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PRÉFACE

^ Ce Dictionnaire a été conçu dans la pensée de faciliter les

études orientales et les recherches qui s'y rapportent. Pour

atteindre ce but, on a mis en usage plusieurs moyens que le

public appréciera et dont voici les principaux.

L'état des études sanscrites et les besoins de la philologie exi-

geaient que l'ouvrage fût assez complet pour tenir lieu des grands

Dictionnaires de Wilson et de Saint-Pétersbourg à ceux qui ne

peuvent se les procurer. On verra qu'il contient en effet beau-

coup plus de matières que la première édition de Wilson et, à

plus forte raison, que les lexiques ou vocabulaires qui en sont

des abrégés. On y trouvera beaucoup de termes védiques ou bud-

dhiques, ainsi qu'un grand nombre de noms de plantes ou d'a-

nimaux et d'expressions usuelles qui manquent totalement dans

ces derniers. Néanmoins, ce Dictionnaire, devant rester dans les

conditions ordinaires des livres classiques, n'a pas la prétention

d'être complet : on n'y trouvera pas ces composés de fantaisie

qui abondent dans les auteurs indiens et dont le sens est connu

quand on en possède les éléments : les simples étant donnés

chacun à sa place, il sera toujours aisé de traduire un de ces

composés; mais nous donnons ceux qui ont une signification

particuhère et poiu* ainsi dire locale, que l'analyse seule ne ferait

pas découvrir.

Pour être utile à tous les philologues, même à ceux qui, sans

connaître la langue de l'Inde, ont besoin de recourir à des mots

sanscrits, on a usé constamment des caractères transcriptifs

adoptés par l'Ecole de Nancy et qui sont acceptés de plus en
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plus dans le inonde savant. Comme ils répondent lettre pour

lettre aux caractères dèvanAgaris, on pourra toujours retom^ner

aisément à ces derniers; il suflira pour cela de savoir que tout

mol doit être coupé de manière que les groupes de lettres se ter-

minent toujours par la voyelle, et que, si le mot lînit par une

consoniu\ celle-ci reste seule et se marque en sanscrit d'un

riràina ^ . Par exemple, hrahmacân'n doit se diviser ainsi : bra

lana ni ri n : en se reportant au tableau ci-après, on y trouvera

les éléments ^ ^^ ^rr f^ ^ qui réunis forment le mot dévanà-

gari ^ïjicnf^^^.

L'ordre alphabétique est suivi dans cet ouvrage. Il y a en effet

deux sortes de Dictionnaires : ceux que Ton pourrait appeler em-

piriques, qui ne supposent aucune connaissance préalable de la

langue, et les dictionnaires scientifiques, s'adressant à des per-

sonnes qui la connaissent déjà. Ceux-ci présentent les mots clas-

sés par familles, et, s'ils étaient bien faits, ils mettraient sous

chaque racine tous les termes qui en dérivent, sans exception;

la langue se trouverait ainsi divisée, suivant la méthode des na-

turalistes, en une suite de groupes naturels ou de tableaux synop-

tiques. Les autres suivent simplement Tordre alphabétique;

seulement, pour obvier, du moins en partie, aux inconvénients

de ce système, ils offrent la racine à côté du mot toutes les fois

que cela est possible ou nécessaire.

Dans chaque article on peut présenter les significations selon

leur ordre de succession chronologique, et faire de la sorte un

dictionnaire historique de la langue. Dans Fétat présent des

études orientales, nous croyons qu'un travail de ce genre est à

peu près impossible pour le sanscrit. Mais comme la plupart des

mots sanscrits ont leur racine dans la langue même, on peut

presque toujours, en partant de Fétymologie, classer les divers

sens d'un mot dans leur ordre de dérivation logique. C'est ce

que nous avons essayé de faire chaque fois que cela s'est trouvé

possible.

Nous donnons le thème des mots déclinables, et nous suppo-

sons que le lecteur connaît les déchnaisons. Quant au féminin
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des adjectifs, il est spécialement indiqué, lorsqu'il n'est pas en cl.

De plus, beaucoup d'adjectifs sanscrits pouvant être pris substan-

tivement soit au m., soit au f., soit au n., on a rangé dans un

article commun ces divers emplois et significations d'un même
mot. Tel n'est pas l'usage rigoureux des livres classiques : mais

on sait que les grammaires sanscrites traitent simultanément de

tous les mots déclinables sous le titre général de noms; nous

avons suivi cette marche, d'ailleurs très-rationnelle.

Les verbes composés sont à leur rang alphabétique, comme
dans tous les dictionnaires usuels. Seulement, comme leur con-

jugaison ne diffère presque jamais en sanscrit de celle des sim-

ples, c'eût été grossir inutilement le volume que de répéter partout

les temps des verbes; pour les connaître, on. devra se reporter

au verbe simple, qui accompagne toujours sa propre racine. Par

exemple, pour avoir les temps de upakarômi, on devra chercher

la racine ^ kr, où se trouve conjugué le verbe simple karômi.

Mais, toutes les fois que le préfixe fait subir une modification au

radical, l'article spécial donne les formes, en apparence irrégu-

Kères, qui en résultent.

Dans toute étude philologique, il est nécessaire de pouvoir re-

connaître les éléments des mots; ils ne s'élèvent jamais à plus de

cinq : le préfixe, la racine, le suffixe, la flexion grammaticale et

les lettres euphoniques ou de liaison. Ainsi dans prâkrtêna on

trouve les deux préfixes pra et à contractés, la racine kr, le suf-

fixe ta et la flexion êna où \n est modifiée par l'influence de f •

Or les préfixes et les racines sont donnés à leur ordre alphabé-

tique; la grammaire traite des flexions et de l'euphonie. Restent

les suffixes : on en trouvera à la fin de ce volume une hste com-

plète.

Elle est suivie d'une hste des racines classées d'après leur

lettre finale et leurs principales analogies. Les groupes qu'elles

composent permettent de les suivre dans leurs diverses transfor-

mations. Ce travail peut être poussé plus loin que nous n'avons

voulu le faire; il réduirait de beaucoup le nombre des racines

primordiales auxquelles on aboutirait en les étudiant dans les

autres langues aryennes.
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Four complaire aux philologues, on a placé à la fin de beaucoup

d'articles des mots d'autres langues analogues aux mots sanscrits.

Mais on n'a i)as voulu pousser ces rapprochements au delà de

l'évidence ou de la plus grande prohabilité; les analogies sus-

pectes ont été laissées à la sagacité et à la prudence de chacun.

Nous ne ferons point part au public des difficultés d'exécu-

tion (ju'a rencontrées cet ouvrage, ni des sacrifices qu'il exige de

nous. Nous dirons seulement (pie dans l'impression nous avons

été secondé au delà de toute espérance par notre habile typo-

graphe, M""' \*' Jlaybois, dont rimprimerie orientale fut inau-

gurée en 18GI par la i)ublication de notre Méthode sanscrite.

Mais le lecteur ne doit pas ignorer que la publication de

ce Dictionnaire eût été impossible sans le généreux concours

de LL. Exe. MM. Rouland et Duruy, Ministres de Tlnstruc-

tion publique, qui apprécient comme il convient la haute por-

tée des études orientales et Tavenir qui leur est réservé. Nous

adresserions quelques mots d'hommage à M. James BallantynC;,

pour la courtoisie qu'il a mise à solliciter spontanément pour nous

de Sir Ch. Wood, Ministre des affaires indiennes, l'exemplaire

de W'ilson qui a été la base de ce travail; mais la mort l'a ravi

au monde savant durant le cours de notre impression. Je

remercie sincèrement au nom des études sanscrites et en mon
propre nom, M. L. Leupol, pour son active collaboration, M. le

baron de Dumast, et tout spécialement M. Ed. Foucaux, profes-

seur au collège de France, pour le soin désintéressé avec lequel

ils nous ont aidé à corriger toutes les épreuves. Nous espérons

que cette réunion d'efforts consciencieux n'aura laissé passer ina-

perçues qu'un bien petit nombre de fautes,* et que, s'il en reste

(|uelqu'une, elle sera excusée dans un livre qui est le premier Dic-

tionnaire sanscrit conçu selon le plan des Dictionnaires classiques

et le seul qui ait été publié en France et en français jusqu'à ce

jour.

Nancy, 1 mai 1805.

Em. Burnocf.



TABLEAU DE TRANSCRIPTION

VOYELLES.

5r îrT^^3:3:^^c<TFr
a à i i u û r f H II

7 7^^

CONSONNES.

Gutturales. ôFT IçT 7T ÏÏ ^
ka Ua ga ga y a

Palatales. ri ^ sT ^ ÔT

ca ca ja ja fia

Cérébrales. '^ T ^ ^ ÏÏT

la t'a (la lia na

Dentales.

Labiales.

rT ^ ?;; ^ q
ta t'a (kl (la na

a ÏÏT ^ ïï ^
pa pa ha Ua ma

Semi-voyelles. ^ T c^ ôf

ya ra la va

Sifflantes.
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SIGNES ET ABRÉVIATIONS.

ab.

ac.

act.

a.

adv.

anat.

al.
a 2.

astr.

aug:

bd.

bot.

c-à-d.

c.

cf.

comp.
cond.

conj.

conjf.

d.

dém.
dés.

du.

ép.

esp.

ex.

f.

};?•

fi.

f2.

ablatif.





DICTIONNAIRE

SANSCRIT-FRANÇAIS

ÎT A

5 a 1>'° lettre de l'alphabet sanscrit,

nommée akâra.

^ a priv. Cette particule négative peut
se placer devant toutes les formes déclina-

bles ou indéclinables des noms, des adjectifs

et des verbes, soit simples, soit composés;
dans ce dernier cas, elle nie toute l'idée

contenue dans le mot; ex. anâryojusia qui

n'est pas aimé des Aryas. Devant une
voyelle, on écrit an : anàrya. Gr. a, av

;

lat. in: germ. U7i.

Le pfx. a ne change qqf. rien au sens

affirmatif des mots.

^ a, dans le monosyll. om, représente

visnu.

* ^~W\ Cl k. akâmi 1 . aller tortueusement,

serpenter ; agir d'une façon tortueuse. Gr,

^^akan. péché, faute;
||
peine, chagrin.

3}^?^ akaca a. {kaca) sans cheveux,
sans poil, ép. de Kêtu. —

= S. m. le nœud
descendant de la lune.

fléchi, en parlant de la voix dans la pro-

nonciation d'un mot. ||
Ferme, non agité.

tiGhU<i,Gh okanlaka a. sans ennemi,
délivré de son ennemi. ||

Sans épines.

^chr^'l akatt'ana [kanf) a. qui ne se

vante pas.

^^f^TS" cikanist'a m. Bd. le 23" ordre

de saints, ceux qui habitent le 8^ ciel de

la contemplation. ||
aîné; supérieur.

^^i^qri akampita pp. {kamp) Vd. non

^^"T akara a. {kara) sans main, man-
chot.

Il
Inactif (/fr).

akarani m. état de manchot, t. d'impré-

cation.

fï^TTT^ akarisi al. moy. de kr.

^fcRTfrï" akarôl 3p. sg. p. de At-

tJcfiMI akarna a. sourd, m à m. sans

oreille.

r

^^TrT*7 akariona a. [kr) m à m. ina-

chevé ; nain.

r

^chHTT" akarldra a. [kr) qui nagit

pas
;
qui n'est pas agent

;
qui n'a pas de

fonction.

r

^^PT akarma n. [kr) inaction, cessation

de l'acte.

akarmakfl [kr) qui ne fait pas son ouvra-

ge ;
inactif.'

^^C^Xf^ akalmasa a. sans péché.

ilchfHlH akasmât [kasmdt) adv. sans

cause, sans raison. |1
Soudain, tout à coup.

5fchlH akâma a. sans amour, qui ne

désire pns, qui ne veut pas, invitus.
|I
Le

sawM est nommé akâma, quand le visarga

allonge la voyelle antécédente, tg.

^^T akâra m. la lettre a.

^Wim akârya a. [kr) qu'il ne faut pas

faire.



5^ fiht — 6 — ^^ axa

^a^ilH ohdla a. Ai//rt intempestif.

akdlajalndmîaiia m. jalndn-ut-i) m à m.
nii;i;;(*s qui s'i'li'veiit hors de saison; l)rume,

brouillard.

ÎTT^^^ ohincana a. (jui n'a rien
,

pauvre.
akihranatd f. pauvreté; pauvreté volon-

taire des lUiddliisles et de .hvnas.

tihiiirtnidi/nlinui n. diiainnn) IM. le lieu

où il n"v a alisolument rien.

rant
^=tlilri3h> nkiriiknra a. [kf) déshono-
it.

^

^^TTrï oklrsi Ip. sg. al. ps. de /./•.

:a3fl*^ nkurma 1p. pi. inipf. de hnrômi

taçhlTI nJirdnIa pp. {kram) non dé-
passé, non surpassé

; |1
non redoublé, en

parlant de Yûsma, tg.
||
Aubergine, plante-

aux-œufs.

tyfçh^ akriya a. {kviyâ) qui n accom-
plit pas l'œuvre sainte ; impie.

5^it^ (fkrôda m. {krud) absence de
colère, douceur.

^T^^T nMikd f. indigotier, plante.

5[T??t\^ nklislo. pp. {kliç) non fatigué.

nklisfnkdrin a. (/i/') qui agit sans se fati-

guer; qui ne se lasse pas d'agir; qui ne se

donne pas de relâche.

nklislnvrnla a. {vrata) qui ne se reUche
pas de ses vœux; qui ne manque pas à sa

promesse.

:H3^C'^ (iknpija n. or pur, argent pur.

53hmn (ihunda a. malheureux.

f]3hqii nkûpdra m. la mer sans riva-
is V

ges.
Il

esp. de tortue.
|1

pierre de roche.

r

V^^ akûrca a. sans malice. — S

un saint, Bd.

. m.

5^rT (ikj'la pp. [kf] non fait; non formé
;

informe; inachevé.
nkrlahudUi a. m à m. qui a une intel-

ligence inachevée; stupide, grossier.

akflahudclilira n. stupidité.

(ikfldlman a. [dlman] m à m. dont lame
n'est pas formée ; vicieux, déréglé ; insensé.

akftdslra a. (aslra) inhabile à manier les

armes.

^^ïï^rrf^ akpyakârin a. (Ar) qui

fait ce qu'il ne ftmt pas faire.

ysnr^Hl^<^ akj-lsnavid a. {vid) qui ne

Connaît pas rensemble des choses; qui n'a
pas d'idées générales.

?|an^M|on^H akfsmkannan a. {kpna,

A/*) qui ne fait pas d'action noire, inno-
cent.

^^\6 (ikôla m. (Au/) la plante qui
produit le bétel.

IT^rr (^kkd f. mère.

îff^ nkia pp. de (V/g. arrivé.
||

joint.

5[^ nklu f. (fl/V) Vd. toute matière

pouvant s'étendre sur un objet: onguent;
nuit; jour; lon-cnl. — {n'/g) trait, flèche.

aktôraliCi m. 'ali(x) ami, hôte de la nuit.

^«=t^«y aklêdya a. [klid) qui ne peut être

mouillé.

*
:g T^ ax. axdmi 1, axnômi 5. Recher-

cher; acquérir; amasser; accumuler.

5f^ axa m. primitivt. tout objet cir-

culaire ou tournant : ||
roue, et par ext.

char; gr. S^wv
; lat. axis; germ. achse.

|1

Osselet, dé oblong, puis cubique;
||
grain de

chapelet de l'elœocarpus ; terminalia bele-

rica, bot.
|I

Esp. de serpent;
||
surnom de

garuda.
\\

Au fig. connaissance, savoir;

connaissance d'un procès.

A la fin des composés, axa s'emploie pour
axi, œil. A ce sens se rapporte celui de
aveugle-né.

:yV|sh axaka m. dalbergia ujainiensis,

arbre.

^T^TTÎT axana a. {xana) inopportun, à

contre-temps; inopiné; calamiteux.

3J^Trï axala pp. {xan) non endommagé;
entier.

r __

ilTld.^1^ axadarçaka m. [dfç) celui

qui voit les procès; juge. — axadfç m.
même sign.

^Tl^f^^ axadêvin m. {div) joueur de

dés.

•\

iJ^^JrT axaclûrla m. [dûrla) tricheur.

ÎÎ^T^iHr^ axactûriila (sfx. tila) tau-

reau, bœuf.

^rTITTr^ axapdlaka m. «!i>a/)juge; ju-

risconsulte.

:aT^qf^ axapdda m. {pad) partisan du

nvâva.



^m axi

^^'^ axama a. [xam) impatient, qui ne
supporte pas.

axavm f. impatience ; envie.

îl^fTfT^ axamâlra n. {met) clin d'œil;

temps très-court.

7 — ^TT aga

îfmftcfrTÏÏTR axivikûnila n. (^c?/?;) coup

d'œil furtif.

^TlN axîvn n. (5"fr« poison) sel marin;
II
m. esp. de plante.

StFTTt^T axamdlâ f. [mdlâ) guirlande de
grains de l'élœocavpus; chapelet;

||
alphabet.

5^T^ axaya a. [xi) impérissable; perpé-

tuel; qui ne décline pas.

axayaiîva n. indestructibihté
;
perpétuité,

permanence.

^i^T axara a. [xar) irrésolublc ; indivi-

sible. — S. n. l'Indivisible, c-à-d. l'Etre

absolu; l| syllabe, et particuhèrement la

voyelle de la syllabe : êkam axaram, la

syllabe indivisible ôm ^J. |1
Au fig. la piété,

le mérite et le bonheur que procure la

méditation du monosyllabe âm.
\\

L'air,

l'eau, considérés dans leur homogénéité.
||

Achyranthes aspera, plante.

nxardyga n. {ayga) élément de la syllabe,

dépendance de la voyelle syllabique.^

axaracana ou axaracana m. scribe, écri-

vain.

axarajanani f. {jananî mère) plume pour
écrire, calame.

axarajîvaka m. {jîv) qui gagne sa vie à

tracer des lettres, scribe, écrivain.

axaratûlikd, f. pinceau pour écrii-e.

axaravinyusa m. l'art d'assembler les

lettres, écriture.

axaramuKa m. écolier, commençant.
axarapaykli f. stance qui est une pa'/kii

quant au nombre des syllabes des pddas.

axarasanst'dnaxï. assemblage des lettres,

écriture.

r

ÎJ^TJ axarya n. syllabe.

^^^cTT axavatî f. (sfx. val) jeu des dés.

^Tt^tî^ axavdia m. [vâUi) arène, amphi-
théâtre où l'on se dispute un prix.

5^ff^ axavid a. [vid) qui connaît la

procédure ou le jeu.

^y^lRi axdnii f. {xam) impatience;

intolérance; envie.

^JtIU H^i^ axdralavana m. certains

aliments permis pendant les jours de deuil.

^rf?f axi n. œil. Cf. «.Ta. M§ 109. Gr.

oY.Y.o; ; lat. oculus.

^^^ axika m. dalbergia ujainiensis,

bot.

WÏ^W\Z^ axikidaka n. globe de l'ceil,

es

prunelle.

iiTll^ axôla m. nom de divers végétaux
oléagineux.

^Ttlvi axoda m. môme sign.

^?rP7 axôUa m. poteau où l'on attache
un éléphant.

||
Fermeté.

^tTT^"^ axôJjya m. l'unité suivie de 17

zéros.
Il

Bd. np. d'un dos buddhas surhu-
mains.

Il
Inébranlable.

^^TTî^^t axwhhiî {{(II) m à m. réunion
de chars, c-à-d. armée au complet.

^[^^ ax?ia n. temps.

5^^T axTid i. de axi.

^^"fe alkilli m. {Kal) caprice, fantaisie.

rpî^RT^ aKanda a. {kanqa) sans vide,

plein, entier.

aUandana m. continuité, durée, temps.

^^TrT ou 5"IÏ$rî.rT akdla ou dlhUa m.
n. (A'«n) pièce d'eau naturelle ou artificielle.

^Î^FT alHla a. iUila) sans vide, plein
;

entier, complet. A Ti. toutàfeit.

* ^IT a g. agdmi 1. aller par sinuosités-

tortueusement. Cf. ak.

57T aga m. [gam) m à m. qui ne marche
pas : arbre ; montagne ; soleil ; serpent. Cf.

ndga.

35*1^.9) agacea m. {gam) arbre.

^TTcTW agatdsu a. {gam-asu) dont la

vie n'est pas partie, vivant.

^Ifr agada a. sans maladie, bien por-

tant. — S. m. {gada) médicament, remède.

agadaykdra m. {kr) droguiste ;
médecin.

^ÏÏT agama m. {gam) arbre,
jj
Mont.

^ÏÏTT agarî f. (gara) esp. d'herbe médi-

cinale.

^T agaru m. n. agallochum, bot.

^^ffrT agasti m. np. d'un fils de milra

eivaruna et aiirvaçî.

agasiidru m. a}schynomene grandiflora,

bot.

OTTr^ agasfya m. np. d'un poëte du

Vêda, devenu un saint.



m^ ac/ni

girril iKj'i'lii a. oâiht) san^ gué, sans

foiul. lii-ofond. - S. n. iroii. ciwasse.

^nrrr mjiîid n. niaison. VA. âgâra.

^n7T7 ";/'/•" 111. ^«ii, sfx. ini) m ;'i m.

inaivliinir : k' soli'il : le feu, elo.

5ii;^ "f/"/ " a IcgtM-; liivf. on parlant dos

^,,y,.ll,.>;. _ s. ni. n. aci^iilaria a.ualloclunn.

lu»i. (ir. (Kjnru.

^JTTT^ <ifi<>/i!/'' a. 'f;i</<; qui no pont ou

no dnit olro oaoht'.

^nfPRlT mi.nhas ni. ,ôk(is) oisouu ;
lion.

tHUmJ ngnâiji f. np. dôitô ôponso d'Agni.

y liJ ti'jfiinx. feu; lo diou Aiiiii; lo RôgonL
du sud-ost.

Il
plumb-iiio zoylanioa, anacar-

dium seniooarpus. l)ol. ||
(jqf. hilc, or.

||

Cir. 3c7>aô;. uiy/ri ; l;it. ignis.

(Kjnihn ni. sorlo dinsecto coulsyur do fou.

iiijnikaiia m. {kiuia) pairello do fou,

ùlincollo.

lujnikûrikd f. (Ar) action d'allumer le fou

saorô.

(ifjnikâsfn n. m à m. bois do fou : agal-

lochnm.
«/////f/(fy6'« m. (f/rt/'6'«) cristal, verre;

|i
esp.

do ])lante-

aiiiiiril m. [ci) qui entretient le feu sacré.

ngnija m. {Jan) esp. de plante médici-

nale.

agnijihwâ ï. {JihwàjhnQueùe fou, plante

médicinale.
fif/nijuâld f. [jwal) flamme de feu, plante

tinctoriale.

ngnidlpld f. {dîp) esp. do plante.

ugnidêvd f. (dêva) le 3«astérisme lunaire,

c-ànl. les Pléiades.

(ignWa m. [Hd] m à m. brillant comme
le feu, c-à-d. l'or.

agnWù m. {Où) surnom de Skanda.
ognimani m. {maiji) cristal, verre.

ugnimanl'a m. [manf
)
premna spinosa,

bot., dont le bois engendre le feu par le

frottoment.

ngnimulia m. [rnuka) au visage de feu,

surnom des dieux, des prêtres, etc.
||

Piumbago zoylanica, anarcardium semecar-
pus. bot. ('f. agni.

ngnirao-ann n. {raj) conservation du feu.

agnivnllafja n. {vallnfja) résine.

ngnivdhn m. {valt) fumée.
agnivija n. {vîja) or.

aynivêça m. np. dun des patriarches de
la médecine, fils dWgni.

ugniçikd f. Hamme de feu; lamno
; ||

flèche;
Il

safran, crocus sativus et carthamus
linctorius;

|| or.

agniçék'ara n. crête de feu; jj safran.

8 — 5TT agr

nffnisâina m. {sônia)Yà. Agni ot lesùma;
lo fou ot la liqueur sacrée.

agnislôuia m. {shi) oblation parle fou.

(tgnisfa m. [st'd) poolo à frire.

atjnisirdlla m. pi. (^/7/^) ordre de déités

funéraires, enfants do mnrîci.
(ignisdmlkivn m. {Uû) safran sauvage.
agnisahdya m. pigeon, compagnon d'Agni.
(ignisdi'd. n. collyre.

(K/ni/i'ilra n. {Iiu) sacrifice en l'honneur
d'Agni.

agnilnlrinm. sacrificateur, prêtre d'Agni.

(KinluHana n. [iml) action d'allumer le

fou, surtout lo fou sacré.

agnydlaiia m. [dlnya) la place du fou,

c-à-d. où l'on conserve le fou.

ognyxilpdla {pat) jet de fou, étoile filante.

5n ('g>'(f a. qui est au sommet ; émi-
nont; ||

lo meilleur; le plus ancien; le

premier. — S. n. sommet, faite, pointe;

oxlrémité; but, terme;
||

poids d'un ]j«r«.

Il
(Ir. ù-K-hj oi)if>o;, etc. Lat. acus, acutus.

agrcikara m. main droite.

agraga m. {ga})i) qui va en tête, guide.

agraja a. (jan) promier-no.

(igraja'/gd f. lo devant de la cuisse.

ograjanman m. {jan) premier-né;
||

bràiimano [ né de la tête de Brahm;\
; ]

Il
Brahmà.
agrajdiaka m. nims.
agrajdti m. {jd) brahmane.
agràlas adv. en face; en avant de; de

front; on présence de, g.

agralahsara m. {sf) m à m. qui va

devant; guide, chef.

agrapdni m. {pdni) main droite.

agramdnsa n. {nidiisa viscère) cœur, anat.

agravîja m. {:vîja) gomphrona globosa.

etc., ot générait, les plantes vivipares.

agrasancldm f. {dd) le registre de Yama.

WX^ ograha a. {graha) sans domicile;

anachorète.

giJi^lilUi agrahdyana m. {hdyana) le

Se mois de l'année lunaire, novembre-

décembre.

^TJ^TH agrahU 3p. sg. al. de grah.

^nrpT agrdmya a. {grdma) non villa-

geois; citadin.

^rf^T agrima a. (sfx. vna) premier en

tête, principal; le meilleur; excellent;
||

aîné. — S. f. agrimd annona reticulata, bot.

^ftni (^gt'iytt a. (sfx. iya) mm s.

"^ agiu f. doigt-

5f7J agni f. Vd. la Nue personnifiée,

mère d'Ahi.



ayk — 9

^U l(?^iy ^ • agrêdi'disu m. mari d'une

femme veuve et déjà mère.
|| Au f. jeune

sœur mariée avant son aînée. Cf. dicLÙu.

ÎT^^^ agrêvana n. {vana) lisière d'un
hoh

^rCTHT" agrêsara m. [sr) celui qui va

devant, chef, guide.

^7X agrya a. (sfx. ya) qui est à la tête
;

principal ; le meilleur.

* ^~Hr a g. agaydmi 10. Pécher.
•\

^ aga n. péché, faute. Gr. ayoj, [par le

déplacement de l'aspiration].

agamarsana m. f. n. (mp) sorte de prière

expiatoire quotidienne des brahmanes, tirée

du Vêda et accompagnée d'un rite purifica-

toire.
Il
Np. m. l'auteur de cette prière.

agâyus a. {âyus) qui vit dans le péché.

:gy(j agora, f. «, a. {gora) formidable. —
Np. m. Çiva;

||
m. le jour du mois de

Bhâdra où est honoré Civa.

^^^ aykura m. (sfx. ura) tout ce qui

pousse en pointe : rejeton d'un arbre, et
par ext. flèche ou javelot

, poils du corps;
bourgeon; filet d'eau qui s'avance.

|| Au
fig. rejeton, descendant. Cf. ayxu/)».

3î^-|<2h aykuraha m. nid.

^^m ayhuça m.n. aiguillon de cornac.

^î^T aykura m. rejeton, bourgeon.

:y^.q aykûsa m. n. comme aykuça.

îr^TT aykôt'a m. alangium hexapeta-

lum, bot.

^^(Sr<ichT aykôlikâ f. embrassement.

^^FFnTTT" aykôlasdra m. [sâra) sorte

de poison extrait de Vaykôla ou aykôt'a.

5"^ aykya m. tambourin oblong. Cf.

aykî.

35r^ agôsa a. {gôéa) non sonore, sourd, * ^^ «y^- aygdmi 1 ; p. dnayga aller.

tg.

agôsin a. mm s.

^^JTTT agôs indéc. interjection pour

appeler. Lat. eheu!

5^T agnyâ f. {han) Vd. m à m. celle

qu'il ne faut pas blesser : la terre du foyer

sacré, l'autel ; la flamme sacrée; la libation;

la vache.

* g^ ayk. aykê 1
; pp. aykita; noter,

marquer, signaler. ||
aller.

3gr^ ayka m. marque ; ligne de démar-

cation; trait de plume ou de pinceau.
|j

Ornement peint ou dessiné. ||
Section,

chapitre; acte d'une pièce de théâtre.
||

Ligne de bataille. || Le pU du flanc qui

sépare le haut et le bas du corps.
||
Limite

de séparation; place déterminée; qqf. voi-

sinage
;

qqf. faute, offense. ||
Signe algé-

brique.

aykayâmi 10, {ayk) noter, marquer.
|1

Aller.

îf^frT aykaii m. {ayk) m à m. celui qui

s'avance : le feu, l'incendie, le vent, le

brahmane. Cf. aygaii.

g^rmrfl" aykapâli f. {pal) nourrice;
|I

embrassement; ||
medicago esculenta, bot.

l^rêt aykî f. petit tambour oblong.

Cf. ag.
Il
Gr. uyyocpo;, ayyshç.

^^ ayga n. membre ; le corps entier.

Il
Au fig. les six annexes du Vêda, à

savoir : çixd la récitation, kalpa le rituel,

vydJîarana la grammaire, nirukla le glos-

saire, candas la métrique, jyâtis l'astro-

nomie.
Il

Moyen, expédient, procédé in-

tellectuel.
Il
La racine avec son suffixe, tg.

Il
Np. les aygas, contrée de l'Inde, le Ben-

gale avec Bhâgalpur. || En compos. qui

fait partie de, qui est une annexe, qui

tient à.

aygaja m. {jan) m à m. né du corps :

cheveux ; fils ; amour, désir ; maladie.

^^^ aygana n. cour, préau ; ou ^T^'T

aygana.

3J^rf^ aygati m. comme aykaii.

3U:jr aygada m. {dâ) bracelet du haut

du bras. ||
Np. d'un singe célèbre.

||
Au

f. l'éléphant du midi.

gj^^U aygana f. femme [quand elle est

belle].

ayganâpriya m. jonesia asôka, bot.

^^îf^ aygapâli m. {pal) embrasse-

ment.
p

5^T^T aygamarda m. {mj-d) domestique

de bain, frotteur, masseur.

2



^ arg — 10 — 3î^ acy

il^illf^ oygoyûmi 10, («-/p) noter,

marqiuT. lîf. o/A'-

5^rr^ ayyarakta n. sunda rot'hani,

bot.

^^.J iriuil aygaraxinî f. (7*flj) cotte de

mailles.

fl^.J |7I aygarâga m. [rahj) parfum

coloré pour le corps, fard.

ayyuUlrâna n. {Ira) garde-des-doigts, pièce

de l'arc qui les empêche d'être blessés.

^TJTT^ aygusfa m. {s t'a) pouce.

^^.A|(\| aygûsam. flèche; ||
ichneumon.

* ^"vj^ ayg. aygê 1; p. «nay^'é; pp.

aygila. Aller, partir; se mettre en route;
||

commencer;
|| se hâter. (|.Blâmer. Cf. ahh.

fl^.J Ï^U aygavâjya n. gouvernement

des Angas.

fl^HliJ aygalôdya m. [lôd) gingembre.

5^^ aygava m. [vêe) fruit sec.

fl^Mc^îrT oygavikpi m. {cikj-ti) syn-

cope , évanouissement.

aygavœkpa n. signe, geste.

:H^-<^(j aygahâra m. (/?/-) geste; gesti-

culation.

5^7" aygdra m. n. charbon allumé ou

noir; la planète de Mars.
||

Cf. Agni.

aygâraka m. rams. ||
amaranthe, et

eclipta, bot.

aygdrakaniani m. corail.

aygdraddnikâ f. [dd) petit brasier, réchaud.

aygdrapuspa m. ingua, plante dont les

graines servent à faire des chapelets.

aygdramahji f. bonduc, bot.

aygdraçakali f. [çakali) réchaud.

aygdri f. réchaud.

aygdhkd f. (sf. ikd) bourgeon ou bouton
du kihçuka. — Aygdrifa n. mms.

ill^-àhl aygikd f. {ayga) esp. de vêtement.

^f^T^ aygiras m. {ayg) Vd. np. d'une

famille de poètes védiques; || souvent dans
le Vôda, prêtre en général.

:y^|QnJ (M aygîkarûmi 8. {kf) consen-

tir, promettre, surtout en mariage.

aygikdra m. consentement, promesse.

^vT^nr aygas n. péché, crime. Cf. aga.

53^JuT ciygri m. {ayg) pied; pied d'un
•\

arbre. Cf. anhri.
aygripa m. {pd) m à m. qui boit par le

pied, c-à-d. arbre.

aygriparna ma m. qui a des feuilles au
pied, c-à-d. plante, herbe.

aygrivallikd f. hemionites cordifolia, bot.

^rT^ acakra a. Vd. sans disque.

^^Tlti acaxus a. sans veux
;
qui a de

mauvais yeux.

^v^Ain^ ayguttara m. Bd. le 4» dgama.

^TJjfr aygurt f. {ayga) doigt, orteil.

ayguriya m. n. anneau de doigt.

ayguriyaka m. n. mms.

55^lr?î aygula m. pouce; doigt. Cf.

OYÇuri.

ayguli f. comme ayguri.

aygulimudrd f. cachet de bague.
aygtdi f. comme ayguri.

^T^iqrrj acapala a. {cap) qui ne vacille

pas. — S. n. fixité; constance; fermeté.

^TJ(à acara a. {car) qui ne bouge pas,

immobile; immuable.

^^rr<T acala {cal) qui ne remue pas;

immobile; immual3le.— S. m. clou, cheville
;

montagne; la terre.

acalakïlâ f. {kila clou) la terre, m à m.
consolidée par les montagnes.

acalatiuis m. {IwisQTHQv) coucou de l'Inde.

^^IMr^ acapala, comme acapala.

ti\^^^c'^ acintya a. {cinl) incompré-
hensible.

acinlyarûpa a. dont la forme est incom-
préhensible; d'une beauté inimaginable.

^T%rr acira a. {cira) qui n'est pas de

longue durée, bref.
||
aciram, acirât, aci-

rêna adv. vite, bientôt.

aciradyuli f. (dyuti éclat) éclair.

acirapralm f. mms.
acirarocis f. mms.
acirdUd f. mms. {d-dâ).

acirâhçu f. mms. (ahçu).

ty^ri^H acêtas a. {cint) privé de raison.

i^T.^ acca a. clair, transparent.
||
Adv.

vis-à-vis. — S. m. ours; ||
verre. Cf. anc.

^TTrT acyuta a. (c'yw) ferme, solide;
||

•o

élevé.
Il
Au fig. suprême, auguste. ||

Np.

visnu, kfsna.
acyutavdsa. m. ficus religiosa, bot.



ïTsT oja — 1

tyi«î^ acêdya a. {cid) qu'on ne peut

fendre;
j|

indivisible.

*
ti SI «i- a/a?7ii 1 ; inusité au pr. et à

l'impf.
; p. àjima ; a i . djisam ; f 1 et 2. ajitd-

smi et ajisyê. Aller;
||

conduire, pousser

devant soi, Vd.
|| Lancer, Vd.

||
Gr. aycj;

lat. ago.

^çf aja m. bouc.
\\

Gr. oa'^', lat. axis,

agnus.
Il

aja est probablt. le nom de plu-

sieurs ruminants; {aj'l).

^^ aja m. (jan) Vd. Celui qui n'a point

de naissance, le premier Etre. ||
brahmd;

visnu; çiva; kdma; un des fils de ragu.

ajœkapdd ou ojaêkapdd m. {êka-pad) Vd.

m à m. Celui qui n'a pas eu de naissance

et qui n'a qu'un pied : rudra.

ÎTsT^TîT ajakarna m. [karna) terminalia

alata tomentosa, bot.

p
Hçjchtrr^ ajakarnaka m. shorea robus-

ta, bot.

^sT^T^T ajaçpgî f. corne de bouc, plante.

^S1^^ ajasram adv. [jas) éternellement,

sans déclin.

^ÏÏ^T^ ajakava et ^sT^RT^ ajakdva {ku

ou kav) Vd. le poison du serpent isaru,

maladie. ||
L'arc de Çiva.

iysJi|#K^ ajagandâ f. {gand) ocymum
gratissimum, bot.

5siiU ajagara m. [aja-gf) m à m.

mangeur de chèvres : boa constrictor.

^SfîTcf ajagava, voyez ajakava.

^sisTlfoIch" ajajîvika m. {jîv) éleveur de

chèvres; chevrier.

^sT^m ajat'yâ f. jasmin jaune.

ÎISIHM ajanani m. {jan) manque de

naissance, basse naissance, [t. injurieux].

5sF^ ajanyan. {jan) prodige, miracle;

phénomène extraordinaire.

^sfCT ajapa m. {jap) celui qui ne récite

pas les prières du rituel, ou qui en récite

d'hétéroâoxes.

^SHTITT ajamôdd f. nom de diverses

plantes, surtout d'une esp. de persil, apium
involucratum.

^SHI ajaya a. {ji) invincible. — S. m.
défaite.

5[sn" ajara a. {jf) qui ne vieiUit pas.

ajarya n. {jf)
amitié constante.

tls1H^<M'7 ajalambana n. antimoine.

^fsTr^TTT^ ajalôman m. {lôman poil)

dohchos pruriens, bot.

:asi<çH ajahamim^î. de hâ.

Iîsf"<çl ajahâ f. comme ajalôman.

^çfT «i« f- de aja, chèvre.

^sTTÎT^ ajagara m.
{gf)

echpta, bot.

^SlTSil ajàjî f. {ji) semences de cumin.

^StlSIIGt ajdjîva {jîv) chevrier.

^Sl Iri <^i«^« PP- nég. de jan. qui n'est

pas né.

ajdtaçatru m. surnom de yudist'ira.

^sn*^r1 ajdnat a. {jhâ ) ignorant.

ïfsTT'T^ ajdnêya a. {jîiâ) qui ne connaît
pas le danger, intrépide. — S. m. cheval de
race.

^sTWr ajdntri f. convolvulus argenteus,

bot.

5?rTMlM<^ ajdpdlakam. {pal) chevrier.

^iSl ISt^l M ajijisdmi 1 ; dés. de aj.

^f^H «i*'^« PP- nég. {ji) invaincu, in-

conquis.
Il
Np. m. visnu; le budda.

^ffl^f ajina n. {aja) peau de chèvre,

d'antilope, etc.

ajinapatrâ f. {paira aile) ma m. la bête

aux ailes de peau, la chauve-souris.

ajinayôni m. {yôni) m à m. celui qui

produit le cuir ; c-à-d. antilope, chevreuil,

etc.

^flrr «y^^« n. {aj) tout objet où domine

l'idée de mouvement : cour, préau;
||

air,

vent; ||
corps;

||
grenouille.

||
Au fig. objet

des sens.

ilisl<e4 ajihma a. {jihma) non courbé.

ajihmaga m. {gam) flèche.

ajihmâgra a. {agra) à la pointe droite.

^flf^ ajikwa m. {jihwâ) grenouille,

m à m. la bête sans langue.

^SÏTïïr ajîrna pp.
indigestion.

^sjld ajîva m. {jîv) absence de vie,

mort.
ajîvita n. mms.

y^chCll^L ajxkapâd Gf. ajaêkapâd (aja).

•JÏS^çlchl ajjukd forme pâli de arjukâ,

courtisane de théâtre.

de jf.
S. n.



9^ onj

5^ njha a. {jîid) ignorant.

12 — 5^ add

g^lrl ^'A/f/a pp. nég. dtv'/ia' : inconnu.

ajndtavdsa a. (1775) qui a une habitation

inconnue. — S. ni. habitation inconnue.

:g^(H ajfuina n. ijfuî) ignorance ; fausse

croyance.

TSH^ ajya n. (ahj) onction.

* :g « aAr. ahcâmi et fl/icc 1; p.

ânafxca : pp. aîicitn : ps. flc?/(; et ahcyc.
Aller; aller çà et là;

||
aller vers, chercher;

s'adresser à; || honorer, vénérer. Cf. ayg.

— Courber. Cf. an. — Parler indistincte-

ment, murmurer (?).

ahcati m. (rt/'jc) air. vent.

ahcayâmi 10. c. de ofic.

5^7?r ahcala m. (rt/'ic) bord, frange.

5T%rT ahcita pp. deafic. courbé, arqué :

ctFicitafirû f. aux sourcils arqués; ahcitêxana
aux paupières arquées.

ancitapatra m. le lotus [aux feuilles ar-

quées, arrondies].

ancilapatrdxa a. (aj;a) aux yeux de lotus.

*
:h o-^ a fie. aneami 1. Voyez a/ic.

*
:a ^ «^U • anajmi 7; p. ànahja; pp.

ahjita et fl"/A7a ; a 1 . ahjisam ; gér. ahjitivd

et ayktwd. Oindre, havirOis de beurre sacré
;

Il
souiller, çônitêna de sang; jj frotter d'un

collyre: néfré ses yeux; farder.— a/i/a2/«"H'

10, mms.
; || être luisant, être beau.

|| lat.

ungo.

anajmi 7 a aussi le sens de aller ; cf. ayg,

:H^H ahjana n. [anj) collyre pour la

toilette des yeux;
||

la nuit qui s'étend;

Il
emploi d'un mot général dans un sens

particulier, tg.

^^^(^ ahjana m. l'éléphant de l'ouest.

ijy«4r aîxjani f. femme parfumée de
sandal. || esp. de plante.

^I^H'^èml anjanakéçî f. parfum pour
les cheveux.

4^Hlc<HI ahjanavaiî f. l'éléphant fe-

melle du nord-est.

^"^Moni ahjanikâ f. esp. de lézard et

de souris.

?l^iri ahjaîi m. posture de l'adoration
et du respect; elle consiste à rapprocher
les deux mains de manière à former un
creux et à les tenir ainsi élevées à la h*au-
teur du front.

>A^H onjas n. {ahj) promptitude, jj A

ri. anjosd, promptement; avec droiture.
ahjasa a. {ahjas) droit; juste.

5ra nfiji m. {ahj) guide; chef; com-
mandant.

^TT^Tl'T ahjigam Ip. sg. pqp. de ayg.

* ^ 6 dt. aldmi, aie 1 ; al. âfisam; pp.

alita. Aller; s'avancer, rdjamdrgêsu par les
rues royales;

|| aller çà et là, mfgdydm à
la chasse, on chassant. — «/«^/«ww 10, c. de
al : a 2. dlilam.

5TrT alata m. le S® enfer glacé.

57^ alana n. {al) marche; allée et
venue

;
promenade ; voyage.

:a<i M alani f. {al) le bout entaillé de
l'arc.

^fT^T^ (liaruéa m. {rus) justicia, bot.

^TT^T alavi et alavî. f. bois, forêt.

57T «/^ f- («/) allées et venues d'un
dévot mendiant.

5(i {6 IIH alâlâmi et atâlydmi, aug.

de al.

*
"JjX tt ciif' cillê 1; p. ânallê; pp*

allita. Surpasser; dépasser; excéder; trans-

gresser.

^Z" alla a. {ail) passé, desséché;
||

excessif. — S. m. tentasse sur le haut d'une
maison.

:a^H allana n. {ait) sorte d'arme.

^^TTTW atlaydmi 10, {ait) mépriser,

dédaigner.

allahdsa m. {has) rire dédaigneux;
||

hennissement.
allahâsaka jasminum multiflorum, bot.

^TÇTr^ atlâla m. palais.

altdlaka, altâlikâ, terrasse ou maison en
terrasse.

5'^T alyâ f. {al) allées et venues d'un
dévot mendiant.

*5^ flf. afâmi 1; moy. an/e
; p.

dnanfê; pp. ant'ila. Aller, se mouvoir. Cf.

* 5^ «^ • addmi 1. Donner ses soins,

s'efforcer. — adnômi, voyez a/i.

* 5r3^ add. adddmi 1; p. dnadda.
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Décréter, juger;
||
unir étroitement; — Au

fîg. résoudre, démontrer.

* W^ an. andmi 1
; p. dna; pp. aijiia.

Résonner, retentir.

^tn"^ anaha a. {anu) bas; inférieur; vil.

^fnr anim. {anu) pointe; clou, clavette
;

jj
extrémité; limite; frontière.

animan m. {anu) petitesse, subtilité, té-

nuité.
Il
Au fîg. finesse d'esprit.

yluiW anist'a sup. de anu,

^TÎTt^H anîyas compar. de aiiu.

5T!T anu ; f. anwî ; a. petit , ténu

,

subtil. — S. m. atome;
|| la graine du

panicum miliaceum.

anuka a. {anu) ténu, subtil.
|| Au fig. fin,

adroit.

anuBd f. {M) éclair.

* ^ ^6^ anf, voyez af.

^trj anda n. œuf.
|| testis, scrotum,

sperraa, t. de méd.
||

le sac du musc.

andaka m. testis, t. de méd.
andakôsa m. {kôsa) ëCTOiiim.

andaja a. {jan) né d'un œuf. — S. m.
oiseau, poisson, serpent, lézard;

||
f. an-

dajâ, musc.

^3"!?^ andâlu m. poisson.

^TT^lT andîra m. un homme robuste,

un fort.

:tlMG(l anwî f. {anu) Vd. bout du doigt;

doigt.

* Wr\ at- aldmi 1; p. âia; pp. atita;
'\

al. dlisam. Aller d'une façon continue;
avoir coutume d'aller ou d'aller chercher,

d'acquérir. Cf. gr. ôSôç.

^rTT atata m. {tata) espace sans bord,

précipice, abîme.

r

^HWT^^TtT aiatlwart'aval ^.{ialtwa-art'a)

non conforme à la nature du vrai.

^rT^îTmrT atat'ôéita a. {tat'â-ucita) qui

ne mérite pas cela.

^crfeCrT atandrita pp. {tandrd) non fati-

gué ; infatigable.

5rn atapa m. pi. {iap) Bd. le 20^ ordre

de dieux.

^TrTtr^ alapasya a. {Iap) incontinent.

^cTorirl^H alaplatapas a. {tap) qui n'a

pas accompli les austérités prescrites.

?îrTrT atala a. sans fond. — S. n. {lala)

le premier enfer, le moins profond.
afalasprç, alalasparça, a. très-profond;

qui touclîe l'enfer.

^tRT atas (sfx. tas) de là; d'ici.
|| c'est

pourquoi, donc. — Ce mot entre dans plu-
sieurs idiotismes, tels que : aiô îiimittam à
cause de cela; ata ûrddwam en haut, en
s'élevant, atan param au delà, etc.

^rRT atasa m. (sfx. asa) m à m. ce qui
va toujours, c-à-d. air, vent;

|| sorte d'arme.

Il
Au fig. l'âme, le moi. — F. atasî,\m;

crotolariajuncea;
|I

étoffe d'écorce fibreuse.

^TrT o^ti, pfx. inséparable (sfx. H). Cette
particule signifie excès, augmentation ou
proportion très-grande de la chose indiquée
par le mot auquel elle est jointe.

^H^^ atikat'a a. {kat') indicible,

inénarrable;
||

incroyable;
||

qui s'écarte

de ses devoirs. — F. atikat'a, hâblerie.

^TH^ÏT^M atikupyâmi 4, {kup) s'irri-

ter violemment.

^m^^ atikrama m. {kram) le fait de
dépasser.

|| Au fig. transgression; traverse,

contrariété ; demande ou proposition qui
passe les bornes du bon sens ou de l'hon-

nêteté.

atikrâmdmi 1, et atikramê. aller au delà,

traverser, franchir;
||
transgresser, ac. || Avec

l'ab. sortir de, s'avancer de. — atikrdnta

pp. avancé, en parlant de l'heure, de la

vie, etc.

SJTFTïïf^rT atigarhita pp. {garh) orgueil-

leux, arrogant.

aticarâmi 1, {car) ac. aller

au delà, dépasser;
||
transgresser, pécher;

Il
offenser.

^frT^^ aticêslê 1, {cêst) se donner
beaucoup de mouvement, s'empresser.

^frT^^ aticaira m. {catra umbelle),

champignon. ||
F. aticatrâ, anis.

5rîrl^~^ aticandâ f. {cand) stance vé-

dique dépassant les sept types ordinaires

et attribuée à Prajâpati.

^îrTsmrft atijagami 3, {ga) passer,

s'écouler : twam atijagati kdlas, pour toi le

temps passe, tu es en retard.

^TrTsî^ alijava m. {Java) rapidité.
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^TrTsfmT alijdgora m. courlis noir,

oiseau.

inHrTTTPT alitanimi 1 . (//•) traverser.

'Jlrîfy (Jtifi ni- J*- n- (• ^fd), hôte, eelui

qui ivçoit 1 hospiuilité.

atifitua n. hospitalité, réception.

atifipùjana n. (piii) les honneurs de

rhos])italité.

adligua m. Vd. Np. d'un poëte du Vêda.

r^ -s

5XrT*rr5ï alinîca a. (nîca) très ou trop

bas.

^^mHl aliju) a. («a?) débarqué.

^JTRTIrT^rt/0^^^^"^ "• (i^^O transgression.

^ l<iCHi4 1 \H alipat'âmi 1, (pflf) nommer
avec empliase, célébrer.

HTHTTTET^ aiipat'in m. {patvi) bon

chemin.

^TFTOTrT adpâta m. («flO transgression,
violation; négligence;

|| traverse, contra-
riété.

çfHKHTFT atipiparmi 3, {pf) faire tra-

verser, Vd. — aliparia imp.

^ifrisirrf aiihaln a. {haT) très-fort, très-

robuste. —S. m. soldat valeureux.
|| F. sida

cordifolia, bot.

^fFPTTfSr alWâmi 2, {M) jeter un vif
éclat.

alWi f. éclair.

^ff1t<c|i[*H atiBravîmi, aiiVruvê 2, {dru)

parler fortement ; apostropher, d.

^jffiH^r^M atimaygalya m. [maygala)

fruit de laegle marmelos, bot.

:ufrMHt^<4^R> alimanusyahuddi a.

d'une inteUigence surhumaine.

5TrPTT^ atimâtra a. {ma) démesuré.
||

Adv. alimdlram démesurément.

^fffrÇT alirat'a a. {rat'a) porté sur un

char, guerriers d'im ordre particulier.

^^TrTTTÏÏî atirikla pp. (ne) excessif.

^TFTtr^^ oliricyê ps. de rie, 7. être

distingué; prévaloir; l'emporter sur, ac.

ab. ou i. akîrlir marandd atiricyatê la

honte est pire que la mort.

5Îri( Ml alirôga m. consomption, phthi-

sie, t. de méd.

^rinri ^ l Îh atirôcâmi 1, {rue) surpas-

ser en éclat, ac.

^trlJ IH^ atirômaça a. (roman) très-

velu. — S. m. bouc sauvage.
||

singe.

5TrTr^P7 atilôUa a. {luV) très ou trop

avide.

atilôdatd f. désir extrême.

^Td^ïrl alivarlê 1 , {vfl) ac. aller au delà,

dépasser, franchir;
||

transgresser, violer;

Il
offenser; ||

surpasser qqn. || Se passer,

en parlant du temps.

57rî^^ ativâda m. {vad) paroles dé-

placées, outrageantes.

gfrT^T^TTÎTÏT ativâhaydmi 10, {vah)

ac. Porter] usqu'au bout; supporter, endurer.

Il
Passer le temps.

^TrTfâr^FTZ' ativikata a. {kata) qui sort

de sa litière, vicieux, en parlant d'un élé-

phant, etc.

^fcrfâm atividda pp. {vya'd).

^TrT^FT ativêla a. {vêla) qui dépasse les

limites; excessif.

taÎHoîTHrT ativyat'd f. {vyat') agitation

violente, tourment extrême; agonie.

^IrimmiriT atiçaklitâ f. {çak) pouvoir
excessif;

|j
valeur extrême; grand courage.

^Hm^rt atiçakwarî f. nom d'un

_ mètre védique : c'est Vasli, sans dissolution

__p , ,
de syllabes.

îgTnfJm atunukta a. {mue) stérile, sans

fTTfTSfnr atiçaya a. {çî) excessif.
|| Ac.

îin^M'H alimânusa a. surhumain.

semence. — S. m. diverses esp. de végétaux.

aiimuktaka, m. divers végétaux rampants
;

ivoire végétal.

5rf?nT5TtT aliyaças

très-illustre.

a. très -glorieux,

îTrPTrPT atiydmi 2, {yd) aller au delà,
dépa&ser ; transgresser ; ac.

advt. atiçayam, excessivement.

aliçdyana a. abondant, excessif. — atiçâ-

yanam, excessivement, immodérément. —
S. n. abondance extrême, profusion.

^iHm<?I aliçayê 2, {çî) ac. Surpasser par

le sommeil, dormir plus longtemps que qqn.

Il
Surpasser, mdrulasya vêgam la rapidité

du vent.



W^ atya — 15 —
^'IrTHUT^ aiisanlidna n. [lia) action de

sortir des conventions; perfidie.

^TrnTsT aiisarja m. {srj) donation, don,
présent; abandon de qqc!

atisarjana n. mms.
i|

gages, appointe-
ments.

BjfHHTT atisâra m. {sr) courante,
diarrhée.

atisârakin a. qui a la diarrhée.

^frT^snft" alisrjdmi 6, {srj) laisser,

abandonner; || donner.

^ fd ^Mm atisparça m. {sprç) tact trop
fort des organes dans la prononciation de
l'r, tg.

^iH^çlHH atihasiia n. [lias) fort hen-
nissement.

atihâsa, m. mms.

^rTlTT atîta pp. de alyêmi : trépassé,

mort. — Gér. atîlya, ayant passé au travers.

^mt^^ atîndriya a. {indriya) qui
dépasse la portée des sens.

tarilôf cLtîva adv. {iva) beaucoup.

^rTFr atula a. {lulâ) sans égal, incom-

parable.

^cTH alfpta pp. nég. (/rp) mécontent.

^yrcfî aika a. {ai) marcheur. — S. m.
membre.

"i^xW ^^^^- ^- lï^ère. Cf. akM; gr. arra.

^Srf^ atii f. sœur aînée, t. de théâtre.

attikâ f. mms.

5^ atnu m. soleil. Cf. «/A;«.

^rZf a/ya m. (a/) Vd. marcheur; cheval.

îtlr^iilrT atyagât 3p. sg. a 2. d'atigac-

cami igam).

^r<4f\H atyadButa a. très-étonnant;

miraculeux.

^r^MM atyanila a. (an) plus rapide que
le vent.

5r^TÎ atyanta a. (an/a) qui dépasse le

bout, la mesure; excessif;
||

très-grand. —
Ac. advt. aiyantam au delà des bornes.

alyantakCpana a. {kup) tr.-colère.

aiyantika m. grand marcheur.
atyantlna m. mms.

^r^^ atyamla m. (amla) spondias
mangifera, bot.

5^ ad

WWX alyaya a. (?) trépassé, mort. —
b. m. départ, éloignement;

|| trépas. || Péché,
taute

: aiyayam atyatô dêcaya, confesse crue
tu as péché, Bd.

_ r

^rïï^îT alyart'am adv. [art'am] exces-

sivement.

^r?Tr^ afyalpa a. (a^pa) tr.-petit; en
tr.-petite quantité.

^rïï^^7(T alyaçnat ppr. (ap) qui mange

trop.

^rMI^T^ alyâkâra m. [d-kf) blâme;
mépris.

5rmî%rT alyâhita pp. [d-'dâ).
\\ S. n.

action où l'on est extrêmement préoccupé
soit par la crainte, soit autrement.

îffr^l^l^rr aiyuécrila a. trop haut.

^r^^T aiyuhd f. [ûh] jasmin velu.

^r^ft atyêmi 2, (i) ac. aller au delà,

traverser;
|1 transgresser.

|| Trépasser,
mourir.

^^ atra adv. (sfx. ira) ici;
||
en ce cas.

^f^ airi m. ennemi, rival,
||
Vd. Np.

d'un poète du Vêda, chef d'une grande fa-

mille sacerdotale.

atrijdla m. {jan) la Lune, nommée Sûma;
voyez ce mot;

||
homme de l'une des 3

premières castes.

atridrgja m. {drç), atrinêlraja, alrinêtra-

prasûtd [nêlra), àtrinêlradû, la Lune, née
des yeux d'Atri [légende védique].

5^ at'a adv. et conj. (sfx. t'a) mais;
ensuite, dès lors, c'est pourquoi, et, aussi.

Il
Souvent explétif au commencement ou

dans l'intérieur de la phrase ; il répond à

Se. Il se place avant une citation et, avec
m, forme une sorte de guillemets. On le

place aussi en tête des chants ou des cha-
pitres pour en annoncer le titre;

|| lat. at.

at'avâ (va) ou ; soit.

at'ô (sfx. u) de plus, en outre.

r

^^ôTUT at'arvana m. (sfx. na) le 4« Vêda.

Il
Surnom de Civa.

at'arvani m. brahmane versé dans ïafar-
vana.

r

^^^^ afarvan m. (zd. atar feu) prêtre

védique, brahmane.
|1
Le 4^ Vêda.

* $m ^^- admi 2; impf. ddam; p.

dda; f 2. atsyâmi; point d'aor. Ps. adyê,

manger; [| consommer, havis l'offrande
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sacrée. || Dévorer, détruiro. priinân la vie.

Il
lir. i3w, cVQîw; lut. edo ; litli. odmi : angl.

cit.

^(•t MUI adaiina a. {daxùuî) qui ne

donne pas les honoraires au prêtre.

flA ly ada'li Ip. sg. impf. nioy. do cld.

H^^ adana n. [ad) aliment.

5^^ adaOra a. [daCra] nombreux, abon-

dant.

Urp^^ adambilwon. (f/am?;) sincérité.

^TTÎT adaya a. {day) sans charité, sans

miséricorde; dur, insensible.

r

:H^^I(IU| adarçana ou adarçmm n. ((//*?)

le fait de ne pas voir ou de n'être pas vu.

y^ri «^fl/fl m. eugenia acutangula, bot.

-- flrfrt/J f. aloés sucotrin ou pcrfoliata, bot.

5?riT (idas n. de asi? Mg 54.

y^lfi addlf a. [dû) qui ne donne pas,,

avare.

îRJTr arfff'sa m. [dâsa) homme libre.

53^JT^ addsi al. moy. de dt.

:H^|<^ adâhya a. (rfa/t) incombustible.

îjf^rT adita 3p. sg. a 2. moy. de dd.

iaî^id arfi7i f. (c?a diviser) Vd. la

Nature indivise, dans son ensemble; Aditi,

mère des Adityas.
||
La mère de kaçyapa,

Il
Gr. ÀTTt; des Orphiques.

^ll^fq adisi Ip. a2. moy. de dd.
"^

?1(V^M adina a. {dl) heureux, riche;
jj

libéral;
|| vertueux.

^k^t^adus 3p. pi. a 2. de dd.

Vi^ adj-ç a. (dj-ç) aveugle.

^^?Jrj^ adfçyal 3p. sg. impf. ps. de

dfç, pour adfçyala. — Ppr. ps. nég. Qu'on
ne voit pas ; mvisible,

ÎPJTÇ' adfila pp. nég. de dfç. Qu'on
n'a pas vu. — S. n. l'invisible, le monde
invisible par opposition à dfsla; \\ accident
imprévu, péril caché.

adptapûrva a. qu'on n'a pas encore vu.

5^J^ adpti f. regard de méconten-
tement.

adfilikâ f. mms.

•JiidJi adêva a. [dêva] Va. sans dieux,

sans religion, ép. des Dasyus.
adêvayu a. Vd. mms.

^^T^ adêça a. [diça) hors de sa place,

déplacé.

5f7^ adxva a. indépendant du destin.

5^ adga m. [ad] beurre fondu.

5^ addd adv. {ali-dd) véritablement.

5JT^H adUis i. pi. de ap eau.

5^rT adUuta a. [ati-Bû) surnaturel,

miraculeux; extraordinaire; — S. n. mer-
veille; Bd. miracle.

adUutakannan a. [kf) qui fait des mira-
cles; qui est l'effet d'un miracle.

adBuladarmaBd. traité des miracles.

addutarûpa a. d'une forme surnaturelle.

adUutaçwana ou swana, surnom de çiva-

rudra.

adVuiopama a.(wpama) pareil à un miracle,

extraordinaire.

fJ^'W admani m. {ad) feu dévorant.

K^T admara a. (arf) vorace, glouton.

ÎP^ adya a. (? div) aujourd'hui. || Lat.

hodiè.

adyatana m. le jour présent [de minuit à
minuit].

^<^oi4 adravya a. {dru) sans i*e§sources

;

à qui on ne peut recourir, inutile.

ïrf^ adri m. Vd. nuage; || chantre
;

dévot.
Il

montagne; || soleil;
||

arbre;
||

mesure.
adrikîlâ f. {kïla) la terre.

adrija a. {jan) produit par la montagne.
— S. n. sanguine. ||

F. surnom de p«rva//.

adriUld m. {Dind) surnom (ïindra.

adrirdj m. le roi des monts, Vhimâlaya.
adrisdra m. {sdra moelle) fer.

adrisdramaya a. (sfx. maya) de fer.

adrlça m. (ip) le roi des monts : Oiva ou
l'Himalaya.

:y^(<^ adrôh'a m. {druh) absence de

haine; eloignement des offenses; mansué-
tude.

:yj^i|cHÏÎ H adwayavddin a. {dwso-vad)

buddhiste unitarien, non dualiste.

yf^iTlPl adwiyôni a. non diphthongue.

5^ aSa adv. (sfx. da) Vd. mais, ensuite.

Cf. at'a.

^^jq adana a. {dana) sans richesse,

pauvre.
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%^^^X^ aclama sup. do c'das. Le plus bas.

li
Au (îg. infinie; vil, ahjoct.

aHanuil^paka m. (Jjp portofciix.

a'damcirna a. 'rna) débiteur.

_
a'dnmilyya n. (ayga) le membre inférieur,

le pied,

^UT" û'ûfara comp, de adas. Inférieur.
|1

Au fig. vil, bas, abject. — Ce mot fait à

l'ab. adanismdt ou adardt, 1. ndai'asmin ou
aUarê; nom. pi. adarâs ou adarê. S. m. la

lèvre ini'érieure; adarso les deux lèvres.

adaramadu n. la moiteur dos lèvres.

adarêdyus adv. (^yit) le jour suivant, le

surlendemain; [? avant-hier].

3pf^^ a'iarma m. fdarma) injustice,

péCiié;
il

irréligion. ||
Bd. démérite.

^^J^T adaçcara m. (ca/-) escroc ; voleur.

^^^ShT adaçcayra m. (cwr) escroc;

voleur.

^inr «^«5 adv. dessous; au-dessous;
*\

sous, g. |]
Dans les régions infernales.

adaslât (six. 5/^7) au-dessous de, derrière, g.

^^i-Rin^ adamûrgava m. acbyranthes
aspera, bot.

.«^(^

^^t^^ ciddnnika a. {adarma) injuste
;

pécheur; irréligieux.

^fSr adi pfx. inséparable (sfx. di) sur,

au-dessus, en plus grande quantité; vers.||

Lat. ad.

5Jf^ adi m. {a priv. 3d) manque de

repos; inquiétude, souci.

^f^J^ adika a. (sfx. ka) supérieur; en
excès;

Il
qui présente un excès : adikaui

çakvm, ccn et plus,
j]

Ac. adv. adikam au-

dessus; en plus; en ouire.

?lf5r=F5'7'nT adikarana a. [kr) m à m.

dont l'acte est au-dessus des autres : qui

prévaut, dominant, prééminent, prépondé-
rant. — S. n. prépotence, prérogative,

prééminence, autorité.

adikaranya n. même sens.

^rfïj^rrrfÏT adikarômi, adikurvê 8, {kj-)

mettre devant; préférer.
||

Avoir devant

l'esprit ; considérer ; désirer.

^îf^Tcïïfe adikarddi a. {fddi) qui a de

grandes richesses.

^fÏT^FrfjT^ adikannika a. (karma)

prévint ou préfet d'un marché, d'une foire.

^Rl^rr^ adikdyga n. {ayga) ceinture

ou baudrier.

^rhJcR'f^ adikdra m. [kr] privilège

fonction dont on est chargé, emploi, di-
gni'é.

Il
Bd. acte d'oifrande de soi-même

au Buddiia.

adikh-in, m. dignitaire;
j| brahmane qui

possède le Vêda;
j|
possesseur d'un droit

quelconque.

5î(^^rT adikrla pp. [kf) préposé. — S.

m. employé supérieur.

^"H^T^T^ adikrama m. (kram) action
de prendre le dessus

; || occupation de
qqc.

Il
ascendant, supériorité.

adikrâmdmi et adikrdmê 1, aller vers;
||

s'emparer de, occuper, ac.

^TT^TtHITm adiœipr'mi et adixipê 6,
(dcip) rejeter;

||
dédaigner;

||
mépriser. [|^

Envoyer, dépêcher; jeter, poser, placer.^
Pp. adixipta.

SjmTf^^TPT adigaccdmi 1, {gam)
arriver, approcher, aborder, atteindre, ac.

Il
Lire.

||
Omettre, négliger, surtout dans

les phrases négatives.
||

Ps. adigamyê.

5JT^JÎPT adigama m. (gain) entrée,
accos, abord; arrivée, approche.

|j Avenue.

adigamana n. mms.

?I"nirïïTïïTT^ adiglydmi et adigayê 1

ig^'j chanter; réciter.

31^srîTr"P7 adijagdmi 3, (^gd) aller vers;

aborder, atteindre.
||

Lire.

IffÏTsT^ a'Mjagê p. moy. de adigdyâmi

^^SÏSÏV^ adijojanmi 3, [jan) en-

gendrer.

f—

-

^îHs^^ adijya a. {jyi) garni de sa corde.

^Jîîlfrr^r'FT adiiisfdmi 1 ,
(st'd) se tenir

debout: dùlalê sur le sol;
||
s'appuyer sur,

1.
Il

Etre soutenu, gouverné, en "^parlant

d'un état, d'une ville, etc. ||
Occuper, em-

brasser : êkêna padd fft'imm sfj'dyatist'ata

d'un seul pas il franchissait la terre.
|| Se

trouver, être. ||
Bd. bénir, donner la béné-

diction. Cf. adist'âna.

5jf?Tr^T^TT adilyakâ f. (sfx, iya: sfx. ka)

plateau, région élevée dans une montagne,
haut-pays.

^jfyJT^ adidwva n. {dêva) la divinité

suprême.

^fy"q" adipa m. (pd) maître, chef, roi,

à la hn des composés; ex. narddipa.

^f^frT adipaii m. [paii) maitre su-

prême.
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Ihij' jouir (le ;

le Premier

poss'iu r.

îrriT'TfT aiiirn'ila il. 7'V'

Vivant.

3jf^JTTX;r]" niiimdsa ni. (mâsa) mois in-

tercalaire.

^îrni^fe rt(7/»M//.7j f. (»??/r) R(l. liicn-

veillance. inclination, penchant ; estime
,

conliance.

alimukliha a. Bd. bienveillant, bien dis-

posé.

Hfyyy alîiynjha m. [yajha) le Premier
Sacnlice.

irrUT^ aUiraCa m. {rat'a) cocher.

frTHTT^ oUiiuhê 1
,

{ruh) monter sur,

ac.
Il

S'élever, s'envoler, prendre l'essor.

aùirôhayâmi , c. faire monter, enlever,

élever.

a'dirôhani f. échelle, escalier.

!5î^c<TLiH aUivacana n. {vac) nom.
désignation.

^ftlcmiPT aUivasdmi 1
,

{vas) habi-

ter, ac.

^TtU^TlI aSivûclê 1, {vâcl) tourmenter,
troubler.

ÎIU^TT adivdsa m. (vas) habitation;

domicile.

aUivôsry'mi Bd. accueillir : lumWdvêna
par le silence.

51U^nRT allivdsa m. {vos) parfum;
guirlande ou matière odoriférante.

aciiv silo pp. parfumé.
adivûsana n. action de parfumer qqn.

ou qqc.

frRn^^^nT odivindômi 6, {vid) épou-

ser une se( onde femme. Pp. aclivimid,

comme aUyûcld.

7jiici^m a'Iicayê 2, {ci) dormir sur :

çayyum sur un Lt; rat'am sur un char.

9lt4>/464^ll adiçrayani f. {cri) fourneau,
âtre.

^^^IH adisfdna n. {sCd) lieu où l'on

séjourne; arrêt, séjour.
|| Lieu où l'on est

le chef : ressort de compétence, ville, pro-
TÏnce, royaume, domaine;

||
dignité, gou-

vernement.
Il

Le pouvoir directeur de
l'agent sur l'instrument.

|| Bd. bénédiction
par imposition des mains.

^UI^U oâikdra m. {adika) adminis-

tration, autorité; droit d'intervention, do
contrôle.

18 — mu ady

; ^njtrr (^'d^x^' 1, ('>) voir, regarder.

?njtrî n'J'iia pp. de aUyê.ni {%).

^I^rH oM'li f. {%) lectun^; étude.
nililiyi m. étudiant qui lit lo Vêda. *

'^

ÎIIIT^ adlna a. (ma maître) m à m. qui
a un mai Ire au-dessus de soi : dépendant,
vassal, tributaire.

^nJt^T «<^''.V'' ^, ^i) parcourir.
|| Percevoir.

Il
Lire; étudier; apprendre.

?njT^ adlva a. {dira) instable; incer-

tain, changeant. — S. f. adîrd, éclair;
||

femme jalouse et querelleuse.

îî^T^H" adîça m. {iç) maître suprême;
roi suzerain.

adicwara m. mm s.

fn^î^T adund adv. maintenant.

51J^ adrsta a. {dfs) modeste.

^iTfSl adôxaja m. surnom de visiju.

inJTsîtfe'^T ndojîhivikâ f. {jihwâ) la

luette.

^JUPTcFT adâUuvana n. {M) enfer.

înjPTOr adômuTîa a. qui baisse la tête.

5"^7T^ adyaxa a. {axa œil) gui est sous
les yeux. — S. m. surveillant, inspecteur;
surintendant.

^TV^UT adyagni indéc. {agni) présent
de noces.

^Tnr^ adyayana n. (?) opération, ac-

complissement
; Il

lecture, étude.

îrVT^HPJ adyavasdya m. (sa) effort;

soin, application; ||
étude; usage habituel.

^Tr^TTTTPT adyavasydmi 4, {ava; sô)

résoudre, décider, arrêter qqc. ac.

3Jl'^fi iÎh adyasdmi 1, {as) aller à,
s'occuper à.

I|
Lire.

||
Faire.

^T|T^ a'dyast'a m. {st'd) qui préside;

président; gouverneur.

ÎR'TTrT'T adydlmann. l'Ame suprême.

allydtinacêtas a. {cint) qui pense à l'Ame
suprême.

^'TFiniTft' adydpayhni, (c. à'adiyê)

faire lire, obliger ù lire.

aô'yâpnki m. instituteur, précepteur,
maitre spirituel.

ndydpana n. étude des Livres-Saints.

?Ï^'?TRT aUydyam. (z) lecture.
||
Leçon

chapitre ; division d'un livre.
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^\TXX^ adijdru'la pp. {ruh) monté sur;

Il
élevé au-dessus.

^TXTTT^TJiJJl a'iij'lrôpaydmi, (c. de

ruh) faire monter, élever.

^^T^r^FT adydrôhdmi 1
,

[ruh)

monter sur ou vers.

^'ÎTT^^TT^ adyâvasâmi 1 ,
{vas) habi-

ter, ac. et 1.

.
^ITÎH aciyâsa m. stance védique cons-

tituant une addition à une stance précé-
dente.

^'^TT^T" adyâhâra m. [hr) supplément

à une ellipse, tg.

^'^ftTrT aclyusita pp. de aiiivasdmi.

^^'^^T adyûcîd pp. f. de aclivahdmi,

femme abandonnée pour une autre par son
mari.

^y^ a'druva a. idruva) incertain , in-

stable.

tj^ym a'dwaga m. [adwan-gam) voya-
geur : le soleil; le chameau.

||
F. aduagd,

le Gange.

^ÏH'T adwan m. {at, sfx. van) route,
•\

chemin;
||

assaut.
|]
Temps qui s'écoule.

adwanina a. voyageur.
adivanya m. mms.

^SWT adwara a. attentif, soigneux. —
S. m. sacrifice.

adwarvga a. [gam) relatif au sacrifice.

adwaryu m. lofiiciant qui récite le Yajus.

* ^ ^ an. anhni 2 et anyê 4. Impf.
*\

dnam; p. dna: al. dnisam. Souffler; res-

pirer; exhaler.
||

Être vivant.
||

Se mou-

voir, aller.
||

Gr. a/j^it, avsao,-; lat. ani-

mus, etc.

5g^ an, Va priv. devant une voyelle.

^Hsh anaka a. (Cf. anaka) bas, inférieur.

ÎÎ'TtIT cinaxara n. [axara) chose qu'on

ne doit pas dire; paroles blâmables.

^^Tm anaxi a. {axi) sans yeux; qui a

de ii:auvais yeux.

îî'TînT" anagara m. iagdra) sans domi-

cile, ermite.

^JHÎÎJtI anagnilra a. [agni) Vd. qui

n'allume pas le feu sacré, ép. des Dasyus.

— W{ ana

?Î^TÏÏ anacja a. {aga) sans péché, inno-
cent.

^«T^ anayga a. {ayga) incorporel;
|j

sans moyens d'agir, sans force.
||
Au fig. s.

m. laiiiour; vo.up'é. — S. n. esprit, faculté
d'abstraction;

|| ciel.

anaygcJca n. faculté d'abstraction, raison-
nement.

^•T^S" anaéca a. (acca) trouble.

^I^T^^ anahjana n. (anj) l'air, l'éther.

^^5^ anaduh m. (anas, vah) nom. sg.

ana'dwdn: nom. pi. anadwdhas ; 1. pi. a7ia-

dutsu: f. anadwdhi taureau, bœuf; vache.

M^112. .

^r^TFT anata pp. {nam) non courbé;
||

non altéré, en parlant d'un son, d'une
lettre, etc.

ÎFTV^Trf anadyaxa a. (adi; axa œil) qui

n'est pas accessible au regard
; invisible

;

1]
absent.

:yH"^rl ajianta a. [anta) qui n'a pas de
fin ; mlini. — S. m. np. de piUsieurs (Uvi-

nités ; ananla le roi des serpents, vdsuki.
— S. f. la terre

; ||
nom de diverses plan-

tes. — S. n. l'atmosphère, le ciel.
||
Germ.

^pj.^irTT' ananiara a. [antara) immédiat,

contigu;
||

proche parent. — S. n. conti-

guïté.

ananiaraja [jan) né aussitôt après.

^TR^rTl^n" ananlarûpa a. (rûpa) de

forme infinie.

^rr^rfl^nsix anantaçîrsd f. (cîrsd) épou-

se de vdsuki ; cf. ananla.

^H-^Hlr^H anantdtman m. [âtnian)

l'Ame universelle.

SJ^^T ananya a. (anya) non autre.

ananyakdrila a. (At non produit par un
autre, ou par une cause externe.

ananyagdmin a. [gam] qui ne va pas
ailleurs, qui ne s'égare pas.

ananyacèias a. [cint) qui n'a pas d'autre

pensée.
ananyaja a. {jan) qui ne naît que de soi-

même. — S. m. l'amour.

ananyamdnasa a. [manas] qui ne pensé
pas à autre chose.

anamjay('ga a. sans liaison avec autre

chose.
ananyavrtti a. (vrl) qui ne se tourne pas

et ne s'occupe pas a autre chose.

ananydçrilayat, (ppr. de cri, pfx. a), qui

ne s'adresse pas ailleurs.



^^ ana — 20 ^ ana

^H'JshllJ'H anapahârin a. (Aj) inof-

fensif.

tanf^Tf ofwp'xn a. (/V, qui ne diMourne
pas sa vue; qui n a pas ù'arricie-punsée.

ÎFTPTfT onarn'jha a. (ja7i) ignorant.

?Î»TPT^^ anaOisn'ha a. (s;?//») sans af-

fection, indillércnt.

ÎhIh^«3^- anoUiswayga m. (swanj) ab-

sence d'alVeclion. détaclioment, désintéres-

sement.

^H^<^ anadraka m. pi. Bd. les dieux
du 10'^ ordre.

:HhH anama a. ^;îrt/n) qui n'honore pas
les dieux ou les bràlunanes.

îiHMrl^^ anamitampaca a. {omila,
pac m a ni. qui ne fait pas cuire b( aucoup
de choses, qui ne niane:e rien, c-à-d. avare
ou misérable. Cf. himpaca.

^JPJ anaya m. (aya) mauvaise fortune;
malheur.

||
Accident moral, péché.

:ilHt|T anayâ, anêna, i. de ayam, idam.

^^TÏÏFT anargala a. (argaîa) libre, sans
gêne.

r

înm anargya a. (arg) qui ne doit pas
ou ne pi ut pas èlre blessé, tué.

anargyaiwa n. état de ce qui est anargya.

r

:yH^ anarfa a. (arta) vain, inutile, in-

fructueu.x. — S. m. infortune, malheur.

anarCaha a. malheureux
; ||

privé de
signilication

; || sans efiicacité.

:j|H«ç anarha a. (arh) indigne.

:UHni anala m. surnom d'Agni.
|| Un

des 8 Vasus.
|| Bile.

||
Plumbago zeylanica,

bot.

analapriyd f. la bien-aimée, l'épouse
d'Agni.

anali m. aîschynomene grandiflora, bot.

5^r?tï analva a. {olpa) grand, nom-
breux, en grande quantité.

ÎHG|(iTT atiavaiapta m. (tap) Np. le lac
nommé aussi râvanahrada près ae kuçi-
nagarl.

^HG|«'tJ anavadya a. (vad) non mépri-
ealle.

nnavadudyga a. (fl/i/fl) qui a un beau
corps, de belles formes.

?IH5(t<M anavaddna n. (5a) méprise.

anavaàdnatd f. mms.

^HC|H onavama a. {avana) non vil; es-
timable

;
précieux.

5Hc(^ri anavarala a. (?'«)??) qui ne se

repus ' pas; continuel, porp.''tuel.

^RûTFTI^Fiirv-ïï anavaVhayai ppr. (O)

ne détournant pas les yeux.

^^^^=n^ aîiavaskara a. {kf; s euph.)

sans souillure, net.

^^F^rT anavast'iia pp. [st'â) incons-
tant, niol-ile.

anavasL'iti f. inconstance, mobihté.

^HG^lTT anavdpla pp. (^/» non acquis.

^FFin*^ ««ac«7ia n. (ac) jeûne.

IRl^fT anaçnat ppr. (ap) qui ne mange

pas.

W^T anaçwara a. [naç , sfx. t'ara)

impv'rissable.

^^Vi anas n. char; véhicule.

Riz bouilh.

Au fig.

mère ; naissance ; vie.
" '^

^•TTm anasûya a. {asûy) qui ne renie

pas
;
qui ne maudit pas.

anasûyaka et anasJ.yu a. mms.

^^1^3T7" anahaykâra m. [aham, kp)

absence u'(' goïsme ou d'orgueil ; modestie.
— Pp. anahaykpta sans égoisme ; sans or-

gueil, modeste.

tl*SI'2tK<i anâkula a. {âkula) non troublé,

clair;
||

sans confusion.

r
?î'TT'^«rnricrT anâgaidrtavâ f. {dgata-ptu)

non tvglée, non en âge de puberté.

:tj«4i^l<-| aiiàgas a. {dgas) sans péché.

^•^lîTTf^FT andgdmin a. igam) Bd. qui

ne doit pas revenir [à la vie], 3« degré de

sainteté de Vdrya. \

^^TFm andlapa m. {tap) le frais ; ombre ;

ombrage.

^HlrH*^ ancUmaka a. (dtman) Bd. privé

de substance, vide; purement phénoménal.

îlHlrHH andlman a. [âlman) sans réalité

interne;
||
non spirituel, c-n-d. qui ne pra-

tique pas la vie spirituelle. 1|
Hors de soi.

qui n'est pas maître de soi.

andlmavai a. hors de soi.
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^^TrH'^ anâlsam a 1. de nah.

^'IW onafa a. 'ri'U'a) snns prolocteur;

Il
pniivro, sans appui,

[j
F. privée dc3 son

ma]-]. — Np. m. l:d. a:u^t:a pin(iika; voyez
pinciika.

^^T^ cin^da m. inad) absence de son;

son tr.-fiiible.

?iqT^7" anddara m. (dr) manque de res-

pect ou d'estime.

^^TI^ (i^i(^di a. {ddi) qui n'a rien avant

soi; premier.

a'nâdilu a n. qualitù d'être sr,ns commen-
cem;cnt.

anâdiinat a. (sfx. mal) sans commence-
ment.

anddiiv.allyânla a. [machja, arta) qui n'a

ni commencement, ni n:ilieu, ni iin.

anudya a. qui n'a rien avant soi.

^^.îr^rT anddrta a. {df) non respecté;

non estime.

^•Tr~l^^^ andnupiuvi/a m. tmèsc, tg.

aiuh.uimrvyasanhi'd f. tnu se avec inser-

tion d un n,ot, ig.
;
par ex. ndroca^ansa

\10UT nùrdça/isa ca, Vd. Cf. ni.upiirva.

^•^1"^?! andpluia a. (f /w) non lavé, sale.

^•^l'T^ anûmakan . {àmd) h émorrhoïdes

.

^rflTpj andman m. {ndman) le doigt
*\

sans nom, c-à-d. l'annulaire.

andnvhd f. mms.

5HIH^>5 andmaya a. {dmaya) bien por-

tant : andmayara padam le séjour du salut.

?Î*T!1"H^ andmisa a, {d; misa) inutile;

sans agrément.

•7^^"^^ andyamya a. {dyam) inflexible ;

indomptable.

^^T^î^ andyusya a. (dyus) qui abrège

la vie.

^•TTrrT andrata a. {ram) qui ne se repose

pas; continuel, perpétuel.

:y^(j ^Vf andramlja m. (dramUa) man-

que d'initiative, le fait de ne pas commencer

r

^^Tr!^ aiidrtava a. ^r/t<) Lors de sa'son;

hors de l'époque.

r

^^PT andrya a. («Vî/«) Vd. non ârya.
non noble, ép. des Dasyus.

^ am
andryaha9Aandrycja n. ngallochum, bot.
andiyajxisla pp. ijus) aimé, accepté des

hommes qui ne sont pas dn:as: non accepté
des dryas.

J^H.^ and: sa a. 'rsi) non venu des
Lishis, c-M-d. non védique.

>iïqTT^rrT andvila a. (r?7) non trouble,
clair, limpide.

^^^FT aimvrla pp. (it) non choisi,

non élu.

H'TT^rff andvrtli f. {ijt) absence de
37'

retour.

^f^T^fè" andvrsli f. (j;p) manque de

pluie.

r
^^."3^^^' andçcarya a. non étonnant.

ÎF^ITT «?ic/5rt a. (?2«5a) sans nez, ép. des
Dasyu.,Vd.

^

andslka a. mms.

H^î^rT andhata a. (/lo^/i) écru.

^q.t^rTTtn andhitdgni a. id-Ud-agni)

qui néglige le iéu sacré; qui ne le dispose
pj-s, ou ne l'a pas disposé.

^^^rT andhvla pp. (Jiwê) non appelé,

non invité.

ffT'^cfîrF anikcta a. (/i?7) sans domicile.
<—

-

^l^tn anixu m. iixu) saccliarum spon-

taneum, bot., roseau dont on fait les calâ-

mes.

^MvJTZr aniifgya a. ir/g) indivisible;

Ij
mot indivisible.

^T^T^^TT aniccat ppr. {^icc, ic) qui ne

désire pas ; sans le vouloir, m.algré soi.

^l^ZT anitya a. non perpétuel; non
éternel.

^JT'T'P^rT anindita pp. {nind) qui n est

pas blâmé; qui n'est pas méprisable; irré-

prochable.

^T'T^?r ci'niVrd'a a. Vd. qui ne connaît

pas Indra, ép. des Dasyus. — S. f. (wr?) Vd.
obscurité.

^f^W^ onimlsa a. (mis) qui ne cligne

pas des yeux ; poisson; dieu; fantôme.

nninusa a. mms.

^rPT^l^ anirvdda a. (;rucl) m à m. non
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empoché : entêt»'». onini'itro. — S. m. es-

pion. — S. n. la como d»^ la vache.

aniru'fdaiHÎt'a n. ,pat' l'air lihro.

^^T?iJ5n?J ani.ii'ci/a a. die) qu'on ne

peut montrer, démontrer, expliquer; in-

(lescrij)til)U';
|J
incomparable.

,-^ r

y M^ifr^'y ( nnirmdh/d f. [mdld) niecli-

caizo esculenta. luzerne, bot.

g|i^'<i (i;?j/a m. f^;?' souffle, vent.
|| Np.

un il(»s Maruis: un «les \'asus. || F. anili, le

!.•.• astérisme lunaire ou tiaxdlra.

nnilasnlxa m. 5<f/i'j ami le feu.

lIMmH nniçam adv. '^;jj'p«) sans nuit,
'\

toujours.
>-^

5'PT^ (inista pp. (j'c) non désiré; re-

douté.

fji'il^ oniha m. n. armée.

an'kasl'a m. soldat, fruerrier; garde royal.

Il
Cornac. || Tambour de guerre.

anikini f. armée; un lO^ de Yaxxhini.

^FTT^TT ankuara n. (/t-) manque de

chef; absence de gouvernement;
|| absence

de providence.

Jjj^anu, prép. (sf.\. nu) après; le long

de; d'après, selon, comme; ac. qqf. d,

5^ anu, m. le tiers du (rasannu, 0,000020

de seconde.

^^ anu, m. np. de roi.

:ïH3h anuka a. [anu] lascif, débauché.

•^

tlH^ ^^ anukampê 1, {kamp) ac. avoir

pitié de.

anukampd, pitié; miséricorde; émotion
bienveillante; tendresse.
anukampin a. qui éprouve ces senti-

ments.

anukampya a. digne de pitié.

^*i^^ 1 1*^ anukarômi, anukurvé 8, (A/-)

imiter.

anukdra, m. imitation, ressemblance.
anukdrin a. qui imite; pareil, semblable.

5^pf^ anukarsa m. (krs) adjuration,

évocation.

anukarsana n. mms.

^ afW

^Hcfir^ci aîiukalpa m. (A'/tp) remplace-

ment d'un mot par son synonyme, tg.

^-|Ph I^t^ omihdniina a. {kdma) qui

suit .»<on désir.

ÎRI^T^Tm anukirdmi 6, (Aj) remplir.

— anukirna pp. plein, rempli.

^^'^FT anukûla a. (A-jî/a) m à m. qui

suit la rive : conforme prospère, heureux,
propice. Cf. lat. secundus.
anukûlatdL prospérité;

jj
faveur.

|| Con-
l'ormilé.

ÎFT^^ anukrama m. {kram) ordre,

suite, méthode : anukramam adv. dans
l'ordre voulu.

aniikranianl f. index, tg.

^T-T^nO' anukrôça m. [kruç) m à m.

action de répondre aux plaintes de qqn.
;

pitié, compassion.

^^TrfïïT^ anuxanam adv. {xana) à cha-

que instant, toujours.

tan^l anuga a. {gam) qui suit, qui ac-

compagne. — S. m. mari; maître.
anugati f. action de suivre.

anugdmin a. compagnon; suivant.

^H*[Ti^lPT anugaccdmi 1, {gam) sui-

vre, accompagner.

:;4Hi|c4iH anugavîna (gô) m. vacher,

bouvier.

^Hsn^H anukarsan m. le fond d'un

char.

IFnTT^ anugdda pp. à'anugâhê.

?FT3TnTTW anugdydmi 1, (ô^d?) chanter

après;
|| accompagner.

5PTrrT<^ anugdhê 1 ,
(g'a/i) être submergé.

^H^IMI anuguna a. (^'una) de même qua-

lité; é(iuivalent; ||
égal, semblable.

^^ijj^jfTf anugfhndmi 9, [gvah) favo-

riser
;

protéger ; aider ; secourir ; ac. —
anugfhila pp.

^H^y|«Q anugraha m. {gvah) coopération,

assistance;
|| faveiir.

|| La grâce; la déli-

vrance; le salut.
Il

Liaison successive des
mots, tg.

^H^ciJ anucara m. {car) celui qui suit :



V^ ami 28 — 5^ ami

compafiiion
; ||

suivant; valet; serviteur,
il

F. anucarâ compagne; suivante.

^^"^^11^ anvcarâmi 1, {car) poursui-

vre; suivre;
j|
parcourir.

anucâraycmd , c. faire parcourir; faire
suivre.

^^T"^~rTïïT"M ajmcintayihni 10, [cint]

considérer,

^d» ^^^ «^mc'cù'/a a. {çis) m à m. non

îtbandonné, c-à-d. élu, purifié par la dévo-
tion.

^HSt amija a. (y«7i) puîné: sâ7WJêii^ouv

sahn anujêna) avec son jeune frère.

3^117111^ anujagâmi 3, {gâ) suivre.

ÏFÏSÎ.RTm" anujândmi 9. {jnd) per-

mettre;
||

congédier.

^HSll^ anujâyê 4, {jan) naître après.

iiHSI tcrTTT anujîvami 1 ,
{jîv) vivre

après qqn. ; lui survivre; ac.

^^TsTli^^ anujivin m. {jîv) compa-

gnon ; serviteur ; sujet ; vassal ; m à m. dont
la vie est subordonnée,

lî*^frT anujnâ f. {jnâ) permission; con-

gé; Il
ordre; commandement; précepte.

anujhâta, pp. à'anujândmi. congédié,

anujndpayâmi c. faire que qqn. permette
ou congédie;

||
demander congé ou per-

mission.

ÎR?^^^ anujyêst'am adv. {jyêst'a) par

rang d'ûge.

^^TrT^tfÎT anulanômi 8, {tan) tendre
;

étendre. ||
Développer; produire.

^^^THW anulapyê 1
,

ps. {tap) être

échauffé, brûlé.
||
Etre consumé, tourmenté,

^zyf^'T anulara n. (//*) fret, passage.

^"!r|ch'yil^ anularhayâmi 10, {iavK)
xi

considérer; contempler.

1^T[^ anularsa m. {Ifs) soif;
||

désir

ardent. ||
Vase à boire les liqueurs fortes.

anularsana m. ce même vase ;
distribu-

tion de ces liqueurs.

ll<^rlT^ onuldpa m. {(ap) tourment:

douleur, chagrin; repentir; regret.

aftuldpaydmi 10, c. consumer de douleur,

^•TvH^i.l^ anulisfdmi 1, {sl'd) imiter

qqn. qui est debout, être debout comme
lui; 1.

Il
Se tenir derrière; accompagner;

suivre : darmam la loi de justice, niyôgam
un commandement,

||
Etre occupé à; faire,

exécuter,
||

Conduire, gouverner.
|]

Se
tenir dans un lieu, rester, demeurer.

^^rîïïTt^ anulrnadmi, anulrndê 7, {Ird)

Vd, fendre, diviser; faire tomber, par ex.

la pluie en fendant le nuage.

^'IrT^ oJiuUama a. m à m. qui n'a pas
vi

de supérieur : chef, principal ; supérieur.

^^rflT anultara a. comp. du précédent;

mms.
Il

Sans réphque, incapable de répon-
dre.

Il
Qui n'est pas plus haut que qqc,

bas, inférieur;
jj
méridional,

?l^TrmrT^ anutpattiha a, {pad) Bd.

non encore produit : clarma une condition
qui ne s'est pas encore réahsée,

^^Fm^ anu^pâda m. {pad) Bd, le fait

de ne pas naître, de ne pas renaître.

^Hrff^ amitsuka a. {nisuha) sans dé-

sirs excessifs, modéré.

anulsukatd f, modération.

^^^îfÎT anuda'dâmi 3, {dâ) accorder

une grâce.

^'Tr'^'7 anudarçana n. {drç) considé-

ration, respect, égard;
|1
compte que Ion

tient de qqn. ou de qqc.

:y^A i^JZTîft' anudarçayâmi c. {drç)

montrer.

^7\T'^Y^anudahâmi \,{dah) consumer,

^?^rr anudâtla pp. (voyez alla) faible.

xi

prononcé faiblement, avec rémission du

souffle, en parlant de l'accent : grave, ac-

centué de l'accent grave.

Ijqf^^g^TT anudivasam adv. {divas) en

suivant les jours ;
chaque jour

;
de jour en

jour;
Il
dans la suite.



^^ lUlK

ap:\ii. p.mrsuivrc.

?î^"!'^rj aiv,(l.u!i! 11. ilnitd] un di'ini

d.utd, ijusure tiu triiij.'i; en luusique.

?PI':Jî^iT*T onu'iùvâmi 1 , ((7«(\ pour-

suivre' r.-ipi.li'UU'iit
; ||

accourir vers; lic.

?FplZÏ" anunaiia ni. ;;;<, reconduite;
||

lionni urs rendus à un liûte. à une divinité;

Ij
respects. cj-Mnis.

anutiaiônii 1, 'ni) ramener;
||

réconci-
lier, apa.ser;

||
rendre propice; supplier;

±A — ^^ anu

^7['j|^7J|]7f nnupdhyânii 10, ipdl)

proN'U;':-, iDreiidre; conserver.

?]^TI^'^n^ finupivdini l, ou anvpibdmi

i, ou atmpipdini 1, {pd ) boive, Vd.

^^'TOJ nnupuspa m. {2nispa) saccha-

runi sara. l)ot.

^FT^rmi^ anupûroyâmi iO, {pur)

remplir les vœux, exaucer;
||

accomplir.

r

îJ^Tcî anupûvva a. [pûrva] qui est dans

persuader.
||

Amener, apporter, livrer, lordre. ou en ordre. - Adv. ampûm'na,
(loniii>r.

^HHI*'^ onundda m. {nad\ son répété,

répercuté ; éclu). [[ Son addiîionnel qui
précc-de rémission des consonni^s sonores.
onunddaydmi lU, sonner, résonner; re-

tentir; crier.

iHHrrTfl^'"«i'« pp. (Vanirnaydini, rendu

propice; lavorable; agréable.

ÎFT^^TTT^ anupahdjin a. (Aj; qui ne

paye pas de retour.

?FPT7'3T anupadain adv. pied à pied;

tout de suite.

^•^Q r^TT "^'"i'^^^'^^ "î- 'pa^/tï; chercheur.

^^7^î^r anupadiiid f. (pada) chaus-

sure; brodequin.
«^

^SrVr^ (inupadyê 4, ^2)a(/j ac. aller apivs,

suivre; [1 entr. r dans : axdn amipaUum
jeter les dés, jouer aux dés.

r-- -\

^^^rrcHïï^ anupacliiêsa m. {upailij lid.

ce en quoi il ne reste plus de condition en avant.
d individualité.

en ordre, par rang d'importance, de mérite.

33"^ J-c^JM anuppccdmi G, {prac) in-

terroger.

^-^TT^r^ anupruddna n. {dd) don;
||

émission, par ex. d'air, de son.

•^

^^Vm^ anuprapadyê 4, [pad] ac.

suivre, aller après.

^^ÎT^^TÎ^ anupravahâmi 1, [vah)

porter en arrière et en avant, mener ça

et là.

^^irf^^rT^ anupraviçdmi G, {vie)

ac. pénétrer;
jl

avoir commerce avec une
femme.

3PRÇrîO"r^ anupracôcô \, {eue) ac. pleu-

rer qqn. j|
se lamenter.

^^vT'.'STi^ anuprdpnomi 5, {d})) parve-

nir à, atteindre. |1
Arriver; venir.

ÎI^ÇTTr anuprêxê 1, {Ix) voir, regarder

'J-J^qi^^h anupapddaka a. sans pa-

rents, ép. des clydni-bud'das, Bd.

5qqTT anupama a. [upama, sans pareil,

cxci^ilent. — 8, f. nnupamd. la femelle de
l'un des éléphants inytho!j:ziqnes.

IRH'l^^'^.^Tn'T «"»<;;«.. ikrdmdmi 1
,

kranij aller autour, circuler, ac.

fFJQTÎî^ anupdna n. (pd) potion.

^JHycî anuplava m. {plu) compagnon

de navigation
; ||

compagnon.

^^«r^T'T anuha'dndmi 9, {ban'd) lier,

o
attacher. ||

Moy. anuVandê adhérer, tenir

à; il
ôire lixe, durer.

anuhanUa m. lien, attache, j]
Tout ce

qui est lié a «îqc, au propre et au figuré :

obstacle; conséquence; indice, signe; chaîne

des événements, avenir.
||
Elément du lan-

gage; racine, afiixe, lettre de liaison.
J|

Knfant qui imite ses parents ; enfant. || 1%
anuhanài soif; hoquet.
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anuban'daka a. lié, uni;
|j

allié, parent.

anubanUin a. lié ; empêché.

^TfSfYZr anuhu'dyô k, [hu'd) connaître;

prendre connaissance. ||
Chercher à connaî-

tre; se souvenir; s éveiller.

^HMlSt cmuyâja m. [yaj) acte iinal du

Sacrilice.

^^nrift anuyâmi 2, {yâ) aller après,

^Trai^lM anuhravlmi, anuhnivê

(&rw) dire, avec 2 ac.

il'^HclTf^ anuVavâmi 1, {M) ac. être

suivre.

anuyâtra m. compagnon de route; j|
f.

anuyatrâ, cortège, suite, escorte; ||n. équi-

page, bagage.

^H^^O-Sl anuyunjê 7, {yuj) interroger.

iJHHcl anuBava m. conception, appré- ^
.^^

.- • ,,r^ j j^ si saxinas des témoins.
1

1 Ordonner, commander,
hension de l'idée. anuyôga m. question; interrogatoire.

anuyôgokp m. [kr) examinateur.
anuyûjana n. question ; interrogation.

présent, assister à. H Eprouver, ressentir; ^-j_. anurakla pp. [ranj) attaché à

(I
percevoir, concevoir. '^o' ry

\ j i

anudâvam. aftirmation; certitude. 1|
Idée qqn; dévoué à; Hvré à; 1. ac. ou i.

arrêtée; opinion fixe. ||
Préséance, dignité, ^^ ^ ^ ^

autorité. ^^rïïTM anurajyami, anurajye 4,

flJHiqiÎH anuMsâmi 1 , Œâs) dire après ' [ranj) adhérer à, être attaché. 1.
||
Au fig.

''o 7\
/

r
avoir de 1 attachement,

qqn ; être du même avis. H Confesser,

avouer.

^Tn^f^ anuVinadmi 7, {Bid) mettre

en pièces.

S^^Mb-sf aiiudunjê 1, {Buj) jouir de.

3JM7I anuMya gér. àe anuBavâmi.

^T^J^rT anumata pp. {man)— S. n. assen-

liment, consentement, permission.

anumati f. Vd. le 15« jour de la lune.
||

Ordre ;
avertissement.

anumanyê 4, iman) penser après ou d'a-

près qqn; s'accorder;
f|

consentir, approu-

ver
; Il

excuser; amimanyaswa mâm exc\i-

se-moi.
Il
Avec la nég. na : nânumanyê,

répudier une femme.
anumanlf m. avertisseur, moniteur.

5HH'ç^^|UT anumantrayâmi 10, {man-

tra) suivre de ses paroles : bénir; congédier.

anurahjayâmi c. s'attacher qqn; se le

rendre dévoué.
anurâga m. attachement, amour.
anurâgaval et anurâgin a. attaché à, d. :

mayy anurâgaval dévoué à moi.

^H7'ÎH anurati f. {ram) amour; com-

plaisance de qqn. dans qqc.

^HJ njT anurâdâ f. [râd^ le 17o asté-

risme lunaire, la Balance.

iJHJ^^*^ 1 M' anurudyâmi, anurudyê 4,

{rud) ac. s'attacher à, aimer.

^qrJT^ anurundê 7, {rud) empêcher,

retenir.

35P7^[Tr anurûpa a. {rûpa) conforme,

semblable, assorti, proportionné à.
||

En
rapport avec, propre à.

^HH^MlP4 anurôéayâmi c. ( rue

tyji^l Uf anumarana n. (m/*) action de
(j^sirer.

mourir après qqn ; la mort volontaire des ^;qni<| anurâdmi % {rud) pleurer.

veuves.

^fqrn" anumâ f. {ma) action de tirer une
o

conclusion.

anumâna n. rams. ||
analogie.

anumânôkii f. {vac) énonciation d'un

raisonnement.

îpOTr anumudê 1, {mud) permettre.

îPnTRnf^ anumrçàmî 6, {mj-ç) ac.

considérer, réfléchir à.

5ï|i |VJ anurôda m. i^rud) service, bon

office, obligeance. ||
Indulgence. ||

Condes-

cendance, soumission.

anurâdana n. mms.

ilHrin anulagna pp. {lag) ayant suivi.

Il
Qui court à, avide, désireux.

^qçrTfq" anulâpa m. {lap) redite, tauto-

logie, tg.

i
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^Pcrl ^q ift (nuilimpdmi G. li})) oindre. ^^fiR^fif auimmidâmi J, (/md!) ré-

graisscr; î^ouillcr. sonner, retentir
; crier.

anul'pnna n. onction;
||
parfum do toi-

i P. .f
"

lette; collyre. ^^T^^TTl^ anuvindâmi 6, (d/c/) trou-

^^TFTPT <7/n// ;»m. a. (rman) qui est dans n^!';
'l^i^^ouvrir, Vd.

|I
Epouser une femme.

-
Il

liroire, penser.
le sen? i\\\ poil, dans le bon sens. p ^
aniilmn/n a. ijan) né selon la gradation ^^I^^Tl^ anuviçdmi 6. {viç) ac. suivre

des castes, c-a-d. la niere étant de la castf

immédiatement inférieure à celle du père

Ni

qqn. qui entre.

r .. ' -o / 'A- ^Hc<m anuvrlti f. (vr/) complaisance;
^•^cIKH nmivacnn "l, {vac) dn-e; re-

,.

dii-e. Il Enoncer, réciter.

égards
; obéissance, soumission.

., , - , ^H^M^^ anuvyahjana n. [afij) Bd. un
^Hcir^r atnivatsarn m. année. ^ \ jj .

_^ 1 ['Ps 80 signes secondaires {laxana) d'un
^H^^^ITT amtvaddmi 1, {vad) dire nomme supérieur.

d'après qqn
;
répéter en imitant;

||
contre- ÎT^çlsiTfÎT anuvrajàmi 1, (vraj) suivre •

fdire, ^. V ^/
î

fl;7«r«Vff m. répétition ou exécution des
Po^^i'^LUvre une œuvre; exécuter, faire,

paroles de qqn;
f|

contrefaçon injurieuse. ^^^ ^,,^,,,^^^ ^ (^,^.^^^^ ^,^^^^

^JHc^rllfîr fl/m.r«r/am2, anuvartc 1 (r/-/) ^q^jf «;7mc«?/« m. {ci) objet que pour-

ac. aller après, suivre.
||

Obéir : c t/mn à suit l'esprit
; || baine; hostilité;

jj repentir.
une mclinaiion. aarmam a une loi, bayam ' n r

à la cramte. ^^T^TTH^ amicâsana n. (cas) ordre-
anuvarhn a. suivant; obéissant; soumis;

, ,.
"^

respectueux. edit
;
sentence.

anuvarlana n. action de suivre; dépen- «?mc6'5m m. gouverneur; directeur.

dance; soumission, service. anucàsiir m. gouverneur; directeur; or-

an î.'i'flr/flî/tf/>n' c. faire tourner : cakram donnateur.

une roue, jj
Obéir à un ordre, l'ekécuter. _y--_-____ri_ . . • « , ^ x^^RlTHlM anuçasami 2, [cas] ac. com-

^JHC4Ui'4ll^ anuvamayâmi 10, ivarn) mander, ordonner : p«r7'caraA;«m à un ser-

déneindre • décrire • raconter )?^n^'': H Gouverner
:
râUram un royaume,

uepemare, aecrne, raconter.
jj

^^^^^, instruire : pulrân ses enfants.
||

^^HTfÎT anuvasâmi 1, {vas) accom- ^^^^''' ^^ P'^^^^^^ ^ q^^-; réprimander;

pagner qqn. dans un lieu, habiter avec r- r-

aqn. : von' tam amtvasâmi yhahite avec lui ^^I^TfrSrTTT anuçixayâmi c. {çix) ins-

dans la forêt.
^j,^-^^ ^^.^.g g^^^.^ ^^ ^^.^^.

9H2|lch anuvdka m. (i)«c) chapitre con- .
^ n . . .

-^ ^Hi(l MI IM anucrnomi 5, (çrw) entendre;
tenant un certain nombre d'hvmnes, dans ^.'^ ...

la division du Hig-Vôda en mandalas. recevon* par tradition
; tenir de la çruti.

^^raro^ anuvdsana n. {vas) action de IR^T^vT anucâcâmi 1
,

{eue) ac.

parfumer, surtout les vêtements, les étoffes, pleurer, plaindre qqn.
||
Gémir, se lamenter,

r- r- anuc'cana n. pleur; affliction.

ï^n^î^'i^ anuvidaclâmi 3, {dâ) poser anucCcayûmi c. faire que qqn. pleure.

comme règle, décréter.
Il Au moy. se poser -.-p-.^ . -. . , ,,, ,, , , , ,,

comme règle; suivre, obéir, ac. ^J^îST anusajj, 1, (50;^) adhérer a. 1.
||

anuvillàyin a. qui a pour règle; obéis- Avoir de l'attachement pour; être lié : Aar-
sant; suivant, servant. masu aux œuvres, par les œuvres.

ji iniLMiCW ', ^ .n . ,
aimmyga m. adhérence. || Au fig. atta-

5^{TQRTTn*1 anuvîdyânn, anuvidye 4, chôment.

(vyad) percer après, d'un second trou. || j . j^- .., ,- ,. , ,, ,,, ^ , o..

Orner, pointiller. ' ^^Î5^ flnw5/«/> t. {stumb) stance de 32
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syllabes, divisées en 4 pàilas ou vers àe
trois pieds -co —o c-

, ou bien en 3 pàdas
de 8, 12 et 12 syllabes.

5H^(^ anusfdna n. (s/f «) l'action de se

tenir derrière, de suivre, d'obéir, de donner
ses soins.

^aHQ-Ml anusna a. {uma) froid; au iig.

paresseux.

^Hti «^(^^"M" anusandaUâmi 3, [M) se

mettre à la poursuite , à la recherche :

dtmânam, se recueillir.

anusanMna n. recherche, perquisition.

^^tmTW anusamydmi 2, {ya) aller

trouver.

^H^iT"^ anusamrokta])^. {rahj) attaché

à; Il
dévoué à, ac.

tynti Ici^lîT anusamviçdmi 6, (l'ip) ac.

se coucher après qqn.

^-T^T" anusara m. {sf) suivant; valet

de pied; page; laquais.

anusarana n. action de suivre.

anusarâmi 1, et anusdraydmi 10, suivre;

poursuivre.

anusdra m. action de suivre.

anusdrin, a. suivant.

^•7^i%TT anusanhUa a. conforme à la

sanhitd.

^Hti^lH aniisaydna ou onusdyana n.

(so) Bd. la confession.

5^ r/n/fl!

^FÎTtTO'TI^ anûltufdmi i, (st'd) ac. se

lever après qqn. Impf. amulaiisfam.

i3m<^^ anûdya n. [vad) toute personne

qu'il n'est pas convenable d'interroger,

telle qu'un garu, un frère aine, etc.

^T^ anima a. {'ûna) non diminué; en-

tier.

animaka a. mms.

^^T^ anûpa a. aqueux, mouillé ;
— S. m.

buffle.

^•777 anûru m. (ûru) le cocher du Soleil.

anûrusdrat'i m. [sam; lYit'a) le Soleil.

5fRSÏ cmrju a. (r/w) obhque, tortueux;

Il
pervers.

^•Tnr cmpia a. {rna) sans dettes; libéré.

^'TrT anrta a. (r/«) faux, mensonger. ~

S. n. fausseté, mensonge.

^^Wî anêka a. (t/ca) non un; multiple;

divers ; nombreux.
anêkaja a. m à m. né plus d'une fois :

oiseau.

anôkadd B,à\. (sfx. cld) en plusieurs par-

ties ; en plusieurs fois
;
dans sa diversité.

aîiékaâarmakafd f. [danna) Bd. exposi-

tion variée de la Loi.

anckapa m. {pd) m à m. qui boit en
plusieurs fois, c-à-d. l'éléphant.

anôkacas adv. plusieurs fois; beaucoup.
anêkldavat ppr. [M) non contractées,

conservant leurs deux natures, [en parlant

de syllabes contiguës] tg.

^^^*Hi ift anusmardmi I, {smf) ac. ^^^i^T^ anêdamûka a. {êda) sourd-

se souvenir. muet.

^^;^fÎT anuharâmi 1, ihr) prendre ^^ ^^^^-^^^ i de ,.^y^„^^ ^-^^^^

après.
Il
Imiter.

anuhdram. imitation; ressemblance. ^H^^ anéhas m. le temps.
'\

^qch amU-fl m. (wc) constitution anté- ^[^^ anôkaham. [Cka-han) arbre.

rieure, existence antérieure: n. race;

famille; tempérament héréditaire.

5^7^^ anûcdna m. [vac) brahmane

instruit.

ÇTJ^^ anûcca a. [ucca] qui n'est pas

haut, petit, nain.

:H^tit| aniicyê ps. de anuvacmi.

ilr^trT «^a?^ 3p. sg. impf. de 7iw.

* î^fT «^^« ni. n. fin.
||

Extrémité,

terme; ||
but; ||

mort;
|1
hmite; frontière.

Il
Goth. andeis; germ. ende; angl. end.

antaka m. celui qui met fm, Yama, Çiva.

antakdla m. le moment iinal, le jour de

la mort, la fin des temps.

anlaga a. {gam) arrivé à sa fin; défunt.

antatas adv. par la fin ; à la fin ; enfin;
j|

conformément au but.
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g^r anfara a. autre. (|

Lat. aller:

goth. anthara.

g^TT antar prép. (forme de compa-

ratif) entre, parmi : au dedans de : au milieu

de: sous; séparément, sans. ||
Zd. antare;

lat. inter; gr. êvré,-; goth. undar; germ.
unter.

antara n. l'intérieur:
||

intervalle: dis-

tance, déchirure, trou; ||
diversité;

||

moment favorahle.
|| Cause interne; raison,

motif.
Il
Ame; l'Ame suprême.

antorà adv. au miheu ; dans l'intervalle.

antarâlmnn m. Ame; vie interne; sens

intime.

antarâya m. empêchement, obstacle in-

terposé.

antaràla m. espace compris, renfermé-

Ç^TTTtT anlarixa ou antarîxa n. [îx)

m à m. le transparent, c-à-d. l'air.

antarîxaga m. igam) oiseau.

anlarixacara a. qui va dans l'air.

5TT anta

^JTIU H anlarita a. [i) trépassé, mort.

Il
Lat. interitus.

?|*^j Iq antarîpa m. n. {îpa pour àpa)
tle

sous
flT1( m antariya n. vêtement de des-

5TÎT antare, anlaréna, (cas d'anlara)

au miheu. dedans, sans, séparément.
r

ITTHR antargadu a. [gad) qui s écoule

séparément; superflu.

tomac.

irffïTrT antargata pp. {gam) interposé,

il
Parti ; mort. Cf. antarila.

r

îin*]«Q antargfha n. appartement inté-

rieur.

?ITtSl6> antarjafara n. viscère; es-
mac.

?inî<4FTH^ antarjyôtù a. qui a une

lumière intérieure.

^n^tiilH antardacldmi 3, {clâ) recevoir

en soi: cacher: || moy. se cacher;
||

ps.
aniarUiyê disparaître, être dérobé.

antardd f. disparition.

anlarâdna n. disparition.

antardi f. disparition.

ïfTPTTTT'T antarUavdini 1, (6'w) être au
milieu de, mêlé à.

îJ^OTTf antarBiimi f. {Bûmi) souterrain
;

région souterraine.

anlarUùmigala pp. {gam) parti sous la

terre; mort et enterré.

^TIH^^ anlarmanas a. {man) pensif.

il'MillÏH'T antarydmin m. {yam) con-

science morale, m à m. le coerciteur interne.

^T1G|HI antarvati ou antarvatnî f.

femme enceinte.

^^fcTÎ^r antarvami m. {vam) indiges-

tion.

ilTl^if^ antarvastra n. (ua5) vêtement
de dessous.

antarvdsas n. mms.

^rT^TTÎn" antarvdni a. ( vdni) versé

dans la théologie.

^'dfclill'çH antarvigdhana n. {gdh)

entrée.

^Tfc(^ antarvêdi f. np. dun pays

entre le Gange et la Yamunâ.
r

5Tl«è'^' ^"'«^'''^^a m. (/i«s) m à m.

rire intérieur; satisfaction interne.

^fffefT antarhita pp. {dâ) disparu. Cf.

anfardac^ami.
Il
Intercalé; où est intercalé, i.

^UTl^rT aniavat a. {anta) fini; qui a

une fin, caduc, périssable.

^TÎ^TmH antavdsin m. {vas habiter)

pupille.

^ITHSI^ antardwâra n. {dwdra) porte

intérieure, porte dérobée, poterne.

^Tim^l antacayâ f. (pt) mort; funé-

railles; lit funéraire; place du bûcher.

taTt^'il antast'a a. (s^a) qui se tient au
dedans de, g. || Intérieur.

^TÎî^FrrnT amah-karana n. (/:/•) sens

intime, inteUigence. Cf. karana.

W^*W^ antah-padam adv. {pada) dans

l'intérieur des mots, tg.

JfTTîTTrT anlah'pdta m. (pw/^i) interca-

lation euphonique d'une consonne, tg.

^tTî^I^^jI antah-pddam adv . dans

l'intérieur d'un pâda, tg.
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^tT'^T" antah-pura n. {puni) partie.

intérieure de la maison; appartement des

femmes, surtout de la reine.

^^tT'HWT antassatiwâ f. {as) femme
enceinte.

|| Anacardium semecarpus, bot.

^rfîHîp' antah'suJia a. {suJia) heureux

en soi-même.

5tT*F^ antaHst'â f. semivoyelle, tg.

^TÎîF^5!^ anta.hsivêda m. éléphant.

^fîT^RTTuT'ïï anlâvasâyin m. homme
•s

de caste inférieure, de celle des barbiers.

Cf. antcvâsin.

:ai'n anti prép. inusitée. Devant. Gr.

àvri, lat. antè.

ttlrt cinti f. sœur aînée, t. de théâtre.

,
5'l^5Fr antika a. placé en face, vis-à-

vis. — S. f. sœur aînée, au théâtre
|I
Echi-

tes scholaris, bot. Cf. andikâ — S. n. proxi-
mité; présence.

anlikam, anlikê , antikât en présence,
à côté, auprès : jandnlikât {jana) à parte,

t. de théâtre.

antikâçraya m. {âçraya) support, arc-

boutant, étançon, tuteur de jardin.

îtitl^ antima a. {anta; sfx. ima) dernier,

final.

^Ttc^lUi'T antêvâsin m. comme anta-

vasâsâyin.

:H#<(-6| antya a. {anta) dernier, final;

dernier en bas. — S. m. cyperus rotundus,

bot.

antyaja m. homme de basse naissance,

Gûdra,
antyajanman m. f. mms.
antyavarna a. de caste inférieure.

5^ anlî^a n. viscère, entrailles. Gr. eyre/jov.

^fTXqpTT andikâ ou antika, foyer.

:g-^Gfi anduka m. corde ou chaîne de

l'ancre.
||
Entrave.

5^^ andû f. mms.

andûka m. mms.

* ^^T^ and, andayâmi 10, être ou de-

venir aveugle.

5^^ anda a. aveugle, au propre et au
fig.

Il
caché, secret, occulte. — S. n. obs-

curité.

29 — 5^ anya

andaka a. aveugle; caché.
|| Np. de pays

et de peuple de la famille de Yadu.
andakara m. n. (Ar) obscurité.
afidakdraniaya a.' (sfx. maya) obscur,

ténébreux.
andakûpa m. caverne obscure. Puits.
andatamasa n. {lamas) obscurité noire.
andamûsikd f. esp. d'herbe.

^^^^yrr nndas n. riz bouilli.

^FUrfe andâhi m. f. i^ahi) esp. d'an-
guille.

^S^ychT andikâ f. {anda) obscurité,
nuit.

Il
Amaurose.

|| Jeu.
|I
Femme.

|1 Esp.
de moutarde.

^H-^tT andu m. {and) puits.

andula m. mimosa sirisha, bot.

^^ andra m. chasseur.

5^ anna n. (ac?) aliment, surtout les
céréales.

||
Vd. laliment d'Agni, l'oflrande

à Agni, l'offrande solide.
|| Gr. ho; vrjot

;

lat. annona, et peut-être annus [l'année
comptée par les récoltes].

annak'êt'aka m. grenier, buffet.

annagandi m. igand) diarrhée.
annadâvatâ f. Vd. la divinité de l'offrande,

Uâ.

annnsamdava m. {M) production des
biens de la terre.

:H«^<t| anya a. autre. Gr. a»o; ; lat. alius.

Il
Comp. anyatara l'autre [entre deux] lat.

alter
; germ. ander ; angl. other.

||
Sup.

anyalama l'autre [entre plusieurs].

anyalas adv. d'un autre endroit; ailleurs.

anyalra adv. ailleurs , outre , au delà de,

ab.
Il

Sauf, excepté, surtout dans le Bd.

anyat'â adv. autrement
;
gr. àX)>oTê ; lat.

aliuta.

anyadâ adv. une autre fois.

9EP^^7rT anyadft m. {dr nourrir) cor-

neille [qui couve, dit-on, les œufs du cou-
cou].

anyadrta fpp. de t'^) coucou kûkila.

5^^^ uirT anyavardita pp. {vfd) élevé

par un autre.

^•^^Çtn anyavrala a. qui observe d'au-

tres rites.

5F^mi^<=h anyaçâUaka m. {câKâ) qui

est d'une autre secte ; hétérodoxe ; héré-

tique; apostat.

ÎP^TRIT anyâdrç ou anyddfça a d'une

autre sorte ; d'un autre aspect. || Pareil à

un autre. M § 1 1 3.
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5^îrPT ant/dtfa n. [nyai/a; absonco do
reple; mauvais moyen.

5^^r^ anyùna a. ni-ùna) non diminué,

entier.

^^^^FOTT finycdyus aciv. ;V/i/u) un autre

jour.

^[^T^ anyônya a. l'un l'autre; mu-
tuellement

; tour à tour. Gr. à/>v9).wy.

5WtT anwaxa a. (rt.rrt) qui ou qu'on
suil du regard.

ÎI^TI^HT^ anwaxarnsandi m. {axara)

rencontre euphonique dune voyelle et
d une consonne, tg.

?r^^ anwac, anwahc, anùc a. (aAc)

qui suit.

^^^ anwnya m. (?) descendance, suite
des descendants

; famille, race.
anwavâya {ava-i) m. mms.

:agc|Tîi anwavêxê 1, (ij:-) voir, observer;
contempler.

5'g^QhT ahraslakii f. (ai/a;?) cérémonie
funobre qui suit le 8^ jour des lunes pusa,
mdga, pdlguna et dçwina.

5^Tîy anwddi f. caution légale.
a/?it7/6^ j/a n. propriété ou valeur délivrée

a la femme aprcs le mariage pur les parents
de lépou.x.

5WrpT afiwdraUê 1, {raU) prendre en
main

; accepter, recevoir.

53^Tp"^TfÎT anwdrôhdmi 1, {ruh) s'é-

lever, monter après qqn.

^gifcti^nî^ anudviçdmi 6, {vie) ac.
suivre en entrant; entrer dans.

Î^T^nrÎM ajiwdçraydini, anivdcrayê
1 , [(j) aller vers.

5^?PT anwdsana n. {ds) tout ce qui
peut s'eUiblir, est établi ou réside qq. part •

chantier, manufacture: |l service, oflice- Il

chagrin, regret
; || ingrédient de cuisine ou

de pharmacie.

?^75 anwdsmi 1', (ds) s'asseoir, être
assis:

Il
s installer, sétablir qq. part.

^^I«ç|4ï anwdhdrya n. [hf) service
funèbre mensuel durant l'année qui suit la

irr! n"^ P^'"'"^' " '^P^^ funéraire de la
nouvelle lune.
anwâhâryaha n. mms.

^*^r%rr anwdhila pp. {ad) dépôt de
iidéicommis; caution. Cf. anwdcli.

51=^(7 omvita pp. {{) accompagné;
pourvu, doué.

^iW^T anwisa imp. de anwisyâmi.

^ÎW^^rPT anwisydmi, anwiiyê 4, (u)
poursuivre

; cliercher.

^•Sflrf anwUa comme anwita.

^^TH amvêmi 2, (i) suivre; accompa-
gner.

5^ anwésa m. (u) recherche, au pro-
pre et au fig.

ail iésana n. et anwcsand f. même sens.
anwêlin a. qui cherche, qui ambitionne.
anwésita pp. recherché, désiré.

anwêsif m. chercheur.

* ^nj ap î. [inusité au sg. —^1. dpas :

M^ 112]. Eau.
(I

Lat. aqua, amnis; gr. dfpôç.
Cf. apnas.

WJ apa, pfx. inséparable. De, séparé-
ment, hors de. [Tous les emplois de apa
peuvent se ramener à l'idée de séparation.]

Gr. ành ; lut. ab ; goth. af; angl. of.

5^5Fr^rfir apakaromiS, {kp) Oter; éloi-

gner; ravir.
|| Ofïbnser.

apakarlrm. o'î'enseur; ennemi; rival.
apakdra m. offense; inimitié.
apakdrald f. offense.

apakdrin m. qui oîfense, ennemi.
apakfla pp. d'apakarôini;~S. n. orfensg,

injure; blessure; violation.

apakdraglr f. [gir) discours offensant.

^^T^^rR" apakarédmi 1, (hrs) arra-
cher; soustraire.

|| Dépouiller.
|| Pp. apa-

kfsla\
Il

vil, bas.

^qçhH apakrama m. {kram) fuite, re-
traite.

apakrdmdmi, apakramé 1, s'éloigner, se
retirer

; fuir ; battre en retraite.

ÎRrfiFïïïT apakviyâ f. {kf) action mau-
vaise ou méchante.

^^t^ apakroça m. {kruç) clameurs;
injure, outrage; reproche.

^^TÎT^ift" apagaccdmi l, {gain) s'en

aller; se séparer, se retirer.
|| Pp. apagata

parti; mort*

apagama m. départ, séparation, retraite.

WJJ[\ apagd f. {ap, gam) cours d'eau.

Wr^ apagana m. (gana) membre.
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Wi^'^ npacaya m. {ci) dimiiivilion
;

déchet;
||
dommage, préjudice.

||
Dépense,

frais.

WJ^Ji'^X^ npacâyita pp. (ci) honoré.
Cf. câyitya, cœlya.

tgqrjxr apacâra m. [car] action de dé-

tourner qqn. de sa route;
|j méchanceté.

^T^rT apacila pp. {ci) honoré; salué.

Il
Diminué; dépensé.
apacitif. honneur rendu.

||
Diminution;

dépense ; dommage, préjudice.

^^T^'TTÎ'T opacinômi 5, {ci) honorer.

Il
Diminuer, amincir: amaigrir.

W^ apanc a. {anc) méridional. Mg 44.

Cf. apâc.

^^Si«çll^ apojahdmi 3, {hâ) ac. laisser;

laisser de cCté, omettre;
|j
excepter.

^TOTtTT" apalânlara a. {pala) m à m.

sans écran interposé, c-à-d. contigu.

^TT apalî f. écran; tenture de toile

pour cacher ou entourer.
||

Dais.
||

Rideau
de théâtre ; toile des décors.

apattœêpa ou apaldxêpa m. {œip) tombée
du rideau [ouverture de la scène];

||
chan-

gement à vue.

WX^ apatu a. {palu) malade, indisposé.

Il
Maladroit; déplaisant.

31 — WX apa

WÛTyriV^ apadieuml G, idiç) montrer,
indiquer.

||
Présente]- les dehors, simuler.

apadêca m. but, cible.
|| circonscription,

quartier.
|| Apparence, faux-semblant; pré-

texte.
Il
Réputation.

||
Cause.

^^^in^ÎM apaclâvdmi\j{llâv)^'eYiîmT)
s'éloigner rapidement.

WV^\T[ apadyâyê \, {(iyœ) maudire.

W^<i'^^X\'^ apallwansdmi 1, ('dwans)
écarter par une chute. || Rejeter; repousser:
refuser. — Pp. apaclivasta repoussé ; maudit!

apaUwansaja a. {jan) né d'une caste
maudite.

taqtigm apatarpana n. {tfp) jeûne
;

diète.

^^rtK apaiya n. [syncope de apapaiya
{pati)] descendance.

Il
PI. apaiydni, descen-

dants, enfants.

apaiyacld f. {citi) sage-femme.
apalyaçaliu m. écrevisse, crabe.

WX^f^ apairapê 1, {traj)) se détourner
de honte.

apatrapd f. honte. Cf. gr. hrpoTTYi

apatrapisnu a. (sfx. isnu) honteux; pu-
dique.

3JCr^ apat'a n. {pat'a) absence de route.

apat'in m. mms.

'3A^(k\^ apaddna n. (dd) ouvrage fini;

besogne terminée; travail livré.

yq6l*^ri^ apadânlara a. {pada) m à m.

dans l'intervalle de quoi on ne peut mettre
le pied, c-à-d. contigu.

^i^tTTïïr apadiça n. {diç) espace inter-

médiaire. ||
Demi-point sur la rose des vents.

^qH<MTTT apanayâmi \ ,
{ni) emmener

;

Il
éloigner; écarter;

||
rejeter;

|| ûter.

53'^*7^ apanahyê 4, {jicih) dépouiller;

se dépouiller.

^P^T^^ft apanudâmi 6, {nud) expulser;

écarter.

apan'''din â. qui écarte, qui expulse.

5^?TV|'| apaBi a. [Ui) dégagé ou exempt
de crainte.

WT^^ apadranca m. {Branç) nom d'un
des dialectes populaires employés dans les

drames.

^TfJT^J apamdna n. {mâna) déshon-
neur; opprobre.

^^^Rlfi^ apamarjmi 2, [mp) effacer

[une faute]
;
ps. apamrjyc.

WPJl'm apayâmi 2, [ya) s'en aller:

s'enfuir.

apayâiia n. départ, retraite.

WJTJmXTR apayuyomi 3, {yu) Vd. dis-

joindre, séparer; écarter, éloigner.

WJT apara a. (comp. de apa) plus séparé,

autre; êka... apara l'un... l'autre. ||
Germ.

aber.

^qT\i.X|i$| aparaymuUa a. {miih'a) qui

ne détourne pas le visage : brave; sans

aversion, bienveillant.

^qrfrr aparali m. {ram) arrêt; repos.

^^TTT^ apararâtra m. {râlra) le der-

nier temps de la nuit ; l'après-minuit.

^r^^T aparaspara a. {para) sans

alternative, continuel.
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5l!ITTlSÎrT (iinirâjita j)}i. './/^ non vaincu ;

non conquis ; invinciltlc.

^qj liTft'T uparâiJnûmi 5, et apnriî-

iîyâini i. râit offenser; faire injure à, g.
|1

IVcluT.

oparâ'ld m. et uparddUa n. offense, injure.

Jl
l'erte des l)onn('s grâces, de la faveur.

||

l'echf.

nparâddnppalkn m. (\u\ manque toujours

le l)ul [Inrclier ou la fleclie],

^rnr^ npanmtn a. [ania) situé au

del:i d«' la frontière.

5[^T^T^ (ipnrdhna m. [ahan] l'après-

midi.

WX\^ ^>I«Q npan'graha a. sans compagnie.

S'TtTT^ apan'mcija a. [md) qui échappe

au calcul, à la mesure : citild aparimcyd
pensée sans but, errante.

fl^l^r^Ty«çH aparilôpahêlu a. {lup;

hétu) qui a 1 intention de ne pas violer [un
ordre, une règle].

^K *ç I '-4 aparihârya a. [hf) qu'on ne

peut empêcher.

îiïl^tmrT aparixitapp. (ij;) inconsidéré,

sans circonspection; imprudent [actions et

personnes].
«

\,

WJJ'^U^ aparêdyus adv. [dyu) le lende-

main.

5TïînT apmnd f. [pâma] surnom de
Pûrvatî.

sistement. ||
Dégagement d'une uromesse.

Il
Terminaison d'un acte ; deoarras.

||

Délivrance hnale.

5^G(siMlî^ apavarjaydmi 10, {vp) dé-

gager : pralijhdm une promesse.

apavarjana n. dégagement; || abandon,
présent, donation

; ||
déhvrance finale.

51!!J^rT apavarlê 1, (r/*/) se détourner;

s'éloigner, s'écarter.
||
Retourner, revenir.

^^cjc^lfil apavahdmi 1, {vah) empor-

ter, enlever, ôter.

apavdhaydmi c. faire emporter, faire ôter.

apavâhana n. action d'emporter, d'ôter.

5yG(|r apavâda m. [vad) censure,

blûme, reproche. ||
Exception, règle ex-

ceptionnelle, tg.

npavddin a. qui défend
;
qui s'oppose à.

^^"HîT apavûdê 1, {vâ'd) Vd. repousser,

écarter.

^C|c|li UT apavdrana n. {vf) cachette;

retraite ; dérobée ; recèlement.

apavdrila a. couvert ; caché.

î[t|'|Gi^'y IxH apavidyâmi 4, {vyad) re-

jeter : mfdilaqt srajam une guirlande fanée;

Il
négliger : agnim le feu sacré. — Pp.

apavidUa rejeté ; négligé : apavidda.H putras,

enfuUt abandonné.

:aqc(M|rf'T apavfnômi 5, [vf) Vd. cou-

vrir.

^^oim apavyayê 1, {vyay) refuser.

:yt|çlrT apavrata a. {vrata) Vd. étranger

aux rites
;
qui s'y oppose.

7.,. . , . ^TOOTTr apacada pour apasada.WVjm aparyapta pp. {dp) innombrable.
^^-^^^ ^ .

r

^qrTnPT (ipalapdmi 1, {lap) dénier;
refuser.

apaldpa m. refus.

5^Ir?rrîR apalâyana n. [li) intrépidité.

5Tïr?TTftfsRT apaldsikd f. {las) désir; |j

soif.
"

5^^7IPT apavadâmi 1, {vad) maudire;
bhlmer, reprendre.

TO^R apavana n. {vana) jardin, bos-
quet.

W4^l^ apavaraka m. (r/-) chambre à

coucher.

OT^ÏÏ apavarga m. (y/y) abandon, dé-

lïtTO©^ apaçabda m. m à m. mal pro-

noncé : patois ; langage incorrect.

^^ror^r^rrf'T apaçoçucami (aug. de

eue) Vd. s'éteindre, s'effacer.

taqi^TM^ apaccima a. (a priv.) m à m.
qui n'a rien derrière soi : infini, immense.

WTW apasla n. la pointe de l'aiguillon du
cornac.

^q^ apast'u a. {st'd) qui s'écarte; se

paré; contraire;
J|

gauche, non droit.
||
A

part, distingué, bien fait. — S. m. Le temps
qui s'éloigne.

apasfura a. opposé, contraire.

apasfula, mms.



WV^ apah

^PTO" apas pfx. autre forme de apa.
\\

La t. abs.

:«q<i^ apasada a. [sad] abject, bas.
||

De caste vile.

^^HTlft" apasardmi \, (sr) s'en aller ;

s'éloigner.

apasdrayâmi c. faire partir; éloigner.

^qrrmT^ apasarpâmi 1 , {srp) s'en

aller; s'enfuir.

apasarpa m. émissaire, espion.

"fXU^^oT^ apasavyan. {savya) non gauche,

droit.
Il
Opposé, contraire.

^n"H^ft" apasêddmi et apasêdê 1 ,
{sad)

Vd. s'écarter,

:yq^Gt)j apaskaram. {kr) toute partie

éloignée d'un objet, tout objet que l'on écar-

te : derrière d'une voiture;
||
anus;

||
lie,

excréments, fumier, etc.

^^^(i^ apaslama (sup. de ap eau) Vd.

qui a le plus d'eau
;
qui a beaucoup d'eau.

^tl^IcT apasnâla a. {snd) baigné ; lavé.

— S. n. bain; lavement du corps après la

mort.
apasnâna n. bain funéraire ; bain qui

suit le deuil.

^^J^Tr^rrft" apasprçâmi 6, {spfç) tou-

cher.

^^^Hl^ apasmdra m. {smj-) épilepsie,

mal caduc.

WJ^ apaha a. [han] qui tue.

^^c^flj-l apahanmi 2, {han) frapper

pour écarter, expulser : pat'as du chemin,
Vd.

5'M«ç( IIH apaharâmi 1, [hf) ôter, en-

lever, ravir : nidrdm le sommeil. — Pp.

apahpa.
apaharana n. action d'emporter; enlève-

ment, rapt.

apahâra m. action de ravir; rapt;
||

dommage.

^^«QtilM apahasâmi 1, 10, {lias) ac.

rire de ; se moquer de.

apahdsa m. rire moqueur;
|j

rire sans

motif.

^q"^^ apahnuvê 2, {hnu) cacher, nier.

Il
Dénier, refuser.

apahnava m. et apahnuti f. déni, refus.

33 — WJJ apd

ÏÏ^T^^rf^ apâkarômi 8, {apa, a, Iri

ôiev, quitter, abandonner.

^Ml=fl^n^ apâkarsdmi 1, (a; krs) déta-
cher; éloigner do soi.

tl^llQhJ [lm apâkirdmi 6, {a; kf) vider.

Sm^Rr apdkrdi imp . védique, pour

apdkuru {karômi, kr).

^mj^ apâxa a. {axa) visible
;
présent.

^TH"^ apâyga a. {ayga) privé d'un mem-
bre

, estropié. — S. m. l'angle extérieur
de l'œil.

apdygaka m. achyranthes aspera, bot.
apdygadarçana n. coup d'ceil de côté;

regard furtif; œillade.

SjqTcT apdc a. (th. fort apdhc) méridio-

nal. Cf. apdhc.
apdcina a. méridional.

^QJT^ apdlava n. {patu) maladie; in-
disposition.

Il
Maladresse, gaucherie.

ÎPnrr^ apatra n. {pdtra) vase [ou homme]
indigne de recevoir ce qu'on met en lui.

^n'T^T'^ apdddna n. {dd) ablation; écar-

tement.
||

Ablatif, tg.

WIV^ apâna m. {an) le souffle expiré
;

respiration, haleine.
||
Un des cinq souffles

ou esprits vitaux : apdnê juhwanti prdnam
ils sacrifient l'aspiration dans la respiration.

Il
Anus.

Il
Cf. uddna, prdna, samdna, vydna.

WJT^Hm^ apdnuddmi 6, {nud) expul-

ser; écarter.

WXVJ apdpa a. {pdpa) sans péché.

^MMI^I ap«mar^« m. (mp')achyranthés
aspera, bot.

^^TT^^rfrT (ipâm pâli m. Le maître des

eaux, Varuna, etc.
||
océan.

î^'CTTl^fr apdm pilla n. {pilta la bile

qui est jaune) feu.

^qr^T apoya m. (r) départ.
||
Mort.

||

Manière de s'en tirer, échappatoire, ruse,

fraude.

apdyin a. qui s'en va : dgamdpâyin qui

vient et qui va.

^rnr apara n. {apara) la rive opposée.

^n^T^rt apdvarlê 1, {vft) détourner. —
Pp. apdvrlla.

^TTT^TÏÏîft apdvrnomi 5, {vf) décou-



vrir; ouvrir. — Pp. npâvria découveil

oiivrrt.
lî

lH>iraff('. libn*. sin.< £:êno.

fTTl'^'nTT^ tipciryaydmi 1. [çri) ac,

aller chcnhor; employor, faiiv nsaiic :

lihuram d un alinu'iit.

nptirrii}/a m. (Icfon.^o. ohsiacle. palissade.

5q[^^" (i}ids(iy(jn m. [sanj] carquois.

^fJTTpT (ipd.uina n. '<r5> luori(\ massacre.

al)aud')nner. || Neglificr. dédaigner.

ijfq' o;)/ ])fx. sur. ||
Advt. aussi, encore.

même; mais; cjuand même. ||
Gr. ItxL.

^ftillUI (ipi(jlrna \)\\. [gf] renommé,
célèbre.

:j|fqfj apHu ronj. [tu) si: quand mémo.

^rn^lTTîT iipiddcldmi 3, [ild) mettre

dessus; couvrir, cacher; clore.

npiddna n. action de couvrir, de cacher.

^r-(H*nJ opwahj/c 4. {?iah) revêtir; se

i-evêtir. — Pp. npmndUa.

^IMHÎ^ (ipindnui indéc. peut-être.

5T^^TITTtÏT (iphjndmi 5, {vp) Vd. cou-

>Tir, cacher.

yNi«çH apihila pp. de apidaddmi.

couvert : vdspcna de pleurs.

^PTPnFT aphinsa n. catarrhe.

^qjclri apUjIa pp. Vd. à'apivrwhni

.

WÀT,^1 apuccd f. dalbergia sisu, ])0t.

r

- .^^HHc^ ajnmarrmva a. ( Z/'ii ) absence de

retour, béatitude finale.

^TO* û;>t/« 3p. pi. imparf. de pa. .

• STpFT a;>M;iA- m. (puns) eunuque.
.

npunslwa n. état d'eunuque,

.5TO apûpam. [pûpa) ^'lUeau de farine.

npùpya m. farine.

îf^JTÏÏT apûraîH f. la ])lante qui produit

le colon, bombax heptaphvllum. bot. Il Cf.
pûrani Hdpûratii.

^^ apûrva a. {pûrva) qui na pas de

iwécédent
, extraordinaire. ~ S. n. cause

première: cause.
|| Mérite moral.

:M — ^ apra

; :yqrï> apj'hia pp. (pp) non combiné

avec une consonne, tg.

5TT^ «^X'.r^z a. (L) qui regarde à, qui
lient compte, qui s'occupe de. — S. f. apêxd
égard, soin, attention; espérance, attente.

Wl^ apcjr 1, {îx) regarder en arrière;
considérer || Attendre.

^Tjfr{ npcmi 2, (/) son aller. - Pp.
apcla.

apêlaVil a. [}jî) dont la crainte est partie.

^!|[r7î apxçuna n. [piçuna) mansué-

tude; bienveillance. '
'

^fnrïïrnj op'ignnda a. {apas-ganda) m à
m. qui est privé de ses membres : difforme;
enfant; timide; mou, paresseux.

^[^['nj^T apddihd f. basella rubra ou
lucida, bot.

:yqî^T^ apôvdha p. de apavahumi.

î^l^TTT apnhdmi, apûhê 1 ,
{{ih) enle-

ver dun seul morceau. Oter. Supprmier.
||

Tirer une conclusion,

apôha m. et apôhana n. raisonnemefnt :

smrtir, jhdnam, apôhanam, la mémoire, la

science, le raisonnement.

5Hfr apias n. sacrifice, oblation.

^H (tpf^f^ rn. membre, corps.

5PT aplya a. [ap) Vd. aqueux
;
qui aime

la liqueur sacrée, ép. du feu.

^U ^HT ap-dêvald f. [dêva] Vd. la

divinité des Eaux, c-à-d. des liqueurs sa-
crées.

^mVf apnas n. {ap) eau, Vd.
|| Lat.

amnis.

Wm^ appati m. [pâli) le maître des
Eaux, Varuna, etc.

^feïfr oppitla n. [pilla) feu. Gf. apdm
pilla.

W^ apya a. [ap) Vd. aqueux, qui naît
dans leau

;
qui vit dans l'eau. — S. f. apijd

np. saranyii.

^n^TTïïT apvakâça a. [hdç) obscur, som-
bre.— S. m, obscurité; manque de lumière.

Il Aveuglement, ignorance, stupidité.
||

Secret.

îiMcp^ aprakpla m. {krs) corneille.



?fîT>IUI apraguna a. [gxma] courus, em-

barrassé.

^îrfFT^^ opralikara a. (kara) confié,

coniidentiel [m à m. qui nest pas sous la

main, c-à-d. public (?jj.

^yirl^ apralima a. {diu) incommensu-
rable ; incomparable.

^ÎTTrîT"^ apraiirat'a a. {rat'cC) m à m.

qui ne va pas contre le char : favorable,

heureux. — S. ni. guerrier;
|J

n. suite de
chars allant dans le même sens, procession,
convoi.

I!
Au fig. le Sàma-Vêda.

5îrTrTl[^ apratirùpa a. irûpa) de forme
incomparable.

^^TrTW apralist'a a. [sl'd) qui ne s'ar-

rête pas;
Il
sans séjour lixe, sans domicile.

5TTrÏÏTÎ apratyaxa a. [axa) qui n'est
pas sous les yeux ; invisible.

^ïïrïrram apralydinndyê advt. (mnd)
sans avertissement; s'il n'y a pas d'avis
contraire.

WTzJd^ aprculâna n. :^d) une chose
subordonnée, secondaire.

ÏÏ!T^TïïrPT apramdndda m. Au pi. les

dieux ou saints du 11« ordre, Bd.

Wr^lWW^ (q^ram'inaçuUa m. Au pi. les

dieux ou saints du 14'' ordre, Bd.

33TFT^ apramêya a. (m«) immense.

?IMr<i^<sl apralamba a. {lamb) qui ne
remet pas, vif, actif, expôditiî".

^U^lFrT apraçasta a. (eans) qu'on ne
le pas ; infâme, ditTamé.loue

^TOIT^ aprasanna a. (sacl) troublé, in-
quiet;

Il
taché.

^^«nrT aprahaia pp. {Iian) inculte, dé-
sert.

^T^^ZT aprdgnja a. [agra) qui n'est pas
en tête; secondaire, subordonné.

^rrrH aprapla pp. {dp) non atteint.

aprdptavayas a. qui n'a pas Tàge ; non-
adulte.

aprdpya gér. sans avoir atteint.

^ÎHT apriya a. [pviya] désagréable. —
S. f. apriya, silurus pungentissimus, pois-
.son.

upnyamvada 'd. icad) qui dit des choses
déplaisantes.

35 — ^VT abb

apriyaddgin a. iBdga) infortuné.

^^HTH" apsaras et apsard f. [ap-sv].

Dans le Vèda, personnification des liqueurs

sacrées; elles siègent sur les bords du Sa-

mudra.
||
Nymphes du paradis d'Indra.

^^FT «'['(da a. sans fruit.

apalaprêpsu a. {pra, dp) qui ne désire

pas de récompense.
-^,

, , , , . '\

^Tfm apê?ia u. ipènd) opium.

* ^"^ a b. ambê 1
;
p. dnambê. Résonner.

Il
Act. ambâmi, aller.

||
Of. amh.

^^^ abadda a. iband) qui n'est pas lié;

libre.
||
Sans frein, désordonné, insensé- :

^'^^^ abaclya a. (bail) qui ne peut ou
ne doit pas être tué ; innocent.

51^'^'^' o.bandya a. [banU) fertile, pro-

ductif.

%
^ôfr^T abala a. {bcda) sans force, faible,.,

— S. m. tapia cratoeva, bot. ||
F. ab(dd',

femme.
'?

5"srnj cibdda a. {bdda) sans obstacle,

libre. i'^

^®rftk. abuddi a. {biicl) sans intelhgeBceç

privé de science, ignorant.— S. f. ignora^^e.

^sT abja m. [np-jan) la Lune; j| coquil-

lage;
Il
eugenia acutangula, bot. j]

Surriom
de danwantari. \\ N. lotus.

abjaja m. né sur le lotus, surnoit^^de

Bralimà. r^,,; .

abJaUoga m. [tJuj) racine de lotus.

abjayôni m. iyoni) Brahmà. jïç

abjavdhana m. (vah) qui porte le lo^us,

Oiva.
_

"''"'

abjahasla m. [hasla main) le Soleil. :;^

abjiîii f. réunion de lotus. '
'-^

abjinVpati m. [pati) le Soleil. .iTii-:

^ô^ ahda m. [ap-dd) m à m. qui d|)||ne

l'eau : nuage, saison des pluies.
||
M à**'m.

donné par l'eau : cyperus rotundus, bqlî.

^fsU abdi m. [M) dépôt des eaux, i>ier.

ab'dikapa m. (Aa^a) os de sèche. Z.;,. ;

abdijâ f. vin. ;;\.-.

«.&5ya? du. m. [jan) les 2 bis de Sûryft.-,;

abciidwipd f. {dwipa) la Terre. V^'

adclinavanilaka m. {navanila) la IJune^

née du barattement de la mer.

aVdiçayana m. (et) celui qui est coil^hé

sur la mer, visnu. ;;..,; ,

abdyagni m. feu mariii, feu sous-marin.

•^f%"^ abbfi f. comme abri.
. f
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n'pent dcau.

55JtAMii=h" abrahtnticanjaha n. incon-

tinencf.

5^c5rT ahruKit ppr. ni'g. (bru) qui no

ci il pas: qui no parle pas.

g-ij^ aC«A/a a. (%) irréligieux.

^ÏT^ fl5a.rrt a. (^iax) sans aliments; à

jeun.

^ÏTÏT «^'"/rt a. (/n') sans peur, intrépide;

(I
en sécurité. —S. n. sécurité; intrépi-

dité. Il
Racine d'andropogon muricatum.

- S. f. terininalia citrina, bot.

aBayiKJi'ulima m. tambour de guerre.

aBayaindàda m. np. du saint Avalôki-

têçwara. Bd.

•JïTcT aGava m. et aMva a. (6ii) qui

n'est pas. — S. m. non-existence, néant;

destruction, anéantissement; mort.

^I^JT aUdrxam al. de drajj.
*\

5H|cïUrT aVdvayat ppr. nég. (dava) qui

ne médite pas.

^iqin abdsana n. ipâs) silence.

^ft a5i pfx (sfx. 67) vers; direction

vers. aUi, dans le Vêda.

^\i{dt\ aBika a. {kam) désireux, pas-

sionné.

^T^^nfir aBikarômi, aBikurvc 8, {kf)

mms. que k}\

flÎHchl^i^lpH aBikdyxdmi 1, (A«/rr) dé-

sirer.

^H^l^ aBikdmam. {kam) amour, désir.

^ÎHÎsh^ IFT aBikirdmi 6, (A'/") remplir.

5TM^^ (iBikrama m. [kram) accession;

Il
tentative

; ||
enteprise ; effort.

aBikramandça m. (r?ap) insuccès ; effort

perdu.

aBikrdmâmi, abikramù 1, aller vers; ap-

procher; essayer; s'efforcer.

îfHçpVJTTÎ^ aBikruUydmi \, (kruS) ac.

sim ter contre.

5W?^ oBifiyâ f. {Myd) appellation;
nom.

Il
.Appel.

|| Renom, gloire.

^fy^TE^rf^ aBigaccdmi 1, (^fa^O aller

vers, aborder.

^PTÎTsTTÎ^ ciBigarjdmi 1 ,
(garj) accueil-

lir par des cris, huer.

^fïïîrnrrf^ aUigdydmi 1 , {gw) ac

.

chanter, réciter.

^S^T^l^ aBigui^ta pp. {guj)) protégé, dé-

fendu.

gfïnrnTTÎ^ aBigpiâmi 9, [gf] Vd.

adresser la parole ; approuver.

taPi^nq^llfir aBigôpaydmi 10, {gup)

défendre, protéger.

^PTTpç aBigraha m. [grah] attaque,

défi.
Il

Pillage, vol.

aBigrahana n. mms.

^Îm^I Ki'T aBigatinm. (/lan) meurtrier
;

ennemi.

taHTr^j IIH aBicarâmi 1, {car) aller

vers, aborder;
||

visiter; fréquenter.
||

Aller

contre, heurter; offenser.

aBicara m. serviteur.

aBicdra m. charme magique contre qqn.
ou qqc.

^HTMi(^<4llH aBicudaydmi 10, {cud)

lancer; exciter.
||
Ordonner, proclamer.

||

Interroger.

^t^TsnTn^ aBijagdmi 3, (gâ) aller vers.

aBijagmus, 3p. pi. p.

^PiSt^rlH aBijagnatus 3p. pi. p. d'rt^i-

hanmi.

^TmsT^ aBijana m. {jan) famille;
||

naissance, origine, race; noblesse.
||
Pays

natal.

aBijanavat a. de bonne race, noble.

aBijâla a. mms.
aBijdyê 4, naître, se produire; tirer son

origine.

^ftst IHjWi aBijdndmi 9, {jhd) con-

naître, savoir; comprendre; reconnaître.

aBijfia a. qui sait; instruit; expérimenté.

aBijnâ f. Bd. science surnaturelle.
|| Au

pi. les cinq connaissances surnaturelles, à

savoir : prendre la forme que l'on veut,

entendre à toute distance, pénétrer les

pensées des hommes, connaître leurs con-

ditions et leurs vies antérieures, voir à toute

distance.

aBijhdna n. signe de reconnaissance,

marque.



^f^ abi

^f^TrTmft adilapdmi 1, {tap) chauffer;

brûler. || Au fig. consumer.
aUitdpa m. chagrin qui consume.

^iHHsi abitarjê 1 ,
{tai'j) crier ; menacer ;

injurier.

^Mrnr abitos adv. (sfx. tas) près de,
•s

du côté de; en présence de.
|| Lat. apud;

angl. about.

^ftri^l^ aBitustdva p. d'aBistsomi.

5"Pî^^"PT adidadâmi 3, [dd) donner.

^fvfruxfrj" adidaMmi 3, {dd) exposer,

raconter; ||
dire, nommer.

|1
Assiéger; en-

vahir.

^T^^^I^TlH aUidarçaydmi c. (rf/*p)

montrer.

^TH^Î^H adidûsita pp. à'adidôsaydmi

(dus) frapper, blesser.

^fH«^c<iM aBidravdmi 1, {dru) courir

vers, sur.
|)
Accourir.

^f^?r*^lPi aBidruhyâmi 4, {druh)

nuire; blesser, heurter. — A 2, vêdiq. aUi-

druham. — Pp. aBidrugda.

^T^nJT adidarma n. {darma) Bd. la

métaphysique : ahuddôklam aMdarmaçâs-
tram le hvre de la métaphysique n'a pas
été exposé par le Buddha.

aGidarmapitaka Bd. la collection des

écrits de métaphysique.

^finJT aUidd f. {dd) exhibition.
||

Apel-
lation, nom, épithète.

adiàdna n. nom.
aUiddyaka n. expression.
aBidéya n. nom.

^f^T) illin aUiddraydmi 10, {clr) sou-

tenir, conserver.

SSTPnjT^rftr aBidavami 1, {ddv) accou-
rir à, ac.

^T^HilTT aBidyâ f. {dyw) convoitise; désir.

aUidydydmi et aBidyâyê \, penser, con-
cevoir, méditer; penser à.

5m^P^^PT aBinandâmi 1 ,
{nand) se

réjouir de, ac. H Tenir compte, avoir en
considération.

||
Féliciter; saluer. [|

Re-
connaître.

adinandaydmi c. réjouir.

5THHHIM aMnamdmi 1, {iiani) incli-

ner, courber.
Il

S'incliner par respect.

^T^HMIm adinaydmi 1, {nî) conduire
vers. fv
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^f^ aUi

adinaya m. geste, regard, etc., indiquant
un sentiment.

^THHct aBinava a, {nava) nouveau ; ré-

cent.

aBinavôdBid m. {ut-Bid) bourgeon nou-
veau, bouton.

^f^^TTTJlTTft' aBinâdaydmi 10, {nad)
résonner, retentir;

||
crier.

^r^rPniTT'^ aBinidana n. [dd) dépression
ou diminution euphonique de la valeur
propre d'une lettre, tg.

^T^r^ni^TT^ aBinidydyê 1, {dijâ^) penser;
concevoir.

ïrfHPl^l^îrTfÏT aBinipîdayàmi 10, (pîd)

presser; tourmenter.

ÎTPiM^I'c.^TPT aBinirgaccâmi 1 ,
{gam)

sortir.

^PTMHrh aBinirmukta pp. {mue) lais-
sa

se; délaissé.

^PTFT^lMl aBiniryâna n. {ya) assaut
;

Il
marche.

^PiM^mi aBinivêça m. {vie) inclina-

tion, disposition.
||
Action de s'incliner.

^M MQ-Çh I H (m aBiniékrâmâmi 1,

{kram) partir pour le désert, pour le cou-
vent, pour la vie religieuse.

aBiniskramana n. départ pour la retraite

religieuse.

^f^T^CT*^ aBinist'dna m. {st'â) douce
aspirée, tg.

^HHlrl aBinita pp. à'aBinaydmi.
\\

conduit à; propre à, Capable de.
||

Absolt.

terminé, fini, parfait.

^"pTOTTfÎT aBipatdmi 1, (pat) se mou-
voir rapidement vers ; courir à, vers ou sur.

^T^rj^ aBipadma a. {padma) supérieur

au lotus [en beauté].

^fn^^ aBipadyê 4, (pad) aller à, ap-

procher. — Pp. aBipanna qui est allé à; ||

qui a passé;
||
perdu; malheureux.

5Wrî^"7c?rR aBiparigldna pp. {glse)

abattu, affligé.

^f^fjyd aBipariplavê 1 ,
{plu) dé-

goutter de ; ruisseler de ; être baigné de,

nager dans.

5THyirH<yif^ aBipâlayâmi 10, {pal)

protéger, défendre ; conserver.
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^HRIuPT (if'ipip'n'mi^, pf remplir.

- Pp. al'ipùnja \v\n\)\\ ; chargé [en parlant

iliin naviro].

5fiTTfr7<TTPT (if'ipi'J'fud'^^i 1^^ v/"V'

;ir. idcs-cr. tourmenter, alïliwr.

^f'TTsI'^TIUI (if'ipi'ijoydmi JO, ipûj)

honorer, v.-n.'rer; renth-e hommage; ac.

flÎHUn^rîÎT iil'ipfccdnn 0, [prnc)

mti'rrouer.

^ivTTr fitiipcd' p. moy. (Vnf')ipadi/('.

^JV^^^M^^MV^ al'ipracmlaniimi 10,

r\n} t'xcitor; onlonner: proclamer.

^TPr^^HIlT nViipranamâmi 1 .
(nam)

incliner, rourber. ||
Sincliner, se pros-

terner.

5PTÎÏ^rT aUiprnvailr l, (vrl) avancer

vers, aller a : kanncuji adipravfUa occupé

<lt^ son ouvrage.

ÎTP^ÇnTT^Trrf^ ahiprasâdayàmi c. [sad)

rendre propice; apaiser.
||
Réjouir; consoler.

5PTîrni aVApraya a. (i) qui a une di-

rection vers, une intention. — S. ni. in-

tention ; tendance; projet.

flMÎ^Tl fif^ipréxc [,{pra; ix) regarder

en avant ; observer.
||

Voir.

5PTîtl^ nUiprêmi 2, (pra; f) se tourner
aune opinion; décider, résoudre. Se com-
plaire a. — Pp. aUiprêla. — S. n. aUiptr-

Inm ce que l'on désire; caprice : yat'dUi-

pn'lain à son gré, capricieusement.

iJIHMc^' afnplavc I, [phi) être mouillé;

nager dans, i. — Pp- aOipliifa.

^UPTrTnrrn^ ahiMrlsayâmi 10, (darts)

menacer ; ellrayer.

^(ÏPT^ obWava m. [hû] prééminence;
action de prévaloir, de subjuguer.

a/îiUnvumi i. ac. s'ajouter à; arriver à,

parvenir à : lé hivlir l'hln sarvân aUiUavi-

.iyali ta gloire s'étendra dans tous les mon-
des.

Il
Attaquer : vdn.'us à coups de flèche;

défaire ; vaincre. — Pp. aOiUûla.

arnOiili f. air de supériorité; manque de
respect.

îlf^PTffiT nhindmi 1, (fjd) briller.

r^ • /-^

^PT*TlMHHn»T alJWdyalandni n. pi.

dyalnnnj M. les [8] régions du vainqueur;
«•-à-d. les |8) degrés ou modes d'aiïranchis-

sement, vimuldi.

__ :^8 — îrft abi

^f^^^ aUiUdsé 1, {Uds) adresser la

parole à, ac. Parler; dire, jj
Avouer.

aUiUdsin a. qui parle à; ||
interlocuteur.

^PT^ÎC nVWûyan. {frù) commo aUiBava.

^ï^^^ alnmanlra n. {mantr) allocu-

cuiion; bonnes paroles; jj
bénédiction.

aUimanlraydmi 10; adresser de bonnes
paroles ; bénir, ac.

^T^^T^^ alnmayit'a m. {mant) ophthal-

mie.

^rfvp^rîf adhnanyî- 4, [man] penser,

croire. ||
Autoriser, permettre, jj

Penser à,

désirer, convoiter : slriyam une femme,
jydyasim vrllim une meilleure condition.

— Pp. alnmala, auquel on pense
;
que Ton

estime; que Ton désire.

^PPTJ" fifmnara m. (m/*) meurtre, car-

nage;
Il
guerre, combat. ||

Au fig. trahison,

perlidie.

^f^n-Tr aUimarda m. {mfd) assaut;

attaque. ||
Ravage, dévastation; ruine.

^PPTTm aUimdii m. {ma) ennemi.

^fiTHT^ aUimdna m. [mân) orgueil ;

osteniation ; ||
insolence

; ||
injure.

||

Amour, surtout amour offensant.

aUimânita n. viol, amour charnel.

^PTTTîr aBimdya a. (ma) détruit ou

usé par la maladie.

:yp|i-|I^ adimuUa a. {muUa) qui a la

face tournée vers; présent; placé en face;

opposé : aJJimuUô darma Rd. la Loi mani-
feste, la démonstration de la Loi, la méta-
physique. — aUinmUam en face, en pré-

sence, à l'opposite, contre; g.

>5plH^lfî( abimûrcdmi 1, {mûre) être

comble, rempli : kandarpêna d'amour.

5"OTTTf^ aViydmi 2, {yâ) ac. aller vers.

— Pp. afjiydla étant allé vers.

aJJiydli et aJ)iyâlin m. aggresseur, en-

nemi.

^I^ÎT.^ aUiyuhjê 7, {yuj) s unu' a qqc.

par la pensée; méditer. ||
Joindre un en-

nemi, attaquer. — Pp. aViyukla uni par la

pensée; attentif.
||

Atteint par l'ennemi.

ainyôklf m. aggresseur.
||

Plaignant.

«67yd<?a m. attaque ; défi. ||
Attention.

ïïPrr^l ft" cff/iraj-dmi 1, (r^^^ défen-

dre, protéger.
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à, livré à, dévouô à, tout entier à. i. — Pp
aUirakio.

ranj
)

^H^r^ obirajye 4, {ranj) être attaclic sirer prondro.
^

?ÎT^T^t^n cdnvaéml ?, (yac') dire qqc. à

qqn., 2 ac.

^"PT^^T^ dnvadihni 1, (lyu/; dire à

qqn. ; adresser la parole à qqn., 2 ac.

aUivadana n. paroles adressées à qqn..
allocution. Qqf. comme aUivandcma.

.,.,,,,,,, .,,
, , . îift'^r aUivandê \, [vand) saluer en

ou résident les buddhas idéaux
; c est cel ui s'inclinant

ciBivandana et adivâdana n. salutation,

^fïï^^^ft" aUiranjaijdmi c,

teindre ; colorer
; illuminer.

^t-iT^^ aBiramé 1, [ram) se réjouir de, 1.

aBirati f. plaisir
; amusement

,
passe-

temps. — S. m. aBirati Bd. un des univers

du buddha axôBya.

^fn^snf^ aBirdjâmi 1, {rdj) briller,

resplendir.

^fÏTrmSTTPT aBirdclayâmi c. {râcl)

faire que qqn. fasse; le rendre favorable,
propice.

^mT'T'T aBirâma a. {ram) aimable;

agréable; cbarmant, gracieux.

5[Fî^irr aBiruia pp. [ru] rempli de bruit,

résonnant de.

^Tïï^uT aBirunaiimi 7, {rud) empê-

cher;
Il

troubler.

^iH^rrèr aBïruci f. {nié) éclat, splen-

deur.
Il

Joie, allégresse.

aBirvcita a. rayonnant do joie.

^KHI^ aBiruhê 1, {ruli) ac. monter;
gravir.

^

^f^T^^ «&'2ri/pa a. (rûjja) beau.
||
Bien

formé, instruit. — S. m. brahmane instruit;

Il
np. de vismi, de çiva, de kâina, de sôma.

^f^TjTUTJ aBirôcayê c. (rwc) désirer,

ac. d. ^

^Î^Hs^-Mlî^ aBilaygayâmi 10, {layy)

dépasser, franchir.

^p^Tcrf^lfrï" aBilasâmi 1, {las) désirer.

aBildm m. désir, vœu, souhait.

aBildmi et aBildsa a. désireux, qui sou-

haite.

aBildsuka a. désireux.

aBildsita pp. désiré. — S. n. chose dé-

sirée.

^f^Tr^rm aBiîdpam. {lap) son; bruit.

^'PïrHM aBildva m. {lu) arrachage;

récolte
; moisson.

^ftlM^ÇlTi^ aBiW.ldmi 1, {liU) écrire.

^ftfFT^Tftr aBilinâmi 9, {lî) s'appuyer

sur, ac.

révérence.

^m^H aBivartc \, {vrf) se tourner vers;

aller à ; s'approcher.

^H^^TT'R' aBivarsdmi , aBivarsê 1

,

\vrs) pleuvoir ; faire tomber en pluie :

kùsumdni ou kusumws des fleurs.
||

Arro-

ser, ac.

^f^Gfl^JTfTl'T aBivddaydmi c. {vad)

faire parler, faire résonner. — {vand) saluer

en s'inclinant. cf. aBivandana.

aBivddaka a. révérencieux, respectueux.

^ ml^S^r^T kT aBivijiraldmi 1 . {jwal)

flamboyer.

^T^TTÏt •^<'J t'T aBivinddmi G, {vid) trou-

ver ; acquérir.

^T^^^ aBivîxë 1, {îx) regarder; voir.

^ffi^cTlT aBivfdê 1, {vnl) croître,' grandir.

Il
Se réjouir de, 1.

^ft^"^ aBiijsfa pp. à'aBivarsdmi.

^'pfôZCT^'l aBivydddna n. [dddna) ab-

sorption euphonique d'une lettre par la

précédente, tg.

^pîcînfn' aBivydpti f. {dp) extension :

action d'atteindre à.

^P^^^ aBiçaykô 1 ,
{çayk) douter.

aBiçaykya a. douteux.

Ifîïï^r^ aBiçapê 1, {cap) maudire, ac,

Accuser faussement.

aBiçapana n. malédiction ;
calomnie.

aBiçdpa m. mm s.

^^"^Ti^TJjf^ aBiçahdaydmi 10, {çahd)

ac. dire, énoncer; nommer.

Spfpr^JTTTl^ aBicansdmi \, {ca/is) inju-

rier; calomnier. ||
Réprimander. — Pp.

aBicasla.

aBiçasli f. calomnie; réprimande. ||
Ré-

quête.
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yilî^lTlMfM aljiçixaydmi c. {cix) ins-

truire ; fairo savoir.

5PT^^TTkT «^'Vnij/tf mi I . {cri) aller vers.

^MTTsrrFT arnsajdmi 1, {sahj) répri-

mander; maudire.
affisa'/ga m. injure; malédiction; serment,

imprécation; calomnie.
|| Rapprochement,

association; embrasscment.

:y[H^G| aBisava m. {su) expression du
sûma. un des actes du Saint-Sacritice.

||

Distillation.
Il
Bain; ablution. — N. liqueur

d'avoine fermentée.

yPi^<çliH abisahâmi 1 ,
(sa/i) faire

violence; forcer, ac.

^ftft^^rrft" adisincdmi, aVisicê G,

{sic) ac. asperger; faire l'aspersion : râjyê
ou riijyéna tam aUisisicuH purôhildn les

chapelains lui iirent l'aspersion royale.
|| Au

moy. recevoir l'aspersion. — Pp. aBisikta.

5'ft'^^ïrTT'T aBisucijâmi 4, {suc) mani-

fester.

yiH^d aBiiuta n. {su) liqueur d'avoine

fermentée. Cf. aBisava.

yM^H(M aBisunômi 5, {su) extraire
;

extraire le sûma. — aBisutya gér. ayant
extrait le sûma.

3'IH^T^ aBiscka m. {sic) aspersion, sorte
de baptême indien : aBisêkdrdraçiras {ârdra-
çiras) a. ayant la tête mouillée par l'eau de
la consécration.

aBisêcayâmi c. faire consacrer par l'as-

persion.
Il
Asperger : rdjyê dans la royauté,

c^à-d. donner laspersion royale.

iiÎH'iiMM aBisênana n. {sênâ) marche
contre l'ennemi.

^IH^IlH a Bislxmi, aBisluvê 2 ,
(5fw)louer

,

célébrer : slutiBin par des hymnes. — Pp.
aBislula.

5T^TOÏ^ aBisj/anda m. {syand) écou-
lement; cours.

Il
Développement, accrois-

sement.

îf^nsg^ aBiswayga m. {swahj) attache-

ment; penchant; affection.

ïftTT^f^nrftr aBisayxipdmi 6, {xip)

jeter ensemble: axdn les dés;
|| lancer:

isum une flèche.
||
Viser.

ÏTl^TH^^fÏÏ^rrft' aBisaykrôçdmi i

,

{kruç) crier; appeler en criant, ac.

ÎT^TH^ aBisacê 1, {sac) Vd. suivre.

— ^fï|f aUt

îTpTHrfTCr aijisantdpa m. {tap) guerre,
bataille.

^fÎTfr^^rfïr aBisandaMmî 3, {Uâ)
ajouter, mettre en plus.

|| Prendre de l'as-

cendant, prendre le dessus, ac.

aBisamldna n. excès ; tourment, torture (?).

Cf. sandâna et sandi.

^MH^^TTcT aBisampdta m. {pat) ren-
contre, bataille.

^MHTT^ aBisaniprêxc 1, {pra;îx) voir

devant soi;
||
regarder.

^mtic^ïïTTm aBisamvpiômi b, {vf)

couvrir; cacher.

5'PTH"7" aBisara m. {sr) compagnon.

aBisarâmi 1, et aBisdraydmi 10, aller

vers, approcher; venir.

aBisarana n. mouvement vers.
|| Visite.

SJmTTsÎR aBisarjana n. {sfj) abandon,
présent, don.

||
Action d'abandonner, de

délaisser, de perdre, de laisser périr.

ïïPr^rT^'^rft" aBisanstaBnômi 5,

{stamB) appuyer, étayer ; établir.

^PT?t^^^ IM aBisansmardmi 1, (5m/*)

se souvenir.
^

5PT^ «n l^H aBisanhanmi 2, {han) pous-

serl'un vers l'autre ; rapprocher violemment.

Il
Réunir, joindre.

S^PnnT aBisara m. {sf) rencontre, ba-

taille.
Il
Instrument; agent.

||
Compagnon,

camarade. Cf. aBisara.

aBisdrika a. qui va vers; qui va voir;

qui accompagne. — S. f. aBisdrikd femme
qui court après les hommes, qui va chez
ceux qu'elle aime.

^PtHÎ^H aBisûcita pp. {sue) montré,

manifesté.

^Pltid, Srift" aBisûdayâmi 10, {sud) tuer.

^PTHsfTl'T aBisrjâmi 6, {sp) Vd. émet-

tre, répandre, produire. || Donner.

^jPT^^ aBisnêha m. {snih) amour
;

passion.

^ÎH^HMIM aBismaydmi 1, {smi) sou-
rire.

^PT^rrfÎT aBiswarâmi i, {swf) Vd.

approuver, exaucer.

5*pfe^P.^^ aBihanmi 2, {han) frapper;

tuer; détruire. — Pp. aBihata, tué; abattu
par le mal, etc.
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:gp|c^j \J7{ aUiharâmi i, {hr) ûter
;

enlever; ravir; prendre.

abihartr m. ravisseur ; voleur.

adihâra m. prise; enlèvement; vol.
||

Attaque violente.

aUihdraydmi c. combattre : çatrum un
ennemi.

^f^feTT adihita pp. à'aJjidaclâmi.

^^TT^ a^ika a. {aBi; sfx. ika) générait.,

qui a une tendance vers ou contre : dési-

reux ;
amoureux, lascif;

||
qui se porte

vers, hardi, audacieux, cruel. — S. m.
époux.

Il
Poëte.

^iTlT"^ a^i^V'O, a. [îxana-îx) fréquent,

répété
;

perpétuel. — Ac. adv. aUîxnam
fréquemment, assez souvent, de temps en
temps, itérativement.

^VfXrT ci^îta a. {Bi) qui est sans crainte,

en sécurité.

53pTr^^OTPT adipsâmi dés. [dp) désirer

atteindre. — Pp. abîpsita.

aBîpsu a. qui désire atteindre, obtenir.

^^^TT aBîra m. pasteur; la caste des

pasteurs. Cf. âBîra.

^^PUj\ aBîru a. [dî) sans crainte, hardi.

— S. f. aBît'u et aUîrupatrî asparagus race-

mosus, bot.

^i^JT^T O.BÎÇU m. rayon de lumière.
||

Bride.
|| F. aBîçu doigt.

^^TTCT^ adliayga m. {sanj) malédiction.

^SfVfpT adUu m. rayon de lumière.
||

Bride.
||

{is) amour, passion.

^^rfe" adUta pp. (li) désiré.

^ï^ adût 3p. sg. a 2. de Bavdmi.

^ïrfïj' aBûrsi Ip. sg. al. ps. de Ur.

5^^ aBêdya n. {Bid) diamant.

îF^nJ aByagra a. {agra) voisin.

^i-TT^ aByayga m. {anj) onction.

aByanjana n. huile pour la toilette ou

pour l'onction sacrée.

^^"MÎHçhi^lî^ aByaiikrdmdmi 1 ,

{kram) comme atikrdmdmi.

^Tlrâft aByatyêmi 2, (cmi, i) s'élever;

se lever.

^'îrîïl=Fr aBija'dika a. {aciika) supérieur.

1 — ^'ÏT rt%

^^IjHsTUlftr aByanujdnâmi 9, {jhâ)

donner congé; donner ordre ou commis-
sion.

^^"^•^TlT^^Tf^ aByanumodaydmi c

.

{mud) saluer agréablement; congédier ami-
calement.

^^"ZTtÎT" adyantara n. [anlara) lieu ou

temps intermédiaire; intervalle, distance;

intérieur.

^^TTT^rT aByamita a. {am) malade.

^^|7f^ I Ul aByamitrina a. {amitra

qui va droit à l'ennemi.

^^1T?3H aUyayus 3p. pi. a 2. de aBiyumi.

r

^^tn" aByama a. [fn] voisin.

r
^i-*?TrjTIT aByarcana n. [arc) culte. ||

Vénération, respect.

^J^'^^M aUyarddmi 1, {ard) blesser,

tourmenter; affliger.

r

^6(}i|Hl aByart'and f. [art') demande
;

requête.

r

^i-ilcJch^UÏ aByavakarsana n. {kp) ex-

traction.

^i^r^^^TÏT aByavadaddmi 3, {iid)

couvrir.

^J^^cfHlHmM aByavandmaydmi c.

[nam] incliner ; faire .courber.

^^TT^^^^T^ aByavaskanda m. {skand)

charge militaire.

aByavaskanddmi 1, s'élancer vers; char-

ger.

abyavaskandana n. charge militaire.

^^^G^«oU aByavahdra m. {hr) ahment.

aByavahârya n. aliment.

aByavahâraydmi c. faire battre, mettre

aux prises.

«5[;:^'^q[ aByasana n. comme aBydsa.

^^U(H^\\M aByasûydmi 1 ,
{asity) mau-

dire ; renier.

aByasûyaka a. qui renie, qui maudit.

aByasûya a. mms.

^i-"^^i| I ÏH aByasydmi 4, {as) s'adonner

à, s'exercer à, ac.

W^ l«=h^ aBydkarsa m. {kp) action de

se frapper la poitrine du plat de la main,

en signe de provocation.
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5^7TT^rrferT atiyiikdyxila pp. {kâyx)

désiré outre mesure. — S. n. demande
excessive, uial fondée.

5^mi^ilM aUyâ/njâna n. {Myô) mms.

^'^rrïR^TÎ^ alhjâgaccilmi 1, {gain)

arriver. - Pp. aByâgata, arrivé; nouveau

venu ; liùte; étranger.

aByngama m. arrivée. ||
Abord. ||

Appro-

che; charge de deux armées, combat.

^i-m?^UlÎH ar)yâdadâmi 3, {dâ) mettre

sur. auprès; ajouter; appHquer.

Ip-qi^^M ar)yâddna n. {dd) commence-
ment; prmcipe.

5P-7ITtT aUydnta pp. {am) malade.

^î-TJTqHlî^ aUydpotdmi 1, {pat) aller

rapidement à, ac. |1
S'éloigner rapidement

de. ab.

5^<tliy IM adydpnômi 5, {dp) comme
dpnômi.

^^-TTPTr abydmarda m. {mfd) combat,

bataille.

^UTpr aVydradc 1, {rafj) commencer.

^TJTO ciBydca et oBydsa m. (as) pré-

sence, proximité, voisinage.
||

Assiduité,

exercice;
||

persévérance, habitude, usage.

Il
Expérience, jj

Education; discipline; rè-

glement.
Il
Lecture habituelle du Vêda.

^'^m^lf^ aUydsadâmi i
,
{sad) attein-

dre; obtenir.

aBydsddana n. attaque, assaut.

W^^XT^ adydsê 2, (as) ac. s'asseoir sur.

Il
Occuper; remplir; habiter.

3|*-<4l«çl^^ aBydhanmi 2, {han) frapper
;

tuer; détruire.

5^1«q( ("PT adydhardmi 1 , {hf) appor-

ter; emporter.

aUydhdra m. action d'apporter; d'em-
porter, de dérober.

^^T.^^[^ adyuccrayâmi 1, {ul; cri)

élever : karam la main. — Pp. aByuccrila,
qui est allé vers le haut; qui s'est élevé;

||

adjt. élevé.

aByujjuhômi 3, {ut-hu)

ac. offrir en sacrifice.

^''^r^TR aByuUâna n. [ul-sCd) action

de se lever, de se relever.
|| Recrudescence.

42 — ^ aM
V^i\rt{\7\ aByutydna n.

( yd ) action de

se lever de sa place.
|| Renommée.

^*5^;iÎT aByudêmi 2, {ut-i) se lever;

s'élever. — Pp. aByudiia. — S. m. celui qui
ne se lève qu'avec le soleil.

aByudaya m. élévation;
jj succès.

^^'^^rf^T aByuddardmi 1 , {hf) porter

en haut.
|| Exhausser; entasser, accumuler.

aByudddraydmi 10, enlever, ravir.

^<4qi[ri aByupagata pp. {gain) parve-

nu;
|| agréé.

aByupagama m. approche; action de
parvenir, de se faire agréer.

^^^^rfroTÎ^r aByupaiisfâmi 1 ,
{sfâ)

ac. être debout auprès; assister. — Pp.
aByupast'ita assisté de, i.

^WT% aByupapatli f. {pad) faveur,

protection.

^*^qm aByupâya m. ( aya, i ) accès
;

action d'aborder, de parvenir, de se faire
agréer.

aByupêmi 2, (r) aller à, aborder, appro-
cher; être reçu auprès de qqn.

||
Se mettre

au service de qqn.

WWX aByusam. {us) grain légèrement

grillé ; sorte de pain.

aByûsa m. mms. — On dit aussi aByôsa.

W^JTï aByêmi 2, {i) venir vers, s'appro-
cher de, parvenir à, ac.

|| Venir.

* W^ a ^r. aBrâmi 1 ; dnaBra; pp. aBri-

ta. Aller, errer çà et là.

aBrayâmî c. faire aller. — abiBrisâmi,
dés.

5^ aBra n. {ap-Bf) nuage.
||

Or.
jj Talc.

Il
Zd. âbërëta ; lat. imber, umbra

;
gr. o^^poç,

aBraka m. talc.

aBraykarsa m. (Aji) qui entraîne les

nuages, c-à-d. le vent.

aBrapicdca et aBrapiçdcaka m. surnom
de Ràliu.

^

aBrapuspa m. la fleur du nuage, le vêtasa.

Il
N. l'eau de la pluie.

aBram'Hayga m. l'éléphant d'Indra.

aBramdlâ f. rangée de nuages.
aBramu f, l'éléphant femelle de l'est.

||

aBramupriya , m. son maie, le même que
aBramâtayga et que aBramuvallaBa.

5T^ aBri et aBrî f. pelle de bois pour
vider les bateaux.
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5T^7T aJJriya a. [adra) nuageux; de la

nature du nuage
; provenant du nuage.

g^ adrêsa m. {drêsa) convenance
;

propriété.

^Tr^ adrôtt'a n. [ult'a) coup de ton-
nerre; foudre.

* W'^ a m. amâmi 1
; p. âma; pp. amita

et ânta. Aller; aller à, adorer.
|| Résonner,

retentir.

* W^ a^- âmayâmi 10, être malade.

ÎFf ama a. malade.
||

Qui n'est pas
mûr; cf. âma.

^T^pr amaygam al. de majj.

^T^^TT^ amanda m. {mand) ricinus com-
munis, bot.

5TR" amatam. [am \) temps; mort. —
{am 10) maladie.

5^TrT amali m. (a?7i 1) temps ; année ;

Il
lune. — F. [man] ignorance; apparence;

extérieur des choses, dehors.

'iXHz{ amatra n. vase, ustensile.

^'^\ ami

IfTJTI^ amanas a. {man) hors de soi.
||

Lat. amens.

tyiiM amani f. {am 1) allée, chemin.

^T^ amama a. (cf. aham) sans égoïsme.

^TH" amara a. (m;*) immortel. — S. m.

un Immortel, un dieu.
|| Vif argent,

j]
Nom

de plusieurs plantes. — S. f. amarâ,
matrice ; cordon ombihcal.

||
Diverses plan-

tes.
Il
La Cité dlndra.

amaratwa n. immortalité.

amaradwija m. brahmane attaché à un
temple et vivant d'offrandes.

amarapraBa a. {Bà) qui a la splendeur

des Immortels.

amarapuspikd f. {puspa) anethum sowa,

bot.

amarâdri m. {adri) le Mont des Immor-
tels, le Mêru.

amarâvatî f. la Cité d'Indra.

amarôpama a. {upamâ) pareil aux Im-
mortels.

"^

Sgrfr^ amartya a. {mr) immortel. —
S. m. un Immortel.

^TJTST amarsa m. (mp) colère; passion

violente.

amarsaja a. (jan) né de la colère.

• amarsana a. impatient ; irascible, violent.

amarsalidsa m. {lias) ricanement d'impa-
tience ; rire sarcastique.

amarmisi. impatient; colère; impétueux;
courroucé.

^TfçTf amala a. {mala) sans tache ; clair.

— S. f. amalâ la déesse Laxmî.
||
Cordon

ombilical [forme pâli à.'amarâ]. ||
Phyllan-

thus emblica, bot.

^XflFr amasa m. {mas) temps; le temps
infini.

||
Gr. a/xa/s pour •^p-a/), r,^épa. pour

(Tiny.épcK. — {am 10) maladie; jj idiot; tête

dure.

^Tl";^ amansa a. {mansa) décharné
; ||

énervé, faible.

^Tfl" amâ adv. (sfx. â) avec, ensemble;
auprès.

Sg^rr d^nâ f. le jour de la nouvelle lune.

^^îr^. amâlya a. (sfx. tya) qu'on a

près de soi. — S. m. conseiller; ministre.

53^T^FT amânana n. {man) manque de
respect; déshonneur.
amâniiwa n. modestie.

^TT'T^ amânusa a. {mânusa) surhu-

main. ||
Inhumain.

^TPTHT amâmasî f. {mas) le jour de la

nouvelle lune. Cf. amâ.
amâvasî f. et amâvasyâ f. mms.

517X7 amârt 3p. sg. impf. de mârjmi

{mrj).

?OTTÎH^W amâsiiam al. de mi et de

mi.

^fÎTrî amita pp. nég. {ma) immense,
sans mesure.

amitatêjas a. {lêjas) d'un éclat immense.
amiladyuti a. {div) d'une immense splen-

deur.

amitâxara n. {axara) le style non me-
suré, la prose.

amitdUa m. {â-dâ) np. d'un buddha fabu-

leux, nommé aussi amitâyus.

î^fif^ amitra m. {mitra) ennemi.

amilragna a. (Aan) destructeur des en-

nemis.

^frpSf ainisa n. {mis) aises, luxe
;
plai-

sirs.

57ft ami nom. pi. m. de ass), idam

Mg 54. — amWis, i. pi.

grft^^^ amîvahan a. {am-vah) Vd.
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qui ùto la misère [provenant de la séche-

resse].

5Tr=f amvira adv. M?, 04 (sfx. /rr;) là;

là-bas, là-haut. N Dans le monde futur, par

oppos. à ifin, ii'i-ljas.

:gHM nmùni nom. pi. n. de ass). Mg 54.

~ amu s f. pi. — amûm ac. sp. m.

35FTrTT amvln f. {tnûln) esp. do plante.

^HMIïçri ampu'da n. andropogon mu-

ricatum, bot. ('f. mpmla.

tHHd amfta a. {mf) immortel. |)Au fig.

excellent, désirable, beau. — S. m. Vd. un
immortel, un dieu, un prêtre. || np. Dhan-
^vantari. — F. amfld diverses plantes :

phyllanthus emblica , terminalia citrina,

menispermum glabrum, poivre long, ocy-
mum sanctum ; liqueur fermentée telle que
le sâmn. — N. ompa l'ambroisie; tout

objet ofTert dans le Sacrifice, tel que l'eau,

le beurre clarifié, le sôma, le riz, etc.
; ||

toute chose d'où peut provenir quelque
bien, telle que : aliment, richesse, or,

beurre, lait, aliment doux, confiture, mé-
dicament.

Il
Au fig. aumône, consistant

surtout en boulettes de riz nommées pinda.

Il
Vif argent.

||
Une des 21 viral de' la

giiyatri. Or. u^f^oroç^ àp|3/;oarî«, etc.

ampalavaygini, ï. m à m. flot d'ambroisie
c-à-d. rayon de la lune.

ampoduliti m. {dVdi) la Lune.
ampavalli f. menispermum glabrum, bot.

ampasûraja m. [sdra-jan) cassonnade.
ampasû m. [sii) la Lune.
ampasndara m. cheval, [frère de l'am-

broisie parce que uccœcravas est né avec
elle].

ampasuddajûya a. qui a la saveur agréa-
l)le de l'ambroisie.

ampdndas m. [andas) wn dieu [qui vit

d'.ambroisiej.

ampdçana m. (ac) mms.
ampdsayga m. iàsayga) sorte de collyre,

nommé aussi ampâddava.
ampâharana m. (d-hp le ravisseur de

l'ambroisie, garuda.
amflôtpannd f. (ut-pad) mouche.
ampâlddava a. 'ul-lm) né de l'ambroisie

ou avec elle; cf. ampdsayga.

5^Tr amêdyn a. (a priv.) impur, sale,

souillé. — S. n. lie, excrément, ordure.

"Hh^à anuya a. {mif) qu'on ne peut me-
surer ; immense.
amf'ydiman a. {âtman) qui a une àme

infinie.

^Hiy amôga a. {n priv.) non douteux,

5F^ amd

certain
;
qui ne se trompe pas, sûr; dont la

récolte est sûre, en parlant d'un végétal.
||

S. f. amâga bignonia suaveolens; erycibe
paniculata, bot.

*5"^®r amb. amdâmi i, aller, se mou-

voir, lat. ambulo. — amhê 1
; p. dnambê.

Résonner.

^^<s|oh ambaka n. {amb) œil, considéré
dans sa mobilité.

5^^ ambara n. {amb, ou ap-Uf) air,

atmosphère.
|j
Vêtement.

|| Coton.
|| Am-

bre gris.
Il

Talc.

:y^(S!|j jq amharUa m. n. poêle à frire.

y Guerre, combat. — M. çiva; visriu; le

boleil.
Il
Un des cercles de l'enfer.

||
Jeune

animal, jeune homme.
||
Spondias mangi-

fera, le manguier, bot.
|1 Np. de roi.

W^WTS ambasfa m. {st'd) homme né
d'un brahmane et d'une vœçyà, et apparte-
nant à la caste des médecins. — F. jasmi-
num auriculatum, cissampelos hexandra,
oxalis monadelpha, bot. 1| Np. m. pays
dans l'est de l'Inde.

ambasfokî f. cissampelos hexandra, bot.

iUi*-<m ambd f. mère.
|| Np. de Durgâ.

jj

Germ. amme.
ambdlikd f. mère.
ambikd f. mère.

||
Np. de Pàrvatî. |l Np.

d'une divinité chez lesJœnas.
|| Nom d'une

plante médicinale.

ambikêya, issu d'Ambikâ [ganêça et kârti-

kêya].

ambikêyaka m. ganêça.

5^®r amhu n. {ap nasahsé; sfx. u) eau.

Il
Une des 21 virdt de la gâyatrî.

ambukanlaka m. crocodile.

amhukirdta m. mms.
amkukîça m. marsouin du Gange, del-

phinus gangeticus.
ambukûrma m. tortue aquatique.
ambucdmara n. vallisneria, bot.

ambuja m. (jan) eugenia acutangula,
bot. — N. lotus nelumbo, bot.

|| La foudre
d'Indra.

ambulâla m. valhsneria, bot.

ambuda m. (dd) nuage.
ambuddda a. («; bd) qui a l'aspect d'un

nuage.
ambudi m. {M) le dépôt des eaux, la mer.
ambupa m. (pa) m à m. le buveur d'eau,

cassia tora ou alata, bot.

ambupalrd f. {paira) esp. de cyperus, bot.

ambuprasddana n. [pra, saà) strychnos
potatorum, bot. plante dont la noix sert à
clarifier l'eau.

ambubrt m. {Bf) nuage; mer.
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ambura m. seuil de porte, revers- d'eau
d'une fenêtre.

ambuvâsinî f. (^«5) bignonia suaveolens,
bot.

ambuvâha m. (vah) nuage.
ambuvâhinî f. (vah) baquet, seau; vase

pour porter de l'eau.

ambuvêga m. torrent.

ambuvêtasa m. [vêtasa) roseau aquatique.
ambusarpinî f. {srp) sangsue.
ambusêcanî f. {sic) arrosoir.

ambûkrta pp. {kr) liquéfié.
|| Bredouillé.

5FôrRr ambla m. acidité.

*y ^^ aniB. amBê 1, (comme amb)

résonner.

^P^ amba m. Vd. une des 21 viral de
la gàyatrî.

^^H<i ambas n. (ap nasalisé) eau.
|| Gr.

afpoç, oiiSpoç. Cf. ambu et aBra.
amBassû m. (sii) fumée, nuage.
amBnja m. [jan] lotus nelumbo, bot.
amBâjajanman {jan) né du lotus, Brahmâ.
amBôjayôni m, {yôni) mms.
amBojini f. réunion de lotus.

amBôda m. (c^o) nuage.
aniBôSara m. (à^) nuage.
amBocii m. (c^rf) dépôt d'eau ; mer.
amBvnidi m. {ni-dd) dépût d'eau ; mer.
amBôruh et amBôruha n. (ru/i) lotus.

5^HM ammaya a. (ap ; sfx. 7naya) de la

nature de l'eau, aqueux.

3^ amra m. mangifera indica, man-
guier, bot.

amrâta m. et amrâtaka m. spondias man-
gifera, bot.

y^ am/a a. acide, aigre. — S. m. aci-
dité.

Il
F. amli, oxalis monadelpha, bot.

amlaka m. artocarpus lacucha, bot.

amlakêçara m. citron.

amlalônî f. oxalis monadelpha, bot.

amlavâtaka m. spondias mangifera, bot.

amlavêtasa m. rumex vesicarius, bot.

5^7^ amldna a. [mise) non flétri; qui
ne se fane pas; net; clair. — S. m. gom-
phrena globosa, bot. Lotus (?).

amlâninl f. réunion de fleurs de lotus.

^T^cRT amlikâ f. et amlîkd f. {amla)
tamarin, l30t.

||
Oxalis monadelpha, bot.

|I

Aigreurs d'estomac.

*
"JA ÎT ay- ayè 1- Ce mot prend ses autres

temps de la racine i, [êmi] dont il n'est que
la vrddi. Aller.

5^ aya m. (i) succès
; bonne fortune.

45 — ^ ayu

W^^ ayajna a. {yaj) qui ne sacrifie pas.

^?Ts^^ OAjajyu a. [yaj] Vd. sans sacrifi-

ces, sans religion, ép. des Dasyus.

^•i^rciH ayajwan a. mms.

^f^ ayati a. {yam) non subjugué;

insoumis.

ÎPXr^ ayatna m. {yatna) absence d'ef-

fort, négligence.

^îf^TTr^ ayat'âmâtra a. (yat'â) non
conforme à la mesure.

:U6|^l^rT ayat'âvat {a priv.) autrement
*\

qu'il ne faut; d'une manière inconvenante;
improprement.

^IJ^ ayana n. (i) chemin
; |1

action

d'aller.
||

Une demi-année, proprement
une marche du Soleil d'un solstice à l'autre.

^^f^rï ayanirita a. {yantra, yam) sans

rênes, sans liens, libre.

WX^ ayam, iyam, idam, a. dém. Celui-
'\

ci, M§ 53.
li

Lat. is, ea, id; idem. || Dans
l'emploi, ce mot est opposé à état, cela.

Mais il peut aussi s'employer seul.

^ÏÏ^H" ayaças n. (a priv.) déshonneur;
•\

ignominie; opprobre. \\
Absence de gloire,

obscurité.

ayaçaskara [f. a ou î] qui cause le dé-

shonneur (A;/*).

^ZRT ciyci'S n. fer, et peut-être primitivt.
•\

airain.
||

Lat. aes, ahenus; goth. ais; germ.
eisen

; angl. iron ; fr. airain.

ayaskânta m. {kam) pierre précieuse; ai-

mant.

ayaskâra m. la partie supérieure de la

cuisse.
Il
Forgeron.

ayasmaya a. (sfx. maya) de fer.

^^T^T ayana Yi. (i) disposition naturelle,

tempérament.

^mM aydni, aydma, aydva, imp. de

êmi {i).

^^T^-^ ayâvana n. [yu) absence d'u-

nion euphonique des lettres, tg.

^fïr ayi indéc. [i) allons! Lat. eia! —
Cf. ayê.

"iAtK^TJ^fj^ ayukccada m. [yuj-cada)

cchites scholaris, bot.
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:a<4rh ciyukta pp. nég. (i/w/) inepte ; in

capable.
|| Non uni à Dieu par le yoga.

ÎT^ ûr^

5'-^^H^A, (lyugmacada m. (yuj-cada)

echiies scholaris, bot.

^SZfr( ayuta n. (//w) dix raille.

WX^ ^.'/"5 n. V(l. un (les trois sacrifi-

ces; les deux autres sont appelés jyâtis et Grande forêt.

duel (iranf\. Les deux morceaux de bois d'où
Ion extrait le feu par le frottement.

I|
M.

les végétaux qui fournissent ces bois.
||

Cf. lat. alnus, ornus; gr. spvoç.

5Tïïîr aranya n. {armi) bois, forêt.

aramjacalaka m. passereau des bois.

aranyamaxikâ f. taon.

aranyaçwan m. chien des bois, loup.

aranydîil f. Vd. divinité des bois. ||

gés

^^ ayc indéc. (/) oh! ah! pour appeler
ou pour réprimander. Cf. ayi.

:y^(i| nyôga m. absence d'union, sépa-
ration.

Il
Homme veuf, éloigné de sa femme

ou de son amante.
||

Elfort.
|j

{ayas-gam)
Marteau.

ny'gatas adv. sans l'union mystique ap-
pelée yoga.

WXX^Ï^ ayôgava a. {yuj) issu d'un père
çùdra et d'une mère vaecyà.

IRTrîT ayôgra n. {agra) pilon.

ÏITÎÏÏ^ ayôgana m. {han) masse pour
battre le fer.

^T^m ay'jdya a. {yud) invincible,
inexpugnable. — S. f. ayôdyd np. de ville,

auj. Aoude, Oude.

Ï^UFTsT ayônija a. {yôni-jan) qui n'est
pas né dune matrice; qui n a pas une ori-

gine certaine.
-^.

?t^l«QH ayôhanu a. Vd. à la mâchoire

de fer.

57" aya a. (;•) rapide. — S. n. rayon de

roue.

^j ch araka m. vallisneria, bot.

y^yj. aragalla m. {gait) machine à

élever leau d'un puits; le puits lui-même.

?l^v^=fTiH araykpa Vd. pour alaykj-la.

ÎI^I^Ha araygisaltwa m. Au pi. les

dieux de la 4c sphère au Népal, Bd.

îl^SItl arajas a. {rajas) sans poussière,

propre, net, pur. — S. f. arajds M§ 46,
Jeune OUe qui n'est pas formée.

?i^6 aratu m. bignonia indica. Cf.

aratu. .

Ï^TTrr arnni m. f. [employé ordint. au

aranyarudUa n. [rud) pleurs dans un
bois, c-à-d. pleurs inutiles, plainte vaine.

5^^ arali m. Vd. roi. Cf. ari.

5^TrT arati f. {ram) absence de repos,

de joie ; mécontentement.

^^ l(?i aratni m. [raina] le coude.
||

Coudée, du coude au bout du petit doigt.

^rf^JTï arat'in m. [rat'a) soldat sans

char, non monté.

STxr aram [ac. adverbial d'ara] vite.

^T7{ arama a. inférieur; comme avama.

^7T arara a.
{f)

passage, porte.
||
Four-

reau, étui; gaine, feuille engainante, bot.

arari m. n. mms.

^TT" araru m. ennemi. Cf. ari.

^TT ararê indéc. (/•) allons vite !

tyj cri aralu m. bignonia indica, bot.

^îôT^ aravinda m. n. lotus nelumbo,

bot.
Il

Cuivre.

aravindinî f. réunion de lotus.

^/iSl^h ardjaka a. [râjan) qui n'a pas

ou n'a plus de roi.

•JsXi 1S1H arâjan m. qui n'est pas roi.

:Hi liri arâli m. ennemi. Cf. ari.

57"Ty arâda a. [râd] Vd. qui ne pré-

sente pas l'offrande, avare.

T^TJIX arâryê aug. de ;•.

53"jrTFr arâla a. courbe; voûté. Au fig.

modeste. — S. m. bras courbé.
||
Résine.

||

Eléphant en rut. ~ F. arâlâ femme modeste.
Qqf. femme débauchée.

arâlapaxma a. aux cils recourbés.
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^t^ ari m. Vd. maître de maison.

||

Lat. herus.

5fT^ an m. ennemi.
j|

(r) Roue.
||
Esp.

de mimosa, bot.

arindama a. {dam) qui dompte l'ennemi;
vainqueur; conquérant.

^fr^ arita m. Vd. rameur. Gr. Iphtru.

^T^'UhH aripita pp. nég. [rêpa] non
changé en r, en parlant du visarga, tg.

^TT^^ arimardana m. (??irf/) destruc-

teur des ennemis.

^fi h\ arimêdam. mimosa fétide, bot.

53l7"'lT^PT aririsâmi dés. de r.

^f^^ anï/a pp. nég. (m) qui n'est pas

blessé. — S. m. melia azadaracta; sapindus
saponaria; allium, bot.

|| Corneille; héron.

Il
Np. d'un Asura. — S. n. chambre à cou-

cher; gynécée.
||
Liqueur spiritueuse; lait

de beurre.
|| Bonne fortune, mauvaise for-

tune ; signe ou présage de mort ou de
malheur.

nrislaka m. sapindus saponaria, bot.

arislatdti a. (tan) de bon augure.
arisLadusladl a. [dusla) qui craint l'ap-

proche de la mort ou du malheur.
arislanêmi, np. d'un personnage védique.
arislasûdana m. (sud) destructeur d'an'-

sla, surnom de visnu, puis de kpna.

^TkTT'T ariyarmi, aug. de iyarmi
(f)

aller avec force.

^rTTTT^ arîrayam pqp. du dénominatif

de rœ.

^^Ml aruna a. rouge foncé, rouge

sombre. — S. m. le Soleil; le Cocher du
Soleil; le lever du jour et sa couleur rouge
obscure.

|| Sorte de lèpre.
|| Un muet. —

S. f. nom de plusieurs végétaux: bouleau,
garance, coloquinte, etc. et surtout de la

plante qui produit les graines rouges et

noires qui servent de poids aux bijoutiers,

les karats,

arunasârat'i m. celui qui a pour cocher
aruna, le Soleil.

arunâimoja m. surnom du yaixtourjalâyu.
arxmâvaraja m. {avara-jan) surnom de

garuda.
arunôpala m. [upala) pierre rouge, rubis.

^^^=fl aruska et aruûkara m. semecar-

pus anacardium. — N. la noix de ce végétal.

^^ïïfrT armyaii 3 p. sg. f 2. Vd. de /•.

^^^ crus m. n. blessure, ulcère.
|| M.

Vd. le Soleil. Cf. aruna.

arûsa a. Vd. qui est d'un rouge sombre.
Il
Esp. de serpent. — S. m. cheval; arma,

«nm jument, Vd.
j| Angl. horse?

^ are, arêrê, indéc. Eh ! Ah !

5^rrî^ arunluda a. [arus-iud) corrosif,

irritant.

?ï^«^t(ril arundaii f. np. de l'épouse de

vasist'a

ÎT^^ aruka a. {rue) non lumineux,

non éclairé; obscur, ténébreux.

^JTTT ardga a. {roga) exempt de mala-

die, bien portant; sain, vahde.

arogin a. mms.
arôgilu f. santé.

^^T^ anm Ip. sg. al. de rus 4.

r

*W^ ark. arkayâmi 10. Brûler, con-

sumer.
Il
Célébrer. Cf. rc.

r
^^ arka m. {ark) le Soleil.

||
Vd. hymne.

arkaja m. {jan) né du Soleil, ép. des
Açwins.

arkapatrâ f. aristolochia indica, bot.

arkaparna m. asclepias gigantea, bot.

arkapddapa m. melia azadaracta, bot.

arkapuspikâ f. espèce d'asclepias grim-
pante, bot.

arkahandu m. ép. du Buddha.
arkamûlâ f. comme arkapatrâ.

arkarêtôja m. {rêlas-jan) surnom de Rê-
vanta, fils de Sûrya.

arkavrata n. m à m. dévotion au Soleil,

c-à-d. perception d'impôts qui dessèchent
le peuple, comme le soleil les eaux.

arkasûnu m. Yama, fils de Vivaswat.

arkasudara m. l'éléphant d'Indra.

arkâçman m. {acman) pierre du Soleil,

verre ardent, lentille de cristal.

r

^TTr?T argala n. pêne ; verrou. — argalâ

f. et argall f. mms.
||
Vague, flot.

argalikâ f, mms.

*^r^ (^^^9- argaydmi 10, et argâmi i.
'\

Coûter, valoir; avoir un certain prix. Cf.

arh et arc.
\\

I31esser, offenser, tuer.

r *

5"^ a^V^^ ^- (^'V) P^'i^r valeur.
j|

Pré-

sent d'honneur fait aux dieux ou aux hôtes

et composé de huit objets, tels que riz,

fleurs, dûrba, eau pour les pieds, etc.

arglca m. {tca) le maître de l'offrande,

Civa.
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5DJ argiia a. [arg) estimable ; vénéra-

ble, i-espectable. — S. n. Varga.

r
* 5^ arc. arcdmi, arec 1 , et arcayâmi

*\

10; p. ânarca: pp. arcita: ai. ârcisam.

Vénérer, honorer, rendre un culte, ac. etd.

Honorer par un hymne, Vd.

r

5^pn" arcanâ f. («/t) culte ; honneur
rendu aux dieux, aux bn\hmanes, etc. —
arcana n. mms.

r

5J^rr «'*^« '^^ nims.

tyfrj arci f. flamme. Cf. arA*.

arcismala. enflammé, brûlant; —S. m.
feu, le soleil.

ai^cis m. flamme ; rayon de feu, lumière,

éclat.

r
* ?Fsr « ^J ' arjdmt 1 , arjaydmi et ar-

•\

jayê 10; p. dnarja: pp. arjila. Acquérir

parle travail.
||

Faire, exécuter.
||

Travail-

ler : swarjitam karma action bien faite.
||

Gr. epyov.

r

:HStsh arjaka m. ocymum gratissimum,
bot.

r

:UStH arjana n. (a/y) acquisition; gain

obtenu.

^sTÎ^RkIT arjîkîyâ f. Vd. np. d'un des

affluents de l'Indus.

r

:ysiH arjuna a. blanc, brillant. — S. m.
Ni

le Soleil. Vd. ; un Asura, Vd. ||
Couleur

blanche.
||

Terminalia alata glabra, bot.
||

Paon.
Il

Arjuna, 3« fils de pdndu. — S. i.

arjunî, l'Aurore [usa]. \\
Vache. ||

Herbe,

surtout le gazon sacré.
||
Inflammation des

paupières.
||

Procureuse, femme débau-
chée. — Au duel, les deux arjunî, les

gémeaux, astr. Vd.

arjunaâwaja m. [dwaja) Hanumat, dont
l'image était peinte sur la bannière d'Ar-

jima.

arjunâpama m. tectona grandis, bot.

^îiï arna m. Vd. une des 21 virât de la

gâyatrl.
|| Tectona grandis; cf ; arjum-

pama.

:yM|c| arnava a. {arnas) aqueux, de la

nature des vagues, de couleur 'd'eau. — S.

m. mer.

arnavamandira m. [mand) varuna.

aimavânla m. [anta) le bout de la mer.

r

?l^l« arnas m. (? ;•, sfx. nai) eau.

^cHTr? ortngala m. barleria cœrulea,
bot.

r

^FFT artana n. {p) blâme, reproche.

itiVr\ o,rtli f. {ard) douleur.
||
Le bout de

l'arc.

^ITI^T arttikd f. sœur aînée [au théâ-

tre].

r
* 5^ ûrf. art'ayê 10; pp. art'ita. De-

*\

mander.
|| Gr. «itew.

r

^^ ar/'a m. {art') chose, objet qconque.

Il
Richesse, propriété, avoir. ||

Avantage,
utilité.

Il
L'utile, opposé à kdma l'agréable

et à û^arma l'honnête.
||
Conséquence, fruit,

bénéfice. |l But, projet, dessein; le but final

de la vie.
|| Réahté ; objet des sens, matière

perceptible.
||
Cause; raison, motif.

||
Sens

des mots, signification; verbe, tg. || Ma-
nière; sorte, façon. ||

Action en justice. —
A l'ac, à l'i., aii d. et au l., mis advt. avec

le g. : à cause de.
||

Gr. uiriu.

art'akft a. [kf) produisant qqc. , utile,

avantageux.
art'and f. demande ; requête.

art'anihandana a. [han'd) lié à la richesse;

contribuant à la fortune, à la considération.

art'apaii m. le maître des richesses, Ku-
vêra.

art'aprayôga m. profession d'usurier.

art'adfta a. {df) qui a de gros gages.

art'avat a . qui a de la valeur , de la

réalité, du sens, de l'importance ;
expressif,

significatif.

art'avdda m. {vad) discours significatif,

élogieux.

art'avijndna n. la distinction des signi-

fications, qui est un des éléments de la

science.

art'avyayajha a. {vyay-jfia) qui sait

înser son avoir.

art'açâstra n, science de l'économie ;
code

de la propriété.

art'drt'in a. qui a pour but la richesse.

:y[^ch art'ika m. domestique chargé

d'éveiller son maître. ||
SolUciteur.

5fèp7 art'in a. qui demande ;
solliciteur;

qui a besoin; pauvre; mendiant. ||
Deman-

deur, plaignant.

ÎJ^TÎT art'iya a. qui a pour cause, pour

origine; qui dépend de qqn. ou de qqc. :

madart'îyam karma action faite à cause de

moi.

g^TIH art'êpsu a. {Ips) avide de richesses.

art'êpsutâ f. désir de la richesse; cupidité.
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r

^Z7X art'ya a. riche.
|| Sensé, intelligent.

Il
Significatif.

|| Approprié, convenable.

r

*WT, ard. ardumi 1
;
p. ânarda; pp.

ardita; al. àrdisam. Aller, se mouvoir.

Il
Demander qqc. à qqn., 2 ac.

||
Aller à,

attaquer, oHenser; blesser, vexer. — Pp.
alita : xuclârlta tourmenté par la faim.

ardâmi et ardê frapper, tuer.

ardayâmi 10; pqp . ârdidam : vexer,
frapper; a 1. Vd. ardayisam.

r
^^|TfX ardanâ f. demande.

^^T^ ardani m. {ard) demande.
||

Misère. ||
Maladie. — Feu. Cf. lat. ardeo.

^T^rT ardila pp. de ard. — S. n. para-

lysie, hémiplégie de la face et du cou.

r

*W^ arcla ou ardila a. demi, semi...

— S. n. la moitié.

ardakn'ca m. une demi-lieue.

ardacanclra m. quartier de la lune.
||

Egratignure demi - circulaire faite avec

l'ongle.
Il
Flèche dont la pointe a la forme

d'une demi-lune. || Les yeux de la queue
du paon. ||

La main à moitié fermée,

comme pour saisir qqc.

arclanârlca m. {nara, îca) l'Androgyne
Çiva.

ardatanu f. la moitié du corps,

ardapârâvata m. esp. de pigeon ou de

perdrix.

ardamâira n. demi-mesure dans la versi-

fication.

ardamâlrika a. d'une demi-mesure.

ar'darâlra m. la moitié de la nuit; minuit.

ardarca m. n. ire) demi-stance védique.

ardavîxana n. [vi-îx) coup d'œil de côté
;

œillade.

ardacata a. cinquante. H cent cinquante.

ardasapara m. esp. de petit poisson.

ardâcana n. {ac) demi-repas.

ardâsana n. {as) bon accueil.

5^ ardê et ardas nom. pi. d arda.

'^'^ ,

^"yr^ ardêndu m. {mdu) quartier de

lune, et les autres signif. de ardacandra.

^^^ ardôna a. {ûna) inférieur ou di-

minué de moitié.

înJîTT^ ardôruka n. {iiru cuisse) jac-

quette, tunique ou jupon court.

5[qUI arpana n. {arp c. de /*) action de

diriger vers, d'arranger, de mettre en ordre,

d'orner. || Offrande.

^g-f mva

^TJTJJJT^ arpayâmi 10, (c. de
f)

faire

aller; arranger, ordonner.
|| Faire monter.

— Pp. arpila arrangé; pourvu de; orné.
||

Elevé, haut.
|| Cf. Alpes, gr. 6/vi^kqç,

^foW arpisa m. {arp) cœur.

* W^ arb. arbâmi 1
; p. dnarba. Aller.

Aller à, attaquer, blesser, tuer. Cf. arpa-
yâmi et arv.

r

^^^ arhuda>m. {arb] Vd. np. d'un en-

nemi des Aryas. || Np. de montagne.
1|Tumeur indolente. — M. n. cent millions.

Il
Ophthalmie.

||
Le 1er enfer glacé

r

^^T arda m. race, enfant, rejeton.
ardaka a. petit; maigre. — S'. m. enfant;

jeune animal.
|| Stupide, idiot.

r
^37 arma m. n, mal d'yeux.

r

35fir arya a. {ari) Vd. noble, de race noble.
Surnom d'Agni, d'Indra, etc. Np. des po-
pulations blanches qui envahissaient l'Inde
au temps du Vêda.

|| Cf. Ane, Asie, Armé-
nie

;
gr. A^or/r^vvj etc.

;
goth. êra

;
germ.

ebre, Ebrmann [Arminiusl; angl. Ireland;
scandin. les Ases; etc. — F. aryâ et aryl.

WXH^ aryaman m. le Soleil. [| Np.

d'un des Ancêtres.
||
Un des âdityas dans

le Vêda. — Ac. pi. aryamnas.

WXlWt aryânî f. femme de la 3^ caste.

r

^W^ «^^- arvâmi 1; p. ânarva. Frap-

per, blesser, tuer. Cf. «;'&.

r

^^^ arvaia n. {arv) cendre.

r
5^^ arvan et arvat m. a?'vatî f. (r, sfx.

•\ *

van) cheval [m à m. le marcheur].
j| Au

fig. homme vil; femme de mauvaise vie.

Il
Cf. arusa; zd. aorvat; gr. àot'wv le cheval

primitif; kp''caLQç le mont du cheval; Ar-

vern, les monts d'Auvergne; et une foule

de monts et de rivières d'Europe et d'Asie,

qui tirent leur nom du cheval.

r
, ,

^^T^ arvâk {arvâc) adv. anteneure-

ment; après [quant à la place] ;
derrière.

||

Près; de près.

:yc|T^ arvâé a. voisin, proche : pardr-
*\

vâcl tiré, au duel, la rive éloignée et la rive

prochaine.

arvAcma a. postérieur; opposé, contraire.

7
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5[^ ai ça n. hémorrhoùles. On dit aussi

arcas et arsasa.

arçasa, arçin et arçnrôgoyuta [rôga-yu)
qui a des liéinorr!:o1des.

arr'gna m. (/»^n détruire) arum campa-
nulatum et curculigo orchioKdes, bol.

arç'Jhita m. [Slâ) semecarpus anacardium.

r

^^MM arçasâna m. feu.

r
•

rSI ^ a rli. arhâmi 1, et arhê : p. rfnar-

/»/? : pp. arhila ; al. ârhisam. Ilonorer
;

rendre un culte; ac. || Etre digne, mériter;
ac.

Il
Egaler; ac. Ij Avoir droit à qqc.

j|

Pouvoir, être capal3lc de, inf.
||

Pouvoir
bien, devoir; en ce sens, ce mot s'emploie
pour exprimer la demande, la prière : ar-

hasi, déva, sôHum, ô dieu, veuille être pro-
pice.

Il
Cf. arg et arc.

arhauàmi c; pqp. ârjiham : honorer;
offrir; donner en présent.

r

îf^ arha a. {arh) digne de, ac. ou inf.

r
5^Wr arhanâ f. (arh) honneur rendu

;

adoration, culte. — arhana n. mms.
r

^^TrT arJial a. {arh) Bd. vénérable. —

S. m. le 4e degré de perfection de Yârya. F.

arhanlî.

*?l r<i al' alâmi, aie 1
; p. «/a: a 1. âli-

•\

sam : pp. alila. Orner. — Contenir, empê-
cher.

Il
Suflire.

5r?T û^a n. aiguillon de la queue du
scorpion.

|| Orpiment.

:ar<isn alaka m. {al) ornement, surtout
parure de tête; frisure.

|| Chien enragé,
comme alarka. — F. alakâ cité de Kuvêra.

jj

Jeune lille de 8 ù 10 ans.

alakanandâ f. jeune fille de 8 à 10 ans.
||

Np. d'un affluent du Gange, à Grînagar.
alakapraBâ f. cité de Kuvêra*
alakapriya m. terminalia alata tomentosa,

bot.

alakââipa et alakâclipati m. Kuvêra.

5rT^ alakla m. gomme laque. Cf.
lakkaUwipa les Laquedives ou îles de la
laque.

alaktaka n. mms.

'JMTlui alaxana a. ^a priv.) malheureux.

^jnRin alaxila pp. nég. {lax) qu'on
n'a pas vu.

?ir<iTi< alaxya a. {lax) invisible.

?inTHi alaxmî f. {a priv.) infortune.

ÎFnri^ alagarda m. serpent d'eau.

5r<T^^ alanjara m. pot à l'eau, cruche.

Cf. alinjara.

^r<iH alam, [en composition] ornement

{al).
^

^
alaykarâmi 8 {kf) orner.
alaykarana n. {kf) ornement, parure.

Ornement de style, élégance.
alaykariinu a. qui aime la parure, {is).

alaykarif m. qui orne ou fait des orne-
ments, des parures, des joyaux.
alayhâram. Cf. alaykarana.
alaykârasûrya Bd [m à m. le soleil des

joyaux] un des degrés de la méditation.
aalykfla pp. orné; paré.
alaykriyâ f. ornementation.

IF?FT alam indéc. {al) suffisamment,

assez. Gr a)i;.

l'i. ou le gér.

alaykarmina a. qui suffit à un ouvrage,
apte, {kj-).

alandûma m. grosse fumée.
alambusa m. main étalée. Maladie, vo-

missement.
Il
Np. d'un Ràxasa. — F. alam-

husâ np. d'une nymphe céleste.
|1 Esp. de

garance.

Interjection : assez ! avec

?IM<=h alarka m. chien enragé.
de plante. Cf. alaka.

W^m alarii Vd. pour ararsi
(f).

Esp.

îJrTFl" alolê indéc. mot employé au
théâtre par les piçâcas à leur entrée en
scène.

SJcrTcîîfT alavas m. pi. Vd. ennemis, mot

employé pour arayas {ari) par les Dasyus.

^r^G(ic<i alavâla n . et alavâlaka n

.

creux pour l'arrosement au pied d'un arbre.

Cf. alu.

î^C^tT alasa a. {las) faible, mou; pares-

seux ; lâche — S. m. la tumeur de jambe de
l'éléphantiasis. — S. f. alasd, cissus pedata,
bot.

alasêxanâ f. {îx) femme au regard lan-

goureux.

^r?rFT^ alasam a\. àe lî.

îfr^TrT alâta n. torche allumée ou
éteinte; tison.

^rRT®r alâbu et alâbti f. cucurbita lage-

naris, gourde, bot.

5r?rP7 alâSa m. {laU) manque de prise;

perte.

tgc^iU aldra m. porte.
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i^XfTi ali m. [ala) scorpion. || Grande
abeille noire. ||

Corneille.
|1 Coucou kôkila.

Il
Liqueur spiritueuse.

?liri<=h «^î^^ n. front.

^fr<i*i^ aligarda m. serpent deau.

tlfrHfslK^chl alijihivikâ f. {jihivâ)

luette.

yir<i^| alihjara m. pot à l'eau, cruche.

Cf. alu.

|[f^^ aîin m. [ala) abeille noire.
||•\

Scorpion. Cf. ali.

alipHya n. nymphéa rubra, le lotus

rouge.
Il

F. bignonia suaveolens, bot.

^iTTT^ alinda m. terrasse devant une

maison.

^ftri^cf) alimaka m. Grenouille.
|| Cou-

cou kôkila.
Il

Abeille noire. ||
Filaments du

lotus.
Il
Bassia latifoUa, bot. Cf. ali.

?iir<i^M<2h alimpaka et alimbaka m.
Abeille.

|| Coucou kôkila. ||
Grenouille.

||

Chien.
|| Filaments du lotus.

^C^qR" alîka a. [a priv.) faux, menson-
ger;

Il
déplaisant.

||
Petit. — S. n. fausseté,

mensonge;
||

toute ch. désagréable. |1
Air,

atmosphère.
||
Front.

alîkâyê dén. être trompé, être dupé.

^MlfoT ali'dam Ip. sg. al. de lih.

5c^ alu f. petit pot à l'eau.

5^7^ aie, comme alaU. On dit aussi alêlê.

^ffrPSPT alxsam al. de li.

'\

5r<flFT^ alôlalwa n. [lui) absence de

trouble ;
paix du cœur.

W^ «^i>« a. petit, exigu.
||
Adv. peu.

alyaka a. petit, exigu ; de peu de valeur.

alpakârya a. [kf) gui demande peu d'ef-

forts ;
qui n'a pas d'importance.

alpacêtas a. [cit) de peu d'inteUigence.

alpalonu a. [lanu) qui a un petit corps,

petit, nain.

alpatâ f. (sfx. ta) peu, petit nombre, pe-

tite quantité.

alpadarçana a. [drç) qui y voit peu
;
qui

,

a la vue courte. ||
Au fig. imprévoyant; peu

intelhgent; inhabile; insensé.

alpaduHËa a. [dunlia) qui souffre peu.

alpaduh-Matâ f. état de celui qui souffre

peu
alpapramânaka m. cucumis sativus, bot.

— 5^ ava

alpamârisa m. [mp) amaranthus poly-

gamus, bot.

alpamûlapalodaka a. [miila, pala, uda)
ayant peu d'eau, de racines et de fruits.

alpamvlya a. (mûla) qui n'exige qu'un
petit capital

;
qui coûte peu.

alpacas adv. en petite quantité; en petit

nombre ;
par petites portions.

alpasaras n. [saras) bassin d'eau, petit

étang, qui n'est entretenu que par un ûlet

d'eau.

alpâyus m. [aijus) bouc, [immolé dans le

petit sacrifice qui précède Vaçivamêda, Vd.]

iy[ç^f4y alpist'a sup. à'alpa.

^c^ql^ïd alpîyas comp. d'alpa.

5^=TT alpê et alpâs nom. pi. d'alpa.

* ^of av. avâmi 1
; p. âva; pp. avita;

al. dvisam; 2p. imp. vd. aviddi et ava.

Défendre, protéger, conserver. ||
Aimer,

désirer. Lat. aveo. ~ Signif. rares : aller,

aller vers; entrer. Demander; atteindre,

acquérir ; saisir, embrasser ; manger ; frap-

per. Se rendre maître, être posseFseur.

Pouvoir; faire. Ecouter, entendre ;
compren-

dre , connaître. Etre
;

grandir. Diviser.

Consumer, brûler.

9Î^ ava pfx. (sfx. va) de, mouvement
pour éloigner ou pour abaisser.

5^^7 avakala a. (sfx. kata) qui est en

bas.
Il
Méridional.

^cichï avakara m. [kf) poussière, ba-

layures; cf. avaskara.

ggfcp^HH avakartana n. [kp) retranche-

ment; division, partage, coupure; inter-

ruption.

^^ch^^lfir avakarsdmi 1 ,
[krs) arracher;

soustraire; retirer.

5^<=hÎHd avakalita pp. [kal) m à m.

qui manque la mesure (?), méchant; pervers.

^^^T^ avakâça m. [kâç) éclaircie
;

clairière; lieu découvert. H Espace, inter-

valle, place.
Il
Lieu, opportunité; occasion.

Il
Loisir.

Sjôrf^rTf^T avakirâmi 6, [kf) remphr ;

faire déborder. ||
Laisser perdre; abandon-

ner.
Il
Au ps. déborder, se répandre; se-

tendre. -- Pp. ovakirna, plein.

avakîmin a. qui viole le vœu de chasteté

ou d'abstinence.

^^^^ avakpta pp. à'aMkarsdmi.
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:yc|^6 avagatla m. (^'a//) fouille; exca-

vation.
S'^^T^FT avakéçin a. (/f^pû) chauve.

Au fiff. dépouillé, aride, stérile.

^Gtyin avagâta m. (^^n^ action d ecra-

gg^JÎT avakraya m. {kj-) prix, valeur. ser le grain dans un mortier avec un pilon.

IjgçPnTfT nvakrdnti f. {kram) descente. ^^^7 avacara m. {car) lieu où l'on

dos-
^^^cond, où l'on va.

||
Champ. Province;

iiijiK^IM avagaccâmi 1, (gam) u.o-
^jigtrict.

rendre. || Au ûg. conclure; penser; savoir

counaiiiv.

î^îrftlH avaganita pp. (gan) mal vu,

mépriâti.

ÇgTTÏÏ? aiaganda m. bouton, clou au sièremcnt broyé, concassé.

;Uc^lT:^H(ifl avacincmi 5, {ci) recueillir,

réunu-. Cueillir.

^cTrTITÏÏrT avacùrnita pp. {cûrn) gros-

VlbilgU.

5R3TnH a^-agaii f. {gam) connaissance.

5^*iBr aiagafa a. qui fait ou qui a fait plumcs de paon, etc

l'abiuuou muiiUale.

:acir^M5|l avacûlaka n. {cûla) chassé-
es

mouches, fait d'une queue de vache, de

îr^fe*Tt^ avacinadmi 7, [cid) diviser;

5^TT^ avagama a. (^am) accessible
j retrancher. - Pp. avacinna.

' JS^^ u'H avacurila n. {cur) éclat de rire.

avacurilaka n. mms.

î^sTmfÎT avajayâmi 1, {ji) reprendre,

recouvrer.

^JôTsT^Tl^ ovajahâmi 3, {hâ) laisser de

côté; omettre, excepter. — Ps. avajahyé
être laissé, être omis, elie de reste, rester.

^îcrsTFTTf'T avajdnàmi 9, (jnâ) mépri-
ser, dédaigner. — Pp. avajhâla.

^c|isiyiî^ avajigrâmi 1, {grâ) flairer.

— Baiser.

^cC^ avajnâ f. et avajfiâna n. {jnd)

mépns.

S^WT avant f. Vd. terre ravie aux Asu-
ras (aux Dusyus), selon Sâyana; torrent,

cours d'eau, selon Roth.

^^Z avala m. et avati m. trou, excava-

tion.
Il

Puits'.
Il

Jongleur.' — Cf. avalu.

"^À^à iT avalïla a. qui a le nez camus.

^cf^ avalu f. trou, fosse.
||

Puits.
||
La

pra.yujiL.vdyatna Lcces&iiole à 1 intuition

iuiuicdiuie, \i&ibL' lace a face. — S. m.
aciion de discendre; d'aborder; ||

compré-

htnbion, intelligente.

^annî" avagdda m. petit sceau pour

épuiser 1 eau des navires.

ggTTT^ avagdha m. {gdh) bain; bai-

gnoire.

^g'ÎTTÇ avagdhê 1, {gdh) se plonger;

être plonge, submergé.

%G|i|irl avag'Ua pp. {gse) blâmé dans
des ctianis; biamc; détesté;

||
méchant;

scélérat. — S. n. blâme, satire.

ÇgfTTÏÏ31ITP7 avagunfaydmi 10, {gunf)

couvrir.

avayunfana n. et avagunfikd f. voile.

^si^llMs^rl avayundita pp. {gund) broyé,
si

moulu ; pulvérulent.

:yc(i|j (1^ avagurdmi 6, {gur) mettre la

main sur; se jeter sur, 1.

S^nj^ avagraha m. (grah) obstacle, fogge du cou, le derrière du cou. ||
Nom

empêcluinent. || Au fig. méprise, erreur; d'arhrc.

mépris. Il Timpiranicnt originel,
j Tmeso, '> , ,. , j ,i •

tg.
Il

Front de l'éléphant: troupe d'élé- 5^M avadina n. {dij vol de 1 oiseau

phants. quand il descend. ||
Fuite précipitée.

avagraham n. empêchement. ^rT^ft avaian'mi 8, {lan) tendre.
||avagraha m. mms. Couvru' d'une tenture ; voiler.

avagrahdntara n. intervalle d'une tmèse.
temps qui s'écoule d'un mot à 1 autre dans ilcIrIHfl avalamasa n. {lamas) obscu-
la tmèpc, tg. rite, ténèbres. |1

Demi-jour, faible obscurité
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SSf^rTTTfÎT avatarâmi 1, [if] descendre.

avalâra m. descente, surtout d'un dieu
sur la terre et sous une forme visible. Tels
sont les 10 ovaldras de visnu.

|] Bd. Chute
mor.ile, perdition, occasion de péciiô : lêsàm
avatdram mdro na lapsyatê Mara n'obtien-
dra pas leur { erte.

avaidrayduii c. faire descendre.
|| Oter,

enlever.
|| Détourner.

avatdrana n. lieu où descend, que fré-

quente, où habite un démon.
|1

Bordure,
frange d'un vêtement.

|| Honneur rendu.

5^rT?r avataiua m. n. et avatansaka
m. {tans) pendant d'oreille ; aigrette, pana-
che ; huppe.

5'^THWT'M avatiit'âmi 1, [st'â) s'éloi-

gner.

^^HTcFn' avatôkd f. [Ickd) [vache] qui
avorte.

5'G^r^ J llT avatsardmi 1, {tsar) Vd.

s'enfuir.

^oTT^Tpr avadaMmi 3, {M) déposer.

Il
Donner son attention.

5^?JrT avaddta pp. {dx) purifié, clarifié.

Clair, transparent.
||
Jaune clair.

îf^ST^ avaddna n. {dd) action finie;

ouvrage rendu.
||
Légende, récit légendaire :

avaddna cataka, np, d'un ouvrage buddhi-
aue. — {dû) division ; brisure.

|| Racine
d'une herbe odoriférante.

^SrSrrsrTf^ avadarayami 10, {df) dé-

chirer ; fendre.

avaddrana n. déchirure.
|| Bêche, houe.

:yc|^|^ avaddha n. {dah) racine de

l'andropogon muricatum , servant à faire

des tentures mouillées pour rafraîchir l'air.

avaddhésta n. mms.

^^^trrTT^ avadrndmi 9, {df) déchirer;
fendre; briser. — Ps. avadiryê; pp. ava-
dlrna.

^^r^T^ avadôha m. {duh) traite d'une

vache; lait.

^c{ài} avadya a. {vad) qui ne mérite pas
qu'on en parle : bas, vil, méprisable.

5^^^ avadrayka m. marché, foire.

5^^^!"^ avaddna n. {dd) attention, ap-

phcation.
|| Engagement, convention, con-

trat.

59[ônînTTn'f'T avadarayami 10, {df) re-

tenir, comprendre, concevoir.

^^nTT^mî'T avaddvaydmi , c. ( dû )

ébranler, secouer.

^fûTuT avadi m. {dd) borne, hmite.
||

Terme, fin; extrémité.
||
Période de temps

déterminée.
j| Convention, contrat. Cf.

avaddna.

Çôrarr^ï l Îh avadîraydmi 10, {dira,

dî) dédaigner ; mépriser.

avadîrand f. mépris ; dédain.

^^njftcT avadûpila pp. {dûp) parfumé

de vapeurs, encensé.

5cry"^Tft" avadûnômi 5, {dii) renverser
;

rejeter.
||
Secouer.

|| Repousser.

avadûnaydmi, c. secouer, ébranler.

^^^7J avadya a. {vad) qui ne peut être

tué; indestructible.

avadyatd f. indestructibilité.

5^*m^ avadyâyê 1, {dyœ) dédaigner,

mépriser.

^^feRHI avadwansa m. (dwans) broie-

ment.
Il

Censure, blâme.
||

Abandon. —
Pp. avadwasta concassé ; broyé.

^gT^ avana n. {av) défense, protection.

Il
B-enveiliance. ||

Satisfaction donnée ou
reçue, jj

Marche; célérité.

^^•^^ avanadda n. (? nad, ou nah)
tambour. — Pp. de nah.

SJ^T^TfîiÎT avanamdmi i, {nam) incli-

ner, courijer.
||

S'inchner par respect ou
pour l'adoration. — Pp. avanata.

:aGtH^ avanaya m. et avanâya m. (ni)

action de faire descendre.

^^•7^ avanahyê 4, {nah) se revêtir

de, ac.

5ff^«Tr^ avanata a. qui a le nez camus.

5^7(1 avaîiî et avani f. terre, Cf. avanî.

avanîpatim. maître de la terre, souverain.

Sjgr'ftî civanli m. et avantî f. (ppr. de

avâmi) np. de ville (Oujein).
||

Np. de

rivière. ||
Np. de montagne.

avanlisôina n. {su) extrait d'Avantî, li-

queur d'eau de riz fermentée.

S^^TH avapdla m. {pat) trou pour
prendre le gibier, jj

Descente; chute
||
Ac-

tion de s'envoler.

^^^t^mf^ avaindaydmi 10, Çpid]

presser ; comprimer, blesser.
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:gà|M^ (ivaplavê 1, (j)/m) s'élancer on
bas, sauter de.

5^Qrm avahwhji' 4, (6u5) concevoir,

percevoir; s'apercevoir, remarquer.
||
Sa-

voir, connaître. ||
Reprendre connaissance,

s'éveiller.

avabiHa m. veille. Vigilance. Action de
s'éveiller.

avabôciaydmi c. faire connaître, avertir,

V ac.

S^HITH avaBanajmi 6, {BahJ) briser.

Pp. avaOagna.

^ôPTrH^JTPT avabarlsayâmi iO, (CaW5)

menacer, ell'rayer.

*s

9<^H(ti avaUdsê 1, (Bas) briller.

avaôdsaydmi c. faire briller; éclairer,

illuminer.

îcPTsTrFT avaUuJdmi 6, {dvj) pp. ava-

6ugna. Courber.

5ôPT|EJ' avadft'a m. sacrifice subsidiaire

servant à corriger qq. défaut de forme d'un
sacritice antérieur.

||
Bain après le sacrifice.

"^cKtXà avadrala a. qui a le nez camus.

:Stc|H avama a. (sup. de ava) très-bas,

le plus bas.
|1
Bas, abject, vil.

^ciHid avamati f. ( man ) dédain, mé-
pris.

Il
Aversion; dégoût. — M. Maitre, pro-

priétaire.

^cpf^îï avamanyê 4, {man) dédaigner,
mépriser. || Etre méprisé. — Pp. avamata.

avamalâykuça a. {a/kuça) qui méprise le

croc, 1 aiguillon : rétif ou en rut.

avamanlf m. homme dédaigneux, mé-
prisant.

r
yci^^ avamarda m. (mj-d) dévastation.

ÎICIHIH avamdna n. et avamânand f.

^mdti) absence de respects; déshonneur,
opprobre.

avamdîun a. qui déshonore, qui insulte.

avamdnita pp. déshonoré, couvert d'op.-

probre.

yci^llS^ avamdrjmi 2, {nifj) effacer,

ûter, enlever.

^oiH^IM avamuficdmi, avamuhcê 6,

{mué) détacher; dételer un cheval, ûter un
habit.

Ï^^T^Î^T avamfdndmi 9, {m^d) briser
;

enfoncer;
jj Frptt^r.

^cTZrcT avayava m. {iju) membre [arti-

culé].

^c<t(ISt avaydj m. {yaj) nom. avayas;
's

loc. avayassu. Adorateur.

5[^T avara a. (comp. d'ava) qui est au

dessous, inférieur.
||

Postérieur, qui vient

après.
||

Septentrional. — S. n. la jambe
postérieure de l'éléphant ; sa croupe. —

- S.

t. avard, surnom de Durgâ.

5^Tsr avaraja m. {jan) cadet, puîné.

:y^j ci avarata a. {ram) qui s'amuse;

qui se repose ; nonchalant, oisif.

5cT7rRT avaratas adv. (sfx. tas) derrière,

après.

^c(TTH avarati f. {ram) amusement;

relâche ; cesse ; repos.

r
5c(^ c[ U| avaravarna et avaravarnaka

a. {varna) de caste inférieure, çûdra.

SJ^T^H avaravrata m. {avf-vrata)

épi th. du soleil.

^^J'FrTTrT avarastdt adv. en bas; der-

rière.

^'cTTTsrrf'T avarujdmi 6, {ruj) briser,

rompre.

^[^TT::^ avarundê 7, {rue) empêcher,

retenir.

^cr^^tïïT avarina a. blâmé, censuré.

ijc^riy avarida m. {rud) empêchement,

obstacle. ||
Trouble, désordre, agitation.

||

Appartement des femmes, gynécée.

avarodana n. et avaroddyana n. gynécée.

avarudika m. garde du gynécée royal.

^^TÎTr^FT avarôrudam pqp. sans aug-

ment de avaiwidê.

^^ft^lf^ amrôhdmi 1, {ruh) des-

cendre, ab.

avardjjaydmi c. faire descendre : rat'dt

d'un char. ||
Faire tomber : vfxûgrûi du

haut d'un arbre. ||
Faire déchoir, priver

de. — avaropayê et avarôhayé, descendre

de, ab.

avarôha m. descente ; chute. ||
Plante

grimpante en général. ||
Branche pendante

qui s enracine, comme celle de Vaçwatt'a.
||

Le ciel, le swar^a.
avarohin m. Vaçwatt'a, bot.
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:yctm avarna a. [variia) décoloré.
||
Sans

caste, déclassé, bas, vil. — S. m. bassesse;
blâme.

sg^mf^ avaryâmi {avara) être infé-

rieur.

^C4r^^ avalaxa a. [lax) blenc.

tJG<c<iiJ avalagna pp. {lag) attaché
; con-

tigu, pressé contre. — S. m. n. le milieu
du corps, la ceinture.

^c^r^i^îTTFT avalaygayâmi 10, {layg)

franchir; dépasser.

lyqrfi^s^iTTf avalamhâmi, avalambê 1,

{lamb) tomber.
|| S'appuyer sur, se reposer

sur, ac. l'âjatwam sur la royauté.
|| Saisir

avec la main.

avalamba m, action de se reposer sur,

de se suspendre à, de pendre à.
|| Protec-

tion, asile.

avalambana n. mms.
avalambayâmi, c. faire que qqn. ou qqc.

s'appuie, s'attache.
||
Soutenir,

jj Sustenter:
jîvilam la vie de qqn. — Pp. avalambila,
appuyé sur, protégé, sustenté. Suspendu à.

Prompt, expéditif.

avalambin a. suspendu, attaché à, pen-
dant à.

S^TtFTTT avalipta pp. (lip) oint, graissé.

Frotté de parfums.
|| Au fig. vaniteux.

avaliptatâ f. vanité.

5c5(r?TîTpf avalumpana n

de fondre sur une proie
l'emportant.

|| Fuite.

{lup) action

de s'enfuir en

^cifriU" avalêpa m. {lip) action d'oindre,
de graisser; de parfumer.

|j Au fig. vanité.
Union, association.

^ûTF^T^T avalêhmi, moy. avalihê, ps.

avolihyô {lih) lécher.

^C4r^|cfj avalôkê 1, avalôkyê 4, avalô-
hayâmi 10, [lôk] voir, regarder en bas.

||

Envisager.
||
Regarder avec compassion.

avalôka m. regard, vue, aspect; action
de regarder en bas avec compassion.

avalokana n. mms.
avalnkin a. qui regarde» en bas , avec

pitié, avec dédain.

avalnkiiêçwara ( îçwara

]

buddhiste patron du Tibet.

np. du Saint

^cTrrTTsT avalôjam. conyza ou serratula

antholniintica, bot.

racher.

^^^TT^ avavâda m. {vad) édit; ordre.

Il
Biâme, reproche.

|| Confiance.
|| Bd. ins-

truction orale donnée ou reçue.

^^r^ÎM avavrçcâmi 6, (vraçc) Vd.

briser.

^^^ avaca a. (vaç) qui n'a pas sa vo-
lonté, son Jibre arbitre; malgré soi.

||
Sans

volonté, sans opposition
; volontiers.

SJ^^nFT avaçamgama a. (vac-gam) qui
ne subit pas d'influence ; non altéré, indé-
pendant.

âï^T^lSZr avaçisyê 7, {çis) ps. être de
reste.

avaçêsa m. reste, restant; restes.

^^i^ZT avaçya a. {vac) qui ne dépend
pas de la volonté; inévitable, nécessaire.

||

Adv. avacyam nécessairement.

avaçyaka a. mms. que avaçya.

avaçyakatâ f. nécessité.

avacyaBâvin a. [dû) qui arrivera néces-
sairement.

iX^^ti\ avaçya f. [çym] brouillard ou
fumée qui pénètre partout.

avaçydya m. froid pénétrant.

tacta^^Uil avaskayanî f. {a priv.) va-

che qui fait peu de veaux, taurelière.

5^W^H I Ih avasLadnômi 5, {stamB)
s'appuyer sur. — Pp. availab'da appuyé
sur; protégé.

||
Lié, attaché.

||
Enveloppé.

Entouré, enclos.
||
Tenu près, voisin.

avastamVa m. pilier, poteau.
||

Point de
départ; commencement.

||
Supériorité.

||

Or.

^fûTH^ avasa
Vd. protection.

m. {av) Roi.
||

Soleil.
||
N.

ment.
avasa indéc. {ava) sans, séparé-

avaloncâmi i
,

[lune) ar-

5ôrH"f=hy«hT avasakt'ikâ f. {sakt'i) vête-

ment inférieur d'une personne assise les

jambes croisées à l'orientale.

^^TTfrrft" avasajdmi 1, {sanj) attacher;

suspendre ; fixer : dfslim ses regards.

^^H^ avasafa m. {vas) village. Ecole.

Il
N. maison.

avas ai'ya m. école, collège.

^I^TïT avasara m. {sf) descente. Lieu

où l'on se rend; lieu convenable ou pro-

pice.
Il

Situation avantageuse. ||
Occasion

heureuse, ||
Pluie, descente des eaux. Cf.

saras.
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iydflil avasarga m. {sp ) émission.
||

Laisscr-allcr ; relâchement.

:{Jc|f1l| avasarpa m. (s^-p) espion.

^G^fjoil avasavya a. {savya) droit.

^dfll^ avasâda m. (sflrf) épuisement;

lassitude. ||
Découragement produit par le

doute ou l'insuccès.

avasiîdaydmi c. lasser ; épuiser ; faire

périr par épuisement ou peu à peu.
|I
Abat-

tre.
Il
Abaisser moralement.

îJ^Trnrrf'T ovasdijami c. {sô) achever;

accomplir.

avasdiia n. (sô) borne, limite. ||
Fin,

terme.
j|

Cessation. ||
Mort.

avasaya m. fin; terminaison. ||
Accom-

plissement.

avasila pp. fini ; accompli.
||

Parti. Il

Amassé, accumulé. || Conclu; compris.
1|

Final. || Cf. avasydmi.

tydU^rfi avasihia pp. à'avasihcdmi.

avasiktdyga n. [ayga) qui a le corps, les

membres arrosés.

tydUH^ IM avasihcdmi 6, {sic) mouil-

ler, arroser : ru'dirêija de sang.

avast'dna n. demeure, séjour, habitation.

^coqTl^ avasydmi 4, {sô) terminer,
achever, accomphr.

:aG|<3qiM avaswapdmi ^, {swap) dor-

mir.

taGic^î^H avahanmi 2, {han) frapper;

tuer ; détruire.

5cj<^j (M avahnrdmi 1, {hr) mettre

bas, déposer : danus son arc.

avahdraydmi c. faire déposer; faire cesser

un jeu, un combat, etc. — Ps. avaMryê
être forcé de déposer, de payer : tulkam
l'imp.U.

^^^^Xfrf avahasdmi 1, {has) ac. rire

de, se moquer de. *

avahdsya a. dont on peut rire; risible;

ridicule.

avahdsa m. rire, plaisanterie, moquerie.

^^^77" avahdra m. trêve, suspension

d'armes.
||
Sommation, invitation à cesser;

cessation en général.
||

Apostasie. ||
Voleur

Il
Requin.

:yc|<^lJ ofi avahdraka m. requin, etc.

tldm^JIH avasîddmi, avasîdê 1 et 6, ^
{sad) s'alîaisser.

||
Se détruire par épuise- 5^^TTF?I^rr avahdlikâ f. {hal) haie,

ment; périr; mourir : avasîdati rajanî la
^y^^^^^ ^^tre des champs labourés,

nuit s eflface.

^^PFnr avasupta pp. (swap) endormi.

^dddlft amsfjâmi 6, {sp) émettre,

répandre, verser : avaspaa saplasinMn tu

as fait couler les Sept-Fleuves, Vd.
||

Jeter,

surtout en bas. || Déposer, mettre. || Re-

mettre, octroyer : jîvitam faire grâce de la

vie.
Il

Laisser partir; relâcher, rendre li-

bre, Vd.

:gG|^on»^A avaskanda m. {skand) incur-

sion, attaque, invasion. ||
Camp.

{yà|f<3hi avaskara m. {s euph., kf) chose

nui doit être mise à part, en général : or-

dures, balayures; fiente, excréments.

^cffHIH avastdt adv. (sfx. stdt) séparé-
es

ment; derrière.

taqf^d avahita pp. à'avadaddmi.

gc^i^r^ avahitt'a n. f. dissimulation.

ty^t^tH avahêla et avahêlana n. (M7)

affront ; manque de respect.

^cfTcFr avâk n. adv. {avâé) en bas ; vers
•\

le bas.
II
Vers le sud.

avdkpuspî f. {puspa) anethum sowa, bot.

avdkçiras a. {ciras) qui baisse la tête.

avdymuUa a. {mûKa) qui baisse le visage,

qui regarde en bas.

^dM^ avdxam al. de vah.

^dl'Cr avdgra a. {agra) courbé, plié,

inchnô.

5^1^ avâc^ th. fort avânc^ a. {aTic)

tydfdfi avastdra m. {stf) tenture dé- tourné en bas; inférieur.
||
Méridional

ployée.

î^fF^r avasira a. (a priv.) sans vête-

ment.
avaslratd f. nudité.

avacina a. mms.

ij,ci\x.>J( avdcya a. {vac) qu'on ne doit

pas dire ou nommer.
avdcyadêça m. {deçà) parties honteuses.

iydf^l ava^fâ f. {sfd) état, condition. ^^"Pî avdna a. {oâna) sec [fruit sec].
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^^T'^TT^ civdpnômi 5, [dp) acquérir,

obtenir; atteindre.

avâpii f. acquisition, obtention.

^^T avdra n. {avara) la rive prochaine.

avdrapâra m. la mer.
avdrapârîna a. [i) qui traverse une ri-

vière.

avârîna a. mms.

:yq|^Zf avâçya a. (v;ac) non désirable.

5^FÎ^ avâsas a. (vas) nu.
•\

ÎT^TTFr^PT avdsisam Ip. sg. al. de vê.

^T^ avi m. bélier, mouton. — {av pro-
téger) couverture. Haie, clôture. — {av
manger) rat. — {av grandir) montagne. —
{av posséder) maître. — {av aller) air, vent.

— {av brûler) soleil. — Lat. ovis
;

gr. oïg
;

lith. awi; goth. avistr; angl. ewe.

avikala m. troupeau de moutons.

p r
^

In^^^ avikaî'sa m. {krs) absence de
démembrement, d'analyse, tg.

^f^^T^" avikârya a. {kr) qu'on ne peut
défaire

,
qu'on ne peut défoVmer.

^TT^qF)^ avikrsla pp. {krs) qui ne man-

que pas de liaison, de connexion, d'unité, tg.

r-

^TiCfiJ avigna m. {vij) carissa carondas,

bot.

^f^^r avicâra m. {car) défaut de

réflexion, étourderie, imprudence.

avicâriia pp. peu considéré, mal appré-

cié; inconsidéré, imprudent. — Ac. adv.

inconsidérément ; sans indécision , sans

hésitation.

^f^^n" avijnêya a. {jnd) indiscernable.

fT&rT avitci pp. d'avâmi.

^f^TcTW aviiat'a a. {a priv.) vrai
;

véri-

dique. — S. n. vérité, véracité. — Ac. adv.

sans fausseté, sans erreur, sans mensonge.

^jfr^T avidûra a. {a priv.) non éloi-

gné, prochain.

^l^^TT avidûsa n. {avi-duh) lait de

brebis.

^ÎS4<=h"nTT aviddakarnâ f. {a-vya'd-

karna) cissaïupelos hexandra, bot.

^f%7^T avidyâ f. {vid) ignorance.

^f^oH avidwas a. {vid) ignorant-

^X'dtiWl'^^ aviliipûrvaha a. {pûrva)

non conforme à la règle.

^I^^ avina m. (av- sfx. ina) sacrifica-

teur
;
qui offre ou fait offrir un sacrifice.

^lc(H6| avinaya m. {a priv.) violation

de la discipline.
1|
Mœurs dépravées; im-

probité.

^I^FÎ'SlJrT avinacyat ppr. nég. (naç) ne

périssant pas.

5"lc(HlT^'T avinâçin a. {nac) impéris-

sable.

^t^FTlrT aviniia pp. {nî) qui viole la

discipline.
||
Qui a des mœurs dépravées.

— S. f. femme impudique ou sans foi.

^T^^TT avipaia m. {avi) vêtement de

laine.

^T^T^T^^rT avipaçcit a. {paçc) igno-

rant.

5îft^^. avibakta pp. {danj) non par-

tagé, indivis.

^f^Tï'T't^ avimarUa n. {avi) lait de

brebis.

5"T^^T^ avimukta pp. {mue) épith. de

Bénarès, que ne perdent jamais de vue
ceux qui désirent le salut.

^f^TfT avirata a. {ram) qui ne cesse

jamais; continuel, perpétuel. — Ac. adv.

sans cesse, continuellement.

^fctJ c<H avirala a. {a priv.) .grossier,

matériel.

tyfc^cri^siH avilambana etavilambitai.

{lamb) vif, prompt, expéditif.

^t^r^T avild t {avi, sfx. Id) brebis.

5[f%g[^ avivêka m. (vie) absence de

distinctions, d analyse, de jugement.
avivêUin a. {vie) qui ne sait pas faire les

distinctions; qui ne sait pas analyser;

superficiel.

^f^^?^ avicêsa a. (eu) qui n^offre pas

de différence sensible. — Ac. adv. sans

différence, tout à fait. Certainement.

lif%^"RTT aviçwdsd f. {a priv.) [vache]

qui fait peu de veaux.

îffâr^ avisa a. {a priv.) sans poison; non
vénéneux, non venimeux.
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i\\d(fX avisa m. mer; rivière.
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iri^T^J nvisnya m. [a priv.) impercep-

tibilité.
Il
Absence, éloignement.

gf^rrr^ avxsâda a. {sad) non fatigué;

infatigable. ||
Non usé; inusable. ||

Impé-

rissable.

5'f^lTt^ avisôila n. {avi-sah) lait de

brebis.

flMffJ? rvispnsln a. (a priv.) indis-

tinct; prononcé indistinctement.

5^î%ï avîci m. le 8« enfer brûlant.

5^IT avtra a. {vira) sans force, impuis-

sant. — S. f. femme sans mari, ni fils.

t|c|t^ flypa a. {a priv.) sans arbres.

5^^T7T acj-hds m. pi. Bd. les dieux du

19« ordre.

5^" avê 1. Cf. * ;? u.

flG(^| flUc'j-a f. (îx) attention, observa-

tion; regard porté en bas ou en arrière.

ijid(r^\ avêxê 1, (ïx) regarder en arrière

ou en bas. 1|
Regarder. ||

Voir.

5^TTT avénioi. {vêni) qui n est pas tresse.

Il
Qui ne se môle pas : srUansi, cours d eau

qui ne se réunissent pus. — S. n. absence

ae mélange; isolement; indépendance ré-

ciproque.

i|G(li ^^ avêdisam a 1. de vid.

^^y^ avêmi 2, (?) descendre, ac.
||

Comprendre, concevoir, savoir.

:yc(<i avés pour avêts impf. de vid.

5^|FâFî' avasdika a. ivêdd) non védique.

*\

tycjyotl avx'davya a. [a pnv.) exempt
de veuvage

;
qui le fait cesser.

^fcTT^r^ avôcam a 2. de vâc. M§ 116.

!Jôrt^H avôâam a 2. de vah.

:yc|i^ avôda a. [aoa-uda) humide,
mouillé.

Ho^ avda m. (pour abda) nuage.
||

Année.

:yo'4rl) avyaktan. fa priv.) imperceptible.

invisible, sombre, obscur. || Au fig. insai-

sissable aux sens, indiscernable.
|I
Stupide.

— S. m. surnom de visnu, civa, kandarpa.
— S. n. l'Invisible, TEtre suprême

; ||
l'àme

;

Il
la nature propre de qqn.
ovi/ak!ddin a. (ddi]dont\e commencement

est insaisissable.

avynklumùrlin a. {mûrti) quia une forme
insaisissable.

avyaklardga m. (rdga) rouge -noir, au-

rore.

HdTJTJ avyaxjra a. [a priv.) qui n'est

pas é'ui, impassible, imperturbable.
||

Consterné, confus, effrayé.

^^"^T avyaygâ f. carpopogon prunens,

bot.

^dTT^'^ amjahjana m. ia priv.) animal

dont les cornes ne marquent pas encore.

^ol"^ nvynt'a a. ivyaf) exempt de trou-

ble. — S. m. serpent. — S. f. avyat'â my-
robahiii jaune; hibiscus mutabilis, bot.

avyatya a. mms.

5ôl"î^ avynt'i m. [vyat') Vd. cheval.

V^^\>'VÀ nvyali.w m. mer.
||

Soleil. —
S. f. avyat'isl terre. Minuit.

^^pT'cTTTr'T avyaBicdrin a. {adi-car)

qui ne s'en va pas, qui ne s'écarte pas;

constant.

"^ô^TJ aviiaya a. (av-i-i) impérissable;

immortel. ||
Econome, ménager. — S. m.

surnom de visnu.
\\
M. n. particule, mot

indéclinable, tg.

^ÏÏ^RTÎ^^rrT avyavasdyavat a. {a priv.)

négligent.

Ifô^T^fe'rT avyavahita a. {dâ) sans in-

tervalle, contigu.

i|oMc||i| avyavâya m. {m-ava-i) absence

d'intervalle, de séparation.

:yoMl^Jrl avyâyaia pp. [vi-â-yam] non
détaché; tenant à.

^rT avraia a. {a priv.) Vd. sans rites,

sans sacrifices, ép. des Dasyus.
||

Qui ne

fait pas de vœux
;
qui les néghge.

avralika a. mms.

*W^ ac. acnavê 5; p. dnaçê; pp. açita

et asla: f2. arisy! et axyê. Dans le Vêda :

arn'mi: p. dnacus: o. acidma, etc.; impf.

acnovat. On y trouve aussi, à la classe 2 :

imp. aslu: impf. dsluei nsla, dçdtê, eXc.\

a2. açam, étal, axisus. Pénétrer, occuper.

Il
Atteindre, se mettre en possession, obte-
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nir : swargam le ciel, ampatwam Timmor-
talité, dîrgamdyus une longue vie.

1|
Par-

venir cà, ac.
Il

Accueillir : vialom un vœu.

* 5"T ttÇ- CLcnumi 9
; p. dea: pp. acita

;

al. açisam. Manger.
||

Goûter; jouir de,

ac. : anirlam açnaU: il se nourrit d am])roi-

sie.
Il

Acquérir, atteindre : harmapaUnn le

fruit d une action. [Ce verLe, qui est aussi

de la 4*-' classe d.ms les épiques, confond
souvent sa signitication avec celle de aç,

açnavê 5.) Cf. ad; lat. esca; gr. èaQico.

5^^ açakta a. {çak) impuissant ; inca-

pable; inhabile.
||

Impossible : draslum
açakta qui ne peut pas être fait.

||
Gr.

axtxuç.

?ri^^ açiira m. voleur.

^'(I^T acira m. (oc) m à m. mangeur :

feu, Soleil, râxasa.
||

F. aaird, ràxasî.

^f%7TcFr ariraska a. içiras) sans tête;

décapité,
jj

Gr. à/.â^.v3vo;.

r \

^l^^T aciçwl f. {çiçu) femme sans

enfants.

açiçivikâ f. mms.

^t"RI'^ açisia 2 p. pi. impf. de cas.

^i^l \fT{ acUa n. {çîla) im probité; mau-
vaises mœurs ; bassesse, infamie.

^^qffèf açiici a. {cuci) impur.

^^ açatru a. {a priv.) sans ennemis. ^jqvf açuda a. {çuUa) méchant; vicieux;

— S. m. surnom de la Lune [qui écarte les

ennemis].

5^^ açana n. {aç) ahment. — M. ter-

minaha alata tomentosa. — En coinpos.

qui mange : huldcana qui consomme 1 of-

frande, c-à-d. le ftu.

aça?iapaini f. espèce de plante.

açanâyu f. faim.

açanâyâmi dénomin. avoir faim. — Pp.

açandyiia affamé.

If^M açani m. f. {aç) foudre.

5^7{ açamam. {çam) manque de repos,

inquiétude.

r
^^fT^Tï açarman a. {a priv.) malheu-

•\

reux, affligé. — S. n. peine, affliction.

5"5Î^ «pû5 a. {çans) Vd. qui n'honore

pas les dieux.

^^TrT açasla pp. nég. {cans) non es-

timé, non considéré. ||
Infortuné; qui n'a

pas la chance.

5ÏÏIT^ açastra a. (a priv.) désarmé, sans

armes.

îil^^ açdna 2p. sg. imp. de ac 9.

5^TtÎ açânia pp. nég. {çam) privé de

calme, agité.

^^TïïnW ardçdmiei açâcyâmi, aug.

de aç. Manger beaucoup, avec avidité.

5^T?5îW%rr açdsiravihila pp. {vi;

dâ) non établi par les castras.

gi^lH açita pp. d'ac, mangé.
acilavya p. qui doit ou peut être mangé;

alimentaire, comestible.

coupable,
jj
Malheureux. ||

Funeste. — S. n.

le mal ; le malheur.

^^^ açunya a. {a priv.) sans vide,

phin; complet, entier.
||

Universel.
||

Ac.

adv. entièrement, tout à fait ; sans laisser

de vide.

5^^?Sr açuçrusu a. {cru) qui ne veut

pas entendre.

^3q^ açrta pp. nég. {ç7'â) non cuit.
||

Non mûr, vert.

^^XrT açêrala 3p. pi. impf. de çî.

^^nSf acêsa a. {a priv.) sans reste; en-

tier, tout entier. — L. adv. acêiêna entiè-

rement.
açêsatas adv. entièrement, tout à fait.

^^?f açœxa a. {a priv.) Bd. qui n'est

plus éle-ve; qui est maitre, et môme arhat.

^^^ acoka a. {a priv.) sans douleur,

sans chagrin; gai, joyeux, content.
||
Qui

écarte la douleur. — S. m. jonesia açôka,

l30t. — N. vif-argent. — Np. m. d'un célèbre

roi buddhiste.
acckanhinî f. la plante nommée aussi

kaluka.
açôkdri m. {ari) nauclea cadamba, bot.

5;^rT accca m. {çuc) contentement.

açôcya pf. qu'il ne faut pas pleurer.

1^^<!T açdsya pf. {eus) qui ne peut être

séché.

5"^^ açaoca n. {cuci) impureté.

^^clftf^rfi^Tft açnîtapibatîyâmi

dénomin. {ac-pd) je dis : mangez, buvez.
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^^TT ariiKi 111. et arninn m. i)ionv: roc;

mont.igno. ||
VJ. au lia. montagne céleste,

nuage.

acmagnrfia m. {garda fœtus) émeraude.

diamant. Gr. (i^yp(x.'/^o!i\ cf. marakata-

acmaja n. jan craie rouge, sanguine.

armnildiann m. ff/^*^) pince ou barre de

fer pour briser les pierres.

—- 60 — ^^ açwa

5^WT{ôhr<T arrupùnmkula a. (aA"t//a)

troublé et plein de larmes, en parlant des
yeux.

5^77^ açrêijas n. [a priv. pH) infor-

tune.

^^IT^RT acrvtriya a. (a priv.) qui ne
^T^T^ avman m. Cf. açma.

\\
Gr axpwv. connaît pas le sens du Véda. Cf. çruli.

tmHTt armanla n. {arman) àtre, foyer;

fournaise.
||
Gliamp, plaine.

||
Mort.

acmanlaka n. àtre, foyer.
||

Tonnelle de
jasmin.

|| 0.\alis. bot.

573TO^ açmapuspa n. styrax benzoin,

bot.

^TSPTmT açmadid m. [Bid] plectranthus

scutellaroïdes, bot.

açmdBcda m. mms.

tjH^^Hlr^i açmamdla m. {mdla) mor-
tier de pierre.

ÎT^T^TTFT açmayoni m. {yoni) émeraude.

:a^H7' açmara a. [açma) de pierre, de

la nature des pierres; qui se rapporte aux
pierres et aux rochers.

açmari f. gravelle ;
pierre vésicale.

acmarîgna m. (han détruire) tapia cratœ-
va, bot.

açmavîhara m. [hf) terminalia alata gla-

bra, bot.

^^Tf^nr açmasdra m. n. [sdra moelle)

fer.

'^

5^Tf|T açmîra m. n. comme açmari,

gravelle, pierre, calcul.

5^ ari'a n. larme; goutte de sang. Cf.

açru.

?l^^yM acraddadana a. {dd) qui n'a
pas de foi, incrédule.

^^IT\ arrdnla pp. nég. [çram) sans
repos ; sans relâche, continuel.

51^ arri f. la pointe de lepée; le tran-

chant du glaive.
|| Lat. acies. ?

5^ acru n. larme. Gr. 5âx/>u: lat. la-

cryma. [açru est probablement abrégé de
l'inusité daçru.]

5'^Trr açruli f. {a priv.) manque d'au-

dition, le fait de ne pas entendre ou do
n'être pas entendu.

^^^7|" açrmam ip. sg. al. de cru.

^W^ (^riî'^à f. (çlêsa) 9« astérisme lu-
naire.

açl'sdUava m. [Bû) surnom de kêlu.

açlêsdUû m. mms.

WS açwa m. cheval. — acwâ f. jument.
— açwaD du. cheval et jument. [D'une ra-

cine perdue aç aller, gr. ùvi'opat.] Zd. aspa;
lith. aszwa; lat. equus; gr. Innoç.

|| Cf.
arwan.

açwakarna m. [karna] shorea robusta,
bot.

açivakinî f.
1er astérisme lunaire.

açivaJiurî f. {I^ura) clitoria ternatea, bot.

açivagandd f. (gand) pliysalis flexuosa,
bot.

açwagôyuga n. [go-yuj) Traire de chevaux.

açîvagjsfa n. {gn-st'â) écurie de chevaux.

açwagna m. [lian] nerium odorum, bot.

^^riT" açwatara m. {tf) mulet. — F.

açivatarâ mule.

:Hjyr<î| açivatfa m. ficus religiosa, bot.

açwalt'aguha a. {guh) Vd. qui se cache
dans l'açwattha, ép. du feu. — açwalt'a-

guha f. Vd. la cachette de l'açwattha.

^•. açwalfâman m. np. du fils de drôrta.

:yjaTt açwanta n. fin, limite.
|| Mort.

||

Champ.

^"WX^ aewappfa n. dos de cheval :

açwapj'sfê 1. à cheval.

5^®)lrri açwabâla m. saccharum spon-
tanéum, bot.

tl^^il^çN^hT açwamahuikd f. [maH-

sa) inimitié du cheval et du buffle.

5^HlT" açwamdra m. {mf) nerium

odorum, laurier-rose, bot.

^^JJTçT açwamuUa m. {muUa) hippocé-

phale, Kinnara.

5^nTO" a^irnmêda m. (m^d) sacrifice du
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cheval, une des plus anciennes cérémonies
aryennes.
açwamcdika et açwamêcliya m. le cheval

du sacritice.

5^PJfT açwayuj f. l^r astérisme lunaire-

Cf. açwakini et açwini.

P^^r^ açwaraxa m. {rax) palefrenier.

il^HTFï" açwalâla m. {lâlâ) esp, de

serpent.

3^f^^^^ açwavadav30 du. cheval et

jument. — Au pi. chevaux et juments.

:yiyc|<À açwavaha m. [vafi) cavalier,

^'J^j^JT açwavâra m. {vr) éleveur de

chevaux. Cavalier.

açwavdrana m. hos gavseus, variété du
bœuf.

^^fo|^ acwavid a. {vid) qui connaît

les chevaux ; bon cavalier.

^y i^llrHl açwaçâld f. écurie.

i 5^PTTTTfr<Sc|l l
acivaçrgdlikâ f. {crgâla)

inimitié du cheval et du chakal.

5^ ttK 1 1% açwasyâmi dénomin. [açwa)

désirer le cheval, l'étalon.

^^(MlW-( açwâydmi dénomin. {açwa)

désirer des chevaux.

^^TTT açwdri m. [ari) buffle.

:yjy n |cA açivuroha a. (d-ruh) porté sur

un cheval. ~ S. m. un cavaher. — S. f.

physalis" flexuosa. cf. açiuagan'dâ.

i: ^T%"»T açicin m. cavalier. — Du. açwi-

nx , les deux Cavahers célestes , fils de

Sûrya ; ils répondent à Castor et Pollux.

açwini f. l»^»" astérisme lunaire.
j|
La mère

des Açwins.

:yjy lîf açwhja et açwya a. {açwa) de

cheval
;
qui se rapporte au cheval.

* 5"^ a^i même racine que as.

^^TÎTÏÏT asadaxina m. {sas-axi) m à m.
ce qui n'est pas vu par six yeux, c-à-d. un
secret entre quatre yeux, un tete-à-tête.

ÎTTr^ asdda m. nom d'un mois, juin-

juillet.

asâdaka m. mms. Cf. âsdda.

W^^ aslaka m. {aUan) les divisions du
Ripr-Vèda en huit parties. — F. aslaka, le

6i — Wï as

8"^ jour de la lune consacré aux Pitris; la

cérémonie elle-même.

:y^chUI asiakarna m. {karna) le dieu

aux 8 oreille s,* c-à-d. aux 4 têtes, Brahmâ.

^^^ÏTJ aslakdyga m. {ayga) table de

jeu de dés.

^^TfnT'RT^' asiagundçraya a. {guna-â-

çri) doué des huit quahtés.

5^rT^ aslataya n. {as tan) une huitaine;

huit réunis.

^W^T o-HaUd adv. en huit parties.

^^^ astan a. huit. M§ 51.
|1

Gr. oxtw
;

•\

lat. octo; goth. ohtau; hth. asztuni; germ.
acht; angl. eight; franc, huit.

astapada m. stance védique de huit

padas.

aslapdda m. la bête à huit pattes, l'a-

raignée.

astama a. huitième. — S. f. aslamî le

8e jour de la quinzaine.

aslamaygala m. cheval qui a les huit

mar/galas ou marques blanches favorables.

astamûrti m. {mûrli) le dieu aux huit

formes, Giva.

astavarga m. les-huit-médicaments, t. dp

médecine.
asLaçravas m. {cru) le dieu aux 8 oreilleS;

Brahmâ.
asldkapdla m. beurre clarifié, offrande

présentée dans huit vases.

aslâyga n. {a:yga) les huit parties du
corps : front, yeux, seins, dos et mains, ou
d'autres.

asUîdaça a. dix-huitième.

aslâdaçan a. dix-huit.

aslâpada m. n. étoffe à carreaux pour
damier ou échiquier. ||

Or. — S. m. la

bête à huit pieds, l'araignée.
||
Surnom de

çarada.
\\
hQxnonikœlâsa. — S. f. asidpadl,

Vd. invocation à huit pieds, hymne.
||
Jas-

min sauvage.

^fe asfi f- pépin, noyau, amande.

^^TcTrT ast'îvat m. n. {ast'i) rotule, ar-

ticulation du genou.

*^Tï as. asdmi et asê
; p. usa et dsê;

pp. asita. Aller. \\
Briller.

||
Prendre. [Ce

verbe est surtout usité en composition.]

*WT( as. asmi 2; o. sydm; imp. asâni,

êdi, astu ; impf. âsam ; p. dsa
;
ppr. sat.

[Les autres temps manquent.] Etre, exister.

]|
Etre, verbe auxihaire : açaktô'smi }e suis

incapable.
||
Etre, se trouver qq. part ; être



^H" asa

présent, avec le 1. ||
Appartenir à qqn. g. :

kasyâ'sti à qui ost-ii? ||
Etre, l'auteur de

qqc. d.
Il

Gr. «>i (tffpO 5 Int. esse; litli.

esmi ; perm. ist.

* îTTr as. asyâmi h
; p. âsa: pp. asita.

P. asyê: al. dsi. Jeter, lancer, ac. de la

ch., d. ou 1. de la pers. jj
Rejeter, repous-

ser, Oter, détruire : rramam la fatigue.

5<RôFrT asakp adv. {a priv.) plusieurs

fois

:afirh osakia pp. nég. {safij) détaché,
affranchi de tout ce qui émeut la sensibiHté.

îf^n^ asakti f. détachement; abnéga-
tion.

y^ivi-AçMIrH asayKyâla pp. [Kyâ) non

compté.

asayUyéya a. innombrable.

WT^ asayga m. (sa/y) détachement;

abnégation.

5^rsFT asajjana m. {a-sat-jana) mé-
chant homme, malhonnête homme.

ÎRTrT asai ppr. nég. {as 2) qui n'est pas.

Il
Qui n'est pas bon; qui n'est pas bien. —

S. n. le non-être, lô pyj ov ; le mal méta-
physique ; le mal moral.

asattsuta m. {su) fils d'une mauvaise
femme, bâtard.

asatkfla n. {kf) méfait, péché, faute;
délit, crime.

asalpafa m. mauvais chemin.

asadadyêlf m. {adyêmi) qui fait de mau-
vaises lectures.

asadgraha m. {grah) prise injuste
; ca-

price.

?X^r\ asat pour asast, impf. de sas.

fltirM asalya a. (a priv.) faux.

^^^asan pour asahj, th. de asfj, sang.

Il
Lat. sanguis.

^tiH asana m. terminalia alata tomen-
tosa, bot. Cf. açana.

asanapaniî f. marsilea quadrifoha, bot.

ÎRT^ asana n. (a* 4) action de jeter.

5Ht^?JTTJ asandigda a. {dih) non con-
fus, clair.

?ltlf^ysl asanâija a. {sandi-jan) non
produit par le ian^ft, tg.

— 62 — TO" flf^fl

5^"^^ asannadda pp. nég. {a-sam-nah)

non cuirassé, non préparé au combat.
||

Affectant des connaissances qu'il n a pas.

^tT^^^rT asanmjasla pp. nég. qui ne
pratique pas le renoncement. Cf. sannyâsa.

5H^ (isama a. (sama) qui n'a pas son
pareil, incomparable. — S. m. llncompa-
rable, le Buddha.

5HT^H asamahjasa n. {a priv.) diffé-

rence, non-conformité.

r

:HtlHiî| asamart'a a. (o priv.) impropre,
incapable, inhabile, impuissant.

^flHIlri asamâli a. {sama) Vd. qui n'a

point son semblable, incomparable.

^HTTH«h iX^ÏÏ asamânakârana a. (a-

sama-kr) qui n a pas la môme cause.

5H^1H asamâpla pp. nég. (fl-sam-ap)

non atteint; non terminé; incomplet.

^H'TlT^c^lT^ asamîxyakârin a. {îx-

kfj qui agit inconsidérément.

ÏT'R^®!^ asambadda a. {band) qui n'a
pas de Uen dans ses idées ; sans lien, sans
suite, en parlant du raisonnement; absurde.

^Tr^Srnj asambada a. {bâd, vâd) non
occupé, vide, hbre.

^^T^XfPf asammata a. {man) qui diffère

de sentiment, de pensée.

5^^^io asammûda a. {muh) non agité,

calme.

yti^Hl^ asammôha m. {muh) absence

de trouble; quiétude; certitude.

^RT^^rTTrT^ asamyatâtman a. (yam-

âtman) qui ne s'est pas dompté.

:ati)i flsaru m. conyza lacera, bot.

5?T^Tr asavas m. pi. de l'inusité asu,
•\

souffle, haleine; respiration; vie. Cf. an.

Gr. àâÇ'»), ocTÔpa.

^tl<çH asahana a. (sa/i) intolérant;

jaloux.

^H^r<4 asahiya a. («a/t) intolérable.

^JTT^nTT asahçayam adv. (« priv.) s

doute, certainement, assurément.



^f?r ast

5TfH^ asaiisakta pp. nég. isahj) non
joint ensemble, désuni.

^H*Rr^ asansidda pp. nég. [siU) ina-

chevé, incomplet.

^rm^FT asanhita a. non védique, non

contenu dans la sanhitd du Rig-Vêda.

5^rnJ asdSu a. (5a5i/) mauvais ; bas, vil.

^nFTnfîT asâUya a. {sâ'dya) incurable.

^HTM asâni pi. de asfj.

63 — IRT û'^y'

^KHM^rt asipulri f. et asipulrikuf, (pu-

^TTP^ asândra a. (a priv.) non épais,

clair, à jour.

SHT^TTHT asâmpralam adv. (éi priv.)

improprement; à contre-temps.

^^TT" asâra a. (5«ra) sans moelle.
||

Sans force, sans énergie.

^irr asi m. {as 4) épée, glaive.
|| Lat.

ensis.

51H^ asika n. le creux entre la lèvre

et le menton.

îfÎH^ asilînî f. {sic filtrer) Vd. la liba-

I
tion du matin.

||
Vd. l'Acôsinès, affluent

r de rindus, auj. le Chennb.
|| Servante de

gynécée, appelée aussi asiknikâ f.

^m^K'^ asiganda m. petit coussin.

^iTTcT asila a. (sita)no\r.
\\
La quinzaine

obscure de la lunaison.
||
Nom de la planète

de Saturne.
||

Bd. nom d'un roi ou d'un
rishi. — S. f. asitâ, indigotier.

îrnT^r^ asidanstra m. et asidamlraka

m. {asi) qui a pour dents des épées, ép. du
' Makara.

^TH"fe asiddi f. {sid'di) insuccès ; revers.

^fn^^ asidâm m. et asiclâvaka m.
{âdv) polisseur d'épées.

^fm^'T asidênu f. et asidênukâ f. cou-

teau ; cf. asiputri.

IFlTm^ asipalra m. {paira) m à m.
fpuille-en-glaive; c-à-d. canne à sucre.

|1

N. gaine, fourreau.

asipatravana n. {vana) un des enfers.

^ft^'c^ct) asipuncaka m. {pucca

queue) delphinus gangeticus ou marsouin
du (iange.

ira) couteau.

^m^^ asimêda m. {mêdas) mimosa
fétide, bot.

Sft «^ IrT asihêti m. {hêti) soldat armé
d'une épée.

5g asu m. pi. Cî asavas. Les cinq prin-

cipes de la vie, les cinq formes du souffle
vital.

33Tr o,su n. le cœur comme siège des

affections; réflexion, méditation, pensée.

5H^ asuMa n. {a priv.) manque de joie,

douleur, chagrin, tristesse, souci.

^TTcT^ asutrp a. {a-su-lrp) Vd. difficile

à rassasier. — {asu-lrp) Vd. mangeur de vie,

mangeur de chair ;'ép. des Dasyus.

^TT^TW asu'ddrana n. {dr) vie, exis-

tence.

^TrT" asura a. {asu) qui donne ou qui

possède la vie [ép. de tout objet sacré et

de toute divinité dans le Vêda] : divô asura
asura du ciel, saviir. — S. m. les Asuras ou
ennemis des Dêvas : ils sont nés de Diti et

de Kaçyapa.
||
Zd. Ahura, Ahuramazda; gr.

'0|C.op<i(T§vî:, Ormuzd.
asurî nuit.

||
Sinapis ramosa, bot.

|| Np.
des épouses des Asuras.

asuratwa n. qualité d'asura, vertu vivi-

fiante, Vd.
asuraripu m. (npw) l'ennemi des x\suras,

visnu.

asurdhwa n. {âwhâ) métal de cloche,
dont le son écarte les Asuras.

asurya n. mms. que asuratwa, Vd.

^TT^H! asuhrd m. {a priv.) ennemi.

'* WTTTf a su y. asûydmi 1 , renier ; mau-

dire ; injurier, exécrer, avoir en horreur.

asûyana n. et asûyâ f. reniement; ou-

trage; malédiction.

asityu a. qui renie; qui maudit, qui

outrage, qui s'indigne.

_- <
"

^H^^^^^ asûryampaçya a. {sûrya,

paç) qui ne voit pas le soleil.
||
Au f. femme

soustraite aux rayons du jour, toujours

cloîtrée dans le gynécée.

^^I^T asfkkara m. {asrj-kr) ce qui

fait le sang, chyle, sérum, lymphe, anat.



^5r astra 64 — 5HT asrâ

WV^RJ nsrkpa m. {pd) [buveur de saniî] aslraçim f. {çixû) science des armes
;
art

" ' ou exercice militaire.
rûxasn, pirâca. aslrahêlus a. (hêtu) qui a pour but ou
_______ „ . 'f ' c ffi \ P^"'' cause les armes, les exercices mili-
ilf1)Ui 1 asfgdavii. ou mjgdara f. [df) {j^jp^s.

peau [qui retient le sang].

5Tr?T n^TJ "• sang- Cf. rtsan, as^/ni. I.

" •s

ttSfîiji.

asfpnta m. f. {pal) ruisseau de sanp:;

effusion de sang.
||
Circulation du sang.

||

Lieu occupé par le sang qui circule.

5HOT^ osptdnna a. {sp, anrin) qui ne

distribue pas d'aliments; où l'on n'en

distribue pas.

5HT 0S3) m. f. ; adas n. celui-là. M§ 54.

5HT^^ cisxmya a. [a priv.) désagi'éable.

5TrT asta n. {as 1) coucher du soleil.
||

Disparition, fin; mort.
||
M. np. montagne

située à l'ouest derrière laquelle se couchait
le soleil.

astaka m. disparition finale, béatitude
finale.

flfrlHfHT astamatî f. hedysarum gan-
geticum, bot.

^TrTTH asldga a. très-profond. Cf. as-

t'âga.

^^dl^r<i aslâcala m. [acald) le mont
Asta.

^fHTl«A astddri m. mms. [adri).

,5TTtT asli 3p. sg. pr. ind. de asmi

,

prise absolument pour signifier : existence,
présence.

aslimat a. riche, opulent.

5îTrT aslu 3p. sg. imp. de asmi. Soit !

5FrT as/r m. {as 4) celui qui jette un

filet, qui lance une flèche, etc.

^^r«4lH aslyâna n. {slyx) reproche,
blâme.

^TF^rnr asfâga a. très-profond. Cf. as-

tnga. On dit aussi as t'ag a, ast'âna et ast'âra

dans le même sens
; (? a-st'â : c-à-d. sans

fond).

"JAV^yX asH n. os. Il Gr. oo-têov; lat. os,

ossis.
Il
M^ 109.

asf'ikrt m. (Âj) moelle.
ast'iiunda m. f. {tunda bec) oiseau.
ast'ulnnivan m. {danus) surnom de Civa.

ast'ipaîijara m, {pahjara cage) squelette.

ast'iUaxa m. (ft«j;) et ast'iduj m. (&'«/;') le

mangeur d'os, le chien.
ast'imâlin m. (ma/« collier) surnom de

Giva.

^ÎF^T" ast'ira a. (s^'a) instable, sans

fermeté ; mobile, inconstant.

^ÎT^nt^TT" ast'isahhâra m. heUotro-

pium indicum, bot.

5rF^<^T ast'nd i.; asfnus ab. g.; de ast'i.

^^T «5^« i. de asrj.

^t^6 asputa a. («pwr; non séparé,

indistinct.

5^HrT asmat ab. pi. de aham. M§§ 59
'\

60. Ce mot s'emploie qqf. emphatiquement
pour mat, comme en français nous pour
moi. ~ asmattas, mms. que asmat. — Gr.

éolien ajjtfxsç, aapaç, aajxiv, etc.

asmadiya a. nôtre, notre. M§ 64.

asmadvida a. (î;iâ'«) qui me ou qui nous
ressemble ; mon ou notre égal.

asmayu a. {yu) uni à moi ou ù nous
;
qui

m'aime ou qui nous aime.

asmddfç a. {dfç) tel que nous.

3Î^HTI asmania n. âtre, fourneau. Cf.

açmanla.

^T^T'T asmdn ac. pi. ; asmin 1. sg.
;

asmx d. sg. de ayam. Mg 53.

^'^^M asydm 1. f. sg. ; asyds g. f. sg. ;

fl^5l flifra n. (as 4) tout projectile de
guerre : trait, flèche, etc.

|| Arme, en gé-
néral ; arc.

aslrahajtaka m. flèclre.

astrajivd m. guerrier, qui vit de ses asyss d. L ^g. de ayam. M^ b3.

flèches {jîv). ^^
astramâija m. {mrj) polisseur d'armes ^^ ?''^ ^- f"S- ^^- ^^P ^^ ^^^^- "~

armurier. '
^^^'^ ^- larme. Cf. acyw et asru.

aslravidwas a. (m'd) qui a la science des
asrapaB,. {pd) buveur de sang. F. sangsue.

armes. -,_. ., n -i^ ^ • •^'

astravid ei. mms. ^ ^'^^ '^- P°^^^ ^""- H ^'-^^remite,

astraldgava n. (%'w) légèreté ou adresse
^"^ ^*

^
à se servir des armes. ^HTZT «5m?/e dénomin. {asra) pleurer.

J



^ aha

5^ ii'iiu w. larmo. (^f, asni.

65 — ^f% a/ii

^'^F^^^^ aswaccanda a. (5it'fl, canda)

qui n'a pas de volonté à soi, docile, obéis-

sant.

^^cT^ aswalanira a. [swa, tantra) qui
n'a pas de règle à soi ; dépendant ; obéis-

sant, docile.

5^r3" aswapna a. (swap) qui ne dort

pas, privé de sommeil. — S. m. un dieu.
||

Lat. insomnis; gr. oiijnvoç.

îf^rjr aswara a. {swara) qui a une voix

faible ou désagréable.

5WV6I it\ aswadyâya a. [su, aclyâya) qui

n'a pas bien fait les lectures, qui n'a pas
bien étudié le Vêda.

r
^<^i(*4 aswargya a. {swarga) qui éloigne

du ciel.

:a<^^^ aswast'a a. {swa, st'd) qui ne se

soutient pas ; mal portant ; infirme.

aswast'atâ f. manque de stabilité.
||

Infir-

mité, maladie.
||

Cf. gr. «aôevyjç.

*W^ a/i. Cette racine ne produit en
sanscrit que le p. âha il a dit, dit'a tu as

dit, dhus ils ont dit, âhat'us vous deux avez

dit, dhalus tous deux ont dit. Mg W^.Mhus
signifie souvent : on a dit, on dit. (j

Lat.

aio, aiunt ; nego peut être composé de ne

[na] et de ego, le même que aio, et qui

représente exactement la racine ah.

^^ aha, Vd. à la lin des composés,

pour ahan jour : êkdham pendant un jour,

pralyaham tous les jours.

^^ aha indéc. aha! interjection.

U^rT ahata pp. nég. (han) non blessé.
|1

Non usé, neuf, en parlant des vêtements,

etc.

:Hc^H ahan m. jour. Cf. ahar, ahas.

Mgll2.

3gr^^ ahan pour ahans, ahant, impf. de

han.W^n.

5|^Tf a/iam je, moi. M§ 59. |1
Lat. ego;

gr. èywv, gyw
; germ. ich ; breton.^ am.

ahaykdra m. {kf) le moi. |1
Egoïsme,

amour-propre; orgueil.

ahaykfla a. [kr] égoïste; vaniteux, or-

gueilleux.

ahaykrli f. [kr) égoïsme, vanité, orgueil.

ahamahamikâ f. la vanité qui répète

toujours moi.

ahampîirvikd f. le sentiment qui nou>?
fait nous mettre en avant, émulation, or-
gueil.

ahammaii f. i^man) la pensée de soi-même
[opposée à la méditation divine et à l'extase].
ahamyu a. (sfx. yu) égoïste, vaniteux, or-

gueilleux.

^«ç^ ahar n. jour : ahar yê hrahmanô
vidus ceux qui connaissent le jour de
Brahmâ.
ahardgama m. {d-gam) approche du jour.
ahargana m. {gana) mois.
aharniçam adv. '[niçâ] jour et nuit.
aharpati m. le maître du jour, le Soleil.

aharhândava m. le parent du jour, le

Soleil.

aharmani m. le joyau du jour, le Soleil.

aharmuKa n. la face du jour, l'Aurore.

^^r^ ahalya a. [haï) inculte, non la-

bouré. — S. f. ahalya np. personnification
de la terre non cultivée, Ahalya.

^^ï^^ahas m. jour. M§ 112. Gr. ^^wç,

sw; ; éolien «uwç.

ahaskara m. (kr) l'auteur du jour, le

Soleil.
' ^

tl«ç<ç ahaha ! interjection. — ahahd,

mms.
r

^«çia ahârya a. [hr) qu'on ne peut

enlever. — S. m. montagne.

^f^ ahi m. [anh) serpent.
|J

Vd. le

nuage personnifié, Ahi. || Surnom de Râhu.

Il
Voyageur.

|| Gr. t^i;, o^eç ; lat. anguis.

ahikâ f. bombax heptaphyllum, coton-
nier.

ahikânta m. {kam) vent [aimé des ser-

pents].

ahiccatra m. [catra) esp. de plante; cf.

mêsaçpgî.

ahijitm. {ji)\e vainqueur d'Ahi, Indra.

ahilundika m. [lund) preneur ou montreur
de serpents, charlatan, jongleur.

ahidwis m. [dwis) paon; ichneumon

,

mangouste. ||
Indra; Grishna.

ahinakulikâ f. [nakula) haine instinctive

de l'ichneumon et du serpent.

ahiputraka m. [putra] esp. de long ba-

teau.

ahibradna m. surnom des Rudras, de Civa.

ahiUaya n. {ëî) m à m. crainte qu'il n'y

ait un serpent caché, c-à-d. soupçon, dé-

fiance.

ahiduj m. {Buj manger) paon; garuda.

ahlrani m. esp. de serpent, peut-être

l'amphisbène.

5rf%H ahila a. [hita) méchant, malveil-

9



5pq anç

lant; ennemi. — S. n. ciiose malfaisante;

nourriture malsaine.

3jfè^T ahinsd f. absence de haine
;

douceur, bienveillance.

5^ ahc! indéc. interjection.

V^l\ ohêru f. asparagus racemosus, l)ût.

3«çHch (ih^i-luka a. (/kVu;sans principes
;

sans cause, qui est l'elîet du hasard.

5^ ahâ! interjection. ||
Lat. eheu !

yan |3f ahôrdira m. {ahas, riUra) un

jour et une nuit, un nycthémère. d'un

lever du soleil à Tautre.

:y<^|G(rT ahuvala ! interjection.

^Jf^lifc^rT ahoswit! interj. Où donc?

Est-ce que par hasard?

^^T ttftnd i. de ahan, jour.

^^VX ahnâya adv. vite, subitement.

îf^tsfT ahrîka m. (a priv.) mendiant

buddhiste.

iH<è|rHl ahwalâ f. semecarpus anacar-

dium. bot.

• 5 *:| anç ou ^^ ans. ançayâmi 10.

Diviser, partager. — On dit aussi ahçâpa-

ydmi, au c.

3f5r anca m. (anç) partie; portion.
||
Vd.

une des 21 virdl de la gàyatrî.
||

Epaule.

Cf. ansa. Lat. axilla ; ancien germ. ahsala.

ahçala a. vigoureux, robuste.

a/içaka m. copartageant ; cohéritier.

5^1 ançu m. {anç) morceau, petite por-

tion;
Il
bout de fil.

|1
Rayon de lumière

; jj

lumière;
|| soleil; || éclat, ornement, pa-

rure.

— 66 — ^ aéh

^SJcfï" nnçuka n. vêtement léger de la

partie supérieure du corps (? atïça épaule).

ÎFryT ançuilaram. [df) le soleil radieux.

:a>HHrl cinçumat a. (sfx. mat) radieux;

perçant. — S. m. le soleil radieux. — F.

ançuniati hedysarum gangeticum, bot.

ahçumatpalâ f. bananier, musa sapien-
tum, bot.

é^HlIMH ançumdlin m. {mdlci) m à

m. qui a une guirlande de rayons, c-à-d.

le soleil.

:H->HM aâçula m. np. d'un Muni.

tt-^^^^fT ançuhasta m. [hasla) m à m.

qui a pour mains des rayons, c-;ï-d. le

soleil.

*
tl <T ans. Cf. anc.

*\

3J^ ahsa m. Cf. ança. — ansala, cf.

aiiçala.

ansakûia m. {kûla bosse) bosse entre les

épaules du bœuf indien.

*
:y ^ aiïh. anhê 1; parf. dnanliê; pp.

anhita!^AXler; aller à, aborder.
||
Commen-

cer, entreprendre.
||

Cf. ayg. dr ap;^w.

anhaydmi 10, dire, parler; briller.

^cj^irT ahhati f. et anhalî f. {anh) don,

présent. — Mal, maladie.

îf^^ nnhas n. péché; crime. Cf. aygas.

^rfelH anhiti f. comme anhaii.

tgi^ anhri m. {ahh) pied.
||
Au fig. pied

dun arbre.

anhripa m. {pd) m à m. qui boit par le

pied : arbre.

anhriskanUa m. ma m. l'épaule du pied,

le talon.



5T^ dka 67 -^ ^T^ âko

m A

^ «, 2e lettre de l'alphabet. Elle est

égale à deux a.

^ â (pfx.) à, vers : dgacéâmi je vais à.

Il
Avec lab. et qqf. l'ac, jusque, en deçà :

dsamudrat jusqu'à la mer.
|| Avec les mots

qui expriment les couleurs et généralement
les quantités, d signifie aussi en deçà, ti-

rant sur : nila bleu, dnlla bleuâtre. ||*Avec

les mots qui expriment le mouvement, d
prend souvent un sens réfléchi : karûdmi
tirer, dkarsdmi tirer à soi, attirer.

||
Cf. l'a

grec dans u)iO)(pç, à§£)>cpo;, àxôXouôoç venant
de ^s;^0b5 SsXçpûç, x2)su6oç, etc.

5T^ dka p. de ak.

^T^^ dkampê 1, (kamp) trembler,
s'agiter. — Pp. dkampita.

:y|cf)J dkara m. {kfi mine, minière.
||

Au fig. foule, multitude.

:(||c(ia( dkarsa m. {kfs) action de tirer à

soi, d'attirer.
||
Action de tirer de l'arc;

de tirer, dans un jeu de hasard, commq de
jeter les dés. H Table à jeu.

||
Au lig. sens,

organe des sens. j| Attraction, t. de phy-
sique.

dkarsaka m. aimant; barreau aimanté.
dkarsana n. action de tirer à soi ; attrac-

tion; soustraction.

dkarsdmi \ , tirer à soi, attirer ; entraîner,

emporter ; et les autres sens d'dkarsa.

^l^Tr^RTT'nT dkalaydmi 10, [kal] agiter,

ébranler.
|1 Au fig. agiter dans son esprit,

supputer, calculer, compter. || Gr. oxsX>w.

dkalana n. agitation;
||

ordint. compte,
calcul.

Il
Combinaison de moyens; désir.

P ^l^hr^M dkalpa m. (/e/fji) toute addition
' d'une chose à une autrp, au physique et

au moral : augmentation, perfectionne-

ment; décoration, ornement; inquiétude;
maladie.

dkalpaka m. addition; nœud, jointure.
||

Ténèbres accumulées.
||

Manque, regret;

Il
affaiblissement ou défaut d'un organe

des sens.

tyicf^q dkasa m. (kas) pierre de touché.

îiï^TvJ^nFT dkdyxdmi 1 ,
{kdyœ) désirer.

âkdyxd f. désir; regret.

^T^m dkdya m. bûcher funèbre.
||

Demeure, habitation.

I

^i^T^ dkdra m. {kj-) signe, indice.
j|

Mine, figure, expression du visage.
|| Sé-

curité, tranquillité d'esprit.
|| La lettre d.

dkdragupli f. [gup) dissimulation.

dkdragôpana n. mms.
dkdravat a. qui a de la mine, beau.
dkdrana n. f. appel en justice

; somma-
tion.

?fT^TTr<H«ll dkdlika a. {d-kdla) tempo-
raire, momentané. — S. f. dkdlikî éclair.
— {a priv. kdla) hors de son temps, inop-
portun.

^|cf)im dkdça m. {kdp) l'éther, le ciel

lumineux, l'air transparent.
dkdçamûlî f. {mûla) pistia stragula, bot.

dkdçdnanlya n. {an-anta) l'infinité de
l'espace.

^TT^RTTM dkirdmi 6, [kf) emphr. —
Pp. dkîrna remph, plein;

|| où tout est

pêle-mêle.

ÎTT^t'T «^i*^ adv. Vd. auprès. Avec

l'ab. près de.

^T<3hM dkula a, {kul) agité, trouble;
'O

confondu; confus.
|| Au fig. troublé, per-

plexe.

dkulita pp. de kul, pfx. d; cf. dkuldmi.

5T^rT dkûta n. (M) indication
;
projet,

but, fin, intention.

3|l<=fHri dkfli f. {kr) conformation, for-

me, figure.
Il

Genre, espèce.

^rr^fë dkrsH f. {kfs) action de tirer à

soi ; attraction. Cf. dkarsa.

^T^rferrr dkêmpas a. Vd. instruit.

^^RTrTTft' dkôldmi 1 ,
{kul) troubler.
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dfcukamt f. {Uarna) salvinia cucullata,
bot.

^

âUuga m. (^fAm) ganêça, monté sur un rat.

dUuBuj m. (Pm^) le mangeur de rats, le

chat.

dfcuparni f. comme âUukarni.
(iKurat'a m. [rat'a) ganêça, qui a pour

véhicule un rat.

dh'uvisahâ f. {visa, han) esp. d'herbe.

5n^Z" dJcêta et dUêlàka m. (/ft/) chasse.
dfîvlika m. chien de chasse.

ITTÏÇÏrTftf âUyâmi 2, (%«) dire; énon-
cer; exposer; jiommer;

|| rappeler à la

mémoire; raconter, célébrer.

dUyd f. nom, appellation.

dUydla n. le verbe, tg.

d/iydna n. discours ; narration ; histoire

épique.

dlîyâyin a. narrateur
;
qui raconte.

dUydyikd f. récit, histoire.

5T^ âga p. de agr.

^l^lTi^lM dgaçcâmi 1, (^-am) arriver;

aller vers; aborder. — Pp. dgata;
|| n. ce

qui est arrivé, événement, accident : sw
dgalam tê tu es le bienvenu.

dgataxôUa a. {xuU) troublé, perplexe.

^(i|^ dgat'a, vd. pour dgaccafa.

3JTÏÏ^ dgantUy vd. pour âgaccatu.

^nr^ âgantu m. (sfam) celui qui arrive,

hôte, étranger.

dgantuka a. accidentel, adventice. — S.

m. comme dgantu.

5TTPT dgama a. qui arrive
;
qui parvient

à. — S. m. igam) arrivée; approche.
||

Action d'atteindre, de parvenir à qqn. ou

à qqc.
II
Moyen de parvenir à qqc, abord,

n .„ t- ^„i„.r^ Il i?i *

uitîur.
Il accès. Il Addition OU insertion dune syllabe,

f de méd
" ^'^'"°""'' '""''•

etc., tg.
||

Titre légal de propriété. H éd. les

4 âgamas ou Recueils de la Loi.

îylçh*^^ dkranda m. (krand) cri de dou-

leur ; cri pour appeler. || Son, bruit.
||

Tumulte (Ui commit; combat, jj Acte de
violence accompagné de cris ou de tumulte.

Il
La personne que l'on appelle à son se-

cours : un ami, un frère, un patron, un
roi.

S'TçR^^TPT dkranddmi 1, (krand) crier;

appeler en criant ; demander du secours à

grands cris.

5T9FPT tifirama m. arrivée, approche.
||

L'action de parvenir à, de s'élever à.

^TçRTTTm dkrdmdmi 1, (kram) aller

vers, s'approcher de; parvenir à; s'élever

à. — Pp. dkrdnla dont on s'est approché;
auquel on est parvenu; atteint, gravi, sur-

monté.

5T^RT3' akrîda m. {krîd) jardin royal;
jardin public; jardin.

5T9FÎTT dkrôça m. et dkrôçana n. [kruç)

injure ; malédiction
;
jurement.

dkrôçdmi 1, injurier; maudire; proférer
des jurements.

^ITIU <4lM dxâraydmi c. {xar) accu-

ser, ordint. accuser faussement, calomnier.
dxdrana n. et dxdrand f. imputation,

calomnie ; surtout accusation d'acïultère.

?llWlMlf*i dxipdmi 6, (xip) jeter à terre;

lancer vers ; lancer.

dxêpa m. action de lancer vers, de lancer
une flèche ou tout autre projectile.

|j .Jet,

trajectoire.
||

Addition vocale ou conson-
nante au son simple de la syllabe accen-
tuée, tg.

dx:êpaydmi c. faire jeter; faire lancer.
||

Rejeter, mépriser, dédaigner.

dxêpaka m. accusateur, calomniateur.

^TvrNr dxiva m. moringa guilandina
pt liypcranthera, bot. Cf. awiva et axîva.

5mi(d âxôla ou dxôda m. e»p. de pilu
ou de noyer.

5T^nT3r?î dkaiidala m. {Kand) surnom
d'Indra, le bri.sour-de-nuages.

^i*$<MGh dfianika m. [Kan] fouisseur,
faiseur de trous.

|| Rat.
|| Porc.

|| Voleur.
||

Cf. dku.

flliçllri dfidla m. n. [k'an) cieux où les
«uiux se rassemblent; étang, bassin, mare.

5rrW dieu m. rat ; souris. Cf. dlianika.

agamana n. mms. que agama.
dgamanalas adv. à cause de l'arrivée.

dgamanila pp. lu, étudié, examiné.
dgamdpdyin a. [apa, ayin de i) qui va et

vient, changeant, variable.

^Trf^TrT dgalita pp. (gai) accablé, fati-

gué, languissant.

gr^nr agas n. {ag, aj, ai/g) péché, faute.

Gr. ayoç.

yi)|f^ dgahi imp. vd. pour dgacca.

^TîTTU" dgâda a. {gdd) creux, profond.

^ITTTtÎ dgdntu m. comme dgantu m.
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^jTrrftR clgâmin a. qui arrive, qui ar-

rivera. — S. m. [gam] Bd. sakfd âgdmin
qui doit revenir une fois à la vie, 2^ degré
fie l'àrya.

69 — ^TW dja

^iTi^T^ âcaxê 2, (cax) dire; raconter;
indiquer.

âcaxus m. savant brahmane, pandit.

^l^^til dcaUyao p. de âKyâmi [Uyâ).

^TTTTr âgâra n. {gf) maison; asile; ré-

ceptacle : dêvatâgâra sanctuaire des dieux,
demeure des dieux.

gr^TJ âgur f. et âgû f. convention;

concordat ; arrangement.

5Tîrnj âgnîdra n. {incl) foyer du sacri-

fice, lieu où l'on allume le feu sacré. Gf.

agnldra.
-\

^TTRT dgnêya a. d'Agni ; relatif au feu.

Il
Surnom d'Agastya. — S. f. âgnêyi, l'é-

pouse d'Agni.
Il
La région du sud-est. —

S. n. beurre clariûé, havis.
\\ Sang.

|1 Np.
de ville.

^n^ àgraha m. {grali) prise;
||

action

de prendre en main. |j Patronage, faveur.

Il
Pouvoir, autorité.

âgrahâyana m. un des mois de l'année,

novembre-décembre. — âgrahâyani f. le

jour de la pleine lune de ce mois.
||
Nom

d'une constellation.

5TXîr âgrya a. [agra) éminent ; insigne ;

distingué.

5T^n7 ôgàla m. igal) limite, frontière.

^T^TTcT âgâla m. et âgâtana n. ijian)

meurtre, action de tuer. ||
Blessure, plaie.

Il
Exécution d'un criminel; abattage d'un

animal.
|| Lieu où se commet un meurtre;

place où se font les exécutions à mort
;

abattoir ; lieu où l'on immole une victime.

lai^lT" âgâra m.
{gf)

beurre clarifié,

havis.

^TH^ âgûrnê 6, [gûrn) être agité par le
«rs

vent.

:y I
y ITÏT âgrana m. {grâ) satisfaction,

satiété. — Pp. âgrâla satisfait, rassasié.
||

Odorant, parfumé.

VJ^' nygo, m. {(Vfga) corps tendre, mem-
bres délicats.

:ai^.lJ âygâra n. {aygâra) réunion do

torches ou de tisons.

?Jll^*«h âygika a. {ayga) exprimé par les

gestes, par une pantomime, t. de théâtre.

^Tl^TlT âygirasa m. né d'Angiras, le

feu ou Agni vrhaspati.
\\

Les Angiras eux-

mêmes, les prêtres.

^I^HH âcamana n. et âcâma m. {cam)
action de se rincer la bouche [avant la

repas, avant une cérémonie sacrée, etc.]

dcamanaka m. rince-bouche, vase pour
ces ablutions.

âcamanîya n. eau que l'on prend dans le

creux de la main pour se rincer la bouche.
âéâmâmi 1, se laver, se purifier, se rincer

la bouche. [Dans ce verbe, l'a de cam n'est

allongé qu'au pr. et à l'impf.]

âcâmayâmi c. faire que qqn. se lave
;

laver.

:H|tMJ IT^ âcarâmi 1, {car) aller à; fré-

quenter.
Il

Faire, accomplir. — Pp. âcarita
étabU par la tradition de l'école, enseigné
dans l'école.

dcâram. voyage sur une route frayée;
marche dans les sentiers battus.

|| Conduite
ordinaire, habitudes, mœurs;

|| bonnes
mœurs, respect des usages.

|| Règles, pré-
ceptes de bonne conduite.

|| Abaissement
du ton dans la prononciation d'un mot, tg.

dcdravarjita pp. {vrj) rejeté par l'usage
;

de rebut.

âcdrya m. et dcdryaka précepteur, maître
spirituel. — F. âcdryd la femme du maître
spirituel.

dcdryamusli m. {mus) Bd. m à m. vol

d'instituteur, c-à-d. refus d'un instituteur

de prêter un livre.

ÎTT^T^ déas ta pp. de dcawê.

5TcTT^ dcdma, cf. dcaynana.

^iF^TtH dcixam pqp. de ax 10.

î^TTpFH I M âcinômi 5, {ci) couvrir. —
Pp. dcila couvert; amoncelé, entassé. —
S. m. n. valeur de dix daras.

^1^1 /^<4 1 M dêâdaydmi 10, {cad) cou-

vrir; voiler; cacher.

dcâda m. et dcddana n. action de cou-
vrir.

Il
Tout ce qui voile : vêtement, étoffe;

fourreau ; ombrage ; les ombres en peinture.

3^1^ H l^ dcinadmi 7, {cid) couper,

détacher.

^ I i> U H dcurila n. et dcurUaka n.

{cur) éclat de rire ; hennissement du cheval.

Il
Action de faire craquer les ongles l'un

par l'autre.

:ai^ \JT\ dcûdana n. {cud) chasse.

3Ensr àja p. de aj.
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5Tsr f'Jd n. beurre clarifié; cf. âjua.

ïTsTsR" (ijaka n. {aja) troupeau de chè-
vres.

^rsHTôf «ijfiffdvn n. lare (ie (jiva. (]f.

:aiSiyM ('Jdûdna p. de nhanmi {han).

^iSi^M "yrt/irw.s 3p. pi. p. de âhardmi

hf).

^IStMMH (îjdndmi 0, (J/1^/) percevoir
;

apercevoir; connaître.

^ISIMÎT ojânêya m. [jan) cheval de
race.

5Tffr ^'7* f- (^./) champ, plaine.
||
Champ

de bataille.
|| Hataille.

|| Au fig. instant qui
passe.

Il
Invective.

^lldyiM âjiyrmni 1, («; grâ) flairer.

^
^Siïsn^ djiva m. et âjivana n. (jj'iv) vi-

vres;
Il
nécessités de la vie.

||
Manière de

vivre, régime.
|| Profession, métier.

njivika a. qui vit de charités, ép. de
certains rehgieux.

"^{^^K^ djuhuva p. de dhwaydini ihwê).

5TsT djû f. et djur f. travail gratuit.
es

:Hl^l djhd f. Ona) ordre, commande-
ment; permission; précepte.

djhdkara a. (Aj) obéissant ; soumis. — S.

m. esclave, domestique.

djîidkaralwa n. obéissance
; || servitude,

domesticité.

djhâpaydmi c. faire savoir ; ordonner.

ni^tK djya n. [anj) beurre clarifié ou
fondu que l'on répandait sur le feu sacré
pour en exciter l'ardeur; loff'rande, havis.

Il
L'onction. Cf. ajya et âja.

* fli O-^ d h r. dncdmi et dhcaydmi 1 ;

p. dhca ou ânâhca. .Allonger, rendre long
ou plus long.

^l^H<^ dhjamya m. le fils dCanjand,
kanuntaf.

5Tl%îPT dhjigam pqp. de ayyayâmi

^IÎ^H?T dhjinêya m. esp. de petit lézard
bleuAtre.

5TT^^I'J dnji.sam al. de anj.

70 — ?rTrr d^a

flll^*^^ dhjiham pqp. de anhaydmi

c. (rt/iTi).

^TOTm" dlayâmi 10, pour dltayâmi,

c. (rt//) estimer peu, dédaigner, négliger.

tyid,^^ dtanisa m. justicia adhenatoda,

bot. CiLaiai'usa.

l^{\t dix m. le çaràli, turdus ginginia-

nus, oiseau.

^.

^lil^T" dlîkara m. altkana n. et <///-

lakam. bondissements du veau. [La !''« or-

thogr. parait la meilleure (a/).]

y|(i(t| «/opa m. [tup) orgueil.

^I2^«rî" ddambaram. (dfl??i/;) bruit des

instruments de musique de guerre.
||
Gron-

dement des éléphants. ||
Tambour de guerre.

-Commencement. Plaisir, passion. Orgueil.

Il
Paupière. — Cf. dumb, dimb, damb, di-

(iinma, etc.

5jf^ âdi f. comme dli.

5TJ ddà m. radeau. Cf. âtu.

ÎTT^^ dclaka m. mesure pour les grains

égale à kpràst'as ou 3485 grammes environ.

— F. ddakl, cytisus cajan, bot. ||
Esp. de

terre odorante.

dUakika et ââakîna a. ensemencé avec un
dclaka de grain; ||

contenant un dclaka.

iJii^ dclya a. opulent, riche : suvarnœr

bahudis de beaucoup d'or monnayé.

^IW dna p. de an.

dnaydmi c. résonner, rendre un son.

^TÏÏT^ dnaka a. {anu) petit; menu.

ïrrnTT^^TTT" clndncakdra p. de on.

^TITT^M cînavina a. {anu, sfx. ma) ef-

frayant, terrifiant.

:a[iU| cmi m. f. bord, limite.
|| Bout ou

tranchant de l'épée.
|| Clavette à l'extrémité

d'un axe.

^TrT dta p. àe at.

5TrT3 dlayka m. {ia-}k) misère : souci;

crainte; maladie. || Son du tambour ou du
tambourin.

^Irl^H (Uahcana n. [tanc) action d'al-

ler, ou de faire aller;
||
de faire tourner ou

cailler le lait; || de mettre un fondant dans
un creuset pour liquéfier le produit;

||
de

faire disparaître, de détruire. ||
liapiditc.

|1

Fondant métallurgique ; matière coagulante.



^m âtta — 71 •—

Il
Chose destructrice, telle que contagion,

épidémie, etc. ||
Gratification avec laquelle

on renvoie le demandeur.

^THrF^ cUaianfa, Vd. pour dtênit'a.

^ Irid lft[^ âiatâyin a. {àtala de ian,
*\

âyin de i) capable de tout : scélérat, brigand,

incendiaire, etc.

^TrTO" àtapa m. (tap) chaleur; ardeur du
soleil.

âtapatra n. {Ira protéger, et non le six.

ira) parasol, et surtout le grand parasol

indien.

âtapatraka n. le petit parasol ou natte

portative.

âiapavârana n. {vr) mms.

^TcTT àtara m. {if) traversée, passage,

fret, péage.

r

^TrtCim âlarpana n. (Irp) satisfaction

donnée. ||
Blanchissage des murs ou des

plafonds aux jours de fête.

^IdlRlH tttâpin m. et atdyin m. milan,

oiseau.

^ I ri I ^^ âlâmyê i, {lam) languir, dépé-

^PT âtma

^JTrTTT" âtâra m. comme âtara.

:alfrl «^'' ni. {al) oiseau.

^TfrT^'^' àtifêya a. {atit'i) relatif à Thote
ou à l'hospitalité ; hospitaher. — S. m. hôte.

^TjrT^^ âlisam al. de «i.

^TTcT^TT^ dlist'âmi 1, {s t'a) ac. être

debout auprès. ||
Approcher de.

|| Monter,
rat'am sur un char.

|| Etre assidu à, occupé
de;

Il
exécuter; faire;

||
préparer; employer.

^Jff âtu m. {at) radeau. Cf. âdû.

^TrTÂrf'T diuddmi 6, (/m(^) frapper ; bles-

ser.
Il

? toucher d'un instrument; cf. dtodya.

WFTT dlura a. malade. || Faible. ||

Tourmenté.

:ai(i|^ dtodya n. {lud) instrument de

musique à cordes.

^TrTIH^ IÎH diôlaydmi 10, {iul) lever,

soulever.

tJIrt ^^Itt pour dddia pp. de ddaddmi
dd). M§ 116. Oté, enlevé.

dilaganUa a. {ganll) dont le parfum est

été; dont la vanité est humiliée: qui a

perdu son rang, sa condition.
dltagarOa ou dttagarva a. [garv) dont

l'orgueil est tombé, humilié.
dtlamanaska a. {manas) Bd. dont l'âme

est transportée.

5TfW (^di'a 2p. sg. p. de ah. Tu as dit.

M§116.

ÎJIrHH dlman m. âme; esprit; intelli-

gence,^ pensée : dtmd êva dlmano banSur,
dtmd êva ripur dtmanas l'âme est son pro-
pre alhé, elle est aussi son propre ennemi.

Il
Le principe de la vie.

||
L'âme universelle

ou suprême.
||
Le feu, le soleil, l'air, consi-

dérés comme origine de la vie.
||

Qqf. les

qualités ou états de l'âme : fermeté, souci,
effort, etc.

||
dlman tient souvent lieu du

pronom réfléchi pour les trois personnes
et pour les trois nombres : jikUman qui
s'est vaincu soi-même; iampuiram dlmanah-
sprslwd nipêtalus ayant touché leur lils ils

tombèrent tous deux â terre.
||
Ce mot re-

présente aussi qqf. le régime du verbe et

tient lieu de pronom : jndsyasy dlmdnam
halâdikam tu sauras que je suis le plus fort.

Il
L'emploi varié de ce mot se rapproche de

celui du mot grec «ùtô;.

A la fin des adjectifs composés, dtman et

dtmaka attribuent en propre au substantif
la chose désignée par le commencement du
mot : rasdlmaka savoureux, dont une çpro-

priété est la saveur.

dtmagalam adv. {gam) en faisant uii re-

tour sur soi-même, en se parlant à soi-

même.
dtmaguptd f. carpopogon pruriens, bot.

dImagosa m. {gus) coq, corbeau.
dlmaja m. (ja7i) fils, quand c'est le 'père

qui parle ou qu'on parle du père.
||

F.

dtmajd bile. Intelligence.

dimajanman m. lils.

dlmalfpta a. {Irp) qui trouve sa joie en

soi, satisfait de soi.

dtmadarça m. {dpç) m â m. instrusaent
pour se voir soi-même, c-ù-d. un miroir.

dlmanêpada n. {pad) la voix moyenne, tg.

dtmanîna a. (sfx. îna) personnel ; tqui a
une âme vivante et pensante. —- S. m. fils

;

beau-frère d'un homme marié.
||
Homme

égoïste, personnel.
dtmaprada a. {dd) qui brille par«oi-

même.
dlmaUdva m. {dû) existence individuelle

de l'âme ou du corps, soi-même, le oorps,

Bd.

dtmaddvasfa a. {sfâ) qui se tient dans sa

propre essence, qui n'en sort pas.

dlmadû m. m â m. celui qui existe par

soi, c-â-d. hrahmd, ou vimu, ou çiva, ou
anayga.
dlmamdyd f. {mdyd) la magie propre à

qqn. ou à qqc, sa vertu magique.
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ûhuamûU f. [mûln) liodysaium alhapijjot.

ûlmamnavi m. {Vf) qîii se nourrit soi-

même [sans songer aux autres], gourmand,
glouton.

âtmayôni m. [yôni) comme âimabû.

dlmarali a. {ram) qui trouve sa joie en

soi-môme ; content de soi.

âtmaval a. maître de soi, qui se possède.

dhnavinigraha m. igrah) empire sur soi-

même.
dtmasamUava m. [sam-Uû) fils.

âtmasanst'a a. {st'â) affermi, recueilli en

soi-même.
âtmasâl adv. personnellement, en pro-

j)re : âlmasâl kpa devt'nu la propre per-

sonne de qqn., qui la vaut, qui la repré-

sente. [Cf. uasmasdl hjla.]

âimalian a. iha?i) qui se tue soi-même;
qui sert les idoles.

âtmdâîna a. {aUina) qui dépend de soi-

même.
Il
Qui dépend de la vie d'un autre;

fils; beau-frère.
f|
Qui se met en avant, qui

blâme les autres et n'est satisfait que de

soi.

âlmâçm m. («f) qui se mange soi-même,
poisson.

âtmika a. comme âlmaka.
âlmiya a. mien, tien, sien; propre, per-

sonnel. M3 63, 04; ||
proche parent, comme

en franc, les miens, les tiens, les siens, etc.

âtmgo'pamya n. {upamâ) l'identité person-

nelle.

fllr^irl^ dtyantikad. {atyaiita) mUni.

5TrïruT^ âtyayika a. [atyaya] perni-

cieux.

ill?l^ âtréyaa. d'Atri; né d'Atri; relatif

à Atri. — S. i". âtrêyî ou afrêyikâ, np. de

rivière. ||
Femme qui a ses mois.

r

^lU^UI dt'arvana m. l'enfant à'at'arva.

Il Brahmane versé dans Yat'arva-vêda.
J|

N. Yatarva-vêda. \\
Salle où, après le sacri-

fice, celui qui l'a offert reçoit l'absolution

du prêtre ofliciant.

:giA A ddadê, qqf. âdadâmi 3, {dd) se

donner
;
prendre ; enlever, dérober ; Oter.

Il
Recevoir.

||
Entreprendre, commencer.

rjU^y lÎH ddadâmi 3, {Uâ) mettre, poser.

Il
Déposer; poser sur.

|| Ajouter; appli-

quer ; attribuer ; donner.

:yi6*1 âdam impf. de ad. — P. dda.

5T7^ ddara m. {df) commencement.
||

Respect ; égards.

5T^H âdarça m. {dfç) miroir.
|| Au iig.

commentaire ; manuscrit original.

âdarçayâmi c. montrer dans un miroir
;

simplt. montrer.

âdarçandl adv. {darçana) dans les limites
de la vision, de la perceptibilité, jusqu'où
la vue peut porter.

^^TT âdas 2p. sg. impf. de ad.

:9I^M ddâna n. [dâ) action de se donner,

de prendre, de recevoir, de commencer;
||

de commencer à parler ; discours.
|| Effort

de prononciation. I| Harnais de cheval. —
F. ddânî plante, la hasligâsd.

^\T âdi m. commencement, principe.

Il
premier; primitif, primordial; suprême.

— A la fin des composés, ce mot joue le

rôle d'à. et signifie que la chose dont on a
parlé tient le premier rang; il se traduit
alors par précédé de : indrâdi précédé
d'Indra.

|J

Au pluriel, il a souvent la signi-

fication de el cetera : slddagandarvâdyas
les siddas, les gandavvas et les autres. — Au
commencement des composés, il signifie

premier, suprême. Cf. ddya.
ddika a. premier, initial. Ce mot s'em-

ploie souvent comme ddi.

âdikarlf m. [kf) l'agent suprême, Brahmâ.
ddikarman n. l'acte primordial.
ddikavi m. [kavi) le poëte primordial,

Brahmâ.
ddikdrana n. [kf) la cause première.
âdiias adv. dès le principe ; d'abord.
ddidéva m. {dêva) le dieu suprême.
âdinât'a m. {nât'a) Bd. le souverain su-

prême, âdibudàa.
ddibudda m. Bd. le budUa primordial,

dans les écoles théistes du Népal.
âdima a. premier.
ddivarâha m. le sanglier suprême, visnu

incarné sous cette figure.

âdirâja m. {rdja) le roi suprême, vimu.

Il
Np. de roi.

^Il^n^ dditêya m. {aditi) un dieu.

^ll\r<4 ddiiya m. [adili) enfant d'Aditi,

dieu. On compta 12 âdityas, représentant
douze aspects ou douze positions du soleil

dans sa révolution annuelle; leurs noms
ont varié avec le temps.

ddiiyapuspikâ f. [puspa) m à m. fleur du
soleil, asclepias gigantea, bot.

âdilyarûpa a. {riipa) semblable au soleil.

ddilyasadfça a. tel que l'àditya, tel que
le soleil.

âdUyasûnu m. [su] le fils de l'àditya Vi-

vaswat, Yama ; sugrîva roi des singes ; sdni
régent de la planète Saturne.

5T!7JTfr dditsu a. {dits, dés. de dd) dé-

sireux de prendre, etc.; cf. ddadê.

^Tl^klIÏH ddiçdmi 6, (diç) montrer
;

enseigner, indiquer; || ordonner
;J|

diriger;

Il
lancer, par ex. une flèche. — Pp, âdisla
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r

([ui a reçu un ordre ou des instructions.
|j

X. Reliefs d'un repas.
||
Ordre; instructions.

^T^irrïTrî^ âdlpayâml c. {dîp) enflam-

mer, embraser. — Pp. âdtpta ou âdîpUa.
âdîpana n. blancliissage des maisons aux

jour de fête, répondant à nos illuminations
et aux feux de Bengale.

57^^ àdunwê 5, [du) être tourmenté,

affligé.

^T^rT âdrla pp. [dr) qui observe, par

ex. une loi. — Passivt. observé, exécuté;
respecté. .

^l^^T âdêça m. idiç) ordre ; instruc-

tions. Cf. ddiçdmi.
âdêçin m. astrologue.

âdêslri m. directeur d'un collège de prê-

tres, d'une communauté, etc.

^TTT âda) adv. [âdî) dès le commence-
ment. C'est le 1. de âdi.

5T^ dddwê 2l^. pi. pr. de as. M§ 18, 5«.

Il
Appui, soutien. || Aide. || Protection,

secours. — {aotas) fosse, canal, aqueduc.

^TlïTPT^ âddrmika a. [a'darma) in-
juste.

Il
Non conforme à la Loi.

STOîâTTT'T âclâvâmi 1, {dâv) accourir.
Courir.

^f^ âdi m. {dyœ) inquiétude, souci,
anxiété.

||
Attente.

|| Calamité qui menace
ou qui arrive. — {(là) gage, caution, dépôt;

Il
arrhes, engagement.

|| Situation fixe,
point d'arrêt.

||
Cf. ddâna.

âdijna a. {jnâ) soucieux, inquiet, plein
d'anxiété.

SJTuT^^ âdipatya n. [a'dipati) domi-
nation, empire.

^Tf?PTtlT âdiBôgn m. [duj) usufruit
d'une propriété, d'un cheval, d'une' vache,
etc.

5lfy^-^«HGt âdimanyava m. [manyu)
chaleur fiévreuse

; mal très-pénible à en-
durer.

m^ cUya a. {âdi) premier; primitif, ^fT^^TTf^ âdunômi 5, {dû) agiter,

primordial.
||
Qui est dans la fleur de l'âge.

— A la fin des composés, ce mot s'emploie
comme âdi :

' mahêndrâdya précédé du
grand Indra ; sraja uttamagandâdyâs guir-

: landes ayant pour première vertu un par-

l fum délicieux. Mg 16, G«. — S. f. âdyâ,
? surnom de durgâ.

âdyakavi m. (kavi) surnom de Vâlmîki.
âdyamâsaka m. un mâsa.
âdyavîja n. la première semence, la fé-

condation primordiale.

^TT^TtT âdyanta n. {âdi-anta) le com-
mencement et la fin.

âdyanlavat a. qui a un commencement
et une fin.

tll<'^|«S âdyûna a. très-glouton.

lï"Rr^Tf^ âdravâmi 1, {dru) accourir.

^TÎ^<4 âdriyê 6, {dj") considérer, obser-

ver.
Il

Ps. être observé, suivi, exécuté. Cf.

âdfla.

^T^^rT âdyudâtta a. {udâtla) qui a

l'udâtta sur la l''^ syllabe, tg.

ïPTOFT âdâna n. {dâ) donation;
||

gage,

assurance, caution. ||
Cérémonie faite en

vue de la conception ; cf. garUâdâna.
âdânika a. qui se rapporte à la cérémonie

de Yâdâna. \\
N. cette cérémonie elle-

même.

couer, ébranler.
|| Rejeter, repousser, ex-

pulser. — Pp. âdûta et âduta.

r

^TO^ âdûrya n. faiblesse; infirmité.

^TUTTirr âdui^anam. {dura) homme qui

mène un éléphant.

^T^Hlri âdmâla pp. {dmâ) gonflé,
bouffi.

Il
Brûlé ou fondu au feu à l'aide

d'un soufflet.
||
Dans lequel on souffle, que

l'on fait retentir, en parlant d'une trom-
pette, etc. — S. m. vents, flatuosité, gon-
flement de l'abdomen.

|| Guerre, bataille.

?5"ni?TT âdyâ f. et âdyâna n. {dysé) médi-
tation triste; ressouvenir pénible; regret.

5[T^"?TlMûh âdyâpaka m. {adyêmi) maître
spirituel.

5'Pr âna m. {an) air aspiré ou expiré.

^Î»T^ ânaka m. grand tambour de

guerre à une peau. Autre tambour à deux
peaux.

Il
Tambourin.

|| Nuage orageux
appelé dans le Vêda tamiDour de l'orage.

ânakadunduM m. f. grand tambour de

guerre ou timbale.
||
Np. surnom de Vâsu-

dêva.

51rT^ ânaxa p. de ax.

^^[[^^ ânaxê 2p. sg. de aç.

iXXWU âdâra m. (c?/0 étai, arc-boutant. 5FÏ^ ânaykê p. de ajfk.

10
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r

^T^nr cînarUa p. de ^«f.

îgr^ïïr ânarpa p. de /y.
r

^TRsT dnarha p. de arZ^.

ÎTR^ dnarha p. de «r/i.

:HM'>H ânaçê p. de ap 5.

IIPT^ ànanhê p. de anh.

^Mlo-Tï^ ânâhcca p. de a/l<J.,

ÎTPTr^mT^ ânâdayâmi 10, (n«rf) réson-

ner, retentir ; crier.
'

5^MM<4iM dndmaydmi c. (?i«m) cour-

ber.
Il
Faire que qqn. s'incline.

:ti\»^m dndya m. (m) filet.

dndyaydmi et dndpaydmi c. de Wi, faire

amener; faire apporter.
||

Attirer dans un»

piège.

^T^TOf dndyya m. foyer du sud dans
l'enceinte sacrée d'Agni.

^iHlc^ dndha m. {nah) longueur, par

ex. des vêtements; lenteur.
||
Constipation,

rétention d'urine.

^1 MÏr<H dnili m. le tils d'Anila, Planu-

mat. — F. d?iiU, ou swdti, 15» astérisme

lunaire.

^Mlr<i dnîla a. [nUa) bleuâtre ; tirant

sur le bleu foncé.

^_^ r

:HIHMôîr dnupûrvya n. [anu, pûrva)

suite non interrompue; continuité; ordre.

Cf. anupûrva.

^aiH^sh dniisak adv. (.sa;}') proportion-

ncllement:

5T^TJ dnnyga p. de «•/</.

5FT^ «/Jrt///(' p. de oyg.

:yH^ dnahca p. do rtftc.

ryllH^ dnanjn p. de rt/iy.

ilHi an«//(' p. de a//.

5T^T^ ânadda p. de «rfrf.

lyMH «^fl'« pp. cVdnamdmi.

iji{^4> dnadda pp. (no/}) lié, noué. — S.

n. ajustement d'une parure, d'un vêtement.

5PT^ ânana n. [d-an) bouche. || Visage.

?l l
H --^ dnanda a

.

[nand) heureux
,
joyeux

.

— S. m. joie, jl Np. m. Ananda, le disciple

préféré du Budaha Gâkyamuni — F. dnandl
esp. de plante.

dnanda t'u a. joyeux. — S. m. joie.

dnandana n. tout ce qui réjouit, et parti-

culièrement réception courtoise ou amicale.

dnandapala n. {pata) vêtements de fête.

dnandi m. joie, plaisir.

:yiH^ dnabra p. de adr.

:tllHH dnain impf. de an.

^MHIkT dnamdmi, {nam) courber.
||

S'incliner par respect devant qqn., ac. d. g.

^M^<s( dnambê p. de amb.

^M<4 1M dnaydmi c. de an. Faire res-

pirer; faire souffler.

^M^Im dnaydmi 1 ,
{nî) amener ; ap-

porter. — dnaya m. action de revêtir le

cordon fait de muhja, acte préparatoire de
l'investiture brahmanique.

dnayanar\. action d amener, d'apporter.

r

:!IIH^ dnarca p. de arc et de fé.
r

^M^i^ dnarcca p. de fc.

:aMSl dnarja p. de arj.

:yMM| dnarna, ânpiê p. de p.z.

r«

5T^fT dnarla p. de ;•<.

(^ /-^

5T^ïrnTrnT dnarlayâmi c. (nr/) balan-
cer.

Il
Agiter; ébranler. — Pp. dnarlla. — ^.,_,i.,-^ . , , , ,

, .

S. m. théâtre, scène, salle de danse. ||
^HlHm^M «wp«^S2/« n. (a-nr-pa?is) bien-

Tumulte de la guerre. I| Eaux agitées; eau. veiUance envers les hommes, bonté;
|!

Il
Np. de pays, au nord du Malaljar.

aiïabilité, douceur
; ||

humanité.
r

5PÏ^ ânarda p. de ard. ^p^ ânta pp. de aw.

conséquemment.
||
De quel-

que part que ce soit.

ÎIM^^ dnusluUa a. {anusluB) formé

d'une anusluU suivie de deux gdyalrh.

dnusludxsniha a. formé d'une anusluh et

d'une umih.

^RsT «?îpe p. de p.

^TFiïnr dnrnya n. {anfna) l'état d'une

personne qui n'a pas ou qui n'a plus de
dettes ; absence de dettes.



m-'

hlant.

ÎTT^TH^ dnclasika m.
nier.
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ândôlita pp. agité, trem- ÎTr^f^Tr^^ âpamiiyakaw. chose obte-
nue par un troc [apamita).

Vd.{anëas) cuisi-

noble race.

ânwayika a. [anwaija) de

^'^HIt^ âmuîxikl f.

logique ; métaphysique.
philosophie

I *^l CI âp. âpnômi S, et apamf 1; p.

âpa; a 2. «pam; pp. âpta; ppr. âpâna. At-
teindre, obtenir, acquérir.

(| iVrriver à,
parvenir à, ac.

|| Commettre : na âpnôii
kilvisam il ne commet pas de péché,

|| Lat.
aptus, ap dans adipiscor, adeptus.

:9m àpa m. Au pi. seulement. Une des
21 viral de la guyairî.

^TTT âpa m. un des huit Vasus.

^ITTiT âpakwa a. {pac) presque cuit;
(|

presque mûr.

^TTnrr apagâ f. {ap, gâ) le courant de
l'eau;

||
cours d'eau;

|| rivière.

^Tinïï âpana m. {pan) boutique. j|

Marché.

âpanika m. marchand; négociant.

^HlMrillH âpatâmi 1, {pat) aller rapide-

ment à ; voler vers, courir à.

âpatika a. accidentel ; tombé du ciel

,

extraordinaire. — S. m. faucon.

âpatli m. arrivé cà : çrûta âpaiti celui qui
est entré dans le courant, ler degré de
l'àrya buddhiste. - F. âpatti, production,
apparition, naissance. Calamité; accident.

Faute, chute.

:9iqfL âpad f. {pad) malheur; accident.
•\

dpadayâmi c. faire arriver qqc. ||
Jeter

qqn. dans le malheur, perdre.

âpadâ f. comme âpad.

âpaddarma m. loi de détresse : autorisa-

tion accordée à toute caste de se livrer aux
occupations des castes inférieures en temps
de disette; Manu, X, 81.

âpalprâpia pp. {pra-âp) tombé dans le

malheur.

âpadyê 4, aller vers, aborder; en venir à;

arriver à : vismayam âpadyê je suis étonné.
— Pp. âpanna tombé dans le malheur,
infortuné.

âponnasatwâ f. femme enceinte.

ttiMH âpana n. poivre

^KTîrr âpapm 3p. sg.

prd), Vd.
de a.prami

^TXm. dpayâ
lluents de l'Indus

f. np. d'un des af-

5FIH âpas n. {ap) eau. — C'est aussi le

nom. et v. pi. de ap.

^imT{ âpas n. («p-sfx. as) péché.

^iqicf) âpâkam. (pac) four de potier.

"^^FTTÏÏ^ âpându a. {pându) un peu pâle
;

qui prdit; terne.

^iqirl âpâta m. {pal) mouvement rapi-

de, par ex. d'une flèche, d'un oiseau.
||

Action de se précipiter, de tomber; chute,

par ex. des cheveux, des dents.
|| Attaque,

incursion; choc.
|| L'occgsion, le moment

présent.

5rmT^ âpâna n.

boit : cabaret, etc.

{pâ, pi) lieu où l'on

^IcdlM dpâli m. pou.

^Tft^îft" âpivâmi 1, {pâ boire.

^rrftf^rTft' âpinçâmiQ, (pic) Vd. vêtir;

Il
donner une forme; décorer, par ex. le

ciel d'étoiles.

îfT^t^mf^ âpîdayâmi 10, {2)id) pres-

ser.
Il
Au fig. tourmenter; vexer. — Pp.

dpldila.

â'pîda m. diadème de perles, ou chapelet

de grains qui se porte en couronne sur la

tête.

:y[t||"7f âpîna n. {pi, pâ boire) mamelle.

tyiqîqct) âpûpika m. {apûpa) boulanger;

pâtissier.

âpùpya m. farine.

^qTïfjfîf âpûrayâmi 10, {pur) rem-

plir.

sgTO^^TfïT direâprccami 6, {prac

adieu ; saluer. —Pp. dprsta; inf. âpraslum.
âprccâ f. conversation.

^TjmTX âpômaya a. {âpas) de la nature

de l'eau; aqueux; humide: où il y a de

l'eau.

^TH dpla pp. de dp. Obtenu; reçu; ac-

quis; "atteint.
Il

Apte, propre à.
1|

Intime,

familier, confident. — S. f. âplâ, tresse,

toulle de poil, mèche do cheveux.
||

Lat.

aptus.
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fîptnkârin a. qui npit convenablement;
qui sait ce qu il doit laiiv; qui agit libérale-

ment et en ami.
âptadaxina a. pourvu de l'ofTrande due

au prùtre.

tmlH ffpli f- {(îp) gain, acquisition.
||

Joint, point dattache.

^IHI(?h (îpi'ikli f. (àpia, vac) augment
ou afiixe. tg.

Il
Mot reçu dans l'usage, mais

non conforme à la grammaire.

:y I M I
c^' (ipnuhi '2p. imp. de ap.

^ST^TJ âpyo, a. [ap) aqueux; humide;
aquatique.

^ronirrfÎT apyayami c. ipyx) rendre

gras: accroître; augmenter.
||

Réjouir. Pp.

àpydyila. — Moy. àpydy' 1, s'engraisser;

croître.
Il
Rendre'fort, accroître. Pp. âpyâna.

tJIU'^^H âpraccana n. [prac) adieu,

salut. Cf. dpfccâmi.

'^XWXIAA dprapadtna a. {pada) qui

descend jusqu'aux pieds [vêtements, etc.].

îllMlFT (iprdmi 2, [prd] Vd. remplir.

JixyA dpri, Vd. formes ou aspects divers

d'Agni, désignés ordint. par les mots susa-

midda, lanûnapdl, nardçansa, ilita, twaslf,

vanaspali.

^XÎTtÎ ûpréxe I, {Ix) regarder en avant;

voir.

5TH^ ('(plava m. (pZn) bain.

dpïavavralin m. celui qui a accompli la

cérémonie du bain, c-à-d. qui a franchi le

noviciat.

dplavc 1 ,
{plu) nager. Se laver, se baigner,

fJonger, avec l'ac. ou le 1. du lieu.
||
Mouil-

er, laver, baigner.

dpidva m. comme dplova.

dpldvayâmi c. faire que qqn. se baigne
;

donner à laver. ||
Mouiller.

||
S'élancer vers.

dplula pp. baigné
;
qui a accompli la céré-

monie du bain.

dplutdyga a. {ayga) qui a lavé son corps,

qui s'est baigné.

4|tG(H dpwan m. air, vent. Vent de la

pluie (?).

^I^$4I1H âballndmi 0, (band) lier; en-
chaîner.

abonda a. lié, attaché. — S. m. lien;

action de lier, jj Le lien qui attache le bœuf
îiu joug ou le joug à la charrue.

|| Au fig.

lien moral.
|| Chose liée, ornement; parure.

^Tsrnrr âbadâ f. {baU) action de tour-

menter, mauvais traitements,

peine. ||
Cf. dvdàd.

Affliction,

gTSTrr âbutta m. le mari de la sœur,

t. de théiUre.

^PTrirr dBaranan. (df) ornement, pa-

rure, joyau.

ÎTPTT ff^à f. {Ud) lumière, splendeur.
||

Couleur.
|| Au fig. beauté

;
gloire,

jj Ressem-
blance, image.

(?ftVmt 2, (6'a) briller; apparaître; paraître.

^T^TP^ âBdsê 1 ,
{Bas) adresser la parole.

Parler ; dire.

dUdsana n. allocution, entretien.

5PTr^ âBds a. [à la fin des composés],

qui éclaire, qui donne de l'éclat, du lustre

[bds).

dddswara m. Au pi. seult. les dieux du
12« ordre, Bd.

^TtTOT aBidd f. et dMcLdtaha n. [aM-dd)
son.

^TT^nr àBis i. pi. f. de ayam.
•s

^TX^t"^ âIJixna a. (abixna) excessif;

extrêmement grand ou long.
||
Fréquent,

continuel, perpétuel.

^T^7" dUîra m. {aBîra) bouvier, de la

caste des adîras issue de pères brahmanes
et de femmes de la caste médicale. — F.

dJjirl femme de bouvier, vachère.

ubi'*'apalli f. station de bouviers.

^PlTrrf dBîla a. [Bi) terrible, formidable.

— S. n. douleur terrible.

^ïnT dBêri f. [Bêri] un des modes de

la musique indienne.
|| Sa personnification

:yi^()| dBôga m. (Buj) abondance; plé-

nitude; réplétion.
|| Le parasol de varuna.

5T^*^c|cf)(m(Qh aVyavakdçika a. {ava-

kdça) Bd. qui se tient dans un lieu décou-
vert.

^ «y/i, interjection marquant l'admira-

tion, l'assentiment : ah, oui, certes, en

vérité. On écrit aussi an devant les sourdes,

et d devant les sonores.

33T^ àma p. de am.

5T^ âma a. cru, non cuit, non préparé.

Il
Gr. wfzôç.
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^T^ âma m. [am) maladie; surtout

alYection intestinale.
|| Souci, inquiétude.

, ^T^T^PT^^ dmakumBa m. {humda) vase

d'argile crue.

^TT^rfer âmagan'di n. [gand) odeur de
chair crue ou gâtée.

^^Tïï^ dmanda m. la plante qui produit
rtiuile de ricin.

îrFTrSr âmatija n. {man) pensée; senti-
ment, opinion; avis;

|| dessein.

^M'i'HlM dmatnâmi 9, {mant') agiter;

troubler.

^HW^6| dmanasya n. {amanas) douleur
qui ôte le sentiment; tourment, torture,
supplice. Lat. amentia.

^MHIIh dmandmi 1, {mnd) remémo-
rer; redire; célébrer.

^TT^^TÎ^ dmantrayâmi 10, {inanlra)
ac. parlera, s'adresser à; saluer, dire adieu.

Il
Appeler, convoquer; inviter.

âmantrita pp. — S. n. le vocatif, tg.

âmanlrana n. action d'appeler; convoca-
tion; invitation.

|| Salut, adieu.

^J^^ dmaya m. [am) maladie.
dmaydmi 10, être malade.
dmaydvin a. malade.

r ^

^irpT amarsa m. [mfs] colère; rage.

^MMoh dmalaka m. phyllanthus
omblica, esp. de myrobalan.

|| Justicia

adhenatoda. [Emblica vient de àmalaka].

^TTR'TrSr dmâlya a. [amdtya) confident
;

conseiller ; ministre.

^TTT^?^ dmanasya n. comme dma-
nasya.

^ÎTTT^T âmdrjmi 1, [mp) essuyer,
(iffacer.

5TH l

m

^ dmdçaya m. [dma-d-çî) milieu
du ventre, siège de la maladie appelée âma.

^llH^ dminê 9, {ml) Vd. détruire en
frappant : vamam dmimdnê détruisant la

couleur.

^TT^TÏ dmisa m. n. chair, viande.
j|

Au lig. la chair, les sens, la volupté, la

concupiscence.
|1

Cf. mansa.
dmisapriya m. héron.
dmisdçin a. [aç) Carnivore; mangeur de

chair.

^TH I^ I
dm/lvâ f. (am) Vd. douleur.
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^IMxjllH dmuncdmi 6, (mue) vêtir.

Pp. dmulda.

VT^^ dmupa m. bambusaspinosa, bot.

^PTOrniïïT dmusydyana a. [ayana) de

bonne famille.

^PJrmrr dmrtyôs adv. {mrlyii) jusqu'à

la mort.

^M'f^iITT dmrdndmi 9, {mj-d) broyer,

briser.

5"FTT^ âmôda m. {mud) plaisir.
|| Odeur

agréable et qui se répand.

dmôdin m. parfum pour la bouche, ordint.

sous forme de pilules.

^r^PT dmndya m. {miiâ) m à m. chose
dont il faut se souvenir, c-à-d. le Vêda; la

doctrine traditionnelle de la nation, de la

caste ou de la famille.
|j Avis, instructions.

Il
Bd. les 4 âgamas.

dmndyasdrin a. {sdra) qui contient l'es-

sence, qui a la vertu du Vêda.

^"T^f^ dmdasa a. [ambas) aqueux. —
S. m. l'élément aqueux ; l'eau.

^T^ dmra m. mangifera indica, le man-
guier, bot.

5TOTrT dmrdta m. et dmrdtaka m.
spondias mangifera, bot.

^T^fërT âmrédita n. [mrêd) répétition

d'un son ou d'un mot, sans nécessité.

^l^ âmla a. tamarin, arbre.

âmlikd et dmllkd mms. || Aigreur d'es-

tomac.

^T^r ttya n. {a, aya de i) accession.
||

Addition d'une chose à une autre. ||
Retour,

gain, profit; revenu. ||
Gardien du gynécée.

tdH'c.^Xf'T dyaceami 1, (ï/am) étendre.

Il
Tendre, danus un arc.

^ZffT dyata pp. à'dyaccdmi, étendu,

long.

dyalaccadâ f. [cada] musa sapientum,

bananier, bot.

dyatana n. toit, abri; j|
habitation.

||

Sanctuaire; autel; place pour le sacrifice

[ce mot vient peut-être de yat]. \\
Bd. forme

sensible, mode ou quahté sensible des ob-

jets ; sens, organe des sens.

dyaldxa a. [axi) aux longs yeux.

dyaiâpdyga a. (apdjga) dont les angles

extérieurs des yeux sont allongés.
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^I^MIM àyatàmi 1, [ynt) s'appuyer

sur. I.

:gi<4lri lUjati f. {ynm) longueur, étendue.

Il
Puissance qui s'étend au loin.

||
Avenir.

Il
Kmpire que Ton exerce sur soi-même,

soumission des sens et des passions. —
[âya) réunion ; assemblée.

9T^ âra

^|<4n àyatta a. [yat] porté à, enclin,

disposé à, propice, g. ||
Soumis, obéissant.

âyattatâ f. inclination; soumission; obéis-

sance.

dyatti f. inclination, oencbant;
||

grAce,

faveur;
|| soumission, obéissance.—Comme

fiyait : longueur, étendue.
|| Puissance, di-

gnité.
Il

Temps, avenir. — {dya) action de
marcber dans la même voie, pereévérance.

W^^ (flia'>n Ip. sg. 0. de êmi [i).

irnTcTsFî dyallakan. absence; regret.

5nT?r dyasa a. Çayas) de fer. — S. n.
fer. — S. f. dyasi armure de fer, cuirasse
ou cotte-de-mailles.

5TSITrT âyaslaa. [yas] travaillé :
|| ai-

guisé, affilé;
Il

jeté, lancé.
||
Au fig, tour-

menté, vexé, affligé; heurté, frappé, tué.

^"nTFirrFT ayasyâmi 6, {yas) s'efforcer;
s'épuiser en efforts;

|| dépérir, languir.—
. tourmenter.H

.
fllilM âyâna n. {yâ) tempérament;

disposition naturelle.

?ll<4M dyâma m. [yam) répression
;

action de réfréner, d'arrêter.
|| Tension.de

la voix sur une syllabe accentuée. — {yâ)
longueur.

dydmaval a. long.

^TTTTFT dyâmi 2, {yd) aller à, venir
a, ac.

lUrnr (îyasa m. {yas) effort; travail;
peine.

|| Calamité, misère, adversité.

51^ dyu a. (i, sfx. m) rapide, Vd. —
S. m. marche; durée; durée de la vie
A^e;cf. ayu*.

Il
Np. m. dyu, descendant

d Ayu iils de Pururj
Manu, Vd.

'ururavas fils d'îld fille de

^pq^ dyukla pp. {yuj) joint à. - S. m.

confident, ministre.

^TOrT dyula pp. (yu) joint à; à qui est

joint ; doué de, plein de, i.

5T^ ayuHa m. ryiiM] arme en général.

dyuclaciarmini f. {darma condition, vertu)

îeschynomene sesban, bot.

dyudika a. homme armé, guerrier.

âyuciiija a. mms.

raiyt^diH dyu'dydmi 4, {yuU) combattre

contre, ac.

SJTTpTTfT dyunajmi 7, {yuj) atteler.

^Iyc(f^^ dyurvedin a. qui pratique

l'Ayurvéda, c-à-d. de la caste des médecins
et pharmaciens.

:tll6<Q.Hn dyusmat et âymya a. {âym)

âgé.
Il
Qui procure une longue vie.

^SRT i^yus n. {d-i- sfx. us) temps qui

passe; durée; || durée de la vie; âge. || Gr.

«îwv, àsîj dorien «téç ; lat. aevum, aetas.

^nj «y^'-' interj.
||

Lat. eia. (a-i- sfx. è).

^nrnr âyuga m. {yuj) rivage, rive;
quai, point d'attache ou d'abordage des
bateaux.

||
Application à faire qqc, accom-

plissement d un acte. || Action d'offrir des
fleurs, des parfums, etc.

dyâgava m. caste issue de pères çûdras
et de mères vœçyâs, et dont la fonction est

de préparer les onguents et parfums.
||

Charpentier [suivant Manu, X, 48.]

^TSfHmrfiT âyôdayâmi 10, {yud) com-
battre contre, ac. Cf. âyudydmi.

dyôdana, n. guerre, combat; champ de
l)ataille.

^r dra, drit'a, driva, etc. p. de r,
aller.

^

5TT" âra m. cuivre, airain; cf. ayas et

le lat. œs, œris.
|| Les planètes de Mars ou

de" Saturne.

drakûta m. n. cuivre, airain.

inr^ drakta a. {rahj) rougeâtre.

^IJ Tl àraxa a. {ras) défendu, préservé.

— S., m. le point de jonction des sinus
frontaux de l'éléphant.

înjTSfir draghada m. cassia fistula, bot.

5TTT dra lia m. nom de pays.

^11^ IMI drani m. remoux , tournant,

tourbillon, raz.

5TTÏÏ?^^ dranyaka a. {aranya) de la

forêt, des bois; forestier, Jjocager. — S. m.
habitant des bois; solitaire, ermite.

|| Les
dranyakas, traités de théologie védique.



:HIJ \r\ ârati f. {ram) repos, relâche
;

interruption ; loisir.
!

^l(Hlr^ àranâla n. [nâla) aliment ob-

tenu par la fermentation du riz bouilli.

âranâlaka n. mms.

^(J ^61 âraBatî f. {dat) l'art des machi-

nistes de théâtre.

:alli^ âral)ê 1 ,
{raB) entreprendre ; com-

mencer. — Pp. ârahcla commencé, qui a

commencé.

:yn i-i âram, a 2. de r aller.

5'TT'T âramê 1, {ram) se réjouir de, se

plaire à, 1. Se complaire dans qqc, s'y repo-

ser; cesser.

îffTT"^ âramda m. [rad) commence-

ment; entreprise; tentative.
||

Effort; dili-

gence.
Il

Qqf. tentative de meurtre.
|j

Introduction, prologue.

5TJ"^ âraim m. iru) son, bruit. Reten-

tissement.
Il

Cris, clameur.

5TT âru m.
[f)

crabe. Cochon. Pioche.

11
Pot à l'eau. (Cf. âlu.) Esp. d'arbre.

^nrfr arujê 6, {ruj) briser, rompre.

^T^WuT ârunadmi 7, {ru'd) empêcher,

retenir.

^T^rT âruta pp. (rw) rempli de bruit,

résonnant de.

^l^^Tl ciruruxu a. {ruh) qui désire

monter.

^l/\j (<ç ârurôha p. d'ârôhâmi.

^% ârû a. jaunâtre.

5T1[F ârûëa pp. d'âruhmni, qui monte ;

qui a cru ; haut.

^TT^rT ârêvata m. cassia fistula, bot.
||

Cf. âragbacla.

-s

:(I1J [iJJ drôgya n. {arôga) santé.

:y|J [T\i\ ûrôcayê c. {rué) désirer. —

^ ârôcayâmi , Bd. exposer, déclarer, expli-

il [ J ^ IM ârasâmi 1, [ras) bruire, mur- quer.

murer, vociférer.
i{h (tjijrf^ drôpayâmi, cf. drôhaydmi^

^111 ârâ î. aXène. ^.^^^ ârôhâmi, druhê 1, [ruh)

^jrUJ drdgra m. [agra) le tranchant monter sur, à, ac. 1.
||

S'élever à, yôgam à

d'une pointe semi-circulaire de flèche. l'unification en Dieu.

_____^^ drôha m. action de monter, de monter
^TTTrT drdt adv. (r) loin, de loin, au sur, açwam sur un cheval. ||

Etat de celui

, .
Il

"^^ j '
Il

^ qui s'est élevé, qui agrandi; taille, surtout
lom;

Il
près de, presque; \\

m a m. en
"^^xie &9.s femmes.

||
Groupe fesses. || Me-

allant vers [dans un sens ou dans 1 autre]. " ^ "

5rrrrf?T ârâU m. [ardu) ennemi en «ro/ifl^/a^mc. faire monter: élever; placer

, . ^, en haut,
"'énérai
" ' drohana n. action de monter, élévation;

jjU IM^lf^ drddayâmi c. [râd) faire montée, 'degrés, escalier, échelle; il crois-

que qqn. tasse; se le rendre lavorable, pro-

pice.
fl

Honorer, servir : swdrgdrt'am en
vue du ciel.

ârd'dana n. action de rendre qqn. propice,

de le réjouir, de le récréer.
||

Respect, vé-

nération; culte, service divin.
||

Action de
faire la cuisine, de préparer les mets, soit

sacrés, soit profanes.

^TT"!^ drâma m. {ram) joie, agrément.

Il
Jardin de plaisance. || Ermitage, Bd.

^n lirr(oh drâlika m. drdlikî f. cuisi-

nier, cuisinière. Cf. drddana.

:y(j (c( drdva m. bruit, fracas; cris,

clameur: tumulte. Cf. ârava.

sance des bourgeons.

^XT^nJ drgbada, cf. draghada et drêvala.

^if^QIH drcisam a 1. de arc.
*\

r
^Isjci drjavan. i^rju) droiture; sincérité.

^Trf àrta ou mieux drlla pp. {drd) tour-

menté, affligé; malheureux.

drtlagala m. {gai) barleria cœrulea, bot.

^TrT^ drlava a. {flu) qui est de saison;

opportun.
Il

Menstruel. — S. n. flux

menstruel.

^{\f\ drtti f. tourment, affliction.
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drtti f. Vil. la double point*; du milieu de

l'arc.
Il
Le bout de l'arc; cf. nrtti.

r

5T7nïï iirdana m. [ârd] qui tourmente;

|)er.<iécutcur.

^Ilîfï ûrdito pp. ( âvd ) tourmenté,

persécuté, affligé. Cf. ârtla.

*
-iXy f%.

"'"'/ autre forme de la racine

ard: drd peut être composé de d-ard.

r

5T?r (frdra a. [drd m usité, gr. upZui)

humide, moite; mouillé, trempé; pluvieux.

Il
Au iig. mou. lâche. — S. f. ârdrd 6<= as-

térisme lunaire.

drdvnha n. gingembre frais, non sécbê.

drdrdluhdaka m. le nœud descendant.

:gift4Q{*i drdisam al. de fU.

r
5Tîr f'f'!/c^ a- («^'î/fl) de la race des Aryas

;

de race noble; bien né. ||
Noble, généreux.

- S. m. maître; chef de maison; proprié-

taire.
Il

Bd. TArya, le l)uddhiste qui, entré

dans la vie religieuse, doit passer par les

divers degrés de perfection. — S. i. drijâ

esp. de mètre poétique dont la forme est

variée.

âryaha m. grand-père, t. de théâtre.
||

N. vase employé dans les sacrifices en
l'honneur des Pitris ou Ancêtres des Aryas.

ûryapulra m. père noble, au théâtre.
||

Le fils du maître spirituel.

âryamârga m. la voie de lârya, c-à-d. la

sanctification de la vue, de la volonté, de

l'effort, de l'action, de la vie, de la parole,

de la pensée, de la méditation ; Bd.

âryamiçra a. {miç) noble; fameux; célè-

bi'e.

dryasalydni n. pi. les Quatre vérités

sublimes, ou les 4 réalités de l'ârya; Bd.

dryâvarlta m. {vft) la contrée des Aryas,

entre l'HiinîHaya et le Vindhya, Manu I.

r

5rPï àrsd a. (fsi) qui vient des Rishis;

qui est conforme au Vêda. || Respectable,

vénérable. — S. m. paroles ou langage des

Rishis, c-à-d. du Vèda.
[|
Une des formes

du mariage; voyez les Lois de Manu.— S. f.

drsî le saûhild-pdfa.

i^m\^ drsadi m. [paUa) surnom de
Bharata.

r

5T^7T drsadya m. ipaUa) veau destiné
à être taureau.

^lr<iVI<4lWi âlaxaydmi 10, [lax) voir,

regarder, remarquer.

5Tf?T âla a. grand, spacieux. — S. n.

orpiment jaune.

îllr<ii|^^ dlagarda m. [alagarda) serpent
d'eau.

îtlMMlM âlapdmi 1, {lap) adresser la

parole à, converser avec, ac.

3JTFP7 àlaUê 1, {lab) prendre, toucher.

Il
Porter atteinte.

âlamda m. atteinte; attentat; meurtre.

^lr^^«l âlamhê 1, {lamh) étayer.
||

Saisir, astram une flèche.

dlamha m, appui, soutien.
|| Inclination,

penchant.

âlamhana n, Bd. support, substratum ; il y
en a 6, à savoir : la forme et les modes
sensibles des choses.

5Tr^^ âlaya m. [Il) séjour; habitation,

demeure ; domicile.

^lric(ir<i âlavâla m. petit bassin fait

au pied d'un arbre pour l'arrosement.

^Tc^H" ûlasa a. [alasa) paresseux.
dlasya n. paresse.

^TFTTrT âlâla n. [alâla) tison; charbon
noir ou lîraise.

:9lr<ilH dlâna n. [là] action de lier,

d'attacher.
||
La place où une bête est atta-

chée.
Il
La corde qui attache une bête, le

hcou. Il En général, lien, corde, entraves.

SrrFTFI âlâpa n. [lap) allocution ; entre-

tien ; discours.

5|MI®I dlâbu f. citrouille.

^TFTT^rr dlâvarlta n. éventail de toile

peinte.

^IrilT^ dlâsya m. [âla large, âsya

gueule) crocodile.

3JTT^ âli a. paresseux, inepte. Cf. âlasa.

îllfc<i âli m. [ala) scoi'pion; abeille. Cf.

alin.

:Ullr<i âli f. (syncope d'âvali) confidente,

amie, suivante d'une femme.
|| Ligne, ran-

gée; ligne de démarcation.
|1
Lignée, famille.

Il
Ligne droite, droiture, sincérité.

^rf^nUrfÎT âUKâmi 1, [M) dessiner,

ac. — Pp. âlilHla dessiné, peint.

:g l frfi ^' âliygê 1, [liyg) aller à; em-
brasser.

âliygana n. embrassement.

âliygin m. et âliygya m. petit tambour
ovale dans sa longueur et qui se porte

devant la poitrine.
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^TFT^^ iîlihjara m. [alihjara) grande

(n'ucho d'argile.

^f^:^ âlin m. scorpion. Cf. alin.

^TT^F^ àlinda m. [alincla) terrasse

devant une maison
; place pour faire la

sieste.

:a I fc^ ^q l Îh dlimpâmi Q, [lip) oindre
;

enduire; souiller.
|j

Gr. à^sîcpw.

dlimpana n. blanchissage des murs et

des plafonds aux jours de fête.

^Tr^TT àli f. (syncope d'âvalî) comme
aH.

^TFTm âMa pp. (////,) — S. n. attitude
du tireur de flèches.

3ÎTrTl7T dlîyê 1, {lî) ps. être dissous; se
résoudre ; s'évanouir, disparaître.

^lr<i IHcfi dlînaka n. plomb.

^rrFT dlu m. {alu) hibou. — M. n. arum

campanulatum ou arum comestible, bot.
(|

Radeau, flotte de bois. — S. f. dlu pot-à-

l'eau.

^Tr^ôpî" âluka m. l'arum comestible.
j|

Le roi des serpents.

5TtfP^ dlcUya n. {UK) peinture; image,
portrait.

dlêh'yaçêsa a. {çêsa) mort, décédé.

taicrTlcn dlokê 1, {lôk) regarder; consi-

dérer.

dlôka m. vue, aspect. Regard ; observa-

tion.

dlukaydmi iO, comme dlôkê.

dlôkana n. comme dlôka.

^ini^ dlôcê 1 , (
lôc ) voir, regarder

;

considérer ; méditer sur, ac.

îrTFTTsJ^ft' dlôdaydmi 10, {lud) agiter;

mêler : visam un poison.
||

Troubler :

manas le cœur.

39Tr?TTf%rT dlôhila a. [lôhita) rougeâtre
;

rouge clair.

^T^ dva p. de au 1.

5T^ dva th. du pronom de la Ip. au
du. dvdm, etc. M§ 59.

^IGI^IM dvapdmi 1, {vap) répandre.

Emettre. Présenter, offrir.

dvapana n. vase, cruche, aiguière.

5T^mM dvayâmi 10. {a, av de u, sfx.

aya) rendre un son, résonner.

5rî^T âvu

^mj^ dvaraya n. (vr) couverture.
||

A])ri, toit.
Il
Défense;

|| bouclier.

^^ST dvarjê 1, {vrj) Vd. laisser, per-
mettre

; donner, procurer.
âvarjaydmi 10, courber; incliner, pen-

cher.
Il
Epancher, verser.

|| Offrir, donner.

^STT^rT âvaj^lê 1 , {vrt) ac. se tourner vers;
aller vers ; approcher, arriver.

avaria m. sinuosité, détour, tournant;
||

spirale;
|| tourbillon, gouffre, raz;

|| boucle
de cheveux

; épi de poils sur les chevaux
;

écussons aux cuisses des vaches.
|| Action

de retourner qqc. dans son esprit.
dvarlakî f. plante grimpante.
dvartana n. action de remuer qqc. de

fondu
;
opération de l'alliage des métaux.

âvartanî f. creuset.

dvartayâmi c. faire aller vers, 2 ac:
jj

faire venir : açrûni faire couler les larmes.— Au moy. dvartayê se tourner vers.
dvarlin a. qui a des épis ou des écussons

de poil.

^^T^TT dvarhita pp. (varh) arraché,

déraciné, extirpé.

^T^T^ dvali f. et dvalî f. {val) rangée,
série. Cf. dli.

^T^F^UPt dvalgâmi 1, {valg) s'élancer,
bondir vers, 1.

ST^HTrT dvasali f. {vas) la nuit.

^T^TTTm dvasdmi i, {vas) habiter, ac. 1.

dvasat'a m. maison.
|| Traité du mètre

nommé âryd.
\\
Certaine observance pieuse.

dvasaydmi c. faire habiter, recevoir dans
un lieu; habiter, ac. du lieu. — Pp. dvasita,
logé; serré, mis en réserve, engrangé.

:î4{g|c^ dvaha a. {vah) qui apporte, qui

amène; qui porte avec soi.

dvahdmi 1 , apporter, amener.

:ai.Q|ltr dvddê 1, {vââ) pousser violem-
ment; tourmenter.
dvdM f. tourment, souffrance.

^Î^Tn âvdpa m. {vap) rigole; petit bas-
sin pour l'eau au pied d'un arbre;

|| vase
(Quelconque ; surtout vase propre à répandre
leau;

||
terrain inégal et creux.

|| Action
de répandre;

||
semailles;

||
rivière de pier-

reries, bracelet, collier; bague. || Action de
lancer des flèches; action guerrière; hosti-

lités ; déclaration de guerre.

dvdpaka m. anneau, bracelet, etc.

:ajc|(q^ dvdpana n. métier de tisserand.

iy{b|lH dvdm nom. du. nous deux. Mg 59.

ii
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^n^ipjTFT (huînii/dnii K», (iT) couvrir;

cacher.

•
IJ lGll fr (fvâri m. [v]') cclioppc couverte;

étal ; boutique on plein air.

:y|G)[H ''i'«7« n. (val) petit bassin pour

l'oMu au i)ied d'un arbre.

82 — ^niï dça

; HTôT^ âvfsla n. et avfsti f. (rp) pluie.

^T^TTT (hûsa m. [vas) maison.

fJlfïïcf) (Iviha m. (r/y?) étoffe do laine;

couverture.

5lJctU âvigna pp. iVdvinajdmi. — S. m.

carissa carondas. l)0t. petit arbre à fruit.

grrasT àvijê G, (uî^) cf. dvinajâmi.

^rftHrrf'T innUyâmi 4. (vî/flfc?) lancer

vers : ?Vw»i une flèche. ||
frapper; percer

d'une arme lancée. ||
Jeter, mettre : srajam

une guirlande sur les épaules. Pp. dvidda

lancé;
|J

frappé; ||
frappé d'un accident;

frappé ne folie.

:y|f^y dvida m. {vyad) percerette, vrille

ou foret, esp. de diable ou vilbrequin mis

en mouvement par une corde.

^XfèRsTrfÎT dyinajdmi 7, {vij) agiter,

troubler. Moy. dcijê.

^IN»-i <Hli^ dvindayumi c. [vid] ac.

faire que qqn. ait; oflVir; donner.

:miG(rH «i'î'« a- (^*^ ^^ ^*0 trouble;

troublé.

ly I |c4 1^1 ( [h âviçdmi, dviçê 6. {vir) en'-

trerdans; approcher de, ac. — Pp. dvisla

où est entré gqn. ou qqc; pénétré, possédé

§ar un sentiment, par une idée, par un
émon, etc.

^rffsTH avis adv. à découvert, manifes-

temcnt; ouvertement, en public.

dviskj'tasL. {kf) manifeste, évident, public.

5|c|oh dvvka m. père, t. de théâtre.

ilMUIll^ dvpidmi, dvfnê 9, [vr) choi-

sir; faire son choix, désirer, Vd. : indrava-

runayôr ava âvfnê je désire le secours

àindra et de varuna.

^IclUlll^t dvpiômi 5. {vf) couvrir; en-

velopper. — Pp. âvpa.

flidirj dvfl f. (t)/-/) ordre, méthode.

5T^rî^ dvftii f. [vp) retour. Cf. avarie.

^T^ra" dvj-çcc 6, {vraçc} briser, mettre

en pièces, Vd.

9(G|i| dvpga m. [vij) tremblement, trou-
ble, agitation.

||
Au fig. souci; terreur;

consternation. — F. doêgî convolvulus ar-

genteus, bot.

ST^rnTâR" âvênika a. [avêni) qui n'est

pas mêlé comme une tresse; qui ne se

môle pas.
||
Qui n'est pas mêlé avec autre

chose, séparé, indépendant, Rd.

^TcT^TTTT'T dmdaydmi c. [vid) faire

savoir qqc. à qqn., 2 ac. ; annoncer, infor-

mer.
dvcdya a. qu'il faut faire savoir; qu'on

peut annoncer.
"^

5'lcï"^ dvêça m. {vie) m à m. pénétration
dans qqc. ou par qqc, inhabitation.

||
Oc-

cupation de 1 âme par une idée
,
par un

désir, par une puissance démoniaque ou
surnaturelle, possession; || frénésie;

|]

vertige apoplectique ou épileptique.
||
Or-

gueil, arrogance.
dvêçana n. local où l'on rentre crqc.

,

atelier, manufacture, entrepôt, etc. |) En-
trée, pénétration.

Il
Possession démoniaque;

Il
fureur.

||
Le disque du soleil.

dvêçika a. hôte; qui rend visite.
||

Privé,

possédé en propre.

dvcçita a. domicilié.

;aici^ch dvêstaka m. [vêsla) palissade,

clôture.

^IÇtSt IM âvrajdmi 1 ,
[vraj) aller vers.

tymi dça m. {aç) ahment, nourriture,

en composition avec prdiar.

5T^ dça p. de aç 9.

^^I^T dçaykd f. [çayk) crainte.

dçaykdmi 1, se défier de, craindre, ac.

:y|!^|H âçana m. [dça] terminalia alata

tomentosa, bot.

tjjim^ dçaya m. {çi)\\i;
||
chambre â

coucher, cabinet;
||

habitation.
||
Pensée;

projet, intention;
||

esprit, âme.
||
Estomac;

Il indigestion.
||

Propriété, possession.
||

Un avare.
||
Le jack, esp. d'arbre à pain.

dçaydça m. mangeur de maisons, le feu.

:yimj dçara m. air, vent, feu. || rdxasa,

picdea. Cf. âçira.

:y(mc| dçava n. esprit distillé de la mé-
lasse, esp. de rhum. Cf. dsava.
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^"^RTTl^ dçansumi 1
,
{cans) dire à qqn.,

indiquer.
J|

Demander ; solliciter. — Au
moy. âçansê, ac. désirer; désirer voir.

||

PJspérer : vijayam ou vijayâya la victoire.

|(
Avec yadi, penser que : doamê yadi

jîvantije crois qu'ils sont vivants.

âçansâ f. espérance.

5rr^T àça f. espérance.

dçdvat a. qui espère; qui vit dans l'espé-
rance.

5WT^ dçdda m. le mois de ce nom,
juin-juillet.

||
Bâton de bois de paldça que

portent les ascètes. — F. dçddd nom de
deux astérismes lunaires.

(| Cf. 'dsdcla.

ymM^I-^bT dçdbanâa m. [hancl) le lien
de l'espérance; l'espoir.

|| Au iig. toile d'a-
raignée.

^^TRTTM dçdsdmi 2, {cas) ordonner,
commander qqc. à qqn., 2 ac.

|| Dire,
raconter.

j| Souhaiter, taire des souhaits :

âçdsya mê priyam m'ayant souhaité le

bonheur.

STTOrT dçita pp. {aç) mangé.
dçitaygavina a. igô) mangé par les vaches,

tondu par elles, en parlant d'un pré.

âçilamdava n. {M) aliment, nourriture.

Il
M. satiété.

5TfmrJ âçiir m. [ac) mangeur.

^TT^FT dçin a. [aç] mangeur; qui

mange.

5fTf^ dçira m. {aç) le feu.
|| rdxasa,

piçdca. Cf. âçara.

^ll^l|îMl<!^H dçirah-pâdam adv. {ciras,

pdda) de la tête aux pieds; de pied en cap.

5Tt^TTr dois f. espérance. Cf. âçd.

mt^RT dçis f. {cas) bénédiction ; vœux

^f^ dçii

pour qqn. ||
La dent venimeuse du serpent,

cf. dçî.

^mil dçî f. bénédiction donnée ou re-

çue.
Il
La dent venimeuse du serpent.

|| Le
venin du serpent.

|| Cf. dçis.

dçîrvdda m. {vad) parole de bénédiction :

vœu, souhait.

dçivisa m. {visa) m à m. la bête à la dent
venimeuse, le serpent.

^PT dçu a. rapide; liàtif, précoce. ||
Au

n. rapidement.
||

Gr. ùxvç.

dçukdrin a. {kr) qui fait ou agit pronipte-
ment, expéditif.

dcuya a. {yam) qui va vite. — S. m. vent;

flèche.

dçulwa n. rapidité
;
précocité

;
gr. wxûtv?;.

dçupatrî f. {patra) boswellia serrata, bot.

plante qui produit l'encens.

dçuvrîhi m. {vrîhi riz) riz hâtif, qui mûrit

dans la saison des pluies.

dçuçuxani m. {çui) m à m. qui dessèche

vite, c-à-d. air, vent, feu.

^T^l=hlé»N dcêkutin m. montagne.

^li^lim^TPT dçôçuéâmi aug. {çuc) Vd.

éclairer, illuminer. — Imp. dçuçugcli.

r
^T^r|7T dçcarya a. {car) admirable,

merveilleux. — S. m. merveille, miracle,

prodige.

dçcaryamaya a. (sfx. maya) merveilleux,

prodigieux.

^T'^PT dçrama m. {çram) demeure, ha-

bitation ; maison paternelle; ||
retraite,

asile, refuge;
||

surtout : ermitage dans les

bois, séjour d'anachorète ou de vanaprast'a.

Cf. çramana.
dçramapada n. mms.
âçramika a. relatif à un dçrama ou à un

anachorète.

ïfT^SRT dçraya m. {çri) arrivée, appro-

che, action de secourir ou d'avoir recours.

Il
Action de circonvenir, recours à la ruse,

tromperie, fraude, subterfuge. ||
Lieu où

l'on se retire, retraite ; asile sacré. Maison.

Il
Bd. réceptacle : il y en a six, savoir les

cinq sens et le manas.
dçraydmi 1 , aller à ; se retirer dans :

vanam dans une forêt.
||
Embrasser : dar-

mam la Loi ; s'attacher à, ac.

dçraydça m. {aç) le mangeur de maisons,

le feu. Cf. dçaydça.

:y(J^q âçrava a. {cru 1) m à m. qui

coule vers : complaisant. — S. m. courant,

ruisseau.
||

Acquiescement, promesse, en-

gagement.
Il
Bd. complaisances, vices de la

sensualité.

âçravawaya m. {xi) destruction des souil-

lures du vice, extinction de la concupis-

cence, Bd.

^T^^^ITm" dçrdvaydmi c. {cru 5) faire

entendre, raconter.

^TO dçri f. fil de l'épée. Cf. açri.

^if^rT dçrita pp. {çri) les perceptions

des six dçrayas ou sens, Bd. ||
Adjt. qui

cherche un refuge, une protection : mâm
dcrilas qui se réfugie en moi.

^T^ÇTcT dçruta pp. {cru 1) promis.

:yi. [^^^Tm dçlisydmi 4. {çlis) ac. cm-
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brasser, presser dans ses bras ; j]
se presser

contre (H\n. ||
Sapproclior d'un lieu.

(iclêsa m. enibrassement.

5T3g" âçwa n. {açwa) réunion de che-

vaux.

fll-^rW (<<:u(itt'a m. le fruit de Yavwatt'a.

^PST^sT dçwayuja m. [yuj) le mois

Açwina, septembre-octobre. — Adjt. qui se

rapporte à ce mois. — S. f. arwayujî le

jour de la pleine lune du mois Açwina.

^PSTTH'ftr «<"'fl5/mî "2, {rwas) respirer,

reprendre ses sens. — Imp. dçwasihi calme-

toi. — Pp. dçwasta qui a i*epris ses sens.

dçwnsa m. calme ; cessation ; accomplis-
sement.

Il
Chapitre, division d'un livre.

drwdsaydmi c. ranimer qqn. ; calmer
;

rassurer, consoler.

5TT^FT dçwina m. \^açivinî) nom d'un
mois, .septembre-octobre.

inr^^îT dçwinêya m. Au du. les deux
Açwins.

:y(^IH dçwîna a. [açwa) de cheval.

:y|(4l^ dsdda m. et dsâHaha m. nom
d'un mois, juin-juillet.

||
Raton de bois de

palâça, porté par les ascètes.
|| Np. du

mont Malaya. — F. dsdHî le jour de la

pleine lune'^du mois dsdîia.
\\

Cf. asâ'Ia.

dsdHadava et dêddaBû m. [dû) la planète
de Mars.

UT^ àsla 2p. sg. impf. de aç.

î^TO" âslra n. [peu usité] ciel, éther.

* KTTT ds. use, dssê, dstê ou dsatê, etc.
•\

'2
; f 1 . dsdhcakrc ; a 1 . dsisi : ppr. dsma :

pp. dsita: imp. îp. dswa. Mg hS, 5°. S'as-

seoir, être assis;
|| demeurer en place;

rester inactif;
|| habiter.

|| Faire qqc. sans
interruption avec le ppr. ou le gér.

[|
Etre,

cf. as, asmi.

^fRT dsa m. [as lancer) arc.

^TR" dsa indéc. ah ! hélas.

îlltlrti dsakta pp. de usajdmi, attaché à,

livré à; dévot; dévoué, zélé.

dsakiamanas a. [manas) qui a l'esprit fixé

sur, l.

dsakti f. attachement; dévoûment; dé-
votion.

âsa'/ga m. ot dsanjuna n. adhérence.
[|

Aufig. adhésion; attachement, dévouement,
jl
Attache; contact; proximité.

àsaygini f. tourbillon de vent.

dsajdini et dsahjdmi 1. [siwj ) fixer ;'i

;

mettre sur : srajam hant'ê une guirlande
sur le cou. || Suspendre à.

dsajaydmi c. faire que qqn. ou qqc. soit

attaché ou s'attache à, l.

fll^frï dsaUi f. isad) rapprochement,
réunion; assemblée.

||
Obtention; gain.

^THTFFr dsatsi Ip. al. moy. àe dsîdd-

mi, vd.

^ItiMM dsaddmi 1, et dsddaydmi 10,

[sad] aller vers, s'approcher de ; marcher
à : ratnim à l'ennemi.

||
Atteindre; obtenir

nqc. de qqn. : pulram slriydm 1. un enfant

de sa femme.

:yitiH dsana n. («5) action de s'asseoir;

séance; session;
||

halte; repos;
||

retard,

délai.
Il
Siège; lieu où l'on s'asseoit; poste;

Il
garrot de l'éléphant.

||
Terminalia alata

tomentosa, bot., cf. asana. — F. dsanâ et

dsani , séjour, habitation; ||
boutique,

échoppe, étal.

5TH^ dsanda m. dsandî f. siège dont

l'assise est de canne ou d'osier.
||
Np. visnu.

ÎÏTH^ âsanna pp. de dsaddmi, qui s'est

approché ou dont on s'est approché ; à qui

qqc. s'est uni ; revêtu de ; doué de, i.

yi^^*^lrl dsamudrdi adv. (pfx. d) jus-

qu'à la mer; jusqu'au Samudra.

^ I tl UTm" dsaydmi c. de as 4.

^ItlMlT^ dsaydmi c. de ds, faire as-

seoir.

îfTH^ dsava m. n. [su] extraction du
sôma, le sôma lui-même, Vd. ||

Liqueurs

fermentées extraites de certaines plantes.
||

Rhum, hqueur distillée de mélasse.

âsavadru m. (dru) palmier dattier.

^Itil^tuPT dsddaydmi 10; pp. âsd-

dita; gér. dsddya; cf. dsaddmi.

pTHTT dsdm g. pi. f. de ayam.

:yi^|j dsdra m. (5^*) incursion ; invasion ;

Il
attaque. ||

Grande pluie qui survient,

averse.

îJTkT <^(si al. ps. de as 4.

^TTFTH^ dsisam pqp. de dsaydmi.

^"nFrtrT dsU 3p. sg. impf. de asini.

^HT?nrT'T dsiddmi (sad) Vd. s'at^scoir.

HTTTM dsiiui i)pr. de ds. Assis.
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^THlFT ^isuU f. [su) extraction : prcssu-

rage; distillation.
|| Cf. tisava.

dsulihala m. (Jbala) distillateur.
|| Prêtre

extrayant le sûma.

^THT" (-^ura m. âsuri f. a. de la nature

des Asuras; diabolique; de démon. — S. f.

chirurgie.
|| Moutarde.

^THsTrft" dsrjdmi 6, {srj) verser sur,

répandre, Vd.

5TH^<MliH dsêcaydmi c. {sic) faire

consacrer par l'aspersion, ac.

âsêcana a. chéri, désiré. — S. n. asper-
sion.

^H^T"ft" dsêodmi i, {sêo) aller trouver;
fréquenter.

||
Avoir commerce avec une

femme.

^^T d/iâ

^l^ch*^(Ç^^H dskandana n. [skand) action

de marcher à ou vers.
|| Bataille;

|| invec-
tive, reproche.

||
Dessèchement.

dskandita pp. — S. n. marche, pas du
cheval.

ill^HT" dstara m. et âstarana n. [slf)

action d'étendre, de déployer.
||
Toute ch.

étendue : couverture, tapis ; couche, lit.

ÎTTTFrf^ dstika a. [asli] qui croit à la

vie future, à un autre monde, etc., dogma-
tique; croyant. Cf. ndslika.

dstikya n. croyance en un autre monde
;

affirmation de l'existence de Dieu ; connais-
sance des choses divines ; dogmatisme

;

orthodoxie.

5JTTtTTÏÏT dstîrnapp. {stf) étendu.
|| Vaste.

^FrTïïTTM dstpidmi 9, {stf) étendre :

kuçam du gazon.
|| Couvrir : kuçœr mêdi-

71im la terre de gazon.

înT^T dsfam al. de rt5 4.
•\

^T^T dsi'd f. {sfd) séjour en un lieu.
1|

Réunion, assemblée.
||
Etat, condition.

||
At-

tention; soin; effort.
||
Peine.

dst'dna n. etdst'dni f. assemblée, réunion.

Il
Peine.

^I.^t|^ dspada n. (s euph.) lieu, place-

II
Fonction, dignité; autorité. ||

Affaire.

^l[^H\lr<i dspdla m. et dspdlana n. (5/;^^

mouvement; battement; palpitation.

^TT^ïïTsTrT dspujU m. surnom do Sukra.

ÎTTF^ïïlTîrTFr dspôhnjdmi 10, Gs^^i//) ap-

plaudir, en se battant les bras de ses mains
à la manière indienne.

dspôla m. asclepias gigantea, bot. —
aspôld f. jasmin sauvage.

dspôtaka m. esp. de pîlu ou noyer de
montagne.

dspôlana n. battement de mains, applau-
dissement. — dspôtanl f. vrille, tarière.

5'TTïïnrr dspôla m. {spœ) l'herbe à l'hi-

rondelle, asclepias gigantea.
jj Bauhinia

variegata ou ivoire do montagne, bot.
||

Echites dichotoma, bot.
jj
Jasmin sauvage.

Il
Clitoria ternatea, bot.

||
Cf. dspôla.

^TTST dsya li. bouche, visage.
||

Lat. os.
— Adjt. relatif à la bouche ou au visage.

dsyapatra n. {paira) lotus, plante.

dsyaldygala m. cochon, sangher.
âsyalôman n. barbe, moustache.
dsydsava m. {âsava) salive.

^JWX âsrapa m. {asrapa) 19^ astérisme
lunaire.

^T^^ dsrava m. {asru) pleurs; afflic-

tion.

^1^1^ dswdda m. et dswddana n. [swâd)

goût, saveur.

dsivddayâmi 10, goûter.

dswddya a. qu'on peut goûter, sapide
;

qu'on doit goûter, agréable au goût.

337^ dha! interjection, ah !

^^ dha, dhus, p. de ah. Mg 116.

5X^f7Tf dhanmi 2, {haii) frapper, tuer;

détruire. — Pp. dhala tué; détruit; usé, en
parlant d'un vêtement; mal prononcé.

||

S. m. dhata tambour.

^jcj^j l\i{ dhardmi 1 ,
(/ir) tenir

; appor-

ter, amener. Prendre , saisir. Recevoir :

prativdkyam une réponse. Offrir ; kralum
un sacrifice.

dhara m. haleine, air aspiré.

dharana n. action de prendre qqc, de
s'en charger.

||
Mouvement qu'imprime

l'ivresse.

dhartr m. celui qui offre ou qui accom-

pht le sacrifice.

^ÎS"cf dhava m. {Im) sacrifice. — {hwê)

provocation ; combat.
dhavanîya m. le feu consacré au foyer

domestique et préparé pour les oblations.

^T^T" dhdra a. {hr) qui apporte. —
S. m. vivres, provisions; aliment.

dhdraydmi c. faire (juo qqn. apporte :

karam le tribut.
||

Emi)loyeJ", fîiiru usage :

bainm do la force. ||
Eprouver : hariam de

la joie.



86 li
W[^^ (ihùya gér. de d/uvayê {hwê).

Après la provocation.

dhdrasninrxiva m. [sam-lUt) lessonco des
aliinonts : chyle, sérum, lymphe, etc.

(ifidryu a. accessoire, adventice
; artiPi-

riel. - S. m. mi.<e en scène, décors, t. de
lliéAtre.

tih(injaç>:nâ f. heaiité artilicielle.

^I«qI^ (îlidva m. {hur) appel.
(| Provo-

cation; jtataille; fîuerre. — Abreuvoir au-
tour duquel on appelle les troupeaux.

5Tt^^ (ihika m. {ahi) le nœud descen-

dant.
Il
Surnom du grammairien PAnini.

^Î^H ('fiiln pp. de (UlaUâmi, placé,

«lisposé.
Il
Appliqué, attentif.

(ihitalaxmia a. qui a les marques favora-
hles.

(îJiiUîgni a. [agni) qui a disposé et conservé
le feu sacré. r- ,, ,

^T^lT^tlTTH ahladayami c. (Jildd) ré-

STI^rlR'^ch dhilumlika m. [ahi, lund) jo^'ii'-
Il

^'i nioy. se réjouir,

dompteur de serpents. |fj^ ,ik^,aya n. {hwê) convocation;

5T^rT dhuta n. (hu) sacriHce, olï'rande :

appellation; nom.

consistant surtout à donner la nourriture à «'"^'«?/f«i/ 1, appeler; convoquer.
||

Pro-

tous les êtres animés. voquer; deher. - Moy. ahîvaye.

^ dhwd f. comme dkwaya.

^T^trT «'/«w/i f. (/m) oflertoire, oltrande, dhwdna n. appel; convocation; invita-

tion;
Il

appellation, nom. || Sommation;

^X^^^dhus 3p. pi. p. de ah. dhwayayâmi c. faire appeler.

ST^TlH dhûli f. [hwê) appel.

5T^^ dhéya a. [ahi) de serpent, relatif

au serpent.

-N

:ai<ç( âhô indéc. ou bien est-ce? ou

bien est-ce que?
dhôpurusikd f. [purusa) vanterie d'un

homme qui dit toujours âhô.

dhôswit indéc. comme dhô.

^Tis^cfl dknika a. [ahan) du jour; de

chaque jour. — S. n. occupation quoti-
dienne; lecture pour chaque jour; division
d'un livre en leçons quotidiennes; aliment
du jour, pain quotidien.

vd.

îlil^W dfïhui al., moy. de anh.

? 1

7- t 3e lettre de l'alphabet, répondant à

i'i bref.

* ^ î. êmi-l. Mg 117; imp. aydiii, ihi:

ïmpî. dyam, xs; p. iydya, iyayit'a ctiyêt'a:
f2. rsyâmi; pas d'aoriste; ppr. yal

; ppf.
iyivas\ pp. ita. — Ps. iyi; impf. cyê; fi.
tUâsmi et dyildsmi: f2. rsyc et dyisi/c; pas
«l'aoriste; pf. ilj/a. Ce passif s'emploie sur-
tout à la 3p. dans un sens impersonnel.
Les composé» du verbe i présentent en
utitrc quelques formes rares que l'on trou-

vera à leur place. — Aller.
|| Aller à : puram

à la ville.
||
Commencer : dyûlam un jou.

\\

Parvenir à, obtenir, participer à : sidclim à

un succès, réussir.
||

Revenir à, ac.
||

Se
coucher, en parlant d'un astre.

||
Venir :

i7idra ihi Viens, Indra,Vd. — Ps. être l'objet

d'une démarche, être prié, être soUicité :

îifolc vasûndm on lui demande les biens,

Vd. — Moy. demander : rudram hnahê
vasûni nous demandons les biens à Rudra,
Vd. On voit aussi dans le Vôda le d. et le 1.

de la chose et le g. de la personne. ||
Priei-,

implorer, invoquer. Vd. ||
Gr. %« («) tuev,



I

iQi, etc.; lat. ire, eo, iri, etc.; lith. eimi;

slav. iti; got. iddja je suis allé.

T i indéc, interjection pour appeler du

secours.

T i racine de Fa. démonstratif [ayani)

idam, iyam. M§ 53, 4°.
|I

Lat. is, id, idem,
etc.; got. is; germ. ir; angl. it.

7"^7 ikkata m. forme pâli de Hkala.

T^ ixu m. canne à sucre.

ixuMiida m. saccliarum munja, bot.

ixugandâ f. saccharum spontaneum ; bar-

leria longifolia, et peut-être le capparis

spinosa [câprier] et le tribulus lanuginosus
;

convolvulus paniculatus ; bot.

ixugan'dikâ f. convolvulus paniculatus

.

bot.

ixululyâ f. esp. d'herbe.

ixunêlra n. œil ou racine àHxu.
ixuvdlikâ f. saccharum spontaneum

,

bot.; ses rejetons.

ixumûla n. mm s.

ixura m. (sfx. ra) canne à sucre; barleria

longifolia; tribulus lanuginosus, bot.

ixuraka m . saccharum cylindricum
;

barleria longifolia, bot.

ixurasakwdt'a m. {rasa-kivat^ décoction

de jus de canne à sucre, mélasse.

ixusara m. moelle d'ww; jus de canne.

T^^TTôpr ixivdku m. np. du chef de la

dynastie solaire de rois indiens.

* TTçï" iK. êUdmi 1 ; p. iyêféa; pp. êJala :

aller, se mouvoir.
||

Gr. eiKu, aiyo^kou»

*
i \^ iy^' iyMdmi 1

; p. iyJidficakâra :

aller, se mouvoir. Cf. iJi.

* TTT ig et iyg. iygâmi 1
; p. iygâhcakâra;

pp. iygita : aller, se mouvoir; vaciller;

gesticuler. — Moy. iygê et igê, mms.

T^ iyga a. {iyg) remuant; vacillant;

gesticulant. — S. n. mouvement; geste

exprimant une pensée.

iygita pp. de iyg. — S. n. Cf. iyga.

i^^'\ iyguda m. et iygula m. — F. iygult,

iygudi. Esp. de plante.

^-c^l iccd f. {is) désir.

iccâmi pr.; iccat ppr. de is.

iccâvatî f. femme désireuse de qqc,
de vêtements, de bijoux, etc.

iccdvasu m. {vasu) ép. de Kuvôra.

iccu a. désireux
;
passionné.

87, — rffT ?V/

* T^ ^*^- ^'^- ^'^•

icdracana m. {iccd, rac) homme qui agit
selon ses désirs; hbertin, hcencieux.

*T^^ij. Cf. yaj.

^rsTrT ijjala m. barringtonia acutan-

gula, esp. de plante aquatique, bot.

\t7X Vya pf. de yaj. — S. m. maître

spirituel; l|ép. de Sukra. — S. f. ijyd offran-
de; sacrifice; culte.

|| Procureuse, femme
de mauvaise vie.

ijydm o. de yaj.
ijyê pr. ps. de yaj.

{tXJ^ incdka m. crevette.

*^<rï/. êldmi 1; p. iyêla: it\y. êlila.

Aller, se mouvoir. Cf. at.

^T^T^ iicara m. {is, car) taureau ou

veau destiné à vivre en liberté.

^6 6^c(fiT itdêvalâ f. [dêva) la divinité

de l'offrande, ijé, Vd Cf. is.

J^T idd f. Cf. ild; l z=z d dans le Vd.

iddcikd f. guêpe.
i'dikd f. terre.

Thl^ idikka m. bouc sauvage, bouque-
tin/

^^JcfT idvara m. {vf) taureau destiné à

vivre en hberté. Cf. il cara.

TfT iici 2p. pi. imp. de êmi {i) : allez.

Jrï ita pp. de êmi {i) : allé.

TfPT ilam 2p.; itdm 3p. du. imp. de

êmi {i).

TrïT itara a. (sfx. tara) l'autre [de deux]

M§ 113. Lat. iterum.

itarat'd adv. hors ce cas, autrement.
itarêtara a. mutuel; l'un l'autre, l'un à

l'autre, etc. ||
Cf. anyônya.

itarêdyus adv. {dyu) l'autre jour [de deux].

Trm ilama a. (sfx. tama) l'autre [de

plusieurs].

TH^ ^^«5 3p. du. pr. de êmi [i).

TTTO" itas adv. (sfx. tas) d'ici.
||
Au fig.

de moi.
itastalas adv. ça et là; de ça et de là.

TTrT i^i adv. ainsi, voilà. Ce mot sert à

fermer une citation et signifie alors dit-il,



?7T f(là — R8 — T^ mdm
ilisont-ils. Il sort aussi à apjn'lor l'altomion

sur un mot. sur um» pensée. Il se plaee

onlinairt. ajjivs re mot ou relie citation :

ni/ihiui, iti hrtilininnns allons ! ainsi dirent

lôs hràinnanes. Mais il se place qqf. devant :

m mr mails telle est ma pensée.
|| M§ 133.

ilikjl'n a. hni') (\m dit toujours ili, qui

rapporte à autrui ce (juil dit; peu véridi(jue.

-- S. r. ///A-fl/ff discours peu diiine do foi

itiliarann a. (Aj) accompap:né ilo ///, tg.

ilikarlovyatâ f. (Aj, état d'une chose qui

doit être ainsi faite [iti harlavyam sic facion-

dum estj ; oblifzation de la faire; résolution pouvoir
prise.

ilikârn a. (Aj) comme ilikarana.

ilimâtra a. [mâlra) tel, ayant la mesure
dite, la condition ou la qualité convenue.

iliha indéc. avis mutuel ou traditionnel.

itihâsn m. récit des anciens temps; lé-

iïonde. Les Itihàsas forment le point de

départ des épopées sanscrites, etc.

7*^3, i(Ula pp. de in>i.
\\ A. clair; évident,

lucide; subtil, en parlant de l'esprit. - S.

n. éclat, lumière, splendeur.

T^Tf iSma n. (imf) bois à brûler.

TYZT iSyc ps. de iml.

Tï^ ina m. maître, seigneur. Soleil.

*?''^2r ind où id. indâmi 1; p. indâ-

hcakâra: pp. indila. Gouverner; tenir le

uvoir.

indidisê dés. de ind, désirer le pouvoir'.

l
nympbœa cœrulea, bot.

^U-^l^^^ indindira m. grosse abeille

l^^j I indird f. [ind) ép. de Laxmî.

'^'HJ^^HT indambara n. lotus bleu.

Trcfiô itkala m. esp. de graminée.

TtF^TFTT ilkilâ f. parfum.

Tr^gJTI" ilt'am adv. ainsi ; comme cela.

Cf. lat. item, autem, etc.

JT^ 'ily^^ pf- <iG êmi (t).

TrW37 iiyart'am adv. [ili, arfa) c'est pl"s tard l'Océan appelé aussi Samudra.
*^ *^ ' indujâ f. (/tf)np. de rivière, lanarmadd,

pourquoi; à cause de cela; amsi; donc. auj. Nerbudda.

...r: ., ... 1 ,.,• -l^^ • j' indupulra m. &wc?a, régent de la planète
JrmX^ 'ilyctli aflv. {îtî, adi) amsi d a- de Mercure - - ~ ^ ^

indirdlaya m. (dlaya) le séjour de Laxmî.
c-à-d. le lotus, où est née cette déesse.

indirâvara, indivara et indîvara n. le

lotus bleu, aimé de Laxmî.

7TJ indu m. le sôma, Vd.
||
La lune.

nommée Sôma.
indukânlâ f. [kunta aimé) nuit.

indujanaka m. [jan) le père d'Indu,

primitivement le vase appelé Samudra,

bord [est-il dit par l'auteur cité].

et fils de Soma.

induHfl m. idr) Çiva qui porte le croissant

—_- ., ,, / • 'N 1.1 • *• de la lune sur son front, ou qui est porté
^T^m ^tyukla n. {vac) M. citation ou

^„^ ^^ ^^^j^^^^^t ^^ 1^ ,^„'g,
1 ^

tradition recueillie; morceau servant de indumatî î. (sfx. mat) jour de la pleine

conclusion à un discours ou à un récit lune,

antérieur; recueil de récits et d'explications induratna n. perle.

^^ ^^ *^^- indulcKâ f. {Md) un doigt c-à-d. un dou-
•^

, . . zième du disque lunaire, astr.
||
menisper-

JJIX^ i^j/c'Ufl adv. même amsi. num glabrum; asclepias acida ou sôma;
ityévam adv. de môme façon. ligusticum ajwaen, bot.

___^ . „ , ,
induvalli f. asclepias acida, bot.

Jr^ ttwara a. allant, errant
;
vagabond.

^..auvrata n. cérémonie lunaire, esp. de

Il
Misérable, gueux. — S. f. ilwarî femme jeûne réglé sur le cours de la Lune.

qui court les rues. induoêkara m. Çiva, qui a la Lune pour

J^m ifas 2p. du. pr. de êmi [i).
couronne.

7T7T" indûra m. rat.

^37 idam a. (sfx. dam) M§ 53. M. ayam, ^ ^^^

- .
"^

. , ^ , . . ,, . . T^ indra m. iind) le Roi des cieux,
f. lyam. n. idam. Celui-ci, celle-ci, ceci; t /^ . n j- '

opposé à êlal et à Hdvat : dha idam ihi il
I^d';^ P^a^tre du swarga ou paradis, régent

dit ceci : va; (71/0771 asmi c'est moi, me voici. \î? }
.«^^ent, un des 12 îldityas.jj Une des

Il
Lat. idem. divisions ou yogas du plan de 1 ecliptique,

astr.
Il
Le maître intérieur, l'âme, la con-

^(^Jh1^ idânhn adv. (sfx. ddnlnù main- science.
||
Echites antidysenterica. et autres

^ N plantes. || Une des 9 divisions du Jambu-
tenant. dwîpa.
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indrakarx. primitivt. salle rovale ; salie
d'assemblée.

indraklla m. le mont Mandara.
indrakunjara m. Téléphant d'Indra.
indrakêtu m. bannière dlndra.
indraMôsa m. estrade royale; échafaud;

plate-forme
; balcon.

indragôpa m. [gôpa bouvier) esp. de
scarabée.

|| Cochenille.

indrajâla n. ruse; tromperie; stratagème
de guerre.

indrajâlika m. trompeur, magicien.
indrajit m. np. du fils de râvana.
indralûla n. et indraiûlaka n. le coton,

la semence laineuse du cotonnier.
indradru m. pentaptera arjuna, bot.

indradwaja m. np. d'un Buddha, Bd.
indranîla et indranîlaka m. émeraude.
indrapuspâ f. Cf. agnijihwâ, bot.

indraprasfa m. np. de ville, auj. un des
quartiers de Delhi.

indrapraharmia n. [pra, hr) l'arme d'In-

dra, la foudre.

indraBêsaja n. le médicament d'Indra,
le gingembre sec.

indrayava m. n. (yma graine) la semence
du nerium antidysentericum.

indralupta n. [lup) calvitie morbide.
indravajrâ f. nom d'un mètre poéti-

que.

iîidravârunikd f. cucumis colocynthis,
plante qui croît par la vertu d'Indra et de
Varuna, c-à-d. du soleil et de l'eau.

indravrxa m. arbre d'Indra, esp. de pin.

indrasuta m. surnom de Bali.

indrasurasa m. [su, rasa) vitex negundo,
bot. dont le suc est résolutif.

indrugnidûma m. gelée.

indrûgm m. du. Indra et Agni.
indrdnî f. l'épouse d'Indra.

||
Vitex ne-

gundo, bot.

indrdnuja m. [anuja) ép. de Vishnu.
indrdyuda m. [â-yud) l'arc d'Indra, larc-

en-ciel.

indrâri m. [ari) ennemi d'Indra, asura.

indrdvaraja m. [avaraja) ép. de Vishnu.

indràçana m. {aç) chanvre.
||
Abrus pre-

catorius, bot. dont les semences servent
de poids aux bijoutiers.

^1^'a*^ indriya n. [indra âme) sens;

indriydni les cinq sens. || Organes des
sens.

indriyakarman n. [kr] fonction d'un
sens, d'un organe sensitif.

indriyagôcara m. panéa indriyagôcarâs
les cinq ordres de sensations.

indriyagrâma m. la réunion des sens
;

l'ensemble des sensations; leur siège com-
mun.

indriyahaJa n. force des sens, perfection

des sens, Bd.

indriyâgni m. [agni) le feu des sens
[t. mystique].

indrlydrûma a. [à, ram) qui goûte les

plaisirs des sens.

indriyârt'a m. [art'a) un objet des sens.
indriyâyatana n. [ayalana) siège des sen-

sations, le corps.

"X^T^ indrêjya m. [ijya) ép. de Vri-

haspati.'

*
^ -^^ ind. inddê 7; p. mdâncakrê

;

f2. mdisyê; fl. inditâhê; al. êndisi. Ps.
idyê; pp. idda. Ppr. act. vd. inddna; pp.
ps. vd. idâna. Allumer.

[| Gr. «tôw, c/Mrip.

Lat. œstus, œstas; got. eit, feu.

indana n. bois à brûler; paille sèche,
tout combustible.

^W^T inwakd f. Au pi. étoiles de la tête

d'Orion, astr. Cf. ihvakd.

*
"t^"^ inv ou iv. inwdmi 1; p. in-

luâncakdra
; pp. inwita ; f2. inwisyâmi:

al. ênwisam. Prendre, comprendre, enve-
lopper, Vd.

Il
Béjouir (?). ||

Aller.

J^ ida m. éléphant.
|| Gr. èléfxç, avec

l'article sémitique al; lat. ebur; fr. ivoire.

idakanâ f. pothos officinahs, bot. esp. de
poivre.

iBadaniâ f. m à m. dent d'éléphant,
esp. de plante.

idanimïlikâ f. [ni, mil) m à m. action de
cligner des yeux comme l'éléphant, c-à-d.
en signe d'intelligence.

ibapdlaka m. [pal) cornac.
idamâcala m. [mac ?) lion.

idâKya m. [â, Kyâ) mesua ferrea, bot.
idôsanâ f. [usanâ). Cf. idakanâ.
iVya a. [iUa) opulent, riche. — S. f. iByd

éléphant femelle.
|| Boswellia thurifera.

arbre qui produit l'oliban [ce dernier mot
paraît formé de al, article sémitique, et de
iVa; cf. iUa].

^H*T imam, imam ; imê, imâs, imdni,

etc. cas de ayam, idam. Mg 53.

JTX^ iyal a. (sfx, yai) cas forts iyant.

Aussi grand; aussi nombreux. M§g 44, 113.

"^^ftl" iyanii 3p. pi. pr. de êmi [i).

JUm iyam a. f. de ayam. Mg 53.

"^"PT iyarmi pr. de
f,

aller.

"pXTsï iyàja p. de yaj.

tmr\ wàt 3p. sg. 0. de êmi [i).
•\

^5r"n7 iyàna pp. de êmi [i) à qui l'on

demande, sollicité; qui demande; Vd.

12
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TïfnT iyt'fyo. lyêl'u ou iyayii'a p. de

imi (ï).

Tili-lfl iypnas. iyfta, iyrati , etc. pr.

T7J^ iyêHa p. de iU.

i^'Z iycla p. de il.

TTJÇJ î'yria p. de 15.

{i sMlft irajyâmi dén. (ro; ?) domi-

ner, g.
Il

Servir, donner son ministère.

.«mainte. Vd. || Un des varsas du Jambu-
dwîpa.

i lr<ioni ilihà f. (sfx. ika) terre.

^r<li î/< f. Mton pointu; courte épée.

Cf. m.

^r<ilm î%« m. clupea alosa, esp. de

poisson très-abondant au Bengale où il se
nomme hilsa ou sahle.

^triM ^7^flto m. oiseau.

"^f^^TT ilwakâ et î7u;aM f. Au pi. étoiles

de la tête d'Orion. Cf. inwakâ.

.., . ,

,

, ., . , ,

,

Tr^FT ilwala m. np. d un rAxasa.TTW irana a. désert, stérile, aride, sale t^ , .

*\
. •

, - , ^p . Rsn. de poisson.
on saumAtre en pariant du sol. (A. irana.

X3ô^^T^ ilaspati m. le seigneur de

l'offrande, Parjanya, Vd.

t<:ht^\ ilaspada n. la place d'ild, de

la libation, la terre sacrée, l'autel.

^dbl lia f. Vd. la môme que ijla et idd.

* "^ ^ 11;. G. mv.

^cf îv« adv. (sfx. ua) comme, de mjêmc

3ue ; se place ordint. après le mot qui sert

e terme de comparaison : âditya iva

comme le soleil.

^qfi ivas Ip. du. pr. de êmi {i).

*X~^ **'• 'i^y^'>^i
''^i P- iyêsa; f2. êsi-

iyâmi; al. csisam; pp. wi7a. On dit aussi

•^ ... . . ,. ^ . . , j -ïy- 1, pr. isâmi'\. Aller. || Pénétrer, occuper •

7^ ireça m. (tr«, .pa) ep. de Vishnu.
^^^^..^.^^^^ ^^ terre. JijAmener, faire sortir

TTrrPT iryâmi dén. [ira) détracter, ca-

lomnier; envier. Cf. irasyâini.

^i ^Hi irammada m. éclair ; lueur

vive.

TT^^ I Ih ivasyâmi dén. (?;v7) détracter;

calomnier; envier.

^TT ira f. eau ; boisson chaude ; liqueur

spiritueuse. || Terre. || Parole ; la divinité

de la parole, vâc.
\\

Cf. ilâ, ilâ et idâ.

irâcara m. {car) grêle.

irâja m. (Ja») ép. de Kandarpa.
irâvali f. la parusnî, affluent de Tlndus.

Vd.
Il
L'Iraouaddy des géographes.

^ n U| irina a. comme irana.

JJT^T irimêda m. mimosa fétide, bot.

Cf. arimêda.

YgTTTT irwâru et irwâlu m. f. diverses

esp. de cucumis : melon, coloquinte, mo-
mordique.

*T7?T *^- ilàmiù; p. iyêla; f2. élisyâ-

mi: ai. êlisam. Aller; || lancer, projeter.

Il
Dormir. ||

Gr. cÀâw, ê).avvw; germ. eile;

got. îllu.

— 10, élayâmi; pqp. é/tïam, jeter, lancer.

T^l lia f. Vd. l'offrande sacrée.
|| Terre;

terre de l'enceinte sacrée, l'autel de terre, octobre

Il
Vache ; la vache mystique, la libation de

sôma. y Parole ; la parole sainte, l'hymne.

Il
Np. f. de la fille de Manu. || C. ild.

savitâ rat'am isyati Savitri fait avancer son
char, Vd.; isit'a poussé en avant.

||
Aller

voir, explorer.

*7'7T is. iccâmi 6; p. iyêsa, îsus; fl.

êsilâsmi et êslâsmi: f2. êsisyâmi; al. êsi-

sam. Ps. isyê: pp. iûla. M^ 187. Désirer;

souhaiter : nidanam la mort de qqn., pu-

tram un fils.
Il

Rechercher, Vd.
||

Accor-

der : yavasam des aliments, Vd. — Pp. ps.

isla désiré ; aimé ; choisi, préféré ; approuvé,

établi, en parlant d'une doctrine.

V^ is f. l'offrande, Vd. Cf. ildêvatâ.

"V^ isa m. le mois âçwina, septembre-

i Ri«h I
^^^f^^ <^t **"''^'^^ f- prunelle de l'œil

de l'éléphant. ||
Brosse de peintre.

||
Sac-

ildvpa n. [vp) le séjcur d'ilà, la terre charum spontaneum, bot



T^T isira m. feu.

^ isu m. f. {is 4) flèche.

isuâi m. {Sa) carquois.

isu&yâmi dén. être archer; viser;
j| au

fig. rechercher, demander.

J^ ista pp. de is 6, et de yaj. — S. m.

ricinus communis, bot. — S. n. l'offrande,

le corps du sacrifice
; par extension : ablu-

tion et autres cérémonies pieuses. — Adv.
istam {is Q) selon le désir de qqn., volon-
tiers.

istaka m. et isiakâ f. brique.

istakdpat'a n. racine de Tandropogon
muricatum

,
qui croît dans les mauvais

chemins {kâpat'a).

istakdmaUuk f. la vache d'abondance.

istaganda a. {ganda) odoriférant.

istatas adv. (sfx. tas) au gré de qqn.,
volontiers ; ad libitum.

iitapûrta n. {pûrla) acte pieux de hbéra-
hté,' ex. : planter un arbre, creuser un
puits.

— 91 — fwfijâ

jf^ isH f. {is 6) désir, souhait.

"^"fë" isti f. {yaj) sacrifice ; l'offrande

solide, par opposition au sôma.

islipaca m. {paé) râxasa qui dévore
l'offrande.

islimui m. {mus) râxasa ravisseur de

l'offrande.

T^ isLu f. {is 6) désir, souhait.

T?ST isma m. {is 6) désir;
|1
Kandarpa.

J^IX isya m. {is 6) printemps.

^^ isîva m. maître spirituel.

T^W iswdsam. {isu, as) arc.
j|
Archer.

T^ is indéc. ah ! hélas.

T^ iha adv. (sfx. ha pour lia) ici ; en

ce monde.
||

Qqf. en moi, en toi, en lui,

etc.

JT^ ihi 2p. imp. de êmi (i).

i

J î,
4e lettre de l'alphabet, répondant à

l'i long.

r
^ /. êmi 2. Cette racine confond ses

formes et ses significations avec celles de i;

elle n'est guère employée que dans le Vd.,

où elle a surtout le sens de : aller à, s'adres-

ser à, prier, adorer.

r
T î indéc. interjection pour appeler du

secours.

ixayâmi c.
; pqp. êcixarh, faire voir, faire

que qqn. voie, 2 ac.

J121

* T '^ îx. ixê 1
; p. ixdhcakrê; f2. ixi-

syê; al. éxisi; pp. ixita. Voir; regarder;
||

considérer, ac. ||
Veiller aux intérêts de

qqn., d.
||

Gr. oWoptat. Cf. axi, axa.

îxana n. vue, aspect. ||
œil; regard.

ixanikd f. diseuse de bonne aventure.

7^ ixê 3p. sg. vd. de îç.

* 7 ^- ^ ^y^' oul^'. îMdmi 1, et îykdmi;

p. îyMncakdra. Aller, se mouvoir
; ||

passer,

traverser.

lyTîayâmi c. et 10, faire aller, pousser.
||

Traverser, parvatdn les montagnes, Vd.

jf%rf%^ icixisê dés. de ix, désirer voir.

*T^ îj et ifij. êjdmi 1 et înjdmi; p.
"^ '\

ijâncakdra: pp. tjita. aller. ||
Invectiver,

blâmer; ||
repousser.

r
T^7\ ijdna ppf. moy. de yoj.
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ijilum inf. de yoj.

ijima Ip. pi. p. deyaj.

ijê ip. sg. p. de yaj.

i\ûUn^ ijihisé dés. de ///. vouloir faire

effort, etc.

rm k(j

Ylrui h'ina a. désert; dont le sol est

salé et stérile. Cf. irana et irina.

JT if le 3p. sp. pr. de id.

'f^ »</. »W</<^ î, 2p. »V/ùV, 3p. Uli': p.

idâhcakrê; f'2. idisyê: al. rrfù'/; pp. /f//7«.

Louer, célébrer; ||
rendre un culte de louan-

tes : aynim à Aiïni
; ||

honorer: hovisd

avec le beurre du sacrifice. Ce verbe a ordi-

nairt. un sens religieux. — Cf. //, il et il.

idaydmi 10, louer, célébrer, etc.

idd f. louange. Cf. idd, ild, ild.

îdidisê dés. désirer louer : indrani je

veux chanter Indra.

Idya pf. de id digne de louanges.

Tffï" iti f. (0 voyage en pays étran-

ger.
Il

Calamité qui survient, temps mal-
heureux, fléau de la saison, tel que séche-

resse, pluie, bêtes nuisibles, etc.

r
^(^oh idfk ou idfç a. [m. n. idfça\ f.

idfçî] (sfx. dfç] cf. drç voir) tel. Cf. gr.

).ix dans tîXîxoç, tvîXîxoç, etc.; et lis, dans le

lat. talis, qualis, etc.
jj
Mg il3.

T^ idê autre forme de mdê [inS).

r
*

^ ^ri '«'• ifdmi 1; cf. anl, and.
•s

jC^rrft" ipsdmi 1, dés. de djJ , désirer

atteindre. — Pp. ipsila désiré. M§ 115.

ipsd f. désir d'atteindre, de réussir {dp).

ipsu a. désireux d'atteindre; désireux

{dp).

TTï^ imalic Ip. pi. pr. ps. de cmi (i) —
ou moy. de î Vd. nous nous adressons à,

ac.

r

im*\ iyâm 0. de êmi (»).

iyê pr. ps. de êmi (t).

iyus 3p. pi. p. de êmi (/).

JT" îr. îr^ 2 ; 3p. /r/é; p. irdhcakré\

f2. irisydmi ; al. mVi. Aller, s'avancer.

Vd.
Il
Trembler, vaciller. Cf. ;.

|| Lat. ira.

îrayâmi c. faire aller, pousser; lancer.
||

Emettre : rabdam un son; prononcer :

vdkyam un discours. || Exciter, exhorter.
||

Pp. irila.

iririsdmi dés. désirer aller, etc.

f^^ÎT îi'xy ou mieux îrx et îrs (Cf.

iririsdmi). irsaydmi c. du dés. de ir\ pp. j
i /\sï/fl. Porter envie, envier, ac.

||
Cf. îi^dmi. %

JtHTM îi'tsdnd dés. de ^'^j désirer ac-

croître ; vouloir célébrer.

r r
JTÏ" irnia n. (/r) blessure, coup.

r r

JÎTT i^yd f. (t;-) démarche, tenue, pos-

ture.

irydpat'a m. manière de se tenir, Bd.
||

praçdnlêrydpat'a a. qui a une démarche
calme, Bd.

T^'M '^rydmi dén. de ?r, porter envie.

Il
Exciter, exhorter.

r r
^^^ Irwâru et îrwdlu m. esp. de con-

combre ; cf. irwâlu et irwâru.

r r

J^ irsd f. («ra;^) envie.

irsdlu a. envieux.
/r5i7« pp. de irxy. envié; objet d'envie.

irsu a. envieux.
irsyd f. envie.

îr.iydlu a. envieux.

Tl^^JM irsisdmi dés. de r.

*I7?T '^- '>' *• <"^f- ^"^ »7' »^-

îlila loué.
Il
Vd. surnom d'Agni.

•^f^ îli f. et iU f.
Il

Cf. m.

* T^ tp. içê 2; 2p. «Vue; 3p. istê, vd.

H'e et /a;^j; imp. 2p. içisiva: p. îçdhcakdra:

impf. 3p. vd. /c«/«. Dominer, commander,
régner sur, g. ||

Etre maître de, pouvoir,

inf. : karlum faire qqc.
||
Pouvoir accorder;

permettre.

T^T içam. maître; seigneur. ||
Ep. de

Giva. — F. içâ le manche de la charrue,

ou le timon.
îçatwa n. souveraineté;

||
principauté,

domaine. ||
Suprématie et pouvoir surna-

turel du brahmane initié.

içasaUi m. Kuvôra, l'ami de Çiva.

irddanla a. {h;d) qui a des défenses gran-

des comme un manche de charrue. — S.

jn. grande défense ;
éléphant qui a de

ffrandes défenses.
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isaduma a. iusna) peu chaud, tiède.îçana m. maître, ép. de Çiva.

içdni f. souveraine, ép. de Durgâ.
içilâ f. souveraineté ; cf. içatwa.

içitf m. maître; propriétaire.

içitwa n. Cf. îçalwa.
içwara a. (sfx. vara) puissant, capable

de, inf. — S. m. souverain; maître; sei-

gneur.
Il
Le Seigneur, Dieu,

j] Ep. de Çiva,
de Kâma. — S. f. îçwarî ép. de Durgâ. de
Laxmî, de Saraswatî.

içwarya n. pouvoir.

*"^n!T ïi. isâmi 1, ramasser des épis,

glaner.

r
* T~^ i^' ^^ê 1

; pp. isita. Aller :
||

s'en

aller, s'enfuir; |j
marchera, aborder, frap-

per, blesser, tuer;
||

aller voir;
||
donner,

Vd.

_r ,
, . .

7TJJ isa m. le mois âçwina.

r

T^STfT ^sat ppr. de Is. — Adv. peu, très-

peu, surtout au commencement des com-
posés.

îsaikara a. {kf) qui fait peu; chétif; drame.

j'SnjT" Isadara m. np. de la 2^ chaîne

de montagnes fabuleuses autour du Mêru.

r

J^\ Isa f. timon, brancard. Cf. içâ.

isâdania. Cf. îçâdanta.

Tl^^^hT ^isikâ et uikâ f. brosse de pein-

tre.
Il
Fourgon pour remuer le métal fondu.

Il
Lingotière [?]. Cf. isikâ.

^T^^lM isisdmi, isisé, dés. de cmi (/)

désirer aller.

r

J^ isinam. {is 6) désir.
|| Np. Kàma.

r
* T"^ th. îhê 1; f2. îhisyê ; al. êhisi;

pp. ?/u^<ï. S'efforcer vers ; tendre à; || dési-

rer;
Il
demander.

thayâmi c. exciter, exhorter.

ihd î. effort, tendance;
|| désir;

||
pour-

suite.

îhâmfga m. imrga) loup. || Division de

efféminé hdvrka m. [vrka) loup.

3 u

3 w, 5" lettre de l'alphabet, répondant à
l'ou bref.

3" u, part, enclitique qui, dans le Vôda,
s'ajoute aux pronoms, aux prépositions et

aux verbes sans en changer notablement
la signification : tad u, sa u, ya u, ud u,

adîid u, pour tad, sa, ya, ul, adût, etc.
||

Dans le sanscrit brahmanique, u s'ajoute

aux mots at'a, Mm et na pour former at'ô,

kimu et nô; voyez ces mots.

3 u indéc, interjection.
||
Dans le mo-

nosyllabe sacré um, u désigne Çiva.

* 3 w. avê 1
;
p. ûvê: f 2. ôsyè : fi. 6/dsé:

pp. S).sfa. Résonner; faire du bruit; retentir.

vicfiHI^ ukaiiâha m. clicval bai ou
marron.

cT^ ukta pp. de vac. — S. n. hymne
ou parole des Rishis.

viffh ukli f. [vac) parole, mot, langage ;•

Il
discours, entretien.

vic^-iii ukt'a n. [vac) hymne; poëme,
chant récité.

||
Le Sama-Vêda.

*
v^i T^ ux. uxâmi 1; p. uxâncakdra;

fi. uxitdsmi; al. ayxisam; pp. uxita. Ar-

roser, mouiller : grtêna de beurre clarifié.

Vd.; candanêna d'eau de sandal; çônUêna
de sang.

||
Répandre : çônitam le sang.

uxa a. lavé, nettoyé.

v^TirlH iixan m. [vah) taureau, breuf.
|I

Vd. cheval, jj Cf. anaduh. ~ got. auhsan ;

germ. ochs ; angl. ox ; lat. vacca.
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xtxatara m. (corn p. de uxan) taureau ou
bœuf (le grande taille.

3mrT wJ"t'^ PP- de vaœ ; \\
grand.

•
s^ t^ uK' ou uyH. ôh'dmi 1

;
p. uvôHa:

fl. f'/h'ilâsmi. Aller, se mouvoir. || Etre mis
à sec, se dessécher. || Orner, parer. Cf. ÔA'.

3T|rr «A'â f. pot ; casserole.

uÂ'j/a a. cuit au pot ou dans la casserole.

^prj ugra a. dur. Apre, rude. ||
Au fig.

terrible; impétueux. — S. m. surnom de

Çiva ugradêva.
\\
Homme de caste 'issue

d'un xattriya et d'une çudrA. ||
Moringa

hyperanthera, bot.— S. f. i/^m femme de

la caste ugra. \\
Plante médicinale. — S. n.

dureté, rudesse ; colère.

ugraganda a. {gand) qui a une odeur
forte. — S. m. ail;

|J
michelia tchampaca.

bot. — S. f. ugragandâ carum carvi, bot.
||

Autre plante médicinale.— S. n. assa fœtida.

ugratwa n. rudesse, violence.

ugradarçana a. [dfç) terrible à voir.

ugradêva m. surnom de Çiva.

ugradanwan m. {danus) le dieu à l'arc

terrible, Indra.

ugranâsika a. {ndsa) qui a un nez terri-

ble, c-à-d. très-grand ou très-gros.

ugrarûpa a. {rupa) de forme terrible.

ugravîrya a. {vtrya) d une force terrible.

ugravêga a. [vêga) d'une vitesse terrible,

c-à-d. très-grande.

ugraçàsana a. {cas) qui donne des ordres

terribles; tyrannique; tr.-sévère.

ugraçêKarâ f. m à m. diadème de Çiva,

c-à-d. le Gange; cf. Râmâyana I.

v^v^cnui uykuna m. punaise. Cf. utkuna.

v3s|MKI uyKâmi, uyUita, etc. Cf. uk.

* "^"^^^uc. ucyâmi 4; p. uvôca: f2.

ucisyâmi; al. uéisam; gér. ôcitwâ. Se
réunir, s'assembler. || Etre apte à, bon
pour, digne de, ac. uvôcit'a dêsnam tu as

mérité l'offrande, Vd.
ucita pp. de uc, ajusté, assemblé.

||

Assorti, qui cadre avec
;

qui convient :

yat'ôcitam comme il convient. || Digne de.

Il
Accoutumé à, g. klêçândm aux chagrins.

31[ ucca a. haut, élevé.
|| Synonyme

de uddtla, tg.

uccaka a. A l'i. pi. n. uccakœs haute-
ment, beaucoup ; excessivement.

^IRTnPT uccalaydmi 10, [cal) fendre,
briser.

uccatd f. orgueil, arrogance.
|| Habitude,

usage.
Il
Esp. d'ail ; esp. de graniinée.

vd»Mv^ uccanda a. {caml) prompt; expé-
ditif.

cJ^nir<i uccatdla n. {tdla) musique de
place

;
partie de plaisir, etc.

dîJ^c( ucéadêva m. surnom de Krishna.

3^F^ uccandra m. [ut] dernier quart
de la nuit, dernière veille.

^ÇRI uccaya m. {ci) nœud de cordon
ou d'étoffe qui soutient autour des reins le

vôtcinont inférieur.

d^^ IM uccarâmi 1, {car) s élever.
||

Lâcher son ventre ; uriner (?).

uccdra m. prononciation.
|| Excréments.

uccdranan. prononciation;
(|

proclama-
tion.

vi=Blr<ilfH uccalâmi 1, (cal) se lever.'

necala a. élevé, proéminent.
uccalalâlâ f. femme qui a le front élevé

ou bombé.

3inZ^ uccâtana n. action de briser,

d'arracher.
|| Au fig. fascination. || Une des

flèches de Kandarpa.

3^T^T^ uccdvâca a. {avdc) haut et bas
;

grand et petit; changeant, varié, multi-
forme.

^SWC^'T uéciygata m. {ciygata) grande

crevette ; esp. de homard.
|| Au fig. homme

passionné.

3SCT uccûla m. la partie supérieure

de la hampe d'un étendard.

vi^'ti uccxs adv. (i. pi. de ucca en

haut; hautement; à haute voix.

uccœrguita n. grand cri
;

grand bruit
{gui).

uccxHçravas m. {çravas oreille) np. du
cheval d'Indra.

*
si r.s u c c. Cf. uc.

\
vcJTi^lA H uccâdana n. action de frotter

de parfums.

^jf^^^rt^ uccinadmi 7, {cid) couper,

retrancher, çéparer.
jj Oter; détruire. — Au

ps. être ûté ; manquer.

vifn.^yv uccisla pp. {çis) laissé ; rejeté :

uccislam bôjanam aliments que l'on re-

pousse. — S. n. restes ; miettes.

uccistadôja7ia m. {Uuj) mangeur de restes.

Il
Au fi/ï. serviteur d'une idole.

3^^W^ uccirsaka n. (çîrsaka) oreil-

ler.
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vi-c^H uccxma pp. {çwi) grossi, gonflé.

ciTi^^T^i uccpftala a. qui a rejeté sa

chaîne; déchaîné; effréné; indompté; fu-

rieux.

v^t:.^^ uccêda m. [cid) brisement; des-

truction ; anéantissement : paçunâm des
troupeaux.

^^i^T^Tn" uccôsana n. {eus) dessèche-

ment.

uccôéayâmi c. [eus) dessécher, au propre
et au fig.

vzJ-c^îTTft' uccrayâmi 1, (li^pri) élever,

lever : bahûn les bras. — Moy. uccrayê
s'élever : agnir uccrayatê le feu. s élève —
Pp. uccrita.

uccraya et uccrdya m. élévation, pro-
fondeur.

Il
Hauteur, colline, montagne.

uccrayôpêia a. (upa-i) doué d'élévation
;

haut; profond.
uccrita pp. de uccrayâmi, élevé; dressé;

Il
haut.

Il
Au fig. grand, prospère.

||
Qqf.

qui s'est élevé, qui s'est produit; né, pro-

duit.

viT.^ itiWi UGcwasimi 2, [çwas] respirer;

Il
être haletant. *|| Sangloter : uccaçivâsa

dîna elle sanglotta affligée.

uccwasat ppr. haletant.

uccwasila pp. haletant; hors d'haleine.

uccivâsa m. souffle, haleine;
jj

essouf-

flement;
Il

sanglot.
Il

Au fig. attente,

anxiété.
||

Division d'un livre.

vi-c^l l^^ ucyâsam o. a 1 de vac.

3^ îiddâ

3?sTTH»T iijjâsana n. [jas) meurtre,
massacre.

3Trsi §4 FT ujjignai ppr. de udclanmi

{han).

3TSSI<Q ujjihê 3, {hd) Vd. se lever :

v]'ka ujjihUê le loup se lève;
|| s'élever-

giran prati iwâm udahâsala les voix vers
toi se sont élevées, Vd.

||
Act. lever : lu-

cane les yeux.
||

Qqf. laisser; cf. hâ 3.

^spïï ujjpnba a. {jrmB) ouvert, en-

trouvert
;
qui s'épanouit.

ujjpnBâmi, ujjrmBê, 1, bailler; s'entrou-

vrir ; se déployer. - Pp. ujjrmMa ; s. n.

effort;
||
recherche, découverte, enquête.

3??^rî ujjwala a. (jwal), brillant, flam-
boyant.

Il
Clair, luisant, bien écuré.

||
Qui

brille épanouie, en parlant d'une fleur.

* 3"^^ ^*ii- ujjâmi 6 ; a 1 . xjjisam
; pp.

ujjita. S'éloigner de, ac.
||

Quitter, aban-
donner : prânân la vie.

|| Eviter : avâcyam
des paroles blâmables.

*
v6 O-^ une. ufieami 1 ; fl. uhcitdsmi

;

*\

pp. uhcita. Glaner : çildni des épis. Cf. uc.

uhcoyâmi c. faire glaner.

uhciccisâmi dés. désirer glaner.

unea m. grain glané.

uhcaçila n. épis glanés.

"^ ula m. feuilles, chaume, pour cou-
vrir des huttes.

utaja m. [jan) chaumière, hutte.
||

ca-

bane d'un ermite.
||
Maison en général.

* "3^ ^ i'- ot'dmi et ut'ami 1 . Frapper,

* 3^ '^G. uccâmi 1 et 6; p. uccânca- renverser. Cf. ûf ;
gr. wOû.

^J^ udu f. n. astérisme lunaire en géné-

rai. — N. eau ; cf. uda.

3^îr ucyê pr. ind. ps. de vac.

%
kâra ; f 1 . uccildsmi

; pp. us ta. Finir.
|I
Quit-

ter.
Ij

Traverser, passer outre. — Habiter;

cf. uc, ôka. — Vd. éclairer ; cf. usas et usras.

[Ce verbe ne s'emploie qu'avec le pfx. vi;

seul, il ne se trouve que chez les grammai-
riens.]

3?sT7ÎT7" ujjagâra p. de udgpiâmi.

drsiM ujjaya m. [ji) victoire.

ujjayant et ujjayinî f. la ville d'Oujein

dans le Malava [29°, H' latitude nord; 73°,

27' longitude orientale], ancienne capitale

de Vikramâditya, une des 7 villes saintes

des Indiens et 1^»' méridien de leurs géo-

graphes.

ujjayanta m. np. de montagne dans la

chaîne de l'Himalaya.

ujjayina a. victorieux.

udupa [pâ) m. la lune

flott'e de bois.

M. n. radeau,

udupat'a m. [pat'a) le ciel étoile.

^JTrsfT udumbara n. {udu-br ?) cuivre.

Il
Sorte de lèpre rouge.

||
Seuil de porte,

revers d'eau d'une fenêtre. ||
Ficus giome-

rata, bot. ||
Cf. udumbara et udumbara.

udumbaraparnî f. [pâma) esp. de plante

à feuilles couleur de cuivre, ou à feuilles

(ïudumbara.

33TCr udiipa m. n. [pâ) radeau.

vH'v^T^T uddâmara a. excellent, respec-

table, considérable.
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Ô^TTT mhliijv 4, ,<//) senvLiler. — Pp.

xuidlna onvulé.

ùddina m. action de senvoler; essor; le

vol de loiseau.

3^151 xuldlça in. burnom de Çiva.
||

Traité de la magie et des incantations.

3fe uiUH 2p. imp. pr. de vaç...

;3H m/ pfx. indiquant i" situation ou

mouvement vers le haut; 2« mouvement
pour ôter. — Comp. uUara ; sup. ullama.

"^'uia adv. ou, ou bien. ||
Alors, en-

suite ; or, donc. [Ce mot est assez souvent

explétif].

oH uia pp. de va et de vv.

3cTOT ulai'ya m. np. dun saint, iils

d'Angiras.

ulat'yaja m. ijan) acjni vj-haspali , fils

d'Utathya
ulat'yânujanma?im. mms.

ôHcll ulavd adv. (ua) ou. M§ 103.

v3HI«çl i*/«/io adv. {ahô) ou. Mg 103.

uldhôswit adv. (sfx. 5w;i7) ou.

v5r=h w/Aa a. (sfx. A-a) désireux ; avide

de.
Il
Qui regrette. — S. m. occasion favo-

rable.

sir3h6 ulkala a. (/ca/) excessif; violent.

M Fou, furieux.
||
En folie, en rut. — S. m.

éléphant en rut.
||

Violence; orgueil tyran-
nique.

vbrphM<ST ulkant'â f. {kanf) tristesse,

affliction; regret.

ulkanfdmi et ulhanfê \, regretter vive-

ment ; s'affliger.

ulhant'aydmi c. faire gémir, affliger. —
Pp. utkanfita affligé, abattu, triste.

vbr<5hrH utkald f. (sfx. td) regret; désir

ardent.
|| Pothos officinalis, bot. plante à

graines aromatiques.

3f«R^ ulkampa m. {kamp) agitation;

tremblement ; terreur.

^fcnJ ulkara m. (kr) faisceau. ||
Tas

de grain. ||
Esp. de gâteau.

virohCJîî'T ulkarsdmi 1 , {kfs) traîner en
haut, extraire : jalâl retirer de l'eau.

||

Oter : vastram son vêtement.
||

Battre des
mains, applaudir. — Pp. ulkarsUa élevé,

excellent, supérieur, insigne.

utkarsa m. excellence, supériorité.

dr^ri utkala m. {kal) porteur, porte-

faix.
Il

Oiseleur. Il Np. d'une partie de

rOrissa au sud de 1 Inde.

v:Jr«hîr<i2nT ulkalikd f. [kal) agitation.

il

Flots agités, vagues. ||
Bouton de fleur.

||

legret d'une ch. perdue; anxiété.

cir^hî^rT utkalila pp. {kal} agité par la
, |

tristesse ou le regret.
|l

Qui s'élève, pros-

père.

vir=n l'util titkdkd f. vache qui fait un
veau chaque année.

3r«h(| ulkâra m. (/.t) vannage du

grain.

viîr=nj iÎh ulkirdmi G, {kf) faire dé-

border ea versant. ||
Extraire qqc. d'un

contenant quelconque
; ||

creuser : pariKutii

une fosse; rajas soulever la poussière.

si (-oh ly HT ulkuhciiâ f. nigella indica,

vulgairement calonji.

virent utkula n. position d'un homme

dormant la tête redressée.

3r^nïï ulkuna m. [kun] punaise.

3rôFnr utkûla m. parasol,
es

sdr^h'dTf'T uikpîiâmi 6, {kft) fendre,

diviser, couper en morceaux. ||
Séparer,

retrancher.

v^rcjh^HH ulkpiaVihna m. [kp-UCnni)

sol fertile, bonne terre.

3r^t^ ulkôca m. et ulkôcâ f. {kuc

)

présent fait pour corrompre.

cJrçhl^lM^ uikrdmâmi 1, [kram] s'éle-

ver ; se lever pour partir ; s'en aller ; dispa-

raître.
Il
Quitter : çariramlQ corps.

||
Trans-

gresser : ctarmam la loi.

ulkrama m. transgression, violation d'une

règle, d'une méthode.

vifçhT^OTPr utkrôçâmi 1, (A;rwe) élever

la voix ; crier; s'écrier. — Pp. uikrusta qui

résonne, où résonne.

ulkrôça cris, m. aigle de mer, orfraie, etc.

vdir^iy IT^T utxipâmi 6, {xip) soulever;

lancer en l'air.
|| Se lever, se jeter sur,

s'élancer.

ulxipta pp. — S. m- pomme épineuse,

datura metel et datura fastuosa, bot.

ulxiplikd f. ornement en forme de crois-

Excès. || Tg. addition : êkôtkai'sa addition sant q'ui se porte à la partie supérieure de

d'une syllabe. l'oreille.
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uLrcpana n action darraclier.
|) Van à

nettoyer le grain.
|| Mesure de 16 panas.

vcJr^Hlft uŒunâmi 1
; p. uccaM

[K-aii] défonir; arracher; exhumer.
ne

dr^HT utKalâ f. [Kal] esp. de parfum.

3rr w^^« PP- de und mouillé ; humecté.

vitlH w/^«p/« pp. (/rt;j) échauffé; brûlé.

Il
Baigné, lavé. — S. n. viande sèche.

3rr<^ utlama a. (sup. de w^ le plus haut.

Il
Au iig. suprême; excellent; qui est à la

tête ou le premier. — S. f. ultamâ femme
belle, bien portante et bonne.

||
Jasminum

auriculatum, bot. — S. n. la haute, les notes
élevées, par opposition à mandram la basse,

et à maclyam le médium.
uttamapalinî f. asclepias rosea, bot,

utlamara a. (sfx. ra) excellent, le meil-

leur; suprême.
utlamarna m. [rna de rna) créancier.

uUamavid a. {vidj qui possède la science

suprême ou transcendante.

uUamasaygraha m. intrigue, adultère et

tout ce qui contribue à son succès.

uttamasâhasa n. amende de 1000 panas.

uUamâyga n. [ayga) la tête.

^rTT ultara a. (comp. de ut) plus élevé,

supérieur. ||
Septentrional. ||

Subséquent,
postérieur.

||
[A la fin des composés] pré-

cédé de, tg. : rutlara précédé de
f,

etc. |[Au

fig. meilleur, plus important, plus puissant,

de plus de valeur, plus beau, etc. — ulia-

rêna après
;
plus haut ; au nord. — uttarê

au delà.
||
uUarâl du nord. — S. f. nord. —

S. n. réplique; dupUque.
uitarakuru m. n. np. d'une contrée au

nord de l'Inde; np. du peuple qui l'habite.

uitarakôçalâ f. Ayôdhyâ dans le Kôçala.

uttarayga n. {gam) pièce supérieure de la

charpente d'une porte, linteau.

uttaratas adv. (sfx. tas) du nord.

uttarapaxa m. {paxa) conclusion directe

d'un raisonnement, d'une démonstration.

uttarapâda m. [pâda) la section de la ré-

phque dans les livres de jurisprudence.

uttarapâlgunl f. (pâlgunî) le 12^ astérisme

lunaire, nommé le Lit.

ultaradâdrapad f. le 27« astérisme lu-

naire, contenant a d'Andromède.
utlaravâdin m. {vad) défendeur; avocat

donnant la réplique.

uttarasâxin m. témoin du défendeur.

uttarasâdaka a. {sââ) qui fait achever, qui

aide à achever qqc.
|1

Qui prête secours

ou aide.
||
Qui achève, qui termine.

uitarâpafa m. [pat'a) contrée septentrio-

nale, par opposition à daxinâpat'a.

ultarâMsa m. [â-dâs) réphque indirecte

ot illégale, paroles ressemblant à une répli-

que sans en être une.

uitardyana n. \aya7ia] la moitié de l'an-

née où le soleil est au nord de l'équateur.

uUarâçâpaLi m. [ûçâ-pali) le régent du
nord, Kuvôra.

ullardêâclû f. uttarûçûdâ f. le 21<-' asté-
risme lunaire, appelé la Dent d'éléphant et

contenant /3 du Sagittaire.

utlarâsayga m. [sanj) vêtement de dessus
et de la partie supérieure du corps,

^^rlTTf'T ullarâmi 1, (tf) sortir en tra-

versant; traverser : nadlm une rivière; sor-

tir ijalât de l'eau.
||

Quitter : caryâm une
fonction [après l'avoir remplie].

|| Augmen-
ter : cravânsi la gloire, Vd.

|| Passer : jîvi-

tam la vie; et abs.: passer la vie,

<irl|T<4 uttarîya n, vêtement de dessus.

Il
Au fig. résultat final, projet réahsé.

3rrT'^3RT uttarêdyus adv. {dyu) le jour

d'après, le surlendemain.

3rr7"Trrr uttnrôttara n. m à m. répli-

que de réplique, c-à-d. débat, altercation.

— Ac. adv. uttarôtaram àe plus en plus.

3rnT ùttansa m. [tans) boucle d'oreille,

Il
Crête.

Il
Aigrette.

s:jrl(H uilâna a. (fan) dirigé vers le haut.

Il
Qui dort sur le dos, supinus [lat.]

||
Bas,

sans profondeur, en parlant de l'eau.
||
Mo-

dique; petit; faible.

ultdnapâda n. les hauteurs du nord, Vd.

Il
Le sommet du Mêru. ||

L'étoile polaire.

utldnaçaya a. [cl) qui dort sur le dos. —
S. m. et f. petit enfant.

3frrcr uttapa m. {tap) chaleur, ardeur.

Il
Au fig. ardeur, feu, impétuosité, fougue.

^âlpfJT uttdra a, {tf} qui surpasse les

autres; prééminent.

6t\ i{ ^nft uttâraydmi c. [tf) faire tra-

verser; ex.: la vie; conserver, sauver.
|1

Vomir : Uuklam ce qu'on a mangé.

viriln •^ uttdrin a. changeant, incons-

tant, chancelant, au fig.

'v^^lcH utiâla a. [tdla) m à m. qui s'élève

au-dessus du sol :
||
au fig. élevé, excellent

;

Il
ardu;^| terrible.

||
Prompt, expéditif.

viîriy IÎH ùttist'âmi {st'd) f2. utt'âsyd-

mi; 0. utt'êyâsam; pp. utt'ita. Se lever:

utfisfa lève-toi; ||
S élever: iisâudast'dt

l'aurore s'est levée, Vd.; uttisfati mêgas un
nuage s'élève. ||

Au fig. prendre courage;

être prêt : yuddâya pour le combat.

'6t\4- uttuyga a. ituy^) haut. ||
Goùflé,

grossi, en parlant des rivières.

cJrlîsid uttôjita a. [tij) envoj^é, dépê-

ché. — S. m. marche de côté, t. d'équit.
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I. d'éqnil.

3X5ilfl uttrdsn m. (//v/s, Iremblcniont.

3rSrFÎ ttttdna n. («/'«) action de se le-

ver, de s'élever, d'être prôt, de s'occuper de ;

•'trort, eftbrt d'esprit; soin des a flaires
; ||

joie, plaisir. || Lieu où l'on se tient : cour
;

lieu couvert, pour le Sacrifice; || limites ;

champ de bataille, guerre; armée;
||

li-

vre.
Il
Vomissement; selles.

3rTTKnXTT'T ult'ûpaydmi c. [ut-sl'â)

faire lever. ||
Relever : pntitnm qqn. qui est

tombé; ||
ressusciter.

utt'dpana n. action de l'élire lever, de re-

lever.
Il

Etat de ce qui est relevé; éléva-

tion; qqf. écartement.

>3lryrT utt'ila pp. de lUtisfâmi. \\
A.

t-minent, hors ligne.

utt'itâ'/giili m. la main ouverte.

*3f^TrT ulpata m. {pal) oiseau.

virMnilH utpatdmi 1 ,
{pat) s'élever

rapidement :
||

se lever, sauter de : asanât
de son siège;

||
s'envoler. |l S'élever, en

parlant d'un son, d'un bruit; || se produire.

utpatana n. action de s'élever , de se

lever, de s'envoler. ||
Production, naissance

de qqc.

utpalitf m. n. ulpatitrî î. et ulpalUnu a.

qui saute, qui s'envole, qui s'élève.

utpatli ï. {sî\. ti) production; naissance.

3rT^ utpadyê 4 {pad) s'élever, se pro-

duire : jyôtis, yudâam ulpadyatê une lu-

mière, un combat s'élève.

utpanna pp. né, originaire.

utpannotwa n. origine, procession.

^f^ffT utpala a. {pal) clair, non épais;

f. utpalâ. - S. f. gâteau de blé non vanné.
— S. n. fleur

; || les nymphéacées en gén.;

Il
costus, bot.

Il
Le Q^ enfer glacé.

utpalaganSiha n. {gan'd) sorte de sandal.

utpalapatra n. {patra) feuille de lotus.
||

Le iilaka : voyez ce mot.
utpalavarnâ f. {varna) une des trois fem-

mes de çâkya-muni.
utpalaçdrivâ f. {çâra-iva) echites frutes-

«tens, bot.

utpalinî f. (sfx. inî) réunion de lotus.

>irMC|H utpavana n. {pu) filtrage, clari-

lication, épuration, principalement des h-
queurs sacrées. 1| Aspersion de beurre clarifié.

"3^1^ utpaçya a. qui regarde en haut.

>irMl6<4IM ulpâtayâmi c. {pal) arra-

cher : drumam un arbre. — Pp. ulpâlita.

utpdfin a. qui arrache.

^
^rMlfi ulpâla m. {pat) essor, élan.

1|

Chose qui se produit tout à coup; prodige.
ulpâtayâmi c. de ulpalâmi.

'ztF^ITnTïl^ ulpâdaydmi c. [pad) pro-

duire; engendrer;
|| faire couler : [le sang].

ulpâdaka a. oui produit, engendre; |l bi-

lan cha repens, nasella rubra ou lucida, bot.

ntpâdana n. production, génération; H
naissance, origine.

utpâdaçayana m. f. francolin, oiseau.

virMIMI utpdU f. santé.

3rt^^r'T ulpifijahi a. {jnj-sh, ala) con-
fondu, confus.

silr^Hl^H ulpinasmil {pis) broyer.

3PTteî(TT^ utpidayâmi 10 {pid) pres-

ser, comprimer.
|1 xamdm utpidayâmi je

me revêts de patience.

ulpklana n. compression;
|| friction.

sdr^-c^M ulpuccayê (dén. de pucea) le-

ver la queue; faire la roue.

dr^Tll utprêxâ f. {pra-îx) action de re-

garder par dessus ou avec indifférence;
|1

indifférence ; négligence. |1
Comparaison, tg.

3r3"^ utplavê 1, {plu) sauter sur, ac.

^FïïTFnTTM utpâlayâmi c. {pal) ou-
vrir largement : nêlrê les yeux.

ulpulla a. {pul autre forme de pal) ou-
vert; épanoui.

|1
Dormant sur le dos.

^TtHHKI uWinadmi 7, {did) fendre;
briser : utdinnô ganas nuage entr'ouvert.

3rH*^^lM utmandâmi 1, rendre ivre

de joie; rendre joyeux par l'ivresse, Vd.

3rH '^t,sa m. {und) source, fontaine.

3rTr^ utsayga m. {sanj) hanche; der-

rière de la hanche.

"3rH^ utsanna pp. ps. de utsîdâmi {sad).

r
^r^TÎT utsarga m. {srj) abandon; ||

do-

nation; présent; largesse.
1|

Résiliation.
||

Déjection, selles.
|[
Précepte, règle.

ulsarjana n. {sfj) donation, don.

'3rTPTTPT ulsarpâmi 1 {sfp) s'étendre.

utsarpinî f. Cf. avasarpinî.

r
<irt{m utsaryâ f. {sj') vache qui doit

aller au taureau.

3rH^ utsava m. {su) extraction du sô-

ma; fête, solennité. H Hauteur.
1]
Produc-

tion d'un désir; impatience
;
passion.

3rH^ utsahê 1 ,
{sah) pouvoir : yôdduin

çatrum vaincre un ennemi.
|1
Avoir assez

de force pour, avec le d. du mot abstrait :

harsanâya pour tendre un arc.

vir^l^MlM utsâdayâmi c. {sad) per-

dre, ruiner, détruire : darmam une loi,

une coutume. — Ps. ulsâdyô; pp. utsâdita.

utsddana n. destruction, ruine.
|1

Des-
truction de tout ce qui est mauvais : des
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mauvaises herbes par le Jahoiirage, des
mauvaises odeurs par les parfums,' des dé-
fauts de la langue par une bonne pronon-
ciation, etc.

3^ uda

c.
[5f)

faire3rrj"ÎTm'RT ulsârayâmi

sortir ; expulser.

ulsârakam. portier, concierge; huissier;

Il
garde, gardien.

3rHT^ ulsâha m. {sah) pouvoir, force;

capacité;
||

effort;
|| application, étude;

||

persévérance; fermeté.
||

Félicité.
[|

Fil.

utsâhayâmi c. [sah) exciter, exhorter.
utsâhavarclana n. (vrcl) héroïsme.

vifrti^ ittsikta pp. (sic) aspergé.
|| élevé

haut.
Il
Au fig. hautain, altier. — S, m.

lutteur royal.

vd I r<-l^ ! «Q k4Wn^ utsisâhayiktmî (dés.

du c. de sah) vouloir exciter, vouloir exhor-
ter.

3rTfirrfïT utsldâmi 1 et 6, {sad) s'af-

faisser, tomber en ruine; périr, s'anéantir :

utsîdéyur lôkds les mondes s'anéantiraient.
— Pp. utsanna : ulsannô darmas loi tombée
en désuétude, usage aboli.

virfi<=h ulsuka a. {su bien; sfx. ka) qui

désire; qui regrette; triste. — Substantive-
ment à la fm des composés ; cf. nirutsuka,
samulsuka.

ulsukdyê dén. concevoir un désir, un re-

gret.

dr^lT" '^isûra m. {sûra soleil) soir, cré-

puscule.

^3r^srT"ftr utsrjâmi 6 (sr/)- émettre, ré-

pandre : varsam la pluie, vdspam des lar-

mes;
Il

jeter qqc. : Uûnw à terre;
||
rejeter,

quitter, abandonner : dâryàm ulsrjya sup-
tàm ayant quitté sa femme endormie.

||

Oter : dûsanàni ses ornements;
li
renoncer

à : kâmakrvdgo à l'amour et à la colère. (I

Perdre : praUâm utsrjaty arkas le soleil

perd son éclat || Au fig. produire par voie
d'émanation : mad ulsrjyatê sarvam de moi
émane l'univers. — Pp. utsrsla.

utsfslapaçu m. taureau 'mis en liberté

,-^ dans qq. circonstance solennelle.

(
sirtltT utsêda m. {sicl) élévation, hau-

lur.
I)
Corps. — S. n. meurtre; massacre.

3rF^^TT*R* utsmayâmi 1, et utsmâydmi
10, {smi) rire, sourire;

||
rire de, ac.

3^ uda n. [und) eau. [Ce mot s'emploie

surtout au commencement des composés..]

Gr. v5oç, vSwjO, vxhç. Lat. unda, udus; cf.

ud dans paludis, und dans arundo. Anglo-

saxon ydhu. Slav. voda. Germ. ancien,

wanden; germ. ,»c^oo^.
,

wasser ; angl. water.

"37^ udak m. Voyez udac.

"^7^ udaka n. (sfx. ka) eau.
||
Une des

21 viral de la ^«ya^n.
jj
Ablution mortuaire.

3"<'^^^t^ udakîr

etc., bot.

'ya m. gadelupa arborea,

f. {udaka) femme quivb6. ^^T udakyd

a ses règles.

^TTïïT^r udagadri m. {udak-adri) les

monts du nord, l'Himalaya.

^^ÎITFT udagayana n. {udak) Vayana

du nord, les six mois où le soleil est au
nord de l'équateur. Cf. ultarâyana.

vi(ViiT^ udagdûma m. et udagdûmi f.

{Uûmi) bon terrain, sol fertile.

"^J^TJ udagra a. {agra) qui a la pointe

en haut;
||

haut, élevé.
||

Attentif,
[j

Vif,

ardent ; emporté.
udagradat m. {danta) qui a les dents

saillantes. — S. m. éléphant qui a de gran-
des défenses.

37"^ udac [cas forts udanc. Mg 41

112, 5°]; f. udîcî; n. udak, a. {ut-anc aller)

tourné ou dirigé vers le haut;
||

septentrio-

nal.
Il
Subséquent, postérieur. — S. f. udicl

le nord.

3^sr udaja m. {oj) action de mener des

troupeaux.

dessus.

udancana n. {ahc) couvercle,

3'<rt^rr udahcita pp. {ahc) poussé de-

hors ; éconduit. Il
Porté en haut; honoré;

révéré.

3TÏÏ3^Fr udandapâla m. {anda-pal)

poisson ; serpent.

3^"Rr udadi m. {M) mer.

3^^ udantam. {anta) nouvelles; rap-

port; message; ||
notion, connaissance.

J|

Homme vertueux ; homme gagnant sa vie

par un travail quelconque.
udantaka m. (sfx. ka) nouvelles.

udardikâ f. satiété ; satisfaction.

3^Sr udanya {uda, ou l'inusité udan)

Vd. nuage.
udanyaja a. {jan) né du nuage, Vd.
udanya f. soif.
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uilamjâmi dén. avoir soif.

vdanwat m. mer.
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3ÇyiH iidapâna m. n. {pâ) bassin

d'eau, citerne, puits.

v3A il' ?/rf^//a m. (flr/a de i) ascension;
||

lever du soleil, de la lune ou des étoiles,

if Elévation, prospérité, haute fortune. —
Tg. [h la fin des composés] suivi de : ukâ-
rvdaya suivi de m.

udayana n. mms.

Aigu, [en parlant de l'accent] tg. —• S. m.
don, présent.

|| Grand tambour d'orchestre.

Il
Accent aigu, tg.

||
Fleur de rhétorique.

udâltatara [comp. de udâlia] plus élevé,

plus aigu, tg.

itddltavat a. (sfx. vat) qui a la nature de
Vuddlta.

udâtlaçrutita pp. [cru) entendu, c-à-d,

prononcé avec l'accent aigu.

3?J!^ udâna m. (an) un des 5 souffles

ou esprits vitaux [les autres sont : apâna,
<jA j udara m. («/-rêtre saillant?) ven- prâna, vydna et samdna].

\\
Nombril.

||
Cil.

tre; lat. utérus.
|| duerre.

ttdari f. enflure du ventre, t. de méd.
udaragrant'i m. (grant'i) aff'ection chro-

niaue de l'abdomen, le spleen des Anglais,

t. de méd.
udaralrdna n. (//'«) cuirasse ou cotte

protégeant le ventre.

<^\i i^ udara fi m. [rafa] mer. j| So- Tique

leil.

vi^j îqmiT:4 udarapiçâca a. dont le

ventre est comme celui d'un picdca, c-à-d.

glouton.

vi^l^W^ udaramdari a. ijjf) m à m.

nourrisseur de son ventre, c-à-d. glouton.

3^;TPT^ udarâmaya m. {âmaya) mal

de ventre, diarrhée, dysenterie.

r

^ÇTT^TcT udardvarta m. {vft) nombril.

<J^|7h udariîi a. (sfx. in) ventru. —

S. f. udarint femme grosse.

37^TFr udarila a. (sfx. ila) mms.

37J^^ udarka m. (fc) avenir;
|| consé-

quence à venir.
|| Vangueria spinosa, bot.

f^r. _

ci^l^tl udarcis a. [arcis flamme) dont

la flamme monte
;
qui lance des flammes

;

flamboyant et montant. — S. m. surnom
du feu, de Civa, de Kandarpa.

^î^îTRT^nn^ udaldvanika a. {uda-la-

vana) préparé dans la saumure.

vb\ciuiri udavasita n. maison.

>i^l^<i udaçwit n. {cwi) lait de beurre

additionné d'eau en égale quantité.

OAin uddtla pp. {ut, â, dâ. Cf. âlta)

élevé, porté en haut.
|| Au fig. grand, il-

lustre; libéral, généreux.
\\ Cher, aimé.

||

Serpent.
||

Bd. traité sur la nature et les

attributs des Buddhas.*

v5A[6^br udâyuda a. [âyuSa) qui a l'arme

levée.

vi^n udara a. (/•) m à m. qui s'élève :

grand ; noble
;

généreux, libéral, magni-
fia.

uddradî a, (di) de haute intelligence ; à
l'âme haute ; magnanime.

3^^rT udâvarta m. {vj't) indisposition,

maladie.

\i(!<.|c|<QlT^ uddvahâmi 1, (â-vah) traî-

ner : rat'am un char ; rat'êna sur un char.

Il
Emmener : Bdrydm une épouse, c-à-d.

épouser; en lat. ducere uxorem.

^J2J^ udâsê 2, {as) m à m. être assis au

dehors : se tenir paisiblement étranger à
qqc. ; ne pas s'en préoccuper.

uddsîna ppr. étranger à qqc.
;

qui ne
s'en préoccupe pas ; insoucieux ; en sécu-

rité.

udâsînavat ady. extérieurement; comme
qqn. qui est étranger à qqc, sans se sou-

cier.

^^TlFETrï uddst'ila m. {s t'a) surinten-

dant;
Il
gardien;

||
huissier. ||

Espion.

3^<Q> IM uddharâmi 1 , {d-hf) rappor-

ter, raconter. || Enoncer, prononcer , em-
ployer [un mot].

Il
Nommer, appeler.

uddharana n. parole, mot; |l axiome,
sentence.

||
Emploi d'un mot.

||
Une des

cinq espèces de raisonnement, t. de logique.

uddhdra m. mms.

vil^n udita pp. de udêmi {i) qui s'est

élevé, qui se lève, [ex. le soleil.]
1|

Lié,

attaché.
||

Dit, prononcé.

of^^T uditwâ gér. de vad.

"S^^ udixê 1, {ix) regarder; considé-

rer.
Il
Attendre, [en latin exspectare].
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vi<{jT:4i udici f. [udac) le nord ; la région

du nord.

udlcina a. septentrional.

udîcya m. la région du nord, le pays de
rindus au nord-ouest de la Saraswalî et fai-

sant partie de l'ancien Saptasindu.

3^7 wd<>e 2, (îr) Vd. se lever : udir-

dwam levez-vous; ppr. udîrâna qui se lève.

Il
Enoncer, prononcer : hrahmâni des priè-

res. Vd.
Il
Mettre en liberté.

udîrayâmi c. lancer : astram une flèche.

Il
Prononcer : vacanam des paroles.

|| Sou-
lever : rênum la poussière. |i Mettre en li-

berté; mettre au jour, produire, faire appa-
raître : kusumâni des fleurs.

udîrana n. action d'émettre, de pronon-
cer. Il

Paroles, discours.

udîrna a. élevé, grand, généreux, excel-

lent.

3^|X^T udumhara m. ficus gloraerata,

bot. Il
Esp. de lèpre. || Eunuque. |1 Seuil de

porte, revers-d'eau. — S. n. cuivre.
|1 Cf.

udumhara.

3^^M udûKala n. bdellium, sorte de

gomme-résine. |i
M. n. mortier de bois pour

nettoyer le riz.

^i^ udûda a. [ut-vah) marié. |i Lour-

daud, grossier, inculte.

^O^T udêmi 2, {i) aller en haut, s'éle-

ver, se lever : udêti sûryas le soleil se lève.

Il
Monter, grandir: pradâvéna en puissan-

ce; cf. udita.
Il
Naître, se produire : agnir

udyat, Vd. le feu naissant.
||

Sortir : tama-
sas des ténèbres; ||

sortir contre l'ennemi,

marcher en guerre.

vi'rx'^^lM udgaccâmi 1, {gam) aller en

haut, s'élever;
j|

grandir, croître. || Sortir.

— Pp. udgala élevé, grand; adulte.

udgamam. action de s'élever, démonter,
de grandir.

||
Sortie. ||

Germination, éclo-

sion.

udgamanîya pf. ps. — S. m. une paire de

vêtements lavés.

vi«^i(b udgâlla a. {gâh) excessif. — Ac.

advt. udgâdam excessivement.

vi-^lrT udgâtr m. [gx) prêtre qui chante

l'hymne et reste assis; [il y en a 4 dans le

saint Sacrifice du Rig-Vêdaf. || Le chantre
du Sàma-Vêda.

3?rnTn^ udgayami 1, {g3B) chanter,
réciter. — Pp. udgîfa.

3?rrr udgaram.
(gf)

vomissement;
||

exhalaison.

01 — ':^ udda

^'3?rm udgit'a m. {gse; sfx. t'a) partie du
Sâma-Vêda.

j| Le monosyllabe sacré ôm.

d-^xUhft udgfnâmi 9, {gf)
énoncer, pro-

clamer, — Pp. udgirna.

3^T^r{ udgrat'ita'^'^. (^m?iO entrelacé.

3?rr^ udgrâha m. [grah) enlèvement,

retranchement;
j|

suppression du visarga
devant une voyelle initiale, tg.

udgrâhapadavrtti f. cette même suppres-

sion quand la voyelle postérieure est lon-

gue, tg.

udgrâhavat a. semblable à Yudgrâha, tg.

iicZ^rd/M7a pp. enlevé, supprimé; ôté.pris.

Il
Porté en haut, exalté, élevé, subhme.

^^ udga m. [gan) excellence; prospé-
rité.

3^^ udgana m. ihan) banc de charpen-
tier, établi de menuisier.

vi'5>^(ft" udgarsâmi 1, [grs) frotter.
||

Broyer.

3^H udgasa n. {gas) viande.

3^TZm(^ udgâtayâmi 10, [gai) ou-
vrir : dwâram une porte. || Commencer ;

Mryam une chose à faire.

udgala etudgâtaka m. corps de garde;
||

patrouille.

udgâlana n. instrument pour ouvrir;

clef.
Il
seau de cuir avec sa corde pour pui-

ser de l'eau.

udgâlita pp. de udgâtayâmi.

udgâlitajha a. {jTiâ) intelligent, qui con-

naît son métier.

udgâtin a. qui ouvre.
||
Qui commence.

3^TfT udgâta m. [han) action de frap-

per, de heurter, de fouler, de pousser; ||
de

pousser l'air par les narines [sorte d'exer-

cice pieux]
; ||

de se fouler le pied, foulure.

Il
Tout objet pour frapper : arme, maillet,

marteau, massue. ||
Au fig. action de coni-

mencer qqc. ; cf. udgâtayâmi.
\\

Division

d'un livre, section, chapitre.
||
Élévation,

hauteur.

vd'cjj^^T'PT udgôsayâmi 10, {gus) crier.

— Pp. udgusia.

3TTr^ uddanda a. [danda] qui tient le

bâton levé.

3TtT7' uddafiiura a. {danta ; sfx. ura)

qui a les dents saillantes ou grandes. H Qui
montre les dents; menaçant, effroyable. H

Au fig. haut, élevé; formant une dent, un
pic.
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o^lH udddna n. {ilâ) action d'attacher,

d'assiijétir.

oï^^M inhlâma n. 'dam) délié, déjragé.
(1

Lil)iv, sans contrainte. — S. m. surnom de
I annja.

o^^Tr^ udddia m. (dal) cordia myxa on
latifolia; paspnluin frnmentacouni, ])ot.

oftrr yddifa pp. {dd) attaclié, lié.

ol^milT nddirdmi G, (rf/r) tenir

compte do qqc. ac.

xidilicya iii^T. s'emploie avec le sens d'une
préposition et signilie : étant tenu compte
de, itnd vd/q/nm de ces paroles; (| à cause
de, yad midicya dgakVsmi à cause de quoi
je suis venu

; || vers, utlnrdm dicdm uddi-
çya vers un pays lointain.

^^1^ uddipa n. [dip) matière résineuse

et inllammable, surtout le bdellium.

vd^ltiqiln uddipayâmi c. [dip) allu-

mer, enflammer, embraser.
uddipana n. action d'allumer, d'enflam-

mer, embrasement; illumination.
|| Au fig.

action d'allumer une passion.

*\

3^^ uddêça m. (diç) action démontrer;

II description. I! Chose que Ton montre. ||

Région, pays. Cf. die f.

uddêcatàs adv. (sfx. tas) en montrant; en
manière de preuve ou de description.

3tj%=?TT uddêhikâî. esp. d'insecte. Cf.

vtpâdihn.

vi^<^lri uddyôla m. {dyut) éclat,

splendeur, illumination.
|{ Eclat de la joie,

transport, allégresse.

uddyâlaydmi c. illuminer. — Pp. udduô-
tila.

^ -^

vi^lcf uddrdva m. {dru) fuite, retraite.

o^oti uddata pp. (han).
|| Superbe, arro-

gant. — S. m. lutteur royal.
tiddatamanaska a. {manas; sfx. A-a) qui

a l'âme superbe.

udUatamanaskaiwa n. (sfx. twa) arro-
gance.

vi^f^H uddanmi^, {han)\ipr. ujjignat;

pp. udUata. Pousser en haut, soulever : par-
vatdn les montagnes de nuages, Vd

;
jaldn

les eaux.

v3îô^llH uddarâmi 1, {ut, hf) enlever;

extraire : çaram nisaygât une flèche du
carquois;

|| arracher, déraciner : vfxam un
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arbre; || extirper; détruire : sapatnam un
ennemi.

||
Au lig. élever moralement.

iid'darana n. action d'enlever, d'extraire,

d'arracher, d'extirper, de détruire;
||

de
tirer de l'eau d'un puits.

||
Ahment vomi.

||

Délivrance finale.

'^^^ uddarsa m. (/ip*) fête, surtout fête

religieuse.

uddarsana n. horripilation.

v34c< uddava m. {du, dû) fête; anniver-

saire.

vi^lH udddna a. [dâ) vomi, rendu. —
S. n. foyer, âtre; cf. uddmâna.

^^Tirr uddânta a. vomi, rendu ; cf. ud-
ddna. — S. m. éléphant au sortir du rut.

vi^U uddâra m. [id, hf) action d'enle-

ver; d'Oter, de retrancher; ||
soustraction.

Il
Chose ou portion soustraite.

||
Emprunt,

dette, surtout dette sans intérêt. — S. f.

uddârâ, menispermum glabrum, bot. —
S. n. foyer, âtre; cf. udddna.

uddârayâmi c. faire que qqn. enlève,

extraie, retranche. ||
Elever, soulever.

d^Hifn uddûnômi 5, [dû) soulever en

agitant : rajas la poussière.
||
Au fig. ma-

nyum exciter la colère. — Ps. uddûyê.

3C^U| uddûsana n. [dûs) horripilation.
es

[Ce mot est peut-être une orthographe vi-

cieuse de uddarsana.]

^^HIH uddmâna n. {dmâ) foyer, four-

naise, âtre.

^^ uddya m. rivière. Cf. udadi.

^4y<:\ uddava m. [M) naissance, origine,

production.

v3^ I Pt uddâmi 1 ,
[dâ) apparaître.

3?^T^în'"PT uddâvayâmi c. [M) faire

naître, produire.

v^^l^ilîfÎT udUâsayâmi c. [Vas) illu-

miner.

^f^^ udUid a. [Vid) qui pousse, qui

germe, qui s'entr'ouvre [en parlant d'un

bourgeon, d'un bouton]. — S. f. germina-

tion. — S. n. sel de cuisine.

udUida a. qui germe, qui pousse. — S. f.

uddidâ, végétal.

udMjja a. [jan) produit par la germina-

tion : udUijjê patrê les deux feuilles sémi-

nales.



3^ udva —
3^fT uilMta pp. {Ml) né, produit.

^^^T'PT uddramâmi 1 ,
{dram) sauter :

rat'dt d'un char. — Pp. uddrânta.

uddrama m. bond. ||
Au fig. agitation de

lame ; regret.

iidUrânta pp. brandi, agité en cercle [dont

on fait le moulinet]. ||
Agité, chancelant :

prêmadarê sous le poids de la volupté.

3^ udya gér. ~ udyê pr. ps. — de

vad.

3^ udija m. {und\ uda) rivière.

3^t:.^ udyaccê \, [yam) lever : hâhû

les bras. ||
Lever avec menace : asim un

glaive , dandam un bâton
, g. de la per-

sonne ; udyamya danus ayant bandé son

arc.
Il
Faire apparaître : hiranyayîm ama-

tim la lune dorée, Vd. ||
Offrir : annam des

aUments. ||
S'efforcer : kartum de faire

qqc.
Il

Etudier : vêdam le Vôda. — Pp.

udyata.

udyala pp. — S. m. division d'un Hvre,

section, chapitre. — A. act. persévérant,

actif, laborieux.

udyama m. effort; travail actif; conten-

tion d'esprit.

iidyamyamîmi aug. Vd. lever vigoureu-

sement : bâhû les bras.

3''^|M udyâna n. [ya) action de s'élever;

de sortir.
||
Au fig. motif, intention.

||
Lieu

où l'on sort : jardin, promenade, surtout

jardin royal ouvert au public.

^T^iïf'T udyâmi 2, [yâ) s'élever ;
sortir.

d*^^ udyunjê 7, [yuj) [usité au pp.]o
udyukta appliqué, attentif à un ouvrage;

||

prêt à, préparé à.

udycga m. application, attention, effort.

udyôgin a. qui s'applique, qui est attentif

à qqc.
;
qui s'etîorce de bien faire qqc.

udyôjayâmi c. préparer, tenir prêt : ha-

lam une armée.

3?^ udra m. [uda) loutre,
jl
Lith. ûdra;

germ. et angl. otter; fr. loutre; gr. svu^pLç.

3?r^ udrayga m. cité imaginaire flot-

tant dans les airs et nommée aussi hariç-

candrapura.

3^^ udra t'a m. {rat'a) clavette de
l'essieu d'un char.

||
Cuisinier.

3T^C^^ udricyê ps. {rie) être supérieur,

prévaloir, ab. |i Etre en évidence. — Pp.
udrikla distingué; évident, manifeste.

viSr^iT" udvatsara m. {valsara) année.

03 — :3^ udvd

^TTFT ii'dvapâmi 1, {vap) élever.

vS^HTm udvamâmi 1, (^vam) vomir.

vb^^ I M udvardmi 1, {vr) demander.
r

^
<^^r\ udvarta a. {vrL) abondant; qui

déborde.

^
3S"rT udvariê 1, {vrl) monter, grossir,

s'entler [en parlant des rivières, etc.]
|| Au

fig. se gonfler, s'enorgueillir.

udvartaydmi c. renverser, détruire.
udvariana n. destruction des miasmes

au moyen de parfums,
jl Action de s'élever,

de monter; de grossir; cf. ulvartê.
\\ Action

de broyer.

r
vi^^^ udvardUana n. [vrd) rire mo-

queur ou que l'on retient par finesse ou
par ruse.

d^T%ri udvarhita pp. d'udvrhdmi.

3^^ udvaha a. {vah) qui propage la

race : descendant, rejeton, fils ou fille.

3'S^T]^ udvahdmi 1, {vah) porter [en

parlant d'un char, d'un cheval, d'un ba-
teau].

Il
Emmener : dârydm une épouse;

épouser [en lat. ducere uxorem]. Cf. udâ-
vahdmi.
udvahana n. action d'emporter, d'emme-

ner.
Il
Action de s'élever, de s'enfler, de

grossir.

viSM udvâna a. {vam) vomi. Cf. udva-
mâmi et uddâna.

3^TtT udvânta a. {vam) vomi, rendu.
— S. m. éléphant au sortir du rut.

"S^^IT udvâçyê 4, {vâç) pleurer qqn.,
ac.

il
Faire un pleur funèbre.

udvâspa a. (forme causale de vâç) qui
pleure, qui répand des larmes.
udvâipatwa n. larmoiement; action de

pleurer beaucoup.

3â l;H^ udvâsana n. {vas) m à m. exil :

extermination; massacre; carnage; dévas-
tation.

^S"!*^ udvâha m. {vah) mariage.

udvâhayâmi c. faire qu'un homme épouse
une femme.
udvahana n. action de labourer un champ

deux fois ; la seconde façon. |j Au fig. trans-

port, anxiété.

udvâhani f. petit coquillage employé
comme monnaie, cauris.

udvâhika a. (sfx. ika) relatif au mariage,
matrimonial, nuptial.

udvâhinî f. (six. inî) corde pour tirer.
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N^îâsIllH udvijâmi i, et udvijê 6,

(r/j) p. udvicijc; î'2, udvijisi/ê; a 1, udvijisi;

pp. udvigjw troniMor : !?r7?/«/ do peur.
||

.^affliger. |l .\voir pour, craindre : sarpdt ou

sai-pasya un serpent. !| Act. eirrayer, affli-

ger; émouvoir, éoranler.

v5(^ Ivl udvixc 1, (Mf-n"-/.r) regarder;

voir.

3^1 si t/(fr(;V 1, (yjjT) aller. — udvîjaydmi

10, éventer, donner du vent.

vi^rt udvfUa pp. (DfO élevé.
||
Dégagé,

libre, maître de soi. || Rendu, vomi.

O^c^lpH vdvfhdmi 6, {ijh) lever : çak-

tim udavfhat il levait sa pique ; asîh udva-
vflms ils levèrent leurs épées. ||

Arracher :

kêçam les cheveux
; || au iig. extraire ; udva-

varha âlmanô manas il tira de soi le manas.

•^

vi^il îidvéga m. (i;?/) ascension. |1
Agita-

tion, ébranlement.
||
Tremblement, terreur,

effroi.
Il
Coureur, courrier.

||
Ascète qui tient

continuellement ses bras levés au-dessus de
sa tête.

Il
La noix de bétel, fruit de l'areca

catechu.

viPiïri unnati f. {nam) action de redres-

ser en courbant, d'élever,
jl Ascension ; Ij

accroissement; prospérité, i] L'épouse de
garuda.

unnatîça m. {îç) l'époux d'Unnati, Garuda.

^^RTrftr unnadâmi 1 , {nad) rendre un
son.

Il
Crier, vociférer.

^Pi-Hlft" unnamdmi 1, [nam) courber
vers le haut; élever [surtout en pliant] : hâ-

hûn les bras. || S'élever : unnamati mêgas
un nuage s'élève. — Pp. unnata.

3^^ unnayam. {nî) action de conduire
en haut

; 1) de lever, de hausser, de hisser.

dî^^TÎ^ unnayâmi 1, (ni) conduire en
haut.

Il
Lever : dandam un bâton. || Hisser.

unnayana n. action de conduire en haut.

Il
Au fi g. action de tirer des conclusions,

raisonnement, délibération, discussion.

^^^nft" unnahydmi 4, {nah) lier, cein-

dre : muktâgunât d'une guirlande de fleurs.

Il
Sortir de : salilât de l'eau. — Pp. un-

nadda.

^^{H^\\^ unndmaydmi c. de unna'
mdmi, élever, lever : Uadgam le glaive.

vS^siUlÎH udvéjayâmi c. {vij) effrayer. \3^TO unnâya m. mms. que unnaya.

^èk'Q udvêpê 1 ,
{vêp) trembler, bondir :

udvêpatê hfdayam me mon cœur bondit de

crainte.

31JH uâasa n. (cf. ûdas) mamelle.

oW^ll^ udrasndmi, voyez drastmmi.

*
v6*^<, und. unadmi 7; p. undâTicakâra;

fl. unditâsmi ; f2. undisydmi; o. pr. un-
dyâm; o. al, udyâsam; al. aondisam; pp.
tmna et utla. Mouiller, rendre humide.

||

Etre mouillé, être humide. || Lat. unda,

udus ; G. ûw, v5w/) ; cf. uda.

undaydmi c. mouiller. — Pqp. s}ndidam.

undidisdmi dés. vouloir être mouillé; dé-

sirer la pluie, être altéré [en parlant des
campagnes].

3^^T undura et unduru m. rat [peut-

être rat d'eau].

3^ unna pp. de imd, mouillé, humide.

Il
Au fig. facile, complaisant, obhgeant.

o^rT unnata pp. de unnamdmi courbé
vers le haut ; redressé ; élevé ; haut.

unnalanâM a. [nâhi) qui a le nombril re-

levé, c-à-d. ventru, obèse.

vnnatânata a. {ânata) haut et bas, inégal,
onduleux.

viPiic^ unndha n. {nah) bouillie acide

obtenue par la fermentation du riz.

3T^?r unnidra a. {nidrd) m à m. qui

sort du sommeil; au fig. ouvert, épanoui,

[en parlant des fleurs].

Ni*^*irsnÏH unmajjdmi&, {majj) émer-
ger, sortir de l'eau.

unmajjayâmi c. faire émerger.

3^^rr unmatta pp. de unmadyâmi,
égaré, fou; insensé

; ||
ivre

; ||
empoisonné.

— S. m. pomme épineuse ou aatura metel et

datura fastuosa, bot. ;
petrospermum aceri-

fohum, bot., plantes qui produisent l'i-

vresse et le vertige.

unmaitadarçana a. [dfç) qui a l'air d'un
fou.

vi-^H^HH^ unmat'nâmi 9, [mant') agi-

ter : mahârnavam la grande mer; ciltam la

pensée.
|| Séparer en secouant; arracher.

vi-^^ unmada a. {mad) fou, ahéné;
||

ivre;
||
extravagant.

unmadisnu a. (sfx. snw, i euphonique)
mms. que unmada.

^^T^RT unmanas a. (manas) hors de
's

soi-même; égaré par le désir ou par tout

autre sentiment.
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unmanâyê dén. être hors de soi-même.
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3^T(7:g" unmant'a m. {manf) agitation,

secousse; ||
mise en déroute, carnage.

ci*"*ilRr unmât'a m. (manf) agitation, se-

cousse, déroute.
||

Celui qui agite, secoue,
met en déroute.

||
Piège, filet, etc.

3^Tn?TTM unmâdyâmi 4, (mad) être

fou; perdre la raison; être ivre. — Pp. un-
matta.
unmâda fou ; ivre ; insensé. — S. m. fo-

lie, démence ; ivresse ; extravagance.
unmâdana n. le fait de devenir fou; ac-

tion de s'enivrer; || déraisonnement. — S.

m. une des cinq flèches de l'Amour [Cf.

kâma], celle qui fait déraisonner.

unmâdavat a. (sf. vat) qui est comme un
fou; qui a l'air de déraisonner ou d'être

ivre.

vers, ypapatâmi s'élancer vers; || mouve-
ment pour entrer, upayâmi puram j'entre
dans la ville;

|| position au-dessous, upava-
hami porter par-dessous, supporter;

|1 infé-
riorité morale, upastrî femme du second
rang, concubine;

fj
diminution : hasâmi

rire, upahasâmi sourire
; () analogie : upamâ

mesure pareille, ressemblance. — Zd. upa
;

gr. Otto; lat. sub; got. uf; lith. po (pour
upo).

3^TTnr unmârga m. [mârga] chemin
de traverse, détour [m à m. chemin en de-

hors du bon chemin].
unmâî^gajalavâhin a. (jala-vah) qui porte

ses eaux hors de leur voie, qui déborde.

vil^^H^lM unmiûâmi 6, {mis) ouvrir

les yeux [par opposition à nimisâmi].
||

S'ouvrir, en parlant d'une fleur; pp. uîi-

l misita, ouvert, épanoui.

vi-^HIr^ilM unmîlâmi 1 ,
{mîl) ouvrir :

lâcanê les yeux. ||
S'ouvrir, en parlant des

yeux.
Il
SeVépandre, se faire sentir, en par-

lant d'une odeur. — Pp. unmilita.

unmîlayâmi c. ouvrir : lôcanê les yeux.
unmîlana n. mouvement des yeux qui

s'ouvrent ; action de les ouvrir.

^•K^i^ unmuUa a. [muUa) qui a le vi-

sage tourné en haut, qui regarde en haut.

v:i#s^^ unmudra a. {mudrâ) m à m.

décacheté : entr'ouvert, épanoui.

"STTJ^TJT^ unmuncâmi 6, {mué) élever
si

en détachant ; délier, détacher : viBûsanam
[ une parure.

||
Dégager ; délivrer. — Pp.

l unmukta.

3^^ÎÏÏT upakant'a a. {kant'a) proche
;

prochain ; voisin. — S. n. voisinage, proxi-
mité

; environs, alentours ; banheue.
[| Le

pas du cheval.
|j Le devant du cou, la

gorge.

viM^n^ IM upakarômi 8, {kr) agir en

sous-ordre, aider, ac. ou 1. |j Etre utile;
fournir : alpam hahu va peu ou beaucoup.
Il Rémunérer, récompenser. — Au moy.
upakurvê honorer, rendre un culte : harim
à Vishnu. — Moy. upaskurvê.

upakarana n. tout ce qui peut aider :

outil, instrument; meuble;
|j appareil;

||

insignes du pouvoir.

upakarlr m. auxiliaire, aide;
|| défenseur;

appui, soutien
; ||

protecteur.

upakâra m. aide, assistance, secours
; ||

protection, faveur, j] Fleur complètement
épanouie.

upakâ?^aka m. auxihaire, aide;
jj défen-

seur; appui, soutien;
||
protecteur.

upakârikâ f. protectrice; gouvernante.
||

Palais; caravansérail.
|| Esp. de gâteau.

upakârin a. qui aide, secourt, rend ser-

vice
;
qui défend

;
qui protège.

upakârî f. palais, caravansérail; cf. upa-
kârikâ.

upakârya a. q^u'il faut aider, défendre,
protéger. — S. t. upakârya palais royal,
caravansérail.

ciM«hr<^M upakalpê 1, {klip) devenir ;(|

être cause de
; [j

prendre part* à : amrtatwâya
à l'immortalité

; ||
se changer en qqc, d. —

Pp. upaklipta.

upakaipayâmi c. préparer, mettre à la

disposition de qqn. [par ex. un lit, un
siège]. — Pp. upakalpita.

vi-HH<Mlp4 unmûlayâmi dén. [mûla) viM^% upakunci f. {kunc) nigella in-

dica, bot.

upakuncikâ f. nigella indica, bot. (j Petit

cardamome, bot.

déraciner, arracher : vrxam un arbre. —
Pp. unmidita.

vi^^^l unmêdâ f. {mid) embonpoint,
•corpulence.

vi*^^q unmêsa m. {mis) action d'ouvrir
' les yeux ; cf. unmisâmi.

\, ^TJ upa prép. signifiant : voisinage,

upanpyâmi danser devant qqn. ; || tendance

v^qct)*^^ upakumda a. {kumda) qui est

à portée
;
proche, voisin. j| Solitaire, isolé,

désert.

v^gcr^çrvttl upakulyâî. {kuï) canal, fossé

piper longum, poivre long, bot.

i^
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3yshsilfrr upakûjâmi (\, {kûj) retentir

tl un hruit, d'un chant, surtout du chant

des oiseaux
; || chanter [en parlant des

oiseaux].

OToh^sinii^l^l upakitpajalâçaya m.

{hùpa-jala-d-çî) auge près d'un puits [pour

abreuver le bétail].

x^yohH upakjla pp. de upakarômi. —

S. n. secours.

v5t|ohlH upakfti f. (kf) aide, assistance.

>iMohH upakiipta pp. dCupakalpê, pré-
fet"

paré, prêt : àsanam upaklipUm siège pré-

paré.

x^tjçjiH upakrmna m. {kram) commen-
cement; début, entreprise.

II
Projet conçu,

avec les moyens d'exécution. |i Stratagème,

moyen employé pour réussir, jl Epreuve de

la fidélité de qqn. || Pratique de la méde-
cine, de la pharmacie, etc.

upakrdmdmi et upakramê 1 , aller à

,

aborder : vasisfam upacakramê il aborda
Vasishtha; jl attaquer : çatrum l'ennemi.

[|

Se mettre à l'ouvrage; commencer, avec
l'inf. ou le d. : aslrâni darçanâya à montrer
ses armes. ||

S'appliquer à, s'eflbrcer : kar-
tum de faire qqc.

I]
xVvancer dans l'accom-

phssement de qqc, réussir.

vcjqçfïJMIlM upakrmâmi 9, {kf) acheter;

négocier.

v3t|<;Jlim upakrôça m. {kruç) reproche,

blâme;
i|
malédiction.

3^91 Ml upakwana m. {kwan) le son d'un
instrument de musique.

v^y^K^lM upagaccdmi 1 ,
{gam) aller,

aborder, ac.
(|
Entrer en possession de, ar-

river à : jîvitdntam à la fin de la vie
; [|

Subir : ndçzm la destruction;
||
éprouver :

praharsam de la joie.
|i
Avoir commerce :

striyam avec une femme.
upagala pp. dJupagaccdmi.
upagama m. approche; arrivée; |! action

dé subir, d'éprouver
; H de se rendre aux

désire de qqn., promesse, agrément.

^mrnrrftr upagayami 1, iga^) clianter;

célébrer par des chants. — Pp. upaglyê
résonner d'un chant.

. x^Li^H upagupia m. {gup) np. d'un reli-

gieux buddhiste.

<J^i|«QlfH upagûhâmi 1, (guh) cacher;

enveloppeir ; embrasser : màtaràihi sa mère.

00 — -^ upa

upagiihana n. embrassemént.

3^nT^Tf% upagfhndmi 9, {grah) élever,

soulever : ciras la tête,
fi
Recevoir : inrlyum

la mort,
fi
Baiser : lava pâdx tes pieds.

||

Favoriser, protéger.
|| Tenir; soutenir.

upagraha m. faveur, protection; assis-
tance.

}| Prisonnier, tout homme ou animal
retenu captif.

upagrahana n. étude sacrée, lecture du
Veda après l'initiation.

upagrâhya n. don
; fi

hommage fait à un
roi ou à un grand personnage;

|| cadeau fait

pour corrompre.

d^tlin upagdta m. {han) action de
pousser, de frapper, de battre. || Coup, bles-
sure ; maladie.

upagdiin a. qui pousse, frappe, blesse.

3^^ upagusla pp. [gus) qui résonne

de
; où résonne

; fi
sonore.

\iMy upagna m. [han) support, étançon.

viC4^?J upacaya m. [ci) collection, as-

semblage, amas. || Accroissement.

vi^^^ ifir upacarâmi 1, {car) appro-

cher, s'avancer : usa upacarali l'aurore se

lève, Vd.
fi
Servir qqn., lui prêter son mi-

nistère, ac.
Il
Satisfaire : kdmam un désir.

Il
Honorer, servir : dêvam un dieu. |1 Aider,

secourir; || défendre, protéger : upa nô cara
Vd. défends-nous. — Pp. upacarita;

||
qui a

subi le changement de h en sifflante, tg.

upacaryd f. pratique de la médecine, de
la pharmacie, etc.

upacdra m. action, acte ou son accom-
plissement;

Il
office, emploi;

||
service ren-

du à un maître par un subalterne
; ||

prati-

que de la médecine, de la pharmacie, etc.
||

Don, présent.
||
Changement du visarga en

sifflante dans le Vêda; ex. : hrahmanaspaii
pour brahmanas-pati, tg.

upacdrya m. comme upacaryd.

^Tl^rni upacaya m. [ci) le feu du
sacrifice, [m à m. qu'il faut réunir, entre-
tenir].

vi^M^ir upacitrd f. [citra) salvinia
cucullata, bot.

viÇJM-^IM upacinômi 5, [ci) — Ps.
upacîyc; pp. upacita. S'accumuler : par-
vala upaciyatê les nuages s'entassent,Vd.||
s'accroître : iasya mahimd upaciyatê sa.

grandeur augmente;
(|

s'enrichir.
I|

Etre
accablé : vanœs de flèches.

upacîyal ppr. ps. de upacinômi.

<i^^r:A^^ upacûlana n. [cûl, cûr) action

de brûléi', de dessécher.

i
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OTsTîT^T^^ upajagmiva$ ppf. de wpa-

v^qçtH upajana a. (i«n) qui a uDje lettre

insérée ; ex.: askrta pour akrta, tg. Vd.

^^TsTF^TT'T upajalpâmi i, {jalp) dire
\

parler.

vcjqst IM upajâpa m. (/ap) murmures à
voix basse

; ||
dissentiment; discorde, dé-

sunion.

viMStl^ upajâyê 4, {jan) renaître.

dMISIc^T upajihwâ f. [jihwâ) luette.
||

Esp. d'insecte.

upajihwahâ f. mms.

d<4St ic^îftr upajivmni 1, (/l'y) vivre au-

près de qqn., à sa charge, ac. ou ab. || Sou-
mettre sa vie à qqc. : suivre, observer:
5w«â(arm.am sa propre loi

; ||
désirer, recher-

cher : sid'dim le succès.

upajîvin a. qui subordonne sa vie à qqn.
ou à qqc.

viMStl^^ upajôsam adv. (iwi) avec dé-

sir;
Il
avec joie.

<jq]^| upajnd f. {jnâ) connaissance se-

condaire, non enseignée suivant la mé-
thode.

vi^dMlPT upatapâmi 1, [tap) chauffer;

brûler. || Au fig. tourmenter, consumer.

upaiaptf m. chaleur de la fièvre.

upatâpa m. action d'échauffer; i| de se

consumer, de se tourmenter; hâte, dili-

gence.
Il
Chaleur; |] tourment, souci, peine,

infortune.

upatâpayâmi c. échauffer ;
consumer.

^^TFT^IM upatist'âmi et upatiit'ê 1,

{st'â) se tenir auprès,' ac. [|
Aborder qqn;

l'entourer, lui faire cortège. ||
Approcher

une femme. {) Au fig. assister, aider de son

ministère : râjânam un roi;
||
pourvoir qqn.

[ac. ou 1.] de qqc. [i.]
; H se présenter aux

dieux, les servir, les adorer; ||
suppher,

prier, soUiciter; |j
obtenir. H En parlant des

choses : venir en la possession, tomber au
pouvoir de qqn., ac.

vbMrMcfH upaiyakâ f. (sfx. iya; sfx. kâ)

pays situé au pied d'une montagne.

siM6 6 Im upadadâmi, upadadê 3, {dâ)

donner.

vitl^yfTÎ'T upadadâmi 3, [M) mettre

sous;
Il
apporter;

Il
poser auprès; servir [à

manger]. ||
Employer. |1

Mettre dans; |1
au

fig. hfdl vacanam conserver dans son coeur

les paroles de qqn. Gr. vnozlBriii'..

(drç)

huissier.

4, {das) Vd.

OTTJ^^^TfJr upadarçayâmi

montrer.
upadarçaka m. appariteur

^Crr^^Tf'T upadasyâmi

diminuer, dépérir.

^Cr^^Xft" upadahâmi 1, {dah) brûler

en secret [par ex. un mort].

^qjl^l^l upadança m. {danç) tout ce qui

excite à boire, le montant, le bouquet. \\

Maladie honteuse.

^q^l f. [dâ] don, présent; cadeau fait

pour séduire.

upadânaka n. don, présent [avec espoir

de retour].

vi^ji^^q upadiç f. [diç] plage, région in-

termédiaire; cf. vidic.

^fr^ft" upadiçâmi 6 {diç) diriger,
jj

Assigner qqc. à qqn.
jl
Donner en mariage.

v^H^y^lfîT upadîpayâmi c. {dîp) al-

lumer, embraser ;
illuminer.

3q"r^ upadêça m. {diç) direction; avis

instruction, j]
Initiation H Bd. livres conte-

nant des avis ou instructions touchant la

Loi.

upadêçin a. qui dirige, qui donne avis
;

qui enseigne; qui conseille.

upadêsLf m. mms.

3^rfecfJT upadêhikâ f. {dêha) esp. d'in-

secte; cf. utpâhikâ.

3^^cr upadrava m. {dru) tout fait ex-

traordinaire auquel on court. |1
Tout ce qui

survient à l'improviste : calamité, malheur;

misère.

^Cr^cTTf^ upadravâmi 1, {dru) courir

à, accourir.

3^^^ upadrasir m. {drç) spectateur.

;jq[^7:jY"{j|' upadamâmi 1, (dmâ) souf-

fler : agnim le feu; ||
souffler dans, enfler,

gonfler.

3^^T upadâ f. {dâ) épreuve, enquête;

examen
; ||

preuve, démonstration [surtout

des vertus cardinales que l'on possède].
||

L'avant-dernière lettre, la pénultième, tg.

^^^TRT^^ upadâxisai

dahdmi.

al. de upa-
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vjtjy (H upaSdna n. («?«) tout objet que
l'on met sous soi : oreiller, coussin, mate-

las, etc.
Il
Aufig. poison caché. j|

AtVection,

obligeance.
||

Devoir ou observance reli-

gieuse.

upaSânhja n. oreiller, coussin.

3TOT^TTT1ÎT upadârayâmi 10, [df, re-

tenir; comprendre; savoir.

upadârayayâmi c. considérer, penser.

vd^yiqilH upadâvâmi 1, {dâv) ac-
courir.

vigm upadi m. {dâ) m à m. support :[|

roue de voiture;
|| auiig. support ou condi-

tion de l'existence individuelle, Bd.
|J

Su-
percherie, fraude, piège, tromperie.

|| Crain-
te, terreur.

3TO'ftlH upadûpita pp. [dûp) qui est à

l'article de la mort; qui endure une peine
extrême.

viqyfci upadfii f. [df) rayon de lu-

mière.

viMt<4iiH upadyâmi 1, [dyx) méditer
sur, ac.

upadyâya a. méditant
;
pensif, rêveur.

upadyâyê 10, penser, méditer, concevoir.

viMHHlIH upanamâmi 1, {nam) incli-

ner, courber, pencher.
||
Approcher;

|| se
laisser aller à, avoir une mclination

; || com-
mettre [par ex. une faute]. — Pp. upanata :

upanatam ênas péché auquel on s'est laissé
aller, faute commise.

viC4H?T upanaya m. {ni\ l'investiture du
cordon sacré, pour les trois premières cas-

tes : elle se fait pour le brahmane, de
8 à 16 ans, avec un cordon de kuça ou de
muhja; pour le xailriya, de 11 à 22 ans,
avec un cordon de sana ou lin; pour le

vêcya, de 12 à 24 ans, avec un cordon de
laine.

^n^nrrftr upanayami 1, (nî) amener,
apporter : dsanam un siège;

jj servir : an-
nam des aliments.

|| Geindre du cordon sa-
cré : çisyam un disciple [en ce sens on dit

aussi upanîyê]. Engager, embaucher : har-
makàram un ouvrier.

upanayana n. mms. que upanaya.
upanâya m. mms.

dMHl«ç upanâha m. {nah) m à m. liga-

ture : bandage, emplâtre, cataplasme.
|| Le

bout du manche d'un luth, la partie où
s'attachent les cordes.

^^TmÇUTT'T upanidaddmi 3, {dd) dépo-

ser sous, 1.
Il Au fig. mettre en dépôt;

||
je-

ter : Uayam hftsu l'effroi dans les cœurs.
upanidi m. dépôt ; objet confié.

d^lH^ upanibaa. {ni-Bd) semblable.

vd^fn^i upanisad f. {sad) m à m. séan-

ce : nom que l'on donne aux parties des

écritures védiques qui traitent de théologie.

If Au lig. vertu, mérite
; || la vérité considé-

rée dans son rapport avec la nature divine.

— Voisinage, habitation dans le voisinage.

viqMQ^( upaniskara n. {ni; s eupho-

nique ; kfi rue, rue royale ou principale.

^tSRSçR'T'ÏÏ upaniskramana n. {kram)
action de sortir.

|| Act. action de sortir un
enfant à l'âge de 4 mois.

||
L'observance re-

ligieuse nommée sanskdra. \\ Rue royale.

viMHirl upanîta pp. ps. à'upanayami.

'^^^'<^ri\^\^ upanpydmi 4, {nfi) danser

devant: rdjânam devant le roi.

upanyasydmi 4, {as) con-

fier qqc. ac. ||
Persuader qqn. ac.

upanydsa m. {ni; as) exorde, introduc-

tion.
Il
Gage.

Il
Précepte, avis.

vd^^HIlH upapatâmi 1, {pat) s'élancer

vers; accourir; Vd.

vitlUiH upapali m. {pâli) celui qui se

substitue au mari : galant, adultère.

vd^^fr! upapattiî. {pat) naissance, pro-

duction;
Il
événement; événement surna-

turel.

v^tl^i upapada n. {pada) objet petit;

un diminutif. |l Mot secondaire dans une
proposition incidente ou subordonnée, tg.

^qr^TO" upapadyê 4, {pad) aller à, parve-

nir à, ac.
Il
aborder qqn., d.

||
Se rencon-

trer, vnipx^siv.
Il

Etre séant, convenir à,

1. — Pp. upapanna doué de, muni de : gu-

nœristxs des quahtés qu'on désire; ||
actt.

qui s'est avancé, qui est allô à.

d^y lH<=h upapâlaka n. {pat) crime de

second ordre [mais très-grand encore ; com-
me de vendre sa fille, de battre une vache,

etc.]

"v^HHIA upapada m. {pad) naissance ou

production surnaturelle, Bd. .

upapddaydmi c. apporter, fournir, don-

ner; munir qqn. de qqc: dwijam annêna

un brahmane d'aliments. ||
Parcourir, exa-

miner, scruter : dêçam un pays.
||
Exécu-

ter : kdryam ce qu'il faut faire.
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<i^^VA upapâpa m. {papa) cf. upapâ-
taka.

"Snm^ upapârçwa m. (pârçiva) le côté

opposé (?).

Nb^Mlv^«?4lî^ upapîdayâmi 10, {pîd)

presser; || tourmenter;
|| dévaster.

upa nô vâjdn mimîhi distribue-nous le

beurre, Vd.
upamita pp. d'upamâmi;

\\ a. semblable.
upamiti f. ressemblance ; image, portrait,

statue;
|| analogie; raisonnement par in-

duction.

viCiHri upamêta m. shorea robusta, le

sala, bot.

^TOT upapura n. {pura) faubourg.

viqq[ô.qcfii upapuspikâ f. {puspa) bâil-

lement.

"3mT?ÎJ^ upapradâna n. {dâ) don pour
séduire.

'OTÎTTmî'T upaprdyâmi 2, {pra-â-yd)
amener, apporter.

viCjM^ upaplava m. (plu) ce qui sur-

vient, empêchement, obstacle. |1 Rencontre
armée, assaut d'armes.

|i
Le nœud ascen-

dant de la Lune, nommé Râhu; éclipse.

cjqycj upaplavê 1, [plu) fondre sur. —
Pp. upaplula envahi par, couvert : agxgœs
de crimes accumulés.

viMHl^l upaBdsâ f. dialecte provincial,
patois.

"3^^^^ upayaccê 1, {yam) saisir, pren-

dre : astram une arme.
|| Prendre pour fem-

me, épouser;
||

se marier.
upayantr m. mari.
upayama m. et upaydma m. mariage.
upayamayâmi c. offrir, présenter : upô tê

an'dô mad yamayâmi aveugle je me pré-
sente à toi, Vd.

"OT^'TmrT upaydcita pp. {ydc) offert.

— S. n. offrande propitiatoire.

^^mPr upaydmi 2, {ya) aller sous,

aller dans, entrer : grham dans une mai-
son

;
puram dans une ville.

||
Au fig. xôBam

goram dans une terrible agitation.
||

Arri-

ver : vasanta upayays) le printemps arriva.

cjqfZ^^TTT^ upayicdrika m. bedeau,

gardien de couvent ou d eghse, Bd.

3n^f|Tr upaBunajmi et upaBunjê 7 ^^ upayunjê 7, {yuj) atteler, Vd.:

[BuJ) manger : paldni des fruits; H boire :

payas de l'eau. || Au fig. jouir de; se servir

de, ac; ||
recevoir pour récompense, ac.

^^^rT upadft f. [Bfj calice de bois de

figuier en usage dans les cérémonies sa-

crées.

^fJHUr upaBôga m. {Buj) jouissance,

usage; ||
amusement, plaisir.

si^H*^^^ upamantrayê 10, [mantr)

adresser la parole à qqn., appeler; aviser

qqn., ac. ||
Inviter.

^t|J-|^ upamarda m. [mfd) reproche.
||

Injure.

"OTT upama a. [ma] semblable [usité seu-

lement en composition; ex.: jaladôpama
pareil à un nuage]. — S. f. upamd ressem-
blance

; Il
image, portrait, statue; ||

le 4^

des 5 mètres inférieurs à la gdyatrî.

upamâtf a. faiseur d'images, peintre.

"SrnTTrT upamâlf f. [mâlr) nourrice.

^TTT'T upamdna n. comme upamd.

~5^m{^ upamami 2, {ma) distribuer :

upa rat'êsu prsalir ayugdivam vous avez
attelé à vos chars des antilopes. || S'adjoin-

dre qqn. ||
Employer qqn. ou qqc, le ren-

dre utile : pp. upayukta utile.
[| Dépenser :

'danam des richesses.
||
Consommer : anndni

une provision de grain; dsexyam des ali-

ments. [On trouve aussi qq. formes actives:

upayôxyâmi, upayôxyati.]

upayôga m. usage que l'on fait de qqn.
ou de qqc; utilité.

||
Faculté, moyen de

faire qqc. ||
Office, fonction, charge."^

-N

3^^TFSFT upayôsam forme pâli de upa-

jôsam.
j

viC|J rh uparakta pp. {ranj) obscurci,

échpsé.
Il
Au fig. attristé, affligé. — S. m.

le nœud ascendant; l'échpse, Râhu : cf.

upaplava.

3^7^nïï uparaxana n. ( rax )
garde

,

poste avancé.

3nTrr uparata pp. {ram) qui a cessé
;

qui s'est retiré : ranât du combat.

3^r^KT uparamdmi et uparamê 1,

{ram) se reposer; cesser; ac. Pp. uparata
qui a cessé. ||

S'abstenir de, suspendre, ab.

Arrêter, mettre au repos.
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uparali f. (sfx. U) cessation, repos. I| Le

fait de se complaire en qqc, plaisir, bon-
heur.
uparama m. mm s.

3CrTT^ ^ipcirâga m. {rahj) action d'obs-

curcir ou de s'obscurcir; || éclipse; || le

nœud a.<cendant de la Lune, R;\hu. || Au
lip. tristesse, aflliction, malheur;

||
conduite

ténébreuse, mauvaise vie;
|| abus.

"^^TTTT uparâma m. mms. que uparali.

"S^JTT iipari adv. et prép. avec le g.

Sur, dessus, au-dessus, par-dessus. || Zd.

upairi
;

gr. ùnép ; lat. super
;

got. ufar
;

germ. ûber; angl. upon.

viqfj ^ upariit'a a. {st'd) placé ou situé

dessus. — A lab. uparisfât, au-dessus.

siM^^tT uparundê 7, (rw<50 empêcher :

kflyam karma une action qu'il faut faire.

I)
Cacher : sût'yam rênur uparurôSa la pluie

a empêché le soleil [de se montrer]. — Ps.
uparuëyê.
uparôda m. empêchement.
uparôdaka n. [lieu où l'on s'enferme]

appartement intérieur ; boudoir.

siM^l^çlft" uparôhâmi 1 ,
[ruh) monter.

Il
S'élever à, parvenir à, ac.

-cjçin upala m. pierre, surtout pierre
précieuse, opale. — S. f. upalâ sucre candi.

Il
Gr. w7ra>o; 5 lat. opalus.

3nFT^T?T upalaxayê 10, {lax) voir, regar-
der.

Il
Estimer, juger, tenir pour : saiyam

pour vrai.
|| Absolt. au ps. lan na upala-

xyalê ce n'est pas vraisemblable.
upalaxana n. indice, marque, signe.

||

Raisonnement par induction [de la partie
au tout, de l'attribut au sujet, etc.]

S^rPrrfÎT upalaMmi 1 , {laB) prendre,
recevoir. Il Prendre en mariage : dariâram
un mari.

1| Concevoir [devenir enceinte].
||

Percevoir, remarquer
; entendre ; compren-

dre. — Pp. upalabcla.
||

Gr. ÙTroXapSâvw.

upalahdârt'â f. {art'a) récit composé de
faits observés, histoire vraie ou probable.

upalabUi f. acquisition ; obtention ;
gain.

Au fig. conception ; inteUigence de qqc.
;

science ; acquisition de la science sacrée,

Gr. vno).r}-^tç.

upalamda m. appréhension, conception;
ressouvenir.

"OTTrT^ upaliyga m. {liyga) présage,

fait naturel annonçant un malheur.

"OTT^FTTTPT upalimpâmi 6, {lip) en-

3^ ifpa

Au fig. souiller. — Ps.duire; || sahr.

upalipyê.

upalêpayâmi c. faire enduire.

upalépana n. barbouillage, badigeon
;

îtion de recouvrir de bouse de vache.action

3mc<^ upavadê 1, {vo4) se concilier

qqn. par de bonnes paroles;
|| flatter,

adi'Luler.

"3^31^ upavana n. {vana) bosquet.

v3HG<M|tnWH upavarnayâmi 10, {varn)
dépeindre; décrire.

sigcirT upavartê 1 ,
{vj't) aller à, appro-

cher, ac.
Il
Revenir, retourner.

upavartana n. {vp) pays, contrée;
||

pays désert;
|| district, circonscription

territoriale.

OMCft^ upavarha m. {vfh) coussin, ma-

telas, divan.

^Cr^RTO upavasat'a m. [vas, sfx. at'a)

village.

viqGf^lf^ upavasâmi 1, {vas) habiter,

ac.
Il
Jeûner.

upavasta n. jeûne.

"OT^'^TT'T upavahâmi 1, {vah) appor-

ter : rat'êna sur un char.
|| Lat. subveho.

v^goiX^ upavâsa m. [vas) jeûne.
|1 Em-

placement. Il Acte d'un drame.
upavâsayâmi c. faire jeûner; ordonner

le jeûne.

NiMG|l<^ upavâhya m. {;oah) éléphant

de roi. || Tout véhicule royal.

cjgfc^milXf upaviçâmi 6, {viç) s'asseoir :

dûmx à terre. Pp. upavisLa assis.
||
Camper :

balêna avec une armée.
||

S'emparer, s'ins-

taller dans : puram dans une ville
;
puru-

iam saisir un homme.

"3^1^^ upavisa n. {visa) poison artifi-

ciel. — S. f. upavisa esp. de plante.

siMcTlS^'-^lf'T upavîjayâmi iO, {vîj)

éventer : punyxr marutœr upavijita caressé
par des brises pures.

siqc^lfi upavîtan. {vyê) le cordon sacré,

insigne des trois premières castes de l'Inde.

Cf. upanaya.

si(4C(|i!|6tlWH upavînayâmi dén. {vîna)

jouer de la vîna ; célébrer sur la vîna.

'5^^'^^JT^ upavfhhayâmt c. {vfhh)

augmenter : nâdam un bruit. — Pp. upa-



OT upa — \\\ —
vrnhila accru de, doué de; plein, rempli
de, ab,

^q^l^nrrRT upavêçayâml c. [viç] faire

asseoir. Cf. upavicdmi.

s^qci^lfTT upavêslâmi 1, (vôsl) enve-
lopper : tamasâ de ténèbres;

||
revêtir :

vastrât d'un habit.

^qi(l^ upaçama m. (çam) repos;
||

cessation, fin.
||

Act. action de calmer, de
faire cesser.

3^^r^'P' upaçalya n. [çal) banlieue

d'une ville, environs d'un village.

vi^HIlrd upaçânti f. paix, calme.
||

Action de calmer, apaisement.

s^q^n^^li^ upaçâmyâmi 4, {çam) se

calmer : ma?iô mê upaçâmyali mon cœur
s'apaise.

upaçâmaydmi c. apaiser, calmer.
||
Mettre

au repos, tuer.

3t| \i\ I il upaçâya m. {çi) sommeil inter-

rompu ou incomplet; demi-sommeil. ^

^^f^lTllWn upaçixâmi dés. {çak) vou-

loir posséder, étudier, apprendre.

3^ftr3Tft" upaçiygâmi 1 ,
{çiyg) baiser.

v^tji^lUITT'T upaçpiômi 5, {cru) écouter.

Il
Exaucer : upa hrahmâni çpmva nas

exauce nos prières, Vd.

311 i^lM l iH upaçôdâmi 1, {çuB) briller.

upaçôbaydmi c. orner, parer. Pp, upaçâ-

Bita.

3^^[t|^|[ii upaçôsayâmi c. {eus) des-

sécher.

^^rETTrrrPT upaçculami 1, {çcut) ré-

pandre, faire tomber en pluie, Vd.

vd^-y^riH upaçrayâmi 1, {cri) aller à,

aller à la rencontre, ac. jj
Entourer, Vd.

3tr upa

grahana n. {r/rali) hommaf^e , salut res-

pectueux où Ton prononce le nom de la

personne.

upasaygrâhya pf. respectable , digne
d'hommages.

3OTrTrT upasalli f. {sad) m à m. le fait

d'être assis auprès de qqn. : réunion, as-

semblée, assistance.
||
Au fig. assistance,

service rendu ; don.

3qtl^H upasadana n. {sad) voisinage
;

habitation dans le voisinage.

oM^<*?i upasadya a. {sad) au fig. pro-

che, parent, allié,
jj

Respectable, vénérable
[m à m. au-dessous duquel on doit s'as-

seoir].

^OT^I^ry llH upasandadâmi 3, {ciâ)

mettre ensemble, réunir, joindre.

3^H^ upasanna pp. de upasîddmi.

3^H^^ upasampanna^'p. {sam; pad)

préparé;
||

offert en sacrifice; immolé, sa-

crifié;
Il
mort, décédé.

||
Obtenu, gagné;

1|

suffisant.
Il

Doué de, muni de. — S. m.
qqn. qui arrive, étranger, hôte.

upasampâdaydmi c. apporter : samidas
du bois.

v^qjyH upaçrula pp. {cru) promis,

accordé.

upaçruti f. {çruti) [m à m. science secon-

daire par rapport à la çruti] astrologie

judiciaire ; bonne-aventure.

^^TFPf^Prrftr upaçUsayami c. {dis) em-
pêcher ; arrêter : rat'am un char.

v3y^>i-i ift upasaykarômi 8, {kr) pré-

parer : annam des aliments. Pp. upasans-

kfla.

>iMfl^-U<è upctsaygraha m. et upasay-

'^m^^oJJ'm upasamvyâna n. {vyê) vê-

tement de dessous ou du bas.

^^TH^^frift upasamvrojdmi 1, {vraj)

entrer : grham dans une maison.

3TT<Frr upasara m. {sr) le premier ac-

couplement de la génisse, sa première ges-

tation.

>3^fli ift upasarâmi 1, {sr) aborder,

approcher. || S'accoupler; ||
avoir commerce

avec un homme ; en latin : subire.

^t[H^ uposarga m, {srj) prodige, pré-

sage; mauvais augure. || 'Possession, état

d'un possédé. ||
Changement produit par

une maladie. ||
Préfixe, préposition, tg.

r
vd^^slH upasarjana n. attribut secon-

daire.

3TTHTrft" upasarpâmi et upasarpê 1,

{srp) approcher de qqn., ac. H Gr. xj'fépnw.

"3^4^ ^T upasaryâ f. {sr) [vache] qui doit

aller au taureau;
|1

[femme] qui a com-

merce avec un homme.

^^^Txfrr upasanharâmi 1, {hf) re-

tirer à soi; amasser : dramjârii des ri-

chesses.
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upasanhdra m. action d'empèclior, de

retenir; || action d'amasser.

OTT upâ

3TOrnT upasârya pi", {sfi dont il faut

s'approcher.

3TnTT?n"ft upasîddmi i, G, {sad) se

placer aifprcs ; s'asseoir au-dessous de qqn.,
ac.

Il
Obtenir : dêvdndm suHyam lamitié

des dieux, Vd.

r
viM^<4on upasûryaka n. {sûrya) disque

du Soleil ou de la Lune.

vdMtj^StlM upasfjdmi 6, {sfj) répandre

pour qqn., ofTrir, Vd. : upa hrahmdni sasfjê

vasisfas Vasishtha a présenté les offrandes
{)ieuses.

||
Ps. être envahi : çatruUyas par

es ennemis. — Pp. upaspla;
||

éclipsé,

envahi par Râhu; cf. upaplava.
\\ S. n.

accouplement; cf. upasardmi.

'^^^^ upasévê 1, {sév) honorer, rendre
un culte;

||
aimer : vœrinas ses ennemis.

||

Fréquenter; jl servir, prêter son ministère
à qqn., ac.

|1 b appliquer, s'adonner à qqc. :

vigraham à la guerre, viûayân à la recher-
che des objets des sens.

viM^ch( upaskara m. [s euph. ; kf)

assaisonnement, condiment, épices. || Ou-
til, instrument de travail. Cf. upakarana.

'3^Tr^^ upaslamda m. [stamd] appui,
étançon, arc-boutant.

vig^rj^UHM upastfnomi 5, {stf) étendre

sous, préparer : cayanam un lit. — Pp.
upasilma. Lat. substerno.

vig<5)l upaslrîi. [sirî) concubine.

vbM^^ upast'a a. {st'â) situé dessous ou
auprès. — S. m. tout objet situé sous qqc. :

siège d'un char [en composition] , fonde-
ment, anus ; fe.sse ou cuisse ; organe géni-
tal.

Il
Qqf. surface [supportant qqc.].

upast'anigraha m. {ni-grah) continence.

SOT^rnFT upasfâlf m. {st'â) serviteur.

"SnF^TFT upastâna m. (st'd) action de
se tenir auprès, de s'approcher ; voisinage,
parenté.

||
Bd. l'assemblée, l'éghse : upas-

fânaçdld la salle du chapitre [dans les

vihdrds ou couvents buddhiques.]

viM^Jî4iq<4llH upast'âpaydmi c. {st'â)

mettre sous ou sur; ajouter.
|| Fournir qqc.

à qqn.

xiCiiV^rT npost'ita pp. de upalist'dmi:

\\
qui s'est approché : upast'itê kdic le temps

étant proche.
||
Propre, écuré, net.

j] Tg. se
dit d'un mot suivi de iti ; cf. st'ita.

viq^gm upasparça m. {sprc) contact.
||

Action de se laver le visage, de se rincer la

bouche, etc.

r

cjq^qmH upasparçana n. mms.

viC4^qmif^ upaspfçâmi 4, [spfç] tou-

cher : ordinairemt. toucher son visage avec
de l'eau, le laver

; || se laver, se baigner.
||

Qqf. grincer des dents, les frotter les unes
contre les autres.

viM^KH upahanmi 2, {han) pousser,

frapper.
||

Faire périr, perdre, ruiner.
||

Dissiper : pitfdravyam un patrimoine. —
Pp. upahata.

v^gc^j {\i{ upaharâmi 1, {hf) apporter;

offrir : hayamédam le sacrifice du cheval.
||

Oter; supprimer; détruire.

upahdra m. présent, offrande à un supé-
rieifr; oblation aux dieux.

upahâraka m. mms.
upahârayâmi c. faire apporter ; faire of-

frir : argyam l'arghya.

NiM<Q<ilTH upahasâmi 1, {has) sourire.

— Pp. upahasita.
\\

S. n. sourire, rire.

upahâsa m. sourire
; || dérision, raillerie.

v:iqc^lcr|oh upahâlaka m. np. de pays,

dans la presqu'île indienne : cf. kunlala.

^trfecT upahila pp. de upadadâmi.

^^fenU^H upahinasmi 7 [le même
que le suivant].

^^I^fl \\l\ upahinsâmi 1, {hins) frap-

per, blesser. ||
Tourmenter, affliger.

||

Causer un préjudice à qqn., ac.

3Cr^|7X upahwayê 1 ,
[hwê] Vd. invoquer;

appeler : twâra havâmahê upa idam sava-

nam nous t'invitons à ce sacrifice.

3Cr^JT upahwara m. [hwf) proximité.

Il
Char, voiture.

sdUfyiiloh upast'âyaka m. {sM) Bd.
un serviteur du Buddha, un fidèle.

v^y l«h) Ul upakarana n. {a ; kf) immo-

lation, sacrifice. ||
Etude du Vêda.

s^y l^hHH upâkarman n. l'étude du

Vêda qui suit l'investiture.

ciCIlchH upâkpa^^. (a; kf) immolé.
||
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Annoncé par un présage funeste; funeste.
— S, m. victime.

|| Mauvais présage.

OTT iipâ

"S^V^^JJ^ upâUyâna n. {Kyâ) récit se-

condaire, épisode.

siMUlT.^lft' upâgaccâmi 1, («; gam)

approcher, aborder.
||
Subir, souffrir, éprou-

ver : xayam la destruction ; tusnîm parâm
une grande joie.

upâgama m. approche, arrivée.
|| Pro-

messe, accord.

viMli4«çUI upâgrahana n. {a; grah)

l'étude du Vêda qui suit l'investiture.

3m^ upâyga m. {ayga) marque faite

au front avec du sandal et appelée tilaka.
\\

PL upâygâs traités annexes des aygas; cf.

ayga.

viMllsfyiP-l upâjigrâmi 1, {a; grâ)
baiser.

viMI Irl^lM upâlist'âmi \, {a; sfâ)
avoir commerce [avec un homme], virum
subire.

3mTr upâlta m. {âtta) éléphant au sortir

du rat.

viqir<M^ upâtyaya m. {ati; i) action de
franchir, d'outrepasser, de transgresser une
loi ou une coutume; j| désordre, mauvaise
conduite.

d^l^tTTPT upâdaMmi 3, (a; dâ) met-
tre sous; substituer.

|j Présenter.
|| Faire

jouer le rôle de.
||
Faire.

d^ 1^1*^ upâdâna n. {a; dâ) prise, accep-

tation.
Il
Attachement, affection : kâmôpâ-

ddna l'amour du plaisir; di'fupâdâna atta-
chement aux fausses doctrines; çllappatu-
pâdâna attachement contraire, en matière
de morale, Bd.

|| Conception, existence
physique de l'embryon ; cause matérielle de
son existence.

|| Cause [en général].

"OTT^^ upâddya gér. [â; dâ) en em-
ployant; étant donné, en raison de, à cause
de, par : anukampâm upâddya par pitié.

vb^lW upâ'di m. [â; dâ) ma m. sup-
port.

Il
Au fig. soutien de sa famille.

|| Nom
ou surnom distinctif, sobriquet.

|| Attribut
ou qualité distinctive des objets.

|| Illusion,
déguisement, déception.

|| Toute forme ou
mode extérieur des choses propre à en dissi-
muler l'essence véritable.

siCiitHTm^H upâdmâsisam al. de

upadamâmi [dmâ).

"^^ï^^Xm upâdyâya m. {adi; i) maître

spirituel, précepteur qui enseigne à lire le
Vêda. — 8. f. upâdyâyâ institutrice — S. f.

upâdyâyt et upâdyâydnî la femme de l'ins-
tituteur.

"^m"^ upânatTYom. sg. de upânah.

WW^JVl upânayâmi 1, (m) apporter,
amener.

viMM^q^ ^pànah f. [nah) chaussure [ré-

pond à l'idée du gr. Ù7ro5v?^a]. M§ 112, 4o.

'OTTrf upânta a. {anta) limitrophe; voi-
sin, proche. — S. n. voisinage.

<mm upâya m. (i) action d'aborder qqn.
ou qqc; moyen de s'en rendre maître;

||

ressource, expédient; ruse.
upâijatas adv. (sfx. tas) par expédient,

par ruse, adroitement.
upâyana n. don, cadeau [fait pour facili-

ter l'accès auprès de qqn.].

dMl^lPT upâyâmi 2, {â ; yâ) survenir,
arriver, s'approcher : âyâhi upa brahmâni
viens à nos cérémonies, Vd. —Pp. upâyâta.

"S^T^ upâramê 1, (a; ram) se réjouir;

se divertir.
|| Se reposer, cesser; s'amuser.

viMi^ ly^llf^f upârâdayâmi c. (« ; râd)

servir, être serviteur de qqn., ac.

0^1^ («qTm upârohâmi 1 , {â; ruh
)

monter;
||

s'élever à; ||
parvenir à.

"OTTstrft upârjâmi 1, (arj) acquérir:
danam des richesses.

c^IrPTIT^ upâladâmi 1, («; lad) pren-
dre; obtenir.

|| Reprendre, réprimander. —
Pp. upâlabda.
upâlamBa m. blâme, réprimande.

|| Re-
tard; délai, sursis.

upâlamBana n. mms.

^miFT upâlim. np. du compilateur du
Vinaya buddhique; chef d'une école bud-
dhique de philosophie.

3^T^rT upâvartê i, (a; vrt) se tourner
vers, aller à; ||

retourner à, ac.
[] se détour-

ner : mârgât de la route. — Pp. upâvrtta;

Il
s. m. [cheval ou âne] qui se roule à terre.

upâvartayâmi c. ramener.

m upâvaharâmi 1, {ava; hr)

amener; apporter.

s^qjiM^ upâçnavê 5, (aç) obtenir, acqué-
rir, rencontrer : suKaduh'Kam le bonheur et
le malheur.

iS
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o^ IIMIIh u/mrfidini {), {ar) mangor, con-

sonniKT;
||
jouir do: karmapaîam recuoWVn'

le fruit d'une action.

N^m-y'tllM ttpacrayâmi 1, («; rn) so

réfugier aupivs : (U'vdn dos dieux.

3^1^^- upâsayga m. carquois.

"OTÎH^ upâsnna n. {as lancer) l'action

de lancer, de frapper ; l'art des archers.

3TRT updsê 2, [as) être assis auprès de,

ou plus bas que, ac. ||
Assister; servir, prê-

ter son ministère à qqn., ac.
Il
Rendre hom-

mage, adorer, servir : dêvam un dieu.
||
Ob-

server, garder, être fidèle : vratam à un vœu,
sandydm à une convention. ||

Endurer :

kk'çam l'affliction. ||
Entreprendre, se met-

tre à : drasium à regarder. ||
S'approcher

de, s'avancer vers : paralôkam vers l'autre

monde.
||
S'asseoir [par opposition à lisfâ-

mi].
Il
Passer le temps,

[j
Etre à son poste,

occuper un poste militaire.
||

Persister,

durer.

updsaka m. Bd. serviteur, fidèle, dévot;
f. upâsikâ. [Ce mot désigne une personne
laïque, par opposition à celles qui sont dans
les ordres.]

upâsana n. service de valet; ||
Service di-

vin.

upâsti f. service, surtout service divin.

^tlf^ updnçu m. [ahçu) récitation de

prières à voix basse. — Adv. en secret;

mystérieusement ; à voix basse.

^CTT^TTm upâharâmi 1, (a; hf) pren-

dre sur soi ; exécuter, accomphr, faire : ijai-

nam un effort.

'3Tnf%rT upâhita pp. («; clâ) réuni, an-

nexé, ajouté. — S. m. météore, comète, etc.

[donnant heu à des présages].

3qT^pI updhwayê \ ,
(a; hwê) appeler

;

inviter. ||
Provoquer au combat.

^HVl upêxê 1, {îx) regarder.
||
Voir né-

gligemment, dédaigner.
||
Voir avec indul-

gence, pardonner, supporter, ac.

upcxana n. dédain, le peu de cas que l'on

fait de qqn. ou de qqc;
||

le peu de souci

qu'on en a, négligence, abandon.

upêxd f. mms. || Fausse attaque [ruse de

guerre].

3QrT upêla pp. de upêmi;
\\

doué de :

çraddayâ de foi.

,5q*»«5; upêndra m. [indrd) surnom de
Vishnu et de Krishna.

3l!ïtTT upêmi 2, (?) aller vers, approcher
do, ac.

Il
Se réfugier auprès de qqn.

||
Obte-

nir : sêndpatyam le commandement d'une
armée. ||

Echoir à qqn., ac.
||

Avoir com-
merce, ac.

upêyivas pp. avec red. {îyivas) qui est

arrivé, qui s'est approché, etc. M§ 93, IV.

upxsyôïl. moy. de upêmi.

3^T ^'?^<^ {upa; u) forme védique de upa.

^q|(b i</?o(/flpp. de upavahâmi\
\\
arran-

gé, mis en ordre. ||
Marié [surtout au f.].

||

Voisin, proche.

^CTTrTT upôtl f. basella rubra ou lucida,

bot.

^y IrlH upottama a. [uttama] avant-

dernier.

v^q ( A cfit upudakt et upôdikd, cf. upâit.

<JC||<^l(i upôdgâta m. {ut; han) com-
mencement; chose commencée.

||
Exemple,

argument, éclaircissement.

s^qiqici^Tftr upôpaviçdmi 6, {upa;

upa'., vie) s'asseoir auprès, chez, dans, ac.

Il
S'asseoir.

3m?înJ upôsa'da m. (us; M) Bd. confes-

sion générale de chaque quinzaine à la

nouvelle et à la pleine lune.

3qiqU| upôsana n. {us) jeûne des reli-

gieux, Bd.

3H Wi(^ PP- ^6 vap.

v6H=h^ uptakfsia a. {vap ; kfs) labouré

après l'ensemencement.

3CZ|| upyê pr. ps. de vap.

*
vi ost ubj. ubjdmi 6; fl. ubjitâsmi

;

•\

f2. ubjisyâmi; al. xbjisam. Rendre droit.

Il
Etendre à terre, terrasser : indrdgnî raxa

ubjatam Indra et Agni terrassent le Râxasa.

Il
Délivrer, débarrasser.

ubjayâmi c. faire dresser, etc.

ubjijisâmi dés. vouloir dresser, etc.

* cPT w ^ 6t umd. umVâmi et uMmi 6 ;

•\

p. uvôBa et umUâhcakdra; al. aomUisam;

pp. uUila. Emphr. !| Tuer, Vd.

3iT uUa a. [employé seulement au duel

uBa), uBê] tous deux. |i Zd. uba; slav. oba;

hth. abbù
;
gr. apiyw ; lat. ambo.

uBaya a. mms. : sênayôr uBayôr madyê
entre les deux armées. M§ 55.

uBayalas adv., des deux côtés, de part et

d'autre.
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uBayat'â adv., des deux manières.
udayadi/us a.dY. {dyu) l'un et l'autre jour;

la veille et le lendemain.
uBayêdyus adv. mms.

3^ um, interjection exprimant douleur,

colère, appel, etc.

3TT w^à f. np. de Pârvatî ou Durgâ
épouse de Çiva. || Lumière, éclat,

jl
Renom-

mée. Il Repos, tranquillité. || Graine de lin.

umâguru m. {guru) l'Himavat personni-

fié, père et instituteur d'Umâ.
umâpali m. [pati) l'époux d'Umâ, Çiva.

umâvana n. {oana) la ville de Vanapura.
umàsuta m. {suta) le fils d'Umâ, itârti-

kêya.
umêça m. {iça) le seigneur d'Umâ, Çiva.

* 3^57 um d, cf. ud.
•\

vi^6^ umya n. [umâ) champ de lin.

3^®f7 umhara m. (? upa-vara de vr)

linteau d'une porte.

^T ura (pour U7'as au commencement

de qq. composés) poitrine.

uraga m. {gam) [m à m. qui marche sur

la poitrine] serpent.

uragarâja m. {râjan) le roi des serpents,

Vâsuki.

uragasâra m. {sâra) [ma m. qui pour

moelle a des serpents, dont le tronc est

habité par des serpents] esp. de sandal.

uragast'âna n. {sfâ) le séjour des ser-

pents, les régions souterraines.

uragâçana n. {aç) le mangeur de ser-

pents, garuda.

urayga m. mms. que uraga.

^TTTT urana m. béher. ||
Nuage. |1

Cf.

umâ et uradra.

uranâxa m. et uranâxya m. [axa) cassia

alata, bot.

37^ uraBra m. béher. Cf. urana.

3T7T urari indéc. Ce mot, employé

seulement en composition, signifie assenti-

ment et diffusion.

urarîkâra m. [kr] promesse, assentiment.

urarîkfta pp. [kr] promis, consenti.
||

Répandu, diffus.

3TTr uras a. bon, excellent; f. urd.

— S. n. poitrine, cf. ura.

uraçcada m. [cad) cuirasse, cotte de

mailles.

urasija m. (jan) sein, mamelle.

urasila a. (six. lia) qui a une large ou

une forte poitrine, j]
Au fi g. vaillant, brave.

urastrânan. [Ira) cuirasse, cotte de mail-

les, plastron.

urasya a. pectoral. — S. m. enfant légi-

time [né d'un homme et d'une femme de
même caste] ; f. urasyâ.
urasydmi dén. avoir une forte poitrine

;

être robuste.

uraswat a. (sfx. vat) mms. que urasila.

urah'sûtrikâ f. [sûira ; sfx. ikâ) collier.

37"!^ urâha m. cheval de couleur claire

avec les jambes noires.

3TT urî indéc, cf. urarî.

urikrta^ cf. urarîkrta.

37r uru a. [f. uru et urvî] large, vaste,

étendu. — Comp. varîyas; sup. varisfa.

M§ 49, 2«.
Il

Gr. sùpùç. [Ce mot semble
être une réduction de varu, racine vr.] —
S. m. uru, Vd. l'air, l'atmosphère. — F.

U7\n la terre.

urukdlaka m. {kdla durée) cucumis co-

locynthis, bot.

uruvilvâ f. np. d'un village sur la nwran-
janâ.

uruvuka m. et utmviika m. le ricin ou
palma-christi, ricinus communis, bot.

uruvyacas m. (vyac) esprit malin, râ-

xasa.

^^r^TTT urusydmi 4, Vd. conserver,

protéger, défendre qqn. ou qqc.
; || déh-

vrer.

-^,

3TTsT uroja m. mms. que urasija.

3ïïn" uîmâ f. {vr) laine, poil de cha-

meau, bourre de laine, feutre, etc. || Cercle
de poils réunissant les deux sourcils.

urnanâBa m. [nâdi] araignée [m à m. qui
file avec le nombril.]

^ r3^ urd. ûrdê 1
; p. ûrdâncakrê; f2.

'\

ûrdisyê; al. sordisi. Mesurer.
||
Vivre heu-

reux.
Il
Jouer, s'amuser.

||
Goûter.

r

3?r 'urdra m. loutre.

r
v:J c| urv. ûrvâmi 1; p. ûrvâncakâra;

f2. ûrviiyâmi; al. sorvisam. Blesser; tuer.

Il
Cf. arv.

r«

3c{T urvaia m. année.

r
3^TT urvard f. terrain, sol ; sol fertile.

^cjmt urvaçî f. np. d'une Apsaras ou
nymphe du paradis d'Indra, épouse de

Purûravas.
urvaciramanam. [ram) l'amant d'Urvaçi,

Purûravas.



3çrr ylld — 116 "^^ mi

urvaçtvallaUa m. mms
r

3^737 unniru m. esp. de concombre.

3^1 urvî f. {uru) la terre.

3grnTT yrvîyd adv. (i. f. de u7'm) large-

ment; amplement; beaucoup.

vir<iC| ulapa m. n.; cf. ulupa.

virriM u/upa m. n. (t/^w; pâ) plante

grimpante.
|| Saccharum cylindricum, bot.

oriRjH ulupin m. esp. de marsouin ou

de poisson ressemblant au marsouin.

^c^âR" ulûka m. hibou, chouette.
||
Sur-

es

nom d'Indra. || Lat^ ulula; germ. eule
;

ancien germ. uwila, ûla; angl. owl; fr.

hulotte.

^r^T^FT ulûUala n. le mortier sacré où
es.

l'on pile le sôma, Vd.
||

Mortier de bois

servant à nettoyer le riz. \\ Bdellium, esp.

de gomme-résine.

ulûUalaka m. bdeUium [la gomme résine

ou la plante qui la produit].

viCfHri ulûta m. le serpent boa.

\ir^U4H ulupin m. cf. ulupin.

3F^sFrr ulkâ f. (pour uskâ, us) tison

allumé; feu, flamme;
||
météore igné. Lat.

vulcanus.

ulkâmuUl f. {muUa) renard [la bête au mu-
seau couleur de feu].

vir<^^«n ulmuka m. tison, braise, char-

bon. Cf. ulkd.

3^T^fH^ ullakasana n. horripilation.

[Ce mot semble être une forme pâli de urnâ-

harsana [hfs).]

^^fJT^TrT ullambitaipp. {ut; iamô) dres-

sé; élevé; qui est debout.

3cTr^ uUalasL. agité, tremblant.

vi£nfr<ifi uUalila pp. {ul\ lai) agité,

tremblant.

3cTHrT ullasat ppr. {ut ; las) qui se re-

mue, qui s'agite;
||
brillant de.

vijTHy ullâga a. {ut
; Idg) rétabli [après

une maladie]; sain, bien portant.
|1
Au fig.

adroit, habile ; heureux ;
pur.

vitni^ ulldpa m. {ut; lap) m à m. énon-

ciation : discours, parole. || Altération de la

voix [produite par la douleur, etc.].
||
Ma-

ladie.

ulldpin a. qui parle, qui énonce qqc, qui

prononce un discours.

v^îtI W ulldsam. {ut; las) joie, éclat de
la joie; allégresse.

||
Eclat, splendeur.

||
Di-

vision d'un livre, section, chapitre.

ulldsaydmi c. réjouir, faire briller d,e joie.

— Pp. ulldsita joyeux. ||
Adv. ullâsitam

gaîment.

^fèrWTÎîT ulliUmi 6, {ut ; M) effleu-

rer : mahim la terre. ||
Toucher : Uam ulli-

UadlnM çpgœs par des pics qui touchent le

ciel. — Pp. ulliUita effleuré, touché ;
tracé,

peint.

ullèUana n. action d'effleurer, de toucher;

Il
d'écrire;

||
de graver, de creuser. ||

Pro-

nonciation.

v3^(^ ullôéa m. {lôc) tenture, balda-

quin, pavillon.

v3^(cH ullôlam. {lui, ZwfZ) houle; vague.

3fÂ^ ulvan. cavité.
Il
Matrice; ventre;

Il
embryon.

Il
Lat. alvus, vulva; lith. urwa,

ûla.

s:irAC|m ulvana a. évident, apparent,

manifeste.
||
Surabondant, excessif.

v^g(|t:^ uvdca p. de vac.

^c{m uvdya p. de vê.

3^7^ uvdça p. de vaç.

3^nRT uvdsa p. vd. de us.

"^S^tVo uvô'da 2p. sg. p. de vah.

3^PT uvôda p. de ud.

* 3^ uç. Cf. vaç.
•\

3^rT uçat a. (? us) de mauvais augure

[en parlant d'un discours, d'une parole].

3^^ ucan m. Vd. pour uçanas, np.

vimH^ uçanas m. [us) np. Uçanas, fds
•\

de Kavi et précepteur des Asuras, Vd.
||
Su-

kra, régent de la planète de Vénus.

v^i^MI uçanâ f. prière. ||
Désir (?).

^^TTtT uçanti 3p. pi. pr. de vaç pour
vacanti.

^ftrsT uçij m. {us; yaj.) prêtre, Vd.;
•\

). des enfants deJ(axîvat, Vd.
I|
Feu; f(

cré ; le beurre clarifié, havis.

3^ uçif. {vaç) désir; regret.
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3^M^ uçînara m. np. de pays, le Kan-

dahar (?).

N^miJ uçîra m. n. (sfx. ra) racine odori-

férante de l'andropogon muricatum, bot.

si^Hm uçmasi 2p. sg. pr. Vd. de vaç,
désirer.

* "3^ 'US. osami 1; p. uvôsa; f2. osi-

syâmi; a 1 . misam. Dans le Vèda : uccâmi 1
;

ppr. usat\ p. uvdsa. Brûler, ac.
||
Etre brû-

lant; briller : usa uccaîitl l'aurore éclatante,

Vd.
Il
Au fig. consumer, tourmenter, bles-

ser : dandêna avec un bâton.
||
Lat. uro, us-

tus; gr, auw, a5o; (^?)

"S^ usam. {us) le point du jour, l'aurore.

Cf. usas.
Il
Homme lascif.

||
Bdellium, gom-

me résine.
||
Terre saline. — S. f. usa la fm

de la nuit, 1 aurore;
||
vache; surtout la va-

che symbohque, Vd.;
||
vase, surtout le vase

sacré. [Ce mot est souvent employé dans un
sens mystique.]

siqUI usana n. {us) poivre noir. — S. f.

usand poivre long.

sbo^rt usât ppr. {us) brûlant.
|| Au fig. de

mauvais augure.

<jh|^ usapa m. {usa; pâ: mangeur de ré-

sine?) soleil; feu.

17 — 3^ usra

3^|"®ry usarhuda m. {usas\ hud) [qui

éveille l'aurore ou qui s'éveille dès l'aurore]

le feu, le feu sacré.
|| Ep. des dieux.

"S^nr usas n. [us) l'aurore. — S. f. usasi

le crépuscule.
||
Lith. auszra; lat. aurora.

||

Cf. usa.

usasyâmi 4, dén. poindre [en parlant de
l'aurore].

3^ usa f. cf. usa.

usdkala m. {kal) le chanteur de l'aurore,

le coq.

usdpali m. {pâli) l'époux de l'Aurore, Ani-
ruddha fils de Kâmadêva.
usdramana m. l'amant de l'Aurore, Ani-

ruddha.

sifqri usila pp. de vas habiter. — Pp.

de us.

usilaygavma a. {g6\ sfx. îna) où les bes-
tiaux ont séjourné.

siOjlJ usîra m. n. (vaç) racine odorifé-

rante de l'andropogon muricatum, bot. Cf.

3^^| usêça m. {ica) l'époux de l'Aurore
;

cf. usdpali.

•6^' us la pp. de uc.

3^ usIra m. (sfx. Ira) chameau. H Char-

rette. — S. f. chamelle.
i|
Vase de terre. —

Cf. usra, usrd.

ustrapddikdî. {pdda) jasmin d'Arabie.

3^ uma a. {us) chaud, brûlant. |! Au
fig. adroit. — S. m. chaleur;

[| la saison

brûlante [juin-juillet].

usnaka a. (sfx. /ifl) chaud; brûlant.
|| Au

fig. adroit;
Il
consumé par un mal ou par

une peine; || incliné à, penchant vers. — S.

m. chaleur, saison des chaleurs
; || action de

tourner en rond, circulation.

usïiaga m. {gam) saison des chaleurs.

usnaraçmi m. {raçmi) soleil [l'astre aux
rayons brûlants].

usijavarana m. n. {vf) parasol.

usnavîrya m. delphinus gangeticus, le

marsouin du Gange.

ushdgama m. {d
;
gam) approche de la sai-

son chaude; cette saison même [juin-

juillet].

usnddigamam. (aBi; gam) mms.
usndlu a. (sfx. dlu) accablé de chaleur.

usndhçu m. {ançu) le soleil [aux rayons
ardents].

,^l^cflT usnikd f. bouillie de riz.

3T%F usnih f. nom d'une stance védi-

que de 4 padas, chaque pada étant de 7 syl-

labes.

3^rN" usnîsa m. diadème; turban.
||

Protubérance du crâne dans les images du
Buddha;

j|
premier signe caractéristique

d'un homme supérieur.

^^imTfTT usnôpagama m. {upa; gam)

approche des chaleurs; saison chaude [juin-

juillet].

3?S7T usma m. (sfx. ma) saison chaude.

Il
Prmtemps [avril-mai].

usmaka m. mms.
usman m. (sfx. man) chaleur; saison

chaude.
usmapa m. {pd) génies qui absorbent la

chaleur.

usmdgama m. (a; gam) approche des

chaleurs ; saison chaude.

usmdyê 4, dén. émettre de la chaleur.

"S^ usya gér. de vas habiter.

usyê pr. ps. de vas.

3^ usra m. {us) jour, rayon du jour.
|j

Taureau. — S. f. usrd Vd. rayon do lu-
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ère; l| va
1. 1! ri. «il

usras n. le jour, la lumière du jour. Cf.

usas,

usriyd f. Vd. rayon du jour.

mri f. Vd. comme usrâ.

118 :3:t!Î ^îirna

nnere; y vache; ||
anthericum tuberosum,

*
"3^ w/i. nhâmi 1; p. uvâha; al. «7/1?-

hot. l'Cf. «i«.
^,. .vam, etc. ||

Tourmenter, persécuter; frap-

per.

3«^^H iihyamâna ppr. ps. de vah.

A

u

I3r »/ 6« lettre de l'alphabet, répondant à

où long.

^37 w interjection exprimant regret

,

compassion, etc.

^Srf^iFT ûcima Ip. pi. p. de vac.

^^ iicê pr. moy. de vac.

^STCTM ûlâmi, le même que o/anii (w/).

^37^ «K'^^ PP- de li/i.

^3>F w^a pp- de ra/i, mené, porté. ||

Marié ;
— ûdâ ï. mariée légalement.

ûdakaykala a. [kaykala) armé.

^TrT ûla pp. de vê, tisser.

vivifl ûli f, [vê) tissage ; couture ; filage.

Il
Au fig. mouvement rapide, vitesse; || fil-

trage, distillation.
||

Protection, préserva-

tion.
Il
Invocation.

^7^ ûdê p. moy. de vad.

^3nînT ûdas n. mamelle.
||
Au fig. abon-

dance, fécondité.
||

Gr. ouôap; lat. uber;

angl. udder
;
germ. ûtar, euter.

xVdasya n. lait.

* ^T^ îî ^i- ûnayâmi 10 ; al. aonayisam
;

pqp. xninam et stnanam. Diminuer, amoin-
drir.

^3r^ ûna a. diminué de : paficônavin-
çati vingt diminué de cinq, c-à-d. quinze.

•^STT ûm, interjection exprimant souf-

franco, interrogation, appel.

* ^37"^ î* Vf autre forme de vê.
•s

ûyâsam 0. al. de vê.

^TTJ ifrai'î interjection exprimant :

assentiment, diffusion. Cf. urart.

^^ oTX ûravya m. {ûru) homme de la

3« caste, celle des laboureurs et des mar-
chands, [m à m. né de la cuisse de Brahmâ].

37TT urî interjection ; comme ûrarî.

ûrîkfla a. [kf) promis
; || répandu.

^IJ' ûru m. cuisse.

ûruja a. {jan ) né de la cuisse [de Brah-

mâ] c-à-d. qui est de la 3^ caste. Cf. ûravya.
ûruparvan m. [parvan nœud) genou.
iiruslamBa m. [stamd) paralysie de la

cuisse, rhumatisme de la jambe.

r
^7^ ûrj. ûrjayâmi 10; pqp. sorji-

jam. Etre fort; être vigoureux,
jj
Vivre. —

Pp. ûrjita fort; puissant; noble, illustre.

^7si" 'àrja m. (i)r/) force, vigueur;
||
pou-

voir, puissance;
||

vie [physique];
||
vertu

génératrice.
||
Le mois kârtika [oct.-nov.].

— S. n. eau.

ûrjaswat a. (de l'inusité ûrjas) fort, ro-

buste.

itrjaswalaa. (sfx. vala) mms.
ûrjaswin a. (sfx. vin) mms.
ûrjita cf. ûrj.

x^'fslH ûrjin m. {ûrj, ou bien ûrja n.)

nom d'une des 9 classes de Maruts.

v^UI wna pp. de U7'v.
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^>^IH(^ ûimanâUa m. {ûrnâ', nâ}ji)m à
m. qui file avec le nombril] "araignée. Cf.

inmanâda.

^Ull ûnid f. (? î;r) laine, toison; tout

poil d'animal pouvant être filé ou feutré;
|1

feutre.
|| Demi-cercle de poil entre les deux

sourcils.
I)

Lith. wilna; russe vôlna; goth.
vuUa; ancien germ. wolla; lat. villus! vel-

lus. Cf. gr. S/50Ç, ïpiov^ etc.

ûrnâyu m. couverture de laine, sorte de
flanelle.

||
Bélier.

||
Araignée.

r

^TÏÎT ûrnu. ûrn'3omi, ûrnômi et ûrnave
•<> '

'

2; impf. œrnavam, soimos, etc.; p. ûrnund-

va et ûrnunuvê; î1. ûrnavisyâmi Qiûrnu-
visyâmi; a 1. gornavisam, a)imâvuam et a?r-

nuvisam\ al. moy. miiavisi, etc.; pp.
ûrnuta (? w). Couvrir; voiler. [On trouve

chez les grammairiens le causatif, le dési-

dératif et l'augmentatif de ce verbe.]

r

"^TTi ûrd. ûrdê^Qic; cf. urcl.
•\

ûrdayâmi c. de ûrd\ cf. urd.

îirdidisê àés. de ûrd; cf. urd.

r

^ST^T" ûrddara m. (tir;; sfx.rfa?'^) cham-

pion, héros ; un homme robuste, un fort;
|)

^37^ ûrdMa, ûrd'dwa et ûrdwa a. [vr'd) di-

rigé vers le haut; dressé; droit, haut, élevé.
— Ac. ûrddwam en haut; ensuite.

||
Lat.

arduus; g. ojoôô;: gaël. ard.

ûrddwaka et ûrddaha m. sorte de tam-
bour.

ûrddwakêça a. {kêça) qui a les cheveux
dressés.

ûrddwajânu a. ijânu) qui aie genou éle-

vé, qui a de grandes jambes.
ûrddwajnu et iirddwajna a. mms.
ûrddwadêvajn. Vishnu.
ïirddwandama a. {dam) élevé.

ûrddwapâda m. nom d'un animal fabu-
leux à 8 pieds; cf. astâpada.
iirddwayundra ou -pundraka m. (punclra)

ligne verticale, faite avec du sandal, que
portent sur le front les adorateurs de
Vishnu, le lilaka.

ïirddwahâhu a. (bâhu) qui aies bras levés.

ûrddwam adv.; cf. ûrddwa.
ûrdâwamûla a. {mûla) qui pousse des ra-

cines en haut.

ûrd'dwarêlas m. {rêtas) surnom de Civa
ithyphallique [ou peut-être : qui dompte ses

organes].

nrddwaliyga m. (Uyga) mms.
ûrddwalôka m. [lôka) le paradis d'Indra,

le swarga.
ûrddwasfaa. {sfâ) situé en haut; supé-

rieur, suprême.

ûrddwastiHL {st'd) station élevée;
||

élé-
vation, supériorité.

||
Le dos du cheval, le

point où s'asseoit le cavalier.
ûrddwâyguli a. (ayguli) qui a les doigts

[ou un doigt] tendus ou levés.
ûrdllwâsila m. [âsita) momordica charan-

tia, bot.

'^\T{ ûrmi m. f. et ûi^mî f. onde, flot,

vague.
Il

Par ext. remph ou pli d'étoffe.

Il
Au fig. flot de lumière; manifestation;

||

rapidité, vélocité;
|| souffrance morale;

peine, affliction, regret.

ûrmikâ f. mms.
|f Anneau de doigt.

|| Bour-
donnement d'une mouche.

ûrmimatdi. houleux, ondoyant; qui roule
comme une vague.

|| Courbe; onduleux.
ûrmimâlin m. [mâlâ) la mer [enguirlan-

dée de vagues].

r
^37^ ûrva, le feu . des volcans sous les

eaux (?).

^^TT ûrvarâ f. sol fertile; d. urvarâ.

<^civ(\J ûrvaçî f. et ûrvasî f. la libation

personnifiée, Vd. Cf. urvaçî.

^^Tm ûrvâmi pr. de urv.

^^^T urvî f. de ûru.

ûrvyayga n. champignon.
r

^Crr "i^irsâ f. {vrs) andropogon serratum,
bot.

v:^r<S<2h ûliikam. chouette; d.ulûka.

^STc^ftT'T ûliipin m. marsouin; cf. idu-

pin.

^37^ ûvêip. de uvê; cf. u.

*
vd> 04 ^^'- ûsâmi i ; etc. Etre malade.

||

S'irriter.
||
Act. irriter; blesser.

|| Tuer.

^377 usa m. (us) sol imprégné de ma-
tières salines. — F. usa la femme d'Anirud-

dha. — N. le point du jour; cf. usas, usa.

ûsaka n. l'aurore.

ûiana n. poivre long ; cf. usana.

ûsara a. dont le sol est salé.

ûs'avat a. mms.

^ft^TT ûsivas ppf. de vasâmi {vas).

^^H usus 8p. pi. p. de us.

^t,l\ ûsma m. {us) souffle, lettre sif-

flante ou chaude [c, s, s, h, .s-, % devant k, "^

devant p, et l'anuswâra ^J
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l'ismâna a. qui est de la nature de Yiisnia.

^^ m

ûymaprakrli ï. le fait do procéder de Vïis-

ma, tiî.

~: ii.< interjection.

^, p ùh. ûluhni OÀ ûhc 1 ; f'2. ùhisyc;

a 1. johisi. Propt. rassembler. |1 Au fig. rai-

sonner; concevoir, comprendre : «nM/cfam

apy vhati panditas l'homme savant com-

prend même ce que l'on ne dit pas. [] Cf. lat.

augeo. !! Cf. vah.

vha m. action de rassembler
; [| de sup-

pléer à la pensée exprimée elliptiquement
;

[j
raisonnement, compréhension.

ûhanî f. balai.

ûhaydmi c. faire penser, faire compren-
dre.

Il
Faire, exécuter.

^^ ailé p. moy. de vah.

m R

m f,
Te lettre de l'alphabet, ou 4^ voyelle

brève ; elle est propre à l'alphabet sanscrit.

Elle égale r entre 2 voyelles brèves, selon
les gramm. védiques ; et devient soit syllabe

consonnante [ar, ir, ur, etc.], soit pure-
ment semi-voyelle [r], dans le développe-
ment grammatical des mots. Dans les

autres langues Aryennes, elle est ordinaire-

ment représentée par ar, er, ir, qqf.

par ère (zd.) ou par ra, re, ri; qqf. aussi l'ar-

ticulation r de la voyelle ^ y est suppléée
par /.

*^
f.

1° [fccâmi 1, depé'j; p. ara,

ârit'a, drus; fl. arlusmi, ou aritdsmi, ou.

aritdsmi; f2. arisydmi; a2. dram; o.

aryâm; al. drisam. —1*^ \d.: iyarmi 2;

âryê 4 ;
piomi 5, 3p. pi. piwaii. — 3° pidmi

0. — Aller; aller vers, ac;
||

s'avancer,
||

Se mouvoir : iyarli rênus la poussière s'é-

lève, Vd.
Il

Parvenir à, obtenir : çdntim
fccaii il atteint la béatitude ; dosamfccdmi
je commets une f;mte, l| Arriver, survenir ;

mdm dral sampad un laonheur m'est échu.

*m j". piômi 5; frapper, blesser, tuer.
||

Vd. périr. || Cf. ri.,

SR^FT fk, cf. fc.

^Kcb^ fkCa m. {fc) richesse, biens;

puissance.
||

Or [comme signe de la ri-

chesse].

^T^ fxa a. (p?) percé, coupé, divisé. —
S. m. ours; gr. apTo,-; lat. ursus;

j] bigno-
nia indica, bot.;

||
np. de montagne.— S. m.

n. étoile, constellation.

rxaganclâ f. et rxaganSikd f. (ganîl) con-

volvulus argenteus, et convolvulus panicn-
latus, bot.

4AtT) fxara n. (p; sara) torrent; on-

dée. — S. m. np. prêtre.

JÏT^TôrrT fxavat m. np. de montagne. Cf.

rxa.

ÎJT^^ rxêça m. {rxa-iça) m à m. le prin-

ce des étoiles, c-à-d. la lune.

5Kici<^ j-gvêda m. (p) le Rig-Vêda, le

plus ancien des 4 Vêdas, composé de 1017

hymnes tous en vers ou stances nommées
fc. Cf. vêda.

rgvêdasanhiiâ f. [sam-cld) la collection des

hymnes du Rig-Vêda.

fgyaju.hsdmavêdin a. [vid) qui connaît le

Ri g, le Yajus et le Sâma.

*'Rr^ ^c. fcdmi 6; p. dnarca; al. ar-

cisam; fl. arcildsmi. Louer, célébrer, chan-

ter. — Ps. arcyê : brahmdny arcyanlê des

prières sont chantées. Cf. arc et ark.

i^ TTl fa; (?) fxnômi 5; frapper; tuer. iT^ fc f. vers, stance, distique des hym-
•\

Cf. piômi 5
{f).

nés du Vêda. || Le Rig-Vêda.
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mxJ(\c^ rcîka m. np. d'un prêtre védi-

que descendant de Bhrigu et aïeul de Para-
eu-Rrima.

:H'c|l^ retsan. {rj) poêle à frire.

* iî"^ Tc. fccâmi 6; p. ânarcca, 3p.

•s'

ânrccus] fi. rccitâsmi'^ al. ârccisam. Al-

ler, se mouvoir : cf. f. ||
Se soliditier, se

congeler. ||
S emousser, s'engourdir [en par-

lant des sens]. Lat. rigere.

Tccayâmi c. rendre solide, congeler.
||

Au fig. emousser, engourdir.

fccarâ f. femme de mauvaise vie.

* iri[ r /• «^i^' 1' P- «^^«^'^^
;

f ^- «^'i^'^V^^ ; heu7f mVuvaïïe
'

ïonlne;

al. ârjisi. Aller, aller vers.
||
Acquérir.

||

Etre debout;
|)

être ferme, être fort; ||
être

bien portant, vivre. Gf, ûrj.
\\

Lat. rego; gr.

opéyoi] cf. pu. — Frire; cf. ^p.

* WTl ft- rtîyê 4 ; f2. rtîyitâsô et arli-

tdsê
; p. ânarta

;
gér. pitwâ et arlilwâ.

Aller.
]|

Lutter; combattre. Il Commander.
Il

Avoir pitié;
|| mépriser;

|| blâmer.

m"^ rtaa. (r) brillant, lumineux.
|| Au

fig. clair, vrai; pur;
|| honoré, respecté. —

S. m. le Brillant, surnom d'Agni, Vd.
||

L'eau pure.
|| Au fig. la vérité; l'hymne,

la prière.

rtactâmanm. [Mman) ép. de Vishnu.
rlapatim. le maître, l'époux de Rit {rt),

Vàyu.

^frT rti f. (r) action d'aller, marche;
action d'avancer

; ||
au fig. prospérité, bon-

\[
injure; repro-

che
; Il

bonne ou mauvaise conduite, mœurs.
Route, chemin.

Ttîycî f. reproche, blâme.

îfTfT pu m. (sfx. tu) [propt. retour pério-

^Tsft^ pîsa n. poêle à frire
;

cf. rcîsa. ^iq^e] ; saison [il y en a six : vasanta le prin-
temps, mars-avril; grsma la chaleur, mai-
juin; vat^sa la pluie, juillet-août; carad la.

période étouffante, septembre-octobre; hê-
mania l'hiver, novembre-décembre; çiçira
la rosée, janvier-février].

|| Règles, mens-
trues.

Il
Mois.

Il
Sorte de collyre.

|| Vue, vi-

sion.

fiuparna m. np. de roi.

rlupâs a. {pâ) gardien des saisons.

fluprâpta a. [pra; âp) fertile, fécond,

productif.

rlumatî f. (sfx. mat) qui a ses mois.

puvpii m. [vrl) la révolution des saisons,

l'année.

pusanhdra m. {sam ; hf) le cycle des sai-

sons, titre d'un poëme sanscrit.

-s

5ÏTH pê prép. adv. (r ; sfx. ta au 1.) outre
;

excepté; au delà, par-dessus, ac. ou ab.

^iç(St pwij m. {pu
;
yaj) un des prêtres

officiants
; l| prêtre de famille.

sRf^T^ rdaniu Vd. pour rnantu 3p. pi.

imp. de mômi 5 (^).

?îî^ rdâa pp. derd;
||
grand, fort, puis-

sant, prospère : rddam râjyam un vaste

royaume. — S. n.' provision de grain; || au

mamuMi f. {mue) libération d'une dette. fig- résumé, conclusion.

rnamôxa m. {mué) mms. ^^ ^^^^ f ( ^^^ prospérité ; abondance
;

mântaka m. (anta) le régent de la planète
richesse.''! Puissance surnaturelle ou magi-

de Mars, patron des débiteurs. que^ Bd. ji Plante médicinale; cf. siddi.
\\

TP-T ,c T>-i j"x' ' 1 ^7- , Surnom de Pàrvatî.W^p f. np. Rit, deite, épouse de Vayu
^adicikrîdita n. {krld) le jeu de la puis-

^ïTsT pu a. {p) droit. ||
Au fig. droit,

honnête. Lat. rectus.

pukâya m. {kâya) surnom de Kaçyapa.

1^^ pra m. {p) directeur, conducteur,

guide.

*W^ T^J- T^J^^'y f-- T^jitdsmi; etc.

Frire, faire frire. |1
Orner; louer, Vd.

||
Lat.

frigo. Gf. Dp.

pijayâmi c.

rhjijisami dés.

'R^rrT pyat (ppr. de l'inusité rnjdmi)

acquérant ; cf. p.

'ÎT^fll^ fnjasâna n. nuage.

* 41 U| fn. arnômi et arnavê^; rnômi

et fnavê 8; p. ânarna et ânrnê; pp. pa.

Aller; cf. r 5. ||
Goth. rinnan; germ. rin-

nen; angl. run.

iîTÏÏ fna n. (f ; sfx. na) dette.
|1

Fort,

place de guerre.

fïiamalkuna m. (prononciation vicieuse

du mot suivant?) bail, contrat.

mamârgana m. {mp) bail, contrat

et fille de ^u^a*//*, Vd. sance magique, Bd.

10
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fiimpâda m. ;/?«Vrt) au pi. les \ oxercicos

sur lesquels repose la puissance surnatu-

relle. B.l.

fdHiimnihiinja n. [pra; ali; hf) appari-

tion surnaturelle Kil.

rdciisuxdlknyd t. (5«>tf / : /»/*) manifestation

d'un pouvoir surnaturel, Bd.

*^r^ ^d. fdnûmi 5; p. dnarUa; f'2-

ardisydmi; al. drdisam; pp. p/c?^. [Il y a

aussi plusieurs formes appartenant aux
classes 1, 2, 4 et 7.] Accroître; agrandir,

rendre prospère : rdjyam un royaume. ||

Croître; être florissant. ||
Louer, honorer. ||

Cf. vfd.

*l^Cm fP 0^1 vinp. rpdmiÇ»; p. ânarpa;

pp. f'piia\ ou pnpdmi,e\c. Frapper, blesser,

tuer. Cf. rip.

^m fBu m. Vd Au pi. les Ribhus ou

Ribhavas, 3 anciens réformateurs du Sacri-

fice primitif, fils de Sudhanwan et nommés
jBu, viBwat et vdja.

\\
Par ext. déité, divi-

nité.
Il

Gr. Ô/)^eû;.

j-Bux, fduxa, l'Buxan, fduxas et fduxin m.

Indra ; le paradis d'Indra ; la foudre d'Indra.

sfTÎTJJ ^çya m. l'antilope tachetée ou à

pieds blancs. Cf. fêya et riçya.

*:H ^ ^s. fsâmi 6, et arsâmi, arsê 1,

Vd.; p. ânarsa; f2. ariisydmi: al. drsisam;

pp. j-sla. Aller, se mouvoir. ||
Faire aller,

exciter : pam arsanli sindavas les libations

suscitent Ri ta [c-à-d. allument le feu] Vd.
||

Cf. fc, f,
etc.

sJîTSP^ paUam. taureau.
||
La 2*^ note de

la gamme, nommée r. || Un des 8 princi-

paux médicaments de la pharmacie in-

dienne. !| Le creux de l'oreille.
|| Queue du

crocodile; |l queue du cochon. || A la fin des
composés, le meilleur, le chef : nararsaUa
le meilleur des hommes ou le chef des hom-
mes, le prince. — Au f. paUi femme ayant

les traits d'un homme, de la barbe, etc.
||

Femme veuve.
||
Carpopogon pruriens, bot.

Gr. ajoo-ïjv.

l'saBadwajam. {dwaja) Giva, dont l'éten-

dard porte un taureau.

^n^ pi m. chantre sacré, saint person-

nage védique [il y en a 7 ordres : les brah-
marsis, les dêvariis, les râjarsis les ma-
harsis, les paramarsis, les kandarsis et les

crutarsis]. |, Saint, en général. i| Rayon de
lumière. — Au f. pî, l'épouse d'un Rishi.

pikuhjâ f. {kulyâ) rivière, m à m. canal

des Rishis.

fêijdygalikî f. [jâygalika ) convolvulus

argenteus, bot.

pipatanan. np. d'un lieu célèbre nommé
Descente-des-Rishis, Bd.

piprôktd f. {pra ; vac) cf. mâêaparnî.

?Hfe fsH f. (sfx. tï) épée.

îfroT fêya m. cf. rçya.

pyakêtu m. {kêtu) surnom d'Aniruddha.

pyagatd f. {gam) asperge, asparagus race-

mosus, bot.

pyagandâ f. (gand) convolvulus argen-

teus. bot.

pyaprâktdf. carpopogon pruriens; aspara-

gus racemosus ; sida cordifolia et sida rhom-
bifolia, bot. Cf. piprôktd.

pyaçpga m. np. d'un brahmane.

^ R

5Ï5[ f,
8* lettre de l'alphabet ou 4» voyeUe

longue; elle est propre à l'alphabet sanscrit.

Elle répond à dr ou à r et devient ordinaire-

ment or, »V, iir, dans le développement
grammatical des mots. En sanscrit elle tient

souvent la place de r bref. Dans les autres

langues aryennes elle est souvent repré-

sentée par dr, êr, îr, ou par ?y(, rê, rî, etc.

îfÇ f.
pjtâmi 9 : cf. r.
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f^ /i, 9*^ lettre de l'alphabet, ou a^ voyelle

brève. Elle est propre à l'alphabet sanscrit.

On la représente aussi par In: mais dans
son développement grammatical, elle de-
vient toujours al ou, par transposition, la.

Dans les autres langues aryennes elle est

représentée par al, el, ol, qqf. avec méta-

thèse»

Aucun mot sanscrit ne commence par //.

'^ K

rT II, 10« lettre de l'alphabet ou 5» formations de sa brève, en conservant sa
^' propre quantité,

voyelle longue. Elle suit toutes les trans- Aucun mot sanscrit ne commence par/f.

^ E

^ V, lie lettre de l'alphabet et l'-e lettre

double ou diphthongue, dwiyôni, équiva-

lente à ai. Elle répond le plus souvent à Vê
long des langues aryennes, mais qqf. aussi

à Ye l)ref. Dans son développement elle de-

vient œ, et peut des lors être représentée
par une diphthongue dans les autres lan-

gues.

^ ê, interjection pour appeler, interpeller,

plaindre, etc. .

^^ êkad.. numérique (sfx. ha) un; un

seul; seul et même; ||e^«run... rtw?/a l'autre

[même en parlant de deux]; ||
le premier

[par opposition aux autres et surtout au der-
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nier]. — Comp. êkatara: sup. êkatama. M§

51.
Il

Gr. etc.

ékaka a. seul; solitaire.

^sh^hUsiH ékakundalo m. qui n'a

qu'une boucle d'oreille, ép. de Kuvêra et de

BalarAiiiiia.

Ç/=f)iii) ékaguru a. qui a le même msti-

luteur [qu'un autre], frère spirituel.

T^^jT t'kacara m. [car) m à m. qui va

seul : rhinocéros.

Çoh^lfj H êkacârin a. [car) qui va

seul, qui voyage seul. — S. m. sectateur

du Buddlia.

&ohst êkaja a. qui est né seul; qui a

germé seul.

êkajanman m. le premier par sa nais-

sance, roi, souverain.

ékajâtipratihadda a. [jâti; prati, han'd)

lié par une seule naissance, c-à-d. qui ne
doit plus revenir en ce monde, désormais
affranchi de la transmigration, Éd.

^cfiri^ êkatama a. (sup. de êka) un

[entre plusieurs].
|| Gr. exadroç-

TcFffTT êkalara a. (comp. de êka) un

[entre deux]; ||
autre, difierent [par oppos. à

anyalara]. || Gr. hÔL-zipoq.

^<3hr1M êkaldna a. [tâna) dont les sens

sont fixés sur un seul objet, attentif à une
seule chose. — S. m. chant à l'unisson;

unisson. Cf. êkatdla.

^cnrilr^i êkatdla m. {tdla) harmonie

musicale ; synchronisme dans la mesure et

le temps musical; unisson.

^ «^h ri 1 1^H êkat irt'in m. [tirt'a) m à m.

qui va aux mêmes lacs : confrère, frère

spirituel. Cf. rkaguni.

&at)7| êkatra adv. (sfx. ira) ensemble,

en un.

^otiÇA êkatwa n. (sfx. twa) unité;
||

unité de l'Ktre : êkatwam âst'ila fixé dans la

contemplation de l'Unité.

Och«^^ êkadfç a. [dfç) qui n'a qu'un

œil. — S. m. corneille.
||
Çiva[qui a vm œil

sur le front].

(T^Fpr^ ckadêha m. [dêha) le régent de

1«, planète de Mercure.

ÇchUi êkadura, êkadurdvaha et êkadu-

rîna a. {dto^a) [bête de somme employée] à

porter une seule espèce de fardeaux.

Ddtï^Z êkanata m. [nata) l'acteur prin-

cipal d'un drame, le directeur de la troupe.

^T^f^PERI êkaniçcaya a. qui n'a qu'un

seul et même dessein. — S. m. dessein

unique.

Och^Tl êkapaxa a. [paxa) allié unique

c-à-d. excellent.

Cch^cHl* êkapatnî f. {palnî) épouse uni-

que ou principale; ||
femme dévouée à son

mari.

^ch^A êkapada a. [stance] qui n'a qu'un

seul pâda. tg. — S. f. êkapadi sentier [où

l'on ne peut marcher qu'un]. — Adv. êka-

padam en môme temps, en ce temps,

alors.

fch'JlirT^ êkapdt'in a. [pal) [syllabe]

qui se fond en une seule [avec la suivante],

tg.

^^îmT êkapdd, cf. ajaêkapâd.

ocfifq>j^. êkapiyga m. et êkapiygala m.

ipiyga) qui a une tache brune [à la place

d'un œil], ép. de Kuvêra.

^T^FTi^f^ êkabakti a. {Uaj) qui n'a qu'un

seul culte, qui n'adore qu'un seul dieu ou

que le Dieu unique et suprême.

^^^rrft^ êkadâvin, cf. êklMvin.

Oshllf^cfïT ckayasHkâ f. guirlande sim-

ple de fleurs, de perles, etc.

^^rsT êkaraja m. [rajas farine) verbe-

sina scandons, bot.

^«h^Tt êkadanla et êkadansl.ra m.

idanta) qui n'a qu'une défense, ép. de Ga-
nèça.

75f7îvT êkadâ adv. (sfx. dû) en même
loîups: iHiP fois; autrefois.

ochJ ISI êkarâja m. [râj) roi qui gou-

verne seul, sans associé.

^cfini ckala a. (sfx. la) seul, solitaire;

cf. ékaka. *

ÇlchirH^j^- êkaliyga m. [liyga marque)
surnom do Kuvêra.

||
[liygf^ piiallus) place
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où il n'y a qu'un seul phallus pour cinq Côs.

CcficTTilH êliavacana n le singulier, tg. êkaka.

opposé à hahuvacana le pluriel.

25 •— ^T êkâ

^"^TTl^v^ ékâkin a. seul, solitaire; cf.

^chc(MI êkavarria a. [mot] d'une seule

lettre, tg.

êkavarnavat adv. comme une seule lettre;

comme un mot d'une seule lettre.

ckavarnî f, action de battre la mesure
soit avec les mains, soit autrement.

^sfic(io|ct)T êkavarsikâ f. [varia) génisse

d'un an.

^«h<^^rH êkavastratâ f. {vastra) la

possession d'un seul vêtement.

^sh<^l^ c'kavâda m. {vâd) sorte de tam-

bour pour orchestre.

^5hc(|Mlc(rl êkavânavat adv. (vâna)

comme une seule flèche.

oohctiT êkavâra m. une seule fois.

^^^TT" ékavîra m. guerrier unique,

sans égal.

^cpT^^ êkavfxa m. place déserte où il

n'y a qu'un seul arbre pour quatre Cos.

^«hmMi êkaçapa m. solipède : cheval,

une, etc.

V=*miiMtiHl^T êkaçîlasa/mâcara a.

[çîla : sam, d, car) qui a un seul genre de
vie, des mœurs toujours les mêmes.

rhinocéros [i

Il Surnom d
m a m. qui n a

e Vishnu et de

^^751^ ckaçpga a. qui n'a qu'un som

met. — S. m
qu'une corne
Krishna.

r
^cfifl^l ckasarga a. {srj) applique a une

chose, attentif à un seul objet; méditant
sur l'Etre unique.

r

T^THI^T êkasdrt'am adv. [saha ; art'a)

ensemble ; de compagnie, de conserve.

V«h^5r êkasûtra m. monochorde, petit

tambour à deux peaux qui se frappe au
moyen d'un maillet attaché à une corde.

Cf. vrsaykaja.

OGf^^lgr êkast'a a. {st'd) qui demeure dans

un même heu. j] Au fig. qui réside dans
l'unité, considéré dans son unité : êkasfam
jagai V\]ni\ers dans son ensemble.

T^T^m^ ékahdynnî f. [hâyana) gé-

nisse d'un an.

•\

(T^TItT î'kdxa a. {axa œil) qui n'a qu'un

œil. — S. m. corneille.

^^T^TJ" êkdxara a. {axara) monosylla-

bique. — S. n. monosyllabe; le mot ôm.
ékdxarWdva m. {M) production d'une

syllabe unique [avec deux syllabes] c-à-d.

contraction, tg. Cf. praçlislasandi.

VWkVJ ékdgra a. {agra) qui n'a qu'un

but; attentif à un seul objet : êkâgram ma-
nas kftwd méditant sur l'Unité de l'Etre.

||

Célèbre; illustre.

êkdgratas adv. (sfx. ias) avec l'attention

fixée sur une seule chose.

êkdgrya a. mms. que êkâgra.

7'^T3 êkdyga m, {ayga) la planète de

Mercure ou son régent. — S. n. bois de
sandal.

êkâygikâ f. préparation faite avec du bois

de sandal.

y«=f)U m*7 êkddaçan a. onze ;
êkddaçama

Onzième. — S. f. êkddaçanî le 11'^ jour de la

quinzaine lunaire.

^ Oh 1*7^ êkdnançd f. surnom de Pâr-

vatî.

^^TFH êkdnta a. (atita) qui n'a qu'une

fin, qu'une manière de finir; inévitable.
[|

Placé sur un point unique et extrême ; soli-

taire, isolé.
Il
Au fig. entier, tout entier.

êkdnlatas adv. (sfx. tas) entièrement,

tout à fait.

êkântam adv. (ac. de êkdnta) mms.
êkântika a. (sfx. ika) entier, complet.

ékdntê adv. (1. de êkdnta) entièrement,

tout à fait;
jj

inévitablement; || solitaire-

ment;
Il

à parte, t. de théâtre.

^cJïCoFj êkdbdd f. {abda) génisse d'un

an.

Çchm^ êkdyana a. [ayana, de i) qui

tend vers un seul et même but ;
attentif à

un seul objet.

êkdyanagata a. {gam) mms.

C"chlcirHl êkâvali f. {dvali) coUier sim-

ple de perles, de grains, de fleurs, etc.

Ddl[\{^T{ êkdçrama m. {âçrama) ermi-

tage.

y^TTWrFr êkdstUa m. [asli graine) plan-

te dont les fleurs sont consacrées à Giva. —
S. f. eM.ç/f/f cissampelos hexandra bot.
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^ûhltiMon ckâsaniha a. [dsmia) qui n'a

qu'un siège, Bd.

0ohil^| l'kâhça m. {ança) portion unique
;

parcelle.

^ êna

î^'oh Mci I IT (kWavâmi 1, (^îî) se con-

tracter [en parlant de syllabes contigués],

tg.

êkiBavat ppr. contracté, qui se contracte.

êkiUûvin a. contracté.

TcFnTJ ékiyasi. (sfx. ya) associé; compa-

gnon, partisan.

^^tT t'kâska a. chacun à chacun, cha-

cun en particulier ; êkœkcna jafjnê cliacun

en tua un.
ckœkaças adv. un à un; chacun à part.

T^T'Tiûimiri êkônavinçali a. dix-neuf.

Mg 51, 70.

^=mRl^| ékâçikd f. cissampelos he-

xandra, bot. Cf. êliâsiîld.

TOfFM éUâmi pr. de iM.

* TT^ 67. êjâmi, êjê 1; p. êjâhcakâra;

etc. Se mouvoir, arriver, aller vers;
||
trem-

bler : tê girayô Biyâ êjam les monts trem-
blaient de peur devant toi, Vd. ||

Luire,

briller.
||

Cf. iyg, ij, ïnj.

êjaydmi c. de éj.

êjijiiumi dés. de éj.

^6 IM êlâmi pr.; êlayâmi c. de il.

êlilisâmi dés. de êlâmi.

*
^ <i êf. êt'ê 1

; p. êfâhcakrê; fl. êfi^

tâsê. Etre méchant, être criminel;
|| haïr;

tourmenter, frapper.

êtayâmi c. de êt'ê.

0\i êda a. sourd.

^N^ch edaA'a m. bouc sauvage; bélier. —
S. f. êdakâ brebis.

^^JTTsT cdagaja m. cassia tora, bot. plante

antidartreuse.

^^Hch êdamiika a. [mxika) sourd-muet.

Il
Méchant, pervers.

^^sFf êduka, êdûka et êdôka m. mur

construit de démolitions, de plàtrjis, d'os,
etc.

Il
Charnier, ossuaire.

Vv^ciH cddwam'l]). pi. inipf. de îc.

17TIT êm m. et ênaka m. antilope noire,

mouchetée et rayée; cf. êla.

ênalilaka m. [lilaka) la lune [où l'on croit

voir l'image d'une antilope].

ênaUrii m. (6'^) mms.

^cT e/a a. [f. e/a ou êlî] de couleurs va-

riées, bigarré. —S. m. couleur bigarrée
; ||

antilope mouchetée ; cf. êna.

^7T êla pp. de êmi (t).

^HrT ^^«^ n. de êsas. — Adv. à l'ac. étal,

maintenant, à présent.

êladyônin a. {ymi) qui réside dans son
sein

;
qui tire de lui ou de là son origine.

^rf^ êlana m. (t) expiration de l'air,;

mouvement expiratoire.

Ofii^ êlarhi adv. maintenant, à pré-

sent, en ce moment.

Or\^\ êlaçam. cheval, Vd.
||
Brahmane.

^H^H êtaças m. ])râhmane.

ociltt^ êlâdrç a. {dj'ç) tel; aussi grand.

M§113.

THT^tT êlàval a. (sfx. va/) tel; celui-ci.

M§113.

7rTTTF^ êldsmi fl. de t.

^fT élu 3p. sg. imp. de êmi {i).

ra" été du. de cias. M§ 53.

ofï Jy^' êdiUisê dés. de édè {êd).

* "^^ c d. êdê et qqf. e'âami 1 ; f 2. êdisyé
•\

a i. sedisi. Croître, s'accroître : suUamêda
le bonheur augmente. ||

Prospérer [en pa

lant des personnes].-- Gr. oi^o;, otSâw (?)

êdaydmi c. accroître; rendre prospère.

ira êda m. [ind.) bois et générait, toi

corps combustible.

TOH êdalu m. [êda) feu. H Homme. •

A. [éd) accru, qui a crû, adulte.

mj^ êdas n. (c'^a) feu. ||
bois à brûle

^î^ êdi^^. sg. imp. de asmi.

VfiUrï édila pp. de éd.

Y^ êna th. de f-sas. \\
A Tac. nuim. cor

parez lelat. onim.
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T^tT àias n. (? faute, péché;
|1

sujet

(h3 IjUime;
||
blâme, reproche.

^7%^^ ènivisam al. de inw.

77T^^ t'fe'ù i. pi. m. et n. de ayam.

^fÎT êmi, êii, êii, pr. de i.

TTTT^ éranda m. ricinus communiS; bot.

— F. êrandâ poivre long.

érandaka m. mms.

^dn^" '^l'^i^àru m. cucumis utilatissimus,

bot. Cf. U'wdru.

Vt^Wî C'iaka m. béher; cf. édaka.

17'^T^ cvam adv. (ac. de êva) ainsi, de

cette manière [en parlant de ce qui pré-

cède] : êvam ulàwâ ayant ainsi parlé.

cvamguna a. ayant de telles qualités.

cvamBûïa a. {Èû) de cette nature ; tel.

(hmmrûpa a. qui a une telle forme, une
telle beauté.

êvamvida a. {vida) ainsi disposé, ainsi

étabh, ainsi réglé; ayant une telle apparen-

ce; étant de telle espèce.

* ^^ es. êsê 1; f2. êsisyâmi; ^. êsânca-

krê, etc. (u). Aller; se mouvoir.

"^"^ êsa, êsâ, état a. dém. {ê gouna deî;

sas, sa, tat). Celui-ci, celle ci, ceci.

^qui êsana m. et êsanikâ f. {es) flèche de

"^T^rlTJJJTJ êlaydmi; ^qip. œlilam [c. deil) fer. || Balance d'orfèvre ou d'essayeur

jeter, lancer.

^r^c(irri êlavâlu et êlavdluka n. {éla;

val) substance en grains employée comme
drogue et comme parfum.

77^m^ êlavilam. surnom de Kuvêra;

cf. œlavila.

Ofrjl êlâ f. le petit cardamome ou les

graines de l'eleiteria card. ou de l'alpinia

cardamomum.
éldpatra m. un des chefs des ndgas.

iHdparnî f. mimosa octandra, bot.

Outil, sonde de fer ou d'acier.

^(^6(Tm ésaydmi; pqp. sesisam, c. de

iccâmi [is).

MIT êsa f. {is) désir.

^^^T csâm g. pi. m. et n. de ayam.

^ftcTlfr^ êsitdsmi et êsldsmi fl.;

L'sydmi f 2.; êsisam a 1.; de iccâmi {is).

V\à[r\'^ êsiium inf. de isydmi {is).

^f^Tf êsin a. {êsa) désireux [à la fin des

^rfTT^Î'T êlâyâmi dén. {êlâ) s'ébattre,
composés].

T^f^îfti êsisisâmi dés. de iccâmiêtre en joie.

&ÎH^^lp4 êlisyâmi f2; êlisam al. de

ildmi {il).

^cT êva a. {i) qui va, qui se meut.

V'^ êva conj. Amsi :
|1

seulement, ne

ue;
Il
mais, aussi; ||

même, encore ;|| car.

Cette particule est souvent explétive.
||

d. aeva.

{is).

^\^ti\{^ êsisyâmi f2. de isnâmi {is).

^ÏÏT'ft" êsydmî f2. de i aller.

^f^ c/ii2p. sg. imp. de êmi {i), comme

ihi.

7"f%ftr '^'i*^'*" ^^' ^oy. de îliê {îh).
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^ M

"Ù œ 12« lettre de ralphal)et et 2« lettre

double ou diphthongue, dwiynni, équiva-
lente à «i. c-;\-d. a-a-i. Elle est le guna de é

ou la up/ai det ou de î, de sorte que la plu-

part des mois où se trouve x, ont i ou i à

la racine.

^shHrM xkamalya n. [cka; mali) una-

nimité; accord.

^^tlUlTlJ Oh xkâgârika a. (t'A;a,- agâra)

qui n a qu'une habitation.
||
Voleur, larron.

^ohlm^h xkâniika a. {ékânta) entier,

complet.

^<3h^-^ xkêyguda n. le fruit de Viyguda.

&c|7j a?/tî/a n. (é/ca) unité.

^Rllô| a?j:m al. moy. de ixê{îx).

^f^^H cecixam pqp. de îxayâmi c. de

^StH «i^n 3p. pi. impf. act. de e/, Vd.

ç^l6<SH xlifam pqp. de êt'ayâmi c. deef

.

^In^^ ^rftû?^' Ip. sg. pqp. deîrf.

TÎ^T^ a?rfi5t a 1 . moy. de îd.

^v^3h œduka n. cf. cduka.

9 Ml tî7m et ^ry« a. qui a rapport ou

qui appartient à l'antilope <-/îâf. - S. m.
l'antilope.

^H <«'< 3p. sg. 0. de êmi (i).

- ^td«^ xtihya n. (i7i/ifl) instruction tra-

ditionnelle; tradition de l'école.

^fSrf^ cVfMsinl. moy. de êdê{êcl).

^•^«^ a??irfra a. [indra) relatif ou consacré

à Indra. — S. m. surnom du singe Bàli. —
S. f. xndrî l'épouse d'Indra;

||
Durgâ.

||
Au

fig. le malheur, l'infortune personnifiée.
||

La constellation nommée jy'sfa 1|
L'Orient,

laplaged Indra.
||
Gucumis màdraspatanus,

bot.

œndrajâlika m. (»/î(?ra/a7a) jongleur; char-
latan.

sendraluplika a. {indralupta) affligé d'une
calvitie morbide.
xndri m. surnom de Bâh, d'Arjuna et de

Jayanta.
|| Corneille.

^K*A^°Fr sendriyaka a. {indriya) sen-

sible, perceptible.

^iT^jf^ œndisi al. moy. de inâ.

TOtT xyata 3p. sg. impf. ps. de i aller.

àl\^ i^ xyaram impf. de
f.

^{ Icjin" serâvana m. [irdvat) l'éléphant

d'Indra.

^rTjcffT wrâvata m. {irdvat) l'éléphant

d'Indra; l'éléphant septentrional. ||
Un des

chefs des Nâgas ou Serpents mythologiques.

Il
Orange. ||

Le fruit de l'arlocarpus lacu-

cha, bot. — S. f. sdrâvatl la femelle d'^Erâ-

vata.
[I
Eclair d'une esp. particuhère.

||
Np.

de rivière, le Rawi, affluent de l'Indus. —
S. n. l'arc d'Indra débandé, l 'arc-en-ciel.

^n J J-l xriram pqp. de Irayâmi [tr).

Çlfî |ï| xrisi al. de Irê {tr).

sf^^^i^ xrxyisam al. de irxy.

VTi\ xrêya n. {ira vm) liqueur spiri-

tueuse.
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^r^ œla m. (ilâ) np. le fils d'Ilû, Purû-

ravas

^r<iG(lr^=h xlavâluka n. sorte de par-

fum ; Cf. êlavâluka.

&C<SM â?%« n. mms.

&mM sdçâna a. [îçâna] situé au nord-

est. — S. f. œçânî la plage du nord-est, qui

a pour régent Çiva.

TT^T sdçwara a. [tçiuara) souverain, su-

prême, auguste.

29 — msT ôja

xçwarika a. déiste.

œçwarya n. souveraineté; suprématie;
domination, empire.

|| Domaine, propriété.

ç^^Hti 3dsamas adv. {êsa; amasa) cette

année. || Cf. gr. o-^reç, rr-h^spov.

œsamastya a. et œsamastana a. de cette
année.

^7^37 sdsisam pqp. de êsayâmi c. de

iccâmi {is); et de isyâmi (u). — al. de
isnâmi {is).

ra* ^s 2p. sg. 0. de êmi {i).

% ô

^ 0; 1 3e lettre de l'alphabet et 3^ lettre

double ou diphthongue, dwiyôni, équiva-
lente à a-u. Dans son développement gram-
matical, elle devient 30 par la vriddhi, et

av devant les voyelles. Dans les langues
aryennes, elle est ordinairement représentée
par long ou par au, qqf. par bref.

^ d interjection exprimant appel, pitié,

ressouvenir, etc.

"^

:U|ct) ôka m. (wc) maison* habitation;

refuge; cf. ôkas. || Gr. olxoç; lith. ûkis. Cf.

vêca.

ceptes, enseignement, instruction; tradi-

tion.
Il

Cf. gr. wxs«vôç; o;^>of (?).

:a |Gf) ui ôkana m. d/eani f. et ôkôdanî f.

punaise.

^(cf)^ dA;a5 m. maison; cf. ôka.
*\

-\ ^^^
*5rT'T^ d/?. ôUâmi 1; fl. oKiiâsmi; etc.

•\

Se dessécher. || Orner. || Pouvoir, être

assez fort pour.
||
Empêcher, écarter.

ôKayâmi c. d'ôKâmi (d/?).

ÎTTWTkT oîtâmi pr. de uK.

ÔKayâmi c. de ôKâmi (uJc).

5T^ ôga m. (^^/^) réunion, masse, amas;

Il
multitude, foule;

||
masse d'eau, fleuve,

torrent, vague. || Au fig. réunion de pré-

5rr^7 ôykâra m. {ôm-, kf) le monosyl-

labe symbohque ôm;
\\ l'action de pro-

noncer ôm. — S. f. ôykâra la çakti des
Buddhistes.

^rf^ferift' ôciUiiâmi dés. de ôK et

de uK.

^fciçtl ôcitwâ gér. deucyâmi{uc).

* ^[ SI o/. ôjayâmi 10. Etre fort ;|| vivre.

Il
Briller. [Ce verbe est peut-être le dén. de

ôja, ôjas].

3^tsT oja m. cf. ôjas.

?fftfr oja a. impair (?).

g^sHT o/«5 n. (d/) force, vigueur;
|| vie;

action énergique de la vie développée dans
le fœtus.

Il
Lumière, éclat;

|| manifesta-
tion; apparence

; |]
éclat d'un métal poli;

||

or.

ôjaswin a. fort, énergique. |j Brillant.

ôjaswitâ f. force, vigueur.

ôjâyê (dén. de ôja) devenir fort. |1 Devenir
brillant Cf. ôj.

i7
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3g77nf'T (>f('ifii ]"•• lit' ''/. ut'.

57^ o\//'</ m. rosier de Chine, hibiscus

inutabilis. bot.

ôdraimspa n. rose de Chine.

-^

* :y| ui 71. ônâmi 1 ; fl. ônitâsmi; etc.
*\ * '

Emporter ; dérober ; voler.

ônaydmi c. faire emporter ; faire dérober.

('niiniûâmi dés.

^rTrTTH ''/tfV f 1. moy. de u.

5TrT (^^w m. [? pour o;im] chat.
Ni

:jH^H ôdana n. [und) riz cuit à l'eau. —
S. f. ôdanî sida cordifoha, etc. Cf. balâ.

3gT ôni^ monosyllabe mystique composé

de a u m et représentant dans son unité

phonétique et graphique la trinité indienne
de Brahmû, Vishnu et Çiva. Tout acte reli-

gieux, toute action grave, tout livre de
quelque importance est précédé de ôm.
Une grande efficacité est attribuée à renon-
ciation et à la méditation de 6m. On lui

donne le nom de ckani axaram la syllabe

une et indivisible. Mais ce mot vient pro-

bablement, par contraction, de avam, n.

de ava, qui signilie en zend : celui-ci ceci,

et qui indiaue ce qui va suivre; l'usage de
ôm est de beaucoup antérieur aux cultes

spéciaux ou réunis des trois dieux, ôm
entre dans plusieurs formules : ôm tat sàt

Om, Lui, lEtre (ou le Bien), c-à-d. Dieu
ou le principe neutre de la détermination

et de l'existence
; 5T hIIh ^^ ^ ôm

mâni padmê hûm, formule buddhique appe-
lée vidyâ sadaxarî ou la formule en six

lettres ou syllabes, et dont le saint Avalôki-
têçwara est réputé l'auteur.

^trrT ôla ou ôlla a. [val ?) humide,
mouillé. — S. m. arum campanulatum

,

bot. plante dont la racine est comestible.

^TFTÏÏ^" ôland ou ôlad. ôlandayâmi 10

ou ôlandâmi 1 (?). Lever, élever,
j[

rejeter.

fCe mot semble être une contraction prâ-
krite de avalâtid ; cf. land.]

^rt^ osa m. [us] action de brûler; brû-

lure; ardeur.

ôsana m. saveur ou odeur acre et brû-
lante.

irrSn^ ôsadi et ôsaciî f. toute plante

annuelle ou herbe.

ôsadqmti m. la Lune, considérée comme
réglant la végétation des plantes annuelles

et même de tous les végétaux.

ôsa'dlça m. iîça) mms.

^T^PXT'Pf ôsayâmi c. de ôiâmi {us).

îJTTSrwTTTÎT ôsisisâmi dés. du même.

^ter ôsyê f2. de w.

^TW ôsfa m. lèvre, surtout la lèvre

supérieure [par opposition à aâara]
; || du.

ôsfa) les deux lèvres. [Ce mot vient sans
doute, par contraction prâkrite, de avasfa.

;

Il
Slav. ûsta; lat. ostium. — S. f. ôsyî

toute plante à fleur labiée [même hors de
la famille des Labiées].

ôsfya a. labial, tg.

?H«çlM ôhâmi pr. de uh.

# AO

5T a?, 14e lettre de lalphabet et 4« lettre

double ou diphtongue, dwiyôni, équivalente

à â^, c-à-d. a-a-u. Elle est le gouna de ô

ou la vriddhi de u ou de û ; la plupart des

mots où se trouve oo ont donc u, û à
racine.

^ 7) interjection pour appeler, afBrmerJ
etc.
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•HÎtI^ 30xala t\. {uxan) troupeau do produit d'une façon surnaturelle ou nnira-

hœufs. culeuse, Bd,

^^Tj" maîn impf. de wa-. :âl<^^lT sopamya n. [upamâ) ressem-
^ ^ blance.

:àl^M a)Kya a. {uKd) cuit au pot ou à la ^ ^ -^

casserole. ^lU^ i (tlcf^ wparôclîka {uparô'da) mer-

frmi^TT ^émam pqp. de ÔKayâmL '^"^ ^« ^'^^^^^^ "«^^^é pilû.

it^rU^^cUya n. et a>cfa' f. {ucita)
^^^ ^pavasta n. {upavasta) jeune.

aptitude, convenance, propriété. ^^fÏT^ aypâyika a. (upâya) propre,

^fsl«Q^ sojiham pqp. de ûhayâmi. ^P ^'

_2x r- ,„ , . , .„ ^JTlôsT^W sobjisam a 1 . de ubj.

^1?^^^ ayjî^awal. dew;j. ^ ^ .

_^^ , ^i^^^FT aomBisam a 1 . de umJ), ud.
^n^^T xdumhara a. {udumbara) de n

cuivre^; cuivré. - S. m. surnom de Yama. ^PT ^^«^^ n. (wra^a) la constellation

—- S. n. cuivre; ||
esp. de lèpre. nommée açlêsâ.

^tfîn""nTH aoninam pqp. de ônaydmi c. ^tT"^ a^raBra m. [uradra] grosse étoffe

de ôndmi {on de laine, esp. de flanelle commune.

^fTProrfr a)ttdnapddi m. Dhruva, 3gT^^ a?m&>«/cfl n. (wr«6>a) troupeau

fils de Uttànapâda et petit-fils de Manu.
||

de moutons.
L'étoile polaire; 1|

le pôle nord. =.

^ ^TTTT 3)rasa a. {uras) légitime, c-à-d.

STTrH^ a^tsukya n. {utsuka) inquié- ^, ^,^^ ^^^^^ ^^ ^,^^^ ^^^^^ ^^ ^.^^
tude, anxiété; regret. caste. Cf. urasya.

_^ r- mrasya a. mms.
^^1*7^ 3)danika m. [ôdana) cuismier.

fT;Ç^ »d«nte a. {udara) livré à son
_
?^%^ »'TO«™ PqP- d« ^^O'ayâmi

ventre, gourmand, glouton. {^'>l)-

CtrferrT 3)daçwita n. {udaçwita) mé- ^ïïrf^^SFT »maî;u«m al. de wmw.

lange mi-parties de lait de beurre et d'eau. ^ ^

p ^
OT^rT sarmUa 3p. sg. impf. moy. de

djI^IÏT aodârya n. [uddra) noblesse d'o- ^
"^

rigine.
|1
Aufig. générosité, munificence.

urnu.

r\ . _r

^

1 '1 1 / j -u-i \ illUlUlôrTT oornunuvam pqp. du c. de
^dll«Q^ a)dwâhika n. [udwahika] *"M^o^A • • ^^^

cadeau de noces fait à la femme. ûrnu.

^îi"F^ a?c^it;î7?/a n. {iit-vil) grande joie, #t^f%^ sorddioadêhika n. [urddwa-

allégresse, Bd. dêha mort) funérailles, obsèques.

^Ht^^TITT a)ndidam pqp. de undayâmi ^^ ^^^^ jn^ (^l,,^,^) feu sous-marin (?).

'

_^ ' ^ôfl^r^ iorvaçêya m. {urvapî) le fils

5^fenCT 3}ndisam al. de unadmi d'Urvaçî, Ayu.

[und). 3^rT^ a?MA-a n. [ulûka) bande de

^rtrnfeT^fî mmrastika m. {upagrasta) chouettes,

éclipse; H astre éclipsé. xlûkya m. sectateur de la doctrine viçê-

^I^ÎHfy«=h iopanidika a. {upanidi) re-

;
latif à un dépôt. — S. n. dépôt, gage, ^^3" aoçîram.n. (wclr«) racine d'an-

;

caution.
dropogon. || Queue de vache employée

; ^IWWZWk -npapâdnka a. (upapdda) comme chasse-mouche. |1
Bâton; manche



^ï^ kaku
si

— <32 —
Siège, chaise, tabou-du chasse-mouche,

ret ; ht.

jl^UI 3osana n. {ôsana) âcreté.

^t^iy sosaHa n. [ôsaSi) toute plante mé-
dicinale, et par extension remède, médica-
ment quelconque.

|| Au fig. l'herbe du
salut, le remède qui procure la vie éter-

nelle.

de v.

Wk^ kaxa

StwïTI' xéisam a 1 . de us.

:ai^oh 3)slraka n. {uslra) troupe de

chameaux.

^TÎ%^ mniha a. se dit d'une double

stance védique ou pragât'a, commençant
par une usnih.

sosi, SDslâs, mla, etc. al. mov- .*\_
.

. , . v , ,

:aia^q xsmya n. [usma) chaleur.

m R

^ /ca 15» lettre de l'alphabet et l»-* con-
sonne gutturale, kôsfya, kant'ya. Elle ré-

pond au A; et au c dur des Latins et au x

des Grecs.

^ ka, th. de l'a. kas, kâ, kim.

Gpï ka m. n. [ce mot semble désigner
tout objet mobile, matériel ou spirituel] :

air, vent;
||
eau;

||
feu, lumière; soleil;

tète; poils, cheveux; chevelure;
|J

son.

Au fig. le corps;
|| l'âme;

|| intelligence
homme inteUigent et habile;

|)
le temps;

||

roi, prince;
|j
paon;

|| richesses, propriété;
bonheur, plaisir.

||
Dans un sens mystique,

ka désigne Brahmâ, Vishnu, Kâma, Agni.

* cfi Gfi kak. kakê 1
; p. cakakê. Vaciller,

chanceler; être instable.
|| S'enorgueiUir.

||

Avoir soif.

^JcRTT kakanda m. or.

cfiofK. kakud f. et kakuda m. n. som-

met de montagne.
||
Au fig. bosse au-dessus.

des épaules du taureau indien;
|| chef,

||

attribut symbohque du roi, le parasol blanc,
etc.

kakudmatm. mms;
|| taureau. — Lat. ca-

cumen, culmen.
kakudmantî f. croupe; hanche et reins
kakundara n. la cambrure des reins.

ofi<^^ kakuB f. point sur la rose des

vents, point cardinal; plan de l'azimut.
||

Au fig. beauté, splendeur. ||
Cheveux flot-

tants.
Il

Guirlande de fleurs [surtout de
campaka].

\\
Castra ou traité.

kakuda m. le coffre des instruments de
musique, la caisse destinée à renforcer lo

son des cordes;
|| np. d'un des Râgas ou mo-

des musicaux personnifiés.
||

Pentaptera
arjuna, bot.

kakuBâ f. point sur la rose des vents.
||

Np. d'une des Ràginîs.

kakubâdanî f. sorte de parfum.

*
cf) ^ kakk, cf. kaK.

*
cf) d^^ kak M, cf. kalc.

Gh<=h^6 kakJcala a. dur, ferme, solide.

— S. f. kakUali craie.

kaklmlapalraka m. corchorus oHtorius.

bot., esp. de plante fibreuse.

^f\^ kaxa m. buffle et esp. de plante,

Vd.
Il
Toute plante grimpante; || herbe,

herbe sèche; lande;
IJ
bois sec, bois mort;

bois, forêt. |1
Terminaha belerica, bot.

||

Flanc, aisselle. — S. m. ou f. mur.
||

Bas

du vêtement relevé par derrière et pris

dans la ceinture. — S. f. kaxa cloison, par-

tie de maison ou d'édifice; clôture, enclos;

compartiment de voiture. ||
Corde, licol ou

sangle d'éléphant; ||
ceinture de femme.

||

Au fig. objection, argumentation; ||
oppo-

sition, rivalité; émulation;
||

parité, simili-
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tude.
Il

Poids - balance de bijoutier; cf.

kaxyâ. — S. n. constellation, étoile.

kaxâpata m. [pata) partie du vêtement
passée entre les jambes pour couvrir la nu-
dité.

haxâvat m. cf. kaxîvat.

kaxâvêxaka m. {avêxê) garde qui veille à
la porte d'un jardin, d'une maison, d'un
appartement.

||
Sensibilité exaltée

; ||
hom-

me passionné, débauché.
||

Poëte
;
peintre.

kaxîvat m. np. d'un poëte védique, fils de
Dîrghatamas; np. d'un autre, fils de Pajra.

kaxya n. plateau de balance.
kaxyâ f. clôture, mur, cour; cloison,

chambre, appartement intérieur.
||

Sangle
d'éléphant; ceinture de femme.

[| Vête-
ment de dessus.

|| Au fig. effort, activité

déployée;
||

lien ou rapport de simihtude.

Il
Abrus precatorius [arbuste dont les grai-

nes servent de poids aux bijoutiers].

* cpn^ kaK, kakK, kakk et MakJê. kaUâmi
•\

1; p. cakâUa; etc. rire, plaisanter. Lat. ca-

chinnus; gr. xa;^âÇ6.), xayp^âÇw.

kakayâmi c. exciter à la plaisanterie.

cf)iç6|| kaUyâ f. mms. que kaxyâ dont
ce mot paraît une orthographe vicieuse.

*
ofi A| kag. kagâmi 1, et kagayâmi 10.

Faire.
|1

Aller.
||
Couvrir.

* '^ ^ kayk. kaykê 1; p. cakaykê; etc.

Aller ; s'avancer.

^T^ kayka m. (kayk) héron. ||
Au fig.

faux-bràhmane
; ||

xattriya prenant le cos-

tume et les manières d'un brahmane;
||

surnom de Yudhishthira. [| Une des 18 divi-

sions du continent.

WT^ kaykata m. cotte de mailles; cui-

rasse.

^^tR" kaykana n. et kaykanî ou kayka-

nlkâ f. bracelet du poignet, ornement à

grelots.
Il
Lith. kankalas; polon. kolokol.

kaykanadûsana a. paré d'ornements tin-

tants.

^T^rT kaykata m. n. et kaykaiî ou kayka-

likâ f. peigne.

^PT^^^FT kaykatrôta m. et kaykairôti m.

{irôli bec) esp. de poisson nommé kankila

[osox scolopax].

^^'^7^ kaykapatra m. [paira) flèche.

^^TTFTT kaykamâlâ f. action de mar-

quer le temps en battant des mains. Cf. ka-
rnlâli.

2f)>^-H^ kaykamuKa m. [m à m. bec de

héron] pincettes.

ch^.j kaykara a. [kayk) vil, bas. — S. n.

lait de beurre mêlé d'eau. || L'unité suivie

de 13 zéros ou mille bihions. Cf. axôBya.

^^TTFT kaykarôla m. alangium hexa-

petalum, bot.

of)>^^m^ kaykaçalru m. [m à m. l'en-

nemi du héron] hedysarum gangeticum,
sainfoin du Gange, bot.

oh>^*miM kaykaçâya m. {ci) chien.

^^T^ kaykâla m. squelette. Gr. mod.

xwxaXov.

kaykâlamâlin m. Giva, qui porte une guir-
lande d'ossements.

*

^37r kaykêru m. esp. de grue ou de

héron.

^^^ kaykêlla m. chenopodium escu-

lentum, bot.

«hi'lin kaykêlli m. jonesia asoca, bot.

Wk^ kayka n. jouissance, usage.

cf\v^.i| kaygu f. panicum italicum [dont

plusieurs espèces cultivées fournissent des

aliments aux pauvres].

* ^"^ kac et kanc. kacê etkancê 1; p.

cakacê et cakancê; etc. Lier. || Briller.

* WT^ kaé. kacâmi 1 . Résonner, faire

du bruit, crier.

^^ kaca m. (kac) action de lier; nœud,
ligature : Il

nœud de cheveux; chevelure;

(I
cicatrice. || Nuage.

kacaygana n. marché libre, où l'on ne
paye pas de droit de place,

kacaygala m. mer.

kacapa m. {pâ boire) herbe, feuille [qui

boit le brouillard]

.

kacapaxa m. et kacapâça m. chevelure

bien ajustée.

kaéamâla m. nuages de fumée.

kacahasta m. comme kacapaxa.

kacatura m. poule d'eau.

kaca f. éclat; au fig. beauté. H Femelle

d'éléphant.

kacâkum. fumée; serpent. ||
Pris adject.

mal rangé, en désordre; insupportable.
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^7^ kacu f. arum colocasiu, plante à

rariiu* comestible.

d^-^y kaccara a. {kat: car) [m à m. un

où ost-il allé?] crotté, boueux, sale.
||
Au

Hp. bas, vil, dégoûtant.— S. n. lait de beurre

mêlé deau.

34 — ^î7 kata

cpn^'^TT ^rtficîA'wf. branche de bambou.

oh^îf) kahcuka m. (sfx. uka) peau de

serpent;
||

cuirasse, cotte de mailles;
|| cor-

selet, corsage;
|| sorte de caleçon ou do

culotte. — kahcuki f. esp. de plante.
kahcukdlu m. (sfx. dlu) serpent.

que... ne?

oht:.^ kacca'a. qui est au bord de l'eau.

— S. m. rive, bord, rivage;
||

partie du na-
vire [le bordage ou le plat-bord?].

||
Gedrela

touna [arbre à bois de menuiserie].
|| Hibis-

cus populnoides, bot. — S. m. ou f. bord du
vêtement relevé dans la ceinture, cf. kaxâ.
— S. f. kaccâ lycopodium imbricatum, bot.

Il
Grillon.

kaccalikâ f. bord du vêtement relevé

dans la ceinture.

kaccapa m. {pd) tortue :
|| au fig. esp.

d'alambic: |l une certaine attitude au gym-
nase

; Il
un aes trésors de Kuvêra. — kacca-

pî f. tortue femelle : |l Au fig. esp. de lyre,

la lyre de Saraswatî
; | maladie cutanée [la

gale?).

kaccaruhâ f. (rw/i) agrostis linearis ou pa-

nicus dactylon, bot.

kaccdtikd f. cf. kaccalikâ.

kaccura a. (sfx. ura) galeux, teigneux (?).

Il
Au fig. débauché. — S. f. kaccura doli-

chos carpopogon, bot.; et d'autres plantes
incertaines.

kaccû f. gale, teigne (?).

* «h SI kaj. kajdmi 1. Etre agité par les

sanglots, par la joie ou par des accès d'or-

gueil.

^FTrsTFT kajjala m. {kal; jala) nuage.
||

kajjalâ et hajjali f. esp. de poisson qui ha-
bite les eaux stagnantes. — n. (pour kajjwa-
la) cf. ce mot.

kahcukin m. serpent;
|j cuirassier qui

,, ,rde le gynécée; Il agallochi
feuilles rayées.

^rferT kaccU adv. est-ce que? est-ce garde le gynécée
; ||

agallochum ou aloès à

cfirrG(r<i kajjwala n. {kal; jwala) noir
de fumée [employé pour les cils et les pau-

Sières et comme médicament].
|| Sulphure

e mercure ou lethiops.

kajjicaladwaja m. lampe.

kajjwalarôcaka m. n. (ntc) pied de
lampe.

*cn ^ kanc. kahéê 1
; p. cakancê: etc.

Briller.
|| Lier. Cf. kac.

<5h^6 kahcala m. et kahcada m. com-
melina salicifolia et bengalensis, bot.;

|| n.
autre espèce de commelina.

sh^U kahcâra m. ika air: car) le voya-

geur aérien, le soleil.

kahculiiiâ f. (pour kaficuk,alikâ) caleçon,
culotte.

ohO-St kahja m. {ka\ jan) poil, cheveu.

Il
Brahmâ. — S. n. {ka eau; jan) lotus.

|I

Ambroisie.

kahjaka, kanjana, kahjala et kahjâra pe-
tit oiseau du Bengale nommé mayana.

kafijaja m. Brahmâ, né sur le lotus.

kanjara m. Brahmâ. — (Cf. kancara) so-

leil. — (Cf. kufijara) éléphant.
|| Ventre.

kahjikd f. siphonanthus indica, bot.

* ch 6 kal. katdmi 1
; p. cakâla ; a 1

.

akalisam; etc. Aller,
||
entourer,

||
envelop-

per, couvrir;
Il

tomber, pleuvoir.
|| Vivre

dans la misère ; cf. kaf. || Cf. kanl.

^TÇ* kata a. [kalî f.] actif; qui est en ac-

tion. — S. m. hanche; croupe; creux entre
la croupe et les reins. || Tempe de l'éléphant.

Il
Tresse de paille, natte, écran;

||
paille;

gazon; l| plante annuelle, herbe.
|| Saison.

Il
Lieu de sépulture; par ext. le cadavre.

||

Planche.
Il

Bière, corbillard.
|| Multitude,

foule. — o. f. kati poivre long.

ct)(ioh kalaka m. n. croupe de monta-
gne

;
plateau, haut pays.

I| Cercle ; || anneau
dont on orne les défenses de l'éléphant;

||

bracelet;
Il
au fig. camp, ville forte, ville

armée.
kalakinm. montagne

^6^6 \ kalakald f. battement, pulsa-

tion; frottement.

kalakaldpaydmi dén. battre; frotter; faire

claquer [les dents].

ciK^cfiJcri kalakôla m. crachoir.

cfl^Tl kalaxa m. {kat; axa) regard voilé,

regard oblique.

ofK^i^l^oh kalafcddaka a. {kala cada-

vre; kdd) vorace, glouton. —S. m. chacal;

corbeau. j| Verre; gobelet, godet.

dtià^ kalaprû m. {pru) ver;
|I
râxasa;

||

une des classes dé génies nommés viUydda-

ras
; 1| Civa. H Jeu des dés.

^/,*is^' kalaBayga m. (pohj) action d'ar-
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j'acher le blé ou de le glaner.
|| Déchéance

(l'un roi, défaite, fuite d'un roi.

5fTT^ kata^i f. cardiaspermum halica-

cabum, bot.

ah^Hlfr<iHl katamalint f. vin, liqueurs
analogues au vin.

cf)(i^®| hatamha m. sorte d'instrument

de musique. !| Flèche.

«h6^®l7"T hatamharâ et katamdarâ f.

pœderia fetida, bot. |1 Plante médicinale, la

/ctt/wA;?.
ji Cucumis madraspatanus, bot.

}|

Alètris hyacinthoïdes , bot, Cf. murvâ.
|j

Arsenic rouge. || Eléphant femelle.

r

^T^^r=h( I hataçarkarâ f. cf. gâygêtî.

Gf)<* |cf^ katâku m. oiseau.

W\6 1^ katâxa m. cf. kalaxa.
katdxâvêxanan. {ava; îx) œillade, regard

amoureux.

of)<i i6(H katâyana n. andropogon muri-
catum, bot.

cf)^ \T kalâra m. un débauché.

cf)(i (c^ kalâha m. (a; ha7i) poêle à frire;

poêle à griller. |[ Enfer. |) Ecaille de tortue.

Il Jeune buffle dont les cornes se montrent.

II
Un des dwîpas.

^nT katim. f. hanche; croupe; tempe
de l'éléphant. Cf. kata.

katitra m. sorte de vêtement, avec ou
sans grelots, qui se porte autour des reins.

Il
Cotte, armure qui protège les reins et les

hanches.
katin m. éléphant.

ka'tiprôfa m. {prof) fesses.

ka'tirôhaka m. [ruh) cavalier sur un élé-

phjttit.

katillaka m. (sfx. illa; sfx. ha) momor-
dica charantia, bot.

kaiicîrsaka ni. {çîrsa) croupe.

kàtiçpKalâ f. guirlande de grelots ou de

clochettes.

kaiisûtra n. ceinture de femme.

chè I kuiî f. cf. kaii et kata.

katîtala m. sabre, cimeterre.

katîra m. creux, cavité : creux des reins;

Il
fosse iliaque;

||
mont de Vénus, t. de

médecine.
katîraka m. derrière; fesses.

^7" kalu a. [f. katu et katwi\ [hat) d'une

saveur forte et désagréable. ||
Au fi g. dé-

plaisant; violent, emporté; envieux. — S.

m. goût fort et désagréable. ||
Micheha

champaca.
jj
Au fig. action inconvenante.

- S. f. kalu moutarde; autres plantes ; cl".

katukâ et jyîHyaygu.

kaluka m. echites antidysenterica, bot.

Il
Grande asclepiade de l'Inde.

||
Moutarde.

— katukâ et katukî f. plante médicinale
appelée aussi katuruhinî.

jj
Synonyme de

trikatu.

katukanda m. n. [kanda) moringa gui-

landina et hyperanthera, bot.
||
Gingembre

frais.
Il

Ail.

katukâlâvu m. [âldvu) citrouille amère.

katukîtaka m. cousin, moucheron.
katukwâna m. ikwan) parra goensis, le

jacana, oiseau.

katuccada m. cf. tagara.

kalutiktikâ f. {tikta) citrouille amère.

katutumbî f. mm s.

katudayga m. gingembre sec.

katurôhinî f. cf. katukî.

katusnêha m. graine de moutarde [sina-

pis dichotoma].

ch<i IH katula m. homme de caste infé-

rieure ou dégradée : candâla, parêya, etc.

Il
odeur forte {katu).

katulavînâ f. vïnâ des basses castes,

Gh<iU\rH kaipala m. {katu; pala) le

kayaphal des Hindous, arbuste dont le fruit

est comestible et l'écorce médicinale. —
katpalâ f. gmelina arborea, bot.

WîT'^' kaiwayga m. {ayga) bignonia in-

dica, bot.

cf^'^T katwara m . assaisonnement
;

sauce.
Il
Lait de beurre.

*^)"^ kat\ kat'âmi 1. Mener une vie

misérable.

cfvS" kafa m. note, son musical.
||
Por-

tion du Vêda ; mantra védique.
||
Brahmane

connaissant le Vêda
;
jeune brahmane étu-

diant le Vêda; ||
np. d'un muni. — kat'î f.

brâhmanî.
kafamarda m. {mfd) Giva.

^^r kat'ara a. {kaf) pénible, cruel.

ch(i^ kaf0,11a n. et kat'alya n. sable.

d^^ l<ç^" kafâhaka m. poule d'eau.

chfr^^ kafinjara a. ijr) ocymum

sanctum, bot., esp. de basilic.

^jf^ kafina a. dur, solide.
||

Arrêté,

empêché. — S. f. kat'inâ confiture de sucre

rafiné. — kafinî craie; crayon; terre à

potier. — kat'inâ f. et kafina n. vase de

terre ;
jatte.
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a^f^gi kat'iUa m. momordica charan-

tia, bot. Cf. kàtilla.

kafillaka m. mins.
|I
Ocymum sanctum.

dfîll kafêra m. {kaf) un indigent, un

misérable.

cfieHi" kafôra a. (cf. kat'ina) dur, so-

lide.
Il
Complet, entier, adulte.

dh^l"^ kat'ôla a. mms.

* ch vi kail. kadâmi 1 et 6, et kadê 1.

Se réjouir; être troublé par un sentiment

violent. [Cf. kaml et kdd
,
pour les mots

dérivés.]

cR^ ^«(/fl «1- égaré, stupéfié; stupide,

ignorant.

ct^s^cfi kadaka n. sel marin.

^f>3J kadayga m. esp. de rhum.

chv^^-J kadaygara m. paille, chaume;

balle de blé, etc.

5P735r kadatra n. vase.

chvi^oi kadamba m. fin, bout, pointe;

Il
tige ou trognon de plante potagère.

kadambî f. convolvulus repens, bot.

chv^li kadâra a. brun. — S. m. couleur

brune, jj
Domestique (nègre ?)

* ch vi vi kadd. kaddâmi 1. Etre raide,

être hérissé.

*
cfi Ml kan. kanâmi 1 ; p. cakâna; etc.

•s * *

Résonner; ||
crier; gémir.

GhUI Aana a.; [comp. /camyas ,-sup. ka-

nisfa] petit; mince ; faible ; léger. — S. m.
un peu : une goutte, un grain, etc. || Germe
du nié.

Il
Facette de pierre précieuse. —

kanî f. graine de cumin;
||

poivre long;
||

esp. de mouche. || Cf. kana.
kanajiraka n. graine de petit cumin.
kanalâda m. {laB) tournant d'eau.

kanâlîna et kanâtira m. hoche-queue.
kandda m. (a; dâ) orfèvre, tailleur de

pierres précieuses.
||
Surnom de Kacyapa.

oniuich kanika m. {kana) tout objet
petit : facette, germe de blé, etc. I| Ennemi
(racine ?). ||

Procession aux flambeaux. —
kanikâ f. parcelle, atome ; toute chose pe-
tite.

Il
Premna spinosa, bot. ||Esp. de riz.

cniMIrl kanita pp. de kan. — S. n. cri

de douleur.

5niU|S(| kaniça n. épi de blé.

36 — ^Tïï kan

of)U||Gf) kanika a. [kana) petit.

ohMI j kanûra m. pterospermum aceri-

folium, bot. — kanêrâ f. éléphant femelle;
courtisane.

* ^TïïZ" kan t. kantâmi 1; cf. kat. Al-^ . . ..

1er; croître; piquer ("?).

cfjii^oh kanlaka m. n. {kanl) épine;
||

arrête de poisson
; || pointe de clou ou d'ai-

guille
;

jl plante poussant en pointe, bam-
bou ; I! horripilation. || Au fig. ennemi,
surtout ennemi de peu de valeur

; |1 argu-
ment réfutatif ou rectificatif. || Boutique,
atelier, fabrique. || Défaut, point faible. || Le

makara. || Gr. xévrpov, etc. Cf. akanlaka.
kantakapala m. artocarpus integrifolia,

bot.
"

kanlakaçrênî f. fruit de la kantakârikâ.
\\

Oursin de mer; porc-épic.

kanlakârikâ f.
[f)

solanum jacquini, bot.

esp. de belladone.

kantakârî f. mms.
|I Cotonnier, bombax

heptaphyllum ; flacourtia sapida, bot.

kantakâla m. artocarpus integrifolia ou
arbre à pain, jj Erythrina indica, bot.

kantakâçanam. {aç manger) chameau.
kanlakâst'îla m. [ast'i) esp. de poisson.

kantakiia a. épineux.
kantakin m. esp. de poisson. ||

Mimosa
catechu, bot.

kantakipalam. artocarpus integrifolia,bot.

kanlakila m. bambou épineux.

cFTïïZ'n'^ kantapatra m. flacourtia sapi-

da, bot.

qpnrZT^ kanlala m. acacia arabica, bot.

ÇhM*^ Icfiri kardlkala a. épineux.

* 9h M6 kan f. Ce mot ne se rencontre

qu'avec le pfx. w/. || Gr. névBog ttôOoç; Jat.

patior.

cit\^6 kant'a a. voisin, proche. ||
Guttu-

ral. — S. m. gorge, larynx.
||

Vangueria
spinosa, bot. Cf. kantaka. — kanlî f. licol.

||

Cf. la t. collum.

kanfakûnikâ f. {kÛ7i) lyre indienne ou
vînâ.

kant'atalâsikâ f. licol.

. kant'anîdaka m. milan, oiseau.

kanfanîlakam. torche, brandon.

kant'apâçaka m. licol.

kanfaMsâ f. collier.

kant'amani m. joyau porté au cou.

kant'âgni m. (a^m) oiseau.

kanfâlâ f. fanon du taureau.

kant'ikâ f. (sfx. ika) collier simple.

kanfîrava m. {rava) le lion rugissant.
||

L'éléphant en rut.
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Cf. 7ina-

5PÎTT kata

kanfêhâla m. [kâla noir) Çiva.

kant'a et kâlakanfa.

kant'ya a. guttural, tg.

*cFr"TrJ kand. kandâmi etkandê 1. Se

réjouir; cf. kad.

*<=h Uvi kand. kandayâmi 10 Fendre;
•\

broyer; ||
vanner le grain.

||
Protéger.

kandana n. vannage du grain. — kandanî

f. vase de bois où se fait le nettoyage du
grain.

Qpnj^TT kandarâ f. artère ou veine prin-

cipale.

cfiUv^ kandu et kandû f. gale ou tei-

gne (?).
Il
Aspérité;

||
pustule.

kandurâ et kandûrâ f. carpopogon pru-

riens, bot.

kandvkari f. mms.
kandûti f. gale, teigne (?).

kandûyâmi fdén. de kandû) avoir une ir-

ritation de la peau ; se gratter. — kandûyana
n. et knndûyâ f. l'action de se gratter.

kandûrâ f. cf. kandurâ,

^UvilH karid'la m. et kc.udnlaka m.
lieu ou meuble ou l'on conserve des provi-

sions de bouche : garde-manger; grenier

d'abondance, etc. ||
Chameau.

«hU^^IH^'^M kandnlavînâ f. et kan-

dôli f. sorte de guitare populaire. Cf. katôla,

etc.

cpHTsIT^ kandwôga m. [ôga corps) che-

nille.

chUci ^cinwa m. np. d'un ancien rishi

védique, fils de mêdâlit'i et nommé aussi

kanwamêdya; gr. TavupriSyîç
; ||

autre rishi

plus moderne.

^^ kat n. de l'a. interrogatif kas, kâ,

A;m. [Cette forme antique ne s'emploie qu'au

commencement des composés, pour expri-

mer diminution ou mépris.]

^kT kata m. np. d'un muni.

cfifMoh kaiaka m. strychnos potatorum,
bot., ou noix à clarifier.

^TH^ kalama a. (sup. de kas) qui de

tous?

qRfPTTr^ katamâla m. Agni; cf. kaca-

mâla.

ohH( katara a. (comp. de kas) qui des

deux? M§ 113.
IJ

Gr. nôrspoç ; goth. hvathar;

ang. whether; lat. (?) uter.

WkW( kaïâ

^ÏTR" kati a. combien?
Il
Lat, quot.

katicit a. plusieurs
; quelques-uns.

katipaya a. [Le sfx. paya répond au gr.

nohç] quelques-uns.

cfirtMl kattpia n. {tpia) hemionites cor-

difolia, bot.
||
Plante odoriférante.

chrtl^ katlrya n. [tôya) vin et autres
liqueurs spiritueuses.

* oh r^ katt'. kait'ê 1; p. cakatt'ê; etc.
*s

Se glorifier, se vanter : karmanâ d'une ac-

tion ; katt'asê satyavâdî tu te vantes d'être

véridique. — Ps. kattyê. \\ Cf. kaf.

katt'ila pp. de katt'. — S. n. vanterie, jac-

tance ; action de se glorifier de qqc.

* ch •( katr. katrayâmi 10. Délier; re-

lâcher.
|| Cf. kartr, kart et krt.

^rH^T" katsavara n. épaule ; omo-

plate.

*oh }i| kaf. kat'ayâmi 10; pqp. acaka-

fa7n.Dire, raconter : vistarêna tout au long.

Redire : akîrlim la honte de qqn. ||
Conver-

ser : mânusêia saha avec un homme. —
Goth. qvath; angl. quoth et quote; gr.

SR^TôFT kat'aka a. qui raconte, qui redit.

— S. m. f. narrateur, narratrice;
||
celui qui

fait la lecture ou l'exposé des anciennes
légendes.

cf)?i4v^.f^Gn kat'aykat'ika a. {kat'am; kaf)

qui interroge; qui pose une question; ip-

terrogateur.

kafaykafikatâî. question posée;
||
recher-

che de la solution.

c^jil^H kafancana adv. (sfx. cana) de

qq. manière.

cfiKli^rï kafancit adv. (sfx. cit) mms.

^^'^ kafana n. {kaf) récit.

sfx. fa à l'ac.)cf^jijH kafam adv. {ka
's

comment ?

kafamapi adv. à peine;

kafancit.

mms. que

cprSrT ^«^'^ f- (^^0 récit, narration, his-

toire;
Il
récit fabuleux.

Il
Entretien, conver-

sation, dialogue. ||
Exposition, exposé; men-

tion, commémoration.
kafânaka n. historiette.

kafâprasaygasi. {pra; sanj) hâbleur;
|| di-

seur de riens; cervelle éventée;
|| charla-

tan, vendeur d'antidotes.

18
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kafâprâna m. (prâna) l'acteur qui récite

le prologue.

cfifyc^' kaf'ika a. {kaf) raconteur; réci-

tateur de profession, improvisateur.

* cf^'ej" kad oyi kand. kartdâmi, kandê et

kadê 1; p. éakanda; etc. Crier; appeler;
||

pleurer, gémir. ||
Gr. x^oç; goth. hatan. —

Cf. kadayâmi et kandayâmi.

ofx^ kada m. {ka eau; dâ) nuage.

kadaka m. tente.

(ili^yn kadaSwanm. {kat; adwan) mau-

vais chemin.

cliAH kadana n. (A*aci) terreur, trouble,

confusion; destruction, massacre.

c^A J-(s( kadambaei kadambaka m. {kat;

ambas) nauclea cadamba, bot. |l Sinapis di-

chotoma, moutarde. || Andropogon serra-

tum, bot. — S. n. réunion, assemblage, col-

lection.

kadambada m. moutarde, plante.

kadambapuspî f. plante appelée mundirî,

à fleurs de kadamba.

cfrrmf'T kadayâmi et kandayâmi (c.

de kad) troubler, mêler; porter le trouble

en qqn. ou qqc, ac. — Ps. kadyê; 3p.

al. akadi et akâdi, akandi et akândi. Etre

troublé, confondu; avoir les sens troublés

par le chagrin.

cfiA i kadara m. {ka eau ; df) mimosa

blanche, bot. — N. lait caillé.

^TTT kadara m. {kad) tourment; mi-

sère.
Il
Au fig. aiguillon de cornac

; ||
scie.

r
Gh^^ kadart'a m. (A;a^; arfa) mésaven-

ture; malheur; mal.

kadarfayâmi dén. être infortuné ; éprou-

ver un malheur. — Pp. kadart'ita.

chi iT kadarya a. (A;a<,' arya maître)

avare ; misérable. -— S. m. mauvais maître.

chirH kadala m. et kadalî f. bananier,

musa sapientum, bot.;
||

pistia stratiotes,

bot. — kadald f. cotonnier. — kadalî f. esp.

d'antilope ii Drapeau, bannière.

kadalaka m. bananier.

^JÏT kadâ adv. {ka\ sfx. dâ) quand?
||

Gr. TTÔTt [xÔTi] ; lat. quando ; lith. kadà ;

slav. kogda.

oh^llçll kadâUya n. {kal ; ôUyâ) costus

speciosus, bot.

ch<*J^^ kadâcana adv. parfois, un jour;

avec n«, jamais ne...

cjrnT^TrT kadâcit mms.
•\

of)^'^ kadusna n. {usna) chaleur douce,

tiédeur.

3Fr^ kadru a. [Â:adnt f.] brun; noirâtre;

somhre. — S. m. couleur brune; couleur
sombre, trikadru les trois jours qui suivent
la nouvelle-lune, le croissant ne paraissant
que le 4® jour (?) Vd. -- kadru f. np. de la

femme de Kaçyapa.
kadruputra m. serpent.

kadrusuta m. mms.

Gh^^ kadvada a. {kat; vad) qui parle

mal.
Il
Au fig. personne de bas étage, de

peu d'instruction, de peu de valeur.

^cfl H kan. kanâmi i
; p. cakdna; al.

akanisam; pqp. acâkanam, Vd.; pp. kanta.

Briller. Il Voir. || Aller, se porter vers.
||

Aimer, désirer, Vd. [| Se réjouir, Vd.

^^ kana a. [inusité] petit. Gomp.
kanîyas; sup. kanisfa.

ôpPT^ kanaka n. {kan ; sfx. aka) or. —
S. m. nom de plusieurs végétaux à fleurs

jaunes : butea frondosa, datura metel ou
pomme épineuse, mesua ferrea, baubinia
variegata ou ivoire de montagne, agallo-

chum ou aloès noir, micheha tchampaca,
etc.

kanakaiâlâUa a. {tâla; a; dâ) brillant

comme un palmier d'or.

kanakadandaka n. parasol royal.

kanakadwaja a. qui a une bannière d'or
;

ép. de Dhritarâshtra.

kanakapala m. pala d'or, poids égal à 16

masas.

kanakâcala m. {acala) le Mont-d'or, le

Mêru.
kanakâdyaxa m. {adyaxa) trésorier.

kanakâlukâ f. {âlu) vase d'or.

Spr^^ kanana a. borgne
;
qui n'a qu'un

œil.

«hH^llH kanaydmi (dén. de kana) di-

minuer, rapetisser, amoindrir.

chM^ kanisfa (sup. de kana) très-petit,

le plus petit ; très-jeune, le plus jeune. —
S. f. kanisfa le petit doigt.

ofiHi kanî f. (f. de kana) jeune fille.

cf^Hîch kanîka a. (sfx. ika) très-petit.

^vfrf^ kanîci f. plante grimpante d'or-

nement;
Il

abrus precatorius, bot. ||
Voi-

ture.
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^^f^IcRT hanînikâ f. {kana) la pupille

de l'œil ; le petit doigt.

^qrqt kunî7n f. le petit doigt.

ëpr^T^H kaniyas (comp. de kana) plus

petit; plus jeune. ||
Très-petit, très-jeune.

cf^HIMfl kanîyasa n. {kan) cuivre.

^pfT kantu m. {kam) amour, désir; le

Kâ-

Wn kapd

^'^^HIT kandasdra n. le bosquet

d'Indra.

ôpfTJ" kandu m. f. n. casserole, poêle,

etc.

cœur [comme siège des affections],

madèva.

^prrgr kant'â f. [qqf. n. en composition]

haillon; vêtement ou linge rapiécé.
||
Mur.

*Wr^ kand. Cf. kad.

ch-^ kanda m. n. {kand) racine bul-

beuse ou tubéreuse. |1
Arum campanulatum

à racine comestible.

^7^ kanda m. {ka eau; dâ) nuage; cf.

kada.

ôpïTF^ kandala n. lotus comestible,

^Pr^^mftr kandayami, cf. kadayâmi.

ch»s <cr) kanduka m. balle à jouer, pau-

me ; boule à jouer.

^î^^rtT kandôla m. et kandôta m. lotus

blanc comestible.

^iPc][ kanda m. (ka eau; dâ) nuage.

^v^r kandara m. {ka eau ; dj-) nuage.

— {ka tête ; d^) cou. — kandara f. cou.

^f\^ kanna n. (A;«n ?) évanouissement ;

catalepsie.

^>7rq"ôRX kanyakâ f. {kanyâ) jeune fille.

Il
Aloe perfoliata ou sucotrin.

kanyakâjâta a. enfant d'une fille.

kanyakâpali m. gendre, mari de la fille»

ct)»s6(ti kanyasa m. ( kaniyas ) jeune

frère.
||

F. le petit doigt. Cf. kanist'a.

ôpJ7:m kanyâ f. (kana) jeune fille (de 9

ans); la tille de qqn. ; vierge. ||
La Vierge

3777-7 kandara m. {ka eau; dr) trou; [signe du zodiaque]. Il Aloe perfoliata ou
,^^^<

.o^ , ^ - . /
aloes sucotrin, bot. Np. Durgâ.

fosse, mare; caverne (?). - kandara et kan- kanyâkâ f. jeune fille, vierge.^
darî f. mms. kanyukubja m. ou kanyâkubjâ f. [m à m.

_—
, ^ .„^ ^ /hr.^r7\ oin-iniU/^r. riû la potito bossue ; cf. Râmàyana I] np. de la

^F?^ kandara m. {kand) aiguillon de
^.^{; ^^ ^^ ^^^^'^^ Kanodge.
kanyâta m. («/) appartement intérieur,

gynécée.
kanydpati m. mari de la fille, gendre.

kanyadâva m. virginité,

kanyikâ f. mms. que kanyâ.

cp^Tincr kanyusa n. la main depuis le poi-

gnet.

* ^TTT kap. Cf. Â;«mp.

cf^q^ kapata m. n. fraude, tromperie
;

le fait de circonvenir.

ï,<îornac.

ch»-^j (chr kandarâkara m. (A;r) mon-

tagne.

ch»^^) IH kandarâla m. hibiscus po-

pulnoïdes, et ficus venosa, bot. Cf. plaxa.
' kandarâlaka m. mms.

ch-^?4 kandarpa m. (/i^ âme; c^rp, tfp)

ip. du dieu de l'amour, Ananga.
kandarpakûpa m. pudendum muUebre,

>t.

kandarpamusala m. pénis.

_ ^ àhUil" A;«pfl^i f. la capacité des deux
^Î^^^FT kandala m. n. (Aanrf) bourgeon, mains réunies par les petits doigts.

p
ge.

Il
Présage funeste. ||

Ton de voix très-

bas, léger murmure. ||
Blâme, reproche;

"

querelle; || bataille, guerre. — kandali

esp. d'antilope.
|1
Bananier; cf. kadalî.

Drapeau, étendard; cf. kadala.

kandalin a. qui a des bourgeons ou des

boutons.
kandallkusuma n. champignon.

cfi»sA <-io-^ kandasaîijna n. ménorrhagie

ou prolapsus, t. de môd.

ch^^ kaparda m. et kapardaka m. la

chevelure tressée de Rudra ou de Civa.
||

Petit coquillage employé comme monnaie.
kapardin n. ép. de Rudra [Vd.], ensuite

de Çiva.

ôF7^T7 kapata m. n. et kapâtî f. {ka vent;

pat aller) porte.

^JTTTcrT kapâla m. n. crâne, tête.
||
Partie

d'une cruche à eau, têt. jj
Assemblage; réu-

I.
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nion; collection.
|| Sorte de lèpre.— G. xs^H;

lat. caput;perm. haupt.

kapâlanâlikâ f. sorte de fuseau pour re-

tordre le coton, le fil, etc.

kapâladp m. {5f) Çiva Mahftdêva [qui

porte une guirlande de têtes de morts].

kapâlin m. mms. — kapdlinl f. Durgâ,

épouse de Çiva.

cfiTO kapi m. singe.
||
Encens; storax,

benjoin brut. || Phyllanthus emblica, bot.
cf. amala.

\\ Bondùc, bot. || Surnom de

Krishna. — Gr. x»j7ro;, x«ï;roî ; germ. ancien
ailb; ang. ape.

kapikaccu f., kapikaccii f. et kapikaccurâ
f. {kaccuj dolichos carpopogon, bot.

kapikanduka n. crâne; tète de mort.

kapicùta m. spondias mangifera, esp. de
manguier, bot.

kapiîijala m. francolin, oiseau.

kapitt'a n [sPâ) feronia elephantium, cra-

tœva valanga, bot. [m à m. séjour des sin-

ges].

kapitt'âsya m. [âsya face) esp. d'antilope

à face arrondie.

kapidwaja m. [Arjuna] dont l'étendard

porte un singe.

kapinàman m. encens. Cf. kapi.

kapipradu m. le chef des singes, Hanu-
mat ou Râma.

kapipriya m. mms. que kapitt'a.

kapirat'a m. {rat'a char) ép. de Râma.

chiqr^i kapila a. brun, cuivré, rougeâ-
tre. — S. m. couleur cuivrée.

||
Agni,

||

chien.
||
Np. du fondateur du système sân-

khva.— S. f. kapila esp. de sisu; cf. cincapâ.

Il
Sorte de parfum ; cf. rênukâ.

||
Np. d'une

vache légendaire.
||

Np. de l'éléphant fe-

melle du sud-est.

kapiladyuli m. Sûrya, le soleil rougeâtre.

kapiladruma m. sorte de bois odoriférant;

cf. kdxi.

kapiladârâ f. le Gange. || Lieu de pèleri-

nage.
kapilavastu n. np. de ville, sur la Rôhinî,

affluent de la Raptî, et patrie de Çâkya-
muni.

kapilâçwa m. {açwd) Indra aux chevaux
rougeâtres.

kapil lia n. (pour kapilalôha) airain, bron-
ze, cuivre.

Ghr4c(ôh kapivaktra m. {vaktra visage)

surnom^de Nàrada.

«tiRlcitrt I kapivalU f. mms que kapitt'a.

athÙ^ kapiça a. mms. que kapila. —S.
m. couleur cuivrée, rougeâtre ou jaunâtre.

|l Encens, styrax, benjoin brut. || Sorte de
rhum. — S. f. kapiça mère des piedcas.

kapiçdhjana m. Çiva.

ohÎM^Mchl kapiçîkd f. sorte de rhum
[m à m. eau de singe].

«h Ri i^l I ^ kapicîrsa n. [m à m. tête de
singe] chevau-de-frise;

jj
crête sur le cha-

peron d'une muraille.

kapiçlrsaka n. vermillon, cinabre.

«FT^trïT kapîjya m. {yaj) mimusops, bot.

Cf. xivikd.

ch'ilrHH kapîiana m. nom de plusieurs

plantes fréauentées par les singes : spon-
dias mangifera, le manguier; hibiscus po-

Fulneoïdes; mimosa sirisha; ficus religiosa,

arbre des Banians; areca, le bétel; cra-

tœva marmelos.

ohC||«^^ kapîndra m. {indra) le roi des
singes, Hanumat.

chcilri kapntam. Vd. pigeon, colombe.

Il
Oiseau en général.

kapôtacaranâ f. [car) parfum.

kapotapâli f. et kapôtapdlikâ f. {pal) co-

lombier, pigeonnier.

kapntâygri f. [aygri) parfum ; cf. nali,

kapotâBa m. [a ; Bâ) couleur pigeon.

kapôtdri m. [ari] [l'ennemi des colom-
bes] épervier, faucon.

chMIr^i kapola m. joue. ||
kapôlî f. rotule

du genou.

cfTTfJ kapa m, écume de l'eau ; écume. ||

Lymphe [par oppos. au sang].

kapakûrcikâ f. salive, crachat.

^^fïïT kapani m. et kapanl f. {ka;pan)
coude.

r
«h'+ïCt^H kapavardana [vfd] qui aug-

mente la lymphe..— S. m. nom d'une

plante, cf. pindîtagara.

^tRR^ kapin a. phlegmatique ; lympha-

tique. — S. m. éléphant.

Gh^hM kapêlû a. qui produit le phlegme

ou la lymphe.

c^uTiRT kapôni m. f. coude. Cf. kapani.

*
cfi ®( kab. kabê 1; p. cakabê. Vd. Co-

•\

lorer, peindre; dépeindre; ||
célébrer. Cf.

kav et ku.

ch<s|»-y kabanda m. n. corps sans tète

[mais encore vivant] ; ventre. ||
M. Râhu. —

S. n. eau.

ch(o|r5i| kabilt'a pour kapitt'a.

chfsIrH kabila\)OMv kapila.
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*Gf\ H ham. p. cakamê 1 [sans pr. ni

impf.]; f2. kamihjê; pqp. acakamê; pp.
kdnla; gér. kamitwâ et kântwâ. Aimer.

||

Désirer, vouloir : yoddum combattre. —
kâmayê 10; f2. kâmayisyê; pqp. acîkamê.
mms. Dans les épopées on trouve aussi Tact.
kâmayâmi. — Lat. amo (?).

^7T kam, ac. de /v«^, au commencement

de certains composés : eau, air, etc.

'3^'HZ kamata m. (/cam eau; at) tortue.

Il
Bambou.

||
Porc-épic. — S. m. n. le pot-

à l'eau ou gourde des ascètes. — S. f. ka-

matî tortue femelle.

cf)^M\^r<i kamandalu m. n. pot-à-l'eau

ou gourde des ascètes.
||

Esp. de figuier,

cf. plaxa.

41 ^^ kara

GfiH^ kamana a. {kam) qui aime ; dési_

reux;
||
désirable; beau. —S. m. Brahmâ;

Kâma.
||

Jonesia asoka, bot.

kamanaccada m. [cada) héron.

^fT^^t^ kamanîya (pf. de kam) aima-
ble, désirable.

cf^H*^^ kamanda m. pour kabanda.

c^Hà kamara a. (sfx. ara) désireux,

amoureux.

^vR7?r kamalan. eau.
||
Cuivre.

||
Médi-

cament.
Il

Vessie.
||

[Ordinairt.] lotus, ne-
lumbium speciosum ou nymphsea nelumbo.
— S. m. esp. d'antilope. — S. f. kamald
Laxmî; au fig. femme excellente.

kamalapatrâxa a. [axa) qui a les yeux
bleus comme les pétales du lotus.

kamaldsana m. («5) et kamaldsanast'a m.
[st'd) qui a pour siège le lotus, Brahmâ.

kamaldyatdxa a. [âyala; axa) qui a de
grands yeux bleus comme le lotus.

kamaldhdsa m. [d; has) épanouissement
du lotus.

kamaldhâsydmi dén. sourire comme le

lotus épanoui.
kamalinî f. réunion de lotus, lieu rempli

de lotus.

cfllHrj^ kamitr a. {kam) amant, amou-

reux, désireux.

*
of) ^q kamp. kampê 1; p. cakampê;

I v\ kampisyê; ni. akampisi. Trembler: Mr
akampist'a la terre trembla. || S'agiter : sa-

mudrô 'pi kampatê la mer même est émue.

II
Etre ému de terreur : cûrdndm api hrda-

ydni cnkampirê les cœurs des héros même
"emblèrent de peur.

^FH" kampa m. agitation, tremblement.
Il
Au fig. peur.
kampana a. tremblant.

II Actt. qui fait

trembler. — S. n. tremblement, agitation.
kampaydmi c. ébranler, agiter : daranîm

la terre.
1| Troubler, effrayer : mana's le

cœur.
kampalaxman m. air, vent.
kampdka m. mms.

^TFTTrT kampita pp. de kamp. — S. n.
tremblement.

chî*-qnS kampila m. cf. rôcanî.

=n^y kampra a. (sfx. ra) tremblant.

*^r^®r ka mh. Cf. kai^h.

«h^sfT" kambara a. bariolé. — S. m-
bariolage

; couleur variée, bigarrure.

^FT^^rrT kambala m. {ka eau ou air ; bal)

couverture de laine; h vêtement de dessus;

Il
esp. d'antilope.

|t Fanon du bœuf.
|| Ver-

misseau.
Il Np. d'un roi des Nâgas. — S. n.

eau.

kambalavâhyaka n. {vah) sorte de tapis-

sière ou de voiture couverte d'une étoile

de laine et traînée par des bœufs.

^P^ kambi f. cuiller. [1 Rejet, tige ou
nœud de bambou.

oh^fsr kambu a. tacheté, bariolé. — S.

m. n. coquille, conque. — S. m. coquille
bivalve. || Bracelet, collier,

il Cou.
|| Veine,

artère, etc. || Trompe; |j éléphant.

kambugriva a. qui a le cou marqué de la

coquille [un des signes caractéristiques

d'un homme supérieur]. — kambugriva f.

cette marque elle-même.

cf)^®! kambû f. bracelet. ~ S. m. f. n.
es

voleur, voleuse.

-s

c*l^<sirsT kambnja m. esp. de coquille.
||

Np. du pays de Gamboje dans le nord de
l'Inde.

cf^^^lj i kamBârî f. {df) gmelina arbo-

rea, bot. Cf. gambdrî.

^^ kamra a. {kam) amoureux ; lascif,

licencieux.

^FiT ^(^^0' 2p. sg. imp. Vd. de kr.

^n* kara m. {kr) main [organe de l'ac-

tion].
Il
Trompe d'éléphant.

|| Au fig. rayon
du Soleil ou de la Lune [les rayons des

astres étant l'organe de leur action, Vd.].
||

Grêle.
|[

Impôt, revenu royal. — Gr. x^'i»?

lith. kairê.
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^fïT kara {kf) à la fin des composés, ex-

primo rapfpnt de la chose énoncée par

rautre partie du mot : Uayaykara, niçâkara,

etc.

cft^sh karaka m. {kara) impôt, taxe.
||

Esp. aoiseau. ||
Nom de diverses plantes :

grenadier; gadelupa arborea; butea fron-

dosa; etc. — S. m. et karaka f. grêle. — S.

m. n. pol-à-leau ou gourde des ascètes,

fait avec un coco.

chi ohUioh karakantaka m . ( kara )

ongle.

ùf\À chi^^tl karakâmBasm. {amUas) co-

cotier, cocos nucifera, bot. [m à m. qui a

un liquide dans sa noix].

ohj ahlHIJ" karakdsâra m. (âsâra) tem-

pête de grêle.

karakâsâryâmi dén. tomber comme la

grêle.

ofij JL4<^ karagraha m. {grah) l'acte du

mariage où la fiancée met sa main droite

dans la main droite du fiancé.

af)j tic^m karagarsana m. le bâton de la

baratte. — S. n. l'action de se frotter les

mains l'une contre l'autre.

karagarsin m. bâton de baratte.

^TT^ karayka m. os en général ; crâne,

tête;
Il
écuelle de coco.

ch( ^-Ul karaygana n. [kara taxe
;
gana)

marché; foire.

ofij si karaja m. {jan) ongle.
|| Gadelupa

arborea, bot. — S. n. esp. de parfum.

cfij ^ karafija m. gadelupa arborea, bot.

karanjaka m. mms. || Verbesina scan-
dens, bot.

oHJ 6 karata m. corneille.
|| Joue de

l'éléphant. || Instrument de musique, cas-

tagnettes (?) Il
Carthame.

|J
Cérémonie en

l'honneur des morts, cf. çradcla.
\\ Au fig.

homme de caste dégradée
; || athée, infi-

dèle, adversaire du Vêda.

karataka m. corneille.

on^6( karatâ f. vache difficile à traire.

ôRTT^n karalin m. éléphant.

<=n^6 karaiu m. grue couronnée ou de-

moiselle de Numidie.

cfi^ MJ karana n. {kf) action, acte ; cause

de l'acte; cause; raison, motif de l'action.

Il
Organe de l'action; organe des sens; or-

gane en général : karifkaranakartpwa l'a-

gent, l'organe et l'actixité; ||'le corps [com-
me organe de l'âme].

||
Mode de l'action,

façon, manière;
|| mode de prononciation,

tg.
Il

Affaire, occupation; fonction propre à
chaque caste;

|| fonction de scribe, en par-
ticulier.

Il
Posture de pénitent;

|| absti-

nence des ascètes.
|| Action dramatique,

jeu des acteurs.
|| Le champ du labour.

||

L'action d'étendre qqc. avec la main, d'en-
duire [et en général une opération qconque].
— S. m. homme né d'un père vôçya et
d'une mère çûdrâ, c-à-d. écrivain, scribe.

karanatrdna n. {trâ tête.

karanast'dna n. (sfâ) le lieu de la pronon-
ciation, c-à-d. l'organe ou la disposition
d'organes qui produit une lettre donnée, tg.

karanast'ânaUêdaTn. [did] diflérence d'ar-

ticulation ou d'organe entre deux ou plu-
sieurs lettres.

cfiJ Mv^ karandam. corbeille, panier d'o-

sier ou de bambou; Il ruche d'abeilles;

rayon de miel.
|| Epée.

|i
Esp. de canard.

||

Vallisneria, bot. — karandavyûha m. np.

d'un ouvrage buddhique. * — Cf. lat. cor-

bis (?); gr. xàprccloi,

karandin m. poisson, en général.

of)j rilc^t karatâlî f. [tâla] instrument

de musique pour battre la mesure.

GpîTfTnTr karaiôyâ f. [tôya) np. d'une

rivière, la sadânîrâ, dans le nord-est de

l'Inde [m à m. dont l'eau vient de la main
de Civa].

chi CC^ karapatra n. {patra) scie. || Ac-

tion de gambader dans l'eau.

karapatravat m. borassus flabelliformis,

esp. de palmier.

karapalrikâ f. action de gambader dans
l'eau, de faire rejaillir l'eau avec les mains.

karapatra n. mms.
karapâla m. (pal) épée. sabre.

karapâlikâ f. gourdin, trique.

karabâla n. mms.
|1
Ongle. ||

Epée.

karahâlikâ f. mms.

^rpr karada m. {kara; M) métacarpe-

Gr. xàpnoç.
Il
Jeune animal.

SFrr^TT" karaBira m. {îr) lion.

ohi H^UI karaMiana n. {kara) bracelet.

^HTfT" karamaUa m. bétel ou areca

catechu, bot.
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«h^ Hli H karamarin m. {kara; mr) pri-

sonnier de guerre, captif.

r
^TTJ"^ karamarda m. (mr^) carissa ca-

rondas, bot.

^i HIH karamâlu m. fumée. Cf. Uata-

mâla.

cffTTf^ karamukta n. (mwc) projectile

lancé par la main.

^^TT^ karamba et karamda a. mêlé, pilé

ensemble, broyé. — S. m. Vd. gâteau de

farine et de lait caillé, qqf. avec du beurre.

karamhita a. mms.

ôRTT^ kararuham. {ruh) ongle.

^rfe karardai m. {fddi) instrument

pour battre la mesure ; action de battre la

mesure.

«h) G^lïrH'shT karavâlikâ f. cf. karapâ-

likâ.

^vrcn karavî f. feuille d'assa-fœtida

;

cf. karvarî.

chi cfiGh karavîka m. np. de la 3^ chaîne

de montagnes idéales ayant pour centre le

Mêru.

^i cfri" karavîra m. épée. ||
Laurier-

rose, nerium oleander ou odorum. |1
Cime-

tière, place des bûchers ; cf. kalêvara.

karavîra f. arsenic rouge.

karavîrî f. surnom d'Aditi. ||
Au fig.

femme qui est mère; ||
bonne vache.

/^ammm/ctt m. épée. ||
Racine vénéneuse

du laurier-rose.

Boi,
chj i^ll^l karaçâkâ f. {çâkâ branche)

oigt.

^i l^lichi karaçîkara m. (çîkara) eau

cée par la trompe de l'éléphant.

^j i^joh karaçûka m. {çuka) ongle.

gFTrîrr karasi 2p. sg. pr. Vd. de kr,

pour karosi.

WTp^TZ karahâta et karahâtaka m.

vangueria spinosa, bot. ||
Racine fibreuse

du lotus.

ôfTTPTO karâmarcia m. (a; mfd) cf.

karamarlla.

43 — «Pf^ karu

«h^ IHch karâmuka m. («; mite) fla-

courtia cataphracta, bot.

Gh| lÎMchT karâyikâ f. petite esp. de

grue.

c^TTTXZ" karârôta m. (rw/) bague.

c|i^ IH karâla a. grand, énorme; ||
ter-

rible, horrible;
||

qui montre de grandes

dents : danstrakarâla n. rangée de dents

épouvantables. — S. m. résine, poix, mé-
lange d'huile et de résine de sala [shorea

robusta]. — S. f. karâla asclepias pseudo-

sarsa, bot. — S. f. karâlî une des sept lan-

gues d'Agni. — S. n. karâla esp. de basilic

noir, bot.

karâlikâ f. arbre.

chCchd^^ karikusumUa m. [karin)

poudre odoriférante de fleurs de mesua
ferrea.

^fi ilïslH' karigarjita n. {karin) gron-

dement de l'éléphant.

cprÎTsT karija m. [jan) petit d'éléphant.

^fr^TTcpi' karidâraka m. {df) lion.

^fT7[ karin m. {kara trompe) éléphant.

— karint f. femelle d'éléphant.

karipippalî f. [poivre d'éléphant] pothos

officinahs, bot.

karipHa m. {pôta) jeune éléphant [au-

dessous de 9 ans].

kariban'da m. {hand) stalle d'éléphant,

lieu où on l'attache.

karimâcala m. {mac) lion.

karimuKa m. Ganêça [qui a un visage

d'éléphant].

chîi^MlPl karisyâmi f2. de kr.

Wrftr karîra m. {krî) cruche, pot à

l'eau. Gr. y.épuç.
\\
Capparis aphylla [câprier

épineux des lieux déserts, recherché des

chameaux]. — karîrâ et karîrî f. le gros

bout d'une défense de l'éléphant. |1
Grillon,

sauterelle. — karîra m. n. rejeton de bam-
bou.

karîrikâ f. cf. karîrî.

chil^ karîêa m. n. bouse de vache

karîsâgni m. {agni) feu de bouse de vache.

d^^T^ karuna a. {kf) serviable, secou-

rable, miséricordieux; ||
malheureux, qui
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est à plaindre. — S. m. citrus decumana ou

panipfemouse, bot. — S. m. ou karunâ f.

pitié, misôricorde. —karunam ac. adv. mi-

sérablement, piteusement.

karunomnUi f. jasmin double.

karunâpara a. tout à la compassion, mi-
séricordieux

;
qui s'apitoye.

cfji i karcla m. {kara; it) ongle.

chJ ioilT karêlavyd f., karclu m. f. grue

couronnée ou demoiselle de Numidie.

chi Ul karênu m. f. éléphant. Cf. Ay7rm.

karênti m. f. mms.

af)i 1^ karôta n. karôtâ et karôti f. tête

de mort; crâne.

r
g^î^ AarÂa m. têt; cruche; carapace (?),

crabe ; le Cancer [signe du zodiaque]
;
gr.

xajoxtvo; lat. cancer. — Feu. ||
Miroir.

||

Cheval blanc.

karkala m. [têt;] gourde ; crabe; le signe

du Cancer.
||

Grue de Numidie. J| Racine
fibreuse du lotus; cf. karahâla.

\\
Bouts re-

courbés du fléau d'une balance. — karkala
f. momordica mixta, bot. — karkatî f. cu-

cumis utilatissimus, esp. de concombre.
||

Le fruit du cotonnier. ||
Serpent.

||
Cruche.

karkalaka m. crabe.

karkatacpgikâ f. {cpga) esp. de plante

épineuse et béchique dont le fruit ressem-
ble à des antennes de homard.

karkalâUyâî. {dkyâ) mms.
karkati f. cucumis utilatissimus, bot.

karkalu m. grue de Numidie.

r
cRôpT^ karkandu m. f. et karkandû m.

f. jujubier, zizyphus jujuba, bot.

cficfii karkara a. {kf répété) fort, solide,

dur. — S. n. pierre, pierre calcaire ; lat. calx.

r

cf)cflj karkara m. miroir. — karkarî f.

cruche.
||
Sorte de tambour, Vd. Cf. karka.

karkarâxa m. {axa) hochequeue, oiseau
[motacilla].

karkarâyga m. (ayga) poule d'eau.

karkarâlu m. coup d'œil de côté.

karkaiâtuka m. grue de Numidie.
karkardnâaka m. {anUa aveugle) citerne

dont l'ouverture est cachée par des végé-
taux.

karkarâla m. n. boucle de cheveux.
karkarikâ f. petite cruche, cruchon.
karkarêla n. (it) la main disposée [en

pince de crabe] pour saisir qqc.
karkarêtu m. f. grue couronnée de Numi-

die ; cf. k'arêiu.

r
Ohoh 1(1 karkaça a. [cf. karkara] dur ;

ilpre, rude. ||
Au fig. dur; cruel, sans pitié

;

grossier, impoli. — S. m. épée, sabre.
||

Canne à sucre.
j|

Cassia esculenta, bot.
||

Sunda Rochani, bot
karkacaccada m. {coda feuille) trophis

aspera et trichosanthes diœca, bot.

karkaçovdkya n. {vac) paroles dures ou
impolies.

r

oh=hfl U karkasdra n. (sâra) gâteau d(>

farine et de lait caillé ; cf. karamUa.

ohohii\ Aa/'/rarwm. cucurbita pepo, bot.

le potiron.

karkâruka m. convolvulus paniculatus,

bot.

SFJôfTtr karkôta m. np. d'un roi des

Nâgas.
karkntaka m. aegle marmelos et momor-

dica charantia, bot. || Canne à sucre; cf.

karkaca. I| Np. cf. karkôta. — karkôLaki f.

le gôsa à fleurs jaunes.

r

oh^Mi karcûra m. curcuma reclinata,

plante tinctoriale.

karcûraka m. le zédoaire, curcuma ze-

rumbet.

*oh st karj. karjdmi 1
; p. cakarja;

*\

etc. tourmenter.

r
* Gh Ml karn. kaimaydmi \0 ; pqp. aca-

*\

karnam, etc. Percer, trouer ; creuser ; forer.

r
Ghliï karna m. oreille [le tube auditif].

Il
Gouvernail. || Cassia fistula et asclepias

gigantea, bot. 1] Np. d'un prince de race

solaire, fils de Kuntî, dans le Mahâbhârata.

kamaknll f. esp. de myriapode qui, dit-

on, s'introduit dans les oreilles.

karnagût'a m. {gûfa sécrétion) cire des

oreilles.

karnajalûkd f. cf. karnakôtî.

karnajii m. {ji) Arjuna, le vainqueur de
Karna.
karnadarpana m. pendant d'oreilles.

kaimadunduUi f. [qui bat le tambour dans
l'oreilie] esp. d'insecte; cf. karnak\lî.

karnadâia m. idf) pilote, timonier.

karnapdlt f. {pal) pendant d oreilles.

karnafura n. {pura) np. de ville, auj.

Bhagalpour.

karnapûra m. {pxir compléter, garnir)

pendant d'oreilles.
||
Mimosa sirisha et lotus

nleu, bot.

karnamala m. {mala) cire des oreilles.

karriamukura m. pendant d'oreilles.

karnamâlî f. {mul) surnom de Durgâ.
karnalalikâ f. (laid) lobe de l'oreille.
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karaavarjita m. [vfj) la bête privée d'o-

reilles, le serpent.

karnavcdamkâ f. [vicl, vya'd) instrument
pour percer l'oreille de l'éh'p'ant.

karnaçaskuU f. le pavillon de l'oreille

avec ses sinuosités.

r
SppTTT^ karnâla m. np. de contrée : le

pays de Mysor, ensuite le Carnalic.

^PÏTITT karnâlî f. np. d'une des R'^'gi-

nîs ou personnifications des modes musi-
caux.

chU|l«^'J' karnându f. et karnândû f. cf.

karnêndu.

^TXnjTT karnârâ f.
{f)

cf. karnavêda-

nikd.

cflUI I^H^IM karnâspâla m. pavillon de
l'oreille de l'éléphant.

^îUlofH kamikâ f. 'karna) pendant d'o-

reilles.
Il

Doigt du milieu.
I|

Extrémité de

la trompe,
jj
Queue d'un fruit.

||
Péricarpe

de lotus.
Il

Craie, cf. karkara.
\\ Premria

spino.'^î!, bot.

karnikâcala m. (acalà) le Sumêru.
karnikdra m. pterospermum acerifolium

ou pcntapetes aceri olia, bot.
|| Webera

coryirbosa (%. \\
Cassia fistu a, bot.

karnikin m. éléphant.

de montagnes autour du Mèru.

Gh^lTi ^ karnîrat'a m. et karnîrat'â f.

palanquin [dont les bras touchent les oreil-

les {karna) des porteurs].

chUlsiM karnêjapa a. (i. de karna; jap)

diseur de nouvelles.

cfiui*-^ karnêndu f. {indu lune) orne-

ment en forme de croissant qui se porte

au-dessus de l'oreille.

G#iriH karlana n. (kfl) action de fendre,

de briser.
j|

Filage du coton ou des autres

matières fioreuses.

cf^fiJ I
kartarî f. {kp) ciseaux ; cisaille.

kartarikâ f. couteau de chasse.

GhHc>?T karlavya pf. ps. de kj:

r

^JH karif m. (kf, sfx. tf) agent [par

oppos. à karman l'œuvre, et à karana l'ins-

trument, l'organe]; ||
celui qui fait qqc.

jj

Le principe actif, l'agent suprême, Brahmâ
[synonyme de âdikartf].

kartflwa n. (sfx. twa) activité, quahté
ou état de ce qui est agent : kâynkdrana-
karipwê liêluH prahrlir ucyalê la cause de

l'activité contenue dans l'acte corporel est

appelée nature.

*5pr5r kartr. karlrayâmi 10, [on écrit
•\

aussi kart et katr]. Délier; relâcher, (cf.

kfl).

^^T kartrî f. {kartr, kfl) ciseaux; cf.

kartarî.

r
* ch <_ kard. kardâmi 1. Avoir des bor-

•\

borygmes;ne pouvoir retenir son ventre.

Gr. x^ùiïj. Cf. pard.
r

^7^ karda m. boue, fange ; ordure.

kardala m. boue, crotte. || Plante de
marais en général;

||
la fibre radicale du

lotus.

r

^^J[^ kardana n. {kard) borborygmes.

cf7^*f kardama m. {karda) boue, fange,

limon; ordure;
||
Au fig. souillure du pé-

ché, ordure du crime.

r
cfj^H kardama n. chair.

c*i<5^^Hl6oh kardamâlaka m. {at) lieu où

se rendent les ordures; cloaque; latrines.

^fïïT'T kjirnin m. une des sept chaînes . ^Tj karpata m. {kfp) haillons, gue-
nilles.

karpatadârin m. religieux mendiant et

vêtu de haillons.

karpalika m. et karpatin m. mms.
; ||

mendiant, gueux en général.

r
cfi'CI^ kirpara m. crâne; tête

||
Casse-

role, poêle à frire.
||
Sorte d'arme.

|| Ficus
glomerata, cf. udumMara. — karparl f. col-

lyre extrait de l'amomum anthoriza.
karparâiï'a m. {anca) morceau de têt,

'tesson
; ||

pareilles de briques ou de pierres;

sable
;
gravier ; terre sablonneuse.

karparâla m. nom de plusieurs végé-
taux : le noyer, juglans regia: salvadora
persica; careya arborea, etc. Cf. pîlu.

karparikâtutt'a n. {lutt'a) cL karparî.

r
SFTtrnr karpasa m. n. cotton. || Gr.

xiiinufTo;
; lat. carbasus.

karpâsî f. cotonnier, gossipium.

r
ohCji karpûra m. n. camphre.

karpûraka m. zédoaire, curcuma zerum-
bet; cf. karbûra et karcûraka.

karpûratîlakâ f. np. d'une confidente de
Durgâ.

i9
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r>

' ôfpSf ka rb ou kamb. karbâmi 1 ; etc.
'\

Aller.
(I

Cf. liarh, gnrb et carb.

ch<s|| karbara m. cf. karvara.

cf^^Tf karbudâra m. ivoire de mon-

tagnc ; cf. k 'bidâra. \\
Barleria cœrulea, bot.

SR^ karbura et karbûra a. (A-art) de

couleur variée, bigarré. — S. m. couleur

variée, bigarrure. ||
Démon, râxasa aux

formes changeantes, etc.
||

Péché. || Cur-

cuma HH'linata ou zerumbet. — S. f. kar-

buid ou karbûrd bignonia suaveolens et

ocymum gratissimum, bot. — S. f. karburi

surnom de Durgâ. — S. n. eau. ||
Or.

karbûraka m. zedoaire, curcuma zerum-
bet, bot.

"SfiJl karma m. n. [kf) acte. Cf. karman
\

vikarma cessation de l'acte ; akarma inac-

tion.

karmakara a- qui fait un acte ou une
œuvre : ||

ouvrier, ouvrière à gages [et non
esclave] ; serviteur, servante. — S. m. lOu-
vrier par excellence, Yama. — S. f. kar-

makarî aletris hyacinthoïdes et bryonia
grandis, bot.

karmakara m. f. n. ouvrier [à son com-
pte].

Il
Forgeron.

||
Taureau.

karniak laka m. blanchisseur, laveur.

karmaœama a. (xnni/ capable de suppor-

ter la fatigue d'un ouvrage; propre à une
œuvre qconque.

karmaja m. ijan) [né de l'action, c-à-d.

du développement de l'activité humaine,
des bonnes et des mauvaises œuvres] le

kali-yuga.
\\
Ficus rehgiosa, bot.

karmctfa a. qui finit avec soin une
œuvre.

r

cfî^lTnT karmanya a. qui doit être fait.

— karmanya f. gages, salaire.

karmanyaduj a. qui vit de son salaire.

r

GhH'4 karman n. [qqf. m.] {kf, sfx. man)

acte, action en général;
||
œuvre, ouvrage;

Il
occupation, alîaire; métier; || exécution,

opération. ||
L'œuvre propre imposée à

chacun par les devoirs de sa caste, la fonc-

tion in lividuelle. || LActe. en métap ysi-

que; IWcte prod<iCteur des cioses. l'acte

suprèue de Brahmà.
||

L'Acte symbolique
du culte, r lEuvre sainte;

||
la pratique des

cérémonies p.eus.'s [opposée a la rehsion
spéculative].

||
Kn g.méral, la pratique [op-

posée a k t.iéoriej.

chHK4^»l karmandin m. dévot men-

diant ou sannydsin qui suit les règles de
Karman. la ou Pir;\sarya.

QhH^)'^ knrmapnla n. ipnla) le fruit

des œuvres, la jouissance (ju'on en retire.

r
^T^sT*^ knrmahnn'da m. [band, le Hen

des œuvres [qui attache l'âine au plaisir,

etc.].

r
^ÎTPT karmadû f. [Bû terre) sol travaillé,

es

terre cultivée.

ohHHlH karmaBûmi f. (Bûmi) la terre

de rOEuvre sainte ; l'Aryavarta [cf. Lois de
Manu I].

karmamûla n. la plante de l'Œuvre
sainte, le kuca ou durba.
karmayuga m. l'âge de l'action, le kali-

yuga ; cf. karmaja.
karmarayga n. [rahj) averrhoa caram-

bola, bot.

karmavajra m. [m à m. foudre de tra-

vail] çùdra.

karmavdtî f. {vâla clôture) le 30^ jour du
mois lunaire [qui clôt les cérémonies sa-

crées].

karmaçîla a. attaché à son ouvrage, as-

sidu, laborieux.

karinacudda n. (cu^ œuvre pure, action
méritoire, digne d'approbation.
karmacûra a. qui travaille habilement et

avec soin.

karniasaciva m. toute personne remplis-
sant des fonctions actives et en sous-ordre,
ministre, conseiller, juge, etc.

karmasannydsika m. ascète qui a fait le

renoncement des œuvres, qui enchaîne
l'activité de ses organes pour se livrer à la

méditation.

karmasdxin m. (saha ; axa) m à m. le

témoin des œuvres, c-à-d. le So'eil.

karmasiddi f. accomphssement de l'œu-
vre, succès d'une œuvre entreprise.

karmâfêila n. [aUila) la totahté de l'ac-

tion ; la perfection de l'acte.

karmdnta m. {antn' terminaison d'un
acte.

Il
Ouvrage fini.

|| Terre dont le labour
est terminé.
karmdntika m. {nnin,; s^x. ika) ouvrier

finisseur; en génvîral ouvrier, artisan.

karmâra m.
{f)

cliaudronnier.

cfït^"^ karmin a. (kr) qui agit, qui est

homme d'action [par oppos. à y'gin et cà

jhdnfn] : karmUiyac ca a'iik'' y g le y^gin
est supérieur aux hommes d'action.

<=hH t-^^m karmmdriya n. {indn'ya)

organe de l'action ; tout organe corporel

externe accomplissant une fonction qcon-
que, main, pied, anus, larynx, etc.
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cR"^ karv. karvâmi 1; p. cakarva;

etc. Etre fier, être orgueilleux. Cf. garv.

r
^^ kaiva m. amour, désir.

|1 Rat.
|1

karb.

Cf.

cfiGi<i, karvaia m. n. chcf-liou de district;

ville ayant un marché central; bourg; en
général ville.

chc(J karvara m. tigre.
||
Mauvais gé-

nie, rdaasa ou picdca. — karvari 1". feuille

d'assa-fœtida. ||
Surnom de Durgà.

r

^r?7 A'rtria m. (Ayi) labour. || Esp. de

myrobalan. — S. m. n. poids d'or ou d'ar-

g( nt égal à 16 mâsas ou 128 raklikâs. Voyez
ces mots.

r
^,Cf^ karsaka m. {krs) laboureur.

r
Gf)G(U| karsana n. (Ap) action de tirer,

d'arracher. |1
Labour, culture.

(|
Action de

tendre, de bander [un arc]. — b. m. persé-

cuteur
; Il

destructeur [par ex. des ennemis].

ëyiCUTÎT karsani f. femme de mauvaise
vie.

r

Gf)(im>'^ karsapala m. terminalia bele-

rica, esp. de myrobalan ; cf. karsa.

^ftr karsi 2p. sg. pr. Vd. pour karôsi

{kf).

chî^uil karsinî f. {kfs) mors de cheval.

Il
Esp. de plante, cf. xîrinî.

^=5TSÏ karsû m. (A;p) culture ;
agriculture.

Il
Feu de bouse de vache séchée. — S. f.

canal ; ht de rivière.

grfe karhi adv. {ka; sfx. hi, Si) quand?

Mg97.
karhicil adv. jamais, un jour : yadi kar-

hicit lai karisyati si jamfiiS il doit faire cela.

Il
Avec na : na ka, hicit suaigam gami-

H j.mais il n'ira au ciel.

* ch r<i fiai- kalê 1 ; p. cakalê; etc. Son-

ner, résonner. Gr. x«>gw
|| (?) Compter.

* ch cH A; ai.— 1. kalayàmi 10. Aller, par-

courir, ac.
||
Compter, nombrer : gavas des

vaches.
Il
Mesurer le lemps. en compter les

divisions, suivre la mesure, observer le

rlythme.
|1
Estimer, regank r comme : ka-

laycmi mauiOiisanam bahudi sanani je

cou.pte les perles des colhers pour autant

de péchés. || Remarquer, observer, s'asgurer

de qqc, ac.
||

Tenir, porter : pdnao dans sa

main.
||

qqf. faire.

II. kdlaydmi 10. Compter, supputer;
mesunr le temps, observer le rhytl.me.
Jett r, lancer.

j[
Dérober, ravir : gavdm sa-

hasrdni des milliers du bœufs.

ctir<i kala a. {kal 1) qui résonne sourde-
ment oufaiLleiTK nt.

||
Au iig. faible, débile.

Il
Non digvré. —S. m. son ourd ou faibb*;

gi zouillement des oiseaux; bourdonnement
des insectes.

t|
Au hg. douce parole, entre-

cfir^i knla n. {kal 10) semence, sperme-
Jujubier, zizyphus jujuba, bot.

Gfjnicti kalaka m. esp. de poisson, le

cakuia.

=tir<SchM6 kalakanfa m. {kant'a) son
doux, faible ou bas; roucoulement. \\ Cou-
cou, kôkila; pigeon, tourterelle; oie; cf.

kdlakant'a.

kalaka fin a. qui rend un son faible et

sourd
;
qui roucou

qui

Lile.

«hri<=t)r<i kalakolam. {kala répété) mur-
mure ou bruit sourd dune foule d hommes;
Il
roucoulement; chant du coucou. || Ré-

sine, poix ; résine de sala.

cnçriyi^ kalagosa m. {gus) coucou kô-

kila.

chr^i^» kalayka m. tache; rouille.
||
Au

fig. blâme, diflamation, tache faite à la ré-

putation. Cf. kalana.

WiFT^^ kalaykasa m. [kas) le lion ru-

gissant. — kalaykasa f. sorte d'instrument
de musique.

^TFr^^rr kalaykura m. {kur) remoux,

tournant, tourbillon d'eau qui s'engouffre

avec bruit.

cfic^i^ kalanja a. frappé d'une arme

empoisonnée. — S. n. tabac.

chHei; kalata (!) n. toit de chaume ; cf.

kulula.

^K^rTÎrHch I
kalatûlikd f. courtisane.

^îrrT^ kalatra n. {kalan. Ira conserver)

la région des reins et du bassin. — Femme.
— Fortt resse, place forte, fort.

^rT^JH kaladiUa et kalaUwta n. {kala

m. dû). — Son doux et agréable. ||
Or; ar-

gent [à cause de leur son].

«hHyf^ kaladuani a. [kala m.) qui à la
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voix douce ou sonore. ~ S. m. tourterelle;

coucou; paon. ||
Son doux; roucoulement.

cnr<iH kalana n. [kal 10) tache. || Dé-

faut; faute; tache à la réputation. Cf. ka-

la, ka.

^TcTf^^ofll kalandikà f. [de kalanda

inusité {kalà\ dâ]\ la faculté do compter,
d'obse^^•e^, etc.; intelligence; sagacité.

ofiM^ kalaBa m. jeune éléphant; cf.

karada.

onMH kalama m. {kal 10) roseau, ca-

lanif pour écrire.
|| Riz blanc des eaux pro-

fondes; nz Semé en mai ou juin et recuite

en décembre ou janvier. ||
Vokur, fnpon.

— Gr. xà/«poç; lat. calamus, culmus.

ohr^i^-si kalamba m. tige ou trognon de

plante potagère. || Flèche. ||
Naucleu ca-

damba, cf. kadainba. — kalambi ï. convol-

vulusrepms, liseron; cf. kacianibi.

kalambikd f. comme kalambi. || La nu-
que du cou.

cfîc^TsfJ" kalambuta m. beurre frais.
Ni»

onc<i*-^ kalambû f. cf. kalambi.

— 148 — SR^TT kalà

^K^r^T^rTlTrTT kalahântaritâ f. {an-

iar; i) femme querelleuse.

cRc?TT ^"«^^ f- ^^'fl^ 1^) portion, partie.
{|

Division du temps égale cà 30 kâU'ds\
\\ un

doigt, c-à-d. — du diamètre de l'a lune.

L'intérêt d'un capital.
||
Flux menstruel.

Fraude. || Art, métier. || Bateau. || C
kala n.

kaldkrli m. celui qui a pour divertisse-

ment la tromperie, c-à-d. Kàma.

onr<i(0| kalarava m. {ru) son bas et

sourd; roucoulement. || Coucou; pigeon,

tourterelle. Lut. columba; lith. kurwehs.

onr«iC<i kalala m. n. {kalan.) matrice;

embryon (?).

<=hc^l^3 kalaiiyka m. tache; cf. ka-

la'/ka.
Il
Païasol blanc. || Passereau. ||

Echi-

tes antiuysentcrica, bot.

chr<i5r kalaça m. n. kalaçi et kalaçi f.

vase de terre, pot a leau, ciuthe. ||
Ma-

melle.
Il

Esp. de plante. || Gr. xaÀv^, lat.

calyx.

Gfic^iti kalasa m. n. kalasi et kalasi f.

mnis.

Gnr<i«Q kalaha m. n. {kala n. et han, ?)

di.'-stntion, dispute, rixe; coups et blessu-
res; bataille; combat.

|| Voie, chemin.
||

Fausseté, tromptrie, cl. kald.
\\ Fourreau

d épée, gaine, étui.

^4r<S<^Hi^r^ kalahandçana m. cf. pû-

txkarahja.

GF»r?T%?r kolahansa m. {kala n. hansa)

canard mâle; jars; cygne mâle.
|j
Au bg.

roi suzerain. |j L'Etre suprême: cf. hanso.

Gnr<ilv^oh7 kalâykura m. grue. Cf. ka-

laykura.

cTiffiiiiloni kalâcikâ f. et kalâci f. l'a-J

vant-bras.

^rTTT kaldda m. (cf. kanâda) orfèvre.^

chcHlf-rfil kalânidi m. {ni'di collection,

réunion; la lune, surtout la pleine lune.

^r<il«^Hif^*7 kalânunddin m. {kala m.

anu; nad) l abeille qui bourdonne.

cflMlM kaldpa m. {kald art) ornement,

parure;
||

qui ue du p;.on. — {kald doigl de
la lunej la Lune. — {kala m.) ceinture à
grelots que les femmes portent autour de
la taille. — [kal 10; asseuiLlagc; multitude.

Il
Carquois.

|1 lloiimie si^gate et inielligent.

Il
Gi-aiiimaire sanscrite aitnbuée à Kàrtti-

kéya.

kaldpaka m. licol d'éléphant.

kuldptnm. paon; coucou kûkila. || Feuille

de ..guier.

r
Qhf<im"nT kaldpûrna m. {kald) la Lune.

ohMPTrT kalâbfl m. {df) la Lune.

^MM^h kaldmaka m. {kalama) riz qui
se recolle tn hiver.

^.r<7"f^®r^T koldmbikd f. {amb) prêt;

argt nt ou objet prêté.

cfic^ilîT kaldya m. pois, vesce, etc.

^tFrnPl kaldyana m. {kal 10; i) bate-

leur, sauteur qui danse sur des lames de
poignard, etc.

cnr<il^fT kaldvai m. (sfx. vat) la Lune.
•\

^Ml<?rFt kaldvatî f. (kala m ; sfx. vat)

vînd, Korte de lyre.

^icRTÎ^^ kalâvika m. coq.

cFK^nSr^Tc?r kaldvikala m. passereau:

cf kalaviyha.
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cfif<iic^on kaldhaka m. (^aia m.) ins-

trument de musique: cf. hâliala.

WkX^ kali m. {hal 10, tromperie, fraurie;

diss( nsion, discorde; guerre, bataille.
||
Le

kahyuga ou âge de la discorde et du mal,

qui est le 4« âge du monde actuel, làge où
nous sommes; |j np. du démon de cet âge,

Kali.
Il
Terminalia belerica, bot.

^TFT^ kalika m. courlis, oiseau.

ûFTir^^rr kalikâ f. et kali f. fleur non
épanouie.

^fcricfiU kalikâra m. (kf) nom de plu-

sieurs ois aux, entr'autres le loxia p'.ilip-

pensis. || Bonduc, bot. cf. pidikarahja.

kalikdraka m. bonduc, plante fébrifuge.

Il
Surnom de ndraaa.

chlH^* kaliyga m. bonduc fébrifuge [cse-

salpiniu ou guilandina]. || Esp. d oiseau à

queue fourchue. ||
Le Cahnga, pays sur la

Cote de Coromandel, entre Cuttak et Madras.
— kaliyga f. la plante nommée t'ivrl dont

lecorce est purgative. ||
Ftmme bien faite.

— kaliyga f., kaliyga n. et hali'guka m.
echitcs antidysenterica, bot., ou sa se-

mence.

qpîTr^l^ kalihja m. natte, écran.

cpîf^^rT kaliiap^. de kal 10; compté; re-

connu; compris. ||
Acquis, gagne;

||
qui a

acquis, doué de.
||
Divise; partagé.

^î^rj^TT kalidruma m. (cf. kali) termi-

nalia belerica, esp. de myrobalan, bot.

^IrH*-^ kalinda m. np. d'une monta-

gne dans la chaîne de l'Himalaya, à la source

de la Yamunà.
kalindanandinî f. surnom de la yamunâ,

qui prend sa source dans le Kalinda.

kalindacselaj là f. la yamunâ qui naît

dans les rochers du Kahnda.

cRtFTuTïr kalipriya m. [kali tromperie)

singe.

cfiiMH .r^R" kolimâraka m. {mf actt.)

bonducella, bot. Cf. pûtikaranja.

^fc<i<UA| kaliyuga n. l'âge de Kali; cf.

kali.

cniMM kalila a. (kal 10) mêlé, confon-
du; impénétrable, inextricable. — S. n.

lieu impraticable : môhakaWa les sentiers

impraticables de l'erreur.

sfiril^iS^ kaltnadi f. np. de rivière.

chcH^ kalusa a. (kal 10) mêlé, confon-
ds

du; trouble, obscur. — S. n. faute, péché.

chriûiJ kolcvara n. {kala n.; vf (?))

corps;
Il

corps mort, cadavre. |1 Lat. ca-

daver.

cpîr^^ kalka a. {kal 10; sfx. ka) souillé,

sale. — S. m. n. dépôt, sédiment : lie; boue;
immondices; ordure, saleté; cire des oreil-

ks; poudre de senteur.
|| Au fig. péc é,

souillure du crime; frude.
||

TerminaUa
belerica, esp. de myrobalan, bot. ||

Cf. ka-

lann.

kalkin m. surnom de Vishnu dans sa 10*

et dernière incarnation,

*cfï c^n" kalp^ forme développée de

cfra kiip.

5FÏF^ kalpa [klip) [en composition] tel

que, semblable, avec un degré d'infério-

rité. — S. m. forme, forme corporelle; zd.

kerefs, lat. corpus. ||
Au fig. ibniie idéale

d un objet, idée qu on s'( n fait, propriété

qu on lui attribue ou qu'il possède;
||
doute,

délibération, choix, détermination. ||
Un

kalpa ou période cosmologique représen-

tant la durée d un univers ou 1. nyctémère
de Brahmâ [il y en a de 3 grandeurs : le pe-

petit kalpa ou kalpa simple qui est de

16,800,000 années humaines; le kalpa

moyen qui vaut 20 petits kalpas; et le ma-
hdkalpa qui en vaut 80j.|| Un des annexes
du 'Vèda ou Angas; cf. ayga\ \\

les pnscrip-

tions qui y ^ont contenues. |1
Arbre symbo-

lique du SVarga ou paradis d'Indra.

ch'r^y=h kalpaka m. barbier.

oh<^MTl^ kalpaxaya m. (xi) fin ou dé-

clin d un kalpa.

^<T^^^ kalpadruma m. l'arbre kalpa.

chr^t^H kalpona n. action de couper.
||

Au tig. capacité, pouvoir. — kalpanâ f. har-

nachement d un éléphant. — kalpani f. ci-

seaux.

cRr^q^^ kalpavrxa m. l'arbre kalpa.

cpTc^H^ kalpasûtra n. sûira ou corn-
es

mentaire concernant le rituel.

^FÏÏT^ kalpânta m. [anta) fin d'un

kalpa, destruction de l'Univers se résolvant

dans Brahmâ ; cf. praloya.

^fF^FT kalpita (pp. de klip, c.) arrangé,

etc. — S. m. éléphant harnaché prêt à mar-

cher en guerre ; cf. kalpanâ.
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dtxr^H^ knlinasa a. {kal 10) taché; souil-

lé, sali;
Il

au lifi. souillé parle péché, cri-

minel. — S. n. péché, souillure du crime.

y La main (l«'piiis le poignet. — S. m. une
divisions tle l'enfer.

NI.,

des

^F7^"T knlmôsft a. taché, tacheté, de

couli urs variées, hiirarré. - S. m. higar-

rurr; uiélangp de idanc et de noir; couleur

noire; ||
démim, mau\ais génie rà asa.

kulnutsaknnÇa m. t}iva; cf. n lai anfa.

cfir^M kdlya a. {kal

armé pour le combat.
||

10) préparé, prêt;

Au fig. prêt à tout,

adioit. habile; ||
sain; convah^scent ou

guéri;
Il

(jui a toutes ses facultés corporel-

les e: spirituelles; || de bon conseil;
||
de

bon augure, favorable, heureux. S. f. ka-

lya terminalia emblica, bot. (if. har^tnki. —
S. f. ou n. liqunur alcoolique. — S. n. le

point du jour, l'aurore;
||

la veille; le len-

demain. — Cf. gr. xa/ôç ; cf. kahjnna.

kalyajogili f. jax j repas du matin.

kalyalwa n (sfx. Iwa) santé.

kalyapâla m. {pal) distillateur.

kaiyam adv. (ac. d(> kalya) demain, hier(?).

kalyavarta m. {tjt) repas du matin, dé-

jeuner.

chf^iïITÏÏ kalyona a. [f. kalyânî] (sfx.

ana de bon augure, heureux, favorable [en

parlant des choses]; bon, juste [en parlant

des personn( s|. — S. n. bonne fortune, bon-

heur, prospérité.
||
Richesse; or.

kalyânakri a. (Aj) qui fait le bien.— S. m.

homme de bien.

kaly namitra m. Bd. ami de vertu c-à-

d. ami spirituel, directeur spirituel.

chr^ilItJlH kalyapâla m. cf. kalyapâla.

* d^ ^ kall. kallê 1; p. cakallê; etc.

rendre un son; rendre un son confus et

sourd; |1
être muet. — Cf. kal 1.

kalla a. sourd et muet.
kallatwa n. voix ou son indistincts; en-

rouement;
Il
mutisme.

chçHIH kall'la a. {kat; lôla) ennemi,
hostile. — S. m. vague, flot, houle.

*
0(1 CI kav. kavc 1 ; cf. kab et ku.

cfidc*! kavaka m. bouchée, gorgée.
||

champignon.

ctidT^ ka-^aca m. n. armure, cuirasse.
||

Tambour de guerre, timbale.
|| Amulette.

knvacapalra n. arbre dont la feuille sert

à faire des amulettes; cf. Bûrjapatra.

kavacin a. qui porte une armure, une cui-

rasse.

Ghci^l kavati f. (Aroair; vat) porte.

^^y IIH kavayâmî 10 {kavi) Vd. chan-
ter, célébrer.

ohc(*4l knvayî f. esp. de poisson plat.

ûhcjJ knvnra m. et knvarî f. (kn tête;

v/* couvrir coilVure, cheveux arrangés, bou-
cles, tressés, etc.

^T^T kavara m. n. sel; salure; acidité.

chc^J kavara a. (ka interrog. vf choisir)

mêlé, confus, embrouillé.

chc|j ( kavara et kavart î. mimosa oc-

tandra, bot.
||

Feuille dassa fœtida.

chci^chl kavaraki f. captive, prison-

nière.

cfl^M kavala m. bouchée ; cf. kavaka.
\\

Esp. de lézard, le scinque.

kavalita pp. mangé, dévoré, avalé d'une
seule bouchée.

cf)G|^ kavasa m. pour kavaca.

GfiGHeî kavala m. n. et kavâtâ f. [ka air;

val) porte.

^T^IT kavara m. [ka eau ; vf couvrir)

lotus.

otxXdi kavi a. [kav et ku) qui chante, qui

célcbre en vers; savant, instruit. — S. m.
poète.

Il
Ep. du soleil comme décorateur

du monde, de Çukra comme instituteur des
Daetyas, de Bralimà comme inspirant les

poêles;
Il

le poëte par excellence, Vàlmîki.

GhiGict) kavika n. kavikâ f. et kavî f. mors
de cheval.

Ghlc|s?T^ kavijyêst'a m. le premier des

poëUîs, Vàlmiki.

^^FFT kavitd f. (sfx. ta) la poésie.

knvitnvi'din a. [vid) qui connaît lart de

la poésie.

^fdçl kavitwa n. (sfx. twa) qualité de

poëte.

cfifciH kaviya m. n. mors. Cf. kavika.

^T&C^lfH^ kavilâsikâ f. esp. de lyre

ou de vlnd.

ohc(TU kav 'ya n. mors; cf. kaviya.

ch^H kavêla n. {ka eau ;
vilj lotus.

^TcfrOTT kavoma a. {ku interrog.

tiède. -- S. n. tiédeur.

usna)
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offrande aux Ancê-^o^ kavya n. {kav

très ou Pitris.

kavyavâla m. np. d un des Pitris.

*=h ^ ^^«Ç. kaçâmi i, Vd. Rendre un

son
; claquer. Cf. kas, kans et çaç.

u>a m. cf. kacmîra.WkW^iT kacam'i

Wk^iJJ kaçâ f. {kaç) fouet ; houssine
kasâ.

c^^JH kacâya cf. kasâya.

cf.

Gfï^.^ kaçârha a. (ar/ia) qui mérite le

fouet.

^1^1 y kaçipu m. aliment; vêtement. Il

Au du. kaçipû la nourriture et le vêtement.

chi^l^ kacêru m. n. colonne vertébrale.

Il
M. une des 9 divisions du Jambudwîpa.

— kacrrû f. scirpus kysur, bot.

kaçêrukâ f. colonne vertébrale.

cfji^^Tï" kaccana a. (kns; sfx. cana^ quel-
qu'un

; kihcana n. quelque chose M§ 113.

^îTR'^TrT kaccit a. mras.; kincit n. ||
•\ '

katcit n. indéc. est-ce que?

<2rm<*-IM kannala . a. sale ; fangeux
,

boueux.
Il
Au iig. vil. — S. n. avilissement;

faiblesse honteuse : kulas t< a kasmnlam
id'm saii.upasi'ilam d où te vient cet abat-
tement?

^T^TTtr kaçmîra m. np. du pays de Ca-

chemire.
kacmlrajanman m. {jan)\Q safran [pro-

duit par le pays de Cachemire].

=hm" kacya pf. ps. {kac, kas) qu'il faut
fouetter, qui mérite le fouet. — S. n. li-

queur alcoolique; le sùma (?). ||
Flanc du

che' al [là où on applique le fouet].

^TRTITI kacyapa m. {karya le suma (?) ;

p« boire np. d un ris^-i védique, fils de
mnrlci et lun des Praj-îpatis.

||
Esp. d'anti-

lop(>.
Il
Esp, de pojsson.

karyapanaîidana m. le fils de Kacyapa,
Garuda.

kasdmi 1 ; p. cakrsa ; f2.

akasisfimet nkn'isam. Puus-

*Wr^ kas.

knsisyânii "al.
ser. heu .t,' r; frapper, tuer.

||
Tàter. essayer:

hnnam kasofâsinêna de Tor avec une pierre

de touche. — Cf. ka\ kas, kans.

cfpj kasa m {kas) pierre de touche.

kasapâsâna m. pierre de touche.

oh(i^m kasana
n'est i,as mûr.

^??r kastu

a. (sfx, ana) vert, qui

oh^l kasa f. {kas) fouet ; cf. kaçd.

^^ich kasdku m. {kas tuer; dku rat)

soleil ; feu. Cf. (t^lv'hûç.

Wî^l'^ kasdya a. {kas) jaune, de couleur
d'ocre; rouiïe terne, rouge Ure.

jj Odorant,
d'une odeur ou d'une saveur astringente.
— S. m. n. décoction jauni tre servant a la

teinture;
||

goût ou odeur astringente;
||

action de farder ou de parfumer une per-
sonne.

Il
Au fig. Bd. corruption; influence

des causes de corruption : kalpdkasdya pé-
riode de dégénérescence d'un kalpa ou du-
rée actuelle d'un umvQY^\ pancakasdya n.
les cinq corruptions qui causent cette dégé-
nérescence. — S. m. bignonia indica, bot.

kasdyakfl m. {kr) l'arbre dont l'écorce
fournit la 'teinture ci-dessus.

kasdyita pp. teint avec le kasdya
; [écorce]

préparée pour cette teinture ou ayant servi
à la préparer.

kasdyin m. le sala., arbre.

kasdyîkfta pp. {kri teint en rougeâtre ou
jaunâtre avec le kasdya.

cRT^ kasi a. {kas) injurieux, blessant.

^T^^T kasikd f. oiseau en général.

•^fl^^^T kasêrukd f. l'épine dorsale

kacêrukd.

cf.

^^ kasia a. {kas) tourmenté, affligé,

persécuté; malheureux; misérable, pauvre.

Il
Importun, incommode;

|| impraticable,
impénétrable. — S. n. douleur, mal physi-
que ou moral.
kaslakdraka m. {kr) le monde [Heu de mi-

sère].'

kaslamnày. (ac. de kasla) misérablement,
péniblement.

||
Avec le d. malheur .à!

ka.slasfdna n. {st'd) séjour affreux, situa-

tion désagréable.

Aller

kas. kasdmi 1;

Cf. kaâs, kac, kas.

^^ kasa m. cf. kasa.

p. cakdsa; etc.

ch^ H ! rTr7*7 kasan'tpdlanam. nom de
divers végétaux; cf. vdsaka.

^m^ kasipu cf. kaçipu.

^FcTIT kaslîra n. étain Gr. y^nnirspoi,

cfl^niJ ohT kasturikd f. et kastiXrikâ f-

(sfx. ika) musc ; castoréum.
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sfifHi I kastùrî f. castor; musc; casto-

réum. Gr. xi^rw/j.

^fïT^ kasmala; cf. kacmala.

ohf^IrT kasmâtadw. pourquoi ?M2J 53,

57. 09.

^f^r^TrT kasmœcit d. sg. m. de kaçcit.

âfx^^JT kahlâra n. {ka eau ;
hl id se ré-

jouir] nt'nuphar blanc comestible, nym-
phéa lotus.

cfî^ kahwa m. (A:aeau; hwc) grue.

* 5FP^ k a n c, cf. kam.

kança, cf. kansa.

*ch d A- an s. Aan5é2:p. crtAfl7i5«. Aller,
"s

cf. A''5.
Il
Frappor, heurter, tuer. cf. kns.

\\

Ordonner, commander. — On dit aussi kasê

2 ; etc.

êfpFT kansa m. n. vase à boire. ||
Cuivre

blanc.
Il
Mesure. — M. np. de l'oncle et en-

nemi de Kiisjna.
kansnka n. sel de cuivre (?) employé

comme collyre pour les yeux.

kansajit m. {ji) le vainqueur de Kansa,
Krishna;

kansahnn m. {han) mms.
kamâri et kansûràti m. [ari) mms.
kahsâsti n. iast'i) cuivre blanc.

kahs'ddava [ut; dû) terre odorante.

^rr ^^ forme de l'a. interrog. kas, em-
Sloyée au commencement des composés
ans le même sons que kat, ku, etc., pour

marquer diminution, mauvaise qualité, etc.,

de l'objet au nom duquel il est joint.

cfiL'Sh kâkn m. [kœ: sfx. ka) corneille,

corbeau. || Homme estropié [par accident

ou de naissance] ; j| au fig. homme impu-
dent. ||

Mesure;
|| un des diripas ou divi-

sion de la terre.
||
Le tilakn.

\\
Action de se

baigner la tète dans l'eau.
|| Esp. de plante.

— kûkâ f. nom de diverses plantes solanées

et autres. — kâkn n. bande de corbeaux.
kfîkakaygu f. panicum miliaceum, le mil-

let, bot.

kâknkai' f. leea hirta. bot.

kâkicihcâ f. abrus procatorius, dont les

grain» s rougrs et noires servent de poids
aux bijoutiers.

knkacada m. hochequeue, oiseau.

kâknjn/gn f. leea hifta ou aequata, bot.

kâkajambu f. ardisia solanacea. bot.

kâkatiktâ f. abrus precatorius, bot.

52 Wîl^ kâku

kr'ikaiinduka m diospyros tomentosa, bot.

kâkalunda m. es]), d'àloès noir.

kâkaUwoja m. np. d'un personnage fabu-
leux.

kâkanâcn f. cf. vnknpuspa.
kâkanâsâ f. cf. k îkaj'a gâ.
kâknpaxa m . m à m. aile de corbeau : ce

sont des mcclies de cheveux qu'on laisse

croître à droite et à gauche de la tète dans
la caste des xattriyas.

kâkapUuka m. diospyros tomentosa, esp.

de p!aqueminier, bot. cf. kâkalinduka.
kf'iknpucca m. le coucou kôkila.

kôknvvsla m. 'pus) mms. fie coucou man-
geant les (ieu^'s des corbeaux].

kàknBîru m. (9/ chouette.

kâkamalgu m. poule d'eau.

kdkamardaka m. {inj'd) le manguier,
arbre '?).

kâkamâcl f. solanum indicum , bot.,

plante comestible . ppelée gûrcamai.
kâkamulgâ f. esp. de fève sauvage (?).

kâk iruka a. {rue nu, sans défense : crain-

tif: pauvre — S. m. chouette:
||

Au fig.

mari dominé par sa femme.
||
Tromperie.

kâknnihâ f. esp. d'epidendrum ou vanille,

bot.; cf. vandâ.

chlûhM kdkola n. bijou qui se porte au
cou. — kâkali f. et kâkall f. (kâ' kala m.)

son de viâx doux et bas, gazouillement,
chuchottement, fredon.

kâkalakn m. comme klkala.

kâkalikâ f. comme kâkali.

Ghl^hml^ kâkacîrsa m. cf. vakapuspa.

cfiich I ^- 1 kâkâygâ f. {ayga) leea œquata,

bot.

chlshiyî kâkâficî f. [aîic) leea aequata

et solanum indicum, bot.

^Î^TZ^r kâkâdanî f. cf. kâkaéihcâ,

ch|3h(fj kâkâri m. chouette [qui a pour

ennemi le corbeau].

cRT^TTFT kâkâla m. (sfx. ala) corbeau.

^TTchUll kâkinl f. ou kâkinî f. coudée,

mesure de longueur égale au quart d'un
danda ou petite perche.

[|
Poids égal soit

au quart d'un pmn ou d un mâsa, soit à

une raldik ' [reili].
\\
Valeur d'une kaurl ou

petit coquihage emp.oyé comme monnaie.

«^hlUhr^ kâkila m. le joyau principal

d'un collier, d une couronne,* d'un brace-

let, etc.

chlofi kâku f. [kak) altération de la voix

sous une impression qconque. || Langue.
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cprr^TFFSÏ' kâkiitsfa m. {kakud; sfâ)

prince, chef, roi, en gén.
|| Ep. de Ràma.

^Top)^ kâkuda m. {dâ) palais de la

bouche.

cf^lchiT kâkuda a. [double stance vedi-

que] commençant par une kakul).

kdkuBabârhala a. [pragât'a] commençant
par une kakud et finissant par une hrhall.

chlcjiTirl kâkêxu m. {ixu) saccharum
o

spontaneum, bot.

^FîT^ITtT^^. kâkncikà m. esp. de pois-

son, le caouchi des Hindous.

chT«=Mvi^®|i kâkôdumbara m. [udum-

hara) ficus oppositifolia, bot.

cprrcpfifCT" kâkôdara m. {udara) serpent.

chtchlr<i kâk'la m. corbeau.
||
Porc.

||

Serpent, j] Potier. ||
Drogue noire véné-

neuse préparée avec la kûk'll. — lulkll f.

substance vépéUile employée comme rafraî-

chissante, fébrifuge, etc. — kaki la n. une
des divisions de l'enfer.

<=li|chlriI=f)Gt\l kâkôlûkikâ f. ( kuka ;

ulûka) inimitié instinctive du corbeau et

de la chouette.

^n^T ^^^^ !"• ('''^* «^^) coup-d'œil,

œillade, signe de l'œil. — koxî f. cytisus

cajan, bot. |1
Terre odoriférante, parfum.

kdxlva et kdxlvaka m. {kdxî parfum) mo-
ringa hyperanthera, bot.

ohUl kâgam. corneille; cf. kâka.

1 * oh I v^- Tl kâyx. kâyxûmi 1
; p. ca-

kâyxa; etc. Moy. kâyxê; etc. Désirer : na
çôcali, na kâyxali, il ne regrette pas, il ne

désire pas ; na kâyxê vijayam je ne désire

Sas la victoire. Avec le d. le kâyxanli ils te

ésirent.

kâyxayâmi c. faire désirer.

chl^-l kâYxâ f. désir.

chlfe»4 kâyxin a. désireux.

ôRTT^ kdyxâru m. héron.

* chl r\ k â c, cf. kâîic.
*\

ôFTpcJ kâéa m. {kânc) cristal de roche;

verre.
||

Goutte sereine, paralysie du nerf

optique.
||

Corde ou longe disposée pour

porter des fardeaux; ||
balançoire (?).

kâcana n. corde ou ruban qui lie un
paquet, ou un rouleau de papier, ou un ma-
nuscrit avec ses planchettes, etc.

kâcanaka m. mms.
kâcanakin m. manuscrit garni de set

rubans ou cordelettes.

kâcaJjâjana n. vase de cristal ou de
verre, verre à boire, etc.

kâcnst'âli f. [ni à m. gobelet de verre]

bignonia suaveolens, bot.

ôRlfrT^ kâcùja m. [kâTic) or.
|| Rat.

||

Orphelin.

^TTmrT kâcila (pp. de kâc) lié ou sus-
pendu par une corde, par une sangle ou
par un ruban.

^ïTm^ kâcima m. objet de vénération
situé sur un terrain consacré, tel qu'un
arbre, etc.

* <^ l ^ kâh c. kâhcê 1
; p. cakâhcê

;

etc. Briller.
||

Lier. Cf. kahc et kâc.

^ÏT^»7 kâhcana a. {kâhc) brillant.
||

Fait d'ur, doré, d'or. — S. m. ivoire de
montagne ou bauhinia variegata ; michelia
tchampaca; mesua fcrrea: licus glomerata,

cf. udumbara; datura metel ou pomme
épineuse, bot. — S. n. splendeur, éclat;

||

Or.
Il
Filaments du lotus [kâhc lier).

kâhcanogiri m. le Mont d'or, le Sumêru.
kâhcanâyga a. [ayga) qui a un corps et

des membres d'or.

kâhcanâla m. bauhinia; cf. kâhcana.

chll^ kâïici f., cf. kâncl.

^iTT^^ kâncika n., cf kânjika.

ch(^ f ! âhcî f. {kâhc lier) ceinture de
femme, partie du vêtement qui descend
jusqu'au bas du ventre.

|1
Abrus precato-

rius, bot.
Il
Np. d'une des 7 villes saintes

des Indiens.

kâhclpada n. la région pubienne, mons
veneris, t. de médecine.

<=hl^^i^' kâhcuktya m. [kahcukin)

garde de l'appartement des femmes; eu-
nuque.

cpTrî^^ kâhjika n. et kâhjikâ f. eau de
riz fermentée.

cpTlZ" kâla, Vd. forme prâkrite pour
karla.

cFTTZ" kâta m. [kal) pierre, roc.

kdiinya n. dureté. || Au fig. fermeté
;

austérité.

cf>|i!| kâna a. [kânî f.] borgne, qui n'a

20



^TTrT hâta — 154

qu'un œil; aveugle (?). — S. ra. corneille

M).
kânûka m. corneille.

chlMI-ÇITM kânayâmi (c. de han) faire

résonner; faire crier.

cfilUs^ kàndaa. méchant, coupable; \\\,

bas; mauvais. — S. m. n. privauLé, secret,

mystère , chose que l'on cache comme
mauvaise. ||

Flatterie; bassesse.

^|TT3 kûnda m. n. [cf. kaniaka. kanl]

tige qui pousse en pointe ; branche, bour-

geon développé; ||
les tiges du saccharum

sai-a, bot. [dont on tire le sucre candi].
\\

par ext. ileclie.
||
Au lig. moment favorable,

occasion. — Réunion de branches; le point

où elles se réunissent au tronc;
||
buisson.

Il
Au fii;. réunion, groupe, assemblage,

multitude; ||
chapitre, section d'un livre.

Il
Eau.

Il
Cheval.

kàndakdra n. {kf) la noix d'arec, fruit de

l'areca catechu, bot.

kândagôcara m. flèche de fer.

kàndoni f., cf. sûxmapaniî.

kândaliklaka m. [likla aigu) gentiana

cherayta, bot.

kândapala m. clôture de toile attachée à

des poteaux plantés en terre.

kândapuspa n. esp. de petite fleur appe-

lée d'na par les Hindous.

kândapfU'a m. f. n. qui porte des flèches

sur son dos : archer.

kâiularuhâ ï. {ruh) cf. kalukî.

kdndarsi m. une des classes de Rishis.
||

Brahmane expliquant un chapitre du Vêda.

kdndaval m. f. n. (sfx. vat) archer.

kdndosancli m. {sam; M) nœud, point

d'insertion d'une branche.

kdmlaspfsla m. f. n. {spfç) archer.

kdndahlna n. esp. de cyperus odorant.

^îtrTlT kdmlîra â. (sfx. ira) armé de

flèches. — S. m. archer.
|| Achyranthes

aspera ; autre plante grimpante. — kdndlrd
f. rubia manjith, esp. de garance, cf. ma-
fijisfd.

cfilUs^Tl kdndcxu n. {ixu) barleria longi-

folia; saccharum spontaneum, bot.

ôFTXrïT kdlara a. [kâilf] faible, impuis-

sant; craintif, effrayé par la difficulté [m à
m. comment passera-t-il?].

kdlaralâ f. faiblesse, insuffisance, incapa-
cité ; crainte causée par un obstacle.

kâlarya n. mms.

cnirirfi kâtala m. esp. de poisson.

fehrîtl kânù

cfïTr^ kâlya m. [le fils de Kata] np. d'un
rishi, cf. kâtyâyana.

kâlydyana m. np. d'un rishi; || np. de
vararusi.

kdtydyant f. surnom de Durgâ.

chu ^<a| kâdamba n. nauclea cadamba,
arbre,

it
Flèche.

|| Canard ou sarcelle {kad;
ambas (?) ). — kâdamhâ f. esp. de plante ap-
pelée mundirî.
kddambaka m. flèche.

kddnmbara n. liqueur distillée de fleurs

de cadamba.
|| Ecume du lait caillé, cf.

kadara.
kâdambarî f. liqueur alcoolique en géné-

ral.
Il
Femelle du kûkila;

||
femelle du tur-

dus salica.
||
Surnom de Saraswatî.

kâdambarya m. le nauclea cadamba.

kddambinî f. longue file de nuages, cf.

kada.

chKc^^t kâdravêya m. (enfant de Ka-

dru) nâga, serpent mythologique.

ohMH konanan. bois, forêt ; cf. kântâra.

Il
Maison.

||
La face de Brahmâ [ka ; anana).

kânandri m. {ari) l'ennemi des bois, mi-
mosa albida, bot. Cf. çaml.

cniHI»T kdnîna m. kdnînî f. (kanî) en-
fant d'une femme non mariée.

|| Surnom
de Karna et de Vyâsa.

chKrl kâ?ita (pp. de kam) aimé, chéri;
désiré.

|| Agréable, beau, magnifique, bril-

lant. — S. m. mari, époux, le bien-aimé.
||

Lune.
Il

Fer.
||
Surnom de Krishna. — kântd

f. épouse; bien-aimée; maîtresse.
|| Esp. de

plante; cf. priaygu.

kdntapaxin m. l'oiseau magnifique, le

paon.
kântalaka m. cedrela tunna, arbre dont

l'écorce est fébrifuge.

kdnldygridnhada m. et kântdcaranadô-
hnda m. l'asoca [qui passe pour fleurir à

l'approche d'une femme bien-aimée].

^Trnr kântâra m. n. [kâ; If (?)) mau-

vais pas, mauvais chemin; |l bois fourré et

impraticable; cf. kânana\
\\ trou, creux,

inégalité du sol. || Au fig. n. maladie, symp-
tôme de maladie; cf. kâtara.

\\ M. espèce
rouge de canne à sucre ; on dit aussi kân-
tdraka m.

cRTPrT kânti f. {kam) désir, amour;
[|

charme, beauté, éclat.
|| Femme belle, ai-

mable ou désirable. Cf. kânta.
kdnlida a. (dd) qui donne de la beauté,

de leclat; qui rend aimable ou désirable.—
kântida n. bile.

kdnliddyaka a. (sfx. aka; y de liaison) qui
donne de la beauté, de l'éclat. — S. n. cur-
euma xanthorhiza.
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cRTTrf^cp? kândavika m. {kandu) bou-

langer, pâtissier.

chlf^A mi'=f) kdndiçîka a. qui s'envole

rapidement, qui s'enfuit, qui passe vite.

[(?) ka air; ati; çîk],

^n~?I'2hoSt kânyakubja m. cf. kanyâ-

m kubja.

cf)i#st(sii kânyajâ f. sorte de parfum.

ôRiqf^ôR" kdpatika a. (kapala) trom-

peur; pervers. — S. m. {'ikapall) homme
capable, qui apprécie bien les choses et les

personnes. ||
Ecoher, étudiant.

ôprnro kapafa m. (fea; patin) mauvais
chemin.

chlMlM kdpâla m. {kapâla) cucumis
utilatissimus, esp. de gourde.

<=filr4M kdpila a. {kapila) rougeàtre;

brun-rouge. — S. m. couleur rougeàtre.
||

disciple ou sectateur de Kapila.

ôprrf^^ kdpiça n. {kapiça) liqueur spi-

ritueuse.

kdpiçâyana m. mms.
||

{kapiçd) démon,
mauvais génie; on dit aussi kâpiçêya m.

cpnrnî'Sr kapumm m. {kd) homme sans

valeur, vil, méprisable.

criiq/4 kdpêya a. {kapi) de singe, relatif

au singe, de la nature du singe.

oh|C4(H kdpôta a. {kapôla) de couleur

grise [comme la colombe]. — S. m. couleur

gris de colombe.
||
Collyre gris d'antimoine.

Il
Natron. — S. n. compagnie de colombes,

bande de pigeons.

kdpotdhjana n. {afij) collyre gris d'anti-

moine.

Gf)lCd4c|^J" kdpyakara a. pénitent, qui

confesse ses péchés [kdpya, c-à-d. kd dpya
quoi ayant fait; kara disant].

^CîT^FTIT kdpyakdra m. la confession.

c^m^c^i kâpala m. (kd) mauvais fruit.

^FTFr kdma m. {kam) amour, désir.
||

Bd. un des klêças ou principes de corrup-

tion.
Il
Kâmadêva ou l'Amour.

||
Surnom de

Balarâma, frère de Krishna. — S. n. objet

aimé ou désiré.
||
Semen virile. 1| En com-

position kdma signifie presque toujours ad
libitum.

kdmakâmin a. livré à ses désirs.

kdmakdratas adv. {kr) en agissant selon

son désir.

kdmakûta m. {kûla) amour impudique.
||

Amant d'une fille pubhque dupé par elle.

kdmakêli m. [kêli] plaisirs de l'amour.
||

Homme libertin, lascif.

kdmaga, kâmagama et kâmagdmin a.

[gam) qui va où il veut, comme il veut,

quand il veut.

kdmaguna m. {guna) qualité affective des

objets, ce qui en eux excite nos désirs.
||

Sensibilité affective; affection [plaisir,

amour, désir]; passion; satisfaction des

sens.
kdmaygâmin a. cf. kdmaga et kâmam.

kâmacdrin a. {car) qui va selon ses dé-

sirs;
Il
Uvré à ses désirs, qui suit sa passion.

— S. m. passereau; ||
l'oiseau de Vishnu,

garuda.

kdmajdna m. coucou kôkila.

kdmalas adv. à son gré, ad hbitum, selon

son désir.

kdmatdla m. coucou kôkila.

kdmativa n. (sfx. tua) la qualité ou l'état

affectif d'un être, la sensibilité affective.

kdmada a. {dd) qui donne comme il veut

ou comme on veut; [en ce dernier sens] li-

béral, prodigue. — S. f. kdmadd la vache

d'abondance Kàmadhuk.
kdmaduli f. {du/i) la Vache d'abondance

[vache symbolique qui donne à qui la trait

tout ce qu'il veut] ; nom. kdmaduk, M§ 112,

4°.

kdmadûti f. [dûla) la messagère d'amour,

c-à-d. le bignonia suaveolens, bot.

kdmadwaiisin m. {clwans) l'ennemi de

Kâma, Giva.

kdma'na a. ;;sfx. ana) amoureux, désireux.

kdmand f. amour, désir.

kdmanUamin m. (dmd) chaudronnier.

kdmapalnl f. l'épouse de Kâma, Rati.

kdmam adv. (ac. de kdma) selon le désir :

volontiers, ad libitum, c-à-d. selon son pro-

pre gré ou au gré de qqn.
|1
Comme on le

souhaite, facilement, bien : kdmam iat ku-

rutê il fait cela aisément.

kdmamaha m. {mafia) fête de Kâma; le

jour de cette fête, qui est celui de la pleine

lune du mois extra (mars-avril).

kdmayiir a. (de la forme kdmaydmi) dési-

reux, amoureux.
kdmarûpa a. jqui change de forme à son

gré.
Il
Qui aune forme agréable, beau, char-

mant.
kdmarûpin a. mms. — S. m. ép. des

dieux nommés vidyadaras.

kdmarêUd f. courtisane.

kdmahœtuka a. {hêtu) qui a pour cause le

hasard.

cFJTTFT kdmala a. désireux, amoureux
;

lascif. — S. m. le printemps.

cf)[^^ kdmala m. et kdmald f. {kd\

m,ala) jaunisse, maladie. ||
Mauvais terrain.
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^Mr^ril kdmaJatâ f. ; A-tf«m ) organe
viril.

Il
Ipomca quamoclit ou jasmin rouge

de rinde.

ah(H2|«^ni kâmavpilâ f. bignonia sua-

veolcns; cf. kûmadûlL

chlHi kilmd f. (Aflj)i) volonté : kâmayâ
volonliois.

ch lH l ^- hâmâ'/ga m. [œ/ga) le manguier,

mangifera indica, bot.

<=t^Mlr^H hdnuUman a. [âhnan) livré à

ses propres désirs.

^ÏHI^^r hdmduus m. l'oiseau de Vish-

nu, garuda-

^rnrrrtnT kamdranya n. {aranya) bos-

quet, jardin d'amour.
||

Le bosquet de
Kàma, l'ermitage de l'Amour.

cFTrrntT" kdmdri m. {ari ennemi) dro-

gue antiapiirodisiaque, t. de méd.

ôFTrTTr^ kdmdlit m. espèce rouge de

diospyros, bot.

GtilHI^^T" kdmdvacara m. {ava; car).

Au pi. les dieux du premier ciel, Bd.

<=ni*llc|^TuT^ kâmâvasâyin a. [ava;

sa) qui met fin aux désirs, ép. de Çiva; cf.

kdmaciwahsin.
kdmdvasuyild f. et kdmuvasâyilwa n. le

pouvoir de mettre lin aux désirs.

^rr'M kdmi m. libertin, débauché. —
kâmi f. 1 épouse de Kàma, Uati.

cfilM<=r) kdmika m. {kdmi) esp. de ca-

ôpnt'-TfTT kdmild f. sensibilité affective,

qualité abstraite qui consiste à pouvoir
éprouver une alVection.

|| All'cction, amour,
désir, passion; inclination, tendresse, bien-

veillance.

^^TM-T kdmi7i a. [kam) qui aime, qui

désire; amoureux, passionné. —S. m. un
amoureux ; amant ; époux tendre. ||La lune.

Il
Oie rougeâtre; pigeon; passereau. — kd-

miniï. amoureuse, amante; épouse tendre,

il
Plante grimpante en général.

kdminiça m. Uç) moringa guilandina, bot.

^^irR" kdmîla m. esp. d'arec ou de
bctel.
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chlH=h kdmuka {kam; sfx. uka) dési-

reux, amoureux;
|| libertin;

|| capricieux.
— S. m. un amoureux; un libertin, un dé-
bauché,

jl
Jonesia asoca, bot.; plante grim-

fante, cf. alimukla. — kdmukd et kdmukî
femme amoureuse, débauchée; femme

coquette et capricieuse.

cFTl'TOT kdmrjjsu a. {îps dés. de dp) qui

s'efTorqe d'atteindre l'objet de ses désirs.

^HrZJ]^ kâm'Uaka n. [tidaka) obla-

tion volontaire [et non obhgée] aux morts.

^Tl^ kdmôdâ f. np. d'une des Râgi-

nîs ou personnifications des modes musi-
caux.

^^Tnr^rT kdmdpahata pp. {upa; han)

brisé par l'amour; qui languit d'amour.

^RTi^TIrÂTT kdmpilya m. {kampila) par-
fum extrait du sunua rotchani.

^TT^n'cT kdmpilla m. mms.
kdmpiUakd f. et kdmpUa m. mms.

^TP^ôTrrl' kdmbalam. {kambala) cf. kam-
haiavdhyaka.

^TT^^^r^ kdmbavika m. {kambu) mar-
chand de coijuilbges.

^l^s(chT kdmbukd f. physalis flexuosa,

bot. cf. açwagandâ.

ôin^sTIsT kdmbôja m. {kambôja) cheval
de la race de Camboje.

|| Uottleria tinctoria

et mimosa blanc, but. — kdmbf'ji f. le mi-
mosa blanc et la mdêaparni, bot.

^T^ kdmya (pf. de kam) qu'on doit ou
qu on peut aimer; aimable, désirable.

||

Loisible, facultatif.

kdniyaka m. n. np. d'une forêt dans le

Mahàbliàrata.

kdmyukarma n. œuvre de bonne volonté
[et non obligée, nityakarma].
kdmyaddna n. [dd) don agréable.

||
Don

facultatif [et non obligatoire ni forcé].

^T^^T kdmyd f. {kam) désir, souhait,

vœu.
kdmydmi (dénomin.) Désirer ; cf. kam.

cfîTTJ kdya m. n. corps. — M. assembla-

ge, collection.
||
Maison, habitation. ||

Cons-
titution naturelle d'un objet animé ou ina-

nimé.
Il
But, point où l'on vise.

||
Le mode

de mariage nommé prdjdpalya. — N. la

base du petit doigt consacrée au projdpati.

Il
Beurre clarifié, le corps de l'offrande à

Brahmô.
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kâyaUàranakartrtwa n. l'activité conte-
nue dans l'acte corporel.

kâyaklêça m. fatigue corporelle.

kâyabalanan. (bala) armure, cuirasse, etc.

kâyamdna n. hutte de gazon ; chaumière.

^prrïTF^ kâyast'a m. {st'â) l'Ame su-

prême [considérée comme résidant dans le

corps].
Il

Scribe, écrivain; la caste des
scribes nés de pères xattriyas et de mères
çûdrâs. — kâyast'a f. terminalia emblica,
etc.; bot.; cf. haritakl.

\\
La drogue nommée

câcoli par les Hindous.
||
Femme d'un kâ-

yast'a. — kâyast'î f. femme d'un kâyast'a.

ôFTRTTft" kâyâmi cf. kcB.

^THI^ kâyika a. {kâya; sfx. ika) cor-

porel.

c^T kâra m. kârî f. {kr) à la fin des

composés, signifie 1» qui fait la chose expri-

mée par l'autre partie du mot : kumdakâra
un faiseur de pots, un potier; ahaykàra le

principe qui fait ou qui dit moi, le moi, la

personnahté; 2° la chose faite : anclakâra

la cécité; cukkâra le rugissement du lion;

3° la chose exprimée par le res;e du mot :

ômkâra le monosyllabe ôni; akâra, kakâra,

la lettre a, la lettre ka, etc. — S. m. acte,

œuvre, effort;
[]
œuvre pieuse, le Sacrilice,

cf. karman; || action guerrière, combat,
massacre, meurtre.

||
Impôt, revenu du tré-

sor royal, cf. kara m. et karaka.
\\
Maître,

seigneur.
||
Monceau de neige, montagne

neigeuse, cf. kara grêle. — S. f. kârâ atta-

che, emprisonnement
;
prison ; cf. lat. car-

cer.
Il
Peine, affliction, cf. karunâ. N Ou-

vrière, surtout ouvrière qui travaille I or.
||

Messagère.
||
La partie d'un luth qui est au-

dessous du manche.

cFnTôpT kâraka a. mms. que kâra. — S.

n. la partie syntactique d'une grammaire,
comprenant le développement des mots,
leurs flexions et leur emploi dans le dis-

cours.

<=hU ^Tll^ karakuxîya m. nom de pays

dans le nord de l'Inde, sur les flancs nei-

geux de l'Himalaya.

chU Ml kârana n. [kr) action, acte, opé-

ration.
Il

Cause de l'action ; cause , raison,

motif.
Il

Acte fait et accompU ; meurtre,
attaque, injure.

||
Instrument de l'action;

organe des sens ou de l'intelligence. I| Ins-

trument de musique ; sorte de chant.
|]
Réu-

nion de scribes, atelier de copistes. — kâ-

rand f douleur, souffrance
; ||

damnation,
chute aux enfers; cf. karunâ ||

Période as-

tronomique.
kârunatas adv. conséquemment. en con-

séquence.

kâranât adv. (ab. de kârana) par le fait,

en effet, effectivement.

cFrnrtW^ kâramka a. qui met tous ses

soins à chercher ou à faire qqc.

^TTÏÏTtTT" kâranottara n. {uttara)

sorte de plaidoirie où l'on nie les motifs de
la plainte (?).

cpH'TTr^^ kârandava m. [f. vî] {karan-

da) esp. de canard.

^rrrïï^oTI^ kârandavyulm m. cf. ka-

randavyûha.

^JT7^XT|7f kârandamin m. {âmâ)

chaudronnier.
||
Essayeur de métaux. Cf.

kâmandamin.

<=hU ^^ kâramdâ f. la plante nommée
pryaygu.

^T^TPT kârayâmi (c. de kf)\ pqp.

aclkaram; etc., moy. kârayê. Faire faire

qqc. par qqn. avec 2 ac. kârukân karma
kârayaliW fait travailler les ouvriers; dwijân
dâsyam kârayatê il emploie des dwijasàune
œuvre servile.

||
Ordonner de faire, ac. et

i. : yêna kârayatê karma celui à qui il or-

donne de faire l'action;
||
kârayilum grham

faire bâtir une maison ; vastram faire faire

un habit; râjyam être roi ou le devenir. —
kâryê \is. recevoir l'ordre de faire, être

forcé de faire ; kâryalê hy avaca.h' karma sar-

vas- prakriijxr gunxs car tout homme est

mis en action malgré soi par les fonctions

naturelles de son être.

chU MlPT kârayâmi c. de kf.

cRTr^ kâravam. {kâ; rava) corneille,

corbeau. Gr. xo/sàç; lat. corvus; angl. crow;
germ. raben (pour kraben); arab. gorâb.

^TTcTT kâravî f. nom de plusieurs vé-

gétaux ; nigella indica, celosia cristata, assa

fœtida, anethum sowa. cf. karavî.

^TT^^ kâravêlla m. et kâravêllaka

m. momordica charantia, bot.

^T^^T kâraskara m. arbre, parti-

cuhèrement arbre à fruit, arbre de rapport.

kâraskarâlikâ f. {al) myriapode, larve

d'insecte [qui s'attaque aux arbres].

cf)i,n kâi^â f. prison ; cf. kâra.

kârâgâra m. (âgâra) maison de détention,

prison. Cf. lat. carcer.

kârâgupta a. (gup) prisonnier.



ch f i ifÙct^l kârâyikâ f. Cf. karâyikâ.

chli M^^H kàrâvêçma7i n. (vtp) mai-

son de détention, prison, geôle.

ohifï" kàri f. (Â/*) action, acte; métier;

fonction, emploi.

Gf^m kâri a. {kf) qui fait, qui exécute;

qui a un métier, une fonction.

ôPTriT^lTr kârikâ f. {kf) action; métier;

fonction; art; profession.
||

Actrice; dan-
seuse.

Jl
Peine, douleur; cf. karunâ.

|| In-

térêt d un capital, revenu ; cf. kâra.
\\ Com-

mentaire, exposition d'une doctrine : sdy-

Hyakârikâ exposition de la doctrine du
sâyUya.

oh in ri kârita pp. de kârayâmi;
\\ au-

quel est ajoutée qqc. [à la fin des composés]:
upasargakârilam padam mot précédé d'un
prétixe.

Oh 1 17 H kâriji a. (kf) qui fait, qui agit.

SprrTiCr karUa n. {karîia) tas de bouze

de vache desséchée pour faire le feu.

ôRTr kâru a. [kf] qui fait qqc, qui a un

métier, une fonction, qui cultive un art;

fabricant, ouvrier. — S. m. métier, fonc-
tion, art.

Il
Viçwakarma l'artiste divin.

kâruka a. mms.
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^FTIrTcrni kârtavîrya m. np. de roi;
||

np. d'un roi symboUque chez les Jeenas.

^TTrïT^T" kârtaswara n. [kf; swara) or.

ohlfin-^rlch kârlânlika m. [kflânla) as-
trologue qui prédit les destinées.

^rrTri«h kârllika m. [kftlikâ) le mois
kârUika où la lune est pleine dans les

Pléiades [octobre-novembre].

onifriioh^ kârllikika m. mms.

^TTm^r^T kârtlikêya m. np. du dieu de
la guerre, (ils deÇiva, nourri par les kfitikâs.

kdrttikêyaprasû f. [prasû mère) Durgâ.

ôRTm^nTHôT kârllikôtsava m. [utsava)
la fête de la pleine lune du mois kârUika.

Ghl^St kâruja m. (Ja;i) tout objet pro-

duit par un ouvrier ou par un artiste.
||

Fourmihere.
|| Sésame spontané; mesua

ferrea, bot.
|| Jeune éléphant. || Ecume.

||

Orpiment rouge.

^nXtïïT^ kârunika a. {karunâ) compa-

tissant, miséricordieux.

^TTPÎTi kârundi f. et kârundikâ f.

sangsue.

<=»ilr^*^t| kârisnya n. {kftsna) totalité,

intégrité.

^TT^T kârpata m. pétitionnaire, per-
sonne briguant une charge.

|| Teinture de
laque ou de carmin. Cf. karpala.

chl^li^h kârpalika m. personne adroi-

te; intriguant; homme briguant un emploi.

Il
Pèlerin. Cf. kârpalika.

cfiiqM&l kârpanya n. {kjpana) indigen-

ce, pauvreté, misère;
||
pitié.

^TTTTRT kârunya n. {karunâ) pitié, com-

passion, miséricorde.

cprn[^ kârûsa m. homme de caste dé-

gradée issu de la caste des Vaeçyas.
-y

cni^m^ kdrôlara, Vd. cf. kârôltara.

=tiU irlH kâroUama m. {uitama) le-

vure, levain.

cni^m^ kârôtlara m. [ultara) Vd. fil-

tre.
Il
Levure, levain.

|j Puits, citerne.

^pnrrnr karpasa a. {karpâsa) fait de
coton. — S. m. et kdrpâsi f. cotonnier

,

gossipium. — S. n. étoflé de coton, coton-

nade.
kdrpdsanâsikâ f. fuseau à filer le coton
kdrpdsikâ f. cotonnier.

r
ohjH karma a. {kr) actif; laborieux ; in-

dustrieux.
• r

^rTTW kdrmana a. {kf) qui achève qqc;

Il
qui livre un ouvrage achevé. — S. n.

iŒiagie, opération magique.

^rrîÎT^ kdrmika a. {kf) ouvré, ouvra-

gé. — S. m. partisan de l'action, karman,
[désignation d'une école de philosophie

Duddhique], Bd.

r
ohi^cf) kârmuka a. {kf) qui achève

vil

qqc;
||
qui hvre un ouvrage achevé

;
qui

termine un ouvrage dégrossi ou préparé

par d'autres ouvriers ; finisseur, apprêteur,

ajusteur. — S. m. n. bambou. — S. n. arc.

r
atïMK kârya (pf. ps. de kf) qui doit être

fait, et tous les sens de kf. - S. n. chose à
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taire [obligée ou forcée] ; affaire, devoir, of-

fice;
Il
motif, objet; cause finale, but.

kâryakuçala a. comme kârmana et kâr-
muka.

kâryanirnaya n [nirnaya) jugement, rè-

glement d'une affaire, confirmation judi-

ciaire d'un fait litigieux.

kdryaputa a. (pw/) écervelé ; qui manque
son affaire; qui poursuit un but impossible;
impudent, éhonté.

kdryavat a. (sfx. vat) occupé de son af-

faire, qui tient à son devoir.
||
Officieux;

serviable.

cfim^l kârçya n. {krça) maigreur; té-

nuité.
Il
Au fig. finesse, subtilité. — S. m.

le sala ou shorea robusta, bot.

cnm^J I kârçmari f., cf. kâçmarî.

r
cfiiqcf) kârsaka m. (Kjé) laboureur.

r
cti(04(qui kârsdpana m. n. {pana) pièce

de monnaie d'une valeur d'environ 5 cen-
times. — [kp] laboureur.

cprrRrsFT kâraka m. mms.

cfih^ kârsni m. le fils de Krishna,
Kâma.

r
^iïT^^ kârsya m. le sala ou shorea ro-

busta, bot.

sniM<4(lH kâlayâmi [dénominatif de
kdla] supputer le temps ; cf. kal II.

ôpHr^T ^àla m. (kal) temps; durée;
|| le

Temps; le dieu de la mort, Yama;
||

la

destinée, la mort;
||
Çiva [comme destruc-

teur du monde]. — Gr. lictipôç, 7i-hp', lat. ka-

lendae {kdldnla, cf. anta).

cfTTr^ kdla a. noir; gr. xe).aivôç, )t-/j).îç;

lat. caligo. — S. m. couleur noire. — S. n.

fer.
Il
Aloès noir, agallochum, bot. — kdla

f. indigotier, indigofera tinctoria ; nigella

indica ; rubia manjith ; bot. — kdld et kdli

f. (Mla temps) Durgà; ||
une des mères

divines, cf. nidtf; \\
np. de divers person-

nages.
Il

{kdla noir) encre, noir, cirage;
||

suite de nuages sombres. || Au fig. blâme,

injure, outrage, action de noircir la répu-

tation.
Il
Une des sept Lmgues d'Agni.

||

Bignonia suaveolens, DOt. jj
Animalcule du

lait aigri.

chlH=h kdlaka m. {kdla a.) tache noire,

marque, signe.
|| Le viscère noir, le foie.

||

Serpent d'eau ; cf. kalî.

c#llH«hU<i kâlakanfa m. {kant'a gorge)

poule d'eau, passereau, paon, hoche-queue.

Il
Pentaptera tomentosa, bot. ||

Surnom de

Çiva; cf. kdla m. et kdla a.

kdlakant'aka m. poule d'eau.

ohlHchfUlchI kdlakarnikd f. et kdla-

karni f. {kr) infortune, misère.

chlHshîUR kdlakarnin a. malheureux;

misérable.

cfii^cfï^s^cf) kâlakandaka m. serpent

d'eau.

chlHshI kdlakâ f. np. Diti, mère des

Dœtyas ; une Asurî.

<=hlM=fu'Ti kdlakîla m. {kdla a.) son

sourd ou confus.

cfTTFr^TïïT kâlakunt'a m. {kunf) Yama;

cf. kdla m.

chlrH^hi kdlakûla m. n. {kûta) esp. de
es

poison.

chlH=hrT kdlakp m. {kf) celui qui fait

le temps, c-à-d. le soleil.

ohlH^hd kdlakfta m. mms.

ôFTTm ici^h kdlaJîanjana n. {Uatïj) foie
;

cf. kdlaka.

ôpJTFn^nrj kâlaUanda n. {Kand) foie.

«hlHUl^y kdlagrant'i m. année [m à

m. articulation du temps].

shlH^i'd kdlaykata m. cassia fistula,

bot.

ch IH ^1 Ht^rl kdlacôdita (pp. de cud)

averti par le dieu de la mort, par Yama.

«hlrH^^i kdlanjara m. (jf)
surnom de

Giva.
jl
Assemblée de religieux mendiants,

n Rocher célèbre dans le Bundelkhand, auj.

Callinjer;
||

le pays environnant. — kdlan-

jard f. surnom de Durgà.

cm^ri^^" kdlatraya n. {tri) les 3 temps,

les 3 savanas, Vd.

r

chlHyH kâladarma m. la loi du temps,

la mort.
kdla'darman m. mms.

chlrHU li Ul kâla'ddrana n. {df) [m à m.

prolongement de la durée] la quantité des

syllabes, tg.

«hlMÎHill^ kdlaniryasa m. [extrait

noir] bdellium, substance résineuse.
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shlHHiH kâlanêmi m. np. d'un en-

nemi de Krishna.
kâlan''miripu ci kâlnnêmihan m. le meur-

trier de kàlnnnni, c-à-d. Krishna ou Vishnu
incarné dans Krishna.

cfilHyïïT kâlnponm m. tabernœmon-
tana coronaria. arbre à feuilles foncées, cf.

tagara.

5pnTrPn7Çr kâlapumsa m. serviteur ou

ministre de Yama, cf. kâla m.

chlHUÇ^ kàlappfa m. antilope à dos

noir;
|I

héron. — S. n. arc;
||

l'arc de

karna.

^rr^ÇPTTrT kâlapradâla n. (dâ) autom-
ne, apros le varia.

chlMsir^i^ kâlahalana m. armure

,

cuirasse ; cf. kâyahalana.

cfilM^M kâlamâna m. pierre noire.

cfllf^iHU kâlam^ga m. nuage noir;
||

le nuage ténébreux qui doit annoncer le

pralaya ou destruction de l'univers.

chU^iHl^fshl kâlnmêçikâ et kâlamêcî,

kàlamrsikâ et kdlam'H f. rubia manjith,
esp. de garance;

||
serratula ou conyza

anthelminthica (?), bot.

ch(f<i^iy kâlayâpa m. {ydpayâmi c. de

yâ) délai, retard, sursis.

kâlayâpana n. mms.

cRTFTTTT^ kâlarâtri f. nuit noire.
|I

{kâla temps) la 7® nuit du 7« mois de la 77e

année d'ûge d'une personne; à partir de
cette nuit, supposée le terme ordinaire de
la vie, on est exempt de toute obUgation
relative au culte. Cf. dlmarat'i.

'^K^'êMdi^ kâlarûpadfh a. {rûpa;

dfh) prenant la forme de Yama.

«hlMMcitîi kâlalavana n. {lavana) sel

noir purgatif employé en médecine.

^IFTHm' kâlasarpa m. serpent noir et

venniieux.

^TTFnTTT kâlasâra m. antilope noire,

cf. kâlaprst'a.

GfilMH^i kâlasûtra n. et kâlasûlraka n.

le 2e enfer brûlant.

-\

«tilM^ÎT kâlasêya n. lait de beurre ; cf.

kâlaçêya.

ctllM^ctl-^tr kâlaskanSa m. nom de plu-

sieurs végétaux : diospyros melanoxylon;
le lamâla ; le jîvaka.

ohiniîîT kfîlâgni m. {agni) le feu de la

fin du monde, cf. kâlânala,

cfllMlTlU sh kâlâxarika a. (aa^ara let-

tre) écolier, disciple, élève.

^iïTFTTîTTr kâlâguru h. [aguru) aloès

noir, agallochum.

<=MMI^^ kâlâhjanl f. {ahjanî) esp. .

d'arbrisseau employé comme purgatif.

cpHT^TTrîT?! kâlâlyaya m. {ati; aya de i)

passage du temps, temps qui passe : kâlâl-

yaycna et kâlâlyayê avec le temps, par l'ef-

fet du temps.

chlnSMM kâlânala m. {anala) le feu de
la fin du monde, kàlâgni.

chlMÎ^prrfir^ kâlânunadin m. {kâla a;

anu; nnd) grande abeille noire;
||

passe-

reau;
Il
francoiin ou perdrix.

«^IMM.^IIU H kdlânusârin ou kâlânu-

sâri m. benjoin.

kâlânusârya n. mms.;
|| sorte de bois

odoriférant; ||
le çiçu, arbre. '

snnMl«ç kâlalaoha n. le métal noir, le

ohlCfiKd^ kâlântara n. {antara) inter-'

valle de temps.
kâlâîilarovisa a. {visa) qui est venimeux

par moments [quand il est enragé ou fu-

rieux].

fer.

Gnir^c<*"ri kâlavfnla m. dolichos biflo-

rus, esp. de haricot à tige noire.

cRTFrnnT kâWyasa n. {kâla a; ayas)

fer, métal noir; cf. kâla n.

^TTr^T^ni kâlaçêya n. {kalaçî) lait de
beurre.

«nir^tltlltr kâlasamrodam. {sam; ru3)

long délai, long retard; long espace de
temps

; || empêchement provenant du temps.

^nr^TTôîT^rnT kâlâvyavaya m. {a; vi; .

ava : i) absence d'intervalle de temps, con-

thiuité.

chlîrHsh kâh'ka m. {kalika) courlis,^

oiseau. || Np. d'un roi des Nâgas. - N.

{kâla a.) sandal noir.

cfjlfrHohT kâlikâ f. {kâla a.) couleur
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noire, noirceur; ||
encre, noir, cirage.

||

Nuage noir; suite de nuages; brouillard;

obscurité produite par les nuages.
||
Scor-

pion noir.
Il
Animalcule du lait aigri.

|| Pe-

tit oiseau nommé çyâma.
\\ Liqueur spiri-

tueuse.
Il

Esp. d'herbe potagère; branche
de concombre; nard indien, bot.

||
Ligne de

poils allant jusqu'au nombril.
|| Paille, dans

un métal; défaut, gerçnre, etc., dans du
bois.

<3hllr<i"2hl kâlikâ f. {kâla m.) intérêt de

l'argent à un taux convenu; différence, agio,

apulte, dans les transactions de crédit.
||

Surnom de Durgâ. I| Cantatrice ou musi-
cienne céleste.

||
La déesse ^a?rï ou pârvaiî.

•shllM^- kdliyga m. [kaliyga] éléphant

du Galinga; ||
serpent. || Esp. de courge;

cucumis utilatissimus, bot.

<=fllfr<HA,l^ kâlidâsa m. {kâîî; dâsa ser-

viteur) np. d'un poète célèbre et de plu-

sieurs autres hommes.
kâlidâsaka m. mms.

chllMHl kâli7u f. {kâla) un des astéris-

me^ lunaires ; cf. ârdrâ.

^TTT^FTT kâlindî f. [kalinda) la Ya-

munâ.
kâlindikarsana m. {krs) Balarâma, qui du

soc de sa charrue traça un nouveau lit à la

Yamunâ.
kâlindWêdana m. (did) mms.
kâlindîsû f. {su) la mère de la Yamunâ,

épouse de Sûrya.

Ghlfrl^H kâliman m. (sfx. iman) cou-

leurnoire, noirceur, obscurité.

chifTH kâlîf. Durgâ; cf. kâla.

chlr<Hlcn kâlîka m. courlis, cf. kâlika.

chinl^T" kâlîcî f. {kâla) le tribunal de

Yama.

QhMlH«4i| kâlîtanaya m. {tanaya)

bufne.

cnr<41<4 kâlîya et kâlîyaka m. {kâla a.)

curcuma xanthorrhiza, bot. — N. bois noir

de sandal ou d'a^s.

^prrT^ kuçi

^fîJ^fT^ kâUya m. et kâlêyaka m. np.

d'un mauvais génie. — N. foie ; cf. kâlaka.

Il
Bois de senteur, cf. kâlîya.

chlrHUlHjH kâlôdâyinm. {kâla; ut;d',

%) np. d'un buddha futur.

g(iIcaI| kâlpa m. et kâlpaka m. zédoaire,

curcuma zerumbet, bot.

^TTr^ZC kdlya n. {kalya) aurore, point du
jour. — F. kâlyâ vache qui doit aller au
taureau.

||
Discours agréable, paroles de

bon augure.

5pric(ir^cti kâvacika n. {kavaca) troupe

d'hommes armés de cottes de mailles ou de
cuirasses.

^T^mfîr kâvayâmi (c. de Â;w) faire

crier, etc.

bot
<5h(cjl^ kâvâra n. {kavâra) vallisneria,

ohlc(l/l kâvârî f. {ka tête ; â; vr cou-

vrir) parasol sans bâton, sorte de chapeau
à larges bords, couvre-chef.

^TTcT^ kâvrka m. gallinacé;
|| oie rou-

geâtre;
|| loxia philippensis, oiseau.

ahicf| kâvêra n. crocus sativus, safran.

cnicj^ I kâvêrî f. np. d'une rivière du

Deccan, la Gavêrî.
|| Courtisane.

chlo6| kâvya m. {kavi) Gukra. — kâvya
n. poëme, propt. poème épique composé
suivant les règles de l'art [par oppos. aux
itihâsas et aux purânas : le Râmâyana est
un kâvya], — kâvyâ f. science des poètes.

Il
Terminalia citrina, bot.

kâvyacxra m. {cur) plagiaire.

ohlo6i vii^Mti kâma ucanas m. np.

Uçanas fils de Kavi, rishi védique des temps
primitifs de la race aryenne.

|f
Zd. Kava-Uç,

le Kâus des Persans.

* chl ^ kâç. kâçê 1 et Mcye 4; p. cakâ-
*\

çê; îl.kâçiiyê; al. akâçisi. Briller [se dit

surtout des personnes] ; apparaître; paraître,

sembler. ||
Cf. kâs, kans.

chim kâça m. rhume, toux, catarrhe;

éternument, enchiffrenement , coryza. —
kâçan. irritation de la gorge. ||

Saccharum
spontaneum, bot.

kâçaka m. kâçâ et kâçî f. saccharum
spontaneum, bot.*

p

«hlHIH(^ kâçamarda m. cf. kâsamarda.

d^[^VX kâçâya a. cf. kasâya.

chlHIIr^^iH kâçâlmali f. {kâ\ çâlmali)

esp. de cotonnier sauvage.

^TTO kâçi, kâçikâ et kâçi f. np. de la

ville sainte de Bénarès.

kâçînât'a m. le patron de Bénarès, Giva.
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^TT^Tfjrt Li'tcmarî f. et kdçmarya m. n.

gniclina an orca, bot.

cFr"5*TiT l'(r~i^^'ra a. (hncmîro) du pnys

do ('„itluMiiir(\ - S n. h' p:iys do CachcMiiiro.

Il
(lo-!iis s,K tiosiis. )iot.

Iti m'rnjti n. hil m'rnjanman n. cos'us;

salViiii ; cf. Lmni:. ojaninan.

cfiTTfTJ lnhyti n. {haçyn) liqueur spiri-

lumisc.

^TT^T^ lihynpn a. do Karynp;i, volât if

à Kacv;ip:i. — S. m. lo KIs do Kaoyapa :

an nu, Lanndn, f/niviln.

luhynpiW la torro [donuôc à Kaoyapa par

Paraou Uàniaj.

liiiciaju'i/a m. le Soleil, fils de Kaeyapa.

^Î^^T" hâçn art f. cf. hâcmari.

"^VS -(J^'a n. hois; morceau de bois,

bûcl 0.

kisfnkn n. l;ois daloès.

hiist'aUUa m. insrcto du bois vermoulu.

hâst'oknUa m. pivert ou pic-vert, oiseau.

liûsfaluddûla m. pelle de bois pour vider

le fond des bateaux.

lii.st'alax cl lâsfalaxalxa m. {lax) char-

poniifM*.

kâst'alanlu m. insecte du bois vermoulu.

kâst'amcifi f. bûcher pour brûler les

morts.

kûst'amnlla m. bière, cercueil.

kâsfalc.'i'aka m. insecte du bois vermoulu.

ki!sfalj)hin m. niîissue garnie de fer.

kûst'âmhuoàhinl f. [ambu; vah) seau, ba-

quet de bois.

Qhl^l kcKfu f. limite, bornes, frontière;

Il
Leu, site; ||

cs]);ico déterminé; partie du
monde, région.

||
Division du temps égale

à 4 secondes : elle l'orme la lô« partie du
laju et é(|uivaut à i8 clins d œil.

|| Au iig.

sup.'rioriié, excellence.
||
Curcuma xan-

Ihorrbiza, bot.

ohl^iFTT Idst'Uû f. bananier.

*cf71Tr kûs. kihc i; f2. kâsisyê: al.
's

akâsisi; pp. kdsila. Tousser; rendre un pon
rîuiquo 01 dés:igré:iblo. VA', kaç. \\ Lith.

kCsiu ; ancii n germ. l.uosto.

^cRTTT tiûs. kûsj !; f2. kâ$isy':\ al.
*\

ak/'sixi ; pp. lûsHn. Briller, luire, resplendir

[au propre cl au Iig.]. (if. kûç.

cFTTTr A'^'sa m. {kûs) toux.
|| Saccbarum

sponianeum et moringa hyperanthera, bot.

kâsagnl f. [Iian) solanum jacquini, bot.,

plante employée conti-e la toux.

—
chffil Mmya

kâsanâcinl f. [nac) esp. de plante bachi-
que ; cf. karkalacpgikâ.

iûsamnrda m. [mfd) cnssia esculenta,

plante bédiique.
|| Préparation acide de ta-

marin et de moulanle.

^)(ti MlM kiisayumi (c. de kas) faire

aller.

^TfT^TM kf'snydmi 'o. de kas), pqp.
nrnkfhnin. Eclairer, illuminer; faire res-

pli'udii'.

âFTIFIT" kdsara m. {ka eau; â; 5r aller)

bu:fle.

^THT^ kdsara m. {kd; «am eau) étang,

lac;
Il
marais (?].

^THT'iT" kdsdri m. {kdsa; ari) cassia

esculenta; cf. Idsamarda.

chTH '.r<i kdsdlu m. racine comestible,
o

nommée yam pir les Hindous, l'igname.

^THm f'àsîsa n. sulfate de fer.

Gjiifi /.«sî« f. (Ay/s tousser; kac) parole

embarrassée, bredouillemont.
||
Parole, lan-

gîige, discours. — {kâs i)riiler| éclat, splen-

deur, lustre;
||
au fig. clarté des idées, com-

])réhension, intelligence. — [kans) lance,

pique.

^FSTTft" kûsyâmi f2 de kx.

m\c^zlf)J kdhakâ f. instrument de musi-

que; cf. kdhald.

^T^rT kdhala a. {kd; ah aller; sf. ala)

qui s'étend au loin, large, très-grand.

^T^r?T kdhala a. sec, desséché: fané,

flétri.
Il
De mauvaise qualité; nuisible.

ôpri^r^r kdhala n. {kd; ah dire) langage

indistinct, mal articulé; — M. son en géné-

ral;
Il

coq; chat: — m. f. instrument de

musiquf', sorte de gros tambour ou timbale.

— kâhald f. son musical quelconque; ||
np.

dune Apsaràs, cf. ahalyd. -- kdhali f.

jeune femme.
kdhaldpuspa m. datura metel ou pomme

épineuse, bot.

WilTTJ kdnsya n. {kaiisa) cuivre blanc,

sorte de laiton;
||
sorte de tam-tam ou i)la-

teau de métal que l'on frappe avec une ba-

gue ttfe.
Il
Mesure. — M. n. vase à boire, go-

belet de métal.

kdhsyakdra m. {kf) ouvrier qui travaille

le cuivre blanc.
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kânsyanîla m. bleu de cuivre, collyre fait

avec du sulfate de cuivre.

* TcR" ki. cikcmiZ; 3p. pi. cikyali; o.

cihyâm, cikyat; Vd. Connaître; voir. Cf. hit.

j5Fr hi, racine de kim, cf. kas.

lWÎ\Wî kiU, kikidivi, hikîdîva et kikkllvi

m. (onomatopée; geai Lku.

î^llp" AiA'i m. (onomatopée) singe. F.

pelit chacal ou renard.

[sf),^.i kiykara m. f. n. {kim; kf) servi-

teur, servante.

fipifefTn' kr/kini f. (onomatopée) cein-

ture à grelots ou à sonnettes.

kiykinikin a. qui porte une kiykini.

f^rfer kiykiram. coucou indien ou kû-

kila;
||

grande abeille noire;
||

cheval.
||

Surnom de Kàma. — N. sinus frontal de l'é-

léphcint. — F. ki/kirâ sang.

kiykirdla m. coucou kûkila;
||

perroquet.

Il
.lonesia asoka, bot. ||

tsp. de ijaileria, bot.

Il
Surnom de Kùma.

kr/kirin m. flacourtia sapida, bot.

f^Fî^ kiïica indéc. (A?»i; ca) de plus, en

outre [au commencement de la phrase]; lat.

quin etiam.

fàfï^TÏ Uhcana a. [knçcana, kâéana,

kihcana; M§ 113] quelqu'un, quiconque,

un, aucun; lat. quisquam, quiaquum. -
kihcana indéc. nullement, aucunement,

point du tout, avec la nég. na.

fgpi^q kihcana m. butea frondosa, bot.

Cf. fjaidça.

fiprf^cT kihcil a. {kaçcil, kdcit, kihcil;

M§ 113) quelqu'un, quiconque, un, aucun;

personne, avec la nég. na. — kihcil indéc.

un peu, en quelque chose; en rien, avec la

nég. na.

f5R(%î^cH kihcilika et kihcuîuka m.

{kim; cul) ver; vermisseau.

f^^çrT kihjala, hihjolaka et kihjalka

m. {kim.;jal) filaments qui entourent le pé-

ricarpe du lotus.

* V^Z ki^' Ji<^iàmi 1; p. cikcla; gér.

•s

InHilwâ et kililwâ. Effrayer. ||
Craindre.

|1

Cf. kat.

fgprf^ kili m. {kil) porc; sanglier.

kitiGa m. {M) punaise.

fgpyr kitla n. excrément; ordure, saleté.

fipf^ kùma

killavarjila n. {vrj) semence masculine,

sperme, etc.

kiildla- m. (sfx. ala) scorie, rouille, vert

de gris, etc. |1
'Vase ou ustensile de cuivre.

'l^Tiï kina m. cicatrice, balafre;— tache

ou s^gne naturel ^-ur la peau;
||

poireau,

verrue, jj Ver du bois.

f^fîïï Uni f. (/ti.:a)achyranthcsaspcra,

bût. Cf. apdmdrga.

Linihl f. [kiiui ; han) mms.

T^tJ^ kimva m. n. ferment, matière

végétale qui sert dans les fabriques de

rhum et autres esprits à produin; la fermen-

tation alcoohque. || N. au hg. corruption,

vice; péché.

"f^FT kit. cikctmi 3, [cikclsi, cikêUi

ou cikélati\^ etc.] apprendre, apercevoir;

p. cikcla savoir, voir, ac. et d.; Vd.: ddni
dira ciki'taÏQ t^age connaît ces choses, Vd.:

hrav'iiu ya u tac cihclat, qu il le dise, celui

qui sait cela, Vd.; ciklad asDiœ qu'il le re-

garde, Vd. (pour cikil). — Ps. cikitl et c'c-

kilê 3p. sg. Vd.: lava vajiam cikitc bdliuos

on voit l'arme [la foudre] dans tes mains,

Vd.
Il

Cf. ki.

"pahcT kit. kctdmi 1; etc. Apercevoir,
'n

voir, connaître, Vd.
Ij

Douter; désirer.
||

Habiter. ||
Guérir; se bien porter.

fSR'fîcr hilava a. fou, insensé, qui a l'es-

prit malade. ||
Méchant, trompeur, sans foi.

-- S. m. un joueur.
||

Datura metel ou

pomme épineuse, bot.
||
Le parfum appelé

l'osana.

fSR'^ff^ kinlanu m. {kim; tanu) fau-

cheur, espèce d'araignée (?).

'fe~rî'^^ kin'.amdm n. (sup. de kim)

soit [entre plusieurs].

î^fT^rirT'T kinlardm n. (comp de kim)

soit [entre deux] ;
cf. kalara.

fgpiTH kinlu adv. ou conj. ijiim] sfx. tu)

mais;
|i
m outre; lat. quin etiam.

{^PTÎ^^ kindinm. cheval; cf. kilkin.

•s

(^T^T Unnara m. {kim\ nara) np. de

génies att'achés au service de kuvcra, et qui

sont chanteurs et musiciens célestes; ils

ont un corps d'homme et une tète de

cheval,

kinnarêça m. iîça) le chef de.s Kinnaras,

Kuvêra.
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fchpj kinnu adv. (Aùn; sfx. ;m) est-ce

que? comment? pourquoi? [ordinairement

ce mot suppose une réponse négative].

Mg 102.

lohH kim (n. de kas) qui? quoi? quel?

lat. quid.; angl. him.— Ami indéc. pourcjuoi?

est-ce que? — kim se construit avec cana,
cil, ili, nu, api et conserve le sens de est-ce

que? et de pourquoi? — kim punar com-
bien plus, combien moins, à plus forte rai-

son. — kim, avec le g. de la pers. et l'i. de
la ch. que fait? qu'importe? — kim marna
icna que m'importe cela? — kim tasyajîvi-

lêna que lui importe la vie? — ki7n kdryam,
kiîu kariavyam ou ko 'rt'am au'est-ce que
cela fait? Pourquoi? Pour quelle raison? —
kim ayam qu'est-ce que lui? que vaut-il?

un vaurien.

kimiti indéc. {iti) pourquoi?

[ohH kimu (sfx. u) pourquoi? cf. u.

loflHrl kimula adv. (sfx. uta) loin de,

tant s'en faut; en latin, nedum; comment
se pourrait-il que?

T^ÏTI^ kimpaca a. {pac) [m à m. que
fait-il cuire? de quoi vit-il?] misérable, pau-
vre; gueux;

Il
avare.

|| Gr. xîpiêiÇ.

kimpacâna m. mms.

[ch^Mlch kimpâka a. {pâka) enfantin;

puéril. — S. m. le manguier, mangifera in-

dica, bot.

"T^r^^CTOT kimpurusa m. {purusa) mms.

oue kinnara.
\\ Un des 9 candas ou divisions

de la terre, contrée entre les monts himâ-
cala et hêmakûla, habitée par des hommes
de race non-âryenne.

kimpurusêçwara m. Kuvèra.

kimpurusa m. mms. que kimpurusa.

fSfT^ÏTTT kimBarâ f. le parfum nommé
nali.

f^vT^TJT^TT kimvadanti f. et kimva-

danti f. (3p. pi. pr. de vad) un on-dit, une
rumeur.

[oh^cii kimvâ adv. [va] est-ce que? ou

pourquoi ? karnli lat ? kimvâ na kuryâl ? Fait-

il cela? ou pourquoi ne le ferait-il pas?

tohd4<S kiyal a. [f. kiyati] combien nom-

breux? combien grand? [avec l'idée de di-

minution] en lat. quantulus. — Adv. kiyat
combien peu? un peu, bien peu. M§ 113.

kiyadêlikd f. [kiyat; iti: sfx. ka) [m à m.
une chose dont on peut dire : qu'est ceci?]

tâche difficile, entreprise impossible; eôbrt
extraordinaire.

kiyadêhikâ f. {iha) mms.

[cfi6(|«^ hiyâha m. cheval rougeâtre.

WT^ kira m. {kf) porc, sanglier; cf.

kiri et kiti.

XWkTWk kiraka m. {kf) écrivain, scribe,

copiste.

T^TTXn" kirana m. {kf) rayon de lumière,

rayon de soleil, rayon de la lune, etc.
||

Soleil.

kiranamâlin m. {mdlâ) le Soleil, qtfl pour
guirlande a des rayons.

T^TTH kirâtam. np. d'une race d'hom-

mes demi-sauvages, vivant dans les forêts

et étrangers à la race aryenne.
||
Nain, pyg-

mée
; ||

petit corps, insecte (?) || Palefrenier;

la caste des hommes attachés au soin des
chevaux.

|| Esp. de gentiane, bot.

kirâtatikta m. {tij) gentiana cherayta, bot.

kirdtdçin m. {aç) le mangeur de pygmées,
garuda.

fSRTTTFT kirâti f. et kirdlî f. Gangâ ou

le Gange.
||
Durgâ.

||
Entremetteuse.

kirâtinî f. nard indien, cf. jatâmânsî.

f^rift" kirâmi pr. de kf.

jofifi kiri m. porc, sanglier ; cf. kira.

kirîti n. fruit du dattier des marais.

tcfnTS" kirlta m. tiare.

kirîLin a. qui porte une tiare. —S. m. sur-

nom d'Arjuna, de Grishna, etc.

(GhHi kirml f. salle, appartement, édi-

fice.
Il
Statue ou figure d'or ou de fer. || Le

paldça, arbre.

kirmîra -a. peint de diverses couleurs, ba-

riolé. — S. m. couleur variée ou changeante.

Il
Râxasa.

||
Oranger.

|J

Cf. gr. ^tppôç.

kirmîralwac f. {twac) oranger.

kirmîraBidm. le destructeur des Râxasas,

Bhîma.

* toh r<i kil. kilâmi 6; p. cikêla; etc.

Etre ou devenir blanc.
||

Etre ou devenir

froid.
Il
Jouer.

||
Cf. kêlayâmi.

\cit\fT\ kila adv. certainement; probable-

ment; peut-être. ||
Assurément, oui sans

doute.

kilakihcita n. {kihcit; ou kim, cita de ci

chercher) gestes amoureux, posture lascive.

hilnkilâ f. cri de joie, son de voix expri-

mant le plaisir.
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&ïc^li kilâla m. et kilâtî f. lait caillé
;

fromage.

IcflMlld^ kildtin m. bambou.

T^Tr?rRr kilâsa m. bouton, pustule, tout
exanthème sur la peau.

kilâsagna m. {han) momordica mixta, bot.
kilâsin a. qui a des boutons ou pustules,

etc.

T^ÎTFT^ kilinca et kilinja m. n. plan-
chette de bois vert.

kilinjaka m. paillasson, écran de paille

. 1«nir<HH kilima m. esp. de sapin ou de
pin, cf. dêvatâda.

Î^lr^oh-S kilkin m. cheval; cf. kindin.

fohlr^QIQ* kilviia a. (? Am, visa) mé-
chant, pécheur, coupable, criminel. — S. n.
péché, faute, crime.

|| La peine du péché.faute, crime,
la punition du crime

ichmn kiçala m. n. et kiçalaya m. n.
bouton, bourgeon des arbres, jeune pousse,
rejeton; cf. kisala.

T^i^nT kiçôra a. jeune, en bas-âge. —
S. m. petit d'un animal;

||
jeune garçon, en-

fant [jusquà 15 ans] ; mineur, pupille.

* 1^ Q<ch kisk. kiskayê 10; tuer. Cf.

hisk et hikk.

fohlich'^tï' kiskincLa m. np. de monta-
gne dans Test-sud-est de l'Hindoustan. On
dit aussi kiskindya m.

hiskindi f. et kiskindya caverne célèbre
dans le mont kiskinda.

kiskindyâdipa m. {adipa) surnom du singe
Bàli dans le Ràmâyana.

[cfi^ kisku a. vil, bas, méprisable.

RlQ-ch kisku m. f. avant-bras; coudée.

kiskuparvanm. arundotibiaUs, bot.; bam-
bou; canne à sucre.

T^THr^T kisala m. n. et kisalaya; cf. ki-

çala.

W\WŒ kinçâru m. {çf) barbe de l'épi;

épi.
Il

Flèche.
|| Héron.

T^r^rôpT kinçuka m. [çuka perroquet) bu-

tea frondosa, bot. cf. palâça.
kihçuluka sn. esp. de kinçuka.

pauvre, malheureux,
- S. m. cheval. — M-

— 165 — cRtf^ Mrti

ot\|cfi<« Mkata a.

misérable;
||
avare. -

katâs m. pi. np. de peuple dans le Bihar.

ofijcfitl kîkasa a. dur, ferme, solide. —
S. m. ver, insecte. — S. n. os, ossement.

klkasâsya m. [âsya bouche) oiseau.

cfjiioh kikim. geai bleu, cf. kiki.

oti|"c4ch kîcaka m. bambou creux;
||

bambou ou roseau agité par le vent;
||

esp.

d'arbre.
|J

Np. d'un Râxasa et d'un Daetya.

kîcakajit m. le vainqueur des Râxasas,
Bhîma.

kîcakanisûdana m. mms.
kicakadid m. mms.

*
ct)l ^ kit. kîtayâmi 10; etc. Teindre.

Il
Lier.

cfili kîta a. dur, ferme, solide. — S. m.
ver, insecte

;
gr. xtç.

||
Barde, chantre épique

d'une caste issue d'un père xattriyaet d'une
mère vseçyâ; cf. sûta.

\\
Cf. kîkasa.

kïlagna m. [han) soufre.

kitaja f. [jan) cochenillle, insecte qui

tcFuT^rT kinswit adv. (six. swit) ou

fournit le carmin.

cfilc^>H kidfç et kidfça; f. kîdfçî, a. [kas

a. et dfç^ M§ 133) quel?
||

Gr. Tnj^txoç; lat.

quahs [prâkrit kôrisa]; goth. hwêleiks;
germ. welcher; slav. kolik.

cniHim kînâça a. {kas a; naç) avare,

avide, chiche. || Petit. — S. m. laboureur,

cultivateur [m à m. comment périrait -il?].

Il
Abatteur de bestiaux, boucher [m à m.

que ne tuerait-il pas?]
||
Esp. de singe.

||

Surnom de Yama.

SFTiT kîram. perroquet. — N. viande. —
Np. des habitants du Cachemire.

oh JJ Oh kîraka m. gain, obtention de

celui oui obtient ou qui bénéficie.
||

Unnuddha.Arbre.

cfii J ^ kîrêstam. esp. de noyer sauvage.

cf. axôda.

bot.

Manguier, mangifera indica,

GhlUI kîrna pp. de kf.

chlH'^ kîrtana n. {kft) récit, et surtout

récit élogieux.

renommée.
kîrtana f. louange, gloire,

peul-ôtrc, ou bien.

chm^IlM kîrtayâmi \0 ; cf. (kft).

ohifd kîrti f. (kf et kft) état d'une chose

qui se répand; eflusion expansion, liiffu-
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sion.
Il
Par ext. lumière, splendeur; boue,

crotte.
Il
Au tig. gloire, renommée.

||
Une

des mdlfkds ou énergies féminines de

Krishna.

^fcTifT hlrlUjk pp. de hft.

SRrffniï^ k'rliçcsa m. {cis) mort, des-

truction, disparition ; oubli.

"\. r

ôFTTîl^Tïïr k'.ryamâna ppr. ps. de kf.

'ôRrrR" kil, k'.ldmi 1; p. ciktla; etc.
•\

Lier, coudre;
|1
percer d'une aiguille, d'une

flèche, etc. hfdayam çarakîlilam un cœur
percé de traits.

ohlri kîla m. et kîld f. (kll) petit, mince,

effilé;
Il
flamme, langue de feu; — m. pieu,

f)Oteau ;
pilier où l'on attache la vache

;

['

ance, pique, arme pointue en général;
|

style de cadran solaire, aiguille de cadran;

Il
aiguille, épingle; coin do bois ou de mé-

tal;
Il
aiguillon de végétal;

|| b pointe du
coude; coup de coude.
kllakam. poteau ou pilier oîi Ton attache

les vaches.

kîlasansparca m. {spfc) embryopteris glu-

tinifera, plante dont le fruit est épineux.

cmMiM kîlâla n. eau. ||
Sang.

||
Miel.

Il
Ambroisie.

kikilaUi m. (M) le dépôt des eaux, la mer.

kîldlapa m. {pd) Rûxasa buveur de sang.

cRT'^r kîça a. nu. — S. m. soleil.
||
Singe.

Il
Oiseau.

kicoparna m. et kîçaparnî f. acliyranthes

aspera, bot.

*^ ku. ksDini 2; p. cukdva; pr. vd. ka-

vîmi.
Il
Moy. kavê 1 ; p. cukuvL \\

Crier : Ua-

gdc cukurirê les oiseaux poussèrent des cris;

Il
Par ext. chanter, célébrer.

* cf7 ku. kuvê 6; p. cukuvê; al. akusi.

Crier, pousser des cris
; ||

pousser des la-

mentations.

^ AM f. la terre.

^ kUf au commencement des mots com-

fosés, est une forme irrégulière tirée de
interrog. kas, kd, kim; il indique mépris,

amoindrissement, mauvaise qualité; cf. ka,

kd et kim, etc.

* ch ch kuk. kôkê 1; p. cukukê; pp. kô-

kita et kukita. Prendre; N recevoir.

\ 66 — g^ hMu
ch^hJ kukara a. {kara) qui a la main dé-

bile, mal constituée ou estropiée.

^^iFî kukila m. {ku terre; kila) pointe

de terre, montagne, pic, promontoire.

cR^FT^^^ kukuécanda np. cf. kraku-

ccanda.

'dtiWîT^ kukuda a. qui remet en mariage

la (lancée toute parée; cf. kûkuda.

oh2fji«^^i kukundarê du. n. les cavités

des reins; cf. kakundara.
\\ Au sg. une de

ces cavités.

chsh^ kukuVâ f. une des ?'dginîs ou

personnifications des modes musicaux.

chshr kukura m. chien.
||
Esp. de plante.

Il
Sorte do parfum.

||
Xattriya. — Au pi. np.

de peuple. Cf. kukkura.

^r^FTFT kukida n. {kida) trou dans la

terre pour conserver le blé, etc. (?). — Ar-
mure, cuirasse;

||
garniture.

||
Feu de paille

cnsfir^ hukflya n. {kf) mauvaise ai

tion, méchanceté, vilenie.

cFfôFrTFT kukula n. {kCli) jujube.

a

^WZ kukkula m. coq ; faisan. ||
Homme

né d un ciidra et d'une canddld.
|]
Brandon,

torche; étincelle, fluiumeche.
||
Hypocrisie.

Il
Angl. cock; fr. coq; etc.

kukkula d/diua m. Bd. l'ermitage du coq,

céLbre (rniitiige huddhique du mont kuk-
kulapdda, non loin de Gayù.

kukkulaka m. coq; faisan. ||. Homme né
d'un çùdra et d'une canddld.

hukkuLavrala n. l'olVrande-du-coq, faite

par une femme en vue d'obtenir un enfant.

kukhulaciUa m. crête de coq, non vulgaire

du carlhamus tinctorius.

kulJmldUa m. [d; ^'«) esp. de serpent ou
de lézard.

kuk/tuldlii m. (ahi) mm s.

WkWiii' kukkuli et kukkuliî. hypocrisie.

piété simulée ou intéressée.

^IPZT kukkuli f. esp. de petit lézard, le

gecko des maisons (?). ||
Bombax heptaphyl-

lum, cotonnier.

ôR^TfïT kukaôa n. liqueur spiritueuse. ch3î^ kukkuda m. faisan.
|i
Vernis gras.
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cih^'7 kuhhura m. chien. — knkkurî f.

chienne. — kukkura n. parfum végétal nom-
mé gant'iâla.

"^tx^ kuxa m. et Anm m. ventre. Lat.

coxa (?).

kiicoiinVari a. (dr) qui nourrit son ventre,

vorace, glouton.

ch^^chH kuykuma m. le safran, crocus
o % o

sativus. Cf. kukhulaçika.

*oh tJ A'wc. k'jcdmi 1: p. cuk'jca', etc.

Aller.
Il
Toucher. ||

Tracer des liccncs; des-

siner. || Polir, fourhir. ren-^re hrillant; cf.

koc et kahc. \\
Joindre, unir, attacler en-

semhle; cf. koc, kahc: il mcMer. confondre

Il
La planète de Mars. || Arbre. — kujâ f.

surnom de Durgâ.

chsI^^lFT kujamVala a. et kujamdila a.

{kuja) qui vole avec effraction.

ôFÎ?frf^ kuj'jali f. et kujjatikâï. [jat)

brume, brouillard.

* ^r^ kuTic. kuhcdmi 1; p. cukitnca;
•o -\

0. pr. I.ucyâm. Courber; plisser; ||
se cour-

ber; devenir sinueux, se plisser; aller par
sinuosités. ||

Rapetisser; || devenir petit,

s'amoindrir. Cf. kruric et kuc.

luhcaychni c. de kuhc.

ôprfeîÏÏT kuncikd f. clef.
I|
Nom de di-

vers végétaux : l'abrus precatorius, dont les

empêcher; arrêter, enfermer. ||
l^endre un graines servent de poids aux bijoutiers ; la

son aigu et fort : sonner, tinter; pousser un
cri perçant; cf. kac.

*ôF»"rT kuc. kôcàmi 1, et kucdmi 6-

Courber. || Se courber; être courbe. Cf.

kunc et kruhc.

\

nigella iuilica ; le bambou, ses rejets ou ses

branches; cf. kuhjikâ.
\\

Esp. de poisson,

cf. kuéika.

*ôFr^ kuhj. kuhjdmi l; p. cukunja;

etc. Résonner sourdement, murmurer.

cR^ kuhja m. n. défense d'éléphant;
||

mâchoire inférieure. ||
Tonnelle de verdure,

treille.

kuhjara m. (sfx. ra) éléphant;
||
au fig.

en compos. le premier, le plus puissant :

narahuîijara, comme norarsaUn, naracar-

dùla.\\ Poil, (heveu.
||
Np. de pays. — kun-

jard f. femelle d'éléphant.
|1
Bignonia sua-

veolens, bot.

kuhjarapippail f. esp. de plante, cf. gaja-

pippalî.

kuhjararûpin a. {rûpa) qui a la forme
d'un éléphant.

kuhjardnîka n. {anîka) corps d'armée

monté sur des éléphants.

kuhjarâiâli m. (ardli) surnom de Sara-

bha.
-N /^ kuhjardluka n. esp. d'igname à racine

chtMT^-^T kucâygôri f. {ku) oxalis mona- comcs'ible.
"'^

kuhjarJcana m. (açana) ficus religiosa ou

arbre des Banians.

. Wî"^ kuca m. sein, mamelle, pis.

^rTiMs^sfii kucandikâ f. aletris hyacin-

thoïdes, bot.; cf. mûrvd.

chT:^-A ^ kucandana n. [ku) sandal rou-

ge, pterocarpus santolinus, bot.
||

Bois de

Campèche, cf. potrdyga.
\\

Safran. ||
Ade-

nanthera pavonina, bot.

^rJT kucara a [ku ; car) porté à criti-

quer, à blâmer.

cpT^nn kucdgra n. (agra) mamelon;

trayon; bouton du sein.

delpha, bot.

&Frf%r^ kuéika Ta. et kucikâî. esp. d'an-
us

guille, poisson.

ohT:4M kucêla a. [ku) mal vêtu. — kuccU
si

f. cissampelos hexandra, bot.

ô|^^ kucca n. lotus blanc.

* ch SI kuj. k'jdwi 1; p. cuknja; etc*

gér. kôjitwâ et kuklwd. Dérober, voler.

^TfT kujam . [ku : jan) surnom de Naraka.

^^r?T kuhjala m. bouillie d'avoine fer-

montée.

dt\^J kuhjâ f. loge ou tonnelle de jardin;

cf. kuhja.

^f^c^" I
kuhjikd f. nigella indica, bot.

cf. kuncikd.

* ch i kut. kuLâmiÇ)) p. cukôla; f2.

kuiisydmi; al. akulisam. Courber.
||

Etre

coiirbe, être sinueux; se courber. j| Au fig.
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agir tortueusement, être trompeur ou rusé;

Il
être courbé par la douleur, plier sous le

fardeau du mal.

* ch ^ kuf. hUayê 10. Diviser, fendre,

briser. ||
Parler confusément, s'embarras-

ser; cf. kùi. — Etre tiède; être brûlant;

brûler; cf. kutt.

^f\Z kuia Vd. forme prâcrite pour kfla

pp. de kf.

^r7 ^'W^ ni- n- po^' '^ l'eau, cruche. —

M. montagne, colline, cf. kûta;
||

place

forte, fort.
||
Marteau de maçon, masse de

casseur de pierres.
||

Arbre, cf. kufa. -—

kulî f. bouquet de fleurs;
||
sorte de parfum

appelé mura.
\\ Entremetteuse, f(?mme de

mauvaise vie. — M. f. maison, cf. kuli.

kulayka m. {kufa maison) toit; toit de
chaume.

kulaygaka m. maison, chaumière; ton-

nelle de verdure; toit, toit de chaume.
kutaca m. et kutaja m. echites antidy-

senterica, bot.
||
Np. de Drona et d'Agastyà.

kuiannaia m. bignonia indica, plante qui
sert à faire des tonnelles. — N. cyperus ro-

tundus, bot.

kulapa m. tonnelle de verdure.
||

{kuia
cruche etpâ boire) un saint Muni.

||
Mesure

de grain, cf. kudapa.

gRTT kutara m. la pièce de bois autour

de laauelle passe la corde qui fait tourner la

tige de la baratte.

cfi(i>i kutaru n. tente.

Gh(ihMM kularunâ f. esp. de plante.

on6r<1 kutala n. toit, chaume, cf. ku-

tayka.

<=n6«Qlf{'=hl kutahârikâ f. {kuta cruche ;

hf) servante qui porte l'eau; ou peut-être

femme de chambre {kuta maison).

WïlZ kuti m. arbre; corps, cf. kudi. —
kuti m. f. et kutî f. maison, chaumière,
hutte ; cf. kuta. ||Germ. hutte ; franc, hutte.

ofil^T^i kuticaram. marsouin.

^FTTTrT kutila a. {kut) courbé, courbe,
Ni

sinueux.
|| Au fig. rusé, trompeur, qui agit

tortueusement. — kulilâ f. np. de rivière,

la Saraswatî.

cRTmRT kutîcaka m. homme qui est

à la charge de son fils.

68 — ^ kuta

=561 ( kut ira m. {kuli) hutte, cabane,

chaumière, petite maison.

•^^^-oh kutuykaka m. {kuta) cabane

de feuillage; tonnelle de verdure; toit de
chaume, hutte, chaumière.

* <=n 6^®l kutumb. kutumbayê 10. Sou-^ si % •

tenir une famille; avoir sa famille à sa
charge. [Ce verbe semble être le dénomin.
du mot suivant,!

<=g^^®r kulumba m. {kuta) famille, en-

fants, descendance;
|| le nom, considéré

comme représentant la parenté.
kulumbaka a. parent [portant le même

nom de fcimille]. — S. n. la réunion des pa-
rents, la famille.

kulumbavyâpfta m. le père, considéré
comme administrateur de la famille.
kutumbinm. père de famille; prolétaire;

Il
laboureur, paysan, kutumbînî f. mère

de famille
; [|

paysanne.
|| Esp. de plante

médicinale, la xîrinî.

kutumbaDkas n. {êkas) maison occupée par
une famille.

W^ kutt. kuttayâmi 10; pqp. acu-

kuitam. Diviser, fendre, briser.
|[ Mépriser.

— Remplir. — kuttayê 10. Etre chaud, être

tiède.
Il

Cf. kut et kût.

^^Hl kut tant f. entremetteuse, femme

de mauvaise vie ; cf. kutî.

^^\H^ kuttamila n. une des 10 co-

quetteries [dédain simulé].

^ÎZTT kuttâra m. montagne ; cf. kûta.

Il
N. union des sexes. || Etoffe de laine; cou-

verture de lit.

ohl^*T kuttima m. n. {kuta) sol aplani

pour bâtir une habitation ; aire, pavé d'une
salle;

||
maison, cabane, hutte.

|| Grenade.

Gni^<ell7chl kuttihârikâ f. cf. kutahâ-

rikâ.

ch6lj kuttîra m. montagne; cf. kuttâra.

kuttîraka n. mont, monticule, tertre;

monceau, amas.

on<i HM kutmala m. n. bouton de fleur

entr'ouvert.
|| Un des enfers.

cfï^ kufa m. {ku; sfâ ?) arbre; cf. kuta.
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Montagne; cf.

kut'ara m. la pièce de bois autour de la-

quelle passe la corde qui fait tourner la tige

de la baratte ; cf. kutara.

kufâku m. pic-vert, oiseau.

kufâtayka m. {tayka) hache.

kut'ara m. arbre. — kut'ara m. et kut'ârl

f. {kut'a;
f)

hache.

kut'âru m. arbre.
||

Singe [kut'a\
f).\\

Taillandier, armurier [kut'ara hache).

chl^ kut'i m. arbre,

kut'a.

kut'ika m. costus speciosus, bot.

kufêra m. feu. ||
Ocymum ou basilic, bot.

kut'êraka m. Ocymum sanctum ou par-
nâsa; ocymum gratissimum ou basilic

blanc, bot.

kut'êraja m. basihc blanc, bot.

cr)(i^ kut'êru m. le vent d'un éventail.

*ct) v^ kud. kudâmiQ; p. cukucla\ etc.

Agir comme un enfant; jouer;
||
au fig. faire

des enfantillages.
||
Manger; s'engraisser.

||

Amasser, entasser.
|| Cf. kûd.

chv^q kudapa et kudava m. mesure pour

les sohdes égale au quart d'un prast'a et

contenant 12 poignées ouprakftis.

cfiisi kudi m. corps ; embompoint (?) ;

cf. kunt'aka.

ch>^Hc<i kudmala m.: cf. kutmala.

ch^ kudya n. mur. || Action d'étendre,
^^

d'enduire.
||
Impétuosité, ardeur.

kudyaka n. mur.
kudyacêdin m. [cid) voleur, Tot;^w/)y;^oç.

kudyacêdya n. trou fait dans une mu-
raille, brèche.

kuclyamatsya m. lézard des murailles.

*oh Ml kun. kunâmi 6. Sonner; réson-

ner; cf. kan, swan.
\\

Aider, prêter assis-

tance.
Il
Etre tourmenté, souffrir; cf. kwan.

*c4|l UJ kun. kunayâmi 10; adresser la

Sa-parole à qqn.
luer, dire adie

Donner un conseil,

leu. Il Cf. gu7i.

^Xntr kunapa m. cadavre; || corps en

putréfaction;
||

puanteur.
||

Lance. — ku-
napi f. esp. de petit oiseau, cf. vitsârikâ.

cnunr<i kunâla m. np. de pays.

^ftr kuni a. estropié du bras [de nais-

sance ou par accident]
; cf. kuni. || Gedrela

tuna, bot.

^mXÎT^ kuninda m. {kun) son.

*^ M6 kun t. kuntâmi 1; p. cukunta;

etc. Mutiler, blesser.
|| Etre mutilé; être

estropié;
Jj
Au fig. être lent ou paresseux.

Il
Confondre, mêler.

|| Cf. kunf.

^M(ich kuntaka a. (cf. kudi) gras, cor-

pulent.

*
3* ^^ kunf. kunfami 1

; p. cukunfa;

etc. Etre mutilé ou estropié; être boiteux;
Il

au fig. être faible; être lent ou pares-
seux. Cf. kunt.

3^M6 kunfa a. et kunfaka a. estropié
;

Il
au fig. lent, paresseux, nonchalant;

niais, stupide.

^MÔiirFT kunfayami 10; voiler; cf.

gunf.

*^ Mv^ kund. kundêl; p. cukundê;

etc. Brûler ; cf. kut et kuU.

*^ Mv^ kund. kundaydmi 10; proté-

ger, préserver; cf. gud, gud, gund, cund.

^Mv^ kunda m. enfant adultérin né de

la femme du vivant du mari. — kunda m.
et kundî f. cruche. — kundl f. vase de terre
ou de noix de coco à l'usage des jeunes
brahmanes. — te^rt n. puits, citerne;

||
cavité creusée dans le sol pour la conser-
vation du feu sacré.

kundaka m. comme kundî.

kundakîta m. enfant adultérin d'une
brâhmanî et d'un homme d'une caste infé-
rieure.

Il
Gardien de harem.

|| Partisan du
cârvdka doctrine qui nie l'autorité du
Vêda.

kundagolaka m. bouiUie de riz fermen-
tée; cf. kâhcikâ.

^TtTJ^ kundayga m. tonnelle de jardin,

treille; cf. kutaygaka.

^Mv^M kundala n. boucle d'oreille
;

bracelet;
||

coUier pour attacher un ani-
mal; fers, entraves. — kundalî f. bauhinia
variegata ou ébène de montagne; menis-
permum glabrum, bot.

kundalin a. qui porte des boucles d'o-
reilles, un bracelet, etc. — S. m. serpent

;

paon; antilope rayée.
|| Surnom de Va-

runa.

22
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kundalikjrta a. (A/*) qui a pris la forme
d'un anneau.

«hR'sishl kundihd f. [Tiundî) 'cruche;

pot-à-l'eau des jeunes ascètes; cf. kaman-
dalu.

GfllMsiH kundina m. np. d'un saint per-

sonnape. — N. np. de la ville capitale des

vidartas, dans le moderne Bérar.

onk'viiJ kundîra a. fort, puissant. — S.

m. homme.

ofi(iH kutanu m. {ku; tanu) surnom de

Kuvêra, à cause de sa difformité.

^îrTJI kutapa m. {ku; tap) feu; soleil.
||

Au fig. un dwija;
|J

bœuf;
||
hôte; ||

neveu
par la* sœur. — M. n. les 8 heures de la

chaleur du jour; ||
couverture de laine

très-chaude faite avec le poil de la chèvre
sauvage.

|| Au fig. poa cynosuroïdes ou
gazon sacré

; || instrument de musique.

Qhri^ kutas adv. (sfx. tas) d'où?
||
Au

fig. d'où vient? pourquoi? comment se

fait-il?
Il
A plus forte raison, bien loin : na

aham çaktô 'smi, kutô 'nyas, je ne le puis,

bien loin qu'un autre le puisse.

cfinch kutuka n. impétuosité, ardeur;

cf. kudya.
\\

Inclination, désir.

Gfifiq hutupa m. et kutû f. petite bou-

teille à l'huile en cuir.

dtxrm kutupa [orthogr. vicieuse de ku-
si si

tapa] la chaleur du jour.

cnfi*pr^ kutûhala a. étonnant, surpre-

nant; excellent, fameux. — S. n. désir,

inclination; impétuosité, véhémence; cu-

^r^H kutsana n. {kuts) blâme, repro-

che; outrage.

incnnation; impeii

riosité ; cf. kutuka.

GhHUI kutpia n. {Ipia) pistia stratiotes,

bot.

gR^T ^V'tra adv. (sfx. ira) où? Mg 98.

kutracit adv. quelque part.

* ëFnFFT kuts. kutsayâmi et kutsayê 10;

et même kulsâmi 1. Blâmer qqn. ou qqc,
ac.

Il
Injurier, outrager.

||
Lith. kussinu,

être en lutte avec qqn.

chr^ kutsa m. np d'un ancien Rishi et
si

d'un poëte védique.

^TtH^TT kutsalâ f. indigotier ; cf. nîlî.

^TrHT kutsâ f. {kuts) blâme, reproche ;

outrage, injure.

«hlr^ri kutsita pp. de kuts;
\\ a. bas,

vil, méprisable.

*oh nkut'. kufyâmi 4; p. cukot'a; f%.

kot'isyâmi ; al. akôt'iiam. Puer, sentir
mauvais.

5Fr^ kut'a m. poa cynosuroïdes ou gazon

sacré ;
cf. kuça. — kut'a m. et kut'â f. capa-

raçon d'éléphant.

*^r<r kud. kôdayâmi 10, cf. kundr.
si %

^5TFr kudâla m. cf. kuddâla.

cfi^lr^i kuddâla et kuddâra m. {ku

terre; dal ou df) esp. de bêche ou de

boyau.
||
Bauhinia variegata, bot.

c^àfX kudya n. mur; cf. kudya.

*Wr^ kudr, cf. kundr.
si %

^^^ kudrayga m. et kudrayka m. ha-

bitation construite sur une plate forme ou
sur un échaffaudage.

^ï^^ kudrava m. {ku; dru) paspalum |

scrobiculatum, esp. de panicdont la graine

sert de nourriture aux pauvres ; cf. kô-

drava.

cf^ir kuSra m. {ku terre ; df) montagne.

cj^»'|<i I kunatîf. arsenic rouge; cî.kulatî.
si

af^^[^^ kunalin m. {ku ; nala) seschy-
si N

nomene grandiflora, bot.

c^qifïf kunâdi m. {ku; nâdi) tourbillon.
si

Il
Le trésor de Kuvêra.

chHlHI^ kunâçaka m. esp. de plante,
si

cf. yavâsa.

^7^^ kunta m. et kuntî f. flèche empen-
si

née, dard, javelot; barbe de blé. ||
Coïx bar-

bata, gramïnée à épi barbu. || Esp. d'insecte.

Il
Au fig. vivacité, emportement. — kuntî f.

bdelHum, sorte de gomme-résine; bosweUia



^ÎT hupya

thurifera, arbre qui fournit l'oliban; cf.

kuncla.
||
Np. de Kuntî, femme de Pàndu.

kuniala m. barbe de blé, d'orge, etc. Il

Poil, crin, cheveu.
|| Orge.

|| Ciiarrue.
||

Vase à boire.
||
Np. d'un pays dans l'ouest

de l'Hindoustan, habité primitivement par
des Piçâtchas. Au pi. les habitants de ce
pays.

kuntalikâ f. pelle ou cuiller à beurre ; éco-
pette.

171 -~ ^^ la/mil

*ct) «^Kl kunf. kunfâmi 1; p. Gukunt'a\

etc. Blesser, tuer.
|| Au fig. affliger, tour-

menter.
Il
Etre affligé, tourmenté. — kut'-

nâmi 9; mms.
||
Embrasser, envelopper,

s'attachera.
||

Cf. krunt', kraf, knaf, etc.

^^ kunda m. tour de tourneur.
||

Oli-

ban; cf. kuntî.
||
Un des trésors de Kuvêra;

cf. kunâdi. — M. n. jasminum multiflorum
ou pubescens, bot.

on-^^H kundamam. chat; d.kundu, m.

ûhî^(^Hi kundinî. f. réunion de fleurs

de lotus, ou (?) bouquet de jasmin.

^TT"!" kundu m. rat, souris.

cf)-» < kundu f. kunduru m. f. et kundu-

ruka m. [f. /] oliban résine, et boswellia
thurifera ; cf. kunda et kunta.

*5Fr"^ kundr. kundrayâmi 10; pqp-

acukundram; etc. Mentir, tromper. Cf. kun-
du m.

Il
Cf. gundret kudr.

*
cfi M kup. kupyâmi 4; p. cukopa; a2.

akupam. Au moy. kupyê ^; f2. kôpisyê; pp.
kupita. S'irriter contre qqn. avec l'ac. ou le

d.
Il
Se mettre en colère.

||
Cf. lat. cupio.

^^\^ kupat'a n. {ku; patin) mauvais

chemin; cf. kâpat'a.

^h^Tltnr kupâni a. {ku; pâni) qui a la

main difforme ou mutilée.

<=t)l^T»7^ kupinin m. {kupinî) pêcheur,

marchand de poisson.

cniciHI kupinî f. nasse de pêcheur, ver-

vier

cpn^^T kupindam. tisserand.

^^îmj kupûya a. (ku; pûy) bas, vil.

Gfictl kupya n. tout métal autre que les

métaux précieux : cuivre, for, zinc, *ctc.
||

Lat. cuprum.

kupyaedlâ f. salle ou atelier de chaudron-
nier, de fondeur, etc.

^mT^ kupriya a. {ku; priya) méprisa-

ble, détestable; bas, vil, infime.

*ch ©1 kub, cf. kumh.

#T kubêra m. cf. kuvêra.

c^ost kubja a. bossu, convexe, courbe.

— S. m. achyranthes aspera, bot. || cime-

terre.
Il
Gr. xuTTTw;

|[ lat. gibbus.

kubjaka m. trapa bispinosa, bot.

^^ kubra n. forêt.
si

*gpp7 ku^, cf. kumB.

^ï^n kuM f. np, de rivière, le K«y>]v
si

des Grecs, dans le Caboul, Vd.

^TTÎT* kumâra m. jeune homme au-

dessous de 15 ans.
Il
Prince-royal, héritier

présomptifdu trône.
l|
Cavaher. \\

Perroquet.

11
Surnom de Kârttikêya, et de l'Indus ou

Sindhu. || Tapia cratœva, arbre. — kumâra
n. or pur. — kumârî f. jeune fille de 10 à

12 ans. !1 Surnom de Durgâ. jj
Clitorià terna-

tea
;
jasmin double ; aloe perfohata, bot.

|)

Le J^bu-dwîpa ou continent indien; en
particulier le sud du Jambu-dwîpa, le cap

Comorin. || Np. de rivière.

kumâraka m. jeune garçon.

kumârabHyâ f. {Ur) obstétrique ou art

des accouchements.

kumârayâmi ou kumâlayâmi 10, faire le

jeune homme, s'amuser, se divertir.

kumârayum. jeune prince.

kumâravâhin m. paon [monture du dieu

Kârttikêya]

.

kumâravrata n. vœu de célibat.

kumârasû f. {su) la mère de Kârttikêya,

la déesse Gangâ (le Gange).

kumârikâ f. jeune fille.
|J
Jasmin double,

il Cf. kumârî.

chHlC^^ kumâlaka m. np. de pays,

une partie du Malwa; cf. sgovîra.

oh^lM^^IM kumâlayâmi; cf. kumâ-
si

rayâmi.

Wm"^ kumud a. {ku; mud) m à m. qui

ne jouit de rien, avare, mesquin; || désobli-

geant, mal obhgeant. — S. n. {ku terre;
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mud) lotus blanc comestible, nymphœa
esculehta; lotus rouge, nymphœa rubra,bot.

kumuda m. camphre. || L'éléphant sym-
bolique du sud-ouest; || np. d'un Dânava et

d'un Nî\ga: i| np. d'un des chefs des singes
dans le Ràmclyana. — kumudâ f. pistia stra-

tiotes et gmelma arborea, bot. — kumudi f.

arbrisseau aromatique et médicinal, appelé
kâyapdl par les Hindous. — kumuda n. lotus
blanc comestible ou nymphaea esculenta;
lotus rouge ou nymphaea rubra, bot.

kumudapriya m. la lune [amie du lotus
blanc dont la fleur s'ouvre la nuit et se
ferme le jour.]

kumudabândava m. mms.
kumudavatl f. (sfx. vat) lieu abondant en

lotus blancs ou rouges.
kumudâvâsa m. {a; vas) mms.
kumudikâ f. le kâyapdl

; cf. kumudî.
kumudini f. étang plein de lotus.

kumudinînâyaka m [ni) et kumudinipali
m. la lune [qui règne sur les étangs de
lotus].

kumudêça m. (îça) mms.
kumudwat a. (sfx. vat) où il y a beaucoup

de lotus blancs ou rouges. — S. f. kumud-
wati cf. kumudavaiî;

\\
la tige flexible du

lotus;
Il
autre esp. de plante, le menyan-

thes cristata ou villarsia indica.

cn^l^c*! kumôdaka m. surnom de

Vishnu.

*'3f\'P[X kump, cf. kumb.

cfi^q kumpa a. estropié, contrefait.,

*on ^c| kumb. kumbdmi 1 et kumba-

yâmi 10. Couvrir, cacher sous ou derrière
qqc. On écrit aussi kump et kumd.

cn^sil kumbâ f. la palissade ou tenture

qui entoure l'enceinte sacrée.

* Oh ^^ kumd, cf. kumb.

cRTïf kumBa m. cruche, pot-à-l'eau.
||

Mesure de grain égale à 20 drônas ou un
peu plus d'un hectoUtre [109 lit.].'|| Le Ver-
seau, signe du zodiaque.

||
Bosse frontale

de l'éléphant, qui répand une humeur dans
le temps du rut.

|| Exercice religieux qui
consiste à clore le nez et la bouche pour
retenir son haleine.

|| L'amant d'une cour-
tisane

; Il
un homme de peu de valeur

morale ou intellectuelle, dont l'esprit est
vide comme une cruche. — kumBâ f. cour-
tisane,^ fille publique. — kumdî f. cruche,
pot-à-l'eau.

|)
Pistia stratiotes; bignonia

suaveolens et l'arbrisseau nommé katpala.
— kumBa n. le bdellium, sorte de gomme-
résine, et la plante qui le produit; || la

plante nommée trivft. \\
Gr. xufx§>7 ; lat.

cymba.
kumBakâra m. {kf) potier. || Esp. d'oi-

seau.

kumBakârî f. arsenic rouge ; collyre pour
le bord des paupières.
kumBadâsi f. servante de courtisane

,

entremetteuse.
kumBayuni m. surnom d'Agastya, de

Vasishtha et de Drôna. — F. np. d'une
Apsaràs.

kumBalâ f. esp. de plante, cf. mundirî.
kumBaçâlâ f. poterie.

kumBasandi m. point de jonction des
deux protubérances du front de l'éléphant.

kumBasamBava m. [né dans un vase de
terre] surnom d'Agastya.

ohl^HcfiT kumBikâ f. pistia stratiotes,

bot. ; cf. kumBî.

^fryfTï kumBin m. (sfx. in) éléphant.^ «s

Il
Crocodile [à cause de sa protubérance

nasale].
||
La plante qui produit le bdel-

lium.

chl^i^FT kumBila m. (sfx. ila) voleur;
si)

plagiaire. ||
Beau-frère du mari.

||
Dorade,

esp. de poisson.

ch^Hi^h kumBîka m. rottleria tinctoria,

dont l'écorce teint en jaune ; cf. punnâga.

ch^^l-^H kumBînasa m. {nâsa) grand

serpent venimeux ; crocodile (?).

Gh^^qicn kumBîpâka m. {pac faire
si

cuire) un des enfers.

Gti^^jj kumBîra m. (sfx. ira) crocodile

alligator; cf. kumBin.

kumBîramaxikâ f. mouche de crocodile.

Gh^^U c*l kumBîraka m. voleur ; cf.

kumBila.

^îTIf^T kuyava m. [ku; yava) Vd. np.
si

d'un Dasyu.

*
Gf) j kur. kurâmi 6; p. cukôra; o.

kuryâm. Sonner, résonner.

*
cf) j kur, racine qui forme une par-

tie de la conjugaison de kf.

^T kura m. son, bruit.

kuraykara m. {kf) grue indienne. On dit

aussi kuraykura.
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kurayga m. {gam) antilope.

kuraygaka m. et kuraygama m. mms.
kuraéilla m. crabe ou écrevisse.

'^J^ kurata m. corroyeur, cordonnier.

^^M6«h kurantaka m. amaranthe jau-

ne et barleria jaune ; cf. kuruntaka.

Gh^Mv^ kuranda m. hydrocèle, hernie

inguinale, et générait, toute tumeur dans
cette partie du corps, t. de méd.

ôRTTT^^ kurandaka m., cf. kuruntaka.

ôpî'TT' kurara m. kurarî f. aigle pê-

cheur, haliaeetus. — kurarî f. brebis.

IP" ohJ r<i kurala m. haliaeetus.
I|

Boucle

de cheveux; angl. curl;
|| cf. kurula.

cf)j c| kurava a. (â;m; r«) qui a une

voix, un cri, ou un son désagréable. — S.

m. amaranthe rouge ; cf. kurantaka.

kuravaka a. mms. — S. m. amaranthe
rouge ou barleria rouge, bot.

Gf^i ^ kurasa a. {ku; ras) qui a une

mauvaise saveur. — S. m. esp. de hqueur
spiri tueuse. — kurasâ f. esp. d'hieracium
grimpant, bot.

^rrrr kurlra n. union des sexes.

"3^ kuru 2p. imp. de karômi{kf).

^T kuru m. riz bouilli.
||

Morelle épi-

neuse, bot.
Il
Np. de la partie du continent

asiatique située au nord de la presqu'île

indienne et formant un des 9 varias ou
des 4 mahddwîpas. Of. uitarakuru le Kuru
septentrional.

||
Np. d'un roi, ancêtre de

Pându et de Dhritarâshtra, héros du Mahâ-
bhârata.

kurukandaka n. raifort, raphanus sativus,

bot.

kuruxêtra n. np. de la contrée où a lieu,

dans le Mahâbhârata, la grande bataille des

Kurus et des Pându s : auj. le pays de Delhi.

kurujâygala n. mms.

cfi^Uè kurunla m. amaranthe jaune et

barleria jaune, bot. — kuruntî f. poupée.
||

Femme de brahmane.

kuruntaka m. mms.

^HTm kurumi Ip. pr. de kr, vd. pour

karômi.

73 — 5^ ^^^^

cfj^^si kurumba n. orange de grosse

espèce.

^TïTîsT kururâj m. le roi des Kurus,

Duryôdhana.

^^TctT kurula m. boucle de cheveux
; ||

angl. curl; cf. kurala.

cf)>jG<cfi kuruvaka m., cf. kuravaka et

kuruntaka.

ch}^î%^ kuruvinda m. cyperus rotun-

dus, bot.
il
Orge. ||

Rubis ; cf. vindu.

kuruvilla m. rubis [orthogr. vicieuse de

kuruvinda].

^JTT^TFrT kuruvisia m. un pala d'or,

égal à 45,5 grammes environ.

ôpï^TT' kurkura m. lîurkuri f. chien,

chienne.

r
Gf) ^ kurd. kurde et kûrdê 1

; p. eu-

kûrdê; f2. kûrdisyê; al. akûrdisam. Jouer,

plaisanter.
||

Cf. Kurd, gud, gurd, etc.

kurdana n. jeu; plaisanterie.

p
dt\lXÏ kurpara m. genou;

||
coude, jj

Cf. kurpara.

r
^Pïtrnr kurpasa esp. de veste ou de ca-

saque. Cf. karpâsa.

r
cpJTJ^ kurmas Ip. pi. pr. de karômi [kr).

^^JTT kuryâm o. de kur et de kf.

p

^^H kurvat ppr. de kr.

ôpv^tn" kurvâna ppr. moy. de kr.

* ch H kul. kôlâmii; p. cukôla\ etc.
o •\

Réunir, amasser. ||
Etre parent ou aUié.

||

Aller sans interruption, s'avancer d'un

mouvement continu. ||
Compter.

||
Cf. kal

et xul.

^ÏçtT kula m. artiste ou artisan de bonne

famille. — kuli f. et kulî f. sœur aînée

d'une femme mariée. ||
Morelle épineuse,

bot. — kula n. troupe ou bande d'animaux

de même espèce. ||
Famille; race; parti-

cuit, famille noble. ||
Habitation de la fa-

mille, maison; || sol formant la propriété
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dune famille; en pénéraL pays habité;
||

au liir. le corps [demeure de ràme].|| Pierre

bleue nommée kulalt'û.

kulaka a. de bonne maison, de naissance
illustre. — S. m. fourmilière, taupinière.

||

Artiste ou artisan de bonne famille.
||

Dios-

pyros tomentosa, esp. de plaqueminier,bot.
— S. n. prolongation du sens de la phrase
d'une stance à l'autre [le sens Unissant or-

dinairt. avec la stance] tg. || Trichosanthes
diœca, bot.

kulakka m. action de marquer la mesure
en musique.

kulaxoya m. {xi) ruine d'une famille.

kulaxayâ t. carpopogon pruriens, bot.

kulagiri m. pic central dans un noyau de
montagnes.

kulajaa.. ijan) de bonne maison.

kulahja m. et kulafijana m. galanga ma-
jor ou alpinia galanga, bot.

kuUiiâ f. femme impudique.
kulali f. arsenic rouge.

kulalt'a m. [st'â) dolichos biflorus, esp. de
haricot.

kulatCâ f. et kulatt'ikd f. pierre bleue
dont on fait un collyre pour les yeux.
kuladarma m. lois ou usages propres à

une famille ou à une race.

kula'dâraka m. [df) [celui qui perpétue la

famille] fils.

kulanâca m. {naç) destructeur de la fa-

mille, homme de caste extralégale ou dé-

gradée.

kulapaii m. {pati) chef de famille, || Bd.

père-supérieur d'une communauté.
kulapâlaka a. qui protège la famille oii

qui pourvoit à ses besoins. — S. n. esp. d'o-

range.
kulapaii f. femme vertueuse [qui con-

serve la pureté de la famille].

kulaëûsana n. ornement de la famille.

kuladflyd f.
(6f)

sage-femme. ||
Nourrice.

kulamârga m. la voie des homnaes bien-

nés, la vertu, l'honnêteté.

kulava'dû f. cf. kulastrî.

kulavipra m. prêtre de famille, aumônier.
kulavyâpin a . {vi ; âp) qui embrasse toute

la famille, qyi lui est apphcable.

kulaçrêsfin a. [çrêst'a) de très-bonne fa-

mille.
Il
Qui se distingue dans sa famille. —

S. m. artisan de bonne famille.

kulasamBava a. {sam ; M) issu d'une fa-r

mille honnête ou distinguée.

kulasaora^a n. {suraBa) esp. de plante ; cf.

maruvaka.
kulastrî f. femme de bonne famille, fem-

me vertueuse, honnête femme.

ch^HdfTI kuldxutâ f. chienne.

^vFFîT^îTr kulâyganâ f. cf. kulastrî.

g^TT^Ïc?? kuldcala m. {aéala) np. de

montagne, théùtre des jeux des huit gar-
diens du monde ou Lôkapûlas.

^ïrrnZ" kuldia m. petit poisson.

chMItllJ cfi kuldMraka m. (o; df) [ce-

lui qui perpétue la famille] fils.

cnr<ilM kuldya m. {aya de i) nid.
||
Lieu,

place, en général.

kuldyast'a m. {st'd) oiseau.

kuldyikd f. volière, oisellerie, couvoir.

chr<ilr<i kulâla m. faisan, coq sauvage.

Il
Potier. — kuldld f. femme de potier.

||

Pierre bleue dont on fait un collyre pour les

yeux ; cf. kulatt'd.

Ghc<il«ç kuldha m. cheval jaunâtre avec

les genoux noirs.

kuldhakam. esp. de lézard, caméléon.

Ghfcfi kuli m. i^kul) main. — kuli f. mo-

relie épineuse, bot. cf. kula.

<5hlr<13h hulikà a. (Auia) de bonne fa-

mille. — S. m. chef de famille.
||
Ouvrier de

bonne famille. || Esp. d'arbre. || Np. d'un
des chefs des Nâgas.

ohlr<i^ kuliyga et kulijfgaka m. passe-

reau.

^TTFF^ hulinda m. np. dépeuple.

cfiîcr<j kulira m. crabe, écrevisse; cf.

kulîra.

cniTfim kuliça m. n. foudre.
||
Esp. de

poisson.

5F?T??T^TH^ kuliçdsana m. surnom de

Çâkyamuni (?).

ohniH kulina a. (sfx. îna) de bonne fa-

mille. — S. m. cheval de race.

kulînaka a. de bonne famille. — S. m.
esp. de haricot sauvage.

chMIH^ kulînasa n. eau.

cncrijj kulîra m. n. crabe; écrevisse.
||

Le Cancer, signe du zodiaque.
kulîraçpgî f. esp. de plante ; cf. karkala-

çpgî.
kulîrdd m. {ad manger) jeune écrevisse.

cfifTiix^ kulîçam. n. cf. kuliça.
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onr<i«h kululia n. impureté amassée sur

la langue.
||
Au fig. plaisanterie grossière.

kulukkagunjâ f . torche

,

^KrT^rr kulêçwara m. [kula; îçwara)

le chef d'une famille.
|| Giva.

gîr^Tr^îT kulôtkata a. [uikata) de haute

naissance. — S. m. cheval de race.

Ghr^^^ï kulpa m. n. mal, maladie. — M.

coude-pied; cf. guipa.

=flç^Hr<i kulmala n. faute, péché.

cf^r^Hl^ kulmâsa m. n. ahment pré-
si

paré avec du riz demi-cuit, etc.
|| Extrait

acide obtenu par la fermentation de l'eau

de riz,
||
N. orge à moitié mûre; riz forcé;

esp. de haricot, cf. râjamâsa; esp. de doli-

chos, cf. yavâka.
\\ Maladie; cf. kalmasa.

kulmâsâdisuta n. {adi; su) extrait acide
d'eau de riz fermentée.
kulmâsa m. n. mms. que kulmâsa.

^Tr^ZC kulya a. {kula) de la famille ; rela-

tif à la famille;
|| de bonne famille. — S. m.

conseiller. — kulyâ f. femme honnête et

vertueuse.
|| Fossé, canal, rivière.

||
Mico-

coulier ou celtis orientahs, arbre dont l'é-

corce est employée contre l'épilepsie et la

phthisie. — kulya n. os; viande. 1( Van. ||

Mesure de 8 drônas [enviroii 43 lit.].

^^ kuva n. lotus.

cR'cr^ kuvaca a. {ku; vac) qui dit de

mauvaises paroles, qui blâme ou qui injurie.

^^T kuvara m. saveur astringente.

^TgTFT kuvala m. n. et kuvalî f. juju-

bier; jujube.
Il
Lotus. || Perle. || Cf. kuva.

kuvalaya n. lotus en général.

^ûTT?^ kuvâda a. {vad) cf. kuvaca.

^iq<{_ kuvid {ku) vîd) adv. beaucoup.

grrar^ kuvmda m. tisserand; cf. ku-

pinda.

^T^ffr^iïT hivfttïkftm. {ku; vp; kr)

caesalpiniabonducella, bot. cf. pûtika,

^cjUlt kuvênî f. {ku; vêni) panier à

poisson. On dit aussi kuvênâ et kuvêni.

^^^ kuvêraa. {ku; vêra corps) diffor-

me, monstrueux.
|j
Paresseux. — S. m. Ku-

vêra dieu de la richesse [représenté avec
3 jambes et 8 dents].

|| Gedrela tuna, bot.
kuvêraha m. cedrela tuna, bot.
kuvêrâxî f. {axi) bignonia suaveolens, bot.
kuvêrâcala m. [acala) la montagne de

Kuvêra, le mont Kselâsa dans l'Himalaya.
kuvêrâdri m. {adri) mms.

^c(c?r kuvêla n. lotus en général.

*
<=fi H kuç. kuçyâmi 4. Embrasser

;

cf. kus.

* «h *H kuç. kunçayâmi 10 et kuncâmi

1. Parler.
||

Briller.
|| Cf. kunç et knans.

^P^T kuça^. enivré, en déhre
; || au fig.

corrompu, déréglé. — S. m. joug de char-
rue.

Il
Np. d'un ancien rishi, descendant de

Sôma et ancêtre des Kuçikas;
||
np. d'un

des deux fils de Râma [candra] ; l'autre est
Lava;

||
np. d'un des dwîpas ou divisions

de la terre habitée. — S. m. n. le poa cyno-
suroïdes, herbe employée dès les plus an-
ciens temps dans les cérémonies religieuses
des Aryas. — S. n. eau. — kuçâ f. corde de
kuça.

Il
Esp. de plante. — kuçâ et kuçî f.

bride de cheval, licou. — kuçî f. soc de char-
rue.

Il
Fer façonné.

kuçadwîpa m. cf. kuça.

^p^TX kuçaya m. vase à boire.
si

^i(lr<S kuçala a. sain, qui se porte bien.

Il
Au fig. heureux;

Il
sain d'esprit, intelli-

gent; expert, habile; propre à faire qqc,
capable de;

||
vertueux. [Cet a. se dit des

ch. comme des personnes]. — S. n. santé
du corps ou de l'esprit; bien-être; habileté,

capacité; bonheur, bonne fortune, pros-r

péri té.

kuçalakâma a. {kam) qui désire le bien-
être ou le bonheur. — S. m. désir du bien-
être ou du bonheur.

kuçalapraçna m. salutation [consistant à
demander à qqn. comment il se porte].

cf)S(jt<i<2n kuçalavs) m. du. Kuça et Lava,

les deux fils de Râma.

cfimîr<iH kuçalin a. {kuçala) en bonne

santé; heureux; prospère.

=*mi^^r<i kuçast'ala n. et kuçastalî f. le

pays de kanyâkubja ou Ganoge;
jj nom

d'tJjayant pendant le Trêtayuga;
|| résidence

de Gyiçhna.
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chi^llchi kuçdkara m. {â; kf) le teu, ger. kusitwâ; pp. A7<n7a. Extraire: ixusâ^ ^. - ^«wi le suc de la canne à sucre : Il .irrnohpr
proprement le feu sacré.

^1^1 |t^ kuçâxa m. [axa œil) singe.

^T^fnrni kuçâgrîya a. (agra) au fig.

subtil, pénétrant, fin [comme les épis de
kuça, en parlant de l'esprit].

kuçâgriyadi a. [di) mms.
kuçâgriyahudlH a. [buddi) mms.
kuçâgrîyamati a. (wa/i) mms.

chmi| IMI kuçârani m. (aram) np. d'un

sage brahmane ; cf. dw^âsa.

°hi^|Gfl kuçika m. {kuça; sfx. t/ca) soc

de charrue. || Le pa/a ou shorea robusta,

bot.
Il
Le vioHaka ou terminalia belerica,

esp. de myrobalan.jjLie ou dépôt de l'huile.

Il
Np. d'anciens rishis védiques descen-

dants de Kuça ; les plus célèbres sont Viç-

•wâmitra et Paraçurâma.

ohfyich kucika a. louche.
^^

chRiri kuçita (pp. de kuç) mêlé, con-

fondu ; mêlé d'eau ou de qq. autre ch.

^T^FT kuçin m. {kuça, fils de Râma)

surnom de Vâlmîki.

^rt^FTÎTT kuçinagara n. kuçinagarî f.

kuçinârâ f., et kuçigrâmaka m. np. d'une
ville sur la rive orientale de la gandakî ; les

habitants du pays sont appelés Maîlas.

^r^rt^ kuçîdan. usure; métier d'usu-

rier; cf. kusîda.

cr\i([\^c{ kuçîlava m. acteur, danseur,

mime.

cnmifTiGii kuçîlava) m. du. cf. kuçalavs).

cfimjctm kuçîvaça m. surnom de Vâl-

mîki, cf. kuçin.

^TÏÏTpî kuçûla m. grenier; buffet, caisse

ou ustensile qconque où l'on conserve du
grain.

||
Feu de paille, incendie d'un gre-

nier {kuça).

cFT^r^lTJ kuçêçaya [kuça eau; çî) m. nom

d'arbre, cf. karnikâra.
\\ N. lotus.

*^ q kui. kusnâmi9; p. cukâsa; fl.

kâiitâsmi; f2 kâsisyâmi; al. akôsisam

canne à sucre;
|| arracher,

ôter ; prânân la vie. — Le ps. kusyê a sou-
vent un sens réfléchi. — Cf. kp.

Wm^ kusala a. cf. kucala.

^WT^ kusâku a. {kus) qui brûle, qui

rôtit, qui carbonise.
|| Au fig. mauvais; mé-

chant; abominable. — S. m. feu;
jj

soleil;

Il
singe, cf. kuçâxa.

^ fil fi kusita a. cf. kuçita.— S. n. chose

heureuse, bonne, prospère, de bon augure:
cf. kuçala.

cnoii^ kusîda a. {ku;sîd) inerte, non-

chalant, paresseux, lâche,
cf. kucîda.

S. n. usure,

^\^ kusfan. {kti; st'â) sorte de poison.

Il
Lèpre.

|| Costus speciosus, bot.

kusfagna m. {han) plante antilépreuse
nommée hilâvalî. — kuH'agnî f. solanum
indicum, et figuier à feuilles opposées [em-
ployées contre la lèpre].

kusfanâçana m. (naç) moutarde blanche
et esp. d'igname, employés contre la lèpre.

kusfanâçinî f. {naç) psoralea corylifolia,

bot.

Gn^C<i kusfala n. {ku; st'ala) mauvaise

place
; heu ou site désagréable.

^T^T^^rT kust'ahantf m. {han) arum

campanulatum, dont la racine comestible
est employée contre les maladies cutanées.

^^«gcT kuit'ahfl m. {hf ôter) mimosa

catechu, acacia qui produit le cachou, cf.

Kadira.

onv^^lfj kusfâri m. {ari ennemi) soufre.

Il
Mimosa fœtidaou vUKadira; || esp. d'aris-

toloche
; Il

trichosanthes diœca, bot.

ch^HcH kusmala n. {kus) extraction ; ac-

tion d'ôter, d'arracher, de séparer.

cno-^ilMs^ kusmânda m. kusmdndî f. et

kusmândaka m. citrouille, potiron, cucur-
bita pepo, bot. — M. demi-dieu du cortège
de Çiva.

|| La matrice en état de gestation.

— kusmâtidi f. drogue; (| cérémonie expia-
toire.

J] Surnom de Durgâ.

*cn ti kus. kusyâmi 4; cf. kuç, ku-

çyâmi.



^T^ kiisma

^^\^\jn kusciHt 1". (hi ; saril) ruisseau,

petit cours d'eau.

ch^fr( kusala a. cf. kuçala.

cprfHrT kusita m. pays inhabité, désert.

ÔRTIH^^ kusidàyt f. {kusîda) usurière.

ch^t^ kusîda a. qui prête à usure. —

S. n. prêt usuraire ; métier d'usurier.

kusiddyî f. usurière.

kusîdika a. qui prête a usure ; f. kusklikî.

— 177 — ^^ kûku

*
2f^ ^ kuh. kiihayê 10. Admirer, s'é-

tonner.
Il
Etonner.

||
Tromper f?).

Wî^ kuha adv. vd. pour kutra.

<^^ /i«/ia m. surnom de Kuvêra.

^^^ kuhaka a. [kuh) fourbe, trompeur,

imposteur. — S. m. tromperie, fourberie,

imposture.

kuhakaswana m. (swana) coq sauvage,
faisan.

kuhakaswara m. mms.

fTH^T kusuma n. fleur;
||

fruit.
||
Flux .f^^ kuhana a. {kuh) envieux. - S. m.

serpent ; rat, — S. n. vase de verre ou de
terre cuite. — kuhanâ f. hypocrisie ; affec-

tation de piété, de sainteté, de vertu.

knhanikâ f. hypocrisie, efc.

oh«çi kuhara m. {ku terre ; fir) esp. de

serpent. — N. trou, cavité, caverne;
||
trou

menstruel. j|
Ophthalmie.

kusumapura n. np. de la ville de Pâtali-

putra, près de Bhaghalpure ou de Patna.

kusumamadya n. dillenia indica, à fleur

terminale insérée sur le fruit.

kusumdkara m. («; kr) le printemps
fleuri.

kusumâûjann n. (aîij) esp. de collyre fait déchirui
de l)ronze calciné.

husumâlmaka n. [ulman) safran.

kusumâdipa m. (adipa) et kusumâdirâj
111. (adi; râj) michelia champaca, bot.

kvsumdyuda m. [âyuda) Kàmadôva ou
l'Amour [aux flèclies garnies de fleurs].

kusumdla m. voleur.

kusumita a. fleuri, garni de fleurs.

kusumêsu m. {isu) cf. kusumdyuda.

^H^ kusumBa m. {kus briller, cf. kuc)

le trou de l'oreille ; celui du
gosier, et par ext. son guttural.

kuharUa n. chant du coucou kôkila;
||

son, voix en général.

^«qIM kuhali m. bétel, etc., présenté

à l'occasion d'un mariage par le père de la

fiancée à ses hôtes.

Gh^ kuhu f. et kuhû f. vd. nouvelle

lune; ||
le premier jour du l"»' quartier, où

or.
Il

Garthamus tinctorius, carthame ou la lune se lève invisible.
||

Le chant du

safranum.
||
Pot-à-l'eau de l'étudiant brâh- coucou kôkila.

kuhvka m. coucou ;
xôxxu.mane.

^\^ kusû m. {ku terre; su) ver de terre,

lombric.

5pïHr^ kusûla m. cf. kuçiila.

^Hfn kusrti f. {ku ; sr) mauvaise con-

duite, dépravation, perversité;
||

menées
sourdes, complot, conjuration.

ôfïTrPT kusliida m. {ku terre; siamd)

surnom de Vishnu.

ôFî^rT"^TT kustumbarî f. coriandre.

kustumburu f. mms.

^fi-m kusmayê 10, {ku; smi); fi. kus-

mayilàh(r, pqp. acukusmayê
;

gér. kusma-

yituâ. Rire d'une façon désordonnée.
|j

Prévoir, comprendre [peut-être : sourire à

la façon d'un homme qui comprend ou

qui prévoit qqc.].

kuhûkanfa m. et kuImmuJca m. mms.

'2tl<ii Is^ohl kuhêdikâ f. et kuhêdî f, (ku

terre ; hêcl) brouillard, brume.

kuhêlikd f. mms.

* cti ^ kunc. kuncâmi 1 (?) et kunca-

yami 10. Parler.
||

Briller (?), cf. kuns^ kâç

et kâs.

* ^TT kuns. kunsâmi 1, et kunsayâmi

10 ; mms.

* cR" kû. kûnâmi et kûnê 9. Rendre un

son, résonner, retentir; gémir. Cf. ku,

knu et knû.

^ kû f. piçdcî.

W\W\T kûkuda a. qui marie sa fille avec

le cérémonial réglé.

23



'3^ kàd

^3rT Aiic« 111. sein de femme; surtout de

jeune fille; cf. kuca.

GhlrU^hl kûcikâ f. petite brosse de pein-
es

tre, pinceau.

* ch d kiij. kûjâmi 1
; p. cukiija: etc.

Rendre un son inarticulé : résonner, mur-
murer; piauler, roucouler, chanter, croas-

ser. [Ce mot se dit des oiseaux, du vent,

des arbres, et même des hommes.]
kOjnyâmi c. de kvj.

kûjiln pp. de kùjaijnmi, résonnant, mur-
murant du chant des oiseaux, etc. — S. n.

son inarticulé, murmure; roucoulement;
chant plaintif.

* Gh 6 kût. kûiayâmi 10. Brûler. Il Au

fig. consumPT dans la peine, chagriner,

tourmenter. I| Conseiller, donner un avis,

ac.
IJ

Angl. beat. — kûtayê 10. Chercher
des détours, chicanr; refuser;

||
se mon-

trer avare ou peu libéral.
||
Manquer de

cœur, être triste, abattu.

Ç7 kûLa m. et kûLî f. maison, habita-

tion. Cf. kula.

cpî7 ^uia m. n. pointe, faîte, sommet,

cime : ||
Soc de charrue

; ||
tas de grain, de

sable, etc.
||

Cruche. ||
Marteau, maillet.

||

Piège pour attraper les bêtes sauvages.
|| Au

fig. la substance suprême et unique renfer-

mée en toutes choses. || Ruse, fraude,

tromperie; illusion. — S. m. bœuf dont les

cornes sont brisées.
||
Surnom d'Agastya.

kidaka a. trompeur. — S. m. tresse de

cheveux;
||

parfum, cf. mura. — S. n. soc

de charrue.

kûtakft a. trompeur, malhonnête. — S.

m. homme de la caste des scribes.
||
Sur-

nom de Giva.

kûLapdrva m. et kûlapûrva m. fièvre

d'éléphant.

kùlapcUaka et kâlapâkala m. fièvre bi-

lieuse, fièvre d elépîiant. || F.our de potier.

kxdabanda m. piège, filet.

kûlayanlra n. mm s.

kûlacas adv. en tas, par monceaux.
kiùaçâlmali m. esp. de cotonnier,

kûfast'a a. {s t'a] qui se tient sur le faîte.

Il
Ali fig. qui médite sur la substance uni-

verselle
;
qui réside dans cette substance et

participe de son identité. — S. n. esp. de

parfum. I; Esp. de coquillage appelé nachi.

kûfâgâra n. (ûgâra) appartement supé-

rieur d'une maison.
kûtârt'aMsitâ f. {art'a) fiction, fable, ré-

cit imaginaire.

kvd. kûdâmi 6; etc. Manger;

178 — 5Rtr kûrpa

devenir gros et gras:
|| être ou devenir fort.

Cf. kj-d.

Wi^ kûdya n. mur. Cf. kudya.

1

*^"ÏÏT kiin. kûnayâmi et kûnayc 1(

Se contracter; se plisser, se resserrer;
courber.

^TÏÏT kuni a. qui a un bras estropié; cf

kuni.

kûnikâ f. corne d'animal. || Cheville ou
clef d'un luth.

^^TFT kiiddâla m. bauhinia variegata

ou ébène de montagne; cf. kuddâla.

*ôFrcr kiip. kûpayâmi 10. Etre faible;

cf. kfp et krap.

^)JJ kûpa m. trou, fosse, cavité; puits,

citerne. Gr. xwvj.
|| Mât; arbre ou rocher au

milieu d'une rivière.

kûpakam. creux, cavité; mare; !I puits
citerne;

Il
creux au bas des reins; sillon

formé par la croupe d'un animal; il outre de
cuir. 1 Mât de navire;

|| poteau pour amar-
rer les navires; || arbre ou roc dans une ri

vière.
||
Bûcher funéraire.

kûpdyga m. et kûpâyka m. hérissement
des cheveux ou des poils qui se dressent
kûpâra m. la mer.
kûpikâ f. roc dans une rivière.

ôp^ kîima n. lac, étang.

WîT kûra m. riz bouilli.

^i;

c^t\ kûrca m. n. tête; barbe; le haut dli

nez entre les sourcils. !| Le mouvement du
pouce et du doigt majeur qui se rapprochent
pour pincer qqc. j| Au lig. tromperie, décep-
tion; fausse appréciation de soi-même ou
d'autrui; || flatterie; ostentation.

kiircaciras n. talon.

kûrcacîrsa m. le jivaca, un des 8 princi-

paux médicaments, t. de méd.
kiircikd f. brosse ou pinceau de poil-

||

Aiguille à coudre;
|| bourgeon, bouton dç

fleur.
Il

Clef.
||
Lait épaissi.

r

*^rT kûrd. kûrdê 1. Cf. kurd.

r
cj^^T^ kûrdana n. jeu, amusement; plai-

santerie. — kûrdanî f. fête en l'honneur d€l

Kâma, qui a heu le jour de la pleine lune
du mois cœtra.

ôpjTT kûrpa n. le haut du nez entre les

sourcils, cf. kûrca.
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ohqj kùrparam. et hûrpard f. coude;

^enou. Cf. kurpara.

onMItf ktirpâsa m. casaque de soldat.

kûrpdsaka m. n. sorte de casaque àman-
îhes courtes portée surtout par les femmes.

ôfvH kûrma m. et. kurmî f. tortue.

kûrmaprsfa m. écaille de tortue, cara-

pace.
Il
Gomphrena globosa, bot.

kûrmappfaka n. couvercle de pot.

kûrmappfôîinata a. [unnata) convexe,

laut et arrondi comme le dos d'une tortue.

kûrmarâja m. le roi des tortues, la tortue

abuleuse qui porte le monde.

of) rr\ kûl. kûlâmi 1
; p. cukûla. Cou-

/rir
; Il

défendre
; ||

empêcher d'approcher.

}r. xw^ûw.

Gf)ç-!i ^î'^^tt n. tout ce qui met obstacle,

;ouvre ou protège : rempart, digue, quai,

)erge, rivage , rive ; lac , étang contenu
lans ses rives ; arrière-garde d'un corps

l'armée.

kûlaka n. digue, banque de terre; mon-
ceau de terre ; fourmilière.

kûlaykasa m. {kas) torrent, courant d'eau,

iviere ; mer. — kûlaykasa f. rivière.

kûladii f. {dû terre) terrain le long d'une

ive ou d'un rivage.

kûlavali f. (sfx. val) rivière.

kûlahaMaka m. tournant, remoux.

^^T kûvara a. [kû interrog. vf choisir)

igréable, beau.

^c(J kûvara m. n. timon. — M. un

)ossu. — kûvari f. voiture couverte d'étoffe.

<=hQ«MlM\i kûsmdnda m. et kûsmândî f.

iitrouillo, potiron.
||
E^p. de démon.

kûsmândaka m. citrouille, potiron.

cn«çH( kûhand f. hypocrisie, faux zèle

ehgieux. Cf. kuhand.

^^T kûhâ f. brouillard.

* Wk kf. karômi et kurvê 8, [qqf. karâmi,

karê 1]; o. kurydm, kurviya; p. cakâra,
ï éakrê; f 2. karisyâmi, karuyé; al. akdrsam;

T. kpwd et krtya. — Ps. kpyê; f2. kdri-

syê; al. akdri
; pp. kfta.

FORMES VÉDIQUES : Pr. sg. 2p. kanL
V. pi. Ip. cakfma,'1^. cnkrd.

A3. Ind. sg. akaram,.kar, akar\ pi,

karma, akarla ou akrata, akran. -- imp.
sg. ip. kardni, 2p. krcli, krswâ ou kara-^

pi. 2p. karla, karlanâ et kràwam; du. 2p.
krtam.

Aop. conj. sg. 3p. karat, karati ou ka-
raté; pi. ip. kardma; du. 2p. karatam et

kft'as, 3e p. karatam.

Aop. ps. Ip. akdri.

Part. ppf. act. cakrdna; a2. krdna; pp.
ps. A'w/a [pour kfla],

I. Faire : Avec l'ac. karmarn une œuvre;
darma.m exécuter une loi;

||
yatnam akarôt

il faisait un effort; kat'dm éakrê il fit un ré-

cit;
Il
saygrdmam kartum comliattre, en ve-

nir aux mains;
||

paricôcanarn kurvanti
elles pleurent autour, elles se lamentent;

Il
vdsam akurvata ils habitèrent;

||
prasâ-

dam kuru fais grâce, sois propice;
j|
sdhd-

yam mê kurudwam accompagnez-moi tous
deux;

||
kâlam krtwd a^ynui ï-à\i son temps,

étant mort;
||

clanuh' savdnam kurumex^ la

flèche sur l'arc;
||

gurum pradaxinam
kflwd s'étant placé à la droite de son maître;

Il
kanydm kartum déshonorer une jeune

hUe.

Avec 2 ac. Faire : priyam tam akarôt il

lui fit plaisir, il fit pour lui une chose agréa-

ble;
Il
twdm karômi xitivardanam je te fais

mordre la poussière.

Avec le g. ou l'i. Faire : kim mayd kari-

syasi que feras-tu de moi?
Avec le d. kim mê karisyasi que me feras-

tu, que feras-tu pour moi ?

Avec l'ab. et les adv. êdansi basmasdt ku-

rulê'gnis le feu réduit le bois en cendres;
||

pfst'ataH kartum islam mettre derrière soi,

c-à-d. quitter, rejeter une chose désirée.

II. Mettre : utsaygê'sya çira.^' !rtwd po-

sant sa tête sur son sein ; hastê'sya karômi
je lui mets dans la main; haslê kftwâ
karsdpanam ayant pris la pièce de mon-
naie; hastê krtya ddrydm tdm l'ayant prise

pour femme;
||

daydm amitrêiu kartum
avoir pitié des ennemis

; ||
manaa karôm)

être attentif à, exécuter avec attention,

s'apphquer à, 1.
||
manasi karômi mettre ou

garder dans son esprit, avoir souci de, ac.

Idiotismes sanscrits : alam karômi prépa-
rer : sômam le sôma, Vd.

||
Parer, orner :

puspœs de fleurs, ac.
||
avec le d. honorer :

aram mîlliusê kardni je veux honorer mîl-

hus. Vd.
Il
Au moy. avec le g. violer : dar-

masya une loi. — «uis-Aa/ww montrer, ma-
nifester, faire publiquement qqc. ac. —
diiidd karômi diviser : andam akarôt dwidâ
il partagea l'œuf en deux. — namah- karômi
ac. saluer, adorer, rendre hommage : dêvdn
aux dieux, gurum à- un précepteur, —pu-
rah'karômi mettre devant soi, suivre, pren-
dre pour guide; || au fig. mettre en première
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^TrT kfta

lij;ne, honorer: parer; donner pour raison,

prétexter. — vahiskanhni éloigner, écarter,

rejeter. — vind/îtnônii priver. — satkarâmi

recevoir cliez soi; donner l'hospitalité, ac.

I)
bien gouverner : r(îji,ain un royaume.

Le p. cnknrn, cakrê, s'emploie pour for-

mer les parfaits par circonlocution.

Lat. creare ; gr. x^'vw x-âro:, elc Kcôvo;

(?; ; ancien irerm. karnwam. préparer; irland.

caraim. island. gerdh, action; osq. cerus.

â^ kf- kjndmi 9 et kpiômi 5 ; moy. kpiê,

3p. kpiHé et kpuilr; p. caknra, cakarê et

cakrê: etc. (louper, frapper d'un instrument
coupant ; blesser, tuer. Cf. kp.

ôRôFT hfka m. gorge, gosier, larynx. H Au

fig. passage, entrée, ouverture.

k-fkana m. esp. de perdrix, perdix sylva-

tica.

kfkadâçu m. Vd. cf. kfkalâsa.

kfkara m. (sfx. ra) un des 5 esprits vi-

taux qui contribuent à la digestion. || Gf-

kj'kana. \\
Surnom de Giva.

krkalâça et kjkalâsa m. Vd. lézard, ca-

méléon.

kfkavàku ni. {vac) lézard, caméléon.
||

Goq;
II
paon.

kfkavâkuclwaja m. surnom de Kàrttikêya,

dont l'étendard porte un paon.

kykntikâ f. (a/) le derrière du cou, sa par-

tie rigide.

kfkulâsa m. cf. krkalâça.

dt\T.^ kj'ccra a. pénible; difficile; fâ-

cheux,
jl

Affligé, malheureux.
||

Coupable.
— S. m. n. peine; difliculté, obstacle; cha-

grin, affliction; inquiétude, tourment.
||

Faute, crime.
|1
Punition, expiation

;
péni-

tence religieuse.

kfccrakâla m. temps de peine, moment
difficile.

kj'ccrdtikfccra m. {ati) esp. de péniten-

ce, où l'on ne prend que de l'eau pour toute

nourriture.

* ch si krj. karje 1. Rôtir, faire rôtir;

brûler.

* «h v^ kfd kfdâmi 6; cf. kûd.

chUI kfnu, kpiuhi, îp. sg. imp. vd. de kj".

3hMI kfnu m. [kf) peintre.

cjhUURr kfnési 2p. sg. pr. vd. de kf.

* 5h rj kft. kpdâmi 6; p. enkarta: Ï'I.

karlisydmi et kartsyâmi: al. akai^lisam:

pp. kj'lia. Couper, diviser : rdxaadm grlvâ
api kp^tdmi je coupe même le cou aux
Ràxasas, Vd.

||
Séparer en coupant, retran-

cher.
Il
Au fig détruire : prdnân la vio

[m à m. couper le souffle vital].

* dt\r\ kfl. kfnadmi; p. cakarta, etc.

Envelopper, revêtir.

^ÎH krt {kr) [à la fin des composés] qui

fait, qui produit.

^TrT f^jta pp. de kp Au commencement

des composés possessifs : qui a fait, j] A la

fin des composés : qui est l'objet ou le sujet

en qui se fait la chose signifiée par l'autre

élément du mot; ex. alaykpa paré, orné.—

S. n. action faite.
|| Le kpayuga ou le l^r-ige

du monde et le meilleur. — Au 1. kflê et à

l'i. kpêna : à cause de, avec le g.

kpaka a. (sfx. ka) factice, artificiel. — S.

n. sel factice, obtenu par l'évaporation des

eaux salées.

kpakarman a. qui a fait son ouvrage, qui

a fini sa tâche.

kpakdma a. dont les souhaits sont ac-

complis.

kpakpya a. cf. kpakarman.

krtakdli m. surnom de Kaçyapa.

kpakriya a. {kriyd) qui a fait sa tâche.

kpagna a. ihan) qui détruit ce que l'on

fait; qui rend vaines toutes les entreprises.

Il
Qui détruit, par son ingratitude, tous les

bons offices ; ingrat.

kpajha a. ijnâ) qui reconnaît ce qu'on

a fait pour lui ; reconnaissant. - S.m. chien.

hpajhdid f. gratitude, reconnaissance.

kpaddsa m. et kpaddsi f. serviteur ou

servante à gages.

kpandçaka a. [naç] ingrat ; cf. kpagna.

kpaniçcaya a. qui a pris son parti, bien

résolu.

kpapuyUa a. habile â tirer de l'arc.

kpapûrvin a. ipûrva) qui a fait qqc. au-

paravant.

kpam (ac. de kpa) loin! loin d'ici ! avec l'i.

kpamdla m. (mdld) cassia fistula, la casse

des boutiques, â fleurs en grappes.

krlamuUa a. versé en qqc, expérimenté.

kpayuga n. cf. kpa.

krtayôgya m. {yôgyd) un combattant.

kpalaxana a. marqué des signes de su-

périorité.

kpavikrama a. qui a fait un effort.

kpavctana m. et kpavHanâ f. serviteur

et servante à gages.

krlavéclana m. gôsn a, llcurs hlaiiciic.-.
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kftaçrama a. {çram) qui se donne de la

peine, laborieux, persévérant.
j|
Pénible, fa-

tigant.

krtasannàha a. revêtu d'une armure.

hftasâpatnihâ f. et kflasâpaini f. dont le

mari a pris une autre femme.

kflasni^ha a. isnih) qui a conçu de l'amour;

affectionné.

krlasivastyayana a. {sivasti; aya de i;

sfx. ana) recommandé aux dieux protec-

teurs pour la réussite d'une entreprise.

krlahasla a. qui a la main faite à qqc,

habile
; |I

adroit à tirer de l'arc.

krlânjali a. qui a fait ïahjali. — S. m.

esp. d'arbuste employé par les médecins et

les enchanteurs.

krtânla m. {anta) destin, sort; ||
la mort;

[|
Yama, dieu de la mort.

|1
Action coupable

ou qui présage malheur;
||

le samedi, con-

sidéré comme jour néfaste.
||
Lo sâyKya ou

théorie démonstrative. — kvlâniâ f. parfum,

cf. rênukâ.

krldntajanaka m.Vivaswat, père de Yama.

krtârt'a et kftârt'in a. [art'à) qui a fait

son alTaire, satisfait, content.

krtulaya m. grenouille.

krlâlôka a. (a; lôk) éclairé^ où une lu-

mière est allumée.,

krtdstra a. {asira) qui connaît le métier

des armes ou l'art militaire.

krtdslratâ f. habileté dans les exercices

militaires.

ôFTÎH ^fti f. (kr S) action; ouvrage; tâ-

che;
Il
poëme. — {kfb) coup, blessure.

kflikara m. surnom de Ràvana.

SpTÎH^ ^pin a. [kfi qui fait son ouvra-

ge;
Il

actif, adroit, industrieux; expéri-

menté.
Il
Brave; bon, vertueux;

|1
pieux.

^PTrTTrHT^ kpôlsdha a. [ut
;
sah) qui a

fait effort, qui s'efforce.

^ï^ krtta pp. de kp.

"Wi^ kftli f. {krt) action de couper, de

Tendre, de trancher pour diviser. || Ecorce
du Mija, sur laquelle on écrit.

||
Peau de

bête ; surtout peau d'antilope servant de
siège et de ht aux novices et aux ascètes.

|1

L'astérisme nommé kfltikâ. ||
Lat. cortex;

irland. cart.

kfttikd f. le 3« astérisme lunaire, compre-

nant les 6 étoiles des Pléiades et dont le l'^c-

signe est un couteau (krt couper). || La

(fuinzaine obscure de la Lune. || Au fig.

vache, vache symbolique; ciel ; feu.
||
Car- pitié.

W^^ krp

damome, bot.
||
Au pi. les six Pléiades ou

nymphes, nourrices de Kârttikêya.

krltikdUava m. {dû) surnom de candra

dieu de la Lune.

kfHikdsuta m. [su] kdrttikêya.

krliivdsa et krltivdsas m. Giva-mahàdêva,

vêtu d'une peau de tigre.

^r^ kftnu m. f. n. {kf) artiste, ouvrier

mécanicien.

Wir^ krtya (pf. ps. de kr) qui doit être

fait. — S. n. chose à faire, devoir, office,

tâche; procès, affaire.
||

Suffixe de noms
verbaux, tg. — kflyâ f. action, acte.

carwtK kftya a. [kr 5, ou krt) hostile,

malfaisant, pernicieux; qui trahit ses de-

voirs de sujet, d'allié, etc. — krtyâ f. déité

malfaisante qui trouble l'alliance conjugale,

Vd.
Il

x\u, fig. contagion; pestilence.

krtyakâ f. persécutrice.

^r^^FT krtyavat a. (sfx. vat) qui a

une affaire, un procès.
||
Qui s'appHque à

bien remplir son devoir.

^X^T( krlrima a. (sfx. trima) artificiel,

factice. — S. m. fils adoptif.
|| Encens, oli-

ban. — S. n. esp. de sel.

kprimadûpa m. sorte de parfum com-

posé.

kprimaputra m. enfant adoptif.

kftrimamitra m. ami d'adoption, c-à-d.

dont l'amitié ne provient pas de relations

naturelles telles que la parenté.

krtrimacatru m. ennemi dont la haine

n'est pas un effet spontané de la nature.

^frH kftsa a. entier, dans son ensem-

ble. ~ S. n. eau.

Gf)(-^ krtuna a. entier, dans son ensem-

ble. — S. n. l'ensemble des choses, le gé-

néral.
Il
Eau.

Il
Flanc, hanche.

kftsnavid a. qui connaît l'ensemble des

choses, qui a des idées générales.

ôR'^T krdara m. grenier, buffet.

ôprf^ krcli 2p. imp. vd. de kf.

^fî^ kfntatra n. [kft; sfx. tra) char-

WT^ krp- karpi' [ou katpé] 1. Avoir



* ^rrr krn. In-payâini [ou kalpaydmi]

10; ppr. kfyuyan. Etre faible. Cf. kùp.

ôFîTT kj-pa m. surnom de Vyàsa.
||

Np.

il'un beau-froro de Drôna.

^^JTJtn* kfpana a. {kfp) pitoyable, misé-
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] ^î^ /,^v« a. mince, grêle, petit;

^T^r kfçara m. et kfçarâ f. mets com-

posé de riz, de sésame et de lait.

cnmrr^l kfçalâ f. chevelure ; cf. kêçara

et kéça.

cFTOT^ krçâygî f. (^yj/fl) femme qui a

une taille mince ou des membres grêles.
||

Le priyaygu, bot.

chmiH kfçânu m. le feu.
||
Plumbago

zeylanica, bot.

kfrânurêtas m. [qui a le feu pour semen-

êFrmFT kfpdlu a. (sfx. a/w) compatissant, ^^^ ^^^^'

rable, malheureux; chétif, petit et faible.—

S. m. ver.

QhC|( kfpd {kfp) compassion, pitié.

sf^qiUI krpâna m. glaive, sabre, cime-
t» '

^ terre; couteau de sacrificateur, —krpànî f.

' poignard; couteau; ciseaux, cisailles.

kfpànikâ f. couteau.

Bois,

tendre, miséricordieux.

WmVZ kfpîla n. ventre.
||
Eau

forêt;
Il
bois de construction.

kfpUapdla m. [pâl) océan. ||
Air, vent.

Gouvernail: aviron.

cfr^rpg" krçdçwa m. {açwa) np. d'un

rishi guerrier; zd. kërëçàspa.
||
On le nom-

me aussi hfçâçicin.

krçdçwin m. danseur, sauteur, bateleur.

* Wn^ kfs. karsâmi 1 et krsâmi, kpê 6;

kfpilayôni m. le feu [qui s'engendre dans p. cakarsa et cakrsê\ f2. karxyâmi, karxyê et

l'eau ou dans le bois]. kraxyâmi, kraxyê; al. akârxisam, akrâxi-

^„ sam,. et akrxam; moy. akrsi. Ps. krsyê
;

^-a^krb. Cf. karb. pp.Ap>.

ôhfif kpnim. ver, insecte en général.
||

I. karsâmi 1. Tirer, attirer: çdUâm une
,, "

. , , -M 11 >T j, branche
; || au fig. acquérir : mahadyacas

Kermès laque ou cochenille.
||

Psp. d un ^^^ .^j^^^ loire; marna a/kd indriyâni
Asura.

||
Litli. kirmmis

;
goth. vaurms; prakrlist'dni karsati une portion de mo'i-

angl. Nvorm; lat. vermis
;
gr. e^vç.

^^^^^^ acquiert la sensibilité qui est inhé-
kpmkanlaka n. nom de plusieurs végé- rente à la nature. || Traîner çà et hi; sa

taux : le figuier à feuilles opposées, la sal- tân cakarsa vdyus ce vent les emporta çà
vinia cucuUata, le virfa/.^a. et là; || au fig. tourmenter, vexer : rdjâ

kpnikôçôlt'a a. {k'wa: ut; st'â) de soie [m swardslram y ah- karsati un roi qui opprime

à m. qui vient du cocon d'un ver]. son royaume; il dompter : grâM jaU gajêri'

krnuçna nj. (.«„) erycibe paniculaCa, a,-
f™%,riTet Î'^LT. (ilH^

buste ayant des propriétés anthelmintiques. ^

krmija n. [jan) agallochum ou aloês; cf. II. kfsdmi 6. Gratter, racler, rayer.
||

La-

krimija. — krmijâ f. teinture de cochenille, bourer : xêtram un terrain.

krmiripu m. cf. krmigna. -_„-,- , . , , c j ^^ u ..

kpnila a. véreux, où il y a des vers. - f^^ ^r*«^^ ^- <«^^- «^"«^ laboureur; H

kpinild f. femme féconde. boeuf de labour ;|| soc de charrue.

kpnicxlaka m. (cjj/a) fourmilière, tas de , ,

.

ci-
ter4 élevée par des insectes. W^ ^P^'^^ "^- ^'^- ^'r^^""'''

krmilaka m. esp. de haricot sauvage. ^ ^,,,^^
• j. ^^j^^^e, labourage

; |1 agri-

^KC Ayî;im.(8fx.m) métier de tisserand, culture. ||
La classe des laboureurs.

, ATA'ïAa m. laboureur.
|I
Charrue.

ofi i^r /c^c. krçydmi^; p. cakarça; f2. ^
kardiy,l,m^ a2. aiT-cam: g,ir. A-«rrî7,m et fH^'-T"" m. (sfx. in) laboureur.

*rf.(,.rf. Amincir, rendre petit, exigu, ténu ;

^j^-^fyf /,.ri.é„i« a (6«J«) qui vit du la-

Il
amaigrir : fnkakfirriin amaigri par lo cha-

grin. Cf. krs. hour; laboureur, paysan.



^î^ krèna 183 âpT^T krênâ

c|iQ<ot)j krskara m. (AT)"surnoin do Çiva.

^^MTiM kplapacya et kplapdkya a.

A-p; pac) qui se sème ou qui mûrit après
le labour.

chl^ A'p7^* m. (krs) un savant, un p«n-

dita. — F labourage, culture ;|| la classe
des laboureurs;

|| champ labouré.

chaui /cpna a. noir, bleu foncé. — S. m.

couleur noire ou bleue; i coucou kôkila;
Jl

corbeau; îi carissa carondas, bot. li Np. de
Krishna, 10« et dernière incarnation de
Vishnu; || surnom de Vyùsa et d'Arjuna;

||

krsnx du. Krishna et Arjuna. \\ Bd. un des
rois des nngas. — S. f. krhiâ raisin noir;

||

nom de diverses plantés : l'indigotier, le

poivre long, la nigelle de l'Inde, la mou-
tarde noire, etc. || Surnom de Draupadi. —
S. n. fer; i; sulfate de cuivre

; |1 poivre noir.

krinakanda n. nymphaea rubra, bot.

kfsnakarman a. (Af) qui fait des actions

noires, criminel, pervers, pécheur.

krsnakâka m. corbeau.

kfsnaknhala m. joueur de profession.

krsnagarJ5a a. Vd. d'origine noire, de na-

ture noire, ép. des Dasyus et des nuages.

krsnacalurdaçi f. le 14^ jour de la partie

obscure de la lunaison, ou jour-noir.

krsnacûrnau. rouille; limaille de fer.

kpnajalâ f. nard indien ou valeriana ja-

tamansi, bot.

kpnajtraka m. nigella indica, bot.

kfsnaiâmra n. bois de sandal noir.

krsnatâra m. {tard) antilope aux yeux
noirs.

krsnadê/ia a. qui a le corps noir. — S. m.
grosse abeille noire.

krinadwœpâyana m. np. de Vyàsa; cf.

kfsna et dwœpdyana.
kfiriadaltùra m. la pomme épineuse

noire ou datura fastuosa.

kpnapaxam. les 14 jours du déclin de la

Lune.
kpnapâka m. {pac} carissa carondas,

arbre dont le fruit mûr est noir.

kpnapiygald f. surnom' de Durgâ, dont le

corps est représenté d'un brun-rougeâtre.

kpnapindUaka m. vangueria spinosa, bot.

kpnapvspa a. qui a des fleurs noires. --

S. m. datura noir ou fastuosa. — S. f. le

priynygu.

kpnapala a. qui a des fruits noirs. - S.

m. carissa carondas. — S. f. serratula an-
thelminthica, bot.

kfsrjabûmi f. terre noire, argile bleue;

pays dont les terres sont noires; M terreau.

kpnaMrnijd f. (jan) esp. d'herbe qui croît

dans les terres noires.

kpnaBi'di f. {Uid) la plante nommée ka-
lukî.

kfsnamrl f. mms. que kpnaBûmi.
kpnamrUi/id f. mms.
krmayoni a. Vd. d'origine noire, de race

noire, ép. des Dasyus et des nuages; cf.

kpnagarUa.

kfsnala m. une raktikà. — kp/jald f. cf.

gunjd.

Iipnalavana n. sel préparé artificielle-

ment.
kpnalâha n. [oxide noir de for] pierre

d'aimant.

kpiml ^hita a. de couleur pourpre. -- S.

m. la pourpre.

kpnavaktra m. [la bête à la face noire]

singe.

kp lavarlman m. [qui trace un sentier

noir] le feu.
|j
Ràhu ou le nœud ascendant

de la Lune.
||
Homme de mauvaise con-

duite, polisson.

krinavallî f. ocymum pilosum, bot.

kpnavîja m. esp. noire de moringa, bot.

kpnavpitâ f. bignonia suaveolens, bot.
|J

La mdiaparnî.

kpnaçdra m. antilope noire. Cf. kfsna-
sdra.

kpnacpga m. buffle.

kfinasaUl f. graine de cumin.
kpnasarpa m. serpent noir.

kpnasdra a. noir; dont l'essence ou l'ex-

trait est noir. — S. m. antilope noire.
||
Mi-

mosa catechu, euphorbia tirucalli, etc., bot.
— Dalbergia sisu, bot.

kpnasdrayga m. antilope noire.

kpnaskanUa m. le tamàla à bourgeons
noirs.

kpnâgurun. [aguru) agallochum ou aloès

noir.

kpndcala m. iacala) la Montagne-noire
ou partie occidentale du Vindhya.

krindnadl f. la Rivière-noire, peut-être la

Kitsna, dans le Deccan.

kpndmisa n. [dmisa] fer.

kpndyosa n. (ayas) fer.

kpndydmi 10 (dén. de kpna) devenir

noir, se noircir.
|| Actt. noircir, rendre noir.

kpndrcis m. {arcis) le feu [à cause de la

fumée].

kpndrjaka m. basihc noir, ocymum pilo-

sum, bot.

kpndvdsa m. [âvâsa] ficus religiosa ou
arbre de Krishna.
kpndçHla a. (a; cri) voué au culte de

Krishna.



k}p

lif.hnkit f. (sfx. ika) nioularde noire.

/ifmîkarâmi 8 (A/-) noircir, rendre noir.

kfênôraga m. {uraga) serpent noir.

chflJ kfsara m. mets composé de sé-

same et de blé ; cf. kfçava.

* en" kf. kirdmi 6; p. cakàra; fi. kari-

iasiui et karilasmi: f2. karisyâmi et karis-

yâmi; al. akdrisam. Ps. A/n/é; pp. kirna.

Répandre : miliom la pluie, Vd.
||
Lancer :

cordn des flèches. I| Couvrir [en versant ou
l's de traits, pft'ivimvarstna

Gr. xejoàvvypit, xé^sa;.

en lançant] ihUïr".

la terre de pluie.

— i84 — ^ Ar«^fl^«

=hH=filr<il kliptakîlo f. bail, contrat do

vente ou do louage.

ctiHtiq kliptaUûpa m. encens, bdellium,

oliban.

^TTT^ kliptika a. (sfx. i7v-«) acheté, ac-
<^

quis par un contrat.

GhcflJ kêkara et kêkarâxa a. (arr«) lou-

che; cf. kêdara.

ohohi Aé/fa f. cri du paon.

kêkâbala m. et A;^A;m m. paon.

* 37 kf. kàrayê 10. Connaître: appren-
"^

dre; distinguer. ||
Faire savoir, avertir; cf.

gf.
Gr. x.'Hvw; lat. cerno.

*
ôp) A-^. kpwmi .') et krnâmi 9; cakdra;

fl. karildsmi, kdritdsmi et kartdsmi. Moy.
/rpiit'c et Apie. Tailler, mettre en pièces;

frapper, blesser, tuer.

cf^r^of) kêcukao -

n. arum colocasia ou

gouet comestible; cf. kacu.

^rniïôFTT kênikd f. [kin) tente, pavillon.

~\

*
cf) H Art'L kêlaydmi 10 (c. de la racine

*\

kU) appeler, inviter.
||
Faire savoir à qqn.

ac
; Il

donner avis; conseiller. [Cemotne^t
guère usité qu'avec les pfx. ni et sam.]

*
ofi ri kfl. klrtaydnii \i), qqf. kîrtayê: "^-r i -, n us • u v* 4.-^' »\ '

^
' ^^ -^ ^rl A;e/a m. (A;î<) maison, habitation.

pqp. acikirtam et acikpam. Raconter, expo-

ser; énoncer: kîrtayasna yat'dvrtiam, ra-

conte la chose comme elle est arrivée.
||

Lire, réciter,
jj

Louer, célébrer : salatam
kîrlayanlô mdni redisant toujours mes
louanges.

Il
Nommer, appeler, dire : yê

twayâ klrtilâ guuds les quahtés dont tu as

parlé. — Ps. klrtyc.

* Gfï q klip. kalpê 1; f2. kalpsydmi et

kalpisyé; al. akalpisi; a2. aklipam et aklipsi;

pp. klipla. Etre [dans un certain état], de-
venir, se produire : kalpisyaiê liai en prîlis

la joie de llari naîtra,
jj

Participer à, obte-

nir, d.: amrlatwdi/a kalpaU il parvient à

l'immortalile.
||

Suffire, être suflisant; être

capable de.||Actt. faire, disposer, préparer :

annakùld divasr divasê kliptds monceaux de
grain amassés de jour en jour; yajiiam kal-

palê il ordonne la cérémonie du sacrifice;

Il
harnacher: acwum un cheval.

||
Distri-

buer, partager;
||

procurer: prllim pardm
une grande joie.

cJTTT klip. kalpaydmi 10. Faire : nyagrô-

dam vdsdrt'r kulpaydmdsalus ils firent d'un
nyagrôdha leur habitation.

||
Arranger, or-

donner, di.-posor : dsftiiam kalpaydindsa il

prépara un siège. || Composer: kdvyam un
poome.

Il
Distribuer, prescrire, instituer :

lêsâm karindny akalpayat il institua leurs

fonctions.
|| Dessiner, peindre.

||
Se soucier

de, ac.

chri^i k'tako, m. {hit; sfx. aka) panda-
nus odoratissimus, bot., le khadi des Arabes

et le (foivi^ sùwovj; de Strabon.

ôpTrf'T kêlana n. (sfx. ana) invitation,

appel.
Il
Marque, signe, symbole; ||

ensei-

gne, drapeau.
||
Affaire pressante.

||
Maison,

habitation ; cf. kêla.

^îrRT kêtas n. {kit) "Vd. compréhension,

intelligence connaissance, science;
||
pen-

sée. Cf. celas.

5F?rT kêlu m. [kit] forme, apparence, Vd.

Il
Tout ce qui rappelle : marque, signe,

symbole; ||
enseigne, drapeau, étendard.

||

Etoile filcinte, comète;
||

Kêtu, le nœud
descendant personnifié, opposé à Râhu et

répondant à la queue du Dragon.
kêluUa m. [bd ressembler) nuage.
kfiumat m. np. dune des chaînes de

montagnes fabuleuses situées autour du
Mêru.

h'tumdla n. une des neuf divisions de la

terre, l'ouest de Jambudwîpa.

cfT^T kêdara a. [dr) louche ; cf. kêkara.

of^^,|J kêddram. (r/r) champ; ||
monta-

gne.
Il
Bassin d'arrosage au pied d'un arbre.

Il
Np. d'une partie de l'Himalaya, auj.

le Cêdâr.
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chHN kênâra m. (nr) tempe; tête.
||

Jointure.
||
Une des parties de l'enfer.

<3hMU Irl kênipâta m. et kcnipâtaka m.
.m; pa/j gouvernail, aviron.

cf)»s< Aé?2t?w m. diospyros tomentosa,

bot, esp. de plaqueminier.

kênduka m. diospyros glutinosa, ou l'ar-

bre à goudron.

* cf) q kêp. kêpô 1; etc. Se mouvoir;

aller;
||

vaciller, trembler. Cf. gêp.

c^d4J kêyûra m. n. bracelet, anneau de

bras;
||

collier; || bague.

^TfrT kêrala m. np. de pays, la côte

de Malabar.

^TFrr kêralî f. astronomie;
||

traité

d'astronomie.
Il
Période de temps d'environ

une heure ; cf. hôrâ.

*^~rT kêl. kêlâmi 1
; p. cikêla: etc.

•\

Aller, se mouvoir;
||

vaciller, trembler;
||

folâtrer.
||

Cf. Kêl, Ml, cal, cill, cêl, jwal,

etc.

cfjc<sctj kêiaka m. [kêl] danseur, bate-

leur, bouffon.

ôprf^ kêli f. terre.

ôprî??? kêli m. f. et kêlî f. {kil) jeu, amu-
sement ; Il

plaisirs de l'amour.

kêlikald f. la vînà de Saraswatî.

kêlikila m. danseur; acteur bouffon.
||

Np. d'un des demi-dieux au service de Civa.

— S. f. surnom de Rati.

kêlikirna m. {kf) chameau.

kêlikuncikâ f. jeune sœur d'une femme
mariée.

kêlik'Ua m. danseur, bateleur, bouffon.

kêlinâgara m. homme du monde, homme
de plaisir.

Jiclimuh'a m. amusement, plaisir, jeu.

kêlirayga m. chambre à coucher, gyné-

cée.

kêlivfxa m. nauclea cordifolia, bot.

kêlisaciva m. ministre des fêtes, inten-

dant des menus plaisirs.

*Gt) q kêv. kêvê \
; p. cikêvê; etc. Ho-

*\

norer; servir. Cf. Hêv, gêv,pêv, sêv, etc.

cfjciri kêvarla m. [ka eau; vft) pêcheur.

âffôTrT kévala a. entier, tout entier.
||

Un en tout, un seul. - kêvalam seulement.
— S. m. un égoïste, un envieux. — S. n.

l'unité métaphysique ; la connaissance de

cette unité {?j.

b'valadravya n. poivre noir.

kêvalavœyâkaraiia m. homme qui n'est

que grammairien.

^tc(cf^| kêvikd f. esp. de fleur.

ôpT^ kêca m. {ka tête; ci ?) chevelure.

Il
Sorte de parfum,

jj
Surnom de Vislmu et

de Varuna; ||
np. synon. de kêcin.

kêcakalûpa m. chevelure abondante.
kêcagnrdaka m. tresse de cheveux.
kêcagna n. {han) chute des cheveux;

calvitie morbide.
kêcacid m. perruquier, coiffeur.

kêcala m. bouc ; i pou. || Frère. || Surnom
de Visimu ; cf. kêça. \\ L'arbre nommé po-

ijaka.
Il
Une des flèches de l'Amour; cf.

çôiana.
kêcapaxa m. chevelure abondante ou

ajustée.

kêcaparnt f. achyranthes aspera, bot.

kêçopdca m {pac) cf. kêcapaxa. — kêca-

pdci f. mèche de cheveux qu'on laisse croî-

tre sur le sommet de la tête.

kécamdrjaka m. et kêçamdrjana n. {mp)
peigne, démêloir.

kêcamusli m. esp. d'arbre.

cfi^n kêcara m. (sfx. ra) crinière; lat.

cœsaries.
||
Nom de divers végétaux : mesua

ferrea, mimusops elengi, rottleria tinctoria,

assa fœtida. — M. n. les filaments du lotus,

et en gén. le chevelu de tout végétal.

ôhl(|J ^H kéçaranjana m. {ranj) et kê-

çaî'dja m. (rdj) verbesina prostrata, bot.

^ÏÏTTT^ kêçarâmla m. citronnier.

^rRTT7''T kêçarin a. qui a une crinière.

Mesua ferrea, bot.— S. m. lion; cheval

Il Citronnier.

cpT^f^ kêçava a. (sfx. va) qui a une belle

chevelure. - S. m. le dieu chevelu, c-à-d.

Krishna ou Vishnu. || La plante nommée
punndga.

kêçavdyu'da m. {âyuda) manguier, arbre.

kêcavdloyam. [alaya] ficus religiosa, bot,

kêçavàvdsa m. mms.

^^T^T^T kêçavêça m. {vêpa) tresse de
cheveux.

^^^TrT kêçahasta m. {hasta) cheve-

lure abondante.

chHM-^f^ kêçdkêçi adv. en s'arrachan'

mutuellement les cheveux.
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^FîWTrï h'cûnia m. [anta fin) la cérémo-

nie de la tonsure après le noviciat.

~\ r

^mi^H''4UT hci'dvamnrsana n. {ava\

mfs action d'arracher ou de s'arracher des

cheveux.

ofifi^lof) hêciha a. (sfx. ika) qui a une
chevelure ahondante.

ctifi^M lii'çin a. (sfx. in) qui a une belle
•\

chevelure. — S. m. lion.
||

Np. d'un Dêtya
tué par Krishna;

||
np. de Krishna ou de

Vishnu. — kécini f. andropogon aculeatum,
bot.

Il
Xp. de femme.

kêrinisùdana m. [ni: sfid^ et kêçisûdana
m. Krislina, meurtrier de Kôçin.

kêçihan m. {han) mms.

^^li^M kêcôccaya m. {uccaya) abon-
dance de cheveux.

ofifl J kêsara m. n. fibre, filament, fil.

— M. lion
; || cheval. Cf. kêçara.

kêsarin m. lion ; cheval. ||
Mesua ferrea et

punnâga, bot.

kêsarisuta m. {suta) surn. de Hanumat.

*^ kx. kâyâini 1
; p. cakso: f2. kâ~

syâmi: etc. Crier; croasser. Cf. kâka.

onsHMi kœkryî f. np. d'une des femmes
de Daçaratha, fille du roi Kêkaya.

cn6^ ksetada m. np. d'un asura. — kée-

lad'î et kœtodi f. surn. de Durgâ.
kœladajit m. {ji) Vishnu, vainqueur de

Kaetablia.

kxlaMri m. [ari) Vishnu, ennemi de
Kaetabha.

"^fxZJX kxiarya m. [kit] le kâyapal, bot.

ohrlGl kœtava n. (kitava) jeu, métier de
joueur.

Il
Au fig. tromperie, fraude, action

de jouer qqn.

cRT^TT kœdâra n. [kêdâra) multitude ou

réunion de champs cultivés, vastes cam-
pagnes.
kœdâraka et kxdârika n. mms.
kxdârya n. mms.
*^

chi CI kxrava m. {kîrava) voleur, filou;

ennemi. — kœravî f. clair de lune. — ksBva-

va n. [kêrava) nymphaea blanc comestible.
kxravinî f. (sfx. in) heu abondant en

lotus.

kœravin m. la lune qui brille.

».

3pr^ [6^ kœrâlakam. esp. de poison.

cfi^ Irl kxràia a. qui se rapporte aux

Kiràtas, qui est de leur nature, oui a leurs
mœurs, etc. — S. m. homme violent. — S.

n. gentiana cherayta;
|| esp. de sandal.

Gfir^M kxlâsa m. np. de la montagne
habitée par Kuvèra. Les Indiens 1^ ratta-
chent à l'Himalaya.

kœlâsôkas m. [ôkas) surn. de Kuvêra.

^^rT kœvarta m. [ka eau ; vfi) pêcheur;
cf. krvaria.

kœvartamusta n. kœvartamustaka n., et

kœvarlimustaka n. cyperus rotundus ou
souchet tuberculeux, bot.

cnc|rr>6| kcDvalj/a n. ikêvala) unité, carac-
tère de ce qui est seul et unique.

j| La déli-

vrance finale.

ohf^jcfi kœcika n. [Mça) abondance de
cheveux. — S. m. passion, désir, amour. —
S. f. kœçikl représentation dramatique de
l'amour.

%15nT ksdçôra n. {kiçôra) enfance, jeu-

nesse.

oh^M kxcya n. {kêca) coi'^^ure de che-

veux;
Il
ajustement de la chevelure.

c|ï(ch kôka m. [kuk) loup. — (A;aeau ; ôka)

Oie rougeâtre.
Il
Grenouille; lézard; camé-

léon.
Il
Dattier sauvage. ||

Surn. de Vishnu.

kokanada n. {nad) cri de l'oie ou de la

grenouille. ||
Lotus rouge.

kôkanadacavi a {cavi) rouge comme le

lotus. — S. m. couleur rouge comme celle

du lotus.

kôkabanâu m. le soleil ; cf. hansa.

chjohl^ kôkâha m. cheval blanc.

ohl i=hr^ kôkila m. coucou indien, eucu-

lus indiens. ||
Tison, braise allumée.

knkilanayana m. et knkilâxa m. [axa) cap-

paris spinosa ou câprier épineux, et barleria •

longifoha, bot.

Gh|v^-M| kôykana m. le Concan, pays*

dans l'Hindoustan. — N. esp. d'arme. —
kôykanâ f. femme née dans le Concan.

kôykanasuta m. Paraçu-râma, fils de Rê-
nukà, femme du Concan.

SFrrsfTÎTT kôjâgara m. [kas; a.;jâgr) la

veillée de Lîixraî, c-à-d. la nuit de la pleine-

lune du mois âçwina (sept.-oct.).

Gh|(< kola m. [kuf) cabane,

anfractuosité.

Courbure ;

shli^' kôtara a. nu. — S. m. n. {kola)
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creux d'arbre. — S. f. kâlari femme nue.
||

Surn. de Durgâ. Cf. kôtavl.

kotarâvana n. {varia) bois rempli d'arbres
creux.

oni6G|i kotaviî. femme nue.
|| Surn. de

Durgâ. Cf. kôtarU

ci(\{\Z koti f. et kotî f. extrémité, pointe,

sommet;
||

pointe d'une épée; bout d'un
arc; fort, citadelle sur une hauteur.

||
Au

fig. excellence, supériorité. ||Une côti ou dix
millions.

||
Medicago e«culenta ou luzerne

comestible.

cfiii^ofi kôtika m, ver, cf. kôtira.
|| Np.

d'homme.

^frflrfT kôtijit m. {ji) surn. de Gâli-

dàsa.

GflUd^lvl kôtipâtra m. gouvernail,
aviron.

ôprrf^TMIM kôtipâla m. [pal) comman-
dant d une forteresse.

cfill^J kotira m. ver. || Viverra ich-

neumon ou mangouste.
|) Surn. d'Indra.

chlfi^ kuliça m. herse.

chi 16 ^\^ kuliças adv. par dix millions.
*\

oni(^|i kôtira m. crête; diadème.
||

Cheveux longs et mêlés.

cf) I <î I m kôtîça m. herse.

Gfil^ kôUa m. fort, citadelle, château,

place forte ; cf. kôli.

5RT7r^ kôttavî f. cf. kôtavî.

cn|/,u ko ltara m. fontaine publique,

puits banal;
|| escalier d'un puits ou d'un

réservoir.

^nr ko t'a m. {kuf) esp. de lèpre.

chlUi kona m. (kun) bâton, baguette.
||

Archet d'un instrument à cordes ; instru-
ment dont on joue avec un archet.

|| Pointe
d'épée. jl Angle, coin.

||
Les planètes de

Mars et de Saturne.
kônakuna m. punaise.

^prrftr konl a. estropié, bancal, qui a le

bras contrefait. Cf. kuni.

cni^ kôt'a a. [kut') afiligé d'un mal phy-
sique ou moral. — S. m. jigitation ; baratte-
ment du beurre.

|) Inflammation du bord
des paupières.

Gf) I^M^ kôdanda m. n. [kas a. ; danda)

arc. — S. m. sourcil arqué.
||
Np. de pays.

cf)j«^G| kodrava n. {kas a. ; drava, cf.

dravya) paspalum frumentaceum, esp. de
panic ou millet à l'usage des pauvres.

Wîm kopa m. {kup) colère.

kôpakrama a. {kram) irascible.

^T^ÇhH kôpakrama Ti. {ka; upakrama)
l'œuvre de Brahmâ, la production du
monde.

^nrT'T kôpana a. (sfx. ana) irascible;

passionné; j| irrité.

ôpJJCr^tlM kôpaydmi c. de kup.

^Trft"^ kôpin a. (sfx. in) irascible; pas-

sionné; ||
irrité.

GJ^TTirFT kômala a. mon, tendre, délicat;

Il
doux, tranquille;

||
gracieux, agréable,

charmant. — S. n. eau. — kômalâ f. esp.

de plante; cf. xlrikâ.

kômalaka n. les fibres de la tige du lotus.

^rni^ kôyasta, kôyasti et kôyastika m.
mouette, vanneau.

^ÎT^ kôraka m. n. étui, fourreau,

gaîne ; tout ce qui sert à renfermer qqc.
j]

Bourgeon, bouton de fleur. || Or grossière-

ment travaillé.
||

Sorte de parfum. || Fila-

ments de la tige du lotus.

êlâ.

ch(j ^-j kôraygî f, petit cardamome ; cf.

^pnTT^ kôradûsa m. paspalum frumen-

taceum; cf. kôdrava.

"N

^TTr^ k^l<^ m- {kul) sanglier, cochon; gr.

XoïpoÇ' Il
Radeau, train de bois. || Hanche ou

flanc.
J!

Embrassement.
|| Esp. d'arme.

||

Plumbago zeylanica, etc., bot. |) Np. le Ka-
linga.

Il
La planète de Saturne. — kola n.

jujube. — kôld et k lî f. jujubier;
(j

poivre
long, et piper chavya, bot

kôlaka n. poivre long; j| sorte de parfum.
— S. m. cordia myxa ou sébestier, bot.

knladala n. sorte de parfum.
kôlapucca m. queue de cochon, (j Hé-

ron.

kôlamhaka m. le corps d'un luth [c-à-d. la

caisse et le manche].
kolavallî f. pothos officinahs, bot.

kôlâhca m. np. le Cahngà, sur la côte de
Goromandel.

kôlâhala m. {hal) bruit sourd et confus,

tumulte, murmure.

^FTOFT kôli f. jujubier.
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3hnG|^ h'rviiia a. (? kasd.; vid) instruit,

savant, oxpéri monté.

^nr^THT *''''^i(^('''tt "1- baullinia varie-

gata ou cbone sauvage.

^ÏT^ kôra m. {kuc) œuf.
I|
Or travaillé

ou brut.
: Dictionnaire. — kijçi f. sandale,

pantouffle. |j Barbe d'épi. — Cf. kosa. Gr.

xôxxo;.

kôçakâra m., cf. kôsakâra.

knçapala n., cf. k'sapala.

on|i^lr<i k'Jrala m. et kôçalâ f. np. de

pays. 11 y a deux Kôçalas : celui du nord,

capitale .lètavana, et celui du sud, capitale

kâri ou Bénaros.

«hli<llr^«h kôçalika n. présent fait pour
séduire.

^r^TTJ k'^'Çâyga m. {ayga) esp. d'herbe.

ohl^llH^h kôçâtaka m., cf. kôsâtaka.

chii(llHi=hH kôçâlakin m. {at\ sfx. aka;
*\

sfx. in) marchand, négociant. (; x\fifaires,

négoce.

cif\\^ kôsa m. n. {kuc, kus) tout conte-

nant renfermant qqc; toute chose mise en
réserve dans un contenant qconque :

l
tré-

sor, [or ou argent, travaillé ou brut] ; trésor

[caisse ou appartement contenaiit des ob-

jets de valeur] ^|| dictionnaire ou thésaurus;

Il
gaîne ou fourreau; jl bouton de fleur,

bourgeon non développé; H globe [de l'œil];

matrice ; vulve ; testicule ;
pénis ; scroium ;

Il
œuf;

il
peloton de lil; cocon de ver à

soie; ! vase à boire, vase sacré, calice;
||

noix de muscade. — kôsi f. sandale, pan-

touffle.
Il
Barbe d "épi. — Cf. kôça.kôçî.

kôsaka m. œuf; || testicule.

kôsakâra m. [kf] canne à sucre [à feuilles

en gaîne]. || Ver à soie [faiseur de cocons].

kôsacahcu m. grue indienne
; ||

péli-

can (?).

k sapala n. esp. de graine à pulpe odori-

férante. — M. esp. de plante grimpante; cf.

gôsaka. — F. esp. de gôsa à fleurs jaunes.

kosavfdUi f. {vfcl) hydrocèle.

kôsaçâyikâ f. (ci; sfx. ika) couteau, poi-

gnard.
kôsâtaka m. {ai : sfx. aka) cheveux, poils.

Il
la nuit. î! Diverses plantes : trichosan-

thes diœca, luffa [esp. de cucurbitacée],

achyranthes aspera, gôsa.

^nr^FT kAsin m. manguier, bot.
•\

ahlÇ^ kôspa m. grenier;
||
appartement.

Il
Viscère, en général

; ||
poitrine.

3t>|V>? kôst'a a. propre, particulier.

^TT^cR" klsfaka m. np. d'une ville sur
la côte d'Orixa, Bd.

onlsy kôstya a. {kôsfa) viscéral; pec-
toral.

ohC^ kô.ma a. {kas a.; usna) tiède. —
S, n. tiédeur, chaleur douce.

^r^T?T kôhala m. esp. d'instrument de

musique,
ii Sorte de liqueur spiritueuse.

||

Np. d un mouni qui, le premier, enseigna
à composer des drames.

«hlshr^ kjok^'tya n. (ku: kr) méchanceté

d'une action, perversité.
|| Repentir.

^\W\6<^ kJokku/Aka m. {kukkuli) hy-

pocrisie; fausse dévotion, zèle spécieux.

^T^tj^î^Ç^ b3>kku.likandala m. ser-

pent boa.

^iTTiT^ ksoxêyaka m. {kuxi) sabre,

cimeterre.

^T3 kxyka m. et ksoykina m. np. de

pays, le Goncan ; cf. kôykana.

cfii^ kiDhca m. np. d'une montagne
dans 1 Himalaya

; cf. krithca.

<=f7i^lMH kiDhjâyana a. qui descend de
Kunja. — F. kmhjâyanl femme d'un brah-
mane ou d'une personne respectable qcon-
que.

^TÎTf=h<=ll k«)Lakika m. marchand de
viande, boucher, braconnier, oiseleur, etc.

ohi^St k^laja m. echites antidysenteri-
ca, bot.

chIdHTi ksylaiaxa m. {kuti maison;
/fl^'tf) cliarpentier qui travaille à son compte.

cfli6tllRlH kaytasâxin m. {kùl,a) faux

témoin.

cf)i i^Gfi ksoiika m. mms. que kwlakika.

shif?,fr<Sctl /ra^/iVtA;^ m. chasseur.
||
For-

geron.

cfiiif^G^sh ksoljumbika m. (kutumba)

père de famille.

ômJT^^ ksodavika a. ensemencé avec

un kudava de grain.

ôprrïïltr k^ompa m. {kunapa) râxasa.

^^ftr~?T kmndinyn m. np. d'un bud-

(Iha futur.
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3hlrl2h ksotuka n. [kutuka) joie, allé-

gresse, gaîté; plaisir, réjouissance; fête,

jeux publics, [chant, danse, musique, spec-
tacles, etc.], noces; cordon nuptial, anneau
nuptial.

Il
Désir vif, amour du plaisir, toute

Sassion emportée et gaie.
||

Qqf. adresse,
extérité.

^IrT^Fr ksotf/hala n. (kutûhala) ardeur,

excitation; curiosité.
||
Divertissement, plai-

sir, réjouissance.

kaotûhalapara a. curieux
;
plein d'ardeur

à la recherche;
||
ardent au plaisir.

«ni*A<^t"ÏIT kaDdravina a. (kodrava) ense-
mencé de paspalum.

=h)H^^(l^<=h kaonakyâdika n . [ku]

naki; âdi; sfx. ka) le fait d'une personne
qui néglige ses ongles et les autres parties
de sa toilette ; mauvaise tenue, malpro-
preté.

^rtirT^ k^nlika m. {kunla) lancier.

^TTrr kg)nti f. sorte de parfum.

^TW ksoçi

^TtPT ksyntêya m. fils de Kuntî.

^T^*^ ksopina n. {kup) action inconve-
nante;

Il
faute, péché.

||
Chose secrète;

||

parties honteuses;
|| vêtement qui couvre

la nudité.

ôRTTfjr kaffmâra a. [kumâra) juvenil,

enfantin. — S. m. jeune garçon: — ksomârl
f. jeune iille;

|J

une des 7 mâtrisou énergies
divines, celle de Kumâra ou Kàrttikêya. —
S. n. enfance, adolescence.

ôRTi^T ksomi pr. de ku.

shlH^ kdomuda m. ikumuda) la lune du

mois kàrttika [oct.-nov.]. — kaouiudi f. le

jour de la pleine lune du mois fiçwina et du
mois kàrttika;

||. fête en l'honneur de Kàrt-
tikêya;

Il
fête, engén.

|| Clair de lune.
ka)inudikâ f. confidente de Durgâ.
kxtmudicâra m. n. le jour de la pleine

lune du mois àçwina.
ksomudipali m. la lune.

kmnudîvrxa m. candélabre, lampadaire.

^TTHI^ohi kjjmôdakl f. np. de la masse

d'armes de Krishna.

chlJ Gf kaorava m. descendant de Kuru.

kxravya m. mms. — N. descendance de
Kuru.

^FTTFr k3)la a. l^kula) de bonne famille.

knlakèya a. {kulaka; sfx. cya) mms. —
- S.

m. fils d'une femme de mauvaises mœurs.

k^latêya ni. et kajlalêyî f. enfant dune
mendiante ou d'une femme de mauvaise
vie; bâtard.

kajlatéra m. eikoDlatêrd f. mms.

^TTr^r^ kgolatt'n et kajlatt'lna a. [kulat-

t'a) de vesce.

^tlr<S^ ksoUka m. tisserand.
|| Au fig.

imposteur;
|| hérétique.

cRTFTT^ kdolîna n. (kulina) bonne fa-

mille, noblesse.
||
Rumeur, bruit public.

|j

Action inconvenante;
||
combat de coqs ou

d'autres animaux.
|| Parties honteuses, cf.

kaopina.
\\
Enfant d'une mendiante, cf. ks)-

lalêya.

ôRTFT^ kajlêya a. [kula] de bonne fa-

mille.

ksolêyaka a. mms. - S. m. chien [m à m.
la bête de la maison].

de kulmâsas.

ksolmdsîna a. ensemencé

^tr^TT kmlya a {kula) de bonne famille.

Ghl^FT ksovala n. (kuvala) jujubier.

Ghlcij kaovêra a. relatif à Kuvêra. — S.

n. costus speciosus, bot. — kwvêri f. la

çakti ou énergie féminine de Kuvêra.

ôpîTïn" kaoça a. [ksoçl f.] fait de kuça. — S.

n. la ville de Kanyâkubja.

^T^TFT ksoçala n. [kuçala) prospérité;

succès.
Il
Adresse, dextérité.

||
Salutation,

comphment; présent respectueux.

kaocalya n. bonne fortune, succès.

chl m r^6i ( kgoçalyâ f. {kôçala np. de

pays) la mère de rdma-candra.

ka}çalêya m. le fils de KaDçalyâ, Ràma.

kajçalyâyani m. mms.

^T^T^T ka)çdmbî f. np. de ville.

«^h i f^l°h kwçika a, {kôca) de soie;
||
de

kuça. — S. n. vêtement ou étoffe de soie.

^Ttftr^ ksoçika m. [kôça) hibou; man-

gouste;
Il
au fig. preneur de serpents.

||

Compilateur de dictionnaires.
||
Oliban ou

bdelUum. I| Moelle.
||

Passion, amour.
||

Surn. d'Indra.

kwçikapala m. noix de coco.

^pnf^TôFT ksoçika m. np. de 'Viçwâmitra,

poète védique, petit-fds de Kuça.

ksoçÂkapriya m. l'ami de Viçwâmitra,

Uâma.

cfTi RfôfTT kmçikd f. vase à boire.
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ohli^lc^IrHsl kmihâtmaja m. {âtman;

jan) Arjuna, lils d'Indra.

c|DiUI=M^y kjoçikâyuda n. {âyuda)
o

larc-en-ciel, arme d'Indra.

ch i fÙlg '̂T k-Dcikl f. surn. de Durgîl.
||

Np. d'une rivière dans le Bihar.

ohl^N kDçvya a. ikôça) de soie.

oh^lfiloh ksosika m. surn. d'Indra, cf.

kDvika. — kjosiki f. cf. ksoçikî.

Qhlo46( kjosêya a. cf. kayçêya.

<=m^ l*y kjosîdya n. {kûsida) paresse,

fainéantise.

c^tHTni^ kmumâyu'da a. relatif au
s!» O

dieu d'Amour ; cf. kusumâyuUa.

ohl<H^^ kwswnba a. (A:i/sMwï5a) teint

avec le carthame.

Gf?l^(rl=h kmpikam. kmftikî f. [kuspi)

magicien, enchanteur; bateleur, charlatan.

cfTl frï^ kmtuba m. {kustuBa) le joyau

que Krishna porte sur la poitrine.

* ^ y knat'. knafâmi. Frapper, bles-
•\

ser, tuer. Cf. klat', çnat', krat' et çrat' . ||
Cf.

gr. XTetvw, exTavov.

knat'ayami c. ||
Mms.

* ^ ^ knas. knasyâmi 4; p. caknâsa;
•\

Î2. knasisyâmi; al. aknasisarn et aknâsi-

sam. Etre courbe;
||

qqf. courber;
||
au fig.

être pervers.
||

Briller; cL^knans.

knasayâmi c; pqp. aciknasam. Courber.

'* ^ <i knans. knansâmi 1 eiknansa-

ydmt 10. Briller. |1 Parler. || Cf. knas et kâs.

*^ A;nu et^ knû. knunâmi et fenit-

ne, knunâmi el knûnê 9. Bendre un son

inarticulé, marmotter, murmurer. Cf. Aw,

kû et Anwy.

*
^iï""?! knû y. knûyê 1

;
p. caknûyê: etc.

Bendre un son inarticulé, marmotter, mur-
murer; cf. knu.

Il
Etre ou devenir humide.

Il
Puer; cf. pûy.
knôpayâmi c.

; pqp. acuknupûm : faire

murmurer.
|| Bendre humide. || Faire puer.

" QTH ^ kmar. kmardmi 1; p. cakmâra;

etc. Etre courbe; || au fig. être pervers.
||
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Actt. courber; voûter {?). Cf. lat. caméra;:

gr. x«fjiâjo«.

çCy3n"c4 krakaca m. n. scie.
||

Esp. de
plante épineuse, cf. karîra.

krakacacadû m. esp. de plante, cf. kêtakî.

krakacapâd m. caméléon, lézard.

krakacappfî f. {ppfa) esp. de petit pois-

son au dos épineux.

çFJcfpïï krakana m. esp. de perdrix.

çj^ohi krakara m. scie, cf. krakaca.
\\

Esp. de perdrix. || Esp. de plante épineuse,

leLirîra. || Un pauvre, un indigent.

ç|^oh^»sA krakucanda m. np. d'un an-

cien buddha antérieur à Gâkya-muni.

^fT kralu a. vd. [kf ; sfx. tu) qui accom-

pht, qui exécute. ~ S. m. puissance d'agir
;

gr. xpiroq.
\\ OEuvre accomplie; ||

l'œuvre

sainte, le Sacrifice. || Np. d'un des Viçwa-
dêvas.

kratudruh m. ràxasa, piçâtcha, démon
ennemi du Sacrifice.

kratudwis m. mms.
kratudwansin m. {dwans), Civa, qui dé-

truisit le sacrifice de Daxa.

kratupaçu m. l'animal que l'on immole
dans ïaçwamêda, c-à-d. le cheval ou U
bouc.

kratupurusa m. l'Esprit divin qui résidi

dans le Sacrifice, c-à-d. Vishnu.

kralubuj a. qui consomme l'offrande, c<

à-d. dieu ou déesse.

kralurâja m. le roi des Sacrifices, c-à-d

le plus grand de tous les Sacrifices ; cf. râî

jasûya.
kratûttama m. [ultama) mms.

*
çfj y krat\ krat'âmi 1 et krât'ayâm

10; al. akratlsam; 3p. ps. akrat'i. Frapper

blesser, tuer. Cf. knat'.

krat'ana n. meurtre.

krat'anaka n. esp. d'aloès blanc; cf. agum

*
9Ï^ y krat'. krat'ayâmi 10. Béjouii

amuser, faire rire coup sur coup. Cf. çrat

* <^ C. krad et ^F^ krand. krari

dâmî 1
; p. cakranda, etc. Crier : râma, il

cakrandus Bàma! crièrent-ils. || Pousse

des gémissements : cakranda kurarî iv

elle poussa des cris comme l'aigle de mer?

Il
Demander à grands cris : çaranam du se-

cours.
Il
Hennir : krandad açwas le cheval a

henni, Vd. — Au moy. krandê etkradê, être

troublé, affligé, confondu par la douleur.
||

Actt. troubler, agiter, confondre.

krandana n. cri lugubre, lamentation,

gémissement. ||
Appel, défi, provocation.—

M. chat.
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krandayâmi c. pqp acikrandam, Vd.;

Ij
Crier; résonner, retentir : êsa stômô aci-

krandat cet hymne a retenti.

krandita pp. de krand.
\\ S. n. cf. krcm-

dana.

9t^ q krap. krapêl; p. cakrapê; etc.;

akî'âpi. Avoir pitié;
POT" nsir noc Vi-irry-inaQ

inorus indica ou mûrier de l'Inde;
||

fruit

du cotonnier. — kramukî f. areca catechu.

^ -

3p. a 2. ps. akrapi ou akî^âpi. Avoir pitié

cf. kfp. Il
Aller.

||
Célébrer par des hymnes

Vd.

* çh ^ kra m. krâmâmi 1 et krâmyâmi

4; p. cakrâma; f2. kramisyâmi; al. «Ara-
misatn. Moy. kramê 1 et kramyê 4; p. c'a-

kramê^ î'^. kransyê; ai. akransi. Gér. Ara-

miiwâ, krâniwâ et krantwâ. Pp. krânta.

A Tact, marcher, s'avancer : rf?M)'o cakrâ-
ma vajrî iva le brahmane s avança pareil au
dieu de la foudre.

||
Aborder qqn. ou qqc.

Il
Monter : vrxam sur un arbre.

||
S'avan-

cer pour prendre; saisir. || Fouler sous ses

pieds, ac: krsnôragam puccadêçê krâmâsi
tu marches sur la queue du serpent noir.

Il
Franchir, traverser : Uarri ca prt'ivîm ca

le ciel et la terre.

Au moy. marcher librement et sans obsta-

cles : kramâmâno 'risansadi s'avançant au
milieu des ennemis.

J|
Réussir : çdpâ na

akramanta les malédictions n'eurent pas
d'effet; na tasya kramatê visam son venin
n'a pas d'action.

||
Errer, aller çà et là.

||

Se redoubler, prendre le redoublement, tg.

Il
Lat. gradi (?).

^Fm krama m. action d'avancer, marche;

progrès.
||
Ordre, méthode, procédé.

|| Ma-
nière, moyen; ||

règle de vie, conduite.
||

Redoublement [méthode de lecture védique
consistant à couper les stances en groupes
de deux mots et à répéter toujours le se-

cond mot d'un groupe avec le premier mot
du groupe suivant, pour faire ressortir

toutes les transformations euphoniques;
cf. kramapâfa].

kramaka m. élève qui étudie le Vêda sui-

vant la règle du krama.
. kramana n. marche, progrès. I| Double-
ment, redoublement, tg. — M. pied.

kramapâfa m. lecture par redoublement;
cf. krama.
kramacas adv. de suite, par ordre;

||
gra-

duellement;
Il
ensuite, par après,

kramacâstra n. les règles de la lecture

par redoublement.
kramâyâia a. {yâ) qui procède suivant un

ordre réguher
;
qui descend en ligne directe.

kramêna adv. (i. de krama) en ordre, avec
suite, en série.

^^ kramuTix. areca catechu, arbre qui

produit le bétel.

kramuka m. mms.JlEsp. rouge de l(Vdra\

çfi^nS kramêla m. et kramêlaka m.
{kram\ sfx. cla) chameau [m à m. le mar-
cheur]. Cf. xâfAïj^oç ; lat. camelus.

9ti^(S^I kramôdvêga m. {kram
; ut, vêga)

bœuf,

^?T kraya m. {krî) achat.

krayavikraya m. négoce, trafic, vente et

achat.

krayavikrayika m. (sfx. ika) négociant,
trafiquant, marchand.
krayaçîrsa m. chaperon d'un mur.
krayânaka a. (sfx. à^aka) achetable, ven-

dable.

krayârôha m. {a; ruh) marché, lieu de
vente.

krayika m. (sfx. iAa) marchand, négo-
ciant.

krayin m.; krayinî ï. (sfx. in) acheteur ou
vendeur.

<;/t\ttt\ krayyaa.. [krl; sfx. ya) qu'on peut
ou qu'on doit acheter ou vendre, achetable,

vendable.

5R3^ kravya n. chair; chair crue.
||

Gr.

Xjoéaç ; lat. caro (? cruor)
;
germ. ancien,

hrêo; hth. kraujas, sang; irl. cru.

kravyagdtana m. {han) antilope.

kravyâd a. [ad) mangeur de chair crue,

Carnivore [ép. des Dasyus dans le Vêda].
||

Râxasa.
kravyâdaa. mms.

çhITt krânta pp. de kram. — S. m.
cheval.

çf)lf^ krânti f. {kram) marche, pro-

grès, au propre et au fig.

9f)l'n krântu m. [kram) oiseau, en gén.

çlllMm^T krâpayâmi c. de krî.

^f\[7Jaf\ krâyaka a. [krî; sfx. aka) qui

acheté ou qui vend.

fçhiH krimi m. ver, insecte.
|| Coche-

nille, carmin ; cf. krmi.

krimikanfaka m., cf. krmikanfaka.

krimigna m., cf. kfmigna. — krimignî f.

serratula ou conyza anthelminthica, bot.

krimija n. bois d'aloès ; cf. aguru.

krimijâ f. carmin, cochenille.

krimiçatru m. erythrina fulgens, plante

papilionacée dont le suc est anthelmin-

thique.

krimiçâtrava m. [çatru) mimosa fétide,

bot.

krimîçMa m. [çœla) fourmilière.
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|çf)^1 /rrj!/« !'• (^/"^ ^t-"^- yo) action à

faire, devoir, offîce, tâclie ; ||
acte, action,

en gén. ||
Entreprise; allaire

; ||
moyen, ex-

pédient; instrument de l'action.
||

Traite-

ment médical ou chirur^j^ical.
||

Etude.
||

AtTaire judiciaire.
||

Mile ; surtout rite puri-

ficatoirt'. ablution du corps après la mort.

kriydkff'a m. novice, étudiant

kriya'ihrésin m. dais) témoin à charge.

kriyiîpdda m. le 4« acte d'un procès,

c-à-d. la preuve ou réplique du plai^r^nant.

kriyâval a. sfx. val) occupé ou propre à

remplir une fonction, à faire une œuvre, à

mener une entreprise.

kriynvdcnka il. {vnc) qui énonce l'action,

tg. : kriydvdcakam dKydlam le verbe [est le

mot qui] exprime l'action.

kriydvddin m. {vad) un plaignant; un dé-

nonciateur.

|ç|-,<4 kriyê ps. de karômi [kf],

T^JînT^TJ kriyêndriya m. [indriya) or-

gane de l'action [main, pied, anus, etc.].

içhfc^ krivi m., Vd. le nuage. || Ancien
np. des pancâlas,

* çRi A:rt. krînâmi et krinê 9; p. ci-

krâya: f2. krêsydmi; al. akrœsisam et

akrêsi; pp. krita. Acheter, au propre et au

fig.
Il
Gr. npidytai^ niptri^i,

* ^FTT^" krîd. krulâmi 1; p. cikrHa\
*\ '

'

al. akrtdisam. Jouer : axœs aux dés; dârser

api danœr api kridanti ils jouent leurs fem-
mes et leurs richesses.

çf^lv^ krlda m. krUiana n. et krldd f.

jeu, action de jouer.
||
Amusement, plai-

santerie
; Il

'^ moquerie.
krîdaydmi c. de krid.

knddratna n. le jeu par excellence, c-à-d.

les plaisirs de l'amour.

krUlârat'a m. char, voiture d'agrément.

çhilsiH krîdin m. np. d'une des neuf
•s

classes de Maruts, Vd.

çhlrl^ krttaka m. (pp. de krî; sfx. ka)

fils acheté pour perpétuer artificiellement

la descendance masculine d'une famille.

9hiH4>{ krîtapulra m. mms.

çRTfTR'^RT krîtdnuçaya m. {anuçaya)

reprise d'un marché par le vendeur.

çt^lM kril, vd., pour krid.

krunc. ki^hcâmi 1 : etc. Aller;

aller par sinuosités ou en ligne courbe;
j]

se courber.
|| se baisser;

||
devenir petit ou

bas; être petit.
|| Actt. courber;

jj
rendre

petit ou peu élevé.
|| Cf. kuhc.

^^ kruhc m. f. [nom. kruy] courlis,
-o •s

esp. d'oiseau.

^^ kruTica m. np. de montagne.
si

çFî^T firuhcâ f. esp. de luth.

*
9ii ^ krud. krudâmi 1 ; etc. Se plon-

ger; être plongé, s'enfoncer dans, 1. jj Cf.

drd.

*
Gti g| kruf, cf. krunf.

* 9h ^Tk krudd, cf. kmâ.

*5FnJ krud. kru'dyâmi 4; qqf. krudyê;

p. cukroda: f2. krntsydmi; a 2. akrudam;
pp. krudda. S'irriter contre, d. ou g.

|{

Abst. se mettre en colère.

^J krud f. irritation, colère : toutes leso «s

passions où la colère entre pour qqc.

^f^J krudd f. mms.

* ^r^ krunf. krufndmi 9; p. cu-

krunt'a ; etc. Embrasser, envelopper ; adhé-
rer à, tenir à, s'attacher à, ac. jj Affliger,

tourmenter, ac.
||

Cf. kunf, kruf eiknuf.

^T{ krumu f. Vd. np. d'un des affluents
•O s!»

de rindus, auj. le Kouroum.

* 9h -^H kruc. krôcâmi 1; p. cukruca;

f2. krdccyâmi; al, akruxam. Crier, pousser
des cris;

||
crier de douleur, se lamenter.

||

Actt. appeler à grands cris; pleurer avec

cris, ac.
||

Gr. xjowÇw,» x/>âÇ«, Xjoauyi^; lat.

crocio.

^ppgrf krucwanm. (sfx. van) chacal, ca-
si •v

nis aureus.

çpî^ krusta pp. de kruç. —S n. cri;
||

lamentation, plainte.

^T k)'ûra a. âpre, acerbe, vert, non à

maturité [en parlant d'un fruit].
|| Au fig.

cruel; terrible; malfaisant. || Gr. xfJKvpoçy

lat. crudus, crudehs.

kriiradfç a. (drc) terrible, méchant. — S.

m. la planète de Saturne.

kriirahuddi a. qui a l'esprit tourné au
mal.

krûramânasa a. (manas) qui a l'âme
cruelle.
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kruralucana a. qui a l'aspoct effrayant.

— S. m. la planète de Saturne.

krûrâkrli m. {d; hr) surn. de Râvana.

krûropasanhila a. {upa\ sain; M) doué
de cruauté.

^Tfîxnr krêni m. [kn) achat.

<^f|oq krêlavya a. {krî\ sfx. ^aî;î/a) ache-

table.

5PvrT ^'''^^^f ni. [krl) acheteur.

çpjm Art^T/a a. (/cri) achetable.

9hiy<Âl|W krôncadârana m. surnom

de Kârttikeya.

'^[si kruda n. et krocjâ f. hanche ou
flanc;

Il
sein, poitrine. — S. m. porc. || La

planète Saturne.

krodaparriî f. solanum jacquini, esp. de

belladone.

krudapâda m. tortue [qui marche sur la

poitrine].

krôdâygri m. [aygri) mms.
krôdîkarana n. (Ar) action de presser con-

tre sa poitrine, embrassement.
krôdikrli f. mms.

<^\y\ krôt'a m. {krut') action de blesser,

d affliger, de tourmenter.

çRT^ krôda m, {kruct) colère; toute pas-

sion dont la colère fait partie.

krôdaja a. {jan) qui tire son origine de

la colère.

krôdana a. (sfx. ana) irascible, emporté.
— Sf. femme querelleuse, mégère.
krudamûrciia a. {mure) tro^jblé par la co-

lère.

krôdayâmi (c. de krud) irriter, mettre en
colère.

krôUin a. {krôUint f.) furieux, irrité.

çl^js^J krôça m. {kruc) un kôs ou lieue,

mesure itinéraire égale à 4,000 coudées ou

1 ~ mille anglais environ [2 kilomètres].

krôçatdla m. et krâçadwani m. grand
tambour à deux peaux.

krôçamâlra n. distance d'un krôça.

krôçayuga n. mesure itinéraire de deux
krôças, ou 4 kilomètres environ.

çj^lgi A:rdi/w m. [krôslrî f.] (Arwp) cha-

cal ou canis aureus. M§ 111.
||

Cf. krucwan.
krôsliikapucikâ f. hemionites cordifoha,

bot.

krôslukamêUalâ f. et krustavinnâ f. mms.
krosïrî f. de kroslu. \\

Gonvolvulus pani-

culatus, bot.

^t^ krmica m. (Jcruhé) esp. de héron
ou de courlis. || Un des dwîpas ou divisions

de la terre. || Np. d'une montagne dans
l'Himalaya.

||
Np. d'un démon. — kraoriéâ et

knonél f. femelle de héron ou de courlis.

krmicâdârana m. {â\ dr) surn. de Kârtti-

keya.
krmicârâli m. {arâlî) surn.[de Kârttikeya.
krmicâri m. (an) mms.
krœncâçana n. [açana] nom de plusieurs

plantes.
|| Filaments de lotus.

9hli^WÎH^ kmcaçalika a. {krôça,

\

çata\ sfx. ika, qui a 100 kroças de long; qui
parcourt 100 kroças.

*
fFt> ^ k ^ « i'- klafâmi 1 ; etc. Blesser,

tuer. Cf. knat'. Lat. clades.

klafayâmi c. de klaf.

* ^TT ^' ^ ^ ^ ou ^^^^ kl and. kladâmî

et klandâmi 1; p. caklanda, etc. Appeler
en criant.

Il
Crier, pousser des lamentations.

— Au moy. kladê ou klandê être affligé;
||

actt. affliger, tourmenter. Cf. krad et krand.

Il
Lat. plango (?). Gr. -/J^âÇw.

* Ft\ M klap. klâpayâmi 10. Parler in-

distinctement, murmurer; bruire. || Parler.

\\ Cï. hlap,jalp,jap, etc.

*^r^ klam. klâmyâmi i) etqqf. A/a-

mâmi 1
; p. caklâma ; etc. pp. klânla. Etre

fatigué, épuisé.
|| Au fig. être affligé, attris-

té.
Il

Cf. çram et xam.

^TT klama m. fatigue, lassitude, épui-
sement.

Il
Au fig. affliction, abattement.

klamat'a m. (sfx. at'a) mms.

*
Ft\ ^ A^tti). klavêi; p. caklavê; etc.

Craindre;
|| êtreeflrayé.'

klamyâmi (c. de klav) effrayer; faire

craindre.

* î^ d, klid. klidyâmi 4; p. cikîêda;

fi. klêditâsmi et klêliâsmi; f2. klêdisyâmi
et klêtsyc; a2. aklidam; pp. klinna. Etre
humide, devenir humide, se mouiller.

|| Cf.

gr. /).yÇw.

* T^r^ hlind ou A/i^^. klinddmi et

Ah'n^^e 1. Pleurer, gémir, s'affliger.

f^fî^ AKnna (pp. de klid 4) mouillé,
humecté.

klinnâxa a. (a^ra) qui a les yeux humides
ou mouillés de larmes.

* l^FTT hliç. kliçnâmi 9; p. cikîéça;

fl. klêçitâsmî et kUstâsmi\ f2. klêçisyâmi
et klêxyâmi; al. aklêçisam et aklixam; pp.
/[ficî7a et A/ù'/a. Agiter, tourmenter : maru-

2S



^ klê

ta>- kUcnanti sâgnram les vents troublent la

mer. || Au lig. fotiguer, lasser, ennuyer :

ayam mdni kliçndli, aham tat sôUum na
caxyâmi il me tourmente, je ne pourrai en-

durer cela.
Il
Oqf. être tourmenté, souffrir.

._ kUcyc et qqf. hliçydmi 4
; p. cikliçr ; f2.

klecisyi'; al. akiâ'isi. Souiïrir, être affligé,

tourmenté [le régime indirect à l'i.] : jatiê-

im kliryalê hâlâ la jeune fille est tourmen-

tée par les hommes.

r^ftl^ klula pp. de kliç.

f^Tfe klisli f. {kliç) agitation, tour-

mente.
Il
Auiig. tourment, torture, misère,

détresse; ||
servage, domesticité.

çf^rlah klUaka n. glycyrrliiza glabra,

la réglisse (?).

klilakikd f. indigotier, indigofera indica.

* ç^ o| klîb ou ^|c4 klîv. hlîbé ci
•s %

klîvê i ; p. ciklihê; etc. Etre impuissant,

être faible; être timide.
||
Etre eunuque.

^^ci klîva a. impuissant, faible;
||

lent, paresseux, efféminé;
||

sans pouvoir

générateur. — S. m. eunuque. — S. n. le

genre neutre, tg.

*^ klu. klavê 1 ; etc. Se mouvoir.

^^ kléda n. {klicl) mouillure, moiteur.

Il
Suc ou liquide qui s écoule, humeur.

^r^ klêdaîi m. {klid) la lune.

^î^ klcdana n. {klid; sfx. ana) mms.
que kléda.

't?h^<^li^ hUdayâmi (c. de klid) mouil-

ler, humecter.

^^ klêdu m. {klid) la lune.

*^ iH klêç, klêçê 1
;

p. cikltçê; etc.
•s

Parler. || Empêcher. || Frapper, blesser,

tuer; cf. kliç.

^^\ kléça m. {kliç) agitation physique;
fatigue, lassitude.

Il
Tourment moral, peine,

ennui. || Bd. toute imperfection produite

par le mal moral [il y en a de 8 espèces,

qui sont les 8 péchés capitaux, à savoir :

kdma, arali, xutpipdsd, ipiiâ, slyâna, Baya,

vicikitsâ, krôda; il y en a 10 chez les Bud-
dhistes de Ceylan]. ||

Bd. panca-klôçds les

cinq corruptions du mal de la personne
qui transmigre, c-à-d. les cinq sens.

klêçaxama a. {xam) qui endure la misère,

qui résiste à la peine.

kléçayâmi (c. de kliç) tourmenter, af-

fliger
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^rîT^^ klxlakika n. {klUaka) liqueur

spiritueusc, esp. de vin.

t^ot\ klœvya n. {kllv) amoUissement

,

affaiblissement;
|| mollesse, faiblesse, dé-

faillance.

^rPT-^ klôman n. et klôma n. {klu)

vessie.

£ÏT kwa adv. où? en quel Beu? en quel

état? à quel degré? kwa le brahmahalam
où est, c-à-d. que vaut ta puissance brah-
manique? [Quand l'interrogation porte sur

^

2 pers. ou sur 2 ch., celle qui l'emporte sur
l'autre se nomme ordint. la première.]

Wi^ kwaygu m. esp. de panic ou de
xi

millet, cf. kaygu.

y\md kwacil adv. (sfx. cil) quelque

part.
Il
kwacil répété, partout.

£J1SI*^^H kwajanman a. {jan; sfx. man)

né en queUieu?

* ^ Ml kwan. kwanâmi 1; p. cakivdna;

etc. Sonner, résonner; tinter [en parlant de
grelots ou clochettes] ; bourdonner [en par-

lant des mouches]. || Crier, vociférer.

^niï kwana m. son, en gén.
|| Son des

instruments de musique.
|| Bourdonnement.

kwanana n. mms. — S. m. petit pot ou.

chaudière de terre ; cf. kwaf.

^TTÏÏTrT kwanita pp. de kwan. — S. n.^

son, bruit, bifUrdonnement.

* WT^ kwaf. kwat'âmi 1
;
p. cakwâfa;

etc. Faire cuire ; faire bouiUir, apprêter [un
aliment].

6t\lU| kwdna m. {kwan) cf. kwana.

^{^ kwdta m. {kwal) décoction, cuis-;

son à l'eau.
|| L'aliment que l'on fait cuire

à l'eau.
Il
Au fig. peine cuisante, affliction;

malheur.

gfTFT ^ î^ ^ K cf. xwél et kêl.

^ xa m. {xi) disparition, destruction

lente; || destruction de l'univers, fin du
monde.

||
Eclair.

||
Champ ; homme des

champs, paysan.
||
Démon, rilxasa.

||
La 3»

incarnation de Visnnu.
||

Cf. xaya.

* ^"sT X aj et ^T^ X a hj. xahjê et xajé
;

's %
p. éaxanjé; etc. ABer; se mouvoir.

||
Don-
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ner. — œajdmi 1 et xajayâmi iO. Vivre
dans la détresse, cf. xij.

^tTÏÏT xan. xanômi et ^rt7Zîi;e 8; d.

caxchia et caxanê; f2. xanisyâmi et j;«ni-
i'v/'^'; al. axanisam; pp. m/«. Frapper,
blesser, tuer. Gr. xat'vw. Cf. a-f.

^TOT ^«itî« m. division du temps égale à

Tn de seconde ou j du kâst'a.
\\ En gén.

moment, instant très-court.
'|| Moment fa-

vorable, occasion.
(| Vacance; chômage.

||

Fête, jour férié.
|| Centre, milieu.

|J
Dépen-

dance, servitude.
|
xanam ac. en peu do

temps; à temps. — xanêna i. aussitôt, en
un moment.

^ÏÏTFT xanalu m. (sfx. alu) coup, bles-

sure, plaie.

^fnr^ xanada m. [xana moment favo-

rable; clâ) astrologue.

^TTJT^ xanada n. eau.

Tf|M|(^T xanada f. nuit.

xanadâcara a. [car) qui va la nuit. —
S. m. esprit, démon de la nuit, ràxasa.

^rnr^ xamna n. {xan) coup porté;
action de frapper, de blesser, de tuer.

TlUIlH^TH xananiçivdsam. (m; cwas)

marsouin, delphinus gangeticus.

tTUIUÏÏT xanapraBâ f. (pra ; Va) l'éclair

rapide.

TIUIj IMH xanarâmin m, {ram) pigeon.

TllUlôR' xanika a. [xana\ sfx. ika) mo-
mentané, instantané. — S. f. xanikâ éclair.

TÏTÏÏT^ xaninî L nuit; cf. xanada.

^cT xaia (pp. de xan) frappé, blessé,
tué. — S. n. coup, blessure, plaie.

xalagna m. [han) conyza lacera, bot. —
xaUujnl f. cochenille ou laque.

xalaja n. {jan) sang d'une blessure; pus
d'une plaie.

xataviMwansin m. convolvulus argenteus,
bot.

xaiavrata a. qui a violé un vœu ou un
devoir religieux.

xatahara n. (/i/*) bois d'aloès regardé
comme vulnéraire.

Tllri xaii f. {xan; sfx. U) action de
frapper, de blesser, de tuer; ravage, des-
truction.

^rT 3:cit(r a. (f. xallrf) occupé à son ou-

vrage. — S. m. homme porté sur un char;

cocher, écuyer.
|| Portier, concierge,

jj

Enfant né d'un çûdra et d'une xattriyà;

enfant d'une esclave.
|I
Surn. de Brahmâ.

TIP! xaltra m. {xan ou xi) guerrier, Vd.

Il
xattriyà, homme arya de la seconde caste

ou caste royale.
||
Le pouvoir des xattriyas.

Il
Zd. xat'ra.

xatlrahandu a. qui est, ou qui feint d'ô-
tre, ou qu'on suppose être xattriyà.

xaUradarma m. la loi militaire, le devoir
des xattriyas.

xattrin a. (f. xatlrinî) qui est de la caste
des xattriyas.

xotlriya a. et s. (f. xattriyà, xattriyl, et
xatliHyânî) homme ou femme de la caste
royale et militaire.

TT'^rr xantr a. {xam) patient.

*W^,xap. xapayâmi 10. Jeter, lancer.

Cf. xip.

^T^TIT xapana a. impudent, effronté.

xapamjum. (sfx. yu) offense, péché.

^TCRTTFT xapayâmi (c. do xi) faire pé-
rir, détruire : prândn ôter la vie.

W^ xapas n. Vd. nuit. Lat. crepuscu-

lum.

WX\ xapâ f. nuit.

xapdkara m. {kf) l'astre de la nuit, c-à-d.
la lune.

xapdla m. {ai) démon de la nuit, râxasa.

xapdvat a. Vd. nocturne.

* ^ H xam. xamê 1
; qqf. xamdmi 1 et

xamydmiA; p. caxamê et caxdma; îi. xa-
viitdhê etxantdhê; f2. xamisyê et xansTjô;
aL axamisi; a2. axamam [axansla\\ pp.
xdnla. Souffrir, endurer, supporter : kar-
mam a%'o>am une action épouvantable.

||

Avoir la patience d'exécuter : Uarmam une
loi.

Il
Avoir la force de, pouvoir, avec l'inf.

Il Supporter qqc. de la part de qqn., par-
donner, faire grâce avec le g. de la pers. :

tan mê xantum arhasi veuille me pardon-
ner cela; xama pardonne, pardon!

^7^ xam f. Vd. terre; xami dans la

terre ou à terre, gr. ;i^«pi«t
; cf. xoni.

^T{ xama a. {xam) patient; capable de

supporter, capable de faire, avec le 1. ou
l'inf.

Il
Tolérant, indulgent. — S. n. pa-

tience; force, faculté; indulgence.

TÎ^?TTkT xamaydmi (c. de xam) faire

prendre patience; demander grâce, s'excu-

ser auprès de qqn., ac.



Çîr<T xal — 196 % XI

^rff j*ffm« f. (j-r??)!) patience, tolérance,

indulgence. — Terre.
||
Nuit; ci", xapd,

xamdvat a. patient, indulgent.

xamitf a. mm s.

xinnin a. mms.

*Tri ^q xamp {eixap?). xampayâmi 10

pt xampâmi 1. Souffrir, endurer. || Luire(?).

Cf. Jrt»i.

^TÎT xaya m. (ji 1) destruction lente;

ruine; lin, mort : lùkaxaya la lin du monde;
kulaïaya la ruine d'une famille. Dommage,
nerte.

||
Phthisie ; consomption ; maladie

lento et mortelle, en gén.

^TH" xaya m. [xi 6) habitation, demeure,

maison
; ||

palais des dieux, séjour divin, fr-

iand, cai, maison.

^U[^ xayat'u m. {xi ; sfx. at'u) toux ou

bronchite pulmonaire, consomption.

Tl^S l( xayadmra m. {xi\ vtm)Vd. roi

des héros, prince des xattriyas.

Tl^ynif^MI xayanâçinî î. {naç\ sfx. in)

le micocoulier ou celtis orientalis, arbre

dont la racine, lecorce et les feuilles sont
employées contre la phthisie.

^TTJïnM xayayâmi (c. de xi) faire pé-
rir, faire disparaître, ruiner.

^rflFT xayin a. {xi; sfx. in) qui dépérit,

qui disparaît, qui s'évanouit, qui^décroît.

* ^T^ xar. xarâmi 1; p. caxâra; etc.

qqf. j-rtrc' 1 ; etc. Couler, s'écouler; tomber
goutte à goutte [comme la pluie]

; || être sé-
crété [en parlant de l'humeur qui coule des
tempes de l'éléphant];

|I
par ext. être fu-

rieux ou intraitable [comme l'éléphant en
rut].

Il
Au fig. s'échapper, se perdre, s'éva-

nouir : yajnô 'nplêna xarali le sacrifice est
anéanti par un mensonge.

|| Se laisser
aller, ne pas se contenir, être abandonné à
soi-même : yady ckam xarali 'ndriyam,
xarali prajhâ, si un seul de nos sens cesse
d'être contenu, la science se perd.

|| Actt.
répandre ; varsam la pluie; çônilam le

sang;
Il
expulser, chasser : çôkam le chagrin.

^f^ xara a. {xar) qui s'écoule;
|| au fig.

3ui se perd, gui s'évanouit, qui se dissipe;
ivisible, périssable. — S. m. nuage. — S.

n. eau.

^l^H xarin m. {xara n.) la saison des

pluies.

* Tl n Tal. xaldmi 1 ; etc. Se mouvoir,

vaciller; cf. c'a/.
|| Réunir; amasser, accu-

muler; cf. kul.

* Tl r<S xal. xdlaydmi 10; pqp. acixa-

îam. Laver, faire couler de l'eau sur qqc;
nettoyer avec un liquide. Cf. xdraydmi,xar.

^^ xava m.{xu) éternuement
; ||
rhume,

coryza, catarrhe.
||
Sinapis dichotoma, csp.

de moutarde.

xavat'u m. (sfx. at'u) mms.

^ xâ f. Vd. terre; cf. xam, xamâ,
xmâ.

^THITOTm xânaydmi c. de xan.

^W^ xâllra a. de xattriya, mihtaire,
royal.

tTITT xd}ila'{i[i]). de xam)]
\\
patient;

||

tolérant, indulgent. — S. n. patience, in-
dulgence.

TTÎm 'T«^/i f. {xam) patience; || indul-

gence, xdnlipdramild f. la perfection de la

patience, Bd.

TTlin xdfïtu a {xam) patient ; indulgent.

TtlH xd^na pp. àex3?;—îi.mmcc, grêle,

maigre, exigu ; faible, débile.

xdmdsya n. («5?/«) diète, régime débilitant.

^ÎT xdra m. {xar) suc, essence;
|| mé-

lasse; sirop.
Il
Fondant [pour les métaux,

pour le verre, etc.] ; sel, borax, soude, po-
tasse, cendres; || le produit de la fusion;
verre, cristal.

|| Au lig. iilou, escroc. — S.

n. sel artiliciel ou médicinal.
xâraka m. suc, essence.

|| Bouton de
fleur qui s'entr'ouvre.

|| Blanchisseur, la-

veur.
Il
Gage pour l'oiseau; nasse ou huche

pour le poisson.

xâradru m. cf. gantâpdlali.

xârapalra n. chenopodium album, bot,

xdramadya m. achyranthes aspera, bot.

xârampUikd f. terre saline.

xâraydmi (c. de xar) faire écouler; || re-
lâcher,

jl
Punir (?).

xdrdcca n. {acca) sel marin.

Tfiifj chl xdrikâ f. (sfx. ika) faim.

tftllJ ri xdrila (pp. de xâraydmi) dis-

tillé, filtré;
Il

clarifié avec un fondant.
|I
Au

fig. accusé d'un crime; calomnié; reconnu
coupable.

TIIiMH xâlila pp. ^Q xdlaydmi {xaT).

*1% xi. xayâmi 1; p. cixdya, etc. Etre

maître, régner : indra râyaH xayali Indra
est le maître des richesses, Vd,
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* f^ xi. xayâmi et xayê 1, xinômi 5, et

xindmi 9
; p. cixâya; f2. xêsyâmi; al. aa^a?-

sisam: gér. xîtwâ. Frapper, tuer; détruire;

briser : ^/«nw5 un arc;
||
au fig. yaças la

gloire.
Il

Gr. xTÎvwf/i (?). ||
Cf. xan.

— Ps. xiyc) pp. a;2na et xiia. Périr :

A;flyfl.S' tapasâ xîyatê le corps se détruit par

les austérités ; tava râyô gadastx) na xtyantê

les richesses ne périssent pas dans ta main,
Vd,

* t^ xi. xiydmi 6; p. cixâya. Habiter,

demeurer : suxitim xiyanti ils habitent une
bonne terre; tamasi xiyantas qui demeu-
rent dans l'obscurité, Vd. Aller,

f% xi f. destruction lente, disparition;

perte, jj Habitation, demeure. Cf. xaya,

j^H xit m. {xi 1) maître, seigneur,
•s

chef [s'emploie à la fm des composés].

Rlfri xili f. {xi) destruction, disparition.

Il
Habitation;

||
terre.

|| Sorte de parfum.

xilikanam. poussière.

xitiSara m. {(Ir) montagne.

xiliruha m. (ruh) arbre.

xilivardana m. {vrd) corps. — N. action

de jeter qqn à terre : Iwâm karomi xilivar-

Uanarn je te fais mordre la poussière.

xitlçwara m. roi.

I^ç4^ xilwan m. {xiti; sfx. van) vent;

cf. marut.

* T^f^ ^'^(h cf- xivid.

* TtI y x'i'P' xipâmi, xipê 1, et xipydmi

4; p. cixêpa, cixipê\ fl. xêptâsmi; f2. xê-

psyâmi; al. axœpsam; pp. xipla. Jeter, lan-

cer : vânam une flèche.
||
Précipiter : xito)

à terre, narakê dans l'enfer.
||

Envoyer,
congédier; laisser partir.

||
Faire des repro-

ches à qqn., ac.

T^ÎTT xipam. action de jeter, de lancer.

Il
Celui qui lance ou qui jette.

xipaka m. soldat, tirailleur.

xipana n. action de jeter, de lancer.

xipani m. projectile. — F. rame.
xipanu m. vent.

xipanyu a. odoriférant. — S. m. prin-

temps.
Il
Corps.

xipâ f. action de jeter, de lancer; jet.
||

Nuit, cf. xapâ.

Ri OUI xipnu ou xipnu a. {xip) qui fait

obstacle, qui met obstacle.

T^TîTT xiplâ f. nuit; cf. xipâ.
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Riy xipra a. (sfx. ra) prompt, rapide,

subit. — xipram adv. subitement, vite.

xiprapdkin {pac) hibiscus populneoïdes,
csp. de gombaut.

\^rm xiyâ f. {xi) destruction lente, dis-

parition, 'perte.

f^TT" xif^cf' n. lait, Vd, cf. xîra,

* 1^ cr xiv. Cf, a;ti;.

*^ a;<^, cf. iri 1, 5, 9 et 0.

* W^ ^0'- ^y«'wi 1; p. ca(/<z; etc.

Gémir, se plaindre.

xtjana n. gémissement du vent dans les

roseaux,

T^irn" xhia pp. de xayâmi {xi),

xînakahnasa a, dont les fautes sont effa-

cées.

* ^|®r xîb. xîbê 1 ; etc. Etre ivre.
||
Au

fig. être orgueilleux ; cf. xîv.

^V^ xiha a. ivre;
||
orgueilleux.

^\T xira n. {xar) lait; eau; suc.
||
xlri

f. nom de plusieurs plantes laiteuses.

xîrakanfa m. petit enfant à la mamelle.
xirakandâ f. convolvulus paniculatus.

xirakdkôU f. cf. kâkôli.

xirakila m. animalcule du lait aigri.

xlraja n. {jan) lait caillé.

xîradala m. asclepias gigantea, bot.

xlrantra n. embrassement [où Ton s'unit

comme le lait et l'eau].

xirapâna n. {pâ) action de boire du lait.

xirapâna m. buveur de lait. || Au pi. np.

de peuple, appelé aussi xîrapâyinas et Usi-

naras.

xîramôratam. esp. demurvâ, bot.

xiraydmi (dén. de xîî^a) prendre l'appa-

rence du lait.

xiravaUÎ f. convolvulus paniculatus.

xtravikfii f. coagulation du lait;
||

lait

caillé,

xîraviddrî f. convolvulus paniculatus

,

bot.

xîravfxa m. ficus glomerata, bot.; cf.

udumhara.
'xtraçara m. crème.
xîraçukla m. trapa bispinosa, bot.

xlraspalika m. sorte de pierre précieuse

[l'opale?]
*

xlrâhUi m. {ahdi) la Mer-de-lait, une des

7 mers mythologiques.
xîrâbdija m. {jan) la lune, — F. Laxmî,

— N. sel marin
;
perle.

xirâh'ditanayd f. Laxmî.
xirâvi f. {av contenir) asclepias rosea, bot,

xirâhwa {âhwa) le sarala, esp. de pin.
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T^||i cf)I .r/nÂY? f. (sfx. îAvO nom de plu-

sieurs plantes laiteuses.

Ttiu Mil a^'>'»? f- (.ri/'a; sfx. in) esp.

tVasclepias acide, bot.; cf. sôma.

^=nTT^ Tjm/fl m. [uda) la Mer-de-lait;

cf. xlrâb'di,

* ^Tl^ 'ï' 't'- a^'w i ;
cf. irî6. — xhâxni i,

sîvâmi 1 clxîvyâmî 4. Cracher; vomir (?).

*^ JM. ira?mî 2; p. euxava; f2. ^ram-

ï/a»?ii; al axdvisam. Eternucr. — Lith.

czaudmi.

^rTn" J'una m. sapindus saponaria, LoL.

T^tJi .mmîa pp. de xud.o
^îfT .îi'^ f- («ïw) éternuement.
^o %

^Ttf xuta m. et o-w/a f. mms.

xiilâdijanana m. (rt^^'i; jan) moutarde
noire.

Tlr^h H xulkarî f. mms. (irifS?; Aj)-

t^lrMMltil xulpipdsâ f. (:rit6?
;
pipdsd) la

faim et la soif [un des klêças], Bd.

* r^ ^ xud. xunadmi et xundê 7; p.

cuxôda, cttxudê; Ï1.xôisyâmi\ al. axâisam;
a2. axudam\ pp. xwina. Ecraser; piler,

broyer.

*^H" j?Mrf. xuddmi 1 ; etc. Vd. Aller;

aller vers, ac.

^[«A ^w^^û^ a. (sfx. rrt) petit, menu. ||

Faible, débile.
||
Au fig. vil, bas, abject, in-

fime;
Il
pauvre; || avare; || cruel. — xudrd

f. femme estropiée ou contrefaite; dan-
seuse; fille de rien.

|| Mouche : abeille, guê-
pe, cousin, moustique.

|| Solanum ovige-
rum ou plante aux œufs ; oxalis monadel-
pha, etc.

xudrakamhu m. petite coquille.

xudrarjanlikâ f. {ganla) ceinture de gre-

lots ou de clochettes.

xudracûda m. esp. d'oiseau.

xudrajaniu m. iule, esp. de myriapode.
xudrajira m. petit cumin, bot.

xudradahçihd f. petit taon, esp. d'insecte.

xudrandsikaa. camus, qui a un petit nez.

xudrapalrd f. oxalis monadelpha, bot.

xudrapalaka m. [pala) celtis orientalis

ou micocoulier, arbre.

xudrapald f. ardisia solanacea, bot.

xudravahçd f. dioscorea, esp. de smilax.

xudraçayKa m. petit coquillage univalve.
xudraçirsa m. celosia cristata, bot.

xudrahiygulikd f. petit solanum jacquini,

bot.

xudrâmlapanasa m. artocarpus lacucha,
bot.; cf. lakuca.

xudrâmld f. {amla) oxalis monadelpha,
bot.

* i^T^ ^ w ^- xudyâmi 4 ; p. cuxôda ; etc.

Avoir faim.

^T^ xud f. faim.

^=nJT ^^<^" f' nims.

xuddMJanana m. moutarde noire apc-
rilive.

^TTÙrT xudita (pp. de xu'd) affamé.

^^^ xuduna m. (sfx, una) un sauvage,

un barbare.

^\JJ xiipa m. arbrisseau, buisson, ar-

buste.

^ôU xuhda (pp. de xul)) —S. m. le bâ-

ton de la baratte.

xuhdatâ f. agitation.

xubddrnava m. {arnava) mer houleuse.

*W^ xud. xuVydmi 4, xudnâmi 9 et

xô}jêi\^. cuxoVô, cuxuBê; al. axôUisam;

a2. axudam
; pp. xuBila et xuhda. Etre agité,

être troublé, être houleux [en parlant de la

mer]. Au fig. treinbler, craindre, ac.
|| Se

corrompre, se dépraver.

rt^Hl xumd f. hn; graine de lin;
||

indi-

gotier; esp. de plante grimpante.

* T^ ^ xur. xurâmi 6; p. cuxôra\ etc.

Raser; racler, gratter; || creuser, graver;
||

fouir, bêcher. Gr. Çsw, ÇOw.

^r xura m. rasoir.
||
Sabot du cheval,

ongles de la vache. ||
Pieds d'un bois de

lit.
Il
Barleria longifolia et tribulus lanugi-

nosus, bot. — xurî f. couteau. — Gr. ?u/oôç.

xuraka m. les plantes ci-dessus.

xurapra m. esp. de flèche.

xuramardin m. {mrd) barbier.

xurin m. xurinî t barbier, femme do

barbier.

xurinî f. esp. d'igname.

^T^ xulla a. (altération de xudra).

xullaka a. Vd. (altération de xudraka).

xullaldtaka m. {tdla père) oncle paternel.
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yf^ xclra n. {xi 6; sfx. ira) champ,
plaine, campagne; cf. xili.

\\
par ext. lieu

sacré, lieu de pèlerinage; ||
ligure géomé-

trique. — [xi 1) domaine, pays conquis ou
possédé en propriété; ||

au fi g. épouse. —
Le corps, la matière [en métaphysique].

xêiraja m. [jan] iils qu'une femme a lé-

galement d'un parent de son mari.

xêtrajna a. [jnâ) adroit, habile;
||
paysan,

paysanne. — S. m. lame, l'intelligence [qui

connaît le corps et qui a l'idée de la ma-
tière] : xêtraxêirajnao le corps et l'esprit, la

matière et son idée.

xêtrapati m. Vd. le maître de la plaine,

c-à-d. Rudra ou les Maruts.
xêtrâjîva m. f. {a; jîv) paysan, paysanne.
xêirâmalakl f . llacourtia cataphracta

,

bot.

^ft^TJ xêlrin m. [xêlriiiî f.] paysan.
||

L'âme, l'esprit, cf. xêtrajna.

rrllTllI xêlriya m. maladie constitution-

nelle.
Il

Médicament. ||
Adultère. — N.

herbage, prairie.
|1

Opération médicale ou
chirurgicale.

^TTT xêpa m. [xip) jet, lancement.
||

Remise, délai; le fait de passer le temps.

Il
Perte, dommage.

I|
Orgueil; mépris,

dédain; insulte, raillerie.
||

Bouquet de
fleurs.

xêpana n. mms.

^CrniT xêpani f. [xipani) rame. ||
Filet

pour pêcher.

Vl^UIISf xêpanîya pf. ps. de xip. — S. n.

tout ce qui se lance : flèche, javelot, filet,

etc.

^TIJ^UTm" xêpayâmi (c. de xip.) pqp.
àcixipam.

^ftT^ xépiman m. [xip; sfx. iman)
•s

rapidité, vélocité.

T^ïqç^ xêpist'a sup. de xipra.

%^^TT (Jcêpiyas comp. dexipira.

^PT xêma a. bon, heureux, de bon au-

gure [en parlant des ch.]. — S. m. n. bon-
heur, prospérité; ||

conservation d'un bien

acquis. || La déhvrance finale, le salut. —
S. f. xêmâ surn. deDurgâ.
xêmaka m. sorte de parfum.
œêmakâra a. (kr) qui porte bonheur.
xêmaykara a. mms. — S. m. np. d'un des

buddhas idéaux antérieurs à Çâkya muni.
xêmapalâ f. ficus oppositifoUa, bot.

xêmi7\ a. heureux.

* ^T^ ^(^'^- 3:évdmi 1; etc. Cracher; cf.
•N

xtv.

^ XX. xdyd'ini \
; p. caxs); pp. xâma.

S'amaigrir, s'affiiiblir, se réduire à rien;
dépérir, mourir. Cf. xi.

^T^ xœlra n. [xêlra) réunion ou multi-
tude de champs.

^T^ xœpra a. [xipra) rapide.
||
Qui sup-

prime un temps dans la durée de la pronon-
ciation, tg. : xœprâ 5rtnSi combinaison eu-
phonique où la voyelle finale du premier
mot se change en semi- voyelle devant
la voyelle initiale du mot suivant.

||
Gr.

Xcepravarna a. [san'di] contenant une se-

mi-voyelle.

Ti(ïïT xœrêyl f. [xlra) riz au lait, tout

plat de laitage.

* TU à xôt. xôtayâmi 10. Jeter, lancer.

?ÎT^ xuda m. poteau où l'on attache un
éléphant.

Vil l Ml xôni f. et xônl f. terre. Gr. %9wv.

^^ xôda m. [xud) poudre; poussière.

Il
Mortier, pierre à broyer.
xôdayâmi (c. de xud) pulvériser; au fig.

mépriser.
xôdila pp. de xôdayâmi. — S. n. poudre,

substance pulvérisée, poussière.
xôdimanm. (sfx. iman) ténuité, petitesse.
xôdist'a a. (sup. de ^rotia) réduit en poudre

très-fine.

^TP^ x'j^a m. [xud) agitation, houle [en
parlant des eaux]. Au fig. trouble, crainte,

inquiétude.

xôVana n. mms.
|| M. une des flèches de

Kâma.
xôdayâmi (c. de xuJ)) agiter; troubler : sa-

mudram la mer
;
jagat le monde.

^TTT xôma n. cf. xsoma.

Vtl lUÏ xxni f. et xsml f. terre ; cf. xôni.

xsonîprâcîra m. la mer.

^^ xx)dra n. [xudrâ abeille) miel.
||

Eau. — M. michelia champaca, bot.

T^(^c47j xaodrakya a. [xudra petit) petit,

ténu, menu. — S. n. ténuité, petitesse.

^T^ X3)ma a. [xôma) de lin; couvert
d'une étoffé de lin. — S. m. n. hnge, tissu

de lin; || toile;
||
pavillon de toile, sorte de

tente construite sur la terrasse d'une mai-
son;

Il
par ext. esplanade devant un édifice.

— S. f. xiomî lin, ïinum usitatissimum, bot.
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^flr œjora m. n. {xurn) action de so ra- qqf. xwc(h',cixwidê\ ji\i. xwinna et xwêdila

.

- - ' • Émettre, dégager, répandre; suer; rendre
un son

; répandre sur soi des parfums ; ré-

pandre des largesses, faire un présent;
||

* ^^TTT xnu. xn.vmi 2; p. cnxndva; pp. aimer.

xjora m. n. {xurn) action de se ra

ser, de se faire raser, ou de raser autrui.

xjoriha ni. barbier.

xnula. Aiguiser, afiiler, apointir.
|| Au fig.

exciter, aiguillonner, animer.
xnu. xnuvc 2; emmener; emporter (?).

tHH s-mas g. vd. de xam terre.

y^Hl ^^nâ f. terre; cf. xamd.
xmdUj'l m {Uf) montagne.

|| Prince, roi.

xmdy (dén. de xmd) xmâyc 1
; p. caxmdyé;

etc. Etre agité, trembler [en parlant de la

terre]

.

xmdpayâmi c. pqp. acixmapam ébranler,
faire trembler [la terre].

*
'^'^\^ xmil {mil), xmîldmi 1; p.

éxxmtla\ etc. Cligner des yeux.

* Ttc( s^ xwid. xwêddmi 1 . Grincer des

dents.
Il
Répandre; laisser aller.

||
Aimer.

||

Cf. xivid,

* T^^^ xwid. xwidydmi 4; p. cixwcda\

^^f^ xivêda a. courbé, tortueux,

fig. pervers.

Au

^ôf^" iPwêda m. {xwid) action d'émettre,

de répandre.
|| Toute chose émise ou répan-

due :
Il

son, bruit;
||

poison, venin ; j]
bruit

ou bourdonnement dans les oreilles. —
xwêda f. cri de guerre.

||
Canne ou bàtol

de bambou. — xwcda n. fleur de gôsa.
\

Fruit rouge d'asclepias gigantea.

xwêdana n. sonorité. || Son accessoire d
superflu, tg.

xwêdila pp. de xwêdaydmi c. de xwid. —
S. n. cri de guerre.

* ^c{ ^ xwêl. xwêlami 1. Aller, se
•\

mouvoir.
||

Vaciller;
|| chanceler;

||
bondii

s'ébattre.
|| Cf. kêl et Kêl.

T^^c^ xwêla et xwêlana; cf. iùvêda el

xîvcdana.

-^ iL

3$r ^a, 2e consonne de l'alphabet sans-

crit; elle équivaut au k aspiré; cependant
elle est rarement représentée par le x gï'ec,

ou par le ch des peuples latins ou germains.

lH" Ha n. air, atmosphère, ciel.
|| Creux,

cavité, vide. ||
Point, dans l'écriture.

||

Champ.
Il

Ville.
||
Organe des sens; con-

naissance; action; plaisir, bonheur; bon
augure, bonne fortune. — M. le îSoleil.

Uakwitala m. surn. de Civa.

* i$| d^i^ UakH. UakUâmi 1; etc. Rire;
•s

éclater de rire ; cf. kaU et kahU.

^^^6 KakKaia a. ferme, solide; cf.

hak}ia]a.

1^ Ùaga a. (A'a; gam) qui se meut dans

l'air. — S. m. oiseau.
||
Flèche. || Vent.

||

Soleil, planète, étoile. || Un dieu, un être

divin.

Uagapaii m. le chef des oiseaux, Garuda.
Hagama a. et s. m. mms. que Uaga.
UagavaUra m. artocarpus lacucha, bot.

Kagavati f. (sfx. val) la terre.

Kagaçalru m. hemionites cordifolia, bot.

Uagast'âna n. {st'â) trou d'arbre où nichent
les oiseaux.

Kagdsana m. {as) la montagne orientale

sur laquelle se lève le soleil.
||
Vishnu qui a

pour monture l'oiseau Garuda.

Jiagcçivara m. {Içwara) Garuda, chef des
oiseaux.
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ï^rpT ^agarUa np. m. d'un bôdhisattwa,

Bd.

ïç(ijU k-agcda m. saccharum sponta-

neum, bot.

'l^^'\ Jiaykara m. boucle de cheveux.

* T^T^ Kac. Uachâmi 9
;
p. caUâca; etc.

'\

Revenir à la vie [comme un revenant?]. H

Purifier ; rendre illustre, puissant ou heu-

reux.

*i^ r4 Kac. Uacaydmi 10. Lier, nouer;

joindre, enlacer.

W^T^FT Kacamasa m. (A'a air) la lune.

TçT^n" Uacara m. (A'a; car) nuage.

*
i$| SI Uaj. Uajâmi 1; p. caUâja; etc.

Agiter, remuer. || Au fig. exciter, émouvoir.

T^sf Jîaja m. cuiller, cuiller-à-pot.

Iç^siH A'fliflZan. (A'a,-yaZrt) gelée blanche.

I^sil ^ajà f. {J^aj) agitation, action de

remuer. ||
Au fig. action de pousser, de

détruire, de mettre en déroute. |1 La main
ouverte.

Kajaha m. bâton de la baratte.

Uajapa m. beurre clarifié ou havis.

i^Sll^FT Kajâka m. oiseau. •— M. f. cuiller,

cuiller-à-pot; cf. Uaja.

TKTsTrT kajit a. (ji) vainqueur du ciel.

— S. m. un buddha.

*^r^ A'af}/ et 1^ Uaj. Uanjâmi 1;

p. éaUâja ; etc. Boiter.

î^^ Uanja a. boiteux. — S. f. Kanjâ

stance de deux parties dont l'une est de 32

et l'autre de 30 padas.

Uanjaha a. boiteux.

K'ahjaliêla m. et UanjaUèla m. hoche-
queue, oiseau.

Uaïijana a. boiteux. — S. tn. hochequeue.
— S. n. action de boiter.

Uahjanaralav^. culte idolâtrique des saints.

Vianjanâkrli f., h'anjanikâ f. et UaTijariia

m. esp. de hochequeue.

*îirZ Kat. Ualâmi 1; etc. Désirer. Il

•s * '

Regretter (?).

ï^rS" ^W«^ ™- puits.
!I
Lymphe ou phleg-

me.
Il
Gazon, j] Charrue.

J|
Hache. || La main

fermée, le poing ; cf. liojâ et Uan,

Entremetteur deTtataka m. pomg.
mariages.

liaiika m. poing, main fermée. — Uatikâ

f. esp. de gazon. || Ouverture externe de

l'oreille. [| Craie.

Kaiinl f. craie.

kàtl f. craie

*'^rÇ KatL Kaiiayâmi 10; etc. Cou-

vrir.
11
Au fig. défendre. Cf. gut'.

Î^^Tf Kallana a. nain, très-petit.

Î^TT Uallâ f. andropogon serratum, bot.

lîaUâça m. et Uatlâçî f. [aç) civette, vi-

verra.

Ualiâsa m. mms.

î$rfe Ualli m. {Katl) bière, corbillard.

T^lTcpî Jiatiika a. chasseur, chasseresse.

— S. f.' KaUikâ bois-de-Ht, couchette; bière,

corbillard.'

l^TTcpî Ualtêraka a. nain, naine; cf.

Mallana.

îçjTT Ualwâ f. bois-de-Ut, couchette;
||

hamac, balançoire.

Uativâyga n! une des armes de Çiva.

Kaliiâygabft m. {Ur) Civa.

Katwâygin m. (sfx. in) mms.
Uàtwârû'da a. (a ; fuh) nonchalant, pa-

resseux
; (1

méprisable, vil.

Ualwikâ f. petit lit, couchette.

*
ici v^ Uad. Kadayâmi 10; etc. Fendre,

•\

briser, mettre en pièces; || séparer un mor-
ceau, détacher en brisant ou en fendant.

Cf. Kand,

IçTS" I^olAO' m. action de fendre ou de dé-

tacher.
Il
Ésp. de gazon; cf. Uala.

T$rjt Tîadî f. craie; cf. Uatl,

Jîaclîkâ f. mms.

^TJ ^cidga m. glaive, poignard, sabre
;

couteau de sacrificateur. |1 Corne du rhino-
céros

; Il
rhinocéros. — S. n. fer.

Kadgakôsa m. fourreau, étui de couteau
ou de sabre.

|I
Scirpus maximus, bot.

Uadgata m. saccharum spontaneum, bot.

.

Uadgadfh a. gui a une forte épée.

Kadgadênu f. petit couteau.
|| Femelle de

rhinocéros.

Kadgapatra m. esp. de plante grimpante.

Uadgapi'dâna n. [pi pour api; liâ) four-

reau,* étui de couteau ou de glaive.

Uadgarîta m. boucher.
|| Ascète qui

s'exerce à passer ses pieds sur le tranchant
feu.d'un glaive rougi au

26
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î^l^^ Kadgika m. (six. ika) crème de

l;iit (le Luflle. || Boucher, marchand de
viande.

.1 ^ (sfx. in) qui j^orle un

glaive. — S. m. rhinocéros.

ï^r^t^ K'iKjgîka m. (sfx. îha) faucille.

*
i$t m5^ k a n

(J.
lîandê \ , et Icamjaydmi

10; pqp. acaîx'aïujam. Briser, mettre en
])ièces ; séparer un morceau ; diviser, par-

tager; déchirer [au propre et au iig.].

î^^" k(inda m. n. morceau, fragment.

Il
Cassure [dans un joyau ou dans tout

autre corps dur].
||
Sirop qui se cristalhse.

Il
Section, chapitre d'un livre.

||
Fr. candi.

Uanddka m. rognure d'ongle ; ongles ro-

gnés.
*

Uanâaliarna m. esp. d'oignon.

Uandahat'd f. {kat'â) histoire ou récit di-

visé en chapitres.

k'andiikdlu n. [âlu) racine d'igname.
Uandaiiârd f. ciseaux, cisaille.

Uandana n. action de hrisor, de séparer,

de diviser, de déchirer.

Uandaparaçu m. Civa.

lîandaparçu m. éléphant qui a une dé-
fense hrisée.

||
Ràhu ou le nœud ascendant

de la Lune.
\\ Surnom de Giva et de Para-

çurâma. ||
Parfumeur;

|| sorte de parfum.
Uandapdla m. {pal) confiseur.

h'aiulaças adv. (sfx. cas) par morceaux.

KanddUra n. {aUra) nuage dissipé et mis
en lambeaux.

|1 Morceau, morsure, marque
de la dent.

Â^ft\^ëfï llandika m. (sfx. ika) aisselle.

Il
Pois, légume.

A5ilMvirl Jcandila pp. de Uandayâmi
{leand). — S. f. femme dont le mari est

mûdèle.

IUlïï^^ kandin m. esp. de haricot sau-

vage.

*$ïi'i\iHi Uandlnî f. terre.

i^MsilT* Jîandlra m. cf. Uandin.

^ri^Tr^ Ualamâla m. (/c'a air; iamâla)
nuage

; || fumée.

*'ï^rT Uad. Uadâmi 1 ; p. caUâda; etc.
•s

Etre fixe, être ferme. || Frapper, tuer.
||

Manger (?), cf. Kâd,

T^î^cfii Uadikâ f* grain rôti ou grillé.

î^i^T k'adira m. (sfx. ira) la Lune.
||

Mimosa catechu, arbre qui produit le ca-

chou.
Il

Surn. d'Indra. — kadirl f. mimosa
pudica, la sensitive, bot.

kadirôpama n. {upamd) acacia d'Arabie.

^^ïïTrT kadyôta m. {dyu) le Soleil, [j La
fulgore ou le ver luisant (?), insectes.

Kadyôlana m. le Soleil.

*
A$( H lian. Kanâini et fcanê 1

; p. ca-

kdna cl calfnc; f2. Icanisyâmi et kanisyê;

al. akanisam, alhînisam et aUanisi\ gér.

Kaniiwd et Uâtwâ. Ps. Kanyê et kâyê-, pf.

ps. Uêya
; pp. Udla. Fouir, creuser, fouiller :

prt'ivhn la terre ; Uanim une mine. Gr.

;^«tv&) (?); lat. canahs, cuniculus.

ïçTn^ Jcanaka a. (sfx. aka) qui fouit,

qui creuse. — S. m. laboureur; mineur;

fossoyeur. || Rat. || Voleur, xoiyM^^-oyo;,

Tp'^FT Uanana n. (sfx. ana) action de
fouir, de creuser.

î^rft lîani f. (sfx. i) creux, excavation,

mine, carrière, souterrain.

l^fSjçT kanîlrm. (sfx. tr) mms. que Jca-

naka.

î$rf^5r kanilra n. (sfx. ira) houe; pio-

che, tout instrument pour creuser la terre.

Il
Labour.

Tçn^fïïTT Uandagiri m. np. de mon-

tagne, Bd.

l^fX'y lîapura m. {Ka; pf?) areca cate-

chu; cyperus pertenuis; ail. -- N. cruche à

eau.
Il

Cité aérienne de hariçcandra.

W^lf^ kadrânti m. [Ua air; dram) mi-

lan, oiseau.

^TTÏiï kamani m. {mani) le soleil.

Ï^Hir^iH Uamîlana n. {ka ;
mil) fatigue,

somnolence.

W^f^T Kamidi et Uamûli f. {mûla) pis-

tia stratiotes, bot.

*l$rrsf kamb. Uamhâmi 1; etc. Aller.

Cf. Karh, garh, carh, etc.

I$rr ^CL^o, a. chaud.
||

Piquant, acre,

d'une saveur brûlante. |1
Au fig. violent;

cruel; âpre, dur. — S. m. âne; héron, cor-

neille, orfraie;
|| esp. de morelle épineuse.

Il
Démon, en gén. — S. m. n. chaleur. —

S. f. Uarâ andropogon serratum, bot.

Uarakuli et Uarakulî f. boutique de bar-

bier.
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Uaraliéna m. la perdrix-francolin.

Uaragan'danidâ f. hedysarum lagopo-
dioïdes, bot.

Karagrha n. écurie d'ânes.

Karagêha n. mms.
Karagraha n. mms.
Karagâtana m. [han) mcsua ferrea, bot.

h'aracadam. saccharum cylindricum, bot.

Karanas et Uaranasa a. qui a le nez
pointu.'

Uaradanda n. nymphsea lotus, bot.

Haradaid f. ficus oppositifolia, bot.

Jîaradûsana m. datura metel ou pomme
épineuse^

liaranâdinî f. sorte de parfum.
Karapalra m. esp. de basilic; tectona

grandis, bot

h'arapâtra n. vase de fer pour donner à
manger aux ânes.

h'arapâdâd7jam. feronia elephantium, bot.

h'arapuspa m. cf maruvaka. — Uarapus-
pâ f. ocymum gratissimum, esp. de basilic.

Karapriya m. pigeon.
Uaramanjarl f. achyranthes aspera, bot.

/caralôman m. [velu comme un âne] np.
^ d'un roi des Nâgas.

Karavallihâ f. hedysarum lagopodioïdes,
bot.

Uarasôlla m. et Uarasôni (?) vase de fer;

casserole; cf. Karapâtra.
Kardgarî f. andropogon serratum, bot.

Kardçwâ f. celosia cristata, bot.

lîarânçu m. [ançu) le soleil aux ray.ons
ardents.

içl^ lîaru a. [f. Uaru et Uarû] blanc.
||

Niais, idiot, imbécile;
||
qui désire des cho-

ses défendues ou impossibles;
||
dur, cruel.

— S. m. couleur blanche.
|| Dent. ||

Cheval.

Il
Amour; Kâmadèva.

||
Orgueil.

|| Giva.

I^~sT Karj. Karjâmi 1 ; p. caJéarja;

etc. Purifier, nettoyer.
|| Honorer, rendre

hommage, traiter avec respect.
|| Tourmen-

ter, mettre mal à l'aise. Cf. karj.

^îsi=hl lîarjiM f. fumet d'une liqueur,
tout ce qui excite à boire.

r
IçTsTr Parjura n. cf. Uarjûràn.

r

Ï^SÎ Karjû f. ver, insecte;
||
gale; toute

éruption cutanée.

r
T^TsTr Itarjûra m. scorpion. || Dattier;

elate sylvestris. — Harjûrî f. dattier sau-
vage. — Jêarjûra n. argent [métal].

||
Orpi-

ment.
Il
Datte.

r
I$nC Kard. Jcardâmi 1; etc. Mordre,

piquer [en parlant des serpents venimeux].

'^^T li'arparam. têt : crâne; écuelle de

mendiant;
||
parasol concave.

|| Voleur, fi-

lou. — Imrpara m. et Uarparl f. sorte de
collyre pour les yeux. Cf. karpara.

r
i^ Gf Karb. liarhâmi 1; etc. Aller. Cf

Uaml), garb, carb, etc.

r
Içf^ Jiai'ba a. petit, court, de petite

taille, nain. — S. n. un biUion.
|| Un des

trésors de Kuvêra.
Karbaçâlta a. [çâUâ] qui a les branches

courtes.
|| Au fig. de petite taille, nain.

___r
T^Tf Hannai]. virilité, courage.

|| Etoffe

de soie.

* r
^"^ Karv. Karcâmi 1; p. caKarva:

*\

etc. Etre fier, être hautain.
||

Cf. karv, et

gaj'V.

î$(^ îtarva a. de petite taille, court, bas,
nain. Cf. Karba.

r

îçT^^ Uarvata m. n. ville, chef-lieu de
400 villages, avec un marché central.

* i$j C<S Ual. Kalâmi 1; p. cakâla; etc-

Vaciller, chanceler; cf. cal.
||
Réunir, ras-

sembler; cf. xal.

k^^ Uala a. bas, vil; sans probité. — S-

m. n. sédiment, dépôt, ahuvion
; ||

terre vé-
gétale, sol arable;

|| terre aplanie, aire à
battre le grain, grange.

||
Lieu, place, en

gén. -- S. m. le soleil.
|| Le iamâla.

Ï^FFlH Kalaii a. [f i ou I] chauve.

T^crJTX Kalapû m. [kala; pu) balaveur,

nettoyeur.

^C^iHlrl Ualamûrli m. vif-argent, mer-

cure.

i^T^^ Ualina m. n. mors de cheval.

Gr. yjxhvôç'

Ï^Tr<iHI f^alinî f. {J^ala) réunion de plu-

sieurs aires ou granges.

Î^T^ÏÏF Kaliça m. esp. de poisson.

^tc^T^lT" Kalikâra m. {Uala a; /^f) per-

vers, malfaisant.

l^C^M fialînam. n. cf. Kalina.

I^rR* /Mwindéc. certes; oui certes; non
si

certes.
||

qqf. en effet, car; || lîaÂw api mais
encore [avec na kêvalam pour antécédent].
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IcjHsT Ihihij m. [Ha air; luj) obscurité,

ténèbres; cf. lat. caligo.

ï^^l q lUiliircsa m. esp. d'animal sau-

vage.

Î^Hfichl Kalûnkâ f. champ de ma-

nœuvres, place pour les exercices militaires.

T^TTT Uaspa n. colère, passion;
||

vio-

lence faite à qqn.

I^^ Uasa m. gale, maladie cutanée.

lîasagan'da m. esp. de plante.

içl^T Kasâ f. np. de la mère des Esprits

impurs.
Kasâlmaja m. [âlmaja) fils de Uasâ.

Î^H^hI' Kamânl f. et KaUvâll f. [Icala; *erre.

^^^^^t Uaslanl f. (/Ja air; sfana) la

va/) aire à battre le grain.

I^HHI J^alcça m., cf. A'aZipa.

h'alêçaya m. mms.

ï^F^ /^'«^//« f- ('''«^«) réunion de plu-

sieurs aires ou granges.

TIT^ lialla m. {K-al) bassin d'eau, mare,

fossé, rigole, canal; ||
outre de cuir pour

porter l'eau; |!
tout vêtement de cuir;

||

cuir.
Il
Le coucou câtaka.

I^fèï^TT liallikâ f. poêle à frire.

I$rfèî<5r K-allita, cf. Kalllta.

^^ lialli f. douleur ou élancements

dans les mains ou dans les pieds.

T^^nT" lîallUa a. chauve [de vieillesse

ou de maladie] ;*germ. kahl.

î^ç^ci li Ualvâia a. chauve. Lat. calvus.

* j^ d Uav. Kxnâmi et Kunâmi 9; p.
•s

cak'âva ; etc. Revenir à la vie [comme un
revenant]. ||

Devenir puissant, heureux ou
pur.

Il
Actt. purifier.

i5(G|m Uavâri n. [Ka air; vâri) rosée;

vapeur aérienne ; eau pure et transparente.

^S(WT liavdspa m. (/l'aair; vâspa) ro-

sée, gelée blanche ; neige.

T^^ fcaça m. np. d'un pays de monta-
gnes dans le nord de l'Inde [? le Kachemire].
— Au pi. Uaçâs les hommes de ce pays.

Wm ( ' 1 ( H kaçarîrin a. {çarîra) qui a

un corps glorieux.

i^mi Uaçâ f. sorte de parfum ; cf. mura.

icimi Uaçéta m. esp. de poisson.

T^CgiTT Kaçwdsa m. {çwas) haleine de
vent, zéphire.

* T^T^ U a s. Jcasâmi 1 ; etc. Frapper

,

tuer ; cf. kas, cas, jas, etc.

^F^î^ch ^aspalika m. {Ua air) cristal,

pierre précieuse.

TÔTlfsIcpr lîâjika m. (%') grain rôti ou

grillé.
;

TçTTZ* liàta m. et kâld f. [Uaf) bière, cor- I

billard.

T^lf^ Udli f. mms.
|l

Cicatrice. ||
Fan-

taisie, caprice.

Kâiikâ f. bière^ corbillard.

T^HJ^c^y^^ Udndavaprast'a m. np.

d'une forêt consacrée* à Indra [dans lo Ma-

hâbhârata].

l^Xffl^ch Udndika m. {Manda) confi-

seur.

J^\r\ J^dta pp. de I^an. — S. n. pièce

d'eau, carré de verdure, square.

lidtaka n. fossé, canal.

JidtaBû f. {dû terre) mms.

T^"^ Uâlra n. {Uan; sfx. ira) houe, pio-

che, tout instrument pour creuser la terre.

Il
Fossé; pièce d'eau; square; cf. lîdta.

*T$(TT lidd. h'dddmi 1 : p. ca/hîda; f2.

Uâdisydmi ; a 1 . aUddisam. Ps. kddyê. Man-
ger : mdnsam de la chair.

||
Dévorer;

||

mordre. ||
Au fig. Vd. affliger, tourmenter:

ciliam la pensée ; cf. Mid.

l^V^dti Kddaka m. (sfx. aka) mangeur.

|[ Fmprunteur. ||
Usufruitier; cf. lj(jklf.

WIT^ Kddana m. dent. — N. aliment,

pâture.

iç^li ijlfii lîddaydmi (c. de Kdd)
; pqp.

acafcddam. Faire manger, donner à dévo-

rer : purusam "çwaBis un homme aux

chiens. ||
Manger, dévorer.

içll idt\ lîâduka a. (sfx. uka) dévorant;

Il
au fig. malfaisant; pernicieux; pervers.

^H^li^ kdnayâmi (c. de Kan) faire

creuser, faire fouiller.
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î^fq Uâni m. et Uâni f. [Kan) mine, J^^^FJ Kuîijâka m. esp. de gazon.

carrière.

î$rrft^ Kânika n. [lian) trou que l'on

ouvre dans un mur, brèche.

Ï^TT^C^ Kânila m. voleur, roiyj^f^vyoç,

15<M(6=*1 lîânôdaha m. [udaha) noix de

coco.

T^rî /^'«nffl n. [lîan) excavation, trou,

fosse, fossé; ornière.

i^iqilT Tîâpagâ f. ifia ciel ; apa eau
;

gaTïi) le Gange, fleuve céleste.

IçHT ^'«?"«^ m. et A'an ou Uârl f. mesure

de grain égale à 20 drônas ou environ 109

litres ; cf. kumfja. — fîârî f. cicatrice.

Jiârimpaca a. (pac) où l'on peut faire

cuire un Kdra de grain.

Jîârîka a. (sfx. Ika) qui contient un /J«ra,

f^rfe iîik'i f. renard.

j%fer MyUira m. f. renard. — ;M. une

des armes de Ci va.

*"fèr?r Kit. lUlâmi 1
; p. ci/a'ta; etc.

Craindre. ||
Actt. effrayer. Cf. kit.

*f^rT Uid. Kidâmi ou Uindâmi 6; p.
*\

ciKéda; fl. k'cHldsmi; f2. Kcisydmi; al.

aKœtsiêam. Tourmenter, affliger, attrister :

cittam l'esprit.

Au moy. KiîuU 7 et /nf?î/« 4; p. ciMidê;

f2. Uêlsyè; al. aUitsi; pp. IHnna. Etre tour-

menté, affligé, attristé. ||
Etre fatigué, cor-

porellement. Cf. /c^tc^ et /J«rf.
||
Gr. xy/So; C?).

l^l^J Uidira m. la Lune.

f^T^ Uidra m. (A'id!; sfx. r«) tourment,
affliction, misère.

||
Un pauvre, un mal-

heureux.
^ ^

f%^ mnna pp. de Kid; \\ a. malheu- c^' '^^^^' ^^'^^' ^^^•

reux, affligé, misérable, pauvre. ^ .^^^^^^^ a. petit, bas, de petite taille,

TWFT lîila a. vide, vacant
;
vaste, désert, nain. — S. n. sorte de parfum.

||
Cf. amdra.

mculte. - S. m. f. n. champ mculte. - M. Kullaka a. petit, bas, nain.
||
Au fig. vil;

surnom de Brahmà.^ - N. supplément ou méchant; cruel
;
pauvre, indigent.

lîullaidta m. oncle paternel; cf. xulla^

tâlaka.

*'W1 Uud, cf. Ihmd et 1iad.

*1^^ Uud, cf. fwrf.||Irland. cuidighim

protéger, couvrir.

*
ici U^ K u n d. Jiundê 1 et liundayâmi

10. Briser; cf. Jlad.

*WWE Kund. îhmdê \. Etre boiteux.

Cf. Jwr, Tiôd.

T^ryfYU^ Kumddnda m. déités d'un cer-

tain ordre, dans le Buddhisme,

*Î^~T Uur. liurâmi 6; p. culiura] etc.

Fendre, briser, couper, trancher; ||
fouir.

Cf. xur, cur.

WIT liura m. rasoir. ||
Sabot de cheval;

Il
Pied de lit.

||
Sorte de parfum.

||
Cf. xura.

Jiuraka m. le tila, plante.

Ihiranas et Jîuranasa a. [ndsa) qui a le

nez épaté.

Uurapra m. flèche à pointe demi-circu-

laire.

T$|Tc?TT Uurali f. exercices militaires.

i^j \^ Uurâka m. (sfx. âka) animal, en

gén.

Ï^TT^r^ k'urdlaka m. (sfx. dla\ sfx.

ka) flèche de fer.

^7TT^^ liurdlika m. (sfx. âla; sfx.

i'A'rt) flèche de fer.
||
Boutique de barbier.

||

Poison.

r
* T^^ lîurd. A;f^r£^<i 1. Jouer, plaisanter;

appendice à la sahhilâ du Rig-Vêda, par
Kâtyâyana.

h'ilî'kj'la (pp. de kf) dévasté.

*
î^r A- u. Uavê 1 ; etc. Résonner ; cf. ku.

Î^^T'^ ftu'/gdlia m. cheval noir.

*Î5rsT Kuj. Iwjdmi 1; etc.; gér. Kôjilwâ

et kuklivd. Voler, dérober ; cf. kuj.

I^T^T Kullamam. route.

*15nr Kûrd, cf. Uurd.

i^i^ iT"^ îiêMîraha m. tube, canne, ro-

seau, chalumeau.



T^ Kêv 206 — WJ Kyâ

Ici ilHH Ki'gamana m. [lia air; (jam)

poiilc-d'eau.

T^rïT* h'ccara a. {h'a; car) qui se meut

dans lair. —S. m. un vichjdciara; surn. de
Çiva.

*WT fie t. HêlaydmiiO. liangOT.

i^^ iWh h'tidmii^r. de A'i*/.

-\

î^7 fci'ia a. (/t'i/) vil, bas.
||
Armé. —S.

m. houclier.
||

Faubourg. I| Lymphe,
phlegme.

||
La masse d'armes de Balaràma.

— S. m. n. chasse. — S. n- herbe, gazon.
k'ctaka m. bouclier.

|| Faubourg.
||

La
masse d'armes de Balaràma.

T^MrîTr^ Kêtitâlam. barde, ménestrel,
chantre de famille.

Î^T^^ lictin m. libertin, débauché.

*T^r3" Uêd, cf. h'ct, manger.

^1^7^ Uêdam. {Jiid) fatigue, lassitude.
||

Tourment, tristesse, abattement.
|| Regret,

repentir. Gr. y.r^oi.

l^RJ Kcdd f. Vd. rayon.

^î^j^ liàlinl f. [Uid] plante grimpante,
en gén. ||

Marsilea quadrilbha, plante cryp-
togame aquatique.

•^

"^JX Ucya pf. de lîan, ~ S. n. fosse, fossé,

canal.

-s

*î^FT fîêl. Uclâmi 1; p. ciKcla; pqp.

aciK'clam. Aller, se mouvoir; (| chanceler;
vaciller;

Il
bondir, s'ébattre. Cf. kil, kêl, xivcl,

cal, car, etc.

lâR^T fi'^lO' a. chancelant, vacillant. — S.

m. action de chanceler, de vaciller;
|| ébats.

k'clagaii a. {gam) qui a une démarche
chancelante.

Uêlagâmin a. {gam) mms.
Kclana n. jeu, amusement, ébats. — Kê-

lanl f. pion [au jeu de damier].

Uélâ f. mms.

içïlH f^êli f. {Ucl) chanson, danse.
|| Oi-

seau, animal en gén.
|| Soleil [danseur cé-

leste].
Il
Flèche; cf. kil 10.

\
*^c| Uùv. Ucvl 1; etc. Honorer; servir,

rendre un culte. Cf. kêv, gêv, sêv, etc.

*T^ Jîx. Udyâmi 1; p. cflA;a?
; pp. Udla.

Etre ferme.
||

Rendre ferme. — Frapper,
blesser, tuer. — Fouir, creuser, cf. Ifan. —
Etre las;

||
être abattu, être affligé; cf. Kid,

Ihid.
]

^\^\^ Koykdha m. cheval blanc et

brun.

Î^r7 Uut. /wlumi 1; cf. Uôd, ôtreboi-
*s * *

teux.

*T^T7r Jiôt. Jiôlayami iO. Jeter, lancen

Cf. Uôd 10.

T^HZ fi'H^ f- devineresse, diseuse de

bonne aventure.

pr^ A-y/i f. boswellia thurifera, arbi

qui produit l'ohban.

* î^nj fîf^d. Îi6ddmi\\ etc.Etre boiteux^

Cf. A'o/, Hôr, Kôl.

*T^nH' fiôd. /ù'6da?/ami 10. Jeter, lancer,
•s

Î^TTi" fî'^'-lO' a. boiteux.
||
Lat. claudus.

Mlvi^^^^ Kûdakaçîrsaka n. {Ua\

udaka; çlrsa) toit voûté; chaperon d'uij

mur. ^

*^rT' ^'^'^- fiurâmi 1; cf. Kôl.

T^r U(jra a. boiteux ; cf. Uôla.

* "^iT^ ^^^- f^'Jlàmi \ ; etc. Etre boiteux
;

cf. Md.

l^llH K'^'lo, a. boiteux; gr. ^w^ô; ; cf. kôda^

i^îlM^ Kôlaka m. casque; casseroUe:

coque de la noix d'arec.
||
Fourmihôre.

î^flF^T ^'^'^* f- {fi'^4 10) carquois.

Ï^ïr^-RT^T fiôlmuUa m. (Ka-, uhnuUd) le

planète de Mars, qui est rougeâtre.

*içSf"X Uyâ [usité surtout au passif].

Act. Pr. Kyâmi 2
; p. caJîya); f2. Uyd'

sydmi] al. o. Ihjâyâsam et Kyêyâsam\ a2,

alnjam.

SBoy. Pr. Uyê; p. calhjê; f2. Mydsyê; al;

0. Jîydsîya; a2. afhjê.

E»s. Pr. Hydijê: fl. Kydyildhô; f2. IhjS

yisyê et Uydsyê; al. 3p. pi. alcydyisata; ai
0. Uyâyishja et léydstya; a2. a/t'//<^, 3p. sg

alîydyi, 3p. pi. aUyanla. — Pp. Uyâla. —
Pf. Uydlavya et lîyêya.

Nommer, appeler, désigner par un nom
hiranyaimram ili Kydyatè nagaram la villi
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s appelle Hiranyapura.

[| Annoncer qqc. à
qqn. avec le g. de la pers.

|| Raconter; cc-

Icbrcr.

ÏÇilTrf A-i/tt^a pp. de Uyâ;
\\

a. célèbre,
fameux.

Ihjdlagarhana et Kijâiagarhila a. {garka-
{Kl) infâme, décrié.

ïïïï gaj

Î^TlrT f^'yttli f. (sfx. /f) réputation, gloi-

re, notoriété.

îl^mmÎT fîycîpayâmi (c. de Bjâ)
;
ps.

A-?/ f(2^?/t'.Proclamer :,;ï/z^a^ Ihjâpayêt qu'il pro-

clame sa victoire.
|| Raconter qqc. à qqn.

avec le g. de la pers.

SSJBSSWSJk

![ 5'a, 17e lettre et 3^ consonne gutturale
de l'alphabet sanscrit. Elle répond ordinai-
rement au g des autres langues aryennes,
qqf. cependant au k, au cl et môme au h.

T[ ga m. [dans le langage mystique]
Gandharva, Ganôça.

ÎT ga n. {gsB) chant. — gâ f. mms.

TT ga a. (<7am) qui va [à la fin des compo-
sés].

ÏTÏÏÏÏT gagana n. air, atmosphère, ciel.

gaganaàwaja m. nuage.
(| Soleil.

gagmiast'a a. ist'â) qui se tient dans l'air.

gaganâciwaga m. {a(lwan\ ga) le voyageur
aérien, c-à-d. le soleil.

gaganôlrnuka m. {uhnukâ) la planète de
Murs [qui est rougeàtre].

W^^ gag g. gaggumi 1. Rire, rire aux

éclats; cf. kahU.

, ,
^T Oaygâ f. (£^a?/i, {/am) le Gange ; la

déesse Gangâ.

^
gaygdcilU f. la mouette rieuse ou larus ri-

sibundus, esp. de palmipède.
gaygâja m. [jan) surn. de Bhîshma et de

Kârttikêya.

gaygcUêya m. («/) esp. de crevette du
[Gange.

garygâdwâra n. la Porte-du-Gange, embra-
sure par où le Gange descend de l'Hima-
laya

; cf. liaridwàra.

gaygâciara m. (clr) Civa qui a soutenu sur
sa tête la chute du Gange.
gaygâsula m. {su) Bhîshma; Kârttikêya.

*
i( "c^ g ace. gaccdmi 1; cf. gam.

i|T:fe gacca m. arbre, cf. agacca.

* îTsT gaj. gajdmi 1
;
p. jagâja etc. Réson-

ner sourdement;
Il
mugir: gamVîramjaga-

jur gajds les éléphants ont mugi sourde-
ment.

Il
Etre ivre.

TTsT gaja m. {gaj) éléphant.
||
Mesure de

longueur de 2 coudées ou 90 centimètres
environ.

|| Terrasse propre à bâtir une
maison.
gajakûrmdsin m. {kiirma; ds) surn. de

Garuda.
gojacirdala m. f. esp, de concombre.

gaja'dakkd f. gros tambour porté sur un
éléphant.

gajatd f. troupe d'éléphants.

gajadanla m. dent d'éléphant; ivoire.
||

Surn. de Ganôça.
gajapipjjaU f. poivre d'éléphant ou pothos

officinalis, bot.

gajapriyd f. boswellia serrata, bot.

gajahandani f. {han'd) poteau où l'on at-

tache un éléphant.

gajaUaxd f. bosweUia serrata, bot.

gajamdcala m. {mac) hon.

gajamôlanam. {muL) lion.

gojaydna n. {yd) dressage ou conduite
d'un éléphant.

gajayô'din m. {yuci) cavalier combattant
sur un éléphant.

gajavadana m. Ganeça qui a le visage

d'un éléphant.

gajavara m. {vr) éléphant de choix.

gajasdhwaya n. {sa; a; hivê) Hastinâ-
pura, ville célèbre pour ses éléphants.

gajdgrant m- {agra) le premier des élé-

phants, c-à-d. celui d'Indra, ^îlrâvata.

gajdjîva m. {d; jtv) palefrenier qui gagne
sa vie à soigner des éléphants.

gajdnana m. {dnana) Ganêça au visage

d'éléphant.
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gajârûha a. («; rw/i) monté sur un élé-

phant.
gajdçana m. ficus rcli^iosa ou arbre des

Banians. — gajâçand f. chanvre ou canna-

bis saliva;
Il

racine de lotus;
||
boswcUia

thurifera ou serrata, bot.

gajdsya m. {usya) Ganôça à face d'élé-

phant.
fjojdhwa n. («; hwé) Ilastinfipura, ville

célèbre pour ses éléphants. ||
(jajdwhd f.

pothos otlicinalis, bot.

(jajêndra m. {indra) le roi des éléphants,

très-bon éléphant.

T[^ gnïija m. n. et gahjâ f. mine de pier-

reries. — M. dédain, mépris. — M. n. trésor,

écrin. || Etable à vaches. — F. auberge;

chaumière; maison de pauvres gens.
|1

Vase à boire, jj
Graine de l'abrus precato-

rius, cf. raktikd oi guhja.

gahjikd f. auberge, cabaret.

*Tr^ g ad. gaddmi 1; p. jagdda, etc.

Couler ; tomber goutte à goutte.

TTS" (lH(^ ni. tout ce qui couvre, protège

ou fait obstacle. ||
Plat, mets.

||
Esp. de do-

rade.

gadaka m. le poisson appelé dorade.

TrZ^TrT gadayanta m. {gad au c.) nuage
distillant la pluie.

il^HcITTT gadalavana n. sorte de sel

gemme; cf. kadaka.

TT^ gadu m. bosse sur le dos;
|j

goitre.

Il
Lance, javelot. ||

Ver de terre.

IT^ gadu a. bossu, voûté du dos;
||

goitreux. — S. m. un bossu, un goitreux.

gadura et gadula a. mms.

•N

TT37" gadêram. {gad; sfx. êra) nuage.

i|\^|H gadôla m. {gadu) bouchée, gor-

gée.
Il
Sucre brut.

A|<^^=h gadduka, gaddûka et qqf. gadu-

ka m. vase d'or, aiguière d'or.

* a| ui g an. ganayâmi 10; pqp. ajaga-

nam et ajlganam. Qqf. ganayê. Ps. ganyê.
Compter, supputer : paddni les pas.

|| Ap-
précier, juger; compter pour qqc, estimer,
devân na ganayanli ils comptent les dieux

F3ur rien ; kdmdsakto na ganayali kâryam
homme livré à l'amour ne compte pour

rien son devoir.

TTirr ^ana m. nombre.
Il
Troupe, réunion,

multitude.
||
Corps de troupes de 29 chars,

81 cavahers et 135 fantassins. || Le Gana,

troupe de déités commandées par Ganôça
et au service de Civa. H Secte philosophique
ou religieuse.

||
Série de mots obéissant à

une môme règle, tg.
|| Réunion ou collège

de rehgieux buddhistes [môme au-dessous
de cinq].

||
Sorte de parfum.

|| Lith. ganà.

ganakam. arithméticien, calculateur;
1|

astrologue, faiseur d'horoscopes;
||
ganaki

f. femme d'astrologue; diseuse de bonne
aventure.
ganakdra m. [kf) surn. de Bhîmasêna.
ganacakraka n. repas en commun.
gaiiadixin m. {dlxâ) prêtre qui officie pour

plusieurs castes.

ganadravya n. fonds commun, propriété

publique.
ganana n. compte, calcul, énumération.
gananâ f. mms.
ganandt'a m. [ndt'a] Ganêça, chef des

dieux du gana.
ganandyaka m. (ni) mms. || Au f. Durgâ.
gananîya a. (pf. de gan) qui peut être

compté ou énuméré.
ganapati m. Ganôça, chef des dieux du

gana.
ganaparvaia m. np. le mont Kaelûca, où

sont les dieux du gana.
ganapât'a m. traité d'arithmétique.

ganariqmm. asclepias gigantea, bot.

ganavail f. np. de la mère de Dhanwan-
tari.

ganaças adv. par troupes, en foule.

ga.nahdsaka m. {has, au c.) sorte de par-

fum.
gandgranl m. [agra) Ganêça, chef du

gana.
gandcala m. [aéala] le mont Kœlâça.

ganâcârya m. [âcdrya] précepteur ou
maître spirituel d'un garia de religieux bud-
dhistes.

gandâipa m. [a'dipa) Ganêça.
||

Çiva.

^nn" f7«î.i* f» C'/û^.^) compte, énumération.

Il
Troupe, foule; corps d'armée, cf. gana.

ganikâ f. (sfx. ika) compte, énumération.

Il
Femme publique. ||

Premna spinosa et

jasminum auriculatum, bot. ||
Femelle d'é-

léphant.

ganikdrikâ et ganikdrî f. {kf) premna spi-

nosa, bot.

ÎTltriTT ganita (pp. de gan). — S. n. cal-

cul, opération d'arithmétique; compte fait.

Il
Traité d'arithmétique apphquée ou d'as-

trologie.

TTtnr^ ganéya a. (sfx. êya) qui peut être

compté ou calculé.

mi\h ganêru m. pterospermum acerifo-

lium, bot. — F. femme pubhque. ||
Femelle

d'éléphant.
||

Cf. ganikâ.

ganêrukâ f. entremetteuse.
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ï| Ul ^1 ganêça m. (^«wa; vca) Ganêça,
chef du Gana et fils de Giva et de Pàrvatî

;

il est représenté avec le corps d'un homme
et le visage et la trompe d'un éléphant.

||

Surn. de Giva.

TrnTTrHT^ ganôtsâha m. {gana ; utsâha)

rhinocéros.

IfCT^ gand. gandâmi (?)

TTÏÏ^" gancla m. la joue avec la tempe;

Il
tempe ou sinus frontal de l'éléphant; cf.

kata.
Il
rhinocéros; ||

héros [àlafmde qqs.

composés];
||
personnages inférieurs de cer-

taines représentations scmiiques.— Marque,
tache; ||

clou, furoncle; cf. kandu;
\\
bou-

ton ou rosette que l'on ajoute comme orne-

ment au harnais d'un cheval,
jj

Joint,

nœud.
Il
Le lOeyôga ou division de l'éclip-

tique;
||

période astronomique.
||

Lith.

zandas; got. kinnus; germ. kinn. Gf. hanu.

gandaka m. rhinocéros. — Nœud ; diffi-

culté, obstacle, empêchement;
||
séparation,

disjonction.
||

Astrologie, ou partie de l'as-

trologie.

gandakî f. np. d'une rivière dans le nord
de l'Inde.

gandakârî et gandakâll f. la sensitive ou
mimosa pudica, bot.*

gandakusuma n. l'humeur qui s'écoule

des tempes de l'éléphant pendant le rut.

gandakûpa m. pic, sommet de montagne.

gandagâtra n. le corosol ou pomme de
cannelle, anona squamosa, bot.

gandamâlâ f. inflammation furonculeuse
ou scrôfuleuse des glandes du cou.

gandavyûha m. un des neuf dharmas
buddhiques ; cf. darma.
gandaçxla m. roc; rocher tombé d'une

montagne par une cause qconque. j]
Front

[d'une tempe à l'autre].

gandâyga m. {ayga) le rhinocéros, dont la

peau est comme couverte de boutons.

gândâlî f. agrostis linearis, esp. de dûrbâ.

TfTOJ gandi m. goitre.
||
Tronc d'arbre.

Cf. gadu.

TTtnjTT gandîra m. esp. de plante pota-

gère.
Il
Héros, guerrier vaillant; cf. ganda.

TTrr^ gandu m. f. {ganda joue) oreiller,

coussin.

Tnr?' gandû f. joint, nœud ; cf. ganda.

gandûpada m. et gandûpadî f. ver de
terre.

gandûpadaBava m. plomb.

TfTT^TSr gandûsa m. et gandûiâ f. eau

que l'on tient dans le creux de la main
pour se rincer la bouche. || Rincement de

la bouche.
|| Le doigt qui termine la trompe

de l'éléphant.

^ÏÏSTFT gandôla m. bouchée, gorgée.
||

Sucre brut. Cf. gadôla.

i|H gci^a (PP- de gam) qui est allé, qui
est parti, qui s'est éloigné

;
qui est arrivé à :

prakrtim gala rentré dans l'ordre naturel.
— S. n. mouvement, démarche, allure.

gatacêtas a. {cêtas) qui a perdu la raison,

qui est hors de soi.

gatanâsika a. qui n'a plus ou n'a pas de
nez.

gatarasa a. qui n'a plus de saveur, affadi.

galavyafa a. {vijaf) qui n'est plus agité:

exempt de trouble ou de crainte.

gataçrîka a. {çrl) abandonné de la for-

tune.

gatasayga a. qui n'est plus attaché à qqc,
qui n'a plus d'affections ni de désirs.

gatasanjna a. (som; jhâ) qui a perdu la

conscience de soi-même, qui est hors de soi.

gatasattwa a. qui n'a plus de réalité,

anéanti.

galasandêha a. qui ne doute plus.

gatasannaka a. qui est hors du rut.

gatâxa a. {axa) qui a perdu la vue.
galâgata a. {â: gain) qui va et vient;

||
au

fig. sujet aux retours, c-à-d. à la transmigra-
tion. — S. n. allée et venue, va-et-vient;

||
au

fig. les retours alternatifs de la personne qui
transmigre.

gatdsu a. {asu) expiré, inanimé, mort.

ÎTTrT gati f- {gain; sfx. H) action d'aller,

locomotion, voyage;
|| démarche, maintien

de qqn. qui s'avance;
||
marche des choses,

cours des événements;
||
progrès du temps;

période dans la vie humaine;
||
progrès de

l'esprit, acquisition de la science.
||
Voie,

chemin, route;
||
moyen, expédient, pro-

cédé.
Il
Bd. les six voies ou conditions des

êtres sensibles, à savoir celles des dêvas, des

hommes, des génies, des prêtas, des brutes

et des damnés.
gatilâ f. (sfx. ila) départ, séparation,

adieu. ||
Np. d'une rivière.

gatyanusâra m. imitation de la démarche
de qqn.

TTHTsrFr gata)jas a. qui n'a plus de force.

TT^T* gatwara a. (sfx. vara) qui va, qui

se meut.

*WT, g ad. gadâmî 1; p. jagdda; f2.

gadisyâmi; al. agadisam et agddisam. Par-
ler, dire qqc. à qqn. avec 2 ac. ou qqf.

avec le g. de la personne.

*'Wn g ad' gadayâmi 10; etc. Tonner.
*\

TT^ gada m. parole, discours.
|| Lith.

. 27
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zadas, lii parole; polon. (jadac. parler; ir-

land. gadh, la voix.

HT gada m. maladie.

7T^ </fl^/a m. np. du frère cadet de

Krishna.

i|i fï^c^ gadayitnu a. {gad 1.) loquace.

Libertin, plein de désirs.— S. m. Kandarpa.

1^7 gadâ f. massue; bâton, levier.
||

Rignonia suaveolens. bot.

gadâh'ya n. costus spociosus, bot.

gadâàara a. [Hr] qui porte une massue.
||

Surn. de Krishna.

gadâBft a. [Hf) mms.
gadâliasta a. qui a une massue à la main.

TnrjïT^ gaddgado) m. du. (f/a^/r/ mala-

die ; agada) les 2 Açwins.

T^TJJsT gadâgraja m. {agrajà) Krishna,

frère aîné de Gada.

TTTF^ôn" gadâmhara m. (r/«rf 10: am-

bava) nuage orageux.

)
|
^(c^ gadâhwa n. costus speciosus,

bot.

irf^ gadinsi. {gadâ) qui a une massue.

TT?X gadgada a. (f/ad 1.) qui balbutie.

- S. m. balbutiement, bégaiement.

gadgadadwani m. mms.
gadgadyê [dénom.] balbutier [de plaisir

ou de peine].

TP^ gadya (pf. ps. de gad 1.) — S. n.

prose.

TT^rriTT gantâsi 2p. sg. fl. àegam.

TT^ ganiu m. (^fam; sfx. tu) voyageur.

TItÎT gantum inf. de gam.

il-çir granfri f. (ô'»^; sfx. //•) chariot

traîné par des bœufs.
gantrîrafa m. mms.

*Tr^ g and. gandayê iO; etc. [Aller;

demander?]. Blesser, tourmenter ;
haïr, per-

sécuter.
Il

Lith. gandinu.

TfT^ ganda m. odeur qui se répand,

senteur; || bonne odeur; parfum;
||
soufre;

Il
moringa hyperanthera, bot.

|| Au fig. ar-

rogance, grand-air. — Proximité, relation,

voisinage; || un voisin.
||
Un peu, une pe-

tite quantité. — F. gandâ bouton de la fleur

du champaca. — N. bois d'aloës.

gamiaka m. soufre.
||
Moringa hyperan-

thera, bot.

gandakârikasi. {kf) faiseur de parfums.—
S. f. femme d'artisan vivant chez une autre
femme.

gandaknlî f. np. de la mère de Vyâsa.
gandakâst'a n. bois odoriférant, en gén.
gandakull f. sorte de parfum ; cf. mura,
gandaUêdaka n. herbe odoriférante, en

gén.

gandacélikâ f. {cêli) musc ou autre odeur
dont on parfume les étoffes.

gandajâla n. feuille de casse.

gandajnâ f. {jfiâ) le nez, organe de To-
dorat.

gandatûrya n. esp. d'instrument de mu-
sique de guerre.

gan'dadûli f. [dûli) poudre de senteur,

musc.
gandanakula m. rat musqué du Bengale

ou sorex moschata.
gandanuman m. esp. de basilic, bot.

gandanâlî f. [nâlî tube) nez.

gandanilayâ f. {nilaya) jasmin double.

gandapalra m. ocymum gratissimum,
esp. de basilic, bot.

gandapâsâna m. soufre en pierre.

gandapiçâcikâ f. {piçâca) odeur d'encens

[ ? qui attire les piçâtchas au saint-sacrifice],

gandapuspa m, le vêtasa, esp. de roseau;

y alangium hexapetalum ou aykôt'a\
\\

cor-

ûia myxa ou sebestier. — F. indigotier;
||

premna spinosa, bot. — N, fleurs et sandal

offerts en adoration.

gandapala m. f, nom de diverses plantes

produisant des fruits odoriférants.

gandabandum. manguier, bot.

gandabânda m. hibiscus populneoïdes,

esp. de gombaut, bot.

gandamâtr f. la terre, mère des odeurs.

gandamâdana m, [mad) soufre. NNp. d'un

des chefs des singes. || Grosse abeille noire.

M. n. la Montagne-des-parfums, une des 7

chaînes concentriques qui entourent le

UèTU.—gandamâdanî f. hqueur spiritueuse.

gandamârjâra m. civette ou vi verra.

gandamâlinî f. le parfum appelé mura.
gandamânsî f. nard indien, cf. jatdmânsî,
gandamunda m. hibiscus populneoïdes,

esp. de gombaut, bot.

gandamûla m, alpinia galanga, bot. —
F. curcuma reclinata, bot.

gandamûsika m. f. rat musqué de l'Inde,

sorex moschata.
gandamfgam. civette ou viverra; antilope

musquée.
gandamxt'una m. [mit'una) taureau.

gandamnhinî f. le champaca, bot.

gandarasa m. myrrhe.
gandarâja n. sandal.

||
Toute fleur d'une

odeur agéable. — gandarâjî f. le parfum
appelé naUl.

gan'darba ou gandarva m. {arvan?) sur-

nom donné, dans le Vêda, à Agni, à Sûrya,

au Sôma, et aux autres puissances naturel-
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les ou mystiques auxquelles se rattache la

production des odeurs.
||
Le cheval du Sacri-

fice, Vd.
Il
Cheval, en gén.

||
Antilope mus-

quée.
Il
Les Gandharvas ou musiciens cé-

lestes du paradis d'Indra;
||
par ext. chan-

teur;
Il
kôkila ou coucou indien.

|| Au fig.

l'âme après la mort et avant sa renaissance.

Il
Gr. xévTccjpoç.

gandarvanagaran. la cité des Gandharvas.
gandarvavêda m. la science des Gandhar-

vas, c-à-d. la théorie et la pratique de la

musique.
ganclarvahasta m, ricinus communis, le

ricin, bot.

ganclalôlupâ f. mouche, moucheron.
ganctavail f. (sfx. vat) la terre, mère des

odeurs.
||
Le parfum appelé mura.

|j
La ya-

mânl, bot.
|f

Np. de ville;
||

la mère de
Vyàsa.

ganclavallarî f. la sahadêvî, bot.

ganîlavaha a. {vah) odoriférant. — S m.
le vent. — gan'davahâ f. le nez, organe de
l'odorat.

gandavdha m. {vah) le vent.
|| Antilope

musquée, bot. — gandavâhd f. le nez.

gandavihwala m. blé, froment.
gandavrxa m. shorea robusta, bot.

ganîlavyâkula n. (m; a; kul) le kakola.
ganllaçatl f. esp. de curcuma.
gandaçâli m. esp. de riz odorant.
gandaçêUara m. musc.
gandasâra m. sandal; cf. gandarâja.

gandasûyl f. {su) le petit rat musqué.
gandasôma n. nénuphar blanc comestible.
gandahdrikâ f. cf. gandakârikâ.

gandâKu m. {âKu) rat musqué.
gandâjîva a. {d; jîv) qui gagne sa vie à

vendre des parfums.
ganddfya m. et f. oranger.

gandâlâ f. le micocoulier ou celtis orien-
tahs, bot.

gandâlî f. pœderia fœtida bot.
ganMçman m. {açman pierre) soufre.

Trfer^ gandika m. {ganda
soufre.

ITT^^ gaiidi

mura.

IF^inH gandôtu m. {ôtu chat) viverra, la

civette.

- ^F^TTrTTT gandnttamd f. liqueur spiri-
tueuse.

iktTlfr^ gandôli î. et gandâlî f. (sfx.
ola) cucumis reclinata, et cyperus rotundus,
bot.

Il
guêpe.

^HTTtT gciBasti m. f. (pour gavBasti ou
gradasii) Vd. rayon de lumière; main [en
parlant des dieux du ciel].

|| M. Soleil.
||

F.
la swâhâ personnifiée.
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gadastimat a. (sfx. mat) radieux. — S. m.
le soleil radieux. — S. n. une des 7 divisions

de l'enfer.

gadastihasta m. le soleil, qui pour mains
a des rayons.

TP^T gadîra a. creux, profond [en par-

lant de l'eau, du son, d'une forêt, etc.] —
S. n, cavité, trou, caverne. Cf. gamBîra.
gaBlriM f. (sfx, ika) sorte de gros tam-

bour.

sfx. ika)

f. le parfum appelé

• TPTTTFT^ gaBôlika

rond.

m. petit coussin

* 11"^ g a m. Act. gaccdmi 1
;
p. jagâ-

'\

ma, 3p. pi. jagmus; î\. gantdsmi; î'2. ga-

misyâmi; a2. agamam [qui est aussi l'impf.

vd.]. Ppf. jagmivas etjaganwas:, gér. gatwâ
et [en compos.] galya ou gamya.

Moy. en poésie : gaccê 1; \i.jagmê\ fl.

gantdhê; f2. gamisyê; al. 3p. sg. [avecmo]

gamis ta etgasîsla ; a2. agami, 3p. sg. agans-

ia et agata. Pp. gâta.

Ps. gamyê.

FORMES VÉDIQUES. Classe 1. Pr. ga-

mdmi; o. gamêyam, Ip. pi. gamêma, lp.pl.

moy. gamêmahi. Imp. 3p. pi. gamantu.
A3. Ip. pi. aganma, 8p. agman, Ip. du.

aganwa, 2p. agmalam; moy. 3p. sg. agma-
ta, Ip. pi. agasmahi. Inf. gamadyw.

Classe 2. Pr. 3p. pi. ganii. Imp. 2p.

sg. gahi, 2p. pi. ganta, 3p. pi. gantu, 2p.

du. gatam. fmpf. 3p. sg. [avec â] âgan, 2p.

sg. moy. agat'âs.

Classe 3. Vr. jagami; o. jagamydm,.
I. Aller, se mouvoir : na na)r gaccati

st'alê un navire ne marche pas sur la terre

ferme.
||
Avec acca [vis-à-vis] aller vers, d.

ou inf. munim hantum accâgamat il alla

pour tuer le solitaire; dxxâya accagaccati
il va pour mendier.

II. Aller vers, ac. gaccadwam rdjânam
allez trouver le roi

;
gaccanti brahma brah-

mavidas ceux qui connaissent Brahma vont à
Brahma; nagaram gaccanti ils vont à la

ville.
Il
swar gaccdmi aller au ciel, mourir;

lokam amum gaccdmi aller à l'autre monde,
mourir.

||
dêvavîtim gamêma allons au ban-

quet des devas, Vd. |]
asta7n gaccdmi se

coucher [en parlant du soleil]; disparaître,

s'évanouir ; asiam iva jarimdnam jaga-
mydm que j'aille à la vieillesse comme à

mon domicile, Vd. \\prUim gaccdmi àe^eiaiT

joyeux
;
prakrlim gaccdmi rentrer dans

l'ordre naturel*, revenir à son état naturel.
||

antyastriyô gatwd ayant eu commerce avec

des femmes dégradées. — Avec le d., dans
le Vd. ildêvêsu gaccati il s'approche des di-

vinités de l'offrande.

III. S'en aller, s'éloigner, disparaître, avec
l'ab. : gatêsu lôkapdlêsu les gardiens du
monde étant partis ; kdlô gaccati le temps
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s'enfuit; nagardd agamat il s éloigna de la

ville.

IV. Venir : ganta divas venez du ciel, Vd.
V. Faire aller, Vd. idn sadyô a'dwanô ja-

gamydl qu'il les fasse aller sur le champ par
leurs chemins.

7\J\ gam f.; g. gmas; i. gmâ; Vd. terre.
*\

Il
Zd. zëm; hth. zémiê. ||

Cf. gr. 7*3.

im gama [à la fin des composés] {gam)
qui va; qui vient.

12 — ïï^ 9^rj\î

îPT^TTTr^ gamakdritwa n. {gam\ kf)

précipitation ; le défaut de faire tout à la

hâte.

TT^TO gamat'a m. (sfx. at'a) voyageur.

Il
Route, chemin.

i|HH gamanan. (sfx. ana) action d'aller;

marche; ||
action de marcher à l'ennemi.

TTkT^ gdinin m. (sfx. in) celui qui va;
•\

marcheur, voyageur.

*
i| ^<s) gamb, cf. garb.

TfTyfjTT garnbdrî f. gmelina arborea,

bot.

TT^^TlT gamdira a. profond. — S. m.

mantra védique, [j
Lotus.

||
Citron.

||
Cf.

gadira.

gamdîravêdin m. {vid) éléphant rétif.

il^6| gamya (pf. ps. de gam) où l'on peut
aller; que l'on peut atteindre; où il faut

aller.

TP^TtT gamydt 3p. sg. 0. de gam, Vd.
•s

pour gaccêt.

im gayam. esp. de bœuf, cf. gavaya.
||

Np. d'un muni.

Tnn^nrr gayadras n. Vd. les hauteurs

du couchant, l'ouest.

Tim 9(^1/^ ^- ou huddagayâ np. d'une
ville du Bihar, où Çàkya-muni atteignit l'é-

tat de buddha; elle est célèbre par ses

grottes et par ses inscriptions.

TT7" y^'f^ ï"' "• (f/f)
potion; poison ; anti-

dote». — M. maladie. - F. gard action d'a-

valer. — F. gari esp, d'herbe. — N. gara
action de mouiller, d'humecter; arrose-

ment; aspersion.

garanar\. arrosement; aspersion.

gavada a. [dd) vénéneux, venimeux. — S.

n. poison, venin.

garabrala m. paon.

Tir^T garaBa m. embryon, fœtus; cf.

garda.

Mimi^ garayâmi (dén. de guru) être

pesant; être important.

i(j M garala n. (sfx. la) poison, venin.

Il
Foin, botte de foin.

|| Mesure, en gén.

^I^I^I^T gardgarî f. esp. d'herbe; cf.

garî.

TirrRrëRT garaUikâ f. ( adika ) coche-

nille.

^7lr^oh garâtmaka m. graine de mo-

ringa.

ITTÎT^FT gariman m. (sfx. iman) pesan-

teur; gravité. Cf. guru.

i(ij ^ garisfa sup.; garîyas comp. de

guru ; Mg 49.

TfJT'S' garuda m. {garut) np. de l'oiseau;

de Vishnu ; il est fils de kaçyapa et de vinâ-

ta, et frère cadet d'at^una.

garudadwaja m. Vishnu.

garudâgraja m. {agraja) aruna, cocher
du Soleil.

garudâykita n. {ayk) émeraude.

garuddçman m. {açman) mms.

Tfïïrf garut m. aile.

garutmat a. (sfx. mat) ailé.— S. m. oiseau,

en gén.
||
Garuda.

garudyodin m. {yud) caille.

r

TTÎT gargO' m. np. d'un rishi.

r
THU" gargara m. (f/^r/; sfx. m) Vd:

tambour. ||
Esp. de poisson.

gargari f. baratte;
||

cruche, pot à l'eau^

r

înTlT gargâta m. le silurus ascita, pois

son.

TTTTTîT gargiyà a. qui descend de Gargs

TTsT i/«?'i- garjdmii; p. jagarj a; eiG\
•\

Résonner, retentir : ?7i/'(7a garjantas nué
retentissantes [du bruit de la foudre] ; vdyu

garjatile vent mugit.
I|
Rugir, hurler, pous

ser de grands cris [en parlant des animau:

et des hommes]. |1 Au fig. se vanter, se glc

rifier.
||

Cf. gahj. \\
Lat. garrio (?), gurges.

garjaydmi 10. mms.
p

TTsT g(irja n. son profond et sourd : rq

gissement, mugissement, hurlement.
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îl^^ garjaka m. esp. de dorade, poisson

lîsJR garjana n. (^ar/) son profond et
sourd : ||

bruit du tonnerre, des Agents, de
l'eau qui s engoufl're

; ||
rugissement, mugis-

sement, hurlement.
[|
Au fig. cri de fureur;

Il
bruit de la bataille; cri de guerre.

îifff garji m. {garj) bruit des vents, de
la foudre, etc.

illsirl garjita pp. de garj. — S. m. élé-

phant en rut. — S. n. mms. que garjana.

r ^
ÎWT^ gardâhê fl. vd. de garh.

r

TTH garta m.
[gf)

trou, creux, cavité;
||

grotte, caverne, antre;
|| fossette sur qq.

partie du corps.
|| Esp. de maladie,

jj Np.
de pays; cf. trigarta.

ilîd^i gartiM f. atelier de tisserand [à

cause du trou, garta, où il loge ses pédales].

ITTi gard. gardâmi 1, et gardayâmi
*\

10. Résonner; rugir; mugir; cf. garj.

r
T[^y{ garddabam. {gard; damb 10) âne.

Il
Odeur. — garddaMî. bouzier, esp. d'in-

secte,
jl
Maladie de la peau. — garddada n.

lotus blanc.

garddadaçâka m. ovieda verticillata, bot.

garddadânda m. hibiscus populneoides,
bot.

garddabâhwaya m. lotus blanc.

* «-, ^

TTU gard. gardayâmi iO. Désirer. Gf.
•\

grd.

gardayâmi (c. de grd) faire désirer. — Au
moy. gardayê tromper l'attente de qqn. ac.

r

1\^ garda m. désir, convoitise.

gardana a. (sfx. ana) désireux.

* 7r®r garh. garhâmi 1

carh, etc. Aller.

etc. Gf. Harh,

IpT garda m. germe vivant : gardam
yônw daddti purusas le mâle dépose dans
la matrice un germe vivant;

|| embryon,
fœtus : ulvêna âvrtô gardas fœtus enveloppé
dans l'utérus;

||
petit d'un animal; enfant

qui vient de naître.
||
Ovaire d'une fleur.

||

Par ext. utérus; ventre.
||
Au fig. milieu,

intérieur; appartement intérieur, chambre
à coucher.

|| Germ. kalb; angl. calf; irland.

cilfin ventre; gr. ^z\^<j;.

^

gardaka m. chapelet de fleurs, etc. que
l'on porte dans les cheveux. — N. période
de deux nuits et un jour.

I

{anda œuf) hernie ombi-

y

gardanda m.
licale.

gardadâ etgardadâtrî f. esp. d'arbrisseau.

garBadârila a. {dr au c.) contenu dans un
germe fécondé; qui est à l'état embryonaire;
conçu.

gardapâkin m. (pac) riz qui est mûr au
bout de deux mois.

gardapâtaka m. esp. rouge de moringa,
qui cause l'avortement.

gardapâtinî f. esp. de plante potagère,

qui cause l'avortement.

gardarûpa a, petit d'une bête; enfant.

gardavatî f. (sfx. vat) femelle pleine;

femme enceinte.

gardaçrâva m. [cru 1) avertement, fausse-

couche.

gardâgâra n. [âgâra) cavité de l'utérus.

Il
Chambre à coucher; gynécée.

gardâdâna n. {â; dâ) rite propitiatoire

propre à produire la conception.

gardâçayam. [âçaya) la partie de l'utérus

où siège l'embryon.

gardâstama m. [as tan) le 8® mois de la

grossesse.

gardinî f. (sfx. in) femme enceinte ; fe-

melle pleine.
||
Asclepias rosea, bot.

gardinyavêxana n. métier de gardienne
de femmes en couches

; ||
obstétrique (?).

gardôpagâtint f. [upa ; han) vache taure-

Hère, que l'accouplement fait avorter.

r

TFTcT garmut f. esp. d'herbe. !| Or.

i| c( garv. garvâmi 1; p. jagarva;
*\

etc. et garvayê 10; pqp. ajagarvê. Etre or-

gueilleux. Gf. îéarv et karv.

r
im garva m. orgueil.

||
Ancien germ.

gelf ;
lith. garbê.

garvaraa.. (sfx. ra) or^ueifleux, arrogant.

garvâta m. (ai) garde de nuit; gardien

d'une porte; sergent de vifle ou de village;

bedeau.

garvita (pp. de garv) orgueilleux.

r
TT? garh, vd. pour grah.

r

TT^ garh. garhê 1
;
garhayami et gar-

hayê 10; p.jagarhê; f2. garhisyê; al. agar-

hisi. Blâmer, reprendre, accuser qqn. || In-

jurier.
Il
Ne pouvoir souff'rir : duskrtam une

méchante action. ||
Mépriser, dédaigner

qqn ou qqc. ||
Gf. galh.

i|ck Ml garhana n.

proche.

r

ïT^T garhâ f. mms.

blâme, censure, re-
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îp^ oarhya (pf. ps. de .^ar/i) blâmable;

méprisable.

garhf/avâdin a. (l'ac?) qui parle mal.

* TTtT Qfi^- galdmi 1; p. jagâla; al.

agâlisam. Manger.

*
\\ ^ f7

rt /. galdmi 1 , et gâlayc 10. Tom-
•\

ber, s'échapper : liastédyas des mains de

Sqn. Il
Tomber sur, rencontrer, avec lel.

||

échoir; disparaître, s'écouler [en parlant

de la vie].

TTFT ifalC' i"n. cou, gosier, avaloire.
||

Grande esp. de canne à sucre.
||
Esp. d'ins-

trument de musique.
||

Esp. de dorade,

poisson.
Il
Résine de sala.

||
Corde.

j|
Cf. lat.

collum [cf. galla] et gula; germ. kehl.

galaka m. esp. de poisson.

galakamhala m. fanon du taureau.

galaganda m. gonflement des glandes du
cou.
galagraha m. sorte de sauce d'un goût

fort.
Il
Jour où l'on commence un cours

d'études et qui est suivi d'un jour férié.

galanlikd f. petite aiguière.

galamêKalâ f. coUier, guirlande de cou.

galavrata m. paon ; cf. garahrata.
galaçundikd f. luette, voile du palais.

galastanî f. chèvre du Bengale dont le

cou porte deux mamelons charnus.
galahasla m. action de prendre qqn. à la

gorge.

gaiâykura m. {aykura) inflammation de la

gorge, amygdalite.
galânika, galdnila ou galdvila m. cre-

vette.

TTlFr gali m. (gai manger) bœuf gras et

paresseux.

TnFTrr galita pp. de gali et 10.

esp. de héron
nda m. ardea argala,

"TTF^ galB. gaWê 1; etc. Etre fort;
•\

être audacieux. || Irland. galbha rigueur,
dureté.

TTFÎTT galyâ f. réunion de gosiers. || Pa-
quet ou tas de cordes.

TT^ galla m. joue; cf. gala,

gallacâturî f. petit oreiller rond.

*lc^G|Gfi galwarka m. verre à boire les

liqueurs spiritueuses
; || eu gén. vase de

cristal.

* i| f^f> galh\ cf. garh.

H^m gavaya m. {go\ sfx. aya) bos ga-

vaeus, esp. de bœuf, Vd.

ÎT^TTsî gavardja m. {go vache; râjan)

le taureau du troupeau.

i|c|cr4 gavala m. (<70 ; sfx. ala) buffle sau-

vage. — N. corne de buffle.

Tfôn^ gavdxa a. [gô; axa) qui a des

yeux de bœuf ou de vache. — S. m. œil-de-

bœuf, fenêtre ronde.
||
Esp. de singe. — S.

f. gavdxl cucumis maaraspatanus et clitoria

ternatea, bot.

TT^T^^ gavddana n. {gu; ad manger)

pâturage, prairie. — gavâdanî f. râtelier,

mangeoire.
1| Esp. de concombre et de cli-

toria, bot.

TT^Trrl^ gavdlûka m. le bœuf gavaya.

Tff^ gavi 1. de gu.

imr^T gaviçwara m. {içwara) maître

des vaches
;
propriétaire de vaches.

i|civ^ gavêdu f. et gavêdukd f. {gô; i

coïx barbata, esp. de larme-de-Job, bot. —
M. nuage.

If^U gavêdu f. et gavêdukd f. mms.

îT^TTî^ gavêruka n. craie rouge, san-

guine.

iiqmohl gavêçakd f. hedysarum lago-

podioides, esp. de sainfoin.

TT^pSnTTT'T gavêsayâmi 10; pqp. ajaga-

vêsam; pp. gavêsita (? gô; is) chercher, être

en quête, chasser.

gavêsana n. et gavésand f. recherche, en-

quête, poursuite [d'un objet physique ou
abstrait].

i|c<(^ gavudga m. {udga) la meilleure

des vaches.

ï\oi\ gavya a. {gô ; sfx. ya) de bœuf, de

vache; relatif au bœuf, relatif à la vache. —
S. f. gavyâ troupeau de vaches ou de bœufs.

N Mesure de deux krôças ; cf. gavyûli. — S.

I. ou n. corde de l'arc.
|1
Matière colorante

jaune.

TToîffT gavyûla n. et gavyûti m. f. (gô;

yu) mesure itinéraire de 2 krôças ou environ

4 kilomètres.

*Tr^ gC'h. gahaydmi 10. Traverser pé-

;

niblement : vanam une forêt.
||
Au fig. com-

prendre avec peine : çdstram un traité.
||

Aun. être difficile à traverser, à parcourir;

être difficile à comprendre.
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ÎT^'T gahana a. (sfx. ana) impraticable,

impénétrable, inextricable. — S. n. forêt,

bois fourré.
||
Caverne : gahanam gamdîram

l'abîme profond, la géhenne.
|| Au fig. gêne,

peine, détresse.

— 215 — VJ^ gân

^TTÏÏ^t^ gândîva m. n. arc
; |j

Tare d'Ar-
juna.

gândîvin m. (sfx. in) Arjuna.

TT^r gahwara m. et gahwarî f. (sfx.

vara) caverne, grotte; abîme. — N. forêt
épaisse, bois fourré.

||
Cris de détresse.

||

Orgueil,
Il

M. tonnelle de jardin.

"TTT g à. [cf. gam et gac]. A Tact, dans

le Vêda : garni 1, jigâmi et jagami 3; impf.

ajigâm, 3p. o.jigât et ajagan ; o. jagâyâm
;

a2. agâm, 3p. sg. agât et gât, 3p. pi. agan
etgus: aor. conjf. gêsam et gêyam.

\\
Gr.

P«t'vw, eêvjv, etc.

Au moy. gœ 1 ou 2, gâsê^ gâté, etc.; o.

TTTrT gâtu a. (^^) courroucé, furieux, —
S. m. chanteur. Ij Coucou kôkila.

[] Grande
abeille noire.

|| Gandharvaou musicien cé-
leste.

TTT^ gâtra n. [gâ; sfx. Ira) membre;
||

corps.

gâtraka n. (sfx. ka) corps.

gâtradaygâ f. (dahj) carpopogon pruriens,
bot.

gâtrasaykôcin m. {sam; kuc) le putois ou
viverra putorius.

gdtrasamplava m. {sam; plu) plongeon,
esp. d'oiseau.

gâtrânulêpanî f. {anu; lip) parfum pour
gêya\ p. jagê; fl. gâtâhê; f2. gâsyê; al. «e frotter le corps

im 'o^'

^^''^''' ~ ^'' ^'^'' ^^* ^P" ''•^'^^'* ^TW^ ^^^^'«^^ ^- (^^) chanteur, musi-
" ,„' ^ . cien

; récitateur de légendes.
Aller; parcourir: adwanam une route,

jj

Aller versj puram vers la ville ; stutidir in- IFT^T gâfâ f. (j/^; sfx. t'a) chant, stance
dram jigâmi ] adresse des hymnes à Indra, chantée, en gén.

|| Strophe d'hymne vêdi-

^_ ,. , . - -, ^ que.
Il

Bd. stance dans un gêya; qqf. le

ÏTTJ É^^yè^tt a. (gayga) du Gange, relatif ^e?/a lui-même [ces stances sont ordint. at-

au Gange. — S. m. surn. de Kârttikêya et tribuées à Çâkya-muni]; ouvrage conte-
de Bhîshma. nant des récits moraux.

||
Nom d'un patois

gâygâta m. et gâygâtêya [at) crevette. indien.

gâygâyani m. surn. de Kârttikêya et de
Bhîshma.

TTTTT gàd. gâdê 1
; p. jagâUê; f2.

^ diéyê
; al . agâdisi. Partir, aller à, monter à,

TTT^^ gâygêya a. [gaygâ) né du Gange ac. : gâditâsê naBas tu monteras au ciel.
||

oudeGangâ. - S. m. l'alose du Gange ou
I^echercher, désirer, chercher à prendre

clupea alosa, poisson.
||
Surn. de Bhîthma «'J' ^^ÏÏ!nV/%Tii fP^'"' '"î ""?

^'"ri.
"

et de Kârttikêya. - S. n. or.
|| Gyperus ro- '^"^f'i

planter (?). ||
Au n. se tenir solide-

tundus bot.
ment debout. Germ. gehen.

,. , ,, ^ , , ,
TT'nJ s'aûJa a. peu profond, guéable. — S.

gaygeruki f. hedysarum lago- m. gué; place; lieu.
|| Au fig. désir, con-

voitise. Lat. vadum.
îTTJ

TTTRT gâdi m. np. du père de Viçwâ-
mitra.

gâdija m. {jan) le fils de Gâdhi.

gâdipura n. la cité de Gâdhi, c-à-d. Ka-
nyâkubja.

gâdidïi m. le fils de Gâdhi, Viçwâmitra.

gâdêya m. (sfx. êya) mms.

podioïdes, esp. de sainfoin, bot.

iU'^-^l gâygêét'î f. guilandina bondu-

cella, bot.

ÎTTsniTFT gâjayâmi 10. Rugir; cf. gaj.

^T^^Tm gâdayâmi, c. de gad.

TfTF gâ'dadi. [gâh; sfx. ta) épais, serré;

[en parlant d'un bois] ; étroitement uni.
|j

Au fig. pénible, difficile; violent, intraita-

ble. — A l'ac. gâ'dam violemment, beaucoup, du Sâmavêda.^
gâdamust'i a. misérable, gueux, ladre, ^

avare. — S. m. cimeterre; grand couteau de TTTTtT gànti 3p. pi. de gse et de gâ vd.

sacrificateur. __ ,

gâdâygada m. {aygada) bracelet à rangs ^ ^antu a. {gam
;
sfx. tu) qui voyage,

serrés. qui va, qui marche. — S. m. voyageur. Cf.

gâdâliygana n. étroit embrassement. gantu.

Tnrnr^ïï gamkya n. (ganikâ) troupe de îTTW gàntrî f. chariot traîné par des
courtisanes. '

*

bœufs.

TTT^ gdna n. {gse) chant, en gén.
||
Livres

de cantiques, au nombre de 4, faisant partie
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illf^i^nl [H'indini f. le Gange; Gangà.

(filmiinîsuta m. (ils de Gangii.

Tfn^^ gânilarva a. (f. oânîlarvî) issu du
Oandharva/Vd. ||

Qui a rapport aux Gand-

harvas. — S. m. un Gandharva. — S. n.

science des Gandliarvas, musique, chant.
||

Forme de mariage qui n'exige que le con-

sentement mutuel.

ïl'FOTT' gdnUâra m. minium, oxide de

plomb.
Il
Une des 7 notes de la gamme.

||

Np. d'un pays au nord-ouest de Tlndus, Va.

[? le Kandahar]. — Au pi. m. les peuples de

ce pays. — gândcîrî f. np. de la mère de

Duryôdhana. — gdnâdra n. myrrhe, cf. gan-

darasa.
gdndârhja m. Duryôdhana.

ÎTlf^^^J^ gdndiJiam. {ganda) parfumeur.

Il
Esp. de ver puant.

||
Scribe, commis.

i|(H gdm ac. sg. âe gô.
•\

ÎTRFITm" gdpaydmi (c. de gx) faire

chanter, 2 ac.

irrnr^ gdinin l. a. igam) qui va, qui

marche [à lafm des composés].

T[m gâma m. {gam) action d'aller, de
marcher.

^IM^ gdmuka a. [gam ; sfx. uka) qui va,

qui marche.

TTP^^TRT gdmBîrya n, [gamBîra) profon-
deur [de l'eau, du son, etc.].

TTm^ gdyaka a. [gx; sfx. aka) qui
chante. — S. m. chanteur.

ïrni^ gdyatra a. qui se rapporte à la

gdyalrî.

Trnr^ gdyatrl f. {gse; sfx. if) stance
védique de 24 syllabes partagées en 4 vers
égaux.

Il
Nom d^'un des hymnes du Rig-

Vêda, nommé aussi sdvitrî et dont Viçwâ-
mitra est l'auteur.

|| Mimosa catechu, bot.

ÏÏTÎR gdyana a. {gse; sfx. an«)qui chan-
te, chanteur. — S. m. chantre, poète.

||

Causeur, babillard.

TTT^TTrf^ gdraydmi, c. de gj- et de
gf.

ÏÏTI^ gdritra m.
{gf;

sfx. tra) grain,

en gén.
|| Riz, blé.

ITT^ gâruda a. qui se rapporte à Garu-
da. — S. m. or; émeraude.

|| Mantra ou in-
cantation magique.

216 — fïïf^ gin

gdrudika m. enchanteur, magicien, ven-
deur d'antidotes.

*l(^rHri gârutmata n. {garutmat) éme-

raude.

r
i|M|oh gârgaka n. la postérité de Garga.

_^^ r
Tfnj gdrda m. {grd) désir, avidité, vora-

cité.
Il
Flèche.

gârdapaxa m. flèche.

gdrdapnlra m. mms.

^P7^ gdrBika a. (^ari^a) utérin
; || ori-

ginel.

"ÏÏTPrnr gdrdina n. (garUinî) réunion
de femmes enceintes.

gârdinya n. mms.

^H^G^rM gârhapatya m. (grhapati) le

feu domestique, que se transmettent de
père en fils les maîtres de maison, Vd.

i|lM gdla m. (gai) flux, écoulement.

illni«y(ÎH gdlayâmi (c. de
gf)

pour gd-

raydmi.

inr^ôf gâlava m. [gdla] nom de 2 esp.

de symplocusou lôdra, bot. || Esp. d'ébène,

diospyros glutinosa, bot.
||
Np. d'un muni.

i|| IM gdli m. [gai) imprécation, malé-
diction.

irr^rrrRT gdvayami c. de ^w 1.

TTT^H" gdvas nom. et voc. pi. de go.

'\

Trnr gds ac. pi. de gô.
•\

* i\[ p gdh. gdhê 1; p. jagdhê; fl. gd-

hitdhê etgdddhê; f2. gdhisyê etgdxyê; al.

agdhisi et agdxi, 3p. agdda ;
gér. gdhitwd et

gd'dwd; pp. gdda. Traverser, pénétrer dans,

ac. : vanam dans une forêt.
|| Parcourir:

mdrgam une route.
|| Au fig. manu mêsan-

çayam gdhatê le doute pénètre dans mon
cœur.

Il
Monter, s'élever : dydm dans le ciel.

Entrer : nadîm dans une rivière [pour s'y

baigner].

TTri" gir f. [gf résonner) voix; émission

de voix.
Il
Mot, parole;

||
la parole, le dis-

cours, le langage.
||

La Parole sainte; la

déesse Saraswatî ou i;ac.
||
En ^én. louange,

éloge, poème;
||

gloire, célébrité. || Gr.

7^pç; irland. gair.

|i|j I girâ f. {gir) mms.

Ujfj giri m. montagne; au fig. Vd.
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nuages.
||
Paume, balle à jouer. || Maladie

des yeux. ||
Zd. gairi; afghan, ghur.

TTffr* giri f.
[gf)

action d'avaler, d'en-

gloutir, d'absorber. ||
Souris [animal]."

frrfr gin a. vénérable, respectable ; cf.

guru.

fijCaJiMich girikaniaka m. foudre d'In-

. dra, carreaux de la foudre.

TTuT^lUi^r girikarnikâ f. [karna] la

.terre.

frffTcFrtrrT ginkamt f. hedysarum alha-

gi, clitoria ternatea, etc., bot.

fiffichi girikâ f. souris ;
cf. giri f.

fjyfrgpn'Xn" girikâna a. devenu borgne

par le mal nommé giri m.

frrf^TT^" girigada m. paume, cf. giri m. Vrihaspati.

ftlf^ girija m. {jan) fer. ||
Talc. H

Bitume. |1
Benjoin ou styrax. — girijâ f.

pamplemouse ou citrus decumana; esp. de

rdsnâj bot. — Surn. de Pârvatî.

girijâmala n. {amala) talc.

f^rfr?^ girijwara m. foudre.

ÎTTf^ girita, pp. de gf,
mangé.

t^ïï^ft gilâmi pour girâmi; et, de
même, dans toutes les formes de girâmi \r
peut être remplacée par une l; cf. gf 6.

TÏÏTFT gili^- [pour giri] mms.

U[ir<irr ^iZtïa, pour girila.

T7[W gisnam. [ga^; sf. sna) chanteur.
|j

Chantre du Sâmavêda.

TTlTT gita (pp. de g3d), chanté. — S. n.
chant, hymne, poème. — S. f. gîtâ nom de
qqs chants particuliers, surtout de la Bha-
gavad-gîtâ.

gîta-gôvinda n. poëme de Jayadêva, rela-

tif à Krishna.

gîiamôdin m. {mud) un Kinnara.

TnTrT g'iti f- [g^) chant.
|I
Une des formes

du mètre ârya, où la stance est composée
de deux grands vers.

ÎTTTIT girat'a m. {gir, rat'a) surn. de

ihaspati.

^[i^cft gîrdêvî f. la déesse de la parole,

Saraswatî.

TTTÏÏT gtrna pp. de gf.

ïTTTtn' girni f. {gf 6) action d'avaler. —
(gf/* 9) louange, éloge, applaudissement;

|1

renommée, gloire.

r.n ...P .-i-r • • 77-7 - p • • ;i^ i icfTÏÏT qîrvâna ou girhâna m. igir
Tïït^qteT^T girwmlhka f. jasmm de

hynine; m/désirbr) un dieu, engén.
montagne ou echites antidysenterica. .T\_..T.

r-r- .
TTv^Xrl gispati m. {gir;pati) un i^axiAit

JTlXrm.'^ gi^mâna m. {ma mesurer) ou savant brahmane.
|| Surn. de Vrihaspati.

éléphant énorme.

frrfi HH girimft f. m à m. terre de

' montagne,, c-à-d. craie rouge.

filli l|^ giriyaka m. et giriyâka m.

paume, balle à jouer.

jim M\ giriça m. cf. giriça.

f^lfr^T^ giriçpga m. surn. de Ganêça.

firi^'HT^ girisâra m. fer.
|1
Etain.

||
Le

.mont Malaya.

MU 1^ giriça m. (tpa) le roi des monts,

.c-à-d. Civa, Vrihaspati ou Himâla [person-

nification de l'Himalaya].

tTTFT gilO' ni. citron ;
cf. giiijâ.

TîTrrPf gilana n. [pour girana, de
gf]

action d'avaler.

*7{ gu. gavé 1; p. juguvê; fl. gotâhê;

f2. gosyê; al. agôsi; pp. guta. Bésonner.
||

•Vd. faire entendre, louer, célébrer. j| ?Etre
traîné par des bœufs.

||
Cf. ku 2, Jiu, gu.

*'ï{ gu. guvâmiÇfijugdva; f2. gusyâmi;

al. agusisam; pp. gûna. Aller à la selle,

rendre des excréments.

TTTTTc?T guggula m. et guggulu m. le bdel-

hum, résine odoriférante, Vd.

l\^'i{ guygû f. Vd. la nouvelle lune, cf.

kuhû.

îf^ guca et gucaka m. réunion, amas,

tas:
Il
bouquet de fleurs; botte d'herbe;

esp. de colher ou guirlande. Cf. gunja.
gucapatra m. palmier.

gucapalâ f. bananier;
|| vigne.

gucâr'da m. {arUa) esp. de colher.
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•TTH" guj. gujâmi 6 et gâjdmi 1; p.

jugôja; etc. Résonner; murmurer, mugir

sourdement, bourdonner; cf. gunj, gaj,

gaîij, etc.

*W^ O'^^^j' gunjami 1; ^. juguîija;

etc. mms. que guj.

TT^ guîija m. bouquet de fleurs ; cf. guca,

Tm guîïja m. et guTijâ f. bruit sourd,

murmure, bourdonnement. 1|
Timbale. ||

Cabaret. I| La prière à voix l)assc ;
médita-

tion. 11
Abrus precatorius, bot. Cf. raklikâ.

gunjakrl m. (A/) grande abeille noire.

Tîf^shl guhjikâ f. graine de l'abrus pre-

catorius ou raktikâ.

ilîiohl guHkâ f. petit globe, balle,

paume, cf. guda.

* T[T gut\ cf. gunt'.

* ^r^ gud. gudâmi 6 ; etc. Protéger, dé-

fendre, soutenir. Cf. gunt\

TT3" ^wûîa a. rond, sphérique. — S. m.

globe, boule, balle. ||
Sucre brut. ||

Harnais

d'éléphant. ||
Bouchée. — F. gudâ poudre,

substance pulvérisée. ||
Euphorbia tirucalli,

bot.

gudakari f. une des râginîs ou personnifi-

cations des modes musicaux.
gudaci f. menispermum glabrum, bot.

gudalpia n. canne à sucre.

gudatwac n. et gudatwaca n. écorce aro-

matique de casse
; ||

macis.
gucladâru n. canne à sucre.

gudapuspa m. bassia latifoHa, à fleur

sucrée.

gudapala m. careya arborea ou pîlu, à

fruit sucré.

gudamûla m. amaranthus polygamus, à

racine sucrée.

gudala n. (sfx. la) liqueur alcoohque tirée

de la mélasse, sorte de rhum.
gudaçarkard f. sucre raffiné.

gudaçigru m. moringa rouge et sucré, bot.

Tf^T^nïï gudâkêçam. surn. d'Arjuna, et

de Ci va.

Tnrr^nr gudâçaya m. cf. gudapala.

^{trJii guducî et gudûci f. menisper-

mum glabrum, bot.

TT2T gudêra m. bouchée.

8 — 3TX!T gun^

gudêraka m. mms.

* i| (Jl g un. gunayâmi 10. Saluer;
||

donner un conseil;
I|

persuader.
||

Cf. gan,
kun."

M Ul guna m. qualité, propriété, attribut,

modo :
jj

qualités de Tàme, de l'esprit ou du
cœur, bonnes ou mauvaises;

||
propriétés

ou modes sensibles des objets matériels.
|1

qqf. vertu, bonne qualité.
||
Les 3 qualités

[ou états de l'inteUigence dans ses rapports

avec la réalité] à savoir : satlwa, rajas, la-

mas.
Il

Qualité du son, caractère qu'il re-

vêt dans la prononciation, tg.
||
Corde,* corde

d'un arc;
||

guirlande.
||
Cuismier;

Ij
surn.

de Bliïma qui faisait cuire les aliments des

Pàndus pendant leur exil. — gund f. plante

dont on fait des cordes d'arc, cf. mûrwd.
A la fin des composés, guna produit des

multiples : trigunale triple, çalaguna le cen-

tuple, dwigunWûla devenu double, doublé,

etc.

gunakarmaviUdga a. qui distingue l'acte

et l'attribut. — S. m. distinction-de l'acte et

de l'attribut.

gunakdra m. [kf) surnom de Bhîma.
gunagrdhin a. [grali) qui apprécie les

qualités.

gunalas adv. (sfx. tas) d'après les qualités.

gunalraya n. les 3 qualités, cf. guna.
gunalwa n. qualité, état, manière d'être

[au sens abstrait].

gunallarma m. condition qui suit la qua-
lité, par ex. la clémence qui est la condition

de la royauté.
j| Condition d'un être sujet

aux 3 qualités.

gunanikâ et gunanî f. examen, collation-

nement ou correction d'un texte des écri-

tures.
Il
Examen critique d'une ch. ||

Pro-

logue d'un drame.
gurianiya m. pratique de la critique des

textes sacrés, etc.

gunaUêdatas adv. {Vid ; sfx. tas) selon la

diversité des qualités ou modes.
gunadûklf m. [duj) celui qui perçoit les

modes sensibles des ch.

gunaUrança m. perte des bonnes quafités.

gunamaya a. de la nature des 3 qualités,

ou des modes des choses : gunainayi mdyd
la magie ou illusion produite par les ma-
nières d être des objets.

gunalayani f. {li; sfx. ana) tente fixée

avec des cordes.

gunavat a. (sfx. val) qui a des qualités
;

doue de vertus.

guijavfxaka m. mât avec des cordages.

gunasayUyâna n. la théorie des 3 qualités.

guuasayga m. {sajj) attachement aux qua-

lités sensibles des choses.

gunasdgara m. m à m. la mer des modes,

c-à-d*. Brahmâ ou le Buddha. — Adjt. doué

de toutes les qualités.
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gunâkara m
. [âkara) la mine des qualités,

ç-à-d. le Buddha. — Adjt. doué de toutes les
qualités.

gunâtîta a. {atî; i) qui a franchi les 3
qualités, qui s'en est affranchi.

gmiânwita a. [anu; i) enveloppé par les
qualités, caché sous les modes des choses.

îTTÎnTT guniia (pp. de gun) multiplié [t.

d'arithmétique].
\\ Additionné; réuni, en-

• tassé. Cf. ganita {gan).

TTTT gu(l' gu'dnâmi 9; etc. S'irriter;

ïïftrq gunin a. (sfx. in) doué de quali-

cf. hru'd.

T^jr gudêra a. {guoi 4) qui couvre, qui

défend, qui protège.

^^rT gundala m. bruit d'un petit tam-

bour oblong.

TjT^^Tc^ gundâla m. esp. d'oiseau galli-

nacé [faisan ou bartavelle].

*7rr^ gundr. ^W7i£?r«2/ûww 10. Mentir,

tromper. Cf. kundr.

ij*^< gundra m. saccharum sara, bot. —
F. gundrâ cyperus rotundus ou cyp. perte-

nuis, esp. desouchet;
|| \q 'priaygu.

*TnT gup. gôpê 1; etc. Refuser, dénier.

Cf. gup 10.

*irTT gup. gupyâmi 4; p. jugâpa; etc

Etre troublé, être confondu.

*Tr^ gup. [rac. douteuse; cf. gâpa].

tés. — S. m. {gunaarc) arc garni de sa corde.

^ÏÏT^^ gunêçwara m. np. d'une mon-

tagne, dans le Bundelkhand (?)

i|MlTr^T^ gunôlkarsa m. {ut ; kfs) ex-

cellence, possession de qualités supérieures.

*5"ÏÏ7 ô'wnf ou gut\ gunt'ayâmi 10.

Cacher, couvrir, voiler : pancugunt'ita cou-
vert de poussière.

|| Au fig. protéger, dé-
fendre,

jj Cf. gud.

*W^\ ^^^^' dundâmi 1 etgundayâmi

10. Cacher, couvrir, voiler. Il Au fig. pro-
dopâyâmi 10; ^.jugopa; fl. gôptâsmi, gô-

téger, défendre, conserver. — Piler, broyer,
pif'àsmi et gopmjitâsmi; f2. gôpsyâmi, gôpi-

'
* syâmi et gôpâyisyâmi; al. agôpisam, agsop-

3ïïn^ gundaka m. {gund) pot à l'huile.

— Poudre, poussière, boue. — (pour gun-
jaka ?) ton bas, voix basse.

^r<rl gutsa m. bouquet de fleurs ; botte

d'herbe;
|I

esp. de collier ou de guirlande;

Il
sorte de parfum. Cf. guca.

gutsaka m. bouquet.
|| Chapitre d'un livre.

fjutsapuspa m. echites scholaris, bot.

fjutsârdam. cf. gucârda.

* ^<r gud. gôdê 1
;
p. jugudê; etc. Jouer.

Cf. gud, kud.

ir?J[ guda n. (? ^w^anus.

gudakîlaka m. hémorrhoïdes.

gudagraha m. affection de l'anus, en
gén.

Il
Constipation; etc.

rjudâykura m. hémorrhoïdes.

sisam et agôpâyisam; pp. gupta. Garder,

veiller sur, protéger, défendre : gôlt'am une
bergerie ; striyam une femme ; darmam la

loi.
Il

Cf. gôpayâmietjugupisâmi.

i|iqr<i gupila m. (sfx. ila) roi, prince.

ITTr gupta pp. de gup 10. Protégé, dé-

fendu, etc. Les noms propres qui finissent

par gupta désignent ordint. des hommes
de la 3e caste, celle des Vœçyas.
guptakam. protecteur, défenseur, gardien.

guptagati m. espion, envoyé secret.

guptacara m. {car) mms. || Surn. de Ba-
larâma.

3TTH gupii f. (sfx. ti) garde, protection,
si

défense. [[Cachette, heu où l'on garde qqc.||

Creux dans le sol, cave, celher;
[j
prison;

Il
pont inférieur ou cale d'un navire. — M.

surn. de Yama.

TTIJ gud. gôdê 1; etc. Cf. gud

IflJ gud. gudyâmi 4; ^.jugôda; gér.

guditwâ; etc. Couvrir, voiler

vêtir.
Il

Gr. ^svQm] lat. cutis; germ. haut;
angl. hide; suéd. hud.

* i| Ml gup et 7|Ttf7 gump. gupâmi et
vi «x -O "X

gumpâmi; ^.jugôpa etjugumpa; etc. Unir,

nouer, lier; composer, écrire.
|| Ensemen-

vôtir; re- cer, semer.

TT^ gur. gurê%; p. jugurê; etc.; p]).
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gûrna. Lever avec effort, soulever. Cf. giir

et gurv.

TTrïïr gurana n. effort fait pour soule-

ver; engén. exercice pénible.

TT^ guru a. (f. gurwî) grave, lourd, pe-

sant;
Il

gros, grand, haut, profond, large

gulahcakanda m. esp. de racine comes-
tible.

TTr^^ Quluca et guluftêa m. bouquet de

fleurs. Cf. guca.

TRrX^ guipa m. n, coude-pied, talon,

par ext. pied.

ilr^*^ gulmam. {gud; sfx. ma) bouquet

long;
Il
long [par oppos. à lagii bref] tg.

||

Au iig. grave, difficile, ardu;
||

grave, res-
pectable, vénérable; remarquable, considé- ,, ,

rable. - S. m. père spirituel, instituteur d arbres, buisson, branchages, broussailles;

[qui peut être le père de famille ou un brâh- ^^otto d'herbe, etc.
||

Redoute, retranche-

mane qconque].
|| Surn. de Vrihaspati. - ^^^^^ ^i^u fortifié [par des fascines, ?]; ||

Au du. gurû le père et la mère, l'instituteur ^tat de défense d'un corps d'armée
; |1

corps

et sa femme. — Comp. garîyas; sup. oam- d'armée de 9 pelotons, dont chacun ren-

t'a. — Lat. gravis; goth. kauriths. ferme 1 éléphant, 1 char, 3 cavahers et 5

gurukàrya n. (Aj) affaire importante. ||
fantassins.

||
Rampe d'escaher (?). 1|

Rate;

Il
maladie de la rate ou induration des glan-

de
Office ou devoir d'instituteur

<7M?'MA;rama m. enseignement traditionnel.
guruntakam. esp. de paon.
gurutalpa et gurutalpaga m. élève qui

viole le lit de son instituteur.

gurudœvata m. le 8« astérisme lunaire
auquel préside Vrihaspati.

</wrwpa^mn.étain. — F. le tamarin, arbre.

gurumardala m. esp. de tambour.
guruvarcôgna m. [varcas; han) limon, ci-

tron, [considérés comme rafraîchissants].

les mésentériques. — gulmâ f. bouquet
d'arbres;

||
tente. || Petit cardamome et

phyllanthus emblica, bot.

gulminî f. (sfx. in) plante grimpante,
Hane.

o
crée.

TTc^îf gulyan. {guda; sfx. ya) saveur su-

TTgITôFï guvdka m. areca faufel ou ca-

llZhmm. al^a^'sSfsori^stS ^^^^^' ^'^'^ ^^^ ^^^^^ ^^ ^^^^^•

lél gnrjara m. le Guzarat, presqu'île
*'^'§ Quh. gûhâmi et gûhê 1; p. jugû^

au sud de l'Indus. — Au pi. les habitants
du Guzarat. — gurjarl f. une des rdginis ou
personnifications des modes musicaux.

r

*WT gurd. gûrdê 1 et gûrdayâmi ou

gurdayâmi 10, p. jugûrdê; etc. Jouer.
||

Habiter. Cf. gûrd, kurd, etc.

r
* il CI gurv, gûrvâmi 1; i^. jugûrva;

etc. Lever avec effort; s'efforcer, en gén.

Cf. gur.

im^yT gurwaxara n. {guru) syllabe

grave ou longue du mètre tristuD, tg.

—_C-Î1-
ilc^^H purwarfam adv. {guru) à cause

de l'instituteur, pour l'instituteur.

llérf gurwî et gurwinî f. {guru) femme

enceinte. || Femme d'instituteur.

îpfT gula m. sucre brut. — F. gulâ eu-

phorbia tirucaUi, bot. — F. guli balle, bou-
lette, pilule.

Il
Maladie. Cf. guda.

iir<i^ gulafica m. bouquet.

haetjuguhê; fl. gûhUâsmi et gô^dsmi ; f2.

gûhisyâmi et gôxyâmi; al. agûhisam et

aguxam; al. moy. agûhisi, 2p. sg. agiihis-

ta et aguda, 3p. pi. aguxata
;

gér. gûhitwd
et giiclwâ. Ps. guhyê; al. 3p. sg. agûhi;

pp. guda
;
pf. guhya et gôhya. Couvrir :

divam câyayâ d'ombre le ciel ; iamô jyô-

Usa l'obscurité de splendeur, Vd.
j]
Cacher :

karman une action. 1| Cf. gud.
\\
Gr. xzûQu.

TT^ guha m. cheval rapide. ||
Surn. de

kârtlikêya: np. d'un roi des Nishadhas, du

temps de Râma.

T[^T g'uhâ f. {guh) cachette;
||
trésor ca-^

ché;
Il
caverne, lieu obscur; M la nuit obs-

cure, Vd.
Il

Esjp. déplante, cf. sinhapucci.

TTT^^ guhina n. bois fourré, buisson.

Tfjt^cri guhila n. (sfx. ila) richesse,

avoir.

TT^T guhêra m. {guha; îr) mineur,

puisatier ; ouvrier qui travaille le fer.

ïï^ guhya (pf. ps. de guh) qu'il faut cii-

cher, secret : guhyâdéça doctrine mysti-
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cpie, instructions secrètes; guhyam nâman
nom mystique [par ex. arjuna est le nom
mystique d'Indra]. — S. m. tortue.

||
Orga-

ne génital ; anus. ||
Orgueil. — S. n. secret,

mystère ; formule magique.

giifujaka m. (sfx. aka) np. de demi-dieux
gardiens des trésors de Kuvêra.

guhyakêçwara m. (îçwara) le maître des
Guhyakas, c-à-d. Kuvêra.

guhyaguru m. surn. de Civa premier ins-

tituteur des formules magiques.

guhyadîpaka m. (d/p) la fulgore, esp.

d'insecte.
||
Flammèche, étincelle.

guhyaBâsita n. {dâs) formule magique ou
mantra secret.

guhyêçwariî. [îçwara) Prajnâ ou la déesse
du mystère, énergie féminine d'Adibuddha,
Bd.

*'ï[ gû. guvâmi 6. Aller à la selle, cf. gu.

TT^ gûda (pp. ps. de guh) caché, secret.

— S. n. lieu caché, lieu solitaire.
||

Parties

honteuses.

gûflaja a. [jan) enfant dont on cache l'o-

rigine, dont le père est tenu caché.

gûdanida m. hochequeue.

gMapat'a m. l'esprit [dont la voie est

mystérieuse].

gû'dapâda et gûclapâd m. serpent [dont
les pieds sont invisibles].

gûdapurusa m. espion, agent secret [qui v^^A^r^^r,
cache sa personnalité].

lianaarpa

gû(lamârga m. route cachée, passage sou-
terrain, chemin de traverse.

gûclamxt'una m. corneille [qui s'accouple
en secret].

gû'davarcas m. grenouille.

gûdôtpannu m. [ulpanna) cf. gûdaja.

*WT gûrd. gûrdê 1 et gûrdayâmi 10;
«rs %

cf. gurd.

WclTXlW gûrdayâmi 10, pr. irréguUer,

vd. de {/r 9.

Ty^T^ gûvâka m. cf. guvâka.

TT^tîTT gûsanâî, œil de la queue du paon.

TT^STTÎ^ gûhayâmi; pqp, ajûguham, c.

de guh.

*'^ 9T' garâmi 1; p. jagâra; fl. gartâs-
u

mi, î'^,garisyâmi\ al, agârsam. Répandre,
faire couler; payas de l'eau,

||
Distribuer :

rayas des richesses,

*'7\
gf. rac. de jâgr veiller,

*îrsT gfh et TT^ gpj- garjâmi 1; p.

jagarja; fl. garjildsmi; etc.; et grhjâmi;

p. jagrnja ; etc. Rugir. Cf. garj et gufij.

i|^«4 grhjana n. rugissement,
||

Chair

d'un animal empoisonné. — M. ail,

inr^t^ grndîva m. esp. de chakal.

TTrH gpsa m. {gfd; sfx. sa) surn. de

IT^^T gûdwâ gér. de guh,

IRT Qût'a m. (sf. t'a) excrément, ordure,

gût'alakta m. turdus salica, esp. de grive.

TP7 gûna a. (sfx. na) qui a évacué;

évacué.

Iff^TfÇ' gpsamada m. [mad) np. d'un

poète védique.

*W^ QX^- gf^y^^'^ ^'yV- jagarda; a2.

agrdam; gév.gfditivâet grddwâ; pp. grdda.

Désirer : paradârêsu ou paradârân la' fem-

me d'autrui.

7f^ grdum. (sfx. u) l'Amour, Kâma.

TTIJ grdnu a. (sfx. nu) désireux, amou-

reux.

gfdnutâ f. état de qqn. qui désire, qui est

amoureux ;
convoitise, concupiscence.

*îr^ gûr.gûryê i;^.jugûrê: pp. gûr-
^ ^^^^_ ^^^ désireux, avide.

na. Aller, avec le g. Vd.
||
Heurter, frapper,

blesser, tuer. Cf. gur.

*ÎP^ gur. gûrayê 10,, etc. Faire effort,

en gén.
|| Soulever avec effort.

I|
Manger.

Cf. gur.

TFTTÏT gûrana n. (sfx. ana) effort.

r

TfrT gûrla pp. ps. Vd. de gf 9.

S. m. vautour.

gfdrakûta m. le Pic-du-vautour, monta-

gne célèbre auprès de Râjagriha, auj. Gid«

dore. ^ . . -,

.

grdranaUÎ f. {naUa griffe) jujubier. ^

grdrasî f. goutte, rhumatisme articulaire.

* THT grd, forme vd. de grh; zd. gërëb,

grUyâmi vd. (c. de gTd\ prendre, saisir
;

empêcher, arrêter. Pp. grMa,
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*7|~T^ gj-mU. forme vd, de g^b, pour

gj'h; cf. grah.

TTT^ gpli f. vache qui a vêlé une fois.

Il
Jujubier; ||

lycopode imbriqué, bot.

* TT^ OJ'^h môme racine que grah.

Ifc^ grha m. n. maison, habitation.
|| Au

pi. m. épouse. || Germ. (?) kirche,- island.

Kvrkia; angl. church.

grhakacapa m. esp. de hachoir ou de

mortier, en usage dans les cuisines.

gfhakanyâ f. fille de la maison.
||

Aloe

perfoliata, bot.

gpiakapôtaka m. pigeon domestique.

gfhakârin m. (At) esp. de guêpe.

gfhagôdâ f. esp. de lézard de maison.

gfhagôlikâ f. mm s.

gfhalalî f. [iala) terrasse ou perron de-

vant une maison.
grliadruma m. larbre nommé mê'daçfygi.

grhanâçana m. {îiaç) le pigeon [destruc-

teur des maisons].

grhanîda m. le moineau [qui fait son nid

dans les maisons].
grhapaii m. maître de maison, chef de

TJtT ffên

gfhâvagrahanl f. [ava; grah\ sfx. ana)

terrasse ou perron devant une maison.

grhdçayâ f. {âçaya) arbre qui fournit le

bétol [piper bétel].

gfhâçman m. [açman) esp. de hachoir ou

de pierre à broyer, employée dans les cui-

sines.

TT"i%^ gfhin m. (sfx. in) maître de mai-

son. — F. gj-hinî maîtresse de maison, mère
de famille.

ÎT^TcT grhîla pp. ps. de grah.

gfhUadiç a. parti, échappé.

grhUâslra a. [aslra) qui a pris ses armes.

TT^TrT ^f/i'^f m. (sfx. tf, i euph.) pre-

neur; celui qui saisit ou qui veut saisir.

ÎT^TF?T^T grhuUkâ f. cf. gj-hâlikâ.

TT^ gfhya pf. ps. de grah.

1^ grhya gér. de grah.

TT^ grhya a. [grha; sfx. ya) de la mai-

son, domestique;
||

subordonné, dépen-
famille.

jj
Surn. d'Agni, Vd.

jj
Quahté de ^ant;

||
partisan. — S. m. animal domes-

maître de maison;
||

conservation du feu

domestique ou gârhapatya.
gfhapôlaka m. maison et ses dépendances.

gfhahalWuj m. et grhabalipriya m. moi-

neau, corneille, esp. de grue [qui mangent
le grain autour des habitations].

gfhaUûmi f. terrain dépendant d'une ha-

bitation, dépendances d'une ferme.

grhamani m. lampe, flambeau.

grhamrga m. le chien [bête de la maison].

gj'hamêâin m. {mêd) le père de famille

[gui pourvoit aux besoins de la maison].
||

îsp. d'une des neuf classes de Maruts.

gfhayâpya m. [yd au c.) maître de maison.

gfhavâlikâï. {val; sfx. ika) jardin ou bos-

quet autour d'une maison.
grhast'a m. [st'â) maître de maison, c-à-d.

celui qui, ayant fini le noviciat, se marie et gr. y^^dxr^oc

habite une maison à lui.

grhast'ûna n. pilier d'une maison.

gfhdxa m. {axa) œil-de-bœuf, soupirail,

petite fenêtre ronde ou ovale.

grhâdipa m. {adipa) maître de maison.

grhâmla n. {amla) boisson acide obtenue

par la fermentation de l'eau de riz.

gfhâyanika m. maître de maison.

gfhârâma m. {drdma) jardin ou bosquet

autour d'une habitation.

gfhâlikâ f. {âli) petit lézard des maisons,

gecko.

tique. — S. f. grhyâ faubourg, dépendances

d'une ville ou d'un village. — S. n. anus.

grhyaka a. domestique; subordonné;

soumis, apprivoisé. — S. m. animal domes-
tique ou apprivoisé.

grhyasûtra n. sûtra védique traitant des

cérémonies domestiques ; cf. smdrtasûira.

^^ gj'hyê pr. ps. de grah.

*1[ gf. girâmi&\Jigarmi3, dans le Vd.];

i[i.jagdra; H. garitâsmi eX garUâsmi\ f2.

garisyâmi et garîsyâmi; al. agârisam) o.

gîrydsam. Moy. girê, etc. Ps. gîryê; pp.

gîrna. Avaler; absorber, engloutir. ||
Aufig.

écouter avidement, Vd.
||

Lat. glutio, gula;

*1\
gf. gfnâmi 9; p. jagdra; et comme

ci -dessus. Rendre un son, murmurer;
||

prier à voix basse. ||
Chanter, louer; avec

l'ac. et l'i.: tam gîrBir gfnantas le célé-

brant par des hymnes, Vd.
||
Avec 2 ac.

tam idam gfntmas nous lui .adressons cet

éloge, Vd.

Tirrj géndu m. paume, balle à jouer.

gêndukam. mm s.
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^H

îTt^ gôtra

se mouvoir

fnr 9(îyci (pf. ps. de g3B) qu'on peut ou
quon doit chanter. — S. n. chant, canti-
que.

I)
Cantique ou écrit en vers en l'hon-

neur des Buddhas et des Bôdhisattwas, Bd.

sêv.

hê 1. Honorer, servir; cf.

TI"^ g es. gêiê \\^. jîgêsê; etc. Cher-

cher. [Cette racine est peut-être une sync.
de gavés]. Cf. glês.

•^

TT^W gêsna et gft^it m. [gse; sfx. sriw)

chanteur;
||
acteur.

|| Chantre du Sâmavêda.

7[c^ gêha n. forme pràkrite pour gvha,

maison, demeure.
qêhanardin m. homme paresseux ou in-

capable de s'occuper d'autre chose que du
ménage.
gêhaçûra m. mms. • j

ï[f^H géhin m. pour gr}i\

* ÎM ^ ^- gâyâmi 1 ; p . /«(/a? ; f 1 . gâtdsmi

;

f2. gâsyâmi; al. agâsam; o. gêyâsam. Ps.

^/?/e; pp. ^fif^. [On trouve aussi ^«n/i 3p. pi.

pr. et gâyisé 2p. sg. vd.] Chanter : kdvyam
un poëme, sâmcini des hymnes; indrdya

en l'honneur d'Indra, Vd.
|| Appeler par des

chants.

TTtT^ g^rika n. {giri,

rouge ou sanguine. || Or.

sfx. ka) craie

TfnX gwrêya n. [giri; sfx. e?/6i) bitume.

ïfî go m. [M. §40] bœuf.
||
Dans le Veda,

tout ce qui est bon : ciel, rayon de lumière,

lune, soleil, foudre. — gô m. et gu n. poils

du corps.
Il
Eau. — S. f. go vache.

||
Bans

le Vêda, tout ce qui est bon : la terre, la

nuée, le sacriiice, la parole sainte, l'offran-

de, la mère, etc. ||
OEil.

||
Flèche.

|| Point

cardinal.
||

Gr. Poû;; lat. bos; angl. cow;
dan. koe; suéd. ko; germ. kuh.

gôkaniaka m. pas de vache.
|| Esp. de

plante, cf. gôKura.

gôkarna m. esp. d'antilope (lenîlgau?);
||

mulet;
|| esp. de serpent; serpent, en gén.

Il
Empan [du bout du pouce au bout du pe-

tit doigt]. — gôkarni f. aletris hyacinthoides,
bot.

gôkirâiikâ f. esp. d'oiseau [?le turdus sa-

lica].

gôkilam. [gô terre] charrue. Pilon.

gôkîla m. mms.

gôkula n. troupeau de bœufs ou de va-
ches.

Il
Etable.

|j Np. de pays dans la lé-
gende de Krishna.

gôkulika a. louche.
||
Qui ne porte pas se-

cours à une vache embourbée.
gôkrta n. [kf) bouse de vache.
gôxura m. et gôUura m. esp. de plante.
gogranfi m. étable à vaches,

j] Bouse de
vache desséchée.

gogrsH f. vache qui a vêlé une fois.

gagna m. (han) hôte [m à m. celui qui tue
une vache].

gogrla n. le lait de la vache, c-à-d. l'eau
du nuage, la pluie, Vd.
gôcaram. (c«r) pâturage, prairie;

[| éten-
due de terrain comprise dans des bornes
déterminées.

||
Au iig. les objets des sens;

Il
en composition : qui est à la portée de,

dans le champ de : dpligueara, vânagôcara
qui est à la portée de la vue, de la flèche;
2mhca indriyagôéarâs les 5 ordres de per-
ceptions.

gôjâgarika m. (jâgr) morelle épineuse. —
N. chose heureuse, de bon augure.

gôjihwâ f. langue de bœuf ou hieracium,
bot.

'

ÏTfë gôdu m. (^gud) excroissance ou her-

nie ombilicale.

^ gadumba m. pastèque. — F.

cucumis madraspatanus, bot.

îTT^T^T gô'ddsmi f 1 . de guh.

ÎTTTÏÏT^ gônika n. courte - pointe de
laine.

ïttoT" gant f. {gun) haillon.

Hlïï^ gônda a. [gôdu) qui a une excrois-
sance ou une hernie ombilicale. — S. m.
cf. gôdu.

Il
Np. des montagnards du Kimur.

IJTrT^ gôlama m. np. d'une ancienne
famille védique de laquelle est issu le Bud-
dha Çàkyamuni.

ÎTtrTHsT gôlallaja m.
des vaches.

[gô) la meilleure

^T^ gôtra m. {gô; trd) montagne. — S.

f. gatrd terre; troupeau de vaches. — S. n.

champ; forêt; route; richesses.
|| Famille,

race, hgnée;
||

genre; espèce;
||
nom, ap-

pellation.
Il

Connaissance inspirée de l'a-

venir.
Il

Parasol.

g'traja m. [jan) parent [issu d'un ancêtre
commun, par oppos. à bandu parent par al-

liance].

gôtraUid m. surn. d'Indra, qui brise les

montagnes [ou les nuages, cf. giiH] avec sa

foudre.
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ÏHT gûda a. [cjù; dû) qui donne des vaches.

— S. m. cerveau. — gôdâ f. np. de la Gô-

dàvarî.

ifl l'(\ gndanla m. dent de bœuf. |1
Or-

piment jaune. ||
Sorte de substance fossile.

in^jnïï gôdârana m. [gô terre ; df) bê-

che, houe, charrue.

^M^. Ni I
gôdâvarl f. {gôdâ\ sfx. -yflra)

np. de rivière, le Godavéry des géographes.

Jjl^^ gûduh et gôduha m. {duh) va-

cher, celui qui trait les vaches.

Vd. [ép. d'Indra].
Il
Taureau d'un troupeau:

Il
au iig, roi;

||
soleil.

||
Surn. de Çiva.

ifr^l^n-fl" gudôhanî f. {duh\ sfx. ana) myrrhe.

^M^^M gopadala m. arec.

TÎTTPTîr gàpa^adra m. racine fibreuse

du lotus.

TnrnTTft" gôpayâmi; pqp. «/w<7wp«7n(c.

de gup) garder, protéger : nô mitravaruns)
jûgupatam que Mitra et Varuna nous pro-

tègent, "Vd.
Il

Soustraire, cacher : na çak-

nôly dtmakâranam gôpayilum il ne peut ca-

cher son origine.
||
Parler; briller [selon les

gramm.].
«-s

ÎTTÏÏ7H gôparasa m. {gô: upa; rasa)

vase à traire le lait.
TTHI^^n" gôpavaUî f. echites frutescens

TThiq godana n. {dana) abondance de et asclepias pseudosarsa, bot.

vaches, riches troupeaux.
TTTTTFIHT gôpdnasî f. charpente d'un

TTX^ gôdâ f. {gucl) garde de cuir que les toit.

archers portent au bras gauche.
||
Alhga-

tor ou gavial, esp. de crocodile.

godâpadt et gôdâpadikâ f. [pad pied) cis-

sus pedata, bot.

TTTRt gôdi m. front. || Iguane; gavial

ou alligator du Gange.

gôdikâ f. gavial.

gôdîkâtmaja m. {âtmaja) iguane.

TfnJîT gô'dûma et gôduma m. {go ; dûma)

blé, froment. ||
Orange. ||

Sorte de drogue.

TTKTnmTftr gôpâyayâml (c. de gup) em-
pêcher, éloigner;, défendre.

îfr^T^Tftr gôpayâmi pr. de gup.

iljqifTi gôpâla m. {pal) cf. gôpa.

gôpâlaka m. mms.
gôpâlikâî. bergère, vachère. ||

Esp. de ver.

TKÎqch gôpika a. {gôpa) de berger, pas-

toral. — S. f. bergère.

iuîqHi gôpinî f. vachère, bergère.
||

ilJH'^^ gônandî f. femelle du gônarda- La çyâmalaiâ.

ITR^ gônarda m. grue indienne. - N. "ïW^T gôpUa n. lieu de pèlerinage,

cyperusrotundus, bot.
^^^^^ ^.^^..^ ^ ^^ ,

^^ q^^^^ ^^

ÏTR^ gônardîyam. surn. de Patan-
^^acheTesp. de singe. ||

Sorte de collier.

TTT^TT^ gôpulika n. {put ; sfx. ika) en-

jah

;|H^ gônasa et gônâsa m. {nasâ nez)

esp. de grand serpent.

irni gôpa m. ({/o; pâ garder) gardien de

vaches, vacher, bouvier.
||
Au fig. gardien,

défenseur, protecteur;
||

chef de district,

seigneur, roi. ||
Myrrhe, cf. gôsa. —F. gôpa

et gôpî vachère, bergère qui garde les va-

ches.
Il
Au iig. protectrice, gardienne.

||

Nature, disposition ou propriété naturelle.

Il
Np. d'une des trois femmes de Çàkyamu-

ni.
Il
Au pi. les Gôpîs ou bergères, dans la

légende de Krishna.

gôpaka m. chef de district.
||
Myrrhe.

gôpagônlâ f. jujubier sauvage ou nepeca.

gôpajihwa a. qui a une langue de vache,

qui lèche comme la vache, Vd^ [ép. du feu].

ceinte consacrée au taureau de Çiva.

-N

l||qj gôpura n. {gup; sfx. ura) porte;

porte de ville.
||
Gyperus rotundus, bot.

^in^ gôpêndra m. {indra) le chef des

pasteurs, c-à-d. Krishna.

Trnr^r gôpcça m. {tça) chef des pasteurs;

propriétaire d'un troupeau.
||

Surn. de

Krishna et du Buddha.

TTTR gôpirm. {gup; sfx. if) protecteur,

gardien; gouverneur.

ÏÏT^ÎT gopya (pf. ps. de gup) qu'il faut

iUM^ gôpati m. le maître des vaches, garder, protéger ou gouverner. — S. m. f.
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TTtf^ gôli

serviteur, servante; || enfant d'une ser-

vante.

gupyaka m. serviteur.

TnTT^ntf^' gôprakânda n. la meilleure
des vaches.

*M

H

MvJlT gôdandîra (m, .90 eau; dad;

sfx. ir«) poule d'eau.

TTirn^ôpTr gômaxikâ f. {gô) taon.

iKHrl gômat a. (sfx. mat) riche en trou-

peaux de vaches.— S. f. gômatî np. d'un af-

fluent occidental de l'Indus, la Gômal, Vd;

Il
np. d'une rivière du pays d'Aoudé.

^UHrilirichl gômatalUkâ f. [gô) excel-

lente vache.

^IMTt gômanta m. np. de montagne.

i||H^ gômaya a. (sfx. maija) de la nature

de la vache. — S. m. n. le naturel de la va-

che.
Il
Bouse de vache.

gômayacatra n. champignon qui croît sur
le fumier de vache.

gumayapriyan. esp. d'herbe odoriférante.

gômayâmi 10; pqp. ajugômam; enduire
de bouse de vache; enduire, en gén.

gomayôtfâ f. (litfa) bousier, esp. d'in-

secte.

gomayôddava m. {ut; Bû) cassia fistula, la

casse des boutiques.

^TPTTrTT gômâtara a. {go; mâtr) qui a

pour mère la vache prsni [c-à-d. la Terre],

ép. des vents dans le Vêda.

TTPrni gômâyum. {mâyu) fiel de vache.

I| Ghakal ou canis aureus. ||
Np. d'un Gan-

aharva.

ÏTTT^FÎ gômin a. [gôminî f.] (sfx. min)
•\

riche en troupeaux de vaches. — S. m. pro-

priétaire de vaches.
||

Chacal, cf. gômâyu.

i||H^ gômulîa a. {gô) qui a une face de

vache. — S. m. étincelle. ||
Une classe de

Yaxas. — S. f. petit sac de toile contenant
un chapelet que l'on égrène avec les doigts.

— S. n. maison construite irrégulièrement.

Il
Sorte d'instrument de musique (cornet ou

trompette?)
||

Brèche ou trou dans une
muraille.

ITT'T^r gômûtra n. {gô) urine de vache.

gômûtrikâ f. esp. d'herbe des prairies.

ï||^^ gômêda m. et gômêdaka m. n.

sorte de pierre précieuse (la topaze?]
||
Sorte

de poison, le kâkôla.
\\ Action de se frotter

le corps de parfums.

ÏÏT'TO gomêda m. le sacrifice d'une va-
che; cf. açwamêda.

M{\^-^ gôrax et gôraxa m. (f. â) qui gar.

de les vaches; vacher, vachère; berger,
bergère.

)| M. Orange.
gôraxajambû f. blé, froment, cf. gôdûma.

Il
Hedysarum lagopodioïdes, bot.

|| Jujube.
gôraxatandulâ f. hedysarum lagopodioï-

des, bot.

M[
I T^ gôraxya n. la garde des trou-

peaux, le soin des vaches.

^Il(^- gôrayku m. poule d'eau.
|| Au fig.

mendiant qui va nu.
|| Homme ou animal

captif.

ÎTT^"Ï!T gôranaw. [gûr) effort; cf. gurana.

ÏÏT^IT gôrasa m. n. {rasa) lait; lait cail-

lé; lait de beurre.

^(iSt gôrdja m. {râjan) le taureau du
troupeau.

irr^nTr gôratî f. irai) turdas sahca, esp.

de grive, oiseau.

^^FT gôruta n. mesure itinéraire égale

à 2 krôças ou environ 4 kilomètres.

ÎTr^T^Frr gôracanaî. {gô ; rue, dx.ana)

couleur jaune, préparée avec l'urine de 1

vache ou les sucs vomis par elle, et qui sert
en médecine, en peinture, en teinture et
surtout pour se marquer le front du tilaka.

-s r
T\\T^ gôrda n. cerveau; cf. goda.

TTTrT gôla m. {gud) boule, cercle; balle,

cerceau.
||
Enfant naturel d'une veuve. —

F. gôld sphère;
||
boule de bois qui sert de

jouet aux enfants.
|| Grande cruche.

|| Amie
d'une femme;

||
surn. de Durgâ.

|| Encre.

Il
Arsenic rouge.

||
Np. de la Gôdâvarî.

||

Cf. gula.

gôlaka m. boule, globe, sphère
; || boule à

jouer;
||

pois.
|| Grande cruche.

|| Enfant
naturel d'une veuve.

|| Myrrhe.

^Trn^FT gôlâygula m. {gô) esp. de sin-

ge ; cf. gôpucca.

-s

illMlH gôlâsa m. esp. de champignon
qui croît sur le fumier de vache.

^M lc<i«p gôliha et gôlïda m. esp. de

plante.

29



^TH^" il^'^difUit- 111. [sam \ (jam) vmmow
des vaches ; l'heure où on les rassemble, c-

i\-d. le crépuscule.

TTnr gôsa — 226 — ITtH gwta

ÎTTrTr^TT yôlonii ï. Joiiitui) t'sp. dlierbt'

et de racine; cf. çivtladûrhd . \\
Courtisane.

-y r

ilM^H gôvarSana m. {vrci) np. d'une

montagne près de Mathura. célèbre par un
miracle de Krishna.

gôvardanu'dara m. [clf) Krishna, qui sou-

tint sur son doigt le mont gôvarStana.

i||c(^|t gôvaçd f. {vaçâ) vaclie stérile.

TJTT^^ gôvinda m. (altération prAkrite

de gôpcndra ?) chef de bergers; propriétaire vache du sacrifice, c-à-d. dû sûma.
(} Le sa

crifîcede la vache, cf. gômêcla

TTUTî^^ gôsadpva m. {sadfç) bos ga-

vanis, cf. gavaya.

Tnrnr gosarga m. (sfj) la sortie des va-

elles; l'heure où on les h\che, c-à-d. l'au-

rore.

de vaches.
||

Surn. de Krishna.

i|| |c|^ gôvis f. {vis) bouse de vache.

i||c|*s^ gôvpida n. {vpida) abondance

de vaches.

g&ofndâraka m. la principale vache d'un

troupeau.

i||c((4 guvfsa m. [gô) taureau.

gôvfsadwaja m. Giva [qui a un taureau

sur son étendard].

i|f^|chH g(JÇaf^ji n. {g<j) house ou fu-

mier de vache.

^II^IIH goçdla m. n. et guçâlâ f. {gô)

étable.

TTRT^ gûsava m. {su) la production de la

û\G. du sacrifice, c-à-d. du sûma.
(} Le i

fîcede la vache, cf. gômêcla.
-^

^IKimm gôsaçaça m. {caca) myrrhe.

îTTTrT'^ (jôslana m. {stana) bouquet de

fleurs
; ||

guirlande ou collier. F. raisin.

ill^^M gôst'âna m. {s t'a) étable à va-

ches; station de vaches.

gôst'ânaka n. mms.

THT^rftFT gôswâmin {swà) propriétaire

de vaches.

Tît^^ gôhanna n. {hanna) bouse ou fu-

mier de vache.

A||«çJ Idohl gôharîtakî f. {gô) aegle mar-

melos, bot.

ill^ii^ gôçîrsa a. {gô) qui a une tête de ifl f^'rï gohita a. {dâ) bon pour les va-

bœuf ou de vache. - S. n. sorte de sandal ches, qui aime ou protège les vaches, pro-
de qualité supérieure.

^ pre aux vaches. - S. m. la gôsâ, plante
gôçîrsaka m. la drônapuspî, bot. grimpante.

* i|( ^ gôsf. gôst'ê 1;-p. jugoéfc; etc.

Rassembler; amasser. [Ce verbe est sans

doute le dénomin. de gôsfa.]

TjJX^T gôhira n. {giih) talon.

TÎt^ gohya cf. guhya.

TITO gôsfa m. n. {gô; st'â) étable;
||
par îfTf%^ ga)njika m. {guTijâ) bijoutier,

ext. demeure, habitation. (| En composit. joailher, orfèvre,

repaire d'animaux qconques. — F. gôU'î as- g,

semblée, réunion
; ||

entrevue, conversa- TTHi" gaoda m. le district de Gaur et son

lion.
[I

L'ensemble des parents, surtout ancienne capitale, dans le centre du Ben-

dune branche cadette. gale.
1|
Au pi. les habitants deGaoda.

gôsfaçwa a. jaloux, envieux [se dit de

qqn. qui reste chez soi et y calomnie ses

voisins].

gôsfaçwa m. {açwa) cheval d'écurie.

i||0.q^ gôspada n {pad pied) pied de

bœuf ou de vache;
||
pas de vache; || heu

fréquenté par les vaches;
|| mesure longue

comme l'empreinte d'un pied de vache.

TTirr gôsa m. myrrhe, cf. gôpa.
||
La der-

nière veille de la nuit, le point du jour.

TTTH^Ïçïr gôsayUya m. {sam; Uyû) va-

cher, pasteur.

"^tjt g^dl f. {guda) rhum.
gxdika a. *de rhurn ou relatif au rhum, ou

à la mélasse.

iïidH gsotama a. {gôlama) descendant

du chantre védique Gôtama. — S. m. nj

du fondateur du nyâya; \\ np. du Buddfl

Gâkyamuni, appelé le cramana ga)tarna

[mois défigurés en Samanakûdom dans
'

pays du sud].

îHrTT gsotama m. esp. de poison.

IftHT^ gsotamaka m. np. d'un roi des

Nâgas, demeurant dans le Grand Océan, Bd.

m
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illri^il gsotamî f. la couleur appelée gô-
rôcanâ.

\\
Surn. de Durgâ, d'une râxasî, et

de la Gôdâvarî.

îfllJTT" g^Mra m. [gôUa) iguane.

^^ÎJ" gsoctêya et gdj'déra m. mms.

ÏTtT' g^ra a. jaune clair, de couleur do-

rée et brillante;
|]
blond.

||
Par ex t. clair,

net, luisant. — S. m. la Lune.
||

Moutarde
blanche; grislea tomentosa, arbre. — S. f.

gwâ et g3)rl, surn. de Pârvatî, la blonde
déesse. — S. f. gd[)ri jeune fille blonde et

fraîche, non encore réglée.
||
La drogue ap-

pelée gôrâcanâ.
\\
La terre.

||
Esp. de clûrhâ;

jasmin d'Arabie ; ocymum sanctum ou ba-
silic sacré; le priaygu, et la rôcanî, bot.

||

L'épouse de Varuna.
||
Np. de rivière. — S.

n. or; safran.
||
Filaments du lotus.

i|)i c| gwava n. {guru) pesanteur, gra-

vité.
Il
Au fig. gravité, autorité, poids d'une

personne.
gsoravita a. au fig. respectable, vénérable.

îTT7i(| l^h gaoraçâka m. esp. de bassia,

cf. Mmala.

TftT^WJ gsorasarsapa m. {gajra) mou-

tarde blanche
; Il

grain de moutarde blan-

che, employé comme poids.

IfUTT^^cR" gaorârdraka m. sorte de poison.

îTriTÔFn" gsorikâ f. {g3}rî) jeune fille blon-

de et non réglée.

ifl l ) H gs)rila m. [gaara; sfx. ila) li-

maille de fer ou d'acier.
||
Graine de mou-

tarde blanche.

liT7T^^ gaorîputra m. Kârttikêya fils

de (laorî oo Pârvatî.

^li^ ir^ilFîrT g«)rUalUa n. orpiment

jaune [employé pour noircir les cheveux].

^îimiriûh ga)çalika a. {go
; cala) qui pos-

sède cent vaches.

nu gclim. vd. (17 «s) mangeur.

i^Ti gmant (ppr. vd. de gam) allant.

T^nr gmas g. de gam f.

* VT^ grat' et JX^ granf. grat'âmi,

grat'ê Qi granfami 1, grat'nâmi 9; ^. ja-
grant'a^^ 3p. pi. jagrant'us et grêt'us\ f2.

grant'isyâmi; al. agrant'isam; pp. ps. gran-
f'tla. Joindre, réunir; arrant^er; lier ensem-

ble : kusumser grant'itam srajam guirlande
de fleurs entrelacées.

||
Combiner des let-

tres, écrire, ac.

*Vr^ grat' ou TJ^ granf . granfê et

grafê 1
; p. jagranfê; etc. Etre courbe, être

courbé;
|j

au fig. être coupable.
||

Actt.
courber.

n*^ granfa m. jonction, arrangement,

Il
Ecriture;

|[ livre écrit;
||

sorte de mètre
poétique de 32 syllabes.

|| Richesses, pro-
priété.

granfakutî f. bureau, cabinet d'étude, bi-

bliothèque.
*

H^^Tm granfayâmi c. de granf.

granfana n. et granfanâ f. arrangement,
disposition, coordination ; action de lier en-
semble.

TIT^^ granfi m. hgature, point de jonc-

tion, nœud;
|| nœud d'une tige; articula-

tion d'un membre;
||
rhumatisme, douleur

articulaire.
|| Construction, liaison entre les

parties de la phrase ; transition dans le dis-

cours ; membre de phrase dans son rapport
avec l'ensemble.

||
Petit sac, bourse, gibe-

cière. — Courbure, distorsion. Cf. grafê

igraf).

granfika m. astrologue, diseur de bonne
aventure.

||
Le karîra ou câprier. — S. n.

racine de poivre long;
||

le bdellium, sorte

de résine;
|| sorte de parfum.

granfiparna m. esp. de plante ou de par-

fum.
granfimat a. (sfx. mat) noueux, articulé.

— S. m. héliotrope de l'Inde.

granfila a. (sfx. la) noueux, articulé. —
S. m. flacourtia sapida et câprier, bot. — S.

n. gingembre frais.

granfihara m. {hf) conseiller, ministre

[qui dénoue les difficultés].

granfika m. racine de poivre long; cf.

granfika.

Vr^ grad, forme vd. de la racine

grah. Germ. greifen.

* ij fl gras, grasâmi, grasê 1 et grâ-
%

sayâmi 10
;
p. jagrâsa et jagrasê ; etc.; pp.

grasta et grasita. Prendre pour dévorer,

saisir [dans sa bouche ou dans sa gueule],

dévorer. ||
Au fig. absorber, faire disparaî-

tre : sûryam grasati râhus l'éclipsé ronge

le soleil.
||
Perdre : na grasisyantê nô sahan-

davân ils ne nous feront pas périr nous et

nos parents : na vidim grasatê prajnâ
prajnâm tu grasalê vi'dis l'esprit ne tue pas

la règle, c'est la règle qui tue l'esprit.
||

Manger une lettre ou une syllabe, la pro-

noncer vite et incomplètement. ||
Employer

en vain, dépenser inutilement : t^m^n des
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flèches, danam des richesses. || Prendre,
saisir; s'emparer de, ac.

||
Cf.

gf, glas,gas.

Il
Gr. 7/5aivw

;
germ. grasen.

'Jm^ grasisnu a. (sfx. snu) qui dévore;

qui absorbe : UûtaBarIr, grosisnu praljavis-
nu ca, [Brahma] soutien des êtres, qui les

absorbe et les émet tour à tour.

*îr^ grah. grahe 1, gfhayê 10 et sur-

tout gfhnâmi, gfhnê 9
;
p. jagrâha, jagfhv

;

fl. grahitâsmi ; f2. grahisyâmi, grahiéijê;

al. agrahisam, agrahîH, 3p. agrahista,

inf. grahitum: gér. gfhîlwâ. Ps. gj'hyc;

pp. gfhîta : [on trouve qqf. Va de la racine

allongé]. Prendre : kârmukam un arc
;

agfhndi tam matsyam pâninâ il prit le

poisson dans sa main ; sûryam tamo jagrâ-
ha l'obscurité a saisi le soleil [qui s'éclipse];

pânim me twam agrahls tu me pris la main
[c-à-d. tu m'épousas]. |l S'emparer de, faire

prisonnier : raru' dans la bataille.
|| Prendre

avec soi [pour compagnon] emmener avec
soi : gfhya râmam prdviçai ayant pris avec

lui Râma il s'avança.
||
Prendre, embrasser,

toucher : râjhas pdds) gfhîtwd ayant pris

dans ses mains les pieds du roi [en signe
de respect].

||
Prendre, mettre sur soi, re-

vêtir : vâsdhsi navdni des vêtements neufs.

Il
Prendre en main, accepter : râjyam la

royauté; samayam. une condition.
|| Re-

prendre : sHdm agrahîd amalâm il reprit

Sîtâ qui était sans tache,
jj Concevoir : gar-

Uam dflardslrâd agrahît sa elle devint en-

ceinte du fait de Dhritarâshtra.
||
Compren-

dre, saisir : nciravikârmr grhyatc 'ntarga-

tam manas par les changements du visage
on devine les mouvements intérieurs de
l'âme.

Il
Regarder comme, prendre pour :

tam tapaso mûlam âcdram jagrhus les

Munis ont pris pour fondement ces coutu-
mes.

Il
Approuver : na cet sa marna grhnî-

yâd vacas s'il n'accueille pas mes paroles.

Il
Lat. prehendo; germ. greifen; gr. yptTrt'Çw;

iranç. griffe. Cf. graU.

TJ^ graha m. action de saisir; prise;
||

prise de possession;
||

action de faire pri-

sonnier.
Il
Au fig. acceptation, accueil;

patronage que l'on accorde à qqn.
||

Ecli-

pse ; Ràhu ; nœud, en astron.
||

Planète, en
gén.

Il
Np. d'un mauvais génie qui emporte

les petits enfants.

grahakallola m.
notes.

^FT gràma

I
La main qui prend.

Râhu, ennemi des pla-

^«j^UI grahana n. (sfx. ana) prise, saisie.

Il
Accueil, acceptation.

|| Perception d'un
oDJet sensible, d'un son, etc., la chose
perçue.

|| Acception ou prononciation d'un
mot, tg.

Il
Action de toucher les pieds en

signe de respect

Eclipse.

grahana a. prisonnier, captif.

n^TW grahani etgrahanî f. (sfx. ani)

diarrhée ; dyssenterie.

grahaniruj f. mms.
grahanihara n. {hp) clous de girofle, em-

ployés contre la dyssenterie.

U«QHlM«h grahandyaka m. {graha ; nî)

le chef des planètes, c-à-d. le Soleil; ||
la

planète Saturne (?).

jjcj^Him grahanâça m. {naç) echites

scholaris, bot.

^S'Hl^ grahanêmi m. la Lune.

n^^ïf^T grahapali m. (graha) le chef

des planètes, c-a-d. le Soleil.

TJ^^M grahapusa m. {pus) mms.

XT^TTsT graharâja m. {rdjan) le Soleil.

Il
La Lune. ||

Le Régent de la planète Ju-

piter.

H'^TUTr grahâUâra m. {a; df) le pôle

céleste du nord, ou (?) l'axe du monde. Cf.

druva.

n^lÎHM grahâçin m. echites schola-

ris, bot.; cf. grahanâça.

iJc^lHT grahîtum inf. de grah.

JJc^Ih grahîtf a. (f. trî) qui prend, pre-

neur.

Tjm grâma m. groupe de maisons au

milieu des champs, hameau, village, lieu

habité. ||
L'ensemble des notes, l'échelle

des sons. ||
En composit. réunion, ensem-

ble : Bûtagrâma m. l'ensemble des êtres

vivants, indriyagrdma les cinq sens.

grdmakitia m. les hommes de la 4« caste

ou çûdras,'qui forment le peuple des vil-

lages.

grâmagêya a. {gœ) [cantique du Sama]

qui doit être chanté dans les villages.

grâmanîm. {nî) chef de village ;
en gén.

chef, surintendant. ||
Adjectt. premier, su-

périeur;
Il
qui ne pense qu'au plaisir. --

S. f. paysanne, villageoise, jj
Fille de joie.||

Indigotier.

grdmalax ou grâmalaxa m. charpentier

de village.

grâmatâ f. (sfx. ta) réunion de villages.

grdmamadgurikâ f. émeute, bataille dans

un village. ||
Esp. do silure, poisson
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grâmamuTta m. bourg ou ville avec un

marché central ; marché central, foire.

grâmamrga m. chien.

grâmayâjaka et grâmayâjin m. [yaj)
brahmane qui officie pour le village.

gromasaykara m. égout de village.

grâmahâsaka m. ^as au c.) beau-frère
[mari de la sœur].
grâmâdâna n. (a; dâ) chasse [des bêtes

sauvages].

grâmânta n. [anta) limites d'un village.

^JJTI'Zf grâmin a. (sfx. in) villageois. —
S. f. grâmini indigotier.

^THIMI grâmma a. (sfx. îna) de villa-

ge ; villageois.
||
Du village, qui se rapporte

au village. — S. m. chien ; corneille. — S.

f. indigotier.

n'FT^^ grâmêyaka a. (sfx. êya; sfx. ka)

villageois ; de village.

nTT^rr grâmêçwara m. {îçivara) chef

de village, surintendant.

ViX^ grâmya a. (sfx. ya) de village; du
village.

Il
Au fig. apprivoisé [en parlant des

animaux]
;
par ext. doux, paisible, inoffen-

sif; par ext. amolli, voluptueux. — S. m.
cochon, porc [par oppos. au sanglier]. — S.

n. patois, dialecte populaire [par oppos. au
sanscrit].

grâmyakarkatî f. citrouille.

grâmyakuykuma n. safranum ou cartha-
mus tinctorius.

grâmyadarma m. union des deux sexes.

grâmyamadgurikâ f. esp. de silure

,

poisson.

grâmyamrga m. chien.

grâmyâçwa m. {açwa cheval) âne.

HT^^ grâvan a. (f. grâvânî) dur, solide.

— S. m. pierre; rocher; montagne.
|| Au

fig. montagnes de nuages, nuage.
|| Angl.

crag; irland. creag; fr. grève, gravier.

TJTH grâsa m. {gros) action de manger;

Il
an fig. l'action de manger le son [en reti-

rant la base de la langue vers le fond de la

bouche] tg.
Il
Bouchée; petite quantité de

nourriture [équivalente à une bouchée].

^T^ grâham. (grah) action de prendre,

cf. gralia.
\\
Grand animal aquatique [ser-

pent, poisson ou quadrupède].
grdhaka a. qui prend, saisit ou reçoit. —

S. m. faucon.
||

Gr. ypù-^'-, germ. greif.

TT'q^^MH grâhayâmi (c. de grah)\ pqp.

ajigrahom. Faire prendre, faire accepter,
olîrir, donner, avec 2 ac. : ajigrahal tam
'lu mis lai il lui fit prendre ce! arc.

|| Sous-

7^ glu

traire au danger, sauver : grâhayUwâ aham
âlmânam m 'étant sauvé moi-même. Au ps.

aslrânâm halam grdhitas twam 7nahê?iclrêna

tu as reçu de Maïiêndra la force des ai'mes.

UlT^H grâhin a. (sfx. in) qui prend;

qui accepte [à la fin des compos.]. — S. m.
feronia elephantium, bot. — S. f. grâhini
esp. de sainfoin [hedysarum].

iyilcli grîvâ f. cou ; la nuque ou tendon
postérieur du cou.

ntfsrT grîvin m. [sfx. in) le chameau

[au long cou].

TJjTîTT grîsma a. chaud. — S. m. cha-
leur;

Il
la saison des chaleurs [juin-jnillet].

grîsmajâ f. {jan) anona reticulata, bot.

grtsmadavâ f. [M] jasmin double.
grUmasundaraka m. esp. d'herbe pota-

gère.

grlsmahdsa n. {has) m à m. sourire de
l'été, c-à-d. les duvets, les semences ailées,

etc., qui voltigent dans l'air pendant les

chaleurs.

* VT^ grue, grôcâmi 1; p. juqrôca;
•<> '\

a2. agrucam. Aller.
||
Prendre, voler, déro-

ber. Cf. grah, glah, glué.

TJ^ grœva n. (grîva) collier, licol.

gr^vêyan. et grœvêyaka n. mms.

TX'^^l grsesma a. [grîsma) de la saison des
chaleurs, estival. — S. f. grœsmt jasmin
double.

TcrirT^TPr glapayâmi, c. de glœ; pp.
glapita.

* 7?^"^ glas, cf. gras.

* 7c?r^ glah, cf. grah. \\ Irland. gla-

TrrT^ glahaïn.]Qu des dés.

Imm glana (pp. de glx) las, fatigué.

îFTTm glâni î. iglœ; sfx. ni) lassitude,

épuisement; langueur.
||

Tristesse.
||

Affai-

blissement, décadence ; darmasya de la

justice.

Tr^rrrotm" glâpayami c. deglv.

Ir?TTF^ glâsnu a. {glse; sfx. sm/) las;

abattu, épuisé; languissant, triste.
||

Cf. lat.

lassiis.

*T^xl glué, cf. grue.

* 7rT~^ 1 u h c, cf. grue.



ÏÏ7 gala — 230 ÏÏT^ gatî

* iM cj ^ /(!/?. <?Ze2)<; 1; etc. Aller, se
•\

mouvoir;
||

s'agiter, trembler.
||

Au fig.

trembler sous un maître; être malheureux;
cf. Ar;).

Tr^TT <?/<'2/« a- (^^^) qu'on peut ou qu'il

faut fatiguer.

* ir<i G| 17 /^'v. glvvc 1; p. jiglrvi'-^ etc.

Honorer, servir. Cf. ^(/u, s^'v, etc.

* If^^ 1 ê s, cf. gês et

7T?T f/^<37. ^f/ami 2 et glâyâmi 1
; p.^a-

Ô'/a?; n.glâsydmi, al. aglâsam; pp. g-k'na.

Etre las, fatigué, abattu;
|| au fig. être abat-

tu par la tristesse : na glâyati na hpyali il

n'éprouve ni abattement ni allégresse.

Tc?TT glio m. la Lune.

TJJ 6

^ ga 18« lettre et 4^ gutturale de l'alpha-

bet sanscrit; c'est le g aspiré; il provient
souvent d'une des autres gutturales ou de
gr ou de h. Le g répond, dans les langues
Ariennes au g, au 6 [=à], qqf. au v ou
même à l'esprit rude des Grecs.

^ ga m. son murmurant; cloche. — F.

gâ ornement de clochettes ou de grelots

que les femmes portent autour de la taille.

^ ga (de han) qui frappe, qui tue [à la

fin des composés]. — (de
gf)

qui mouille,

qui arrose.

* tjibi gag g. gaggdmil; etc. Rire; cf.

yagg eigag, kaU, kakU, etc.

* ^m gag. gagâmi 1, mms.

* WTm gai. galâmi etgatê 1 ; p.jagalê;

f2. gatisyê; al. agatisi. S'efforcer d'arriver

à, avec le 1. : asmâkamart'ê à un avantage

personnel;
||
avec le d : rdjyâya à la royau-

té;
Il
avec l'ac. ou l'inf. yôddum s'efforcer

de lutter; jîvitum de sauver sa vie.

^ gala m. (gai) homme faisant effort vers

qqc.
Il

Effort jpour suspendre sa respiration
[sorte d'exercice pieux].

||
Grande cruche à

eau.
Il
Sinus frontal de l'éléphant. — F. gala

effort, tentative. || Assemblage, réunion (cf.

galayâmi);
\\

troupe guerrière d'éléphants.
— F. galt sorte de cloche ou plaque de mé-
tal où l'on sonne les heures.

^ZWk gataka m. [gai au. c.) agent matri-

monial, entremetteur. ||
Arbre à fleurs

stériles.

y 6^1/1^ gatagraha m. (grah) porteur

d'eau.

^J^Tirn" gatadâsî f. entremetteuse.

^Z"^ gatana n. (sfx. ana) effort, tenta-

tive. — F. g aland effort, essai.
||

(de gat

au c.) assemblage, jonction.
||
Troupe d'é-

léphants de guerre.

ÏÏS'^nPT ^'«/ay^wî (c. de gat)\ pqp.
ajîgatam; fi. galayilâhê, galildhê et gâ-

lildliê. Exciter, encourager à faire effort,

avec 2 ac. mâmvaktumgalayaii il m'exhorte

à parler.
||

S'efforcer, ac.
||

Frapper; cf.

han.
Il
Rapprocher, réunir, unir : gâirdni

gâlrœs les membres les uns aux autres.
||

ÏPp. gâtila fabriqué de toutes pièces.

y^MlM galayôni m. [yoni) surn. d'A-

gastya, né dans un vase à eau.

ÏÏ^TTsf gatarâja m. {rdjan) le roi des

pots, c-à-d. cruche très-grande.

^yf^ToR" gatika m. porteur d'eau. — F.

gatikâ coude-pied, talon, cf. gulikâ.
||
In

muhiirta ou 30 minutes. — N. galika fcssv<.

'^^\t\'Çi galîyanlra n. iyanlra) la coi'<!<'

et le seau [d'un puits].
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y6(^^ ga/ôdJjava m. {ul: dû) surn.

dAgastya né dans un vase à eau.

*^~Ç' gcftt- 9^14'^ 1 etgatlayâmi 10; p.

jagattê; etc. Ebranler, agiter, mettre en
mouvement; toucher [d'un instrument à

cordes].

^ÏZ gatla m. quai le long d'une rivière.

— gatli f. petit quai, débarcadère privé.

^^•^ gattana n. et gattanâ f. (sfx. ana)

action de pousser, de toucher, de mettre en
mouvement.

i

*
t^ m g an. ganômi et ganwô 8. Briller.

* ^ 0^7 gant, ganiâmi \ et ganiayâmi

0. Briller. Il Parler.

^ïtF^X ^'«n/« f. cloche, plateau de métal
sonore; cf. gati.

gantâha m. cf. gantdpdlall.

gantâpat'a m. grand chemin [où vont les

bêtes à clochettes, comme les éléphants].

gantâpdtalt f. bignonia indica, bot.

gantâravâ f. {rava) plusieurs esp. de cro-

tolariâ, bot.

gantâçabda m. métal de cloches.

lais.

yR'(i«til ganiikâ f. luette, voile du pa-

^M(î, gantu m. rangée de clochettes que

l'éléphant porte sur son poitrail. — {gant)

lumière, chaleur.

^TrT^ft" gatsyâmm.àegas.

^m gana a. massif, plein, solide;
||
im-

muable, permanent;
|| épais, impénétrable :

gana vfxa arbre touffu.
||
Au fig. de bon au-

gure. — S. m. masse, sohdité [d'un corps

sans vide].
|1

Quantité, nombre, étendue
[d'un objet composé de. parties insépara-

bles].
Il
Le corps. jjNuage.

|| Massue de fer.

— S. n. cuir, écorce;
|| fer;

||
métal de clo-

che;
Il
cloche, cymbale [le gong des Orien-

taux];
Il
manière de danser en mesure.

ganakapa m.. grêle.
ganakdla m. la saison des nuages.
ganagôlaka m. titre de l'or ou de l'argent.

ganajambâla m. bourbier.

ganajwâlâ f. la flamme du nuage, l'éclair.

ganatôla ou ganatâla m. cuculus mela-
noleucus, esp. de coucou, oiseau.

gananâUi m. fumée [essence du nuage].

Iganapallava
m. moringa hyperanthera,

I
ganapâsanda m. paon [ami des nuages].

I
ganarasa m. [rasa suc] eau.

||
Décoction,

^trait.
Il
Camphre.

|1
Lait épaissi par éva-

poration.
|| Aletris hyacinthoïdes, bot.

ganavallikâ f. éclair.

ganavûta m. un des enfers [le cercle des
ouragans].
ganavâsa m. citrouille.

ganavâhana a. (vah) porté sur un nuage.

Il
Ep. de plusieurs grands dieux.

ganaçyâma a. noir comme un nuage,
ganasâra m. [sûra essence) eau. 1|

Cam-
phre.

Il
Mercure.

||
Esp. d'arbre.

ganâkara m. [â ; kr) la saison des nuages.
ganâgana a. (gana; â; gana) plein, sans

vides ni interstices.
|| Impénétrable.

||
Au

fig. intraitable, cruel. — S. m. nuage plu-

vieux.
Il

Surn. d'Indra, roi des nuages.
||

Eléphant ombrageux ou en rut.
||

{han)

choc mutuel. — F. ganâgana solanum in-

dicum, bot.

ganâtyaya m. {ati\ i) le départ des nua-
ges, c-à-d. l'automne.
ganâmaya m. elate sylvestris, esp. de

dattier.

ganâmala m. chenopodium album, bot-

ganâçraya m. ( âçraya séjour ) atmos-
phère.

ganôdadi m. (udadi) l'océan de nuages,
c-à-d. un des enfers.

ganôpala m. [upala opale) grêle.

* "tT^'^ g amh. gambâmi. Aller, mar-
'\

cher.
Il

Cf. fr. gambader, jambe, etc.
||

Cf.

kamb, karb, etc.

"^r^lX garxyê f. 2. moy. de garh pour
grah.

r

^r^Z gargala m. esp. de silure, poisson.

r
^t|i gargara m. f. n. son [d'une cer-

taine qualité];
||
un des tons de la musi-

que;
||

rire, éclats de TiTe{gagg).
\\ sorte de

luth;
Il
ceinture de grelots que portent les

femmes;
||

chouette.
||

Angl. gurgle. —
Ouverture; porte;

||
col dans une montagne

[cf. le mont Gargara en Troade]. — Feu de
paille. —Np. de la rivière d'Aoude [le Gogrâ].

gargarikâ et gargarî f. esp. d'instrument
à cordes;

||
archet d'un instrument de mu-

sique;
Il
rangée de grelots des femmes, des

chevaux, des éléphants, etc. — Grain grillé.

Il
Np. de la rivière d'Aoude [le Gogra].

r
* ^r^ gaifb, cf. gamb.

r

^Tl" garma m. {gf^ sfx. ma) chaleur [qui

fait suer] ; saison des chaleurs ; ardeurs du
soleil.

Il
Sueur, moiteur.

||
Irland. garaim

;

goth.warmja; germ. warm; gr. Oépog, Oep^ioç.

r

g 04 Ml garsana n. {grs) action de piler,

trituration.

garéanâla m. (sfx. âla) pilon pour broyer.

*^"<Fr gdS' gasâmi 1
;
p.jagâsa, 3p. pi.



l^M
Jaxus; fl. yastâs)iii'^ f^2. (jatsyâmi;ii''l. aga-
sam H Vd. axam; pp. (Jasta. Manger. Cf.

jaj:.
Il

Gr. yao-TTJ/a; lat. gustus, vescor.

^ïf^ gasi m. (sfx. /) aliment, vivres.

- -^32 - ^ ^ur

g yu m. son; bruit.

* ^ Ç 9 u t. gulâmi 6; p. jugôta; etc.

Résister au choc, rendre le contre -coup,

., , ,
, e .

réagir.
|| Mûv., au fig. gôlô 1; p. jugutê:^TT^ gasmara a. (sfx. mara) mangeur,

^tc. TroqJt faire uS échange,
jj Par extl

retourner,^venir.

5^ .(/w/a m.; ^'m/*> .(/^/' ^t guHkâ f. talon,

coude-pied.

* ^rïïT f/ wi^. gundmi 6 et ^'on^' 1
; p. /w- J

^ *^ ' * 1
gunê; etc. Rouler, errer çà et ht.

^firr (Juna m. insecte du hois vermoulu

yM<i .</wn/« m. cf. ir/w/a.

yMliôR" guntika n. bousff de vache trou-

glouton

^ï^ gasra a. (sfx. ra) mangeur, dévo-
rant;

Il
au fig. destructif, malfaisant. — . S.

m. journée. -- S. n. safran.

* ^ i^ g a n s ou ^^ gans. gaiisô ou gah-

ié 1. Tomber goutte à goutte, distiller de;
se l'épandre. Cf. guiis.

^Pt^ 5^'«^y<^' f2. de ^«7i.

^ÏSTÎM gâtayâmi c. deyat.

^ITT ^a7« f-

(5^f.«

joindre) la nuque, le ^^^ ^^^j^g i^g i^ndes et les haUiers.
pomt de jonction de la tête et du dos.

gdiilid f. mms.

^TU^oh gântika m. {gauiâ) chantre qui

sonne de la cloche devant les images des
dieux.

^Mv^ gunda m. grande abeille noire.

* y iJI (junn. gimnê; p. juguniiê\ etc.

Prendre, saisir; cf. gmn.

* y j gU7\ gurâmi 6; p. fugora] al.

agârisam ; etc. Résonner fortement ; rendre

ÏÏTtT ^'«^« n. (/lan) coup, blessure; meur-
tre

; destruction.

gâlaka m. homme qui frappe; meurtrier.

gâlana n. action de frapper, de blesser,

de tuer. — S. m. homme qui frappe, meur- douleur et de terreur.
||

Cf. gus.
trier.

ydlayâmi (c. de han) faire tuer.

un son terrible. I| Epouvanter par du bruit

ou par des cris.
||
Pousser un grand cri de

^TTrT«^ gdtin m. etgdti m. [han) homme
•\

oui frappe ; meurtrier. ||
Oiseau de proie ou

de chasse, en gén.
ydiipaxin m. faucon.

^TfT«fT gdtuka a. {han) qui frappe; qui

tue ; cruel, sauvage, féroce.

^Snr gara m.
[gf)

mouillure, arrosement.

* y J gur. gûryê 4; et gurô 6 ; cf. gûr.

r
q^T yuryura m. courtihère ou grillon,

esp. d'insecte.

* ^nr gui. gôsdmi i, et gosaydmi 10;

^.jugôsa; f2. yosisydmi; al. agosisam; a2.

agusam
; pqp. ajûgusam. Rendre un son

;

faire du bruit.
|J
Pousser un grand cri, cf.

gur.
Il
Proclamer, faire une proclamation :

pure sivayamvaram agôsayat il fit procla-

^trt^ gdrtikam. {gjita) légumes piles mer dans la ville l'élection d'un époux.
||

" ' ' '
r.

1 Qqj. raconter; célébrer.

y«lî[ gusfna n. safran:

^^ gûka m. [gu) chouette.

gûkâri m. {ari) corneille.

* ^TT gur. gûryê 4; p. jugûrê; pp.

gûrna ; etc. Aller : gûrlâ amrtasya Vd. ve-

et frits dans du beurre fondu.

^nr gàsa m. {gas) pâturage, prairie,

herbe des prairies.
|| Germ, gras.

^nr gàsi m. {g as) le [feu] dévorant;
Agni.

tST (ji, autre forme de hi, conj.

*
lt| iJi gin^- g^nw 1

; p. jiginm; etc.
•s

Prendre, saisir; cf. gunn.

*H i/w- ^'avé 1. Rendre un son; cf. yu,

gu, clc.

nez vers l'ambroisie. || Frapper, blesser,'

tuer.

*ÏÏ~T y'^^' g^^^^y^ ^^^ ^^c- s'efforcer.

Il
Manger, cf. gf.
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r grtôdayka m. {ut; anc) vase de cuir pour
* |Tiï gûrn. {jûrnâmi et (/lîm^^ 1 et 6; j^gf^re le beurre fondu.

etc. Rouler, tournoyer : vâyur gûrnatê le

yent tourbillonne; 7igoî^ gurnatê ' mdasi le o »\

navire tournoie sur les eaux.
\\ Au fig. giir- broyer : candanam du sandal.

nati manô me mon cœur est violemment
agité.

Il
Angl. whirle. ||

Cf. cûrn.

* H"^ gvs. garsami {.Frotter, triturer,

^fe fJTsli f. frottement, broiement, tri-

bot.

^Tît gûrna m. tournoiement; tourbil-

Ion.
Il
Agitation morale.

||
Chironia centau-

roïdes, bot.

Htd' gûrna a. tournoyant, tourbillon-

nant. ||
Fortement ému.

*H ÛT' é'^^'"^* 1 et vd. jigarmi 3; p.

jagâra; fl. gartdsmi; f2. garihjdmî; al.

ayârsam.
\\

gdraydmi 10. Répandre sur,

couvrir de qqc. que l'on répand : jigarmy . -
^ ; , .

«^m»i havisd grlêna je couvre Agni des ^,§!;?j^^ i'^?!^^^-^^

flots du beurre clarifié.

*^
gf. [même conjugaison]. Briller;

luire.

*^"Tiï gxn. gpiomi, gmwê 8; p. grla.

Briller; luire.

^tïTT grnâ f. pitié, miséricorde.

^ftr gfni m. [grn) rayon de lumière.
||

Soleil.

yfUi^ gj'nin a. [grnd) compatissant, mi-

turation.
||
Au fig. lutte, rivalité, émula-

tion. — M. porc.

^fe gpivi m. (Jp) porc.

^^TF^T^T génculikâ f. arum orissiense,

HÎT^Tm gâxyâmi f2. de guh.

^TZ Û^o, et gôlaka m. [gui] cheval.

^nTTTT gônâ f. nez;
||
naseaux; groin.

. groin. Cf. grc" ~

gônin m. porc.

^TÏÏ^T gôntâ f. jujubier;
||
areca, bot.

^nïïH gônasa m. esp. de grand serpent.

^TT" QÔra a. [gur) épouvantable. — S. m.

cerf blanc, Vd. — Surn. de Ci va. - S. f. g'râ
la nuit ténébreuse. — S. n! effroi [que ré-
pand qqn. ou qqc.].

gôracaxus a. aux yeux effrayants, ép.
des Dasyus, Vd.
gjradarçana a. {dj-ç) qui a un aspect ho^

rible.

gôrarâsana m. {râs) chacal, canis aureus.
goraswara a. qui rend un son terrible.

-s

^lr<H gola n. {gur) lait de beurre.

*X\or^n, g^nnê 1; etc. Prendre, r^j^ ^^^^ ^^ ^^^^^ ^^^. j3^^^.
,|
^^^^^

saisir: cf. gunn, ginn. [Cette rac. paraît être mure lointain du tonnerre.
||
Tout objet so-

une altération'de gr'li]. "^Pï^ =.^^^^^ ^^ ^^«^!^^,?' ^,^^- Il
Moustique.

^JcT gj'I'Ci' a. {gr) éclairé; brillant.

séricordieux

Lettre sonore, tg. || Proclamation.
||
Esp.

de plante grimpante. — F. gôsâ anethum
sowa, esp. de fenouil.

HfT gfta n. {gr) beurre fondu, clarifié et ^ ...^ ^^ habitation de bergers.
||

refroidi.
[|
Vd. la libation de beurre clarifié Berger, cf. gôpa.

que l'on verse sur le feu pour l'enflammer. ^-r-t-^'-«7 i i . , ,.,

\\ Eau répandue, eau de la pluie; eau, en nîCî^ ^05aA;« m. la plante nommée ^o^a.

gén

gflakumârî f. aloe perfohata, bot.

griladlUiti m. le Feu [qui tire son éclat

du grita].

gftapûra m.
{gf)

sorte d'entremets com-
posé de farine, de lait, de beurre clarifié et

loix de coco.

Hapûrnaka m. gadelupa arborea, bot.

Havara m. sorte d'entremets sucré.

"iâcî f. np. d'une Apsaras.

Hâhwa m. {âhwâ) térébenthine.

^{GÏMIl gôsanâ f. {gui au c.) grand bruit

de voix.
Il
Proclamation.

m^KlW gosayilnu m. {gus au c; sfx.

tnu) brahmane.
Il
Coucou kôkila. ||Un captif.

^^Hc^fT gôsaval a. {guê\ sfx. vat) sono-

re. — S. f. gôiavatl vînâ, sorte de luth.

^T^FT gàsin a. {gus; sfx. in) sonore, tg.

30
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1^ (jna, f. {int {haJi) qui tue, qui détruit;

qui guérit [à'ia fin des composés].

^fT ijnala pp. de han.

nf^ (jnajUi 3p. pi. pr. de han.

^î^ (jrati f. {(jrd) nez.

* HT (/''«• jigrâmi 1 [3p. jwrati] et r/m-

mi 2, qqf.iî^V^' 1; p.jagr^; f2. grasydmi;

al. Ofjrdsam; o. grdydsam et grêydsam)

rT^ (?«/:«

a2. agrdm. Ps. grdyc; pp. ^'ra/a et grdna.

Flairer, sentir : dipanirvdnagan'dam l'odeur

d'une lampe qui s'éteint.
||
Reconnaître à

l'odeur. ||
Cf. lat. fragrare [=^ 'pragrâmi].

^lUI //V^nfl a. (sfx. ?îa) odorant. — S. n.

odeur. ||
Nez. Cf. gûna.

(jrdnalarpana m. {i^p) odeur agréable,

parfum.

^HcT grdla a. (sfx. fa) odorant.

'^ G (f)

v^ ya, 19« lettre et nasale des gutturales

dans l'alphabet sanscrit; elle est représen-

tée en grec par le y devant les gutturales,

et elle a son correspondant dans les autres

langues aryennes qui cependant ne la re-

présentent pas par un signe particulier.

vj yu. yavê i ; cf. gu.

ir ^

tJ ca, 20 lettre et l""" palatale dans l'al-

phabet sanscrit. Elle procède presque tou-

jours de ^ ka, dont elle est un adoucisse-

ment, comme le prouve le redoublement de

tous les verbes commençant par k. Dans les

autres langues âr^^ennes elle répond ordi-

nairement k k, q, x; qqf. aussi à cz, se, à t,

à ç> et même à s. L'articulation palatale de

tI se trouve néanmoins dans presque toutes

ces langues.

tJ ca [conjonction enclitique] et ; aussi,

même, avec api ou êva, || Lat. que; gr.

tJ ca a. stérilô; vile, bas.

Lune. Il Voleur. Il Tortue.
S. m. la

* tJTWÎ c a k. cakô et cakdmi 1
;
p. cacâ-

ka; al. acdkisam et acakisam. Résister, re-

pousser
;

fait.

écarter, effrayer. |1
Etre satis-

rT^hir éakâra p. de kf.

^JqFTTÎTTT cakdsmi 2
;

p. cakdsdncakd-

ra; (ï. cakdsisdmi; al. acakdsam. Rriller

amardç cakdsali les Immortels resplendis-

sent. Il Cf. kds.
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caMsayâmi c. illuminer.

^rferT caUta (pp. de cak) effrayé; ti-

mide.

T>johu3r calîfnwa p. de krv, Vd.

^^nr cakôra m. et cakôraka m. la

bartavelle ou perdix ru fa.

^I^FTr cakx p. de kw.

*
yJ( d^'^ cakk. cakkaydmi 10; etc.

•\

Tourmenter, faire souffrir.
|J

Etre affligé,

souffrir.

^î^^ caknasa m. {knas) sinuosité, dé-

tour.
Il
Fragment.

TJ^ cakra m. anas casarca, esp. de cy-

gne.
Il

Gr. xû)(voç;lat. cygnus.

rT^ cakra m. n. cercle, roue, disque,

orbite; mouvement circulaire; |l roue de

potier, de moulin, etc.
||
Disque de guerre,

I arme projectile de forme circulaire;
||

le

j

disque de Sûrya, c-à-d. le Soleil, Vd.
||

1

Ordre circulaire de bataille; par ext. ar-

mée.
Il

Cercle administratif, province,

royaume. |]
Réunion de beaucoup d'objets

ou de personnes, multitude, amas.
||

Orbe,

figure astrologique ou magique.
||
Division

anatomiquedu corps [on en compte six dans

le corps humain]. ||
Une des figures qui se

voient sous la plante des pieds de Çàkya-

muni. ||Gr. xù-/>oç ; lat. circus, circulus.

cakrakârakam. sorte de parfum.
cakrakulijâ f. hemionites cordifolia, bot.

cakraguca m. jonesia asoca, arbre.

cakrojîvaka m.^^jîv) potier [qui vit de sa

roue].

cakraclara a. [llr) qui porte un disque de

guerre. — S. m. surn. de Vishnu.
||
Faiseur

de figures magiques, charlatan.
I|

Serpent.

cakranâman m. la substance appelée

mâxika.
cakrapadmâla m. {padma; at) eassia to-

ra, bot., esp. de casse.

cakraparnl f. hemionites cordifolia, bot.

cakrapâni m. Vishnu; qui tient à sa main
un disque de guerre.

cakrapâda m. chariot. || Eléphant.

», cakrapala n. sorte de disque de guerre.

cakrahândava m. le Soleil.

cakraUrt m. {Ufj Vishnu, qui porte le

disque.

cakraVêdinî f. (^?^) la nuit.

cakramandalin m. boa, grand serpent.

cakramar'dam. {mrd) eassia tora, bot.

cakramuka m. porc [dont le groin res-

semble à une roue].

cakrayâna n. {yd) chariot, voiture.

cakraraxa m. {rax) chef commandant le

corps d'armée appelé cakra.

cakrarada m. porc; cf. cakramuKa.

cakralaxayiâ f. menispermum glabrum,
bot.

cakralâ f. kylhngia monocephala, bot.

cakravartin m.{vrt) roi suzerain dont le

pouvoir s'étend sur tout le continent indien,

d'une mer à l'autre.

cakravariinl f. esp. de plante odoriférante.

cakravâka m. (uac) l'oie rougeâtre ou anas
casarca, esp. de cygne.

cakravâia, cakravâda et cakravala m.
bague, anneau;

||
i'horizon visible.

|| Np. de
celle des six grandes montagnes fabuleuses
qui entoure la terre.

cakravrddi f. [vrd) intérêt composé de
l'argent.

cakraçrênî f. esp. de plante, cf. ajaçpgî.

cakrasajna n. étain.

cakrâykî f. oie sauvage.

cakrâyga m. (a'/ga) chariot.
||

Jardin. —
F. cakrâygî oie sauvage.

||
Sorte de drogue,

cf. kalukî. \\
Ililancha repens, esp. déplante

potagère.

cakrâla m. {at) jongleur, dompteur de
serpents; ||

coquin, filou, escroc.
||

Poids

d'or de la valeur d'un dînâra.

cakrâclivdsin m. oranger.

cakrdvarla m. («; vrl) mouvement circu-

laire, rotation, révolution.

rî^T cakra 2p. pi. p. vd. de kr.

^^TÏÏT cakrdna ppr. moy. vd. de At.

^fin cakrim. (kf) celui qui fait; agent.

^Ï9ÎÏ'7 cakrin a. [f. inî] [cakra) qui

porte un disque. — S. m. potier ; meunier;
huilier, etc.

||
Serpent [qui se couche en

cercle]. || Jongleur.
|| Roi cakravartin.

\\

Vishnu, Krishna. — Oie rougeâtre, cf. cakra.

^f^ï^rr cakrivat m. (sfx. vat) âne [qui

se roule à terre].

tJ^ cakru m. {kf) celui qui fait; agent.

rï^ cakrê p. moy. de kf.

* ^"^ cax. caxé 2, 3p. caste; p. ca-

caxê. [les autres temps manquent]. Parler,

dire.
||

Voir. [Ce mot paraît abrégé de cakâs,

cf. cakâsmi. Dans le sens de voir, il doit

être écrit /aj7.]

^^ÏÏT caxana n. (sfx. ana) action de
parler, de dire ; de voir.

T>|T^tl çaxas m. {cax) instituteur, maître

spirituel;
||
surn. de Vrihaspati.



tJ^ canca

^T^nSJfrT caxusmat a. {caxus) qui a des

yeux, qui y voit clair.

caxusmaltd f. (sfx. ta) faculté de voir.
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^Ï^TTôR' cahcarîka m. {car à l'aug.^

grande abeille noire.

^Ï^TOT caxusya a. {caxus) agréable à

voir, beau, charmant. — S. m. pandanus
odoratissimus et lotus blanc, bot.

||
Collyre

pour les yeux, extrait de l'amomum. — S.

f. caxusya pierre bleue ou cendre bleue em-
ployée comme collyre.

|| Femme d'un exté-

rieur agréable.

^Ï^T^r caxus n. {cax) œil.

'z\t^ caxs) p. de a'.:^.

^tTRÏ caxmâyê aug. de xmdy.

t:hJ| caJiJ) p. de A'a?.

c4,^.^t| caykamyê aug. de kam.

tJCJ^T caykuram. {car à l'aug.) char, (aug. de car) aller çà et là; rôder;
||
s'ameu-

chariot.
||
Arbre. — N. véhicule, en gén.

^l^Tc^ cahcala a. (aug. de caT) qui va-
cille.

Il
Au fig. qui chancelle, qui hésite;

changeant, inconstant. — S. m. le vent.
||

Un libertin, un inconstant. — S. f. éclair.

Il
Poivre long.

||
Surn. de Laxmî.

cancalatwa n. mobihté;
|| inconstance.

caficalâmi 1 (aug. de cal) se mouvoir
beaucoup; vaciller; || chanceler.

|| Au fig.

hésiter; être inconstant.
1|

Fr. chanceler.

ri^\ cahcâ f. natte de canne ou d'osier
;

homme de paille.

TUi^ cancu, cahcû et caftcukâ f. bec;

mandibule.
cancudft m. ifif) oiseau, en gén.

cancumat m. (sfx. mat) mms.

TJi^i\ cahcurye, cahcurimi et cahcurmi

ter, faire des rassemblements.

^rJçFFHÏÏ caykramanasi. {kram-àVauQ.)

qui va vite, qui avance. — S. n. action de
gagner du terrain, d'avancer promptement.

^^•9h^<4 caykramyêet caykrammi (aug.

de kram) avancer; || aller çà et là; rôder.

tM^-IMH cayxanmi et cayxanyê, aug. de

xan frapper.

^T^T^Tf cayxammi et cayxamyê, aug.

de xam supporter.

xr^^-f^^ cayUanmi, aug. de Uan.

tT^ éayga a. {gam à l'aug.) habile,

adroit. ||
Agréable, beau.

^'c^'-^ caccanda p. vd. de caiid.

r^fcl caca) p. de cô.

* tM ^ cafic. cancdmii; p. cacanca-^

etc. Aller, se mouvoir.
|| Vaciller.

|| Trem-
bler : visîdati, rôdili, cahcati, elle s'affaisse,

elle pleure, elle tremble.
|| Au fig. hésiter,

chanceler.
|| Lat. cunctari.

"C4^r°h cahcatka a. (ppr. de cane? ; sfx.

ka) qui se meut; qui tremble; qui chan-
celle.

^^W-H cahcammi et cahcamyê, aug.
de cani manger.

* "c| ^ cat. catdmi 1 et calaydmi 10.

Diviser; fendre; briser;
||

tuer. — Pleuvoir.
— Couvrir

; cf. cud.

c^icf) calaka m. passereau; cf. câtaka.

— Y.calakd femelle de passereau.
||
Racine

de poivre long.

catakâçiras n. racine de poivre long.

'ti^'diZ catacata indéc. avec un bruit
répété.

^TT^rr calikâ f. pai?çereau femelle.
||

Racine de poivre long
; cf. calakâ.

caiikdçiras n. racine de poivre long.

tJT calu m. {cal) ventre. x\ttitude

Discoursprise par certams ascètes,

agréable, paroles favorables.

catula a. (sfx. ula) tremblant, mobile,

agité.
Il
Beau, agréable.— S. î.caluldQcldÀv.

calulôla a. (lôla^ de lui) qui a un mouve-
ment agréable [en parlant des yeux, etc.].

* tJ( ^ cad cf. cand.
•\ '

* t:^ UI c a n. candmi 1 . Rendre un son
;

retentir.
|| Lat. cano.

* r^ Ml can. canayâmi et canayami iO;

pqp. acaédnam et acîcanam. Aller.
|| Frap-

per; mettre en pièces; tuer.
||

Cf. can et cat.

^rïïT^ conaka m. pois chiche ou cicer

arietinum, bot. — F. graine de hn.
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* ^"tr? c a n f?. candê 1 et candayê 10. TSTra/oss*. — Au n. c«ittr advt. quatre fois;

rT> ., T ^, , ^, ,, lat. quater ; zd. ca^>w5.
[Brûler.] S emporter, se mettre en colère.

^

,,, , , , pp . ^ , j , ., , T^rTT" <?'«^î^^'^ a. (cai: sfx. wra) fin, rusé,
T^M^ candaa. [t. a ou i] chaud, brûlant; vi\ ^ ' / > >

ardent.
|]
Au fig. emporté, violent. —S. m. habile à trouver; adroit.

||
Visible, percep-

tamarin, arbre. || Un messajïer de Yama.
[|

tible;
j|
beau à voir.

Un daetya. — S. f. candâ andropogon acicu- _,_,___ , . ,

latum, bot.
Il
Sorte de parfum.

Il
Np. dune ^§T^^ caiuraygula m. la casse,

rivière dans l'est du Bengale. — S. f. cancli cassia fistula bot.
femme passionnée ou furieuse et emportée.
— S. f. candâ et canclî surn. de Durgâ. — S.

n. chaleur, ardeur.
||
Au fig. passion, em-

portement.
candalâ f. (sfx. ta) ardeur de la passion,

fougue, emportement.

candandyikâ f. surn. de Durgâ.

candarudrikâ f. {canda m. rudram.) esp.

d'instrument de musique.
candavali f. (sfx. vat) surn. de Durgâ.

rTTT^TrT candâta m. nerium odorum,
esp. de laurier-rose.

^TmFT^ candâtaka n. sorte de robe

courte à l'usage des femmes de distinction.

^rfrftr caturaçri et caturasri a. Vd.

{açri) quaàrangiûaiTe. — catiirasra a. mms.

^FTTT^^ caturânana a. qui a quatre

visages. — S. m. Brahmâ.

rTrJTrrTT" caiuruttara a. [mètre] qui

croît de 4 syllabes.

^rTIFTrr caturgali m. {gam) tortue [qui

fait avancer ses 4 pieds l'un après l'autre],

r

rîrT^ caiurt'a a. (sfx. fa) quatrième [f.

â ou /].

^rT^cT calurdal et caturdanta a. qui a

l'éléphant d'Indra.

^TCrjTcrf candâla m. homme de caste

dégradée, né d'un père çûdra et d'une mère
brâhmanî.

candâlavallakî f. sorte de luth à l'usage 4 dents ou 4 défenses,

du bas peuple.

candâlikâ f. esp. de plante.
|| Sorte de

luth.
Il
Surn. de Durgâ, cf. éandâ.

rlW^Jôfn" candikâ f. Durgâ.

^jfïï^FT candila m. barbier.
|| Esp. de

plante potagère, cf. vâstûka.
\\
Surn. de Ci- ciel, les 4 points cardinaux,

va. — F. np. de rivière.

S. m. surn. de

^TfTTTîO" calurdaça a. (f. î) quatorzième.

— S. f. le 14° jour du mois.

^dl^i^r caiurdiça n. les 4 régions du

^EïTr"^ candum. rat.
^rHiTt caturdâ adv. (sfx. tlâ) en 4 par-

ties; gr. rer/sap^a.

rTcT cat. catâmi, catê 1; p. cacâta, r
"•,' eo^ ' ,...., ,.. . , , ,., rT(FPT?r caturdadra n. les quatre féhci-
cele',vl. cahsyami, catisye; ai. acahsam, o ^ ^

acatisi. Aller à : tâyum gtihâ calanlam le tés, c-à-d. la vertu, l'amour, la richesse et

voleur regagnant les cavernes, Vd. jj Cher- ^^ délivrance finale,

cher;
||
demander, implorer. p

__ ^rPTsT calurduja a. qui a quatre bras.

rTrT^ITr catasras f. de catuî\ ^^
*^ — S. m. Brahmâ.

Uri Î^Tc^rr catuh-pâlâ f. place ou cour

formée par quatre maisons.
^cft^çN isl l<i caturmaharajas m. pi.

-^,_ les 4 Grands-Rois ou dieux du plus élevé

ft ^TrnTfe caluHsasti f. soixante-quatre, des 6 cieux buddhiques.

I
rTrT'Tî^ caturmuKa a. qui a quatre.Le Rig-vêda, toute science supposée com-

îndre 64 parties.

^^^ faces. — S. m. Brahmâ.

i^TrîT catur [m. cakvâras; f. catasras-^ r

catwdri] quatre. || Zd. catwâro; lat.
T^|ri6|i| caturyuga n. l'ensemble des 4

quatuor; lith. keturi; irland. ceathair; gr. yugas ou âges du monde.
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^Jrjcî^ catunaktra a. qui a i visages.

— S. m. BrahniA.
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^^ cana partie, indéc. qui se trouve à
(in de plusieurs ad'

pronominaux, M^ 11.

la (in de plusieurs adjectifs interrogatiis ou

^fT^nr calurvargn m. cf. catuvBaiJra.

^îfT^lT^ calurvornya n. {vatma) le sys-

^T^?r canas n. aliment, nourriture.

canasyâmi (dénom.) désirer des aliments,
Vd.

^^T^TÎT cantkasyê et canîkasmi, aug.
de l'as aller.

tème des 4 castes.

T:4rilçi<'d calurvidya m. {vidyd) qui

connaît les 4 Vèdas.

^JfTÎsnj calurvicla a. {vî; chî) partagé

en 4 parties
;
qui est de 4 espèces.

'-N miere. || au ug. réjouir;
||

se rejoun:
^(i^3hl catuski f. {caiur) collier à 4 Lat. candeo, candela.

Ni

rangs. H Etang à 4 côtés.
||
Gousinière. -qp^ ^aîida m. (sfx. a) la Lune.

rTH^TT caiustayan. (sfx. /«</«) tétrade;

^•^iF^TP^ canîskandmi et caniska-
dyê, aug. de skand,

* tJT^T g and. candâmi 1; la. cacanda;

etc. Briller, resplendir, répandre de la lu-

mière. Il Au lig. réjouir; " " " '

"

candaka m. mm s.

quatre ensemble. ^T^5^«7 candana m. n. sandal ou sirium

T^rK^^Hj caluspat'a n. [catur] carrefour myrtifolium bot.
||
Bois de sandal;

||
par-

o lum de sandal. — S. m. osp. de singe. —
à 4 voies. — S. m. brahmane connaissant S. f. candanl np. de rivière. — S. n. bois

les 4 Vêdas. de sandal rouge ou raklacandana.

, -,,— . , . j L ' , ' " 1 r/. -1 candanâcala m. [acala) la montagne-du'
Tj;mX^ catuspada et catuspad a. [f. i]

g^^^i^^l , c-à-d. le mont Malaya, dans les

qui a 4 pieds, quadrupède:
||

qui a 4 pâ-
' Gàthes du sud.

,
, , ^

(las i(r, ca?idanodaka n. (udaka) eau de sandal.

^TfTOTTftr câtuspâni a. qui a 4 mains. "^f^^^ candira m. (sfx. ira) Lune.
||

- S.'ii. Brahmâ. ^^^P^^^^^'

^Fr;i;4 J4 r^/îfç«/7m^ n fs^m/;^ nirfnm ^^^ c^f/if^ra m. (sfx. Ta) la Lune; leTMd^^^ catussama n. (sama) parlum
^j^^^ ^^ j^,„^^^ ^^ ^^ Lune. H Eau.

||
Or. H

composé de parties égales d'aloès, de san- Camphre.
||
Au fig. les yeux de la queue

dal, de safran et de musc. du paon;
||
un des 18 dwîpas ou divisions

_^ ^ ^
secondaires de la terre.

|| A la fin des com-
tJ[^'^ calwara n. {catur) enceinte qua- posés : le premier, le meilleur, le chef. —

drangulaire du Sacriûce.
|| Cour, en gén. ^- ^- ^^^^> baldaquin.

||
Petit cardamome,

bot.

^ï^rfr^FT catwârincal f. quarante.
||

àandmlia m. (sfx. ka) œil de la queue du
V N * ^ " paon.

Il
Ongle.

Lat. quadraginta; gr. Tsrra/jaxovTa. Mg 52. candrakald f. {kalâ) -j^ du diamètre de la

calwdrincaltama, catwdrinca et catwâ- Lune. ||
Petit tambour, tambourin.

||
Le

rmcm a. quarantième. ' poisson appelé vachâ.

__^^ ^

candrakânla a. [kam) aimé de candra;
T\ç^{^ cdtwdla m. (pour calwâra) ca- brillant comme la Lune. — S. m. pierre

vite quadrangulaire préparée pour l'obla- précieuse que Ton croyait formée par la

tion ou pour la conservation du feu sacré, congélation des rayons de la Lune. — S. m
Il
Matrice.

* ^nr à a d. caddmi, cadê 1 ; etc. De-

mander ; implorer ; cf. cat.

* tJT^ can. canâmi 1 et canayâmi 10.

Frapper, blesser, tuer ; cf. can et han.

*^r^ can. canâmi 1; etc. Rendre un

son, retentir.
|| Lî^t. cano.

n. sandal;
jj
lotus blanc. — S. f. candra-

kânla la nuit.

candrakin m. (sfx. in) paon.
candrakula n. np. de ville.

candragupta m. le greffier qui tient le

Livre de Yama, dieu des morts.
|| Np. d'un

roi de la famille des Mâuryas
;
gr. ^avSp-

xoTToç.
Il
Np. d'un écrivain buddhiste.

candragôlast'a m. (gôla; s t'a) surn. des

Ancêtres ou Pitris, qui habitent le globe de

la Lune. :
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candragôlikâ f. [gala; sfx. ilm) la lumière
du globe de la Lune, clair de lune.

candracancala m. f. zeus oblongus, esp.

de poisson.

candracûda m. (ciidd) Çiva, qui porte
sur la tôte le croissant de la Lune.

candradârus m. pi. [dr) les 29 astéris-

mes lunaires et les 29 nymphes, filles de
Daxa et épouses de candra.

candraUâga m. np. d'une montagne du
Panjâb, dans THimàlaya, aux sources du
Chenab. — F. la rivière nommée Ghenab,
cf. asiknî.

candrapraBâva a. (j^m; dd) qui a l'éclat

de la Lune.
candramani m. la pierre précieuse nom-

mée aussi candrakânia.
candramas m. {mas) Vd. la Lune ; le dieu

de la Lune.
candramxli m. [mmli) Çiva, qui pour

aigrette a le croissant de la Lune.
candrarênu m. un plagiaire.

candralêÙâ f. serratula anthelminthica,

bot.

candravalî f. np. de ville.

candravallari f. asclepias acida, une des
plantes d'où l'on extrait le sûma;

||
ruta

graveolens, la rue, bot.

candravala f. grand cardamome, bot.

condravihaygama m. esp.. de grue, oi-

seau.

candravrala n. vertu ou qualité royale.

candraçâlâ et candracdlikâ f. salle en
terrasse sur le faîte d'une maison.

candraçêfiara m. Çiva, qui a pour dia-

dème le croissant de^laLune.
||
Np. d'une

montagne dans l'Aracan.

candrasamdavâ f. petit cardamome, bot.

candrahdsa m. {has) le glaive de Ràvana
;

Il
en gén. cimeterre.

candrdtapa m. {a; tap) clair de lune.
||

Baldaquin, dais.

candrâpida m. {âpida) Çiva qui a pour
aigrette le croissant de la Lune.
candrdrdda n. [ardda) quartier de lune.

Il
Demi-lune, sorte d'ornement.
candrôdaya m. [ul ; aya, de i) lever de la

Lune.
Il

Tente, grande toile étendue sur

une cour ou sur une terrasse. ||
Sorte de

collyre.

candrôpala m. [upala) la pierre précieuse

nommée caiidrakânta.

^T^^ch'l candrikâ f. (sfx. ika) clair de

lune.
Il
Esp. de poisson, le zeus oblongus.

Il
Petit cardamome, bot.

TTT^^Trr candrila m. (sfx. ila) surn. de

Çiva, qui porte ime lune sur sa tête.
||

fiarbier.
||
Ghenopodium album, bot.

*rr^ cap. capâmi 1; p. cacâpa; etc.

's

Calmer, adoucir, caresser, tranquilliser.

*rîTr cap. capdmîi\ p. cacâpa; etc.
*\

Se mouvoir, vaciller ; changer de position.

— capayâmi 10 ;
tromper, frustrer.

* ^cTTT cap. capayâmi 10; etc. Broyer,

écraser.

"rlTXZ capala m. la main ouverte, cf.

cape ta.

^^^^^^ capayâmi, cf. ci.

xim^ capala a. (sfx. ala) mobile, chan-
geant, vacillant.

||
Au fig. inconstant,

étourdi, inconsidéré;
||

alerte, pétulant;
||

qui se met aisément hors de soi.
||
Momen-

tané, qui ne dure qu'un instant. — S. m.
voleur;

||
poisson;

jj
vif-argent;

||
esp. de

pierre. — S. f. capala éclair;
|1

langue [à

cause de sa mobilité]; ||
fille pubhque,

courtisane;
||

surn. de Laxmî.
||

Poivre

long.

capalatâ f (sfx. ta) mobihté, instabilité.

Il
Au fig. inconstance, étourderie, mobifité

d'esprit.

capalâyê (dénom.) devenir inconstant ou
mobile ; se mettre aisément hors de soi.

tJI^^Z capcla m. la main avec les doigts

étendus.

* Tc^ H cam. camâmi 1 et, vd., cam-
•\

nomi 5; p. cacâma'^ ai. acamisam. Man-
ger : mâ/isam cêmus ils mangèrent de la

chair. ||
Boire : madu du vin.

rT^ffcfïl T camatkâra m. {kr) tumulte.

Il
Esp. d'arbre.

rpTr camara ta. [f. î] le yak ou bos

grunniens. — N. chasse-mouches fait avec

la queue du yak. || Np. d'un démon.
camarika m. (sfx. ika) bauhinia variegata

ou ébène de montagne.

TÏJ'*^^ camasa m. {cam) vase sacré, en
forme de cuiller, pour boire le sôma.

||

MoUugo pentaphylla, esp. de gaillet, bot.

Il
Sorte de gâteau sucré.

^^^T* camikara n. mine, carrière.

^îT camû f. {cam) le vase appelé cama-

sa, Vd.
Il
Corps d'armée; armée.

rT'JTT" camûra m. cf. éamara.

*
-ci ^TJ camp, cf. camp.

tJ[^ éampa m. bauhinia variegata ou
ébène de montagne. — F. campa np. d'une

ville voisine de Bhagalpour [auj. Ghampfl-

pour ou Ghampenagar].
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campaka m. (sfx. ka) niichelia champaca,
arbre à fleurs jauniUres et odoriférantes.

campakdlu m. (sfx. «7i/) artocarpus inte-

grifolia ou arbre à pain.

campukôsa m. mms.
campâdipa m. [aUipa) le maître de

Champ:\, c-à-d. Karna.
campdpuri f. la ville de Champil.
compahim. cf. campokdlu.
campâvali f. (sfx. ra<) le district de

Champû.
campcçam. (/Va) surn. de Karna.
campôpalaxila m. le district de Ghampâ.

Il
Au pi. les habitants de ce pays.

T:4^q campi'i f. ouvrage composé de

prose et de vers et traitant un sujet uni-

que.

* ^r^sf camb.

yamh. Aller.

cambâmi 1 ; cf. gamb,

* ^Sm c a y. cayê 1
;

iâhê; etc. Aller. Cf. ex,

x(w ; lat. cio (?), citus.

p. cêtjê\ fl. cayi-

çysd et car.
\\

Gr.

^nj caya m. {ci; sfx. «) amas, tas; col-

lection ; multitude.
||

Terrassement pour
bâtir une maison; par ext. maison, édiiice.

Il
Talus ou glacis d'une fortification; par

ext. rempart, porte d'un rempart. |1
Siège,

escabeau,

cayana n. autel [fait primitt. de terre

amoncelée].
|| Le bois ou bûcher de l'autel;

Il
bûcher funéraire.

cayayâmi, cf. ci.

* T^ J car. carami et carê i
; p. caca-

ra; f2. carisyâmi; al. acâriiam; inf.

éarlum. Aller, marcher, aller çà et là : an-
tar'ixê caranti paxinas les oiseaux se meu-
vent dans l'air.

|| Parcourir, ac. caramânah'
krtsnam jagat parcourant le monde entier;

if
couler à travers, ac, Vd. || Vivre : vihâ-

ya kâmcin yaç carali celui qui vit exempt
de désirs

;
çuUarn carali il passe une vie

heureuse
; || s'occuper de, exécuter, exer-

cer : brahmacaryamXdi chasteté, Vœxyamla.
mendicité , vralam accomphr un vœu

,

pâpam commettre un péché
;
girdm upa-

çrulim cara prête l'oreille à nos voix, Vd.

Il
Manger : gardaban suUêna çaspam carali

Tàne mange avec plaisir la jeune herbe.
||

Lat. curro, currus, carrus; fr. char; gr.

ff-/«i>co (?).
Il

Cf. cal.

xX^ cara a. [f. â et î\ {car) qui va, qui

se meut; mobile;
|| agissant.

||
Au fig.

instable; inconstant. — S. m. espion, émis-
saire, éclaireur. ||

Sorte de jeu de tric-trac.

Il
La planète de Mars.

|[
Hochequeue, oi-

seau. — S. f. c«rt jeune temme.

caraka m. (sfx. ka) espion, émissaire.
||

Disciple voyageur [nom d'une des écoles du
Yajus noir].

carnla m. hochequeue, oiseau,

carana n. action d'aller, de marcher,
d'errer à l'aventure;

||
action de manger.

||

Exercice d'un emploi [par ex. prêtrise, ma-
gistrature, apostolat, etc.].— S. m. pied; || au
iig. le pied d'un arbre.

|| Lignée, famille,

descendance.
||
Une portion desVôdas, cf.

caraka.
caranagrant'i f. articulation du pied avec

la jambe, coude-pied.

carandyuUa m. {dyuda) coq [au pied
armé].

caranyâmi (dénom. de carana) aller.

^TTHI carat' Vd. invocation du matin.

cfr^T carama a. (sfx. ama) dernier, fi-

nal.
Il
Occidental. — S. m. occident. — Ac.

II. caramam à la fm, finalement.

caramaxmddrl m. la montagne occiden-
tale appelée gayaçiras.

caramabavika a. {bû) arrivé à sa dernière
existence, pour qui il n'y a plus de trans-

migration.
caramdcala m. {acala) la montagne occi-

dentale appelée gayaçiras.

caramddri m. {adri) mms.

^nr^lT cardeara a. {acara) mobile ou

immobile;
||

en gén. mobile, instable;

désiré, souhaité. — S. n. l'ensemble des
choses mobiles et immobiles; le monde, l'u-

nivers;
Il

l'air, l'atmosphère;
||

le ciel, 1^

paradis.

tETTT* cari m. {car) animal, en gén.

rTTr^FrrTTT carikarUni et carikarmi

aug. de kr.

tJTTtJt^ caricflyê, aug. de cp.

T\\Tr{ carita pp. de car. — S. n. action

accomplie, chose faite; manière d'agir;

exercice d'une fonction, cf. carana.

carildrt'ayâmi {carita ; art'a) faire réussir

qqn. dans ses désirs, ac.

rTTT^ carilra n. (sfx. ira) mms. que

éarila n. — F. caritrâ tamarindus indica,

le tamarin, arbre.

rTT^W carisnu a. (sfx. snu) qui va et

vient, mobile.

T>( j I ch j tt^ carîkarîmi et carikarmi

aug. de kf. \\
Ppr. vd. carikrat faisant sou-

vent.
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^y i^Kl carlkardmi et carîkrlyê, aug.

(le Ift 6.

rTTT^T^^ carîlrsyê, carîkarsmi et ca-

rikraimi, aug. de Ap.

rTTT^ra carîcardmi aug. de c'r^.

rTTTS"ftl carîcardmi et carîcrdyê aug.

de crfl^.

^EJT carw m. l'aliment divin, l'offrande

de lait et de beurre.
||
Le vase dans lequel

on présente l'offrande.
||

Cf. caret carv.

caruvrana m. sorte de gâteau.

^^PTriM carkarîmi et carkarmi, aug.

de kr.

r

*TJr^ carc. carcâmi 1 et 6, et carca-
'\

yâmi 10. [Cette racine paraît être un red.

de car]. Aller. ||
Aller contre, frapper, bri-

ser; blesser, tuer;||au lig. accuser, blâmer,

calomnier, menacer.
||

S'adresser à, par-

ler.
Il

Parcourir, lire, étudier.
|1

Cf. jarc,

jarj, etc.

rT^rt carcarî f. [carc) action de battre

des mains pour marquer la mesure.
\\

Par

ext, sorte de chant, concert, festival; fête;

bruit d une fête. ||
Cheveux frisés ou crépus.

carcarikam. frisure des cheveux. |1 Esp.

de plante potagère. |]
Surn. de Çiva.

T^rii carca f. [carc] lecture, étude, mé;
ditation; la réflexion, la délibération.

Action de friser ou de parfumer qqn.

Surn. de Durgâ.
carcikâ f. action de parfumer qqn. ||

Surn.

de Durgà.

^t^TH carcita (pp. de cai^c) parfumé,
frotté d'un collyre ou d'un onguent;

||
par

ext. souillé : rudirêna de sang.
||

(de carc a)

auquel on pense, désiré, souhaité.

^rT^Tft" carlayâmic. de cri 6.

r

^Trît cartya pf. ps. de cri.

rJi(\i carpaia m. la main ouverte avec

les doigts étendus. |1
Mollugo pentaphylla,

esp. de gaillet, bot. — F. carjjali sorte de

gâteau de farine. Cf. capala.

* xJT^ cari, carbâmi 1 . Aller. Cf. Uar^b,

gamh, camb, etc.

r r
,

TJ(7{ carma n. et rT^lpf carman n. [car;

sfx. man) peau, écorce, etc. || Cuir.
i|
Bou-

clier de cuir,
fj

Peau d'antilope des étu-

diants.
Il
Lat. corium; scortum; gr. <7xû>ov.

carmakasâ f. esp. de plante.
carmakâra m. (kr) ouvrier qui travaille

le cuir : corroyeur, cordonnier, etc.

carmakft m. [kr) mms.
carmacalakâ et carmacatî f. chauve-

souris.

carmanwatî f. (sfx. val) musa sapientum,
le bananier,

[j
Np. d'une rivière dans le

Bundelkhand.
çarmadanda m. fouet.

carmapatrâ f. chauve-souris [aux ailes

de peau].

carmapradêdikâ {. [pra; did) alêne; tran-
chet (?).

carmaprasêvaka m. [f. ikâ] [pra; siv)

soufflet de cuir.

carmamundâ f. surn. de Durgâ,
carmaru et carmâru m. (r; sfx. u) ou-

vrier qui travaille le cuir.

carmasamUavâ f. cardamome, bot.

^PT-^ carmin m. (sfx. in) soldat armé

d'un bouclier.
|| Le Mrja ou arbre à par-

chemin, dont l'écorce sert de papier à écri-

re.
Il
Bananier ou musa sapientum, bot.

||

Np. d'un des gardes de la porte du palais de
Çiva.

r
TcilCT caryâ f. [car; sfx. yâ) action d'al-

ler, marche, progrès, voyage : rafyacaryâ
le fait d'aller en voiture.

[|
Manière d'agir,

genre de vie, conduite, mœurs. ||
Exercice

d'une fonction; accompUssement d'un acte;

Il
office, service, ministère. H Cf. carana.

*
t:^ c| carv. carvâmi 1 et carvayâmi

10. Manger, mâcher, dévorer. || Cf. car.

r
^c[T![ carvana n. (sfx. ana) manduca-

tion.

^^^ carvan m. [car; sfx. van) qui frap-

pe avec le plat de la main.

^?iT''ÎT carsani m. f. classe d'hommes,
caste ["! pour karûani de kri labourer].

* T^ r<S cal. calâmi, qqf. calé; p. cacâ-

Za; f2. calisyâmi; al. acalisam. Aller, se

mettre en mouvement : vaciller, chanceler:
cacâla vasun'darâ la terre s'agita, trembla;

Il
s'en aller, s'éloigner, ab. : st'ânâl d'un

lieu ; swadarmân na calanli ils ne s'écar-

tent pas de leur devoir; ||
aller à, s'avancer

vers, ac.

*
"Cl c<i à al. c'aZawi 6. Jouer, plaisanter,

s'amuser.

51
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* x\ ^ cal. calayâmi 10. Nourrir, en-

tretenir; cf. bal.

xXFl cala a. (sfx. a) mobile, vacillant,

tremblant; ||
suspendu [de manière à oscil-

ler].
Il
Au fig. instable. — S. m. mouvement

de va-et-vient, vacillement, oscillation;
||

au fig. instabilité. — S. f. cala surn. de
Laxmî, la fortune instable.

calacahcu m. la bartavelle, perdix rufa.

"c4M^'j$- caladayga m. (ppr. de cal; ayga)

esp. de dorade, poisson.

baut du poteau sacré; anneau de fer au bas
du même poteau.

^TW casla pp. de cax.

* tM ^ cah. cahâmi 1 et cahayâmî 10;

p. cacdha; etc. Broyer;
|| blesser. || Trom-

per; frustrer.

rTT^rrjT^ câkâyxyê, au g. de kâyx.

Tr^l^ll^H câkâçmi et câkdçyê, aug. de
kac

"c4r<i^rM caladala m. {dala) ficus reli- kds.
^^TT^TTlT^ cdkdsmi et cdkdsyê, aug. de

giosa ou arbre de Dieu.

^cîr^^ calana a. mouvant, tremblant,

vacillant; instable. — S. n. (sfx. ana) mou-
vement de va-et-vient, vacillement; trem-

blement; ébranlement. — S. m. pied;
||

antilope; cf. carana. — S. f. calanî sorte de

jupon de femme.

calanaka n. sorte de jupon de femme.

^M^^TT^T calayâmi (c. de cal) agiter,

faire vaciller; || ébranler.

rjC^iti calas n. oxalis monadelpha, bot.

^cJc^TRlc^ caldcala a. {acala) mobile ou

immobile; ||
mobile, en gén.; instable. —

S m. corneille, jj Cf. carâcara.

'c4r<ii<=hr^^<4 calîkalpyê, calikalpyê et

calkalpyê, aug. de klip.

rïc^ calu m. (sfx. u) eau que l'on tient

dans le creux de la main pour une ablution.

caluka m. la main formant un creux pour
contenir de l'eau.

||
Petit pot, pot à onguent;

gr. oxaXXiov. — Mms. que calu.

zJfJ^ cavi et cavî f., cavika m. et cavi-

kâ ou caviki f. poivrier, bot.

cavya n. et cavyd f. piper chavya,

poivrier.

* zJT^ cas. casdmi, casé 1
; p. caéâsa,

éêsê; etc. Manger; boire. QAÎ.jax.

* x\ ^ cas. casdmi 1. Frapper, blesser,

tuer, cf. carc.

Tiiqsh casaka m. n. {aas) verre à vin,

vase à boire. ||
Liqueur spiritueuse, en gén.

Il
Miel.

ciQiÎH casali m. {cas\ sfx. ati") affaiblis-

sement, infirmité.

^IFîiî^H cdknasmi et cdknasyê, aug.
de knas.

^^i*^*>f câkrandmi et câkrandyê, aug.
de krand.

^Tlçh^ cdkrika m. [cakra) aède, bar-
de chantant des vers épiques. ||

Fabricant
d'huile.

TÔTRîÔr^T cdxahjyê, aug. de xahj.

^T^Tl^ cdxarmiQi câxaryê, aug. de xaj\

^TtT^ cdxusa a. (caxus) visible.

^rn^TOf cdKddyê et cakâdmi, aug, de

kâd.

"s

^cTn^rni caUayê, aug. de Jean.

^T^îTTm cdkyâmi, cdkyêmi et câkyâ-

yê, aug. de A't/».

"c4l^lC<iUT^ câgaUyin, au pi. nom d'une

des écoles du Yajus noir.

^rr^ cdyga m; {cayga) blancheur ou

beauté des dents.

câygêrl f. (zr) oxalis monadelpha [consi-

dérée comme dentifrice].

"c^lr^ic^^ câcalmi et cdcalyê, aug. de

cal.

^iTi^lM cdccdmi, cdccêmi et cdcéâ-

yê, aug. de cd.

rJTT ^'^7^ n^- (^'^^; sfx. a) trompeur, ce-

lui qui dépense follement largent qu'on lui

a confié.
||
Ang. cheat.

»
>,

^nZ^T" cdlakasram. (ca/a/;a) jeune pas-

sereau.

tKZ' câlu m. n. {cai) langage séducteur,

r^qic^i éasâla m. anneau de bois au flatteries;
||
paroles agréables.
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câtupatu m. un plaisant, un bouffon.
édlulôla a. {lui) qui s'agite gracieuse-

ment.
câtuvatu m. mms. que cdlupalu.
cà'tiikti f. {ûkti, de vac) flatterie

;
paroles

agréables ou séductrices.

^TUlcfii^ cdnokîna a. (canaka) ense-
mencé de pois-chiches.

^IMs^lM cdndâla m. \î. î\ homme ou
femme de la caste des candâlas.

cândâlikâ f. cf. candâlikâ.

^TfT^ cdlaka, esp. de coucou, cuculus
melanoleucus.

|| Vd. passereau. Cf. cataka.

"tUTIT cdtura a. [catura) visible, per-

ceptible.
Il
Adroit, habile, ingénieux, rusé

IJ
qui parle bien ou agréablement.

cdiuri habileté, dextérité, adresse,

np. d'un démon tué par Krishna.

S. f.

S. m.

lEnTTT' cdtura a. {catur) relatif à quatre.

— S. n. voiture à 4 places. — S. m. cocher.

Il
Sorte de petit oreiller.

^nrTri^P^îr cdturâçramya n. [catur;o\
âçrama) le système des 4 ordres de brahma-
nes : novices, maîtres de maison, mendiants
et ascètes.

rTTrTTT^ cdturika m. {cdtura) cocher.

rTTFTciuii cdturvarnya n. {catur; var-
si

m) le système des 4 castes : brahmanes,
xattriyas, va3çyas et çûdras.

^rTôl'^ cdturvœdya a. {catur; vêda)o
qui connaît les 4 Vêdas.

^Tr^TFT cdtwdlam. mms. que catwâla.

^"F^ cdndra m. {candra) la quinzaine
où la lune croît

; ||
par ext. un mois lunaire.

Il
La pierre de la lune ou candrakânta. —

è. n. cf. cdndrdyana.
cdndradâgâ f. cf. candraBdgd.
cândramasa a. (f. ï) lunaire. — S. n. l'as-

térisme nommé mrgaçiras.
cdndramasdyana m. {ayana) Budha, fils

de candra et régent de Mercure.
cdndrdyana n. {ayana) pratique reh-

gieuse, qui consiste à diminuer sa nourri-

ture d'une bouchée par jour, de la pleine

lune à la nouvelle, et à l'augmenter d'au-
tant pendant l'autre quinzaine.

^rn7 çdpam. {cap) arc.

cdpapata m.ipat) lepriyâla oubuchana-
nia latifolia, arbre.'

rTKnrrft" cdpayâmi c. de ci.

rJiqc<i cdpala n. {capala) mobihté, ins-

tabihté.
||
Au fig. inconstance, caprice;

||

hâte, empressement.

T^^M^llf^ cdmayâmi (c. de cam). Faire

faire boire.

"^-HX camara n., cdmard et cdmarî f.

fait avec une{camara) chasse -mouches
queue de yak.

cdmarapuspa m. nom de diverses plantes :

areca faufel ou catechu, saccharum cylin-

dricum, manguier, pandanus, etc.

cdmarapuspaka m. esp. d'herbe, cf. kdça.

cdmarin m. (sfx. in) cheval.

^mfî^ cdmîkara n. or.

T:^l*1M\il cdmundâ f. surn. de Durgâ;

cf. carmainundd.

^lr^Mr<iT cdmpild f. rivière.

T^i^q6| cdmpêya m. {campa) michelia

champaca et mesua ferrea, bot.

^rr^î[ cdmya n. {cam) ahment.

* "^"U cây. cdydmi, cdyê 1; p. cacâ-

ya, cacdyê; etc. Regarder, remarquer :

agmjyâtir nicdyya observe la splendeur
d'Agni, Vd.

||
Honorer, rendre un culte.

cdyaydmi (c. de cdy) faire observer;
||

faire honorer.

cdyitya n. Bd. tout lieu consacré au culte,

temple, monument, arbre.

TcJlililTft" cdyaydmi c. de ci.

^nr cdra m. {car) action d'aller, d'aller

çà et là, de rôder, ,de voyager. |1
Action de

lier, d'attacher, d'enchaîner. ||
Emissaire,

espion.
||

Prison, heu de détention. I| L'ar-

bre nommé priydla. — S. n. poison lactice.

^Xr^ cdraka m. {car; sfx. aka) voya-

geur; compagnon de route; associé, en gén.

Il
Celui qui lie, qui enchaîne. ||

Cavalier,

palefrenier.

^ITTTT cdratîî. ci. padmacdrinî.

rJTTTiï cârana m. {car; sfx. ana) dan-

seur, mime, acteur.
||
Lecteur.

I|
Classe de

génies qui chantent les exploits des dieux.

^HT^I^ cdrapat'a m. {car; pat'in) car-

refour.

^HTÏÏT cdraUta m. chef de guerriers,

héros.

rnpnfÏT cdraydmi (c. de car) faire
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aller, envoyer, expédier : sanmtas de tous
côtés.

[|
Faire parcourir : purusxr vihâram

câraynmâsa il fit explorer par des hommes
tout le mouastèro.

||
Faire paître : hayân

des chevaux.
||

Livrer [une femme à un
adultère].

cdrayâmi \0{car)\ pqp. acicaram. S'in-

former, s'enquérir de, ac.
|| Ne pas savoir,

douter de, ac.

rTTT^TO câravâyu m. le zéphyr.

T^m 5l cdritran. {car; sfx. ^m) manière

de vivre, mœurs, en gén.;
|| bonnes mœurs,

vertu. — cdrltrd f. tamanndus indica, le

tamarin, arbre.

3

^TlT^ carin a. [car; sfx. i7i) qui va,

ui se meut; qui rôde.
1|
Qui agit en vertu

une certaine règle de vie.

TcTnr ^dru a. {car; sfx. u) [f. cdrwî]

beau, élégant, gracieux.
|!

S. m. surn. de
Vrihaspati. ||

Breton : kaer.

cârug('na a. qui a un beau nez.

cdruMrâ f. surn. de Çatchî.

cdrupald f. raisin, grappe de raisin.

cdruiôcana a. qui a de beaux yeux. — S.

m. antilope, gazelle.

cdruvratâ f. femme qui observe un mois
de jeûne.

cdruçilâ f. pierre précieuse.

tMlmcW cdrcikya n. {carc) action de

parfumer qqn., de le frotter de sandal, etc.

r
T>|[H canna a. {carma) tas de peaux, tas

ou collection de bouchers.

r
T>|iHMi cdrmana n. {canna) de cuir;

garni de cuir.

yjfHÏÏT carmina n. {carma; sfx. ina)

réunion d'hommes armés de bouchers.

r • ,,

-cJCcilch cdrvdka m. nom d une secte

philosophique professant l'athéisme.

rjjc^î câi-wî (f. de câru). — S. f. femme
belle, gracieuse. ||

Surn. de l'épouse de Ku-

vèra.
Il
Lumière, éclat;

||
clair de lune;

1|

au fig. la lumière de l'âme , l'intelhgence.

-cjic^i cdla m. {cal) chaume qui couvre

une maison. || Geai bleu; martin-pêcheur.

t:4lç<Scti cdlaka m. {cal; sfx. aka) élé-

phant rétif.

tMIMH cdlana n. {cal; ana) agitation;

ébranlement, mouvement communiqué.
1|

N. et cdlanl f. tamis, passoire, hltre.

TMlc^MHH éâlaydmi (c. de cal) mettre

en mouvement, agiter, ébranler : çiraç câ-

layati ou cdlayatê il remue la tête; gôpâlô
dandêna paçugandn cdlayali le berger fait

marcher ses troupeaux avec un bâton.
||

Eloigner, écarter, ab.

^I^ cdsa m. {cas) le martin-pêcheur ; le

geai bleu, coracias indica.
||
Esp. de poisson,

TcTRT cdsa m. mms.
I|
Canne à sucre.

*
I t\ c i. cinômi, cinwê 5, cayayâmi et

cnpayâmi 10 [qqf. caydmi, cayê 1]; p. ci-

kdya eicicdya, cicyê; f2. cêsydmi, cêsyê;

0. cîydsam, cêslya; al. acœsam, aéêsi. Ps.

cîyô; f2. ciyisyô; al. cdyiûUi; pf. cêya et

cV/an/a;pp. cita fie moy. s'emploie aussi

pour le passif]. Rassembler, réunir : pus-
pdni cinâmi jpi fais un bouquet; || accu-

muler, amonceler : Bûmdv acxsus tdn haidn
ils entassèrent les morts à terre ; agnim ci-

no?ïii j'attise le feu, j'entretiens le feu sacré;

acidwam yayim vous avez assemblé la nue,

Vd.
Il
Entasser sur, couvrir de : ndvampus-

pœs un navire de fleurs. ||
Chercher qqn.

ou qqc. ac.

r^^hl^^ cikamisê dés. de kam.

f^ôp^frcn'PT cikarisdmi dés. de kf 6.

T^^TfrT^rrPT cikartisdmi dés. de kj-t 6.

f^shîr^rr^ cikalpisê dés. de klip.

f^^TH^ l Îh cikasisdmi dés. de kas 1.

cikdyxisâmi dés. de kdyx.

cikâmayisê dés. de kam.

f^chlm^ cikdsisê dés. de kds.

f^fSfTTZ'^T^ cikitisâmi dés. de kit.

T^TlipIrH^ cikitsaka m. (dés. de kit)

médecin.

î%rf^rHT cikilsâ f. (dés. de kit) traite-

ment des maladies, cure médicale.

f%ri^ rHTM cikiisdmi dés. de kit.
\\

Pp. cikilsila; au n. traitement d'une mala-
die, remède appliqué.

T^rîohH cikina a. qui a le nez camus ou
aplati.

fr^lohri cikila m. boue, limon, vase.

l^chl^TM cikîrsâmi, cikirsê (dés. de

kr) vouloir faire: kaimia kartwn cik\rsâmi]Q

désire faire qqc.
cikirsd f. désir de faire.

cikirsu a. qui désire faire.
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f^^hl^nftr cïÂ;mmi dés. de ci. f^f?|T:HTfÎT éixipsâmi dés. de ^tp

fii^h^ cïAwra a. [kur) coupable par im-

prudence, qui blesse ou qui punit les autres
au hasard.

Tt^^( cikura m. chevelure.
|| Monta-

gne.
Il
Serpent; rat musqué; esp. d'oiseau

esp. d'arbre.

T^'=hTl ("m cikrxâmi dés. de krs.

t^^TrtTT'PT cikrtsâmi dés. de krt 6.

T^^^PT ciklipsâmi, dés. de klip.

^^\tmV^ cikêlisâmi, dés. de kit.

tèr^rT cikêta p. de kit.

T%rôF7 m" cikémi pr. de A:z.

*T%r^ cikk. cikkayâmi 10, cf. cakk.

ra^ cïA:A;fl^ a. qui a le nez camus ou
aplati. — S. m. rat musqué. — F. éikkâ
souris.

mâ^UI cikkana a. (sfx. ana) gras, hui-
leux, émoUient. — S. m. l'arec, bot.

|| N. f.

la noix d'arec.

'm'I^Tr cikkasa m. farine d'orge.

T^flT'ïï cikkina a. gras, huileux, onc-
tueux. — S. f. bonne vache.

t^^TTnrrPT ciknasisami, dés. de k7îas.

t^T^îT^^FT cikrandiiâmi, dés. de
krand.

y^l^VWlV^ cikramisâmi , cikransê,
dés. de kram.

ra^lfenT^T cikrîdisâmi, dés. de krîd.

T^^tcnTT cikrîiâmi, dés. de krî.

T^tFtlTTTT^ ciklixâmi , cikliçisâmi et marin, arbre
cikUçisdmi, dés. de kliç.

'"" '" '

mt^TrHTT^ ciklitsdmi, ciklidiûâmi et
ciklêdisdmi, dés. de klid.

"UT^TH^ cixanjisê, dés. de xanj.

t^TrrM^rrFT àixamUâmi, dés. de xam.

T^^IPTTPT cixarisâmi, dés. de ^rar.

T^Tl^ cixansé dés. de ^am.

P^^rnr cixaya p, de a;i.

l^Trtfi[^T"FT cixîjisâmi dés. de a;?/.

t^^t^ (M cixUâmi dés. de a;^ 5 et 9.

T^T^TmCT cixmâyisê dés. de j?m«î/.

T^^TH^IFT ciKanisâmi dés. de /ifan.

i^^lT^^TT^ ciUâdisâmi dés. de ^'ûc?.

raT^rHTFT ciJêilsdmi dés, de A'i^^.

m^MKilT^ ciUyâsâmi, ciKydsê dés. de

T^^Z" ciygata et ciygada m. crevette.

t^T^T^rTm^TT^ cicakâsisâmi dés, de

T^^l^^M" cicamiiâmi dés. de caw.

jrTrîTZr^ cicayit'a 2p. sg. p. de ci,

T^rTTT^TT'T cicarUâmi dés. de c«r,

T^^rfrT^rrm cicarUsami dés. de c'rf.

ra^TFT^rrPT cicalHami dés. de c'a/.

mmTrT^ (M cicitisâmi dés. de cï/.

mT>(tG(Tl'T cicîsâmi dés. de cï.

m^r^lTPT cicrlsâmi dés. de cri.

iTMr^TFÎ^lM cicêtisdmi dés. de c'iï.

m^idGiiiTT cicardisâmi dés. de crc?.

T^r^TTTTt'T cicdsdmi dés. de cd.

mt^r^rt^ cicitsdmi dés. de cïc^.

m^r^HlM cicrtsâmi dés. de c^-rf.

m^^ cicêda p. de cït?.

m^T cîTica f. tamarindus indica, le ta-
arin, arbre.

cincutaka m. (a/) gingembre.

* 'm'TT cit. cêldmi 1 et cêlaydmi 10.

Envoyer; éloigner.

mcT cil, part, enclitique indéc. qui se

place à la fin de certains adjectifs interro-
gatifs ou pronominaux, M§ 113.

* m cT cit. éêtâmi 1
; p. cicêla; f2. cê-

tisyâmi; al. acêlisam. Pp. citla. Aperce-
voir, remarquer, observer : na aéélU tan il

ne les aperçut pas;
|| avec le g. dans le
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Vêda : vâyav indraç ca cêtafah' sutânâm,
Vâyu et Indra, tournez vos regards vers nos
libations; || au ps. dans le Vêda : acîli divô
duhilâ la fille du ciel [l'aurore] a été aper-

çue.
Il

Connaître, savoir : lad indrô cclali

Indra le sait bien,
jj

Reprendre connais-
sance, revenir à soi.

|| Veider, être éveillé,

être en activité.
|| Actt. montrer, indiquer,

Vd.
Il
Eveiller, rendre maître de ses sens, Vd.

fcTrT cit {ci) qui rassemble [à la fin des

composés].

filrnTrf^ cilayâmi (c. de cï/) Vd. cêla-

sam cilayâmi éveiller la pensée, la rendre
maîtresse d'elle-même. || Penser à qqc., en
être préoccupé.

l^ril ^ilà f. {ci) amas, monceau.
|| Bû-

cher funéraire.

citâcûdaka n. place d'un bûcher, tom-
beau, etc.

lillH citi fit citî f. (ci; sfx. H) amas,
monceau. ||

Bûcher funéraire.

It^îrishl citikd f. petite chaîne qui se
porte comme parure autour des reins.

[Ut\ ^'*^'« (PP- de cit) — S. n. pensée,
esprit, intelligence.

ciltaprosannalâ f. {pra; sad) calme de la

pensée, joie, bonheur, allégresse.

cillay 'ni m. {yôni) amour.
cillaviplava m. (m; plu) fohe, égarement.
cillaviBrama m. (m; dram) égarement,

désordre de la pensée, extravagance.
citlasamunnali f. {sam; ut; nam; sfx. ti)

hauteur, arrogance, orgueil.

citlâB'ga m. (a; duj) perception interne,
conscience, sens intime.

ciliônnali f. {ut ; nam) hauteur, arrogance.

Mr<4 citya (pf. ps. de cit)— S. n. mo-
nument, tout objet servant à rappeler un
souvenir, monument funèbre, etc.

JtJ'^ cilraa.. {ci; sfx. tra; ou cit; sfx.

ra) varié, de diverses cou'eurs, nuancé, bi-

garré;
||
qui attire les regards par la variété

des couleurs; étonnant, merveilleux.
|| Au

fig. habile, rusé, divers. — S. m. Yama. —
S. m. n. bigarrure. — S. f. citrâ illusion,

inanité cachée sous l'apparence de la réalité.

Il
Esp. de serpent;

|| nom de plusieurs
plantes

; || nom d'une étoile de la Vierge;
||

surn. de Subhadrâ; np. d'une Apsaras. —
S. n. tableau, peinture, livre écrit, etc.

||

Ciel, atmosphère.
|| Sorte de lèpre

|| Le ti-

laka.
Il
Au fig. étonnement, surprise ; chose

étonnante.
cilraka m. (sfx. aka) peintre.

|| Esp. de
léopard.

|| Ricinus communis, le ricin;
plumbago zeylanica, bot. — N. le tilaka.

citrakanfa m. pigeon.

citrakara m. {kf) peintre.

citrakarman m. {kj") dalbergia ugeinien-

sis, arbre.

cilrakâya m. tigre.

citrakxila m. np. d'une montagne dans
le Bundolkhand, auj. Compteh.

cilrakfl m. {kj') peintre.
||
Dalbergia ugei-

niensis, arbre.

cilraklam. esp. de lézard.

cilragala a. {gam) enluminé, peint.

cilragupta m. Yama. || Le dieu qui tient

le livre de Yama.
cilralandula m. f. n. la plante nommée

vidayga.

cilranêlrâ f. turdus salica, oiseau.

cilrapaxa m. la perdrix francolin.

citrapadd f. cissus pedata. esp. de vigne-

vierge.
Il
Sorte de mètre poétique.

cilraparnl et cilraparnikâ t. (parna) he-

mionites côrdifolia; rubia manjith, ou ga-

rance du Bengale.

citrapadd f. la citranêtrâ.

citrapuyUa m. flèche.

citrapfsta m. passereau.

cilrapala m. f. cucumis utilatissimus

,

bot.
Il
Esp. de poisson.

citrapalaka m. peinture, image.

citraMnu m. {dânu lumière) le feu
; ||

le

soleil.
Il
Surn. de Çiva.

citramêKala m. paon.

citrayâmi 10 (dénom. de citra) et citrâ-

ydmi. Peindre, enluminer. ||
Regarder avec

étonnement; voir un prodige. ||
Regarder.

citrarat'a m. le Soleil. ||
Np. d'un Gand-

harva.
cilrala a. varié, bigarré. — S. m. couleur

variée, bigarrure ; cf. citra.

citralêÙâ f. np. d'une Apsaras.

cilral'cani f. \di citranêtrâ ou maina.

cilravaddla m. silurus pelorius, poisson.

citravallika m. mms.
citraciUandinas m. pi. les Sept-rishis :

Marîtchi, Atri, Angiras, Pulastya, Pulaha,

Kratu, Vasichtha; les 7 étoiles de la Grande-

Ourse.
cilrasarpa m. grand serpent tacheté.

citrasêna m. np. d'un Gandharva.

citrâxi f. turdus sahca, oiseau.

citrâyga m. esp. de serpent. ||
Plumbago

zeylanica, bot. — N. orpiment jaune
; ||

ver-

millon.
citrâltra m. {at; sfx. ira) la Lune.

cilrâ'pûpa m. (âpupa) esp. de gâteau.

frlf^T^ citrika ra. (sfx. ika) le mois

céelra [mars-avril].

f%rf^H citrita pp. de citrayâmi.

\rA^TJi citrîijê (dénom. de citra) s'éton-

ner, admirer, ac. || Actt. exciter l'admira-

tion, être merveilleux.

f%r5r^ citrêça m. {iça) la Lune.



f^ cira — 247 — feT% cœi

it^>(frh ciirôkti f. {vac) récit merveil-
leux, en gén.

||
Pluie de fleurs envoyée par

les dieux, conc-ert divin dans le ciel, etc.

Rï^TTJ]^ cilrôdana n. {ôdana) riz bouiK
li et coloré.

T^T?7I cidrûpa a. {dit; rûpa) agréable,

d'un esprit aimable et charmant.

*\r\x\ cint. cintaydmi, cintayê 10.
•\

Méditer, réfléchir;
||

penser à qqc, avec
lac. [soit seul, soit accompagné de prati]

;

Il
S'occuper de, avoir souci de, faire atten-

tion à, ac.
Il

Lat. censeo, sentio.

RTtÎ^ cintana n. (sfx. ana) réflexion,

méditation, délibération.

T^TfTT cintâ f. {cint) pensée; réflexion,

méditation ; rêverie.

cintâpara a. tout entier à la méditation;
Hvré à la rêverie; qui a une idée tixe.

cintâmanim. pierre précieuse qui fournit

à son possesseur tout ce qu'il désire.
||
Surn.

de Brahmâ.

cintdvêçman n. chambre de conseil, salle

des délibérations.

miTlH ciniila pp. de cint. — S. n. objet

de la pensée, chose a laquelle on pense ou
à laquelle on a pensé.

T^lTÎîrr cintiyâ f. réflexion, considéra-
tion.

M-rM cintya (pf. ps. de cint) à quoi il

faut réfléchir;
j|

a. intelligible, compréhen-
sible. — S. n. 1 intelligible, ce qui est l'ob-

jet propre de l'intelligence.^

Rm cinna m. panicum miliaceum, le

millet.

TtMICI^ cipita a. qui a le nez épaté. — S.

m. riz ou blé éventé, avarié.

cipiiaka et ciputa a. et s. m. mms.

TrTl^ cimi m. perroquet.
|| Plante fi-

breuse dont on fait des étoffes grossières et
des cordes, cf. palUi.

ciinika m. perroquet.

Mj cira a. (cï; sfx. rd) long [en par-

lant du temps]. Irland. sir.
|| Ac. ciram

longtemps; mdciram bientôt, aussitôt.
|| G.

cirasya après un long temps, enfin.
||
Ab.

cirât longtemps, longtemps après.

cirakdla n. longue période de temps.
éirakriya a. (A;^) qui agit lentement, lent

à l'ouvrage.

cirajîvin a. {jîv) qui vit longtemps. — S.

m. corneille.
|| Esp. d'arbre.

|| Surn. de
Vishnu.

cirantî f. femme ou fille continuant de
vivre chez son père après sa majorité.

|| En
gén. jeune femme.

ciratikta m. gentiana cherayta, bot.

_
cirantana et clratna a. [tan) vieux, an-

cien, qui dure depuis longtemps.
ciramêhin m. [mih pisser) âne.
ciramdanam. milan, oiseau.
ciraydmi (dénom. de cira) tarder, être

lent.
Il
Actt. attarder.

cirarâtra n. période de plusieurs nuits,
un long temps.

|| Au dat. cirardtrdya adv.
longtemps.

ciravilva m. esp. de plante, cf. karaja.
cirasûld f. {su) vache qui vêle pendant

beaucoup d'années.
cirât, ab. de cira. — S. m. {ad manger)

surn. de Garuda.

>^ cirâtiktam. cf. ciratikta.

cirâyâmi, cf. cirayâmi.
cirâyus a. qui a longtemps vécu, âgé,

vieux. — S. m. un dieu.

"mfr ciri m. perroquet.

cirivilva m. esp. d'arbre.

* t^ÏTT ciri. cirinômi 5. Frapper, bles-

ser, tuer. [Cette rac. paraît être un déve-
loppement d'une rac. monosyl. en r ou en
i] cf. jiri.

mfrïïZT ciriniî f. cf. cirantî.

{^"K ciru n. articulation de l'épaule.

V^tr cire, cirêna longtemps, cf. cira.

Î^PTZ't cirdotîï. eucumis utilatissimus;

Il
cf. lat. cucurbita.

*
1*^4 Vl cil. cilâmi

•s

Couvrir, voiler; vêtir.
||

6; p. ciçêla; etc.

Lat. celare.

T^TFT^TTFT^n' cilamîlikâ f. {cira; mîî)

éclair [qui fait fermer longtemps les yeux].

Il
Etincelle.

||
Fulgore, insecte.

||
Collier.

T^ïr^TT^^ cilicima m. clupea cultrata,

esp. d'alose, ou esp. de crevette (?) (Ce mot
même est d'une forme incertaine.]

* M en ci II. cilldmi 1. Se relâcher î

•\

Il
prendre du relâche;

||
s'ébattre.

||
Penser,

conjecturer.
||

Cf. cal et cuil.

fci^ cilla a. chassieux, qui a la vue

trouble. — S. m. œil chassieux ou malade.

Il
Milan du Bengale ou falco chilla. — S. f.

cilU ou cillikâ criquet, grillon, cî.j'illi.

cillaUaxyâ f. sorte de parfum.

cillâda m. (« ; bâ) filou, pick-pocket.

Tèffàr civi m. éivum. civukàn. menton.
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ftjfci*^, civila m. grain éventé ou ava- * ^rTcT cîi\ cîvayâmi 10. Parler;
|1

rié^cf. c7;j//a.

•

^^-1^^^^
"^

f^foh-rflTft ciskanisâmi clés, de r^

skand. ^T^T clvara n. (ciu) yêtement porté,

r- , , . usé; haillon.^^ cihna n. tache, marque; signe, ..^^^,.^ ^ ^^. ^^^^^ ^^^ ^^^^^^^, ^^^_
symbole; ||

drapeau, étendard, bannière. diant.

cUmacidrinî f. {(If) echites frutescens, bot. _».^.,^
cihnayâmi (dénom. de cihna) marquer; "c^shlci cukâva p. de ku 2.

noter.
^

* ^tHt éîk. cîkâmi 1 et cîkayâmi 10. ^^ éukukisê dés. de kuk.

Toucher. — Supporter avec patience
; ||

sup- x^^fifi^^lWi cukuficisâmi dés. de kuTic.

porter impatiemment ; se fâcher, s'emporter. --^^

f> . j . ,,,, . /, X • V •
4. ^^\ZW{\R cukutisâmidés. àekut.

^îr^lr cilkâra m. [kr] cri, brannent ^^««c^^n-i

de ITme
;
cf. cukkâra. Ws^ îîf^Tft cukupisâmi dés. de A;wp.

cttkâravat a. (sfx. va^ ^^li P^ut crier; qui ^^
peut braire. ^^fqo|ifîf cukusisâmi et cukôsisâmi

^Tm cma m. np. de pnys [la Chine]. ^és. de kus.

clnapist'a m. [m à m. gâteau de Chine] ^
minium ou oxide rouge de plomb. ^cT^TsT^T^ cukûjisâmi dés. de kûj.

^EtN c?n« m. fil; esp. d'étoffe ou de toile. ^rj^^^ cukûsâmi , cukûsê dés. de.

Il
Esp. d'antilope. ||

Lepanicum miliaceum ^^
ou millet. — N. {cihna) étain.

||
Drapeau, ^^ ^-

bannière "^ ^^ *^

clnakam. panicum mihaceum, le millet. ^^Tî^î^ éukôkisê dés. de kuk.

*rTr®r cîb, cf. cîv. T:4chTtM^lW cukôpisâmi dés. de kup.

*'^î\'^ cîB, cf. bîB. *^1! cwÂ:^;. cukkayâmi 10. Tourmen-

» ...r^. ... .. r. '^ ter, affliger.
Il
Etre tourmenté, être affligé,rn^ 6- iy, Cî. ClV.

g^^^^.^ .

^^^ ^,^^^^^

^cft^ c/rfl n. (cï couvrir
;
sfx. ra) écorce ^^TT cukkâra m. rugissement du hon.

d'arbre; (|
vêtement d'écorce; ||

vêtement,
^^

en gén.; ||
vieux vêtement, haillons, cf. ^f^ cukra m. acidité.

||
Oseille. — F.

cira.
Il

Aigrette; guirlande. ||
Plomb, cf.

, -^
^ ^ , , i . .

Cihna èi cina. \\
Trait, hgne, raie ; écriture, ^ukra et cukri oxahs monadelpha, bot. -

- F. clrl ourlet ou bord d'un vêtement, ^- cukra assaisonnement acide,

d'une étoffe. ||
Criquet, grillon, cf. éilll. cukrikâ f. oxahs monadelpha ou rumex

^^ vesicarius, esp. d'oseille.

rTuT àîri f. voile pour le visage. _^
^.^ ^^tTTtT cukruxâmi dés. de kruç.,

•ci I fj sfil cîrikâ f . cf. clrl et éilll.
^^

^^ - ^TçRrHTlïr éukrutsâmi dés. de kruS.

"cliu TÏÏT ctVîm f. np. de rivière.
"^"^

^ P rTrlT^ cuxâva p. de a7W.

'cjfrTÎT cjrna a. divisé, partagé, déchiré, ^ ^
fendu; cf. cinna.

\\
Qui s'est acquitté [d'un ^^T^fsPTTM cuxâvayisâmi dés. de

vœu].
Il

Instruit, expérimenté.
"^

cirnaparna m. le meha azedarac, et le
^^*

dattier ou êlate sylvestris. -^-^^^^ éuxudiiâmi dés. de xuIj.

rJi\\rr\^i cîlikâî. cf. cilll et jillî.
. ' / , /'-'\ n^'*^^^** "^ nlrT^ cucuka m. n. {eus) suçoir;

||

*rfN[^ctv. c'ivdmi, clvê 1. Prendre; ^ouT du sein; mamelle,

mettre sur soi : vastram un vêtement.
|| ^^^ ^,^^,^ ^^^ ^^^^^^^1^^ ^^^^^.^^^^ j^^^^

Actt. couvrir. Gr. crxeuoj. ocs
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rJ-cd^lH^li^ cucyulisâmi et cuéyôii-

sâmi dés. de cyut.

T^ cuncu m. rat musqué; cf. cikka.

^f^TT cuncurî f. sorte de jeu de hasard

rj^ mlla

qui se joue avec des graines de tamarin
;

cf. cinéa.

* n( <i, eu t. câlâmi 1 . Etre petit , être

bas, peu élevé; être faible. Cf. cunl et

wudra.

*^TJ CUÎ3. cupâmi 1; p. cucupa; etc.

Avancer lentement;
|]

ramper. |1 Lith.

kopu.

*^Cr cup. cupâmi 6; cf. cup.

*
-c^ Gf cub et tT^ cumb. cumbâmi 1

et cumbaydmi 10; p. cucumba. Baiser,

donner ou recevoir un baiser.

T^^Gjc^ cumbaka m. (sfx. aka) homme

qui prend des baisers.
||
Débauché;

||
filou,

escroc. ||
Au fig. aimant, barreau aimanté.

*'^T eut. cutâmi 6 et côlayâmi 10. || Homme universel, sachant un peu de
^ '^

tout. Il Le miheu de la balance.
Fendre, diviser, séparer en fendant. Cf.

cunt, eut et cal

.

* T^ <^6 eut t. cuttayâmi 10, mms.

* ^"sJ éud. cudâmi 6. Couvrir; cf. bud.

* rTsiv? cudd, cf. cuil.

* rJ Ul cun. cunâmi 6. Fendre, cf.

cul 6.

* ^"TT^ cunt et cund. cuniâmi et

cundâmi 1. Etre petit, bas, peu élevé; être

faible. Cf. eut l.

*T^ ^'^^/ et ^'«^^- cm/fl2/ami et ^^ÏÏ^Tf^T éuranyâmi (dénom. de eu-

cundZjâmi 10. Fendre, détacher en fen- ^«^«) ^«1^^' dérober,

-dant; cf. eut 10. ^j^ ^.^^i f pg^ji- p^j^g. ^f. (iuntî.

t\[\(^{ cuntd f. et cuntî f. petite source

^JT^Tf cumbanarv. (sfx. â^na) baiser.

TTT^Gf^ cumbin m. comme cumbaka.

* ^~T cwr et ^TT" éûi\ cûryê 4; p. c'w-

cwrc ; etc. Brûler, enflammer.
||
Lith. kurrù,

sukurrù allumer; gr. xau dans jcki'w (?).

* tTT cur. corami 1 et corayami 10
;

pqp. flc'iîcMram. Voler, dérober. Gr. ^w^àw
;

lat. furari.

W'cura f. et curana n. vol.

bassin près d'une source.

rTTT <?'wi, cf. cyut; gr. x'^ dans x^Wj

etc.

* ^TrT cul' côlayâmi \0. Elever, haus-

ser.
Il
Submerger. ||

Cf. but.

rJ[{r{^ culuka m. boue, fange.
||

Petit

pot, petit vase; ||
le creux de la main. —

N. action de se rincer la bouche avec de
l'eau tenue dans le creux de la main.

||

Cf. caluka.

t^M^MTT'T culumpâmi 1 , (sorte de red.
vil o

de lup). Rompre, briser.

* r^ ^ cuil. cullâmi 1. Conjecturer,

Ordonner ,' commander , instituer : vi^atd soupçonner, opiner. || S'ébattre; badiner,

viâicôditâs observances instituées par la plaisanter.
||

Cf. cudd.

règle.
Il

Exciter à répondre, interroger :

* '

çiêyân des élèves.
||

Gr. a7reû§«, «TTrouaàÇw. ^ëT oulla m. chassieux. - S. m. œil

rpT cuta et cuti m. anus, cf. cyuti.

*^nr cud. côdâmi 1, Vd. Apporter,

offrir avec empressement : Bujanam dêvê-

dyas l'aliment aux dieux.

côdayâmi 10, pqp. acucudam. Exciter,

Fresser, stimuler qqn. à faire qqc. [avec

ac. de la pers. et le 1. ou le d. de la ch.].

rTT cud, cf. bund.

^Txt cundî f. entremetteuse, femme

de mauvaise vie.

chassieux, chassie. — S. f. cullî âtre, foyer;

Il
bûcher funéraire.

T^JcfîiT cullakî f. marsouin. || Pot à

l'eau.

52
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^I^H «?'w//i f. ùtre, foyer.

tX^ cuvra n. {cub) face, visage.

rI?=hC|lÎH cuskusâmi et cuskusê dés.

de 5Au.

TjfrT cw5/a n. {eus ?) viande frite.

T^rJch cticuka m. n. [ciis) mamelon,

bout du sein ; mamelle.

^^ cûMa m. {cùdâ) fontaine, puits. <>'""« P»"'''''' q<=°°'!"«-

,, r^crfi cûlâ f. cf. c'iicîw. Il Gr. jtxôUu;.

^f^ cî/rffl f. sommet, cmie : |1
sommet <^

de kl tête. ||
Aigrette, plumet, panache : ^rf^T^ cûlika n. gâteau de farine frit

aigrette de certains oiseaux; mèche de che- ^ans du beurre fondu. - F. cùlikâ la base
veux qu on laisse au sommet de la tête ^e loreille de Téléphant. Il L'ensemble des
lors de la tonsure.

||
Faite dune maison^ personnages inférieurs d'un drame.

* T>| GJ eus. eusami l
; p. cucûsa; etc.

cf. cuma.
Il
Emploi d'un argument irréfu-

table.
'

^Tuichl éûmikâ f. [cûrna) riz grillé et

pilé.

^fuiohri cûrnikrt m. {kf) commenta-
is «^ % ' '

'

teur, faiseur d'arguments ou de sommaires;
cf. cûrnaka.

t>(Imm éûrnin a. [éûrna) fait ou mêlé

terrasse sur le faîte.
|J
Diadème; sorte

bracelet. ||
Petite fontaine ou puits.

éûdâmani m. pierre précieuse qui orne

un diadème ou une tiare.
||
Abrus precato-

rius ou graine des bijoutiers.

ciiddla a. (sfx. la) qui porte une aigrette,

qui porte la mèche de cheveux nommée
cûdâ. — S. f. ciidâlâ kyllinga monocepha-
la,*bot. — S. n. la tête [qui porte la cûdâ].

cûdâvat a. (sfx. vat) mms.

* T^ U| cûn. cûnaydmi 10. Contracter,
es %

rider, froncer. Cf. kûn.

€IH cûta m. anus, cf. cuta.
\\
Le mân-

es

guier ou mangifera indica, bot.

cûtaka m. petit puits peu profond.
||

Manguier.

* tM j c û r, cf. cur.

r
* r^ m cûrn. cûrnayâmi 10. Broyer :

es "S

tasya gdtrdni cûrnayâmdsa il lui broya les

membres. || Envoyer (?).

^Enïï cûrna m. poussière
;
poudre. — F.

CS

cûrna cauri ou petite coquille employée
comme monnaie.

||
Choix d'un argument

irréfutable. — N. poudre aromatique, en

gén.
cûrnaka m. grain torréfié et moulu. —

N. argument ou sommaire en prose d'une

composition poétique.

cûrnakuniala m . boucle de cheveux
frisés.

cûrnaJiandam. caillou, gravier, fragment ^^^-^

de pierre où de brique, rognon calcaire,

etc.

Sucer : lêhyan côsyah ca pêyafica ce qu'on
peut lécher, sucer et boire. I| Lat. sugere,

succus
;
germ. saugen ; island. siuga.

cûsayâmi (c. de eus) faire sucer.

^PSÏT cûiâ f. sangle de cuir.
es

*
T>i H cfl. crtâmi 6; p. cacarta; f2.

cartisyâmi et cartsydmi; al. acartisam;

pp. cjUa-, pf. cariya. Lier, nouer. ||
Frap-

per, blesser, tuer.

*
-cl ri cft. cartâmi 1, et cartayâmi 10

;

pqp. acîcftam et acacartam. Illuminer,

éclairer, Vd.

* rJTT crp, 1 et 10; mms.

•cichj^ cêkiryê aug. de kf et de kf 6.

^Çh^lM cêkrayîmi aug. de kf.

"clçhl^ cêkrîdyê et cêkrîdmi aug. de

krîd.

rl9FrnT cêkrîyê aug. de krî.

^çilM cêkrêmi aug. de krî.

^t^Rl cêklêdmi et cêklidyê aug. de

klid.

^«t^ft^ cêklêsmi et cêkliçyê aug. de

iïfïïT cûrni m. somme de 100 cauris;
Cs

^TIMI M cêxayîmi aug. de xi 5 et 9.

^M'ty cêxipyê aug. de xip.
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^Tlifr^ cêxîjmi aug. de a??/.

^f^fïTr céa;?V^ aug. de xi 5 et 9.

^TlmT cêxêmi aug. de a;t 5 et 9.

^jT^rt^ cê/cêdmi et cêTîidyê aug. de /rzc?.

^^rf^ éêcedmi et cêcityê aug. de cï^.

T^à) l'y cêcêdmi et cêcidyê aug. de cïc?.

rTZr ce/« m. (ci/) domestique, serviteur.
- F. cêti servante.

cêtaka m., cêtikâî. mms.

'Srj ce^û^ m. cedî; mms.
cêdaka m., cêdikâ f. mms.

^JrT c'^'^ conj. (ct7) si.

tant, pourvu que
bien même.

yadi cet si pour-

quoique. || api cet qusind

^fT àêta a. (ct7) qui pense, qui réfléchit,

sage.

cêtaka a. (sfx. ka) mms. — S. f. cêtakî

terminalia chebula, esp. de myrobalan
jaune,

T^ff'T cêtana a. {cit au c.; sfx. ana) in-

telligent, pensant, doué de la pensée. —
S. m. l'âme pensante. — S. f. cêtana en-

tendement, intelligence;
|| bon sens, raison

droite.

^ï^nr cêtas n. {cit ; sfx. as) pensée ; bon

sens, raison : gatacêtas qui a perdu la

raison.

Uii^ cédi m. np. de pays. ||
Au pi. les

habitants de ce pays.

^h «I cêrifa 2p. sg. p. de car.

tJ[^ cêvi f. np
modes musicaux personnifiés

d'une des Râginîs ou

se mouvoir ; vaciller.
|

cêlâmi 1 ; etc. Aller,

Cf. cal, car, etc.

^crT cela a. [f. î\ vil, bas. — S. m. n.

lièce d'étoffe suffisante pour couvrir la nu-
iité d'un religieux mendiant;

||
en gén.

iôtement. — S. f. cêli mms.
célâla m. concombre.
cêluka m. religieux mendiant.

'W^ ce s t. cicêstê: etc.cêstê 1
; p.

{^ller, se mouvoir, s'agiter : yadâ sa dêvô
dgarli tadâ idam cêstatê jagat quand Brah-

mâ s'éveille alors ce monde se met en
mouvement.

|| Se mouvoir pour faire qqc,
se donner de la peine à qqc. avec Tac.

cêstayâmi (c. de ces t); pqp. acicêstam et

aéacêslam. Mettre en mouvement, donner
le branle, ac.

|| Au fig. exciter, exhorter.
éêstâ f. mouvement donné ou reçu,

branle;
||

effort, action.

cêsLita (pp. de cêstayâmi) mis en mouve-
ment : rurucêsLitam vanam forêt où cou-
rent les antilopes. — S. n. mouvement,
branle;

|j
effort, action.

g^
'

^d-^tl cœtanya n. [cit; sfx. ana\ sfx.

ya) pensée, intelligence, âme pensante;
j]

le principe divin qui réside dans les intel-

hgences.

^jr^ cœtya n. [cit au c.) tout objet qui

rappelle une idée, monument :
|j

pierre

sépulcrale, colonne funéraire, place d'un
bûcher, autel, temple, etc.

1|
Tout lieu

consacré au culte
; ||

borne-frontière. — M.
arbre sacré.

cœtyadru m. ficus religiosa ou arbre de
Dieu.

cœtyamulîa m. pot-à-l'eau des novices. '

cœtyavrxa m. ficus religiosa, bot.

rî^ csetra m. (citra) nom d'un mois
[mars-avril]. |1 Np. d'une des chaînes de
montagnes c[ui séparent les varias.

|| ReU-
gieux mendiant. — N. cf. cœtya.

ca;lraka m. le mois de extra.

csetrarat'a n. [citrarat'a) le jardin de

Kuvera.
câirâvali f. le jour de la pleine lune du

mois de câBtra.

cœlrika m. le mois de csetra.

rT^ cœdya a. du pays de Tchêdi.

^STr^T cxla n. habit; cf. cela.

^r<iGh cxlaka a. qui porte le cela des
mendiants [c'est la 4^ des 5 classes des reli-

gieux buddhistes]

.

tI^ cœva (ca ; eva) et aussi.

rTr^-cïT câkucyê aug. de kuhc.

rJ^lctif^H côkutyê aug. de kut.
•o

"* '

^jcf)C6l côkupyê aug. de kup.

^^TIT côhûjmi et côkûjyê aug. de

kiij.

^nWm côkûyê aug. de ku 2 et de ku,

kû 6.

^T^TT^ côkôsmi, côkusyê aug. de kus.



^nr^ éôska — 252 x,n cyu

taX^'^uVh côkruçîmi, câkruçyê au

de kntc.

^TPS^nr côikûxjê etcâskâmi aug. de sku.

rTlT ca)ra m., caorî f. {âur) voleur, vo-

^rr^tfVT côkrôUmi, cûkrudyê aug. de leuse.|JEsp. déplante, cf. cdr«pwipi.|l Sorte
de parfum. — F. convoi, larcin.kruii

rTIrT (^'>^<^ ^' clair, net;
(|
au fig. agréa-

ble, beau. — Pointu, aigu;
||
au fig. adroit,

habile. — Qui chante, chanteur.
•s "^ .

^iTlli®^ côxôhmi, côxudyê aug. de xud.

tWtA côca n. écorce; peau.
||
Ecorce de

casse.
Il
Fruit à moitié mangé.

|| Fruit de
palmier, noix de coco

; || banane.
côcaka n. (sfx. aka) écorce; peau.

ca)nkâ f. métier de voleur.
c3)nja n. métier de voleur;

||
vol, larcin.

rTlFT csolan, [cûda) coupe des cheveux,
tonsure.

|| Gr. ow)lvç.

C3)lakarmanïi. opération de la: tonsure
qui se pratique sur les entants à l'âge de
3 ans.

^tFTôRJ cjolukya m. np, d'un râjarshi.

[, -c^jctH cyavana n. [cyu) écoulement.

-c^G^lH cyavânam. Vd. {cyu); np.d'un

rTT^^t^ côcyôdmi, câcyulô aug. de
cyu t.

^"tTgTfÏT éâlayâmi 10, cf. eut et cunf. ^^' ^' '*"S^"- " ^P' '^'"'^ *"' ''« "''"^y""

TiTlàl câlî f. {eut) jupon.

rTT^ cdda m. tunique, corsage.
||

Np.
de pays. Cf. cola.

-\
' ^rHJ^ côdaka m. {cud) doublement

d'un mot avec ili intercalé, tg. Cf. krama
et parigraha.

^T^T^T cudanâ f. {cud) impulsion, exci-

tation.
Il
Commandement, précepte.

côdandguda m. {guda) balle à jouer,
paume.

^TPïï côdya (pf. ps. de cud). — S. n.

excitation, exhortation;
||

question, objet

d'une question.
|| Etonnement, surprise.

"\

^|(4H côpana, cf. côpana.
-s

tUJ^ côra m. {cur) voleur; gr. yw/3;

lat. fur.

côrapuspî f. {puspa) andropogon acicula-
tum [plante qui fleurit la nuit].

côrikâ f. métier de voleur.

T^ilni cola m. et côU f. {cul) sorte de
tunique; cf. coda.

|| Np. d'un pays, auj.
Tanjore.

côlaka m. cuirasse, plastron.—N. écorce.
côlakin^ a. cuirassé, qui porte un plas-

tron. — S. m. poignet du bras.
||

Rejeton
de bambou.

|| Orange.
côlônduka m. turban, tiare; réseau pour

les cheveux ; diadème.

^rnST côêa m. {cité) action de sucer.

côsana n. mms.
jj Action de faire sucer.

r^7î^ côsya pp. ps. de eus. — S. n. ob-
jet bon à sucer.

rTlT^ côska m. cheval de race.

-c^tlGi^llf^ cyâvayâmi (c. de cyu);

pqp. acicyavam et acucyavam. Faire tom-

ber, précipiter : dêvani st'ânâl un dieu de

son rrône; girlnr acucyavîtana faites tom-

ber les montagnes de nuages, Vd.
||

Faire

déchoir : râûLrât du pouvoir royal.

*T^ cyu. cyavâini , cyavê 1; p cu-

cyuvê; f2. cyosyê; al. acyosi. P. vd. cicyu-

sê. Tomber : nadaccyuta tombé du ciel.
||

Déchoir : ras Irai du trône royal.
||

Etre

exclu : swargât du paradis.
11

Faire une

chute [au moral] ; tomber dans un corps

mortel [en pariant de l'âme]. 1|
S'écarter :

dannyân mdrgdt du chemin de la vertu.
||

Echapper, disparaître, périr : mê buddir

acyavat ma raison se perdait; cyulâ ratis

la joie s'est enfuie.

* xJX cyu. cyâvayâmi 10. Rire. 1|
Soute-

nir, supporter (?).

* TÎy (7 cyul. cyôlâmi 1; p. cucyôla\

f"2. cyatisyâmi; al. acyôtisam; a2. acyu-

tam. Tomber, en gén. H Tomber goutte à

goutte;
Il

couler. |1
Actt. faire tomber goutte

à goutte, distiller;
1|
parext. mouiller, arro-

ser, humecter.

^^tT cyuta (pp. de cyu) tombé; H Bd.
^^

mort : iataç cyuta mort, m à m. tombé

d'ici-bas.

^fpï cyutiL'{cyu; sfx. H) chute. 1|
Bd.

la mort, la transmigration. — {cyut ;
sfx. i)

anus; vulve. ||
Germ. schoosz.

T,}jm cyupa m. face, visage.

*^7jr^ cyus. cyôsayâmi 10. Rire- ||

Soutenir, supporter. ||
Abandonner.



^ catra — 253 — ^ cada

^ïïtrT ctjûti f. mms. que cyuti. ^TrHTTfÎT cyôtayâmi, c. de cyut.

^ÔTH éyôta m. [cyut) chute, en gén-.
||

=^^t^ ^>^^« a. [cyut, ou o» tombé
;

Ecoulement, chute d'un liquide; arrose- déchu; H parti, disparu;
||
qui a quitté la

ment. voie de la vertu. |1
Ovipare.

c

^ ca 21e lettre et 2^ palatale dans l'al-

phabet sanscrit, considérée comme l'aspira-

tion du c. Elle semble provenir de la sif-

flante suivie d'une gutturale, et elle répond
ordinairement à- ox, ay^^ se, sch, squ ou
même sp.

^ ca a. clair, net.
Il
Mouvant, tremblant,

instable. — S. m. action de couper. — S. f.

câ action de couvrir, de cacher.
|| Enfant,

petit d'un animal.

^71" caga m. bouc.

^TTïïr cagana m, n.. bouse de vache

sèche.

^i|C<H cagata m. [caga) bouc. — F", ca-

gald et cag/alî chèvre-.
|| Esp. de convolvu-

lus. — N. étoffe ou vêtement bleu.
cagalaka m. bouc.
cagalâygrî f. {ay^v) convolvuius pes-ca^

prae, bot.

cagaiândt et cagalântrî f. mms.

^6 \ cala f. hgne ou trace continue.
||

rayon de lumière; éclat, splendeur.
|| Nom-

bre, réunion, assemblage.
calâpala m. palmier.

catâGâ f. {6â) éclair.

^3F catra n. [cad; sfx. ra) parasol. — F.

catra ombelle de fleurs :
||
anethum sowa,

anis, coriandre;
||
champignon.

||
Grr.crîcî/iov.

catraka m. petit pavillon ou temple
voûté consacré à un dieu.

||
Esp. d'arbuste.

Il
Martin-pêcheur ou a) cedo, oiseau.

calraMra a, [clr) qui porte un parasol.

catropatra n. hibiscus mutabilis, bot.

catraëayga m. {6afij) m à m. brisement

du parasol [insigne du pouvoir royal] c-à-d.

déposition d'un roi, déchéance d'un roi;

perte du pouvoir royal. |1
En gén. destruc-

tion, d'une autorité qconque ; acte d'indé-

pendance;.
Il

suppression du pouvoir du

mari; veuvage.
catrâka n. champignon. — catrâki f. mi-

mosa octandra, bot.

^T3R cairin a. (sfx. in) qui a un para-

sol. — S. m. barbier.

Wr^T caiAvam-m. (cflf*;sf». varfl^ ber-

ceau de verdure, tonnelle de jardin
; ||

habi-

tation, maison.

"^WTi cad. cadâmi, cadê i, ôâdayâmi,

câdayê 10; pp.. canna et câdita. Couvrir :

Karn câdayanti jaladâs les nuages couvrent

le ciel ; Bâmim câdaii vrxas l'arbre ombrage

la terre; \\çarxç canna couvert de traits,

accablé de flèches. ||
Ang. shade, shadow;

gr. o-xoTÔ;.; irland. scath; got. skaduv |1
Cf.

sku.

*^^ cad, cadâmi 1 et cadayâmi 10.

Etre fort, être dans saiorce.
|J
Vivre.

*^^ cad (?) pour cand.

"^T cada m. [cad; sfx. a) feuille;
I|

aile.

Il
Le tamâla, arbre.

cadanan. (sfx. an«) couverture, en gén.:

Il
feuille; ||

aile;
||

gaîne; fourreau.
||

Germ. schale, scheide.

cadapatra m. symplocus racemoea, aatbre.

STSfTOT cadayâmi (c. de cad) couvrir,

cacher. || Au fig. cadayati putram gfiêna
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r ,
,

* ^ <_ card. cardayâmi 10. Vomir; cf.

cj'd.
Il
Lat. screo; gr. rrxùp,

r
^T carda m. cardi f. vomissement, ex-

pectoration.

cardana n. mms. — M. melia azedarach,

arbre.

cardayâmi c. de cfd.

^Ui cardi f. vomissement, expectora-

tion. — cardi f. et cardikâ f. mms.
cardikdripu m. le petit cardamome, plante

qui empêche les vomissements.

^n^ cardis f. (sfx. is) vomissement.

^cfT calan. [cad) déguisement; || au fig.

tromperie, fraude;
jj
malice, scélératesse.

||

Lat. scelus.

calayâmi (dénom.) tromper, frustrer.

S'fèr câlli et callî f. [cad) écorce, peau,

célébrer par des hymnes, jj
Favoriser, avec enveloppe, tégument. || Plante grimpante;

le d. : êsa mê dêvas savitâ cacanda ce divin

Savitri m'a été favorable. || Cf. skand.

pitâ le père nourrit son fils avec le gj-ta, Vd.

^Î7^^ radis m. n. {cad; sfx. is) chau-

me, toit do maison.
|| (?) ombelle de fleurs.

Il
Gr. ffxâv§tÇ, o-xtij.

^<m cadman n. [cad; sfx. man) cou-

verture, voile.
Il
Au fig. déguisement, mas-

que;
Il

fraude, tromperie, voile dont on
couvre ses desseins.

cadmatâpasa m. hypocrite, faux-dévot;

faux-frère.

Sf^PT radmin a. (sfx. in) déguisé, ca-

ché sous un costume ou sous une figure

étrangère : vâhukacadmin qui a pris la fi-

gure de Vâhuka.

* ^"^ cand, 1 et 10, pour^ cfd.

*^~^ cand. candâmi 1, Vd. Louer,

^T^ canda a. [cad) couvert, caché, se-

cret.
Il

Gr. o-xàvSa>ov piège.

^•sA canda m. n. intention, propos;

tendance naturelle, désir, volonté. ||
Poison.

Il
Ac. swacandam de soi-même, spontané-

ment; lat. suasponte.

candayâmi (dénom.) donner spontané-
ment; offrir, gratifier, ac. : varxs tam can- „i,r^L' J^i^Ap
dayâmâsa il le combla de présents ; cf. cad ^^^ aessetnee.

Il
Lat. spondere.

candayâmi éclairer, cf. cfd.

Il
esp. de fleur. ||

Descendance, postérité.

Lat. peUis (?); germ. schale.

^fSr cavi f. splendeur; ||
beauté,

* ^ flcai. casâmi, casé 1; p. cacâsa

etc. Frapper, tuer; cï.jas, etc.

^Yïï câga m. bouc. ||
câgâ f. chèvre;

cf caga.

^l'^IUI' câgana m. feu de bouze de va-

^•^^tl candas n. intention, tendance

naturelle, désir;
||
indépendance de carac-

tère. — (cand) rhythme, mètre poétique;
||

les chants du Vèda; les chants du Sàma- -.^ • o ...

véda.
Il

Ouvrage védique sur la métrique dAgni; cf. cagarata.

^rrrr^T cagarata m. {rafa) surn. d'A-

gni, auquel on sacrifiait un bouc dans Vaç-

wamêda.

^TTTFT cagala et câgalaka m. bouc.

^l>|û|i<QH cagavâhana m. {vah) surn.

compris dans les Vèdângas.

f'andasya a. conforme au désir de qqn.

candôga m. {gx) chantre du Sâma-vêda;

Il
théologien ou commentateur du Sâma-

vêda.

^^ canna pp. de cad;
\\

gr. axYivYi.

* ^ H cam. cnmâmi 1. Jifcingcr, se

nourrir de, ac. Gï.jam, etc.

^*iMsi camandam. orphelin, sans père.

*^ ^H camp, campayâmi 10. Aller,

se mouvoir; cf. camp.

^Tm^TT câgikâ f. et câgî f. chèvre.

^iH câta pp. ps. de cô; \\ a. faible,

amaigri.

^[7\ câtra m. {catra) élève, étudiant,

novice.

câlraganàa m. élève faisant des citations

incomplètes.
cdtradarçana n. (âfc) beurre huilé pré-

paré avec du lait trait depuis un jour.

^[\ câda n. [cad) couverture, toit de

chaume. || Gr. o-x>jvr),

câdana n. action de couvrir. \\ Couver-
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ture, tout ce qui couvre ou peut couvrir qqq.

Il
Feuille.

^TT^TT câdita pp. ps. de cad.

^"F^^ cândasa m. [candas) prêtre

versé dans le Vêda, et surtout dans le Sâ-
ma-vêda.

T^^T àidâ f. {cid) action de fendre, de

trancher.

T^T^ cidi f. {cid) hache.

cidira m. (sfx. ra) hache; glaive,
|| Corde.

Il
Feu.

^ î^^^ cidura a. (sfx. ura) coupant,

^M^eîL cândôgyôpaniiad f. tranchant.

une desUpanishads du Sâma-vêda. f^ ^i^ra n. {cid- sfx. ra) fente, fis-

8)16(1 câyâ f. et c«Vû^ n. {cô; sfx. ya) sure; brèche, trou.
||
Au %. défaut, diflbr-

ombre, ombrage; obscurité, ténèbres;
|| "f^^^

physique ou morale;
[j
manquement

l'ombre d'un corps; son image réfléchie ou ^^^' ^"^ cérémonie sacrée, dans 1 accom-

estompée.
||

Qqf. lumière, splendeur; trait V^'^^^^^} ^ ^n vœu, etc.
^

de lumière
; Il

ligne droite ou continue ; cf.
cidrmjami (denom.) et cidrapayami,

cala.
Il
Surn. de Sûryâ, et de Durgâ.

||
Ac- trouer, perforer. Pp. cidrita.

tion de nourrir, d^élever.
||
Gr. <Tx.a. f^ ^^^wara a. cf. citwara,

cayakara m. {kfi porteur de parasol. ^ \

câyâtaru m. {taru) arbre donnant del'om- ffe^ cinna pp. de cid.

Â^*.._ , ... / V 1 T>' X j 1
cinnamûla a. dont les racines sont cou-

cayatmaja m. {almoja) le Régent de la p^gg
planète Saturne, fils de câyâ ou Sûryâ. cinnaruhâ f. menispermum glabrum, bot.
cayadara m. {dr) la Lune [ou 1 on voit éinnavêcikâ f. cissampelos hexandra,bot.

une figure]

câyâpat'a m. le firmament.
câyâdrt m. {Bj-) la Lune [où l'on \oit une

figure].
'

éâyâmitra n. parasol.

câyâmj-gadara m. {mfga; S;-) la Lune [où

l'on voit la figure d'une antilope].

cinnâdra n {adra) nuage entr'ouvert,
qui se dissipe.

^^•^^Ti cucundarî f. rat musqué.

^^ eut. cutâmi \ et côtayâmi 10; p.

cucôta; etc. Fendre, briser, trancher. Cf.

cur,'Uad, cid, etc,

''5^ cud. cf. ^'wrf.

"^g) q cup. cupâmi 6; p. cucopa; etc.

Toucher avec la main.

^CT cwpa m. action de toucher;
||
par

cikkâ f. éternuement.

T^rT cita pp. ps. de cô.

T^TfT citti m. (cïd!) gadelupa arborea,

bot. «

l^^l cittwâ gér. de cid.

fiç(T citwara a. {cid; sfx. -yara) tran-

chant, coupant, affilé.
|| Aufig. malfaisant, ext. combat.

||
Air, vent. || Buisson,

ennemi ; fourbe, malhonnête.
* ^ j cur. curâmi 6; p. cucôra\ etc.

*
là) <L cid. cinadmi, cindê 7; p. cï- ^ ^ , . , ,, ,. .^ •x l^endre, briser, trancher;

|| diviser, séparer
céda, cicidê; f2. cêtsyâmi, cêtsyê; al. acset- (?). || Peindre, colorer (?).

sam, acilsi\ a2. acidam. Ps. cidyê; pp.
cïnTia. Fendre, briser, couper : dwiclâ, tridâ, ^TT cura f. action de farder, d'enduire

en deux, en trois morceaux. || Couper, "^

trancher : utlamâygam la tête à qqn.; ca- d un collyre.

krirê mârgam cindantô drumân ils firent —rr , .i .- .7 - ^ ,- . » , »

un chemin eÀ coupant des arbres.
|| Au fig. ^^T^ ^^^'*^^ ^'^ ^^^^ ^' couteau; cf.

retrancher, ôter : trsndm couper la soif, l'é- ^^^^
tancher; sançayam trancher le doute, le

faire disparaître.
||

Lat. scindo; gr. <7%îÇw, ^H H curita (pp. de cur) fendu, tran-

ffxsSâvvufxi; germ. scheiden.
.

"^
,, t. n . . n -,

ché.
Il
Enduit, pemt, farde : çaçikiranws

fe^ cid f. action de fendre , de tran- coloré par les rayons de la lune.

cher. *^^1^ crd. cfnadmi, cfndê 7; p. ca-

l^^cfj cidaka n. {cid) la foudre d'Indra, carda, cacfdê ; a2. acfdam; etc. Pp. cfma.
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Briller, luire. {|
Jouer, cf. gurd. \\

Vomir, acicidametacicêdam. Faire fendre, faire

cf. card.

*'^T cfd. cardâmi 1 et cardayâmi

10. Briller. Lat. splendeo; gr. ffTrtvQy)/»;

germ. glanz. ||
Cf. crp.

*W^ cfV- carpâmi 1 et carpaydmi

10. Briller, éclairer, illuminer.

^^ céka a. apprivoisé, privé.
|I
Au ûg.

habitué aux mœurs des villes.

cêkâkti f. {ukti de vac) langage doux et

insinuant, faux et à double entente.

^YPT ccllum inf. de cid.

"^ji cêltfm, [cid; sfx. tf) celui qui brise,

fend ou tranche qqc, qui dissipe un doute,

qui résoud une difficulté.

^7^ céda m. {cid) action de fendre, de

couper.
Il
Morceau, portion. ||

Coupure, in-

terruption, fin.
Il

Gr. ffx'^ïî.

couper.
Il
Fendre, couper.

ccdana n. (sfx. ana) mms. que éêda.

^T^ cêdi et cêdin a. {md; sfx. in) qui

fend, qui coupe;
j|

qui divise;
|i
qui inter-

rompt, qui met fin.

^7?T oêlu m. conyza anthelminthica, bot.

^Tpj^ cêmandam. oiphelin, sans.père;

cf. camanda.

*^ cô. c.yâmi [3p. cyaii] 4; p. caoso^

î 1 . cdtâsmi; f2. câsyâmi ; al. acâsain ; a2.

acâm; pp. cala et cita. Briser, fendre; cou-

per.
Il

Cf. cur.

^jft*\ câlin m. pêcheur.

^rXIT curana n. {cur) division,. sépara-

tion;
Il
abandon, action de quitter.

^cH^ côlayga m. citron, limon.

*'^ cyu. cyavâmi, cyavê i. Aller; cf.

k^^ijlfil cêdayâmi (c. de cïrf); pqp. cyuju,eic.

sT i

sf ja, 22e lettre de l'alphabet sanscrit, la

3« des consonnes palatales. Elle est ou pri-

mitive ou dérivée du "JT ga qu'elle remplace

dans les redoublements. Elle est représen-

tée dans les langues aryennes par z, y, g,

et qqf. par k, qu, v ou j,

sf ja a. ijan) né, issu de [à la fin des

composés].

ff ja m., dans le langage mystique,.dé-

«gne Vishnu ou Çiva.

sjchi jakuta m. chien.
|| Np. du mont

Malaya. — N. solanum ovigerum ou plante

aux <sufs.

sT^TTÏÏ jaxana n. actiœi de manger.

sTÎrlfil jaximi 2 (red. de gas), 3p. pi.

jaxati; ^.jajaxa-, Ï2. jaxisyâmi; a2. aja-

xam ; al . ajaxisam
;
ppf. jaxivas ;

gér. jag-

dwâ. Manger.

jaxayâmi c. de jaximi.

sT(%PT jaximi 2. [même conjug.] (red.

de has). Rire.

'i\r;^'Hjaxus 3p. pi. p. de gas.

ff^Tf jaxma m. etjaxmati m. (/aa;) ma-

ladie qui ronge, phthisie, consomption ; des-

truction lente.
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sfTTrT jagat a. (red.de gam) qui se meut,

mobile, mouvant; transitoire. —S. n. le

\ent;
IJ

le monde [dans sa mobilité], l'uni-

vers. — S. ï.jagaU la terre;
||
par ext. les

hommes, le monde des humains.
||
Esp. de

mètre védique composé de pâdas de 12 syl-

labes et dont le caractère est la légèreté.

jogatharlr m. {kr) le producteur du mon-
de, Brahmâ.
jagaccaxus m. l'œil du monde, le Soleil.

jagatprâna m. le vent, l'air.

jagaisâxin m. le témoin du monde, c-à-

d. le Soleil.

jagadâcldra m. [à; df) soutien de l'uni-

vers;
Il

air, vent.

jagadîça m. {îç) Vishnu, maître du monde.
jagadbala m. (bal) air, vent.

jagadyôni m. la matrice du monde, c-à-

d. la terre. ||
Surn. de Giva.

jagadvahâ f. [vah) la terre, qui supporte

le monde.
jagadvinâca m. {vi; naç) la fin du monde,

la fin d'un kalpa, le pralaya.

jagannât'a m. {ndt'a) le seigneur du mon-
de, Vishnu [il est particulièrement adoré

sous ce nom à Puri, sur la côte de Goro-

mandel].
jagannivâsa m. celui en qui réside le

inonde, c-à d. Vishnu ou Krishna.

srTF^<Fr jaganwas ppf. de gam.

SÎTfT jagara m. armure. CLjdgara.

r

SÎ"ÏÏÏÏ jagarja p. de grj.

r

ffinj jagarcla p. de grci.

snî(^ jagala m. (red. de gai) hqueur
alcoolique propre à la distillation.

||
Armu-

re, cf. jagara.

sfïïFT jagalu m. (red. de gai) le feu dé-

vorant, hutâça.
Il
Animal, insecte.

snTTPT jcigâmi etjagêmi, aug. de gœ.

sTiïTT" jagara p. de gf 6 et 9 ; et p. de gr.

ffïï^ jagfdrê vd. i^ourjagfdirê 3p. pi. p.

iioy. de grB vd. pour grah.

fjTF^TH jagrmdâtê vd. 3p. du. p. de

ifmB vd. pour grah.

!nT% jagrhê p. moy. de grah.

^ jagêp. dcgâ 1.

ÏÏÏÏt jag30 p. de {7^; 3p. T^l.jagus.

sR^ jagila pp. ps. dejaximi.
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sT ITIT jagcii f. [jaximi ) action de man-
ger.

Il
Aliment, pâture, repas.

sT^^^STH jagmafus 2p. du. p. de gam.

sTÎ^T jagmî m. (red. de^aw; sfx. i) air,

vent.

sTTITTTf jagmima Ip. pi. p. de gam.

srt"î"7fQrff jagmivas ppf. de gam.

sT^^TO" jagmus ppf. et 3p. pi. p. de gam.

sfî^T jctgmê p. moy. épique de gam.

sfTFn jaglx p. de glw.

f[^^ jagaria n. (red. de han\ sfx. a) lom-
bes, reins ; mons veneris.

jaganaMpakj) m. du. les deux fossettes
qui sont au bas des reins.

jaganêpald f. ficus oppositifolia, bot.

slTÎ^ jaganya a. le dernier, le plus pos-

térieur;
Il
infime; bas, vil. — S. m. homme

de caste vile, çûdra. — S. n. le bourrelet
qui est au bas-ventre de l'homme, cf. ja
gana;

\\
? pénis.

jaganynja a. {jan) dernier-né. — S. m.
homme de basse naissance.

|| Irland. deag-
hanach.

sT^WTT jaganwas ppf. de han.

,
r

slTTCî jagarsa p. de grs.

sT^T*7 jagdna p. de han.

sffW^^ jagnivas ppf. de han.
*\

sT^ jagnu a. (red. de ha7i) qui bat, qui

frappe, qui blesse, qui tue, meurtrier.

çf^TT jag7ius 3p. pi. p. de han.

sT^^ jciygama a. (red. de gam) qui se

meut; mobile. ||
Lith. zéngimas.

jaygamakutîf. ombrelle, parasol portatif.

zT^-'^'Ù jaygamyê aug. de gam;
||

goth.

gagga; germ. gang; lith. zéngiu.

sT^T^ jctygala a. (red. de gai) désert, so-

litaire, sauvage; pays inculte, jongle. — S.

n. {gai manger) viande, cf. gada.

çf^.j^ jaygâla m. levée de terre ser-

vant de hmite et de chemin entre des

champs cultivés.

ÏÏ^ÏÏrT jaygula n. poison, venin.

53
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sTjf^ jayganmi (aug. de ha7i) frapper srfZ"^ ja[in a. qui a la chevelure nat-

de coups répétés.—Moy. jayganyê être abat-

tu, affligé.

sTJT jaygâ f. (? gamh) jamLe. ||
Gcrm.

schenkel; fr. gigue^ gigot.

jaygâkdrilia m. [hf) coureur, courrier.

ja'/ijdlrâna n. {trâ) cuissard, jambière,

guêtre.

jaygdla a. (sfx. la) qui a de bonnes jambes,
qui marche vite.

*frsT J cij' jojàmi, et jaîijâmi 1. Gom-
•s

battre.

tée, ou flottante, ou entortillée. — S. î.ja-

tiiiî le ficus venosa, bot.

sTî^r^ jaiila a. qui a les cheveux nattés,

ou entortilles, ou flottants, cf. jalâ.— S. m.
lion. — S. f. nard indien

;
poivre long.

SÎ^ ia/i f. ficus venosa, bot.

t[6^ jcifula m. {jat; sfx. ula) tache,

marque, signe sur le corps.

sITT" jafaraa.. hé, attaché;
||
ferme, so-

hde. — S. m. n. ventre.
1|
Goth. qwithra,

quithus. J

jafaranud m. (nwcZ relâcher) casse. 1
ja'fardmaya m. {dma) hydropisie.

* sTvJ J(i(J, cLjal.

sT^ jada a. {cï. jala) froid.
|| Frileux;

||

au fig. apathique, stupide, engourdi;
|j
par;

ext. muet. — S. m. froid, froidure; gelée; ;

hiver;
||
au fig. apathie, stupidité, engour-|

dissement d esprit. — S. n. eau;
||
plomb.

|

jaclakriya a. [kf] lent à l'ouvrage.
|

ja'dtdâ f. (sfx. ta) froideur.
||

Sensibilité;!

au froid.
||
Au fig. apathie, stupidité, engour-l^

dissement d'esprit.
|

sTIc^ jadula m. d.jalula. |

sfrT jalu n. cochenille, laque carminéej

jaiukan. cochenille. ||Assafœtida, bot.-

S. f. esp. de plante; ||
chauve-souris.

jaiunî f. chauve-souris.
jaluputraka m. pièce du jeu d'échecs ci

de trictrac.

jaiûkâ f. chauve-souris ; esp. de plante.

rf^ jatru n. etjatruka n. clavicule, os

du cou.
l

*W^ jan. jajanmi 3; p. jajdna; etc.;
\

'N
,1

et qqf. jajnê. Engendrer [en parlant du
pèrej. Enfanter [en parant de la mèrej.

(I
En gén.. produire, causer, faire naître.

Gr. yîvvâw, yr/vopat
; lat. gigno, genui ; hth.

gemù, gaminu, etc.

Au moy. jdyê 4; f 2. janisyê; al. ajanisi,

3p. ojanisia et ajani; 3p. pi. vd. ajhala\

l)\).
jdla. Naître, avec l'ab. ,ou l'i. pour le

père et le 1. pour la mère : çûdrdydm asmi
vxcyênajdlasje suis né d'un vêçya et d'une

çûdrà.
Il
Se produire, arriver : atrdd vrslir

ajani le nuage a produit la pluie, Vd.
||
De-

venir : xuMrllâ jajhirê jands les hommes

^ devinrent affamés.
||
Renaître : mflô naja*

Stl(i Ici jO'iiti adv. promptement, sou- yaU un mort ne revient pas à la vie. ||
Nal^

dain.
*

tre, absolt. : na jâyatê mj-yalê va kadâé^

t

ST^ jajs) p. de jœ.

St^MH jajndnas (pps. de Jan 4) né.

Sfflq" jajnirê 3p. pi. p. de/fm.

jfTfT^RT jajMvas ppf. àQ jhâ et àQJan.

Sl% jajîiê p. moy. deja7i,jd.

Sf^ jajiw p. àejnd.

SI ^ KM janjanmi, janjanyê, aug. de./«n.

si^loH jahjabmijanjapyê, aug. Aejap.

sT^îo^ janjabmijanjabyê, aug. dejad.

* sTT /«/ jatdmi 1 ; p. jajdia; etc. En-

trelacer, entortiller.

sfTT ja't^ i- chevelure entrelacée ou nat-

tée [comme celle deÇiva et des ascètes], ou
tombant négligemment sur le dos et les

épaules.
||
Racine fibreuse.

||
Mèche de lam-

pe (?) Il
Nard indien, cf. jaldmdnsî.'

jalâjwâla m. lampe.

jatdlayka, jaldiira, jalâcira, jatddara

m. surn. de Çiva.

jaldmdnsî f. le nard indien ou valeriana

jatamansi.

ffTTT^ jatdyu et jatdyus m. np. d'un
si

vautour fabuleux, fils d'Aruna et tué par

Râvana. ||
Rdelhum.

sT^TFÎ jaldla a. qui a la chevelure en-

tortillée, flottante ou nattée, cf. jald. \\
La

plante nommée jaldmdnsî.

snZ y«/î' f- chevelure entortillée, ou nat-

tée, ou flottante, cï.jatd; \\ au fig. entasse-

ment, monceau, multitude. ||
Ficus venosa,

bot.
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elle ne naît ni ne meurt jamais,

cor (gnascor).

"^^ jana m. homme, personne;
||
moi

[avec un a. dém.] : tasmin janê à moi.
|1
Au

pi. et même au sg. les hommes, le monde.

Il
Un pauvre homme, un malheureux.

||

Qqf. synon. àejanaloka.
||
Ahifni des com-

pos. troupe, foule.— F. Jam, mère; ctjani.

sFT^ janaha a. (sfx. aka) qui produit,

qui engendre. — S. m. père,
jj
Np. d'un roi

de Mithila. — S. i. janakî on janakâ, mère;

gr. YuvoctY.6; [g. de yit^j-h],

janakdtmajâ f. {dtmaja) Sitâ, fille de Ja-

nakâ.

sT^T^^ janaygama m. {gam) homme de

caste dégradée, candâla; cf. jalaygama.

îT^'FlJ janatâ f. (sfx. ta) réunion d'hom-
mes.

Il
L'humanité.

sT*^ jonana n. (sfx. ana) production,
action d'engendrer ou d'enfanter.

|| Race,
hgnage.

sT^FT janana m. (sfx. ana) père, celui qui

engendre. — F. /ananï mère, celle qui en-
fante.

Il
Chauve-souris.

|| Jasmin d'Arabie.
||

Au fig. tendresse, amour maternel.

sF[M j anani
naissance.

||
Esp.
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Lat. nas- sT^^TH janaçruti f. {cru) rumeur, nou-

velles, bruit pubhc.

f. (sfx. «m). production,
de plante.

sf^ïïT^ janapada n. {pada) pays habité;

Il
contrée; campagne. || Les gens d'un

pays; les hommes, en gén.

janapaddyutaa. [yu) populeux.
janapadêçwara m. [icwara) prince d'un

pays.
"\

sT^WsT^ janaynêjaya m. np. du fils et

successeur de Parixit.

srH^l"FT janayâmi (c. dejan) pqp. ojî-

janam. Faire naître; faire engendrer : nô
janê janaya viçwavdrê rends- nous pères
de nombreux enfants, Vd.

|| au fig. jana-
yan 6'a?/am inspirant la peur, p?'th'm la joie,

slomam un hymne.
|| Engendrer, être père

;

ajtjanat suiam iasyâin il eut d'elle un fils.
||

Enfanter, être mère : ksoçalyâ ajanayadrâ-
mam Kauçalyà mit au jour liàma.

janayilf m. (sfx. if) père, celui qui en-
gendre.
janayilrî f. (sfx. If) mère, celle qui en-

fante.

sT'^Frr^ janalôka m. un des 7 lôkas
ou parties du monde, celle aui est habitée
par les hommes pieux après leur mort.

I

sTHcfT^ janavâda m.

bruit pubUc.

{vad) rumeur,

sT'^H'^m jallasambâHa a. {safti ; bad)

rempli par une foule bruyante.

SÎ'7HH'<r janosansad f. (sam; sad) Kéu-

nion de personnes, société mondaine.

SÏ'Tf^T'^ janasfdna n. {st'd) la forêt

Dandaka.

sF'TTT^Jf^ jcindclipain. {adip a) i^rince, roi.

sT^TTrî janânla m. (anta) district, divi-

sion d'un pays habité.

sT^TlTish jandntika n. {anlikê) un a-

parté, t. de théâtre.

r
"^TIJT^ jandrdana m. {ard; sfx. ana)

surn. de Vishnu et de Krishna.

%{f^ jani f. [jan; sfx. i) production,

naissance.
||
More; ||

femme en gén.
|| Esp.

de plante.

sTMcT janitr m. {jan; sfx. ir) père, ce-

lui qui engendre.
|I

Gr. y&vhMp; lat. genitor;

irland. genteoir.

janitrï f. (sfx. tfl mère, celle qui enfante.

Il
Gr. yevsTet/îoc; lat. genitrix.

sTl^PHT^ janinian m. (sfx. iman) pro

duction, naissance. ||
Joiir de la naissance;

nativité.

^PTi" janî f. (cf. jana) femme [par oppos.

à jeune fille]. Gr. vuvii; irland. gean.

^^ janu f. et janus n. (sfx. u, us) pro-

duction, naissance.

{jana; îçwara)sT^^T" janêçwara m.

roi, prince.

sTtT janlu m. (sfx. tu) produit vivant,

créature, en gén.; animal, bête.

janlugna n. et jantugnî f. {han) plante

vermifuge ; toute drogue tuant les animaux.
jonlupala m. ficus giomerata, bot.

jantuld f. (sfx. la) saccharum spontaneum,
esp. de canne à sucre, bot.

cf77f janma m. et sF^^ janman n
*\

(sfx. man) production, naissance; nativité;

lieu d'origine, jour de naissance. || Lat.

germen.
janmakila m. surn. de Vishnu.
janmada m. {dd) père, celui qui donne

naissance.
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janmaMmi f. torre natale.

janmavartmann. {vft) organe femelle de
Ja génération.

janmast'dna n. {st'd) lieu de naissance.

Sll^H'^ janmin m. (sfx. min) mms. que

jantu.

sT^ janya pf. de jan. —S. n. horos-
cope.

sT^?T janya m. (sfx. t/^) père.
|[ Garçon

dhonnour de l'époux. — F. janya mère.
||

Amie de la nioro, demoiselle d'honneur de
la mariée.

|| Plaisir, bonheur.

Sl*^M janya n. {jana; sfx. ya) réunion

d'hommes; marché, foire;
|| mêlée, ba-

taille.
Il

Bruit public, rumeur.

sT^ janyu m. (sfx. yu) animal, en gén.

Il
Surn. de Brahmâ [premier vivant]

;

surn. d'Agni ou le Feu [principe de la vie

*WTl jap. japâmi, japê 1; ^.jajâpa;

al. ojapisam et ajâpisani; gér. japilwâ et

japlwû. Parler, dire;
|| réciter à voix basse,

murmurer : fcam un hymne du Vêda.

sT^ japa m. récitation à voix basse de
paroles sacrées ou mystiques. — F./fl;;ala
rose de Chine, hibiscus rosa sinensis.

japapardyana a. zélé à pratiquer la réci-
tation à voix basse.

japayajna m. la prière à voix basse [con-
sidérée comme acte rehgieux].

* sPr j a U ou jamV. jade et jamBê 1

.

S'étendre en baillant; cf. jpnd.

* sT^ j a U ou jamV. jaUaydmi ou jam-
•\

Uaydmî 10. Dompter; tuer : jamUayanlô
vfkamtuant le loup,. Vd.

* ÏT^ j a m. jamâmi 1 , etjamaydnii 10.

Manger, prendre pour pâture.

compos.] femme,

épouse : jampatî m. du. le mari et la fem-
me ; cf. dampall.

\\
Irland. gamh; gr. yâpç

,

StH ^TÎT jamadagni m. {jamat ppr. de

jam\ agni) np. d'un risi védique, père de
Paraçu-Ràma.

siHH jamana n. (sfx. ana) action de
manger;

|| aliment, pâture.

sF^TcTT jampalî, cf. jam.
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sFTirtm [indéc. en

^^^JFl jambdlam. n. boue, fange.
||

Vallisneria, bot. — M. pandanus odoratissi-
mus, bot.

jambdlmî f. (sfx. in) rivière.

^\*-(^^ jambira et jambtra m. citron,

citrus acida.
||
Esp. de plante; oî.jambira.

Sl^<sj jambu f. oijambû f. jambosa eu-

gcnia, bot. — F. n. le fruit du jambosa ou
pomme-de-rose. — M. n. le Jambudwîpa;
Il
np. d'une rivière fabuleuse qui descend

du Môru.
jambuka et jambitka m. pomme-de-rose

ou fruit du jambosa.
||

Surn. do Varuna.
||

Homme de basse naissance.
||
Chacal.

jambudwîpa m. [m à m. le dwipa ou île

des jambus] le continent indien, l'Inde.

jambûla m. (sfx. la) eugenia jambosa
; 1|

pandanus odoratissimus, bot.

*W^ jamV, cf. jal?.
*\

sfT^ jamBa m. {jamï) eAjam) menton;
dent.

Il
Aliment, nourriture.

||
Part, por-

tion.
Il

Citron, cï.jambira.
\\ Carquois (/a6'

10).
Il
Np. d'un démon.

|| Gr. yutirfv.i.

jamUaka m. citron, limon.
jamOadwis m. Indra, ennemi de Jambha.
jambabêdin m. mms.
jamëara eA jambala m. citron, limon.
jambdri m. {ari) l'ennemi de Jambha,

c-à-d. Indra, ou sa foudre, ou le feu d'Agni.
jambin m. citron, limon.
jambira m. citron, limon.

|| Esp. de ba-
sihc, bot.

sHT jaya m. {ji; sfx. a) victoire;
||
jaya!

[cri de guerre ou de victoire]
; ||

à la fin des
composés : victorieux.

||
Np. d'un fils d'In-

dra.
||

Surn. de Yudhishthira, d'Arjuna,
etc.

Il
Np. d'un des portiers de Vishnu,

||

Np. de plusieurs rois.
||
Phaseolus mungo,

esp. de haricot. — F. jayd surn. de Pfirvatî

et d'une de ses compagnes;
||
nom du 3«,

du 8^ ou du 13« jour de la quinzaine lu-

naire, consacré à Pàrvatî.
||

Terminalia
chebula ou myrobalan jaune, œschynomene
sesban, prem'na spinosa, cannabis sativa

ou chanvre, bot.

jayakôldhala m. esp. de jeu de dés.

jayadalla m. Jaya, fils d'Indra.

jayapatra et jayapalraka n. jugement
écrit et scellé par le juge en faveur de l'une

ou de l'autre partie.

jayapâla m. (pal) Brahmâ ; Vishnu.
||

Roi, souverain, en gén. ||
Croton tiglium,

bot.

jayajnaygala m. éléphant royal.

jayavdhinî f. {vah) surn. d'Indrânî.

jayaçabda m. le cri de victoire, jaya !
jj

Chant de victoire.



^j jara — 261 — ^ Jarj

SPJ^ jayana n. {ji; sfx. ana) action de jfT^ jaraswa 2p. imp. vd. de /r [em-
vaincre, de conquérir, victoire, conquête, ployé pour qf 9 louer]
Il

Armure, en gén. — F. jayanî la fille ^ -^ ^ ^t

d'Indra, sœur de Java.
sï^l jarâ f.

{jf; sfx. a) vieillesse;
||

snirf jayanla m. (sfx. an/a) Jaya, fils infirmité, décrépitude,
jj

Ràxasî.
||
Mimu-

d'Indra;
jj

Çiva;
||

Bhîma.
||
La Lune. — sops kauki, bot.

|| M^ 108.

Y.jayanli, Durgà;
||

la fille d'Indra.
||
Ban- jarâlura a. {âlura) affaibU par la vieil-

nière, étendard;
||

œschynomene sesban

bot.

sTïïîfÏT jayâmi, jayê, pr. de ji.

f~~-

fTT^*^ joyin a. (ji; sfx. in) victorieux.

^Z^jayya {ji; sfx. ya) pf. ps. qui peut

ou qui doit être vaincu.

sTTT i<^^«,^'^ ti. [jf; at' 1) vieux, décré-

pit, infirme;
||

pâle, blanc-jaunàtre.
[|

Durci parle temps; dur, solide;
||
au fig.

dur de cœur, cruel. — S. m. vieillesse, dé-

crépitude.

sTrïïT jarana m.
{jf; sfx. ana) vieil-

lesse, le fait de vieillir.
||

Nigella indica,

bot.
Il
Graine de cumin.

||
Sorte de sel. —

N. assa fetida, bot.

sTTcT jarat ppr. vd. dejr [employé pour

gf 9, chanter, louer].

lesse.

jarâdîru m. {dî) Kâma, dieu de l'Amour.

jardmarana n. {mr) la décrépitude et la

mort, Bd.

jarâyani m. mms. quejarasancla.

WTVJ jardyu etjarâyus m. {jf; âyus)

la matrice ; cf. jartu.

jarâyuja a. {jan) né d'une matrice, c-à-d.

d'une femelle vivipare et non d'un œuf.

sTrnr^ Jardsanda m. np. d'un roi de

Magadha tué par Bhîma.

sfÎTcT jarita (pp. àejf) vieux, vieilli.

sTir^T jariii a. {jf; sfx. in) vieux.

SÎTT'T'T jariman m. vd. (sfx. iman)

vieillesse.

srFT^i^ jariharmi, jartharmi, jari-
^Tljaral ppr. dejf ; ||

a. vieux;
||
au harhni ei jarlhartmi aug. de hr.

ST^TÎT^ jarîgfhyê aug. de grah.

sTTT^^ jarîgardmi , 3p. jarîgarddi;

moy. jarîgr'dyê ; aug. de gr'd.

sr7T"^^?T jarîhrsyê aug. de hp.

sT^^ jarut'a n. {jf ; sfx. ut'a) maigreur,

sT^l'ïï jaradyx inf. vd. de jj- [employé flaccidité causée par l'âge.
|| Chair,

pour gr^ louer].

fig. faible, infirme. — S. m. vieillard;
||

f. /ara/ 1 vieille femme. ||
Gr. '^ipoiv.

sfTcT jaratê 3p. sg. pr. moy. vd. de jr

[employé pour gf 9 louer].

çfT^r^ jaradgava m. {go) vieux bœuf;

Wjaradgavî vieille vache.

SJi tl jaranta m. {jf\ sfx. «w/a) vieil-

lard.
Il

Buffle.

sTrrT jarantê 3p. pi. pr. vd. de jr [em-

ployé pour f/f 9, chanter, louer].

sTr^Tl^ jaraydmi (c. de jf)
faire vieil-

lir : usa martasya jarayanty dyus les au-
rores accroissent l'âge du mortel, Vd.

||

Digérer : visam sahdnncna le poison avec
la nourriture.

||
Faire dépérir; faire périr.

î{7TÏ jaras f. {jf; sfx. as) vieillesse [ce bot.

sRlf^ jargarmi aug. de gr.

r
* sT"^ jarc. jarcdmi 1 et 6. Parler :

||•\

réprimander; menacer; calomnier.
|| Frap-

per avec menaces; briser, tuer.
||

Gf. jarc,

carcy jarts, Uarts, etc.

^sTsTi^^i, mms.

r

sTsIT" jarjara a.
{jf)

vieux ; infirme. —
{jarj) brisé, mis en pièces. — S. m. la ban-
nière d'Indra ou son disque;

||
vallisneria,

mot tu'e de jard une partie de ses cas.

M|108]. Gr. yripu;.

Jnrasdna m. (sfx. dna) homme.

jarjarîka a. (jf ou jarj) mms.

*zn^ jarj, cî.jarc.
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çniïi«n>« «• Ut\ sfx. na) vieux; dé-

crépit. — S. m. la Lune. H Arbre.

sffFTFT jarlila m. {lild) sésame sauvage.

SffT y«'''w m. (sfx. /u) organe sexuel

féminin; cï.jarâyu.

*srrHirtr/5, cf. Jrtrc.

SPT Jrtr^t- pr. dcjn').

sT^f^T jarharmi et jarharîmi aug. de

Sf^fèrr jarharsmi aug. de /ip.

jf^TXnïï jarhpdna (ppr. moy. vd. de

jarharsmi) se réjouissant beaucoup.

* sFFT jal.jalâmi 1 et jâlaychni 10.

Couvrir, cf. /oj. ||
Cf. lat. galea, cf. jâlaka.

*
SI rH i«^. jalâmi 1. Etre froid;

I|
être

•\

frileux; avoir froid.
||
Au fig. être apathi-

que, être lent à l'ouvrage; être niais.
||

Lat.

gelare ; lith. szala il gèle.

*§f"ffT jal. jalâmi 1. Etre riche..

ffcrf jala a. froid; frileux;
||

au fig.

apaihique, stupide, engourdi. — S. n. froid,

froidure; || au (ig. froideur, apathie, stupi-

dité.
Il
Eau; |[

matrice de vache [ou ? les

eaux de lamnios].
||
Cï.jada.

\\
Lat. gelu;

irland. gil eau.

jalakantaka m. trapa bispinosa, plante

aquatique. ||
Crocodile.

jalakapi m. delphinus gangeticus ou
marsouin.
jalakara'/ka m. [m à m. réservoir d'eau]

nuage; vague, flot; coquille, conque; noix

de coco ; lotus ; etc.

jalakalka m. boue, fange.

jalakâka m. plongeon, oiseau.

jalakâyxa m. {kâyx) éléphant.

jalakânla m. l'océan. ||
Le vent (?).

jalakânlâra m. Varuna, dieu des eaux.

jalikirâla m. requin ou (?) alligator.

jalakukkula m. plongeon, oiseau.

jalakukkuti f. mouette à tête noire.

jalakunlala m. vallisneria, bot.

jalakûpi f. {kûpa) étang, lac, pièce d'eau;

Il
fontaine, source; puits.

|| Tournant
d'eau.

jalakûrma m. tortue aquatique.
jalakrldâ f. {krld) le jeu de la natation,

Plaisirs du bain, ébats que l'on prend dans
eau.

jalakèça m. vallisneria.

jalagulma m. lac, étang, pièce d'eau.
||

Tournant d'eau.
|| Tortue d'eau.

jalaygama a. (gam) qui va sur l'eau. —
S. m. (?) pêcheur;

||
candâla, homme de

caste dégradée.
jalaéârin a. [car) (jui va dans l'eau. —

S. m. poisson. ~ S. f. jalacdrinî poisson,

bête a(]uatiqiie.

jalaja a. {jan) né dans l'eau. — S. m.
Eoisson. — S. n. lotus;

||
coquillage, -r

. f. osp. de plante aquatique.
jalnjantu m. tout animal aquatique.
jalajanlukâ f. sangsue.
jalojanman n. [janman) lotus.

jalajihwa m. crocodile.

jaladimba m. coquille bivalve.

jalaiâpika etjaltitdla m. alose ou clupea

alosa;
|I
autre esp. de poisson.

jalatrd f. {Irée) parapluie.

jalada m. (dd) nunge. ||
Cyperus rotun-

dus, esp. de souchet, bot.

jaladdçana m. (ap) shorea robusta; cf.

çdla.

jaladara m. [df) le réservoir des eaux,

c-à-d. le nuage, la mer, le fleuve (?). |1
Cy-

perus rotundus, bot.

jalacldrd f. [df] fleuve, torrent.

jaladi m. {dd) réservoir de l'eau, c-à-d.

océan.
jaladigâ f. {gam) rivière [qui va à la merj.

jaladijd f. [jan) Laxmî [née du baratte-

ment de la mer].

jalanakula m. (nfl/m/a) loutre.

jalanidim. {ni; Ud)mer, d. jaladi.

jalanirgama m. {nis; gam) canal pour

l'évacuation des eaux. ||
Chute d'eau, cas-

cade, rapides.

jalanili f. vallisneria, bot.

jalapa a. {pd) qui boit de l'eau; qui boit

les eaux. — S. m. nom de plante.

jalapatl m. le maître des eaux, l'Océan.

Il
Varuna.
jalapilta m. {pilta bile) le feu [de couleur

jaune et qui naît des liqueurs sacrées] ;
cf.

apdmnapdl, Vd.

jalapippali f. poivre d'eau ou commelyna
salicifolia, etc.

jalappfajd f. {jan) pistia stratiotes,

plante qui croît à la surface de l'eau.

jalaprdya n. {pra, aya de i) abondance

d'eau.
Il
Lieu ou pays abondant en eau.

jalapriya m. poisson. 1|
Cuculus mclano-

leucus ou le coucou cdlaka.

jalaplava m. {plu) loutre.

jalabandaka m. (band) digue, jetée, ba-

tardeau, etc.

jalabandu m. l'ami des eaux, le poisson.

jalabrahml f. hilancha repens, bot.

jalaM m. {M naître) nuage. ||
(M', jala-

pippali.

jolamaxikâ f. insecte aquatique.

jalamadgu m. alcedo ou martin-pêcheur.

jalamasi m. nuage, nuage sombre.
^

jalamdrga m. m à m. chemin de l'eau :
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en

cf.

canal, conduit d'eau, rigole, vomitoire;
I|

(?) lit de rivière ou de torrent,

jalamuc m. {mué mettre en liberté) nuage
pluvieux.
jalamûrli m. surn. de Giva.

jalamûriikâ f. grêle.

jalaynnlra n. machine hydraulique
gén.

Il
Machine à puiser de l'eau.

jalarayka m. esp. de grue, oiseau
vaka.

jalarayku m. poule d'eau.

jalaranja m. cî. jalarayka.
jalaranda m. goutte d eau, un peu d'eau.

Il
Tournant d'eau.

|| Serpent.
jalarasa n. sel marin.
jalaruh m. etjalaruhan. lotus.

jalarûpa m. le poisson de Kàma.
jalalatâ f. vague, flot.

jalavalkala n. pistia stratiotes, bot.

jalavdyasam. plongeon, oiseau.

'^jalavdlaka m. {val au c.) le Mont-des-
)rrents, le Vindhya.
jalavdlikâ f. éclair.

jalavâha m. {vah porter) nuage.
jalavidâlam. loutre.

jalavilvam. tortue;
||
crabe ouécrevisse.

Il
Pièce d'eau, étang.

jalavisuva n. l'équinoxe d'automne.
jalavrçcika m. crevette.

jalavyaSa m. {vyacl) esp. de brochet,
poisson.

jalavyâla m. serpent aquatique.

jalaçaya m. {cî) Vishnu, qui dort sur les

eaux [pendant les 4 mois du varia].
||
Vd.

le feu, principe de vie, qui repose dans les

eaux du samudra ou vase sacré.

jalaçayana m. mms.
jalaçuklim. coquille bivalve.

jalaçiika m. vallisneria, bot.

jalaçûkara m. [m à m. cochon d'eau]

crocodile.

jalasarpinî f. sangsue.
jalasûcijn. dauphin du Gange.

||
Héron.

Il
Esp. de brochet ou esox scolopax. ||Trapa

bispinosa, bot. — F. sangsue.

jolaha n. {hâ) habitation d'été. || Un peu
d'eau.

jalahâsam. {has) os de sèche.
jalâxi f. {axi) commelyna salicifolia, bot.

jaluféu m. (c/A'w) rat d'eau.
||
Loutre (?).

jalâhcala n. {ahcala) conduit d'eau natu-
rel, lit de rivière, de ruisseau, de torrent.

Il
Vallisneria, bot.

jaUUana m. {at; sfx. ana) héron. — F.

jalûlanl sangsue.'

jalunlaka m. requin ou (?) alligator.

jaldndaka m. {anda) frai, fretin, petits

poissons.

jalntmikâ f. {âiman) sangsue. ||
Puits.

jalâUdra m. (a; cir) réservoir d'eau;
étang, lac.

jaldmbikd f. réservoir; puits.

jaldydmi (dénom. dejala) se changer en
eau.

jalâyukd f. sangsue.
jaldrdra a. {ardra) mouillé, trempé. —

S. m. f. étoffe ou vêtement mouillé.

jaldrnava m. {arnava) mer d'eau froide.

Il
Saison des pluies.

jaldlukd eijaldlokd f. (sfx. a/w; sfx. ko)

sangsue.
jaldvarla m. {â ; vrl) tournant d'eau.

jaldçaya a. {jala froid) apathique, stu-

pide, niais. — S. m. {jala eau; d
; çî) réser-

voir, pièce d'eau, étang, lac;
||

la mer.

—

S. n. andropogon muricatum, bot.

jaldst'ild f. {d
; st'd] sfx. îla) grand i;éser-

voir d'eau carré.

jalikdetjalukd f. sangsue.
jalêccayd f. {icc pour is) heliotropium

indicum, l'héliotrope, bot.

jaVjdla n. {jala au \.;jan) lotus.

jalêndra m. {indra) l'Océan, roi des
eaux.

Il
Varuna, dieu des eaux.

jaUndana m. {ind\ sfx. ana) feu brûlant
sous l'eau;

||
? volcan sous-marin.

jalêçaya m. {jala au 1.; ci) poisson.
jalêçwara m. {içivara) l'Océan, roi des

eaux.
Il
Varuna, dieu des eaux.

jalôkd f. {ôka) sangsue.
jalôccwdsa m. {ul; çwas) canal de vi-

dange ; lit supplémentaire formé par le

débordement d'une rivière.

jalôragï f. {uraga) sangsue.
jalaokas m. {ôkas) hérisson. — F. sangsue.

*frr^ jalp. jalpdmi 1
; p. jajalpa;

'\

etc. Parler; dire; rapporter, raconter. ||

Louer; adorer.
||
tî.jap.

Slr^M jalpa m. entretien, conversation;

Il
babil, caquet;

||
discussion, dispute.

jalpaka a. (sfx. ka) babillard.

ÏÏlr^Md jalpita pp. de jalp. — S. n.
entretien, conversation,

|| caquet, babil.

"^^ java a. {ju\ sfx. a) prompt, expédi-
tif. — S. m. promptitude.

||
Courrier. —

S. f. javâ la rose-de-Ghine ou hibiscus
rosa sinensis.

javana a. (sfx. ana) prompt, expéditif. —
S. m. cheval rapide. — S. n. promptitude.

sT^^ javana m. np. de pays, cf. yavana.

sT^'Tt javant et javanikd f. mur ou
toile dressée entourant une tente ou un
pavillon

.

sTôffr javasa m. prairie, pâturage.

sT^TT^r^ javâdika m. {aclika) cheval
rapide.

sToTt^^ javâpiispa m. rose-de-Ghine,

cf. javâ.

'^^jf^ javâmi pr. de/w.



ïï% Jaf^^'^

rffgr^ javin a. (sfx. in) prompt, rapide,

expéditif.

*?r^ jtt^' joisûmi, j'asê 1 ; p. jnjâsa;

etc. Frapper; tuer, c^.jos.

— 264 — sTTÏÏ7%f

sT^TT jahivdra p. de hiif.

*WT{jans (cf. yas ^)ja?hâmi 1 (?), et

jansayâmi 10; pqp. ajajansam./R(A'dcheY,

mettre en liberté.
|| Protéger, défendre.

ïT^^'as. jajasmi 3, \à.;j(isaij(îmi 10. z{Jl\r\^^ jâgaiairxsluUa a. [pragât'a]

commençant par une jagati et finissant par
une IrUluU.

sTUIKT jâgadmi, jdgadyê aug. de g'ac?.

Pousser, frapper, blesser, tuer;
|| au fig.

mépriser, dédaigner.
||
Vd.au moy.Jasô 1,

être blessé
;
jasamcina blessé.

* WT\ J s. jasdmi 1 . Aller, Vd.

Relâcher, mettre en liberté.

sTHU" jasuri m. (sfx. uri) la foudre

d'Indra

^^^ sl|i|^ jagora m.Jâgarâ f. [jâgf) veille,

sTTr^ias. ifl5?/ûmt 4; ip.jajdsa; etc. veillée, insomnie; || au fig. vigilance. H
Garde de nuit. — M. armure, cotte de
mailles.

jdgarana n. action d'éveiller ou de veil-

ler.

jdgarayâmi (c. àejdgr); i^q^. ajîgaram,

2p. et 3p. vd. ajigar : Uuvandny usa ajîgar

l'aurore a réveillé les êtres vivants, Vd.

jdgarilfSi. veilleur;
||
au fig. vigilante

jdgarinti. mms.
jdgarûka a. mms.

sT^ôR" jahaka m. (red. de hd) celui, qui

quitte son poste, déserteur.

r

Sl«çG< jaharsa p. de hp.

Sl««<^ti Jahasus 3p. pi. p. de lias.O 'N

sT^T jahd sync. vd. de jagdna p. de fig- vigilance.
sTrîTlrt jdgarli a. (sfx. ii) veille

han.
SIUIM jâgarmi aug. de f/f 6.

slUltlT jdgaryâ f. (sfx. ya) faculté de
veiller; ||

insomnie;
||
au fig. vigilance.

sTTÏÏl^ jdgarhmi, jdgaryê aug. de

garh.

sTHTTf^ jâgâhmi [3p. Jâgââi] oi Jdga-

/lî/éaug. degâh.

friTf^ jâguda n. safran.

* sTTTT ittf//- [red. de <7r, gar]. jâgarmi

1, 3p. du. jdgrtas, 3p. pi. jdgrati; o. pr.

^ ^ jdgaryâm ; p. jajdgâra et jdgarâhcakdra
;

sfhe^<4lWi jahisydmi f2. épiq. de /la îl.jdgarisydmi; al. ajâgansam\ o.jdgf-

3, act. ydsam; Y^P'Jdgarita; ppv. jdgrai. Veiller :

p p- yadijdgarsi, crnu, si tu es éveillée, écoute.

ÏÏT^^ ^flM'/M- etia/if/ii 2p. sg. imp. de
||
p^j.^ ^^ ^^^^^ pendant la nuit [en parlant

hâ 3, act. des soldats].
||

Veiller à qqc, être attentif

ïï^ jahnu m. (red. de han ; sfx. u) np. ^.
1- «^ ^^- "^^ncs twam sujdgrln toi, veille

•^ bien au feu sacre; dandaH suplesu jagarli

d'un saint roi fils de Kuru. || Surn. de le châtiment veille pour ceux qui dorment.
Vi.shnu.

Il
Prévoir, pourvoir, g. : kj-ccrakâlasya

jahnutanayâ f. la fille de Jahnu, c-à-d. uimdn jdgarli le sage prévoit les mauvais
Gangà [le Gange] ou Jâhnavî.

j^^^s. ||
S'éveiller.

||
Gr. iya^w, èypr,yof.u.

si«^lH jahyâm o. de hâ.

S!«qI jahd f. la plante nommée mundirî.

Sl«çM^ jnhdnaka m. (red. de Aa ; sfx.

ânaka) le pralaya ou destruction de l'uni-

vers.

Sl^lPr jahdmi pr. de hd 3, act.

!î^^ jahâya p. de Aa?/.

sT^7 jahâra p. de /i/*.

r

ST^TÎT jahârya p. de /tflri/.

sl|«^ ia/it 2p. imp. de /ia;i.

ïï^ Jû^^'c p- Dioy- ^6 '^r*

SftïTÎ% wp* m. (sfx. i;i) le veilleur de

nuit, c-à-d. le feu sacré, Agni.
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\
I snTTrT jàgrat (ppr. de jâgf) qui est

éveillé.

sHTrî?^ jâgrasmî, jdgrasyê aug. de

srni%T jâgrahmi [3p. jâgradi] aug. de

ïïrftr^ jàgriyâ f. (/«^r; sfx.ya) veille,

veillée.

sTTTFTTÏÏ jàglâyê, jâglâmi et jâglêmi

aug. de pte.

Stl^dy jâgatyê et jâgadmi aug. de ^'«/.

Sil>3^-c^ jàygala a. [jaygala) du désert,

sauvage, qui a l'aspect désert, qui ressem-

ble à une solitude. — S. m. la perdrix fran-

colin. — S. n. chair, viande. — S. f. jâygalî

carpopogon pruriens, bot.

jâygali m. homme qui va dans les jon-

gles chasser aux serpents.

Stl^-M jâygula n. poison, venin. — F.

jiâygulî science des poisons et de leur usa-

ge.
Il
Luffa acutangula, bot.

ïïTrïï jâtya

caractère spécifique d'une ch. || Lat. gens,
gentis; germ. kind.

jâlaka a. (sfx. aka) né, natif, produit,

engendré — S. m. mendiant. — S. n. nati-

vité.
Il

Partie de traité d'astrologie relative

aux naissances.
||
Traités buddhiques rela-

tifs aux naissances des Buddhas et des
Bùdhisattwas, Bd.

jâlaputra a. à qui un ou plusieurs fils

sont nés.

jcUamanmat'a a. en qui est né l'amour,
amoureux de, avec le 1.

jâlarvpa a. en qui une forme s'est pro-
duite

; Il
qui a une beauté native ou natu-

relle. — S. n. l'or.

jâtavêdas m. (vid) Vd. surn. d'Agni [qui

est naturellement savant; plus tard les

brahmanes ont expliqué ce mot par : qui a
engendré le Vêda].
jâfasnêha a. {snih) en qui un désir est

né, désireux de, 1.

jâldpatyâ f. [apatya) femme à qui un
enfant est né ; mère.

Slllri jâti f. {jan\ sfx. ti) naissance,

production.
|| Nature d'une ch., genre,

espèce;
||

fami le, tribu, race.
||
La place

du feu jdlavêdas, foyer.
|| Mètre poétique;

fleur de rhétorique.
|] Phyllanthus emblica,

bot. — jdli et jdlî f. jasmin à p,randes

FT jâyguli m. vendeur d'antidotes, fleurs
; ||

macis ou muscade, —jdli f. fleur
^'

du grand jasmin.
Il
Mms. quejdygali.

jâygulikam. mms.

Stlsg«si jdyganl f. {jaygd) cuisse, jambe.

fnf^ôFT jdygika m. (J^yg^ courrier,

coureur.

sHsT^ jdjaxê éijâjacmjê aug. de/aa;.

sTTsTfH jdjarmi aug. de
jf.

fnsTnr M«V aug. àejan moy.

frrsfft" jdjûrmi, jdjwaryêaug. dejwar.
es,

ÏÏT^f^ jdjnâmi, jdjnêmi et jdjnâyê

aug. dejhd.

SlirMlf't jdjydmi aug. àejyd.

sHs^rTF^T jdjwalmi aug. àejwal.

fil'îlH jdtali m. f. bignonia suaveo-

lens, bot. Cf. pdtali.

sHU jddya n. [jada; sfx. ya) froid,

froidure.
|1 Au fig. apathie, stupidité, len-

teur d'esprit.

sHcT jâla (pp. de /an moy.) né, produit,

engendré. — S. n. origine, race, espèce,

classe; || tribu; H réunion, collection;
||

jdlikôça n. noix de muscade.
jdlidarma m. loi relative aux familles,

le jus geniium des Latins.

jdtipala n. noix de muscade.

jdlibrdhmana m. brahmane de nais-
sance.

îïTrïhj jdtîya a. (sfx. ya) propre à une
famille, à une classe, à une tribu, à une
race;

||
générique.

sTTrT jdtu adv. jamais [unquam]; na

jâlu jamais [nunquam].

Slld^ jdtuka n. assa fetida, bot.

SUribiiH jdtu'dâna m. râxasa; cf. yâtu-^

ddna.

Slld'^ jâluia a. [jatu) de laque, de co-

chenille.

srrrTÎ^ jdtôxa m. (wa?fl) jeune taureau.

Silr<4 J^f'yO' a- 0'«^« ou Jâti; sfx. ya)

natif, originel ; né spontanément.
||

De
bonne famille; || distingué, noble;

|| beau,
agréable.

SllrM*^^ jdlyan'da a. {jdli ; anda) aveu-
gle-né.

U
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fliqchî jânakî f. Sitâ, fille de Janaka.

srrr /rtia

jTRTIT^ jânapaâa a. {janapada) relatif

à un pavs habile; du pays;
||

rurnl, rusti-

que. — S. m. pays habité, circonscription

icrritoriale. ||
Au pi. les gens du pays; les

villageois, les paysans;
|1
par ext. les hom-

mes, l'humanité.

slHTÎH jânchni pr. de jnci.

sTrf^iani f. Uan; sfx. i) femme, épou-

se; cLjani. |I Goth. qvêns; angl. queen [la

femme du roij.

jfl^fe jdnîhi 5p. sg. imp. àojnâ.

sfra iûwu m. n. genou ;|] action de mettre

le genou sur le ventre de qqn.
||

Gr. yovu ;

lat. genu; germ. knie.

$rt^ jàpa m. ijap) récitation à voix

basse des prières du Véda.

jdpayajha m. mms.

SÎT^TÏÏT^ jdpmjâmi; pqp. ajîjapam;

c. deji.

jâpana n. action d'évincer, de renvoyer;

démission donnée à qqn.

SÏT^Tr<T jdhdla m. (? pour ajdpâla) che-

vrier.

sTPrr^^ jdmadagnyam. Paraçu-Rama,

fils de Jamadagni.

^iimrljàmdir m. {Ijam ;
mdir) gendre.

Il
Qqf. mari.

|1
Qqf. ami. ||

Tournesol, he-

lianthus annuus.

l\[{l\ jdmi f. [jam] femme vertueuse.

Il
Sœur.

sTlf^T^T jdmiira n. diamètre [c'est le

mot grec Siâper/wy adopté par l'astronomie

indienne].

%(\7pJ jdmêya m. {jdmi) fils de la sœur,

neveu.

. sIT^<s(g| jdmbava n. eugenia jarabosa,

cf. jambu.

%\\^did(c\ jdmhavai m. (sfx. vai) np.
'S

d'un chef des Ours dans le Ràmûyana.

sll^<^'4^ jdmbûnada n. or, métal que

sirm jdyd f. épouse, mariée selon le

mode parfait.

jdydjiva m. acteur, danseur.

jdydnujlvin m. {anu\ jiv) acteur, dan-
seur.

Il
Un pauvre, un indigent. •

|| Mari
d'une femme publique.

||
Ksp. de grue.

jdydpali m. du. le mari et la femme.

slTOTPT jdydmi pr. àejœ.

sTnr Jdyu m. {ji; sfx. u) médicament.

frnr y«2/^ pr. moy.de /an.

<TTT jdra a. vd. {jf) qui fait vieillir,

destructeur; ||
au fig. corrupteur. —S. -m.

un galant, un adultère. — S. f. jdrî médi-
cament, cf. jdyu.

jdraja a. [jan) adultérin, bâtard.

jdraydmiiO ijf) vieilhr; être vieux.

sTTc^ jdla m. nauclea cadamba, bot.
||

Cornichon, jeune concombre. — F. jdll

trichosanthcs diœca, esp. de concombre.
||

Médicament, cf. jdri.

î\i&{ jdla n. ijal) rets, filet, réseau;
||

treillis, jiilousie de fenêtre; par ext. fenê-

tre.
Il
Fleur non épanouie. H Réunion, as-

semblage, entrelacement; abondance,

roule la Jambunadî.

SUM=h jdyaka n.

jaune odoriférant.

{ji; sfx. aka) bois

multitude, grand nombre.
|1

Orgueil, arro-

gance.
Il

Illusion magique, incantation. ,

jdlaka n. rets, filet, réseau;
||

treillis,

jalousie de fenêtre; fenêtre;
||
nid d'oiseau;

]| bouton de tleur; bourgeon;
||
banane. |l

Au lig. entrelacement, assemblage;
||
grand

nombre, abondance; ||
orgueil. — jdlikd f.

fenêtre. ||
Sorte d étoile de laine.

||
Cotte

de mailles.
||
Sangsue, d. jaldlmikd.,

\\
Fer.

jdlakdraka m. {kf) araignée fileuse.

jdlakini f. (sfx. i?i) brebis.

jdlan'daram. [df) np. d'un pays au n.-o.

de rinde. [Lahore, Cachemire, pays des

tissus de laine].

jdlopdd m. {pdda) oie.

jdlaprdyd f. {prdya) cotte de mailles.

'^\'^'W\ jdlika a. {jdla n.; sfx. ika) en-

chanteur, rnagicien
;

jongleur; ||
iiloù;

escroc; jjqui emploie la ruse et la fourbe-

rie.
Il

S. m. pêcheur au iilet; chasseur au

filet;
Il
araignée fileuse. CL jdlaka.

srrfFFn" jdlinî f. (sfx. in) charhbre à

jalousies ; salon de peinture.

sTT^H jdlma a. {jal (?); sfx. ma) témé-

raire, inconsidéré;
||

sévère, cruel. — S. m.
homme de caste vile, ou faisant un métier

abject; mauvais sujet, vaurien.

sTTCTSIT jdsaka n. {jaê) bois jaune odori,-

férant.



sTT^^ jâhalm m. (red. de hâ; sfx. aka)

lit; chaumière.
f|

Chat;
\\

putois;
[|

sang-
sue, cî.jâlikâ. .

ÏÏI^i^ jdhadmi, jdhadijô aug. de had.

sn^.PT jdharmi, jâharyê eijâharytmi

aug. de hary.

sTT^f^^ jâhasmi, jâhasyê (aug. de has)

rire aux éclats.

sTT^TÎ^ jâhâmi, jâhêmi aug. de lia 3,

act.

SÏJ'^u'^ jâhâmi, jâhêmi, jdhayê aug.

de /m 3, moy.

SÏl^.f^ jâhâmi
j
jdhayîmi et jâhayyê

' aug. de /w?/.

sTT^^T jâhnavî f. Gangâ [le Gange] fille

: de Jalmu; 1| le Gange.
jdhnnmya a. qui se rapporte au Gange;

gangétique.

sTT^ÎF'T jâhrasmi, jâhrasyê au^. de

. hî^as.

sFT^il^ jâhwarmi, jâhiuaryê aug. de

hwr.

*
fïï ji.jayâmi, jayê 1

; p. jigdya, ji-

gyê : f 2. jêsyâmi, jêsyê ; a 1. ajœsam, ojrsi;

0. jîyâsam, jiliya. Ps. //"?/«; f2. jâyîsyê;

al. 3p. ajâyi; o. jâyisîya; pf. ,/t'?/'X et

-jayya: p^i.jila; ppf. vd..;%?/m'«5. Vaincre:

sapatndn les ennemis; na mrlô jayaU ça-

trûn un mort ne peut vaincre les ennemis
;

. kéha jayisyatyyamas par qui Yama pour-
rait-il être vaincu?

|| Gagner la partie,

battre : rfj/w^^' au jeu , ax'm aux dés.
||

Conquérir ipiiram une ville, vosiini des
richesses.

|| L'emporter sur : tam. huddyâ
joyali il le surpasse en sagesse.

||
Maîtriser,

dominer : mâyâm' (ïqXvuwq reffet de la ma-
gie.

Il
A la 3e pers. : jayati, jayali râjâ

victoire ! victoire au roi !

" '
<"^

lsUI(?i jigatnu m. souffle, respiration,

vie.

Tst^ll^^lt^ jigadisâmi dés. de gad.

ftnW'^Wjf^ jigamisâmi dés. de gam.

[tï'^\^^ jigamisu a. {gam) désireux

d'aller.

IsF^TTI '^
(W jigarisâmi et jigalisâmi

dés. de ^r* 6. .

ffrirTÈr^M jigarUisâmi dés. de" gfd.

TsT^fe^ jigarhiêê dés. de garh.

"MTTIÏÏ jigdya p. àeji act.

"ïsTTTTHT'm' jigdsâmi dés. de gse.

îsl^TT^^ jigâhisê dés. de ^«/i.

TfrTFlrT'n" jigtlas 3p. du. vd. de gâ 3.
'\

TfT^MT'ft' jigirsâmi dés. de ^r.

T^TTl^T A^'^^ f. (dés. de ji) désir de

vaincre, ambition ; émulation, en gén.

\^J[\^\X^ jigtsâmi dëè. àaji.

TsFÎTt^ jigUu a. (dés. de /O désireux de

vamcre.

ffr^p^ jigrmda vd. i^ourjâgrhîma. '

finT^ /îf/eu« p. de ^ey.

TsT^TTO jigésisê dés. de ^e^-. . . ;

finir jigyé p. moy. deji.

llrntH^ jigrasisê dés. de ^ra5.

Tsnr^nTTTÎ^ jîglâsâmî dés. de f/Z^.

f^J^T^ jigaxê dés. de ^«/i.

firafe^ jigciHsê dés. de ^rfl/.

fir^RTT jignisâ f. (dés. de (^«s) faim.

jigalsâmi (dés. de //^s) vouloir manger,
vouloir dévorer; vouloir absorber.

jigalsu a. affamé, famélique.

[sl^l^fÏT^TM jigâpayisâmi dés. du c.

de hi : je veux faire aller, etc.

fïïïïTÏÏ iîW« P- de M.

fsl y \H { jigânsâ f. (dés. de han) désir

de tuer.

jigânsâm,i dés. de h-fl^n.

jigânsu a. qui désire tuer ou frapper. —
S. m. ennemi.

flflîTGdlH jigisâmi dés. de hi.

fïïÏÏTTT jigrxâ f. (dés. de grah) désir db

prendre, de saisir.

jigrxâmi, jigrxê dés. de grah,

îir^ i*V^^ pr. vd. de han.
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flnr jigra a. [grâ] qui flaire, qui veut

flairer.

jigràsdmi dés. de grâ.

flff^ jiygi f. rubia manjith ou garance

du Bengale.

î^lsind^lPr jijaxisdmi dés. àejax.

f^sii^y jijanisê dés. de/ATi.

fïïsrfWlfH jijapisâmi dés. deiflj).

fïïïïf^^rfÏT jijarisâmi, jijarîsâmi et

jijîrsdmi {dés. de j/*) désirer vieillir.

fsi si Ul î( ^ l ÏHJvâgarisâmi dés . deia^/-.

f^îsil^^IlM jijiiisâmi et jijêêisdmi

dés. dejù'.

'îllsil fcl'^Tfir jijîvisdmi dés. dejtv.

ISl Si I ^ ("PT iù ''i'^î^î (dés. deyo vouloir

vaincre : pordn les ennemis; ||
vctuloir con-

quérir : mahhn la terre;
J|

vouloir vaincre

la pudeur, vouloir séduire : hdldm une
jeune fille.

fir^ÎM r4^ l i^T jijhdpayisdmi (dés. du
c. dejnd) vouloir faire savoir qqc. à qqn.,

avec 2 ac.

ISl^lTTÎ jyndsâ f. (dés. de jnd) désir de

savoir; examen, recherche, exploration, ex-

périmentation.
jijndsdmi, jijndsê (dés- de jfïd) vouloir

connaître, faire l'expérience de, ac.
||

Gr.

jijhàsu a. désireux de connaître, g.

fdr^l^TfÎT jijydsâmi dés. àQJyâ.

îsiyl^lT'T jijrUâmi dés. de /n.

IStScilJ G^lî^ jijwariidmi dés. de/u;flr.

fsiSûlÎHMlî^ jijwaliiâmi dés. de /li^aï.

ffTrT jit a. [à la fin des composés] vain-
cs

queur, conquérant.

fIfrT iï/a (pp. de yi) vaincu; conquis;

soumis.
jilakâçin a. (Â:ap) qui brille de l'éclat de la

victoire.

jilokrôda a. qui a vaincu sa colère.

jitaklama a. qui a surmonté la fatigue;
||

qui n'est plus fatigué.

jilanêmi m. bâton de bois de figuier [ficus

religiosa].

jilacalru a. qui' a vaincu ses ennemis.

jildlman a. {dlman) qui s'est dompté soi-

même.
jitdmitra a. [amilra) qui a vaincu ses en-

nemis. — S. m. surn. de Vishnu.

jilâri a. (ari) qui a vaincu ses ennemis. —
S. m. np. de plusieurs personnages j^tics.

jiidhava a. {dhava) qui a gagné la bataille.

jilêndriya a. {indriya) qui a vaincu ses

sens, ses désirs sensuels.

fslri^' jiluma m. [c'est le mot gr. Stîupo;

passé en sanscrit] gémeau, t. d'astr.

îslrMI jiiyâ f. (f. du pf. de ji) soc de
charrue.

^^TjitwaradL, (Ji; < dups.; sfx. vara)

victorieux. — S. f. jilwarl la cité victo-

rieuse, c-à-d. Bénarès.

Tsî»T iîw« a. C/î; sfx. na) victorieux.—

S. m. surn. de Vishnu. || Un ascète bud-
dhiste ou jœna, en gén. Il \Jnjina ou saint

de la secte des Jœnas.
|| Un buddha.

jinasadman n. {sad\ sfx. man) temple
jaena.

jinéndra m. {indra) saint jaîna, en gén.

îsiH<4 1H jinayuni m. [pour ajinayônl]

antilope.

fslHlpH jindmi pr. de jyâ,

* îsT^^ jinw. jînwdmi 1; p. jijinwa;

etc. Réjouir : vlibir bujyum jijinwat'us par

vos hymnes vous avez tous deux réjoui [c-

à-d. célébré] Bujyu, Vd. ||
Accroître : apâm

rctdnsi la vertu fécondante des eaux, Vd.
JI

Aimer : jinwa yojham, jiniva yajhapatim
aime le Sacrifice, aime le maître du Sacri-

fice, Vd.

*J^7^jim.jêmdini 1, cï. jam. Man-

ger, se nouiTir de, ac.

flfTlT jiras n. (Jf) vieillesse
;
gr. yTipot;,

*Tsf i7 jiri. jirincmi 5; Yd. Frapper,

blesser, tuer ; cf. jf et ciri.

*fïï^iîv, d.jinw.
•\

fiïfir jivrim. temps. || Oiseau.

*
fsl ^i**'- Jésâmi; 1

; p. Jijêsa. Répan-

dre;
Il

arroser, Vd.

flr^ jimu a. (Ji ; sfx. snu) victorieux,
jj

Ep. de Vishnu, de Krishna, d'Indra, d'Ar-

juna.

fsjc^r^ jihatsê dés. de had.

fïï^fïï^f'T Jihayisdmi dés. de hay.

îsl«çM jiharmi, pr. vd. de hf.
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jiharyisâmi dés. de hary.

ISi«çR(^lm jiharsisâmi dés. de hp,

\^{^T^W(\'^ Jihasisâmi (dés. de has)

^^îivoir envie de rire.

ffr^TTlPT jihâsâmi dés. de hâ 3, act.

TÏÏ^TR" jihdsê dés. de hâ 3, moy.

fsiî^m^ I iW jihimisâmi dés. de/ims.

IsI<«I^|PT jihîrsâmi, dés. de /ir.

jihîrsu a. désireux de prendre.

fïï^fer jihîlirê 3p. pi. p. vd. de hêl

fli^ /t7i6^ pr. de hâ 3, moy.

f|jc^^ jihéla p. de /iî7.

f^d^ ji/ima a. (red. de ?ia; sfx. ma)

courbe, sinueux; ||
au fig. qui agit tortueu-

sement, méchant, pervers. — S. m. taber-

©aernontana corpnaria, bot.

jihmaga a, {gam) qui va par sinuosités;

qui agit tortueusement. — S. m. serpent.

jihmainôhana m. grenouille.

Jihmaçalyam. mimosa catechu, bot.

jihmoyâmi (dénom.deif/iwa) être courbe;

Il
au tig. agir tortueusement, avec perfidie.

ff[^ jihyê, 3p. jihîtê, pr. de hâ 3, moy.

fd^ÎH^if^ jihrasisâmi dés. de hras.

flï^Tïï jihrdya p. de hrî.

flï^^rTT'T jihrîsâmi dés. de hrî.

ffi^fir jihrêmi pr. de hrî,

flî^T jihuâ f, etjihwa m. langue.
||

Zd. hizwa.
jihwâpa m. [pâ boire] m à m. la bête qui

boit avec sa langue, c-à-d. le chien, le chat,

le tigre, le léopard, l'ours, etc.

jihivâprat'ana n. expansion vicieuse de la

langue dans la prononciation.

jihwâmûla n. la racine de la langue, c-

à'd. le gros bout, le point d'attache.

jihwdmiilîya a. [visarga des gutturales]

prononcé avec le gros bout de la langue, tg.

jihudrada m. (rada) oiseau en gén. [dont

le bout de la langue ressemble à une dent].

jihwàlih m. le lécheur, c-à-d. le chien.

jihwdswdda a. {a; swad) qui goûte avec
la langue, qui lèche, qui lappe. — S. m. ac-

tion de lécher, de laper.

— 209 — sTO jiva

flT^ jîna pp. àejyâ, — S. m. vieillard.

Stlo^6lXft' jîpsydmi. jîpsyê (dés. du c.

àejnâ) vouloir faire connaître qqc. à qqn.,

^nrrfT jîmûla m. nourricier. || Nuage,

cf. jivat'a.
Il
Montagne.

|| Le dêvalâda et le

gôsaka. bot.
|| Surn. dlndr.i.

jîmiilakula m. contrefort de montagne.
jîmûtavdhin m. {vah) nuage de fumée.
jtmûtaswana m. le tonnerre.

ÏÏTSrRTT jtyâsam al. o. dejyâ.

sirri^ra m. Uf) couteau de sacrifica-

teur.
Il
Graine de cumin. || Esp. de panic,

cf. anu.

jiraka m. graine de cumin.

fftmft jîryâmi^T. ùejf»

sTtW jîrna pp. de
,/f.

— A. vieux; an-

cien : jirndni vdsdnsi vêtements usés. ^ S.

m. vieillard.

jîrnapamam. nauclea cadamba, bot.

jîrnavasira n. vieux vêtement, haillon.

jîrnavro'dnaka m. {vradna) cyperus ro-

tundus, esp. de soachet, bot.

fnrîu /i^'wi f.
{jf\

sfx. ni) vieillesse; an-

cienneté, vétusté.

fjrfsr jîrwi m.
{jf;

sfx. vi) hache.

*
$ti ci jîv. jîvâmi,jtv6i; ^.jijîva; f 2.

•s

jîvisydmi ; al. ajîvisam; inf. \à. jîvdtum
pour ^îvitwn. Vivre, être vivant : jdnîhi
yadi jîvali informe-toi s'il vit encore; ifia

jwiluni ne plus vivre, être mort, cesser de
vivre, mourir. || Vivre de, se nourrir de,

avec ri.
|| Lat. vivo; germ. leben (?); ang.

Uve (?).

SÎT^ jîva a. vivant, vif. — S. m. n. et

jivâ f. vie;
jj
lame vivante et individuelle

[par oppos. à paramètwara l'âme univer-
selle];

Il
jlvam rudanli Vd. ils crient vivatl

Il
Genre de vie, profession, moyens d'exis-

tence.—F. terre; !|corde derarc;|| clochet-

tes ou grelots ; || cèltis orientahs ou micocou-
her, arbre. — N. une des 2 1 virât de la gà-
yatrî.

|| Lat. vivus; hth. gywas; got. qvivs;

gr. pio,-.

jlvaka a. (Jiv au p.) qui reçoit grâce de la

vie;
Il

qui vit par le fait d'autrui. — S. m.
et f. mendiant;

||
usurier;

|| esclave, servi-

teur.
Il
Animal; être vivant, en gén.

||
Esp.

do plante médicinale qui fournit un des 8
principaux médicaments [en ce sens jîvaka
signifie qui fait vivre]. || Chasseur de ser-

pents, qui guérit leurs morsures.
|| Penta.-

ptera tomentosa, bot.
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faisan (?). || La

W^n^^
jivajîva ci jîvanJiva m

bartavelle (?) |1
Ksp. d'arbre.

sfr^PT jîvat (ppr. dojiv) vivant.
•\

jîvallnlid f. femme dont les enfants sont

vivants.

Jîrnlpad f. femme qui a son mari vivant.

cff^g" jivafa a. (^h.ata) vivace, qui vit

lonp:l('mps. || Au lifî. vertueux, pieux. —S.
m. loniiue vie; vie, en i;én.

||
Litli. gywatà.

(I
Au lig. vertu, piété.

|t
Faisan ou paon.

||

Tortue.
Il
Nuage, cf. j//nw/a. . .

fft^T jîvcida a. {du) qui donne la vie. —
S. m. médecin.

sftc^r jîvada m. {dû) ennemi; destruc-

teur.

çÎTônj^ jivailana n. les biens de la vie

matérielle, la fortune, le revenu.

•"; ^ndT^ jivana a. (sfx. ana) vivifiant.—

S. m. animal vivant, être vivant, en gén.

Ij
Fils.

Il
Odina wodier, plante textile appe-

lée /iu/î, la jute. — F.jivand^ moelle. — F.

j ivanl jasmin. —N.jlvana vie, existence;

Il
moyens d existence, profession. |j

Eau.
||

Beurre de lait nouveau.

., jlvanakam. aliment, en gôn. || Riz bouilli.

jivanâgcila n.{d; liaïi) j^oi^on.

jkandvâsa m. [d; vas) Varuna, qui ha-

bile les eaux. •

SlI^^M j ivan lya n . (sfx . a?i iijd) eau .

—
F. le micocoulier ou celtis orientalis, bot.

sIT^î^tTO jlvanxsalla n. le remède de

vie, sorte de médicament.

sficfTf j -vanta a. (sfx. anta) vivant. —
S. m. vie, existence. ||

Sorte de médicament.
— S. i.jhmnli micocoulier ou celtis orien-

talis; rnenispermum glabrum ; mimosa albi-

da ou sami; terminalia chebula ou myro-

balan jaune, bot.

jîvanlikam. oiseleur, — f.jîvantihâ me-
nispermum glabrum, bot.

||
plusieurs esp.

d'epidendron, bot.

sllcjCï^^ jîvaputraka m. nom de plu-

sieurs plantes dont les graines servent à

faire des chapelets.

slTclHrT jîvaUûta a. qui anime les vi-
es

vants.
Il
Vivant, doué de vie.

sTT^*^f^?rJ' jîvamandira m. le corps

[résidence de la vie].

S

'vants

vivre, ressusciter : lialân les morts.
||

Faire

grâce de la vie à qqn., ac. ||
Entretenir vi-

vant, nourrir. •.;:,,;

sn^T^TcFT jîvaluka m. le monde des vi-

la terre.

fnôftr jtvasû f. {su) mère, d'enfants vi-

vants. "
.

sfTûl'^^ilT'T jivast'dna n. (sfâ) leTlieii oii

réside la vie;
Il

articulation, jointure.

sn^TrT jivdtu m. n. (sfx. dtu) vie, exis-

tence [ce mot sert, dans le Vd., d'inf. iijiv].

Il
Aliment, riz bouilli.

||
Médicament pour

ranimer un mourant.
^

.,

-

sTTGllr'R'T jîvdlmanm. (a^mfln) .Vd. l'es-

prit de vie, lïime vitale.

sft^TTjrr jtvdclâra m. (a
;

dj-) la terre,

soutien de la vie.

sTT^'TT^ jivdntaka m. [anlaka qui

met lin) oiseleur. |j
Meurtrier.

STÎT^^ jhnkd f. (sfx. ikd)\]e, moyens
de vivre, profession. |1

Micocoulier, et jU
vanli.

pp. de jîv. — A. vivant.

Il Slav. schivot: lat. vita

sfNTTrfiT
ajîjivani (c.

jivai/dmi; pqp. ajijlvam et

de jiv). Faire vivre. || Faire re-

Wil'^ jtvita

— S. n. la vie.

[pour vivita].
'

_

jîvitêpsu 'd.{tps dés. de âp) qui désirera

vie.

jtvUêca a {îc) qui est maître de la vie de

qqn. ou de tous les vivants. — S. m. Yama,
dieu tlo la mort. ||

Lé Soleil; la Lune [prin-

cipes de vie. sur la terre]. ||
Kpoux, amant

[auxquels une femme soumet sa vie

Sorte de médicament.

*
sT ju.jaodmijavê 1; pp.ytl/a. Se hât
si .....

aller \ite. —junomi 9; \).jujdva, 3p.pl. ji

jvvus, hâter, presser, exciter, ac.
||
Se liàtej

Il
(?) Blefser, faire tort à qqn., ac.

*'^^ ju g, cl juyg

sIÏÏT5f jugdva p. de gu 6.
si

sTîîfT^TÎÏT jugupisdmi, jugupsâmi; ju-

gnpisdmi, jvg'payisdmi (dés. de gup) vou-

loir garder.
IJ
Vouloir troubler. — Au moy.

juriupsê, dédaigner, mépriser, ac.
||
Se dé-

tourner de, ab.': darmdl de son devoir;
||

se garder de : çal/'ôs d'un ennemi.

jufjupsanan. blâme, reproche; injure.

jiigupsd (. mms.

sTlT^ jugûrva p. de gurv.



^iV[^ jugôja p. de guj.

^;, SÏ^TTU jugôlla p. de gu(l.

27i — slfcT jûti

va jusantu que les dieux nous accordent
cela, Vd.

\\ Se complaire dans qqc, se plaire
dans un lieu, habiter par choix : âcramam
un enm\n.[^e.; parvalaçrôsfam lu plus belle

i['^[^^(^\^juf/iùxdmi,jiiguxê([és.àeguh' ^^^ montagnes.

SÎ^J^?îrri'R" juguiiiâmi et jugusiMmi

lés. de gus.

rfïïfT Jugola p. de guL

SÏ^TW jugôna p. de gun.
si

I fTïïT^ jucjôsa p. de ^wi.

*SÎ"T3Tiîi>'^- juygarni 1; p. juju'/ga;

^tc. abandonner, quitter, s'éloigner de, ac.

[Ce mot parait être le môme quQJaygamyê,
aug. de ^am.]

sT^ juyga m. etju'/gd f. convolvulus ar-

genleus, bot.

ÏÏ^^^ juskaka m. bouillon, potage.

ÏÏ^ /M5/tt pp. de jus, — S. n. miettes,

restes d'un repas.

sT^T^ juhdva p. de hu et de hwê.

SÎ^ juhu ; cî.juhii.

sF^m juliucli 2p, sg. imp. de hu.

SÎ^T" juhurê et juhûrê 3p. pi. p. vd. de

sT^^cT juhuvat, cî.juhiivat.

sT^ /w/iîl f. (red. de hu) cuiller de forme

rFsI^TT jujurvas (ppf. vd. de/r) devenu semi-circulaire employée pour l'offrande sa-

crée.
vieux.

%\%i \^^ jujusisê et jujôsisê dés. de jus.

SÎ^^ jutaka n. et julikâ f. (/«/) tresse

ou boucle de cheveux.
||
La chevelure de

Çiva et des ascètes ; cf. jaLd.

* ïï~^ j u cl. judâmi 1: p, jùjoda; etc.

Lier, nouer.

*
Si v^ jt^d- juddmi 6; p. jujâda; etc.

Aller ; cf. jun.

*frrT jui. jatê 1 ; etc. Briller; d.jyut.

* sT^ jun. jundmi G. Aller; cf. jud 6.'

sT"^ iw^ f. mouvement; mouvemeift ra-

pide; cf. car. _ ,.P ,, P ., . -1 M^ ' sT^wf- 0^; sfx. w) mouvement rapide.
[|

SIJH i«m/ (ppr. de jf)
vieiUissant; déjà

c^^^^,,Yiev.
||
Surn. de Saraswatî. H Démon

femelle, ràxasi.

1. Frapper, tuer
; ^^ Juka n. [mot tiré du grec ^vyôv]

la Balance, t, d'astr.

*^ ju s. jusê 6 et qqf. jôsdmi \ , Vd. ÏÏJ
i^.^«^ ^- et jutaka n. {jal) tresse ou

i^.jujusê- etc. Accueillir, recevoir favorable- l^oucle de chevoux.I|La chevelure de Çiva

ment : m«m slômamjmaswa nas accueille ®^ ^^^ ascètes. Lt. jala.

de notre part cette invocation, Vd.
||
Avoir ^f^ y^^i f. (/w; sfx. /^) mouvement ra-

pour agréable, aimer: «;zar?/t?^iiA7« qui n est es ^

pas aimé des Aryas.
Il
Accorder :*iîa/i na £i(i'- pide.

'^'^HM juhûrdna m.'Agni;
||

le feu.
||

La Lune.
||
Le Yajur-vêda.

sT^^tT juhûvat m. (sfx. vat) Agni ; le feu.

sF^^T'M" juhûsdmi dés. de hu et de hwê.

ST^J"^"^ iw/i^rfa p. de hCd.

sT^n^ juhômi pr. de /m.

SÎ^Tr^T juhôla p. de /iwi.

sT^rT juhwat ppr. de /m.

sT^TT juhwas 2p. pi. pr. de hu.

sTc^^TT juhwûrsdmi dés. de /iwt.

v^\ -x

vieux

* sT^ jurv. jurvdmi

cf. /wry, etc.
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» fpr l'îîr. jûryê 4, et juryami 4 dans jaratet vA. jurai; pp. jîrna; ppf. vd. 7V
*^"^

. jurvos. Vieillir, devenir vieux.
|| Etre affai-

le Vd.; p jtg'ûrê: \i\)T. jûryat. Se détruire, bli, être abattu, s'user : soohrdâni jîryantê
tomber en décrépitude; devenir vieux

||
Au

1^^1,1^^^ i^g amitiés s'usent avec le temps; n-
fig. devenir chagrin, irascible;

||
se fâcher ^^^^^ f^^i^^^ i^ f^^^^^ s'épuise ; vnstrâni jlr-

contreqqn., d.;
||

frapper, blesser, tuer, d.
^^^^^ vêtements usés

; H être foible i^irn^m
Il

Cf. jf ,
^'ûr, etc. danus arc fragile,

jj Digérer : ./«/'«ré hôjà-
r nrtm des aliments dans son estomac. || Etre

ÏÏWT^PJ jûrmhwaya m. andropogon accablé [dans la bataille], être tué. || Actt.

„^„„i,..^ n^. rendre vieux, Vd.
sorghum, bot. '

.rrr ,, .c,f s 'A-,A v,Af«
* SÎ j't ou/r, usité dans le Vêda pour gr.

sTnïfjwmi f. (/M;ar) rapidité, hMe. ^^ '
r »/

r r . f .
' f ^^p^ « ïïUlc^q jégiîyê aug. de # 6.

sTlH ;w''^i f« C/î^'a''; sfx. il) fièvre. ""
'

^
Slillu it'^i^/^' aug. de gx et de g-a 1

.

*!rcr iwrv, cf. yurv. >s>N^^^ '^ sHTwT jêgêêmi, jêgêsyê, aug. de gês.

*^n^ jus. jôsâmi 1. Frapper, tuer; cf. •, ^«^

. .
^ '^

sHTlSr jêgrîyê aug. de
gf,yus.

sT^iwsan.bouillon, potage ;lat. jus. ÏÏ^FTié^cmi, jV^'^é et jê^ayîmi ang.
CN vl" fil»

|W itîiaria n. grislea tomentosa, bot. ^^ ^.^^.^. ^^^^ ^^ ^^^^ ^^^pp^^ ^^

*sTir-i«^«^^* 1. Diminuer, raccourcir,
cou^Ps répétés;

jj
assommer.

rendre plus bas. ||
Au fig. mettre au-dessous stsTUlM jêjaijîmi, jêjêmi etjêjîyê, aug.

de soi. se mettre au-dessus; |1
l'emporter de jt.

sur, dépasser. li-^ti ,.,. ^ , .

sTsTlM J<^Jiye aug. de^ya.
* !pï i f 5 ou qT^jfmS. jarBê onjfmVê ^

1; p. ^;>5é; etc." S'entr'ouvrir, s'élargir;
^«"^ -^'^^'^^^^^ ^"g- ^®#-

bâiller.
Il

Actt. relâcher, détendre : danus ^Jf^ ....^^^ ^^^^ ^^ j.^^
un arc.

sF^ JT^Ba m. n. etjfmBâ t action de SÎÏÏT^ J€Jêsmi,jcjisyê, aug. deiiï.

s'entrouvrir; ||
expansion, grossissement, ^^(^ fêjrêmi,jêjrîyê eljcjrayîmimg.

élargissement. ||
Bâillement. de jn'.

jj-mOoka n. bâillement
; ||

détente morbide ^
des muscles ; spasme. sTfT^^ jêlavana n. (jêlj-; vana) monas-

jfinUana n. action de s'entrouvrir, des'é- tère et temple bouddhiques célèbres à Gra-

tendre, de bâiller. vastî, capit. du Kûçala septentrional.

jrmBikâ t. bâillement. li-r—. ... • /. j ..^ ^ ïiëm jeium inf. de;t.

sfi^MH jpnBiia (pp. de jfimB) entrou- ^ "^

vert, entrebaillé, étendu; ||
béant, bâillant. ÏÏrT /t'^/" a. {Ji; sfx. tf) victorieux. — S.

— S. n. expansion, élargissement d'une ch. _ „„;„«,.«.,«
entrouverte; ||

Milleinent; || au fig. état
«•vainqueur.

d'une personne qui reste la bouche béante; *^
^ ,. //.ni- * •. n

désir : recherche de qqc. sFH jemana n. C/tm) ahment, vivres.
||

^^
Action de manger.

dfli^qt jrmBinî f. (sfx. in) mimosa li^ ,. , ^ , ... . . • . u^ ' ^ jrya (pf. de ji) qui peut ou qui doit

octandra, bot. être vaincu ou conquis.

*
\jt' Jarâmi et jarê 1 ,

jîryâmi 4, /^ ,^ ^. .^.^ ^.^.^^^, ^ .

p^ j.j^^^ .

g^c. Aller;

nâmi^, et jârayâmi 10; p. i^iara, 3p. pi.
^^ mouvoir.

jajarus et j'cVu^ ; (\.ja rilâsmi et jarîiâsmi ; ^
fl.jarisyâmi et jartsyâmi;n{. ajaynsam; si5|H|fî| jêsayâmî; pqp. ajîjisam, é,

a2. ajaram; gér.jaritwâ et jarîtwâ; ppr. deiii.



StQ<MlM jésyâmi f2. àeji.

* sT^ y^/i- it'/i« 1; P- j'ijéhê; etc. Aller;

Il
tendre à, s'efforcer vers ; s'appliquer à. [Ce

mot est peut-être un aug. de hi.]

jêhaydmi; pqp. ajijêham, c. àejéh.

sFT^TXT jêhigmi, jêliikkîmi et jêhikkyê

aug. de /il A;A;.

sTÎ^IT^ jchinsmi,jêhinsyê, aug.de/u'?i5.

SÏ*qT^ jêhiyê aug. de hâ 3, act.

ST^T^ jéhrîyê aug. de /jf.
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sTrsIlftH jôjôsmi, Jôjusyê, aug. de /wi.

Sirtè"^ jotiygam. {jûta-ygam) ascète qui

porte la /«/«.
||
Çiva.

sTTZ^FT jodayâmi, pr. de/itd 10.

sfFrTTcR'T jônlâlâ f. cf. dêvadânya.

WM jôêa n. (/tii) désir, amour; accueil
favorable;

||
satisfaction, contentement. —

S. f. jôsâ femme.
||
Zd. zaôsa.

jôsam [ac. de jôia] favorablement; avec
satisfaction;

||
avec un silence approbateur;

avec assentiment;
|| bien, beaucoup, sans

limites.

_^

^

jôiayâmi (c. de jus)
; pqp. ajûjusam. Ren-

sT^ft" jéhrêmi, jêhrîyê et jêhrayîmi, <^^^ agréable, faire aimer.

aug. de hrî.

fr jcV. jâyâmi 1
;
^.jajx)\ f2. jâtâsmi;

etc. Dépérir, se détruire peu à peu. Cf. xo!.

sT^ /a?^ra a. [f. i\ [jêlf] victorieux. — S.

m. vainqueur.— S. f. œschynomene sesban,

bot.

jœirarat'a a. porté sur un char de triom-

phe.

fï"^ jœna m. [jina] sectateur d'une doc-

trine hérétique, dans l'Inde moderne, doc-
trine qui se rattache à l'ancien Buddhisme.

StMicri jœpâla m. [jayaimla) croton ti-

glium, bot.

sTmkT J3Bminim. np. du révélateur du

Sama-vèda, fondateur de la Pûrva mîmânsâ.

ST^TH^ jasvâtrka a. {jîv ; at aller (?) )

qui vit longtemps.
||

Clair-semé; mince,
rare. — S. m. la Lune.

||
Médicament [qui

prolonge la vie].

sT^^ïT jxhmya n. {jihma) courbure, si-

nuosité
; Il

au fig. détours, ruse, perversité.

SHijcdH joguvâna (ppr. vd. de gu i)

louant.

sfnnfer Jogubmi, jôgupyê, aug . de gup

.

ÏÏTïïtf^ jogôhmi [3p. sg. jôgôm], jôgu-

Umi, jôguhyê, aug. de guh.

sTTÏÏîfè^ jogusmi, jâgusyê, aug. de^ws.

SI I ^'^ joygaka n. bois d'aloès.

sfrf^^ josikâ f. bourgeon, germe [? kâ-

éikâ] .

snWrTT Jositâ f. et jsosit f. {jus) femme
;

cf. yôsit, yôiitâ.

SK'qIm' jôhômi, johuyê et jôhavîmi,

aug. de hu.

Sli^çli^ jôhômi, jôhuyê et jôhavîmi

(aug. àehwê); pqp. ajôhavam, ajôhavîs, etc.
Vd. Invoquer; appeler au repas sacré : dê-
vân les dieux.

|| Vpr.jôhuvat.

slfelM jôhnômî, jôhnûyê, aug. de hnu.

^ jna a. [à la fin des composés] ijnâ) qui

sait, qui connaît. — Dans le langage mys-
tique : la Lune

; Budha, régent de la planète
Mercure

;
la planète de Mercure.

^rSrfrr jnagm (?) adv. rapidement.

^Î^TH" jnalili (?) adv. mms.

^ftTrT jnapita etjfiapta pp. àejfiâau. c,
abrégé de jndpita.

fTTïï jnapti f, (jnâ au c.) intelligence,

connaissance acquise ou communiquée.

* fTT jnâ. jânâmi, jânê 9; imp. 2p. jâ-

nîhi; p. jajTwj'ajnê; f 1 . jnâtâsmi; îl.jnâ-
syâmi, jndsyê; al. ajnâsam; o. jnâydsam
et jnêydsam, jndsîya. Pp. jnâta ; ipî. jnêtja.

Ps. jndyê; f2. jndyisyê\ al. 3p. ajnâyi;

al. 0. : jnâyisïya.
\\ Lat. gnarus, gnosco

[nosco]
;

gr. yiyvûfryM, voém [yvoéoi]; angl,
know; gefm. kann, kennen.

I. Act. Observer, remarquer.
|| Cher-

cher à connaître :jdnîhi Brâlaram yadij'i

. '.. , ,f. p , s jjL • vfl/t informe-toi si mon frère vit encore.
||SfT^ joygala m. (juyg; sfx. ata) désn- Reconnaître qqn. ou qqc. || Savoir : najdnî-

exclusif et passionné. mô yadi jîvati nous ne savons pas s'il est
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vivant; najânâli kwa nalô gâtas il ignore

où est allé Nala.

Il Moy. [\vcc im sens réfléchi.] Con-

naître : qâm jânit''- il connaît sa propre va-

che ; nd idnilc têna aiisandita elle ne sait

pas [qu'elle est] trompée par lui.
||
Savoir,

èiiv habile à: dasyuhalijiiyajajhiaô tu as su

tuer les Dasyus, Vd.

jmHasidltânla ni. qui possède la science

complète des castras.

^TfrT jnâlim. {jîui; sfx. /i) parent éloi-

gné qui ne participe point aux cérémonies

faites en l'honneur des ancêtres. ||
Qqt.pere.

^H jf^àlf a. (sfx. If) qui sait, qui con-

naît; instruit.

^î^ înàlûya n. {jhâti) parenté par al-

liance.

^-^jhânaxv. {jnâ\ sfx. fl?îrt) science :

jîiânam jnêyam jhânagamyam la science,

l'objet* de la science, le but de la science.
||

Intelligence, pensée.

jîiûnacaxus a. qui voit avec l'œil de la

science. ... „. ,

jnânavaln. (sfx. raf) savant; |1
intelhgent,

^uidnin a. (sfx. in) mms. - S. m. astrolo-

gue, faiseur dhoroscopes. H Homme de

science [par oppos. à karmin homme d ac-

tion].

^ICIUlt^ jnâpayâmi (c. de jnâ); pqp.

ajijnapam ; ^1^. jnâinla, jnapila et jfiapla.

Faire savoir qqc. à qqn., avec 2 ac.
|1
Au

moy demander, interroger, questionner.

%Î[TH jnêyat 3p. sg. 0. deifm.

f^^ jyavê pr. de jyô.

*
SÏÏT i y à. jinâmi 9 ;

^Jijyso ; pp. jina-

VieiUir, devenir vieux ; ||
s'user; ||

dépérir.

Il
Cf.i^.

f^J jyâ f. mère.
Il
La terre. ||

Corde d'arc;

* S^TH jyuL jyôtâmi, jyôtê 1. Briller.

Cf. dyul.

sTO Jv<'H(^ sup. àonijydyas est le comp.

— S. f. jyfstÙî le 18" astérisme lunaire, com-

prenant a *du Scorpion et hguré par un

anneau. ||
Le doigt du milieu. H Infortune.-

Il
Petit lézard ou gecko des maisons. — S.

m. le mois dcjyrsfa [mai-juin].

jyrsl'aUUa m. frère aîné du père.

j'ycû'avarna a. de caste supérieure, brah-

mane.
jyrst'acwaçrû f. sœur aînée de 1 épouse.

jyr.û'dmùllya m. {inûla) le mois àGJyêsfa.

jyêsfd}nbu m. écume du riz bouilli ou eau

dans laquelle il a été lavé.

jyêsfdçramin m. [âcrama) chef de la mai-

son, g'fhapati.

"^X^ jyœsfa m. le mois àejyêsfa. — F.

jyœ.U'i le jour de la pleine Lune du mois de

jyêêfa. Il
Petit lézard ou gecko des maisons.

S^lfFlfr^ jyôiiriyga n. eijyôiiriifgana

n. {iyg) flammèche, étincelle. ||
Mouche de

feu, fulgore.

r^îffî^'^sr jyolirvijan, mms.

'§7J\f^^ jyôlisa n. ijyolis) astronomie;

nom d un petit traité d'astronomie faisant

partie des Vôdûngas. —Y.jyuiisi étoile,, pla-

nète, constellation.

rMlîrîft[^ jyolisika m. astronome, as-

trologue.

SÏÏrfrT^S^ jyoiiska m. (sfx. ko) corps cé-

leste, astre, en gén. ||
Bois à produire le feu

par le frottement. — F. cardiospermum ha-

licacabum, esp. de pois, bot.

?atf^^SïTrr jyôlismat m. (sfx. mai) le

Soleil resplendissant. — F. JTjulismati car-

diospermum halicacabum, bot.

vétus-

gr. Ptôç'

l^M jyf'^ni f. (sfx. ni) vieillesse

te.
Il
Abandon. ||

Bivière, torrent.

SUIU^-4T'ÎH jyâpayâmi c. Aejyâ.

ttXm^ jyf^yas a. [Ijyâyasî] plus vieux.

il Au fig. plus respectable; meilleur; en lat.

antiquior; ||
abslt. très-bon, excellent.

* ?n Jyu. jyavê 1. Aller. Cf. Ju.

sTUfrl^Jyôlis n. [jyul; sfx. is) éclat,

splendeur; 'lumière. ||
Etoile. ||

Pupile de

1 œil. - S. m. le Soleil ;||Agni; H le ieu bril-

lant. Cf. dyôiis.

S^rfly^ jyôllrafa m. (rafa) l'étoile

polaire.

f^lr^T jYdsnâ f. eijyoisnî f. (sfx. sna)

lumière de la Lune; ||
clair de lune. ||

Esp.

de concombre. ,

jyrdsndpriya m. la bartavelle, esp. Qf

perdrix.
^ v^v

jyulsnâvfxa m. pied de lampe ;
chandelier.

S^/î/a? m. [mot tiré du grec Zsj;] la

planète Jupiter, t. d'astr.
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"^MtxrlV^^^ jy^otisika m. {jyoiisa; sfx.

ika) astronome, astrologue.

S^lrP" jys)tsna a. {jyôlsnâ) éclairé par
la lune.

jysotsnikâ f. nuit avec clair de lune.
jyœlsnlî. mms.

\\
Esp. de concombre.

^T^mtT jrâyayâmi c. de jH.

* ft jri. jrayâmi \
; p. jijraya; f2. jrê-

iyâmi; al. ajrœsam. Aller.
(| Surpasser;

||

vaincre. Cf-jz.

*^ jri et ^T jV?. jrayâmi i,jrinâmi
9 et jrâyayâmi 10. Vieillir ; cf. /?/«, y/-.

*

*'§^'^jwar.jwarâmi 1; p. jajwâra;

f2.jiDarihjâmi;ii{. ajwârisam; pp. jwma.
Etre malade

; avoir la fièvre ; cf. jwar.

^7T jatâ

f^J^ jwara m. maladie; fièvre.
|| Au fig.

peine, chagrin, souffrance, tristesse.

jwarayâmi (c. de jwar) donner la fièvre.
jwarâgni m. [agni) chaleur do la fièvre.
jwarâpahâ f. {apahâ\ medicago esculenta,

esp. de luzerne comestible.

tc{ ^ jwal. jwalâmi \
;
qqf. jwalê;

^.jajwâla; il.jwalisyâmi; al. ajwâlisam.

Brûler, flamber.
[|
Au fig. être enflammé :

rôsât de colère.
|| Vaciller [comme une

flamme]
; flamboyer.

S^rfT jîvala a. brûlant, flamboyant. —
S. m. flamme.
jwalakâ f. (sfx. aka) flamme.
jwalana a. (sfx. ana) flambant, flam-

boyant. — S. m. feu flamboyant;
||
Agni;

||

flamme. — S. n. inflammation, embrase-
ment.
jwalayâmi c. de jwal après une préposi-

tion. Cf. jwalayâmi.
jwalânana a. {ânana) qui a le visage en-

flammé.

S^Tr^fT jwalila (pp. de jwal) enflammé,
brûlant, flamboyant. — S. n. éclat, splen-
deur.

jwalilâsya a. [âsya) qui a le visage en-
flammé.

'^^T^ jwâla m,, (jwal) flamme. — F.
/ïi^c/Za flamme

; ||
riz torréfié.

jwalayâmi (c. de jwal) enflammer, em-
braser.

jwâlâjihwa m. celui qui pour langue a la
flamme, c-à-d. Agni.
jwâlâmula f. {muKa) fontaine ardente;

jet de gaz inflammable s échappant de la

terre.

^ J

• ^ ja 23e lettre de l'alphabet sanscrit, la
4e des consonnes palatales. C'est l'aspirée

du "^ ja, qu'elle remplace le plus souvent.
Dans les langues aryennes elle est repré-
sentée par les mêmes lettres que lejaei,
de plus, par gr.

^ ja a. perdu, égaré.
|1
Endormi, dor-

mant. — S. m. chose perdue ou égarée.

HT ja m. nom mystique de Vrihaspati;
|I

np. du chef des Da3tyas.

Wi ja m. son, bruit [par ex. d'eau qui
tombe, de cymbales, du vent, etc.]; chque-
tis, clapotis;

||
bruit qu'on fait en battant

la mesure;
|| caquet de gens qui se dispu-

tent;
Il

grand vent. — F. cascade, chute
d'eau; d.jarâ.
jaykâra m.

(^z*)
bruit, son aigu ou ronfle-

ment; clapotis;
|| bourdonnement d'abeil-

les, etc.

janjâ f. (ja redoublé) bruit du vent et de
la pluie; tempête, ouragan; grosse pluie qui
tombe avec bruit. — [ja a.) chose perdue
ou égarée.

janjânila m. [anila) ouragan, typhon.
janjâvâta m. [vâta) rafale, ouragan, ty-

phon.

*WT jat. jatâmi 1; cf. jat.
•s

^^T jalâ f. [jal] flacourtia cataphractU;
bot.
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^nfè" J^/» ni. {Jal) arbrisseau, buisson.

TrrTTrT JfJfiti adv. promptement, sou-
dain. Cï.jîialili.

* ÏÏÏ^ Jcim. Javiâmi 1. Manger, se nour-

rir do, ac. cï.jam.

q»^g Jampa m. saut, bond, cahot; ac-
tion de plonger || Ang. jump.
Jampdka et Jampdru m. (r) singe.

Jampârin m. {aç manger) martin- pê-

cheur, alcyon [oiseau].

Jampin m. (sfx. i?i) singe.

^T^ jara m. [jarâ, jari, jarl f.] cascade,

chute d eau; cî.jâ. — Y.jarî rivière.

* ^\ U Jarc et jarc, cf. /arc.

r
* ^JTÏÏ J a rj et JarJ, cf. /arj.

^HtlT^ jarjara m. (JarJ) le kaliyuga.
||

Np. de rivière. — F. Jarjard courtisane,
fille publique. — M. etjarjarî f. cymbales.
jarjaraka m. le kaliyuga.

jarjarîka m. le corps.

jasakêtana m. Kandarpa [dont l'étendard

porte un poisson.

jasdyka m. (ayka) surn. d'Aniruddha.

jasdçana m. {aç) marsouin du Gange.

^ïïFôFfcT jâykrla n. (j'a m.; kr) grelot

que l'on porte aux pieds.

^"5 jdla m.{jalâ) tonnelle de jardin,;

bosquet; bois fourré. ||
Pansement d'une!

blessure. — Y.jdld flacourtia cataphracta,

bot.
Il
Jasmin.

Jdtala m. esp. de fleur.

Jdlikd f. flacourtia cataphracta, bol.

q^l^cf) jâmaka n. [jam) brique brûlée.

t^^7\T jdmara m. {'jam) petite pierre à.

aiguiser, à l'usage des femmes.

^^T jârjara m. {jarjara) joueur dd

cymbales.

^IC^iTT jdlaj'î f. {jalarî) cymbales.

^ilr<ii j'dld f. cï.jalâ.

^T^ Jdvu,jâvuka etjâvû m. tamarixin*^

^Mo-^^r^l jalanjald f. la partie plate dica, bot.

fef^^ jiyginî f. brandon, torche

Boucle de

et battante de l'oreille de l'éléphant.

^JTFTTl Jalarî f. cymbales.

cheveux ; cf. Jallarî.

^Ml i«^« f- lumière du soleil;
|| éclat,

splendeur, cf. jwalâ.
\\

Fille [ûha],
||

Gril-

lon, cf. jilli.

^^ jalla m. gladiateur, joueur de bâton.

qiç^sf) jallaka n. cymbales.

Mid<=tiM6 jallakanfa m. pigeon.

^{^à I jallarî f. cymbales.
||
Boucle de

cheveux; || cosmétique pour les cheveux.

^Zii jallî f. cymbales.

^Cl lohT jalltkâ f. lumière, splendeur,

lustre.
Il
Morceau d'étofle qui sert à appli-

quer les parfums.
||
Grasse enlevée du corps

par le massage, etc.

tlTëîTFr Jallôla m. peson ou boule pe-
sante d'un fuseau.

^OT jas. Jasâmi 1 . Frapper, tuer. — ja-

sâmi, jase 1. Prendre.
|| Couvrir.

f^ jasa n. poisson;
||

les Poissons, t.

d'astr.
Il
Chaleur.

JJ
Forêt, bois. — Y.jasâ

hedysarum lagopodioïdes, esp. de sainfoin,
bot.

f^rïït iw* f- cri-cri, grillon.

RiïoslH jinjima m. forêt embrasée.

T^ÏÏ7T jw/i' f- barleria cristata, bot.

"Rrrr jirî f. cri-cri, grillon.

jirikâ f. et jirîkâ f. mms. ;

"Rr^Tj'î"^^^ et jilli f. cri-cri, grillon; |^i.

lat. grillus; germ. grille. — {jald) lumière

du soleil, éclat, lustre;
||
mèche de lampe;

Il
morceau d'étoffe servant à appliquer les

parfums;
||

crasse enlevée du corps dans

l'application des parfums. — Cymbales.

jilllkâ etjillikd f. mms.
jillîkant'am. pigeon.

nfîfiohl jirikâ et jîrukâ f. cri-cri, gril-

lon. ^

*^ ju. javâmi 1 . Aller; cf. ju.

^ÏÏ7 junta m. buisson, arbrisseau touf-

fu ; cf. jud.

^TW Jwm f. annonce céleste d'un mal-

heur; cf. jm. ||
Esp. de noix d'arec.

* ^ïnsr jûs, cf. yûs et jas. p
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*\n' Jiryâmi 4 eijrmmi 9. Vieillir; ^f^ Ja^lika n. bourse.

cf. if.Jt'

^^ J('4(i III. areca catechu, bot.
ÏÏnj Jiju. j'yavê 1; cf.j'w.
-sO

^ I*

ÔT ^« 24« lettre de l'alphabet sanscrit;
||

Hérétique, apostat. ||
Dans le langage

ou nasale des palatales. mystique : Çukra, régent de la planète de

ÔT na m. son inarticulé; chant.
|1
Bœuf.

^nus.

Z T

7 ta 25« lettre de l'alphabet sanscrit, et
l^e cérébrale. Elle n'a aucun représentant
direct dans les autres langues aryennes.

Z !am. son aip^u [comme celui de la

corde d'un arc].
||
Nain.

|| Un quart. — N.
ta noix de coco évidée. — F. ta serment,
épreuve judiciaire.

* t ^ IcL^ cf. iayk.

*7^^'^rt^ takkadêçîya m. chenopo-

dium album, bot.

TT^T iagara a. louche. — S. m. erreur,

trouble d'esprit, perplexité.
|I
Objet des sens.

Il
Jeu, badinage.

|| Borax, cf. taykana.

* "S"^ tayk. taykayâmi 1 et (?) taykâmi

l.Lier.

Z^* tayka m. instrument tranchant :

hache, couteau de sacrificateur, cimeterre,

ciseau de tailleur de pierre
; ||

air tranchant,

orgueil, arrogance; ||
colère, jj

Fourreau,

gaîne. ||
Poids égal à 4 masas', ||

monnaie.
— M. n. bêche; houe. ||

Borax, cf. tagara.^

Il
Feronia elephantium, bot. — F. taykâ

penchant d'une montagne. — Jambe.

taykaka m. n. mms.
taykatîka m. surn. de Çiva.

^:TI!T taykana Ti. {tayk; sfx. ana) action

de lier, ligature. ||
Borax [comme fondant

ou liant, t. de métallurgie].

(iv^-^fn taykapati m. maître ou direc-

teur de la monnaie.

T^^TTr^TT iaykaçâld f. salle des mon-

naies, lieu où l'on fabrique la monnaie.
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^ 3.H=h (nHônalid m. morus indica,

csp. de iiiùrior, bot.

J"
^.

1 7 layhâram. surprise, étonnement.

Il
lU'i)utation, notoriété.

||
Son de la corde

diin arc, cl", fa'/k.
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Rrf^ tUliBa, iiUiBakaet tifidaka m. lo

jacana ou parra goensis, oiseau.

*
f^ q lip. trpaydmi 10. Lancer; cf.

(Jip, (Jamb, daU^ etc.

* ^1^ / îfi- }îkâ 1
;
p. titîkê; etc. Aller,

se mouvoir; cf. ///>.

liluiydmi{c. de lik); pqp. alilikam.

^^ohl /<A;a f. commentaire.

^ /w m. un être qui change de forme

Tolonté; ||
Kàma ou l'Amour. ||

Or [métal

TT^T^Wî iuniuka a. bas, vil;
||
dur, cruel,

— s. m. bifïnonia indica, bot.
||
Esp. do mi-

mosa catechu. ||
Syhia sutoria, esp. de rou-

gc-gor.^e, oiseau. — F. lunLukd cissampeloi

* 7T7 / a l. lalâmi 1
; p. latdla ; al . alâ- hexandra, bot.

Z^ /^/f/rt m. (cf. tayka) hache; bêche;

houo.
Il
.lambo.

||
Borax.

taygini f. (six. in) cissampclos hexandra,

bot.

Z^'TT [oUanl f. lézard dos maisons.

7ZTT lailarlL mensonge.
|1
Instrument

de musique, en gén.; ||
tymbale.

^TT taliura m. son de la tymbale.

lisam. Etre troublé ; être effrayé.

<î \s^à Idykara m. libertin, polisson.

^77" tdra m. cheval.
||
Ilerbe-aux-chats,

nepeta cataria, bot.

* fi cf) lik. têkê 1; p. lilêkê; etc. Aller;

se mouvoir. Cf. tîk^ tayg, iahé, etc.

^ôfîmPT t(^kaydmi, c. de lik.

TTT^ lêraka a. louche; cf. lagara.

* ^Tcpi' t X k. la)kê 1 , p. iulsokê ; etc. Ap

prêcher, s approcher de, ac.

*7f7rr Iwal. Iwalâmi 1 ,' p. taiwdla

etc. Etre troublé ; être effrayé; cf. lai.

^ t

7 fa ^^ lettre de l'alphabet sanscrit et Clameur, tumulte. |!
Idole;

||
surn.deÇiva.

2« cérébrale ; c'est l'aspirée de ta.

_ ,, , , , ». 1 1 -, "^Wr t'akkuram. idole;
||
en gén. objet

^ ta m. globe, cercle ; disque du soleil ov •
>
n o

ou de la Lune. ||
Chiffre; objet des sens.

||
de vénération; || homme vénérable.
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3^ P

3" da Ti<' lettre de l'alphabot sanscrit, la
3e des cérébrales ; elle est presque identi-

que au la 35 védique avec lequel elle est
perpétuellement confondue.

^ da m. son, bruit;
\\ sorte de tambour.

II
Feu sous les eaux.

||
Peur.

||
Sur. de Çiva.

— F. dâ mms. que dalaka.

*ir^ dap. dâpayâmi et dcîpayê 10.

Amonceler. Cf. dimU, etc.

*^"ÏÏ daV, cf. damU,
'\

' *

"^^ damara m. bruit, tumulte;
||

émeute;
||

guerre de partisans
; || action

d'eflrayer un ennemi par des cris et des
gestes menaçants. — N. déroute, mise en
fuite.

^TJ^ clamura m. sorte de petit tambour

de la forme d'un sablier et que l'on tient
d'une main.

v^ ^t| damp, cf. dap.

v^ ^<sj damh. dambayâmiiO. Lancer;

envoyer vers, diriger ; cf. lip.

*3"^ damd, mms. que dap.

.
tj^^ dayana n. {clî; sfx. ana) vol d'un

Oiseau qui s'enfuit.
|| Palanquin.

v^rl^ dalaka m. corbeille à fruits, etc.,
qui se porte au bout d'un bal on passé sur
une épaule, à la façon de nos porteurs deau.

^^ dahu m. artocarpus lacucha, bot.

^TT^PTT ddUnl f. esp. de démon fe-
melle.

3"!^^ damara m. cf: damara.

^^TTR" dâyâydmi, c, de dl; pqp. adî-
iayam.

^^^TTFT^ dâlima m. grenade [fruit]; cf.
dâclima.

^T^rT dâhala m. le pays de Tripura.

^^^ ddliuka m. poule-d'eau.

te^^ diycjara m. action de lancer, d'en-

voyer.
Il

Esclave, serviteur.
|| Coquin;

||homme dépravé.
|| Homme gras et corpu-

lent.

fë^Tïï^ didayisê, dés. de dl.

tlïïTZT dindima m. sorte de petit tam-
bour.

Il
Carissa carondas, bot.

fàïïtèr dindira m. os de sèche.

J'JIJ clip, dêpayê 10. Amonceler; cf.

dap.

* Tè"ïï dip. dipyâmi 4 et dîpâmi 6; p.

dîdêpa; etc., et dêpayami iO.Lixnœr; en-
voyer

; cf. damb.

t^Tf dima m. représentation dramati-
que d'une émeute, dutie bataille, etc.

*'ri"7TT dimp. dimpayê 10; cf. dap.

* T3"^^ d i m b, cf. damb et dip 4 et 6.
•\ • • ^

fe^ dimba m. utérus; rate; vessie;
||

œuf;
Il
jeune animal [ce mot est peut-être

un patois de garUa]
; cf. dimUa.

t3^ dimba m. mms. que damara.
dimbâhava m. mms.

* fè"^ dim B. dimbayâmi 10 ; cf. dap.

xU^ dimba m. petit d'un animal.
I|
Un

ignorant, un idiot, une bête.
||

Cf. dimba.
dimUaka m. mms.

*1\ dl' dayê 1, dlyê 4 et dîyâmi daùs
le Vd.; p. didyê; f 1. dayitâhê; fi. daijiiyê',
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pp. dayita et dîna. Aller; s'en aller;
||

s'en-

voler; voler.

T^T dîna pp. de dî. - S. n. vol, essor de

roisoau qui s'envole.

dinadinakan. (sfx. Aa) action de voltiger,

de 's'envoler plusieurs fois de suite.

^ibl[ch5 duilDkisé dés. do (JDk.

•^^trj dundu et dunduha m. am

ne, esp. de serpent.
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*3"T^ dumV. dumdayê 10,' mms. que

dap,

^f^ duli f. petite esp. de tortue.

dulikâ f. esp. de hochequeue, oiseau.

^TFt"^ dôdxkye aug. de rMk.

3TT^ duraka n. sorte de ruban ou de

P ^^ ^"
cordon servant à porter à la main les petits

paquets.

fc) D

^ aa 28e lettre de l'alphabet sanscrit et

4e cérébrale. C'est l'aspirée de cja. Dans les

flexions,' elle provient souvent d'un chan-

gement de place dans l'aspiration ou d'une

autre raison d'euphonie.

F (la m. son, bruit.

Chien; queue de chien.

Gros tambour.

Serpent.

^^ dakka m . action de couvrir ; dispa-

rition.
Il
Np. la ville et le district de Dacca.

— F. clakkâ gros tambour à deux peaux.

'^HTT àâmarâ f. oie.

^Tr^ ^àla n. bouclier.

ddlin m. soldat armé d'un bouclier.

^fTO duncli m. surn. de Ganêoa.

FTrT ^<^'^« m. gros tambour.

*?ir^ (i3)k. daokê 1; p. du'dsokê; etc.
•\

*

S'approcher : laykâm de Lanka; vaktram

d3)katê il s'approche de sa bouche [pour la

baiser] ; cf. /a?Â;.

(laokayâmi (c. de dsok); pqp. adudaokam.

Faire approcher : rat'am un char.

lixkana n. présent fait pour s'ouvrir

accès auprès de qqn.

TÎT ^

m na 29e lettre de l'alphabet sanscrit et quand cette lettre se trouve au commence-
•

. . M 1
ment d'une racine, elle y est par euphonie,

nasale des cérébrales.
^^ ^^ ^^^.^ ^^^.^^ commence par ^ n den-

Aucun mot sanscrit ne commence par TTr ; taie

.
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cî T

fT ^c^ 30c lettre de l'alphabet sanscrit et

l^e dentale. Elle répond au i simple des au-
tres langues aryennes.

cT ia thème de l'a. dém. sas sa iai.

cT ia m. le nectar ou l'ambroisie.
||
Flanc,

hanche, queue; matrice. || Arbre. || Mlêtche

ou barbare; homme vil; voleur. — N. [if)

action de passer;
I|
affranchissement; ver-

tu, sainteté.

*
cl Gf) lah. takdmi l;p. tatâka\ f2. ta-

kisyâmi; al. aiaMsam et alâkiéam. Soute-
nir, supporter.

||
Aller.

||
Rire, cf. kaU.

cT^^Î^ takavâna a. {tayk) misérable.

Hl^c^i takila a. artificieux, trompeur,
coquin. — S. f. médicament.

cT^ takla pp. de tahé.

rf^ /aA;ma n. progéniture, enfants, pos-

térité. Gr. rixvov.

cT^ÏÏ takya a. {tak) risible, ridicule.

cT^ takra n. (sfx. ra) lait de beurre
mêlé d'un quart d'eau.

iakrakûrcikâ f. lait de beurre épaissi par
réduction.

takrâla m. {at) bâton de baratte.

* H"^ tax. taxdmi 1 et taxnômih; p. ta-

taxa; f2. taxisyâmi et taxydmi; al. ataxi-
sam ou. ataxam; pp. iasla. Vd., fabriquer:
twaslâ ataxad vajram Twashtri fabriqua la

foudre [arme d'Indra]
; ||

faire, composer :

tasld manlrâs les hymnes sont prêts, Vd.
|1

Tailler, doler, charpenter : kdsfam une
pièce de bois; || au iig. mettre en pièces :

anyi'nyam lataxus ils se pourfendirent l'un

l'autre.

taxaydmi c. de tax\ pqp. atataxam.

rT^TcR* taxa^am. (sfx. aka) charpentier;
fabricateur.

|| Le divin fabricant Twashtri.

Il
Esp. d'arbre.

|| Directeur d'une troupe
dramatique.

cRfnr taxana n. (sfx. ana) action de

charpenter; jj de travailler un corps brut
qconque. — F. doloire de charpentier.

cT^^ taxan m. (sfx. an) fabricant, en

gén.
Il
Charpentier.

rÎTl 1^1M i taxaçild f. np. de ville; la

Taxile des Grecs, dans le Panjâb.

rT^ÏT" tagara m. tabernaemontana, arbre.

*rr^ tayk. taykdmi 1; p. tatayka;

etc. Vivre dans la misère.

rr3 tayka m. chagrin causé par la porta

d'un objet aimé;
|| misère; crainte.

rT^ tayka m. {tax ?) hache, ciseau, etc.

Cf. tdyga.

*rr^ tayg. tàygdmi 1. Aller, se mou-

voir.
Il

Vaciller, chanceler; trembler.

HrsT tajjO' a. [lai
;
jan) produit à Tins--

tant même ou de cela même.

* cT^ tanc. tahcdmi 1 . Aller : cf.

twanc.

*<i ^a tanc. tanacmi 7 ; p. tatafïca;

fi. tahcitdsmi et tayktdsmi; f2. tahcisydmi

et tayxydmi; al. atahciiam et atayxam;

gér. tanciiwdei taktwd; pp. lakta. Courber,

fléchir; contracter, resserrer. Cf. tahj.

iancaydmi c. de tanc.

*rT~^ tahj. tanajmi 7, mms.
'N

*crT tat. tatdmi 1; etc. Etre élevé,

3G
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être haut, être grand. ||
Actt. élever, sou-

lever.

*WT' <«/• tatayâmi 10; cf. tad.

çT3" tata m. n. et qqf. tatâ f. rive, ri-

vage;
Il

plaine, plateau de montagne.
||

Fesse.

tatast'a m. {s t'a) m à m. une personne

qui se tient sur le bord, entre la terre et

l'eau, c-à-d. qui n'est ni pour ni contre,

ni amie ni ennemie.

iatdka m. étang, mare d'eau, cf. tadâka.

ialinî f. (sfx. i7i) rivière.

*rnj io,4- tâdayâmi 10; pqp. alUa-

dam. Pousser ; iam padd atddayat il le

poussa du pied ; Il
battre : dandaludila frap-

pé du bâton. ||
Parler. ||

Briller.

^^v^jcfi tadâka m. cf. tatâka.

HTJTîT tadâga m. n. mms. ||
Piège pour

prendre les bêtes sauvages.

rTfer tadit f. (sfx. it) éclair, foudre.
•\

taditivat a. (sfx. val) qui porte la foudre.

— S* m. nuage oiageux.

* ^ l|^ land. iandê 1 ; etc. Cf. tad.

rniT^ tandaka m. (sfx. aka) écume,

mousse. ]|
Hoche queue, oiseau. ||

Tronc

d'arbre.
l|
Mot composé. |1

Filou; charlatan.

— M. n. achèvement.

^^TT? landu m. np. d'un des gardes de

Çiva, inventeur de la mimique et de la

danse.

rnr^TÎÏÏT tondurîna m. (pour tandu-

lind)\Qv, insecte. H Eau de riz. 1|
Un niais.

clk^H landula m. (sfx. ula) riz nettoyé

et vanné.
||
Le vidayga, bot. ||

Amaranthe

polygame, tôt.

tandullya m., tandulu f. et tandulêra m.

mms.
tanduîgof/a m. {ôga) tas de grain, surtout

de riz.* ||
Bambou épineux.

cîrT ^«^ n. de sas.

fTH tcitf^ PP- ps- de tan.
||

Adjt. diffus,

répaudu, déployé; large. — S. m. l'air, le

vent. — S. n. instrument de musique à

cordes, en gén.

tatapatri f. {patrà) bananier.

HrFT tatama (sup. de tat) celui-ci sur-

tout, celui-ci seul [entre plusieurs].

fïcTT" taiara (comp. de tat) celui-ci sur-

tout, celui-ci seul [entre deux].

cTrRT tatas adv. {ta; sfx. tas) d'ici;
|| à

partir d'à présent, désormais; [[
ensuite,

après.
Il
Qqf. ici [sans mouvement]. |1

tatas

marque lupodose des phrases commençant
par yadi si.

|1 Gr. tôts-

tataslatas 'ddy. tantôt... tantôt; plusieurs

fois de suite.

rirl^rM tatastya a. (sfx. ya) de ceci, re-

latif à ceci, à cela.

cTTtT tali f. {tan; sfx. ti) état d'une ch.

étendue ou déployée ; rangée, ligne, etc.

rir=hlni tatkâla m. le temps présent;

l'époque contemporaine, le moment où
qqc. a lieu.

tatkàlallt a. {dî) qui connaît le moment
opportun, qui a de la présence d'esprit.

rTÎr^^ taikriya a. {kr) qui agit béné-

volement, sans salaire.

rlrTl*JI tatxana n. {xana) le moment
présent. — A lab. talxanut au moment
même, à linstant, aussitôt.

cTW taltwa ou latwa n. {tat\ sfx. tiva)

essence, réalité, nature d'une ch.
|1

Vérité.

Il
L'essence suprême, la réalité absolue,

Brahme.
|1

L'intelligence, l'esprit [dans sa

réalité opposée aux illusions des sens].
||

Temps long [en musique] {lan ?); || insiru-

ment de musique.
tatlwatus adv. selon la. réahté, selon la

nature vraie;
||

selon la vérité.

taitivajflâna n. {jhâ) connaissance de la

véritable nature des êtres.

tallwadarçin a. {dfc) qui voit la réalité et

la vraie nature des choses.

fTc^T" tatpara a. appliqué à, livré à,

tout entier à qqc. [à la tin des composés].
latparalâ f. (sfx. ta) état d'une personne

livrée à une occupation qconque.

fTrTPTTrT tatpraMlê adv. ce matin;
||

en gén. le matin, dès le point du jour.

rT^ taira adv. (sfx. tra) ici, là [avec ou

sans mouvement]. — talratatra çà et là,

ici et là.

tatratya a. (sfx. tya) qui est ici; qui

est là.

talraBavat a. {Bavât) excellent, respecta-

ble. — S. m. Son Excellence [locution usi-

tée sur la scène pour désigner les person-

nages absents]. Cf. atradavat.

tatrsdva adv. {èva) là même; en ce moment
même.
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'"

rlr^-lT tatsama a. semblable à celui-ci
;

n| analogue, en gén. — S. n. nom d'un
dialecte analogue au sanscrit et au prâkrit,

tg.

H^l ta t'a adv. (sfx. t'a) ainsi, de cette

manière;
||

aussi, pareillement : tat'â ' ham
moi aussi.

||
Oui, assurément;

||
soit!

||

tat'â a pour relatif î/af«.

tat'âgata surn. du Buddha Çâkyamuni
[m à m. qui est venu (â ; gam) comme ses

prédécesseurs, en gr. h ^tà^oyjx;'],

tafdca adv. même ainsi.

tat'âpi adv. (api) même ainsi.

tat'dvâdin a. (vad) qui affirme que la

chose est ainsi.

tafêti adv. {ili) oui, c'est bien cela.

tat'œva adv. iêva) ainsi de même.

rTSîT tat'ya a. {tat'd; sfx. ya) vrai. — S.

n. vérité.

ç7^ facZ, par euph. pour tat.
•\

rl(!^HTt( tadandnlara a. proche, con-

nexe
;
particulier à.

fTÇTrTT tadantaram adv. tout de suite

après.

r

rlT^^ tadart'am adv. (arfa) à cause de

cela, c'est pourquoi.

ffîT^^^ tadavast'a a. (aua ; st'â) qui est

dans cette condition.

rT^ iadd adv. (sfx. fZ«) alors. i

taddtwa n. (sfx. ^o^a) la qualité ou le fait

d'exister alors.

taddnîm adv. (sfx. nîm) alors.

rT^J^ iadîya a. (sfx. %a) qui appartient

à celui-ci, à ceci, à celle-ci; M§ 64.

H'^H tadgata a. {gam) arrivé à ce point,

tourné vers cela, appliqué à cela.

HTT''7^ taddinam adv. {dina) aujour-

d'hui;
Il
en ce jour-là;

||
jour par jour.

FTl^ taddana a. misérable, sans res-

sources.

rT^rrTT tadbalâ f. sorte de flèche ou de
javelot.

H^^ taddava a. {M) qui est de cette

nature; analogue;
|| dérivé, tg.

H^rl tadvalïiàv. yadvat... iadvat com-

me... de même (sfx. vat).

rïKl tadvâdiàN. {va) yadvd... tadvâ quoi

que ce soit, ou ceci ou cela.

*rr^ tcin, tanômi,tanwêS; p. talâna,

tênê; f2. taniJyâmi, ianisyê; al. atanisam
et atdnisain ; 3p. sg. moy. alanisla et atala;

gér. taniiwâ et lalwd. B*s. /of/iT/d et /a?/e;

pp. /û'/a. [On trouve dans le Vd. des formes
appartenant à la S" classe]. Etendre, dé-

ployer, étaler • âslaram hasllni un capara-

çon sur un éléphant.
||

Développer, pro-

duire : yma sarvam idam talam celui par

qui a été déployé cet univers; yajnxr
at'arvâ pat'as tatê Atharvan (le Feu) a ou-

vert la voie par des sacrifices, Vd.
||
Etendre,

allonger, augmenter : 7nâni lanu agrandis-

moi, Vd.; dyavas lalnnan prolongeant les

jours, Vd.
Il

Produire, exécuter, réaliser :

talam mê apas tad u tâyatê punas', ce que
j'ai fait, je le fais de nouveau, Vd. [| Gr.

Têîvw, râvu/xai; lat. tendo [iantanmi].

*
fi H tan. tanâmi 1 et tânayâmi 10.

*\

Croire, avoir confiance,
j]
Aider.

||
Frapper;

tourmenter.
|| Rendre un son.

rï^ni tanaya m. (sfx.

fille.

aya) [f. â] fils,

tPTT tanâ f. Vd. cadeau.

rT^ lanu 2p. sg. imp. de tan.

fPT lanu a. [f. tanu, tanû et tanwi\ (sfx.

u) mince, ténu; |I aminci, amaigri; ||
sub-

til, léger, fin. — S. f. n. lanu la peau; le

corps. — S. f. tanwl jeune fille, femme
svelte et délicate. || Lat. tennis; gr. ravu...

tanuja m. {jan) fils:
||
lanujâ fille.

tanutran. {Ira) et tanutrâm n. (sfx. ana)

armure, cuirasse, cotte de mailles.

tanuUaslrâ f. [m à m. le soufflet du corps]

le nez.

tanuma'dyama a. qui a la taille mince.
tanurasa m. transpiration, sueur.

tanuvâla m. un des enfers.

tanuvrana m. bouton sur la peau, pus-

tule, etc.

tanus n. le corps.

tanusaJicdn'nî f. jeune fille [dont le corps

arrive à son développement].
tanû f. le corps.

tanûkrla a. aminci ; amaigri.

taniija m., tanûjd f. Cf. tanuja.

tanûna m. {iina privé) le vent [qui est

comme incorporel].

tanûnapa n. (? pd boire) le beurre clarifié

[qui, dans le Vd., est l'aliment des Maruts].

tanûnopâd m. le Feu, Vd. [Ce mot peut

venir du précédent avec ad manger : celui

qui consomme le grta ; ou s'écrire tanûna-

pât : l'enfant de son propre corps, celui qui se
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Graine de moutarde,
fibreux. Il Brosse de

nourrit de son propre corps, c-à-d. du bois
de l'autel].

tanûruha m. n. [ruh croître) poil; l'aile

avec ses plumes. — M. fils [né du corps des
parents].

tanûhrada m. fondement, anus, rectum.

cTrTÎ^ tantanmi et tantanyê aug. de
ian.

rin^ tanlas n. [tam) affliction, plainte (?).

rin^yilH tantasyâmi (dénom. de tan-

/fl5) plaindre ; J|
affliger.

riiri ^fl«^ï" ™- (sfx. ti) tisserand.

Htî iantu m. (sfx. tu) fil.
|| Descendants,

lignée. || Requin.
tanluka m. mms.

||

ianlukâit'a n. bois

tisserand.

tanlukita m. ver qui ronge le fil.

tanluna et tantunâga m. requin.
tanluniryâsa m. palmier.

tanluda m. sinapis dichotoma, bot.

ianlura et tantula n. filaments de la ra-

cine du lotus.

tantuvâpa m. {vap) et tantuvâya m. (v^)

tisserand. ||
Araignée fileuse.

tantuvigrahâ f. banane.
tantuçâlâ f. atelier de tisserand.

iantusâra m. l'arec, arbre.

*rl "çC ianir. tantrayê 10. Nourrir,

sustenter : prajâs ses sujets ; pitaram ma-
taram ca son père et sa mère. . [Ce mot
paraît être un aug. de ira ou un dénom. de
tantra.]

H^ tantra m. {tanlu ; sfx. ra) tisserand.

— M. et f. serviteur, subordonné. — F.

ianlrî corde, fil, ficelle;
||

corde d'instru-

ment de musique.
|| Artère, veine, vais-

seau en gén.
||
Jeune femme, cf. tanwl.

\\

Np. de rivière. — N. tantra fil;
||
métier de

tisserand.
|[
Au fig. cause commune expli-

quant plusieurs eflets; cause, en gén.;
||

méthode suivie, procédé régulier;
||

dé-
monstration, exposition de doctrine; || nom
de. certains traités donnés comme faisant

suite au Vêda ; {{ nom de beaucoup de
traités contenant certains rites et formules
magiques à l'usage des adorateurs de Giva ;

Il
rituels ascétiques des Buddhistes;

jf
mé-

dicament, drogue, filtre magiaue.
||

Suite
royale, cortège;

|| armée qui détile; || dé-
cors ]JOur le passage d'un cortège.

||
Pouvoir

royal en tant qu'il s'applique à la prospérité

du royaume; || royaume.
|| Opulence;

||

abondance, multitude; il prospérité. || Ac-
tion de sustenter une famille;

||
par ext.

maison.
Il
Vêtement.

tantraka n. toile écrue.

tantrakâsfa n. outil de bois fibreux pour
lisser la trame du tisserand.

tnntravdpa m. {vap) tisserand. — M. n.
métier de tisserand.

iantravàya m. {vê) tisserand,
fileuse.

Araignée

rTm^TrH^h tantripâlakam. {pâl) guer-

rier porté sur un char.

fr^?7^TO tandravâya m. [orthogr. vi-

cieuse de lanlravâya].

ri«^«^l tandrâ f. fatigue, lassitude;
||

syncope.
|| Au fig. indolence, paresse.

tandrâlu a. las, fatigué; épuisé,

Au fig. indolent, fuinéaut.

abattu.

cTP^ iandri f. et tandrikâ f. cf. tandrâ.

^^4J tandrî f. mms.

HT^ tanni f. (sfx. ni) hemionites cordi-

foHa, bot.

ci«^6(rt tanyatu m. nuit.
|| Instrument

de musique.

rl^q,j^. tanwayga a. [f. ï\ [ayga) qui a le

corps mince ou svelte. — S. f. jeune fille.

*rr^ faj). tapâmi, tapé 1; p. tatâpa;
's

f2. tapsyâmi; al. atdpsisam ou atâpsam;

pp. tapta. I. Brûler, torréfier, chauifer :

sûryas tapatê lôkam le Soleil échauffe le

monde; || éblouir: caxunsi les yeux. || Au
fig. tourmenter : na mâm tapsyaly ajîvilam

quand je serai sans vie il ne me tourmen-
tera plus. — II. Etre brûlant; avoir chaud;

être consumé : na taira sûryas iapali là le

soleil n'a point de chaleur; twam êkas ta-

pasê jâtavêdas toi seul est brûlant, Jàtavê-

das. Il
Au fig. être affligé, être consumé par

la douleur : tapsyâmi paralôkagas étant

allé dans l'autre monde j'y serai tourmenté.
— Au ps. iapyê [ordint. avec tapas] se livrer

à des austérités : gnram tapyantê tapas ils

s'imposent de terribles pénitences. — 811.

tapyê 4, moy. Brûler. || Etre maître, régner.

— Lat. tepeo ;
gr. ré^px (?;.

fltr tapa m. chaleur; saison chaude.

Hcirll tapati f. surn. de l'épouse du

Soleil.

rPï^ tapana n. (sfx. ana) combustion,

échauffement. — M. le Soleil. || La saison

des chaleurs. || Le 6« enfer brûlant. — F.

tapant surn. de la. Gôààwari.

tapanâtmajâ f. la Gôdâvarî, la Yamunâ,
rivières.

tapardya n. (sfx. anîya) or, métal.
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fTOFT ia'pa^ n. (sfx. as) chaleur. La

saison des chaleurs,
[j
Au fig. austérités,

pénitences, mortifications
; || observance

religieuse, en gén. — M. nom d un mois
[janvier-février].

tapah-kriyâ f. [hf) acte de pénitence;
[|

observance pieuse, en gén.
|| Ascétisme.

tapaFsfali f. {st'ala) la terre de l'ascétis-

me, c-à-d. Bénarès.

rUnr tapasa m. (sfx. as ; sfx. a) la Lune.

Il
Oiseau.

rlQ^rlTÎ tapastaxa m. {tax) surn. d'In-

dra.

cT^T^" iapasya a. pénitent, ascète. —
S. m. le mois palguna [février-mars].

||

Surn. d'Arjuna. — S. f. tapasyâ austérité,

mortification, pénitence. — S. n. la fleur

du jasminum pubescens.

riq^6|Tftr tapasydmi (dénom, de tapas)

faire pénitence, exercer Tascôtisme.

cT^f^^ lapaswin a. (sfx. vin) dévot,
•\

pénitent, ascète. — S. m. un ascète, un
pénitent. — S. f. tapaswinî une pénitente.

Il
Valeriana jatâmansi, bot.

cT^lr^^ tapâtyaya m. {ati ; aya de i) la

saison des pluies [après les chaleurs].

rTClTr tapus m. (sfx. us) le feu
;

leil ardent.

le So-

rTIT^J^ tapô'dana a. (tapas) riche d'aus-

térités, dévot ascète. — F. esp. de plante.

rTTT^T tapôvata m. la terre des austé-

rités, le centre de l'Inde.

rlMl^rh tapôyukta a. (yuj) ascétique;
|1

ascète, religieux. -

HT? tapla pp. ps. de tap.

iaptakrccra n. sorte de pénitence aus-

tère.

taplalapas a. qui a fait pénitence, qui
a accompli un acte de mortification.

*rl H tam. tâmyâwik; p. tatâma; etc.

pp. tamita. Etre affligé, languir, dépérir.
||

Regretter, désirer (?). jj
Lat. tabeo (?).

rTT ia'ina m. n. cf. lamas.

rÎH^-2*l lamaygaka m. sorte de balcon

ou de terrasse.

rïHri tamata a. (tam; sfx. ata) qui dé-

sire, qui languit après qqn. ou qqc.

rPTTPT tamaprada m. un des enfers
brûlants.

rT'^^TT^ tamayâmi c. de tam. Affliger,

faire languir.

T\J\T tamara n. plomb.

H^^ tamas n. (sfx. as) ténèbres, obscu-
•\

rite.
Il
Au fig. les ténèbres de l'ignorance,

la qualité [cf. guna] de ce nom : iamo 'jnâ-
najam, vidcli sache que l'obscurité [de l'es-

prit] procède de l'ignorance;
||

par ext.

péché; erreur; chagrin. — M. n. Ràhu.
tamasa n. (sfx. a) obscurité.

tamastatî f. [taii) obscurité qui s'étend
sur un lieu.

tamaswini f. (sfx. vin) la nuit obscure.

rPTT tamâ f. la nuit.

rT^TFT tamâla m. (sfx. Za) marques noi-

res que certains sectaires portent sur le

front, cf. tilaka. ]| Cimeterre, grand couteau
de sacrificateur.

j|
Xanthocymus pictorius,

arbre; l| autres esp. de végétaux.
||
Ecorce

de bambou.
iamàlaka m. n. le tamala, arbre.

|| Ecorce
de bambou. — N. marsilea dentata, plante
aquatique.

iamâtapalra n. le tamâla, arbre.
1| Le ti-

laka ou signe frontal.

tamâlikd et lamdlinî f. district du Ben-
gale, auj. Tamlouk.

rTTT ^^wîî f. la nuit obscure.

cTTH^ tamisra n. (pour tamasra, sfx.

ra) obscurité.
|| Au fig. obscurité de l'esprit;

ignorance, erreur, péché, etc.
|| Colère. —

M. la partie obscure du mois, de la pleine
lune à la nouvelle. — F. tamisra nuit obscu-
re ; nuit de la nouvelle lune ; nuit en gén.

HïTÎW tamagnam. {lamas; han) le feu,

le Soleil, la Lune [considérés comme éclai-

rants].
Il
Vishnu, Çiva, le Buddha [destruc-

teurs de l'esprit dé ténèbres].

-N

H^TrlT tamolud m. [tud) le feu, le So-

leil, la Lune ; une lampe ; etc.

rTTMd, tamônud m. mms.
^*\

rlHI^ iT" tamôdwâra n. la porte des té-

nèbres, le chemin de l'ignorance.

cT^m^ tamôpaha m. (wpa; han) mms.
que tamôgna.

FF^rPTH! tamôBidm. étincelle; fulgore,

insecte.

rPTTTRr tamômani m. mms.
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d

H

I H <4 inmômaya a. (sfx. maya) obs-

cur, téiu'breux ; de la nature des ténèbres.

fiHlctri iamôvfla a. (17*) couvert de té-

nèl)ros.
|| Au fig. enveloppé par les ténèbres

de l'ii^nurance.

HhI«(^^ iamôhara m. [lif) la Lune.

FFTrr tampâi. vache; cf. tambd.

*
r\ *-^ tamb. tambdmi 1. Aller: cf.

iarb.

ri^<s(| lambâ f. vache.

*fnT tay. tayêi; p. têyc ; etc. Aller,

se mouvoir. || Sortir, ab.
||

S'élancer, des-

cendre : rat'dt d'un char.|| Protéger; sauver.

r{T tard m.
{(f)

action de traverser.
[|

Chemin, passage.
||
Toute chose qui passe :

radeau, train de bois.
||

Arltre. — F. tari ba-
teau.

Il
Panier a linge.

||
Fumée.

||
Massue.

Il
Bord ou frange d'un vêtement.

rU ^ taraxu et taraxuka m. hyène.

H7^ tara'/gam. [If; gam) vague, onde.

Il
Galop du cheval.

||
Etoffe, vêtement.

lara'/gini f. rivière.

fii Ul tarana n. (//•; sfx. ana) traversée,

action de passer. — M. radeau, train de bois,

cf. tara. \\ Le lieu où l'on va après la tra-

versée de la vie, c-à-d. le paradis.

iaranyâmi (dénom. de tarana) traverser;

aller.

(r{j fÙT taranim. {tf\ sfx. ani) le Soleil

voyageur.
||
Rayon de lumière [qui traverse

l'espace]. ||
Rad'^eau, train de bois. — F. ta-

rani et tarant bateau.
||
Aloe perfohata; hi-

biscus mutabihs, bot.

(iJ Mn^ taranda m. f. n. bateau. —M.
nom de pays. — M.n. radeau, train de bois;

Il
hége ou flotteur d'une ligne de pêcheur.
tarandapddd f. {pdda) bateau.

fTTT taradi. {If; sfx. arf). radeau, train

de bois.
||
Esp. de canard.

rii T1 taranta m. (//•; sfx. anla) océan.

Il
Forte pluie, averse.

|| Brouillard.

rl^MMîT iarapanya n. fret, prix du pas-

sage.

frrFT tarala a. (//•; sfx. ala) qui passe;

qui s'écoule, liquide, liquéfié.
||
Tremblant,

vacillant.
|| Lumineu^s:. || Au fig. débauché.

— S. m. collier, rivière de pierreries;
||

le

joyau principal d'un collier. || Le fond, la

partie la plus basse. — S. f. tarald bouillie

de riz.
|| Vin; liqueur spiritueuse, en gén.

Il
Abeille.

ta ralal')cana a. qui fait rouler ses yeux.
tara lila a. tremblant, vacillant.

rir^TT taravdri m. sabre, glaive.

^TTT taras n. (//•; sfx. as) rapidité, vé-

locité.
Il
Radeau, train de bois. URive, rivage.

taraswiîia. lapide; || fort; vaillant. — S.

m. courrier, exprès. || Le vent. || Héros.
||

Garuda, l'oiseau de 'Vishnu.

r\( t>Ul^ tarast'dna n. quai, débarca-

dère.

rTTTT tarasa n. chair.

rTTTsT tardj n. une des 21 virais de la

gâyatrî.

cTTr^ tarânciu m. grand bateau plat.

riJ IM lardlum. mms.

crfr tari f. {if; sfx. i) bateau. ||
Panier à

linge.
Il
Bord pu frange d'une étoffe.

ta7ika n^ radeau, train de bois. — F. ba-

teau. — M. batelier.

larini f. bateau.

tari'ld f. l'index ou premier doigt de la

main.
larirat'a m. rame, aviron.

rTÎT^rFr tarilrat ppr. vd. de l'aug. de tf.

rT7TrTi% tarttardmi aug. de Ird.

Hi Irlî^ tarîtarhmi aug. de tfh.

r{f\7ipj tarîlj-pyê aug. àetj-p.

rTrT^ taj'îsa m. radeau, train de bois.
||

La mer. ||
Le ciel ou paradis. H Ornementa-

tion, décors.
Il

Affaire, profession, métier.

— F. tarisl surn. de la tille d'Indra.
||

Cf.

tavisa.

cîT taru m. arbre, cf. dru.

tarukvni m. esp. d'oiseau.

tarujiv'ana n. {jiv) l'organe vital d'un ar-

bre, le collet, la racine.

rTJTÏÏT taruna a. jeune, juvénil;
||

nou-

veau, frais. — S. m. jeune garçon, jeune

homme.
||

Ricin, plante.
||
Grosse graine de

cumin. ~ S. f. taruna et /arwni jeune Mlle,

jeune femme. ||
Aloe perfoliata, bot. — S.n.

esp. de fleur.
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ri/»H^ tarunaUa m. [naKa) épine.

tii^H^i tarumrga m. [mrga) singe.

rl>)J Ul tarurâga m. bourgeon, bouton.

rnr^TuT^ tarucmjin m. (ci dormir)

HrT /«/

oiseau.

cT^mM tarusyâmi f 2. vd. de /f.

cnTHTT" tarusâra m. (sara) camphre.

r

Ci Gh ^«r/î. tarkmjâini 10. Considérer,
's

examiner, apprécier. || Penser, juger. —
Soupçonner, se douter de qqc. ac.

jl
Douter.

^ r

ri c*l iflrÂ;. tarkayâmi 10. Briller. Il

Parler.

r

rfsh ^ar/ca m. examen, appréciation;
||

délibération;
||
doute.

||
Raison, cause, mo-

tif;
Il

désir.
Il
La logique ou science du rai-

sonnement.

tarkaha m. homme exposant ses motifs,
demandeur adressant une requête, etc.

tarkavidyd f. la logique.

tarkdrî f. {ari) esp. de plante.

tarkin m. un losricien.

rTfoli^^ tarUâsmiH. de trh.

r

cTTH" iarnaei tarnaka m. veau.

rTrnr /«rm m. (/f) radeau, train de bois.

Il
Soleil. *

rTcTTl^FT tartarîka a. passager sur un
navire. — S. n. bateau, navire.

HcTT tarlum inf. de tf.

rTrTT^T tarlrxmi aug. de irx.

rïr^^TM iartsyâmi f 2. de ^r^?.

rHC ^û^rf. tardâmi 1. Frapper, bles-

ser, tuer.

rTt"^TrnT tardaydmi c. de /r^.

r

fl"?" /arc?il m. cuiller de bois.

cT^^TM iarpaydmi{c. de trp)
; pqp. «^i-

trpam et atatarpam. Réjouir;
|| rassasier :

tivdm sumêna atHfpâma nous t'avons rassa-

sié de sôma, Vd.
||
Combler de présents :

tam danêna taryaydmdsa il le combla de ri-

chesses.

tarpana n. (sfx. ana) action de réjouir, de
satisfaire, de rassasier;

||
satisfaction don-

rT3pr tarku f. fuseau, broche à filer le
'^^^^' o^i reçue.

||
Satiété, plénitude.

||
Rite

religieux en l'honneur des mânes;
|| offran-

de d'aliments présentés dans ces cérémo-

rTl^FT tarkila m. casia tora, bot.

coton.

tarkuia n. broche, quenouille.
||
Mise en nies. — F. tarpani cï. tarpinî

len ouille du coton à filer. tarpinl f. hibiscus mutabilquen

tarhupinda m. et iarkupît'î f. peson du
fuseau.

tarkuldsaka m. coussinet concave sur le-

quel tourne la broche ou le fuseau.

iarkucâna m. pierre de grès pour aigui-

ser les broches à coton.

r

cT?f tarxu m. hyène, cf. taraxu.

__ r

cTt^ZC tarxya m. salpêtre.

H'Tm'PT tarxydmi f2. de trh.

r

*rrTr tarj. tarjâmi 1; p. tatarja; etc.
*\

Blâmer; accuser.

r

fTsî'T tarjana n. (sfx. ana) blâme, repro-

che; récrimination. — F. tarjanî l'index ou

premier doigt de la main.

rTsTmPT iarjaydmi (c. de tarj). Blâmer,

reprendre;
||

Menacer. ||
Faire rougir de

honte.

Ltabihs, bot.

*cT~^ tarb. tarbdmi i. kWer.

r

rl'^Z tarhata m. {at) année.

r

rî^T^ tarman n. {tf\ sfx. man) le haut

du poteau sacré.
I|

Cf. t£/5^«; lat. terminus.

r
'^^ tarsa m. {tp) soif.

||
Au fig. désir.—

{tf; sfx. sa) radeau, train de bois;
||

la mer.

iarsana n. mms.
tarsila (pp. de tp) qui a soif, altéré.

cT^m'TR' tarhayâmi; pqp. ataiarham

et atîtarham; c. de trh.

r- r

Hl^ tarhi adv. (sfx. rhi) maintenant,

donc; cependant. [Ce mot marque l'apodose

d'une phrase périodique.]

* rT"*Fr ia,^- talâmi 1 et talayâmi 10;

pqp. atUalam, Fonder, établir.



cT^ talla — 288 — fTO tâda

cTrT ialcL n. sol, terrain [propre à établir

qqc.].
Il
Superficie [sur laquelle qqc. repo-

se] : mnhilula la surface de la terre; çildlala

la surface dun rocher. ||
Plante du pied;

paume de la main. I Le bas, la partie infé-

rieure, le dessous;
|

le fond d'une cavité,

le creux : naUastala l'atmosphère; lieu om-
bragé, le dessous d'une forêt.

||
Au lig. la

nature intime, la partie essentielle, la cause,

le fond des choses. — M. fonds sur lequel

repose un objet. ||
La main ouverte; palme,

empan; avant-bras.
||

Action de presser

avec la main gauche les cordes d'un luth. I|

Poignée, garde d'une épée. ||
Palmier. — N.

f. la garde de cuir portée au bras gauche
par les archers.

laLaka n. (sfx. ko) étang, pièce d'eau.

lalalra n. (sfx. ira) la garde de cuir des

archers.

talaprahâra m. claque, soufflet.

lalasdraka n. {sj" au c.) courroie, martin-
gale.

ialahfdaya n. le miheu de la plante du
pied.

taldyguli f. doigt de pied.

taldci f. natte de roseaux.
talâlala n. [tala; alala) une des sept divi-

sions de l'enfer.

lalikd f. martingale, courroie.

HlFT^ talina a (sfx. ina) qui repose sur

le sol; bas, situé au bas ou dessous. ||
Petit,

mince, rare, clair-semé.— S. n. ht, couche;
cabane.

rTlF^PT talima n. (sfx. ima) sol préparé
pour une construction.

||
Cabane; couche,

lit;
Il

tente.
||

Cimeterre, couteau de sacri-

ficateur.

Hc<iH taluna m, jeunesse. || Air, vent.
xi

-- F. ialunî jeune femme.
|| Cf. taruna.

~\

HFT taU (1. de tala) au bas; sous.

talêxana m. [ix] porc.

riMI<!^( I talôdarî f. {udara) épouse,

maîtresse.

plus belle des jeunes filles
;
gutaîlaja m. la

meilleure des vaches.

rlMI^I ialudd f. {uda) rivière.

rTr^ê?ï ialka n. {lala; sfx. ka) bois, forêt.

r\^^ ialpa m. n. lit.
|| Etage supérieur,

belvédère.
|| Epouse.

rTf^rpT lalpana n. muscles du dos. ||
Dos

de l'éléphant.

H^ lalla m. (sfx. la) étang, pièce d'eau.
— N. cavité, creux, trou. —F. /a/Zî jeune
femme, cf. lalunl.

fTcTsT talloja m. [à la fin des composés]

ce qu'il y a de mieux : kumdrUaUaJa m. la

cTTST^ tallikâ f. clef.

îtm lava g. de Iwam.

H ICI 04 tavisam. la mer.
||
Le paradis, le

ciel. — F. lavisi force, Vd. || Rivière. || La
fille d'Indra.

cT^ tasta pp. de tax.

H^ tastj" m. charpentier, ouvrier qui

travaille le bois. ||
L'artiste divin, cf. twaslf.

*rrTr tas. tasydmi 4; p. tatdsa; etc.

Rejeter; projeter, lancer.
||

Périr. ||
Soule-

ver; enlever.
||
Angl. toss.

rRTT" ^«5flm m. navette de tisserand.

rTF^r taskara m. {tas; kf) voleur.
|| ,

Medicago esculenta, bot.
||
Vangueria spi-

nosa, bot. — F. taskarî femme passionnée.

cTFrT^ tastamUa p. de slamU.

rT^^n^FT tastarus 3p. pi. p. de stf.

r

cT^^ tastarha p. de sij-h.

rT^d l?h tastdka p. de stak.

cT^rTR iastdna^. deslan.

rT^rTU" tasldra, tastarê, p. de slf.

fï^cT^ tastrxa p. de stfx.

cTFSrr^ tasfâga p. de st'ag.

cTFHnFT tasfdla p. de slal.

rTF^ tast'ao, tast'ô, p. de s t'a.

tïTTnrT tasmdt adv. (ab. de tat) pourcq

la, c'est pourquoi.

* tr^ tans, iansâmi 1 et tansayâmi 10
•s

Orner, parer.

^^^^ff^Tf tanslanmi, tanstanyê, aug. di

stan.

H13"3 tdlayka m. pendant d'oreilles.

HT^ tdda m. {lad) coup; châtiment.

Querelle; bruit, ||
Poignée d'herbe; gerbe,

glane. ||
Montagne. ||

Le dêvatdda. — F.

tddi et Iddi le corypha taillera, esp. de pal-

mier.

tddakdpala n. grand cardamome.
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cTT^^ iâdayka m. esp. de pendant d'o

reilles.
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rTf^^^ tambû

jFrrfT iànta (pp. ps. de iam) abattu, lan-
^Tspr tadanan. {tadj sfx. ana) action

glissant;
|| affligé.

rTTmch tântrika m. (sfx. ^a) sectateur

de battre, de châtier. IIFouet,
V < 1 1 i.'i-n "uiiu inu m, i^six. im) sectate

rTTIÏÏ^ tâdapatra n. sorte de pendant J^^
doctrines exposées dans les Tantras.

ireillfis. PersonriR nnsspHnnt oaa Arxni^r.-,^—d'oreilles

rTRJTR tâdyamâna (pf.ps. de tad). ~
S. m. instrument de musique à percussion.

rTTTn^ tândava m. n. danse frénétique
du dieu Çiva et de ses adorateurs.

rnfïï^ tândi f. l'art de la danse.

rTTrr tâta a. m. [terme d'amitié qui s'a-
dresse aux parents, aux fils, aux frères, aux
amis, aux familiers] mon cher, mon bon.

rTTrR^ iâtaxyê aug. de tax.

cTTrïJ tâtagu a. relatif au père ou au frè-

re.
Il

S. m, oncle paternel.

rllrlrjç^if iâtatulya m. oncle paternel;

Il
parent très-respectable.

rTTrT^ tâtana m. hoche-queue.

rTTrTtôTT tâtabmi, tâtapyê (aug. de tap)
être très-tourmenté.

rTTrTft" tâtarmi aug. de tf.

rllclr^ tâtala m. (sfx. la) un parent du
père

; une personne que l'on regarde com-
me un père.

rTTrTr^r tâtala m. action de cuire, de faire

mûrir.
|| Chaleur naturelle pu morbide;

||

maladie.
|| Barre ou massue de fer.

rnfjfir tâtûrmi aug. de tûr.

|g fTTH^IUI tâtpâna a. [trs) vd. altéré, qui

a soif.
Il
Au fig. avide, désireux, d.

Hirqq tâiparya n. {taipara) attention,
application à un objet déterminé.

rlIr^lfsH tâtyajmi aug. de tyaj.

Hl5i06( lâtrapyê aug. de trap.

rFTF^^ tâtwaryê aug. de twar.

rOT^ iâdfç et tâdfça a. [f. tâdfçi\ tel,

telle. Gr. Ty)).îxo?; lat. taUs.
|| M§ 113.

Hm tâna m. {tan; sfx. a) ton; gr. tôvo,-.

Il
Tension; extension.

|| Objet sensible.

Personne possédant ces doctrines.

m^tâpa m. [tap; sfx. a) chaleur;
echauffement;

\\ au fig. tourment qui con-
sume.

tâ^aka a. brûlant; qui échauffe. — S. m
chaleur morbide, fièvre ardente
tâpayâmi (10 et c. de tap); pqp. «^,7^-

pam. Brûler, consumer.
|| Au fig. tourmen-

ter, affliger.
j| Se Hvrer à des austérités; cf.

tap. '

tâpana n. {sîx.ana) action de consumer
déchaufl'er, de chaufîèr. -M. le Soleil. Il

Une des flèches de Kâma.
tâpasa m. et iâpasî f. ascète, pénitent

pénitente ; cf. tapas.
'

tâpdsataru m. l'arbre des ascètes ou
mgua.

tâpasapriya m. chironia sapida, bot.

cTTO^ tâpinja, tâpicca et tâpincca m.
le tamâla ou xanthocymus pictorius, bot.

rïïT&g^^«pma. [tap; sfx. in) brûlant,

qui répand de la chaleur; [I au fig. qui tour-
mente et consume.

|| Passivt. consumé par
le tourment, par les austérités.

cTïï^ tâpya m. minéral qui paraît con-
tenir du plomb et de l'étain.

rTnr tâma m. {tam) langueur, dépérisse-
ment.

[|
Au fig. anxiété, désir, crainte;

||

objet de terreur;
|| défaut, vice.

rTlH( tâmara n, le gpa ou beurre cla-

rifié.
Il
Eau.

tâmarasa n. (sfx. sa) lotus,
|| Cuivre; or.

,
Hl^r<iGhl tâmalakl f. flacourtia cata-

phracta, bot.

rïl^fc^H tâmalipta n. [et f. fj cf. tamâ-
likâ.

HM<i tâmasa a. {tamas) ténébreux;
||

de la nature du tamas. —S. m. homme'té-
nébreux, pervers.

|| Serpent; chouette. -
fe. I. tamastlsL nuit.

|| Durgâ.

fiî^«|r<i tâmbûla n. noix d'arec
; poivre

bétel ; bétel.

tâmhûlakarayka m. boîte à bétel.

tâmbûlada m. {dâ) porteur de bétel [offi-
cier au service des rois et des princes].

iâmbidarâga m. la lentille ou ervum
lens, bot.

37
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tâmbûlavalU ï. le poivre-bétel que l'on

mêle avec la noix d'arec, etc.

tâmbùlm m. porteur de bétel. — F. tâm-

biili, iâmbûli et lâmbûlinî, servante char-

gée de préparer le bétel.

rTT^ tdmra a. [f. î] rougeàtre, de cou-

leur de cuivre. — S. m. sorte de lèpre. —
S. f. clepsydre [ordt. de cuivre]. — S. n. cui-

vre rouge, rosette.
||

Couleur cuivrée.
||

Sorte de sandal.

tdmraka n. cuivre rougo, rosette.

tâmrakami f. l'éléphant femelle de

l'ouest.

iûmrakâra m. (A/*) ouvrier qui travaille

le cuivre.

tâmrakili m. esp. de ver rougeàtre.

tâmrakultaka m. chaudronnier.

tihnrakfmi m. esp. de ver rougeàtre.

iâmragarba n. couperose bleue [sulfate

de cuivre].

iâmracxida m. coq [à la crête rouge].

tâmradw'ipa m. np. l'île de Geylan.

tâmranêlra a. aux yeux rougeâtres.

tdmrapatla n. feuille ou plaque de cui-

vre.

tdmraparna m. np. l'île de Geylan, la

Taprobane des anciens. — tâmraparnî f.

mms.
Il
Lac ; étang.

iâmrapâkin m. {pac) hibiscus populnoï-

des, arbre.

tâmrapuspa m. f. nom de plusieurs plan-

tes à fleurs rougeâtres.

tâmrapala m, alangium hexapetalum

,

bot.

tâmralipla m. np. d'un pays à l'ouest de
la Bhâgirathî (le Gange).

tâmravarni f. fleur de sésame.
tâmravalii f. garance du Bengale ou

manjith; ||
la tamâlî.

tâmravîja m. esp. de vesce, bot.

iâmravfxa m. sorte de sandal.

tâmravj'nla m. [f. â] cf. Idmravîja.

tâmraçiliin m. coq [à la crête rouge].

tâmrasdra m. pterospermum santolinum,

esp. de sandal rouge.
lâmrdku m. une des dix-huit divisions

du continent.

tâmrdxa m. {axaœW) coucou kôkila.

tdmrdrda n. métal de cloches [contenant

une moitié de cuivre] {arda).

tâmrika m. (sfx. ika) chaudronnier. —
F. tâmrikâ clepsydre.

crrf&êR' tâyika m. nom de pays. — Au
pi. ses habitants.

rWJ idyê 1 (ps. de tan); p. tatdyê; etc.

S'étendre, s'accroître. || Protéger, conser-

ver ; cf. trâ, irw.

cTIT i^^^ ^- (^f) pénétrant;
||

odorifé-

rant; agréable aux sens; pénétrant, élevé

[en parlant d'un son]; || radieux;
|| bril-

lant, clair, bien écuré. — S. m. action de
passer, de traverser.

|j Son perçant ou
élevé; odeur pénétrante.

|| Joyau brillant,

perle fine [cf. tdra étoile].
—

"S. n. argent
[métal].

^

ril^ tdra m. n., tara f. étoile.
|| Pupille

de l'œil. — F. surn. de Durgâ.
|| Cf. slj

étoile; zd. çtârë; gr. àcrr-hp ; etc.

cTT^r^ tdraka a. {tf; sfx. aka) qui fait

traverser, qui aide, (jui protège, qui préserve.
— S. m. pilote.

||
Np. d'un mauvais génie.

— S. m. n. radeau. — S. n. f. {tdra étoile)

étoile, astre; pupille de l'œil. — S. n. œil.

tdrakajit m. {ji) et Idrakdri m. {ari)

Kârttikêya, qui a tué Târaka.
tdrakita a. étoile.

cTrjnîT tdrana m. {lf\ sfx. and) radeau.

Idranl f. bateau, barque.

rrrrrr^ taratamya n. (sfx. tara; sfx.

iama; sfx. ya) le plus ou moins.

rFT^ÎTTT^ tdraydmi (c. de tf) faire tra-

verser, faire passer qqn. 2 ac.
|| Sauver

qqn. : dunUât d'un malheur; na nas tapas

tdrayisyali les austérités ne nous sauveront
pas.

Il
Faire réussir qqn.

fTlTc^ tdrala a. (tarala) débauché.

ni( f%Hr«il tdravimalâ f. sorte de mi-

néral.

du m\r\ tdrâpati m. la Lune [qui pré-

side aux étoiles].

cTTTTCr^ târdpatfa m. {patin) le ciel

[où cheminent les étoiles].

ciU mi^ tdrdpîda m. {âpîda) la Lune

[qui a une guirlande d'étoiles].

rTTTTTtrjFr tdrdmandala m. temple

constellé de pierrenes.

CiU \[T tdrâri m. {Idrâ pupille; ari)

sorte de substance minérale.

rnTT^[^ tdrdrûpa a. stellaire; qui a

l'aspect ou la forme d'une étoile.

rim UN târinî f. (sfx. in) Durgâ.

cTTIT^FT târisam al. vd. de tf.

rTTTTT tdrUa m. {idrâ étoile) le ciel, le

paradis. — [tdra brillant) or [métal]. —
[tdra traversée) la mer. — F. târîil la fihe

d'Indra.



r
rTrfFT tâli — 291 — TrT^ tikta

dl^MM târunya n. (^arwna) jeunesse.

rTTT^ tdréyam. np. du fils de Bâli.

rrrKh=h târkika a. {tarka) relatif à la

logique. — S. m. un logicien, un philo-
sophe.

tTTr^ târxyam. (^p) cheval
; \\ chariot,

véhicule.
||

Serpent.
||

Surn. de Garuda et

d'Aruna. — (de tarx 10) or [métal].
||
Sho-

rea rohusta, bot. — S. f. târxyî liane sau-

vage. — S. n. târxya sorte de collyre.

târxya'dwaja m. Vishnu [dont l'étendard

porte l'image de Garuda.

târxyaçœla n. [çilâ) sorte de collyre.

f^Xr^ iôla a. {tala) fait de bois de pal-

mier. — S. m. la main ouverte avec les

doigts allongés; j] empan [formé par le

pouce et le majeur]
;
[[battement de mains;

action de battre la mesure ; la mesure que
Ton bat;

||
par ext. esp. de cymbales.

(1

Poignée d'un glaive.
||
Le palmier-éventail

ou borassus flabeUiformis. — S. f. iâlî cory-

pha taliera, esp. de palmier; flacourtia

cataphracta et curculigo orchioïdes, bot.
[|

Vin de palme.
||

Sorte de terre odorante.

Il
Sorte de clef ou de clavette. — S. n. tâla

orpiment jaune.
||
Le trône de Durgâ.

iâlaka n. loquet, verrou, jj Sorte de terre

odorante. ||
Orpiment jaune.

• tdlakâBa a. {a; Ijâ) vert. — S. m. couleur

verte.

tâlati f. vin de palme.

iâlapatra n. petit cylindre d'or porté

comme pendant d'oreilles. — F. esp. de
plante.

tdlapamî f. anethum pammorium, esp.

d'anis.
||

F. n. sorte de parfum.

tdlapuspaka n. sorte de collyre pour les

yeux.
tdlaVrt m. {Br) surn. de Balaràma.

tdlamayaa.. (sfx. maya) de palmier.

tâlamûlî f. curculigo orchioïdes, bot.

tdlalaxman m. surn. de Balaràma.

tâlavrnla m. et tdlavrntaka n. éventail.

tâlavêcanaka m. {tdla mesure musicale;
vie) danseur, acteur.

tdldkyd f. parfum, cf. murd.
tâldyka a. {ayka) marqué d'un signe favo-

rable [en parlant d'un homme]. — S. m.
(tâla palmier) feuillet de livre, livre.

||
Scie.

Il
Surn. de Giva et de Balaràma.

||
Esp. de

végétal.

tdlâvacara a. [ava; car) qui va en me-
sure. — S. m. danseur, acteur.

(ilr^o6l tdlavya a. {tdia; sfx. ya) pala-

tal, tg.

rlllM tâli f. f'orvpha tahera, esp. de
palmier. Gf. tdli.

FTTtFT^ Idlika m. f. (tâla) la main
étendue, paume de la main. —M. cachet,

sceau, ficelle scellée. ~ F. la idlamidî.

rniMfl idlita n. scellé, sceau. ||
Etoffe

teinte. || Instrument de musique, en gén.

rilir<im idliça m. {tal) montagne.

rTTFTTO tdlîça n. esp. d'arbre; ||
sa

feuille.

tdlîçapatra n. mms.
||

Flacourtia cata-

phracta, bot.

rTIr^ tdlu n. [tala; sfx. u) palais de la

bouche.
tdlujihwa ra. crocodile.

tdlust'dna a. palatal, tg.

rnPTT tâlûra m. [tala; sfx. iira) tour-

nant d'eau, gouffre.

rTTrT^T^ tdlûiaka n. palais de la bou-

che.

f^lcfct) tàvaha a. [lava) tien.

frX^rT tâval a. (sfx. val) aussi grand,

aussi nombreux [corrélatif de yaval]. —
Adv. tant, aussi longtemps, jusqu'à ce,

autant [yâml que]. Mgji 97, 113.
||

Gf. lat.

tantus; gr. tôto;.

cTTcTr tdvara n. corde d'un arc.

fTlft"^ tdvisa m. [tavisa) la mer;
||

le

ciel, le paradis. — F. UIdIsI rivière; terre.
[|

La fille d'Indra.

rfTTrTm tdslarmi, Idstaryê aug. de slf,

stf.

Hl^Hc^''^ làslalyê aug. de slal.

rTÎT^^Tf^ tdst'dmi et Idst'êmi aug. de

s t'a.

* trT^ /z'A-. têkê 1. Aile:-, se mouvoir;

cf. lik, tag, etc.

*frî"SFr tik et frTÏÏ %• tiknômi 5; p.
% 's

tilêka; f2. lêkisydmi; al. atêkisam. Aller

contre; provoquer; attaquer; assaillir; vou-

loir tuer ; blesser ; tuer.

fHÏÏîî tikla pp. de iij. — A. piquant;

d'une odeur piquante; âpre, amer. — S. ra.

goût piquant; odeur pénétrante.
||
Echites

antidysenterica et câprier trifohata, bot. —
S. f. iiktd la katukî. — S. n. mollugo pen-

taphylla.

Ukiaka m. trichosantlies diœca, gentiana

cherayta et mimosa noire, bot.
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tiklaganâd f. lycopotle imbriqué, bot.

liktàlumhi f. coloquinte, bot.

liktadugdâ f. esp. de lunaire, bot.

tiktapalra m. momordica mixta, bot.

liklaparvanm. hilancha repens et menis-

permum glabrum, bot.

liktaUodraka m. trichosantbes diœca, bot.

tiklavaUl f. aletris hyacinthoïdes, bot.

tiktaçâka m. câprier trifolié, bot.

tiklasâram. mimosa catechu, bot.

tiktikâ f. coloquinte.

*
Ici il a g. tignômi 5 ; cf. tik 5.

frl^H tigma a. pénétrant, piquant.
||

Chaud.
Il

Acre, amer, d'une saveur brû-

lante. — b. n. chaleur pénétrante. |1
Saveur

brûlante.

iigmâîiçu m. {aiiçu) le Soleil [aux rayons
brûlants].

JH^-i tiygudam. esp. déplante.

*frrsT tV' tt'jayâmiiO. Aiguiser, ren-

dre piquant. Cf. pp. tikta.

ÎHÎsIH iyilc^ m. (sfx. ila) la Lune.

fHU<i I tinti f. la plante nommée trivp.

ÎHd^'lft" titayxâmi dés. de tahc.

ÎHdH^lM tiianisâmi dés. de /on.

fHH^HlI'T titapsâmi dés. de <ap.

ÎHHH ^IÏH lilarisâmi dés. de
<f

.

iHHri^lRr iitardisâmi dés. de i/*rf.

ÎHfïRiyift titarpisâmi dés. de frp.

ÎHHfllPl tilansâmi dés. de /an.

ff^fn^ ^iViiT^ (dés. de tij) supporter,

endurer : klêçdn des tourments.

titiccd f. patience, résignation.

litixita (pp. de titixê) patient, résigné.

iiiixu a. mms,

fdfd^'^ titirus 3p. pi. p. vd. de tf.

iitirwas ppf. vd. de tf.

fr|fr(^ h7i5a m. esp. de ver.

îrliricri lilila n. seau, baquet. ||
Sorte

de gâteau. || Une des 7 périodes astronomi-
ques ou kâranas.

ÎHÏrl^lÎH titirsâmi dés. de
/f

.

ÎtÏHtïIM tilfxâmi dés. de f/*/!.

fHrrf^TTfÎT titfxisdmi dés. de «/•a*.
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îrfrirtiiÎH tUftsâmi dés. de </'(i.

îdri^tillH tilrpsâmi diés. de //"p.

fHmT ^î<<î>a et lUtiri m. perdrix-

francolin.
||

Np. d'un mouni; ||
le Yajur-

vêda.

îrlr^TirfÏT tityaxâmi dés. de tyaj.

ffi5|C,^ titrapsê et titrapisê dés. de irap.

fci^im^li^ tiirasisâmi dés. de /ras.

1(4^11) ^iPT iitwarisàmi dès. de <ti;ar.

îrifçiTlIM tilwixâmi dés. de fM;w'.

ffTST ^l^'a m. feu. ||
Kâma ou l'Amour.

||

Temps.

f^rfir tit'i m. f. un jour lunaire, c-à-d.

1/30 de la lunaison.

tit'ixaya m. {xi) la fin de la lunaison.

tit'iprani m. {pra ; nî) la Lune.

{H^g(i tiduka cf. iinduka.

ÎHfHHI /mipa et tinâçaka m. dalbergia

ujeiniensis, bot.

ftïf^f^ tinlida m. et iintidî f. tamarin,

arbre. -M. sauce piquante. ||
Présage as-

trologique funeste. — F. myrobalan.

tintidikâ f. tamarindus indica, bot.

tintidîka m. f. n. mms.
||

N. fruit du

tamarin ; ||
sauce piquante.

tinlidldyûla n. jeu de pair-ou-impair, qui

se joue" avec des graines de tamarin.

tiniili f., cf. tinlidi.

f^prr tindu m. dyospyros glutinosa,

bot. „ ^ .

tinduka m. et tinduki f. mms. — F. fruit

résineux du diospyros.

tindula m. mms.

*fpni t'iP' iépê 1
; p. titipê; f2. têpsyê;

etc. Distiller, tomber goutte à goutte.

*'J7rTT tim. limyâmi 4; p. titêma; etc.

Etre humide, devenir humide. ||
Etre im-

mobile; cf. stim.

fHT f'i^na et iimi m. la mer.
||
Poisson

fabuleux long de 100 yôjanas.

timikôsa m. la mer.
timiygila m. (gf)

poisson plus grand que

le Hmi.
iimiygilagila m. poisson plus grand que

le timiygila.

fnf'Trr ii^nila (pp. de tim) huini<l<S

mouillé.
Il

Fixe, immobile.
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tFTFTT' timira n. (pour iamira) obscu-

rité.
Il
Goutte sereine ou paralysie du nerf

optique.

timirayâmi (dénom.) obscurcir.

timiraripu m. le Soleil [ennemi des té-

nèbres] .

TrTl'T^ iimisa n. esp. de calebasse ou

de potiron;
||
pastèque.

* f^TT tir (?). tirayami 10. Cacher,

couvrir; ||
détruire, faire disparaître.

THT^ tiraçc th. faible de tiryac.

fHTTT tiras {tf; sfx. as) [prép. avec

lac] par, à travers, au delà. — Adv. par

sinuosités;
||
au fig. d'une façon tortueuse;

indirectement; frauduleusement; secrète-

ment.
tiraskarin m. et tiraskarini f. [kr; sfx.

in) enceinte de toile dressée autour d'une

tente.

tiraskarômi 8 et tiraskarâmi 1 {kr) ca-

cher, mettre un voile devant, ac. |1
Dépas-

ser, surpasser. ||
Accuser, outrager.

tiraskâra m. [kf] blâme, reproche; in-

sulte.

tiraskriyâ f. [kr) mms.
tirasydmi (dénom. de liras) disparaître;

périr.

\t[\i \6 liriti m. nœud de canne à

sucre.

trTTt^ liritam. le lâctra, arbre.

ÎH

n

^ iirodadc 3 [tiras; cld) devenir

invisible, disparaître : ajakdvam tirôdaâê

l'arc-en-ciel s'est évanoui.

frl) IVTT'T tirôdâna n. [tiras: M) dispa-

rition.
Il
Voile, tout ce qui peut cacher qqc.

fdi lî^rï tirahita pp. ps. de tirâ-

da'dê.

JHUch tiryak adv. tortueusement, de
•\

travers.

tiryagyâna m. [ya) crabe, écrevisse.

frTtr^ iiryaé a. [th. fort tiryanc ; th.

faible tiraçc] [tf; ahc) qui va de travers,

obhquement ou par sinuosités. — S. m.
tout animal ou objet qconque se mouvant
obliquement ou n'allant pas en ligne droite;

Il
quadrupède, oiseau, en gén. ||

M§ 41.

* (r| H /'/. tildmiCj-, p. iHf^la; etc. et

Irtfë tièti

tilayâmi 10; pqp. atîtilam. Etre oint; être

humide de qqc.

*
Iri c<4 til' têldmi 1 ; cf. till.

TrTFT f'ii(J' m. [til 6) sésame oriental.
||

Marque ressemblant à une graine de sé-

same.
iilaka m. n. (sfx. ka) marque que l'on se

trace sur le front soit comme ornement,
soit comme distinction de secte.

| M. mar-
que où signe naturel sur la peau.

||
Titre,

marque de noblesse, en gén.
||
Esp. d'arbre;

Il
esp. de cheval. — N. sorte de sel artifi-

ciel.
Il
Vessie.

||
Maladie cutanée.— F. sorte

de collier.

tilaka a. tacheté; marqué d'un signe.
||

Au fig. qui a les signes de la noblesse
;
qui

est un titre de noblesse : raguvançatilaku
l'honneur de la famille de Raghu, c-à-d.

Rama.
tilakala m. farine de sésame.
tilakd'laka m. (kdla noir) marque sur la

peau;
|| homme ayant une telle marque.

tilakâçraya m. [dçraya) le front [qui

porte le tilaka].

tilatandulaka n. embrassement, baiser.

tilatœla n. [til) huile de sésame.
tiladênu f. [m à m. vache de sésame]

gâteau de sésame ayant la figure d'une
vache et destiné à un brahmane, etc.

iilaparnî f. pterocarpus santolinus, bot.

tilapicata n. sorte de gâteau de sésame.

tilapinja m. sésame stérile ou sans huile.

tilapêja m. mms.
tilamaya a. (sfx. maya) de sésame.

tilamayûra m. esp. de paon.

tilahôma n. [hu) offrande sacrée de sé-

same.

tilarasa m. huile de sésame.

tilasnêha m. mms.
tildpatyd f. [apatya) nigella indica, bot.

fHÎHrfl tilitsa m. le boa constrictor.

(dHTrî^ tilottamâ f. [uttama) np.

d'une Apsaras.

frTr^r^ tilmdana n. [ôdana) mets

composé de sésame, de riz et de lait.

(Hf^il tilya n. (sfx. ya) champ de sé-

same.

"irr^ lill- tilldmi 1. Aller, se mou-

voir, cf. til i

.

THr^ tilwa m. esp. de lôdra. bot.

îrlf^fif^ tisligisê et tistêgisê dés. idb

stig.

fFrfeTf tistigê p. de stig.
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f^j^tl tistipc et tîstêpc p. de sHp ou
siép.

\r\^H tistima p. de slhn.

Xff^Tï' intcma p. de 5<n?i.

ÎHy>i- tisfaygu n. (5fa avec red.; <7d)

le temps qu'on met à traire une vache.

TH^TTR" tist'âmi, tisfêTpT. de st'â.

IHWTOTM tist'âsâmi dés. de st'â.

TrTW^ tisféva p. de .9/ïd.

\^{^ lisya a. heureux, de hon augure.

— S. m. le 8« astérisme lunaire comprenant
5 du Cancer.

||
Le moi^p^sa [déc.-janv.j.||

Le kaliyuga. — F. lihjâ le myrobalan ou
phyllanthus emblica, bot.

tisyaka m. le mois pa?$a.

tisyapuspâ et iisyapalâ f. le myrobalan.

fdfdif^^^llH tistanisdmi dés. de stan.

TrTTrnT^nT^ tistarisâmi et tislarisâmi

dés. de slf.

iistirsâmi dés. de slf.

îd^y IH^Il^ tist'alisâmi dés. de sfai.

TH^^fT titras f. de /ray/as [tri). Mg 51

.

*\

*h1 ch ^îA. tlkc 1. Aller, se mouvoir,

cf, tik.

filTTMi <Î3^a a. (<?)'; sfx. «na) pénétrant,

aigu, pointu; ||
chaud, brûlant; ||

d'une saveur

brûlante,
jj
Aufîg. ardent, actif, zélé; ||

dé-

voué;
Il
dévot, ascétique. — S. m. nitre. —

S. f. tîxnâ peau dont le serpent s'est dé-

pouillé par la mue. —S. n. acuité; ||
cha-

leur;
Il
saveur brûlante;

||
au lig. ardeur,

empressement, hâte. ||
Poison; ||

fléau, épi-

démie, mortalité. |1
Fer; métal, en gén.;

|1

arme; bataille, guerre. ||
Sel marin.

||
Scro-

tum, testicules.

tîxnaka m. scrotum, testicules. ||
Moutar-

de blanche.
tlxnakaniaka m. la pomme épineuse ou

datura metel, bot.

tîxnakanda m. ognon.
tîxnakarman a. (kp actif, zélé.

Uxnagancla a. qui a une odeur pénétran-

te. — S. m. moringa hyperanthera
;

petit

cardamone, bot. ||
L'arbre qui produit l'oli-

ban. — S. f. graine de moutarde;
||
panda-

nus odoratissimus, bot.

iîxnatandulâ f. poivre long.

Uxnalxïà n. [lila) liqueur spiritueuse. en

gén.
Il
Suc de l'euphorbe. || Résine.

tixnadanstra a. qui a les dents aiguës. —
S. m. tigre.

tixnapatraet tîxnapalam. coriandre.

tixnapuspa n. clous de girofle.

tixnarasa m. salpêtre.

lïxiiaçûka m. orge.

lixnâhçu m. {ahçu) le Soleil.

*rli H ^^w^. tîmyâmi ^, cf. tim.
*\

*
tfi { tir. itrayâmi 10; pp. tîrita. Fi-

nir, terminer : karman une affaire.

rftr tira n.
(/f)

rive, rivage. ||
Flèche. —

M. étain. — F. lîri sorte de flèche.

tlraUukU m. np. d'un pays entre la Gan-

dakî et la Kausikî, auj. Tirhut.

cftfrH tlrita pp. de tîr. — S. n. Subor-

nation, non-exécution d'une sentence.

^TXïïr tîrna pp. de if.

tirnapadi f. esp. de plante.

nhf tîrt'am. n.
(/f ; sfx. t'a) gué d'une

rivière. HQuai ou échelle de débarquement;

Il
par ext. vaisseau, vaisseau royal;

||
au

tig. moyen de succès. ||
Ordt. lieu sacré le

long d'une rivière ou d'un lac, lieu de pèle-

rinage où se font les ablutions annuelles ;

Il
par ext. brahmane, cf. tîrt'ya; institu-

teur; directeur spirituel; ||
science sacrée;

école de philosophie. ||
Avatâra ou descente

d'une divinité. ||
Menstrues; parties hon-

teuses de la femme.
tlrt'akara a., cf. tîrt'ika.

tîrt'aciwâyxa m. m à m. corneille d étang

sacré [terme de mépris].
. „ ^ '^

lirt'arâjî f. [râj) surn. de Bénares [kâçi\.

Urt'avâka m. boucle de cheveux.

tîrt'ika et tirt'ya m. ascète brahmanique

fréquentant les étangs sacrés, pèlerin.

*^fi-g-<ïv. tîvâmi 1; p. titiva; etc.

Etre ou devenir gras ou bouffi.

hTc|T tlvaram- (sfx. ra) la mer. ||
Chas-

seur
;
pêcheur de profession. — F. timrî

femme de chasseur ou de pécheur.

rfi^ livra a. (sfx. ra) grand, gros
; ||

ex-

cessif. |1
Chaud;

Il
piquant, pénétrant. --

Adv. livram beaucoup, excessivement.— S.

m. surn. de Civa. — S. f. livra moutarde

noire; la katukî; esp. de dûrhâ, bot.^
|1
Np.

d'une rivière, la Padmavatî, dans l'est du

Bengale. — S. n. bord, rive. ||
Chaleur;

j]

âcreté. ||
Etain.

livravêdanâ f. peine extrême; agonie;

damnation, peines de l'enfer.

rT tu (conj.) mais; ||
aussi; pourtant.
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* cT ^w. twmi et tavîmi "2
; etc. Croître,

Ni

grandir, prospérer, Vd.

rfshlTti/i tukâxîrî f. et tugâ f. suc
vi \

épaissi de bambou.

cTT^T tugma n. Vd. lieu saint.

(FT^ tuyga a. haut, élevé. j| Au fig. prin-

cipal, capital.
Il
Ardent, passionné. — S. m.

sommet, le point le plus haut.
|| Le méri-

dien ou point culminant d'un astre.
||
Mon-

tagne.
Il
Homme savant.

||
Rottleria tincto-

ria, bot. — F. luygî la nuit.
|| Ocymum gra-

tissimum, esp. de basilic, bot.

luygadadra m. éléphant rétif ou en rut.

— F. np. d'une rivière dans le Mysor.
tuygaçêUara m. pic, sommet de montagne.
tuygîpati m. le maître de la nuit, c-à-d.

la Lune.
tuygiça m. {îça) mms.

|| le Soleil.
||
Çiva;

Krishna.

cTE^ tucca a. vide.
||

Petit. || Désert,

abandonné. —S. n. paille.

tuccadru m. le ricin, ricinus communis.
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re courbe; se courber. || Au fig. agir

me façon tortueuse.

cTniï ^wm m. bois de charpente.

* rTÏÏ^ tund. lundê 1 : cf. tud.o «x
•

fTiï^ tundam. bouche, visage; bec.

tundakêrî f . momordica monadelpha, bot.

cTlïïT tundi m. f. bouche, visage; bec.

Il
Nombril, cf. tundi.

tundikâ f. nombril,
|| esp. de plante.

tunclikêrl f, et iundikêri f. cotonnier;
||

momordica monadelpha, bot.

tundikêçi f. mms.
tuncliUa et tundila a. qui a le nombril

proéniinent.
|1
Qui' parle durement.

ridTtlft tutuxdmi dés. de tus.

cTrTrti {M tulutsâmi dés. de tud.

cTrFTT'T tutôrmi pr. vd. de Iwar.

rTrUI«^^ll*T tutôhisâmi et tutuhisâmi

dés. de tuh.

ri r^ tutf. iutt'ayâmi 10 et tutt'dpa-
ri si tuj. tôjâmi 1 [et 6 dans le Vd.];

p. tutôja; etc.; et tôjayâmi 10. Frapper :

Vftrasya marma tujan vajrêna frappant de yàmi 10. Etendre sur;
||

couvrir.

la foudre le corps de Vritra, Vd.||Etre frap

pé : J)iyâ de terreur, Vd. || Se hâter; ppf.

moy. tûtujâna se hâtant, Vd.

cTsT tuj m. postérité, descendance.

* rT^ tunj. tunjâmi 1; p. tutuhja; etc.
^ *\

et tunjayami 10. Etre fort; vivre;
||

proté-

ger;
Il

frapper. || Vd. donner : tuhjâtê

vpnyam payas ils accordent le liquide fé-

condant.

*rr^ tunj. iunjayâmi 10. Parler.
||

Briller.

^cTS" tut. tutâmiQ; p. tutôla; etc. Se

quereller.

fT'J^ tutuma m. rat.

*rr3" tud. tôdâmi 1, et tudâmi 6; p.
si % • •

iutôda et tûlôda. Battre, frapper. ||
Briser,

fendre.
|| Tuer*.

|| Cf. tud.

*W^ tudd. «udrfami 1 . Dédaigner ; ne-

iger.

*ri m tun. lunâmi 6; p. iutôna; etc.
si. %,

'

rTr^ tutt'a m. feu. -— F. tutt'â indigo;
si

petit cardamome. — N. tutt'a collyre pour
les yeux.

tutt'akaii. et tutt'âhjana n. sulfate de cui-

vre [employé comme collyre pour les yeux].

*WT. tud. tudâmi, tudê 6; p. tutôda,
si %>

tutudê] f2. tCtsyâmi, tôtsyê; a.] . ataotsam,

atutsi; ger. iuitwâ; pp. tunna. Battre, frap-

per : ayas le fer, açwam un cheval, arim
un ennemi. || Lat. tundo.

*H -<l tun
si %

mouvoir; || tendre à;

tundâmi 1. Aller, se

efforcer.

fTT^ tunda n. ventre. — F. tundi nom-

bril.

tundakûpî f. le creux du nombril.
tundaparimrja m. [m à m. qui caresse

son ventre] paresseux, fainéant.

HT^ tundi n. ventre. — F. nombril. —

M. np. d'un Gandharva.
iundika a. qui a le nombril saillant. — S.

f. tundikâ nombril.

tundila et tundin a. mms.

riU-^^ tundiBa, cf. tun^iba.
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fjf^<5^H tundila, cf. lundila.

rT^ /un/îrt pp. do /w^/. — S. m. cedrela

tunna. arbro dont lécorce est succédanée
du quinquina.
lunnavdya m. {vc) tailleur d'habits.

tu-

Gr.

*
<i q /u/). lùpdmi 1 et/wpa//îiG; p.

/"'pa; etc. Pousser; frapper; lucr.

TÛ7rT&); fr. taper.

* rHïï /wp. cf. /w/i.

*
fi s* /tx6. cf. /u??j/>.

*rOT ^w5, cf. tup.

H^<4H tuUyain d. de twnm. Lat. tibi.

flHM lumula et lumura a. agité, confus,

tumultueux. — S. m. n. tumulte;
|)

bruit n. le quart.
||
Lame universelle

confus dun combat. — S. m. terrainalia

belerica, bot.
|| Lat. tumultus.

*frRT tump, cf. tup.
o •s

*
ri^'+i ^ ump, cf. tup.

* H^G| tumh et iwZ?. lumbâmi 1 et /ttm-
>:» %

hayâmi 10. Agiter, troubler; 1| tourmenter,
vexer, maltraiter.

fT^sf tumha m. lumhâ et /?fm&i f. Ion-

gue gourde. — F. vache disposée pour être

traite.

tumbaka m. n. longue gourde.

tumbi et lumbî f. mms.
tumblpuspa n. fleur de cucurbita lage-

naris.

r<^<s|j I
lumburî f. chienne. || Coriandre.

tuf^ayi/ava/dra m. un Kinnara [à tête de
cheval].

luraygavadana m. mms.

H^Ui lurana n. (sfx. ana) hâte.

luranydmi (dénom.) se hîUer.

rîTTOTîT turâyana a. {tur\ aya, de i)

qui poursuit l'objet dun désir; attaché à

un ol)jot. ~ S. m. sorlede sacrifice. — S. n.

poursuite d'une chose désirée.

fTTXTTT^ lurdsâh m. (/t^m pour livard;

sah) surn. d'Indra.

rTTT" ^w/i et turi f. brosse de tisserand;

brosse ou pinceau de peintre.

ri J I *M iurhja a. {caiur) quatrième. ~ S.

le quart. || L'âme universelle.

turîyavarna a. de la 4» caste, çûdra.

rîJ\0-sf) iurusha m. encens. || Np. de pays.

r
clTJ lurya a., cf. iurîya.

* "^^ turv. tûrvâmi 1; p. iutûrva-

pp. iûrna. Frapper; faire tomber en frap-

pant : vplim les eaux du nuage.

*
fi r<i ^'^^' tôlâmi 1 et tôlayâmi 10;
vO -x

pqp. atûtulam. Lever en prenant: ëanus
pâninâ un arc avec la main. |l Soulever :

adrimune montagne.
|| Lat. tuli, tollo;gr.

tXocw, Te).â|xwv, Tâ)>avTov, etc.

rlMMllT lulayâmi (dénom. de tulâ);

pqp. atûtulam. Peser dans une balance,

Ta).«vTâw;
Il

apprécier, estimer, juger.

fi^c3|i) tumhuru m. np. d'un Gandharva. rTFTHTÎTWr iulasârinl f. carquois.

- N. coriandre.
HcrT^l" tulasl f. le basilic sacré, le tula-

* 5T ^^ ''• ^"^'^''"^' ^' ^^
> P- ^'^^^^^ et si,^cymum sanctum, bot.

tulûra. Se hâter. Cf. twar. -r—rr j i - v / 1 i\ -u ^ ii jcTr^ tula f. (/w/) balance; balance de

^pr 'wra^a m. ^/;am) [m à m. le rapide] prédsion;
|| la Balance, signe du zodiaque. !

ï

cheval.
||

Esprit. — F. iuragi physalis fle-

xuosa. bot

turagaganââ f. physalis flexuosa, bot.

turagabrahmacaryaka n. célibat soumis
à la règle de chasteté.

lurayin a. équestre. — S. m. cavalier.

^ turajfga m. {gam) cf. turaga.

luraygaka m. esp. de gosa, bot.

turaygama m. cheval.

Il
Poids d'or ou d'argent égal à 100 palas

[4409,5 grammes].
|| Au fig. égalité, parité,

ressemblance. || Chevrons ou poutres de
j

longueur égale dans la charpente d'un toii.

Il
Vaisseau [côtes d'un navire (?)].

iuldkôH f. cent miUions.
|| Ornement des

pieds. '

'i
lulâkôça m. épreuve judiciaire où raccU8éii|

est pesé dans une balance.
tulâ'data m. rame, aviron.

tulâdara m. le Soleil.
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/M/aûfam m. (t?r) peseur; marchand.
Il Le -m^- . u v j . r

signe de la Balance.
||
Les cordes d'une ba- 3§^ ^"'.^^^^ P- ^® ^^^^•

lance. -Tm-rr
tulâvlja n. le gunja ou graine de l'abrus ^^^ iusluma Ip. pi. p. de stu.

precatorius, servant de poids aux joailliers. -^

-ri:^ . ,. r v j .• ni 71"^^ tustuvê 1^. moY.de stu.
nJFi iuh I. nrosse de tisserand; brosse ^^

ou pinceau de peintre. H^'ÎJfTPT iustûsâmi dés. de stu.

tulikâ f. esp. de petit oiseau.

rTr<^^ tulya a. [tulâ; sfx. ya) égal, sem-

* rTTT t u s. iôsâmi 1; p. tutôsa : elc. Ren-

^ '
- . . dre un son, retentir.

blable, analogue. _^
tulyatéjas a. égal en splendeur. rlTr ^w^^ ni. paille de riz, balle de blé,

rT^T* tuvara a., (/w; sfx. vara) astrin- ^^^^ cf. /W5«.

gent.
Il
Imberbe. — S. m. n. goût astringent. 3^^ tusta n. poussière, poudre.

|| Ang.
— F. tuvarî sorte de terre odorante.

|| Cyti- j ^
sus cajan, bot.

"^''•

tuvarîçimba m. esp. de casse. §Frfrf^$ tustocisê dés. de stuc.

rr"ftr fwm f. cucurbita lagenaris, bot. »,,-, , ,,,...
Ni ri ^ tu h. tohami 1; p. iutoha; al.

*^75r^fW5. /w5Vmm 4; i>.
tulôsa- n. atohisam; 3i2. atuham. Tourmenter, Yexer.

toxydmi; a2. atusam. Se calmer, s'apaiser : ^fcq /^/ima n. gelée, etc. || Clair de
tusya ma krudas. Calme-toi, ne t'irrite pas. ^
Il

Etre satisfait, se contenter de, avec l'i.
||

,^" . -, . , , ., ,,„• .,

Se réjouir de, avec l'i., le g., le 1., ou l'ac.
i^hinadn m. [adn) 1 Himalaya.

Il
Etre joyeux. ^^-^^^.^^ tûnayâmi 10, contracter;

H^ iusa m. paille de riz, balle de blé (?), se contracter.
I|
Au moy. tûnaye remplir,

etc.
Il
Terminalia belerica, bot. niTT iimn m /,i^? f «f ^.-,«?«.«

> iusasâra m. {sr) mms. quois. — F. tûnî indigo.

tusânala m. {anala} feu de paille.
|| Sup- -r-rar ,^f j ^c . -,

plicedufeu. dk7^ ^w^aA;^^ n. sulfate de cuivre.

fj^r^ iusâra a. froid, glacial. — S.- m. *^ÎT ^^^' ^^'^V^ ^'> P- iutûrê; pp. ^wr-

froid, froidure;
I|
glace; neige; gelée blan- w«- Se hâter; cf. twar.

che; brouillard, pluie fine et froide; en tiirîydmi -pr. \d.de iûr.
gén. frimas.

p^ vT ^^''^ ^' instrument de musique, en
ril^ri tusita pp. de tus. — S. m. pi. les^ ^ ^ gen.

dieux du 4^ ordre, Bd. r

__-. _ H"^ tûrna pp. de tûr. — S. n. rapidité,
rfSïT^qFr «wio^flA'fl n. bouillie de ris.

'^
.-. ^^ ^ promptitude.

3^ iw5/a (pp. PS. de tus) satisfait; con- ^^rf itJrna pp. de /wrt;.

tant; joyeux.
"^

5^^ ^wi/arap. 5/w.
fjîïïf f^rm m. {tûr; sfx. m*) rapidité,

^ promptitude.
|I
Excrément, ordure.

' ^W iusli f. (sfx. ti) satisfaction, con- o

lentement, joie. 5? ^^''^^ ^- ^^'"^"^^ quatrième.

H^ «w^'/îf m. (sfx. tu) joyau d'un pen- rT?T tûrya n. instrument de musique.

dant d'oreilles. en gén.; cf. tûra.

^ tûryaUanda m. sorte de tambour.

H5^ tustucô p. de ifwc. tûryôga ni. réunion d'instruments demu-
^"^^^

* sique, concert.
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*H FT '^''^- tûlâmii etiûlaydmi 10; p.

/ti/iî/a ; etc. Peser dans une balance, cf. tulâ.

— Au moy. tùlayc remplir, cf. tûn.

fTFT ii^iJa m. n. coton. — N. morus indi-

en.
Il

Ciel, atmosphère, éther. — F. tûlâ et

iiill action de se parfumer le corps. — F.

tûli brosse de tisserand ; brosse ou pinceau

de peintre.
||
Indigo.

tûlaha n. coton.

iùlalidrmuka, lûlacdpa, iùlallana n. outil

pour nettoyer le coton.

tûlanâli f. rouleau de coton [préparé pour
être filé].

iûlapicu m. coton.

iûlaçarkarâ f. capsule ou graine de co-

tonnier.

tûlasêcana n. filage du coton.

HÎH iidi f. brosse de tisserand; brosse

ou pinceau de peintre.

iûlikâ f. et tidi f. mms.
|I
Matelas de co- herbeux

ton.
Il
Lingotière

II
Fourgon de fondeur de ^^^

^ j^^^^^^^
métaux. ||

Action de se parfumer le corps. H * •
.

.

. -

Cf. tiUa.

tûlinî f. cotonnier.

Ifnakuykwna n. sorte de parfum.

tfimkull f. hutte, chaumière.

ifnakûrma m. cucurbita lagenaris, bot.

(fnakiHu m. bambou.
ipiagôild f. caméléon; esp. de lézard.

tj-nagrdhin m. (grah) ambre; toute ma-
tière attirant les brins de paille.

IfnajamUa a. herbivore.

ipiatd f. état d'une chose herbacée. || Arc.

tfïialwa n. mms.
ipio.druma m. palmier, en gén.

ipiacldnya m. blé sauvage.

ipia'dwaja m. bambou.

ifnapiiU f. natte, paillasson, etc.

trnamani m., cf. tpnagrdhin.

irnamatkuna m. caution, garantie.

ifnardja m. palmier.

tfnaçiinya m. f. n. jasmin d'Arabie.

ipmsalpada m. guêpe.

tpiasa a. (sfx. sa) de gazon, d'herbe;

^?T iûvaram. .coût astringent. ||
Hom-

me imberbe ; eunuque ; taureau qui n a

pas eu de cornes. — tûvarî sorte de terre

odorante. || Cf. luvara.

Ifnasinha m. hache.

ifïiaharmya m. hutte de gazon; chau-

mière.

ipidgni m. {agni) feu de paille.
||
Supplice

du feu.

tpidnjana m. {anj \ sfx. ana) lézard; ca-

méléon.
irnikarômi {kr); pp. tj'nîkj'ta. N'estimer

* cHÏ tûs. tûidmi 1
; p. iutûsa ;

etc. cf. pas plus que de Therbe.

, . ^ '^
irnôddavam. {ut; M) riz sauvage.

^ ^
tpwkal n. {ôkas) hutte de gazon; chau-

ri^Uilch" iûênika a. silencieux; tacitur- mière; cabane de roseaux.

tfn3)sa'da n. {a)sa(ia) sorte de parfum.

tj-nyâ f. (sfx. yd) quantité d'herbe.

HcTT^ ifiîya a. [tri ; sfx. tîya) troisième.

Il
Zd. t'ritya; gr. t/sîto;; lat. tertius; Uth.

trécias; goth. thridja; germ. dritte; etc.

ipîyatâ f. la quaUté d'être le troisième.

tpiydprakrli f. le neutre, tg. ||
Eunuque.

*^TT ifd. tj'nadmi, tpidêT\^.taiarda,

tali'dô; f2. tardisyâmi et tartsydmi; al.

atdrdisam; a 2. atj'dam; gér. tarditwâ et

tfitwâ; pp. tj-nna. Frapper, blesser, tuer;
||

détruire : Bûlim raxasdm le pouvoir des

Râxasas.
||

Dédaigner, mépriser. |1
Manger

(?), cf. ifn.

*crTr tfP' tfpydmi 4, tfpnômi 5 et

es

ne. Lith. tykas.

iûinîkam adv. en silence.

tûsnîmdiàw. mms.
tûsnîmçUaa. silencieux; taciturne,

fîTH tûsla n. {tusta) poudre, poussière ;

es

Il
atome; objet très-petit. ||

Cheveux mêlés

et entortillés.

*rr^ ij'^' tj'xdmi 1; p. iatfxa; etc.

Aller, se mouvoir. ||
Gr. r^é^w.

Ifxayâmi (c. de /p) pqp. alatfxam,

fn^ irUa n. noix de muscade.

fT^ iréam. n. tercet.

fî^ /^aa pp. de t^h,

*rnïï <rn. tarnômi 8 et /rnoïni 8; pp.

tfta. Manger.

tfpdmi 6; qqf. iarpdmi 1 et ùyyê 4; p. ffl-

tarpa; f 1. iarpilâsmi, tarpiâsmi et traptâs*

_

mi;î2.tarpisydmi,tarpsydmiettrapsyâmi'^

cTO tfna n. («fn; sfe. c) gazon ;
cf. gâsa. ^^ atarpisam et atârpsam; a2. a^z-pam; pp.
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tfpta. Se réjouir.
f|
Se rassasier : hatânâm

mânsaçônitœs du sang et de la chair des

tués; tatrpur devâ yojhê les dieux se sont

rassasiés dans le sacrifice; nâgnir trpyati

kâsfândm le feu est insatiable de bois.
|I

Actt. rassasier; || réjouir. j| Gr. tc'/jttw;

cTTcT trpat m. {trpl) la Lune.
||
Parasol.
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rlWmj trstâmâ f. Vd. np. de rivière.

rP^sT tpnaj a. (sfx. aj) altéré, qui a

soif.

r[WT ipnd f. (sfx. na) soif. H Désir,

appétit.

trsnâxaya m. {xi) suppression des désirs,

patience, résignation.

rjTTFTT trpalâ f. plante grimpante, liane. *^T ^r ^^- ¥'^^^ 6 et trnêhmi 7, 3p.

rTOrâ irpâyô (dénom. de trp) devenir ^mPi''>'^^V' tmahâni, trnêclu; impf. 2p. et
" * '

3p. atmêt; p. tatarha; fl. tarhilâsmi et
réjouissant; commencer à rassasier.

cTH trpta pp. de /rp. — S. n. une des 21

tar'dâsmi; f 1. tarhisydmi e,iiarxyâmi\ al.
atarhisam et atarxam; gér. tarhilwâ et

trSwd; pp. /nïa. Tuer.

rir«/5 de la gâyatrî.

rTRT^ trptâyê (dénom. de /rp/a) devenir

satisfait; commencer à être rassasié.

rTlH tTpii f. (sfx. a*) satisfaction, satiété;

joie; gr. rip-^iq,

cTîT trprci m. (sfx. ra) beurre clarifié

[dont on rassasie les dieux].

tfprâlu a. (sfx. dJu) qui ne se mêle pas
avec le beurre fondu, t. de cuisine.

*rir^ tfp. Ij-pdmifj; mms. que irp.

ri^Ml irpald f. {tri
; j3aZa) les trois esp.

de myrobalans, cf. tripald.

dt» </7^i^ m. serpent, en gén.

*
ri ^C| <7-înj3 et d^4> ^rwjj, 6; mms.

que //-p.

* rj Q| ^f^'- tfsyâmik\ p. tatarsa\ gér.

«pïfw;^ et tarsitwâ. Avoir soif [au propre et léger; conserver; cf. ^j.
au fig.];

Il
être desséché [en parlant des ^

campagnes]; gr. répw, etc.; lat. torreo (?); rTsPT têjana n. (sfx. ana) action d'aigui-

germ. durst; goth. tliars. ser, de rendre pointu,
jj Action de faire bril-

1er; de polir, etc. || Aietris hyacinthoïdes,
fT^ ip f. soif.

Il
Désir.

|| La fille de Kàma. bot.

têjanaka m. saccharum sara, bot.

* d ^ triih, trhhâmi Ç) ] mms.

*rT tf' /am??ii 1, et /irmm 6 dans le Vd.;

p. ialâra, Ip. pi. têrima. 3p. iê^ms; f2. tari-

syâmi et tarîsyâmi] al. atdrisam; o. f />?/«-

5a?7i; inf. tarllum, tarilum et tarium; pp.
firna. Traverser : nadlm un fleuve; Tîa cî7a

tarisyaty udaM une pierre ne saurait nager
sur ieau.

||
Au fig. dpadam traverser un

malheur ; lamas larati dustaram il franchit

des ténèbres difficiles à franchir [c-à-d. il

échappe à l'ignorance].
|| Echapper à, ac.

iarali janmamrlyû il est affranchi de la

mort et de la renaissance.
|| Dépasser, vain-

cre, surpasser : na indram tilirus ils n'ont
pu triompher d'Indra, Vd.

[| Venir à bout
de ; atteindre ; exécuter, réaliser : praiijnâm

une promesse. || Gr. rzp dans ts^st/jov, rt-

TpXLVco, TjOÛTra, etc.

cî te nom. pi. m. de sas, sa, tal.

cT^^TW têkayâmi c. de iih.

^cTsT i<^3- têjâmi 1 ; p. tilêja, etc. Pro-

Wa ipâ f. mms.
Il
Commelyna saUci-

folia, bot.

tpâM f. {Bû) vessie.

tpdha n. {han) eau à boire. — F. esp.

d'anis.

fjftfr ipila (pp. de tp) altéré. - S. n.

soif.
Il
Désir.

|! Ang. Ihirst.

tpitôttarâ f. marsilea quadrifolia, bot.

têjapatra n. feuille de casse.

têjavatî f. pothos officinahs, bot.

cTsRT tejas n. {tij; sfx. as) acuité ; vertu
•\

pénétrante.
||
Chaleur; faculté de brûler, de

consumer. ||
Eclat, splendeur; or; bile;

beurre frais;
|| au fig. gloire, lustre, digni-

té, honneurs.
||
Force; force virile; semen-

ce génératrice; moelle, cervelle. — S. m.
Âgni.
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têjaswin a. (sfx. vin) doué d'éclat, de for-

ce, etc. —S. f. cardiospermum halicacabum,

esp. de pois.

rfîiïrT téjita pp. de têjayâmi {tij) aigu
;

Il
brillant, poli, etc.

dSlM*^^ iêjômant'a m. [mant') premna

spinosa [dont le bois engendre le feu par le

frottement].

(iSti^M U'jâmaya a. mms. que trjaswin.

riStlMWH icjôrâçin a. [râçi) qui est

une masse de lumière.

riS1lc4(ii tcjôvatî f. (sfx. vat) esp. de

poivre.

dfdd iélijê Vd. aug. de tij.

riïri^tÀ ietimyê aug. de tim.

rïruà têtîryê aug. de if.

HrTfï^ têtêgmi aug. de tik 5.

Hr^fer têtwêsmi aug. de iîz;ii.

CÎ^ <e7w pr. moy. de tan.

*rrTr ^^p. /épd 1; p. tilêpê; etc. Dégout-

ter, distiller, suinter. || Vaciller, tremblot-

ter.
Il

Cf. tip.

tPRf têma m. {tim) moiteur, humidité;

vapeur.

têmana n. (sfx. ana) action de rendre hu-
mide, de mouiller;

||
sauce, assaisonne-

ment. — têmanî f. âtre, cheminée.

<i^H têrus 3p. pi. p. de tf.

*rr^ têV' levé 1; p. lilêv(î\ etc. Jouer,

cf. div.
Il

Pleurer, se lamenter, cf. div

fiqn Uvanan. (sfx. ana) jeu.
||
Lieu de

plaisir, salle de jeu, place pour jouer, jardin.

H^TEH têslêgmi, têsligyê aug. de siiy.

<i^l6| têsfîyê aug. de st'd.

rlTrrni têsUryê aug. de stf.

fTsF^ /tpjasa n. {têjas) beurre clarifié;
||

tout métal brillant ou fondu.

txjasâvarlini f. (a; vrt\ sfx. m) creuset, cf. tôlra.

HmrT <^fî^«^ n. (fi7î7a) un des 7 A;ara-

nas, as trou. || M. Rhinocéros.

rTf^TT tœtiira m. {tiltira) perdrix-fran-

colin. — N. volée de perdrix.

ixtlirtya a. relatifau Yajus noir; qui étu-

die le Yajus noir.

ixllinyaka ii. mm?>. — S. m. brahmane
s'adonnant à l'étude du Yajus noir.

Hi |oU"53^ ixrôvyanjana n. (liras) ac-

cent d'hiatus, qui suppose une consonne

interposée, tg.

Hc^ <<37?« n. [lila) huile : huile de sésa-

me, etc.
Il

Storax, benjoin, encens.

iœlaka n. petite quantité d'huile.

tœlaUUa m. pa^n d'huile, résidu d'hui-

lerie.

ixlaparnika n. sandal blanc.

ic-BÎapar'nî f. sandal; encens ; térébenthine.

ixlamâli f. {mâlâ) mèche de lampe.

iâslasâclana n. civette, substance odori-

férante.

tœldtl f. {at) guêpe.

iœli'ka m. (sfx. ika) fabricant d'huile.

ixlin a. (sfx. in) d'huile, huileux. — S. m.

f. fabricant d'huile. — F. tâslinî mèche de

lampe. ||
Esp. d'insecte.

lœliçâlâ f. huilerie, magasin d'huile.

txlina n. (sfx. îna) champ de sésame.

fT^ lœsa m. {lisya) le mois pxsa [déc.

janvier].

fïf^ iôka n. postérité, famille, enfant

[fils ou fille].

ffjôfvT tôkma m. couleur verte.
||
Orge

verte, non mûre. — N. nuage.
||
Cire ou mu-

cosité des oreilles.

f(jcj74 tôkya m. n. mms.

HTr^nf^ tôxydmi f 2. de tui,

fTl <i cfi" tôtaka n. rhythme qui se scande

ainsi :
<^"" ^" *'^" "*'"

* rU vi ^of/. tôdâmi; 1; d.lud.
•\ *

fTTrTtWT tôtôsmi, tôtusyê aug. de iwi.

rTTrTTT^ tôiôhmi, tatuhyê, aug. de /m/i.

rTT^ tôlra n. (sfx. m) aiguillon ou bam-

bou ferré pour guider un éléphant ou un
autre animal.

rTT^ tôda m. {lud; sfx. a) coup, bles-

sure;
Il
peine, tourment physique ou moral.

tôdana n. (sfx. ana) mms.
||

Aiguillon,



m^ tsora — 301 ^T^ ti^ad

frrrq" tômara m. n. et tômarâ f. barre

de fer, levier; massue;
||

javelot; lance;
flèche.

tômaradara m. [dr) surn. d'Agni.
tomarikâ L, cf. tuvarikd.

-^

cTRI %« n. (/w; sfx. 7/a) eau.
tôyakâma m. (A;«m) le calamus fascicu-

latus, esp. de roseau aquatique.
tôyakrccra m. sorte de pénitence où l'on

se condamne à ne boire que de l'eau.

tôyadirnUa m. grêle.

tvya'da m. {dâ) nuage.
|| Cyperus rotun-

dus, bot. — N. bourre clarifié.

tôyadara m. (f/r) nuage.
|| Cyperus rotun-

dus, et marsilea clentata, bot.

tôyadi m. {M) la mer.

tôyadipriya n. clous de girofle [le giro-

flier aimant le rivage de la mer].

tôyanidi m. {ni ; dâ) le réservoir des eaux,
c-à-d. la mer.

tuyapippalî f. [m à m. poivre d'eau] jus-

sieuarepens, bot.

tuyapuspî f. bignonia suaveolens, bot.

tôyaprasâdana n. la noix du strychnos
potatorum [employée à clarifier l'eau].

toyavalU f. momordica charantia, bot.

tôyasûcaka m. grenouille.

tôyâdivâsinl f. [adi; vas; sfx. in) bignonia
suaveolens, bot.

iôyâçaya m. [â; ci) dépôt d'eau, réser-

voir, puits, citerne.

rUT'W iorana m. n. {tur; sfx. ana) por-

tail orné. — N. cou, gosier.

tïTFr if^if^ m. n. {lui; sfx. a) poids d'or

ou d'argent fixé légalement à 16 màshas de
5 raktikàs [en tout 6,8 grammes] mais pra-
tiquement à 12 màshas des bijoutiers ou
13,6 grammes.

tôlaka m. n. mms.
tôlana n. {tul; sfx. ana) action de soule-

ver, de lever en haut;
||

de peser dans une
balance.

frr^ f'ôsa m. (tus) satisfaction, joie.

tôsayâmi (c. de tus) apaiser, rendre pro-

pice : dêvam un dieu, gurum un instituteur.

Il
Satisfaire;

||
réjouir.

ril^T:.6i tôstucyê aug. de stuc.

rU^TT^ t'jstômi, lôstûyê aug. de stu.

rTT«Q<^lM tôhaydmi; pqp. alûtuham;

C. de tuh.

HT tsD nom. et ac. du. m. de sas.

FfTj i4U| tjorayana a. {tùr) qui se hâte,

Vd.

fît^ tj)rya n. [lûrya) son des instru-

ments de musique, harmonie, concert.

iioryatrika n. (/n trois; sfx. ka) union de
la musique, du chant et de la danse, ballet-

symphonie.

oTlFT^ tsolika m. {tida) peintre.

tŒ)likika m. [lûlikâ) peintre.

filrh iyakta[^^. àetyaj) laissé, quitté.

tyaktajîvita a. qui a fait l'abandon de sa

vie, qui livre sa vie.

r^"sr tyaj. tyajâmi, tyajê 1; p. ta-
*\

tydja et Vd. tityâja; f2. tyaxyâmi; al.

atyaxam; pp. tyakta. Quitter, abandon-
ner : diçam un pays ; darmam la vertu ;

dêham le corps [c-à^d. mourir]. || Renon-
cer à : kâmân aux désirs

;
jîvitam. à la vie

[c-à-d. sacrifier sa vie, se dévouer],
jj

Li-

vrer : kdmadênum sa vache-d'abondance.

Il
Renvoyer, répudier : ddrydm sa femme.

||

Perdre, laisser se perdre.
||
Négliger : 5a /la-

jarn karma sa fonction originelle,
j] Laisser

partir, lancer : vdnam une flèche.

r^rl ^at n. de l'a. syas. M§ 53.

r^J'^ tyoga m. (tyaj; sfx. a) abandon,

action de quitter.
||
Renonciation; renon-

cement : çdntis tydgdd anantaram tout

près du renoncement est la béatitude.
||

Don, présent; donation. ||
Homme prati-

quant le renoncement.
tydgitâ f . (sfx. ta) hbéralité, générosité ;

désintéressement.

tydginn.. (sfx. in) qui fait un présent; qui

fait l'abandon de qqc.
||
Qui pratique le re-

noncement.
tyâgima a, (sfx. ima) quitté, abandonné.

rïïTsRTrft* tydjayâmi (c. de tyaj) faire

que qqn. abandonne qqc;
j|

priver : tam
prdnœr alityajal il lui ûta la vie.

rîFT?^ tyàjya a. qui peut ou qui doit

être quitté.

* ^"^ trak, cf. trayk.

* ^ i^ traU, cf. trayk.

*
z\ ^-ch trayk. traykê 1; p. tatraykê;

etc. Aller, se mouvoir.

* ^ v^il Irayg. traygarni 1, cf. trayk.
'\ '\

^^ trayga m. et traygâ f. la cité de

hariçcandra.

* ^ÎT" trad Qi ^T*^ trand. Iranddmi 1.
•\ "s

S'efforcer, tendre à ; cf. tund.
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*3rn' trap. trapô 1; f2. trapisyê et

•s

irapsi/ê; al. atrapisiet atrapsi. Avoir hon-

te.
Il

Gr. fvT/oéffw.

5|7T /r^i'rt m. et ^rff;)« f. honte; modes-

tie. — F. célébrité; ronom ; famille, raco.
jj

Femme de mauvaise conduite [honte des

siens]. Gr. hr^o-n-h.

irapaynmi (c. de trap) faire rougir, causer
de la honte, ac.

trapârandâ f. femme de mauvaise vie.

y{\(J(^ irapisfa sup. (/^p) très-satisfait.

^TlT^Tr trapîyas comp.
{(fp)

plus satis-

fait.

^pr trapu n. et trapula n. étain;
||

plomb (?).

trapusan. étain.
||
Concombre.

trapus n. étain;
||
plomb (?).

^^F?I tropsya et trapsa n. lait caillé

éclairci avec de l'eau.

tTST ^/'flî/a [en compos.] trois, cf. tri. —
S. n. triade, gr. rpii;.

trayastrinçat m. au pi. les 33 dieux du
2e ordre, Bd.

trayi f. la réunion des 3 Vêdas [Rik,

Sàma, Yajus].
||
Femme ayant son mari et

un enfant vivant.
||

Intelligence, compré-
hension.

Il
Gonyza serratula, bot.

trayilanu m. le Soleil.

Br tri

F. l'épouse du So-3 anu [0",00008....1.

leil.'

^FrT irasta pp. de tras.
\\ Timide,

crauitif.

^^ trasnu a. (sfx. nu) timide, craintif.

* ?( ^ traiïs. traiisâmi 1 et iransaydmi

10. Parler.
||

Briller.

^"^ trâ, cf. trse.

"^ïïï trâna pp. de trœ. — S. n. protec-

tion, préservation, défense.
|| Esp. de

plante.

^TH trâta pp. de tr3B.

^TH trâtr m. (sfx. tf) protecteur, dé-

fenseur, sauveur.

^T^nTÏM trâpayâmi c. de trap.

5ilC|(\( trâpusa a. {trapu) fait d'étain,

stannique.

^T^TÎT irâyantl f. (/r^ au ppr.) protec-

trice.
Il
Esp. de plante.

^T^nrr'nT trayamâna ppr. moy. de trse.

— S. f. esp. de plante médicinale.

^nr trdsa m. (rr^s) le frisson, le trem-
blement de la peur; peur, terreur.

I|
Défaut

trayîciarma m. les 3 livres de la Loi [les dans une pierre précieuse

3 Vêdas].
trayîmufia m. le dieu aux trois bouches,

c-à-d. Brahmâ de qui procèdent les 3 Vêdas.
trayudaça a. [f. î] treizième. —F. le 13°

jour de la quinzaine lunaire.

trayodaçaîi a. treize.
||
Lat. tredecim.

*^Tr tras. trasâmi 1 et trasyâmi 4;

p. tatrasus et trêsus\ f2. trasiiyâmi; al.

atrasisam et atrosisam
; pp. trasta. Trem-

bler : hayât de peur.
||
Avoir peur de qqn.

avec l'ab. ou le g. ||
Gr. t/osw, r/ssfxw, Tpéa-r-zi;

(sfx. r/j;); lat. tremo; fr. transe.

.
* pTIT tras. trâsayâmi 10; pqp. alilra-

sam. Prendre, saisir (?). || Pietenir, empê-
cher (?).

Il
Soutenir, tenir (?).

^TT trasa a. tremblant, tremblottant ; ||

mobile. — S. n. forêt [agitée par le vent].

trasara m. (sfx. ra) tissage; navette de
tisserand.

trasarénu m. f. {rênu poussière) m à m.
les grains de poussière qui se voient dans
un rayon de soleil, atome, objet très-petit

trâsadchjin a. [dâ ; sfx. in) qui fait trem-
bler de peur, effrayant, terrible.

trâsayâmi (c. de tras) faire trembler de
peur. — Cf. tras 10.

f^ tri a. [m. trayas\ f. tisras; n. trlni]

trois. M§ 51.
Jl

Gr. T/jgfç; lat. très; lith.

trys; goth. thri; angl. three; germ. drei;

etc.

f^^ trika n. réunion de trois, triade;
||

carrefour à trois chemins ; ||
l'extrémité

inférieure de l'épine dorsale. — F. trikâ

charpente de 3 pièces de bois au-dessus

d'un puits, destinée à retenir la corde ; cou-

vercle de puits.

lP(GjiGh<^ trîkakud m. montagne à trois

sommets.

f^sh^, trikata m. ruellia longifolia, bot.

[^s|iT trikatu m. (kalu) les trois épices*

[poivre noir, poivre long, gingembre].

ÎVi3hM<i trikanta m. et trikantaka m.

Temps très-court, le tiers du truti ou le silure, poisson. || Esp. d'euphorbe^ bot.
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l5i2h«A trihadru m. trois jours obscurs

f^r tr

de la lunaison marqués par certaines céré-
monies, Vd., cf. kadru.

X^^ïm irikâya a. [Imya] qui a trois

corps,
jj Ep. duBuddha.

T^^rrFT trikâla m. [kâld) les trois temps
[présent, passé, futur].

trikdlajna a. (jnd) qui connaît les trois

temps, qui sait tout.
||
Ep. du Buddlia.

trikâladarçin a. [drç) mms.
trikâlavid a. {vid) mms.

T^^T^ trikûla m. montagne à trois

sommets.
||
Np. d une montagne de l'Inde.

— N. sel marin.

T^T^ÏÏT trikôna n. [Mnà) triangle,

T/îtywvov.
Il
Vulve.

*f^n^ triU, cf. irv/U.

T^Ti' trika n. concombre, cf. trka.

,
T^ilIÎT trigana m. les trois choses pré-

cieuses [vertu, richesse, amour]. ,.,.,. 1 TT -,^ - indaçacarya m. surn. de Vrihaspati.

f^nin irîgarta m. sorte de calcul d'à-
fouji'e'''''^^'''^''

^' ^''^''^''^ ^'^™^ '^'^''^^' ^^

rithmétique. H Np. de pays [? dans la con- ^! .^?'
., , i -, i.

trée de Lahore]. - F. trigartâ (garla trou) ,

tndaçalaya m. n. la demeure des dieux

esp. de ver.
||

Fille de joie, femme lascive ; ^^T-
^^

^Y'^^^'n-
^^ ^^ ^^^^^'^

^
~ ^' ^^^

Il
femme en gén.

||
Perle.

^^^^^^ ^^^c les dieux.

trigartaka m. le pays de Vàhlîka. tridaçâvâsa a. et m. [d; vas) mms.

p iridaçdhdra m. {dhdra) l'aliment divin,
RTiTuT triguna a. qui a lieu trois fois

; l'ambroisie.

T^T^^ tridiva n. {diva) le triple ciel,

le ciel d'Indra, le paradis.
||
Par ext. le ciel,

l'atmosphère. — F. np. de rivière.

iridivêça m. {îça) dieu du ciel.

bien le troisième sacrifice, celui du soir],

Vd.

t^cTST trilaya a. troisième, xphoz ; lat.

tertius, — S. n. le nombre trois; triade,

trinitô.

T^cT^ iriias adv. (sfx. tas) de trois

côtés.

t^5^TÏÏ^'7 tridandin m. {danda) ascète

qui porte à sa main droite trois cannes de
bambou, en signe de l'empire qu'il exerce
sur ses pensées, ses paroles et ses actions.

t^T^T^T tridalâ f. cissus pedata, bot.

T^7![^ tridaça a. treizième. — S. m. un
des dieux [autre que Brahmâ, Vishnu et
Çiya]. —S. f. tridacile 13« jour de la quin-
zaine lunaire.

tndaçadirgikâ f. la grande pièce d'eau
des dieux, c-à-d. le Gange céleste.

Iridaçan a. pi. treize.
j|

Lat. tredecim.

iridaçdykuça n. {aykuca) l'aiguillon des
dieux, c-à-d. la foudre.

triple.
Il
Qui possède les trois qualités, cf.

guna. — S. n. la réunion des trois qua-
lités.

irigunâkfla a. (a; kf) labouré trois fois,

qui a reçu trois façons.

I5i Ki'Wi f'^iy fî' triy/iâmi 1 . Aller.

T5r^ô(T tricîvara n. les trois vête-

ments des religieux buddhistes. Ed.

TpTsTïïrr trijagat n. les trois mondes [le

ciel, la terre, la région intermédiaire; ou
bien : le ciel, la terre, la région inférieure].

f^r^TT^r trihcaritra n. les trois sortes

de mœurs ou de règles de conduite.

T^TÏÏT trina n. herbe, gazon ; cf. tj-na.

trinalâ f., cf. ifnald.

^ irinâcikêla n. portion du Yajus. — M.
brahmane adonné à l'étude de cette por-
tion.

l5(d ti^ifO' ni. le sôma [qui est le troi-

sième après Agni et le mortier sacré ; ou

f^jT^ tridrç m. [drç) Civa aux trois

yeux.

f^RIT^ tridôsa n. les trois vices de tem-

pérament.
tridôsaja m. [jaii) mal provenant de ces

trois vices.

X^CT^ trldâ adv. (sfx. dâ) en trois par-

ties, de trois manières, sous trois faces.
||

Gr. fot;i^«.

f^^TTrT triclâlu m. les trois stations du

Soleil, Vd.
Il
Surn. de G'anêça.

f^T^H'^ triddman m. Agni [aux 3

foyers, cf. trivêdi]. \\ Vishnu [aux 3 sta-

tions, cf. trivikrama].
||

Civa.
||
La mort.

fi^HtiH trinayana m. Civa [aux 3 yeux].
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f^PT^ trint'lra m. mms. t^^ trWadra n. m à m. les trois vo-
Iriiulrarùdâmani m. la Lune [qui sert luptés, c-à-d. les plaisirs de l'amour,

de diadème à Ci va aux trois yeux].

f^TTcTTôFT tripaidka m. front marqué de
ses trois rides horizontales.

\7m7{<^ iripalraka m, butea frondosa,

bot.

M^îif iripat'a n. (pat'in) carrefour de
trois rues ou de 3 chemins.

tripat'agd f. {gain) le Gange [qui parcourt
les trois mondes].

fptq^ tripada a. de 3 pàdas, tg. — S. f.

iripadi sangle d éléphant.
|| Cissus pedata,

Lot.

(^quil Iripaml f. coton sauvage.

f^mT" tripâd m. le dieu aux trois pas,

c-à-d. Vishnu [allusion aux 3 stations du
Soleil].

T^rRRT^ tripitaka m. m à m. les trois

corbeilles, c-à-d. les trois recueils buddhi-
ques [les Sûtras, le Vinaya et l'Abhidhar-
ma], Bd. r-

r-ç~_^^ V^TJîm^ triyâmaka n. {yam ; sfx. akd)
T^iq^q tnpislapa n. les trois mondes, les trois sortes de péchés [d'action, de pa-

le triple ciel d'Indra. H Le ciel, l'atmosphè- rôles, de pensée].
re. Il Cf. Lridiva. r^

T^<M("Hl triyâmâ f. la nuit (de trois

veilles).
|| Indigo; || esp. déplante.

||
La

Yamunâ.

T^ÎT^ triyûha m. cheval brun ou mar-

t^FITT triUis i. pi. m. et n. de M.
•\

T3rÏÏ^ triVuvana n. les trois mondes,

cf. irijagat.

bfH^ trimaâu m. portion du Rig-vêda.

Il
Brahmane étudiant cette portion.

"WTHT trimâlf a. qui a trois mères,

ép. d'Agni dans le Vêda.

T^PTT^ trimâtra a. (ma) de trois temps
ou mesures, tg.

TpIhI^II Irimârgl f. carrefour de trois

rues ou de trois routes.

l^Hlrl irimûrti m. les trois personnes

divines ou la trinité indienne [Brahmâ,
Yishnu, Ci va].

V^W triyasti m. mollugo pentaphyl-
la, bot.

tripistapasad m. {sad) dieu du ciel

d'Indra.*

V^[JXZ triputa m. rive, rivage, bord.
||

Légume ; cicer arietinum ; ruellia longifolia,

bot.
Il

Coudée. —F. déesse.
||
Jasmin d'A- ron

rabie
; petit cardamome, bot.

iripuLin et Iriputîpala m. le ricin ou ri

cinus communis, bot.

f^T^ triratna n. les trois joyaux ou

objets précieux [le Buddha, la Loi, l'Assem-

T^rnnj iripundra et tripundraka n. les ^'

T^TT^ irirâtra n. trois nuits durant.

f^i 3^ trirêUa m. esp. de coquille ou

conque marquée de trois lignes.

-O A

trois lignes courbes horizontales tracées

avec de la cendre de bouse de vache sur le

front des adorateurs de Civa.

p^ vwiiijut; Axiainucc uo iiuic ligues.

Ijpir iripura n. et tripurî f. np. de p -._ o.

r
• rp- 11 Tif 1. A

IxiMicihl trilôkl f. (WÂ;«) les trois mon

ra roi de Iripura.
^, ^ ^

. ^
^

trilôkêca m. {îca) le Soleil.
tnpuragna m. [han] , Inpuradahan m. ' ^ '

{dah),tripurârdanam. (arrf) su rn. de Civa. f^^^jjg^q irilôcana m. Civa [qui a

%I^ tnpfsla a. ép. d'Agni ou de Sôma y^"^^ " ^' ^^i^^^f^^^ Durgâ.
*

[qui présente trois dos aux hbations], Vd. 1^1c4^^ trivarût'a a. qui a une triple

Il
Un des Vàsudêvas. armure, Vd.

T^ïïîFn" iripalâ f. {pala) les trois sortes f^T^lf trivarga m. les trois conditions,
de myrobalans. qualités ou propriétés [de la chose dont il

^^^ <n6„a« „.m anus.
fier.roS'SitrnB."

'^""' '' ""•"'

I
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f^^îfr^ tnvarnaka n. (uama) les trois
f^^f'^f

quotidiens [le matin, à midi, le

épices, cf. trikalu: Il les trois myrobalans. J'- ' . . , .

Il
Rueilia longifolià, bot.

trisavanasnayin a. {snâ- sfx. m) qui ac-
" D

; complit les ablutions aux heures des trois

B[c([qchT trîvarsikd f. {varsa; sfx. ika)
^anas.

génisse de trois ans. f^^ trisluB f. mètre ou stance de

f^i^çRT trivikrama m. {vi; kram) le trois vers.

dieu aux trois pas, c-à-d. Vishnu [qui en frrrr
trois pas parcourt le ciel].

Ix(^^/m adv. trois fois; gr. rpi;
', lat.

f^f%^ trivi'da a. (uf; dâ) divisé en
'

trois;
il
composé de trois parties;

||
triple. f^^^r^TT tnsanUyam. n. et irîsanclyâ

f^f^ trMstapa n., cf. tripislapa. ^^,^^13,^^^:'^ ^^^""' "^'^'

f^^/n-m-^ a. {vrt) qui a trois roues";
|| f^^^ ^^.^^^^ ^^ ^^ ^^ ^^.^^^,^. ^^ ^^^^

triangulaire (?), Vd.
||
Ep. d'une portion du mets composé de trois substances, riz, sé-

Sâma-vêda. — S. m. esp. de plante. same, etc.

trivrtparnî f. hilancha repens, bot. ^ _^^ r
'

* t^^TlT trisuparna m. portion du Rig

fk^T^ trivêdi f. les trois foyers d'Agni,
^^ ^^ Yajur-vêda.

dans l'enceinte sacrée, Vd. r- -n,^,

^ ^ T^^rRr trisrôtas f. le triple fleuve,

l^^m trivêni f. le Gange [aux trois
^_^_^ ^^ ^^

confluents]. °

f^tj^ triçayku m. {çayku dard) chat ;
î^^ trihdyanî f. génisse de trois

•\^ ans.

Il
sauterelle;

||
fulgore, insecte; Il cuculus

melanoleucus, esp. de coucou. 1| Np. de f^^ ^^^-^^^ a. trentième,
roi.

trinpaka a. trente ensemble. — S. n. une

bi

m

I Ul triçarana n. les trois refuges trentaine,

[le Buddha, la Loi, FEglise], Bd. ^^ ^^..^^^ ^^ ^^^^^^^ ^ ^^ ^^^ ^^.,_

î^lRRT^^npa. adv. (sfx. pas) en trois
^^^^ ^^J^ trentaines, ou soixante. || Au

parties ; trois par trois. pl- trmçatas plusieurs trentaines.

f
^ P- trinçatlama a. trentième. M§ 52.

^inW fnpiVca n. trident; fourche; trinçatpatra n. nymphœa blanc cornes-
lance à trois pointes. 1|

Tiare à trois cor- tible.

nés. - M. np. d'un démon fils de Râvana. trinçin a. trentième.

'f^fe^^npiras a. qui a trois tètes.- *^ t^^^^ trulyâmi 4 et trutâmî 6 ;

S.^ m. surn. de Kuvera;
||
np. du fils de

p, tJ',,^'^^^ g^ i^^iser, se détacher en se bri-
Ravana.

||
Le démon de la iievre. gant.

'

f^i^n^ch tricîrsaka m. trident; lance ^f^ truH f. petit objet, petite quantité,
à trois pointes. ,

"^
,,

*
, , ,^„

atome;
||
temps Ires-court; la 100® partie

fk^TrT iriçiila n. trident. [| Tiare à du vêda ou 0",000266....
|| Brisure; des-

.
<^ ' truction, perte. || Doute, incertitude. ||

trois cornes (?). ^
^

Alpinia cardamomum, bot.
triçûlin m. Çiva [qui porte la tiare à trois

cornes ou le trident]. ^f^t trulî f. mms.

îk^ tnçpgam. triangle.
|I
Montagne *^ trup. trôpâmi 1. Frapper, tuer;

à trois sommets.
^ . . , cT i^è^

triçpgin m. le cyprmus denticulatus

,

* ^'

poisson. *WVî\ trup. tropdmî 1; mms. cf.

f^^cjllï trisavana n. {sa'Oana) les trois trump.
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^TTJ trump. trumpdmi 1 ; et 31"^^

r^ twa

Inimp, Irumpihni 1 ; iiims.

^TrlT ^''''^tt f- (//"î/fl) los trois feux sacrés,

cf. Irivcdi et Injagni. \\
Le irclayuga ou

second Age du monde.
Irclugni m. l'Agni des trois feux sacrés,

Vd.
Il
Homme veillant à la conservation

des feux sacrés.

^^ treclâ adv. [iricld] triplement, de

trois manières, en trois parties.

»\

^ trœ. trâyê 1 et qqf. act.
; p. iairc;

f2. irâsyê; al. alrâsi; pp. irâta et Irâna.

Délivrer : narakât piUras trâyatê pilaram le

fils retire son père de lenfer; ||
sauver,

préserver : Uaydt de la terreur. [(iCtte rac.

paraît venir de //'.]

^TîIÏÏSr irœgunya a. [iriguna) qui a les

trois qualités. — S. n. les trois qualités.

5njTT Irœ'dam adv. [trêâa) en trois, de

trois manières, par trois moyens, triple-

ment.

^^T irxpura m. cf. Iripura.

^Hl<=hJ trœlôkya n. {trij lôha) les trois

mondes, cf. trijagat.

irœlôkyavijayd f. esp. de chanvre, dont

on prépare une infusion enivrante (le ha-

shish).

9rf^^ trœvîdya a. {tri; vidyâ) qui pos

trDhaydmi (c. de trxk)'^ pqp. alutr3)kam.
Faire aller, faire approcher.

3Zf^ tryaxa m. Çiva [aux trois yeux].

^^I^jr tryaxara a. {ln\ axara) trisylla-

bique. — S. n. trisyllabe.

t^tfîÏT tryagni m. le triple Agni, les trois

feux sacrés.

?SrjT Iryaygala m. surn. de Çiva. — N.

système de trois cordes attachées, en ma-
nière de balance, au bout d'une perche, pour
porter des fardeaux.

Sm'^rrr tryailwagâ f. {tri; ad,wan\ gam)
le triple Gange.

5m^<sj^ tryamhaka m. {ambakà) Çiva

[qui a trois yeux].
tryamhakasaUa m. Kuvôra [ami de Çiva].

5tlCîUÏ tryusana n. les trois épices [poi-

vre noir, poivre long, gingembre].

rc|ûh Iwak nom. de Iwac peau.

twakkandura m. ulcère, blessure.
iwakxîrd f. lait ou manne de 1 ecorce du

bambou.
twokcada m. esp.' de plante [la kahcukt].
twakpalra n. casse ligneuse. — F. subs-

tance médicinale.

twakpmpaw. f. [i] éruption cutanée.

—

N. horripilation.

iwaksdra m. bambou [qui produit de la

manne].
|| Casse hgneuse, bot.

iwaksuganda m. orange [fl la peau odori-

sède la triple science, c-à-d. les trois Vôdas. férante]. — F. sorte de parfum.

5r^7î irœstuda a. contenant une trislud,
* ^oRT twax. twaxdmi 1

; p. tatwaxa
;

tg.

^\^dt\ Irâlaka n. genre de drame où

domine la fable [par ex. Vikramôrvaçî]. —

p. iwasla. Fendre; dépecer: kdsfam du.pp. twa.

bois. Cf. tax.

* rc^ Ti tivax. tiuaxâmi 1; etc. Couvrir

^''^'''^ll\^2]?J't''
^'^^'^'^ ^"^ ™'^'^^' '''"^'

(?)• li
Changer de peau, faire peau neuve [en

parlant des serpents].eaux personnifiés

"^TZ^nW trôlaydmi (c. de IriU) briser,

mettre en pièces.

5rTT7 ^^'^li f- (^^w/) bec d'oiseau.
I|

Oi-

seau, en gén.
||

L'esox scolopax, esp. de

brochet, poisson.
||
Esp. de plante médici- lait ou manne de 1 ecorce du bambou,

nale. __»_^
Irôlihasla m. oiseau [qui pour main a un * ^c{ v^ii iw ay g. twaygâmi 1. Aller,

bec].'

^TItT irôlra n. arme.
||
Aiguillon.

*^TcF7 tr3)k. IrsoM 1; p. tuirœkê. Al-

1er ; s'approcher ; cf. iaak.

rc4i|v^snj twagaykum m. {tivaé) horri-

pilation.

forTTT^trt twagdxîrî f. {tiuaé; a; xîra)

se mouvoir.
|| Remuer, trembler, vaciller.

|

Act. ébranler.

r^vj^m iwaymaya a. (sfx. maya) dé-

corce, de peau.



r^^ twar

. T^^twac. twacâmi 6; p. tatwâca:

etc. Couvrir.
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r^"^ iivasla pp. de twax.

r^rT twac L et twaca n. peau; écorce;

enveloppe.
||

Casse ligneuse. Cf. tivak.

twacayâmi (dénom.) peler, ôter la peau;

Il
faire peau neuve, muer.
twacâpatra n. casse ligneuse, bot.

twacisfa a. au sup. (sfx. isfa) qui a beau-
coup d ecorce ou une forte peau.

twacisârain., cf. twaksâra.
twacisuganM f. petit cardamome.

|1 Cf.

iwaksugancia.

* pc| ^ twanc. tivancâmi 1. Aller.
*\

r^irT twat, tivad [en conipos.] à toi, de

toi, toi, etc. Cf. twam.

twadankja a. une autre que toi.

twadîya a. (sfx. îya) ton; tien. M§ 64.

rûTT^ twam [tu; sfx. am) [d. tudyam; g.

lava] toi, tu. ||
Gr. tû, crû; dor. tuwî; lat.

tu;goth. thu; germ. du; ang. thou; etc.
||

Mg61.

* rc( j twar. twarâmi, twarê 1; p.

tatwarê; pp. iwarita et tûrna;
\\ Vd. iulôr-

mi, 3p. du. tutûrtas, 3p.pl. tuturati; cf. tiir.

Se hâter : dartur anwêianê twara hate-toi

de chercher ton mari; hantum arîn de tuer

les ennemis.
twarana n. hâte, empressement.
twarayâmi (c. de twar) faire que qqn. se

hâte, exciter.

tward f. hâte, empressement.
twarâyana a. qui se hâte. — M. f. n. em-

pressement, tendance, mouvement rapide

vers qqc.
twari f. (sfx. i) hâte.

iwarita (pp. de twar) qui se hâte, qui
s'empresse. — S. n. hâte, empressement.

twarilôdita a. [udila de vad) prononcé ra-

pidement, avec précipitation.

r^^ tivailr m. {twax; sfx. tr) charpen-

tier; fabricant, en gén.
||

L'artiste divin [le

feu plastique], un des âpris d'Agni, Viowa-
karman, Vd.

jj
Qqf. le Soleil [producteur des

formes].

rôTT^yTM twacayâmi c. de twac.

r^m twâyu a. [twam; sfx. yu) uni à loi,

qui t'aime.

r^T^ twâstra m. monstre ou démon

formé par l'art de Twashtri.
|| N. f. le 14'^

astérisme lunaire, citra. — F. iwâstrî l'é-

pouse de Sûrya (le Soleil), fille de Twashtri.

Il
Petit chariot.

*
ÎVû( (\| t w i s. iwêsâmi, twêsê 1

; p.
•\

tiiwôsa, titwisê; f. twêxyâmi, twêxyê; al.

atwixam, atwixi. Briller, luire.
||
Faire bril-

ler, illustrer, célébrer : amâtram Iwâ disanâ
titwisê mahî un grand hymne a répandu son
éclat sur toi qui es immense, Vd.

TF^^ ^wis f. et tivisâ f. lumière, éclat
;

'N

Il
beauté, splendeur.

||
Parole, discours.

||

Désir.
Il
Usage, coutume.

twisâmpati m. le maître des lumières,

c-à-d. le Soleil.

twisi f. rayon de lumière.

r^^6fTÎ^ twesayami; pqp. atitwisam;

c. de twis.

* f^'T' tsar, tsarami 1; p. tatsâra; etc.

Aller, cf. car. \\ Procéder par détours, frau-

duleusement.

rH^ tsaru m. garde ou poignée d'un

glaive.

ïsarwndrr/a m, escrime; duel à l'épée.
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IX *

Tl t'a 31« lettre et 2" dentale de l'alpha-

bet sanscrit. C'est le la aspiré, répondant le

plus souvent au t des autres langues aryen-

nes.

71 fa m. montagne.
|I
Maladie.

|| Action

de manger. — N. peur.
|| Préservation.

||

Bon augure.

*
H|' vi t' ad. t'addmi 6. Couvrir; cf. sl'ud

* ^rU t' u d. t'udyâmi 4 [cette rac. paraît

être une mauvaise orthog. de ï^ çud.]
^ *\

r
*

\H Oi t'urv. t'ûrvdmi 1; p. tut'ûrva;

etc. Frapper blesser, tuer; cf. turv.

^ »

^ da 32« lettre et 3« dentale de l'alphabet

sanscrit. Elle répond au d, et qqf. au t, à
17 ou même au z des autres langues aryen-
nes.

^ da {dâ) [à la fin des composés] qui

donne; {dô) qui coupe.
|| M. montagne, cf.

<a. — N. femme, cf. dam. — F. dd purifica-
tion ; préservation ; repentir.

^^ daka n. (pour udaha) eau.

* 2J7^ ^^^* ^^^^ ^^ ^^^- ^«^«^^î'; p-

dadaxê; etc. Se mouvoir; se hâter.
|| Etre

fort et actif. ||
Croître.

|| Frapper, blesser,

tuer.

^^ daxa a. [primit. qui est à droite, qui

va adroite]; apte; adroit, habile;
||

juste,

honnête; || dévot. —S. m. homme, adroit;

honnête homme. || Un savant. || Coq". ||
Esp.

d'arbre.
|I
Agni; ||

Daxa, personnage astro-

nomique du Vêda, plus tard fils de Brahmà;

Il
Çiva; ||

le taureau de Ci va. — F. daxa la

terre. ||
Cf. daxina; gr. §£çw?; lat. dexter.

daxakanyâ f. la fille de Daxa, Durgâ.

daxaja f. (/an) mms. || Astérisme lu-

naire.

daxajâimti m. le maître des astérismcs,

c-à-d. la Lune.
||
Çiva, époux de Durgâ.

èTl^lM daxaydmî c. de dax.

^^rnr daxaya m. {aya) vautour. ||Surn.

de Garuda.

Ff^MI daxina a. {daxa; sfx. ina) droit,

qui est à droite. ||
Méridional [les Aryens se

tournant vers le soleil levant].
|I
Au fig.

[qui se sert de sa main droite] adroit, habile;

Il
honnête, probe;

||
qu'on a sous la main,

snjet, soumis, subordonné. — S. m. le feu

sacré du côté du sud [dans le trivédi] Vd.—
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s. f. daxinâ honoraires, salaire du prêtre of-
ficiant; bonne-main.

|| Le sud; propt. la
contrée du sud, le Dekkan.
daxinatas adv. du côté du sud.
daainapûrvâ f. le sud-est.

daœinasfa a. {st'â) qui se tient à droite,— S. m. le conducteur d'un char.
daxinâ adv. au midi.

daxinâgni m. [agni] le feu du sud, cf.

daxinâ.

daxinâcala m. [acala] la Montagne-du-
sud, c-à-d. le Malaya.

daxinât (ab. de daxinâ) au sud.
daxinâpat'a m. le Dekkan [les Daxinaba-

des des géographes grecs].

daxinâyana n. Fayana du sud, les six
mois où le soleil est au sud de lequateur.
daxinârha a. {arh) qui mérite un salaire.

daxindvat a. qui a reçu le salaire.

daxindvarta m. le Dekkan ou pays du
sud, surtout la province de Golconde.

daxinâçdpati m. {dçd) le Régent de la

plage méridionale, c-à-d. Yama.
daxinîyaa. (sfx. iya) qui mérite un salaire.

daxincna (à l'i.) au midi.
daxinêrman a. [îrma) blessé à droite. —

S. m. antilope blessée par un chasseur.
daxinya a. (sfx. ya) qui mérite un salaire.

T^^ daxya n.

rite.

(sfx. ya) adresse, dexté-

^7îJ dag'da (pp. de dah) brûlé ; consumé.

— S.^n. esp. d'herbe odoriférante. — S. f.

dagdâ la région du ciel occupée par le Soleil.

dag'dakâka m. corbeau.

dagdikâ f. riz torréfié.

dagdêstakâ f. [isiaka) brique vitrifiée.

* T^ d a g. dagyâmi 4 (?) Aller.

* Z^ dag. dagnômi 5. Frapper, tuer.—

Protéger, garder, cf. dayg.

*^^ dai/g. daygâmi 1. Protéger, gar-

der.
Il
Quitter; éviter.

^JTFZ danda m. n. bâton. — M. tige d'ar-

bre;
Il
bâton de baratte;

||
perche, mesure

de 4 coudées; mesure de temps d'un demi-
muhûrla ou ëV des 24 heures.

|| Colonne de
troupes et par ext. corps d'armée.

|| Coin,
angle.

||
Au fig. châtiment, punition;

||

Yama [le punisseur]
; || la puissance qui pu-

nit; supériorité du rang;
||
par ext. action

de soumettre, de subjuguer; arrogance.
||

Cheval.
dandaka m. n. stance oii les syllabes va-

rient de 27 à 200. — F. dandaka np. d'une
forêt située entre la Narmadâ' et la Gudavarî.

dandagaori f. np. d'une Apsaras.

dandodakkâ f. sorte de tambour.

dandatdmrl f. [Lâmra) clepsydre [comp-
tant 24 minutes].

danda'dara a. [df) qui porte un bâton. —

•

S. m. roi [porte-sceptre]
; ||

Yama, cf. danda.

Il
Potier.

dandaddrana n. {dr) châtiment.
dan'danâyaka m. (m; sfx. aka) colonel,

chef d'un corps d'armée,
[j Magistrat.

dandanîti f. (nî; sfx. ti) morale, éthique.
dan'dapdni a. qui a un bâton à la main.—

S. m. Yama, cf. danda.
\\
Mendiant portant

bâton.
dandapdrusya n. excès de sévérité.

dan'dapdla m. [pdl) huissier; portier.
||

Esp. d*e poisson [? le barbeau].
dandadrt m. (&>) potier.

dandaydird f. [yâ; sfx. tra) conquête.
||

Cortège nuptial; procession, pompe sacrée.

dandaydma m. [yama) surn. de Yama et

d'Agas'tya.
||
(yama) un jour.

dandayâmi (dénom.) bâtonner.
I|
Engén.

punir *qqn., ac. [avec l'ac. de la peine in-

fligée].

dandavâdin a. [vad; s^x.in) qui menace
d'un châtiment. — S. m. huissier; gardien.

dandavâladi m. éléphant [dont la queue
ressemble à un bâton].

dandavdsin m. (vas; sfx. in) chef de po-
lice d'un village. || Gardien, concierge, etc.

dandaviskamVa m. pièce de bois où s'en-

roule la corde de la baratte.

danddjina n. tromperie, fraude, escro-

querie'.

dandâdipali m. [adipati) juge.

dandâra m.
[f]

arc;
||

roue de potier;
|j

chariot.
|| Eléphant en rut ou furieux.

dandahata m. («; han) lait de beurre.

dandika m. (sfx. ika) homme portant un
bâton. — F. sorte de collier long.

dandila pp. de dandaydmi.
dandin a. (sfx. in) qui porte un bâton. —

S. m. mendiant portant bâton. ||
Gardien;

portier,
||
Yama, cf. danda.

dandôtpalâ f. esp. d'arbrisseau, cf. saha-
dêvâ.

dandya (pf. ps. de dandayâmi) qu'il faut

punir.*

J^ dat m. [nom. dan; ace. dantam]

dent; cf. danta.

^JYT datta pp. de dâ et de de. [A la fin

des np., ce mot désigne ordt. des personnes

de la 3e caste.]

dattakaputra m. (sfx. ka\ putra) enfant

donné [en adoption par ses parents]

.

dattapradânika n. {pra; dâna) reprise

d'une chose donnée.

dattâtman m. [qui se donne soi-même]

orphelin qui se donne comme enfant adoptif.

dattânapakarman n. [an'^vïw. apa; kf\
sfx. man) abandon que l'on fait d'une chose

donnée, non-réclamation.
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ZÏt[ datti f. don, donation [dad\ sfx. daHikrâs m. {krami^.)) celui qui vient

li]
; Il

gr. 8(xrt; ; lat. dos, dotis ; irland. dath. \^]^ Ji^^^^^i^
[of^^t sur Tautell ép d'Agni.

^ "^ Vd.
Il
Le cheval mystique Dadhikrâs, sym-

^rf^ datlnja m. surn. d'Indra,

r^^ datt'a^Tp. pi. pr. de daSâmi {3â).

T^r^m datwdya gér. vd. do r/« 3.

* T^ d a d, forme redoublée de dû 3.

FF f?af/a 2p. sg. imp. vd. de dd 3.

A^fT rfarfa^ ppr. de rfa 3.

^^H dadana n.{dad; sfx. «na) donation.

OTôf dadaswa 2p. sg. imp. épique de

dâ 3.

^^TT dadâra p. de f?f

.

FFT f?arfa7, rfarfc', dadima, Ip. sg. et pi.

p. de dâ 3.

F^ dflcïa? p. de dx.

FT% (?a^Zû?t 2p. sg. imp. vd. de dâ.

^Rl dadmi pr. épique de da ((?a<?).

F^TtT dadyât 3p. sg. o. do £?a 3.

r^^ c?acÎ2/a? p. de dyx.

^^^ dadraita 2p. sg. p. de e^z-p.

^^ rfa£?rw m. et rfacZrw f. dartre, maladie

cutanée, cf. dardru.
dadrugna m. {han) cassia tora, bot.

dadruna a. dartreux
;
qui a des dartres.

dadrurugin a. (ruga) qui a une maladie
dartreuse.

"^^"^ dadrus 3p. pi. p. de df.

1^ dadrê p. de df.
Sis,

^^i dadrgo p. de rfra.

* ÎT^ ^^^ (red. de Sa), dadê 1; p. rfacfa-

S«; etc. Mms. que dâ.

Zyix{ dadal ppr. de dâ.

<|^OT^ dadâna ppr. moy. vd. de Sa.

7![fir ^fl^i a. (Sa red.; sfx. i) qui porte,

qui supporte. — S. n. maison, habitation.

bole d'Agni ou de Sûrya, Vd.
dndiéâra m. [car au c.) bâton de baratte.
dadija n. [jan] bourre frais.

dadilt'am. [st'â) feroniaelephantium,bot.
daclipuspikâ f. clitoria ternatoa, bot.

dadipala m. feronia elephantium, bot.
dadiçôna m. singe.

^
dadisaklu m. Au pi. mets fait de farine

d'orge et de lait caillé.

dadisara m. (5^) fleur ou dessus du lait

caillé.

dadisara m. beurre frais.

dadisnêha m. fleur ou dessus du lait

caillé.

dadiswêdam. petit lait [lait de beurre?].

^J^RTH dadidwê 2p. pi. pr. moy. vd. do

dâ.

7^\^ dadica et dadici m. np. d'un

saint Muni.

dadicyast'i n. [m à m. l'os de Dadhîtchi]
la foudre;

||
le diamant.

^y^ dadfc a. impudent, éhonté.

Zl^ dada), dadé p. de dâ et de de.

J^ dadna m. (pour dadâna) Yama.

F^lfr dadma) p. de dmâ.

7^^^ dadyahc m. np. d'un ancien

rishi védique.

^'?n^FîT dadyâkara m. (a; kf) la mer;

de lait caillé.

?r^'mrT dadyât 3p. sg. 0. de dâ.

^Tr"FTT dadyânî f. (sfx. âna) la katûkU

FOTfTT" dadyutlara n. le dessus du|

lait caillé, la fleur.

rYïTF dadyuda m. {uda) la mer de lait;

caillé.

FOTI" dadya) 1^. de dyx.

in-l dadrê p. moy. de df.

FOT dadrs) p. de drss.

TT^rt^TT^ danîdwansmi et danîdwasi

"^^^ dadi n. {de red.; sfx. i (?)) lait caillé, aug. de dwans.

Il
Résine, térébenthine. t-;:^ ^^^^^^ f, np. d'une fille de Dax»
dadikurcika f. mélange de caille et de lait ^ ^

bouilli et épaissi. épouse de Kacyapa et mère do Dânavas.
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danuja m. ijan) fils de Danii.

danujadwis m. un dieu [qui hait les

Dan avas],

danusûnu m, fils de Danu.

^^ danta m. dent; dent ou défense

d'éléphant. || Pic de montagne.
|| Tonnelle

de verdure. — F. danti esp. de plante.
|1

Gr.

oSoûç 5 lat. dens ; lith. dantis; goth. tun-
thus; angl. tooth.

dantaka m. pic de rocher, dent de mon-
tagne.

Il
Clou, crochet, tasseau, console

[fixés contre un mur].
dantakarsana m. [kp) le citron ou citrus

acida.

dantacada m. [cad couvrir) lèvre.

daniadâvana n. [Mv) hrosse à dents. —
M. mimosa catechu ; mimusops elengi, hot.

daniapatra n. boucle d'oreille.

dantapatraka n. le jasmin velu, bot.

dantapuspa m. strychnos potatorum,bot.
danlapala m. mms.
dantalUdga m. l'os frontal qui sépare les

dents de l'éléphant.

daniamala m. n. crasse ou tartre des

dents.

daniamûla n. la racine des dents.

dantamûlîya a. dental, tg. [m à m. ayant
pour organe le bourrelet qui est au-dessus

de la racine des dents supérieures].

dantavasira n. et dmiiavâsas m. [le vête-

ment des dents] lèvre.

danlaçat'a m. (c'af blesser) acidité; chose
acide.

||
Citron; orange; averrhoa caram-

bola; feronia elephantium, bot. — F. oxahs
monadelpha, bot.

dantaçâna n. dentifrice.

dantaçirâ f. gencive.

dantaharsakam. citron.

daniâvala m. (? sfx. vara) éléphant.

daniâyuda m. porc [qui pour arme a ses

dents].

dantârhuda m. [arhuda) tumeur des gen-

cives, fluxion dentaire.

dantdlikâ f. {dli; sfx. M) bride de cheval.

?r iTt^ 1 dantikâ f. esp. de plante; cf.

dantî.

^XT^ dantin a. (sfx. w) qui a des dents

ou des défenses. — S. m. éléphant.
||
Mon-

tagne à rochers saillants.

àT\{ daniura a. (sfx. ura) qui a des

dents ou des défenses saillantes. ||
Ondu-

lant, onduleux, dentelé.

/ ^f<6| dantija a. (sfx. ya) dental.

^TilrH^ÎHGh dantClûUalika a. [ulû-

Uala) m à m. qui vanne le grain avec ses

dents [pénitence qui consiste à manger le

grain non vanné].

\ — ^;-n7 damf)

7!^^^!i^ dandaçûka m. serpent (cf. le

mot suivant).

l,<-~lyWT[ dandaçyê au g. de danç.

d^'^T^}'^ dandahmi, dandahyê (aug. de

dah) vexer, tourmenter.

^'^T^^ dandansmi jm^. de danç.

^^'^^' dandramyê aug. de di^am.

^~>TT^^ danàranmi aug. de dran.

* ^ ~^ danv. danwâmi 1. Aller, se

mouvoir.
|| Gr. Sovéw (?).

^ô^ duMa pp. de damd.

* TT^ dad, Vd. daljâmi 1 et dadaydmi

10. Envoyer; 'lancer;
|1

frapper, blesser,

tuer; ||
laisser périr; cf. damd.

*7^7[ dam. dâmyâmi 4; pp. damiia

et dânta', gér. damUwd et dânlwâ. Dom-
pter; soumettre : râxasân les mauvais gé-

nies.
Il

Gr. Sâpvjpi; lat. domare; ang. tame.

^Tf dam f. [en compos,] épouse, maî-

tresse de maison, dame.
||

Gr. Sâptocp; ang.
dam; fr. dame (lat. domina).

7^ dama m. [dam] action de dompter,

de soumettre
;
||de soumettre la sensualité.

Il
Châtiment.

||
[En compos.] qui dompte,

qui soumet.
||

Gr. Safxoç par ex. dans mni-
§«pio;, etc.

Il
Lat. damnare, etc.

damaka a. qui dompte
;
qui punit.

damagôsa m. np. d un prince de la race
lunaire, père de Çiçupâla et roi de Tchôdi.

damat'a m. (sfx. t'a) châtiment;
||
péni-

tence qu'on s'inflige à soi-même.
damana m. (sfx. ana) dompteur, triom-

phateur.
Il
Homme qui a dompté ses pas-

sions.
Il
L'armoise, plante.

damaydmi; pp. damiia [c. de dam).
damin a. (sfx. in) qui dompte, qui sou-

met.

'^^HH damunas et damûnas m. Agni

[qui dompte tout], Vd.
||
Çukra.

^^qcTt dampatî m. du. {dam f.) le mari

et la femme, le maître et la maîtresse de
maison.

*^"^ damd, cf. dad.

* ^ *-^ damd. daVnomi 5
; p. dadamBa;

3p. pi. dadamdus et dêBus; f2. damlnsyâ'
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mi; gér. dmnUiluâ et dahthcû
; pp. ^/«i>(/rt.

Tromper, faire défaut : inâ ta {(toyâ ' smân
kadâcana damUan que vos secours ne nous
manquent jamais, Vd. ||

Blesser; nuire, cau-

ser du dommage; : na lam dalmnli rijms les

ennemis ne peuvent lui porter atteinte, Yd.

Il
Au ps. dtilhji- éprouver un dommage :

ynni Vdxonli vaiiino milrô aryamdnùcU sa

dalh/atr Janos l'homme que protègent Va-
runa, Mitra, Aryaman ne reçoit aucun dom-
mage.

Il
Qqf. aller.

TT^ damVa m. tromperie, fraude
; ||

hypocrisie, jj Orgueil, présomption.

damUayâmi c. de daviU,

2^Ty|7f^ damVoli m. la foudre.

^J[T^ damDra a. (sfx. ra) petit, mince.

— S. m. la mer trompeuse.

^^U damya pf. ps. de dam. — S. m.

jeune bœuf [non dompté].

* 5^ day. dayê 1, etc. Aller, se porter

vers.
Il
Aimer : dayiiâ alit'ayô marna mes

hôtes chéris.
||
Avoir une pitié affectueuse

pour qqn., g. ||
Donner, Yd. : indra mafjâni

dayaie Indra distribue les plaisirs
; ||

rece-

voir en présent, cf. dâ au ps. ||
Se porter

contre ; blesser, tuer, détruire : çatrûn les

ennemis. ||
Gr. 5«top«t.

"^JX daya a. compatissant; affectueux,

tendre. — S. f. pitié, miséricorde.

daydlu a. (sfx. alu) compatissant, miséri-

cordieux.

daydvat a. (sfx. vat) mms.
dayita (pp. de day) aimé, chéri. — S. m.

bien-aimé, époux. — F. bien-aimée, épouse.

irr dara m. n. dard et darî f. {df) cre-

vasse, trou, cavité, caverne, grotte.
||
Au

Cg. peur.
Il
Gr. §£ioâ.

darani m. (sfx. ni) tournant d'eau,

gouffre.

darad f. précipice; montagne; ||
levée

de terre, rempart, escarpe. ||
Au fig. peur.

Il
Cavité du cœur.

||
Np. d'une population

barbare. ||
Gr. §6t/>a?.

darada m. terreur. ||
Np. d'une tribu

barbare. — M. f. np. d'un pays [? le ïan-

jore].

daraydmi (dénom.); pp. darila; épou-

vanter;
Il
éloigner par la terreur : dasyum

le Dasyu, Yd.

^nrrrftr daraydmi (c. de df) diviser,

déchirer.

Tifty^ daridra a. (red. de drâ à Taug.)

pauvre.

dai^dratdî. (sfx. ta) pauvreté.

daridrdmi 2 ; impf. adaridrdm
; p. dada-

ridrx) ; f2. dandrisydmi; ppf. dadaridrwas\
pp. daridrila. Etre ou devenir pauvre.

daridnlj- m. (sfx. /r) celui qui appauvrit
qqn.

<!v( '^^^ daridfçyê aug. de drç.

^( K*$J darîdfhyê aug. de dj'h.

Î^TTOTIT darîdpyê aug. de dp.

"KJTKT darôdara m. joueur;
||

enjeu.

— N. jeu. Cf. durôdara.

r

TiJT dardara a. (red. de df) fendu, cra-

qué, ébréchô. — S m. montagne, cf. darad.

T^^lFT dardarmi aug. de dr.

r

^^TT^r dardarâmram. sorte de sauce.

<^(^. i |ch dardarîka n. sorte d'instru-

ment de musique.— M. nuage. || Grenouille.

^(!^Î^H dardarêmi aug. de dfç.

^^T%T dardarhmî aug. de (f/*/i.

r. __

TTtT darduram. (cf. (faracf) montagne;

Il
au fig. r'iage. ||

Grenouille. |1
Sorte d'ins-

trument u3 musique. — N. réunion de

villages. — F. Durgâ.

^TT" dardû m., cf. dardrû.

^^ dardrû et dardru m. {df) dartre,

affection cutanée. Cf. dadru.

dardrûgnam. {han) cassia tora, bot.

dardrûna a. dartreux.

dardrûrôgin a. qui souffre d'une dartre.

(T^TH dardarmi aug. de df.

^rj darpa m. (cfrp) orgueil, arrogance.
||

Musc.
Il
Chaleur; éclat, lumière.

darpaka m. surn. de Kàma ou Kandarpa.

darpana m. miroir. — N. œil.
|1
Illumi-

nation, embrasement.

darpayâmi (c. de dfp) rendre orgueilleux.

îij^ darha m. ràxasa ou mauvais génie.

T^Z darhata m. officier de police.

^T^ darbi, darhî et darbikâ f. cuiller,

cuiller-à-pot.
||
Le capuchon ou développe-

ment de peau de la tète du serpent.



^ darha

darhlhara m. (Ar) serpent.

^^ darda m. le kiica ou poa cynosu-

roïdes;
|| le saccharum spontaneum et le

cylindricum, bot.

r

T^y^ darljata m. appartement réservé,

lieu de retraite, boudoir.

y^ darça m. [drç) vision, action de

voir.
Il
Le jour de la nouvelle lune

; ||
sacri-

fice de quinzaine.

r

^ïïT^ darçaha a. [drç au c.) qui fait

voir. — S. m. portier, gardien.
|1
Homme

versé dans qqc. et pouvant en donner l'ex-

plication.

— 313 — 7;^ davi

* TT^ da l. daldmi 1
; p, dadâla ; etc. Se

fendre : dadâla Mis l^ievYQ. s'entr'ouvrit;
|j

se briser, au fi

se brise. Cf. df.

se briser, au fig. : dalaii sd lirdi son cœur

^jn^fT darçata vd. pour darranîya {drç).

— S. m. le Soleil ;
la Lune.

r

^^^ darçana n. {dfç; sfx. ana) vue,

vision, action de voir; œil;
|I

aspect;
||

point de vue; ||
au fig. considération; com-

préhension, intelligence de qqc.
|1

Chose
vue;

Il
songe, vision;

||
au fig. projet ar-

rêté, résolution
; Il

règle.— (c?rp au c.) action

de faire voir; ||
miroir;

||
au fig. démons-

tration, exposition; système, méthode;
[j

les six darçanas ou systèmes philosophi-

ques [vêdânta, sayliya, nyâya , vxçêsika
, iq^q

pûrna-mîmânsâ et uttara-Dumânsâ]. \

darçanakâyxin a. {kâyx) oui désire voir.

darçaniya a. (sfx. hja) digne d'être vu,

d'être montré, remarquable.
darçanêpsu a. {Ips) qui désire voir.

darçaydmi, darçayê; pqp. adidrçam et

adadarçam (c. de drç). Faire voir, montrer :

vîryam sa force. ||
Indiquer: mârgam le

chemin, jj
Avec âtmânam [et qqf. sans

âhiumam] se montrer, apparaître à qqn.

ac: darçaydmdsa pdndavam elle se fit voir

au fils de Pandu.

^I^ÏîTThhI darçayâminî f. {yâminî) la

nuit du darça.

^T^TîTcT darçayitr m.{six.lr) montreur,

exhibiteur;
||
gardien; portier.

rHlfcit|<iL darçavipad m. la Lune.

l,\\^\ç\ darçita pp. de darcayâmi.

/ l^m darçina. {drç; sfx. in) qui voit;

Il
qui observe; ||

qui remarque.

^r^irrft darhayâmi; pqp. adadarham

et adîdrham (c. de drh).

^(Tf dala n. action de fendre, de briser.

Il
Fragment, portion;

[] substance divisée,

mise en morceaux;
jj

tas, quantité.
||
Feuil-

le, en gén. [m. n.]
; || feuille de tamâla, n.

Il
Gaînc, fourreau.

dalakûsa m. jasmin velu, bot.

dalana n. (sfx. ana) action de fendre. —
dalanl f. motte de terre.

dalapa m. or [métal].
|| Institution sa-

crée, étabhssement sacré.

dalapusplï. pandanus odoratissimus, bot.

dalaydmi etddlaydmi (c. de dal). Fendre;
briser.

dalasûci m. aiguillon, épine.

dalasnasd f. nervure de feuille.

dalddaka m. {â\(pi)k ?) ouragan, grand
vent.

Il
Fossé.

|| Chef de village ou chef
des paysans.

|| Craie rouge.
||
Os de sèche.

Il
Oreille d'éléphant. H Nom de divers végé-

taux : sésame, jasmin, mimosa, pistia,

mesua.

daWlya m. vase, limon.

dalâmla n. (amla) oseille.

T!^\^ dalim. f. et dall f. {dal) motte de

(^IM^h dalika m. {dal) bois de charpen-

te, planche.

^IçrirT dalita (pp. de dalayâmi) fendu,

brisé.
Il
Ouvert, entr'ouvert, épanoui.

^JTrJTfT^ dalêgaiûli m. {ganda) echites

scholaris, bot.

T^^y^ daWa m. (pour damda) hypocri-

sie; orgueil.
||
Roue.

|1 Np. d'un mouni.

^Tc^H dalmi m. (sfx. mi) la foudre,
j]

Surn. d'Indra.

'"^ST dav, cf. daiiv.

^cf dava m. feu; chaleur;
|| ardeur mo-

rale.
Il
Incendie de forêt;

||
bois, forêt.

davat'u m. (sfx. afu) anxiété.

davdgni m. {agni) incendie d'une forêt.

ir^mW davayâmi (dén. de dura ?)

éloigner, écarter.

T'fS^'^dri davidyutat (ppr. aug. vd. de^ -o %
dyul) répandant un vif éclat.
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rf%^*^rT (larillwat ppr. vd. do liuiii-

do c7/rr

TI'^Tmr (Uivn/as conip. ot davisfa sup.
•x

de f/(n'« pour (//??v/.

*
(*: m f/ar, cf. ^/^f/if.

riiï^FîïïT dnçakaïifa m. {davan; lanU'a

cou) surn. de Rùviina.

^^^r^TÏÏ daçakâmnja n. Uânia:jan)

au pi. los dix \icos nés du désir.

r^nji"^ daçaijrhm m. [darcm) surn. do

navana.

^TT^TÎ^ (/acrt^^tc- f. (f/(7rft/i) los dix pla-

îres ou régions do la terre.

TVFl dacan a. [Mg 51] dix. Gr. o£xa;

lat. decçm; lith. deszim; irland. deagh;

J)ret. dek; etc.

F5[^ daçana m. n. [danç; sfx. ana)

dent.
Il
M. pic de montagne. |1

N. cotte do

mailles.

daçanavâsas m. le vêtement des dents,

c-à-d. la lèvre.

daçanâchjâ f. esp. d'oseille.

daçanôccista m. (uccisia) haleine, respi-

ration.
Il
Baiser. |1

Lèvre.*

A Hiy) daçapura n. {dacan) cyperus ro-

tundus, bot. Cf. daçapura. ||Np. d'un dis-

trict dans le Bundelkhand.

^i^NiîTÏ daçahala m. [qui a les dix for-

ces] ép. du Buddha.

T'ïïp^fTflT dacahûmiga m. [qui va dn.r.s

les 10 terres] ép. du Buddha.

ri^PT daçama a. {dacan; sfx. ma)

dixième. — F. daçamî le 10" jour de la

quinzaine lunaire;
||

la 10« période de la

vie d'un homme ; ||
lat. decimus.

daçamin a. (sfx. iii) qui en est à la 10^

partie de sa vie ; très-àgé.

daramht'a a. {st'â} mms.

A i^(^i$( daçamuUa m. {daçan) ép. de

Ràvana.

^mHr<i daçamûla n. [les 10 racines]

sorte de médicament.
*

^i^|j kl daçaral'a m. {daçan) np. d'un

roi d'Ayôdhyâ, père de Rûma.

314 — 7f^ daçê

Î<^ÏÏF^^HH daçarùpalJrl m. {daçan; bVj

le dieu qui a pris dix figures [qui s'est in-

carné dix ibis] c-à-d. Vishnu.
r--

^ÏÏT^^llsM dacavâjin m. {dacan) la

Lune, dont le char a dix chevaux.

^^F^IÎH daçasyâmi donner. Distri-

buer, Vd.

^^T dciçâ f. {daç) période ou ûge de la

vie humaine [la jeunesse, la vieillesse, etc.].

Il
Bord ou frange d'un vêtement; || mèche

de lampe.
|J

Intelligence.

daçâkarsa ot daçâkarsin m. (a; kp]
lampe.

îT^T^^iïFT daçâkucala n. {daçan; a

priv.; kuçala). Au pi. les 10 mauvaises ac-

tions ou péchés capitaux, Bd.

^miHH daçânana m. {ânana) ép. de

lU\vana.

Fmrftf daçâmi pr. de danç.

A miUI daçârna m. np. d un pays au

sud-est des monts Vindhya. — F. daçdrnû

np. de rivière.

^T^m daçâr'da m. {ar'da) la moitié de

dix, cinq.

daçârdasayUya a. dont on peut énumérer
cinq.

r
A m|c^ daçdrha m. np. d'un pays dans

le nord de l'Inde [vers le Doab], royaume (h;

Yadu.
Il
Au pi. les Yàdavas.

^^T^rlTr daçâmtâra m. Vishnu [aux

10 avataras ou incarnations].

ri^lfiy daçâçwa m. {açwa) la Lune

[aux 10 chevaux].

A i^lTf^ daçâsya m. {âsya) surn. de Bâ-

vana.

r^^ daçâha n. {aha7i) Tespace de 10

jours.

^T^FT daçin a. {daçan; sfx. m) de dix

syllabes, tg.

Tm ("^(U daçêndriya m. {dacan; indri-

ya). Au pi. les 10 organes des sens et de

l'action.

<r^r^^^^^ daçêndanam. {daçâ;ind; sfx.

ana) lampe.

i



^nq danç 3J5 n dâ

T^^WT daçêra m. {danç\ sfx. êra) animal

qui mord; bête de proie, etc.

daçêraka a. (sfx. ïca) occupé par les bêtes
féroces, désert, aride.

^^ dasta pp. de danç.

* ^ ^ das. dasyâîïii 4; p. dadâsa;eic.

Périr, se perdre.
||
Lancer.

\t^ dasma m. (sfx. ma) le feu.
|| Per-

sonne faisant offrir un sacrifice.
|| Voleur;

cf. dasyu.

\t^ dasyu m. Vd. nom des populations

non-aryennes renconU'ées dans l'Inde par
les Aryas védiques.

|| En gén. ennemi, vo-
leur, impie.

Z^ dasra m. (sfx. ra). Au du. les deux

Açwins.||Au sg. âne [monture des Açwins].
dasradêvatâ f. l'astérisme lunaire nommé

açwinî.

dasrasû f. {sit) la fille de Sûrya, mère des
Açwins.

* 7^°^ dah. I. dahâmi 1
; p. dadâlia ; f 1

.

dag'dâsmi; f2. daxyâmi et qqf. dalmyâmi;
al. a'dâxani ou addxisam; a 2. vd. 3p. sg.

dak; pp. dagda. Brûler : na ênam dahali
pâvakas le feu ne le brûle pas.

||
Consumer,

livrer au feu : grdram dagdwâ ayant brûlé
le vautour; dêham dagdum brûler un ca-
davre.

Ij
Au fig. détruire : krudyan kulam

daxyaii vipravahnis le feu de la colore du
brahmane consumera la famille; jhânâ-
gninâ pâjmm sarvam dahaii parle feu de la

science il efface tout péché. || Au ps. être

consumé : çôkôna par la douleur;
(|

être

brûlant : manyunâ de colère.

II. dahyâmi 4; etc. Brûler n. être en feu :

dadarça dâvam dahyantam il vit un feu al-

lumé.
Il
Au fig. être consumé : çôkêna de

douleur;
|| s'affliger; se tourmenter.

||
Qqf.

act. brûler, consumer.
1| Gr. S«tw; lith. de-

gù; irland. daghaim.

^«çH dahana m. (sfx. ana) le feu; Agni.

Il
Méchant homme.

|| Plumbago zeylanica,
bot. — N. combustion.

dahanakêtana n. fumée.
dahanapriyâ f. la bien-aimée d'Agni, c-à-

d. la, swâhâ personnifiée.

^^T daliara m. rat, souris.
|| Jeune

animal, jeune enfant, jeune frère.

^^ dahra m. (sfx. ra) le feu; Agni.
jj

Incendie de forêt.

* ^ A danç. I. daçâmi 1, et qqf. daçê;

p. dadança; fl. damlâsmi; f2. daâxyâmi;
etc. Ps. daçyê; pp. 'dasta. Mordre. ||

Gr.

Sâ/voj; Lit. lacero (?).

IB. dançâmi 1 et dancaye 10. Mordre,
jj

Voir, cf. da7'ç, drç. ||
Parier.

||
Briller.

^!^ dança m. action de mordre, mor-

sure;
(I
par ext. coupure, déchirure; jj

au
lig. délaut, manque.

Il
Dent. 1|

Articulation,

membre.
||
Armure, cuirasse.

||
Taon.

dahçaka m. taon.

dahçana n. (sfx. ana) morsure. ||
Armure.

dançaUîru m. buffle.

dahcamûla m. moringa hvperanthera,
bot.

<*^i^|6|lf^ dançayâmi (c. de danç) faire

mordre : sarpœr ênam adahçayai il le fit

mordre par des serpents. — Pp. dahçiia

mordu.
|1
Cuirassé.

tWT dahçêra a. (sfx. êra) qui mord;
|[

par Gxt. malfaisant, nuisible.

ir'SJ daiïUrâ f. (sfx. ira) grande dent,

défense.
daiiitrâkarâla a. qui a des dents mena-

çantes.' — S. n. rangée de dents terribles.

danstrikâ f. (sfx. ika) barbe, moustache.

danstrin a. (sfx. in) qui a de grandes

dents. — S. m. sanglier, porc;
||
serpent.

* / ^ dans, cf. da7iç 1 et 10, act. et

moy.

* F~^ dan h. danhaydmi 10. Brûler;
I|

briller. Cf. dah.

*
5J dâ. dadâmi, dadê 3, et qqf. dadmi

[3p. vd. dadati, dâti]; imp. 2p. dêld, datswa,

dadasiva, dada [vd. dadîhi], 3p. vd. dâtu;

0. dadyâm, dadlya. Impf. 3p. pi. adadus.

1». dada), dadê et dadadê. Fl. dâidsmi. F 2.

ddsyâmi. A 2. adâm, 3p. pi. adus; moy.

adin, 3p. adita ; o. dêyâsam, ddsîya. Gêr,

datwâ [en compos. dâyd\,yà.. datwâya. Ppr.
dadat.

Ps. diyê; p. dadê, 3p. pi. vd. dadrirê;

fl . dâyilâhê ; f 2. dâyisyê; a 2. 3p. sg. addyi;

0. dâyisîya; pp. datta.

Donner qqc. [ac] à qqn. [d., g. ou 1.] ;

Il
donner en mariage : kanyâm une fille.

||

Avec dayam ou dayâni inspirer de la ter-

reur; dwâram ouvrir la porte; argalam pous-

ser le verrou, fermer la porte; vâcam par-

ler, répondre; c«2)a?)i maudire
;
pant'ânam

céder le pas, laisser passer. |1
Avec l'inf.

laisser, permettre, qqf. ordonner.
|1
Vd. te-

nir dans sa main; ||
soutenir, aider : dada



OH dâtr

kanwam soutiens Kan\va.
|j Gr. f^îSw^ut; lat.

dure; lith. dùnii; irland. daiiilnm.

*
5T diîi^t 7^ dô. dumi 2 et dijdmi '»

; p.

(laclj); f2. dmiiâmi) al. adâsam oA addm.
Ps. ddi/r Q\ diijr: pp. ddia et diia. Diviser;
partager;

||
déoliirer, tuilier, mettre en mor-

ceaux;
Il
détruire.

||
Gr. 3aïÇw.

TJWi dâha m. (sfx. ha) celui qui donne,
donneur;

|| celui qui fait les irais d'une cé-

rémonie.

ÇÎTfJoh ddxaka n. la postérité de Daxa.

ÇRrmnr dâxayâna a. relatif à Daxa. —
S, n. or ; ornement d'or.

(ÂlTllTÏrïïTT ddxdyinî f. astérismc lu-

naire ;|j lastérisme nommé Rùhinî;
Il
surn.

de Durgà.
||
Au pi. les 27 constellations lu-

naires [iillesde Daxa].

ddxâyinipati m. la Lune [candra].

— 316 — CT=T dâna

7^J[^^^ dâtyûha m. nuage. || Poule-

d'eau ; coucou cdtaka.

5J3r dâtra n. Vd. [dô; sfx. tra) faucille.

7J^ dâlwa m. (cf«; sfx. iwa) donateur;

qui donne.

?JJ<:^K^H dddamUmi, dâdamByê aug. de

damU.

TiJT^X^ dddarmi aug. de d,f.

^^hT dâddmi aug. de dd 3, de dâ "2, de

dô et de c?^.

^^TR^ dâxdyya m. vautour.

ÇTmïïTr^T ddximtyâ f. \daxina) la

langue ou dialecte des Vidarbhas [Deccan?J.

^llrtMllrM dâxinâlya a. méridional. —
S. m. noix de coco.

ÇTlTlMM dâxinya a. [daxina) qui mérite

un salaire. — S. n. adresse; aptitude
; ||

ur-

banité, politesse ; accord.

ÇT^ÎT ddxya n. [daxa) adresse;
||

pro-

bité.

5J*^T dâdaka m. dent, défense.

2JT3^ dddima m. n. et dddiinî f. gre-

nade, grenadier [arbre];
||
petit cardamome,

bot.

dâdimapuspaka m. la plante nommée rô-

hinî.

dddimapriya m. perroquet.

dâdiinaUaxana m. mm s.

dddimba m. grenade.

^TCT dâdâ f. grande dent, défense.
|| Dé-

sir.
Il
Grand nombre, multitude.

dâdikâ f. moustache, barbe.

^IMsil ddndd f. exercice du bâton;
|I

bâton.
dândâjinika a. frauduleux.

?JrT dât, pour adât, 3p. sg. a 2. vd. dedd.
•s

2|TrT data pp. de dd, de dô, de d3B.

?nrrT ddlr m. n. dâlrî f. [dû) donateur;

«fui donne. || Gr. Sôr/j; ; lat. dator.

(^l^mSJ" dâdâçyô aug. de ddç.

ÇnjTÏT dddiryê aug. de df.

^f^<^(U| dudrhdna^i^T. vd. de l'aug. de

dr/L

?ÎJ^]^ dâdêmi aug. de dé, de dx et de (/a.

?J«^|Îh dddrâmi, dddrêmi, dddrdyê

aug. de drd.

ÂT^W ddclarmi aug. vd. de 5/*.

STT^T^ ddclika a. (drtr7t) fait de lait caillé.

^^JM ddclêmi et dâddmi aug. de 6?« et

de Se.

^mô?J dâdâvyê aug. de Sai).

Àlt^lft dâ'dmâmi et dâdmêmi aug. de

^miPT dâdyâmi, dâdyémi, dâUyâyê,

aug. de %ûp.

(Ç[bc|i| dâdwarye aug. de rfu'r.

*
^] ^ cf an. dânâmi 1 ou dâiïayâmi 10.

Couper, tailler, mettre en pièces [ce mot
paraît dérivé de dâna {dô) ].

^jrf dâna pp. vd. de dâ 3. — S. n. don,

présent. — {de) protection; entretien, sus-

tentation. — {d35) purification. H Lliumeur
qui découle des tempes de l'éléphant en rut.

— {du) action de couper, de déchirer, de la-

cérer.

dânakriyâ f. acte de charité.

ddnaias adv. en don, en présent.

(fanrt2)a/t m. homme libéral.

dânapâramitâ f. la perfection de l'au-

mône [une des 6 vertus cardinales], Bd.

7J^ dânava a. [f. î] qui se rapporte

aux enfants de Danu. — S. m. un Dânava.



ZnXÎ dâyâ

dânavâri m. (ari) ennemi des Dânavas.

ddnavêndra m. {indra) chef des Danavas.

^^TÏÏMFr dânaçUa a. {dâna) libéral.

=^.

^Mm lM\i dânaçmida a. [çundâ) eni-

vré par l'humeur qui découle de ses tem-
pes.

Il
? libéral.

I ÇTHi<4 dânnja pf. ps. de da 3 ;
— a. qui

mérite d'être donné ou qu'on lui donne.

Çpl dânu m. (sfx. nu) donateur ; celui

qui donne. ||
Vainqueur, conquérant.

^^ dânla (pp. de dam) dompté;
|j
ap-

privoisé.
Il
Qui a dompté ses sens. — S. m.

source près d'un pic de rocher [danta).

fj\\X\ dântiï. [dam; sfx. ti) soumission;

Il
état de celui qui a dompté ses sens.

5Jq6|lM dâpayâmi (c. de dâ 3); pqp.

adîdapam; pp. dépita. Faire donner qqc.

f)ar
qqn., avec 2 ac. ||

Faire payer : karân
es impôts. ||

Tirer vengeance, infliger un
châtiment, faire payer la peine, ac. ||

Exi-

ger que qqn. fasse : Icpam dâpaya fais faire

l'onction.

Sjn^ErrPT dâpayami c. de de, d3B et dû.

^JTfTÎ daman n. {dam ?) corde, cordon?

til; ruban, bandelette. — F. ddmani corde

pour attacher un animal.

ÇTTfHH dâmalipia n. np. de pays (auj.

Tamlouk).

Çprr dcîmâ f., cf. daman.

àJf^ dâmi pr. vd. de dâ'è, et de dô.

(^I^l^i dâmôdara mz [udara ventre)

surn. de Krishna.

JJÏC dâya m. (sfx. ya) don, présent;
||

cadeau de noces; ||
aumône. — (c?d) divi-

sion, partage;
|1

part d'héritage.
|1
Mise en

pièces, destruction.— Place, position, cï.cld.

dâyaka a. (sfx. aka) libéral, qui donne.

dâyahandu m. cohéritier, frère.

dâyaddga m. distribution des parts, par-

tage d'un héritage.

dâyavidâga m. mms.

i'viMMn^ dâyayâmi c. de di.

ÇrmrT dâyât 3p. sg. o. de (fa?.

Çnn^ dâyâda m. [f. a] {â\ dâ) héritier
;

parent; fils, fille.

ÇnnuT ddyâmi pr. de dœ.
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?rrmrT dayUr m. {dâ) donateur. — {do)

celui qui divise, qui partage.

?!JT^^ dâyinsi. {dâ; sfx. in) qui donne.

7^T dura m. Au pi. épouse. ||
Femelle

d'un couple d'animaux.
ddraJm m. enfant, fils.

||
Petit d'un ani-

mal.

durakarman n. mariage.

2JT^ dâraka a. {df; sfx. aka) qui brise,

qui déchire. |1
Np. du cocher de Vishnu.

^TTTT dârana n. {df; sfx. ana) déchire-

ment . brisure.
I|

Strychnos potatorum

,

bot.

^77^ dârada m. (darad) mercure; cina-

bre; sorte de poison.

^r^tPR" dârayâmi c. de dr.

Sjrmft dârayâmi (c. de df) fendre,

briser : vajram. une arme; ||
entr'ouvrir :

xitim le sol.

^Tcrfc^T^sT dâravaliduj m. [qui^ mange

la nourriture de sa femelle] csp. de grue;

corneille
;
passereau.

^rX dârâ f. femme ; cf. dâra.

5jfi" ddri f. {df) déchirure, brisure.

îjfT^ dârikâ f. {dâraka) fille.
||

Fille

de joie.

igjfr^ dâridra II. etdâridriya n. (dari-

dra) pauvreté, indigence.

^ dâru a. [f. dârwî] {dâ; sfx. ru) li-

béral.

m7 dâru a. {df) qui déchire, qui fend.

— S. m. n. bois à refendre, bois de char-

pente. — S. n. le pin dêvadâru. ||
Bronze. —

S. m. artisan, artiste. ||
Cf. gr. Sôp.

^

dâruka m. l'écuyer de Krishna. — F. da-

rukâ poupée de bois.

dârugardâ f. poupée de bois.

dâruja a. {jan) de bois. — S. m. sorte de

tambour.

<rn7T!r dâruna a. (cff ; sfx. una) horrible.

— S. m. plumbago zeylanica, bot. — S. m.

n. aspect horrible.

dârunâkrli a. {a ; kf) qui a un aspect hor-

rible.

dârunâyê (dénom.) devenir horrible, pren-

dre un aspect effrayant.
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5T^WHT dâruniçâ f. curcuma xanthor-

rhiza, Lot.

ÇT^^f^Gfn" (Idruputrikd f. (jmlra) pou-

pée de bois.

Çr^î"^T ddrustri f. mms.

^^I^<qI^«^1 dâruharidrâ f. curcuma xan-

thorrhiza, bot.

r

^l^tixt dânjasalra a. qui accomplit un

r

?|J?^ dôrâyaTi. [dnla) solidité; fermeté.

r

TJ^T ddrdura n. {dardura) eau; lac.
||

Coquille à spires inverses [comme la physa
contraria].

r

5Tcr"5 darwala n. salle de conseil.

r

^Jc<M\i ddnvanda m. (fliîrfa) paon.

r

^cd^llrH ddrwâgâta m. {â; han) oiseau

frappeur : pic-vert, etc.

<*jK'=hl ddrwikd f. collyre de curcuma.

Il
Esp. d'herbe potagère.

Zjm ddrwî f. {ddru) le curcuma longa

ou le xanthorrhiza; le pin dêvadâru; le

gôjihwa, plante potagère.
|1
Collyre fait de

curcuma.

r
(*J^A ddrsada a. {dpad) broyé sur la

pierre.

^frf ffaia n. (ffaZ) miel sauvage ou brut.

^Ic<is| ddlaba m. sorte de poison.

5Jr?nTTftr ddlayâmi c. de dal.

ÇjfeFT ddlima m. grenade, cf. dâdima.

(i\\^H ddlmi m. (c^aZ; sfx. mi) Indra.

^cT ^^«vfl m. (c/avrt) feu, chaleur;
||

in-

cendie de forêt;
|| forêt.

ddvdgni m. {agni) incendie de forêt.

ddvdnala m. [anala) mms.

^G(d4liH ddvaydmi; pqp. adiidavam;

c. de cfu 5.

*^[ X4 ddç. dâçdmi, dâçê \; p. daddça,

dadâeê ; etc. Donner, offrir : namas un hom-
mage, Vd.

Il
Honorer, servir, rendre un

culte, d. : kéno. le namasâ ddçêma par quel

hommage t'honorerons-nous ? Vd.

*^| >H ddç. dâçnômi 5. Frapper, bles-

ser, tuer.

7J^ ddça m. {(Idç 5) pêcheur. — [ddç l)

serviteur; f. ddçl servante.

ddcatam. serviteur;
|| adorateur.

^(mqj ddçapura n. cyperus rotundus,

bot.

^aI^I^iIh ddçaydmi (c. de ddç) donner,

offrir.
II

Honorer, servir, rendre un culte,

cf., Vd.

?n"I0f7^ ddçarat'a m. Ràma, fils de Da-

çaratha.

r

^Tml<Q ddçdrha m. surn. de Krishna.

^nro^TT ddowas (ppf. de ddç) [f. ddcusi]

qui a donné, qui a offert. — S. m. f. servi-

teur, adorateur; adoratrice, servante, Vd.

O^^ ddçêya m. [f. î] mms.

^^r ddçêra m. (sfx. êra) serviteur.
||

Chameau.

;r|i^n ch ddçêraka m. la province de

Mâlwa.

2[T^ ddçwa a. (sfx. va) et vd. ddçwas,

cf. ddçwas.

*HTTr dds, ddsdmi 1 et ddsnômih, cf.

ddç.

Zm ddsa m. Vd. Dasyu, homme de

race non-aryenne, ennemi des Aryas.
|I
Es-

clave; serviteur; || homme de la ¥ caste,

çûdra. — F. ddsî femme d'un Dasyu.
||

Femme esclave ; servante ;
çûdrâ.

ddsalwa n. (sfx. tiva) esclavage; domes-

ticité.

CTFFTT ddsapûra m., cf. ddçapura.

^{k\ir{{c\ ddsaBdva m. {M) condition

d'esclave.

(Li^UTft ddsaydmi c. de das.

^mi\ ddsayê, cf. dansayê {dans)

.

^nrrmrf^ ddsdyâmî (dénom. de dusa)

devenir esclave.

(^lî^chl ddsikd et ddsî f., cf. ddsa.

ddsîpulra m. fils d'une esclave.

ddsîsaba n. réunion de femmes esclaves.
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Zl'^^ dâsêya a. (sfx. êya) entant d'es-

clave. — S. m. esclave.
\\ Pêcheur, cf

dâça.

ZT^J^ dâsêra a. (sfx. êra) enfant d'es-

clave. — S. m. esclave, serviteur; (I cha-
meau.

Il
Pécheur.

|j Cf. dâcèra.

_
H!ÎHT ddsya n. (sfx. ya) esclavage, ser-

vitude.

H!î?^ft" dâsyâmi f 2. de dâ, de d^, etc.

^TFSr dâsyê f 2. de dî, de dé, etc.

il*ç f^«'^'« m. ((ftt/t) combustion.
|| Feu;

chaleur brûlante;
|f
au fîg. feu de la fièvre:

agitation fébrile.

dâhayâmi (c. de (^«// ) faire que aan.

f^fi" didu\

puisse brûler qqc ac. Faire brûler, or-
donner de mettre 'le feu

.

dâhasara m. [sr) place d'un bûcher funé-
raire.

dâhaharana n. {hr) andropogon murica-
tum, [la racine sert à faire des écrans et
des stores que l'on oppose aux vents
chauds].

i^^ dili nom. de r% plage, région.

U^ dikka m. jeune éléphant.

t^^^ dikkara a. jeune, juvénil. — F.

dikkarî jeune femme.

T^TTtÎ digania m. (c^fp ; anta) le bout du
monde; l'horison.

T^TT^^ digambara a. {diç-, ambara)
qui n'a d'autre vêtement que l'espace, c-à-d.
nu, ép. de certains religieux jœnas, Bd. —
S. m. ténèbres,

jj
Çiva. - S. f. di§ambarî

Durgâ.

T^TTTsr diggaja m. {diç
; gaja) éléphant

mythologique supportant la terre [il y en a
8, un pour chaque région].

T^TU digda pp. de dih. — S. m. surn.

du feu.
Il
Huile, substance huileuse.

|| Flè-
che empoisonnée.

\\ Récit, fable.

T^Ttr digyê pr. moy. de de.

îtr^nW digvâsas a. {diç ; vâsas) mms.

que digambara.

T?^ dv/ka m. lente, œuf du pou.

T^rT dila pp. de dd 2 et de do.

T^îr!' dm f, [dô) division, séparation,

démembrement.
|| Diti, mère des D^tyas

et femme de Kaçyapa. - S. m. roi, prince.
d^hja a. [jan] né de Diti. - S. m Hira-

nyakaçipu.
ditisuta a. {su) mms.
ditya m. (sfx. ya) enfant de Diti.

T^rHTT^ ditsumi dés. de dâ 3 et de

donn^^''
'^'^'''^' ^'^' '^'^''^^ '^'''^^^^' ^ ^^'^

XZJ^ ditsu a. (dés. de dâ; sfx. n) dési-

reux de donner.

T^RT ditsê dés, de de.

T^^^TT^ didayxâmi dés. de daiiç.

t^^ïM^ift didamUsâmi dés. de

t^^T|"^T'R" didarisâmi, didarîsâmi et

didirsâmi dés. de #.

H <\ f^^ didariiê dés. de (fr.

T^Xf^^TT^ didarhisâmi dés. de df//..

T^TTOCITT^ didâçisâmi dés. de c%-

J^HTI^Tn^ didâsâmi dés. de (^c^ et de
c^y.

l^d,lTf cfi¥«5e et dîdisê dés. de (??.

T<^T5^tI1T^ didixâmi dés. de (^zp.

t^tt^^ didipisê dés. de cfyj.

T^^TtIT didrxâ f. (dés. de cfrp) désir de
voir.

didrxâmi, didfxê dés. de tfrp.

didrxusi. désireux devoir, curieux.

t^^^Wrrftr didêvHâmi dés. de div 4.

T^^ didêstu 2p. sg. imp. vd. de diç.

T^T^J^ cfîc?î/î'f/we et didyôtiiê dés. de

fr?/w^.

t^T^^M didyiisâmî dés. de cfïy 4.

TRJ^TTf^JjTf didramisâmi dés. de
dram

\t^Tuï^ didrâsânii dés, de (^r^; gr.

t^^l^TllFl didwixâmi dés. de cfti'/i.
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I^UtIIT^ diilaxâmi àé^. de (/^/ï) vou-

loir brûler.

diiiaxayàmi ic. du dés. de dah) rendre

désireux de brûler, exciter à mettre le feu.

X^lJîT^ ({(('/avise dés. n. de Ur.

"(/ y|l!i|CJ|TîT ((i(fn>'-^>scî))ii dés. de rVr.s'.

|ry 1^4 (iî(i('ya p. de t//.

i^H=h dinœka m. [êka] un jour.

* T^ ^ dinv. d'mwâmî 1
; p. didinwa

;

etc. Réjouir;
|I

se réjouir.

I^HTPT dipsâmi dés. vd. de daJj ou

damV. Vouloir nuire, vouloir blesser : yô no
dira dipsatijjm; ca naktam celui qui veut
nous nuire le jour, et celui qui le veut la

nuit, Vd.

fr^ljè^qTÎ^ dUlûvisâmi dés. de tlâv. r , .. ,. ,,. j r ,^ •

^'^^ T^TH dipsu a. (dés. de damlj) qui veut

T^TU ('i^'^* f- (''cd. de (^a) position iixo;

solidité, stabilité.

fi (tJYllfil diclixdmi dés. de dili.

fr^il^lZTJ diclisdpya m. [pf. de Tinus.

diâisdpayâmi {(Id)] ami prétendu, faux ami.

f7"f^r^ didisu et didisâ m. second mari

dune femme. — F. veuve sans enfants et

remariée.
dVdisùpali m. second mari d'une veuve.

î^fy^il didisêya o. moy. de M.

uT^^^XXH didîrsdmi dés. de dr.

fry l^lfXl didUâmi dés. de di.

fr^^ didUc dés. de t/L

ft^'HRTrPT didmdsdmi dés. de ^/ni«.

fr^'^XHtî^ didydsâmi dés. de 6^//<ï'.

fr^îï (^i^y<^ P- tle (7/.

fr^'^f^^ didwamuê dés. de divans.

fijTI (fma m. n. (pour divana, div) jour.

dinakara m. (Aj) le Soleil.

nun'e.

* t^~^Cr dimp. dimpayâmi 10. Accu-

muler; cf. (iap.

* K ^"^ dimU. dimUayâmiiO; cf. f/i]J

lancer, et «./«p accumuler.

i^^^Hl dut (?) paraît être un ancien nom
de Ilastinàpura.

dilqm m. (]}«) np. d'un roi, ancêtre de

Rûma.

lÀC^ilT dilîra m. champignon.

* fi Cl div. dîvyâmi 4; p. didêva; f2.
^ *\

dêvisydmi; ai. adêvisam; gèr. dêviiwâ et

dyûiwd
; pp. (fî/ti^a et dyûna.

I. Jouer, s'amuser : striyas ac. avec les

femmes, nalcna i. avec Nala. ||
Jouer à

qqc. : axdn aux dés;
||

jouer qqc, mettre

au jeu, avec lï. : danêna sa fortune; avec

le d. : rdjydya la royauté; avec l'ac. : vas-

trdni ses vêtements; ||
lancer [dans un jeu

où l'on se dispute un prix] : vânân des flè-

ches.
Il

Faire commerce [vendre ou ache-

ter] avec le g.

II. briller, répercuter la lumière : dîvyati

dêvâ ' gns) le prêtre est éclairé par la lu-

dinakardlmajd f. {dimaja) la Yamunâ mière du feii sacré. ||
Etre brillant de joie,

fille du Soleil. ||
Etre ivre [m à m. enluminé].

||
Qqf.

dinakêçara m. obscurité. louer; ||
dormir; || désirer;

||
aller.

dinadu.^-Uita m. l'oie rougeâtre ou anas r-_^ ...... j^r-

casarca.
* T?^^ tf*î^- devayami 10; pqp. «a/ai-

rfmapmn?m.(pm; m) celui qui marche
^^^^^^ Presser, tourmenter; ||

demander,
à la tête du jour, c-a-d e So ed

solUciter. - Au moy. dêvayê se plaindre,
dinamwn m. le Soleil [joyau du our

lamenter, gémir. Cf. dêv.
dinamûrdan m. la face du jour. j| La '

^

f^^ div f. [nom. sg. dijm; pi. divas;montagne orientale oii se lève le Soleil.

dinddi m. {âdi) l'aurore.

dinânta m. {anta) le soir.

dinânlaka m. la nuit [qui met fin au radis.
||

Cf. dyu.

jour].

dinuvasâna n. [avasâna] le soir, la chute

du jour.

du. divs)] l'air, le ciel lumineux
; ||

le pa-

ÎÇ"H^T dinikâ f. (sfx. ika) salaire d'un

jour, journée d'un ouvrier, paye par jour.

f^ diva n. [div) l'air, le ci«l lumineux;

Il
le paradis. || Jour. ||

Bois, bosquet. ||

Lat. divum.
fWufl/im. (sfx. an) jour. ,

divasa m. n. (sfx. asa) jour. ||
Lat. dies..
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jour.

divasakara m. (Ar) le Soleil [qui fait le fig. beau, excellent, agréable. || Surnaturel,

jour].
*

Bd. — S. n. clous de girofle; sorte de san-

divasamuUa n. le point du jour, l'aurore, dal. — S. f. divyâ phyllantlius emblica ou

^^ ^^ myrobalan, bot.

^^TÏÏTcT divaspati m. (g. do dîv) le ^li^ya avaddna n. nom d'un ouvrage bud-

maître du jour, Indra. j|
Lat. Diespiter, dhique.

divyagâyana m. [gs)) Gandharva, musi-
fr^T diva adv. (i. de div) pendant le cien céleste.

divyacaxus a. qui a des yeux ou un re-

gard céleste;
||

{a priv.) aveugle. — S. m.
la vue surnaturelle, c-à-d. de tout ce qui
peut être vu actuellement dans l'Univers,

Bd.
Il
Singe.

||
Sorte de parfum.

divyadôhada a. destiné à être offert en
oblation.

divyapancâmrta n. {pafica; ampa) mé-
lange des cinq ingrédients excellents : lait,

lait caillé, beurre, beurre fondu et sucre.

divyapraUâva a. qui a une puissance
surnaturelle ou une majesté céleste.

divyaralna n. la pierre céleste, cf. cintâ-

mani.
divyarafam. char céleste des dieux.

divyarasa m. mercure, vif-argent.

divyaçrôtra n. l'ouïe surnaturelle, la

faculté d'entendre tous les sons, Bd.

f^dT^r divâkara m. Soleil.
\\

Tour-

nesol, plante. ||
Cf. divasakara,

î^c||chlf?r divâkîrtim. {âkirti) chouet-

te;
Il
homme de caste dégradée, candâla;

\\

barbier.

fic|l<i»4 divâtana m. {a}) corneille.

fîclHH divâtana a. {tan; sfx. a) qui

dure un jour ; diurne ;
journalier.

[Ic([fq^ divâniça n. le jour et la nuit.

[^cil"y[ divân'da m. la chouette [qui

n'y voit pas le jour].

^ ^ ^ ^ .
divyâdivyâ f. [adivya) héroïne d'un poô-

T^^TïïTcT divâbîta m. (&'0 [m à m. qui ^g [d une nature à la fois humaine et

a peur le jour] chouette; voleur; lotus divine].

divyâmi (dénom.) désirer voir le jour.

divyôdaka n. {udaka) eau du ciel, pluie,

rosée, etc.

*f^^ diÇ' diçâmi, diçê 6, et qqf. di-

çyâmi 4; p. didêça, didiçê; f2. dêxyâmi,

dêxyê; al. adixam, adixi. Ps. (?tp?/e; pp.
dista. Montrer, faire voir. [|

Démontrer;
prouver par témoin.

||
Exposer; raconter;

dire;
||

indiquer, ordonner. ||
Produire,

donner : tan no didêsiu dêvî que la déesse

nous accorde cela, Vd. ||
Gr. Bstxvupi, §tx>T,

5ox£w.
[|
Lat. dico [dans indico, etc.], decet,

dignus, etc.

f^;^ diç f . région, plage ; espace céleste,

point cardinal : diçô na jânê je ne recon-

nais plus les points de l'horizon [mavue
est troublée].

diças f. et diçâ f. mms.
diçya a. [en compos.] qui est d'une cer-

taine région : pûrvadiçya oriental.

fjP^ dista pp. de diç. — S. m. temps,

époque. H Esp. de curcuma. — S. n. destin,

sort.

distânta m. mort, fin de la destinée.

fi [^ disti f. {diç; sfx. ti) sort heureux,

bonheur, plaisir. ||
sorte de mesure.

ciislyâ adv. (i. de disti) heureusement. || .

frô^ divya a. (sfx. ya) céleste; ||
au Interj*. quel bonheur! .

-41
.

blanc.

f^^^Frftr divâmani m. le Soleil [joyau

du jour].

frcJHt'^ divâmaUya n. midi.

Î^TTT^ divârâtra n. le jour et la

nuit.

f^^ divi m. (sfx. i) le geai bleu.

f^fSr divi 1. de div.

divija a. {jan) né dans le ciel; céleste.

divisad m. {sad) habitant du ciel.

divisfa a. {st'd) qui réside dans le ciel.

divis'pfç a. qui touche au ciel.

f^^T divî f. esp. d'insecte.

frqj^^CT divôkas, cf. divsokas.

f^^TÏÏ divôja a. (jan) né dans le ciel,

céleste.

frcTl^ci divôddava a. {ut] &w) origi-

naire du ciel ; céleste. — F. cardamome.

V fr^ch^ divsokas m. {ôkas) [qui a pour

demeure le ciel] dieu. j|
Le câtaka ou cu-

jpulus melanoleucus, oiseau; ||
abeille;

||

antilope; ||
éléphant.
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| A ^v! dlihu a. v(^^'; i>r^- •s^'î'; libéral, qui

«lonno volonliors.

*
X7~~^ (Jili. dcinni [3p. lîcg'yi] et fff'/ic

[3p. (^î>7/] '2; p. (Jidclia, didihc; f'2. Ucxijd-

mi, Ucjijc ; a 1. adixam, aclidi [3p. adigda]
;

pp. digîla. Frotter, oindre : candan.rs de
sandal. ||

Souiller, salir.
||
Lat. tingo(?).

*^t '^''.
(^''i/« '^i P" didiijc; fi. ddldJic;

f"2. (/«i\v'^; pp. (^«a. Périr; disparaître; cf.

(/</, (/o, du.

* ^1 T^ (f/iT. (f/j"c 1
; p. didtxc; etc. pp.

dixita. Offrir le sacrifice; faire les cérémo-

nies préparatoires d'un sacrifice. ||
Etre

chauve.
dixayâmi (c. de dix) initier, faire ac-

complir par (jqn. une cérémonie prélimi-

naire, ac. : râjdnam dîxaydmdsus ils tirent

exécuter au roi les actes préparatoires du
sacre [par ext. ils sacrèrent le roi].

|1
En-

seigner les rites.

^^ dtxd f. cérémonie préliminaire;

Il
par ext. sacrifice ; consécration.

dlxdnla m. [anlo] cérémonie supplémen-
taire destinée à corriger un \ico dans la

cérémonie principale.

dixâpayumi, cf. dixayâmi.

^iRlcT dlxiia pp. de dix et de dixayâmi.

— S. m. élève d'un brahmane, catéchu-

mène.
Il
Au pi. prêtres réunis pour une

dlxâ.

/ l|T^ri dlxitr m. (sfx. if) maître spiri-

tuel/^catéchiste.

^ITTJTTTt^ dîdânsâmi {dânl) être droit;

Il
rendre droit.

^rnrf^ dldivi a. (red. de div ?) amon-

celé, empilé. — S. m. surn. de Vrihaspati

[le bûcher sacré]. — S. m. n. riz bouiUi,

pilau.

^1^1 dldl, cf. dldî.

^IrofrT dldili f. {d,îdt) rayon de lumiè-

re;
Il
lumière.

* 5^rUT dlcll, Vd. dldyê [3p, sg. diclliê;

pi. dldyaiê] 2;o. dîclyœ. Briller, resplendir,

être allumé : xapa usraç ca didihi allume-

toi le soir et le matin, Vd.
||

Cf. dlp.

"^T^ dina pp. de dl. \\ Malheureux, en

détresse.

diniika a. (sfx. ka) mms.

Au fig. être enflammé : krôUôna de

dlnamanas a. qui a l'âme affligée.

dlnamdnasa a. mms.
dlnavarna a. qui est d'une mauvaise cou-

leur;
Il

décoloré.

^T'TTT' dinara m. (paraît être le latin

denarius) pièce de monnaie.
||

Poids d'or

d'une valeur variable. || Sceau.
||
Ornement

d'or.

*^rTI dîp. dlpijê 4 et qqf. dlpyâmi\

\).didipc\ f2. dlpisyê; pp. dipta. Etre allu-

mé, briller, resplendir ^ (?/7)^«naia feu flam
bant. |- ~

colère.

T^TTr dîpa m. lampe.

dlpaka a. (sfx. aka) qui allume, qui fait

briller;
||
qui brûle, qui brille, qui éclaire;

Il
au fig. qui embelht; qui donne de l'ar-

deur. — S. m. lampe.
||

Safran; célosie;

cumin; livèche ajoaën ; bot.
||

Au fig.

1 Amour;
||
un des Mgas ou modes musi-

caux personnifiés.

dlpakiUa n. noir de fumée.
dlpakùpl f. et dlpaUori f. mèche.
dlpadwoja m. n. fumée d'une lampe;

noir de fumée.
dlpana a. (sfx. ana) qui enflamme;

(|
qui

donne de l'ardeur; qui embelht.— S. m.
casse ; célosie ; achyranthes triandra ; bot.
— S. n. action d'allumer; inflammation,
embrasement; illumination.

dlpanhja m, liveche ajoaën, bot.

dîpapâdapa m. pied de lampe; flambeau.
dîpapuspa m. micheha champaca, bot.

dlpayâmi (c. de dlp)', pqp. adldipam et

adldîpam. Allumer, mettre le feu, incen-
dier : puram une ville.

||
Enflammer d'ar-

deur : hrdam le cœur.
|| Illuminer, faire

briller.

dlpavrxa m. pied de lampe; flambeau.

dlpaçiUâ f. lumignon;
||

noir de fumée
employé comme collyre au bord des pau-

pières.

dlpâll f. {âlî) rangée de lampes;
||
illumi-

nations du mois kârttika en l'honneur de
Kàrttikêya.

è IN^I dlpikâ f. (sfx. ika) lampe, flam-

beau, torche.
||

Glair-de-lune.

^iqri dîpilf m. (sfx. if) allumeur.

^^rrr dlpla pp. de dlp. — S. n. or. ||
Assa

fetida, bot.

dlpiaka m. or [métal].

dîptajihwâ f. renard.

dtpiaiapas a. d'une dévotion fervente.

diplapiygala m. le lion fauve.

dlptarasa m. ver de terre.

dîpialôcana m. le chat aux yeux de feu.

dipialôha m. métal de cloches.

f
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diptâxa a. [axa) aux yeux ardents. — S.

m. chat.

_
dîptàgni a. (agni) au fig. de bonne diges-

tion. — S. m. sLirn. d'Agastya.
dîptânaladyuti a. [anala) qui a l'éclat d'un

feu ardent.

ZJm dtpli f. éclat du feu; lumière,

splendeur.
||
Au fig. beauté éclatante.

||

Mouvement rapide d'une flèche.

dîpHmat a. (sfx. mat) éclatant, resplen-
dissant.

^ThI^M dipiopala m. [upala) verre

ardent, lentille de verre.

^jC^ dipya m. (pf. de dîp) ligusticum

ajoaën; celosia cristata, bot.

^tîT dtpra a. (sfx. ra) brillant, lumineux.

T^^k{ IM dîpsâmi^QS. vd. de damd.

T^jU dîyê ps. de dâ et de de.

^t^ dÎ7'(Ja a. (? drh) long. — S. m.

voyelle longue.
|| Le çâla ou shorea robusta,

bot.^
Il

Gr. So).t/oç ; zd. darëgha.
dtrgakanfakam. esp. de grue, cf. vaka.
dlrgakUaka m. alangium hexapetalum,

bot.

dlrgakôsî f. pétoncle [coquillage].

dîrgagrîva m. le chameau au long cou.

dîrcjagâtika m. mm s.

dîrgajayga a. qui a de longues jambes. —
S. m. grue ; chameau.

dirgajihwa m. serpent [à la longue lan-

gue].

dlrgataru m. palmier.

dîrgadandakam. le ricin, bot.

dirgadarçin a. [drç) qui voit au loin
; ||

au fig. qui prévoit de loin.— S. m. vautour,

II
Homme prévoyant.

dîrgadrsli a. et s. m. mms.
dirgadru m. palmier.

dirganidrâ f. le long sommeil, la mort.
. dirgapalra m. ail. — F. esp. de jambu.

dlrgapdd m. le héron aux longs pieds.

dlrgapvst'a m. le serpent au long dos.

dirgapala n. cassia fistula, la casse, bot.

dlrgamâruia m. l'éléphant [qui souffle

loin en respirant].

dirgamûlâ f. echites frutescens ; hedysa-
rum gangeticum, esp. de sainfoin.

dtrgarala nj. [rata union des sexes) co-

chon.
dlrgarada m. le cochon aux longues

i dents.

dirgarasana m. le serpent à la langue

)ngue.

dirgardtran. long temps.
dlrgarûpa a. long, tg.

dirgarômanm. l'ours au long poil.

TX^ dugâa

dîrgalôcana a. aux longs yeux.

dlrgavahlra m. éléphant.

dlrgavaécikâ f. alligator du Gange.

dîrgavat a. (sfx. val) qui ressemble à une
lettre longue, tg.

dlrgavrnla m. bignonia indica, bot.

dirgavrniikd f. mimosa octandra, bot.

dtrgaçdica m. le cala ou shorea, bot.
dîrgaçrut a. {cru) qui a longtemps écouté,

instruit,

dirgasakt'a a. [sakt'i) aux longues cuisses.

dirgasalra n. le long-sacrilice, cérémonie
rehgieuse de longue durée.

||
Lieu de pèle-

rinage situé au loin.

dlrgasurala m. (su; rata union des sexes)
chien.

dlrgasiUra et dtrgasùtrina. qui traîne en
longueur, lent, paresseux, qui n'avance pas.

dîrgdgama m. le grand-âgama, np. d'un
ouvrage buddhique.

dlrcjâclwaga a. [athuan; gam) capable de
faire une longue route. — S. m. courrier,
messager;

[| chameau.
dirgâyuUa m. {dyu/la) javeline, lance.

||

Sanglier aux longues défenses.
dirgdyus a. qui vit longtemps. — S. m.

corneille.
|| Bombax heptaphyllum ou co-

tonnier.
Il
Surn. de Màrkandêya.

^t'uJ'^TT dtrgikâ f. (sfx. ika) grande

pièce d'eau.

^TTH" dîrna pp. de df.

diryê pr. ps. de df.

^TT^ dîvi m. geai bleu, cf. divi.

^Tô^Tf^ dîvydmi pr. de div 4.

*^ du. davdmi 1; p. duddva; f2. cfo-

sydmi\ al. addvuam et adsosam.' Aller.
||

*^ du. dunômi 5; p. duddva; f2. dô-

sydmi; al. addosam; ppr. dunwat; \\ et

dûyâmi, diiyê 4; p. duduvô; pp. dûna. Tour-
menter, vexer, affliger.

||
Etre tourmenté :

manmafêna par l'amour;
||

s'affliger, souf-

frir.
Il

Gr. o§uvv7.

^chr<i dukûla et dugûla n. étoffe de

soie très-fine.

^7^ dugcla pp^ de duh. -- S. n. la traite

d'une vache; [|
lait. — F. dugdî esp. de

plante.
|| (?) lat. lactis (lac) et gr. yàkxToî

Çyôcloi) =z gôdugda.

dugdatâllya n. fleur du lait, crème.

dug'danikâ f. achyranthes aspera, bot.
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diujclapâcana n. [pac) vase pour faire

chaulVer le lait.

dugciapt'na n. fleur du lait, crème. — F.

esp. de plante médicinale.

dugîldxa m. {aœa) sorte de pierre pré-

cieuse.

^Wt|cf)i dugilikâ f. (sfx. ika) asclepias

rosea ; euphorbe, bot.

^^M dugâna ppr. vd. de duh.

J-c^oh duccaka m. sorte de parfum.

^jfe dwr/î f. petite tortue, cf. duli.

Ttn^ dunduka a. trompeur, malhon-

nête.

TCTJÏT dunduda m. esp. de serpent.

^(J^TcJ dudâva p. de du.

\i^^\[H duduxâmi dés. de duL

^<^|Im dudûsâmi dés. de rfw 5.

JSnTTOTPT dudyûsayâmi (dés. du c. de
"^ es

.(ftu) rendre désireux de jouer, exciter au
jeu.

^^[7^ dudruma m. oignon vert.

T^T^TTW cfwcfrwiamidés. de dru.

jy |C4 dudâva p. de Sw.

T^J^rrPT duduxâmi dés. de (?u/i.

^y^lft dudûsâmi dés. de Sw.

^y^llf^ dudruxâmi dés. de (?rw/i.

^y^lft dudrûsâmi dés. de Srw.

"5^41 Pc dudwûrsâmi dés. de âi^;^.

V#n/ i-{ cfî/nt^aînam. tambour.

^rs< dundu m. tambour. ||
Surn. de

Vâsudêva, père de Krishna.

dundu5i m. sorte de timbale.
|i
Couple,

paire. ||
Surn. de Varuna.

||
Np. d'un Dœ-

tya. — F. dunduM et diinduol dé à jouer;
I|

deux fois 3 au jeu de dés.

T^rTTITT dundumâra m. la fumée d'une

maison. ||
Chat. ||

Esp. de ver.

4*^(4 dunwat ppr. de du 5.

3T dur forme euph. de dus.

^{r^^ duratyayaâ. {ati-, ayaàe i) dif-

ficile à franchir, à traverser.

TTH duradwa m. mauvaise route.

^Hch durâka m. (sfx. âka) un barbare.

"TTr^nr durâcâra a. de mauvaises

mœurs, dépravé.
||
Qui suit une règle hé-

térodoxe.

V \ j^qq durâtman a. à Fâme méchan-

te, pervers, vicieux, méchant.

^\ 1)1*0 T durârôhâ f. (â\ ruh) coton-

nier [bombax heptaphyllum], bot.

TTTcTTÏÏ durâlada a. (a ; lad) difficile à

saisir. — S. f. hedysarum alhagi, bot.

\i\ IHIM durâlâpa m. (a ; lap) langage

blessant ou ridicule.

^\ l^d^ durâsada a. (a ; sad) difficile à

aborder.
|1
Qu'on ne peut atteindre, incom-

parable.

^|fTcï durita a. (i7a pp. de i) pécheur;

coupable. — S. n. péché, crime, mauvaise

action.

^n Ç^ durisfa (sup. de dur) très-mau-

vais. — S. n. très-mauvaise chose.

^il^Uri durUanâ f. le mauvais-œil,

sort que Ton croit jeté sur qqn.

TTXrr durôdara m. {udara) joueur,

mauvais joueur. — N. jeu de hasard.

TÎT durga a. {gam) où il est difficile

d'aller, inaccessible, impénétrable. — S. n.

heu d'un accès difficile, mauvais passage,

défilé, etc.
Il
Au fig. difficulté, obstacle,

traverse, peine. ||
Lieu fortifié, citadelle. —

S. f. durga Durgà épouse de Giva, appelée

Umâ et Pârvatî.
Il
Indigotier; clitoria terna-

tea, bot.

durgakâraka n. le bdellium [qui forme

des buissons impénétrables].

durgata a. {gam) misérable, indigent,

pauvre.

durgati f. {gam; sfx. H) voie mauvaise;

Il
enfer;

||
pauvreté, misère".

jif^K^ durgandaa.. qui sent mauvais.

-

S. m. n. toute matière sentant mauvais.

durgandin a. mms.

'T^^ durgama, cf. durga.
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r

^StH durjana m. méchant homme.

JsRT durjaya a. (/i; sfx. a) difficile à

vaincre ou à conquérir.
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^^Htl durmanas a. mal intentio:niiô
;

triste.
Il

Gr. Suo-fzévvîç.

r

Jh| i durmarâ f. (mr), cf. cfwrvft.

r

^JïTl^ durmuJîa a. qui a le "visage triste,

^Slld durjâta a. (/a?!) né sous de mau-

vais auspices. — S. n. infortune.

y laid ou ridicule. — S. m. cheval, (j Np.
^Mlld durnita n. {ni) méfait, mauvaise d'un nâga et d'un chef des Singes,

action. ^^
^pinJ durmê'da et durmêdas a. qui a la

compréhension difficile, obtus, stupide."^tyX durdarça a. {dj-ç) difficile à voir.

3'i^7^ durdina n. mauvais jour, jour de

pluie, d'orage, de tempête, etc. || Mauvais
temps.

^\<^ durdxva n. {dœva) infortune.

r

3^1^*7 duryôclana m. [yu'd) np. de l'aî-

né des Kurus dans le Mahâbhârata.

r

Tf^Pl' durlada a. difficile à obtenir, à

atteindre. |1
Au fig. bien-aimé; ami. — S.

^j^H durdruma, durdrum. ognon vert, in- esp. de sainfoin.

^pTT durdara a. [df] difficile à suppor-

ter; auquel on jésiste difficilement. — S.

m. un des enfers.
|| Sorte de drogue.

(| Np.
d'un Asura.

r

^1^ durSarsa a. {dp) difficile à vaincre.

*^^ durv. dûrvâmi 1; p. dudûrva;

etc. Frapper, blesser, tuer.

r

^^^TH durvacas n. langage blessant,

ou bas, ou ridicule.

^c[UI durvarna a. d'une mauvaise cou-

leur;
Il
d'une mauvaise es-pèce;

||
de caste

vile. — S. n. argent [métal].
|I

Sorte de

:4fH-U«p durnigraha a. difficile à saisir.
P^r/um.

J^TT^ durnâmaka n., durnâman n.

hémorrhoïdes.

^ IH ( IT^ durnirixya a. (m> ; îx) diffi-

cile à regarder en face.

r

^s|c<i durhala a. faible, débile, impuis-

sant. — S, m. un circoncis.

durbaldyâsa a. inefficace.

durvamaka n. argent [métal].

r
^^TrT durvâc et durvada a. qui parle

d'une laçon blessante, basse ou ridicule.

<—-r

^JT^T durvida a. difficile à connaître.

^fSr^ durvida a. {vida) d'une mauvaise

T^C durbudda et durbuddi a. qui a la nature, d un mauvais caractère, de mau-
"^^

valses mœurs. || Stupide, sot. || Pauvre,
compréhension difficile, stupide, niais.

|| indigent.
Qui a l'esprit mauvais, mal intentionné.

^
r ^fc^HlH durvinita a. de mauvaise con-

35TÎTT durdagd^ f. {daga) femme qui n'est ^^^^0. - S. m. cheval rétif.

pas aimée de son mari.

^Pirn durdixa n. disette, famine.

^HlcT durmati a. ignorant, mal-appris;

qui comprend difficilement.

durvftta a. déréglé ; désordonné ;

débauché.

^H^ durmada a. qui a l'ivresse mau-

vaise;
Il

ivre et furieux;
||

cruel, féroce.

durhrd et durhfdaya a. qui a le

cœur mal disposé. — S. m. ennemi.

*^ H' dul. dôlayâmi 10; pqp. adûdu-

lam. Lever, soulever, brandir, lancer;
||

^HHl^ durmanâyê (dénom. de durma- jeter : axânles dés. — Au moy. dôlayê être

inas) devenir triste. ébranlé : matir dôlayatê satâni kaïéktïGis
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l'esprit des gens do bien est scandalisé par

un langage pervers.

vf^ duli, duli f. petite tortue; tortue

femelle; cf. dudi.

T^TT duvas n. pompe religieuse, pro-

TCCnr duspûra a. difficile à remplir.
||

Au fig. insatiable.

H^yyqUM duipraSarsanî f. la plante

aux œufs, solanum ovigerum.

cession.

duvasydmi {(\éT\om.)\à. faire une procès

sion, adorer. ||
Aider, secourir.

^Cy^l«Q dusprasâha a. ( pra; sah) diffi-

cile à supporter.

TWiïT dusprâpa a. {pra ; âp) difficile à

J^ durcara a. [dus; car) qui marche atteindre, à acquérir,

avec difliculté. - S. m. coquille bivalve. ^_^ dusprêxya a. (
pra ; îx ; sfx. ya)

T^B'rT duçcanla n. méfait, mauvaise difficile à regarder en face,

action
II
Les dix péchés capitaux [meurtre, _^ ^ .j ^^ ^^. ^^ ^^^^

.,

vol, adultère, mensonge, calomnie, obsce- vdM^ l > - > ; '
i- r

j

nité, langage malfaisant, convoitise, envie, pfx, inséparable signifiant : mal, difficulté,

erreur touchant la foij, Bd. méchanceté. ||
Gr. 5u; ; lith. dur; irland. do.

T35[|TP7 duçcarmanm. homme circoncis T^RTO" dussat'am. Coq. ||
Chien.

ou mal conformé. * '^l'H duh'tî. duh-Uyâmi 4 et duaUayâ-
"^ N

"5^^^^ duçcyavanam. surn. d'Indra, mi 10; pp. dunKila. Causer de la douleur.

. , [Ce verbe est le dénom. de duHÎia qui est

*'^^dus. dusyâmi, dusyê 4; p. du- formé comme 5m/c«.]

dosa; f2. djxyâmi; al. aduxam; a2. adu- _,^ ^^^.j,^ ^ ^^^g. ^-^ fortune) mal-
sam; pp. dusla. Pécher, commettre une

^
..

^ ^^ ^^^
faute; être impur, être souille d un crime. neur, peme, uuuit.ui. n i^ ,

Il Etre violée [en parlant d'une femme] :
dunkalaya.

rh,L-Vn\ T^ln« Tnal-
LnyâMvô marna na dusyatê ma virginité ^ du^-kalara (comp de du^ka) plus mal-

TiW nas souillée- Il être infidèle à son heureux
;
plus pénible.

^ , , ,nest pas souiiiee
, ||

être muaLie a son
^i,.^./,'^^^'^ a. (d«) qui cause de la douleur.

™^^^-
duh'Jîadohyâ f. [duh] vache difficile à

"57^377 duskara a. (/cr) difficile à faire, traire.
, . „ s x -ui^ '.

, u' dw.s7Jam (ac. de (fwK/ca) péniblement.
- S. n. air, atmosphère.

dunUayôni a. qui a pour origine ou pour

^^^Juskp a. W malfaisant.
^^s^^L^^fi^T' (.n^a) la fin de la souf-*s

franco.

qui est dans la douleur.,

T:!^^ duh'Uin a. mms.

3^^ duskrta a. (AT) mal fait; fait à
-^^j^^^.^^ a. (arc?) accablé de douleur, de

tort. -- S. n. méfait, péché, crime. chagrin, de malheurs.

duHkâlaya m. {âlaya) le monde [séjour

^Q'^hiriH duskpin a. [kf) qui fait mal, des douleurs].

r[^ " ^ ,, . . , (fM.s-A%e (dénom.) éprouver de la douleur,
pécheur, coupable, criminel.

^ TîfecT duh-Ma (pp. de duaU) affligé;

^^TrT duskrîla a. {krî) acheté trop ^ - -

cher; acheté mal-à-propos.

^rn^ dusHa, cf. duh'Jîa.

^ dusta (pp. de dus) corrompu, vicié ;
l'^H^ cft^.vpmpa a. {pra

; âp) difficile à

Il
dépravé; j]

impur; vil, bas.-S. f. femme atteindre, à obtenir,

corrompue, fille de joie. - S. n. costus spe- -7\Trn duhsama a. déplacé, inopportun,
ciosus, bot. M .1. 1 ^

duslaMva a. naturellement corrompu. Il ^ ^ ^c. mal-a-propos.

duslamânasa a. qui a le cœur dépravé. "^îH^ duHsaha a. difficile à supporter ;

dus'tavpa m. bœuf paresseux.
^^^^ ^^ ^.^^qc est difficile à soutenir.

du^lu a. vicieux ; dépravé. ^'

TîHTnîR duHsâdin m. gardien, portier.

^Q^ 51 duspaira m. sorte de parfum. ^ ^
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'^t^V^ duasâaya a. difficile à achever.

"^^V^ duHst'a a. {st'â) qui est dans une
situation difficile :

[j
pauvre, misérable;

amigé;
\\ ignorant, stupide;

|j envieux; Il

etc. — S. m. peine.

^'''ferfFT duh-t'iti f. {sfâ; sfx. H) situa-

tion difficile.
Il
Manque de stabilité.

|| Au
fig. condition pénible, état fâcheux.

r
j:?^"^ dussparca a. (sprç) difficile ou

pénible à toucher. — S. m. hedysarum
alhagi, bot. — S. f. morelle épineuse.

3^*^4il^ duHspôiam. sorte d'arme.

*3"^ ^'^^' dôhmi [dôxi, dogâi] et duhô

2
; p. duduha, duduhê ; f 2. dôxyâmi, dôxyê

;

^i. aduxam Qi aduxi [3p. sg. a'duxata et
adugdd\. Ps. duhyê; pp. dug'da.

\\ Vil. dôhê
l;p. 3p. pi. duhrê; a2. 3p. pi. aduhra;
ppr. duhâna et dugâna. Traire : gâm une
vache.

|| Extraire, 2 ac. : payô gâm adug'da
lia trait le lait de la vache ;|| avec ac. et ab.
duhâm açwidyâm payas tirons le lait [la
pluie] des Açwins, Vd.; usâso grlam duhâna
extrayant le beurre sacré de l'aurore, Vd.

;

tamasô gd ncluxat il a tiré les vaches des
ténèbres, V^,

|| Au ps. donner son lait :

saraswatî paya duduhê nâhidâya Saraswati
a donné- son lait au fils de Nahusha, Vd.

j|

Fournir, procurer, en gén.

*
s^ P du h. dôhâmi 1

; p. dudôha; al.

adohisam. Tourmenter.
|| Au ps. s'user

dépérir.
'

^î%rT duhitr f. (sfx. tr) [m à m. celle

qui trait] fille.
|| Gr. evyàznp; lith. dukterês

au g.; goth. dauhtar; angl. daughter;
germ. tochter.

^<SA dûtya a. vil, bas, mauvais.

^^^ dûdaBa a. {dus ; damB) auquel on
en impose diflîcilement.

^s^li(| dûdâça a. [dus ; dâç) affligé.

^TJTRT dûnâça a. [dus; naç) difficile à

détruire.

^ dûta m. [f. dûtî[ ((fw; sfx. ta) mes-
sager, messagère; confident, confidente.

dûtagnî f. [han] esp. de plante.
dûli f., cf. dûtl {dûta).

dulikâ f., cf. dûtl.

dûtUwa n. (sfx. twa) qualité ou fonction
de messagère, de confidente.
dûtya n. (sfx. ya) message.

||
Qualité ou

tonction de messager, de confident.

^^ST dûsya

J^ dûna a. {du; sfx. na) qui éprouve
de la douleur.

|| Affligé; tourmenté, agité.

JT[ dûyê ps. de du 5, et pr. moy. de
du 4.

"^J
dura a. distant, éloigné.

j| Au 1.

duré au loin.
|| A lac. dûram loin, longue-

ment. °

dûraga a. {gam) qui va au loin.
dûralas adv. de loin.

dûradarçin a. [drç) qui voit au loin
; \\ au

fig. qui prévoit de loin, qui voit au. loin les
conséquences des choses. - S. m. vautour.
Il
Au fig. homme instruit, savant, pré-

voyant. ^

dûradrç a. et s. m. mms.
dûrapâra a. dont l'autre rive est éloi-

gnée; large; ép. du Gange.
dûravêâin a. [vyad) qui perce au loin.
dûrast'a a. {sfâ) qui se tient éloigné. |I A

lac. au loin.

dûrêna (i. de dura) de beaucoup, très.

r^T dûrhâ et dûrvâ f. herbe que l'on

étend dans l'enceinte sacrée d'Agni [le pa-
nicum dactylon ou l'agrostis linearis].

r

^£f dûrya n. ordure, excréments.

"^TH diiçya n. tente, cf. dûsya.

^ ^ dûs, cf. dus\

^^ dûsaka a. (c?iti) pécheur; || impur,
souillé.

^tîT dûsanan. {dus; sfx. ana) péché,

faute
; action impure ou criminelle. — M.

np. du frère de Ràvana.

^^^ft" dûsayami (c. de dus) et qqf.

dosaydmi. Corrompre, gâter, salir : Bôjyam
un aliment, udakam de l'eau.

|| Rendre im-
pur, dépraver : hrdayam un cœur;

|| souil-
ler, violer : kanyâm une jeune fille.

|| Con-
sidérer comme vicieux ou impur; || accuser;

Il
offenser, blesser, g.

^lG| dûsi f. et dûsikâ f. humeur aqueuse
qui découle des yeux.

|| Pinceau ou brosse
de peintre.

dûsi, dûsikâ f. mms.

^torT dusita (pp. de dûsayâmi) sali,

souillé;
Il

violé;
|| vicieux;

\\ calomnié.

^^TTôT^ dusîvisa n. {visa) poison dont

l'effet peut être détruit ou conjuré.

"T^ dûsya pf. ps. de dus. — S. n. pus,
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écoulement morbide.
|| Habits; || tente. —

S. f. dûûyâ sangle d'un éléphant.

*^ dr. driyêO; p. dadvê; fl. darlâhc-

f2. darisyc; a 2. adpi; pf. ps. dflya. Avoir
égard à, du respect pour;

|( honorer, rendre
un culte : matayâ dasma dadrus [act.] les

sages ont adoré le feu, Vd. [La langue clas-

sique emploie J;* précédé du sfx. â.]

r
<^^U| dfkkarna m. {dfç; karna) le ser-

pent [qui pour oreilles a ses yeux].

^T^^TH dfkçrulîm. {dfç; cru) mms.

^T(UJ(^ dfgadyaxa m. {drç) le Soleil.

57R^^ dfgvisa m. [dj'ç] le serpent [dont

le regard empoisonne].

^^ dfda pp. de dfh\ \\ a. ferme, sohde;

Il
fort, robuste; ||

massif; dur. — S. n. fer.

irdakanlakam. esp. déplante.

drdagâlrikd f. sucre granulé.

dj'âadançaka m. requin, squale.

dfâapala m. noix de coco.

dfdahandinl f. echites frutescens, bot.

dfdaniçcaya a. ferme dans le bon propos.

dfdam (ac. de dfda) beaucoup, fortement.

dfdamusli a. [musti main fermée) qui a

le poignet sohde;
[|
au fig. qui n'ouvre pas

la main pour donner, avare. — S. m. {musti

j)oignée) glaive dont la poignée est solide."

dfdamusjUâ f. force de poignet.
|| Au

fig. avarice. — Solidité de la poignée d'un
glaive.

dfdamûla m. noix de coco; palmier.

dfdalôman m. sangher.

dfdavxrinm. ennemi acharné.

dfdavrata a. ferme en ses vœux, constant

dans les pratiques religieuses.

dfdasandi a. dont les jointures sont soh-

des, bien assemblé
; ||

compact, serré.

dfdasûirikâ f. la dûrM [dont on fait des

cordes sohdes].

dfdaskanda m. esp. de mimusops, bot.

57T dfla pp. de df. — S. f. dflâ cumin.

(^iH drti m. {df; sfx. ti) peau, cuir;
||

sac de cuir pour porter l'eau; || soufflet de
cuir.

Il
Esp. de poisson.

dftihari m. chien.

57^ dj-nM m. soleil. || Foudre. — F.

roue, serpent.

* "^^ dfp. dfpyâmi 4; p. dadarpa;.îi.

darptâsmi ou draplâsmi; etc. S'enorgueillir,

être orgueilleux. || Se réjouir, cf. ifp.
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* ^ H^ ^TP' t^rP«^>ï» 6. Tourmenter.

* 57^ ^TP- ^(trpâmi 1 et darpayâmi 10.

Eclairer, illuminer.

^ dfpva a. (sfx. ra) orgueilleux. || Puis-

sant.

*^r~^ '^TP' drpâmiÇt, cf. dj'pQ.

5Jô^ dfbda pp. de dj-U.

*^r^ cf/*5. dfdâmi^-^ p. dadarBa; pp..

dj-hda. Nouer ensemble, enfiler,
jj Tour-

menter, cf. dfp 6. — darbâmi 1 et darUayâ-
mi 10; mms. || Craindre.

* "^r^ d^mp et dj-mp 6 ; cf. dfp.

e^^Mi dfmpû et dfmdû f. serpent.

pfl, dadfçê; fl. dptâsmi; f2. draxyâmi*^^

al. adrâxam\ a 2. adarçam\ inf. draslum;:

ppf. dadfçivas et dadfçwas. Voir; aperce-

voir [au propre et au fig.].
|| Distinguer;

||

discerner : satyam la vérité.
|| Regarder,.

considérer,
||

Qqf. prévoir.

Ps. (?/'cî/é [qqf. drçyâmi]
; p. dadfçê\ fl.'

darçitâhê et drastâhê; f2. darçisyê et rfra-

ajye; a 2. adarçiêi et adraxi; pp. dp/ûf»

Etre vu, être aperçu.
|| Apparaître. Cf. dar-

çayâmi. || Gr. Ss/sxopat.

57T c^fP f. vue, vision
; ||

ception, connaissance.
|| OEil.

qui voit
; qui sait.

au fig. aper-

—En compos.

Pierre àc^i^K d/*pfld f. pierre, roc.

broyer.

dfçadwati f. (sfx. va<) np. d'une rivière

au N.-E. de Delhi, formant la limite orien-

tale de l'Aryavartta.
|| Surn. de Durgâ.

^\à\\ dfçâ f. œil ; cf. dfç.

dfçâkâyxya n. [kâyx] lotus.

c^.i^lM dfçâna n. (sfx. âna) vue, vision.

—M. observateur;
Il
celui qui voit, qui sait;

Il
maître spirituel; || roi, chef; protecteur.

5jfèr dfçi f. (sfk. t) œil ; cf. dfp.

imnH dfçôpama a. {upamâ) nelum-

bium speciosum, esp. de lotus.

grjT! dpad f., cf. drpad.

dfiadwatî f., cf. dfçadwati.

5^ dp/a pp. de d;*p.— S. n. chose qu'on



"^l- dêdî

voit tout à coup, apparition.
(| Le monde

visible [par oppos. à adrsta le monde invi-

sible].

drstakûta n. énigme.

dptarojas f. jeune fille réglée.

drilapûrva a. qu'on a déjà vu.

dptavat a. (sfx. vat) qui a vu.

drilânta m. [anta) but de la science;
|1

castra ou traité
; jl exemple, éclaircissement.

[| La fin du monde visible, la mort.

^Tl^ dpH f. [drç; sfx. H) vue, vision;
|j

œil.
Il
Au fig. aperception, connaissance;

Il
vue incomplète et erronée, opinion faus-

se, Bd.
Il
Manière de voir.

dptikrt n. hibiscus mutabilis, bot.

dptiguna m. but, cible.

dptivixêpa m. coup d'œil.

*^r¥ ^T^- darhâmi 1; p. dadarha,

etc.; pp. darhita et drda. Croître, grandir,

devenir fort; gr. S/stâw.

*3r^ df^^- dfnhâmi 1; ^. dadfnha;

etc. Affermir ; rendre solide : prt'ivîm la

terre, Vd. || Au moy. dpihê, etc. être fort,

être solide, Vd.
dfnhayâmi c. de drhh; pp. dpihita.

*Z. df. dj-nâmi 9; p. dadâra [3p. pi.

dadarus et dadrus] ; f 2. darisyâmi et darî-

iyâmi\ al. adârisam. Fendre; déchirer;

couper.
Il

Gr. §éjo&>; ang. tear; anc. germ,
zar; germ. zehre.

Ps. dîryê et qqf. dîrydmi
; pp. dlrna.

Etre fendu, déchiré, coupé; || se fendre,
se déchirer, se couper.

*7i df. darâmi 1 et drnâmi 9. Craindre.
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7^iji^7{ dêdêçmi, dêdiçyê aug. de diç.

^\\^ dêdêhmi, dêdihyê aug. de dih.

<^^rM dêdyutyê aug. de dyut.

t^'^ dêdrîyê aug. de dr.

<î^^ Ig-H dêdwêsmi, dêdwisyê aug. de divis.

T^^TtrX dêdîyê aug. de dâ, de di et de 6?«.

(?J]l.'^tïr dêdmtyê aug. de 5mâ.

^^|?:f dêdrîyê aug. de ûJr.

5pTO" cf6'6w5 3p. pi. p. de damU.

"^ dêya (pf. de dâ) qui doit être donné.

dêyadarma m. Bd. la charité, la loi d'au-

mône.

^6(^ dêyam o. de cfa 3.

T^ÎTTTPT dêydsam o. a 1. de tfa 3.

*7!^ dêv. dêvê 1; p. didêvê; etc.

Jouer.
Il

Se lamenter.
|| Briller (?). || Cf.

div.

Il
Act. effrayer;

la crainte.

t^ de. dayê

détourner; écarter par

1. p. digyê; fi. dâtâhê

;

f2. dâsyê; al. adisi. Vs.dîyê; pp. datfa.

Protéger;
||
avoir pitié;

||
aimer.

|| Cf. day.

7^'^mÏH dêxyâmi f2. de diç.

ZJ^ dêgdi 3p. sg. pr. de dih.

^^|<4 dêdîyêy dêdîmi et dêdatîmi aug.

de c?L

^^lîo*i dêdîbmi, dêdîpyê aug. de dîp.

\\i^ dêdîyê, dêdêmi aug. de dâ 3, de

(îé et de dô.

7^7^o^ dédîvyê aug. de div.

"^ dêva a. {div) brillant, Vd.; |1 divin.

— S. m. prêtre, père de famille [en tant

qu'il offre le sacrifice], Vd. [1 Un dieu;
||

roi; prince.
j| Lancier.

|| Nuage,
jj

[div

jouer) jeu;
|I
ambition, émulation. H {dêv'!)

enfant; || sot, niais. — S. f. dêva hibiscus
mutabihs et marsilea quadrifoHa, bot. —
S. f. dêvî mère de famille [offrant le sacri-

fice], Vd.
Il

Reine, princesse.
|| Déesse.

||

Np. de Durgâ ou Mahadêvî.
|| Nom de plu-

sieurs plantes. — S. n. organe des sens.
||

Lat. divus, deus; lith. diewas; gr. Q&6çy

irland. dia.

dêvakam. np. de l'aïeul de Krishna.

dêvakâsfa n. cf. dêvadâru.

dêvakl f. la fille de Dêvaka, mère de
Krishna.

dêvakutan. temple.

dêvakusuma n. clous de girofle.

dêvaUâta n. {Kan) caverne de montagne,
grotte naturelle [et non artificielle].

dêvaUâtaka m. n. mms.
j| Bassin d'eau

devant un temple.

dêvagâyana m. {gx; sfx. ana) musicien
des dieux, gandharva.

dêvagirî f. igir) np. d'une des Râginîs.
dêvacikitsakx m. du. les Açwins, méde-

cins des dieux.

dêvacanda m. sorte de collier ou de
guirlande.

^2
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d'vajagUa n. [jaT) ])lanle odoriférante.

dcvalaru m. ficus roliiiiosa ou arbrc-de-

Diou, bot.
Il
Arbre du paradis d'Indra.

dévala f. (sfx. ta) condition divine, divi-

nité.
Il

Déité.

di'vatdda m. [lad) surn. du fou.
||
Surn.

de Ràbu.'ll Andropogon scrratum, bot.

dcvalddipa m. [adipa) le cbef dos Dêvas,

Indra.
drvatia sync. pour drvadnlla.

dcvalica^n. (sfx. tua) condition divine,

divinité. ||
Déification (?\

dcvadatia a. donné {dd) ou protégé ((/6')

par un dieu. — S. m. nom de la conque

d'Arjuna. |1
Np. de plusieurs personnages.

dt'caddni f. esp. de plante.

drvnddru m. n. le pin deodara;
||
l'uvaria

longifolia et l'erythroxyion sideroxyloïdcs,

botr
dêvaddsî f. courtisane, bayadèrc.

dcvadipa m. [m à m. flambeau des sens],

œil.

dcvadêva m. dieu des dieux : Brahmâ,

Civa, Krisbna, etc.
* dêvadrônl f. {dru7i) procession, cortège

sacré.

dêvadryanc a. qui s'approche d'une divi-

nité, qui vient l'adorer.

dêvadânya n. le sorgho (andropogon

sorgho).

dêvaclûpa m. le bdellium-résine , sorte

d'encens.
dcvanandin m. un des gardes du palais

d'Indra.

dêvapatim. Indra, maître des dieux.

dêvapalnî f. épouse d'un dieu.
||
Patate.

dêvapat'a m. la voie des dieux, c-à-d. le

ciel.

dêvapûr f. la cité d'Indra, Amarâvatî.

dêvapraçna n. astrologie.

dêvabrahman m. surn. de Nârada.

dêvabrâhmana m. brahmane divin, prêtre

vénérable.
dcva^avana n. le monde des dieux, le

paradis. ||
Temple. H Ficus religiosa, bot.

dêvaVjû m. dieu. ||
Le paradis.

dcvaUûli f. le Gange céleste.

dêvaMyan. nature divine, divinité.

d'-vaUôga m. l'aliment des dieux, l'am-

broisie.

dévamani m. le kmluVa de Krishna,
[j

Ornement'que l'on met au cou des chevaux.

Il
Surn. de Çiva.

dêvamàtf f. la mère des dieux, Aditi.

dêvamdlrka a. arrosé par la pluie {dêva

nuage).
dêvaynânaka m., cf. dévamani.

dcvamâsa m. le S" mois de la grossesse.

dêvayaji m. adorateur des dieux.

dcvayajha m. le Saint-Sacrifice accompli

au foyer d'Agni.

dêvai/dtrd f. {ya) procession, cortège sacré.

dêvaydna n. char divin ; char sacré. — F.

dêvayâiii np. de la fille de Çukra.

dcvayâmi et dcvdydmi (dénom.) adorer

les dieux, Vd.
dôvayu a. (sfx. yu) pieux; dévot. — S. m.

un dieu.

drcayJni a. qui a une origine divine.

drvarâja m. Indra, roi- d es-dieux.

dèvardla m. esp. de grue.

dêvarùpa a. d'une forme divine.

dêvarshi m. [fH) rishi qui a été prêtre,

rishi sacerdotal [Nàrada, Atri, Bharadwâja,
Blirigu, Vasishtha, etc.].

dévala m. (sfx. la) brahmane attaché au
service d'un temple.

||
Par ext. homme

pieux ou sa(;ré„ — jMms. que dévr.

dévalaka m. mms.
décalatd f. {latd) jasmin double.

dévalôka m. le paradis.

dévavaktra m. Agni [qui est comme la

bouche des dieux sur l'autel].

dévavarclaki m. l'artiste divin Viçwakar-
man.

dévavrxa m. arbre du paradis. ||
Echites

scholaris et bdellium, bot.

dévavrala a. dévot, pieux. || Ep. de

Bhîshma.
dévaçrula m. {cru) dieu; réputé divin.

||

Surn. de Nârada. H Traité théologique.

dévasaUâ f. assemblée des dieux.

dévasahâ f. esp. d'arbuste, cf. sahadévâ.

dévasayufa m. {sa pour saha
;
yuj) union

avec un dieu.

dévasdyuja a. (dériv. du précéd.) qui

tient de la nature divine.

dévasâyujya n. (sfx. ya) condition des

dieux inférieurs ou des personnages déifiés.

dévasplâ f. {srj) liqueur spiritueuse, eau
divine.

dévasénd f. armée de dieux. ||
Surn. de

la fille d'Indra.

dévasôpâna n. l'Escalier des Dêvas, nom
d'un univers, Bd.

dévastrl f. épouse d'un dieu.

dêvaswa n. propriété sacrée, biens d'un

temple, donation ou fondation pieuse.

dêvâjîva m. {a; jiv) brahmane salarié at-

taché au service d'une temple.

dévâtidéva m. {ali; dêva) surn. de Çâ-

kyamuni.
dévdiman m. ficus religiosa [considéré

comme ayant en lui la divinité présente].

dêvdndm-priya m. m à m. un bien-aimé

des dieux : un bouc [qui précède le cheval

dans ïaçwamêda]; \\
un ascète; ||

un idiot.

dévdUlstâ f. {aVi ; isla) le poivre-bétel.

dêvdyucla n. {dyuUa) arc-en-ciel.

dévdlaya n. {diaya) le paradis-des-dieux.

Il
Temple.
dévala f. np. d'une des Bâginîs.

dévdvdsa m., cf. dêvâtman.
dêvdçwa m. {açwa) cheval d'un dieu,

cheval d'Indra.

dévikoUa m. np. d'une ville, sur la côte

de Goromandel, consacrée à Dèvî ou Durgâ.
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dêvêjya m. [ijya) Vrihaspati [instituteur

spirituel dcsDêvas].

dêvêça m, {îça) seigneur des Devas.
clêvôdijâna n. [udyâna) jardin ou bosquet

attenant à un temple.

T^T dêvata a. artisan, artiste.

^ffî dêvaitî f. mouette rieuse ou larus

riribundus, oiseau.

^c(H dêvona n. {div briller; sfx. ana)

éclat, splendeur; au fîg. honneur; louange,
éloge. — [div jouer) jeu; amusement

;*"

||

rivalité, émulation
; |] commerce aléatoire

;

affaire.
||

Lieu de plaisir; jardin d'agré-
ment.

Il
M. jeu de dés.

|j F. dêvanâ amuse-
ment, passe-temps. — N. {dêv s'affliger)

lamentation, chagrin.

^H dœtê

Z^^ déçya pf. ps. de dip. — S. n. la

proposition à démontrer.

^^^T'F'T dêsLâsmi f 1. de die.
'

^J^ dêina n. vd. (dâ 3) don, présent.

F^ dêinu a. [dd 3 ; sfx. snu) libéral, qui

donne volontiers. || Intraitable, ingouver-
nable.

^^ dêsma Ip. pi. vd. al. de rfa 3.

^^ dêha m. n. [dili) le corps; |1
corps

^^STTRT dêvayâmi (c. de div)-, pqp.

adîdivam. Faire jouer qqn.

mort.
dêhahôsa m. plume ; aile.

dchaxaya m. {xi) maladie, dépérissement

du corps.

dêhacldraka 11. (Sr)os.

dchalli m. [liâ) aile [qui contient le corps].

dêhaclrj m. air, vent.

dôhaUrl n. (&>) qui supporte le corps;
||

?^[^ dévara m. beau-frère [le frère ca- qui a un corps! — S. m. la vie;
j]
homme,

det du mari], cf. dêvf. dêhayâirâï. nourriture, aliment. ||
Dépé-

^ rissement ; mort.

^f^l^ dêvika a. (sfx. ika) divin ; con- dêhalâ f. {la) liqueur forte.

cernant une divinité. - F. dêvika np. de ^^'^^^«^^" ^*
^'^'l^^^^

^- ^^^^^ ^^ P^^^*^^^ perron.

rivière. dêhavat a. (sfx. vat) corporel.

^ dêlumtaraprâpli f. l'acquisition d'un nou-

^Î^C^ dêvila a. (sfx. ila) mms.
[J
Au veau corps, la transmigi

fig. pieux, dévot; vertueux.

igration.

7^ de Vf m. beau-frère [le frère cadet

du mari];
|| Hth. deweris; slav. dever; lat.

levir
;
gr. S«^/3.

"^^ deçà m. {die f.) région; contrée,

pays.
Il

Partie, membre ou région du corps.

Il
{diç montrer) indication, précepte, insti-

tution, ordonnance.

dêçaka m. (sfx. aka) chef, gouverneur.

dêçanâ f. enseignement : darmadêçand
l'enseignement de la Loi, Bd.

déçayâmi (c. de diç)
; pqp. adîdiçam.

Faire voir, exposer.
||

Confesser; aller à
eonfesse, Bd.

dêçarûpa n. appropriation
;

nance.

Z"î^6Ï'Tf^ dêhayâmi c. de dih.

T^^ dêhi 2p. sg. imp. de dd.

^f%^T dêhikâ f. esp. d'insecte.

^I^q dêhin a. (sfx. in) corporel, qui a

un corps. — S. m. homme; ||
l'àme [qui

habite le corps].

* T dx. ddyâmi 1
;
p. dado) ; fl. dâids-

mi] f2. ddsyâmi; al. addsam; pp. data.

Purifier.

trpj dsBtêya et dxtya m. (sfx. éyà) un

enfant de Diti, un Dsetya. — F. dxtyâ le
conve- parfum 9?iw?'a

; |j
sorte de drogue; ||

hqueur
forte.

N r^ dxiyaguru m. Cukra, précepteur des Da3-
^|i^|sh deçika m. {deçà -pays) voyageur, tya<^_

étranger.
||

((^cpa précepte) précepteur. dsBiyadêva m. surn. de Varuna. (|
L'air,

le vent.

rftrql" dêçinî f. {diç) l'index ou 1er dœl„uga m. yuga c^es DcTtyas ou âge

J .^ ; , . des démons comprenant 12000 années di-
doigt de la mam. vines.

N p\ dœlyâri m. {ari) Vishnu ennemi des Dae-

T^y\\ dêçî f. (rfep» province) idiome pro- tyas; ||
un dieu, en gén.

vincial [c-à-d. du Mahârâshtra], tg. dœtyêndra m. {indra) chef des Dœtyas.



^ (iâ — 332 — ^ dôha

^^p^ a^nikt f. {dina ; sfx. ika) journée ÎT^^ dôaômi, dôaûyê aug. de m.

d'ouvrier, salaire d'un jour.

"r^lï dœnya n. {dîna; sfx. i/a) tristesse.

'jTcéi dœrgyan. (rftrj/a) longueur.

7)yi( dôdrûyê aug. de Sru.

<r|^Gh dâraka m. et d(5nA:a f. attache

pour les cordes d'un luth.

^ o j- • TTÏÏl dôrgadu a. {dos) qui a le bras

rg" da?ua a. ((^t-ra) divin. — S. n. dm- ^ v3

nité, qualité de ce qui est divin.
|I
La part perclus ou estropié.

'p^^irc^llttôu?r ^dôig^s^i^^^^^^^^^^^ t^ ^^rçrana m. {durçraka^ homme

pouces] consacré aux dieux. ||
Un des mo- fort ou puissant.

des du mariage. - F. dxvi la partie de la
* '

TTTtllï <iorma%a n. (dw) le milieu dumédecine qui procède par incantations

dxvakuvidâ L diseuse de bonne aventure.

dzvajha m. {jnâ) astrologue
; H F. dxva-

îhâ faiseuse d'horoscopes.

dxvata a. (sfx. ta) divin. - S. m. n. une

divinité.

dxvadîpa m., cf. dêvadipa.

dxvapara a. fixé par le destin, fatal.

dxvapraçna n., cf. dêvapraçna.

dxvayuga m. un âge des Dieux.

dxvalaka m. adorateur d'un démon.

dxvalêUaka m. {M ; sfx. aka) astrologue,

devin. „ , _.,

dxvâsûra n. l'inimitié naturelle des De-

\as et des Asuras.

^^f^ôR dxvika a. (sfx. ika) divin; relatif

ou attribuable au destin.

\ô^ dxvyan, (sfx. ya) destin.

>f^ch' dxstika m. {dis ta) fatahste, qui

croit à la prédestination.

*'n dô, cf. dâmi% dyâmi 4.

^[frU dogdi 2p. imp. et 3p. sg. pr. de

duh.

•^[Tcl dôgdr m. {duh;sîx. tf) trayeur de

vaches, vacher. |1
Veau qui tète. ||

Poëte à

gages. — F. dôg'drî vache à lait.

^ [(^iPr dôdômi, dôdûyê aug. de du 5.

ri^lî^H dôdôsmi, dôdusyê aug. de dus,

TfÙ^ dôdôhmi, dôduhyê aug. de

duh.

Ù*i^[{i{ dôdrômi, dôdrûyê aug. de dru.

il<if^ dôdrôhmi, dôdruhyê aug. de

druh.

^T^tU dô'duxyê aug. de dux.

bras, le pli du coude.

^t^frï dôrmûla n. {dôs) aisselle.

^^Jçrï dota m., dôlâ et dôU f. {dut) ba-

lançoire;
Il
hamac;

||
palanquin. - F. dôlâ

indigotier, bot. .,.,,, c
dôlâyâyni (dénom. de dola) balancer; laire

osciller.

dôlikâ f. balançoire, hamac, palanquin.

n^ dosa m. {dus) péché, faute, souil-

lure.
Il
Altération : padasya d'un mot, tg.

||

Altération morbide des humeurs.
l|
Veau.

dôsakam. veau.

dôsagrâhin a. {grah) pécheur ; Ij
déprave,

corrompu.
dôsajna m. {jnâ) sage brahmane; savant

homme. ||
Médecin.

dôsatas adv. par suite d'une faute.

rt^ dôêâ f. {dus; sfx. a) bras, cf. dôs.

Il
Nuit. — Adv. de nuit, nuitamment.

dôsâkaram. {kf) la Lune.

dôsâlana a. [f. i\ (sfx. tana) nocturne.

dôsâtilaka m. lampe.

dôsâsya m. (asyfl) lampe.

^rff^^ dôsika m. (cZdia) maladie.

•^tf^ dôsin a. (sfx, in) coupable.

rt^ghei.^ dôsxkadi'ç a. (éÂ;a; dfç) qui

ne voit que les fautes, prompt à blâmer.

T^tH dôs m. n. bras.

dôska a. (sfx. ha) porté au bras.

rif^ do6-fa m. jeu, amusement; ||

celui qui joue. ||
Service; ||

serviteur.

^^ dôha m. {duh) traite d'une vache;

Il
lait ; Jl

vase à traire les vaches.

dôhaj a n . {jan) lait.

dd/iadan. (cia) embryon, fœtus; ||
grob
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t^^^^TJi dmskulêija a. {dus; kula) de

basse naissance, de mauvaise race.

^HTT^^ d^Hsâdika m. portier; gar-

dien.
Il
Surintendant de village.

^Tt^"^ dwhitra m. {duhitr) [f. î] petit-

<?^i<^H dôhana n. {duh; sfx. ana) action fils, petite-fille [enfant de la fille].

sesse.
Il

Envie de femme grosse; l| désir,

en gén.
I|
Marque, tache, signe sur la peau.

dâhadalaxana n. signe sur la peau [pro-
duit par une envie].

|| Embryon, fœtus.
||

Epoque critique d'une femme.
dôhadavaiî f. (sfx. vat) femme grosse qui

a des envies.

dôhadânwitâ f. {anu; ita de i) mms.

de traire. || Vase à traire le lait.

àfX\H dydm ac. sg. de div.

^T^mf^T dohayâmi (c. de duh) faire .„^^„^ç:^ , . . . , ,

7^ '^
II A r M™^TT*T dyavayami c. de dyu.

sortir en trayant; exprimer.
|| Au fig. ex-

traire : pâdam vêdêdyas une stance des
Vêdas.

^l«^r<1 dohala m. envie, désir; cf. dô-

hada.

7!J^T^^'^ dohâpanaya m. {apa; ni]

lait.

^T^T^ dyâvdxmê f. du. {div; â\ xmâ)
le ciel et la terre.

<f^\c\m\\(\ot\\ dyâvâprt'ivysD f. du. le

ciel et la terre.
|| Au gén. du ciel à la terre.

*7^ dyu. dy3)mi 2; p. dudyâva; f2.

dyosyâmi; al. adyôsam. Vd. briller, cf.

div.
Il
Aborder; attaquer, cf. dru.

7^ dyu n. jour;
||

ciel, éther.
||
Paradis.

— M. surn. d'Agni.
|I

Lat. diu, ju dans
Jupiter.

*
ài[ r\ dyu t. dyôtê 1; p. didyulê; il.

g,^ dyôtisyâmi ; al. adyutisi; a 2. adyutam.
A irM d3[}tya n. {dûta; sfx. ya) fonction Briller, luire; cf. div.

de messager.

^(*el^<i dôhîyas (comp. de dâha) qui

donne plus de lait.

ZJ^ dôhya pf. ps. de duh.

^jcpTFT da)kûla a. {dukiila) couvert d'é-

toffe de soie.

^ist->6| da)rjanya n. {dus\ jana) mé-

chanceté.

^|<sir^6| dsorhalya n. {durbala) faiblesse.

^IHlUlUm daorUâginêya m. [f. î] {dur-

Bâginî) enfant d'une femme néghgée par
son mari.

^1 ^ I i 6| dsorMgya a. {dus ; dâga) infor-

tuné.

^cïTui d3[)rvîna n. (sfx. îna) sève ou

suc de dûrvâ.

^ck^ ds)rhfda n. 'dus) hfd) méchan-

ceté ou jÇaiblesse de cœur;
||
mauvais désir;

Il
envie de femme grosse.

<!3rrr dyut m. rayon de lumière.

^TrT dyuti f. (sfx. i) rayon de lumière.

Il
Lumière, éclat, splendeur.

dyutikara m. {kr) l'étoile polaire, cf.

druva.
dyutilâ f. hemionites cordifolia, bot.

^M^ dyuniça n. {niçâ) un jour et

une nuit, un nyctémère.

T^TncT dyupati m. le Soleil maître du

jour;
Il
Indra.

^TWT dyumani m. le Soleil, joyau du

ciel.

crnr d.Dlêya m. {dûli) tortue.

^JTR?^ daolmim. surn. d'Indra.

^Icfificfi dxvârika m. {dwâra; sfx.

ika) portier.

^!^]T(7T âyumat a. (sfx. mat) lumineux,

brillant.

'^^JTr dyumayî f. (sfx. maya) l'épouse

de Sûrya, fille des Viçwakarman.

7^m dijumna n. richesse
;
pouvoir.

«ycfj(ofi dyulôka m. le ciel, l'éther, Vd.
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?ïïôFT dyuvan m. (sfx. van) le Soleil

brillant.
\\ Le ciel.

^tl^rr dijusad m. (5arf) dieu du ciel.

?Zr^ rfî/t/5W 1. pi. de div.

TOH dyûla m. n. (fZiv) jeu.

^T^ drapsa m. n. et drapsya n. lait

caillé éclairci ; cf. irapsya.

* ^ H dram. dramâmi 1; p. dadrâma;

etc. Courir; aller; cf. cfru. ||
Gr. e5/3a^ov,

dramayâmi c. de (^ram.

^^ fZraDfl a. (cfrw; sfx. a) qui coule, li-

quide, liquéfié. — S. m. action d'aller, mou-
vement;

Il
fuite, jl Ecoulement; jj

liqué-

faction; fusion;
||
uécoction, distillation.

dravaria n. (sfx. ana) mouvement, fuite.

Il
Ecoulement.

dravativa n. (sfx. twa) liquidité; état

d'une ch. liquéfiée.

dravantî f. (ppr. de d"rw) rivière, torrent,

en gén.
||

Esp. de plante. [Cf. Drac (Dra-

vus) ; Durance (Druentia) ; la Drave, etc.].

dravasydmi (dénom.) fondre, liquéfier;
||

filtrer.

dravâdâra m. (a; dr) récipient, vase'

^T dyô m. [div) prêtre, Vd., pour dcva. pour recevoir un liquide.

F. jour, ciel, éther.
|| Gr. Zsû; [= divs], dravâmi^v. de dru.

dyûtakâra m. (Aj) maître d'une maison
de jeu.

dyûtakft m. [hf] joueur.

dyûlapûrnimâ f. (m à m. la pleine lune
du jeu) jour de la pleine lune du mois kâr-
tika, dont la nuit est consacrée à Laxmî et

se passe à jouer.

dyûtavijan. caurî, monnaie de jeu.

^i}Ç{\ dyiitiuâ gér. de div.

7^17\ dyûna n. {div) le 7^ signe du zodia-
cs

que après celui où qqn. est né.

Atojj lat. Jovis,

s
^OTtT dyôta m. [dyut) lumière, éclat.

dynlana n. action d'éclairer, d'illuminer.

Il
Illumination publique.

||
Lampe.

dyotayâmi (c. de dyut):, pqp. adidyutam;
pp. dyôtita. Eclairer, illuminer.

^ÔTTrnr dyôlis n. [dyut; sfx. is) lumiè-

re, éclat, splendeur, cî.jyôtis.

T^T^f^ dyôUûmi m. oiseau [qui fré-

quente le ciel et la terre]. || F. du. le ciel et

la terre.

^tlt^T^ dyôsad m. [sad) habitant du ciel.

^ÔT5r dysotra n. {dyu; sfx. tra) lumière,
éclat.

«tïTO" dyaos nom. sg. de div.

*kT(A[\^ draxyâmi f2. de dfç.

«^i|^ dragada m. timbale, tambour.

«^^.U| drayxana n. poids-valeur, cf. tôla.

57^ dra'/ga m. ville, en gén.

«aÎ^HH dradiman m. [dfda; sfx. man)

solidité, fermeté, dureté.

dradisfa (sup. de dj-da) très-fort, très-

ferme, très-dur.

^HlU-H draptâsmi f\.àe d^p L

^fclJl dravidlL np. d'une desRâginîs.

^7&"W dravina n. {dru; sfx. ina) ri-

chesse, biens;
|| or, argent;

||
pouvoir.

||

Cf. dravya.

dravinanâçana m. {naç) moringa hype-
ranthera, bot.

dravinôdds a. {dâ) libéral, ép, d'Agni, Vd.

^q* dravya (pf. de dru) vers quoi l'on

peut ou l'on doit courir. — S. n. richesse,

biens, substance. I| Au fig. la substance

des choses, ce qu'il y a de réel en elles
;

Il
substance élémentaire [eau, terre, air,

éther, feu, temps, espace, âme, intelligen-

ce]. — {drava; sfx. y a) liqueur distillée,

extrait : ||
onguent, onction; ||

drogue, mé-
dicament;

Il
parfum liquide; ||

teinture de

cochenille; ||
métal de fusion, bronze.—

{dru m.; sfx. ya) d'arbre, relatif à un arbre.

dravyamaya a. (sfx. maya) de la nature

de la richesse, qui procède de la richesse.

^^ll^^ drasiâsmiïi. de dj'ç.

drastum inf. de dfç.

drastukâma a. désireux de voir.

drastuçakya a. qui peut être vu.,

*^T drd. drâmi 2 [3p. drati]y p. da-

dra); fl. drâsyâmi; al. adrâsam; o. drâ-

yâsam et drêydsam; pp. drdna. Fuir, cf.

dru.
Il

Gr. 8oâv«i.

drâk adv. vite, en courant.

<ItîH drâ^â f. raisin.
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*?:ra drâK. drâUmi 1; pqp. ada- *^ dru. drunomi 5 et drunâmi 9.

(fraycam Se dessécher.
I|

Orner.
||
Empê- Blesser.

|J Eprouver de la peine
; se repentir,

cher.
Il

Suffire, cf. drag. Cf. dru. i^ xt i

* ^JTT drâg. drâgê 1
;
p. dadrdgô ; etc.

Suffire à, pouvoir. ||
S'efforcer, se donner

du mal, se fatiguer à.
||
Empêcher, conte-

nir ; dédaigner.

^TTH^Tf'T drâgayâmi (dénom. de dtrga)

allonger.

drâghjas , dragis t'a comp. et sup. de

dîrga long.

*
«A l ^-^ drâyx. drâyxâmi 1. Pousser

'\ %
des cris affreux [en parlant des oiseaux].

j|

Désirer.

*^X~^ drâd. drâdê 1. Se briser; se
•\

détruire
;
périr : drâdatô puspam la fleur se

fane.

•^lUT drâna^ip. de drâ.

^ITJ drâpam. ciel, atmosphère.
||
Boue,

fange. || Idiot, stupide.

^rn^Tft drâpayâmi (c. décora); pqp.

adîdrapam. Mettre en fuite.

^ dru f. mouvement rapide
; fuite.

^dru m. arbre, cf. dâru;
||

gr. S/jû;;

goth. triu.

druUlima n. le pin dêvadâru.

"^^ drugda pp. de druh.

^^T!T druganam. [han) hache; merlin;

[1
masse d'armes.

||
Esp. de plante.

|| Surn.
de Brahmâ.

*'^^drud. drôdâmi 1 et drudâmi 6.

Etre submergé; se plonger.

"^ dru'da pp. de druh.

*'^^ drun. drunâmi 6; p. dudrona,

etc. Aller; aller par sinuosités.
|| Etre cour-

be.
Il
Au fig. agir avec ruse;

{] blesser,
tuer.

druna m. fdou, escroc.
|| Scorpion;

[|

abeille. — F. drund corde d'arc. — N.
arc [recourbé].

|| Sabre.^^ drdvam. {dru; sfx. a) fuite; mou-
vement rapide.

drdvaka a. [au c] qui met en fuite. —
S. m. esp. de pierre [? fondant pour les nez grand comme un arbre,

métaux]. || Au fig. homme fin, délié, plai- ^^, ^ ,

sant;
||
hbertm; ||

voleur.

drâvana n. (sfx. ana) mise en fuite.

Noix à clarifier [strychnos potatorum].

drâvayâmi (c. de dru) mettre en fuite.

Vd. amener ou apporter promptement.

<nTH drunasa a. {dru ; nâsa) qui a le

?rïï|^ drunaha m. {hâ) fourreau.

^Ttrr druni et drunî f. (sfx. ni) bassin

^T&^TT drâvikâ f. [drava) salive.

^T&^ drâvida m. np. d'un pays [la

côte de Goromandel, de Madras au cap Co-

morin].
|1
Zédoaire. ||

Au pi. les Dràvidiens.

drâvidaka m. zédoaire ou curcuma zé-

rumbet.*

drâvidî f. la langue des Dràvidiens.

*^7r^ drâ h. drâhê 1. S'éveiller, être

éveillé.
Il
Rejeter, jeter à bas.

f^!^ driyê pr. de d/*.

*^ dru. dravâmi 1; p. dudrâva; f2.

drôsyâmi; pqp. adudruvam; pp. druta.

Courir, aller vite ; fuir, s'enfuir.
|1
Couler :

nadyaH samudram dravanti les fleuves cou-

lent vers la mer.'ll Se fondre, se liquétier.

Il
Cf. dram.

de bois ovale pour verser de l'eau.
|| Tortue

femelle ou petite tortue || Myriapode.

^[TT druta pp. de dru.

enfui

A. rapide;
||

Liquide; fondu, liquéfié;
[I
écoulé.

— S. n. une brève, tg. et t. de musique. —
A l'ac. drutam rapidement, en courant.

^[77 druta m. [dru m. ; sfx. ta) arbre.

"^^^ drunaUa m. épine [d'un végé-

tal]^

içi^T^Î^ drunaha, cf. drunaha.

^r drupada m. np. d'un roi, père de

Draopadî.

'^^;j\ druma m. (sfx. ma) arbre. ||
Arbre

du paradis. H Surn. de Kuvéra.
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dnimanaKa m. épine (d'un arbre).

dnimara m. (sfx. ?•«) mms.
(Irumaçîrsa n. chaperon d'un mur.

dnnnaçrcsfa m. palmier.

drumdmaya m. {dmatja maladie) coche-
nille.

drumâijâmi (dénom.) devenir ou être

comme un arbre.

drumêçwora m. {îçwara) palmier.

drwnotpala m. (ulpala) esp. d'arbre, le

harnikdra.

drusallaka n. chironjia sapida, bot.

^^TT druvaya n. mesure, en gén.

* ^^ druh, druhyâmi. druhyê 4; p.

dudrôha\ fl. drôgUâsmi et drudâsmi, fît.

drôhisyâmi et (irôxyâmi\ ,di1. adruham;

pp. drugda et druda. Haïr, vouloir nuire,

avec le d., l'ac, ou le 1.
||
Essayer de nuire,

tenter un acte malfaisant. ||
Germ. anc.

trug; lat. trux, atrox.

^^^rn* druhana et druhina m. surn. de

Brahmâ.

* ^ dru. driinâmi, drûnê 9; cf. dru 5.

^ drû m. or [métal].

^t^Ul drûgana m., cf. drugana.

TTIT (?runa m. scorpion, cf. druna.

* ^ c|i drêk. drêkê 1
; p. didrckê; etc.

Crier, pousser des cris de joie;
|I

se réjouir;

être fier de qqc.
||

Croître, s'augmenter;
|1

pouvoir; cf. dfh.

^6(|flH drêyâsam o. de cfra.

* ^ t?r« [en compos. avec ni], drâmi 1

et 4. Dormir. || Lat. dormire; gr. 5/5«0£ïv,

8a/>9âvM ; sax. drûm
; germ. traum.

^IbU^H drôdâsmiîi. de (frw/i.

drugclâsmi f 1. de cfrw/i.

-s

^TPÎT drona m. n. (cTru ; sfx. na) mesure

égale à un ou à 4 âdakas. — M. np. du pré-

cepteur militaire des Pândus.
||
Corbeau ; ||

scorpion, cf. druna.

drôriakâka m. corbeau.

drônaxird f. vache donnant un drôna de
lait.

drônadugdâ f. mms.
drônapuspi f. plante, cf. gôçîrsaka.

drônâmânâ f. vache donnant un drÔna
de lait.

drônâmuka m. chef-lieu de district.
||

Chefde 400 villages.

drôni et drôni f. bassin de bois ovale

pour verser de l'eau; baquet ou sceau
pour abreuver les bestiaux.

||
Np. de

pays ; np. de montagne et de rivière. —
drûni f. col de montagne. || Indigotier.

||

Cf. druni.

drônikâ f. indigotier.

drônîdala m. pandamus odoratissimus

,

bot.

drônhnuUa m., cf. drônamuKa.
drxnika a. ensemencé avec un drôna de

grain. — F. dra)niki vase de la capacité

d'un drôna.

«^c^ drôha m. {druh) tentative dirigée

contre qqn.
||
Offense ; mal fait avec inten-

tion.

druhacintana n. intention de faire le mal,
projet de nuire.

druhayâmi c. de druh.

drôhâta m. («/) chasseur. ||
Hypocrite,

faux dévot, tartuffe.
||
Sorte de mètre poé-

tique.

^t^?îT drœpadiî. np. de la fille de Dru-

pada, femme des cinq Pândus.

^ dwa th. de dwi, •

^^^ dwanda n. {dwa) couple d'animaux.

— M. plateau de métal où l'on sonne les

heures.

^T^ dwandwa n. (red. de dwa) état de

ce qui est double :
||
paire

; ||
couple d'ani-

maux;
Il
rapprochement des sexes; ||

dis-

pute, altercation; ||
secret entre deux per-

sonnes. — M. n. composé copulatif [où les

deux composants sont au même cas ;
ex.

dampalî].— M. les Gémeaux, signe du Zodia-

que.
Il
Etat de l'âme partagée entre deux

tendances. ||
Maladie compliquée d'une

autre.

dwandwacara et dwandwacârin m. oie

rougeâtre [qui va par couples].

dwandwamôha m. le trouble qu'engendre

le doute.

dwandwayudda n. combat singuher.

^TJ dwaya n. (sfx. ya) paire, couple.

dwayâgni m. plumbago zeylanica, bot.

dwayâtiga m. {aii
;
gam) qui a franchi les

deux quahtés mauvaises [rajas et tamas].

§nr^^ dwâdaça a. [f. f] douzième. —
F. le 12" jour de la quinzaine lunaire.

dwâdaçakara m. {kara main) Vrihaspati ;

Il
Kârttikêya.
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dwâdaçan a. douze. || Gr. SwSexa; lat.

duodecim.
dwâdaçalôcana m. Kàrttikêya aux 12

yeux.
diuâdaçânçu m. {ançu) Vrihaspati aux 12

rayons.
dwâdaçâxa m. [axa) Kârttikêya aux 12

yeux.
dwâdaçâygula m. mesure de 12 doigts.

dwâdaçâtman m. [âtman) le Soleil, douze
fois personnifié dans les Adityas.

dwâdaçâyus m. [âyus) chien, qui vit 12

ans.

dwâdaçârcis m. (arcù) Vrihaspati aux 12

rayons.

dwâdaçin a. douzième, formé de 12.

^^ dwânia Vd. nom d'une des 9 classes

de Maruts.

^TTH" dwâpara m. [dwa) doute. |1
Le 3^

des 4 yugas ou âges du monde.

^T dwâr f. et dwâra n. {dwf fermer)

porte; || au fig. moyen.
|I

Gr. eû/)«; lat. fo-

ris, porta (?) ;
goth. daur ; hth. durrys

;

germ. thûr; angl. door; etc.

dwâraha m. et dwdrakâ f. np. de la ville

de Krishna.
divârakantaha m. porte;

I|
? verrou.

dwdrakêça m. {îça) Krishna, maître de

Dwàraka.
dwârapdla m. [pal) portier.

dwdrapindi f. seuil de porte
; |1 (?) poignée

ou bouton de la porte.

dwârayantran. loquet; serrure.

dwâravatl f. la ville de Dwâraka.
dwâravaUBuj m. esp. de grue ou de cigo-

gne, cf. dâravaliduj.

dwdrastamïja m. jambage de porte.

dwârast'a m. {st'â) portier.

^Tl7 «^h dwdrika m. {dwâra; sfx. ika)

portier.

^fT7( dwârin m. {dwâra \ sfx. in)

portier.

^ (fy dwâsfa (cf. dwahst'a) portier.

dwâst'itaet dwâsfitadarçaka m. mms.

^iT^ dwâhst'a m. {dwâr; «fa) portier.

dwâhst'ita et dwâ^st'iiadarçaka m. mms.

^ dwi a. [du. dw^, dwê. Mg 51] deux.

Il
Gr. §uo, 8i; lat. duo, bi; zd. bi; irl. do;

ang. two; hth. du; goth. twai; etc.

î^cf) dwika n. paire, deux ensemble. —
M. corbeau; ||

oie rougeâtre ou anas ca-

sarca.

dwikakâra m. {kf) corbeau [(?) qui va par

couples, cf. dwirêpa].

î^cfichft. dwikahid m. {knkud) chameau

ù deux bosses.

l^I[ dwigu m. composé grammatical

dont le l^^f membre est un nombre.

T^ÏÏT dwigunasi. {guna) double.
|| Adv.

deux fois.

dwigunâkrla a. (a; kr) deux fois labouré.

TS'ÏÏ dwija a. [f. â] {jan) deux fois né
;

Il
né d'un œuf. — S. m. un régénéré, un

homme de l'une des 3 premières castes [que
l'investiture du cordon sacré fait naître à la

vie spirituelle].
||
Animal né d'un œuf.

||

Dent.
Il
Graine de coriandre.— F. le parfum

nommé r6'?m/^a;
|| le syphonanthus indi-

ens;
Il
Toliban.

dwijakulsita m. cordya myxa ou sebes-
tier.

dwijanman a. qui a reçu deux naissances,

ép. d'Agni [dans les arani et sur l'autel],

Vd. — S. m. mms. que dwija.
dwijaddsa m. çûdra [serviteur des dwi-

jas].

dwijapati m. la Lune.
dwljaprapâ f. bassin ou auge pour donner

à boire aux animaux de basse-cour.
^dwijapriyâ f. Tasclepias acida [qui donne

la liqueur sacrée ou suma].
dwijabruva m. faux-brâhmane.
dwijardja m. la Lune.

|| Ananta, roi des
serpents.

||
Garuda, roi des oiseaux.

dwijariada m. {paUa) le meilleur des
dwijas.

dwijaliygin m. (liyga marque) un xat-

triya.
J|
Un faux-brâhmane.

dwijavrana m. mal de dents.

dwijaçap'ta m. dohchos catjang, bot.

dwijasêvaka m. cûdra, serviteur des
dwijas.

dwijâli m. mms. que dwija,
dwijâyani f. le cordon des dwijas.

dwijâlaya m. {âlaya) habitation de brah-
manes.

Il
Trou d'arbre [habitation d'oiseaux

ou de serpents].

tértsT^ dwijihwa a. {dwi) qui a deux

langues, bihngue. — S. m. serpent. || Déla-

teur.
Il
Imposteur; j] filou, escroc.

TS'srTrnT dwijôUama m. {uUama) le

plu& élevé des dwijas, c-à-d. brahmane.

f^S" dwit {dwis) ennemi [à la fin des

composés].

TirrT^T dwitaya n. et dwitayî f. (sfx. ta;

sfx. ya) paire; couple.

f^TTr^' dwitiya a. (sfx. tîya) second;
||

autre, un autre.
|| A l'ac. dwilîyam une

seconde fois, de nouveau. — S. f. dwiiîyâ



S" dwi

le second jour de la quinzaine. || Femme
mariée selon le rituel.

divithjdkrta a. (â; hj) labouré deux fois.

lîwilUjâfjdmin a. («; (jmn) : çahdas mot
qui tombe sur un autre mot, tg.

(IwitiycWd f. (a ; Va) curcuma xantliorrlii-

za, bot.

ri?| dwitra a. {dwi ; iri) au pi . deux ou
trois.

T^^rf dwidal a. (nom. dwidan) qui a

deux dents ; lat. bidens.

T^X^ dwidcha m. {dici) surn. de Ha-

nêra.

|^(!. c|r<4l dwidœvatyd f. [dwi ; dxvald \

sfx. ya) constellation à laquelle président

Indra et Agni.

y^^ dwi'da a. (sfx. da) divisé en deux.—
Âdv. dwidden deux, de deux façons.

||
Gr.

dwiâdgati m. (gati) crocodile [amphibie].

Ig^y IH dwiddtu m. {dâtu nature) Ga-

nêça.

I^y IrM^h dwidâlmaka n. [âlmaka) noix

muscade [dont Tenveloppe immédiate est

le macisl.

— 338 — fir dwi

f^T^T^ dwimiiK-a m. serpent [? amphis-

bône]. — F. sangsue. ||
Petit pot-à-Veau.

du'imuJx'dhim. {ahi) amphisbène.
dwimuKàraga m. (iiraga) mms.

deux faces.

i^ dwimûrdda a. [mûrddan) qui a

'Tt\li dwirada m. [rada dent) éléphant.

f^TTPT dwirasana m. le serpent, à la

langue bifide.

f^j m divirâpa m. [dwir pour dwis ; â ;

2)â) éléphant, cf. dwipa.

f^TFT dwirudâ f. {dwir pour dwis ; wçfâ)

femme remariée.

firniT dwirêpa m. la grande abeille

noire.

j^fcIrT dwivac n. et dwivacana n. {vac)

le duel, tg.

f^d^r dwivarsd et dwivarsikâ f. (var-

i*a) vache âgée de 2 ans.

dwivarsîna a. (sfx. îna) âgé de deux ans ;

qui dure deux ans, etc.

f^^îfe^T dwivdhikâ f. [vah ; sfx. ika)

f^Hiloh dwinagnaka m. [nagna nu) un palanquin porté par 2 hommes,
homme circoncis.

î^f^i;^ dwivida m. np. d'un singe tué
t^TT rfw;ipa m. {pd) l'éléphant [qui boit

en deux fois, avec la trompe et avec la

bouche].
Il
Mesua ferrea, bot.

J^JJ^ dwipat'a n. [pat'in) point d'où
partent deux chemins.

Rq<L dwipad et dwipdd m, bipède;
[|

homme. ||
Gr. Sittouç; lat. bipes.

[^q^ dwipada a. de deux pâdas, tg.

f^TTPST dwipddya n. {pad ; sfx. ya)
amende double.

f^TTTTÏl^ dwipâyin m. [pâ] sfx. in)
•s

éléphant, cf. dwipa,

T^TT^ dwipfsla m. le dieu à deux dos,

Agni ou Vasudêva.

fgJTfra" dwimâif a. qui a deux mères

[les 2 aranîs] ép. d'Agni, Vd.

f^rn^T dwimâtra a. de deux mesures,
de deux temps, tg.

par Râma.

î^ GJ L^l i "1 dwivêçarâ f. sorte de chariot.

f^TT diviças adv. (sfx. cas) en deux;
•s

deux par deux.

f^^fW^FT dwiçlrsaka m. {çîrsa) surn.

d'Agni.

* îà \ dwis. dwêsmi, dwisê 2; p. di-

dwêsa, didwisê; f2. dwêxyâmi, dwêxyê;Sii.

adwixam, adwixi; pp. dwis ta. M^, 94. Haïr,

ac. et d.
]|
Se fâcher, s'irriter contre qqn.,

d. et g.
Il

Absolt. être irrité : na âUinandati

na dwêsli il ne se réjouit ni ne se fâche.

f^ dwis a. ennemi, hostile. — S. m.
•s

un ennemi.

fg^QlH dwisal ppr. de dwis. — S. m.
•s

ennemi.
dwisaniapa a. {tap) qui consume, qui dé-

truit un ennemi.

â
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îi'^fer dwîsancli a. à double sandhi, tg.

XtrW dwista pp. de dwis. — S. n. cuivre.

^ dwya

^^ ffzi;e6?a adv., cf. diviM.

1^^ dwisfa a. fs^a) qui se tient à deux
endroits

;
qui se présente sous deux formes.

fk"^!^ dwiiwara a. [swara] disyllabi-

que. — S. n. disyllabe.

fi^ dwis adv. [dwï) deux fois. |j Zd.

bis; lat. bis, [dis en compos.] gr. 5tç.

fs^tiHI«Q dwisaptâha m. {saptan; ahan)

deux semaines.

T^TT^ dwisama a. composé de deux
parties égales.

Tk^<Q^lTt dwisahasrdxa m. [sahasra
;

aa;a) Ananta, qui a deux mille yeux.

T^irtrîT dwisîtya a. {sîta) deux fois la-

bouré.

l^c^H dwihanm. (/lan) éléphant.

Ts«qC^^ dwihalya a. {hala) deux fois

labouré.

I^^qIMHT dwihâyanî f. vache de 2 ans.

[^<g(^m dwihfdayâ f. {hrdaya) femme

enceinte [qui a 2 cœurs, le sien et celui du
fœtus, c-à-d. dont on entend les doubles
pulsations].

^KT dwîpa m. n. île. || Un dwîpa ou
continent [on en compte 7, séparés par des
mers particulières : au centre lejambudivipa
ou l'Inde, puis le kuca, le plaxa, le çdlmaU,
le kraDhca, le çdka et le puskara].

\\ Le
Jambudwîpa est lui-même divisé en 10

dwîpas : le kui^u, le candra, le varuna, le

saomya, le ndga, le kumdrikâ, le gabasli-

mat, le tdmraparna, le kdçêru et Vindra.
||

Peau de tigre [à cause de ses taches].

dwîpavat m. (sfx. va^) la mer. — M. et

dwîpavatî f. rivière. — F. la terre.

dwîpin m. (sfx. fn) tigre;
|| once; pan-

thère.

dwîpiçatru m. [l'ennemi des tigres] l'as-

perge à grappes.

KlUJ divîpya a. (sfx. ya) insulaire. —
S. m. esp. de corneille.

|]
Surn. de Vyâsa.

*^ dîvj". dwarâmi 1
; p. dadwâra; etc.

(louvrir, enfermer. || Prendre possession,
"

acquérir.

^kjA dwfca n. {dwi; fc) double stance

vfMique.

^?T dwêsa m. (divis) haine.
dtcêsana a. (sfx. ana) qui hait, haineux,

hostile. — S. n. action de haïr, haine.
dwêsayâmi; pqp. adidwisam; c. de dwis.

^T^q dwôsin a. (sfx. in) hostile, qui

hait. — S. m. ennemi.

^ dwêslr m. (sfx. tf) ennemi, celui

qui hait.

t^ divêsya pf. de dwis

odieux.

a. haïssable :

K^T'^ dwésôyut a. {dwêsa; yu unir)

qui fomente^ la haine;
|J
ennemi.

^^TÏÏT^ dwxgunika m. [dwi; guna)

usurier [qui double le compte, qui demande
100 pour 100].

^17 dwasta n. {dwi; sfx. ta) duplication;
chose doublée.

^rTT^t^ dwmiîyîka a. {dwitîya; sfx
ika) qui concerne le second

; ||
second.

»»\

^U dwxda n. (dwi'da) état de ce qui esl
double.

Il
Lutte ou contestation entre deux

personnes.
|| Double moyen, double voie,

etc.

^q" dwœpa a. {divîpa) fait de peau de ti-

gre.— S. m. char garni d une peau de tigre.

^CJ^ dwxpada n. {dwi
;
pada) groupe de

deux mots.
,

^Crmq dwœpâyana m. np. du Vyâsa
qui passe pour avoir compilé les Vêdas et
les Purànas.

^ZIX dwsepya a. {dwîpa; sfx. ya) insu-
laire.

^HlrTT" divsBmdturaa., cf. dwimâtf.

^ J ^ dwxrat'a n. {dwi; rat'a) lutte de

deux chars;
||
combat singuher, duel.

^T^ dwiDda n. {dwi) neutralité.

^^JÎTFT dwyaygula a. {dwi) long de deux

doigts.

,^J^C?Î dwyanjala a. long de deux
anjalis.
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<SFa dwijamja lu accompagné de deux ^T^ divyaha m. {ahan) deux jours, une

autres. paire de jours.

^I^ iUcijaUa n. cuivre.

^ i>

y 5a 33" lettre et 3^ dentale de l'alpha-

bet sanscrit. C'est l'aspirée de da. Kilo ré-

pond, dans les autres langues aryennes, à

^, rf, dh^ t ou ih, et qqf. à /.

}JWk (iak 3p. sg. a 2. vd. à^dah.

*^J^ 'dakk. (lakkayâmi 10. Tuer, dé-
•s

truire ; cf. nakk.

UtUIÎH 'daxyâmi f 2. de (?a/i.

^"5 datam. balance; ||
la Balance, signe

du Zodiaque. — F. datl haillon; ce qu'il

faut d'étolfe pour cacher la nudité.

dalinî f. cordon de coton, passé autour

des reins, pour attacher la 'dalî.

*W^ 'dan. danâmi 1. Rendre un son;

cf. divan.

^Jff datlê 3p. sg. pr. moy. de dâ.

\\t\ l
daltûra m. le datura ou pomme

épineuse, bot.

în^ datswa 2p. sg. imp. de dâ.

IpT dan, vd. pour han.
•\

*^iin^ dan, vd. dadanmi 3. Produire,

mettre au monde : mâlâ yad vîram dada-
nad danist'â l'homme qu'une mère très-

riche a enfanté, Vd.
||
Porter du fruit.

*^^ dan. danâmi 1. Rendre un son,
•s

cf. dan.

^^ dana n. [dan 3) biens, richesses;

productions de la terre et des troupeaux.

danakêli m. Kuvêra.

danacyuta a. [cyii) déchu de la richesse,

devenu pauvre.

danacû f. la grue couronnée.

dananjayam. {ji) vainqueur des riches-

ses; conquérant des richesses : surn. d'A-

gni, d'Arjuna, et d'un nâga. ||
Celui des

esprits vitaux qui produit l'embonpoint.
||

Pentaptera arjuna, bot.

danada a. {dâ) hbéral, bienfaisant. — S.

m. Kuvêra.
danaddnuja m. {anuja) Râvana.

danadâyin a. [dâ; sfx. in) libéral. — S. m.
Agni.
danandadâ f. (red. de dâ) np. d'une des

Gaktis des Buddhistes.
* danapati m. Kuvêra, le maître des ri-

chesses.

danapiçâcikâ f. cupidité, avarice.

danapriyâ f. ardisia solanacea, bot.

danamada a. ivre de sa richesse.

danavat a. (sfx. vat) riche, opulent. -- F.

danavatî la constellation nommée danist'â.

danaharin a. {hr; sfx. w) voleur; escroc.

danaharî f. sorte de parfum.

danâdipa m. [adipa) Kuvêra.

danâdyaxa m. iadyaxa) Kuvêra.
_

danâyâmi (dénom.) désirer la richesse;

être cupide ; être avare.

danâçâ f. {âçâ) désir de la richesse.

Uf^^ danika a. (sfx. ika) riche, opu-

lent;
Il

honnête, vertueux. — S. m. mari.

(I
Coriandre. — S. f. épouse; ||

femme ver-

tueuse;
Il
jeune femme. ||

Lepriyaygu.

^jfïpf danin a. (sfx. in) riche.

danist'â sup. de danin. — S. f. danisfâ le

24e astérisme lunaire comprenant 4 étoiles

du Dauphin et figuré par un tambour.

^JTn^n" danîkâ f., cf. danika.

dre
^^^ôFJ danîyaka n. graine de corian^



^JW danwa

IJ^ danum.. (/ia?i?)arc. |1
Le Sagittaire,

signe du Zodiaque. \\
Le priyâla?[xhYQ.

^Hti 'danusm.n. arc—M. le Sagittaire;

Il
le priyâla, bot. |1

Cf. Sanw.
danurgunâ f. corde de l'arc.

|| La miirvâ,

bot. dont on fait des cordes d'arc.

danurjyâ f. corde d'arc.

danurdara m. [dr) archer, homme por-
tant un arc.

danurBrtm. {dr) mms.
danurmadya n. le milieu de l'arc.

danurmâlâ f. la mûrvâ, bot.

danuryâsa m. hedysarum alhagi, bot.

danurlatâ f. asclepias acida, bot.

danurvrxa m. bambou;
||
autre plante.

danurvêda m. la science de l'arc; la

science des armes, en gén.

danuskara m. qui a un arc à la main,
archer.

danuspata m. le priyâla, bot.

danusmat a. (sfx. mal) qui a un arc; ar-

cher.

danuh-çâkâ f. la mûrvâ, bot. dont on fait

des cordes d'arc.

danuh-çrênl f. mms.

y^ danû m. arc; cf. danu.
es

^•^^^ danêyaka n. coriandre, bot.; cf.

danika.
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^H^( danêçwara m. [dana; îçwara)

homme très-riche.
|| Kuvêra, dieu de la

richesse.

^J^ danya a. {dana; sfx. ya) riche,

opulent. — S. f. danyâ nourrice. || Corian-
dre; phyllanthus emblica ou myrobalan,
bot.

danyâka n. coriandre.

*U *^ danw ou é?«y. danwâmi 1; p.

dadanwa; etc. Aller; s'en aller; s'échapper,
se sauver.

^^ danwa n. arc ; cf. ûJanw.

^J^FT danwanm. n. (û?«npour /i«n; sfx.

vati) arc. — S. m. désert, pays sans eau. —
S. n. sol, terre ferme. Cf. danus.

danwanam. esp. de plante médicinale.

^•^TfTT" danwantari m. le Soleil [qui

est vis-à-vis le centre de l'arc-en-ciel ?].
||

Np. du médecin des Dieux, né lors du ba-
rattement de la mer.

|| Surn. de Çiva.
danwantariyraslâ f. la katukî, bot.

y^îT^^ dntiwayai^dsa et danwaydsa
m. hedysarum alhagi, bot.

^t^^ danwin m. {danu; sfx. in) ar-

cher.
Il

Surn. d'Arjuna. || Au fig. homme
tin et malin.

|| Peniaptera arjuna, bot.

* ^7{ dam, cf. dmâ,

^7f dama a. [dam) qui souffle [le feu ou
dans une trompette, etc.]. — S. m. Yama;
Brahmâ; Krishna;

||
la Lune.

damaka m. (sfx. aka) forgeron.

damadamâ adv. en soufflant plusieurs
fois ou fortement.

^H'T damana a. [dam; sfx. ana) qui

souffle. — S. n. action de souffler, de rem-
pUr de vent. — S. f. damant tout vaisseau
tubulaire, veine, artère, nerf, etc.

|| Cou,
trachée artère.

||
Curcuma longa; parfum

fait avec ce curcuma.— S. m. tube; arundo
tibiahs, bot.

damani f., cf. damanî.

^^TM damâmi^r. de dmâ.

U^TJ^ dammala et dammila m. che-
veux tressés en couronne et mêlés de per-
les, de fleurs, etc.

^ZTT dayâ f. [de) petite fille.

y 6(1M dayâmi pr. de de.

IJZTlrr dayîla 3p. sg. o. vd. de dâ.

Ijr dara a. [df) [à la fin des compos.]

qui porte, qui tient, qui a. — S. m. monta-
gne.

Il
Flocon de coton. [| Np. d'un des 8

Vasus.
Il
L'avatâra de Vishnu en tortue. —

S. f. darâla terre.
|| Matrice.

||
Moelle.

darana m. n. le fait de porter, de tenir,

d'avoir. ||
Poids de 10 palas [746 gr., 496].

- M. tout ce qui supporte ou soutient :

banquette de terre, digue, bord d'une ri-

vière, pont, etc.
Il
Contrefort de montagne;

Il
l'Himalaya.

||
Le monde;

||
le Soleil.

||

Sein ou poitrine d'une femme. — F. daranî
la terre. || Le coton [bombax heptaphyl-
lum]

.

darani f. la terre.

daranidara et daranîdara m. montagne.

Il
Surn. de Vishnu.

daranîkanda m. ognon.

daranîkîlaka m. montagne, en gén.

daranîpûra m. la mer.

daranîplava m. l'Océan [qui porte la

terre comme un navire].

daranîçwara m. [îçwara) Giva.

daranUulâ f. Sîtâ, qui naquit d'un sillon.

darâkadam^ha m. nauclea cadamba, bot.

darâtmaja m. [âtmaja) la planète de
Mars

; Il
le régent de cette planète.

darâdaram. montagne. || Vishnu.
daroBrt m. [dr) montagne.
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ilaritriï. {3f; sfx. tfila terre.

m
T^ (iariman m. {(ir\ sfx. iman) fi-

gure, forme; image, ressemblance.

sfx. una) le ciel,

I

Eau.
Il
Opinion,

^J)U| clariina m. [df \

le firmament; le paradis,

croyance, cf. Uârayâmi.

îJrT clarij' m.
{àf;

sfx. /^) celui qui sou-

tient, qui protège, qui tient, qui a.

r

UtÎ (îarlra n. (t/^ ; sfx. ^ra) maison.

r

ÎJTÎ" (iarma m. n. (c?;*; sfx. ma) ce qui fait

au'une chose est comme elle est : loi, con-
(lition, nature propre.

||
Loi morale; devoir;

droit, législation; règle grammaticale.
||

Loi physique; ordre des phénomènes; les

phénomènes eux-mêmes
;

qqf. les êtres

sensibles, en tant qu'ils sont soumis à une
loi.

Il
Pratique de la loi; vertu, justice;

mérite ; innocence.
||
Homme pratiquant la

justice, suivant la loi, observant les devoirs
de sa caste ou de sa condition; homme
pieux et dévot.

||
Livre exposant la loi :

code;
||

les 9 darmas ou livres canoniques
du Népal, Bd. || Les biens du monde futur
[par oppos. à art'a les biens de ce monde],
Bd.jl la Loi, cf. budâadarmasayga, Bd.|| Np.
Dharma ou la Loi [personnifiée au m.],
c-à-d. Yama darmarûja.

darmakâya a. qui a pour corps la Loi, ép.
du saint Avalôkitêçwara au Tibet, Bd.

darmakârya n. {kf) devoir imposé par la

Loi.

darmakîla m. district soumis à une mê-
me juridiction.

darmukêtu m. le même que darmakâya,
Bd.
darmaxêtra n. le champ de la justice, le

champ saint;
|j
np. de la plaine, près de

Delhi, où eut lieu la grande bataille des
Kurus et des Pândus, cf. kuruxêtra, — M.
homme juste et vertueux.

darmacakra m. circonscription légale,

cercle soumis à une même juridiction.
||

La roue de la Loi, Bd.

darmacârin a. {car) qui pratique la jus-
tice, vertueux.
darmacintanan. et darmacintâî. pensée

conforme à la justice.

darmajha a. {jhâ) qui connaît le devoir.

darmana m. esp. d arbre;
|| esp. de ser-

pent.

darmatas adv. (sfx. tas) selon la loi, jus-
tement, comme il faut.

darmadravî f. le fleuve saint, le Gange.
darmadwajin a. (sfx. in) qui affiche la

vertu, hypocrite, imposteur.
darmapattanan. poivre, jj Np. de pays.
darmapatra n. ficus glomerata, bot.

darsa

Yudhishthira, fils de

sfx. aha) lecteur

darmaputra m.
Dharma.
darmaBânaka m. {dan

public du Mahâbhârata.'

darmaJjfl a. {df) juste, vertueux;
||

qui

soutient la justice ou la Loi.

darmayua,. (sfx. ^/w) juste, vertueux.

darmayuj a. {yuj) mms.
darmaraj et darmarâja m. roi, en gén.

Il
Np. de Yama ou Dharma; gr. PaSafiavôu;,

Surn. de Yudhishthira.
|| Le chef religieux

ou pape du Bhôtan, Bd.

darmardjalâ f. (sfx. ta) qualité de chef de
la justice, fonction de roi.

darmavat a. (sfx. vai) légal;
||
juste, ver-

tueux.
darmavdsara m. le jour de la pleine-lune,

consacré à Yama.
darmavâhana m. (i)a/i)Giva.

darmavdhya a. (vah) qui transgresse la

loi.

darmavid et darmavidya a. qui connaît

la Loi, jurisconsulte;
||

qui connaît le

devoir.

darmaçâstran. code.

darmaçdlâ f. salle du tribunal.

darmaçîla a. attaché à ses devoirs.

darmasaJjâ f. tribunal, cour de justice.

darmaskanda m. Bd. le corps de la Loi,

c-à-d. la grande collection des livres sacrés.

darmâlman a. {âtman) juste, vertueux,

pieux.

darmddikârin m. personne remplissant

une fonction judiciaire : magistrat; juge;

huissier de tribunal ; appariteur.

darmâdyaxa m. {adyaxa) mms.
darmapadêçaka m. {upadêça; sfx. ka)

guru ou instituteur.

yfim darmin a. (sfx. in) juste, ver-

tueux.

^J^ît darmyaa. (sfx. ya) légitime ;
légal;

juste.

darmyâmfla n. la sainte ambroisie.

r
^^^ darsa m. [dp) audace; arrogance,

outrecuidance. ||
Union des sexes. ||

Eu-

nuque.
darsaka m. (sfx. aka) danseur, acteur,

mime.
darsakârin a. {kj", sfx. in) orgueilleux,

vain.

darsana n. (sfx. ana) outrage ; acte de

vanité ou d'orgueil. ||
Outrecuidance.

||

Union des sexes.

darsavara m. (sfx. vara) eunuque, chef

d'eunuques.

^(^61 IIh darsayâmi c. de dp. — Cf.

dp 10.

à
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y Va ml llarsinîf. (sfx. m) femme vaine
ou impudique.

UftlTT Uarsita pp. de llarsayâmi. — S.

n. Yiol.
Il
Union des sexes. — S. f. 'darsitâ

femme violée ou déréglée.

UFÎÏÏ^ claîandam.esii. d'arbuste.

*y c( Uav, cf. 'danw.

U^ «^«î^« m. (? dan 3) homme; mari,
[j

Filou, coquin.
||

Grislea tomentosa, bot.

|{ Irl. dae ; lat. du dans vidua, cf. vidavâ.

y^Fî davala a. (? dâv; sfx. ala) blanc.

— S. m. couleur blanche.
||
Bœuf blanc,

beau bœuf. — S. f. davala et davali vache
blanche;

|| chaux blanche. — S. n. poivre
blanc;

|| chaux.
davalagiri m. le Mont-blanc, np. d'un

des pics de l'Himalaya.

davalagfha n. maison blanchie à la

chaux.

davalamfltikâ f. chaux blanche
, IJ

craie (?),

Sfli'fl/o/pa/a n. nymphéa blanc comestible.

U^TTiï^ davânaka m. {dû\ an au c.)

vent qui agite et fait résonner les objets.

UT^^ ëavitra n. {dû; sfx. tra) agita-

teur, sorte d'éventail pour souffler le feu.

* UT 3^- dadâmi, dadê 3; o. dadyâm,

àadîya; imp. 2p. dêhi, datsiva; p. dads),

dadê] f2. dâsydmi, dâsyê; a 2. adâm, adisi;

0. dêyâsam, dâsîya; gér. hikvâ\ ppf. dadi-

vas. Ps. dîyê; p. rfa6?e; f2. dâyisyê\ al.

adâyisi, 3p. adâyi; o. dâyisîya; ^^. hita.

I| Gr. TtÔTjfxt; lith. demi; goth. dêths; lat.

oare qqf. et en compos.

VÉD. Act. Pr. dâmi 1. Imp. 2p. sg.

Uâ, daddi et diswa; 3p. c?a^w, 2p. pi. dadâia

et dadâtana ; 3p. dadatu et dadantu. Impf.

3p. da^o/ et dadat. A3. 3p. pi. c^«5ms ; o.

Ip. pi. déma. Inf. diyadyœ. — Moy. Pr.

2p. dadisê et dise; Ip. pi. dâmahê; o.didi-

iêya. A2. 2p. sg. dâsat'd; o. ip. sg. disîya;

3p. dayila et dêtana; Ip. pi. dhnahi. —
iPs. pp. 6?i7a.

Placer, poser, mettre : padam binna) le

!)ied sur le sol; divi sûryam daddt il a mis
e soleil dans le ciel, Vd.;

||
au fig. manô

dac^amf apphquer son esprit : darmê à l'é-

tude de la Loi; anugamanê matim dadus
ils pensèrent au retour;

||
avec çrad; cf.

çraddaddmi.
\\
Donner [en fr. placer, par

ex. un bienfait] : asmdsu dâ vojam donne-
leur des aliments, Vd.; avec le g. ratnâni
nô dadantu qu'ils nous donnent des joyaux,

Vd,; avec le d. diyam dêvêdyo daUâmi j'ap-
porte un hymne aux dieux, Vd.

||
Au moy.

se donner à soi-même, prendre, recevoir :

dadisîvamô ^m'«5 accueille mes hymnes;
jj

avoir, posséder : çriyam le bonheur;
|| te-

nir : gaUastyos dans ses mains, Vd.
|| Sou-

tenir, sustenter, nourrir.
|| Mettre sur soi,

revêtir, ac.

UT (iâ m. qui contient, qui maintient,
qui possède.

|| Brahmâ.

UT^ dâka m. (sfx. ka) action de tenir,

de soutenir; de recevoir, de contenir. ||

Bœuf.
"

UT^ dâtî f. action de marcher à l'en-
nemi.

^
UTÏÏT^ ddnaka m. poids ou monnaie

d'or, fraction du dinâra.

Ulricfll dâiaki'î. grislea tomentosa, bot.

UTH Mtu m. (sfx. tu) élément, substance

ou propriété élémentaire : apôddiu l'élé-

ment aqueux, l'eau; prt'ivîddtu l'élément
terreux, la terre; ma^iôdâiu le manas ou
intellect

; vijnânadâiu le principe de la con-
naissance distincte, l'intelligence; dunka-
dâlu l'élément de la douleur, la sensibiUté
aftcctive [en tant qu'elle perçoit la douleur].

Il
Humeurs, parties constitutives de l'orga-

nisme.
Il
Minéral, minerai.

|| Métal simple
ou élémentaire.

|| Racine, tg.
||
Bd. les 18

substrata des dçrayas, des dçritas et des
dlambanas.

ddlugna n. {han) boisson acide obtenue
par la fermentation de l'eau de riz.

ddtundçana n. {naç au c.) mms.
ddlupa m. [pd.) chyle.
ddtudrt m. [dr] montagne.
dâlumâxika n. sorte de substance miné-

rale.

ddtumârinî f. {mr au c.) borax [fondant

pour les métaux].
ddlurdjaka m. {râj ; sfx. aka) liqueur

séminale.

dâlulôka m. l'ensemble des 18 dâlus, Bd.
dâiuvddin m. [vad] essayeur de métaux,

minéralogiste.

dâtuvserin m. soufre [ennemi des métaux].

dâiuçêkara m. sulfate de fer.

dâlûpala m. [upala) craie;
||

pierre de
minerai (?).

UT^ ctâif m. (sfx. if) celui qui pose,

fondateur
;
qui soutient, qui maintient, qui

tient, qui a. — S. m. père, auteur de la fa-

mille,
il

Brahmâ, Vishnu, fondateurs du
monde. — S. f. dâtrî mère;

|| nourrice (cf.

dé).
Il
La terre.

||
Phyllanthus embhca, bot.

ddlfpuspikâ f. grislea tomentosa, bot.
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UâtrVui f. phylhintlius omblica, bot.

Uâtripulrn m. acteur.

liiîtri/'ala n. le fruit du phyllantlie

mvrobalan.
ou

de lait.

cldlrniihd f. mm s

UiUrvyî f. {(lûtri; sfx. r^/a) sœur

Nourrice.

^JPT <^/^'^i^ n. (^/fl) Vd. grains d'orge sa-

crée. — F. îldnd grain dorge frit,
jj
Bouton,

bourgeon. ||
Coriandre. ||

Au pi. pâtes

d'orge frites.

(iândhd f. au pi. pâtes d'orge frites.

Udndcùnia n " 'farine d'orge frite.

dé-

co-

Art)

^fpfi" ilànl f. {(là ; sfx. m) grenier,

pôt;
Il

site, emplacement. — [(Idnd)

riandre.

d H^=h lldnuska m. {clanus; sfx.

archer. — F. achyranthes" aspera, bot.

y(qH^ ildnêyaha n. {liant) coriandre.

^JX^T ciânllâ f. petit cardamome.

^JTTTJ Udnya n. {clana; sfx. ya) céréale,

en gén. ||
Riz;Tiz vivace.

||
Coriandre.

UdnyakaTi. coriandre.

Uânyakôst'alia n. grenier; caisse ou ton-

neau pour garder le grain.

âânyacamasa m. riz éventé ou avarié.

(Idnyamdya m. {ma) marchand de grain.

Udnyavarclana a. {vrU) qui vend du grain

à crédit et à un taux usuraire.

(lânyaçîrsaka n. épi de blé, de riz, etc.

clânyasaram. grain battu et vanné.

Uânyâka n. (sfx. aka) coriandre.

clânydmlaïï. eau de riz fermentée

llânyârt'a m. {ar{a) richesse en céréales.

îldnydsi'i n. {ast'i) grain vanné.

l4iq<4lM (Icqmydmi c. de II''.

}JJ7l Uâma n. demeure. Lat. domus.

Udman n. {cld : sfx. man) demeure, ha-

bitation, maison.
||
Le corps [demeure de

l'âme].
Il"

Lieu, place; pays;
||

lieu de

naissance; ||
origine. ||

Lumière, rayon de

lumière; ||
éclat, splendeur; ||

au ïig. di-

gnité, importance de qqn.
||
Force, vigueur.

clâmaniai m. {ni; clâ) le soleil radieux.

Il WHT cldmanî f. {(lamanl) vaisseau

,

\eine, artère, etc.

r

^XPTTÏÏ^ àâmârgava n. acbyranthes

aspera; || esp. de gusa, bot.

^n^ l^àya pf. de ad.
Il
A. qui possède,

qui tient, qui soutient; qui donne, etc.

^XtTJ^^îldyas a. mms.

^J'^J 'Idyd f. {(iê ?) oraison qu'on récite

en mettant du bois sur le feu.

^îf^T îl(Jyi 3p. sg. a l. ps. vd. de àd.

inr llâra a. {(//•; sfx. a) [à la fin des

compos.] qui soutient, qui porte, qui tient.

mr Udram. petite pluie;
||
gelée blan-

che.
Il
Creux, cavité, fossé;

||
limite, fron-

tière.
Il
Esp. de pierre.

|| Dette. — F. Sam
écoulement goutte à goutte, distillation.

||

Production, descendance.
|| Ligne de dé-

marcation, en gén. : bord d'un champ,
haie, mur de jardin ; lisière d'un bois, d'une
montagne; tranchant d'un glaive, d'un
couteau

;
premières lignes ou avant-garde

d'une armée.
||

Fente, brèche, trou dans
un vase qconque.

|| Allure d'un cheval.
||

Houe de voiture.
|1
Quantité, multitude.

^XT^ (lârana n. {clf, sfx. ana) action

de porter, de tenir dans la main, de soute-

nir, de maintenir. — F. dâranâ fermeté,

résolution, persistance;
||
conduite suivie

;

tenue. ||
Bonne mémoire, souvenir durable.

Il
Le fait d'avoir en main l'argent de qqn.,

dette.
Il
Un des 3 rites védiques.

||
Exercice

pieux où l'on retient son haleine, les mou-
vements de son âme, etc. ||

Action de

soutenir un son, tg.; tenue, t. de musique.
— F. cldrani vaisseau, veine, artère, etc.

;

cf. (Idmanî. \\
Charme ou formule d'incan-

tation, Bd.
Il
Ligne droite.

clâranaka m. débiteur.

UTf ^îf^T cldrayâmi (c. de àf); pqp.

adîUaram.HemT. \\
Avoir, posséder : halam

une force, dêham un corps, astram une
arme, jtvitam la vie.

||
Maintenir, prolon-

ger : swanamun son. || Savoir, connaître â

fond : rgvêdam le Rig-vêda. ||
Tenir pour

certain, croire. ||
Porter : srajas une guir-

lande.
Il

Soutenir : pracyûtdm gaygdm la

chute du Gange. ||
Supporter, endurer :

çokam la douleur. ||
Sustenter, nourrir :

dûtâni les êtres vivants; ||
conserver: va-

sûni les biens de qqn.; donner, distribuer :

rdyas des richesses, Vd.
||
Avoir dans les

mains, devoir, d. : (lanam de l'argent â

qqn. ||
Recouvrer : swam vapus son corps

[c-à-d. renaître ou revenir à sa première

forme]. ||
Vivre, Vd.

clârayilrî f. (sfx. tr) la terre.

yij Ichi^^s^of) Mrdkadambaka m. esp

de cadamba, bot.

UrJ {^•^\ cldrdykura m. [aykura) pliîie'^

I



suce.

^JJTrTTT^ 'dârlarâstra m. oie à pattes et

à bec blancs. |1 Descendant de Dhritarâ-

shtra.

miH=3h (lârmika a. {Uarma) conforme à

la loi
; Il

qui agit suivant la loi, probe, hon-
nête, juste.

ÎJT^ clârya pf. ps. de clr.

*m~^ cl av. cldvâmî, Mvê 1
; p. da'dâ-

va, daUdvê; etc. gér. dâvitwâ et dsotwâ\

pp. dsola et dâvila. Courir : itac ca clâvali

elle court çà et là.
||
Laver : pâds) ses pieds.

Cf. lat. lavâre;
||

cf. llu, dû.

in^'T dâvana n. (sfx. ana) course,
[j

Action de laver; lotion. — F. dâvanl hedy-
sarum lagopodioïdes, bot.

^cTPT dâvaniî., cf. dâvanî.

Mvanikâ f. morelle épineuse, bot.

UN^îfH dâvayâmi; pqp. adîdavam
(c. de cldv). Laver : pâddj ses pieds.

l|l^^ ââsas m. Vd. montagne. ||
Gr.

yrTHH àâsus 3p. pi. a 1. vd. de dâ.

^m ââsu — 345 —o
fine.

Il
Grêle.

||
Mouvement d'une armée

en avant pour provoquer le combat.

yrrr^ darâyga m. {ayga) glaive, cime-

terre.
Il
Lieu de pèlerinage.

UTTIT dârâta m. {al) nuage.
||
Cheval.

Il
Eléphant furieux.

|]
Coucou câtaka.

UTrT^T ddrâdara-m. {clr) nuage plu-

vieux.
Il
Epée.

îJ]TT^T^ ddrdvani m. {van) vent [qui

sonne la pluie].

yTj \\i{H ddrdvisa m. {visa) sabre.

^7"RT^TrT dârdsampâta m. {sam;

pat) averse, pluie abondante.

^TTTTTTT" ddrdsdra m. {sr) pluie.

HTlT^ ddrin a. {dr) qui porte, qui sou-

tient, qui tient, qui a. — S. m. le pîlu,

arbre. — S. f. dârinl la terre. ||
Coton,

bombax heptaphyllum.

^JT^ ddru a. {dâ; sfx. ru) qui boit, qui

RîW dièna

* tW dî. dîydmi G; p. diddya; f2. dê-

sydmi; al. adxsam; pp. dila. Tenir. Cf. dâ.

T^ô?7 ilik interj. (? dih)ii\ Ce mot s'em-

ploie dans les imprécations, avec Tac.

T^^T^ dikMra m. (At) blâme, censure;

imprécation.

"HîT^rF dikkrta a. {kf) blâmé, censuré;

qui est sous le coup d'une imprécation.

fU^f^ïïT dikkriyâ f. {kf), cf. dikkdra.

"TU'tT dix. dixê 1
; p. didixê

; pp. di-

xila. Brûler, enflammer.
||
Au fig, brûler

pour, désirer vivement;
||

Vivre [de la

llamme de la vie]. [Ce mot paraît être dé-
rivé de clah.]

T^ô[C!T digwana m. homme de caste
dégradée, issu d'un brahmane et d'une
ayùgavâ.

TIJH ditai^^. ps. vd. de dd.

T^rî" dita pp. ps. de ûJi.

T^rTTTM ditsâmi dés. de de,

fèFîT^ dinuhi 2p. imp. vd. de dinw.

* JÙ ^ dinw. dinumi 5; p. dîdînwa;

etc. Réjouir.
|| Accroître, faire grandir, Vd.

Il
Aller.

V^TJ^^ diyadyas inf. vd. de dâ.

t^^TT^'^Trl diydmpati m. {di) le maître
des pensées, Crà-d. la raison. || Saint jœna.

^'HT"^ div, cf. dinw.
*\

*T^"^ dis. didêsmi 3. l{ésomier.

Rr^ïïT disana m. (Su'; sfx. and) prêtre

[qui chante l'hymne]
;
guru ou maître spi-

rituel.
Il
Vrihaspati. — F. dis'andYà. prière,

hymne.
||
Au du. disanê Vd. le ciel et la

terre.

f^CïT^' disîya o. vd. de dâ,

T^^ disiya pour disnya.

T^ferf disfila pp. de aditist'âmi.

tïp^ disna n, (â?u) Vd. le lieu où l'on

chante l'hymne, l'enceinte sacrée d'Agni.

disnya a. qui se rapporte au disna. —
S. m.Agni.

|1
Çukra. — S. n. le feu sacré;

feu, en gén. |1
Etoile, astre. |1 Place du foyer

U
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d'Agni; ||
lieu, place, en gén.;

||
enceinte, *^ Hu. aunômih; cf. ^w.pia

marson;'pays. ||
Force, pouvoir.

f^J^ (iiswa 2p. imp. vd. de (7a.

*ut i/<. é?/?/6' 4; p. rf/V7î/t'; f-2. clêsyê;

al. flî7m; gér. aUivâ; pp. r/ma. Vd. pour

ayw concevoir, méditer. ||
Adorer; rendre

propice;
Il

réjouir. [|
Mépriser, dédaigner.

Il
Soutenir, sustenter, cf. clâ.

}ji ai f. intelligence; conception, pen-

sée;
Il

expression de la pensée, hymne,

prière, Vd.

^iTrT àîta pp. ps. de de.

^ïfrT (iili f. [dî) pensée pieuse, hymne,

prière, Vd. — [de) soif.

^jt^ dldâ f. {di) pensée. — {de) petite

fille, jeune fille.

lfif^<^ dîndriya n. {dî; indriya) or-

gane de la pensée.

yl^H dhnat a. (sfx. mat) intelligent,

sage, savant. — S. m. Vrihaspati.

^IhÎ^ dhnahi Ip. pi. impf. vd. de

Uyx [ou di\.

OT?I ^''2/^ pr. ps. de dd et de de et pr.

moy. de dî.

}jfr dira a. {dî; sfx. ra) inteUigent,

sage, savant; ||
recueilli, calme. — (dâ;

sfx. ra) stable, ferme, solide. ||
Au fig. fort,

puissant; ||
constant; |!

opiniâtre, entêté;

\\
paresseux. ||

Profond [en parlant du son].

— S. m. la mer. — S. m. n. safran. — S. f.

Sîrâ femme qui cache sa jalousie ou son

ressentiment.

dîratd f. et dîratwa n. fermeté, cor.:--

tance; ||
opiniâtreté; ||

dissimulation d'une

femme jalouse.

dîraskandam. buffle.

ifinU àllali f. fille.

^IdH Stvan m. chaudronnier. || Pêcheur.
•\

^Jl^T dîvara m. pêcheur. — F. dîvarî

femme de pêcheur. ||
Harpon.

yT^Tmï dîçahti f. [sali) faculté de con-

cevoir. Il La çakli de l'intelligence ou éner-

gie intellectuelle personnifiée.

îJuTTir dîsaUa m. {dt) conseiller; ami
partageant les méditations de qqn.

inHra^ disaciva m. mms.

*^ tT dux. duxyê; p. duduxê; etc. Cf.

dix.

U^ dunana n. {du) agitation ; ébran-

lement.

yMf duni et dunî f. rivière.

IF^TRIT dundumâram. (red. de dûma)

fumée de maison.
|| Esp. de ver.

I|
Esp. de

lézard (?). || Np. de roi.

U^ dur f. {dwf) timon;
|| au fig. partie

antérieure. — {du) agitation, ébranlement,
tremblement.

|| Etincelle, flammèche.
|]
Le

Gange. — {df) fardeau, charge.
|| Médita-

tion, réflexion, cf. dî.

durandara a. {df) qui porte un fardeau.

— S. m. bête de somme. || Gi;islea tomen-
tosa, bot.

durina m. (sfx. îna) bête de somme.
durya m. (sfx. ya) mms.
du?Daha m. {vah) mms.

r

*^J^ durv. durvâmi 1; p. dudûrva\
si. %

etc. Frapper, tuer.

U^^TT duvakâ f. refrain.

^^^ duvanam. {dû; sfx. ana) Agni.
•o

yfc(^ duvitra n. {dû; sfx. tra) agita-

teur, sorte d'éventail pour souffler le feu

sacré.

^FrlT dustura et dustûra m. le datura

fastuosa, bot.

*^ dû. âûnômi, dûnwê 5 [dunâmi, dune

9 ; duvâmi 6, et davâmi, davê 1] ; p. dudâ-

va, duduvê; f2. davisyâmi, Savisyê et

dôsyâmi, dôsyê; al. adâvisam, adavisi et

aduvisam, adôsi. Ps. dûyê; pp. dûna et

dida. Agiter, ébranler : vanam la forêt,

paxâni ses ailes. ||
Tourmenter, vexer.

||

Oter en secouant : rajas la poussière; ||
au

fig. se débarrasser de : pâpam d'un péché

[l'eflacer].

U^ dûka m. (sfx. ka) le vent.

^r^cfi dûnaka et dûnaka m. résine.

y^^Hîfîr dûnayâmi (c. de dû) agiter,

faire qu'une agitation ait lieu.



^rJR (lûni m. (Sii; sfx. ni) agitateur, Vd.

— F. agitation.

m^r^ Mnin m. (^lî ; sfx. nin) np. d'une

des 9 classes de Maruts, Vd.

*yrTT dûp. âûpâyâmi 1 [dénom. de

aûpa] remplir de fumée; encenser.
|| Fu-

mer.
Il

Gr. SupaM, TÛyw.

*îJTr Uûp. Uûpayâmi 10. Briller. ||

Parler.

WJ dupa m. fumigation;
|| encens; va-

peur aromatique.
||

Gr. tOç>oç.

âûpana m. encens, résine.

âûpavfxa m. pin à longues feuilles.

^Tf dûma m. {dû; sfx. ma) fumée.
|| Gr.

6ûfxa ; lat fumus ; lith. dûmai.
dûmakêtana m. et clûmakêtu m. le feu;

Agni [qui a pour drapeau la fumée].
|| Co-

mète, étoile filante, météore igné.
|| Kêtu

ou le nœud descendant.
âûmadwaja m. le feu.

Mmapradâ f. une des divisions de l'enfer.

dûmamahisî f. brouillard, brume.
dûmayoni m. nuage.
Mmala a. (sfx. la) qui est de la couleur

ou de la nature de la fumée;
|| rouge fon-

cé, pourpre. — S. m. la pourpre.
Mmâèa m. (a; Jjo) mms.
âûmâyâmi [dénom. de âûma] fumer.
dûmâyayâmi (c. de Mmâyâmi) faire fu-

mer.
cLûmiKâ f. (sfx. ika) brouillard, vapeur.
'dûmin a. (sfx. in) fumeux, vaporeux.
dûmôrnâ f. (ûrna) surn. de l'épouse de

Yama.

^^i\\ dûmyâ f. (sfx. ya) grosse fumée.

ïrar dûmra a. (sfx. ra) qui a la couleur

de la fumée;
||

pourpre.
|| Fumeux. — S.

m. la pourpre, la couleur pourpre.
dûmraka m. chameau.
dûmravarna a. qui a la couleur de la

fumée. — S. f. une des 7 langues d'Agni.
dûmrâxi m. (axi) perle ou pierre fine

enfumée, qui n'est pas d'une belle eau.

dûmrâUa m. {a; Sa) air, vent.

*irT dur. dûryê 4; p. dudûrê; etc.

Aller ; attaquer, frapper, blesser, tuer.

îj^ dur f. avant-train d'un chariot, ti-

mon. Cf. dur.
dûrgata a. (gam) qui se tient ou se place

sur l'avant-train.
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^T'ilrr dimisi 2p. sg. pr. vd. de durw.

^sïfè dûrjaii m. surn. de Giva.

r
dûrta pp. de dwr. || A. fourbe,

trompeur; ||
mal intentionné. — S. m. vo-

leur, escroc, filou;
||

joueur de profession.

Il
Datura ou pomme épineuse. — S. n.

rouille ou limaille de fer.
||
Sel gemme.

dûrlaka m. (sfx. ka) chacal.

dûrtakrt m. (Ar) datura, bot.

dûrlajaniu m. l'animal rusé par excel-

lence, c-à-d. l'homme.
dûriamânuiâ f. mimosa oetandra, bot.

r
^cTcTT dûrdara m. {dr) bête de somme ;

(?) limonier.

U^T dûrvî f. {dur ; sfx. vï) timon.

^FT^ dûlaka n. poison.

yf^ dûli m. f. et dûlî f. poussière.

UûUkâî. brouillard, brume.
dûlikuUima n. et dûlikêdâra m. rempart

de terre,* boulevart.

dûlidwaja m. le vent [qui a pour éten-

dard la poussière].

dûlikadamba m. nauclea cordifoHa; tapia

cratœva; etc., bot.

* ^cJT^ duc, ^JCT dûs et ^H" dûs. dû-

sayâmi 10, etc. EmbeUir.

îJ^T dûsara et dûsara a. [f. ï\ blanchâ-

tre, verdâtre, pâle. — S. m. couleur verdâ-

tre.
Il
Fabricant d'huile.

||
Ane, baudet.—

S. f. np. d'une Kinnarâ.

dûsaraliva n. pâleur, teinte verdâtre.
||

Au fig. vieillesse.

^TrTr dûsiûra m. datura ou pomme
es «TnV

épineuse.

* y ^r. darâmi, darê 1
;
p. dadâra, da-

drc\ f2. darisyâmi, darisyê; al. adârsam,

adrsi. Ps. driyê ; pp. drta. Tenir : dandam
un bâton;

|I
tenir son esprit occupé : mano

me driyatê çîgrayânê mon esprit est occupé
de courses rapides. ||

Retenir. [|
Soutenir,

sustenter, nourrir, faire exister. — Ps.
driyê et qqf. driyâmi exister, être vivant,

survivre.

*^ dr. darê 1. Tomber.

U^ drk [à la fin de qq. composés] qui

porte.
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* ^JTT (l rj et UW ilpij' Uarjdmi et

Hpijâmi 1. Aller.

ITrT îfrla pp. de r?;-.

(Iftarâstra m. csp. d'oie à pattes et à bec
blancs.

||
Np. d'une déité résidant au i» de-

gré, à l'orient, sur le Mèru.
|| Np. dun roi,

oncle des Pàndus et père de Duryûdliana.

Ujn (ffii f. (sfx. //) action de tenir, d'a-

voir;
Il
au fig. constance, persévérance;

||

suite des idées;
||

satisfaction, bonheur.

Il
Un des yùgas ou périodes astronomiques.

Il
Stance de 4 vers de 18 syllalies chacun.

— M. sacrifice, rite, cérémonie sacrée.

Uftimat a. (sfx. mal) constant; calme,

ferme.

*y~Cr (Ifs. âfênômi 5; p. daclarsa; etc.

IJ^ dênu f. (sfx. nu) vache à lait.

(hmuko m. np. d'un Asura. — F. dênukâ
vache à lait.

|| Eléphant femelle.
llvnusijâ f. (sfx. ivas) vache à traire.

^T{ clcma Ip. pi. o. vd. de «?«.

^mrr'T dcyusam 0. de Ucî.

UTî^IkT 'dêsydmi f2. de di.

^T[ dêhjê f2, de dl.

^1% dêhi^'^. sg. imp. de dâ:

^Hcfi dœnuka n. troupeau de vaches à

lait.

IJZr dœrya n. {dira; sfx. ya) solidité.

pp. dpla. Oser : ?ia iwdni dfsnumaH pra- Fermeté.

slmn nous n'osons pas te parler.
|| Avoir 5:^

de l'audace, être hardi : drmuhi sois cou- ^^TT dxvala m. la 6« note de l'octave

rageux. Vd.
||

Oser attaquer; pouvoir vain- descendante [notre tierce].

cre, affronter.

— darsdmi 1 et darsaydmi 10. Affronter,

attaquer, blesser;
|| au fig, offenser, violer :

striyam une femme.
||
Vaincre, surpasser.

Il
Gr. Ôdc/Jtroç, ô/saffuç ; lith. drasùs; goth.

gadars.

îJlSf drsu a. hardi.
||
Habile.

UIJ" dpla pp. de dp.
|] A. hardi; auda-

cieux; effronté. — S. f. femme hardie, im-
pudente.

dptadyumna m. np. d'un fds de Drupa-

da, frère de Draopadî.

IT^fsT dpnaj a. (^p) hardi; effronté.

yT% dpni m. rayon de lumière [ppni).

y^ dpnu a. (sfx. nu) hardi; effronté.

— S. f. dpnu branche de bambou.

*^ df. dpiâmi 9. Vieillir; être vieux.

ÛTt^TM dôxyâmi f 2. de duh.

yX^ duda m. amphisbène, serpent.

*^( j dôr. dordmi 1; p. dudôra; et

dôrayê 10. Aller, aller vite; || au fig. être

adroit, être habile. Cf. dur.

UTT"^ dôrana n. vitesse;
||

habileté

manuelle. ||
Trot du cheval. |1

Véhicule;
||

moyen de transport, en gén.

iJtTftr duraniî. tradition.

^TTTTT dôrila et dôritaka n. trot.

^trT dxta pp. de dâv.

dxtakala m. sac de grosse toile.

diotakosaja et dxlak^çêya n. soie blan-

chie ou (?) soie écrue.

daDlaçîla n. cristal (de roche).

^jj-jsh dgomaka a. {dûma) fumeux ; va-

poreux. — S. m. np. de pays.

^fHTrTcFT dsoritaka n. (dôrita) trot.

OTpT daorêya m. {dur f. ; sfx. êya) bête

U de. dayâmi 1
; p. dado); f2. dâsyâ-

7m; al. addsam; a2. a6/aw;pqp. adadam.
Ps. dîyê; pp. dîla. Boire.

|| Téter : mdtaram ^e somme.
sa mère.

|I
Tarir, épuiser : prânam le souf-

fle de la vie, malim l'inteUigence.
||

Gr. ^rf^f^ àa)rtikâ f. {dûrta) fourberie;
Qao/jusce, G^/u;, Tt0iîv>7.

^ïïîft" dcxyâmi f2. de dih.

^3m dêna m. (f/c ; sfx. na) eau potable
;

îeuve;
|| Océan. — F. dênâ rivière.

fraude, escroquerie.

^JJTT dsorya n. {dôr) trot.

*^'TT ôîw«. damâmi 1; qqf. dmâyâmi

4; vd. dadmâmi; p. dadms) ; f2. dmâsyâ-
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mi; Ri.aclmâsam. Ps. clmâyô; pp. clmâta.

Souffler : vâij'ur dadnm le vent souffla.
||

Souffler dans, enfler : çaykam une conque,
une trompette.

|1 Souffler, act. : agnim le

feu;
Il
par ext. souffler l'incendie, embra-

ser, brûler;
||

au fig. souffler, exciter :

rosam la colère.
||
Qqf. aller;

|| frapper;
||

louer.
Il

Gr.. ao-epa (?).

^"TT^T^ clmâkâra m. {kr) forgeron,

fondeur.

* ^'^"^ àmâyx, cf. drâyx.

VJTTrT (Imâtr m. (sfx. tr) forgeron, fon-

deur.

^HMH Smâmanm. mesure. || Lumière.

|j Méditation [(?) Syâman].

V^TÎTRT^ dmêyâsam o. de clinâ.

*^1TT dyâ, cf. Sy^.

^'SÎTrT Syâta pp. de clyse.

^'<T[^ Sydna n. [Uyse; sfx. na) médita-
tion, contemplation.
dyanaparamilâ f. Ed. la perfection de la

contemplation , une des 6 vertus cardi-

nales.

clyânamâtra n. la pensée seule.

'dyânihudda m. buddha de la contempla-
tion [par oppos. aux mdnusibuddas], Bd;

^Ml^^lftr dyâpaydmi c. de dyse.

\7jm dyâma a. noir, cf. çyâma. — S.

n. armoise, bot.

\d(\t\»^ dyâyan ppr. de dyx.
•\

^'<U I f^ dydhi^T^. sg. imp. de dy3s; vd.

»\

*Y^ dyœ. dydydmi 1 [et qqf. dyâmi 1
;

imp. dyâhi]; p. dadyao; f2. dydsydmi; al.

adyusam; pp. dyâta. Méditer, penser : vf-

iayân aux objets sensibles ; kâmam à la-
mour.

Il
Etre en contemplation. || Gr.

*H^ draj et drahj. drajâmi 1. Al-

ler, Vd.

*lîr^ dran. dranâmi 1. Résonner.
*\

* ^JTT dras [et wû?r«s]. drasnâmi et
•\

Urâsaydmi 10. Glaner;
||
par ext. enlever

de dessus terre
; || rejeter.

* Wn^ drâU, cf. drâk.

*^T~^ drdg. drdgêi. Pouvoir, suffire

à faire qqc.

*yr"r^ drâyx. drâyxâmi i ; cf. drâyx.

^TTsT drâji f, {draj) tourbillon de vent,

vent fort.

* ^T"^ drâcl, cf. drâd.

ITIT"^ drâdi m. action de cueillir des

fleurs.

^TÏÏT drâna pp. ps. de drx.

^TTf drâmi 1, drayâmi 10. Aller.

ITT^^Tft' drâvayâmi c. de «Jrw.

* "fêTsT Sri/- drêjâmi 1, cf. c^m/.
•\

ftr'?PTT"nT dnyamâna ppr. ps. de ^f ; ||

entretenu, nourri, qui est à la charge de
[son fils].

*'^ dru. dravâmi 1 et druvâmi 6; p.

dudrâva; i2. dravisyâmiet drôsyâîni; al.

adruvisam et adrsosam
; pp. druia. Etre

solide, être stable ou fixe.
||

Aller, cf. dru.

Il
Agir, faire.

||
Lith. drûtas, solide; germ.

traue.

^g[ druva a. {dru ; sfx. a) ferme, solide,

fixe.
Il
Au fig. permanent; perpétuel;

[j

certain ; sûr. — A lac. druvam certaine-

ment. — S. n. stabilité ; chose sûre, certi-

tude ; raisonnement vrai, conclusion cer-

taine.
Il
Son intercalé, dans la dissolution

d'un sandi, tg.
\\
Refrain inséré dans des

stances. ||
Distance entre deux positions,

t. d astron.
||

Le ciel. — S. m. l'étoile po-

laire : druvapracalana n. le déplacement
de l'étoile polaire.

||
Dhruva [l'étoile po-

laire personnifiée] , fils d'Uttanapâda et

petit-fils de Manu. ||
Un des 8 Vasus.

||

Brahmâ ; Vishnu ; Civa. ||
Figuier de l'Inde.

— S. f. femme vertueuse, sur laquelle on
peut compter. ||

Vase sacré fait de bois de

flacourtia sapida.
[j

Hedysarum gangeti-

cum ; la mûrwâ, bot.

druvaka m. tronc d'arbre ébranché. —
F. refrain de stances.

* ^ dru, cf. dru.

*'ïr^ drêk, cf. drêk.
•\

•*^ drss. drâyâmi 1; p. dadrs); pp.

drâna. Etre rassasié ; être satisfait.

* ^T^ ^^ O'j et dwanj. dwajâmi 1 . Al-



W^ âivasta — 350 — Içnïï dwran

1er, se mouvoir; être agité, flotter au

vent.

^TsT âwaja m. n. drapeau, bannière,

étendard, marque, symbole, signe. ||
Crâne

porté au bout d'un bâton en punition du
meurtre d'un brahmane. ||

Organe viril. —
S. m. distillateur. ||

Orgueil; hypocrisie [en

compos.].

Uwojadruma m. palmier.

âwajapraharana m. {pra; hj", sfx. ana)

vent.

dwajavat a. (sfx. vat) qui a une marque,

un signe. — S. m. porte-drapeau. ||
Brah-

mane portant le crâne d'un autre brahmane
tué par lui.

âwajin a. qui porte un drapeau. — S. m.
orte-drapeau. ||

Char. ||
Serpent.

||
Cheval.

Montagne. || Brahmane. ||
Distillateur. —

. dwajinî armée.

*W^ ciwanj, cf. dwaj.

*^nn dwan. dwanâmi 1 ; p» dadwâ-

na: Résonner ; cf. swan.

*W^ àwan. ckvanâmii; p. dadwâna;
•s

etc. Résonner ; bruire ; murmurer : dwanati
panavah- hâtas le tambour bat, dwanati
màdupas l'abeille bourdonne. ||

Cf. swan.

dwana m. son; murmure.

âwanamodin m. bourdon, esp. d'insecte.

dwanayâmi c. de dwan.

^Tm dwani m. son; murmure. || Style

figuré et sonore, tg.

dwanigraha m. {grah) oreille.

dwaninâlâ f. fifre; || sorte de trompette.

Il
Vînâ ou luth.

• dwanirûpa a. sonore.

dwanivikâra m. altération du son de la

voix.

^Mri dwanita (pp. de dwanay-âmi) que

l'on fait résonner. || Sonore, poétique [en

parlant du style].

*W^ ciw a 71 s. dwansê [et qqf. dwaiï-

sâmi]; p. dadwansê; f2. divansisyê; al.

adwansisi; a 2. adwasam. Ps. dwasyé; pp.

dwasta. Aller. Tomber : pançudwasta sur

lequel est tombée de la poussière, couvert

de poussière. ||
Déchoir;

||
périr. || Etre

repoussé, éprouver un refus.

^T^ dwansam. chute; jj destruction.

divahsana n. (sfx. ana) chute; destruc-

tion.
Il
Action de faire tomber, de détruire.

^fl y 1 p[ dwansayâmi (c. de dwans).

Faire tomber, trancher : mûrddnam la tète

à qqn. ||
Au fig. interrompre : vâkyam un

discours.

^fÈFT dwansinsi. (sfx. in) destructeur.
•N

'wr ?̂ dwâyx, cf. drâjfx.

^[Tx\ dwasta pp. de dwans.

^TT^ dwâyxa m. tout oiseau criard :

mouette, corbeau, grue, etc. ||
Mendiant.

||

Np. d'un Nâga.

dwâyxapusta m. le coucou kôkila.

dwâyxârcUi m. {arâti) chouette [ennemie

du corbeau].

dwâyxâlî f. la kâkôli plante.

Wr^ dwâyga m. {dwâyx) corneille.

^rP7 dwâna m. son; bruit; murmiu-e.

dwanayâmi, cf. dwanayâmi.

^17^ dwânta m. n. obscurité.

dwânlaçâlrava m. cassia fistula, bot.

dwântârâli m. {arâti) le Soleil.

HU MilH dwârayâmi c. de dwf.

^ dwr. dwarâmi 1; p. dadwâra\ etc.

Ps. dwaryê. Courber : dwarati tfnam vâyus

le vent fait pher le roseau.
|| Colorer;

||

couvrir d'un prétexte. || Nuire; || détruire.

Il
Cf. hwf.

^m dwran. dwranâmi 1 . Cf. dran.
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^ ]\

^ na, 34» lettre de l'alphabet sanscrit,

nasale des dentales. Elle répond à Vn den-
tale des autres langues âryennnes.

^ na [indéc] ne, non, avec l'ind.
|I
Ne

prohibitif, avec l'o.
||
na [répété] ni... ni.

||

na api, na êva, na va ni : nœvâ ' ham ni

moi non plus, \\na nu est-ce que... ne?
I|

Qqf. dans le Vd. comme, comme si.
||

Qqf.,

au commencement des composés, mms.
que a privatif. ||

Gr. v»?; lat. ne, non; lith.

ne; goth. ni.

^ na a. rare, clair-semé ; vide de. ||
Indi-

vis ; non brisé ; au fîg. non tourmenté.

7{ nam. (? ni) guerre. H Lien, action de

lier.
Il
ijnâ ?) célébrité, renom. ||

Bonheur,

prospérité. ||
Don, présent. ||

Ganêça.^ —
F. nâ [jnâl) connaissance.

||
(pour nâM ?)

nombril. ||
Sorte d'instrument de musique.

TJ^ nak 3p. sg. a 2. vd. de naç.

Hch6 nakuta n. nez.
si

;>|cf)H nakulaa. {na; â;uZ«) sans famille,

renié. — S. m. mangouste ou viverra ich-

neumon. ||
Np. d'un des 5 Pândus. — F.

nakuU cotonnier [bombax]
;

|| safran
; jj

nard

indien ou jatamânsi. |1
Sorte de parfum.

*'^rW nakk. nakkayâmi 10; pqp. ana-

nakkam. Détruire ; tuer.

Hrh<^ naktaka m. {naj ; sfx. aka) hail-

lon;
Il

chiffon.

^^77 naktam adv. (ac. de l'inus. nakta)
*\

pendant la nuit. ||
Lat. noctu [nox]; gr.

vuxTÔç (vu?); hth. naktis; cf. nie.

naklacârin et naklancara a. [car) qui va

la nuit.— S. m. chat; ||
chouette; ||

voleur;

Il
râxasa. ||

Bdellium, arbre.

naktamâla m. gadelupa arborea, bot.

naktamuUâ f. [muUa) la nuit.

;:y^ nakra m. crocodile. — F. et n. le

nez. — N. linteau d'une porte.

* H Yl nax. naxûmi, naxê 1
; p. nanaxa;

•\

etc. Aller vers : agnim naxaniu nô giras que
nos voix se portent vers Agni, Vd.

||
Obte-

nir, ac.
Il

Occuper, embrasser : nâkam
kftsnam le ciel tout entier. [Ce mot paraît

être un dés. de nah.]

I^yT^T naxatra n. (sfx. tra) étoile, en
gén.

Il
Asté.risme, constellation;

|| les 27
ou 28 constellations que parcourt la Lune.
naxatranêmi m. la Lune.

||
L'étoile po-

laire. — F. Rèvati ou le dernier astérisme
lunaire.

naxatramâlâ f. zodiaque lunaire ou sys-

tème des 27 astérismes lunaires.
|| Collier

de 27 perles.

naxatrêça m. (îça) la Lune.

* «4 i^ n a U. naUâmi 1 . Aller, se mou-

voir.

^^Tî^ naKa m. n. ongle. — M. partie, por-

tion. — F. naUi et n. nalia sorte de parfum.

Il
Gr. ovuÇ ; lat. unguis.
naUakutla m. {kuU) barbier

;
pédicure. •

naJiadâranam. {df) faucon.

naKamuca m. {mue) arc.

nak'ara m. (sfx. ra) ongle. || Sorte de
parfum.

j| Germ. nagel.

naUarâyuiia m. {âyucla) bon ; || bête de
proie, en gén.

naJcaçayJia m. petite coquille.

naUâyka m. {aykci) sorte de parfum.
naKâli m. (âli) petite coquille.

nakâein m. {aç) chouette [qui se sert de
ses griffes pour manger].

^T^l'^ naUin a. (sfx. in) pourvu d'ongles

ou de griffes.

Tf^ naga m. {na\ gara) arbre; || monta-
gne.

nagaja m. {jan) éléphant [né dans la

montagne].
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nntjanandim f. Dure;;!, fillo cVIIimiUa.

nagapali m. l'IIimàlaya.

nagâllipa m. [allipa] mms.
ninitUana m. [ai) sinc;e.

naqjikas m. (oÀy?5) oisoau [habitant des

arlïiTs] ; l| corneille.
||

Lion [habitant des

monts].
Il
Le rarabha.

Tjrn" nmjaran. et nagari L ville.

nagaragdta m. (/tan) éléphant de guerre

ou sauvage.
nagaramâlin a. {mcUd) entouré d'une

j^eau.
guirlande de villes.

iiagarivaka m. corneille de ville.

nagarîya a. (sfx. ya)dG ville, urbain.

nagarxsaili f. bananier.

^73"
^îû'C^^ iTi. arundo tibialis, esp. de

roseau; cf. nala et nala.
|| Caste des fai-

seurs de bracelets de verre.

710 (la II a m. mms.
nadakhja a. (sfx. îya) abondant en ro-

seaux.

nadaprdya a. mms.
nadamina esp. de poisson.
naddgâra n. [dgdra] hutte de roseaux.

•^v^^ nadaha a. désirable, agréable,

H^JI nac/7/a f. (sfx. ?/a) réunion de ro-

seaux, roselière.

7^ nagna pp. de naj. — A. nu. — S

m. homme nu; ||
mendiant nu; gymnoso- roseaux

phisle.
Il

Lith. nogns; goth. nàqwaths;

germ. nack; angl. naked.

nagnaka a. mms.
nagnajil m. [ji) np. d'un roi des Gàn-

dhûras.
nagnatwa n. (sfx. iwa) nudité.

nagnahû m. n. {hwé) ferment [qui dé-

pouille le jus de ses impuretés].

nagnâla m. (a/) mendiant nu; gymnoso-

phiste.

nagnikâ (f. de nagnaka) femme nue;
|1

jeune fille non réglée.

^TJrT nadwal a. (sfx. vat) abondant en

Hv^r<i nadwala a. (sfx. valà)mms.
en

^3"PT nadwâM f. {d ; dû ) hutte de ro-

seaux

* î7"tj nay U, cf. naîî.

H^-T<41M nayxyami f 2. de naç.
•\

^rTTTfT nacirdli nacirêna adv. (na;

cira) bientôt.

i^rT na/a (pp. de nam) plié, courbé;
||

fléchi ; changé en cérébrale, tg.

^rT naii f. {nam; sfx. H) flexion, chan-

gement d'une lettre en cérébrale, tg.

Hcl nalu, cf. ?îa et fw.

^cTl^dH natônnataBrû a. {nata; unna-

ta) qui baisse et lève ses sourcils.

* H <i- natZ. nadâmi 1; ^. nanâda\ f2.

nadisydmi\ al. anadisamet anâdisam. Ré-

*:rïï na/. na/e 6; pp. naona. Avoir sonner, retentir : dundudayô nêdus les

•\ tymbales résonnèrent;
||

bruire, bourdon-.

honte; cf. laj. • ner;
||

crier, pousser des clameurs.
||
Avec

„ » I » n cabdam ou nddam, rendre un son, faire un
* 7f^ nat (? pour nj-i). naiami \ . Aller, j^ruit.

'se mouvoir; se balancer; ||
danser. Cf. nâ- ^ ^^^^ ^^ ^-^^-^^ ^^^^^^

iayami. ^

__ , i,- « • A ^'^^ w •77'»T nadanu m. (na^Z: sfx. anw) nuage
7^^ nata m. histrion, danseur, mime.

||
'^\si ^ ' / o

Esp. de roseau; ||
bignonia indica;

||
jonesia orageux.

||
Lion.

asoca, bot.— F. nw/a cesalpinia bonducella;

Il
F. nali danseuse;

||
fille de joie. || La

plante nommée nllL

nalana n. (sfx. ana) danse, pantomime.

natamandana n. orpiment jaune.

nalasajhaha m. mms.
natâniikâ f. {anla ; sfx. ika) pudeur, mo-

destie.

7^^ nadî f. rivière, cours d'eau. — na-

dllamâ (sup.) la plus sonore des rivières, la

Saraswatî, Vd.
nadikânla m. la mer. || Nom de plusieurs

végétaux.
nadikûla n. rive d'un fleuve, bord de

l'eau.

,^ X n- j- j 1 nadîkûlapriya m. le rotin ou calamus
nateçwara m. {içwara) Liva, dieu de la

rotan"- bot
danse

* -T^ '^0,4- nâdayâmi 10. Se balancer.
||

•s

? chanceler, tomber. Cf. nat.

nadîja a. (jan) aquatique. — S. m, pen-

taptera arjuna, bot. — S. n. lotus. ||
Anti-

moine.
nadînam. (sfx. ina) l'Océan. || Varuna.
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nadîmâtrka a. [mâif) qui a pour mère
une rivière.

||
Arrosé par des eaux courantes.

nadîvayka m. détour ou bras de rivière.

nadîsT^a a. {snâ) qui se baigne dans une
rivière.

nadîsarjam. pentaptera arjuna, bot.

nadêyî f. (sfx. êija) premna herbacea, bot.

i^^ nad'da pp. de nah.

naddrl f. [nah; sfx. If) courroie.

^7^ nad autre forme de la rac. nah.

^Fï^^ nanandr et nanândr f.

sœur, sœur du mari. ,

belle-

^7^ nanu, cf. na et m*.

;^[^ nanfr m. n. {nam ; sfx. /r) modifi-

cateur, chose qui en altère une autre, tg.

*H •"(!, nand. nandâmî 1; p. nanan-

da\ f2. nandisyâmi ; al. anandisam. Se
réjouir.

H«^^ nanda m. np. du père nourricier de

Krishna.
|| Un des 9 trésors de Kuvêra. —

F. nandâ joie. ||
Belle-sœur, sœur du mari.

Il
Cruche à eau.||Le l^r, ^^ ou 11« jour de la

quinzaine.
||

Surn. de Pârvatî. — F. nandi
joie.

Il
Le paradis d'Indra.

nandaka a. (sfx. akà) qui réjouit. — S.

m. grenouille.
||
Le glaive de Krishna.

nandaki f. (sfx. aki) poivre long.

nandat'u jn. (sfx. afw)joie, allégresse.

nandana a. (sfx. ana) qui réjouit. — S.

m. celui qui réjouit, qui égaie. || Fils.
||

• Grenouille. — S. n. le paradis ou jardin

d'Indra. — S. f. nandana fille.

nandania m. (sfx. anla) fils.

nandayâmi (c. de nand) réjouir, remplir
de joie.

nandai^âla m. surn. de Varuna.
. nandnputrî f. Durgâ, fille de Nanda.

Hp6, nandi m. n. (sfx. i) joie;
||

jeu,

récréation. — M. celui qui débite le prolo-

gue d'un drame; ||
celui qui donne la bé-

nédiction.
Il
Np. d'un des suivants de Giva.

nandikam. cedrela tunna, bot. —F. nan-
dikâ le paradis ou jardin d'Indra.

||
Gruche

de terre.

nandigosa m. cri de joie, acclamation;
||

éloge;
Il
proclamation.

nandin m. (sfx. in) celui qui débite le

prologue d'un drame.
||
Np. d'un des sui-

vants de Çiva. || Ficus mdica ; hibiscus po-
pulneoïdes, bot. — F. nandinî fille [à la fin

des composés] ; H belle-sœur ou sœur du
mari,

jj
Np. de Pârvatî, de Gangâ, d'une

rivière, de la vache de Vasishtha, etc.

nandivardana m. {vfd) fils; ||
ami. || Le

jour de la pleine lune et de la nouvelle. H
Surn. de Çiva.

na?ulivfxa m. cedrela tunna, bot.

nandlta m. homme chauve [comme
Nandi].

'

H'^^M'^rt nandlmuKl f. assoupisse-

ment, sommeil.

'î'^Tïïr nandîça et nandlçwara m. [îç]

surn. do Çiva.

^"^ttrr-FT nandisaras n. pièce d'eau

du paradis d'Indra.

H*"«^T^rT nandyâvartam. {iiandi) soxte

de temple.
||
Tabernœmontana coronaria,

bot.
Il
Esp. de diagramme.

Hmd napât m. vd. fils.
|| Lat. nepos;

germ. anc. nefo ; fr. neveu
;
perse, napa.

Hciti^ napunsaka m. {pwïs) eunuque.

— N. le neutre, tg.

^TTT nap)tr m. petit-fils. — F. naptrî pe-

tite-fille ; lat. neptis. Cf. napdi.

*^"iT nal). nadê 1. Etre absent, man-

quer.

naBê 1, nadyâmi 4 et nah-*7fTf na<
*\

nâmi 9; p. nanâda, nêdê\ etc. Frapper,
blesser, tuer.

qyf nada m. et qp^ nadas m, n. air,

atmosphère;
|| nuage; pluie; saison des

pluies;
jj

le mois de çrâvana.
\\ Fibres ra-

dicales du lotus.
Jj
homme à cheveux gris.

Il
Oiseau.

||
Gr. véyoç; lat. nebula, nubes;

anc. germ. nibul.

nadaçcaxus m. le Soleil [œil du ciel].

nabaçcamasa m. la Lune.
|| Sorte de gâ-

teau.
Il
Action de conjurer.

naBaçcara m. {car) nuage;
|| vent;

j)

oiseau; || un vidyâllara.

nal)asa n. mms. que nadas.

naUasaygama m. {sam; gam) oiseau.

naëaslala m. [lala) la région inférieure
de l'atmosphère.

naUasya m. (sfx. ya) le mois de Bâdra,
naBaswat m. (sfx. vat) le vent.

nadaHkrântin m. (kram) lion.

nadah-prâna m. vent.

naVassad m. dieu [assis sur un nuage].
naBah'sarit f. le Gange céleste.

naBasst'ita m. un des cercles de l'enfer.

nadanspfç a. qui touche le ciel.
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qïn naOâ f. la cité tUi Soleil.
||
Gra

choir.

^ nara

q^n^ naVâka n. (sfx. aka) obscurité.

Zfpî juiVi m. roue, moyeu.

namasyâmi (dénom.) saluer en s'incli-

nant; adorer;
[| supplier.

namasyâî. salut, révérence.
namaswin a. (sfx. vi7î) vénérable, digne

d'hommage.

;pfTTTsT naVôgaja m. nuage [éléphant

du ciel].

TpfrîrfrT naVx'gaii f. [gam) essor, vol

rapide, marche impétueuse [comme celle

des nuages].

HHT^ namuci m. {na\ mué) le dieu de

l'Amour, Kandarpa.
|| Asura tué par Indra.

H^^ namêru m. graine de l'elseocarpus.

-N

^FTTTT^ namôguru m. {namas) maître

qï^Tf^ nadôduha m. {duh) nuage [ma- spirituel, instituteur,

melle du ciel].

q^l^lq naUôdwîpa m. nuage [île du

ciel].

zp^l^i-l naMdûma m. nuage.

qvfpT^ nadônadî f. le Gange céleste.

^HI^rÙT naUômani m. le Soleil [joyau

du ciel].

TpiJ vT i-dm naVô ' mbupa m. {ambu
; im)

le coucou cataka.

"TpTôf namh, namhâmi 1. Aller; cf.

narb et pam&.

TpfxTsTH nadôrajas n. obscurité, brouil-

lard.

7p7|i Ul ndBôrênu f. brouillard.

Tf^l^il nadôlaya m. (Za) fumée.

ïp^Zr na%a a. (na&'i) du moyeu de la

roue, tel qu'un moyeu.

Tï^TsT nddrâj m. [na\ Brâj) nuage som-

bre.

*H H Tiflwi. namâmi, namê 1 ; p. n^-

nama ; f 1 . nantâsmi ; f2. nansyâmi ; n 1

.

anansisam; pp. na<a; gér. na/w^a et [en

compos.] namya ou natya. Courber, incli-

ner, pencher. I| Altérer une lettre, la chan-

ger en cérébrale, tg. IJSe courber; s'incliner

par respect devant qqn., d., g. ou ac.

^i-{(4' namaia m. (sfx. ata) maître, sei-

gneur.
Il
Danseur, mime.

||
Nuage.

H^tl namas n. indéc. [nam) action de
•\

s'incliner par respect, salut, adoration.

namasam. arrangement, convention.

namaskarômi (kf) saluer en s'inclinant,

rendre hommage, adorer, ac.
||

Faire la

révérence.
namaskâra m. {kf} salutation ; adoration.

Il
Sorte de poison. — F. namaskârî la sen-

sitive.

q^ namra a. (sfx. ra) courbe, courbé,
incliné.

HHi'^ namnammi, namnamyê aug. de
nam.

* ^rn nay. nayê 1
; p. nêyê\ etc. Aller.

Il
Défendre, protéger, sauver.

^ÏT naya a. {ni) destiné à. — S. m. con-

duite, direction [physique ou morale].
||

Portion théologique du corps des Vêdas.

Il
Conducteur, directeur. || Pion, dame.

AtKA nayana n. [ni) action de conduire,

de diriger.
|| OEil.

nayanôtsava m. (utsava) lampe.
nayanajsada m. sulfate de fer employé

comme cohyre.

nayapîfî f. échiquier, damier.

7n" nara m. {nfi homme [propt. homme
de race aryenne, Vd.].

||
L'âme du monde.

M Arjuna. — N. esp. de plante. — F. narî
lemme; || objet ou mot féminin.

HJ cfi naraka m. n. enfer. || Np. d'un

Daetya.

narakajit m. Vishnu vainqueur de Na-
raka.

narakast'â f. le fleuve d'enfer.

narakântakam. (antaan c.) Vishnu.

î^TT^rPTO narakâmaya m. l'âme après

la mort.

HJ chiMsfi narakîlaka m. {nara; kîla)

meurtrier de son instituteur.

qr^ narayga n. (n/*; ayga) membre
viril. — M. boutons au visage.

HJ i^Gj naradêva m. roi, souverain.
||

Homme-Dieu.
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naradêvaputra m. fils d'un homme (en seur, acteur, mime.
||

Paon.
[|
Eléphant.

||
N -. j>__.- .1-. ,.

,

-,.,,.

Arundo karka, osp. de roseau. —F. nartakî

danseuse, actrice. || Paonne.
|I

Eléphant
femelle.

r

^ff^T nartana m. [nrt; sfx. ana) mms.
— N. danse, pantomime.

narlanapriija m. paon.

•^rt^Tft" nartayâmi (c. de nrt) faire

danser; enseigner la danse. |1 Brandir,
lancer.

apparence) et d'un dieu (en réalité).

SCTrirT narapati m. roi, prince.

HJ M^Gt narapuygava m. mms.

qrvr naradû et naradûmi f. la terre des

Aryas, l'Inde centrale.

H^ HIThhI naramâninî , naramânikâ

et naramâlinî f. femme qui a de la barbe.

H{<4lPT narayâmi c. de nf.

r
TT^TSPT nararsaUa m. (ria&'a) chef des narf?«; etc. Rendre un son, retentir; [[mu-

^nr nard. nardâmî, nardê 1 ; p. na-

hommes, prince, roi.

H^C^il^n naraloka m. le monde des hu-

mains.
naralôkavîram. héros humain.

gir; pousser des cris; rugir.

nardita pp. de nard. — S. n. mugisse-
ment, rugissement, cri de bête.

r*^^ narh. narbâmi 1. Aller, cf.

H> c^ie^q naravâhana m. [vah) ép. de ^^«'^^^ P«^^-

Kuvêra, porté par des hommes.

H^G^ll^H naravâhin a. (vah) porté [en

palanquin] par des hommes.

H| Ici^TTr naraviswana m. {vi\ swan)

démon anthropophage.

HJ oqiy 7iaravyâgra m. homme émi-

nent.

r
HJ i(IKc<i naraçârdûla m. mms.

^i Ulc^ narasinha m. mms.
([ Ep. de

Vishnu.

H^ It^^ narâàama a. [a'dama) infime

parmi les hommes.

•^TTmrT narâdârâ f. (a; Sr) la terre.

H^ lum narâdipa m. [a'dipa) roi.

H^ IMMI narâyana m. (a^/a, de z) Vish-

nu, cf. narâyana.

^TT^RT narâçansa a. (a
; pam) loué par

les Aryas [ép. d'Agni], Vd.

qr^ narêndra m. {indra) roi, prince.

Il
Charlatan, vendeur d'antidotes.

qr^jT narêçwara m. (îçwara) roi.

r

H=f)(i^ narkutakan. nez.

^T^^nFr narmakîla m. [narman) mari.

r

q^TT narmat'a m. {narman) amusement,

plaisir. [| Union des sexes, jj
Sein, mamelon.

Il
Libertin, débauché.

r

'T'T^ narmada m. (^a) celui qui procure

du plaisir ; compagnon de plaisir. — F. np.

d'une rivière qui descend du Vindhya.
||

Esp. de plante.

^Tfq" narman n. amusement, plaisir.
*\

*q~rT nal nalâmi 1. Répandre une

odeur. |1 Lier. |1 Tourmenter.

*q~^ nal. nâlayâmi 10. Briller. Par-

1er.

7^ nala m. [? tube; étamine de fleur] ;

roseau, l'arundo karka. |1
Np. d'un roi des

Nishadhas. |1 Np. d'un chef des singes.
||

Mms. que pilrdêva. — N. odeur. || Nelum-

bium speciosûm ou lotus. — F. nalî arsenic

rouge.
nalaka n. os creux.

nalakinî f. rotule du genou.

nalakîla m. jambe [? cheville du pied].

nalakûvêra m. np. du fils de Kuvêra.

nalada n. {dâ) miel, nectar des fleurs.
||

Racine de l'andropogon muricatum. — F.

nalada valeriana jatàmânsi ou nard indien.

nalapaltikâ f. natte de roseaux.

nalamina m. sardine [clupea cultrata].

nalinan. (sfx. ina) lotus. || Eau, cf. nâra.

Il
Indigo. — F. nalinî réunion de lotus ; lieu

p plein de lotus. Il Tige de lotus,
j]
Vin de

Hrictï nartaka m. {nj-t; sfx. aka) dan- coco. |1 Surn. du Gange céleste.
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nalinêçaya m. {çî) Vishnu, qui dort sur
le lotus.

Hr^c( 7wZîi'a m. longueur do 400 cou-
dées.

nalwavarlmagâ f. {vartma
; f/^m) oranger.

q^ 72«rrt a. [nu) neuf, nouveau, récent.

— S. m. louange.
||
Lat. novus

;
gr. véo?;

irl. nua.
navakdriliâ f. [hf) nouvelle mariée.

. navakâlikd f. [kâla) jeune fille, jeune
femme.
navaciUra m. novice.

navadala n. feuillfe nouvelle.

navanUa n. beurre frais.

navapalikâ f. (/>a/a) nouvelle mariée.
||

Fille nouvellement réglée.

navamallikd et navamâlikâ f. jasmin
double.

navay3)vanâ f. jeune femme.
navavarikd f (-uara) nouvelle mariée.

navavastra n. vêtement neuf.

navasûlikâ f. (sf/fa ; six. i/ia) femme nou-
vellement accouchée.

||
Yache à frais lait.

navdmbara m. [ambara) vêtement neuf.

navâha m. [ahan) jour nouveau; le l^"*

jour de la quinzaine lunaire.

navlnadi. (sfx. ma) nouveau, neuf.

navôîld f. [ûcla, de vah) nouvelle mariée.

navôddfta n. [ut ; t/r) beurre frais.

Hc(H navata m. housse d'éléphant de
diverses couleurs.

Hcjlrl navati f. [navan) quatre-vingt-

dix.

navatiââ adv. en 90 parties.

navatiças adv. par groupes de 90.

•^Glîdchl navatikâ f. brosse ou pinceau

de peintre.

HG|H nauan a. [Mg 51, 50] neuf. || Lat.

novem; gr. ewéa; goth. niun; angl. nine.

navadîditi m. la planète de Mars ou son
Régent.
navadwâra pura n. la ville aux neuf por-

tes, c-à-d. le corps.

navacld adv. en neuf parties.

navaças adv. par groupes de neuf.

navama a; neuvième. — F. le 9® jour de
la quinzaine lunaire.

navdrcis m. (arcis) l'astre aux 9 rayons,

c-à-d. la planète de Mars;
||
son Régent.

^ navx, cf. na et vx.

^ïô^" navya a. [nava-, sfx. ya) nouveau,
récent, jeune.

H^M navya pf. de nu. — S. m. louange.

*H «>H naç. naçyâmif naçyô 4; p. na-

nâça; fl. naçitâsmi et nasldsmi; f2. naci-

sydmietnayxydmi; a2. anaçam\ pp. nai/a.

Périr, mourir.
|| Disparaître : nai/o mo/ias

le doute a disparu.
|[ Se perdre, être perdu;

Il
être inutile et vain.

||
Qqf. être privé de:

st'ânât de son siège, jnâliUyas de ses pa-
rents.

Il
Act. dans le Vd. faire périr, tuer;

nuire, d. || Lat. necare, nocere: gr. vexuç,

vexpôç, cf. fias ta.

qi^TT^ naçâkam. esp. d'oiseau.

hRicI naçitr m. {naç; sfx, //•) destruc-

teur.

'VS'^ naçwara a. [naç; sfx. vara) des-

tructif.

HQIrl nasal 3p. sg. al. vd. de ni.

q^ nasta (pp. de naç) détruit, disparu
;

Il
mort. Gr. vex/jôç; goth. naus; irl. nas.

naslacêstaiâ f. état d'une personne qui
n'a plus conscience d'elle-même.

nasLdgni m. brahmane qui a laissé s'é-
teindre le feu sacré.

nasldplisûtra n. {dpti ; sûtra) butin.

nasê 1; p. nêsê; etc. Etre

au fig. être trompeur.
|| Aller.

* H H nas.

courbe

q?r nas f. [nom. nas] nez.

wasa f. nez.

nasla m. nez. — F. nasta trou percé dans
le nez.

nastita et nastôta a. qui a un anneau avec
une corde, passé dans le nez.

nasya a. (sfx. ya) nasal. — F. nasyâ nez.
nasyuta a. mms. que nastita.

H ^ na/i. nahydmi, nahyê 4; p. na-

na/ia, ne/i^; f2. natsyâmi; al. anâlsaruy

anatsi, 3p. anadda; pp. nadda. Lier, nouer.

Il
Attacher sur soi; se revêtir de ses armes.

Il
Lat. necto, neo; gr. véw, vi^9w; irl. nas-

gaim.

hI^ nfl/ii, cf. na et /it.

H^^ na/iwi m. Vd. homme.

nahuêa m. np. d'un ancien roi de la race

lunaire.
||
Np. d'un nâga.

nahusâtmaja m. Yayâti, fils de Nahusha.

H^l^ti nançuka a. {naç ; sfx. uka) des-

triictif.

^t^ nahstf m. {naç\ sfx. tr) destruc-

teur. ,
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7^1 nanstwâ gér. de nac.

^^^IM nansyâmi f2. de nam.

m nâ conj. non, ne ; cf. na.

Hl^h nâka m. ciel, atmosphère;
i| pa-

radis.

ndkanât'a jn. le maître du ciel, Indra.

nâkin m. dieu du ciel.

mdt\ nâku m. montagne ; monticule ; H^^

taupinière, fourmilière, terrier. |1 Np. d'un

Muni.

Hl<=<iC<il nâkulî f. [nakula) l'herbe à la

mangouste ; [j
piper chavya, bot.

î=iï7 nâta

7[T^V<Fr^Ft nakusadman m. [sad) ser-

peut.

HiTtTi nâxatra a. relatif aux naxatras.

nâxatrika m. mois de 27 jours environ,

ou révolution sidérale de la Lune. — F. nâ-
xatrikî destinée d'une personne, réglée d'a-

près son étoile.

HUI nâga m. [naga] serpent, en gén.
||

Serpent à lunettes ou cokiber nâga [naja],

boa.
Il
Nâga ou serpent divin, issu de Kadru

femme de Kaçyapa.
|| Au fig. nuage;

||
élé-

phant;
Il
hornme violent et cruel; || clou

ou crochet fixé dans un mur.
|1
Vent expul-

sé dans le rot.
||
Mesua ferrea, cyperus

pertenuis, et rottleria tinctoria, bot.jj Esp.

de poivre bâtard.
||
Np. de pays. — N. étain;

plomb.
Il
Période astronomique.

nâgakêçara m. mesua ferrea, bot.

nogaja n. [jan] minium ou oxyde de
plomb.
nâgajihwâ f. asclepias pseudosarsa, bot.

ndgajihwikâ f. arsenic rouge.
ndgajîvana m. éta,m.

nâgadanta m. dent d'éléphant; ivoire.
||

Clou ou pendoir fixé à un mur. — F. hélio-

trope, bot.
Il
Fille de joie.

nâgadantikâ f. esp. de plante.

nâgadru m. euphorbe, bot.

nâganiryûha m. grand crochet ou pen-
doir fixé dans un mur.
nâgapâça m. nœud coulant [sorte d'arme

de guerre]
; || l'arme de Varuna.

||
Mode

particulier de l'union des sexes.

nâgapura n. np. de l'ancienne Delhi.

nâgapuspa m. rottleria tinctoria, mesua
ferrea, et micheha champaca, bot.

nâgahancLu m. ficus religiosa, bot.

nûgahala m. surn. de Bhîma. — F. hedy-
sarum logopodioïdes, bot.

nâgadid m. amphisbène, esp. de serpent.

nâgamalla m. l'éléphant d'Indra.

nâgamâtfî. Manasâ, déesse des Nâgas.
||

Arsenic rouge.

nâgamdra m. {mf au c.) esp. d'herbe

potagère.

nâgayasti î: poteau dressé près d'un trou

où l'on cherche de l'eau ou dans le miheu
d'une pièce d'eau nouvellement creusée.

nâgarakta m. rouge de plomb, minium.
ndgarayga et ndgaraka m. [ranj) orange.
nâgarâja m. le roi des serpents; || le roi

des éléphants.

nâgalatâ f. membre viril.

ndgalôka m. la région souterraine occu-
pée par les Nâgas.

nâgavallikâ f. poivre bâtard, bot.

ndgavârika m. ('i;^)-paon; [j Garuda.
jj

{yara) éléphant royal; || au fig. personnage
important d'une assemblée.

|| Cornac d'élé-

phant.
ndgavUî f. la voie lactée [chemin d'^Erâ-

vata].

nâgasamdava n. minium.
nâgasâhwaya n. np. de l'ancienne Delhi.

ndgasuganM f. l'herbe à la mangouste
ou nâkulî.

ndgâTîya m. mesua ferrea, bot.

nâgâhcalâ f., cf. nâgayasti.
nâgâSipam. {aclipa)éT^. d'Ananta.
nâgântaka m. {anta au c.) Garuda.

||

Paon
;
[m à m. tueur de serpents].

nâgârjuna m. np. du fondateur d'une
école de philosophie bouddhiste.
ndgâçana m. (ac) Garuda. || Paon.

nâgâhwa n. np. de l'ancienne Delhi.

ndgêndra m. ((Indra) éléphant royal;
||

bel éléphant.

H(^|j nâgara a. [nagara) urbain, cita-

din;
Il
au fig. adroit, rusé, fin;

|I
vil, bas;

|1

anonyme. — S. m. beau-frère, frère du
mari. || Lecteur.

||
Déni de connaissance.

||

Fatigue ; désir de la délivrance finale. — S.

f. nâgarî femme adroite ou intrigante.
\\

Esp. d'euphorbe. — S. n. l'écriture dêvanâ-
garie. H Gingembre sec. [j Cyperus pertenuis,

bot.

nâgaraka m. artiste.
|I
Voleur, (j Orange.

nâgarikam. citadin.

nâgarita jn. libertin, débauché, polisson.

ndgarêyakaa. urbain, citadin.

Hl^K^ nâgôda et nâgôdara n. esp. de

cuirasse ou de plastron.

Hll^^iicl nâcikêtu m. le feu.

^TÏT nâta n. {nat) danse, pantomime.
||

Le Garnatic.

nâtaka m. drame. — F. nâtakî la cour
d'Indra.

nâtayâmi (c. de nat) jouer un rôle.
||

Tomber, cf. nâdayâmi.
\\ Assiéger (?). |1 Cf.

nati^.
ndtâmra m. melon d'eau.

nâtêra m. fils d'actrice ou de danseuse.



nâdê

7iâtya n. (sfx. 7ja) art théâtral; [| action

scénîque
; ||

ballet-symphonie.

nâtyaHarmiha m. \clarma) chef d'une

troupe de théâtre.

ndlyapriya m. Çiva, cf. tândava.

HIsrîMTTT nâdayâmi 10 [nad). Tomber.

Hliv^ ?î^/<'/î et 7iâdi f. tube, tuyau
; I|

tige

tubuleuse; |] veine, artère, etc.; || canal in-

testinal ou médullaire. || Tour d'adresse.

Il
Durée de 24 minutes. || Pouls. || Cf.

nâli.

nddikâ f. durée de 24 minutes.

nâdikcla m. noix de coco.

nâdicira n. roseau ou tube autour du-
quel le fil est enroulé dans la navette.

nâdindama m. {dmâ) orfèvre.

nâdindaya a. [de) qui boit par un tuyau.

nûdipalra n. arum colocasia, bot.

nâdikcla m. noix de coco.

nddîca n. arum colocasia, bot.

nâdicarana m. [car] oiseau [à la jambe
fistulbuse].

nâdija'/ga m. corneille.

nddilarayga m. tireur d'horoscopes.
|I

Ravisseur, libertin. !| Sorte de poison.

nddîdêha m. ép. d'un des suivants de
Çiva ; cf. dpgin.

nâdîvrana m. n. abcès, fistule, ulcère.

nâdivigraham., cî. nâdldêlia.

nddisnêha m. mms.

HIMjsfi ndnaka n. monnaie, tout objet

estampillé.

HuriHI Mcil nâtimânilâ f. (na; ali\

mân ; sfx. ta) modestie.
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^T^ nâtra n. louange ; éloge.

*
•Hi u nât'. nât'âmi 1

;
p. nanât'a etc.

Prier, supplier qqn. ||
Demander qqc. [au

moy ].
Il
Etre le maître.

||
Qqf. être malade,

Vd.;
Il
vexer; || consumer.

"H[y nât'a m. maître
;

protecteur.
||

Corde passée dans le nez u'un bœuf de
trait.

nâCaval a. (sfx. vat) qui a un maître, un
protecteur, un mari.

^n^ nâdam. [nad) son; bruit; tumulte.

Il
Demi-cercle dans l'écriture mystique.
nâdayâmi (c. de nad) faire retentir : va-

nâni les forêts.
j| Pousser de grands cris;

pousser le cri de guerre.
|| Parler.

||
Briller.

•4ll\'2h nâdika n. la moitié du muhûr-

ta, c-à-d. 15 lagu ou minutes.

•Sl^6| nâdêya a. [nadi] de rivière, aqua-

tique. — S. n. sel marin. — S. f. nâdêyi

hibiscus rosa sinensis ; calamus fascicula-
^

tus
;
premna herbacea ;

oranger ; l^jayantî,

bot.

*q7U nad. nâdê 1
;

p. nanâdê] etc.,

Vd. mms. que nât'.

qjqf^ nânadmi, nânadyê aug. de nad.

q(^[^«Jj nânandmi aug. de nand.

qXqf^ nânahmi, nânahyê aug. de nah.

qptfcJÎ nânansmi aug. de naç.

qrqfX nânâ indéc. [au comm. des com-

posés] non unique, nombreux, varié.

nânâdwani m. esp. d'instrument de mu-

sique,

nânâprakâra a. de formes variées.

nânârûpa a. multiforme.

nânâvida a. {vi; dâ) divisé en plusieurs

parties, divers, varié, multiple.

^H^ïï nânuit'êya a. {na; anu; st'â)

qu'il ne faut pas suivre ou imiter.

T^f^ nândl f. [nand) bénédiction [au

début d'un drame].

nândlka m. poteau dressé à 1 entrée d une

porte en signe de bonheur.

nândlkara m. {kf, celui qui débite le pro-

logue.
nândîpata m. couvercle de puits.

nândlmùUa m. couvercle de puits. — N.

la foi. ,

nândivâdin m. {vad) mms. que nandi-

kara.

^TFmrf^ nâpayâmi c. de ni.

Tjxft" nâpi, cf. na et api.

qrf^rT nâpita pp. de nâpayâmi. — S.

m. barbier, tondeur.

nâpilaçâlâ f. boutique de barbier.

qrîïï nâdi m. f. nombril. — F. moyeu

de roue. ||
Musc. - M. xattriya; chef, roi

;

souverain.
nâUikantaka m. hernie ombilicale.

nâbigu'daka m. et nâUigôlaka m. mms.
^

nâUja et nâdijanman m. ijan) Brahmâ,

né du nombril de Vishnu.

nâBindld f. cordon ombilical.

nâUipadma n. le lotus qui sort du nom-
bril de Vishnu et qui porte Brahmâ,.

naBiUû m. Brahmâ.
nâdila n. (sfx. ila) creux du nombril;

||

nombril saillant; ||
bourrelet qui va d'une

aine k l'autre. || Au fig. douleur (?).

nâbya a. (sfx. ya) ombihcal.
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.

^TOT nâca

nâByâvarta m. (a; vrt) creux du nombril.

HIH ^«wa indéc. du nom, nommé :

râjâ nalô nâma un roi nommé Nala.
|| In-

terrog. : ko nâma qui ? nanu nâma est-ce
que... ne?

nâmatas adv. nommément.
nâmadêya n. (5a) nom, appellation.

ï^Ihh nâman n. (pour jnâman) nom,
*\

appellation;
||

le nom, tg. : satiwâdUlâya-
kavn nâman le nom désigne l'objet.

|j Lat.

nomen; gr. ovofza; goth. naman.
nâmayajna m. sacrifice nominal ou hy-

pocrite.

nâmarûpa n. Bd. le nom et la forme [des

objets sensibles] ; la forme en raison de la-

quelle ils reçoivent un nom ; la forme
idéale;

||
la forme et le nom virtuellement

unis dans l'embryon avant la conception.

nâmaçêia a. qui n'a plus de nom, mort,
détruit. — S. m. perte du nom, destruc-
tion, mort.

HlH^-inH nâmayâmi; ipqi^. anînamam
{c. de nam). Incliner : ciras la tête;

||

courber : Sanus un arc.

HH^^ nâmin a. {nam; sfx. in) qui al-

tère, qui modifie un son ou une lettre, tg.

ï^P^ nâmya a. {nâman; sfx. ya) re-

nommé, fameux.

^Tnr nâya m. {nî) action de conduire, de

diriger.

nâyaka m. {nî; sfx. aka) guide, conduc-
teur, chef.

Il
Bd. le Guide, le Buddha.

||

Qqf. le principal joyau d'un collier. — F.

nâyikâ épouse ou amante. || Np. d'une
déité.

nâyakâdipa m. {aâipa) roi, souverain.

nâyayâmi
; pqp. anînayam (c. de ni).

Faire conduire, faire porter qqc. [ac] par
qqn- .^ ..

hU nâra n. et nârâ f. eau. — M. veau.

Il
Gr. va/3Ôç.

•^IJ ch nâraka a. [naraka) infernal. —
S. m. enfer.

HU <=hl<i nârakîta m. {kîta) esp. de ver.

Il
Trompeur, qui trompe l'attente.

HU >^- nârayga m. {nâra; gam) un ani-

mal jumeau d'un autre. || Oranger.
||
Suc

du poivrier.

^rnX nârada m. {dâ) np. d'un dêvarsi

fils de Brahmâ.

^TT^Rt^ nârasinha a. {nr) moitié hom-
me et moitié lion.

^^ra nârâca m. javelot de fer.
|| Jour

pluvieux. — F. ^larflci balance d'orfèvre.

Hl| |6(U| nârâyana m. {nâra ou nara
;

aija,^ de i; sfx. ana) surn. de Vishnu. — F.
nârâyanî surn. de Laxmî et de Durgâ.

||

Asparagus racemosa, bot.

^TT^^ï^ nârikêraet nârikêlam., nâri-

kêrî et nâiHkêli f. noix de coco.

^^t nârî f. {nara) femme ; mot fémi-
nin, tg.

^^^CÏÏ nârikêla m. et f. [f] noix de

coco. — F. vin de coco.

Hl| I^^ÏÏT nârîdûsana n. vice féminin

[il y en a 6 : boire des liqueurs fortes, quit-
ter son mari, hanter de mauvaises compa-
gnies, rôder souvent, séjourner ou dormir
hors de chez soi].

^^T^ nâryâyga m. oranger.

HIM nâla a. [f. î] {nala) tubulaire. —
S. m. f. n. tube; tige fistuleuse. — F. vais-
seau, veine, artère, etc.

|| Chaume.
|| Le

gong, sorte de cloche ou de tam-tam.
||

Outil pour percer l'oreille de l'éléphant. —
N. orpiment jaune.

nâtavfnta n. tige creuse.

nâli f. (sfx. i) mms. que nâll, cf. nâla.
nâlika n. lotus. — F. nâlikâ tige creuse.

Il
Outil pour percer l'oreille de l'éléphant.

Il
Esp. de plante. — M. buffle.

nâlikêra m. noix de coco; cf. nârikêla.

nâlijayga m. corbeau.

nâlitâ f. (sfx. ta) esp. d'herbe potagère.
nâlika m. (sfx. ka) lotus, racine fibreuse

de lotus.
Il

Flèche, dard, pique. — N. réu-
nion de fleurs de lotus.

nâllkinî f. (sfx. in) réunion de fleurs de
lotus.

nâlîvrana m. fistule, ulcère fistuleux.

Tr^RTTTiT nâvayâmi; pqp. anûnavam;
c. de nu.

Tfjôrt^ nâvîka m. {ns); sfx. îka) ipiloie.

^^^ô^ nâvya a. {ns) ; sfx. ya) navigable.

"^"^ nâça m. {naç) perdition, perte,

destruction ; mort ; disparition. Lat. nex.

nâçana a. destructif. — N. destruction.

nâçayâmi (e. de naç) ; pqp. anînaçam.
Faire périr; tuer. ||

Détruire, faire dispa-
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raître : darpam lorgiipil, p^îA-a?» le chagrin.

Il
Ecarter. éloic:iier."|| Lat. necare.

nâçin a. tlestriictif.
||
Périssable.

* r^TTr 11- à s. ndst' 1. Rendre un son.
•s

nusaijami-, pqp. ananâsam: c. de nâs.

^TUTrU nâsalija m. {na\ asaiya) au du.

les deux Aowins [les deux Véridiques]. —
F. surn. d'Açwinî.

THITT "«5fl f. [nas f.) nez.
||

Linteau de

porte.
Il
Lat. nasus; lith. nosis; ang. nose;

irl.neas.

nâsûcinni [. esp. d'oiseau.

nâsiUlârun. linteau de porte.

ndsulu m. esp. déplante.

qrÎTfgprr nasikct f. (sfx. ika) nez. ||
Lin-

teau de porte. ||
Surn. d'Aewinî.

nâsikdst'dna a. nasal, tg.

ndsikdgra n. {agra) le bout du nez.

ndsikdmala n. morve, mucus nasal.

HiUh<^ ndsikya a. (sfx. ya) nasal. —
S. n. nez. — S. m. au du. les deux Açwins
[mauvaise orth. de ndsatya].

ndsikyaka n. nez.

^THlT ndsîra n. action de sortir du

front de bataille pour provoquer l'ennemi.

Hjft^H ndsti ind. [na; asti 3p. sg. de
asmi, as) non-existence.

ndstika a. (sfx. ka) qui nie l'existence de
Dieu ou de la vie future, ou l'autorité du
Vêda.

ndslikalâ f. (sfx. iâ) incrédulité , athé-

isme.
nâslitada m. [dd] manguier, arbre.

HI*Q ndlia m. {nah) nœud, ligature
; ||

nœud coulant ou piège de chasseur.

ndhaydmi\ pqp. anînaham; c. de nah.

Hl*o^ n«/ia^a m. homme de caste bar-

bare ou dégradée.

Hl^l^ ndhusi m. [nahus) Yayâti, fils

de Nahusha.

f^ï ni [pfx. insép.] de haut en bas; sous;

hors de; manque, privation, séparation.

Mg 23.

M^r7 nikafa a. {ni; sfx. kata) voisin,

proche, parent; cf. ulkata.

MGh> nikara m. {kf) abondance, mul-

titude.
Il
Trésor.

|| Don, présent.
|| Sève,

essence, moelle.

M^h^M^i nikarsâmi {kp) déchirer,

mettre en pièces. || Retrancher.

nikaréaTia m. esplanade.

Mûh^ nikasa m. (kas) pierre de touche.
— F. np. de la mère des Ràxasas.

Msfl'^l nikasa adv. auprès.
|| Parmi.

T^^ti nikasa m., cf. nikasa.

TH^hlHT nikdmam adv. {kam) volon-

tiers, volontairement.

M=fll^ nikdya m. (m; ci) assemblage,
multitude

; ||
réunion de personnes, assem-

blée.
Il

Mire, but.
|| Habitation, maison.

||

L'Etre universel et suprême.

FT^T^ nikdra m. {kf) vannage du
grain.

||
Résistance hostile; offense, injure,

reproche;
||
par ext. méchanceté.

nikdrana n. (sfx. ana) résistance hostile
;

meurtre, massacre.

M^FTRT nikasa, cf. nîkdsa.

M^h^ch nikuncaka m. mesure égale à

1/4 de kudava ou à 3 poignées.

M^^ nikunja m. n. jeunes branches
;

buisson.
|| Tonnelle de jardin.

f^^Tni" nikumJja m. np. d'un Asura.
||

Esp. de plante.

M<2h^^<s| nikurumba n. réunion, mul-

titude.

"Fï^îH nikpa (pp. de kf) mis de côté,

écarté.
|| Abaissé; abattu : dunUêna par la

douleur,
jj

Bas, vil;
|| malhonnête; per-

vers.

nikpi f. rejet, action d'écarter.
|| Abaisse-

ment, abattement;
|| bassesse; || misère.

||

Qqf. blâme.

"M^fvfîTT^ nikfntdmi {kfl) tailler en

pièces, mettre en morceaux.
|| Séparer en

coupant, trancher : ciras la tête à qqn.
nikrniana m. celui qui fend, qui sépare,

qui tranche. — N. action de fendre, de tail-

ler, de trancher.

Msn^ nikpta (pp. de kp) retranché.
||

Dégradé, méprisé, vil.

ÎH^ri nikêta m. {ki£) habitation; mai-
son.

nikêlana n. mms. — M. oignon.

MôpTr^T^ nikôcaka m. {kué) alangium
hexapetalum, bot.
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MçhlHlM niknîmâmi [kram] fouler
aux pieds.

M§\ïïr nikwana m. [kwan) ton ou son
musical.

; p. ninixa\ etc.*M Tl 'iî-î^- nixdmi 1

Baiser.

{htII ^^'^« f- lente, œuf du pou.

T^TtI^IM nixipâmi (xip) déposer
:

amrlam kuçêsu l'ambroisie sur le kuça.
||

Donner en dépôt, confier : ddryâm pulrôsu
sa femme à ses fils.

|| Livrer; donner, dis-
tribuer : vrdclam clanam purusésu hcaucoui^

d'argent aux hommes ; tridandam clan
nixipya sarvadûtêsu ayant assigné à tous
les êtres ce triple châtiment.

||
Pp. nixipla.

nixiptavâda a. qui a cessé de parler.

^

nixêpa m. dépôt; gage; hypothèque que
ron a sur qqn.

|| Au fig. nixêpô mê twayi
tisfaty açwahfdayam tu me dois en échange
la science du cheval.

nixêpaydmi c. de xip.

iH^^tHn^ niUanâmi {k'an) enfouir : cla-

nam un trésor.
|| Inhumer, enterrer.

||
En-

fermer, garder : hrdayê dans son cœur.

Miçl^ niUarha a. nain, très-petit. —
S. n. un billion.

MT^FT nilHla a. sans vide, plein, com-
plet, entier.

MÎT^^ft nigaccdmi [gam) parvenir

à, obtenir : siddim la béatitude.

TH^Iv^' nigada m. n. fers, entrave;
||

chaîne de pied de l'éléphant.

nigadita a. enchaîné, entravé; mis aux
fers.

TH^IMI nigana m. fumée de l'offrande.

"mTT^ nigada m. parole, discours; in-

terpellation; récitation.

nigaddmi {gad) adresser la parole à qqn.,
l'interpeller, ac.

||
Raconter, faire connaî-

tre;
Il

réciter.
|| Au ps. être appelé, être

célébré : prat'amô comme le premier.

HÎI^ nigama m. {gam) Heu d'assem-

blée, marché; foire;
||

marché central,
ville.

Il
Commerce, trafic.

|| Au fig. évi-
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. MÏÏT^TT^ nigâydmi {gœ) chanter, ré-
citer ; rcam un hymne du Vôda.

HÏÏT^ nlgdram.
{gf) action d'avaler.

T^ÏÏTFT nigdla m. (^«Z pour ;//•) avaloir,

gosier, fanon du cheval, etc.

nigulavalm. (sfx. 'U«i) cheval.

T^TïT^TÎ^ nigirdrni
{gf) avaler, englou-

tir.

T^ÎT nigu m. (gam ?) raisonnement, in-

tellect.

T^ïï^ nigiula (pp. de giiJi) caché; mys-

térieux, profond. — S. m. esp. de fève
sauvaiïo.

dence, vérité démontrée
te, le Vêda.

fie.
Il

. IIL' Ecriture sain-

"Hi^ui nigarana n.
{gf) déglutition,

action d'avaler, d'absorbef, — M. gosier,

avaloir.

Î^^T^ nigiihê {guh) cacher ; celer.

"WT^ftr nigrhndmi igrah) maintenir;

retenir : haydn des chevaux, varsam la
pluie;

Il
empêcher;

|| tenir emprisonné
; ||

dompter.

T^TO^ nigraha a. (grah) qui n'accepte

pas, qui lutte. — S. m. action de retenir,
d'empêcher, de dompter; contrainte, coer-
cition.

Il
Ce qui contient, retient, arrête;

||

limites, borne, frontière;
|| au fig. remède,

médicament.

M^T^ nigraha m. {grah) aversion à,

fi ! : nigrdhas tê que Dieu te confonde !

M^ nifjam. {han) cercle; boule.

M^T niganiu m. (pour nigrant'u ?)

Yd. vocabulaire.

McHT nigasa m. {gas) vivres, aliments.

"RÏÏTrFïïTPT nigdlaydmi (c. de han)
frapper, tuer.

nigdti f. masse ou massue de fer.

nigdlin a. qui frappe
; qui tue.

FTÏÏ^ nîgusLa n. (^wi) bruit ; tumulte.

M^^^ nigpwam. sabot, corne du pied.

R^ nigna a. {haii) forcé d'obéir, abattu
soumis; docile, sujet.

H^M nignâna a. {han) capable de
tuer.

T^rTZÏ nicaya m. {ci) tas ; amas.

ft^TIÎTPT nieâyami (c. de ci 5) com-
prendre,, s'apercevoir de, ac. '"
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PrfrJfT nic'-iln pp. (lo «^'r -'') eouvprl :

liu.<iKrs de flmirs anionceléfs.

fq^rrï 7JiVM/rt m. {riil) vètomoiit (le

d(-ssus.
Il
Barrinirtonia acTitanguIa, l)ol.

niruldka n. cuirasse, plastron.

fqf/H »i'>'r' f.
(^'Z*/

^>) slance inférieure

d'une oLi de deux syllabes à sa mesure

complète.

FÏ^IR nicôla m. f. n. {cul) vêtement

de dessus.

nicnlakam. sorte de casaque de soldat.

fqBrf^ nicavi f. np. de pays [le Tirlinlj.

f^f^jci nicivi m. homme dune caste

dégradée, rangée avec les mallas, les jnl-

las, etc.

*fq^ nij. ncnêjmi, nênijê 3; p. ni-

nrja, nî7iijê', f2. nêxyâmi, nêxyê; al. anx-

.ram, anixi; a 2. anijam; pp. nikia. Laver,

nettoyer, purifier. || Nourrir. ||
Gr. vt^w,

VtTTTW.

fqsf nijasi. {jan)né avec, inné; propre,

personnel; ||
indigène. ||

Mien, tien, sien,

notre, etc.

f^lsIUlî^ nijugarmi (aug. de gf 6) ava-

ler cloutonnement.

TRrTTrT nilânla a. excessif. — nilâninm
beaucoup, excessivement.

iHrUyi inlôçc. 1 . Frapper, blesser.

IHrM n-Hya a. (ni; sfx. lya) perpétuel,

qui dure toujours, éternel. — F. nityâ surn.
de Pàrvatî et de Manasà. — Ac. nilyam tou-
jours; pour toujours.

nilyognlim. {gam) yent, air.

nilyajâla a. {jan) né pour toujours.
||

Toujours soumis à la naissance, c-à-d. à la

transmigration.

nityalwa n. (sfx. liva) continuité, perpé-
tuité, éternité.

niiyaclâ adv. (sfx. clâ) toujours.

ni(yaya}vana a. {yuvan) toujours jeune.

nilyaças adv. (sfx. cas) toujours.

* M 6, nid. nêddmi, nôdê 1
; p. nimda:

etc. Blâmer, reprendre. ||
Etre proche.

\\

Cf. nind.

M^ nida m. (tW) poison, venin.

f^^^f^T nidaddmi {dd 3); pp. nîila.

Donner.

IH^'a nidfxdru m. homme.

ft^J^fn nidaddmi {M 3) déposer : dû-

ms) à terre, manasi dans son esprit [confier

à sa mémoire],
jj

Quitter, dépouiller : vas-

tram un vêtement ; téjas savitâ nidado) le

r- ^ r^ r-~
'

,
soleil s'est dépouillé de sa splendeur.

||

MIsl^Til^^TW nijigrxayisami (c. du Déposer dans la terre, inhumer. ||
Confier

dés. de Irah) faire désirer de vaincre, de qq^- à la garde de qqn.

surpasser, de dompter. ^^^^ nidarçana n. [drç) exemple;
* [h ^ ninj, cf. nij. démonstration.

mnjaydmic.à^ninj,
f^^^lfti nidarçayâmi (c. de dp)

f^ZFÏ nilala n. [lai) front. faire voir, montrer, [j
Faire savoir, appren-

nilaldxa m. [axa) qui a un œil sur le dre, avertir,

front, ép. de Civa. r- <^

^ ' M^^Tm nidahdmi [dah) brûler, in-

f^^H nidlna n. essor, vol de Foiseau.
mendier.

PlIU^shî nindikd f. esp. de plante

PIç^^gJ niiamba m. {lamb) colline, co-

teau, croupe de montagne,
fesses.

Il
Qqf. épaules.

niiambin a. [surtout au f.] qui a de groS'

ses ou belles fesses, xa).>t7:uyoj.

f^5T^ nidâgam. [dah) chaleur brûlante.

Saison des chaleurs [mai et juin];
||

Croupe • sueur.

niddgakara m. [kf) le Soleil.

T^^*7 nidâna n. [dâ) cause, origine;

motif;
Il

cause principale; ||
au pi. les 12

causes de l'existence, Bd. ||
Connaissance

des causes, Bd.|| Diagnostique; ||
titre d'un

traité de diagnostique,
[j

Effort pour attein-

Î^Hi l^ nitardm adv. (m; tara) tou-

jours ; cf. nilya.

^ dre la récompense de la piété;
||

purifica-

Mrlr^i niinla m. [tala) une des 7 divi- tion, pureté.
|)
Qqf. corde pour attacher un

s'ions (leVenïer pdlâla. veau.
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pTT^T^ ?iidigcla{\)ip. do di/i) oint, ïvoitè, penser, méditer; concevoir; être en con-

enduit. — S. f. petit cardamome.
nidig'dikâ f. (sfx. ika) solanum jacquini,

bot.

'PTlT^'^'RT'T nididydsana n. (red. de

'dyœ) méditation profonde.

M^ulT nidîdyê {dîdl) briller, reluire.

1^73^ niduça m. poisson.

TH^m nîdêça m. {die) indication, ins-

tructions; ordre, commandement.
|| Auto-

rité, pouvoir.
Il
Proximité, voisinage.

M?rT nidrd f. {drce) sommeil; sonmo-
lence ; au fîg. paresse.

nidrâna a. endormi, assoupi.
|| Clos,

fermé.

nidrâmi 2 et nidrdyami 4. Dormir ; s'en-
dormir.
nidrdlu a. endormi ; somnolent. — S. f.

le parfum nommé nîli.

nidrdvrxa m. obscurité [m à m. arbre

du sommeil].
nidrdsanjanana n. {sam ;ja?i au c.) phleg-

me, humeur somnolente, t. de méd.

MIJ^ nidana m. n. [han) destruction;

Il
mort.

Il
Le 7e astérisme à partir de celui

sous lequel on est né. — M. chef de fa-

mille.

mTJ"!" !(^ nidarâmi {dr) munir, forti-

fier : ni vo manuel dadra ugrâya manyavê
l'homme a fortifié fsa demeure] contre votre
horrible fureur [ô Maruts], Vd.

.M^T^ nidana n. {dd) dépôt, trésor;
lieu ou vase où Ion garde qqc.

Hy l^^ nidâpaka m. (c. de dâ) bois

brûlé, charbon. || Arme. || Ricin, bot.

Mt4lM6|lM nidâpayâmi (c. de dâ) faire

déposer;
||

mettre en dépôt; confier à la

garde de qqn.

M^TTTÏT'PT niddraydmi (c, de dr) don-

ner, accorder.

MuT nidi m. [dâ) lieu où l'on met qqc.

en réserve;
|| dépôt, trésor;

|| caisse ou
coffre-fort, etc.

||
Le dépôt des eaux, l'o-

céan.
Il
Au pi. les trésors de Kuvêra.

nidindt'a et niâîca m. (ic) Kuvêra.

MtiqH niduvana n. (dît ; sfx. anà) agi-

tation.
Il

Plaisirs de l'amour : en gén. plai-

sir, Amusement.

templation.

nidydna n. contemplation.

M^T^T nidwâna m. {dwan) son, reten-

tissement.

JTI^^JJTJ nina'/xâmi (dés. de naç) de-

voir périr. ||
Désirer détruire (?).

T^Hr^ iW ninatsdmi dés. de nah.

i^'TK' ninada m. {nad) son.

ninaddmi 1. Résonner, retentir; crier.

ninadisâmi (dés.).

JTfTpjXT^ ninaydmi (7u) apporter : iida-

kain de l'eau.

THIHlri^TT^ ninarlisâmi dés. de nrl.

fT^tFTTPT ninansdmi dés. de naju.

f^^JT ninâda m. (??a(f)son, retentisse-

ment.
Il

Cri, acclamation.

ninâdayâmi {nad 10) retentir ; crier.

ninâdayâmi (c. de nad) faire retentir;

inirîm gîtxs la ville de chants.

f^rf^Tllft ninixdmi dés. de nij.

f^'PÎX^^ ninifijisê dés. de ninj.

ft»7l^TT^ nimsâmi dés. de ni.

*fqpT7^ nind. nindâmi, nindê 1; p.
*\

nininda; etc. Rlàmer, reprendre.
||

Mépri-

ser. Il Gr. ovîtSoç.

Pj^TrnTTT^ nidyâyâmi, nidyciyê [dyx \)

t»T^rïFÎ nindatala a. qui a une mam
mutilée ou monstrueuse.

M'nT'T nindana n. [niiid) blâme.

fH-<!^[ nindd f. mms.

nindâstutî f. éloge ironique.

f^7T nindu f. femme accouchant dun

enfant mort.

pj#vH ninyô p. de ni.

* "PT^ ninw. ninwâmi 1. Arroser;
|I

pleuvoir, neiger (?). ||
Honorer.

||
Lat. nivis

(nix), ningit.

f^m nipa m. n. (ni; pd) cruche à eau.

— M. nauclea cadamba, bot.

T»7nT nipat'a m. {pat') qui parcourt;

qui lit.

f^F^rTlf^ nipatdmi {pat) descendre ra-
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picUmuMit, au vol, à la course, par chute,

(lu autrement. ||
Sauter : rat'dl d'un char.

Il
Arriver par accident.

IH^rMI nipatiid 1". houe, l'ange.

MMl^ nipdlid m. (/)<?/•') cuisson ; matu-
ration.

M^^16 nipât'a ni. {pat!) leclure.

M^lrT nipâla m. {pat) mouvement ra-

•l)ide vers le has, chute, saut; élan, impé-

tuosité.
Il
Mort, disparition.

||
Particule, tg.

nipâtana n. (six. ana) action de faire

tomber; par ext. meurtre.
||

chute, saut,

etc.
Il
Incidence, tg.

nipdtaydmi (c. de pal) précipiter.

nipâiin a. (sfx. in) qui fait tomber, qui

précipite.
||
Qui tombe.

MMM i^ipdna n. {pa) creux près d un
puits ou dune fontaine, pour abreuver les

animaux.
||
Vase à traire le lait.

IHCIIIH nipdmi {pd 2) protéger, défen-

dre : nô nipâhy anliasas défends-nous contre

le mal, Vd.

T^m^TPT nipibdmi {pd) boire ;
épuiser

en buvant.

M^iv^^lM nipîdaydmi {pîd) presser,

comprimer
; ||

faire une empreinte ; pp.
nipidila empreint de, empreint sur.

||

Presser dans ses bras.
|1
Tourmenter, op-

primer.

TTOTÎT nipuna a. {piin) habile, adroit,

expérimenté;
||
propre à,

"P^nïïTr^*^ nipdlana n.

de regarder.

action de voir,

M^^rftr nibarlidmi {harh) Vd.

truire, massacrer : dasyûn les Dasyus.

M<^^n^ nibadndmi {ban'd) lier, atta-

cher : nâvam tiré un navire au rivage.
||
Au

lig. attacher, asservir : dêliinam l'àme.
||

Diminuer la force, affaibhr : pa)rusam la

virilité.
||

Ecrire. I| Pp. nibadUa doué :

rûpêna apratimêyia d'une beauté infinie.

"MôF^ nibancla m. {bancl) action de
lier;

|| asservissement;
|| servitude.

||
Qua-

lité ou propriété essentielle;
||
explication

de termes techniques, commentaire.
||
Sup-

pression d'urine; constipation.
||

L'arbre
nommé nimba. — N. chant.

nibanclana n. (sfx. ana) lien, attache,
hgature.

||
Cause; origine; motif.

nibanclila (pp. du c. de bancl) lié, attaché.

fen^mFT*ç^u-i nibarhaydmi {harh)

truire.
|| KlVacer : ahhas le péché.

nibar/iana n. (sfx. ana) destruction.
M. destructeur.

dé-

dé-

M^T^ nibdctô (bâcl) presser, tourmenter.

T'^^rnjTT^ nibôUdmi {bud) remarquer,

écout(U', apprendre [usité surtout à Fimp. :

la)i nibudamê apprends cela de moi].

f^pj fliUa a. {Bâ) semblable [à la fin des

composés]. — S. m. apparence trompeuse,
feinte, déguisement.

nibald f. (sfx. Id) similitude.

f^p^fl^JJ" nibanajmi {bafij) briser.

"PPrcH*^ niVarisana n. {Varls) menace.

'Ï'TH [MH nibâlana n. {bal) description
;

aperception (?).

î^^rT niVrla (pp. de Bf) caché; isolé.
||

Au 11 g. modeste, humble, qui ne prend pas

sur soi.

MTf nimam. {ma) pieu, poteau.

T'PTn nimagna (pp. de majj) immergé,
submergé. ":-\;

f^SÏÏrft" nimajjâmi {majj) plonger,

se plonger : apsu dans l'eau.
||

Etre sub-

mergé : ambasi dans les eaux, çôkê par la

douleur. ||
Disparaître, s'etïacer.

nimajjaydmi (c. de majj) faire couler bas,

faire jeter dans l'eau, faire noyer.

"PT-R^P^ft" nimanlrayâmi { mantv )

convoquer; inviter à un repas, à une fête.

f^JT^TTs^Sf nimampyê (aug. de mfj) effa

cer, détruire : puram une ville.

fifTf^ nimoya m. {mi) échange, troc.

Î^^I^^IM nimâdaydmi {mad) pr*

noncer lentement et distinctement : axor

ram une syllabe.

"FFritsT nimdrjmA {mrj) essuyer.

fqTTrT nimitla n. {mi; red. du /) mar-

que, trace;
|I'

signe.
||

Cause efficiente. —
Ac. nimiltam à ciiuise de; eu égard à; en

vue de.

nimiltaka n. cause. ||
Baiser.

nimiilaMraiia n. cause; cause active;

acte de la cause efficiente.

nimitlamàlran. instrument de la cause.,

nimiltavid m. qui connaît les signes dû

temps, astrologue.

j



f^Tj niya — 365 —
MIH^ nimisa m. clin-d'œil. cligne-

ment.
nimisdmi {mis) cligner ; fermer les yeux.

MMIc<1Tm nimllâmi [mil) cligner
;

fermer les yeux.
(|
S'endormir, dormir;

||

au fig. mourir.
nimîlanan. (sfx. ana) clignement; action

de fermer les yeux;
|| sommeil; mort.

nimilayâmi (c. de mil) fermer les yeux.
nimîlikâ f. (sfx. ika) action de cligner;

[|

au fig. déguisement, ruse, tromperie.

f^ mra

nimrxâmi [mrx) polir, ren-

dre uni, Vd.

MTfSf nimêya m. [mi; sfx. ya) échange,
troc.

f^H^ nimêsa m. [mis) clin-d'œil.
|| Le

tiers du œanaou 3 lavas, c-à-d. 0",266.

nimêsakrt f. [kr) éclair.

nimêsamâtra n. instant, clin-d'œil; Il

0",266.

Mt^ nimna a. [mnâ] profond.

nimnaga a. {gam) qui va au fond
; qui a

un cours profond. — S. f. rivière.

lH^<st nimba m. melia azedarach, bot.

nimhataru m. erythrina fulgens, bot.

nimbûka m. limon ou citrus acida, bot.

MÎ^^^TM niyaccâmi [yam) contenir,

retenir : açwam un cheval, swakôpam sa
colère; ||

abaisser le ton de l'accent, tg.
||

Lier, attacher : gâm une vache
;
prakrtyâ

niyatah' swayâ enchaîné, forcé par sa pro-

pre nature. ||
Amener : arwâgrat'am le

meilleur des coursiers, Vd.
|| Donner, Vd.

Il
Obtenir : sidaim le succès.

||
Qqf. pla-

cer; cacher (?).

niyata (pp. du précéd.) soumis; enchaî-
né; etc.

Il
Nécessaire, forcé; obligé.

niyati f. nécessité; destinée.
||

Obliga-

tion.

niyanlr m. (sfx. If) cocher, conducteur.

Il
Maître; gouverneur.
niyantrita a. contenu, dompté; empê-

ché ; soumis.
niyama m. action de contenir, de retenir,

de dompter, de dominer.
|| Engagement,

contrat, promesse. ||- Obligation, obser-
vance à laquelle on est astreint.

||
Abaisse-

ment du ton, tg.

niyamayâmi (c. de yam) contenir, ré-

fréner.

niyamâmi vd. pour niyaccâmA.
niyàma m. observance religieuse, prati-

que d'obligation; cf. niyama.
niyâmaka m. (sfx. aka) celui qui main-

tient, qui gouverne, qui dirige :
1| cocher:

pilote, etc.

M?I^ niyukta (pp. de yuj). — Ac. ni-

yuklam exactement, rigoureusement.

M?TrT niijulava. n. dix millions.

H^^ niyudfla n. (yull) combat singu-

lier.

M^»7T?T niyunajmi [yuj) lier, atta-

cher : paçum une bête.
|I
Au fig. caturvar-

riyam sivê 'darmê niyôxyaii il enchaînera
sous sa loi les quatre castes. ||

Enjoindre,

ordonner;
||
obhger, forcer qqn. à qqc.

||

Confier à qqn. le soin de qqc. : niyunjyâd
brâhmanam kâryadarçanê qu'il attache un
brahmane à la surveillance de l'exécution.

_

niyôktrm. (sfx. ir) celui qui enjoint, qui

ordonne.
niyôgani. ordre, injonction. H Application

à exécuter une œuvre.
niyôgatas adv. par ordre, en vertu d'un

ordre.

niyôgin a. (sfx. in) qui donne un ordre,

qui enjoint qqc.
||
Attaché à Faccomplissse-

ment d'une tâche.

niyôjayâmi (c. de yuj) obliger, forcer à

faire;
||

engager qqn. dans qqc. ||
Charger

qqn. [ac] du soin de qqc. [1.].
[j
Qqf. faire.

niyôjanan. (sfx. ana) ordre, mjonction.
niyôjya m. (sfx. ya) serviteur chargé de

qqc.

M^|y=h niyôdaka m. [yud) un com-
battant.

T^^TM niysomi [yu 2) atteler : açwdn

des chevaux, jj
Donner, distribuer, assi-

gner : ta7i no ni vtîjam yuvaswa donne-nous
cet aUment, Vd.

pïT nir pfx. insép.; cf. his.

"M7Tn niragni a. qui n'allume pas le

feu sacré.

H^ ^^\ niraykuça a. sans frein;
||

maître de soi, libre.

niraykuçatwa n. indépendance.

T^7^*7T niranjand f. le jour de la

pleine lune [m à m. sans obscurité].

"MriïSfTft" niranyâmi Vd. [ran 4) se

réjouir.

"mTcF nirata (pp. de ram) engagé dans,

intéressé à; ||
attaché à, dévot à. — A. gai,

content.

MfTrTT" nirantara a. [antara) qui n'oflre

pas d'intervalle, continu; jj immédiat; in-
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cessant;
||

plein, sans vide. — Ac. niran-
taram sans intervalle, d'nno laeonconLinne;

Il
continnelloniont ; || immédiatement

;

anssilôt.

"FÎT^^nTTPT nirauHayâmi (c. de rad)

tourmenter; ||
soumettre, Vd.

t»T7TT^ri nirapalrapa a. [nir) sans pu-

deur, elTronté.

TnfT'T^TT^ nirâkarimu a. {â;kf;5h.

snu) qui exclut;
||

qui empêche;
contrarie.

qui

"mTT^TTT' nirâkdra a. {a; kr) privé de

sa l'orme; défiguré. — S. m. contradiction,

censure, reproche.
||

L'esprit divin [sans

figure]
; ||

Vishnu; Çiva.
||
Le cieL

MÎTôPTcT nirâkrta (pp. de kf) exclu,

M^MIM nirapdi/a a. (apa ; aya de /) rejeté.

sans détours; qui ne trompe pas;
|| infail-

lible, ceitain.
|] Indestructible.

\^7TX nirai/am. (a?/« succès) enfer.

ftTWTTrT nirâkrli a. [â; kr; sfx. H)

sans forme, sans figure; non perceptible.

— S. f. exclusion, rejet.
||
Empêchement,

^ ^ obstacle.— S. m. étudiant qui n'a pas suivi

MJ *lr^ nirargala a. {nir) non empô- le cours régulier de ses études.

ché, non obstrué. ^. . . ,
...r:. . ., . ^ . , . ,

T^TT^lHllH mrakramâmi [a; kram).

M| ^2h nirart'aka a. {art'a) vain, sans Sortir.

valeur ;
sans signification. .f^^^^^^ nirâcâra a. [âcâra) sans

fqr^ nirarbuda m. n. le 2» enfer
mœurs sans règle de conduite, barbare.

||

\^^ Immoral, déprave.

Pli |ïïr<çjin-| nirânahyâmi {a; nali)

mms. que nahyâmi.

lace.

M(<^i4^ niravagraha a. {ava; grah)

insaisissable ; indépendant, libre.

p. f^TTcTTr nirâtapâ f. {a; tap) la nuit

IH(G»^ niravadya a. [avadya) non à
fraîche.

dédaigner, beau, estimable.

niravadyd f. qualité de ce qui n'est pas à
dédaigner : beauté, bonté, valeur.

"PTX^'çliri^T niravahdlikd f. {hal)

défense, mur, rempart.

Thj ^ mmi/a pp. vd. de nirasydmi.

f^TTTT niras adv. vd. pour tir^as.

M(tiH nirasana n. {as 4 ; sfx. ana) ac-

tion de jeter, de lancer;
|| de rejeter avec

dégoût;
Il
de repousser une idée, une opi-

nion.

M(^rï nirasta pp. de nirasydmi. — S.

n. expulsion du son dans l'acte de la pro-
nonciation, tg.

M|^<41M nirasydmi {as 4) lancer :

vânâti des flèches ; cukram sa semence
;

ançûn des rayons.

iH^«ç^-U nirahaykdra a. sans égoïsme.

MTTôR^Tiï nirdkarana n. (a; kr; sfx.

nna) exclusion, rejection;
|| empêchement;

Il
contradiction.

pmsTnj nirâbâ'da a. {a; hdd) exempt

de trouble, de tourment; tranquille, en
sécurité.

fTJTJJïTI nirâmaya a. {dmaya) exempt

de maladie; ||
heureux. —S. m. bouc;

||

verrat, porc.

f^rPrmPT nirdmayâmi (c. de ram)

faire reposer ; faire cesser, Vd.

Pli IHIcH nirâmâlum., cf. kapiit'a.

f^ritl-c^lTH nirâyaceami {a; yam)

allonger, étendre.

"KT7"lf^nT nirdçis a. {dçis) qui n'a pas

d'espérance.

THJ l^TJ nirâçraya a. (âçraya) exempt

de ruse, j] Sans asile. J

MTTH nirdsa m. (as) effacement ai^

l'organe [dans l'acte de la prononciation],
tg.

nirasana n. (six. ana) action de rejeter;

Il
de cracher; || d'expulser; de détruire.

||

Au fig. rejet d'une opinion.
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X^J\W\\ ninUwcuJa a. insipido, sans ne;
|| remarquor. apercevoir;

|| eonsidé-

^aveiir;
|j
au fig. désagréable.

T^^T^rr niruhdra a. privé d'aliments
;

[|
abstinent, qui jeûne.

ftlTT^^ nirv/ginlL [iyq ; sfx. in) un

voile.

rer, examiner.

TH^<ç nirûha m. {iih) expression com-
plète

; démonstration non elliptique;
j|

certitude acquise.
[| Logique; discussion.

ÎH^ÏÏFTT^ 7iirrndmi (r 9) s'en aller :

7nr anyata drata vous êtes partis d'un autre
i^f^Sr nirinyê Vd. {nr) mettre au coté, Vd.

j] Etre privé de, ab., Vd.
jour, dévoiler. ^ p^
P p p- T^TOTrT nîrrti f. {r; sfx. U) malheur
T^I(i-"AM nirindriya a. privé d'un mfortune. || La divinité du mal, Vd.

sens [mutilé ou incomplet].

t^Trî^TTMi nirîxdmi {îx) considérer;

distinguer; reconnaître. -- Au moy. nirixê

regarder d'en bas : vrxdfp^ani le haut d'un
arbre.

||
Regarder : na ca udalul nirixêla

swam rûpam qu'il ne regarde pas dans l'eau

son image.
||

Voir.
(|

Parcourir du regard :

iêndm une armée.

T^t^T nirîça et niri.sa n. le corps

d'une charrue.

mT"!^ niriha a. [îlid) qui ne fait pas

d'effort; qui n'a pas d'élan, d'ardeur, de
désir.

nirihatâî. (sfx. iâ) manque d'effort, d'ar-

deur, de désir.

Bienveillance, urbanité (?).

M'R^ nirrt'a m. (sfx. fa) le Sàma-vôda.

p*> p
M^T^ nirêmi {?nr\i) sortir.

(^ ^ ~\

THJ l^y[ niruda'dê pour lirôdadê.

MlTlT nirôda m. {rud) empêchement,

obstruction.
|| Cessation de l'action d'une

cause; destruction.

IH^ (H^Tm nirônayâmi Vd. [niras; 7Û]

écarter.

MÎT nirga m. {gam) pays, province,

endroit.

fn^irh nirukta a. (pp. de vac) inusité, M^T^^fH nirgaccdmi {gam) s'en aller,

qu'on ne dit plus. - S. n. [un des Vêdân- sortir de, ab.

gas] commentaire sur les termes obscurs ^ ^
duVêda. Mi^blH nirgandana n. [gand\ sfx.

nirukti f. mms.
||
Exphcation de ce qu'il ana) heurt, choc; |) meurtre,

peut y avoir d'obscur dans la Loi, Bd. nirgandapuspî f. cotonnier, bombax he-

M^^l^l nirudyôga a. exempt d'aflfai- ^ ^ ^ '

res, desoins, de travaux. ftlfeTTÎ^ nirgalâmi mms. que gai

frr^rfirn nimdwigna a. {ul; vif) non ^^ ^.^^^^^ ^ ^^^^^^ ^^^^ ^^^^.^,^
agité, calme. '^. ,.„

mauvais.
Il
Exempt des 3 qualités;

Il
exempt

M^-^^TîT nirundâmi {rud) embarras- de modes, d'attributs,

ser, obstruer: panfanam le chemin.
Il
Em- nirgunatwa n. absence de modes; ab-

pêcher de sortir, enfermer. ||
Béfréner.

Empêcher d'approcher, tenir à l'écart. || Pp.
nirudda.

M/^ostllH niruhjâmi {uhj) mettre en

I
liberté : ahanvrtram arnavam les eaux qui

1

voilent le jour [faire pleuvoir], Vd.

M^H Ul nirûpana n. {rûp ; sfx. ana) ac-

tion d'observer, d'examiner; de discuter;

.
de discerner; recherche, investigation.

M^Mi^llH nirûpayâmi (rûpa) fermer;

faire.
|| Au fig. se représenter, penser à.

sence des 3 qualités.

"MirïïTr nîrgunt'î f. vitex negundo, bot.

Il
Bacine de lotus.

T^TTic^ nirgulma a. dégagé de buis-

sons.

f^IJRS' nigûda (pp. de guh). — S. m.
es

creux d'arbre.

t^T^r nirgse {ga 1) sortir de, Vd.
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MiH^l'UTft' nirgi^myâmi [gup) garder. "P7TTr?;jfTT nirnudâmi {nud 6) expulser.

HJJ^y ninjrant'a m. un pauvre, un

mendiant; ||
brahmane moudianL ou er-

mite, allant nu.
||

Idiot.
||
Joueur.

nirgrant'aka a. sans liaison, sans com-
pagnie; ermite. — S. m. brahmane men-
diant ou ermite et nu.

||
Joueur.

nirgrantana n. (? pour nirganclana) choc;

meurtre.

"M^I^ nirgala n. assemblée, marché,

foire
; ||

marché libre.

écarter.
||
Repousser-; refuser.

ftïïTÏÏ=FT nirncjaka {nij ; sfx. aka) la-

veur, blanchisseur.

nirnêjnna n. blanchiment. |1
Ablution ;

purilication ; expiation.

f^^T nirdala a. et mieux f^TJTÏ nir~

daya [dayd) sans pitié, dur, cruel.

ft^H^^ïf^ nirdahâmi {dah) mettre le

f-~ rr feu à, brûler : êdas du bois. ||
Au fig. con-

TiRîiqtîT ninjarsana n. [gfs) friction, su mer, détruire : nm/a/ifl/i praja.s- A;«7as le

frottement. temps dévore les créatures;
||
tourmenter,

jiirgarsanaka a. ( sfx. aka ) frottant , vexer.

f^fri^ nirdigcla (pp. de dih); — a.

I
broyant.

fnyirï nirgala m. n. [han) coup de vent.

Mtllj Mit nirgùrinî f. rivière.

fort, robuste,

fqfr^Xfrî' nirdiçâmi [diç) faire voir,

montrer; ||
démontrer; 1|

décrire. ||
Pres-

crire; décréter; instituer. ||
Assigner, dis-

tribuer, donner. |1
Indiquer, conseiller qqc.

à qqn., 2 ac. H Penser, juger, croire.

nirdêça m. exhibition. H Description.
||

Prescription, ordre; instructions. ||
Indica-

tion, désignation.

fqf^CÎ nirdôsa a. {dus) innocent, sans

péché.

f^^^î^ nirdôhmi [duh) extraire :

ambroisie. - S. f. esp. de plante ; sorte de ^«^^ '^''^'^y''' "^ ^^"^^"^ ^^' ^^^^^'

P '

M^"^ nirdwandwa a. exempt de

fefer nirjala a. sans eau, aride.
'l»"''^-

Il
Non-double, simple.

nirjalalôyada m. nuage sans eau, c-à-d. f^HT^ nirdana a. pauvre, indigent. -*

blanc et non pluvieux [nubes serena]. s. m. vieux bœuf hors de service.

M^n^ nlrjara m. (Jf) feu de paille.
|I î^yFTTft nirclamâmi {clmâ) ôter en

Coursier du Soleil. — F. nirjari rivière. ~ soufflant, chasser par son souffle, Vd.

M. et f. cascade, cataracte.

M^l^ nirgôki m. {gus) bruit, retentis-

sement.

MSf'T nirjana a. non peuplé, désert.

T^îsT^TTH nirjaydmi [ji) vaincre : ça-

truni un ennemi.
|| Conquérir : puram une

ville.
Il
Détruire Teflet : r«pa/>i d'une malé-

diction.

T^ff^T nirjara a. (if) qui ne vieillit pas.

S. m. un immortel, un dieu. — S. n.

nirjorin m. montagne. — F. nir'jarinî

rivière.

IH^IïT nirnaya m. [nî) recherche; ex-
ploration; examen;

||
discussion; || dé-

duction.

nirnayanan. mms.

ftuil?:!^ nirndyana n. {nayana) angle

extérieur de l'œil.

fntuirh nirnikta (pp. de nij) lavé.

f^TT nir'darma a. sans loi, immoral;

sans religion, impie,
jj
Qui ne reconnaît

pas la loi religieuse des Aryas, infidèle.

f^^nr nirllâra m. {clr au c.) certitude;

affirmation.
,

nirdârana n. mms.

fq^TîT nirclârya a. [dj-; sfx. ya) qui

tient fermement; qui agit avec hardiesse;

Il
actif, énergique.

fTJ^JT^tf'T nir'dûnômi [du 5) ôter en se-

mUII t\ nirnhjc [ni 1) faire sortir.
||

Trouver ; chercher ; découvrir
; I|

connaître, couant. || Oter, enlever : kalmasam la tache
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d'un péché.
|| Agitor : dandain le bal on

[c-à-d. infliger un châtiment].
||

Branler :

ciras la tête. — Pp. nirUûla;
\\ m. homme

abandonné des siens.

t^njTcT nircijola {âdv) lavé; purifié;

pur.

MHI^ nirnât'a a. sans maître ; sans

protecteur; sans mari.

nirnât'alâ f. état d'une personne sans
maître, sans protecteur ou sans mari.

MH6(M nirnudâmi, cf. nirnuddmi.

pï^TU nirbancla m. [hand) prise, action

de s'attacher à
; ||

obstination
; ||

importunité.

M'SIt^MI nirharhana n. [harh) meurtre,

massacre.

HpHSufrr nirBajâmi {daj) exclure d'un

héritage; exclure, engén.

PPTS" nirBaia a. [Uat) ferme, compact.

pj^^ST nirUaya a. {IjÎ) sans peur, hardi.

H4| nirVara a. {dr) excessif; sans

bornes. — Ac. mrft'ara?n excessivement.

cer.
Il
Se moquer de, ac.

nirijartsana n. menace.

nir^artsâmi [J5arts) mena-

Moquerie, dé-

rision.
Il
Laque.

JTprrfir nlrdâmi {M) briller en sortant,

se lever lumineux.

mÎH^Î^ nirBinadmi {Bid) fendre, dé-

tacher en fendant. |^
Percer : nirbidêda asya

iôcanê il lui creva les deux yeux, [j Dé-

truire : ma nô magavdn nirdêl que Magha-
. "vat ne nous fasse pas périr, Vd.

H^T^lft nirmahcâmi {mahc) puri-

fier; faire un acte purificatoire.

f^PTOlft" nirmat'âmi [mat') agiter :

jalam de l'eau; ||
ébranler : lôkam le

inonde.

f^i-|r nirmada a. {mada) sorti de l'i-

vresse;
Il
calme, paisible; H sorti du rut.

ftrfTI" nirmama a. [aham) sans orgueil,

.modeste, désintéressé.

î^ïTc^T nirmala a. [mala) sans ordure,

:8ans bouc
; ||

sans tache. — S. n. les restes

de la sainte-table. Il Talc.

ninnalatwa n. (sfx. Iwa) propreté;
||

pureté; incorruptibilité.

«^ r
T^TO"T"ÏÎT nirmânan. [ma; sfx. ana) acte

producteur; production.
||
But pour lequel

une chose est produite.
|| Sève, moelle,

essence.

nirmânarali m. {ram) au pi. les dieux
du 5« ordre, Bd.

_ M^fPT nirmâmi [m.â) produire [avec
ridée de mesure] : divam dûmim ca le ciel

et la terre; || organiser, fonder :' nagarîm
une ville.

||
Pp. nirmita.

t^Sqff^^ nirmdlya a. {mala; sfx. ya)

sans ordure, sans boue; Il sans tache;
||

pur. — S. n. propreté;
1|

pureté.
|| Les

restes de la sainte-table.

tion.

nirmiti f. {mâ\ sfx. H) produc-

s

nirmukta pp. de nirmuncâmi.

m. serpent qui vient de muer.

t^^t^Tt^ nirmuncâmi [mué] délivrer :

l'erreur;
|| hbérer : fnât d'unemôhât de

dette.

ppT^ nirmuiam. (mw/) soleil.
|| Coquin,

filou.
Il

Arbre à fleurs apparentes. — N.
grand marché libre.

THHlcn nirmôka m. [mué] délivrance;

Il
libération.

||
Dépouille du serpent qui a

mué;
Il

par ext. cotte de mailles. ||
L'air

libre, le grand air, le ciel.

"M?ÏWÏÏT niryantrana a. [yam ; sfx. tra\

sfx. ana) qui n'est retenu par rien, indé-
pendant.

MMiUI nirydnan. {yâ; sfx. ma) sortie;

départ.
||
Départ pour l'autre monde, déh-

vrance finale.
||

Angle extérieur de l'œil

de l'éléphant (?), cf. nirnâyana.

M^rtcT niryâl 3p. sg. o. denirêmi.

FT?TTrnTTFT niryâtayâmi (ynt). Rendre,

restituer : apahrtam dravyam de l'argent

dérobé.
|1
Cesser, mettre fm : dunUâya à la

douleur.
Il

Faire grâce, pardonner : c^-w.s'itr-

tam un méfait.

niryâtana n. (sfx. ana) restitution
; |j

payement. ||
Revendication, (j Vengeance.

pTtTîpr niryâma m. {yam) matelot,
nautoïmier.

m. {yam)

il
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"p^XPT îu'ryûnii {ya) sortir, ab

MUIH nirydsa m. extrait, décoction;

Il
résine.

H^«Q niryûham. extrait, décoction (?).

Il
Aigrette, guirlande, ornement de tète. {|

Console ou pendoir lixé contre un mur;
Il

console ou tablette de pigeonnier.
|i

Porte.

lHr<iTlM| nirlaxana a. sans marque,
sans signe.

frotté.

nirlvpa a. (//;;) oint, enduit,

fH<^<!^IM iiirvaddmi {vacl) refuser :

islam une chose désirée, Vd.

Mciqui nirvapana n. [vap) présenta-

tion, offrande, donation.

M^THm nirvapâmi [vap]. Jeter, ré-

pandre
; Il

présenter Toffrande : pilfByas ou

pilfnâma.ux Ancêtres; || nirvapêd udakam
5uvi qu'il répande la libation su;' la terre

;

Il
axân jeter les dés

; ||
yajîiam olïrir un sa-

crifice
; Il

yamâya tam niruvdpa il le livra à

Yama [il le tua].

MG|ïrHi nirwayani f. dépouille d'un
serpent.

Mg|U|6|IiH nirvarnayâmi {varn) se fi-

gurer, se représenter; || considérer.

nirvarnana n. (sfx. ana) idée qu'on se

fait d'une chose ; action d'envisager qqc.

M^TrnTTT^ nirvartayâmi (c. de vft)

exécuter, accomplir : pitpjojnam le sacri-

fice aux Ancêtres; aduêkam faire l'asper-

sion.
(I

Produire, mettre au jour : brâlima-
nam xattriyam vœçyam çûdram ca le

Brahmane, le Xattriya, îe Vêçya et le

Çûdra.

IHciH nirvarlê {vp) être fait, s'achever,

être réalisé, jj Cesser. |j Ne pas avoir lieu.

pleuvoir.

Mc|<in^ nirvasâmi {vas) finir d'habi-
ter, 1.

MG|<Q^I nirvahana n. {vah) la catastro-

phe d'un drame.

nirvarsâmi {vp) cesser de

un souffle;
I|
au fîg. disparu, parti, cessé,

mort. — S. m. n. (sfx. ana) extinction :

jirdlasya d'une flamme. |1 Au fig. dispa-
rition;

Il extinction de la vie; || fin du
mouvement, repos

; || disparition d'une ch.
dans une autre [par ex. d'un éléphant dans
l'eau, etc.]

; || extinction en Dieu : brahma-
nirvihwm gaccali il va s'éteindre en Brah-
ma.

Il
Bd. anéantissement des conditions

de l'existence individuelle.

nirvdnaparama a. qui a pour terme l'ex-

tinction.

calme, nor
nirvdla a. à l'abri du vent ; ||

1 agité, en repos.

H^T^ nirvdda m. {vad) refus
; |] blâme,

reproche.
Il Issue d'un discours, d'une dis-

cussion, conclusion, décision,
ji

Qqf. ru-

meur, rapport.

mânes.
nirvdpa m. {vap) offrande aux

ft^Tïï nirvdna a. [nirvâmi) éteint par

f— I

THc(iqH nirvapana n. (c. de vd\ sfx.

ana) extinction
; ||

au fig. cessation.

T-T^îmTTTH nirvdpaydmi (c. de vd)

éteindre en soufflant : jivdlam une flamme;
Il agnim varsœs le feu par la pluie. || Au fig.

ôter la vie, faire mourir qqn. ; astrêna d'un
coup de flèche.

|j
Qqf. réjouir, rendre heu-

reux.

."M^TTTT nirvdmi {va)
; pp. nirvdna. S'é-

teindre : pradtpâ vdlêna nirvdyaii la lampe
est éteinte par le vent. || Au fig. cesser de
vivre : iasya vapur na nirvavs) sa vie ne
s'est pas éteinte.

"R^TÎT nirvdryadi. {vfi hardi, intrépide.

Mc(l^^lm nirvdsayâmi (c. de vas \).

Faire sortir d'une habitation
; j|

Expulser
de, ab.

nirvâsana n. (sfx. ana) expulsion.

f^T^T^M (H nirvdhayâmi (c. de vah)

exécuter, accomplir : swapratijhdtam sa

résolution.

nirvdhana n. catastrophe d'un drame.

T'^T^f^TTT nirvikdra a. {vi ; kj") qui ne

se modifie pas, qui ne change pas, inalté-

rable.

hTIôP^T nirvinna pp. de nirvidyê.

nirvinnacôlas a. dont la pensée s'abîme.

mÎ^^ nirvidyê {vid 4). Ne pas se re-

trouver soi-même, s'abîmer; être confondu;

avoir honte de soi.
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_ t^^^'^"T nirvinclyâ f. np. d'une ri-

vière qui descend du Vindhya.

pTTSrïïTTM nirmçâmi (viç) jouir de,

goûter : nirviv icur 7naHu ils burent du vin.

T»TT^^ nirvisâ f. {visa) curcuma ze-

doaria, Lot. [employé comme antidote].

prSr^ nirvista pp. de nirviçâmi;
|| a.

à gages, payé; embauché.

"MôTir nirvîra a. qui n a pas de virilité,

poltron, lâche. — S. f. femme veuve sans
enfants.

T^T^"'^!?^ nirvrnajmi {vrj). Arrêter :

nirvrnaxi çwasanâd vanâs tu retiens les

eaux par ton souffle, Vd.
||
Mettre en dé-

route, tuer, Vd.
|| Plonger, noyer : apsu

dans l'eau.

M^rT nirvrta (pp. de vt) couvert, à

l'abri;
|) en sécurité. — S. n. abri, maison.

nirvrli f. (sfx. ti) joie, plaisir;
||
audace,

témérité.
j|

[pour nirvrlli] départ, dispari-

tion; mort;
|| cessation, repos;

||
conclu-

sion, terminaison.

T«T^rT nirvflta (pp. de vp) terminé,

accompli, fini, cessé.

nivofUi f. (sfx. ti) terminaison, accom-
plissement; cessation;

||
mort, béatitude

finale.
||
Bd. la cessation de l'existence en

acte, la loi panthéistique du retour.
||
Qqf.

[pour nirvpi]]o\Q.

milité, mépris de soi-même.
||
Ignorance.

iHcim nirvêça m. {vie) jouissance de

qc.
Il
action de goûter;

||
gages, paye.

|I

qf. syncope.

IHGi^MI nirvêstana n. petit roseau em-
ployé par les tisserands.

pÎGfr nirvxra a. qui n'a pas de haine.

I ThoM^H nirvyat'ana n. {vyat') creux,

fente, ouverture.

IHo^fc» nirvyiÀ'da a. (vi; vah; sfx. ta)

abandonné; délaissé. — S. n. chose qu'on
laisse faire.

IH^l»^H nirhanmi Vd. {han) frapper,

l)lesser.

ç, nirvêda m. (vid) dédain; ||
hu-

a'

Th^J (M nirharâmi {hr) porter dehors;

Il
faire la levée : çavam d'un corps mort ,'

le porter en terre ou au bûcher.
|| Extraire;

arracher : lômâni le poil, asîin la vie.
||

Changer, échanger : vâsdnsi vâsoUis des
vêtements contre d'autres.

nirhâra m. exportation ; || levée du corps;

Il
extraction;

Il
évacuation.

|| Echange.
hirhârin a. (sfx. in) qui porte au dehors.

Il
Qui se répand au dehors [par ex. une

odeur].

ft^H" nirhrasê (liras) devenir bref, tg.

IHs^l^ nirhrâda m. {hrad) son, en gén.

*'M'rT nil. nilâmi 6; p. ninêla\ etc.
•\

Etre épais, fourré, inextricable.
||
Au fig.

avoir l'inteUigence dure, ne pas compren-
dre.

iHr<S^ nilaya m. {U', sfx. a) habitation.

T^îr^T^n" nilimpa m. {lip) déité. — F.

nilimpâ et uiliminM vache.

"Mr^t^ nilîyê {It); pp. nilma. S'appuyer

sur, se coucher sur : miirdni sur la face.
||

Se cacher
; |1 s'abriter : vâyôs du vent.

MG(^^ nivaddwam 2p. pi. imp. de

nivasê.

T^«^T"FT nivapâmi {vap) semer; répan-
dre : vijam la semence, udaham de l'eau;

Il
nyupyapindân ayant déposé les gâteaux.

Il
Jeter à terre, renverser, tuer.

nivapana n. offrande aux morts.

f^J^TT nivarâ f. {vara) jeune fille non

mariée.

PT^cTTPT nivartâmi, nivarlê {vrl) re-

tourner, revenir : nâgaram prati à la ville.

Il
Se détourner, s'éloigner de, ab. || S'abs-

tenir : mânsasya daxanât de manger de la

chair;
||
refuser d'aller, de faire, etc.

|| Se
désister, cesser : swakarmadyas de faire

son ouvrage, rôsât d'être en colère
; || ces-

ser, se terminer, finir. || Ne pas avoir lieu ;

Il
être excepté. ||

Etre inutile, avoir lieu en
vain.

Il
Etre occupé de, 1.

nivartayâmi (c. de vp). Faire revenir,

exciter à revenir.
||
Ramener. || Faire que

qqn s'abstienne, renonce ou refuse;
||
em-

pêcher, retenir : cikîrsum qqn. qui désire

faire; ||
repousser. ||

Accomplir: yajnam
un sacrifice.

||
Raser; tondre.

MC4<çH nivarhana m. n., cf. nibar-^

hana.
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fq^^nft" iiivasdmi {vas) habiter : na-

garc dans une ville. |1
Srjourner : râtrîm

pendant une nuit. — Au moy. nivasê chan-

ger de vêtement.
nivasali f. habitation.

nivasat'a m. villai^^e.

nivasana n. habitation. Il Vêtement.
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Mcj^rl nivftta (pp. de vj-t) achevé, ter-

Don t on s'abs-

lH(^<n nivalia m. [vah) abondance,

multitude.

Mcjc^llH nivahâmi [va)

amener : rat'êna sur un char.

MciittU nivâsayê (c. de vas 2) se revê-

tir de, ac.

Mlc^si nivida a. {vila) sans vide, plein,

compact.
Il

Epais, fourré, impraticable.
||

Qui a le nez crochu.
nividisa a. mms.

f^rftr nîvîd î. Vd. {vid) hymne, prière.

[nicmi niviçê et qqf. niviçâmi {vie) en-

trer : vêçman dans une maison.
|| Descen-

dre : mahtm sur la terre.
|| S'établir, cam-

per ; nivislam halam armée en campement.

Il
Se marier.

||
S'efforcer, s'appliquer :

swadarmê à son devoir.

Mciifi nivitan. {vyê) tissu, voile, etc.

Il
Le cordon brahmanique porté au cou.

Mg|U|(m nivj'numi {vf). Couvrir; en-

tourer; protéger. || Cacher, dérober : apas
les eaux du nuage, Vd. — Pp. nivrta

; || au

n. voile, manteau, etc.

cessé, passé; perdu,
cf. nivartdmi.

mme
tient

nivfUiï. fin, terminaison, terme; cessa

tion.
I
Abstention; refus.

apporter,

Supporter,

soutenir : jagat le monde.

flïdlH nivâta a. {vâla) abrité du vent
;

Il
calme

; H au fig. paisible, en sûreté, en
repos.

nivâtakavacam. abrité par une cuirasse,

np. d'un râxasa.

nivâtast'a a. {st'â) qui se tient à l'abri du
vent.

PjGilH nivâpa m. {vap) offrande, en

gén.
Il
Offrande aux morts.

Hc|(J mi^ nivârayâmi (c. de vr)

couvrir, envelopper, entourer. |I Empêcher;

Il
écarter de qqn., ab.

nivârana a. (sfx. ana) qui couvre; qui

empêche, qui défend.

Mciic^n^ nivâvpus 3p. pi. p. vd. de

nivartâmi.

M^tlti nivâsa m. {vas) habitation, de- r^

meure.

t^^^ nivêda m. {vid) affliction, déses-

poir.

"FT^KT nivêdmi {vid) raconter, annon-
cer.

nivi'dayâmi (c. de vid 2) faire savoir,

annoncer, raconter à qqn. fd., 1. ou gén.].

(I
(c. de vid 6) livrer, donner, offrir; Vxxyam

des aliments, râjyam la royauté.

nivcdana n. livraison, donation, remise.

f^G^^ nivêça m. {vie) entrée; || ordre

de bataille.
|I
Lieu où l'on entre ; habitation,

palais ; camp. || Mariage.

nivêçana n. mms. || Introduction.

nivêçaydmi (c. de vie) faire entrer, intro-

duire.
Il
Faire habiter, faire séjourner dans,

1.
; Il

faire camper. || Adapter, mettre : rat-

nâni gâlrê des bijoux au corps. || Au fig.

faire étudier, faire que qqn. s'appUque :

darmê à son devoir. || Marier. || Appliquer :

manô môxê son esprit à la délivrance finale.

H ^ niç. nêçâmi

méditer.

1
; p. ninêça ; etc.

"N

Penser,

M^T nie f. la nuit, j) Gr. vûÇ ; la t. nox
;

cf. naktam.

Th^MH niçamanan. (pam) inquiétude,

état d'une personne qui veille et qui écoute.

H ml niçâ f. {nie f.) la nuit. || Curcuma
longa et c. xanthorrhiza.

niçâkara m. (/.'/•) Lune. || Coq.

niçdkôtu m. Lune [drapeau de la nuit].

niçdgana m. un nombre de nuits.

niçdcara^.. {car) qui va la nuit. — S. m.
voleur; |1 chouette; ||

oie rougeâtre ou ca-

sarca; ||
chacal; ||

râxasa. — F. niçâcarî

rôdeuse de nuit, fille pubhque; U râxasî;
||

le parfum nommé kêçinî.

niçdcarman n. ténèbres.

niçdjala n. rosée, gelée blanche.

niçdta m. {at) chouette.

niçâdarçin m. {dfç) chouette.

niçânta n. {ania) fin de la nuit, point du
jour.

niçdpali m. la Lune.
niçâpuipa n. gelée blanche [fleur de la

nuit).

niçdmani m. la Lune [joyau de la nuit].

niçdmrga m. chacal.

niçdrana n. combat nocturne.

niçdraina m. Lune [perle de la nuit].

niçâvêdin m. {vid) coq.
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niçûhasam. {lias) lotus b!anc.
niçâliwâ f. {â ; hwê) curcuma longa, bot.

M^IF^Tm niçâmyâmi {çam) s arrêter

sur qqc, remarquer, apercevoir, ac.
[| En-

tendre, écouter: vâkyam un discours;
||

apprendre, entendre dire. — Pp. nicânta
arrêté, au repos, paisible;

||
au n; lieu de

repos, maison.
niçâmayâmi (c. de çam) remarquer, s'a-

percevoir de, ac.
Il
entendre dire.

Ml^rT niçita et qqf. niçâta a. {pi)

pointu, aigu, affilé. — S. n. fer.

hRiHIIH niçinômi {ci) aiguiser, affi-
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TH^^- nisayga m. {sanj) union, attache.

Il
Carquois.

nisaygat'i m. embrassement.
nisaygin a. pourvu d'un carquois.

f^'^ nisajê {sanj) mettre sur soi, s'at-

tacher : isuclim un carquois, Vd.

T^^iPên nisadyd f. {sad) petit lit. ||

Marché.

M^^^ nisadwara m. {sad;sïx. vara)

boue, fange. — Fc la nuit.

M^SnJ nisacla a. {sad) ferme, solide. —
1er,

Il
Au fig. exciter, activer : agnim le S. m. np. d'un pays dans le sud-est de

feu;
Il
2/adw«mmpîplM encourage le fils de l'Inde; |l np. d'une chaîne de montagnes

Yadu, Vd. au sud de Vilâvrla.

HÎ^iqo-qi niçipuspâ f. {nie f.) nyctan-

thes tristis, bot.

Hi^M^ niçît'a m. et niçîfinîî. i^.niç f.,

st'â) nuit.
Il
Minuit.

niçît'inînât'a m. la Lune.
niçU'ya a. nocturne. — F, la nuit.

f^^"^^ nisannaka m. marsilea den-
tata, bot.

M^^ nisahê {sah) mm. que sahê.

^W(7^ nisâda m. homme de caste dé-

gradée, peut-être étrangère aux Aryas, ou
^ o^'^ issue d'un brahmane et d'une çùdrâ.

||
Pê-

Tq^rnr mçîyê {çad)-, p. niçaçâda; etc. cheur.
|| La7« note de l'octave descendante

Périr.

IHi^l^^ niçumda m. {çumV) meurtre,

massacre.
|| Np. d'un ennemi de Durgâ.

niçumBana n. mms.

MÏiH niçœta m. {niçâ\ i) esp. de grue.

H^iJZr niçcaya m. {nis ; ci) résolution
;

décision;
|| arrêt, sentence.

|| Vérité cer-

taine. — niçcayêna certainement.

Ih^j iT^ niçcarâmi {car) sortir

[qui est notre seconde].

T^^f^^ nisâdin a. {sad) assis; sis,

situé.
Il

Paresseux. — S. m. cornac d'élé-

phant.

t'^t'y^T'M nisincdmi {sic) asperger.
||

Arroser.

ThI^^ nisidda (pp. de sid) défendu',
prohibé.

IH^t^M nisîdâmi; p. nisasâda\ pp.

pim , _ . .
, , '

r.
. V nisanna {sad). S'asseoir : âsanê sur un siège:FranT niçcala a. {cal) qui ne bouge êdam barhirnisldata le îea s est éVaUi dans

P^^' °^®*
le bûcher, Vd.

|| S'asseoir au foyer sacré :

fenr^ 7ii€câraka m. {car au c.) air, ^^''^f ''y'''ifj 'f^
l'antique sacrificateur

. n-n^ .• „ n^i. • .
S est assis, Vd. Tarder, s'attarder. Etre

vent.
Il
Evacuation, selles.

||
Obstination. affaissé par la douleur.

T^^tilHI M niçcinômi {ci 5) considérer
attentivement, réfléchira, ac.

||
Savoir avec

certitude.
||

Etre décidé, avoir une idée
arrêtée sur qqc, ac. — Pp. niçcita;

\\ au n.
chose décidée, certaine.

M^oRMI niçcukkana n. {cukk) sorte de

poudre dentifrice.

t«7^^ niçcêsta a. {éêst) immobile ; im-
muable.

iHi^MlM niçyâini {çé) aiguiser, affiler.

t^^THTT niçwasimi {çwas) respirer.

"MCJÎô^jrPT nisîvyâmi {siv) coudre.

TR^^^ nisûdana m. {sud) meurtrier [à

la fin des composés].

M^SRfSTTT^ nisêcayâmi (c. de sic) faire

arroser.

M^^^FT nisêdus a. {sad) qui désire s'as-

seoir.

mCHJ i^isêda {sicl) proliibition.

niêêdâmi {sid) gouverner, contenir. || Em-
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pêcher, écarter, détourner: castram une
flèche. Il Pietenir, arrêter.

PTT^ 7iis>'vé {scv) hahiter : âçramam un
erniilafie.

|[
S'adonner, s'appliquer : Hininn-

krii/a'iu à 1 accompUssenieut de son devoir;

Il
rechercher, désirer.

||
Jouir de, iroùter :

sirnpnaiti le sommeil. || Servir, aider de
son ministère.
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p|9h«H niskraya m. {hr'i) prix, valeur;
jj

gap:es ;
appointements.

iH^yhlHlÎH nishrâmdmi (kram); pp.

M ^2h nisk. niikayê 10. Mesurer,

peser

niskrchiln. Sortir de, ab.

nnkrdmayâmi (c. de kram) emmener.

ft^sHTO niskwât'a m. {kwat') bouillon,

soupe.

fq^T^l[X| nislaxâmi {lax) Vd. fabri-

quer, former.

ft^*mPf nislanâmi [stan) gémir, sou-

M^^h niska m. n poids d'or [d'une pirer.

'FîW^TT^ nUlapâmi {lap). Brûler, chauf-

fer, torrélier.
jl
Faire rougir au feu.

fir^TrrfH nUlamâmi {tans) Vd. En-

lever.

fq^ niUya m. homme de caste dégra-

dée ou barbare.

grandeur variable]. || Or, en gén. || Orne-
ment de cou et de poitrine.

M^2f^M6 niskant'a m. câprier, bot.

j»^Q,3hJ \\T\ niskarumi [kr) détruire :

çakiim la force de nqn. || Faire, fabriquer :

camasam un
ce ae qqi

vase, Vd.

MTS^TrT niskala a. (kala) impuissant,
sans vertu masculine. || Au fig. débile, vain,

vide. — S. m. or^rane sexuel féminin.

Pl^l nist'â f. {st'â) séjour, habitation,

demeure. \\ Etat, condition; || mœurs, con-

en gen.

nisfânan. sauce, assaisonnement.

S. f. niskala et îiiskall femme qui a passé duite; ||
bonnes mœurs; pratiques pieuses.

l'use de la fécondité. Il
Le fait de sortir de son état : trouble,

^ anxiété; disparition; mort; fin, terminai-

M^^lr^^FT niskâlaka m. pénitent rasé son; catastrophe d'un drame; conclusion,

et frotté de grta.

ftc^^T niskdçê ikâp).Brmor. ^^ ^..^.^^ ^ ^^^.^^ ^^^^^^ dans,

fqCÔFrmrrTfÎT mskâsayâmi fc. deto). attaché à, dévot a(| Fixé, solide, ferme :

Chasser, expulser
; H pp. niskâsila. J^r':"'-' y\!'''f'^^'l

connaissance bien
^ ^^

établie dans lesprit. [j
Habile, verse : ve-

f^WkZ nukula m. [kula) sortie de mai- dêiu dans les Vêdas.

son, porte.
Il
Bosquet devant une maison; *M^T^ nisfîvam. crachat.

Il
clos, parc. || Appartements secrets. — F. r- ri r-

nuAu/f grand cardamome. M^^TÎT nisfîvdmi (sfîv) cracher,

P rendre par la bouche. |! Pp. nisfyûta.

j^^^^fT^ niskumUa m. esp. de plante. nist'lvana n. crachement.

[n^^^lf^ niskusndmi (/ewi); pp. nis- 1h^( nisfura a. {sfd; sfx. ura) soUde,

kusila. Arracher : prânânla vie; || ktlanis- ferme; || au fig. dur, sévère.

kusitaïaUanus arc mangé des \eTS. ' *- -n

P ' T^W^ nisfêvam. (.s/'iv) crachat, crache-

M^=h«Q niskuha m. {kuh) creux d'arbre, ment. — A. qui crache.

nist'êvana n. crachement.
M'^^StlM" niskûjâmi {kûj). Crier,

chanter [en parlant des oiseaux].

M^^TrrrPT nikfnlâmi {kfl). Détacher

en coupant, retrancher ; trancher : vfxam
mûU un arbre dans sa racine. || Tailler en
pièces, tuer.

M(i,çhH niskrama m. ikram) sortie,
jj , ,

Dégradation, perte de la caste; infériorité nai'son, issue; conclusion.
de caste.

|| Exercice intellectuel, opération ^ , ,
.

de l'esprit, en gén. H^^TÏ nispaira a. effeuillé, dépouillé :|

fq^lH' nisndta a. {snâ) habile; instruit ;

expérimenté.

ft^^^î nispakwaa. {pac) cuit.
;

f^rS^Hlft" nispatâmi {pal) s'éloigner '

rapidement ; s'envoler ; s'enfuir.
;

f^GrUfri nispatii f. {pal; sfx. ti) termi- 1
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Au iig. affligé, malheu- réfnent

fHT nis

nis équivaut souvent à une néga-de ses feuilles.

reux. tion.

nispatrayâmi (dénom.) efteuiller, dépouil- p.
1er de ses feuilles. * TH fT nis, cf. nins.

nispatrâkrti f. (a; kr) affliction, désola-
'^

tion, misère.
_ mRTÎT nisarga m. {srj) nature, caractère,

r- ~N naturel.
|1 Ordre, injonction.

T^UIT^ nispachjê {pad). Se produire, r-

^

naître, commencer d'exister. I^TH^ nisindu et nisun'da m. vitex

fqÇ.q^Ç; nispanda a. {spand) qui ne negundo, bot.

remue pas, immobile, inébranlable.

H^^^ nispanna a. [pad] issu, produit, tuer.

né.
Il
Fini, accompli.

"""'"'

MO.qiri|lWi nispârayâmi (c. de pf)

t^^^mPT nisûdaydmi {sud). Frapper,

nisûdana n. meurtre.

Ih^S^TT^ nispdmi [srj). Envoyer, ren-

es-
Faire traverser, conduire au delà : samudrât voyer.

(| Mettre en liberté : dâsam un
clave.

Il
Pp. mm/*^.

nisrslârt'a m. (a?'f«) envoyé ; espion.

T^^^lM' niskarsâmi (krs). Arracher

du grand fleuve, Vd

HG-^T^ nispdva a. (pu) purifié, pur;
||

au fig. clair, net, certain. —S. m. purifi-

cation, nettoyage;
ij
vannage. || Air, vent;

cf. pdvaka. || Paille;
|| cosse de légume;

||
enlever : kdyât punisamVkme, du corps,

phaseolus radiatus, bot. p ^
^ r^ r^ THFn^T nisianl f. {siana) boulettes,

(Hl^MH!^^ nispinasmi {pis). Broyer, croquettes.

écraser. || Frotter : karam karêna une main
contre l'autre, dantœr dantân ses dents les

unes contre les autres.

f^iaqq'PT nispiparmi {pf).
Remplir,

Vd.
Il

Garder, mettre à l'abri : nô anhasô

nispipartana préservez-nous du mal, Vd.

fipSTT^ niipfha a. {sprh) non envieux,

satisfait. — F. esp. de plante.

THfri^Tt^ nistapâmi, cf. niiiapâmi.

/FTFrTô^ nistahda (pp. de siamd) stupé-
fait, nnmobile d'étonnement.

H^q^ nispêsa m. {pis) pulvérisation;

Il
coup qui réduit en poudre.

' t^TcTriM nislarâmi {if). Echapper en

traversant ; se sauver : kfccrât d'un mal-
heur,

jl
Traverser, enduW.

|| Act. faire

échapper, sauver de, ac.

nistarana n. action de traverser, d'échap-
per.

Il
Moyen de succès, expédient.

nistâra m. mms.
|| Acte de reconnais-

sance'.

£- r- nistârayâmi (c. de If) faire traverser,

tqCI^TrTÏÏ nispratida a. {prati; Va) sans faire échapper, sauver de, ab.
éclat, terne. |1 Au fig. apathique, ignorant.

firom nîsprada a. {pra; M) obscur. ferr%tnf nistarhana n. {irh) meurtre,

_^ ,
massacre.

FT^msT^ nisprayojana a. {p>ra
;
yuj ) r-

sans motif, sans raison, sans fondement. M^rTFT nistala a. {tal) qui remue
;

^^ tremblant,
[j
Rond, sphérique.

|j
Qui est en

; "FTOT^TÏÏT nispramina m. f. n. étoffe ou bas {tala).

"Vêtement écru et neuf. ^ p,
r^ IH^ritW nisluiiia a. {tuia) pelé, râpé,

t^^^H nispala a. (pala) sans fruit, sté- ^
rile

; Il
impuissant. - F. femme qui a passé ammci.

li
A^bandonné, délaissé.

l'âge d'avoir des enfants.

' f^TSZnH nisyât 3p. sg. o. de nyasmi.

mir.

M?rTT"FT nisWmi mms* que siaomi

{stu).

sacrificateur.

f^^^IïTTg" nislrxgunya a, {iri\ gwia;

niswâpayâmi (c. àe^swap) endormir;
au fig. tuer : dasyum le Dasyu, Vd.

fq^ nis (pfx. insép.) de, hors de, sépa^
^^^^ ^^^ ^^^^^^p^ ^^g ^^^-^ qualités.N
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l^^lX^^ nispanda'd., cf. nispafida. PTtH^ÏÏ ni^sahçayd a. qui n'est pas
*^^ ^^ •'

• douteux.
Il
Qui ne doute pas.

fllfd^A" nisyamlam. (gyamO dégoutte-

ment, distillement.

f^^ (
c^ nisrâva m. {sru) écoulement.

|1

Ecume de riz bouilli.

fq^q 7nswana et niswdna m. (sîi^an)

son, bruit, murmure.

fiï:!^Tô^ niHçahda a. (cflfcda) silencieux.

f^îIïïrrRT ni>:çaldka a. solitaire, retiré.

fq;mi[f jry nih-çdsmi {cas). Eloigner :

ahimpft'ivyâs Alii de la terre, Vd.

f^:inï nih'çêsa a. {çêsa) sans reste, tout

entier.

f^lit^nrrfÎT nih-çcsayami (c. de pu').

Oter : annamXd. nourriture.

f^t^fhiïï niHçôëya a. {çull) nettoyé;

purifié.

fqt^ïïïïfi" ni^çrayant f. (cr; sfx. ana)

échelle, escalier, degrés. _
nih-çrêni f. mms. [orthogr. vicieuse]. |1

Dattier sauvage.

FÎ*§nW nih-çrêyasa n. [çrêijas) [m à m.

hors de quoi il n'y a rien de meilleur] bon-

heur, béatitude, délivrance finale. li.Qqf-

conception, intelligence, science ; |1
foi, dé-

votion. — M. Giva.

fqt^î^ fjT niHçwasîmi [çwas). Respirer

Il
soupirer;

Il
gémir.

nih-çivdsa m. respiration; ||
soupir

fttHTT* niasâra a. (sarfl) sans suc, sans

moelle; li
au fig. privé d'énergie. — S. m.

trophis aspera, bot.

f^îTîsnfiT nih'spdmi {sfj). Emettre,

dégager, répandre : apas les eaux de la

pluie, Vd.
Il
Détacher : padâni les mots les

uns des autres.

fqt^TçT nihsnâva m. (snu) jus ou eau

de riz bouilli.

ftfîif^ nih-snêha a. {snêha.) dépourvu

d'huile, sec, rude au loucher. ||
au fig.

inexorable, sans pitié. — S. f. graine de hn

[dont on extrait l'huile].

fq:^^ mHspfha a. {sp^h) exempt de

désirs ;
qui ne désire pas, d.

fqt^^i lÎH rmspurâmi, cf. spur.

f^îT^HîfÎT nisspuîâmi, cf. spul.

fq:^ Ici ^ [ fil iiissrâvaydmi (c. de sru).

Faire couler.

fq:^ nih'swa a. {swa) qui n'a riçn à soi,

pauvre.

fqt^q nih'swana m. {swan) son, bruit,

murmure.

• fq^f^TT nihanmi {han). Pousser, frap-

' per, battre : vj-xam vajrêna un arbre de la

foudre. ||
Blesser, tuer : ditêh' pulrân nija-

gnirê ils tuèrent les fils de Diti. ||
Détruire :

fq:^TT nissamam indéc. {sama) pour- balam une armée H Perdre
J^ff^' ^^T1-1. v-» 1 ^^ ^^.^ ,^g souci : dxvam du sort. ||

nxer .

cêtas sa pensée sur, 1. ||
Prononcer bas [en

baissant le ton], tg.
.

nihanana n. (sfx. ana) coup, action de

blesser, de tuer.

nihanlr m. (sfx. if) meurtrier.

fq^TfÎT niharâmi {hf) Vd. Offrir,

présenter : hutam dêvêdyas l'offrande aux

dieux.

tant, malheureusement.

fq:%^jrîÎT nih'sêcldmi {sid). Contenir,

empêcher, écarter : kravyddam le (Dasyu)

mangeur de chair, Vd.

fq:q-{ry ^linsandi a. {samli) dont on ne

voit pas les joints, bien uni, bien adapté.

fqiqrj^ niHsapalna a. sans ennemis.

fqîH'^H niHsampâta m. {nie la nuit)

minuit.

fqîOT-jfq nîHsarâmi {sf). Sortir de, ab.

nih'sarana n. sortie; départ; |!
porte,

||

Au fig. mort; délivrance finale. H Moyen de

sortir d'embarras, expédient.

nih-sâra m. sortie, issue; i|
départ.

niiisârayâmi (c. de sf) faire sortir ;
ex-

pulser.

fq^T^ nihdkâ f. {hd) igouane [ou alli-

gator].

fic^ir nihdra m. {hj-) gelée, gelée

blanche.

fqf^fT nihita pp. de nidadâmi.

Pli^fiq nihinsana n. {hins) coup, bles-

sure, meurtre.

I
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Ih'qÏ'^ nihhia pp. de niluyê. — A. vil,

bas ; misérable ; de caste dégradée.

M^^ m7ifî/é (ps. de M). Etre privé :

m ûa hiyatê tanwâ il est privé de son corps,

Vd.

. Ms^^ nihnava m. {hiu) secret; action

de cacher;
|) de dissimuler;

|| doute, dé-
fiance.

T^^tcT nihnutiï. (sfx. ti) mm s.

pf^^ niknuvê {hmi). Cacher, dérober.
Ci

Se cacùer de qqn., d.

IHîçl^ nihrâda m. {hrad) son, bruit.

IHs^^^ nihwayê [hwê). Appeler, inviter,

Vd.

^mIT nins ou nis. ninsê 2; p. ni-

ninsê; etc. Baiser.

*'^ nî. nayâmi, nayê 1 ; p. nindya
,

ninyê; f2. nêsyâmi, ncsyê\ al. anœsam

,

anêsi. Ps. ntyê; al. 3p. anâyi; pp. nila.

Mener, conduire : hayam un cheval.
||

Amener qqn. : nagaram à la ville
;
para-

inântgaliin dans la voie suprême.
||
Emme-

ner de, ab.
||

Qqf. porter.
||

kâlaqi nêtum
passer le temps, dinam un jour, niçâm une
liuit;

Il
atteindre â la piste mrgasyapadam

le repaire d'une bête sauvage
; ||

çâslrê

wayé instruire
; [j

^«//ii^awina?/g découvrir la

vérité.

TncR" nîkam. esp. d'arbre.

HlohU nîkâra m. (m; kf) mépris, dé-

flain, dégradation.

Hl^hl^l nikâça a. {ni; kâç) pareil [en

éôknpos.]. — S. m. évidence, certitude.

HIti| nlca a. {ni ; anc) bas, petit, peu

élevé;
Il

au fig. bas; vil;
|f
mauvais, dé-

pravé ; Il
de basse condition. — S. m. hom-

me de classe dégradée ou de race non-
âryenne.

||
Cf. nyac.

nîéakasi. bas, petit, nain.

niéakin m. la tête ou le faîte de qqc.

nîcakœs'ààiS. bas; ||
au fig. bassement.

• nîcaga a. {gam) qui va en bas, qui des-

çeaid. — S. f. rivière. — S. n. eau.

[

nicadôjya m. (6'w/) ognon.

iticikâ et nlciki f. bonne vache [m à m.
puâne].

nicxs adv. bas, en bas;
|| bassement.

"^VZ 'i^^da m. n. nid.
|| Lieu, place.

||

Lat. nidus; irl. nead ; arigl. nest.
nîdojam. {jan) oiseau, en gén.
nidôdOuva m. {ut; M) mm s.

"^^Jrï nîla pp. de nî.
\\ A. qui a de la

conduite, qui se conduit honnêtement. —
S.n.gam obtenu; richesse;

||
par ext. blé,

grain.

^TTrT niti f. {ni; sfx. ii) conduite, di-

rection.
Il

Conduite morale, mœurs;
|| la

morale; la politique.

nïlif/osa m. le char de Vrihaspati (Agni).
nîtiçâstra n. traité de morale et de poli-

tique.

^Trf n^^ita pp. ps. vd. de nidaddmi.
'^

qig" nîfa m. {nî
; sfx. fa) prière, hymne,

Vd.
Il
Guide, conducteur.

^tU nîclra n. circonférence de roue;
||

disque de la Lune.
|| La constellation de

Rèvati.
Il

Bois.

^\TJ nqm m. nauclea cadamba, ixora
bandhuca, et açûka, bot.

^T^ nira n. eau.
I|

Jus, liqueur.
|| Cf.

nâra.

nïraja a. (jan) aquatique. — S. m. loutre.
~ S. n. costus speciosus; lotus, en gén.

nlralli m. {clâ) la mer.
niranidi m. mms.
nîrdjîam. (r/A'i*) rat-d'eau

; I| (?) loutre.

^TT^ÏÏ?^ nîrajaska a. {?iis ; rajas ; sfx.

ka) non poudreux ; dont on a ôté la pous-
sière.

•Tr^"^ nîranUra a. {ni pour nis) sans

interstices, plein, compact.

^TT^TT nîrasa a. {7iis; rasa) sans saveur;

Il
au fig. insipide ; sans goût. — S. m. gre-

nade.

'^t^TsT'T nîrdjanan. et nîrâjanâ f. {nis;

ràj: sfx. ana) purification
; ||

propt. purifi-
cation des armes [pratiquée le 19» jour du
mois d'açwinî].

^tl^^ nlrindu m. trophis aspera, bot.

^t^^n/rw/ a. {nis\ ruj) convalescent;

en bonne santé.

nîruja n. costus speciosus, bot.

^^q* nîrupa m. air, vent;
j| dieu. -^

N. éther, ciel.

*^l"c^ nil' nîlâmi 1; etc. Etre noir.

48
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Teindre en noir, en violet, *:q} g- ^^y,

venir gras.

violet, bleu.

en bleu.

Hir<i nUa a. noir, violet, bleu. — S. m.
couleur bleue [foncée]; ||

esp, d'oiseau;
||

saphir. || Np. d une des chaînes de monta-
gnes qui séparent les clwîpas ; elle confine
vers le nord de l'ilàvrita.

|| Un des trésors

de Kuvèra.
||
Np. dun chef des ISinges. —

S. f. îiild mouche bleue. — S. f. nili tache
bleue, meurtrissure;

||
maladie de l'œil.

||

Indigotier. — S. n. 7iila marque bleue ou
noirAtre.

||
Sulfate de cuivre.

||
Indigo.

nîlaka n. acier bleu
; || sulfate de cuivre.

— M. le nilgau ou antilope picta.
j| Penta-

ptera tomentosa, bot.

n'dahanfa m. paon, geai bleu, poule
d'eau; hoche-queue, passereau.

||
Moringa

hyperanthera, bot. || burn. de Giva.

nilakamala n. lotus bleu.

nîlakitrunlaka m. barleria cœrulea.
uUakrDhca m. esp. de héron.
nîlagriva m. surn. de Çiva.

nîlaygu m. insecte, en gén. || Esp. de
ver.

Il
Chacal.

nïlajinli f. barleria bleu, bot.

nilapayka n. [m à m. boue noire] obscu-
rité.

nilapalran. lotus bleu.

ndapadmaw. lotus bleu.

nîlajncca m. faucon.

nilappfa m. cyprinus denticulatus, esp.

de poisson.

nîlaUa m. {Va) Lune.
|| Nuage. ||

Abeille.

nilamani m. saphir.

nîlalôlian acier bleu.

nîlal'Jhila m. couleur violette. || Ep. de
Çiva. — F. esp. de plante.

nilavasana m. la planète de Saturne.
nîlavaslra m. [ép. de Balaràma] aux vê-

tements bleub.

nîlfwâsas m. la planète de Saturne.
nUdxa m. {axa œil) oie.

nîlùyga m. {ayga) grue indienne; geai

bleu.

nilâ'/gu m. insecte, en gén.
|| Esp. d'in-

secte.
Il
Chacal. — F. nildygu taon.

ntlârijana n. {anj) sulfate de cuivre. —
F. éclair.

nildîijasd f. éclair. Q Np. d'une rivière. J

Np. d'une Apsaras.

nUd5ran. (aiÇra) nuage sombre.
n'ddmbara m. {ambara vêtement) surn.

de Balaràma, de la planète Saturne, d'un
Râxasa.
nUdmbujanman n. lotus bleu.

nîldydtni, nildyô (dénom.) devenir bleu
ou sombre.

nilikd f. (sfx. ika) contusion.
|| Indigotier;

II
nyctanthes tristis, bot.

nilinî f. (sfx. in) indigotier, bot.

niVirâgam. ami constant [m à m. teint à

l'indigo, c-à-d. bon teint].

nîlôlpalaïx. {utpala) lotus bleu.

^ nud

nîvâmi 1 ; etc. Etre ou de-

•^iû(^ nîvara m. {nis; vf) trafic, négoce.

Il
Lieu choisi pour habiter.

|| Dévot, men-
diant (non-vôtu ?).

Hicficfl nîvdka m.
disette.

{nis; vac) cherté,

^Td[(^ nîvara m. {nis ;vf) riz sauvage.

^fsr nîviet nîvî f. capital d'une rente,
d'une valeur;

|| enjeu, pari.
|| Vêtement du

mihou du corps pour les femmes.
|| Lien

extérieur du paquet où le çûdra présente
1 oll'rande funéraire.

{nis; vft) inhabité, dé-^t^cT nîvrt a.

sert.

^TT^ nîvra n., cf. nîcira.

^\^\i( nlçâra m. {nis\
çf) flanelle,

étoffe chaude.-
1| Moustiquaire.

hI<çI^ nîhâra m. {nis\ hf) givre, gelée

blanche.

*^ nw. ngomi et navîmi 2, nuvâmi 6;

p. nundva; f2. navisyâmi et nuvisyâmi;
al. andvisam et anuvisam; pp. nula et

nûta. Louer; célébrer par des chants, jj

Tonner, Vd.
"

^ nu. navê 1. Aller (? en bateau).

^ nu adv. [Mg 102] partie, interrog. qui

se place après kim et na.
\\ Lat. num.

^ nu m. {nu aller) bateau.
j| Temps.

||

Arme.

^ nu f, {nu louer) louange, éloge.
|| Par

ext. honneur rendu.

nuti f. (sfx. H) mms.

:=îrr nutta pp. de nud. — S. m. la plante

nommée lakuca.

^^FFTTPT nunulsdmi dés. de nud.

HH^IT^ nunûsâmi dés. de nu.

*^TT nud. nuddmi, nudê 6; p. nu-

nôda, nunudê\ f2. nôtsyâmi, notsyê; al
ana)tsam, anutsi; pp. nw//a et nw/iwfl. Met-

tre en mouvement.
|| Lancer. || Eloigner,
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repousser : sapatnân les ennemis, sança-
yam le doute.

*'^ nu. nuvâmi Q, cf. nw.

Hri^ nûtana a. [nava; sfx. ^ano) nou-

Tcau, neuf, récent, frais, jeune.

nûtna a. mms.

ï^ niîrfam. morus indica, bot.

îïpPT nûnam adv. sans doute, certaine-

ment, probablement.

•^cii nûpura m. n. ornement que les

femmes portent aux pieds.

*:7 n/-, cf. nf.

ï7 nr m. homme. Cf. nam.

nrcaxas m. (caa?) râxasa, anthropophage.'

nj-clarman m. surn. de Kuvêra.

nj-pa m. (pa) prince, roi.

nfpali m. (;7a^i) prince, roi.

nj'papriya m. bambou épineux.

nrpamandira n. palais royal.

nfpalaxman n. parasol royal.

nrpasaôa n. assemblée de princes.
||

Palais.

nfpâtmaja m. {âlman; jan) prince, fils

de roi. — F. princesse. || Esp. de citrouille.

nfpâ'dwara m. {adwara) le sacrifice royal;

cf. râjasûya.

nfpâdira n. musique des repas royaux.

nfpâsana n. trône royal.

nflôka m. le monde des humains, nara-

lâka.

npîra m. héros humain.

nfçansa a. {çans) homicide;
|| méchant,

pervers, criminel. — S. n. crime.

nfçansya n. méchanceté, culpabihté.

nfsinha m. chef, homme illustre.
|| La

4e incarnation de Vishnu [moitié homme et
moitié hon].

npêna n. et npênâ f. armée d'hommes.
npômam. chef, homme illustre.

*^rrT nft. npyâmi 4 [qqf. nftyê\; p.

nanarta; f 2. nartsyâmi et nartiiyâmi ; a 1.

anartisam; pp. nj'Ua. Se balancer;
|J
dan-

ser.

î^ffrT w/-/i f. danse.

î^FT n/*/w et n/*/w m. Vd. celui qui se

balance [dans le ciel, le Soleil], || Danseur.

379 — qfTf nêmt

^TÏ nrtla pp. de nrt. — S. n. danse.

^Tr^T nrtya n. (sfx. ya) danse.

*T{ ntj Vd. nrnâmi 9
; p. nanâra; etc.

Mener, amener; cf. ni.

^fpTTTÎT nêjaydmi; pqp. anînijam (c.

de ni/).

nêjaka m. (sfx. «^fl) blanchisseur, laveur.

^^fcT we/r m. [nî\ sfx. /r) conducteur,

guide ; chef, maître.

T^ nêtra a. {nî; sfx. ira) qui conduit,

qui guide. — S. n. œil. Il Corde de la ba-
ratte.

Il
Char, chariot.

||
Vaisseau tubuleux.

Il
Racine d'arbre. || Soie blanche ou tissée.

— S. f. 7iêtri rivière.

nêtracadam. paupière.

nêtrapinda m. chat.

nêlramus a. qui éblouit, qui charme les

yeux.
nêtrayôni m. Indra [allusion à la légende

de la femme de Gùtama]
nêlrdmhu m. [ambu) larme.

nêlrxsada n. [ôsada] collyre de sulfate de
fer. — F. sorte de drogue.

* »TX ^ ^ ^^' nêddmi 1 , cf. nid.
•\

nédayâmi (c. de nêd). Approcher, mettre
plus près.

ncdiyas (comp. de nêda inus.) plus voisin,

plus proche. — Sup. nêdiit'a très-proche.
||

S. m. alangium hexapetalum, bot.

•iMsnfîr nênijîmi, nênijyê aug. de

nij.

•T'TPT nênemi, neniye et nenayimi aug.

de ni.

7^ nêpa m. {nî au c.) prêtre de famille,

guide spirituel, directeur.

TfCT^^ nêpafya n. vêtement riche, pa-

rure.
Il
Le postscénium, les couUsses.

e^qiH nêpâla n. le Népal, contrée dans

le nord de l'Inde.

7JTh[ nêma m. {nî; sfx. ma) part, por-

tion.
Il
Epoque, période, temps. ||

Limite,

terme, borne; l| haie, mur, séparation, re-

tranchement;
Il

fossé, tranchée, fente dans

la terre. ||
Au fig. tromperie, fraude.

TffTf nêmi et nêmî f. cercle de roue

roue; \\
treuil pour la corde d'un puits. -

M. f. dalbergia ujeiniensis, bot. — M. np

du 22» pontife jœna. jj Lieu consacré à.
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nêminm. dalber.ijia iijoinionsis. vais j^^énie.
|| Le Régent du sud-ouest. —

ncmindara m. {(il) np. d'une des 7 mon- S. f. nxrfllXdi région du sud-ouest.

nxrfla a. du sud-ouest; qui se rapporte

au Régent du sud-ouest.

tagnes fabuleuses autour du Mêru

mi iiéi/c\)r. moy. de nay.

* tllj ne s. nese 1 ; p. nincsé; etc. Aller,

se mettre en mouvement.

Tff^ ncsi a I . vd. de nî.

7(^ nêslf m. {ncs; sfx. if) conducteur;

Il
un dos prêtres officiants, Vd.
nèslra n. (sfx. Ira) le vase sacré du nêslf.

^ff nesc p. de nas.

;73F7 nxka a. {na\ eka) non unique;
nombreux, divers.

H^tl^M naskoscya m. (sfx. êya) râxasa,

enfant de nikasâ.

»> ^ r~-

^ctim=tl nxvêçika n. {nivêça) présent

de noces.

*»>

ÎT5T i^3;ça a. {nie f.) nocturne [f. f|.

nxçika a. (sfx. ika) [f. i] mms. ., v <

:

^lilr^ nxçcilya n. {niçcita) cérémQnie

fixée d'avance.

^filf^oh nxsadika a. (m ; sarf ; sfx. ika)

qui se tient assis [et non couché], Bd.

q?^ nxsacla a. du pays des Nishadhas.

Il
Ep. du roi Nala.

Tps^JTTJ nxikarmyan. {m$\ karma; six.

?/a) inaction
; 1|

quiétude, repos.

^TT^T nxcjama m. {niyama) action de ^ffer^ n^sM-A:« m. {niska) directeur

guider, de conduire. || Chemin, voie.
||
Une ^^s monnaies.

Upanishad ou portiorv des Ecritures vêdi- ^ ^ , / • t , c

aues.
Il
Ordt. marchand; ||

citadin, homme HQ-J^iricT) nœskftika a. {nis; krla; stx.

3e 1^ ^'^^^e-
afl) négligent, oisif.

ÎTT^ n^cïAa n. (.nîcikâ) tète de bœuf. ^^^ ^^^^..j^^ ^ jf_ ^^
(,,,.,'^^^-) ^ual,

- F. principale vache du troupeau.
extrême : çdntir nxsfikl la béatitude su-

^ ^ -,. r ri A- .M . prêrae. — S. m. brahmane qui demeure
q^TcTl nxpah f. [du ]\epal] arsenic jusqu'à la fin sous la direction de son insti-

rouge; j|
indigo. || Nyctanthes tristis et tuteur.

douLjasmin double, bot.

»^

Zlf4UI iixpuna n. et nxpunya n. {nipuna)
si

*

adresse, dextérité. || Au fig. habileté, scien-

ce; étude ou occupation qui demande de

l'habileté.

HHM nxmêya m. {ni; mi; sfx. êya)

échange, troc.

^nniU nœyafjrôcLa n. fruit du nyagrôàa.

^Î^TT nxst'urya n. {nisfura) dureté, sé-

vérité.

^rfr^rèT^fT nxstnnçika m. {nistrinça)

soldat armé d'un cimeterre.

7^ nô adv. {na; u) ne, ne pas, non.

^(TU I U4 nodayâmi c. de nud,

^n^nr nôdas m. np. d'un poôte vêdi-

•^Mll^sh nxyâyika m. sectateur du que.

nyaya.

H> Ir^^ nxralmya a. (nts ; alman) qui

n'a pas d ame, qui n'a pas de moi.

^Rfî^ nônôdmi , nônudyê aug. de

nud.

qrfqflTf nônômi, nonûyê âug. de nw.

::^ n» f. navire [Mg 64]. Gr. v«0;; lat.

navis ; irl. navi.

ndokâ f. (sfx. ko) navire. ||
Angl. sa»,

naca ; anc. germ. nacho.

na7A;a6/anda m. rame, aviron.

ngobandana n. np. d'un lieu, dans IHi-

mavat, où fut attaché le vaisseau du dé-

-tsjid nxrpa m. {nirj'ii) démon, mau- luge.

TnT^IT nxrdçya n. {nirâça) manque

d'espoir; ||
désespoir.

Hi)rh nxrukta m. {niruktî) commenta-

teur.
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^Tn^T nmni pr. de nu.

•stjch nî/aA, cf. nyac.
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^T^ nyâdam. [ni\ ad) aliment.

nyakârukâ f. insecte qui vit dans l'or-

dure.

nyakkâram. (At) expression de mépris.

^61 Tl nyaxa a. (ni; «^a) entier, total.
||

Bas, cf. nyac. — S. m. buffle.
||

Surn. de
Paraçu-Râma. — S. n. totalité.

|1 Gazon.

Il
Trou {?).

"mZT nydya m. {ni; i; sfx. a) conve-

nance, bienséance.
||
Le système de philo-

sophie logique nommé nyâya.

nyâyasdrin a. {sr) qui suit les conve-
nances.

"^TJTZ^ nyâyya a. [ni\ i\ sfx. ya) qui

convient; décent
;
juste, mérité.

^^ •^tflfct^'illW nyâviclyâmi {ni
;
a ; vya'd),

^t)iHc(lT^ nyagdavâmi {nyak; M) être Faire tomber en frappant : aims les eaux du
surpassé, abaissé, dédaigné.

^^^JTJPJ nyagrôciam. {nyac ; rud) brasse

nuage, Vd.

•^nr nyâsa m. {ni; as) action de dé-

on-[mesurée par les bras étendus]. || Ficus poser;
||
de confier à l'esprit; ||

d'abandon
indica; qqf. mimosa albida, bot. — F. nya- ner, de quitter.

|| Dépôt; gage. || Abaisse
gfroûJi salvinia cucuUata; la môhanâ, bot. ment du ton, tg.

"^3 nyayku m. esp. d'antilope. || Np.

d'un Muni.

^rT nyac a. [f. nicï\ {ni; and) bas,

nain;
||
au fig. bas, vil, mesquin; qqf. stu-

pide.
Il

Entier, total. — nyac {slc. n.)fi!

"^
ixX H nyahcita a. {ni; ahc au c.)

abaissé, mis à bas;
||
tombé.

^îpfî^^rniT nyaniardadâmi {antar
;

dâ). Replacer;
||
mettre à l'écart.

'^t\i\ nyaya m. {ni; i; sfx. a) perte;

dépense ; destruction.

•s^UI" nyarna (pp. de ard) tourmente,

vexé.

«^ilÛ^li^ nyarpayâmi {ni; c. de
f).

Déprimer, abaisser; humilier, Vd.

"îRTrPT nyasâmi {ni; as). Déposer;
||

poser : pddam dûmx le pied sur le sol. -

Pp. nyasla.
\\
Gomp. n?/tts/a/«m plus bas de méprisable.

nyâsayâmi (c. de as 4). Faire déposer :

gaygâlîrê çivikâm le palanquin sur la rive

du Gange.

"ST^ nyuyUa a. {ni; uyU) agréable. —

S. m. action de répéter six fois la syllabe

sacrée ôm.
j|
Le Sâma-vêda.

-61 'c6( I Î^T nyucydmi {uc 4). Etre digne,

1. : ny asmin andasi indra uvôca Indra a
mérité cette offrande de riz.

|| Act. juger
digne, honorer, servir.

rqôsT nyubja a. {ubj) courbé;
|| bossu;

Il
qui baisse les yeux. — S. m. cuiller;

||

cuiller faite de kuça;
||

le kuça. — S. n.

vase funéraire.
||
Averrhoa carambola, bot.

nyubjaUaygaui. sabre, cimeterre.

nyubjami {ubj). Courber.
|| Faire ployer :

râxasô balam la force d'un ràxasa.

^mP[C?!T nyusya gér. de nivasdmi.

^^ nyûna a. {ni ; ûna) à quoi manque

qqc, défectueux, incomplet.
|| Au fig. vil,

•^qc^ nyûhê {ni; ûh). Apporter, Vd.; cf.

ton, tg.

nyastadêha a. mort ; cf. nyasyâmi.

nyosiacnstra a. qui a mis bas les armes ; •
i,

-« •

Il
dépouillé de ses armes. — S. m. un ptij"

nivanami.

ou Ancêtre. -n ,^ , ^ ,,
•sTX^ nyffije (m; rnj). Orner, décorer :

•^<4 K-'i nyasmi mms. que asmi {as être). -. 7
*'-.

' , - «-' ,- -i 1 • 1 j^*^^ ^ M V ;
rôdasî vrsatwa nypijàle il pare le ciel de

•^6|^6|lfi{ nyasyâmi {as 4). Déposer; [nuages] pluvieux, Vd.

poser :/i«5/am5flr/)e^ la main sur un serpent;
TTrTTTTftT nvrnâmi (ni- r) Dénoser •

Il
popam nî/fl5^a mrt//i ayant mis sa malé- -<4UIH^ nyrnamt [m, r)- ueposer ,

diction sur moi, m'ayant maudit
||

Rejeter, agnimle feu, Vd.
rendre : prândn l'esprit, mourir. |j

Gonfler

qqc. à qqn., 1.

^îTT^ÏÏ nydkyan. riz torréfié.

•^^ft nyrsdmi (fs). Aller vers, arrivet"

à, Vd.
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'^{^^[^ nyôsâmi {us).'Qvi\\Qv: hatam ^t^li^HlÎMH nrast'imâlin m. (nf;

un mort.

nyôéana n. combustion.

•\

asti ; mâlâ) Çiya [qui porte un collier d'os-

sements humains].

^ p

^ pa 35* lettre et l'« consonne labiale

de l'alphabet sanscrit; il répond au p et

qqf. à Vf des autres langues aryennes.

ÎJ pa a. (pd) qui boit;
||

qui gouverne
[en composition.]

TJ pa m. air, vent.

q^MI pakkana m. n. habitation d'hom-

mes de caste vile ou dégradée; cf. paykana.

'Crftî pakti f. [pac; sfx. li) cuisson;
||

maturation des fruits et des semences.

TJ^ paklra n. {pac\ sfx. tra) le feu des-

tiné à cuire les aliments;
||

le feu gârha-
paiya.

paktrimaai. (sfx. ma) cuit; ||
mûr.

TJ^ pakwa a. {pac; sfx. va) cuit;
||

mûr;
||
au iig. d'un âge mûr.

pakwakfl m. [kf) melia azédarac [propre

à mûrir les ulcères.

pakwarasa m. vin, liqueur vineuse.
pakwavdri n. eau de riz fermentée.

* q T^ pax. paxâmi 1 et paxayâmi 10.

Prendre;
||

prendre part à une action;
prendre parti pour qqn.; agir de concert.

TJ^ paxa m. action de prendre, de pren-

dre parti;
||
au fig. assertion, thèse, répH-

ue.
Il

Partisan, associé, ami.
|| Côté, flanc;

aile; plumes d'une flèche;
|I
au fig. aile

'armée, armée;
|| tribu, classe;

||
par ext.

quantité [par ex. de cheveux].
|| Oiseau

ailé [lat. passer]. || Demi-mois lunaire. '||

Qqf. cendrier de l'àtre;
||

qqf. bracelet;
Ij qqf. éléphant royal;

||
qqf. pureté, per-

lection.

paxaka m. partisan, associé-
|| Côté,

flanc. |[ Porte dérobée.

paxacaram. (c<zr) partisan, associé. || La
Lune.

Il
Eléphant.

paxaja m. {jan) la Lune.
paxajanman m. mms.
paxali etpaxalîL (sfx. ti) articulation de

l'aile.
Il
Le h"" jour du paxa.

paxadwâra n. porte dérobée.

paxadara m. {df) la Lune.

paxapâla m. {pat) esprit de parti.

paxapdli m. porte dérobée.

paxaBâga m. {daj) côté, flanc.

paxamûlau. articulation de l'aile.

paxavdhana m. {vah) oiseau ailé.

paxavindum. héron'.

paxasa m. (sfx ««) aile.

paxasundara m. le lidra, arbre.

paxânla m. {anla) le dernier jour du paxa
ou quinzaine lunaire.

paxdlu m. (sfx. âlu) oiseau ailé.

paxdvasara m. {ava; sr) le dernier jour

du paxa ou quinzaine lunaire.

ïïf%^ paxin m. (sfe. in) oiseau ailé.
||

•\

Flèche empennée. — F. paxinî femelle d'oi-

seau.
Il

Le jour de la pleine lune; j|
une

nuit en deux jours. ||
Surn. de Pûtanâ.

paxicâlâ f. nid
; ||

voUère.

paxisinha et paxiswdmin m. Garuda, roi

des oiseaux.

H't^FT paxman n. (sfx. man) aile.
||

Cils; sourcil; moustache. ||
Etamines, fila-

ments des fleurs; ||
bout de fil.

tr3 payka m. n. boue, fange; || au fig.

la souillure du péché.

paykakarvala m. bourbier.

paykakîra m. esp. d'oiseau.

paykakrîda m. cochon.
paykagadaka m. esp. de petit poisson.

paykagrâha m. {grah) le Makara.
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paykaja et paykajanman n. (^an) lotus.

paykajinî f. lieu abondant en lotus.
||

Qqf. tige de lotus.

paykana m. résidence d'hommes de caste

impure ou dégradée.
paykapraM f. enfer de boue.
paykamanduka m. coquille bivalve.

paykaruha n. {ruh) lotus.

paykaçukli f. pétoncle.

paykasûrana m. racine fibreuse dn lotus.

paykâra m.
(f)

pont ou jetée à travers des
champs inondés;

||
escalier pour y descen-

dre,
jl

Vallisneria et trapa bispinosa, bot.

paykila a. (sfx. ila) bourbeux, fangeux. —
S. m. bateau, toue.

paykêja et paykêruha n. lotus.

^fe^ paykli f. [pané; sfx. ti) ligne,

rangée, série. ||
Stance de 4 vers de 5 pâ-

das chacun;
||
par ex t. dix [en compos ].

||

La terre. — {pac) cuisson; || maturation.

paykligrîvam. Râvana aux 10 cols.

payktirat'am. le roi Daçaratha.

TJ^ paygu a. estropié, cul-de-jatte. — S.

m. la planète Saturne.

paygula m. cheval blanc.

*?!r^ PO'O. pacâmi, pacê 1 ; p. papâca,

pêcê; f2. paxyâmi, paxyê; al. apâxam,

apaxi (3p. apakta)'^ gér. paktwd; pp. pa-

kwa. Cuire : annam des aliments; |1
au fig.

consumer, tourmenter. ||
Mûrir : palâni les

fruits;
||
au fig. assimiler [les aliments dans

le corps de 1 animal]. — Au ps. pacyê deve-

nir mûr.
Il
Gr. Trscrdw^ tts/ttôç ; lat. coquo.

*tr^ pdc ou paîic. pahcâmi, pancê;
•\

etc. Expliquer, éclaircir. — pancayâmi 10,

déployer, étaler.

t[^ paca m. cuisson. ||
En compos. qui

cuit.

pacaka m. cuisinier.

pacalam. (sfx. aia) feu; ||
Soleil. || Surn.

d'Indra.

pacatikalpa a. presque cuit;
|j

presque
mûr.
pacatputa m. hibiscus phœnicus, bot.

pacana m. (sfx. ana) feu
; ||

Soleil. — N.

cuisson ; maturation.
pacampacâ f. curcuma xanthorrhiza.

pacâ f. cuisson ; maturation.
paci m. le feu.

pacêlima a. (sfx. é/ma) fait pour cuire*

ou pour mûrir. — S. m. le feu ; le soleil.

pacêluka m. (sfx. êluka) cuisinier.

M'c^^H paccas adv. (pat i^ourpâd; sfx.

cas) pied par pied, stance par stance.

^SST paJJci' m. {pat pour pâd\ jan) le

çûdra [né des pieds de Brahmâ].

* U %l pané, cf. pac.

TJ^ pancam. en compos. ipour pahcan.
pahcakad.. (sfx. ka) fait de cinq, relatif à

cinq, porté par cinq, etc. ~ S. n. champ
de bataille.

pahcakapâla a. mis dans cinq vases.
pancakarman n. Au pi. les 5 actes ou

évacuations du corps.

pancakasdya et pahcaklêca m. Au pi. les

5 souillures [passion, colère, ignorance,
arrogance, orgueil], Bd.
pancagavya n. {ga?) les 5 produits de la

vache [lait, caillé, beurre, urine, bouse].
pancagupla m. tortue [qui a les 4 pattes

et la tète mises à couvert].
pancajana m. homme, en gén. {| Un

homme.
pancajanîna m. (sfx. îna) chef de cinq

hommes.
|| Acteur, bouffon, mime.

pancajanyan. les 5 espèces [gandharvas,
?itris, dêvas, asuras, ràxasas ; ou bien : les

castes et les nishàdas].

pdncojMna m. {jnâ) un buddha, un saint
buddhiste.
pancataya a. qui a cinq parties ou mem-

bres.

pahcalâ f. et pahcaiwa n. quinaire, as-
semblage de cinq.

||
Les cinq éléments

[terre, eau, air, feu, éther] : pancatwam
gantum retourner aux 5 éléments, c-à-d.

mourir.
pahcat^um. temps. || Coucou kôkila.

pancadaça a. [daçan) quinzième. — F.

pancadaçi le 15« jour de la Lune.
pahcadaçanu. quinze.
pancadâ adv. en 5 parties, de 5 façons.
pancanaUa m. (naAfa) éléphant;

|| tortue.
— F. pancanaUï lézard.

pancanimba n. les cinq produits du
melia.

pancanî f. échiquier, damier.
poncapada a. de 5 pâdas ou vers.

pancaprâna m. Au pi. les 5 esprits vi-

taux.

pancahan'da m. amende égale à la 5«

partie d'un objet perdu ou volé.

pahcaBadra m. cheval qui a les 5 mar-
ques favorables [à la poitrine, au cou, à la

face et aux flancs].

pancama a. (sfx. ma) cinquième.
||
Adroit,

beau, agréable. — S. m. la 5« note de l'oc-

tave [qui est notre quarte],
jj
Np. d'un des

Râgas ou modes musicaux. — S. î.paficamî
le Séjour de la Lune.

||
Echiquier, damier.

Il
Draupadî, femme des cinq Pândus.

pancamahâyajha m. [mahai). Au pi. les

5 grands sacrifices [offrande de fleurs et de
parfums aux esprits, offrande aux Ancêtres,
ofl'rande aux dieux, étude du Vêda, charité

envers les hommess]

.
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pahcamâra m. {mj')\e fils de Raladéva.

pahcanw^ya m. iâsya) le coucou kôkila.

j9flfica/«uA'rt m. Çiva.

pahcamùla n. lus cinq racines, t. de méd.
païicarasd f. phyllanlluis emblica, bot.

paîicalaxana a, qui aies 5 marques favo-

rables. — S. n. un Puràna [comprenant 5

sujets principaux].

pahcal'jlm n. alliage quinaire de cuivre,

bronze, élain, plomb et 1er.

pahcavnta m. cordon brahmanique ou
écuarpe qui se porte comme lui (?).

pahcavaktra m. Çiva.
j]
Lion.

pancavarga a. de 5 ordres ou espèces.

pahcavalkalan. les 5 écorces.

pahcavdna m. Ananga [aux 5 flèches].

pancaçaram. mms.
pahcaçâKa m. la main [aux 5 doigts].

pancaciica m. lion.

panéasuganUaka n. les 5 aromates [giro-

fle, muscade, camphre, alocs et kàkùlaj.

pahcasûna m. Au pi. les 5 places où l'on

tue accidentellement les animaux [1 atre, la

pierre à broyer, le balai, le mortier, le pot

à l'eau]

.

pahcûgni n. [agni) les 5 feux [un à cha-

que point cardinal et le Soleil] entre lesquels

certains pénitents exercent leurs austérités.

pancoyga m. {ayga) tortue.

pahcd/gagupta m. mms.
paficâygula a. qui a 5 doigts. — S. m.

ricin [à feuille palmée].

pahcânanam. Çiva.
|| Lion.

• paficâmla n. les 5 acides [jujube, gre-

nade, oseille, spondias, citron].

pahcâri f. échiquier, damier.
pahcàrcis m. [arcis) la planète Mercure.
pahcdla m. np. d'une contrée dans le

nord de l'Inde. — F. pahcâU échiquier, da-

mier.
IJ
Poupée.

II
Chant.

paîicâvata m., cf. parieavata.

panédvas t'a m. {ava ; s t'a) cadavre [m à m.
restitué aux 5 éléments].

pahcâcal a. (pour pahcadaçat) cinquante.
pancdsya m. {âsya) lion.

pahcêsu m. {isu) Ananga [aux 5 flèches].

tf^i^T pahcan a. cinq. || Lith. penki;

gr. ttsvtê; bret. pemp; goth. fimf; lat.

quinque; irl. cuig; etc. |1 M^ 51, 5«.

vohère.
||

Les

M. squelette;

rr^T panjara n. cage

côtes ou cage thoracique.

Il
par ext, le corps.

panjarâ/c'la m. nasse de pêcheur.

Cn% jmnji f. pelote ou bobine de coton
;

Il
au lig. registre, journal, almanach;

||

commentaire.
panjikâ f. (sfx. ika) mms.
pahjikaram. (/i;^) écrivain, scribe.

patâmi I; p. papâla; etc.

Qqf. pdtayâmi 10. Aller, sauter, jaillir. —
Au c. faire sauter en éclats. ||

Briller.
1|

Parler.
||

Cf. paL

*
CTT pat (t dénom. de pata). patayâ-

mi 10. Entourer; revêtir.

H"^ pala m. n. morceau d'étoffe; || vê-

tement. — M. le priyàla, arbre. ||
Accord.

— F. pafi grosse toile.
||

Tenture dressée

autour d'une tente. — N. chaume, toit.

palaka m. camp formé de tentes.

palakdram. [kr) tisserand.

paLakuii f. tente, pavillon de. toile.

palacara m. {car) voleur. — N. vieux vê-
tement [? pour patajara].
palamandapa m. pavillon de toile, tente.

pajamayan. tente de toile. || Jupon.
patavdpam. tente.

pa'tavdsa m. tente.
|| Jupon.

patavâsaka m. poudre à parfumer les

étoftes.

tTZT^Î patala n. et patalî f. (sfx. ala)

amas ; multitude ;
grande quantité. — M. et

patalâ f. livre, chapitre d'un livre. — N.

suite, cortège.
|[

{pata) nasse de pêcheur.
||

Chaume; toit.
||

Taie sur les yeux. ||
Le

tilaka.

palalaprdnta m. bord d'un toit.

TJZ^ pataha m. tambour de guerre ; ||

par ext. combat, massacre. — M. n. et pa-
taha f. timbale.

^7T^ patdka m. (sfx. aka) esp. d'oiseau.

— F. drapeau, étendard.

patâlukâ f. (sfx. âluka) sangsue.

^fè" pati f. sorte d'étoffe, cf. pata.
\\

Esp. de plante aquatique.

q/Ji patîra n. {îr) bois de sandaL

TJZ valu a. [comp. patîyas] {pat; sfx. u)

qui jaillit, qui pénètre [en parlant du son,

de la chaleur, etc.]. || Au tig. vigoureux,

sain; vif, impétueux : || dihgent, actif,

adroit; capable; babillard, loquace, outra-

geux;
Il

rusé, trompeur; ||
cruel, violent,

impitoyable. — S. m. trichosanthes diœca;

sa feuille. — S. n. champignon. ||
Sel.

palukalpaa. à peu près capable.

paiulwa n. (sfx. twa) adresse, capa^cité,

habileté. M
paluparnil esp. d'asclepias, bot. Sj

^rr^sT palôiaja n. {pata; ulaja) para-

sol.
I
Tente. *

*

*q^ pat.

q6lH palôla

diœca, bot. — F
d'étoife.

patôlaka m. huître

m. {patu) trichosanthés

mms. — N. {pata) sorte
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paiùlikd f. trichosanthes ou luffa, Lot.

ryZ palta m. (cf. pata) bande d'étoffe;
|j

bandage de toile;
||
turban

; ||
partie supé-

rieure du vêtement; étoffe, vêtement, en
gén.;

[|
par ext ordonnance ou proclama-

tion royale [écrite sur une bande d'étoffe].

Il
Siège, tabouret,

jj
Pierre à broyer,

j]

Bouclier.
Il

Carrefour.
|| Corchorus olitorius,

dont lecorce fournit la jute. — N. ville,

village. — F. paltâ ornement frontal.
||

Lodhra rouge, bot.

pallaja n. {jan) toile de jute.

pailana n. et paUanl f. ville.

pallaçaka n. corchorus capsularis, bot.

pallikâ f. et pallin m. lûdhra rouge, bot.

pattilam. csesalpinia bonducella, bot.

pallilôdra m. le lodhra rouge ou sym-
plocus racemosa, bot.

^fcîT paltiçam. esp. de flèche.

g/,lfrr{ct)| patlôlikâ f. {paita) bail, con-

trat, titre.

*Cr7 pat', pat'âmi 1
; p. papafa; etc.

•\ * '

Lire; réciter.
|| Au ps. Etre lu; se lire : tat

purânê pat'yatê on trouve ceci dans le Pu-
râna.

paÇasamaîijarl f. np. d'une Râginî.

^T7 vat'i f. (sfx. i) lecture, récitation.

* q (![ pan. pane 1
; p. pêne ; etc. Jouer,

•\

mettre au jeu : vastrasya son vêtement;
||

perdre au jeu, gagner au jeu : prdnêna sa

vie; H au iig. acheter, vendre. || Lat. ve-

neo, vende.

CTÏÏT pan. panâydmi 10. Louer, ho-
» N

norer ; cf. pan.

îTCnr pana m. jeu, action de jouer ou de

mettre au jeu; ||
enjeu. ||

Prix, valeur;
||

salaire;
||

()bj(»t de commerce; affaire. || Va-

leur de 80 cauris; la même valeur en cui-

vre. — Qqf. distillateur. ||
Maison, bâti-

ment.
panngranH m. marché, foire.

paminan. (sfx. «tiq) vente.

panava m. et panavd f. sorte de tambour

[? en usai^e dans les marchés].

panasa m. objet de trahc, marchandise.

pand/ganâ f. [aygand] femme publique.

panâyd f. trafic, vente on achat.

]îcrnât/î7a (pp. c. de pan) estimé, évalué.

pandrpana n. contrat de vente.

panâst'i n. {ast'i) caurî, petite coquille

employée comme monnaie.
panilavya a. (sfx. iavya) vendable, qui

est ù*vendre.

*T^\J pand. pandê 1; etc. Aller.-
•s

pandaydmi 10, rassembler, réunir, amon-
celer.

rn^" panda m. n. eunuque.

^ÏÏ^T pancld f. science, connaissances
acquises.

pandila m. un savant, un pandit.
|| En-

cens.

panditamdnin et pandifammanya m.
[man) un pédant qui se croit savant.
pandUdyê (dénom.) devenir savant.

CfinT panya a. [pan) vendable, qui est à
vendre. — S. f. cardiosperme, bot.

panyavlt'i f. salle de vente, boutique.
panyacdld f. mms.
pariyaslriL fille pubhque, prostituée.
panydygand f. [aygand) mms.
panydjiva m. («; jîv) marchand

marché, foire.

N.

*^rï" pat. patdmi et qqf. paie 1; p.

papdta; f2. potisyâmi ; ipqp. apaptam; pp.
patita. Aller d'un mouvement rapide ou
continu.

|j
Tomber : Imvi à terre, narakê

dans l'enfer, jalam dans l'eau;
|| déchoir,

faire une chute morale
; ||

pécher.
|| Voler:

Udm àdins l'air.
|| Gr. 7rt7rr&), îxtccuul, ttts^ôv,

etc.; lat. peto [impetus], penna, etc.

*^'rr pat. palyê 4; etc. Etre maître :

prt'ivîm de la terre, Vd.
|| Cf. pati.

^cTîT paiaga m. [gam) oiseau.

rTcT^ palayga m. [gam) oiseau
; |
[insecte

ailé, en gén.
|| Esp. de riz.

|| Le Soleil. —
N. mercure.
pataygikd f. esp. d'abeille,

^--

'TrTT^^T palancikd f. corde d'arc.

^tT^TFT palaTijali m. np. d'un philoso-

phe fondateur du yoga
; || np. de plusieurs

autres hommes.

^cTrT palat m. (ppr. de pat) oiseau.
'\

patadgraha m. [pat au ppr.; grah) [m à

m. qui reçoit ce qui tombe] craclioir;
||

réserve d'une armée.
patadfjîrum. faucon [oiseau de terreur].

^tT^ patatra n. (sfx. ira) aile;
I|

lith.

patalas; angl. feather.

palairinm. (sfx. i>i) oiseau ailé,

^cTîTl'FT palaydmi 10 {pat). Voler dans
l'air.

tTrTOTPT palaydmi (c. de pat 4). llendre

puissant, Vd.

-49
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tlHilIrj patayâîu a. (sfx. dlu) caduc,

»ujet à lonibor.

fJrTTÏ potasa m. (sfx. 5a) oiseau.

ïï^ païa

tlHlchl î>fl/oA« f. (sfx. «Aff) drapeau,

étendard.
|| Au lig. signe, marque, sym-

bole;
Il
division d'un drame; ||

bon augure.

pnlâkin m. (sfx. in) porte-drapeau. — F.

patdkini armée sous les drapeaux.

^XfrT pâli f. [pal 1 ; sfx. i) mouvement
rapide, chute.

trfrT pali m. (paf 4; sfx. i) maître;
||

mari. || Lith. patis [en compos.]; goth.

fadi [en compos.]
;
gr. Trôrt;, ttôti;; lat. po-

tis, pater [signifiant maître], potens.

paligni f. \lian) qui tue son mari.

palitwa n. (sfx. liva) qualité ou état de

maître ou de mari.

palimvard f. [vr) jeune fille qui choisit

un époux.
Il
Nigella indica, bot.

palivolni f. (sfx. valj femme qui a son

mari vivant.

palivralâ f. femme dévouée à son mari.

paliyâmi (dénom.) désirer un mari.

tTrTT" paiera a. (sfx. êra) qui se meut,

qui vole, qui tombe. — S. m. oiseau.

trffTJ pallnna n. [pad; sfx. tana) ville.

Il
Cf lat. oppidum.
pallanabanij m. marchand.

l\\TC\ palli m. (pour padâli) fantassin,

piéton.

^f^ palli f. [pal; sfx. li) mouvement,

marche. ||
Peloton [composé dun char, un

éléphant, trois chevaux et cinq hommes].

^rfT" pallûram. esp. de plante.

^l^ paîtra n. [pad; sfx. Ira) véhicule,

instrument de transport, en gén.

TJ^ palnl f. (f. de pâli) épouse; maî-

tresse d(» maison. ||
Gr. TrÔTvta.

pat?ujdla m. {olj gynécée.

tr^T palra et paîtra n. (sfx. Ira) aile;
||

plumes d'une flcche; || véhicule, en gén.

(I
Feuille; ||

feuille dor, etc.
||

feuillet d'un

livre.
Il

Gr. néroùo-j. tt-e ôv

palidka n. (six. kn) leuille.
I|

Action de
parer qqn. de marques de sandal.

palrakdkal'i f. {kdliala) bruit d ailes ou de
feuilles qui s'agitent.

palrakyccra m. pénitence qui consiste à

boire l'infusion de certaines feuilles.

palragupta m, esp. d'euphorbe, bot.

palra,ga,QÏ, palidyçia.

patrand f. action de garriir une flèche de
ses plumes.

palradâraha ih. [df-, sfx. aka) écie.

patrafiddikd f. nervure de feuille.

palraparaçu m. petite lime d'orfèvre.

palrnpdla m. grand couteau. — F. pairO-
pdll ciseaux.

palrapdçyd f. [paç) porte de tiare.

palrapicdcikd f. sorte de bonnet ou de
chapeau fait de feuilles.

palrapuspa m. ocymum pilosum^ — F.

palrapuspd ocymum sanctum, bot.

palrabancla m. décoration de feuillage,
etc.

palrabdla m. aviron.

palraVayga m. et palraday^i f. {^âfij) ac-

tion de parer qqn. de marques de sandal,

de safran, etc.

patray3)vana n. {yuvan) jeune feuille,

bourgeon.
palrarat'a m. oiseau [qui pour char a de8

ailes].

polrala n. lait écrémé.
palrulfUd f., cf. patraUayga.
palravalli [pour pa Irdvali) mnls.
palravdha m. (vah) flèche.

paliacird f. nervure de feuille.

palrasùci m. épine, aiguillon.

pnlrahima n. froid de l'hiver [qui gèle les

feuilles].

pulrdUya m. [âKyâ) feuille épineuse du
laurus cassia, bot.

palrdyga n. [ayga] pterocarpus santolinus,

caesalpinia sappan, et autres plantes.

palrdyguli i. {ayguli) mms. que patra-
Bayga.

palrdfijana n. [anjana) encre.

palrdiallî. mms. que palravallî.

polrin m. (sfx. in) oiseau.
||

Flèche.
||

Qqf. char ; homme porté sur un char.
||

Qqf. montagne. — F. palrini bourgeon,
bouquet de feuilles.

palrôrna m. [ûrnâ) bignonia iiidica, b&t.

— N. tissu de soie.

patrrpaskara m. {Upa; kj) cassia ëscu-

lenta, bot.

tTcTT^T palsala m. [pat ; sf) rdUte.

* Cp^ p a t\ pafdmi 1 ; etc. Aller, partir,

se mettre en route.

tj^ pat'a m. route, chemin. ||
Gr. n-aTo;.

pat'al m. mms.
pat'ika m. voyageur.
pat'ikasanlaliï. isam; lan) caravane.
pat'idiuma m. mimosa alba. bot.

pnt'in m. (sfx. in) [dans les cas forts pan-
t'an] route, chemin, voie.

pnt'ila m. voyageur.
pat'ivdhaka m. [vah] portefaix, porteur.

||

Oiseleur.

pat'ya a. (sfx. ya) convenable, approprté
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(par ex. au régime d'un malade]. — S. m.
et f. terminalia chebula, bot.

ïï?r padra

*TX^ pad. padyê 4; p. pêdê; fl. pat-

tdhê; f2. patsyê; ai. apatsi; 3p. apâdi;

pp. panna. Aller; aller vers, ac. || S'en

aller, Vd. — padayê 10, mms.

*TT pad. paddmi 1.

fixe, persister ; cf. bad.

Etre ferme, être

qX pad m. pied. Gr. TTQTjÇj noùo; ) lat.

pes pedis; ang. foot, etc.

1;
Il

pas, empr
marque, trace, en gén. || Pied, dans un

a n. pied;
||

pas, empreinte du pied;

vers;
|f
mot;

||
par ext. membre de phrase.

Il
Lieu, place;

||
usage, emploi;

||
préserva-

tion, délense;
|| d.'guisement, prétexte. —

M. rayon de lumière.
|| Gr. ttêSov.

pndaka m. brahmane versé dans le Véda.

Il
Un nishka.
padaga m. {gain) piéton ; fantassin.

padajâla n. Au pi. }es parties du dis-

cours, tg.

padulâ f. (sfx. ta) état de mot, tg.

padadanjona n. explication des mots dif-

ficiles;
Il
étymologie.

padaBariji/iâ f. registre, journal; calen-
drier, almanach.
padaval adv. comme un mot.
padavi et padavi f. (sfx. vi) route, che-

min.
padasfîva p. {pad; asi'lvai) le pied et le

genou.
pndQsanhila a, (sam; M) où il y a combi-

nai>on de mois, tg.

padâji {aj), paddla et padâli m. {at) pié-

tpn ; fantassin.

padâtika m. (sfx. ika] mms.
padâra m. {f) poussière des pieds.

||

Bateau.

paddrt'a m. {art'a) sens d'un mot ou
dune expression.

|| Catégorie logique.
||

Chose, objet [signifié par un mot].
paddsana n. {as) marchepied.
padika eipadga m. (gam) piéton; fantas-

sin. — N*. padika la pointe du pied.

paddali f. {han; sfx. ti) chemin battu.
||

llituel.
Il
Rangée, ligne, série.

paddîma n. {hima) froid aux pieds.

tl^ padma m. n. lotus ou nelumbium
gpeciosun), bot. || Marques de couleur sur
la face et la trompe d'un éléphant;

|| sorte
de drogue.

||
Certain ordre de bataille.

\\

Dix biUions; grand nombre, en gén.
|| Un

^es trésors de Kuvèra.
|| Le T*? enfer glacé.

— M. np. d'un nâga et de divers personna-
ges. — F. padmd lijbiscus mutabilis et si-

phonanthus indica, bot.
|| Safranum ou

fleur de c^rthame. || Surn. de Laxmî et
d'autres femuies.

padmaka n. sorte de drogue; [|
maraues

de couleur sur la face et la trompe d'un
éléphant.

padmakin m. le Bôjapotra.

padmaKanda n. lieu abondant en lotus.

padmaganli a. qui a l'odeur du lotus.

padmagarJja m. Brahma, né du lotus.

padmacârini f. {car) hibiscus mutabilis,

bot.

padmadarçana m. résine du pin à lon-

gues feuilles.

padmanâlm m. Vishnu, du nombril du-,

quel naît un lotus.

padinnpatra et padmaparna n. feuille de
lotus.

Il
Costus speciosus, bot.

padniapdni m. [m à m. qui tient à la

main un lotus] Brahmà;
||
Le Soleil;

||
np.

d'un buddha.
padmapuspa m. fleur de lotus.

I|
Webera

corymbosa, bot.
||
Esp. d'oiseau.

padmapriyâL surn. de Manasâ.
padmubandum. le Soleil; ||

l'abeille.

padmaUâ m. Brahmà, né du lotus.

padmamuUl f. esp, de morelle épineuse.

padinardg.'i m. rubis.

padmarêKâ f. ligne dans le creux de la

main, présageant prospérité.

padmalâncana m. roi, souverain,
|| Le

Soleil;
||
Brahmà;

||
Kuvèra. — F. Laxmî;

Il
Saraswatî;

||
Tara.

padmavarmka n. costus speciosus, bot.

padmavdsà f. {v'ha)LaxmL
padmasnusdï. Gangâ; ||

Laxmî; ||
Durgâ.

padmâkara m. {d; kf) étang plein de

lotus.

padmdxa m. {axa) semences de lotus.

padmntaxn. [at) cassia tora, bot.

pndmûloyâ f. Laxmî.

padmdvali f. (sfx. vat) np. de rivière et de
femme.
padmàsana m. Brahmà, assis sur le lotus.

— N. posture d'un religieux dans la médi-
tation.

padmin m. (sfx. in) éléphant. — F. pad-
mini réunion de lotus;

||
lieu abondant en

lotus;
Il

racine fibreuse du lotus.
||
Nom

que l'on donne aux femmes de caste supé-

rieure.

padminîkdnta m. {kam) le Soleil.

padmÂnŒonda n. lieuabotidant en lotus.

padmintvallada m. le Soleil.

padmêçaya m. (1. de padma; çî) Vishnu.

padmôddava m, {ut; M) Brahmà, né du
lotus.

TJJ^ padya a. (sfx. ya) qui fait partie

d'un mot, tg. — 8. n. partie de mot, tg.;
||

mètre poétique.
||

Qqf. bassesse. — S. f.

padyâ hymne ; chant mesuré. || Route. —
S. m. çûdra [né des pieds de Brahmà].

Tl^ padra m. (sfx. ra) entrée de village ;

village.



tp^ pampâ

rr^ padwa m. (sfx. va) le monde des
humains.

q^H padwan m. (sfx. van) route.

*q H /Ja/î. panâyâmi, pa7iâyc 10 ou 1
;

•\

p. p'nê; etc. Louer, approuver, corroborer :

vacas les paroles de qqn., Vd.

qH<i panasa m. le fruit de l'arbre à

pain, artocarpusintecrrifolia [cf. lat. panis].

Il
Epino.

Il
Np. d'un singe. — F. inflamma-

tion pustuiruse de la peau.
|| Np. d'un

singe femelle; d'un démon femelle.

panasanâlikà f. fruit de 1 arbre à pain.

TJ^rmXR panasyâmi (dénom. de pan).
Louer, approuver, corroborer.

|| au moy.
désirer la louange.

rpTram panîpatyê aug. de pal.

^mV^X^ panîpadyê aug. de pad.

* TX"^ pant'. pant'ayâmi, cf. pat'.
•\

ïm panna pp. de pad. — S. m. mouve-
ment vers ; départ, chute, descente.

q^il pannaga m. {pad m.; na; gam)
serpent.

|| Drogue nommée padma.
pannagdçana m. Garuda [mangeur de

serpents],

MPI^I pannaddâ f. [pad m.; nah) chaus-

sure qui Ue le pied.

XXjài papi et papis m. fred, de^;«) [m à

m. le buveur] le Soleil;
|| la Lune.

qciiîrl papUi
buvette, ribote.

388 — TX^ para

*TT'^ pamh. pambâmi 1: etc. Aller,

se mouvoir ; cf. gamb.

*tr?J pay. payâmi, paye 1; p. pêyê]

etc. Aller,

f. (red, de pâ] sfx. itï)

qn papu m. (red. de pd) protecteur. —

F. papu nourrice, protectrice.

XX^ papa) p. de pd.

^ÎTT^TT papiivas ppf. vd. de »ai.

TJJI^ papyê p. de p?/^.

tTÎTH paprus 3p. pi. p. de w.

IXÇit papr3[),paprê p. de prâ.

qo^t papss p. de psâ.

ci^qH pampas n. douleur.

pampasyâmi (dén.) souffrir, se plaindre.

q^qi pampa f. np. d'une rivière dans
U pays d'Orissa,

TpXTÏ pnyas n. {pî) eau;
|| lait.

|| Une

des ^{ virais de. lu gi^yatrî.

pnyaçcaya m. [ci) pièce d'eau, amas
d'eau.

poj/nsa n. eau ; lait.

payaspa m. {pdj chat [buveur de lait].

payasya a. (sfx. ya) de lait, laiteux. —
S. f. sorte de drogue. || Toute plante pro-
duisant un suc laiteux.

payasydmi (dén.) être ou devenir liquide,

s'étendre eomme de l'eau.

poyaswini f. fsfx. vin) rivière; || nuit.
||

Vache à lait.
||
Chèvre.

payôgada m. goutte d'eau;
||

grêle. —
N. île.

payôgana m. grêle.

paynjanman m. nuage.

payôda m. [dâ) nuage.

pnyûdara m. {df) nuage.
|| Sein, ma-

melle;
Il
canne à sucre;

I|
diverses plantes

laiteuses.

pay 'lias et payôdi m. {dâ) pièce d'eau;
j|

mer.
|| Nuage.

pay'muc m. nuage pluvieux.

paycram. mimosa catechu, bot.

pnyîvrafa n. pénitence où Ton s'impose
de vivre de lait pendant un mois.

payôsnî f. (snà) np. d'une rivière qui des-

cend du mont 'Vindhya.

TJT para a. autre. || Antérieur [selon le

temps]
;
postérieur [selon l'espace].

|I
Ulté-

rieur, plus éloigné.
||
Qui dépasse, excessif,

extrême.
||
Suprême : para gali la voie qui

conduit au ciel ou à Brabmâ;
|j
puissant;

plus fort, avec l'ab.
|j

Opposé, adverse;
étranger; ennemi.

|| A la fm des composés
possessifs : regardant comme chose princi-

pale : cintâpara livré à la méditation. —
S. n. la béatitude suprême; || l'Etre su-

prême.
paraklya a. autre; d'autrui. — S. f. la

femme ou la maîtresse d'un autre.

parakrama m. redoublement de la se-

conde consonne, tg.

paramétra n. [m à m. le champ d'autrui]

la femme d'autrui.

paragrant'i m. nom d'une période gram-
maticale, i

paracitlajflâna n. la connaissance des

pensées des autres, Bd.

paracanda a. dépendant de la volonté

d'autrui.

parajâla a. né pour autrui, dépendant,

sujet ; Il
nourri ou adopté par un autre.
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parajita a. [ji) conquis, soumis.
|| Nourri

par un étranger.

paraTija m. (ac. de para;ji) épée, glaive;

Il
lame ou tranchant. ||

Ecume;
||
presse à

huile. — F. son des instruments dans un
concert. — N. le glaive d'Indra.

parahjana m. {ji} surn. de Varuna.
parahjaya m. {ji) mms.
paralanira a. dépendant de la volonté

dautrui.
parafas adv. (sfx. tas) au delà, ab.;

||
par

le dernier, par la lin.

paralra adv. (sfx. Ira) ailleurs;
I|

dans

l'autrp monde [apposé à ihu\.

paraàarma m. la loi ou la condition

d'autrui.

paradwHin a. [dwis) hostile, malveillant.

paranlupa a. {tap) destructeur des enne-

mis.
parapdkonivrlla {pac; ni; vrt) a. qui

prépare ses aUments sans observer les

pratiques expiatoires.

parapdkarala a. qui observe ces cérémo-
nies.

parapdkaruci a. parasite.

parapinddda a. {pinda; ad) mms.
parapiirusa m. le' Principe masculin

suprême.
parapusla a. [pus) nourri par autrui. —

S. m. coucou. —S. f. courtisane;
||

plante

parasite.

parapùrvâ f. femme autrefois mariée.

parapratinapir m. fils de l'arrière petit-

fils.

paraprapxlra m. mms.
paraJjft m. (6'/*) corneille [qui nourrit le

coucou].

paradfla a. nourri par autrui. — S. m.
coucou.
param (ac. de para) au delà, plus loin;

||

ensuite. ||
atan param plus loin ; désormais,

dans l'avenir; param muhûrtdt en moins
d'un moment, tout de suite; param lu ou
paranlu mais.

parama a. (sfx. m«) suprême; excellent;

le meilleur; principal. || A la fin des com-
posés, cf. para.

\\
paramam certes, oui.

paramarsi m. [fsi) Grand-rishi.

paramahansa m. dévot qui s'apphque à

méditer sur le principe suprême nommé
hansa.
paramdgaiiï. la voie suprême, cf. para.

paramânu m. (anu) l'atome primordial et

simple. ||La moitié de Yanu ou 0",0000133...

paramdnuygaka m. {gam; sfx. ka) surn.

de Vishnu anoranîyas.
paramdlman m. l'Ame suprême.
parnmânna n. l'aliment divin, l'oblation

de riz-au-lait sucré.

.
paramdrt'a m. {arta) la chose suprême,

lavé ri lé.

varanidrt'atas adv. en vérité, réellement.

jlAvec diligence, avec soin [en s'appliquant

a son affaire].

paramârhata m. l'arhat suprême, Bd. .

paramika a. (sfx. ika) suprême, principal,

premier, grand, élevé.

paramrlyum. {mr) corneille [qui ne meurt

que par le fait d'autrui].

paramêcwara m. [îçwara) roi suzerain.
||

Surn. de Ci va.

parâmesfin m. {st'd ; sfx. in) le Très-
Haut, c-à-d. Brahmâ. ||

Une des 21 virdts

de la gàyatrî.

poranipada n. le séjour suprême.
parampara a. successif, traditionnel, qui

va de l'un à l'autre. — S. m. esp. d'anti-

lope. — S. f. parampara continuité, suc-

cession, ordre, métbode. ||
Race, lignée.

||

Qqf. lutte mutuelle, combat, meurtre.

paramparâka n. le sacrifice traditionnel,

l'immolation des victimes.

paramparâprdpla a. transmis ou reçu par
tradition.

paramparîna a. (sfx. îna) qui a des suc-

cesseurs ; traditionnel.

pararuhm. eclipta prostrata, bot.

paralôka m. l'autre monde.
paravat a. (sfx. vat) dépendant d'autrui.

paravallâ f. (sfx. /a) dépendance.
paravaca a. soumis au pouvoir d'autrui,

dépendant, sujet.

paravdni m. juge, gouverneur. [| Année.

Il
Le paon de Kàrttikèya.

paravlra m. ennemi, adversaire.

paravrala a. fidèle à ses vœux, pieux.

paracwos adv. après-demain.
parasnjnaka m. {sa.jhd) l'intelligence.

parastdt adv. (sfx. 5^/7) au delà, g.

parasparaa. mutuel, réciproque.

parasmxpada n. {pad) la voix active, tg.

qji^l paraçu m. hache. ||
Gr. -niltxMç,

paraçudara m. {dr) surn. de Ganêça.

paracurdma m. Paraçurâma, fils de Ja-

madagni, le l*"^ des 3 Ramas, considéré

plus tard comme la 6« incarnation de
Vishnu.

paraçwada m. hache.

TJTJ para pfx. insép. {para) en arrière,

en sens contraire; qqf. en face, vers. || Gr.

jrap; lith. par.

qj |ch pardk, cf. parâc.

qj |Gf) pardka m. couteau de sacrifica-

teur.
Il
Sorte déjeune expiatoire.

rrTT^TTTl^ pardkaromi {kfi. Rejeter
;

dédaigner.

TJTT3f\^(\T^parâkarsâmi{kfs).TireT; ar-

racher; ôter.

qj Içti^ parâkrama m. {kram) mouvè-
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ment vigoureux; attaque;
||

lorce, puis-

sance, vigueur; courage.
pnrdhrihmhni {kram) s'avancer hardi-

ment, siitliovtil comme un lion.
|| Au moy.

pnrâkrnm' s'avancer sans obstacle, réussir;

Il
s'employer à, |)rèier aide. — Pp. para-

kriinta tbrl, courageux.

qj (il parâqa m. {qam) action de mar-

cher sans (ibstaele, de suivre son inclina-

tion ; Il
célébrité, renom. || Passage d'un

astre sur un autre, ecli])se.
||

Poussiore
;

Il
jH)ilen des Heurs;

||
poudre de sandal et

autres jj Np. d'une montagne.

TXrmrlporâgola (gam) plein de, couvert

de : lusléna de poussière.

nri^^ pard/gada m. Çiva.

^TV^^ pardygava m. l'océan.

^^ l^^^ parâymuKa a. {parde) qui a la

face tournée en sens contraire; |1 contraire,

opposé; ennemi.

TITTtJ pardé a. [para; ané) qui va en

sens contraire; opposé, contraire, adverse.
M§il2, 5°.

pardcina a. (sfx. îna) mms.

cr( lSt<4 parâjaya m. [ji] défaite;
||

sé-

paration.

pnrdjaydmi et parojayc (ji). Vaincre :

yudi dans un combat.
|| L'emporter sur,

dépasser : adri^ fi.im pardjayanidnas mon-
tagne plus haute que le ciel. |j Au moyen:
perdre au jeu;

|| ne pas supporter : aclyaya-
nâl une lecture, priUs la joie de qqn.

TXri^h[iardnCj cf. pardé.

rUT^ pardhja m., cf. parahjçi.

qTTÏÏp^TM pardnuddmi {nud). Ecarter :

amilrdn les ennemis, Vd.

M> llrMM pardfpriya m. saccharum

spontaneum, bot.

^TTTOT pardnasd f. pratique de la n\é-

decine.

^i [WW'R parâdaddmi (rfa) Vd. Livrer;

trahir.
|| Distribuer. Pp. pardlla.

ÎTj \Z^ parâdana m. cheval persan.

nrifir parddi f. chasse.

tITnjFÎ parâdlna a. {para; adi; sfx.

it^a) soumis à un autre, sujet.

^1 IH'-4|Ih pardnaydmi (ni 1). Emme-
ner, emporter.

C|J \7\ pardnna a. {para ; antia) qui vit

aux dépens d'autrui;
||
parasite.

^TTCI pardpa n. {apa) lieu d'où l'eau

s'est retirée.

dTKTrTTl^ parapaldmi {pat). S'envoler.

^( IHHI'PT parâpundmi {pu). Oter en

puriliant, en nettoyant. . ,

^TPTT^ pardUdva m. {Uû) supériorité;

I)
dédain, manque de respect.

||
Destruction.

qj IH5T pardmarça m. {rrfjfç) distinction,

action de discerner, déjuger.

nTT^TrT pardmpa n. {amfta) la suprême

ambroisie;
|| la pluie.

nri^^Tlf^ paramrçdmi {mfÇ). Tqu-

cher;
|| caresser. || Prendre, saisir avec la

main.
||

Faire violence : striyam à une
femme.

TJTJTJjn pardyana a. à la fin des compo-

sés, mms. que para.

qj it\r\ pardyatla a. {para-, â; yat) sub-

ordonné à h voloiité d'autrui.

rjTTfr pardri adv. durant l'avant-der-

nière année.
pardrilna a. de ravantTderi^ièr^ ^i?Rée.

înT^parâru m. mpmordica charfintia,

ItQt.

parâruka m. esp. de pierre.

^TT^TT para>a//a a. {para\ arcla) m à m.

qui est dans la meilleure moitié; distingué,

remarquable, principal. — S. n. nombre
immense.

qi ic^i pardvara n. {avara) ce qui e^i,

éloigné dans les deux sens [? le passé et l'a-

venir].

r
qj (cfrl pardv aria m. {vrt) échange, re-

tour.

t|i IcIrT parâvartê {vj't). Revenir.

q / I [^ ^ pardvidda m. {â;vyad) Kuvêra,

rrricjUlfsH parâvpnajmi
{pfj).

Perdre;

Il
perdre sa route, s'égarer,

;
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tX^y^ parâçara m. iip. du père de Cff^^îr^nTf^ 'parikalpayâmi (c. de

Vyûsa. klip). Diviser : Kandaças en morceaux.
||

., rr . . ,. e '
\

Commettre: pâpam une faute. Il Etablir:
rr(mr(^^paraçann m. {a; pf ;

sfx. tn) Uarmam une loi.
|| Imaginer.

^T^^rrferT parikdyx'ita m. (A:ay^) as-

^rT^rtnTM pardçpiâmi {cf). Blesser, cète qui n'a plus de désirs.

tuer, repousser : pafrwm l'ennemi. „ rr
.

^

-rTr-rrrr -i^ , - •/ia.x tvt
' ^ MT(^TlrTïïTT^iî«nA:;r«fl'7/«mî(Â;f^).Nom-

tl^TÇniT parâçrayâ f. (para; âçraya) mer, appeler d'un nom.
|1 Raconter; avouer,

plante parasite.

TTT^rfHm parâçwasimi {çwas). Respi-

rer en qqn., c-à-d. se confier en lui, 1.

tJTJTï'^ parâsana n. {para; as) déroute

infligée à l'ennemi, massacre.

TJTT^ parâsu â. [para; asu) mort, cf. ga-

tâsu.

CrrX^^^rpX^ parâskandm m. [para ; â

;

skand) voleur.

confesser.

tKJ^^FkZ parikûta n. porte de ville forte,

formant un chemin couvert.

^l^cJ^TfTM parikrntâmi [kft). Exclure

de, ab.

^ri^çR^ parikrama m. {kram) circuit;

insistance fautive de* l'organe sur une arti-

culation, tg.

parikramasaha m. {sah) bouc.
parikrâmdmi {kram). Aller autour, cir-

culer;
Il

aller çà et là : vrxdd vrxam d'ar-

TJ(TlTïï\fR parâsyâmi {as 4). Livrer, re- .

^^e en arbre.
||
Qqf. s'avancer.

'

mettre. trf^i^v!TT parikriyâ f. {kf) action d'en-

tourer, d'enceindre, d'envelopper.

^ î i ÇhlT parikrîdê {krîd). Jouer.

Ul^çhlUI parikrïnê (krî). Racheter,

payer [avec le d. ou l'i. du prix].

CTlJ çh^'ÏÏTM parikrudyâmi {kruâ). S'ir-

riter, se fâcher contre.

^TTçRTïïTTT^ parikrôcâmi {kruç). Grier
;

s'écrier.

^T^^TtÎ pariklânta (pp. de klam).

Etre humide, se mouiller.

triJ 2t)i parikara m {kr) sangle, cein- T]i\T\^\^l\Tl[ pariklicyomi {kîic).t,tte

ture, baudrier; qqf. lit.
||

Cortège;
jj
par tourmenté.

||
Etre rie mauvais vouloir:

||

^TT^V^ parâhanmi {han). Abattre
;

précipiter; chasser en poussant : paî/oV/«5

les nuages.

tjTT^ parâhha n. [ahan] l'après-midi.

XuT pari (pfx. insép.) autour ; en rond
;

Il
çà et là.

Il
Avec les adjectifs, pari a le

sens superlatif de upari.
\\

Gr. nepL

qu oh^l parikafâ f. {kat') histoire ordt.

fictive, récit, fable, légende.

rrtTspi^tlf parikampa m. (kamp) trem-

blement, terreur, effroi.

ext. multitude, grand nombre.
||

Di Une-
tien, discernement.

||
Action de commen-

cer, deni reprendre.

parjAflr//JO'yi m. serviteur. — N. ornement,
jparure, décoration.

parikarmayâmi dén.) parer, orner.

parikarmin m. [f. inl] serviteur.

^^JWî^~i^ parikarsdmi {krs). Tirer de

eôté et dautre. || Au fig. tourmenter : kd-

maparikarsîla torturé par l'amour.

pp. parildislam malgré soi.

par kl'sir m. aident de torture, de tour-

ments ;
persécuteur.

Tn^tUin^ parixanomi {xan). Blesser,

tuer, pp. parixala.

TiXT^I parixd f. boue, fange.

mTT^TrF parixil m. np. de roi.

p. ^fTRTTTTÎ^ parixipdmi {xîp). Jeter au-

^T^onc<it|Tm parikalaydmi {kal). Sup- tour ; entourer. ||
Lancer.

|I
Au fig. toucher,

puter, estimer,
jj
Remarquer. émouvoir pnr ses paroles, etc
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q i i T^
j ^ parixiyc (ps. de xi). Etre tour-

menté.

qfj i5^i!s^ pariUandê [Uand), Briser
; || au

fig. vuincre.

mr.^ pariKâ f. [Han) fossé de ceinture.

Crfri^^Tf^ pariMcdaydmi {Kid). Bri-

ser, détruire.

^fTTimfH pariUijdti f. (Jîyd) renom.

Un ^y lM pariUyâmi {Kyd). Abandon-

ner, renoncer à, ac. Yd.

qu i|-c^lM parigaccdmi {gain). Aller

autour, ac.
||

Circuler.
|1

Aller çàet là; er-

rer autour;
Il
au lig. s'enquérir, s'informer

;

Il
prendre possession de, ac. {| Pp. parigala

entouré, enveloppé : hrîparigala couvert de

honte.

trfrïTsTrf^ pangarjdmi {garj). Rugir ;

mugir, tonner.

tifl i|^ parigarhêigarh). Blâmer.

UH ^IM-41M parigdydmi {gx). Chanter,

célébrer.

Clfi il^lMH parigfhnâmi [grah). Pren-

dre, saisir : gaddm une massue. ||
Emmener

avec soi. ||
Prendre l'avis, consulter : ha-

hutwam la majorité.
||
Surpasser, l'empor-

ter sur.
Il
Empêcher.

parigpiyd L (pf. de grah) femme, épouse.

parigraha m. action de prendre, d'em-

brasser, etc.
Il

cortège, conipaf,mie, entou-

rage ; réserve d'une armée
; ||

famille, des-

cendance ; Il
épouse.

||
Au lig. acceptation

d'uneitlée, assentiment, promesse, serment.

Il
Origine, point de départ.

||
Double ment

d un mot avec iii intercrdé, tg.
|| Le Soleil

quand il est près d'un nœud de la Lune.
parigraha m. lieu choisi pour établir un

des feux sacrés.

192 — mi pari

qij ^^UM" parigûrndmi {gûrn). Être

agité : hfdayc dans son cœur.

^l^yiq parignéa m. retentissement,

murmure.
||
Qqf. langage inconvenant.

rrrr^rrr parie axe [cax). Raconter, re-

dire : purûnam une légende. |l Indiquer :

dwurain une issue.
||
Nommer, donner pour

nom.
Il
Cacher.

TJixTrm paricaya m. [ci) pratique, expé-

rience, habitude.
|| Accumulation.

^ l ( ^ ( IM paricarâmi [car). Marcher

autour; circuler.
|| S'empresser autour, ser-

vir : palim son maître
; || Cultiver : vfxam

un arbre.

paricara m. serviteur; compagnon;
||

gardc-da-corps.

parycaryd f. (sfx. ya) servitude, domesti-
cité.

paricara a. qui s'empresse autour, qui
s'occupe de, qui s'applique à qqc.
paricdraka m. serviteur.

paricûrikâ f. servante.

paricdraydmi (c, de c'flr). Se faire servir

par qqn., i.

pariedrya n. servitude, domesticité.

mxtjl^ pariedya m. [ci) action de ras-

sembler;
Il

perception d'une rente.
||

(pf.

ps.) le feu sacré [qu'il faut attiser sans cesse].

TX\i Ir-iHlTT paricinômi {ci). Rassem-

bler;
Il
au fig. conclure.

||
Au ps. être re-

connu, être connu. ||
Pf. ps. paricêya.

TX\77^t(m parigldna {glœ) las, languis-

sant.

tTîT^ pariga m. {han) action de frapper,

de tuer. ||
Bâton, massue;

j| barre ou verrou

d'une porte, par exi. porte extérieure, porte

de palais .
||

piaue. lance.
|| Le 19» yoga

astronomique. |(
Qqf. pot-à-l'eau, vase de

•verre.

parigdta m. action de frapper, de tuer.
||

Arme.
parigdtana n. massue. bAton ferré.

ïïfrî^ÎTnTrPT paricintaydmi {cint).

Combiner dans son esprit, inventer.

^fr^frÇjTrfH parieûdaydmi {cud). Ex-

citer, appeler l'attention de qqn.,ac.

^TT^^ÎrT paricyuta [cyu) déchu, misé-

rable.

mX^^ paricada etparicanda m. (éad)

cortège, compagnie, entourage.

TÎr^^ paricanna (pp. de êad) couvert;

entouré ; revêtu.

^n Î^hRj parîcinadmi {cid). Couper :

vâsasV rdam la moitié d'un vêtement;
||

prendre une part de, ac.
j|
Au fig. définir;

Il
distinguer, concevoir;

|J
considérer.

paricêdam. section ; ||
division d'un livre,

l| Au fig. distinction, définition, différence

faite.
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paricêdana n. section, division cl'nn livre.

Il
Eclat de rire.

CnTn*7 parijana m. [jana] escorte, suite,

le domestique, les gens.

^TT"sPTT"TT^ parijardurâmi (aug. vd.

de hr). Couvrir, protéger.

THTsïJ^VR parijo7iâmi {jnâ). Connaître

Comprendre. || Recon-à fond; savoir,

naître.

^TriSl^lllH parijigâmi {gd) Vd. Entou-

rer : usa xitim parijigâll l'aurore enveloppe Rassasier.

la terre.

— 393 — nfx pari

^T'^TÏÏT^T parinist'â f. {ni; st'â) lieu oii

l'on se lient : siège, demeure, domicile.

^T^VÏÏ'^V^ parinihanmi {ni; han).

Frapper, battre.

^JJTmT\^ paritanumi [tan). Etendreau-

tour
; Il

envelopper,

Tf^rn:zr parUapye (ps. de tap). Etre

consumé : dunliêna par la douleur.

^\T7^^\\^ parilarpayâmi (c. àelrp).

trtj SlI^Ti'T parijîrydmi (Jf). Vieillir.

^TT^TTcT parijnâtr n. {jhâ\ sfx. ir) le

TJi^Tl'^ paritas adv. (sfx. tas) circulaire-

ment
; || tout autour.

'Crf^rTm parilâpa m. {lap) chaleur;
||

sujet qui connaît [par oppos. ùijhâîia et à au fig. tourment qui consume;
|| une des

jnêya]. divisions de l'enfer.

rrir^ IH parijnâna n. (/fm; sfx. ana)

connaissance.

^T7'?''T^ parîjman a. qui circule. — S.

m. le feu sacré
; || la Lune, Vd.

^iTv^lH^ parïdînaka n. vol des oi-

seaux en lignes courbes.

q'fTT!T7ÏTfT|' parinamdmi {nam). Incli-

ner, courber; || tourner vers; |j
métamor-

phoser en, i. — Pp. parinala changé, méta-
morphosé

; Il
mûr; blet.

|| S. n. capital, va-

leur accumulée.
parinaii f. (sfx. li) inclinaison ; métamor-

phose; maturité, état d'un fruit blet.

. parinâma m. changement d'état ; méta-
morphose. ||

Fin, terminaison, état final;
||

le dernier âge.

paritapaydmi{c.dQtap). Consumer; tor-
turer, faire souffrir.

^T^iFT^TM parilisfâmi {st'â). Entou-

rer, environner, envelopper.

^T^TPSmPT paritusyâmi {tus). Se ré-

jouir de, se complaire dans, 1.

parUfjsaydmi (c. de lus). Réjouir;
|| ren-

dre content:
||
rendre propice, ac.

Tjy^rTJsïJV^ pcirityajdmi {tyaj). Quitter.

Il

Abandonner, trahir.
|| Congédier; rejeter.

Il
Au ps. être privé de, i.

parityâga lU: abandon; renonciation;
|j

renoncement.

parilydgina. (sfx. m) qui abandonne, qui
renonce

; ||
qui néglige, qui ne tient pas

compte;
||
qui pratique le renoncement.

"Qli HiVi parinaya m. {nî) cérémonie du

mariage.

trTTTïïSnft" parinayâmi {ni). Mener au- fense.

tour, faire circuler
; ||

conduire procession-

nellement autour du feu sacré
;
par ext.

épouser : kanydm une jeune fille.
||

Qqf.

rechercher, étudier, ac.

parinaya m. action de faire circuler.
||

Mouvement d'une pièce [aux échecs, au jeu

de dames, etc.].

TTTÏÏTT^ parinâha m. {nah) largeur^ dé-

veloppement en large; ||
amplitu-de.'"'^--^-*'*

parindhavalsi. large; j|
ample.

ïïfrfïiïî^^îÏT parinidaââmi {ni; M),

Déposer. i'^q al tA)

^f^^TT^ paritrâyê {trœ). Protéger, dé-

fendre.

paritrdna n. (sfx. ana) protection, dé-

^f^^T'RT paridadâmi {dâ). Livrer, re-

mettre, confier.
iO.Î

^"176,^1^ paridadâmi {dâ). Mettre au-

tour [pour envelopper], ntpiri^'n^t.
|| Perdre,

^r^ <\*G ï 1^ paridahâmi {dah). Brûler.
||

Au ps. être. brûlant.

^IT^fiTrT paridançita a. complète-

ment armé. . -in /ib m^um
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qfrXT^ paridâna n. {dâ) échange,

^î;r pari

troc.

tissant

UQ i^R paridtna a. affligé
; ||

compa-

sant.

qfr^TT paridûyê 4 {du 5). Etre tour-

menté.

y n (^\\\ I
\l{ paridpiâmi {dp). Briser, dé-

truire : çatrûn pari çûra darsUla le héros a

brisé la force des ennemis, Vd.

yîy\c( pandévê {dêv). Se lamenter.
|I

Pleurer qqn., ac.

paridi'vaydmi (c. de dêv) mms.
paridêvana n. et paridêvand f. lamenta-

tion;
Il

sujet de pleurs.

TXfrrXïïl panpana n. capital d'une rente,

valeur mercantile.

rrfTTRTft" paWpfl/amt(|)flf).Redire, cé-

lébrer; nommer. ||Au ps. être nommé, avoir

nom.

y n ^rTlft paripatâmi {pat). Tomber:

dûmj) à terre.

ïïfi yî\^ paripadin m. {pad\ sfx. in)

ennemi

^O'^'^ych' paripant'aka et paripant'in

m. (panf) adversaire, ennemi, rival.

TJXTfJ^ paripa7ina n. (pp. de pad) chute

qui affaiblit l'articulation, tg. [ainsi le san-

dhi^-^ ^ qui change m en anuswâra devant r

TJjTi^y^ paridchmi {dih). Oindre tout est un paripan?ia].

itour, enduire.
JJfhj^^jfil paripaçyami {paç).?aiTCon'

"QiT^tm paridyûna (pp. de div) triste, rir du regard.
|1
Considérer dans son esprit,

*^ comprendre.

^îr^lfèr paripâli f. {pat) méthode, or-

dre, arrangement. .."H'î ^ i

^fTTX\J^\f^panpâdayâmi{pad). Opé-

rer un paripanna, tg.

nfrmf^ paripâmi (pâ 2). Protéger.

^nKr^rTTÎr paripihâmi {pâ). Boire en-

tièrement.

^T7"M 1 v^M iM paripîdayâmi {ptd). Tour-

menter.

^f[ ^^^TT^ parîpundmi {pu). Nettoyer,

purifier : dânyâni du grain.

TX\i qQ,^TX paripuskarâ f. cucumis ma-

draspatanus, bot.

^Î^TTsT^FT paripûjayâmi {prùj). En-

tourer d'honneurs, rendre hommage, ac.

q'frrnÏÏ paripûrm
{pf)

plein : candras

paripûrnas la Lune dans son plein.

paripûrnalâ f. plénitude.

paripûrnatwan. mms.
paripûrnârt'am adv. {art'a) d'une façon

affligé.

^fr^TFT paridâna m. {(lâ\ sfx. ana) vê-

tement de dessous.

tlfj y 16( paridâya m. {dâ) le derrière,

les fesses [qu'il faut vêtir].
||

Entourage,
cortège. — {de) pièce d'eau.

^n^JTJTTTPT paridârayâmi (c. de llr).

Porter, supporter ; soutenir.

qu t| IcdWn paridâvâmi {dâv). Courir

autour; || errer autour ou çà et là;
|| enve-

lopper, environner.

q U Rr paricli m. {dâ; sfx. i) circonfé-

rence;
Il

le disqiie du Soleil ou de la Lune.
Branche d'arbre où est attachée la victime.

paridista m. {st'â) garde-du-corps
; ||

aide

de camp d'un roi ou d'un général.

t|n ^ti I \A paridwansâmi {clwans).

Tomber, choir. ||
Au moy. se détruire,

s'user.

paridwansa m. chute, ruine.
||

Qqf. ac-

tion de courir çà et là, de circuler.

{j{\À MMrT parinirmita vaçavartin m.

Au pi. les dieux du 6^ ordre, Bd.

qf^fHc{jrT pannivrta a. {ni ; vf) parvenu P^^nenf
'^^'''^'^^'''^' ^''^'' émotion, avec

au nirvana, Bd.

yH'iryipH' parinflyâmi {np). Danser

autour de, ac. .nrr/, Uvw

q fi ^"c.^ I iH pariprccâmi (p tac). S'in-

former, s'enquérir, 2 ac, ou ac. de la eh. et

ab. de la pers.
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^•(^^ Parîpêla n. et paripélava n. cy- ^fpftsT^ftf paridôjayâmi (c. de %').
perus rotundus, bot. Régir, gouverner, Vd.

^

ÎTf^qTfem>7^^^^ ^f7^^Tf^p.n5V.m.m(&>«m). Errer
rir. entretenir.

^^^^^^^^ ^^ ^^ ^^ ^^
^ ^^^^^^

^î^îra paripraçna m. (prac) interro- nfi-mrl^ -r ^ . r . ,

tion, question.
^T^ÏÏ^?T panbraçye {branç 4). Etregation, question.

privé de, ab.

^ifU^lT^ pariprêpsâmi (pra : îps dés. rrfTTm-r—r ^ • ^7
^^ -

X rv'f j . ,
/^-j

uc».
fTiTHM^Irn panmandala n. snhèrede ap). Défendre, protéger, délivrer. dobe cercle

'*

»«n;/)r^;)5M a. désireux de défendre, de dé-
livrer -îr^ "^

^XjTT^H parimanyê [man). Dédaigner,

TÎ^^CÎîrTfÎT pariprésayâmi [pra ; c. de
^^^^^ger.

îV 4). Envoyer
: c?w/flîn un messager. rrf^-rrrÇ^^ • 7- -, ,. ^

^T^H^ pariplava a. (p/w) mobile, trem- ^er, l'emporter sur, ac.

blant, agité, balloté. r~ r s
,, r:,. . . ,

^Tr^^PTs^ parimarmrjyê (aug, de mrj),
rjf(^ panplula i,,. ,s plu) tout .r. vd. Essuyer, frotter,

rose : çoriîténaàe sang; açruUis de larmes. r;^— S. f. bqueur spiritueuse. TJT^7\^ parimala m. (?ncfZ) trituration

>t^TfTT ...*,««-«.• (*«„.). Unira, âlS^n^: siiirTt^^rQq'rU'^-n dtstei!
lier a

: vag vaspaparidadM voix mêlée de ^
P^^"^^' ^T^'^TÎT parimâna n. (sfx. ana). Me-

j. f: .

^'^ ., ,
sure.

m^^^^panharham. (barh) entourage, r- r-
cortège:

|| opulence, luxe;
|| insignes de la ^tpTTM parimâmi [ma 2). Mesurer,

royauté. circonscrire : âijur vàrsaçatam nrnâm pa-

-n^i^ •i,-«-,7..n m nwî7aw la vie des hommes est 'limitée à
TT^^T^ panhade [bdd). Tourmenter, cent ans.

Il
Empêcher; écarter. p ....T.r '

ç. r ^t^^mix^ parimdrgâmî [mârg). Re-
^IjïïrHTFT paridarlsdmi et paridart- chercher

; || explorer
;
|jtâter avec les mains.

sydmi (darts). Menacer. Il
Au fig. demander ijîvitamla. vie.

^tpr^FT paribavdmi {dû). Etre au- ^f^TTsTT'ft' parimdrjdmi (mp). Es-
tour, envelopper : ardni nêmi.h- paribabûva suyer : mdyn rajasd parinidrjati il me net-
la jante a entouré les rayons de la roue, toie de la poussière.
Vd.

Il
Dédaigner, mépriser. parimarjana n. (sfx. ana) action d'es-

panbava m. mépris.
|| Défaite, désastre, suyer.

|| Mets composé de miel et d'huile.
pariBdva m. mms.
pariddvaydmi (c. de 6û). Connaître. ^^T^^ parimuUa (pp. de mue) déli-

^TÎpTT^ parîddsê (Bds). Persuader.
^^^*

pariôdsanan. (sfx. ana) discours persua- ^T^ H'^TT^ parimusndmi {mus). Voler
sif;

Il
accord, accommodement.

||
Qqf. pa- ^rr^ .c"^

rôles de blâme ou de mépris. ^^"' ^.^\..
, , .

paribdsd f. accord, engagement \\ Règle
Pa^^^osin m. (sfx. m) voleur.

, .,

sommaire, tg.
|| Pronostic, t. de méd. ,.r- .. . ..r-

r- r^; UVT*^{^ {"^parimrdndmi(mrd). frotter,

"H^X^ pariUunojmi (Buj). Mander, - . j 1^^ ^ V ^; luttiigei,
essuyer : «prtim des larmes.

ac

nfprorfîr panUsâmi (Ms). Omer, ^^^Pï^^ parinredmi (nrç). Tou-

narpr II T7t,.« K« "k-ii /• i_-
^^'^^

'
caressor.

||
Prendre, saisir.

|| Au fig.parer.
||
Etre beau, briller, cf. bds. considérer, réfléchir à, ac.

'^ ^
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tnT^T^^JTPT parimpyâmi [mp). Etre

irrité contre, il.

q]j HI<Q<>inT parimûhayâmi {muh).

Troubler, l)ouloverser [l'esprit].

Uji ^M parimldna a. {mla:) desséché;

flétri.

TJ\T7Jt.S^ [\^ pariyaccâmi {yam). Conte-

nir, empêcher, Vd.

^ir^rT pariyatc {yat). Etre tourmenté,

être opprimé.

mriTÎM poriyâmi {y a). Faire le tour

de, ac. (I Tourner à la droite de qqn. en signe
de respect.

^TTT^fn'T pariraxdmi {rax). Conser-

ver, sauver, garder, défendre; j] réserver ;||

gouverner.

^iTT^ pariradê [raJj). Embrasser.

pariramda m. embrassement.

^TTTTfrM" pariramâmi {ram). Se ré-

jouir de, ab.

T^^y^"^ pariripsê (dés. de rah) vouloir

embrasser.

^u c^y parilagu a. très-léger, très-

mince, très-petit.

t| l J c^ Ld( parilupye {lup). Etre retranché,

^fr^rf^T parilêhmi {lih). Lécher tout

autour.

yn H I vi il l PT parilôdayâmi (c. de lud).

Agiter, troubler : ramfni- les forêts.

^b r^lH^IM parilôdayâmi (c. de lulj).

Attirer, séduire ; îlamna par de l'argent.

MU QfrtiT parivatsava m. révolution

d'une année.

qu ct('^[|T{ parivadâmi ivad). Calom-

nier, ac.

M U Q| SI M l Wi parivarjayâmi (c. de vrj).

Eviter, fuir : dcçam un pays, puvusam une
personne, aliUnjanamVe^ ces de manger.

||

Pp. ps. parivarjila privé : gmi/rs de qua-
hlés.
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parivarjana n. action d'éviter, de fuir ;

lî
déroute.

^fr^TT parivartê{iji). Tournçr autour,

ac.
li
Au fig. être roulé, être balloté : dus-

Udni ca suJidni ca entre le bonheur et le

malheur.
pnnvarla m. révolution; changement,

vicissitude; || fin d'un kidpa ou destruction

d'un univers.
||
Echange, troc.

||
Fuite, re-

traite. |i L'incarnation de Vishnu en tortue.

pnrivarUina n. échange, troc.

panvartoyâmi (c. de vfi). Faire tourner

autour, imprimer un mouvement circulaire.

Il
Changer, commuer.
parivaiiin a. qui tourne autour; |1

qui

erre cà et Là.

q'fr^H' parivardê {v^d). Croître. || Croî-

tre en âge, devenir adulte.

parivarâayâmi (c. de vfd). Faire croître.

CtH c|<^ parivarha m. {vfh) cortège, en-

tourage ; cf. paribarha.

rrÎT^TTHT parivasat'a m. village.

ïïfr^^Tft" parivahdmi {vah). Porter

autour, en rond, çà et là.

n'fîcjSiliirM parivançaydmi {va?iç).

Circonvenir, abuser, tromper.

Tjfi dCt^parivdda m. {vad) calomnie
; ||

reproche, jl Violon ou partie de violon (?).

parivddaka m. calomniateur; H accusa-

teur, plaignant.

parivddinm. mms. — F. vînâ ou luth.

^ïl d(\l\ parivdpa m. {vap) action de

tondre, de raser. JlPièce d'eau. |t Cortège.

parivdpana n. (sfx. ana) action de tondre,

de raser.

parivdinla (pp. de vap) tondu, rasé.

qfrôTTT parivdra m. (w) enveloppe;

Il
fourreau, gaîne. ||

Entourage, cortège,

partisan, homme de l'entourage de qqn.

parivârayâmi (c. devf). Entourer; enve-

lopper ; vêtir ;
revêtir.

q'flcIl^illÎH parivdsayâmi {vas 10).

Couper : çdliam une branche.

q"fT^7^ parivdha m. [vah) inondation ;

canal de vidange, drain.,

panua/iava/ m. pièce d'eau.

TJJT^Îd^T\ Parùilli m. [vid lc>) frère aîné

non marié dont le cadet est marié.



^f^ pari

"^xtwè parivêstê et parivêsiayâmi mms.

que vêst.

^\Tô^'^JT^ panvyayâmî (vyê)
;

gér.

pariviya et parivyâya. Entourer qqn.
[|
Re-

vêtir, orner : yûpamXe poteau sacré.

CTTTôZrm Tparivyâda m.{vyad) pterosper-

mum acerifolia et calamus fasciculatus ,

bot.

MU ÇlsTTPT parivrajâmi [vraj). Rôder

çà et là; || exercer la mendicité; [| vivre en
ascète.

parivrajyâî. mendicité ascétique,

r- îT- ,
parivrâj

,
parivi^âja et parivrâjaha m.

TJi\J^T^\^ parivTnajmi [vrj). Laisser; religieux mendiant, Bd.
parivrâjya n. état de religieux men-

diant.
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Tjfrfè(}:7r{f^ parividyâmi [vyaW). Frap-

per, blesser.

^f^ l et ^6.1 "PT parivinddmi [vîd 6). Mettre

son frère aîné dans la condition deparivilti.

^TT[^^\^^^pariviçwasimi (vi; çwas).

Avoir confiance, être en sécurité.

mr^TrT parivîta n. l'arc de Brahmâ.

^"Tj Ci b parivfda (pp. de i'r/i). — S. m.

personne à qui on fait cortège, maître, su-

périeur.

éviter; fuir, Vd. || Cesser, Vd.

^ir^ïïTTÎ^ parivrnômi [vf). Couvrir,

entourer;
||

faire cercle ou cortège à qqn.,
ac.

TXTr^^{panvrUiî.{vrl) retour, échange^

troc.
Il
Action d'envelopper, de couvrir.

||

Qqf. mms. que parivilli.

^TJ cj^Tft parivrçcâini {vracc). Dé-

chirer, blesser.

rrrr^TTcT imrwpH m. mms. que pari-

vilti.

^f^SITT parivêttj' m. {vîd 6; sfx. tf)

frère cadet se n^ariant avant son aîné.

Crf^^^ parivêda (p. de vid). Savoir à

fond, Vd.

^T7^^H parivêdana n. [vid; sfx. ana)

tourment, anxiété, misère.

^T^f^^t parivêdinî f. {vid 6) femme
-^'^'un parivêllf.

TjfrW^ pariçaykê {çayJi). Soupçonner

qqn. : dusêna d'une faute. j| Se défier de, ac.

Crfr^irrTPT pariçapâmi {çap). Maudire.

Crfr^TTmfnr pançâmayâmi (c. de

çam). Faire cesser; faire taire.

' ^T7""Rr^ pariçisla n. {cas) supplément,

appendice.

m^ ^[\7J pariçtryê (ps. de
çf).

Se briser :

naVah' parîçiryal nuage qui s'entrouvre.

(A\\ yi^oh pariçuska a. très-sec. — S. n.

sorte démets.

qfj )^\^T[lf^ pançusyâmi {çus). Se des-

sécher ; se flétrir.

pariçrnômi {cru). Enten-

dre, écouter.

^TT^^^T'PT P«npt'iaî/ami (c. de çis).

Laisser de reste;
|1
quitter, abandonner.

^TT^TT^TT^ pariçôcâmi {eue). Gémir^uST^ parivêça m. {vie) action de faire

'le tour; d'entourer, H Celui qui fait le tour; beaucoup
;
pleurer beaucoup qqn., ac

Il
le disque du Soleil ou de la Lune.
parivêeayâmî (c. de vie) entourer qqn.

de soins, lui prêter son ministère.

^Té(^(7JiJm parivcsayâmi {vis) entou-

;rer de soins, prêter son ministère à qqn.,
ac.

Il Servir à table : mâfisâni de la viande.
parivêsa m. et parivêsana n. ad ion d'ai-

der;
Il de servir à table, de distribuer [des

aliments].

qfl mt^mf^T pariçââaydmi (c.de çud).

Purifier; Il au fig. rendre clair, exphquer,
résoudre [une question].

n'fr^T pariçrama m. {çram) lassi-

tude.

Ufr'^Tl pariçraya m. {çri) assemblée,

Il
Refuge; asile, ..^j^iw..;
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Ufi «yirl pariçrânta (pp. de pram)

épuisé do fatigue.

rifrCîrT parisat ppr. de paryasmi.

Tjf]^<i parisad f. {sad) assemblée, réu-

nion. - M. parisada membre d'une assem-
blée ; sppctatpur.

^f^ pari

fj\]t[^ parîsadya m. {saBâ ; sfx. ya)

membre d'une assemblée, assistant.

tnTfTTT^^T parisamâpyê {sam; ps. de

âp). Etre contenu, être compris.

^TTHr parisara m. {sj") circuit; || en-

virons d'une ville, d'une montagne, etc. ||

pariiadmi Vd. {sad) s'asseoir autour, ac. Au fig. révolution de la vie, destinée; mort.

Eviter (?). parisaryd f. circuit, détour; action d'er-

j>ff/'i.v\/rfMY7/fl m. (sfx. rrt/a) membre d'une rer autour, d'approcher; || service [de

assemblée, assistant, spectateur.

parisadya m. mms.

rfiJ Ç^cj^ parisahê {sah). Soutenir, sup-

porter.

^frfïr^Tftr parisihcâmi {sic)
; pp. pa-

risikta. Arroser;
Il
asperger; faire l'asper-

sion.

parisihcaydmi mms.

trfr^nifrfiT parUunômi {su 5). Expri-

mer, extraire un suc.

qu qctlTTf parisuvâmi {su 6). Assiéger : Terminer, arranger une affaire.

valet].

parisara m. action d'errer autour.

l!J|i fin parisarpa m. {s^p) action d'aller

autour
; || entourage.

^fTTTTrT^ parisansluvê {sam; stu).

Louer, célébrer.

Cffi fiftimiM parisahspfçâmi {sam
;

spfç). Toucher, caresser.

n"f7Tr"nîr?ITf^P«?'i5«é?aî/ami (c. de sâd).

puram une ville.

qfj hjq parisêvê {sêv) mms. que sêv.

^frm^^ parisôdaça a. seize.

^nr^S^T^ pariskanda et pariskannam.

nourrisson étranger.

^fio'^fi'-^IM pariskandâmi [skand).

Sauter autour, assaiUir.

^Î7 H I •^Çl *y I
\Hparisântwayâmî{sâniw).

Caresser; ||
consoler; ||

apaiser.

qH fiyrf^ parisédâmi (siâ 1). Aller au-

tour, entourer, ac.

^fr^ch-^ pariskanda m. nourrisson

étranger.

pariskanna m. mms.

Cffî fH Ufrf^ paristrnômi {sif). Etendre

m^^2n(lîÎT pariskarômi {kj-; s euph.) autour : kambalân des couvertures.

H'îr^rl lH paristoma m. {stu) housse d'é-

léphant.

q'fr^y^sr parlspanda m. {spand) vif

r p désir de se mouvoir, prurit (?); ||
force,

trrpSTO^TTT^ parisfdpayâmi (c. àesfd). vigueur (?) ; Il (?) pour parisyanda.

Etablir, dresser : âsanam un siège.

^[^^^- pariswayga m. (svanj) embras-

Mettre autour;
|| orner. || Se rassembler.

pariskâra m. ornementation.

r^ -s

^TTCT^ parislôma m. {slu) housse d'é

léphant.

sèment.

tTÎT^TsT pariswajê et qqf. pariswajami
{swanj); pp. pariswakla. Embrasser.

^IT^IT^^^TFT parisayKyâmi (sam-,

fcyâ). Enumérer, computer.

^l(^(ls^ parisanjihê {sam; ha 5).

Quitter.

parispandê {spand) s'agiter en désordre,

trembler.

^fir^'^FTft" parispfçâmi {spfç) tou-

cher tout autour ; caresser.

tlfi f^«^^ parisyanda m. {syand) toute

parure flottant autour de la tête.

q^T^cdin parisravâmi {sru). Couler

autour, couler, s'écouler.

parisrava a- qui coule autour, coulant.

parisrut î. hqueur vineuse, en gén. —
parisrutâ f. mms.
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^«Qp^ parihanmi {han). Battre; ^^Hlft parîpsâmi {pari; îps dés.

abattre;
||

ôter, enlever en frappant. de dp). Vouloir atteindre, désirer; se porter
p- ^ ^ers.

Il
Défendre, vouloir sauver : jîvitam

qu «qTTT^ pariharâmi [hf). Prendre sa vie.

autour, embrasser : pari dyâvdprt'ivî jaUrê

[l'aurorej a enveloppé le ciel et la terre, Vd.

(j
Cacher : rôêam sa colère.

parihâra m. au fig. manque de respect.
parihârya (pf. de lir). — S. m. bracelet.

MU «çCi^l'PT pariharsdmi (c. de hp).

Réjouir beaucoup.

Utr^HT parihdsa m. [has) rire, jeu,

plaisanterie, amusement.

qu f^HIM parihinômi {hi). Préparer :

hôtram un hymne, Vd.

qiJ t^tîT parihîyê (ps. de hd). Etre né-

gligé : parihiyatê darmas la justice languit.

Il
Manquer, être absent.

j|
Manquer de,

être privé de, ab.

TTlT^iTT'RT parihwardmi (Jiivr). Cour-

ber;
Il
au fig. blesser, affliger.

qj (T^ parîxê {îx). Regarder tout au-

tour; examiner, explorer.

parixaka a. (sfx. aka) qui examine, qui

scrute.

^^tïïTôT parWâva ^m. {î pour i; M)
manque de respect.

^"rtT" parira n. fruit.

^^tr^^ parîramBa m. [î pour i; rad)

embrassement.

CT^t^rT parîvarta m. (t pour i; vrt) ré-

volution, changement.
|| Echange, troc.

||

L'incarnation de Vishnu en tortue.

n'^t^T^ parîvdram., d. parivdra.

ïï^fè parUii f. {is) recherche [scienti-

fique].
Il
Bonne volonté.

|| Service.

CT^ilTT^ parisdra m,, cf. parisara.

TO" paru m. nœud de tige.

^'^ parut adv. l'année dernière.

parulna a. de l'an passé.

^^^ [T parudwdra m. cheval.

M ^>q paruia a. [paru; sfx. sa) rude,

parlxana n. et parixâ f. exploration; W^^ noueux:
||
au fig. outrageant, inju-

examen.
'

neux. — S. n. outrage
; || barleria jaune. •—

parixaydmi (c. de îx) faire examiner, S. m. x;y'locarpus granatum, bot.

paruso/dika a. {pp. de vac; sîx. ika) qui
tient un langage injurieux.

W^^ parusnî f. rivière du Saptasin-

dhu, Vd.

'^^TT parusa n., cf. paru.

m77 parûia m. le xylocarpe, bot.

trrxn" parêna (i. de para) sur, dessus, ac.

qj H paréta (pp. de êmi; i) passé; tré-

passé, mort. — S. m. un trépassé, un reve-
nant, un prêta.

porêtardj m. Yama roi des morts.

faire explorer.

. qj lUlITT parînâya m., cf. parindija.

trTTrT parîta (pp. de paryêmi) entouré,

enveloppé : duh'Uêna par le malheur ;
çôni^

f^na couvert de sang.

q^ Irln parîtat a. (i pour i ; tan) étendu

en tout sens.

q^lHiq parîtdpa m. (î pour i; tap)

chaleur, ardeur.

tïTlrT parîltapp. de paridaddmi.

"'parlttaçuBa m. Au pi. les dieux du 13«

ordre, Bd.

parîltdUa m. (a; dâ) au pi. les dieux du ra; div) le lendemain; lat. perendie.
10« ordre, Bd. ^

qj <^H parêdyus et parêdyavi adv. {pa-

^T"tinf%»T parîddvin m. (I pour i ; cidv)

la 4t« année du cycle indien.

Qj ic^Tii parîpfccê aug. de prac.

TXnXH parêpam adv. {para ; apa) où de

l'eau s'est ramassée, d'où elle s'est retirée.

^rfe parésH m. [? ou parés t'i de st'd]

le Très-Haut, Brahmâ, -*.u^;/
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fJTP^S^ pavd'siukâ f. [is; sfx. tf/ia) va-

che qui fait beaucoup de veaux.

qq" p a rp (?). parpâmi 1 . Aller.

^ ^TJ" paiya n. sorte de siège à roues pour

ÔHOT" parœaila a. [para: êcl) nourri l^s cuLs-de-jatte et los gens perclus. Il Hî'
"

^ talion.
Il Jeune herbe.

abi-

par un ùtranger. — S^ m. coucou.

LJj iH parœmi [para; i). Approcher de,

ac.
Il

Obtenir, atteindre.

qj |T^ parnxa a. (? axa) invisiltle, hors

de la portée do la vue. — S. m. ermite.

parùxald f. invisibilité.

q j ( c( j Tnr panwartnaa. [para; avara;

sfx. ina) qui a qqn. au-dessus et au-dessous

de soi.

r
qs^i parkala m. héron. — F. [i ou i]

ficus infectoria, bot. — N. regret.

TXri7JJ\^ parcayâmi c. de j3^c. — Cl.

10 : joindre, her ensemble.

^sT'TT parjanl f. curcuma xanthorrhiza,

bot.

qsf-^il" parjanya m. nuage, pluie;
||

la

pluie fécondante. ||
Vd. la pluie d'orage

personnifiée, l'Orage, le Génie de la tem-
pôte.

WIZ parpala m. osp. de plante inédici-

nalc. — F. parpatî sorte de gâteau; || sorte
de terre rouge alumineuse.

OTTTHfi" parpariha m. feu. || Soleil.

TXVJ^ parpika m. [f. i] homme perclus
porté sur un parpa.

r
TJT^ par h. parbumi 1. Aller.

r
^'^^' paryayka m. [ayka) lit.

parijaykaJjôgin m. (&'m/) esp. de serpent.

tnT^T"FT paryaiâmi [ai). Aller autour;
rôder

;
parcourir, 1.

paryaiana n. action de rôder.

r -V

^STH^UI paryanuyuga m. (anu; yuj)

recherche, enquête, information.

r

tr^rT paryanla a. [ania] qui est auprès
ou au delà des hmites. — S. m. n. fin,

hmite.
paryantadû f. environs d'une ville, d'une

* q Ul paru, parnayâmi. Verdir, avoir montagne, d'une rivière, etc.

, ,7^ rr,'

*

, I, n -,
paryanlikâ f. (sfx. zVïa) excès: déprava-

des feuilles. [Ce mot est le den. deparna]. ^ion.

tnïï parna n. feuille.
||
Feuille de bétel. TJTJ^TJ paryanya [orth. vicieuse à^par-

— M. butea frondosa, bot. — F. parni pistia janya].
stratiotes. bot. — Ang. fern. ^

^flr?ia/iYmr/am. arbre, en gén. TPJlTJi'm paryayana n. {aya, de ^) négli-

parnaclwal n. [cltrans) chute des feuilles, gen^e
;
perte de temps.

parnad'jana m. (Buj) bouc. ^
parnamdcâla m. fruit de l'averrhoa ca- ^ÎT^Î^tTTPT paryavakirâmi {ava; kf).

parimçdlâ f. cabane de feuillage.
Arroser, asperger.

pamflxi m. cabinet de verdure.
Il
Lotus. —.-f—ç::^^ f.'^ r 4^^^ c ^ •-

parhdla m. (sfx. dla) bêche, hoyau.
||

, ^ïï^cTW panjavatiste [stâ). Se tenir

Bateaii. - Combat singulier. fermement, persister, avoir de la stabihte.

parnâcanam. [acana)w\iî\Qe. r

|}amflsî'm. ocymum sanctum, bot. TO^Tn^ paryavasâna n. fin, termi^

parnina. (sfx. in) feuillu. — S. m. arbre, naison.

en gén. || Butea frondosa, bot.

parnôlaja n. {ulaja) cabane de feuillage.

r
* W7i pard. pardê 1

;
p. paparda; etc.

Péter.
Il

Gr. 7ré/)5w; lat. pedo; Hth. pirdis;

ang. fai't.

^'^ parda m. pet. || Abondance de che-

veux.
pardana n. pet.

UîT^T^ paryavast'â f. [ava ; s t'a) per-

sistance;
Il
opposition, antagonisme. ^

paryavast'dlr m. antagoniste.

paryavast'ânan, (sfx. ana) antagonisme

j

Il
persistance.

tnj^rmf^ paryavasyami [ava;-sô]^

Donner ses soins, avec prafi et l'ac.

^îT^îf^ paryaçnâmi [aç 9). Manger.
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rxé( parva

à, ^t^^
varyaçnomi (aç 5). Parvenir a5%qf?7T paryMvinoéni (ut ; vij).

r Souffrir
: dunkam d'une douleur.

TO^ paryaçru a. inondé de larmes. r ^ -^

^7mxï^ paryastîkâ f. {as 4) lit. sfâ). Se tenir autour, entourer •

Il être nré

TT^ç^r^ . ,
^^^^. ^' ^- I' ^^ ^S- S'occuper dé prêter son

CRTTPT paryasmi {as). Etre autour, au- ministère à, 1. ^ ' ^ ^^^ ^°^

près, 1., Vd.
Il

L'emporter sur, Vd. r

,.
r. .,,r .

'^3'7^^^T"Fr paryupasprcâmi (ma •

ser, faire tomber. H Au ps. tomber; pp.
'^-'^' ^' ^"^^^ ^^^«' ^^-

paryasta. rrrrU-i-^

^
MgqT^ paryupâsê {upa; as). Etre assis

^M NiM I [Hparijâgaldmi {a
;

gf^Z). Tom- autour: yajnam du saint Sacrifice || En
ber; couler. tendre étant assis : gîtaswanam un chant

,...r i l^}'%
^o^Jége, honorer, servir : râjânam

WXun.paryana n. selle, bât. ^^ ^o^-
Il
Habiter : tirfam un étang sacré.

WM<m(H paryânayâmi {a; ni). Con- ^gTOT paryusita (pp. de vab 1) vieux

^ÏTtïï ^'«rî/ap^a (pp. de ap) apte, capa- mfe-Tfq" mrmn<1mi fi',h\ r^ •

ble, propre à; || suffisant,
{j (?) qui peut ^^""-f

^'^ pa^yuhami {uh). Couvrir :

être compté. paticuUis de poussière.
paryâpH f. aptitude, capacité, suffisance. r

^
__
_r p ^^FT paryrsâmi {rs). Consolider.

qqiHmUH paryâmfçâmi {a ; mrç). ^^
Soumettre, vaincre, dompter, ^^V paryemi {i). Aller autour, entou-

p f^-
Il

P^,^^?."^^^; examiner;
|| errer, se

tnrra paryâyam. {â;aya, de ^) circuit, gaT^ri* '
remettre qqc. [ac] à

tour;
Il

révolution du temps ;|| opportu-
nité, occasion;

jj
ordre, méthode, arrange- mrTTTTTT ^n^..^' ^ c ,- ,.

ment;
(I
préparation artificielle dun pro- chS^LStr^'' ^- ^*'^ ^^^' ^^^) ^«-

duit;
Il

propriétés d'une substance;
||

^^^^^^^^ investigation, enquête,

arrangement des termes synonymes dans * rr-s'
un dictionnaire. ^^^parv. parvami 1. Remplir; cf.

paryâyaçayana n. action de dormir à purv, nûr nr
heure réglée. ^ y

i
>
it-

de loc). Considérer, examiner.
^

'

,. .p .^.^ , , ;.
^^^ parvaka n. genou fnœud dp la

q il loiH paryâvartê (a; i^rZ). Revenir. jambe). ^ ^^"^ ^® ^^

q^TT^H^M paryâçwasayâmi {a; c. ïï^rï parvata m. {parvan nœud) mon-
de pw;«5). Faire respirer, consoler. tagne.

||
Arbre.

|J
Esp. de plante notaeère

^
et de poisson.

|| JNp. . ' ^ ^

'Tïï'RT paryâsa m. (as) position ou ordre parvalakâka m. corbeau,
inverse. parvatajâ f. (/an) rivière.

. ,^r :- parvatarâja m. l'Himavat, roi des mon-
qr^T?niTnT paryâsayâml (c. de «5 4). tagnes.

Faire couler : açrûni les larmes. parvatâMrâ f. (a ; Uf) la terre.

r-N parvatâri m. surn. d'Indra.
cHTlTr paryâsê (as). Faire cortège. parvatâçaya m. (a

; p^) nuage [qui renose
P sur la montagne]. ^

U<^(5^^^H paryudancana n. (w^; a^c) parvatîya a. (sfx. %fl^) montagneux;
jJ

1 alpestre.

parvatormi m. (wrmz) esp. de brochet.

8!
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XXéi;^ pai^an n. nœud, joint, articula- palâyanan. (sfx. ana) fuite; retraite.

lion.
Il
Moment favorable, occasion;

||
ins-

tant déterminé, époque; [j
moment où le

Soleil entre dans un signe du zodiaque;
||

époques fixes dans l'année;
||
certains jours

dans le mois lunairû; l| fête, jour consacré.

Il
Chapitre, division d un livre.

parvacli m. {cid) la Lune.
parvapuspi f. esp. de plante.

\>arvapûrnalâ f. préparatifs pour la fôle

d'un parva lunaire.

parvayôni m. canne, roseau.

parvaruh m. grenade.
parvasan'di m. point de jonction d'un

parva [par ex. le moment précis de la

pleine ou de la nouvelle lunej.

palpita m. esp. de poisson.

XX^ parçu m., cf. paraçu.

parçukâ f. côte.

parçupâni m. Ganêça.

*Xjr\pars. parié 1. Devenir humide;

cf. vari.

r
*rnT pars, parse 1, Vd. Aimer; ac-

cueillir.

rrcnrrft' parsaymm c. de pfs.

rpfe parsad f. pour parisad.

*H H pal. palâmi 1. Aller; [le même

mot que pad]. Lat. palari.

*q c<i vo^l' palayâmi 10; conserver,

garder, protéger [c'est le c. de pâ\.

TJ^ pala m. paille, lit de paille; lat.

palea.

TXF{ palo, n. chair; M irl. feol. — Poids

d'or de 4 karsas [7481", 649].

palaxâra m. san^.
,

palaganda m. briquetier, plâtrier.

palaykâla a. (kàt) poltron.

palaykara m. {kf) tile.

pala'/kasa m. râxasa. — M. f. bdellium.

—F. cochenille ; \\
nom de diverses plantes.

palala n. (sfx. la) chair.
\\
Sésame broyé.

Il
Boue, fange ;

gr. nriUç. — M. râxasa.

palalajwara m. bile.

palalâçayam. {a; çî) bronchocèle, goitre.

palâgni m. [agni] bile.

palâyga m. {ajfga) marsouin du Gange.
palându m. ognon.
palâd'am. {ad) râxasa mangeur de chair.

»\

qr<il<4 palâyê et qqf. palsmî {para; i).

S'en aller, s'enfuir; || cesser.

qr<ilM palala m. n. paille ; lit de paille;

cf. pala.

paldladôhada m. manguier, bot.

^r^TO palâça a. {aç manger) vert;
acerbe

; ||
au fig. cruel. — S. m. butea fron-

dosa et curcuma reclinata, bot.
|| Râxasa.

— S. n. feuille verte.

palâçaka m. le butea, le curcuma.
paldçin m. arbre, en gén. || Mimusops

kauki, bot.

^TF<^nFrr paliknî f. vieille femme à che-
veux blancs.

||
Vache qui a un veau.

qfc<sy imliga m. pot-à-l'eau; vase de
verre. || Porte d'un édifice; cf. pariga,

^"ïï^rT palita a. qui a le^ cheveux
blancs, nohôç, — F. femme à cheveux
blancs. — N. cheveux blancs [au pi.].

||

Chaleur brûlante. || Boue, fange.
||
Benjoin.

^^^'^ palyayka m. \\i\paryayka.

TJ^TXTJ^ palyayana n. selle, bât.

qç^qc<i<4iM palyulayâmi et palyûla-

ydmi {pari; c. de val). Retrancher, sépa-

rer, ôter;
||

purifier.

^c^?TW palyêmi pour paryêmi.

*T^ pall. pallâmi 1. Aller; cf. pal.

trST palla m. sorte de grande huche à

garder le grain. — F. pallî petit village.
||

Esp. de lézard.
|| Liane.

gjTtct pallavam. n. bourgeon; ||
bran-

che;
Il

bois.
Il
Croissance, pousse : || au fig.

passion naissante; par ext. instabihté.
||

Cochenille. || Bracelet.

pallavaka m. amant d'une courtisane.
||

Gyprinus denticulatus, poisson.

pallavayâmi (dén.) orner, rendre fleuri :

vâcam son langage.

pallavdda m. {ad) antilope, cerf.

pallavâMra m. («; S^) branche.

pallnvâstra m. {astra) Kama ou l'Amour.
pallavita a. qui bourgeonne, qui pousse

;

Il
au fig. fleuri [en parlant du langage]. —

S. m. cochenille.

pallavin m. (sfx. m) arbre, en gén.

y ieH palli f. petit village. || Esp. de lé-

zard.
Il

Gï. palla.

gc^cïc<i palwala m. n. marais, étang;

cf palala. Lat. palus.

TJ^ pava m. {pu) nettoyage; purifica-

tion.
I
Le vent. — S. n. bouse de vache.
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pavana a. (sfx. ana) net, propre

;
pur. —

S. m. air, vent; le Vont personnifié. —S.
n. nettoyage; purification.

|| Eau; eau lus-

trale.
Il
Four de potier.

pavanavyâcli m. np. d'un ami de Krishna.
pavanâtmaja m. surn. de Hanumat.
pavanâça et pavanâcana m. {aç) serpent.

pavanâçanâça m. {naç au c.) Garuda
tueur de serpents.

^Gi^(H pavamâna m. (ppr. de pu) air,

vent.

qc(icf)| pavâkâ f.

de vent, rafale.

(sfx. âka) tourbillon

?!jf^ pavi m.
dra.

{pu ; sfx. i) la foudre d'In-

qîc^^ pavilra a. {pu ; sfx. tra) pur, net;

purifié; qui est en état de grâce. — S. n.

tout objet ou acte purificatoire : eau lus-

trale ;-*|| eau, pluie;
||

vase où l'on offre

Varga; |l gazon sacré ou poa cynosuroïdes
;

Il
le cordon brahmanique.

||
Cuivre. — F.

pavitrâ le basilic sacré, ocymum sanctum
;

Il
le lie jour de la quinzaine claire.

|| Np.
d'une rivière au N.-O. de Hardwâr.
pavitrakan. cordon, corde.

pavUrita (pp. d'un dén. de pavitra) net-

toyé;
Il

purifié.

* Tjr^ paç. paçyami ^.[usiié au pr. et à
*\

l'impf. ; les autres temps appartiennent à

dfp]. Voir.

* n~T paÇ' paçâmi, paçê \,etpdçayâmi
*\

10. Lier. || Gr. (?) nriyw^L] lat. pango, fas-

cia, fascis.

qmo?X paçavya a. [jpaçu ; sfx. ya) propre
aux troupeaux.

n^ paçu m. bête, animal vivant;

bête faisant partie d'un troupeau; || bouc;
le bouc de Vaçwamêda, et par ext. la vic-

time.
Il
L'âme universelle [présente dans

l'offrande).
||
Ficus glomerata, bot.

paçukriyâ f. union des sexes.

paçupatim. Çiva, seigneur des animaux.
paçupalwala n. cyperus rotundus.
paçuraju m. corde pour tenir une bête.

paçurâja m. le Mon, roi des animaux.

tnETTr!" paçcât adv. (de l'inus. paçca)

derrière, en arrière;
|| à l'occident. || En-

suite, après.
Il
Lat. post.

paçcâtkaromi {kf). Mettre derrière soi,

dépasser; surpasser.

paçcâtlâpa m. repentir, contrition.

paçcârSa m. f. n. la moitié restante d'une
chose.

paçcima a. (sfx. ima) postérieur; || occi-

dental. — S. m.f.
Lat. postumus.

^rf^ pdki

la région occidentale.

TJ^TX paçya (imp. de paç 4) vois, voici,

ac.

^^'ïïrT paçyai (ppr. de paç 4) ;
~ a. clair-

voyant. — S. f. [i] courtisane.
paçyatôharam. {hf) homme qui vous vole

sous vos yeux [par ex. un marchand de
mauvaise foi].

TT^ pas,
*\

TTTÏpas,

cf. paç 1.

cf. paç 1.

TJTt^ pastya n. maison ((?) pour apastya
de 5/

^f^<2f^l pahlikâ f. pistia stratiotes, bot.

* q x| paiïç et pans, pansaydmi 10. Dé-

truire, perdre.

TJJ pâ. pibdmi et pivâmi 1
;
p. pap^o

;

Î1. pasyami', a2. apdm\ gér. pîtivâ [en

comp. paya]
; inf. vd. pâtavê et pihaHym

;

ppf. vd. papivas. Ps. pîyê ; pp. pUa. Boire,

ac.
Il

Gr. TTtW, etc. ; lat. bibo et poto, etc.

Cl. 4, pâyâmi-, p. papx, etc. Se dessé-
cher.

* TX\ pâ. pâmil; p. papa); al. apâsam.

Vh. paye; pp. pâta; imp. pâhi. Protéger,

défendre, sauver, dî. pâlayami. \\Gr. ndo^i.

TJiJ^ pâka m. {jpac) cuisson, maturation.

Il
Vase à cuire qqc. || Au fig. ébuUition,

émotion publique.
||
np. d'un démon. —

M. f. petit d'un animal.

pâkakrsna m. carissa carondas, bot.

pâkaputî f. four de potier.

pâkapala m. carissa carondas, bot.

pâkamatsya m. sauce de poisson.

pâkayojnya n. nom d'une cérémonie reli-

gieuse.

pâkaranjana n. feuille de laurus cassia.

pâkala m. (sfx. ala) fièvre d'éléphant. —
F. pâkali cucumis utilatissimus.— N. costus
speciosus, bot.

pâkali m. bauhinia candida.

pâkaçâlâ f. cuisine.

pâkaçâsanam. (c<f5) Indra, vainqueur de
Pâka. — pâkaçâsanim. Arjuna, fils d'Indra.

pâkâçuklâ f. craie.

pâkast'âna n. {st'â) cuisine.

pâkâgâra n. cuisine.

UTwm pâkima a. (sfx. ima) cuit;
[|

mûr.
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qichsh pdkuka m. (sfx. uka) cuisinier.

qrcnj pâkya m. (/)ac; sfx. t/^) nitre. —
N. osp. do sol médicinal.

qiTH-^ul paxâyana a. qui se rapporte à
ou qui arrive pendant un j^axa.

CTTTtRT pdxika m. {paxin) oiseleur.

Cm^Tf^ pâlcamla, cf. pdsanda.

TJJTJTJJJT^ pocayâmi (c. de pac). Faire
cuire, ordonnerde cuire.

pdcaka m. cuisinier. |l feu.
||
Au lig. di-

gestion. — N. bile, suc digestif.

pâcakaslri f. {sirl) cuisinière.

pâcana a. qui fait cuire ou mûrir. — S.

n. cuisson ; décoction;
||
au fig. pénitence,

expiation. — M. feu;
|| lermentalion acide.

— F. pâcanî terminalia chebula, bot.

pâcanaka m. borax [fondant métallurgi-
que].

pâcala m. (sfx. ala) feu;
\\ vent. 1| Chose

cuite ou mûrie, même sans l'action du feu.
— N. cuisson, maturation.

msRTpû/«5 n. force, pouvoir.

ql%in«^i4 pâhcajanya n. {pafica\jana)
la réunion des 5 espèces d'êtres. — M. la

conque de Krishna;
|| conque, coquille, en

gén.
Il
Ep.du feu.

m^^QTc^ pâncakapâla a. relatif au
pancakapdla.

TT^TFT^T pdncalikâ f. poupée.

Ml^ll^ch pânéârHha m. {panca
;
art'a)

sectateur de Çiva.

qlxJ IM pâhcâla a. du pancdla. — S.

m. corporation de 5 états [charpentiers,
tisserands, cordonniers, blanchisseurs et
barbiers]. — S. f. pâncàli poupée.

|| Surn.
de Draopadî.

pâhcdlaka a. relatif aux pancâlas.

mr pât interj. (pat) ici ! viens ici !

TJJZ pàla m. {pat) largeur, étendue.

TXXZ^ pdtaka m. (pat ; sfx. aka) action

de jeter les dés;
||
perte d'un capital, d'une

valeur.
||
Bord; rive.

|| Moitié d'un village.

Il
Grand empan.

|| Instrument de musique.

rrrj^ïT pdlacara m. voleur.

CTTTrT pâlala a. rose, rouge pâle. — S.

m. couleur rose ou rougeàtre.
|| Riz mûris-

sant pendant le varsa. — F. pdlalâ bignonia
suaveolens ; lôdhra rouge, bot. — N. et f.

fleur de bignonia.

pâiali m. riz du varsa ; N bignonia.

pdjalipulra n. la ville de Palibothra, capi-

tale du Magadha.

q[^c( pdlava a. {patu) adroit. — S. n.

adresse
; || habileté, éloquence,

[j
Qqf.

santé.

pdtavika a. habile, adroit; || rusé, trom-

peur.

mZ'f^^n pâtahikâ f. abrus precato-

rius, bot.

^TtTtT pâlita (pp. c. de pat) brisé ; dé-

chiré.

mT7^ pâlin (c. de pat ; sfx. in) esp. de

poisson.

TXXZ\Tpdtira m. (c. de pat; sfx. ira)

sas, crible; ||
nuage. ||

Champ. || Esp. de
radis; || manne de bambou; ||

sandal.
||

Etain.
||
Maladie causée par le vent.

CTTT pdt'a [paf) lecture; || lecture du

Vêda. — F. esp. de plante.

pât'ayâmi (c. de paf) faire lire, faire réci-

ter qqn.

pdfaka m. instituteur, guru; |j
lecteur

public des Purànas.

pât'adû f. lieu où Ton fait la lecture du
Vêda ou des Purânas.

pâfamanjarî f. gracula religiosa, oiseau.

pdfaçdlâ f. salle de lecture, école, col-

lège.'

pât'açâlin m. écolier. — F. le gracula.

pâ'fin m. (sfx. in) brahmane qui a fini de

lire le Vêda. || Plumbago zeylanica, bot.

pât'îna m. (sfx. ma) lecteur pubhc des

Purânas.
|J

Silure, poisson.

q|U[ pana m. {pan) jeu.

pdnayâmi c. de pan.

qxfnr pârd m. main. || Np. Vd. — F.

{pan) salle de vente, boutique, marché.
partika f. sorte de cuiller.

pânigfhUi f. (pp. de grah) fiancée, nou-

velle mariée.

pânigrahana n. mariage.

pânija m. {han) homme qui bat le tam-

bour] ou (?) qui bat des mains.
pânigâta m. claqueur, homme qui bat

des mains ; boxeur.
pânijam. {jan) ongle.

pânipdda a. qui a des mains et des pieds,

— S. n. les mains et les pieds.

pdnipîdana n. {pîd) mariage.

pdniUuj m. ficus glomerata, bot.

pânimukla n. (^muc) toute arme qui se

lance avec la main.
pânivdda m. {vad) homme qui bat 1^

tafflabour.
"

1



'TOT 'pâta — 405 — an: "pàd

paieur;
||
jaunisse, n Np. d'un ancien

roi de Hastinâpura, père des 5 Pândavas.
||

pânisaryâ f. [sfj corde, laisse.

pân3)karana n. (Ar) mariage.

CrrfXiïW pânini et pânina m. np. d'un

célèbre grammairien sanscrit.

mtrjr pândara a. pâle, blanc jaunâtre.

— S. m. pâleur. [[
Esp. de plante. — N. jas-

min fleuri.
Il
Craie rouge.

MlMs^c^ pândava m. issu de Pându.

pândavâMlam. {a priv. ; Bî) Krishna.

pândavâyana m. le compagnon des Pân-
dus, Krishna.

pândavârani f. surn. de Kuntî.

^"l Îm N:^rM pânditya n. science [d'un pan-

dit].

(A [^4 pându a. pâle, blanc jaunâtre.

S. m. pâleur; || jaunisse. Ij

. , . û(

Lat. pallidus.

pânduka m. pkleur;
||
jaunisse.

I|
Pându.

pândukambala m. sorte de vêtement de

laine ;*
|j housse d'éléphant.

||
Esp. de

pierre.

pândukambalin m. voiture garnie^d'étoffe

de laine. || Housse d'éléphant.

pândunâgaTQ.. éléphant blanc.
||
Rottleria

tinctoria, bot.

pânduprifa a. marqué de blanc, n'ayant

pas les marques favorables.

pândudûma m. terres-blanches.

pândumptikâ f. opale.

pândura a. pâle. — S. m. pâleur
; ||

jau-

nisse! — S. n. lèpre blanche.

pândurappst'a a. marqué de taches pâles.

pânduradruma m. echites antidysente-

rica, bot.

pâMulômâ f. glycine debilis, bot.

pânduçarmilâ f. Draupadî.

pândusôpâka m. homme né d'un Ghân-
dâla et d'une Vœdêhî [c'est la secte des van-

niers].

qH44j pândya n. np. d'un pays dans le

sud de l'Hindustan, le IlavStwv des historiens

Grecs.

mtnr pariya a. ij^an) achetable ; de bonne
qualité

;
qui a de la valeur.

^TtT V^^o, pp. de px et de pa 1.

^TTrï Vàta m. {pat) mouvement rapide et

subit : chute ; essor, vol.

pâtayâmi (c. à^pal). Faire tomber, ren-

verser;
Il

faire déchoir.
||
Jeter à terre, tuer.

If
Lancer : çaram une flèche. N Se précipi-

ter : çroiasi dans la rivière. ||
Cf. pâtayâmi.

pâtaka n. cause de chute, ce qui fait tom-
ber ; (| péehé; crime.

pâtana n. chute, descente.

pâtâla n. (sfx. âîa) trou, gouffre, escar-

pement. ll'jEnfer. 1|
Feu sous-marin (?). —M.

sorte de fourneau pour calciner ou sublimer

les métaux.
pâtâlanilayam. {ni; II) démon, habitant

de l'enfer.

mfrT P^^* III- {pO'^i) maître
;
mari.

Crxfri<^ pâtika m. marsouin du Gange.

m^Frt Vâtill f. {pat ; sfx. ila) piège de

chasseur. ||
Pot des ascètes mendiants.

||

Femme d'une certaine caste.

ÎJIHch pâluka a. {pat; sfx. uka) caduc,

sujet à choir. — S. m. penchant de monta-

gne, précipice. ||
Animal aquatique, rhino-

céros (?)

nTrT pâtf m. ocymum pilosum, bot.

mF^fcT pâtpati m. le seigneur du mal

[Varuna], Vd.

qT^pafm n. {pâ; sfx. tra) vase. H Lit

d'une rivière. ||
En gén. réceptacle ; ||

le

corps.
Il
Au fig. l'homme en qui on place

un bienfait; ||
ministre ou confident d'un

roi. — ijpalra) feuille;
||
par ext. édit, or-

donnance. — {pat) danse [exécutée par un
homme et une femme]. — F. pâtri petit

fourneau portatif. ||
Lat. patera

;
gr. ttot^^wv.

pâtratîra m. vase de métal ; ||
conseiller

incapable. ||
Rouille, j]

Feu.

pâtraiâ f. (sfx. ta) capacité.

pâtrapâla m. aviron.

pâtrasanskâra m. courant d'une rivière.

pâtrîya n. (sfx. îya) vase sacré.

pâtrîra m. {îr) l'oblation, l'offrande.

pâtrêsamila m. {sam; i) un parasite.
||

Homme révélant sa mahce à un autre.

rn^ pât'a m. {paf) feu
; ||

soleil. — N.

{pâ) eau, cf. pît'a.

pâfayâmi (c. de paf) mettre en route,

faire partir
; ||

jeter, lancer.

pât'as n. (pâ) eau. «

pât'is m. mer. ||
OEil. — N. pustule.

pât'ôda m. {pâfas ; dr) nuage. •

pât'ôdara m. {âr) nuage.

pât'ôdi et pât'ôni'di m, {dâ) océan.

CliyU pât'êya n. {paf ; sfx. êya) provi-

sions de voyage ; viatique.

m^ pâd m. {pad) pied.

pâda m. pied;
|J

pied d'un arbre, pied

d'un mont ; rayon [les rayons sont les pieds

et les mains aes astres, cf. gadasti] ; vers

dans une stance : padâdêdêna pâdânâm vi-

Bâgaa kriyaiê la coupe des vers se fait sans

séparation defs mots.
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pâdakalaha m. anneau do pied.

jnîdagandira m. élephantiasis.

pddagraliana n. action de toucher les

pieds de qqn. en signe de respect.

pddacalwara m. banc de sable.
|| Grôle.

J]
Calomniateur. ||

Houe.
|1
Ficus religiosa.

pddacdrin m. {car) qui va à pied ; fan-

tassin.

pddajam. [jan) cùdra [né des pieds do
Brahuià].

pâdafrdna n. {trée) chaussure.
pâdapa m. (pd) arbre [qui boit par le

pied].
Il

Coussin, escabeau, marchepied. —
F. chaussure.
pddaparuhd f. {ruh) liane,

||
plante pa-

rasite.

pddapâça m. entrave, corde dont on at-

tache les pieds des animaux. Il Ornement
de clochettes ou de grelots. — F. pddapâçî
entrave; ||

tapis de pied.

pâdapit'a m. marchepied.
pâdapit'ikd f. métier vil. || Sorte de pierre

blanche.
pâdaprahâra m. [pra; hr) coup de pied,

ruade.

pddamûla n. plante du pied, talon.

pddarasM m..\rax) piéton.
||
Chaussure.

pâdaraxana n. [rax) chaussure.
pddarajju f. entrave d'éléphant.

pddarat'a m. et pâdarat'l f. chaussure.
pâdavalmika n. élephantiasis.

pâdavika m. {padavi) voyageur.
pddavirajas f. {vi priv.) chaussure.

pâdavftta n. {vp) élément constitutif des

vers, c-à-d. la quantité des syllabes.

pddaças adv. vers par vers.

pddaçâKâ f. doigt de pied.

pâdaçœla m. rocher au pied d'une mon-
tagne.

pâdaspôta m. engelure, tumeur au pied.

pâdâgra n. [agra] le bout du pied.

pâdâygada n. ornement de pied.

pdddyguU f. [aygull) doigt de pied.

pâdâygust'a m. le gros orteil.

pâdâygusfikâ f. ornement de l'orteil.

pâddtet pâddli m. {al) fantassin, piéton.
— N. pdddla infanterie.

pâdâraka m. (r au c.) côtes d'un na-
vire (?).

pâdâlinda m. [f. a ou ï\ bateau.
pâdâvaria m. {â ; vfl) machine pour éle-

ver l'eau, qu'on fait tourner avec les pieds.

pâdavika m., cf. pâdavika.

mr^JJ^H pâdayâmi c. de pad.

pâdina m. un quart.

qi^ofii pâdukâ f. (sfx. uka) chaussure:.

pâdukâkj't et pâdukâkâra m. (A;^*) fabri-

cant de chaussures.
pâdû f. chaussure.

pâdûkfl m. fabricant de chaussures.

trrf^

m^fX pâdya a. (sfx. yo) relatif aux pieds.

— S. n. eau pour les pieds.

m^ pana n. (pa protéger; sfx. ana) pro-

tection.

TX\m pana m. (? pour prâna) respiration.

^"Pf pana n. {pâ boire) action de boire,

breuvage ; || vase à boire. — M. distillateur.

pânagôstikâ f. cabaret.

pânapâlra n. vase à boire.

pânasa n. liqueur préparée avec le fruit

du panasa ou artocarpus.

pânila n. vase à boire.

pdntya a. (sfx. îya) potable. — S. n. eau.

pânîyanakula m. loutre.

pânîyappfaja m. pistia stratiotes, bot.

pânîyaçâlikd f. {çâlâ) lieu où l'on donne à

boire ; cabaret, etc.

^T^ pânt'a m. [f. â] {pant'an) voya-

geur.

TJJTX papa a. pécheur ; méchant ; crimi-

nel. — S. n. péché, crime. ||
Cf. lat. pec-

care, et gr. x«xoç.

pâpaka a. et s. n. mms.
pâpakft a. {kf) pécheur, criminel.

pâpakfta n. (pp. de kf) action coupable,

péché, crime, faute.

pâpacêli f. cissampelos hexandra, bot.

pâpapali m. un amant, un galant.

pâpamilra m. ami ou compagnon de pé-

ché, mauvais conseiller, tentateur, Bd.

pâpaynni a. conçu dans le péché, pécheur

d'origine, qui a le péché originel.

pâparôga m. esp. de maladie honteuse.

pâpard'di f. {fddi) chasse, maraude.

pâpâcâra a. {âcâra) de mauvaises mœurs.
pdpâtman a. qui a l'âme pécheresse.

^T^f^^ pâpacmi, pâpacyê et pâpacîmi

aug. de pac.

^m\l\ pâpêmi, pâpâmi aug. de pd 1 et

de pâ 2.

m?7pT pâpman a. {papa; sfx. man)

pécheur. — S. m. péché.

qi^^ pâman n. et pâma f. esp. d'éru-
•\

ption cutanée [? gale].

pâmana a. atteint de cette maladie.

pâmara a. mms. || Au fig. vil, méprisa-

ble; stupide.

pâmagna m. {han) soufre.

pâmârim. {ari) soufre.

qjt[ paya n. {pd; sfx. ya) eau ; cf. payas.

pâyayâmi (c. de pâ) donner à boire,

abreuver. || Au moy. boire.

payas a. fait d'eau ou de lait. — S. m. n.

offrande riz-au-lait sucré. || Térébenthine.
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5#?fî. ?«>•*« ">• (P^V' «fx. ika) pié- at^>%^ pàrMika a. iparalôka)
relatif à l'autre monde.

^T^^rT pdravata m., cf. pârâvata.

mjyj^ pdraçava a. (paraçu) armé

ton, fantassin

^T^ pdyu m. anus.

m?^?T pdijya a. (p«;î/) vil, méprisable. —
S. n. {pâ 1) eau;

|| mesure, cf. payas.

m{ pdra m. {pai^a) la rive opposée. —
M. n. bord, extrémité, limite. — M. vif-
argent. — F. pdrd np. de rivière. — F. pdrî -, i#
{(?);)«) amas ou abondance d'eau; Il vase à siaue - S m lo -p.... n ni, 1

boire, vase à lait, etc.;
||
pollen des fleurs. Kf pi t ^',^1

^'''^' H ^^eval persan
;

(I
Entrave d'éléphant. " P^' ^^^ Perses.

^^drakya a. (sfx. Â:a; sfx. ya) ennemi, hos- '7T^"^nJ pdraçwaSa et pdraçwama a.

'p«nz^« a. (^.m) oui passe à l'autre rive; {feur"'''^
'™' ^'"''' ^''^'- "^^^ ^- ^^-

Il
au fîg. qui a fini de lire : vêdapâraqa aui

a étudié le Vêda. ^ y
h

^
pâragata a. (g'am) qui est passé à l'autre

rive;
|| au fig. saint, canonisé, Bd.

d'une hache. — S. m. fer.
enfant adultérin;

(| enfant d'un "brahmane
et a une çudrâ.

m^^t^ pâraçtka et pdrasîka a. per-

m^sT pdraj m. or [métal].

Ul^àiZ pdratîta m. roc, pierre.

Crr^TIT pdrana n. [pf au c; sfx. ana)

action de rassasier, de satisfaire;
|I
de man-

ger ou de boire après un jeûne.
pdranakarman n. mode ou exercice de

lecture.

TT^ pdrata m. [pdra] vif-argent.

^TT^cT^IT pâratantrya n. {para ; tanira)

dépendance, domesticité, servitude.

Crr^ pdrada m. ijpdra) vif-argent.

U\{ (x^\t^ pdradandaka m. np. de

pays [partie de l'Orissa].

^T'^¥?T pdraçwaya m. or [métal].

^T^^IÎItr pdrastrœnêya m. {para) strî;

sfx. îna
; sfx. êija) enfant adultérin.

^T^TCTrT pdrdpata, cf. pdrdvata.

mjimj^ pdrdpdra m. («para) la mer
sans rivages. — N. l'une et l'autre rive.

^P"ïïtn" pdrâyana n. {ayana de ^) tra-

versée.
Il

{pardyana) totalité, intégrité.
i^. action, en gén.; • -

de méditer, délire,
nifiée, Saraswatî.

|

action de considérer,
La méditation person-

Lumière.
pdrdyanika m. écoher, disciple.

TT^T^^ pdrdruka m, (r; sfx. uka) ro-

cher.

^T^^rT pdrdvata m. pigeon.
|| Singe.

Il
Montagne.

|| Diospyros glutinosa ou l'ar-

„. r: l^
^ goudron.

||
Cf. parvata.- F. pdrâvatî

m^<V(Ucf) pdraddrika m. {ddra) hom- chant des montagnards.
|| Fruit de l'anona.

me adultère. Il ^P- ^^ rivière.

paravatapadî f. cardiosperme, bot.

qr^J^ pâradêçya m. (c?.V«) voya- mjT^l pdrdvaram. n., ^î. pdrdpdra.
geur, étranger. pdrdvârîna a. qui est ou qui va sur les

, ,
^^ ^ deux rives.

qiTtM paradenu m. un ayôgava.
"^ ^^^^ pdrdçara m. Vyâsa, fils de

^^IHri pdramita a. (pp. de md) par- Parâçara. — N. la règle de Parâçara pour
venu à l'autre rive. — S. f. pdramita per- ^^^ ^^^^®s mendiants,
fection, vertu transcendante, Bd. pdrdçarin m. rehgieux mendiant [suivant

^
la règle de Parâçara].

^(^^M pdramparya n. {parampara) ' pdrdçarya m. Vyâsa, fils de Parâçara.

tradition, suite non^interrompue. -.T-frarT-Pr-r ^ - •; - •

^ mT^^TT^HpamayirzTi m. ascète men-
^?TT*m pdraydmi; pqp. apapdram diant [qui n'a phis de désirs],

et apîparam (c. de
pf). Remplir, combler. p

Il Rassasier, Vd. - (dén. de pam) passer ^M^SiTcT pdrijdta m. (/an) erythrina
sa vie, vivre.

|| Terminer une affaire, con- fulgens,- bot.
|| Arbre du paradis,

dure un arrangement. pdrijdtaka m. mms.



nr^ paru

m\\ Ullil pâririâya m. Au pi. biens

paraphernaux, propriété d'une femme ma-
riée.

mfrTTSOT pdritat'yâ f. {tat'â ; sfx. yà)

bijou frontal [sorte de ferronière].

qifj -«^ jpârindra m., cf. pârîndra.

gifj qf^iî^cfi pâripant'ika m. voleur de

grand chemin.

qrrfrTr^ pâHpâlra m. np. d'une mon-

tagne [? dans le Vindhya].

mfi yiiy^fi" pâripârçwika m. {pârçwa)

acteur qui accompagne le directeur dans le

prologue d'un drame. ||
Personne de la

suite de qqn.

rnfrn^ pâriplava a. mobile, trem-

blant, agité, ballotté.

pdriplavyam. oie.

mfi M«^ pâridadra m. erythrina fui-

gens, pinus deodara et p. longifolia, melia

azedarac, bot.

qrrfr^ioti j)dridâvya m. costus specio-

sus, bot.

trffrrff^f^ pârimuUika a. (pari; mu-

Ua) qu'on a devant soi, vu face à face.

mfï ill*^ pâriyâtra m. np. de mon-

tagne.

^ I fi ^ I Pl^h pâriyânika m. {pari;

yâna) char de voyage.

tllfl j Tl=h pâriraxaka m. [ra(j>\ sfx.

aka) ascète mendiant.

— 408 — crnî pârsa

?S|7" pârisad, pârisada et pârisadya

a. qui fait partie d'une assemblée; |1
spec-

tateur.

Trfr^TTT^ pdrihârika m. faiseur de

bracelets, de guirlandes, etc.

pârihdrya m. bracelet.

tjli llrlrT pdrlxiia m. np. d'un roi.

qirlm pdrîna a. (para; sfx. îna) de

l'autre rive.

rrrfl^ pârîndra m. {pari; indra)\ion;

Il
serpent boa.

XJJ^ paru m. le feu ; || le Soleil.

CnT?SIÏ pârusya n. {parusa) rudesse,

dureté [de langage ou d'action]. |l Aloès;
||

le bosquet d'Indra. — M. surn. de Vrihas-
pati, cf. paru le feu.

Ui^^ch pdrêraka m. {para ennemi ; îr)

sabre, cimeterre.

CrtïïT pârgata n. cendre.

r

mW pdrt'a m. fils de Prithâ [mère des
Pândus].

Il
En gén. prince. || Pentaptera

arjuna, bot.

r

m^^ pdrt'ava n. {pft'u) étendue, grart-

deur.

rrrRî^ pdrt'iva a. {pp'ivî) terrestre ; fait

de terre. — IS. m. vase de terre. || Roi [maî-
tre de la terre].

r

CTKTT pdrpara m. {parp) Yama.

r
m^UT pârvana m. (parvan) céréittonie

en l'honneur des Ancêtres ou erâdda,
\\

Esp. d'antilope.

r
qic(rl pârvata a. {parvan) de monta-

gne, de la montagne. — S. m. melia sem-
pervirens, bot. — F. pârvatî Durgâ fille

d'Himâla;
||
Draopadi. Ij Bergère.

|| Esp. de
terre rouge.

||
BosweUia thurifera, celtis

orientalis, bot.
|| Np. de plusieurs rivières.

pdrvatîya Si. (sfx. îya) de la montagne.
pdrvatêya a. (sfx. êya) mms. — S. n. an-

timoine.
Il
Plante alpestre.

r

m^T^ pârçava m. {paraçu) soldat armé
d'une hache;

|| sapeur.

r
TJCnS pdrçwa a. (parçukâ) qui est à côté,

voisin. — S. m. n. côté, flanc.
|| Circonfé-

rence d'une roue. — S. n. les côtes. || Au
fig. moyen détourné, le biais.

pârçwakam. côte.
|| Homme qui emploie

des moyens détournés et frauduleux.
pârçwatasa,dY. à côté, de côté.

pdrçwatîya a. situé à côté de, qui se

rapporte au côté ou à cette situation.

pdrçwaMga m. {daîij) le flanc [la sépara-

tion des côtes et des hanches]..

pârçwast'a m. {st'â) associé, compagnon.

Il
Un des acteurs du drame.

pdrçwâst'i n. {ast'i) côte.

pârçwika m. associé, partisan, compa-
gnon.

Il
Jongleur.

pârçwôdarapriya m. {udara; priya) cra-

be [qui marche de côté].

r
qiqH pârsata m. Drupada, fils de Pri-

shata. — F. pârsatî Draopadî.
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r

q|Q{^^ parsada, pour pârisada.

dos, derrière
;

ara pançu

Trf%
Arrière-garde. — F. femme yio-

pârsni m. f. {pp)

Il
talon,

lente et enivrée par qq. passion.
|| Kuntî.

pârinigrâha m. (ôra/i) chef qui se tient à

l'arrière-garde
; || ennemi qui attaque l'ar-

rière-garde.

pârsnilra n. (/r,») corps de réserve à

larrière-garde.

* rTTFT P a l (c. de pâ 2) ; cf. pâlayâmi.

qiC(H pa/a m. (c. de 2:>«) protecteur, gar-

dien.
Il

Crachoir. — F. pâli ligne, rangée.

Il
Tranchant de lepée.

||
Femme qui a de

la barhe. ||
Pot, bouilloire.

|| Pou.
pâlakam. protecteur, gardien.

|| Palefre-

nier.

pâlakdpya m. np. d'un Muni.

pâlagna m. {han) champignon.

pdlayka m. -faucon. || Boswellia; beta

bengalensis, bot. — F. [î] encens [résine

du boswellia].

pâlaykyàf. encens ou oliban.

pâlana n. (sfx. ana) garde, protection,

conservation. || Lait d'une vache à frais-

lait.

pâlayâmi] pqp. aplpalam (c. de pâ 2).

Faire protéger, assurer protection;
jj

pro-

téger, conserver, sauver.

y IHTÏÏT 'pàlâça a. [palâça] vert;
||

de

palâça. — S. m. couleur verte.

pâlâçaManda m. np. d'un pays dans
l'ouest du Bihar.

tnfFT pàli f- ligne, rangée;
||
banc de

terre, chaussée, pont;
||

limites, frontière;

Jl
tranchant d'un glaive, d'un couteau, etc.

Il
Entretien d'un élève pendant le cours de

ses études. |1
Bout de l'oreille;

||
hanche.

||

Femme qui a de la barbe. ||
Pou.

||
Eloge.

Il
Mesure d'un prast'a. ||

Cf. pâla.

pâlikâ f. tranchant d'un glaive, d'un cou-

teau, etc.;
Il
écumoire. ||

Lobe de l'oreille.

pâlinda m. (dâ) jasmm velu.

m^rrrft" pavayâmi (c. de pû)\ pf.

pamja. Faire nettoyer, faire purifier;
||
pu-

rifier.

pâvaka m. purificateur. ||
Le feu; Agni.

Il
Un saint.

Il
Premna; plumbago zeyl.;

anacardium, bot.

pâvakârani m. {arojii) bois dont le frot-

tement engendre le feu.

pavana a. net, pur;
||

purificatoire. —
S. n. purification ; tout acte purificatoire

; ||

eau lustrale; ||
bouse de vache. — S. m. le

feu;
Il
l'encens; ||

surn. de Vyâsa. — S. f.

[î] myrobalan jaune.

mïïT P^'P« lïi- {po^Ç) corde, lien, nœud.

nœud coulant, lacet;
|| boucle [de cheveux].

pâçaka m. dé à jouer.
pâçapâni m. surn. do Varuna [qui tient

une corde dans sa main].

CTTÏÏÎ^ pdçava a. {paçu) de bétail, relatif

aux troupeaux : mânsa pdçava viande de
boucherie.

pâçavapdlana n. pâturage.

aiTÏÏTFF
ché, noué.

pâçita (pp. c. de paç) lié, atta-

^Tftr^ pdçm m. {paça) chasseur armé

d'un nœud coulant, d'un lacet.
|| Varuna;

Il
Yama.

aTÏÏTÎ^rT pâçtkrla (pp. de kf) lié, atta-

ché, pris dans un nœud ou au lacet.

'^TO^ pdçuka n. {paçu) un des trois

vêdis dans l'enceinte sacrée d'Agni.

mïïTOrT pâçupata m. sectateur de Giva-^ *

paçupati.
||
La flèche miraculeuse de Çiva.

Il
iEschynomene grandiflora, bot.

OTIimTc^^ pâçupâlya n. la garde des

troupeaux.

_
TXmX^^pâsanda ^ipâsandakam. héré-

tique [indien ou autre].

pdsandin m. mms.

arrr'ïïï pasdm m. pierre [pierre de

touche].
Il

Gr. /3â(7«voç. — F. pâsânî petite
pierre employée comme poids.

pdsânadâraka [ou dâraiia] m. {df au c.)

ciseau de tailleur de pierres.

pâsânaJ)êdinm. plectranthus, bot.

^T^rT pdhdla m. le mûrier de l'Inde.

^X^ pânçu m. poussière;
I|
fumier, or-

dure.
pânçukulî f. [kula] grande route.

pâhçukûLa n. tas de poussière ou d'ordu-
res.

Il
Bail, contrat.

pdnçukûlika a. revêtu de haillons trouvés
dans la poussière, Bd.
pâhçucatwara m. grêle.

pânçucandana m. surn. de Çiva.

pâhçucâmara m. tente.

pânçuja n. (jan) sel gemme.
pâhçupalra n. chenopodium album, bot.

pâhçumardana m. bassin d'irrigation au
pied d'un' arbre.

pânçuram. (sfx. ra) cul-de-jatte.
|| Taon.

pdnçula a. (sfx. la) poudreux. — S. m.
arme de Çiva [figurant un sternum avec les

côtes surmonté d'une tête de mort ou d'un



ft^ pica pinja

irànc].
Il

Cesaljjinia bonducclla, bot.
||
Un

fralant. — S. f. terre poudrouse. ||
Femmo

de mauvaise conduite, souillon.

yifM p(însanan. vil, abject; ||
destruc-

teur;
Il

spoliateur.

TJXn pansu m. f. pânçu.

*
ft" pi' piyâmi G; p. pipihja; f2. pcsyâ-

mi; al. apxsam. Aller, se mouvoir (?). j]

Auiinienter, accroître; rendre fertile, en-

graisser : un la terre, Vd.
||
Devenir fertile;

s'accroître, Vd.
|| Cf. pyœ.

Rï pi, sync. pour api.

fq^ pika m. [f. pikl] coucou de Tlnde.

Il
Lat. pica, picus.

pikabamîu m. manguier.
pikdxa n. {axa) plante et parfum appelés

rôcani.
jnkâygam. {ayga)esT^. de petit oiseau.

pikdnanda m. {nand) printemps.

fÈfl^ pikka m. jeune éléphant.

fri^ piyga a {pihj) gris-jaunâtre, blond.

— S. m. couleur gris-jaunâtre. — S. n.

jeune animal. — S. f. piygâ curcuma longn,

bot.;
Il

teinture jaunâtre.
|1

Assa fetida.
||

Canal respiratoire [dans le système du
yoga], \\

Durgâ. — F. piygi mimosa suma,
bot.

piygacaxus m. crabe.

piygajata m. Giva.

piygala' a. (sfx. la) gris-jaunâtre. — S. m.
couleur gris-jaunâtre; couleur jaune. ||

Le
feu; le soleil. || Singe; petite espèce de

chouette; mangouste.
||

Sorte de poisson.

.

Il
Un des trésors de Kuvêra.

||
Np. d'un

nâga;
l|
surn. de Giva.

|1
La 51° année du

cycle indien. — S.* n. bronze ; l| orpiment
jaune. — S. f. nom d'une période astrono-

mique.
Il
Conduit aérien qui, selon le yoga,

va de la tète au coccyx.
||
L'éléphant fe-

melle du sud.
Il

Gardiosperme ; dalbergia

sisu, bot.

piygalikâ f. esp. de grue.

piygdxa a. {axa) qui aies yeux jaunâtres.
— S. m. surn. de Çiva.

piygâça m. {aç) chef ou propriétaire d'un

village. — Silurus sagittalus, poisson. — F.

piygdçi indigotier. — N. or natif.

piygdçyam. silure, poisson.

piygcxana m. {Ixana) cf. piygdxa.

VJrJjn picanda m. dos ou derrière

d'un animal; || ventre.

picandila a. ventru, obèse.

picandikâ f. cou-de-picd.

IMr^o^i picavya m. cotonnier, cf. pieu.

— frra

i q 1^4 M s^ picinda m., cf. picanda.
picindila a. ventru, obèse.

jàfrj pieu m. coton.
||
Poids de 1 karsa

[18 gram. C62]. || Esp. de lèpre. || Np. d'un
asura.

picuka m. vangueria spinosa, bot.

piculûla n. coton.

picumanda m. mclia azedarac, bot.

piculaxii. coton; || tamarix; barringtonia
acutangula, bot.

||
Plongeon, oiseau.

* Iq îJ p i c c, cf. pic.

Rlîi6 piccata m. étain; plomb. || Oph-
thalmie.

* Tq-n^ p i c c, cf. pic.

fqr.^ picca m. queue, en gén. — N.

queue de paon;
I|

aigrette. — F. piccâ li-

gne, rangée;
||

banane;
||

dalbergia sisu,

bot.
Il
Gaine, étui;

||
sorte de vêtement;

||

gomme de cotonnier [bombax];
||
écume

de riz bouiUi; ||
noix de bétel;

|| venin de
serpent.

piccaladalâ f. {dal) jujubier.

piccitikâ f. dalbergia sisu, bot.

piccila a. qui a une queue. — S. m. ta-

marix indica, bot. — S. f. cotonnier [bom-
bax h.]; basella rubra et b. lucida; dalber-

cia sisu; arum comestible; bot. — S. m. f.

n. légumes qu'on a fait crever;
||

sauce
faite avec du beurre fondu ou avec du riz

fermenté.
piccilatwaciQ.. orange; peau d'orange.

fr^ pic. piccayâmi 10. Diviser,

fendre, découper. || Au fig. tourmenter.

*"Srsr pij, d.pinj.
'\

* fq ^ pinj. pinjê 2; p. pipifïjê; etc.
's

Peindre ; lat. pingo. ||
Joindre, unir, cf.

pp. Gr. TTviyvufxi; lat. corapages.
||
Hono-

rer, cf. pûj. Il
Résonner.

* fq ûj^ pinj. pinjayami 10. Etre fort,
•\

Il

prendre; donner; ||
frapper.

||
Habiter.

Il
Résonner; parler; briller.

fq^fî pihja a. qui a l'esprit frappé, con-

fondu. — S. m. force, pouvoir;
|[
coup;

meurtre. — S. f. pihjâ coup; injure;
||

houssine, baguette. || Curcuma longa, bot.

Il
Coton ; cf. pieu.

pihjala m. cire des. yeux.
pihjana n. sorte d'archet pour nettoyer le

coton.

pinjala a. qui a l'esprit frappé, troublé,

confondu. — S. m. armée en déroute ou en
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désordre. — S. n. feuille de kuça.
|I
Orpi-

ment, cf. pihjara.
pinjikâ f. rouleau de coton prêt à être filé.

pinjiila n. mèche de lampe.
pinjiha m. cire des oreilles.

pihjfia m. cire des yeux.
pinjulâ f. bruit des feuilles agitées par le

vent.

JH'^T pinjara a. gris-jaune, jaunâtre.

— S. m. couleur jaunâtre;
j] cheval bai-

clair. — S. n. or;
||
orpiment jaune; cf. pr/-

gala. — Gage;
||
cage thoracique ; cf, pan-

jara.

* Ri Z PU' pêtdmi 1; p. pipeta; etc.

Amonceler. || Résonner, cf. pmd.

\^Z pita m. huche de bambou à con-
serverie grain. — N. maison, cabane.
pilaka m. corbeille; huche à grain.

||

Iripilaka les Trois-corbeilles [recueil des
écritures buddhiques].

pilaykâça m. esox, esp. de brochet.

fci^cf) pillaka n. tartre des dents.

*T^T pif pêt'dmii. Frapper, tuer. [1

•s

Eprouver de la douleur.

|c|ô J pit'ara m. et pit'arî f. pot, poêle.

Il
Sorte de construction de bambous.

* VA M^ pind. pindê 1 eipindayâmi 10.

Amasser;
|| rassembler : ax3)hinîm une ar-

mée.

VUr^ pinda m. tas, amas; j] boule; ||

boulette de riz ; sorte de gâteau que l'on

offre aux Ancêtres dans un çrâdda;
\\
en

gén. mets, aliment préparé;
j| bouchée ; ||

apophyse frontale de l'éléphant;
||

l'em-

bryon au commencement de la gestation

[? le placenta]; myrrhe, encens en grains.

Il
Au fig. somme, total

; ||
le corps ; la par-

tie qui est au-dessous de l'aisselle
; jj

force,

pouvoir.
Il
Portique ou auvent à la porte

tl'une maison.
||
Hibiscus rose-de-Chine. —

N. aliments, subsistance, moyens de vivre.

Il
Fer.

Il
Beurre frais. — F.pindî moyeu de

roue.
Il
Maison.

||
Longue gourde.

||
Sorte

de posture pieuse d'une personne qui mé-
dite.

pindaka m. apophyse frontale de l'élé-

phant.
Il
Encens.

pindaJîarjûra m. [f. î\ esp. de dattier.

pindagôsa m. myrrhe. .

pindapâla m. [pal) aumône [m à m. jet de
boulettes.de riz.

pindapâlika a. qui vit d'aumônes, Bd.

pindapâda m. éléphant.

pindapuspa n. fleur de l'açôka, du lotus,

du taJJornaDmontana; rose-de-Ghine.

pindapuspaka m. chénopode blanc, bot.

pindapalâ f. gourde amère, bot.

pindamuslâ f. cyperus pertenuis, bot.

pinàamûlan. carotte.

pindala m. digue, chaussée.

pi'dasam.. (? as) mendiant qui vit d'au-

mônes.
pindâla m. encens en grains.

pindâJjra n. {aBra) grêle, nuage de grêle.

pindâra m. (r) mendiant qui vit d'aumô-

nes.
Il
Gardien de buffles, bouvier.

|j Trewia
nuditlora, bot.

pindâlu m. esp. de racine comestible et

médicinale.

p)indi f. (sfx. i) moyeu de roue.

pindika m. np. d'Anâtha-Pindika ou Pin-

dada, marchand buddhiste célèbre pour sa

charité. — F. moyeu de roue.
||
Goa-de-pied

[? cheville du pied].

pii.dila m. digue, chaussée.
||
Arithméti-

cien ; astrologue [pmda somme). ~ F. cucu-

mis madraspatanus, bot.

pincUra a. (sfx. ira) qui fait boule, sec,

sans suc ; sans saveur. — S. m. os de sèche.

Il
Grenade.
piridiçûra m., jocrisse, m à m. héros-de-

pâtissèrie (?).

pindndakakriyâ f. {udaka ; kf) l'offrande

des gâteaux et de l'eau.

pindôli f. restes d'un repas, miettes.

fc4ii6|| pinyâ f. cardiosperme, bot.

pinyâka m. (? ^ouvpindâka) pain-d'huile,

tourteau; ||
encens; H âssa-fetida;

||
sa-

fran.

ftlHTT^ pitâmaha m. {pilf, mahal)

grand-père. ||Brahmâ, aïeul du monde. —
F. pilâmahî grand'mère paternelle.

fcTcT pitu f. Anna-dêvatâ, Vd.

"KTrTpi/f m. ijpâ protéger; sfx. ir) père

Il
Au àw.pilarx le père et la mère.

|| Au pi.,

les Ancêtres, les Mânes. |jGr. Traryip; lat.

pater ; zd. pataré; golh. fadar
;
germ. vater

;

ang. father ; etc.

pilrkasL. paternel; ||
relatif aux Ancêtres.

pitrkdnana n. [kânana] cimetière.

pilrgrha n. lieu de sépulture, sépulcre.

pilrlaiyana n. offrande aux Mânes
; ||

partie de la main [entre le pouce et le ma-
jeur] qui leur est consacrée.

pilrtit'i m. jour de la nouvelle-lune con-

sacré aux Ancêtres.
pilrllrt'a n. la ville de Gaya.

pilrdâna n. offrande aux Mânes.

piirpaU m. Yama, roi des morts.

pilrpxlâmaha a. [pitâmaha) qui se rap-

porte au père et à l'aïeul.
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pilfprasû f. le crépuscule [où ui)parais-

scnt les Màncs].

pilrr)rdlf m. oncle paternel.

pilnjajha m. cérémonie en l'honneur des

Ancêtres.

pilfl/âna n. corl)illard.

pilrrâja m. Varna, roi des morts.

pilfvana n. cimetière, bosquet funéraire.

pitfvancca7'am. (cflr)(jiva, qui fréquente

les cimetières.

pilfvasati f. cimetière [? sépulcre].

pitfvya m. oncle paternel ;
lat. patruus.

pilrçicasf et pitrswasf f. tante paternelle. ^

pilfsû f. {su faire naître) crépuscule.

f^rT piliC' n. bile.

pillivjni f (lian) ménisperme, bot.

pillajwara m. fièvre bilieuse.

Vd.
[| Au moy. être plein, être gonflé :

payasâ de lait, Vd. — Cf. pâ, pivdmi.

Rr^TllM pipaxâmi dés. de pac.

jàmV^^ pipanisê dés. de pan.

ftiïTTrT^W pipatisat a., cî.p>ilsat:

fqq (T^T'M piparisâmi dés. do pf.

TnTït^T^jrrM piparcuâmi dés de /jp'.

fqqpi piparmi pr. de ])/• et de
j3f

.

fqgfci^ pipaviéô dés. de pw.

TTTTnr pipdya p. do pi

TOT"T?TT pipâsâ f. (dés. de po) soif.
||

pillala a. bilieux; jaune comme do la Gr. 8îi^a(?).

pipâsâmi. Avoir soif. Pp. pipâsila altéré.

pipusu a. altéré.

ftft^TTM pipixâmi des. de p«i.

f^ftn^^TlHp*i>**P**'«wii dés. de jnç.

fqrnFT^ pipUaka m. grande fourmi

noire.

ÎÙ^ l^lft piptsâmi dés. vd. de p« 1.

ft|HÎT.^^lfÎT pipfcciêâmi dés. de

prac.

îïlCCJil pippalâ f. sorte de confiture.

fqrZTrT pippala m. manche d'un vête-

ment.
Il
Oiseau. ||

Ficus rehgiosa, bot. — N.

piclâna n. tout ce qui couvre : couvercle, ^'^^'

fqoqiM pippali et pippali f. poivre

long. Gr. 7re7re/)t ; lat. piper.

pippalîmûla n. racine de poivrier.

jrrfer^T pippikâ f. tartre des dents.

JTT^TÎT piprâya p. de pr?.

fÈr3 în'pZw m. tache, tache de rousseur,

etc.

fq<s((ÎÏT pibdmi pr. de pd 1.

* ftrrT pî^- pélaydmi 10. Envoyer, lan-

cer, projeter; cf. vil.

fÏTcrT^ pilûka m. le pîlu, arbre.

RicHHi pilunt f. la mûrvd.

bile. — S. n. bronze.
||
Le bh(jja, arbre.

F. pillala jussiœa repens, bot.

VK"^ pili'ya a. (pî7r; sfx. ya) paternel;

l| relatif aux Ancêtres. — S. m. frère aîné
clu père. — S. n. la partie de la main con-

sacrée aux Mânes. — S. f. pilryd cérémonie
de la pleine-lune en l'honneur des Ancê-
tres.

Il
L'astérisme lunaire nommé maya.

ftrHTPT pitsdmi dés. de pat.

pilsal a. (ppr. de pitsdmi) qui tombe ou
qui arrive ordinairement

; || obtenu, gagné.
— S. m. oiseau.

pilsala n. (sfx. ala) route, chemin.

îqr<i pi^^^ dés. de pad.

fq^. bTTT^ pidaddmi pour apidaddmi.

piddna n. tout ce qui couvre : couverc
gaîne, manteau, etc. || Action de couvrir.

igH*çJ pinahyê pour apinahyê.

T^^TH pinasa m. coryza, catarrhe.

RlHisf) pindka m. n. trident, fourche à

3 dents.
||

l'arc de Çiva; son trident.
||
Tour-

billon de poussière. — F. pindki sorte de
viole.

pindkin m. Çiva [au trident].

IM*^<4itl pinydsa n. assa-fetida, cf. pi-

nyâka.

\i\ ^ pinv ou piv. pinivdmi 1
; p. pi-

pinwa\ etc. Verser, répandre : utsam la

source céleste [la pluie], Vd.
|| Au fiijf. don-

ner, distribuer : isaui l'ofl'rande, Vd.
|| Ar-

roser • fjùmiin la terre, Vd. || lUîmplir : rlc-

num une vache [la mamelle d'une vache],
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lq£51 ?''^^« a. chassieux

;
qui a les yeux

chassieux.

pillakâ f. éléphant femelle.

*
TTr^ piv, cf. pmv.

* fcr^ piÇ- pificdmi 6
;
p. pipêça ; f 1.

péçisyâmi\ ai. apêcisam. Figurer, donner
une forme : rBavô gdm opinçata ô Ribhus,

vous avez modelé une vache, Vd. |1 Orner,
décorer : pipêça nâkam strdis il a paré le

ciel d'étoiles, Vd.
1| Cf. pinj ; lat. fingo.

fCT^T^ piçayga a. jaunâtre. — S. m. cou-

leur jaunâtre.

TTTWr^ piçâca m. [f. ï\ espèce de mau-
vais génies.

piçâcakin m. Kuvêra [dont les trésors sont
gardés par des piçâcas],

piçâcadru et piçâcavrxa m. trophis as-

pera, bot.

piçâcasaBan. troupe de piçâcas;
\\

lieu

où ils se rassemblent.

[qf^lri piçita n. chair. — F. nard in-

dien.

piçitâçin a. {aç) mangeur de chair.

piçitêpsu a. {îps dés. de âp) avide de
chair.

jèl^^piçuna a. cruel, méchant
; ||

stu-

pide; Jl vil, méprisable. — S. m. espion.
||

Corneille.
||

Coton.
||
Surn. de Nârada. —

S. n. safran. — S. f. trigonella corniculata,

bot.

piçunayâmi (dénom.) espionner, déceler,

trahir.

* VT^ pis. pinasmi 7 ; imp. 2p. pindi;

p. pipêsa, f2. pêxydmi; a 2. apisam. Piler,

broyer : candanam du sandal. ||
Mettre en

pièces : arîn les ennemis. || Tuer, g. || Lat.

pinsere.

* ftnîpii [se mouvoir], cï.pis.

VJW pisla pprde pis 7. — S. n. poudre,

farine, en gén. || Plomb.
pù7aA;a m. gâteau de farine. |1 Obscurcis-

sement de la cornée transparente.

pislapacana n. (pac ; sfx. ana) bouilloire,

marmite, casserole.

pistapdkabfl m. {pdka ; Bf) mms.
pistapûra n.

{pf)
esp. de gâteau de farine

et de beurre fondu.

pistamaya a. (sfx. maya) de farine ; fari-

I

neux

.

pistavarlli m. {vj'l; sfx. U) petit gâteau

jd'orge, de riz ou d'un légume pulvérisé.

pislasûoraBan. poudre de sandal.

pisUîla m. {at) poudre de senteur.

fCT^TT pislapa m. n. monde, division

d'un univers ; cf. tripiitapa et vistapa.

* [^~^ pis. pêsâmi 1, Qi[Nà.]pisyâmi
*\

4; p. pipêsa; etc. Aller, se mouvoir.
||

Cf.

pêsayâmi.

ftl^rT pihita pp. de pidadâyni.

* T^"<Fr pins, pinsayâmi 10, et pinsdmi

1. Briller;
||

parler.

*
rrt pi' Boire; cf. pâ 1.

T^^plcaii. mâchoire inférieure, men-

ton.

CjfTT pH'O' ni. n. et pît'i ou pît'd f. siège,

banc, escabeau
; || siège d'un étudiant.

pîfasarpin m. {srp) cul-de-jatte, homme
perclus qui va sur un siège à roues.

* TTJ pid. pldayâmi 10; pqp. apipî-

dam et apipidam\ pp. pîdita. Presser, com
primer.

|| Au'fig. opprimer, tourmenter, af-

fliger.

pîdana n. compression;
|| oppression,

vexation
; [J

prononciation trop forte, tg.

pîdayantragfha m. maison de travaux-

forcés où l'on enferme certains condamnés.
pîdd f. compression;

I|
oppression, tor-

ture* vexation
; || affliction;

|1
? pitié.

||

Chapelet ou guirlande de tête. || Pin â lon-

gues feuilles.

CnrT piiff' PPj de pâ 1 et de t^y^V- Il
A.

jaune. — S. m. couleur jaune. || Safranum.

Il
Topaze. — S. n. action de boire,

[j
Orpi-

ment jaune. — S. f. curcuma longa ; bou-

leau, bot.

pltaka m. gentiana cherayta et cedrela

tuna, bot. — N. bronze;
||
safran; jj

miel;

bois d'aloës
; ||

orpiment.
pîtakadalî f. esp. de bananier.

pitakanda n. carotte.

pîtakâvêra n. bronze
; ||

safran.

pUakâst'a n. pterocarpus jaune, bot.

pUagôsd f. esp. de plante grimpante.

pUacandana n. sandal jaune; |j
curcuma

longa, bot. ||
Safran.

pUacampaka m. lampe.
pîiatunda m. motacilla sutoria, oiseau.

pîlalx'lâ f.esp. de cardiosperme, bot.

pîladâru m. pin deodara et pin longifolia,

bot.

pîtadugdâ f. [duh) vache attachée pour
être traite.

piladriir m. pin longifolia, et curcuma
xanthorrhiza, bot.
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pîiana m. spomlias mangirpra, pontaptcra

tomciuosa ot osp. do liiiuior, l)ot. — N. sa-

fran ; Il
orpiment jaune. || Ksp. do pin.

pitapdild f. turdus salica [oiseau à pattes

jaunes].

pîtapuspa m. f. nom do diverses plantes à

fleurs jaunes.

pîlapala m. trophis aspera, bot.

pilnbdlukâ f. curcuma longa, bot.

pitamani m. topaze.

pîtamastaka m. loxia à tête jaune, oiseau.

pttnmu))(ja m. poule d'eau.

pilamud'gn m. esp. de haricot.

pUayxit'i f. jasmin jaune.

pUarakla n. topaze.

pHarasa a. dont le liquide est bu.

pHala a. jaune. — S. m. couleur jaune.

pîialaka n. l)ronze.

piial'tha n. alliage jaune, chrysocallo.

pHavdsasm. surn. do Krishna.

pilardlam. le çàla jaune ou pentaptora

tomentosa, bot.

pîtasdra m. sandal;
||
topaze,

j] Alangium
hexapetalum, bot. — N. bois de sandal

jaune.
pUasdrin. antimoine.

pHaskamla m. porc [aux jambons gras].

pîtaspalika m. topaze.

pîtdbcli'm. {ah(li) surn. d'Agastya [qui a

bu la mer].
pîldmbara m. [amhara) religieux men-

diant [vêtu de jaune].
||
Danseur, acteur.

||

Vishnu; Krishna.

pUdçman n. {açman) topaze;
||

pierre

jaune.

qiffi pîH f. {pd; sfx. ti) action de

boire. Buvette, cabaret. — M. cheval.

XJJ^^J pi tikd f. {pila; sîx. ika) cur-

cuma longa
;
jasmin jaune.

rnTrT'^ pitin m. cheval ; cf. pîH.

^lrJpîlum. {pâ\ sfx. tu) le Soleil; le

feu [m à m. le buveur].

ci 15^4 pît'am. {pâ\ s^x. t'a) le Soleil; le

feu
;

le temps [qui absorbe tout]. — N.
eau potable.

TU^phia pp. de pyay et de pyse;
\\ a.

gras.

qiH^ pînasa m. coryza, catarrhe,
rhume.

CHHI^ pinciclnî f. (uSas) vache à la

grosse mamelle.

m^nriKT ptpaydmi c.\d. de pd 1

.

trnj pîyu m. [pd; sfx. yu) [m à m. bu-

veurj^soleil; feu; || chouette.

piyiUn m. n. lait des 7 premiers jour

après qu'une vache a volé. — N. ralimen
des dieux.

ptyûsamahas m. la Lune.

phjûsaruci m. la Lune.

qi çri pll.p ildmi 1
; p. pip lia ; etc. Ein

•s

pêcher,

fait.

Etre arrêté, cesser. ||
Etre stup^

^iHôFT pilaka m. grande fourmi noire.

cftt<^ pilu m. [(?) tout objet qui étonne

éléphant; Il insecte;
|I
atome; ||

tout arbi

exotique; ||
tige de palmier; tige de cann

à sucre; ||
flèche; ||

fleur. ||
Le métacarp

ou creux de la main.
pîluparnlï. {parna)\^ mûrvâ; ||

bryonij

grandis, bot. ||
Sorte de drogue.

*Cn~^ p^'^' pîvdmi 1
; p. pipîva; etc

•\

Etre ou devenir gras ; cf. pyx.

pivan a. gras, gros.

plvara a. gras, gros. — S. f. asparagu

racemosus, bot. ||
Gr. ma/jôç.

plvaraskînî f. femme ou vache aux gros

ses mamelles.

q^^X pukkaça, pukkasa et pukkasa

vil, bas.— S. m. homme de caste dégradée

comme un canddla. — F. pukkasî femm
de cette caste.' ||

Bouton; bourgeon. ||
In

digo.

^3 puyJca m. bout de la flèche qui es

garni de plumes.

Cf^ puyga m. n. tas, masse.

^^c^ puygava m. {pwïs\ gô) taureau.

A la fin des compos. : excellent, premiei

le meilleur : narapuygava prince, chef de

guerriers; cf. fsaVa.

Ur.é> pucca m. n. queue, cf. picca.

puccin m. coq.

^c^îi puccali n. action de faire cra-

quer ses doigts.

*W^ P u Cy cf. yuc.

CT^ purija m. et puhji f. tas, amas, col-

lection ; cf. puyga.

*Cr77 put. putâmi 6; p. pupûta; etc.

Embrasser. — putayâmi 10, Uer, nouer,

enlacer.
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* TITT. put. pâtayâmi 10. Briller; par-

1er.
Il
Broyer, cf. mut.

\\
Etre petit, cf. puU.

TJ^ pula m. action de resserrer, de
^^

plier en double [par ex. une feuille]
; ||

cheval qui se roule. — M. n. et pulî f. tout

objet formé d'une feuille pliée en forme de
cavité : sorte d'assiette ou de plat, sorte de
vêtement pour couvrir la nudité, etc.

puiaha n. feuille pliée en entonnoir et

formant une sorte de vase, jj Lotus.
putakini f. réunion de lotus.

putagrîva m. pot, cruche;
||
cruche de

cuivre.

puladêda m. idid) détour d'une rivière
;

vilie.
Il
Instrument de musique.

pulâlaja n. [ulaja] parasol.

putôdakam. {udaka) noix de coco.

* q (i<i put t. puttayâmi 10. Etre petit,

de petite taille.

*T]r^ pud. puddmi^. Emettre; lancer;

cf. mud et hud.

* q Ul pun. pundmiQ. P]tre ou deveniro «x '

pur;
Il
Etre ou devenir bon, vivre honnê-

tement. Cf. pu.

* q M^ pund, cf. mund et mut.

qg^TTTJ pundarin m. sorte de drogue.

miv^j jcf) pundarika m. couleur blan-

che. 11
L'éléphant du sud-est. ||

Léopard.
||

Amphisbéne. |1
Ver à soie. 1|

Manguier odo-

rant; esp. de canne à sucre. H Pot-à-l'eau

des étudiants. ||
Fièvre tle l'éléphant. —

N. lotus; lotus blanc;
||
esp. 4e costus, bot.

Il
Parasol blanc.

pundarlkâxa m. [axa) Vishnu [aux yeux
de lotiis]. — N. sorte de drogue.

pundarhjaka n. hibiscus mutabihs, bot.

Il
Sorte de drogue.
pundarya n. esp. de plante médicinale.

qijs^ pundram. lotus blanc. || Gœrtnera

racemosa, bot.
|I
La canne à sucre [variété

rouge].
Il
Le tilaka. ||Ver.

||
Np. d'un Dœtya.

Il
Np. d'un pays faisant partie du Bengale

et du Bihar [le Tchédi]
; |I

au pi. les habi-

tants de ce pays.

pundraka m. gsertnera racemosa, bot.
||

Canne'à sucre [variété rouge].

pundrakêli m. éléphant [qui- aime la

canné à sucre].

qrnr punya a. {pun; sfx. ya) pur;
||

juste, honnête; Il beau. — S. n. action

pure, -vertueuse ; [f
pureté, état pur; vertu,

mérite moral. — S. f. basilic sacré ou ocy-
mum sanctum, bot.

punyaka n. acte purificatoire ou méri-
toire.

punyakp et punyakarlr m. {kr) qui pra-

tique la vertu, juste, honnête.
punyagancla a. qui répand un parfum

pur. — M. le campaka.
punyaganclin a. mms.
punyajana m. homme vertueux.

|| Un
yaxa, un râxasa.

punyajanêçwara m. [içwara) Kuvêra,
maître des Yaxas et des Râxasas.
punyaprasava m. Au pi. les dieux du 17*

ordre, Bd.

punyapala m. bosquet, jardin odorifé-
rant. — N. fruit de pureté, conséquence
d'une action vertueuse.
puriyaM f. la Terre-Sainte [entre l'Hima-

laya et le Vindhya].
punyadwni f. la Terre-Sainte.

|| La mère
d'un enfant mâle.

pimyalôka m. le monde des pieux, le

paradis.

pumjavat a. (sfx. vat) vertueux, pur.
||

Heureux, fortuné.

punyaçlôka m. surn. de îsala, de Yudhi-
shthira et de Vishnu. — F. ép. de Draopadî
et de Sîtà.

punyast'ânan. lieu saint.

punyâha n. [ahan) jour sacré, jour de
fête.

y frl^l pultikâ f. petite abeille,

mi blanche.

four-

ni imtra QipuUra m. fds;
||
au du. : le

fils et la fille. - F. pulri fille.
||

Cf. bret.

paotr ; lat. puer.

putraka m. fils. ||
Un coquin, un drôle.

Il
Esp. d'arbre. || Le Çarabha.

1|
Np. de

montagne. — F. pulrakâ fille.

putrajîva et pulranjlva m. esp. de nage-
lia dont les fruits servent à faire des cha-

pelets auxquels on attribue une vertu
prolifique.

pulradâra n. les enfants et la femme.
putrapxtrin a. qui a ses enfants et ses

petits-enfants.

pulraçrênî f. salvinia cucullata, bot.

putrasû f. mère d'un fils. *

pulrânnâda a. [anna ; ad) nourri par son
fils ou par ses fils.

putrikâ f. fille. || Poupée. || Duvet du
tamarix.

putrin a. (sfx. in) qui a un fils,
||
qui a

des enfants. — F. putrinî plante parasite;

Il
syphonantlius indica, bot.

pulrîya a. (sfx. îya) et 2^utrya a. (sfx. ya)

qui a rapport au fils, aux enfants.

putrêsti f. {isii) sacrifice que l'on offre

pour avoir des enfants.
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* TT^ î^« f' piit'yâmi 4
;
p. pupôt'a ; etc.

-o «s

llroyor, brist>r; tuer. ||
Lat. [eut] quatio.

n^^TFT pudgala a. l)eau [de forme, de

figure] ; ||
qui a une forme définie, des pro-

priétés. — S. m. le corps. ||
I/ilme.

||
Bd

le moi, la personne qui transmigre.

qrn" punaj^ adv. de nouveau, derechef

Il
en retour; || en sens inverse, au rebours

Il
kim punar à plus forte raison.

punarukla (pp. ào vac) redit; répété;
||

vain, superflu.

punaruklajanman m. un dirija, un brâh

mane.
punarjamnan n. renaissance, résurrec-

tion, palingénésie, transmigration. — M.
un dwija.

punarnava m. ongle. — F. boerhavia
alatata, bot.

punar})avav[\. {Uû) ongle.

punarJjavin m. [Uû) le moi, la personne
qui transmigre.
punarVû f. existence nouvelle, renais-

sance.
Il
Vierge veuve et remariée.

punarvasû m. le T'^ astérisme lunaire.
||

Surn. de Çiva et de Vishnu. || Un lOka ou
division dé l'univers. || Commencement de
richesse. ^

punarlâUa m. recouvrance, reprise de ^'^^^'

possession.

punarvacana n. répétition.

puna^punar adv. plusieurs fois de suite ;

encore et encore.

punassanskâra m. répétition d'une céré-

monie importante mal accomplie.

416 — ^(1 purâ

* TTT pur. purâmi 6. Précéder, mar-

cher devant; cf. para et pra.

XXJ" pur f. ville [nom. pur],

TJT pui^an. cijmri f. ville, grande ville,

ville forte
;
gr. nôhç [? nvpyoç] germ. burgj.

— N. habitation; étage supérieur;
||

le

corps; la peau. ||
Gahce d'une fleur; coupe,

calice, en gôn. || Souchet, bot. -- M. bdel-

lium-résine;
|I

barleria jaune, bot. || Surn.
de Tripura.

yj rtllîd^ purajyôiis n. la région du

feu ou d'Agni.

l^T^^ purahjaya m. [pura; jï) np.

d'un roi de la dynastie solaire.

CfT^r puranjara m. aisselle.

qj Ul purana m. (pf ; sfx. ana) l'océan.

^"TTrTT puralall f. [iaia) place de mar-

ché ; champ de foire
; || village.

CTTcT^ puraias adv. {pur) devant, en

rrr^T puradwara n. porte de ville.

qj [^^ puradwis m. Çiva, ennemi de

Tripura.

^ ^ ^ qj -^6" puranda (dô) et purandara m.
q -y puji f. punt'âmi 1 ; etc. Frap- ^^ ^
^ '\ \df) Indra, destructeur des villes, c-à-d. des

Tunt'
^"^''

'' ^ ^^^'' "
^^^'^ ^

" ^^' ""^S^s]- - ^' purandara le Gange.

^TTT:^ purandri f. femme qui a son
CTSHTT pumiâga m. {jmiis; nâga) élé-

phant blanc;
|I
au fig. chef. |1 Lotus blanc.

Il
Noix muscade. || llottleria tinctoria, bot.

qqqTft pupûrsâmi dés. de pf.

qqqi Wl pupûsâmi dés. de pu.

qqdqqiM puposisâmi dés. de pus.

qo^çrf puppula m. (red. (\e pul) vents,

borborygmes.

qo^H puppusa m. les poumons (?).

^y^ puplûiê dés. de plu.

q^lR i^m^n nom. sg. àQpuns.

mari et ses enfants vivants.

ui ti imras prép. (pwr 6) devant, avant,

en face de, g. || A l'est.

puraçcada m. saccharum cylindricum,

bot.
Il
Au du. mamelles, seins.

puraskarômi {kr) mettre devant, en pre-

mière ligne, d'abord.
I|
Exposer aux coups,

aux injures. ||
Promettre.

puraslâi adv. en face, en présence, en
avant de, g. || A l'est. || Ci-dessus, plus

haut [dans un livre].

TXrX purâ adv. auparavant; jadis. ||

Avant de, avant que, ab. |i Cf. puras.

purana a. ancien, antique, archaïque. —
S. m. pièce de monnaie d'argent [91 centi-

mes]. — S. n. un Purllna ou poème traitant
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surtout de légendes antiques. On en compte
18 : le hrahma purâna, le padma p., le

hrahmânda p., Yagni p., le vimu p., le

garuda p., le drahmdvxdarta p., le çiva p.,

le Ir/'ga p., le ndrada p., le skanda p., le

markandéyap., le Vavisyatp., le matsijap.,

le varâha p., le kiirma p., le vâmanap., et

le dâgavala p.

purânaga m. (^«m) Brahmâ.

purânapurusa m. le principe masculin

primordial, Vishnu.

^rTrT'T purâlana a. (sfx. fana) antique,

ancien, primordial.

qj |rlr<i purâlala n. la région qui est

au-dessous des sept mondes.

Crrrfi" puran m. (an) Çiva, ennemi de

Tripura.

nTT^TT pwranaswm. Vishnu; Il
Bhîshma.

qj iGixt purâvrlta n. {âvjita) histoire,

légende, récit purânique.

H| IfjcgH purâsuhrt m. (a priv.; suhrt)

Çiva, ennemi de Tripura.

Crfr /jwn f. ville, cf. pura. — M. roi,

souverain.

^rtrlH purîtat m. n, (pwra corps; tan)

intestin.

HHH|«Q purîmôha m. {muh) datura

[plante vénéneuse].

qj iq purîsa et purîsana n. excréments,

ordure.

^Tjq^ purîsama m. esp. de haricot.

^37 pwrw a. (pf; sfx. w) nombreux. —

S. m. le cieL jj
Pollen des fleurs. ||

Np.

d'un roi de la dynastie lunaire.
||
Np. d'un

Dœtya. —F. np. d'une rivière, jj Gr. ttoaûç
;

lat. pollen. Cf. pula.

tn^^ purudan. {dd) or [métal].

^nr^[^^ purudançaka m. [danç) oie.

Ultime purudanças m. {daç) Indra.

qrqf purusa m. homme, mâle;
||

les

hommes, l'humanité, |1 Le principe mascu-

lin; le principe vital, l'esprit, l'âme : su/ca-

duHkdnâm Uôkirtwê hêluH purusa ucyalê

on appelle jn^rwia la cause active qui per-

çoit le plaisir et la douleur;
||

par ext.

l'Etre suprême, l'Esprit divin; Vishnu;
Brahmà.

||
Une personne, un homme, un

serviteur; un ami.
|| Le punnâga ou le iila,

bot. — N. le mont Mèru.

purusaka n. action de se cabrer [m à m.
de se tenir sur 2 pieds comme un homme].
purusatrâ adv. avec ou parmi les hom-

mes ; en ce monde.
purusadaclna a. de la taille d'un homme.
purusadvayasa a. mms.
punisadivcsinî f. [dwis ; ^îx.in) femme

qui hait son mari, querelleuse.

purusapundarîka m. le 7^ Vâsudêva des
Jœnas.

purusamâlra a. de la taille d'un homme.
purusamôda m. sacrifice humain.
purusarsaBa m. {rsada) homme supé-

rieur.

purusavyâgra m. homme supérieur.
||

Vautour.
purusasinha m. le 5^ Vâsudêva des Jœ-

nas.

purusdclamam. [a'dama) homme de basse
naissance.
.purusôltama m. [uttama] le Principe

masculin suprême;
||
Vishnu; l'Esprit di-

vin.
Il
Un Jina, en gén. || Le 4" Vâsudêva

des Ja3nas.

^T^^ puruha et puruhu a. nombreux.

nr^cT puruhûta m. {hwê) ép. d'Indra.

q^j ^^ purûravas m. le 2^ roi de la

dynastie lunaire, fils de Budha et père
d'Ayu.

^^IPT purôga a. {puras
;
gam) qui va de-

vant. — S. m. guide, chef.

purôgama et purôgâmin a. mms.
purogati f. action d'aller devant. — S. m.

chien.

t[j XIZ" purôti m. courant d'une ri-

vière (?).

^T^^^f^ purôda'dâmi [M). Mettre

devant.
I|
Estimer beaucoup; préférer;

||

^^.purôhita.

^TX^TÏÏT purôdâça m. (Vd. pour purô-

lâça, lac) l'offrande à Agni : le grta ou
beurre clarifié ; la cuiller sacrée ou juhû ; le

sôma ou jus de l'asclepias acida ; le mantra
ou prière;

||
qqf. restes ou miettes offertes

à Agni.
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jivrCdâçya a. destiné àôiro olVcrt avor 1p

^TT^inT />urot7«5 m. prùtro, cL îmrôhita.

qj Ka«=41 purôddavdî. {ul; Uû) sorte do

drogue.

^TprrftFT purôBâgin a. (puras; hoj)

malveillant, prompt à blâiiior.

^TTT^rT puruhita (pp. de lia) S. m.

prêtre de famille, aumônier.

r
*T!rd[ purv. purvdmi 1 ; pupûrva; etc.

Emplir; cf. jmr,pf,

* CI c<H pw^' pôlâmi 1, puldmi 6 et ;)o-

aydmi 10; p. pupdZa ; etc. Etre ou devenir

grand.
||
Qqf. entasser.

TJ^ pula a. grand, vaste. — S. m. hor-

ripilation ; frémissement de plaisir. — S. f-

puld galop du cheval. ||
La luette.

8 '^^ puspa

puV>majd f. la fille de Puléman, femme"
d" In (Ira.

pulomajit m. Indra, vainqueur de Pulu-
man.
pulomaJHd m. mms.

q"^ jmlla a. {jml; sfx. la) épanoui. — S.

n. fleur épanouie.

* q (Jpus. pumdmi 9, pôsâmi 1 et qqf.

pôsaydmi 10
; p. pupôsa ; f2. pusisyâmi ; al.

apusisam
; pp. j)UA'/a. Nourrir, alimenter.

— pusydmi 4 ; f2. poxyâmi; a 2. apusam.
Etre alimenté, croître

; j|
au fig. être dans

sa force, être florissant.
||
Jouir de, possé-

der, ac. Vd.
Il
Qqf. nourrir.

TJ^J pusd f. esp. d'arbre.
si»

pulaka m. horripilation
; ||

insecte oui

mx animaux;
||
esp. de moutarde;

pierre.
|1
Boules de pain ("ont on

nourrit 1 éléphant. j|
Orpiment jaune.

||
Dé-

faut dans une pierre précieuse. ||
Verre à

vin.
Il
Nom d'un Gandharva.

pulakaydmi (dén.) hérisser le poil.

pulaka/ga m. la corde de Varuna.
pulokdlaya m. Kuvôra.
pulakôdgamam. {ui; gam) horripilation.

CTFïT^cT pulasii et pulasiya m. np. d'un

des 7 Richis.

C4r<i«Q pulaha m. un des 7 Richis.

qr<i|ch puldka m. n. {ak) célérité, rapi-

dite.
Il
Abrégé, compendium. N Blé sec et

flétri.
Il
Eau de riz ou riz bouilli.

pulâkin m. arbre.

Mr<illMri pulâyiia n. galop du cheval
;

cf. pulâ.

r-

MIc^H pulina n. {pul; sfx. ina) alluvion,

îlot, île
; Il

rivage.

rricrF^ pulinda m. un mlêcca ou bar-

bare.

^iniich pulirika m. serpent.

^r<iMH pulôman m. np. d'un Asura,

beau-père et ennemi d'Indra.

qo^i puskara m. lac, étang.
|| Tam-

bour.
Il
Maladie. || Esp. de serpent; esp.

de grue.
||
Np. de montagne.

||
iNp. du frère

de Nala. — N. air, atmosphère ; eau; ||
cé-

lèbre tirt'a à 4 milles d'Ajmir [auj. Pokar]
;

Il
lotus costus ; speciosus

; ||
un des 7 dwî-

pas ou continents.
||
Peau de tambour, la

partie où on le bat;
||

l'art de la danse.
||

Tranchant du glaive ; fourreau ; flèche
;

Il
par ext. bataille, guerre.

||
Qqf. ivresse.

||

Qqf. cage.
||
Qqf. le doigt de la trompe d'é-

léphant.

puskaramûlaka m. racine de costus.

puikarasroj m. au du. les Açwins.

puskardxa a. [axa) aux yeux de lotus.

puskardhwa m. [d ; hwê) grue indienne.

puskarin m. éléphant. — F. puskarinî fe-

melle d'éléphant. || Pièce d'eau, étang; lac

plein de lotus.

q(y:iflc<S puskala a. excellent, distingué,

sublime;
||
complet;

||
nombreux. — S. m.

ie llrt'a d Ajmir, cf. puskara.
\\
Mesure de

64 poignées. — S. n. le Mèru.

"WS pusLi f. {pus; sfx. H) alimentation.

Il
Croissance;

||
prospérité.

pustikdnla m. Ganêça.

pustipati m. {paii maître) Agni, Vd.

* q o.q pu s p. puspydmi 4
;
p. pupuspa ;

etc. Fleurir.
|| Pp. puspita fleuri; ||

au fig.

puspitd vdc langage fleuri.

UUJ puspa n. fleur. ||
Epanouissement,

déploiement. |l Tache sur l'œil, albugo.
||

Menstrues. — F. puspâ la ville de Bhâgal-
pur.

puspaka n. bronze calciné; || sulfate de
fer.

Il
Sorte de collyre; ||

vase de fer.
||

Maladie des yeux, albugo. ||
Fourneau de
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terre.
||
Bracelet de pierreries.

I|
Le char de

Kuvêra.
puspakarandaka n. la ville d'Ujayani ou

un bois sacré dans son voisinage.

puspakâsîça n. sulfate de fer efflores-

cent.

puipaklia m. grande abeille noire.
puspakttana m. Ananga, qui a un éten-

dard de fleurs.

puspakêlu m. bronze calciné.

puspagiri m. le Mont-des-fleurs, séjour
de Varuna.
puépagâtaka m. {han; sfx. aka) bambou.
puspacâpa m. Ananga, à lare fleuri.

puspacâmara m. armoise
; pandanus

odorantissimus, bot.

puspadam. (dâ) arbre.

puspadanla m. np. de l'éléphant du nord-
Ouest ; d'un nâga ; du chef des Gandharvas
ou des Vidyâdharas; et d'un saint jaena. —
Au du. le Soleil et la Lune ; cf. puspavat.
puspadrava m. {dru) le nectar des fleurs.

Il
Infusion de fleurs, eau de fleurs, en gén.
puspaâanwan m. {ctanu) Ananga.
puspandaya m. {âê) abeille.

puspapat'a m. [pat'in) canal des mens-
trues, t. de méd.
puspapura n. la Gité-des fleurs, Pâtali-

putra.

puspapala m. feronia elephantium ; ci-

trouille ; bot.

puspamdsa m. le printemps fleuri.

pusparakla m. hibiscus phœniceus, bot.

puiparat'a m. voiture d'agrément.
pusparasa m. le nectar des fleurs.

pusparâgam. topaze.

pusparcnu m. pollen des fleurs.

pusparôcana m. mesua ferrea, bot.

puspalâva m. [f. î] fleuriste;
j] bouque-

tière.

puspalixa et puspalih m. abeille.

puspavat a. (sfx. val) fleuri, garni de
fleurs. — S. m. au du. le Soleil et la Lune.
— S. f. femme qui a ses règles.

puspavâtî f. jardin-de-fleurs.

puspavrsli f. pluie de fleurs.

puspaçakatî f. mms.
puspasamaya m. saison des fleurs.

puspasâra m. nectar des fleurs.

puspaswêdavn.. mms.
puspahâsâ f. {has) femme qui a ses rè-

gles.
^

puspahînâ f. (hâ) femme sur le retour.
||

Ficus glomerata, bot.

puspâjiva m. (d;^/!;) marchand de fleurs,

bouquetier.

puspâhjana n. [ahjana) bronze calciné.

puspânjali m. [f. î] qui oflre des fleurs en
faisant Vahjali.

puspâsira m. {astra) Ananga, armé de
fleurs.

puspikâ f. tartre des dents, toute efflores-

cence morbide ou natu relier

puspêsu m. (isu) Ananga.

OsT puj

^TJpusya pf. ps. de pus. — S. m. et f.

le 8»' astérismo lunaire, comprenant S du
Cancer.

|| Le mois depushya [déc. janv.].
||

L'âge do Kali.

pusyalaka m. clou, pieu, verrou.
|| Anti-

lope musquée.
|j Mendiant nu.

* n"^r\ pu st. pustayd7ni iO. Vénérer. I|

Mépriser.
||

Lier.
||

Cf. bust.

"QTrï l^usta n. action d'oindre, d'enduire,

de peindre, etc. — N. et 2^'^stî f. livre, ma-
nuscrit, hasse.

pustakan. Qipustakî î. livre, manuscrit,
liasse.

puslakarman ri. action d'enduire, de pein-

*^^ pufis. punsayâmi 10. Broyer, tri-

turer;
||
fouler aux pieds; cf. pis.

^TT puns. m. [nom. pumân, M§ 112, 3"]

mâle ; homme.
puhçcalî f. [cal pour car) fille publique

;

femme impudique.
punçcilinaii. organe viril.

punsavana n. {su; sfx. ana) fête reli-

gieuse de famille où l'on célèbre les pre-
miers signes de conception que donne une
femme.

||
Le 1" acte de l'initiation.

||
Lait(?).

punskâmâ f. qui désire un homme
;

qui

désire un mâle.
puhstwa n. (sfx. twa) viriHté.

||
Liqueur

séminale.
puhspravâda m. thème masculin, tg.

* TJ pu. punâmi, punê 9 et pavô 1
; p.

pupâva, pupuvê ; f 2. pavisyâmi, pavisyê ;

al. apâvisam et apavisi; gér. pûtwâ etpa-

vitwâ. Ps. pûyê; pp. pûta etpavita. Net-

toyer
;
purifier [au propre et au fig.]. — Au

moy. pavé, se puriiîer, être pur.
|| ?aner;

? demander. — Au ps. pûyê être purifié,

adëis par les eaux sacrées
;
pdpdnâm^ de ses

péchés.
Il

Cf. lat. purus, puto.

m\ pûga m. tas, amas; multitude;
||

propriété, faculté naturelle.
||
Areca faufel

ou catechu, bot. — N. noix d'arec. ||
Cf.

puyga.

pûgapâtra n. boîte à bétel.

pûgapUa n. crachoir [pour ceux qui mâ-
chent le bétel].

pûgapuspikâ f. présent de bétel et de
fleurs.

pûgarôta m. dattier des marais.

TJT^ p ûj. pûjayâmi 1 pqp. apupu-
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jarn. Honorer. Pp. pûjila. [par oppos. hyaj
adororj.

qsiH Vfijffna n. (sfx. ana) action d'ho-

noror.

qrj( //j/y^/ f. lionnoiir rondu.

pûjfîrhn a. (r?;7j^) dic:no d'être lionoré.

/u////ff a. (sfx. ila) honorable.

Iiùjya (pf. ps. de pûj) honorable. — S. m.
l)eau-père.

* ^T!T pf't^^- pûnayâmi 10; cf. pûl.

pûpdlî f. gâteau de farine à moitié cuit

puis frit.

pûpikâ f. mms.

*
(A fA pyy- pûyê 1 ; "^.pupûyê; etc. pp.

pûta. Se pourrir.
|| Puer.

||
Gr. ttijQw; lat.

puteo, etc.

TPX piuja n. pus
;
gr. ttOov ; hit. pus.

ptiyana n. mms.
pûyayâmi c. àe.pûy.

pûyâri m. {ari) mélia azédarac.

_ _
/•> . , . . p , , , , ,. ^~rpwr, cf. pûrayâmi.

qr<=hU I
piitkari f. (j)u ; Aj) baraswati .

||
«rs-^.

La ville des Nàgas.

Zlrï pûla (pp. de jm) nettoyé; purifié,

pur; lat. putus, purus.
|| (pp. àe pûy) qui

pue, qui sent mauvais ; lat. putidus. — S.

n. pureté; véracité. — S. m. au du. les

fesses.

pûlakratu m. surn. d'Indra.

pûtahraldyi f. l'épouse d'Indra.

pûtanâ f. démon femelle, tué par Krishna.
Il Maladie des enfants attribuée à Pûtanâ.

||

ïerminaha chebula, bot.

pûtanâri [ari) et pûtanâhan m. {han)

Krishna, meurtrier de Pûtanâ.
2)ûfâtman n. ascète, personne dont Pâme

est purifiée.

nfrT pûti f. (sfx. ti) purification, pureté.

— Puanteur, lat. putor.

pûtika m. cesalpinia bonduc, — F. baselle,

plante potagère.

pûlikaroja m. cesalpinia, bot.

pûiikâmuli'am. coquille bivalve.

pûlikâsfa n. pin deodara, bot.

pûtigancla a. qui pue. — S. n. mauvaise
odeur;

|| soufre.

pûligan'di et pûtiganclika a. qui pue.
pûlitxlâ f. cardiosperme, bot.

pûtipuspikâ f. citrus medica, [variété du
citron commun].
pûlipalâ f. psoralea corylifolia, bot.

pûtivâta m. œgle marmelos, bot.

pûlivfxa m. bignonia indica, bot.

pûliçârijâ f. la civette ou viverra.

pûlîka m. cesalpinia bonduc, bot.
|| Ci-

vette [? putois]. - F. baselle, plante de
jardin.

pûlyanda m. {anda) punaise ailée.
||
An-

tilope musquée.

TJm pûna a. détruit, perdu.

^ pûpa m. gâteau.

pûpalâ f. sorte de gâteau frit.

TXTpûra m. {jpûr) pièce d'eau, bassin,

' lac. — [pu ; sfx. ra) nettoyage d'une plaie.

— Sorte de gâteau non levé et frit. ^

qj cf) pûraka a. (c. de pur) qui remplit
;

Il
qui complète. — S. m. citron [citrus me-

dica]. ]]
Exercice pieux qui consiste à fer-

mer la narine droite et à respirer par la

gauche.

^n"mft" pûrayâmi (c. de pf). Remplir,

combler;
||

garnir : danus un arc de sa

flèche-
Il
Au fig. remphr, kriydmune fonc-

tion, vratam un vœu
; ||

remplir ses jours,

vivre; ||
rassasier, satisfaire : kâmam un

désir.

purana a. (sfx. ana) qui remplit, qui com-
plète. — S. n. action de remplir ; de rassa-

sier.
Il
Pluie; chute de la pluie.

||
La trame

[dans le tissage d'une étoffe].
||
Gyperus ro-

tundus, bot.
||
Sorte de gâteau. — S. f. pû-

ranî la trame. ||
Gotonnier [bombax]. — S.

m. pont, chaussée. ||
Fomentation, t. de

méd.

es

frit.

Un «h l pûrikâ f. gâteau sans levain et

TJ^ pûru m. (puru) np. d'un roi , fils

de Yayâti, un des ancêtres des Aryas. || Les
hommes, Vd.
pûrusa m. homme; || héros. || Cf. puruêa.

mX pûrye ps. de pf.

r
TXm pûrna{p^. depf) rempH, plein;

||

complet.
Il
Qqf. capable, qui peut.

pûrnakam. coq. — F. pûrnikâ esp. d'oi-

seau à bec fendu.

pûrnapâtra n. vase plein. ||
Vase plein

de riz que l'on présente au prêtre officiant,

et devant mesurer 256 poignées.

pûrnamâ f. la pleine-lune.

pûimamâsa m. sacrifice accompli le jour
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de chaque pleine lune. — F. [/] le jour de
la pleine lune.

pûrndnaka n. [anaka) son du tambour.
||

Rayon de lune.
|| Boite pleine d'étoffes, de

parures, etc. que l'on offre aux hôtes les

jours de fête.

pûrnâlaka n. {ala) l'ustensile ci-dessus.

pûrnimâ f. jour de pleine lune.

TJxï pûrta (sync. de pûrita, pp. de pwr)

plein, rempli;
||
comblé. — S. n. action de

rassasier, de nourrir.
|| Tout acte de libé-

ralité pieuse.

pûrti f. (sfx. H) plénitude.

nro pur(il 2p. imp. vd. de pr.

r
* TX~'d( pûrv, autre forme àepûr, pf.
c\ *\ '

r
TX^ pûrva a. {para; sfx. va) premier, qui

est entête, initial;
|| vivrttipûrva qui est

le premier dans l'hiatus, tg.
||
Ancien, an-

tique; antérieur;
||
qu'on a en face, orien-

tal. — S. m. au i^l.pûrvâs les Anciens, les

Ancêtres;
|]
pûrvê catwâras les 4 Prajâpa-

tis. — S. n. chose antique, ancienne tradi-

tion. — S. f. pûrvâ l'est.

pûrvagaygd f. la Narmadâ, rivière.

pûrvacitli f. np. d'une Apsaras.

pûrvaja a. {jan) né auparavant. — S. m.
frère aîné

; ||
fils de la sœur aînée.

|1
Au pi.

les 4 Prajâpatis;
||

les Ancêtres.

pûrvajina m. un jaena, en gén. || Manju-
ghôsha.

Il
Au pi. les 24 saints jsenas de la

l^-e ère.

pûrvataram adv. (comp. au n.) antérieu-

rement, autrefois, jadis.

pûrvatas adv. (sfx. tas) à l'orient.

pûrvadêva m. asura.

pûrvadêça m. la région orientale.

pûrvanivâsajndna n. la connaissance des

habitations antérieures, c-à-d. des vies pas-

sées de tous les êtres, Bd.
pûrvapaxa m. la 1'"'^ quinzaine du mois

lunaire. |1 La l'^e partie d'un argument.
pûrvapada n. le l^r membre d'un com-

posé, tg.

pûrvapadya a. qui se rapporte au l^r

taembre d'un composé, tg.

pûrvaparvata m. le Mont-d'orient, der-

rière lequel se lève le Soleil.

pûrvapalgunl f. le 11^ astérisme lunaire,

comprenant 8 du Lion.

pûrvapalgunWava m. la planète de Ju-

piter.

pûrvaBâdrapadâ f. le 26^ astérisme lu-

naire.

pûrvam adv. (n. de pûrva) antérieure-

ment, autrefois, jadis; d'abord.

pûrvarayga m. prologue, ouverture d'un
drame.
pûrvarâlra m. l""® moitié de la nuit.

pûrvaval adv. (sfx. vat) comme aupara-

vant, comme ci-dessus.

pûrvavâda n. le 1er plaidoyer dans un
procès ; la plainte.

pûrvaçœla m. le Mont-de-l'est.

pûrvasara a. {sr) qui va devant ou à

l'est.

pûrvasara a. mms.
pûrvâdri m. {adri) le Mont-de-l'est.

pûrvâsâM f. le 20^ astérisme lunaire,

comprenant S du Sagittaire.

pûrvâhna m. [ahan] la matinée.

pûrvâhnêtana a. (sfx. iana) de la matinée.

pûrvêna (i. de pûrva) auparavant, autre-

fois, jadis
; ||

d'abord
; ||

à l'est.

pûrvêdyus adv. (dyw) la veille
; ||

hier
;

[| le matin, dans la matinée.

pûrvuttarâ f. {uitara) le nord-est.

pûrvya a. (sfx. ija) précédent, antécédent;

antérieur.

*Tr^ pul. pûlâmi 1 et pûlayâmi 10.

Amasser, entasser; d.pûn Qipun.

* Tin^ pûs.pûsâmi 1, cf. pwi.

TJ^ pusa m. mûrier de l'Inde.

TJ^^ pûsan m. {pus) le Soleil nourricier.

pûsaljâsâ f. la cité d'Indra.

pûsasuhrt m. Çiva.

*Ti _pr. prmmih\ p. papâra; etc. Ré-

jouir, égayer ; cf. pf.

* TJ pr. pîparmi 3, Vd. Occuper qqn. de

qqc. — Au moy. [avec vi et a] vyâpriijê 6,

voyez ce mot.

*TJi pr. pârayâmi 10, cf. pf.

TJ^J prkkâ f. trigonella corniculata, bot.

TX^ prkta pp. de pré. — S. n. richesse,

avoir.

prkti f. (sfx. ti) toucher, contact, cf.

sprç.

* TT^ pré. prnaémi 7
;
p. paparca; etc. ;

eiprcê; ^.paprcê; etc. [Qqf. parcâmi 1].

Mettre en contact; ||
adapter, danusâ ça-

ram une flèche sur un arc
; jj

unir, mêler,

madunâ payas l'eau et le miel, Vd.
; |1

tou-

cher, Iwacam la peau de qqn.
; ||

donner,

assigner qqc. [i., g. ou ac] à qqn. [dat. ou

Sic.].—parcayâmi 10; unir, attacher en-

semble.
Il

Cf. sprç.

TJZà^l pfccâ f. {prac) question, interro-

gation.



prt'ivtpâla m. {c. de pâ) roi, gardien de

la terre.

fj^^p]rt'u a. {i^rat; sfx. «) [f. pj-fu et

pftiol; comp. prat'îyas ; sup. prat'ist'a]

large, vaste; ||
au fig. ingénieux, d'un es-

prit étendu. — S. m. surn. d'Agni_.
||
Np. du

!)0 roi de la dynastie solaire. — S. f. pft'u

nigelle de l'Inde; ||
opium.

||
Gr. TrXarû;.

prt'uka m. f. n. petit d'un animal. — M.

riz ou blé avarié.

pft'urôman m. poisson, en gén.

jift'ula a. (sfx. la) large, vaste.

pft'uçêHara m. montagne faux vastes

sommets].
pft'ûdara m. [udara) bélier.

TXZ^t pft'wî (f. de pft'u) la tei^re. ||
Ni-

gelle de l'Inde; cardamome.
||
Sorte de

drogue.
I|
Np. de femme.

Pft'ivîkâ f. nigelle ;
cardamome.

(Ji^dtx pj-dâkum. (parc?) serpent; || scor-

qro pfti — 422 — ^5 PP^
* ^TTT vrJ t't q^ prnj, cf. pfc.

*fr^pfd.pj'dâmi 6. Réjouir, rendre

heureux. || Se réjouir, être heureux. Cf.

mfd et pf b.

* q Ul ppi' pfnâmi 6; p. paparna; etc.

Vd. Remplir ; cf. pf.
— Qqf. réjouir ; cf. pj'd-

CTtT^ Pflanâ f. armée, corps d'armée.

pftanydmi (dénom.) Vd. provoquer au

combat;
|I

être en armes.

pflanâsâh m. {sah) surn. d'Indra.

*Tryipft'. parfayâmi 10. Jeter, lancer;

Il
prolonger, étendre. Cf. prat'.

tl^cfî prt'ak adv. séparément, à part,

isolément, un à un.
||
Quelques-uns.

pft'akxêtra m. Au pi. enfants d'un même
père nés de femmes de diverses castes.

pffaklwa n. (sfx. twa) individualité, tô pion;
||

tigre ;
léopard. ||

Gr. 7râ/)8a>iç.

Xw/^TTÔv;
Il
spéciaHté; distinction. ^^ ^ a. pe^t, mince, clair-semé,

ppaktwaca f. {twac) sanseviera zeyla- ^o*'^ -^«^ r
;

nica, bot. grêle. — S. f. rayon de lumière,
fl
La terre,

Pft'akparnl f. hemionites cordifolia, bot. mère des Vents ou la Vache pfçni, Vd.
||

pp'akçruti a. [cru) qui rend un son dis- Np. de la reine qui devint Dêvakî.

tinct. qui s'entend distinctement. prçnikâ f. pistia stratiotes,- bot.

pft'agâlmalâ f. action de distinguer, d'ap- pvçnigarU m. Krishna, fils de Pnçm.

précier séparément 2 ou plusieurs dioses. pj'çniparnî f. hemionite ou esp. d'hedy-

prt'agâlmikâ f. (âlman; sfx. ika) indivi- sarum, bot.

jyg^J-j^
prçnibadra m. Krishna.

pj-eagjana m. homme à part; ||
Bd. p/-pmpp^a m. Krishna; Vishnu; Ganôça.

homme qui se sépare de ceux qui aspirent pfçnî f. pistia stratiotes, bot.

à la perfection.
||

Idiot, ignorant.
||
Individu * TT^prê. parsâmi 1

; p. paparsa; etc.

vicieux et que personne ne fréquente.
||

o ^ *

Homme de caste vile. gér. parsitwâ ou pptwâ ; pp. pfsla. Répan-

pr^ay^flua m. l'essence [ou la substance] <ire, verser; arroser;
||
au fig. donner. Il

individuelle.
||
Qualité individuelle. ^f^W^

blesser:
||
rendre languissant.

||

pjrfagvicla a. [vi; M) isolé, séparé, con-
J^^*^

sidéré isolément;
|| distribué entre plu- tpfct^ppa^ ppr. de pfL —S. n. [du.

^^®"^^'
pfsati\ pi. ppanti] goutte de pluie; goutte,

U\^ci\ prt'avî f. pour prtivî. ®^ ^^^•
^

Pfsat a. moucheté, tigré. — S. m. et f.

tpn Pffâ f. np. de Kuntî, mère des le cerf-cochon.

•pfiata m. goutte. ||
Cerf-cochon. — Np.

d'un roi des Pânchâlas. — pfsatâm pâli le

Vent [cf. Marut].
prsatâçwa m. [et pfsadaçwa] {açwa) le

vent [les Maruts traînés par des antilopes].

pfsatka m. (sfx. A;a) flèche.

Pfsadâjya n. oblation aux Maruts [de

gpa et de lait caillé].

ppadvala m. (sfx. vala) coursier du Vent

[antilope].

ppanti n., cf. ppal.

Pàndus.

pffâpali f. Pându, époux de Kuntî.

pffâraniî. Kuntî.

cj^lK(chl pft'ihâ f . myriapode.

UiydO prfivî (f. de pffu) la terre.

pj-tivîtala n. le sol.

Vffitipati m. roi, maître de la terre.
|J

Yama.
|| Sorte de drogue.
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y^llchj l
prsâkarâ f. petite pierre em-

ployée comme poids.

t|C4lrC°FT prsâtaka n. {at; sfx. aka) obla-

lion aux Maruts [de lait et de caillé].

n'cil^ 7" prsôdara a. [udara] qui a le

ventre tacheté ou tigré.
||
Cet a. se dit du

terme principal d'une série grammaticale.

TJ^ prêta pp. àeprac et de pp.

TJT^ prsti m. rayon de lumière [prçni].

Il
Contact ; cf. sprç.

TTS prsfa n. dos.
[|
La partie supérieure

d'un objet qconque.
prsfagranfim. bosse sur le dos.

ppfacaxus m. crabe.

prsfatas adv. (sfx. tas) par derrière.

Pfst'amânsâda a. {mâhsa ; ad) calomnia-

teur [m à m. qui vous mange la chair du
dos].

prit'avança m. l'épine dorsale.

ppfavâhya m. {vah) bête de somme.

Pfsfaçpga m. bouc sauvage.

prsfaçpgin m. bélier; buffle.
||
Eunu-

que.
Jl

Surn. de Bhîmasêna.
ppfya m. (sfx. ya) bête de somme. — N.

multitude d'os du dos.

Uj^ ppni a. cf. pfçni. — S. f. rayon

de lumière. H Talon.

*TJpf. piparmi 3 et prnâmi9 ; i^. pa-

pâra [3p. i^\. papa rus et paprus]; f2. pari-

syâmi et parïsyâmi; al. apârîsam ; o. pu-

ryâsam. I»s. pûryê; al. 3p. apûri et apû-
rista

; pp. pûrna et qqf. pûrita et pûrta.

Remphr
: /aima d'eau, niswanœs de bruits

divers.
|| Rassasier, havisâ de beurre sacré.

Il Répandre, prodiguer, rayas les biens, Vd.

Il
Protéger, défendre, ta anhasas piprhi pré-

serve-les du mal, Vd.
||
Faire passer qqn.,

pâram à l'autre rive,
jj

Gr. niiinlrt^t, nléaç',

lat. plenus ; lith. pilnas.

qTi^ofi pêcakam. (pac) nuage.
||
Chouette.

Il
Le bout de la queue de l'éléphant.

pêcakin etpêcila m. éléphant.

q^ pêcu m. ipac) arum colocasia ou

arum comestible, bot.

pêculî f. mms.

fX^ pêcê p. de pac.

CT^ pêta m. {pêtcî et pêtî f.] [pit) panier,
corbeille.

pétakam. n. mms. — N. quantité, multi-
tude, collection

; cf. pitaka.
pêtâka m. panier, corbeille.

TJ^J pêdâ f. mms.

*q Ml pên. pênâmi 1. Aller.
|| Embras-

ser.
Il
Envoyer;

|| écraser; cf. lœn.

TJ^ pêtwa n. grta ou beurre clarifié.
||

Ambroisie.

^-^

TJ^ pêdê p. moy. de pad.

CTJ pêdu m. np. d'homme, Vd.

pêdwa m. le cheval de Pêdu, Vd.

Cr^t?I pêpîyê aug. de pâ 1

.

Crm^Tf pêpêimi, pêpiçyê aug. de piç.

TJ^\7{ pêprêmi, pêprtyê aug. de prî.

TJTJ pêya pf. ps. de pL — S. n. eau;||
lait, — S. f. eau de riz fermentée;

j| décoc-
tion d'un suc filtré, en gén.

|| Anis.

-s

CRTTH^ pêyâsam a 1 . o. de «« 1

.

TJT^ péijûsa m. n. (pi; sfx. usa) lait;
||

beurre clarifié nouveau,
{j L'amrita ou am-

broisie.

^^ pêyêi^. moy. de pay.

TJC^ pêru m. {pî; sfx. ru) le feu; le so-

leil; la mer.
|I
Montagne d'or.

* q cr{ pêl. pêldmi 1
; p. pipêla ; etc. Al-

ler
; ||

vaciller ; cf. pil, cal.

TJxr\ pela n. testicule.

pêlinm. cheval.

TX^r(^ pêlava a. mince, léger, subtil;
||

délicat, tendre.

TJT^ pêv. pêvê 1. Honorer, servir, révé-

rer ; cf. mêv, sêv, etc.

^^mft pêçayâmi c. de piç.

XX^lt^ pêçala a. {piç; sfx. ala) délicat;

gracieux, beau;
|| séduisant;

|| habile;
|I

qqf. trompeur. || En compos. doué de :

prîtipêçala joyeux, heureux.
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^y3\ pi'Çi ni. ipiç) foiulre. — F. pcci,

œuf. - F. pi'rî œuf; gaîno ; bourgeon en-
trouvert;

(I
boulette [de viande, etc.].

||

Nard indien,
j) -\p. d'une rivière; np. d'un

démon femelle.

* TTTJ pcs. pesé 1. S'efforcer, cf. ycs.
•\

^^*^ I !H pcsayâmi (c. do /)u) écraser,

broyer. — Cl. 10. Battre; frapper^ tuer.
||

Etre fort.
||
Prendre, saisir.

||
Occuper, ha-

biter.

prsana n. action de broyer.
||

Moulin,
meule, mortier, etc.

1|
Esp. d'^^euphorbe.

pcsani f. et pckika m. pierre à broyer.

qç4c<i pi:sala a., cf. pêçala.

q^îTTTFT pésayâmi; pqp, apipisam; cf.

tTRrî P'-sala a. cf. pêçala.

**>

*
tj" p<3?.[;^flî/«mi 4] autre forme de^a 1.

•s

t|^*!4 pxhjasa m. (pî*y') oreille.

q<^i pxt'ara a. (jnfara) cuit au pot,

bouilli}
•

•

* q Ml p^?i, cf. pen.
•\

d'ÎMv^'^M p^endinya n. [{pinda ; sfx. m
;

sfx. ya) mendicité.

^rilH^ péelâmaha a. qui se rapporte a

l'aïeul ; héréditaire.

tJH^ pseifka a. (pilr) paternel
; ||

hé-

réditaire;
Il
des Ancêtres.

ncT^RT^ pselpwasiya et pœlpwasnya

m. [pilf ; swasf ; sfx. êya) cousin germain par

le père. — F. cousine germaine par le père.

Tprl pœlla et pœllika a. {pilta) biheux.

Cf^r pcctran, {x>ilf) paternel
; ||

relatif aux

Ancêtres. — S. n. la paume de la main
[consacrée aux Ancêtres].

qmirf pxçâca a. (piçâca) des Piçâchas,

diabolique. — S. m. mariage par suite de

rapt.
Il
Au pi. les pays occupés par les Pi-

çâchas [pândya, kckaya, vdhlika, sahya,
nêpâla, kwitala, sudêsa, dota, gânclâra,

Iixva [hxha ?), kanôjana]^

U
rfr p'^o

rrnnn? P''>gutj'la a. contrefait^ mal con-
formé, malotru. ~ S. m. jeune garçon.

^TZ pi^la m. (put) action d'unir, de mê-
ler.

Il
Fondement [d'une maison, etc.]. —

F. pôld femme qui a de la barbe. —F. pâli
grand alligator.

priagala m. esp. de poisson.
|| Arundo

tibialis; || canne à sucre.
polalikd f. petit paquet.

TTTrT pota m. [f. î] petit d'un animal. —
M. jeune éléphant.

|| Bateau. || Etoffe, toile.

Il
Emplacement de maison.
pôlaki f. basella lucida, bot.

P'Unjam. animal qui produit des petits
sans l'aide d'aucun organe de conception.

pClahanij m. [pnUi bateau) marchand
voyageur.

pôlaraka m. (?) ancienne capitale du Ti-
bet, auj. Potala.

pôlaraxa m. gouvernail, aviron.
potavdha m. {vah) batelier, rameur;

||

pilote.

pôtdcâdana n. (a; cad) tente.

poldddnan. (a; cid) fretin, banc de petits
poissons.

pôlikd f. baselle, bot.

TUr^^putrm. {pu; sfx. Ij-) purificateur, le

prêtre chargé de clarifier le sôma, Vd.
^

^T^ pôlra n. {pu; sfx. tra) le vase du
prêtre pôlf, Vd.

||
Soc de charrue;

||
groin

de cochon.
|| Foudre d'Indra.

pôtrin m. cochon.
pôtridamlrâja m. pierre précieuse qui se

trouve, dit-ôn, dans les dents du porc.
pôtrirat'â f. une des Gaktis des Jœnas.

qjq^T pôpûryê aug. de pf.

qm«^6| psçunya n. (piçuna) cruauté;
||

malice.

^ÏÏTTtT pôpômi, pôpûyê aug de pu e^

de pûy.

^TTITT^ pôpôsmi aug. de pus.

^TTTSTTf^ pôprut'âmi (aug. de prôt')

hennir, Vd.

UTîdlM pôplômi, pôplûyê (aug. de plu)

flotter, être ballotté.

CTT^ posa m. (pus) action de nourrir, ali-

mentation.
pôsana n. mms.
pôiayâmi (c. de pus) faire nourrir.

||

Nourrir.

pôsayitîîu a. qui nourrit
; (j nourrissant,

nutritif.

pôslr m. (sfx. ij') nourrisseur
; ||

protec-

teur.
Il
Bonduc vert, bot.

^ r
m^^i{ pmidarya n. sorte de drogue.
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ïjtTri psondi^a a. {pundra) de roseau. — pleine-lune. — S. f. [/] jour de la pleine-

. i

*

*

^ ,
lune.

S. m. variété de canne a sucre. Il Np. d une
des divisions de l'Inde centrale (Bihar).

yivndravar'dana m. np. de ce pays.

psondrika m. variété rouge de la canne à

sucre commune.

^ IIUll' psDrnima m. ipùrnimâ) ascète.
— F. jour de la pleine-iuno.

^T^TTJT^^ ps)rvadœhika a. {pûrva
;

déha) relatif au corps que l'on avait dans
une vie antérieure, ou à cette vie même.

Ml^lfs^ch p^rvâhnika a. [pûrva ; ahan)

%^ ps)lra m. (putra) petit-fils [fils du ^® la matinée.

^tTôT psotava n. mesure.

OTm^ p3ottika n. miel de l'abeille put

tikâ.

fils]. — F. p3)trl petite-fille.

J|»4Hg( psonardavam. [punar) fils d'une

femme remariée.

qlTftq^sti paonah'punya n. répétition,
xi

réitération.

^tT p^ra a. {pura) urbain, de la ville.

^TrTTr^ psolaslya m. enfant de Pu-
lastya.

^tlc^ p3oli m., psoli ctpsolikd f. sorte de
gâteau

.

mIHI^ paolôma a. issu de Pulôman. —
F.psolomî l'épouse d'Indra.

ttP^ paosam. nom dunmois [déc.-janv.].

- S. m. citadin. - S. n. esp. d'herbe odo- — ^^ l^i J^ï" de la pleine-lune de ce mois.

riférante. g^|aohT7ÏÏM psoskarinî f. {jpuskara) lac,

psoraka n. jardin autour d'une maison. , . ^ ,,

pmajaiia m. homme de la ville, citadin,
^ta^iece d eau.

citoyen. ^j^ psosna n. {pus an) le 'ZS" astérisme

psorajânapada a. urbain et rural. lunaire ou Rêvatî.

p^andara a. d'Indra purandara.
^tUJW! pmpakan, (puspa) bronze oxidé,

^rôj" pxrava a. de Pûru, issu de Pùru, employé comme collyre.

etc. ^TOIT p3)ipl f. [puspa] la ville de Pâta-

^fjTTrÏÏ P3)raslya a. [puras] de devant, liputtra.

antérieur; premier, initial.

^TtTTtn" psorâna a. ipurâna) ancien, ar-

chaïque.
psorânika m. brahmane versé dans la

connaissance des Purânas.

ATT^ pajruia a. [purusa] personnel;
||

de Purusha. — S. m. f. n. la hauteur d'un

homme [le bras levé et les doigts étendus],

— S. n. viriUté, force masculine; || se-

mence virile. H Acte viril ou personnel.

psorusêya a. (sfx. êya) personnel ; viril ; ||

qui a une personne pour auteur, authenti- Devenir gras; grossir, croître. Cf. pî

que. — S. n. réunion d'hommes, foule, ^ pm (pfx. insép.) devant, en avant. Gr
cohue.

Il
Acte concernant une personne ,rûô ; lat. pro ; lith. pra; slav. pro

;
goth

[loi personnelle , meurtre d'un homme , f,,a . iri fnv . fnr

etc.].

^T pnâ f. la chevelure tressée de Giva.

^mr pyàt [indéc] hé, holà !

•\

*T:^VX pyây, cf. pyse.
'\

C?T^T"M pyusyâmi 4 [api ; us). Brûler-

Diviser, partager, distribuer.

pyôsayâmi 10. Envoyer, lancer; rejeter.

*TJX py^- pyàyê l ; p. papyê et pipyê;
f2. pyâsyê et pyâyisyc; al. 3p. apydsta,

apyâyi et apyâyista\ pp. pyâna etpîna.

: fra; irl. fur, for.

îRTtiïîfÎT pr

faire avancer,

VfWÏZ prakala a. [f. î] déployé, étendu
;

p-W.-v«...an,(sfx. <.«) .çersonnaUté; p^SScrS^aSt^v":''
'"'

Il
personnahté de l'auteur, authenticité.

^fnicr V^rôgava m. [f. î\ chef de cui-
„, «^JJ^te^'S^nt

sine. prakaLita a. mm s.

%f(jm P^rôdâça m. prière qui se ré-
.^^^^ prakampê [kamp] trembler, [au

cite pendant le sacrifice à Agni. — pmoda- propre et au fig.].

Çika m. le prêtre qui la récite. prakampana n. agitation, ébranlement
; ||

^ tremblement; Il
terreur.

qlU l HT^ psornamâsa a. (pûrnamâsa) prakampayâmi (c. de kamp) faire- trem-

de la pleine-lune. - S, m. cérémonie de la bler, ébranler.

U
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ycf)J prakara ni. (A/-) tas, monceau;
||

bouquet de fleurs. — N. bois d'aloès.

TXWrr prakaram. (/.T)usage, coutume, ha-

bitude ;
Il

aide, assistance. — F. prakarî

clairière, carrefour, lieu propre aux opéra-

tions magiques. ||
Déguisement, change-

ment de costumcî.

prakaraiia n. (sfx. ana) prologue ou intro-

duction d'un poLMue
; ||

poëme d'imagina-

tion, drame; ||
chapitre, section d'un livre.

prakarômi (/./') mettre devant, à la tète

de : purôhiUnn kriydyâm charger un prêtre

d'une cérémonie. ||
Faire, yalnam un ef-

fort;
Il
accomplir, Duîydm une œuvre de

magie. ||
Commencer à faire, à raconter.

j|

manah- prakurvê j'occupe mon esprit de, d.

I| Au moy. honorer ; ||
violer, paraddrdn la

femme d'autrui, kanydni une jeune fille.

yctiriliH prnkarldmi [kft) trancher, di-

viser en coupant, disséquer.

r (^

^st)(4llH prakarsdmi {krs) tirer en

avant : ndvam amUosi mettre à l'eau un
navire.

|1
Conduire, mener en guerre : se-

ndm une armée.
j)rakarsa m. prééminence, supériorité,

excellence.

prakarsana n. action de pousser ou de ti-

rer en avant, de chasser, de repousser. ||

Agitation convulsive, hanwâs des mâ-
choires.

M^Hf^gif^i ]jrakalpâmi, prakalpê (klip)

réussir : lavurt'am prakalpsyati ton affaire

réussira. — Pp. praklipla préparé.

prakalpaydmi (c. de klip) prescrire, or-

donner : dandam un châtiment; ||
attri-

buer, procurer : vfltim clarmyâm une con-

dition honorable à qqn. || Distribuer samdn
ahçân des parts égales.

yshlMv^ prakâïida m. n. tronc ou bran-

che d'arbre.
||
Excellence, bonheur

; ||
en

compos. supérieur, excellent.

prakdnclara m. arbre, en gén.

M^h Mn^ prakdmataseiprakâmamaày.

{kàma; sfx. tas) avec plaisir;
|| volontiers.

îï^nr prakdra m. n. (kf) façon, ma-

nière; mode [semblable ou différent].

n^FTF^nrrPT prakâlaydmî [kal) pren-
dre, saisir, emporter.

|| Frapper. — [praka-
layâmi ?] compter, supputer

; ||
qqf. mon-

trer.

ÎT^rra prakâça a. (kâç) clair, brillant,

lumineux. Jl Au lig. visible; évident, mani-
feste;

Il
pûnlic, notoire;

|j fameux;
|| en

compos. tel aue. — S. m. éclat.
|| Au fig.

évidence; pumicité; renom;
||

qqf. rire,

éclat de la joie, — S. n. métal de cloches.

prakdçaka a. (sfx. aka) qui éclaire, qui
illumine; brillant. —S. m. soleil.

prakdcaknjMlp m. (j?"itt) coq.

prakdçalâ f. célébrité, gloire.

prakâçaydmi (c. de kdç) illuminer,
jj

Faire apparaître; || au lig. manifester;
{|

présenter une personne à une autre.

prakiiçdlman m. l'astre lumineux par
lui-même, le Soleil.

prakâcé [kdç) briller, luire
; || apparaître,

naUasi dans le ciel.

y fàh 1 1M prakirâmi {kf) répandre,

vîjam la semence.
|| Disperser : vâsansi

vdlêna des vêtements au vent.
||

Sauter,
bondir. — Pp. prakirna répandu ; ||

publié,

promulgué.
||
Au n. chapitre, section;

||

éventail, chasse-mouches.
prakîrnaka n. décret, décision promul-

guée.
Il

Chapitre d'un livre. || Chasse-
mouches.

praklrti f. (sfx. H) gloire.

praklrya (pf. ps. de kf). — S. m. cesalpi-

nia bonducella, bot.

n^^rT^TW prakirlayâmi (A:^/) appeler

par son nom, nommer; || exposer, révéler.

ÎT^ ^ \ VH prakultâmi {kuU) partager,

distribuer : mâhsansi de la viande.

yo^CtlliH prakupydmi {kup) s'irriter.

ÎÏ^^Tftr prakfïiâmi ( kf ) se briser
,

sauter en éclats.

ÎT^'ÏÏÏTT^ prakfnômi {kp) Vd. faire.

^^TTcT prakpi f. [kf, sfx. H) nature :

kâyakâranakartflwê hêlua prakpir ucyatê

on appelle prakpi la cause active contenue
dans l'acte corporel;

|| en gén. cause, ori-

gine.
Il
La loi de la nature : prakflim yami

je suis l'ordre naturel.
|| La Nature person-

nifiée [c-à-d. l'élément actif qui, en s'unis-

sant au purusa, produit toutes choses].
||

Le principe féminin;
|| organe de la géné-

ration;
Il
femme;

|| mère;
|| les mères

divines, les déesses, en gén.
|| Elément de

l'être avant l'acte générateur [il y en a 8 :

les 5 dkdças, la grandeur, l'illusion, la ten-

dance à l'individualité ou ahamkâra];
\\

élément primitif : sahhild padaprakpiis le

le langage a pour éléments les mots.
||

Qqf.

élément ou partie constitutive d'une admi-
nistration royale [par ex. l'armée, les fi-

nances, le roi, ses ministres, etc.]. j| Stance

de 4 vers, de 21 syllabes chacun.
||
Au pi.

prakftayas les sujets, les peuples.

prakftija a. {jan) naturel; produit par

la prakrli.
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ÎT^T^ prakrsla (pp. de kp). — S. m. armure de fer, cf. praxara. || Chien. || Mu-

chef, principal.
^'^' '^' ^'''^'

prakrstaiwa n. ^prééminence. W^^ vralhja a. [Uyâ] semblable [en

ÎT^^ prakopa m. {kup) imtation, co-
^o^^Pos-J;_

1ère
; |j tumulte, émeute. "ÎT^^TT^ praUyâmi {/hjd) célébrer, louer.

ÎJ^ pra>.6sra m. avant-bras
; ||

partie Jl^rclllf
"' '''"""•' '"' "'"" ''''

de la charpente d'une porte.
"""^^ ,?".,. ,.\V,i ^ - '.' nr

^_^ ^ prakyah i. célébrité, notoriété.
(| Louan-

ÎÏ^TT prakrama m. (Am7?i) progression, ge.
progrès; commencement;

Il opportunité. -rrrr—tr-r-Pr '•-- w
pr«Av«,H«mi (/.ram) avancer ;|| s'avancer, ^^^'^ pragaccami {gam) s'avancer,

se mettre en marche;
|| commencer. ' avancer;

[j
aller vers, ac.

ÎTf^ïïT prakriyd f. {kr) action de porter
P^^^Oatajâmc a. bancal,

les insignes de la royauté. ÏÏ*ÏÏÏÏT^TrPT praganayâmi {gan) énumé-
rer

.

g^ prakrldê {krtd) jouer. ^^j^ ^.r^^anrZa m. le bras [du coude à

ÎT^ÏÏTTFT prakrôcdmi [kruc) crier, 1 épaule].

.appeler à grands cris, ac.
|| Pousser des ^JT??^ pragalda a. [gaW) fort, robuste;

r:^ Il
audacieux; impudent.

ÎTT^T^ p/Y/Tl'^mna (pp. de /liicZ) humide. pragaWatd f. force; pouvoir;
|I
audace;

Il
Satisfait. fierté

; |) arrogance ; impudence.
_-___,

1 - ,y pragaWê (gaW) être fort; être audacieux,If^Tn prakwanaetprakivcmam.ikîvan) arrogant, impudent,
son [d un instrument de musique].

71 ; «^^^^._ _ / -v ^ . X- !Till^' pragdda a. dur, ferme; excessif:
ÎTrig ?^ra^rt?/fl m. [xi) destruction, Il diffirllp.- S n npinp

ruine, fin; trépas, mort.
II

difficile. — S. n. peine.

/ ij. ^„ „ , ,„ TTïïTrF pragdlr m. (o'^: sfx. /r) prêtreX^^ praxara, prakam et prakk'ara m. t. ^ -^ ^
v^

?
t ' i'

armure de fer d'un cheval ou d'un élé-
^^^ chante l'hymne.

||
Chanteur principal.

phant. pragât'a n. (sfx. t'a) double stance vêdi-

fr. que.
• {^^(IIH praxarâmi (^rar) s'avancer en pragâydmi {gse) chanter : hrahma un
coulant; couler;

|| tomber : Mt du ciel. hymne, Vd.
jj
Au ps. pr«(/i?/e résonner d'un

^^ ^^ p lii n t

îTrlInMIlH praxdlayâmi [xal) laver. _
praxulana n. lavage; bain. ^ÎTÏÏT praguna a. droit;

|I
honnête.

îrfrl'^llH praxipdmi (xip) projeter, lan- pragunya a. supérieur [en quahté ou en
cer en avant;

||
jeter, apsu dans l'eau.

||

quantité].

runproje (.).
- ^T^Tg^TTÎT pragrhnâmi {grah) i^rendive,

^^'^ Pra^iyê (ps. de xi) être détruit. saisir : danus un arc.
||
Etendre : bâhûn les

Htm Kl praxunadmi {xud) briser; ^^*^^-
, , ,. ,, „. ,"^ pragrhitapada a. se dit dun sandhi ou

Droyer. ^ j^g voyelles restent en présence sans altéra-

ÎT^"^TrPr praxuUndmi {xuU) être ébran- <^ion, tg.

., ,^ pra^r/iî/a a. inaltérable, tg.
le; être troublé : tasya praxudyalêrâitram

*

son royaume est plein de trouble. * -ç^ p^agê adv. le matin. •

rr=mTTTÇ^ - -. • / i -k pragêtaîia EL. {sïx7 tana) d\i mdiim.
. ^^\^^1X^ praxepayami (c. de xip)

^
'

mms. que praxipdmi. WX^ pragraha m. (grah) action de sai-

'praxêpana n. action de projeter; de fixer,
gi^., de maintenir, de tenir captif,

jl
Rênes

t ^i r' ' ou licol ; Il cordes d'une balance.
Il
Homme

ÎTriTM prax3mi {xu) aiguiser, astram ou animal tenu captif.
|I
Qqf. bras;

||
rayon

une arme. de lumière.
||
Cassia fistula, bot.

^ pragraha m., mvn^.

• îTT^TrFT praxwédâmi (xivid) faire du tt-tt^-t ^ * ji v .i

bruit; faire retentir, puram la ville. , i^^-'^,
Pl^^^^nva m "• cime d arbre

||

praxwêda7ia m. [et f. d\ flèche de fer.
Jalousie, balcon d une fenêtre

; Il balustrade

.„--—.
'

devant un édifice; jl tourelle peinte, sur le
vlW^ praKara a. brûlant; acre. — S, m. faîte d'un palais, belvédère.

||
Qqf. étable.
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ÎTÏÏ^ pragatê [gai) marcher avec véhé- rTi^^H^rT pracikêtmi (kii) Vd. indi-
mence : ifuddamau combat; karmasu dsius quer, faire savoir. Il Au ps. être connu,
son travail.

^ ^
pragtitâvid a, qui a lu très-vite sans ap- nmHIlH pracinomi {ci) amasser, ac-

prendro. cumuler.
|| Au ps. grossir [en parlant d'une

,,.,,„ . ,, , , „ femme enceinte]. — Pp. pracila comble,
ÎTÏÏÏÏI pragana m. {han) massue de fer, pjein

^ f i
^,

merlin. || Pot de cuivre. || Terrasse devant
une maison. îTmTK^llH pracintayâmi {cint) pen-

Vr^ pragmm m. (han) terrasse devant ^^'''. réfléchir, méditer.
||

Act. inventer,

une maison.
Il
Phaseolus mungo, bot.

^^'^'y^''^ "^ expédient.

ÎT^RT pragasa m. {gas) daetya.

«yTMl pragâna m. terrasse devant une
maison, cf. pragana.

înnTT pragâta m. {han) combat, ba-
taille.

ÎT^^ pragâna m., cf. pragâna.

Vr^JT pracura a. {cur) nombreux.

pracurapuruia m. voleur.

ÎT^nïïïTTft" pracûrnayâmi {cûrn) écra-

ser, broyer, pâdâdyâm sous ses pieds.

n^lrniTPT pracêiayâmi (c. de cil) faire

^|ïïr prfl^'uma m. (f/wm) visiteur, hute,
ïfJ^^',^"J;

'^''''^^^^' manifester, Vd.
||

nouveau-venu.

n^T^T^ pragôiaka m. {gus) bruit, tu^

multe,
pragôsin m. [bruyant] une des 9 classes

de Maruts, Vd.

«T^çh pracakra n, armée en marche ou
au fourrage.

U^l^fUpracawas m. Vrihaspati.

-\

M^Tl pracaxê {cax) raconter; || nom-
mer.

^^nrr pracanda a. chaud, brûlant;
||

au fig. irascible, bouillant [de colère ou
d'une autre passion]; || insupportable. —
S. m. laurier-rose à fleurs blanches.
pracandagnna a. qui a un nez énorme.
pracandamûrti m. tapia cratœva, bot.

ÎT^ni pracayam. tas; grande quantité;
grand nombre.

ÎT^n" pracara m. {car) route.

pracarâmi {car) s'avancer; s'étendre;
||

kafâ pracavili un récit se propage, se ré-

pète.
Il
Procéder à, exécuter.

îT^FTTT^ pracalâmi {cal) être agité

[au propre et au fig.]. N Tomber, déchoir :

âsandt de son siège. ||.Qqf. s'avancer, pra-

irquer.

ÎT^JcRT pracêtas a. heureux, content.

— S. m. Varuna;
|| np.d'un poëte védique.

ÎT^TrT pracêlf m. (ci; sfx. if) cocher.

VI^'Fl pracêla m. bois jaune odoriférant.

TT^M^fT pracêlaka m. {cêl) cheval.

TT^ ( ^<4 1 Wh pracôdayâmi {cud) exciter,

hayam un cheval;
||
pousser qqn. à qqc, d.

Il
Citer, raconter, célébrer.

pracôdinî f. solanum jacquini, bot.

^ -c^ pracc, cf. prac.
•\

praccayâmi c. de prac.

praccanâ f. question, interrogation.

M"c.6|^Tm pracyavâmi, pracyavê {cyu)

tomber en avant;
||
garBô pracucyuvê l'en-

fant naquit [ordt. par avortement].
|| Se

détacher, darmâl de son devoir. |j Déchoir,

ràjyât de la royauté.
pracyâvayâmi (c. de cyu) précipiter de;

Il
faire chanceler; ébranler.

* M ^ prac. prccâmi 6 ; p. papracca
;

fl. praslâsmi; f2. praxyâmi; al. aprâ-

'%raéalâka m. queue du paon; || serpent, f "^î
'^^'J^'''':

Interroger, questionner,

Il
Art de tirer de l'arc. " r

2 ac.
J|

Demander, prier qqn. d accorder

pracaldkin m. paon; serpent. ÇQ<^-j *- ^^'

pracâla m. le manche ou la caisse d une mr- pracada m. {cad) couverture ; cou-
vina ou luth. '^X^ ^

'

p. vercle.

.ÎT^rrTîn"Fr pracatayami (c. de cal) pracadapala m. couverture, toute étoffe

faire partir, éloigner : âmayam une ma- couvrant qqn. ou qqc.
ladie, pracanna (pp. de éad) couvert. - S, n,
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porte dérobée ou parti-

{jax)

treillis, jalousie

culière.

pracddayumi (c. de cad) couvrir, voiler,
cacher : vadanam vaslrêna son visage avec
son vêtement.

|| Couvrir d'ombre, obscur-
cir, âdUyam le Soleil.

|| Dresser des embû-
ches.

pracâdana a. qui couvre. — S. n. couver-
ture ; Il

vêtement de dessus.

îTsTmM prajaximi
Gér. prajagchja.

WSlSlf^^ prajajanmi (jan) engendrer
;

enfanter.
|| Au moy. prajdyô naître.

prajana m. générateur, géniteur. — N.
génération, gestation, grossesse.

|| Moment
du rut.

prajanana n. génération
; || organe géni-

tal de la femelle.

prajanikâ f. (sfx. iha) mère.

Wsl^lT^ projapâmi {jap) réciter à voix
basse.

TX^^ prajava {ju) hâte; galop.
|| Jour

de fête, jour consacré,
prajavinm. coureur, courrier.

ÎTsT^TPT prajahâmi [hâ) quitter, jivi-

tam la vie.
|| Lancer, çidam un javelot.

||

S'éloigner de.
|| Manquer, faillir, faire dé-

faut.

ÏÏÏÏT prajâ f. ijcn) race, lignée;
I|

tout
être produit. || Au pi. les sujets, les peuples.
prajâkdma a. qui désire des enfants.
prajddâna n. argent.

prajâpa m. {pd) roi [protecteur de ses
sujets].

prajâpati m. seigneur des créatures;
{\

Brahmâ. || Le nombre des Prajipatis [ou
premiers ancêtres du monde produits par
Brahmâ] a varié de 3 à 10. ji Le feu ; Vicwa-
karman

; (| le Soleil.
|| Boi [maître de* ses

sujets]. Il Gendre.
prajdyini f. (sfx. in) mère.
prajâval a. (sfx. vat) qui a une postérité.
— F. prajdvati belle-sœur.
prajâhila n. (pp. de dâ) eau.

[jàgr] s'éveiller.

- F. np.

ïïsnîTPT prajdgarmi
Il
Veiller auprès ou sur.

prajdgara m. veille, veillée,

d'une Apsaras.

Hsl M^TT^ prajdnayâmi (c. de jan) ac-
croître;

Il
rendre riche, gâUis en vaches, Vd.

îTsll«HllH prajânâmi (Jnâ) connaître à
fond, darmam adarmam ca le juste et l'in-

juste.
Il
Connaître [une femme], avoir com-

merce avec elle, jj Au moy. être instruit,
être savant.

^ISI^nPf prajigâini {gd) Vd

nflr^ prajina m. air, vent.

s avancer.

ÏÏÏÏ^ prajusla (jus) attaché à, qui se

plaît à, 1.

ÏÏÏÏ^ prajrmBê {jpnB) bâiller.

^st^^ prajêçwara {tçwara) roi.

n^ prajna a., cf. projnu.

^^ projha a. (//la) instruit, savant. —
S. f. connaissance, intelligence, h Surn. de
Saraswatî; || surn. de Guhyôçwarî [énergie
féminine d'Adibuddha au" Népal].

||
Qqf.

femme adroite ou sensée,

prajndkdya m. surn. de Manjughôsha.
prajhâcaxus a. qui a pour œil l'intelli-

gence, c-à-d. aveugle (?).

prajhdna a. instruit. — S. n. science ; in-

telligence.
Il Signe de reconnaissance.

prajhâpdramitd f. la perfection de la

science [une des 6 vertus cardinales du
Buddhisme].

|| Grande compilation buddhi-
que du Népal en 100,000 articles.

prajndvala. instruit; Il intelligent.

prajhdvdda m. sage discours.

^^TTH projfiapii f. {jnap) rendez-vous.

nfrirnTT'PT prajnâpaydmi (c. de jhâ)
faire connaître, montrer.

^1%"^ prajnin a. {jnâ', sfx. in) sage,

savant.

ÎT^ prajnu a. (pour projdnu) bancal.

^S^r^TT'FT projwalâmi {jwaï) être al-

lumé; s'enflammer;
|| aw W^. mamjund de

colère.

^THT pradîyê [clï) s'envoler ; s'enfuir.

pradîna n. fuite rapide; essor d'oiseaux
qui s'envolent.

n'HT prana ^. ancien, vieux; cf. purâna.

'^"^tTTPT pranaxâmi [nax) Vd. sortir,

s'avancer.

nïïrrî'ft' pranaddmi [nad] bruire, ré-
sonner. || Pousser des cris.

îT'^^TT^ pranamâmi (nam) incliner,
courber, (i S'inchner par respect, pour sa-
luer, ac. : pranamya cirasâ ayant baissé la

tête. —Pp. pranaia incliné, courbé;
|| au

lig. adroit, habile.

pranali f. salut,- révérence.

^TTrmr^ pranayaml {ni) conduire en
avant, porter en avant : agnim le feu [pour
le consacrer], Vd.

Il
Présenter, offrir, argyam

l'argha
; (1 dandam infliger un châtiment.

||

Etre favorable à qqn., ac
pranaya m. faveur, affection; zèle;

|I

demande, sollicitation
; I| confidence, i) Qqf.

délivrance finale.
||

Qqf. salut, révérence,
cf. pranali.
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pranayin a. qui sollicite, qui demande.
— S. m. mari; amant. — S. f. femme;
maîtresse.

ÇJllTcJ prnnava m. (nu) 1ouan fie ; 1) la

syllabe mystique ôm. \' Sorte de tambour.
"^

prdnavdnu {nu) sortir [? pour louer], Yd.

Ij
Louer, célébrer.

^nrnr^ITPT pyanaçiiômi [nnc) périr
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nfïïTqdlM pranipatâmi [ni] pat) se
prosterner.

pranipâta m. prosternement ; salutation ;

se

)erdr(.\ disparaître.
||
Vd. act. perdre, tuer;

e à (?) ac. — Pi).

naila.

perd

Il
"' 'p. pranasia ou pra-

^A^XUy prnnâda m. {nad) bruit, cla-

meur [pour approuver ou désapprouver].
||

Tintement, bourdonnement doreilles.

y UIM pranâma m. {nam) salut, révé-

rence.

înn"RT prnnâya a. (ni) zélé;
||
exempt

de passion
; ||

droit, juste, honnête.

^Ml IM prandla m. et pranâli f. {nala)

canal de déversement ou de vidange ; vomi-
toire.

inïïTïïr pranâça m. [naç) perdition,
perte, ruine, destruction.

ntUlTKM" pranixâmi {nix) baiser.

M lui il A.IM pranigadâmi (ni
;
gad) adres-

ser la parole à qqn., ac.

niUlsiMllH pranijdnâmi [jhâ] con-
naître, savoir.

Miui<»^yiM pranidaclâmi [ni ; M) dé-

poser, mettre sur ou contre : vakirêna vak-
irampranicldya ayant approché son visage
du sien.

||
Imprimer [la marque de qqc],

ac. ; enfoncer, enchâsser.
(| Prosterner, in-

cliner, kdyam son corps [par respect] ; ana-
nas donner son attention à, 1.

y|UI<^jM pranidâmi {ni ; dô) diviser,
trancher.

îrftn^T^ pranidêhmi {ni ; dih) oindre,

enduire, frotter de.

ÎTTÏÏRTn'T pranidrdmi {ni; drw) s'en-
dormir.

^jUiy^n^T pranidayâmi {ni ; de) al-
laiter; donner du lait.

ÎTlMiyM pranidâna n. (ni; 5a, sfx.
ana) action de déposer: d'imprimer;

||

d'appliquer son esprit, méditation
; || solli-

citation, prière, désir, Bd.

TTlMIl^ prani'di m. {ni ; clâ) émissaire,

espion, éclureur;
I! suivant; sectateur.

||

Sollicitation, prière, Bd.
|1 Engagement,

contrat.

niU|«-4MH pranindâmi (nind) blâmer.

honneur rendu.

nfïïT^^ pranimayê {ni ; me) changer,
échanger.

nfïïTTrFT pranimâmi {ni; mâT) me-
surer

; Il
produire.

ïïfïïTmf'T praniyâmi {ni; yâ) s'avanr
cer.

^ I M I <ç y^H pranihanmi {ni; han) frap-

per, tuer, g.

nTïïTT^rT pranihita {ni; M) déposé
; ||

imprimé, enchâssé
; || au fig. confié à qqn.

Il
par ext. obtenu, acquis.

||
Attentif à, 1.

nT"nT<Fr pranihsê {nias) baiser.

l^TrrtrT pranUa pp. de pranayâmi. — S.

m. le feu consacré. — S. f. vase sacré.

TTtiïrT ï>ranuta pp. de pranavâmi.

ViW^ pranudê {nud) pousser en avant,

hoyam un cheval.
||
Repousser, chasser,

éloigner. — Pp. pranunna.

'Pirr^ pranêya a. {nt; sfx. ya) qui se

laisse conduire, docile, soumis.

ÎTfTfrT prataii f. {tan; sfx. ti) extension,

développement. ||
Plante rampante; liane.

pratatl f. plante rampante ; liane.

!TrT*7 pratana a. (sfx. tana) ancien,

vieux.

TTrf'Ttft" pralanomi {tan) étendre, en
avant, déployer; || au fig. manifester. ||

Gr.

Virïmf^ pralapâmi {tap) avoir chaud
;

Il
être brûlant. ||

Au fig. être consumé [par

la douleur].

Hrli liî( pralarâmi {if) étendre, kulam

une famille;
||
prolonger, âyunsi la vie;

||

accroître, fortifier, dêhms par des présents,

Vd.
Il

Croître : praliratê çûras le héros

grandit, Vd.

TTrT^pnTrfÎT pralarkayâmi {tark) remar-

quer, observer ; réfléchir à, ac.

pralarkana n. réflexion, examen, doute;

discussion ; la logique.

yHH pralala m. la main étendue. —
N. un des 7 enfers principaux.

'Ç^'^'m pratana va., {tan) extension, dé-

ployement. Ii
Plante rampante ; liane.

pralânini f. plante rampante ; liane.
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V(^TX Watdpa m. (/ap) chaleur; ar-

deur;
Il
au fig. majesté.

pratâpanaxi. action de consumer;
[J

de
châtier. — N. le 7^ enfer brûlant.

pratdpavat a. brûlant; (1 au fig. majes-
tueux.
pratdpaydmi (c. de tap) échauffer, chauf-

fer : agita) pdda) ses pieds au feu.

pratdpasa m. {tapas) grande asclépiade à

fleurs blanches.
* pratdpin a. brûlant;

I|
majestueux.

Ç4ril^<UIÎ^ pratdmydmi {tain) languir
;

au fig. désirer, regretter.

TTrnTîTTM pratdraydmi (c. de tf) éten-

dre ; accroître. || Remettre à plus tard ;
=

tromper qqn. dans son attente, ac.

pratdraka m. trompeur, coquin.

^:»ra/arft?; a n. tromperie, déception; fraude.

nTH prati (pfx. séparable) à, vers ; en
face, vis-à-vis;

|i
contre; en sens contraire,

au rebours
; ||

en retour, en échange, jj Gr.

npozt, Ttfiôç,

ÎTtFT^ pratika a. qui vaut \^ paiias.

ViU\^^^'^\\'^ praHkampayâmi (c. de
kamp) faire trembler, bûmim la terre.

^TrT=h i { I H pralikarômi {kr) refaire,

raccommoder, Uinnam une chose brisée.
||

Récompenser, payer de retour, sukftam un
bienfait. || Résister â qqn. ac. ou g.'

pratikarman n. réparation; |1
ornemen-

tation
;
parure.

^TTH^WT'R' pratikarsdmi {krs) tirer

vers.

^îri^hl^ pratikdya m. reproduction du
corps, c-à-d. portrait, image; |1

mannequin
servant de but aux archers.

nfcT^TT pratikdra m. {kr) revanche ;

représailles.

ÎTfrT^Frr^ praiikdça et pratikdsa a.

{kâç) semblable [en compos.].

pratikûjdmi {kiij) répondre

par son chant, faire l'écho à, ac.

^(rlctiq pratikûpa m. fosse, fossé.

TTfrT^rî pratikûla a. [m à m. qui re-

monte la rive] contraire, opposé, adverse
; |1

ennemi, rebelle, insoumis
; ||

fier, hautain.

pratikûlayâmi (dén.) résister, contre-

dire, ac.

TrfFTôFrfrT pratikrliî. {kr; sfx. ti) revan-

che ; représailles,
fl
Portrait, effigie. H Hon-

neur rendu.

ÎTfrT^TW praiikp^a (pp. de ^p) abject,

vil, bas.
Il
Labouré de nouveau ou à rebours.

niHT^'Tr pratikriyd f. {kf) résistance,

lutte, opposition.
Il
Secours mutuels; bon

office rendu.

V(^'^r^'^J^J{ Vratikrudydmi {krucl) s'ir-

riter contre; |1 rendre colère pour colère.

ntcT^MI^ pralixanam adv. à l'instant,

tout de suite;
Ij
à tout moment, toujours.

ntrT^nr pratixaya m. garde, homme
de la suite de qqn.

TTTrTtTT'^TPT pratixipdmi {xip) jeter,

agns) dans le feu.
1|
Envoyer, dépêcher.

1|

Opposer, mettre comme obstacle.
|1
Au fig.

calomnier.

ntcT^^S^lW praligaccdmi {gam) re-

tourner, re\emr. —Vp. pratigata; || au n.

retour; retraite, déroute,

TTTHîniïT'PT pratigrnâmi {gr) chanter,

célébrer, stômœs par des hymnes, Vd.

T^iri^l^lf^ pratigrhnâmi {grah) pren-

dre, dandahi un bâton; [|
embrasser, tou-

cher, pdd?) les pieds de qqn.
||
Recevoir,

accueillir, pûjayd avec honneur;
||
accep-

ter : wac^frani une liqueur forte;
[]
approu-

ver.
Il
Recevoir en mariage.

praligraha m. acceptation; assentiment.

Il
Chose acceptée, don; présent d'usage fait

à un brahmane.
|1
Réserve, corps de trou-

pes qui accompagne le général.
||
Le Soleil

près d'un nœud de la Lune.
||
Crachoir.

pratigrdha m. crachoir.

pratigrdhaydmi (c. de grah) faire accep-

ter; offrir, donner, 2 ac.
1|
Qqf. accepter.

niff^ praliga m. {han) coups mutuels,
combat. || Rage, fureur.

||
Défaillance.

pratigdla m. ei pratigâtana n. action de
frapper pour écarter;

||
choc réciproque;

bataille.

TTTrï^ pratigna n. {han) le corps.

TTTrT^^ praticaxê {cax) regarder un à

un.
Il
Qqf. montrer.

nfcT^T^TT" praticaskâra p. de pratisr

kirami.

TTiH^*^^ praticanda m. {cad)image ré-

fléchie;
Il

portrait, statue, etc.

^frT^^mf^ praticddaydmi ( cad )

couvrir; cacher.

^iH^^T praticdyd f. image réfléchie

,

Il
portrait, statue, etc.

ïïîrisi^r pratijaygâ f. le devant de la

cuisse.
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yfdsi'MlRT praiijinjâmi {ji) vaincre.

ÎTÎHsT^ i''""'0'«''^' 07') ^'J- prendre de

l'Age, de la force ;
grandir.

îTfHÏÏr^TTPT pralijalpâmi {jalp) ré-

pondre.

îTTHïïnTf vralijôfjara m. {jcîgf) vigi-

lance, attention.

nfiTsTPTlf^ pralijânihni
,

pralijânc

[jîiâ] reconnaître, discerner, diças les

points de Ihorizon. ||
Décider, résoudre.

||

Promettre qqc. à qqn. [g. ou d.].

nÎHÎsit^l pratijihwâ f. la luette.

^fHsJU prulijusc O'wi') Vd. être favo-

rable à qnn. ac.

pralij'saydmi (c. de jus) Vd. vénérer,

respecter (?).

^TrT^T pralijhâ f. reconnaissance ^dis-

tinction.
Il

Décision, résolution;
||

pro-

messe; convention.

pratijflâna n. mms.
pratijhâpatraka n. contrat écrit.

praiijh'ya (pf. ps. de jhâ). —S. m. hé-

raut, celui qui lit une proclamation;
||

poëte, panégyriste.

yÎHUmTPT pratinayâmi {nî) ramener,

reconduire.

nfHrrrfFT pralitàli f. clef.

y fH fd Ç^ I f^ pralilist'âmi (st'â) se tenir

ferme dans un lieu, \.:pralilut'anli swargê

taras les étoiles sont immobiles dans le

ciel.
Il

Au moy. être présent : Vrahma
yajîiê pralisfitam Brahme est présent dans

le sacrifice.

Hidr^lf^ pralidadâmi {dâ) donner en

échange; ||
restituer; ||

donner.

pralidâna n. (sfx. ana) échange; resti-

îrtrT prati

pratidîvyâmi {div) jouer

contre qqn. ac.

TTlrl^mU prnlidrçyê cf. pratipaçyâmi.

Ulrl^M pralidéya (pf. ps, de dâ). — S.

n. gage.

Mld^J'il^Tm pralidôsayâmi (c. de dus)

corrompre.
||
Bouleverser, manasle cœur.

ÎTTrT"A^JM pralidravâmi[{dru) courir

vers, ac.

TTTH^JT^TT'T pralîdâvâmi {Sâv) courir

vers ou contre.

TTTHHT*^ pratidwâna m. [dwan) écho.

niH'7'^KT pt^alinandâmi {nand) se

réjouir de, ac. || Tenir compte, se soucier

de, ac.
Il

Bendre le salut, ac.
||

Accueillir

par des applaudissements, féhciter.

pratinandayâmi (c. de nand) réjouir.

ÎTkT^TTT pralinaplf m. arrière petit-fils.

^TfT^T^ pralinava a. très-nouveau;
||

jeune; récent, frais.

TTTH^Î^ pralinâda m. [nad) son réper-

cuté, écho;
Il
ton relatif, sonorité relative.

pratinâdayâmi (c. de nad) faire retentir;

Il
crier, vociférer.

nTHM^^^PT praUnida'dâmi [ni\ dâ)

instituer [une loi];
||

émettre, proclamer
[un ordre].

pralinVâi m. image reproduite, portrait,

statue, etc. || Gage; caution.

ÎTTrTTH*^il f'T pralinindâmi [nind) blâ-

mer;
Il
supporter avec peine.

nf^rf^sT^rTf^ praiinirjayâmi {nis
; ji)

détruire en vainquant;
||
supprimer, ôter.

Vif^ï^tliicmJT^pratiniryàlayâmi {nis
;

ÎTÎrïTlIliÎT pralidadâmi [dâ) restituer, 2/'«0 rendre,

rendre : kanwâya caxus la vue à Kanwa
Vd.

Il
Mettre ou donner un à un, distri-

buer, Vd.

tution.

nir.

MÎri^yi<4liH pratidarçayâmi (c. de

dfç) montrer, faire voir.

TTTrTSTTW pralidârana n. [df) action de

se déchirer mutuellement; bataille.

îrÎFrpT^rT pratinivartê {ni; vfl) reve-
'.

Il
Se détourner de, ab.

nÎH ÎhmH praliniçam adv. pendant] la

nuit
II
Chaque nuit.

nTFRT pralipa m. np. d'un roi de la dy-

nastie lunaire, aïeul de Bhîshma.

niri^Tl pratipaxa m. [m à m. que l'on

TTÎhRHH pralidinam adv. de jour en a à son côté] adversaire, ennemi;
|f
défen-

^ N seur.

jour, tous les jours, jour par jour.
tTffmîfT vralipalli f. {pad ; sfx. ti) ac-

UfHUc(>4 pralidivan et pralidivanm, Quisition d'une chose qconque : d'un gam,
^ % d une dignité, de la renommée, a une con-

{div) le Soleil.
|| Jour. naissance, etc.]. ||

Réception d'un hôte:
||
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ce qu'on lui olYre en le recevant.
1|
Qqf. au-

dace, confiance en soi;
||
action mondaine

[par oppos. à la méditation pieuse].

pratipaitipaiaha m. sorte de tambour.

nTH^T praiipad f. {pad) rang, dignité
;

II
intelligence ; cf. praiipalli. — {paiti) lo

l^"' jour de la quinzaine lunaire. — (pa^^ m.)

marche pas à pas;
||

vie régulièrement ver-

tueuse, Bd,

praiipattûrijan. timbale.

ntri^«^ praiipadyê {pad) retourner, re-

venir, ac.
Il
Recouvrer, reprendre; recevoir

en grâce, pâpmânam un pécheur. ||
Aller

vers, vanam vers la forêt;
||
atteindre, ob-

tenir, prendre en main, râjyam le pouvoir

royal.
||

Offrir; rendre, restituer; rendre

réponse, répondre. ||
Se mettre à l'ouvrage;

faire ; mâm suUam pratipadyasiva fais moi
un plaisir.

||
S'enquérir, s'informer: me

maiam de ce que je pense. — Pp. prati-

panna.

TTm^I^^TlÎT pratipaçyâmi {paç) re-

garder en arrière;
|| au fig. considérer une

ch. passée. H Regarder vers, voir;
||
au fig.

prévoir, pourvoir à, préparer.
||
Au ps. pra-

tidfçyê apparaître.

ÎTTFTTnïï pratipâna m. partie tenue au
jeu

; Il
enjeu de l'adversaire.

^Ifiqj/ ^ IM pratipâdayâmi (c. de

pad) faire aller, conduire : haydn des che-

vaux.
Il

Livrer, remettre qqc. à qqn. [1.] ; ||

dire, annoncer, 1. de la pers.

prntipâdana n. action de livrer, de re-

mettre;
Il
défaire connaître, d'éclaircir.

||

Action mondaine, cf. pratipatli.

ÎTTFPTTr^PTTm pratipâlayâmi (c. do

pâ) défendre, sauvgr : S'ivadarmam son
droit.

Il
Observer, attendre : kâlam le temps

fixé.

TTTFrftHlï^ pralipmasmi (pis) écraser;

Il
frotter, karam karê une main contre

l'autre.

îrfrF7T>^6(lPi pratipUayâmi [pîd)

tourmenter, affliger.

TTTrTn'sÎM lM pralipûjayâmi [pûj) rên-
es

dre le salut à, ac.
||
Donner son assentiment

à qqn. ac.

Wiriyui pratipûrna a. {pf)
plein.

TTlHn^^fîr pratiprccâmi [prac) s'in-

former auprès de qqn., interroger.

TTTrl W M l HH pratiprayâmi ijpra
; yâ) re-

tourner, revenir.

I ïïfrî^^iZrrî^ pratiprahwayâmi [pra ;

hivê) appeler, inviter : adwaram au Sainl-

Sacrifice.

T7Trîïï\^^ pralipullaka a. fleuri.

ntcT^^TPr pratihadnâmi {hari'l) obs-

truer
; empêcher, faire obstacle.

pralibanfJa m. obstacle.

pralihandaka a. (sfx. aka) qui fait obs-
tacle. — S. m. branchages, broussailles.

nTcT^FT pralihala a. capable de, assez
fort pour.

TTTrTsTî^ pralihâdê [hâd) repousser,
écarter : krôdani la colère.

nmt^^^ pralibimba n. image réflé-

chie [dans l'eau], cf. prativimba.

TTTrTsfnJTPT pralibôdâmi [buU] éveil-
ler.

Il
Au ps. s'éveiller.

pralibôdayâmi (c. de bud) éveiller;
||

avertir, faire savoir;
|| donner des instruc-

tions.

nirt^^TT3T pratibravîmi [hrâ) répon-
dre à qqn. ac.

jj Contredire; || s'opposer, ré-

sister.
Il
Dire.

nïïTÏÏWTM prati^anâmi [dan) répon-
dre à, d.

nTrPTîT pralidaya a. [Jji) redoutable,
formidable.

pratibayâkâra a. [â; kr) qui a un aspect
formidable.

nTrT^^fïr pratiBarâmi [Ik) porter à,

présenter, offrir.

ÏÏTHÏÏT pratidâ f. {dâ) éclat, splendeur.

Il
Intelligence;

|| confiance en soi.

praliUâna n. (sfx. ana) mm s.

jyralidâîiavat a. (sfx. vat) éclatant, splen-
dide.

Il
Intelligent, savant;

{| confiant en
soi.

pratibânwita a. (anu; pp. de i) mms.
pratibâmulîa a. qui a le visage rayonnant

;

confiant en soi.

pratiBâvat a. (sfx. vat) éclatant; f| intelli-

gent: |i confiant en soi. — S. m. le Soleil; la
Lune; le feu.

praliBâhâni f. [hâ) perte de l'intelligence,

absence de sens commun.

niFPTT'Fr pratiBâmi (Bâ) paraître, sem-
bler à qqn. [d. ou ac.]. || Se montrer, s'of-

frir; venir en la possession de qqn. [g. ou
ac.].

TTldHI^ praliBâsê {Bas) répondre;
||

interpeller, ac.

TtfrrpT'TRl pratiBinadmî {BU) repro-
cher, blâmer.

nfrPT praliBû m. caution.

5S
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TlfdH^lW praiiMsâmi (dus orner

parer.

yf^TÏ pratima a. [ma) de la même
praniU'Lir, semblable [en compos.]. — b. t.

similitude. 1|
Un des 5 mètres mlérieiirs a

la gàyatrî. ||
Partie de la tète de l'elephant

entre' les deux défenses.

^fN^FT praUmdna n. mms. que pra-

tima. — {man) honneur, considération.

pralimânayâmi (dén.) honorer, consi-

dérer.

^frlHUUK pralimârgaka m. la cité de

harircandra.

TTfdHlHI pratimâlâ f. récitation par

cœur et vers par vers.

ïïfrlH^iPi pralimuncâmi {mué) lier,

attacher : pâçêna avec une chaîne. H Ren-

dre, restituer, ac. |1 Au ps. être délie :
kilvi-

ScBS de ses fautes.

pratimôxa m. émancipation, Bd.

pratimôcayâmi (c. de mue) déhvrer.

îrfH'ftT praiimôdê {mud) se réjouir

de, ac.

tlfnU^ praiiyatê {yal) cesser, ac.

TTfHO^ pratiyatna a (yat) qui fait

effort, actif, diligent. - b. m. eflort [en

sens contraire] ;
revanche. ll

Effort renou-

velé ;
acquisition d'une vertu nouvelle ; jj

en gén. action de faire, de préparer, d agir

convenablement. H Désir, effort d esprit,

tendance vers. |j Action de faire ou de rete-

nir prisonnier; cf. yam.

xif^m^jf^ pratiyamâmi {yam) donner,

distribuer, Vd.

^iHUH>4T pratiydtanâ f. {yai au c.)

image, peinture, statue, etc.

TTfdlUfa pratiyâmi {yâ) retourner,

revenir, ac.

nfcT^Hiâ pratiyuclyê [yu'd) combattre

contre [ou pour], ac.

praiiyûdclr m. (sfx. tf) protecteur, delen-

seur.
pratiyf'âayâmi {yud) combattre contre, ac.

nfHîfTÏÏ pratiyôga m. {yuj) opposition,

inimitié.

ÎTTHT^TrfH praiiraxâmi [rax) conser-

Ter, protéger.

VM\ ^"^ pratiramda m. {raV) acte hos-

tile, acte de violence ou de colère.

yÎHi M^ praiirâlram adv. pendant la

nuit, chaque nuit.
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nfFnrnTÎi'H praUrunaUmi {rud) obs-

tuer, pafam le chemin
; |i

empêcher, ya-

jfiam. un sacrifice. H Calomnier.

TTÎrl^y pralirûpa a. qui a la même
forme. — S. n. image, effigie.

îïfH) l^^ïf^ pralirôcayâmi (c. de

rué) choisir en sens contraire : prast'ânam

de partir [au lieu de rester].

TTÎH il^^ pralirôdaka m. {rud) voleur.

pralirodin m. mms.

îïfHTT^^TfÏT pralirôhayâmi (c, d<

rw/i) rétablir, restaurer.

ïïfrTrPT pralilaU {lad) reprendre,

couvrer ; obtenir.

praiilamJja m. blâme, cf. pratiramUa.

nfricHT^ pralilunia a. qui va à contre-

poil
; Il

au fig. en sens inverse ; ||
par ext.

gauche, biais; il
par ext. de mauvaise na-

ture; dépravé.

^fH^f%^ praiivaémi {vac) répondre

qqc. à qqn., 2 ac.

pralivaéana n. réponse.

pralivaéas n. réponse.

TTïïT^Tjft prativadâmi {vad) répondre.

Il
Répéter une ch., yat'ôkiam comme elle a

été dite.

nfFTôr^Tf^ praiivapâmi {vap\ répan-

dre : mdlâm pralyûpus padmarâgêna ils

ornèrent de rubis la guirlande.

Tl^^'^prativartê {vft) aller vers, ac.

TÏÏÏT^nTfT prativasâmi [vas) habiter.

prativasat'a m. (sfx. afa) village.

TlfFÎ^T^ prativâk f. {vac) réponse.
's

. . ,

prativdkya a. à quoi ou à qui il faut re-

pondre. — S. n. réponse à faire ;
réponse.

nfFr^Tfin" pralivâni f. réponse.

^fn^Tf^ pralivâdin m. {vad) répon-

dant, défendeur, avocat.

^f^cfli HTÎ^T praiivârayâmi (c. de vf)

mettre à couvert de, protéger contre, ac.

nfrT^lHmftr praiivâsayâmi (c. de

vas 2) vêtir.

TTÎrfcTlHr'T praiîvâsaram adv. jour

par jour, chaque jour.

HfrlGilîîl'7 pralivdsin a. {vas) qui ha-

bite auprès, voisin.

îïîdfcisiH pratmjânê {jfid) être insr

truit, être savant.
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ntrTt^^ît^ pralividaclâmi {vi ; lia)

disposer, préparer : cmman le vase sacré,
Vd.

nfFTf^TrrfÎT vralividyami [vya'd) frap-
per, blesser.

nmt^^ prativimba n. image, effigie,

portrait, statue.

jrTFrT^f^T^SÏÏTTftr pratwiçisriâmi {vi;
çii) être supérieur, être meilleur.

|j Pp.
prativicista meilleur.

îr^l%CTT pralivisâ f. esp. de bouleau.

^m^tff prativîxê {vi; îx) regarder.

niH^m prativrlti f. {vp) état ou mode

relatif [à un autre].

mH^T^ prativêdmi (vid) reconnaître.

prativêdayâmi (c. de vid) faire savoir,

annoncer qqc. à qqn., 2 ac.

nfrT^ÏÏT prativêça m. [viç) habitation
dans le voisinage.

prativêçin a. voisin.

^iH^^^ÎM prativyûhâmi [vi; ûh)

rassembler, remettre en ligne : sênâm une
armée.

vers, d.

îTlrT^rô^ pratiçabda m. son répercuté,

écho; retentissement; clameur.

Hm^^" pratiçayê [çî) se coucher en
face de, auprès de, ac.

TTTrTïïnTr»T praticâsana n. {çâs) action

de faire annoncer qqc. par qqn.
||
message.

pratiçâsti f. mm s.

praliçista
( pp. de çâs) expédié, dépêché.

Il
Renommé, célèbre, fameux.

nTH^trT praiiçîta et praliçîna (pp. de

çyx) liquide, fluide [dégelé?].

nf^T^I'^^IM pratiçuçrusâmi dés. de

praticrnômi.

ÎTTrT^nSîTTm" praticusyâmi {eus) se des-

sécher, se flétrir; périr. v

^TH^niïTTH praticrnômi {cru) exaucer,

promettre qqc. [ac] à qqn. [d. ou g.]

!^ÎHi^<Ml pratiçyâ f. et pratiçyâya m.

[çyx) catarrhe.

mH^nr praaçraya m. {cri) lieu où l'on

va : retraite, asile, maison, enceinte sacrée,

etc.
Il

Assemblée.

435 — nTcT prati

T\XrV^^ pratliçrava m. {cru) action'

d'exaucer; promesse, assentiment.

"^TcT^cT praiiçrut f. {cru) écho, son ré-

percuté

prativrajâmi {vraj) aller

Assentiment, promesse.

niTT^T^M pratisê'dâmi {sid 1) empê-
cher;

Il
interdire qqc. [ab.] à qqn. [ac] —

Pp. pralisidda.

pralisêda m. empêchement, interdiction.
pratisêdana a. qui empêche, qui interdit.

— S. n. empêchement, interdiction.

pratisêdaydmi (c de sid) empêcher; in-
terdire.

pratisêddf m. (sfx. tr) celui qui empêche,
qui interdit.

TTTrT^S^Fî" pratiska m. émissaire, espion.

nTH^^"5T pratiskaça m. {kaç ; s euph.)
émissaire, espion;

|| compagnon, guide,
éclaireur. |l Fouet de cuir.

pratiskasa m. fouet de cuir.

praliskasaïa. émissaire; éclaireur.

^THT^^rT'ft" pratiskirâmi {kf) frap-

per, tuer.

HTcTW^ pratistamBa m., {stamd) obs-
tacle.

ntd^T pratisfâ f. {st'a) station, place,

lieu;
Il

site, emplacement;
|| habitation,

séjour;
||

la terre.
|| Action de procéder à,

d'exécuter, d'accomphr;
|| consécration

d'un édifice;
||

action de placer une fille

[de la marier] ; d'accomplir une cérémonie.

Il
Stance de 4 vers de 4 syllabes chacun,

ou de 3 vers de 8, 7 et 6 syllabes [en tout

21].
Il

Gloire.

pratisfdna n. position fixe.

praiisfila (pp. de stâ) situé; établi; fixé;

Il
au fig. marié; consacré.

|| Présent :

brahma liutê pratisfitam Brahme est pré-

sent dans l'hostie.
Il

Versé dans, habile, 1.

Il
Accompli : Sarmd pralist'itas loi exécu-

tée,
Il
Fameux.

TTTrT^ pratisfê (pra ; st'â) s'avancer vers,

partir pour, ac ou d.
||
Au ps. mettre en

avant, proposer, offrir : sômân prast'itân

piba bois le sôma qui t'est présenté, Vd.

pratisfâsâ f. (dés de stâ) désir d'avancer

ou de partir.

ip'Xffff^X^' pratisanjâyê [sam; jan)
naître dans ou avec : mahasi dans le cœur.

"^ÎHH'^OTPT pratisandadâmi {sam
;

dâ) diriger contre. 1|
Promettre (?). || Mettre

ensemble.

nirRTfer^TM' pratisandiçâmi {sam;

diç) confier, remettre qqc. [ac] à qqn. [ac.

ou g.]
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TçrffmrnTr praUsmnâsê (sam; as) résis-

tera, soutenir l'attaque, ac.

î^lrt^HTiU pratisamucyv {sa)n; uc 4)

ôtre digne, mériter, ac. Vd.

nfrïTr^^^TU pratisambûâê {sani\ buil)

au fis. reconnaître sonrevenir a soi.
__

erreur.

TTlH^rT^^T pralisamvid f. [sam
;

vid)

connaissance distincte, Bd.

^Trmr pratisara m. [sj") approche, en

gén.
Il
approche du jour, aurore;

||
rappro-

chement des lèvres d'une plaie, cicatrisa-

tion.
Il

Tout objet qui s'approche d'un
autre : ornement, parure; guirlande, bra-

celet; cordon nuptial; jonction des sinus

frontaux de l'éléphant; arrière-garde d'une
armée. — M. f. n. serviteur.

^TFïTnT pralisarga m. (5/;/) production ;

Il
production du monde par Brahmâ ou par

un agent qconque de l'Etre absolu.

înrRTô?J pratisavya a. tourné à gauche
ou à rebours.

nfdtl«Q pratisahê {sah) soutenir,

porter.

sup-

kr) reparer,

d eau fendu.

'pralisaiiskarômi (s euph

.

tadûkam binnam un bassin

UÏH^^J llH pratisanharâmi {sam;

hf) reprendre; retirer, pâtâlamuKê palan-
lamàn bord de l'abîme celui qui tombe.

||

Remettre, çaram une flèche au carquois,
jj

Retoucher, changer, modifier.

MlHtiKy IMcfl pratisdndânika m

.

{sam; âd; sfx. aîia; six. ika) barde, pané-
gyriste.

Mlflm^Ul^ praiisincâmi {sic) arroser
tour à tour, vrxam vfxam un arbre et un
autre arbre.

ÎTTFTHWFT pratisîdâmi {sad) se cal-

mer;
Il

devenir favorable.

ÎTTtTHT^ praiislrâ f. tente extérieure

qui entoure un pavillon.

nfcmiT pratisûrya m. lézard, camé-
es

léon.

pratisûryaka m. mms.
|| Le disque so-

laire.

ÎTrcnj^ pratisfsla (pp. de sfj) émis;

envoyé, dépêché; || donné; || célébré.

^f^^chniPT praliskunômi [sku) cou-

vrir tour à tour, jj Pp. nég. apraliskuta in-

surmontable, imprenable.

nfFrFrT^^ pralistaMa (pp. de stamd)

immobile d'étonnement. ^

TrfrTFSrT^^Tft" pralist'dpayâmi (c. de

st'd) livrer, confier, transmettre qqc. à

qqn. 1.

TTÎHfU^r pralisparddâ f. (pp. de spfh)

rivalité, émulation, ambition.

TTfrïTTTTf^ pratismardmi {smf) se

souvenir, ac.

niH^Î*^H pratihanmi {han) rendre

coup pour coup.
Il
Repousser [au propre et

aufig.].
, J

TTfrl'^^lpT praliharyâmi {hary) ac-

cueillir : prati nô harya tad vacas reçois de

nous cet hymne, Vd.

nÎH <n fcT pratihasta et pratihastaka m.

{hasta main) un remplaçant.

nÎFr^TJ" pralihâra m. (hf) artifice,

déguisement. ||
Action d'articuler trop forte-

ment, tg.
Il

Charlatan. ||
Porte;

||
portier.

pralihâraka m. charlatan.

^fd^nlH pratihdsa m. {has) nerium

odorum, bot.

54^ joh pratîka a. {prati ;sïx.ka) opposé
;

inverse; interverti. — S. m. membre;
||
en

gén. portion.

TTm

^

I T pralîkâra m. {kfi résistance;

Il
revanche.

i|
Traitement d'une maladie.

Ç^rîr5Fr"Rr pratîkdça a. (kâç) semblable.

îTFîTtTTPT pratîxâmi, pratîxê {îx) at-

tendre.

pratîxin a. (sfx. in) qui attend.

pratixya a. considérable.

CIHMI pratlci (f. de pratyac) région

de l'ouest.

pratîcîna a. (sfx. îna) occidental.

praàcya a. (sfx. ya) occidental.

MrTi'c.^lM pratîccdmi {is 6) recevoir,

accueilhr; || au fig. écouter, obéir, âjhâm
à un ordre. || Prendre, saisir, gadâm une
massue.

iPTcTlrT pratîta (pp. de prfl/ymi) passé
;

Il
fameux, célèbre. ||

Joyeux.
pralîli f. (sfx. tï) renom, célébrité.

pratUya a. (sfx ta; sfx. yn) fait pour pas-

ser, pour s'en aller, pour disparaître ; pra-

tltyasamulpâda la production des causes

successives de l'existence, Bd.
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^ci i->c| I IH 'prailnivâmi {;inv) présenter,

offrir, çdsam un hymne, Vd.

nFri^ pratîpa a {? prati; opà) opposé,
contraire, inverse, qui résiste [? qui va
contre le courant].

prailpadarçini f. [drç) femme [qui ne re-

regarde pas en face]

.

pratipâyê (dénom.) être opposé à.

^rflT pratîra n. [tira) bord, rive.

ÎTri Idb pratîlê tprati; îl) adorer, prier,

Vd.

nrilc^N pratîvâpa m. {vap) fonte, al-

liage ou caliîination [des métaux etc.]. |1 Au
fig. calamité publique.

îTrii^^^ prativêça m. cf. praiioêça.

TXK\ivAm\H pratîsisâmi, dés. de pra-
tyêmi.

^f[|<^n pratîhâram. cf. pratihdra.

XlrU^rtï pratlhdsa m. cf. pratihdsa.

nfT^ praluda m. [tud) oiseau de chasse,

faucon, épervier.

ÎTrT^mftr pratusyâmi {lus) se réjouir

de, i.

r

ÎÎHtT pratûrta (pp. de twar) Vd. rapide.

ÎTcTT^ pratôda m. {tud) bâton pointu,

aiguillon.

nritFîT pralôll f. {lui) rue principale,

grande-rue d'un village.

HrT pratta"^"^. àe pradadâmi.

^^ pralna a. (sfx. ina) vieux, ancien.

— S. n. une des 21 virais de la gâyatri.

Mr^ch pratyak, n. depratyac.
*\

pralyahparnî et pratyakpus'pî f. achy-
ranthes aspera, bot.

pralyakçrênî f. salvinia cucullata; la

diantî ; bot.

ÎTr^^ pratyaxa a. (aa^a) qui est devant
les yeux, visible. — A l'ac. sous les yeux,
en présence de, g.

pratyaxadarçana m. {drç) témoin ocu-

laire.

pralyaxin a. qui a sous les yeux, qui voit.

V^JXVi pratyagra a. {agra) nouveau,
frais [eu parlant des fleurs].

|| Au fig^ bon,

excellent.

^r?T^ pratyayga m. {ayga) organe des

sens.

^rîT^ pralyac a. [afic) placé après ou

ïïr prat

dorricTo;
|| occidental.

|I
Homogène. M § 41.

nF?T^^ Vralyadana n. {ad; sfx. ana)

ahment; action de manger.

TTr^^'^T'H" pralyadyêmi (adi; i) lire suc-
cessivement

Mr^HI^ pralyanîka m. {anika) armée
ennemie.

^^•7rT^^ pralyanulapyê (ps. de tap)

faire pénitence, exercer l'ascétisme.

TTHT^'Tl^ pralyanunîyê {anu; ni) re-

fuser.
Il
Blesser par une injure, offenser, ac.

^r?T»TT pralyanta a. {anta) limitrophe.
—- S. m. le pays des Mlêtchas.

pratyantaparvata m. contrefort de mon-
tagne.

^r^PTsim M praiyaMjânâmi {aBi;

j'/itt) reconnaître, passer en revue.

^r^PTH*"6.llH pratyaBinanddmi {nand)
rendre le salut à qqn. ac.

pratyabinandaydmi (c. de nand) saluer
;

Il
réjouir.

^r^PT^nr pralyadiyôga m. contre-

plainte, accusation portée contre un accu-
sateur.

nr^PT^STT^ pratyaBivaddmi { vad
)

rendre le salut à qqn. ac.

^^m* pralyaya a. {aya, de i) précédé
de. — S. m. compagnon, associé ; instru-

ment ou moyen d'action. || Gage, caution,

serment;
||

confiance, foi; vérité.
|| Cause,

motif;
Il

pratique, coutume, procédé;
||

connaissance, inteUigence
; || méditation

pieuse
; ||

père de famille conservant le feu

sacré.
||

Qqf. sujet, subordonné,
jj

Qqf.

trou.

pralyayakdrinî f. {kr) sceau, seing.

pratyayita (pp. du c. de i) confidentiel.

nr^^T*PT pratyarcdmi {arc) rendre le

salut, d.
Il
Saluer tour à tour.

.
r

Hr^^ pratyart'a n. {art') réponse, re-

phque.
pralyart'aydmi, provoquer au combat;

jj

donner la réplique.

pratyarfin a. (sfx. in) qui réplique ; op-

posant;
Il

hostile. — S. m. ennemi; |j dé-

fendeur, avocat.

HfircmTfH pratyarpaydmi {
c. de r)

faire revenir, rendre : çriyam le bonheur.

Hr^^frî^ pratyavatisfê {ava; st'â)

avoir de la stabihté, être affermi, jj
Recou"

vrer.



rTrm patiiâ — 438 — TTrJ pratyu

^Tf^JÔRT^r pratyavayava a. entier, coin- TTrU l f^ ^- iPl praiyâliygdmi {à; liyg)

phn, ploin^ intart^
embrasser à son tour, rendre un baiser

y^ildi IU^Tm pralyavarôpaydmi (c. à, ac.

(le ruli) priver : çriyds de bonheur.
TTrïïTr^fi^ pratyâima (pp. de Hh) lapé,

^JfZT^TT'R pratyavasdna n. {ava; su) mangé. — S. m. attitude du tireur de

action de dévorer, de manger. flèches.

prntynvosila{\)ii.i\GSÔ}mav\Qè.
^ nrïïTÏÏTT pratyâçâ f. espérance; con-

ITr^I^T^r^ pralyavaskanda m. [skand) fiance,

apologie. "^r^T^^îHPT praiyâçwasimi [a
;
çwas)

_ -r , ,. .,^ ^ ^.A'«^. respirer, reprendre ses sens.

.

**

Hr^ltiPt pratyâsanna a. (« ; sad) voi-
sfx.

/f)
enneini. sin, proche.

Mr^c^i^TllH prafyavdpnômi {ava; dp) ^IfTjmT praiydsara' et pratydsâra m.
recouvrer, récupérer. • , ^ , .> , ,, ,

^ (a; 5r) arriere-garde d unearmée.
Tlf^dCTU praiyavâyam.{ava; i; sïx.a) _____-___p_ , ., ..,.,,

séparation départ
; ||

perte, dommage. ÏÏRTT^^m pratyaharami (a
; hf) re-

^^ prendre, recouvrer, ac. || Elever la voix;

^rUc(Tl pratyavcxê {ava ; ix) regarder prononcer, vâcam des paroles,

vers, en face, en arrière
; || au iig. avoir pratyâharana n. action de maîtriser ses

souci de. ac. sens.

..^^ . pratydhdra m. mms. 1 Abrégé, som-
"Çf^HJ^^Tl^^pratyaçman n. craie rou^e. maire

i\r^^H pratyaham adv. {aha) chaque
y^^^yr^* t^ if v

, j f

jour
; Il

avec le jour, le matin. ÎTr^r^PT pratyutkrama m. praiyuthra-

îTFm^RT^Tftr pratyâkâyxdmi[â',kâyx) mana n. et pralyukrânli f. {ul; kram) ac-

attendre en embuscade. ^^^n de porter la main vers qqc.

îFTrn^mtTT protydKydmi {a; Uyd) re- ^^rT^ pralyuUara n. réponse, repli-

pousser, rejeter ; refuser qqc. à qqn. [ac.].
g^^g

Il
Répudier.

|| Interdire. f^_ , . , .^ ,

pratydMijdna n. (sfx. ana) action de re- TTr^^PT pralyuttarami {ut; if) de-

pousser
;
refus ;^répudiation.

barquer, surgir au port.

ïïriïnr^TPT praiyâgaccdmi {a; gam) ^-^^^^^^ pratyuUiit'âmi {ut; st'â)

retourner, revenir. ,
^ p

'

j
se lever en face, contre, devant.

TTFïïraè pralyâcaxê (a; cax) rejeter
Vratyult'ana n. (sfx. ana) action de se le-

avec dédain. ver devant qqn. [par pohtessej.

Mr^l(^rifH pratyddaddmi {a ; dâ) ré- ^rïïr^^ prayu/panna {ut; pp. de i^arf)

voguer, çdpam une malédiction. prompt, prêt.

quitter.
Il
Rendre vain, caram une attaque.

}ij'\ répondre à qqn. ac.

il
Redire, rebattre, répéter. * ^ ^
pratyddêça m. action de repousser, d'é- TTrM^iTl praiyudîxê {ut\ îx) regarder ;

carter, etc. ^
v*—,*^**^ -.., . . . envisager.
vTrUTcTlH pratyadana n. {a; da) re-

, .

r

, . ^ ,,..,. .

prise de la lecture, répétition d'un mot, tg. ïïr^^^^lR pratyudgaccami {ut; gam)

ÎFÎTTHIIIÎH pratydnaydmi {a; ni) ra- sortir à la rencontre de, ac.

mener. pratyudgamana n. (sfx. ana) action de

fi iiiiiiiirrr , - - w j sortir à la rencontre.
Mr6H6|6(MH pratyayayami (c. de pm- pralyudgamanîya a. à la rencontre de qui

lyemi)hive que qqn. se rende a une opi- on doit sortir, respectable. - S. n. les vête-
nion, le persuader.

^^^^^ ^^ ^^^^^^ ^^ ^^ ^^^^^^^ l^^^s [qui se

TTFîrnTrnT pratyayami (a; ?/a) aller portent aux repas, dans les cérémonies,
vers, ac. etc.].
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nf^OTFT praiyudyâmi {ut; yâ) se le-

ver pour aller vers ou contre, ac.

nrïïBJsTTftr pratyudvrojâmi {ut
; vroj)

aller à la rencontre de, ac.

'Çl'^TJTJWiXT pratyu2mkdra m. {upa; kr)

aide ou secours mutuel.

ITr^^uTOTt^ pratyupatist'âmi {upa;

st'd) se lever contre, menacer.
"^

'Çl.rWJJJ'^ praiyupapadyê {upa; pad)

ÎTEPT prat'ama a. (sfx. (ama pour tama)

premier; gr. tt/jwtoç; lat. primus.

n"Sr^ prat'uka m. petit d'un animal.

n^ prada a. {dd) qui donne.

n^m^ïl pradaxina a. tourné à droite.

S, n. salut qui se fait en marchant vers la

droite de qqn.
pradaxinasavya a. ayant la main droite

du côté gauche do son adversaire [c-à-d.

épiant le moment de l'attaquer].

TT^ÂTT^ pradadâmi {dd) offrir, présen-

ter : varam un présent [avec le d., le g.,
convenir, être séant : 5/rm«?n aux femmes, ou le 1. de la pers.].

||
Livrer, remettre.

Hr^T'TOTf^ pratyupayâmi {upa; yd

aller vers, revenir vers.

ÎTrOT'Î^^TT^ praiyupaviçdmi (upa;

viç) s'asseoir en face de qqn. ac.

VItH^ pratyusa m. pratyusas et pratyû-

5^5 n. {usa) le matin. —M. le Soleil;
||
np.

d'un des Vasus.

^r^^ pratyûhaTCi. (vah) obstacle, em-

pêchement.

^Fy^lft" pratyiihdmi {ûh) interrom-

vêtement.

^r^^PR" pratyêkam adv. {êka) indivi

duellement: un à un.

Donner en mariage [une fille].
||
Livrer, tra-

hir.
Il
Raconter, divulguer.

|| Pp. pradalta.

I)
Gr. 7rpo8tSwpi£

; lat. prodere.

VH^ pradara m. {df) déchirure, frac-

ture;
Il
ménorrhagie, t. de méd.

||
Flèche,

cf. pradala.
r

ViT^WÎ pradarçaka a. (c. de drç) qui

fait voir, qui rend visible.

pradarçiia (pp. du c. de drç) rendu visi-

ble, désigné, spécifié.

HTT^ pradala m. {dal) flèche.

ÇTF^^frf pi^adahâmi {dali) brûler, in-

,, ^ ^ , ,, ,, , . cendier; ||
au fig. consumer, côkcna de

pre, cesser.
||
Qqf. {vah) déployer, vasas un Couleur. - pradahyâmi être brûlant.

"^6TrT praddlr m. {dd] sfx. ir) celui qui

donne, donateur.

'ÇiTiJ'^ praddna n. {dd; sfx. ana) don,

pratyêkab'udda m. un buddha personnel donation,
jj

{dô ; sfx. ana) aiguillon,

[qui n'a pas la charité universelle et n'o- n^^ZnfÎT pradâpayâmi (c. de dd) faire

père que son propre salut]. donner, faire porter.

ïïrâft pratyêmi {i) aller vers, aller ^6T^mf^ pradâmayâmi (c. de dam)

contre, s'opposer à, ac.
||
Au ps. pratîyê donipter.

être le terme ou qqn. va;
||

être connu.

^rUI^IlT pralyôsdmi {us) brûler un à souillé, ruclirêna de sang. — .S- ni. sorte de

sauce.

Trf^^TlïpT pradidfxâmi (dés. de drç]

désirer voir.

TT"Rr^ pradiç f. {diç f.) point intermé-

S'étendre, s'accroître : prat'atê tê yacas ta diaire [entre les diçasoii points cardinaux],

gloire se répand. ||
Se divulguer, ||

être ce- Au pi. les 4 points du N. 0., N. E., S. 0.,

lébré : lakê ' smi prat'itah- purusûttamas je S. E.

porte dans le monde le nom célèbre do pu- ViStWl^ pradiçâmi {diç) montrer.
||

rusCtiama. '"- -^^ j - -j- -' --'— —
prat'ayâmi (c.) étendre, développer :

yaças la gloire, j]
Etaler, montrer.

||
Célé-

brer.

prafâ f. renom, célébrité.

prat'ili f. mms.
prafiman m. ampHtude, extension, gran- lant, Vd.

prat'imin a. (sfx. min) large, ample, grand. tT^j^feT pradîdyê et pradîclyê [dmi] luire :

nf^^ pradigda a. {dih) oint, enduit

,

un.

TTr^"PT pratyœyni{a; i) revenir, retour-

ner.

*Vr^ prat'. prat'ê 1; p. paprat'ê; etc.

Attribuer, donner : divyam astram une
arme divine. \\

Indiquer, ordonner qqc.
||

Gr. n-j&o§stxvupt.

n^îf^^H pradîdivas a. {dîdî) bril-
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prnh'lû agnc didi/ii, 6 Agni allumé, reluis. XT^Jl'^ praUâna \i. (^«; sfx. ana) le fond
^^^-

^ (les choses, le substratum.
|| La matière

n^rCf pradipa m. lampe. [opposée à l'esprit ou ]iuru.sa\, 1kl.
||

Qqf.

pnidipni/dmi (c. do ^///) allumer, jwdhhn
une lampe

; Il
au fii:. embraser, monas le

cœur.

l'Etre suprême (?) |1
En compos. principal,

essentiel. — M. n. le l^*- confident d'un roi

[ministre, eunuque, etc.].
|1 Cornac d'élé-

phant.
y)/v/^///)r7;îrt m. sorte de poison minéral. ^ * ,, ., . .,

nrndnti f ôrhu .nlon lo.:r
pradanadolu m. scmcnce vu-ilepradipti f. éclat ; splendeur

pnidiptiindt a. brillant ; splendidc.
praddnojnrvsa m. [le principe masculin

suprême] Vishnu.
;)/v/^//>//r ,(//>; être allumé.

^upiuim-j vI^iuiu.

^ ^' V pradanyalas adv. (six. t/a; sfx, /ffs) som-
ÎT^TôZrn^ pradlvydmi [div] jouer, mairement, selon les points essentiels.

mettre au jeu, g. ou ac.
|1
Lancer, astram n^TTTTPT pr-7Y'/^'^^«y«wi (dr) examiner,

une tleche. . . A '
'

^ ^ considérer.

M^HII*T pradunômi [du 5) agiter, tour- TT^T^FT pni'/dvana m. {dii) le vent.

'^^^^^'^-
^

'

TX^jmTïm praddvaydmi (c. de tlâv)

U^^mf7\ pradiLsydmi (dus) pécher.
||

^^ire laver, laver.

Se corrompre
; être violée [en parlant d'une TT^TcTrf'T prnMvâmi {ââv) courir en

femme). avant; courir;
j|

faire une excursion;
||

-^ s'enfuir.
ïï;r^ pradfçyc cf. prapaçyâmi. j^j ^„,^^y

•

„^ ^^^^
. ^^^^ -^ circonférence

*\ de roue.
tl^m prndrra m. (diç) lieu; place, ^

contrée; district;
\\
pays étranger.

J|
Petit ÏÏ^CrrTT pradûpitâ f. («wp) la région

dSn Mur!'''''^
'^'^ ^''"''' "'' ^'°"^

^

'"
^^ans "laquelle s'avance le Soleil.

||
Femme

pradêcana n. don. présent, offrande. - ^^^^ ^^ peme^

F. [/] l'index ou 1er doigt. VCzTimuX^ pradmâpayâmi (c. de
pradccaydmi (c. de diç) exhorter, exciter. Umd) faire souftler dans.
pradcçinî f. l'index ou ^•'' doigt. .., .....r-.-. ,, . . . ,., x

-, ^ IT^ÎIT^n^ pradyayami {dyx) méditer,

n<^l«^ pradêhmi [dih) oindre, enduire; réfléchir, considérer;
||

croire
,

prendre

Il
souiller.

|| Pp. pradigUa. P^"^'

ÎT^CT pradôsa m. [dus) faute, péché.
|I

TT^^ftf praciwanâmi {dwan) résonner,

Le soir, 1™ moitié de la nuit.
bruire.

WU^ pradyumna m. surn. de Kâma TÇl^TlTJjfn pradwansayami {c. de Swans)

[très-puissant]. détruire, (amas l'obscurité.

_-_ _ , , Î^Hk^ pranâlam.eiprandlî f. canal, ri-

.vr^ïïTri pradyola m. (^t/u/) éclat, lu- n-ole.
mière.

||
llayon de lumière. ^ *r-^

;)rrtrf?/ofrt7ja m. le Soleil. -N. éclat; illu- "^^rPT^TTr^ i^'^«?M{/«^«?ï« n. (m; /wn)

mination. meurtre, massacre.

y<c|IH pradravâmi (dru i) se hâter ïïÎh^^iPi praniraxâmi {ni, rax) con-

vers, courir sur, ac.
||

S'enfuir.
|| Echapper server, protéger, garder,

à, ac. r-

pradrdva m. fuite. TT^TrïïTFr pranpyâmi [nrt) préluder à

..^, ^ ,...,,., . , .
la danse ou par la danse ; danser.

M^sf) pradreke {drek) crier, hennir,
, , ,.

rugir, etc. vTO^ prapahca m. [paîic) expansion,
développement;

Il
abondance, grande quan-

Vk^ pradwêlmi [dwiû) haïr. Jif^ ' Jl
P^-oli^ité ou ambiguïté du style. Il

^ '
Illusion, erreur;

||
tromperie, fourberie.

||

ÎTU^ praciana n. {han) action de frap- Qqf. rebours, revers,
per, de tuer;

||
destruction; bataille. prapaîicayâmi, développer; expliquer.

ïnWrf^ praUamnmi [dmâ) souffler nOcTTfîT prapatâmi (pat) s'élancer en
dans, enfler, çaykam une conque. avant.

||
Tomber en avant; tomber. 1| Gr.

ÎTUm^IÎh pradarsaydmi [dp) blesser,
^F^^'-'^'^^ -

endommager;
||
opprimer, vaincre;

|| faire yq^ prapat'a a. {pat') relâché, énervé,

violence, striyam à une femme. languissant.
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TmZ^ prapada m. {pada) le bout du pied.

"Çm^ prapadyê [pad) tomber en avant :

jpada? [ac] aux pieds de qqn. || Se tourner
vers ; s'adresser à, ac.

ncrrni praparayê {para ; i au moy.)

s'enfuir devant qqn.

MM^MIM prajfîacyami {paç) regarder

ou voir devant soi
; ||

au fîg. prévoir.
|1
Exa-

miner, parcourir du regard, apercevoir;
||

au fig. comprendre,
||
Au ps. pradfçyê être

vu, paraître, sembler;
||
apparaître.

VJXl prapâ f. {pâ) buvette, lieu où l'on

donne à boire.

nnrrnT prapanî m. {pâni) paume de la

main.

TmiTT prapâla m. {pat) chute d'eau;

précipice; bord ou rivage à pic. || Action

de faire face à l'ennemi.

prapâtayâmi (c. de pat) précipiter. ||
Par

ex t. tuer.

ÎT^t^ prapât'a m. [pat') chemin.

Tîmî^^ prapâdika m. paon.

n^lM^lf^ prapâlayâmî (pal) proté-

ger.
Il
Observer, attendre : muhûrtam le

moment.

n^^^ prapâvana n. {vana) bosquet

[où l'on trouve des rafraîchissements].

nftrrTTT^ prapitâmaha m. bisaïeul.
||

Brahmâ [ancêtre du monde]. — F. [î] bi-

saïeule paternelle.

ÎTT^^TT^ prapihâmi- [pâ) boire; se

mettre à boire ; lat. propino.

MM I v^ t|lM V^^c^V îdayâmi {p îd) tourmen-
ter, opprimer, accabler.

ITOTH prapîta (pp. de pi) très-gras, très-

riche, Vd.

yilHl^ prapunâda et prapunnada m.

cassia tora, bot.

tîqpll prapunnâ f. hedysarum alhagi;

bot.

yy^ilM prapunnâla m. cassia tora.

"!3fC[fr^ prapûrikâ f. solanum jac-

quini, bot.

tl^^^-c^ prapfnacmi iprnc) répandre;

Il
mêler, payas de l'eau, Vd.

WJlUviil^ prapxndarîka m. {punda-

rika) esp. de plante médicinale.

Tmt^ prapootra m. arrière-petit-fils. —
F. [î] arrière-petitc-iille.

-s

'^^^ praplavê (plu) répandre, salilam
de l'eau.

n^^ pm;3wZ/a a. épanoui; fleuri.

1^^^ prahan'da m. {han'd) continuité.

Il
Chose qui se fait avec continuité.

prahandakalpanâ f. histoire suivie; récit

continu [vrai ou faux].

^^çTT prabala a. {bala) très-fort, le plus
fort. — S. m. bourgeon, rejeton.

n®riU prahâcU {bdcl) briser, casser, ar-

racher, iaimn des arbres.
Il

Tourmenter.
||

Ecarter, empêcher : dxvam la destinée.

n^Tc^T prabala m, n. bourgeon, rejeton.

Il
Corail.

||
Manche d'un luth. — M. ani-

mal.
Il

Pupille.

I^T^^PT prfl&i&'o'/m (è'i) craindre beau-
boup.

Xl'Wr^iJT^ P^abôclâmi [bud) éveiller, [j.

Au moy. S'éveiller : sûryôdayê au lever du
soleil.

Il
Pp. prabudcla éveillé; au fig. ins-

truit, savant; épanoui, entrouvert.

prabô'da m. veille, état de qqn. qui veille,

au fig. vigilance; inteUigence, science.

prabôdanan. action d'éveiller qqn.;
|| de

raviver un parfum, une couleur, etc.

prahôdayâmi (c. de bud) éveiller;
||
au

fig. avertir, faire savoir, 2 ac.

TT^ôrtpT prabravîmi [bru) dire ou hre
avant qqn., ac. ||^

Raconter à qqn. ac. ou d.

Il
Prononcer, vâcam des paroles.

TT^-^T?^ pradanajmi {danj) briser,

rompre.
praBafijanam. air, vent.

"ÇPT7T"PT pradarâmi (&>) apporter, pré-

senter • hutam l'offrande, vâcam un Hymne,
Vd.

Xm'd[ pradava m. [Bu) production, nais-
• sance : praUavaH pralayaç ca jagatas la

production et la dissolution de l'univers;

Il
nativité, moment ou lieu de la naissance ;

Il
lignée, famille.

j|
Pouvoir, dignité, excel-

lence d'une pers.

prabavâmi {M) se produire, tirer son ori-

gine de, ab.
Il

naître, venir au jour. |"

Prendre de la force, devenir puissant;
|

avoir delà force;
||

prévaloir sur, d.
||
Etre

en abondance.
praUavisnu a. (sfx. snu) puissant, au-

guste, distingué, considérable.

praBavisnutâ f. excellence, autorité, supé-

riorité d'une personne auguste.

^^n" praMï, {M) éclat, splendeur.
||

La cité de Kuvêra.

S6
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praMkara m. (A/-) feu; soleil; lune;
||

l'océan.

prarmkîta m. insecte luisant, en gén.,

fulgoro.

praT)âr\jana m. [afij) moringa hyperan-
thera, bot.

pradâlan.lQ matin, l'aurore.

praDdjni {M) luire : usa praddti l'aurore

apparaît; rajani praUâti la nuit s'illumine.

praMval a. (sfx. val) brillant, lumineux.
— F. prarxîvntl sorte de miUre poétique;

||

luth de certains demi-dieux.

ÎT^rr^ pradâva m. [M) puissance, au-
torité, majesté. || Action de calmer, de ré-

concilier.

TTVrnr praBasa m. {Bas) splendeur.
[|

Un des 8 Vasus. |l Np. d'un lieu de pèleri-

nage dans rO. de l'Inde.

praBusê {Bas) briller, resplendir.

praBdsayâmi (c. de Bas) éclairer, illu-

miner.

I^THhRj praBinadmi {Bid) briser,

mettre en pièces : pra paxanâ aBinat parva-
tândm tu cassais les ailes des nuages, Vd.

Il
Pp. praBinna;

\\
S. m. éléphant en rut.

praBinnakarala a. [éléphant] dont les

tempes sont fendues [et humides pendant
le rut].

ÎÎ^T praBu a. {Bu) puissant ; capable de,

avec l'inf. j| Prééminent, auguste. — S. m.

maître, seigneur. [| Vishnu. || Vif-argent.

praButâ f. etpraBulwa n. pouvoir, qualité

de maître et seigneur.

"ÇÇ^^ praBûta {bu) produit, né. ||
Devenu

fort, puissant, supérieur. || Abondant.

MH^MI praBûsnu a. cf. praBavisnu.

ÎPTIH praBrti adv. {Br; sfx ti) ensuite,

consécutivement : hâlyât prabfti de l'en-

fance à ce jour, depuis l'enfance; iaiah' pra-

Bfli depuis lors; yaLaa praBpi depuis que.

Il
Au pi. en compos. viçwdvasupraBrtayo

gandarvds Viçwâvasu et les autres Gan-
dharvas.

Wt^ praBêda m. {Bid) différence ; sépa-

ration.

trW^ praBraçyê {Branç 4) être privé de,

déchoir, râstrât du pouvoir royal. || Pp.

fraBrasta.

praBrastaka n. bouquet de fleurs dans les

cheveux.

praBrançayâmi (c. de Branç) faire dé-

choir.

fis
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Tnr^inT pramanas a. {manas) joyeux,

enjoué.

ÏÏH^lPï pramafâmi {maf) agiter;
j| au

tourmenter.
|| Retrancher, trancher;

ciras la tète.

pramat'a m. cheval.
|| Np. d'un serviteur

de Çiva. — F. peine, tourment.
|| Termi-

naha chebula, bot.

pramat'ana n. (sfx. ana) agitation;
||

meurtre, massacre.
pramat'dlaya n. {dlaya) enfer.

pramat'âdipa m. {adipa) Çiva.

pramat'ya (gér. de mat') 'par la violence,
avec force.

Xim^pramada a. {mad) ivre, enivré

[par une liqueur ou par une passion]. — S.
m. ivresse, joie. — S. f. femme.
pramadakânana et pramaddkdnana n.

jardin ou bosquet de plaisance, |parc royal.

pramadavana et pramadâvana n. mms.

MHHti pramanas a. cf. pramanas.

Vf^P^ pramanfa m. {maf) Vd. bâton
de baratte;

|| une des 2 arani.

VJÇ^ pramanyê {man) inventer, com-
poser : stumam un hymne.

TT^TO pramaya m. {mî; sfx. a) massacre.

ÎTH^IM pramarsâmi {mp) Vd. oublier,

omettre.

"Çi^T pramâ f. {ma) perception sensible ;

connaissance ; conscience.
|| Un des 5 mètres

inférieurs à la gâyatrî.

TT^'nïï pramânan. {ma; sfx. ana) me-
sure;

Il
Hmite;

|| au fig. autorité, règle:
vêddh' pramânam tê que les Vèdas soient ton
autorité

; 1 1

preuve ,
- témoignage

; 1

1 témoin
disant la vérité ; ||

par ext. Livre-saint.

pramânayâmi (dén.) offrir comme auto-
rité, comme exemple ou modèle.

nTTrT'PT^ pramâtâmaha m. {mâtf)

bisaïeul maternel.

Vmm pramat'a m. {maf) action d'agi-

ter, de troubler. || Enlèvement, rapt.

pramâfaydmi (c. de mat') agiter; || toui^

monter; ||
enlever par rapt.

pramâfin a. qui agite, qui trouble,
jj

Agité, troublé, fougueux.

Vi*ii^ pramâda m. {mad) stupeur [sorte

d'enivrement], stupidité; || étourderie, nô-

gUgence; || erreur.

pramâdavat et pramâdin a. étourdi, né-

ghgent, insouciant.

pramâdikd f. (sfx. ika) femme étourdie,

négligente.

pramâdyâmi {mad) s'enivrer, se com-

plaire : yajnêsu àamsles cérémonies sacrées,

^11
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Il
Négliger, ne pas se soucier : 'darmêna

ou ciarmât de son devoir.

^HN^lft" pramâpayâmi (c. de mî 9)
tuer.

pramâpana n. meurtre, massacre.

^HIM pramâmi [ma 2) conjecturer;
savoir.

||
Pp. pramita.

pramiti f. connaissance acquise.

n^R^Trl^ pramàîjmi {mp) essuyer,
frotter; ||

caresser.
|| LuYer, jalêna avec de

l'eau; [|
ôter, dunUam la douleur.

Ç4Hlfc> pramiâa (pp. de mih) sécrété.
||

Dru, épais.

ÎT^ÏII I IH pramînâmi et vd. prami-
nâmi {mî 9) détruire, éteindre, manyum la

colère, Vd. || Surpasser, vaincre, vâtasya
a'dwânam l'assaut du vent. — Au ps. ou
clA, pramîyê

; pp. pramita] périr, mourir;
être immolé en sacrifice.

Ç^HIr^illH pramîlâmi {mil) fermer les

yeux; cligner.

pramîlâ f. fatigue, prostration; [| indo-
lence.

WTWi pramuKa a. qui est en tête, prin-

cipal, le meilleur, excellent. — S. m. chef;
homme distingué.

||
Qqf. amas.

|j
Rottleria

tinctoria, bot. — S. n. le temps présent.

prarnuKatas adv. et pramuKê (1.) en face,

en présence;
|| à la tête de, comme chef.

SHHrJlft pramuncâmi {mue) mettre en

liberté, dégager, dûmam de la fumée;
||

émettre, hâhâkâram un cri de guerre, swa-
rân des sons.

|| Rejeter; perdre; écarter,

repousser : mas le péché.
||

Déhvrer, re-

mettre, donner : mâlâm un collier.
|1 Au ps.

être délivré : pâpât ou pâpam du péché.

MHl^rl pramudita a. {mud) joyeux,

content.

MHQ<MnM pramusnâmi {mus) dérober,

voler.

MHuIT'm' pramrnâmi {mj-n) Vd. tuer.

^TfrT pramrta (pp. de mf) disparu.

MH^TPr pramfdnâmi {mrd) broyer;
||

dévaster, purarâsirâni les villes et les

royaumes.

MH^ pramêdê {mid) commencer a être

aimé.
|j Pp. pramêdita ei praminna.

\aA^ pramêha m. {mih) affection des

voies urinaires, en gén.

ÎPTX^ pramôxa m. {mué) délivrance.

ÏÏÏÏT prayâ

pramôcanî f. esp. de con-
combre.

n^TT^ pramôda m. {mud) joie.

pramôdê {mud) se réjouir.

pramôdayâmi (c. de mud) réjouir. — Pp.
pramôdiia\Q^Qux.

||
Surn. de Kuvêra.

ÎT^T^ pramôha m. {muh) évanouisse-

ment, syncope, catalepsie.

pramôhila (pp. de muh) devenu insen-
sible.

lTM"c.^iT^ prayaccâmi {yam) offrir,

présenter : tôyam de l'eau.
[| Donner qqc.

à qqn. [d. 1. ou g.]. \\
Qqf. ordonner.

||

Gratifier qqn. [ac] de qqc. [d.].
|| Donner

en mariage.
|| Rendre, restituer, payer:

harân les impôts.
|1
Qqf. contenir, réprimer.

n^sTTT^ prayajâmi {yaj) adorer, ac.

Tmn prayata m. (pp. de yam) homme
pieux, qui a dompté ses sens.

^
-\

n^rî prayatê {yai) s'efforcer, vijêlum de
vaincre

; 1
1 s'appliquer, darmê à son devoir.

prayatna n. (sfx. na) effort.

prayatnavat a. (sfx. vat) qui fait des ef-

forts^ actif, zélé.

TTïIT^TT^ prayasyâmi {yas) s'efforcer à,

d. — Pp. prayasta assaisonné, t. de cuis.

mr^^ prayaswa a. pourvu d'offrandes,

Vd.

ÎTÎTTTT prayâga m. {yaj) sacrifice, obla-

tion;
Il
par ext. le cheval du sacrifice, cf.

açwamêda;
\\

qqf. Indra, j] Un prayâga ou
confluent sacré de deux rivières;

|| ordt. le

confluent du Gange et de la Yamunâ, à Al-

lahâbad.

prayâgadaya m. {Bî) Indra.

mn^nf^T prayâcâmi {yde) demander,
réclamer.

TT^TsT prayâja m. {yaj) acte initial du
Saint Sacrifice, l'introït.

ÎTîrnïï prayâna n. {yâ; sfx. ana) marche
en avant; assaut! || Départ; |j

départ pour
l'autre monde, trépas. || Une partie du
corps [? le dos].

prayânakâla m. le jour de la mort.

Tî^rT prayâla m. {yat) un paresseux,

un fainéant. || Surn. de Bhrigu.

Ç^iJlH prayâma m. {yam) disette; con-

currence des acheteurs par suite de cherté.

TTmft* prayâmi {ya) s'avancer, rafêna

sur un char, puram vers la ville, vanâya
vers la forêt.

||
S'éloigner de, ab.

prayâpayâmi (c. de yâ) faire avancer.

ÎTmH prayâsa m. {yas) fatigiie produite

par l'effort.
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n^T^^rfÏT vvayuccâmi {ijiic) être né-

gligent, être nonchalant.

yijsji prnyitnjc {ynj) atteler : yiînam

gôUis do bœufs un chariot. ||
Attaclier qqn.

;i une fonction, 1. ||
Employer : didam un

nicssair(^r, priyam vncas un langage agréa-

])\c;arcihn rendre un culte; dandnmin^]-
ger un cluïtinient à, 1. ou g. ||

Ordonner.
1|

Pp. prayulda jittaché à; lié à; qui a reçu un
ordre, un emploi, etc.

prayukii f. (sfx. ii) liaison, conséquence;
résultat.

înirT prayuta n. {yu) un milhon.
si

n^rti prayutsu a. (dés. do yud) qui
s!» "O

désire combattre, belliqueux. — S. m. sol-

dat;
Il
béher; || le vent; || ascète;

||
Indra.

r

"ÇnJ^J^ prayudclârt'a m. {yucl; art'a)
•o

guerre, bataille; action de marcher en
guerre.

M^HIIh prayunâmi {yu9) disjoindre.

nildr^i prayuyutsê{àés. de yud) vouloir

combattre.

U^lrh prayôktj- m. {yuj) acteur, co-

médien.

Ç46H^I prayôgam. (yuj) emploi, usage;

Il
acte, effort. ||

Conséquence, résultat;
||

effet d'une opération magique. |1 Capital

d'une rente. ||
Exemple; terme de compa-

raison; Il
texte faisant autorité.

prayôgârfa m. {art'a) acte dirigé vers un

but déterminé.

prayugin a. qui a un but, une consé-

quence déterminée.

TTîTTsr prayoja m. (yuj) emploi, usage
[bon ou mauvais].

|| Acte; action drama-
tique;

Il
action de lancer des traits.

prayôjaka m. (sfx. aka) instigateur d'une
action; l'auteur môme.
prâyùjana n. (sfx. ana) motif, mobile;

cause;
||
chose, affaire;

|| utilité, avantage.

prayojaydmi (c. de yiij) employer, faire

usage : vfdctim de l'usure, anfçahsyam
montrer de la bienveillance.

prayôjyam. (sfx. ya) serviteur; employé.
— N. capital d'une rente.

nr^niTM' praramayâmi (c. de ram)

mettre en joie, exciter.

nfr^îiT praricyê {-ps. de rie) surpasser,

ac. ou ab.

ÏÏR pralu

n^StlM prarujmni {ruj) Vd. briser.

TT^mIu^ prarunadmi [ru'd) retenir,

empêcher.

Vr^ prarûda (pp. de ruh) qui a crû, qui
a grandi; qui a poussé d'une racine;

|| né, .

produit. — S. m. le ventre.

"Çrr^ prarêjê ( réj) Vd. trembler de ter-

reur : mârutdm swanam au bruit des Vents.

^TTrir prarôcê {rué) briller, resplendir.

îî/lf^Pi prarôdimi {rud) verser des

pleurs.

^7T^ prarôha m. [ruh) germe, bour-

geon.

prarohâmi {ruh) croître, grandir : napar-
vatdgrê nalinî prarâhali le lotus ne pousse
pas au sommet des montagnes ;

prarôhati

gardas l'embryon se développe.

TTrTmfÎT pralapâmi {lap) proférer des

paroles, parler.
||
Appeler.

||
Se plaindre, se

lamenter.
||

Dire des plaisanteries. Lat.

proloqui.

Vx^ praladê {lai?) prévenir, surprendre,

tromper. || Gr. npoluit-^àvu.

Hc^P^ pralamba a. {lamb) pendant, qui

pend. — S. m. tout objet pendant: guir-

lande de cou; sein, mamelle; branche,

bourgeon. H Au fig. délai, remise.
||

Qqf.

étain. || Np. d'un Dœtya.

pralambagna m. {han) Balarâraa.

pralarribânda a. {anda) qui aies testicules

pendants.

pralambita (pp. de lamb) remis, retardé.

ïïrTîT pralaya m. {Il; sfx, a) dissolu-

tion;
Il
au fig. destruction, mort; |l la dis-

solution de l'univers à la fin du kalpa.
||

Syncope, évanouissement.

pralaydnta 3i. {anta) qui finit avec la mort,

avec l'univers.

^çrlIH pralâpa m. {lap) plaintes, lamen-

tation.
Il
Bavardage.

praldpaydmi (c. do lap) exciter à parler,

ÎTÎcHi^dn^ praliUdmi {lik') raser, effleu-

rer : Uûmim la terre.

nçrftïï pralhjê {It) se dissoudre, se ré-

soudre [par oppos. à praUavdmi]; \\
s'éva-

nouir;
Il
disparaître; mourir. ||

Vp.pralîna.

1\^(^'\[H P^^lut'dmi 6 {lut') palpiter;

être agité, madêna par l'ivresse.

TTrT^ÎÏ pralupyê (ps. de lup) être em-

porté; être troublé.
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{lud) attirer,

séduire, exciter par une passion.

pralôdayâmi (c. de lud) mms.
pralôVana n. action d'attirer, séduction.

ÎTctl^H pravac7ni {vac); pp. prôkta.
Prononcer, adresser : sanim dêvêsuun hom-
mage aux dieux, Vd.

|| Réciter: suslutim
un bel hymne. || Proclamer; déclarer; ra-

conter; l| célébrer: indrasya vîryâni les

vertus d Indra, Vd.
|| Dire : prôkta dit,

nommé.

pravaktr m. (sfx. tp celui qui a dit qqc.

le premier, le premier auteur.
pravacana n. discours ou langage excel-

lent ; Il
ce qui a été dit primitivement;

||

le Vêda.

Wc!|é pravaia m. {vat) froment.

Wc^UI pravana a. inchné, déclive, en
pente; || au fig. enclin, qui a du penchant;

I

humble, modeste
;
généreux

; [f
rapide.

I

Courbé, courbe.
||

Gâté, dégradé. — S. m.
carrefour.

î^<^<aIM pravadâmi [vad) dire, pronon-
cer ; réciter.

|| Adresser la parole à, ac.
||

Prétexter.

V^mV^ pravapâmi [vap) lancer, ré-

pandre : vtjam la semence, vânân des
flèches.

n^?7Tn" pravayana n. {vê; sfx. ana) ai-

guillon.

n^TT^ pravayas m. vieillard.

ÎT^^nft pravayâmi
piquer.

||
Pp.prota.

transpercer.

Vf^T pravara a. {vr choisir) de choix,

excellent, le meilleur. — S. n. noblesse;
descendance, famille ;

— {vr couvrir) action
de couvrir.

n^TT pravarga m. [vrj) le feu sacré.

ÎT^H pravartê [vrl) s'avancer, drastum
pourvoir.

|| Procéder à, commencer, ac.
||

Au n. commencer d'être, se produire, deve-
nir;

Il
procéder de, émaner de;

|| naître,

se réaUser.
||

Etre, se trouver.
|| Se compor-

ter : mayi mit'yam mal à mon égard.
||

Cf.

pravpti.

pravartayâmi (c. de vrt) projeter, émet-
tre ;) jj produire, faire émaner de soi.

||
In-

venter.

pravartaka m. auteur, inventeur; insti-

gateur.
Il
Qqf. arbitre, juge.

pravarlima n. action de procéder à qqc,
occupation, affaire. — F. ordre, permission ;

Il
l'optatif aoriste, [employé comme précatif

OU impératif] tg.

IT^IJ pravar'de {vr'd) croître ; croître en
âge;

Il pp. 2JravrddaViQux.

Tmm\i{ pravarsâmi {vp) pleuvoir.
r

Tm^ pravarha a. [vrh) principal, pre-

mier, chef.

.'^^TTT'FT pravasâmi {vas 1) habiter au
loin,

jl
Faire habiter au loin, exiler.

~\

ZmTï pravasê {vas 2) se revêtir : mrgâ-
jinê d'une peau d'antilope.

n^^TPT pravahdmi {vah) porter en
avant, traîner, rat'aw. un char;

|| emporter.

Il
Souffler, respirer.

|| Lat. proveho.

pravaha m. mouvement en avant. || Vent ;

Il
un des Maruts.
pravahana n. voiture couverte à l'usage

des femmes.

n^T^ pravahli et pravahlikâ f. énigme,

charade.

^ôfrcï pravâc a. {vac) éloquent, ora-

toire;
||
parleur, orateur.

^c( i MM pravânî f. navette de tisserand.

ÎTcfT^ pravâda m. {vad) rumeur, mot
qui circule ; dicton, proverbe.

pravâdayâmi (c. de vad) chanter [des pa-

roles].

pravâdin m. thème, forme absolue d'un

mot, tg.

n^T"ft" pravâmi {va) souffler [en parlant

du vent]. || Au ps. être agité par le vent.

pravayâmi 4 {va) dessécher [au vent, à

l'air].

TT^TT pravara m. {vr couvrir) action de

couvrir.

pravârayâmi (c. de i;r) couvrir; cacher;

Il
combler de, 1. — {vr choisir) préférer, re-

chercher, ac.

pravârana n. action de couvrir, de ca-

cher ; d'enipècher. — Objet digne de préfé-

rence.

^di^ pravâsa m. {vas) habitation ou

séjour fait hors de chez soi
; [|

exil.

pravâsayâmi (c. de vas) exiler.

pravâsana n. séjour hors de chez soi,

voyage. ||
Exil.

||
Qqf. meurtre.

pravâsin a. (sfx. in) qui est en voyage ou

en exil.

"^"^"^ pravaha m. {vah) écoulement;

courant; ||
rivière; lac, pièce d'eau.

|I
Au

fig. occupation, vie active.
I|
Cheval rapide.

pravâhaka m. démon, mauvais génie. —
F. pravâhikâ diarrhée.

pravdhukam adv. (sfx. uka) en même
temps.



brité

n^ pravr — 446 — ïïôm pravyâ

pravikasâmi {vi ; kas) naî- ÎT^TÏ pravj'tta pp. de pravartê.
tr6 SG développer.

^

l.^.ir. . .r. '
... - . , . ,-v j. i)ravr«acaÂ;ra/a f. pouvoir absolu.

m^T=r)((lH pmmA;zmmt (vi
;

A;/-) de- pmvf^fi f. action de s'avancer;
|| flux

nouer, foire flotter : mûrclajânses cheveux, continu, courant; 1 le suc des tempes de

nf%î$ïiïf?T vraviUyâli f. {vi; Kyâ) côlé-
l'éjépliant en rut.

|
Au fig. marche du dé-

[(^^
veloppement, développement de 1 action, de

'r^
. ,

.r-. la production;
Il
proQuction en acte de

TTÎ^^T^TPT pravicarâmi {car) procéder l'existence : iwavplir nivflliç ca 1 emana-
à, exécuter, foire. tion et le retour ; pravfltiH purâni l'émana-

yîcl^Hlfil pravicalâmi {vi ; cal) écar- tion primordiale du monde, le développe-

ter, foire sortir, padam pat'as son pied du ment primitif de l'activité divine.
|| Qqf.

chemin. nouvelle, message, correspondance.
||
Qqf.

,.P. '^rr. -i ^ • , j ^ '. 13- ^ill6 d'Ujiayanî.
m^cRTM pravttanami {vi

;
ian) eten- pravptijna m.{jnd) messager ; correspon-

^®'
-^ dant ; espion.

ïïlc^AU Ul pravidârana n. {vi\ df) ac- „^^ ,„ , ,_n ,,^
^'7'^'J., / • ; ' ; ^g-^ pravrdda a. (wéO complètement

tion de déchirer. || Au fig. bataille;
||
par '^ o^ ^ i

\
i j

r

ext. tumulte. développé, adulte; vieux.

M fc< t <4 1 Pi pravidyâmi {vyad) renverser n^^Tf^T pravrhâmi {vrh ou. hrh) traî-

en frappant. ''^

__f-, .. ..n. .7, ,- . /» .. T • neren avant, entraîner. || Séparer.
MIG^HSIllH pravxdajami {Baj) diviser; " ^

paruger, distnbuer. ^^^ ^^^^^^^ ^^ ^^ .^.^ ^j^^j^ principal.

nï^HxJ 1 Wi pravimuncâmi {vi; mufic) ^

déUvrer; laisser aller; abandonner. >i^o P . -v J ë*

nî^^T^fÎT pravimj'çâmi {vi ; mj-ç) au TT^ftî pravêni et pravênî f. cheveux
**.

.«, T_- X épars ou non ajustés. || Caparaçon,
fig. examiner, réfléchir a, ac. ^ j

u t-
*

î^[c|j praviva m. bois jaune odorifé- nc( a 6| I [ÎT pravêdayâmi (c. de vid) faire

rant. savoir, faire comprendre.

nftrFTTîî pravilîyê {vi
;

Zi) se dissoudre
; n^f^T pravêmi {vî) désirer, aimer, g.

Il
disparaître, s'évanouir, se dissiper.

Trf%f?n^ prai,«ôite- (m ; lôk) regarder î»^ praf«a m. esp. de haricot jaune.

séparément, sarvflfas de tous côtés. ^^ p- - -.j • / j -jcx -\tj^ ^ ^ '
^
^ ^c[c||«U pravevedmi (aug. de vta 6) Yd.

îrrarr^TTTFT pravivtxâmi (dés. de vip) obtenir souvent ou en abondance.
vouloir entrer dans, ac.

Cjibji^llf^ praviçâmi {viç) entrer, pu- ÎTcT^ pravêça m. (i;tp) action d'entrer,

ram dans la ville, hrdayam dans le cœur.
||

entrée. H Attention, attachement à qqc.

Commencer, dîxâm un sacrifice. pravêçayâmi (c. de t^tp) faire entrer, m-
^ ^ troduire, 2 ac. ||

Déposer, faire rentrer : da-

VXàC^X^ praviçUia m. {vi; çlis) sépa- nam kôsê de l'argent au trésor,

ration, départ. pravêçaka m. introducteur, celui qui an-

_r.... . « - r j 1 A nonce l'entrée en scène des acteurs.^T^ pravisa f. esp. de plante.
pravêçana n. introduction

; ||
entrée

; ||

^ài\ Ul pravîna a. versé dans, expéri- porte.

^ "Çm"^ pravêsla m. {vêit) bras, avant-

yqjj pravîra n. («ira) homme érai- bras, poignet. ||* Partie du dos de l'éléphant.

nent ; seigneur, maître ; héros. -n-n

Çlcf^" praveslê mms. que ves/,

^dC^ pravpijê {vj-j) Vd. purifier, barhîs ^q^^ pravyakta a. (v»; afij) manifeste,

l'encei'nte sacrée. ' '
visible, évident.

n^rrfrfîl pra.r.« W couvrir, .6. J^^^^Xt^A'^^^'"'
"'"

de], çatrûn les ennemis, — Choisir. prédire. ||
vociférer, crier, rugir.
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Î^Ç^SITm pravrajdmi [vraj) sortir, s'en

aller, vandya dans la forêt.

pravrajita (pp. du précéd.) — S. m. un
religieux, Bd. —F. une religieuse;

|| nard
indien ou valeriana jatamansi; |1 la mun-
dîrî, bot.

pravrajyâ f. (sfx. ya) sortie, promenade,
voyage.
pravrâjayâmi (c. de vraj) exiler.

^^(Ç^H praçatwan m. [çad) l'océan.

tr^Ty IM praçamayâmi (c. de çam)
mettre au repos, faire taire, faire cesser

,

vivâdâm une contestation; ||
détruire,

tuer.
Il
Adoucir, calmer, apaiser.

praçamana n. action de mettre au repos;

Il
de tuer.

y L^f^ I
\l\ praçansdmi [çans) louer, faire

l'éloge de, ac. ||
Recommander. — Pp. pra-

çasta loué, louable, excellent,

praçasti f. Vd. louange, hymne.
praçansd f. louange ; recommandation.

ÎT^fe^TT praçâMikd f. {çdJîd) petite

branche.

tTmi^tïlM praçâdayâmi (c. de çad)

cueiUir : çâUdm ime branche.

îîïïTTn' praçâm a. {çam) paisible, en

repos.

praçâmayâmi (c. de çam) pacifier, vain-

cre, puram une ville.

praçdmydmi [çam) s'apaiser, devenir tran-

quille;
Il

se calmej, s'adoucir.

WyilU^H praçâsmi {çds) ordonner, com-
mander.

Il
Gouverner, régir.

||
Enseigner :

kim karômi praçâdi mâm enseigne moi ce

que j'ai à faire.

praçâsilf m. (sfx. tf) Vd. héraut du saint-

sacrifice, prêtre.

TT^T^nHTTÎr praçcôlâmi [çcut) répandre,

verser.

tr^Tf praçna m. {prac) question. -— F.

praçnî pistia stratiotes, bot.

praçnadûtî f. énigme, charade.

y-yfej praçrah'di f. {pramïï) confiance,

tranquiUité d'âme, Bd.

^^i\ praçraya m. [çri) modestie.

praçrita a. modeste.

W'fMcCUf praçravanan. {cru) chute d'eau,

cascade ; fontaine.

i\'^\^ praçlat'a a. {çlaf) énervé, relâché,

mou.

Clî^cT praçlita a. (pour praçrita) pra-

çlitah- sandis sandhi où le visarga précédé

de a se retranche ^et produit ô [ex. nalô

nâma i^omrnalaH nâma].
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ïïf^^ praçlista (pp. de çlis) modifié
euphoniqueraent,* contracté, tg.

praçlêsa m. contraction, tg.

T^^ prastr m. [f. M] {prac) interroga-

teur, interrogatrice.

W^ prait'a a. {sfâ) qui est devant, qui
précède, qui guide. —F. femme d'un guide,
d'un chef.

prasfavâha m. {vah) jeune bœuf attelé.

prast'gohî f. {vah) vache pleine de son pre-
mier veau.

nTT pras. prasê 1
; p. paprase ; etc.

produire, procréer.Etendre, déployer
;

Cf. prat'.

ïï^vjîmrf^ prasayUyâmi {sam Uyâ)

énumérer.

^H^ prasayga m. {sanj) action d'atta-

cher, d'unir
; attache, connexion.

|| Au fig.

attachement, amour.

ÎTH^ prasacê (sac) précéder, marcher
devant, ac. Vd.

||
Gér. prasaxwd.

TTHs^ prasajyê et prasajjô (sanj) s'atta-

cher : indriydrt'êsu aux choses sensibles.
||

Pp. prasakta.

nHm prasatii f. {sad-, sfx. ii) pureté,
transparence;

||
grâce, faveur.

nHW prasanna a. (pp. de sad) qui a dé-

posé, clair, pur, transparent.
|1

Qui fait

grâce, favorable. — S. n. grâce, faveur. —
S. f. liqueur vineuse clarifiée.

prasanna ta f. transparence [d'un hquide
qui a déposé].

|| Grâce, faveur.

prasannerâ f. (sfx. ira) liqueur spiri-

tueuse.

îîH?T prasada n. violence. — Ac. prasa-
dam violemment, par force.

nH^rNr prasamîxê {sam ; îx) regarder,

apercevoir; ||
au fig. réfléchir à, ac.

ÎÎH7" prasara m. {sr) action de s'avan-

cer ; de s'étendre en avant;
||

accès, abord.

Au fig. sollicitation amoureuse.
||

Qqf. as-

saut; invasion; marche d'une armée.
||

Multitude, assemblage. ||
Flèche de fer.

^

prasarana n. (sfx. ana) assaut, invasion,

marche en avant.

prasaranî f. mms.
prasarâmi {sf) s'avancer

; ||
s'étendre en

avant. ||
Couler. || Au fig. émaner : yatan

pravrttih' prasftâ purânî d'où est issue l'é-

manation primordiale du monde.

ÎTHmTT'T prasarpâmi {srp) avancer :

karma prasarpati l'ouvrage avance. |1 Lat.

proserpo.
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prasarpana n. (sfx. a;^) action d'avancer.

n^fôT prasava m. [sii) enfantement, ac-

coucheinonî, action de mettre bas.
||
Pro-

géniture ; race, liimèc
; ||

fleur; fruit.

prasavaka m. buclianania latiiblia, bot.

prasavabamlana n. pétiole d'une feuille,

pédoncule d'une fleur.

prasaviif m. (sfx. tf) procréateur; père.

— F. [tri] mère.

"Çf^^Q^ prasavya a. [savya) tourné à

gauche, inverse.

5^^c^ prasaha m. {sah) bête de proie.

ÎHT^ pt^asahê (sa/i) pouvoir;
||
pouvoir

supporter, pouvoir vaincre, halam une force.

prasahana n. action de saisir fortement;

embrassement. ||
Victoire, défaite.

prasahya (gér. de sah) avec force, par

violence.

prasafiyacôra m. [dur) voleur, brigand.

prasahyôliâ f. [vah) mariée malgré elle.

- TTHT^ prasdda m. {sad) clarté d'un li-

?uide qui a déposé.
||
Sérénité de l'âme.

||

aveur, grâce; ||
la grâce, Bd.

||
Qqf. bien-

être; vie;
Il
Qqf. poème.

prasâdayâmi (c. de sad) rasséréner ; cal-

mer, rendre propice.
|1
Au moy. rendre

propice pour soi-même : prasâdayê twâm
j'implore ta grâce.

prasâdana n. action de se rendre qqn.
propice; ||

de témoigner sa faveur.
||
Qqf.

riz bouilli. — F. service, dépendance.
prasâdika et pi^asâdinîya a, de la nature

de la grâce : prasddikam me çâsanam ma
loi est une loi de grâce, Bd.

înrninrrM' prasâdayâmi (c. de sad)

tenir en respect, dans l'obéissance. ||
Parer,

orner (?).

prasâdana n. vêtement somptueux, riche

décoration. — N. f. [i] peigne. — F. sorte

de drogue.

înTTT" prasâra m. {sf) cf. prasara.

prasârayâmi (c. de sfl faire avancer,
étendre en avant, tendre : bâhûn les bras.

Proposer, montrer, exhiber : ^an?/am une
chose à vendre.

prasâranî f. pœderia fetida, bot.

prasârin a. (sfx. in) qui avance; qui coule
doucement; traçant, rampant.

MU1^6i prasincyê (ps. de sic) au fîg. s'é-

couler, se perdre; être perdu.

TTTHfT prasita (pp. de sô) assidu, zélé.
— S. n. pus.

prasili f. fers, entraves.

Ufti^ prasidda (pp. de sià) orné, paré.

Il
Fameux, célèbre.

prasiddi f. (sfx. ti) célébrité.

TTuitqiM prasidyâmi {sid 4) être réa-
lisé, être obtenu; réussir.

||
Reposer sur,

exister en vertu de, vêddt du Vêda,

TTlrnTRTTPT prasisâsâmi (dés. de san)
Vd. désirer d'obtenir.

TTHTÇJm prasidâmi {sad) se calmer :

prasasâda amUas la morse calma.
||
Aufig.

devenir propice : prasîda sois propice.
||

Etre content, satisfait.

M^TT prasupta (pp. de swap) endormi,

qui dort.

îTH^TTT prasuvâmi [su 6y exciter.

HfT prasû f. {su) mère;
||

jument;

Il
plante traçante

; ||
bananier.

prasûyê {su et sii) engendrer : çûdrô
brâhmanyâm prasûyatê un çûdra a un en-
fant d'une brâhmanî;

||
enfanter : sa pra-

sûyatê putram elle met au monde un fils.
||

Passt. naître : niêâdât d'un père nishâda,
çûdrâyâm d'une mère çùdrâ.

||
Absolt.

avoir des enfants.
|| Pp. prasûta né, en-

fanté
; qui a enfanté, qui a engendré

; || S.

n. fleur.

prasiiti î. accouchement;
||
production;

Il
enfant [mâle ou femelle].

prasûtikd f. femme qui a enfanté.

prasûtija n. {jan) peine [physique ou
morale].

prasûna mms. que prasida.

prasûnêsu m. {isu) l'Amour qui combat
avec des fleurs.

nHsTTf'T praspdmi \sfj) renvoyer, con-

gédier, chasser : krodam la colère. || Offen-

ser, blesser, ac.

nTTrT praspa pp. de prasarâmi. \\ Mo-

deste, cf. praçrita. — S. m. le creux de la

main. — S. f. jambe. — S. n. mesure de
2 palas.

prasrli f. le creux de la main.

-\

TTH^ prasêka m. {sic) écoulement.
||

Aspersion.

M<if^=ni prasêdikâ f. {sad\ sfx. ika)

petit jardin.

U^û| prasêva m. {sîv) cavité de bois gar-

nie de cuir propre à renforcer le son dans
une vÎ7id;

\\ sac.

prasêvaka m. mms.

îï^«h«^^llH praskandâmi (skand) sau-

ter, rat'ât d'un char.

praskandana n. purgation; diarrhée.

praskandayâmi (c. de skand) sauter au-
delà, franchir d'un bond, ac.
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praskanna (pp. de skand) qui a sauté. —
S. m. homme qui a violé les usages de sa

caste ou de sa condition.

^TrTT" pr'aslara m. {slf) lit. couche. H

Pierre, roc;
j|
pierre précieuse.

^FcT^tlT praslavhni {stu) commen-
cer à louer, à raconter, à dire.

|1
Dire, ra-

conter.

^FrTTr prasiâra m. [stf) lit, couche;

Il
tapis de gazon; bois, plein d'herbe ou de

mousse.

n~rTT^ prasUîvam. (slu) éloge [au com-
mencement d'un drame, etc.];

jj
prélude

d'un éloge.
||
Occasion, opportunité.

prasldvoyàmi (c. de slu) commencer,
préluder : kat'âm à im récit.

prasl(:vanâ f. prologue d'un drame,
jj

In-

troduction, exposition , commencement, en

gén.

nTFHT" prastiram. Cf. prastâra.

TTFrTTrr prastUa et prasUma a. {slyœ)

rassemblé; convoqué.

TTTrTrT prastuta pp. de prastavîmi.

TTF^ prast'a m. (s t'a) plateau de mon-
tagne.

Il
Mesure de 4 kudavas.

prast'apuipa m. le tulasi ou basilic, bot.

nF^"Fî prast'âna n. {sfâ; sfx. ana) ac-

tion de marcher en avant ;|| départ, voyage;

li
assaut.

prast'dnikan. mms.
prast'ânavigna n. rupture d'un accord,

obstacle qui empêche de procéder à qqc.

nFFTT^ïTTft" prastopayâmi (c. de st'â)

faire partir, envoyer : dûtam un messager.

Il
Envoyer en exil, vanam dans une forêt.

Il
Renvoyer, congédier.

n^^r prasnuvê [snu) couler, dégoutter.

VTP^Z prasputa a. [sput) ouvert, épa-

noui.

praspotona n. épanouissement, action de

s'ouvrir;'
Il

de percer, de frapper.
||

Van;
action de vanner.
praspôtaydmi {sput) fendre; percer : vâ-

nêna d'une flèche.

"ÇnprfH prasmrti f, {smr) oubli.

MfM~<^ prasyandê [syand) couler, s'é-

couler.
Il

Voltiger.

^^dlÎTT prasraî;a9m(5rw) couler : nadi,

açru prasravati, un fleuve, des larmes s'é-

coulent.
Il

Actt. répandre : tôyas de l'eau.

prasrava m. écoulement de l'eau, distil-

lement d'un liquide; cours d'eau.

prasravana n. (sfx. ona) écoulement d'un
liquide.

|| Action d'uriner. || Sueur, transpi^
ration.

|| Np. d'une montagne.
prasravasamyulda a. qui tombe goutte à

goutte, qui distille.

prasrava m. urine.

n^^TT^ praswanâmi{siva7i)Yd. réson-
ner.

praswâna m. grand bruit.

ïï^ftftr praswapimi {swap) dormir.

^1%^ praswinna (pp. de swid) couvert
de .^ueur.

TT^?^ praswêda m
sive.

[swid) sueur exces-

^^"nT'RT prahanêmi m. la lune.

ÏÏ^qI^H prahanmi [han) battre
; (| tuer.

Pp. prahala battu;
jj laminé, étendu;

|| re-
poussé;

Il
blessé, tué;

||
qqf. hmitrophe.

^^r ^''^^^'^^'^ ï"' (^^) veille de 3 heures,

1/8 de Vahôrâlra ou 180 muhùrlas.

WqJJTH prahardmi {hr) [Yà.praharmi]

présenter, offrir : slnmam, un hymne, Vd.
||

Lancer, çarân des flèches.
|1 Pousser, heur-

ter, faire violence à qqn. 1.
|| Attaquer, faire

irruption.

praharana n. arme, projectile.
|| Attaque,

irruption.
|| Sorte de palanquin pour femme.

praharirm. (sfx. tr) combattant.

r
Tl^^ prahâria m. {hri) joie, allégresse.

praharsana m. la planète Mercure ou son
régent.

praharsinî f. curcuma longa, bot.

^^HTT^ prahasâmi [lias) éclater de

rire
; ||

au fig. se moquer de, ac.

prahosana n. éclat de rire;
|I

gaîté.
||

moquerie; ||
ironie, t. de rhétor.

prahasanli f. jasmin d'Arabie.

TT^^rT prahasta m. main ouverte.

n^r prahâra m. [hr) coup; blessure.

Il
Combattant, guerrier.

praharana n. chose digne de préférence.

prahârin a. qui frappe, qui blesse. — S.

m. combattant, guerrier.

n^T^ prahâsa m. {has) éclat de rire.
||

Acteur bouffon, danseur.
II
Giva.

|| Np. d'un
lieu de pèlerinage dans l'O. de l'Inde.

prahâsin m. acteur bouffon.

nî^ prahi m. (? cld) puits, fontaine.

^t^Wtf^ prahinômi {hi) envoyer:

S7
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dûlam MTi messager à qqn. [ac. d. ou g.]. || îTTirF^;--îr prâgaWya n. {pragaWya )

Exciter, agnim le lou, \d. ,. .,, ,, _
v/-

;/ j^

|)rfl////fl (pp. de hi) envoyé;
||

lancé [ex. ^'^"S' ^^""i^^;
Il
confiance en soi, arrogance,

une flcchej;
||

convenable, approprié;
|| ÎTTÎTT^ i?n/V«ra a. qui se rapporte à un

apte, compétent. —S. n. sauce. pragât'a.

îrerîXiï prahlna a. [hd) abandonné, -
n

jjjji^
MUTn^MT pragullarêna adv. (pmA;) au

ÎT^rT prahfla n. offrande aux mauvais
"ord-ost.

génies. m^T^^T^t prâgudîci f. (j)ra/c) le nord-

ÎT^TTT^ prahpyâmi [lip] se réjouir est.

de.
Il

Etre joyeux.
• ^flT^ prâgêva adv. (i>ra/c) à plus forte

prahptaka m. corneille. raison, Bd.

W<^U|ch prahcnaka et prahêlaka {hil) ^ TTTTr^^TfrT^ prâgjyôlisa m. le Kâma-

aliments et gâteaux distribués dans les
^'"P'^' "P* ^^^ P'"^^'^-

jours de fête. !TTIÏÏT^ prâgdâva-m. {prâk; M) exis-

yr^r ij-T 7-7-/-. r- ,,w^ •
tcnco antérieure.

||
Sommot OU pic de mon-

vï^lC<i2hT prahehka f. (Az/) énigme, tagne;
|| excellence.

charade question énigmatique ^^^ prâarahara a. (pr« ; «ffm ; hr>
WK^7\ prahlanna pp. de hlacl) joyeux. . S', , ,. . {

^, .„ . . qui prend la place supérieure, prmcipal,
pvQ.iiiQYiTX'i I. joie. chef
prohldda m. joie;

||
bruit joyeux, cris

d'allégresse. Il
Np. d'un Dœtya. T^VJJZ prâgro ta n. (pra; agra; at) le

prahlâdaijâmi (c. de hlad) réjouir. ||?
dessus du lait caillé, caillé clair,

éteindre. WX^ prâgrya a. {pra; agra\ sfx. ya)
prahlâdana m. np. d'un Dœtya. placé en tête, principal.

n^ pmAw;a a. (/iii^r) courbé; incliné;
Il ^.^^ . , ...

P ^ T ,. i-e vTTTqïïr pragwanca m. iprak) chambre
au fig. ap^que, attentif.

^^ vL^.on [(isi-vis de celle qui contient les

TT<^<4IKT prahwaydmi ijiwê) invoquer, matières de l'offrande]

.

ÎTrôR" prâk adv. (n. deprac) auparavant; TTTÏÏTcT prâgdta m. («; han) bataille,

en avant. || A l'est; || le matin; gr. np^^t ^T^ prâgdra m. (a;
gf) action d'ar-

!^|chR|ch prdkasika m. (a; A-ai) dan- roser, d'asperger.

seur, chef de danseuses. îTT^^nïï prâguna n. [ou ? m.] {gun) hôte,o
Mlohl^M prâkâmya n. (a; A'«m) con- homme demandant l'hospitaUté.

descendance à ses propres désirs;
1| Un des

^
8 attributs de Giva. "^T^îtiï^ prâgûrnika m. (^'t2m)mms.

^nôpHT prdkdra m. (a; /cr) pahssade, _^^
rempart. ^^^' Vi'âyga m. (flygf) sorte de petit tam-

î^ Ishrf prâkrta a. (a; At) vulgaire, bas, °^^'..
,, ^ .

>i -^ / \ > ij G
} > p7^aygana n. mms.

j]
Cour, préau.

vil; I| déformé [par ex. le dialecte vulgaire
-ça^I^lTJi prâynyâya m. (prâk) première

appelé prâcnt]. || Conforme a la nature
y^i^^i^ i i n y ^t )v

(prakj-li); naturel. — S. m. homme de caste instance d'un procès.

^^^•, .,, rf ^1 / r . V ITT^PTO* prdymu/ca a. (prâk) qui fait

yirhH praklana a. [f. ij (sfx. /a?2a) an- ^'^^^ '^ '
v/

/
h

térieur; ancien; premier. face à l'orient.

prâklanakarman n. destinée. ^j^ ^^^^^' ^ ^^^.^ . ^^^-j q^'p^ ^ devant

Tnc^H^r-ilMli prdkpalgunlï, le lie as- ^^j. ||'^oriental;
||

placé devant, en tête,

térisme lunaire. premier. — S. f. prâcl l'est, l'orient.

i9r«/r;3a/^wnt5aDa m. surn. de Vrihaspati. TTRTT prâcâran. (pra; âcâra) con-
prâkhâlguna m. mms. . ^ ,

.^^ traire aux bonnes mœurs ou aux bons
VX^\^ prâgadâva n. [prâk', a priv.; usages.

5m) non-existence antérieure. prâcârya m. écolier, élève.
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VJV^XWiX prâcîkd f. esp. de mouche;
[|

femelle de faucon.

TTT^t^ prdcina a. (sfx. îna) placé en
face; oriental; premier, ancien. — S. m. f.

n. haie, mur, fossé de séparation. — S. f.

cissampelos hexandra; l'herbe à la man-
gouste.

prdcînalilaka m. la Lune.

prâcinapanasa m. segle marmelos, bot.

prâcînabarhis m. Indra [régent de Test].

prâcînâmalaka m. le fruit du flacourtia

(^ataphracta, bot.

^T^tCTTrï prâcîpaii m. Indra, régent de
l'est..

clôture.

pracelas.

prâcira n. (pjrâc) haie, mur

prâcêlasa m. Vâlmîki, fils de

ÎTi-câ) prâcê m. (pracc) interrogateur.^
"ÇiJ^^ prâcya a. (sfx. ija) oriental. —

S. m. L'Orient [par rapport à la Saraswatî].

Ç4(S|3h prâjaka m. berger, cocher.

îTTsP^ prâjana n. (c. de aj) aiguillon

[pour conduire les animaux].

nTsrmrîr prâjdpalya m. (prajdpaii)

une des formes du mariage. |l Le l^"" des

Vàsudêvas. ||
Surn. duprayàga a'Allahâbad.

- N. sorte de pénitence, cf. Manu XI, 211.

Il
Sorte de sacrifice.

Î^UsirT prdjitr m. {pra; c. de aj ; sfx.

//•) cocher, écuyer.

nW prâjna a. iprajnâ) savant; habile;

sage.

TXlsV^ prdjya a. {pra; anj) nombreux,
maint.

tm^TrT
prdhjali a. qui fait Vanjali.

mf^c((^ prdclwivâka m. {prdk; vi;

ac) magistrat [juge d'instruction?].

" TXUn prâna a. (pf)
plein, rempU;

||
lat.

plenus.

nTW prâna m. {pra: an) respiration;

l'air aspiré, im des 5 souffles vitaux^ [les

: autres sont apdna, uddna, vydna et samdna'

I

11 le souffle, la vie; |1
le souffle du vent;

I

au fig. inspiration poétique, haleine;

I force, pouToir. \\
Myrrhe. |1 Brahmâ. — Au

\

pi. les 5 esprits vitaux, la vie.
|1

Gr.f,&v3v.

prdnaka m. animal.
|i
Etofte, vêtement.

1|

Celtis orientalis bot.

prânakarman n. fonction vitale.

prânat'a m. (sfx. t'a) vent.
|1
Homme fort

ou puissant.
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prânada a. {dâ) qui donne la vie. — S. n.
eau ; sang.

prdnana n. (sfx. ana; ou ni) gosier; res-
piration, vie.

Il
La syllabe 6m.

prdnandfa m. mari.

prdnaniam. vent.
|| Sorte de collyre. —

F. prdnanll éternuement; hoquet.

prdnapali m. le cœur [maître de la vie].

prdnapradâï. esp. de plante médicinale,
cf. siddi.

prânaBdswat m. l'océan.

prdnaUrt a. (Ur) vivant.

prdnaydmi(c. de an; ou dén. de prâna)
rendre la vie, ressusciter.

prânasadman n. (sad) le corps,

prdnasamd f. femme, épouse.

prdnasamyama m. {sam; yam) exercice
religieux qui consiste à retenir son haleine.

prdndclindt'a m. {adi; ndt'a) mari.

pânâyâma m. {â; yam) exercice pieux
qui consiste à fermer avec le pouce une des
deux narines et à respirer par l'autre [soit

seule, soit parles deux alternativement].

prânidyûla n. idiv) combat de coqs, de
béliers ou d'autres animaux.

prdnin a. qui respiré, qui vit. — S. m.
animal, être vivant.

prdnimi (pra; an) respirer; aspirer, flai-

rer;
Il
vivre.

prânêça m. (îça) mari [par qui la femme
respire].

niMlTllf^ prânaxâmi {a; nax) aller

vers, ac. Vd.

nTtïïTf^rTT prânihitâ f. {pra\ â\n%\ dâ)

chaussure, soulier.

mTTT" prafar adv. (sfx. tar) le matin;

cf. prdk.

prâtarâça m. {aç) repas du matin.

prdlargêya m. {gœ) le chanteur-du-matin
[chargé d'éveiller le prince par son chant].

prdlardnklr ui. {I?uj) corneille.

prâtarUojdna n. {Buj) repas du matin.

TTTTH^TT^^ prâlipâdika n. (prali;

pada) nom sous sa forme thématique, tg.

TTTTrPTTô^" prâliMvya n. (prali; M)
caution, le fait de se porter caution pour un
débiteur.

^rrTHW^ prâtiswika a. (prali; swa\
sfx. ika) propre, personnel.

^T^<çU prâlihdra m. (prati; hf)

charlatan; thaumaturge.

prâlihâraka et prâtihârika m. mms.
prâtihârya n. miracle, apparition mira-

culeuse, Bd.
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"ÇCÏrTm prâlîjxi ni. (jàntanu. fils do Pra-

tipa

.

Wl^^H^lr^M^ l'rdi'amakalpika m.
(prat innu : /xulpa) étudiant qui commence à

lire le Vèda.

^rr^TJ^rPT prddaddnu (d ; dd) donner.

mTT^ prddus adv. {pra; d; dd?) osten-

siblement, manifestement.

prddurasmi {as être) ; o. prddu>-syd)n. Se

manifester, apparaître.

prddurUavdini {Gû) mms.

prddurUdva m. manifestation, apparition.

~\

ÎTIT^ prddéça m. {d ; diç) empan.

î^l^i^M prâdêçana n. (a; diç) don; at-

tribution.

y |/ [Q| prddôsa et pradôsika a. {dosa)

du soir, qui a lieu le soir.

îTT^Gilî^ prâdravâmi {d, dru\) s'en-

fuir.

îrnjT^rT^ prdUânyatasaidiY. sommai-

rement, principalement.

m^ prddwa a. (p?'fl; adwan) éloigné,

lointain. || Lié, attaché;
||

plié, courbé.

prâdwan adv. en courbe, en arc. H En
connexité, conformément.

Ml-rt prânla m. {pra ; anla) bord; limite.

prânialas adv. sur le bord.

prdnladurga n. faubourg.

îTl-ciJ prântara n. {aniara) route lon-

gue, sans ombre, fatigante, déserte.

prânlaraçûnya n. mms.

MIC4Îu|on prdpanika m. («; pan) mar-
chand; marchand au détail.

WlCHiM prdpnômi {pra ; âp) parvenir

à, ac.
Il
atteindre, obtenir : kiriini la gloire.

= Pp. prâpta atteint, obtenu, recouvré;
||

qui est arrivé; qui a atteint, qui a obtenu.

prdpayâmi (c. de dp) conduire à, amener,
2 ac.

Il
Qqf. atteindre, obtenir.

prâplapancalwa a. retourné au 5 élé-

ments, c. àd. mort.

prâptaBdva m. jeune taureau.

prâptarûpa a, bien fait, beau; || instruit,

formé.

prâpli f. acquisition, obtention;
||

suc-

cès; profit, gain;
|| assemblage, collection,

quantité.
||
La faculté surnaturelle de pou-

voir tout obtenir.

prdpya a. (sfx. ya) qu'on peut atteindre,

obtenir ou gagner.

MIsTlfyoh prâbodikam. (a; 6w3) le ma-
tin, l'heure du réveil.

nPT^ prddava n. {pradu) prééminence,
seiiiueurie.

TTPTrT prdbpla n. {d ; Gf) présent fait à

un dieu, à un prince, à un ami, etc.

"Çn^Uïl prdmddyaTi. {inad) ivresse;
||

fureur. — M. justicia adhenatoda, bot.

nTTîft^ prdmdnika a. [pramâna)
fondé sur un témoignage ou une autorité.

— S. m. homme érudit [qui cite ses auto-

rités].
Il
Chef de commerce, patron, prési-

dent de compagnie, etc.

"^"FTTr^ prâmUya n. (« ;
ma) dette.

^rni prâya m. (pra ; aya de i) procédé,

habitude, manière de vivre, condition, état

civil, âge. ||
Le mètre dominant d'un

hymne. || Trépas;
||
jeûne funéraire.

||
Quan-

tité, abondance. — [A la fin des compos.]

semblable. — N. péché, faute, —l.prâyêna
ordinairement.

prdyaças adv. (sfx. cas) ordinairement.

prdyaçcitta n. expiation d'une faute, re-

pentir.

prdyaçciilîyê (dénom.) devoir être puri-

fié par une expiation, par le repentir.

prdyas adv. ordinairement; en grande

partie.

nmmftr prdyayâmiic. de pri) réjouir,

égayer.

nPT^^ prâyudyê{â; yud) combattre.

prâyudclêsin m. (îi) cheval [de bataille?].

niT^ prâran 3p. pi. a2. vd. de praf-

ndmi.

^rrfej prârahdi f. {a; raB) corde ou
action d'attacher un éléphant, etc.

nrpT prdraGê (a; raG) entreprendre.

^XTJ^fTT prârôhâmi (a; ruh) monter:

tripislapam au ciel.

ipfJ^Xfjf prdrcdmi [arc) honorer, ren-

dre hommage, ac. ou d.

prdrcayâmi c. mms.

TT"RR prdrfana n. (c. de arf) souhait
;

désir, convoitise. —F. demande; supphque;

Il
désir, amour.

prdrt'anîya a. (sfx. anlya) désirable, di-

gne d'être demandé. — S. n. le .3^ âge du

monde, cf. dwdpara.

prârt'ayâmi (dén . de art'a) avoir pour but,

rechercher, ac. ||
désirer, aimer; deman-

der qqc. à qqn. [2 ac. ou ab. de la pers.].

prârt'ayilf m. (sfx. if) celui qui désire,

convoite, ou demande qqc.
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TXTÙ prdrya gér. vd. de prarndmi.

^TcrT^ôT prâlamba n. et prâlambikd ï.

(a, lab) guirlande, collier.

^HcTO prâlêya n. («; Z?) gelée, frimas.

prâlêydnçu m. {aiïçu) l'astre aux rayons
glacés, c. à d. la Lune.

VimZ prdvata m. orge.

TTT^^T'FT prdvaydmi (c. de pru) attein-

dre, toucher : divam le ciel.

^Tcf^ prdvaram. {a; vr) clôture, haie,

défense, en gén..

prdvarana n. vêtement de dessus.

prdvdm m. mms.
prdvdrakîla m. insecte qui se loge dans

les vêtements.

HTc^Tft' prdvdmi {pra; av.) Vd. proté-
ger, secourir.

|| Conduire, diriger : rat'am
un char.

TTT^T^ITPT prâvpiômi [d; vr) se couvrir:

vdsdnsi jîrndni de vêtements usés.

prdvfta pp. — S. m. f. n. couverture,
voile, manteau.

prdvrli f. clôture, haie, pahssade, etc.

Xn^[^ prdvp et ji^dvrsd f. {d ; vrs) la

saison des pluies [juillet-août].

prdvpdyanî f. carpopogon pruriens, bot.

prdvpika a. de la saison des pluies. —
S. m. paon [qui appelle la pluie].

prâvfsênya a. de la saison des pluies;
||

au fig. qui tombe comme la pluie, abondant.
— S. m. nauclea cadamba, bot.

ÎIT^^r^ prâvêçana n. {â\ viç) atelier,

fabrique.

TTl^IPT prâçnâmi {aç 9) manger : prd-
çur hulam, ils dévorèrent la victime. — prâ-
çydmi {aç 4) manger;

|| user familièrement
de qqn.

prâçayâmi (c. de aç) faire manger qqc.
à qqn., 2ac. — Pp. prdçila mangé;

||
au n.

oblcition aux mânes.

. HTlèr^ prâçnika m. (praçna) un as-
sistant [à un spectacle, à une assem-
blée, etc.].

^liM 1 1^ prâçnômi {açh) parvenir à, Vd.

Tnrr prâsa m. ij^ra; as) projectile, dard,
javelot.

ITTH^ prdsaka m. {pr^a; as) dé.

TTTH^ piâsayga m. (a; sahj) joug pour

les animaux.

prâsoygya m. animal soumis au joug,
bête d'attelage.

^THT^ prdsdda m. {â; sad) palais;

temple.

prdêâdakukkula m. pigeon.

TTTTH^ prdsika m. [prâsa] lancier, sol-

dat portant un javelot.

TTTlT^^ prâst'ika a. de la valeur ou de
la contenance d'un prast'a.

'^"TT"^^ prâsmi {pra\ as être) Vd. être en
avant; être puissant; prévaloir, ab.

||
Lat.

pra3csse.

ÎTI^mT-nf prâsyâmi (as 4) jeter, lancer :

âtmânam agnê se jeter au feu.

TTT^ pr«/ia (3 p. sg. p. de l'inus-. prd-

hâmi) il dit, il professa, il enseigna; |1 3 p.

pi. prâhus.

prdha m. enseignement [de la danse, de

l'art théâtral, etc.].

^T^ prâhna m. {ahan) la matinée-. —
prdhnê 1. dans la matinée.

prdhnêtana a. (sfx. iana) de la matinée.

Tll^ ' prdiiçu a. haut, élevé.

fçiTJ priya a. cher; aimé. — S. m. le

bien-aimé, le mari, l'amant.
||
Esp. d'anti-

lope.
Il
Sorte de drogue, cf. siddi. — S. f.

priyâ la bien-aimée, l'épouse, l'amante.
||

Chose agréable , nouvelles ; ||
liqueur spiri-

tueuse;
||

petit cardamome; jasmin d'A-

rabie.

pr/yaA(2 m. antilope mouchetée. ||
Abeille.

Il
Safran; pentaptera tomentosa; nauclea

cadamba ; le priyaygu, bot.

priyakâma B.. (A;a?n) affectueux, bienveil-

lant.

. priyakâra a. [kr] qui fait plaisir, obli-

geant.

priyaygu î. panicum itahcum; bot.; poi-

vre long; moutarde noire; la katukl\ esp.

de plante médicinale et de parfum.

priyaiama (sup. de priya) — S. m. celo-

sia cristata, bot.

priyatd f. (sfx. ta) amour, tendresse»

priyadarçana a. agréable à voir; ||
aux

doux regards. — S. m. perroquet.
||
Mijnu-

sops kauki, bot.

priyaprâya a. éloquent, qui parle bien.—

S. n. éloquence.

priyaprêpsua. {pra; îps) qm regrette un
objet aimé.

priyamadu m. ép. de Balarâma.

priyamvada a. [vad) qui parle agréable-

ment, qui a un doux langage. — S. m. un
Vidyâdhara. .

priyavarnî f. echites frutescens, bot.

priyavddindu. au langage agréable.

priyasaMa m. mimosa cate.chu, bot.
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s.pnyasatya a. agrôahle et vrai

discours vrai et agréable.

priyasandêça m. le cliampaca, bot.

pnyalnla ii{hila) agréable, aimable.

priydlit'i a. (ntit'i) hospitalier.

priydla m. buclianania latifolia, bot.

priy'idila a. {vad} bien dit, prononcé
agréablement.

îTl prî. prindmi, prmé 9 et praydmi
pruyê 1

; p. piprayn, pipriyê; al. aprxsam,
nprêsi; pp. prila. Réjouir, égayer. H Aimer.
— Aiips.être réjoui;

||
se réjouir.

||
prîyck,

se réjouir de, i.
||
Qqf. réjouir : parasparam

s'égayer l'un l'autre.

M 1 Ml prhia {pra;sîx. ina) ancien, vieux.

^lUI ;)/'ma a. (^)rr) joyeux, content.

pî'inaydnii (c. depri) réjouir, égayer.

prtiuina n. action de réjouir; d'être sa-

tisfait.

înrT prîla pp. de prî. — S. n. joie.

îTTiFÏ P''*^* f- (sfx. ti) joie.
||
Amour, af-

fection.
Il

L'épouse de Kàma. || Le 2« des

27 yogas astronomiques.

pr'dijusd f. l'épouse d'Aniruddba.

prUida a. (dâ) qui inspire la joie ou l'a-

mour. — S. m. acteur bouffon.

prîtiddna n. (rfa) Présent d'affection.

prilipûrvaka a. précédé par l'affection :

prîlipûrvakam yajal offrant un sacrifice

d'amour.
prUipûrvam adv. affectueusement.

înH prilu m. oiseau.
Ni

ÎTlîrnT prîyâyê (dénom. de priya) se ré-

jouir.

*
ÎT pru.pravèi; p.pupruvê; etc. Aller

vers, aborder, atteindre, ac.

* ÎFÏ prwi (?) prôsâmi 1; p. puprôsa;

etc. Brûler, flamber, Vd. [ce mot vient de
pra i/i].

* Vm prus. prusnâmi 9; etc. Etre ou

devenir humide.
|| Lâcher;

|j
arroser; ré-

pandre;
Il

emplir.
||

Aimer.
||

Cf. pp et

plus,

prusâyami Vd. (c. de prus) répandre.

Wg prusta (pp. de prus) brûlé.

WS pruswa m. (sfx. va) saison des cha-

leurs ou de la pluie.
||

Soleil. — F. goutte
d'eau, cf. ppata.

"Ç^ prêxê [qqf. prêxdmi] {pra; îx) re-

garder.

prêxaka m. spectateur.

prèxakcrila a. (Jr) dit par un spectateur,

par un témoin oculaire.

prcxana n. action de regarder. ||
OEil.

prêxanhja a. remarquable.

prêxâ f. action de regarder; || spectacle;

Il
qqf. ce que l'on regarde, danse, etc. Il

Action de considérer dans son esprit.
||

Branche d'arbre.

prêxdgdra n. salle de spectacle, salle d'ex-

position.

^31 prc/Ud f. {pra; iyU) marche,

voyage; action d'errer, de rôder;
||
danse;

Il
marche du cheval.

||
Hamac, palanquin.

prêylHla (pp. de iyU) qui est en mouve-
ment, qui se balance.

prêyUôlana n, hamac, balançoire, palan-

quin.

HsT préjê {pra ; êj) se mouvoir, trembler;

Il
briller, scintiller.

^rT prêla pp. de prœmi. — S. m. un
mort; un revenant.

prêiakârya n. (kf) cérémonie funèbre, ou
pour conjurer les revenants.

prêlagrha n. cimetière.

prêtanadi f. fleuve d'enfer.

prêlapataha m. tambour funèbre.

prêlapaii m. Yama, roi des morts.

prêtavana n. cimetière, bois funéraire.

prêtavdhita (pp. du c. de va/i) tourmenté

par les revenants, possédé.

prêlya adv. après la mort.

HOT prêpsu a. {pra; îps) qui désire ac-
n:>

quérir, atteindre.

TTT^ prêman m. n. {prî; sfx. man)
*\

joie; affection, tendresse. — M. Indra.
||

Air.

prêmapâlana n. {pat) pleurs de joie ou

de tendresse.

Tï^f'T prcyarmi Vd. pour prapmni.

TTÎRT prêyas a. {prî; sfx îyas) plus cher,

très-cher. — S. f. préyasî épouse.

prêyopatya m. {apalya) héron.

vif prêrê {pra; îr) Vd. s'avancer.

prêraydmi (c.) faire avancer; pousser de-

vant soi, envoyer.
prêrana n. et prêranâ f. action d'en-

voyer,
il

Passion; opération des organes

des sens.

m^ prêrî f. {pra; îr) rivière.
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^r^'T p^^értwan m. la mer.

^35 prêlê [pra; il) adorer, prier, Vd.
-\

* ÎT^T près [pra; is]. prcsyâmi 4. Aller,

455 — irrf^ prôsi

^Ir^HIM prôlUanâmi {ui; Kan) dé-

fouir.

TTr^rTTT^ prôtpaldmi {ut; pat) sauter,
bondir.

se mouvoir.
I|
Envoyer, amener, ac

senter, offrir, g. ou ac.

prêsa m. action d'envoyer, envoi. || Peine,

affliction.

prêsaydmi (c. de is) envoyer : dûlam un
messager; ||

lancer: cnrân des flèches;
||

exiler. || Au Bg. ordonner, enjoindre.

prêsana n. envoi.

prêsya m. serviteur, officier, ministre.

prêsyatâ f. servitude, domesticité.

îî^ prèsta a. {ista) désiré, chéri. — S. f.

épouse.
Il
Jambe [cf. près].

TTsSTT'T prx'/Kdmi {pra ; iyh') être par-

couru par une ch. roulante [par ex. !e sol

par une boule]

.

prœyUayâmi (c.) se balancer, dolayâ dans

un hamac.

çnTT pnemî (pra: i) s'avancer, avancer;

_^
aller croissant. I| Aller vers; ||

au fig. at-

teindre, obtenir.
|J

S'en aller, s'éloigner;
jj

au fig. mourir; cf. prêta.

^ , , . ,, .

X!(^ prsesa m. {pra; is) envoi;
||

peine,

affliction; ||
fureur, démence; cf. prêsa.

\\

Indication liturgique non en vers, dans les

Livres védiques.

prœsya, cf. prêsya.

''ÇU prd Vd. pour pra u.

^ffj prcA'^rt(pp. àepravacmi) proclamé;

enseigné; |1
dit auparavant.

mItII IH prôxdmi {pra ; ux) arroser .
||

Donner l'aspersion, sacrer, ac.

prôxana n. aspersion;
||

immolation

d'une victime;
||
par ex. meurtre.

îrr^ar^ I [H prôccraydmi {pra; ut
-^
cri)

Elever : harmyam une maison.

UissilH^ projjâsana n. {ut; jas)

meurtre.

Wifr^H prâjjita a. {ujjita) abandonné,

quitté, évité.

tu Jl^ prôddtyê {ut
',
di) s'envoler.

^[116 prônt'a m. crachoir.

ÎHTT prôta (pp. de pravayâmi) percé;

cousu;
Il
suspendu à un fil, enfilé. — S. n.

vêtement, étoffe.

prôtôtsâdanan. {ut; c. de sad) parasol.

TTTr^iïr?î prôtpala m. {ul; pala) esp. de
Pré- palmier.

TTTrHlr<S prôtcalè {ut; çal) s'envoler.

ntrHT^TTT^ protsaraydmi {ut; c. de
57') faire avancer; \\ exciter, encourager.

||

Présenter, offrir; donner, accorder.

HTrH^ prôlsahô {ut ; sah) prendre cou-

rage.

prolsâham. effort; excitation.

prôlsdhaydmi (c. de sah) exciter, encou-
rager.

prôtsdhaka m. instigateur.

mTHT^^TPT prolsddaydmi (c. de sad)

rabattre, apaiser : manyum la -fureur.

* ni^ prêt', prôt'dmi, prôt'ê I
; p. pu-

prôt'a; etc. Hennir, souffler l'air par les

naseaux , Vd.
|| Etre assez fort pour, résis-

ter à, d. ou g.

nnr prôt'a m. n. naseaux. — M. flanc,

reins. || Embryon, fœtus.
||
Vieux habits,

haillon.

TTT^ prôta a. [pru; sfx. t'a) qui voyage;

Il
connu, notoire, fameux.

||
Situé, fixé.

^|'Et(Q4IM prôdg'Udmi {ut; gus) reten-

tir : kurarœs du cri des aigles de mer.

cTlf^^ prôddinna (pp. de Bid) qui a

éclaté, qui a fait éruption.

ÎÎPjTTFnT^ prôdmîlâmi {ut; mît) ou-

vrir les yeux.

HI'^t:^ IÎ'T prôdyaccâmi {ut; yam) pro-

jeter, lancer.

TXFïïf^ prodyêmi {ut; i) s'élever.

îfîTHTm prôdlasdmi{ut; las) briller (?).

^X<î.«q( \W prôdharâmi {ut; hr) éle-

ver, lever en l'air.

^[UTlf^T prôrngomi et prârnavê (pra;

ûrnu) couvrir, cacher : ciras sa tête; divam
vânœs le ciel de flèches ;man?/w5amuc?è'ûî;aw

la colère naissante; têjasâ ardtim accabler

un ennemi de sa.malédiction.

prôrnunûyê au g.

VU^ P^osa m. {prus) combustioii.

T^îïlff prôsita (pp. de vas) absent, en

voyage, en exil.
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prôsilaBarlflid f. femme dont le mari est

absent.

ÎTÎ^ proV/'rt m. osp. de carpe, poisson.

prùifapadd f. le 'l'o" ou 27" astérisinc lu-

naire.

pvôsfopâda a. né sous cette constellation.

nr^ pi'<'>hii a. (rrt/0 habile, instruit;
||

logicien, argumentant. — S. m. joint, nœud;

Il
pied ou coude-pied de lélépliant.

Ml^çIlT prôhdmi (pro; uh) répandre,

havis le beurre clarifié.
||

Kxciter.

îTr^fM prjoh'dmi (^/l'jmnis. que uH.

M|(b pr.vf/a (pp. de vnh) adulte; vieux.
||

Conliant en soi. ||
Marié. — S. ï. femme de

30 à 55 ans; H femme violente ou arro-

gante.

pj'jodi f. confiance en soi; acte audacieux.

Ç4IUI prjona a. habile, instruit; cf.

prôha.

Mi^C|(^ prsost'apada m. le mois de ha-

drâ [août-sep t.] cf. prôst'apadâ,

H^ plax. plaxâini; plaxôi. Manger;

cf. Bax.

^^ plaxa m. ficus infectoria et f. reli-

giosa; hibiscus populneoïdes; bot. || Un
des 7 grands dwîpas.

||
Porte de derrière.

*
"S"^ plav,plavê\, cf. 2ilu.

H^ plfiva a. (plu) qui saute, qui bondit.
— S. m. saut, bond;

||
singe; mouton. Il

Action de plonger, de nager, de flotter;
||

radeau;
||

plongeon [oiseau]; grenouille;

esp. de canard; || nasse de pêcheur;
|| fi-

cus infectoria.
Il
Terrain glissant, talus;

||

pièce d'eau. || Au fig. prolongation du son
des voyelles dans la lecture du Vôda;

|| dé-
veloppement d'une idée à travers plusieurs
stances.

||
Qqf. homme de caste dégradée;

Il
ennemi. — S. n. herbe odoriférante, en

gén.
Il
Cyperus rotundus, bot. — Gr. 7r).ôo;,

7r).oîbv.

plavaka m. sauteur, danseur, bateleur.
||

Homme de caste dégradée.

plavaga m. (gam) animal bondissant ou
plongeur: singe, grenouille, plongeon;

||

le Cocher du Soleil.

plavagali m. grenouille.

plavayga m. (gam) singe; antilope.

p/auay^amam. singe; grenouille.

2)lavâkâ f. (sfx. aka) bateau, radeau.

plavikâ f. mms.
plavin ctpldvin m. (sfx. in) oiseau.

plavoyâmi (c. de plu) inonder, couvrir de
ses eaux, ac.

|| Au fig. rendre flottant, faire

vaciller, ballotter.

^T^ plâxa n. fi ait du plaxa.

* TH^ plih. plêhôi; ^. piplîhê; etc.

Aller, se mouvoir.

f^^^ pliha7i m. et plihâ f. rate;
||

gr.

(TTrXrîv, (X7r>ây;/vov ; lat. lien; ang. spleen.

* "^J pi i. plinâmi et (?) plinâmi 9. Aller.

HTsq^ plihanm. (plihan) la rate;
||

le

spleen.

plîhagna m. (han) andersonia rohitaka,
bot. [qui détruit le spleen].

pllhaçatru m. mms.
plihdri m. {ari) ficus religiosa, bot.

* ^ plu. plavô [qqf. plavâmi] 1; p.

pupluvê; f 1. pl'Hdhê; ï^.pllstjê; al. aplâ-

si. Nager;
|| naviguer, sdgaram sur la mer,

gaygâyâm sur le Gange;
|| flotter, être agité,

passer d'un lieu à un autre, sauter: Uê pla-

vatê vdyusM vent bondit dans l'air;
||

fran-

chir [à la nage ou sur un bateau] , arna-
vam la mer;

|| traverser [en volant] â'kd-

çam le ciel.
||

Gr. 7r>gw, 7r)sûffof/at; ttXtjvw;

y).u'j;
Il

lat. fluo; pluit (?); pluma [cf. pla-

vi7î]; lith. plûd [nager] ; etc.

yRl pluxi m. (plus) le feu; Agni.

HrT pluta (pp. de plu) qui a sauté;
||

franchi [ à la nage, en bateau, d'un bond,
au vol]

; Il
prolongé [en parlant du son des

voyelles] tg. cï. plava. — S. m. saut, bond,
cabriole.

"3"^ plus, plusami i et pluiyâmi 4.

Brûler, cf. prus.

* V5î\p lus. plusnâmi 9. [sorte de dés. de

plu?] Etre ou devenir humide; être glis-

sant.
Il

Répandre; lâcher;
||

emplir. —
Qqf. brûler, cf. plus 1

.

^^ plusa et plôsa m. combustion, cf.

près a.

H^ plus, plusyâmi 4, cf. pluiyâmi.

* "^^ plév. plévê 1. Honorer, servir, cf.

sêv.

* t^j psâ. psâmi 2
; p. papso) ; f 1 . psâ-

tâsmi; f2. psdsyâmi; o. psâyâm et psêydm
a 1. apsdsam; pp. psâta. Manger; gr.

o-^û^utj germ. speise (?).

C?n psâ f. action de manger.
psdna n. mets, aliment; gr. é'^f/ov; lat.

obsonium.
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^ t

^ ^« 36° lettre et 2^ labiale de l'alpha-

bet sanscrit; c'est l'aspirée du q- pa. Elle

est rare et représentée par (^, f, et qqf. p
ou b dans les langues aryennes.

T^ pa m. {pal etc.) développement, ac-
croissement

; (I
bourgeonnement, floraison,

fertilité;
||

vent, brise;
|| cérémonie en

l'honneur des serviteurs de Kuvôra. — N.
bfuit d'une eau qui bouillonne, clapotis;

||

langage irrité. — F. anxiété, détresse.

* ^^ pakk. pakkâmi 1 ; p. papakka; a2

apakkam. Avancer lentement, ramper;
{|

agir malhonnêtement.

U>l^°hT pakkikâ f. {pakk) argument,
assertion, thèse; exposé logique.

4^1^oni panjikâ f. hedysarum alhagi et

Byphonanthus indica, bot.

panjiputrikd î. salvinia cucullata, bot.

mZ Pf^t interj. pour exprimer que l'on

ne comprend pas.

TÏÎ7 patf^ ™- n. etpalâ f. le développe-
ment de la peau du cou du serpent à lu-

nettes ou naja {nâga). — M. f. dent. H vo-
leur.

Il
Cf. pana.

TO^^ padiygâ f. criquet, grillon.

* M^UI pan. panâmi 1
; p. papâna [3 p.

^l.papânus etpênus]; etc. Aller, marcher,
se promener.

^n^iï pana m. n. et pana f. développe-
ment de la peau du cou du nâga.

,
panakara {kf), panadara {df), panadft

{df), panavat (sfx. vat), panakara, panâ-

Sara, panâdara {df) et panâvat m. le ser-

pent à lunettes ou nâga.

panin m. (sfx. in) mm s.

paniUêla m. caille.

panijjaka m. et f. [a] esp. de plante.

paniialpagam. {talpa; gam) Visbnu, qui
a pour lit le serpent Ananta.

panipriîja m. le vent [cher aux nâgas].

panîçiuara m. (fp) Ananta, roi des nâgas.

ÏÏTïïnTT'FT panayâmi (c. de pan) faire

aller, envoyer.

HiMv^ panda m. ventre.

Mir^hTi) H patkdrinm. {kr) oiseau.

^\T para n. boucher.

ïïî^G^ch paruvaka n. boîte à bétel.

4>H>^ |ch parparîka m. (red. de para;

sfx. îka) la main ouverte. — N. douceur,
saveur douce.

* ^ïïrT pal- palâmi 1; p. papâla; pp.

pulla. Se fendre, s'entrouvrir : çatadâ asya
païen mûrdâ sa tête se briserait en cent
morceaux; hrdayam me palati mon cœur
se brise, —palâmi 1

; pp. palita; porter des
fruits;

||
au fîg. adarmaa palati l'iniquité

porte ses fruits.

tn"FT pala n. fruit; les trois fruits ou
myrobalans; la kâkôU; la muscade;

(| au
fig. résultat, conséquence; |l récompense;
gain, profit;||don, présent.

|| Flux mens-
truel.

Il
Pointe d'épée, de flèche, de cou-

teau, etc.
Il

Soc de charrue. — F. palî la

priyaygu.—M. echites antidysenterica, bot.

palaka m. feuihe pour écrire; || mesua
ferrea, bot. || os frontal. — M. n. bouclier,

cf. para. — N. fesse.

palakapâni m. soldat armé d'un bouclier.

palakin a. armé d'un bouclier. — M. esp.

de poisson.

palakrsna m. fruit noir du carissa caron-
das, bot.

palakêçara m. cocotier [à fruit chevelu].

palakôsaka m. {kôsa) scrotum.

palagrahi a. {grah) qui porte fruit, fertile.

S8
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palagrâhin m. arbre fruitier.

palalraya n. et palalriha n. [tri) les

3 fruits [par ex. les 3 myrobalans].

palada a. {dû) qui donne des fruits;
||

nui a des conséquences. — S. m. arbre

iruilier.

jiahipâka m. ipac) maturation des fruits.

Il
Carissa caronda, bot.

inilapoliânla a. (anla) annuel, qui meurt
apri'S la IVuclification.

paliipucca m. osp. de racine comestible.

palapûra cXpalapùraka m. citron.

palaUiimi f. la torre-de-la-récompense,

c. à d. le paradis ou l'enfer.

palamxidfjarihd f. esp. de datte [? celle du
palmier-doum].

palavat a. (sfx. val) garni de fruits.

palaçddava m. grenade.

palaçrêst'a m. mangue, mangoustan.

palasa m. fruit do larbre-à-pain.

jialasnhst'a a. [sam; st'd) qui obtient sa

récompense; qui atteint son but.

pdlahêlu a. qui a pour motif la récom-
pense^

palâdyaxa m. [atlyaxa) mimusops kauki,

bot.

palâdançL m. (a<^)le perroquet.

paldnta m. {anta bout) bambou.

palâçana m. {aç manger) perroquet.

palita (pp. de j)al) garni de fruits. — S.

m. arbre fruitier.

palin a. garni de fruits.
[[

garni d'une

pointe. — S. m. arbre ayant des fruits.
||

Esp. de poisson. — S. f. palini célosia cris-

tata ; echites dichotoma ; la priyaygu, bot.

palina a. (sfx. ina) garni de fruits.

palûsa m. (sfx. usa) esp. de plante.

palégrahi et palêgrâhi a. {gra1\) garni de
fruits, qui fructifie dans la bonne saison.

paUruhâ f. [ruh) bignonia suaveolens, bot.

palôni m. {pala menstrues; vê) Yulve.

palôUamâ f. {utlama) petite corde
|| Au

lig. le fruit de 1 étude du Vêda.

palôlpaiim. {ut; pat) mangoustan.

paWdayam. [ut; aya de i) production du
fruit, du bénéfice, de la récompense;

|{

joie, bonheur; || le paradis.

^r^ôpf palka m. {pal) corps étendu ou
développé.

^r^ î'^algu a. {pal; gam) sans moelle,

sans sève; || au fig. inutile, privé de sens,

vain. — S. f. ficus oppositifolia , bot.
||

mensonge. || Poudre de gimgembre sau-
vage, colorée avec du bois de sapan, et que
les Indiens se lancent entre eux à la fête de
la Phâlgunî. — {pala; gam) le printemps.

^c^ïT^ palguna m. nom d'un mois

[fév.-mars]; |i Indra; Arjuna. — F. [ï] np.
d'une constellation.

palgundla m. le mois de Phalguna.

ÏÏIFÏÏ palya n. (sfx. ya) bouton, fleur.

^>gTT^^ pallakin m. esp. de poisson.

m\Z pdt interj. pour appeler, cf. pat.

^TÏÏT^Tft pânayâmi (c. de pan) pré-

parer avec facilité ; écrémer le lait ; enlever

le premierbeurre.

pâni f. sucre brut , mélasse. |] Farine
mêlée avec du lait caillé.

pdnita n. mélasse.

pânta a. [pour pdnita] préparé vite [par

extrait, décoction, etc.]. — S. n. décoction
immédiate, première infusion;

||
premières

parcelles de beurre produites par le barat-

tement.

ïïîTr^ pâla a. {jpala) tissu de coton. —
S. n. [pal) soc de charrue. — S. m. Çiva;
Balarâma.

^Tc<i M lM pâlaydmi c. Aepal.

^[^^[-{ pdlguna m. le mois Phalguna.

Il
Indra; Arjuna. || Pentaptera arjuna, bot.

— F. [î] le 11 « et le 12® astérisme lunaire;
||

la pleine-lune du mois de Phalguna [grande

fête du printemps].

pdlgundnuja m. {anu
;
jan) le printemps.

pâlgunika m. le mois de Phalguna.

"TO pi ni- passion, colère.

TïïT^-^ piygaka m. esp. d'oiseau.

m^ puka m. oiseau.

T[Ç^ puta m. n. et putd f. cf. pata.

TJvPT put interj. de dédain. || son imitant

le bruit de l'eau qui bouillonne.

putkara m. {kr) le feu.

pulkâra a. {kr) dédaigneux. — S. m. bruit

d'eau qui bouillonne.

tTT^TJT^ puppusa m. poumon.

*
ÏÏîST pull, pulldmii; etc. S'épanouir,

fleurir. Cf. pal.

Tf^ pulla a. épanoui; entrouvert. ||

s:»

Gr. fûnov; lat. folium, flos (?); germ.

blume ; etc.
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i)t/Z/ai3«7« m. vannage du blé. tergens, bot. - N. jujutie; fruit du van-
pullalocana m. esp. d'antilope [aux grands gucria spinosa.

yeux].

puîli f. épanouissement. 'ïï^ïï^ pêranda m. chacal.

m7\ pêna m. écume;
[j os de sèche.

||

Siav. pjena.

pênaka m. os de sèche. — F. riz bouilli.

pênalaetpênavat a. écumeux.

pênavâhin m. {vah) la foudre d'Indra.

pênâgra n. [agra) bulles d'écume.

pêndyâmi (dén.) écumer, être écumeux.
pênâçani m. (açani) Indra [qui foudroya

l'asura Vritra avec de l'écume de la mer].

pênin a. écumeux.

pênila Si. écumeux. — S. m. sapindus de-

Tfn"^ pêrava a. rusé

cieux, malfaisant. — S.

prit impur.

m^ pêrum. chacal.

tf^FT pêl. pêldmi 1,

astucieux, mali-

m. chacal;
|i

es-

Aller ; cf. pcl.

m^oti pêlaka m.

pêlâ f. mm s.

pêli f. mms.

restes, miettes.

©î B

sï ba 37e lettre et 3« labiale de l'alphabet

sanscrit. Elle répond au b ou au v et qqf.

au p ou à F/* des langues aryennes. En san-

crit elle est souvent remplacée par.cf va.

cï bam. cruche. ||
Varuna.

«TJ baygam. le Bengale, Cf. vayga.

* "^[Zbat cf. vat.
•s

^7 ba f cf. vaf.

s^v^cil badavâ f. (?&a/) cavale. I| Açwinî
[dont l'astérisme est figuré par une tête de
cheval].

badavâgni m. feu sous-marin (?) [symbo-
lisé p*ar un être à tête de cheval ; cf. dadi-

krâs\.

badavânala m. mms.
badavâhria m. amant d'une esclave d'au-

truL*

badavâmuJca m. le feu badavâgni. \\ N.
les régions infernales.

badavâsuta m. au du. les 2 Açwins.

^X!T b an. cf. van.

^TÎT ba7m m. cf. vana.

^TÏÏTsT banijm. {pan; sfx. ij ou. racine

yaj) marchand, négociant.
|| Le 6^ kârana

ou période astronomique, égale à 1/2 jour
lunaire.— F. négoce, trafic.

banigbandu m. indigotier.

banigUdva m. (Bû) commerce, négoce.

Banigvaham. (vah) chameau.
banijija n. et banijyâ f. négoce.

* <s(M7 bani cf. vanL.^ .

.

* ^T bad. badâmi 1; p. babâda; etc.

Etre ferme, demeurer solide ]cî. bal.

st^J badara m. graine du cotonnier. —
M. et f. [i] jujubier. — F. [a ou-t] coton. —
F. [a] mimosa octandra, bot. — N. jujube;

fruit du cotonnier.

badarâmalaka m. flacourtia, bot.

badari m. jujubier.

badartcadâ f. {cad) esp. de jujubier (?).
{|

Sorte de parfum.

badarîpatraka n. sorte de parfum.
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badaripalâ f. nyctanthcs bleu, bot.

hadariçœla n. et badarîvana n. le Bois

ou le Hoclier-des-Jujubiers [lieu de pùleri-

nai:e dans l'Himalaya, sur la rive f^auche
de 1 Alakanandà, dans la province de Çrî-

nayar]

.

"^T^ badlla pp. de hand.
haddakaxa a. qui porte une ceinture, une

sangle, etc.

baddatûua a. qui a un carquois attaché
(sur son dos].

baddaçiKn a. qui a la mèche de cheveux
nouée sur le haut de la tête, novice. — F.

rsp. de plante [?esp. d'ail].

"^Hry badbadô 3 p. sg. p. vd. de hand.

* ^^ bad d. band^ et iO.

^U bada m. {vad) meurtre ;|| meurtrier.

badaka m. meurtrier.

badalra n. instrument de meurtre, arme.
badast'ali f. [st'ala) lieu où un meurtre a

été commis; || champ des exécutions capi-

tales.

badast'âna n. mms.
baddygaka n. [ayg) prison.

badœsin a. {is) qui aime le meurtre
;
qui

désire tuer.

badûdyata a. {udyata) meurtrier, assassin.

«liyj hadira a. {band ; sfx. ira) sourd.

^^ badû f. cf. vadû,

«T^TM badnâmi pr. de banS.

^'?J badya (pf. de bad) digne de'mort.

^TT badyê ps. de band.

^^ hadra n. plomb. — F. badrî (band)
courroie, bande de cuir.

badrya n. souher, pantoufle.

^ ban cf. van.

^hI^TT^ baniljransmi
aug. de brahç, Brans.

banWraçyê

,

^^ band. badnâmi, badnê 9 et banda-

yâmiiO; ft. banddâsmi) f2. Batsyâmi; al.
abâlsam. Ps. i>«<5?ye; pp. èarf^a. Lier, ia^/ia-

bandxs par des liens de fer;
|| au fig. pâ-

pêna na badyalê il n'est pas lié par le péché.
Il Attacher, mûrdni kirîlam une tiare sur
sa tète;

|| au fig. fixer, abildsê manas son
esprit sur un objet désiré

; ||
punir, dandêna

par un châtiment; punir de mort [sans
substantif].

|| Prendre, saisir; recueillir

palam le fruit d'une action. || Frapper
blesser, cf. vad.

\\ Goth. band; lith. banda
[une bande, une troupe]

;
germ.binden.

^^ banda m. action de lier, ligature.

Il
Lien; attache; entraves;

|| au fig. le

corps.
Il
Dépôt, gage.

|| Germ. band; etc.

^

bandaka m. gage, aépôt. — N. action
d'attacher, de lier;

|| hgature.
|| Echange,

troc. — F. bandakî femelle d'éléphant;
||

fille de mauvaise vie.

bandalanlra n. armée au complet.
bandana n. action de lier.

|| Lien; corde.
— Meurtre; injure, cf. bada, — M. f. n.

tout ce qui sert à attacher.

bandanagrant'i m. corde pour attacher
un animal.

bandanarajju f. mms.
bandanavêçman n. maison de détention

,

prison.

bandanâlaya m. mms.
bandamaya a. (sfx. maya) qui sert à faire

des liens;
|j de la nature d'un lien.

bandayâmi (c. de band) faire lier, faire

attacher.

bandaslamVa m. poteau où l'on attache
un éléphant.

Gjl-^^ bandiira n. (sfx. tra) attache-
ment, désir.

^^ bandu m. {band) aUié, parent.
||

Ami.
Il
Pentapetes phœnicea. bot.

banduka m. cf. bandûka.
bandukâma a. {kam) qui aime ses parents.

handujiva m. cf. bandûka.
bandutâï. parenté;

|| la parenté, les al-

liés pris ensemble.
banduva Si. (sfx. ura) lié, attaché;

||
au

fig. sourd.
Il
Disposé par bandes, onduleux,

inégal;
||

au fig. méchant, malfaisant,

qui attache, qui plaît. — S. m. oiseau;

grue; oie. N Pentapetes phœnicea, bot.

Il
Sorte de drogue. — F. prostituée; || au

pi. farine de blé torréfié. — N. diadème.
||

Lie ou marc d'huile.

. bandula a. (sfx. ula) lié, attaché.
||

Qui
attache

,
quî* plaît. — M. bâtard, enfant

d'une prostituée.
||
Le pentapetes, bot.

bandûka m. (sfx. ûka) pentapetes phœ-
nicea; ixora (?) ;

pentaptera tomentosa, bot.

bandûra a. mms. que bandura. — S. m.
trou, fente.

bandûli m. pentapetes, bot.

^P^TT bandya a. (sfe. ya) retenu captif.

Stérile. — S. f. femme ou vache stérile.

Sorte de parfum.

siotillH bapsâmi (red. de psd) Vd.

manger.

ôPTÎPT babasmi (red. de Bas) Vd. man-
ger.



^f^ harhi

©prrr badara p. de Br.

^^rmrPT hadmjâsam o. p. vd. de dû.

^^T baBs) p. de dâ.

y ^^TfîT hadrâmi (red. de i>ra??i) aller;
errer ; cf. vadr.

cTnj ^«^>î m. la foudre d'Indra.

^^ &a6>w a. [f. il et w] roux, jaunâtre,
[j

Grand, large [Br).
\\ Chauve. — S. m. man-

gouste
; Il

rat.
Il

Agni; le feu;
|| Civa;

||

Vishnu;
||

np. d'un rishi. — F. baBratî
Durgâ.

-\

^^ baBrê p. moy. de Br.

* ôT'^ bamb cf. bai^b.

q^-iifo-r^ bamBanjmi aug. de Bahj.

s|^H/ bamBara m. abeille.

bamBarâlî f. mouche.

^TRJ^^ bamBramyê aug. de t'ram.

sH" bara cf. i^ara.

«r^T>l?ïr barîBpyê aug. de 6>y.

r
* ^sf &ar&. barbâmi 1. Aller, cf. war&-

•\

r
g(<s|(^ barbatam. doHchos catjang, bot.

— F. [î] Il
mms.

Il
Prostituée.

r
gT(S(UU barbanâ f. mouche bleue.

r
s|(S|i barbara a. qui parle indistincte-

ment;
Il

sot, niais; ||
lat. baro; gr. ^ip-

tupoç» Cf. varvara.

barbaratâ f. dureté dans la prononciation
de IV, tg.

cPTT?^ barBarjmi aug. de Brj.

'^[^\^ barBarmi aug. de Br.

r
®î^ &ar/i. [&ar/iami?] barhê i; p.

•s

babarhê; etc. dire, parler. || Donner (?) ||

Couvrir.
|| Frapper, tuer. — barhayâmi 10,

briller; parler.
|| Cf. vjh, balh, varh.

r

q^ barha m. n. {v^h) feuille; queue du

paon.
Il

cortège.

— 461 — ^FTT da/d

^C^ hal. baldmii; p. babâla.^Yi\re.

Il
Rentrer du grain, le mettre dans le coffre.

— Au moy. balê, cf. Bal. — balayâmi 10,
vivre. - Au moy. balayé, cf. Bal. — Lat.
valeo. cf. balayâmi.

* ^rrT bal. balâmil. Nuire à 1^ prospé-

rité de qqn. (?) ac.

^C^ bala a. fort. — S. m. corneille;
||

tapia cratœva, bot.
[j

Baladéva;
|j démon

tué par Indra. — N. force, vigueur; grande
taille; figure, aspect;

|j corps; sang;
|| se-

mence virile.
|1
Forces militaires, armée.

||

Rigueur, sévérité.
j| Myrrhe. — F. halâ,

sida cordifoha, bot. — Lat. validus [? de-
bihs].

balaxa m. [xse) blancheur; pâleur.
balacakram. n. circonscription militaire.

balacakravarlin m. roi cakravartin dont
l'autorité est soutenue par une armée.

balajaa. [jan] né de la force. — S. n.
champ;

{| moelle;
||

fruit.
|| Guerre;

||
porte

de ville. — F. belle femme.
|j La terre.

||

Jasmin d'Arabie.

baladéva m. Râma, 3" du nom, frère aîné
de Krishna,

[j Le vent. — F. esp. de plante.
balaprasû f. Rôhinî, mère de Baladéva.
balaBadra m. homme robuste.

|| Bala-
déva;

Il
Ananta. || Le ludhra, bot. — F.

jeune fille. || Sorte de drogue.
balarâma m. Baladéva.
balala m. mms.
balavat a. (sfx. val) fort,, puissant. —

Adv. fortement, beaucoup.
balavar'dinî f. ivrd) esp. de plante.

balavinyâsa m. [vi; ni; as) ordre ou ran-
gement d'une armée.

balasûdana m. Indra, qui a tué Bala.

balast'ili f. {st'd) résidence royale, quar-
tier royal [dans un camp].
balahan m. [han) phlegme, humeur

aqueuse ou lymphatique.

©îFn^TT baldkâ f. grue [oiseau].

balâkin m. np. d'un fils de Dhritarâshtra.

<s(MlfilrïT balâhcild f. sorte de luth.

^FnZ" baldla m. phaseolus mungo, bot.

^rf^TT barhis cf. varhis.

barhisad cf. varhisad.

G(C<ilH balât (ab. de bala) avec force,

par force.

balâtkâra m. {kr) acte de violence. || Dé-
tention pour dettes.

<stMlfrM<=hl balâtmikâ f. (âtman) hélio-

trope de l'Inde.

cîlc^MSt balânuja m. ianuja) Krishna,

frère puîné de Balarâma.

sTcrTT^ balaya m. câprier.
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sfrilJ \\r\ balârdti m. [arâti) Indra,

ennemi de lîala.
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<s<r<iir^3h halâlaha m. carissa caron-
das, hoi.

GjMiyi halâça m. (ar manger) humeur
lynij)liatique et débilitante.

G<r<SI?T hahîsa m. [as) mms.

s(r<il«Q halâJia n. (^/; /i«) eau.

balâJiaka m. nuage;
[| montagne.

d'un nàga; np. d'un démon.
Np.

G<[r<s /;«/« m. (?;rt/) aliment, en gén. H

Offrande sacrée; miettes ou restes de l'ot-

frande ou du repas ; animal ou chair crue,
oflerts à Durgà;

|| loflrande à tous les êtres

[un des 5 grands sacrifices].
||
Taxe, impôt,

revenu royal.
|| Manche de chasse-mouches.

Il
Np. d'un Dœtya. — F. hali etbaU, ride;

pli de peau à la partie supérieure du ventre.

Il Faîte d'un toit.

balika m. faîte d'un toit.

balidwahsin m. Vishnu, ennemi de Bail.

s4fr<iH balin a. [bala) fort, robuste. —
S. m. taureau; buffle; porc; chameau.
Ksp. de jasmin et de haricot.

|| Phlegme.
Balaràma. — F. balini sida cordifolia, bot.

c^icfHH balina a. [balî) ridé.

c*tr<S^^ balipusla m. [pus) corneille.

<3(ir<HiyM balipriyam. le lôdhra, bot.

^f^rPT baliba a. {bali; M) ridé.

^Tc^^TsT balibuj m. corneille; grue;

passereau.

c4lr^Hrl balimat a. (sfx. mat] ridé.

<siîr<M«eH balihan m. Vishnu, qui a tué

Bali.

<slr<iM balîna m. scorpion.

^rTlH^ baUmuUa m. singe [à la face

ridée].

s<r<ilû(cîx balîvard(ia m. {bala\ vfct) tau-
reau; bœuf.

^r^M balya a. (sfx. ya) fort, vigoureux.
— S. m. mendiant buddhiste. — S. n. se-
mence virile.

* ^F^ balh, cf. barh\ et 10.

G<G<c;tl6(Mli baskayanl f. cf. vaskayanî.

"^V^Tï baliis cf. vahis.

sr^i^"fr bahîyas cf. bûyas comp. de

bahu.
N

^^ bahu a. [banh) [f. bahu et bahwîj

comp. bahîyas, bûyas et &a/iM/ara] nom-
breux, maint. Cf. gr. ^«Qûç,

bahukam. crabe;*
|]
poule d'eau;

||
ascle-

pias gigantea, bot.
|| Terrassier [creusant

une citerne, une pièce d'eau, etc.].

Z>£7/m/ï;an/a/ca m. hedysarum alhagi; dat-

tier des marais, bot.

bahukara a. (A-^) laborieux. — S. m. et f.

balayeur, balayeuse. — S. m. chameau. —
S. f. balai.

bahukrama m. krama de plus de 2 mots,
tg.

bahuxama a. [xam) patient, résigné.

bahugancla m. oliban. — F, jasmin d'A-

rabie;
Il
bouton de champaka.

bahuyrant'i m. tamarix.

bahutanlri a. qui a beaucoup de ressorts

ou de fibres [par ex. le corps d'un animal].

bahulanlrîka a. qui a beaucoup de cordes
^TFFTP^ balimandira n. le Tartâre, [par ex. un instrument de musique],

séjour de Bali. bahutas adv. par groupes nombreux, par

p, grandes quantités.

^ic^H'^ baîimuUa m. singe [à la face bahulit'a a. (sfx. tit'a) nombreux, en
. , ^ grande quantité : kaU bahulUê longtemps

^'"^^i- après.

.f- , ,., ,, , . ., .
bahulwan. (sfx. twa) multipHcité; [j la

gnFTîm balisnu a. [bala; sfx. isnu) ar- majorité, la pluralité des voix,

rogant, présomptueux. bahutwac m. [twac) le ûrja, arbre.

bahudugda m. [duh] blé. — F. vache don-

WiïHfl'i- balisaygam. {sam; gam) réu- nant beaucoup de lait,

nion de singes.
|J

Fourmilière [tas de miet- bahudugdika f. yduh) sfx. ika) euphorbe,

tes].
Il Lanière d un fouet. ^o^-

, , ^ . ., ,

bahuda adv. beaucoup de fois;
||
en-beau-

^fFTH^R balisadman n. l'enfer Pâ- coup de parties;
j|

de beaucoup de ma-
nières.^

tâla, demeure de Bali. bahudâra m. la foudre d'Indra.
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î] fenugrec.

hahunâda m. {nad) conque.
hahupatnikrt a. polygame.
bahupatra m. oignon. — F F

- N. talc.
^

hahuparnî f. fenugrec, bot.
bahupâd et bahupdda m. le figuier des

Banians.

bahupulra m. echites scholaris, bot. —
F. [i] asparagus racemosus, bot.

bahupraja m. (pra/a) porc. || L'herbe
munja.

bahupratijna a. [jnâ] compliqué, em-
brouillé.

Ïbahupala m, le cadamba, bot. — F. [I]

ficus oppositifolia, bot.

bahumata a. très-estimé (pp. de bahuma-
nyê estimer beaucoup).
bahumala n. {mala crasse) plomb.
bahumdna m. {ma?i) grande estime.
bahumârga m. carrefour de plusieurs

chemins.

bahumûrti f. coton sauvage.
bahumiirdclan m. Vishnu.
bahumûla a. qui a beaucoup de racines.

— S. m. esp. d'herbe ou de roseau.
bahumûlya a. qui coûte cher.
bahurûpa a. multiforme. — S. m. che-

velure;
Il

résine;
jj caméléon;

|| l'amour.

Il
Brahmâ; Vishnu; Çiva; Ananga.
bahurêUa m. Au pL rides.

bahurêtas m. Brahmâ.*
bahurx a. [au n. bahuri] riche.

bahurôman m. mouton.
bahula a. nombreux, abondant;

|| où il y
a beaucoup d'une ch. || Qqf. noir. — S.
m. Agni ou le feu. || La moitié obscure du
mois lunaire. — S. f. vache.

|| Indigo; car-
damome.

Il
Au pi. les Pléiades. — S. n. l'at-

mosphère.
bahulikpa a. [hr) vanné.
bahuvacana n. \vac) le pluriel, tg.

bahuvâra m. cordia myxa, bot.

bahuvikrama a. très-puissant.

bahuvida a. {vi ; dd) divisé en plusieurs
parties; de plusieurs espèces; divers.

bahuvisiîrnd f. abrus precatorius, bot.
bahuvîja n. anona squamosa, bot.

bahuvmja m. terminalia belerica, bot.
bahuvrîhi m. (vrîhi) adjectif attributif ou

qualificatif composé, tg.

bahucatru m. passereau [m. à m. qui a
beaucoup d'ennemis].

bahuças adv. beaucoup; souvent.
bahuçâKa a. [çâUâ) qui a beaucoup de

rameaux;
|| au fîg. divisé en beaucoup de

parties.

bahuçruiîya m. Au pi. nom d'une cer-
taine école buddhiste.
bahusanlati m. bambou épineux.
bahusuiâ f. asperge à grappes.
hahu^û f. {su) truie ; laie.

bahusûli f. [su) vache qui fait beaucoup
de veaux.
bahuswana m. chouette.

^fT^ baba

bahwaxara a. polysyllabique.
bahwapatya m. porc;

|| rat. - F. vache
taisant beaucoup de veaux.

bahwaJjiddnan. le pluriel, tg.
bahwâçin a. [aç) vorace, glouton
bahwTc f. [rc) le Rig-veda.
bahwfca m. [f. l\ brahmane récitant le

Rig-veda.

^^^ bahl mauvaise orth. de balh et de

valh.

^^ banh, cf. \)anh.

^T%W banhist'a sup. irrég. de bahu ou
bahula.

^T bâ adv. cf. va.

.
"^Tl^bdd. bddô 1 [cf. vdd]. Se baigner,

sortir de Feau.
|| Germ, bad.; angL bath;

lat.balneum;gr.p«).«v£?ov.

"^fn^ bddava m. feu sous-marin ('^). Il

Brahmane. Cf. badavdnala. _ N. haras de
juments.

bddavagnî m. {agni) enfer.
bddavêya m. Au du. les 2 Acwins.
bddavya n. réunion de brahmanes.

^TTT^ bddîra m. ouvrier à gages.

"^Tïïï bdna m. cf. vdm.

^TfïïT bdni f. cf. vdni.

^ftiïsT bdnija m. {banij) négociant
marchand. — Feu sous-marin (?).

bdnijika m. marchand, banian.
|j Voleur,

filou.
Il
Feu sous-marin (?).

bdnijya m. et bânijyâ f. négoce.

^T^ bddara m. [et L a] coton. — A.

de coton.

^^ bdd cf. vdd.
•\

^T^^"Tfir bddayâmi (c. de band) lier;
attacher.

^TTîrïïT"Fr bddayâmi (c. de bdd) presser;
tourmenter.
bddanan. opposition;

[|
peine, tourment.

bddd f. mms. cf. vddd.

^T^fe^^T Bdndakinêya m. {bandakt)
bâtard, enfant de prostituée.

s^|*^t|c| bdndava m. {bandu) allié, pa-
rent.

<s(ls|i^tH bdbandmi, bàbadyê, aug. de
band.



^TrrT bala

^T^f^TJ bâbââmi au g. de bâS.
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"^mW^ hdUajrniaug. dedaj.

ôTPTTkT bâUdmi, bdbêmi et bâbayê, aug.

de bd.

^rPTr"feT bdbâsmi aug. do PaV.

cîP-'ZrrRT bdbyasmi aug. de Pyas.

^'^fls^T bdbrajjmi [3 p. bdbrasti] aug.

de 6'rfli/.

^T^air bdbravî f. Durgâ épouse de

Babhru [Civa].

^T^ft'T bdbrdjmi aug. de 5ra;.

^PJTW7 bdbrdsmi aug. de 6'rap.

sJTsIiTT" bârbatiram. [barbati) étâin.
||

Jeune pousse de manguier.
|1
Bâtard, fils de

prostituée.
r

sjl^fi" bdrhata a. commençant par une

bfhatî.

^TFT bdlaa. {bal) jeune; enfantin;
1) au

fig. ignorant. — S. m. enfant; poulain;

jeune éléphant.
||
Queue, poil, crin

; ||
queue

de cheval, queue d'éléphant.
||

Esp. de

carpe. — M. n. sorte de parfum [? l'andro-

pogon schœnanthus]. — F. &a/« petite fille;

jeune fille; jeune femme. {] Aloès; jasmin;

coco; curcuma longa; hibiscus tortueux,

bot. — F. bdlî sorte de pendant d'oreilles.

bdlaka m. mm. que bdla. — N. hibiscus

mutabihs, bot.

bdlakrmi m. pou.

bâlaUilya m. nain céleste, d'un pouce de

haut; [il y en a 60,000 nés des poils du corps

de Brahmâ].
bdlagarbini f. [garda) vache pleine de son

premier veau.
bdlacaryam. Kârttikêya.

bdlaianaya m. mimosa catechu.

bdlalantra n. métier de sage -femme,
obstétrique.

bdlalj-na n. herbe tendre.

6a/arfaifl/ïa m. mimosa catechu.

bdlaHi m. ((la) queue de poil [par ex. queue
de cheval] ; touffe de poils.

bdlapatra m. mimosa catechu.

bdlapdçyâ f. [pdça) rangée de perles ou
ornement, de métal ajusté dans les cheveux.

bdlaputra a. qui a de petits enfants.

bdlapuspî f. jasmin auriculé.

bdlaUadraka m. espèce de poison.

bdlaUdva m. {Uû) enfance.

bdlamûsikâ f. souris, petit rat.

bdlardjam. lapis lazuli [qui brille dans la

chevelure?].
bdlarûpadj-h a. qui a la figure d'un jeune

garçon.

bdlavatsam. pigeon, colombe.
bdlavâsas n. vêtement de laine.

bdlavdyaja n. lapis lazuh.

bdlavdhya m. {vah) bouquetin.
bdlavyajana n. [vi; oj) chasse-mouches

[fait d'une queue de yak].

bdlavrata m. surn. de Manjughôsha.
bâlasanllydba a. [sandyd; bd) de couleur

de pourpre. — S. m. la couleur pourpre.
bdlasûrya n. corail [soleil de la cheve-

lure] .

bdlahasta m. queue de crins.

bdlâxî f. esp. de plante.

bdldiapa m . {â; tap) le soleil levant.

bâldrka m. {arka) mms.

^rTmft" bdlaydmi (bal) nourrir, sus-

tenter.

(sJ|H?T balayé {bal) décrire, raconter.

^f^ bdlî m. (&a/a poil) Np. d'un singe

fils d'Indra.

^TÎT^T^TT bdlikd f. (cf. bdlaka) petite

fille.
Il

Chaton de boucle-d'oreille. ||
Bruit

du feuillage.
|| Petit cardamome.

c4lfr<i^ bdlin m. mms. que bâli. — F.

bdlinl l'astérisme d'Açvinî.

®|lfc<iïïT hdliça a. (&a?a) jeune; ||
igno-

rant. — S. n. coussin.

^TT^T^^tT bdlihantf m. {han) Râma,

meurtrier de Bâli.

G|ic<i bdlu f. mms. que êlavâluka.

bdluka m. mms. — F. bdlukâ sable, gra-

vier.
Il
Camphre en grains. ||

Bain de sable.

Il
Esp. de concombre.
bdlukdgada m. le scinque [esp. de lé-

zard des sables].

bdlukdtmikd f. sucre.

bdlukdprabâ f. l'enfer de sable des Jaenas.

bdluykî et bdluygî f. esp. de concombre.
bdluka m. sorte de poison.

G^IH^ bdUya a. {bâla\ sfx. êya) jeune,

tendre; enfantin, d'enfant. — {bali] sfx.

êya) qui se rapporte à l'offrande sacrée ou

au revenu royal. — S. m. âne, || Np. d'un

Daetya. ||
Siphonanthus indica, bot.

bdlêyaçdka m. le siphonanthus, bot.

(sIlHI^Girrf bdlopavîta n. {upavîta) le

cordon brahmanique des enfants. ||
Vête-

ment couvrant la nudité.

^Tc^ïT bdlya n. (sfx. ya) enfance. ||
En-

fantillage ; ignorance.

G|io.q bdqm cf. vâèpa.
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* <st|<Q bâh d. vâh.

di^ bâha m. et bâhâ f. bras.

<s||c^ èa/iu m. bras [cf. vâhu] ; gr. g^a-

;ttû)v; lat. brachium.

bâhuka a. serviteur; servile. — S. m.
singe [aux grands bras];

||
surn. deNala. —

F. np. de rivière.
|| Cf. vâhuka.

bâhukunfa m. aile.

bâhuja m. [jan] xattriya [né du bras de

Brahmà]. ||
Perroquet.

||
Sésame sauvage.

bdhulrâna n. {trx) brassard.

bâhudanlin m. {bahu) surn. d'Indra.

bâliudâ f. np. d'une rivière dans l'ouest

de l'Inde.

bâhubûsâ f. ornement de bras.

bâhumvla n. aisselle.

bâhuyucVda n. {yud) lutte corps à corps.

bdhula n. brassard. — {bahula) le feu;

Agni.
Il
Le mois kàrttika.

||
Au n. forma-

lion ou construction irrégulière, tg.

bâhulika m. Au pi. nom d'une école de

philosophie buddhique.
bâhulêya m. Kàrttikèya.

bâhuçâlin m. un des fils de Dhritarâshtra;

jl
surn. de Bhîma.

j

bâhusahasrabft m. Kârttavîrya aux mille

bras.

bàhûbâhavi adv. {bâhu répété) corps à

corps.

<s<|^lc^ bâhlîka m. Au pi. les habitants

du pays de Balk [Bactriane], Vd.

* f%^ bii cf. vit.

* fiF^ b in d on bid. bindâmi 1. Divi-

ser, partager, fendre ; cf. Bid.

T^T^J bîndu m. cf. vindu.

I fsls^lftpï bibâdisê dés. de bââ.

f^^^rfir^TfÎT bibaxayisâmi dés. de

465 — ^fZ bud

T^PT^H bibivas [f. bibyusi] ppf. vd.

de bî,

f^^^'ftr bibîsâmi dés. de Bi.

T^^^ bibêda p. de bid.

{^^7J\Tï^ bibyasisê dés. de Byas.

t^^TT^TM bibramisâmi dés . de Bram.

dés. de

yax.

[sj^T^lfrî biBaxâmi dés. de Baj.

îsiH^-lfÎT biBayxâmi dés. de Banj.

i^Hr^iÏH biBatsâmi dés. de banâ.

T^^TO^PT biBarisâmi dés. de ^j*.

T%^feï MBâsiéê dés. de 5^5.

f^PTTTrrf^ biBdsâmi dés. de 5a.

fèpTTÎH^ biBâsisê dés. de 6'a5.

biBitsâini dés. de Pid.

ft^f^^îf^T bibrancisâmi
Brahc.

t^^Ttfî^ bibrâjisê dés. de brâj.

T^^m bibrâya p. de ft'ri.

T^^TT^^ bibrâçisê dés. de ZJrap.

1^7^ &im&a m. n. cf. vimba.
bimbaydmi (dén.) refléter une image.

* T^T^T &î^. bildmii. Fendre; cf. bid.

T^TT bis. ôw7/a)m 4. Lancer, envoyer;

II
Exciter.

||
Aller, Vd.

|| Fendre.
|| Croître.

^TïïrTT bWaisê (dés. de bdd) se fâcher
contre, détester, maudire.

bîUatsa a. qui déteste;
|| cruel; malfai-

sant; envieux. — S. m. f. n. horreur,
dégoût.

bîbatsu a. qui déteste; envieux, jaloux,
rival.

Il
Surn. d'Arjuna.

* ^§7 bukk. bukkdmi 1 et bukkayâmi 1 .

Aboyer, hurler, rugir, braire, etc. || Parler.

«T^ bukka m. n., bukkd et bukkî f. cœur.

— M. bouc.

sf^i^ bukkana n. cri [propre à chaque

animal].

^^nJTnr bukkâgramâma n. {agra)

cœur.

G|^|j bukkâra m. cri [propre à chaque

animal] ; rugissement du lion

* ®rj but. bôtdmi 1 et botayâmi 10.

Frapper, blesser, tuer.

* ®r^ bud. budâmiQ. Couvrir, et mund.

Il
Laisser aller, lâcher, cf. pud.

* "^T bud. cf. &wn^.
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^^ budSa (pp. de buâ) maître de son

esprit, éclairé, savant, sage. -- S. m. le

Buddha Càkyamuni.
||
Au pL les 5 buddhas,

les 16 buddhas, les buddhas anciens ou
modernes, etc. Bd.

budciogurum. un buddha enseignant, un
guru buddhiste.

buddadravya n. avarice.

budcladarinasayfja m. au pi. le Buddha, la

Loi, l'Eglise [foi mule buddhique].

buddamdrga m. la voie du Buddlia, la

loi religieuse enseignée par le Buddha, le

Buddhisme.

^f% buddi f. {bud; sfx. ii) intelligence,
si

raison; || réflexion, science; || opinion,

avis.

buddigrahya a. [grah) qui peut être at-

teint par la raison, intelligible.

buddijîvin a. raisonnable, intelligent.

buddimat a. (sfx. mal) doué de raison;
||

doué de science, savant.
|!
Qui se rend à la

raison, docile. ||
Connu, fameux.

buddhjuklaa.. (yuj) intelligent.

buddisahâya m. conseiller, ministre.

buddîndriya n. {indriya) organe sensible

de rintelligence [organes de la perception].

d^i budbuda m. bulle d'eau, bouillon.

Lat. buUa.

* ^H bud. bôdâmi, bôdê\, budyêk. [et

Vd., budnâmi^]) p. bubôda, bubudê; f2.

bôdisyâmi, bâdisyê et Bôtsyê; a. 1. abôdi-

sain; a. 2. abudam. Pp. budda. A la cl. 4,

revenir à soi [du sommeil, d'un évanouis-

sement, etc.] : na budyêta mê priyâ que
ma bien-aimée ne s'éveille pas. ||

Ordt. Re-
marquer , observer

,
percevoir : bôda nan

stômam fais attention à notre hymne, Vd.
||

Apprendre, découvrir : latlwam dyânêna la

\érité par la réflexion;
||

connaître qqn.
savoir qqc.

||
penser, réfléchir à, ac. — Zd.

budh; gr. ttuQ [iTrvÔôfxvjv] ;
lith. bundu.

* ^FT* bund, bunâ et bud. bundâmif

bundc 1, et bôddmi, bôdê 1 ; etc. Percevoir :

voir, entendre.

s|«^^ bund. budnâmi 9 et bundayâmi

10. Lier, attacher; cf. band.

^^^rtîOTTftr bubôdiéâmi et bubudisâmi

dés. de bud.

^'Tn^T buBarsâmi dés. de Bj-.

^HtIUH buBuxâmi dés. de Buil.

buduxâ f. faim.

bubuxita a. aftamé.

^^fH" buButsê dés. de bud.

^^^ÏM buBûsâmi (dés. de Bû) vouloir
•O es

être; vouloir exister, vouloir vivre. || Aspi-
rer à, affecter, usurper, ac. || Préférer,
choisir.

* ^C^ bul. bôlayâmi 10. Submerger;

plonger.

c\\^ buliî. vulve.

^TSr Bus{?). Busyâmik. Répandre ; dis-

tribuer, cf. vyui et bus.

^T3[ buia n. eau.
||

Paille,
s:»

^^ bus. busyâmi i. Répandre
;
jalam

de l'eau; || distribuer, cf. vyus.

^pT ^W5a n. paille;
|| bouze de vache

F. busâ

si

sèche.
Il
Richesse.

|| Lait caillé,

sœur cadette [au théâtre]

.

^TrT bus t. bustayâmi\0. Apprécier:

^^ buda a. savant, sage. — S. m. un honorer, dédaigner, mépriser.
|| Lier, cf.

"^
pust.

savant, jj Budha, fils de Sôma et régent de
la planète Mercure. — S. f. nard indien.

budavdra m. mercredi.

budasuta m. Purûravas, fils de Budha.

G^^H buddna (ppr. de bud) éveillé, qui

veille, Vd. || Sage, savant.

^fUcT Budita a. {bud) connu.
Ni

giÎÏJH hudila a. (sfx. ila) sage, instruit.

^^ budna m. partie inférieure de qqc.

Il
racine d'arbre.

^FrT Busta n. boulettes de viande;

viande frite,
jj L'intérieur du irait du ja-

quier.

sf^ bûkka et bûkkan m. n., bûkkâ î.

cœur; cf. bukka. «

^^ bj'kka m. n. et bfkkâ f. mms.

* ^^^T^'* ^^ &/*rt/i;cf. v^h,vj'nh.

cij^rl bfhat a. grand. — F. bfhatî mè-



^T^ bdoda

;tDC védique, cf. vrhatî.
|]

* ^ hf cf. Vf.

467 ^^ brahma

Zd. bërëzat; gr.

sf^ri^ bêBêdmi, bêBidyê, aug. de 6'2C?.

^^TH bôUêmiy bêUayîmi etbêbîyê aug.

de BL

mÏ^AU bêdriyê aiig! de Br.

^^fTf bêBrêmi etc. aug. de 5H.

sii^oîT bôddamja [bud) qu'il faut ou
.qu'on peut connaître.

^T^ bôdam. {bud) réveil; retour à soi

d'une syncope, etc. |j
Intelligence.

bôda/ca m. {bud au c) celui qui fait sa-

voir;
Il
espion; jj

délateur.

bôdakara m. (kf) barde chargé d'éveiller

le prince.

Bôdana n. connaissance [qu'on donne ou
qu'on acquiert].

||
Action de brûler l'en-

cens.
Il

M. ia planète Mercure. — F. bô-

Sani action d'éveiller; || de faire savoir

connaissance.
||
Poivre long.

bôdantya (pf. ps. de bud au c.) qu'il faut

faire connaître, expliquer, élucider.

bôdayâmi (c. de bud)\ pqp. abûbudam.
Eveiller;

||
au fig. faire lever; exciter.

||

Faire savoir, informer. 2 ac.

^ri^ bôdi 2 p. sg. imp. vd. de bud et

de Bû.

^îfir bôdi a. (Jbud) savant, sage. — S.

f. science, intelligence.
|| La science sacrée,

l'état intellectuel de Buddha.
|| Le figuier

«acre ou arbre de la science [ficus reli-

giosa].

bôditaru et bôdidruma m. le ficus reli-

giosa.

bâdimanda m. n. [l'essence de la budi] c.

à d. le trône ou siège miraculeux du Bud-
dha.

bôdisattwa m. homme ayant en lui l'es-

sence de la bôdi c. à d. destiné à devenir un
buddha [il y en a de réels et de fictifs] Bd.

bôdyayga n. élément ou condition de
l'état de bôdi, Bd.

cusTlUH bôbôdmi aug. de bud.

"^tV^yy^H bôBôjmi, bôBujyê, aug de
•ffu; 7.

^PTm'T bôBômi, boBûyê et bôBavîmi,
4ug. de étf.

Wt^ bsodda m. un buddhiste.

^TO bs>3am. Purûravas, fils çie Budha.

* ÔTX^ byus cf. vyus.

* ^ÏÏT bran cf. vran.

çTcTTR" bratati cf. vratati.

^^ bradna a. [vfd) grand. — S. m.
mortier, vase sacré, Vd.

||
Soleil.

|| Corps;

Il
(ils.

Il
Racine d'arbre.

l|
Bralimâ; Çiva.

^^cT bravât 3 p. sg. a2. Vd. de brû.

çiciii^ bravîmi pr. de brû.

^^ brahma n. [brahman n.] {vrh; sfx.

ma) la prière, l'hymne, l'élément sacré du
rite, Vd.

j] La théologie; le Vèda;
|j le pou-

voir sacerdotal.
|1
Brahme, l'Etre absolu

non-actif : brahma sanâlanam l'éternel

Brahme.
|j Cf. brahman.

brahmakanyakâ f. la fiUe-de-la-prière c. à
d. Saraswatî.

brahmakaî'ma n. l'acte pieux; la fonc-
tion sacerdotale.

brahmakdyika m. Au pi. les dieux du
7^ ordre, qui suivent Brahma, Bd.

brahmagiri m. le Mont-de-Brahmâ, np.

brahmagâtin a. [han) meurtrier d'un
brahmane.

brahmacarya n. {car) noviciat; || règle

de chasteté imposée aux novices.

brahmacârin m. {car) novice, jeune
brahmane [depuis l'investiture jusqu'à la

condition de maître de maison ou majorité];

Il
ascète pratiquant la règle de chasteté.

brahmacarya n. la loi de chasteté des

buddhistes; en gén. lebuddhisme.
brahmacôdana a. {cud au c.) qui excite

ou encourage la piété, Vd.
_

brahmajIvin a. ijîv) qui vit de l'autel,

qui trafique de la piété.

brahmanaspati m. (g. de brahman n.) le

maître de la prière, c. à d, Agni, Vd.
brahmanya a. relatif au culte; ||

relatif à
Brahma.

|[ Pieux. — S. m. morus indica,

bot.
Il
La planète Saturne.

brahmatrjas n. puissance sacerdotale.

brahmatwa n. et bi^ahmatâ f. prêtrise,

sacerdoce, qualité de brahmane. |[ Identi-

fication avec Brahma.-
brahmadanda m. malédiction d'un brah-

mane, anathème.
||
Esp, de plante.

brahmadaUa m. {dâ ou de) np. d'un roi

descendant d'Ixwâku.
brahmadarBâ f. livèche ajwaën, bot.

brahmadâru m. morus indica, bot.

brahmadwis a. qui hait la prière [ép. des
Dasyus] Vd.
brahman m. [nom. brahma] Brahma, le

générateur du monde, 1'"° hypostase de
Brahme. || Brahmane; prêtre officiant.

||

Un des yogas astronomiques. Cf. brahma.
brahmanâBa m. (nâBi) Vishnu [qui porte

Brahma sur le lotus de son nombril].
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hrahmanirvâna n. le fait de s'éteindre

dansBrahmà.
brahmapddapa m. butea frondosa.

brahmapulra m. np. de fleuve. ||
Sorte

de poison. — F. brnlimnpulri la fille-de-la-

prière. SarasNvatî. |1
La Saraswatî, rivière.

bralnnapurl f. la Ciîé-de-Brahma, sur le

mont Kaîh\sa.

brahmapurôhila m. Au pi. dieux du
8« ordre, qui sont prêtres ou ministres de

Brahmft, Bd.

brahmabanliu m. ami de Brahmà, brah-

mane; [qqf. par ironie].

brahmaBùli f. [dû) crépuscule.

brahmadûya n. (^'w) essence ou condition

divine; identification avec Brahma.
brahmamîtrli a. qui a la figure de Brahma.
brahmamûrdabfl m. {df) Çiva.

brahmayajna m. {yaj) Tétude du Vèda
[considérée comme acte pieux].

brahmayasii f. livèche ajwaën, bot.

brahmayôni m. np. de montagne.
brahmarâlri m. une nuit de Brahmà,

égale à mille années divines.
||

Surn. de

Yàjnavalkya.
brahmarUi f. bronze.

brahinarsi m. [pi) rishi brahmanique, c.

à d. qui a appartenu à la classe sacerdotale.

brahmarsidcça m. le pays des Brahmar-

shis, contrée au N. et au N. 0. de Delhi.

brahmalôka m. le monde de Brahmà, sé-

jour des âmes pieuses.

brahmavadya rv.{vad)\e système vêdânta.

brahmavarcasa n. sainteté [obtenue par

les exercices pieux].

bralimavarlla m. cf. brahmâvartla.

brahmavardana n. {vjfd) cuivre.

brahmavdda m. {vad] citation du Vêda.

brahmavâdin m. philosophe vèdântiste.

brahmavindu m. salive crachée pendant

la lecture du Vèda.

brahmavfndâ f. laCité-de-Brahmâ.

brahmavôda m.{vid) connaissance de Dieu.

hrahmavfxa m. butea frondosa, bot.
||

Ficus glomerata, bot.

brahmavcdi f. l'enceinte sacrée.
|| Le

Brahmàvartta.
brahmaçalya m. mimosa d'Arabie.

brahmasamëava m. {sam; M) le 2« Vâsu-
dêva des Jaenas.

brahmasarpa m. esp. de serpent.

hrahnasû m. [su) Kàmadêva; Aniruddha.
brahmasûlra n. cordon sacerdotal.

|| Sû-
tra brahmanique ou traitant de théologie.

brahmahan a. meurtrier d'un brahmane.
brahmahula n. {hu) l'offrande à Brahmà,

c. à d. l'accomplissement des devoirs de
l'hospitalité, du respect pour autrui, etc.

brahmâxara m. {axara) la syllabe sa-

crée om.
brahmàgraGû m. [agra; dû) cheval.

brahmânjalim. l'anjali que l'on fait en
lisant le Vêda et dans les autres exercices

pieux.

brahmânî f. np. [l'énergie féminine de
Brahmà].

|| Le parfum nommé rênukâ.
brahmânda m. (anda) l'œuf de Brahma

[d'où est né* le monde'].
||
Un des Purânas.

brahmâdika m. [adika) np. de 10 per«

sonnagesnés de l'esprit de Brahmà [Angiras,

Atri, Kratu, Daxa, Pulaha, Pulastya, Bhriguj

Vasishtha, Marîchi et Nàrada].

brahmâmbas n. {amUas) urine de vache.
brahmâranya n. ermitage pieux;

|| liei

où on lit le Vèda.
brahmâvartla n. {d; vp) la Terre-SainU

[au N. 0. de Delhi, entre la Saraswatî et 11

Drishadwatî].

brahmâsana n. {as) posture pieuse d'ui

homme qui médite ou qui prie.

bralimi f. esp. de poisson; || siphonan^
thus indica, bot.

brahmôtlara a. [uttara) qui a au-dessu(

de soi un ou plusieurs brahmanes.
brahmodya n. {vad) le système vêdânta.

brahmxdana n. (ôdana) riz bouilli que
l'on distribue aux prêtres dans le sacrifice.

ç(|c^ brahma a. [f. i] de Brahmà, relatif

à Brahmà; divin;
||
brahmanique. — S. m.

Nàrada, fils de Brahmà. — S, n. un des

modes du mariage [voyez Manu]. || La par-

tie de la main au-dessous du pouce. — S. f.

l'énergie féminine de Brahmà, np. |1
S;iras-

watî.
Il
Femme de brahmane;

||
grenouille

femelle;
||
fourmi jaune; ||

esp. de poisson.

Il
L'astérisme de Bôhinî.

||
Asclepias acide

ou sôma; ruta graveolens; siphonanthus
indica; bot.

brâhmana a [f. i] brahmanique; né d'un

brahmane. — S. m. brahmane, prêtre. —
S. f. femme de caste brahmanique. ||

Gucpn
;

petite fourmi.
||

Buta graveolens; sii)lio-

nanthus indica; trigonella corniculata; bot.

— S. n. réunion de brahmanes.
Il
Nom de plu-

sieurs traités faisant partie du corps du Vèc'

et servant de commentaires aux hymnes.
brdhmanabriUpa m. {brû) brahmane qi

ne remplit pas les devoirs de sa caste.

brâhmanayasfikâ f. siphonanthe, bot.

brdhmandyanam. brahmane de naissant

brâhmanya n. qualité ou fonction

brahmane.
|| Béunionde brahmanes. —

la planète Saturne.
brâhmâhôrâlra m. {ahôrntra) un nycté-

mère [un jour et une nuit] de Brahmà [égal

à 2 kalpasj.

brdhmikd f. siphonanthe, bot.

brâhmâpiygâ f. argent [métal].

WTP^Sr brâhmya n. le respect aux brah-

manes!
Il
Etonnement.

* ^ brû. bravîmi, brûmi, bruvê^ [3p.

bridê] ; imp. 2 p. brûhi, 2 p. pi. vd. brûla;

ppr. bruvâna. Dire qqc. à qqn. [2 ac. ou

bien ac. de' la ch., g. ou d. de la pers.]. ||

Parler. [Ce verbe n'est usité qu'au pr. et à

l'impf.]. Gr. ^/oo^w.
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iT É

iT fe'rt 38« lettre et 3" labiale de l'alpbabet
sanscrit. C'est l'aspirée de ^ ba. Elle ré-

pond à (p, f,si b et qqf. à h ou même à l'es-

prit rude des Grecs. Elle vaut souvent dr.

^ da m. abeille.
|| Erreur, illusion.

[|

Çukra. — N. {dd) étoile, constellation, pla-
nète. — F. (Uâ) éclat, lumière, rayon. —
F. Bî peur.

^TÎi^OT Bakkikâ f. grillon, criquet.

V{^ dakta (pp. de daj) dévot à, ac. (| dé-
voué, zélé.

Il
Cuit. — S. n. aliment préparé;

riz bouilli
;
grain bouilli, en gén.

daktakara m. {kr) encens artificiel.

Baktakâra m. (kf) cuisinier.

daktatûnja n. musique exécutée dans les

repas.

Uaktadâtr m. nourricier, nourrisseur.

Baktadâsa m. esclave, serviteur que l'on
nourrit,

Hl^ ^ahti f. (^a^i) division, fracture;
partage. — {Baj) dévotion, culte, religion,
adoration.

Baktika a. dévot, adorateur;
|| dévoué.

Baktimal a. dévot, pieux;
|| dévoué.

Baklila m. adorateur.
|| Bon cheval.

Baklf m. adorateur.

Baklflwa n. adoration, culte.

^TtT ^ax [sorte de dés. de Baj, Buj].

Baxâmi, Baxê 1 et Baxaydmi 10. Manger,
dévorer. Gr. g^a^/ov.

Gr
^ï^ Baxa a. [en compos.] qui mange;

yayoç.

"Baxaka a. mangeur ; vorace.

Baxakâra m. {kf) pâtissier.

Baxana n. action de manger.

Baxita pp. de Bax. — S. n. aliment.

Baxya pf. ps. de Bax;
|| a. mangeable;

comestible. — S. n. aliment préparé.

Baxyakâra m. {kr) boulanger.

^T\ Baga a. vd. (Baj) respectable, ado-

rable. — S. m. le Soleil; la Lune; np. d'un
âditya; Çiva. — S. n. {Banj) part, portion;

sort heureux : prospérité, beauté, gloire,

puissance, science, vertu, mérite, effort

moral; paix du cœur, béatitude finale.
||

Vulve.

Bagandara m. {df) fistule anale.

Bagavat a. (sfx. vat) bienheureux [grand,

excellent, glorieux, etc.] — S. m. le Bien-

heureux [titre qui ne se donne qu'au Bud-
dha et aux Bôdhisattwas]. — F. Bagavati

déesse, en gén. ||
Gaorî.

Bagdykura m. {aykura) clitoris.

Bagâlam. crâne, tête de mort [parure de

Çivaj.

Bagâlin m . Çiva [qui a un collier de têtes

de morts].

^HT'Tr Baginî f. [Baga) sœur [cohéri-

tière] ; femme, en gén.
||
âarmaBaginî sœur-

en-la-Loi, Bd.

^TTirr^ Bagirat'a m. np. d'un roi qui

obtint la descente du Gange.

H^llfl Bagôs interj. pour adresser la pa-

role respectueusement.

^^ Bagna pp. de Banj.

Bagnadarpa a. dont l'orgueil est brisé
;

humilié; humble, modeste.
Bagnaprsfa a. qui dédaigne ce qu'il a

derrière le dos, qui va droit devant lui.

Bagnasan'dika n. lait de beurre.

Bagnâtman m. [âlman) Sôma [la Lune ou
le sôma] qui fut brisé en deux par Çiva

pour avoir violé l'épouse de Vrihaspati.

^nir Bagni f. pour Baginî.

^T^ Bayga m. iBahj) action de briser;

brisure, fente; || au fig. action de rejeter,

de répudier;
||
paralysie; ||

fraude, malhon-
nêteté.

Il
Débris, fragment. — Mouvement,

marche; || cours d'eau, canal; vague, flot.

Il
Lith. bangà. — F. Baygâ chanvre, croto^

iaria juncea et autres textiles.
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Baygavàsâ f. curcuma longa, bot.

daygasârt'a a. (sam; art'a) qui fait ses af-

faires par la fraude, malhonnête.

Jjaygâna m. csp. de poisson.

Baygdri f. (an) chauve-souris.
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* ïî7 ^<i/. Batâmii. Embaucher, enga-

ger, louer;
|| nourrir.

1er, parler.

BatayâmiiO, bril-

flZ Bala m. soldat [? mercenaire].
(|

r^

.

. Homme non-âryon ou de caste vile.
|| Es-

VIXJ. daygi f. {Uunj ) fracture, division, p^it, génie malfaisant.

séparation; courbure; Il fraude; adresse ,,r:^_^ „ ., ..• , , i. i

dVsprit.
Il

Flot, vague. Ht7^ halitra a. roti a la broche.

Baygin a. fragile. ;;^ ^^^^^^ j^ [prâcrit pour Bart^] homme

VT^T Baygura a. (sfx. ura) fragile; H
supérieur, savant; un philosophe. H Qqf.

K' ennemi.

courbé; ||
malhonnête, rusé.

iT^TÎT Baygija n. (sfx. ya) chenevière.

*
îTsf Baj. Bajâmi, Bajc\', p. baBâja,

Bt'jê; f. 1. Gaklusmi; f. 2. Daxyâmi, Baxyê\

a. 1. aUâxam, aUaxi; pp. Bakla. [imp. vd.

2 p. Caxi; a 2. 3 p. ^'ap'].

I. Diviser, partager [par ex. un héritage];

donner : Bagam Baxi nns donne nous une
part de bonheur, Vd.

||
Rendre un culte:

dêvdn aux dieux [m. à m. leur donner leur

part];
||
honorer, respecter, kulamune fa-

mille:
Il
aimer, avoir commerce [avec un

homme, avec une femme]; ||
exécuter,

yamdn des pénitences.

II. Obtenir en partage, prajâm des en-

fants, Vd., rdxasatwam la condition de
Mxasa;

|| recouvrer, «i^ampraAr/im sa con-
dition naturelle;

|| posséder, swatanlraldm
rindépendance;

||
se servir, employer, A:ar-

makdram qqu. comme ouvrier; ||
habiter

[avoir en partage], vaTiam les forêts; aller des reproches;
vers, s'enfuir, diçan- sarvâs vers tous les parler,

points de l'horizon.

III. Qqf. au moy. échoir en partage; ap-

partenir à; se rapporter à, ac.

BaUdra a. respectable, considérable.

Balldrnhaa. mms. — S. m. un sagC; un
Muni; un dieu. || Un roi [sur la scène].

Ballini f. femme d'un homme considé-

rable.*
Il
Reine [t. de théâtre].

^ft'Fr Jjadila m. serviteur.
||
Héros,

* ^ÏÏT Ban. Bandmii; p. baBâna; etc.
'\

Parler; dire; nommer; rendre un son [mot
prâcrit]. Cf. swan.

Banila (pp. de Ban) qui résonne; qui

parle, qui nomme ;|| dit, prononcé ; nommé.
— S. n. ce que l'on dit.

Banili f. parole, ce qu'on dit.

* ^CTT Bant. Banlayami 10. Tromper.

ynTZlâpJt Baniâkî f. la plante-aux-œufs

[solanum ovigerum], bot.

* ïTTrZ ^cind. Bandé 1 . Récriminer, faire

railler, plaisanter ; ||

*^^ Band ou Bad. Bandayâmi 1 .

Présager, augurer;

Etre heureux.

rendre heureux.

^TsFT Bajana n. adoration, honneur
rendu. — M. son d'une conque.

Hsi*iM Bajamdna (ppr. ps. de Baj) qui
échoit en partage, destiné à.

^T^ Banj [vd. pour 6Vary]. Banajmil
;

'N

p. haBahja ; f 1 . Bayktdsmi ; etc.
;
gér. Bayk-

twd et Baktwâ. P*. Bajyê; pp. Bakla. Bri-

ser : danur maâyê un arc par le milieu.
||

Lat frango
; gr. pÂ^v^ ; fr. briser.

||
Cf. Baj.

Çandï^ï'^ava^cë.

* ^T^ Banj. Bafijayâmi 10. Briller; par-
Bandila m. mms.

•^ Bandîrî f.et Bandila m. mms.
1er [éclater]. *

*

^ ^Tïï2rT Bandila a. [Band 10) heureux,

H^UIIH Bahjayâmi (c. àQ Banj) faire de bon augure.' |j Messager,'courrier.

briser.

i^Us^cf) Bandûka m. bignonia indica.

^TW!" Banjaru m. arbre qui pousse près
'^

d'un temple,
* ^TT Bad, cî.Band.

"^TJ^ Banda m. railleur; bouffon, mime.

Bandaka m. hochequeue.

Ban'dana n. reproche; |1
bataille; guerre;

Il
arniure. ||

Méchanceté, malice.

Bandahâainî f. prostituée.

^Îïï3" Bandi et Bandl f. vague, flot.
|J

Rubia manji'th [garance], bot. Cf. Bafygi.

Bandira m. mimosa sirisha, bot. — F.

1
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H^-^r^ Badanta a.
[?J brillant.

|| Respec-
table, vénérable. — S. m. dévot, ascète;

||

un buddhiste; un hétérodoxe.

H^I=h Uadâka a. heureux, de bon au-

gure.

5^ dadra a. {Band) heureux, prospère,

fortuné; ||
vertueux, pur, excellent [ép

honorifique que l'on ajoute aux noms pro

près, surtout au féminin]. — S. n. bon
heur, prospérité ; hadram te salut à toi

porte-toi bien, sois heureux!
(| Or;

|| fer

acier. ||
Souchet odorant. || Univers, Bd

— S. m. tas, monceau.
||
Taureau;

||
Çiva

Il
Hoche-queue, cf. Uandaka.

\\
Le Mèrû. —

S. n. f. un des kâranas astronomiques. —
— S. f. Badrd vache.

||
Le Gange céleste,

j]

Indigo; ||
diverses plantes : la rdsnâ, ascle-

pias, gmelina, pœderia, curcuma, etc.
||

Le 2'*, le 7« et le 12^ jour de la quinzaine
lunaire.

Badraka a. beau, agréable. — S. m. pinus

devadaru. — S. n. cyperus pertenuis, bot.

Badrakanyâ f. np. de la mère de Mœdga-
lyâyana, Bd.

dadrakalpa m. le kalpa ou âge actuel

[kalpa des bienheureux, qui doit renfermer
5 Buddhas] Bd.

badrakàli f. surn. de Durgâ. H Cyperus
pertenuis, bot.

BadrakumBa m. vase d'or contenant de

l'eau bénite [par ex. du Gange] pour la con-

sécration des rois.

Badragan'dikâ f. esp. d'asclepias.

Badraykara a. (Aj) qui procure la prospé-

rité, heureux, propice.

Badracûda m. euphorbia tirucalli, bot.

Badradâru m. pin dêvadâru.

Badrandman m. pivert, oiseau.

Badrapadâ f. le 26^ et le 27^ astérisme lu-

naire.

Badraparnâ f. pœderia fœtida, bot.

Badraparni f. mms. ||
Gmelina, bot.

Badrapîlakaya n. le siège fortuné, c. à d.

le trône, M.
Badrabalana m. Balarâma.

Badramallikâ f. esp. de concombre.
Badramustaka m. cyperus pertenuis, bot.

Badrayava n. graine d'echites.

Badrarênu m. Véléphant d'Indra, Cravata.

Badravati f. gmelina arborea, bot.

Badruvarman m. jasmin double.

Badravalâ f. pœderia fœtida, bot.

Badravalli f. jasmin d'Arabie; gœrtnera

raeemosa, bot.

Badraçraya n. et Badraçrî f. [çrî) sandal.

Badrasômâ f. {sa ; ûmâ) Gangâ.
Badrâkarana n.\a; kf) action de raser la

barbe.

Badrâlmaja m. {Badra fer) épée, sabre.

Badrârakam. un des 18 petits dwîpas.

Badrâlapairikâ f. pœderia fœtida.

Badrâli f. mms.

Badrâçwa n. i^açwa) celui des 4 grands
dwîpas qui est situé à l'est. ||S. m. le régent
de ce dwîpa.
Badraçraya n. sandal.

^

Badrâsana n. {as) trune. || Posture où
l'ascète a les jambes repliées et se trouve
assis sur les chevilles de ses pieds.

Badrôdanl f. sida cordifolia, bot.

^~5^ Band. Bandé 1. Etre heureux,
•\

prospère; être bon, supérieur aux autres;
briller.

||
Qqf. réjouir; honorer.

Bandayâmi (c.) rendre heureux.
Bandila n. (sfx. ila) bonheur, prospérité.

^TrT Bapatim. {Ba étoile) la Lune.

^HTrT Bapsati 3p. sg. pr. de Bas [pour
baBasati].

^^P^ BamBam. fumée.
|| Mouche.

BamBardlikâ f. moucheron.
BamBarâU f. grosse mouche.

mm Baya a. {Bî) effrayant. ~ S. n. peur.

Il
Fleur de trapa bispinosa.

Bayajkara a. {kr) effrayant, qui fait peur.

Bayadruta a. {dru) qui fuit de peur.
BayaBrasla a. {Branc) mms.
Bayayâmi (c. de Bl) faire peur à qqn [ac]

de qqc. [i].

Bayahartr a. {hr\ sfx. if) qui ôte la peur.

Bayânaka a. {an au c.) terrible. — S. n.
terreur. — S. m. Ràhu ou le nœud ascen-
dant.

Il
Tigre.

Baydpa/ia m. {apa; hâ) roi, souverain.
Bayârlla a. {ard) tourmenté parla peur.
Baydvaha a. {a; vah) qui apporte la ter-

reur, redoutable, dangereux.

^T Bara a, {Br) [f. a ou î] qui porte. —
S. n. poids, fardeau. — S. m. poids de
2000 palas [environ 150 kilog.]. Gr. ^ipo;,

^TT Barala m. serviteur.
|| Potier.

y^i Ml Barana n. {Br ; sfx. ana) action de

supporter, de sustenter, de nourrir.
||
Gages,

salaire. — F. Baranl le 2« astérisme lunaire.

Il
Le gôsa bot.

BaranîBû m. [Bu] Râhu ou le nœud as-

cendant,

OTTT'^' Barandam. {Br;cî. Barafa),tai\i-

reau/jl Au tig. roi, maître, mari.

i^Tïïîr Baranya n. mms. que Baratta.

BaranyaBuj a. qui vit de son salaire.

Baranydhwâ f. {a ; hwê) esp. de plante.

Baranyu m. (sfx. yu) maître, prolecteur.

i^rf Barala m. {Br au ppr.; sfx. a) barde,

poète;
Il

comédien, acteur, mime;
|| art

théâtral; || traité de cet art attribué à un
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poète antique nommé Bharata. |l Qqf. tisse-

rand.
Il

Qqf. montagnard, barbare. ||
Np.

d'un Muni ; du frère cadet de Rama; et du
fils deÇakunlahl.
Barataputraka m. comédien, mime.
VaratarsaUa m. {pa6a) le meilleur des

Bha ratas.

baralavarsa n. l'Inde.

ilT^ Baralê 3p. pr. ps. vd. de hf.

ïnTJ darat'a m. {Ujr; sfx. a t'a) roi.

Hj S ISI Baradwàja m. alouette.
|| Np.

d'un poète du Vêda.

ëaradwdjaka m. alouette.

Hl7 d barita pp. de dj-.
|| A. vert, harita.

ïm *jH bariman m. (5^; sfx. tman) ac-

tion de nourrir, de sustenter.

î^TT ^arw m. (6'r; sfx. u) nourricier:

mari; maître.
|| Vishnu ;

Çiva.
j| Or.

daruja m. chacal [canis aureus],

Baruiaka n. viande rôtie.

^Tît bargam. {Bj-j) action de faire frire,

de rôtir.
|| Eclat, splendeur.

||
Brahmâ;

Çiva.

Hst<mf^ Barjayâmi c. de Bp.
Barjana n. action de faire frire.

r

ÏHT Barlf m. {Bj- ; sfx. tr) celui qui sou-

tient, qui entretient, qui nourrit;
|| maître;

(I
mari.

Barlfgnî f. (han) meurtrière de son mari.

Barlfdâraka m. prince royal associé à

Tempire, t. de théâtre.

Barlfhari m. np. d'un poète célèbre.

* HrH ^arts [forme de dés. de Bf].

Barlsayâmi, Barlsayê 10. Menacer; || blâ-
mer; châtier; || railler.

Bartsanan. blâme, menace; raillerie.

r

^TT Barma n. (5/-; sfx. ma) gages, sa-
laire.

Il
Or.

Il
Sorte de monnaie.

|| Isombril.

Barman n. mms.
Barmanyâ f. gages, salaire.

r

ÎT^ Barv et BarB , Vd. Barvâmi 1.

Frapper, combattre,
[j Manger.

M^ Bal et bal, Balêl. Frapper, tuer,

gr. |Sà».w. — Donner.
|| Raconter, décrire.

— Bâlayê iO décrire.
|| Rejeter (?).

HrrlciT Balatâ f. pœderia fœtida, bot.

* HëT ^all. Balle 1. Donner; décrire. H

Tuer.

^^ Balla m. ours. — M. n. esp. de
flèche à fer en forme de croissant.

|| Ana-
cardium semecarpus, bot.

Ballaka m. ours.

Ballapucci f. hedysarum lagopodioïdes.

Balldla m. et Balldlaka m. f. n. anacar-
dium semecarpus, bot.

Ballikd f. mms.
Balluka et Ballûka m. ours.

^m Bava 2 p. sg. imp. de Bû.

J^cT Bava m. {Bû) existence;
||

état, lieu

ou condition de l'existence d une ch.
||

Commencement de l'existence, naissance,
origine.

|| Réalité
; par ext. prospérité, su-

périorité, excellence;
|| acquisition, obten-

tion.
Il
Le monde réel.

||
Çiva. - N. fruit

du dilienia speciosa.

Bavagasmara m. {gas) incendie de forêt.

Bavai (ppr. de Bû) qui est.
|| (? Bâ splen-

deur) vous [t. de respect, avec le verbe à
la 3e p.] M §114.

Bavadiya m. f. n. vous, votre Excellence.

Bavana n. manière d'être. || Lieu où l'on

est; demeure, habitation, palais. — F. Ba-
vand méditation.

Bavandçinî f. {naç au c.) la Sarayû, ri-

vière.

Bavanîya (pf. de Bû) qui doit être.

Bavanla m. temps; le présent. — F. Ba-
vantî femme vertueuse.

Bavanti m. temps; le présent.

BavaBûli m. np. d'un poète dramatique.

Bavarud f. tambour funéraire.

Bavdgra n. le point culminant de l'exis-

tence; la hmite où elle commence; celle où
elle finit ; Bd.

Bavdtmajd f. (a<mfln;Jan)Manasâ, déesse.

Bavâdfç a. semblable à toi, à vous.
Bavdni f. Durgâ [épouse de Bhava ou

Çiva].

Bavdnîguru m. Himavat, père de Durgâ.
Bavdyand f. (a ; aya de i) le Gange.

HoflM bavâmî pr. de Bû.

iTTST^ Bavika a. (sfx. ika) heureux, for*

tuné. — S. n. prospérité.

^T^TT bavila a. {Bû; sfx. la) produit,
né; devenu.

Bavitavya a. (sfx. tavya) qui doit être.

Bavilavyalâ f. (sfx. td) état ou condition
de ce qui doit être; || le fait de devoir être;

Il
fatahté.

HicIrT Baviif m. [f. trî] qui doit être>

futur.
Il
Prospère; bien portant.
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.

HfSlH ^avin a. (sfx. in) qui existe, vi-

vant.

Hic^H Vavina m. (sfx. ina) poëte.

^fc(c<i ^avila a. (sfx. ila) qui est, qui
existe.

^TTciQ'UI davUnu a. (sfx. snu) qui sera^

futur;
Il
qui est.

||
qui est [dans un degré

supérieur de bonheur, d'excellence, etc.].

ilT^H" davisya et Bavisyat a. (fut= de
Bu) futur, à venir. — S. n. l'avenir.

ïT5?J Bavya a. (sfx. ya) futur;
||
qui est.

Il
Heureux, prospère;

||
vrai;

||
qui est

bien. — S. m. averrhoa carambola, bot. —
S. f. esp. de poivre. |i Umâ. — S. n. exis-

tence.
Il

Résultat, conséquence, fruit.
||

Os.

^Tïïrrr Baçira f. beta bengalensis, bot.

* ^nr ^(is. Basami 1
; p. bal?asa \ etc.

Aboyer; || Au fîg. crier, criailler. ||
Aboyer

après, ac.

ÏT^Î basa m. chien. — F. dasi chienne.

dasakam. chien.

Basana n. aboiement.

* ïp^ BaSy vd. (pour Bras) baBasmi 3.

•s

Brûler, briller. || Effrayer, menacer, cf.

Barts.
Il
Manger, dévorer. ||

Cf. Bas.

ï^T^ Basad m. (sfx. ad pour at) le Soleil.

•s

Il
Radeau;

I|
esp de canard. || Le temps.

||

Mont de Vénus ; vulve.

V|TFT Basana m. grosse abeille.

H^*^H Basanla m. le temps [mauvaise
orth. de Bavanta].

ïTTHrT Basita n. (pp. de Bas). — S. n.

cendre.

^ UJ

^tiTi^sfi Basûcaka m. {Ba étoile) astro-

nome, astrologue.

ïî^TT Bastrâ, Bastrl et Bastrâkâ f. {Bas;

sfx. Ira) soufflet.

Bastrika m. [f . î] qui souffle le feu. -^ M.
outre de cuir. — F. soufflet.

^tMH Basman n. (sfx. man) cendre,
•s

Basmaka n. or. |[
Maladie des yeux.

||

Esp. de plante vermifuge.
Basmakâra m. {kf) blanchisseur.
Basmaganclikd î\gandd) le parfum nommé

rénukâ.

BasmagarBd f. mms. jj Dalbergiasisu, bot.

Basmalûla n. poussière; neige.
Jj

Grand
nombre de villages.

Basmavêdaka m. camphre.
Basmasâl adv. en cendre : Basmasât ka-

rômi réduire en cendres.
Basmdh'ivaya m. (a; hwê) camphre.

*W1 Bd. Bdmiî; p. baBa?; fl. Bdtdsmi;
f2. Bdsydmi-, a\. aBdsam. Ps. Baye. Bril-
ler [au propre et au fig.]. Apparaître; pa-
raître, être en vue.

|| Gr. (pâw, ^atvw, etc.

^
^T Bd f. lumière, éclat;

|| beauté, cf.
Bds.

Bâkûta m. np. d'une montagne.
|| Esp.

de poisson.

Bâkôsa m. le Soleil.

iTlWî Bdkta m. [Baj) aliment, part de
nourriture.

|| Homme à qui on distribue
des aliments, serviteur, etc.

Bdktikà m. homme qui vit sous la dépen-
dance d'autrui.

^J'^ Bdga m. {Baj) portion, part.
|| Des-

tinée, sort;
Il

sort heureux.
|| Intérêt pris

sur un capital.
||
Valeur de 1/2 roupie,

jj

Portion du temps égale à 1 degré [^-l
compté sur l'écliptique.

BâgacLêya m. {dd) cohéritier; héritier.
||

Revenu royal. — N. Sort, destinée.
Bdgana n. zodiaque; marche du soleil

dans le zodiaque.

Bdgika a. sujet à intérêt déduit, escomp-
table.

ÎTTTTR^ Bâginêya m. {Baginî) ûls de la

sœur, neveu.

vrrrfij^ Mgtran f. le Gange [fleuve

de Bhagîratha].

ïrrïïî^ Bâguri m. np. d'un grammai-

rien.

^rn^T ^âgya a. (sfx. ya) gui doit êtr,.

partagé. I| sujet à une déduction d'intérêt

escomptable. — S.n. sort, destinée;
|| heu

reux destin.

^T^T^ Bâygîna a. {Bayga) de chanvre;

semé de chanvre.

vrrïï ^âj f. {Baj) portion,
||
partage, sort,

destinée.
I|
Vénération, culte.

Bdjana n. partage, distribution
; (|

part.

H vase qconque [pour mettre une portion

de qqc.]; || au fig. capacité; homme ca-
pable.

Bdjaydmi (c. de Baj) distribuer, donner;

Il
donner pour résidence, pour lieu d'exil,

diçam un pays. — {Brj) faire cuire.

Bdjya a. distribuable ; divisible. — S. n.

portion ;
part d'héritage.
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mZ^ Mtaka m. prix, salaire, gages.

i^nïT ^âna m. {î)an) narration [faite sur

la scène, d'un événement accompli au

dehors].

yrrtr^ MMa n. (cf. Bojana) vaisselle,

vase, en gén.;
i|
Collier ou plaque pectorale

d'un cheval
; || lit d'une rivière. |1 Au fig.

capital d'une rente. — {banda) mimique,

art des bouffons. — M. hibiscus popul-

neoides, bot.

Mndaputa m. barbier.

Bândaptisya m. esp. de serpent.

Mn'dâgâra m. n. buffet. H Trésor.

bânddgdrika m. argentier, gardien du

trésor.

Mridika m. le barde chargé d'éveiller le

prince.

bândivâha m. {vah) barbier.

Bândila m. (sfx. ila) barbier.

Bân'dira m. ficus indica, bot.

^Jx\[Bâta a. {Bâ) brillant. — S. m. au-

rore, matin.

ïTTrT ^àtu m. (sfx. tu) le Soleil.

ïfRr bâdra m. et Bddrapada m. [Badra]

nom d'un mois [août-sept.] — F. Bâclrapadâ

le 26® et le 27« astérisme lunaire.

Hl^HlH) Bâdramâlura a. {Badra

\

mâlf) né d'une mère fortunée ou ver-

tueuse.

ïTFT ^ânu a.'(^^; sfx. nu) brillant. — S.

m. lumière, éclat; rayon de lumière;
(|

au fig. beauté. || Soleil; il au fig. roi, prince,

maître et seigneur. — F. Bânu belle femme.
Bânupalâ f. banane.
Bânumal a. (sfx. mat) brillant, lumineux ;

I)
au fig. beau. — S. m. le Soleil.

Bânuvâra m. dimanche..

. ^HM Bânêmi m. {nêmi cercle) Soleil.

ïnmnTT bâpayâmi; pqp. ahîBapam;
(c. de Bâ) faire briller ; illuminer.

yn^nr Bapayê (c. de Bî) effrayer.

^rr^ Bâma m. {Bâ; sfx. ma) lumière,

splendeur
; H au fig. le feu de la colère, de

la passion.
Jj
Le Soleil.

i|
Beau-frère [mari de

la sœur] . — F. femme passionnée.

Bâmaka m. mari de la sœur.
Bamayâmi 10 et Bâmê 1

; p. baBâmê, etc.

Se mettre en colère. H Pp. Bdmita furieux.

Bâmin a. irascible; passionné.

ÏHT ^àra m. {Bf) poids d'or de 2000 pa-

las [environ 150 kilogr.].
|| Crochet des por-

tefaix. 11 Surn. de Yishnu.

ïTTTrT ^ârata a. {Bj- ou Barata) qui porte

l'offrande [ép. d'Agni dans le Vd.]. — S. m.
Agni, Vd.

Il
Barde, chanteur, acteur,

jl
Des-

cendant de Bharata. — S. n. le Bharatavar-

sha ou rinde. — S. m. n. le Mahâbhârata

[? le grand-bardit ou chant des bardes]. —
S. f. Bdrall une des divinités du Saint-Sacri-

fice, Vd.
Il
Chant poétigue, récit, discours.

Il
L'art du débit dramatique. || Caille.

Bâratavarsa n. l'Inde
; || le 7 chaînes con-

centriques qui entourent le Mêru.

yff j ^ isT Bâradwâja m. alouette. !| En-

fant de Bharadwâja : Agastya; Vrihaspati,

Drôna. || Bharadwâja lui-même. — N. os. —
F. [t] coton sauvage.

iTITÎf Bâraya m. alouette.

^TT^fe" BârayasU f. le crochet des

portefaix.

^U ^iRl Bârayâmi; pqp. abîBaram:

c. de Br.

ynrôT Bârava n. {Bj", sfx. va) corde de

l'arc. — F. Bâravî ocymum sanctum, bot.

Hl/cii^ Bâravâha m. {vah) portefaix.

^rf^ Bâravi m. np. d'un poète.

^TT^tT Bâravfxa m. sorte de sub-

stance végétale odorante.

ïnT^T Bârahara m. {hf} portefaix.

ÏTXfrôR' Bârika et Bârin m. mms.
'

mfr Bâri m. {Bf) lion.

^rnr^ Bârgavam. descendant de Bhrigu

Il
Archer. H Eléphant.

|!
Çukra ; Paraçurâma

— F. Bârgavî panic ou âgrostis, bot. (j Lan
mî; Pârvatî.

Bârgavapriya m. diamant [cher à Çukra

Vfnn Bârgî f. siphonantus indica, bot.

r
Virm Bâryâ (pp. de B^ sustenter) épouse

cf. Bartj-,

Bâryâla m. {at) homme qui livre sa femm
à la prostitution.

Bâryâlika m. homme gouverné par

femme. i|
Esp, d'antilope.

Bâryâpall m. du. le mari et la femme.
Bâryâru m. (sfx. ru) père réel de l'enfai

d'un autre homme. U Esp. d'antilope. || Nj

de montagne.

i^Tt^ bâla m. {Bâ; sfx. la) lumière, éclat.

Il
{Bal) front.

BâladarçanaT\. {dfç) minium, dont on se

peint le front [cf. tilaka].
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Bâladfç m. Giva [qui a un œil au front].
dâlâyka m. {ayha) homme qui a sur le

front des lignes peintes ou de bon augure.
Il Gyprinus denticulatus, poisson; [\ Tortue.

(I
Çiva.

Il
Scie.

^TT^^ Bâlhika m. ours.

^TT^ ^dva m. (M; sfx. a) existence,
naissance : na asalô vidyatê Bavas la pro-
duction de ce qui n'est pas ne se voit pas
[c. à d. on ne voit rien sortir du néant].

||

Etat ou condition de l'existence, manière
d'être, mode essentiel d'une cht

|| Essence;
l'essence suprême.

|| Substance : xarâ Ba-
vas la substance divisible.

|I
Garactère, na-

turel , les penchants ; âme : tam sarvaBd-
vêna k'dmayê je l'aime de toute mon âme.

||

Un être, un être réel, un être vivant: l'en-
semble des choses, le monde. || L'organe
sexuel féminin. Il Qqf. homme vénérable,
savant, pandit.

||
Qqf. pouvoir surhumain.

Il
L'idée abstraite exprimée par une ra-

cine, tg.

Bâvaka, m. paroles ou gestes exprimant
les sentiments.

Bâvajam. (Jan) l'amour; Kâraa.

Bâvata m. f. n. vous, votre Excellence.
Bâvalka m. f. n. mm s.

Bdvana m. {Bu au c.) auteur, celui qui
fait exister. — N. production. — N. et f.

[â] production interne des idées ou des sen-
timents;

||
méditation.

|| Action de parer
ou de parfumer qqn.
Bâvabôdaka m. signe qui exprime une

pensée ou un sentiment.
Bdvayâmi; pqp. abîBavam; pp. Bâvita\

(c. de Bû) faire exister, produire, ac. || Mé-
diter défaire, projeter; contempler.

||
Faire

que qqc. continue d'être, conserver, entre-
tenir, nourrir, ac;

||
préserver [de la mort],

sauver. M Faire exister avec, mêler, couvrir,
ganda^s de parfums. || Purifier (?).

^
Bâvâla m. (at) signe exprimant une affec-

tion du cœur.
Il
Acteur, mime;

ij
homme

lascif. Il Homme vénérable.
||

Qqf. décora-
tion, parure.

Bâvitra n. (sfx. tra) les trois mondes
;

ciel, terre, enfer.

Bdvin a. (sfx. in) qui est; qui sera; qui
va être.

Il
(5a ; sfx. vin) brillant. — F. Bd-

vinî femme coquette; femme distinguée.

Bâvuka a. (sfx. uka) qui produit, efficient,

efficace.
|| Qui est; qui devient.

|| De bon au-
gure, heureux. — S. m. le mari de la sœur,
t. de théâtre. — S. n. bonheur; qualité
d'une ch. qui est de bon augure.
Bdvya a. (sfx. ya) qui doit être, qui sera.

Hl G| ^às. Bâsdmi, Bâsêi; p. baBdsê;

etc. Parler; dire qqc. à qqn., 2 ac.
||
Bd-

santi parasparam ils conversent ensemble.

Il
Interpeller qqn. || Raconter, décrire qqc.

^T^MIM Basayami c. de Bas'.

Bdsana n. manière de parler, langage.

î^T^T ^dsd f. parole, langage, style;
||

dialecte; le dialecte vulgaire [par oppos. au
sanscrit].

||
Plaidoyer. || Une des Râginîs;

Il
Saraswati.

Bdsdpdda n. plaidoyer, réquisitoire.

Bâsin a. qui parle.

^TOSe Bds'ya (pf. de Bds) qui doit être dit.

— S. n. commentaire, annotations, glose.
||

Sorte de construction.

Bdsyakâra m. {kfi commentateur, glossa-
teur.

^TTTT ^às. Bdsdmi, Bdsêi; p. baBdsê;

al. aBdsisi. Briller.
1| Paraître.

iTRT '^ds m. vautour; (j coq.
|| Station

de bergers.

^nr ^ds f. lumière
; {| rayon. H Désir.

Gr. (fû;.

Bâsanta a. (sfx^ anta) brillant, lumineux;

fl beau. — S. m. le Soleil, la Lune.
|1
Esp.

d'oiseau. — M. et f. [î] étoile.

Bdsaydmi (c. de Bds) Eclairer, illuminer.

Il Faire briller, montrer : swaçaktim sa
force.

Basas n. (sfx. as) lumière, éclat.

Bdsu m. le Soleil.

Bâsura a. brillani, lumineux. — S. m.
cristal. || Héros. — S. n. costus speciosus,

bot.

Bâskara m! [kr] le Soleil. || Le feu.
|| Hé-

ros.
Il
Np. d'un astronome. — N. or.

Bdskarapriya n. rubis.

Bâswat a. (sfx. vat) brillant, lumineux.
— S. m. lumière. |1 Soleil.

i|
Héros. j| S. f.

Bâswatl la cité du Soleil.

Bdswara a. (sfx. vara) brillant, lumineux.
— S. m. le Soleil. \\ Jour. — S. n. costus.

* VT^ ^ix [sorte de dés. de Baj W]
*\

Bixêi; p. biBixê; etc. Mendier, 2 ac. [qqf.

ab. de la pers.];
||
demander. [| Obtenir;

||

ne rien obtenir.
|| Etre accablé de douleur

(t'anj).
Il
Parler.

pf^ Bixd f. jnendicité; || aumône ob-

tenue; bouchée ou poignée de nourriture

donnée à un mendiant.
|| Gages, salaire.

||

Servitude.

Bixâka et Bixdcara m. mendiant.
Bixdlana n. {at) mendicité.

Bixâçilwa n. mendicité;
|| vagabondage.

Bixdçin m.{aç; sfx. in) qui vit d'aumônes.
Bixu m. mendiant;

||
ascète mendiant;

||

buddhiste mendiant.
Bixuka m. [f. î] mendiant.
Bixunî f. religieuse mendiante, Bii«
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hixmayga n. assemblée de religieux, Bd.

Sixusaygàii f. {at) haillon que portent

les religieux mendiants.

di^yâmi (dén. de Mxd) mendier.

fîf^ Mta n. [I5id\ sfx. ta) portion, frag-

ment. || Angl, bit.

fvT^ Billi f. {did; sfx. /i) brisure, fente,

fêlure; ||
division, action de briser.

||
Frag-

ment; morceau;
i|

objet brisé ou fendu.
||

Mur de séparation ; ||
retraite, asile;

||
lieu,

place; ||
lieu ou temps favorable.

biltikâ f. mur. ||
Lézard des murailles.

hillicxra m. voleur, Totx(âp^x°i.

* T^T^ ^id. Binadmi, Vindêl;'p. MBêda,

MBidê; fl. Uêttâsmi; f2. Bêtsyâmi; Bêtsyê;

al. aéê^tsam; a 2. abidam; pp. ëinna. Vd.
6êdâmi i ; impî. 2p. aUêt. Fendre, briser;

Il
percer, çarêna d'une flèche.

|| Au fig. di-

viser, désunir, mitrân des amis;
|| trans-

gresser, samayam un ordre. — Au ps. être

différent de, ab. || Lat. findo.

fijr Bid f. déchirure, brisure, fente.
||

Sorte, espèce, différence'.

Bidaka m. (sfx. aka) épée. — N. foudre.

didâ f. déchirure, brisure, fente.
|| Co-

riandre.

Bidi m. la foudre d'Indra.

Bidira n. Bidu m. et Bidura n. mm s.

Bidya m. fleuve.

Bidra m. n. foudre.

TH*^^y lr<i Bindapâla m. javelot; flèche

lancée par une arbalète.

PT^ Binna (pp. de Bid) brisé, fendu,

Sercé. Il
Epanoui, entrouvert.

|| Différent,

istinct. — S. m. fente, fêlure.

Binnaka m. hétérodoxe, schismatique.
Binnagâlrikâ f. esp. de concombre.
BinnaBinnâtman m. pois chiche.

fi|trT ^iy^ f- (^0 peur.

T^TT^r ^ih Bêlayâmi 10, cf. Bid.

PT^ ^illoi ni. np. d'une tribu barbare,

habitant probablement le long de la Ner-
budda.

fîrCJsî Bisaj m. [nom. Biiak] médecin

(? pour aMsaj qui conjure les maladies).

Bisagjita n. {ji) médicament.
Bisajyâmi (dén.) porter remède.

iM^Mis^qlM Bisnajyâmi 4. Respecter,
cultiver, aimer.

PT^RT^TT Bissatâf Biémilâ, etc. f. riz

torréfié.

pîFHT Bissâ^ Bismâ f. etc. riz bouiUi.

* ^5*, MBêmid; p. MBâya; fl Bêtâsmi;

f2. Bêsyâmi; al oBxsam; pp. Bila. [On
trouve Bœs pour aBœèU avec ma; 5ma Ip.

pi. imp. vd. ; de plus il arrive souvent que
Yî s'abrège ou se change en y, MBitas,

MByât, etc.]. Craindre, ab., g. ou i, et qqf.

ac.
Il
Gr. yôêoç.

HT Bi f. peur, crainte.

Bita (pp. de Bi) effrayé. ~ S. n. peur.
Biti f. peur.

yftTT Binia a. terrible. — S. m. fouet.
||

rumex vesicarius, bot. || Np. d'un des 5
Pândus;

||
Çiva. — S. n. peur, effroi

Blmakarman a. qui fait des actions ter-

ribles.

Bimanâda a. qui résonne d'une façon
terrible. — S. m. lion.

Bîmara m. (sfx. ra) bataille, guerre.

Bîmarat'î f. la nuit nommé kdlarâtri.

Bîmavikrânta m. lion.

Bimavêgarava a. doué d'une vitesse et

faisant un bruit terribles. || Np. d'un ûls de
Dhritarâshtra.

Bîmaçâsanam. Yama,aux ordres terribles.

Bîmasêna m. np. le Pându Bhîma.

ïnT ^^^ a. (sfx. ru) timide, peureux.

— S. f. Bîru et Birû femme timide.
|| Aspa-

ragus racemosus; morelle épineuse, bot.

—

S. m. chacal; tigre; bouc; myriapode.

Biruka a. timide, peureux. — S. m.
chouette;

||
ours. — S. n. bois, forêt.

Birucêtas m. antilope.

Bîrurandra m. four.

Bîruhfdaya m. antilope.

yriFT Bllu a. [f. w et m] (sfx. lu) timide^
s:»

peureux.
Biluka a. mms.

ifltïr?! Bîsayê et qqf. Bîsayâmi (c. de Bi)

effrayer, épouvanter, ac.

Bîsana a; effrayant, épouvantable, qui
excite la terreur. — S. m. boswellia thuri-

fera, bot.
||

Çiva. — S. n. action d'effrayer,

le fait d'être effrayant.

Bisma a. (sfx. ma) terrible. — S. m.
spectre, mauvais génie.

||
Np. de l'aïeul des

Pàndus.
Il

Çiva. — S. n. le fait d'être

effrayant.

Bismasû f. Gangâ [le Gange] mère de
Bhîshma.

ïT^ Bukta (pp. db Buj t) mangé; qui a

mangé. — S. n. ahment.

Buktasamujjita n. miettes, restes.

Bukti f. (sfx. ii) nourriture, action dé
manger;

||
jouissance; usufruit.
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V

ïfïj dugna (pp. àeduj 6) courbé, fléchi,

[se dit du sancli ou Vo et l'a? engendrent un
V devant une voyelle initiale, tg.].

* WT{ ^uj. dujâmi G; p. buUuja; etc.

pp. Bugna. Courber, fléchir; cf. Bafij.

*^sT Buj [Vd. pour Uruj] Bunajmi,

Buhjêl; p. buBoja, budujê; fl. dôktdsmî;

f2. Boxyâmi, dôxyê ; al, adsoxam, aduxi
; pp.

ÇwA'te. Percevoir le fruit de qqc, jouir de,

ac. bûsanâni muKyâni de parures merveil-

leuses, kâmân de l'objet de ses désirs,

râjyam de la royauté, mahîm de la terre

entière.
||
Manger [au moy.] mûlapaluni des

racines et des fruits.
||
Percevoir, vUayân

les qualités atVectives des objets. |1 Lat. fruc-

lus, fruor, fruges, fungor.

VfsT Buj a. [à la fin des composés] qui

mange.

ïTsT ^'w/^ ni. et bujâ f. courbe.
||
Bras;

main.
||
Trompe d'éléphant.

|| Lat. pugnus.

bujakôtara m. aisselle.

bujagâm. et bujagî f. [gam) serpent [qui

va par courbes].

bujagadârana m. {df) Garuda, destructeur

de serpents.
||
Mangouste, paon, etc.

bujagântaka m. {anta) mms.
bujagabâjin m. {buj 7) mms.
bujagâçana m. {aç) mms.
bujayga m. serpent.

[|
Débauché.

bujaygagâtinl f. (/lan) esp. de plante.

bujaygaduj m. Garuda, paon, mangouste,
etc.

BujaygaBojin m. {Buj 7) boa.

bujaygama m. [gam) serpent.

bujaygahan m. (/lan) Garuda.

bujaygâxî f. (aa;i) la râsnâ.

bujaygâUya m. (a; %a) mesua ferrea.

bujamadya n. poitrine [entre les bras].

dujavirya a. aux bras forts.

bujaçiras n. épaule.

Bujàkanta m. ongle.

Bujâdaïa m. n. main [feuille du bras].

Bujânlara n. poitrine [entre les bras].

^T?r ^'wit m. le feu [dévorant].

iTlif^îr Bujisya m. [f. â] serviteur, ser-

vante [surtout domestique de place]. — M.
_". corde portée autour du poignet. —
.'qqf. prostituée.

ÏT^ Bujyu m. {s^x. yu) nourriture.
||

K^. d'homme, Vd.

^ifîH Bunjâna m. [Buj 1) possesseur,

uftttfruitiôr.

Hi'UUlî^ Buranyâmi (dén. de Br) te-

sustenter, nourrir, Vd. ||

s>

nir, soutenir

Aller.

^T^TT^ Buramâna ppr. ps. vd. de Bj,

^rÎTsT ^'wny f. [br; sfx. îj) la terre. H

Stance supérieure de 1 ou de 2 syllabes à

sa forme propre.

VfgfTf Buvana n. [Bu; sfx. ana) le monde ;

Il
eau, ciel; ||

les hommes.
buvanadwaya n. les deux mondes, c. à d.

le ciel et la terre.

Buvanyu m. (sfx. yu) soleil ; lune; feu.
||

Au fig. maître, seigneur.

Hg(H1^ Buvarlôkam. (Buvas) le monde
o

ÏT^^ Buvas n. (6'w; sfx. as) le ciel,

l'atmosphère.

y^^TT Buvas, Buvat, 2p et 3p. sg. a2»
vi «x

vd. de Bû,

ïrfèr Buvî 1. de Bû f.

^f^TT Buvis n. (Bû; sfx. î5) la mer.
o «s

* iT Bû. Bavâmi, Bavé 1; imp. 2p. vd.
Cs

bôdî, 3p. bûtu. P. babûva, babûvê; o. vd.

3p. baBîiyâti^pï. vd. babûvas.Y^. Bavisyâ-

7ni, Bavisyê. A2. aBûvam, aBûs, abût; 2p.

sg. vd. Buvas et 5ms,' o. Bûyâsam. Ps.

impers. Buynir, a2. aBâvi; pp. èw^a. Se

produire, naître : A;«md ' 6wf le désir naquit
;

putrs) babûvatus deux fils sont nés.
1|
De-

venir [même cas que devant] ;||&'asmflsa^ se

réduire en cendres; iirôbavâmi disparaître;

pmdwr6'«î;amf apparaître; etc.
|I

Etre, exis-

ter ; se trouver, kat'am Bavisyaii dans quel

état sera-t-il? ||
Etre à, appartenir à, g.

yadi tasya Bavét'as si tu étais sa femme.
||

Etre la cause de, d. nô vfdê Bava sois pour
nous une cause d'accroissement, Vd.

||
Etre

présent à, situé dans, occupé à, 1. tapasi

Bava Uvre-toi à la pénitence.
||
Qqf. occu-

per, embrasser, ac. ou d. ||
Gr. yuw; lat. fui,

fore; lith. buti; slav. bytij irl. fuilim.

"^ Bû f. la terre. ||
Lieu, place. ||

La terref
Cs

sacrée, le lieu du sacrifice; [? le feu sacré].

Il
Un des enfers.

Bûka m. n. trou ; [j obscurité. || Le temps.

Bûkampa m. tremblement de terre.

bûkadamba m. livèche ajoaën.

bûkaçyapa m. Vasudêva.
Bûkâka m. esp. de héron.

Bûkêça m. vallisneria octandra; ficus in-

dica, bot. — F. [â] râxasî. — F. [î] serr^-»

tula anthelminthica; bot.
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Bùxit m. (xi) porc.

PûgarBa m. surn. de Bhavabhûti.
fiûgôla m. le globe terreste.

ûùrciyâ f. {câyd) ténèbres.

r)tyambû f. froment.
||
Flacourtia sapida;

son fruit.

Vn'ilala n. le sol.

Bûttâma n. (uttama) or.

fiûdâra m. (d^) porc.

Tnidf'va m.bràhmai^e.
hûdana m. roi.

Bûdara n. (ofr) montagne. || Sorte de

bain de sable des'chimistes.

Rûàra m. montagne.
Mndga m. ver de terre.

rtûîiimba m. esp. de gentiane.

Bûn'if m. {nî) roi.

r>iipa m. (/m) roi.

Mpali m. roi, maître de la terre.

bùpada m. arbre. — F. [i] jasmin d'A-

rabie.

Uûpâla m. roi.

Bûputrî f. la fille de la terre, Sîtâ.

f'jùduj m. roi, seigneur.

BûBft m. {Bf) roi; ||
mont.

Burundi f. héliotrope.

Bûruh'a m. arbre.

Bûrlôka m. la terre, le monde terrestre.

Bûlatâ f. ver de terre.

Bûçakra m. roi, maître de la terre.

Bûçravas m. fourmilière.

Bûsuta m. la planète de Mars. — F. Sîtâ,

fille de la terre.

Gûstpia n. [tj-na) andropogon schœnan-

thus, bot.

Bûspj-ç m. {spj'ç) homme; |)
l'humanité.

Bûswarga m. le paradis terrestre, le Su-

mêru.

ïlrT ^litcL pp. de Bû\
\\

a. qui est. — S.

m. fils.
Il
Le 14e jour de la quinzaine obscure

de la lune.
||
Çiva;||esp. de demi-dieux. —

S. m. n. revenant, larve, spectre. — S. n.

être vivant;
||
élément [les éléments sont :

la terre, l'eau, Tair, le feu et l'éther ou

âkâça].
Il
Le fait, t. dejurispr.

||
Gr. yuTÔv.

Bûtakêça m. racine de glaïeul (?).

Bûtakrânii f. (kram) possession, état d'un
possédé, hallucination.

BûlagancLâ f. le parfum mura.
Bûtagna m. [han) chameau. || Ail. — F.

[ï] ocymum sanctum; la. mundiri, bot.

Bûtagrâma m. l'ensemble des êtres vi-

vants; l'ensemble des principes de vie.

Bûtajald f. nard indien.

Bûtacldtrî f. {Se) la terre [nourrice des
vivants].

Bûlandt'a m. Giva.

Bûlanâyikâ f. \nî) Durgâ.
Bûlanâçana m. {naç au c.) moutarde ; ||

semecarpus anacardium, bot. — N. graine
d'elaiocarpus.

Bûtapuspa m. biguonia indica.

Bûtapûrva a. né le premier; le premier.
BûlaBdvana m. auteur des vivants, être

des êtres.

Bûiayajha m. offrande aux êtres vivants.

Bâtavâsa m. terminalia belerica.

Bûlavrxa m. trophis aspera; bignonia

indica, bot.

Bûtavêçî f. {vie) nyctanthes tristis, bot.

Bûtasahcâra m. (sam; car) état d'un
homme fréquenté par les mauvais génies,

possession. — F. [ij incendie de forêt.
^

Bûtasamplava m. {sam] plu) inondation,

déluge.

Bûtasarga m. {sp) production d'un être

vivant; sa nature.

Bûtast'a a. {st'â) qui réside dans les êtres

vivants.

Bûlâtman m. {dtman) l'âme des vivants,

le principe élémentaire de la vie ||
Brahmâ;

Giva.
Il
Le corps. |l Qqf. bataille.

Bûtàdi m. {âdi) le Premier des vivants.

Bûlârtla a. (ard) tourmenté par les reve-

nants.
Bûtâvista a. {â] viç) possédé, obsédé. par

les revenants.

Bûtâvêça m. (a; viç) possession.

i^fn" Mti f. {Bû; sfx. ii) naissance, pro-

duction; existence; nature d'un être, son

état.
Il
Bonheur, prospérité

;
puissance sur-

naturelle;
Il

le salut, la récompense finale.

Plumeur des tempes de l'éléphant en rut.

Gendres ; viande grillée ou frite.

Bûtika m. nom de plusieurs plantes.

Bûtikâma m. {kam) conseiller royal, mi-
nistre.

Il
Vrihaspati.

Bûtikîla m. fossé; ||
cavité souterraine

pour cacher de l'argent, etc.

BûtigarBa m. le poète Bhavabhûti.

Bûtinidâna n. le 24« astérisme lunaire.

ïTrT Bûtu 3 p. sg. imp. vd. du Bû.

"^^ Bûtêjya a. {yaj) qui sacrifie aux

revenants.

^IHÏÏT Bûtêça m. {îça) Prince des vivants;

Il
Çiva.

iT'FT Bûman m. {bahu; sïx. man) mul-

titude.

Bumayâmi {diQTiom.) augmenter.

^T^TTX Bûmaya a. {Bû ; sfx. maya) fait de

terre. — F. [i] l'Ombre personnifiée.

VflTf Bûmi f. (sfx. mi) terre ; sol. |1
Lieu ;

place.
Il
Au fig. posture; attitude. ||

Gr. 6wp)ç.

Bûmikd f. rôle, costume [au théâtre.
||

Décors de temples, de grandes portes, etc.
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Gûmicampaka m. kaempferia rotunda,

bot.

dûmija a. (./an) né de terre. — S. m.
enfer

; |j
planète de Mars. — F. Sîtâ.

dûmijamhu f. premna herbacea, bot.
Bûmijîvin m. {jîv) laboureur, vasçya.
dûmidêva brahmane.
Bûmipa m. {pâ) roi, seigneur.
dûmipaxa m. cheval de race.
bûmipiçâca m. borassus flabelliformis ou

palmier-éventail.

Bûmidâga m. motte; morceau de terre.

Mmimandâ f. jasmin d'Arabie.
Mmiraxaka m. cheval de race.
Mmilâda m. m cà m. prise de possession

de la terre, c. à d. la mort.
Mmilêpana n. (lip) bouse de vache [dont

on fait un pisé pour les aires].

MmivarSana n. {vrd) cadavre.
Mmisamdavâ f. {sain; Bu) Sîtâ.

dûmisnu m. ver de terre.

Bûmisprç m. homme; humanité;
|| vœ-

çya ou laboureur; Jl aveugle; || cul-de-jatte;

Il
voleur [qui rase la terre pour se dérober].
Bûmîndra m. {indra) roi.

Bûmya à. (sfx. ya) terrestre; né de la

terre; fait de terre.

Bûmydmalakî f. {Bûmi) flacourtia cata-

phracta, bot.

^^ Bûya n. (sfx. ya) [en compos.] na-

ture, état, condition : brahmaBûyâya kal-

patê il devient participant de la nature
divine.

"Hm^ Buyas, Bûyisfa, comp. et sup. de

bahu, M§ 49. A l'ac. n. Bûyas plus, encore.
—A ri. n. Bûyasâ trop. — A l'ac. n. Bûyi-
i/'am beaucoup, excessivement, absolument.

nyr BûH a. (? contraction de bahuri)

nombreux, abondant. — A l'ac, beaucoup.
— S. m. un jour.

||
Brahmâ; Vishnu, Çiva.

— S. n. or.
Il

Gr. iiupioç,

Bûripênâ f. esp. de plante,

Bûrimâya m. (mâyâ) chacal.
Bûriças adv. bien des fois; par groupes

nombreux.

ïTITsT MHj f. la terre.

r

HsT bûrja m. [Bû\ jan) l'arbre nommé

bhôja, esp de bouleau, dont l'écorce s'em-
ploie comme papier.

Bûrjakantaka m. homme né d'un brah-
mane et d'une brâhmanî dégradés.

Bûrjapatra m. l'arbre bhôja; feuille ou
écorce de Bûrja.

mm

«s

sert.

^jftf Bûrni f. terre
; ||

pays aride, dé-

"^ryf B û s'. Bûiâmi, Bûsê 1 et Bûiayâmi

10; p. buBûsa; etc. Orner, parer, décorer.

Bûsana n. ornement, parure,

décor.

^T bûsâ f, mms.

H^STÎT Bûsnu a. (Bu; sfx. snu) qui existe,

vivant
; bien portant.

* "^ Br. Barami, Barê 1, et biBarmiZ\

p. baBâra, Ip pi. baBrma; p. yà.jaBdra;

p. moy. babrê; fi. Bartâsmi\ f2. Barisydmi,
Barisyê\ al. aBarsam, aBpi; o. Briydsam\
pp. Brla\ ppr. ps. vd. Buramâna. Porter,
danus un arc.

jj Apporter : vàsu biBarsi
hastoyus tu apportes la richesse dans tes

mains, Vd.
|| Soutenir, supporter : lôka-

traijam les trois mondes;
||

Sustenter,
nourrir : Bdrydm sa femme, daridrân les

pauvres.
||
Au moy. apporter pour soi, se

donner; obtenir, vdjamàQs ahments, Vd.;

Il
posséder, avoir : rûpam ultamam une

beauté suprême; çriyam le bonheur.
I|

Qqf. remplir,Ja/'aram son ventre.
||
Gr. «ps/sw ;

lat. fero, porto; goth. bar et brah; germ.
bringen; irl. beirim; angl. burthen.

^TôFrfe Brkuii et BrkuH f. cf. Brukuti.

^J^H" bfkunsa m. cf. Brukunsa.

^^ Bfkla pp. de Brj.

* ^^ Brx, cf. Bax.

^TST Brgu m. {Brj) np. d'un antique Muni,

instituteur du sacrifice en l'honneur d'Agni,
Vd.

Il
Un de ses descendants, aïeul de Para-

çurâma.
||
Çukra; Çiva.

||
Qqf. plateau de

montagne, précipice*.

Brgupaii m. Paraçurâma.

Brgusuta m. Paraçurâma;
||
Çukra.

5TJ Bpga m. {Brj ?) vase d'or.
|| Grosse

abeille noire, bourdon;
||

guêpe;
||

pie-

grièche [lanius cœrulescens]
; ||

au fig.

libertin, débauché.
||

Eclipta ou verbesina
prostrata, bot. — N. talc.

|1
Casse ligneuse.

Brygaka m. pie-grièche de Malabar.

Brygaja n. bois d'aloès.

Bpgaparnikâ f. petit cardamome.

Bpgarâja m. sorte de sacrifice.
|| Bour-

don; pie-grièche de Malabar.
[| Eclipta;

verbesina, bot.

Bpgarita m. np. d'un garde de Çiva.

Bpgarôla m. guêpe.
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Df/gasôdara m. esp. d'oclipta ou de ver-

besina, bot.

fjpgâra m (r) vase d'or employé dans les

cérémonies royales. ||
Ecliptaprostrata,bot.

— N. or.
Il
Clous de girofle.

Bpgdri et Upgârikd f. {ari) criquet, gril-

lon.

5pgin m. np. d'un des suivants de Oiva.

Bpgiça m. {îça) Civa.

* ^nr Brj- f^arjê 1
; p. baBpê; etc. pp.

G^kta. Faire frire, laire rôtir ; cf. UrajJ.

^TsfTî Cp'ajia n. poêle à frire.

miflfir dfïiâmi pr. de Bf.

ÏTcT ^ft [à la fm. des compos.] qui porte;

qui soutient; qui nourrit, etc. cf. Br.

yTcTgpJ dftaka m. (6';-) serviteur à gages.

ïfjfT dpi f. (sfx. H) action de soutenir ;

de nourrir. || Gages, salaire. || Capital d'une

rente.

Vfj-HBvj m. ouvrier à gages, vivant de son

salaire.

Bfiya m. [f. a] mms. — F. gages.

hpyalwa n. qualité ou fonction de servi-

teur à gages.

^rfÏT ^T^i "^' ^^^^* '^*) ouragan, typhon.

* W^ Bfç.Bfçyâmik) p. badarça ; Sii.

aBarçisam\ pp. BfsLa. Tomber; cf. Branç.

ÏTS[[ Bfça a. nombreux, abondant, exces-

sif. — A l'ac. n. Brçam beaucoup, excessi-

vement; très-bienj éminemment.

Bfçatâ f. excès ; véhémence.

Bfçâyê (dénom.) se multipUer.

WS Bfsta pp. de Bj-ç et de Brajj.

Bplânna n. {anna) riz bouilli et frit.

Bpli f. {Brajj) friture. || Jardin ou bos-

quet inhabité et solitaire.

*
ÏT Bf. Bpiâmi9; p. baBâra; etc. Blâ-

mer, reprendre, jj Soutenir, porter, cf. B^,

Il
Frire, cf. Bp. || Courber, cf. Buj.

V|^ Bêka m. grenouille; || nuage. — F.

[î\ femelle de grenouille.
|| Hydrocotyle

asiatica, bot.

Bêkaparnî f. hydrocotyle.

H^ Béjê p. de oaj.

^ Bêda m. {BU) béUer. || Np. d'un Muni.
— F. Bêdi brebis.

|| Lat. balare; fr. bélier.

Bêdaka m. mms.

^H Bêt 3 p. sg. impf. vd. de Bid.

Bêltdsmi f 1 . de Bid.

^f\ Bêllf m, [Bid) factieux, homme se-

mant la division.

^T^ Bêda m. {Bid) action de fendre, de

briser, de désunir [au propre et au fig.] ; di-

vision, distinction.
|| Fente, fêlure;

[|
sépa-

ration;
Il
diversité, différence; dissentiment;

Il
excitation à la discorde ; discorde.

Bêdalas adv. selon la diversité.

Bêdana n. action de diviser [au propre et

au fig.].

Bêdapratyaya m. {prali; aya de i) la doc-
trine qui admet la diversité substantielle

des choses, en opposition avec l'unité pan-
théistique.

Bêdayâmi (c. de Bid)-, pqp. abîBidam.
Fendre, briser.

|| Déchirer, troubler, Bayêna
par la peur.

|| Mettre en désaccord, désu-
nir, 7nî7ran des amis.

Bêdina. (sfx. in) qui fend, qui brise; qui
sépare, qui désunit.

Bêdura n. (sfx. ura) la foudre.

H^ ^îîna m. {Bâ',ina) le Soleil; la Lune.

^fr Bêri et Bêrlfi{Bî; sfx. ri) ; timbale;
tambour.

yf^vj Bêrmda et qqf. Bêranda a. {Bî ?)

formidable. — S. m. le loup des cimetières

[l'hyène?]. 1| Giva (?). - S. f. Np. d'une

yaxinî. — S. n.* conception maternelle.

yfcrl' BêlaOi. {Bî; sfx. la) timide, craintif.

Il
Ignorant, stupide. || Instable ; inconstant.

— S. m. radeau. H Np. d'un Muni.
Bêlaka m. n. radeau.

VITOf Bêsaja n. médicament, remède.
||

Nigella indica, bot. cf. Bisaj.

Bêsajdyga n. {ayga) le corps liquide ou so-

lide qui sert de véhicule aune médecine.

^njlpl Bêsâmi, Bêsêi
; p. biBêsa, biBêsê;

etc. Craindre [sorte de dés. de Bî],

Bêsayâmi, c. Faire craindre, effrayer.

^^ Bxxa n. {Bix) mendicité; ||
aumône

recueiUie.

Bxxajîvikâ f. {jîv) mendicité.

BœxaBuj m. mendiant.

Bxxya n. mendicité; || aumône recueillie

par un mendiant.



iTtfÏT hôgi — 481 — brajj

ïTTft ^ssml f. Damayantî, fille de Bhîma.

^TT^ ^xrava a. (6'/ru) terrible, formi-

dable. — S. m. nom d'un mode musical.
||

CiTa [dans qqune de ses 8 incarnations se-

condaires].
Il
iNp. de rivière. — S. n. horreur,

terreur. — S. f. b^ravl, Durgà.

^ ^SÎ V^saja n. remède, cf Vêsaja. —
M. esp. de caille.

Bœsajya n. remède.

^^ Bœs2 p. sg. al. de dî.

ïff Bô interj. pour appeler. Lat. heu.

^Irh^hl^ dôkluMma a. (%'; /^aw) qui

désire manger, qui a faim.

yfr^ dôktf m. [f iri\ mangeur, celui

qui mange; ||
celui qui perçoit le fruit, qui

jouit de qqc; ||
celui qui perçoit les sensa-

tions.
Il
Mari.

Uôklflwa n réceptivité [opposé à karlr-

twa l'activité], possessioa, jouissance.

ïfnr ^f'ga m. {I?iijl) action de manger;

nourriture. ||
Jouissance de qqc;

||
plaisir,

fruit que l'on retire de qqc; ||
richesse ;

sa-

laire
,
gages.

Il
Perception, sensation. —

(6'wj6) serpent; 1|
développement de la peau

du cou du nnga. ||
Armée marchant en co-

lonne.
Il

Flexion, courbure.

1 bâgagfha m. n. gynécée.

I

d'gapali m. préfet des vivres; en gén.

préfet, gouverneur.
Bôgapdla m. valet.

bagapicdcikâ i. faim.

BugaUûmi f. le paradis.

Mgadrlaka m. serviteur préposé aux

vivres.

B'galâda m. perception d'un intérêt; in-

térêt perçu.

d
'
garni di. (sfx. vrtO qui jouit de qqc. Ij

qui procure du plaisir. — S. m. danse,

chant.
Il

(6'u/ 6) serpent. — S. f BngavaUXe

cours inférieur du Gange. |1
La cité des Nà-

gas ou serpents.

b'gasadman n. gynécée.

dôgast'âna n. le corps [siège des sensa-

tions].
Il
Gynécée.

bôgdvall f. panégyrique.

bâgdvdsa m. gynécée.

ïnftr^ ^^gika m. valet, palefrenier.

^TfîFT ^'^'gin a. (%'7) qui jouit de qqc

S. m. un capitahste, un riche ;
maître, sei-

gneur, roi; H chef de vidage. ||
Barbier.

||

(6wj6) serpent. — S. f. Bôginî [Bujl) concu-

bine d'un prince. H [BujQ) la cité des Nâgas.

dôgîndi^a m. {îndra) Ananta.

HTT^ Bôgya (pf ps. de Bnj 7) comes-
tible;

Il
dont il faut jouir. — S. m. grain ;||

richesse. — S. f. courtisane.

HTsT Bnja m. {Buj 7) éleveur, vacher.

Il
Np. d'un roi d'Ujjayanî, célèbre comme

protecteur des lettres.
||

Np. du pays de
Patna et de Bhagalpur.

Bôjaka m. le pays de Bhôja.

Bijnna n. alimentation;
|| action de man-

ger
; de jouir de qqc.

||
Ahment ; objet doiil

on jouit.

Bôjaydmi (c de Bujl) faire manger, offrir

des aliments à qqn. ac
||
Faire jouir qqn.

[ac] de qqc. [i.];
|| donner en propriété,

donnera gouverner, etc.

Bnjaniya (pf ps.) qu'il faut manger; dont
il faut jouir. — S n. aliment, comestibles.

Bôjasn. vd. mms. que Bnjana.
Bnjasa a. vd. mms. que Bôgin a.

Bcjâdipa m. Karna, roi du Bhûja.

Bnjya3i. comestible. - S. m. aliment.

Bi'jyasamBavam. {sam; Bû) chyle.

^T2"T5^ ^'o/ayg'a m. np. de pays [le Bhôta

ouBoutan].

^T^ ^f^^o interj . pour appeler.

^Tfr<T ^ôli m. chameau.

^TTT ^ôs interj. pour appeler. Lat. heus.

y^Trl Bsolam. {Buta) qui sacrifie aux re-

venants.
Bsolika a. (sfx. ika) relatif aux revenants,

de revenant. — S. m. Çiva.

^X^ Bgoma Si. (Bûmi) terrestre; fait de
terre. — S. m. ambre gris.

||
Enfer.

||
La

planète de Mars. — S. f. B^mî Sîtâ, née de
la terre.

^îfr^ Bzfrika m. (Biiri) trésorier, ar-

gentier.

^^Tï Byasê\ p. baByasê: 'etc. Craindre,

avoir peur [sorte de c. de Bl]; cf. Bisayê.

Bydsaydini c.

"^Wiyi" Brakuii cf Brukulî.

^^TH Brakunsa cf Brukunsa.

* ^^ Brax, QÎ.Bax,
'\

* ^SST ^rajj. Brjjdmi, Bpjê6; p. ba-

Brojja, baBrajjê; f2. Braxydmi, Braxyê^ et

Barxydmi; al. aBrdxamei oBdrxam, aBraxi

et aBarxi; pp. Bpla. Faire frire. Gr. y^ouyca,

ywyw ;
lat. frigo; fr. frire, fricot.

Brajjayâmic.
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*jn[TT Vran. Uranium l.

dran, siian, etc.

Résonnor, cf.

* ^"Tj- Uram. Vramâmi 1 ci Uramyami

ou rirâmyimii; p. ôrtPrama [3 p. pi. haUra-

mus on (Jnm us]; etc. g(''r. Uraniilwd et

Ijrântu'ir, pp. VniUila. Errer, aller ç:i et lu;
||

au lii:. (livatiuer : liramali man > mô mon
esprit erre ;i lavenlure. ||

Parcourir au ha-

sard, (/t'cff'H un pavs; brdnl > di'cas pays

parcouru au hasard. \\
Errer, commettre

une erreur.

^JTT r>rama m. action d'errer cà et là; H
divagation, erreur. ||

Mouvement en rond;

Il
tourbillon;

|I
tour de tourneur, roue de

l>otier; || cours d'eau, rigole.

Oramana n. action d'errer çà et là;
||

er-

reur, divagation. ||
Mouvement circulaire,

tournoiement. — F. [t\ esp. de jeu de fem-

mes.
Il
Sangsue.

Cramai/util f. parasol [maison ambulante],
Bramaydmi (c de bram) faire tournoyer

;

brandir, gaddm une massue.
||

Mettre en
mouvement, donner le branle : sarvadûldni
à tous les êtres vivants.

||
Qqf. aller çà et là,

errer.

Vvamara m. (sfx. ra) rôdeur; || débauché.

Il
Grosse abeille noire, bourdon.

bramaraka m. abeille. || Balle à jouer,

paume. || Boucle de cheveux sur le front.

bramarakila m. esp. de guêpe [vespasoli-

taria]

.

Bramarapriya m. esp. de cadamba.

Bramardlaka m. [alaka) boucle de che-

veux sur le front.

Bramdyê (dénom.) devenir errant.

Zramd&akla m. (a; sahj) polisseur au
tour.

î^lTT Brami f. mouvement circulaire,

rotation; ||
tourbillon, tournoiement;

\\

tour, roue de potier, etc. ||
Erreur.

^f^HH Bramin a. (sfx. in) qui va çà et

là;
Il
qui erre;

||
qui tourne.

^t|6ilM Brayaydmi c. de bri.

W^ ^raç cf. bi^anç.
'\ •?"'

ÎJ^rt^^ braçîyas, braçisfa, comp. et
•s.

sup. de bj-ça.

^^ braslapp.àebranç,

* ^TTsT f^rasj cf. et bî^ajj.

* ^r^T Branç. Brançê 1 et braçyâmi,
•s

Braçyêk; p. babrança, babrancê;a2. abra-
çam, abrançisi; pp. Braéla. Tomber, has-

idl de la main de qqn.
||
Déchoir, râjyât

du pouvoir royal
; |j

être privé, jhâlibyas
de ses inirents, prdnêbyas de la vie.

^!n" ftVrtnpam.chute;
||
privation, perte,

dommage.
brancaydmi {c. de Branc) faire tomber;

||

faire déchoir;
||

priver, ab.

* ^rrr brans cf. brahc.

* V(l SI brdj. brdjâmi, Brâjêi; p. 6a-

Brdjê et bn'jê; etc. Briller [de chaleur ou
de lumière], resplendir, agnir iva , ravir
iva, comme le feu, comme le Soleil.

|| Gr.

fléyo-, lat. fulgeo, flagro, etc.; angl. bright.;
fr. braise; cf. braç.

brdjaydmi c. Faire briller, éclairer, illu-

miner, embraser : divam le ciel.

brdjaka n. bile.

brdjisijua. (sfx. snu) brillant, splendide;
orné ou vêtu brillamment.

^cT brdlf m. ( bj-; sfx. tf) frère;
|| au

du. le frère et la sœur.
[| Gr. (fpàrup'j lat.

frater; germ. bruder; ang. brother; irl.

brathair; etc.

brdlfka a. fraternel, du frère.

brdlfja m. ijan) neveu [né du frère].

brâtfjdyâ et brdtfpalni f. belle-sœur

[femme du frère].

brdifiyam. (sfx. vî/a) neveu [né du frère].

Il
Ennemi.

brâlrçwasura m. frère aîné du marL
brdlriya a. (sfx. îya) fraternel. — S. m.

neveu [hls du frère].

^Krl brânta (pp. de Bram,) qui a erré;

Il
au fig. qui s'est trompé.

|1
Parcouru au

iiasard.
||

Mis en mouvement;
||

brandi,
qui a reçu le branle.

1
1 Fr. brandir, branle, etc.

^nftî brânti f. {brapi: sfx. H) action

d'errer;
||
au fig. erreur. || Rotation, tour-

noiement;
Il
branle.

brânlihara m. {hf) conseiller [qui été

l'erreur].

^•R'mf'T Brâmayâmi cf. Bramayâmi.
brdmakam. rôdeur, voleur;

||
chacal.

|/|

Pierre d'aimant.
|1
Tournesol.

brdmara m. pierre d'aimant. — N. danse,

ronde.
||

Miel. — S. f. Pàrvatî [sous la figure

d'une aneille].
|1 Une yôginî.

I

* ^T ^1 ^rdç. Brdçê \ et Brâçyê^
; p.

brdçê et brêçê; etc. Briller; cf. brâj.
\\

braise, brasier.

brdcaydmi c.

Bras Ira m. n. poêle à Irire, cf. BrajJ,

^jUTT Bras, cf. Brdç.
•s

ba-

Fr.
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WTTHT Ijriyâsam o. al. de 6'r.

T^?T ^'n^/e ps.de dr.

drûnahan m. f. (/i«n) celui ou celle qui

fait avorter.

'^^'^ drûdayga m. [^afij) froncement de

* ^TT ^rî- drînâmi et5rindmi9; p. M- sourcils.
drâija\ etc. Craindre, cf. 6'i. H Porter; sou-
tenir; cf. dr.

Il
S'irriter.

^^fS" ^rukiUi cf. Urûkuti.

^pTH" Brukunsa cf. drûkwisa.

'^^ Bruva m. n, [à la fin des compos.]

sourcil.

^ bru f. sourcil. Gr. oy/)ûç; angl. brow,

frown; fr. froncer.

drûkuli f. froncement de sourcils.

Brûkaâsa m. acteur habillé en femme,

^sT bi'éj. drcjê 1 et hrêjayâmi 10.

Briller, cf. Brâj.

^sF brêjê^. de drâj.

^^^ brêmus 3 p. pi. p. de è'raw.

* ^^ 6'm. drêsâmi, drêiê 1. Aller, se

mouvoir; vaciller; broncher. H Craindre,
cf. Bês.

Il
S'irriter, cf. dri.

^^ drêsam. action daller, mouvement»
Brûxépa m. (a:z» mouvement significatif le fait de vaciller, de chanceler;

|| au fîg.

des sourcils. écart moral, chute, faiblesse.

drûxêpdldpa m. (a ; lap) langage des yeux. drêsana n. mms.
* ^ Ml brûii. drûnayê 10. Se figurer

soupçonner : espérer, craindre
; désirer.

^TÎT brûnam. {Bf?) embryon, fœtus. Gr.

6/su dans epê^uev.

* ^FT^f Blax. Blaxâmii, cf. Bax.

* ^'rïïr^ Bldç cf. 6rap.

* V^ (4 6'iei, cf. Brês.

rf M

ÎT wia 39« lettre de l'alphabet, nasale des

labiales.

7T mam. (md) temps, 'saison
; || h Lune;

Il
vers ou formule magique. |1

Brahmà;
Vishnu, Giva, Yama.

||
Venin, poison.

||
la

4e note de la gamme. — F. md (mf) me-
sure;

Il
mort.

Il
Mère;

||
Laxmî. ||

Lumière;
connaissance.

|| Lien, attache;
||

ceinture.
— N. ma, eau. || Bonne fortune.

îT^FTr tnakara m. monstre marin d'une

taille énorme, ayant les jambes antérieures
de l'antilope avec le corps et la queue d'un
poisson.

Il
Le Capricorne, signe duzodiaque.

Il
Un des trésors de Kuvéra.
makarakêtana et makarakêlu m. Ananga,

qui a pour emblème le makara.

makaradwajaTCi. mms.
makarandam. {? do) nectar des fleurs.

}|

Abeille; || coucou kôkila.
||

Jasmin velu;

esp. de manguier; ||
filaments de lotus.

makarandavatî f. (sfx. vat) bignonia sua-

veolens, bot.

makarâkara m. {âkara) mer.

makardkdra m. esp. de plante.

makardyka m. (ayka) la mer. ||Kâma.

makardlaya m. (âlaya) la mer.

makardrwa m. {apwa) Varuna, qui a pour
cheval le Makara.

makarin m. (sfx. in) la mer.

TTôFTT makuta n. {mayk) aigrette, cou-

ronne, tiare, etc.



ïTÏÏ maga 484 Tri mac

îT^rfrT makuti f. édit adressé à un cû- Vd. qui sacrifie; à qui l'on sacrifie. — S.
-^

j » 1

*

m. Indrii.

dra ou à la caste des çudras. mngàUava et magâdû m. [{Bû) Çukra, né

7{ÔF\T makura m. (mayh) miroir, ||Bi\ton de Magha.
"^ mag -n, pour magavan, Mg 112.

magnni f. l'aurore.de la roue de potier. |1 Fleur non-épanouie.

Il
Miniusops elcngi, bot.

*^3hr<i makulam. mms.

T^FT^ mnkust'a a. qui va lentement. —

s. m. esp. de riz.

makusfaka et makustaka m. esp. de ha-

ricot [? le phaseolus mungo].

H2h(<i5(i makûlaka m. esp. de plante.

* T{^ makk. makkêi. Aller, se mou-

\oir; cf. mask, mask.

TT^^ makkola n.et makk'lla m. sorte de
substance [craie ou benjoin ?J.

H^i maklwâ gér. de majj.

* H Tl inaxcî. mrax.
'\

Xf^ maxa m. hypocrisie qui cache ses

défauts.

^Ttt 3h I maxikâ f. {max; sfx. ika) mou-
che. Lat. musca; lith. musse; gr. puïa.

maxikâ f. mms.

T^tT 'waaîM adv. bientôt; lat. mox. cf.

mayxu.

* Xp^ m a A*. maMmi 1. Aller, se mou-
•s.

voir.

Tf!^ maUa m. Vd. sacrifice; l'enceinte

sacrée.

maHalrâlf m. Râma, fils deDaçaratha.

maUavahni m. le feu sacré.

mafcdnala m. {anala) mms.
maUdsuhfd m. {a priv. ; suhj'd) Çiva, qui

a troublé le sacrifice de Daxa.

^nm magaàa m. le Magadha, partie

sud du Biliar, cap. Pàtaliputtra; habitant
du Magadha.

||
Barde de famille, panégy-

riste. — F. [â] poivre long.

magndyâmi (dénom.) être barde de fa-

mille
; Il

se faire humblement le panégyriste
de qqn.

JHT magna pp. de majj,

T{zl maga m. n. fma/i) bonheur [? sacri-

fice, cf. maJia].
\\ Sorte de drogue.

||
Un des

grands dwîpas. || Np. de l'Arracan. — F.
jau sg. ou au pl.J le 10« astérisme lunaire,
figuré par une maison et comprenant plu-
sieurs étoiles du Lion. — N. esp. de fleur.

magavat et magavan a. (sfx. vat et van)

H >^« mayk. maykê 1. Aller; aller au

trot.
Il
Orner, parer.

^ferî maykila m. incendie de forêt.

7T37" maykura m. (mayk) miroir.

-TvJHî mayklr m. [f. trt\ (mayk) celui ou

celle qui pare une personne, ou qui la bai-

gne {mojj).

H\i'^T mayktwâ gér. de majj

.

îTjUr mayxana et mayxuna n. cuissard,

jambière.

7\^ mayxu adv. {mayk; sfx. su) vite,

rapidement; H beaucoup, trop.

Tf^ mayU. mayKâmi 1. Aller, cf.

mayk.

*
"H 4' inayg. maygarni 1. Aller, cf.

mayk.

T\^. mayga m. l'avant, le cap d'un na-

vire.

^^FT inaygala a. (sfx. ala) qui va bien,

heureux, prospère. — S. m. la planète de

Mars. — S. f. [â] panicum dactylon, bot.
||

Femme vertueuse. |1 Umâ. — S. n. bonheur,
prospérité; ||

invocation propitiatoire, prière

pour conjurer un démon.
||
Les 8 signes de

bon augure situés sur la plante des pieds

du Buddha.
mMygalacdya m. ficus infectoria.

maygalopât'aka m. barde, panégyriste.

maygalapradâ f. curcuma longa.

maygalya a. heureux; propice;
||

pur;

pieux; ||
beau, agréable. — S. m. nom de

beaucoup de plantes — S. n. caillé aigre;
||

sandal; || or; ||
minium.

maygalyaka m. lentille, bot.

^T^'Tr mayginî f. (mayga) bateau.

* T^ may g. maygarni, maygê 1. Aller;

marcher, se mettre en route;
||
commencer;

Il
aller vite;

||
Orner, parer; cf. mayk, —

Blâmer. ||
Tromper, cf. mac,

* Tf^ mac, macê 1 , p. mêcê; etc. Etre

méchant, être scélérat: || tromper. ||
Etre

vain, être orgueilleux. ||
Broyer. || Cf. mue,
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IH^Î^^l macarcikâ f. {ma Civa) bon-
heur [dû à Ci va et à Durgà]

; |1 ce qu'il y a
de meilleur [en apposition].

37T%^fr maccilta a. (ma^; J^a q^\
pense à moi. ^

^^ wflc'ca m. pour matsya.

* WTsï^majj. majjdmi, majjê 6; p.

1 mamojja: f2. mayxijâmi; ai. amâyxam;
gér. mayklwâ et maklwâ; pp. mngna. Etre
submergé, s abimer dans, 1.

|| Se noyer •

flm&'a5i dans l'eau.
|| Etre plongé, çôkasâ-

:
^«ré dans une mer de douleur; (1 perdre

;

courage.
|| Lat. mergo; lith. merkiu.

T^sT^ majjan m. moelle.

majjakrt n. {kr) os.

majjasamuddava n. liqueur séminale.
Wffi;« f. moelle.

'TrsrmÎTr majjayâmi (c. de m^j}') sub-
merger, plonger;

|| noyer.
[J Enfoncer: fi-

cher.
'

majjana n. plongeon;
|| bain, ablution.— {majjan) moelle.

Hrn^l majjûsâ cf. manjûiâ.

* H O-^mané. mahcêi; p. mamancé,

etc Tenir.
\\ S'élever, se dresser. Il Briller.

Il
Vénérer.

H O-T^ mahc. mancê 1; mms. que

mac.

* H o-t^ mflnc. mancâmi 1. Aller,

cf. înoyA:.

3fT!^^ ma/ica et mancaka m. lit •

|| es-
trade; échafaud, plateforme.
mahcakâçraya m. punaise des lits.

mancamandapa m. sorte d'estrade ou de
pavillon dressé pour certaines cérémonies.

Wô^^^manj, mms. que mârjayâmî.

T^^ mahjara n., mahjari m. f. et

raanjarî f. (m^n,/) bourgeon, bouton; pé-
doncule, pétiole.

Il
Perle.

j| Gr. iiàpyucov,
lat. margarita.

r n r y

"^W manjâ f. pédoncule, pétiole.

mahjikd f. courtisane.

mahjipnll f. banane.
m^ri//5'/'a' f. f^v^^ q^^ s^^p^ ^^ manjâ) rubia

manjith, esp. de garance.
.'^^njlra m tige de bois où s'enroule

les pieds
''^^^^' ~ ^' °^'"^^^^nt pour

Tf^TT?!" rnanjîla m. village [habité sur-
tout par des blanchisseurs].

37^ manju a. (sfx. w) beau, agréable.

manjukêçin a. (A;epa) qui a de beaux che-
veux. — S. m. Krishna.

mahjugamanâ f. {gam) oie.

manjugôsa m. np. d'un saint buddhiste,
civilisateur du Népal. — F. np. d'une
Apsaras.

manjundcî f. {naç au c.) belle femme.
||

Indràni; Durgà.
mnnjuprdna m. Brahmâ,
monjuBadra m. Manjughosha.
manjula a. beau, agréable. — S. m. poule

d'eau. — S. n. cours d'eau, ruisseau.
[[

Tonnelle de verdure.
|| Vallisneria octandra,

bot.

mahjuçrl m. Manjughosha.

T^nrr manjusâ et manjûiâ f. panier,

grande corbeille.
||
Esp. de pierre.

|| Garance
manjith;

|j
une des fleurs du paradis d'Indra.

T^m matatî f. grêle.

^T^rëR" maUaka m. faîte d'un toit.

H 6 mat', mat'âmi 1. Habiter.
||

Broyer, cf. mut.

TT^ mafa m. collège ou couvent de
brahmanes.

|| Temple. || Chariot.

HètJ^ mafara m. np. d'un Muni.

Hs^ch madaka m. (mand) eleusine co-
rocana, bot.

^T^ maddu m. sorte de tambour.
si

*i Ul man. manâmi 1. Sonner, ré-

sonner ; murmurer.

,
37TXiï mani m. f. et manî f. pierre pré-

cieuse, bijou, perle.
|| Masse charnue qui

pend sous le cou du bouc.
|| Gland du

pénis; chtoris.
|| Poignet.

|| Petite cruche.

Il
Np. d'un nâga.

[| Gr. pJcwoç ; lat. monile.
ma/ika n. petit pot-à-l'eau.

mmikanfa m. geai bleu.
manikarnikâ f. np. d'un étang sacré à

Bénarès.

manikâca m. la partie empennée d'une
flèche.

manikânanan. (kânana) le cou.
manikâra m. [kp bijoutier.
manigana m. rangée de perles.
manigrlva m. np. d'un fils de Kuvêra.
manicidrâ f. moelle.

|I
Sorte de drogue.

manildraka m. {If au c.) grue indienne.
mnnidwîpa m. l'aigrette ou capuchon du

serpent Ananta,
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mnni'danua m. arc-en-ciel.

mouipuspaka a. orné de pierreries et do

fleurs.

manipûra m. {pj') osp. de corset de fem-

me, ricluMiK^t orné. || Nombril.

inanibamia m. poignet.

mnnirfnilra m. Kuvôra.

manirntii f. le palais du serpent Çèsha.

mninminulnpn m. mms. ||
Le palais de

Naîrrita, réyiuU du sud-ouest.

maninml a. paré de bijoux; qui en pos-

sède. — S. m. le Soleil.

maninuildï. collier, rangée de joyaux;
1|

au i'Vfî. marque dos dents après une morsure.

Il
Eclat;

Il
Laxmî.

maniva m. np. d'un nùga.

mauivija m. grenade.

manlcaka n. la pjerre nommée candra-

kânta. — M. marliu'pèclieur (alcedo).

manivaka n. {iva\ sfx. ka) fleur.

* H M6 manf. mant'ê 1. Regretter.

* ^ Mvf m and. manddmi 1. Etre orné,
•\

paré.
Il
Au moy. mandé se parer;

||
actt.

vèiir; décorer; ]|
distribuer.

T^T^ manda m. n. écume, mousse,
||

essence, extrait. ||
Tête. — M. ornement,

parure. ||
Ricin; autre plante potagère. —

F. liqueur spiritueuse. Il
Terminaliaemblica,

bot.
Il

Lat. mundus.
mandana a. qui orne, qui'pare. — S. n.

ornement, parure.

mandapa m. n. (pâ) esp. de pavillon ou

de reposoir, orné de fleurs et de pierreries,

que 1 on élève aux jours d'e fête. ||
Edifice

consacré à une divinité.

mandayâmi (c. de mand) orner, parer.
||

Réjouir, égayer.

mandayanla m. ornement, parure. — F.

[i] femme, épouse.

JTUs^rH mandala m. n. (sfx. ala) globe,

disque, pirconférence, en gén.
; ||

tout objet

ayant une de ces formes. |1
Disque du Soleil

ou de la Lune; ||
taches arrondies de la

lèpre.
Il
Roue; ||

cercle administratif; par
ext. contrée, empire; || sorte de diagramme
mystique; petits cercles que les femmes se

peignent aux tempes ; ||
ordre de bataille en

forme de cercle; section du Rig-vêda [divisé

en 10 parties];
||
égratignure d'ongle, en arc

de cercle; || une des poses du tireur de flè-

ches.
Il
Boule, balle, paume;

|| boulette de
sucre; || sein de femme; ||

sorte de parfum.
Par ext. tas, amas, multitude. — M. ser-

pent;
Il
chien [qui se couche en cercle.]

mandalaka m. chien. — N. disque, globe.

Il
Taches de lèpre.

||
Miroir.

|| Ordre circu-
laire de bataille.

mandaldgra m. [agra) sabre.

mandalâcîiça m. {acli; îça) chef d'un
mandala;

||
roi; empereur.

mandalayila n. globe, boule.
maudalin m. (sfx. in) le soleil. || Chef

d'un mandala.
\\ Chien; chat; putois; ser-

pent.

mandai 'ça et mandaUcwara m. {îç)
monarque, empereur, roi suzerain.

TMn^^qTT^ mandahâraka m. {hf au c.)

distillateur, liquoriste.

HMv^'=f) mandûkam. (sfx. ûka) grenouille.

Il
Bignonia indica, bot.

||
Np. d'un Muni.—

F. [d ou i] garance du Bengale. — F. [i]

femelle de grenouille.
||

Siphonanthe; hy-
drocotyle, bot. I| Qqf. iille de joie ou fille

laissée à rabantlon.

TniTT" mandûra m. n. rouille.

'TÏÏ'3"17^^ mand'daka n. [udaka) orne-

mentation des maisons pendant les jours

de fête;
||

bariolage.

TXrT mat [en compos.] moi, de moi, à

moi, etc. ; par ex. matpriya qui m'est cher.

TTfT mata pp. de man. — S. n. doctrine,

croyance, opinion; résolution, intention.

TTtT^ matayga m. {gam) éléphant;
||

nuage. || Np. d'un Muni.

mataygaja m. [jan) éléphant.

Td [èr^h l matallikâ f. excellence;
|1

En compos. excellent, le meilleur [avec le

genre invariable] : açwamalallikâ le meil-

leur des chevaux.

TTIH mali f. {man; sfx. ti) pensée;
||

opinion, croyance; résolution.
j|

Prière,

hymne, Vd. ||
Intelligence; mémoire.

||

Bonne opinion, estime, respect. ||
Esp. de

plante. — M. Vd. sage. ||
Gr. p/Jinj.

matibramam. égarement d'esprit, erreur,

méprise.

matiUrânti f. (bram) mms.
matimat a. (sfx. mat) intelligent.

||

Habile
; || sensé ;

prudent.

TTf^R" ^ndtka a. (maf ; sfx. ka) mien, mon.
— S. m. punaise.

Tr^hïïT matkuna m. punaise; ||
noix

de coco; ||
éléphant sans défenses; jlhomme

sans barbe. ||
Buffle. ||

Cuissard.

matkundri m. (an'j chanvre [qui détruit

les punaises].

TfrT matta (pp. de mad) ivre [au propiç'
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et au fîg.]; furieux; insensé; fou, aliéné.—
S. m. éléphant en rut;

|| buffle;
|| coucou

kôkila.
Il
Datura, bot. — S. f. liqueur eni-

•vrante.

mattakâcinî [— kâsinî ou — kdsi7iî]

femme distinguée.

maUakîça m. éléphant.

mallavârana m. {vr au c.) éléphant en
rut ou furieux. — N. véranda, sorte de bel-
Yédère ou de tourelle de bois sur le haut
d'une maison. ||Clôtiire d'arbres, etc., autour
d'une résidence royale.

|| Poudre de bétel.

mailâlamba m. («; laml)) clôture d'arbres,
etc., autour d'une résidence royale.

^rTT" ^nattara comp. de mat mien.

^rTTT niaitas ab. de aham.

T^r^J^ matpara a. m'ayant pour prin-

cipal objet, dévoué à moi, ne pensant qu'à
moi.

' HrM matija (pf. de man) — S. n. objet
de l'intelligence ou de la réflexion

; ||
appli-

cation de l'esprit à son objet (?). || Le man-
che de la faucille.

Tf^ matsa m. poisson.

malsaganfa m. sauce au poisson.

TFH^ malsara a. envieux, jaloux,

égoïste. — S. m. envie, jalousie; || colère,
passion. — S. f, mms.

|| Moustique.
matsarin a. envieux, jaloux, égoïste.

^FTÎT matsya m. [f. î] poisson, en gén.
— M. le poisson dans lequel Vishnu s'est

incarné; Vishnu;
||

le Matsya-puràna.
||

Np d'un contrée dans l'Inde.

maisyaka m. poisson.
matsyakarandikâ f. huche ou nasse.
maisyagandâ f. nama zoylanica et com-

melyna salicifolia, bot.
jj
La mère de Vyâsa.

maisyojûla n. filet de pêcheur.
matsya'ddnl f. {M) huche à poisson.
malsyandçaka m. {nac au c.) orfraie.

malsyapitïd f. la katiikî, plante.

maisyabandin m. pêcheur. — F. {inî)
huche ou nasse.
malsyarayga m. martin-pêcheur.
maisyaroja m. cyprinus denticulatus,

esp. de car 1)0.

maisyavêdana n. et f. [î] [vyad) hameçon.
— F. esp. d'oiseau pêcheur.
malsyasaygdta m. banc de poissons.
malsyasanidnika m. poisson cuit dans une

enveloppe fuite de paille et d'argile, et man-
gé avec des assaisonnements.
malsyâxl f, {axi) asclepias acida.

maisyâçana m. [aç) martin pêcheur.

matsyôdarl f. (udara) Satyavatî, mère de
Vyâsa, qui fut trouvé dans le ventre d'un
poisson.

Il
Np. d'un étang sacré à Bénarès.

H ^ tncit' [manf ou mânt'] mat'âmi

I ; etc. Agiter : samudram la mer.
||
Barat-

ter. Il Produire en agitant : amrtam amdô-
nidir mat'yatê la mer agitée produit l'am-
broisie,

[j Au fig. troubler, tourmenter:
hrduyam le cœur.

||
Détruire, tuer.

JT^^ mat'ana n. agitation. — M, meur-
trier.

Il
Premna spinosa, bot.

^^rT mat'ila pp. de mat\ = S. n. lait

de beurre.

Tf^^ matin m. bâton de baratte.

^T^^T mat'urâ f. np. d'une ville [sur la

rive droite de laYamunâjoù naquit Krishna.
mat'urêca m. [îca) Krishnu.
mat'urâ f. la ville de Mathurâ.

T\^ mad, euph. pour mat, en compos.

H ^ mad. mddyâmi 4; p. mamâda\

etc.; pp. motta; pf. madya. Etre ivre;

II
au fig. être ivre de joie. Cf. maml.

— madâmi 1 et 2^ Vd. Etre ivre, s'enivrer,

sômcna de sôma; slulidis d'hymnes.
|| A

Tact, et au moy. demander.
— mamadmi 3, Vd. enivrer, ac.
— madaydmi 10, pqp. amamadam. Béjouir,
mettre en joie; || se réjouir; s'enivrer.

||

Bendre languissant; Hêtre languissant, être

abattu, attristé.

Xf^ mada m. ivresse. H Au fig. joie,

délire, démence, folie, fureur; désir furieux.

Il
Liqueur enivrante; \\ Au fig. l'humeur

des tempes de l'éléphant en rut;
|| liqueur

séminale; || musc.
||

Fleuve. — F. madi-
vase à boire,

j]
Angl. mad.

madakala a. {kal) qui parle comme un
homme ivre. — S. m. éléphant en rut.

madakohala m. taureau que l'on met en
liberté un jour de fête.

madagandâ a. liqueur enivrante.

madagamana m. buffle.

madagnî f. {han) baselle, etc. bot.

madana m. (sfx. ana) boisson enivrante.

Il
Le printemps. H Cire d'abeilles,

|| Kâma.
I)
Vangueria sp.; datura metel; phaseolus

radiatus; mimosa catechu; bot. — F. [â ou ï\

liqueur enivrante.

madanakâkurava m. pigeon, tourterelle.

madanapâfaka m. coucou kôkila.

madanamo.njarî f. np.

m,adanaçalâkâ f. drogue excitante, apé-
ritive. ||

La femelle du kôkila; l'oiseau

nommé çârikâ.

madanacârikd f. la çâriçâ [turdus salica].

madanâykuça m. ongle; || membre viril,

madanâyu'da m. l'organe féminin.
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maâahâlaya m. mms. || Lotus. [I
Roi,

prince.
madandvast'â f. {ava ; 5^a) séparation de

deux personnes qui s'aiment.

madanUsava ni. (ulsava) la fête du prin-

temps. — F. une Apsaras.

madaprayCga m. la sortie de Ihumeur
des tempos (ie lélépliant en rut.

madamahjini f. esp. d'asperge.

madayanlihd et madayanti f. (ppr. de

mad 10) jasmin d'Arabie.

madayitnu m. {madlO; sfx. inu) homme
ivr»?.

Il
Distillateur, liquoriste. ji Nuage.

||

Kàma. — F. liqueur enivrante.

madnrâga m. coq. || Kàma.
madavfnda m. éléphant.

madast'ala n. et madast'âna n. buvette,

taverne, cabai*et.

madâdya a. (ddya) ivre. — S. m. palmier.
— S. f. barleria à fleurs rouges.

maddlayka m. {dtayka) malaise qui suit

ou qui accompagne l'ivresse.

madâlyaya m. {ali; aya de i) mms.
maddmnâla m. (a; mnâ) tambour porté

sur un éléphant.

laaddmhara m. [amhara) l'éléphant d'In-

dra.

maddra m. (sfx. ora) éléphant en rut;

éléphant, en gén. || Porc. Il Libertin, débau-
ché, vaurien. || Musc. Il Np. d'un roi.

maddldpin m. {a; lap) le coucou [chan-

teur du printemps].

maddhwa m. (« ; hwê) musc.
madira m. (sfx. ira) mimosa catechu,

bot. — F. [à] liqueur enivrante, vin.

madirâxî f. {axi) femme aux yeux eni-

vrants.

madirâgfha n. maison où l'on débite du
vin ou des liqueurs, cabaret.

madirâsaUa m. le manguier.
madirêxanâ f. iixana) femme au regard

enivrant.

madisfâ f. (sup. de mada) liqueur eni-

vrante.
madUkata m. {utkata) éléphant en rut.

madôdagrâ f. [udagro.) femme.

madoddata a. {ul; han) vaincu par l'i-

vresse.

Tn^TTT madîya a. {mat ; sfx. îya) mien,

mon; M g 64.

Xf^ madgu m. oiseau aquatique [legra-

culus pelecanus].

madgura et madguraka m. le silurus pe*
lorius, poisson.

madgurasii. silure épineux, id.

XJ"^ madya û. {mad; sfx. ya) liqueur
enivrante, vin.

madyapayka m. lie de vin, ou marc pro-
pre à la distillation.

madyapa a. {pâ) buveur de vin.

madyapâsona n. le fait de manger qqc.
qui excite à boire.

madyamanda m. levure.

madyavâsinl f. arbuste dont les fleurs
servent ù la distillation.

madyavija n. ferment.
madyasanddna n. [samy dd) distillation.

3T^ madra m. {mad; sfx. ra) joie.
||

Np. d'un pays dans le N. 0. de IHindous-
tan;

|[
np. d'un roi de ce pays. — F. np.

de rivière.

madraka a. du pays de Madra.
7nadrakdra a. {kp qui produit la joie.

madr4ydmi, madrdyê (dénom.) se réjouir.

TTS"*^ madwan m. (sfx. van) Çiva.

ÏT^ madu a. [f. madwî] doux [au pro-

pre et au fig.]. — S. m. le printemps; le

mois àe Ccetra.
|| Bassia latifolia, jonesia

asoca, bot.
||

Np. d'un daetya ; np. d'un
ràxasa. — S. f. madu celtis orientalis. —
S. n. douceur [au propre et au fig.].

||
Lait;

miel; eau douce; sucre; liqueur spiritueuse,

vin.
Il

Gr.pLS'ïw, iiùt\ lat. mel; lith. medûs.
maduka m. n. réglisse. — M esp. d'oi-

seau
; Il

bassia latifolia, bot.
||
Barde, poëte

épique de famille. — N. étain. — F. ma-
duka citron doux, limon; menispermum
glabrum

; || esp. de panic ; iDot.

madukanfam. le kûkila.

madukara m. [f. î] abeille.
|| Amant. ||

Limon doux.
|i Acliyranthes aspera, bot.

madukarkail f. limon doux; || esp. de
de datte.

maduk-'çata m. {cal) abeille.

madukfl m. abeille.'

maduknsa m. rayon de miel, ruche.
madukrama m. ruche.

||
Ivrognerie.

maduxira m. palmier.
madugunjana m. moringa hyp. bot.

madugôsa m. le coucou kôkila.

maduja n. [jan) cire d'abeilles. — F.

sucre candi.
|| La terre.

madujit m. {ji) le vainqueur de Madhu,
c. a d. Krishna ou Vishnu.
madulrna n. canne à sucre.

maSwrf/pa m. Kàmadèva.
madudiUa m. le manguier.
madudra m. abeille.

madudrava m. moringa rouge^ bot.

madudruma m. bassia latifolia.

madudntu m. sorte de pyrite jaune.
maUudûli f. cassonade.
madunêlr m. (ni) abeille.

madupa m. {pâ) abeille.

maduparka n. gâteau de lait caillé et de
miel.

maduparnî f. (parna) indigotier; ascle-

pias acide; gmelina; lycopode; ménis-
perme; bot. || Limon doux.
madupâyinm.. {pâ; sfx. m) abeille.

madupâlikâ f, gmelina arborea, bot.
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maSiipurî f. la cité du râxasa Madhu, c.

à d. Mathurâ.
maâupuspa m. bassia latifolia; mimosa

sirisha ; mimusops elengi ; bot.

mallupriya m. Balaràma. H Ardisia sola-

nacea, bot.

madupàla n. noi^ de coco.
|| Fiacourtia

cataphracta, bot.

maciuUid m. Krishna, Yisbnu, meurtriers
de Madhu.
madumaxikâ f. mouche à miel.

madumat a. (sfx. mal) doux.
madumat'ana m. {mat') le meurtrier de

Madhu, c. à d. Krishna ou Vishnu.
madumalli f. jasmin double.

madumastaka n. gâteau fait de miel, de
farine, d'huile et de beurre fondu.

madumâdwîkan. (red. de 7nadu;sîx. îka)

eau distillée de fleurs de bassia.

madumûlan. esp. d'ignane.
maduyasliî. canne à sucre.

maduyaslikâ f. réglisse; [abrus precato-

rius?].

madura a. (sfx. rà) doux [au propre et au
fig.] — S. m. douceur.

Il Drogue nommée
jlvaka.

Il
Np. d'un Gandharva. — S. n. si-

rop.
Il
Poison.

Il
Etain. — S. f. moelle; lat.

meduUa.
||
Bette du Bengale ; asperge ; anis ;

fenouil; sansevière; réglisse; bot.
||
Limon

doux. 11 La ville deMathurà.
maduraka m. la plante nommée y<i;aAa.

madurakant'aka m. esp. de poisson.

maduralwaca m. (Iwac) grislea tomen-
tosa, bot.

maduraniswanâ ï. (7ii; swan) femme à la

voix douce.
inadurasam. saveur douce.

||
[qui a un

jus doux ] canne à sucre
;
palmier. — F.

sansevière de Ceylan.
|1
Asclepias acide.

maduràmlaka m. {amla) spondias man-
gifera, bot.

madurâlâpâ f. (a; lap) turdus çalikâ, oi-

seau.

madurikâ f. esp. de fenouil.

maduripum. (ripu) l'ennemi de Madhu,
c. àd. Vishnu et Krishna.
madurôdaka m. (udaka) la Mer-d'eau-

douce, la plus extérieure des 7 mers qui en-

tourent le Mèru.
madula n. (sfx. la) liqueur spiritueuse.

madulili m {lih) abeille.

madulêhin m. [lih) abeille.

maduvana m. (van) kokila.

maduvâra m. ivrognerie.

maducîja m. grenade.

maduvrata m. abeille.

moducûKa m. bassia latifoha.

maduçigru m. moringa rouge.

maducrênl f. sansevière de Ceylan.

madust'Ûam.. bassia latifolia.

madusaUa m. {saki) Kâma ou l'Amour
ami du printemps.

madusârat'i m. Kâma [qui a pour cocher
le printemps nommé Vasanta].

madusikt'akam. sorte de poison.
madusuhrd m. Kâma, l'ami du printemps.

madusvdana m. Vishnu, Krishna [meur-
triers de Madhu]. — F. [ï\ bette du Bengale.
madusravas m. {srii) bassia latifolia, bot.
madusravâ f. [sru) réglisse;

jj celtis orien-
talis, bot.

maduswara m. le coucou kokila.

maduhanm. le meurtrier de Madhu, c. à
d. Krishna ou Vishnu.
madûka m. (sfx. ûka) bassia latifolia, bot.
madûccisla n. {ucciHa) cire d'abeilles

[résidu du miel].

madûpacjnan. [upa; lian) la ville de Ma-
thurâ.

madula m. (sfx. ûla) esp. de bassia, bot.
— F. madûU réglisse; limon doux; man-
guier: sansevière de Ceylan.
madûlaka a. doux. — S. m. douceur.

||

Esp. de bassia, bot. — F. madûlikâ sanse-
vière de Ceylan.

"^^TX madyasi. moyen, situé au milieu,
dans l'intérieur, au centre, dans l'inter-

valle.
Il

Qqf. vil, bas, médiocre.
||

Qqf.
droit, juste, raisonnable. — S. m. n. le mi-
lieu, le centre.

|| La taille, la ceinture.
|| Le

médium, t. de musique. — S. m. inter-

valle; temps d'arrêt.
||
Flanc du cheval.

||

Nombre très-grand. — S. f. le doigt du mi-
lieu.

Il
Jeune hllo d'un âge moyen.

|| Stance
de 4 lignes de 3 syllabes.

|| Lat. médius;
gr. psToç; goth. midja; irl. meadhon; etc.

madyaga a. {gam) qui va au centre.

madyaganda m. manguier, bot.

madyatas adv. (sfx. tas) au milieu, du
miheu.
madyadêça m. le Pays-du-miheu, entre

le Kuruxêtra [Delhi], le Prayâga d'Allahâ-
bad, IHimâlaya etleVindhya.
madyama a. qui est au milieu, dans l'in-

térieur, au centre, dans l'intervalle, dans
un juste milieu. — S. m. n. le milieu du
corps, la taille. — S. m. la ¥ note de la

gamme indienne, qui est notre quinte;
gamme majeure reposant sur cette note.

||

Le Madhyadêça.
||

Esp. d'antilope. — S. f.

mms. que madyâ.
madyamalôka m. le monde intermé-

diaire, la terre.

madyamaUrtaka m. cultivateur fermier
[labourant pour soi et pour son maître].

madyamasaygraha m. intrigue avec la

femme d'un autre homme.
madyamasdhasa n. dégradation faite à

un édilice, à un mur, etc.

madyamika m sectateur de l'école bud-
dhiste qui se rattache à Nâgârjuna.
madyamika f. (sfx. ika) jeune fille d'un

âge moyen.
madyamîya a. (sfx. iya) mitoyen, moyen,

intermédiaire;
||

central.

madyayava m. poids de 6 graines de mou-
tarde blanche.

62
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maclyarâtro m. minuit.

miu'hjalùka m. le monde intermédiaire,

la t(MTe.

luaclijavftia n. nombril.

maUijast'a a. [st'ù) situé au milieu; qui se

tient entre deux
; {| indiflerent. — IS. m.

médiateur ; arbitre.

maUijnst'alâ f. état de ce qui est au milieu

ou entre deux;
||

médiation, arbitrage;
||

indilVérence.

macbjnst'ala n. la taille, la ceinture.

mallijûhna m. {ahan) midi.

?Ty^ maUwalam. {maclu) ivrognerie.

T^TrT^ mallwâluha n. {âlu) patate

douce.

^^TTT^ maliwâsava m. (a; su) esprit

distillé des fleurs de bassia.

maclivdsavanika m. distillateur.

'TT^sfr mailwijâ f. [ma'du; jan) liqueur

spiritueuse.

* 7Ç^ m an. I. manye, manyâmi 4 et

q(\{.manâmi{; p. mêm; fl mantâhê, f2.

mansyê; al. amaiisi. II. manwê 8; p. mené,

fl. manitdhê; f2. mnnisyê; al. amanisi

[3 p. amanista et fl7)7a/a]. !. Vd. manmi,
maiisi, etc. 2. Gér. manilwd et malwd. Pp.

ma/a. Penser, être pensant. 1| Savoir, con-

naître, Vd.
Il
Croire, juger, supposer, fam

nityam manyasê mrtam tu le crois mort
pour toujours;

Il
[dans le langage familier,

comme une parenthèse] éhi, manyê, ôda-

nam G'ixyasê viens, crois-moi, tu mangeras
du riz.

Il
Espérer; H.désirer; (j demander, Vd.

Il
Estimer, apprécier; [avec ou sans &a/m]

estimer beaucoup, juger estimable, || Lat.

memini ; cf. les dérivés de man.

T{^ mana n. nard indien.

T\^7[ manana n. action de comprendre,
de penser, etc.

T^Hd manas n. (sfx. as) intelligence;

la connaissance acquise immédiatement
par les 6 organes des sens

; || le sens interne

[centre des sensations et dt^s perceptions]
;

|! le cœur, l'instinct, la sensibilité atîective.

D Gr. fxévoç; lat mens; etc.

manapa et mandpa a. (dp) qui s'empare

du cœur, beau, charmant.
manasâ et manasddêvi f. np. de la divi-

nité qui commande aux serpents et protège

contre leur venin.

manasikdra m. (Ar) acte de pensée; ac-

tion de mettre dans son esprit; cf Âj.

manasija a. {jan) né dans le manas,
mental. — S. m. l'amour; Kàma.
manasiçayam. (çî) l'amour; Kâma.

manaskâra m. (kr) attention; perception
interne, sens intime.

nianasldla m. [lai) le lion de Durgâ.
manasirin a. (sfx. vi?i) intelligent, raison-

nable.
Il
Attentif. — S. f. femme vertueuse.

mnnaHprasdda m. la paix du cœur.
manascila m. f. [aj arsenic rouge.
manansila, mms. »

^Hl^h mandkaày. un peu; peu à peu,
•\

lentement. H Cf. lat. minus.
mandkkara a. {kj') qui agit lentement,

paresseux. — S. f. esp. d'aloès.

HHI=hl mandkâ f. femelle d'éléphant.

<T^rftr nianâmi pr. de man et de mnâ,

TT^mt mandyî f. la femme de Manu.

T^t^ manlka n. (sfx. îka) collyre pour
les yeux.

ïTTf iCÏT mnnUâ f, (sfx. fia) intelligence,

pensée. |] Prière, hymne, Vd.
manisin a. doué d'intelligence, pensant;

Il sage, prudent, savant. — S. m. un pan-
dit, un savant brahmane.

ïT»T manu m. [man) homme, en gén.

(I
Manu, fils de Brahmâ et père du genre

humain; ||un Manu ou chef d'un manwan-
tara [le Manu swayamUuva ou l^rManu du
kalpa actuel, est regardé comme auteur du
Mdnavaclarma ou Lois de Manu].

|j Ang.
man ; lat. hominis, femina ; etc.

manuja m. (jan) homme [né de Manu].
manuUù m. mms.
manurdj m. Kuvêra.
manusa a. [f. î] (sfx. sa] humain. — S. f.

femme.
manusya m. (sfx. ya) homme. || Germ.

mensch.
manusyadarma m. la condition hu-

maine, Bd.

manusyayajha m. hospitalité.

manusyasaUâ f. réunion d'hommes, as-

semblée, foule.
Il
Lieu d'assemblée.

TTTJI' manô, en compos. pour manas.
manogavî f. désir.

manôguptd f. arsenic rouge.

manja a. {ja7i) né dans le cœur, mental.
— S. m. l'amour.

mannjanman m. l'amour; KAma.
mannjava a. {ju) qui saisit vite, qui com-

prend vite. H Paternel. — S. n. promptitude
d'esprit.

manôjavasa a. paternel.

mawjha a. {jhâ) qui connaît le chemin
du cœur, beau, charmant, séduisant. — S.

m. np. d'un Gandharva. — S. f. princesse

royale. || Arsenic rouge.

manôdava m. (6m) l'amour; Kâma.
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manôBû m. mms.
mamyôni m. mms.
manôrat'a m. irat'a char) désir; plaisir.
mannrama a. {ram) qui réjouit le cœur.
mamhata a. (/la/i) blessé au cœur, trompé,

humilié, etc.

_

man'hara a. (hr) qui ravit le cœur, ra-
vissant, séduisant,' charmant.
man'ihdrin a. (sfx. in) mms.
manôhwâ f. (/ii^é) arsenic rouge.

H«-riG»^ mantavya (pf. ps. de man) à
quoi il faut penser, etc.

T^ mantu m. (sfx. ^w) homme; un

roi.
Il
Faute, transgression, péché. — F.

mantu pensée, intelligence

manlûyâmi (dénom.) s'abandonner à ses
pensées, être rêveur, être triste; avoir du
ressentiment.

H-^rj^ manlr m. (sfx. tf) un penseur, un

savant;
|i

conseiller, moniteur; ministre.

H*^^ tnantram. (sfx. ira) avis, conseil;

Il
maxime, sentence;

|1
projet, dessein.

||

Hymne sacré;
|| vers ou formule mystique

d'incantation,
||

qqf. le Vèda.

manlrakrl m. {kr) conseiller, ministre.

mantragandaka m. science, connaissance

des manlras.
mantragûda m. [guh) espion, émissaire

secret.

manlrajihwa m. [qui a pour langues les

mantras] le feu sacré, Agni.
manlrajha a. [jhâ] qui connaît les man-

tras. — S. m. espion; || conseiller;
|| sa-

vant brahmane.
manlratas adv. de, par, ou d'après un

mantra.
manlradlditi m. {dVdï) Agni; le feu sacré.

manlrapûldtman m. Garuda.
manlrayê, qqf. manlrayâmi et manlrâmi

(dénom.) émettre un conseil;
||
prendre ou

tenir conseil, déhbérer.
manlravâdinm. (vad) qui prononce des

mantras; qui connaît ou qui fait des for-

mules d'incantation.

manlravid a. {vid) qui connaît les man-
tras. — S. m. espion; || conseiller;

||
sa-

vant brahmane.
manlraspj'ç a. qui obtient qqc. au moyen

d'une incantation.

manlrahîna a. privé d'hymne; || con-
traire aux mantras.
mantrika m. (sfx. ika) conseiller, mi-

nistre.

manlrin m. (sfx*. in) mms.

H '^^ manf. mant'âmii etmat'ndmi

9, p. marnant'a ; f2. mant'isyâmi;^ 1 . aman-
t'isam; gér. mant'ilwâ; [mms. que mat].

Agiter, baratter
; || bouleverser, ruiner, dé-

truire;
Il tourmenter; émouvoir.

H*^Hr manfa m.
Bâton de baratte: il

agitation; trouble.
||

. ,, barattement.
||
Potage

lait de larme d'orge, de beurre fondu et
deau.

\\
Cire ou chassie des yeux; cata-

racte, ophthalmie.
manfaja n. (jan) heurre.

mantadandaka m. bâton de baratte.
manfana n. (sfx. a?ia) agitation; baratte-

ment;
\\ bouleversement; ruine. — F, man-

t'ani baratte.

manfanag ait f. baratte.
mantayâmi c. de manf.
[manfara a. pour mandara].
manfara m. (sfx. ara) bâton de baratte,

agitateur;
\\

beurre frais.
|| Agitation, pas-

sion, colère.
|| Obstacle, empêchement:

||

redoute, fort, place forte;
|| le mont Man-

dara.
Il
Trésor, amas d'objets précieux, re-

cueil.
\\

Fruit.
Il

Antilope.
|| Espion, cf.

manlra etc. — N. safranum.
manfaru m. (sfx. aru) éventail, chasse-

mouches.
manfacœla m. le mont Mandara.
manfâna m. bâton de baratte.
man fini f. (sfx. in) baratte.
manfôdadi m. [udadi) la Mer-de-lait, dont

le barattement produisit l'ambroisie.

T~~^ m and. mandâinii vd. Enivrer:
*\ '

réjouir.
\\ Au moy. mande s'enivrer; se ré-

jouir.
Il
Etre loué, être célébré, Vd.

||
Qqf.

Etre brillant et beau. cf. mad.louer.

* T^dT m and. mandé ï. Dormir, vd.
||

Au fig. être languissant, lent, nonchalant.

Vî^ manda a. endormi; lent, tardif;

paresseux; apathique;
\\ languissant, ma-

lade;
Il
fou;

\\ ivrogne;
|| vil, bas.

|| Petit.

Il
Bas [en panant du ton], cf. mandra. —

S. m. esp. d'éléphant
|| Yama. || Le Régent

de la planète de Saturne.
mandakrânta n. [kram) sorte de mètre

poétique.

mandagâmin m. {gam) qui marche lente-
ment. — S. m. soldat retardataire.
mandajananî f. Sûryâ, mère de Manda.

TT^T^ mandata m. erythrina fulgens,

bot.

^^^ mandana n. (sfx. ana) louange,

éloîre.

T^^^^^^sT mandaMj a.

de bonheur.

(%') qui a peu

^^^TFT mandayâmi (c. de mand)
enivrer; réjouir, égayer.
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TT^ÇT mandara a. {manda) gros, mas-

sif.
Il

Lont, endormi, paresseux. — S. m.
(maîïd) rangée de perles, de bijoux, etc.

||

Miroir.
||
Le mont Mandara qui servit à ba-

ratter la Mer-de-lait d'où sortit l'ambroisie.

Il
L'arbre mandàra

; || le paradis.

rire,

^"^^TTFT mandasâna,npr. vd. de mand.

S. m. Agni; le feu; la vie.
|| Sommeil.

H*"<?t^U~^(i )na7îdasmita m. {smi) soii-

^*"^*e'^^ î)mn^^fl//flsî/a n. {has) mm s.

H^^^T^ mandâka n. (sfx. dka) louange.

viandûfdnif. (sfx. in) le Gange céleste.

^•-^ITI niandaxa n. {axa) modestie;

timidité; honte, pudeur.

^[^^ Ir^"^ fnandâlman a. {dlman) lent,

stupide, sans jugement.

Xp^^ manddna ppr. vd. de mand.

Tpr^JTTTTPT manddyâmi (dénom.) être

ou devenir lent, paresseux, etc.
||
Tarder;

hésiter.

Tf^FlT mandara m. (sfx. ara) erythrina

fulgens et asclepins gigantea, bot.
|| Np.

d'un des 5 arbres du paradis.

ïT^^T^ZT mandâsya n. {dsya) modestie;

timidité; honte, pudeur.

Tl^i r m.andira m. (sfx. ira) mer.
||

Jarret. || Np. d'un Gandharva. — N. temple;

Il
ville. — N. et f. [d] maison. — F. [à]

étable; gr. fxxvSpa.

mandirapaçu m. chat [bête des maisons].

TpXPTrT mandîMta a. (M) devenu

lent ; las,, fatigué ; stupide.

TpTJTT mandurâ f. étable, cf. maudira.

^•s^cfji mandûkâ f. Vd. grenouille.

H'^^ÎÎTTT wandorfarif. np.de la femme

de Râvana.

^•^^|Q<UI mandôsna a. {uina) tiède. —
S. n. tiédeur, chaleur douce.

Tpr^ mandra a (sfx. ra) grave, [en

parlant du son]. — S. n. la basse; cf. ma-
dya n. et utlama n. — S. m. sorte de tam-
bour.

Tp^TTW nianmat'a m. {manas; mat')
amour, passion.

|| Kàma. || Feronia elephan-
tium, bot.

H-HH manman m. (sfx. man) Vd.

prière, hymne.

TfTTï"^ manmana m. chuchottement
[surtout de deux amants].

TT7Tf7|^ manmanas a. {mat; manas]

qui tourne son cœur vers moi.

^-H^ manmaya a. {mal; sfx. maya)
qui est à moi, qui m'est dévoué; || do mon
espèce, de ma nature.

3^.^611 manyâ et manyâkâ f. le tendon
du muscle trapézoïdal, qui forme la nuque
du cou.

7(771 manyu n. {man; sfx. yu) ressenti-

ment, colère. |1 Chagrin; tristesse.
||

Or-

gueil.
Il

Sacrifice (?).

H^^nr mandrayê {mand). Louer, cé-

ébrer.

Tf^pfn* manwantara n. {manu) inter-

valle ou période d'un Manu ; il y en a 14

dans un kalpa ; et chacune a son Manu par-

ticulier, ainsi que ses divinités secondaires.

Tjn^ mapasta, mapastaka et mapus-
taka m. phaseolus mungo, bot.

* ^rU maBr. madrâmi 1. Aller.

TJTI' marna g. sg. de aham.

mamatd f. et mamatwa n. égoïsme, inté-

rêt personnel
; Il

arrogance.

mamatâyukla a. égoïste. — S. m. homme
qui attire tout à soi, avare.

Tpcffï* mamus 3 p. pi p. de ma.
vo «s

T{T[ mamê p. moy. de ma et de mê.

Tjrn mama) p. de ma, de mi et de m».

T^Ti^ mamndmi, mamnêmi, mam-
nâyê, aug. de mnâ.

Tm mamre (3p. sg. p. ps. imperson. de

mj') on mourut.

Jf^^ mamla) p. de mise.

HH^^ mammat'yê aug. de mant.

* T^ may. mayê 1 ; p. mêyê; etc. Aller;
"s •

T^TJ maya m. chameau ;mulet.
Il
Démon,

architecte des Dsetyas. — F. maya méde-
cine pratique.

mayala m. hutte de gazon.
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ÎTÏÏT maijâ i. sg. de aham.

7{7J mayu m. (mi ou ma; sfx.

Kinnara.
|| Antilope.

mayurâja m. Kuvêra

yu) un

chef des Kinnaras.

mayustakam. cf. mapasta.

Hy^ mayûlîa et mayûha m. flamme;

rayon
;

beauté.
lumière, splendeur;

(( au
Aiguille d'un cadran solaire.

^^ mayûra m. [f. î] paon.
|| Célosie

crête-de-coq
; achyranthes; baselle; bot.

mayiiraka m. paon.
|| Cé'osie; achyran-

thes; bot. — N. sulfate de cuivre.

mayûracataka m. coq domestique.
mayûrncûdâ f. célosie crête-de-coq.

mayûrapadaka n. sorte d'égratignure
d'ongle.

mayûrârî m. (ûin) caméléon, lézard.

-\

ÎT?7 ?naî/e pr. de me.

W^ maraka m. (7nr; sfx. a^^) mala-
die épidémique, contagion, mortahté.

^(=*^n marakata -jn. et marakla n.

émeraude; gr. ^lipay^oç.

5T^ marana n. (mr ; sfx. ana) la mort.

H(ri mam/a m. [mf, sfx. a/a) la mort.
Lat. mors.

TpT inaranda m. miel, nectar des
fleurs: cf. makaranda.
marandmkasn. {ôkas) fleur.

T^^fTTcrn" marâkdlî f. esp. de plante.

T^'FT marâmi pr. vd. de mr.

H( l^ marâra m. grenier, coffre à grain.

H^ Irf marâla a. moelleux, doux ; ca-

ressant. — S. m. canard;
|| esp. d'oie à bec

et à pattes rouges.
|| Nuage.

|| Noir de fu-
mée [employé comme collyre.

|| Cheval. ||

Coquin, behtre.
|| Bosquet de grenadiers.

^l^^iil marica et marîca n. poivre noir.

^TT^FT mariman m. [mj-; sfx. iman)

la mort.

^rtf^ martci m. f. rayon de lumière.

— M. np. d'un des 9 Brahmâdikas.
|| Un

avare.

^

martcikâ f. mirage [jeu de la lumière sur
l'air échauffé].

marîcipa m. {^â boire) nom d'une classe
de génies.

H^t^?^ marîmrjyê aug. de mrj.

H {t^^ marîmrdyê aug. de mrd.

T^t'TCr marîmrdyê aug. de mfd.

TTTT maru m. {mr; sfx. u) lieu où rien

ne vit, désert; haute montagne.
|| Le dé-

sert de Marwar;
||
au pi. les habitants du

Marwar.
maruja m. {jan) sorte de parfum.

H^^TT marutâ et marundâ f. femme
qui a un grand front.

H^rH marut m. [mrt) vent; Marut [en-

fant de la terre ; il y a 48 Maruts, com-
mandés par Màtariçwan]. — F. trigonella
corniculata, bot.

—
°N. sorte de parfum.

maruta m. vent ; Marut. ||
Esp. de plante.

marulkara m. [kr) esp. de haricot [qui
donne des vents].

maruipat'a m. l'air, chemin des Maruts.
marutpâla m. Indra, roi des Maruts.
marulpulra m. Bhîma, fils du Marut.
maruiplava m. {plu) lion (rapide comme

le vent].

marulpala n. grêle.

maruiwat m. (sfx. val) nuage. }| Indra
;

Hanumat.
marulsaKa m. (saUi) Indra.

maruddiidôLi m. {ândôla) éventail de
peau d'antilope.

maruddwoja n. semence ailée, que le

vent promène.
marudbadda m. {band) sorte de vase sa-

cré. Il Portion du Sâma vêda. Il Vishnu.
marudrafa m. {rat'a) char des Maruts.

||

Char où l'on promène une idole, il Cheval.
mnrudvartman n. {vrl) l'asmosphère, voie

des Maruts.

marudvdha m. (vah) feu; || fumée.
marudvrld f. np. d'une rivière.

marudvrdd f. mm s.

marunmdlâ f. esp. de plante.

7nj"^T{ marudrwna m. {dru) mimosa

fétide ou arbre du désert.

T^TS^ marudwipa m. {dwipa) le cha-

meau [éléphant du désert].

^T^ltrïT marupriya m. chameau [ami

du désert].

TT^ maruBû m. {Bit) le désert de Mar-

war.
[|
Au pi. maruBuvas, ses habitants.
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J|Tc7r inarula m. (sfx. la) esp. de ca-

nard [ou de flamant?], cf. marâla.

^j)G|cti maruvaka m. (vaka) grue;{l

tigre.
Il
Le nœud ascendant de la lune.

J|
Ar-

moise; basilic; vangueria spinosa; bot.

^^cf) mariika m. (sfx. uka) antilope.

ï^^^GCl marûdlmvâ f. [ut ; dû) mimosa
fétide; hedysarum alhagi ; coton sauvage;
concombre; bot.

H( IIM marôli m. le Makara.

r
TT^ marka m. air; vent. jjLe corps.

1)

Singe, macaque.

markaka m. araignée.

markala m. (o/) singe;
(I
araignée; [1 esp.

de grue [ardea argalaj.
||

Sorte de poison.
— F. [/] singe femelle

;
petit singe. H Gar-

Eopogon pruriens; guilandina bonducella
;

et.

markalaka m. singe
; || araignée ; []

fruit.

Il
Np. d'un démon; |l esp. de poisson.

markalapippali f. achyranthes ou poivre

de singe.

markatavâsa m. {vas) toile d'araignée.

markalâsya n. {âsya) cuivre.

markatcndu m. [indu) ébène de montagne

ou diospyros melanoxylon.

TT^TTT markarâ f. trou, cavité, ouver-

ture dans le sol.
I|
Sorte de vase.

1| Femme
stérile ou sans enfants.

^TMIM marxyâmi f2. de m^ç.

r>

* ^ xA marc, 10 ; cf. mârj.
•s

r>

TTsî marjû f. {mfj) action de nettoyer;

de purifier. — M. blanchisseur;
||
libertin.

HsS<4lî*H mardayâmi c. de 7nrd.

T^fT marta a. {mf) mortel. — S. m. un
mortel, un homme. Gr. fw^rô;, |3/x)tô;.

marlya a. mortel; humain. — S. m. un
mortel, un homme; | la terre, le monde
des humains. — S. f. une mortelle, une
femme.
martyamuUa m. un Kinnara, un Yaxa.

^l^^M mardayâmi (c. de mj'd).

Broyer, mettre en poudre, frotter.

mardana n. action de broyer, de mettre
en poudre ; frottement. — M. broyeur, bri-

seur, frotteur.

mardala m. sorte de tambour.

* H <s< marb. marbâmi 1 . Aller, se mou-
*\

voir.

r

TPT^ marmann. {mf, sfx. ?na?i) articu-

lation, membre, organe vital. H Secret, pen-
sée intime cf. manman.
marmajna a. (jhâ) qui connaît la pensée

intime des çdslras, savant, pandita.

marmaVêdin a. {Uid) qui détruit un or-

gane vital, mortel, funeste.

m,armavid et marmavêdin a. [vid) mms.
que marmajna.
marmaspfç a. qui attaque un organe

vital, mortel, funeste.

marmavid a. {vyad) mms.

r
Tl^TT ?narmflm m. murmure, frôlement,

bruit de feuilles mortes, etc. F. marmarî le

pin dêvadaru.
|j Lat. murmur

;
gr. fWjOfxûjDw.

7pq"Tt^ marmarîka m. un pauvre, un

misérable.

TiH^h marmika m. [marman] homme
savant, lin, pénétrant.

H^T^ marmarmi aug. de mf.

'PTTTrT marmârjmi aug. de mfj.

r

THTT maryâ f. borne, hmite. |j Fin,
terme. || Lat. mores.
maryâdâ f. {dâ) borne, hmite; bord;'

terme.
i|
Constance dans la vertu, bonnes

mœurs.
maryâdin a. (sfx. in) qui se tient dans

les bornes prescrites; honnête, de bonnes,
mœurs.

* Tf"^ marv. marvâmii. Aller; cf..
*\

\

marb. || Remphr.

TJT^ maria m. (mp) patience.

mariana n. mms.
m,arsila pp. de mfs. — S. n. patience.

marsitavat a. (sfx. val) patient.

*-{i^ marsli 3 p. sg. pr. de mfj.

* 7f"c^ mal. malêi et malayâmi iO; p.
•s

mêlé ; etc. Tenir.

TffTT mala a. sale, malpropre, souillé
; ||

au fig. sordide, avare. — S. m. n. saleté,

ordure; boue, fange; sédiment; excrétion

organique
; jj
camphre ; |J

rouille ; os de sèche.

Il
Au fig. la souillure du péché, le mal. —S.

f. flacourtia, bot. — Lat. malus, malum, ma-
cula.



mail — 495 — 'W masa

malaja a. {Jan) produit par la saleté, par
la boue, etc. — S. n. pus.

molapaykin a. {payka) couvert de boue et

de poussière.

malapii t. (jpû purifier) ficus oppositifolia,

bot.

malaVuj m. corneille.

malayû f. mms. que malapû.
malâkarsin m. («; krs au c.) nettoyeur,

balayeur.

malâpakarsana n. {apa\ krs mu. c.) net-

toyage; balayage; purification.

Tf^rf malana m. tente. — N. action de

broyer, d'écraser.

TTrrnr malaya m. jardin;
||

le paradis

d'Indra. ||
Np. des Ghâtes occidentales;

||

le pays qui longe cette montagne, le Mala-

bar;
Il
un des dwîpas secondaires. — F.

esp. de plante.

malayagan'dini f. np. d'une des suivantes

de Durgâ.
malayoja m. n. [jan) sandal.

malayàcala m. {acala) le mont Malaya.

malayânila m. {anila) le vent du Malaya,

c. à d. le vent du sud pour l'Inde.

Tfî^7[ ynalinaa. (moZa) sale; fangeux,

boueux; ||
noir, j]

Au fig. souillé par le

péché, criminel. — S. n. lait de beurre

[mnla sédiment]. ||
Borax,

[j
Au fig. tache,

défaut, péché. — F. malini femme qui a

ses règles. — Gr. [télu; fxsÀavoç J
lith. mêli-

nâs.

malinamuUa a. à la face noire, nègre;

Il
sauvage, féroce, cruel. — S. m. Agni, le

teu.
Il
Esp. de singe. Il Esprit malfaisant.

malinâmhu m. [amhu) encre.

malinâyâmi (dénom.) tacher, sahr.

maUnâsya a. et s. m. {âsya) mms. que
malinamulîa.

J-lfçrj^^ tnalimluca m. (ma/; mluc) le

fait de brûler, de flamber; ||
feu; ||

air,

vent.
Il

Gelée. ||
Moustique. ||

Voleur.
j|

Mois intercalaire, par lequel, tous les trois

ans, on raccorde l'année lunaire avec l'an-

née solaire.

TîfHÇ^I malist'â f. (sup. de mala) fem-

me qui a ses règles.

TTr^nTH malîmasa a. (sfx. îmasa) sale;

souillé; boueux; malpropre. — S. m. fer

[rouillé] ; sulfate de fer.

T|-<^(5h malûka m. {mala) esp. de ver.

* H fH mail, malle 1. Cf. mal.

TTêî malla a. fort, robuste. ||
Bon, ex-

eellent. — S. m. un fort, lutteur, boxeur.
"

Vase, coupe, jj
Moitié latérale de la tête.

Esp. de poisson,
jj Au pi. les habitants du

pays de Kuçinagara. — S. f. femme. ||
Jas-

min d'Arabie. || Action de farder qqn. —
S. n. sac, besace [en sanscrit de Ceylan].

mnllaka m. vase de coco à mettre de
l'huile.

Il
Dent.

||
Besace; krrdamallaka

mendiant [qui a une besace au flanc], Bd.
mallaja n. {jan) poivre noir.

mallatûrya a. instrument de musique à

l'usage des lutteurs.

mallandga m. éléphant d'Indra. || Cour-
rier, messager.

||
Surn. de Vatsyâyana.

mallaUû et malladûmi f. arène, palestre,

lieu d'exercice des lutteurs;
jj

par ext.

champ de bataille.

mallaydlrd f. joute, lutte athlétique.

mallayudda n. mms.

T^TTT malldrî f. np. d'une Bâginî.

^fèr malli, malll f. jasmin d'Arabie.

mallika m. esp. d'oie à bec et à jambes
brunes. 1|

Navette de tisserand,
jj
Le mois

du mnga. — F mallikdvase de coco à met-
tre de l'huile;

||
vase, coupe, gobelet. ||

Esp.

de poisson. j|
Jasmin d'Arabie.

||
Np. de

rivière.

mallikdxa m. {axa) esp. d'oie,
jj
Cheval

marqué de blanc autour des yeux.
malligandi n. bois d'aloès.

mallipalra n. champignon.

7^^ mallu m. ours.

* ^ d mav, cf. mû.

* i-| oH mavy, cf. mû.

* T{ ^f maç. maçâmi 1. Résonner, faire

du bruit; |1
au fig. s'irriter, cf. miç.

^m^ maçakam. (sfx. aka) moucheron,
moustique. || Outre à mettre de l'eau

||

éruption pustuleuse de la peau, cloche,

empoule.
maçakin m. ficus glomerata, bot.

maçacada m. andropogon serralum.

maçahari f. {hf) moustiquaire.

^L^M macuna m. chien.

* Tp^r mas. masami 1; p. mamâsa;

etc. Frapper ; blesser, tuer.

7{X^ masi, masî. Cf. masi.

* JTlS^ mask, cf. mask.
*s

*
7\ ^ mas. masyâmi 4; p. mamâsa;

a2. amasam; etc. Mesurer.
|1
Changer, au

n., dépérir, vieilhr. Cf. md.

Tf^7[ masana n. serratula, bot.
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j>|f|n masûra et masâraka m. éme-

raude
; [? saphir].

Tirr '"^51 m. et '}nasî f. encre.
|1
Tige

(lu nyctanlhes Iristis, bot.

màsika m. trou de serpent. — F. nyc-
tanthos Iristis, bot.

masikùpî f. encrier.

mnsilidna n. et masiclânl f. (c?«) mms.
mosipanya m. clerc, commis, expédition-

naire.

masiprasîi f. encrier.

mnsivariiana n. (t^^) myrrhe.
masijnla n. encre.

masuidni f. (é^a) encrier.

H^ImT mastnâ f. lin.

TT'R'r masura m. esp. de lentille, bot.

— F. mms. 11 Prostituée.

masûra m. esp. de lentille. — F. [u]

mms.
Il
Prostituée. — F. [ i] petite vérole.

Il
Sorte d'oreiller rond.

inasûraka m. petit oreiller rond.

masûravidalâ f. echites frutescens;
||

autre esp. de plante.

masûrikd f. petite vérole.
||
Entremetteuse.

*T^U| maspia a. uni, poh, non rugueux
;

Il
doux, onctueux, — S. f. graine de Un.

* TTêFT mask. maskê 1. Aller, se mou-

voir.

*î^chJ maskara m. (sfx. ara) bambou.

maskarin m. brahmane mendiant por-

tant une canne de bambou. |j La Lune.

* TTsT masj, cf. majj.
*\

7{T7\ masla n. tête.

mastaka m. n. tête; crâne.
||
Tête, som-

met, faîte, cime.

maslakasnôha m. cerveau.

maslakdUya m. (a; Kyd) cime d'arbre.

maslakamûlaka n. la dernière vertèbre

du cou.

masliska m. (sfx. iska) cerveau.

Xffffï masti f. (sfx. h') pesage, mesurage.

TfffT mastu n. petit-lait.

H^Hr<i^ masluluyga m. cerveau.

* «R"^ m ah. mahâmi 1; p. mamdha;

etc. Immoler. Vd.
|| Honorer, adorer, ser-

vir.
|| Estimer, faire cas.

|J

Augmenter, cf.

manfi.
|| Briller; parler.

|1 Lat. mactare.

T^ maha m. sacrifice, oblation
; ||

fête.

Il
Buffle.

Il
Lumière, éclat. — F. mahâ

vache.
||
Hedysarum lagopodioïdes, bot.

Tf^^ mahaka m. homme éminent.
||

Tortue.
|| Surn. de Vishnu.

^7^1^ mahakka m. parfum volatil.

H«ÇrT mahat a. (pp. de mah) grand;

M§ 44. — S. n. royaume, domination, em-
pire.

Il
Le principe intellectuel. — S. f.

mahali solanum mclongena, bot.
||

liQ.vlnâ

de Nârada
II

Gr./xsyoc;; lat. magnus; lith.

macnus.
mahaltara m. çûdra.
mahallwa n. (sfx. Iwa) grandeur
maliadtvila n. {vila) l'éther, Vdkâça.

^«çH mahana a. {mah) honorable ; ado-

rable.

H'ç^'T'ft' mahayâmi {mah) honorer,

adorer, servir, etc.

H^qM!^ maharlôka m. {mahas) région

située au delà de l'étoile polaire et où se

retirent les élus qui survivent au pralaya.

Xf^TCf maharsi m. {pi) un grand Rishi,

un grand saint.

H«^C1 mahalla n. gynécée; harem.

mahallaka et mahallika m. eunuque,
gardien de harem.

|| A. vieux, Bd.

^^TT mahas n. .(mah) sacrifice, obla-

tion;
Il

fête.
Il
Lumière, éclat.

H«Q<H mahasa n. connaissance.
|| Espè-

ce, sorte, différence.

Tf^T mahâ, en compos. pour mahat.

mahdkacca m. montagne.
|| Océan;

||

Varuna.
mahdkaniakinî f. cactus indiens, bot.

mahâkanda m. œil;
||

esp. d'igname;
||

hingtsha rcpens, bot.

mahâknp il t'a m. œgle marmelos, bot.

mahdJtdya a. qui a un grand corps. —
S. m. éléphant.

|1
Surn. de Nandi.

mahâkàla m. Ci va [comme symbole du
temps destructeur]. || Nandi. ||'Manguier.
— F. [/] Durgâ.

Il
Np. d'une Vidyàdèvî.

mahâkâvya n. grand poème épique, en
gén.
mnhâkula a. d'une grande famille, noble.
mahâkuiîna a. mms.
mahdkûla a. mms.
mahâxira m. canne à sucre.

mahâganâa m. calamus fasciculatus, bot.
— F. Durgâ. — N. myrrhe.
mahâgriva m. le chameau [au long cou].

mahâgrîvin m. mms.
mahâgûmâ f. liqueur spiritueuse.
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mahugôra a, épouvantable. — S. m. une
des divisions de l'enfer.

mahâgôsa m. grand bruit. — N. marché,

foire. — F. [d] bdellium; || autre esp. de

plante.

mahd'/ga m. (ayga) chameau.
mahâcanda m homme violent et pas-

sionné.
Il
Np. d'un serviteur de Yama.

mahdcina m. Au pi. les habitants de la

Grande-Chine.
mahdja a. (jan) de haute naissance.

mahdja m. {oja) grand bouc.

WMhàjana m. grand homme, homme
éminent. ||

Marchand, négociant.

mahâjambu f. esp. de jambosa, bot.

mahàjava a. très-rapide.

mahdjâlîya a. de grande ou de bonne

espèce.
mahdjdli f. gôsa à fleurs jaunes.

mahdjwdla m. grande flamme. H Le feu

sacré. — F. np. d'une Vidyàdêvî.

mahdlapas a. très-austere, grand ascète.

mahdtamapradâ f. la région la plus basse

de l'enfer.

mahdtaru m. euphorbe, bot.

mahdtala n. le 5^ pâtâla [en descendant].

mahdldrd f. la grande déesse Tara.

mahdtikta a. très-piquant, très-âpre. —
M. melia sempervirens, bot.

mahdlêjas a. d'un grand éclat;
||

d'une

grande énergie. — S. m. Agni; le feu;
|1

héros; demi-dieu; ||
Kàrttikêya.

mahdlman a. {âlman) magnanime.
mahddanla a. qui a de grandes dents.

— S. m. grande dent; défense,
j]
Eléphant.

mahâdâru m. le pin deodara.

mahddundu m. gros tambour de guerre.

mahddêva m. Giva. — mahâdêvî, Durgâ.

mahddBuia a. (addula) très-étonnant, mi-

raculeux.
mahâdyuii a. d'un grand éclat.

mahâdrumu m. ficus religiosa.

mahâcianadi. très-riche, [j
Très-coûteux;

d'un grand prix. -- S. n. tout objet de

valeur : or, vêtement, étoffe, encens, etc.
1|

Agriculture [qui produit la richesse].

mahdddlu m. {Udlu minéral) or.

mahdnata m. Giva [le grand danseur].

mahânanda m. {ânanda) le bonheur su-

prême, la béatitude. — F. vin.

mahdnasa m. n. cuisine.

mahânâda a. [nad] qui fait beaucoup de

bruit. — S. m. grand bruit, j]
Nuage ora-

geux.
Il
Lion; éléphant; chameau. ||

Gon-

que; coquille univalve.
l|

Oreille. — N.

instrument de musique.

mahdndmni f. (naman)nom d une portion

du Vèda.'

mahdnidrâ f. lé grand sommeil, la mort.

mahdîiimba m. meha sempervirens, bot.

mahânicd f. minuit.

mahdnîca m. blanchisseur.

mahdnîla m. émeraude. || Verbesina

scandens, bot. || Np. d'un nàga.

mahânudâva a. {anuBâva) élevé en di-

gnité;
Il
magnanime.

mahânêmi m. corneille.

mahâpaxa m. esp. de canard. — F . [t]

chouette.

mahdpatra m. esp. déplante potagère.—
F. esp. de jambu.

nia/idpat'a m. grande route,
j] La mort, le

grand chemin des vivants.

mahâpat'agama m. mm s.

mahdpadma m. [100,000,000,000] cent
billions. || Un des trésors de Kuvera.

||
Un

Kinnara.
|1
Np. d'un Nàga. — N. le grand

lotus blanc. |j Le 8« enfer glacé.

mahdpdtaka n. grand crime, grand péché.

mahdpdlakin a. qui a commis un grand
crime ou un grand péché.
mahdpâpa n. grand péché, grand crime.
mahdpdpma a. grand pécheur.
mahdpdsaka m. religieux mendiant.
mahâpurusadantâ f. asparagus racemosa.

bot.

mahdpuspd f. clitoria ternatea, bot.

mahdprajdpali f. np. de la tante et
l*"e sectatrice du Buddha.
mahdprada m. lumière d'une lampe.
mahdpradu m. maître suprême, roi.

(j

Un saint. || Indra; (| Giva.

mahdpralaya m. lé grand pralaya ou
destruction de l'univers [y compris les

saints, les dieux et Brahmâ; il ne reste

alors que Brahmc].
mahdprasâda a. très-miséricordieux.

mahâprdjna a. [pra; â; jnâ) irès-sâge,

très-savant, très-prudent.

mahdpala m. aegle marmelos, bot. — F
cucumis colocynthis, bot.

mahdpênâ f. os de sèche.

mahâbdrhala a. [double stance] commen-
çant par une mahâhfhaiî.

mahdbala a. très-fort; très-puissant. —
S. m. le vent. Un buddha. — S. n. plomb.
— S. f. sida à fleurs jaunes.

mahdbdhu a. aux longs bras [ép. des

princes âryas].

mahdbrhalî f- esp. de mètre poétique.

mahdbôdi m. un buddha.
mahdbrahmdnas m. pi. dieux des cieur

où domine Brahmâ, Bd.

mahâbrâhmana m. brahmane éminent ;

jj
prêtre offrant un service funèbre.

mahnbadrâ f. le Gange.
mahdUdga a. très-éminent, très-illustre,

très-vertueux, tres-fortuné.

mahdBdgya n. prééminencîe; illustration ;

grand bonheur.; condition suprême ou di-

vine.

mahâBârata m, n. np. d'une des grandes

épopées sanscrites.

mahâbixu m. le Grand-Mendiant, c. à d.

le Buddha.

mahdUîta a. très-craintif. ~ S. f. sensi-

tive [mimosa pudica], bot.
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mahâBîma m. Çântanu. || Un des servi-

teurs de Ci va.

inahâUfru a. très-craintif. — S. m. esp.

de bousier, insecte.

viahdUîsma m. ÇAntanu.

maluîljûln n. Au pi. les grands principes

des êtres [le feu, l'air, l'eau, la terre et

lether ou àkàçu].

mainîmnda m. éléphant en rut.

maluîmanas a. magnanime.
mahâmâlra m. homme riche ou consi-

dérable;
I!
ministre, conseiller, grand ofli-

cier; ||
surintendant des éléphants. — F.

femme d'un grand officier; grande dame.||

{mâlf) femme d'un maître spirituel.

mahâmâijâ f. la grande illusion, l'absence

de réalité des choses sensibles.

mahâmâri f. [màra) Durgà.

maliâmâsa m. esp. de dolique, bot.

mahâmuHa m. crocodile. || Np.
mahdmunim. grand solitaire.

||
Agastya;

Il
unbuddha, en gén.

||
Vyàsa.

||
Le temps

(?). — N. coriandre.

mahdmûlya a. de grand prix, coûteux,

précieux. — S. m. ruliis.

mahdmj'ga m. éléphant.

mahdniftyu m. Çiva [destructeur],

mahdm''da m. esp. de drogue. || Ery-
thrina indica, bot.

mahâmxlra m. le Buddha.
mahdmla n. ( amla ) assaisonnement

acide.

mahâyaxa m. Au pi. les Grands-yaxas,

sorte de déités des Buddhistes.

mahâyajfm m. Grand-sacrifice [il y en a
5 : la lecture du Vèda, le service divin,

l'hospitalité, l'offrande aux morts, l'offrande

à tous les vivants].

mahdyaças a. très-glorieux.

mahdyaçaska a. mms.
mahdyâna sûlra n. m. à m. sûtra servant

de grand véhicule [nom de plusieurs sûtras

buddhiques].

mahâyuga m. un grand yuga, l'ensemble
des quatre yugas.
mahdrajala n. or [métal].

mahdrajana n. {rahj) or; ||
safranum ou

fleur de carthame.
mahdrat'a a. qui a un grand char. — S.

m. grand char, grand véhicule;
jj
au fig.

désir, passion.

mahârasa m. palmier sauvage;
{|
scirpus

kysour, bot. ||
Eau de riz fermentée.

mahdrdja m. Grand-roi, roi suzerain.
||

Ongle.
Il
Au pi. les 4 Grands-Rois ou dieux

du 6e étage des 26 cieux buddhiques.

mahdrdjaka m. Au pi. les 4 Grands-Rois.

mahdrdjacûtam. esp. de manguier.
mahdrdjika m. Au pi. les 4 Grands-Rois.
mahdrâlra m. minuit.

mahdrûpa m. résine.

mahdrûpaka m. drame, représentation
dramatique.

mahdrsrava m. {ruru) le 5^ enfer brû-
lant.

mahdrga a. [arga) coûteux; précieux. —
S. m. esp. de caille.

mahdrmiva m. {arnava)\Q Grand-Océan;

Il
grande-mer, en gén.
mnhdrt'acal a. {art'a) qui a beaucoup de

bien;
|| tres-avantageux;

||
très-signi(icatif.

mahdrha a. [arha) qui a neaucoup de mé-
rite, de valeur, de prix.

mahdlaxmi f. Saraswatî, épouse de
Brahmà.
mahnlayam. séjour suprême; le monde

do Brahmil,
||

temple; l| sanctuaire;
||

asile;
Il

arbre consacré;
|1 lieu de pèleri-

nage.
Il
L'Etre suprême.

mahdlida m. (pour loâra) symplocus ra-

cemosa, bot.

mahâlùla m. corneille.

mahâlôha n. pierre d'aimant.
mahdvaklra a. qui a une grande bouche.
mahdvapa m. erythrina indica.

mahdvard f. l'herbe dûrbd.
mahavallî f. gaertnera racemosa, bot.

mahdvasa m. delphinus gangeticus ou
marsouin du Gange.
mahdvastu n. la grande-histoire, np.

d'un livre buddhique.
mahdvila n. grande cavité; ||

cruche à

eau;
||

la voûte céleste; || le cœur [au

propre et au fig.].

mahdvicista a. doué de grandes qualités.

mahdvisa m. esp. de serpent.

mahdvisuva n. l'équinoxe du printemps.
mahdvîra m. héros.

||
Agni; le feu sacré,

le feu céleste, la foudre;
|I

cheval blanc;
le cheval mystique Dadhikrâs; |l "Vishun.

Il
Vase sacré.

||
Lion.

|| Coucou; ||
esp. de

faucon.
Il
Le Buddha.

mahdvirt/a a. doué d'une grande force.

— S. m. Brahmâ. — S. f. coton sauvage.
||

Sajnyâ, épouse du Soleil.

mahdvfxa m. euphorbe, bot.

mahâvfhali f. solanum ovigerum.

mahdvêga a. très-rapide, très-leste. — S.

m. singe.

mahdvêla a. qui a de grandes vagues,
houleux.
mahdvyohfli m. {vi; a; hr) la grande

exclamation, c. à d. les trois mots mysti-

ques Uûr, Buva.h-, swar.

mahdvrala a. très-pieux, qui accomplit

de grandes austérités; || très-fidèle à ses

vœux. — S. m. Çiva.

mahdvratin a. mms.
mahdvrlhi m. grande espèce de riz.

mahdçaklim. Kàrttikêya.

mahdcayJcam. os humain;
||

front. ||
Un

billion [1000,000,000]; ||
un des trésors de

Kuvêra.
mahâçana a. {ap) qui mange beaucoup,

dévorant.

mahâçaya a. (âçaya) magnanime. — S.

m. rOcéan, la mer.
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mahâçayâ f, [â ; çî) trône.

mahâçalko/'Xn. crevette.

mahâçâli m. riz odorant.

mahâçâsana m. ministre, grand-officier.

mahâçîtâ f. asparagus racemosa.
mahdçukii f. huître à perles.

mahâcuklâ f. Saraswatî.

mahâciiUran. argent [métal].

mahâçûdra m. vacher, bouvier. — F. [i]

vachère, tireuse de vaches.

mahâcmaçânaw. le grand-cimetière [des

pèlerins], c. à d. Bénares.

mahâçyâmâ f. echites frutescens.

mahâçramana m. le giand-çramana Ggo-

tama, c. à d. le Buddha Çàkyamuni.
mahâçri f. Çrî ou Laxmî.

' mahâçwêtâ f. sucre blanc ou candi.
||
Ch-

toria et convolvulus à fleurs blanches.
j|

Saraswatî.

mahdsntî f. femme excellente [ord. qui se

brûle au bûcher de son époux].

mahâsanna m. Kuvêra.

mahàsarja m. pentaptera tomentosa;
||

l'arbre à pain ou artocarpus.

mahàsahd f. glycine
;
gomphrène ; wrigh-

tea antidysenterica, bot.

mahdsântapana n. cf. sdntapana.

mahdsdhasa n. attaque violente.

mahdsâhasikç, m. voleur, brigand; profa-

nateur.

mahâsid'di f. grande perfection; grande

vertu magique ou surnaturelle.

mahdsvfia a. qui jouit d'un grand bon-
heur. — S. m. un samt ; un buddha. — S.

n. les plaisirs de l'amour.

mahdsûxma a. très-mince, très-menu,

très-fin. — S. f. sable.

mahâsûla m. tambour de guerre.

mahdsêna m. général d'armée.
||

Kârtti-

kêya.

mahâstra a. {astra) qui a une grande

arme. — S. n. grande arme.
mahdsfali f. la terre, la masse terrestre.

mahdsndyu m. gros vaisseau [veine, ar-

tère, etc.]

mahdswana a. très-sonore, très-bruyant.

— S. m. grand bruit; son très-fort.
||
Esp.

de tambour ou de trompette.

mahohdsa m. grand éclat de rire.

mahâhraswd f. carpopogon pruriens, bot.

^% mahi f. {mah) la terre, cf. mahî.

Wî\ mahikâ f. gelée, cf. mihikd.

S. n. le^|c^rî rnahita pp. de mah.

trident de Çiva.

T^f^Xf mahina n. {mah; sfx. ina)

royaume, empire, domination.

H l^ •^^ôp) mahinSaka m. (? mahi; âê
;

sfx. ka) rat; mangouste. || Corde du fléau

des portefaix.

^f^T^ 'fuahiman m. (sfx. iman) gran-

deur;
Il
aufig, majesté; puissance infinie.

TTT%"^ mahira m. (sfx. ira) le Soleil.

^T^r^t mahilâ f. (sfx. ila) femme;
||

femme ivre [ou enivrée d'une passion].
||

Le priaygu.

mahilâhwayâ f. (a; hwê) le priaygu.

'^\^^ mahisa m. (sfx. isa) buffle.
||

L'emblème de Yama.
|| Np. d'un asura. —

F. mahisî la vache du buffle; j| au fig. reine.

jl
Sorte de drogue.
mahisadwoja m. Yama [qui a pour em-

blème un buffle].

mahisamardinî f. (mrd) Durgâ, meur-
trière de l'asura Mahisha.
mahisavdhana m. Yama, porté par un

bufHe.
^^

mahisâxa m. [axa] bdelhum, bot (?).

mahisîsla.mda m. piher ou colonne ornée
d'une tête de buffle,

Tf^t mahi f. (f. de maha) vache;
||

la

terre; cf. gô.
|]
Hingtsha repens, bot. || Np.

d'une rivière de la province de Malwa. ||Irl.

meag.
mahîkfta n. [kr] l'empire de la terre.

ma/iFa;«7 m. prince, seigneur, roi.

mahUala n. le sol.

mahîdara et mahVdra m. [df) montagne.
mahîpa m. (pd) roi; prince.

'

mahîpati m. mms.
mahlpdla m. mms.
mahiprâclra n. la mer [qui borne la terre

ou qui a pour bornes la terre].

mahWfl m. [df) montagne.

mahîmaya a. (sfx. maya) fait de terre.

mahlruha m. [ruh) arbre.

mahilalâ f. ver de terre.

mahîsuta m. le régent de la planète de
Mars, né de la terre, à Ujjayanî.

*^^|^ mahîyê (dén. de maha) être ho-

noré, recevoir un hommage.

Tf^^ mahêca

magnifique.

a. [mahâ; ic) libéral,

Tfc^»v<^ mahêndra m. le grand-Indra.
||

Np. d'une des montagnes du Bhâratavarsha.

mahêndranagarî f. la cité d'Indra, Ama-
râvatî.

mahêndrdnî f. l'épouse d'Indra.

TT^TtrrT mahêranâ f.

thurifera, bot.

[irana) boswellia

^^FÏT rnahêlâ et mahêlikâ f. femme

cf. mahilâ.
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H<^V(\ mahêça m. {ha) Civa.

mahêçaban'du m. œgle marmelos.

-s

^«ç^/ mahcçwara m. {içwara) Çiva. —
F. [i] Durg.1.

Il
métal de cloches.

|| Clitoria

ternaiea, bot.

mahrcwarakaracyutâ f. {kara; ct/u) la

Karatûyâ, tombée de la main de Çiva.

~\

^«Q^l^ maliêswâsa m. {isu ; as lancer)

archer.

^c^itri mahôxa m. [uxan) grand bœuf.

^«Qlr^hl tnahôlkâ f. [ulka) éclair.

^«QlrMc<S mahôlpala m. {utpala) le

grand lotus, nymphœa nelumbo, bot.

ÏT^TrH^ mahâlsava a. {utsava) qui

donne, qui reçoit, où a heu une grande
fête. M. grande fête.

^<ç)rtil«ç mahôisâha a. {ut; sah) qui

fait un grand effort; persévérant. — S. m.
effort puissant. || Roi revêtu de tous les

apanages royaux.

TT^t^flr mahâdaâim. {udaSi) la grande

mer; || l'Océan. || Indra.

H«çl^^ mahôdaya m. {ut; aya de i)

grande prospérité;
||

orgueil.
|I

Bonheur
suprême; béatitude finale.

|1
Maître, sei-

gneur. -- N. la ville et le pays de Ganoje.

T^^T mahôdyama a. {ut; yam) qui

s'efforce beaucoup, persévérant. — S. m.
effort grand ou continu.

-V

Tf^nr^TZ^ mahônmada m. {ut; mad)

enivrement; ||
esp. de poisson.

Tf^TTIT mahôraga m. {uraga) grand

serpent.
Ij
Une des classes de Nâgas ou

serpents divins. — N. esp. de racine.

ÎT^JsnT mahxjas a. {ôjas) très-puissant.

maha)jasan. le disque de Vishnu.

^«^1^5:1 rnah3)sada n. ail; poivre long;

bouleau. — N. et f. [i] gimgembre sec. —
F. hingtsha repens, bot.

mahœsadi f. la dûrbâ; [] la sensitive,

mimosa pudica.

JT^PT mahyam d. sg. de aham. Lat.

mihi.

Aii\ rnansi 2 p. sg. pr. vd. de man.

* H ^ manh, manhêi; p. mamanhê

,

•\

etc. Croître, grandir. H Donner.
|j Cf. mah,

ma ?ihayami iO. Parler; briller.

11% Çf manhisfa sup. vd. de mahat;

gr. iiiyKTToç ; goth. maists.

7{X ma f. de ma.
|J
Un des 5 mètres in-

férieurs à la gâyatrî.

7{J ma [adv. de négation et de prohibi-
tion] non, ne; avec l'imp.; souvent avec la

2 p. de l'a 2. ma çucas ne gémis pas.
||

Gr. fifl.

TTT ma. mâmi 2, mimé?, et mâyêi;
p. marna), mamê; f2. màsyâmi,mâsyê; al.
amâsam, amâsi; gér. mitwâ [en compos.
maya et miya]. Ps. miyê; pp. mita et qqf.

mâna. Mesurer, délimiter.
|) Distribuer, as-

signer, donner, Vd.
|| Disposer, façonner,

produire, Vd.
|| Cf. mî, mas.

H I
'>'>^à. mimâmi, mimé 3; etc. Vd.

Résonner, retentir : vidyun mimâti la foudre
retentit, Vd.

*TI<=h^^ mâkanda m. manguier. — F.

[i] phyllanthus emblica ou myrobalan;
||

pterocarpus jaune, bot. \\
Np. de ville.

TT^f??T mâkali m. la Lune. || Le co-

cher d'Indra; cf. mâtali.

7\T^ mâxa m. {maxikâ) miel.

mâxnja n. {jan) cire.

mâxika n. miel. || Nom de plusieurs mi-
nerais.

mâxikaja n. {jan) cire.

mâxikâçraya n. (a; çri) rayon de miel,

ruche, cire.

* TT^ mâyx. mâyxâmii. Désirer. Cf.

kâyx.

TTjrnj mâgaHa a. du Magadha; || au pi.

les habitants du Magadha. — S. m. barde

[poète épique attaché aux princes, né d'un

Vaeçya et d'une Xattriyâ, suivant l'armée

avec la fonction de sûta [écuyer ou cocher];

cette caste, nombreuse dans le Guzarat, y
porte le nom de Bhâts. ||

Graine de cumin.
— S. f. mâgadl le dialecte sanscrit du Ma-
gadha.

Il
Sucre raffiné,

jj
Poivre long; jas-

min auriculé; cardamome du Guzarat.

Trr^ moga m. (magâ) nom d'un mois
[janvier-février].

Il
Np. d'un poëte.— F. mâ^î

hingtsha repens, bot.

mâgya n. jasmin fleuri.
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TïT^TF? rnâcala m. («lâ; caZ) voleur,

brigand. ||
Crocodile.

|1
Maladie.

^rèf^rr mâclM î. [maciM) mouche.

^TT^TT tnâciram adv. {cira) aussitôt,

promptement, tout de suite.

TnsïrT mojala m. esp. d'oiseau.

Hlf^^ mânjisfas.. [manjist'â) de cou-

leur garance, rouge. ~ S. m. couleur rouge.

TTTT ynât'a et mâfyaTn. route.

TTTr mafara et mât'arya m. distilla-

teur.
Il
Un des serviteurs de Sûrya.

||
Np.

d'un Muni,
jj
Vyâsa.

Tfïfe mâdi m. palais, habitation.

i-H'^cfï mâdduka m. homme battant le

maddu.

Hllfo mâ'di f. [mah; sfx. H) bourgeon,

bouquet de feuilles non épanoui.
||

Ourlet,

bordure de vêtement.
|| Pauvreté; misère;

affliction. ||
Colère, passion.

T[lM|Gt^ mânaka m. arum indicum, bot.

^ilUI^ niânavam. cf. mânava.
mânavaham. (sfx. ko) enhnt [au-dessous

de 16 ans]; ||
étudiant, novice;

|| homme
ignorant et ridicule.

||
Collier de 20 rangs.

mâriavina a. (sfx. ina) d'enfant, enfantin.

mdnavya n. réunion d'enfants.
||
Enfance.

TTiulct)! mânikâ f. poids de 8 palas

[597gram.].

HlÎM|Gf>j mânikya n. [mani) rubis. —
F. lézard des maisons.

îTlfW^^^ mânibanda n. sel de cuisine.

TTlïn'^'^ mânimant'a n. mms.

THH^ mâtayga m. {matayga) éléphant.

Il
Montagnard, barbare; ||

homme de caste

vile, candâla. \\
Ficus religiosa, bot. — F.

\%\ Pàrvatî; ||
la femme de Vasishtha.

TTtTTT^'^ mdtariçwan m. (? matait;

mn) np. du chef des 48 Maruts qui en-

lourent le char d'Indra.
||
Qqf. le vent, en

gén.

^IrifcM mâtali m. np. du cocher d'In-

dra.

HTrTTnTl mâtâll f. {âli) np. d'une sui-

vante de Mâtri ou Durgâ.

TTcTT^T^ mâtâmaha m. aïeul maternel.

— F. mâldmahî aïeule maternelle.

TTtTTTTH mâlâsmi fl.de mi, ma, mi.

TTFTFT mâlula m. {mdtr; sfx. ula) oncle

maternel.
|| Serpent bigarré. || Datura me-

tel, bot.
Il
Esp. de blé. — F. mdlulâ, mdiulî

et mâlulnnî femme de l'oncle maternel,
tante.

||
Chanvre;

|1
crotolaria juncea, bot.

mâluldhi m. (alii) serpent bigarré.

TlrlM^ mâtulu'/ga et mâiuluygaka m.

citron. — F. limon doux.

TfTrT mâlT m. {ma; sfx. if) mesureur,

Vd. — F. mère
; || t. de respect en parlant à

une femme âgée.
||

Vache. || La terre;
||

l'espace, le vide.
||
Mère divine ou énergie

féminine d'un dieu, en gén. [on en compte

7, 8 ou 16].
Il
Gr. \t-riTfip'^ lat. mater; hth.

motë; germ. mutter; angl. mother; etc.

maifkacida m. [cid] Paraçuràma.

mutrkd f. (sfx. ka) mère; ||
nourrice;

||

mère divine.
||

Voyelle; son simple; al-

phabet.

mdlfkêçata m. oncle maternel.

mâlrgrdma m. le sexe féminin, les fem-

mes [m. à m. la collection des mères] Bd.

mâlrgdluka m. {han.; sfx. uka) Indra, des-

tructeur de Diti.

mâirmuUa m. lourdaud, niais.

mdlrbandu m. parent par la mère.

mâlrçdsitam. {cas) niais.

mdlpwasr f. {swasr) sœur de la mère,

tante maternelle.

mâtrsivasêya m. [f. î] cousin, cousine

[par la sœur de la mère].

mdtrswastriyam. [f. a] mms.
mdlrsinhî î. {sinha) insiida, bot.

TfX^ mdtra n. {ma; sfx. tra) mesure;

Il
la mesure dans les vers.

|1
Matière, élé-

ment, ce qui est nécessaire pour faire qqc.

I]
au fig. richesse, moyens.

||
Petite quan-

tité; un peu; un moment. ||
Voyelle brève

[prise pour unité de mesure de la quantité

prosodique]
; ||

la barre horizontale d'un ca-

ractère dèvanâgari [représentant la voyelle

brève].
|1

Bowcle d'oreille.
||
A la fin des

composés , mdtra signifie : seul
,
pur et

simple, manusyamdtra m. un homme [pu-

rement et simplement]. Qqf. il est explétif.

— F. mdtrâ mesure, tg. ||
Gr- [lirpov ; lat.

materies.

mâtraka n. mesure.
mdlrdsparça m. {spfç) contact matériel,

rencontre des éléments matériels.

mdtrikâ f. VaM'darma ou 3» partie du tri-

aitaka, Bd.
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m'^k\T mâlsara a. {matsara) envieux.

THrFÎT^ rtïâtsyaka a. {matsya) qui a

rapport aux poissons, à la pèche, aux pê-

cheurs.

mdtsyika m. pécheur.

^\yj( mafa m. {mant') agitation; barat-

tement. |1 Heurt, choc. ||. Route.

HI^MIM rudfayâmi c. de mat.

JTT^ nidda m. {mad) ivresse;
||
au fig.

joie;
Il

orgueil.

mddaka m. poule-d eau.

mddana n. enivrement; || au fig. action

de réjouir, de se réjouir. |1
Clous de girofle.

mddayâmi
; pqp. amîmadam (c. de mad)

enivrer; ||
rassasier; ||

réjouir.
|| Au moy.

s'enivrer; se rassasier; se réjouir; Vd.

^le^^l mâdfç a. [ma pour mat; dfç)

semblable à moi.

mâdfça et mddfxa a. mms.

HI<^llH mâdyâmi pr. de mad.

J7[<| mâdrî et mâdravatî f. np. de la deste, humble,

femme de Pàndu , mère de Nakula et de
Sahadèva.
mâdréya m. fils de Mâdrî.

HM mânan. {ma; sfx. ana) mesure;
||

sorte de mesure. — M. celui qui façonne,

qui produit, qui fait.
|| Agastya.

^M mdna n. {man) considération, es-

time, honneur.
||

Arrogance.
||
Homme ar-

rogant;
Il
un sot, un niais;

|| un barbare.

mânaka n. arum ind-icum.

mânakara a. {kp qui fait autorité.

mânada a. {dâ) qui inspire l'orgueil,
jj

qui rend honneur.
mdnaddnikd f. {han) concombre.
mânaydmi; pqp. amimdnam [c. de man).

Estimer, priser, honorer; qqf. aimer,choyer.

Il
Au moy. s'estimer beaucoup, être orgueil-

leux.

mânayitf m. (sfx, tf) celui qui honore.

^Î"^7^T mânaran'dri f. sorte de clep-

sydre.

^Hc4 mânava a. {manu ; sfx. a) de Manu
;

né de Manu.—S. m. homme; un homme;
||

un jeune homme. — F. [i] femme. || La
fille de Manu.

^(•^cjfsIrT mdnavarjita a. [vfj) mo-

^ib|G( md'dava a. (madu) de miel, miel-

leux. — S. m. le printemps; le mois vss-

çâka.
Il
Vishnu [ou Krishna] meurtrier de

Madhu. — S. f. mâdavî sucre raffiné ou
candi; ||

liqueur spiritueuse.
||

Gaertnera

racemosa, bot. || Entremetteuse. '

||
Durgâ.

— S. n. douceur.
^

mâdavaka m. liqueur préparée avec des

fleurs de bassia. ~ F. mâdavikd mms. que
mddavî.

m'tÀHri mâdumata m. Au pi. les habi-

tants du Kachemire.

ïTnjT" mâdura n. [madu) douceur. ||

Jasmin d'Arabie. — F. [i] Hqueur spiri-

tueuse.

mâ'durya n. douceur.

'R'niîr^ m,âdyama a. {madya) qui est au
milieu; d'un âge moyen.

^miIF^ mâdyast'ya n. quahté ou
office de médiateur, d'arbitre.

HI^=ïT mddwaka m. {madu; sfx. aka)
liqueur distillée des fleurs de bassia.

^TT^t m,dSwî f. {madu) liqueur spiri-

tueuse.
Il
Esp. de poisson.

mâSwîka n. vin de raisin.
|| Liqueur de

fleurs de bassia.

îTl'Trôîl' mânavya n. (sfx. ya) réunion
d'hommes, de jeunes garçons.

^Mti mânasa a, né du manas ; men-
tal. — S. n. l'esprit, le cœur, le sens intime.

Il
Np. d'un lac dans' l'Himalaya.

«RT'TOr^r mdnasûlra n. {mâna) chaîne

d'or ou d'argent, qui se porte comme pa-

rure autour des reins.

HM^lGhti mânasxkas m. {ôkas) oie ou

cygne du lac Mânasa.

j^Hlft mânâmi 1 {mâna) estimer, ho-

norer.

Tlf^T^ mânin a. (sfx. in) orgueilleux.
•s.

— F. mamni femme. ||
Lepriyaygu.

TfJ7[^ mânusa a. {manu; sfx. sa) hu-

main. — S. m. homme. — S. f. mânusi
femme. I| Thérapeutique. ||

Germ. mensch.
mânusibudâa m. buddha humain [par

oppos. à dyânibudda], Bd.

mânusyaai. humain. — S. n. l'humanité,

les hommes.
mânusyaka n. réunion d'hommes.

TTl^l^'^ mdnnjnaka n. {manôjna) agré-

ment, charme, beauté.

* TT*^ mânf. mânt'âmi 1 ; mms. que

mant.
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TTH^ mândya n. {manda) lenteur d'es-

prit, stupidité.
Il

Lassitude, malaise, ma-
ladie.

Tnr^JXrT mânSdtrm. np. d'un roi.

TfXrîf mdmja fpf. ps. de mânâmi) ho-
norable, respectable.

în^Tr^ mâpatya m. Kâma.

Tntnrrt'T mopayâmi-, pqp, amîmapam;
(c. de md, de mi, et de mî) faire mesurer;
mesurer;

|| traverser, parcourir.

mdpona n. mesure, action de mesurer.
— M. balance, instrument de mesure.

Tl^nnf'T tnâpaydmi c. de me.

TJTJf mâm ac. sg. de a/wwi.

mdmaka a. (sfx. aAa) mien ; mon, ma,
mes. — S. m. un avare.

||
Oncle maternel

{ma, f. de ma).

mdmakîna a. mien.

^PîTo-s^ mdmanjmi, mâmajjyê,a.ug.
de majj.

'm'^Z^ mamafyê aug. de mat\
\

^^T^ mâmadmi, mâmadyê, aug. de
mad.

*i[^<Ql mâmahyê aug. de mah.

HIHIIH mdmdmi, mdmêmi, aug. de
ma et de mê.

^'TTt^ mdmômi, mdmavîmi, aug. de
mû.

-\

ïronn" mâmradyê aug. de mrad.

Jl"!"?! maya m. (ma; sfx. i/a) mime, jon-
gleur, magicien. — F. mâyâ illusion, pres-

tige, magie;
||
mdyâ gunamayî Tillusion

produite par les apparences des choses;
||

la vertu qu'ont les choses de produire cette

illusion
; ||

la vertu magique des dieux, la

ossibilité pour eux de produire les choses;

I

Màyà, énergie féminine ou productrice

e Brahmâ.
|| Tromperie, fraude; || acte

ou habileté diplomatique.
|| Femme de ma-*

gicien.
||
Màyâ, mère du Buddha.

mâydkâram. {kf) magicien; || acteur.

mâyâkft m. {kp mm s.

mdydjivin m. {jw) mms.
mâyâda m. {dd) crocodile.

mâyânlika a. {anla; sfx. ika) magique,
qui fait illusion.

mdydmaya a. (sfx. maya) magique, où il

y a du prestige, de l'illusion.

mdydvasika m. {vas; sfx. ika) trompeur,
menteur, hâbleur.

mdydvata. (sfx. vat) magique; illusoire.
— S. m. surn. de Kansa. — S. f. mâydvatî
l'épouse de Kâma.
mdydvin m. magicien, charlatan.

|| Chat.
mâydsuia m. le Buddha, fils de Màyâ.
mâyika m. magicien, charlatan.

_
mmjin a. (sfx. in) magique, qui fait illu-

sion. — S. m. magicien, charlatan;
|| Agni,

Brahmâ, Kâma, Çiva, etc. [qui ont une
mdyd] .

ïTlTT mdyum. bile.

^m^TsT mâyurâja m. enfant de Ku-

vêra-mayurâja.

^TPr^ mâyûra a. {m.ayûra) de paon, fait

de plumes de paon, etc. — S. n. troupe de
paons.

mâyûrika m. chasseur de paons.

^TI^ mâra m. {mr) mort; destruction.
||

Kâma.
||
Le Tentateur, Bd.

I|
Datura metel,

bot. F. mdrl épidémie ou contagion,
mortalité.

1|
Chandî ou Durgâ [candi].

mâraka m. (sfx. aka) destructeur;
||

épi-
démie, contagion;

|| faucon.
mârajii m. {jit) le Buddha, vainqueur

de Mâra.

Hl(<=hri marakata a. [f. î] d'émera^ide,

de couleur d'émeraude.

*nTtrj marauda cf. mârunda.

"MI^^IPT mârayâmi (c. de mr) faire

mourir, tuer.

mdrana n. action de faire mourir, de
tuer, meurtre.

"RJaT mari f. {mr; sfx. i) meurtre;

destruction; ruine; épidémie, contagion.

^RTlTrcich mâricika a. {mariéa) poivré.

JTTTT^ mârisa m. (? mrs) le principal

acteur [t. de théâtre]. — M. et f. [i] l'ama-
ranthe des jardins. — F. la mère de Daxa.

7|"JT|^ mdrîca m. {marîci) éléphant de

guerre.
|| La kâkôlî.

|| Np. d'un râxasa.

TT/iïïT mârunda m. œuf de serpent.
||

Route.
Il
Place couverte de bouze de vache.

^HTcT mârula m. [marut) vent. || Souffle

vital.
Il
Marut.

mârulavrala n. [m. à m. le devoir envers
les Maruts] le devoir d'un roi d'être pré-
sent en tous heux par ses émissaires.

mârutâtmaja m. {âlmaja) Hanumat.
mârutdpaha m. {apa; ha) câprier.
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murutâçana n. (ap) action de vivre d'air,

jeûne.
mârulâcwa a. {acwa) qui a des chevaux

rapides comme le vent.

mdruli m. (sfx. i) llanumat. |1
Bhîma.

r

TÏT^TCrj mârhonda et mârhamUya m.
np. de lauteur supposé de lun des Purànas.

r

JTfTT mârga m. (7?>/*{7) voie , chemin

,

rue; I
méthode; || recherche. (| Anus.

!|

La constellation mfgaçiras; le mois de

mfgacirsa.
mdrgaka m. le mois de mrgaçwsa.

miîrgana a. qui clierche
; || mendiant. —

S. n. recherche, enquête; || sollicitation,

demande. — S. m. solliciteur. H Flèche.

mdrganakn m. solliciteur; Il mendiant.
mdrgadcnu m. et mnrgadênuka n. un

yojana ou enviroii 4000 hrasses.

mdrgacira et mdrgaçîrsa m. nom d'un
mois [nov. décembre].

mdrgdnii 1 et mdrgaydmi 10; [mvg).
^

Chercher qqn. ou qqc. H Scruter, fouiller,

•prt'ivUalamiQ sol.

Tl^lMlM mârgayâmi 10 {mj-j) purifier;

orner. \\
Aller.

TnTÏÏ^ indrgikam. {mrga) chasseur.
||

[mar^a] voyageur.

TfTPT mdrgya pf. ps. de mrj et de mâr-
garni.

r
THsT wiûrja m. (mrJ) nettoyage; purifi-

cation, ablution.
||
Blanchisseur.

||
Vishnu.

mdrjana n. nettoyage; purification. —
F. \d] action de baigner et de parfumer qq^n.

IIQqf. son du tambour. — F. [/] brosse;
balai,

j] Np. d'une suivante de Durgâ. —
M. le lôdhra, bot.

mdrjaydmi (c. de mrj) essuyer; nettoyer;

Il
orner, Vd. H Retentir, c. f. manj.

||
Errer

autour ou çà et là, Vd.; cf. rnj'g- — Aumoy.
se purifier.

mdrjdra m. (sfx. ara) chat [qui se net-

toie sans cesse ou le rôdeur].

mdrjdraka et mdrjdrakanfa m. paon.
mdrjdrakarnî f. {kania) Durgà [qui a des

oreilles de chat].

mârjâragancid f. phaseolus trilobus, bot.

mdrjdla m. {dla) chat.

mdrjdlîya m. chat.
||
Çûdra.

|| Action de
se nettoyer, de se purifier.

mârjild f. lait caillé mêlé de miel et aro-
matisé.

r

M Ici vnârta m. {mf ou mp) homme, Vd.

r
"HlH inârta a. vd. mérité; lat. meritus.

-RTrTtrj mârtanda m. {mrtanda) le so-

leil.
Il

Porc.

^TTrT^ mâriika a. {mfl) de terre. — S.

m. couvercle de pot de terre.

r

TfTTT^ niârdayga m. [mfdayga] homme
qui bat le tambour. ||

Ville.

mdrdaygika m. homme qui bat le tam-
bour,

r

TIT^ mârdava n. [mfdu) douceur,

mansuétude.

r

^T^^ mârddava m. homme de caste

vile.

r
TfT^ mârsa m. [mfs), personnage grave

ou important [t. de théâtre]; cf. mdrisa.
\\

Seigneur! [appellation que les dieux se

donnent entre eux] Bd.

Tlfe mars II f. (mp) action de nettoyer,

de balayer, de brosser; ||
de baigner et de

parfumer qqn.

TfXcfX mâla a. {mala) vil.

HlH '>nâla m. homme (? mf). \\ Nom
d'une tribu de montagnards.

||
Np. de pays

(? Màlbhûm dans le Midnapur). — N.

champ.
mâlaka m. méfia azédarac, bot, — N.

hibiscus mutabilis, bot. — F. [â] guirlande.

mâlacakraka n. le pubis.

mdlali f. (sfx. ala) jeune femme; ||
clair

de lune; nuit claire.
||
Bouton, fleur, fleu-

ron de guirlande, cf. mdld. \\
Np. de rivière.

Il
Jasmin grandiflora, bignonia suaveolens,

echites caryophyllata, bot.

. mâlalUîraja in. {lira; jan) borax [qui

vient des bords de la Mâlatî].

TnT?nT mdlaya m. {malaya) sandal.

TfX^^ mâlava m. la province de Mal-

wa.
Il
Au pi. les habitants du Malwa.

TTcHT mâlâ f. rangée, série.
||

Guir-

lande ; collier; chapelet.

mdlâkd f. mm s.

mdlâkâra m. \,kf) fleuriste qui fait des

guirlandes, jardinier-fleuriste.

mcildlfnaka m. andropogon schœnan-

thus, bot.

mdldpala n. graine de l'elœocarpus dont
on fait des chapelets.

HlÎH^h mdlika m. {mâlâ) fleuriste qui

fait des guirlandes. ||
Coloriste, peintre. Il

Esp. d'oiseau. — F. [a] guirlande; collier.
||

Jasmin double;
||
graine de lin.

||
Liqueur

spiritueuse.
||

{mâla) fille. ||
Palais. |1

Np.

de rivière.
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HlÎHrT mâlita a. (maZa) qui porte une TTTTTi" mâsurl f. barbe.

guirlande de fleurs. "ii ^
..p. .;. ,.,.,. mW^mW"^ mâsnpavâsinî t {upa-
mifTi^mahn a. (ma/a) qui a une guir- ^^-^^^ femme qui se conduit mal.

lande. — S. m. fleuriste qui fait des guir-

landes. — F. màlini femme de fleuriste,

bouquetière. ||
Hedysarum alhagi ; echites

caryophyllata; bot. ||
Stance composée de

vers alternes de 7 et de 8 syllabes.
||

Le

Gange céleste, jj La viUe de Ghampâ, cf.

campa. ||
Umâ.

Tflc^ mâlum. esp. de plante rampante.

mâludâna m. serpent bigarré. — F. [ï\

esp. de plante rampante.

mâlûra m. segle marmelos, bot.

J^lcH^l ^âlêyâ f. grand cardamome.

TT^c{T mâllavi f. [malla) lutte athlé-

tique.

THc^^ indolya n. {mâlâ) guirlande; cha-

pelet;
Il

fleur, fleuron. — F. trigonella cor-

niculata, bot.

mnlyavat m. chaîne de montagnes à l'est

du Mêru.

ïTT^TTôT^ mâçabdika a. (ma; çabda)

qui empêche ou qui défend de parler.

TTTOT rnâsa m. haricot [phaseolus radia-

tus]; au fig. sorte de maladie cutanée;
||

un niais, un idiot. H Poids ordinairement égal'

à 8 de tnla ou 8 raktikâs [1 gram. 166].

mâsaparnl f. glycine, bot.

mâsavaràaka m. {vfcl) bijoutier.^

mâsacas adv. par poids d'un rnâsa.

mâêina n. champ ou carré de haricots.

mâsya n. mms.

Tf[Tr ^ûs m. {mas ou ma 2) la Lune.
||

Mois.
Il

Gr. iiYjv: lith. menu; angl. moon,
month.; lat. mensis; etc.

mâsa m. mois lunaire [soit lunaison, soit

révolution sidérale];
||

qqf. mois solaire

de 30 jours ou bien de 77 de l'année;
||

mois compté d'après les mouvements de la

?lanète Jupiter. ||
(pour mâsa) poids de

gr. 166.

mâsajha m. ijhâ) poule d'eau.

mâsana n. graine de serratula.

mâsamâna m. {ma) année.
mâsavarlikâ f. esp. d'oiseau.

mâsânla m. {anta) fin du mois.

ÎTTH7 rnâsara m. écume de riz bouilli.

TrrfH^ mâsika a. isfx. ika) mensuel;

II
du mois; || loué au mois, payable chaque

mois; etc. — S. n. cérémonie funéraire de

chaque nouvelle lune.

TTX^FT mâsma adv. {ma; sma) ne, ne
pas.

* TIJ^ ma h. mâhâmi, mâhê',î\. ma-

fîâsmi', etc. Mesurer. || Honorer, cf. mah.

'^T^^\\^, mâlmyâmi c. de m«/i.

mâhana m. homme honorable; brah-
mane.

TfT*^T mâhâ f. vache.

TT^T^Tr?T mâhâkula a. {mahâ) de

grande famille, noble.

TT^T^TT^^ mâhânâmnika m. brah-

mane versé dans le mahânâmna.

3TT^Tr^ mâhâlmya n. {mahâtman)

magnanimité, majesté.

TIT^'^ mâhina n. cf. mahina.

"HU^T mâhira m. (mahira) Indra.

^TTï^S^ mâhisya m. homme né d'un

xattriya et d'une vaeçyâ.

Tt^^^ mâhêndra a. {mahêndra) rela-

tif à Indra; d'Indra. — F. [î] l'épouse
d'Indra.

mâhêndrîya mms.

Tfr^TT mâhêya a. {mahî} de terre, fait

de terre. — S. m. corail. — S. f. [t] vache.

^T^^TT mâhêçwarî f. Durgcâ.

TH"^ tnàâsa n. chair, viande. — M. le

temps, il Ver. — F. mânsî valeriana jatâ-

mansi ou nard indien; H la kâkôlî.

mdnsakâri n. (kf) sang,

mânsaja n. {jan) matière séreuse ou sé-

bacée;? graisse,

mânsatêjas n. mms.
mânsadalana m. {dal) andersonia rohi-

taka, bot.

mâhsadaxa a. ifiax) mangeur de chair,

Carnivore.

mâhsala a. (sfx. ala) charnu, qui a de
l'embonpoint, fort, musculeux.

mânsavikrayin m. {krî) marchand de
viande.
mânsaçîla a. charnu.
mânsasâra m. graisse; (j sérum de la

viande;
||
jus de viande.

64
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mâhsasnêha m. graisse.

mânsahâsd f. [has) peau.

mâiisika m. marchand de viande.

* f^ mi. minômi, minwêb; p. maiiw,
mimyê ; fl. mdtâsmi; f2. mâsyâmi; al.

amdsain, ajnûsi. P». m/ye. Jeter, lancer;

Il rcnvorsor; détruire.

T^"^ tnic. miccdnni. Tourmenter;

cf. pic.

(hH •inita (pp. de ?/ia) mesuré; limité;

11
distribué, divisé, éparpillé.

mitaygama m. {gam) éléphant [qui va en

mesure].
miladru m. la mer, l'Océan.

milaGdsin a. ôp. de certains officiers du
Sacrifice, Vd.
milampaca m. (pac) avare [qui fait peu

de cuisine; cf. kimpaca].
mildxara n. [axara) la parole mesurée,

les vers.

mildçana a. {aç) qui mange peu, frugal.

frTîrT '>nili f. (ma; sfx. ti) mesure; me-
surage, pesée; ||

appréciation, jugement,
preuve.

f^"^ mitra ou mitIra n. [m. f. n. en
compos.] {mid) ami;

||
allié. — M. (? ma;

sfx. ira) le Soleil; zd. mit'ra. — F. milrl

la mère de Gatrughna.

miirald f. amitié.

milradrôha m. sévice exercé contre un
ami.
mitrayu a. affectueux, sympathique. —

S. m. qqn. qui connaît ou conserve les

usages et les traditions populaires.
||
Ami.

milrayudda n. {yuâ) combat entre amis,

entre alliés.

mitravatsala a. qui inspire l'affection,

sympathique.

mitrlyê (dénom.) se montrer ami, agir en
ami.

Mr^lpT milsâmi, milsê, dés. de mi et

de mi.

Mr^ mitsê dés. de mê.

iHrtmm milsydmij mitsyêj dés. de
ma.

* {i\U mit', mê^âmi, mêfê 1 . Frapper,
•\

blesser, tuer.
|| Comprendre, savoir; cf.

mict.

ftl^nr rtiifas adv. mutuellement, réci-

proquement. || En particuher.

TîTuTFTT mit'ilâ f. np. d'une ville au
nord-est du Bengale.

l^^H mit'una n. couple, paire. || Union,

jonction; union des sexes. — M. les Gé-
meaux.

Il
Au du. mit'una) le mâle et la fe-

melle, Vd.

mEIJT mit'yâ adv. faussement ; à faux,
en vain; perfidement; mit'yâ kdrayâmi
prononcer mal, padam un mot.

mit'ydkôpa m. colère feinte.

mit'ydcdra m. faux-dévot.
mit'yddpsli f. {dpç) vue fausse, erreur,

hérésie.

mit'yâdyavasili f. persévérance dans Ter-
reur; conlirmation d'une erreur par un
raisonnement faux.

mit'ydUiyoga m. plainte ou demande sans
fondement [t. de droit].

mit'ydmali f. fausse opinion, erreur.

iH 4 mid. mêddmi, mêdê 1 ; cf. mid.

* TTT mid. mêdyâmik, mêdayâmi 10

etm?dê ^'-p. mimêda, mimidê; f2. mêdi-
syâini, mêdisyê; a 2. amidam; gér. mé-
dit tvd et midilivâ; pp. médita et minna.
Etre ou devenir gras, luisant, onctueux.

||

Etre propice;
||
aimer.

J7{^ midda n. somnolence, torpeur;
stupidité, lourdeur d'esprit.

T^rrr mid, cf. mêd.

TT'Tn^ minômi pr. de mi.

W"^ mind. mindayâmi 10 [cf. mid] »

Aimer.

ftr^ minna (pp. de mid) aimé;
||
germ.

minne.

PT"^^ minv. minwâmii. Arroser.
||

Honorer.
|| cf. ninv.

M^^Tm mimayxâmi dés. de majj.

mTRt^ lM mimat'isâmi dés. de maf,

IH^iT^^jm mimadisdmi dés. de mad\

IrpTRt mimanis'ê dés. de man.

TTTrTTTM' mimardisâmidés. de mj'd.

1hH 1^0(11^ mimardisâmi dés. de m/-f;.

PT-RT^^TTÎT mimahisâmi dés. de ma/t.

MH^ mimansê dés. de mon.

M^TTsl^lFT mimârjisami dés. de wfi.

l^tïT^frPT mimixâmi dés. de wiTi.
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V^^trî mimîla p. de mil.

f^TïTrf% mimihi^^. imp. vd. de ma.

THHtIIV^ mimrxâmi dés. de mrj.

T^W 'ïïiimê, mimUê, pr. de ??ia,

I
T'THM mimêla p. de mî7.

Îf'T^I^f^ mimnâsâmi dés. de mw».

t^p^l^" mimyê p. moy. de î?if.

PT~C^ ^î'^- inilâmi, mile 6. Aller à la

rencontre, se réunir, s'assembler;
|1 s'unir,

faire alliance ou société.

I
* 1h ^ miv, cf. minv.

^rbrr mîmâ

Vd. Aller

* Ji^ >q mfp. mêçâmi 1. Retentir;
|

s'irriter;
Il

cf, mac.

frn^ mipzf. anis; fenouil ; nard indien

cf. mânsî.

* "mTT "iî5. misyâmi

cf. ?/li.

fjf'Rr ''>^^'5i f ; cf. miçi.

PT~H misr; cf. mfcr.

J7f^?ni7?,. me7i,«»i{l; p. mimêha; fl.
•\

mêJlâsmi; f2. mêxyâmi; al. amixam; pp.
mlcla\ ppf, mîdwos. Répandre, arroser, ver-
ser;

Il
Pisser, uriner. || Lat. mingo; gr.

f^î^ miVifl m. Vd. pluie.

miJiikâ f. gelée, gelée blanche; gr.

mihira m. (sfx. îVa) nuage ; vent ; Soleil;

Lune.
Il
Np.

miliirdna m. Çiva.

^ I. m ï. minâmi 9 [Vd* mindmi]
; p.

rtiams), mamê\ f2. mâsyâmi, wÂsyê; al.
amâsnm, amâsi; o. miydsam, mdsîyn; pp.
?^iz/«; ger. mlttvd [en compos. mdyn]. Ren-

^ verser, détruire : dasyor mdydm la puis-
* PT^ mipr. miçrayâmilO, [dénom. sance mngique du Dasyu, Vd. Il n/pam jV

,';^,,, „ , „ . nr ^î'rm î7im»7i la vieillesse détruit la beauté,
de wîfrû] Mêler; confondre;

||
unir.

||
Lat. Vd. - mîyêi; p. mamê ; pp. mina. Périr,

misceo; gr. ur/vuai. .^_ ^ ^ . . .^H I '"'i- mayami 1 et mayayami 10

pT^ micm a. mêlé; mixte. — S. n. [Vd. mindmi 9]. Aller, passer, traverser.
||

mélange, mixtion. — S. m. éléphant [d'une Comprendre,

certaine classe];
||
au fig. titre honorifique „^^ mlda^^ de mih

qui s'ajoute aux noms propres.
^^^ ^'-^ PP' ^^ ^"'*'

miçraka n. paradis, jardin céleste.
||

Chant, action de chanter.

!
miçrakdvana n. paradis d'Indra.

miçrakêçî f. *np. d'une Apsaras.

miçranan. (sfx. ana) mélange;
{| addi-

tion, t. d'arithm.

miçrita (pp. de miçr) mélangé ; addi-

tionné.
Il

Respectable, cf. miçra.

miçrêyâ f. fenouil; ||
anis.

*
fî{ Gj mis. mêsâmii

; p. mimésa \ etc.

Répandre, udakam de l'eau ; cf. mih.

*
f*f G| mu. misdmiÇt; p. mimésa \ etc.

•\

Résister; ||
rivaliser; || disputer. || Au ppr.

[g. absolu] malgré. — Ouvrir ou fermer les

yeux.

\7{^ misa n. envie; ||
tromperie, fraude.

. T^r^ misi f. cf. miçi.

V^ mista (pp. de mis 1) répandu ; || ar-

rosé.
Il

Doux, suave. — S. n. confiture;

mets sucré, en gén.

misidnna n. {anna) mets sucré, assaison-

nement doux ou sucré.

pp.

TteF^ mîclus'tama m. le Soleil. || Civa.

Il
Voleur.

^1^^ mîdwas ppf. de mih.

ïTTrT mîta pp. de mê.

TffTf mîna pp. de mî 4. — S. m. pois-

son.
Il
Les Poissons, signe du zodiaque,

mhiakêlana m. Kàma.
mînagôclikd f. pièce d'eau [où il y a des

poissons et des lézards].

minara m. le Makara.

minarayga m. martin-pêcheur.

mîndxlî. {axi) la fille de Kuvêra. .^

mindgâlin m. (han) grue.

mlndn'dl f. [anda) sucre granulé ou candi.

mind'laya m. la mer.
mlnâmrina m. [âmra) sauce de poisson.

Il
Hoche-queue.

* 371"^ 'in'^fn,. mîmâmii; p. mAmîma;

etc. Aller.
||
Résonner.

mîmaydmi; pqp. amimîmam; c.

^^ÎH" mimdnsê (dés. de man) désirer

savoir; s'informer, apprendre par informa-

tion ; Il
considérer, réfléchir à, ac.
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mimânsâ f. désir de connaître. ||
Nom

d'un double système de philosophie scolas-

tique, la PûrVa-mimânsil attribuée à Jîc-

mini. et lUtuira-mîmànsn ou Vèdftntadont

le fondateur fut, dit-on, Vyàsa.

mlmdnsisè (dés. du dén. de man). Vou-
loir examiner, vouloir sinformer.

tJTT '»''^'fl m- (^"0 la mer.

* 'TiFT '"''^- inîlâmi l
; p. mimlla; etc.

Fermer les yeux, cligner. || Se fermer [en

parlant des yeux].

mUayâmi c. |1
milita entrouvert [en par-

lant des fleurs].

mîlanan. clignement, clin.

iffç^c^Çij mîlhus a. [forme vd. de mîH-

was] (mih) pluvieux, Vd.
||

qui verse, qui

répand. — o. f. milliusi la nue, épouse de

Rudra, Vd. || Goth. milhma.

* TJfar mîv. mîvâmii. Devenir gras;

cï.pîv.

T^i^^ mîvana m. {mî) vent.

Hic|i mivara a. [mî) qui blesse, qui

heurte, qui détruit, malfaisant.

jf[^ mîvâ f. ver intestinal.

T{ mu m. (mû) action de lier, d'enchaî-

ner. (| (mucf) délivrance finale. || Bûcher
funéraire. H Couleur brun-clair.

TT^pfTX^ mukandaka m. ognon.

T{^Z mukuta n. aigrette, crête; dia-

dême, tiare.— F. [î] action de faire claquer

ses doigts.

TT^^TT" mukundam. pierre précieuse.
||

Vif-argent. Il Oliban. | Un des trésors de

Kuvêra. Il Vishnu.
mukundoka m. ognon.
mukundu m. oUban.

Tf^r mukura m. miroir, [j Bouton; H

manche d'un tour de potier. H Jasmin d'A-

rabie; llMimusops elengi, bot.

H3hr<i mukula m. n. bouton, bourgeon

entr'ouvert. il Le corps. || L'âme.
mukulila a. entr'ouvert; qui bourgeonne.

^^Ç^3h" mukusfaka n. esp. de haricot

[phaseolus lobatusj.

TTHî rnukla pp. de r^iuc, — S. n. l'âme

délivrée des liens du corps. — S. f. perle,

muklaka n. arme projectile.

muklakancuka m. serpent qui a mué.
mvktasayga a. exempt de désirs.

muklacaxns m. lion.

muklâknlâpa m. colUer de perles.

muktâgâra n. {âgâra) l'huître qui fournit

les perles.

mukldjdla n. rivière de perles, réseau de
perles.

mvkldpralamham. collier de perles.

muldâprosû f. l'huître à perles.

muklâpala n. perle. || Camphre. || Petit

corosol, fruit.

mûklâmukla a. {mukta; amukta) qu'on
peut lancer ou tenir à la main [par ex. un
javelot].

. muklâlatd f. collier de perles.

muklâvall f. [âvalï] mm s.

mmkldspôla m. [f. â] huître à perles.

XJ'f^ mukti f. (mue; sfx. ti) libération,

mise en liberté
; || délivrance finale.

Tf!^ muUa a. premier en tête, initial;
||

principal. —S. n. bouche; visage; Il voix,

son.
Il
Entrée de maison.

Il
Commencement;

I

entrée en matière; || moyen, expédient.

1
Avant-garde ; front de bataille. || Acte

d'un drame. || L'Ecriture -sain te, le Vêda
[issu de la bouche de Brahmâ]. — S. m.
bec d'oiseau.

muKagandakam. (gandan c.) ognon.
mukagantâ f. hurlement.

^

muUaélri f. la langue.

muKaja a. [jan) qui vient, qui sort de la

bouche. — S. m. brahmane [né de la bou-

che de Brahmâ].
muKatas adv. en face.

muUallya a. de la bouche, relatif à la

bouche.
muUaddotâ f. siphonanthus indica.

muUanivûsinl f. Saraswatî.

muKanirlxaka m. [nis ; îx) fainéant, pares-

seux.

muUapûrana n. [pf) une bouchée, une
gorgée.

mûkaBûsana n. bétel.

muKampaca m. [pac) solliciteur; men-
diant.

muKayantrana n. mors, frein.

muKara a. (sfx. ra) qui parle à pleine

bouche, très-haut ou ridiculement. — S. m.
conque; li corneille. || Chef d'armée [qui est

à la tète].

muKarayâmi (dén.) faire résonner, faire

parler [un instrument de musique].

muUald/gala m. porc [dont le museau est

comme un soc de charrue].

muHavnsana m. parfum pour la bouche.

muKtivilunt'ikâ f. chèvre.

mu/cacapa â. bavard, gueulard.

muKaçôdana m. {çud) saveur acre ou pi-

quante.
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mufcaçôâin m. {çuU) citron.

muUaifûa a. bavard, boufTon.

muUasamdava m. {sam; M) brahmane,
né de la bouche de Brahmâ.
muHasura n. [sura) moiteur des lèvres.

muUasrâva m. [sru) sahve ; bave ; écume
de la bouche d'un cheval, etc.

muUugni m. [agni] feu sacré; H feu qu'on

met dans la bouche du mort quand on al-

lume le bûcher. H Démon au visage de feu.

jj
Incendie de forêt.

muTîâslra m. [oslra) crabe.

muUClkâ f. [ulka) incendie de forêt.

TITçH" muKya a. (sfx. ya) placé en tête,

premier, principal, excellent. — S. n. chose

principale; Il rite ou règle essentielle; p.

ex. la lecture du Vêda.

muUyaças adv, principalement,

*ji(cA mugûhanci, poule-d'eau.

7\V3i mugâa (pp. de muh) troublé ; épris;

stupéfait ; stupide, hébété.

mugdalwa n. état d'une personne trou-

blée, éprise, stupéfaite, etc.

* *^ 7^ mue, muhcâmi, mimcéG; p.

mumnca, mvmucê; f2. mnxyâmi\ mâxi/ê;

a 2. amucam, amuxi. Ps. mucyé; pp. muk-
ta. Délier, dégager, han'dnnât d'un lien;

||

délivrer, narakâl de l'enfer, mf'tyupâçât des

chaînes de la mort, çopàt d'une malédiction,

pâpdl d'un péché. || Lâcher, laisser couler,

répandre, varsom la pluie. || Lancer, astroni

des flèches, vajram la foudre. |i Précipiter,

mêrukulâd âtmànnm mumnca il se préci-

pita du haut du Mêru. Il Laisser de côté, né-

gliger , darmyâm kriyâm un acte obliga-

toire. Il Oter, prânân la vie.
||
Emettre, çab-

dam un son.

* TfzH mué. muficê 1 ; cf. mac.
Ni %

ïTrT^ mucaka m. cochenille.

J-lfèjr mucira a. (sfx. ira) généreux,

libéral.
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* 3T*?r 'ïïiuj. môjâmii. Retentir, mugir.

Il
Essuyer; purifier, cf. mp. || Lat. mugire.

H 0-t:4 muhc. muficê i ; cf. mac.

«H Ot:4 m une, cf. miic.^ N
* H O-U munc. muncâmi 1. Aller, se

mouvoir
; cf. mlunc.

H OsT tnunj. munjâmii et munja^

yâ77iiiO; cf. muj.

^ôsT munja m. saccharum munja,

plante dont les fibres servent à faire le cor-
don brahmanique. Il Flèche.
munjakêça m Vishnu

; cf. gudâkêça,
munjakêçin m . mm s

.

munjara n. filaments du lotus.

'R'T^ mut. mulâmii. mutâmi 6 et mô-

tayâmi iO. Broyer, écraser;
|| au fîg. mé-

priser.

T"^ mud. mudâmi 6. Emettre ; lais-

ser; renvoyer; cï. pud, bud.

* H Ml mun. munâmi 6; p, mumâ^

na; etc. Promettre.

* T^TZ" mun t. muntâmi 1, cf. ?nM/.

H M6 munf. munt'ê 1. Fuir.
s5 % ••

* TTT^ mund, cf. mut.
\\ Au moy.

mundê être écrasé, ravalé, méprisé.

* H M\^ mund. mundâmii. Raser, ton-

dre. Il Au moy. être nettoyé, être purifié,

être pur. j] Lat. mundare, mundus.

^Uv^ munda a. chauve; qui a la tête

rasée. — S. m- n. tête chauve ou rasée;
tête, en gén.

||
front. — S. m. barbier, ton-

deur.
II
Tronc d'arbre ébranché. il Râhu;

||

Tf^fFPir ^^^cilinda n. np. d'une des ^^{/^^ ^*^y^- - S- ^' garance du Ben

6 grandes chaînes de montagnes de la terre.

TTrlspr^^ mucukunda m. pterosper-

mum salicifolium, bot.

X^rizi" mucutî f. action de faire claquer

ses doigts.

* H â> mMc.mMccami 1. Etre négligent,

être paresseux, cf. pue, yuc.

gale.

mundnka m. barbier, tondeur. — N. tête.

muridana n. action de raser, tonsure.

mundapali m. cocotier.

mun'daydmi (dénom.) raser la tête à
qqn., ac.

munditikâ f. l'sfx. ta;sïx. ika) la mundlrl.
mundin m. (sfx. in) barbier, tondeur.*

mund tri f. esp. de plante rampante ^
fleurs rouges et jaunes.

HrM rnuiya n. perle ; cf. muktâ^



* WT^nud. môdêi; p. mumudê; f2. H^Tllf^ mnmMa7aw?i dés. de mu/i.

môdisyê; al. amôdisi; pp. mudila. Qqf. riri—iiPrr - • /j- j

mrW^m/. Ps. miirfy.\ Se rejouir. Cf. mad.W til^*'^ ^nt/mwa^amt (des. de mwc)

Vd. plaire, être gracieux. vouloir délier ou délivrer;
|| vouloir lancer,

, -_-— , ., . . «n ,,M ,
vajram la foudre. Il Désirer la délivrance

TTT'inud. môdayami iO. Mêler: sa/c- finale.

/tîu ^>/t*nrt du riz et du beurre fondu. mumuxu a. qui désire la délivrance.

T^ mud f. joie;
|I

délire, enivrement; ^^^ mumugdi 2p. sg. imp. vd. de

Il
ivresse.

|| Femme. Cf. mada. ^"^'•

jp-y 'jimdâ f. joie. ^*il\^ mumudisê et mumôdisê dés. de

muddntika a. (anfa) joyeux. ^^^^•

:jftj mwrffra m. (sfx. ira) libertin.
||

^fWlf^ mumusisâmi dés. de mwi.

Nuage [qui donne la joie]. ^T[^J^ mumûrsâmi (dés. de mr) dé-

H^l "^w^^^ f- (WM£^) «-lair de lune. girer la mort; être près de mourir.
mumûréu a. qui veut mourir; qui va

H<T» mudga m esp. de haricot [phaseo- mourir.

lus mungo]. TTîftfeçrrfÏT ^wmd/iiiajm dés. de mw/i
mudgagin m. np. de ville, auj. Monghir. ^ ^
mwrf^flparri/ f. haricot trilobé. * jj-t" mur. murâmi 6. Entourer, en-
mudgaUuj m. cheval. o X
mudgara et mudgala m. marteau de velopper; ||

revêtir.

charpentier;
(I

brise-mottes de jardinier;
|j ^ , ». ^.o ^^^

masse-d armes. || Esp. de jasmin d'Arabie. "^ ^^^ ^- ('^^^^ défaillance, syncope.

mudgasfa m. {st'd) esp, de haricot [pha-
"^ *^

seolus lobatusj. m* mura n. entourage, clôture; lat.

^<^l mudrâ f. sceau, cachet; || anneau murus. — M. np. d'un Daetya. — F. mura
sorte de parfum

;
gr. \vjpo-^.

pour sceller; Il empreinte d'un sceau. || Ma- muramanda m. bouton au visage,
niere de joindre les mains pendant la prière. muraja m. {jan) esp. de tambour. — F.
mudrd/kila a. [ayka) scellé. — S. f. mon- grand tambour. ||

L'épouse de Kuvèra.
^'^'^* murajapa'a m. l'arbre à pain.
mudrikâ f. papier marqué d'un sceau. murada m. {do) la conque de Vishnu,
mudrila a. scellé, cacheté, marqué d'un qui a tué Mura,

sceau.
Il
Non épanoui. murandalâ f. la Narmadâ, rivière.

T^JT mudâ adv. {muh) en vain. murali f. pipeau, chalumeau.
^ muralidara m. {df) Krishna.

Tlf^ muni m. sohtaire, anachorète, as- murahan m. et murâri m. {ari) Vishnu
.

"^ ou Krishna, ennemi de Mura.
cete. Il On donne ce nom à d'anciens sages
béatifiés à cause de leur science ou de leurs f\) mJ muranda m. np. d'un pays au
austérités,

jj
Un arbat, Bd. || Gr.? aôvoc, , j rrr-* jM f*jvw5,

nQrci.ouest de l Hmdoustan.

munidruma m. aeschynomène, bot. TT^ÎT rnuriya o. vd. de mj.
munipiilala n. cuivre.

"^

munipulraka m. fils d'un Muni.
|| Hoche- * JT^ mure, mûrccâmii

; p. mumûr-
queue. ^ ^n
mî/m>%a m. arecatriandra ou arecagra- ^^<^'-> etc.; pp. mûrta. DéfaiUir, tomber en

cilis bot syncope;
Il
Avoir l'àme troublée, être inter-

muniBêsajan. jeûne. \\ Myrobalan jaune. ^'\ '^Pf^^^^;, " ^^'^ ou devenir grand et

Il
Le Muni Agastya. fo/^'i II f

ttemdre en se développant, digan-

• ^ - •. tan les bouts de 1 horizon.
mumsfana n. ermitage.

vantT^''' Mu-^'
^'"''''''.''^ ''^ ^^^^^' ^" ^^" TWïft murô'mî f. petite âtre, réchaud,

nt bouddhiste, en gen. ^' '
^"

^



'fTH" musa — 5H 5T^ muàa

iptr murUura m. feu de paille.
|| Np.

d'un des chevaux du Soleil.
|1 Kâma.

r
* 7ir^ murv. mûrvâmi 1; p. mu-

mûrva; etc.; pp. înwrna. Lier, nouer, atta-

cher.

* TTT^ muî, cf. mûl.

TÏÏT^ muçali f. panic, bot.

Xf^lT^ muçala, cf. musala.
^^

* Tf^ mus. musnâmi^\ p. mumôsa;
^ '\

etc. Voler, dérober; ravir, enlever; ||
dé-

pouiller qqn. de qqc. 2 ac. : amusnUam
pânim gâs vous avez ôté ses vaches à

Pâni," Vd.

* H ^ mus. musâmi 1 ; cf. mas.
-o •s

* H ^ mus. musydmiA', cf. 7nM5.

îT~^ mus a., [à la fin des compos.] qui

vole, qui déroWe, qui ravit, qui dépouille.

TJV^ÏrT musala m. pilon, mortier. j| Sorte

d'arme. — F. [?] lézard des maisons, gecko.

Il
Curculigo orchioïdes, bot. cf. musala.
musolya a. cf. musalya.

ï^rSÎT musa f. creuset; mortier.

Tps^ muska m. {mus) tas, quantité.
||

Testicule, scrotum. || Homme fort. || Vo-
leur.

Il
Esp. de plante.

muskara a. qui a de grands testicules.

muskaçûnyam. eunuque.

Tf^ musia n..(sfx. ^a) vol, larcin.

TU^ musli m. f., musll f. (sfx. H) poing.

I| Poignée , manche.
||

Poignée, mesure
a'un pala. || Vol, larcin.

muslikam. orfèvre.

musLikânlaka m. B dadêva.
muslidyûta n. pair-ou-impair, sorte de

jeu de hasard.

muslinUaya m. {2ê) enfant [qui tète son
poing]!

muslîmusii adv. à coups de poing.

* W^ mus. musyâmi k. Fendre, bri-

ser; détruire.

i^^cri musala n. (sfx. ala) pilon pour
Ni

nettoyer le riz. ||
Massue, masse-*d'armes.

— F. musall lézard des maisons, gecko;
||

curculigo orchioïdes, bot.

m.usalaka m. np. de la montagne où ré-
sidait le rishi Valkalin, Bd.
musalin a. qui porte une massue.

I|
Ba-

laràma.

musalya a. qui doit être broyé;
||

qui
mérite d'être broyé.

THTT musâra m. cf. masâra.

musâragalva m. corail.

TTtT mu si. muslayâmi 10. Amon-

celer.

'TTrT musla m. et musiâ f. cyperus ro-

tundus, bot.

muslaka m. n. mms.
|| Sorte de poison.

mustdda m. {ad) porc.

Tf^ff muslu m. poing; cf. musli.

TT^ 7nusra n. pilon, cf. musala.

* H <Q muh. muhyâmi, muhyê 4
; p.

mumoha ; f I . môhilâsmi, mâgdâsmi et mô-
dâsmi; f'2. mnhisyâmi et m'^xydmi; a 2.

amuham. Gér. môhilwâ, muhilwâ. mMgUwâ
eimûSwâ; pp. mugcla et mûda. Etre trou-
blé, être embarrassé ; être dans le doute ou
dans l'erreur;

||
n'être pas maître de sa

raison
; jj éprouver une défaillance d'esprit,

être aveuglé.

TT-^r muhira m. (sfx. ira) amour, dé-

sir;
Il
Kâma.

1|
Insensé, homme aveuglé.

H^<i muhus adv. de nouveau :
||
wiw-

hurmuhus plusieurs fois de suite, sans cesse.

muhurdâsâ f. répétition, tautologie.

t^H muhûrla m. n. moment, un peu

de temps.
|I
Une heure [soit la 30® partie

du jour, soit la 6^ du prahfira ou 2 nâdikas

c. à d. 30']. — S. m. astrologue.

Xf^T muhêraa. (sfx. êra) cf. muhira.

* TT mû. mavâmi, mavê[ etmavyâmi^;

p. mumâva, mumuvê, [3 p. mêvus] ; f2 wa-
visyê; etc. Lier, attacher, enchaîner.

7[ mû f. lien, attache.

TTôp)" mûka a. (sfx. ka) muet. Cf. handura

hand. — S. m. poisson. ||
Un pauvre.

||

>, d'un démon. ||
Lat. mutus.

Tf^ mû(ia (pp. de muh) troublé, aveuglé.



^^ mûrdâa — S12 — 5X mus

Il
Stupide. — S. m. un idiot;

|| un pares-

seux.

mûHagrâha a. qui a l'imagination égarée.

mûhasallwa a. insensé.

ïTrT mûla (pp. de mû) lié.
||

? muet.

7{^ mûlra n. [minv ; sfx. ira) urine.

mûlrakfccra n. strangurie.

mûlrad 'sa m. maladie des voies urinai-

res, gonorrhée, elc.

mûlrapuia n. bas-ventre.

mûlraijâmi et mûtrâpayâmi (dénom.)
uriner.

miUrala a. (sfx. ala) diurétique. — S. m.
[f â] concombre.

mûlrdçayam. {â; çî) bas-ventre.

7^ mura a. vd. pour mû'da. Gr. fzwpôç.

mûradêva a. qui adore des dieux insen-

sés, ép. des Dasyus, Vd.

TTî^ mûrUa a. {mure) stupide, idiot. —

S. m. esp. de haricot.

mûrJcalwa n. stupidité.

r
* H fe mûre cf. mure.

r

H^*^ mûrcana n. syncope, défaillance.

Il
Un ton, un demi-ton, t. de musique.

Hg^l mûrcâ f. syncope, défaillance.
||

Stupeur.
mûrcala a. qui tombe en syncope; ||

in-

sensible.
Il
Stupide.

Ti^rT mûrcila (pp. de mûre) tombé en

syncope;
||

stupéfait;
||

stupide, ignorant.

Il
Grand, arrivé à son développement; haut.

TTÏÏT murna pp. demurv.

ïTn mûrta pp. de mure.

r
Tff{ mûWa a. [mûrti] corporel

;
qui a un

corps;
Il
matériel; massif.

ÎTÎrT mûrti f. (? mf ; sfx. ti) corps, forme

corporelle.
|| Matière, état d'un corps so-

lide.

mûrlimat a. qui a un corps; corporel. —
S. n. le corps.

H^H mûrdâan ou mûr'dan m. tête;
||

front.
Il
Sommet, cime. || Premier rang. ||

MgUl

mûrdaka m. xattriya.

mûrdaknrparî f. parasol.

mûrdaKôla n. parasol.

mûrUajam. (j an) cheveu, chevelure.

mûrâanya a. cérébral, tg.

mûrdapuspa m. mimosa sirisha, bot.

mûrdarasa m. écume [par ex. de riz, etc.].

mûrdavêstana n. turban, diadème, ré-

seau, etc.
.*

mûrdJlnsikla m. {aU; sic) xattriya qui a

reçu l'aspersion ou l'onction royale ; Il roi,

prince;
||

ministre, conseiller. || Homme né
d'un brnhmane et d'une xattriya.

mûrdwan m. tête.

r
T^J mûrvâ f. sanseviera zeylanica,

plante dont on fait des cordes d'arc et le

cordon des Xattriyas.

* H r<H mûl. mûlâmi, mûlêi. Etre so-
cs *\

lidement debout, être enraciné. — mûla-
yâmi 10; pqp. amûmulam.; s'enraciner,

croître; ||
enraciner, planter.

T{^ mûla n. racine. || Au fig. commen-

cernent, origine, principe ;1| capital d'une

rente; ||
mûlagrant'a texte original ou pri-

mitif.
Il

Racine d'arum campanule. — M.

n. le ly** astérisme lunaire, répondant à la

queue du Scorpion. — F. mûli petit lézard,

gecko.
mûlaka m. n. rave, radis;

|| esp. d'i-

gname. — M. sorte de poison.

mûlakarman n. opération magique.
wAilakârikâ f. âtre, foyer.

mûlakfccra n. pénitence qui consiste à

vivre de racines un temps donné.

mûlaja a. né d'une racine, radical. — S.

m. plante qui naît d'une simple racine.

mûladêva m. Kansa, oncle de Krishna.

mûladravya n. capital d'une rente.

mûladana n. mms.
mûlaparnî f. hydrocotyle asiatica.

mûladadra m. Kansa, oncle de Krishna.

mûlaviUuJa m. char, chariot.

mûlaçâkala et mulaçâkina a. où l'on cul-

tive une racine comestible.

mûlast'âna n. [la station primordiale] l'é-

ther, l'espace; ||
Dieu. — F. Gaorî.

mûlika a. (sfx. ika) radical;
||
élémen-

taire, primordial
; ||

principal, essentiel. —
S. m. dévot vivant de racines.

mûlin m. (sfx. in) arbre, en gén.

mûlêra m. (sfx. êra) nard indien, mânsî.

mûlya a. (sfx. ya) radical. ||
Achetable,

ayant une valeur vénale.
||

(pf. ps. de mûl)

qu'on doit ou qu'on peut déraciner. — S.

n. prix ; valeur; ||
gages, salaire.

* TT'^ mus. mûsâmi et môsâmi 1. Vo-
<rs -s

1er, dérober ; cf. muû.



^ mfga 5i3 — ^T? mrda

TTSÏ musa m. [f. * et â] rat; souris.
||

Creuset. — F. andropogon serratum, bot.

Il
Gr. fiuç; lat. mus; germ. maus.
mûsakam. [f. â] rat, souris.

mûiakârâti m. (arâti) chat.

mûsakarnl f. {karna) salvinia, bot.
mûsika m. [f. o] rat, souris. — M. mi-

mosa sirisha, bot.
||

Partie de la côte de
Malabar. — F. salvinia cucullata, bot.

||

Creuset.

mûsikâyka m. {ayka) Ganêça, qui a pour
attribut un rat.

musikâncana m. (anc) Ganêça, porté sur
un rat.

mûsikâhwaya m. {â; hwê) salvinia cucul-
lata, bot.

mûsika m. [f. â] souris, rai.

T^TTrnr musyâyana a. né de parents

inconnus [pour amûsyâyana].

* ïT mf. marâmi 1, Vd. e^mriyê^; p.

mamâra; fl. martâsmi] f 2. marisynmi;
al. ampi [3p. amrla], o. mrsîya, o. vd.

murîya. Pp. mpa. Mourir. || Lat. morior;
lith. mirsztu.

* T{ mf. mfnâmi 9, cf. mf.

H=hMv^ mfkandu et mfkandaka m. Mâr-

kandêya; ||
son père.

* H ^ m^iP. mfxâmi et mfxayâmi, cf.

* T"ir w/'5'« mrgyâmi 4 et mfgayê 10.

Chercher; suivre à la piste; ||
explorer,

grâmân les villages.

TnT mr^fa m, recherche, investigation;

Il
chasse. ||

Animal, gibier, en gén. [tel

que antilope, éléphant, etc.]. ||
Musc. || La

constellation de mfgaçiras; ||
le mois de

mdrgaçîrsa. \\
Nom d'un certain sacrifice.

— F. mfgî femelle d'animal sauvage.

mrgaxîra n. lait d'antilope.

mrgacœtakam. chat sauvage (?).

mj-gajâti f. esp. d'antilope.

mj-gajtvana m. (jiv) chasseur.

mrganâ f. (sfx. ana) recherche, investi-

gation
; Il

Chasse.

mfgalfs, mfgatpâ, mj-gatpnâ et 7nrga-

tfinikâ f. {tri) vapeur du désert, produi-

sant un mirage, que les bêtes altérées pren-

nent pour un lac.

mfgadançaka m. {danç) chien de chasse.

mfgadûrtaka m. chacal.

mfganâfji m. et mj-ganâBija n. [f. â] musc.

mrgaJiêlraa. qui a des yeux de gazelle.
||

Relatif à la constellation de mrgaçwas.
mrgapaii m. lion;

|| tigre.
'

mrgapâlikâ f. antilope musquée.
mrgapiplu m. la Lune.
mrgamada m. musc.
mrgayd f. chasse.

mrgayu m. chasseur,
|| Chacal. || Brahma.

mrgarâj et mrgarâja m. tigre, [lion?].

mrgaripu m. mms.
mrgarômaja m. f. n. étoffe ou vêtement

de laine.

mrgalâncana m. la Lune.
mrgavâhana m. Marut, vent [traîné par

des antilopes].

mrgavyan. chasse. || But, mire.

mfgaçiras m. n. le 5^ astérisme lunaire,

contenant > d'Orion et figuré par une tête

d'antilope.

mrgacîrsa n. mms.
mrgâxiî. [axi] qui a des yeux de gazelle.

Il
Cucumis colocynthis, bot.

mrgâyka m. [ayka) la Lune.

mrgâjîva m. (d\jîv) chasseur.
|| Hyène.

mrgândajâ f. {anda
;
jan) musc.

mrgdda et mrgâdana m. (ad) tigre, léo-

pard, hyène, etc.

mfgânlaka m. [anta) léopard chasseur.

mrgârâli m. {arâti) chien.

mfgâri m. {ari) tigre, lion; chien; etc.

mrgâvid m. {â; vyad) chasseur.

mrgêndra m. {indra) roi des animaux,

tigre, [? lion].

mrgêndratâ f. qualité de roi des animaux.

mfgêndracataka m. faucon.

* ^ st mrj . mârjâmi 1 et mârjmi 2

[3 p. mdrsli; 1 p. pi. mrjmas, 3 p. mrjanti];

p. mamârja; f 2. mârjùyâmi etmârxydmi;
al. amdrjisam et amârxam; gér. mdrjitwâ;

pp. mfsta; pf. mârgya et mrjya. Essuyer,

nettoyer, Uadgam un sabre. ||
Oter en es-

suyant, aprwm les larmes
; ||

effacer, A;î7î;î-

iaw un péché.
I|

Caresser, pâninâ avec la

main.
|| Lat. mulceo [mulgeo]; gr. âpiéXyw,

ofjtô/j-yvufxi ; germ. melken; ?.

* H v^ ??if^. mrddmiQ et mrdnâmi 9; p.

mamarda; etc. Réjouir.
|j

Se réjouir, être

content* être favorable : no ruHa sois nous
propice, Vd. nô marutô mrfaîitu que les

Maruts nous favorisent, ||
Rétablir, restau-

rer; corriger : yad dgaç cakrmâ tat su mrla,

la faute que nous avons faite, corrige-la

bien.

7f^ mrda m. Giva.

Tf^^.UI mrdaykana m. enfant, élève.

Go



TTr^ 7nTtyu — 51

;4^h1" mfdânî f. Durgâ.

Tf jlsfi mfdîka m. antilope.

* ^ ui mrn.mpiâmifj, cf. «if.

JïUUH mpjtdla lu.n. filaments de la ti-

ge du lotus. — N. racine d'andropogon.

mpjâlin m. lotus.

mfndlini f. réunion de lotus.

TTH 7)1W f. Vd. la terre.
o % •

TTrT w;-/a pp. de ï?!/-. — S. n. la mort.
||

Aumône que l'on demande.
mflaka n. cadavre.

mflakalpa a. presque mort, évanoui, in-

sensible.

mj-laliântaka m. (anta) chacal.

mflamalta m. mms.
mflasnâia a. qui a reçu le bain mortuaire.

Il
Mort à la suite d'un bain.

mflasnâna n. ablution ou bain mortuaire.

TTcHT^" mflanda et (?) mrtânda m. {aiida)

le Soleil [œuf de la terre ?].

TTcTFTTr inpâmadan. [âma; dd) sulfate

de cuivre.

TdlH^h mftâlaka, cf. mplâla.

7TÎH wf'^* f- (^r; sfx. ti) la mort.
I|

Lat. mors.

TTcTT^^ mpôdBava m. {ut; M) l'océan.

ïïrshJ mrtkara m. {kf) potier, celui qui

façonne l'argile.

JTr=hî^H mpkânçya n. {mft) vase d'ar-

gile, pot, cruche.

^ir=h) l tnftkirâ f. {mp) ver de terre.

T^fRc^ mj'ttâla n. {mp) sorte de terre

odorante.

'-HÎrl^^hl raftlikâ f. (m^f ; sfx. ti\ sfx. /^a)

terre, sol, argile. |1 Terre odorante.

'^r^Hr inftpalî f. {pala) esp. decostus.

TTrUÎ mpyu m. f. n. {mr; sfx. Yî/w) la

mort; — M. Yama.
mftyunjaya m. C/i) Giva.

mjrlyunâçaka m. (nap au c.) vif-argent.

4 — 'T;^ mrdu

mfiyupuspa m. canne à sucre [qui fleurit

et meurt].
mpyupala n. esp. de fruit vénéneux. —

F. banane.
mpyudaygaraka m. tambour employé

dans les cérémonies funèbres.
mpyuUpya m. maladie.

mflyuvahéana m. corbeau.
|| iEgle mar-

melos, bot.
||

Çiva.

mflyuvîja m. bambou.
mpyusansdra m. les vicissitudes de la

mortalité.

mflyitsûti f. crabe.

mpyusœnya n. l'armée de la mort, c. à d.

les passions, Bd.

Hr^T mpsâ f. (sfx. sa) terre fertile
; ||

terre odorante.

mpsddàndaka n. cruche, pot de terre.

* WT" mrd. marddmi 1. Aller.

* TT^ mj'd. mfdnâmi 9; p. mamarda;

etc. Ecraser, broyer, mettre en poudre;
parvaldgrdni les sommets des montagnes,
amilrdn les ennemis;

||
froisser, puspdni

hastdBydm des fleurs dans ses mains. Il

Frotter, raser, effleurer.
||

Qqf. dépasser.
||

Lat. mordeo (?).

7^71 t^fd f. terre, cf. mp.

^J^.'èi.
mr£?ayÂ;Mra m. colomba hariola,

esp. de pigeon.

J^F^ mj-dayga m. tambour. || Bruit,

tumulte.
Il
Bambou.

mfdaygapala m. arbre à pain.

T^^ mrdâ f. {mfd) terre, sol, argile.

TTÎJôpïr mfdâkara m. (rtifd 9; kp fou-

dre.

HI^hI tnfdinî f. bonne terre.

TT^ mfdu a. {mfâ) lent, indolent, mou.

Il
Doux, tendre, déhcat. |1 Gr. |3]oa5ûç. —

S. f. mfdwî raisin noir.

mfdugamanâ f. oie, cygne.

mfduéarmin m. {canna) lebhûrja, arbre.

mj-ducada m. le bhûrja; le pîlu.

mfdutwaca m. le bhûrja.

mj-dunnaka n. or [métal].

mfdupuspa m. mimosa sirisha, bot.

mj-dula a. (sfx. la) lent, indolent, mou;
||

doux. — S. n. eau douce.



37JTT mrsâ — 515 — ^^ mêga

mj-Surômavat m. {rôma) lièvre.
mrdulomaka m. ilôman) lièvre.
mrduvâc a. qui parle lentement [ép. des

Dasyus] Vd. " ^

mi'duvâla m. doux vent, zéphyr.
mrdûlpala n. [utpala) lotus bleu.
mrdwayga n. (rty^a) étain.

mfdwîkâ f. (sfx. f^a) raisin.

* 3^"y m^G?. mardâmij mar'dê 1. Hu-

mecter, mouiller.
|) Etre humide.

* ^rU mrd, Vd. mardâmi, mardê 1.

Tuer;
|| trahir; ma nô mardis ne nous

abandonne pas, Vd.

îJU m^6?a n. bataille.

TTIT mfdra a. Vd. pour m^r^w : mrdravâc

a. pour mfduvâc.

'^^^^^ m^nmaya a. (m;*f; sfx. maya)

de terre, d'argile.

TpTJ^ mfnmaru m. imp) sol désert,

rocher.

*i ^ mrl et ïOô wf/, Vd. pour mj-d.

HCtl^ 'mj'llôsla m. n. (mr^ motte de

terre.

* TfT^ mrç. mrçâmi 6; p. m.amarça;

f. marslâsmi et mrastdsmi; f 2. marxyâmi
et mraxyâmi; al. amârxam et amrâxam.
Toucher; caresser avec la main.

|| Perce-

voir, concevoir; considérer, méditer, ac.

Il
Lat. mulcere; cf. mp.

* 7T~^ mri. marsâmi, marié 1, et

mrsyâmi, mpyê 4 [qqf. marsayami 10],

Supporter, endurer, dlémavacô na mrsyâmi
je ne puis supporter les paroles de Bhîshma;

Il
pardonner, imam agnê çaranim mimrsô

nos, Agni, pardonne-nous cette violation,

Vd.
Il
Ne pas prendre garde, négliger, ou-

blier, Vd.

* îT"^ mrs. marsâmi 1 ; pp. mrsla.

Répandre, verser; arroser, couvrir [d'un

liquide]. Cf. vp et mis.

7T5JT mpâ adv. faussement, à tort; en

vain.

mpârt'aka n. (art'a) signification impos-

sible, absurdité [d'un mot composé d'élé-

ments incompatibles].

mpâlaka m. manguier.

mpâvâda m. ironie, fausse louange.

mpâvâdin a. qui tient un langage faux

ou ironique. — S. m. calomniateur.

mrsôdya a. [vad] mms.

7{^ mrs ta pp. de mrj et de mrs.

m,Tstwâ gér. de mrj et de mrs.

* T\ mf. mrnâmi 9; p. mamâra; al.

amârisam. Tuer; cf. mr, mm.

7T î^e d. et g. de aham.

* TT î^<^. mayê 1
; p. marne; f 1. mâlâhê;

f 2. mâsyê; al. amâsi. Changer, échanger.

Tî^C^T mêUalâ f. ceinture de femme.
||

Ceinturon, baudrier.
Il
Le cordon sacré [de

munja ou de kuca pour les brahmanes, de
mûrvd pour les Xattriyas, de çana pour les

vaîçyas]. Ligne mystique tracée autour de
la cavité où l'on place le feu sacré.

|| Bord
d'une montagne. || LaNarmadâ, rivière qui
vient du mont Mêkhala ou Mêkala.
mêUalâpada n. la taille, les reins [place

de la ceinture].

^Tmft mêxyâmi f 2. de mih.

TT^ mêga m. (mJh) nuage. || Gyperus
rotundus, bot. ||

Np. d'un démon.
mêgakapa m. grêle.

mêgakâla m. la saison des pluies.

mêgagamdira a. profond comme le nuage,
qui retentit dans les nuages.

mêgacinlaka m. coucou câtaka.

mêtjaja a. {jan) né du nuage. — S. m.
grosse perle.

mêgajâla n. talc.

môgajivaka m. le coucou cataka.

mêgajyôlis m. lueur de l'éclair.

mêgatimira n. obscurité produite par les

nuages, temps sombre.
mêgadîpa m. éclair.

mêgadwâra n. l'atmosphère.

mêganâda m. tonnerre, bruit des nuages.

WLq palâca; amaranthe polygame. || Va-
runa

; Il
Le fils de Râvana.

mêganâdânuldsin m. {anu] las) paon [que

réjouit le tonnerre].

mêganâman m. cyperus rotundus.

mêganirgôsa {nis
;
gus) qui retentit comme

les nuages. — S. m. le bruit du tonnerre.

mêgapuspa n. eau; eau courante; grêle.

— M. un des chevaux de Vishnu.
mêgaprasava m. {pra; su) eau, pluie.

mêgaUûti m. (&'w) foudre.

m,êgamâld f. file de nuages.

mêgayôniTix.î\imé.e.

mêgarâga m. un des 6 modes musicaux.
mêgavarna a. qui a la couleur du nuage,

bleu foncé.'— F. indigotier.

7nêgavartman n. l'atmosphère.

mêgavahni m. le feu des nuages, la fou-

dre, i'éclair.

mêgavâhana a. ivah) porté sur un nuage.
— S. m. un dieu; || Indra; Civa; etc.
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mciinivçman n. l'atmosphère.
niri/asuhrd m. paon |aiiii des nuages].

mêjâfjama m. {a; gain) l'arrivée des nua-
ges, iV' commencement du varsa.

ini'ijiinandinm. {d : nnnd) paon.
inéydyê (dénom.) être ou devenir nuageux.
mif/dst'i n. [ast'i) grêle.

mnjdspada m. [dspada) l'atmosphère.

H^=h inêcaha a. noir, bleu foncé, foncé.
— S. m. couleur foncée. || Nuage; fumée;

II
œil de la queue du paon.

|| Moringa hy-
1)eranllu'ra, bot. — M. n. obscurité, ténè-
)res. — N. sulfure d'antimoine.
mêcakdpagâ f. {apagâ) la Yamunâ.

-s
* HT fncL mêtâmi 1. Etre insensé, dé-

•\

lirer ; cf. mad.

H(?.r<il inêiulâ f. spondias mangifera,

bot.

~\

T{^ met'a m. cornac d'éléphant.
|| Bé-

lier, cf. médra.

7T^ m éd. mêdâmi 1. cf. met.

H fo I Î^H mêdâsmi fl. de mih.

TPo mêdra m. {mih; sfx. tra) urètre.
||

Béher.
mêdraçrygî f. asclepias geminata (?).

-\

TCnr mênfa et mênda m. cornac.

^Mfo mênda m. bélier, cf. mêdra.

HPil^^nr mêlrâvaruna a. cf. msetrâva-
runa.

H^ met'. încf^mi 1. Aller à rencontre

de, heurter;
|| injurier; Vd. || Comprendre,

cf. mi'd.
Il
Au moy. se rencontrer, lutter :

na mêt'êtê naklôsasd la Nuit et l'Aurore ne
vont pas à rencontre l'une de l'autre.

TT^nrH mêt'âjïii pr. de mit' et de met'.

Tnr mêt'i m. le chemin circulaire de
l'aire à battre le grain. — F. mêt'î fenugrec,
bot.

TTT m éd. mêdâmi 1. cf. mit'.

H^ mêda m. {mid) moelle ; sérum de la

chair.
|| Nom d'une caste dégradée. — F.

sorte de drogue émolhente.
|I

Lat. medulla.
médaka m. liqueur vineuse propre à la

distillation.

mêdas n. mms. que mêda.
mêdaskfl n. chair.

HT^T^ ^''^^^^^'^ f- ^^ terre, le sol; cf.

mj'd f.

mêdinîdrava m. {dru) poussière.

HJT" mêdura a. {mêda) moelleux, gras,

onctueux.

H^lSt mêdâja n. {mêdas, jan) os.

*f ^ m éd. mêdâmi, 1. Aller à l'en-
•\

contre de, heurter, blesser, tuer. |l Au moy.
aller à rencontre l'un de l'autre, lutter; cf.

met', mit'.

* TU mêd. mêdâmi 1. Méditer, com-
*\

prendre, savoir.
|| Lat méditer; gr. p-^Sopat,

|x«v9âvc«),

•^

7TU mêda m. [en compos.] sacrifice,

immolation ; cf. açwamêda.

•^ ^^
T^JH mêdasn. [en compos.] intelligence ;

gr. p^§oç.

THJT mêdâ f. intelligence; sagacité.

mêdâyami {dénom.) concevoir prompte-
ment.
mêdâvina. (sfx. vin) intelligent, sagace.

— S. m. homme savant ou sagace, un pan-
dit.

Il
Perroquet. — F. mêdâvini l'épouse

de Brahmâ.
médira a. (sfx. ira) inteUigent, sagace.

H^ médi m. cf. mêt'i.

-s

TfOT mêdya a. {mêd) qui doit être im-
molé, prêt pour le sacrifice;

||
purifié, pur.

— S. m. bouc [à^Vaçwamêda], \\ Orge,
jj

Mimosa catechu, bot. — S. f. mêdyâ accrus

rouge, bot. ||
La drogue nommée rôcanâ.

T'T^T ménakâ f. mms. que mena.
mênakâtmajâ f. (âtmaja) Durgâ ou Pâr-

vatî, fille de Mênakâ.
mênakâprânêça m. Himavat, époux de

Mênakâ.

Tf^T mena f. Mena ou Mênakâ, l'épouse

d'Indra, Vd.
||

L'épouse d'Himavat et mère
de Pârvatî.

||
M-^v ou Mrjva des Orphiques.

ménâjd f. {jan) Pârvatî.

HHI^ mênâda m. {nad) chat; || bouc;

Il
paon; [qui crie mê].

H^TIJ^ mênddava m. Himavat, époux
de Mena.
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TJTJ mené p. de man.

T|T:^7 menSï f. lawsonia inermis. bot.

* TTTT me p. mêpâmi, mêpê 1. Aller; se

mouvoir; cf. vêp. || Servir, cf. sêv.

^ G| me&, cf. seu.

TThÎ^ mêmihmi aug. de wi/i.

TT^^" inêmîyê aug. de 7na, de mî, de
ml et de me.

^Wlf^^T mêmîhni, mêmîlyê, aug. de

Jf^TTT mêmrîyê aug. de mr.

^MltiH mêyâsam al. de ma.
*\

T^T^ mêraka m. np. d'un ennemi de

Vishnu.

7^ mêru m. montagne sacrée et sym-

bolique, située au centre du monde, au
nord-ouest de l'Inde ; sa cime est dans le

ciel, son milieu sur la terre et sa base dans

les enfers; le Gange en découle au Sud, et

arrose les trois mondes ; à l'est descend la

Sitâ, à l'ouest le caxu ou Oxus, au Nord la

dadrasomâ en Tar tarie. Le Mêru est l'habi-

tation des dieux, il répond à l'Olympe des

Grecs et au Borj ou Elbourz (bërëzat Zd.)

des Persans.

mêruka m. encens.

îTrR' i^éla m. et mêla f. {mil) réunion,
assemblée, gi-and concours de peuple.

mêlaka m. réunion, assemblée.

TTc^TT ^^^^ f- {mala etmalina) encre;
||

collyre noir; H gr. ps'Xav.

mêlânanda n. [f. a] encrier.

mêlûnciu f. {anclu) encrier.

mêldmbu m. (ambu) encre;
|I
encrier (?).

*
*i c( mêv. mêvê 1. Honorer, servir;

(tf. sêv.

^TSRT rnêvus 3p. pi. p. de mû.

V[^ mêsa m. bélier; || le signe du Bélier.

J sorte de drogue. — F. mêsi brebis. — F.

mcia esp. de cardamome du Guzarat. (j Cf.

mêha, mê'dra,

mêiaçjiya m. sorte de poisson. — F. [î]

esp. d'asclepias, bot. (?).

mêsâxikusuma m. cassia tora., bol).

mêsdnda m. {anda testicule) Indra.
mêiâïu m. [âlu] ôcymum pilosum, bot.

mêsikd f. brebis.

ï^Sq '^^'>'éha m. [rnih) urine, action d'uri-

ner;
Il

maladie des voies urinaires.
|| Bé-

lier.

mêhana n. action d'uriner. || Urine,
jj

Urètre.

mêhayâmi c. de mih.

TC^ mxtra a. [f, î] {mitra) d'ami, amical.
— S. m. brahmane. — S. n. f. amitié.

|!

Le 17e astérisme lunaire.
I|
La charité uni-

verselle, Bd.
mxtrada n. le 17^ astérisme lunaire.

mxtrâvaruna m. {mitra; varuna) né à
l'occasion de Mitra et de Varuna [ép. d'Agni],

Vd. — S. m. Agastya [allusion à la légende
d'Urvaçî].

msBlrêya a. d'ami, amical, relatif à l'ami-

tié. — S. m. np. d'un bôdhisattwa, Bd.
mcbtrêyikâ f. lutte ou querelle entre amis.
mastrya n. amitié.

TfilrTT mœt'ilî f. Sîtâ, née dans le Mi-
thila.

»\

H^H mêt'una n. (mit'una) union, asso-

dation,
[j
Union des sexes. || Mariage.

HHI<5h mxnâka m. np. de montagne
[partie de l'Himavat, époux de Mênakâ].
mœnâkaswasf f- Pârvatî.

^[hc|i mœnika m. (mma) pêcheur.

i-jrs^ msdnda m. np. d'un démon tué

par Vishnu.
mœndahan m. {han) Vishnu.

"^T^X mxreya n. liqueur extraite des

fleurs du lythrum fruticosum.

Tt^^ msBvam de ma êvam,

* ^rr^ môx. môxâmi 1 et môxayârni

10 (sorte de dés. de mué). Délier; délivrer;

11
mettre en liberté, lâcher. ||

Lancer, wwm
une flèche.

||
Sauver, çâpât d'une malé-

diction.

xfJTÎ môxa m. délivrance; la délivrance

finale [l'exemption des liens du corps et des

misères de la vie].
||

Esp. de plante.

môxôpdyam. {updya) dévot qui ne pense

qu'à la délivrance finale.

ïffïï '^noga a. {muh) vain, inutile. (| A
l'ac. n. môgam inutilement. — S. m. haie,

clôture. — S. f. bignonia suaveolens, bot.
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môgâça a. [âçâ) qui a une vainc espé-

rance.

Tfj^ môca m. («lUc) [délivrance].
|I

moringa hyperanthera. — F. mncâ boin-

bax heptaphyllum ou cotonnier; ||
bananier.

— N. banane.
môcayâmi (c.de mué) faire détacher, faire

délivrer, faire perdre.
||

Détacher, mettre

en liberté; dételer. ||
Réjouir.

ni'lcaka m. libérateur; ||
dévot occupé de

la délivrance, cf. môxa. \\
Hyperanthera

moringa; bombax; bananier.

môcana n. délivrance.

môcarasa m. gomme du bombax.
môcâla m. sandal; ||

banane; ||
nigella

indica, bot.

môcâni f. esp. de solanée, bot.

Tft'J^ môtakî f. nom d'une des râginîs.

jfl^q môtana m. (mw/) vent. — N. ac-

tion de presser, d'écraser.

TJJCTÎFH môââsmi fl. de muh.

TJXTTT môna m. fruit sec. ||
Esp. de mou-

che d'eau, i Panier à porter les serpents.

mi^ môda m. [mud) joie.

môdaka a. qui réjouit, qui égaie. — S.

m. n. sotte de confitures.

môdayâmi (c. de mud) réjouir. (|
Mêler (?)

saklûn gflêna le riz de beurre fondu. —
Ppr. môdayanli f. jasmin d'Arabie ; livèche

ajoaën.

ïfpT^ mômudyê aug. de mud.

^rPTirèn mômôcmi, mômucyê, aug. de

mue.

TPTTtÈH rnômôsmi, mômusyê, aug. de

mus.

"^{HlTs^ mômôhmi aug. de muh.

TTTT tnôrata m. racine de canne à

sucre; ||
fleur d'alangium. || Lait de 7 jours

ou qui s'est déjà décomposé. — F. sanse-

viere de Geylan, bot.

TlT^niTtH môlayâmi (c. de mûl) enra-

ciner, planter.

Hioi^llKi mnsayâmi c. de mus.
môsaka m. voleur.

môsayilnu m. coucou kôkila. |] Brah-
mane.
moiIf m. voleur.

T{X^ môha m. {muh) trouble d'esprit ;|I

défaillance; || syncope; j] folie, démence;
erreur [produite par les apparences de la

réaUté];l| peine, tourment.

môhana a. qui trouble l'esprit ou les

sens. — S. n. trouble' d'esprit; action de le

troubler; chose qui le trouble;
||

tentation,

séduction;
||

plaisirs des sens, plaisirs de
l'amour. || Une des flèches de l'Amour. —
S. m. datura, bot.

môhinl et mohanâ f. esp. de iasmin.

môhayâmi (c. de muh) troubler l'esprit,

donner le vertige;
Il

stupôQer; || égarer la

raison.

môhin a. qui trouble l'esprit ou les sens
;

qui donne le vertige, le délire.

Tp'ôFî wa?A; 3 p. sg. a2 vd. de mue.
*\

^chÎH' rndokuU et msokali m. corneille.

Tfll^^ msoktika n. {muktâ) perle.

maoktikaprasavâ f. {pra; su) huître à

perles.

mxkiikaçukli f. mms.

T^iT^nf m^Karya n. (muKara) imperti-

nence, hâblerie ; calomnie.

^(q4 mmdya n. [mûda de muh) folie,

égarement d'esprit.

TTI^ÎH msodgali m. {mudgaîa) cor-

neille (?) ; Il
pince de maçon, levier.

majdgalyâyana m. np. d'un disciple de

Gâkyamuni.

Tft^n"^ mxdgîna a. {mudga; sfx. îna)

semé de haricots.

T^Tf maona n. {muni) silence [d'une per-

sonne qui parle peu].

mxnin a. silencieux;
||

qui pratique le

silence des ascètes. — S. m. ascète.

TfVrflr^ msorajika m. {muraja) homme

qui bat le tambour.

jf^içtl mmUya n. {mûrJia) stupidité.

"^t^rf mxrvî f. {mûrvâ) corde d'arc.

TÎtcrT '^n3ola a. {mûla) [f. î] radical, de

la racine. || De race pure, de noble origine.

TÎtfëT wia7Îi m. f. et m2olî f. {mûla)

mèche de cheveux portée sur le sommet

de la tête ; Ij
cheveux tressés et roulés au-

tour de la tète;
||

par ext. diadème, tiare;

Il
par ext. tête. ||

A.u fig. la partie princi-

pale, le point capital. - F. msoli la terre.

m3)lin a. qui porte la mèche de cheveux,

un diadème, une tiare, une couronne de

cheveux.

•

^\f^lOi msolyan. {mûla) prix, valeur.

7f)^| \ms>stâ f. {musli) pugilat, boxe.
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TH^cT nwhûrta et mxhûriika m. [mu-

hurla) astrologue.

* ^^T mnâ. manâmî, manê 1
; p. mam-

n» ; f 2. mnâsyâmi\ al. amnâsam-, pp.
mnâta (forme abrégée de 77ia?z,- sfx. a). Con-
fiera son esprit; lire attentivement [par ex.

les livres saints].
1|
Répéter, célébrer, men-

tionner : kasya mandmahê dêvasya nâma,
de quel dieu redirons-nous le nom? Vd.

||

Gr. \i^tâ.o^.L.

mnâpayâmi c. de mnâ.

* ^6| T^ myax ou myac, Vd. myaxâmi

1. Aller.

^ r^ mrax. mraxâmi 1. Amasser,
•\

amonceler,
|| Se fâcher. Cf. mrx, max.

mraxayâmi 10, amonceler.

ij T^ mrax. mraxayâmi\Q.Omàve.\\
*s

Fendre (?). || Se servir dune langue bar-

bare, cf. mlêc.

1^^ mraxa m. hypocrisie.

^tPÏÏ mraxana n. [mrax 10) action de

frotter le corps avec des parfums.
|1
Huile.

^J^ïrrftf mraxyâmiîl. de mrç.

WT, mrad. mradê 1. Broyer, écraser;

mordre.
|| Lat. mordeo; cf. mfd.

mradayâmi c. de mrad.

^^^rrf'T mradayâmi (dén. de mj-du)

être lent;
|| être doux et délicat.

mradimanm. lenteur; sottise.

mradîsfa sup. de mfdu, /3/>à§io-To;.

mradîyas comp. de mj-du, /3/)a5îwv.

\im mriyê pr. de mj".

* ^ rii mruc et mrunc. mrocâmi et

mrôncâmii. Aller, se mouvoir.

* ^"7 m.rêt et mrêd. mrêtâmi, mrê-

da?ni 1. Etre fou, délirer, cf. met.

* ^ VI mlaxÇ!). Fendre; cf. mraa?.
•s

^T^ mîâna (pp. de mZ^) flétri, fané.
||

Pâle, languissant, vieiUi.

mlânatâ f. état de qqc. ou de qqn. qui
est fané, flétri.

mlâni f. flétrissure;
||
pâleur, dépérisse-

ment.

f%^ mlisLa a. indistinct, obscur, in-

correct [en parlant du langage]. — S. n.

langage indistinct. Cf. mlêc.

*^ "c< mlucetmluhc,cî.mruc. Il Pp.
si »% Il iT

mlukla mêlé à, combiné, arrangé.

^ T.& mlêcca m. un barbare, un homme
qui ne parle pas la langue des Aryas. || Un
criminel.

|| Langage barbare.
mlêccakandam. ail.

mlêccajâli m. homme de nation barbare.

[On désigne les peuplades suivantes: les

p3)ndrakas (Chandail), les odras, les drâvi-

das (Goromandel) les kâmbôjas (? Arachosie),

les yavanas (Grecs) les cukas (Saces ou Scy-
thes), les pâravas (Paropanisus), les pahla-

vas (Balk ou ? Perses parlant le pêhlvi), les

cînas (Chine), les kirdlas (montagnards de
l'Himalaya), les dêradas et les îeasas].

mlêccaBôjana m. blé, froment. — N. orge

à demi mûre.
mlêccamu/îa n. cuivre.

mlêccâça m. froment.

mlêccâsya n. {âsya) cuivre.

* W 3) mlêc.mlêccâmii. etmlêccayâ-
\

WîlO; pp. mlisla et mlêcôila. Se servir

d'une langue bâroare: nâryâ mlêccanti
dâsâdis les femmes font des barbarismes en
parlant,

ment.

* ^~"J ml et et mlêd. mlêtâmi , mlê-

dâmil. Etre fou, délirer, cf. mrêt.

* ^T^ mlêv, cf. mêVfSêv.
•s

* 5^ mise, mlaydmii; p. mamls); f2.

mlâsydmi ; al. amlâsam; o. mldydsam et

mlêyâsam; pp. mlâna. Se faner, se flétrir.

Il
Devenir pâle, maigre et flétri [par l'âge,

par la maladie, par la passion, etc.]. Gr.

fxa^aîvw ; lat. marcesco (?).



7J^ yaxa 520 — ^TsîT yaja

^
TX ya 40» lettre et l»"® semi voyelle de l'al-

phabet sanscrit. Le y, sans son a, ne se

nlace jamais devant une consonne; dans le

Védail compte qqf. pour une syllabe : ainsi

vyuka égale vi xis la. 11 répond le plus sou-

vent au y des Latins, au Ç ou à l'esprit rude
des Grecs.

TX ya m. union, cf. yu.
\\

Célébrité, cf.

yaças\
\\ éclat, lustre.

||
Air, vent ; || aban-

don, et. yâ.
Il

Orge, cf. yava. \\ Yama. —
F. yâ marche;

||
char;

||
obtention; cf. yâ.

Il
Méditation pieuse, cf. dyâ. || Organe

sexuel féminin, cf. yôni.

71 ya a. [yas, yâ, yat; M §§56; 131, 4°]

qui. y ya redoublé, quiconque ; lat, quis-
quis : yadyad âcarati quelle que soit sa

conduite. || Gr. S;; lat. qui, quis; cf. ka,

kim.
yaka a. qui.

TXWî^ yakan th. de yakj't, M g 112.

d4«hd yakrt n. [M g 112] foie ; lat. jecur.

yakfdvœrî f. andersonia, bot.

7X^ yaxa m. [yaj) np. de génies, servi-

teurs de Kuvêra, gardiens de ses trésors et

de ses bosquets.
||
Qqf. Kuvêra. — F. yaxî,

épouse d'un Yaxa; ||
l'épouse de Kuvêra.

yaxakardama n. sorte de pommade pour
parfumer le corps.

ynxaSûpa m. résine, en gén, ||
Térében-

thine.

yaxarasa m. liqueur spiritueuse.

yaxarâj m. Kuvêra, chef des Yaxas.
||

Palestre, arène, champ pour le pugilat.

yaxardja m. Kuvêra, roi des Yaxas.
yaxarâlpurî f. Alakâ, cité de Kuvêra, sur

le mont Kaelâsa.

yaxarâtri f. nuit de la pleine-lune du
mois kârttika, consacrée aux Yaxas.
yaxâmalaka m. esp. de dattier.

yaxâvâsa m. (a; vas) le figuier de l'Inde,

habité par les Yaxas.
yaxini f. épouse d'un Yaxa; || épouse de

Kuvêra.

yaxodumbaraka n. fruit du figuier reli-

giosa.

U^iU yaxayê 10 (yaj) adorer, offrir un
sacrifice à, ac.

yaxu a. Vd. désireux de sacrifier.

^tT^ yaxman et yaxma m. phthisie

pulmonaire.

yaxmagnî f. {han) raisin sec.

Zrrmft" yaxyâmi f2. de yaj.

yaxwa 2 p. sg. imp. vd. de yaj.

* ^^ yac, cf. yam.

* TT^ yaj- yajami, yajêl ; o. ijyâsam;

imp. vd. 2 p. yaxwa; p. iyâja, îjê^ f 1. yas-

tdsmi; f2. yaxyâmi, yaxyê; al. ayâxam,
*3p. vd. aydt; ayaxi; o. yaxîya; ppf. moy.
îjdna; inf. vd. yajadyx\ gér. vd. yaslwlna.

Il
Ps ijyê\ impf. êjyê\ pp. ii/fl. Sacrifier,

offrir le saint-sacrifice; || offrir en sacrifice,

ac. ou i.
Il

Honorer d'un sacriflce : devân
açwamêdêna ou açwamêdam offrir aux
dieux un açwamêdha. || Inaugurer par un
sacrifice, çdldm une salle.

|| Offrir, donner,
procurer.

||
Qqf. aller à la rencontre, ac.

||

Gr. aÇopat, àyîÇw, ûyio;. — Pp. ista sacrifié,

honoré d'un sacrifice.

ï[sT yaj a. [à la fin des composés] qui

sacrifie, etc.

ZTsTrT yajala m. {yaj) prêtre officiant.

^sT'^T yojaira m. {trx) qui entretient le

feu sacré; ||
respectable.

ZTsfTÎ yajanta m. prêtre officiant, cf.

yajala.

^SIHIH yajamâna m. (ppr. moy. de

yaj) celui qui fait les frais d'un sacrifice.

6|s|lch yajâkam. (sfx. âka) mms.
||
par

ext. libéral, bienfaisant.
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Zrfir yoji m. (sfx. i) celui qui offre ou
celui qui défraie un sacrifice.

îTsUT yajus \yd.yojus\ n. (six. us) prière,

hymne, Vd.
||
Le 3® Vêda, comprenant le

Yajuj- blanc et le Yajur noir.

tj^ î/am(7. (sfx na) a. sacré, saint, pur,

vénérable; gr. ây^ô;. — S. m. le saint sacri-

fice.
Jl

Zd. yaçna.
yajnakrl m. (Ar) prêtre officiant, sacrifi-

cateur.

yajnakriyd f. {kr) acte d'offrande, obla-

tion.

yajhapaçu m. animal offert en sacrifice

[cheval, bouc].

yajhapuruia m. Vishnu.
yojfiaUâjana n. vase sacré.

yajnavardha m. Vishnu, incarné sous la

figure d'un sanglier.

yajnavâla m. lenceinte sacrée.

yajhaçiUa n. les restes du festin sacré.

yajhaçislâmrtan. [amrta) les restes de la

sainte table qui procurent l'immortalité.

yajhasâra m. ficus glomerata, bot.

yajhasiUra n. le cordon sacré [qui dis-

tingue les trois premières castes].

yajTiasêna m. Drupada, np.
yojhast'dna n. le saint lieu.

yajhahan a. qui détruit le sacrifice.

yajhâyga m. [ayga) partie du sacrifice.
||

Ficus glomerata; siphonanthus indica, bot.

yajndnla m. {anla) rite supplémentaire
d'un sacrifice principal.

yojndri m. {art) démon ennemi des sa-

crifices.
Il

Çiva.

yajnika a. (sfx. ikà) propre ou relatif au
sacrifice. — S. m. ]e paldça, bot.

yajniya a. (sfx. iya) propre, destiné ou
relatif au sacrifice. — S. m. le 3® yuga.
yajniyadéça m. l'Inde propre, où s'ac-

complit le saint-sacrifice et où se trouve
l'antilope noire.

ynjhiyaçdld f. temple, chapelle, enceinte

sacrée.

yajwdumhara m. ficus glomerata.

yojh'pavlla n. {upavîla) le cordon sacré

[qui distingue les castes].

yajh'pavUavat et yajhôpavîlin a. investi

du cordon sacré.

t\^t{ yajyu m. brahmane versé dans le

Yajur-vêda.

ZIS'C^H yajwan m. (sfx. van) prêtre offi-

ciant, sacrificateur, \\yajwandmpati la Lune
[dont le cours règle les sacrifices ;

cf. sôma].

* ÎTTT yat. yalô et qqf. yaldmi\; p.
•s

(été; etc. pp. yalla; pf. yatya. S'efforcer

avec le 1. ou l'inf.
;
qqf. avec le d. ou le g.

)u avec le régime suivi de art'am : yatanlê

mâxdrt'am il cherchent la délivrance].
||

Tendre vers, aller vers.
||

Qqf. exciter, à
Tact.

Il
Gr. Çv^réc-j, {?j oOo|x«i.

t\r\yal n. de ya qui.
|I
Adv. parce que

;

c'est pourquoi [corrélatif de tat]
; cf. yas.

THxl yala pp. de yam.
yalavrala a. fidèle à un vœu ou à ses

vœux; qui accompht fidèlement les céré-
monies pieuses.

"UxTR yatama (sup. de ya) qui [d'entre
plusieurs].

TJxlJ^ yatara (comp. de ya) qui [d'entre

deux].

ÎTrUT yalas adv. [ya) d'où ; depuis quand;

depuis que;
Ij
où; quand;

|| car.
|| Gr o^i-*.

ZTcTTr^T^rT yaldlmavat a. {yala; âtman)

qui s'est dompté soi-même.

TJJrl yati m. {yam; sfx. ti) sage, ascète,
pénitent;

||
mendiant buddhiste ou jaena.

— F. action de dompter, de réfréner,
jj

Pause, dans la mesure des vers. N Union,
jonction.

||
Passion, sentiment.

|| Veuve.
yalin m. ascète, pénitent. — F. yalinî

veuve.
yalimœt'una n. réunion d'ascètes, cou-

vent de pénitents.

tfri^l yalukd f. esp. de plante.

ZJrT yalta pp. épiq. de yam;
jj pp. de

yat.

TJ"^ yatnam. {yal) effort.

yalnalas adv. avec effort, avec persévé-
rance ou énergie, avec zèle.

yalnavat a. qui s'efforce, zélé.

7X^ yatra adiY. {ya\sïx. Ira) où;
jj
parce

que.
Il

Qqf. pour yasmin: yatra kdlê au
temps où;

|1
yalrakwacana en quelque lieu

que, partout où.

IX^ yat'd adv. {ya; sfx. t'd) de la ma-
nière que, comme, selon, conformément à.

Il
De sorte que.

||
Que [avecl'o., pour com-

mander], yat'd na gaccêt qu'il n'aille pas.

yat'dkat'd adv. de même que, autant que,

aussi peu que; ||
tant bien que mal.

yat'dkâmam adv. à son gré, selon le dé-

sir, à souhait.

yat'âkdmin a. (sfx. in) qui agit à son gré,

libre, indépendant.

yat'dkramam adv. successivement, selon

l'ordre de succession.

yat'djdta a. (Jan) naïf; simple; stupide;

non civilisé.

66
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yafdlafa a. {tat'ô) conforme à la réalité,

vrai. — Ac. n. adv. comme cela est, selon

la vérité.

yatânika^nudy. (a/iU*a) dans toute reten-

due de l'armée.

yat'dnydyam adv. convenablement, selon

la règle.

yal'âpûrvam adv. comme auparavant;
selon l'ordre de succession.

yat'dhnlam adv. de toute sa force.

yat'dwuk'ina a. {muica) semblable d'as-

pect, de ligure.

yat'âyat'mn adv. comme, de môme que.
yat'ârt'am adv. [art'a) conformément.
yat'drham adv. [arha) convenablement.
yat'drhavarna m. espion, envoyé secret.

yat'âval adv. (sfx. val) comme il faut;

convenablement; selon l'usage.

yat'dvdsam adv. {vas) au logis; dans la

maison de chacun, de maison en maison.
yat'dvida a. {vi; dâ) tel quel.

yat'dviUi adv. selon la règle.

yat'dvfUam adv. comme cela s'est passé,

véritablement.
yat'âçakliaiàY. autant que possible.

yat'dst'ila a. conforme à ce qui est établi,

exact, juste, vrai, convenu.
yat'âçâstram adv. conformément aux

castras.

yafdsamayam adv. selon la coutume.
ya'fdsahstarika a. qui reste avec son tapis

comme il est, qui garde sa place, Bd.

yat'dswain adv. [swa) proprement, spécia-

lement, comme il appartient à.

yat'êpsitani adv. {îps dés. de dp) selon le

désir, à souhait, comme on veut.

yat'êslam adv. (îs) selon le désir.
||

yat'ê-

slacdiHn m. oiseau [qui va comme il veut].
* yat'xva adv. {êva) aussi bien ; de même
que, comme.

yat'ôdila a. (pp. de vad) qui est comme
lia été dit, exact, vrai.

7XK, yO'd euph. pour yat, cf. ya.

ZniJT yadâ conj. {ya; sfx. dq) lorsque;

Il
yadâ yadâ tant que, chaque fois que.

TJXt^ yadi conj. {ya\ sfx. di) si.
||

Qqf.

est-ce que?
||
yadivâ ou si, soit que.

TX^ yadu m. Au pi. yadwas, Vd. les eaux.

7J^ yadu m. np. d'un roi, fils de Yayèti,

Vd.
Il

Le pays de Yadu, à l'ouest de la

Yumanâ.
||
Au pi. yadavâs les habitants de

ce pays.

yadunât'a m. Krishna.

^^-c^l yadfccd f. (yat\ fc) liberté,

indépendance; caprice.
1| A l'i. hbrement,

de soi-même.
yadfccdlâda a. qui se présente de soi-

même, fortuitement.

6|^(i yadwat adv. (sfx. vat) comme, de

môme que.

7X^ yadivâ adv. {va) soit, ou bien.

<!T^tTTTT^ yantâsmi f 1 . de yam.

ïFfT yanlY m. [f. tri] {yam) celui qui

maintient, qui contient, qui réfrène. || Go-
cher ; cornac.

7p^ yanlra n. {yam-, sfx. ira) action de
maintenir, de réfréner,

jj Tout mécanisme,
machine ou appareil.

|| Sorte de vase.
||

Diagramme mystique ou astrologique.
yanlraka m. tour de tourneur. — F. sœur

cadette d'une femme mariée.
yanlragfha n. manufacture;

||
fabrique

d'huile.

yanlragôla m. pois.

yanlraua n. (sfx. ana) action de contenir,
de réfréner ; de lier, d'attacher.

yanlrapêsanî f. moulin mécanique.
yanirayâmi{àénom.) maintenir, contenir,

réfréner; lier, attacher; faire mouvoir par
un mécanisme.
yanlrârûda a. (a; ruh) mu par un méca-

nisme.

* M H 2/«w [yac] yaceami, yaccê l.[Vd.

yamâmi 1; imp. 2p. yandi]; p. yaydma,
2p. sg. vd. yayant'a; f2. yansydmi; al.

ayahsam, 3p. sg. vd. yahsal; pp. yala; gér.

yatwd [en compos. yamya, yatya]; inf. vd.
yamilavœ. Contenir, diriger avec un frein,

haydn des chevaux, rat'amun char;
||

tirer

à soi, raçmln les rênes;
||

saisir, vajram
une arme, Vd. || Au fig. cor tenir, compri-
mer, vrddatas les ennemis, Vd., kâmân les

désirs.
||

Maintenir, conserver, procurer,
parmfl/i la joie, Vd. jj Soutenir, faire vivre,

jandn les hommes, Vd.
|| Montrer, danldn

les dents, Vd.
|| (?) Aller, venir, Vd.

7PJ yama a. (yam) jumeau;
|| camarade;

Il
qui fait la paire; lat. geminus. — S. n.

paire, couple. — S. m. répression, coerci-

tion;
Il

répression des désirs; acte pieux
propre à réprimer les désirs.

|| Lettre ac-

couplée à une autre [par ex. n dans gna,
kna, jna, etc.].]] Note correspondante dune
autre [et éloignée d'elle d'une ou de deux
octaves].

Il
Corneille.

Il
Yama, dieu des morts,

régent du midi, fils de Siirya et frère de
Manu, cf. darmarâja; zd. Yima.

|| La pla-

nète Saturne.
yamaka a. jumeau;

|| camarade;
||

qui
fait le couple. — S. m. observance pieus*,
obligation. — S. n. allitération, rime.

yamakâlindi f. l'épouse de Sûrya.

yamakîla m. ver. jj^
yamaja a. né d'un jumeau

; ||
jumeauti*

yamalwa n. qualité de jumeau. || Le fait
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d'être ou de se nommer Yama.
yamadûla m. messager de Yama.
yamadûlaka m^ messager de Yama.

||

Corneille. — F. tamarix, bot.

yamadêvalâ f. Tastérisme de daranî.

yamana n. (sfx. ana] action de maintenir,
de réprimer, de lier, d'arrêter. — S. m.
Yama.
yamanikâ f, (sfx. ika) mur ou tenture

entourant un pavillon.

yamapriya m. ficus indica, bot.

yamadaginî f la Yamunâ [sœur de Yama].
yamayâmi; pqp. ayîyamam

,
(dénom.)

Réfréner, contenir. ||
Donner, procurer,

annam des aliments à qqn. d.; cf. yam.
yamarat'a m. buffle.

yamarâj et yamnrâja m. Yama.
yamala n. couple, paire. — F. [î\ sorte de

vêtement.
yamavâhana m. [vah) buffle.

yamavrata n. un des devoir royaux [ren-

dre la justice sans acception de personne].

yamasâdana f, la demeure de Yama, les

Enfers.

yamaswasr f. la Yamunâ, sœur de Yama.

Il
Durgâ. '

yamdnt f. livèche ajoaën, bot.

yamânlaka m. {anta au c.) Giva.

ZPTT yamî f. la Yamunâ.

ilHHT yamunâ f. {yama) la Yamunâ

[auj. Jumna], affluent qui se jette dans le

Gange au prayAga d'Allahâbad [elle est fille

de Sûrya et sœur de Yama et de Manu].
yamunâjanaka m. Sûrya, père de Ya-

munâ.
yamunâUid m. Baladêva, qui partagea la

Yamunâ avec le soc de sa charrue.

yamunâdrdtf m. Yama.

ÏFTTr^rr yamêmka f. le gong ou plateau

de métal pour sonner les heures.

?T^?5T^7f yamyammi, aug. de yam.

^mirT yayâii m. np. du 5® roi de la

dynastie lunaire.

^ftr yciyi m. iyd) nuée, Vd.

mn" yayî m. iyâ) route.
|| Civa.

Vm yaiju iyâ) m. cheval; Il le cheval de

'açwamêdhaj.

ÏT^ yayoo p. de yâ.

7X^ yava m. (yu) rapidité ; cf. java.

7J^ ^ava m. orge [hexastichon]; (| me-
sure égale à un grain d'orge ou 6 grains de
moutarde;

||
pli transversal du pouce, com-

paré à un grain d'orge et présageant bon-
heur.

II
Gr. Çéfic ; lith. jawa, blé.

yavaka m. orge, épeautre.
yavakya a. ensemencé d'orge.

yavaxdra m. nitre [extrait des cendres
d'orge ?].

yavaxôda m. farine d'orge.

yavaganda m. sorte d'éruption au visage.

yavaja m. (jan) nitre [employé comme
engrais].

yavanâla m. esp. de sorgho ou d'andro-
pogon très-cultivé dans l'Inde.

yavandlaja m. (jan) nitre.

yavapala m. bambou.
|| Wrightea anti-

dysenterica, bot.
|| Ognon, cf. yavanêsla.

\\

Nard indien.

yavamaya a. d'orge.

yavaldsa m. {las) nitre.

yavaçûka m. nitre.

yavasa m. (sfx. sa) nourriture, Vd.
jj

prairie, pâturage.

yavasura n. [surâ] eau-de-vie d'orge.

7m^ yavana m. {yava) rapidité. || Che-
val rapide.

TJ^^ yavana m. np. de pays au N. 0.

et à rO. de l'Inde. H Un homme de ce pays
(? un Ionien]. — F. yavant femme d'un
Yavana.
yavanapriya n. poivre noir.

yavandri m. {ari) Krishna.
yavandcdrya m. {dedrya) le maître yava-

na, astronome ainsi désigné par Varâhami-
hira [? Ptolémée].

yavanêsla m. {iita) ail; ognon; melia
azedarac, Î30t. — N.'plomb.

^G^M^l yavanikâ f. cf. yamanikâ.

t\c{*^^7JJ yavamadyâ f. {yava rapidité)

sorte de stance composée de 3 vers dont
celui du milieu est plus court.

^^^TT'T yavaydmi (dénom. de yuvan)
être ou devenir jeune.

^^TÎÏSÏ yavâgrajam. {agroja) mire.

^^T^T yavana a. [f. î] {yava) rapide. —
F. hgusticum ajoaën, bot.

^^TTT yavâsa m. hedysarum alhagi,

bot.

^&^ yavisfa sup., yaviyas comp. de
yuvan, M§ 49.

i\oU( yavya a. {yava ; sfx. ya) ensemencé
d'orge.

^^nr yaças n. {yaç inus.) gloire, éclat,

splendeur,
yaçaskara a. {kf) qui procure la gloire.

yaçaslama (sup.) très-glorieux.

yaçaswat et yaçaswin a. (sfx. vat, vin)

glorieux. — F. yaçaswinî coton sauvage.

yaçaspataka m. tambour.



msî yâja — 524 — ?IÎ^T yâtrâ

yaça>-çrsa a. mort. — S. m. la mort.
yaçtdarû f. (dr) une des 3 femmes et

disciples du Buddlia.

yaçôhara a. {Iij-) qui Ote la gloire, qui

déshonore.

6|^|c^^ yaslâliê fl.de yaj.

UT^ yasii m. hampe d'un drapeau.
|| Le

bras et 1 avant-bras. — M. et f. [i et f] bâton,

ferche; |1
b;\ton ferré, massue;

||
pilier.

||

il, cordon , collier de perles, etc.
||

Plante

rampante, en gèn. ||
Siphonanthus indica,

bot.
[I

Réglisse.

yasliha m. vanneau [oiseau]. — F. [a]

bâton*; massue. ||
Collier à un seul rang.

||

Etang, pièce d'eau. ||
Réglisse.

yaéligraha m. [grah) homme portant un
bâton ou une massue.

yasliprâna a. dont la vie ne tient qu'à un
til, près de mourir.

yaslimaciu n. jus de réglisse.

?J^ yaêlfm. [yaj; sfx. If) sacrificateur,

celui qui défraie un sacrifice.

64 ti y as. yasâmi 1 et 6, yasyâmî 4
•\

[en compos.]; p. ynyâsa; pp. yasta\ gér.

yastwâ et yasilwâ. S'elYorcer, cf. yat.

i\^ yahwa m. cf. yajwan.

^F^HIH yahsyâmi f 2. de yam.

*
7XJ yd. yâmi 2; impf. ayâm, 3p.pl.

ayân et ayus
\ p. yayjo; f2. ydsyâmi; al.

ayâsam; o. yâyâm; ppr. yât et yan. Aller

à, partir pour, ac. || Arriver à un état :

môham tomber dans l'erreur, prakrlim re-

venir à son naturel.
|| Parvenir à, i. Vd.

S'adresser à qqn., demander, Vd.

TU'Ul ydga m. {yaj) le saint-sacrifice.

m"^ yâc. yâcdmi, ydcê 1; etc. De-

mander qqc. à qqn. 2 ac. [qqf. ab. de la

personne].
||

Prier qqn. d'accepter, offrir:

ayâcad Urdlaram, Iwam rdjd, iii il priait son
frère en lui disant tu es le roi [il le priait

d'accepter la royauté].

yâcaka a. [f. i] qui demande, qui sollicite,

qui mendie.
yâcanaka a. [f. d] mms.
yâcand f. demande, sollicitation.

ydcaydmi. c. de ydc.
ydcilaka n. objet emprunté.
yâcisê dés. vd. de ydc.
ydchd f. cf. ydcanâ.

msT ydja m. iyaj) offrande sacrée;
||

riz bouilli , aliment, en gén.
ydjaka m. prêtre officiant.

|j Eléphant
royal;

(| éléphant furieux.

yôjana n. action d'officier, offertoire.

ydjaydmi; pqp. ayiyjam (c. de ynj) faire

que qqn. sacrifie;
||

aider qqn. dans le sa-

crifice, lui prêter son ministère; officier pour
qqn.
ydjin et ydji m. celui qui offre un sacri-

fice; prêtre officiant.

msT^ ydjusa a. relatif au Yajur-vêda.

7JT§7J ydjya n. (ydja) ce qu'un prêtre

reçoit pour avoir officié pour qqn.

TJT^^^m ydjnadalU m. Kuvêra.

mfT^r^c^^i ydjnavalkya m. np. d'un
brahmane auquel on attribue un code de
lois et le Yajur-vêda blanc.

^^TTpfl" 'ydjnasêni f. Draopadî, fille de

Yajnasêna.

^îf^"^ ydjnika m. {yajfia) celui qui

offre un sacrifice; || le prêtre officiant; ||
le

kuça ou gazon sacré.

ydjhikya n. sacrifice, office.

mr\ ydt et ydn ppr. de yâ.
'\

?JXrT ydt interj. de plaisir, d'alarme, d'in-

quiétude.

7X\H yàta a. (pp. de yd) allé, parti;
|| où

l'on parvient, obtenu. — S, n. action de

conduire un éléphant {yat).

ÎCTrT^ yâtand f. {yat ; sf yana) peine,

tourment; 1|
supplice, torture;

j]
peines de

l'enfer.

md^l^ ydtayâma a. {ydmâ) [m à m.
qui est plus que de la veille] vieux, gâté,

en parlant d'un ahment.

ÎTTrTïïTPT yâtayâmi; pqp. ayîyatam;

{yat 10) tourmenter, vexer. || Surpasser;

îl
mépriser, blân^r.

|1
Préparer (?; ||

Appeler

à son secours (?).

r

mH ydtu a. {yâ; sfx. tu) qui va, qui

voyage. — S. m. voyageur; |) au fig. le

temps.
Il
Esp. de mauvais génies.

ydtuddna m. {dd) esp. de mauvais génies.

mH ydlf f. belle-sœur [femme du frère

du mari]; polon. jatrew; cf. ydmâtf.

mf^^ yâlnika {yaina) nom d'une école

buddhique.

yicM ydlya m. {ydlanâ) un damné.

6|(:^| ydtrd f. {ya; sfx. tra) route, che-

min; au fig. expédient, moyen.
||
Marche;

Il
procession sacrée; || marche d un corps
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d'armée, assaut;
|| manière de passer le

temps; manière de vivre;
j] moyens de sub-

sistance.

îTT^rTCT ydt'âtafija n. (yafâ; tat'â)

conformité [des paroles à la réalité], vérité.

mWTr'lT yd.t'âtmya n. {ydt'â; âtman)
naturel, caractère propre de qqn.

ZTT'?^^ yâdava m. descendant de Yadu;

Il
Krishna. — F. [i] Durgâ. — N. troupeau

de bêtes.

m^H yddas n. {yadu au pi. vd.) bête

aquatique, en gén. ydda îça et yddan pati
m. Varuna, l'océan.

yddânivdsas n. {ni; vas) l'eau.

^7^3^ yddrç a. (y a; drç) quel. Gr. vj^tç;

lat. qualis. M§ 113.

yddrça a. [f. ij quel. Gr. ri'^Uo;.

îrT*T ydna n. {yd; sfx. ana) action d'aller;

marche;
|| assaut.

||
Moyen d'aller; véhi-

cule ; moyen d'échapper à la transmigration,
Bd.

^

ydnapdlra n. vaisseau, navire, barque.

ydnamuKa n. avant-train ou timon de
char,

ydnika a. entré dans le véhicule [c. à d.

dans le chemin du salut], Bd.

^TTOTM ydpaydmi; pqp. ayiyapam\
(c. de yd) faire partir, envoyer; éloigner,

expulser.

ydpana n. action de faire partir ; expul-

sion;
Il
kdlaydpanasiCiioji de perdrele ternies,

de le passer.

ÎJTRT ydptd f. cheveux tressés.

?7TT^ ydpya (pf. ps. de ydpaydmi) qu'il

faut faire partir;
||

qu'il faut passer ou per-

dre [en parlant du temps]; ||
méprisable,

de peu de prix.
||
[maladiefdont laguérison

est incertaine.

ydpyaydna n. palanquin.

TJJ'R ydma m. (yam) coercition;
[|
abs-

tinence, ascétisme;
||

cessation. ||
Veille [le

tiers de la nuit]. — (yama) Au pi. les dieux
du 3e ordre, qui ont succédé à Yama, Bd.

yâmag-'ia m. {gus) coq. — F. le gong ou
plateau de métal où l'on sonne les heures.

ydmandlt f. le gong.

yâmanêmi m. Indra.

yâmavali f. (sfx. vat) la nuit.

i|'|i-|*4 yaman n. (sfx. man) véhicule.

^1^^ yâmana m. (yama) jumeau ; lat.

geminus.

^M^lin ydmaydmi, cf. yamaydmi.

6)Mc^ yâmala n. {xama) un couple,

une paire.

m^rT yâmâlr m. gendre, cf. jdmâtf.

ydmdtrka m. mms.

"mm ydmi f. sœur;
||

belle-fdle; ||
fem-

me vertueuse. Cf. jdmi.

Tl'lTR ydmi f. (ydma) la nuit.
||

{yama)
le midi, région de Yama.
ydmika a. qui se rapporte aux veilles

;

yâmika purusa garde de nuit, patrouille. —
S. f. la nuit.

ydminî f. (sfx. în) la nuit.

ydmintpali m. la Lune.
ydmira m. (sfx. ira) la Lune. — F. la nuit.

^^^ ydmuna n. {yamunâ) sulfure d'an-

timoine, employé comme collyre.

ydmunêsiaka n. {isla) plomb.

m^TJ ydmêya m. (ydmi) fils de la sœur,
neveu.

TJT^Vi ydmya m. sandal,
|| Np. d'Agas-

tya. — F. {ydma) la nuit; la constellation
de daronî.

|| Le midi, région de Yama.
ydmyaydna n. partie australe de la mar-

che du Soleil.

^ÎÎTÎ?^ ydyajmi aug. de yaj.

ydyajûka m. (sfx. iika) homme offrant
souvent le saint-sacrifice.

ïrmtr^ ydyatmi, ydyaytê, aug. de yat.

m<J(V<t^ ydyasmi, ydyaysê, aug. de yas.

TXmV^J{ ydydcmi aug. de ydc.

mmi^ ydyâmi, dyêymi, ydydyê, aug.
de yd.

TjmmT ydydvara a. (sfx. vara) qui va

plusieurs fois, qui va souvent. — S. m. le

cheval de l'açwamêdha.
|| Np. de Jaratkâru.

mfïf'T ydyin a. {yâ; sfx. in; y euph.)

qui va.

TJJ^ ydva m. laque, cochenille.

yâvakà m. laque.
||

{yava) orge non bar-

bue;
Il

orge à moitié mûre.
||

Riz forcé,
jj

Esp. de haricot ou de doUque.

6Hc(cT ydvat a. {ya; sfx. val) combien

grand, combien nombreux; M § 113. —
Adv. [avec lavai] autant que; tant que; au-
tant de fois que.

yâvalit'a a. (sfx . t'a) qui est dans la me-
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sure de, qui dure autant; qui a lieu autant
de fois, etc.

^Ic^^ yâvanam. encens [d'Arabie?].

Zrr^TTTM yâvayâmi c. de yw.

—— *^

6|lc(îï yâvmjc 10 {yxi 3) mépriser.

m^ylof) yâvaçûka m. {yava) nitre.

Zn^nFT ydvosa m. (yava) tas de paille

d'orge
; ||

tas d'herbe (?).

6(i|c((^q yâvisycf2. ps. de yu.

7XTÔ7J ydvya pf. ps. de yâvayâmi.

minror^T yâçoUarêya m. le fils de Ya-

çôdharâ.

611^ J3h ydslika m. (yasli) soldat armé
d'une massue.

mi^ yosa m. hedysarum alhagi, bot. —
F. esp. d'oiseau.

yQsayami\ pqp. ayîyasam
c. de yas.

T^^^TTÎ^ yiyaxdmidiés. àeyaj.
yiyaxu a. qui désire sacrifier.

TTRIÎH^ yiyaiisê dés. de yat.

HT^'ft^lf^ yîyavisâmi dés. de yu.

f^^\^{^J\7{ yiyasUâmi dés. de yas.

VXÙh Ipf yiyansâmi dés. deyam.

tEr^riRr^ l [h yîyâçisami dés. de yâc.

VjmWÏVl yiyâsâmi dés. de yâ.

* JJyu. ydomi 2; yunâmî, yuns 9; p.

yuyâva, yuyuvê ; f2. yavisyâmi, yavisyê;
al. ayâvisam. Ps. ?/w.v6; f2. yâvisyê; ai.
3p. flî/aiu,- pp. 7/M<rt. Joindre, unir.

||
Qqf.

tenir séparé, ne pas mêler.
||

Qqf. honorer.

Il
Cf. yuj.

* 7J yu. yuyomiSet yâvayâmi 10, Vd.

Ecarter, détourner : çarum
qqn. ab.

|| Cf. yâvayê.

ÎTôlî yuk adv. mal.

une flèche de

tifié.
Il
Attaché à, appliqué, attentif;

|| uni
à Dieu par le yoga.

|| Mesuré, juste, modéré.
Il Doué de;

||
propre à, convenable, 1.

|j

Prouvé par un raisonnement, — S. m.
homme pieux, uni par le y(^ga. — S. n.

mesure de 4 coudées. — S. f. esp. de plante.

Il
Lat. junctus, justus, juxfa: gr. ÇêuxTÔj.

yuktarasâ f. mimosa octnndra.
yuktarupa a. d'une forme convenable;

bien adapté ; bien modelé.
yuklaswapna a. qui dort modérément.
yuktdlman a. (âlman) dont l'âme est unie

à Dieu par le yoga.
yukldyas n. sorte de pelle.

yuklâhâra a. {âhâra) qui mange modé-
rément.

t\\T\\ yukti f. {yuj; sfx. ti) jointure;

union; connexité.
|| Déduction, induction,

conclusion.
|| Détermination des circons-

tances d'un fait,
j] Complément dune el-

lipse [sorte de figure de rhétorique],
j]
Usage,

coutume.
|| Destination, appropriation.

|| Gr.

^ Tjuga m. (yuj) joug; attelage;
|| me-

sure de 4 coudées.
I|
Sorte de drogue. — N.

paire, couple.
|| Age du monde [il y en a 4:

kfta, inHa, divcîpara et kali.
|| Gr. Çu-yo;;

•lat. jugum
; goth. juk ; hth. jungas.

yugnkîlaka m. clavette d'un joug.
yugandara m. n. [dp le timon, la pièce

de bois où le joug est attaché.
|| La l^^ des

7 chaînes de montagnes qui entourent le

Mêru.
yugapat [ou pad] adv. tout à coup; au

même moment; [? à pieds joints.]

yugapatra et yugapatraka m. ébène de
montagne ou bauhinia. — F. [ikâ\ dalber-
gia sisu, bot.

yugapârçv^aga m. {gam) jeune bœuf atta
ché près du joug pour être dressé.

yugamâlra adv. tout de suite, à l'instant

même;
jj à propos, à point.

yvgala n. couple, paire.

yugânla m. {anla) fin d'un yuga, destruc-
tion d'un univers.

yugdnçaka m. {ança) année.

7JJT{ yugma i?. (yuj ; sfx. ma) jonction;

lien.
Il

Couple, paire.
|| Couplet, distique.

Il
Gr. i^îvy^x.

yugmaka n. couple, paire.

yugmapatra m. bauhinia, bot.

yugmapatrikâ f. dalbergia sisù.

yugmapaloilama m. {pala) asclepias à
fleurs roses.

TJWi yukta (pp. de yuj) joint, uni; iden- chariot;

yugya m. bête de trait. — N. char,

véhicule, en gén.

yuygarni 1 ; p. yuyuyga ;W^ yuyg

etc. Abandonner, quitter.

^feîTJ yuygdi 2 p. imp. de yuj.
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* TJT^ yuc. yuccdmi 1 ; etc. Etre négli-

gent, paresseux, cf. pue.

* ^sT yuj . yojâmi, y6jê\.\ yunajmi,

yunjêl; p. yuyôja, yuyujê; fl yoJddsmi;
f'2. yîxydmi, yôxyê ; a 1. aynxam ; al. ayu-
jam. Ps. ijujyè et yiijyâmi; pp. yukla.
Joindre, unir, attacher à ou ensemble.

|j

Atteler : rat'êsu prsntîr oyugclwam vous
avez attelé à vos chars des antilopes, Vd.

;

rat'am yuyoja il a attelé le char.
||
Au fig.

pourvoir, munir; âlmdnam çnyasâ yoxyê je

me procurerai le bonheur.
||
Unir par le

yoga, contracter l'union divine appelée
yoga : yuhjydd yôgam qu'il s'unisse à Dieu
par leyùga.

||
Qqf. dételer, avec l'ab. Vd.

||

Qqf. préparer (?) Vd. — Au ps. être joint.

Il
être attelé; jj être adapté; être apte, con-

venir, karmani pour une œuvre;
|| s'ac-

corder avec ; na vdkyê yujyalê karman
l'acte n'est pas d'accord avec le langage;

||

être attaché à, occupé de : swâdydyê de la

lecture pieuse; || se préparer, être prêt;
yudddya au combat; [(être uni par le ma-
riage : sa layd yuyujê il l'épousa;

|| être

doué, U'jasd de gloire, tapasd d'austérité,

diyd d'intelligence; pdpœs être coupable;
||

être uni à Dieu par le yûga; ||
méditer, ré-

fléchir à, ac.
Il

Gr. ÇsÛT'vup, etc.; lat. jungo;
lilh. jungiu [atteler].

^sT yuj a. [à la fin des compos.] uni,

joint; pair.

ÏTsT yuj m. [nom. yuk] un sage uni par

le yoga. || Celui qui joint, qui unit, etc.
||

Au du. yuJ3o les Açwins. — F. mesure d'en-

viron 1510 mètresî — N. couple, paire.

7X^ yuja a. vd. [yuj) uni à, i.

?J^X^ yunjdna a. (ppr. ps. de yuj) apte,
si

propre à, capable; qui convient. — S. m. sage

uni à Dieu par le yoga. (] Cocher.

* ^TTT y ut. yôldmi, yotêi. Briller; cf.

jut etjyut. Irl. iudh.

TXrï yul adv. mal.

ÎTrT yula a. (pp. de yu) joint, uni; atta-

ché à; pourvu de.— S.n. longueur de 4 cou-

dées.

yulaka a. joint, uni. — S. n. union;
||

alliance, amitié, accointance; présents de

noces.
Il

Fin, cessation d'une chose arrivée

à son terme; ||
au Og. bord d'une étoffe,

d'un panier, etc. || Couple, paire; |[ au fig.

incertitude.
|]

Asile.

7T^ yudSa n. {yud) combat, bataille;

conflit.

yuddajit a. {ji) victorieux.

yuddadarma m. la loi de la guerre.
yuddarayga m. Kàrttikôya.

yuddaviçdrada a. qui connaît l'art de la

guerre.
yuddasdra m. {sr) cheval de guerre.

yudddrt'i?i a. [art'a) qui a pour but ou
pour objet la guerre.

* TJT^ yud yudyê 4
;

qqf. yudydmi 4 ;

p. yuyudê;ï\ yndddhê; f2. yôlsyô; etc.

Combattre.
||

Lutter conire, avec le 1. ou
avec salia et l'i. ||

Attaquer, assaillir, ac.
||

Vaincre au combat, ac.
||
Qqf. aller.

||
Qqf.

au ps. yudaylê on combat. ||
Irl. iodhna

[vaillant]

^^ yud m. guerrier. — F. guerre, com-

bat.

yuddna m. guerrier.

yudisfira m. (5^^^) np. de l'aîné des fils

de Pcàndu [fils mystique de Dhârmarâja].

yudma m. (sfx. ma) guerre, bataille.
||

Guerrier, combattant. 1| Arc, flèche. |1
Gr.

^SÎrT yunajat ppr. vd. de yuj.

* ?JTT yup. yupydmi ^; etc.; a2. yau-

pam. Troubler, déranger, violer, darmds
les lois.

Il
Se cacher.

TJTjm yuydva p. de î/w.

7J7J yuyu m. chenal.

Zr^T^fÎT yuyxdmi (dés. de yuj) vouloir

unir;
||
vouloir employer. || Vouloir s'unir

à Dieu par le yoga.
yuyukUura m. hyène.

^TrH" yuyutsê (dés. de yud) vouloir

combattre. ||
Provoquer au combat.

yuyutsâ f. désir de combattre.

yuyutsu a. qui désire combattre.

yuyutsaydmi (c. du dés. de yud) rendre

désireux de combattre, exciter au combat.

TJTJi^jm yuyuddna m. (red. de yud) com-

battant. || Np. d'un chef de l'armée des

Pàndus.

ïnrRr yuyudi 2 p. Imp. vd. de yu 3.

ZRT'^rrM yuyûsâmi dés. de yu.

ïT^FÏ yuvan a. [f. yûnî et yuvatî] (? div)
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jeuno; || au fig. fort, bon, excellent. — S.

m. jcun(; homme, homme jeune. — F.

jeune fille, jeune femme.
|| Lat. juvenis,

junior ; lith. jaunas ; angl. yung. ||M g 49,2°.

yuvaganija m. éruption de boutons au
visage.

yuvali f. curcuma longa, bot.

yuvanâçxva m. np. d'un roi de la dynas-
Inc solaire.

ytivanîjn m. prince royal, héritier pré-

somptif du trùne.

TTdfJR yuvâm du. de twani, M § 61.

6|(i.Hrl yusmal ab. pi. de twam. Il Zd.

yûs\ gr. uafxeç ûu£î;, etc.; angl. you; goth.

jus; lith. jiis.
Il
M §61.

yusmndfc a. semblable à vous.
yusmê vd. pour yûyam.

7X yû f. bouillon de pois, de haricots, etc.

UcR' yùkam. etyiikâ f. pou.

ÎTTrT yûli f- {yu ; sfx. H) jointure, jonc-

tion.

7X^ yût'a (yu ; sfx. t'a) troupe, troupeau.

— F. yw^t jasmin auriculé.

yût'andt'a m. chef du troupeau, l'animal
qui marche en tête.

yîit'apa m. {pâ) mms.
yut'dças adv. (sfx. cas) par troupes ; en

bande.
yût'ikâ f. jasmin auriculé.

?T^ yun th. de yuvan.

Tjf^ yûni f. {yu\ sfx. m) jonction, join-

ture.

Z|TT yûpaxn. n. poteau sacré auquel on
es

attache la victime, Vd. || trophée.

yûpakalakam. anneau de l.>oisou de mé-
tal, soit au haut, soit au bas du poteau sacré.

yûpakarna m. {kf ?) partie du poteau

sacré que l'on arrose de gfla.
yûpadru et yûpadruma m. mimosa ca-

techu [bois dont se fait le poteau sacré].

yûpalaxya m. oiseau.

yûpdgra m. le haut du poteau sacré.

yûpôccraya m. {uccraya) érection du
poteau sacré.

TPX^ yûyam nom. pi. de twam, M g 61.

ira yûyê pr. ps. de yu.

U^ yûsa m. n. jus, bouillon, sauce; cf.

jusa. M. mûrier d'Inde.

* TT^ 2/^5*. yûsâmii. Frapper, blesser,
es •s

tuer; cf. jus.

t[ yê, yêna, etc. cf. ya a.

^(T yctê p. de yat.

-s
* TJT^yi^s. ycsê 1. S'efforcer; cf. yas

et pês.

^T^ yokira n. {yuj ; sfx. tra) lien , bride.
yôklraydmi (dénom.) lier, attacher; en-

lacer; envelopper.

^TÎTîf'T yoxydmi f2. de yuj.

mrr yoga m. [yuj; sfx. a) union, jonc-
tion. M Combinaison;

|| connexion; liaison
des choses ou des idées eni.re-elles; con-
joncture; conséquence.

||
Alliance de mots,

tg.
Il
Acquisition d un bien, d'une qualité;

Il
qualité ou richesse acquise.

|| Action de
revêtir une armure; armure qu'on revêt.

||

Chose dont on s'occupe, affaire;
|| moyen,

expédient;
||

drogue, médicament,
[j Logi-

cien;
Il

celui qui dévoile un secret; espion.

M Un yrga astronomique, c.-à-d. tV ou 75
ae grand cercle, correspondant à un na-
xalra ou astérisme lunaire et servant à
calculer la longitude du Soleil ou de la

Lune.
Il

Le yiga ou l'union mystique de
l'âme avec Dieu, c. à d. l'extase ou identifi-

cation avec l'être absolu, Brahma;
||

la pra-
tique du yoga; au pi. les actes du yoga;

||

le système philosophique du yoga, attribué
à I^atanjali;

||
pouvoir surnaturel acquis

par des moyens magiques ou mystiques.
||

Qqf. véhicule, bateau, etc.

yf'gaxcma n. assurance mobilière, com-
merciale, ou immobilière;

||
garantie que

donne l'assureur;
|| sécurité qui résulte de

l'assurance; || sécurité, en gén. || Portion
d'héritage qui ne peut être partagée, pro-
priété indivisible.

yôgacara m. {yoga pouvoir magique)
Hanumat.

yôgandvika m. silure, poisson.

yôgapaUa m. vêtement dont un yôgin
s'entoure ies extrémités inférieures dans la

méditation.
yâgavdhî f. {vah) vif-argent,

[j Alcali.

yôgast'a a. [st'd] ferme dans le yoga.
yôgdcdra m. sectateur du yoga. Éd.
yôgdrûda a. {d;ruh) qui s efforce vers le

yoga, qui' atteint l'unificauon.

yâgdsana n. {ds) posture d'un yôgin assis.

yôgin m. (sfx. m) religieux pratiquant le

yoga; || sectateur du yoga. || Homme doué
du pouvoir surnaturel appelé yoga.
yngêça m. {îca) seigneur du yoga:

Krishna; Civa; Yûjnavalkya. || La cité de
Brahma(?).
yogêçwara m. iîcwara) mms.
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yôgêsta n. {is) plomb.

TJJTTJ yôgya a. (sfx. ya) qui peut s'ap-
pliquer à un usage ; apte, propre, conve-
nable;

Il
adroit, habile.

|| Apte à la pratique
du yoga. — S. n. véhicule, char, bateau.

1|

Gàleau.
[|
Sandal.

|1 Sorte de drogue.
-N

ÏÏTsî^ y'jana n. (yuj au c.) jonction;
||

action d'atteler.
|| Mesure itinéraire [esti-

mée de 6 à 18 kilomètres].
j|
Qqf. l'être ab-

solu, objet du yoga.

yôjanagan(iâ f. musc.
|1 Sitâ

; ||
Satyavati,

mère de Vyàsa.
yojanaparnî f. rubia manjith.
yôjanavaUi f. mms.

ïïtsnrrf^ yojayami ( c. de yuj
)
joindre,

unir, attacher;
|| atteler, hayân des che-

vaux.
Il

Employer qqn., rattacher à une
fonction;

||
tapasâ dêham yojya ayant mor-

tifié son corps;
||
yu ripuin y'jayêl pranses

celui qui ferait grâce de la vie a un ennemi.
— Au ps. appartenir à qqn.

|| pp. yf>jila.

ynjayitr m. (sfx. tr) celui qui joint, qui
unit; qui emploie, etc.

TJTsîU yojayê 10 {yuj) mépriser.

ZrTrT yôlu m. {yu) mesure.

^UrT yôlu m. {yut) nettoyeur, fourbis-

seur.

TXT^ yôtra n. {yu; sfx. ira) corde qui
attache le joug au cou du bœuf.

-s f
m"C^rPT yôdduMma a. (inf. de yud)

qui désire le combat.
-y

ïïn^ yôdaf m. {yuâ; sfx. if) combat-

tant, guerrier.

TXV(X yôcla m. {yuB) combattant.
yuclamufca m. chef de guerriers.

yoSayâmi (c. de yud) faire battre ; forcer

à combattre; mener au combat.
||
Combat-

tre, ac.

yôdavîra m. vaillant guerrier.

yôdasamrâva m. cri des guerriers qui s4

provoquent;
||
provocation.

yodin m. un combattant.
yôdêya m. mms.

ïïVcJTT ysosma

ZÏIHH yônala m. cf. yavanâla.

înf^ yôni m. f. et yônî f. (! iju; sfx. ni)

matrice; vulve. ||
Au iig. lieu d'origine ou

de production;
[|
origine. ||

Mine, minière.

Il
Qqf. eau.

yônidêvatd f. le 11® asterisme lunaire ou
pûrvapalgunî.

yôninâsâ f. clitoris.

yôniranjana n. flux menstruel.

^ttïï)^ ya)klika m. {yukli) compagnon
de plaisir.

yânili'/ga n. clitoris.

yônyarças n. ménorrhagie.

mmt?^ yoyojmi, yoyujîmi et yôyujyê,
aug. de yuj.

^TÏÏTkT yoyddmi, yâijudyê, aug. de yud.

'^T^U^ yoyumi, yoyuyê et yoyavhni,
aug. de yu 2.

ÏÏN^T yôsanâ, yosâ, yôiit et yôsilâ, f.

femme ;'cf. lat. uxor.

?Tr ys) nom. du. m. de ya, a.

I plaisir.

^tlf^ yiogaka a. relatif au yoga. .

=^ ^
^Tïï^^^ yxgapoÂyêna adv. {yugapad)

ensemble, à la fois, en même temps.

^Tsî^^lH^ y3)janaçaiika a. {çata)
long de cent yOjanas.

y3)janika a. (sfx. ika) long d'un yôjana.

WTZ y^>t. yaotâmi 1. Joindre, coller.

hâit'am un morceau de bois.

T\t'~^ ya)d, mms.

^TrT^ ysotaka n. {yutaka) cadeau de
noces.

irrH^ ysotava n. {yôla) mesure, en gén.

ïïtftrfej^ ys)dUt'ira a. de Yudhishthira.

MVcUX yaodêya m. {yôda) combattant.

^rTM ys^mi pr. de yu 2.

^T^rT ymmta n. {yuvatî) réunion de
jeunes femmes ou de jeunes filles.

||
Qqf.

pour ya)iava.

ttt'^^ ysovana n. {yuvan) jeunesse.
||

Réunion de jeunes femmes.
ys)vanakaiilaka m. boutons de jeunesse,

éruption au visage; cf. yuvaganda.
ysovanalaxana n. [ma m. signe de la jeu-

nesse] sein;
|| beauté.

yxvanavat a. (sfx. vat) doué de jeunesse.
yaovanasta' a. {st'â) adulte, en âge de pu-

berté.

^^^T^ ys)vandçwa m. np. du fils de
Yuvanâçwa.

^IciJ Is^îT yxvarâjya n. qualité, condi-

tion ou droit du yuvarâja ou prince royal,

^^^f^ ysoimâka a. {ijusmê; sfx. ko)

de vous, relatif à vous, vôtre.

ymmâkîna a. (sfx. îna) mms.
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T R

r ra 41« lettre et 2«' semivoyelle de l'al-

phabet sanscrit; elle a de l'analogie avec le

^ la et, par lui, avec le ^ (la elle ^ da. Elle;

répond dans les langues aryennes à r, sou-

vent à / et qqf. à rf; elle y subit qqf. la mé-
tathèse et devient ar.

T ra m. feu; chaleur; combustion, brû-

lure;
Il

désir.
Il

Rapidité. — F. rd don, cf.

râ.
Il

Or. — F. ri mouvement, cf. rî.

* j cfi raA;. râkayami 10. Goûter. || Ob-

tenir. Cf. lak, lay, etc.

r^ raka m. {rahj) forte pluie; || cristal;

Il
pierre précieuse.

r^ 7'akta (pp. de ^'a?!^') teint, coloré;
||

rouge.
Il

Nasalité, tg. ||
Attaché à, adonné,

dévoué; !| attaché aux choses mondaines.

Il
Qqf. purifié, pur. — S. m. couleur rouge.

— S. f. raklâ abrus precatorius, bot. ||
La-

que;
Il
garance. — S. n. sang; |l vermillon;

minium;
|1
safran;

||
cuivre. ||

Nasale, tg.

raklaka m. safranum;
||
gomphrœna rou-

ge; pentapetes et ixora, bot. ||
Vêtement ou

étofle rouge. H Homme qui a un attachement
qconque ; i| homme livré au plaisir.

raklakanda m. corail. || Esp. d'ognon; H

esp. d'igname.
raklakandala m. corail.

rakiakamala n. lotus rouge.

raktakdhcana m. bauhinia, bot.

raklakumuda n. lotus rouge.

raktagna m. {Iian) andersonia rohitaka

[qui guérit les pertes de sang]. — F. [î] esp.

de dûrvâ.
raktacandana n. sandal rouge, bois de

sapan. |) Safran.

raklacûrna n. poudre rouge, en gén.
||

Minium.
raklajantuka m. ver de terre.

raktajihwa m, lion [à la langue rouge].

raklalunda m. perroquet à bec rouge.
rakladanlî f. Pârvatî [aux dents rouges].

rakladfç m. pigeon [aux yeux rouges].

rakladdlu m. cuivre rouge;
|| orpiment

rouge; ||
craie rouge, sanguine.

raktanayana m. perdrix rouge.

raklandsika m. chouette.

raklapadi f. {pad) esp. de plante.

raklapa m. rdxasa ou piçdca buveur de
sang. — F. rdxosî ou piçdci\

||
sangsue.

raklapaxa m. Garuda, aux ailes rouges.

raklapâlâ f. {pdla) sangsue.

raklapâd m. perroquet à pieds rouges.

i^aklapâyin m. [pi) punaise. — F. sangsue.

raklapârada n. cinabre.

raklapinda m. hibiscus rose-de-Chine.

rakiapiUa m. pléthore.

raklapitlahâ f. (/m) panicum dactylon,

bot.

rakiapuspam. laurier rose; ||
andersonia,

bot. — M. f. [a] cotonnier [bombax h.]. —
F. [î] bignonia suaveolens ; bryonia grandis,

bot.

raktapuspaka m. butea frondosa; ander-

sonia rôhitaca; ixora ou pentapetes; coton-

nier bombax; erythrina fulgens; rottleria

tinctoria; bot. — F. raktapuspikâ esp. de

sensitive ou de lycopode.

raktopala m. ficus indica. — F. momor-
dica monadelpha, bot.

raklapênaja m. partie du corps [? les pou-
mons].

raklahâluka n. minium.
raktamandala n. lotus rouge.

raklayasli f. garance manjith.

raklarênu m. minium.
||
Fleur de palâça.

Il
Sorte d'étoffe.

Ij
Homme colère.

raktalôcana m. pigeon.

raklavali et raktavaraiî f. petite vérole.

raklavarna m. ver de terre.

raktavardana m. melongène [qui augmen-
te le sang].

raklavasana m. religieux mendiant vêtu

de rouge.

raklavindu m. tache de couleur dans une
pierre précieuse.

raktavîja m. grenade.

raktavfnlâ f. nyctanthes, bot.

raklaçâli m. riz rouge.

raklaçâsana n. minium [de Chine, scellé

de rouge ?].
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raktasahjha n. safran.

raktasaykoàa n. safranum [carthame].

raktasaykôcakan. lotus bleu.

raktasan'dyaka n. mms.
raktasarôrûha n. mms.
raktas3)gan(iika m. esp. de patience (ru-

mex).
raktahahsâ f. nom d'une des Râginîs.

raktâkta n. {âkla) bois rouge [de ptero-

carpe ou desapan].
raktâxa a. [axa] qui a les yeux ronges.—

S. m. pigeon; perdix rouge; grue indienne;

j|buffle.
Il
Homme cruel ou barbare, tyran.

raklâyga m. [ayga) punaise.
||

Esp. de

crinum, bot. ||
La planète de Mars. — N.

corail;
||
safran. — F. [ï] celtis orientalis,

bot.

raktdSâra m. {â\ Ur) la peau [qui contient

le sang].

raktdnta a. (anta) qui a l'angle des]*yeux

rouge.

raktâmhara m. (ambara) religieux [men-
diant vêtu de rouge.

raktâmlânam. (amZa/ia) amaranthe rouge,

bot.

raktâlu m. esp. d'igname.
raktôlpala n. {utpala) lotus rouge.

raklôpala n. {upald) ocre rouge.

rftî rakti f. [ranj; sfx. H) attachement,

affection.

l vk\^[ raktikâ f. {rakta) abrus preca-

torius ou graine des bijoutiers. || Poids de

gr. 146.

* 1 T^ rax. raxâmi, raxê 1
; p. raraxa;

f2. raxisyâmi; al. araxisam. Protéger, dé-

fendre.
Il
Conserver, sauver : danam ses

richesses, ëdrân sa femme.
||
Garder, être

gardien : paçûn de troupeaux.
|j Gouverner :

vasuMm une contrée. ||.Gf. lax.

T^ raxa m. et raxâ f. protection, con-

servation, garde.
||
Laque, cf. rakla. — M.

protecteur, gardien. — F. cendre. (| Sorte

de bracelet auquel est suspendu un petit

paquet contenant des semences carmina-
tives.

raxaka m. (sfx. aka) gardien.

raxana n. (sfx. ana) protection, conser-

vation, garde;
||

tutelle;
||

administration,

gouvernement.

raxanîraka m. affection des voies urinai-

res.

raxayâmi, c. de rax.

T^TH" raxas n. nom de certains esprits,

au service de Kuvêra, hantant les cime-
tières, mangeant la chair crue, troublant
les sacrifices et changeant de formes à leur

ré; cf. rdxasa.

^^qrff^ raxâpêxaka m. [apa; îx; sfx.

aka) surveillant, gardien;
[]
portier;

f|
gar-

dien do gynécée.
Il
Acteur, mime;

||
débau-

ché.

^lircT raxitr m. (sfx. ir) défenseur

protecteur;
jj

tuteur;
|| administrateur.

^m^ïï raxivarga m. garde, sentinelle.

("tTTÏÏ raxôgna a. [han) qui détruit les

Raxas. — S, n. eau de riz fermentée et
acide.

|| Assa fœtida.

^TTTsT^'^t raxôjanani f. la nuit [mère

des Raxas].

^TÏÏT raxna n. pour raxana.

7n$r rflA'. ra/l'ami 1. Aller, se mouvoir.

j il rag. ragami 1. Soupçonner.

* j il rag. râgayâmi 10
;
goûter, cf. rak,

j H rag. râgayâmi 10; goûter, cf.

rak.

T^ ragu m. Raghu, bisaïeul de Râma

fils de Daçaratha;
|| les descendants de

Raghu.
ragukâra m. {kr) Kâlidâsa, auteur du Ra-

ghuvan ça.

ragunandana m. Râma.
ragundt'a m. Ràma.
raguvahca m. la famille de Raghu;

||

poème de Kàlidàsa.

raguvara m. Ràma.
rayiXdvaha m. [ut; vah) Ràma.

r^ rayka a. avare, ladre,
[j Stupide,

paresseux.

T^ rayku m. antilope tachetée.

* T~^ rayg. raygâmi 1. Aller, se mou-

voir.

T^ rayga m. {ranj) couleur, teinture,

iemte.—{rayg) lieu où s'exécutent des mou-
vements (fconques : arènes, amphithéâtre,
lieu de danse, champ de bataille, etc. —
N. plomb.

raygaja n. minium.
raygajîvaka m. {jiv) peintre; teinturier;

coloriste.
|| Danseur, mime.

raygaMH m, jour de la pleine lune du
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mois Açwina, dont la nuit, consacrée à

Laxmî, est occupée par des jeux.

nr/gariùmi f. lieu de danse, scène, arène;

champ do bataille.

ra'/ijn)namjala n. enceinte de la danse,

de la scène, etc.

nv/gamaUl f, luth.

rayi/(U)ui(f f. cochenille. H Entremetteuse

[m à m. nièro de la dansej.

ro'/gnmâlfkd f. cochenille.

roygaldsinl f. [las) nyclanthes, bot.

rayqnvija n. argent [métal].

rayijardld f. salle de danse, de jeux, de

théâtre, etc.

raygast'a a. {sCd) qui se tient dans l'arène,

etc.

ra'/çjd'/gina a. {aygana) aire d'un arène,

d'un iieu où l'on joue, etc.

ra'/gdjiva m. {d;jlv) teinturier, coloriste,

peintre.
|1
Acteur, danseur.

raygdvaldraha m. {ava\ //•) danseur, mime,
acteur.

j V^A raygin a. (sfx. in) qui teint, qui

colore. Il Qui a de l'attachement, passionné,

cf. rdgin. — S. f. rayginî asparagus race-

mosus, bot.

* T"^ rayg. raygê 1; p. raraygê; etc.

Aller, se hâter, courir; cf. i-aJi.

rayg. raygayâmi 10. Briller.^
Parler.

raygas n. rapidité, hâte.

* T^ rac. racayâmi 10. Arranger,

préparer : çayanam un lit; || faire, exécuter :

anjalim l'anjali.

T^^m racana a. qui arrange, qui prépare,

oui exécute. — S. f. racana arrangement,
disposition : de la chevelure, des fleurs

d'une guirlande, des guerriers dans un corps
d'armée, des mots dans la phrase, des vers
dans la strophe, etc.

rajataprasfa m. le mont Kaslâsa.

rajatddri m. {adri) mm s.

;jTR rojana n. {ranj) action de teindre,

de colorer, de peindre.

TsTM rajani et rajonî f. {rahj) coche-

nille; indigo; curcuma || La nuit; irl. reag.
rajanikara m. [hj) la Lune.
rajaniganda m. la tubéreuse, plante.

rojanicayandt'a m. la Lune.
rajailleara m. [car) rôdeur de nuit, vo-

leur, râxasa.
|| Blanchisseur, cf. rajaka.

rajanljala n. rosée, gelée blanche.

rajanîmulîa n. le soir.

rajanlhdsd f. {has) nyctanthes, bot.

rsnrrPT rajoyâmi (c. de rafij) honorer,

respecter.

^TRT rajas n. {rafij) poussière;
||
pollen

des fleurs.
||
Menstrues.

||
Passion, mouve-

ment impétueux de l'âme : || instinct, désir;

Il
le 2^ guna ou état intellectuel, cf. guna.

rajasânu m. le cœur, la sensibilité.
[|

Nuage.

rajasbala m. buffle. — F. femme qui a
ses règles.

rajah'çaya m. (pf) chien.

rojaHsdrat'im. lèvent.

rojôguna m. la quahté ou l'état appelé

rajas.

rajôhala n. obscurité.

rajôrasa m. obscurité.

rajôhara m. ijif) blanchisseur.

r?sr rajju m. et qqf. f. corde; lien.
|{

Tresse de cheveux.
rajjwavalamMn a. [ava] lamb) qui est

suspendu à une corde.

* T o-Sl rahj. raîijâmi, rafijê 1 ; rajyâ-

mi, rajyê 4; p. rarafija, rarafijê; f2. rayx-

ydmi, rayxyê; al. arayxam, arayxi\ gér.

rar/klwâ et raklwâ; pp. rakta. Teindre,

colorer; gr. p'-yi-ôi-, piyiioi. \\
Avoir du pen-

Tsf raja m. n. (rafij) poussière;
|| pollen chant, de l'attachement pour, cf. rajju.

Menstrues.
|| La passion. Gf-des fleurs.

rajas.

^Sl<=h rajaka m. [f.f] [rafij) blanchisseur;

teinturier.
||

Etoffe, linge.

J Sin rajata a. [ranj ou râj) blanc, —
S. n. argent;

|| ivoire. || Or.
|| Sang.

|j Col-
lier.

Il Constellation. || Np. d'un lac, d'une

montagne.
|j Lat. argentum; gr. à/>yôg,

rajatadyuli m. Hanumat.

Plaire, être gracieux, Bd. — Vd. diriger,

gouverner, cf. rdj.

— rajdmi, Vd. Aller.

rarijoydmi (c. de ranj) teindre ; colorer ;

Il
illuminer. ||

Se concilier qqn. ac.
1|
Qqf.

honorer, respecter.

raîijaka m. coloriste, peintre; teinturier.

Il
Objet qui inspire de l'attachement.

ranjana a. qui teint, qui colore.
||

Qui

cause l'attachement. — S. n. action de tein-

dre, de colorer, dépeindre.
||
Sandal rouge,

bois de sapan. — S. f. [i] mdigotier; ga-

rance; nyctanthes, bot.
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* T~7 rai. ratâmi 1. Hurler; vociférer.

— rataijcimi 10, parler (?).

ratita pp. de rat, — S. n. bruit de la

flamme, mugissements d'un incendie.

* T^ raf . rafâmi 1. Parler.

* T~W ran. randmii; vd. ranyâmik;

p. rarona; etc. Rendre un son, retentir;
||

Vd. appeler par des cris.
||

Se réjouir, cf.

rani.

* j Ml ran. randmi 1 et ranayâmi 10.

Aller. Goth. rann; germ. renne.

rirr rana m. son, bruit,
[j

Archet de

luth.
Il
Mouvement pour aller. — M. n.

bataille.

ranakâmydmi (dénom. de kâma) désirer

le combat.
ranalûrya n. tambour de guerre.

ranapriya n. racine d'andropogon muri-
catum.

ranamatta m. éléphant.

ronamûrâan m. front de bataille.

ronarayka m. la partie de la face de l'élé-

phant entre les deux défenses.

ranarana n. (red.) bruit répété, grand
bruit;

||
sanglots;

|] regret violent. — M.
moustique, cousin.

ranaranaka m. mm s.

ranasaykula n. mêlée, combat désor-

donné.
ranôddêça m. (wdrfcpa) champ de bataille.

J M^cfi randaka m. arbre stérile.

j Mv^l randâ f. veuve. ||
Salvinia cucul-

lata, bot.

* TnjcT raniv cf. rav et ran aller.

TH rata (pp. de ram) réjoui;
||

qui se

plaît à. — S. n. accouplement; plaisirs de
l'amour ; organe génital.

ratakila m. chien.

ratakûjila n. murmure amoureux.
rataguru m. mari.
ratajwara m. corneille.

ralaldlin m. [f. ra/a^a/t], maître ou maî-
tresse de filles de joie.

raianâr.tca m. {ndrî; ci réunir) mms.
||

Kàmadêva.
||
Chien.

I|
Qqf. murmure amou-

reux.

ralanidî m. hochequeue, oiseau.

ralardrlika n. {fdcli) jour. ||
Bain d'agré-

ment.
Il
Réunion de 4 objets de bon augure.

ratavrana m. chien.

raiacâyin m. {çî; sfx. in) chien.

ratahindaka m. {hind) homme qui viole

les femmes, débauché, ravisseur.

ratânduka m. {anduka) chien.

ratdn'drî f. brouillard.

ratdmarlla m. {a ; 7nr3) chien.

ratdyanî f. ayana) fille de joie.

raldrt'inl f. (arta; sfx. in) mms.

TTrT rati f. ((ram\ sfx. H) joie, plaisir,

volupté.
Il

Plaisirs de l'amour; ||
organes

sexuels.
|| Np. de l'épouse de Kâma.

raiikuhara n. orgnne féminin.
ratikriyd f. œuvre d'amour, accouple-

ment.
ratigrlian. organe féminin.

raUyaii m. Kàma, époux de Rati.

raiipriya m. mms.
ralimadd f. np. d'une Apsaras.

ralimandira n.. organe féminin.
raliramana m. Kàma, époux de Rati.

ratilaxa n. accouplement, coït.

ralisaiward f. trigonelia corniculata, bot.

T'^yratî f. mms. que rati.

r^T ratu f. {^ram; sfx. tu) femme ver-

tueuse
Il
Le Gange céleste.

7rTfeT^ ratôdvdha m. {ut; vah) coucou

kôkila.

T^ ratryi n. {ram; sfx. /na) pierre pré-

cieuse, joyau.
Il
Au fig. chose excellente.

ratnokandala m. corail.

ralnakûla m. np. d'une montagne dans

le Dekkan.
ralnakêlu m. np. de l'un des 4 Tathâ-

gatas, Bd.
. ^

ratnagarda m. la mer. || Kuvêra. — F. [a]

la terre.

ratnadrumam. corail.

ratnadrumamaya a. fait de corail.

ratnapradd f. le le»" des 7 enfers, Bd.

ratnamulhja n. diamant.
ratnavati f. (sfx. vat) la terre.

ralnavarsuka n. {vrs) le char de Kuvêra.

ralnavfxa m. corail.

rainasdnuxn.\Q\iQv\i.
ralnasû f. [su) la terre.

ralndkara m. (a; kf) la mer.

ratnâyka m. {ayka) le char de Vishnu,

rf^ raim m. f. main fermée, poing.
||

Coudée [du coude au bout du poing].

7<RI^ ratyayga n. [ayga) organe sexuel

féminin.

"nj rat'a m. (? f\
sfx. fa) char; véhi-

cule, en gén.
I|
Au fig. le corps;

|I
membre;

pied.
Il
Oqf. héros, guerrier porté sur un

char.
Il
Rotin [calamus rotang], bot. |1 Lith.

râtus; lat. rota; irl. roth.

rat'akatyâ f. multitude de chars.

rat'akara m. {kj) carrossier,
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ratakâra m. carrossier [caste issue de

pères mâhisyas et de mères karanîs].

rat'a/iuhnnhin m. carrossier.

rat'iigarBakn m. litière, palanquin,

raCoijupli f. igup) pièce de bois qui en-

toure et i)rotèi,'e le ciiar de guerre.

rafacanina m. oie rougeàtre ou casarca.

rat'acaryd {. (car) exercice du char.

rat'adru m. dalbergia ujeiniensis, dont le

bois sert aux carrossiers.

rat'aliùr f. avant-train, timon.

rat'anlaran. [tf) portion du Sàma-vêda.

rat'aparydya m. rotin (calamus rotang).

rat'npâda m. roue.

rat'arydmi (dénom.) désirer un char.
||

{f) aller sur un char.

rat'asdrat'i m. cocher.

rat'dyga n. {ayga) portion de char;
|1

roue. — M. l'oie rougeàtre ou anas casarca.

Il
Rotin ou calamus rotang, bot.

rat'dygapdni m. Vishnu, qui tient un
disque à sa main.

rat'âmra m. {amra) rotin.

rat'ârôhin m. [â; ruh) guerrier monté
sur un char.

rafôpast'a a. {upa; st'd) monté sur un
char. — S. n. le siège d'un char.

J r^ch rat'ika m. (sfx. ikà) possesseur

d'un char; guerrier monté sur un char.

j f^^ rafin m. (sfx. in) mms.

TT2Î^ rat'inam. (sfx. ina) mms.

rat'iram.. (sfx, ira) mms.
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* TU raâ. rfl^T/aîm 4, Vd. Faire cuire.

jy( ra'dra n. Vd. cuisson.

i l^r(^^ rantidêva m. {ram; sfx. H)

T^
T^ rat'ya m. (sfx. ya) cheval d'atte-

lage. — F. rat'yâ réunion de chars; embar-
ras de voitures.

[| Route carrossable, grand
chemin. — N. roue.

* 7"^ rad. radâmi 1; etc. Fendre,

fouir;
||

séparer, diviser; ||
ouvrir: a'dwâ-

nam un chemin. ||
Vd. accorder, donner

(? dad).

JT rada a. qui fend
;
qui divise. ~ S.

m. dent.
||
Action de fendre, de diviser.

radacada m. {cad) lèvre.

radana n. action de fendre, de diviser.
||

Dent.
radanacada m. lèvre.

radin m. éléphant.

* 7"U rad. radyâmi 4; p. raranHa; f 1

raSilâsmi et raddâsmi; f2. raâisyâmi et

ralsyâmi; a2. aradam. Périr, être tué, être

subjugué; || act. frapper, tuer, causer la

perte, ac.

* T"^ raa. d.râd.

Vishnu.
Il
Np. d'un roi de la dynastie lu-

naire.
Il
Chien.

J -d rantu f. {ran; sfx. tu] chemin;
|i

rivière.

TTyrrrtTf ran'dayâmi (c. de rad) frap-

per, accabler : çôkœs de chagrins. || Sou-
mettre, dwisantam un ennemi.

randana n. action de frapper, d'accabler,

de subjuguer.
ranàanyâmi (dénom.) réduire sous sa

puissance.

T^ randra n. fente, fissure, trou, ca

verne, antre.
|| Défaut, vice.

randrabaUru m. rat.

* T'TJ rap. rapâmi 1. Parler, dire.
||

Louer, célébrer dans un hymne, Vd. cf. îap.

TJl\ raptî f. np. d'une rivière entre le

Népal et Gôrakpour.

* j tf^ rap. rapâmi et rampâmi 1. Al-

ler.
Il
Tuer. Cf. srp, etc.

* T^ raB. radê^i
; p. rêdê\ f 1. rap-

prendre en main [inusité au
Lat. labor, m.

T^T^r radas et raBasa m. (sfx. as) mou-

vement violent de l'âme ou du corps :

promptitude; allégresse; regret; ressenti-

ment ; cf. ranhas. ||
Lat. rabies.

* T^ ram. ramâmi, rame 1
;
qqf. ram^

nâmi9; p. rêmê; fl. rantâhê'^ f2. ran-
syê, al. aransi; pp. rata. Se réjouir, être

heureux;
|| se réjouir de, se plaire à, se

complaire dans : kat'ddis dans des récits,

vanê ou vanêna dans la forêt;
||

qqf. avec

saha et l'i.
||

qqf. avec l'ac.
||

Qqf. jouer,

mettre au jeu, jivitêna sa vie. || Actt. ré-

jouir, Vd.

T7{ rama a. agréable, charmant
; ||

cher,

aimé. — S. m. mari ; lebien-aimé.
||
Kàma.

Il
Jonesia asoca, bot. — F. rama épouse; la

bien-aimée. ||
Laxmî.

ramaka m. amant.
ramat'a n. assa fœtida.

ramat'adwani m., mm^s.
ramana m. (sfx. ana) mari; amant.

||

Kâma.
|j Ane. — F. [â ou i] épouse; maî-'

dâhê; etc.

simple] ; cf. laB.
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tresse; femme charmante. — N, plaisir;

bonheur; volupté;
||

plaisirs amoureux;
||

mons veneris. ||
Esp. de concombre.

ramanakaei ramamjaknn. cf. ramyaka.
ramani m. (sfx. ani) homme agréable,

qui plaît, qui amuse.
ramanîya (pf. ps. de ram) agréable,

charmant.
ramaniyatâ f. (sfx. ta) agrément, beauté

qui charme.
ramanyan. (sfx. ana ; sfx. ya) plaisir ; vo-

lupté.

raniati m. (sfx. ati) amant;
j| Kâma; |{

corneille.
|| Le paradis.

|I
Le temps.

ramayâmi; pqp. arîramam (c. de ram)
réjouir, égayer.

||
Se réjouir, s'amuser.

ramâpriya n. lotus [cher à Laxmî].
ramdpati m. Vishnu [époux de Laxmî].

* T'^ïïî ramp cf. 7'ap.

* i *^<^ ramb. rambâmi 1 . Aller, cf. rap.

ramB et ramb. ramBê et*r^.
rambêï. Rendre un son; retentir.

T^VI" ramBa m. bambou. || Np. d'un

singe. — F. ram&'« bananier. |1 Courtisane;

Il
np. d'une Apsaras; || surnom de Gaorî. —

{ramU) mugissement, beuglement.

j ^H^lPT rambayâmi; pqp. araram-

Bam (c. de raB) désirer; regretter; I| agir au
hasard, par un mouvement impétueux ; cf.

raBas.

TW^^ ramBita n. (pp. de ramB) mugis-

sement, beuglement.

T^TX ramya a. (ram) agréable, char-

mant. — S. m. le campaka, bot. — S. f.

ramyâ la nuit. |1 Np. de rivière. — S. n. se-

mence virile.
I|
Racine d'une esp. de con-

combre.

ramyaka n. racine d'une esp. de con-

combre.
Il
Un des petits dwîpas, au nord de

riTàvrita.

T^ ramram.{sÏK. ra) agrément, beauté.

Il
Couleur purpurine de l'aurore.

T^fïTf ramrammi, ramramyô (aug. de

ram) se réjouir beaucoup.

etc. Al-

j j l!d4 ramranyê aug. de ran.

* TTT ray. rayêl; p. rêyê

1er, cf.
f.

T7T raya m. mouvement de marche,

promptitude, rapidité.
|I
Gourant, torrent.

J"ttr rayi n. {rse) richesse, puissance, Vd.

rayimat a. (sfx. 7nat) qui augmente la ri-

chesse ou la puissance, Vd.

rf^^ rayisfa sup. (ra7/a) très-rapide.
j|

S. m. Agni; le feu; Brahma. — (rayi) très-

riche. Il S. m. Kuvêra.

r
* TTT rarp cf. rap

rarâna ppr. de râ.

rarso p. de râ et de r^.

j ^Gf) rallaka m. paupière,

ture de laine, [j Esp. d'antilope.

^

Couver-

ravam. {ru) son, bruit.

'avana a. (sfx. ana) sonore, bruyant.
Inconstant; instable;

I]
bouffon, railleur.

Chaud, cf. ravi. — S. m. coucou kôkila;

Il
chameau. — S. n. métal de cloches.

ravat'a m. (sfx. at'a) coucou.

^T^ ravi m. {ru 1) le Soleil.

ravikânta ni. {kam) sorte de cristal de
roche.

ravinandana m. Sugrîva.
ravinât'a m. pentapetes phœnicea, bot.

N. lotus.

ravinda n. {dâ) lotus.

ravipriya m. artocarpus lacucha, bot. --

N. lotus rouge. || Cuivre.

ravilâha n. cuivre.

ravisajhaka n. cuivre.

T^IM ravîmi pr. de rw 2.

7ïïr»Tr raçanâ f. langue, cf. ratanâ.

rf^TT raçmi m. rênes, bride ;|| au fig.

les rayons des astres, Vd. [j
Paupière.

* T~^ ras. rasâmi\; p. rarâsa; etc.

Résonner, bruire, retentir. Il Crier, vocifé-

rer, hurler. || Louer, célébrer.

Aimer.

•\
ras. rasayâmi 10. Goûter.

ITT ^(^sa m. goût, saveur ; [|
goût, action

de goûter;
Il
au fig. sentiment; goût litté-

raire ; les choses qui affectent le sentiment

en poésie.
|i
Suc, jus; tout hquide, en gén.

Il
Eau;

Il
chyle; hquide élémentaire du

corps; suc propre des plantes;
|1
semence

virile;
1|

poison; extrait;
il

vif-argent;
||

myrrhe. — F. rasa langue [organe du goût].

Il
La terre.

Il
Cissampelos hexandra; panic

d'Italie ; boswellia thurifera; bot.
[j
Raisin.

Il
La kakôli. || Np. de rivière, Vd. || Lat. (?)
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ros, rosa, racomus , fr. raisin; résina, cf.

rasdhua.
rasniai m. viande bouillie ou cuite dans

son jus.

rasal^nrpih'a n. sublimé corrosif ou bi-

clilorurc de mercure.
rasaki'sara n. camphre.
rasaijanda m. myrrhe.
rasagavlja n. vermillon. () Sorte de col-

lyre.

rasaja m. [jan) mélasse, il Insecte né
dans un liquide putrescilile. — N. sang.

rasdjha a. {jhti
]
qui connaît les objets du

sentiment poétique. — S. m. poète.
||
Chi-

miste;
Il
médecin. — F. la langue.

rasaji/rsfa m. saveur douce. || Amour

,

sentiment tcmdre.

rasad'jas n. sang.

rasalldlu n. mercure.
rasana n. goût, saveur ;f|goût, action de

goûter, le sens du goût.
!i

Bruit, son, cf.

ras l. — F. rasana la langue.
||
Pœderia fœ-

tida, bot.
(I
Sorte de ceinture de femme.

rasatuU'a m. mercure.
rasandi/aka m. {ni) Çiva.

rasanâlih m. [lih) chien.

rasanêlrikd f. {nHra) arsenic rouge [em-

ployé comme collyre].

rasapuipa n. chlorure de mercure, su-

blimé.

rasapaîa m. cocotier, bot.

rasaUava n. {Dû) sang.

rasardja m. mercure.
rasavat a. (sfx. vat) savoureux;

(|
juteux.

Il
Qui est de bon goût [en poésie]. —S. f. ra-

savati cuisine.

rasavarja m. (vrj) suppression des affec-

tions de l'àme.

rasavarjita a. qui a supprimé les affec-

tions de son âme.
rasacnUana m. {çud) borax.

rasasidcla m. alchimiste.

rasasidlli f. alchimie; connaissance de
l'alchimie.

rasasindûra n. produit pharmaceutique
obtenu par la fusion du zinc, du mercure,
du sulfate de cuivre et du nitre.

rasast'dna n. vermillon.

rasdiiana m. [Uan] coq [qui gratte la terre].

rasdhjana n. sorte de collyre.

rasdlala n. {lala) l'enfer pdldla; la plus

basse de ses sept régions.

rasdlmaka a, {dlman) savoureux.
rasdddnan. {d: rf«) succion; absorption.

Il
Un des trois rites védiques.

rasdddra m. (a; ër) le Soleil.

rasdbdsa m (a priv.; Dds) le fait de cacher

son émotion ou de lui donner une significa-

tion feinte.

rasâyaka m. saccharum munja.
rasdyana m. {aya dei; sfx. ana) alchi-

miste.
Il
Drogue vermifuge. || Garuda. — N.

alchimie, chimie. ||Lait de beurre; |j
élixir

de longue vie. [1 Poison.

rasâyanapalâ f. myrobalan jaune.
rascÛa m. (sfx. âla) canne à sucre; || man-

guier;
Il
boswelliathurifera; || arbre à pain;

Il
froment. — F. la langue. || Caillé sucré et

aromatisé.
||

Raisin. || Panicum dactylon;

hedysarum du Gange, bot.

riisdlasd f. {las) vaisseau du corps, en gén.

Il
Nerf, tendon, etc.

rasdlihd f. hemionites, bot.

rasdswddin m. (a; swad) abeille.

rasdhwa a. («; hwê) résine.

TTH^ rasika a. savoureux; ||
de bon

goût [en poésie]. — S. m. cheval;
||

élé-

phant. — S. f. la langue;
||
mélisse, jus de

canne.
|1
Caillé sucré et aromatisé. |1 Sorte

de ceinture de femme.

TlHrT rasita pp. de ras. — S. n. son,

bruit, fracas.

TÎHrT rasila a. {rasa) argenté, doré

[par amalgame].

'T^{^ rasuna m. ail; cf. rasôna.

TTT^ rasêndra m. {rasa; indra) mer-

cure
; Il

pierre philosophale.

À ti(H rasôna m. {ûna) ail.

V'^IMH' rasapaîa n, {upalâ) perle [sé-

crétée par l'huître].

T^ rasna n. substance, chose, en gén.

TpJ rasya a. {rasa; sfx. ya) savoureux-

— S. n. sang.

etrahaydmi 10; pqp. araraham et arîra-

ham. Abandonner, quitter.

T^ raha m. abandon; soHtude.'

rahas n. abandon, solitude. ||
Lieu caché;

II
secret, confidence; || mystère; H les mys-

tères de l'amour. — Adv. solitairement ; en

secret; mystérieusement. || A Ti. raliasi

mms.
rahasa m. la mer; le ciel.

rahasya a. secret, caché, mystérieux. —
S. n. secret ; mystère. — S. f. np. de rivière.

rahasyavrala n. le pouvoir de manier les

armes mystérieuses et magiques.

rahdta m. {at) secrétaire, conseiller, mi-

nistre.
II
Esprit,' fantôme. ||

Origine (?).

rahdyê (dénom.) devenir secret, caché ou

mystérieux.

rfecT rahita (pp. de rah) abandonné;

isolé;
Il

privé, ramena àe Ràma.

J



^Tfïï râgi _
^^<4U^ ransyâmi f 2. de ram.

* J^ ranh. ranhâmi 1; p. raranha
'\

etc. Aller, se hâter, courir; cf. rayg.
ranhayâmi (c.) exciter, faire marcher vite •

adnm marutô ranhayanii les Maruts pous-
sent le nuage, Vd.

* r^ ^(inh. ranhayâmi 10. Briller.

Parler. Cf. vanh et banh.

^^TT ranhas n. mouvement rapide, vé-

locité, promptitude
; cf. rai)as.

* "^ râ. râmi, rê 1
; p. rars), rarê\ etc.

pp. râla, Vd. Donner : râma nô dôjanam
donne nous des ahments; rare vâm stô-mam un hymne vous a été donné. Il Gra-
tifier qqn. ac.

H Cf. dâ.

{ l^h r râkâ f. la pleine lune, Vd.
jj Jeune

fille réglée.
|| Gale.

\\ Np. de rivière.

(ITIH râxasa a. (raxas) de raxas ; dia-

hohque. — S. m. un raxas. — F. [t] femelle
de râxasa.

I|
Grande dent, défense. — N.

mode de mariage [cf. Manu III, 331. Il Chi-
rurgie.

râxasêndra m. (indra) Kuvêra
I|
Râvana.

JT^J râxâ f. cochenille.

^ l ^ râlî. râUâmi 1. Se dessécher,
||

Ecarter, einpêcher.
|| Suffire. | Orner. - ^

>

(NI raga m. (mn/) teinture; couleur,

rougeur;
|| coloration, action de teindre.

||

Au fig. nasalisation, tg.
|| Mode musical [il

y en a 6]; mode musical personnifié. —
Attachement, passion, en gén. cf. rajâguna.
— F. ra^i eleusine ou cynosurus corocaniis,
hot.

râgacûrna m. poudre rouge que les In-
diens ae lancent entre eux à la fête du
prmtemps.

|| Minium.
|| Mimosa catechu,

bot. llKàma. .
^fâgalâ f. (sfx. iâ) nasalité, tg. T^^F*' t

râgadâ f. cristal.

râgarajju m. Kâma [qui a pour hen le

ragalatâ f. l'épouse de Kâma. \' H-i'^sh-^
râgavrnta m. Kâma. - -

;,';.':u »

rôgasûlra n. fil ou cordon de couleur;
[j

fil ou cofdon de soie
; || corde de balance.

râgâhnaka a. [âtman) qui est de la nature
de la passion. ,

' ' -^ -\. ^ r).^j
^

JJXk^jâgin a. (sfxî^Vny^î'tëifftTlftii

colore, qui peint,
jj
Qui a de l'attachement,
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passionne. - S. m. teinturier, coloriste,
pemtre.

|| Homme passionné, libertin. - S
î. ragini femme passionnée, inti^gante. IlMode musical secondaire [il y en a 5 pour
chaque mode principal] ; cf. râgin- person-

. nification de ces 30 inodes.

* JT\^ râg. rage i ; etc. Se bien porterj

Il
suffire, avoir la force de- cf. lân

' '\..
ragayâmi c. de râg. - •

'

;
'

'

':
'^^

JV^ râgava m. descendant de Raghu;-

\\ Uàma. Il
Esp. de grand poisson de mer.

^T^«r^ râykala m. épine.

^Ty^ râykava a. {rayku) fait de laine,
de poil. — S. n. vêtement de laine.' ':',.

^T^ râyga m. agent, officier, ministre^
serviteur. ;»

* JT^^râj. râjâmi, râjê \;^. rarâja

[3p. p\. rarâjus et rêjus], rarâfê et rêjê-
etc. [rajmi 2, Vd., 3p. sg. râhi\. Briller
d ornements] : rarâja samarê il brilla dans
la bataille; râjalê Vxmî, la fille de Bhîma
resplendit; vanâni kusumœ réjus les bois
étaient brillants de fleurs,

jj Etre roi
; ré-^ner

&uv,c;divaç ca gmaç ca sur le ciel et la
terre, Vd

||
Cf. ^>mi.Lat.rego;goth. raginô

;

[je règne];.etc. ,,, -'..r^s,:n .n i^^^^A^vx

(l^^roj m. [nom. m/] roi." Lat. rex;

germ. reiks; fr. riche.

^Tïï râJa (en compos. pour râjànYM
souverain; (la. suprême.
râjaka a. brillant, splendide; |l rovat'

souverain. — S. n. réunion de rois.
''

râjakadamba m. esp. de cadamba, bot'
râjakaçêru m. cyperus, bot.'' ,

' f t

rdjakiya a., (sfx. çika; sfx. îya] roYar'-'
râjakumâra m. prince royal. ' f^
râjakula n. famille royale ; \\ palais iovaf-^

I)
palais de justice. • -^u.» VMvfiir^v'^»

râjakusmânda mV mélongène;^' ' iv^f \>\^y v

râjakrlapralijha a. qui a remiiirïes ^n^
ditions de la royauté. -^ ,>',v;a

râjagana m. réunion de rois. '
' "'^

râjagâmin a. (^am) qui revient au roi
qui appartient au roi. ^

-;''' \\' :

'

râjaguru m. instituteur royôï.*^"^}'^'^.^^^"^

râjaguhya n. mystère àouverâin!"'''"
''

râjagrha n. np. de la capitale duMagadha
rajagriva m. esp. de poisson. .^:

'

rûjaga a. (/ian) meurtrier d'un mi^^^>^'^

îemim'^^^^
n. organe géni^LpSle'ou

râjajaxman m. phthisie."' ' \'^' ''^"'
'

rôjajamm f. esp. de jambo§^;^eépl' d».
dattier. . --^ ,

^
.
!w-.
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râjalâla m. areca faufel, bot,

Tûjaiwa n. (sfx. ttva) royauté.

riijadvçiya ut riljadêçya m. petit prince,

chef suLiprdonné à un roi.

rdjadwida n. amende qui doit être payée

au roi.

rdjaddna n. [et f. 1] ville capitale.

rdjaddnya n. panicum frumentaceum,
bot.

râjan m. (;v//; sfx. an) roi;
||

xattriya. ||

Maître.
Il
La Lune. ||

Indra. jjUn Yaxa. — F.

râjhi reine;
!|
princesse. H

L'épouse du So-

leil.
||
Bronze foncé.

Il
Lat. rex, regina;germ.

reich. ; fr. riche; etc.

râjanUa n. [nUa] émeraude.
rûjanya m. un xattriya. || Agni ou le feu.

Il
Mimusops kauki, bot.

rdjanyaka n. réunion de xattriyas.

râjanwat orthog. vicieuse pour rdjavai.

râjapalta m. esp. de diamant.

rdjapiiira m. fils de roi. prince, xattriya.

t| La planète Mercure. — F. [î] princesse.

Il
Sorte de bronze. ||

Esp. de gourde. ||
Jas-

min d'Arabie. 1| Esp. d'oiseau.

rdjapùtrikâ f. princesse.
||
Esp. d'oiseau.

rdjapurusa m. garde royal.

râjapuspa m. mesua ferrea.

râjapala n. esp. de concombre.
râjabadara m. jujubier. — N. esp. de

justicia.
Il

Sel.

râjaUailikâ f. poule-d'eau.

rdjaUadraka n. costus speciosus.

râjabmja n. [bû) royauté.

râjaVôjya n. macis. — M. esp. d'arbre.

rdjamandûka m. grande grenouille.

râjamaU'am. lutteur royal.

ràjamdrga m. rue ou route royale.

râjamdsa m. dolique, bot.

râjamudga m. esp. de haricot.

râjayaxman m. phthisie.

râjayogya a. {yuj) qui convient à un roi,

digne d'un roi, princier.

rdjaraypa n. argent.

rdjarâja m. roi des rois; roi suzerain,
j]

La Lune. ||
Kuvêra.

râjarsi m. [fsi] rishi d'origine royale [tel

que Viçwâmitraj.
• râjalaxman m. Yudhishthira.
ràjavat a. (sfx. vat) possédé ou gouverné

par un bon roi.

rdjavarlman n. route royale.

rdjavald f. pœderia fœtida, bot.

rdjavaUi f. momordica, bot.

râjavançya a. [vança) de famille royale.

rdjavdha m. {vah) cheval de roi.

rdjavdhyu m. {vah) éléphant.

rdjavidyd f. science suprême.
rdj'avijin a. {vîja) de race royale.

rdjaçana m. (,çana) corchorus, bot,

rdjaçapara m. esp. d'alose.
*

râjaçayâ î. [çî] trône royal.

rdjaçuka m. perroquet lori.

rdjaçpga n. parasol royal. •— M. esp. de

silure, poisson.
' '"

•,/
,

rdjasadana n. palais royal.

râjasaM f. cour, réunion de princes.
rdjasarpa m. serpent boa.

rdjasarsapa m. esp. de moutarde;
||

graine de moutarde employée comme poids.
rdjasdyujya n. royauté. '

'

rdjasdrasa m. paon.
rdjasinha m. QTSinàToi.

rdjasîiya n. sacrifice royal offert par un
roi suzerain suivi de ses vassaux. |[ Lotus.

Il
Esp. dç riz.

Il
Montagne. \ \/ Ç

* '

rdjaskanda m. cheval.

rdjaharsana n. {hfs) ville. '> .'luiu/!

rdjahaslin m. éléphant royal.

rdjahama m. canard;
|| oie blanch^ à

pattes rouges.
|| Bon roi, grand roi.

rdjahdsaka m. cyprinus niloticus, poisson.

râjdlana et rdjddana m. esp. d'arbres.

rdjdnna m. [unna) riz de qualité ^Supé-
rieure, riz royal. '

' ' •"

rdjdmram. {aw.ra) manguier royal.

râjdyê (dénom.) faire le roi, agir à la

façon d'un roi. '
' ' "

râjdrka m. [arka) grande ascleçi^ .

râjdrha a. (arha) digne d'un rOi.'-^S.rn.

bois d'aloës [amyris agallocha], ' '

: H!

râjavaria m. {a; vft) sorte de diamant.

râjâluka m. esp. d'igname.

râjâhi m. (a/u) amphisbène (?).

rTsTrT râjala a. {rajata) d'argent.

7TsTîrrfîT rdjayâmi, pqp. ararâjam [c.

de rdj) éclairer, faire briller.

JWi^ rdjavi m. geai ble^,^ y-pi' ,

TTsT^ râjasa a. {rajas) passionné, ins-

tinctif. — S. f. rdjasî condition morale
d'une personne qui est dominée par la pas-

sion ou par l'instinct. |1 Durgà.

j Ils! rdji et râjî f. file^, rfingée, suite

continue. IJ.Germ. rang. ^'.' .1;i'm im»

rdjikâ f. rangée, iile. || Champ. [['Mou-

tarde noire.

Tilsiri râjilam, (sfx. t7a) apaphisbène>

cf. râjâhi.

TTsMcT râjîva a. (? pour râjjiva) qui vit

autour d'un roi, serviteur royal. — S. m.
esp. de carpe; cf. râjagrlva. \\ esp. d'anti-

lope. — S. n. lotus (râj).

râjlvalôéana a. qui a des yeux beaux

comme le lotus.

TTsF^ râjêndra m. [indra] chef de rois.

J 1^1 râjhi f. Cf. râja.

JXs^ rojyan.isÎK.yaJ royauté; ||
gou-

vernement royal.
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râjyàsuUa n. les délices de la royauté.
râjyahara a. [hf) qui prive de la royauté.
râjyâyga n. {ayga) tout élément consti-

tutif de la royauté ou du gouvernement.

T\T rat nom. de râj m.

TltS râti f. bataille.

J (fol rflû^a f. beauté, éclat.
[| Ville et

district dans la province de Gaur.

j lUT râna n. [ran) feuille.
||
Queue de

paoii.

7TïïnTT"M rdnaydmi; pqp. arîranam

(c. de ran) faire résonner.

J ifci ra^i f. (ra; sfx. /*) Vd. don, pré-

sent,

T]"^ râira n, en compos. pour râtri.

râiraka n. période de 5 nuits. — M.
Homme qui prend logement pour un an
dans la maison d'une prostituée.

rif^ râtri f. (? rmn) la nuit.

rdtricara m. (car) rôdeur de nuit; [1 vo-

leur;
Il
fantôme; esprit; || patrouille.

râtrija n. (jan) constellation, étoile.

râtrijala n. rosée, givre.

râtrijâgaram. veilleur; cbien.

râtrijâgaradà m. [dô ou dd) moustique
[qui pique ceux qui veillent, ou qui donne
l'insomnie]. ,: -

rdtrihcara cf. râtricara. ',
,

,• ,• ^/

râtrimata m. (af) rôdeur de nuit; |) vo-

leur;
Il

esprit, fantôme;
|[
patrouille; |j

cf.

rdtryata.

râtrimanim. [mani] la Lune.
râtrivdsas n. le manteau de la nuit, l'obs-

curité.

rdlrivigama m. (gam) dépai*t de la nuit,

aurore.

râtriviçlesàgdmin m. l'oie rougeâtre [qui

passe la nuit dans la solitude].

râtrivêda m. {vid) coq.

râtrivêdin m. mms.
rdtrihdsa m. {hûs) lotus blanc.

râtrihindaka m. veilleur.du gynécée.

râlryata m. (a^/) rôdeur de nuit;
|]
voleur;

Il
esprit, fantôme;

I|
patrouille.

râtrydgama m. (a; gam) rapproche de la

nuit; le crépuscule.

TT^ râdda (pp. de râd) achevé, accom-

pli, parfait;
||

initié, adepte. — {rad) cuit.

fàddânla m. {anta) fait établi ou accom-
pli; vérité démontrée.

* 7TU" râd. rddnômi 5 et râdyâmi 4;

p. rarâ'da [3p. pi. rêdus]; f 2. râtsyâmi; al.

arâlsam; a2. vd. arâdam : pp. râdda. Ache-
ver, accomplir, faire : stâmam mitrasya un
hymne à Mitra, Vd.

|| Rendre propice qqn.
ou qqc.

Il
Au ps. être achevé, être accom-

pli
; Il

être favorable;
||
râdyâmi 4 a aussi

les sens du ps.

rm râdam. le mois vascâUa [avril-mai].

— F. râdd le 16« astérisme lunaire. || Np.
de la maîtresse de Krishna. || Np. de la

femme du cocher de Dhritarâshtra.
||

Eclair.

Il
Attitude de l'archer [debout, les pieds

écartés d'une palme].
||

Phyllanthus em-
bhca ; chtoria ternatea, bot.

rXlJ^ râdana n. accomplissement;
\\

obtention;
||

propitiation;
||

satisfaction.
]|

Moyen d'accomphr qqc. — F. [d\ discours..

TT^^TM râdayâmi
; pqp. arîradam (c.

de râd) rendre propice; rendre acceptable,

rendre digne.

rmr^ râdarayka m. charrue.
|I

Forte

pluie, averse; grêle. .
.
vy\

^^H râdas n. (sfx. as) trésor. "'"T'iT

TTOPTÎT^ râdâëêdin m. (did) Arjuna.

riin^fir*^ râdâvêdin m. {vya^)kt]hiûsl:

1 ly IfIrT râdâsuta m. Karna, fils de

Râdhâ. '" ' ''>

TJ^TJ râdêya m. (sfx. êya) Karna, fils
,

,

de Râdhâ.

TTCîT rdpya (pf. ps. de rap) qu'il faut

TT7T rdm.a a. {ram) agréable, charmant.

— S. m. Râma [paraçurâma]; Râma [râma-

candra]; Râma [balarâma]. \\
Varuna.

|[

Cheval. || Èsp. d'antilope. — F. rdmd
femme charmante. ||

Assafœtida. ||
Np. de '>

rivière. — N. chenopode blanc; jCQStu§

speciosus, bot.
^ _ ,/»

' ' ) ,

râmakarî f. une des Râgînis.
. , _^

râmakarpûra m. esp. d'herbe odorifé-

rante,
ri''

•/.'
'•'^

râmaqiri m. np. le Mont de Rama, [leci-v

trakûta] ; le Râmti près de Nagpour. _
râmacandra m. Np. du second Râma, filé

de Daçaratha roi d'Ayôdhyâ, et héros du

Râmâyana. "
' ' i^ -^^

râmata n. assafœtida. .oD-piS'rrrf - hrrïnfrj)
||

râmanîyaka a. (sfx. amya;6Îx. a^a) ai-

mable, charmant.
rdmadûta m. Hanumat, messager deiri

Râma. — F. [i et î] esp. de basilic, bot.
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râmapùga m. arcci triandra, bot.

râmaBadra m. lo 2«RAma.
rdmavhuî f. sorlo do luth.

râmaçarn ni. osp. de canne îï sucre.

rdmasa/i'a m. Sugriva. ami de IWma.
rdmâymm n. {ayano)?v\\T\à poème épique

[kih'iia], composé par Vàlmîki en l'honneur
du second Uàma.
râmila m. (sfx. ilo) mari, amant. I|Kàraa.

rdméçwara m. {içivara) np. d'homme.

rj'^ rdmVa m. {ramOa) Mton de bam-

bou dos étudiants.

TTinÏÏ rdyana n. [rsB) son, bruit, cri.
||

Souffrance.

TTTRïtfÏT râyayâmx
; pqp. arirayam ; c.

de ri.

TTTTTm râyâmi pr. de rse.

TTTt^ râraxyê aug. de raj;.

TTTTÔr^ rârahjmi, rârajyê, aug. de

J l j ^^T^ râramUimi, rdrabmi, rdra-

Byê, aug. de raU.

* TTIT ^«5, vd. râsâmi 1 et 2, Donner

qqc. à qqn. [2 ac. ou ac. et d.], cf. dis^

* TTTT ras. rdsêi. Résonner et ras.

j \t\ rasa m. son, bruit; tumulte^;
l(
ta-

page d'enfants qui jouent, de bergèM^^n
fête; l)ruit de chaînes;

||
chaîne ;|j paroles

échangées.
rdsaUa m. (sfx. aUa) txie.lif^ Ji] ,âiies5e,i)

rdsaUavandinî f. jasmin d'Arabie.

i W i^TPr râsayâmi
; pqp. arlrasarri'^ c..

de ras.

. -^ ,-••.,'-''>

TinTH" rdsêrasa m. (rasa) jeu de bér-'

gers, cf. rdsa'^ || la 6° nuit après l'accouchç-

ment, où la famille demeure rassemblée;

Il
jeu; fête; jour de fête, en gén. || Désir, .

sentiment. [| Alchimie, et. rasa.

I (^1 rdsnd f. miniosa oçtan^r^^,!^^^^
(|

Sprte de parfum. mi^^idI hrfnq iup tjnjinolî

TTC" 7^dhu m. le nœud ascendant,,^ per-

sonnifié sous la figure d'un Dœtya, fils de
Sinhikà, qui a la-queu.ç d'un serpent et quj,_;j

f- .,
dans les éclipses, dévore le Soleil Qû. la

TTTTFT rarasmi, rdrasyê (aug. de ras) Lune. '
'

.fi ..\îs^, \

crier de toutes ses forces, , c-"^ ît^ttt^

J IJ lîs^ rdrdjmi, rdrdjyê, aug. de raj.

TTTxf^TT rârdclmi aug. de ra^?.

TTrT ^«^« ni. résine du shorea robusta^

cï.arâla. ^ '

"i:

'

?

TJd[ râva m. {ru) bruit, son.
^:.,,.^.

i IcCnr rdvana m. np. d'un ràxasa roi

de Lanka, tué par Râma.
rdvandri m. (an) Râma. ^'- ''*v,';/\ j^j

rauam m. le fils de Ràvana.

JT^nTTKT rdvoyâmi (c. de ru) faire

crier, fair^ rugir.
.. nd-j , «un ( i

:

* J ( Vi rap. rdec\; cf. ras.

rac^ m. amas, monceau; || assem-

blage.
Il
Signe du zodiaque, en gén.

râcicakra n. le zodiaque, [n -^'^ '^ ^\\'V\',\<V\

TTT^ rai/f3p. sg. pr. vd.de r^/. -

TT^ râslran. {rdj ] sfx. fra) royaume.

Il
Calamité publique, fléau.

rdstriM f. soïanum jacquini, bôt.

rdslrtyaa. (sfx. ?î/a) du royaume. —S.
m. fceau-frère du roi [au théâtre]. ^ •iibaiuiyv

râhugrdlia m. (grah) éclipse.

râhuèêdin m. {Bid) yishnu.
^

..^'

rdhusansparçam. [sam; spfç) êclii)sé.''j,^^j[

rdhuhanTU- [han) Vishnu.
.,..i;:.sni'J

râhûccista m. (lic'cis/a vomi) ail,.y^Yj.'^\ .^,^

râhûlspia m. (ut ; 5p produire) .^fJ^vAu-A'

Tj^c^ r<J/iMZ(i m. np. du fils qiié Çàky,^-

muni eut de Ya^ôàhàrâ, àvaTit d'être eti^^^^^

dans la vie religieuse.
'•'''"'

' ' ' " '
' V,^\

rdhulasû m. le Buddha.,-- F.. Ya^^dhi^l^^^

* TT ri. rîyâini, riyê 6; p,., rirdyç^^f

fl. rêtdsmi; f2. rêsyâmî; ai. arsèsam;

Vd. rindmi 9. Aller, se mouvoir, j]
Faire al-

ler, extraire : apas les eaux, Vd. || cf. r.

* fr ^*- riiTidmi 6, cf.- fvA .ni

17 ri m. dan^e;
Il

chute; H perte;, dom-

mage.
Il
La 2e note de la gamme* — F. dé-

sir.
Il

Eclat, lumière. . . , . .

frc^ rika n. {rie) cœurî 'àmeJ'IJ Litié^i

procèSi'iB ,ÔY*3dafi (Vib-t ob .qq) aV>b»'\^ ^ï'^

^ • V... ,., -..,f>,. /;.;r,; il •»;r:iMi:,i •

TToR nA;;a (pp. de rie) vidé, yide ; ||
éva-

cué, purgé;
Il
au fig. indigent, pauvre. —

S. n. le vide. Il Le désert; la forêt. —F. 4«,

5e où 1.4e jour delà quinzaine lunaire.

;i r.mâfl
riktaha». vide.^- r ,



f^^ rira — 541 —
f^=h?if rikl'a n. {rie; sfx. ta) biens,

richesse, puissance.

^
rikt'a lutrin m. {hf) oncle maternel;

|| héri-
tier. Il Semence du ficus indica.

riki'in a. (sfx. in) riche. — S. m. héritier.

T^"^ rixâ f. grain de poussière dans un
rayon de soleil.

|| Lente, œuf du pou; cf.

lixâ.

ÎT^ rifî, réKami 1 . Aller.

-* Tj g* riyfi. riyUâini\. Aller,

T7^ riy/ia m. marche, danse;
|]
pas du

cheval; sabot du cheval;
|1 glissade, faux-

pas; Il au fig. erreur, désappointement.
riyUana n. mms.

* TT^ riyg riygarni {. Aller.

riygana n. mouvement de qqn. qui
rampe, qui va à quatre pattes, jj Glissade,

chute; || déception; dérèglement.

* TT~^ Tic. rinacmi, rincé 7; p. ri-

rêca, riricé; fl. réktdsmi; f2. rcxijâmi,
7xxyG;d,\. arœxam; a 2. «nc«)ji;pp. rikta.

Vider
; || uter.

|j
Séparer (?).

* IJ t\ rie. rêcdmii et récayâmi 10.

Mêler (?) || Désunir. |]
Quitter, laisser.

[| Lat.

linquo; gr. >£tn-w.

n SI rij. rêjé^. Faire frire, faire rô-

tir, griller; cf. Bfj.

TTxt riti f. pétillement de la flamme.
||

Instrument de musique.
||
Sel noir.

tyrr^ rinv. rinwâmii. Aller.

\TTX ripuTD.. ennemi, cf. rih, rip.

ripiigâtinî f. {han) abrus precatorius, bot.

ripuvaça a. soumis à un ennemi.

[7T\ ripra a. méchant, vil.

nr^FT ^ipsé dés. de raB.

"ft rî

TT'T'T^^li^ riradisâmi, riraisami, dés.

de racl.

Î^^Irr^TT^ rirasisdmi dés. de ras.

TTT^ riransê dés de ram.

frrTTsf^T^ rirâjisâmi dés. de râj.

TTTTtWiTH ri7Y(tsâmi àés. Aorâcl,

yTTJTJ rinîija p. de ri.

T7"Tj tl I ft ririxâmi dés. de rie et de

ne.

frfr^JjT^ ririsâmidés.àe ri.

TTTT rirî f. bronze pâle.

"ÎTT'T^ n>?6'6' dés. de Ti. •.
,

\T7J riryé p. de ri^.

* TT"^ riv, cf. nnv. -

'

* TT"^ ?"îp. riçâmi 6; p. rirêça; etc.

Frapper, blesser , cf. m

.

• i : / r

fr^lT riçya m. antilope, cf. rçya.

* TT"Cr rù'. rêsâmii et risydmi 4; etc.

a 2. arisam\ pp. ru/«. Frapper, blesser,

tuer : ma/d ou rtialô daha détruis nos en-

nemis. Vd. — Etre blessé, périr, Vd,.,

risanydmiYd. pour ris (îyami. ;• '.\

(^ (-

,
:

; '"rrj.. ,:

TTT^ risi m. pour pi. ^ ^

'

fr^ rù'/rt (pp. de ni) frappé, blessé, ^^

perdu;
i|
malheureux.

||
Qqf. heureux., — S,

m. épée. H Démon tué par Vishnu. [j Sapin- •

dus detergens, bot. -- S. n. coup, blessure, ';

destruction. || Malheur. || Qqf. bonheur.,,,,,

ristaka m. sapindus detergens, bot. a, .

risii m. épée. — F. qqf. bonne fortune.

îHsliydmi (dén. àe rista) être blessé, , ,.y,d

TT^IÏ risya m. antilope, cf. riçya. ^ ,,.,.,

frC^ riswa a. (sfx. va) qui blesse, mal-, '|

Xt"^ rih. n'/iaîHî 6. Louer, célébrer;

ti Ml rip ht rimp. ripdfni;rîinf)âmi\: faisant, pernicieux.

Donner; {j raconter. (| Mépriser, jj se y.antçr ;

Il
combattre, blesser, tuer.v,;,;j j .,;, -i., /jh/k,!

jp^çir.— .,., , , r
- '

Il
prier, demander, cf. ar/i. jJ Donner. Srir^

T^TOrT ripila a. change en r [en par-
.Vi^";- donne, Vd.j ; cf. rd.''''^'^ ' -' >'

->

[JTJ^X^U^ riraxîsamiaes. aerax.r.],--^^ % •!' • .^vrv t^TT
Ty r i . r ii/e 4

;
p. riryê ; f 1 . rêtdhe; £2,. .

>^iT'T'^M nrizyajawt dés d6ra£J.
'

TTTTÏÏT^'m /•iVanùami dés. de ron,

rêxyê:ai,\j areiij pp, H>^.: Couler, décou- ,o

1er, Ydv ,: '.JJoù oni- ';;^ iv aïiijoqo oni'
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* Ttrî. ?i7iâmî9; p.rirdya; etc. Aller; de beaux vêtements;
([

plaire à qqn. [d. ^u'--.'.- .. ~ - g.j. Il
Qqf. se réjouir [briller de joie], i.

Il
Cf.

lue. Lat. luceo
;
gr. >£uxô;, ^û;)^voç, etc.

j

r^ rue f. lumière;
||

éclair;
|| éclat,

cf. r.
Il
Rugir, mugir, cf. ru.

\\
Tuer ; cf. ru.

TTfîfT riJi/d f. reproche, blâme. || Honte,

modestie ; cf. hrî.

j ((bsfi rUlaka m. os du dos.

TtFT r?V7a f. manque de respect.

rtïïT rma pp. de ri 4.

TTlFT ^''^1 f- (sf.\'. ti) mou\'ement, mar-

che
; Il

écoulement. || Au fig. usage
; ||

ten- TfcoïlièV^dë cheval.l Tout"objet de bon au
?:'1"5*^.. n'l^.!ïï!! :,.î!î!^l."5^:iL:l'?.^^^^^

gure.
Il
Drogue ou aliment stomachique;

|. „.,. ^. ^,., „^ ,.^^
casse ligneuse; embelia ribes (?); Il

sel; al

splendeur; || beauté.
I|
Eclat de la joie;

||

désir.
Il

Babil du perroquet^ ramage des oi-

seaux.
Il

Qqf. pour j'c, le Rig-Vêda. || Lat
lux.

rucaka a. brillant;
||

beati; agréable,
jj

Qqf. amer; tonique, stomachique. -— S., m.
ornement, parure, brillant. || Dent, j] Pi-

geon.
II
Citron. — S. n. parure, guirlande;

liera. || Rouille; oxide ou scorie d'un métal.

rUikd f. et rilipuspa n. oxide de bronze.

*
J j c| rîv. rîvâmi, rîvê, i. Prendre;

mettre sur soi ; cf. civ.

* "^ ru. ra?mt et ravîmi'î; p. rurâva;

f2. ravisyâmi; al. arâviiam; pp. ruta.
Rendre un son, émettre un son de voix :

crier, hurler, gémir, murmurer, bourdon-
ner; (| réciter [une prière], chanter [un
hymne], Vd, cf. rud.

* 37 ru. rave 1
; p. ruruvê; etc. Aller.

||

Frapper (?) ||
S'irriter (?) |1

Qqf. mms. que ru 2.

^ ru m. son, cri
; [j bataille. — t. peur,

alarmes.
|| Division, coupure. v \

^sfï ruk m. {rué) homme rich^, libéral,

magnifique.

^chMinfçhMI rukpratikriydï.{ruj) gué-
rison des maladies, médecine pratique.

, i)Qf>( rukma n. {rué; sfx. ma) or;
||

fer (?).

rukmakâraka m. {kf) orfèvre.

rukmina. (sfx. in) fait d'or; qui a de l'or.

— S. m. np. d'un prince. — S. f. rukminî
Laxmî;|| princesse, sœur de Rukmin, épou-
sée par Krishna.

rukmidarpd {dj-p), rukmiddrin {dp, ruk-
miUid {6id) m. Balaràma, meurtrier de
Rukmin.

cali; borax.
||
Le parfum nommé rôéanâ,^ '

ruci f. lueur, lumière, rayon; éclat;
jl

lustre, beauté. ||
Appétit, faim. |l Désir^pas-

sion; || attention portée sur un ODJet.

ruéita pp. de rué. — A. beau, agréable.
— S. n. ce qui plaît ; résolution, intention.

rucira a. (sfx. ra) brillant; ||
beau, agréa-

ble ; Il
doux;

Il
tonique, stomachique.

rucisya a. (sfx. sya) agréable
; f|

stoma-
chique.
rucya a. (sfx. ya); brillant; agréable, —

S. m. mari, amant.

* ^TsT ruj . rujâmiQ; etc. pp. rugna.

Briser, vanaspatim un grand arbre ; ||
bri-

ser par la maladie, abattre;
||

renverser,

tuer.
-o.-.A .>^^^,ujjpLL

^sT ruj f. maladie.

rujaï.
Il

Brisure; ||
destructio^h.-]|-'l!ifala*^'

die.
IJ
Brebis.

rujâkara m. un des sentiments oû dànds
exprimés par la poésie [le mal d'amouï]. *—

N. fruit de l'averrhoa carambola.

* T^ rut. râtêl. Résister, riposter. H

Eprouver de la douleur. || Luire, cf. rué.

* TTT rut. rôtayâmi 10. Briller. || Par-

ler.
Il

S'irriter, se fâcher, ui .a ixiis^i u^yt

* 7^ ruf. rôfâmî 1. Frapper ,'' reS)-

verser, abattre; tuer; jj
troubler.

^^RFZR ruksadyaji n. {ruj f.) excré- * TT^ rw/. roYe 1. Riposter, résister.
||

ments. Eprouver de la douleur ; cf. rut 1.

^ ruxa cf. rûxa.
;o!j ii\Vv rïïTfl'^ ruhadmi pr. de ru3\

^ rugna pp. de ruj.
, .-^-p- ^ÏÏTFÔFTTT runaskarâ f. vache facile à

^ U rué. râéêi; p. ruruéê ; H. rô- traire.

éisyê; al. arôéisi; a2i arucam; pp. rw- v n
cita. Luire, divi dans le ciel; || briller,

T^TJ^ runt. runldmii. Dérober.

yadi slri na rôéâlê si une épouse n'a pas ^TïïT runt . rwnfami 1. Aller. l|Et^é



boiteux
; [|

ter, résister
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être lent et paresseux, j] Ripos-

R rus

.. Dérober.

* ^M s^ runcl. rundâmi 1, cf. runt.

^Mv^ runda m. corps sans tête conser-

vant la vie et le mouvement.
rundikâ f. champ de bataille. || Pouvoir

surnaturel. || Messagère, entremetteuse.
||

Seuil de porte.

Tixl 'i^ula pp. de ru. — S. n. cri.

* JTT rud. rôdimil; imp. 2 p. rudihi;

p. riirôda; etc.; ^.2. aî^udam; ppr. rudat;

pp. rudita. Couler, Vd. |1 Pleurer, verser

des larmes. || Pleurer qqn. ou qqc. ac.

37^ rud f. pleurs
; ||

chagrin, affliction.
[|

Maladie, cf. ruj. \\ Cri ; bruit ; cf. ru.

J\Z^ rudat'am. (sfx. at'a) chien. || Elève,

étudiant.

rf^cT rudita pp. de rud. — S. n. pleurs;

cris.

T^ rudda (pp. de rud) empêché, obs-

trué; (1 défendu [par un obstacle qconque].

T"^ rudra m. {rud; sfx. m) [m. à m. le

pleureur] Rudra, chef des Maruts et époux
de Priçni (prcni), Vd.

|| Ep. d'Agni : rudrô'

gnis Agni le gémissant, Vd. |1 Les 11 Rudras
[ajœkapad, ahivradna, aparàjita, jayanla,
iryamhaka, hahurûpa , virûpâxa , savitra,

surêçwara, hara et rudro].
||
Çiva. — S. f.

rudrî sorte de luth plaintif.

rudraja n. [jan] mercure.
rudrapalnî f. Durgâ, épouse de Çiva.

|j

Graine de lin.

rudrapriyâ f. Durgâ.
|j
Phillanthus em-

bhca, bot.

rudradû f. cimetière [terre de Çiva].

rudrabali m. offrande en l'honneur des
Rudras.
rudravarta a. qui suit la voie de Rudra,

qui traverse les airs [ép des Açwins], Vd.
rudrasû f. la mère des Rudras.
rudrâkrîda m. [â; krîd^ cimetière, place

d'un bûcher [où danse Çiva].

rudrdxa m. [axa) esp. d'elseocarpus, bot.
— N. sa semence.
rudrânî f. (sfx. âna) l'épouse de Rudra;

Il
DurgA, épouse de Çiva.

rudrârim. {ari) Kàma.
. rudrdvdsa lu (^; vas) Bénarès .[denjeu^e

deCiva]. „, ,
, •,,

""
-i

* ^U rud» runadmi, rundêl'^ p. ru'

rôâa, rurudê; fl. rôddâsmi; îl. rôtsyâmi^

rôisyê; al. arsftsamf arulsi; a2. arudam;

pp. ru0a. Obstruer, nadlm une rivière;
||

empêcher.
|| Entourer d'un obstacle, assié-

ger, puram une place forte. ||
Enfermer,

grhê dans une maison; !| cacher, dérober
aux yeux.

^UlT* ruclira a. (cf. rôliita) rouge. — S.

n. sang. |( Safran. — S. m. la planète de
Mars.

Il Gr. eçuS/jôç ; lat. (?) ruber, rufus ; hth.
rauda; germ. roth: ang. red; fr. rouge.

rudirapradigda a. souillé de sang.

FTT rup. rupyâmi 4; etc. a 2. aru-

pam. Agiter, troubler [au propre et au fig.].

^^iT ruUéti f. vapeur, brouillard.

"^T^J rumâ f. l'épouse de Sugrîva. |j Les

mines de sel de Sambhar.

^^ rumra m. Aruna [le Soleil ou son

Cocher].

ÎJT rurum. esp. d'antilope.
|| Np. d'un

Daetya.

et de 7'uh.

ruruxami dés. de ruj, de rue

^hy'^^ rurucisê et rurôcisê, dés. de

rue.

hh^HlW rurutsdmi dés. de 7'ucl.

^^\\^[\^ rurudisâmi dés. de rud.

'^M^^Tl'R rurusisâmi dés. de rus.

^iC^ÎTr ^urûsdmi dés. de ru.

JT.^HT ruvat'u m. {ru, sfx. at'u) son,

bruit.
Ij
Coq.

r^ ruvu m. ricin, plante. .,

^" ^1 rue. ruçdmiQ; p. ruroça; f2.

rôxyâmi; al. aruxam; pp. rusLa. Frapper,'
blesser, tuer.

r^TcT ruçat a. (Vd. ^^om rucat) brillant.;

ruçadvapus a. Vd. qui a un corps bril-

lant.

* "^^ rus. rôsâmi [ et rusyâmi^; p.

rurôsa; a 2. arusam; pp. rusita et rusta.
Frapper, blesser, tuer, cf. rue.

Ml* "^Tl rus. rusyâmi 4 et rôsayâmi 10;

pp. rusta, rusiia et rôsila. Etre en colère,

être /iine|ix^ J|,#.fl^ttçe e^ cplère,,,^^;^
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^^Cr rt/5 et ruiâ f. colère, fureur; gr.

Xûaffa.

jr^ rw/<. rôhdmi, râhr \ ;p.ru7'ôha;

fi. rôîldsmi ; f2. rôxnâun; a 1. aruxam; pp.
rj/Z/a. Croître, naître, apparaître [comme
une cil. qui naîl]

;
germer, pousser.

|| Faire
naître, obtenir : vnjam un aliment, Vd.

j|

Cf. ruil, Vfh, VfII ; etc.

croît, qui grandit [en

fente, prô-

]ïï"<^ ruha a. qui

compos.].

ÎT^^^h ruhaka n.

cipice.

1757 ruhâ f. {nih) panic, ])0t.

TTtS''^ ?'w/Hra/i m. (sfx. -yrt?!) arbre.

^r^ rûxa a. (ni/i; sfx. sn) rugueux, Apre,

hérissé;
||

acerbe: [j au fig. rude, sévère.
|[

Lat, (?) ruga; raucus; germ. rauh; angl.

rough. — S. m. arbre, en gén. cf. vfxa.

rûxayâmi i^; ^q[\. ai^urûxam. Etre ru-

gueux, hérissé; jj au fig. être rude, sévère.

^^ rûfla pp. de 7mh.

rûili f. croissance; pousse; bourgeonne-
ment; I] production.

|| Notoriété; ||
signifi-

cation d'usage d'un mot non analysable.

^!TT rûpa n. (forme causative de )^/i)

figure, forme; |j apparence; image;
||

repré-

sentation;
Il

idée.
Il
Forme d'un mot décli-

né ou conjuf^ué, tloxion, tg. || Naturel,

caractère.
|| Représentation dramatique.

1|

Belle forme, beauté. — A la fin des compos.
semblable, tel

^

que
;
[répond à la forme fr.

aire : sûryarûpa solaire].

rûpaJmn. (sfx. aka) forme, figure.
||

î^'i-

gure de rhétorique.
|| Picprésenlation dra-

matique.

rûpatatwan. naturel, caractère, propriété

essentielle.

rûpatas ^àv. formellement; visiblement;
extérieurement.
rûpandçana m. (c. de naç) chouette.

rûpayâmi (dénom.) former, figurer;
||

mettre sous les yeux, montrer, exprimer
par gestes.

rûpàval a. (sfx. vat) qui a une forme, une
figure;

||
beau, bienfait.

rûpâjivâ f. (a; jîv) femme qui vit de sa
beauté, prostituée, courtisane.

,

rûpdslra m. {aslra) Kâma [qui a pour ar-i

me la beauté].

rûpin a. (sfx. in) qui a une formey^uiie
figure;

||
beau, bien fait.

rûpya a, (sfx. î/a) qui à une foriiie^, i^ne

figure. — S. n. 01* OU argent ïriohnayé Dii:!

travaillé.
'^^'^^^^'^

rûpyd'dyam m. (acli\ oaJà) kriiltenclanii
des monnaies.

^t^^ rûvuka m. (rwî;M) ricin, bot.

' û S. riddmi 1 . Orner, pafé^./

* ^n^ rûs. rûsaydmi 10. Tremhïèr,. sç
'

"X .

réduire en morceaux ou en poudre (?).''''''

rûsaka m. iusticia, bot.

.

—.^

T rê interjection exprimanljj^ blâpie, le

mépris. <\^
,

• ,;.) --uM'^w^ .q

* "^-^ rêk. rêkêi. Soiip^pnrie^^Jj;^',^} ;^g

^ch i^^ka m. et rêkd f. doute, sOupçen;

Il
crainte. — M. (riç) diarrhée; ,p.urgatto,.|l

Grenouille.
|1
Homme de caste vile.

JWmrr^rêkanas ri. or. ,^,,^7^,

TT^T rêîid f. cf. lêUâ.' \
\ûnm-\ WW^

rêJidyô (dénom.) louer, flatter.
|| Todfû

monter.

TiEîîITT^ rêéaydmi; pqipi arîrîcam (C.

de rie) mêler. || Séparer, disj,oind|:^.;
|J
Mmi-

doriner.
.

, ,

'^

\f
rêcaka a. apéritif, purgatif. — S. m. nitré.

II
Groton tiglium, bot. — S. n. purgation.

,

rccana n. et rêcand f. purgation. — F.'

[d ou î] la sunda rochani, bot. — F. [i] con-

volvulus turbith; IsLdaJitî, bot.

* T~SÏ ^'f'i- ^^J^ 1 \'^fîJ)r Briller. -- Yd.

trembler, Myd de terreurl

Tsï rêj m. [nom. rê;

. aii ab oni<Bii\

fligfài^é^^'^'m .r.'nlà

TsT^CTîT rêjaydmi (c. de rêj) ébranler :

maruto rçjayanli r.ôdasl les Maj:pt$, foiit

trembler le éiel et la terrél*;-;f^^:;:;;*;^.|^^;;,_

7sJf /"^^^'^ jp.'moy. de rdj.

de-* T^ri/. rêtdmi, re/e 1 . Parler ;

mander. .nîf.fn')^" dh .,

„. \. ji; BHiionù'l fwv'iv.zl'^j ;ii>.\VtV.
reiaijamî,c, ^ .uyiO .,j. T^uoq-
^- .RtliÛ'À (V \ W) . Ml..

TTTT tenu m . V {ri;sh, mi ; (fou ran ;

sfx. u) poussière; l| pollen des fleurs. — M.
esp. de plante méaicinale. . v ;J'

;"

rcniikâ f. sorte de drogue., || Lentille [er-

vum lens].
||
Np. de la femme de Jamada-

*

gni, mère de Paraçurâma.



TT^
''"''

rcnurûsila a. [rûs) poudreux. — S. m.
âne.

rênuvâsa m. {vas) abeille.

rênusâra m. camphre.

"tHsII rêtajâ f. sable.

TrT»7 rêtana n. (n) semence virile.

TTnr rêtasn. {ri; sfx. tas) mms.

r^^ r%a n. (n; sfx, ^a; sfx. ya) oxide

de iDronze.

5 — 'f^ rœva

7"rî%^ rêrêcmi, rêricyê, aug. de rîc.

TTl^ïT rêrêsmi, aug. de ne et de ni.

* T"^ r^v. reîje 1. Aller; || sauter, bon

dir;
Il

flotter, être ballotté.

T^T rêvata m. (sfx. ata) tourbillon de

vent, de poussière.
|I
Chien. || Jongleur qui

fait danser des serpents.
||
Banane.

||
Huile

de moringa. — N. coquille à spires inver-

ses [par ex. la physa contraria].

-s ^ . ., r^rT rêvata.. {rx; sfx. vat) riche. Vd.
T"^ rêtra n. (n; sfx. ira) semence virile. \ ^s

Il Nectar; ambroisie. 1|
Poudre de senteur.

"

Vif-argent.

* T"TT rêp. rêpê 1. Aller.
||
Rendre un

son.
Il

Cf. rêB, rêv.

TTJ rêpa a. {ri au c.) cruel, sauvage;
||

Vil, méprisable.

repas a. mms.

TTnrrfÏT rêpayami, c. de 7^.

JT^l rêpa a. vil, méprisable; |1
cruel; cf.

rêpa. — S. m. passion, sentiment.

repas a. mms., cf. repas.

TTJ^ rêpa m. {ripita) la lettre ^ ra.

rêpasan'di m. sandhi où le visarga se

change en r, tg.

rêpin a. qui contient r; qui devient r, tg.

* T^ rêh, cf. rêv.

* T~^ r ê d. rêBê 1 . Rendre un son ; crier.

^
Il
rêBâmi 1, Vd. Louer, célébrer.

r^H rêvata m. np. du beau -père de

Balaràma. — F. rêvatl la fille de Rêvata,
||

Le dernier astérisrae lunaire, nommé le

Tambour [Ç des Poissons].
||
Vache.

|1
Np.

d'une des mâlris ou énergies divines.

rêvatl f. l'épouse de Kâma.
rêvatWavam. {M) la planète Saturne.

rêvatîça m. {îça) Balaràma.

r^YÎ rêvanta m. np. du B^Manu du pré-

sent kalpa.

rêvantamanusû f. Sanjnyâ, mère du Manu
Rêvanta.

-s

7^ l'êvd f. indigotier, bot.
||

Rati ou

Rêvati, épouse de Kâma. || La Narmadâ,
rivière.

T^mPT rêçayâmi c. de rip.

* TIST rês. rêsê 1. Rendre un son inar"

ticulé;
Il

hurler; |1
hennir.

rêiana n. hurlement, hennissement.

rcnTTT'R' rêsayâmi'., pqp. arîriiam (c. de

ris) blesser, détruire, tuer, faire périr.

Tïï rêda m. chantre sacré, Vd. ||
Np. "JTJJJJÎl rêsyânii î'i. àe ri.

Vd.

TVpïï rêBana n. beuglement des vaches.

TT{ reme p. de ram.

TlJ.rêyê p. de ray.

"]
i ulî^T rêrayîmi aug. de rî 4.

rfr^TH" rêrihânam. voleur. ||
Démon.

Il
Çiva.

JTtrJi rêrîyê aug. de ri, rî.

* T rœ. râyâmi 1
; p. rarso] f 1. râlâsmi;

etc. Aboyer, hurler; || aooyer après qqn.

ac.

T* râ? m. cri, aboiement, hurlement.

*^

T rx m. [nom. ras] chose, biens, pro-

priété.
II
Lat. res. M§ 40.

1 dcT rxvata m. le Manu Rêvanta.
1| Np.

d'un Dsetya. || Gassia fistula, bot.
|| Np. de

la partie orientale du Vindhya, d'où découle

la Rêva.
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rxvalaha m. le montRc-cvata.

T70FÏ rôka m. (/î/c) lueur, éclat. |1 Paye-

ment fait en ar^^ent comptant. — N. mou-
vement ; él)raniement. |1

Bateau. ||
Vide,

fente; fissure ^ruj].

T\7\\\\tR rôhidsmi f'I. de ruj.

TJIJ rôija m. [ruj) brisure; ||
maladie;

au fig. peine, chaizrin.
|1

Costus, hot.

rùrjaijû f. le corps [terrain des maladies].

rngarâja m. i)hthisie.

rôgala.vana n. symptôme do maladie.

rûgacânlnha m. {rani au c.) médecin.

râçjaciipin m. casse [c. listula].

rôgciha n. [hâ) médicament.
rôijahdrin m. (/</*) médecin.

Xtfïï^ rôfjin a. (sfx. in) malade;
||
en

peine.

rôgivallaVa n. médicament.

TJTTJ râgya a. (sfx. ya) relatif aune ma-

ladie.
Il
Qui rend malade

;
qui ne doit pas

être bu ou mangé dans telle maladie, avec

tel remède.

TJrTôpT rôéaka m. (c. de rué) aliment ou

médicament tonique, engén. ||Esp. d'ognon.

Il
Appétit, faim.

TpEPT rôcana a. (rwc; sfx. ana) brillant
;

y beau, splendide
||

Apéritif, toniffue. —
b. m. aliment ou médicament tonique :

1|

grenade; casse; ognon; citron; andersonia

rohitaka ; esp. de cotonnier [bombax]. — S.

f. rôcanâ matière jaune, provenant de l'u-

rine ou de la tète de la vache et employée
en médecine, en teinture, et comme cos-

métique.
Il
Manne de bambou. ||

Lotus rou-

ge.
Il
Femme distinguée. ~ S. f. \â ou i] la

sunda rochani, bot. — S. f. rôcanl arsenic

rouge.
Il
Gonvolvulus turbith, bot.

rôcanikâ f. sunda rochani, bot.

TTEpTl^ rôcamdna (ppr. moy. de rue)

brillant. — S. m. touffe de crins autour du
cou ou sous le cou d'un cheval.

TT^mîT rôcayâmi (c. de rué) éclairer,

illuminer; ||
faire apparaître. || Rendre agré-

able, faire approuver; || approuver, accepter;

Il
choisir, élire, rdjânam pour roi.

J |It:4(^UI ruéisnu a. [rué ; sfx. snu) bril-

lant;
Il
au fig. beau, splendide.

TTT^TFr ^^^<?'îs n. {rué) lueur, lumière,

splendeur.

TT^n ^^(Jéi f. (rué) hingtsha repens, bot.

J ("CÎT rôéyapî. ps. de rue.

\ Isl^lM rôjaydmi (c. de ruj) briser;

tuer.

TT^ rôd. r';ddmi 1. Estimer peu,

mépriser.
|]
Etre insensé, être fou.

j l^lf^Xf rôddsmi f 1 . de ruh.

fjT^'mVl rndaydmi (c. de rud) faire

couler, Vd.
||
Faire })leurer.

rndann n. cours d'eau, Vd.
||
Pleurs, lar-

mes.
Il

Cf. Rhodanus, le Rhône, etc.

rôdas n. (sfx. as) le ciel;
||

la terre.
|| Au

du. rôdasl le ciel et la terre.

rndasi f. le ciel
; ||

la terre.
|| L'épouse de

Rudra.
Il
Au du. rklasyso le ciel et la terre.

TTIJ racla m. {?'U(I) obstacle, tout ce qui

obstrue ou empêche; || rive, rivage; jetée,

digue; etc.

rôdana a. qui fait obstacle, qui empêche.
— S. m. la planète Mercure. — S. n. obs-
tacle.

rôdaydnii; pqp. arûrullam (c. de ru'd)

faire endiguer; nadhn une rivière; || faire

assiéger, puram une place forte.
||
Etouffer :

çôk') mdm roclayaii le chagrin m'oppresse.
rôdavakrd f. rivière.

'rôdas n. (sfx. as) rive, rivage.

rôclin a. (sfx. in) qui fait obstacle.

rôdavakrd f. {?'ôdas) rivière.

rôdra n. (sfx. ra) empêchement.
||
Offense,

transgression. — M. lo lôdhra.

TJTJ rôpa m. {rup) agitation, trouble [des

idées].
II
Flèche. — N. trou, fente, vide.

rôpana n. agitation, trouble, confusion
des idées.

TTn"^f^ rôpaydmi; pqp. arûrupam (c.

de ruh) cf. rohaydmi.

TJTl rama m. trou. — N. {ru) eau, cou-

rant d'eau.

TT'T ruma (pour roman) poil.

rômakarnakd m. lièvre [aux oreilles ve-

lues].

rômahûpa m. pore de la peau, racine des

poils.

rômakêsara n. chasse-mouches.
romaguéca n. mms.

TjTfTf l'Oman n. {ruh ; sfx. man) poil.

rômaMmi f. peau.
rômalald f. ligne de poil s'étendant jus-

qu'au nombril.
rômavat a. (sfx. vat) poilu, velu.

rômavikdra m. horripilation.

rômavikriyd f. mms.
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rômaça et romasa a. (sfx. ça, sa) poilu,

velu. — S. m. mouton;
||
porc. — S. f. [a]

brebis.

romaharsa m. {hfs) horripilation.

rômaharhina a. 'qui fait drosser les che-
veux. — S. n. horripilation , frisson de
plaisir. — S. m. le Sùta narrateur, dans les

Purànas.
J|
Terminalia belerica, bot.

rômâhca m. {ahc) horripilation.

rômâhcila a. qui a les cheveux ou les

poils dressés, qui frissonne de plaisir.

rômull f. {âli) ligne de poils aboutissant

au nombril.
rumdvali f. mms.
rômâdga.ma m. {ut; gam) horripilation,

frisson de plaisir.

rômôddêda m. {ut; did) mms.

J M«^^ rômanfa m. rumination; lat.

rumino.
rômant'âyê (dén.) ruminer.

^nr^ rôruka n. ville à l'est de Pàta-

liputra.

TTTTT?^ rôrôjmi, rorujyê, aug. de ruj.

TTTTHT rôrôdmi, rôrudyê, aug. de rud.

TTTTR'T rôrô'dmi, rôruclyê, aug. derwt?.

TN (M rorumi, rôruyê etrâravhni, aug.

àeru.

TTTrftT rorosmi,roruçyê, aug. derwt'.

rTTTT^^ rorâsmi, aug. de rus.

Tu i^vi rÔ7'ôhmi, ruruhyê, aug. de ruli.

j [^ râla m. gingembre frais.
||

Fla-

courtia cataphracta, bot.

TTcrf^ rôlamba a. {rôd) qui a l'esprit

troublé. — S. m. abeille.
||

Sol aride.

T(i(IMIM rôçayâmi c. de rùc.

TT^HT rôçansâ f. désir.

TX^ rasa m. {rus) colère.

rusana a. qui est en colère, colérique. —
S. m. pierre de touche;

||
mercure.

1|
Sol

aride.

rôsayâmi c. de rus; pp. rôsita.
-\

j [^ rôha m. {ruh) pousse, bourgeon,

bouton,

rôhaka a. qui s'élève;
|I
qui monte, qui

a pour monture [un animal]. — S. m. ac-
tion de pousser, de végéter; de croître; de
s'élever, de monter. || Esp. de démons.

rôhaga m. np. de montagne.
rôhana n. croissance;

|i action de monter
de s'élever. Il Semence virile.

rôhanta m. esp. d'arbre. — F. [î] esp. de
plante grimpante.
rôhayâmi; pqp. arûruhnm (c. de ruh)

faire croître, semer, planter.

7"TT^ n;7a' m. {ruli) arbre;
[| semence.

Il
Homme pieux, dévot, fidèle.

7"Tl%"W rohinam.. (sfx. ina) ficus indica,

bot.
Il

Esp. d'herbe odoriférante. — N. par-

tie de la matinée, avant midi, où s'accom-
plit la cérémonie du çràdda. — F. ruhini

et rohinî le ¥ astérisme lunaire, nommé le

Char;
||
une des filles de Daxa, devenue

l'épouse de Suma {candra) dieu de la Lune
;

la mère de Balaràma. — F. rohinî éclair.

Vache.
||
Jeune fiUe de 9 ans.

||
Femme

fardée ou rouge de colère, de honte, etc.
||

Inflammation du gosier,
[j
Garance;

||
ascle-

pias acide; myrobalan jaune.
||
Np. d'un

affluent de la Raptî, entre le Népal et Go-
rakpour.

||
Cf. rohita.

rôhinikd f. femme fardée ou rouge de

colère, de pudeur, etc.

ruhinîpati m. Sema, régent de la Lune,
époux de Rohinî.

rôhiniça m. {tça) mms.

TtT^rT rôhil a. rouge, 'Vd. — S. m. le

Soleil. — F. antilope.
||
Esp. de liane.

rohita a. rouge. — S. m. couleur rouge.

Il
Esp. d'antilope,

jj
Esp. de carpe, poisson.

Il
Andersonia, bot. — S. n. sang; guerre,

bataille,
[j
Safranum, carthame.

jj L'arc d'In-

dra. H Cf. rudira.

rôhitaka m. andersonia, bot.

rohitaçwa m. {rôhil) Agni. H Le fils de
Ilariçchandra.

rôhitikâ f. cf. rôhinikâ.

rôhitêya m. andersonia, bot.

TTT^'T rôhin m. ficus indica, ; ficus re-

ligiosa; andersonia, bot.

Ttf%^ rôhisam. esp. d'antilope ;|| esp.

de carpe. — N. esp. d'herbe.

T^T^ rajxya n. {rûxa) rugosité.

TT^T^T^ rs)canika a. teint avec la rô-

canâ. — S. n. tartre des dents.

T^^TX rsocya m. ascète portant un bâton

de vilva.

* rVr rsot, "TT^ r3)d^ cf. rôd.

T^^ rsodra a. (rudra) de Rudra, relatif

à Rudra; (1 de Giva, relatif à Çiva.
||
Qui fait

pleurer; ||
terrible. — S. m. chaleur terri-

ble;
Il
saison des chaleurs. ||

Yama. — S.

m. n, colère, rage [considérée comme objet
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dfi poésie ou ro$a\. — S. f. rjodri, l'épouse

de lUiilrn; (îaurî, épouse de Çiva.

iwdrilniva m. nature ou caraclère propre

de lUidra.

JVJH iwpija n. [rûpya) argent.

'\ |J>| iwma n. cL iwmaka n. sorte de sel

provenant d'un lac près de Sàmbhar.
iwmnlavona n. mm s.

rTîH rjomi pr. de ru.

tÏÏTÏÏ iaxya

t)T^ rjorava a. de l'antilope ruru. H

(ru) Formidable [en parlant d'un cri].
|1
Ins-

table;
||
inconstant; cf. ravana. — S. m.

monstre ; sauvage. U Le 4^ enfer brûlant.

TTfetn' rxhina m. bois de sandal rouge.

rDhinêya m. {rôhinî) la planète Mercure.

II
Balar'àma. — M. et f. [i] veau, génisse. —

N. émeraude [? rubis].

rTT%^ rj}hiéa m. n. mms. que râhisa.

^ L

çfT la 42« lettre et 3» semivoyelle de l'al-

phabet sanscrit; analogue au T ra, elle est

un iiitermédiaire entre lui, le ^ da et le

T da. Elle peut aussi provenir de r?T /i ou

même de ^ f.
Elle répond à l et qqf. à r

dans les autres langues aryennes.

CfT la m. Indra. ||
Action de couper, de

retrancher; cf. lu. — F. la don olfert ou

reçu, cf. Id. — F. lî solution, liquéfaction,

cf.* lî.

* ^ ch lak. lâkayâmi 10, cf. rak.

cHoh lakan. front.
I|
Epi de riz sauvage.

fficf^T:^ lakaca et lakuca m. artocarpus

lacucha, esp. d'arbre à pain.

C<irti lakla, "^ouvrakla

laklaka m. ilaj) cochenille, laque.
|1
Hail-

lon, vieux habit; cf. raklaka.

laklakarman m. {kf) lôdra rouge.

* M Tl lax. laxayâmi, laxayè 10. Re-

garder; remarquer, observer;
|| noter, si-

gnaler.
Il

Marquer d'un signe. — Ps. laxyê

être observé, être vu; être signalé; tanna
laxyatê cela ne se voit pas [c. à d. n'a ja-

mais lieu]. Cf. lôk, 166 et rax.

CtïtT laxa n. {lax) marque, signe, note ;

Il
fraude. — laxa n. et laxâ f. un lak, c. à d.

100,000.

laxana n. marque, signe;
||
signe de re-

connaissance;
Il

nom, désignation; ||
re-

marque.
Il
Vue, vision, cf. lôcana.

|j Au pi.

les 32 signes de la beauté physique, Bd. —
M. grue indienne. I' Le frère de Râma, Lax-
mana. — F. [a] grue indienne

; ||
oie.

|| El-

lipse, mot sous-entendu, tg.

laxanatas adv. d'après la désignation
; ||

d'après la marque distinctive.

CfiTT^UI laxmana n. {lax) marque, signe;

II
nom. — M. grue indienne.

I|
Laxmana,

frère du second Râma. — F. laxmanl grue
indienne [femelle].

||
Sorte de drogue.

çrf^XfTJ laxman n. (sfx. man) marque,
•n

signe.
Il
Encompos. principal, capital.

ffT^TJT lax7nî f. (sfx. ma) beauté ; splen-

deur;
II
au fig. prospérité. ||

Perle;
|I
femme

de héros. ||
Laxmî, épouse de Yishnu et

déesse de la prospérité
; ||

Sîtâ, épouse de

Riima.
Il
Curcuma longa; iapriyaygu; bot.

laxmîgfha n. lotus rouge [sur lequel

Laxmî apparut assise].

laxmlpali m. giroflier; areca faufel
;
bot.

II
Roi; prince. ||

Vishnu.

laxmîpuira m. cheval. ||
Kâma. || Fils de

Sîtâ, en gén.

laxmîpuspa m. rubis.

laxmîmat m. l'arbre à pain.

laxmlvat a. (sfx. vat) prospère; ||
for-

tuné;
Il
de bon augure.

laxmîça m. {îça) homme fortuné. [|
Man-

guier.
Il
Vishnu, époux de Laxmî.

laxmîsahaja m. (saha
;
jan) la Lune

{candra) née en même temps que Laxmî.

cfT^ÎT Iaxya a. (sfx. ya) remarquable,
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notable, — S. n. marque, signe;
|| but que

Ton vise.
|| Fraude.

rT"!^ laR. laliâmi 1 ; cf. raU.

M il loi g- lagâmi 1; etc. Adhérer,

s'attacher à; cf. ranj. — Soupçonner, cf.

rag.

* FT'TT la g. Jâgaydmi 10; cf. lâkaydmi

{lak, rak).

C?TT1^ lagada a. beau, bien fait.

549 rTsïï lajj

Hi|^ laguda m. bâton massue.

FTn %^û^ (pp. de lag) attaché, adhé-
rent;

If
au fig. attentif. || Honteux, confus

{laj). — S. m. barde, panégyriste, — S. n.

ascension droite, comptée sur l'équateur
[laj).

lagnaka m. caution, obligation de com-
merce.

lagnikâ f. jeune fille non réglée.

crr^S" Icigat m. [lagu; at) vent.

lagati m, vent.

C<iy<MiKi lagaydmi (dés. de lagu) allé-

ger;
Il
diminuer, amoindrir.

Hiyi^*T lagiman m. [lagu; sfx. iman)

légèreté
; |j absence de poids.

f?r^ lagu a. [comp. lagîyas -jSui». lagisfa]

léger; |1
supportable; || impondérable;

||

léger, tg.
Il

Rapide, leste.
||

Petit. - S. n.

minute [tt du nddika ou. 15 kdsfas]. \\ Bois

d'aloës noir; ||
racine d'andropogon muri-

catum. — F, lagu trigonella corniculata.

bot. — F. lagivt petite voiture légère.
||

Femme svelte et délicate,
jj Gr. ela^ûç,

oliyoç; lat. levis; fr. léger; lith. lengwas;
angl. hght.

lagu adv. légèrement
; |I

peu.
lagukdya m. bouc.
lagugarga m. esp. de poisson,

lagujaygala m. esp. de caille.

lagupalraka m. sundarochanî, bot.

lagumâhsa m. perdrix-francohn.
lagulaya n. racine d'andropogon.
laguvrtti a. impondérable [par l'effet de

l'extase ou comme un corps glorieux];
||

, de nature légère, tg.

lagust'ânalâ f. {st'â\ sfx. ana; sfx. ta) l'a-

vantage d'une posture facile et non fati-

gante, Bd.
laguhasla a. qui a la main légère, adroit.

lagwdçin a. [aç] qui mange peu.

^^\ la/kd f, la ville de Râvana, dans

l'île de Geylan, premier méridien des géo-

graphes indiens;
||

l'île de Geylan, ||
Déesse

protectrice de Lanka
; || femme impudique.

Il
Qqf. branche.
laykâdâhin m. {dah) Hanumat.
laykâpali m, Râvana.
laykâyikâ f. trigonelle, bot.

laykâvaldra m. nom d'un traité de philo-
sophie buddhique.

laykâst'dyin m. euphorbia tirucalH, bot,

laykêça m. {îça) Râvana.
laykôpikâ f. {vap ; sfx. ika) trigonella cor-

niculata, bot.

FT"^ layU; cf. laK.

cri ^-HT layJiatiî f. mors, frein.

ri v^. layg. laygâmi 1. Aller; || boiter.

crf^ layga m. action d'aller;
|| rappro-

chement, union.
|| Action de boiter.

|| Li-

bertin.

CfT^FT laygûla n. queue; cf. lâygûla.

* 'FT^ layg. laygami, laygêi; etc.

Sauter lestement; franchir, çwldn des ro-

chers;
Il
parcourir, panfânam une route,

|j

{lagu) jeûner.
— laygayâmi 10, franchir, girim une

montagne;
||
Dépasser;

||
surpasser qqn.

||

Dédaigner, mépriser.

FT^ layg. laygayâmi 10. Briller.

Il Parler,

N

r<is^-H laygana n. (sfx. ana) saut, bond
;

Il
action de franchir;

|| de dépasser;
|j au

ig. de dédaigner, de mépriser,
|| Jeûne.

C<H é> lac. laccâmi 1; etc. Noter,

marquer,

* C^sT laj. lajêQ]^. léjê; pp. lagna.

Rougir [de pudeur ou de honte], cf. ranj.

C<T~sT laj ^ lajdmii. Calomnier, blâ-

mer;
||

railler;
|j menacer.

crf si laj. lajami 1. Griller; faire

frire; cf. ërj.

* rTsT laj . lajayâmi 10. Apparaître;

paraître.

FTsT^TT^^T lajakârikâ f. [kr, sfx. ika)

la sensitive ou mimosa pudica, bot.

* rrT^sT lajj
. lajjêù; etc. pp. lajjilçi.

Rougir [de honte ou de pudeur], cf. laj.
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Hssll f'uJf' ^- lif^i"^'^' piidoiir.

laijdlu a. (sfx. dlu) qui rctiii^it [do honto

ou (ic i>ud('urj. — S. ni. la scnsilivo.

Idjjùcat a. (six. iv//) modeste, pudique
;

Imuteiix.

Idjjtîcila a. (rila) mms.
/(y7//f/ f. (sfx. ya) modestie, pudeur.

* FTÔÏÏ {(Ji^ij- lahjdini l; mms. que

laj 1.
Il

lahjayâmi 10, cf. laj 10.

çrTôïï ^^'V« !""• P'<^^f^- Il
O^^Gue;

Il
bord

du vêlement inférieur retroussé dans la

ceinture. — F. lahjà sommeil.
||

Courant.

Il
Femme adultère." ||

Laxmî.

lahjikd f. prostituée.

* rTZ" Icit. lalâmi 1. Hurler, vociférer.

Il
Parler comme un enfant; être un enfant.

Il
Cf. rai.

crlT" laid m. ignorant, qui parle comme
un enfant.' ||

Défaut. ||
Voleur.

lalaka m. homme de peu de valeur.

frXÇ' ^^^^« in- un misérable, un homme
vil. ^

rrT"^ lalwa m. cheval. |1
Homme appar-

tenant à une tribu de sauvages ou de mon-
tagnards. — F. laiwâ mèche de cheveux

sur le front ou tombant sur le visage.
||

Femme sans pudeur. ||
Sufranum ou car-

thame. |1
Sorte de gâteau. ||

Fruit du ca-

ranja.
||
Esp. de passereau.

* crT"^ lad. ladâmi\ etlâdayâmi, la-

dayê 10; cf. lai.

* ^ ^ lad. ladayâmi et lâdayâmi 10.
*% *

*

Lancer. ||
Tirer la langue; ||

darder sa lan-

gue; l'agiter [comme font les nourrices aux
petits enfants, angl. loll]; ||

s'agiter avec

rapidité [en parlant de la langue]. ||
Lat.

lallo; ang. loll.

* c7P3 lad. ladayâmi 10. Montrer,

faire savoir.

r«isi«Q ladaha a. [lad, lai) beau, agréa-

ble, charmant.

r<i^ ladda m. cf. latla.

rff^ôFJ ladduka n. sorte de gâteau; cf.

lalluka.

ooO — cïï^ Ia7npa

* FT~n"T lanil. landâmi, lande 1 et

lamjnyâmi 10. Parler.
|1
Elever, cf. ôland.

crTrTT lalà f. fil.
Il
Plante rampante

; ||

tigo sinueuse; || branche. |1
Nom de plu-

sieurs plantes rampantes.

lald/iaslûrikd f. plante au musc.
laidjihwa m. serpent.

laldlarum. oranger; palmier; shorearo-

busta, bot.

lalddruma m. shorea robusta.

latdpanasa m. pastèque.

latânla n. [anla) lleur.

laldmam m. corail.

laUhnarul f. trigonelle, bot.

laUhndHavl f. gœrtnera, bot.

lalâyasii f. garance manjith.

laldydvaka n. corail.

laldrasana m. [rasanâ langue) serpent.

laldrka m. [arka) ognon vert, cive.

latdlaka m. {alakd) éléphant.

laiâvêslana n. embrassement.

lalavêUilaka n. embrassement.

latdçayJîa m. shorea robusta, bot.

rrfdshl latikâ f. plante rampante;

liane.

FTTTT^T lallikâ f. lézard.

* cH ^ lap. lapâmi l
;
p. laldpa; etc.

Parler. |1
Se lamenter. ||

Lat. loquor.

H^H lapana n. (sfx. ana) action de par-

ler.
Il
La bouche [qui parle].

cfrfcTrT lapila pp. de lap. — S. n. pa-

role, langage ; voix, plainte.

H^f^ lapsyê f 2. de lad.

F. femmeCfTôU lahcLa pp. de lad.

dont le mari est infidèle.

lahdavarna a. un savant, un pandit.

* C^^ laB . laddmi, laVê 1 ; p. lêBê
;

f2. lapsyê; a 1. alapsi; pp. labda. Acquérir,

obtenir ; jhdnam la science, çdntim la béa-

titude, l'ikdn çuOân le paradis.
||
Concevoir

[devenir enceinte]. ||
Obtenir d être admis

auprès de qqn. ac. ||
Au ps. laDyê se ren-

contrer, exister. || Gr. >.«fxSâvw.

crT^P" laUasa m. (sfx. asa) solliciteur.
||

Possession, richesse. ||
Sabot du cheval.

rr{^7J ladya (pf. ps. de laTj) qu'on peut

ou qu'on doit acquérir ou rencontrer.

çriH^ lamaka m. d. ramaka.

FT^S" lampata m. teneur de maison

de prostitution.
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crj^qi^ lampdka m. mms.
||

Np. d'un
district du Caboul.

crf'^^Tn'Z"^ lampâimLaha m. sorte de

timbale.

* ^( ^^ lamb . lamhdmi, lambê \
; p.

lalamBê; etc. Tomber, prsfalas sur le dos.

[|
Baisser, se coucher : làmbalê ravimanda-

lam le disque du Soleil est à son déclin.
||

Lat. labi.

crf^ lamhaa. grand, gros, ample, spa-

cieux.
Il
Suspendu, qui est pendant.

||
Per-

pendiculaire. — S. m. une perpendiculaire,

la verticale,
||
Présent, cadeau. — F. Gaorî;

Laxmî.
Il
Esp. de coloquinte.

||
Cf. ramUa.

lambakanm m. lièvre; bouc; éléphant.

Il
Ràxasa.

||
Alangium hexap. bot.]j Ganôça.

lambana n. chute; ||
suspension; état

d'une ch. qui pend.
||
Long collier qui pend

jusqu'au nombril. — M. piilegme, lymphe.
lambajat'ara a. ventru, obèse.

lambaydmi (dénom.) agrandir, grossir,

élargir, amplifier.
||

Ktendre, hasiam la

main.
lambila a. suspendu, pendant.
lambusâ f. sorte 'de collier.

lambôdara m. {udara) un ventru; un
glouton.

Il
Ganôça.

lambôst'a m. [pifa) chameau.

^Tiqrf lamUana n. [lad) acquisition,

obtention.
||
Reproche, blâme.

M ^^"nTTPT lamdajjdini ; pqp. alalam-
dam; [al. ps. 3p. sg. alamUi et alâbi] [lab).

Faire prendre possession, donner, 2 ac.
||

Gratifier qqn. de qqc. [ac. eti.]
||
Recher-

cher, satijam la vérité.

crT^HT la7ndâ f. sorte de clôture ou de
défense.

r<i U lay . layê 1
; p. Uyê ; etc. Aller,

cf. ray et vay.

FT^" IciyO' m. [Il) adhérence, union.
||

;Hai)itation , séjour. || Amusement, passe-
[temps.

Il
Temps ou mesure égale, en mu-

isique. — N. solution, fusion;
||

dissolution,

lestruction.
|| Racine d'andropogon.

layapulri f. danseuse.
layâlamba m. danseur.

C<i c4 larv. ou larb. larvâmii. Aller.

çri r<i idl [ou lad], laldmi, lalê 1.

fouer, s'amuser, être gai, jouir.

C<i M iai [ou lad]. Idlayê 10. Désirer.

la langue. — S.

chameau.
bête sauvage;

|I
chien

; ||

r<ir<ilsT^ lalajihwa a. [lad 10) qui tire

FTFTrT lalai [pour ladat] (ppr. de lad 10)

qui tire la langue, qui l'agite, etc. ||
Par

ext. qui tremble, qui remue, qui vacille.

laladambu m. (ambu) esp. de laurier-
rose.

r^Fr-7 lalana n. (sfx. ana) action de
tirer ou de remuer la langue.

|| Amusement,
jeu. — M. le çfda ou shorea robusta, bot. —
F. lalana langue.

|| Femme, en gén.
||
Fille

Je joie.

riM^rTl lalanii et lalanlikâ (f. de la-
lai) collier qui pend jusqu'au nombril.

||

Lézard, caméléon.

lalaydmi c. de /«/ 1.

C^TFTÎ^ laldkam. (sfx. âka) organe viril.

r^rrlT^ laidla et laldlaka n. front.

laldlantapa m. [lap) le Soleil [qui brûle le

front].

lalâtarêJki f. ligne frontale, ride présa-
geant bonheur.

||
Sourcil froncé.

laldlikd f. ligne de sandal tracée sur le

front, le tîlaka.
\\
Ornement frontal, sorte

de diadème.

rTF^TT^ laldiiia n. {lai 1 ; sfx. dma)
raie, marque, trait,

[j
Raie de sandal sur le

front, lilaka.
|| En gén. ornement ou signe

distinclif;
||
bannière drapeau.

|| Chef;
||

dignité, majesté.
|| Crinière, corne, queue;

marque de couleur sur le front d'un che-
val, duQ taureau, etc. \\ cheval. — F. [î]

ornement d'oreille.

laldmaka n. guirlande de fleurs sur le

front.

laldniann. cf. laldma,

rTlFTcT lalita (pp. de lai). — A. agréa-
ble, amusant, charmant. — S. n. mouve-
ment de la langue que l'on tire ou que l'on
remue. ||Jeu, amusement; || beauté, charme.
— S. f. musc.

Il
Fille de joie.

|| Femme en
gén. — Adv. lalilam agréablement, d'une
manière amusante ou charmante.

lalilavîstara m. [m. à m. le développe-
ment des jeux] np. d'un ouvrage bd. où est
exposée la vie religieuse du Buddha.

=^

C<irriT lalo) p. de la et de lî.

crT^ lava m. [lu) action de couper;
||

au fig. de détruire.
|| Moisson; coupe des

foins, etc.
||

Morceau; parcelle;
||

-j du
nimêia ou 3 vêdas [o", 0888]. [| Toison.

||

Esp. de caille.
|| Lava, frère de Kuça et fils

de Rama. — S. n. muscade; clous de gi-

rofle.

lavayga et lavaygaka n. clous de girofle.

Il
Giroflier [caryophyllus aromaticus].
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HcJUI lavana a. (/i/ ; sfx. a;m) salé.
||

Oqf. boau. — S. n. sel. — S. m. saveur

salée
;

J|
eau salée. ||

Np. d'un R;\xasa. —
S. f. éclat, splendeur. ||

Np. de rivière.

lavanalhîni m. {h'an) mine de sel.

lavnnnycimi (dénom.) produire du sel, se

cri.-italliser.

Inidnasyâmi (dénom.) désirer du sol, ai-

mer le sel.

lavanâkara m. {âkara) mine de sel.

lavantimOas n. {ainDas) la mer.
lavanôllama n. {ullama) sel gemme;

||

nitre.

lavanôda m. {uda) mer, eau salée.

r<ic4H lavana n. {lu; sfx. ana) action

de couper, de tondre, de moissonner. — F.

[î] anona reticulata, bot.

'^

r<Sctc<il lavait f. esp. de plante.

r<icH3h lavàka m. [lâ\ sfx. âha) fau-

cille.

lavânaka m. (sfx. âna) mms.

r<ilct lavi a. {lu; sfx. i) coupant, tran-

chant.

lavilra n. (sfx. Ira) faucille.

* ri "àX lac , cf. las.

r<ii^M laçuna n. ail.

r<i (J iai. lasdini, lasê i et lasydmi,

lasyê^\p. laidsa, lêsê; etc. Désirer.

r<i GJ Zai. Idsaydmi 10, cf. Za5.

C?TH ^rti'^'a m. (sfx. -ua) acteur, danseur.

r<i ^ /as. lasdmil; p. laldsa, etc.

[sauter, jaillir];
||
jouer, plaisanter; ||

bril-

ler.
Il
Embrasser.

|| Lat. la^civus.

r<i ti /as. Idsaydmi lO. Exercer un

art, un métier.

Fim /asd f. curcuma longa, bot.

r<nTnPrr lasïkd f. salive, crachât.

rT^H lasla [pour lasila] {las) étreint,

embrassé.
|j Habile dans son art.

laslaka m. le milieu de Tare.

laslakin m. arc.

* cTTsT lasj, cf. lajj.

Idxdlaru m. le pâlâca ou butea frondosa,
bot.

Idxddwîpa m. n. Au pi. les îles Laque-
dives.

Idxdprasâdana m. le lôdra rouge, dont
I ecorce sert comme mordant.

Idxdvrxa m. le pàlâça, bot.

* rTT~î^ ^(^^^' lâUdmi 1, cf. rdU.

*
r<Sl y là g, Idgê 1, cf. râg.

Idgaydmi c. de. Idg.

r<Slb(o| Idgavan. {lagu) légèreté;
\\

peti-

tesse
; Il

au iig. le peu de valeur de qqn.
jj

Bonne santé.

FTT^^ Idygalan. {layg) charrue. ||
Pal-

mier.
Il

Poutre principale d'une maison.
||

Membre viril. — F. [/] jussiœarepens; com-
melyna solicifolia; nama zeylanica, bot.

lâygalagraha m. {grah) laboureur, garçon
de charrue.

lâygaladanda m ^ timon de charrue.
Idygalapa'ddati f. sillon.

Idygalika m. sorte de poison. — F. [a et î\

esp. de petit fruit.

lâygalin m. serpent.
|]

Cocotier. ||
Bala-

râma.

rîT3^ lâygula et Idygûla n. queue poi-

lue, en gén. ||
Membre viril, jj

Huche pour
le grain.

Idygûlin m. singe.

* Hl si làJ' Idjdmii. Menacer, effrayer.
•\

II
Blâmer, calomnier. ||

Faire rôtir, frire,

cf. Brj et laj.

rTTsT làja m. grain mouillé. — F. et M.
pi. grain rôti ou frit. — N. racine d'andro-

pogon.

rTlSlMlf^ làjaydmi c. de laj.

i

C<i [ o-^ Idnc.lâncdmi 1, cf. lac.

rT^TT* lahari f. grande vague.

rTT là. Idmi 1; p. lalso

î.
Il

Saisir, prendre.

HlTll /«^« f- [lax] laque.

rTT là. Idmi 1; p. lals). Donner; cf.

dû.
Il

Saisir, prendre.

r^o-^H Idhcana n. marque, signe;
||

nom, appellation.

* rrrôïï lànj. cf. Idj.
•\

* cTT^ Idl. Idlydmi 4. Vivre.
•\

rîTZ" làta a. {lala) vieux, râpé [en par-

lant d'un habit]. — S. m. {lai] langage pué-

ril ou inconsécruent. ||
Défaut, tare. ||

Etoffe;

vêtement. ||
Np. de pays.

rTr^TTlft Iddayâmi cf. lad.

r?m lapa m. (/ap) parole, langage.

ldpaydmi;^(\^. alilapç,m et alaldpam; c.

de lap.
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nil ^ lad. lâBaydmi 10. Envoyer;

exciter.

,
FTPT lâBa m. {lad) acquisition, obten-

tion
; Ij

gain, profit.

rrïT^S^SÎ^ Idmajjaka n. racine d'andro-
pogon muricatum.

rrTTFT^^" lâlajîjê, aug. de laj.

rrlTcÏÏ^?7 lâlapyê (aug. de lap) se lamen-
ter.

C^TIrT^'^" lâladyê aug. de Za5.

FnTrT^^^^TtfÎT lâlamdimi aug. de Ztt6'.

r<ilC<lTè?T lâlasmi, lâlasyê dés. de Zai.

rÏÏTcÏÏ^ lâlasa a. (Z«5) qui désire. — S.
m., f. désir;

|| regret;
|| envie de femme

grosse.
Il

Sollicitation;
|j caresses amou-

reuses.

lâlasîka n. jus, sauce.

CÏÏÏÏÏÏT Idlâ f. [lai) salive, crachât, bave.

rÏÏTrïïrfr^ lâlâlika a. [lalâta] frontal.

Il
Vil, bas, stupide. — S. m. [f i] serviteur

[ou. servante] attentif [qui lit sur le front
de son maître ce dont il a besoin].

rÏÏTFTTlârCr lâlâvisa a. [lâlâ) dont la sa-
live ou la bave est venimeuse.

lâlâsrâva a. [sru) mms. — S. m. araignée.

r<illr<loh lâlika m. {lâlâ) buffle roui
bave].

CfTTc^^ lâlukâ f. sorte de collier.

Hl<^ làva, lâvaka m. [f a] esp. de caille
ou perdrix de Chine.

rTT^Ttt lâvana a. {lavana &Rlé;
[j sahn.

lâvanika a. mms. — S. m. saunier. — S.
n. salière, saunière, saloir.

lâvanya n. salure, saveur salée.
|| Charme,

agrément, beauté.
lâvanyârjUa n. {arjita) partie de la pro-

priété de la femme, composée de ce que, à
son mariage, elle a reçu en cadeau de son
beau-pere et de sa beile-mèxe.

rrnf^^ lâvika m. buffle, cf lâlika.

FïT^ lâvu f. gourde.

t?n^nTTM lâsayâmi, pqp. alîlaiam, c.
de las.

rÏÏirr Insa m. {las) danse;
[| danse des

femmes, cf lâsya;
||
jeu, amusement, en

gén.
Il

plaisirs amoureux.
}| Eau où l'on a

lait bouillir des pois.

f^J lifga

lasaka m. danseur;
||
paon.

|| Celui qui
joue, qui s'amuse.

|| Celui qui étreint, qui
embrasse - N. belvédère. - F. Idsaklet
lasifuit. danseuse;

(| courtisane.
lâsayâmi (c. de las) faire danser faire

jouer, divertir.

lâsija n. (sfx. ya) danse;
|| danse avec

chant et instruments;
\\ la danse des fem-

mes, sorte de pantomime où les pieds ne
quittent pas le sol et dont l'invention est
attribuée à Pârvatî

; celle des hommes et
cle giva se nomme tândava. — M. danseur
-- F. danseuse.
Idsyaka n. danse; danse des femmes.

^
rrTlTSrTfÎT lâsyâmi f 2. de U.

W{ Um. [U) dissolution;
|| destruction:

I
fatigue.

Il
Egahté, identité.

\\ Bracelet. Cf
laya.

W{^tI likuca m. cf. lakaca.

t^^ likkâ f. lente, petit pou.

Î^TÎT lixâ f. lente.
|| Graine de pavot,

prise comme poids.

* WT'^^liU. liUâmiQ; p. UMa; etc.

Graver unirait, inciser;
|| dessiner; écrire.

W Gratter, enlever en grattant;
|| effleurer,

raser : divam le ciel.
|j
Qqf blesser.

Xt^^ liKa m. action d'écrire, écriture.

liKana n. action d'écrire, écriture ;|| chose
écrite.

Mita pp. de M. — S. n. un écrit; ce qui
est écrit; un manuscrit.

Tn^6|| liUyâ f. graine de pavot, cf. lixâ.

Tr?nT ligu n. cœur, esprit. -- M. anti-

lope.
Il
Un niais.

|| Partie de la terre.

* W^ lii/K^ liyKâmi 1. Aller, se mou-

voir; cf. laK, raJî.

* T^"5 i^yg oulig. liygarni 1. Aller, se

mouvoir, cf. liyK.

* T^T^ lii/g- liygayâmi 10. Graver, des-

siner, cf. UK.
\\ Donner à un thème nominal

les flexions des genres, tg.

TcÏÏ^ liyga n. trace, marque;
\\ emblè-

me, signe.
Il
Signe du genre, tg.

\\ Induc-
tion; ses prémisses.

|j Membre viril; ||le
lingam ou phallus, emblème de Civa.

|| La
Nature ou prakrli dans le système sâyKya.

liygaka m. féronia elephantium.
liygavar'dana m. mms.

70
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liygavpti m. faux-devot.

Uygin m. (sfx, in) éléphant. || Ascète, dé-

vot.
Il
Faux-dévot.

frH?îIIUï Uhjâmi 4. [lai) Etre petit.
|I

Rapetisser; || au fig. mépriser, dédaigner.

fH*^lM linâmi pr. de U.

* uT^ lip- limpâmi, Hwpr G; p. lil''2ia,

lilipê; f2. h'psyâmi, h'pstjê; a2. alipam, oH-
psi. Oindre, enduire, frotter d'un corps gras,

candam'na de sandal. ||
Salir, souiller [au

propre ei au fig.]. Gr. /i;râÇw, à^etcpw, etc.

J^rm lipa m. action d'oindre; gr. ;,in-«,

^'tto;, etc.

^~- ^--

TrHtn fipi f. (sfx. i) action d'oindre,

d'enduire, etc. || Peinture, dessin [que l'on

fait avec de la couleur]. ||
Ecriture; ||

écrit,

manuscrit.

lipikara m. scribe, écrivain.

lipikdra m. mms.
lipikâf. écriture;

||
écrit.

TFTH iipta pp. de lip.

îipiaka m. flèche empoisonnée.

îfTiCti lips'î (dés. de laU) vouloir obtenir,

désirer.

lipsâ f. désir d'obtenir.

lipsu a. qui désire obtenir.

IC<i^C| Ivnpa m. (/ip) action d'oindre,

onction.

T^TT liÇ' liçyê A] ^.liîiçê; etc. Etre

ou devenir petit; être amoindri, diminué;
être mutilé.

|| Cf. ang. less.

Tcfï^ li^wa m. danseur, acteur.

* Tm fî H h. Wimi, lihê^ [lêxi,lê(ii, etc.]
qqf. /î//a»}t 1 ; p. lUêlia, lilihê; f 1. lêMsmi;
f^. lêxydmi, Icxyê ; al. alixam, alixi[Zp.
alUla]; pp. //(7a. Lécher. Gr. )ej;^M; lat. lin-
ge; goth. laigû; fr. lécher; ang. hck; etc.

cïït II' layâmi 9; pp. Una. Liquéfier,
dissoudre.

FTT li linâmi 9 ; p /i7a?/a et lalso ; f 1

lêldsmi et lâldsmi; f2. lêsydmi et Idsyâmi;
al. alœsam et aldsam; pp. /ma. Attachera
soi, obtenir, lâvanyam la beauté.

|| Au ps.
ou classe 4, %6'; p. /%e; etc. S'attacher à,

adhérer, se fixer à ou dans, 1.

r^t^ Uxd et Ukkâ f. lente, cf. lixâ.

çrllfo /i5a pp. de /i/i.

/^(^^ 2p. sg. imp. de lih.

T^TFTT lîlà. f. amusement, jeu, passe-
temps;

Il
volupté;

Il
jeu d'une femme amou-

reuse qui trompe le temps en simulant les

manières et le langage de son amant absent.

Il
Qqf. moquerie.

|| Gr. làaioyLoct.

lilôdyâna n. [udyâna) bosquet, jardin.

crf ^w m. [lu) [en compos.] qui coupe.

crï^ luk m. [en compos.] qui retranche,

\^^lXi limpala m. débauché, teneur qui rejette, qui laisse tomber

d'une maison de filles.

îr<1^C||cfl limpdka m. citron.
|| Ane.

Tr<iC<iTSt^ lîlojisê dés. de laj.

TFÏc^'ITI^PT lilapisdmi dés. de lap.

tc^îFrRPITPT lilaéisâmi dés. de laL

trrTr^rni lildya p. de U.

ÎHir^lTIlM lilixâmi dés. de lih.

ir^ilMTl lilixê dés. de liç.

fr<lîr<1^tllM lilipsâmi dés. de Zip.

KfïrFTT^RTrfÏT lilêUisâmi dés. de /t^.

ir<iîc| Wvi [et ses composés] mauvaise
orthog. de lipi.

lr<i ->H il p. Wpamt 6; p. hV^V»; f2.

lêxyâmi; etc. Aller, se mouvoir.

*
C<1 0-^4 lu fié. luncâmi 1. Arracher,

kêçân les cheveux.

M OSI iw?V ou /an/, lunjaydmi 10.

Etre fort; frapper.
|| Donner (?); prendre

(?).
Il
Habiter.

||
Briller;

||
parler.

* M 6 lut. lôldmi 1 et lutyâmik; a2

alutam. Rouler, s'agiter en roulant, pftivl-
talô par terre.

FTT lut, lôtê !, cf. rut, râlé.

C^TT lut. lôiayâmi 10, cf. rut 10.

* ^^ ^"•^'- ^w.^'û^* 6. Rouler, cf. lut 1

et 4.

*
r<i 6 lut', lot'ami eilôt'êf cf. ruf.
vi % • •

* cTT iwf. lôfaydmi 10. Dérober, cf.
si «s • •

/un/, rwn/.
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-

r<7^ lûna

rg<iH lufana n. action de se rouler par

terre.

lut'ita pp. de luf. ~ S. m. cheval ou âne
qui se roule par terre.

* ^ ^^w^- lodâmii. Agiter, troubler:

vanam la forêt, manas le cœur ; cf. lui.

* rg N^ /w^. /wrfamz 6. Couvrir;
j| s'at-

tacher à, embrasser.

* rg M^ lunt. luntâmi 1 et luntayâmi

rJH ^wp/« pp. de lup; lat. ruptus. — S.

n. butin, proie, prise.

luptapinda a. privé des gâteaux sacrés.

^S^ luh(la pp. de ZwZ;. — A. désireux,

avide
.^

- S. m. chasseur,
\\ Libertin.

luhdaka m. homme plein de désirs. Il

Chasseur.
j| Libertin.

* T^^lud. ludyâmi 4; p. lulôda; fl.

lôBitâsmi et l6hMsm,i\ îl. misijâmi; a2.
aludam; gér. lÔUitwâ, luëUwâ, lub'dwd; pp.
ZwMa. Désirer.

|| Lat. lubet, libet, etc. ; lith

.

10. Dérober, voler.
|| Cl. 10, mépriser, dé- lûbiu.

daigner.

_„^^ * crPJ lud. ludâmi 6; al. aloBisam;
C<iMi^ luntaka m. esp. de niante nota- 7 "^.. m ^

,

^ ^ ^ ^^ P°^^ PP- /w6^^a. Troubler, agiter ; cf. lup 4.
gère. __^
__^

* r| ^^ lumh. lumbâmi 1. Tourmen-^^ luntd f. action de se rouler à ter- ter, vîxerX lumbayâmi 10 mms. Il Qgf
re, cf. lufana.

'''^ :^..:.:i..^ ^^^ ^^

^ÏÏ^T^ luntâkam. {lunt) voleur.

rgM6H lunt'ana n. cf. luntâ.

lunt'â f. cf. /wn/a.

^ÏÏTT^ luntaka m. corneille, cf. luti-

tâka.

cgMôl /wn/'i f. cf. /wn/a.

* rg g^ lund 10, cf. to.

cg'v'vil lundi f. et lundikâ f. observance

des devoirs d'un prince, justice dans les ac-
tions et dans les jugements.

^^TT lunâmi pr. de lu.

être invisible (?).

r^r<7 lui. lôlâmi 1. Agiter, cf lud 1.

I
S'attacher à, tenir à, cf. lud 6.

^cHïïI luldpa m. buffle.

rïïFTT^ lulâva p. de lu.

^r^HlM lulupsâmi dés. de /w??.

^^Pr^rrlïr luludUâmi dés. de Zwô'.

^C^Tl%r^ lulôcisê dés. de ^oc.

^C^rrRr^rTM lulâpisami dés. de /w;).

^C^ïïPr^f^ lulôdisâmi dés. de iwS.

*
C<i (4 /wi cf. ZiJi.

cg '^Ulunt'. lunt'ami 1. Frapper; tuer.

Il
Causer de la douleur.

|| Eprouver de la
douleur.

* ^ \ ^'^P- iumpâmi; lumpêQ; p. lulô-

crTW lusaUa m. {rus) éléphant furieux.

* r<1 ^ lu h. lôhâmi 1. Désirer; cf. lud.

* c?T ^u. lunâmi, lune 9; p. lulâva, lula-

^ % * ' ' - - ' j- ije) f2 lavisydmi, lavisyê; al. alâvîsam,
pa, lulupê; f2. lopsyâmi, lôpsyê; a2. alupam, alcivui. Ps. Z%e; pp. lûna. Couper, retran-
alupsi; pp. lupta. Briser, rompre.

(j Détruire,' ^^^^' nâsâm le nez, paa^an les ailes;
||
abat-

ruiner, perdre;
Il
faire irruption, 2/afa î;rA;«5 ^^^ t^^ coupant] vrxam un arbre, vanam

comme un loup.
|| Retrancher, ôter;

||
sup- "^^ fo^^êt. H En gén.' détruire,

primer, éhder, tg. - Au ps. être éhdé, tg. ---p- ,.,. o . , „ ^ .
, ,, ^.

Il
Etre enfreint : darmô na lupyatê la loi ^^ ^""^^ ^' araignée;

||
fourmi.

||
Pi-

mm^ e^re^

^^^^^^'
" ^^^^ ^"^^^^ ^^' ^^* "

^^** ^'^''^ d'araignée, de fourmi.

^ _____ r^^ ^wna pp. de lu.mq «up. lupyâmitk. Troubler, agi- ,T^ , „,, „ . ^^ ^ " lunaka m. coupure
; |) blessure. || Au fig.

ter, mêler ; cf. rwp. espèce. ;| Animal.
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lûni f. coupure ; coupe [par ex. des blés].

r?rr^ lôka

* c^rtr lu p. lûpaydmi 10. Dérober, vo-

1er. cf. lus.
Il
Tuer.

cr|H ''/'»« n. queue;
||
queue poilue.

lihnavisa m. bête venimeuse qui pique
avec sa queue, en gén.

C^PÏ ^î'^i. lûsâmi 1. Orner.

*
ffi Q| /us. lôsâmi 1 et lûsaydmi 10.
es %

Dérober.

* M q /îîi. lûsayâmi 10. Frapper, tuer.

C^iTi^lÎH lêxydmiîl. de /iVi.

ffî^<ï lêxyê f 2. de lie.

-s

* FT^ ^^^- y^Kàyâmi 10 et IcMyâmi 4.

duire.
||
Parfum, pommade;

|| enduit de plâ-
tre, de mortier, etc.

Irpaka m. plâtrier, maçon.
lêpana n parfum, ponimade.

I| Enduit.
lêpayûmi; ^ç\\i. alUipciin {c de /?p) faire

oindre; faire enduire; faire parfumer.
Icpin m. (sfx. i?i) phUrier, maçon.
lêpya pf. ps. de lip. — S. n. enduit.

k'pyakfl m. (Aj) plâtrier, maçon.
Upyamayl f. (sfx. maya) poupée.
lêpyastri f. femme qui se parfume.

M^fM IT^ Upsyâmi f 2. de lip.

^^T Udê p. de Zaè'.

rrlr^umPT Irldyâmi 10(inus. Zc/«). Bril-

ler, étinceler, rayonner [en parlant du feu,

du SoleilJ.

crllr^i^M lêlipyê aug. de lip.

rrTÎH*çJ l<'lihyc (aug. de lih) laper;
||

avaler, engloutir en léchant.

lêlihdna m. (sfx. dna) serpent.
||
Çiva.

HHlÏT lêlêsmi, lêliçyêy aug. de liç.

cricri l<(rl lêlêhmi cf. lêlihyê.

~\

ffT^ lêçam. (Zi'c) diminution; || relâdlie-

ment de l'effort dans l'acte de la prononcia-

tion, tg.
Il
Parcelle, petite quantité;

||
peu,

un peu [à la fin des compos.].

lêçayâmi] pqp. aliliçam] c. de liç.

ffT^ l(^^^ P- de las.

^^^ Zei/M m. (h"p; sfx. ^M)nlottede terre.

lêsiugna m. [han) herse (?).

Zes/M^'édanam. (i^îrf) herse.

H^^H Ze^V^ f2. moy. de Zi 4.

Hl^«h Zt'5zla m. cavalier assis sur la

croupe d'un éléphant.

f^^ lêham. {lih) aliment, en gén.

l'hana n. action de lécher.

li'haydmi; pqp. alîliham; c. de lih.

l'hina m. (sfx. inn) borax.

lêhya cf. ps. de lih. — S. n. aliment, en
gén.

Il
L aliment divin.

* cH Ml lœn, cf. pxn.
•s

* ^\ cf) /dfe. ZdA^ 1 et lôkaydmi 10; p.

lulôkê; etc, Voir. ||
Angl. look.

^_^ rrjjGf) ZoAa m. vue, vision. (| Le monde
r<iy Z(?pa m. (Zip) action d'oindre, d'en- visible; l'univers; || une division du monde,

Folâtrer ; fl
chanceler.

^rTl^ UKa n. (M) trait, Hgne; !l lettre,

caractère; || lettre, missive. || Dieu, déitô. —
F. esquisse, dessin

; || écriture, manuscrit.
UUaka m. scribe, écrivain.

lêUana n. écriture. (| Feuille écrite;
||

écorce de Mrja; \\ feuille de palmier.
(| Ac-

tion de .se gratter la langue pour se la net-

loyer; Il
vomissement. — M. saccharum

spontaneum [roseau dont on fait les calâmes
pour écrire]. — F. [/] calame.

h'Uanika m. facteur, porteur de lettres. 1!

Homme qui donne sa signature par procu-
ration.

lêUanlya pf. ps. de UK. — S. n. pièces

écrites d'un procès:

lêKarsaUa m. (pa6'a) Indra, chef des dieux.

UKahdra m. (/ir) porteur de lettres.

Cfii^U l''Kya pf. ps. de liU. — S. n. let-

tre missive; |) manuscrit;
||
pièce écrite d'un

procès.
Il
Esquisse, dessin.

lêKyacûrnikâ f. pinceau.

lêUyapalroka m. palmier [dont les feuilles
servent de papier].

léfcyastdna n. bureau, lieu où l'on fait
des écritures.

-N -\

rïïsT l'ijé p. de laj.

rrT^TTM l-lydmi 4. Etre trompeur. [|

Etre le premier. || Briller. |1 Dormir.

r<i|fo Icdi 3p. sg. pr. de lih.

* ^
CfïTr lép. lêpê 1. Aller.

(1 Honorer (?).
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cf. Irilôkî.
Il
Les hommes, l'humanité;

||

les populations.
||
Le monde, les mondains

[par oppos. aux gens pieux et dévots].
||

Lat. locus (?).

lôkaxaija m. la destruction de l'univers,

la fin du monde.
lôkacaxus m. le Soleil, œil du monde.
lôkajilm. {ji) un buddha, un saint bud-

dhiste qui a vaincu le monde, c. à d. les af-

fections mondaines.
lôkalrayan. {tri) les 3 mondes, trilokî.

lôkapâla m. roi, souverain. || Les 8 gar-

diens du monde, siégeant aux 8 points prin-

cipaux de l'horizon, Sùrya, Agni , SOma,
Rudra, Indra, Yama, Varuna, Kuvêra.

lôkabdnclavain. le Soleil.

lôkamâlr f. Laxmî.

lukalôcana m. le Soleil.

lôkavâhya m. homme de caste vile ou de

race étrangère aux institutions aryennes.

lôkaviçruti f. bruit public, rumeur.
lôkasaygraha m. l'ensemble des choses

qui constituent la vie mondaine; ||
l'ordre,

le concert des choses humaines.
lôkahila n. le bien de l'humanité, l'avan-

tage des hommes.
lôkântara n. [antara). Au pi. les enfers

situés entre le monde d'ici-bas et les mon-
des voisins nommés le grand-milher des

trois mille mondes, Bd.

lôkdnlarika a. qui est dans l'intervalle de

ces mondes, Bd.

lôkdyala n. [âyala) l'athéisme de la secte

cârvâka. — M. athée.

lôkâyalika a. athée.

lokâlôka m. chaîne qui entoure la 7® des

mers concentriques au Mêru.
lôkika a. du monde; relatif à un lôka.

lôkêça m. [iça) Brahmâ. ||
Un saint bud-

dhiste, qui a vaincu le monde.
Ukêçwara m. mms.
lôkôttara a. [uUara) supérieur au monde,

Bd.

* cHl ^ ^ôc . lôéêï et lôcayâmiiO; p.

lulôéa-, etc. Voir.
|I

Cf. Ink.

lôcakam. (sfx. aka) prunelle de l'œil

Boulette de viande. ||
Boucle d'oreille;

ornement frontal des femmes; Il noir de

fumée employé comme collyre
; ||

sourcils

froncés. ||
Vêtement bleu et noir;

||
la dé-

pouille du serpent qui a mué.
||

Bananier.

Il
Qc^f. stupidité.

lôcana n. œil.

lôcanâmaya m. {âmaya) maladie ' des

yeux.

locamorkala et lôcamastaka m. célosie

crête de coq, bot.

lôéayâmi fc. de Inc) faire voir;
||

parler,

dire;
||

éclairer, briller.

* rfr^T lot. lolâniii. Etre insensé.
•\

t^l6mft' lôlayâmi; pqp. alulôLam et

alûluiam: c. de lut 1 et 4.

t^Z'mf^J''!'ayàmi 10 (lui). Briller,

parler; cf. lôcayâmi.

Frr^îTTM l'Hyâmi cf. lêlydmi.

r^T^^TÎ^ V'foydmi (c. de lut') impri-

mer un mouvement de rotation ou de révo-

lution.
Il

10, dérober.

rT\ { ij 16 d, cf. lût.
*\

r^TT^'Tï^ Indaydmi, c. do lud 1.

FTTrT l'^da m. n. (cf. lunt) vol, butin,

proie.
Il
Marque, signe. ||

Larme, pleurs.

luira n. vol, larcin, butin

crfllir l'^idra et locla m. symplocus race-

mosa, bot. [dont l'ôcorce est employée en
teinture].

rffm l^'ipa m. (lup) coupure, morceau
détaché.

||
Destruction, disparition. ||

Sup-

pression, éhsion, tg.

Inpaydmi; pqp. alulopam et alûlupam
(c. de lup); détourner qqn., kâryât de son

devoir;
[|

quitter, violer, clarmam la jus-

tice.

lôpâ f. np. de l'épouse d'Agastya.

lâpdka m. (sfx. dka) chacal.

lôpdpaka m. chacal. — F. [ikd] renard.

Inpâmudrâ f. np. cf. lôpâ.

Inpdcaka m. [ac) chacal. — F. [ikâ] re-

nard; ||
femelle de chacal.

crTTU^ V'plra n. (sfx. ira) butin, larcin.

loplrl f. mms.

crTr^^^ft* lopsydmi f2. de lup.

çrnô^TTFT lôhdâsmi f. de lud.

frTPT lôl^am. {luU) désir d'acquérir; cu-

pidité, convoitise.

lôBanîya a. (sfx. anîyà) désirable.

lôdaydmi; pqp. alûluBam, (c. de lui?) faire

désirer, exciter qqn. à désirer qqc. 2 ac.
||

Remphr de désirs, ac.

lôBin a. (sfx. in) désireux, avide.

lôdya a. (sfx. ya) désirable. — S. m. pha-

seolus mungo, bot.

^^Tl^lômam. et lôman n. poil; cf. 7'ô-

man.
Inmakarnà m. hêvre.

Inmagna n. [han) chute des cheveux.
l'hnapdda m. np. d un roi des Angas.

lomavisa m. bête dont le poil passe pour
venimeux.

l'hnaça a. poilu, velu. — S. m. béher,

.

mouton.
Il
Np. d'un rishL — F. brebis;

||

renard. ||
Nom de beaucoup de plantes ve-

lues.
Il
Np. d'une déité au service de Durgâ.

lômaçaparnikâ f. [parna) glycine,

lomaçamârjâra m. putois.
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n. amollissement velouté du

r^T Iwi

lômaçya
son, tir.

Ihnnsâra m. émoraudo.

lômahft m. (/i/*) orpiment jaune.

lAmdlikd f. {dU) renard.

^(^ l'da m. {M) tremblant, vibrant;

Il
au tiiï. inquiet. — F. lûlâ la

Laxmî.
lôlikd f. rumex vesicarius, bot.

langue.

frnFpr lôlupa orth. vicieuse de lôluda.

frflHCU l'jlupijê (aug. de /wp) corrompre

qqn., le perdre.

t^ftcH^ lâluUadi. [lub à l'aug.) qui désire,

qui convoite.

HIcHK^ lôlôcyê aug. de lôc.

t. lôstêi; p. lulâstê; etc.

Actt.Etre en mottes, en gros morceaux
mettre en tas.

^\^ lôsta m. n. motte de terre. — N.

rouille, scories.

16stagna m. {han) herse (?).

Ivstabêdana m. {Uid) herse.

lôslu m. motte de terre.

ff{|fi lôha m. n. fer; acier; ||
métal, en

gén.
Il
Arme. || Bois d'aloës. ||

Sang; cf.

lôliita.

l'jhakanlaka m. buisson épineux.

lôhakdnta n. (kam) aimant.

lôhakdra m. [kr) forgeron, serrurier.

lôhakilta n. rouille, scories.

Wmcûrna n. Umaille de fer.

Icjliajan. ijan) rouille, scories, ' hmaille.

Il
Métal de cloches.

lôhajit m. (ji) diamant.
lôhadrdvin m.' {dru au c.) bor,ax.

lôhanâla m. flèche de fer.

lôhappfa m. héron.

IJhapràlimd f. statue de fer. ||
Enclume.

lôhamaya a. (sfx. maya) de fer, ferrugi-

neux.
lôhamaraka m. (c. de mf) achyrantes

triandra, bot.

loharâjaka n. {rdj) argent.

lôhala a. (sfx. la) de fer.
||

Qui bégaie,

qui balbutie. — S. m. anneau principal

a'une chaîne.

lôhavara n. {vf choisir) or.

WhaçUsana m. is^lU) borax.

lôhddisdra m. {adi; sf) purification des

armes [cérémonie du 5® jour de la quin-

zaine claire du mois i\çwina].

lûhâUihdra m. {aln ; hf) mms.
lôliikâ f. sorte de jatte plate pour nettoyer

le riz, etc.

"FTTferT lôhila a. et s. m. f. et n.; cf.

rôhila.

lôhilaka a. rouge. — S. m. rubis.
||
La

planète Mars. — N. oxide de cuivre.

lôhilacandana n. safran.
|| (?) sandal

rouge.
Inhitamuklâ f. perle rouge.

lôhitamfllikâ f. craie rouge.

lôhitâxa a. {axa) qui a les yeux rouges.—
S. m. coucou kôkila.

||
Vishnu.

lôhilâyga m. {ayga) la planète Mars.

luhiidnanam. {ânana) mangouste.
lôhitdyas n. {ayas) cuivre rouge.

lôhUâydmi { dénom. ) rougir , devenir

rouge.
Il

S'obscurcir.

Hlf^^ ^^h'^V'î f- fômme rouge de co-

lère ou fardée, rôhinî.

f^<^\x\H lôhôUama n. {uttama) le U'

des métaux, l'or.

rHtchlUÎdch ls)kâyalika m. {lôkdyata)

athée.

r?fl"f5hGh ls)kika a. {lôka) mondain;
||

terrestre; || humain.

cf. lôd.

C^TFîT i^iyC' n. {lâla) inquiétude que

cause le désir ; désir, convoitise.

C^^ to/ia a. {lôha) de fer. — S. m. fer.

— S. f. vase de fer.

laohaMnda m. pilon et mortier de fer.

lahabû'i. chaudron de fer, marmite, cas-

serole.

la)hâlman a. de fer. — S. m. vase de fer.

r^fecT l3ohila m. {lôhita) le trident de

Çiva.

Igohitîka a. rougeâtre, rougissant.

laohilya n. rougeur. — M. l'océan;
jj

fleuve.

* '^rJX\ Ipî, lyî, Iwî. Ipinâmi 9, etc.

Cf. Il 9.

* ^r^ Iwî. Iwinâmi et Iwînâmi 9.

Aller, cf. pli.
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Ôf V

cf va 43« lettre et 4^ semivoyelle de l'al-

phabet sanscrit. Analogue à la voyelle 3 u^

il tient le milieu entre elle et le "^ ha, qu'il

remplace très-souvent. Qqf. dans le Vêda,

le V compte pour une syllabe ; ainsi, sivasti-

Bis égale su-a-sti-Uis. Il répond à v, w, /3, ^,

f, et qqf. à l'esprit rude ou môme à l'esprit

doux.

^ vam. {va) vent, souffle. -H Bras, bâhu.

Force, pouvoir (vaç).
||

Habitation {vas).

Varuna; eau; Océan. — F. va mouve-
ment, marche;

||
choc;

||
flèche.

||
Tis-

sage (vê) — N. va mantra en l'honneur de

Varuna.

^^ vaka m. grue [oiseau].
||
^schyno-

mene grandiflora, bot. H Kuvêra;
|| np.

d'un démon. ||
Appareil pour sublimer les

minéraux.

vakacara m. cf. vakavratin.

vakacihéikâ f. esp. de poisson.

vakajit m. Bhîma, vainqueur de Vaka.
vakanisûdana m. mms.
vakapuspa m. œschynomene, bot.

vakavratika et vakavratin m. [vrata] hy-

pocrite, faux dévot, tartufe.

vakâci f. esp. de poisson.

c(chH vakula m. mimusops elengi,

bot. — F. [î] la kâkôlî.

^^T^T vakêrukâ f. {îr; sfx. uka) pe

tite grue. H Branche courbée par le vent.

c{oh[i vakôta m. (sfx. ôta) grue.

* g"^^ vakk. vakkê 1. Aller, se mou-

voir; cf. valg, etc.

c(?hoM vakiavya (pf. ps. de vac) qu'il

faut ou qu'on peut dire.
I|
Blâmable; vil,

bas;
Il

qqf. sujet, dépendant. — S. n. sen-

tence, apophthegme
; ||

discours.

^^ vaklr a. (sfx. /f) parleur, babillard;

Il
éloquent;

j]
qqf. sincère. — S. m. ora-

teur, celui qui parle.

^^ vaktra n. {vac; sfx. ira) la bouche,

organe de la parole;
||

le visage.
||

Mètre,

vers [surtout dans le Vôda].
||
Sorte de vê-

tement.
Il
Esp. de plante.

vaktraKura m. dent.

vaklraja m. {jan) brahmane [né de la

bouche de Brahmâ].
vaktratâla m. n. [et f. î] son de la voix

entrecoupé par un battement de la main
sur la bouche. ||

Sorte d'instrument de mu-
sique.

vaktrapaUa m. sacoche à grain que l'on

suspend à la bouche d'un cheval.

vaktradêdin m. {Uid) saveur forte et mor-
dante.

vaklraçôdin m. {çucl) citron.

vaktrâsavaïn. {a; su) salive.

^^ vakra a. {vayk; sfx. ra) courbé;

courbe; aufig. tortueux, trompeur, malfai-

sant. — S. m. surn. de Rudra, de Çiva, de

Tripura; |^| les planètes Mars et Saturne. —
S. n. détour d'un ruisseau, d'une rivière;

sabre.

chameau.
qui a le bec recourbé. —

c(rhH vaktum inf. de vac.

vakraKayga m.
vakragrlva m.
vakracahcu a.

S. m. perroquet.

vakralunda m. perroquet. ||
Ganêça.

vakradanitra m. porc.

vakranakr'a m. m à m. homme au nez

crochu, c. à d. vil et dépravé. ||
Perroquet.

vakranâsika m. chouette, hibou.

vakrapucca m. chien.

vakrapuèpa cf. vakapuspa.
vakrahâla'di m. chien.

vakradanita n. paroles équivoques, lan-

gage évasif.

vakravaktra m. porc.

vakrâyga m. {ayga) oie; oie rougeâtre.

vakri a. (sfx. i) qui tient des paroles éva-

sives et trompeuses, un langage tortueux.

vakrôkti f. {ukli de vac) paroles équivo-
ques.



^ Vd'Yga 560 3rg vajra

vakroit'ikâ f. [nst'ii) sorte do sourire où
Ion fait la luoiio en arrondissant les lèvres.

cJçJli-l vakrama m. fuite, retraite [?pour

avakniina].

*
c^ T^ vax, Vd. vaxâmi \

; p. vavaxa,

etc. Croître. ||
Au p. être c:rand, être fort.

||

Pp. vxila grand; adulte. ||
Zd. ucs

;
gr. ocy;w

j

lat. auiîeo; lith uujfu.

vaxdmi 1. Se mettre en

colère (?).

^T^UI voxana n. (sfx. ««a) poitrine.

gJt^^ vaxasm. (Vd. i^our uxaîi) bœuf.

c|T^^ ra.rfls n. (sfx. as) poitrine; irl.
*\

uchd.

vaxnja n. C/ûn) sein, mamelle.
Vdxôruha m. (z'w/i) mms.

di^ Taj"! 2 p. sg. pr. de t)a/i [vd. pour
vahasi].

cfRî va^i 1 p. sg. al. moy. vd. de vah.

^T^TT^ vaxydmi f2. de vac et de vah.

* c( i^ va^' et vayli. vaUâmi et -yay-

/c'ami 1. Aller, aller cà et là.
||

Lat. va-

cille (?).

c{ i| I
cj^ vagâha m. bain (pour avagâha).

^TT vagu m. {vac; sfx. u) parleur; celui

qui parle.

* G| v^. ray/:. vaykê 1. Aller; aller en

ligne courbe, serpenter.

^^ va'/ka m. détour d'une rivière; eau

qui serpente; 1|
lith. wingis. — F. pom-

meau d'une selle.

vaykila m. épine, aiguillon.

vœ/kya a. courbe, sinueux.

vaykri m. (sfx. ri) cùte.
||
Sorte d'instru-

ment de musique.

G(^.U| va'/xana n. aine.

^^ va'/xu f. petit bras du Gange.

*
qTJ^ va'/U. cf. vaK.

* G| s^' vayg. vaygdmi 1. Aller; boiter;

cf. valg.

^^ vaygam. coton; plante-aux-œufs.
||

La partie orientale du Bengale. — N. plomb;

Il
étain.

vaygana m. plante-aux-œufs.
vaygaçulwajan. {jan) bronze.

vaygasêna m. œschynomene, bot.

vaygdri m. {ari) orpiment jaune.

vayguld f. (sfx. ula) mode musical.

* ^^ vayg- vaygô 1. Aller; se mettre

en route ; commencer; se hâter. ||
Blâmer,

mépriser;
||

s'irriter, cf. vax.

* c| t\ vac. vacmi2 [Vd. vavacmi'd]\

p. uvdca [Vd. vavdca]; i^. moy. •wce; f2.

vaxydmi; a 1. avôcani
; o. vd. vôcêyam\ inf.

vakium; pf. ps. vaktavya; pp. wA'/a; gér.

uktwd; pr. ps. wc^/é. Parler; dire qqc. à

qqn. 2 ac. ||
Réciter, manlram une invoca-

tion.
Il
Appeler, invoquer, Vd. || Lat vocare.

^^ vaca m. perroquet. — F. turdusJ

saUca, oiseau.

vacaknu a. parleur, babillard, loquace. —
S. m, brahmane.
vaéana n. (sfx. ana) parole, langage, dis-

cours;
Il

lettre prononcée, prononciation,

tg.
Il
Ordre, édit, proclamation.

vacanagrdhin a. {grah) qui obéit à la paw

rôle, soumis.
vacanlya a. (sfx. anlya) qu'on peut ott

qu'on doit dire.
||
Blâmable.

vacanlyatâ f. (sfx. td) rumeur malveil-

lante, bruit scandaleux.

vacanêsHta a. [st'â) qui obéit à la parole(

soumis, empressé.

g"^pfï vacalu m. (sfx. alu) action blâ-*
si

mable.

ôTrTH vacas n. (sfx. as) la parole sacrée,

l'hymne, Vd.
||

Parole, langage, discours.

* STsT ^ aj • vajâmi 1 . Aller ; aller çà e1

là. Lat. vagari.
— vdjaydmi 10. Aller. — C. de vaj. Faii

aller, préparer la voie; ||
Vd. préparer [\i

voie des dieux]; orner [l'enceinte sacrée];

rendre hommage, ||
Garnir de plumes, zïw?"

une flèche.
||
Par ext. exciter, Vd.

^^ vajra m. n. (sfx. ra) arme, surtoui

l'arme d'Indra, Vd.
||

Foudre;
||

diaman
[produit par la foudre].

||
Qqf. enfant,

j

Fleur de sésame ;
phyllanthus emblica. -

F. nom de plusieurs plantes.

vajra dcdrya m. Bd. classe de religieu:

mariés, dans le Népal.

vajraka n. carbonate de soude impur.

vajrakaykala m. Hanumat.
vojrakantaka m. euphorbe.

vajraxdr'a n. carbonate de soude impur.

vajragata m. {han) coup de foudre.
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vajracêdika n. np. d'un ouvrage bud-
dhiqiie.

vajrajit m. {ji) Garuda, l'oiseau d'Indra.

vajrajwâlâ f. le feu de la foudre.

vajratunda m. vautour.
|| Moustique.

I|

Garuda.
||
Ganêça; cf. vakratunda.

vojradantam. porc;
||

rat.

vajrodaçana m. rat.

vajradru, vajradruma m. euphorbe.
vajradara m. {dr) Indra.

vajranirgôsa m. tonnerre.

vajraniûpêsa m. [nis
;
pis) coup de foudre.

vajrapâni m. Indra [dont la main tient

la foudre]

.

vajrapuspa n. fleur de sésame.
vajrarada m. porc.

vajravalli f. héliotrope, bot.

vajravârâhî f. personnification de la

mâyà ou illusion produite par les apparen-

ces Bd.

vajraçpJîalâ f. une des Vidyûdêvîs des

Jaenas.

vajrâyga m. (ayg'a) serpent. — F. [l] coïx

barbata, bot.

vajrâBa m. {a; Bâ) sorte de pierre pré-

cieuse, de couleur laiteuse.

vajrdçani m. la foudre d'Indra.

vâjrâsana n. {as) le siège miraculeux du
Buddha [m à m. siège de diamant].

vajiHnm. (sfx. m) Indra.
||
Qqf. buffle.

* ^"o^ vanc. vahcâmi 1, etc.; gér.

vaktwâ. Aller, parcourir, traverser, ac.

^^^TtH vahcayâmi (c. de vahc) évi-

ter, échapper à, ac.
||
Au moy. circonvenir,

tromper, mâyayâ par une œuvre de magie.

vahcaka m. (sfx. aka) trompeur; filou.

vahcana n. (sfx. ana) tromperie, fraude,

duperie. — F. iUusion, hallucination.

vancuka a. (sfx. uka) trompeur, malhon-
nête.

vahcula m. (sfx. ula) dalbergia ; açôka
;

rotin; hibiscus mutabihs, bot. ||
Esp. d'oi-

seau. — F. vache donnant beaucoup de lait.

vaficulapriya m. rotin, bot.

* ^~Z vai. vatâmii. Entourer, enve-
^s ' *

lopper, vêtir. — vatayâmi iO, vêtir; enve-
lopper, lier, nouer; cf. pat.

* ^TT^ vat. vatayâmi iO. Partager, dis-

tfibuer, cf. vant.

* WT ^«/- vatayâmi 10. Parler, dire,

cf. vad et pat.

^Z ^'«/« m. n. et vatî f. corde, lien. —
M. égalité de forme oii de dimension;

|1

cercle, sphère. || La petite coquille appelée

caurî.
jl

Ficus indica, bot.
||

Pois ou hari-

rots piles et frits.

vataka m. légumes piles et frits. ||
Poids

de 8 mâsas. — F. [i] pilule, boulette, bol.

valapalrâ f. sansevière de Geylan et

autres plantes fibreuses.

vaiara a. (sfx. i-a) ghssant;
|I

au fig, à
qui on ne peut se fier. — S. m. souchet,
bot.;

Il
natte.

|| Turban; || coq. jj Bâton de
baratte.

|| Voleur.
vatavdsin m. [f. î] un Yaxa, une Yaxî [ha-

bitant dans les figuiers d'Inde].

valâkara et valâraka m. corde.
valdvikam. voleur.

^fë vati m. esp. de tique, insecte.

^Z '^(^iu m. jeune garçon;
||
novice.

||

Bignonia indica, bot.

valuka m. mms.
vatumâtra m. un tout jeune homme, un

simple novice.

valûkarana n. [kr) investiture du cordon
sacré.

"^TZ vaf. vat'âmi 1. Etre gros et

gras.
Il
Etre assez fort pour; cf. hat.

'^ZT vafara a. (sfx. ra) épais, stupide;

Il
mauvais, méchant. — S. m. cruche, pot-

à-l'eau
; || au fîg. un niais.

1|
Qqf. médecin.

^^PT vadadi et vadadî f. charpente
d'un toit.

Il
Belvédère.

|I
Construction tem-

poraire, en gén.

^^ofT vadavâ f. jument, cavale; cf.

badavâ.

^^ vadâ f. légumes piles et frits.

^T^^ vadiça n. [f. â et î] hameçon.

^^ vadra a. {vand) grand, large, ample.

^tn" van. vanâmi 1. Rendre un son,

cf. han, swan, etc.

^ftlsT vam'j m. marchand, cf. banij.

C4M ?r vant. vantâmii etvantayâmi

10, cf. vat 1 et 10.

cjM<i vanta m. part, portion.
||
Manche

de faucille.
|| Homme non marié, cf. vanfa.

vanlaka m. part, portion.

*
ci M 6 vant'. vanfê 1. Aller seul,

sans compagnie.

ônTT vanfa m. homme non marié.
|J

Nain. ||
Javelot.

vanfara m. jeune pousse de palmier ou
de bambou;

||
gaîne qui l'enveloppe;

||

71
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corxîo pour atiaohor un animal:
||
queue de

chion; jurext. chien,
{j 04^- î^^^û, poilrme.

tuU: f"î. vtuiisifàtm, r«irf«V*: a t . <tr«Ju«jit,

«îrvïtfiVi: çêr, uditiCii (qqf. utfyti]. Ih^ud^féi

C| M>^ vCéHd, iivuiti et qqf. vsih- pp. wui/«j. Parier: dir^ qqo. à qqn. :î ac;
||

. . ^ j . « i ^ rw- 1- • énoncer, exprimer, praîivdkit^m une m-
çW'si l et rtm</<Tî/4f'Mi 10. Partager, disiri

buer.

' d M>^ rti^iki. taniU' 1. Envelopper,

vèùr. cfi t\:/.

à|U>s l'w'î/î a. mutile, manchot

Donse ; {| expliquer, inierpr^Her, 1. || Or-
donner, comm.mder qqc. \\

Qqf. crier, par-

ler à haute voix : ^rdià vadali la nue re-

tentit, Vd. {| Lith. wadinu j'appelle; cf.

lat. \-ates. — vadaydmi^ tNKiitjr* 10. mms.

^T" rttrfti a. [en compos.] qui parle, qui
dit,

^

tMJ«m«i n. bouche; larynx ; gosier; || xi-

sage

uxdends^fNi m. (a ; ^> salive.

44^1^ rti(f<*jifi f. (six. atUil un on-dit,

rumeur, hniii public.

ci^-^ ttidûH^ et t^démif€ a. libéral.

généraux (? pour attdén^^ àtéê^

d^i î rsd«ri f. jujubier. || Forêt, || cf.

had*sri,

àl^l*^ rudémfa a. a&ble; || âoquent.

àt^tH T^déUm. silunis pdoriu^^ pois-

son.

^^T^ r#AFtMte a. {9mé, rmâ) qui

parie bien ou beaucoup, babillard, éloquent.

* ^^r«^ îsauâ pr. niimpt]. Po|per,

pmdél du pied; || frapper. dMâMdun bâ-

ton. {{ Tuer. (| & MT, fc».

S|H r«iJ« m. coup; || meurtie; et è«i<.

^H v^iAi f. (mA .n leouBM; H bni.

r««Nil« f. iiKninp.

tmiutî f. bru.

rMTii f. femme, en çèn.; fl
fem^le. ||

Epouse; H jeune manèe; H bra. H Cnrruma

_ lecUnata; tràoneUa oonùcalau; echites

èIrHH f«lwi« a. {sfx. !•> aA^Hennè, ftvtescen»; bot.
— :^. m. ami : amant. — S, n. aâ^HÀHi» rm^mimm m fesime
Mdi«s9e. - F. vacbe en peîneaprès son

ytfSltftyir'it f> jr^iHin^ fiaètre.
^••^

r«IPitfff.bra:
Il
jesaiM femmeM fille Ti-

iir^M I r«ls<Eri f. («m} «Komis ma- Tant cbea son père^

draspaunu^ boc •^--_ ^ .» ,

^ T:rnR r«torûi a. (Mit; u) avide de

eirHU*(i r«lwB*rni f. C«d«M} meni- >.^ ».,^ 1,^ caniage, desueux de tuer.
spermum dabnim, bot. ^
gFm^ ««ls%« a. {sfe. %•) boA panr ^TOÎ t-^ ^ ps. de trdT) ipii doil

W$\t%iux. — S. m. berger de Taches, **"?**.^ ^. . :,. ^ - . -.

^r^lRr«^^¥«wnf^.der«s. ètte taè.

pir.>ik\nt, pnve de s;» viruito. — ^. m. hœut

Frivo de s^t queue; ; homme cinxmcis. —
. tVuinie de inau\^i:k» conduite,

V4t{i^rH m. eunuque :
i|
un mii^èrahle.

gXTTÏFî r«J«~/ui.î m. v^x. #i«i> houe,
pioche,

ii
Bateau.*

9fT <^«i^ v!^- adverhivtl' comme.

^fT r«il«i vinterj.) oh! eh ! ah ?

^H t^ét pp. de r«ii.

5ïHUvi r^**/*! m. np. d'un Muni.

gH^ r«l4tii$9im. ^^ur«tra/4i/iM; boucle

dorxnile:? ; aigT>?tte,

gHT^H" cHi-JU* f. jK)ur «r«&^. vache

qui avone par acddent.

^fH MiM m. enlant. fils; petit: veau;

I)
[familier] mon enéint. mon cher' |{ An-

née, cf. rtOwni. — N, sein, mamelle.
r«l»iiJt« m. ^rightea antidys, K>t,

t^OsdUfwM a. JUsM en peine aprè$ ^>n

«lùnt. son petit, son w^u.
«%i4s«l«r« m. ,sfx. du ci>mp.> jeune bceuf.

rmttaMif^i m. sorte de poison.

ealiapailaai n. np. d'une ville dans le

noid de Hnde [distr. de Gonikpouij.

MtMKmJW f. (IwJit) vacbe en peme iq»rès

son veau.

^f4li wilMrj m. ann«èe C^ pour «r^l-

cf. ntiM.
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*
<s{ H van. vandmi 1 ; p. vavâna; etc.

Rendre un son; cf. swan, etc.

* ^T^van. vandmi \ Gtvanayâmi 10,

cf. tan 1 et 10.

I'
* ^~7Jvan. vanômi[(itvanôrni\ H,\d.

[moy. vanwê]; qqf. vandmi 1. Dffrir; .îo-

mam dêvêsu le soma aux iJioux;
||
par ex t.

honorer, adorer, servir. ||
I)6sir(!r, drunan-

der : vasûni dêvêsu vanâmahê nous implo-

rons des dieux les richesses;
||
par ext. re-

cevoir.
Il

Lat. veneror.

* c( H van. vanomiH; îï.vanusydmi;

Vd. Tuer, aryas les ennemis; cf. kan.

^^ vana n. et qqf. vanî f. hois, forêt.

— N. et [Vd.] m. source d'eau; eau. ||
Ha-

bitation, maison, cf. vasana.

vanakdrpdsi f. coton sauvage.

vanarjuptam. espion,

vanago f. et vanafjava m. le bos gavaius

ou gavaya.
vanagôcaram. chasseur, oiseleur.

vanacandana n. bois d'aloës
; ||

pin dôva-

dâru, bot.

vanacdga m. bouc sauvage, bouquetain.

Il
Sangher.
vanaja a. U^'^) né dans les bois. — S. m.

éléphant. ||
Cyperus rotundus, bot. — S.

n. lotus. — S. f. pliaseolus trilobus, bot.

vanatikla m. terminalia chebula. — F. [d

et ikd] cissampelos hexandra.

vanada m. (vana eau; dd) nuage.

vanadîpa m. le champaca, bot.

vcfhapâhçula m. chasseur, braconnier.

vanaprasta a. parti pour la forôt. — S.

m. ermite, anachorète.

vanapriya m. coucou kôkila.

vanaOuj m. la racine médicinale nommée
paVa.
vanamaUt f. jasmin sauvage.

vanamâxikâ f. taon.

vanamdld f. la guirlande de Krishna.

vanamdlin m. (sfx. in) Krishna. — F. la

ville de Dwâraka. ||
Energie femelle ou

çakti de Krishna.

vanamuc m. (vana eau) nuage.

vanamudga m. haricot des bois ou lobé.

vanamûta m. {vana eau) nuage.

vanara m. (sfx. ra) singe [? orthogr. vi-

cieuse de vdnara].

vanarâja m. tigre;
|J

? lion.

vanardjidi. {rdj) qui embellit une forêt.

— S. m. arbre, arbuste, || ? partie de forêt.

vanavahni m. incendie de forêt.

vanavdsana m. (t?a5) civette, putois.

vanavâsin m. ermite, anachorète.

vanavrîhi m. riz sauvage.

vanaçf/gdla m. ruellia longifolia, bot.

vanaçôUana n. lotus.

vanarywan m. chien sauvage; chacal; ci-

vette.
Il

? Tigre.

vanasaykala m. ervum tiirsutum.

vanaaarnjinl f. coton sauvage.
vanasl'a a. (sl'd) qui habite les bois;

||

sauvag(;. -- S. m. ermite, ascète.
|| Anti-

lope.

vanaspali m. (.s oiiph.) le maître du bois,

un des dpria d'A(/ni, Vd.
|| Le pilon k

broyer le H^rii.'i, Vd.;
Jl
au du. le mortier et

son pilon, Vd.
||
Arim:, grand arbre, en

gén.

vanahdsa m. saccharum spontaneum,
bot.

vandiiu m. (dlêu) lièvre (?).

vandl'cuka m, phaseolus mungo, bot.

vanâja m . {(vja) bon q u etai n

.

vandmala m, carissa carondas, bot.

vandyu m. cf. vdndyu.
vandyuja m. cheval du pays de V/ln/liyu.

vandrcaka m. (arc) botaniste}, herborisa-

teur, qui cueille des fleurs dans les bois.

vandiikd f. héliotrope.

vandçraya m. idçraya) corbeau, cor-

neille.

vandhira m. sanglier.

vanêxudrd f. le caranja, arbre.

vanêcara m. [car) habitant des bois;

homme sauvage
; || démon, râxasa.

|| Er-

mite.

vanolsdha m. rhinocéros.

vanôdJJacdî. (ut; fm) coton sauvage.
van^/jkas m. (ôkas) habitant des bois;

sauvage; || ermite; || singe.

^J^ vanim. (cf. vahni) feu.

G|Md vanilai)p.devan. — S. f. femme,
en gén.;

||
épouse, maîtresse, bien-aimée.

Il
irl. ban.

q MH vanin m. {vana; sfx. in) arbre.

c^Mg vanisfu m. {vani\ $fâ) les en-

trailles de la victime que l'on place sur
le feu.

cihWi vanîka m. mendiant.
vanïyaka m. mendiant.

c|hI^t:.M vanîvacyê aug. de vahc.

* q -6 vand. vandê et qqf. vanddmi 1 ;

p. vavandê; etc. Saluer en s'inclinant, ac.

Il
Louer, célébrer; lat. vendo, vanter.

c| «-^ sfi i vandakd cf. vandâ.

c|-^JH vandafa m. (sfx. afa) vanteur,

prôneur;
||
panégyriste.

c|-^H vandana n. (sfe. ana) salutation

respectueuse,
jj

Qqf. bouche, visage, cf.
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vadana. — F. [ô] action de louer, de célé-

brer, de faire le panégyrique. — F. [i] sa-

lutation respectueuse;
(|

prière, sollicita-

tion.
Il
Drojïue pour rendre la vie à un mort.

vandanamald f. porte cochère ornée de
guirlandes de fleurs.

vandaixamâlikû f. mms.
vandanhja a. (sfx. anlya) digne de respect,

digne de louanges. — S. f. la drogue jaune
nommée rôcand.

c|«^^^l vandâ f. mendiante, cf. vanlka.

jl
Epidendron, bot.

vandâkd f. epidendron, bot.

vanddra m, mms.

c|-(!^l^ vanddra a. (sfx. dru) respec-

tueux, poli, complimenteur.

c<|^6 vatidi, vandt f. homme ou ani-

mal tenu en captivité.
||

Echelle.

vandigrdha m, (grah) voleur avec effrac-

tion ou avec escalade.

vandic^ra m. mms.

c|f^(!^H vandin m. (sfx. in) vanteur,

flatteur. Panégyriste, barde qui accompagne
un xattriya et qui chante ses hauts faits;

||

serviteur qui annonce un personnage et

qui énumère ses titres sur son passage.

vandipdt'a m. stance, couplet ou poème
panégyrique.

.c<*^^lcf)j I j7| vandikarômi {vand\ kf)

dérober, ravir.

vandîkdra m. voleur.

c|*^«^ vandra m. salutateur; adorateur.

^T^ vanya a. [vana] des bois, sauvage.
— S. f. réunion de forêts.

||
Quantité d'eau.

Il
Physahs flexuosa, bot.

^T^ vanra m. (sfx. ra) copartageant.

* c| q vap. vapâmi,vapêi; p. uvdpa;

ûpc; f2. vapsydmi, vopsyê; a 1. avâpsam,
avapsi.P». upyê; pp. upla. Semer; vîja7n
vapdmi répandre la semence; vidydni la

science;
||

jeter, axdn les dés.
||

Tisser;
||

entrelacer, tresser [? tondre], kêçân les che-

veux ; gr. vyoctvw.

^^ vapa m. action de semer ; semailles.
— F. vapd suc séreux de la chair ou des
os;

Il
moelle.

|| Cavité, creux, en gén.

vapanan. (sfx. ana) action de semer:
||

semence; semence virile. — F. [i] boutique
de coiffeur.

vapila m. (sfx. ila) père.

c|CiH vapuna m. un dieu. — N, connais-

sance.

^TTFr vapus ou vapus n. {vap; sfx. us)

corps
; forme corporelle ; beauté physique.

vapusa n. mms.
vapuslamd f. (sup. de vapus) hibiscus

mutabilis, bot.

vapusniai a. (sfx. mat) corporel, doué d'un
corps;

Il
incarné dans une forme visible.

||

Beau, bien fait.

^^^vaptj- m. [f. trî] [vap] semeur;
||

père.
Il
Homme savant, poëte.

cm vapram. n. (sfx. ra) terre végétale,
champ.

Il
Banque do terre; mur do terre;

Il
rempart de ville; porte de ville forte. —

M. père. — F. vop?^ihuite de terre, fourmi-
lière, taupinière; butte, tertre, colline. —
N. plomb.

vaprakridâ f. [krul) lutte de béliers, de
taureaux, etc., qui se heurtent tête contre
tête.

vapri m. champ.

* ^"^ vaUr. vaUrdmii; p. vavaGra',

etc. Aller, errer çà et là, cf. baUr.

* ^~7^ vam. vamâmii [Vd. vamimi];

p. vavdma, pp. vdnla [qui a vomi]. Vomir,

(1 Au fig. manifester, avouer.
||
Lat. vomo;

gr. ffxéw* lith. wemju.

c|T[ vamam. etvamî f. vomissement.
vamafu m. vomissement; rejection.

vamana n. vomissement; ||
rejection.

||

Souflrance. |1
Offrande à Agni, cf. vami.

vamaydmi c. de vam.
vami f. vomissement; maladie. — M. le

feu, cf. vani. ||
Voleur, filou.

vamvammi aug. de vam.

3r^ vamrî f. esp. de fourmi, cf. vaprî.

vamrîkûta n. fourmilière.

* ^'7^vay. vayêi;^.vêyê; etc. Aller,

cf. vaj.

^Tm vayam nom. pi. de aham.
*\

^^^ vayas n. âge, époque de la vie;
's

llordnt. jeunesse, fleur de l'âge.
||
Oiseau (?).

vayast'a a. {st'd) jeune, dans la fleur de

l'âge. — S. m. camarade, ami du «lême
âge. — F. amie, compagne.

||
Asclepias

acida ;
terminaha chebula

;
phyllanrhus

embhca; menispermum glabrum ; bombax
heptaphyllum; petit cardamome. |1

La kà-

kôlî.

vayasya m. [f. a] compagnon, compagne
du même âge.

vayô'das m. (5a) jeune, dans la fleur de

l'âge.
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^(J^
vara a, [vr] de choix, excellent, le

meilleur;
||

le plus âgé, Taîné. — S. m.
choix;

Il
désir;

|| demande, soUicilation

;

Il
ofl'rande, présent; actions de grâces à

une divinité.
|| Celui qui choisit, Vd.;

||
le

fiancé, le gendre, le mari.
||
Qqf. un liber-

tin;
Il

qqf. moineau.
||

[vr couvrir) action

de couvrir, d'envelopper. — S. n. safran.
— S. f. varâ cissampelos hexandra:

||
les

trois myrobalans:
||

le parfum rênukâ. —
S. f. varl {vr couvrir) TOmbre personnifiée.

Il
Asparagus racemosus, bot.

varaka n. couverture, tente.
|| Essuie-

mains, torchon.
||
Esp. de haricot.

varakratu m. Indra-ç atala'atu.
varacandana n. sorte de sandal noir.

||

Le pin deodara, bot.

varala m. (sfx. ala) jars, oie mcâle.
||

Homme de race étrangère ou barbare. —
F. [a ou î] oie

; ||
guêpe. — N. jasmin fleuri,

varana n. (sfx. ana) choix.
||

{vr couvrir)

action de couvrir, d'entourer, d'envelopper.

Il
Action de nourrir, de sustenter, cf. da-

rana. — M. clôture, mur, banque de terre,

chaussée, digue, pont.
|j

Chameau.
|| Câ-

prier, bot. — F. varanâ np. d'un petit af-

fluent du«Gange au nord de Bénarès.

varanasî f. Bénarès, cf. varânasî.

^TÏÏsJ varanda m. {vr; sfx. da ou ancla)

paquet, emballage.
||

Tas de paille ou
d'herbe; amas, en gén.

||
Boutons au vi-

sage.
Il

Ligne, corde de l'hameçon.
||
Vé-

randa, sorte de portique devant une mai-
son. — F. varanda esp. de grive.

varcUndakad.. grand, ample;
||

terrible;
||

misérable. — S. m. (sfx. aka) clôture, mur.

Il
Boutons au visage

; jl en gén. boule, glo-

bule.
Il
Sorte de siège placé sur le dos d'un

éléphant.

varandâlu m. (sfx. âlu) ricin.

^Tr^rt varatkarî f. le ^avînm rênukâ.

^T5ït varalrâ f. courroie; sangle de

cuir d'un éléphant.

^Tf^rT varatwaca m. {twac) meha

azedarach, bot.

^77^ varada a. {dâ) qui offre des pré-

sents, bienfaiteur;
(|

qui présente des of-

frandes aux dieux. HQqf. propice, favorable.

— S. f. varada jeune fille; fiancée (?j.

varadâna n. offre d'un présent. 1| Lieu de

pèlerinage.

^TTTT^ varapradâ f. np. de l'épouse

d'Agastya.

qj 4^C<1 varapala m. cocotier.
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^THcf^l varamukî f, le parfum rênukâ.

'd^T'^'^TJ varambarâ f. slrychnos, bot.

cfrZïTTH vafayâmi, varayê (c. de vr)

choisir;
|j
prendre pour mari; dêvam pa-

iitwê varayaswa choisis un dieu pour
époux.

Il
Demander qqc. à qqn. 2 ac.

j]
Echoir

en partage à qqn. ac.
jj
Lith. walô; lat. volo,

gr. |3oû)ofxai.

varayilr m. (sfx. tr) mari, fiancé.

^T17ï^ vararuci m. np. d'un poëte et

philosophe de la cour de Bhuja ou de Vikra-

mâditya.

^TctT varala m. [et f. â ou i] guêpe. —
F. [â] oie; cf. varata.

arrcrTS^ varalahda m. mimusops elen-

•gi, bot.

^T^rHrFTT varavalsalâ f. belle-mère

[femme du beau-père].

^r^riT^t varavarninî f. ( Darna )

femme de caste distinguée.
jI Saraswatî;

Laxmî; Goorî. |) Curcuma longa.
|| collyre

nommé rôcanâ. \\ La priyaygu, bot.

^T^^ varavrdUa m. Civa.

^TTôpî varaka Si. {avara; sfx. âka) vil,,

bas, impur. — S. m. guerre.
||

Giva.

qj [^' varâyga n. {ayga) tête.
|1
Parties

sexuelles. || Casse hgneuse. || Qqf. beaux
membres, beau corps. — M. éléphant.

varâygaka m. casse ligneuse.

varâyganâ f. belle femme.

^"TTs^" varojya n. {ojya) le gvla ou

beurre de l'offrande sacrée.

^77T varala n. et varâtaka m. n.

corde, lien. || La petite coquille employée
comme monnaie et nommée caurî.

i|
Fruit

capsulaire du lotus.

vardlakarajasm. mesua ferrea, bot.

^TTÎ"^ varana m. Indra.
||

Câprier, bot.

varânasî f. (sfx. sa) Bénarès, cf. varanasî.

cfTT^]^ varâdana n. {ad) mimusops,
bot

cTTT^ varâmra m. [amra) carissa caron-

das, bot.

^rTTSR" varâraka n. [raka) diamant.

^riTT^ varârôha m. [d] ruh) homme

i.
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monté [à cheval, sur un éléphant, etc.];

||

rondiicteiir d'un cheval, etc. — F. femme
d'une t^iille élégante.

||
Qqf. le flanc, la

taille.

c|j Ir^i^h varâlaka m. carissa carondas,

bût.

G^J itrii vnrâli m. la Lune. || Une des

divisions de la musique.
varâlikd f. Durgà.

cTTTTïïr varâçi m. (i'^) étoffe grossière,

grosse toile, cf. varâsi,

c|j i^H varâsana n. citerne, réservoir.

Il
Hibiscus rosa sinensis, bot. — M. teneur

de maison de prostitution.
||

Portier.

G|i j|<i vardsi m. {ij) grosse toile. || Spa-

dassin. — F. [i] vêtements sales, haillons.

c|J |<^ varâJia m. sanglier; ||
Vishnu,

incarné sous la figure d'un sanglier. ||
Mon-

tagne; ||- un des 8 petits dwîpas.
||
Sorte de

mesure. || Souchet odorant, bot.

vardhakdnld f. (A-a?n)esp. d'igname.

varâhakdlin m. tournesol [helianthus].

varâhakrdntâ f. esp. de plante.

vardhandman m. igname.

q u c( ^(H I
varivasyâ f. {vara; vas) adora-

tion, service divin; || hommage.
varivasydmi (dén.) adorer, servir; |j ho-

norer.

— 566 — afîf varga

^j JGjcq varîvpyê aug. de vrs.

ct( lc|<^ varîvfhyê aug. de vfh,

^T\^ varîsu m. (sfx. îsu) Kàma.

d|i)UI Varuna m. (ij couvrir; sfx. una)

Vd. l'asura du ciel étoile [par oppos. à Mi-

tra]. !|Le dieu des eaux, cf. uari ; j|
le régent

de l'ouest. ||
L'océan (?). || Tapia cratœva ou

câprier trifolié, bot.

varundlmojâ f. (dlmaja) liqueur spiri-

tueuse.

varunânî f. l'épouse de Varuna, Vd.

^^3r varuira n. {vr\ sfx. Ira) vêtement

de dessus.

^^^u varulrl f Vd. l'épouse de Va-

cfWi^U variçî f. hameçon, vadiçî.

qu 04 varisa cf. varsa.

q[j OHM varisîya o. a 1. moy. de vf.

qfj ^ varisfa a. (sup. de uru et de vara)

très-large, très-grand. ||

lent, le meilleur. — S. n.

Très-bon, excel-

cuivre;
||

poivre.

— S. m. perdrix francolin. || Gr. aptaro;.

variyas a. (comp. de wrw et de vara) plus

large, plus grand.
||
Meilleur, préférable.

||

Plus jeune, très-jeune. || Gr. àpiicav. — S. m.
le 8® yoga astronomique.

qj iqfr^ varîvarlmi aug, de vj't.

qj jq4 varîvard'da m. (aug. de vfd)

taureau; bœuf.

c^ilciçIT varîvpyê aug. de vp.

^TX3fX^ varîvfdyê aug. de vfd.

cïi |c(l^T:.i| varîvfçcyê aug. de vraçç,

q^jy varût'a n. (u/*; sfx. ût'a) cuir,

peau; ||
cuirasse; || abri.: maison. — M.

pièce de bois qui protège un char contre

les chocs.

varût'ini f. (sfx. in) armée.
||
Np. d'une

Apsaras.

^TTIT varêna m. guêpe.

c(i \\7X varênya a. {vf, sfx. ênya) de

choix, excellent, distingué, principal.

^7T^ varêndri f. {indra) la ville et le

district de Gaur, cf. gs)da.

^T"^T varêçwara m. {îçwara) Çiva.

^fjZ varôta m. esp. de plante.

grX^ varôla m. et varôlî f. guêpe.

^ôfîmfÎT varkayâmi c. de vfk.

go^ î;arÂ;ara m. [f. t] (vfA:; sfx. ara)

agneau; I! bouc. Il
Plaisir, amusement. —

M. et f. [i\ jeune animal, en gén.

varkardta m. n. {al) trace des ongles

d'un amant sur le sein d'une femme. —
M. coup d'oeil de côté, œillade. ||

Rayons du

soleil à midi.

cfch"^ varkuta m. clou, cheville.

^(ifvarg 3 p. sg. a2. vd. de vp.

r
^T[ varga m. [vrj) réunion, rangée ou

série de choses semblables ou de môme na-

ture
; jj classe; ordre; ||

caste; ||
classe de

lettres, tç. || réuniou de vers [dans le VêdaJ
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variant de 3 à 8. || Chapitre, section,
jj
Nom-

bre carré, t. d'arithm.

r
* ^'^varc. varce 1 . Briller.

^^^ varcaiî f. esp. de riz. H Courti-

sane.

^T^RT varcas n. (sfx. as) éclat, splen-
•\

deur.
Il
Forme , aspect. |i

Ordure, immon-
dices. — M. np. du fils de Sôma [candra).

varcaska m. n. immondices, excréments.
varcaswin a. (sfx. vin) brillant.

varcâyê (dén.) devenir brillant.

r

^sPT varjam adv. {vrj ) excepte.

q^smiKT varjayâmî (c. de vrj) empê-
cher;

Il
exclure, excepter. || Renvoyer ab-

sous, pardonner à, ac. || Eviter, fuir, pàpam
le péché, pâpmdnam le pécheur; j| s'abste-

nir, mânsam de viande. — Pp. varjita

privé de, exempt de, ab. — Gér. varjayitwâ

excepté, hormis, ac.

varjana n. action d'empêcher; d'éviter,

de s'abstenir; exception.

varjanlya a, (sfx. lya) qu'il faut empê-
cher, éviter; dont il faut s'abstenir; qu'il

faut excepter; \\ exceptionnel, irrégulier.

r
* c[ m varn, d.varnayâmi.

•x

r

^TÎT Varna m. [vf couvrir; sfx. na) cou-

leur, teinte.
|| Couleur de la peau;

||
par

ext. caste.
|1 Belle couleur, beauté physique;

Il
fard, collyre de couleur.

||
Décor de théâ-

tre; housse d'éléphant; ||
or, d.suvarna.

||

Au fig. qualité, propriété; éloge; avarna
blâme;

[|
renommée. ||

Mode musical; mé-
lodie d'un air; arrangement d'un poème.
Observance
sorte; || forme, figure;

tg.
Il

titre de l'or ou -de l'argent. — N. sa-

fran. — F. varnâ cytisus cnjan, bot.

varnaka m. n. (sfx. aka) couleur pour
peindre; (| fard, collyre de couleur; || san-

dal. — M. poète panégyriste, barde épique.

Ij
Cercle, orbe. — F. varnaka titre d'un

métal précieux.

varnakavi m. (kavi) le fils de Kuvêra.
varnakûpikâ f. encrier.

varnacâraka m. [car au c.) peintre.

varnajyêsfa m. homme de la première
caste, brahmane.
varnatas adv. (sfx. tas) selon la couleur,

selon la caste.

varnalûli m. [et f. i] pinceau, calame.
varnada n. [dâ) bois d'aloës.

varnadùta m. lettre, épître.

varnaclarina m. la loi propre à chaque
caste, le code qui règle les devoirs des

castes.

rehgieuse. — M. n. espèce.

lettre de l'alphabet.

varnana n. (sfx. awa) coloration, peinture,
écriture. — F. [d] description;

||
panégy-

rique.

varnapatra n. palette de peintre.
varnamâir f. pinceau, calame.
varnamâtrkâ f. Saraswatî.

_
varnayâmi (dén. de varna) colorer, colo-

rier, peindre.
|j Dépeindre, décrire, racon-

ter [surtout en vers] ; \\ louer, faire le pané-
gyrique;

Il
illustrer.

||
Qqf s'efforcer; qqf.

envoyer? cf. vartayâmi.
varnarêliâ et varnaUUâ f. craie; sorte de

terre blanche alumineuse.
varnavati f. curcuma longa, bot.

varnavilôdaka m. plagiaire;
|| voleur.

varnaçixâ f. théorie des lettres et de leur
prononciation, tg.

varnasaykara m. confusion des castes.

varmifkâ f. pinceau, calame.
varnâla m. [al) peintre;

|| chanteur;
||

acteur, mime.
varnâtman m. [âlman) mot, tg.

^"'ïï'Rr varnasi m. eau, cf. vâri.

^TÏÏÏ varni n. [varna) or.

et fM|^ varnika m. {varna lettre) écri-

vain, scribe, copiste, secrétaire. — F. [â]
calame.

^lïïTrT varnita pp. de varnayâmi.

^n!T^ varnin m. [varna; sfx. in) pein-

tre; écrivain, copiste ;|j étudiant, novice. —
F. varninî femme, surtout femme distin-

guée.
Il
Curcuma.

r
^Xn* varnum. np. d'une rivière et d'un

district.

r

^H^ vartaka m. [f. â] [vrt) esp. de
caille, perdrix diœca; gr o/otu?.

|| Sabot de
cheval. — N. sorte de métal de cloches.

r

^rTsP^^ vartajanman m. nuage.

cTct^Pî vartamâna (ppr. moy. de vrt).

S. n. le présent [samalîta le passé; Uavîsya
le futur].

^rTOTP^ vartayâmi; j>qi^. avavartamet
avlvrlam; (c. de vrt) faire exister; faire;

twaslâ vajram avartayal Twashtri a fabri-

qué la foudre; Il açriin vartayiium répan-
dre des pleurs.

|| Mettre qqn. ou qqc. dans
une certaine situation;

||
passer, kdlam le

temps.
Il

Vivre, se nourrir, jalamâlrêna
uniquement d'eau;

||
être vivant: 7ia ci-

ram varlayisyati il ne vivra pas longtemps

Il
Raconter, réciter; cf. varnayâmi^

\\
Qqf.

parler; briller.
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varlana a. (sfx. fl?ia) qui se trouve qq
part, lixo, stnhlo. — S. u. existence, sub
sistanre. occultation, profession.

||
^rr/tour

ner) houle, balle, filobe: ||
boule ou rouleau

(le coton d'où le lil est tiré. — S. n. et f. [/'

lieu oîi qqn. ou qqc. se trouve ou réside;
[j

roule, cîieniin.
||

vrl tourner) peson d'un
fuseau;

|| action de'broyer, de moudre. —
M. un nain.

varlani L (sfx. ani) route. — M. l'Inde

orientale.

r

g'H^sh varlarûka et varlarû'da m

.

{ruh,

pardi'Mi d'une porte, valet de chambre.
||

Pièce d'eau, mare.
||

Nid de corneille.
||

Np. d'une rivière.

"^X^varli f. (r/*/ ; sfx. i) ligne, raie [tra-

cée pour écrire, etc.].
[|
Bord d'une étoffe,

liteau, franjj^e;
||
Mèche de lampe ;

lampe.

Il
Sorte de collyre, cf. vania.
varlikà f. mèche de lampe. ||

Caille, cf.

varlaka.

cïiH*T varlin a. [vp; sfx. in) qui est

d'une certaine manière, qui tourne d'une
certaine façon

;
par ex. vaçavarlin qui ar-

rive comme on le désire.

c(lfia,m variisnu a. (sfx. 5?îw) mms.

r
\ c<rir<1 varlula a. [vfl; sfx. ula) tour-

nant; rond, circulaire, cylindrique, sphé-

rique, etc. — S. m. boule;
jj

pois. — F. [â]

peson d'un fuseau.

_ r

^r^H vartman n. (vj-t; sfx. man) voie,

au propre et au fig. |j méthode. ||
Paupière.

varlmani f. voie.

r

^RT varlsa m. {vrl; sfx. 5a) le bourre-

let intérieur qui est sur la racine des dents

supérieures.

vartsya a. dental, qui se produit par un
contact de la langue contre ce bourrelet, tg.

r

^^ varcla m. {vfd) augmentation, ac-

croissement.
Il

Coupure. — N. minium.

dt^dlll^ varclayâmi; pqp. avavardam
et avîvfhajn (c. de vj'd) augmenter, déve-

lopper, agnim le feu, prîiim la joie; ||
ren-

dre plus fort, plus puissant, plus riche,

plus heureux.
[|

Qqf. parler; briller. —
Couper, tailler, fendre.

varclaka m. esp. de plante.

varàaki m. charpentier.

var'dakin m. charpentier.

varclana a. (sfx. ana) qui augmente. —
S.n. augmentation, accroissement.

|1
Action

de couper, de tailler, de fendre. — F. [î]

petite cruche. || Balai, brosse.

var'damâna a. (sfx. amâna) prospère. —
S. m. couvercle de pot.

|| Diagramme mys-
tique

;
jl sorte d'énigme ou de charade.

||

Ricin, plante.
|| Vishnu.

[| Np. d'une ville

et d'un district [auj. Bardwanj.
vardamdnaka m. couvercle.
var'dUnu a. (sfx. snu) qui augmente, qui

rend prospère.

^IJ vardra n. cuir,

de cuir, courroie.

F. vardrl longe

c^tlH" varpas n. forme, figure, cf. vapus..

r

^^^ varman n. (w; sfx. man) armure,
•\ *

cotte de mailles; cf. carman.
varmakasâ f. esp. de plante.

varmita a. couvert' d'une armure.
r

"^m varya a. {vara; sfx. ya) de choix,
excellent, principal. — S. m. Kàma. — S. f.

jeune fille procédant au swayamvara.

r

^^Z varvala m. dohchos catjang, bot.

r

gTôT^ varvara m. (? vj" couvrir) cheveux

crépus [comme ceux des nègres]
; || homme

de caste vile, barbare;
||
pays habité par

des barbares.
||

Qqf. bruit des armes, cli-

quetis.
Il
Sorte de danse.

||
Esp. de ver.

I|

Siphonanthus indica, bot. — M. f. n. basi-

lic velu. bot. — F. abeille, cf. bambara. —
N. vermillon;

||
myrrhe

; |1 sorte de sandal.

Il
Gr. ^ifj^upoç] lat, barbarus.
varvarîka m. cheveux crépus.

||
Basilic

velu, bot.
Il
Surn. de Çiva.

varvarôlt'a n. [ul; st'd) sandal blanc.

varvâ f. basilic velu, pour varvarâ.

^^T?'T varvarjmi aug. de vp.

ôTT^ varvi m. glouton.

of^ varsa m. n. [vfs) pluie; nuage plu-

vieux
; Il

au pi. m. ou f. la saison des pluies;

Il
par ex t. année.

||
Les varshas ou divi-

sions du continent [kuru, kinnara, kêiu-

mdlâ, Uarata, dadrâçiva, rômânaka, hari,

hiramnaya, ilâvfla. \\
L'Inde ou Jambu-

dwîpa.
Il
Le varsha ou varshavasana, sorte

de retraite ou de carême buddhique, durant

de la pleine lune de juillet à celle de no-
vembre, et suivie d'une réunion générale

des Mxus.
Il

Gr. ioo-yj.

varsakarî f. [kf) criquet, grillon.

varsakôsa m. mois.
1|
Astrologue.

varsaja a. [jan) né pendant la saison des

pluies.

varsana n. (sfx. ana) chute de la pluie,

pluie qui tombe, ondée.
varsani f. (sfx. ani) habitation, station ;

Il
occupation, action.
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varia'dara et varsaclarsa m. eunuque;
gardien de harem.
varsaparvata m. chaîne de montagnes

séparant deux -varshas [les 6 principales

sont ïliimavat, le Iiêmakùla, le nisacla, le

nîla, le çwêta, le çf/gi ou cpgavat; leMeru

occupe le centre].

varsapâkin m. {:pac mûrir) spondias man-
gifera, bot.

varsopjiya m. coucou cdtaka.

varsayâmi; pqp. avavarsam et avîvrsam
(c. de Vfs) faire pleuvoir.

varsdvara cf. varsallara.

varsâyga m. («vg'a) mois-

varûâJjû m. (a ;
^J?/) grenouille. — F. [m]

grenouille femelle, petite grenouille;
||

iule,

esp. de myriapode.
varsâmada m. (a ; mad) paon.

varsdmhu n. [ambu] eau de pluie, pluie.

varsârdlra m. {râlri) nuit pluvieuse.

varsdrcis m. {arcis) la planète Mars.

varsâvasâna m, {avasdna) la (in du var-

sha, l'automne.
varsika a. (sfx. ?A;fl) pluvieux; delà sai-

son des pluies. — S. n. bois d'aloés.

varsin a. (c. de up) q^ji f^it pleuvoir.

varsukaa. (sfx. i//.a) pluvieux.

varsrja a. (jVm) né par la pluie ou pen-

dant la saison des pluies.

varsôpala m. [upald) grêle.

^^nTîT^T varsaydmi (dén. de î;ar6'rt an-

née), vieillir.

varsisfa, varsîyas (sup. et comp. de var-

sa) très-vieux, le plus vieux; plus âgé.

r

c(0<H varsma et varsman n. (sfx. 7na,

ma?!) hauteur, volume, masse
; ||

mesure
;

Il
le corps,

varsmâGa a. (a; Z;«) égal en volume.

r

^^ varh. varhê 1
;
p. vavarhe ;

etc.

Etre bon, être distingué, éminent, supé-

rieur, cf. bai^h. — Couvrir.

* ^^ varh. varhaydmi iO. Frapper,

'S

blesser. — Parler; briller.

g^ varha m. {vfh) suite, cortège.
1|

Queue du paon, jj
Feuille, [j

Sorte de par-

fum, cf. vai'his.

varhana n. feuille.

varhin et varhina m., ^aon.

varhinavâhana' m. {vah) Kârttikêya

îiionté sur un paon.

varhidwajâ f. la déesse Chandî.

^^TjTft" varhaydmi c. de vrh
;

cf.

varh.

^f^^ varhisowbarhis m. {vrh, brh),

le feu, le feu sacré;
||

éclat, lumière, splen-

deur. — M. n. le gazon sacré ou kiiça, poa
cynosuroïdes;

jj
la place du sacrifice cou-

Yorto de kuça;
|| le sacrifice à Agni.

I|
Le

parfum nommé ganthiàla.

varhikusi(ma,vor/npuspa et varliih'puspa

n. le parfum ganthiàla.

varhirjyûlis m. le feu, Agni.
varhimuJia m. un dieu [qui a pour bou-

che le feu].

varhicçusman m. (eus) le feu, Agni.
varJiisad m {sad) prêtre assistant [assis

sur le gazon sacré].

varhiskêça m. le ieu, Agni [à la chevelure
flamboyante].

varhisfa n. résine de pin à longues feuil-

les.
Il
Le parfum nommé bûla.

* gTctT val. vais 1
;
p. vavalê; etc. xAllerj

aller vers; ]| être attiré; hrdayam tasiimt

valalê le cœur est entraîné vers lui;
|| s'at-

tacher à qqn.
||

Qqf. se couvrir, se revêtir,

cf. Vf'

^C^ vala n. armée, cf. hala.

^r^^ valaxa a. blanc. — M. couleur
blanche; (pour avalaxa).

valaxagu m. (gô rayon) la Lune.

c(Hi4 valagna m. n. le milieu (pour
avalagna).

^FfM valadi m. valabi f. cf. vadaVi.

^C^^ valaya m. n. {ava\ lî) anneau,
bracelet. — M. clôture, enceinte. ||

Inflam-

mation du larynx.

valayita (pp. de lî au c.) clos, enceint.

^cR"T^FrT valdkâ f. esp. de grue.

^r^TH^ valdsaka m. {va pour aïm)
grenouille; coucou kùkila.

^HI«Q^ valdhaka m. montagne;
||

nuage.
||
Np.d'un Daetya et d'un Nàga.

||

Np. d'un des chevaux de Krishna.
1|

Cf.

vardha.

^iT?T"^ valiça n. valiçi, valiçî f. hame-
çon, cf variçî.

^r^rNr valîka m. n. bord d'un toit.

^r<7^ valûka m. esp. d'oiseau. — N.

racine de lotus.

* c( c^ch valk. valkayâmi 10. Parler.

3(f^^ valka n. {val; sfx. ka) écorce

d'arbre; |1
écailles de poisson.

valkala m. n. écorce d'arbre;
|| bêtement

d'écorce des anachorètes.
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valhavat a. (sfx. vat) qui a une écorce,

des écailles, un vêtement d'écorce. — S.

m. poisson.

valkila m. (sfx. Ha) épine.

valkuta n. écorce.

* ^ c^iï valg. valgâmii; p. vavalga,
•\

etc. Aller par sauts et par bonds, sauter,

bondir; ||
samudrô vahjali la mer mou-

tonne.

^Fïïr vaîgd f. bride, rênes.

cjfr^ilH valgita pp. de valg. — S. n.

saut, bond, galop.

^^'^ valgu a. beau. — S. m. (valg)

bouc.

valguka a. beau. — S. n. bois;
j)

bois de

sandal. ||
Prix.

valgupatra m. esp. de pois sauvage.

volguld f. esp. d'oiseau.

valgûyâmi (dénom.) priser, honorer, cé-

lébrer,
il
Etre honoré. ||

S'adoucir, s'appri-

voiser.

^c^ valB. valUô 1; p. vavalVê; etc.

Manger, se nourrir.

g'^?;yp7 vaWana n. aliment.

dc^^jcn valmika, valmika et valmiki

m. n. fourmilière [surtout celle des four-

mis blanches]; ||
en gén. butte, tertre. —

M. éléphantiasis.
|I
Le poète Yàlmîki. ||

Lat.

formica; gr. p^op^.

SR^TTc^iMIM valyulayâmi cf. palyula-

yâmi.

* c| ËfT vall. valu 1. Couvrir. || Mou-

voir, cf. gr. pâXXw.

^^ valla m. action d'enclore, d'établir

une défense; |) clôture, haie, palissade, etc.

Il Vannage du grain.
||

Lat. valium; ang.
"wall.

c<ciot)| vallakî f. vînâ ou luth.

^CPT vollaVa a. aimé, chéri, cher.
||

Supérieur, surveillant. — S. m. ami, amant,
mari.

|| Chef, surintendant, surveillant;
||

chef de bergers;
jj cheval de race. — S. f.

amie, amante, épouse.

vallaBapâlaka m. palefrenier.

c^grTT" vallaH et vallari f. plante- ram-

pante ou traçante.

^rf^ vallava m. berger.
[| Cuisinier.

||

Surn. de Bhîma. — F. [i] bergère.

^fèr '^ciili et valu f. plante rampante
ou traçante. — valli f. terre. — valli f. li-

vèche ajoaën, bot.

vallîja n. [jan) poivre.

^^T vallura n. tonnelle de plantes

grimpantes;
|| bosquet; jj

terrain couvert
de plantes sauvages;

||
lieu inculte; désert;

Il
qqf. champ.
vallûra n. mms. — M, f. n. viande sèche;

chair de sanglier.

^^^ vallyâ f. phyllanthus emblîca.

^(^<^si valwoja m. saccharum cylin-

dricum,bot.

* ôTr^^ valh. vaille 1 ; cf. balh et

varh 1 et 10.

cfcjT^ vavaxê p. moy. vd. de vac.

^^ vav3) p. de vu et de vê.

^çTiT vavrus 3 p. pi. p. de vr.
so «s

* c( ^1 vaç. vaçmi2 [2 p. vaxi; 3 p.

vasli; 3 p. pi. ucanii; 3 p. du. uslas]; imp.
'ZTp.'udlli, 3p. vaûlw, p. uvâca; f2, vaçisyâ-

mi; al. avaçisam et avâçisam. Pr. vd. vi-

vacmi 3 et uçmâmi 1. Désirer, vouloir:

tat'd krnu yat'â uçmasi fais selon ton désir,

Vd.
Il
Avoir pour agréable, accueillir, yaj-

nam le sacrifice. || Etre favorable à qqn. g.

Vd.
Il
Gr. é'xwv=:=vapaL

^^ vaça m. n. désir, volonté. — N.

autorité, empire
; [) soumission à la volonté

de qqn.
||

Qqf. origine, naissance. — M.
maison de prostituées. — F. vaçâ femme,
épouse, fiUo, belle-sœur; || vache, vache
stérile, femelle d'éléphant. — En compos.
soumis à la volonté de qqn. (| fasciné par

un charme magique.

vaçakâ f. (sfx. ka) femme soumise.

vaçakriyâï. (A^*) fascination;
||
philtre ma-

gique.

vaçagâ f. [gain] femme soumise.

vaçambada, vaçamvada a. {vad) qui

parle avec autorité, d'un air impérieux.

vaçâkum. oiseau.

vaçcinuga a. {anu; gam) qui suit la vo-

lonté de qqn., obéissant, soumis.

vaçâpâyin a. (apàyin) qui va où il veut;

Il
qui va où l'on veut. — S. m. chien.

^^

cfl^l vaci n. (vac) empire sur autrui [un

des 8 attributs de Çiva, que l'on acquiert

par des moyens mystiques ou magiques].

^RT^ vaçika a vide, vacant. ||
Cf. lat.

vacuus, — S. f. boisd'aloës.



^^ vas
•s

— 571 — S(Tr vasu

crf^TrTr vaçitâ f. et vaçitwa n. mms.
que vaçi.

^lïïT^ vaçin a. (sfx. in) qui a la vo-

ionté; qui a le pouvoir, l'empire. — S. f.

vaçinî mimosa sama; autre plante parasite.

ôn^n" vaçira m. achyranthes aspera,

bot.
[I
Esp. de poivre long. — N. sel marin.

cffi^i^ vaçisfam. cf. vasîsfa.

^^nr^lTrTKT vaçîkarômi {vaça; kf) sou-

mettre, dominer, dompter, fasciner.

vaçîkarana n. action de soumettre, de
dominer; fascination.

cl i^n ^rF vaçWûla a. [M) parvenu à la

domination.

^ÏÏTTT" vaçira m. pothos officinalis, bot.,

cf. vaçira.

cf^^ vaçya a. (sfx. ya) soumis, obéis-

sant. — S. m. f. personne soumise; es-

clave. — S. n. clous de girofle.

vaçyakâî, femme soumise.

vaçyàtman a. qui est maître de lui-même.

.

* ^^vas. vasâmii; p.vavâsa; etc.

Frapper, blesser, tuer, cf. bas.

^f^T vasat adv. Vd. exclamation pro-

férée au moment de l'offertoire.

vasotkarir m. [kr] le prêtre qui au mo-
ment de l'oblation crie vasat.

vasatkâra m. {kf) l'action de crier vasat.

vasatkrta (pp. de kr) sur lequel le prêtre

a crié vasat.

* G| Q-sh vask. vaskê 1. Aller, se mou-

* c^ ^ vas. vase 2; p. vavasê; f2. va-

sisyê; al. avasisi; gér. vasitwâ. Ps. vasyê;

pp. vasita. Se revêtir, vasiram ou vastrê

d'un habit.
[[ Gr. svmmixl [pour eo-vp] saQ-riç;

lat. vestire; goth. vasja.

* û| ^ vas. vasyâmi ^; -p. vavàsa; etc.

Etayer, consolider, fixer, cf. bas.

"dT^ vas. vâsayâmi 10. Aimer, ac-

cepter.
|] Fendre, couper;

j| frapper, tuer.
I|

? offrir.

^RTm" vasati, vasatî f. (sfx. ati) habita-
tion, résidence.

|| La nuit; || l'invocation
du soir, Vd.

^H'T vasana n. (sfx. ana) habitation,
maison.

|( Action de vêtir;
(| vêtement;

Il
ornement de ceinture des femmes.

^IT^cT vasanta m. (sfx. anta) le prin
temps;

j| Vasanta, dieu du printemps.
|(

Diarrhée.
[|

Slav. vesna; cf. lat. ver, gr. tup.

vasanlakusuma m. cordia, bot.

vasanlagôsinvu. coucou.
vasanladiita m. le coucou;

|f
le man*

guier.
Il
Le mois de extra.

||
Le 5® rdgia, ou

mode, musical. — F. [î\ bignonia; gaert-
nera racemosa, bot.

vasantadru m. le manguier.
vasanlasaTîa m. Kâma.

^fTT vasâ f. graisse, suif;
|| moelle.

vasâdya m. [d'dya) marsouin du Gange.

cf^ii^ vasana ppr. de vas.

giTlT vasdra n. (sfx. ara) désir [pour

vaçâra].

c(Uh vasi m. (sfx. i) habitation, maison.

^KTifT vasita pp. de vas. — F. vasitâct
vaçilâ.

d(\i\T vasira, cf. vaçira.

^THW vasisfa m. {vasi; sfâ;?) ép.
du feu et d'Agni, Vd.

|| Np. d'un poète vé-
dique rival de Viçwâmitra.

||
Une des 7 étoi-

les de la grande-Ôurse.

a( ti vas. vasâmi, vasêi; p. uvâsa ^TH" vasu n. (vas) bien, richesse;
jj or;

* o| (iofi vask. vaskayâmi 10. Voir.

ctG.3h^ vaskaya m. veau d'un an.

vaskayani f. vache qui vêle tous les ans.

c(i^ vasti 3 p. sg. pr. de vaç.

I [3p. pi. ûsus]; f2. vatsyâmi; al. avâtsam;
mf. vastiim; ger. usilwâ et ustwd; pp.
usila; ppf. ûsivas. Ps. usyê. Habiter, de-

meurer. 1. pure dans la ville, nalê chez
Nala;

||
qqf. ac. gura) vâsam dans la maison

d'un instituteur;
||

qqf. i. avec saha, vasa

I

maya saha habite avec moi. [j Passer, sé-

I

journer, râtrim une nuit.

1
—vâsayâmi 10, mms.

Il
joyau, pierrerie; || eau. || Sorte de sel.

||

Esp. de haricot. — M. Agni; le feu; le So-
leil; rayon de lumière;

|| les 8 Vasus, classe

de divinités védiques;
||

Giva; Kuvêra,
jj

Mare, pièce d'eau.
|| Corde du joug; rênes,

bride. (| Esp. de poisson. |i Arbre, en gfti.ç=}|

-/Eschynomène; trophis; bot. — A. dôiix,

d'une odeur douce.
||
Sec, séché. jii ./^rcMH

vasukam, asclepias gigantea;iœac,'3!)ynq
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mono trrandiflora; l>ot. (! Karyapa. — N. sel

fossile (lu district d'Ajinir.

vasuk'ia m. mondiant, solliciteur.

rasudd ï. [dâ) la terre.

vtisxuh'va 111. np. du lils deÇAra.
vasiiilvvdlti f. rastérisme nommé Haiiisfa.

vasudharn'i m. Krishna, lils de Vasudôva.
vnsudi'vyâ 1". l'astérisme ilanisl'a.

vasudarmikâ f. cristal.

vasuUd f. (//fl) la lerre.

vasudâdara m. (<7n montagne.
vasudânnfjara n.la cité do Varuna dans

la mer occidentale.

vasuddrd f. (r'/r) li cité de Kuvèra.

vasutidard f. (fV^*) la terre.

vasuprânam. Atrni.lefeu [comme prin-

cipe de vie des 8 Vasus].

vasumal a. (sfx. mal) riche. — F. [/] la

terre.

vasurâcis n. cérémonie en l'honneur des

Vasus.

rasula m. (sfx. la) un dieu, en gén.

vasusnm m. {scnd] Karna.

vasust'ali f. la cité de Kuvèra.
vasultalta m. œschynomene, bot.

vasûlia n. mms. U iSel d'Ajmir.

cj H j I vaaûrâ f. prostituée.

G( ^5h -y as A-, cf. vask.

^^ch vflsAa m. mouvement, action d'al-

ler: ||. continuation du mouvement, persé-

vérance.

^F^îf vaskaya m. veau d'un an, cf.

vaskaya.

vaskayanî f. cf. vaskayanî.

^T^i l
1 1 6 2h l vaskardiikâ f. scorpion.

* c| ^rl ^as/. vastayê 10. Heurter, en-
'\

dommager, dévaster. || Solliciter.
f|

Lat.

vastare.

cTFfT vasta m. heurt.
||

Bouc. — N.

{;iasiia) maison, habitation.

c((^rT vasU m. f. (sfx. H) bas-ventre. —
Au pi. bords d'une étoffe.

^Itrisfi vasllka a. relatif aux gages, au
salaire;

||
gagé, mercenaire; || achetable,

vénal.

^ r

cil^dsfi^l^ vastikarmdciya m. {âdya)

sapindus detergens, bot.

^ITtF^TFT vaslimala n. urine.

c^^fi vastu n. {vas; sfx. lu) Vd. ville.
||

Biens, richesses, possessions; || aufîg. pro-

priété, nature, caractère.
|| Gr. a-yru,

vasluka n. chenopode blanc, bot.

ôf^T^ vaslya n. (sfx. tya) maison.

^^ vasira n. (sfx. Ira) vêtement;

étoile;
Il
enveloppe, en gén.

||
Lat. vestis;

gr. iv^k ; goih. vasti ; etc.

vaslrakùljima n. parasol.

vasiraf/flia n. tente.

vaslragrant'i m. ceinture où sont retenus

les vêtements inférieurs.

vasirapulrikd f. poupée d'étoffe.

vasirayoni f. la matière dont une étoffe

est faite.

vaslrahi'daka m. [Ind] tailleur d'habits.

vaslraOêdin m, mms.

^^ vnsna n. (sfx. nà) étoffe, vêtement;

peau.
Il
Habitation. ||

Biens, possessions.

Gages, salaire.
||
Mort, cf. avasdna.

vasnaîia n. sorte de ceinture de femme.
vasnasâ f. [vasna peau) tendon, aponé-

vrose.

cjtjlohflli I
vasiv3okasdrâ f. {vasu; ôka

;

sara) lac et cité d'Indra; ||
lac et cité de

Kuvèra.

* d f* vah. vahdmi, vahê 1
; p. uvâha,

ûhê, [5p*. sg. uvôda] ; f l . vûMsmi ; f 2. va-

xydmiy vaxyê; al. avdxam; o. uhydsam,

vaxîya: inf. vôdum.Vs. uhyê; pp. ûda, vôda;

ppr. uhyal. Inf. Vd. vtlhavê. Porter, ppt'êna

sur son dos, rat'êna sur un char, açwêna à

cheval, plavêna en bateau;
||
au ps. être

porté, aller [de ces diflérentes manières].
"

Apporter, amener; transporter, en gén.
__

Emmener; épouser, A-on?/cr»i une jeune fille.

11
Abst. avancer, aller, marcher : tasya

candêna vahnly udakam l'eau coule comme
il veut ; vahaly anila le vent souffle.

||
Lat.

veho; gr. o^^wî hth, vezu; etc.

g[^ vaha a. {vah) qui porte. — S. m.

action de porter. 1|
Tout ce qui peut porter,

véhicule, en gén. ||
épaules, dos d'une bête

de somme; char; bateau; l| vent; ||
flot;

courant; H route. ||
Mesure de 4 dronas. —

F. vahâ cours d'eau, rivière. |1
Grét. /Saîys?;

gr. aiyeç, of.lyiç, kqv.Lw^ etc.; germ. wogen;

fr. vague; ang. wave, etc. |1
Gr. o^oî: lat.

via [vehia].

vahala m. bœuf de trait. ||
Voyageur.

vahali m. bœuf de trait. ||
Vent.

||
Ami,

conseiller. — F. [i] rivière.

vahalu m. bœuf de trait. ||
Voyageur.

vahana n. bateau, radeau. ||
Action de

porter, de traîner.
,, t. r

vahanta m. (sfx. anla) vent. 1|
Entant

[que l'on porte au bras].

vahala a. (sfx. ala) qui peut porter, soli-

de, robuste. — S. n. bateau, radeau.

vahalacaxus n. asclepias gemlnata, bot.

cif^ rT vahila (pp. de vah) porté, trans-

porté.
Il
Célébré, connu.
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^i%^ vahîlra n. (sfx. ù^a) bateau, ra-

deau.

c((c^H valus prép. et adv. {vah; sfx. îs;

ou aî;a, 6^<:?; sfx. is) hors de ; dehors.
valiirdwàra n. porte extérieure.

vahirdwàraprakosfaka n. portique devant
la porte d'une maison.
vahirëava a. {M) produit au dehors.

en gen. [: pourvahirmuUa m. un dieu,

vahnirinuUa ou varhimuMa]
vahiçcara a. (car) qui va dehors, qui se

sépare, externe. — S. m. crabe.

vahiikarômi'ylif) séparer.
|| Pp. vahUkrla

séparé de, Hbre de, exempt de, ab.

valuru m. i^vah; sfx. îru) tendon,gr^

^ aranî].

eau.

aponévrose, muscle.

cfT^ vaJmi m. {vah; sfx. ni) Agni, le

feu [qui porte l'offrande aux dieux], Vd.
||

Digestion; appétit. |j Plumbago zevlanica,

bot.

vahnikarî f. {kf) grislea tomentosa, bot.

vahnigancla m. encens, résine.

vahnigarUa m. bambou. ~ F. [a] mimosa
sama, bot.

valinidîpaka m. safranum ou carthame.
vahninâman m. plumbago zeylanica, bot.

vahnidogya n. [Jjyj] le gria ou beurre cla-

rilié, aliment du feu ou d'Agni.

vahnimant'a m. {mat') premna spinosa

[dont le bois forme une des
~

volmimâraka n. {mv au c.)

vahnimilra m. le vent [ami du feu].

vahnirêlas m. Çiva [qui a pour semence
le feu].

vohnivaclû f. l'épouse d'Agni.

va/miparna n. lotus rouge.
vahnivallada m. résine.

vahniv'ja n. or.
|| La syllabe 7" ram, que

l'on répète dans une prière au feu du sys-

tème ianira.

vahniçiKa n. safran;
||
safranum ou car-

thame. — F. echites dichotoma, bot.

vahniçiKara m. celosia cristata.

^^ vahya n. {vah; sfx. ya) véhicule,

en gén.
||
Char.

cf^ vança m. race, lignée, famille.

Réunion, multitude.
||

Roseau, bambou.
Epine dorsale. — M. f. [i] flûte, chalumeau.
vahçaka m. esp. de canne à sucre.

[|

Esp. de sole, poisson. — N. f. {vançikâ) bois

d'aloès. — F. flûte, pipeau.

vaâçakapa n. {kapa) flocon de coton.

vancaxiri f. suc concret du bambou.
vançaja a. ijan) issu d'une noble race.

— S. n. et f. [â\ manue de bambou.
vançanâlikâ f. tube de roseau; pipeau,

chalumeau, flûte.

vançapatraka m. esp. de sole, poisson.—
N, orpiment jaune.
vancarôcanâ f. manne de bambou.
va/içal'lcanâ f. mrns.
vancacalfikâ f. cheville de bambou;

|j

tige de bambou formant le corps d'une vlnâ.
vancika n. f. [â] bois d'aloës.

varicya a. (sfx. ya) de bonne famille. —
S. m. fils;

|| élève.

^^ van h.

et vf/i'."

vanhê 1. Croître, cf. hanh

* ^'^ vanh. vanhayâmi 10. Parler;
briller ; cf. rahh.

ôfX va adv. ou, ou bien;
|| i'«... vây

soit... soit.
Il

va s'emploie souvent pour
exprimer que la chose est facultative.

[|

Lat. ve [dans sive], vel.

* ^T ^^- vâmil; p. vavso; f 1. vdidsmi;
f2. vdsydmi; al, avdsam; ppr. vdn; pp.
vdna. Souffler : na vâti pavanas le vent n©
souffle pas. || Or. aw, avjptt ù.-f\p ; lat. aer.
—

- vdydmi 3. P]tre exposé au vent, se

dessécher, se faner; || au fig. devenir lan-

guissant.
Il

Gr. «uw, av|oa; lat. aura.

^T^ vdka a. {vaka)
— N. volée de grues.

de grue, de la grue.

c^jch vdka m. {vdc) réunion d'hymnes.

^TT^^t vdkuci f. serratula anthelmin-

thica, bot.

^T^TT vâkhtra m. beau-frère du man.

^T'^^^'HTr^ vdkcdpalya n. {vdé) babil-

lage, commérage.

c| |ch^C^ vdkcala n. {vdc) tromperie,

équivoque, duphcité de langage.

^"R^^TT vakpalu a. {vdc) éloquent.

vdkpalutd f. éloquence.

ctl=h?Tm vdkpali a. {vdc) éloquent.

S. m. Vrihaspati.

^TôptrTTT^lT ydkpdrusya n. {vdc) vio-

lence de langage ; injure.

^X'^J vdkya n. {vac\ sfx. ya) discours;

Il
sentence, aphorisme.

^T^IM^l7^ vdgapahdraka m. {vdc;

apa; hr; sfx. aka) voleur de livres
; || liseur

de livrés défendus.

orrîTT vdgara m. {vdc; sfx. ara) un sa-

vant, un pandit;
|| un sage, un saint;

||

héros, homme intrépide. — Certitude, assu-
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rnncp. — Obstacle. Pierre à aiguiser.

Fou sous les eaux. — {vaj) loup.

q^lij]" vihjd f. brille, rênes.

crnrnr v^gàm a. [vac-, r) éloquent. —
S. ni. orateur, poète.

|)
Brahmà.

G[|i||j^ j vâgîçwara m. {vdc) Brahmil.

Il
Manjuijri, lUl. — F. Saraswatî.

c(|i|^|t vaguji f. serratula anthelmin-

Ihica, bot.

^TÎTÏÏT vûguna m. averrhoa, bot.

cTTÎTTT vdgurâ f. réseau de chasseur.

vdgurika m. chasseur au réseau.

^TTTT^ vâgguda m. esp. d'oiseau.

r-

^TTÏTÎC^ vdgguli et vdggulika m. servi-

teur qui porte la boîte de bétel.

cfT^yi^ vdgghia a. {vdc; hlna) privé de
la parole.

^^

^TT^T^?7 vdgdaridra a. {vdc) qui parle

peu ou liuniblement.

c^M^'Ti vdgdala n. {vdc) lèvre.

^T^Çf vdgdusla a. {dus) qui pèche en

paroles;
||

qui parle incorrectement. — S.

m. brahmane qui n'a pas reçu l'investiture
quoiqu'il ait passé l'âge.

^Tî^^r vdgdêvî et vdgdêvatd f. {vdc)

la divinité de l'hymne [lia ou Saraswatî],
Vd.

Il
La déesse de l'éloquence, Saraswatî.

cjuyM vdgcllna a. {vdc ; liîna) privé de
la parole.

grnTT'T vdgmin a. {vdc
; sfx. mm) lo-

quace;
Il
éloquent. — S. m. vrhaspati.

^nrnr vagi/aa. {vdc; sfx. ya) véridique;

Il
qui parle peu ou humblement. — S. m.

langage humble ou discret.

vdgyalas adv. silencieusement.

a(\ii\\7l vdgydmam. {vdc;yam) hom-
me muet ou taciturne.

GH«^. vd'/ka m. la mer.

^1 ^- vdyx. vdyxâmi 1. Désirer, cf.

kâyx.

^T^ÎT vâymaya a. {vâc; sfx. maya)

de la nature de la parole, qui s'y rapporte
;

Il
verbal; || éloquent, disert. —S. n. rbéto-

rique; éloquence;
||

style, mitâxara vâyma-
ya le stylo mesuré, les vers.

^TvF^I^ vâymuUa m. {vdc) exorde.

"d^lrl vdc f. {vac) parole, langage, dis-

cours; ||
Vd. la parole sainte, l'hymne;

||

Saraswatî.
||
Qqf. dicton, adage.

|| Lat. vox;

gr. 0-^ ?. — vdcas pâli et vdcasdm pâli Vri-
haspati.

vdcnka m. mot.
vdcaydmi{c. de vac) faire dire, faire par-

ler, faire réciter.
||

Qqf. dire, raconter.

vdcd f. discours.

vdcdla a. loquace.

vdcdla a. (sfx. ala) loquace.

^TTrT^ vdcika n. (sfx. ika) nouvelles.
vdcikopalra n. lettre, dépêche;

||
journal.

vdcikahdraka m. {lir) lettre, dépêche;
||

courrier, messager.

^T^t'^mi vdcoyukli a. {vdc; yuj) qui

parle bien ou beaucoup.

^î"^6| vdcya a. {vac) qu'on peut ou qu'on
doit dire; déclinable, tg. — S. n. adjectif,

prédicat, tg.;|| ce qu'on peut dire de qqn.
ou de qqc.

criT.?T vdcya a. (pour avdcya, de avâc)
bas, vil, méprisable. — S. n. bïàme.
vdcyald f. bassesse

;
qualité de ce qui est

méprisable ou blâmable.

^TsT v(^ja n. {voj) le grla ou beurre cla-

rifié;
Il

riz oHert dans un crâdda;
\\
mé-

lange acide d'eau et de farine fermentées.

Il
Eau.

Il
Prière finale du Sacrifice. — M.

Vd. np. d'un des 3 Uibhus.
|| Plume d'une

flèche;
||

rapidité.
|| Son. — M. n. aile.

vdjapêya m. n. nom d'une cérémonie.
vdjadôjin m. {Uuj) mm s.

vdjaydmi (dénom.) désirer à manger.

^TsnTTM vdjaydmi (c. de va ?) ébran-
ler, Vd.

^TsITFTuT vdjasanêyim. le Yajour-vêda
blanc.

crTflFf vdjin a. {vdja) plein de gpa (?),

Vd. [ép. d'Agni]. — S. m. cheVal;
||
flèche;

oiseau.
||

Justicia adhenatoda, bot. — F. [ij

jument, cavale. — Au pi. m. ceux qui étu-

dient le texte du Yajus nommé dyalaydma.
vdjigancla m. physalis flexuosa, bot.

vdjidanla m. justicia adh., bot.

vdjipfst'a m. esp. d'amaranthe.

vdjicdld f. écurie.

vdjîkarana n. emploi de philtres aphrodi-
siaques.
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* cil o^ vâhc. vâhcâmî, vâhcê 1. Dé-

sirer; angl. wish. Cf. A^fl>'a?.

en lo^i vâncd f. désir.

vâncin a. désireux. — S. f. femme pas-

sionnée.

^7 tjfl/ interj. Cf. vasal.

ôrTZ" 'y^/^ iTi. n., vâlt et vâlihâ f. (uc/)

enclos, clos, jardin.
|1
Clôture, mur, haie,

etc.
Il
Panic à épis, bot. ||

x\ine. — F. sire

d'une maison; maison entourée d'une clô-

ture.

vdtîdîrga m. esp. d'herbe.

"^ZWk vâltaka n. orge grillée.

cCtWl "vâtya a. (vâta) d'enclos, de jardin.

vâlyapuspa n. sandal;
||

safran. — F. [/]

sida cordifolia, bot.

vâtijâ, vnlyâli f. et vâlyâlaka m. sida

cordifoha, bot.

I
* ^"n? vâd. vddê 1. Se baigner; sortir

de Feau, cf. hdd.

SrrZ^ïr vadavéya m. taureau; cf. ha-

davd.

oTT^ vd^a a. {vah; sfx. ta) abondant,

nombreux; excessif;
|1

fort, solide. — Au
n. ac. vdUam beaucoup, tout à fait;

||
oui

certes.

^ÏÏT vdna m. {van) flèche. ||
Surn. d'A-

gni, du feu.
||

Pis de vache.
||
Pipeau, flûte.

Il
Np. du fils de Bali, tué par Visimu. — M.

f. bout empenné de la flèche.
||

Barleria

bleu, bot.

vdnadanda m. métier de tisserand.

vdnapurà n. la cité de Vtàna. fils de Bali.

vdnavdra m. {vr) cuirasse ; armure.
vdnasutd f. Ushâ, fille de Vàna.
vdnahan m. Vishnu, meurtrier de Vâna.
vândri m. [ari) mms.
vdndçraya m. arc [? carquois],

vdndsana n. {as lancer) arc.

^ftr 't>àni et vdni f, {vê) tissage.

^TRHsÏÏ vdnijya n. cf. bdnijya.

STTÎïïFT vdnin a. {vdna) qui a des flèches.

^TUli vdnî f. {vdn) conversation, entre-

tien, discours.

vdniîil f. femme habile et intrigante;
jj

actrice, danseuse; || femme ivre ou enivrée

par une passion.

^f? vdla m. {ta) vent. || L air vital, un
des fluides qui circulent dans le corps.

||

Refroidissement, rhumatisme, goutte.
||

Lat. vent us; angl. wind.

vutaka m. marsilea quadrifolia.

vutakin a, (sfx. kin) rhumatisant, gout-

teux.

vâtakumUa m, partie du front de l'élé-

phant entre les sinus frontaux.

vdlakêtu m. poussière.

vdtakôli m. jouet du vent; ||
entretien

amoureux ; marques des ongles sur la peau
d'un amant.
vdtagdmin m. {gam) oiseau.

vdiagulma m. grand vent, rafale.
||
Rhu-

matisme, goutte.

vdlalûla n. flocons cotonneux que lèvent
emporte.

vdtat'udâ f. {s/'nd) grand vent, coup de
vent; [j

rhumatisme, goutte;
||

sorte de pe-

tite vérole.
||

Belle femme (?).

vdtaclwoja m. nuage.
vâtapulra m. [m. à m. enfant du vent]

voleur [? pirate],
||
Ihmumat.

||
Bhîma.

vdtapôt'a m. (put) le pàlàra, bot.

vdlapraml m. f. {pra; ma) qui égale le

vent en vitesse. — S. m. f. antilope.

vdtœpullântra n. {(mlla; anlra) borbo-
rygmes, vents, coliques flatueuses.

vâtamaja m. (ac. de vdta; aj) antilope.

vdtamondali f. {mandata) tourbillon de
vent, cyclone, ouragan
vdtamrga m. antilope.

vdtard a. (sfx. 7'a) venteux, battu des

vents.

vdtarakta n. {rakta sang) rhumatisme,
goutte.

vdlaralddri m. {ari) menispermum gla-

brum, bot.

vdtarat'a m. [le char du vent] nuage.
vdtaranhas a. rapide comme le vent.

vdtardyana m. {ayano) pic de montagne;

Il
départ d'une flèche; flèche ; !l scie. |i Au

fig. homme inconstant, insensé; Il homme
ivre ou enivré par une passion. 1| Pin à lon-

gues feuilles.

vdtarûsa m. brise, vent frais. || Arc-en-
ciel.

Il
Cadeau.

valaroga n. rhumatisme, goutte.

vdtarôgin a. goutteux, rhumatisant.
vâtarddi m. {rdcli) massue garnie de fer.

Il
Sorte de vase do bois à pied de fer.

vâtala m. (sfx. la) vent.
!| Gicer arietinum

ou pois chiche, bot.

vdtalamandali f. tourbillon de vent.

vâtavat a.' (sfx. vat) battu du vent; ora-

geux .

vdtaçîrsa n. le bas-ventre.
vdtaçânita n. cf. vdtarakta,
vdtasaka a. {saha avec) goutteux, rhuma-

tisant.

vdlasdrat'i m. Agni ou le feu [qui a pour
cocher le Vent].

vdlaskanda m. la région atmosphérique
des vents.

vdtdta m. {at) un des chevaux du SoleiU
vdtdpi m. (pd boire) np. d'un Doetya.

vdtdpidwis m. [dwis) Agastya.
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ViHâmudâ f. [â ; mud) musc.
rdldya n. {nya, de /) feuille.

rdldi/ufia u. ayn, de /) fenêtre. |1
Portique,

pavillon. — M. "cheval [rapide comme le

vent].

vdidi/u m. {aya, de i; sfx. n) antilope.

vdl iri f. yori) ricin; asperge; [qui chasse

les venis].

vdldll f. {dlî] brise, vent frais.

vdldnra m. {nrwn) cheval rapide.

vdldsaha a. cf. vdtasaha.

grifT î"«/» ri- (sfx. li) vent.

r(/7/A77 a. l)attu du vent, il
Venteux, fla-

lueux; rhumatismal; 11
rhumatisant. —S.

n. lièvre venteuse.

vdh'ya et vdli'/gana m. melongènc, bot.

^rTÎ-T vdtlya n. bouillie de riz fer-

mentee à Tair.

^TrTFT vdlula a. (sfx. nia) goutteux,

rhumatisant; H fou, qui a la cervelje éven-

tée. — S. m. brise, vent frais.

vdlula a. et s. m. (sfx. ûla) mms.

^TH vdtr m. (sfx. tr) vent.

^îrîTT vdlyd f. (sfx. tya) grand vent,

ouragan.

^Ir^H^h vdlsaka n. {valsa) troupeau de

veaux.

^TRTr^ vdlsalya n. {valsala) affection,

tendresse.

ctirti 1 vdlsî f. {valsa) fille née d'un
brûhmane et d'une cûdrà.

vdlsipulram. barbier.

cTTcT^ vdlsya m. {valsa) np. d'homme.

^TX vdda m. {vad) discours; |1 discus-

sion; résultat d'une discussion.
|1
Qqf. son,

sonorité.

vddaka m. musicien.

vddana n. son [d'un instrument].

vddayâmi (c. de vad) faire parler, faire

résonner, vddilrdni les instruments de mu-
sique. Il Faire jouer à qqn. vîndm de la

\înà.
Il
Qqf. parler, dire; ordonner.

G((^j ^- vâdarayga m. ficus religiosa,

bot.

SnTTnniT vadarâyam m. Vyâsa, com-

pilateur des Vêdas.

Gti^rri vddala n. rôghsse : racine d'a-

brus precatorius.

^T^^T^TJ vdddnya a. (pour vaddnya) li-

béral, généreux.

^TTTTFT vâddla m. (pour vadâla) écaille

de poisson,

mX^ vddi a. {vad) savant, instruit.

^Tî^^ vddilra n. {vdda ; sfx. Ira) ins-

trument de musique.
vddilrayana m. troupe de musiciens, or-

chestre.

^TTr-^ vddin a. {vad ; sfx. m) qui parle
;

oui dit; qui déclare; H qui dit être, qui se

dit, avec le nomin. — S. m. un savant, un
pandit. || Un plaignant, un accusateur.

(1
La

note du ton, t. de musique.
vddirdj m. Manjuçrî.

vddiça m. (sfx. ça) homme savant, un
sage, un voyant. |î

Lat. vates.

^T^ vddya n. (sfx. ya) instrument de
musique.
vddyaddnda n. troupe de musiciens.

||

Instrument de musique, en gén.

^^irr^mT vâdrônavâyasa m. esp.

de corneille.

* ^TU ^ ad. vddê 1 . Tourmenter; frap-

per; cf. hdd.

m^J vddâ f. tourment, supphce, cf.

hâdd. \\ Lith. bêda [misère].

^"HJcpîI vâdukya n. {vadu ; sfx. kya)

mariage.

^"HJ vâdû f. {vah) bateau, radeau.

^^ van ppr. vd. de va.

^T»T vdna (pp. de va) battu ou séché

par le vent; sec. — S. m. f. n. fruit sec. —
S. n. mouvement produit par le vent;||

houle, grosse mer; || barre ou mascaret de»

fleuves de l'Inde. 1| Parfum dans l'air. |! Ou-
verture, trou [dans le mur d'une maison].

cTFT vâna'a. {vana) des bois, delà forêt.

vdnaprast'a m. {pra; st'd) anachorète,

ermite. (1 Bassia latilblia; butea frondosa;

bot.

^FU" vânara m. [f. î] {vâ-nara; ou

vana^ sfx. ra) singe. — F. carpopogon pru-

riens, bot.

nânarapriya tti. mimusops, bot.

vânardgdla m. (a; han) symplocus race-

mosa, bot.

vânarêndra m. {indra) Sugrîva.

^T»7r^ vdnala m. ocymum sanctum,
bot.

^T^TRTr^ vânaspalya m. arbre, cf.

vanaspali.
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^mjTX vdndyu m. np. d'un pays au

nord ouest de l'Inde.

vûnâyiija a, {jan) né dans le Vanâyu.

^^t^ vânlra m. {vana; sfx. ira) rotin

ou calamus rotang, bot.

^T^TJ vanêya m. {vana; sfx. êya) cype-
rus rotundus. bot.

Gjl-ri vanta (pp. de vam) vomi; qui a
vomi.
vântâda m. (ad) chien [qui mange ce

qu'il a vomi],

GtlKd vd7îii f. {vam; sfx. ti) vomisse-
ment.

vdniikj-ta. {kr) vomitif. — S. m. vangue-
ria spinosa,, bot.

vdntidd f. {dd) wrightea et colotropis,
bot. [plantes vomitives].

^t^^TT vdnyd f. (vana; sfx. ya) réunion
de forêts, de bosquets.

^TJ vdpam. [cap) semailles; semis.
f|

{x>ê au c.) tissage. — (u«) action de couper,
de raser.

vâjpadanda m. métier de tisserand.
vdpaydmi; pqp. avîvapam; (c. de vap)

semer. — (c. de vd) tondre, couper, kêçdn
les cheveux. — (c. de vi) faire concevoir,
rendre enceinte ou pleine. — (c. de vê) cf.

vâyaydmi.

c(liq vdpi, vdpîî. lac; pièce d'eau.
vdpîha m. coucou câlaka.

Gjl^q vdpya pf. ps. de vdpaydmi. — S.

m. costus speciosus, bot.

^37 vdma a. gauche, placé à gauche;
II

gauche, non plane, courbe; || inverse,
contraire.

|| Court, bas, nain. || Bas, vil.
|1

Beau, agréable. — S. m. sein, mamelle.
i|

Animal, être animé.
|| Serpent. |1 Ghénopode

blanc, bot. || Giva; Kâma. — S. n. biens, ri-

chesse. — S. f. vdmâ femme, en gén. H
Gaorî; Laxmî; Saraswatî.

|| Femelle d'ani-
mal: jument, ânesse, etc.

vdmadêva m. np. d'un poète védique.
|J

Çiva.

vdmana a. court, petit, bas;
|[ vil. — S.

m. nain.
|| Le nain céleste [Vishnu dans sa

5e incarnation].
|| L'éléphant du sud.

|)

Alangium hexapetalum, bot. — F. vdmanî
naine.

vdmanatanu a. nain.

vâmandkfti a. [dkftï) nain.

vdmalûra m. fourmilière [surtout celle
des fourmis blanches].
vdmalôcana a. aux beaux yeux.
vdmdxi a. {axi) mms.

^T^ÎTTÎ^ vdmayâmi c. de vam.

^JVW{ vdmîla a. (sfx. ila) beau.
||

Hautain.

^TO^ vdyaka m. multitude ; amas.

Tr^<^Mv^ vdyadanda m. [vê) métier de
tisserand.

ôfT^ÏÏ vdyana n. gâteau léger [qui ne
romptpas le jeûne].

^T^ÎTTT^ vâyaydmi c. de v* et de vê.

^Tïïô^ vdyavya a. {vdyu) du vent, re-
latif au vent ou à Vàyu.

^(^û(T vdyavî f. [vdyu) la région du
vent, le nord-ouest.

^T^T?r vdyasa m. corneille.
|| Aloës

[amyris agallocha].
|| Térébenthine. — F.

[î] ficus oppositifolia
; solanum indicum; bot.

vdyasârdli m. [ardii) chouette [ennemie
de la corneille].

vdyasêxu m. {ixu) saccharum sponta-
neum, bot.

vdyasôll f. la kâkôlî. •

miX^vàiju m. [vd; sfx. yu) vent,
|I

le

Vent personnifié.
|I

L'air vital, cf. vdta.
vâyukêtu m. poussière.
vâyuganda m. mauvaise digestion, fla-

tuosités.

vdyugulma m. tourbillon de vent; oura-
gan.^

vdyuddru m. nuage.
vâyupuira m. Bhîma, fils de Vâyu.
vdyupalan. grêle.

|| Arc-en-ciel.
vdyuUaxa a. [dax) qui se nourrit de vent.— S. m. serpent.
vd\jurôsd f. la nuit.

vdyuvariman m. l'atmosphère.
vdyuvdha m. [vah) fumée, vapeur.
vâijuvdhinl f. vaisseau aérien [artère] t.

de méd.
vdijuvêga a. rapide comme le vent.
vdyusaUa m. [saKi) le feu ; Agni.
vdywdspada n. [dspada] l'atmosphère.

oTT^ vâr n. (? vr) eau, cf. vâri.

^T^ vdra m. [vr choisir) temps oppor-
tun

, moment favorable
; || un moment

un jour, en gén.
|| Une fois.

|| Multitude,'
amas, troupe.

|j Grande porte.
(| Achyran-

thes aspera, bot
|| Giva ou Kàla., — N. vase

à mettre les liqueurs spiritueùses.
(| Gr.

w/>«; lat. hora.

^T^^ vdraka a. (c. de vj-) qui s'oppose,

qui empêche. — S. m. allure du cheval;
{{

cheval. — S. n. siège d'une douleur. IIEsp.
de plante.

vdrakin m. ennemi.
|| Ascète.

\\ Cheval
de race.

|1 La mer, cf. avdra.
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c^TpFnr vârnkira m. petit poign(>
; ||

I)Ou. Il
Cheval tlc.-aco. ||

Feu marin.
||

llcaii-

tivrc (lu mari. ||
Porlelaix, (^t Ihîrika.

mjl5 vârayha m. oiseau, en gén.

^7T3 v(î)'(^'/'.](^ ni. manche [(répéc, do

couteau, etc.].

cjn <f vâraln n. champ; [|
réunion do

champs. - S. f. oie, cf. vaniliî.

cfirUÏ vârnna n. (c. de rr; sfx. «??«)

oppo.'^ition, empêchement; ()l)stacie; ||
ac-

tion de parer un coup, de .^e mettre en

garde. — M. cuirasse, armure. ||
Klcpliant.

vâraiinhusû f. hananier.

vâranovalldCxî f. mms.
vdranâvnln n. np. de ville.

c^Ii UïdT vdranasî f. Bénarès, cf. vara-

11 asi.

cj|j ^ vâratran. cf. varalrâ.

g"ÎT^rp" vârahusâ f. bananier.

gjTT|TfTJT vdramuKyd f. maîtresse d'une

maison de prostitution ; cf. varamu/il.

ôTtT^'^rrn^ vâramvârain adv. (red. de

rara) plusieurs fois de suite.

^TT^rft" vurayâmi (c. de î;r) couvrir;

cacher; ||
empêcher, gâm clayantîm une

vache qui boit; ||
empêcher d'approcher,

écarter qqn. de, ab. ou ac.

cî|i Hl vâralâ f. guêpe; ||
oie. Cf.

varala.

d([l G^y vâravaclû f. maîtresse d'une

maison de prostitution.

dli c^lUI' vâravâna cf. vânavâra.

^r^TTÏÏT vâravâni m. joueur de fltîte,

musicien.
1|

Juge.
|I
Année. — F. maîtresse

de maison de prostitution.

cil( IG|C<in<1Hi vâravildsini f. (ri; las)

courlisane

T7T{^7^7T vârasundarî f. mms.

c||i ^c|| vdrasêvâ f. {sêv servir) prosti-

tution.
Il
Maison de prostitution.

c<(j <^| vdrastrî f. femme pubHque.

c|l( l^t^l vdrânasi cf. varanasî.

mTTTT^ vdrdsana n. (r«r; «5) citerne,

réservoir, grande cruche.

^TTT^ vdrdha a. [vardha) de sanglier.

— F. [/] truie;
jj une des mUtris ou Mères

divines,
jj
La terre. ||

Certaine mesure.
||

Igname.

^TT" vdri n. {vdr) eau. jj Une des 21 vi-

rdL de la gàyatrî.
||

Sorte de parfum. — F.

vdri (c. de i;^) place où Ton attache un élé-

phant;
Il
homme ou animal captif. î| Saras-

watî. — F. vâri et vdrl pot-à-l'eau, cruche.

Il
(c. de vr) corde pour attacher un élé-

phant;
||
trou couvert pour le prendre à la

chasse. || Lat. urina {?).

vdrikanlaka m. pistia stratiotes; trapa

bispinosa, bot.

vdrikarnikâ f. pistia str., bot.

vdrikarpiira m. clupea alosa, poisson.

vdrikubja m. trapa bisp., bot.

vdrikrinii m. sangsue.
vdiicatwara m. pistia str., bot.

vdricara a. {car) qui va dans l'eau. —
S.. m. poisson.

vdricdmara n. vallisneria, bot.

vdrija a. [jan) qui naît dans l'eau. — S.

m. coquille [bivalve ou univalve]. — S. n.

lotus.
Il

Sel.

vdrilaskara m. nuage.
vdriird f. [ira] parapluie.

vdrida m. ((?«)* nuage. — N. sorte de
parfum.

vdridra m. coucou câlaka.

vdriili m. [Ud) la mer.
vdrindt'a m. nuage; ||

mer; ||
Varuna

[considéré comme dieu des eaux].
||
L'habi-

tation des Nclgas.

vdrini'di m. {m\ dd) la mer.
vdripat'ika a. (pat'in) porté par eau.

vdriparnî f. (pâma) pistia str., bot.

vdripravdha m. (pm; vah) chute d'eau,

cascade.

vdripraçnî f. pistia str., bot.

vdribadard f. flacourtia cataphracta, bot.

vdrimasim. nuage sombre.
vdrimAïc m. nuage pluvieux.

vdrimûli f. pistia strat., bot.

vdrirat'a m. bateau, radeau.

vdrirdçi m. amas d'eau; ||
la mer.

vdrilômanm. Varuna, dieu des eaux.

vdrivadana m. fruit du flacourtia.

vdrivdsa m. distillateur, marchand de

liqueurs spiritueuses.

vârivdlia m. (vah) nuage.
vârivdliana m. (vah) nuage.
vdriça m. [çî] Vishnu, qui dort sur les

eaux.

vdr t la m. éléphant [pris dans une vdrî

ou fosse couverte].

^TC vdru m. (17-) éléphant de guerre

portant une bannière.
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^\J\Z vârufa m, {vr; sfx. ut'a) bière,

cercueil, catafalque.

cll^nrr varum m. Agastya, issu de Va-

runa.

^^trrr varunî f. l'ouest [région do Va-
runa].

[|
Le 25e astérisme lunaire.

|| Esp. de
dûrbâ.

Il
Sorte d"eau-de-vie de palme.

vârunîvallada m. Varuna.

c^iJ^Ms^ vârunda m. n. cire des yeux,

cire des oreilles.
|| Sorte de pelle pour vi-

der l'eau des bateaux.

c|b Ul vârêna adv. (i. de vâra) plusieurs

fois.

Gt ( J ^^1 vârêndrî Lnp. de pays [por-

tion du Bengale et du Bihar].

r
^T^ vdrxa n. (vrxa) bouquet d'arbres,

bois, forêt. — [î] np! de femme.

ôrilUIch vârnikajn. (varna) scribe, écri-

vain, copiste.

^f[ vdrlla a. [vrl; sfx. ta) sain, bien
portant.

|1
Qui a un métier, une profession.

— S. n. santé.
||

Paille. — S. f. vdrUd mé-
tier, profession; || site, place, séjour.

|j Ru-
meur publique, parole qui va se répétant;

Il
nouvelles, jj Melongène, bot.

vdrttdka, vdrlldkin, vdrtldkum. vdrtldki

f. melongène, bot.

vdrUâyana m. {aya, de i) porteur de nou-
velles;

Il
espion;

||
envoyé diplomatique.

vdritdvaha m. épicier.

vârltâvfli m. maître de maison.

vdrttika m. chercheur de nouvelles;
||

espion; ||
envoyé secret. || Homme vivant

d'un métier, vœçya. — N. commentaire,
glose , exphcation d'un commentaire. —
F. caille, gr. o/stuÇ.

^T^Rr vdrddusi et vdrdclusikam.{vrd-

di; sfx. usi) usurier.

vârddusya n. usure; intérêt usuraire.

r

^TT^ vdrddra n. et vdrddri f. cour-

roie.

vdrddrînasa m. rhinocéros.

^TT'RT vdrdi m. {vdr; dâ) la mer.

^PT6 vârdala m. alligator.

r

^"FTÏÏT vdrmana n. (varman) réunion
de cottes de mailles, d'armures.
vârmina n. réunion d'hommes armés de

cottes de mailles, corps de cuirassiers.

r

oTT^^ vdrmuc m. (mue) nuage.

r

^^T^^ vdryiuWava n. {vâri; lU; Bit)

lotus.

r

^T^7 vdrvafa m. {vat) bateau.

^TT^^ vârsika a. {varsa) pluvieux;
||

de la saison des pluies
; || relatif au varia.

Annuel.

^Ti^r^T vdrsild f. (sfx. ila) grêle.

r

^T^^ vdrsuka a. [vp) qui tombe com-

me la pluie, en pluie.

•NT

^IG-UI?! vârsmya m. {vrsni) pasteur.
||

Krishna, issu de Vrishni.

^^cT vdrhata a. {vrhati) cf. bdrhata.

S. n. fruit du solanum jacquini.

^T^T^rT vdrhaspata a. de Vrihaspati,

consacré à Vrihaspati.

vârhaspatya n, l'éthique, la morale.

cCTy^ vârtragna m. [vrtragna) Arjuna. ^CÏÏ^ vâlaka m. bracelet, anneau.

^"t vdrdam. {vâr ; dd) nuâge

.

r

^T5T vârdara n. eau de pluie.
|I

Soie.

Il
Graine de l'abrus precatorius;

|| coquil-

lage.
Il

Discours. || Mèche de poils sur la

droite du cou d'un cheval.

r
qiA C^ vdrdala n. (sfx. la) jour plu-

vieux. — M. encrier.

r

q i^atk varddaka n. [vrd'da) vieillesse
;

I II
par ext. infirmité. || Réunion de vieil-

! lards.

vârddakya n. vieillesse.

m'^ÎXJV^ vâlayâmi (c. de î;aZ) agiter,

ébranler.

^TF^ vâlka a. {valka) d'écorce.
vdlkala a. d'écorce. — S. n. vêtement

d'écorce des ascètes. — S. f. [î] liqueur
spiritueuse.

^Tr^'^tT^ vdlmîki, vdlmiki et vdlmîka
m. np. de l'auteur du Râmâyana.

vdlmlkîya a. de Vàlmîki.

^T^T^ vdvadmi, vdvadyê, aug. de vad.
vdvadûka a. qui parle beaucoup.

qiqoîT vdvapyê, aug. de vap.
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cU^TJ vôvaya m. le basilic sacré,

ocviiiuiii sanctuni, bot.

^^T^PT vâvasmi, vdvasyi\(aug;. do vas)

deineurtT longtemps. ||
Aug. de vas 2.

^T^TPT vâvdmi, vâvcmi, vâvâyê, aug.

de r('.

cTT^r^ vdvriyê (?) (aug. de rrt) choisir

(V).

cUcTlïtçH vâvôhmi, vdvâhyc, aug. de

vah.

c^ I oq KH vâvyacmi, vâvyacuni, aug.

do r?/flc'.

^lô^T^îj" vâvyat'yê aug. de uya^'.

^T3ïrrP7 vdvyâmi, vdvyêmi, aug. de

^n^TsT vdvrajmi, vdvrajyê, aug. de

c|| >H vdç.vdçc let vdçyê; p. vavâçê;

etc. Vagir, crier , hurler. Cf. vac.

Glim^lM vdçaydmi (c. de vap) faire

désirer. || Donner. 1| Annoncer (?) Vd.

^TÏÏTT ^«P^ f» justicia, bot.

^rfèr ^«Pî ni. le feu.

cfil^ifi vdçita n. (pp. de vdç) cri d'oi-

seaux ou d'autres bêtes. — F. Femme.
|J

Femelle d'éléphant.

crrf^TWT vdçisfî f. cf. vdsis'fî.

^W7T vdçurâ f. la nuit.

^^ vdçî^a m. jour, un jour. — N. (y«5)

édifice, habitation. || Carrefour.

c(|0.sfic<i vdskala a. grand, ample, large.

— S. m. guerrier, soldat.

G|iQ.q vffipa m. larme, pleurs.
|| Vapeur

chaude, fumée.
|| Fer. — F. vâépl drogue.

vdspakd et vâspikd f. sorte de drogue.
vdspdyê (dénom.) pleurer.

Oiiti vdsa m. {vas) habitation; nid;
||

site.
Il
{vas 2) vêtement; étoffe. || Parfum.

— M. et f. justicia, bot.

vâsaka m. et f. [a] justicia, bot.

vdsakasajjikâ f. femme ayant toutes ses

parures et prête à recevoir son amant.
vâsakarnl f. salle d'exposition, de danse,

etc.

vdsayfha n. chambre à coucher, cabinet bite.
|{
Vêtu, habillé

de toilette. barleria, bot.

cjlflfT vdsata m. àne.

^TTTfT^T vdsalêyi f. {vasatf) la nuit.

^n^ vdsana a. {vdsa) de maison, de

la maison. || Des vêtements; propre à en
faire. — S.n. vêtement, étolfe.

||
Habitation.

Il
Boite, pot; cruche.

|I
Parfum; action de

parfumer. ||
Posture où l'on a les genoux

plies et les pieds tournés en arrière.
||
Qqf.

connaissance. — F. mémoire, imagination;

Il
confiance en soi, assurance;

||
qqf. igno-

rance.

^TTTtÎ vdsanta Si. (t)a5an/a) printanier;

Il
jeune, dans la fleur de l'âge. ||

Zélé à

remplir les devoirs pieux.
||

Qc^f. {vâsa) si-

tué, placé. — S. m. f. jeune animal. ||.Teune

débauché.
|[
Chameau; ||

coucou kôkila.
||

Vent du sud. ||
Phaseolus mungo ; vangue-

ria spinosa, bot. — F. vâsanll la fête du
printemps, dans le mois de cœlra.

\\
Poivre

long; bignonia; jasmin auriculé; gaertnera,

bot.

vdsantaka a. du printemps, printanier.

vâsantika m. acteur, danseur.

^TfrUTIH vdsaydmi; pqp. avîvasam,

(c. de vas) faire habiter, loger; coran vê-

çmani swê des voleurs chez soi. || Recevoir

chez soi, donner l'hospitaUté, ac.
jj

Qqf.

habiter.

^T^M I M vasaydmi c. àe vas '^.

^TH^T^ vdsaydmi (dénom. de vdsa)

imprégner d'odeurs, parfumer.
-V

^T^TJT^ vdsayôga m. poudre odorifé-

rante qu'on se lance à la fête du printemps.

^Wr vdsara m. n. jour, un jour. — M.

np. d'un Nâga.

'c(ldG| vdsava m. {vasu) Indra. — F.

vdsavi la mère de Vyâsa.

^TTRTrsfT vdsasajjd f. femme parée

pour recevoir son amant.

dl^^ vdsas n; {vas 2 ; sfx. as) vête-

ment.

^UrnTTT" vdsdgdra n. {dgdra) chambre
de toilette.

c^iui vdsiia. et vas* f. hachette.

c(IUH^T vdsikâ f. justicia, bot.

cTlfïfrl vdsila pp. de vdsaydmi.
||

Cf.

aussi vdçita.

c(||fJH vdsin a. {vdsa) habitant, qui ha-

F. vdsini esp. de
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ÔTTTH^ vdsista n. sang.

cjll^y vâsisfa a. de Vasishtha; fait

par lui. — F. [î] la Gômatî, rivière.

^THT^ vdsiya o. al. moy. de vê.

^J^ vdsu m. {vasu ou vas, sfx. u) Vi-

shnu.
Il
L'âme du monde.

^I^foh vâsuki m. {vasuka) np. du roi

des Nàgas ou Serpents.

vâsukêya a. de Vâsuki;
||
Vâsuki.

vâsukêyaswasr f. Manasà, sœur de Vâ-

suki.

^"RT^^ vdsudêva a. issu de Vasudeva.

— S. m. Krishna.

^tT^?r vdsuUaclra m. Krishna.

^THTT vdsurd f. {vasa ; sïx.ura) la nuit;

Il
la terre. ||

Femme.
I|
Femelle d'éléphant.

yilfl vdsû f. jeune fille [t. de théâtre]

.

^T^rt^FTTT vâsaokas n. [ôkas) chambre de
•s

toilette, vestiaire.

vdhana n. action de conduire des che-
vaux.

Il
Véhicule : char, cheval, etc.

vâhaydmi (c. de vah) faire porter;
||

faire

mener, rat'am un char;
||

l'aire apporter,
faire amener.

|| Faire épouser [une tomme],
faire que qqn. ait commerce avec elle, 2 ac.

Il
15e faire porter, se faire mener, rat'êna en

voiture, 7n^??"{/rna par une route; ||
faire que

qqn. se porte qq. part,
j]
Qqf, aller voir,

rendre visite, ac.

^T^ÎTÎT<R" vâhaydmi (c. de vâh) em-
ployer, se servir, dandam d'un bâton.

^T^H" vâhasa m. {vah; sfx. sa) cours

d'eau.
Il
Boa.

||
Marsilea dentata, bot.

^TT^ppT vâhika m. {vah) char [traîné

par des bœufs].
||
Gros tambour.

^TT^r^ vâhitfa n. {vâhin; st'd) inter-

valle des sinus frontaux de l'éléphant.

ÔTTT^'T vâhin a. {vah; sfx. in) qui porte,

qui traîne, qui mène. — S. f. vâhini armée
;

corps d'armée de 81 éléphants, 81 chars,

243 chevaux et 405 fantassins. ||
Cours d'eau,

rivière.

vâhinîpati m. chef d'armée.
||
L'océan.

^T^t^ vâhika a. [vâha] qui porte des

^^H^ vâstava a. {vdstu) qui a une fardeaux, [bête] de somme,
situation déterminée. — S. n. rendez-vous. ^v

gri^t^ vâhika a. {^vahis) extérieur.

^T^ vâhu cf. bâhu.

vâhuka m. np. d'homme.

^T^t^ vdhnîka m. {vahni) np.

^T^ vâhya (pf. ps. du c. de vah) qui

doit être porté, etc. — S. m. bête de som-

me ou de trait. — S. n. véhicule.

^T^ vâhya a. {vahis) extérieur, du de-

hors.

vâhyatas adv. au dehors.

vâhyasparça m. contact extérieur.

^îfe"^ vdhlika et vâhllka m. np. du

pays de Balk [ancienne Bactriane] ; ||
cheval

de ce pays ou cle race bactrienne.
||

Np.

d'un des principaux Gandharvas. — N. sa-

fran ; Il
assafœtida.

f^ vi pfx. inséparable, signifiant : éloi-

gnement, séparation, privation; ditférence
;

détérioration ou mauvais état de la chose;

division.

f% vi m., VI f. {vi) oiseau; lat. avis.JI

{va) la région du vent, l'atmosphère. ||OEil.

fèrcJï vika n. lait d'une bonne vache.

f^^37 vikaykata m. ruellia, bot.

vdstavôsâ f. {usa) la nuit, l'heure des ren-

dez-vous,

vdstavya a. habitable, qui doit être habi-

té.
Il
Qui a une habitation fixe, un domi-

cile.

cfT^fr vdstu m. n. {vastu) site d'une

habitation; ||
maison. || ? ville.

vdstûka n. chénopode blanc, bot.

vdstôspati et vâslôspal't m. (g. de vdstu)

le maître de la maison, c. à d. Agni, Vd.
||

Indra.

cjl^cl^ vâstêya a. {vasti) abdominal.

I ^ c4i<=( vâstra a. {vastra) d étoffe, couvert
'd'étoffe.

c(i^q vâspa m. cf. vâspa.

j

* c\\ ^ vâh. vdhê 1; p. vavdhê; etc.
ij S'efforcer, s'appliquer ; cf. bâh et vah.

Gtl^ vâha m. {vah) porteur; portefaix;

Î
cheval; taureau; buffle. ||

Bras, cf. vâhu.

Véhicule, en gén. ; ||
le vent. ||

Mesure
e 10 kumtas.

vâhaka m. porteur, portefaix. ||
Palefre-

I

nier; cocher.

vâhadwisat m. {dwis) le buffle [qui hait

le cheval].
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f^^TrT vihnca a. (ây7c) épanoui, ontrou-

vort, rclos. |1
Cliaiivc. — S. m. Kêtii ou lo

nœud (lesfondant. ||
Mendiant l)uddhisto.

X^^jTT rihaln a. [haln) sans nafto, sans

lit.
Il

[hal] jzraiid. ample; ||
lormidablc;

||

beau, ai^Véahlo. ||
Chani^cant do forme ot

d'aspect. — S. n. hilc.

\d(d^^,7^ vihalt'c [hait') s'cnorp:ueillir
^ .. ..

de, i.

viknlCnnn n. vanité, action de se glorifier.

I^=f)l'i=h vikanlaha m. liedysarum

alliagi, bot.

î^2h^T vikal'â f. Gt viknt'ana n. (/.ï7/')

ironie, éloge ironique.

X^zf\TTJ vikampc {kamp) trembler.
||

Cbanger d'aspect : vadanmn lasya vikam-
j)alc il cliange de visage.

viknmpayâmi (c. de kamp) agiter; faire

treni])ler.

(cfsh j vikara m. [kf) action de défaire,

de changer.
||
Maladie.

rikarômi [kf) défaire; |j
déformer, défi-

gurer;
Il
changer.

|| Au moy. v/ArMrivj chan-
ger [au n.], se dénaturer, devenir pire.

||

Ouvrir, manas son cœur.
||
Exécuter, pro-

duire, mâydm une illusion magique.
||

]\[é-

priser, dédaigner.
||
Qqf. au moy. se jeter

sur, attaquer, ac.

ic^oh^ ir^ vikarâla a. formidable.

|û(3hUI vikarna m. np. d'un fils de
Dhritaràshtra.

|ct2hïu|oh vikarnika m. le Sâraswata,
district dans le nord-ouest de l'Inde.

|c(ohrM vikartana m. {kfl; sfx. ana)
le Soleil. |1

Fils qui a usurpé le trône pa-
ternel.

ic^GtjHH vikarman n. {kj") cessation de

l'acte; || inaction.

vikarmika m. commis ou surveillant des
marchés.

l^^h'^llH vikarsdmi {kfs) traîner çà et

là; tirailler.
||
Tirer à soi, tendre, clanus un

arc; lancer, çaram une flèche.
||

Garder
pour soi, retenir.

vikarsa m, action de lancer une flèche;

flèche qu'on lance. || Démembrement; dé-

composition
; Il

analyse.

vikçLriana n. action de tirer à soi, de ti-

railler.
Il
Groc-en-jambes. || Analyse.

f^^C^ viknla a. {kol; kalâ) troublé,

agité, confus.
||

Mutilé. — S. f. [â ou î]

femme qui a passé Tàge de la menstruation.
vihaU'r/ga a. [ayga) mutilé, estropié.

t^ctir^CI viknlpr {kjip) douter, hésiter.

riknipn m. doute, hésitation; || ignorance,

erreur, méprise; || option.

vikalpaydmi (c.) examiner, considérer.

(c^ctiJyr vikaçwara, vikaswara et vi-

kasirnra a. {kanç^ kas ou kas ; sfx. vara) qui

se déploie, qui s'entrouvre.

f^oh^l vikasâ f. rubia manjith ou ga-

rance du Bengale.

(cjcfjfj vikasa m. la Lune. — F. mms.
que vikasd.

ft^FTHlft" vikasdmi {kas 1) s'épanouir,

s'entrouvrir;
||

se diviser. — Pp. vikasta ou
vikasita entrouvert; déchiré.

fc|chlJ vikdra m. (kr) changement,

modification, altération
; ||

modification eu-
phonique, tg.

Il
altération de la santé, ma-

ladie.
Il
Mouvement de l'âme, modification

psychologique.
vikdraydmi (c. de kr) faire que qqn. ou

qqc. change.
vikdri f. modification, mode.

fcishlM vikdla m. (kâla) crépuscule.

vikdlaka m. mms. — F. [ikâ] sorte de

clepsydre.

'ft'^TT^T ft'A-aca m. (/cac) apparition, ma-
nifestation.

Il
Epanouissement (cf. kas);

\\

au fig. l'éclat de la joie.
||
Le ciel, l'éther.

Il
Qqf. solitude, isolement.

vikâçana n. manifestation. || Isolement.

vikdçayâmi (c. de kdç) éclairer, illumi-

ner.
Il
Manifester, mettre en lumière.

vikdçin a. qui éclaire, qui manifeste, qui

met en lumière.

fcfcmti^Tft" vikdsaydmi; pqp. vyacU
kasam (c. de kas 1) ouvrir, entrouvrir;

||

découvrir, dévoiler.

vikdsin et vikdsin a. qui entrouvre;
||
qui

s'entrouvre, qui s'épanouit.

fc^fohJ vikira m. {kf) fontaine, source.
||

Oiseau, en gén.

NÎ^i ift vikirâmi (kf) répandre, éten-

dre, yavasam gavdm la litière des vaches;

Il
couvrir, tilaBr mahîm la terre de graines

de sésame, ||
Disperser, sapatndn les enne-

mis.
Il
Lancer, çarân des flèches. ||

Briser,

vidydgrant'im la suite des idées.

vikirana n. action de répandre. — M.
asclepias gigantea, bot.

.
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vihîrna pp. de vildrami.
|| Au fig. côlèbre,

fameux.

ic^cf\0"T:4 vikuncê ilmnc) se courber, se

ployer.

fol cf) M 6 T vikunfâ f. np. do l'épouse de

Çubhra et mère de Vishnu.

TSTcf^cilui vikurvâna a. ijkr; sfx. âna)
o *

'

qui éprouveunsentimentqconque;
Il
joyeux,

heureux.

ÎG(cf)^ vikusra m. {kus pour kuç 4) la

Lune.

fqchst I M vikiijdmi [kûj) bruire;
||

gazouiller, piauler.

f^cfi^lH vikûnana n. coup d'oeil de

côté.

fcfcl^iUlchT vikûnikâ f. le nez.

îc^chUlTT^ vikrnôini {kf 9) détruire,
i» •

* '

çatrûn les ennemis.

fc^cfifi vikfta (pp. de kr) défait;
||
modi-

fié; ||
défait par la maladie, malade;

|| dé-

sagréable, dégoûtant. — S. n. dégoût.

vikrii f. changement, modification;
I|

altération produite par la maladie.
||
Modi-

fication interne, sentiment, en gén..
|1
Qqf.

liqueur spiritueuse.

|c^ch*^r<lM vikfntâmi (krl) couper ; dé-

couper, disséquer.
||
Tuer.

fâr^^ vikrsla pp. de vikarsâmi.

fcicf^i^ll vikêçî f. {kêça) petite mèche de
cheveux retroussée et nattée. ||

Femme
chauve.

T^^T^ vikôsa a. sans gaîne, sans enve-
loppe.

fqg^ vikka m. jeune éléphant.

ftr^^ vikramam.ikram) pas, enjambée.

Il
Mouvement de celui qui marche vaillam-

i

ment, valeur, courage, vigueur; ||
action

1

de dépasser, de surpasser.

I

vikramakarman n. action héroïque.

vikramana n. suppression d'un redouble-

ment, tg. cf. krama.
yikramâdilyam. {âditya) np. de plusieurs

I

rois ; le plus célèbre est celui dont l'ère

commence en Fan 56 avant Jésus-Christ.

vikramârha m. {arka) mms.

vikramasinha m. mms.
vikî'cimasêîia m. mms.
vikramin m. un héros, un vaillant.

||

Lion.

ft^^" vikraya m. {krl) vente.

vikrayanan. vente.

vikrayika m. vendeur.
vikrayin m. vendeur.

To(9hMTM vikrcîmchni (kram) se sépa-
rer, s'en aller : vikrâmali sanclis le joint se

détache.
||
Marcher vaillamment, yucli au

combat. — Au moy. vikramê s'avancer :

divi visnur vyakransta Vishnu s'est avancé
dans le ciel, Vd.

jj Traverser, iwfivlm la

terre, Vd.
||

Aller çà et là, rôder.' [| S'effor-

cer, jêlum de vaincre.

vikrânla (pp.). — A. valeureux. — S. m.
un vaillant, un héros.

|I
Un lion.

vikrânti f. (sfx. ti) valeur, héroïsme.
||

Galop du cheval.

f^^T'ftrôR" vikrayika m. {krî; sfx. ika)

vendeur,

I^T^^T vikriyâ f. mms. que vikrii.

T^9hi\^lftr vikrîdâmi (krîd) jouer.

(ciçtilMi vikrtnê 7 {krî) vendre qqc,
gavihn sahasrêna au prix de mille vaches.

||

Livrer qqc. à qqn. — Pp. vikrîta.

vikrêir m. (six. tr) vendeur.

vikrcya a. (sfx. ya) vendable.

T^^T'^TT^ vikrôçdmi [kruç) crier
; s'é-

crier;
|]

appeler en criant, ac. jj
Pp. vi-

krusla.

T^^^ viklava a. {klu) agité, troublé,

ému.

T^^T^TT^ viklâmâmi [klam) être fa-

tigué
; Il

avoir peur, être atterré.

[c(|^^ viklinna a. {klid) mouillé, hu-
mide;

Il
vieux, usé.

t^t^^ viklista (pp. de klic) incohé-

rent [en parlant de la prononciation].
viklêça m. incohérence des lettres dans

la prononciation, tg.

T^TT'nTT'PT vixanômi (xan) blesser, tuer;

Il pp. vixaia.

T^Tll tr<HrT vîxâlila (pp. de xal) lavé,

baigné.

f^^T^ vixdva m. {xu) éternuement;
toux (?).

l^m^lî^ vixipâmi [xip) jeter de di-

vers côtés, disperser.
||

Rejeter, repousser,

refuser.
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f^TrTlUIch ri.vlnnkn m. {.ri; sfx. fil-a) m. f^TTT^ vigâHa pp. de vigâhâ.

à m. (l.'slnui.Mir;
Il
(lomi-dioux au service p- r. . . - ., n ^ • j-«.

,lo Civa ot di<triluit(' urs des lléiuix destruo- t^irUTTR vigayami {gx) décrier, diffa-

leurs. Il Lieu iuterdit aux manjjfeurs de mer.
||

Ps. vighiê.

viaude II lieu d assemblée des dieux. vigdna n. [gœ ,
sfx. ana) mauvais propos,

' " Idàme, diffamation.

f^^ipT ri.rrpn ui. {.rip) action de jeter r::,^-.^ ^,^
, ^,n i .

d'un e.-.te .>l. d un autre, de disperser, de J^Cm^ vigahe {gâh) se i^longer, tamasa

se[)arer, de désunir. ||
Au lii;. confusion (lans l'obscurité. ||

Traverser, vanam une
d'esi)rit. j>erplexité. foret, parânîknm l'armée ennemie.

Ij
Arri-

r- - r- , ,-N ver : viodllê rajanlmuKê le soir étant venu.
T^RTPITTTT^ rlrôhayâmi (c. de xuh) ^•

troubler, mettre en désordre : 5<r;i?/rtju une |c(i|UI viguna a. {guna) privé de qua-

aruiée. ,. ,

lites.

jdid' vilca et viJhi ïi. sans noz. p ^„ , ,,

^ T^i|(b viguda a. (j/w/O cache.

Ni4l^T vilhîsd f. la langue. ^. ^ ^
r: fctii^lfri" vigrhndmi {grah) s'emparer,
X^T^T viKura m. ràxasa. ^

^^
[? arrêter, mettre un frein] , vijagfUrê pa-

fkTzU vilâ/a vih'ra, vil'ru a. sans nez. rumlm ils se rendirent maîtres de la Pa-
^

' ' rushnî, Vd.
||
En venir aux mains, se bat-

f^TT^TJJfT viKiidla (pp. de Ihjâ) célèbre. tre;
||
combattre, ac.

rik'ydti f. (sfx. ti) célébrité. p
viKrjdpana n. (c. de Ihjd ; sfx. ana) expo- T^TT '^^igna pp. àQvij.

sition. récit; ||
déclaration, aveu. vignakp a. [kr] qui sépare, qui fait obs-

r~- r- tacle.

IcIiKèll^ vigaccdmi ignm) s'en aller,

s'éloigner] ||
mourir. || Cesser : manyur vi- T^^ ^^'^^^ ^' ^^^^ ^^^^ <^^- '''^^'

gaccali la colère se calme.
^^^^ ^ .^^,^^^^ ^ ^^^^,^^ p^j^^ ^^ p^^.

f^ïïïïTmf^ viganaydmi {gan) comp- session;
||

part, portion que l'on prend; Il

ter, estimer, apprécier. ||
Estimer beau- forme que l'on revêt; forme, en gén.;

||

coup.
II

Réfléchir. corps. ||
Action de retirer [la langue] tg. —

viganana n. décompte; action de déchar-» M. n. action d'en venir aux mains, bataille,

ger qqn. d'une dette. vigrahavat a. beau de forme.

ftTTrT mV/«f« (pp. de ^am) parti, absent;
vigraliayâmî (c. de grah) mettre aux

Il
mort.

Il
Qui a cessé. P^^^^^'

, , , ,
.

vigalacrlka a. [çri) dont le bonheur a î;î^ra/mv«m n. (ai^am) partie postérieure

cessé, qui n'est plus heureux. ^^ corps, le dos.

l'iaflif/r/ara f. (r/w) femme dont les règles p_, .^. ., .^,, ., , . ., , .

ont cessé. T^^? ^'^3^^^ (gat) se briser;
(|

périr.

vigalêcca a. {iccd) qui n'a plus de désirs.
f^M^lfiT vigattâmi [gall) : vînâm jouer

ftîT^FT vigaddmi [gad) répéter, re- de la vînâ. || Au moy. vigattê secouer,

dire, vâcas des paroles
; ||

célébrer.
ehran er.

f^TïT vigama m . {gam) départ. f^ïïîqïïrT^ viganignat (ppr. aug. de han)

fmj; vigara m. igara) homme absti-
7^s, ^^^i^ il foM^f '

^^^'^^^ ^^"^""

nent, qui ne mange ni ne boit
; || ascète nu.

Il
Montagne. fcj^^ vigasa m. (gas) aliment; ||

restes,

^ ^n miettes de la sainte-table ou d'un repas of-

tônr^ vigarJiê [garh) blâmer;
|| cher- fort à un hôte, etc.

cher querelle à qqn. ac.
|| mépriser, dédai-

f^^^^ ^.,.^^ ^ ^ (^^^. ^^^^ ^^^ ,^.
^
vigarhana n. hl^me. pêchement, obstacle;

||
interruption, sup-

vigarhayâmi (c. de garh) blâmer.
pression.

, „ ^ n
^ ^ vigdtaydmi (c. de han) frapper; tuer; H

NillHH vigalila (pp. de gai) tombé;
||

vexer, tourmenter,

ôté : vdsansi vigalildni vêtements dont on vigdlin a. qui écarte, qui repousse; ||
qui

s'est dépouillé. empêche;
||
qui supprime.
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T^^TW vigûrnê {gûrn) être agité, rouler,

tourbillonner.

&ÏÏT^Tf^ vigommi {gus) proclamer.

T^^ vignam. [han; sfx. a) obstacle, em-
pêchement,

vignakârin a. (Ar) qui fait obstacle.

vignanâçana m. (c. de n^c) surn. de Ga-
nêça.

vignayâmi (dénom.) empêcher; s'oppo-

ser à, ac.

vignarâja m. Ganôça.

vignalêça m. léger obstacle, petite diffi-

culté.

vignavindyaka m. {vi; c. de nî) Ganêça.
vignahârin m. (hr) Ganôça.

vignêça m. {îça) Ganêça.

f^^ viyJîa m. sabot du cheval.

Icj-cf vzc. vinacmi, vihcêl\ p. vivêca,vi-

rice; etc. Séparer de, mettre à part de, i.
||

jîvilêna yôdân bakûn vivêca il Ota beaucoup
de guerriers du nombre des vivants.

fc^T^l^C^ vicakila m. armoise; esp.

de jasmin; vangueria spinosa; bot.

|c(^T^" vicaxê {cax) raconter.
||

Voir,

distinguer, Vd.

vicaxana a. (sfx. ana) habile , expert,

connaisseur. — S. m. un savant, un pandit.

"fir^^TH" viçaxus a. {caxus) embarrassé,

qui ne distingue plus rien.

f^^^ vicaya m. (ci; sfx. a) recherche,

investigation, examen, enquête.

vicayana n. (sfx. ana) mms.

T^r^rriM" vicarami {car) errer, se pro-

mener, rôder, râtra) grâmêsu la nuit dans
les villages;

|| au fig. visayêsu manô ma
vicârît que l'esprit ne s'égare pas parmi les

objets des sens. || Parcourir en s'égarant,

vanâni les forêts.
||

Imiter en marchant :

ahijihmatdm la démarche tortueuse du ser-

pent.
Il
Se conduire, vivre, san'davat comme

un eunuque.
|| (?) aller manger; manger.

||

(?) s'en aller, périr.

T^nËTm^TT vicarcikâ f. gale, herpès.

T^FTFrTPT vicalâmi (cal) vaciller, chan-
celer.

Il
Avancer en s'éloignant;

||
padam

padâd vicaliium éloigner un pied de l'au-

tre, avancer d'un pas; ||
s'écarter, satyât

de la vérité.

vicala a. vacillant, chancelant, instable.

vicalayâmi (c. de cal) faire chanceler,

faire trébucher, faire vaciller.

f^rTT^T^^ vicâkâçyê (aug. de kdç)
briller, resplendir.

fSCrTTT" vieara m. {car) distinction; dis-

cussion; délibération, jugement motivé.
vicârana n. [f. a] mms. — F. le système

mîmdnsâ.
vicâraM f. {M place) réunion de per-

sonnes qui déhbèrent.
|I

Le tribunal de
Yama.

vicdraydmi (c. de car) faire aller çà et là,

ordonner de parcourir.
|| Douter, hésiter;

Il
examiner, considérer;

|| décider, réson-
dre, fixer.

|| Inventer, imaginer.
||

Qqf.
apercevoir.

vicâryaa. discutable, à discuter.

tàr^lr^m'M" vicalayâmi (c. de cal)

ébranler, çaslêndrân de grands rochers;
||

au fig. faire chanceler, darmam la justice,

vânaprast'am un ascète;
|| détourner qqn.,

niçcayât d'une résolution.

T^Trî vici f. vague, flot.

T^T^T^kT vicikitê {kit) Vd. être connu.

"Ml^TT^rHTf^ vicikitsâmi {àés.dQkït)

douter.

vicikitsâ f. doute.
||
Qqf. méprise, erreur.

TSrf^r^r vicUra a. divers, de plusieurs
couleurs.

||
Beau, joH;

|| étonnant. — S. n.

bigarrure.

vicilraka a. étonnant. — S. n. étonne-
ment.

vicitradêham. nuage.

vicilravîrya m. np. d'un roi, le 22^ de la

dynastie lunaire, fils de Çântanu.
vicitrâyga a. {ayga) qui a le corps de di-

verses couleurs;
|| beau. — S. m. paon.

||

Tigre.

Tc|R(Hi Ih vicinômi (ci) chercher;
||

Scruter, fouiller.
||

Qqf. faire, exécuter,

darmam une loi.

ÎSrTrTTT^TM vicintayâmi {cint) réflé-

chir;
Il
se souvenir, ac.

T^T^T^rôpT vicinwatka m. {ci; sfx. ka)

distinction, appréciation, jugement.
||
Qqf.

héros.

RiM M l ft viciyâmi 6 {ci) Vd. pour
vicinômi.

' vicûrnayâmi {cûrn) broyer,

T^^rTrM vicftâmi {cp) dénouer, dé-

tacher, pâçam une corde, Vd. ||
Faire, Vd.

T^^iffT^ vicêtana a. inanimé, mort.

7i
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yè[x\r\k\ vicêtas a. qui a perdu la rai-

son;
||
qui est hors de soi.

f%^§ viccstê [cést) être roulé, se rou-

ler. /;ù/».o à terre.
|I

'Faire effort, agir; se

servir, œ/géna d'un membre.

vicîslila pp. roulé; ||
au iiu,. recherché,

scruté, 'examiné. — S.n. elîort; acte.

f^T^ijci vicyovc {cyu) déchoir, s'écar-

ter, licânU des bonnes mœurs.

vicyuli f. (sfx. li) déchéance, décadence
;

séparation.

vie. viccâydmi 6 [irrég.] ; p.

viviéca; etc. Aller; s'approcher.

— viccâydmi 10. Parler; briller.

fi(^»s/ vicanda m. (canda) stance in-

férieure aux 7 types ordinaires.
||
Construc-

tion avec portiq'^ues, palais, temple.

vicandaka et vicardaka m. temple, pa-

lais.

fc^èlU vicâya n. {câyâ) ombrage, om-

bre portée.

fcifeni^ vicinadmi {êid) couper,

arddc par la moitié.
I|

Interrompre, dé-

truire, kulam une famille, une race. — Pp.

vicinna.

viciai f. (sfx. ii) coupure, fracture; Il

limite [d'un terrain, etc.]; ||
césure, tg.

||

Interruption, destruction. ||
Coloration du

corps au moyen de drogues odoriférantes.

Il
Qqf. posture ou gestes amoureux [un des

procédés du sexe féminin, dans Fart dra-

matique].

vicêda m. division, scission, coupure.
||

Section d'un livre, chapitre. ||
Prohibition,

empêchement.

fgf^frcT vicurila (pp. de cur) peint,

frotté, manasçilayâ de fard rouge.

* tcTsT vij. vinajmi 7, vijêQ; p. vi-

vêja\ etc. pp. vigna. Trembler; ||
avoir

peur.

* M si ^U* vêvêjmi, vêvijê 3, mms

que vie.

fifsFT vijana a., {jana) où il n'y a per-

sonne, solitaire, désert.

fgsfïpi vijanana n. C/an) naissance,

origine ;
enfantement.

T^TsTïT vijmjê [qqf. vijaydmi] [ji) vam-
cre. ac. ||

l'emporter sur, dépasser. |1 Con-

quérir; reconquérir.
||

Prévaloir.

vijaya m. victoire.
||
Char des dieux.

||

Yama; Arjuna. ||
Vijaya, fondateur de la

civilisation buddhiquc à Ceylan. — F.

chanvre, terminalia chebula; bot. ||
Nom

dïm jour de la quinzaine lunaire [3^, 8« ou

13^; le 10^ jour de la quinzaine claire du
mois Açwinî, consacré à Durgà.

||
Durgâ;

une de ses suivantes; ||
une des femmes

de Yama.
vijayakunjara m. éléphant royal.

vijayacanda m. sorte de collier.

vijayanandana m. np. d'un roi.

vijayamardala m. gros tambour de

guerre.

vijayin a. victorieux.

vijayina n. cf. vijina.

f^TsT^ vijara n. tige.

T^sTFT vijala n. cf. vijina.

f^Tsf^rftr vijahâmi {hâ) quitter, aban-

donner. ||
Perdre, prïiim la joie; || chasser,

utkant'âm le chagrin.

f^sT^TT vijahrus 3 p. pi. p. de viha-

râmi.

"&snrr vijala pp. de vijdyê. — S. f.

mère de famille.

l^sIlHlM vijânâmi [jnâ) discerner,

gunadôso) les qualités et les défauts, pan-
t'ânamniçi son chemin pendant la nuit.

||

Connaître à fond, clarmam la loi.
||
Remar-

quer.
Il
Comprendre.

vijânan a. intelligent, qui a du discerne-]

ment.
vijdnîta a. qui a du discernement.

[c(sil i vijâyê (aug. àejan) naître;
||

tid

rer son origine de, ab.
|I

Enfanter.

fctistTît^ vijigîsu et vijigîsin a. (dés^

de ji) qui désire vaincre ou conquérir.

fciïslH vijilf m. {vij ; sfx. //•) coparta-

geant, cohéritier. || Celui qui fait la distinc-

tion, juge.

fctlsi^ vijina n. {vij ; sfx. via) sauce

mêlée d'eau de riz bouiUi.

fqfsicri vijila, vijivila n. mms.

lSI<fH vijihma a. {jihma) courbe, si-f^flr^

icisiîÙH vijapila n. boue.

nueux; ||
aufig. rusé, pervers.

fcisiicKin vijîvâmi {jiv) revivre, res-

susciter.
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'^Eo^ ^^^J'^dupsê (dés. de ^'Wj^) se mé-

priser soi-même.

fen^ vijrmdê {jrmB) bâiller.
|| S'é-

tendre : vijpndatê swanas le son se pro-

longe.
Il
S'épanouir.

vijpnHana n. bâillement;
|| ouverture

d'un bourgeon, épanouissement d'une fleur.

Il
Passe-temps amoureux.
vijfmdila (pp.). — S. n. amusement,

passe-temps amoureux;
|| désir.

"î%?sT'T vijjana cf. vijina.

f^rsTrT vijjala cf. vijina. — N. flèche.

T^^ vijfïa a. [jnâ) qui a du discerne-
ment, qui sait; habile, instruit.

vijhapayâmi (c. de jnâ) louer, réjouir,
visnum Vishnu.

vijhapti f. représentation, observation
que l'on fait à qqn.

vijnabud'di f. valeriana jatamansi ou nard
indien, bot.

vijnâla (pp. de jnâ) connu;
|| fameux;

notoire.

vijnâlârt'a a. {art'a) qui connaît le sujet,

l'affaire.

vijhâna n. (sfx. ana) discernement, cou-

che , bourgeon.
|| Expansion, développe-

ment.
Il
Tas, monceau.

|| Périnée.
vilapin m. arbre.

|| Ficus indica, bot.

Tc|6M^ïïr vitalmana cf. vidlavana.

ft le" '^i[i f- pterocarpus jaune, bot.

fsrr^ïf^^T vitkârikâ f. (kj-; sfx. ika)

esp. d'oiseau [? la çârikâ]

T^ZT^T^^ vitUadira m. (viç m.) mi-

mosa fétide, bot.

mT^l^ vitcara m. {viç m.; car) co-

chon domestique.

T^Z^TH vlipati m. [viç m.) gendre.

T^^^TT^^ vitsârikâ f. {viç) esp. d'oi-

seau [? la çârikâ vulgaire].

t^^ vid. vêdâmi 1. Jurer, vocifé-

rer; proférer des imprécations
; cf. Z^i/.

J^'J vida n. (cf. vita) sel obtenu par
l'ébuUition de l'eau salée.

|| Le vidlavana,
obtenu par l'ébuUition de l'eau salée avec

naissance distincte et analytique.
||
Science un peu de phyllanthus emblica.

|| Partie
secondaire [par oppos. à jhâna la science morceau, fragment,
suprême, la théologie].

|| Art, objet d'étude
propre à qqn.

||
Qqf. musique.

vijhânapâda m. Vyâsa
vijnânamâlfka m. surn. du Buddha.
vijhânika a. instruit, habile, expéri-

menté.

vijnâpayâmi {c, de /fia) faire savoir, ins-

truire qqn. de qqc

vidaganda n. le vidlavana.

T^l'^' vidayga a. habile, expert. — S.

m. n. sorte de substance vermifuge.

Tû(^^sjiq vidambana n. [f. â] [damh)
misère, détresse.

|| Déguisement, imita-
tion de costume et d'aspect;

[| action d'em-

vijnâpana n. (sfx. ana) communication SecU'autmr"^
'^''^'' surnaturelle, l'as-

d'une connaissance, action de faire savoir. . , , .
*

vidamUta a. misérable. || Emprunté,
fôlo-dl^r vinjâmara n. le blanc de imité, reproduit par magie.

T^^^^ vidâraka m. chat.

T^^TrT vidâla m. chat.
vidâlaka m.* chat.

|| Collyre pour les
yeux malades. — N. orpiment jaune.

viddlapada m. poids de 16 mâsas ou d'un
karsa.

l'œil.

T^ôsTTr^t vinjôlî f. ligne, rangée.

[ér7 vil. vêiâmi 1. Résonner. —

Cf. hit.

T^T vit a. [à la fin des compos.] {vie)

entrant.
tctv^i^ vidîna n. {dîna) une des ma-

nières de s'envoler de l'oiseau.

î^^rrf vidula m. rotin ou calamus ro-
f^7 vila m. rat; || voleur, filou;

||
dé-

bauché.
Il*

Montagne. ||
Branche avec ses

rameaux.
|| Le vidlavana.

\\ Oranger; mi- tang, bot.
mosa catechu, bot'. r-

r- .
t^^rsT vidûraja n. lapis lazuli.

T^Z3 vilayka m. n. {vi oiseau; tayk) ^^

pigeonnier, vohère. i^ftmï^vidôjas m. (? viç; m.; ôjas

^c^6^ vîtapa m. n. {vil) rameau, bran- Indra.
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f^'^sT i'KO'^ ^' {vis; jan) produit par

l'ordure, né des excréments.

fsnJFT^TÏÏ vidlavana n. le sel nommé

vida.

iG^sic^j |c^ vidvarâham. {viç m.) co-

chon domestique.

ictM 6 vint, vinlayâmi [(i. Déchoir,

dépérir, périr.

T^TTOH" vilanda m. élépliant.
|| Sorte

do sorriiro ;i trois gardes. — F. [a] réfuta-

tion.
Il
Racine d'arum colocasia

; || norium
odorum, bot. jj

Benjoin ou styrax.
||

Qqf.

cuiller.

f^rnr vitat'a a. {iat'â) faux, controuvé.

|c(H<A vitadru f. np. d'une rivière.

F^ïrlHI IH vilanômi {tan) tendre, çdr-
ygam un arc.

||
Développer, produire :

yajhd vilaid brahmanô mu/îé les sacrihces
issus de la bouche de Brahmà.

||
Au moy.

s'étendre.

vilata pp. — S. n. instrument à cordes,
en gén.

vitatiï. (sfx. ii) tension;
jj expansion; jj

abondance, quantité.

vitatikpa 3L. [kj-) tendu;
|| étendu, déve-

loppé.

î^rcT^ vilaniu m. bon cheval. — F

veuve.

l^Hcj vilapê {tap) hrûlcr
; pânim se brû-

ler la main,
jl
Etre brûlant.

t^rTTTft" vilardmi {If) dépasser, devan-

ccr;
Il
surpasser, vaincre;

jj
qqf. tuer, Vd.

Il Eloigner : tira vy arïhas écarte le mal,
vd.

Il
Accorder, donner : swam ahçam vi-

iardmi te je te donne ta part.
vitarana n. (sfx. ana) action de dépasser;

Il
de quitter, de passer outre;

|| don, dona-
tion.

. f^fi^h vitarka m. {tark) conjecture,
examen de la probabilité de qqc; || dis-

cussion, déUbération;
jj doute; soupçon.

||

Précepteur.

vitarkaydmi \0. Examiner qqc. quanta
sa probabilité;

j| réfléchir;
|| douter.

vitarkana n. cf. vitarka.

IGirlU* vitardâi, vitarddt et vitard'dikd

f. {ifh) construction quadrangulaire en bois
dans la cour d'un temple ou d'un palais;

||

véranda ou sorte de portique quadrangulaire
en bois;

jj toute estrade de bois à quatre
côtés.

fèrrTr?T vitala n. le 2° degré de l'enfer

pdtdla en descendant.

TSrrTlFrT vitasli f. grand empan, du bout
du pouce au bout du petit doigt.

f^fTTT vitansa m. cage; filet; piège, en
gén.

i%rTT2^UT vitddaydmi (tad) pousser;

battre.

fsrrTT^ vitdna a. {tan) vide;
|| sans

moelle, sans sève, sans suc;
||
au fig. stu-

pide; ||
misérable. — S. m. n. expansion,

déploiement
; ||

oblation, offrande, sacrifice.

Il
Voile tendu en l'air, tente, dais. — S. n.

répit, relâche. ||
anustud dont chaque ligne

contient 2 iambes, un trochée et un spon-

dée.

vitânaka n. tente, cour couverte d'une

grande toile.

fàrfrrfÏTT" vitimira a. {timira) clair, sans

obscurité.

f^ÎH^ vitisfê {st'd) s'arrêter, demeurer
immoiîile, antarîxê dans le ciel.

|| Etre pré-

sont çà et là, Vd.
Il

Sortir; attaquer, assail-

lir : agnir vanâ vitisfatê le feu envahit les

bois.

fb| H ^i I ft viiudâmi {tud) frapper, vd-

kkantakxr manusydn les hommes des ai-

guillons de la parole.

vitunna pp. — S. n. marsilea quadrifolia
;

valhsneria octandra, bot.

vitunnaka m. flacourtia, bot. — N. sul-

fate de cuivre. ||
Graine de coriandre.

fcIrlfH'Ulf^ vitûstaydmi {lûstaj pei-

gner, démêler les cheveux.

fSrflUlRl vitpiadmi (l^d) frapper, fen-

dre, briser.

Î^TTOTlft vitrsydmi {tp) avoir soif.

fiflpf villa ^pp. de vid) connu ; notoire;

examiné, discuté. ||
Gagné, acquis. — S.

n. biens, richesses acquises.

vittada m. {dd) bienfaiteur.

vittaydmi (dénom.) accorder, laisser, ac.

villaval a. (sfx. val) riche.

vitti f. (sfx. ti) examen, discussion;
]|

connaissance;
||
probabiUté. ||

Gain, acqui-

sition.

vittêça m. {îca) seigneur des richesses,

homme très-opulent.

fSj^IfllJT^ vitrasdmi {Iras) trembler de

peur [g. de la cause]
; pp. vitrasta.

vitrdsa m. tremblement de peur.
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vitrâsayâmi (c. de iras) faire trembler de
peur.

T^rH'T viUana m. bœuf.

Va, ^ "int'. vêt'ê 1
; p. vivit'ê et vivêU\

etc. Demander, implorer; cf. vid, vêt'.

y^^X
'^^^'^^^^ ™- (^2/«^'

;
sfx. ura) Yoleur

;

IJ
démon, râxasa.

fd(Zm vit'yâ f. la gnjihwâ, bot.

Tc( d, 1)2^. vêdmi 2 et qqf. tn'nde 7;

impf. 2p. avés ou avêt, 3p. pi. avidus; imp.
2p- viddiet vêda, 3p. vé//w; p. vivêda [vêda

avec le sehs du présent, oI§a]
; f 1 vêditâsmi;

f2. vêdisi/âmi et vétsydmi; ai. avêdisam;
gér. vidiliuâ; pp. vidita. Savoir : ?/ad! i^fffa

<arf krûta dites ce que vous savez ; êtad

iccdnii vêditiim je désire savoir cela;pi7a-

ram viddi daçarat'am sache que le père est

Daçaratha. |] Se rendre compte, apprendre :

kâlê lad vêlsyati il l'apprendra avec le

temps. I! Juger, reconnaître, distinguer :

diças les points de l'horizon, manusyam
dêvêsu un homme au miheu des dieux.

|j

Penser, croire : ya ênam vêlti hantdram
celui qui le croit meurtrier

\]
Avoir con-

science de, ressentir, du>:Iiam de la dou-

leur. Il Lat. video; gr. st'Sw, olSoc
;
goth. vait;

hth. veizdmi; etc.

* T^nC vid. vinddmi, vindê 6; etc. a2-

avidam; ppf. vividivas et vividwas; pp. vi-

dita, vitta, vinna. Trouver, rencontrer,

suKom duh'kam va le plaisir ou la douleur;

Il
obtenir, karmanâm palam la récompense

de ses actions. H Au moy. obtenir en ma-
riage, prendre pour mari, pour femme, ac.
— Au ps. vidyê; p. vividê; f 1. vêlsyê\ al.

avitsi. Se trouver, exister : na juân^/na sa-

dfçam pavitram iha vidyaiê il n'y a pas ici-

bas d'eau lustrale pareille à la science.
||

Germ. finden.

* [q rL vid. vêdaydmi 10 Habiter.
•\

fèiZ. i^ic^a. [àlafindescompos.Jqui sait
*\

îq^ibT vidag'da a. (pp. de dah) adroit;

rusé; roué, intrigant. — S. m. un homme
habile, un savant, un pandit.

|1
Un intri-

gant, un libertin.

vidagdatâ f. adresse; ruse;
fl

intrigue,

libertinage.

[q^ri vidât (ppr. de vid) sachant ; sa-

vant, instruit.

fc^^gl^ vidat'a m. (sfx. at'a) un savant,

un sage, un dévot personnage.

1%^^TkT vidaddmi [dâ) donner.

f^l^irrPT vidaddmi {dâ) disposer. Jjâ-

gân kumUêsu les parts dans des vases; || au
fig. établir, fixer : kalyûnam yac ca pâpa-
kam ce qui est juste et ce qui est criminel.

Il
Attribuer, donner en partage, «?7ifl?^û^zi'a?n

l'immortalité;
|| au moy. se procurer, ac-

quérir, putrdn yajhê des fils par un sacri-

fice.
Il
Faire, priyam une ch. agréable à qqn.

mdyâm une œuvre de magie, istim un sa-

crifice;
Il
au ps. se faire, s'accomplir, avoir

lieu.
Il
Estimer;

|| honorer, Vd.

T^^J^mM" vidayâmi (dén. de vidwas)

être ou devenir savant.

T^^^ vidayê [day) accorder, Vd.

T^r^T" vidara a. {dr) qui déchire. — S-

m. cactus indiens, bot.

T^TJT^'FT vidardarmi Vd. (aug. de df)

briser, détruire : puras des forteresses, Vd.

TôT^^ vidai'da m. [et f. a] ville et dis-

trict au S. 0. du Bengale, répondant à peu
près au Bérar. — M. sol aride, désert.

vidarUojâ f. {jan) Rukminî
; ||

Dama-
yantî;

||
la femme d'Agastya.

T^(^mm'FT vidarçayâmi (c. de dvç)

faire voir, montrer.

T^T^r^M vidalâmi {dal) être fendu,
percé;

||
se fendre, se percer.

vidala m. fente, trou, séparation.
|| Gâ-

teau.
Il
Ebène de montagne. — N. copeau,

rognure ; bambou fendu en lanières et dont
on fait des ouvrages de vannerie.

I|
Ecorce

de grenadier.
||

Pois cassés.

vidalikrta a. [kf) fendu > divisé en laniè-

res;
Il

brisé.

T^^m I [Tf vidaçâmi (danç) mordre,
manger.

T^^^TT'M' vidasydmi {das) diminuer,

cesser, Vd.

T^TJT vida f. {vid) connaissance.

T^T^TkT vidâmi et vidyâmi {do) perdre

(?) Il
Devenir indifférent ou hostile (?).

t^r^TJ" vidara m. {df) déchirure, déchi-

rement.
Il
Inondation.

|| Bataille, guerre.—
F. [l] bubon à l'aine.

|| Gonvolvulus panicu-
latus; hedysarum gangeticum, bot.

vidâraka m. (sfx. aka) celui qui déchire,
qui divise.

||
Arbre ou roc dans une rivière

dont il partage les eaux.
||
Creux plein d'eau

dans le lit d'une rivière à sec.
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i idnraua n. (sfx. ann) action tle déchirer,

do diviser;
|| déchirure;

|| au fig. déchire-
ment. soutTrance.

|| llaf aille, massacre. —
M. ptérosporme, but.

vidcîrayâmi (c. de df) fendre, déchirer,

briser.

vidânganHâ f. hedysarum gangcticum,
bot.

vidaru m. lézard.

fir^TÏÏTft' vidâçâmi{daç) Yi\. donner,

jjrodiguer.
||

Réduire à la servitude, cf.

du sa.

lc|('^ll«çH vidâhin a. [dah) brûlant;

âhârâ vidd/iinas aliments échauffants.

T^T^^T^TJ vidikcayga m. esp. d'oiseau-

fc^l^H '^'idiia (pp. de vid) connu, su.
||

Obtenu, acquis; promis en mariage. — S.

m. homme savant.

viditdtnian a. {dtman) qui se connaît soi-

même.

ic(^Q<cf) vidûsaka a. {dus; sïx.aka) facé-

tieux;
Il
moqueur, détracteur. ~ S. m. le

personnage comique d'un drame.
|| L'inten-

dant des menus plaisirs.
||
Un libertin.

|c^^(\|U| vidûsana n. {dus) facétie, mo-
querie, blâme.

fc^^Ullfii mrf/'n«»i2(rff) fendre; déchirer,

jâlam un filet.
[|
Aups. vidiryê, se déchirer,

se briser.

f^^JTÏ vidêga Vd. (pour vidêha) a. incor-

porel.

(c^^c^ vidêha a. {dcha) incorporel. — S.

m. [et f. a] l'ancien Mithila, le Tirhut mo-
derne.

jèf'^vidcla (pp. dGvyad) percé.
||
Poussé,

dirigé vers ou contre.
||

Battu, fouetté.
||

Pareil à. — S. m. echites scholaris, bot.

vid'dakarna m. cissampelos hexandra,
bot.

fe-Pï-iTT -j' c ,^' ^^ a • . ' ' fSrfe vidcli 2p. sg. imp. de vid,
T^T^T i'î^t.c f. (rfip) les 8 pomts équi-

'^^-^ for
distants entre les kpradiças et les 4 diçâs
ou points cardinaux.

N^jcil vidipye {dtp) être enflammé,
brûler.

vidipayâmi (c.) illuminer, éclairer.

Tcf^jTJT vidirna (pp. de df) déchiré, di-

visé, brisé.

f^TJTôirnT vidîvyâmi {div) perdre au
jeu.

t^J vidu etvidû m. creux entre les sail-

lies frontales de l'éléphant.
|| Hippopotame.

N^Hlf^ vidunômi {du 5) souffrir, é-

prouver de la douleur.

T%3X '^^dura a. {vid; sfx. wra) savant,

instruit; intelligent. — S. m. un savant,
un homme habile.

||
Un intrigant, unhber-

tin.
Il
Np. du frère cadet de Dhritarâshtra.

f^^TÏÏ vidula m. myrrhe.
|| Rotin [cala-

mus rotang et c. fasciculatus], bot.

|c|^ri4 vidus cf. vidwas.

1^^^^(M vidusyâmi {dus) gâter, dé-

grader, paCâs les chemins, Vd.
^-

TcT^ vidûra a. {dura) très-éloigné.

vidûraga a. {gam) qui va loin,

vidiiràdri m. {adri) np. de montagne.

filTJfT vidyd f. {vid; sfx. ya) science

[sacrée ou profane]; ||
vidyâ sadaxarî cf.

om.
Il

Pilule magique qui, mise dans la

bouche, donne le pouvoir de monter vers

le ciel.
Il
Premna spinosa, bot.

1|
Durgâ.

vidyâcana a. fameux pour sa science.

vidyâcuncu a. mms.
vidyâdala m. l'arbre dûrja.

vidyddévi f. déesse de la science [16 divi-

nités propres aux Jsenas].

vidyddana n. (c^ana) propriété acquise par

la science.

vidyâclara m. {df) nom d'une classe de

demi-dieux. — F. vidyddarî.

vidydvat a. (sfx. vat) doué de science,

savant.

f^T^IrT vidyut f. {dyut, div) éclair.

vidyutwat a. (sfx. vat) où il y a, ou qui

lance des éclairs.

vidyulpriya n. métal de cloches.

f^^dlrT vidyôtê {dyùl) luire, briller.

vidyôtayâmi (c.) éclairer, illuminer.

f%^ vidran. (rf/*) fente, trou
;

|| action de

fendre, de percer.

vidracli m. {dâ) abcès interne.

vidradinâçana m. {naç au c. ) moringa
hyperanthera, bot.

f|(TSrTfÎT vidravâmi {dru 1) s'enfuir

se disperser.

vidrava m. fuite; dispersion. ||
Liquéfac-

tion ; il
chute ou écoulement d'un liquide,

li
Reproche, blâme. ||

InteUigence, compré-

hension.
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vidrâva m. faite; dispersion.

vidrâvayâmi (c. de dru) mettre en fuite.

vidruta (pp. de dru) qui s'est enfui.
|1

Liquéfié, fluide.
||
Hors de soi, troublé.

T^?r^ vidruma m. [druma] bourgeon,

rejeton.
1!

Corail.
||
Arbre portant des pier-

res précieuses.

vidrumalatd f. sorte de parfum.

f^^lT vîdwas a. {vid; sfx. vas) savant;

habile. — S. m. un savant.

vidwatkalpa a. peu savant.

vidwaddêçya a. peu savant.

TSrîir^ vi(fwisê [dwis) se haïr mutuelle-

lement. H Pp. vidwisla odieux.

vidwisa m. ennemi.
vidwisLatâ (sfx. ta) haine, inimitié.

vidwêsa m. ennemi.
vidwêsana n. inimitié, haine.

vidwêsayâmi (c. de dwis) exciter à la

haine, brouiller, saKîii des amis.

vidwêsin a. (sfx. in) haineux, hostile. —
S. m. ennemi.

* ftnJ v*^5 cf. vit'.
•s.

* fèr^ vid, vidé 6 (?) cf. vidaddmi.

* fèr^ vid, cf. vyad.

fif^ vida m. et vida f. {vi; dâ) [surtout

à la fin des compos.] genre, espèce^ maniè-

re; propriété, caractère, caturvidâ Bajantê

fanas les hommes sont partagés en quatre

classes. II
Aliment, fourrage; H gages, sa-

laire.
Il

{vyad) action de percer.

fdfblH vidana a. (daiia) indigent.

vidanatâ f. (sfx. ta) indigence.

i%^Hlf^ vidamâmi {dmâ) disperser en

Ôoufflant; disperser, dissiper.

ft^^MIM vidarsayâmi {dp) blesser,

[endommager; || attaquer, violenter, op-

l^imer.

{0(^0(^7 vidavana n. {dû) agitation,

ftremblement.

f^^^ vidavâ f. {dava) veuve. || Lat.

ridua; goth.viduvô; ang. vidow; irl. feadhb.

I ^
fS^ybM vidavya n. {dâ; sfx. ya) agita-

tion, tremblement.

f^inr vidas ra. {dâ (?)) Brahmâ.

feîTfT vidâlf m.{dâ; sfx. tf) Brahmâ;

[^•va ; Kaçyapa ; Kàma.
viaâlfdû m. {M être) Nârada.

vidâtrâyus m. hélianthe,, bot.

vidâtrl f. poivre long.

t^nri^ viddna n. {dâ; sfx. ana) règle

établie, précepte, commandement. |1 Ac-
complissement d'une règle;

||
action en

gen.
||

manière, mode déterminé; || moyen
établi, expédient

II
Addition [d'un pfx., d'un

sfx., etc.] à un dâlu ou racine, tg.
||

{dana)
gain, acquisition; richesse. || Fourrage, ali-

ments des animaux.

T3rin«^^ vidânaha n. {vidana) misère.

T^yrFÎÎT vidânaga m. {gam) homme
accomplissant les règles prescrites, brah-

mane savant et pieux.

"T^^l^lcf) vidâyaîta a. {dâ au c. ; sfx.

aka) qui établit, qui fixe, qui régie.
|1

qui

confie, qui donne en dépôt.
||
Qui fait.

vidâyin a. mm s.

T^yTTmî^ vîdârayomi (c. de dr) fixer,

arrêter, vêgam l'élan rapide. || Etablir, ins-

tituer, dandam un châtiment. || Refuser,

repousser, varam le choix de qqn.

T^^TôZr vidâvya n. {dû ; sfx. ya) agita-

tion.

firf^ vidi m. {dâ) règle établie ;
rite

prescrit; formule consacrée; H comman-
dement, ordre;

1|
destin; || manière, mode

fixé
; II

le temps marqué. |[
Acte, action,

en gén.
||
Brahmâ; Vishnu.'|| Fourrage, cf.

vidana.
vididarçin {drç) et vididôçaka {diç au c.)

m. prêtre chargé, dans les cérémonies, de

marquer ce qui est conforme aux rites ou
ce qui leur. est contraire; || maître des

cérémonies.
vidivat a. (sfx. val) conforme à la règle

étabhe.

vidihîna a. contraire à la règle.

f^i^rH viditsê (dés. de dâ) vouloir dis-

poser, vouloir faire.

f^^ vidu m. la Lune. || Brahmâ; Vi-

shnu. Il
Un râxasa. ||

Camphre.

f^yHiî^ vidunômi {du 5) agiter.

viduti f. (sfx. ti) agitation.

vidunana et vidûnana n. agitation.

f^^m"^ viduntudam. (vidu ; iud) Râhu

ou le nœud ascendant.

fgUq'^r vidupanjara m. sabre.

fènjRrïfT vidupriyâ f. {vidu) astérisme

lunaire, en gén.; || sa personnification.
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r^JT vulura a. {'du; sfx. ra) agité, yasûlra \i\re àQ la Discipline, 2« partie du
'^o^ tripilaha, Bd. — F. sida cordifolia, bot.

Iroubli', trouble. ||
au ii?. troublé [morale- vinayagrdhin d,. (grah) modeste; discipli-

nuMit].
Il

Séi»aré. abaudonné [on parlant nablo, docile.

d'un amant ou de sa maîtresse]. — 'j'/l* vi7iayast'a a. [st'â) modeste; obéissant à

aiiitation. trouble. ||
Séparation. — S. f. lait la discipline; docile.

caillé, sucré et aromatisé. vinayûmi [ni) emmener; éloigner.
||
Edu-

vulurayâmi (dén.) troubler, affliger. quer, soumettre à une discipline;
|| dres-

r- ,„ c \ n„-
ser, dompter: (Zf/rT/fl/i des chevaux de trait.

T^UcJH viâuvana n. [du; six. ana) agi-
y Dépenser, payer, karam l'impôt.

tation, trouble. ftfq^Tft" vmarddmi {nard) mugir,

faUH I ^H vidûmhm [dû 5) agiter en ^^ë^-

^
Quitter II

TST^T^lft vinaçyâmi {naç) périr, être
perdu.

Il
Pp. -ywrti/a.

secouant;
Jl

écarter, rejeter

Agiter. - Pp. vidûta.

vidûti f. (sfx. ii) agitation ; le fait d écarter,

de quitter.

vidûnona n. mms.
ridCinita (pp. de dû au c.) agité, troublé.

f%yrî vidj-la (pp. de df) porté, soutenu.

f^lJTX vidcya a. [dd; sfx. cya) qui doit

ou qui peut être disposé, établi, etc.
[|

Maniable, docile.

f^'tj [
\l\ vîdyâmi pr. de vyad.

fsrWH vidivansê [dwahs) tomber; H au f^^^Tft vinddaydmi (c. de nad)

fig. être détruit. H Faire tomber, abattre, ^ire retentir,

accabler.

vidivansa m. chute; H coup qui fait tom-

ber; 11
destruction.

vidwansaydmi fc. de dwahs) faire tom-

ber, abattre; ||
frapper, assommer.

||
Dé-

truire, ravager; ||
mettre en fuite.

vidwahsin a. qui tombe, qui périt. H Qui r^r.VAi"?''* "
''^''""' ^T T'^^'y^ V

t oui détruit.
>^ ^ ii '^ hnu]

||
Maître enseignant la discipline [m-

vinaçana n. perte, perdition,
jj Np. d'un

pays au nord-ouest de Delhi.

vinaçwara a. (sfx. vara) périssable.
vinasli f. (sfx, ti) perte, perdition, des-

truction.

t^^^ vinasa a. (nas) sans nez.

T^^T 'i^ind (prépos.) sans, i. ou ac.

vinukfla a. [kf) privé de, abandonné; 'or-

phelin, veuf.

^

vindnyônyam adv. ( anya ) l'un sans
l'autre.

T^'TrR'îrTPT vinâmaydmi (c. de nam)
courber; faire plier.

T^^?T^ vinâyaka m. {nt; sfx. oka)

obstacle qui éloigne de qqc; difficulté;

empêchement.
||
Garuda [qui emmène Vis-

abat, qui

JG|»4rT vinata pp. de vinalnâmi. —S. f.

sorte de panier. || Np. de la femme de Ka-

çyapa.

vinataka n, np. d'une des 7 montagnes
fabuleuses qui entourent le Môru.

vinaldnana a. {dnana) qui a le visage

baissé, qui baisse la tête.

vinatdsûîiu m. le fils de Vinatà [Aruna,

Garuda].

fc^H^ vinada m. echites scholaris, bot.

fc(H^lf*1 vinadâmi (nad) résonner; re-

tentir ; crier.

vinadindi. (sfx. in) qui retentit; qui crie,

qui hurle, qui mugit.

f^FP^ vinandê [nand) se réjouir.

f^lH^lM vinamdmi [nam) inchner,
courber; |1

s'incliner.

ïc4Hq vinaya m. {nî; sfx. a) modestie;

Il
obéissance, docilité. || Discipline; vina-

naya], guru brahmanique ou buddhiste;
Ganêça. — F. [ikâ] l'épouse de Garuda.

fànrrïïT vinâça m. {naç) perte, perdi-

tion, ruine; destruction.

vindçaka a. (sfx. aka) destructeur, qui

conduit à la perdition.

vinâçana m. (sfx. ana) destructeur. —
N. destruction.

vinâçin a. (sfx. in) mms. || Périssable.

vinâçayâmi (c. de ?iaç) faire périr, dé-

truire, tuer.

mnâçônmuKa a. (unmuUa) qui regarde

vers son déclin;
|| mûr.

[c<HI<i^ vinâsaka a. {nâsâ) sans nez.

fc^HT^ vindha m. (nah) couvercle de

puits.

f^X^^> IM vinikarômi{jii\ kf) trom-

per.

fcjPlchTilf^ vinikfulâmi [kp) fendre;

I

pénétrer ; vinikflya tamas sûryas le So-

eil ayant percé l'obscurité.
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T^M^ÏÏî vinirmuJda (nù; pp. de mue)

délivré, dégagé, hanUandl dïm lien.

î^tqïï^TfÏT vinigûhâmi (guh) cacher.
f^f^TTlft viniryâmi (nù; yâ) sortir.

ft-f^îpTfq vmigrhnâmi {ni; grah) ^^^j^ vmirvpta {nis; pp. de vrl)

\T\ vinîxipâmi [ni] xip) met-
tre à terre, déposer;

||
confier comme un

dépôt.

retenir.

VIinigraha m. empire que l'on prend sur produit accidentellement, qui se rencontre;

qqn. ou sur qqc. j| repression.

t^lH6 UTT^ vinidaclâmi {clâ'è) dépo-

ser, Jjâram un fardeau.

Il
complet, fini.

T^T«^^rT vinivartê {ni ; vrl) revenir, re-

tourner;
il reculer, se détourner de, g.

jj

Cesser. [| Pp. vinivrUa.
vinivarlaydmi (c.) ramener, remmener.

Il
Rendre inutile, détourner, çâpam une

malédiction.

fq|H?r vînidra a. (nidrâ) éveillé ; vigi-

lant.
Il
Fleuri, épanoui.

vinidraiwa n. (sfx. iwa) état de veille;
||

vigilance.

fsrpP^TTTftr vinindâmi {nind) blâmer.

jôTT^TmrT vim'pâta m. (m; ^^a^ chute;

Il
insuccès; déchéance;

||
accident, revers, feire savoir, raconter, annoncer.

vinipdtaydmi (ni;c. àe pat) faire tomber,

ciras la tête; || renverser, faire déchoir.
|| .f^j^^^^^ viniveçaydmi (c. de vie)

Jeter a terre, tuer. déposer, mettre qqc, karê dans la main

[cjiH^M vinimaya m. (m; mî) garan- ^ ^^^^'

vinivrltakdma a. qui a éprouvé un échec
dans ce qu'il désirait,

1%H^?^ïïT'Fr vinivêdaydmi (c. de vid)

lie, caution; j| échange, négoce.

f^PRtrÏÏTfÏT vinimîldmi {ni; mil) cli-
entendre,

gner, fermer les yeux.

t^»7<4'c^n^ viniyaccâmi {yam) ré-

&ftïïrT^ïïTFr viniçdmyâmi {ni; çam)

primer, dandêna par un châtiment.

T(^t*T?T^tf^ viniyunajmi
, viniyunjê

t^t^t^^'TrPT viniçcinomi {nis; ci)
réfléchir, délibérer.

viniçcaya m. dessein, projet.

T^M^nr viniçraya m. {ni; cri) certi-

tude, conclusion certaine.

viniçrayajha a. {jnd) qui sait découvrir
^m; yuj) charger qqn. [ac] de qqc. [1.], la vérité certaine,
l'attacher à une fonction.

p.p....r-

.C"
viniyôga m. charge, fonction, office;

||
ic^lH^mt^ viniçwasimi {çwas) pous-

traitement ou salaire qui y est attaché. ||
ser des soupirs.

Participation à qqc. [offerte à qqn. en vue ^ ^
d'un avantage].

_ fèfj^^^ vinisûdê {ni; sud) tuer.
vimyojayami (c.) enjoindre qqc. [ac. ou <^^

1.] à qqn. [1. ou ac.l. (^
j^__ _ __r-_

T^THG-ch'^rin^ vmiskrntdmi {nis ; M)
ft"H^K^IM vinirgaccdmi{nis; gam) couper, retrancher,

.sortir de, s'éloigner de, quitter, ab.

ic^MsiMÏM vinirjaydmi {nis
;
ji) vain-

cre, l'emporter sur.

t^TH^^^MTf^ mniskrdmâmi {nis;
kram) sortir, nagarâi de la ville.

T^MG.qrTT"ftr vinispatâmi {nis; pat)

, -,
_

, _ , ,, s'envoler, s'enfuir; s'échapper.
1<^IH^*qIM vinirda/iami {dah) brûler, ^ ^

incendier.
Il
Au fig. consumer, tapasd -par ic^lHlo-ClUlfeT vinispinasmi {nis; pis)

l'ascétisme. broyer.
||

Frotter, pdnim pana) ses mains

r- r- r_ (^

ToiM r<!^i^l I IH vinirdicdmi {nis; diç)

indiquer, montrer; (1 régler, ordonner;
||

décider.

lôtHH^rf^'R' vinirBanajmi {danj) bri-

ser, abattre, drumam un arbre.

l'une contre l'autre.

T^f^îHrT vinihsrta {nis; sr) sorti:

çabdô vinihsrtas un bruit qui s'élève.

T^T"^<^t«-^ vinihanm,i {han) frapper ou

pousser doucement. |1 Frapper, tuer.

75
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vinilinla m. {ni; Iian) coup porté; ii llôaii.

calamité publique ou privée;
jj
présage cé-

leste annonçant une calamité.

ictHId vinila pp. de vinayâmi. — A.

modeste, humble; docile, soumis. — S. m.
cheval dressé.

||
Marchand, né,ij;ociant.

vinitaka m. n. moyen de transport [sur-

tout non immédiat; par ex. le cheval, par

rapport au char qui porte le fardeau].

vitiîya pf. de vinaydmi. — S. m. lie, sé-

diment.
Il

Faute, péché.

vinclf m. {ni; six. if) conducteur; guide;

instituteur; chef, directeur.

vimya pf. ps. de vinaydmi.

fc^Hlè vinôda m. [nud) réjouissance,

plaisir, amusement. ||
Impétuosité, ardeur.

Il
Action d'écarter, d'ôter.

vinôdana n. amusement; action d'a-

muser.
vinôdayâmi (nud 10) amuser, réjouir,

distraire;
||

passer agréablement, kdlam le

temps.
Il

Oter de, en poussant; écarter,

éloigner, chasser.

T^T:^ vindu a. [vind, ou md) qui sait

[? qui trouve], savant.
\\
Libéral.

îc(^^ vindu m. goutte; ||
marque, ta-

che;
Il
marque de couleur tracée sur la

face ou sur la trompe d'un éléphant; ||
le

signe de l'anuswàra, tg. ||
Le point qui sé-

pare les deux sourcils.

vinducilraka m. antilope tachetée.

vindujâla n. marques de couleur sur la

face ou sur la trompe d'un éléphant.

vindutantra m. dé à jouer.

vinduréliaka m. esp. d'oiseau.

f^T^jq'^n' vinclapatrî f. esp. de plante.

Ic^^U vindê pr. vd. de vid 6.

f%^7r vindya m. chasseur. \\
La chaîne

des monts Vindhya, entre l'Hindoustan

proprement dit et le Dekkan. — F. petit

cardamome; anona reticulata, bot.

vindyakûta m. surn. d'Agastya.

vindyavdsin m. l'habitant du Vindhya,

c. à d. le grammairien Vyàri. — F. Durgâ;

y village et temple consacré à Durgâ, à

i milles environ de Mirzâpur.

vinclyâvall f. np. de la mère de Vâna,

fils de Bâli, cf. vâna.

îc(M vinna pp. de vid.

fgfZH^nft" vinyasâmi {ni, as 1) poser,

déposer, Uûma? à terre.

fô(»-Hfi|lM vinyasyâmr{ni; as 4) dis-

Eoser, ranger, yûpâs les poteaux sacrés.
||

léposer, poser sur; || au fig. râmê vinyas-

iamânasâ ayant la pensée fixée sur Râma.

vini/âsa m. action de disposer, de dépo-
ser, de hxer; axaravinyâsa la disposition

des lettres, l'écriture.
|| Place, situation.

t^CT vip (fausse racine, pour vi, c. de i;

cf. vvpayâmi).

fc^q^ vipaora m. ennemi, adversaire,
rival.

Il
Exception, Ig.

fsr^ô^T vipafici et vipahcikâ f. luth
;

Il
amusement, jeu.

Nciui vipané {pan) jouer, mettre au
jeu

; Il
gagner au jeu.

[| Vendre.
vipana m. vente.
vipani m., vipanî f. lieu de vente, mar-

ché, foire, boutique;
|| marchandise.

vipanin m. marchand.

T^^^ vipat'a m. n. {pat'in) mauvais
chemin.

\^^X^ vîpadyê {pad) mal réussir;
||

périr.

vipalli f. insuccès ; infortune; || mort.
vipad f. et vipadâ f. mms.
vipanna (pp.) qui a mal réussi; infor-

tuné.
Il
Mort. — S. m. serpent.

vipannadêha a. dont le corps a péri, mort.

T^CniTT^ vipayâmi [pay) étendre, har-
kis le gazon sacré, Vd.

f^^lTy (c^lM viparidâvâmi {pari ;

àâv) courir autour, envelopper.

t^T^f^ etH viparivartê {vrl) rouler, se

rouler, Uûms) à terre;
|]

faire sa révolu-

tion ; viparivartaie jagat le monde accom-
plit sa révolution.

I^CrrtrT viparila a. {pari; pp. de i)

inverse, opposé, contraire, placé à l'oppo-

site. — S. f. femme de mauvaises mœurs.
viparîtatâ f. situation opposée, inverse.

t^Tnr^ viparnaka m. le palâça ou bu-,

tea frondosa, bot. «

T^TT^TÏT viparyaya m. {pari; i; sfx. a)

opposition, situation contraire ou inverse.

Il
Au fig. revers, adversité;

||
erreur de ju-

gement, le contraire de la vérité. — Au 1.

viparyayê, au contraire.

T^CTm tiA IM viparyasyâmi {pari ; as 4)

changer, nâman son nom.
viparyâsa m. changement d'une ch. en

une autre, échange.

Iciqoq vipavya (pf. ps. de pu) qu'il

faut nettoyer ou purifier.
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fSr^rfïïF^ viVaçin m. {paç; sfx. in) m à

m. un clairvoyant, un saint, Bd.

T^^lT^cTrT vîpaçcitm. {paç; sfx. cit) un

homme clairvoyant, un savant, un pandit.

T^^mM vipaçyâmi {paç) voir, re-
garder. — Au ps. vidrçyê être vu, appa-
raître.

T^ïï vipra

r^n^T^ viprakâra m., (pra; /cr) ou-

trage,
[j Perversité.

T^ÎT^rT mprakria {pra; pp. de hr) ou-

tragé, blâmé.
viprakrli f. outrage; récrimination.

I%ïï^^ viprakrsla a. (pra; /tp) éloi-

gné, lointain, distant.

p-__-_. . ., , , .
vipi^akrkatwa n. (sfx. ^wa) distance, éloi-

Tûfqicf) vipakam.{pac) cuisson;
[j ma- gnement.

T^^TT^^PT vipragacéami {pra; gam)

s'en aller, s'éloigner.

ft^TsT^ viprajana m, [jana) réunion
de brahmanes.

turation; maturité.
(| Chose prématurée ou

inattendue;
||
par ext. détresse, misère.

tcfCI IT^Tft" vipâtayâmi (c. de pat) dé-
chirer, mettre en pièces.

fcjqiô vipâfa m. flèche. Ç^TT-nTrr^T^^ • - . ,T^UWM ofTT*T vipranaçyami {naç] pé-

T^^TTrnrTPT vipâtayâmi {c. de pa^) faire ^^^' disparaître, s'effacer, s'évanouir.
'

voler, lancer, çarân des flèches. p ^ -^

£^_-£L__r-.r T^TTlcT^^ vipratipadyê {prati; pad)
TqQTT^^^T vipadikâ f. {pad; s^x. ika) être troublé [par ex. adyâya la lecture].

||

' Négliger, s'écarter de. — Pp. vipratipanna
a. qui est en contradiction avec

; ||
au du.

et au pi. qui se contrarient.

l^ïïTrTM^ vipratisid'da a. {prati ; sid)

prohibé, interdit.
||
Qqf. répliqué.

P t^ntrT^ vipratisfê- {pra\ s t'a) s en al-

t^^T^T vipâçâ et vipdç f. np. d'une l^i", partir.
||
S'étendre, se propager: yacô'

ampoule, blessure au pied.
|| Enigme, cha-

rade

T^TTT^ vipâça a. ipâça) détaché, dont
la corde est dénouée.

vipâçayâmi {pâça) déher , détacher la
corde.

rivière, l'Hyphase des Grecs, auj. Bèyàh.

MRih vipina n. bois, forêt.

T^tcfq^f^ vipipâna{vi; ppr. vd. depâ)
buvant.

TG|t|HII*T vipunâmi {pu) laver, net-

toyer; purifier.

T^^crJ vipuîa a. {put) grand, ample,

profond. - S. m. le Mêru; l'Himalaya.
Homme d'importance. — S. f. la terre.
Une des formes du mètre âryâ.

vipulatâ f. grandeur; profondeur.
vipularasa m. canne à sucre.

vipulavrata a. d'une grande dévotion.

Tq^6| vipûya m. (pf. de pu) saccharum

munja, bot.

sija vipratast'ê sa gloire s'étendit au loin.

T^n'TrTHTT" vipratisâra [et... sara] (pra-

ti-, sr) repentir.
]|

Haine, hostihté;
||

acte
d'hostilité, de haine, de violence.

TSfTT'^T viprat'ê {praf) s'étendre au dehà,
être plus grand que, ab. Vd.

|| Se divul-
guer : vaco viprat'atêle bruit se répand.

T^^K^ '^WO'^ciham. {pra; dah) fruit

sec, racine sèche, etc.

t^^TT^m'KT vipramôhayâmi {pra;

c. de muh) troubler l'esprit, tourmenter, ac.

T^TTmïïT viprayâna n. (pra; yâ; sfx.

ana) fuite, retraite!

T^'n"?T«^t?*'T viprayunajmi {pra; yuj)

disjoindre, séparer;
|| priver.

^ -^ ^ viprayôga m. séparation; disjonction.
||

WTRT^TTFT vipôfayâmi (c. de put') Désaccord, désunion.
|1
Mérite,

frapper, tuer. r- ^

f

.^ t^^r^^ vipralaUê {pra ; lad) décevoir,

iCfÇ4 vipra m. \e prêtre qui préside au tromper;
||

violer, darmam la loi. || Pp.

riûce, Vd.
Il
Brahmane, en gén.

vipralabda.

vipralamda m. déception, tromperie.
||

%ïï5îïf viprakaria m. (pra; M) dis-
^^ ''^'- désaccord, désunion,

ce, écartement. '

T^îTc^T^ vipralâpa m. (pra ; lap) con-
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[bi UicHlf^ vipalâmi {pal ) fructifier.

f^Gf^fîT vihaânâmi ihand) lier.

vibaivla m. ligature. ||
Rétention d'urine,

constipation.

jolcliyr vibââê [had) presser, pousser en
avant, Vd.

vibâ'dâ f. peine, angoisse, agonie.

|GrG|Nt''?T vihâbaclyê (aug. de banU) Vd.

donner abondamment.

fgfcft^T^nft" vibWayâmi (c. de Bî) Vd.

détourner de; en lat. deterrere.

f%^^ vibudcla (pp. de bud) éveillé.

f^^^ vibucla m. {bud) un Savant

dieu.

tradirtion. qiiorollo; jj
langage déplacé ou

dcptuirvu de st-ns.

M y c4 <>.
(H vipraradâmi {pra; vad)

(lilÏÏMvr dopinion, se contredire mutuelle-

ment.

My^^llÎH vipravasâmi {vas) être ab-

sent.

viprnvûsa m. absence, résidence dans un
autre pays.

viprav'dsatjâmi (c.) expulser, exiler.

f^TTTÎ^TTTTH ripravidijâmi{pra; vyad)

frapper : anilapravidda battu par le vent.

fc[y[Ï4shl viprarnikâ f. [praçna) di-

seuse de bonne aventure.

f^TTTîTT'FT viprasardmi (pra; sf) s'é-

tendre, se propager : tcsdm vançu viprasa-

rati leur postérité s'étend.

fc^yc^cT viprahata a. {han) voisin, con-

tigu.

[cJUc^lïïT viprahîna {pra; hâ) privé

de, i.

interpréter, vêdân les Vêd

jc< y I i^il viprdgrya a. {pra-^ agra; sfx. ou interpréter faussement,

ya) éminent, distingué. - -

Un

fgr^'ZT vibudyê {bud) s'éveiller.
xi

vibuda m. état d'un homme éveillé,

priv.^ inattention.

vibudaydmi (c. de bud) éveiller.

fq^^^-pT vibravîmi {bru) expliquei

interpréter, vêdân les Vêdas. Jj
Dire. ||

Di'

ac.

X^TOîf vipriya a. {priya) désagréable,

ingrat. — S. n. chose déplaisante, offense,

affront.

f^^^ viprus f. {prusO) goutte. || Mar-

que, tache.

[cfJiKT vîprœmi {pra; i) s'en aller.

T^îTi >CîrT V2pro5î7a (pp. àevipiravasdmi)
absent.

mW^ viplava m. {plu) tumulte, émeute;

||
pillage, maraude, déprédation;

|| extor-

sion, rapine.
||

Calamité. ||. Méchanceté,
dépravation.

||
Action d'effrayer l'ennemi

par des cris et des gesticulations.

T^^^ viplavê (plu) être balloté, amBasi
sur les eaux. M Avoir commerce, brdhma-
nyd avec une bràhmanî.

vipldva m. galop d'un cheval.

vipldvayâmi (c. de plu) divulguer, rahas
un mystère.

viplula (pp. de viplavê) dépravé.
|1 Ad-

verse, contraire.

TW3TÏ viplus cf. viprus.

l^^r<1 vipala a..{pala) sans fruit, vain,
inutile, sans bénéfice.

f^ïïrf^ viBajdini[Uaj) diviser, p£

tager : vêdhn l'enceinte sacrée. |1
Distribue!,

Il
Attribuer. H Distinguer ; ahôrâlrê viBa*

jatê sûryas le Soleil sépare le jour de la

nuit.
Il
Qqf. obtenir en partage, Vd. ||

Pp.

viOakia. , .

viUaklaja m. {jan) enfant né après le

partage de la succession.
„ ^, ,. .

viBakH f. partage; H part. ||
Déclinai-

son, tg.

fg^T^ viBayga m. {Banj) fracture.

fspT^ viBava m. {viBii) pouvoir, puis-

sance; Il
pouvoir surnaturel. ||

Propriété,

richesse, avoir.
||

{Bû) délivrance finale, sé-

paration d'avec la vie.

viBavaias adv. en vertu du pouvoir, con-

formément au pouvoir, à la richesse.

f^T î^t^'« f- (^«) lumière, éclat, rayon; :

Il
au fig. beauté.

viBâkara m. {kf) le feu ; le Soleil.

ti^i^nT viBdga m. (?>éy) partage ; ||
part; :

Il
part d'héritage,

viBâgakalpanâ f. {klip) répartition des
'

parts, en gén.

viBâjya (pf. ps. de Bâj) partageable; di- :

visible.

f^^TcT viBâla n. {Bd) aurore.

f^^lfif viBâmi {Bâ) briller.
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f^^T^ viBâva m. {Bû) ami, camarade.

Il
Subdivision d'un Bava ou sentiment poé-

tique.

viUâvayâmi (c. de 5û) chercher, être à la

recherche de, ac.
|| Approuver, ukiam ce

qui a été dit.
|| Au ps. viBâvyê être tenu

pour, être estimé, jugé.

vitâvana n. [et f. â] recherche, examen;
Il
action de distinguer, de percevoir.

T^^^YT viBâvarî f. {Bâ; sfx. vara) la

nuit.
Il

Entremetteuse; prostituée.
|| Gur-

cuma longa.

Ic^Xjldfl viBdvasu m. [le vasu de la lu-

mière] le Feu; le Soleil ; la Lune.
||

Sorte

de collier ou de guirlande.

T^^TWr viBâsâ f. langage populaire des

castes inférieures, plus incorrect que la

Bâsd. \] Nom d'une école de philosophie

buddhique.

Î^^TRT vidâsê (Bas) répandre une faible

ou une douce lumière.,

{c^HhRj viBinaclmi (Bid) briser, met-
tre en pièces : vi tigmêna imroBêt par ta

chaleur tu as détruit les forteresses [c. à d.

dissipé les nuages] Vd.

f^^ viBî a. [Bi) exempt de crainte.

viBîtaka m. terminalia belerica, bot.

viBîsana a. (c. de Bî; sfx. ana) effrayant,

terrible. — S. n. le fait de causer de l'effroi,

terreur que l'on inspire.

viBîsUâ f. (sfx. ika} terreur que l'on ins-

pire.

f%VT viBu a. {Bu) excellent, éminent

tout-puissant. — S. m. maître, seigneur.
[|

Qqf. serviteur (?) ||
Brahmâ; Vishnu

;
Çiva.

viBûii m. (sfx. ti) excellence, préémi-
nence, puissance, majesté.

||
Qualité sur-

naturelle, qui peut être acquise par dévo-
tion et par magie [par ex. la légèreté et la

petitesse extrême, l'empire sur tous les

êtres, l'extension corporelle à l'infini, etc.].

Il
Gendres de bouze de vache dont se frot-

tent les adorateurs de Çiva.

viBûtimat a. (sfx. mat) excellent, puis-

sant, majestueux; || doué d'une vertu sur-

naturelle.

(c^h^iIh viBûidmi {Bus) orner, parer.

Il
Luire, briller, Vd.

viBûsana n. (sfx. ana) ornement, parure.

viBûsâ f. éclat, splendeur; beauté. || Or--

nement, parure.

fsî^^ viB^rta (pp. de Br) supporté, sou-

tenu ;|| porté, tenu.

t^^T^ viBêda m. {Bid) action de briser,

de mettre en pièces ; rupture.
viBêdaydmi (c. de Bid) diviser, briser;

[|

au fîg. rendre étranger, ahéner.

TST^'^TT viByasê {Byas) être épouvanté.

f^^>JT[TT^ viBramdmi [Bram) aller çà et

là, errer, s'égarer, vanê dans un bois;
||

parcourir dans plusieurs sens, vanam un
bois.

viBrama m. action d'errer çà et là;
||
au

fig. divagation, erreur : smrliviBrama per-

turbation de la mémoire. || Caprice féminin.
— F. âge avancé, vieillesse.

f^^^ viBrasla (pp. de Branç) déchu,

râstrât du pouvoir royal; ||
expulsé, re-

poussé.

f^^sT viBrdj a. {Brdj) brillant;
||

beau; bienparé-
viBrdjê briller, resplendir.

fcj^l^ri viBrdnta'{T^^. de Bram) égaré,

vanê dans un bois.
||
Au fig. qui a l'esprit

égaré, qui divague, qui se trompe.

viBrântaçîla a. insensé, fou, ivre. — S.

m, singe.
||

Le disque du Soleil ou de la

Lune.
viBrdnti f. (sfx. ti) action d'errer, le fait

d'être égaré.
Ij
Erreur, divagation.

j%i""^(T viBwat m. (pour viBavat, de Bû)
•\

np. d'un des 3 Ribhus, Vd. [les autres sont

rBu et vdja].

fsTîTrT vimata m. {man) ennemi.

Ic(^r<i7 vimatsara a. exempt d'envie.

Îgjh^TPT vimat'âmi {mat') mettre sens

dessus dessous, bouleverser, saccager, pu-
ram une ville.

f^T^^ vimada n. np. d'un poète vé-

dique.

T^^HH vimanas a. (manas) hors de
*s

soi; insensé; en lat. amens.
vimanaska a. (sfx. ka) mms.

Tg(HM vimaya m. {mî) échange, trafic.

fctH^ vimarda m. (mrd) action d'é-

craser, de broyer, de frotter. ||
Au fig. ra-

vage, dévastation. ||Gassia esculenta, bot.

vimardana n. (sfx. ana) mms.
vimardin a. qui écrase, qui broie; || au

fig. dévastateur, destructeur.

f^TT^T vimarça m.
doute, hésitation.

{mrç) délibération

,
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vimarrana n. mms.
viinarsa m. mms.

ictHr^i vimnla a. (mala) nettoyé, net,

clarilii». transparent, clair,
j]

Pur. au i\ix. —
S. m. un liuninuî pur do tout péché;

||
un

aritai, \\d. —S. f. sorte do terre; esp. de

plante. — S. n. ari2;enture.

vinialnviaiu m. cristal.

vimalai/âmi (dénom.) clarifier; éclaircir :

ravir dinnui rimalayati le Soleil rond le

ciel jinr.

vimaldtmakan. {ât}nnn) clair; pur.

vimaUhlri m. (adri) np. de montagne.
vimahîrt'aka a. (art'a au dénom.) mms.

icC^c^H rn>ja/m/ a. [mahal) très-grand.

IciHIdSl vimâtfja m. {jan) fils d'une

belle-mère.

|C(HM vimâna m. n. (? ma; sfx. nua)
char, véhicule, en gén.;

|| char d'un dieu.

Il
QqL cheval;

|)
qqf. palais.

vimdnatâ f. état de char, le fait d'être

un char.

|G|HI IHrT vimânita a. [mâna) exempt
d'orgueil.

\^H\ \'^ vimdmi (ma) mesurer, xêlram
un champ, Vd. ;|| Parcourir, traverser.

||

Faire de diverses façons (?).

NHMSt vimdmrjê {aug. de mrj) Vd.

nettoyer, essuyer, brosser
;
purifier.

Ic^^Ui vimdrga m. (mârga) mauvaise
route.

Il
[mj-j) brosse.

ToFTIT?^ vimdrjmi [mp] essuyer, bros-
ser, nettoyer.

vimârdayâmi (c. de mfd)
écraser;

|| dévaster.

i^lH-^MllH vimiçrayâmi[miçr) mêler.

I^IH.rh vimukla pp. de vimuhcâmi.

vimukti f. (sfx. H) action de détacher;

Il
au fig. délivrance; la délivrance finale.

fsr^I^ vimuKa a. qui détourne le vi-

sage.

ic^H^ vimuc f. (mue) Vd. le nuage, fa

pluie; la libation (?).

IciHO-^lWi vimuncâmi (mue) dénouer,

j^âçam un lien, Vd. || Dégager, répandre,
jalam de l'eau

; || lancer, çarân des flèches;

Il
émettre, vâcas des paroles; || rendre,

prdijdn l'esprit [mourir]
; || ôter dUarandni

ses parures.
j| Au ps. être délivré, être' dé-

gainé, échappera, ab.

Ic^ïT'a vimudra a. (mudrâ) décacheté,

dont le sceau est été; ouvert;
||

épanoui,
fleuri.

T^H*^TkT vimuhydmi, vimuhycA {muh)

être troublé [dans son esprit].
||

Pp. vimiida
troublé; || tombé par un ébranlement;

||

égaré, jeté hors de la voie.

X^TffTT vwirjya cf. vimârjw4.

(ciH'^IM vimfdnâmi (mfd) écraser;
||

dévaster.

fS(H

m

IM vimfçâmi (mfç) caresser,

pdninâ avec la main.
||

Considérer, réflé-

chir à, ac.
Il

examiner, rechercher; ||
re-

marquer.
Il
Réfléchir, méditer.

Î^^TOTlf^ vimrhjâmi (mp) supporter

patiemment, dédaigner, néghger.

t%HlTl vimôxa m. (rnôxa) délivrance.

vimôxana n. (sfx, ana) mms.
vimôxayâmi (dénom.) délivrer; ||

sauver.

Tc(hM^II^ vimocayâmi (c. de mue)
mettre en liberté, délivrer.

vimôcana n. délivrance.

X^TfT^m'PT vimohayâmi (c. de muh)

égarer, troubler l'esprit à qqn., ac.

vinvihana a. qui trouble l'esprit, qui

égare, qui fascine. — S. n. action de trou-

bler l'esprit, fascination; trouble d'esprit,

égarement.

îci^st vimha [et himha] m. n. disque;
||

le disque du Soleil ou de la Lune. |1
Image

[reflétée ou peinte] ; silhouette. ||
Fruit du

momordica monadelpha. — N. et f. [â ou
i] momordica monadelpha, bot.

vimbaka n. disque du Soleil ou de la

Lune.
Il
Fruit de la momordique.

vimbajâ f. (jan) la momordique; son

fruit.

vimbaia m. sinapis dichotoma.
vimbikâ f. mms. que vimbaka.

f£|'J-G|i vimbara n. l'unité suivie de

15 zéros, ou 1000 bilhons; cf. vivara.

f%i-^ vimbu m. areca faufel, bot.

f^^^TO vimbôsfa a. (ôst'à) qui a des

lèvres grosses et rouges comme le fruit de

la momordique vimba.
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\èiJX^^\T\ viyaccâmi (yam) donner,
prodiguer, Vd.

Tc<6|rï viyatn. (vi] i; sfx. at) l'air.

viyatim. (sfx. i) oiseau.

vhjaccârin a. [car) qui va dans lair. —
S. m. oiseau; Il milan; H cerf-volantj;

|1 etc.

viyadgaygâ f. le Gange céleste.

viyadUûti f. obscurité.

viyadmani m. le Soleil.

f^îT^ viyama m. [yam) action de con-
tenir, de retenir;

|[
cessation; abstinence,

continence. !| Peine, détresse.

T^Mlrt '^iyâta a. [yat ou yâ) effronté,

éhonté.

T^mTT^TPT myâtayâmi [yat) punir.

ftr^TT viyama m. cf. viyama.

fèm^ viydmi (yâ) franchir, traver- '^^IT.^^ viraddmi Irad) fendre, par-

ser : rafêna parvatân les montagnes avec ^^r, Vd.
||

Accorder, Vd.

un char, Vd.
||
Repousser, disperser, ami

virajaslamas a. exempt des deux qualités

[guna] nommées rajas et lamas.

t^7sfT virajâ f. le gazon sacré, dûrvâ;

Il
feronia elephantium, bot.

T^7"?OTT*^ virajyami, virajyê [ranj) se

détourner de, être ou devenir étranger ou
hostile.

T^rrô^ virahca m. [rac) Brahmâ.

Tc| j 6 virata m. épaule.
|| Agallochum

noir.
Il
Np. d'un roi.

t^rïïT virana n. andropogon schœnan-

thus, bot.

T^rirT virata pp. de viramâmi.

virati f. cessation, repos, pause.

Arracher : vaninas desIran les ennemis,
arbres, Vd.

fct^l^T viydsam o. a 1. de vyê.
*\

lc46iHirH viyunajmi [yuj) disjoindre;

séparer de, ab. ou i. \\ Au ps. être séparé ou
privé de.

ftqHlWn viijunâmi [yu 9) disjoindre,

séparer, priver, Vd.

fci^^XPT viyuyomi [yu 3) Vd. écarter,
si

éloigner.

T^Zït^ viyôgam. [yuj] disjonction; sé-

paration; absence.

vîyôgaBàj a. [Uaj) qui supporte une sépa-

ration.

viyôgin a. (sfx. in) séparé ; absent. — S.

m. l'oie rougeàtre ou casarca.

f^^TTsnjrft" viyôjayâmÂ (c. de yuj)
ôter, pranan la vie à qqn.

||
priver qqn.

[ac] de qqc. [ab.].

tqj rh viralita pp. de virajyami.

T^T^^ vlracana n. [rac) action de dis-

poser, d'apprêter, de faire.

f^r^TPT viramâmi [ram) cesser de

faire, s'abstenir, ab. ||
Cesser, s'arrêter, se

calmer;
||

cesser de parler, se taire, faire

une pause.

T^TtrT virala a. rare, peu épais, lâche
;

Il
rare, peu fréquent.

|| Ac. viralam rare-

ment. — S. n. caillé.

viralajânuka m. un bancal.

viraladravâ f. esp. de bouilhe.

T^TTTTFT virasami [ras) crier, voci-

férer.

fc^j c^ viraha m. [rah) séparation; ab-

sence.
Il

Cessation.

virahayâmi [rah) quitter, malayâdrim le

mont Malaya.
||
Pp. virahita abandonné de,

privé de, sans, i.

virahin a. séparé de ; absent. — S. f. vi-

rahinî femme éloignée de celui qu'elle aime.

Il
Salaire, gages.

f^TjTT virâga m. [ranj) effacement,

décoloration.
\\

[râga) absence de passion,

d'affections, indifférence.

virâgârliasi. (arh) qui n'a pas d'affections,

indifférent, impassible.

fc^j IsT virâj m. (nom. virât) [râj)

viracita (pp. de rac) disposé, composé
fait.

homme de c^ste royale.
|| Eclat; beauté.

[|

Viràj, l^e forme revêtue par Brahmâ et issue

P de son énergie féminine par son acte pro-

T^TsRT virajas a. [rajas) exempt de ducteur et masculin.
|| Une stance, placée

., '^ ^„ - . , . prosodiquement entre 2 mètres types, est
poussière. - S. f. femme qm n a plus ses

f^ ^.y^fdu mètre postérieur.
^

virajaska a. exempt de poussière. f^^îsTrftr virâjami, virâjê[roj)hn\ler,
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luire, resplendir.
||

Eclairer, illuminer,
[j

Agni, Vd. — S. f. virûpî lepouse de Yama.
Gouverner, Vd. virûpalm a. dilTorme, informe.

ri;7/y'«(/Jmt (c.) éclairer, illuminer. virùpaydmi (dén.) changer la forme,

l>-
r-

_
,

déformer, défigurer.
ic^^lOÏÏOTR viranjayami (c. de ranj) virûparûpa a. qui a une forme hideuse,

détourner de, rendre étranger ou hostile. virûpdxa m. {axa œil) Rudra; Giva; déité

r- résidant au 4« degré sur le Môru, à l'occi-

|c|j |(^ rirâla m. np. de roi;
|| np. d'un dent.

pays dans le centre de l'Inde.

ririUnjam. {jaîi) sorte de diamant.

fqj TlUM virânvi m. {ran) éléphant.

T%TT5r virâlra n. (râlra) la fin de la

nuit.

lûi^ch virêka m. [rie) évacuation par

bas.

virêcana n. mms.

fci^^^ virêpa m. rivière, en gén. 1|

Absence de la lettre r ou rêpa,

Ic^^JHrl virêUita (pp. de rêU) rempli

de bruit;
||

émis, proféré.

1g(J (cfi virôka m. (?'wc) rayon de lumiè-

N. trou, fente.re.

t^rt^rrPT virûcâmi {rue) faire briller,

îc|i |t4H virâdana n. peine, angoisse,

soullVance.

f^TW virdma m. {ram) cessation, re-

pos, halte.
Il
Pause;

[|
le signes qui sup-

prime le son a à la fin des mots, tg.

fctJ ic^i virâlam. chat, cf. vidâla.

^ . . . . , N 1 • allumer, agnim le feu, Vd. Il Au moy. bril-
ic)^ Ici virava m. (rw) bruit, son; mu-

lej., resplendir.

gissement, rugissement. virôcana m. (sfx. «na) le feu; le Soleil;

virâvayâmi (c. de ru) faire du bruit, re- la Lune.
l|
Np. d'un fils de Dhritarâshtra.

tentir;
Il
mugir, rugir. r\ ,%,-. . .,, ,

„, ^ . ^

virâvin a. bruyant ; mugissant, rugissant. ^^T^ ^*^^^« ^- (^^^) contrainte
;
em-

— S. f. bruit, cri; mugissement.
||
Np. de pôchement.

||
Opposition, contradiction;

||

rivière. ||
Balai. discorde, inimitié. — F. [l] commandement,

^ p. ^
^

règle établie.

Tc(|j o-^ virinca, virihcana et virifici virôUana n. empêchement ; opposition
;

m. Brahmâ ; Vishnu; Civa. Il
action de prévenir, d'arrêter.

^ ^ " viruaayami (c. de rud) empêcher.

îcjfi UIK^ virinacmi {rie) évacuer, ^
virô'dikrt m. (A/-) la 45« année du cycle

rendre par bas.
||

Pp. virikia qui a évacué;
purgé.

indien.

virudin a. qui empêche, qui s'oppose, qui
est en désaccord;

I|
ennemi. — S. m. la

my^ viriMa m. , rêV) son, note de ^%^^,fl ^^^ '^otadiction. dispute,

querelle.musique

tcti^sUlH virujâmi {ruj) briser, mettre

en pièces, ac. ou g. Vd.
||
Pp. virugna.

f^TTCT virôsa a. {rus) furieux, en co-

lère.

fc^i («qIPT virûhdmiy vlroliê {ruh) s'é-

tendre, se développer;
|| pp. viruda.

fc^J ( M virsomi {ru 1) hurler.
|| Se

lamenter, gémir.
||
Faire du bruit, murmurer.

Il
Au fig. invoquer.

t^TV^T vtrudyê (ps. de rud) être empê-

ché.
Il

Pp. virudda empêché, parasparavi-
ruddds empêchés l'un par l'autre;

||
défen-

du, interdit, non autorisé.

f^^TlMI virûxana n. (rûx) blâme, re-

proche;
Il
malédiction.

Ic^^fc viruda (pp. de ruh) développé,
étendu, grand, fort : virudamûla qui a de
longues et fortes racines.

virûdaka n. np. d'une déité résidant au trou. — M. rotin ou calamus rotang, bot.

4» degré sur le Mêru, au midi. Np. d'un cheval d'Indra.

Îc4^q virûpa a. {rûpa) qui change de ' ftcr^T^ vilaxa a. (Za.r) étonna; confus,

forme, Vd. () difforme, informe. — S, m. honteux.

* îc( c<1 ^^l- vildmi 6. Couvrir, cacher,

cf. bil. — vêlayâmi 10, jeter, cf. pil.

(Gtcrl vila n. caverne, antre;
||

cavité,
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vilaxayâmi {lax) voir, apercevoir. — Pp.

vilaxita désappointé, confus.

vilaxana a, [laxana) aulre, diflerent. —
S. n. état ou condiiion dont on ne peut

reconnaître la cause ou la nature.

T%r^?T vilagna a. (/(7</) attaché, adhérent.

— S. n. le point d'attache; la cehiture, la

taiUe.

fclHvi-lPT rilaygarni (Jayg) transgresser,

violer; négliger.

f^rTrsT vilajjê {lajj) rougir de honte ou
de pudeur.

vilajja a. {vi priv.) impudent.

f^H^îf^ vilapâmi {lap) se lamenter,

gémir. || Pleurer qqn. ou qqc. ac.

vilapana n. plainte, lamentation. |1
Sédi-

ment, lie, résidu.

fc(^J-s| vilambê [lamh) hésiter, tarder.

vilamba m. hésitation, lenteur, ||
état

d'une chose suspendue.
vilambita (pp.j suspendu, pendant.

\\
Qui

hésite, qui tarde, lent,

vilambin a. (sfx. in) qui tarde, qui dif-

fère.

fc^H^^ vilamda m. {laU) donation;

don.

fclHïïrft" vilayâmi (lî) liquéfier, fon-

dre, dissoudre.

vilaya m. hquéfaction; ||
dissolution de

l'univers.

fdcfCcÏÏT vilalâ f. esp. de sida, hot.

fcicHci 11^*7 vilavâsin m. {vila; vas ha-

biter) serpent.

fir??T?TTf'T vilasâmi {las 1) briller, étin-

celer. || Jouer, s'égayer.

fc^HIU vilâpa m. {lap) lamentation,

plainte.

vilâpayê (c. de lap) laisser gémir qqn. ac.

fbïFrmmf^ vHâyayâmiic. de II) hqué-

fier; dissoudre.

• fsiHlH vilâla m. [lal) instrument, ma-
chine.

Il
Chat, cf. vidâla.

\ îcIrHIr^ïïïTf'T vilâlayâmî (c. de lî) li-

j
guéfier; dissoudre.

fsïcrïlH vilâsa m. (las) amusement; |j

plaisirs d'amour, volupté, j]
Mouvements et

restes d'une femme, indiquant l'amour [t.

le théâtre.]

vilâsakânana n. bosquet d'agrément.

vilâsana n. mms. que vilâsa.

vilâsamandira n. maison de plaisance.

vilâsin a. qui s'amuse; qui se livre aux
jeux d'amour. — S. m. homme qui ne son-
ge qu'au plaisir.

|1
Le feu:

I
la Lune, jî

Kàma;
i|
Krishna; |j Vishnu; i! Çiva.

|1 Ser-

pent. — S. f. femme;
|j
courtisane.

T^TMicilt^ vilik'âmi [liU) gratter;
i|

raser, effleurer, j)rAu im la terre.
|1
Esquisser,

dessiner.

T^tr^^ciJ'PT vilimpâmi {lip) oindre,

enduire;
||

souiller.

T^T^^ vilisia (pp. de lie) mutilé.

T^^?TT^ viliyê {II) se dissoudre, se résou-

dre;
Il
s'évanouir; disparaître;

|| se coucher
[en parlant du Soleil],

j]
Pp. vilina.

vilinayâmi (c.) liquéfier.

iclcriO'^TT^ vilunéâmi {luné) arracher :

mitrotajân les cheveux.

TcTFT^ITTkT vilubynmi {lub) mêler; vâ-

icna vilubitah- kêcaras crinière mêlée par le

vent.

Tcjcrj^qTM vilumpâmi (lup) troubler,

yajnam un sacrifice, râslram un royaume,
smrtim la mémoire.

fc|c<1^H vilêJtana n. {M) action de grat-

ter, de creuser; de graver; || d'effleurer.

viUliln a. qui gratte ;1| qui effleure, qui

touche
;
qui parvient.

T^c^ri vilêpa m. {lip) mortier, plâtre,

enduit;
||
parfum gras, pommade.

||
Action

d'enduire; ||
onction. — F. vilêpî bouiUie de

riz.

vilêpana n. (sfx. ana) action d'enduire ;||

onction; || action de frotter de parfums.
||

Parfum gras, en gén. — F. \î\ femme parfu-

mée.
Il

Bouilhe de riz.

vilêpya pf. ps. àevilimpâmi. — S. m. bouil-

lie de riz.

1%r<TïïnT vilêçaya m. (vila; çî; sfx. a)

animal vivant dans les trous, en gén.
1|

Serpent; rat; lièvre.

îclHl^h^lM vilôkayâmi {16k) regarder;

observer; || voir, apercevoir, distinguer.

vilôkana n. [et f. â] vue; action de voir,

de regarder.

f^TrTt^'T vilôcana n. {lôc) œil.

f^rft^^ vilôlaka m. clupea cultrata,

poisson.

f^çrfXs^iilH vilôdayâmt {lud) agiter.
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Idif^m vih'pa m. {lup) solution, décom-

position ; |i solution du sandhi. tg.

vilnpanâiui (c. do lup) aiïitor, éteindre

pnuUpam une lampe; H troubler, (larmar-

Cam l'ordre légal.

fg7?fr4 vil''lJa m. {luD) attraction, char-

me, séduction.

vii'.rHiyâmi (c. de /u^) attu-er, allécher,

séduire, ac. H Délecter, charmer.

viUWana n. mms. que viloVa.

fSTcfftT vilônia a. ilôman) m à m. qui

va à contre poil; contraire, inverse. — S.

m. ordre inverse. ||
Serpent; chien.

||
Va-

runa. — S. f. [i] phyllanthus embhca, bot.

— S. n. machine à puiser l'eau.

vil'nnajihwa m. éléphant.

vilômavarna m. homme de caste dégra-

dée.

fsrcïïtrrrf^ vilôlâmi {lui) agiter.

vil'Ha a. ai^ilé, tremblant. — S. m. agi-

tation, tremblement.

mlôlana n. agitation.

jc^cH ^'^^^^ II- cf. vila.

villamûlâ f. esp. d'igname.

jc^f^oT vilwa m. œgle marmelos, hot.

— N. le Iruit de vilwa. ||
Mesure d'un pala.

^"^WiT^ vwakwân ppr. vd. de vac.

fc^ciT^I vivaxâ f. [vac) désir de parler.

Il
Désir, en gén.

vivaxâmi dés. de vac et de vah.

fcjc^î^Gl" vivahcisê dés. de Dafic.

fST^T^fTPT vivatsâmi dés. de i?«s.

îc|cji iH^ vivadâmi, vivadê, [vad) dis-

puter qqc. [1. ou ac] à qqn. [i].

Mc(|i (411^ vivadisâmi dés. de -uad!.

jcjci^ viva'da m. (uaS) route, chemin.

Fardeau ; ||
engin en forme de balance pour

porter les fardeaux. ||
Cruche, aiguière.

||

Tas de grain, de fruits, etc.

vivaUika m. marchand de grain, etc.

[g4 G< 0^ l i^ vivapsâmi dés. de i^ap.

f^crfÏTTrft' vivamisâmi (dés. de vam)
avoir des nausées.

T^T^T vivara n. trou, fente, cavité;
||

1 fig. défaut, tare. ||
L'unité suivie de 15

jros, cf. vimbara.

vivaranâlikâ f. flûte, fifre.

îo(G|ilîT vivarana n. [vf) action de dé-
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couvrir; jj
expHcation, commentaire, tra-

duction.

f^'cj n A| IT'T vivarisâmi dés. de vf.

JG(c(sNTf^ rivarjayâmi (c. de vfj) évi-

ter, fuir, ac. \\
Pp. vivarjita^n\é, exempt

de.

fàf^fsi^rf^ vivarjiûdmi dés. de vfj,

f^^TTf vivarna a. {vatma) décoloré, pâ|

le. — S. m. homme de caste vile.
'

T^T^rT vivarlê {vft) rouler, faire sa révo-

lution.
Il
Se trouver, se présenter, antikam

devant qqn.
vivarta m. rotation, révolution. |1

Danse.

II
Erreur, renversement d'idées. ||

Réunion,

assemblage, tas.

vivarianan. rotation, révolution; |1
action

d'aller autour de l'autel ou de qqn., par

respect. ||
Existence en un lieu donné, pré-

sence.

vivarlin a. qui tourne;
||
qui se retourne

[et fuit].

ÎS(c|f^T^ vivartisê dés. de vfl.

fsf^^'vivaraê {vfd) croître en âge, gran-

dir en taille.

vivardana a. qui augmente, qui accroît.

fif^TOT vivardisê dés. de vrd.

\c\d^TWlÏH vivarsisâmi dés. de vp.

f^^c^înfÎT vivalgâmi [valg) s'agiter,

bondir.

[bicmr vivaça a. [vaça] exempt de dé-

sirs, qui renonce à sa volonté.

f^ciflTpT vivasâmi; gér. vyusya; etc.

[vas) passer, kâlam le temps, rdtrim une

nuit.
Il
Recevoir, Vd.

fsTSTH vivasê {vas 2) se vêtir, vastri

d'un habit.

îc(û(tH^ vivasisê dés. de vas 2.

iâf^^cT vivaswat m. [vas; sfx. val) le

Soleil. H Qqf. Aruna, cocher du Soleil
||

Qqf. Manu fils de Vivaswat. ||
Zd. Vivan-

ghat.

fcicIc^lf^T vivahâmi[vah) épouser, Aart

ydm une jeune fille. ||
Pp. vyûda.

îc(ài|Ç vivâda m. [vàd) contradiction

3

querelle; ||
litige.
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vivâdânugala a. {anu; gam) discuté, plai-

dé contradictoirement.

ic^qiFT vivâmi{vâ) souffler
;
parcourir

de son souffle, Vd.

fcfcïltl vivdya p. de ^i.

t^^lTr vivàsa m, (vas) exil.

— 603 — f^ vie
's *

T^^T^ vivrlti f. {vrl; sfx. H) rotation,

révolution.
|| Hiatus, tg.

t^^f^T[7f vwftsâmi (dés. de vrt et de

vrci).

TôT^^^T'M" vivrçcâmi {vraçc) déchirer,

vivâsayâmi (c. de vas) renvoyer de chez mettre cnpièces, Vd. || Trancher, retrancher,
soi, exiler;

||
en gén. renvoyer,

j] Passer,
employer, rciirim kafdydm la nuit à faire

un récit.

vivâsaydmi (c. de vas 2) vêtir, revêtir,

T^ôTRTTm vivdsdmi (dés. de vd) faire

cortège, honorer.
|| Donner, prodiguer, Vd.

|c<c(IHTPT vivdsdmi dés. de vê.

T^^T^ vivdha m. mariage.

vivqhdrt'a m. [art'a) projet de mariage.
vivdiiya m. (sfx. y a) gendre.

Vd.

î^^^ vivêka m. (vie) distinction; fa-

culté d'analyse et de comparaison.
|1 Réser-

voir d'eau, bain.

vivêkitd f. (sfx. ta) qualité de pouvoir être

distmgué, analysé et comparé.

vivêkin a. (sfx. in) qui sait faire les dis-

tinctions, les analyses.

vivêcana n. (sfx. ana) distinction, analyse.

vivêcanîya a. (sfx. ïya) discernable, ana-
lysable.

vivêcaydmi (c. de vie) distinguer darmâ-iq Icfrli vivikta (pp. de vie) séparé, mis
à l'écart; sohtaire.

1| Discerné, jugé, appré- clarma) le juste et l'injuste,

cié.

vivênisdmi dés. de vên.

"fer^T^^ vivêstisê dés. de vêst.

[c{c{[tj{J\7{ vivôcâmi [vac) Vd. annon-
cer au loin.

f^cH"^ vivôdr m. [vah; sfx. tf) mari,

fiancé.

îc^otifc^^^lM vivyacisâmi dés. àevyac'

fèiôTu^J^ vivyat'isê dés. de vyat'.

\c\oi\\i^ vivydsa p. irrég. de vyasyâmi.

{C{ot\it\JX^ vivydsâmi dés. de vyê.

f^^^ïftr vivraxdmi dés. de vraçc.

fcjç^îsl^lM vivrajisâmi dés. de vraj.

jè^^JTJ vivrâya p. de vH.
vivrîsdmi dés. de vrî.

* |5( ^ viç. viçâmi, vicêQ; p. vivêça\

f 1. véstdsmi; f2 vêxydmi; al. avixam, En-

p, ^ ^ trer; aller vers, ac. jwalanam pradiptam

IcjcjuiilH vivrnômi {vr) ouvrir, nayanê pataygâ viçanti les insectes volent vers la

lampe allumée;
j|

aller s'asseoir, s'asseoir

|c(|c<T^ vivix a. (dés. de viç) qui désire
•\

entrer.

vivixdmi dés. de viç.

T^I^ISI^IIH vivijisâmi dés. de vij.

T^ftrFH vivitsê 2p. sg. p. vd. de vid 6.

Il
Dés. de vid.

ICI |G|^ viviSa a. {vida) divers, varié.

firf^T^JTT viviclima Ip. pi. p. de vyad.

lT:.*i vivinacmi {vie) séparer,

mettre à part.
||
Distinguer, décider.

||
Arra-

cher, drumam un arbre, Vd.
||
Changer,

âkâram l'expression du visage.

(G^ciiri vivîla m. clos, herbage, pâtu-
rage clos.

f^r^^M vivïsâmi des. de vî.

fqci rh vivfkta (pp. de vfj) abandonné.

Ig|c|t^iI^ vivrxâmi dés. de vfh.

les yeux ; vivar usa gôMr andas l'aurore a

ouvert la route aux vaches, Vd. || Décou-
vrir, dévoiler : ûrvam ucijâ vivavrus les

prêtres ont_ découvert le feu caché sous les

eaux, Vd. |"j Pp. vivrta, ouvert, large;
||
au

f. plaie béante.

vivrtdxa m. {axa) coq.

vivrli f. (sfx. ti) exposition, expHcation,

commentaire.

sur, ac.
Il
échoir à, ac. Vd.

||
,Commencer,

procéder, dixâm à un sacrifice.

f^^ viç m. [nom. vil] un homme, en

gén.
Il
Un homme du peuple;

I|
un homme

de la oe caste, un vaîçya. ||
Au pi. vi^as, les

hommes, V.l. ; viçâm pâli un seigneur, un
roi, cf. viçpali.
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TcHiïT viça

vie f. [nom. vit] entrée.
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feiï vira n. filaments de la tige du lo-

tus.

^? •n'/ha a. (ra'/k) qui n'hésite

pas ; (jui hésite (?). — S. f. doute, hésitation,

soup(;on.

viçaykê [rayk) douter, hésiter.

T^rïïl3^ vi'^aykala a. grand, large (?).

f^l^r^ virada a. hlanc;
||

pur, clair;
||

au lii;. manifeste. — S. m. hlancheur.

T^rn^T vicaya m. [çi) lieu de refuge,

asile, refuge.
[| Doute.

viçayin a. douteux.

fc^m^ viçara m. et viçarana n.
[çf)

choc, coup, meurtre.

dhistes.

viçalâ f. la Vaccalî des Bud-

ft^TFïT^Trr viçalyakft m. echites di-

chotoma, bot.

viçalyâ f. menispermum
convolvulus turbith; la dant

cordifolium;

etc. bot.

Ic^i^milH viçasâmi {cas 1) découper,
mettre en morceaux;

|| immoler, tuer. (jPp.

sabre. —m.
viçasila.

vicasana
meurtre.

vicasta a. Vd

|c(^|U Ml viçarana n. cf. viçara.

T^r^TT^ viçârada a. qui connaît l'art

de, instruit, habile ; j] confiant en soi, hardi;

Il
qqf. fameux.

Tqi^Nr^ vicâla a. [çal) prand, vaste. —
S. m. esp. d'oiseau; esp. d'antilope. — F.

cucumis colocynthis, bot.
|| La Vaeçalî des

Buddhistes.
viccUulâ f. (sfx. là) grandeur, largeur,

ampleur.

{iwac) echites scholaris,

— N. immolation,

féroce.

Tcti(ll=h^ viçâkara m. euphorbe.

ft^TM vicâKam. fuseau.
|| SoUiciteur;

mendiant.
j|
Pose du tireur de flèches [les

pieds écartés d'un empan].
|| Kârttikêya. —

F. le lô*' astérisme lunaire.

viçâlioja m. ijan) orange.
viçdKala n. pose du tireur, cf. viçâKa.

V^^[\(xjl\\^ viçddoyâmi (c. de çad)

faire tomber : parnâni pavana vioddayati
le vent arrache et disperse les feuilles.

fc(yn^ viçâya m. (pi) veille et sommeil cher
alternatifs.

viçdlatwac m.
bot.'

viçdldxa a. {axa) qui a de grands yeux.—
S m. Çiva; Garuda. — F [/] Pàrvatî.

T^nn"^ viçiKa m. {çiltd) flèche.
||
Barre

de fer, levier. — F. houe, boyau. || Petite

flèche, aimiille, broche de fileur.
||
Grande

route.
Il
Femme de barbier.

fc* I m o-sT viçinjê {çifij) tinter.

îârfîiïHfiM viçinasmi, pp. viçista {çis)

l'emporter sur, ne.
|| Au ps. être préférable :

m'jnnâlsahjam viçisij(dê la vérité vaut mieux
que le silence; çortrasya vindçêna âarmô
viçisyatê la vertu vaut mieux que la vie

[m à m. que la destruction du corps].
||

Etre excellent, être distingué;
||

être re-

connu pour excellent : strlnâm pavitrarn

paramam pâlir êkô viçisyalê, pour les fem-

mes, le premier objet purificatoire, c'est

leur mari.
||

Différer de, ab.

T%f^F7 viçipa n. palais; temple.

firf^l ïklVi viçîçipra a. privé de nez, Vd.

TSrf^l^ Ifl UAmi^viçiçwâsayisdmi
(dés. du c. de çivas) je désire rassurer, je

désire consoler, ac.

T^l%^ viçista pp. de viçinasmi. \\ A.

distingué, éminent.
viçislalâ f. (sfx. ta) distinction, supério-

rité
; Il

titre ou marque de distinction.

fcimiïr viçîryê (ps. de
çf)

être brisé,

être mis en morceaux; || se détruire, se flé-

trir, dépérir. || Pp. viçîrna.

f^'W^'^W viçudyâmi {çu'd) être purifié

par, i.
Il

Pp. vicudda purifié, pur;
||

ver-

tueux; |i modeste, docile (?).

viçuddi f. (sfx. H) purification [physique

ou morale].

fir^n^ viçuska a. {çuska) très-sec.

f^^ClîTM viçusydmi [çus] se dessé-

f%m>^-'H viçpkala a. dégagé de liens,

hbre.

f^^nSf viçêsa m. {çis) distinction; clas-

sification;
Il
au fig. mérite distingué, excel-

lence. || Signe caractéristique; || le tilaka;

Il
au fig. différence spécifique,

espèce. " Qqf. membre. — A
principalement, singuhèreraent, spécifique-

ment.
vicêsaka a. qui produit une différence,

spécifique, caractéristique. — S. m. n. le

prédicat;
||

l'i. vicêsrna
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tilaka;
|J

au fig. attribut, prédicat, t. de
logiq.

^

yiçêsatas adv. (sfx. /«s) spécialement;
principalement.

viçêsaydmi (c. de pu) distinguer, diffé-

rencier. Il Rendre excellent, douer de supé-
riorité.

||
Pp.viçrsita, distingué; attribué

à, dit de, t. de logiq.

vicesaval a. (sfx. vat) spécial;
|| distin-

gué, excellent.

viçêsôkli ï.'{ukii) énonciation de deux
choses corrélatives, avec leur différence
entre elles.

viçêsya m. attribut, prédicat; adjectif —
N. le sujet de l'attribut.

||
Qqf. la chose

principale.

T^^rHmTft" viçMayâmi (c. de çu'd)

purifier.

viçoSanî î. esp. de plante.
|| La cité de

Brahmâ.
viçôdin a. (sfx. in) purifiant.

viçôclitwa n. (sfx. twa) qualité purifiante,

objet ou acte qui purifie.

T^l^T^ viçôBô (çuB) briller.

T^rïïTT^ïïTM" viçôsayâmi (c. de eus)
dessécher, sarilô les cours d'eau.

vicôsana a. (sfx. ana) qui dessèche. — S.

n. dessiccation, dessèchement.

f^^ viçna m. éclat, splendeur.

fc^l^cilri viçpaii m. '{pâli) Vd. seigneur
du peuple, prmce;

|| ép. d'Agni.
|| Lith.

wiesz-patis ; mold. hospodar, etc.; gr.

SêffTrô-rvjç (?J.

viçpatnî f. la dame du peuple, c. à d. les

aranî, Vd.

fàr^UI^ viçranana n. içi^an) don, pré-

sent.

fo(«yô^ viçraMa (pp. de çramB) con-

fiant, qui croit en.
||

Paisible;
||

humble,
pusillanime.

||
Qqf. (pra)?i ?) ferme, solide,

au repos. || Excessif.

fènPT viçrama m. (çram.) cessation,

repos, arrêt, relâche.

fcfjy^iT viçramda m. (çramïï) confiance,

foi;
Il

Amitié, intimité.
|j
Relâchement [de

l'organe vocal dans l'accentuation] tg.
||

Qqf. bruit joyeux.

T^n5r?TrPT viçrayami {çri) aller vers, Vd.

Il
Au moy. s'ouvrir : viçrayantâm divâras

que les portes s'ouvrent, Vd. ||
apparaître.

Il
Faire apparaître, Vd.

fir^lcrfr viçravas m. le père de Kuvera.
"\

ftpjT^TTRT viçravâmi cf. visravâmi.

fàr^TW^ viçranana n. {cran) don, pré-

sent.

t<^^

[

^mm" viçrâmyâmi 1 {çram) se

reposer, prendre du repos, vêçmani dans
une maison.

|| Pp. viçrânla.
viçrânti f. (sfx. ti) repos.

viçrama m. repos.

viçrâmayâmi (c. de çram) faire reposer
qqn., lui procurer du repos, ac.

t^^^ viçrâva m. {cru) renommée;
||

célébrité.

viçràvaydmi (c. de cru) faire retentir,

vanam la forêt,
jj

Crier très-fort. |1 Racon-
ter, ac.

T^r^ZT viçrûyê {cru) être entendu de

tous côtés; || être célébré.
|| Pp. vicruta,

célèbre.

viçruli f. (sfx. ti) célébrité.

T^T^^jftr viçlisyâmi {çlis) se dé-
nouer, se disjoindre, se détraquer.

viçlêsa m. disjonction;
||

séparation, di-

vorce.

fST^ viçwa a. tout, tout entier; tout

[omnisj. — S. m. nom de certaines divini-

tés, nommées Viçwadêvas. — S. f. bouleau,

arbre. — S. n. et f. gingembre sec. — S.

n. rUnivers.
||

Lith. wissas.

viçwakadru a. pervers, vil. — S. m. bruit,

tumulte.
Il
Chien de chasse.

viçwakarman m. {kf) l'auteur de toutes

choses : le Feu ; le Soleil ; l'artiste divin

Twashtri.
vicwakarmasutâ f Sanjnyâ, épouse du

Soleil.

viçwakâ f. la mouette rieuse ou larus ri-

ribundus, oiseau.

viçwakft m. cf. viçwakarman.

viçwakêiu m. Aniruddha.
viçwaksêna m. {viçwanc] Vishnu. — F.

esp. de plante.

vicwagandâ f. {ganda) la terre.

viçwagnplr m. {gup) m. Vishnu ; Indra.

viçwaykara m. œil.

viçwajanîna et viçwajanîya {jana) relatif

à tous les hommes.
viçwajit m. {ji) la corde de Varuna.

||

Nom d'une cérémonie sacrée.

viçwanc a. [m. vicway; f. viçucî; n. viÇ'

wak] {anc) qui va partout. — Au n. ac. par-

tout.

viçwatas adv. de toutes parts.

viçwadêva m. np. de certaines divinités,

cf. viçwa.
viçwadryanc a. qui va pnrtout, .universel.

viçwadârinî f. (c. de dr) la terre.

vicwanât'a m. le protecteur du monde,
Çiva'.

vicwapsanm. (psâ) le feu dévorant; Agni;
nieSoleil; 1|

la Lune.
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rinrabôdam. un saint buddhiste.

vinnirx'snja n. pini^embrc sec.

virnnO'lJas m. {6uj) homme qui jouit de

tout.

virwnmadâ f. une des 7 langues d'Ac^ni.

vinrnmùrlimnl a. qui prend tout(^s les

formes, qui existe dans toutes les Ibruies,

dans tous les eorps. Vislinu.

virnainlhra m. {l'>f) Vishnu ; Indra. —
F. la terre.

virirayu m. (yd) air, vent.

virwardj m. nom. rdt) le maître uni-

versel.

vicwnrûpa a. qui prend toutes les formes,

qui a une forme universelle. — S. m.
Vishnu. — S. n. aiiallochum, bot.

virunrcins m. Rrahmà.
virwarncana m. arum eolocasia.

vicwavdra a. (c. de vr) pourvu de tout,

Vd. — S. f. r Aurore, Vd.

virwavt'das m. {vid) un homme qui sait

tout, un sage, un saint.

virwasalid f. {sali) nom d'une des 7 lan-

gues d'Agni.

vicwasdraka n. (sâra) costus indiens.

virwosrj m. {srj) Brahmâ, producteur du
monde.
viçwdci f. np. d'une Apsaras.

vicwdlman m. {âlman) Vishnu ; Brahmâ.
— N. l'àme du monde.

viçivdcldyas m. (a ; dâ ; sfx. as) un dieu.

vicivâmitra m. np. d'un poète védique,

fils de Gàdhi, xattriya, puis Muni et rival

de Vasishtha.

viçîvâmilrapriya m. cocotier.

viçwâvasu m. Vd. le Gandharva Viçwâ-
vasu ou Agni. — Nom d'une nuit.

vicwêca m. et viçwêçwara m. (ic) sei-

gneur de toutes choses. ||
Giva.

(c^jy^llH viçwayâmi [çwi) apparaître :

prat'amâsd vyaçwêt la première aurore est

apparue, Vd.

Tçt^UiT^ vinvasimi {çwas) m à m.
respirer c. à d. se confier en qqn., 1. ou g.

Il
Respirer, être en sécurité. ||

Pp. viçwasila
et viçivasta, qui se confie; || f. viçwasid
veuve.

viçwdsa m. confiance.

viçwâsaydmi (c. de çwas) rendre confiant,

rassurer;
|| consoler.

* Tc( r4 vis. vêsâynii; p. vivcsa; fi.

vêildsmi : f2. vêxydmi; gér. vésitwâ et vis-

twd. Verser, répandre ; cf. vp.

* T^nî Vî^'- vêvêsmi, vêvisêZ; etc. Se

rendre à. venir à': tad vividdi viens à ce
sacrifice, Vd.

|| En venir aux mains, com-
battre, indréna avec Indra, Vd.

Jj
Venir

manger, yavam l'orge [du Sacrifice], Vd.
||

Accomplir, exécuter.

\c\ (^ vis. visndmi 9; etc. Séparer;

désunir.
|| Pp. visla.

lè[n vis f. action de répandre |1 Excré-

ments, ordure.

r—

-

T^^ visa m. n. {vis 1) poison, venm. —
N. eau.

Il
Myrrhe.

||
Sorte de poison. [| Fi-

laments du iotus. — F. visd esp. d'arbre à
éeoree tinctoriale.

||
Lat. virus.

visaqd f. {han) menispermum cordifo-

lium, bot.

visagdlin m. {han) mimosa sirisha.

visagna a. {han) qui détruit l'effet du poi-

son. — S. m. mimosa sirisha; hedysarum
alliagi ; terminalia belerica; bot. — S. f. [l]

hingtsha repens ; curcuma longa ; colo-

quinte; etc.

visani m. esp. de serpent.

visanda n. filaments du lotus.

visada n. {dd) vitriol vert [ou ? bleu].

visadanlaka m. {danla) serpent.

visadarçanamrlyuka m. esp. de faisan.

visadahslrd f. esp. de plante.

visadara m. {dr) serpent.

visadarmâ f. carpopogon pruriens.

vlsandçanam. (c. de naç) mimosa siri-

sha, bot.

visanud m. bignonia indica, bot.

visapuspa m. vangueria spinosa, bot. •—

N. lotus bleu.

visapuspaka m. empoisonnement par des

fleurs vénéneuses.

visaBisad m. vendeur d'antidotes.

visaUujayga m. serpent venimeux.
visamantra m. dompteur de serpents,

vendeur d'antidotes

visamusti f. esp. d'arbuste.

visamrtyu m. esp. de faisan.

visalam. poison, venin.

visavidyd f. la science des antidotes,

i;^^^^.^» m . l'empoisonnement et son effet,

visavxdya m. (vtrft/a) vendeur d'antidotes

visaçûka m. guêpe.

visaçf/gin m. guêpe.

visasûcaka m. perdrix rouge.

visasfkkan m. guêpe.

visahara a. {hf) qui détruit l'effet du poi-

son. — S. f. np." de la déesse des serpents,

sœur de Vâsuki.

visâykura m. dart, lance.

visânana m. {ânana) serpent.

visântaka m. {anta au c.) Giva.

visdpahd f. {apa; hâ) aristolachia indica,

bot.

visâyuda m. {dyuda) serpent.

visâram. (sfx. ara) serpent.

visâsya m. {âsya) serpent. — F. anacar-

dium semecarpus, bot.

f^qrfrfïT visajâmi {sahj) attacher, sus-

pendre.
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ic^T^ visanna (pp. de visîdâmi) af-

faissé, abattu, au fig.

visannatd f. abattement, affaissement
moral.

T^^r^rr vis atwara m. huïûe.

\cm^ visama a. {sama) inégal, rugueux

raboteux;
||
non parallèle; impair.

|| Au
fig. d'un accès difticile;

||
difficile à com-

prendre;
Il

en ,gén. difficile, malaisé, pé-
nible. ~ S. n. inégalité d'un terrain;

||

imparité d'un nombre;
|| difficulté, peine.

visamacada m. echites scholaris.

visamanayanam. Giva [qui a 3 yeux].
visamamaya a. d'une nature inégale, pro-

venant de l'inégalité, de l'imparité.

visamarûpya a. (rû})a) mms.
visamaviUâga m. partage inégal [par ex.

entre des héritiers).

visamnst'a a. [sfd) inégal, non nivelé.

viiamâxa m. \axa) Giva, qui a 3 yeux.
viêamâyuâa m. [âyuda) Kâma, qui a

5 flèches.

visamîya a. provenant de l'inégalité.

ic((^^ visaya m. {si; sfx. a) objet sen-
sible, tout objet de la perception extérieure.

Il
L'objet propre, l'occupation spéciale de

qqn.
|| le milieu où se meut qqn. ou qqc,

le lieu où existe naturellement qqn. ou
qqc;

|| ville, province, contrée; la terre;
||

observance pieuse. ||
Mari, amant,

jj
Se-

mence virile.

visayâyin m. {aya, de i, sfx. in) organe
des sens.

||
Homme livré aux affections sen-

suelles;
Il
philosophe sensualiste.

[j Kâma.

Il
Roi.

visayina.. (sfx. in) attaché aux objets des

sens, sensuel, mondain, — S. m. philo-

sophe sensualiste. Il Kâma.
|| Roi. — S. n.

visayi organe des sens.

T^7TO"Rr visasâda p. de visîddmi.

\c{h\€^ visahê {sah) supporter, usnam ca

çîtam ca et le chaud et le froid. ||
Résister,

soutenir le choc, pouvoir vaincre, ac.

T^psn" visa [indéc] intelhgence.

TSr^rnïï visana m. n. et visâni f. corne

d'animal. || Défense d'éléphant, de san-

gher, etc. ~ F. esp. de plante. — N. cos-

tus speciosus, bot.

visdnakôsa m. cavité de la corne.

visâ'nin m. bête à cornes, en gén. 1| Tau-

reau.
Il
Eléphant.

f^^rnr vlsada m. {sad) affaissement:

lassitude ;
consternation ; épouvante.

visddaydmi (c. de sad) faire que qqn.

s'affaisse sur lui-même, Uayât de peur, ço-

kât de chagrin.

visddin a. (sfx. in) enclin à s'affaisser;

paresseux, mou, nonchalant;
|I
Qqf. effrayé.

T^^^TT^ visîddmi {sad) s'affaisser [au

propre et au fig.].

Tc^c^tômt^ visîvydmi [sîv) coudre.

fèf^ visu adv. beaucoup;
|| également.

visuna a. (sfx. na) qui a une égale éten-
due, un mouvement uniforme.

visupa, visuva, visuval, n. équinoxe.

T^^ST^ visêvê {sêv) honorer, servir.

* lèfTS^ visk. viskaydmi 10. Voir.

T^^iî^XTî^ viskandâmi, cf. viskan-

ddmi.

T^G.oh^'^TV"R^ viskaBnômi, viskaBnâmi
et viskamdê {skainU) étançonner, consoli-

der, Vd.
Il
Se dégager, échapper.

viskamJja m. barre d'une porte; || obs-
tacle, empêchement. || Qqf. dégagement,
développement . extension.

|i
Personnage

bouffon qui rempht les entractes au théâ-
tre.

Il
Posture propre aux yôgîs. || Le 1" des

27 yogas astronomiques.
|| Arbre.

viskamdin n. barre de porte.

T^ft^TJ" viskira m. oiseau, en gén.

T^^ vis la pp. de vie et de vis. — S. f.

excrément, ordure.

T^^CT visiapa m. n. cf. pistapa et vis-

tada.

fc^^^ vislada n. {stamd) le monde, l'u-

nivers
;
portion de l'univers.

1^^"^ visiamda m. {stamd) arrêt, obs-

tacle qui arrête.
||
Constipation, dysurie.

vistamBaydmi (c. de stamd) rendre im-
mobile de stupeur, d'étonnement.

tàrWT vistara m. {stf) couche de gazon;

siège sacré formé de 25 brins de kuça liés

en gerbe; || en gén. siège, chaise, couche.

Il
Qqf. arbre.

visiaraçravas {cru) Vishnu; Krishna.

viskira m. {stf) sorte de pankti ou stance

composé de 4 vers de 8, de 12, de 12 et de 8

syllabes respectivement.

f^fè" 'V'^sti m. f. {vie; sfx. ti) ouvrier. —
F. ouvrage non payé; |i

ouvrage, travail, oc-

cupation , en gén.
jj

Salaire, i Envoi, action

d'envoyer; ||
condamnation, damnation.

||

Le 7^ kdrana ou période astronomique.

f^^C^T vistala n. {st'ala) lieu retiré,

place à part.
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ly^lîX^ vislDmiistu) louer, célébrer.

jc|Ç,U| visnu m. {vie pénétrer; sfx. nu)

dos Vasus
; Il

Vislinu, le

. I époux do Laxmî.
||
Qqf.

ai lit.

Jù-(im) clitoria ternatea,

Agni ; Sùrya, un
dieu (jui s incarnt

lioiiiino pieux el

vistiukrdnlci f.

bot.

visniigfha n. np. de ville et de pays.

vi^nu'l.Tcnlyd i. le l'2« jour de la quin-

zaine lunaire.

visiiupada n. la station de Vishnu, c. à d.

le méridien, Vd.
1|
Le ciel.

|| La mer de lait.

Il
Le lotus du nombril de Vishnu. — F. [î]

une des ['2 saykrdntis ou entrées du Soleil

dans les signes du zodiaque. || Le Gange.

visnurat'a m. Garuda, oiseau de Vishnu.

visnulr/gi f. caille.

visnuvallaUd f. echites caryophyllata ;

ocymum sanctum ; bot.

visnuvàliana m. [vah) Garuda.

T^TTCfnT vispâra m. {spur) son aigu de

la cord(! d'un arc.

fûtCi^^J îfJT vispurâmi cf. vispurâmi.

a. [visa] qui mérite detre
empoisonné.

fè[W' dé-^ visyandê {syand) couler,

couler.

îc|a6uM visydmi (sa) tomber goutte à

goutte, Vd.
Il
Fournir, procurer, Vd. 1| Eten-

ore, étaler, Vd.

[q^ viswa a. (sfx. vd) malfaisant.

ic(^ch viswak pour viçwak, cf. viç-
•\

wahc.

visivaksêna cf. viçwaksêna.

firSTÔ^ viswahc, cf. viçwahc. — S. n.
•s

équiuoxe.

fci^UlîT viiwanana et viswânana n.

aliment; le manger.
^^

|o|<i visa n. filaments du lotus.

visakanfikâ f. esp. de grue, oiseau

visajan. [jan) lotus.

visandUi m. réunion de lotus.

visandsikâ f. esp. de grue, oiseau.

visapraSûta n. lotus.

fcitivi-6 visaykata m. {sam; kat) lion.

T^THfr visojna a. {sa;jhâ) qui na plus
conscience de soi, évanoui, insensible.

TSTHT visama n. {sama) bataille.

feRT vùr

[c^^^dÎTtk visamyukta (pp. de yuj) sé-

paré, privé.

M H ^c( ^ { f^ visamvadâmi {sain; vad)

manquer à sa promesse, violer un engage-
ment.
visamvdda m. manque de bonne foi,

violation d'un engagement; || discorde.

TSCtlT visara m. {sj-) extension, déve-

loppement.
Il
Réunion, troupe, assemblée.

visardmi (5/*) s'étendre, se déployer : vi

prt'ivî sasra urvi la grande terre s'est éten-

due, Vd.
Il
Qqf. présenter, mettre à nu, lan-

wam un corps.

fc^H^ visarga m. {srj) abandon, action

de quitter; ||
évacuation, excrétion; || do-

nation. ||
Emanation, l'acte divin producteur

des êtres.
||
Le visarga ou aspiration douce,

tg.
Il
La partie méridionale de l'orbite so-

laire.
Il

Qpf. émission de lumière, éclat.

[gi^sTMIIH visarjaydmi (c. de sfj) en-

voyer qfjn.
Il
renvoyer, congédier;

||
ren-

voyer sain et sauf, épariiner.
||
Repousser

drtiam un affligé.
||
Perdre, manim un bi-

jou.

visarjana n. abandon ; renvoi.

visarjanîya n. (sfx. anîya) le visarga, tg.

fc^tiMIM visarpâmi n. {sfp) aller d'un

autre côté; changer de direction, faire un
détour;

||
s'enfuir çà et là; s'envoler.

visarpana n. (sfx. ana) détour, fuite, dé-

part.

visarpin a, (sfx in) qui s'en va, qui fait un
détour, qui s'enfuit.

visarpagna n. {han) cire d'abeilles.

fqtic^ visalan. {sal) rejeton, bourgeon.

tc(^ n visara m. action de s'étendre,

de s'avancer peu à peu. ||
Poisson. — N.

bois, bois de charpente. — F. visâ7n la ré-

gion des vents.

visârayâmi (c. de sf) étendre, dptim la

portée du regard.
||
Pp. visârila étendu, dé-

veloppé, produit, achevé.

visdrin a. (sfx. in) qui avance peu à peu.
— S. m. poisson.

fciUlHl visinîî. {visa; sfx. in) réunion
des lotus.

TcTi ^H IM visinômi 9 {si) concilier, ren-

dre favorable, Vd.

[gi^ j UJ visûrana n. {sûr; sfx. ana) cha-

grin, repentir, remords.

visûrila n. mm. — F. fièvre.

RltiStiM visrjâmi {sp) répandre, ver-
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ser, faire couler, ^ay^/am le Gange;
[| lancer,

çarân des flèches;
[|
émettre, nddam un

son;
Il
répandre, donner, daxinâm les hono-

raires au prêtre; inflip^er, dunUâni des
douleurs.

||
Emettre [par voie d'émanation],

Bûlâni les êtres vivants.
||
Pp. visfsta.

T^^rT visrta (pp. de sr) étendu, déve-

loppé.

visftwara a. (sfx. vara) qui s'étend, qui

s'avance peu à peu.

vispnara a. (sfx. mara (?)) mms.

t5fF^~i^TT^ viskandâmi {skand) errer,

aller çà et là. || Pp. viskanna.

k^Tx{ '^istam. n. poids d'un karsa.

|c[ ^r!^

l

iH vistanâmi {sian) gémir.

f^ ^^^.TfXT^ vistaljnômi{stamlj) étançon-

ner;
||
consolider, ^fl^/ane monde, rôdasî le

ciel et la terre, Vd. ||
Arrêter : anlarixê vi-

rndnâni oistadya ayant arrêté leurs chars au

milieu des airs.

î%^^r vistara m. (str) développement,

expansion; ||
immensité;

||
grand nombre;

Il
au ûg. narration détaillée.

vistaraças adv. avec développement, tout

au long, in extenso.

vislâra m. développement, expansion, dif-

fusion.
Il
Branche d'arbre; ||

arbuste.

vistârayâmi 10, mms. que mslrnômi.

[c^frlïïlll^' vistfnômi {sir) étaler, éten-

dre, barhir urviyâ le gazon sacré sur le sol,

Vd.
;
yqças la gloire de qqn. jj Pp. vistrta

et vistirna étendu, grand.

vistîrnatâ f. étendue, grandeur.

visllrnapUrnaii, arum indicum.

fSlfyM visfana a. {s t'a) qui a une place

séparée ou différente.

[cl^H*»^ vispandê (sj^^nd) résister, lutter,

fipctnj visparâê [spar'd] rivaliser.

fsTFT^ vispasta a (pp. de spaç) ou-

vert, manifeste, apparent.

fsTFïïrrr vispara m. {spur) tension de

l'arc; bruit de la corde de l'arc.

vispdrayâmi brandir; tendre, Sanus un
arc;

||
lancer [des regards] : krndavispâri-

têxa a dont les yeux lancent des regards

furieux.

f^"PjnTPT vispurâmi {spur) trembler

de colère, frémir, j]
Résister.
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T^TFmrrTTM vispulâmi {spul) sauter,

bondir, tressaillir.

T^F^TFT^ vispuliyga m. étincelle de

feu, flammèche.
|| Sorte de poison.

T^ÏÏîiTZ' visp'Ua m. [f. d] (sput) bouton,
pustule;

ij petite vérole.

t^T^T vismayê fsmi) s'étonner de, ac,
1., oui.

Il
Admirer.

||
Etre étonné.

|| S'enor-
gueillir, tapasâ de sa dévotion.
vismaya m. étonnement, admiration; or-

gueil, vanité.

vismayaygama a. {gam) étonné; p éton-
nant.

vismaydnwila a. {anu; i) étonné.

vismâpana n. (c. de smi) étonnement, le
fait d'étonner;

]|
stupeur, illusion;

|| objet
étonnant, apparition magique.

|| Kàma.
vismdyaydmi (c.de 5mf) étonner qqn.[ac.]

riipêna par sa beauté.
|| Exciter l'étonnement

ou l'admiration.

vismita (pp. de vismayê) étonné, stupé-
fait.

fcl^H^M" vismarâmi {smr) oublier, ac.

ou g.
Il

Pp. vismrta.

vismrli f. (sfx. H) oubli.

jè[^ visra n. odeur de viande crue.
visragandi m. orpiment jaune.

fc^^Si^ visrajana n. un des trois rites

védiques.

fd(^S^ visrahda a. {sramB) confiant,
etc. cf. viçrabda.
visramUa m. cf. viçramBa.

T^^^Tm visravâmi (sru) couler; pp.
visruia.

fcj^Vi visransê {srans] tomber; déchoir.

Il
Pp. visrasta re\a.ché, non tendu, qui traîne.

visrasâ f. relâchement [par ex. d'une
corde];

||
au fig. décrépitude, affaissement

produit par l'âge.

T^^ vih m. voyageur, Vd.
viha [en compos.] air.

vihaga m. {gam) oiseau; nuage; flèche;
||

le Soleil, la Lune ; planète.

vihayga .a., {gam) qui traverse l'air; qui
passe vite. — S. m. oiseau; nuage; flèche;

Il
le Soleil; la Lune; planète.

vihaygama m. {gam) oiseau. — F. perche
ou brancard de portefaix.

vihaygarâja m. Garuda, roi des oiseaux.

vihaygikâ f. perche ou brancard de porte-
faix.

[c^tnf^^ vihanmi 2 et vihanyê 4 {han)
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frapper : vi na incira mrcl') jahi 6 Indra

frappe ceux qui nous font du mal. ||
Empè

cher, faire obstacle ; ,| repousser; refuser.

Opprimer, tourmenter, vexer. [\ Détruire,

Pp. vilmla.

vihnnnna n. (sfx. ana) heurt, choc, coup
;

Il
opposition, obstacle. H Archet à nettoyer

le coton.

iGfc^j IM viharâmi (hf) ôter, détruire,

Vd.
Il
Se recréer, stn5i.> sahn avec les fem-

mes;
Il

se promener, vanrsit dans les bois;

Il
passer, kâlam le temps; 1|

vivre, passer

sa vie.
||

Qqf. faire tour à tour.
||

Qqf.

changer, vikarômi.
vihara m. action d'ôter, d'enlever; sépa-

ration, absence.

viliartr m. (sfx. tf) ravisseur.

[c^ciGj vihavc Vd. {Iiû pour hwê) invo-

quer.

fc^c^^lf^ vihasdmi {has) sourire, rire ;

Il
se moquer de, ac. ou g.

viliasita n. sourire.

fc^c^^rT viliasta a. instruit, savant.
|l

Perplexe, bouleversé.

lc|c^l villa [indéc] {viha) dans le ciel.

{ojc^n^rT vihdpita n. (c. de hâ) aban-

don d une ch. à qqn., don, donation.

vihâyala n. mms.

ic(«nlM vihdya gér. de vijahâmi.

IcfcjglMtl vihâyasm. n. {viha-, aya, de

i; sfx. fl5) l'air. — M. oiseau. — A l'i. vihâ-

yasâ dans l'air.

vihâyasa m. n. lair. — M. oiseau.

Icjej^li' vihdra m. [hf) action d,'ôter;

séparation. 1|
Récréation, amusement

; [1
pro-

menade.
Il
Monastère, couvent composé de

cellules, Bd.
||
Qqf. épaule.

||
Esp. d'oiseau.

viliârin a. qui se récrée, qui se promène.

T^T^rT vihita pp. de vidaddmi.

Ic|1<qHÏ^^ vihinasmi [hins) blesser;
||

nuire, causer du dommage,, ac.

fc^c^M vihîna (pp. de vijahdmi) privé,

pitrd de père; twadvihîna privé de toi, sans

toi;
Il
exempt, vyasanœs de chagrins.

viliinayôni a. de basse naissance, grossier.

|G|<AH vihfta n. (hr) une des coquet-

teries téminines.

T^^fn vihrli f. (///•; sfx. H) action d'ô-

ter, d'enlever;
||

Déploiement, expansion

i%^7 vihf'ea m. {hêf) coup, blessure
;

préjudice
; peine faite à qqn.

vihêfana n. mms.

Ic^c^îj' vihivayc Vd. (hwê) invoquer.

IGJc^j iWh vihwarâmi {liwf) être cour-

bé, Vd.

ft"^rÏÏTFT vihwaldmi [hivaî) trembler,

chancder.
vihwala a. tremblant, alarmé.

|| B'ondu,

liquéfié.

fy^r vinça a. vingtième. M§. 52.

vifïcaka a. vingt ensemble, vingtaine.
vinçati sg. f. (? pour dwidaçali) vingt.

||

Au du. deux vingtaines ou quarante. ]| Au
pi. plusieurs vingtaines.

|| Lat. viginti; gr.

etx«Ti âWi; ang. twenty;germ. zwanzig;
etc. M§ 51.

viàçalîka a. qui vaut vingt...,
|| de Yitigt,

avec vingt...

vinçalilama a. (sfx. tama) vingtième.
vincind.. (sfx. in) vingtième;

|| vingt en-
semble, vingtaine.

^t vt, {vi; i, ?) verni 2 [3p. pi. viya-
nli]; \i. vivdya; fl vêtdsmi; f^.vêsydmi;
al. avœ^am. Ps. viyê\ pp. vUa. Aller: v'ihi

dêvdn va vers les dêvas, Vd.
||

Oljtenir, ac-
cueillir : girâ vêtu qu'il reçoive nos hym-
nes, Vd.

Il
Désirer, aimer : havyd vynntu

dêvds que les dieux aiment les holocaustes,
Vd.

Il
manger : vyantu havînsi qu'ils man-

gent le beurre sacré, Vd.
|| Porter, me-

ner, jeter, Vd.
II
Concevoir, enfanter.

^t l'i m. mouvement, progression.

^T^ vîkam, [vi; i; sfx. ka) air, vent;||
oiseau.

cilchli^l vîkdça m. (vi ; kdç) disparition
;

retraite, solitude.
|| Apparition, manifesta-

tion.

gJTtT vîxê {vi; îx) regarder, regarder en
face.

vîxa a. qui regarde. — S. m. et f. [d]

action de regarder. — S. n. surprise, éton-
nement. || Objet visible.

vîxana n. [f. d] action de regarder.
vîxdpanna a. {dpanna) étonné.
vlxita a. vu, regardé.

vïxya a. (sfx. ya) visible, perceptible
; ||

qu'il faut regarder; étonnant. — S. m.
cheval;

Il
acteur, danseur, cf. viyUâ.—^.

n. objet visible; objet digne d'être vu.
||

Etonnement.

cfi^T viyKd f. {vi\ iyU) mouvement,
progression;

||
danse;

|I
allure ; allure du

cheval.
||
Garpopogon pruriens, bot.
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^t^T^^ vîcayana n. {vi; ci) recherche;
examen; enquête.

c|i|r4 vîci m. ; vîci et vtcl f. (cf. vici)

vague, flot; petite vague;
|| une goutte, un

Eeu. Il
Repos, loisir, relâche; plaisir, bon-

eur.
Il
Rayon de lumière.

'vîcimdlinm. {mâlâ) la mer.

vîtaçâka a. exempt de douleur — S. m.
jonesia asoca, bot.

vUahamja a. (de vyé) chargé de l'holo-
causte, couvert par l'offrande, ép. d'Agni,
Vd. ' ^ b

)

^trT'Tr vîtans) m. du. les cartilages du
larvnx.

^t\^ij- vîjê 1. {vi; aj, ?) aller. - "é^fm vîtansa m. {tans) cage, attache

vîjayâmi 10 faire aller, agiter; éventer,

donner du vent.
||

Cf. vij.

^sT i^y« n. semence.
||
Au fig. origine,

cause ; la vérité [considérée comme cause
de l'existence].

||
Algèbre, analyse algébri-

que.
Il

La lettre ou la syllabe essentielle

d'un mantra.
||
Qqf. moelle.

vîjaka m. citron.

vîjakôça m. vaisseau à mettre le grain;
||

capsule séminale du lotus. — F. [i] légume,
cosse.

vijagupii f. cosse, légume.
vîjana n. substance, matière.

||
(vfj) é-

ventail. — M. oie rougeâtre;
|| esp. de fai-

san.

vîjapuspa n. citron; || vangueria, bot.

vîjapuspikâ f. sorgho.

vijapura m.
[pf)

citron.

vîjaprada a. {pra\dd) qui fournit la se-

mence; père.

vîjamâlrkâ f. la capsule* séminale du
lotus.

vîjarûha m. {ruh) grain, blé.

vijaval adv. (sfx. val) comme une se-

mence.
vijavara m. phaseolus radiatus.

vijasû f. {su) la terre.

vîjâkrla a. ( a; kr) labouré ou hersé après

l'ensemencement.
vijin m. celui qui contient la semence, le

père.

vijôdaka n. (udaka) grêle.

vijya a. né d'une semence; issu d'une
origine qconque.

ôTrfe^ vitikâ f. {vi]it) lien, attache.
||

Bétel.

Cl JUU t^tnâ f. sorte de luth à deux cais-

ses et ordint. à 7 cordes. || Eclair.

vînâdanda m. le manche d'une vînâ.

vînânubanSa m. la partie de la vînâ, où
sont attachées les cordes.

vindvâda m. {vad) joueur de vînâ.

vîndsya m. Nârada, inventeur de la vînâ-

ôJTrT vîla pp. àe vî et de vyê.

vltadamBa a exempt d'orgueil.

vttamalsara a. exempt d'envie.

vîlamanyu a. exempt de colère, exempt
de souci ou de chagrin.

vîtardga a. exempt de passion. ~ S. m.
le chasse-mouches de Manjucrî, Bd.

qconque pour garder les animaux
; [| vo-

lière, ménagerie, parc, garenne.

^TTrT viti f. {vî; sfx. H) mouvement,
marche;

|| action de manger;
|| d'engen-

drer;
Il
de nettoyer.

||
Lustre, éclat, — M.

cheval.

vilihôtra m. Agni, le feu.
|| Sûrya; le

Soleil.

^tfsr vUi et vUi f. {vî: sfx. fi) ligne,

rangée;
||

route.
|| Terrasse devant une

maison;
||
boutique, échoppe, étal.

|| Sorte
de drame tragi-comique.

vit'ikâ f. mms.

cTllîr ^î^ra a {vi; ind) clair, net, pur.

o||hi«q vînâha m. {nah) couvercle d'un

puits, d'une citerne.

^riTIT '^'^pà f. éclair.

^t^HT 'oipsâ f. {vi; îps c. de dp) action
répétée, ordre successif de plusieurs actions

ou choses consécutives [par ex. coudre point
par point, compter un à un, arroser plante
par plante].

^kTITT^ vîydsam o. de vyê,

cTTr" vira m. héros;
||
surn. d'Agni et

du feu sacré. || Acteur, mime.
||
Nerium

odorum, bot.— F. vîrd épouse d'un héros.
||

Le parfum mura;
\\

sorte de drogue;
||

sorte de hqueur spiritueuse.
||

Flacourtia

cat. ; bananier; asclepias rose; figuier op-
pos. ;

gmelinaarb. ; aloës ; etc. — N. arundo
tibiahs;

||
poivre; gingembre; racine de

costus et d'andropogon
; ||

bouillie de riz. —
En compos. puissant, héroïque, éminent.

vîrajayanli f. (;'») danse guerrière;
||

guerre, bataille.

virana n. andropogon muricatum, bot.—
F. [ï\ coup d'œil de côté.

||
Endroit creux.

viralara n. (sfx. tara) andropogon, bot.

— M. héros.
I|
Flèche.

||
Cadavre (?j.

viralarum. pentaptera arjuna; barleria

longifoha, bot.

vîra'danwan m. Kâma.
virandara m. {dr) cuirasse, cotte de cuir.

Il

Lutte contre des bêtes sauvages.
||
Paon,

il
Np. de rivière.

vîrapalnî f. épouse d'un héros ; l'épouse

d'Agni, Vd.
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virapnna n. (pâ hoinOl'rouvnpo dos guer-

riers, qui leur esl distribué pendant le com-
bat, psp. i\o sôma.

virahndra m. héros éniinont.
\\
Le cheval

de Vacuaui'dn.
\\
Un des Rudras;un des

serviteurs de Çiva.
||
Andropogon, bot.

virtir>(i(lralx(i n. andropogon, bot.

vira)nudjik(i f. {mudrd anneau porté au
doigt de jtied du niiheu.

vîraynmi (dénoni.) être fort, être valeu-

reux
;
prouver sa force, Vd.

viranuu m. surn. de Bhîma.
vîravipldvaka m. {vi;plu) brahmane tra-

fiquant du saint-sacrifice avec les hommes
de caste inférieure.

viravrxn m. pentaptera arjuna ; sorgho;

anacardium semecarpus, bot.

virast'na m. np. du père de Nala.

virasâ'nya n. ail.

viroska7ida m. buffle.

vîrahon m. meurtrier d'un héros;
||

brAhmane qui a laissé s'éteindre le feu sacré.

virdransana n. («; çaiis) poste périlleux
;

le plus fort du danger [dans la bataille].

virêçwara m. [Içwara) np. d'un serviteur

de Çiva.

v'irôjja m. {ujj) brahmane qui néglige le

feu sacré ou le saint-sacrifice.

v'irôpajh'ika m. (upa\jiv) brahmane qui

trafique du feu sacré.

c|||j Mil virini f. np. d'une rivière.

cfli^y virudï. (ruh) buisson; branche,

branchage;
||
plante rampante.

virudâ f. mms.

G|j«4 virya n. (vtm) vigueur- héroïsme;
éclat, lustre.

||
Virilité, semence virile.

||

vîryapâramild la perfection de l'énergie,

une des 6 vertus cardinales, Bd.

vîryavat a. (sfx. val) valeureux, éner-
gique, vigoureux.
vîryaçâlin a. mms.

G||c|tT vîvaSa m. cf. vivacta.

^t^T* vîhâra cf. vihâra.

* ^^ vuyg. vuygarni 1. Abandonner,
•s

\aisser, cf. huyg.

* CI M<i vunt. vunlayâmiiO.Tomher;

Il
périr, dépérir, cf. vint.

G|c4Q(||X| vuvûrsâmi dés. de vr.

CI Ml vûrna pp. ps. de vj:

ôPTRT^ vûryâsani o. de vr.

* ^ vr. varâmi, varê[\ vrnnmi, vr-

nwêb; vrnâmi, vpw9 ; p. vavàra [3 p. pi.

vavrus], vavarê eivavri'; fl. varildsmi et

varilttsmi; f 2. varisydmi , varihjê, al.
avdrisam, avarisi [o\iavarîsi, avpi, avûrsi],

0. uriydsam et vûrydsam, varisiya [ou îj^""

i/ya, i;î/n'<//rt] a 2. vd. avaram [2® et 3^ p.

ava?']. Ps. vriyê; a 1. 3 p. avdri; pp. v^/a

et vûrna; pf. var?/a et vrlya.

I. Choisir [ordt, 9], palim un mari ; az/mm
dûiam vpiïmahê nous choisissons Agni

pour messager; || avec l'inf. prendre le

parti, liantum kapim de tuer le singe.
||

Faire choix de, vouloir, désirer; demander
qqc. à qqn. 2 ac.

|1
Préférer une ch. [ac] à

une autre ch. [ab. ou i.].

II. Couvrir : rcrmti pft'ivîm avfnol la pous-

sière couvrait la terre;
||
entourer : çisyxr

vflas entouré de disciples.
||

Cacher, obs-

truer : mdrgnm çœlardjô vfn<'li un énorme

rocher bouche le passage;
||
empêcher, in-

terdire.
Il
Qqf. soutenir.

* a^cpj vrk.varkêi. Prendre, saisir.

^Qpî vrka m. loup; chacal.
||

Qqf. cor-
t» '

neille. ||
Qqf. térébenthine;

[j
ceschyno-

mene grandiflora; cissampelos hexandra;

bot.
Il
Zd. vehrka\\\Û\. wilkas; goth. vulfs;

germ. wolf; latin vulpes (?); etc.

vfkadança m. chien.

vrkaclûpa m. térébenthine.

vfkârâli m. (ardti) chien.

vrkdri m. [ari) chien.

vfkôdara m. {udara) Bhîma "Ventre-de-

loup.

c|ohMI vrkna pp. de vraçc.

"df^ vrhla pp. de vrj.

* c| T^ vfx. vrxê 1; p. vavfxê; etc.

Choisir.
||
Couvrir; empêcher, cf. vf.

gr^ vfxa m. arbre, en gén.

vfxalia m. arbre. [[ Wrightea antidysen-

terica, bot.

vrxacara m. {car) singe.

vfxaccâyâ f. l'ombre d'un arbre. — N.

ombrage.
vfxadûpa m. térébenthine.

vfxanât'a m. ficus indica, bot.

vfxapâka m. mms.
vrxadavana n. creux d'arbre.

vrxadid f. hache.

vfxadêdin m. hache; outil de charpen-

tier.

vrxamarkatikâ f. écureuil.



T^^vrt — 613 — ^^ vrââa

^

vrxamidiha a. {mûla) qui se tient au pied tamminpi sa yogi mayi varlate, en quelque
d'un arbre, Bd. lieu qu'il se trouve, le yôgin se trouve en
vrxamfddû m. {mrl; biij calamus fasci- moi;

\\ être présent, être prêt : pitus putrô
culatus, bot. varlatê vaçê le fils est aux ordres du père;

vfxaruhâ f. {ruh) epidendron tesselloï- Il
"^'i^'J^G; vivre d'une certaine manière, se

des', bot. comporter, guruvat comme un guru.
||
Qqf.

wxavâtikâ f. {vâii) jardin, bosquet privé ^^^^/' ^^ mouvoir, Vd.
||
Lat. vertere, ver-

..' * . , _s ' .^ . . ^
^ '

sari: o-erm. wptyIphvfxaça m. (çî) caméléon, igoua

Vfxâdana m. [ad) hache, cognée.
|| Fi-

guier de l'Inde
; buchanania latifolia, bot.— F. [î] epidendron, en gén.; hedysa-

rum gangeticum, bot.

vrxâdlrûda n. et zrxâdiruhaka n. {ruh)

embrassement [comme celui del'hommequi
grimpe à un arbre].

vrxdmla m. {amla) spondias mangifera,
bot. — N. le fruit acide du tamarin.
vfxâlaya m. [dlaya] oiseau, en gén.
vrxâvdsa m. {«; vas habiter) ascète.

vrxnlpala m. (utpala) pterospermum ace-
rifohum ou karnikdra, bot.

c| t:4 vrc . vrnacmi 7 ; cf. vrj.

^yi vrj. va?'jdmii et vrnajmil
; p.

vavarja; [a2. vd. 2» et 3° p. varg] etc.
||

vrjê'i; p. vavrjê; etc.
||

Ps. vrjyê; pp.
vrkta. Quitter; perdre, pulropacûn son lils

et son troupeau;
|| abandonner, livrer,

donner, remettre.
|| Ecarter, exclure.

|| Pu-
rifier, harkis l'enceinte sacrée, Vd.

() Cour-
ber (?); lat. vergere. — varjayumi 10, évi-
ter : dôsam une faute.

sari; germ. werden.

c^rT vrta pp. de vr.

^TrT 'i^fii f. (sfx. li) choix;
|]
demande.

Il
Couverture, enveloppe; clôture; enclos.

vrliykara m. [kr) flacourtia sapida, bot.

^rf vrlta (pp. de vrl) rond, tournant.
||

Qui a eu lieu; passé; mort;
||

lu, étudié. —
S. m. tortue. — S. n. la chose dont on
s'occupe, état, profession, métier; ||

élé-

ment constitutif de qqc, ce qui s'y trouve.

Il
Vers, mètre poétique.

vrttalas adv. (sfx. tas) par suite de la pro-

fession, relativement au métier, etc.

vrilapuspa m. le cadamba, bot.

vTliapala n. poivre noir.

vrllasi'a a. ist'â) qui reste dans sa profes-

sion, qui s'acquitte des devoirs de son état.

jfltânta m. [anla) fin dune occupation,

repos, loisir.
||

But ou objet d'une occupa-
tion;

Il
manière; propriété, nature; sorte,

espèce.
||

Récit, bruit public, nouvelles,
jj

Totalité.

^"m" '^pii f- (sfx. ti) état, condition, ma-

^ÏÏ^ vxjana a. courbé, voûté. - S. n. nière de vivre, profession, métier. ||
Mode

air, atmosphère.
|| Péché. - S. m. cheveu

Relecture, tg.
||
Mode ou sujet de composi-

poil.
Il

Cf. vpina.
'

^^^^ dramatique.

^ vfji f. np. d'un pays à l'ouest de W^ ^^^^^ ^- ^'^^^ ^^^' P°^' ^^«) P'^^^"

Delhi, aui. Brui rable, qui mérite d'être choisi.

vrjika a. du pays de Vriji. ^ ^^^^^ ^^ ^^f^^ ^^^^ ^^^^^ ^^^, à m.

cTjiR vfjina a. courbé, courbe;
||

au qui couvre]; obscurité ;||Vritra [ou le nuage

fig. coupable. - S. n. vice, péché;
|| afflic-

Personnifié], ennemi d;indra;
||
par ext. en-

tion.
Il
Cuir rouge. — S. m. poil, cheveu.

c|^0-Sl vfîij . vpijê^; cf. vrj.

CI m vrU' vj'nomiS. Manger.

* ^ Ml vfn. vfnâmi^. Réjouir,

* "^TT^ vj-t. vartê 1
; p. vavrtê; f2. vart-

syâmi, vartisyS; a2. avrtam, avarlisi; gér.

varlitwâ, vplwâ; pp. vrtla; pf. vrlya. Etre,

avoir Heu : brahmanirvânam vartalê l'ex-

tinction en Brahmâ se produit;
|j
être en pense sans profit

un lieu, en un temps; être occupé de:
vartê /îflrmflm je suis à l'œuvre; sarvat'âvar-

nemi, en gén.
||
Bruit [j

Np. d'une montagne.

Il
Zd. vërëthra; gr. O.oOpç (?)

vftradwis m. Indra.

vrtraçatru m. Indra.

vrlrahan m. {han) Indra. — A. victo-

rieux.

vrtrâri m. [ari) Indra.

^^T 'VTt'â adv. (sfx. t'a) d'une manière

cachée
; ||

en vain, inutilement..

vrfâkula a. dont la famille est inconnue.

vft'âdâna n. présent infructueux , dé-

^1^ vrdda (pp. de vrd) qui a cru, adulte,
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vioiix
; Il

au fip. instruit, expérimenté.
||

Accru, augmenté; entassé, amoncelé. — S.

m. vieillard ; jj
un sage. — S. n. benjoin.

— S. f. vieille femme.
vfdilakâka m. esp. de corbeau.

vfdâakrama m. rang dû à l'Age.

vfdîiatwa n. (sfx. twa) vieillesse.

vfdHaddraka m. convolvulus argenteus,

bot.

vfddandUi a. qui a le nombril saillant;

obèse.

vfd'darâja m. esp. de rumex, bot.

vj'dîiavâhana m. manguier, bot.

vjrddavWitaka m. spondias mangifera,

bot.

vfddaçravas m. Indra.

vfddasayga m. assemblée de vieillards.

vfddasûtraka n. graine ailée qui voltige

dans l'air.

vfddasêvin a. [scv) qui respecte les gens

ùgés.

vfddâyguli f. [ayguli) le pouce.

vfddâranya m. [nranya) lieu où un guru

explique les livres saints.

^TC "^iddi f. {vfd ; sfx . H) croissance,

accroissement.
||
Croissance de la Lune;

||

le lie yoga astronomique.
||

Elargissement
du scrotum, par ex. dans l'hydrocèle.

||

Augmentation du capital par l'intérêt com-
posé ou par un prêt usuraire; l| richesse,

fortune;
||

prospérité, succès; l) bonheur;

Il
accroissement des revenus de l'Etat.

||

Qqf. retranchement, défalcation. j| hd^vfd'di

ou augment de la voyelle au 2» degré [le

l*"^ degré est le guna], M § 8.

vrddikâ f. un des 8 principaux médica-

ments de la médecine indienne.
vrddijivikâ f. métier d'usurier.

vfddyâjlva m. (i. de vfddi) usurier.

T^ vr«- vardê 1 ; p. vavfdê [vd.

vâvfSé] ; f 2. varlsyâmi, varâisyê ; a 1 . avar-

disi ; a 2. avfdam; gér. varditwâ et vfddwâ;
pp. vfdda. Croître [en taille, en âge, en
puissance, en prospérité].

|| Accroître, aug-
menter, Vd.

Il
Cf. vj-h.

vfdasâna m. homme.
vfdasânum. homme;

|| feuille;
|| acte

qui se développe.

SJj^ vfdi, vd. pour vfnu, 2 p. imp.

de Vf.

SpcT vfnta n. pédoncule, pétiole;
||

pied d'un vase.
|| Mamelon.

vfntâka m. (f. â) melongène, bot.

vpitiiâ f. wrightea antidysenterica, bot.

^^'^ vffidam. n. tas, monceau: troupe,

troupeau. — F. ocymum sanctum, bot.
vpuidra a. éminent, respectable

; || beau,
agré;ible.

vfïiddraka a. éminent, respectable;
||

beau. —S. m. chef de troupe;
||
un dieu.

vpidisi'a a. (sup. de vpida) trôs-éminent;

Il
très-beau.

vfndîyas a. (comp. de vpida) plus émi-
nent;

Il
plus beau.

cf^^l vj-ç. vfçyâmik) p. vavarça\

etc. Choisir; cf. vp

"6^ vfça m. rat. || Justicia ganderussa,

bot. — F. esp. de drogue. — N. gingembre.

c|^t:4|Î*T vfçéâmi pr. de vraçc,

"dff^rJf^ vfçcika m. {vraçc) scorpion;

Il
le signe du Scorpion; le mois où le So-

leil est dans le Scorpion;
||
crabe;

||
escar-

bot;
Il

chenille poilue.
|| Vangueria spinosa,

bot. — F. baselle, bot.

vfçcikapriyâ f baselle, bot.

vrçcikdli f. tragia involucrata, bot.

T\^r^'' varsâmi , varsê 1
; p. va-

varsa, etc. gér. varsilwâ et vplwa; pp.

vrsta. Pleuvoir, répandre la pluie; ||
ar-

roser;
Il

répandre comme une pluie, çô-

riilam du sang, puspdni dès fleurs, {j Gr.

PpiX'^'t vieux fr, il verse [il pleut], pleu-

voir à verse.

* ^11 r^ 5. varsâmi i. Frapper, bles-

ser;
Il
tourmenter, affaibhr.

* a"Çr Vf s. varsayê 10 [et qqf. varsê IJ

avoir la vertu génératrice; ||
engendrer, ac.

cf. vfs arroser. ||
En gén. être puissant,

dominer.

"df^ vfsa m. {vp 10) [mâle, en gén.] tau-

reau; le signe du Taureau; ||au fig. homme
fort, athlète; |l au fig. homme lascif.

||
[Pri-

mit. force virile], au fig. mérite moral;
||

le taureau de Ci va, symbole de la force vi-

rile ou morale; ||
Vishnu, comme principe

reproducteur.
||

Qqf. ennemi, adversaire.

Il
Qqf. rat. ||

Surn. de Karna; de Kâma.
||

Justicia ganderussa, bot. — F. vpâ une

des 21 viral de la gâyatrî. ||
Salvinia cu-

cuUata; carpopogon pruriens. — F. vpî

siège de kuça des novices et dej: ascètes. —
N. vpa la queue du paon. ||

Gr. a/xnjv ; irl.

braicbe.



^ vrsa

vrsaka m. np. d'un (ils de Subala.

vrsakarnî f. esp. de plante.

^Cniï vrsana m. {vrs) testicule, scro-

tum.
Il

Gr. opxt? ; lat. veretrum.

oPST^môf^ ijsadançaka m. {danç) chat

[mangeur de rats].

^^T^SÎ vrsaSwaja m. Civa;
||

Ganêça.

||
Au fig. homme qui a la vertu pour dra-

peau.

^^TrT VfSan m. [vrs) Indra [qui fait

pleuvoir].
||

{vrs act.) peine, tourment.
||

{vfs 10) force virile, extrême patience,
jj

(rria) taureau
; |j

cheval.
||
Karna.

vrsanaçwam. cheval d'Indra.

vrsanvasu n. le trésor d'Indra.

c^qqfn vpapati m. taureau en liberté.

Il
Çiva.

c^qquii vpaparnî f. salvinia cucuUata,

bot.
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^'^Î^^^T vpasrkkî f. guêpe.

^T^F^TTm vrsasyâmi (dés. de vpa) dé-

sirer le taureau, le mâle, en gén. —Au ppr.

vfsasyantl f. vache qui veut aller au tau-

reau;
Il
femme lascive.

^^T^ftr vpâkapi m. Agni: Vishnu;

Çiva; Krishna. || Cf. vpa^ kapi et kapila.

vpâkapâyî f. l'épouse d'Agni; Laxmî;
Gaerî; Çachî.

||
Asperge à grappes; mico-

coulier; bot.

^TTÎ^ vpâyka m. {ayka) Çiva ;|| homme

de grande vertu.
||
Eunuque de harem.

||

Anacardium semecarpus, bot.

vpâykaja m. {jan) sorte de petit tam-

bour qui se porte à la main.

^^ I o-^ÎH vrsâncana m. [ané) Çiva.

cl^lUlôR" vpânakam. Çiva.

^^TlfT^ vrsântaka m. Vishnu.

^TSrr^'T vpâyana m. passereau.

ciCi^qciH vpaparvan m. Çiva;
|I

np. ^^T^ vpâyê (dénom.) se précipiter

d'un démon.
|1
Guêpe.

||
Scirpus kysur, bot. comme un taureau.

G|qi«^l7" vpdhâra m. [a; hr) chat [des-

tructeur des rats]

.

g^q vpinm. (vpa) paon.

^fe vfi/i f. (sfx. il) pluie.

vpligni f. (han) cardamone du Guzarat.

vp'tijîvana a. ijîv) nourri par la pluie.

vfsliM m. (&m) grenouille.

ôrfènr vpmm. (sfx. ni) bélier.
||
Rayon

de lumière, Agni; Vishnu ; Indra; Krishna.

II
Le vent; cf. prsni. \\

Hérétique, sectaire.

Il
Np. d'un descendant de Yadu.

cT^ vpya a. (sfx. ya) aphrodisiaque.—

S. m. phaseolus radiatus, bot. — S. f. sorte

cnSïï{ vpaBa m. (sfx. Ua) taureau.
||

Orifice de l'oreille;
||

oreille de l'éléphant.
||

Sorte de drogue. — F. [î] veuve.
|| Garpo-

pogon pruriens, bot.
||

Cf. paUa.
vpaBagatim. Çiva.

vpaBadwaja m. Çiva.

^^PTRTT vpaBâsâ f. {Vas) la cité d'In-

dra, Amarâvatî.

CA^iÀ vpaya m. {vr; çî?) asile, refuge.

q(^C<i Vfsala m. (sfx. la) cheval.
||
Çû-

dra;
Il
un criminel, un scélérat. || Le roi

Ghandragupta.
||

Ail. — F. [/] fille nubile;
femme qui a ses règles; femme stérile;

mère d'un enfant mort-né; || femme de
caste vile.

vfsaldtmaja m. iâtmaja) fils d'un scé- ^, ^

J, vrsyaga
lérat.

ciqr<iT^T^ vfsalôcana m. {vfsa) rat.

bot.

rsyagandâ, f. convolvulus argenteus

* ^T^ '^T^' i^T^^^^^^^'i P- '^avarha; fl.

^m^ vfsaçatru m. Vishnu, ennemi ^^^^^.^^^,^- et vardâsmi-JÎ, varhisyâmi et

dé Karna. varxyâmi; al. avarklsam etavrxam; pp.
'

vrda. Elever, exhausser, faire grandir;

!

^'^G(|c|^^ vfsavâhana m. {vah) Çiva.
c\. brh.
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- varhàmi 1 ; etc. Croître, cf. rra.HBruire

baréter [comme réléphant] l;U. barnre, cf.

Vf/'lli.

vrhnli s?ance vÎMliqiie de 36 syllal)es, cf.

brluiti- Il
bvmno; discours. H Grand luth.

Il
Réservoir doau. |I Manteau. H

Melongène;

solanum jacquini ;
bot.

vrhalikâ f. manteau. H
Melonpc^ne.

vflial'patt m. g. de i^/ia/) Vribaspati.

vrlintka a. grand.

ir/jna-anrfrt m. esp. d'ognon ou dail.

vrholhuilacdka m. grande casse, bot.

vrhalhUa n. saccharum spontaneum,bot.

vfhatkuxi a. obèse, ventru.

v/*/ifl//p.m m. bambou.

vfhaltwac m. echites scholaris.

vfhalpâlali f. datura metel, bot.

vfhalpdda m. ficus indica, bot.

vrhalpuspi f. crotolaria, bot.

xfhalpala m. dieux du 18« ordre, Bd.

vphatsdmann. le grand hymne.

vfhadayga m. grand éléphant.

tjhadamla m. averrhoa carambola, bot.

vfliadaçwa m. np.

vjhadgpha et tjhadguha m. np. d'un

pays situé au pied des monts Vindhya.

vfhadg'Ua n. pastèque.

vrliacillala n. (/miu) sillon tracé par la

charrue, raie de champ.
, ^ i ^

vrhadhala m. np. d'un fils de bubala.

vrhadUalldrikd f. [m à m. la grande-

princesse] Umâ, Durgâ.

r^/iarf^Vmu m. Agni; le feu.

vfhadrat'a m. {rat'a) le grand char d'A-

gni, c. à d. le vase sacré ; Ijun certain man-

ira; ||
une des parties du Sâma-vêda, le

vfhaisdman. \\
Indra au grand char. — F.

[ï] np. d'une rivière.

vfhadrâvi f. [rdva) chouette.

ijhadidla m. grand vent. ||
Sorgho.

tjhadvlja m. spondias mangifera, bot.

vpiannala m. {nala) arundo gigantea,

bot.
Il

Arjuna.

cp^TT '^T^iCLS n. [ijh] sfx. as) le Saint-

Sacrifice, Vd.

vfhaspali m. Agni; j]
le fils d'Angiras

[Âgni], régent delà planète Jupiter; ||
cette

planète elle-même.

*
ci e^ vfhh. vpihdmi 1 et vfhhayâmi
" 's

10. Briller; parler.

etc. Croître, cf. vfh. \\
Bruire, baréter, mu-

gir comme l'éléphant. |1
Gr. p'-yX''^-

vfnfiaydmi (c. de vriïh) augmenter;
jj pp.

Vf hila accru de, doué de.

vf.'ihana n. perpétuation , conservation,

fcas du Rig-"Vêda.

* ^ vf. vfïiâmi, etc. Choisir, cf. vf.

*
ôf voou ^ZT inj. vayami, vaye 1 ;

p. vaiw et uvdya [3 p. pi. vavus,^ ûvus,

iiyus] ; p. moy. vavr, ûvê, <iyê\ f2. rdsydmi,

vdsyr; al. avdsam, avdsi: o. xiyâsam, vâ-

sîyà. I»». ûyê; pp. uta. Tisser, coudre; J]

her. attacher par un nœud, Vd. ||
Couvrir,

cf. vyê.
Il

Lat. vieo; angl. weave; ger. we-

ben.

c^ch(i" vêkala m. jeune garçon. 1|
Ac-

teur.
II

Bijoutier. || Esp. de poisson.

^T^ftr véxyâmi f2 de vie.

gflf vêgam. [vij) rapidité; passage ra-

pide d'une flèche, cours d'eau rapide, tor-

rent, expulsion rapide d'une sécrétion; H

semence virile, cf. vîja. \\
Au lig. mouve-

ment rapide de l'esprit ou du sentiment;
||

indication externe de ces phénomènes.
||

Esp. de mangoustan.
végalas adv. (sfx. ias) vite.

vêgandçana m. [naç au c.) liquide lym-

phatique.
vcgavat a. (sfx. vai) rapide.

vêgasara m. {sr) mulet.

vêgin a. (sfx. in) rapide. — S. m. cour-

rier, exprès.

^tJU vêcâ f. ivic) salaire.

^sTîrrf^ vêjayâmi (c. de vij) faire trem-

bler de terreur, épouvanter.

gsTR^ vêjânî f. serratula anthelmin-

thica, bot.

^^T vêla f. habitation de vseçyas.

§^fÎT vêtyâmi et vêdyâmi (dénom.)

être trompeur.* Il
Dormir. Cf. vil m.

âfTT védâ f. bateau.

* $TÏÏ vên. vêndmi, vênêi; p. vivêna

etc. Aller? percevoir; penser; connaître;

prendre, t^?nam un luth [pour en jouer

.

Aller [vers les dieux], adorer, louer, Vd.

Désirer, aimer; favoriser, Vd.

^ vpih. vfhhâmi 1 ; p. vavfhha ; ^ ^ .^^ ^^ \,QmxriQ de la caste des mu-
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siciens, né d'une ambasfâ et d'un vœdôha.

Il
Np. du père de Vriihvi (jjrt'u).

c^nTSTlfir vênayâmi c. de vên.

g(Îm| vêni, vênî f. (iie ; sfx. ni) tissage.
||

Cheveux des veuves [et des femmes privées

de leur mari] rassemblés en une queue qui

tombe derrière le dos, sans aucun orne-
ment;

Il
par ext. chignon.

|| Au fig. con-

fluent de deux ou de plusieurs cours d'eau

coulant dans des lits parallèles;
||

par ext.

mélange, dépendance réciproque. || Brebis.

Il
Andropogon serratum, bot.

vênikâf. chevelure disposée en vêni.

vênivêSanî f. sangsue.
venira m. sapindus detergens, bot.

^TH" venu m. {vên) roseau; ||
flûte.

||

Np. de roi.

vênuka n. aiguillon pour conduire un élé-

phant,
vênudma m. {âmâ) joueur de flûte.

vênunisruti m. canne à sucre.

vênupatrî f. {palra) esp. d'amaranthe ou
d'assafœtida, bot.

vênuvâda m. joueur de flûte.

ctriH vêtana n. salaire, gages; || moyens
de subsistance.

^rlTT vêlasa m. [f. i\ roseau; rotin;
||

roseau sacré, servant à remuer le feu, Va.

vêtaswata. (sfx. vat) abondant en roseaux.

cJHIr^ vêiâla m. esp. de démon qui

entre dans les cadavres et leur donne l'ap-

parence de la vie.

g^ vêtti 3 p. sg. pr. de vid.

vêitum inf. de vid.

^f{ vêtir m. (wrf; sfx. tf) celui qui sait,

savant ; f . vêllrî.

cirST vêlt'a (2 p. sg. p. de vid) tu sais.

g^ vêira m, roseau. — N. tige, bâton.

H Cf. vêlasa.
^ vêirakîya a. abondant en roseaux.

vêtradaram. [df) homme armé d'un bâ-

ton;
||

portier, gardien.

vêtradoraka m. mms.
vêtravaiî f. (sfx. vat) np. d'un affluent de

la Yamunâ, dans le Malwa, auj. Bêtwah.

vêtrâsana n. (as) siège de cannes; palan-

fquin.

vêlrin m. (sfx,. in) homme armé d'une

nne ;
portier, gardien.

* ôT^ vêt', ve^'e 1 . Demander, cf. vit\

cj"^ vêda (1 p. et 3 p. p. de vid) je sais, il

sait, oI5«.

"^

cf^ vêda m. {vid) connaissance, science;

Il
glose, commentaire.

|| Le Vêda ou Livre
de la science, comprenant le Rig {fc), le

Sâma, les deux Yajus et, le plus souvent,
l'Alliarva.

jj
Mètre poétique.

|| Vishnu.

vêdaksjlêyaka uï. {kula; sîx. êya; sfx.

aka) Civa.

vêdagarl)am. Brahmâ;
[j brahmane.

vêdagupii f. la conservation et perpétua-
tion du Vèda par les brahmanes.
vêdanindaka m. {nind) un impie, un

athée;
||

qqf. un buddhiste, un jsena.

vêdapâraga a. qui a lu tout le Vêda.
vêdamâtr f. le gâyatrî.

vêdamuKyâ f. punaise ailée.

vêdaraxana n. la conservation du Vêda.
vêdavâda m. parole du Vêda.
vêdavâsa m. {vas) brahmane.
vêdavid a. qui connaît le Vêda; théolo-

gien.

vêdavyâsa m. np. de Vyâsa, compilateur
supposé des hymnes du Vêda.
vêdasammita a. {sam; ma) composé d'a-

près le Vêda, conforme au Vêda.

. vêdâyga m. {ayga) recueil des écrits qui
concernent les Vêdas et leur servent de
commentaires.

vêdâdivarna n. {âdi; varna) la première
lettre de la science ou du Vêda, c. à d.

îglf ôm.

vêdânia m. {anta) la théologie fondée sur
le Vêda et contenue principalement dans
les upanisad.

vêdântakrt a. {kf) auteur de la théologie.

vêdânlin m. philosophe vêdântiste, théo-
logien.

vêdâByâsa m. {aByâsa) étude du Vêda
; ||

répétition de la syllabe ôm.

gT^Mn^ vêdanda m. éléphant.

m^ vêdana n. [f. a] {vid; sfx. ana)

perception,- sensatiçn; connaissance.
||

Douleur, peine.
||
La cérémonie qui consiste

à tenir le bord d'un manteau et que doit

observer une çûdrâ quand elle épouse un
homme de caste supérieure.

^?J^mft" vêdayâmi (c. de vid) faire sa-

voir, instruire, raconter à qqn., 1, |j -Sa-

voir, percevoir, éprouver, suTtam duh'Jéam

ca le plaisir et la douleur.
||
Qqf. habiter.

'

^TfT vêdâra m. lézard, caméléon.

^fr vêdi ou vêdî f. (? vid) le lieu-saint,

78
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la place du sacrilico; laiitol, ordinairement

quadrangulaire; ||
il y a trois vciUs dans

1 (Micointe sacrée , Ycsliha pour rotlrande

solide {isli), le pâçuka pour la victime vi-

vante {paçu) et le sômika pour la liciueur

sacrée {sôma); cela forme le irivêdi.
||
An-

neau-cachet. — M. vcdi un pandit, un guru.
— F. v<'di Saraswatî.

vvdika a. qui se rapporte au vôdi, ép. du
feu, Vd. — F. [a] autel. || Sorte de pavillon

quadrangulaire au milieu d'une cour.

vcdijâ f. ijoji) Droopadî.

cfFidoti vêditavya a. {vid\ sfx. iavya)

connaissablc ;
quil faut faire connaître;

qu'il faut connaître;
I|

intelligible. — S. n.

1 intelligible.

qi^r^ vêditf m. cf. vêtlj-.

^t^^^ vêdin m. {vid; sfx. in) un savant,

un pandit, un brahmane
; (J

Brahmâ. — N.

cissampelos hexandra, bot.

cH jl^l vêdîça m. {ïça) le maître de la

vêdi, Agni; {| l'époux de Saraswatî, Brahmâ.

c|A Icti vêdukta a. {ukta) dit, proclamé

par le Vêda, orthodoxe.

3i i4^i| vêdôdaya m. {udaya) Sûrya ou

le Soleil, source mystique du Sâma.

c(^[|XH védôdita a. [udila, pp. de vad)

dit par le Vêda, orthodoxe.

s
q^H véddum inf. de vyad.

gf^ védya (pf. de vid) qu'on peut ou
qu'on doit savoir; qu'on peut ou qu'on doit

faire connaître.— S. n. l'objet de la science.

<A^\\H vêdyâmi cf. vêtyâmi.

G|<ycl védyuta a. {vidyut) de l'éclair;

tignir vêdyutas le feu de l'éclair, la foudre.

g^ vêda m. {vyad) trou, percée; 1|
bles-

sure, lésion.
Il

Hauteur ou profondeur, t.

de géom.
|J
Mesure du temps égale à 1^3 du

lava ou à 100 irulis [0", 0266].

vêdaka a. perçant;
||
qui blesse. — S. m.

camphre. — S. n. blé, riz, etc. en épi.

vcUana n. action de trouer, de percer; l|

blessure. || Profondeur, t. de géom. — F.

vêdanî vrille, mèche, tout instrument per-

çant, en gén:

vêdanikâ f. cf. vêdanî.

vêdamu/iyaka m. zédoaire.

Srarr vêdas m. {vyacl) le feu ('qui pé-

nètre], Agni, Vd.
Il

Le Soleil.
||

Brahma;
Vishnu; Çiva.

|| Plomme instruit, sagace,
pénétrant.

vêilasa n. le bas du pouce, consacré à
Brahmâ,

^uTrT vêdila a. {vyaU) percé.

^T^^ vêdin a. {vyad) qui perce. — S. f.

vêdtnl sangsue.

^TT vêdya pf. ps. de vyad. — S. n.

but, cible.

* ^^ vên. cf. vên.
\

^^ vêna m. bien-aimé, Vd. ||
Brahmâ.

•s

^^T vênnâ f. rivière.

* ^TF vêp» vêpê et qqf. vêpâmii'^ p.

vivêpê; etc. Trembler : vêpatê mahî la terre

tremble
; || Biyâ vêpaiê il tremble de peur.

c{(Jm vêpat'u m. (sfx. at'u) tremblement.

^^TîTTPT vêpayâmi (m; c. de i) jeter,

lancer; cf. vyâpayâmi.

^^MIM vêpayâmi (c. de vêp) faire

trembler, ébranler, Vd.
vêpana n. tremblement.
vêpas n. tremblement.

"dfTl vêma m. vêman m. n. {vê; sïx.man)
métier de tisserand.

vêmacira m. np. d'un roi des Asuras, Bd.

cJWh vêmi^v. de vi.

^ZT vêyê p. àevay.

;^_^7 vêra m. n. corps. || Safran. || Plante

aux œufs.
|| Lat. cadaver.

vêraka n. camphre.
vêrata m. homme de caste inférieure ou

mêlée. — N. jujube.

* ci c<i vêl, vêll, vêhl. vêlâmi 1, etc.
•s

Aller; vaciller; s'ébattre, cf. kêl.

— vêlayâmi 10. Calculer le temps, l'an-

noncer, cf. vêla.

^C?T t^êla n. jardin. — F. vêla limite,

borne;
|| rive, rivage; || courant; marée.

||

Temps;
||

loisir, aise; mort aisée ou subite;

(|
maladie.

J|
Discours. ||

Gencive. ||
Np.de

1 épouse de Budha.
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^ vêldkûla n. le district de Tamluk, la par-
tie sud de l'Hougly.

* cjèi^ vêll cf. 1)6'/.

's

^^ vcllam. mouvement; vacillemenf;
ébats. — M. n. esp. de plante.

i
vêllaja n. {ja7i) poivre noir.

I vêllana n. action de se mouvoir, de s e-

battre, de se rouler à terre.
[] Rouleau à

pâte.

^, vêllahalam. un débauché.

I vêlli f. plante volubile.

vêllikâ f. esp. de plante.

cjicl'c.^l vêvicyê aug. de vijac.

^fc{}4^^ vêviçyê aug. de vie.

qTqiltî veviye aug. de vye.

^^\7J vêvîyê (aug. de vi) aller, se por-

ter vers, désirer, obtenir, manger;
|) con-

cevoir, enfanter.

^^?M vêvêjmi, vêvijyê, aug. de vij.

cT^TÏÏ^ vêvênmi aug. de vên.

ciciT'=U vêvêdmi, vêvidyê, aug. de vid.

qcjf^ vêvêmi, vêvîyê, vêvayîmi aug.
de vî; cf. vêvîyê.

^^^ vêvrîyê aug. de vr.

^^T^ vêvrêmi, aug. de vrt.

"éî^ vêça m. (vtp) entrée; ||
maison;

||

maison de prostitution. — Vêtement ; orne-

ment, parure. ]| Lat. vicus
;
gr. oixos

; goth.

veihs; lith. ûkis; cf. ôka.

vêçdka m. habitation. — F. vêçikâ en-

trée.

vêçadâna m. hélianthe, bot.

vêçaUârin m. {dr) hypocrite, faux dévot.

vêçayâmi c. de viç.

vêçavâra m. assaisonnement, épice.

c(m«s^ vêçanta m. le feu [domestique?]

Il
Bassin, petite pièce d'eau.

^mT vêçara m. mulet.

q^^H vêçman n. {viç; sfx. 7nan) mai-

son, habitation.

vêçmanakula m. rat musqué.
vêçmaBû f. site d'une habitation.

vêçmast'und f. pilier principal d'une

maison.

^'^ vêçya n. (sfx. ya) maison de pros-

tituée. — F. courtisane, prostituée. || Gis-

sampelos hexandra, bot.

vêçyâgana m. troupe de courtisanes.

vêçyâcârya m. [âéârya) chef de dan-
seuses ou de courtisanes.

|1 Débauché.
vêçyâvâra m. troupe de courtisanes.

^CT vêia m. vêtement; parure, cf. vêça,

vêsana n. entrée
;
prise de possesion. —

M. cassia sophora, bot. — F. ilacourtia ca-

taphracta, bot.

vêsavâra cf. vêsavdra.

*
"^

^~^ vêst. vêsiê et qqf. vêstdmi 1.
% '

*

(sorte de dés. de vîp). Vêtir; envelopper,
tamasd de ténèbres ; environner.
vêsLayâmi (c.) envelopper, puram balais

une ville de troupes.

vôslaka a. qui enveloppe. — S. m. mur,
clôture, etc. || Gourde. — S. n. turban.

||

Résine, térébenthine, manne.
vêslana n. action d'envelopper; [| atti-

tude "

particulière d'un danseur.
|| Enve-

loppe; clôture, mur, etc, || Turban, dia-

dème, tiare.
||

L'oreille externe.
ijei/flvanpfl m. bambou épineux.

^^^ vêspa m. eau; cf. vâspa,

* ^"^ vês. vêsdmi 1. Aller; || se por-

ter vers, désirer, aimer.

^TTT" vêsara m. mulet.

^flcflT" vêsavdra m. assaisonnement,

épice.

* ^'^ vêh. vêhê 1. S'appHquer, s'effor-

cer. — Ppr. f. vêhali vache qui avorte.

vêhdyê (dénom.) avorter [en parlant

d'une vache].

* ^ r^. vdini 1, cf. vd.

^ vse adv. mais, or, même, à la vérité.

^f^^ vxkaxa n. {vi; kaxa) guirlande

qui passe sur une épaule et sous l'autre

aisselle. ||
Vêtement de dessus.

viekaxaka et vxkaxika n. mms.

c|cf)>^.H vxkaykata m. flacourtia sapida

bot.

cf^f^^ vxkalika m. [vikala) bijou-

tier.

ôT^rï^ vxkarllana m. Karna.
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g^niT VcVkunfa m. {viliunt'd) Vishnu;

^ vœdê

Il
Indra. -- N. montagne ou pic fabuleux,

sur lequel habite Vishnu.
||
Talc.

Cfchri vœkfto a. (vikfla) changé, dé-

formé;
Il

qui a changé de sentiment. — S.

n. aversion, dégoût.
vxkrtya a. et s n. mm s.

c|>4li'^rl vœkrunta n. {vikrdnla) sorte de

pierre pareille au diamant.

c4Ft)^^ ^'xklavya n. {viklava) commo-
tion, trouble de l'Ame.

G(i^H^ v^'lcdnasa m. anachorète.

GfrTM^ vxtanika m. {dêtana) ouvrier
à gages.

ôTcTi I Uf vxtarani et vœtaranî f. (vi; ;

larana) np. d'une rivière d'enfer; || np. de ;

la mère des RAxasas.

^fïH vxtasa m. {vêlasa) calamus fasci-

culatus, bot.

^rTT*^ vxtâna a. {vitâna) qui concerne
les sacrifices.

vwtânika n. offrande sacrée, surtout celle

de gfia.

^rTîfFT^ vMdlika m. {vitâla) chan-;

tour ; barde chargé d'éveiller le maître par

F. [/] vase à griller la farine offerte en sa- son chant. — [vêtâla] homme obsédé par

crilice.

g^T^irni vxcaxanya n. {vicaxana) habi-

leté, expérience.

gf%r5^ vxcilrya n. {vicilra) variété.

^sPPÎ vœjanana n. {vi;jan) le dernier

mois de la gestation.

un vêtâla

cT^cfJ vxtraka a. {vêtra) de roseau, de'

canne.

vsBtrakîya a. relatif à une tige de roseaqj

ou à un objet de canne.

^T vseda a. [{vêda) de savant, relatif;

un savant.

G<st<4-r1 vcejayanta m. {vijayal, de ji) ^TTIJ vxdagda n. {vidagSa) habileté
j

le palais ou la bannière d'Indra. — F. [î] , „^^ „„,„ o^fîfino

drapeau, bannière; || sorte de guirlande.
|| ^^'^'f'

^"«^' ^'^^^^^^-

iEschynomene sesban
;
premna spinosa

,

vxdagdya n. mms.

etc bot. *v

vaBJayanlika m. porte-drapeau. - F. [â\ ^Z^l vxdarda a. du Vidarbha, ~ S. m
drapeau, bannière. || .Eschynomène, etc. le roi du Vidarbha. - S. f. [i] 1 épouse d A

gastya; || celle de Krishna, Rukminî;

^fir^ vxjikaa. (Df/a) séminal. - S. m. Damayantî; femme de Nala. - S. n. dis

bourgeon, jeune plante. — S. n. cause pro- cours msidieux.

ductrice; origine; l'âme [comme cause de

la vie].
Il
Huile de moringa.

ci^lM^h vœjndnika a. {vijnâna) qui

sait faire les distinctions, les analyses, sa-

gacc, instruit.

dvilçfiç^lrlî^n vœddLavratika m. {viddla;

vrata) un hypocrite, un faux-dévot.

»\

^T!T vxnam. {véna, venu) ouvrage fait

de bambous, cabane de bambous, etc.

véenava a. fait de bambou. — S. m. tige

de bambou; || ouvrage fait de bambous.
vxnavika m. joueur de flûte.

vxnika m. (vma) joueur de vînâ.

vxnuka m. joueur de flûte. — N. canne
de bambou pour conduire l'éléphant.

vxnukîya a. de bambou , relatif ' au
bamoou.

•s

ciM&l vxnya m. Prithu, ûls de Vôna.

g'Fçrî vxdala n. écuelle, assiette. -

gâteau sans levain; ||
légume, en gén.

G(fich vxdika a. védique, conforme a!

Veda. — S. m. brahmane versé dans

Vêda.
vœdikatwa n. qualité de ce qui est vêi

dique, conformité avec le Vêda.

afT^ vxdusya n. {vidwas; sfx. yc

science [d'un homme instruit].

^^IX vxdûrya n. lapis iazuli.

g(Ç1^ vxdêha a. du Vidêha. — S. m.

marchand [né d'un vxçya et d'une brâh-

manî. — F. [i] femme d'un marchand, il

Sîtâ [née dans le Vidêha]. || Poivre long. ||

La drogue nommé rôcanâ.

vœdêliaka m. marchand.
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^ra vxdya a. {vidyd) médical.
||

{vêda) ^^Js[ vxdrâja n. (m; Urâj) le paradis,
védique. -S. m. un savant;

Il
médecin.

Il ^
v

, ^^ 1

Un homme qui connaît le Vêda.
|| Justicia, ^TfT^ va^mdtra et va^mdlrêyam. {mdlr)

bot. - F. la kakoh
fils d'une marâtre. *

vœdyanata m. Dhanwantari, patron des

"""^i^Ii^. la casse. ^3^ ^'''""'^'« - ('''»"•««) «l^"""- "
vxdyamâlr f. justicia, bot. S. n. délivrance.

vxdyasinhl f. mms. :=., ^
^^ÏT^" vxmêya m. [vi; ml) commerce,

^^rT vsBdyuta a. {vidijul) de l'éclair.
négoce.

^
^ITSîif vxyarl'ya n. ivyart'a) inutilité.

^^Sr î^a?û^^r?/a n. (î)25fli;ff) veuvage. ^_-___._. „ . ., .^MT^ruT vxyakarana a. (vyakarana)

t^^ v^c?a/ra m. Sanatkumâra, prajà-
grammatical. - S. m. grammairien.

pati fils de Bmhmt-viclâlr. ^
'

^'^'ÏU vxydfjra a. {vydgra) couvert

tizr r<^562/a a. (vidêya, de Sa) sot, stu-
^'^"' P'^^ ^' ^^^rc

^ïfTr^' vwyâtya n. (vydta) impudence.

^'STcT vœ'dyata m. un des gardiens de »^

la porte de Yama. ^TX^ vxyusLa a. {vyusta) du matin, ma-
*'*' timl
^^îrT^ vxnalalm n. {vi; nain) vase sa-

cré pour verser le «Wo

.

^^.
'

^rr vsera n. {vira) héroïsme.
|I

Vieille

%HH^ vxnatêya m. Garuda, fils de querelle, haine.

Vinatâ. vseraniryâiana n. revanche, vengeance.

^ Vcerapralikriyd f. mms.
^•Titr^ vœnayika m. {vi\ ni) char de vxraçuddi f. mms.

guerre.

^__r- __ , ., ,
^T^^ vxraygika m. (yi; rayaa) as-

^^1761^ vsenayika m. un homme sou- ^. V ^ j j' •

mis à la discipline [vinaya), un buddhiste. ^^^^' ^^"'^^ ^^^"^P^ ^^ ^^«^^^•

t^^r^ t..na;dAY. m. [vindça) esclave. ^r^^^^f^^^
«t .^ra^^/. n. [râga] ab-

Il
Astrologue. || Araignée. sence de désirs, de passions; expulsion des

désirs.

3h1 Hc^ vœnilaka m. n. {vi; m) moyen ^^rdgika m. homme exempt de désirs,

intermédiaire de transport, en gén. vxragm m. mms.
|1
Religieux mendiant.

^17T3^^ vsepanéika m. {vijmncî) di- ^T^ÏÏ vxrdja a. relatif aux viral des

seurdebonneaventure, devin, prophète, Bd. mètres poétiques, tg.

^^^Trïï vasparUya n. {^viparîta) oppo- ^T^ vâsrdia m. ver de terre,

sition, contraste, l'inverse. ^

^^ ^^T5TT vxrâtyâ f. une des 16 vidyâ-

^Htr\M vxpalya n. (vipula) développe- devis.

ment : mahdvœpulyasûlra un sûtra de grand . ay p.

développement, Bd. cJTT^T^T^^^îPT vœrânuhanUin m. {vxra)

?^ -^„r. „ ,_,.. , . „ ,,
rayon de chaleur du Soleil.

Il
Vishnu.

qHlTsixf vœhajilra n. (î;t, oa^) par-
tage, distribution des parts. ^t-ttt - - / n ^^° ^ qr7T«4 vsdraye [vsera) se quereller, se

^H I Rlch vœdâsika m. sectateur de la battre.

vidas d, Bd. s=», -.

^ cji (J j^ vxrdrôha m. [âi^ôha] querelle

^^ raj^'m n. le paradis de Vishnu. violente, combat désespéré.



SRTT vœçâ — 622 — ^rtrin vôcà

ifp^r.7T/;i a. (sfx. in) ennemi, hos-
l^^^J^"^

^'^^^^^^ t^^^ pieds écartés d'un

tiie. — S. m. héros; ennemi. s:^

^ ôTm I J AU vwçâradya n. {viçârada) con-

g^?T v.rrûpj/n n. (nVî/pa) difformité. fiance en soi, intrépidité.
v.rrûpi/aliî f. dillbrmité.

fi-i , ' f, ^T^WWÎ v.Tçôsika n. (vices a) nom d'une
q^^q r.ïvv/rr7?îrt m. (rjrorcrnfl) fils théorie do logique et d'une école fondée

d'Aiini;
||

liis i\q Sûrva.
|I

IJali.
|1 Un sidlla V'^r KanAda [karidda]. — M. sectateur do

ou saint. ||
le lUiddha\ t^ette école.

v.vrûrananilxciana n. l'enfer Pàtàla où r.

règne lîali.

wrrôcnni m. mms. que vxrôcana.

qj iXrX vœrnci m. Vàna, fils de Rali.

>^^ -~

c^j {^\à vicrôdtldra n. (uddâra) ven-

geance, dette de haine.

giMtM valaxyan. {vilaxa) trouble, agi-

tation morale.

»\

c|r<^cf wTlva a. de vilva. — S. n. fruit du
vilva.

iwhamaya a. (sfx. maya) fait de vilva.

c<ûtfycfi vxvadika m. [vivacla) épicier
marchand de grains.

<^G|M6| vœvarnya n. (vivarna) change
ment de couleur, pâleur.

|| Changement de i""''''''

caste.
Il Hétérogénéité. ^^

^^ vscçya m. [f. â] un vira, un homme
de la 3« caste; cf. viç m.

cf-^G^UI' vxçravana m. Kuvôra, fils de
Viçravas.

vœçravanâlaya m. (âlaya) ficus indica,

bot.

vxçravùnâvâsa m. (a; vas) mms.
vœçravanôdaya m. (udaya) mms.
»\

c^^MT" vœçivânara a. issu de Viçwâ-

nara, c. à d. du feu; igné, de nature ignée.

— S. m. Agni.

q^èli vxçwî f. [viçwa) le 21« astérisme
lunaire.

^G|^6| vsesamya n. {visama) inégalité;

rugosité; || au fig. difficulté, peine.
|| Im-

isolement.

|{ Hétérogéni

>^

^f^^TrT vœvaswaia m. Manu, Yama,
fils de Vivaswat.

|| Un des Rudras.
||
La

planète Saturne.

ôf^TT^^ vœvâhika a. [vivâha] nuptial,

de mariage, destiné à la noce.

^TITRÎ^ vxsayika m. {visaya) sensuel.

^gcT vœsùuia n. {vi; stuli) tendres de

l'holocauste.

"dr^ vssslra n. {vêst; sfx. 7'a)un univers.

cfcirt vâcvpla a. [vivrlli) qui provient

d'un hiatus, qui s'y rapporte, tg.

ciaUl^ vœsnava a. {visnu) de Vishnu

,

qui se rapporte à Vishnu. — S. m. adora-
teur de Vishnu. — S. f. [î] la çakti ou éner-

gie féminine de Vishnu; || Durgâ.
|| Ocy-

5 1^1 ^^1^-4 '^ vxçampâyana m. np. d'un mumsanctum; clitoria ternatea; bot.

disciple de Vyâsa, collecteur du Yajur-Vêda. *=»> ^^

cnrrrPT vœsânna m. [vi; sâra eau)

c|i<(r<ij vœçall f. (viçald) np. d'une ville poisson.
au nord de Pàtaliputtra , sur la Hiranya- ^
vatî, Bd. c|«t:^h vœsûcana n. {vi; sue) déguise-

^Wï vœçasa n. {vi', cas) carnage, ment d'un homme en femme,

meurtre, désastre. »^

^ ôT^TTTH" vxhâyasa a. {vihayas) sus-

cfi(|<^ vxçasira n. {vi\ castra) état pendu dans l'air, aérien,

d'une personne ou d'une place désarmée. ^— {vi; pas) gouvernement, direction. c^^TÎH^ vxhâsika m. {vi; lias) acteur

*\ comique, bouffon.

^^ITOf vxçâJca m. {vi; çâUa) bâton de .^ ->^
baratte.|| Nom d'un mois [avril-mai].— F. [i] Gfit:4lM vôcâmi pr. vd. de vac ; lat.

jour de la pleine-lune de ce mois. — N; vocare.
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^IZT 'oôiâ f. servante, esclave.

^TJ vôdra m. serpent Loa.
|| Esp. de

poisson. - F. vôclri le quart d'un pa7ia.

^F5^ vô'davya pf. ps. de vah.

^T| vôclu m. {vah; sfx. tu) fils d'une

femme vivant chez son père en l'absence
de son mari,

qi^H vôclum inf de vah.
si «s

^T^ vô'drm. {vah; sfx. tr) porteur;
||

taureau.
|| Conducteur, guide; cocher.

c(iM6 vônia m. tige.

^T^ vôda a. {uda) mouillé.

vôdâla m. le silure, poisson.

^î^ vôra m. dolichos catjang, esp. de

haricot.

cfl^ch vôraka m. scribe, copiste.

^T^Z 'oôrata m. esp. de jasmin.

^l(M^I vurapat II tnaitte, couche.

^^^ vôrava m. riz de mars et d'avril.

^t^n^rPî vôruKâna m. cheval blanc et

roux.

cTicri vo/rt m. myrrhe.
-y

clIrHoh vôlaka m. cf. vôraka.

o6(iri vyati

ô?J^ vyaygam. {ayga) homme estropié.
Il tjrenouille.

|| Taches de rousseur, (? vya-
yka). ' ^ "^

ÔITT37T vyaygya n. expression voilée

mais intelligible de soupçon ou de mépris.

* ôTT^^vyac , Vd. vicâmiQ; p. vi-

vyâca [3 p. pi. vivicus]; f2. vyacisydmi;
^\. avyacisam et avyâcisam\ gér. vîcitwd
embrasser par son étendue ; riu|/a/; prA"-
vimû s'est étendu sur toute la terre. || Au
fig. circonvenir, tromper.

,
^sT vyaja m. et vyajana n. (w; «/)

éventail. \ y
j)

o^Ts^îf vyajyê ps. de vyanajmi.

ôZr^sT^ vyanjana n. («n/) marque, si-
gne, tache.

Il
Consonne.

|| Assaisonnement.
Il
Barbe.

[] Parties sexuelles.

ô^TôsTmFF vyanjayâmi c. de vyanajmi
et mms.

,
ôSTjq vyatana n. altération fautive

d'une lettre dans la prononciation, tg.

ô?T^^s^^ vyadamhaka m. ricin, bot.

Ô?T1H^^ vyatikara m. {vi; ati; kr) ac-

tion réciproque, réciprocité.
|| Infortune.

ô?TTrT^"FTTft vyaiikrâmâmi {vi; ati;
kram) ïmnohiY parvalam une montagne;

||

traverser, pur^w une ville;
|| dépasser; au

fig. l'emporter sur, ac.
|| Transgresser, vio-

ler, samayam une convention; H néghger
qqc; || offenser qqn.
vyalikrama m. action de dépasser; de

>. transgresser;
|| mouvement ou ordre in-

qJC1«Q vôllaha m. cheval à queue et à verse, contradiction, en gén. || adversité.

^TTc<i=hl vôlikâ f. gâteau de farine et
de sucre.

crinière petites.

ôTTcnT vôvûryê aug. de vr.

ÔITT^r^ vôhitt'a n. navire.

^t^^ vaosat cf. vasat.
's

o^^ vyakla (pp. de vyanajmi) mani-
feste, perceptible aux sens; || discernable,

spécial.

vyaktamadya a. dont le miheu est per-

ceptible.

vyakti f. (sfx. ti) manifestation ;
percepti-

bilité, visibilité; || action de se rendre ou
de devenir visible.

||
Flexion casuelle, tg.

ot{ij( vyagra a. {vi; agra) troublé, per-

plexe, alarmé, consterné.

ô^TtrîïT^^TfT vyatigaccâmi {vi; ati;

gam) franchir, dépasser, ac.
|| Passer, s'é-

couler.

ô?TTHsr^ vyafAjayê {ati
;
ji) surpasser à

son tour.

oi^fdslr'^mftr vyaiijalpâmi {vi; ati;

jalp) parler beaucoup de; louer beaucoup.

Q^XrïtïTJl^ '^yatiiarâjyii {vi; atiytf)

traverser, franchir.

ô^jTFïmrT vyatipâta m. {vi; ati; pat)
accident terrible; présage horrible.

|| Mé-
pris.

Il
Le 17® yoga astronomique.

o^riH li H\ vyalirikîa (vi; ati; rie) dif-

férent, distinct.
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3^ÎFq- vv^ilirê {vi ; ati ; râ) donner. * ^\^vyaa. viayâmi^; p. vivyâUa; fi.

vyadclâsmi; f2. vyalsyâmi\ al. avydlsam;

olrîHT^ r»/«//;vA« m. (r/ ; fl/i ; r/c) dif- o. villyasam; M vêddum; i^r.^s vi^yê; pp.
^'^ \ ^. M T. 1 • • t)îa«a. Percer; blesser, vanena dune

férenco, distinction. ||
L analogie incom- flèche; i'i6Zî/t//« d'un coup de foudre, Vd.

plète [ligure de rhétor.j.

o^J vyaàa m. action de percer; || de

ô^ÎH^<T^ vyalilûnc 9 {vi; al'r, lu) se ^^lesser.
|1
Trou

;
blessure.

«^ vyadya pf, ps. de vyaU,. — S. n. cible,

blesser mutuellement.

^ ôîn^P-FT vyaclamam 1 p. sg. impf, de

ô?lfHH:^ vyaiisam m (m'; «/i; sam-,
^.^^^^.^^^. ^^^^.^_

(jam) combinaison ; rapprochement mutuel.

5?ÏH vyaclwa m. [adwan) mauvais che-

oUid^Ulf^ vyalisarpâmi {vi; ali; "^>"-

sip) voler ou aller cà et là. ÔTJR^^ vyanajmi {vi; anj) manifes-

..r. . P /•/ .,„,•/.„•• ^/o. J./7«^ ter, découvrir: nVm^a ?nfl?io vwa?i«A:it la lan-ômH^t^ ryaii/za^imi (t>i; ah; han)
^^^ ^^,^^^.^^ ^J^^^^^^^ U ^^ p^l^^^^y^,, g^ Re-

frapper tour (\ tour ; rendre coup pour coup. voiler, se faire connaître.

oe4irl<ol( vyatihâra m. {vi; aii; hr) ô^q^T^mfÎT vyanunâdayâmi (m;
échange, troc; commerce. ^^^. ^ ^^ ^^^^ ^^j^^ retentir; H qqf. re-

^ ^ tentir.

ôîlTrT^ vyalihc [2 p. vyatisê; 3 p. vya-

tislc]{vi; aii; as 2) être supérieur ou pré- ôyqch^lÎH vyapakarsâmi {apa\ kp)
férable, surpasser. éloigner, écarter.

oUHld vyailla (pp. de vyalyêmi) passé
; ô^ClçhHTfH vyapakrâmâmi (kram)

mort. s'éloigner.

oUrU^ vyatyayam. {vi; aii; i) action 5?TT7î[^^fîf vyapagaccâmi{gam)s'en
de franchir, transgression; omission. || ,.

^
Ordre inverse, opposition.

'

ÔÎIrïï^rT ^y«'!/«/« («i, ati, PP- de « 4) ,„^,fï^'TT^ vyapalrapâmi (trap) avoir

posé transversalement.
nouie.

vyalyâsa m. position transversale;
||

si- sqqfri^ijfîn' vyapadiçâmi {diç) indi-

quer faussement [avec l'intention de trom-

per].

tuation mverse.

oUr^îÏT vyalyêmi {vi; ali; i) dépasser, vyapadêça m. désignation, nom. ||
Indi-

franchir; ||
vaincre; ||

transgresser;
||
omet- cation fausse, tromperie,

tre, négliger, passer outre
; ||

passer le temps. ^
I
Echapper à.

Il
S'écouler, passer. ô^m^ïïÎM vyapanayâmi {apâ; m)

emmener; ||
éloigner; ôter, dayam la

* o6| ^ vyat'. vyat'ê, qqL vyat'âmii; crainte.

p. vivyat'ê, etc. Etre ému, en gén
; || s'affli- o^M^lf^T vyapayâmi (apa

; yâ) se pas-
ger, s'attrister;

||
cramdre, avoir peur;

|| g^r -. rajanî vyapâyâl la nuit s'écoula,
souffrir. || Se dessécher : vyat'aie Jiuiam ^ ^
l'offrande se dessèche. o^^TTtnjTPT vyaparopaydmi (c. de

oU^ch vyafaka a. (sfx. aka) émouvant, ^^^) P^^^^^ ^^r
^^'

affligeant, douloureux. oMq rd ^M l ÎH vyapavidyâmi {apa;

ô^m vyatâ f. (sfx. â) émotion, peine, ^^«^) '^î^^"^' H «égHger, agnim le feu

crainte.
^^^^^-

4^rœ:.;ar^^ ,
.3^a^xr vyapasarpdmi (.,p) s'en-

ter, afHiger ; 1| efîrayer
; ||

qqf. "détourner, ^''''' « échapper.
^

dissuader.
||

Pp. vyat'ita. o^U^sIl f^ vyapaspâmi {sp) quitter,

ôSn^ vyadmi {ad) manger, ronger, Vd. abandonner.
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ot|M«^J IhH vyapahardmi [apa ; /ir) en-

lever, ôter, retrancher.

r

OMMI^^IM vyapâkarsâmi (apa; a;

krs) arracher, vasanam les vêtements à
qqn.

ô^m^rfrï vyapâkfti f. (apa; a; /c/-)

refus.

oîSÏTrF^TM vyapânudâmi{apa; a ;
nud)

écarter, rejeter.

'ô^^TWJ vyapâçraya m. {apa; a; pn)
départ, action de se réfugier.

vyapâçrayâmi (çri) se réfugier auprès de

qqn., ac.

cl6|C(Yl vyapêxê [apa ;
ix) regarder en ar-

rière;
I)
regarder autour de soi.

otJlHri^J lin vyaUicardmi {adi\ car)

se détourner de la bonne voie.
||

Offenser,

tromper, Uartâram son mari.

vyadicâra m. action d'errer [au propre et

au fig.]: péché; offense.

vyadicârin a. qui sort de la bonne voie
;

Il
qui erre, qui pèche

; jj
qui offense. — S.

n. [cari] effet physique ou moral de l'a-

mour sur celui qui s'y abandonne [la poé-
tique en compte 34 principaux]. — S. f.

femme adultère.

o^^ vyaBra a. {aUra) sans nuages.

ô^TTTPT vyamâmi ( am ) Vd. Atta-

quer.

ô^r^TM vyayâmi pr. de vyê.

ÔTXTJJJTI vyayâmi, vyayê i, et vyaya-

yâmi \0 [vi] i); p. vavyàya, vavynyê etc.

Aller (?) Il
Faire aller, mettre en mouve-

ment, axam un char, Vd. H Répandre, pro-

diguer, kôçân des trésors.

vyaya m. dépense, distribution, prodiga-

lité;
Il

perte, ruine.

r
o^UI vyarna (pp. de ard) tourmenté.

ô^ET vyart'a a. {art'a) mutile.

bMHi^ vyalîka a, pénible; déplai

sant; étrange. — S. n. peine; ||
chose dé-

plaisante, étrange; ||
faute, péché, incon-

venance. — S. m. un débauché.

(pp. de cid) sé-

625 — ôq'ar vyava

'ô^^T^JJ\T{ vyavadadâmi ( ava :

o^cjfipj vyavacinna

paré ; différent.

vyavacêda m. séparation, division.

tion de lancer, de darder.

Ac-

clâ)

couvnr.

ô^^^TnTM" vyavad^ndmi (df) au ps.

se fendre, se briser.

ôZÏ^^ vyavaxiâ f. et vyavacldna n.

action de couvrir, de cacher, de dérober à
la vue; ||

disparition.
||
Qqf. intervcniion.

vyavahâyaka a. (sfx. aka; y euph.) qui
couvre, qui cache.

|j
Qui intervient, inter-

médiaire.
vyavacli m. (sfx. i) action de couvrir;

||

ce qui couvre, couverture, couvercle.

ôîî^^^TT^ vyavadûnomi {ava ; dû 5)

ébranler; renverser; rejeter.

ôîf^^TPT vyavasdmi [épiq.] et vyava-
syâmi {sô} établir, décréter, clarmam une
loi.

Il
Penser, juger; iwàrii salim vyavasyâ-

mi je crois que tu es vertueuse. !| Désirer,

tendre à; || s'efforcer, laldqi cètlum de cou-
per une branche.
vyavasâya m. décret; || dessein;

[{
plan,

expédient, artifice; effort, zèle.

vyavasdydmi (c. de sô) exciter, encoura-
ger, Vd.
vyavasâyin a. zélé, qui s'efforce.

o6|G(<iT^M vyavasidâmi {ava; sad)

s'affaisser.

oîT^Hsnft vyavaspâmi (sp) lancer,

çaravarsam une pluie de flèches.

oST^FSTT vyavasfâ f. {st'd) disposition,

ordre-; décret ; article de jurisprudence.

vyavast'âpiia (pp. du c, de sfd) mis en
ordre.

vyavast'ita (pp de st'd) qui demeure, qui

subsiste. || Disposé, mis en ordre.

vyavast'ili f. (sfx. ti) persistance, invaria-

bihté;||état d'une chose mise en ordre à
sa place.

ô^^^TTm" vyavaharâmi {ava; hr)

reprendre , recouvrer, çântiw, le repos.
||

Acheter, enlever la marchandise, g. || Dis-

puter, combattre, en venir aux mains.
J|

Qqf. faire.

vyavahartr m. discuteur, plaignant;
||

juge, juge d'instruction.

vyavahâra m. procès
; jj

procédure civile

ou criminelle; || contrat ; titre de jurispru-

dence, acte pouvant donner lieu à un pro-

cès. Il
Usage, coutume. |1

Profession, ma-
nière de vivre.

vyavahârajna m. (jnd) personne majeure
pouvant ester en justice.

vyavahdradarçana n. {drç) instruction

judiciaire d'une affaire.

79
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vyavahârapada n. titre judiiiaire , acte

connaissable en justico.

vyavaluirapâda m. {pdda quartier) un
des quatre éléments de la procédure fia

plainte, la défense, la preuve, le jugement].

vyavahdramdlfkd f. procédure judiciaire,

en gén.
, . .

vyavahdramdrga m. titre de jurispru-

dence.
uyavahdravitli m. loi de procédure.

vyavahdravisaya m. n. titre de jurispru-

dence, acte pouvant donner lieu à un
procès.

vyavahdrastâna n. mms.
vyavahdrika a. procédurier, conforme ou

lié à la procédure. [|
Goutumier ; usuel [par

ex. vdc le langage usuel]. — S. f. usage,

coutume. || Brosse, balai.

vyavahdrin a. engagé dans un procès.
||

Il
Usuel, coutumier.
vyavahdrya a. sujet à procès.

|i
Qui doit

être observé comme une coutume.

oUcjf^H vyavahita pp. de vyavada-

âdmi.

o^cilil vyavdya m. {ava;i) dissolu-

tion, décomposition; ||
disparition. — N.

éclat, splendeur.

vyavdyin a. qui sépare, qui décompose
[par ex. un mot qui coupe un autre mot;
ainsi nô dans la phrase aVi nô raxa protège

nous].
vyavêta {ava\ pp. de i) coupé, décom-

posé, tg.

oijiyci vyaçnavê {aç 5) atteindre : gosô

vydnaçê diças le bruit remplit les horizons;

Il
obtenir; || recevoir, accepter.

ôZrTT^ vyasana n. (as 4) dispersion;
||

lèvent. ||
Au fig. faute, péché; !| déprava-

tion, vie dépravée
; Il

effort perdu, mala-

dresse, effort d'esprit, en gén.; || malheur,

infortune, calamité.

vyasandrt'a a. {art'a) malheureux.

vyasanilâ f. (sfx. iâ) dépravation.

vyasanina. (sfx. in) dépravé ;|| infortuné.

oUg vyasu a. {vi; asu) privé de vie,

mort.

o^TRITm' vyasydmi ( as 4 ) disperser :

vydsa indran pflands Indra a dispersé les

ennemis, Vd. || Disposer, arranger, or-

donner.

vyasta (pp.) dispersé, répandu partout

[par oppos. avec samasta] ; || agité, troublé,

confus.

vyaslapada n. accusation ou défense sans
précision, t. de jurisp.

vyastâra n. la sortie de l'humeur tem-
porale de l'éléphant en rut.

ôTt^mft" vyansayâmi {ans) diviser,

briser, jj Eviter, prahâram un choc.

ôm^J m vyâkarana n. (a; kf; sfx.

atia) grammaire. || Prédiction, Bd. l| "Récit

des naissances du Buddha, Bd.

oillchi (m vyâkarômi (a; kf) expli-

quer, commenter.

oi([ohH vydkula a. (o; kul) trouble;
||

troublé moralement.
vyâkulila (pp. de kul) mms.

oSCT^tH vydkûii f. {â ; kû) fraude, dé-

guisement.

ôZTTôRTïïr vyâkâça et vyâkôsa a. (a;

kôça) fleuri, épanoui.

ômTmrft vydUyâmi (a; fcyâ) exposer,

énoncer.
vydh'yd f. et vyâUyâna n. explication,

glose, commentaire.

oiiiyirT vydgâla m. (a; han) action de
frapper, coup

; || chute ou agitation produite

par un coup
; {\ trouble, perturbation. || Obs-

tacle, empêchement.
Il
Le 13* yoga astro-

nomique,
il
Casse, bot.

vyâgâtaydmi (c. de han) empêcher.

ômïïTPnf'T vyâgâraydmi (a; c. de

gf) asperger, couvrir d'un hquide.

ôq'iyui vyâgûmê {â; gûrn) être agité,
es

rouler, tourbillonner.

o^4i^ vyâgra m. tigre. |} En compos.
excellent, prééminent. || Esp. de ricin, ga-

delupa arborea; bot. — F. vydgrî solanum
jacquini, bot.

vydrjradala m. ricin rouge, bot.

vyâgranaTîa n. [f. i\ sorte de parfum. —
N. marque des ongles, égratignure. || Esp.

de racine.

vyâgranâyaka m. {ni; sfx. aka) chacal.

vydgrapâda m. flacourtia sapida, bot.
||

Np. d'un saint législateur.

vydgrapucca m. ricin, bot.

vyâgrâta m. {al) alouette.

vydgrdsya m. {âsya) chat.

•y

ôîTT^T^ vyâcaxê (a; cax) interpréter,

commenter.

oïTTcnnfÏT vyâcayâmi c. de vyac.

btilsj vyâja m.{vi; afij) dissimulation.

vyâjanindâ f. blâme simulé.

vyâjasluU f. éloge simulé.

vyàjôkti f. {ukti) langage simulé.
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ô?TT^ vyâda m. {ad) serpent; J)ête de
proie;

||
coquin, voleur.

|| Indra.

ô?TTte mjâdi m. np. d'un grammairien.

ôSTrcr^TM" vyâtanômi (a; tan) étendre.

ôïTTrr vyâlta pp. de vyâdadâmi.
vyâttânaiia a. (dnana) qui a la bouche

ouverte.

o^Tr^TTr vyâtyuxî f. {aii; ux) bain d'a-

grément, ébats dans l'eau.

ô?TR^in"Pî mjddadâmi (â; Sa) ouvrir,

muKam la bouche, vipddikâm une blessure.

ô^li^i^lTirf vyâdiçâmi (a; diç) indi-
quer, ordonner, kâryâm ce qu'il faut faire.

Il
Charger qqn. de, le déléguer pour, d.

3?Tnj vyâda m. [vyad) chasseur;
||
par

ext. homme vil.

vydcladîta m. antilope.

o?TnjTT vyddâma m. (â; dmâ) la fou-
dre d'Indra.

olllUlci vyddâvam. [a; dû) mms.

^
o^lltj vyaû?! m. (vyad\ sfx. i; ou t>2 ; â;

M) maladie, en gén.
jj Lèpre.

vyâdigdtam. ihan)\sL casse, bot.
vyddita a. malade.

oi4 1 y «mM vyddûnômi {dû 5) agiter,

secouer, ébranler;
|} rejeter, repousser, ex-

pulser.

. ÔÎTPT vyâna m. {an) un des 5 souffles
vitaux, celui qui est répandu dans tout le
corps, [les autres sont apâna, udâna, prdna,
samâna] .

o^HtIIT^ vyânaxâmi (a; nax) rece
voir, accueillir : havam indrô vydnat Indra du soin des vaches
a reçu l'offrande, Vd.

oSTT^^ vyâpanna (a; pp. de pad) frap-

pé par un malheur;
|| mort.

|| vyâpannas-
sandis sandhi où est détruit le visarga, tg.

ômCT^TM vyâpayâmi {vi; c. de i) je-
ter, lancer;

|| détruire,

oSTFTT?!^ vyâpâda m. (a; pad) mauvais

dessein.

vyâpddana n. («; c. de pad) action mal-
faisante; projet pernicieux.

vydpâdita («; pp. du c. de pad) atteint

par un acte malfaisant.

oSTT^XT" vyâpdra m. {vi; d; pr) œuvre,

travail; occupation, affaire; || demande,
revendication.

vyâpârayâmi (c. de vydpriyê) occuper,
s'emparer de, i. ou 1.

||
Occuper qqn. de

qqc; le charger de.

vyâpârin a. occupé de qqc.
||
qui donne

de l'occupation.

o6(lC|C|q vyâpupûrsê dés. de vydpriyê.

ôm'^rT vyâpfta pp. de vydpriyê.

o^T'R'TkT vyâpnômi {vi ; dp) atteindre à,

pénétrer, toucher à, s'étendre jusqu'à, oc-
cuper;

Il
résider dans la substance d'une

ch.
jj Pp. vyâpla.

vydpii f. (sfx. ti) pénétration d'une ch.
dans une autre, présence intime [par ex.

de la chaleur dans le feu, du sang dans la

chair] ; omniprésence de l'âme suprême
dans l'univers.

||
Obtention, acquisition.

vydpya a. (sfx. ya^ perméable, pénétrable.
— S, n. instrument, agent; [j fait motivant
une induction.

ô^Tfn^' vydpriyê 6 (d; pr) être occupé,
karmanl d'un ouvrage. [|

Etre chargé, gôsu

ôïJT^RJTRT vydnudâmi {d ; nud) expul-

ser, écarter.

od^igof) vyâpaka a. {vi; dp; sfx. aka)
qui s'étend au loin, qui occupe une grande
étendue;

||
qui embrasse tout le sujet. —

S. n. propriété inhérente, essentielle.

9MlMfrl vyâpatii a. {â; pal) qui dé-
truit le visarga, tg.

3d4iq^ vydpad f. {âpad) calamité;

mort.
s.

^^i'^^MIHH vydpadayâmi {d ; c. de

\pad) tuer.

ôm^T^ vyâdâsê {â; Bas) adresser la

parole à qqn., ac.

ôïrr^^ vyâByuxî f. {aUi; ux) ébats

que l'on prend dans l'eau.

ôTJJT^ vyâma m. {vi; am) brasse [les

doigts étant étendus],
j]
Fumée. || Dédain (?).

vydmana n. dédain, manque de res-

pect (?).

ômlînT vydmiçra a. {d; miçr) mélan-

gé, confus; vdkyam vydmiçram langage
ambigu.

ômHI«ç^liH vydmôhayâmi {â; c. de

muh) troubler l'esprit, tourmenter, ac.
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3Uli|-c^ ryoyaccê {(î; yam) s'efforcer;

lutter, combattre.
vydyala (pp.) qui s'efforce, qui est oc-

cupé cie;
Il

fort, solide; ||
long; ||

excessif.

oTPmTFT vyiUjayâmi [vi; c. de i) je-

ter, lancer.

ômUTJJVl vyûyayâmi c. de vyc,

ô^TTH-T vyâyûma m. (a; yrt»0 effort,

lutte;
Il

exercice de trymnastique; || difli-

culté; fatigue, peine; || courage viril.
||

Brasse.

oillilTiT vyây'ga m. [â; yuj) spectacle

de lutteurs, d'athlètes, etc.

o<mr<i vyâla a. [f. /] méchant, pervers.

— S. m. serpent; béie de proie; éléphant

vicieux. || Voleur, fripon.

vyiUaka m. éléphant vicieux.

vyâlngrciha m. pr(>neur de serpents.

xyâlafirdhin m. mm s.

vydlavai adv. (sfx. val) comme un ser-

pent.
vydlâyucla n. sorte de parfum.

ô^TSTofic^i'T vyâvakalana n.{ava; hal;

sfx. ana) soustraction, t. darith
vydvakalila a. soustrait, retranché.

ô->4ic(5t^|i^li vydvakrnçî f. [ava; kruç)

malédiction mutuelle, injures réciproques.

ôîTT^TTTTH vyâvapâmi {â; vap) semer,
répandre, Vd.

oïHcPTPTI' vyâvahâsi f. {ava; Vds) in-

jures réciproques.

ô^T^tT vyâvartê (a; vfl) revenir, re-

tourner
;
||pa;zf« vydvarlatê dwicld le che-

min se partage en deux.
vyâvarta m. retour. || Hernie ombilicale.

Ij {vf) choix. (| Action d'entourer.

r-

Qt\ I
G^ c^ 1 1 J ch vyâvahârika m. {ava\

hf\ sfx. ika) conseiller, ministre.

oq|c<€^l<i j vydvahdsi f. {ava; has)
rire réciproque.

ot|lÎG4t<4IM vydviclyâmi {â; vyacl)
brandir, gaddm une massue.

06IICJMUM vydvfnômi (a; Vf) ouvrir :

VI dw'f'' ^dwd^^as] na âvan [âvar] tu nous as
ouvert les portes, Vd. || Eloigner, empêcher
qqn., ac.

vydvj-ta (pp.) choisi;
j) excepté, exclu.

||

Entouré;
|| empêché.

vydvrti f. (a; vf; sfx. H) choix; ([ excep-

tion, exclusion.

ôm^rT vyâvftta {â; pp. de vft) loué,

célébré en vers ; cf. vfita.

vydvpli f. (sfx. H) louange, action de
chanter les louanges.

ôZnrr vyasa m. {vi\ as 4) dissolution;
||

relâchement des organes dans l'acte de la

prononciation, tg. || Mesure.
|| Vyâsa, le

compilateur des Vêdas; np. de plusieurs

personnages.

ôZrnr^ vynsakta {â; pp. de safij) atta-

ché à, occupé de.
||

Inattentif (?).

ô^rnr^ vydsidUa a. {a; siS; sfx. ta)

interdit, prohibé;
|| de contrebande.

ô^X^lTTf vydhanmi {a ; han) s'opposer,

empêcher, faire obstacle;
||
tourmenter.

o6(|«n^ IM vydhardmi {a; hf) apporter

une explication; |j
expliquer, raconter;

||

dire ; répondre ; ||
pousser, çabdân des cris

;

Il
crier, vociférer.

vya luira m. parole, discours; mot.
vydhrli f. (sfx. H) parole, discours; mot.

Il
Au pi. les trois mots mystiques Mr, &'u-

vah', swdr.

'ôL\x,T\à \\i{ vyuccarâmi {ut; car) of-

fenser, tromper, patim son mari; || com-
mettre l'adultère avec qqn., i.

Gt)T:.ft) l'PT vyuccdmi {us) luire : yâusâ

vyûsur ydç ca vyuccdn les aurores qui ont

lui et celles qui vont luire, Vd.

o^It.^^ vyuccidyê {ut; ps. de cid) être

interrompu, cesser, ne plus avoir lieu, man-
quer.

3^rT vyuta cf. vyûta.
Ni

<^M,^9hl^lM vyutkrâmâmi{kram) omet-

tre, négliger, passer outre.

vyutkrama m. omission;
I|
arrangement

irrégulier, ordre inverse.

ôïTr^'R vyutt'âna n. {ut ; $M ; sfx. ana)

action de se redresser, de sortir de la con-

templation.
Il
Indépendance de mœurs;

||

esprit de contradiction. ||
Opposition, pro-

hibition.

vyult'âpaydmi (c. de sfâ) exciter, éveil*

1er; || irriter.

^^JrMÎrl vyulpatti f. {ut
;
pad) science,

connaissance des livres-saints. ||
DérivatioiÉ

des mots, étymologie, tg.

vyutpanna a. (pp. de pad) instruit, éru-

dit.'ll Complet, fini. || Issu de; ||
dérivé, tg.



S^PTT vyêmâ

ôZr^ïïTft" vyudasyâmi {ut; as 4) re-

jeter, chasser, râgadwêsx l'amour et la

haine.

ôZRra vyunadmi {vi; und) Vd. mouil-

1er, inonder.
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oWXT7\ vyuparamê {ram) cesser.

ôïPSînW' vyusyâmi {vi; us), a 1. avyô-

sisam; pp. vyusila et vyusta. Brûler;
||

luire [en parlant de l'aurore].

vyusta (pp.). — S. n. l'aurore; le jour.

'o6I^6(TpT vyusyâmi a {vi; vd); a 2.

avyusam; pp. vyusta. Partager, distribuer;

cf. vivdsdmi.

vyusta (pp.) — S. n. partage, consé-
quence, résultat.

vyusti f. partage, sort;
|| bonheur, pros-

périté;
Il

gloire.

o^ vyûda {vi; pp. de vah) marié [en

parlant d'une femme].
[|

Qqf. grand, large;

sohde, bien fixé
; ||

(tî/i) rangé en bataille.

vyûdakaykata a. armé d'une cotte de
mailles.

vyûdi f. {vi; ûh; sfx. ti) ordre de bataille.

0(HH vyûta (vi; pp. de vê) tissé, tissu.

vyûti f. (sfx. ti) tissage.

oyliiirftr vyûrnxmi {ûrnu) Vd. ouvrir,

dévoiler, aktum le jour, Vd.

06|<^ vyûha m. {vi; vah) dissolution des

consonnes, tg.

vyfihdmi (pour vivahdmi) retirer, cacher,
raçmîn ses rayons.

"ôTH"^ vyûha m. {vi; ûh) ordre de ba-

taille;
Il
parext. troupe, foule [en compos.].

vyûhana n. action de ranger en bataille;

Il
en gén. disposition, structure.

vyûhapdrsni m. arrière-garde.

vyûhâmi [ûh) ranger, anîkam une armée.

oHU^TW vyrnwdmi 5 {vi; r) Vd. ouvrir.

oSC vyê. vyayâmi, vyayêi ; "p.vivydya,

vivyê; fl, vyâtdsini; f 2. vydsydmi; al.
avydsam, avydsi; o. vîydsam, vyâsiya; pp.
vîla. Couvrir; envelopper, vêtir.

^îPTT'^ vyémana (ppr. moy. vd. de
l'Uamdmi) attaquant.

ôîftîT vyêmi 2 {vi, i) traverser, s'éten-
dre à, ac.

Il
vi dydm êsi tu parcours le ciel

,

Vd.
Il
S'en aller, s'éloigner;

1|
périr.

ô^T^fjï' vyêraydmi {vi; c. de îr) Vd.

disperser, Itoulcverser : vi cûsnasyn êrayal
puras il a saccagé les forteresses de Çûshna;
vi giWir adrim œrayat il a par ses'rayons
dissipé la nue, Vd.

"^

^^T^TIT vyôkdra m. forgeron.

ô^T^^ vyôman n. le ciel, l'atmos-
's

phère.
|| Eau. ||

Temple ou lieu consacré à
Sûrya.
vyomakêça et vydmakérin m. Çiva.

vymnacara a. (c'arj qui traverse l'air.

vymacârin m. {car) oiseau;
||
un dieu,

un saint; un brahmane.
vyomacdripura n. la cité aérienne de

hahçcandra.
vyômadûma m. nuage.
vyômanâsikd f. esp. de caille.

vynmamanjara n drapeau, bannière.
vyômamandala n. mms.
vyômamudgara m. coup de vent.

vynmoyâna n. char aérien des dieux.
vyômast'all f. la terre.

vyômâda m. (d; dâ) saint buddhiste.

oTTT^ vyôsa m. {vi; us) les trois épices
[poivre, poivre long, gingembre].*

<^^I^MlPT vyôsaydmi {vi; vas au c.)

jeter, lancer.

* W^ vraj)vrajdmi, vrajêi; etc. Al-
•s

1er, s'avancer; vraja mdciramyB, sans re-

tard
; Il

Aller vers : tam vraja va le trouver;
jarâm vrajê je deviens vieux; vindçam
vrajali il va à sa perte; || s'en aller, ab.

^sT vraja m. chemin, route.
|I
Troupe,

troupeau;
||
Vacherie, station de bergers.

|I

Np. d'un district près d'Agra [la bergerie
de Krishna]. — N. action d'aller, d'errer çà
et là.

vrajaBû m. nauclea cordifolia, bot.

vrajyâ f. marche, mouvement en avant
;

Il
attaque, assaut;

|| action de rôder [par

ex. pour mendier]
||
Troupe; j| théâtre.

* ç{ Ul vran. vranâmi 1. Résonner, cf.

hran, swan, etc.

* ^ Ui vran. vranayâmi 10. Blesser.

çpîT vrana m. n. blessure. || Lith. rôna;
slav. rana; îat. vulnus.

vranakp a. {kf) qui blesse. — S. m. ana-
cardium semecarpus, bot.

vranadwis m. siphonanthus indica.
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F. raeni-

m vlêpa

vranaha m. {ha?î) ricin, bot.

spermum glabrum, bot.

^H i^rfl^rt m. n. (? vf choisir; sfx. /a)

acte volontaire de dévotion, en gén.;
||

vœu.
Il
En compos. dévoué : pativratâ dé-

vouée à son mari, drvavrata voué au ser-

vice divin, pieux.
||
Qqf. le manger.

vraiapa a. {pâ) protecteur des actes

pieux, ép. d'Agni, Vd.
vraiaUixà f. l'acte de demander l'aumône

[une des cérémonies de l'investiture].

vratasaygraha m. le fait de contracter un
vœu.

vratâdêça m. {âdi'ça) l'investiture d'un
jeune homme de l'une des 3 premières cas-

tes [m à m. l'indication des observances
pieuses qu'il aura à remplir comme maître
de maison].

^HTH vratali [mauvaise orth. de pra-
tali].

^rXmxH vrfl7rtî/ami{dénom.) repousser,
refuser.

||
Qqf. manger, boire.

5rÎFFT vralin m. {^vrata) novice ;|| dé-
•\

vot, ascète;
||
personne pieuse, faisant des

vœux.

* ^TT^ vraçc. vrçcâmi&; ^. vavra-

çca\ f 1. vraslâsmi; f2. vraçcisyâmi etvra-
xyâmii; al. avraçciiam et avrdxam; pp.
vfkna. Couper, hacher, tarûn des arbres;

Il
blesser.

vraçcayâmi c.

vraçcana m. petite scie ou ciseau. — N.
action de couper; de blesser.

^IsnnPT vrâjmjdmi (c. de vraj) ) faire

aller, envoyer. || Orner, parer.
(J
Qqf. aller.

ç^llSt vr4/i f. {vraj) coup de vent.

ç^lri vrâta m. réunion, multitude;
f|

réunion de personnes célébrant un mariage.

Il
Travail manuel; || homme voué à un tra-

vail manuel.
vrâtîna m. ouvrier à gages, un coulie.

ç^lrM vrâlya m. (vrala) brahmane pour
qui, dans sa jeunesse, on a négligé la céré-
monie de l'investiture.

vrâtyastôma m. sacrifice fait pour répa-
rer cette omission.

ç(lt4r1 vrâSat m. Vd. ennemi.
•\

^l<4^1M vrâyayâmi et vrêpayâmi c
de vrî.

f^^" V7Hyê ps. de vf.

Ç{ J vrî. vrînâmi ou vrinâmi 9; p.
vivrâya; f 2. vrêiyâmi; al. avrœsam) pp.
vrîla. Choisir.

|| Au ps. ou classe 4, vrlyê;
pp. vrina. Etre choisi.

|| Cf. vf.

*
ç^l v^ vrîd. vrîdyâmiA, etc. Rougir,

avoir honte.
|| Pp. vrldita qui rougit, pu-

dibond.

*
ç(i ^ ^^'î^- vrîdyâmi 4, etc. Mou-

voir, lancer, vânam une flèche.

^tj vrtda m. et vrîdâ f. pudeur, mo-
destie.

vrîdana n. mms.

ç^iv^H vridana n. abaissement, hanwâs
des mâchoires*.

*
çii ti vrîs. vrîsdmii etvrîsaydmiiO.

Frapper, blesser, tuer.

çftf^ vrîhi m. {vrhl) riz, en gén.

vrîhika a. qui produit du riz;

vrîhikâncana m. esp. de lentille, bot.

vrîhin a. qui produit du riz.

vrîhiUêda m. le millet, bot.

vrîhimaya m. (sfx. maya) gâteau de riz.

vrîhirâjika m. millet
;
panicum italicum

ou petit millet, bot.

vrihydgâra n. {âgâra) grenier ou coffre
à riz.

* <^ >^ vrud. vrudâmi 6. Couvrir;
||

amonceler, entasser. || Etre submergé, aller
au fond.

^^FT vrûs, cf. vrîs.
es "S

"^mtK \M vrêpayâmi c. de vrî.

^'^ vrêha a. {vrîhi) de riz.

vrêhêya a. (sfx. êya) de riz, semé de riz.

* ^t vli. vlinâmi et vlînâmi9; p. vi-
vlâya\ f2. vlêsyâmi; al. avlsesam. Aller.

||

Choisir. || Tenir; jj soutenir. Cf. vrî et vf.

* W^ 'olêx [orth. vicieuse de prêx]

{pra; îx) voir.

^rtnjTftr vUpayâmi c. de vlî.
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J( ç

5T ça 44e lettre et l®*" sifflante de l'alpha-

bet sanscrit; elle tient le milieu entre ôR" /tfl

et ^ sa ; elle procède de ^ Aa, qu'elle sup-

plée dans plusieurs cas. 7^ ça répond au x

grec, au c et qqf. à ïs des langues latines,

au k, cz, sz lithuanien, et ordt. à Yh go-

thique et germanique.

5T ça m. Çiva. IJArme {castra). — N.

bonheur, bon augure {çam).

*
^1 cti paA; . çaknômih, et çakyâmi, ça-

kyêi; imp. 2p. -vd. çag'di; p. çaçâka, çêkê;

f"2. çaxyâmiy çaxyê; a2. acakam; pp. cflA-fa

et qqf. çakita. Pouvoir, çakyasê la giraH

satyâh' kartum tu peux réaliser ta promesse;

Tifl çaxyanti jivitum ils ne pourront vivre.
||

Qqf. être en possession de qqc, g. ou ac.

Il
Absolt. au ps. st'iyalâm, yadi çakyaiê,

Su'on se tienne debout, s'il est possible,
jj

e ps. çakyê, suivi d'un inf.; lui donne son

sens passif: na çakyaiê hantum il ne peut

.être tué; têna na çakïiâ nêlum gaygâ le

Gange ne peut être amené par lui [dans la

plaine]. Cf. le pp. çaktaet çakita.

^T^ çaka m. np. de pays ; jj au pi. ses

habitants; en latin Sacse." — Np. du rei

Câhvâhana
; || les descendants de ce roi;

jl

fère de ce roi, cf. çâka.

li(\dti^ çakata m. n. char. — M. charre-

tée.
Il
Np. d'un Daetya tué par Krishna.

çakatavila m. poule-d'eau.

çakàtahan m. Khrisna.

çakàtdhwâ f. (a ; kwê) Rôhinî ou le 4e as-

térismê lunaire, appelé Chariot.

çakati f. chariot.

^^^ çalian cf. çakft,

^F^7c?T çakala m. n. partie, morceau,
pièce. — N. peau; écorce; écailles de pois-

i8on. Il
Cf. çalkala.

çakalin m. poisson.

^cf^cT çakava m. oie.

ïïr^nr^rTôFT çakantaka m. {çaka ; anta

au c.) Gâlivâhana;
||
Vikramflditya.

i^lchTÎT" çakâri m. {çaka; ari) Vikra-

mâditya;
Il
Gâlivâhana

^TT^rT çakita (pp., sens passif, de çak)

qui peut être...; na raxilum çakitam. râsL-

ram royaume qui ne peut être défendu.

^IôF7^ çakuna m. (sfx. una) esp. d'aigle

ou de vautour [falco cheela ou falco ponti-

ceriana]. ||
Oiseau, en gén. || Sorte de roga-

tion ou de chant augurai. — N. événement
ou présage heureux.
çakunojnâ f. gecko ou lézard.

çakuni m. l'oiseau çakuna; \\ oiseau, en
gén.

Il
Un des kâranas astronomiques. H

Np. de l'oncle maternel des Kurus.
J]

F.

çakunî femelle de passereau. |1 Gr. xtxu^ç ;

lat. ciconia (?).

çakuniprapâ f. {pra ; pâ) auget pour don-
. ner à boire aux oiseaux.

çakunîçwaram. {îçivarà) Garuda.

^ôp^fT çakunta m. esp. d'aigle ou de

vautour; ||
oiseau, en gén. 1| Le geai bleu.

Il
Esp. d'insecte.

|j
Gf. çakuna.

çakunialâ f. np. de la fille de Mênakâ et

de Viçwâmitra, héroïne d'un drame de
Kâlidâsa.

çakuntalâtmoja m. {âtmaja) Bharata, fils

de Çakuntalâ.
çakunii m. mms. que çakunta.

ÏÏT^C^ çakula m. poisson, cf. çakalin.

çakulaganda m. dorade, poisson.

çakulâxaka m. {axi) panicum dactylon,

bot.

çakulâdanî f. {ad; sfx. ana) ver de terre.

Il
jussiœa repens; wrightea, l30t.

çakulârdaka m. {ardaka) la dorade, pois-

son.

^^cT çakft n. [autre th. çakan^ M §
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112, 1*^] excrément, ordure, fumier. ||
Gr.

xôr/x);; irl. seachraith; lat. cacare(?).

çakpkari m. [f /] veau, génisse.

çakrihâra a. [hf qui rend des excréments,

qui fait du fumier.

çakfddwdra n. [dwiîra) anus.

m^.y çakkara m. [f. î] cf. çakwara.

'^J^^ cakla fpp., sens actif, de çak) qui

peut : na knccil tat korlum çaktns personne

n'est capable de faire cela; ||
avec le 1. na

kaçcana nivâram' Uavac caklas personne

ne pouvait empêcher.

mf^ çakd f. (sfx. ti) pouvoir, pouvoir

d'agir, énergie active. || Pouvoir royal.
||

Une rakli ou énergie féminine d'un dieu

[par ex. Laxmî, de Vishnu: Brâhmî, de

IJrahmâ] ||
L'organe féminin représentant

Gairi, conmie le Uyga ou phallus représente

Ci va.
Il
Pique, lance, dard.

çakliqraha m. Çiva. ||
Lancier, soldat

armé d'une picjue; || Kàrttikôya.

çakl i (in ra m. ( c/fj mm s

.

çaktipania m. echites scholaris, bot.

çaklijn'nii m. lancier; piquier; || Kàrtli-

kôya.
çakIiUrt m. (Uj') mms.
çaklihclika m. piquier, lancier.

W^ çakiu m. n. [ordt. au pi.] Vd. orge
;

Il
farine d'orge grillée et moulue

; [J
farine,

en gén.

çaklupalâ f. le'çâmi, bot.

^f^ çakiia (sfx. na) et çaknu (sfx. nu)

qui sait parler, qui parle bien.

mcH^ çakman m. (sfx. man) pouvoir.
•s

'

î^jcfd çakya (pf. de çak) possible
;
çahyô'

vâptum qui peut être atteint.

ÏFfçR çakra m. (sfx. ra) [m à m. puis-

sant] ép. des Açwins, Vd.
[f
Indra,

jj
Pen-

taptera arjunaet vvrightea, iDOt.

çakrakriddcala m. {kricla; ncaZa) leMêru.

çakrag<'pa m. esp. de scarabée.

çakruja m. {jan) corneille.

çakrajdla m. [jan) corneille.

çakrajil m. {ji) le fils de Ràvana.
çakradanus n. l'arc d'Indra, l'arc-en-ciel.

çakrannndana m. Avjuna.

çakrapddapa m. pin dévadaru.

çakrapuspi f. esp. de plante potagère.

çakralmvana n. le ciel dindra, le ciel.

çakralnd m. le fils de Ràvana.

çakraUûOavd ï. coloquinte.

çakramur'dwan m. fourmilière.

çakravdhana m. nuage.

çakraçardsana n. l'arc d'Indra, l'arc-en-

ciel.

çakraçâlâ f. l'enceinte du sacrifice.

çakraçiras n. fourmilière.

çakrasdrati m. le Cocher d'Indra.

çakrasuta m. Bail, fils d'Indra.

çakrasiicld f. oliban [résine].

çakrasrslâ f. [sj'j] terminalia chebula ou
myrobalan jaunp, bot.

çakrdUija m. {â; lixjâ) chouette.
çakrdnl f. (sfx, âna) l'énergie féminine

d'Indra {çacî)).

çakrdçana m. (açana) wrightea, bot.

çakrôlsava m. (ulsava) la fête d'Indra, qui
a lieu le 12 du mois de bhâdra.

m^ paAZa a. cf. çakn'a.

ÏÏTIT^ çakwan m. (sfx. van) éléphant.
•s

i^ig^j çakwara m. (sfx. vara) taureau,

bœuf. — F. [?] guirlande, ceinture.
||

Ri-

vière.
Il

Stance ae 4 vers, de 14 syllabes

chacun et de quantité variable.

W^ çayk. çaykê 1 ; p. çaçaykê; etc.

Soupçonner qqc; se défier de qqn. ac.
||

Se douter, penser: çaykamdnâ nalam tam
soupçonnant que c'était Nala.

||
Craindre

que; craindre qqc. de qqn. ab.

m^ çayka m. bœuf de trait. — F. soup-

çon, crainte, doute.

m3T çaykara a. [ça bonheur ; kf) heu-

reux, qui porte bonheur. — S. m. Çiva.
(|

Np. d'un célèbre philosophe vêdântiste. —
S. f. [î] garance manjith.

çaykarapriya m. perdrix rouge.

^rfecf çaykila (pp. de çayk) qui soup-

çonne; qui se doute; qui craint.

çaykUavarnaka m.,(varna caste) voleur.

^fe^ çaykinsL. (sfx. in) qui soupçonne.

^T^ çayku m. (sfx. u) soupçon ; crainte.

Il
^.pine, aiguillon; ||

aiguille de cadran

solaire; N javelot, pique,
1|
piquet, poteau;

Il
tronc d'arbre dénudé; || membre viril.

||

Péché, faute. |1
Fourmihère. || Oie. |1

Ange de

mer, poisson. || Np. d'un Gandharva.

çaykukarna m. âne.

çaykuci m. ange de mer.
çaykularumAe çâla, arbre.

çaykuvfxa m. mms.
çaykura a. dont il faut se défier, qui est

à craindre.

çaykulâ f. esp. de pince pour concasser la

noix d'arec.

çaykôca m. ange de mer.

^rj çayUa m. n. conque, grande co-

quille univalve; [percée à sa pointe, elle est

employée comme trompette sacrée et

comme trompe de guerre]. — M. os tempo-
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rai;
||
joue do l'éléphant.

|| Dix ou cent bil-

lions
; Il

un des trésors de Kuvèra.
|| Np.

d'un chef des Niigas; np. d'un ancien légis-

lateur; etc.
Il

Gr. y.oyxvî ; lat. coucha.

çayUaka m. n. conque; || os temporal;
||

douleur et gonflement aux tempes. — N.

sorte de bracelet.

çayUakâra m. (At) ouvrier qui fait les

conques.
çayUacarl f. hgnes de sandal tracées sur

le front.

çayKacarci f. mm s.

çayKaja m. sorte de grosse perle.

çayïiadma m, {clmâ) homme sonnant de

la conque.
çayManaJia m. petite coquille; |1

sorte de

parfum.
çayMapâla m. le Soleil, [j

Np. d'un Nâga.

çaykapuspi f. andropogon aciculatum, bot.

çayKaprast'a m. les taches de la Lune.

çaylêaUrt m. {Ur) Vishnu.
çayKamuUa m.' alligator.

çaytîaçildî. sorte de perle, ou peut-être

la nacre ; cf. çayKaja.

çayJHkd f. andropogon aciculatum, bot.

çayKin a. qui a une conque
;
qui contient

des coquillages. — S. m. la mer.
||
Homme

sonnant de la conque. ||
Fabricant de

conques. ||
Vishnu. — S. f. femme ayant

une chevelure abondante et des passions

violentes, [j
Gissampelos hexandra; andro-

pogon aciculatum, bot.

çaylHnwâsa m. trophis aspera, bot.

* ^TT çcit' . çât'ayê 10. Louer, flatter.

^T cat\ çat'aydmi 10. Parler [bien

être vraiou mal] ; ne pas parler du tout

[ou faux].

T^ çat'a a. faux, trompeur. — S. m.
arbitre.

||
Coquin.

||
Fainéant;

|| un sot, un
idiot.

Il
Fer.

||
Safran.

||
Datura metel, bot.

çafatd f. fausseté, méchanceté.

*
^\ Uf çan. çanâmi 1. Aller, j] Donner.

— G. çanaydmi.

^TÏT çana n. chanvre; || crotolaria, bot.

IJ
Flèche.

Il
Gr. xâwaStç; lat. cannabis;

lith. kanâpê ; irl. canaib ; anglo sax. hœnep;
angl. hemp

;
germ. hanf.

çanapo/rnî ï. pentaptera tomentosa, bot.
çanapuspî f. crotolaria, bot.

çanasûtra n. fil ou ficelle de çana\ \\ ré-

seau de cette ficelle.

çanâlu m. cassia fistula, bot.

* m Ms^ çand. çandêi. Etre malade,

cf. çaL — çandê 1. Amasser.

^T^TJ çancla m. taureau en liberté.
|| Eu-

nuque. — N. réunion de lotus.

çandatâ f. condition de taureau en li-

berté. '|| Etat d'eunuque.
çandila m. np. d'un Muni.

W^^çac. çacê 1 ; p. çeéê^ etc. Par- ^^ çandam. cf. çanda.

1er, s'exprimer clairement.

^ipcîT çacî et qqf. çaci f. éloquence,

élocution facile. ||
Np. de l'épouse d'Indra.

Il
Le 7e kârana astronomique. ||

Asparagus

racemosa, bot.

çacipaliia. Indra.

* Vî\ o-di çanc. çancê 1. Aller, se mou-

voir.

* ^TTp^î/- çatâmii. Aller;
IJ
s'en al-

1er en morceaux, se dissoudre
; ||

actt. met-

tre en morceaux.
Il
Au fig. être malade;

|1

être malade d'esprit, être triste, affligé.

* WZ ÇCi^' cdtayê 10, cf. çaf 10.

^^ çaia a. acide, astringent. — F. cf.

saiâ. — F. çatî zédoaire.

' ^TT .ca/'. çafami 1. Blesser, tuer;
||

'\ *
* *

tromper, j]
Eprouver de la douleur.

' ^TT çaf' çdfayâmi 10. Avoir la dé-

*s '
* ' ...

marche et le costume d'un fainéant, jj
Ar-

ranger [bien ou mal]. ||
Aller.

^cT ÇatcL m. n., çaid f. (? pour daçata)

cent; ||
catam çalâs cent fois cent. || Lat.

centum
;
gr. £x«rôy ; etc.

çataka a. cent. — S. m. tirade de 100 vers,

de 100 stances.

çaiakumda m. np. de montagne. — N.

or. — F. physalis flexuosa, bot.

çatakuti m. la foudre d Indra.

çatakratu a. honoré par 100 sacrifices, ép.

d'Indra, Vd. || Surn. d'Indra.

çataKdnda n. or.

çatagunâdikam adv. {adika) cent fois et

plus.

çatagunita adj. [guna) cent fois répété.

çatagnî f. {han) sorte d'arme meurtrière.
Femelle de scorpion. |l Maladie du larynx.

Gadelupaarborea, bot.

çatacada m. pivert.

çatatama a. centième.

çatatârâ f. cf. çataBisâ.

çatadru f. {dru) la Gatadru, auj. Setlej,

gr. ZàSaS/3oç. Gf. çuiudrl.

çatadd adv. (sfx . dd) en cent parties, de

cent manières. — S. f. panicum dactylon.

çaladâman m. Vishnu.

çatadâra a. {dard) qui coule en 100 di-

rections.
Il
Qui a 100 tranchants. — S. m.

la foudre.
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W^ cakra — G32 W§ çayUa

112, \^] excrément, ordure, fumier.
(|

Gr.

xôr^j; irl. seachraith; lat. cacare(?).

çakflknri m. (f /] veau, génisse.

çahrtkâra a. {kf qui rend des excréments,

qui fait du fumier.

çahfddwdra n. \^dwâra) anus.

lUWr fohkara m. [f. î] cf. çakwara.

yirfi cakla fpp., sens actif, de çnk) qui

peut : ;ia knccil lai kaiiU7n çaklns personne
n'est capable de faire cela; ||

avec le 1. ?ia

kaçcana nivdranr'Oavac caklas personne
ne pouvait empêcher.

^rHil çakli f. (sfx. ti) pouvoir, pouvoir
d'agir, éneri:ie active. || Pouvoir royal.

||

Une çakli ou énergie féminine d'un dieu
[par ex. Laxmî, de Vishnu,- Brâlimî, de
iJralimà] || L'organe féminin représentant
Ga>rî, comme le U/(ja ou phallus représente
Çiva.

Il
Pique, lance, dard.

çakliqralin m. Çiva.
|| Lancier, soldat

armé d'une picjue; ]| Kàrttikôya.
çakli(tara m. (^7r; mm s.

çakliparna m. echites scholaris, bot.

çaklipdni m. lancier; piquicr; || Kàrtti-

kôya.
çaklWrl m. iH^) mms.
çakliliciika m. piquier, lancier.

^IWî çaklu m. n. [ordt. au pL] Vd. orge
;

Il
farine d'orge grillée et moulue

; I|
farine,

en gén.
^

çaklupalâ f. laçami, bot.

i^l^ çak7ia (sfx. na) et çaknu (sfx. nu)

qui sait parler, qui parle bien.

U|cH»^ çakman m. (sfx. man) pouvoir.
•s

yictd çakya (pf. de çak) possible
;
çahyô'

vâplum qui peut être atteint.

m<^ çakra m. (sfx. ra) [m ù m. puis-

sant] ép. des Açwins, Vd. If Indra. |j Pen-
taptera arjuna et wrightea, Jbot.

çakrakriddcala m. {krîda; «caZa) le Mèru.
çakrag'pa m. esp. de scarabée.

çakraja m. {jan) corneille.

çakrajdla m. ijan) corneille.

çakrajil m. (ji) le fils de Ràvana.
çakraclanus n. l'arc d'Indra, l'arc-en-cieL

çakrannndana m. Arjuna.

çakrapâdapa m. pin dêvadaru.
çakropuspi f. esp. de plante potagère.

çakralkwana n. le ciel d Indra, le ciel.

çakraVid m. le fils de Ràvana.
çakralJûOavd f. coloquinte.

çakramur'dwan in. fourmilière.

çakravâhana m. nuage.
çakraçardsana n. Parc d'Indra, l'arc-en-

ciel.

çakraçâlâ f. l'enceinte du sacrifice.

çakraçiras n. fourmilière.

çakrasârat'i m. le Cocher d'Indra.
çakrasula m. Bali, fils d'Indra.
çokrasudâ f. oliban [résine].

çakrasfUâ f. [sp) terminalia chebula ou
myrobalan jaunp, bot.

çakrdicya m. {d; Uyd) chouette.
çakrâni f. (sfx. âna) l'énergie féminine

d'Indra (çaci)).

çakrdçana m. (açana) wrightea, bot.
çakrnlsava m. (ulsava) la fête d'Indra, qui

a lieu le 12 du mois de bhâdra.

^^ çakla a. cf. çakn'a.

îiï^î^ çakwan m. (sfx. van) éléphant.

!^ISh( çakwara m. (sfx. vara) taureau,

bœuf. — F. [f] guirlande, ceinture.
|I

Ri-
vière.

[|
Stance de 4 vers, de 14 syllabes

chacun et de quantité variable.

^r^ çayk. çaykê 1 ; p. çaçaykê; etc.

Soupçonner qqc; se défier de qqn. ac.
||

Se douter, penser : çaykamânâ nalam iam
soupçonnant que c'était Nala.

|| Craindre
que; craindre qqc. de qqn. ab.

^T^ çayka m. bœuf de trait. — F. soup-

çon, crainte, doute.

^37* çaykara a. {ça bonheur ; kf) heu-

reux, qui porte bonheur. — S. m. Çiva.
jj

Np. d'un célèbre philosophe vêdântiste. —
S. f. [i] garance manjith.
çaykarapriya m. perdrix rouge.

^rferT çaykila (pp. de çayk) qui soup-

çonne; qui se doute; qui craint.

çaykitavarnaka m.,ivarna caste) voleur.

^fe^ çaykina. (sfx. in) qui soupçonne.

^T^ çayku m. (sfx. u) soupçon; crainte.

Il
l^ipine, aiguillon; ||

aiguille de cadran

solaire;
||

javelot, pique,
1|
piquet, poteau;

Il
tronc d'arbre dénudé; || membre viril.

||

Péché, faute. |1
Fourmihère. || Oie. ||

Ange de

mer, poisson. || Np. d'un Gandharva.
çaykukarna m. âne.

çaykuci m. ange de mer.
çaykularum. le çâla, arbre.

çaykuvfxa m. mms.
çaykura a. dont il faut se défier, qui est

à craindre.

çaykulâ f. esp. de pince pour concasser la

noix d'arec.

çaykôca m. ange de mer.

mTJ çayUa m. n. conque, grande co-

quille univalve
;
[percée à sa pointe, elle est

employée comme trompette sacrée et

comme trompe de guerre]. — M. os tempo-
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rai;
||
joue de l'éléphant.

|| Dix ou cent bil-

lions ;|| un des trésors de Kuvèra.
|| Np.

d'un chef des Nàgas; np. d'un ancien légis-

lateur; etc. |]
Gr. y-ôy/ji; lat. coucha.

çayJiaka m. n. conque;
j|
os temporal;

||

douleur et gonflement aux tempes. — N.
sorte de bracelet.

çayMakâra m. (At) ouvrier qui fait les

conques.
çayJtacarî f. lignes de sandal tracées sur

le front.

çayKacarci f. mm s.

çayKaja m. sorte de grosse perle.

çay/iadma m, {Umd) homme sonnant de
la conque.

çay/tanaJia m. petite coquille;
|]

sorte de
parfum.

çayMapâla m. le Soleil. ||
Np. d'un Nàga.

çaykapuspî f. andropogon aciculatum, bot.

çayJmprast'a m. les taches de la Lune.
çayUaM m. ipr) Vishnu.
çayJiamuMa m.'alhgator.

çayRaçildî. sorte de perle, ou peut-être

la nacre ; cf. çayUaja.

çayJiikâ f. andropogon aciculatum, bot.

çayMin a. qui a une conque
;
qui contient

des coquillages. — S. m. la mer.
||
Homme

sonnant de la conque.
|i

Fabricant de

conques.
I|

Vishnu. — S. f. femme ayant
une chevelure abondante et des passions

violentes. ||
Gissampelos hexandra; andro-

pogon aciculatum, bot.

çayMinîvâsa m. trophis aspera, bot.

*
1^1 r^ cac. cacê\;\). côcê\ etc. Par-

1er, s'exprimer clairement.

t^l'cii çacî et qqf. çaci f. éloquence,

élocution facile.
|1 Np. de l'épouse d'Indra.

Il
Le 7e kârana astronomique. || Asparagus

racemosa, bot.

çacîpaiim. Indra.

I *
X\ OU çanc. çancê 1. Aller, se mou-

•s

voir.

*
"^IfT çat. çatâmii. Aller; |j s'en al-

1er en morceaux, se dissoudre
; ||

actt. met-

tre en morceaux.
||
Au fig. être malade;

||

être malade d'esprit, être triste, affligé.

* ^TZ ÇO,h çâtayê 10, cf. çat' 10.

•s ' '

'^XZ cala a. acide, astringent. — F. cf.

satâ. — F. çati zédoaire.

* ^TIT çat'. çat'ami 1. Blesser, tuer;
||

tromper.
||
Eprouver de la douleur.

* m 6 çat . çat'ayami 10. Avoir la dé-
% '

marche et le costume d'un fainéant. ||
Ar-

ranger [bien ou mal]. || Aller.

WT^ çat . çdtayê 10. Louer, flatter.

^"7 çat. çataydmi 10. Parler [bien

ou mal]; ne pas parler du tout;
jj être vrai

[ou faux].

^\è> çata a. faux, trompeur. — S. m.
arbitre.

||
Coquin.

|| Fainéant;
jj un sot, un

Idiot.
Il

Fer.
||
Safran.

|| Datura metel, bot.
çatatd f. fausseté, méchanceté.

W^ çan. çandmi 1. Aller. \\ Donner.

— C. çanaydmi.

^TH" çana n. chanvre;
|| crotolaria, bot.

Il
Flèche.

Il
Gr. xâwaotç; lat. cannabis;

hth. kanâpê
; irl. canaib ; anglo sax. hœnep;

angl. hemp; germ. hanf.
çanaparnîï. pentaptera tomentosa, bot.
çanapuspî f. crotolaria, bot.
çanasûtra n. fil ou ficelle de çana\

|| ré-
seau de cette ficelle.

çandlu m. cassia fistula, bot.

*
^\ Mv^ çand. çandêi. Etre malade,

cf. çat. — çancU 1 . Amasser.

^[Xrj çanda m. taureau en liberté.
|| Eu-

nuque. — N. réunion de lotus.

çandatd f. condition de taureau en li-

berté.
Ij
Etat d'eunuque.

çandila m. np. d'un Muni.

^TTIS' çan'da m. cf. çanda.

^cT çata m. n., çaid f. (? pour daçata)
cent;

||
çatam çalâs cent fois cent.

|| Lat.

centum
; gr. sxoctôv ; etc.

çataka a. cent. — S. m. tirade de 100 vers,
de 100 stances.

çatakumUa m. np. de montagne. — N.
or. — F. physalis flexuosa, bot.

çaiakôti m. la foudre d'Indra.

çatakraiu a. honoré par 100 sacrifices, ép.
d'Indra, Vd.

I|
Surn. d'Indra.

çataKdnda n. or.

çatagunàdikam adv. {adika) cent fois et
plus.

çatagunita adj. {guna) cent fois répété.
çatagni f. [han) sorte d'arme meurtrière.

Il
Femelle de scorpion. |l Maladie du larynx.

Il
Gadelupaarborea, bot.

çatacada m. pivert.

çatalama a. centième.
çalatârd f. cf. çataUisd.

çaiadru f. [dru) la Gatadru, auj. Setlej,

gr. ZâSaS/5oç. Gf. çuiudrî.

çaladâ adv. (sfx. dd) en cent parties, de
cent manières. — S. f. panicum dactylon.
çala'dâman m. Vishnu.

çataddra a. {dard) qui coule en 100 di-

rections.
Il
Qui a 100 tranchants. — S. m.

la foudre.
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çatadftim. Indra. ||
Brahmà.

çolapatra a. qui a cent, feuilles. — S. n.

lotus. — S. m. paon; jjrue indienne; per-

roquet; pivert, — S. f. femme.
çutapat'abriihmana n. nom d'un ouvrage

brahmanique.
çatapat'ika a. qui va par 100 chemins;

{|

au lif;. qui suit toute sorte de doctrines.

çalapodi f. myriapode.
çatapadma n. lotus blanc.

colaparvan m. bambou. — F. \â] panic.

Il Le jour de la pleine lune du mois àçwina.

Il
L'épouse de Çukra. — çalaparvêça m.

{iça) Çukra.
çalapiid f. myriapode.
çalapûdikâ f. myriapode. |1 Lakàkôlî.

çataputra a. quf a cent enfants. — çala-

pxUrald f. le fait d'avoir 100 enfants.

çatapuspa a. qui a 100 fleurs. — S. m.

le poète BliAravi. — S. f. [/] anethum sowa.

çataprdsa m. nerium odorum, bot.

çalaUisoj et çataOisd f. le 25^ astérisme

lunaire [mois où les maladies requièrent

cent médecins].
çataJjiru f. jasmin d'Arabie.

çalamaUa m. Indra-Çatakratu.

çatamanyu m. mms.
çatamâna m. n. mesure d'un â'daka;

\\

Mnpala d'argent.

çaiamârja m. {mfj) polisseur, armurier,

coutelier.

çalamûlî f. asperge à grappes.

çatayasiika m. sorte de collier.

çatalunipaka m. le poète Bhâravi.

çatavîryâ f. panic à fleurs blanches.

çalavêdin m. [vyad) oxalis monadelpha;
rumex vesicarius, bot.

çataças adv. par centaines.

çatasahasraças adv. par centaines et par

milliers.

catahradâ f. {hrada) éclair; ||
foudre.

'çaiâxî f. {axi œil) la nuit étoilée. H Pûr-

vatî. 11 Anethum sowa, bot.

çatâ/ga a. {ayga) qui a cent membres ; ||

qui a cent parties ; Il dont on peut se servir

de cent façons. — S. m. char.

çatânaka n. {ânaka) cimetière.

calânanda m. Vishnu. Vd.
||
Brahmâ;

||

Krishna. || Le char de Vishnu. || Le philo-

sophe Gôtama; || son fils aîné.

çatdnîka m. vieillard. || Np. d'un roi de la

dynastie lunaire. |1 Np. d'un saint, disciple

de Vyâsa.
çatâra n. (r) la foudre.

çatârus n. et çatârusi f. {arus) esp. de

lèpre.

çatârnâ f. anethum sowa, bot.

çatdvarî f. (vara) l'épouse d'Indra. ||
As-

perge à grappes.

çaldvarta et çatâvarlin m. {vp) qui fait

cent révolutions, ép. de Vishnu, Vd.

çatdhwâ f. (a; hwê) anethum sowa, bot.

mi^cfi çatika a. {çata) de cent, relatif à

cent; qui vient de cent; acheté pour cent;
etc.

WrV^ calera m. [çad) coup, injure, dom-
mage.

|j Ennemi.

in'f^ çaUri m. [çad) éléphant.

^\ri\ çalya a. mms. que çatika.

W^ fotrum. (çad; sfx. ru) ennemi.

çatruyna m. np. du 2« frère de Rama.
çalrufjnajananîï.\SumhrX, mère de Ga-

trughna.

çalrnnjaya a. (ac. dGçalrwJi) qui vainc
un ennemi. — S. m. éléphant,

fj
Le mont

Vimala.

çalrulas adv. de la part de l'ennemi.
çalrulwa n. (sfx. tiva) inimitié, hostilité-

çalrumardana m. mms. que çatrugna.
çairusaha a. {sah) qui résiste à l'ennemi.
çalriiyê (dénora.) être ennemi, agir en

ennemi.

^r^TT çatwarî f. (çad; sfx. vara) la

nuit ; cf. satwara.

^[ ^ çad. çîyê 4 [1 et 6]; p. çaçâda;

fl. çatidsmi; f2. çatsyâmi; a 2. açadam.
Tomber;

||
périr. |î Lat. cadere; cf. çâta-

yâmi.

^T^ çada m. végétal, aliment végétal,

en gén.

^TH" ÇO'dri m. (sfx. ri) nuage ; éléphant.

Il
Arjuna. — F. çadri éclair.

|| Sucre candi.

5r^ çadru a. {çad) qui va, qui tombe.
||

Au c. qui détruit, qui dévaste.

i(Mshlc|c<il çahakâvalî f. pothos offi-

cinaUs, bot.

»\

i^M^tl çanakses adv. cf. çanxs.

î^lH Çdni m. la planète de Saturne;
[|

son régent. || Cf. çanass.

çanija n. poivre noir.

çaniprasû f. la mère de Çani [câyâ).

çanipriya n. émeraude ou saphir.

çanivâra m. samedi.

^iq^ çansBS adv. (de l'inus. çana) len-
*\

ment, peu à peu.

çanxçéaram. {car) mms. que çani.

* W^ f^P- Çapàmi 1 et çapyâmi 4



^T^ cama ~ 637 —
[pape et papî/e]

; p. çaçâ])a, cêpê- f^ rnnsyami, capsyê; al. açdpsam; ampsLinvev
prononcer un serment

: cêpê nrpô \[ jura aa
"«^„t "°^.= ^«^^^'«^^«P^^je'Jurepar c^^^arc

(I Maudire avec serment, ac Tpro
mettre avec serment : çapê tê vacanakHyam je te jure d'exécuter 4e que^e dïï!

Cad^reTf%T.a"'"^"^^''"^^^^^^^^^^^

5F^T cambâ

çapana n. mms.

^m W^a pp. de pap. - S. m. saccha-rum cylmdncum, bot.

,
^ÏÏT »« m. n. sabot d'un animal, en

gen.
Il
Pied d'un arbre,

jj Germ. huf.
çapara m. [f. %] esp, de carpe [cyprinus

cnrysoparius].

çaparâclipa m. {aclipa) clupea alosa, pois-
son. '

^

^^FT pa&a^a a. tacheté. — S. m. un
des deux chiens nés de Saramâ ; cf. çavala.

m©^ çabda m. son; bruit; clameur;
||

mot; mot déclinable, tg.

çahdakâra a. [f. î] sonore, bruvant.
çahdagraha m. (grah) oreille.

"

çabdana a. sonore, bruyant. ~ S. n. son;
bruit; émission d'un son.
çabdabrahma n. la prière brahmanique;

la théologie.

çabdaBêdin m. {did) anus. || Arjuna.
çabdayâmi (dén.) émettre un son

; || dire.
çabdayêdin m. {vyad) Arjuna.
çabdâdisfâna n. {adisfâna) oreille.

çabdâpayâmi (c. de çabdavâmi) appeler,
mander.
çabdâyê (dén.) rendre un son; faire du

bruit.

^fTf çam. çâmyâmi k', p. çaçdma;

f2. çamisyâmi; a 2. açamam; pp. çânta;
gér. çamitwâ et çântwâ.

I. S'apaiser, devenir immobile : çâmyati
rajas la poussière s'abat; || se calmer, ces-
ser : pa.-î/e «arxe la pluie ayant cessé

; ça-
çâma davâgnis l'incendie de la forêt s'a-

paisa.
Il
Au fig. se calmer moralement :

çdmya ma çucas calme-toi, ne gémis pas;||

[
être en paix, être exempt de trouble.

II. Faire déposer, clarifier : havis le beurre
*

I sacré.
Il
Mettre au repos, rendre immobile :

' arjunêna asUram aslrêna çântam par son
arme Arjuna rendit l'arine inutile. H Tuer.

== çamnâmi 9. Tuer.

^\ ^ çam. çâmyâmi, çâmyê 10. Re-

garder, voir.
Il
Qqf. montrer.

S(lH çama m. calme [au propre et au

fig.]
; H la pajx do l'âme produite par la mé-

ditation;
l\

le repos final. {1 Qqf. main. M
Uqt. malédiction (pour papa).
çamaka a. qui calme.
pamafa m. (sfx. afa) calme, repos. M Con-

seiller, ministre.
çamana n. action de calmer, de se cal-

mer;
(|
calme;

Il quiétude produite par la
méditation.

j| Meurtre; immolation d'un
animal

|j
Qqf. pour çapana. - M. Yama.

Il
Antilope. — F. çamanî la nuit.
çamanaswasr f. la Yamunâ, sœur de

çamanîsad m. {sad) râxasa.
çamalan. he, sédiment;

fj excrément.
çamântaka m. (anto au c.) l'amour, Kâma.

^M Çami et çamî f. légume, cosse. —
t.[i\ mimosa suma; qqf,serratulaanthelmin-
thica, bot.

Garnira m. esp. de cami.
çamirôha m. {ruh) Civa.
çamîgarba m. le feu [aue l'on allume

brâhmane^'^
de çamij; Agni;

\\
par ext.

çamidânya n. pois ; semence de plante
legummeuse, en gén.

çamîpatrâ f. la sensitive, bot.

çamîra m. esp. de mimosa suma.

ÏÏT'Mrr çamita pp. de çam, cf. çânta.

ky {H^^çamin a. {çam; sfx. in) tranquille,

en repos, pacifié.

m^T çampâ f. éclair, cf. sampâ.

ÏÏFTT^ çampâka mauvaise orth. de
sampâka.

* W^^ çamb 10, cf. samb.

^^^ çamba a. heureux. — S. m. mas-
sue, pilon;

Il
la foudre d'Indra.

|| Chaîne
de fer portée autour des reins.

|| Second la-
bour d'un champ.

^F^^ çambara m. Vd. un des noms
de Vritra [le Nuage] H Montagne. || Guerre. ||
Poisson

, en gén. || Esp. d'antilope. — N.
eau. Il Richesse. \\ Observance pieuse. — F.
[î] bateleuse.

\\ Anthericum tuberosum,
bot.

Il
Cf. sambara.

çambarasûdanam.lndiYai\Kkmai.
çambarâri m. {ari) mms.

^j^sjcrï çambala m. n. envie, jalousie.

Il
Rive, bord.

|| Provisions de voyage pour
un jour. — F. [f] entremetteuse.

|| Cf. sam-
bala.

ïïF^T^rT çarnbâkpaa.içamba^â; kr)

deux fois labouré.
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camlnika , rambukJxa m.

W^ çarava

m^-si çambuo
coquille bivalve.

çambûka m. [f. â] coquille Livalvc. —
M. conque.

||
Le bord de la protubérance

frontale de i éléphant. ||
Esp. d'animal.

||

Np. d'un çûdra tué par Ràma. || Np. d'un

Daetya.

^fXïl çamCa m. mm s. que çamba.

Ï^T^HHl çamdalî f. cf. çamball.

!n^^ çamJju m. un homme vénérable,

un sage; || un siddha, un saint. || Brahmâ;
Çiva.

Il
Esp. d'asclepias, bot.

|1
Cf. sambu.

çamïjutanaya m. Kàrttikèya; Ganêça.

çambupriyâ f. Durga. ||
Phyllanthus em-

blica, bot.

sfx. ya) un des

Il Cheville d'un
^PUT çamyâ f. [cam

;

vases sacrés, cf. camû.
joug.

5177 çaya a. (pt; sfx. a) couché; gisant;

dormant. -- S. m. le fait d'être couché,

gisant; || sommeil. || Lit, couche. 1]
Ou-

trage, imprécation. ||
Main.

|I
Le serpent

boa.

çayanda a. (sfx. anda) endormi.
çayaie\d. pourcé/é*.

çaijafa a. (sfx. at'a) endormi. — S. m.
sommeil; || mort. ||

Serpent boa.

çayana n. lit, couche. ||
Union des sexes.

çayanîya a. (sfx. anîya) sur quoi on peut
se coucher. — S. n. ht, couche.

çayanîyakaii. lit, couche.
çayana ppr. de çî.

çayânaka m. (sfx. ka) serpent; \\ camé-
léon.

çayâlu a. (sfx. âlu) enchn au sommeil;
||

lourd, stupide. — S. m. chien;
|1 serpent

boa.

çayila pp. de çî. — S. m. cordia myxa,
bot. — S. n. sommeil.

çayitavat a. (sfx. val) endormi.
çayu et çayuna m, serpent boa.

i(\tt(M çayyâ f. [çî ; sfx. ya) le fait d'être

couché, de dormir. || Lit, couche. || Action
de nouer, d'attacher.

1^ cara m. {çf) choc, heurt. ||
Flèche;

Il
saccharum sara, bot.

|1
Crème nouvelle.

— N. eau ; cf. sara.

çaraja n. beurre de crème nouvelle.

çarajanman m. Kârttikêya.

S(|j 6 çarata m. caméléon.
||
Carthame,

bot.
Il

Cf. sarata.

^u Ml çarana n. {çf; sfx. ana) choc;

massacre. — {çri) maison, asile, refuge;
||

protection. — F. çaranî celtis orientalis,

bot.
'

{çf).

çaranagamana n. les trois formules de
refuge : buddam çaranam gaccâmi, dar-
mam çaranayn gaccâmi, saygam çaranam
gaccâmi, je me réfugie dans le Buddha,...

dans la Loi,... dans l'Eglise, Bd.

çaranâgata a. (a; gam) qui se réfugie.

çaranârt'in a. iarï'a) qui demande un re-

fuge, qui en a besoin.

çaranârpaka a. ( arpayâmi ; sfx. aka
)

mms.

^\ J IMI çarani f. [çf) Vd. choc, blessure;

violation. — M. f. {çri) cf. sarani.

!^J Ms^ caranda va. {çîH; sfx. anda) oi-

seau, en gén. || Caméléon; || au fig. escroc,

filou; libertin.
|j Sorte d'ornement.

^rtTTI çaranya a. {çarana) qui protège,

auprès de qui on se réfugie;
||
qui doit re-

cevoir refuge ou protection. — S. n. re-

fuge;
Il
protection. — {çf) coup; injure.

^i M6| çaranyu m. [çri) protecteur. —

{çf) vent; nuage, Vd. cf. saranyu.

^1 T^' çarad f. et çaradâ f. (? çara eau
;

dâ) automne [après la saison des pluies];
||

par ext. année. ||
Vd. la libation (?).

çaralkâmin m. {kam) chien.

çaraiparvan n. fête de la pleine lune du
mois Açwina.

çaradija a. {jan) né en automne.
çaradwat m. (sfx. val) np. du grand-père

de Kripa.

^ÏTTO çaradi m. {dâ) carquois.

mj qv|-i çarapuyJiâ f. {puyKa) les plu-

mes d'une flèche.

^r^T çaraVa m. sauterelle; |j chameau;

Il
jeune éléphant. [| Le Garabha, animal fa-

buleux à huit jambes et habitant les mon-
tagnes neigeuses. || Np. d'un singe de l'ar-

mée de Râma. ||
Gr, xàpaSog.

Wp^ ÇaraBû m. Kârttikêya.

^TT^Îf çaramaya a. (sfx. maya) fait de

saccharum sara; cf. çai^a.

k\{ H^ çaramalla ou çaramanda m.

turdus gosalica, esp. de çârikâ, oiseau.

_____ •

OT7I çarayu f. cf. sarayu.

^jT^ çarala a. cf. saraîa.

^rtH'=h çaralaka n. {çara) eau.

^T^ çarava m. {çri) couvercle.
||
Çiva
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^^^ÏÏTT^^ çaravamcWava m. {vana\
ut; dû) Kàrttikêya [né dans une forêt de
saras, ou de flèches].

___ ^
^^q" caravaria n. {çara) pluie de flè-

ches, grêle de traits.

^^^Hïï çaravdni m. {? van) la pointe

d'une flèche;
I|
fabricant de flèches ; archer.

W^ôJJ çaravya n. {çaru; sfx. ya) but,

cible.

^^^'^^ çarastamba m. {çara) massif

de roseaux sara.

ÏÏT^TtÎ^ çarâxêpa m. [â; xip) action de

lancer une flèche
; mouvement de la flèche

qui vole.

^^^TrT çarâgâla m. (a; han) coup de

flèche; action de lancer une flèche.

ïïI^T^ çarâii, çarâdi, çarâli, çarâli,

etc. f. turdus ginginianus, esp. de çcîrikd,

oiseau.

^^^"ZTTH" çardUydsa m. [aUydsa) l'art

de tirer de l'arc.

ÏÏT^^ cardru a. {ef) qui blesse, nui-

sible, malfaisant.

^^TTH" çardrupa m. {d, c. de ruh) arc.

^ITTT^ çai^dli cf. çardti.

^7T^ çarâva m. couvercle; plat, écuel-

le, soucoupe; cf. sardva.

i^|i TûJrii çardvall f. np. d'une rivière.

I^TT^TTT çarâvdpam.. [d; vap)' arc.

^7T^^ çardçraya m. [dçraya) car-

quois.

ÏÏTTTTr^ çarâsana n. [as; sfx. ana) arc.

^IT'HH çariman m. {çf; sfx. imajï)

brisement, force qui brise.

ISfTTlT carIran, (pr; sfx. Ira?) le corps;

Il
une personne, [j Au pi. des reliques, Bd.
çarîroja a. ijan) né du corps. — S. m.

fds, enfant.
|| Kàma; l'amour, il Maladie.

çarlramâlra n. la personne seule, la per-

sonne elle-même.
çarlraydlrâ f. l'entretien du corps.

çarîrast'a a. {st'â) qui réside dans le

corps, ou dans un corps.

çarîrdvarana n. {d; vr) la peau.
caru'in a. (six. in) corporel. — S. m.

râmo [considérée comme possédant un
corps].

^^ çaru m. [rf) arme, en gén.;|| flè-

che;
jj la foudre d'Indra.

|i
Au fig. passion,

colère,
jl
Gr. xspKuyôs.

1^ çaru m. (cri) l'année; jj le temps;
||

cf. carad.

^TW çarêsla m. [çara; isla) manguier.

r

ïïr^7T çarkarâ f. gravier, sable;
||
gra-

nule;
Il

calcul de vessie, gravelle.
||

Sucre

rafliné, ou candi.
||

Gr. (Tà-Ky^xpo-j, yA-/\i^\

lat. saccharum, calculus, etc. Cf. çara.

çarkarâyraJjd f. l'enfer de gravier.

çarkardvat a. (sfx. val) graveleux, pier-

reux, plein de particules pierreuses.

çarkarika a. mms.
çarkarila a. mms.

ïïrr^^"TM çartsydmi f2. de çrS,.

r

^^ carda m. {çrd) pet.

çardajaha a. (/m) qui cause des vents. —
S. m. haricot; légume, en gén.

çarclaydmi (dén.) péter;
||
avec ava : pé-

ter au nez de qqn., ac.

* m G) car h. çarbdmi, çarbêi. Aller.

Tuer.

^TT^ çarman a. [cri; sfx. man) heu-
'\

'

reux, joyeux. — S. m. joie, bonheur. — S.

m. mot qui s'ajoute souvent aux noms des

brahmanes ou qui entre dans leur compo-
sition.

çarmara m. (sfx. ra) sorte de vêtement.
— F. curcuma xanthorrhiza, bot.

"^PXl çaryâ f. [çri) la nuit.

r
* ^"^ çarv. çarvdmi 1. Tuer; cf.

'\

çarh.

r

^^ ça7'va m. Çiva.

r
^^T çarvara a. sombre. — S. m. np.

d'un des deux chiens nés de Saramà, Vd.
;

gr. Ks/dSs/oo;. — S. f. [î] la nuit; || curcuma
longa.

Il
Femme.

r

^^rrïT çarvalâ f. barre de fer, levier.
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ï^lcUUM çarvûnl f. Durgù, épouse do

Car va.

mi^li Wi çarçarika m. (rcd. de çf)

homme cruel ou malfaisant;
||
un coquin.

*
5<| r<i r^^- çolâmii; p. cardia; etc.

"s

Aller; aller vite, courir.
|| Au moy. r«^<^'; P-

r('lê; etc. S'étendre sur, couvrir ;'|1 se mou-
voir vite, vaciller, cf. sal, çwal.

* m c<i .'"fl^- ffl/ayé 10; cf. pfl/ louer.
•\

I^Tr^ r^/rt m- dard, pique; || tige.||Brali-

m;\; ||
Bhringin [Upgiîi). — M. n. piquant

de porc-épic. || Cf. cara.

çolaka m. araignée.

çaUv/ga m. {gam) sorte de sel [cristallisé

en aiguilles].
||
Np. de roi.

çalaba m. sauterelle, etc. cf. çarada.

çalala n. et çalali f. aiguillon de porc-

épic.

çalâkâ f. (sfx. âka) dard; flèche
; || aiguil-

lon de porc-épic; || bout de tige ou de ra-

cine fibreuse servant de brosse à dents ; Il

baguettes de parasol;
||
barreau de cage;

||

règle à papier;
||
allumette soufrée; ||

etc.

çalâkdcœlya n. petites baguettes ou éclats

de bambou servant de billets aux religieux

pour tirer au sort les aumônes, Bd.

^TcrTO" çalâla m. une charretée.

ï^lMlé çalâlu a. vert, non mûr. — S.

m. esp. de racine.

^IcFTPTnFï çalâdôU m. chameau.

i(lr<1lr<i çaldlu n. sorte de parfum.

Vlr^^cfi çalka n. partie, morceau, pièce.
— Ecorce, peau;

||
écaille de poisson; cf.

çakala.

çalkala n. peau, écorce; écaille de pois-

son.
çalkalinm. poisson.

çalkin m. poisson.

m ^*^ çalB . çaWê 1 . Vanter, flatter.

Il
Se vanter.

||
Parler beaucoup.

l^lr^HlH çalmali cf. çdlmali.

^Uf^JJ çalya m. n. [cala) dard, javelot.

— N. flèche; ||
tige de iDambou, ||

barre de

fer.
Il
Au fig. poison;

||
péché, crime;

||

outrage; difiiculté, détresse. — M. pointe,

clou;
IJ

poil de porc-épic;
J]

poteau; || li-

mite, irontière; ||
vangueria spinosa, bot.

Il
Le roi Çalya, oncle maternel de Yudhish-

thira.

çalyaka m. vangueria spinosa, bot.

çalyakant'a m. porc-épic.

çalyâri m. [ari) Yudhishthira.

l^T^ çMa n. écorce, peau ; cf. çalka. —
M. grenouille.

çallaka n. écorce, peau. — F. [l] porc-
épic, çalyaka.

||
boswellia thurifera, bot.

— M. bignonia indica, bot.

çallakîdruva m. l'oliban [résine du bos-
wellia].

^çT^^ çalva, cf. çâlva.

m c| çav. çavdmd 1. Vd. Aller. ||

Faire partir, ôter. çavati cittam kdmas l'a-

mour fait perdre la raison.

^^ çava m. n. Vd. cadavre. — N. eau,
cf. sava.

çavakdmya m. (kam) chien.

çavayâna n. [yâ) corbillard.

MXc^à çavara m. eau {çava). \] Main.
||

Un castra.
||
Çiva.

jj
Np. de barbares, habi-

tant les montagnes de l'Inde et se parant de
plumes de paon, cf. çavala.

çavarâla m. esp. de lôdhra.

çavardlaya m. [dlaya) habitation de bar-

bares Çavaras.

çavardvdsam. {âvdsa)mms.

i^|c|t<i çavala a. bigarré, bariolé. — S.

m. bigarrure, couleur variée.— S. f. vache
de plusieurs couleurs;

jj
la vache mystique,

Kàmaduh. — S. n. eau. || Observance
pieuse propre aux buddhistes.

||
Cf. çabala.

^T^ItiM çavasdna m. (çav; sfx. as; sfx.

âna) Vd. voyageur. — N. {çava) cimetière.

^[ x( çaç. çaçâmii; p. çaçâsa; etc.
•s

'

Sauter, aller par sauts et par bonds.

^r5T çaçà m. Hèvre; || au fig. homme
doux et mené par sa femme.

||
Les taches

de la Lune [ressemblant à un lièvre].
||

Myrrhe, jj Le lôdhra, bot. ||
Germ. hase;

russe zaez.

çaçaka m. lièvre.

çaçaclara m. {Sf) la Lune.
çaçaplutaka n. égratignure faite avec

l'ongle.

çaçavindu m. Vishnu; Krishna.
|| Roi.

çaçaBft m. {Bf) la Lune.

çaçaloman n. peau ou poil de lièvre.

çaçast'ali f. fie pays des lièvres] le Doab,

entre le Gange et la Yamunâ.

çaçdyka m. {ayka) la Lune.

çaçâdana m. {ad manger) épervier, fau-

con.

mî%'T çaçinm.{çaça; sfx. in) la Lune.

çaçidêva m. np. mms. que rantidêva.
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çaçipradâ f. clair-de-lune. — N. lotus
blanc comestible.

çaçilêUâ f. un doigt de la Lune, t. d'astr.

Il
Sorte de mètre poétique.

|| Ménisperme,

çaçiçêUara m. Giva.

^ r
l^T^TÏT çaçôrna n. {ûmâ) poil de lièvre.

'm'^J çaça) p. de çô.

'^\V(7X ÇCiçyê p. de çijx.

^T^ITT çaçrus 3 p. pi. p. de cf.

çaçra) p. de çrâ.

^T^rT çaçwat adv. toujours, perpétuel-

lement;
Il

plusieurs, beaucoup.
çaçwâyê (dénom.) devenir perpétuel, se

continuer indéfiniment.

*
^1 04 cas, çasâmii; p. çaçâsa, etc.

Frapper, blesser, tuer; cf. cas.

^pS^FvFFT çaskula m. gadelupa arborea,

bot. —F. [î] l'oreille externe.
j|
Eau d'orge,

de riz, etc. || Esp. de pie.

i((Q.q çaipa n. gazon, herbe nouvelle.
||

Perte de confiance.
|| Cf. çaspa.

* m ^ cas . çasâini 1. Frapper, tuer.
•\ •

* ^JTTÏ cas. çasâmi 2. Dormir; cf. sas.
'\

^JH^ çasana n. immolation.

^pFcT çasta pp. de çans. — S. n. excel-

lence, supériorité louable; bonheur. || Le
corps.

çastaka n. garde fixée sur l'arc pour pro-

téger la main gauche de l'archer.

çastaMçaka a. {kêça) qui a de beaux che-

veux.

çastrôpaharanan. {upa; kr) appareil mi-
litaire.

^F^ çaspa n. mms. que çaspa; \\\at.

cespes.

^T^ çasya a. (pf. ps. de çans) louable
;

excellent.
\\ (pf. ps. de cas) qui doit être

frappé, tué, immolé. — S. n. fruit bon à
manger;

|| mérite.

çasyaciwansinm.CQàYQld, tuna, bol.
çasyamanjarî f. épi de blé;

||
pédoncule

d'un fruit.

çasyaçûka n. barbe de blé.

çasyasamvara m. le cala ou shorea ro-
busta, bot.

çasyâru m. esp. de mimosa suma ou
çami.

ïïTTr çans. çansâmi, çansê 1
; p. ça-

çansa;î1.çansisyâmi\ al. açafisisam; o.

çasyâsam, pp. çasta. Indiquer, faire con-
naître, montrer : liygâni des signes carac-
téristiques

; Il
raconter: tat sarvam açan-

5ai il racontait tout cela;
|| dire, énoncer:

çansa mê kâ asi dis-moi qui tu es; ||
célé-

brer, louer.

^~^ çans. çansâmi 1. Frapper; tuer.

Il
Etre malheureux.

|| Cf. cas.

* ^PFT çans. çansê et qqf. çansâmi \.

Désirer: || souhaiter. \\ Lat. censeo.

^t^ çansa m. Vd. prière, hymne. — F.

récit, discours;
||

éloge, louange.
||

Désir;
souhait.

çahsayâmi (c. de çans) faire exécuter :

çansilavrata qui a accompli son vœu.

çansin a. qui indique; qui raconte; qui

célèbre.

çansl'f m. (sfx. tr) celui qui loue, panégy-
riste, flatteur.

çans t'a a. (sfx. t'a) heureux, prospère.

çansya (pf. ps. de çans) louable; |j dési-

rable.
^f^ castra n. (sfx. tra) arme, en gén.

Il
Fer. — M. sabre. — F. çastrl couteau.

çastraka n. fer; acier.

çasirajîvin m. {jîv) soldat de profession.

çastrapâni dL. qui a une arme à la main.

çastraUft m. (&>) homme armé, guerrier.

çastramârja m! {mrj) fourbisseur, armu-
rier.

çastrasampâtam. {sam; pat) la. mêlée des

armes, le croisement des flèches dans l'air.

çastrahasta a. qui a une arme à la main.

çastrâjîva m. {a; jîv) soldat de profes-

^'7astrâByâsa m. {aByâsa) la pratique des chariot. ~ S. m. bœuf de trait.

armes, les exercices militaires. çakatika a. porte sur un char.

* I^TH çanst; cf. p^s dormir.
•s

miûf) çâka m. n. herbe, toute matière

herbacée comestible. — M. [çak) pouvoir,

force.
Il
Le 6^.grand dwîpa, entouré par la

mer de lait. || Ere, en gén.; || l'ère de Çâli-

vâhana [78 ans ap. J.-G.]. H Mimosa sirisha;

tectona grandis [bois de tek], bot.

^n<=n<i çâkata a. [çakata) de char, de
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çâkalinaa. (six. m«) do char, de chariot.

- S. 111. une charretée.

^T I^n ^i riilxatai-u m. [taru] capparis

trifoHata, Itot.

IH'lsFr^'^TT ÇiikamUavl f. Dariiâ.
||

Np.

do ville.

('(iluimUarli/an. sol extrait d'un lac près

de Çàkamhhari.

mi^h^lM Ç('ikaiiâmi\ pqp. açiçakam;
C. de ra/.-.

Ï^j3hlr<i=h râkaliha a. (çakala) qui a

une part, un morceau.

i^HohîoIr^c^ rakavîlvam. {v ilv a) m clon-

ïiïTs?TTrr râkavîra m, (t)/ra) chenopo-

dium alhum. bot.

l^H=hciT^ çdkavrxa m. toctona grandis

ou bois de tek.

ml^h^lT+iZ" çdkaçukata n. {çdka red.)

jardin potager.

çukaçdkina n. mms,

^l=h^y çdkaçrêst'a m. chenopodium
album, bot.

^fX5p57T$^ çdkdUya m. (a; Kyd) tectona

grandis ou bois de tek.

^n^rr^ çakdyga n. {a'/fja) poivre.

^nf^T^Ï çdkin m. {çak) np. d une des

9 classes de Maruts, Vd. — F. déité atta-

chée au service d<=; Durgâ et de Çiva.

mirhi çdklya m. mms. que çdkla.

mi^hj rdkya m. np. de la famille à la-
quelle appartenait le Buddha.
çâkyamuni m. np. du Buddha, fondateur

du buddhisme [le Sogomon de Marco-Polo].
çdkyasinha m. mms.

* ^1 idi çdU. çdKdmi\. Embrasser, oc-

cuper, remplir, cf. çldU.

k\V^ <;dUa m. gadelupa arborea. — F.
çdUd branche, rameau;

|| bras, corne, etc.

Il
Subdivision, fraction, en gén.

|I
Section

du Vèda: le Rig en contient 21, le Sàma
1000, le Yajur lOl, l'Atharvana 9.

||
Qqf.

faction, parti, secte.

çdh'dnugara n. faubourg.
çdk'dpiira n. faubourg.
çdUdmrga m. singe [bête qui vit sur les

branches].

çdlidranda m. brahmane qui a passé
d'une secte dans une autre.

çdUdçipd f. racine poussant d'une bran-
che [comme dans le hguier dcsbanyans].

^TTl^^ çd1Hn m. {çâUd) arbre. || Un

Vêda.
Il
Habitant de qqn. des pays qui avoi-

sinent l'Inde.
|| Np. d'un roi.

^rn^nr çdUolam. trophis aspera, bot.

^Pç^ çdîtya a. {çd/id) branchu, ramifié.

ÏÏIT^T çdykara m. taureau* — N. sorte

de mètre poétique ; cf. çdkkara.

\^\T çd/karim. le feu; Agni;
|| Kàrt-

tikôya; Ganêça.
||
Un Muni.

^T^^ çâykucî f. ange de mer, pois-

^fRFHÏÏ çdkuna a. (sfx. una) qui se re- son; cf. çayku.

pent, qui regrette. S(U>j|- çdyKa n. {çayUa) son de la conque.

^ |chf^?T cdkunika m. {çakuna) oise- ^«y/n/ca m. homme sonnant de la conque;

Il
fabricant de conques.

^T^^T çdygusfd f. abrus precatorius,

bot.

leur.

mr^r^TTFni cdkuntalêya m. Bharata,

fils de Gakuntalà.

^l^hlrH^" çdkulika m. {çakula) pô-

cheur.

L^Hs^r çdkkara m. {çakkara) bœuf. —
N. sorte de stance poétique de 56 syllabes.

i^jlrh çâkta m. adorateur d'une çakti ou
déité féminine.

l^||(4i|ch çâklîka m. [çakli) lancier, pi-

quier.

m l (i cf) çdtaka m. n. sorte de jupon.
çdii f. mms.

^T7^ çdt'ayê pr. de çaf.

çdt'ya n. méchanceté.

* mi vi çâd. çddê 1. Louer, célébrer,

cf. çdl.

^TJc^ çâdîvala a. cf. çâdwala,

^Tnr Çâna m. çdnî f. (po; sfx. ana)
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pierre à aiguiser
;

pierre à broyer
;
pierre

de touche. !| Scie. [| Poids de 4 mâsas. ~ F.
çânî haillon

; [)
haillon que reçoit un reli-

gieux huddhiste à son initiation;
j| simple

pièce d'étoffe donnée pour vêtement de
dessus au novice lors de son investiture.

||

Tenture derrière laquelle se retirent les ac-

teurs, les bateleurs, etc.
|| Gr. à/ôv/j; lat.

çps; angl. hone.

çânâjîva m. {â;jîv) rémouleur.

i<i I Îmi çâni m. corchorus olitorius à fi-

bres textiles.

i^llîU'iF^ çândilya (çandila np.) Agni
;

le feu;
||

eegle marmelos, bot.
|| Np. d'un

Muni.

^nTT pàta i^pp. de cô) aiguisé, affilé;
||

mince, grêle.
||
Heureux, prospère. — S. n.

joie, bonheur.

miri^ti^^ çâtahumda n. [çaiahumda) or.

— M. nerium odorum, bot.

çâtakumBamaya a. (sfx. maya) d'or, pa-

reil à l'or.

çâlaks)mda n. or.

U} IrmTftf çâtayâmi (c. de çad ou dén.
de çâta) faire tomber ou couper, ciras la

tète, jaygê les deux jambes.
||

Lat. cœdere.

çâtana n. dépérissement, décadence, af-

faibhssement
; || retranchement!?).

i^MrlM5i=lll çâlapairalil f. (çalapalra)

clair-de-lune [qui fait fleurir le lotus].

i^UrJMM^ çâtamçînaka a. acheté un
pala d'argent ou çalamâna.

^^cf çâtrava m. {çairu) ennemi. —
N. multitude d'ennemis. || Inimitié, hosti-

lité.

^\\^\ çâtwâ gér. de çô.

k[\à(^ Çâda m. gazon, herbe nouvelle.
||

Bovie, fange.

çâdaharita a. verdoyant, garni de gazon
vert.

çâdwala a. (sfx. vala) couvert de frais

gazon.

^TT^TTrfir çâdayâmi (c. de çad) pousser

devant soi, mener, gâs des vaches.

î^llfïr çâ'di 2 p. sg. imp. de cas.

ÏÏTT^ Çâna m. cf. çâna.

WPçT çânta (pp. de çam) apaisé, tran-

quille, calme. — S. m. dévot qui a pacifié

^pn cœur.
||

Paix du cœur. — A l'ac. n.

çàntam, doucement ! moins vite !

^T^rT'7 cântanu m. np. du '21^ roi do

la dynastie lunaire.

çdntanavam. Bhîshma, fils de Çàntanu.

^TT^H Çdnli f. (çam; sfx. H) paix,
calme, repos;

||
quiétude, (j Prospérité, bon-

heur.
Il
Cérémonie propitiatoire qui précède

un sacrifice.

çâniikâma m. désir du repos, de la quié-
tude.

çântigrha n. salle où s'accomplit la céré-
monie propitiatoire.

ÏÏTT^P' çâniwam. [çam; sfx. iwa) adou-
cissement, consolation, reconfort;

||
ca-

resse.

çânkvayâmi, çântwayô (dénom.) calmer,
apaiser, consoler;

||
caresser.

^\ i'^Pi IrT çâniwati f. siphonanthus in-

dica, bot.

^T^ çâpa m. [cap) malédiction;
[1 affir-

mation par serment.
çâpaydmi; pqp. açîçopam (c. àeçap) faire

prêter serment, prânses sur la vie.

çdpdsira m. (astra) un Muni, un saint
brahmane [qui a pour arme l'anathème].

^FTT7^ çâpaiika m. paon.

^TOTT^ çâparika m. [çapara) pé-

cheur.

^[Jg^ çàhda a. {çahda) sonore.
||
Nomi-

nal, casuel, t. de gram.
||
Qui possède la

science brahmanique. — S. f. çâhdî, Saras-

wati.

çdhdika a. (sfx. ika) relatif aux mots, no-
minal, t. de gram. — S. m. homme versé

dans la connaissance des mots.

^r^FT çdman n. {çam ; sfx. an) apaise-

ment;
Il
réconciliation.

^TT'T çâmana n. (c. de çam) pacifi,ca-

tion, apaisement,
jj
Meurtre.

^TPT^ çâmitra n. {çam ; sfx. ira) vasç
du sacrifice. H Action d'immoler.

||
Action

d'attacher un animal, de le mettre au repos.

^T'^^rt çâmharî f. {çamhara) joueuse

de gobelets, bateleuse.

L^H^<s||c|^ çdmbavika m. {çambu) ou-

vrier qui travaille les coquilles.

^l^sjcf^ çdmbuka m. {çambuka) co-

quille bivalve.

OT^^ jçâmJ5ava m. {çambu) fils de
Çambhu; \ adorateur de Gambhu.

(j Sorte
de poison. — F. [l] Durgâ.
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^rnj^ ((Ujaka ni. :>o) llôcho, sabvo.

yiiy^IPT r</?/^^'/''^'"
^'- ^c rt {>t de rô.

Il

C. de ci, faire que qqn. ou qqe. soit gisant,

déposer; ||
couclier, jeter, Ihivi ii terre;

||

laisser qqn. se coucher, lui donner à cou-

cher.

yilfij^T çâyin a. {çî\ sfx. in) [à la fin

des compos.] qui gît, qui dort;
||
qui a l'ha-

bitude de se coucher, de dormir.

mii çâra a. de couleur variée, — S. m.

bigarrure, bariolage; jj
mélange de jaune

et de bleu, vert.
||

Pièce, au jeu d'échecs.
||

[çri) vent.
|| (r/*) choc, blessure, brisure.

çârayga a. (ac. de çdra
;
gam) de couleur

variée, bigarré. — S. m. coucou câtaka;

paon; ||
antilope ; éléphant ; ||

abeille. —S.
î.[î] sorte do violon.

^5nT^ çâracla a. [f. ïj (çarad) d'automne.

Il
Récent; ||

modeste, qui se défie de soi.

— S. m. blé ou riz d'automne;
jj

maladie
de l'automne; ||

clarté du soleil d'automne;

[I
etc.

Il
par ext. Tannée. — S. f. [à] Durgâ;

Saraswatî. ||
Sorte de luth. — S. f. [î] le

jour de la pleine-lune du mois kàrttika [oct.

nov.].
Il

Jussiœa repens ; echites scholaris
;

bot.

çdradika m. (sfx. ika) maladie de l'au-

tomne ; Il
clarté ou chaleur du soleil d'au-

tomne. — N. rite funéraire ou çradda de
l'automne.

miT^TT çâradwata a. de Çaradwat.

^Ili ^IT^ çârayâmi\ pqp. açîçaram;

c. de cf. Il
Etre mince; être faible.

mib çàri m. (pf )
pièce, au jeu d'é-

checs; cf. çâra. \\
Dommage.

||
Housse ou

armure d'éléphant (pn'ou çâra). — F. [i, î]

la çârikâ, oiseau.

çârikâ f. graculus religiosa, turdus salica,

oiseaux. || Archet [devina, etc.].

çâriputra m. np. d'un des premiers dis-

ciples du Buddha, auteur du darmaskanda.
çâripala n. morceau d'étoffe à carreaux

servant de damier, d'échiquier, etc.

çâriçpMalâ f. sorte de dé à jouer.

^nrlT çârîra a. [çarîra] corporel. — S.

m. peine afflictive, punition corporelle. —
— S. n, excrétion, excrément.

^nTî^ çâruka a. [çf; sfx. uka) malfai-

sant, nuisible.

^llch çârka m. sucre raffiné ou candi,

cf. çarkarâ.
çârknra a. [f. î] graveleux, pierreux. ~

S. m. l'écume du lait.

çârkavaka a. granuleux, pierreux.
çârkarîija a. mms.

r

WT^' Çâr/ga a. {çpga) fait de corne. —
S. m. arc;

||
l'arc de Vishnu; l'arc de Giva.

çârygin m. Vishnu
;
Çiva.

r
i^H^C^ çârdûla m. tigre; léopard (?).

||

Esp. d'oiseau. || Râxasa. || Sorte de mètre
poétique. — En compos. excellent, pre-

mier, prince : naraçârdûla prince des hom-
mes, roi, seigneur; cf. sinha, paUa, etc.

çârdiilavikrîdita m. sorte de stance de
4 vers de 19 syllabes chacun.

i^lIctJ çdrvara a. (çarvarî) nocturne.
||

{çf; sfx. vara) malfaisant, meurtrier. — S.

f. [i\ la nuit. — S. n. obscurité, ténèbres.

* ^[[ n Çàl. çâlê 1 ; cf. çâd.

i^Mç^i çàla m.{çal) esp. de dorade [spa-

ms spilotus].
Il
Le sala, arbre.

||
Np. de ri-

vière.
Il
Le roi Çâlivâhana. — F. câlâ salle;

maison.
||

Gross'e branche d'arbre.
|| Germ.

halle; angl hall; fr. salle.
||

Cf. sala.

çâlaykâyana n. np. d'un saint;
|| NandL

çâlaja m. {jan) dorade, poisson.

çâlaniryâsa m. résine de sala.

çâlaparnl f. hedysarum gangeticum, à
feuilles de sala.

çâlamahjikâ f. poupée;
||

prostituée.

çâlamafijî f. mms.
çâlavêsta m. résine de sala.

çâlasâra m. esp. d'arbre;
|| assafœtida.'

çâlâykî f. poupée.
çâldjira m. n. {jf) sorte d'assiette creuse.

çâlâncî f. {anc) achyranthes triandra, à
feuilles comestibles.

çâlânî f. (sfx. âna) hedysarum à feuilles

de sala.

çâlâmfga m. chacal.

çâlâra n.
(f)

escaher, marches. || Gage
d'oiseau.

çdlâvfka m. chat; chien; singe; gazelle;

chacal.

i^ufr^i ÇÔ^li n. riz, en gén. — M. civette

ou putois.

WT1T<7^ çâlika m. [çâla) tisserand.
||

Village d'artisans.
|| Taxe, impôt. — F. he-

dysarum gangeticum, à feuilles de sala, cf.

çâlânî.

WTTmo-tM câlinéa m. achyranthes trian-

dra, cf. çâlâficî.

OTT^-T câlin a. {çâlâ) de la maison,
•s

domestique.
||

Qui possède, qui a; doué
de, brillant de, [en compos ] cf. çUa.



^T^ çâva — 645 — WRT çâsa

çdlinîkarana n. {kr) attribution malveil-
lante d'une ch. à qqn., reproche.

OTTFrRr? çâUpUta n. {pis) poudre de
riz.

Il
Cristal.

WTkÏÏ^T^^ çâlivâhana m. np. d'un

roi indien, ennemi de Vikramâditya et fon-

dateur de l'ère nommée çaka ou cdka.

^[\\i^<^^ çâlivêya m. Au pi. np. d'un
peuple.

^rri^T^T^ çâlihôtra m. et çâlihôtrin

m. cheval. ||
Np.

i<llr<1i«^ Çàlîna a. {çalâ; sfx. îna) pa-
reil, semblable.

||
Timide, pudique.

j| Cf.

câlin.

^|Tr<T çàlu m. sorte de parfum ; sorte de

substance astringente. [| Grenouille.

çâluha, çâlûka n. racine comestible de
lotus.

çâlûra et çâlura m. grenouille.

îfTTc^^ çâlêya a. (pa/i; sfx. êya) propre
à être ensemencé de riz. — S. m. anethum
sowa, bot.

çâluttarîya m. {uUarîya)

[m à m. exclu de «la maison de son institu-

teur] le grammairien Pânini.

ïïrTF^Tr^ çâlmala et câlmali m. çâl-

mali f. le bombax *heptaphyllum, esp. de
cotonnier.

||
Un des 7 grands dwîpas, ca-

ractérisé par cet arbuste et entouré par la

mer de beurre clarifié.

çâlmalin m. Garuda. — F. mms. que
çâlmala.

çâlmalîvêsta m. gomme du câlmali.

1^(1 r^c( çâlwa m. np. d'un roi. || Au pi.

les habitants d'une contrée de l'Inde cen-

trale.

çâlivêya m. Au pi. mms.

^T^ çâva a. jaunâtre, brunâtre. — S.

m. couleur jaunâtre ou brunâtre. Cf. pi/aDa.

^^ çâva a. {çava) de caAnYre ;
çâvam

karman acte par lequel on se purifie d'a-

voir touché un cadavre; ||
mort; cadavé-

reux.

k[\o{ çâva m. (pour sdva, de su) petit

d'un animal.

çâvaka m. mms.

mr^^TPr çâvayâmi
imiter le chien.

(dén. de çwan)

^TT^r çâvara a. (çavara) vil, bas. —

S. m. bassesse, méchanceté; ||
action vile

ou criminelle.
||

Le lûdhra, arlDre. — F. [i]

carpopogon pruricns, bot.

çâvaradêdâKya n. (dêda; â, Jîyâ) cuivre.

^ÏÏTôFïI çâçakyê, etc. aug. de çak.

^'RT'RT çâçadmi, çâçadyê, aug. de çad.

mîïïT^ çâçapyê, aug. de çap.

ÏÏTT^T^ çâçarmi, aug. de cf.

ÏÏTT^TT^ çâçansmi, aug, de çans.

ÏÏTTÏÏTTT^ çâçdmi, çâçê, etc. aug. de çô.

ïïrTïïrTlT''T çâçâsmi, aug. de pa5. •

mi^E?T çâçnafyê, aug. de çnaf.

^TOlft çâçrâmi, çâçrâyê, çâçrêmif
aug d^ çrâ.

^T^FF çâçwala a. [f. î] {çaçwat) perpé-

tuel, éternel. — S. n. le ciel, l'éther. -- S.

f. la terre.

çâçwatika a. d'une nature perpétuelle,

éternelle, invariable.

ÏÏTrafi^ çâçwasmi,
çivas) être haletant.

çâçwasyê (aug. de

ïïrnS^vFT çâskula a. cf. çuskala.

imp.îp

mriT çàs. çdsmi 2, [3 p. du. çislas];
"S

çâdi; 0. cùi/am ; impf. açâm^ açâs,

açâl\ p. çaçâsa; f 2. çâsisyâmi, a 2. açisam;

gér. çdsitwâ et çiitwâ; pf. çisya; pp. çista.

Ordonner, régir : danda^ çâsti prajâs le

châtiment régit le peuple; râjnî râjyam
açisat la reine gouverna le royaume.

||
Or-

donner, commander : ity açât tel est l'ordre

qu'il donna. ||
Punir : çisyân çisyâd dar-

mena qu'il punisse justement les élèves.
||

Edûquer, instruire; enseigner qqc. à qqn.,

2ac. ~ Au moy. çâsê, Vd. implorer, de-

mander qqc. à qqn., 2 ac. tam twâm vayam
çâsmahê nous te le demandons.

Vd. prière, rogation,

régir (?) Il

^"RT Ç<^sa m.
hymne.
çâsayâmi (c. de cas) punir;

Pp. çâsita.

çâsana n. ordre; commandement; pré-

cepte;
Il
édit ou privilège royal; ||

contrat,

en gén. || Les règles contenues dans les

castras.

çâsitr m. (sfx. tr) celui qui régit, qui

gouverne, qui commande; ||
maître, insti-

tuteur.

çâsti f. (sfx. ii) commandement, ordre;
||

sceptre;
||
gouvernement.
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rdstfm. cf. rdsilf

çihlra n. (sfx. //•«) commandement, or-

dre;
Il

i)récepte, règle; || un ràstra ou traité

[de théologie, de morale, de législation, de
littérature, de science, etc.].

(ûslrahrl m. {hr) auteur d un traité.

çâslrnijanija m. savant superticicl [m à m.
héros de castra].

çâstracaxus n. grammaire.
çâslrnjha a. {jhâ) qui connaît les cas-

tras, théologien, jurisconsulte, etc.

(âstralaltivajfia m. qui connaît la vérité

contenue dans les çAstras. — S. m. astro-

logue.

çdstradarçin a. {djrç) versé dans les cas-

tras.

cdslradrsta a. (âj'ç) tiré d'un castra, ex-

trait dun traité sur le sujet.

çdstravilli m. règle, loi ou formule con-
tenue dans un castra.

çàsiracilpin m. Au pi. np. de popula-
tions habitant le Gashmire.
çâstrdcarana a. {d; car) versé dans la

connaissance des castras, savant,
||
Qui vit

conformément aux règles des çAstras.

cdstrin m. (sfx. in) savant, pandit.
çdsya a. (sfx. ya) qui doit être réglé, for-

mulé.
Il
Qui doit être puni, coupable.

t5T ci' çinômi
,
çinwêb; p. çiçâya,

çiçyê; f2. çésyâmi, çêsyê; a 1. arœsam,
açèsi; gér.pitwd; pp. cita. Aiguiser.

|| Vd.
çiçîyê [çiçîsé

,
çiçUê] 3. Aiguiser, vajram

une arme;
[|

au fig. rendre vif, égayer,
exciter çiçthi raya âbara, réjouis-nous, ap-
porte-nous les richesses , Vd.

|| Lat. cio,

cieo.

I^ISR Çikku a. paresseux, fainéant.

TÏÏT^^ çi/d'an. cire d'abeilles.

ra^ çikya n., çikyâ f. cordes d'une
balance;

||
corde du joug des portefaix;

||

fardeau porté avec cet instrument.
çikyaàdra m. [dfi crochet qui termine à

chaque bout le joug d'un portefaix.
çikyila a. porté au moyen d'un joug.

ÎÏJRTTm çixâmi, çixê 1
; ppr. çixdna et

çixamdna (dés. de çak). Apprendre [vouloir
posséder]

, astrdni l'usage des armes.
|Mettre en la possession, donner, ac. Vd

Secourir, ac. Vd.
||

Qqf. honorer, révérer,
Vd.
çixayâmi '(c. de çixê) instruire; appren-

dre qqc. à qqn. 2 ac.
çixd f. étude; science acquise;

|| exercice,
méthode que l'on suit.

|J
Un des 6 vêdâygas,

cf. ayga.
\\ Bignonia inaica, bot.

çixdkara m. {kf) Vyâsa, auteur de la GixJl.

(^ixdpada n. les cinq commandements do
^?''se buddhique, défendant le meurtre,
le vol, l'adultère, le mensonge et l'ivresse.

çixita (pp. de çixayâmi) instruit;
|| Bien

élevé, docile, modeste.
fixiidxara m. {axara) écolier.

TîïïWïï^' çiUanda m. queue du paon;
||

mèches de cheveux qu'on laisse aux no-
vices tonsurés, sur le haut ou sur les côtés
de la tête.

||
Cf. ciKd.

çilîandaka m. mms.
çiUandika m. coq. — F. mms. que çi-

Uanda.
çi'k'andin m. coq; paon;

||
queue de paon;

Il
flèche.

Il
La fille de Drupada changée en

homme; || Np. d'un des sept rishis. — F.
jasmin auriculé; ab'rus precatorius, bot.

||

La fille de Drupada.

fèn^ çikara m. n. [çilîâ) pointe, en

gén.
Il
pointe d'épée; cime d'arbre; sommet

de montagne; poil hérissé;
|| aisselle.

||

Sorte de rubis d un rouge clair. — F. san-
sevière de Geylan, bot.

çiUaravâsini f. [vas) Durgâ, qui habite ïë

sommet de l'Himalaya.

çiUarin a. (sfx. m; arbre; montagne; ci-

tadelle sur un lieu élevé;
|| vanneau huppé.

— F. ligne de poils aboutissant au nombril.

Il
Femme distinguée.

||
Lait caillé sucré ei

aromatisé.
||

Sorte de stance de 4 vers.
||

Jasmin d'Arabie.

fèn^ çiUâ f. pointe ; || aigrette
; I|

mè-
che de cheveux nommQQ çiUanda;

\\ lan-

gue de feu, flamme aiguë ; rayon de lumière;
branche, branche poussant des racines.

Au fig. chef;
||

fièvre produite par une
passion qconque.
çiMdtarum. candélabre, chandelier.

çiKâdara m. [df) paon.
çiUâmûla n. carotte ; turneps.

çiKdvat a. (sfx. vat) qui finit en pointe,

qui a une aigrette; etc. — S. m. le feu;

Agni; ||
lampe. || Kêtu, nœud descendant

personnifié.— F. sansevière de Ceylan.

çiUdvara m. (sfx. vara) l'arbre à pain ou
artocarpus integrifolia.

çiUâvala a. (sfx. vala) qui finit en pointe,

qui a une aigrette; etc. — S. m. paon. —
S. f. [a] celosie crête de coq.

çiUâvfxa m. candélabre; pied de TaÈitipe.

çiUâvfddi f. intérêt usuraire payable jour

par jour.

TÏÏTtW^ çikin a. [çîKâ) quia une ai-

grette, une crête; qui finit en pointe; etc.
— S. m. montagne;

|| feu, lampe;
|| flè-

che;
Il

coq; paon;
|| arbre; cheval; tau-

reau;
Il

brahmane.
|| Kêtu, le nœud des-

cendant.
Il
Np. d'un ancien buddha, Bd.

çiUigriva n. sulfate de cuivre.

çiUidwaja m. fumée.
I|

Kârttikêya.

çiUipucca n. queue de paon.

çiUlmanâalam. tapia cratoèva, bot.
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çiJîivar'daha m. (vrcl au c.) citrouille
çiKivdhana m. Kàfttilcéya
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t^^7^ çipada n. sorte de maladie, Vd.

^U çigru m. plante potagère, en gén.
Tlïï^f^^ ^^>«^^'^'^« ^f- pfpim-i/^^.

{)
Moringa, arbre.

çigrufa n. (/cm) graine de moringa
çigrumûla n. racine de moringa.

tïïrfèr çz|n' m. rayon de lumière. — F.
peau, cuir.

çipivista a. {vie) rayonnant, Vd. — S. m.

^
pv Vishnu;

||
Çiva. — ''cipi f.) lépreux;

||

li^J ^- çiyK. çiyJiâmil. Aller, se mou- homme chauve;
|| homme sans prépuce.

voir, t^l ^T çipâ f. racine fibreuse;
|| racine

de lotus.
Il
Nard indien;

|| curcuma longa,
bot.

Il
Qqf. rivière; qqf. mère.

çipâkanda m. n. racine de lotus.

çipâdara m. [ctr) branche émettant des
racines.

çipâruha m. ficus indica, bot.

T^t:^ çimba m. cassia alata, bot. — F.

çimbd légume, cosse.

im v|- ci if g. çiygâmi 1. Flairer.

Uls^lïïT çiygâna n. (sfx. âna) mucus
nasal.

||
Rouille du fer.

|| Vase de verre,
en gén.

çiygânaka m. n. mucus nasal. — M.
phlegme, humeur lymphatique.

TOiT cic f. corde du joug des portefaix,

cf. çikya.

çimbikâ f. mms. — M. phaseolus max,
esp de haricot.

çimbiparnî f. (parna) haricot trilobé.

XWô^^ç.inj. çinjê 1 et 2 [3 p. çin- %x^ çi^^yu m. Vd. np. d'une popu
jatê et çiyktê], çinjayê 10. Tinter: gantdii
çiçinjirê les cloches ont tinté.

,. fïïTôsF Çinja m. [f. a] tintement. — F.
corde d'arc.

lation ennemie des Aryas.

TWT pî^o^ n. tête, cf. ciras,
[j Racine de

poivrier. — F. cira vaisseau, veine, artère,

çinjanjikâ f. chaîne portée autour des ^^^' ^°^^^^^ nerveux, tendon, etc.

çiraja m. {jan) cheyeii.rems.
çinjUa n. (pp. de çinj) tintement.
çinjin a. qui tinte. — F. corde d'arc.-

1|

Anneau qui se porte aux doigts du pied
comme ornement.

ciras n. tête;
|| cime d'arbre;

|| avant-
garde d'une armée.

|| Au fig. chef, principal,

le premier en tête.
|| Gr. xâ/sv?, xâpvov,

^pccvtov, xépai; ; lat. cranium, crinis, cornu,
etc.

cirasija m. {jan) cheveu.
çirasiruh m. cheveu.
çiraska n. (sfx. ka) casque;

|| turban; été.

— F. palanquin.
çirastâpin m. {tap au c.) éléphant.

.

çirastra et çirastrâna n. {trx) casque;
|I

turban; etc.

çirasfa m. (sfâ) chef, le premier en tête.

çirasya n. (sfx. ya) cheveux bien peignés.
çirâpalra m. [çirâ] feronia elephantiiim,

bot.

çirâla n. (sfx. la) averrhoâ carambola,
çitikanfa m. paon; poule d'eau.

||
Çiva- bot.

*
ii^l 6 Çii • çêtâmi 1. Dédaigner.

f^llM'b çindil^. sg. imp. de çis 7.

f§TrT cita pp. de pi et de cô. — A. poin
tu; mince; faible.

çitaçûka m. blé barbu ; orge.

fïïTrr^ ççitadru f. la Gutudrî.

î^rîrT Çiii a. {ci ou çô) Vd. noir ;]| blanc
— S. m. bouleau, arbre.

nîlakantha.

çitikanfaka a. qui a le cou noirâtre.

çiticada m. oie.

çilipaxa m. oie.

çiiisâraka m. {sâra) l'arbre à goudron ou
diospyros glutinosa.

• TÏÏTkIT^ çit'ila a. lâche, détendu, non
élastique;

|| au fig. lâche, sans énergie.

çit'ilayê (dénom.) lâcher.

TOT^ çini m. np. d'un chef de xattriyas.

çinêrnaplf m. SaCyachi, petit-fils dé Gîhi.

çirâlaka m. cissus quadrangùlaris, bot.

çirâvrtta n. plomb.

çirogrha n. belvédère sur le haut d'une

maison.
çirôdarâî. (dr) cou.

çirôdi f. (5a)* cou.

çirômani m. [f. î] joyau de tête.

çirômarman m. sanglier, porc.

çirôralna n, joyau de tête.

firôrujd f. mal de tête. || Echites scho-
laris, bot.

,

çiroruhet çiroruham. Cheveu.
çirôrUi f. {ârlti de ard) mal de t'étë.
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çirûvaUi f. aiizrotte de paon.

rirôvrlta n. poivre.

rinhrsla m. et çirôvrstanan. (vêsl) coif-

fure, turban, bonnet, etc.

rirûst'i n. [ast'i] tète de mort.

f^nr r'>' ni. (r/-) meurtrier;
|| épée;

||

flèclie;
Il

sauterelle.

ririsa m. mimosa sirisha, bot.

* ftrFT pi/, çildmi Ç>. Glaner.

|yir<i n7a m. n. épi qui reste après la

moisson pour les glaneurs. — F. çiU barbe

de blé (?), épi;
||

flèche, cf. cm. — F. çilâ

et ('/'charpente déporte; archifrave. —
F. çild pierre, roc;

||
pierre à broyer.

||
Ar-

senic.
Il

Cf. lat. silex.

çildkarnî f. boswellia thurifera, bot.

çilâkutlaka m. {kult) ciseau de tailleur

de pierres.

çilâjan. {jan)ïeT.
\\
Benjoin ou storax.

çilâjâlu n. bitume.
|]
Craie rouge.

çilâjil f. (ji) bitume.
çUdtaka m. (a/) trou; caverne.

|| Clôture,

mur, etc.
||

Belvédère sur le haut d'une
maison.

çildtmaja n. (dtmaja) fer.

çildtmikd f. {dtman; sfx. ikà) creuset.

çilâdadru m. bitume.
çildddlu m. craie : craie rouge, etc.

çildpaUa m. pierre à broyer.

çildpulram. pilon ou rouleau pour broyer
sur la pierre plate.

çildpuspa n. benjoin ou storax.

çilddava n. {Gû) mms.
çildUcdd m. {Gid) ciseau de tailleur de

pierres.
|| Plectranthes scutellaroïdes, bot.

çildrasa m. benjoin, encens.
çildvalkd f. substance médicinale em-

ployée contre les calculs urinaires.

çildvyddi m. (vyad) bitume.
çildsana n. {dsana) banc de pierre.

||
{as)

benjoin, storax.

çildsdra n. [sdra) fer.

[i^lfrri çili f. pièce de bois de la char-
pente dune porte. — M. l'arbre Bûrja.

\\

Cf. çilî, çila.

çilindra m. esp. d'arbre; || esp. de pois-

son. — N. champignon.
|| Grêle.

j|
Fleur de

bananier. — F. [i] terre, argile,
jj Petit ver

de terre.
|| Esp. d'oiseau.

çilindrakan. esp. de champignon.
çilipada m. élephantiasis.

çilîmuMa m. flèche;
||

abeille;
||

guerre.

Il
Un homme stupide [m. à m. visage de

pierre].

îyir<iM çiléija a. {çild; sfx. êya) de pierre;

pareil à un roc. — S. n. storax.

i^lMl^îr çiloccaya m, {ut; ci) amas
de rochers, montagne.

t^ïïr^TÔ^^ çilôhcca m. {ucc) glaneur
;

Il
au fig. homme s'occupant de plusieurs

choses tour à tour ou à la fois.

f^Tr^TrW çilôlt'a n. {ut; st'd) benjoin,

storax.

T^ini^^ çilodbavan. {ut; M) benjoin,

storax.
Il
Sorte de bois de sandal de quahté

supérieure.

hil r?i «h tl Çil2}kas m. {çild; ôkas) Ga-

ruda.

f^lr^q çilpa n. travail, ouvrage manuel.

Il
Cuiller sacrée servant à répandre le gpa

sur le feu.

çilpaçdla n. [et f. d] ateUer.

çilpakdra m. ( Aj ) ouvrier.

çilpin m. (sfx. in) ouvrier. — F. çilpinî

ouvrière.
||

Sorte de drogue ou d'herbe
ayant des propriétés toniques.

çilpipdla n. [et f. d] atelier.

f^^ çiva a. heureux
; ||

favorable, de
bon augure. — S. m. Çiva, successeur de
Budra dans le panthéon indien, la 3® per-

sonne de la trimûrli.
|| Le phallus, em-

blème de Çiva; || en gén. membre viril.
||

Le Vêda; ifla délivrance finale.
|| Une des

périodes astronomiques nommées yogas; Il

phénomène astrologique de bon augure.
||

vif-argent; ||
bdeUium;

(|
sorte de parfum.

Il
Poteau pour attacher un animal.'— N.

çiva bonheur; plaisir;
||

le fait d'être de
i)on augure. ||

Eau; sel marin, sel gemme;
borax. — F. çivd l'épouse de Çiva, Durgâ.

||

Chacal. ||
Mimosa suma; terminalia che-

bula; phyllanthus embhca, bot.

çivaka m. poteau où l'on attache le bé-

tail.

çivakirtana m. serviteur de Çiva.
||

Krishna, Vishnu.
çivagarmaja m. {jan) la planète de Mars.

çivaykara a. {kf) qui porte bonheur, fa-

vorable.

çivajnd f. {jhd) femme çivaïte.

civatdti a. {tan ?) qui porte bonheur.
çivadalta n. {dd) le disque de Vishnu.

çivadûti f. np. de Durgà.

çivacldtu m. opale ; chalcédoine (?).

çivapuri f. Bénarès, cité de Çiva.

çivapriya m. cristal.
||

.Eschynomene
grandiflora, bot. — F. Durgâ. — N. graine

d'eloeocarpus.

çivatiialli f, œschynomene grandiflora,

bot.

çivarasa m. eau de riz ou de pois qui

commence à fermenter.

çivavallaGa m. manguier; asclepias gi-

gantea, bot. — F. Durgâ.

çivavdhana m. {vah} le taureau de Çiva;

II
taureau, en gén.

çivavîjan. vif-argent.
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çivacêh'ara m. la lune.
|| /Eschynomene

grandiflora, bot.

çivâxa n. [axa) graine d'elœocarpus.
çivâni f. Durga.

|| Geltis orientalis, bot.
çivâpriya m. bouc [aimé de Durgà].
çivârâti m. chien [ennemi du chacal].

çivâlaya m. [âlaya] le tulaçi ou basiUc
rouge, bot. — N. cimetière.

çivâsmrli f. celtis oriental, bot.

T%T^ çivi m. bête de proie.
|| L'arbre

Bûrja.
Il

Np. d'un peuple, d'un pays, d'un
roi.

T^rî^^ çiviM f. palanquin.

fïïnârm^ pivipista m. Civa, cf. çipi-

vista.

T^Tt^T" çivira n. camp; camp royal;

retranchement.
||
Esp. de blé.

r^|c|| J "ET çivîrafa f. palanquin.

f^MrHTft" dés. de çad.

T^Tïïr^HTT^ çiçapsâmi dés. de çap.

TO^TîTï çîçayisê dés de çî.

f^JWTJ çiçâya p. de ci.

T^TWTHTT'T çiçdsâmi dés. de çô.

T^(Fî<lTllM çipixârni dés. de eu 7.

T^rf^TT pipira a. (red. de p?/^; sfx. ra)

froid. — S. m. gelée, glace. — S. m. n. le

froid ; la saison froide.

çiçirânçu m. {aûçu) la Lune.

fmi^n^lM çiçîrsâmi etc., dés. de cf.

t^TïïTrTTi^ çiçîsdmi dés. de ci.

yi\^{ çiçu m. (red. de çwi) enfant
;

petit

d'un animal;
|| écoher, jeune garçon.

çiçuka m. enfant; petit d'un animal.
||

Dauphin; autre esp. de poisson.
||

Esp.
d'arbre

çiçukranda m. cri d'enfant, vagissement.
çiçugandâ f. jasmin double.
çiçutwa n. (sfx. iwa) enfance.
çiçupâla m. np. d'un roi de Tchêdi, tué

par Krishna.

çiçupâlaka m. mms. ||
Nauclea cordifo-

lia, bot.

çiçumâra m. dauphin du Gange. ||
Le

dauphin céleste, c. à d. l'ensemble des

étoiles et des planètes. ||
Vishnu.

çiçumâraçiras n. la tête du Dauphin, la

partie du ciel la plus garnie d'étoiles, la ré-

gion du nord-est.

çiçuvâhaka m. {vah) bouquetain.

riçuvâliyaka m. mms.

T^"^^ çiçna m. Vd. membre viril.

tïïT^mH çiçydsê dés. de pyœ.

Î^T^^ çiçyê p. de çî.

{^"^UXmÏTl çiçrayisâmi dés. de cri.

T^RnTTTPT çiçrâsdmi dés. de çrd.

M^RTfTTT çiçrhdmi dés. de çrî.

TïïrT^TfTPT çiçlixdmi dés. de çlis.

\^\^\t\^\\T{ çiçwayisâmi dés, de çwi.

fW^lTTWlTR çiçwasisdmi dés. de çwas.

Tïïrt^^T»T ciçwiddnaa. (çwit; sfx. dna)

pur, innocent, vertueux.
||

Qqf. coupable;
pécheur.

TÏÏT^ çis. çêsdmi 1; p. çiçêsa; f2.

çêxydmi; al. açixam. Frapper, blesser.

TïïnSf Çis . çinasmi 7; imp. 2 p. çindi;

ip. çiçêsa; etc. Laisser. — Ps. çisyê; pp.
çista; être laissé, être de reste, rester : çisiâ
le damayanty êkd il ne te reste que D*a-

mayantî
; yudi çisyalê il reste sur le champ

de bataille, il est tué.

T^T^ çislai[>p. de çis et de cas.

T^TIS' çisliî. {çds; sfx. ii) ordre; com-
mandement.

*

T^T^ çispa m. passion, colère; vio-

lence.

î^^ çisya pf. ps. de çds. — S. m. dis-

ciple, élève.

T^^ çihla m. encens, ohban.

* ^ çî. çayê 2 [3 p. çêtê ; 3 p. pi. çê^

raté; 3 p. du. çaydtê]\ o. çayîya; impf. 3 p.
açêla; p. çiçyê; f2. çayisyê; al. açayisi

[3 p. impers, açdyi]
; pp. çayita. Etre éten-

du, être gisant.
||

Etre couché, se reposer,

dormir; || se coucher: çiçyê harir iida&j)

Hari se coucha sur la mer.
I|

Gr. xeë^w ; lat.

quiesco, quies.

* ^t"^ çik. çîkêi; p. çiçîkê; etc. Ré-
•\

pandre, faire pleuvoir : çiçîkê çônitam vyôma
le ciel versa une pluie de sang. || Aller, se

mouvoir.

* ^11 ch çîk. çîkâmii et çîkaydmi 10.

Supporter, endurer, supporter avec peine.
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* yii «h '''^'- ('Hiai/(''>^'i 1^- Briller;

parler.

yilchl" çikara m. (sfx. am) petite pluie,

pluie chassée parle vent;
(|

goutte d'eau.

— N. csp. de pin et de résine.

^fiy çîgra a. prompt, rapide. — Ac. n.

çUjram promptement.
çifjrogâmin a. igani) qui va vite.

'çUjraéclana a. qui a l'intelligence prompte.
— S. m. chien.

cigrajanman m. cœsalpinia honducella,

bot.

çîgravêga a. qui va très-vite.

çigravédin m. {vyali) archer adroit; coup

bien lancé.

çigrâyê (dén.)se hâter; se mettre à courir.

çigriya a. (sfx. iya) rapide, prompt. — S.

m. Giva; Vishnu.

yiirf çUa a. (pp. de ÇAjan) [coagulé] froid
;

Il
au ûg. stupide, lent, apathique. — S. n.

le froid ; l| la saison froide, la saison des

pluies et au froid; jj
eau. — S. m. camphre.

||Melia azedarac; esp. de rotin; cordia

myxa; marsilea quadrifolia; bot. — S. f.

éillon du labour.
||

Çîtâ, épouse de Râma;
cf. sUâ.
• çltaka m. la saison froide,

jj
Homme lent

et nonchalant^ homme sans soucis.
||
Mar-

silea dentata, bot. jj
Scorpion.

çUakfccra n. pénitence où Ton boit de

l'eau froide 3 jours, du lait froid 3 jours, du
gj-ta froid 3 jours, et où l'on jeûne trois

jours.

çîtakumUa m. nerium odorum, bot.

çîlaxâra n borax raffiné.

çitaganda n. sandal blanc.

çîtagu m. {gô rayon) la Lune.
çîtacampaka m. le fait de plaire, d'être

agréable. ||
Miroir. M Lampe.

çîtatâ f. (sfx. ta) iroid, froideur.

çîtaparnî f. cleome pentaphylla.

çîtapallava m. ardisia solanacea.

çîtapâkî f. (pac mûrir) sida cordifoha,

2)0t.
Il
La kâkôlî.

çîlapuspa m. mimosa sirisha. — N. cy-

perus rotundus, bot.

çîtapuspaka n. benjoin, storax.

çîlapî'aBa m. camphre.
çUaBdnu m. la Lune.
çUaViru f. jasmin d'Arabie.

çîtamayûHa m. la Lune. ||
Camphre.

çUamarîci m. la Lune.
çitamûlaka n. racine d'andropogon.

çîlaramya m. lampe.

çUala a. (sfx. la) froid. — S. n. froid, froi-

deur, froidure, jj
Sandal; sandal blanc. [[Lo-

tus.
Il
Racine d'andropogon. || Storax. || Sul-

fate de fer. ||
Perle. — S. m. la Lune.

|| Cé-

rémonie de l'équinoxe du printemps.
||

Camphre; térébenthine, j]
Cordia myxa;

champaca; marsilea quadrifolia; bot. — S.

f. [a ou /] petite vérole.
J|

Esp. de plante
[? phrynium] servant à fan^e des nattes.
çHalaprada m. sandal.
çUalavdlaka m. marsilea quadrifolia.
çîtaçiva m. mimosa yuma ; anethum sowa,

bot. — N. sel gemme.
|| Benjoin, storax.

fUaçûkam. orge.

çilasaha a. [sah) qui résiste au fr.oid. —
S. m. esp. de pîlu, arbre.

çîtâdri m. (adri) montagne neigeuse.
çîlârlla a. {ard) qui souffre du froid.

çltdlu a. (sfx. âlu) froid, gelé; qui souffre
du froid ; frileux.

çîtâçman m. [açm.an) sorte de cristal.

çliânçu m. {ariçu) la Lune.
çUWâva m. {M) froid, froideur;

|| au fîg.

froideur du caractère, sang-froid.
||

Qqf.
délivrance finale.

çUôUama n. (ultama) eau.
çîtôsna n. [mm) le froid et le chaud.

^TTr^rrr çUkara m. et çUkj'ta n. {çU

onomat.; kr) son par lequel on exprime un
sentiment de plaisir.

^tr^ Ç^tya a. cî. sîlya. — {çyx) qu'il

faut refroidir ou rafraîchir.

^y çtdu m. n. rhum.

çîcluganda m. mimusops elengi.

çidupa a. [f. î] buveur de rhum.

^rbr Ç'^na (pp. de çyx) congelé, coagulé,

pris. — S. m. homme stupide, tête dure.
||

Grand serpent.

i^l 1 41 1 IT^oh l çtpâlikâ f. cf. çêpâlikâ.

* Wir^ ÇiB, çWê 1. Se glorifier.
•\

^ÎPT^ çîBava m. pluie fine.

^T^'ÏC çîUya m. taureau. || Giva.

^nrr çtyê pr. de ça,d.

^nr Çira m. Vd. Indra; Vâyu.
||
Boa

constrictor.

^TînT çtrna pp. de cf. \\
A. mince, pe-

tit, grêle.

çîrnanâlâ f. hemionites cordifolia, bot.

çîrnapaira m. pterosperme, bot.

çîrnapâda m. Yama [aux pieds ridés].

çîrnapuspikâ f. anethum sowa.
çîrnavrnta n. pastèque.

çîrnâygri m. [aygri] Yama.

î^lifc^ çirwi m.
(çf-,

sfx. vi) méchant,
malfaisant.

ÎTTCÏ çîria n. {çira$) tête ; gr. xo^off*?.
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çîrsaka n. tête de mort.
|| Casque.

|| Ju-
gement, sentence judiciaire. — M. Ràhu.

çîrsagâtin a. {han) qui heurte la tête;

Il
qui tranche la tête.

pîrsacêclika et çîrsacêdya a. (cid) qui mé-
rite d'avoir la tête tranchée.

çirianya n. (sfx. ana; sfx. ya) casque. —
M. cheveux peignés et démêlés..

çîrsaraxa n. {rax) casque, heaume.

* i^li c<i P^^- çîldmii
; p. çiçîla ; etc.

Faire : dalaçîlitaçayanam un lit fait de
feuilles.

||
Adorer, honorer.

|| Méditer, con-
sidérer.

* ^IC^ Ç^l- çîlaydmiiO; pqp. açiçî-

lam. Aller vers; visiter, parcourir. || Possé-

der; tenir;
||

éprouver, essayer. [| Revêtir,

vastram un habit,
[j

Qqf. l'emporter sur,

dépasser. || Répéter.

i^ilcri çîla a. doué de ; versé dans, habile.
— S. m. n. naturel, caractère, disposition;

Il
bon naturel, bonnes dispositions; jj Bd.

vertu, morahté.
[|

Qqf. beauté. — S. m.
grand serpent.

çîlana n. étude pratique des castras faite

en vue de la vertu.

çîlapâramitâ f. Bd. la perfection de la

moralité, l'une des 6 vertus cardinales.

çîlavat a. doué d'un bon naturel; moral,

vertueux.
çîliia a. (ou pp. de çîl) habile, versé dans.

i^Ilc^H çîvan m. serpent boa.
•s

^TNctT çîvala n. benjoin, storax. ||
Val-

lisneria, bot.

^TT^ITOTkT çîçânsâmi (dés. de çâna)
aiguiser sur la pierre, affiler.

^ çu adv. bien ; cf. su.

* m Gf\ çuk. çôkâmi 1. Aller.

m^ pwÂ;fl m. perroquet. Il Esp. déplante.

Il
Np. d'un fils de Vyâsa. ||

Np. d'un mi-

nistre de Râvana. - N. étoffe, pièce d'é-

toffe, toile; vêtements; ||
hsière ou bord

d'une étoffe.
||

Turban. ||
Bignonia indica,

bot.
Il
Sorte de parfum.

çukacada n. sorte de racine odoriférante.

çukajihwo f. esp. de plante.

çukaiaru m. mimosa cirisha, bot.

çukandsa m. bignonia indica; seschyno-

mene sesban; bot.

çukapucca m. soufre.

çukapriyâ f. jambosa eugenia, bot.

çukavarha n. sorte de parfum.

çukavallada m. grenade.

çukavâha m. Kâma [porté par un perro-

quet].

çykddana m. (ad) grenade,
çukdnanâ f. (dnana) esp. de plante.

ÏÏÏ^Fr^ pvkam (?) adv. vite.

^^ çukla a. (pp. de eue) pur, clair,

transparent.
|| Acide, aigre. — S. n. vi-

naigre;
Il

aliment formé de racines ou de
fruits préparés et fermentes; jus acide de
cette préparation

; || Au fig. discours qui
montre de l'aigreur.

||
Qqf. viande.

ÏÏT'mï çukti f. huître à perles;
|| coquille;

petite coquille; pétoncle;
|| os du crâne

employé comme coupe.
|| Poids de deux

karsas.
\\
Sorte de parfum.

|| Plumet sur le

cou d'un cheval.
|l
Obscurcissement de la

cornée transparente.

çuktikâ f. huître à perles.
|| Esp. d'oseille

(pukta),

çuktija n. {ja?i) perle.

çukliinat m. (sfx. mat) np. d'une dey
7 principales chaînes de montagnes de
l'Inde.

çuktivîja m. perle.

çuktisparça m. taches dans une perle,
qui lui ôtent de sa valeur.

^^ çukra m. {çué; sfx. ra) ép. dufeu."||

La planète de Vénus;
|| son régent, fils de

Bhrigu.
Il

Le mois de jyêsfa. — N. la se-
mence virile.

Il
Maladie de l'iris, t. de méd..

Il
Une des 21 virais de la gâyatrî.

çukrakara m. {kr) moelle des os.

çukraBuj m, paon.
çukradû f. moelle des os.

çukrala a. (sfx. la) spermatique. — S. f.

zédoaire, ou (?) esp. de cyperus, bot.

çukravâra m. (vâra) vendredi.
çukriya a. (sfx. iya) de Gukra, consacré à

Çukra.
çukraçisya m. un disciple de Çukra, un

Daetya.

m^ çukla a. {eue: sfx. la) blanc. — S.

m. couleur blanche. || La quinzaine de la

Lune croissante;
||
un des yogas astrono-

miques. ~ S. f. sucre candi ou raffiné.
|j

Saraswatî. — S. n. argent (métal);
|| beurre

frais.
Il
Opacité de la cornée.

çuklakanfaka m. esp. de poule d'eau.

çuklakarman a. [m. à mot, dont les ac-

tions sont blanches] vertueux, innocent.

çuklakêça a. qui a le poil blanc, qui a les

cheveux blancs.

çuklatwa n. blancheur.

çukladugda m. trapa bispinosa.

çukladâtu m. craie blanche.

çuklapaxa m. la quinzaine de la Lune
croissante.

çuklapuspa m. gomphrena globosa; jas-
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min velu; bot. — F. phrynium dichoto-

mum; esp. de tournesol; bot.

çuklappfaka m. vitex ncgundo.

çuklamajidala n. le blanc de l'œil.

çuklavdyasa m. grue.

çuklâyga m. (ayga) paon blanc.

çukldpâyga m. {apâyga) paon.

çuklâmhara a. (ambara) qui a des vête-

ments blancs. — S. n. vêtement blanc.

çukliman m. (sfx. iman) blancheur.

çuklôpald f. [upalâ) pierre blanche, en

gén.
Il
Sucre raffiné ou candi.

yjf^ çuxi m.{çus; sfx. si) vent, air sec.

5T^ çuyga m. ficus indica; spondias

mangifera ; bot. — F. enveloppe d'un bour-
geon ou d'un bouton. Ij Barbe ou balle de
l'orge,

jl
Figuier à feuilles ondulées.

çuygin m. ficus indica, bot.

îfT^ çué. çucyâmi, çucyê 4; a 2.
•s

açucayn; pp. çukta. Se mouiller, devenir
humide; jfpar ex t. se pourrir, jj Etre pur;
être clair, transparent;

jj
briller d'un pur

éclat.
Il

Eclairer, Vd.

* ^1 U çué. çôcâmij çôcê et çôcimi 1;

. çuçôca; a2. açucam; etc. Pleurer, gémir;
pleurer cran, [qui est absent ou mort] ac.

mller. Va., agnê çôcaswa, brille, ô Agni.

5RÏ çué f. pleurs, gémissement, regret;

Il
affhction.

mnr çuci a. pur, clair, transparent;

blanc; || au fig. pur, sans péché, exempt
de fautes. — S. m. le blanc pur; || au fig.

la pureté morale; || la condition de brah-
maéârin.

|| Le feu;
J|

le Soleil; la saison

chaude ; les mois de jyêsfa et à'âsâda
; |] la

Lune
; |l la planète de Vénus ; son régent,

Cukra;
1|

Qqf. au fig. le feu de la passion.

fl
Çiva.

çuéipranî f. rincement de la bouche.

çucirôcis m. la Lune.

çucwaréas a. qui brille d'un pur éclat.

çucivaréâyê (dén.) acquérir un pur éclat.

çucismita a. qui a un pur sourire.

çuéîyê (dén.) devenir pur.

* ^ x,uçuéy. çucyâmi 1
; p. çuçuéya;

etc. Exprimer un suc; || distiller;
|| ? ba-

ratter.

^àiiA çufirya n. (sfx. ya) héroïsme,

prouesse.

çufirçUâ f. (sfx. ta) mms.

çôtâmiX. Boîter. Cf. çôfa.

i^lUÏ çun. çunâmi 6. Aller, cf. çôi},

W7 çut'

Ni N'

çunt\ çunfami 1 et çunfa^

yami 10. Dessécher;
|| se dessécher; cf. çus.

^nrr çunf. çunfâmH. cf. çuf.

mW6 çunt'i f. gingembre gec.

çunfyan. mms.

v<IM^ çunda m. suc des tempes de l'élé-

phant en rut. — F. liqueur spiritueuse
;

par ext. cabaret, jj Trompe d'éléphant

Il
Hippopotame i?) Il

Prostituée; entremet^
teuse.

Il
Tige de lotus.

çundaka m. distillateur, liquoriste.

çundâpânan. cabaret.

çuTidâra m. (sfx. ra) liquoriste, distilla-

teur.

çundâla m. (sfx. la) éléphant.

çundin m. (sfx. in) distillateur, liquoriste.

Il
Eléphant.

ijjry^l çutudrî f. Vd. np. d'un des af-

fluents de rindus; gr. ZâSctI/soç; auj. Setlej-

Cf. çatadru.

çutudru f. mms.

^Tl[ çudâa a. (pp. de çud) pur; cl^r;

blanc; |l au fig. pur de tout péché; sans
fautes.

Il
Seul, tout seul. -^ S. n. sel gemme.

çud'dajayga m. âne.

çuddavallikâ f. ménisperme, bot.

çudclâtman a. [âlman) qui a l'âme pure.

çudUânumâna m. figure de rhétorique.

çuddânta m. [anta) gynécée; || harem;
appartement réservé ; ||

Qqf. femme ou con-

cubine d'un roi.

çudclântapâlaka m. eunuque de harem.

çudUâpahnuii f. {apa ; hnu) figure de rhé-

torique.

çudcli f. [çuB] sfx. ti) pureté [physique
ou morale].

çuddôdana m. (vadana) np. du roi, père
de Gâkyamuni le Buddha.

W^ çud. çudyâmik, qqf. çuâyê; p.

çuçrVda; fl. çôddâsmi; f2. çôtsyâmi; a 2.

açudam. Etre ou devenir pur, clair, net :

na haslâ rudirêna çudyatas les mains ne se

lavent pas avec du sang. || Au fig. être pu-
rifié : na vârinâ çudyaty antarâlmâ la cons-

cience ne se lave pas avec de l'eau;
||

être

effacé : pâpam vêdâByâsêna çuâyaii le pé-

ché est effacé par la lecture du Vêda- 1|
Cf.

çué, çun'd.
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^pT çun th. faible de çwan.

^ çuna m. chien.
[[ Indra, Vd.

çunâpîram. Vd. Indra; Cf. sunâsîra.
çuni m. chien. — F. çuni chienne.
çunîra m. troupe de chiens, meute.

* W"^ çunU. çundâmi, cunUêA: n.

çuçun'dê; etc. Purifier.
J|

Se purifier. —
çundayâmi 10, purifier. Cf. pw5.

^piTT çunUyu m. le feu.

^pH çunya n. (sfx. ?/«) troupe de chiens.

* W^ pu3. çuBâmi 6 et çodê\: p

çuçôda, çucuBê; a 2. açudam; etc. Briller,
resplendir. || Parler.

* ^nr pw^'. pwôami 6 et çôdâmi 1.

Frapper.

l^pr çuda a. brillant;
|| au fig. beau;

heureux; éminent, distingué. — S. m. un

653 — ^ çuçru

çuUri m. Brahmâ.

^r*^ pwmè' . çumlJâmi 6; p. çuçumBa,

etc. Briller. || Orner, parer, Vd.
|| Au moy.

se parer, briller : hiranyêna maninâ d'un
joyau d'or, Vd. — çum'Uayê 10, Vd. briller,
se parer.

|| Cf. çuB.

W^ çumd. çumdâmi 1. Briller; Il

parler.
|| Frapper, tuer; cf. çud.

^Fïï çumda m. np. d'un démon tué par

Durgâ.

çumdapura n. [f. î] np. d'une ville et
d'un district.

^^ cura m. hon, cf. çûra.

* ^r^^ch çulk. çulkayâmi 10. Quitter,

laisser.
j| Produire, émettre;

|| payer.
\\

Gagner, acquérir.
I|

Baconter.

ÏÏTF^ çulka m. n. taxe, impôt, péage;

des yogas astronomiques. - S. n. bon- arrhes d'un marché;
[| douaire donné à la

} \ ~ f' n r Iv '
splendeur;

Il
au femme ou à ses parents;

||
profits que re-

fig. beauté.
\\
Assemb ee des dieux.

||
Suc tire la femme de ses soins domestiques.

concret du bambou. || Mimosa suma, bot.
^

^T^ çulla n. corde.Il
La drogue nommée gôrôéana. \\ Np. d'une

compagne d'Umâ.
çudakftsna m.- Au pi. les dieux du 15^ or-

dre, Bd. ^ N
çuBaykara a. (kf) qui rend heureux; de !l

Produire.
|| Mesurer. || Cf. çulk

bon augure. — S. f. [î] Pârvatî. , , ,

çudadanti f. femme qui a de belles dents.

Il
L'éléphant femelle du nord-ouest.

çudamyu a. (ac. de çuUa ; sfx. yu) heu-
reux.
çuBayê (dén.) Vd. Se parer, briller.

çuBavâsana m. parfum pour la bouche.
puBast'ali f. salle ou enceinte du Sacrifice.

çuBâygî f (ayga) belle femme.
||
L'épouse

de Kâma; celle de Kuvôra.
cuBâcârâ f. femme attachée au service

d'Umâ.
çudânjana m. {anj) moringa hyperan-

thera, bot.

çuBânwita a. (flnw; pp. Ae i) heureux,
prospère, fortuné.

^[^ çudra a. (sfx. ra) brillant; || blanc.

— S. m. couleur blanche. ||
Sândal. || Lé

Soleil. — S. f. cristal. ||
Manne du bambou.

Il
Le Gange. — S. n. argent. ||

Talc. || Sul-

fate de fer, \\ Germ. sauber.

çudrakfl m. {kr) la 36^ année du cycle

indien.

çuBradantî f. l'éléphant femelle du N. 0.

çuBrarasmi m. le Soleil.

çuBrânçu m. {ancu) la Lune.

^\ <^<^ çulv . çulvayâmi 10. Laisser,

aduire.
|| Mesurer. || Cf. çulk.

^çr^ çiilva m. n., çulvâ et çulvî f. cor-

de, cordon. — N. cuivre rouge.
[| Loi, ins-

titution;
Il
observance sacrée, rite du sacri-

fice.
Il
Masse d'eau.

çulvârim. {ari) soufre.
|| Lat. sulphur.

i^i^licf çuçâva p. de çwi.

^TÏÏT^Trftr puçuxâmi àés. àe cuL

^prfèpSÏTT'T çuçucisâmi, etc. dés. de

çuc.

^r^^FHTM çuçutsâmi dés. de çuë.

ÏÏT^f^ çuçuBisê, çuçôBisê, dés. de çuB

i^li^lHT çuçumâ f. l'épouse de Cukra.

^|J^l^ çuçrâva p. de cru.

ïïr^^rrT çuçruvat (ppf. de çru^ qui a en-

tendu.
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yiyrj cucrûsc (dés. de cru) vouloir en-

tendre; écouter; exaucer; obéir à, ac. || Ho-

norer (?), atjmm Af^ni, Vd.

çurrùsaua n. et çurrûsd f. action de prê-

ter l'oreille, d'écouter, d'obéir.

çurrùsu a. qui prèle l'oreille, qui obéit,

docile.

* T^nj eus çusyâmik\ p. çuçusa; f2.

onTijâmi; a2. açiLsam; pp. (ou a.) çuska. Se
sécher, se dessécher : çusyati jalam l'eau

s'évapore; çusyati mê kant'as mon gosier

se dessèche. || Au fig. dépérir.

!TO rw^'fl ni. siccité, dessèchement.
(|

Trou dans le sol [pour dessécher la terre].

çusi f. mms.
|| Trou dans la dent veni-

meuse du serpent.

çusira a. troué, perforé, plein de trous.
— S. n. trou, canal, cavité.

(| Instrument à
vent. — S. m. le feu [qui dessèche].

|j Rat
[qui fait des trous.]. — S. f. rivière, en gén.

Il
Le parfum nommé nalî.

çusila m. (sfx. ila) vent.

y|Q.3h çuska a. sec.
|| Lat. siccus; irl.

sioc; zd. huska; slav. sûch; gr. o"«ux|OÔ;,

çuskamânsa n. viande sèche.

çuskala a. (sfx. la) qui mange du poisson
sec, de la viande sèche.

piskavraria m. escarre, plaie desséchée.
çuskâygi f. {a'/ga) lézard, caméléon.
çuikârdra n. \ârdra) gingembre sec.

yiQ«UI çusna a. (sfx. na) desséchant. —
S. m. Vd. np. d'un ennemi d'Indra, le

même que Vritra et Ahi.
|| Le feu.

|| Le
Soleil.

^nCH çusma m. (sfx. ma) le feu; le

vent; le Soleil. — N. éclat, splendeur;
|| au

fig. force, vigueur.

i^lc^HH çusman m. (sfx. man) le feu. —
si %

N. éclat, splendeur;
|| vigueur.

yii^HH çusmin a. (sfx, min) fort, ro-

buste.

^T^ çûka m. n. barbe de blé, cf. çuyga.

Il
Compassion, pitié, cf. çôka — F. carpo-

pogon pruriens, bot.

çûkaka m. orge, blé barbu.
|j Compassion,

pitié.

çûkakila n. chenille.

çûkaifïia n. esp. d'herbe.

çûka'ddnya n. orge, blé barbu.
çûkapindi f. carpopogon pruriens.

çiikara m. (sfx. ra m à m. hérissé; ou de

çû onomat. et kf) porc. — F. [î] truie.

çiikala m. (sfx. la) cheval rétif.

çiikaval a. (sfx. vai) barbu, hérissé. — F.

carpopogon pruriens, bot.

çûkaçimhâ f. carpopogon pruriens.

çûkâputia m. [d; putt) pierre précieuse
[ambre?]."*

iMcfifTi çûkala m. poisson, en gén. J|

Esp. de poisson.
|| Gyperus, bot.

i<|T^H çûxma cf. sûxma.
cs

^^ çûdra m. homme de la 4° caste,

non ârya. — F. çûdrâ femme de cette caste.

— F. çûdrânî femme d'un çûdra.

çûdra'darma m. condition de çûdra;
||

loi de la caste des çûdras.

çiidraprêsya m° ârya devenu serviteur

d'un çûdra.

çûdraçâsana n. édit adressé aux çûdras
ou à qqn. d'entre eux.

çûdrârttâ f. la priyamgu, bot.

^Pï çûna pp. de çwi. — S. f. boucherie,

abattoir; lieu d'exécution.

çûnâvat m. (sfx. vat) boucher, gardien
d'abattoir.

^m çûna a. creux, vide, cf. çûnya.

^r^Sf çûnya a. vide; creux [en parlant

du son]; ||
désert. — S. n. le vide;

|] les

espaces célestes. || Point, marque
; |1 Chif-

fre, parafe. — S. f. çûnyâ roseau creux.
||

Cactus, bot.
Il

Cf. gr. xevôç.

çûnyatâ f. (sfx. ta) vide, vacuité, Bd.

çûnyama'dya m. canne de' roseau, tige

creuse.

çûnyavâdin m. {vad) philosophe profes-

sant la doctrine du vide.

^nXTH^ ç'àyâsam o. de çwi.
cn %

* "WT Ç'àf- çûryêk', p. çuçûrê; etc.

Blesser, tuer. || Etre ferme, immobile; ré-

sister vaillamment.

^TT çûra m. héros. || Lion. || Verrat.
||

Le Soleil, cf. sûra. ||
Shorea robusta, bot.

Il
Np. de l'aïeul de Krishna. || Gr. xOp?;

XÛ/îtOÇ.

çûrana m. (sfx. na) bignonia indica,

arum campanulatum ; bot.

çûramdduja m. {ul ; duj) esp. d'oiseau.

çûraiâ f. (sfx. ta) héroïsme, vaillance,

vigueur.

çûrayê (dén.) agir en héros, montrer sa ,

vaillance.
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Np. du pays

parmi les

nm
çûrasêna m. np. d'un roi

situé auprès de Mathura.
çûrârt'a a. {art'a) en usage

héros.

"^JTJ çûrpa m. n. mesure de deux drônas.

Il
Van. — F. çûrpî petit van servant de

Jouet d'enfant.
||
Np. cf. çûrpanaliâ.

çûrpaka m. np. d'un démon ennemi de
Kâma.

çûrpakarna m. éléphant [dont l'oreille est

grande comme un van]

.

çûrpanaKâ f. np. de la sœur de Râvana.
çûrpapmmi f. phaseolus trilohus.

çûrpayâmi{àQii.) mesurer [avec un çûrpa].
çûrpavâta m. vent produit par le van.
çûrpaçruti cf. çûrpakarna.

Vip^ çûrma m., çûrmixn.

idole de fer. || Enclume

W^
c^ %

çûl

et çûrmi f.

__
Cf. sûrmi.

çûlâmil. Etre malade.
||

crier.

^Frrï çûla m. n. douleur aiguë, colique,

lancination
; ||

par ext. mort.
|| Lance, pi-

aue, dart;
|| bannière, drapeau;

[| broche
ae fer:

||
trident de Çiva.

||
Un des yogas

astrologiques. —F. pwfa pal pour empaler.
||

Prostituée.

çûlaka m. cheval rétif.

çûlagâtana n. {han) paillettes du fer que
l'on bat.

çûladanwan m. Çiva.

çûla'daraTn. [dfj'QÀNdi.

çûlactvk f. {dp) Durgâ.

çûlanâçana n, {naç au c.) sorte de sel

blanc antidysentérique.

çûlaçatru m. le ricin, bot.

çûlahasta a. qui a une pique à la main.
çûlahrt m. {hr) assa fœtida.

çûlâkpa a. {a ; kf) rôti à la broche.

çûlika n. (sfx. ika) viande rôtie à la bro-
che. — M. hèvre.

çûlin m. (sfx. in) Çiva [qui a un trident].

çûlina m. (sfx. ina) ficus indica.

çûlôlKâ f. serratula anthelminthica, bot.

çûlôdyatakara a. [ut; yam; kara) qui a
la lance en arrêt ou dressée dans la main.

çûlya a. rôti à la broche. ||
Condamné au

^nï çûs. çûsâmii. Engendrer, pro-

créer; cf. sus.

* ^ çf, autre forme de pnt entendre.

Jl
Krishna. - F. [i^

û.
Il

Qqf. fuite, retraite.

çrni

chacal femelle'

Pers. sha-

la'T^TTcfî çfkâla et çj'gâL

aufig. un voleur; un poltron

m. chacal;
|1

Np. d'un

démon
Il
renar

ghâl
; fr. chacal

çrgâlakôlim. esp. de jujubier.

çrgâlojamhû f. jujube. ||
Gucumis ma-

draspatanus, bot.

çrgâlikâi. femelle de chacal; renard.
||

Qqf. fuite [comme celle du chacal].

3^s|^c?T çryliala m. n. et rf/Ualâ f. corde

ou chaîne portée comme ceinture par les

hommes.
|| Chaîne pour attacher un ani-

mal.

çpKalaka m. jeune chameau portant aux
pieds des anneaux ou entraves de bois.

çryKalin a. enchaîné, captif.

T^ çpga n. corne;
||

pointe, pic, som-

met aigu;
Il

jet d'eaii
; || tout objet pointu

;

Il
marque, signe.

||
Aufig. élévation, dignité,

souveraineté.
|| Lotus. — M. la racine nom-

mée /woA;a.
Il
Np. cf. rsyaçryga. — F. cpgî

or [métal].
||

Silure [poisson].
||

Bouleau;
la racine appelée rsada; autre plante.

|| Cf.

angl. crag.

çvygaka m. la racine nommée jîvaka.

çrygalâ f. esp. de plante.

çry gavera n. gingembre.

çrygâta m. [ai) trapa bispinosa; ruellia ou

barleria longifolia; bot. — N. carrefour de

quatre chemins.

çpgâtakam. trapa bisp. — N. carrefour.

Il
Porte, entrée.

çrygâra m. (sfx. ara) l'amour [comme sen-

timent poétique ou moyen dramatique].
||

Union des sexes. ||
Ornements tracés avec

du minium sur la tête et la trompe d'un

éléphant. — N. minium. |1
Gingembre, cf.

çrygavêra; |j
aloës; |1

clous de girofle.
||

Poudre de senteur.

çpâraka a. cornu.

çpgâraMsana n. minium.

çrygârayoni m. Kâma.

çrygârin m. ornement de minium, pa-

rure;
Il

éléphant [peint de minium].
I|

Amour, passion. || Areca faufel, bot.

çpgi m. n. ornement d'or. — F, silure.

çpgika n. esp. de poison. — F. bouleau.

çpgina a. (sfx. ina) cornu. —S. m. bélier.

çpgin a. cornu;
||

qui a un ou plusieurs

pics ou sommets; qui a des marques, des

signes tracés. — S. m. montagne; arbre;

éléphant. — F. vache. ||
Cardiosperme; jas-

min sambac; la katukî; bot.

^Wrfïr çrnâmi pr. de çf-

^TÏÏT Çfni f. (.çr; sfx. ni) aiguillon de

cornac.



STUflf^ çj^ômi pr. de cru.

SJfT P/*/a (pp- de çrâ) bouillie.

çfiapâka m. le moment où la chair de la

victime est bouillie, Vd.

656 — ^^ çddla

l^JGiRr çêvadi cf. sêvaài.

MXCA^ çêvala n. vallisneria, bot.

çêvâla n. mms.

i^lQiatl çêdsyê aug. de çds et de çis.

yjl^lty çêçîryê attg. d<5 prl.

^T^rfXï' çêçêmiy çêçîyê, çêçayimi, aug.

* 3irU rrS. car'dâmi, çardc\\ p. ca-

par5^; f2. çardisyâmi ou çartsyâmi; a2.

ùçfâam; gér. çardilwâ ou çrddivâ\ pp. de pi eVde pi.'

p^dSa. Péter; cf. para. \\ Au lig. insulter.

^P5|lTf çêçrêmi, çêçrîyê. çêçrayîmi aug.* TU PfS- çardâmi, carde \. Etre ou
% de pri et de pri.

devenir humide (?).

* îq-g crS. çardayâmi 10. Faire effort wà^T P^P^^Vmt aug. de çlis.

pour s élever.
^P^ff^ çêçwêmi, etc. aug. de çwi.

7^ çfdû f. anus. ^^^
^ftî çé^a a. (pu') de reste, qui est en sur-

* 5T cf. prnamt 9; p. pac^rfl [3 p. mpa- plus. — S. n. restes, ce qu'on laisse de
4,''* ^if y '

i i^
. y _ g ^ y^\^q^xq laissée à qqn., grâce

rus Gtçaçrus]] o. çîryâsam; f2. çarisyâmi quon lui fait. || Le serpent Çêsha, sur le-

et çarisyâmi; ai. açârisam. Ps. p?n/e; pp. quel est couché Vishnu. — S. f. çêsd fleurs

çîrna. Briser, rompre, détacher; himavân offertes à une divinité, puis distribuées à

çîryêt l'Himavat s'écroulerait; çîrnaparna- ses adorateurs.
palâ drumâs arbres dont les feuilles et les çêsarâiri f. la dernière veille de la nuit,

fruits sont arrachés. çêsayâmi (dén.) laisser de re&te
; ||

épar-

gner, çatrum un ennemi.

^pSt çese 2 p. sg. pr. de pi.

^5T^ çssxa m. (çixâ) jeune brahmane
étudiant le Vêda ; l| jeune étudiant, Bd.

çœxya n. état d étudiant, condition d'é-

lève.

i^li^j çcUara m. {çiHâ) couronne de

fleurs;
||

aigrette. — N. racine de moringa.
— F. [i\ plante parasite,

^1 ui 1 çênâ et çênavi f. intelligence,

pensée.

^JH çêlé 3 p. sg. pr. de pî._ Ml^î)<^ çseUaHka m. {çêHara) achy-

^TOTTFÎ pépaW et çêpâlikâ f. nyctanthes
tristis, bot.

5PTOt çêmusî f. intelligence.

^TTH P^ra^e 8 p. pi. p. de pi.

* ^TT^r çêl. çêlâmi 1. Aller, se mou*

voir; vaciller.

î[Tc5 ^^^^ ^' ^^^^^^ myxa, bot.

^Tôï pcvfl m. [cf. çêpa] le pénis. ||
Plaisir,

bonheur. || Serpent.

^nPT P^%^ ^- (P^'<*) pointu.

yi îë| r^il çset'ilya n. (çit'ila) état d'une

chose lâche, détendue, non élastique.

'^![^^ çxnêya m. le cocher de Krishna.

^|TTîf3fî çxriyaka m. barleria cristata,

bot.

%^ çxla a. {çilâ) pierreux; rocheux;

montagneux. — S. m. montagne. — S. n.

bitume; ||
storax; || sorte de collyre.

çxlaka n. benjoin, storax.

çxlaja n. {jan) bitume; ||
storax, benjoin.

ç^ladanwan m. Çiva.

çœladara m. {df) Krishna.
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çselaniryâsa n. storax, benjoin.
çœladitti f. {did) outil de tailleur de

pierres.

çxlaçivira n. l'Océan.

çselâgra n. {agra) sommet de rocher, cime
de montagne.

çselâta m. [at\ montagnard.
|1 Lion.

||

Adorateur d'une idole.
|1
Cristal.

^Tc^Tc^^ çnBlâlin, çxlihya et çœlûsa
•\

m. acteur, danseur, histrion,
j]
Par ext. vo-

leur, escroc. || iEgle marmelos, bot.

1^1H tl P^%« a. (çilâ) de rocher;
\\
de

montagne;
|J
pareil à une montagne. — S.

m. abeille. — &. n. sel gemme. H Le parfum
mura

|j
Benjoin, storax.

l^lçrvM çœlyan. {çilâ; sfx. ya) état pier-

reux
; Il

dureté du roc.

m^ çsBva a. de Civa, relatif à Çiva, — S.

m. un çivaïte ou adorateur de Çiva. — S. n.

vallisneria, bot.

çxvala m. vallisneria, bot,

çxvalinî a. rivière [où croît la vallisneria].

çxvala m. vaUisneria, bot.

i^io6| ç35vya a. relatif à Çiva. || De la

tribu de Çivi. — S. m. np. d'un roi;
[| np.

d'un des chevaux du char de Krishna.

^I^iq çœçava n. {çiçu) enfance.

^felT çxçira m. {çiçira) np. d'une

montagne.

* ^jj çô. çyâmik; p. çaçs) ; f 1. çâtâsmi;

f2. çâsyâmi', al, açâsam; a2. acaw; pp.

çâta et cita. Aiguiser, affiler.

-s

^ijoh Çoka m. {eue) chagrin.

çôkâri m. (an)nauclea cadamba, bot.

yilT^^illft çôcayâmi; pqp. açûçuéam
(c. de çuc) affliger, attrister. ]) Gémir, pleu-

rer.

çôcana n. affliction.

^rt^nnft çocayami (c. de çuc) rendre

brillant, illuminer.

çôcika m. (sfx. ika) le feu.

çôcis n. éclat, lumière.

çâciskêça m. le feu ; Agni.

î^il-cilofi' çôcyaka m^ {çuc purifier)

homme vil ou criminel.

^JTT çôt'a m. {çuf) boiteux. |1
Au fig. un

homme lent, paresseux ; |) un niais. H Un
homme de caste vile; Q un voleur, un vau-

rien.

çôt'ayâmi {àén.) être boiteux; être lent;

être paresseux.

*
i^li Ul çôn. çônâmi 1; p. cuçâna; pp.

çônita ; etc. Etre ou devenir rouge. H Qqf,

aller, se mouvoir.
-N

^rnïï çona a. rouge, écarlate. — S. m.
couleur rouge.

|| Le feu.
|1 L'Océan [la mer

Erythrée].
||
Bignonia indica, bot. [| Cheval

rouge,
fl
Le Çôna, affluent du Gange. — S.

n. minium. || Sang.
çônaka m. bignonia indica, bot.

çônaratna n. rubis.

çônaka m. bignonia, bot.

çônita a. rouge. — S. n. sang. H Safran.

çônitapura n. la ville de l'asura Vâna.
çônitôpala n. {upalâ) rubis.

^TTrTÎTTM" çôtsyâmi f2. de çucl.

^HT çôt'a et çôt'aka m. enflure.

çôt'agni f . et çôt'ajii f. {han et ji) boerha-
via diffusi-alata, bot.

çôt'ahrtm. {hr) anacardium semecarpus,
bot.

^rnjmxH ço^ayâmi
; pqp. açûçuHam

(c. de çuà) nettoyer, purifier
; ôter en net-

toyant, amêdyam l'ordure.

çôdana a. qui nettoyé; qui purifie. — S.

n. nettoyage; H purification; expiation;
||

correction des fautes. || Affinage des mé-
taux. (1

Ordure; scpries. H Sulfate de fer. —
S. f. balai.

^TTO çôpam. enflure, cf. çôt'a.

^ft^T^rï çôdakrt m. {çuB ; kr) la 36« an-

née du cycle indien, j] Anacardium seme-
carpus, bot.

^^Wrf^ çôBayâmi; pqp. açûçuBam (c.

de çuïï) rendre brillant; H orner, décorer

,

grham une maison. '|| Briller (?).

' çôUana a. qui brille ; beau ; [j

qui fait bril-

ler, propice. — S. m. le 5^ yoga astrono-

mique.
Il
Planète. — S. n. lotus.

çôdanaka m. moringa hyperanthera.

T^TPTT çôdâî. {çuB) éclat, splendeur;
||

beauté.
çôdânjana m. moringa hyperanthera.

^^^^ çôçucyê, çôçôémi (aug. de çuc)

être très-brillant.

-^ -s,

^tïïTl'îr Çôçuâyê-, çoçâ^mi, aug. de çuU,o

l^n^l^Sr çôçudyê, etc. aug. de çuU.

^yiG.3 çôçusyê, çôçôsmi, ayg. 4e çué.
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î^ff^nj ç'tçûyc aug. de pwi.

yFl JiTl n^ r^îrrô??}!, çôçrûyc, aug. de rru.

!^rf^ roia m. {rus) dossèchoment. || Phtlii-

sic pulmonaire ; jj
cnlluro, tumeur.

çûsana m. (sfx. «710) une des flèches de

Kâma. — N. dessèchement. || Succion.

çôsayâmi (c. de eus) dessécher, mettre à

sec, aniavam la mer
; || au fig. duaUâni

çôsayanli çarlram les douleurs dessèchent

le corps [lamaigrissent].

T^nrr Ç^^^ interj. exprimant reproche ou

mépris.

l^t^ch ç33ka n. [çuka) troupe de perro-

quets.

î^îlrfïil çsoktcya n. (pMA:h') perle.

l^îl r??h=h'^ çDklikùya m. sorte de poi-

son.

yîlchc^ST Ç3oklya n. (pwA:/a) blancheur.

^^ çma n. (pwci) pureté [physique ou
morale];

|1
purification; ablution.

çaocâcâra m. {âçâra) règle relative aux
purifications; 1| usage de se purifier.

çxcêya m. blanchisseur.

* W <*# P2?<. çayiâmi 1. Etre fier.

çaotayâmi (c.) rendre fier.

i^ll^lj ca?/i>a a. fier, hautain. — S. in.

homme fier ou hautain [quoique de rang

inférieur]. H Héros. |) Ascète.

ça)tiryan. héroïsme.

*
liîl si Ç3)d, cf. Ç3)t.

îHTTr^ ça)nda a. [çundâ) ivre. — S. m.
éléphant ivre ou qui a une grande trompe.
— S. f. [ï\ esp. de poivre.

Ç3)ndarya n. orgueil.

ç3)ndika m. marchand de liqueurs eni-

vrantes.

çmidira a. ivre d'orgueil.

i^ll^l^M ç^ddôdani m. le Buddha,

fils de Çuddhôdana.

^TT?7 Ç3^dra a. de çûdra; relatif aux çû-
dras. — S. m. enfant d'une çûdra et d'un
homme d'une des trois autres* castes.

i^MUlcni Ç3}(likâ f. graine blanche de
panic.

^
i<MH<=h çsonaka m. np. d'une famille

d'écrivains védiques.

i<M IHcf) çsinika m (çûnâ) boucher, mar-
chand de volailles, etc. U Chasse.

Wt^ çsoCa m. (çuI)) un dieu, en gén.
||

Noix d'arec. — N. la cité de Ilariçtchandra.

Î^PT^ÎT çsoUnnêyaa,. {çôBanâ) qui apour
mère une belle femme

; fi
relatif à une belle

chose.

i^îllHch çs)î)ika m. jongleur.

^nT ça}rim. {çûra) Vishnu; Krishna.

(1 La planète Saturne.

^trf ça)rpa a. mesuré avec un çurpa.

V^TJ ç^rya n. {çûra ; sfx. ya) héroïsme.

Il
Drame héroïque.

i^Tlr^ch Ç3)lha a. (çulka) relatif aux im-
pôts, aux péages, etc. — S. m. surinten-
dant des impôts, péages, taxes, etc.

çsolkika m. mms.

^TTTF^^r^ çxlvika m. [çulva) ouvrier
qui travaille le cuivre.

i^McflM^ ç3)vâpada a. (çwâpada) de

bête féroce; sauvage, féroce.

i^llMlH ça)skala2i. [çuskalî) qui mange-
du poisson sec, de la viande sèche. — S.

m. prix d'un morceau de viande sèche.

* F^rT ce ut. ç.côtâmi 1. Verser, ré-

pandre, Vd. cf. cyut.

^rTITT çcôta m. action de verser, de ré-

pandre.

* ^^EZTTT çcyut. çcyôtâmi 1. Verser,

répandre, Vd. || Couler, découler, cf. cyut.

i(T,tUr\ çcyôta m. cf. çcôta.

* ^T^ enat'. çnat'âmi 1
; p. çaçnâfa;

etc. Frapper, tuer;
fl

détruire, purîm une
ville. Cf. knaf; goth. snith.

çnat'ayâmi (c.) tuer, Vd.

çnat'itfm. (sfx. tf) meurtrier, Vd.

^Tpi çmann. [indécl.] face, visage.

^Tf^TT^ çmaçdna n. cimetière, lieu où

l'on brûle lesmorts.
çrnaçânavdsin a. [vas) qui hante les ci-

metières. — S. m. esprit impur, démon.
çmaçânavéçman m. Giva.

^7f^ çmaçru n. {çman) barbe.

çmaçrumuKî f. femme barbue.
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çmaçruîaa. (sfx. la) barbu.

* 1?^~C^ cm il, cf. mil.

^TTR çyâna2L.(çyx; sfx. a;m) visqueux,
collant. — S. n. fumée.

^SninTTPT çyâpayâmi c. de çyie.

^6|M çyâma a. (p?/a?; sfx. ?7ia) noir,

bleu foncé, vert foncé. — S. m. couleur
noire ou noirâtre.

H Nuage sombre.
|| Le

coucou kôkila.
|1
Datura metel; convoivu-

lus argenteus; panicum frumentaceum;
bot. Il'Np. d'un figuier sacré au confluent

l
d'AUahâbad. — S. n. poivre noir.

|1
Sel ma-

rin. — S. f. çyâmâ la nuit; l'obscurité.
|1

Indigo.
Il
Vache. H Esp. de petit oiseau,

jj

Convolvulus turbith; serratula; echites;
basilic; curouma longa; abrus; bot. H La
Yamunâ. H Gr. xûavoç; (?) /.û«/xoç.

çyâmaka m. panic, bot.

çyâmakanfa m. paon; H esp. de petit oi-

seau. 11
Giva."

çyâmapatra m. xanthocymuspictorius ou
tamâla, bot.

çyâmala a. noir, bleu noir. — S, m. cou-
leur noire ou bleu-foncée.

\\
Grosse abeille

noire. H Poivre noir.
||
Ficus religiosa, bot.

- F. Durgâ.
çyâmâkam. panic, bot.

çyâmâyga m. {ayga) la planète Mercure
;

Il
son régent.

çyâmdyê ( dén. ) devenir noir , devenir
sombre.

^6^1M çyâmi pr. de cô.

^^TM^I çyâmikâ f. couleur noire.

^il'lcri çyâla et çydlika m. beau-frère

t
frère de la femme]. — çyâlî et çyâlihâ f.

>elle-sœur [sœur de la femme]

.

^m^ çyâva a. (çyx\ sfx. va) foncé,

brun; sombre. — S. m. couleur sombre.
Cf. çyâma.
çyâvatœla m. manguier, bot.

çyâvadat a. {dat pour danta) qui a les

dents noires.

çyâvâçwa m. {açwà) np. d'un poète vé-

dique.

^TTcT çyêta a. et s., cf. çwêla.

^^•7 çyêna m. {çyx; sfx. ina) couleur

blanche, cf. çwêta. \\
Faucon; H

l'oiseau d'In-

dra; le feu sacré, Vd. — F. çyênl femelle

d'épervier ou de faucon.

çyênacit m. {cit) éleveur de faucons.
I|

Lieu où l'on place le feu sacré.

* ^~Zr çyœ. çyâyê 1
; p. çaçyê; f2. çyâ-

fê; al. açyâsi; pp. çina et çUa:k\\evQ).

Se coaguler, se prendre [par le refroidis-

WX çrapa

sèment]
; çlnam f/rlam beurre fondu refroidi

et solidifié.
1|
Gf. çîla.

=^

IflTH^^lrlT çyxnampâld f. {çyêna; pal
au c.) chasse au faucon.

^^lUIloh çyondka m. bignonia indica,
bot.

* W^' prayk. çraykê 1. Aller, se mou-

voir.

* H\ ^' çrayg. çraygdmi 1. Aller, se

mouvoir

.

'' ^ÏÏT cran, çrandmi 1, et çrdnayâmi

10. Donner, prodiguer.
çranaydmi c. de cran.

^IH Çrat (indécl.) foi, fidélité.

^^T çrat'. çrat'ami 1 et çrât'aydmi

10. Lier, nouer; cf. ^mf. H Délier , déta-
cher, Vd.

*
^A ^ çrat'. çrat'ami {. Tuer, d.çnaf.

"W^ çrat'. çrât'aydmi iO-ElTel-àche,

sans ressort, mou, faible, cf. çrant'.

* ^^ çrat'. çrât'aydmi 10. Réjouir,

égayer; cf. kraf.
|| Donner ses soins, s'ef-

forcer.

^^^ çrat'ana n. action de lier;
||
ac-

tion de déher, de détacher.

^T^^ïft" çradda'ddmi [çrat; dâ) avoir

foi, croire en, ac. et qqf. d.oug.;lat. credo.

çraddadâna a. qui a foi en.

"^'^ çradda a. [çrat ; dâ) qui a foi, qui
croit en. — S. f. ou n. foi, confiance; la foi.

çraddâmaya a. (sfx. r)iaya) croyant, fi-

dèle, qui a la foi.

çraddâlu a. (sfx. dlu) mm s.

çraddâvat a. (sfx. vat) mms.

* J^ rs^ çrant' . çrat'nâmi 9 ; p, ça-

çrant'a [3 p. pi. çaçrant'us et çrêfus]. Lier;

Il
délier. |1

Réjouir. Gf. çrat'. — çranfê i,

être lâche, détendu ; cf. çrat'. — çrant'a-

yâmi 10, tuer, cf. çrat'.

^çp^ çrant'a m. action de Her, ligature
;

Il
action de délier, de mettre en hberté

|j

Etat d'une chose lâche, détendue, jj Vishnu.

çrant'ana n. mms. \\
Action de tuer.

WT^îf^ çrapayâmi; [al. ps. 3 p. açra-

pi et açrâpi] ; pp. çrapita (c. de çrâ). faire

cuire.



^r^ crâdda — 660 — r^ çn

^fôll çrahila pp. de çramd.

* ^5rT çram. çrdniyâmiA',p.çaçrâma;

Ci-2. arramam; pp. çj'ânta. Etre las.
||
Etre

épuisé par les austérités. |]
Cf. klam.

T^U{ çramam. lassitude. || Exercice fati-

gant.
Il
Exercice militaire.

puis une fois l'an au jour anniversaire de la

mort.
çrâddadcva m. Yama. — F. [î] ép. de

l'aurore, Vd.
çrâdclika et çrddllin a. qui se rapporte ou

qui participe à un çrâdcla.

-J^l-rl cranta pp. de çram. — S. m. as-

cète.

çrântasamvâhana a. {sam; vah) qui sou-
lage un homme fatigué.

^TjTn" çramana m. [f. ^ {çram ; sïx.ana)

ascète; religieux; religieuse, Bd.
||
Le çra-

mana g2)taina [Samanacodom], le Buddha.
- F. çramanâ valeriana jatAmansi; rubia cuiTelFFairè r'e's'^uver," sécher
manjith;bot. •'

çramanâyê (dén.) devenir pauvre comme
un ascète.

^TltnJTPT prâpayâmi (c. de çrâ) faire

* jy I ^ çram. çrdmayâmi 10. Appe-

ler, inviter, convoquer; cf. grâm. Lat cla-

^|4-4H çramin a. (sfx. in) qui se lasse, mare.
•\

qui subit volontairement un exercice fati- ^\H prama m. (cra?yi) mois, |j temps. ||

gant. Dais, baldaquin.

* Jy *-^ cramU. crampe 1; p. çacram- nu tu m ^ - - / n^ ^ - '
' ^ ^ ' ^ I ^ Ml i çramanera m. {çramana) no-

Pé; gér. çramdilwâ et çrahdwâ. Etre négli- yice, Bd.
gent [? s'en rapporter àj. — prflmfîel; a 2.

açraVam; al. açramMsi; pp. çrabcla. Se ^"RI praî/a a. de Çrî, relatif ou consacré
fier, s'en rapporter à [ce mot ne se rencon- à Çrî.

||
{çri) refuge, asile.

tre qu'avec le pfx. vi].

^ÇC^^ çrayana n. (cri) refuge, retraite,

asile.

Tîm çrava m. {cru) oreille. — Ecoule-

ment.

çravanam. n. oreille;
||
ouïe;

I|
audition.

— N. service, domesticité. ||
Ecoulement.

— M. f. le 23e astérisme lunaire, contenant

a, p, 7 de l'Aigle.

çravas n. oreille;
JI

ouïe; || audition ;|I

Vd. gloire. || irl. cluas. ;
gr. yàéog.

^\Uf:\ çrâyat ppr. vd. de çri.
*\

^IM^lWi çrâyayâmi c. de çri et de çri.

^m^ çrâyasa a. {çrêyas) du meilleur,

relatif au meilleur.

^[c{ çrâva m. {cru; sfx. a) écoulement.

^[c{d([\ çrâvaka m. auditeur; catéchu-

mène, Bd.
Il

Corneille.

j^|c|UI çrâvana a. né sous la constella-

tion de çravanâ. — S. m. le mois de juil-

J^d^il çravasya a. {çruva) Vd. qui doit let-août. — F. çrâvanî le jour de la pleine

répandre la nourriture. lune de ce mois.

^_^^_ . , crâvanika m. le mois de çrâvana.
J^cJHM çravâpya m. {çruva) animal ' ^

destiné à être immolé. ^ïT^^^rTT çrâvantî f. np. de ville.

J^lJci^ çravisfa a. produit sous la cens- ^Tci M lM çrâvayâmi (c. de cru) faire

tellation nommée çravist'â, qui est le 24^ que qqn. entende, dire, raconter, 2 ac.
||

astérisme lunaire et répond au Dauphin.

çravisfâja m. {jan) la planète Mercure

* ^ pra. pr«?m 2 et çrâyâmi 4; p. tellation de cravùYa.

Réciter, lire.
||
Entendre, exaucer, Vd.

^T^^hr çrâvasfîya a. né sous la cons-

paçrai;f2. çrâsyâmi; a\. açrâsam; o. çra-

yâm ou çrêyâm; pp. crâna et çpa; pp. vd.

çrâtof. Faire cuire.

J^IUI pr^îria pp. de pra et de cr.». — S.

f. bouillie de riz fermenté.

^^TT^Frft çrâvasiî f. np. de la capitale

du Kôçala au temps du Buddha.

*
ftr çri. çrayâmi, çrayê i ;

:p.çiçrâya,

çiçriyê; f2. çrayisyâmi, çrayisyê; pqp. açi

ç?iyam; ppr. vd. çrâyat; ppf. çiçrivas. Pi.

^14 çrâdda a. {çrad'da) fidèle, qui a la prj?/e; pp. cn7a. Aller, entrer, dêçam dans

foi. — S. n. offrande sacrée en l'honneur un pays, apas dans l'eau. ||
Se réfugier dans

des morts; la cérémonie où on leur pré- ou auprès, 1. ||
Honorer, adorer, Bânum le

sente cette offrande et qui a lieu d'abord à Soleil, Vd. j| Recevoir, Vd. ||
Obtenir, par-

certains jours pendant la première année, ticiper à, ac.



^T çrî — 661

HTcT^ çritavat a. (sfx. vai) honoré,

servi, adoré.

* f^rCJ" cris, çrêsâmi Brûler.

* ^ çrî. çrlnâmi, çrînê 9; p. çiçrâya,
çiçrnjê; etc. Faire cuire, cf. çrâ.

^ çrî f. prospérité, fortune, bonheur
;

Il
beauté;

|| ornement, décor;
|| 'gloire;

jj

richesse; prérogative, apanage.
|1 intelli-

gence; pouvoir surhumain.
Il
Grîou Laxmî,

épouse de Vishnu.
|| Saraswatî!"

|| Pin à lon-
gues feuilles;

|| clous de girofle.
|| cri se

place devant les noms de personnes ou de
choses en signe de respect: çrtganêça le

divin Ganêça, çrlrâmâyana le vénérable
Râmâyana.

çrîkanfa m. Çiva.
|1 Bhavabhûti.

|| Pays
au nord-ouest de Delhi.

çrlkant'asaUa m. Kuvêra.
çrîkara a. {kr) qui produit la prospérité.

— S. m. Yishnu. — S. n. lotus rouge.
çrlkarana m. (Aj) plume, calame.
çrikânta m. [kam) Vishnu.
çrikârî f. [kr) antilope.

çriUanda m. n. bois de sandal.
çrtgardam. Vishnu.
çrîgraha m. lieu où les oiseaux vont se

baigner (?).

çrîgana n. lait caillé acide.
çrîcakra n. cercle magique;

||
la région

pubienne dans son rapport avec l'astrolo-
gie.

Il
Roue du char d'Indra.

|| Cercle ter-
restre [en astron.].

çrtja m. (jan) Kâma, fils de Çrî.

çrîda m. (dâ) Kuvêra.
çrîdara m. {dr) Vishnu.

çrînandana m. Kâma, fils de Çrî,

çrînikêtana m. Vishna.
çrînivâsa m. Vishnu.
çrîpati m. Vishnu, époux de Çrî.

||
Roi,

prince, [maître de la fortune].

çrîpat'a n. route royale.

çrîparna n. lotus;
||

premna spinosa,
bot. — F. [î] pistia stratiotes; gmehna ar-
borea; bombax heptaphyllum ; bot.

çrlpâda m. le pied de Çâkyamuni ou son
empreinte, Bd.

çrîpista m. térébenthine.
çrîputra m. Kâma. ||

Cheval.
çripala m. aegle marmelos. — F. [î]

phyllanthus embhca; indigotier; bot.

çrWadra m. cyperus rotundus, bot.

çrWrâifm. cheval.

çrîmat a. (sfx. mat) prospère, heureux;
opulent; beau; fameux. — S. m. Vishnu,
Kuvêra; Çiva.

||
Le tila, bot,

çrîmastaka m. ail.

çrirnuka m. la 7^ année du cycle indien.

çrîyukta a. {yuj) prospère, heureux
; opu-

lent; beau; fameux,
çrîyuta a. {yu) mms.

— ^ çruta

çrîrasa m. térébenthine.
çrîrâga m. le 3« Râga ou mode musical

personnifié.

çrîla a. (sfx. la) prospère, heureux; opu-
lent; beau; fameux.

çrlvalsa m. Vishnu.
||

Figure mystique
employée comme signe de prospérité par
les Vishnuvites, les Krishnaïtes, les Bud-

dhistes et les Jœnas, Trou fait à un

mur dans un mauvais dessein.
çrîvatsakin m. cheval ayant sur la poi-

trine le poil disposé comme un çrîvatsa.

çrîvatsaUrt m. (5>) Vishnu.

çrivatsâyka m. {ayka) Vishnu.
çrîvarâha m. Vishnu, incarné sous la fi-

gure du sangher.
çrîvdsa m. térébenthine.

|| Le lotus de
Vishnu^^.

Il
Çiva (?).

çrîvâsas n. térébenthine.
çrîvrxa m. ficus rehgiosa, bot,

çrîvrxaka m. certaine disposition des

poils sur la poitrine d'un cheval.
çrîvêsta m. térébenthine.
çrîçam. {îça) Vishnu.

|| Râma.
çrîsajna n. clou de girofle.

çrîsahodara m. Ghandra [la Lune]^ frère
utérin de Laxmî.

çrîhastinî f. heliotropium indicum [que
Laxmî tient à la main].

"^ cru. cmômib; imp. 3p. çrnu [vd

çrnuhi, çrnudi]; p, çuçrâva, çuçruva; fl.

çrulâsmi','^. çrôiyâmi; al, açrxsam. H Vd.
çravâmi^\ imp. 2p. çrudi; etc. Ps. çruyê
[vd. çrnwê Ire et 3« pers.] ; al. 3p. acrdvi;

pp. çruta. Entendre, gôsamun son.
||
Ecou-

ter : tac crnu écoute ceci, çrnu me vacas

écoute mes paroles.
||
Prêter l'oreille, obéir:

cet Iwam na çrôsyasi vinayxyasi, si tu n'o-
béis pas, tu périras.

I|
Au ps., dans le Vd.

avoir du renom, être ou devenir illustre.
||

Gr. xXûwj x),uTÔg; lat. clutus, inclutus; etc.

* ^ cru, couler, cf. sru.

^fT^TJT çrugvâru m. flacourtia, bot.

^tà'^T çrugnikd f. carbonate de soude.

^TrT çruta pp. de cru. — S. n. objet de

l'ouïe, chose entendue; || Ecriture sainte,

cf. çrul'L

çruiakîrti a. célèbre, renommé. — S. m.
homme célèbre par ses bienfaits

|| Sage
divin.

Il
S. f. l'épouse de Bharata.

|j Np. de
rivière.

çriitadêvî f. Sarasv/atî.

çrutarsi m. (rsi) rishi qui a écouté et ap-

pris, mais non enseigné l'Ecriture sainte.

çrutaçravas m. np. d'un fils de Sûrya.



^ crœ — 662 — ^n^ çlâk'

çnitaçravônuja m. {amija) la planète do

Saturne; son Ilégent.

çrutiidûna n. (a; dâ) citation du Vùda.

^jfn çruli f. {cru; sfx. h") audition;
1|

oreille; || bruit qui se répète, rumeur,
||

tradition; (| la tradition sainte, renseigne-

ment sacré:
||

l'Ecriture sainte, le Vèda.
||

l'n quart de ton [le quart dun ton majeur,

le tiers dun ton mineur, la moitié d'un

demi-ton]. || La constellation de Çravan;\.

çnitikala m. pénitence, expiation. || Ser-

pent.
rrulijîvihâ f. code de lois.

çrudlatpara a. attentif.
||
Qui étudie at-

tentivement le Yéda.
çrutitd f. (sfx. ta) 'qualité auditive, pho-

nélisme.
çrulimat a. (sfx. mat) qui entend;

||
qui

prête l'oreille;
||
doué de l'ouïe.

çrutivarjita a. {vfj) sourd.
||
Qui ignore

le Vèda.

Ni

x/001.

^rnr crucH 2 p. imp. vd. de cru, gr.

T^ çruva m. sacrifice. — N. cuiller sa-

crée. Il Cf. sruva.

^il çrûyê ps. de cru.

jyiïtr çrêni m. çréni et çrênî f. (çri; sfx.

ni) ligne, rangée. |1
Corporation d'artisans.

Il
Seau, baquet.

çrênika m. np. d'un roi de Magadha. —
F. tente; cf. gr. (TxrcjY).

J^'diti çrêfus 3 p. pi. p. de çrant\
si %

^5Î^ çrêdî f. suite d'objets, [j Progres-

sion arithmétiquiB ou géométrique.

ypX^ çrêyas a. (comp. de çrî) meilleur.
•\

— S. n. bonheur;
JI

le salut, le bonheur
final; j| vertu, mérite. — S. f. çrêyasî po-

thos otOcinalis; cissampeloshexandra; my-
robalan jaune; bot. M g 49.

^TS^ çrêsfa a. (sup. de fîH) le meilleur; Il

excellent ; Ij le plus ûgé. — S. m. roi;
||

brahmane. || Kuvêra. — S. n. lait de vache.

çrêsfakdst'a n. pilier ou poutre princi-

pale d'une maison.
çrêsfatama (sfx. tama) mms. que çrêsfa.

çrésfuçrama m. maître de maison.
çrêstin m. (sfx. in) homme éminent [par

sa naissance ou autrement].

*^
* ^ çr£, cf. çrd.

* ^"ïïï ç 7^0 71. çrônâmi 1. Amasser,

amonceler.

>M^ crâna a. apprêté, cuit, assaisonné.
— S. m. cul-de-jatte. ~ S. f. çrônâ gruau
de riz.

Il
L'astérisme de pravana.

^TWT çrôni et çrônî f. hanches, fesses,

cuisses.
Il

Gr. x^ôvt;; lat. clunis.
|| Voie,

chemin.
çrônipalaka n. hanches, fesses, cuisses.

||

L'os des hanches, Filéum.
çrônivimha n. corde que l'on porte au-

tour des hanches.

^cT'R" çrôtas n. [cru; sfx. tas) oreille;
•\

Il
organe des sens, en gén.

|| Cours d'eau,

cf. srulas.

çrôta-upatti m. celui qui est entré dans
le courant de la Loi, l*^»" état de l'àrya, Bd.

çrôta-dpatti-mdrga-st'dna le fait d'être dans
cette- voie; çrôta-dpaita-pala-st'dna le fait

de jouir de l'état du çrôta-dpaili.

H{[r{ çrôtf m. {cru; sfx. tf) celui qui

écoute, qui obéit.

^1^ çrôtra n. {cru; sfx. tra) oreille, or-

gane de l'ouie.

çrôtriya a. (sfx. iya) qui écoute, docile,

obéissant. — S. m. brahmane instruit par
la çruti, versé dans le Vêda.

çrôtriyatâ f. (sfx. td) état d'un homme
versé dans le Vêda.

^^ çrxta n. {çruti) observance ordon-

née par ie Vêda, par ex. la conservation du
feu sacré.

^n^ çrxtra n. {çrôtra) oreille. || Connais-
sance du Vêda.

^ft^T çrsosat [indécl.] exclamation

émise au moment de l'offertoire.

"Z^JJ^ çryâhwa n. {çrl; â; hwe) lotus.

^^TIT çlaxTia a. grêle, tenu, mince;
||

doux, agréable. || Sincère.

çlaxnayâmi (dén.) amincir.

* ^^ pZayA;, ci. çrayk.

* W^' Çlayg, d. çrajg

* W^ Çlat' . cf. çrat'.
's

^g* çlat'a a. mou, relâché, détendu.

çlat'dyê (dén.) se détendre : çlat'dya'ê ban-

das le lien se relâche.

*
3^1 idçldU, cf. çâU.



^?^ çwafk — 663 — ^5 çwaçu

Wi"^ piag. çlâgê 1. Flatter, d, Se

flatter, s'enorgueillir, i.
[J Louer, célébrer, ac.

çlâgayâmi (c.) louer, ac.

^^T flàgâ f. louange, acte d'adoration.

Il
Flatterie. Il Désir de qqn. qui loue, qui

adore, qui flatte. H Irl. sleigh.

çlâgya a. (pf. ps. de çlâg) adorable, digne
de louange.

W^ çliku m. serviteur, esclave.
I|
Po-

lisson, libertin, débauché.

VW^ cZu. çlêsâmi i. Brûler, cf. cris.

* IW^ P^^^: çlisydnii^; p. çiçlêsa; f2.

çlêxyâmi; al. açlixam; a2. açlisam. Lier,
attacher, sandinâ par un nœud.

i|
Embras-

ser, serrer dans ses bras.

f^PîT Çlisâ f. embrassement.

^TTT^ çlîpadan. Ç! çrî) ôléphantiasis.
çUpadapradavam. manguier, bot.

>4Jcri çlîla a. cf. çjHla.

^^ çlêsa m. {dis) union, ligature;
||

adhérence; H proximité, contact. îj Embras-
sement.

Il
Association.

I|
Equivoque, fig. de

rhét.

çlêsayâmi; pqp. açiçlisam (c. de çlis)]om-

dre, unir; |j embrasser.

>4Q,^Gf) çlêsmaka et çlêsman m. {çlis) la

lymphe ou sang blanc.

çlêsmagnâ î. {han) pandanus odorant; jas-

min sambac ; bot.

çlêsmana a {sïx. ana) flegmatique, lym-
phatique. — S. f. justicia, bot.

çlêsmala a. (sfx. ala) lymphatique. — S.

m. cordia myxa, bot.

çlêsmaha m. {han) esp. de plante.

çlêsmata m. {at) cordia myxa, bot.

çlxsmika a. (sfx. ika) qui agit sur la lym-
phe [pour la modérer ou pour l'exciter].

* ^l cf) çlôk. çlôkê 1. Composer [des

vers], écrire en vers. || Etre composé, être

écrit en vers.
||
Qqf. Acquérir;

||
Qqf. aban-

donner.

^{^ çlôka m. un distique, une stance
héroïque. |1 Eloge en vers.

^1 Ml çlôn, cf. çrôn.
•s_ *

^iim çwagana m. {çwan) meute.
çwaganika m. f. [î] homme ou femme

élevant des meutes, ou se faisant traîner

par des chiens. || M. chasseur.

W^' P'ûJaH, d.çrai/k.

^ o-"c4 çwahc et çwac,d. çrayk.

* "W^ çwaf. çwât'ayâmi et çwat'ayâ-

mi 10, cf. çaf.

"^^^çwan m. [th. fb. cun] chien. — F.

çunî chienne.
11 Gr. xOcw, xwôc; lat. canis;

goth. hunds; gcrm. hund; zd. spâ [nom.
sanskrit mvâ]

; lith, szu.

çwadahsirâ f. flacourtia, bot.
pwaclûrta m. chacal.
çwanara m. {nr) homme cynique, vil,

grossier, brutal.

çwaniça n. et f. [â] nuit où les chiens
hurlent et aboient.

çwapaca m. [f. â] homme ou femme qui
mange du chien.

çwapâha m. [pac] mangeur do chien,
homme de caste dégradée et tout â fait
vile.

çwapala m. citron.

çwaUîru m. {Uî) chacal.

çwavriti m. [m à m, condition de chien]

servitude.

çwavyâgra m. léopard chasseur.
çwasuta m. conyza, bot.

çwaganika m. et f. cf. çwaganika.
çwâdanta m. dent de chien.

'

çwâna m. chien. — çwânî L chienne.
çwàpada a. {â; pad) féroce, sauvage. —

S. m. bête féroce, en gén.
çwâvidm. {vyad)'^6vQ,-é'Çi\e.

çwâçwa m. {açwa) Çiva-bhaerava, monté
sur un chien.

^^ çwadra n. trou, brèche; caverne,
tanière.

çwadrayâmi (dén.) faire un trou.
||

Vivre^
dans la misère.

||
? aller.

^RTmft" çwayayâmi; pqp. açûçavam
et açiçwayam, (c. de çwi). Faire enfler; faire

croître ; faire fleurir.

çwayafu m. (sfx. afu) enflure.

çwayîci f. maladie.

r

^cT çwart. çwartayâmi 10. Aller (?).
' •s

(I
Vivre dans l'affliction ; cf swarL

* ^ M çwalet çwall. çwalâmi etçwal-

lâmii. Courir.

* ^c^^ çwalk. çwalkayâmi iO. Dire,

raconter, cf. çulk.

^^TT" çwaçura m. beau-père, en gén.
|{

Qqf. homme respectable qui mérite d'être
,

traité comme un beau-père.
|| Au du. beau-

père et belle-mère.
i|

Gr. hvpô;', lat. socer;

lith. szeszur; goth. swaihra ; etc.
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çwaçunja m. beau-frère.
1

1 Germ. schwa-
ger.

çwap'û f. belle-mère. |j Gr. éxu/xi; lat. so-

crus; goth. s\Yaihrô; etc.

* WTï çwas. çwasimi2; p. çaçwâsa;

etc. Respirer. || Soupirer, gémir.
|| Souffler;

siffler, ivôragâs comme des serpents.
||

Qqf. frapper.

^RT r«"«5 adv. demain; lat. cras.
|1
En

comp. bon augure.

jy^H çivosana n. (sfx. ana) respiration;

|[
soupir; || souffle. — M. vent.

||
Vangue-

ria spinosa, bot.

cwasanâçanam. {aç; sfx. ana) serpent.

çwasanêçwara m. {îçwara) pentaptera ar-

juna, bot.

çwasanôlsuka m. (utsaka) serpent.

jy^dH çwastana a. (sfx. iana) de de-

main;
Il

lat. crastinus.

çwasiya a. (sfx. lya) mms.

^TT^TTT çwâtrâmi 1. Courir, se hâter.

^TO" çwâsa m. {çwas) respiration
; [| sou-

pir;
Il

souffle;
Il
vent.

çwâsayâmi (c. de çwas) faire respirer;

donner du relâche.

çwâsahêti f. sommeil.
çwâsâri m. {ari) esp. de plante.

çwâsin m. (sfx. in) vent.

* TO P^*'- çwayâmii; p. çuçdva et çi-

çwâya; f2. çwayisyâmi; al. açwayisam;
a2. açwam\ pqp. açiçwiyam; o. çûydsam;
ppf. vd. çûçuvas. Ps. pwî/e; pp. pwna. S'en-

fler, grossir, se tuméfier : asî/a A;Ma7z.s' çuçdva
son ventre se gonfla.

|| Croître, s'accroître,

grandir : uia apw;ef l'aurore a grandi, Vd.
||

Gr. xuw, xûpjc.

* 1^ ri çwit. çwêlê 1; p. çiçwitê; f2.
•\

çwêtisyê; al. açwêtisi; a 2. açwitam; pp.
çwitta. Etre ou devenir blanc.

Rlr*^?T çwilnya a. Yd. (sfx. <ni/û) blanc.

V%|5C çwilra n. (sfx. ra) l'air, l'éther (?).

Il
Lèpre blanche.
çwilragni f. (/mn) tragia involucrata, bot.

* Ri è pt^irf et çwind, cf. pw;i7.

^ pî^f , cf. swf.

^TcT p«t'é/a a. {çwil) blanc. — S. m. cou-
leur blanche.

Il
Nuage blanc.

||
Cheval blanc.

Il
Cumin.

|| La 6® chaîne de montagnes au-
tour du Mêru. || Un des petits dwîpas. \\ La
planète Vénus; son Régent. — S. m. et f.

caurî ou petite coquille employée comme
monnaie. — S. f. çwêlî np. d'un affluent
de rindus, Vd. — S. f. çwêid sucre blanc
ou candi.

|J
Cristal.

|| Manne du bambou.
||Nom de divers végétaux. — S. n. argent

[métal].
Il
Goth. hweits

;
germ. weisz; àngl.

white.
çivêtaka m. une caurî. — N. argent.
çwêtakunjara m. l'éléphant blanc d'In-

dra.

çwêtakêça m. esp. de moringa, bot.

çwêlakôla m. esp. de carpe [cyprinus
chrysopari us].

çwêtaUadira m. esp. de mimosa catechu,
bot.

çwêtagaja m. éléphant blanc;
|| l'élé-

phant d'Indra.

çwêtagarulm. oie.

çwêlacadam. oie. || BasiHc blanc, bot.
çwêlalaykana n. borax raffiné.

çwêtadûrhâ f. dûrhd à fleurs blanches.
çwêtadwipa m. éléphant blanc;

|| l'élé-

phant d'Indra.

çwêtadwipa m. un des petits dwîpas.
çwêlaMlu m. craie;

I|
opale (?).

çwêtaddman m. la Lune.
j| Camphre.

||

Os de sèche.

çwêtanîla m. nuage.
çwêtapatra m. oie blanche.
çwêtapatrarat'a m. Brahmâ.
çwêlapadma n. lotus blanc.

çwêtaparnâsa m. basilic blanc, bot.

çwêlapdtalâ f. bignonia suaveolens.
çwêtapiyga et çwêtapiygala m. hon.

çwêlapuspa m. vitex trifolia, bot. — F.
ghosha à fleurs blanches.
çwêtapuspaka m. laurier rose à fleurs

blanches.

çwêiaprasûnaka m. tapia cratoeva.

çwêladandd f. clitoria ternatea.

çwêlamariéa n. graine de moringa.
çwêtayê (dén.) être porté par des chevaux

blancs.

çwêtarakta m. couleur rouge pâle.

çwêiarat'a m. la planète Vénus.
çwêtaranjana n. plomb.

çwêtarôcis m. la Lune.
çwêlarôhila a. d'un rouge pâle. — S. m.

Garuda.
çwêtavacâ f. acorus calamus, bot.

çwêlavalkala m. ficus glomerata.
çwêtavâjin m. Id^hunQ.

\\
Arjuna.

çwêtavdsas a. qui a des vêtements blancs.
— S. m. religieux mendiant vêtu de blanc.

çwêtavdha m. Arjuna [aux chevaux
blancs].

çwêtavâhaT\a m. Arjuna.
[| La Lune. (|

Le
Makara.

çwêlavâhin m. Arjuna.

çwêtaçuyga m. orge.

çwêlasarpa m. serpent blanc. || Tapia cra-

tœva, bot.

çwêtasdra m. mimosa catechu, bot.

çwêlasurasâ f. nyctanthes tristis, bot.

I
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çwêiahaya m. cheval blanc; l| le cheval
d'Indra.

(| Arjuna [aux chevaux blancs].

çwêtaliastin m. éléphant blanc;
|| l'élé-

phant d'Indra.

çwêtârka m. [arka) asclepias gigantea,
bot.

çwêtôdara m. [udara ventre) Kuvêra.

^^ çwêlra [çwilra) n. lèpre blanche.

^^ÎT çwêtrêya a. {çwilra) dont les

rayons blanchissent, Vd.

^T^TTT^^ çwôvasîyas a. {pwas; ava\

50?) de bon augure.

^ s

^ s'a 45e lettre et 2^ sifflante de l'alpha-

bet sanscrit ; elle procède de ^ ça et de

^ sa, qu'elle remplace souvent après les

voyelles i et w et après les diphthongues
qui en dérivent. Elle répond, dans les lan-

gues aryennes, aux mêmes lettres que

3^ pa et ^ 5a.

CI" 5'a m. {çam) arrêt, repos; repos éter-

nel, paradis; fin, terme; destruction.
[] {çî)

repos, sommeil.
|| (cas) homme instruit,

pandit. — N. {çam) patience. || Embryon.— A. excellent.

*
Cr^ sag, cf. sag.

*
Crrr sag, cf. sag.

's

?SpcT sac, cf. 5ac.

* ^ O-sT sanj, cf. sanj, saj.
•s

* CT^ 5a t, cf. 5a^

CrZ" ^'«^ nom. de sas six.
•N *

satka a. six; de six
;
qui a lieu six fois, etc.

satkarna m. sorte de luth.

saikarman m. brahmane [qui a six de-

voirs essentiels].
[J
Un adepte des Tantras

[dont le pouvoir magique s'exerce de six

façons].

salkôna a. hexagone. — S. n. un hexa-
gone,

jl
La foudre d'Indra.

satcarana m. insecte [à six pattes], sur-

tout Vabeiile.

satpada m. mms.
satpadapriyam. mesua ferrea, bot.
ialpadâtifi m. {alit'ï) manguier ; cham-

paca; bot.

satprajna m. (projnâ) un sage, connais-
sant les six principaux objets de la science.

Il
Un hbertin.

sadaxarî f. cf. om.
sadaxînam. {axi; sfx. ina) poisson.
sadayga n. les six parties du corps [bras,

jambes, tête, tronc].
||
Les six aygas ou sup-

pléments du Vêda.
sadaygajit m. (ji) Vishnu.
sadadijna m. {adi; jnâ) un saint bud-

dhiste.

sadânana m. Kârttikêya, aux six faces
4 aux 4 points cardinaux, une au zénith,
'autre au nadir].

sadâyatana n. Au pi." les six règles des
qualités sensibles, les six sens.

sfidûsana n. les six épices [les 4 esp. de
poivre, le gingembre sec et la racine de
plumbago].
sadgava n. {go) six bœufs ensemble, at-

telage de six bœufs.

sadgrant'a m. cœsalpinia bonduc. — F.
[a ou î] acorus calamus, bot.

sadgrant'ikâ f. zédoaire, bot.

sadja m. {jan) la 4° note de la gamme
indienne.

saddâ adv. (sfx. dâ) en six parties, de six

manières.
saddujâ f. {duja) pastèque.
sa'drêkâ f. mms.
sa'dvida a. {vi; dâ) qui est de six espèces,

qui est en six parties.

sadvindu m. Vishnu.
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• q~IÎI ian, cf. san. ''^ substitution nommée satwa-ifatwa.

rm sLia m. cf. çanda. '^ '"'•''" "• ^''''«""^ (^'^V")-

sandtUi f. pièce d'eau, bassin. || Mesure *
fçj" iz, cf. si.

pour l'huile. |] Femme de mauvaise vie.
* firg sic,cL SIC.

qiifo i'^/î'Va m. cf. çanda.

^^i^{}r^ saiimâsya a. (iai; 7na5fl) Agé T^TJ sidgam. libertin, débauché,

de six mois, qui dure depuis six mois, etc. * fn'VI s '3 f 'ff

qMHi^ sanmuKa m. [sas) Kàrttikêya,

cf. sadânana.
.

J su, cf. su.

^ç\y\{çA salwa-nalwa n. ( sfx. twa) * ^ d^^sukk, cf. swakk.
substitution de s et de ri à s et à n, tg. "^ '^

'rrXsad,c(.sad.
'%^sû,d.sû.

'rr^Jan,c(.san. *^ sév, cî. sév.

^OTT sarsapî f. esp. de petit oiseau. ^T^JrT ^'ocïaf, cf. io^iaL
*\ *

^ sas a. [nom. ia/j six. M Zd. cswas: _
y

, ,, , , . .N • ^(TJ^ sodaça a. {sas) seizième,

lat. sex; gr. eÇ; goth. saihs; lith. szeszi; io^apaA;a a. de seize espèces.

etc.
II
M §51, 50. -^ .,

P^ ^

CTl^L^M sodaçan a. {sas; rfapan) seize;

?JnW i'û^.^* f- soixante, une soixantaine. , j •*^

saslika a. qui vaut soixante, qui coûte ^^;A .9î": , . . .,

soixa'nte... - M. ï. [î] esp. de riz hâtif.
sodacaygn m. («y.7n) crabe.

idiaftya a. semé de riz hâtif.
sodaçarcis m. {arcis) la planète Venus.

sastilama a. soixantième, M § 52. sôdaçdvarla m. (a; i;/-/) conque [à 16 spi-

saslidâ adv. (sfx. M) de soixante façons; ^^^J-

Il
en soixante parties. * sudaçançu m. (ançu) la planète Vénus.
iflA-fimaf/a m. (mad) éléphant.

Trfr-TT "•^'' f "•^-

iaslivarsin a. (raria) âgé de 60 ans. ^'^
'

-'"' ^^' '^'^''•

saHihâyana a âgé de 60 ans. - S. m. ^jr^f ioda^ m. (iai; tîanfa) jeune bœuf
éléphant.

Il
LiSp. de riz.

.
"^

._ qui a six dents.
CT^ 5ai/a a. (sfx. fa) sixième.

|| Zd. est- -^

wa; lat. sextus; gr. exro;; etc. — S. f. [il le ^^^ ^'^'^^ ^^v. {sas
^

sfx. 5a) en six

6e jour de la quinzaine.
\\ Durgâ.

parties, de six manières.

sast'aka a. sixième. * rs '
t ç t

sast'âlukâlaka n. (sfx. âlu\ kâla\ sfx. ka) § ^^^> ^^- ^*^-

le fait de manger une fois en 3 jours.

^ .
* OT s t'a cf. sra. I

* q «n ^'^^, cf. Sfl/l. p
•\ * [^ <^ ^'^^^ et ^Ytv. st'îvâmii et iH-

%
?SnT ^'«7 , interjection pour appeler. vyâmik\ p. tisfêva; f2. sfêvisyâmi; al.

'^
ast'sBvisam; pp. st'yûla. Cracher; rejeter en

!Sïr^ i^rfûî^à m. chant;
||
passion.

crachant, ac. Lat.' spuere.

* sfêvayâmi c.

^rmnm sadgunya n. (icti; ^wna) état *\.^ , . „
- ,'\^ ' CÏÏTT 5 ^«, cf. sna.
de celui qui possède les 6 quahtés. -^

*pm»-__. * J^ smi, d. smi.
qiMHTnT sdnmâtura m. {sas; mâlr) .

irA*»iA r
• 1 P T7 • -, , n

* y 4^din swakk, swasketswa.h-h. sivak-
Kârttikèya [noum par les 6 Krittikâs]. ^ '^ ^ '

r-v kâmi, swaskâmi, swah'kâmi i,(^.swar). Al-
cTT^ATn^^fT sâlwa-nalwika a. relatif à 1er [? monter au ciel].
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^ S

^. sa 46" lettre et 3^ sifflante de l'alpha-
bet sanscrit. Elle répond à 5, à h initial, à
Vesprit rude et souvent à Vesprit doux.

^ sa, th. de sas et de ses dérivés; Il f. sa.

Il
Cf. sas.

T{ sam. {sr) le vent. \\{sarpa) serpent.
||

Vis-hnu. |i La note sadja. — F. sa {sr) route
carrossable;

|| méditation, connaissance.
||

Clôture, palissade. — F. sa Laxnlî.

W stt', en Cortipos., pour sarn, avec.

^T^ saka m. (sfk. A:a) lui; cet hoitittle:

H^FT sakatam. trophis aspera, bot.

sakatânna n. [anna) aliment impur.

<lchM<ictl sakantaka a. [sam] épineux.—
S* m. valhsneria, bot.

H^tTîT saUarna ai. [sam] qui a des oreil-

les, qui entend clair.
|1
Qui a avec soi Karna.

HûRr^ sakala a. (sam'; kalâ) tout entier.

H^^^ sakavaca a. {sam) qui porte une
cuirasse.

ti^lHT sakâtara a. {sam) sot, insensé.

H^vT^ sakâma a. {sam) qui possède
l'objet de ses désirs, content, satisfait.

^ohim sakâça a. voisin, proche, t- S.

m. voisinage, jj A l'i. sakâçê en présence.

Hchc<1 sakula cf. çakula.

sakulya m. pêcheur, poissonnier.

^T^K^^ sakulya m. {sam; kula) parent

éloigné.

H^rT sdkp adv. {sam ; kf) une fois.

sakppraja m. {pra ;jan) corneille [qui ne
fait qu'une ponte par an].

sakfdâgâmin m. (a; gam) homme qui

doit revenir une fois à la vie [2» de^ïré de
l'ârya], Bd.

^

^^ sakta ppi de sahj.

sakti f. (sfx. /i) attaché, union;
|1 attache-

ment. Cf. sayga.

saktimata. (sfx. ?nai) attaché, cf. saygin.

"^Wi sakiu m. cf. çaktu.

saktupalâ f. mimosa suma, bot.

HT^^ sakfi n. cuifese. ||' Partie de la
charpente d'un char.

W^^ sakrôSa'a. {su^) irrité.

?Tra saKim. {noitii safêâ, M §109) ami;
compagnon, camarade: — F. saB amie
compagne.

saMwan. (sfx. twa) atnitié.

saïïya n. (sfx. yd) amitié.

H~ïT sag. sagâmi 1 et sagayâmi 10.

Couvrir. Gr . o-àrTMy «ra^v?, etc

.

HïïsTT^i^ sdgajârôha a., {sam; gaja';

a, ruh) qui a avec soi un ou plusieurs hom-
mes montés sur des éléphants.

Hîr?r^ sagadgada a. {gad) qui balbutie.

Il
A l'ac. en balbutiant.

"^{tj^: saganHa a; (sam) odoriférant. —
S. m. parent, cohéritier.

Hïf^ sagàra m. np. d'un roi d'Ay^-

dhyâ [voyez le Râmâyana I].

r

HTPT sagarda m. {sam) frère
; gr. à5s5iyoç.

sagardya m. mm s.

HTu^ sagôira m. (sam) parent éloigné
participant aux çrâddhas. — N. lignage,
parenté.

Si
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flfitl saijUi r. {sam;(jas) repas en com-
mun.

* ^ ïj 5flf/. sa(/nôniit)\ p. sasâtja] etc.

Frapper, tuer [cette racine est peut-ètn

— TT^^ saykra-

saykdçê {kâç) apparaître, être vu; |1 briller.

^rfec^ saykila m. {Ml) torche, brandon.

H^trTîTTTTT saykîrtayâmi (kft) nom-

coniposée de sain, //rt?i]
; [|

offrir en sacri- mer, désiirner par un nom. || Célébrer.

sayku'lana n. désignation, action de
nommer. [) Renommée.

(ice
; Il

recevoir en ollrande

TÇ^ saykala a. étroit, resserré; ||
im-

praticable, où Inn ne peut passer.

saykalâxa a.(o.ra) qui ferme les yeux en
regardant [comme un myope].

H^m saykat'à f. {kat) récit, conversa-

tion.

saykat'aydmi, raconter.

^{v^.^q saykampc (kamp) trembler.

TT^ saykara m. {kf) mélange,
jj
Con-

fusion ou mélange des castes, par des ma-
riages extra-légaux.

||
{kr) balayures, pous-

sière.
Il
Pétillement de la flamme.

^«^•^ I H-f saykarsâmi [kp] tirer avec

soi, entraîner, emmener. ||
Tracer des sil-

lons.

saykarêana n . action d'entraîner ; attrac-

tion. Il Labourage. — S. m. Baladêva.

H^KT saykîryê {kf) être empli, s'em-

plir.
Il
Etre mêlé, confondu.

|| Pp. saykîrna.

^T^T^TH saykuciia a. (kuc) contracté,

fermé, clos; |) non-épanoui.

^^TTT'T sajfkutâmi (kul) perdre cou-

rage, manquer de cœur.

H^ÏÏTPT saykupyâmi (kup) s'irriter.

H5^ saykurvô {kf) faire, confection-

ner, cf. sanskarômi.

^r^r?T saykula a. (kul) mêlé, mélangé,

confondu, confus, — S. n. la mêlée, le com-

H^ samia m. (M comput; addi- SulS^^Tf-KSt . '"''^''"'='^

'

tion;
Il

collection.

sa-/A:aianfl n. addition, t. d'arith. M Col- .. •>
, .,,^ ,, .,,

lection, réunion; entassement
; || tas; mor- ^^ ^«^^^^^ i^- (^^0 convocation, as-

ceaux entassés. semblée convoquée ; moment fixé pour sa

saykaliia a. additionné, computé; entas- réunion; || convention, contrat; || condi-

sé
; Il

rapproché, mis en contact. — S. n. tiens ou circonstances où une chose a lieu,

mms. que saykalana.
||
Qqf. signes, gestes.

., , ,,,. , -x ' sayÂ;6'/aî/a?m (dén.) convoquer;
Il
faire une

H^Fa saykalpa m. {khp) projet, reso- convention; fj fixer l'époque d'une réunion,
lution ; jl intention ; H pensée, conscience. saykêiaka m. assemblée convoquée.

saykalpaja m. {jan) Kâinsi. ^
saykalpaDava m. {Bû) Kâma. ^T^T^ saykôca m. {kuc) action de cour-

saykalpayâmi (c. de khp) faire : râjânam ^gr, flexion, courbure; || action de contrac-
pitftwê prendre le roi pour père.

||
Pp. say- ter; de fermer. — N. safran.

kalpita désiré, projeté.

saykalpayôni m. {yôni) Kâma.

^^d^h saykasuka a. {sam) incertain,

changeant;
Il
faible, sans stabihté; (j dou-

teux.

^FT^TT saykàra m. {kf) pétillement de la

flamme. |j Poussière, balayures. — F. [î\

jeune femme récemment mariée.

^^^^^^^ r- progrès; || voyage;
|I
Passage d'une mon-

H^rirrnïTM saykâlayami {iO, kal) frap- tagne, d'une rivière, etc. ||
Marche d'un as-

per, tuer. ^^® ^"^^^ ^6 zodiaque.

^^^_^ saykrâmâmi, marcher, s'avancer ; I|
aller

H^TïfT «ayA-apfl a. (sam; Â;ap) semblable, à ou vers, approcher de, ac.
jl

Pp. iay-

II
Proche, voisin, présent. krânta.

saykucâmi {kuc) contracter, rider en com-
primant.

H^T^nTTM saykôpayâmi (c. de kup)

irriter.

tiv^9h*^^H saykrandana m. Indra.

tiviçh^H saykrama m. {kram) marche,
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saykramayâmi (c.) mener, conduire;
||

amener, livrer.

saykramayâmi ( c. ] transmettre : ayam
pâpam mayi saykrdmayêt qu'il s'en remette
sur moi de la faute.

saykrânti ï. (sfx. H) marche, progrès;
[|

passage; ||
mouvement d'un astre dans le

Zodiaque.
saykrâma m. mms. que saykrama.

TfJ^^rl saykrîdê {krîd) jouer.
[J A Tact.,

•s

éîraquer, pétiller.

tivî^ÇhlUIlM saykrînâmi [krî) acheter.

HvJ^^'mm" saykruclydmi {kruU) se

mettre en colère.
I|
Pp. saykrudda.

<i^-9fumTPT saykrôçâmi {kruç) pousser

des clameurs.

^ "é l^iM I \H saykliçnâmi {kliç) tour-
•s

menier, affliger.

—.-.—^
^T^J^^ sayklêda m. [klid) humidité,

moiteur.
(I
Sécrétion utérine que l'on sup-

pose fournir la matière première du fœtus.

^T^T sayxamê {xam) endurer, suppor-

ter patiemment.

TT^^ sayxaya m. (xi) perte, destruc-

tion, ruine.

sayxayâmi (c. de xi) détruire.

ir{ I v^.q [ l^ sayxipâmi (xip) contracter,

resserrer : agnis' prt'ivîm sayxipya grasatê

le feu contracte la terre et la dévore; |1 di-

minuer, détruire, yaças la gloire.

^^rjg" sayxîyê (ps. de xi) être détruit,

périr.

. ^HviTlMlRl sayxunadmi [xud) broyer,

concasser.

^^^Tfrfrj sayxudndmi {xud) être agi-

té, être bouleversé. || Pp. sayxuh'da.

f|vi.H sayxêpa m. (xip) contraction, res-

serrement ; diminution, abréviation.

sayxêpatas adv. brièvement.

5fT^pT sayxôVam. (xuB) agitation, ébran-

lement, bouleversement.
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H^^JT^r^TPT sayUâddmi (Uâd) dévorer.

(Kyd) bataille. — F.^vjîç^ sayh'ya n
*\

sayUyâ calcul; nombre.
||

Raisonnement,
examen rationnel d'une question

; |)
par ext.

pensée, intelligence.

sayUyaiâ f. (sfx. /a) numérabilité;|| comp-
tabilité ; compte fait.

saykyâta (pp. de Kyd) compté.
sayKydna n. (sfx. ana) calcul, computa-

tion.
Il La numération.

[| La science du
calcul.

sayKydmi [liyd) compter, supputer. (|
Con-

sidérer, examiner rationnellement.
sayJîydval a. (sfx. vat) numéral; compté

ou comptable.
||
Qui sait examiner ration-

nellement les choses. — S. m. un savant,

un pandit.

sayMyêya a. (sfx. êya) qui peut être

compté.

HvJ sayga m. (samr, gam) réunion, as-

semblée.
Il
Confluent. [|

Union, jonction, mé-
lange.

^^ sayga m. [sanj) attachement; pen-

chant, inchnation : saygât sahjdyatê kdmas
de l'attachement naît le désir.

[|
saygadôsa

m. le vice de la concupiscence.

H^'c^TT^ saygaccdmi (gam) s'assem-

bler, se réunir. |1 En venir aux mains.
|J

Aller à ou vers, ac. ou i.,
I|
aller voir, visi-

ter, i.
I!
Avoir commerce [avec un homme,

avec une femme], ac. jj Recevoir en don,
être doué de, i., Vd.

saygata (pp.) qui s'est rencontré avec
; ||

mêlé, réuni;
||
qui s'accorde avec, qui con-

vient. — S. n. union, rapprochement;
||

amitié.

saygati f. (sfx. H) union, réunion; (| rap-

prochement;
Il

conjoncture.
|| A l'ac. par

hasard.

saygama m. réunion, concours, rencon-

tre;
Il
union conjugale, 7âpç;|| association.

Il
Conjonction, t. d'astr.

saygamana n. (sfx. ana) rencontre, réu-

nion ; assemblée ; assemblage.
saygamaydmi (c. de gam) faire que qqn.

se réunisse à, se rencontre avec, i.
||
Ame-

ner à, 2 ac.
Il

Joindre
;

garnir, âyudam
jyayâ un arc de sa corde, jj

Unir par le ma-
riage.

saygamanîya a. (sfx. iya) qui a rapport à

une réunion, aune entrevue, etc.

^^T saygara m. (sayga, de gam; sfx.

ra) convention, contrat, engagement. H
Rencontre, bataille. ||

Circonstances fâcheu-

ses, malheur.

H^J^ÏÏT^ sayxnuve (xnu) aiguiser, affi- W^T saygara m. (^f) potion, bol, poi-

1er. son.
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^?^% 5ay^fl7i^ (f/rf/jj traverser, péné-

trer, amharam l'atmosphère.

saygrâmayâmi (dén.) combattre.

H^J3JT^ saygrâha m. (^ra/i) action de

lll^-H 5a-/(7iVi a. (sfx. i?i) attaché à, dé- saisir; de fermer le poing,
|| Poing.

JJ M-"^ gnée d'une arme.
sireiix de.

^TT^rn^ saygirâmi
(gf)

avaler.

HT^T sa'/girc {gir) célébrer, mention-

ner.
Il
Promettre de vive voix.

TT^tfT sa'/gita n. (gœ) concert de voix

[ordint. avec danse et instruments].
||
L art

de la musique et de la danse.

H^ sayga n. [sam] han) troupe, foule.
i|

L'assemblée des religieux buddhistes, le

clergé buddhiste, l'Eglise.

saygacârin a. (car) qui va .en troupes. —
S. m. poisson.

saygajîvin m. (i^i)) un ouvrier à gageî^,

.

un coulie.

saygaças adv. par troupes;
I|
en troupe.

saygâgâra n. {âgâra) maison d'assemblée,

5a-/.9<7/ f. concert de voix; ||
la musique église, Bd.

say^/arama m. (arama) jardin clos ou içr-

mitage où se réunit l'assemblée, Bd.
.avec la danse.

||
Qqf. conversation

H^TÏÏT saygîrna (pp. de
gf) promis,

convenu.

^^i|0(i saygupla (pp. de gup) couvert,

caché. — S. m. un saint buddhiste.

HvJTTo saygûda (pp. de guh) caché.

iFTJTPTmfîî s(iygfday4mi (c. vd. de

grah) prendre, saisir.

HvJTI^Tftr saygfhnâmi [grah) pren-

dre, saisir, danus un arc;
|j

recevoir.
||

Prendre en main
,
gouverner , raslrarn, un

royaume. || Amasser, pqfiçiin la poussière,

âanam de l'argent.

^,^MM^ saygôpana n. {gup) action de

couvrir, de cacher.

H^^Xnr saygrasê {giras) dévprer; || dé-

TfÉZ saygaltê [gatÇ] heurter, entrecho-

quer;
Il
conclure une alliance, un tr,aité.

saygatlana n. (sfx. ana) rencontre, choc
;

union étroite, contact. ||
Traité, alliance;

contrat.

saygattâ f. grande liE^ne»

Tï"^ saygarsa m, igfs) trituration i ||

au fig. rivahté, émulation, envie.

H^-lii=*li saygâtiM f. (^a/) odeur; H

trapa bispinosa, bot. |1
Couple, paire; |{ en-

tremetteuse.

^vi-TH saygâta m. {han; sfx. ta) aip^g,

monceau, accumulation. ||
Formation des

mots composés, tg. ||
L'imagination. || Une

des manières de marcher [sur la scène].
||

Heurt, choc, coup; (|
meurtre. || Le 3» en-

fer brûlant.

^si-l^lft saygâiâmi (gus) résonner,

retentir. ||
Crier, vpciférer.

* ^ tJ sac. sacei [sisacmiZ, Vd.];p.

sêcê; f2. sacisyê; al asacisi. Suivre: ôâyêva

Jjuvanam sisakii comme l'ombre suit^ Iç

H^JTJ^ saygrâha m. {grah) prise;
||

ef-

fort pour saisir; action de fermer le poing.
I| Action de réunir, de mettre ensemble,
a amasser;

||
au fig. de contracter un enga- Soleil, Vd.; vatsam mûtâ sisakti la mère

gement; promesse.
||

Mouvement rapide suit son veau; ||
au fig. poursuivre, s'atta-

pour emporter ; vélocité, en gén. ||
Lacom- cher à: agni vanâ sisakii le feu s'attache:

au bois; H obéir, servir, honorer : indram.

çlôkaH sisaktu que l'hymne soit chanté en
préhension, l'ensemble des éléments com-
pris dans qqc.

Il
Ordre, enchaînement : W-

A:a5a/^ra/ia l'ordre du monde.
|| A l'i. say- l'honneur d'Indra; Ij être favorable: sadâ

grahêna, sommairement.

saygrahana n. (sfx. ana) action de saisir,

de contenir, de maintenir, d'ordonner, de
gouverner. — F. [i] diarrhée.

H^^FT saygrdma m. (? kram) combat,

bataille.

saygràmapataha m. gros tambour de
guerre.

710 divyas pâyuH sisaktu que le buveur cé-

leste [le Soleil] nous soit toujours favorable.

Il
Lat. sequi

;
gr. ÎTropat; irl. seichim; lith.

seku; cf. sap.

Ti-di^H sacaxus a. {sam) qui a des yeui,

qui y voit clair.

tiM saci f. cf. çaci, i
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HM^^ s^acillaka a. (5rt?n) .qui a les

yeux chassieux.

Hl^î^ saciva m. ami, compagnon;
||

^^HH sacêtas a. (sam) maître de sa

pensée.

^tM^ sacêsta m. manguier.

H^trT saccârâ f, curcuma longa,

bot.

ÎFrR.^6^^1 saccidança [m. [sat; cit\ an-

pa) une parcelle de l'Intelligence suprême
;

Il
l'intelligence.

saccidânanda n. Brahmâ.

* KH saj , cf. safij.
'\

^%[^(^Jx^ sajambâla a. {sam) boueux,

fangeux.

HsÎTtH sajàti a. {sam) de la même tri-

bu, de la même espèce. — S- m. enfant

d'un père et d'une mère de même caste.

sajâtîya a. né de parents de même caste.

Il
Qui est de la même tribu, de la même

espèce, etc.

HlSi^MI sajisnu a. qui a avec soi Jishnu.

^S\^ sajus a. (sanj; sfx. us) attaché à,

uni, associé. — Adv. avec.

tlO-Tj^T^ Sttficaxê {sam; cax) voir, aper-

cevoir.
Il
Compter, supputer.

||
Tenir compte,

penser à, ac.

Hô^nr sancaya m. {sam; ci) amas,
monceau, multitude.
sahcayana n. action d'amasser, d'entas-

ser, de réunir.

^Tô^T" sahcara m. {sam; car) route,

chemin;
||

défilé, passage étroit ou diffi-

cile.
Il
Le corps.

||
Meurtre.

sahcarâmi, aller, marcher, se promener,
vanê dans un bois, açwêna à cheval, rat'êna

sur un char.

sancâra m. cf. sancara.
sancâraka m. guide.

sahcârajîvin a. {jîv) qui vit dans une
situation toujours difficile.

sancârayâmÂ (c. de car) conduire çà et

là, promener, yût'âni des troupeaux.
||
Faire

rencontrer, faire heurter.
||

Transmettre,

jarâm putrê la vieillesse à son fils.

sancârikâ f. couple, paire. H Odeur.
|1

Messagère;
||
entremetteuse.

sancârin a. qui va, qui se meut: ||
chan-

geant, variable.
J|
D'un accès difficile, diffi-

cile à franchir. — S. m. air, vent;
I|
odeur,

encens.

Ho-TiHc^lHI sancalâmi {col) chanceler
;

trembler.

sancalana n. ébranlement.

sancâlayâmi (c.) faire chanceler, ébranler.

Hb-^T"^ sahcâna m. esp. d'oiseau.

HOT^m saficâya m. sacrifice où l'on

boit le sôma.

HTsT sajj, ci. sanj.
•s bot.

nfo-^^l sahcitrâ f. salvinia cucuUata,

I
* HTfT^saii- sajjami, sajjêi. Aller,

ce mouvoir. Cf. sahc.

HrsT sajja a. prêt, préparé;
||
armé;

I|

vêtu;
Il
paré. — S. f. [a] armure ; vêtement;

parure, ornement.

sajjanâî. action d'armer, de vêtir, d'en-

harnacher. — S. n. sentinelle, piquet de haillonsrdes chiffons,
soldats.

»^ «^

^?sR sajjana a. {sat;jana) de bonne HÔ^T^ sancêstê {cêsi) faire effort, agir.

famille; respectable, honorable. ~^ ___p. „ ,. , . .. , ,.
' ^ Ho^l?[^Mli^ sancodayami {sam ; cud)

Tï^ sajya a. {sam; jyâ) garni de sa exciter, pousser en avant, /la^an des che-

corde. vaux. ||
Apporter vite, en se hâtant.

<Frfè^FrrFT sancinômi {ci) amasser.

Hfè^n^FT^T'p!' sancintaydmi ( sam ;

c'î'nf) penser à; || se souvenir de, ac.

Ho-ril c( i «L( sancîvarayê {sam; dén. de

éîvara) se vêtir déballions; ||
ramasser des

* H^^ sanc. sancâmi i. Aller, se Ho-^ I ^«M l P4 sancâdayâmi{sam; c.àQ

mouvoir Gf sac ^^^) couvrir : sênâ mahîm la terre de sol-

dats, çarse.H çatrum un ennemi de traits;

Hôrîrr sancat m. (ppr. de ^anc) trom^ varxH purusàm un homme de présents.

•s

peur; imposteur. Hio*^HÎ«U sanéinadmi {sam; cid) dé-»
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chirer, mettre en pièces;
I|

dissiper, sah-

caijani le doute.

* ^ O-sT sanj. sojiîmi i
; p. sasanja;

''\

fl. sayhlâsmi; f2. saxyâmi; al. asayxam.
JPm, sajijâ; pp. sakla. Etre adhérent;

[|
au

tiir. avoir de rattachement, visaycsu pour
les olijets dos sens; tenir à, karmopalê an
profit de ce que Ton fait.

^O-sl saUja m. Brahmâ; Çiva. — F.

sanjd chèvre sauvage.

HOSMMllH sanjanayami [sam; c. de
jan,) exciter, animer.

HÔsPTTT^ sahjaycimi (c. de sanj) faire

adhérer; (j faire que qqn s'attache à.

^ OSt <4 1M sahjayâmi [sam
; jï) vaincre;

conquérir, Il
s emparer, dêhinam de l'âme

[hi r^vir, l'enlever à elle-même].

^O-sIc^mIm sahjalpâmi [jalp) conver-

ser;
Il

parler.

<iO-S1<^H safijavana n. groupe de qua-
tre maisons, cf. sahjîvana.

^O-slM^iM sahjânayâmi; pqp. sama-
jijanam, (c. àejan) engendrer, procréer.

||

Produire, ralim le plaisir, Uayam la crainte.

Il
Edifier, bâtir, âgdram une maison.

^O-SlMlPi sanjânâmi {sam
;
jnâ) dé-

sirer, regretter, ac.
||
Au mov. connaître,

ac. ou i;
Il
examiner; jj être ^'accord, être

complice.

<iOStlM sanjâyê (som; moy. de jan)
naître ; se produire ; devenir.

HÔsTN" sanjîva m. le 1er enfer brûlant.

^O-sii^H sahjîvana n. groupe de qua-
tre maisons.

tlO-silcfiiH sanjivâmi (jîv) vivre en-
semble;

Il
vivre, çaradan çatam cent ans.

sahjîvaydmi (c.) rendre à la vie, ressus-
citer.

sahjivamâna (ppr moy. de jîv) qui revit,

qui ressuscite.

Hô^ sanjha a. [sam\ jânu) cagneux;
cf. sahjhu.

tio-^l sahjhâ f. {sam
;
jhâ) conscience,

connaissance intime; || intelligence; bon
sens.

Il
Signe, geste, [j Affixe, tg. : rakta-

sanjha accompagné d'une nasale.
||
La gâya-

trî.
Il
Sanjnâ, épouse de Sûrya.

|| En compos.,
nom.
sahjhapayâmi (c. do^na) faire connaître,

montrer.
|| Réjouir, égayer. — (jhap) tuer.

sahjhdrfam adv. {art'a) pour faire pen-
ser, pour réveiller le souvenir.

sahjhila a. nommé, appelé.

TÎO^ sahjhu a. {sam
;
jnnu) cagneux.

^TÔS^ sahjwara m. chaleur;
|| brû-

lure.

?TÔrc|
1 1 IH sahjwarâmi (jwar) être

triste, s'affliger.

tTÔT^TFrmFT sahjwâlayâmi (c. de
jwal) allumer, agnim le feu.

W7^ sat. satâmi 1. Avoir rapport à,

faire partie de.

TTT sat. sâtaydmiiO. Montrer, ma-

nifester.

%

H7 sata m. n. et satâ f. mèche de che-
veux des ascètes, cf. jatd.

\\ Crinière.
||

Huppe, aigrette.

satâykam. lion.

TuT sali f. zédoaire, bot.

* "^CZ sait, sattayâmi iO. Habiter.
||

Etre fort.
|1 Tuer.

|| Donner,
'

* TT"^ sat', cf. çat'.
'\

ti M v^ iH sandina n. action de se per-

cher, de se poser qq. part.

HrT sal (ppr. de as être) étant, qui est
;

Il
bon [moralement];

|| vertueux, excellent;

respectable; instruit; convenable. — S. n.

l'Etre; sad asal l'être et le non-être, ce qui
est et ce qui n'est pas.

|| Le bien. — S. f.

sati femme vertueuse [femme qui se brûle
sur le bûcher de son marij.

|| Sorte de terre

odorante. || Umâ. — Au 1. n. sali : lalra

êvam sali cela étant.

^TrTrT satata a. (? sam ; tan) éternel, per-

pétuel, continuel. — Au n. ac. satatam,

toujours. .

salalaga a. {gam) qui se meut toujours.
— S. m. lèvent.

TfFT^ salatwa n. (sam ; tatwa) propriété

naturelle, nature, essence.

^TrTPP^ salânanda m. Gautama, l'au-

teur du nyâya.

Tu^ sali f. (50 ; sfx. ti) destruction.
||

{san) don; présent.

^cilH satinan. esp. de pois.
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satînaka n. mms.

HcTT^ satîtwa n. {sat
; sfx. twa) vertu,

chasteté, etc. [chez une femme].

HrTT^ satîrt'a m. (sam) disciple [qui
va au même tîrtha que son guru].

<irilr<i satîla m. [f.

S. m. vent. Il bambou.

Wr^ satya

à ra^as et à tamaa].
|{ Substan-

d\ esp. de pois, —

HrT^ 5a^ri a. {sam) altéré, qui a soif

[au propre et au fig.].

tTrcfi^^si salhadamba m. le cadamba
ou nauclea cordifolia, bot.

Hr^TTT^ satkarumi [kr] recevoir con-

venablement, rendre les devoirs de l'hos-

pitahté, traiter respectueusement.
|| Pp.

satkrla,

sàikâra m. acte de respect, devoir rendu;
acte d'hospitalité;

|| soins que l'on prend
de qqc.

salkfli f. (sfx. H) mms.
sailiriyâ f. (sfx. ya) 4evoirs de l'hospita-

lité;
Il
hommage ou respect que l'on doit.

Il
Acte pieux ou vertueux;

fj
acte purifica-

toire;
Il
cérémonie funéraire.

Hr^hMI^ salkullna a. {kula) de bonne

famille.

^TF^Trtr^" satkrânda m. faucon, milan.

<R"rr SO'^^0, pp. vd. de san.

HrPT sattama sup. de sat.

HrTT sattâ f. (sfx. la) existence;
|| bon-

té; excellence. *

lipf sattra n. {san; sfx. tra) présent,
acte de munificence;

|) oblation, sacrifice.

{sad) maison, habitation;
|| bois, forêt;

couverture, vêtement, abri. || Lac, étang.

Il
Richesse.

|| Fraude, tromperie.

ViTPfl sattrâ adv. avec, en même temps.

HT^ sattri m. {sad; sfx. tri) nuage;
I|

éléphant.
|I
Conquérant.

TïfW{^ sattrinm. {sattra; sfx. in) maî-

tre de maison pieux et libéral; || brahmane
officiant.

|| Ambassadeur.

HW sattwa n. {sat; sfx. twa) existence,
réahté;

|| essence; vie, principe de la vie;

Il
force; possession de soi-même; |j intelli-

gence, conscience, vérité subjective. || Ob-

I

jet réel ; être vivant
; |] substance ; 1

1 richesse.

Il
La qualité [guna] qui fait qu'une personne

ou une chose est à la fois réelle et bonne

[par oppos.
tif, tg.

satlwatâ f. (sfx. ta) quahté de ce qui est
bon et réel; réaHtô; vertu; etc.

satlwavat a. animé, vivant.
sattwasançudcli f. purification de la cons-

cience.

satlwast'a a. {st'd) ferme dans la qualité
nommée sattwa.

sattwâUidâyaka a. {aVi; lia) qui énonce
l'objet, tg.

Hr^^ satpatra n. jeune feuille de lotus.

Hr^T<5T satpat'a m. bonne route.

Hr^^ satpaçu m. animal propre à être

immolé dans le Sacrifice.

Hr^^ satpulra m. fils d'une femme de

l'une des 3 castes supérieures.

HrïïïFr satpala m. grenade.

?rr^ satya â. {sat; sfx. ya) vrai;
jj véri-

dique. — S. n. vérité; affirmation vraie;
serment,

[j Le premier yuga ou Kritayuga.
— S. m. le plus élevé des 7 lôkas, llabité

par Brahmâ. n Qqf. Râma. — S. f. sincérité,

véracité.
|!
Qqf. Sîtâ; qqf. la mère de Vyâsa.

Il
Gr. èzsô;,

satyaka a. vrai; véridique. — S. n. rati-

fication d'un marché.
satyaykâra m. {kr) ratification, vérifica-

tion.

satyalâï. (sfx. ta) vérité, véracité.

satyaBâmâ f. une des épouses de Krishna.
satyadârata m. Vyâsa.
satyayuga n. cf. satya n.

satyaygovana uï.Tï^. d'un Vidyàdhara.
satyarata m. Vyâsa.
satyavacas a. {vac) véridique.

satyavat a. (sfx. vat) vrai, conforme à la

vérité. — S. m. np. d'un roi. — S. f. np. de
la femme de Richika {rcîka)

; || de la femme
de Nârada; || de la mère de Vyâsa.
satyavâc a. (vâc) véridique. — S. m. un

rishi, un saint.
||
Corneille.

satyavâdin a. {vad) véridique, sincère.

satyavrtta a. {vrt) qui agit conformément
à la vérité.

satyavrata a. dévoué à la vérité. — S. m.
np. d'un roi de la race solaire.

satyasaykâça a. vraisemblable.

satyasaygara a. véridique. — S. m. Ku-
vêra.

satyasanda a. qui tient sa parole. — S.

m. surn. de Bharata frère de Râma; ||surn.

de Janamêjaya. — S. f. Draopadî.

satyâkrti f. {a; kr) ratification d'un mar-
ché.

satyâgni m. {agni) Agastya.

satyânpa n. {anfla) commerce, trafic.
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satyûpana n. [là] ratification d^tn mai^

ché.

satyâpayâmi (sfx. éJ^ay) ratifier, vérifier;

Il
dire l;i vérité (?)'.

salyôdya a. (vad) véridique.

^T^ saira n., cf. salira.

^T^ salwa n., cf. sallwa.

^T^T 5fl/<rara a. prompt, rapide, expé-

ditif.

^Jf^^ salçûdra, m. çûdra qui a passé

par les mômes cérémonies que les hommes
des autres castes.

^ff^fflT salsâra m. [sâra) peintre, poète.

^r^<4ll^ satsydmi f2. àe sad.

"^{WFWkJT sat'iUkâra n. [ut; kf) action

de lancer de la salive en parlant.

* ^"X" sad [sîd\. sîdâmi 1 et 6 [vd.

sadmi^]; p. sasuda; f2. satsyâmi; a2. asa-

dam [vd. asâdi]; ppf. sêdivas; inf. sailum

[vd. dsadc]; pp. sanna [vd. sa/^a]. S'asseoir,

prendre un siùao.
|j

Siéger, être situé, rési-

der : agnè ydjnêsu sidasi, Agni, tu sièges

dans les sacT-ificos. || S'affaisser, sîdanli

marna qâlrdni mes membres se dérobent

sous moi; sldêyur l'hâs les mondes tombe-
raient d.ms l'immobilité. ||

Périr, dépérir.

* ;cpr' sad. saddmi 1 et sâdayâmi iO.

\
Aller. Gr. ô8ô?.

^iosH sadanjana n. {sai) oxyde de

bronze.

TïTT^ sadana n. (sfx. ana) résidence.

Il
Eau.

^^dr sadarpa a. [sam] hautain, orgueil-

leux.

^T7|1T sadas n. (sfx. as) séance, assem-

blée assise, réunion.

HTJTTrT sadàsat n. l'être et le non-être,

cf. sat.

Wl^F^ sadasya m. (sadas) personne fai-

sant partie d'une assemblée. || Le maître

des cérémonies, Vd.

TÏTJ sadâ adv. toujours, cf. satalam.

sadâgali m. {gam) le vent;
I|
le soleil.

||

l'Esprit divin. — F. la voie éternelle, le

chemin du paradis.

saddlana a [f. î] perpétuiel, éteriïel. -- S.

m. Vishnu.
sadâlôyâ f. mimosa octandra, bot.

sadâdâna m. éléphant en rut;
|| rèlé-

phant d'Indra; || Ganôça.
sadânarla m. {nrl) hoche^queue.

sadânirâ ï. la KaratOyâ, rivière dans Ite^

nord du Bengale.

saddpuspa m. cocotier. — F. {!) grande
asclepiade blanche.

saddprîna a. toujours bienveillant, Vd.
sadâpala m. cocotier; ficus glomerata;

aegle marmelos; artocarpus integrifolia, bot.

saddUavya a. attentif, toujours présent.
sadâdadrâ f. gmelina arborea.
sadâyugin m. le Yôgin éternel, c. à d.

Vishnu ou Krishna.

H^T^ sadfxa, sadj-ç et sadfça a. tel,

pareil, semblable.

HTJ^ sadêça a. (sam) qui est au même
endroit, voisin, proche;

||
qui est du même

pays.
-s

^TZîTT sadôsa a. {sam) coupable.

^^HMMs^JT^ saddarmapundarîka n.

le Lotus de la Bonne-Loi, nom d'un ouvrage
buddhique.

H^ici sadUâva m. essence bonne;
bonne nature; || action (?).

fi^H saddûta a. vrai.

H^J^ sadman n. (sfx. man) résidence,
•s

H'^TO" sadyas adv. (sfx. yas).'d l'ins-

tant, aussitôt.

sadyaska a. instantané;
|I du moment

même, récent, tout nouveau.

sadyah'kfla a. fait à l'instant. — S. n.

nom, appellation.

sadyaHçôlâ f. carpopogon pruriens.

sadyojâta m. {jan) veau.

sadyôUâvin m^ [M) veau.

^nC sadru' a. (sfx. ru) qui va, qui se

meut.

^^^H| sadvasat'a m. {sal) village.

H^TÏ sadvflta a. {sat) bien arrondi,

bien tourné, jj {vj-Ui) de bonnes mœurs;

d'un. bon naturel. — S. n. bon naturel.

WJ saâa vd. pour saha.

^y»4C| sadanus a. {sarn) qui a son arc

avec soi.
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^t4HH sadarman a. {mm) soumis à la
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môme loi, aux mêmes conditions.

saSarmacârinî f. femme soumise aux
mêmes observances que son mari.

saciarmin a. cf. saliarman.

^^GÏX sadavd f, {sam; 'dava) femme
qui a son mari vivant.

HT^ sa'di 2 p. imp. do sas.

H'Rr 5^^* lïi- {^^^^ ^ ^^) H f^u
J
Agni.

nfir^ sadis m. (?5«/<) bœuf, taureau.

<FT^' Q O-^ sadyanc a. [f- ic(j qui va avec,

qui accompagne.

* W^ s an. sanâmi 1
; p. sasâna etc.

pp. sâna [Vd. sanômi 8, ^anife]. Donner;
offrir.

(I
Honorer; ||

aimer.
J|
Obtenir, acqué-

rir, Vd.

^^ sana m. [et f. î] le plat de l'oreille

de l'éléphant. — F. [î] éclat, lustre.
|| Gaorî.

^TTôR" sanaha m. np. d'un des 4 fils de

Brahmâ, compagnon de Vishnu.
|I

Np.

d'homme.

H'TrT ianat adv. toujours. — S. m.

Brahmâ.

sanatkumâra m. np. d'un des 4 fils de

Brahmâ. || Np. de roi.

H^*^ sananda m. {sam) np. d'un des

4 fils de Brahmâ.

ÎFr^H sanas n. excrément, ordure.
•s

H^ sa/ia adv. toujours.

sanâlana a. [f. fj éternel, perpétuel, per-

manent. — S. m. Brahmâ; Vishnu; Çiva.

Hôte toujours admis au repas du çrâddha.
— F. [/] Saraswatî; Laxmî; Goorî.

sanât adv. toujours.

H»7T^ sanât'd f. {sam>; nâ^a) femme
qui a son mari avec elle.

H^ft" sanâdi m. {nâdï) frère utérin;
|j

parerrt participant au çrâddha. — Par ext.

aimé, chéri; |]
de même espèce, pareil.

HHH<=h sanâmaka m. moringa hyper-

anthera, bot.

nft sani m. {san; sfx. i) don; ||
of-

frande;
II
honneur rendu. — M. [et f, î] de-

mande, soUicitation. Ij Point de 1 horizon.

^fl|çn<^ sanisfîva et sanist'êva n.

rôle mêlée d'un crachement de salive.

nf^ santi

a. {sam) An même nid;J sariula

voisin, proche.'

H'TtÇTTTT sanUransmi^ aug. de srans.

H~rT sauta m. les mains ouvertes et
jointes.

H'^rT sanlaia a. {sam\ tan) qui se
prolonge; perpétuel, éternel. — A l'ac. n.
éternellement.

sanlali f. extension; perpétuité; succes-
sion non interrompue.

|| Rangée continue;
Il
hgnée; progéniture.

tT^rT^TT^ sanlanômi {sam; tan) faire

[avec tension] udyôgam un eflbrt. !| Se ren-
contrer avec, lutter, g.: agné sam raçwilns
talanah- sûryasya, Agni, par tes rayons ren-
contre-toi avec le Soleil, Vd.

H^^Tl'T santapumi {sam. ; tap) échauf-
fer, brûler.

||
Ps. être consumé, çôkêna par

le chagrin
; \\ éprouver le remords, avoir la

contrition. || Pp. santapta blanc de chaleur;
qui a très-chaud ; brûlé ; etc.

pa-

rT^^H santamas n. {sam) obscurité

profonde et générale.

TT^rT^TlT santardmi (tf) traverser, na-

dlm un fleuve, môham l'erreur.

H^^mft" saniarkayâmi {tark) soup-
çonner.

H^sT^T"m santarjaydmi {iarj) mena-
cer, ac.

H«^^m"FT santarpayâmi (c. de irp)

rassasier.

H^HT'T sanlâna m. cf. santati.

sanlânikâ f. crème; || écume. |1 Toile d'a-

raignée.
Il
Lame de couteau ou d'épée.

H~rîFT sanidpa m. {sam ; tap) chaleur,
ardeur.

|| Peine ou passion qui consume.
||

Contrition.

santâpana a. brûlant.
||
Qui cause une

vive peine ou une grande passion. — S. m.
une des flèches de Kâma.
santopayâmi (c. de tap) brûler; |1 consu-

mer par une peine ou par une passion.

H'TTT^^ IM sanidmydmi mms. que
tam.

H^cTT^mft" santârayâmi (c. de tf)

faire traverser, gaygâm le Gange
; (j sauver ;

Il
aider, ac.

^T^cT sanU{san; sfx. ti) don, donation.

Il
{sô) destruction.

||
Cf. sâti.
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\quT^
' " ^^^ ''^" "^^^'' duh'kênaiiSLr la dou-

tnMTOTKT sn7}tisfann {sam; st'â) se
tenir ensemble, être ensemble;

|| consis-
ter.

IJ
Se tenir fixe, immobile; Il périr

mounr.

<i-fi(i<ml^ saniuhjdmi (lus) être con-

tent, être heureux.
|| pp. sanlusfa.

sofitôsa m. contentement, Ijoniieur.
santôsayâmi (c. de tus) contenter, réjouir;

Il
rendre pro])ice.

^•^HUlIlH sanlpiami {(pi) Vd. tuer.

ti '^riJA IM santfpnômi {Irp) être rassa-

sié, Vd.

ti-r<ystlft sanhjajâmi [iyaj) abandon-
ner;

Il
traln'r.

|| Renoncer ;i, rejeter, âhû-
ram un aliment.
santyojoydmi (c.) faire quitter;

|| faire
rehlcher qqn., le délivrer de, i.

H^HTTT santrasdmi {tras) trembler;
pp. santraslo.

"\

t{'ç{{^ sanirâyé [Ira)) sauver, préserver.

H^TTT santrdsa m. (Iras) peur.
santrdsaydmi (c. de iras) faire trembler

de peur.

ÎFFW^ saniwarê {Iwar) se hâter.

santwaraydmi (c.) faire aller vite, hâter.

H^^Ç^mf^T sandaââmi {sam ; ëd) placer

ensemble ou avec : ûwmSrt^iWi'i ajuster une
flèche sur un arc.

\\ composer, combiner.
||

Au fig. réconcilier.
Il

Faire la paix, entrer
en composition.

||
Qqf. méditer, projeter,

combiner dans son esprit, samdclim un ar-

rangement.
Il
Faire un sandhi, tg.

r
H^^Çpr sandarda m. [dfd) collection^

arrangement;
|| action de tresser une guir-

lande, de faire un bouquet, etc.

H^^^^nrrf^ sandarçayamt (c. de d^ç)

montrer.

sandarçana n. action de montrer;
|| de

voir.

ti*^^i^|IM sandaçdmi {danç) mordre :

dantân serrer les dents, daçanacadam se

mordre les lèvres. || AgratTer, vasiram un

H^ÏH" sadança m. {danc) morsure. ||

Pincettes.

sandahçikâ f. pincettes.

"^^<VM sanddna n. {dû, sïx,ana) corde.— M. {ddna) tempe de l'éléphant.
sanddnila a. lié, attaché.
sanddnini f. étable.

<1~^T^ sanddvam. {du) fuite.

ÎFr^^T«^mm sanddhaydmi [dah) livrer
aux flammes, brûler, halam un mort.

<îT^^y sandig'da (pp. de dih) obscur,
douteux; saïuUgclô vijayas victoire incer-
taine; sandioUâ diras paroles ambiguës.

sandigclamali m. sceptique.
sandigcldrt'a m. {art'a) signiQcation dou-

teuse.
Il

Dette dont la réahté ou le montant
sont incertains.

HT^^ sandiiaipp. de dô) lié, attaché.

HP^^rPT sandiçdmi (diç) indiquer,
montrer;

|| enseigner; avertir; donner des
instructions, commander qqc. à qqn. 2 ac.
Il
Assigner, donner, r«/î/«m ^Jra^ré la royau-

té à son frère.
|| Pp. sandisla.

sandislârt'a m. [art'a) héraut, proclama-
teur royal.

^T^(Ç^«qT^ sandihâna a. mms. que san-

digda.

^T^t sandi f. petit lit, couche.

H~5^KÏÏ satidîpi/ê [dîp) brûler, être en-
flammé.
sandipaydmi (c.) allumer.

sandipya m. celosia cristata, bot.

H^5^ sandêça m. {diç) information,
nouvelles, instructions, ordre.

sandêçahara m. {hf) messager; envoyé
portant un ordre ou des nouvelles.

sandêçahâraka m. mms.

^•^^«Q sandêha m. {dih) confusion, obs-

curité
; Il

doute, incertitude.

,, ..^, ,

sandêhayâmi (c. de dih) rendre obscur,
vêtement. — Pp. sanrfai/^ mordu, prononcé douteux, ambigu.

|| Au moy. être dans le

en serrant les dents, tg.' doute.

sandasfatd f. vice d'articulation qui con- ^ _

siste à serrer les dents en parlant. H^T^q sandoha m. {duh) réunion,

sandaslôsfa a. {ôst'a) qui se mord les multitude.
lèvres.

p- ?{-^|G( sandrâva m. {dru) course;
H^^TÎ*^ sanda/tami(daA) brûler, con- fuite, déroute.
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H5^ sanU f. (5fl!m; M) composition
combinaison; union, assemblage II au fi-'
convention promesse.

|| Etat stable et pe'î--
manent.

|| Crépuscule.
;j En compos. ; inti-

mement uni à, faisant partie de.
san'dâna n. (sfx. ana) union,' combinai-

son, ajustement, association.
sanclânita^. attaché, lié; Il ajusté, adapté
sanMninîï. étable.

'

sanMdâsya n. langage parabolique ou
enigmatique, Bd.

H^^^ sandâna n. [sam; de; sfx. ana)
tout ce qui excite à boire : riz fermenté li-
queur spiri tueuse, etc. - F. [î] fabrique de
liqueurs, distillerie.

[| Fonderie.

H^T^^]^ sandârayâmi (10 dr) te-

nir, porter, avoir dans la main, avoir sur
soi.

[|
Maintenir, conserver.

(| Contenir, ar-
rêter, réprimer, comprimer.

|) Soutenir
supporter, souffrir.

'

sanSârana n. compression du son, tg.

^ «-^bTr^TT^ sanddvâmi [Mv) courir en-
semble, se réunir en courant; courir l'un
contre l'autre.

ViV^ snnclim. {sam; ciâ\ union, assem-
blage

, combinaison;
|| articulation d'un

membre
; |1

rencontre euphonique de voyel-
les ou de consonnes dans le discours, tg.;

||

période de jonction de deux yugas ou de
deux manwantaras.

|| Fragment, épisode
ou péripétie dramatique.

|| Convention,
trêve, paix conclue.

|| Trou de* mine dans
ou sous le mur d'une ville;

|| en gén. trou;

Il
vulve.

II
Intervalle, temps de repos.

sanSicsora m. voleur, rotxMpv^oç.
sanclijîvaka m. eutvemeiteur.
sanUila pp. de sandadâmi.
sandinî f. vache qui a un veau ou qui a

pris le taureau ou que l'on trait hors de
saison.

sandibanda m. kaempferia, bot.

sandibandana n. ligament d'une articu-
lation.

sandilâ f. trou de mine; trou, brèche, en
gén.

Il
{sam; de) liqueur spiritueuse.

[|
Ri-

vière.

sandivêlâ f. toute portion du temps for-

mant le passage entre deux périodes quel-
conques [par ex. le matin, le soir, la nou-
velle ou la pleine lune, etc.].

^
sandihâraka m. (h^) voleur avec effrac-

tion, perceur de murailles.

tion.

sandikâ f. [sam.\ dé) distilla-

^•^ytfi sanduxc [dux) s'enflammer, croî-

tre : sanduduxê iayÔH kopas leur colère s'al-

luma.
sanduxayâmi (c.) allumer, exciter : agnim

le feu, kopam la colère.
|| Réparer les for-

ces, ranimer : Jarjarilam manas un cœur
usé, un courage abattu.

H*^^^^TTTH sandûnômi {dû) envoyer [en

agitant]; prodiguer, Vd.

H^IT saîidya a. relatif au sandhi,
duit par le sandhi, tg.

pro-

^^'^VT^ sandyaxara n. (axara) diph-

thonguo ou voyelle double, tg.

^^'^T sandijâ f. {sandi) union, jonc-
tion;

Il
point de jonction de deux périodes

quelconques : matin, midi, soir, période qui
unit deux yugas;

|| hmite, frontière. || Con-
vention, promesse.

|j Sandhyà, fille de
Brahmâ et personnification du crépuscule
[ou de la méditation].

j| La prière du ma-
tin, du soir, etc. — sandyâ f. {dysd) médita-
tion, contemplation, réflexion.

sandyâcala m. {acala) np. de montagne.
sandyânâdin m. Ci va [qui danse le soir].

sandyâbala m. râxasa.
sandyâbali m. statue de Nandi, taureau de

Çiva, faite d'argile, de bois, de pierre.
sandyâdra n. [abra) sorte de craie rouge,
sandyârâga n. minium.
sondyârâma m. {ram) Brahmâ [amant de

sa fille Sandhyâ].

TP^'m^TPT sandyâyâmi
ter, contempler, réfléchir.

[dyw) médi-

H"^ sanna pp. de sad. — S. n. un peu.

^cp7 sannaka m. buchanania latifoha
bot.

H^rT san7ia

courbé.

sannati f. courbure

pp. de nam) inchné,

Salutation.

arrangé;
||

d'amulettes

sannadda (pp. de nah) vêtu;
I|

I
armé, cuirassé;

|| au fig. muni

plier.
Il

ac. d.

de charmes.

sannamâmi (nam) courber,
Se courber, s'inchner devant qqn.
S'approcher de, d.

H-^TTÎÎ^

^pPT sannaya m. {ni) multitude;
|| ar-

(m) amener;
|j

Payer, pmm une
H^^TTH sannayâmi

conduire;
||
gouverner.

[|

dette.

H^^T"M sannahyâmi {nah) revêtir,

kavacani une cuirasse.
|I
s'armer, carmêna

d'un boucher;
||

abst. revêtir son armure,
Actt. attacher à, lier à, 1.

sannâha m. armure.

sannâhya m. éléphant de guerre

.
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HM^hCJ sannikarsam. proximité.

satmikarsâmi (/.fi) réunir, rassembler.

satmikarsana u. proximité. \\
Approxima-

tion.

^f^^TTT sajinixdra m {xar) buchana-

nialatifolia, bot.

^ jp|i|ç^|fi| sannigfhndmi {grah) rete-

nir, contenir, réprimer, dompter.

^î^^lft sannidaUâmi [(là) placer

auprès; servir à manger, palâni des fruits.

sannicla n. proximité.

sanni'dâna n. action de placer auprès;
||

proximité.

sanmdi f. proximité.

HmMcllM sannipalâini {pal) accourir

avec ou ensemble.

sarinipdla m. réunion, mélange;
||
multi-

tude.
I]
Coïncidence. ||

Maladie née du mé-
lange des humeurs.

sannipdiaydmi (c. de pat) faire accourir

ensemble, convoquer à la hâte ; rassembler.

^fp^si^ sannibadcla (pp. de bancl) lié

solidement.
sannihandana n. action de lier, d'atta-

cher solidement.

Hi^^ sannida a. [sam, ni; bd) sem-
blable, pareil.

tilPîH'Çti* sannimanlrayô [manlra] in-

viter.

HT^n"^^TPT sanniyaccdmi {yam) con-

tenir, réprimer.

limMo-SÎ sanniyunjê [yuj) enjoindre

qqc. àqqn., le charger de qqc.
sanniyâjayâmi{c.) mms.

HT^C^ÏHT sannilîyê {U) se coucher.

Hî^ôfrT sannivartê [vft) revenir avec
ou ensemble.
sannivarlayâmi (c.) faire reculer, empê-

cher.

<1lî^c|^IM sannivasdmi {vas) habiter.

^î^|c(^ sannivista a. {viç) assis, qui
a son siège, hfdi dans le cœur;

||
proche;

voisin;
||
présent, qui est sous la main.

<imG|Jri sannivftti f. (vp) action d'é-

viter, de s'abstenir, de renoncer.

ttu^cjm sannivêça m. {vie) rapproche-

ment, réunion; || assemblée; \\ voisinage;

Il
place publique, lieu de promenade popu-

laire dans le voisinage d'une ville. || Fabri-

cation, préparation.

sannivêcayâmi (c.) faire asseoir.
|| Dépo-

ser.
Il

Etablir qqn., le faire habiter, dêçê

dans un pays.

Hlî^i^n^Mli^ sanniçâmyâmi { çam )

entendre.

^154^^1(^11^ sannisîddmi {sad) s'as-

seoir.

HT^TT^mft' sannisûdayâmi [ sud )

tuer.

^ lît FTsTTT^ sannispâmi (sfj) livrer, con-

fier en dépôt; délivrer, Uanam de l'argent.

Hml^rT sannihita a. (pp. de dd) pro-

che, voisin.

H^^^Tm" sannôdaydmi {nud) pous-

ser, faire avancer ; donner l'impulsion, ac.

H^^HTkT sannydsami {as 1) mettre de
côté, renoncer, s'abstenir, ac. || Pratiquer

le renoncement.
1|
Pp. sannyasta.

sannyasana n. abstention; || renonce-
ment.
sannyasyâmi {as 4) déposer, âdaranâni

ses parures, dâram un fardeau.

sannydsa m. {as \) abstention. || Renon-
cement.

Il
Nard indien.

||
(as 4) enjeu.

sayinyasina. qui pratique le renoncement.
— S. m. ascète brahmanique du 4® ordre,

pratiquant le renoncement.

^•^^IH sanmâna n. {sat; mâna) le res-

pect de ce qui est bien.

* W^ sap. sapdmii; etc. Suivre.
||•\

Honorer, adorer, servir : ftam sapanlas ho-

norant Rita [Agni], Vd. Gf. 'sac.
\\ Lat. se-

qui; gr. CTropat.

H^T^ sapaxa m. {sam) partisan, secta-

teur, sectaire.

H^rTT^ sapatâka a. {sam) qui a un
drapeau.

'Fr^TfT'^ sapattana a. {sam) qui a une ou
plusieurs villes.

^q(;^ sapatna m. {sam) ennemi. — F. [î]

femme dont le mari a d'autres femmes.

sapalnâri m. (ari) bambou épineux.

tm^l«hH sapatrdkrla a. blessé, en pei-

ne, en détresse. — S. m. animal blessé.

sapalrdkarana n. affliction, détresse.

I
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sapatrâkrti f. peine extrême, détresse.

HCrf?^ sapadi adv. {sam ; 1. de imd) à

l'instant; soudain, tout à coup.

r
^rj^T saparyâ f. honneur, adoration.
saparyâml (dén.) honorer, adorer, Vd.

<riiqMs^ sapinda m. {sam) parent admis
à offrir aux Ancêtres le gâteau sacré dans
leçrâdda.

^qllH 5ap?/i f. {sam-, pi) action de
boire avec un autre.

T^m^ saputra a. (sam) qui a son fils

avec soi.

TT^"^ saptan a. [pi. seulement] sept
;
gr.

énTi ; zd. hapta; lat. septem; etc. M§ 51, 5°.

saptaka a. [f. a ou î] sept; septième. —
S. f. ceinture de femme.

saptajihwa m. Agni [aux 7 langues].

saptajwâla m. mm s.

saptatanium. offrande, sacrifice.

saptati f. soixante-dix; une ou plusieurs

fois soixante-dix.

saptadaça a. dix-septième
;

qui a dix-

sept...

saptadaçan a. (au pi.) dix-sept.

sapladikili m. Agni [aux sept rayons].

saptadd adv. (sfx. dâ) en sept parties.

sapladâiu m. les 7 éléments du corps

[chyle, sang, chair, graisse, moelle, os, se-

mence virile].

saplaparna m. echites scholaris, bot. —
N. sorte de confiture.

saptadadraïa.TCiÏTnQSdi çirîsha, bot.

saptama a. septième; gr. î^'^oij.oç', lat. sep-

timus ; etc. — S. f. saplamî le 7^ cas [le lo-

catif] ; le 7« jour de la quinzaine.

saptarakta m. au pi. les 7 parties colorées

du corps [plante du pied, paume de la main,
iris, langue, palais, lèvres, ongles].

saptarsi m. Au pi. les 7 Rishis [Atri, An-
giras , Kratu , Pulastya , Pulaha , Marîchi,

Vasishtha]
; ||

la Grande-Ourse.
saptalâ f. nom de plusieurs plantes.

saptasapti m. le Soleil [aux 7 chevaux].

saplasindu m. Au pi. THeptapotamie c. à

d. rindus moyen et ses affluents, Vd.
saptârcis m. {arcis) Agni [aux 7 rayons].

Il
La planète Saturne.

saptâçwa m. {açwa) le Soleil.

saplâsya m. {âsya) Agni [qui a 7 bou-

ches], Vd.
saptôtsdda a. (utsâda) qui a les sept pro-

tubérances, Bd.

^frr sapH m. (sap'!) cheval.

?TnW^ sapranaya a. {sam) qui montre
de l'inclination, de la bonne volonté.

^TÏÏxT sapara cf. çapara.

^^\rT\ sapala a. {sam) qui a des fruits;

Il
fécond, productif, fructueux.

sapalaydmi (c.) rendre fertile; rendre

fructueux.

IFT^^^ sabandu m. {sam) parent.

«FT^T^ sabali m. {sam) crépuscule.

<FT^m sabâda a. {sam) pénible; || op-

pressif.

HHrWT saJJarlrkâ f. {sam) femme qui a

son mari vivant.

H^T sadâ f. maison. ||
Assemblée, réu-

nion.

saUdpati m. maître d'une maison de jeu.

sabdsad m. personne assistant à une
réunion.
saBâstâram. {slf) mms.

H^TsT^ft* sabdjaydmi{sam; bâj)[m. à

m. donner à qqn. sa part] honorer, adorer,

servir. ||
Réjouir. ||

Montrer.

sabâjana n. honneur rendu.

^pi'T^ sabârya a. {sam) qui a sa femme
avec soi.

^rf^T^ sadikaei saBîkam. {saBâ) gar-

dien d'une maison de jeu.

^pfrferT saBôcila m. {uciia) pandit,

savant brahmane.

TV^^, saBya a. {sadd) d'une assemblée,

qui s'y rapporte. ||
Digne de foi. — S. m.

assistant d'une assemblée;
||
personne res-

pectable.
Il
Gardien d'une maison de jeu.

H^ sam pfx. [ac. de 5a] avec. Gr. aùv ;

lat. cum.

* a H sam. samdmi i et samaydmiiO.

Etre agité, être troublé, cf. stam.

^^Tf sama a. {sam; ma) -égal, le même,
identique; ||

égai, uni, plane.
|| Au fig. dont

l'âme est toujours égale; juste, vertueux.
— S. f. sama année. — S. n. figure de rhét.

par laquelle on compare deux ou plusieurs

objets à un autre.
||

Gr. ôpç; lat. similis;

go th. sama; angl. same.
samakanyâ f. jeune fille bonne à marier.
samakdla m. temps favorable à qqc.
samakôla m. serpent.

samakna a. qui marche du même mou-
vement.

H^tT samaxa a. [f. i\ {axa) qui est sous
les yeux. — A l'ac. n. en présence de.
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t\'A^ samaxc (ax) pùnétror, occuper,
(Uvinn sanuim \o ciol enlier.

tT^IJ snmnura n. (ngrn) tout entier, to-

tal ;
Il

i)l('in [eu parlant do la Lune.
|| A l'ae.

îi. totalement.

^7f^ so)))n/g(î f. (n'/ga) ruhia manjith;

lycopode imbriqué; e?p. de sensitive.

tPTî^rtî^ !^amaciUalwa n. (.frt»ifl) éga-

lité d'âme.

^(HSl somnja m. {aj) troupeau de hôtes;

Il
réunion d'ignorants. — N. bois, forêt.

tlMSt ( IH samnjnmi [nj) Vd. rassembler,

gâs les vaches [ou les nuages]. ||
Contenir,

vaincre, rarilatas les ennemis.

tlH^T samojhd f. (j/lw) renommée.

^l^T'M I samitjyd f. («/; sfx. ya) réunion,
assemblée. || Réputation.

tMO-^ samahcc [cinc) se mouvoir en-
semble.

tTH^^i samahjasa a. [anjasâ] propre à;

Il
expérimenté

; |1
Correct, bien fait;

|| bon,
vertueux. — S. n. appropriation, destina-

tion.

fiHM6 samnnfa m. esp. de concombre.

^TTTfrr samatâ f. (sfx. ta) égalité; iden-
tité;

Il
égalité d'àme.

^HlriçhMllH samaiikrâmâmi {aii;

kram) k^inchir, pnrvatam une montagne.
||

Traverser, parcourir, pvrhn une ville.
||

Transgresser, violer, samayam une conven-
tion.

Il
Négliger, offenser, gurum un insti-

tuteur.

tPrirTÎT^^TTîT samatigaccâmi [gain)

franchir, dépasser, surpasser.

TTHTrPTrM samatiyâmi {ati; ya) dé-
passer, franchir.

r^ r

^i^lrilJ rh samalirikla a. {aii; rie) ex-

cessif.

HTRTPT samalyêmi [aii; r) franchir,
dépasser; surpasser.

|| Passer, s'écouler. —
Pp.samatUa;

\\ au n. le passé.

?I7T^ samalwa n. (sfx. iwa) égalité;
identité

; égalité d'Ame.

<i^(^ aamada a. {sam, madà) ivre, fu-

rieux; en rlit.

^îTT^^fïïFT samadarçin a. {drç) qui voit

l'identité de rétro universel.

HTt^I samadmi {ad) manger, consom-
mer.

<FPTkI^ ^'itna'dika a. {aclika) excédant.

HTT^îT^S'Tm samadigaccdmi { adi ;

gam) aller vers ; aller pour, lam hanlum
pour le tuer.

||
Acquérir, obtenir, danam

de l'argent, siddim la perfection.
|| Lire,

rdstram un traité.

^TTrRr^rmW samadiçraydmi {çri) s'a-

vancer, s'approcher.

^FP^TTRT samadydsê (adi; as) s'asseoir

sur, occuper, âsanam un siège.

H^V^T^ samadyêmi {adi\i) hre jus-

qu'au bout.

^MHIS^ samanajmi {ahj) oindre, frot»

ter tout autour, havisâ de beurre fondu;

arkamjuhwâ samanjô j'arrose avec la cuil-

ler le feu sacré, Vd.

^j^,^^^i l\ samanantaram adv. immé-

diatement, tout de suite après.

^i^r^chr^^^TT^ samanukalpayâmi (c.

de hlip) faire, duhitrlwê gaygâm de Gangâ sa

fille:

^HHi^TimM" samanucintaydmi

{cinl) penser à, se souvenir de, ac.

dHHSI MIÎh samanujândmi (jnâ) con-

sentir, permettre, congédier, ac.
||

Pardon-

ner qqc, ac. ||
Ordonner.

samanujhâpayâmi (c.) permettre de par-

tir, donner congé. ||
Saluer, rendre le salut.

Il
Qqf. recevoir, accepter, prendre.

HT^TsTnr samanujâyê {jan) naître en-
si

suite; ||
naître l'un après l'autre.

^i-IH^^^mPT samanupaçyâmi ( dfç

)

penser, croire, prendre pour.

^pq^r^nr? samanuprapta a. {pra; âp)

ayant acquis.

HT^T^^T'T samanudavâmi {Bû) per-
si

cevoir le fruit, jouir de, ac.

fl^H.mfÎT samanuydmr (yâ) suivre, ac.



^^ sama — 68i ~ ?TT sama

^T^^rT samanuvarlê (vrt) suivre en-

semble, suivre.

^T^'^sTTT^ samanuvrajdmi {vraj

)

suivre.

^H'TçTrr samanuvraia a. dévoué à,

dévot.

tl^H^^^lT^T samanusmarâyni {smr)

méditer sur, ac.

^'^3;^^'^'^ s^ma7iûUisfâmi {anu;

ut; st'â) s'élever, se produire;
\\ ressusci-

ter, revivre.

H^-rl samanta m. (5«?7i) limite, terme
borne — A 1 ab. de toutes parts.
samantaias adv. de tous côtés.
samanladugclâ f. euphorbe, bot.
samcmtaduj m. Agni, le feu.

^^•^3 samanyu a. (5«?7i; manyu) qui

est en colère; qui est inquiet. - S. m.
Çiva.

^T'Tt"^rT samamviia a. (anw; î) doué

H^T^'^TTZr samapaclyâyê [Uysd) maudire.

^
^PT^^ samapâda n. (pac^a) attitude de

l'archer [les pieds joints].

,
H^ïï^ samaprada a. {pradâ) qui a une

égale splendeur.

^TT^fe samahuddi a. {sama) dont la

raison est bien équihbrée.

H'^tïï^T'TT'Fr samaUikrâmâmi {kram)
aborder, s'approcher de, ac.

^T^t^sTT^TTR" samaUijdnâmi (jnâ) re-
connaître.

^PTPTsîTïï samabijâyê {jan) naître.

^TTPT^^Tm' sâmaBidravâmi {dru) ac-
courir

; Il
courir sus.

fl^PlHMMH samaBinayâmi {m} ame-
ner.

TT^iHm*^ samadipadyê {pad) arriver :

prâvfl samaèipadyatê vient la saison des
pluies.

Il
Obtenir.

|| Répondre, salyam la

vérité.

H^TWirmPT samaMpûrayâmi {pf)

remphr.

^TM^^ samaBiplavê (plu) abîmer- Hçokena samadipluta abîmé dans la dou-
leur.

^^Hïïict samaUiUâsê idds) converser-
parler.

'

^T^PTmFT samaUiydmî (yd) s'appro-
cher en môme temps.

H^TR^FT samadivarlê {vrt) aller trou-
ver ac.

Il
S'éloigner de, ab.

|| Passer, s'é-
couler.

^TPTWTfjT samadut^mi {slu) louer-
célébrer.

^^TÏÏH^^5^OTÎ^ samaljisandaddmi
{sam\ ad) mettre sur; ajouter;

|| exécuter,
faire.

TT^H^^^T^ samadisandayâmi
{sam; de) sucer; épuiser en suçant.

H^M^T^ samadihdra m. {hf) répéti-

tion, réitération;
|| excès, surplus.

^T^'M^TT^ samadyarcdmî {aUi; arc)
honorer.

^FPT^TTT^^TTm samadydnaydmi (adi; a;
ni) amener.

HH^'ÏÏ^HT samadyupêmi {adi; upa; i)

avoir recours, se reporter à
[
par ex. à un

texte, à une loi], ac.

H^"?Tm" samaByêmi {aUi; i) s'appro-
cher de, ac.

Il
Suivre.

HT^'^TT^ samadysemi [adi-^ d; i) se ras-
sembler;

Il
arriver, avoir lieu.

H^^ samam adv. (ac. de sama) avec,

ensemble
;
gr. à^ot..

'

'^^{l^U, samamaya a. ( sfx. maya) de
même nature, de même origine, etc.

H^î^^ sarnamdtraa. {mdtra) de même
mesure, de même grandeur,

H^^ samaya m. {sam-, aya de i) con-
vention, condition, loi, coutume; ordre;

Ij
engagement, contrat, marché;

|| affirma-
tion par serment;

|[ déclaration.
j| Temps;

temps propice, occasion favorable.
|| Limite,

borne. ||
Conclusion démontrée.

|| Assem-
blage de mots, tg.

samayakdra m.{kr) qui fait.une conven-
tion, qui fixe une époque, etc.

samayâ adv. eu temps voulu, au temps
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lixé;
Il

solon la convention, „ au uun.u ^TTSTFF^ samamlamhê {lamh)éi^yer,
de, aupn's. soutenir.

^^j ia/»flr« m. n. (5rt^/t; /*) rencontre, ^ ^
conflit, combat. tiHc^yio*^ smnavacêsyê (c. de çis) res-

5a//iâ;v;(/î/rt/a a. {udyaia) prêt au combat. ter, être de reste, en surplus.

^T^^rriîJ" samarûpya a. {rûpa) de môme ^iHct^Hl^TfÎT samavasidâmi {sad) s'af-

forme.

^H^liH samarcdmi et samarcayâmi
{arc) honorer, vénérer.

r
^^Ul samarna a. («/'</) tourmenté.

r

HT^ samart'a a. (arfa) capable, propre

à, apte.
Il
De même signification, tg. — S.

m. construction des mots selon le sens, tg.

samart'aka n. bois d'aloës (amyris).

samart'atd f. (sfx. td) capacité, aptitude.

samai't'ana n. décision, jugement tou-

chant qqc.
Il
Réconciliation.

||
Persévérance

dans une entreprise difficile. ||
Objection.

samart'ayô {art') penser, croire, juger.
||

Faire avec intention; employer à, 1.

faisser.
||
Pp. samavasanna.

ti^cttiStlf'T samavasj-Jâmi {sfj) lancer,

vdnam une flèche. || Faire partir, ren-
voyer.

H^^F«=h«^<5<^<4 1M samavaskandaydmi

(c. de skand) envahir, assiéger.

HHôr^^lrnTTT^ samavast'dpaydmt (c.

de st'â) taire que qqn. soit établi, se tienne

solidement, subsiste.

^T^^TT^ïTr samavast'ita (pp. de std)

qui se tient prêt, yudclâya au combat.

HT^T^rrr ^amavakdra m. {ava; â\

^ kf) action dramatique où les chefs sont

^TTÇ^^f'T samardayâmi (c. de ard) dans un conflit réciproque.

tourmenter, frapper. ^^^^^^^ samavdkirdmi {ava ; a
;

HTH^ samardaka a. {fd) qui accroît, W remplir.

qui réjouit, qui fait plaisir.

tlHM<4l[H samarpayâmi (c. de
f)

lan-

cer.
Il

Livrer, remettre.

^irpTT^ samaryâda a. {maryâda) limi-

trophe, voisin.
Il
Limité, borné.

||
Qui mène

une bonne conduite.

tfHc^l samala a. {mala) sale,

leté, ordure.
N. sa-

^TTc^T^tT samalaykfia a. ( alam ; kf

tout orné, tout paré.

ti*1G4|QhJ i[T{ samavakirâini {kf) cou-

vrir, çaravarsêna d'une pluie de flèches.

TT^r^ï^TTTTPT samavaxipdmi {xip) re-
pousser, rejeter.

tiHGldl^ samavatâra m. {tf) un pra-

yâga, un lieu de pèlerinage.

samavatdraydmi (c. de If) faire traver-

ser;
Il
soulever, enlever.

^Hc|G4(t4ri7T samavahôdâmi {bud) sa-
voir, comprendre.

HHclfH^ samavariin m. {sama; vfl)

Yama.

^TT^TmiÎh samavdpnomi {ava, dp)

acquérir.

HpT^f'T samavâmi Vd. {av) aider, se-

courir.

^HG|I^ samavâya m. {ava; aya, de î)

réunion, rencontre; assemblage, combi-
naison.

Il
Une des catégories logiques.

HH^^TI samavexe {ava; ix) regarder,

contempler; ||
regarder autour de soi;

||

regarder en arrière
; ||

considérer, réfléchir.

HT^M samavsBmi {ava ; cmi pr. de i)

se rassembler. ||
Pp. samavêla.

HH^<^ samaçnavê {aç 5) obtenir, pren-

dre possession, brahmalôkam du séjour divin;

Il
acquérir, kirlim de la gloire.

^TT^rf^ samaçndmi {aç 9) manger.
||

Prendre possession, obtenir, ac.

^Hti«T^ samasana n. {as lancer) contrac-

tion
; Il

formation d'un composé, tg.

HTFTTH samasupti f. {sama; swap) l'as-

soupissement universel, c. à d. la fm d'un

kalpa et la destruction d'un univers.

^J-IffT samasla a. {as; sfx. la) con-

tracté;
Il
composé, tg.

Il
Pris dans son en-

semble : panéasamasIds cinq ensemble;
||
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I

total, intact. — S. n. un tout, un ensemble
de parties.

^PT^ samast'a a. {st'â) uniforme, égal
de part et d'autre, en équilibre.

^PTT^r^TT samast'ali f. [sfala) les plai-

nes du Doab, entre le Gange et le Yamunâ.

^^Tf^T samasijâ f. {as ; sfx. ya) partie

de stance que l'on donne à compléter
comme épreuve d'habileté et de savoir

[sorte de bouts-rimés].

samasyârt'â f. mms.

^Hf^ samasyê (ps. de as 4) entrer en
composition, tg.

|| pp. samasta.

^^^Gt j samaswara a. [sama) qui a le

même accent, tg.

^T{T samâ f. année; cf. sama.

tl^l^^lKi samâkarsâmi{â; krs) atti-

rer à soi.

samâkarsin a. qui répand un parfum au-

tour de soi.

HTRFrr^TPT samâkâyxâmi (a; kâyx)

désirer.

^i-il|cf)i lî^i samâkirâmi (a; kf) em-

plir.

<HMI^r<i samâkula a. [âkida) trouble;

troublé.
(I

(a; kul) doué de.

H^TçhMIPT samâkrâmâmi {à; kram)

fouler aux pieds. |1
S'emparer de, ac.

||
Pp.

samâkrdnta.

H^Tçhl'^llSr samâkrôçâmi {a; kruç)

reprocher; injurier, ac.

H^TRtQTT^ samâxipdmi {a ; xip) jeter

en tas, amonceler. ||
Attirer : tasyâ vasa-

nam samâxipya l'ayant tirée par son vêle-

ment.
Il

Rejeter, renverser, faire déchoir,

ràjydt de la royauté. || Jeter au visage, re-

procher.

fl^l^^l samâUyâ f. (a; lîyâ) renom-

mée.
samâUyâmi, raconter.

^HUI'c^inH samâgaccâmi {a; gam)

aller à ou vers, jj
Rencontrer, trouver.

||

Se réunir, s'assembler. ||
Pp. samâgaîa.

samâgali f. approche, arrivée; rencontre,

réunion, concours; ||
marche de conserve.

samdgamam. approche, arrivée; jj
réu-

nion;
Il
assemblée, concours.

HTmfc^rrfÏT samâgalâmi («; gai) tom-

ber.

^MI^TrT samâgâla m, (a
;
han) bataille;

massacre.

H'R'T^Tr samâcaxê [a; cax) raconter.

H*R"T^TTT^ samâé.arâmi {a ; car) exé-

cuter, faire, yalnam un effort; maonam gar-
der le silence;

||
s'appliquer à, avoir le goût

de, ac.

5a?n«cflra m. usage approuvé;
|| conduite

honorable.
|| Récit, rapport.

HTTT^^T^ samâcinomi {a; ci) en-
tasser;

Il
couvrir [d'une chose entassée].

H^T^T^mf^ samûcâdayâmi (a; cad)

cacher, voiler, couvrir, dêçam hatœs de
morts un pays;

||
obscurcir, buddim la

raison.

H^TsT samâja m. {aj) réunion, multi-

tude;
Il
assemblée.

||
Eléphant.

baiser.

sa7ndjigrâmi {d; grâ)

HHl^T samâjnd f. [d; jnâ) réputation.

samdjhâpayâmi {a; c. de jnd) faire sa-

voir, ordonner, commander.

H^lirl^lM samâtisfâmi {d ; st'â) exé-
cuter, remplir, vratam un vœu, Uarmam
un devoir.

f|
Employer, astram une arme,

yatnam un effort.

^TTTT^^ samddadê [â ; dâ) prendre avec

soi, pour soi;
|| emporter, emmener;

||

ôter;
[|
réunir, cueiUir, padmâni des fleurs

de lotus.
Il
vdkyam samddadê répondre.

H"RT^rmT^ samâda'dâmi (â; dâ) met-

tre dessus, charger, Uârani hasiini un far-

deau sur un éléphant.
|| Montrer, présen-

ter.
Il
Prendre.

||
AppUquer, manas son es-

prit;
Il
comprendre, concevoir, remarquer;

Il
corriger, dosam une faute.

<i^l(Ç( 1*7 samâddna n. [â; dd) action

de recevoir les présents convenables.
|| Ob-

servances journaUères des buddhistes.

H^TT^ïïTTT^ samâdicâmi {â ; diç) com-

mander qqc. à qqn., 2 ac.
|] Décréter, ins-

tituer.
Il
Déléguer qqn., ac.

HHI«^^TPT samâdravâmi (a; dru) ac-

courir;
Il
courir sus.

H^rnîT^Tt'R" samâdamdmî {d; dmd) en-

fler, faire résonner, çayUdm une conque.

H^^^ samâdâna n. {â; dâ) médita-
tion pieuse.

HTTrfir samâdi f. {â; dâ; sfx. i) dépôt.
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do blé lait en vue d'une disette.
|| Articula-

tion du cou.
Il
Au lifjf. composition, conci-

liation;
Il
arrangement, engagement; obli-

gation;
Il

ordint. contemplation, médita-
ialiun pieuse; par ext. silence.

|| 0^1^- fi-

gure de rliét. où un même verbe est gou-
verné par deux sujets do significations

toutes dilVércntes.
||

Qqf. conclusion dé-

montrée.
samiUiin a. qui est en contemplation.
samâilist'a a. {st'd) qui se tient fixe dans la

contemplation.

^T^THJ'ITT'T samdclûnumi {Su) agiter,

secouer; ||
rejeter, repousser; expulser.

^HM savuinam. {sam; an; sfx. a) un
des 5 souffles vitaux [les autres sont apdna,
uddîia, priïna, vydna\.

^Hm samâna a. {sam; mâna mesure)
égal, pareil.

|| Egal à soi-même, Vertueux.

Il
Un, identique, toujours le même.
samdnakdlina a. (A;a7rt) du même temps.
.çrt/?ia7iff;)arfa n. mot identique, mot indi-

visible.

samânaydmi (dén.) égaler, comparer,
identifier.

samdndxardni n. pi. {axara) les 8 voyel-
les simi)les [brèves ou longues].

samdnôdaka m. {udaka) parent qui parti-

cipe à l'offrande de l'eau dans les çrâdclas,
à la suite des sapindas.
samdnôdarya m.'{udara) frère utérin.

HTr^nTTM" samdnayâmi {â; ni) ras-
sembler;

Il
amener, apporter.

samdndyaydmi (c. de nî) faire rassem-
bler ; faire amener ou apporter.

?iHl^ samdpa m. {dpa) sacrifice en
l'honneur des dieux.

<i*ilM^ samdpaka a. {âj)) qui remplit,
qui embrasse, qui occupe.

H^î^rllM samdpatâmi (â, pal) aller

vers, ac.
||

Sauter de, ab.|| Avoir commerce
[avec une femme] ac.

tiHIMUi samdpatli f. {sama; dpaili)

acquisition de l'égalité d'âme, Bd.

^TRTTP^ samdpadyê {â; pad) arriver;

approcher.
|| Pp. samâpanna.

?PTOPT samdpana n. {dp) action d'at-

teindre à, d'occuper, de remplir;
|| acquisi-

tion, gain.
Il

Méditation profonde.
|| Achè-

vement
; Il

meurtre, destruction.

HTrmrrFT samdpaydmi {dp au c.

)

achever, accomplir.

t1^lC4l<^ samdpddya a. {d ; c. de pad)

sandhi où le visarga doit se changer en sif-

flante.

^HiJ^TkT samâpnôml {dp) acquérir,

obtenir.
||

Atteindre, embrasser : sarvam
samdjmôsi tu occupes tout l'univers.

|| Pp.

samdpta aiiemi, acquis; accompli.

samdpti f. acquisition;
||

accomplisse-
ment;

Il
réconciliation.

|| La pleine posses-

sion du détachement, Bd.

........
~^

HTF^nT samdpyâyê {â\ pyœ) croître,

grossir, s'engraisser.

•^

TrTTHôr samdplavê {d; plu) arroser,
inonder, nêlram daçrudis le visage de
pleurs.

•^

HhIHI^ samddâsê {d; Bds) adresser la

parole, interpeller, ac.

^HI^'TTTT samdmandmi {d ; mnd) ré-

péter, célébrer.

^HIH'ç^^ samdmanirayê {â-; mantra)
interpeller.

H-^TUrT samdyaU {â; yal) être occupé
de, tout entier à, 1.

Hhi<M|Wh samâyâmi (a; yâ) arriver.

^TTfT^TrT samdyula a. {d, yu) joint, at-

taché, uni.
Il
Orné de, doué.

•FTHÏU^ samâyukla {d; pp. de yuj) uni

à; Il
entouré, piDis de rishis.

^HI^TÎT samdyuga m. (a; yuj) jonc-
tion, union;

|| assemblage, multitude, tas.

Il
Tout ce qui est connexe : cause, origine,

motif, objet, but.

'WTmTsï'mvlsamdyojaydmi{d; c. do
yuj) unir avec ou ensemble.

HTTiTrT samârata 3 p. sg. a2. vd. de

samfccê.

HTTT''^ samdramBa m. (a; ra^) com-
j

mencement; entreprise.
j

H?TTi 1^61 MH samdrâclayâmi {d ; râd) \

concilier, rendre propice.
\

HH\{^ (<çlM samârôhdmi { d ; ruh

)

monter, rat'am sur un char, girim sur une
montagne.

||
Inf. samdrôdum.

samdrôpayâmi (c.) faire monter sur, éle-

ver, mettre sur, 1.

samdruhana n. l'Orient.
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^TTTFT^^T'PT samdlaxayâmi {â; lax)

apercevoir, voir.

^TfJçrT^ôT samâlamhê {a; lamb) s'ap-

puyer sur, prendre.

HT J r<i ^^ samâlawJja m. et samâlam-
dana n. (a; /«&') action de frotter le corps

avec des parfums colorés.

H^f^^iîn samâliygarni (a; liyg)

embrasser, serrer dans ses bras.

H^IHT samâlî f. [mâlâ] bouquet, guir-

lande.

HTIHl^h samâlôkê {â; luk) regarder

en face, autour de soi.

jBTlC^ils^Mll^ samâlôdayâmi [â; lud)

agiter, troubler.

HTTÔRI7TT samâvadâmi («.; vad) con.

verser; ||
dire, parler.

d^MH samâvarfê («; vrt) se rassem-

bler.
Il
Revenir,

jj
Achever, accomplir.

samâvartayâmi (c.) renverser, détruire,

Vd.

^^lc|<iiT^ samâvasâmi (â; vas) ha-

biter, ac.

samâvâsayâmi (c.) faire habiter.

^Hl^ll^ saxnâvâya m. {sama; ava;
aya, de i) grand nombre, grande quantité.

^rTTft'^rTW samâviçâmi [â; vie) en-
trer dans, ac.

||
Entrer en possession, pren-

dre : glânir ênam samâviçat la tristesse

s'est emparée de lui.
||
Pp. samdvista.

samâvêça m. prise de possession.

samâvêçayâmi (c.) transmettre : putrê Ijâ-

ram samâvêçya ayant transmis le fardeau à

son fils.

HTTSrnTlPT samâvrnomi {â; vr) cou-

vrir , vâsasâ d'un vêtement. ||
Tenir fermé,

pwram une forteresse,
jj
Empêcher.

tMlcin samdvrlta m. (a; vrt) élève

qui a fini ses études et pris congé de son
instituteur.

^TTX^^ÎITrT samdvêdayâmi (a; c. de

vid) aviser, avertir;
[|
raconter, faire savoir.

HTT^THTPT samâçansâmi {â; çans)
désirer.

U^\^^ samâçraya m. («; cri) refuge;

protection ; abri.

samdçrayâiyii, se réfugier, se retirer dans,

sous, auprès, ac; jj
recourir à, ac.

H^^TTTT^ samdçwasimi (â; çwas)
reprendre haleine, revenir à soi; || avoir

confiance en qqn., 1.

samdçivd.saydmi (c.) faire reprendre ha-
leine

; Il
donner de la confiance en soi;

consoler; exhorter.

^TJXH samdsa m. {sam; as 4) composi-
tion, combinaison; || contraction, abrévia-

tion;
Il
formation des mots composés; || un

composé, tg.
Il
Qqf. réconciliation.

samdsalas adv. brièvement, sommaire-
ment.

HTTHsTTm samdsajdmi (a; .s an/) fixer,

attacher, suspendre.
||

Confier, remettre en
dépôt. — Au ps. adhérer à; ||

au fig. avoir

de l'attachement pour, 1.
|| pp. samdsakta.

samâsafijana n. union, adhérence; || at-

tachement.

HTTH^ samdsanna a. [d; ^ac?) proche,

voisin, contigu.

HTTH^rT samdsavat m. cedrela tûna,

bot.

<FTTTTrî^ samdsâyga n. {ayga) membre
d'un composé, tg.

H'R'TcIT^^TTm samdsddaydmi (â ; sad)

venir s'asseoir auprès, ac;
|I
aborder, arri-

vera, ac;
Il

trouver.

samdsddya a. abordable, réalisable.

HTTTTÏÏTf^ samdsrjdmi {â ; srj) livrer,

remettre
,
putrê rdjyam la royauté à son

fils;
Il
charger, déposer, skandê mrtammi

mort sur son épaule.

HTTff samâsê {as) s'asseoir; ||
assister,

être présent, ac.

HHTTFT samâscna (i. de samdsa) som-
mairement, en résumé.

^T^XH^ samdsêvê {a ; sêv) honorer, ser-

vir.
Il

Se donner la peine de faire, ac.
||

Jouir de : mxt'unam punsi du commerce
charnel d'un homme.

H'RTT^'^TT^ samdskanddmi (â;

skand) envahir, assiéger.

HTTTcTïïfrft' samâstmômi (a; stf) cou-

vrir, éteindre : agnirri nadWis le feu avec

l'eau des rivières.

^Tn^î^T samdhanmi {â; han) pous-

ser, frapper, Jjôrim un tambour; vâgiiudis
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des traits delà parole; ||
tuer, astréna avec

une arme.

HTT^TTM" samâharâmi (a; hf) réu-

nir, ramasser.
||
Accomplir, kralum un sa-

crilico.
Il

Otor, supprimer, détruire.

samd/inratui n. réunion, collection;
||

composition.
snnid/t('u'a m. réunion, collection; || as-

sem])laize ; || abréviation
; || composition

des mots [surtout par juxtaposition, avec
le genre neutre], tg.

tTTTT^rT samdhita, pp. de samâda-

ddmi; ||
a. attentif.

^Hl<çlH samdhj-li f. (a; hf) combi-

naison;
Il
abréviation, abrègement.

HTR^^n'^ sdindhwayâmi (d; hwê)

convoquer; appeler; provoquer.

samdhwaya m. convocation, appel;
||

provocation, défi; lutte, combat.

samdhwâ f. appel.
||
Esp. de plante.

samdliwdna n. (sfx. a7ia) défi.

^iH^h samika n. pique, dard.

^TmH samil f. {sam; i) bataille.
•\

^TMtT samila {sam; pp. de i) venu
avec, réuni;

|| contigu, connexe. — F. fleur
de farine.

|| Lat. cornes.

^Mlri samilil {i; sfx. H) réunion, as-
semblée.

Il
Lutte, bataille.

samilinjaya Si. (ji) victorieux.

^TTÎTrT samilj- ou samiUj m. (i ou inci;

sfx. If) le prêtre chargé des aranî, Vd.

^M^ samit'am. {i; sfx. t'a) bataille.

Il
Le feu (pour samidda).

"K^J^ samidda m. (pp. de ind) le feu;
Agni.

HT^ry samid f. (inS) bois; combus-

tible, en gén.

^ilH-^y samindê {ind) fps. samidyê
; pp.

samidda] allumer, agnim le feu.
|| Honorer :

tad viprdh' samindalé viénôr yat paramam
padam, les prêtres honorent [en allumant
le feu] la station supérieure de Vishnu.

||

Faire briller.

samindana n. bois; combustible.

HftF^rrPT saminwâmi {^nv) Vd. aller

vers; réjouir; réparer; (?).

^Hich samîka n. pique, dard;
|| ba-

taille. Cf. samika.

^HI=hrT samlkfta a. {sama, kf) égalisé;

Il
identifié;

||
additionné, totalisé.

H^TNT samîxa n. {îx) le système sâyKya.
— M. et f. [d] examen, inspection;

|I
cir-

conspection;
Il

intelligence.
||

La nature
d'une ch.;

||
La matière pure, dans le sây-

Kya. I| Nom d'un supplément au Vôda, trai-

tant des modes du sacrifice.

samîxê , regarder, voir; || regarder en
face

II
Examiner; chercher à deviner, ma-

nas les intentions de qqn.
samixana n. examen, investigation.

samîxaydmi {C.) faire voir, 2 ac.

^Tfr^ samîca m. la mer. — F. [t] an-

tilope.
IJ
Louange, éloge. ||

Cf. samyahc.
samîcaka m. union des sexes.

samîcîna a. (sfx. îna) vrai;
||
exact, cor-

rect;
Il
propre, convenable. — S. n. la vé-

rité.

HT{|T samîda m. fleur de farine.

^Tpri samîna a. (samâ; sfx. îna) an-

nuel;
Il
engagé, payé pour un an.

samînikâ f. vache vêlant chaque année.

H'TTn' samîpaa. {sam; ap) voisin ; con-

tigu; qui est sous la main. — S. m. proxi-

mité, présence.

samlpatas adv. auprès de.

samipatâ f. (sfx. ta) voisinage.

samîpast'a a. {st'â) qui se tient auprès,

situé dans le voisinage.

TT^t^ samîya a. {sama; sfx. îya) de
même nature, de même origine.

HTTTT" samîra m. {îr) vent. || 'Voyageur.

samîraydmi (c. de îr) lancer, çilân des
pierres; ||

émettre, çabdam un son. || Agi-

ter, vanam la forêt.

samirana m. le vent. || 'Voyageur.

^T^T^ samîhê {îh) s'efforcer d'accom-

plir, yajnam le sacrifice; || désirer d'ac-

complir, adisêkaw. l'aspersion royale; || dé-

sirer , swargam ganlum d'aller au ciel. || Au
ps. impers, samîhê.

<i^Rld samuxita a. {ux) arrosé, çôni-

iêna de sang, divyagandxs de parfums cé-

lestes.

<FPTî^ samuKa a. {sam ; muKa) éloquent.

Hftr^ samxram. vent, cf. samîra.

HTr^TcT samucila a. {uc) assorti,

venable, propre à.

con-
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^^F^nr samuccayam.{ut; ci) accu- HTRTT^ÏÏîft samutpâtayâmi (c. de

mulation;
|1

réunion, assemblage.
(1 Union pat) arracher, extirper ; Il extraire, mettre

des mots au moyen de ca. au jour.

H^^^^"Fr samuccarâmi {ut; car)

sortir de.

H'Tl^^^Tftr samuccinadmi {ut; cid)

mettre en pièces; f! détruire.

samuccêda m. destruction.

^TTTF^TosF samutpinja a. (pinj) très-

confus, bouleversé. — S. m. armée en dé-

route.

samutpinjalaka m. confusion extrême.

^^^Sf samutplavê {plu) sauter, bon-

H^T^^^Tt^ samuccrayâmi {ui; çri) dir.

élever, dresser, Swajân les drapeaux.
samuccraya m. élévation; || hauteur.

[|

Inimitié, opposition. — N. le corps, Bd.

HT^MIlH samucyâmi {uc) s'accorder

avec, s'ajuster, convenir, i. Vd.

HT^sF^ samujjrmdê {ut; jrmd) s'ef-

forcer.

^TiT^rl samujjita a. abandonné.

Hnir^^ ift" samutMrdmi ( ut ; kf )

trouer, perforer.

HHrçhT samutkrama m. {ut; kram)

montée, ascension.

samuikrâmâmi, offenser, gurum un ins-

tituteur.

—s ^^
HHr9tl(^ samulkrôça m. {ut; kruc)

orfraie.

samutxipâmi {xîp) lever

en l'air, hâhuByâm dans ses bras. || Dé-
ployer, laisser flotter, kêçân ses cheveux.

^Hr^ samutt'a a. {ut; s t'a) qui s'élève,

qui naît;
\\
qui résulte de.

samutt'dna n. (sfx. ana) élévation, crois-

sance;
Il

développement [d'une maladie];

guérison d'une blessure; ||
exécution d'un connaissance.

ouvrage.

samutfâpoyâmi (c. de st'â) relever, re-

mettre debout; |j
ressusciter.

sT^rH^TÎ^ samutsarpâmi {sj'p) mon-

ter.

H'-TcHn^TT'^ samutsâdayâmi (c. de

sad) renverser, détruire, perdre.

HHrfi T^^TT'PT samutsâhayàmi (c. de

sah) exhorter.

^TJfff^ smhutsuka a. qui regrette,

qui désire.

Hh r<H sTTPT samutsrjâmi {srj) répan-

dre, jalam de l'eau, miitram son urine.
||

Envoyer ; chasser , kâmakrâdeo le désir et

l'aversion.
||

Perdre, prânân la vie.
|| Dé-

poser, mettre qq. part, annani des ali-

ments.

H^rTTcT samutsêdam. {sid) hauteur;
||

grosseur, épaisseur, embonpoint.

H^^^ samudakta a. {ut; anc) qui s'est

levé [par ex. le Soleil].

H^<r^ samudaya m. {ut; aya, de i) as-

cension, montée
bataille. || Effort.

Réunion, multitude;
||

H^^TIT^ samudâgama m. {ut; a; gain)

H^^TtTTT" samudâcâram. {ut; a; car)

intention, dessein.

<iHr^riir*T samutpatâmi {pat) s'élever

rapidement, s'envoler , sauter : âsanâl de
son siège.

?lHrM<^ samulpadyê {pad) se produire,

naître; avoir lieu. ||
Pp. samutpanna.

samutpâda m. production simultanée;
apparition.

H^^'^ samudaya m. cf. samudaya.

H^f^rT samudiia pp. de samudêmi.

^Tf^T samudwê {ut; ir) lancer, as-

tram une flèche. [|
Exciter, soulever, pân-

çûn des tourbillons de poussière.
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samudirana n. proclamation;
||
pronon-

ciation.
^PT^ samudra a. {sam; mudrâ) scellé,

cacheté.

H^^ samudcmi{ul; i) aborder qqn. ^p^ samudra m. (^am; t/^a; sfx. ra)

onsoinble. I| Se lever : ahas samudrli le jour
se lève. ||

Pp. samudita, élevé, distingué.

<HH*?» samudga m. cassette.

.çrt»iur/7rtAa m. cassette.
|| Sorte de stance

composée de deux moitiés dont les mots
se répondent deux' i\ deux.

;j^J^<J,T^ samudgama m. (ut; gam) as-

ccnsion;
[1
production, naissance.

^H"txIU| samudgînia a. iul;
gf) vomi;

Il
au fig. qui sort d'un trou;

|| crié, pro-

noncé à très-haute voix.

H*I^.14*"^IT'T samudgrant'âmi {ut
;

grant') dénouer, laisser flotter, hêçân ses

cheveux.

^^l^i^llM samuddiçâmi {ut ; diç) ex-

pliquer, enseigner, 2 ac. || Au gér., eu égard
à, ac.

HH^fi samuddata a. {ut; han) poussé

en haut, exhaussé.
|| Hautain, orgueilleux.

HT^TT'TT'T samuddarâmi {ut
; hf) en-

lever, supprimer, détruire. || Elever, sou-

lever;
Il
au fig. élever en dignité.

||
Pp. sa-

muddfta.
samuddarana n. élévation; action de

porter vers le haut.
||

Action d'arracher;

de détruire.

samuddartr m. celui qui retire qqn. [par

ex. d'une rivière, d'un piège].

tiH^HIM samuddûnomi {ut ; dû) faire

lever en secouant, secouer.

^^^TrT samuddwasta {ut
; pp. de

si

dwaiis) couvert d'une ch, tombée [par ex.
de poussière].

tiH Çv^lft samudUavdmi {ut; 5w) s'é-

lever, se produire;
||
procéder de.

samudSava m. naissance, origine.

ti^<^Ti^n^ samudyaccdmi {ut; yjain)

exciter, pousser, haydn des chevaux.
|| Le-

ver, karj) les mains, gaddm une massue.
||

S'efforcer, s'appliquera, inf.

samudyama m. effort.

le vase où se réunit le sôma non-filtré, Vd.

Il
Le bassin principal de Tlndus, Vd.

|I
La

mer.
samudrakapam. os de sèche.
sainudrakdnid f. rivière.

samudraga a. {gam) qui va à ou sur la

mer. — S. m. marin, matelot; négociant.
— S. f. rivière.

samudragfha n. maison de plaisance bâ-
tie sur l'eau.

samudraculuka m. Agastya.
samudradayitd f. rivière.

samudranavanlta n. le sûraa [extrait du
Samudra].

|| La Lune [Sùmaj.
samudrapêna m. os de sèche.
samudramêKalâ f. la terre [qui a pour

ceinture l'océan.

samudrarasanâ f, mms.
samudralavana n. sel marin.
samudravahni m. [feu contenu dans la

hqueur sacrée]
; |1

feu sous-marin.

samudrdnta a. {anta) qui a pour bornes
l'océan. — S. n. le bord de la mer. || Noix
de muscade. — S. f. cotonnier; hedysa-
rum alhagi ; trigonella corniculata ; bot.

samudrâmharâ f. {amhara) la terre [qui

a pour vêtement l'océan.

samudrâyê (dén.) être semblable à la mer.
samudrâru m.

{f)
requin.

||
Grand pois-

son de mer fabuleux.
|| Le pont de Râma.

samudriya a. (sfx. iyçi) marin, maritime.

HTS'^TÎ'T samudvahâmi { ut ; vah)

porter en haut, élever : na çaçdka samud-
vôdum çiçum il ne put lever l'enfant.

|j

Épouser [une femme].
samudvâha m. mariage.

^^rp^^^ samundana n. {und) mouil-

lure; humidité, moiteur.
samunna a. (sfx. na) mouillé, humide.

TPT^^Tn^ samunnamâmi {ut; narn.)
si

relever en courbant; || samunnémus payô-
dards des nuages s'élevèrent.

|I
Pp. samun-

nata, élevé; hautain.

samunnati f. action d'élever; de s'élever;

Il
hauteur;

||
au fig. orgueil; dignité.

HH?4^ samunnadda {ut; pp. de nah)
si

lié, attaché en haut.
||
Au fig. suprême,

maître; ||
fier, hautain, vaniteux.

||
Qqf.

né, produit.

H^'^HC^i^fTlT samunmûlayâml { ut ;

si CN

mûla) déraciner, arracher.
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HT^^^kT samupakarsâmi {upa
;

kp) tirer à soi ; attirer.

^HM^I^â) 11^ samupagaccâmi (gam)

aller vers, aborder, ac.
|1

Prendre posses-
sion.

H^^TsTTST samupajâyê ( jan ) naître

H^^^^STît^ samupavfnhayâmi (c.

de vriih) augmenter, accroître.

H^'T^tn'TT^ samupaçpiômi {çru)écoM-

ter, entendre.

H^^H^ !(amupasêvê {sêv) joair, nidrâm

du sommeil.

HH^F^^T'FT sartMpaspfçâmi {spfç)

se laver, se baigner, yamunâm dans la Ya-

HH^SIIQ^H samupajôsam adv. {jus) muna.

après;
|J

renaître : marna duh'Jiam Bûyah-

samupajâyatê ma douleur renaît plus
grande.

heureusement, par bonheur.

H'TTTlrî^TT'T samupatUt'âmi [si'a]

aborder, s'approcher de, ac.

HT^H^ samupatapyê (tap) être con-

sumé, çokêna par le chagrin.

H'T^'çrt'M samupaharâmi [hf] ac-

complir, entreprendre, ac.

HTm^^TT^ samupâkaromi {upa; a;

kr) rendre qqc. à qqn., 2 ac.

HTmçRTTrPT samupâkrâmâmi {upà
;

-^ -.-. a; kram) s'approcher de, aborder, ac. |1 Au
H'TO'lT^TT'T samupadiçâmi(diç) mon- moy. commencer.

trer, indiquer, panf«5 les chemins. H^TTÏÏ^TfiT samupagaccâmi [a;

samupadravâmi {dru) ac- gam) cf. upâgaccâmi.

couru-
; ||

courir sus, ac. H^^^TTîf^ samupâcarâmi {a; car)

H*1^y IG^IM samupacldvâmi {ddv) ac- s'appliquer à; se charger d'exécuter, ac.

H^^firïïTf^ samupâjigrdmi{â; grâ)

H'Î^'IOTÎ'T samupanayâmi {nî) ras- baiser.

HT^TTrT^Tft" samupâtiit'âmi {a; s t'a)

H^^^^Fmf^T samupanyasyâmi { ni ; observer, darmam une loi.

courir

sembler.

«s 4) communiquer à qqn., manlram une
formule magique.

H^^ÏÏPïï samupapadijê ijpad) se présen-

ter, avoir heu, se rencontrer par hasard

H^TOTTÏT samupayâmi {ya) s'appro-

cher de, aborder, ac.

TFTni^fl^ samupayunajmi {
yuj)

faire usage de, manger, ac.

^^^HtI^IPT samupalaxayâmi {lax)

voir, apercevoir.

H'Fift'ÏÏTTft' samupaviçâmi {vie) en-

trer dans, ac. ||
Se mettre à, commencer.

Il
S'asseoir sur, sous, à côté de, ac.

samupavêçayâmi (c.) faire asseoir sur,

sous, auprès, 1.

^?PTnT5"i" samupddadê {a; dâ) prendre,

saisir; recevoir; j| ôter, ravir.

TPTTPTmî^ samupanayâmi {â; nî)

rassembler.

H't^mTT'T samupayâmi (a; yâ) s'ap-

prêcher, arriver, ac.

H^-nnT^TrT samupâçrita (â; pp. de çri)

qui se réfugie auprès de qqn., ac.

^TT^TTr samupâsê {upa; as) [s'asseoir

au-dessous de qqn. dans l'assemblée] ho-
norer, rendre hommage, ac.

^TJ"^^ samupêxé {upa; îx) ne pas faire

attention, catrum samrdyantam à l'ennemi

qui se renforce.
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fl^l'41^ samujhrmi {upa: cmi, pr. de i

W^ sampa

se réunir.
|| Venir, arriver, survenir.

|I
Pp.

saviupt'la.

^^qib samupnUa {upa; pp. de vali)
•^

contenu, réprimé;
|| condensé; samupôdê

sayyramc dans le fort de la bataille.

^HrKIri samullasat a. ( ut ;
ppr. de

las) brillant, étincelant;
||

qui joue, qui
s'amuse.

^H'^rl samusat (pp. de us) qui flambe,

qui luit.

^Hfe samû'da (pp. de samt</tc) contracté;

diminué; courbé;
|| entassé, accumulé;

||

pacilié, calmé.
||

(ra/i) marié ; associé.

<1H> samûra et samûru m. esp. d'an-

tilope.

<R*ir^«Q samûlha, vd. pour sainûda.

^H«Q samûha m. [ûh) tas; collection;

foule ; troupe.

samûhani f. (sfx. ana) balai.

samûliâ {ûh) contracter, resserrer : sûrya
samûha V'jas^ Soleil, diminue ton ardeur,

Vd.
(I
Balayer.

samûhija (pf.). — S. m. le feu sacré;
||

la place où on le met.

^Hti^ samfccê {rcc) se congeler;
[|

au fig. s emousser [en parlant des sens]. —
{sam; p marcher l'un contre l'autre, en
venir aux mains, Vd.

|| Arriver heureuse-
ment, réussir.

|]
Se contracter : xônîr Uiya-

sa samârala la terre s'est contractée de ter-

reur, Vd.

^HO-sl sam^hjê (pij) faire frire; ([pré-

parer, gîras des chants, Vd.

^ Hy

(

kT samfdnômi {fd) grandir,

croître;
|| être ou devenir florissant.

|| Au
ps. être accompli, être réahsé, être exaucé;

Il pp. samfdda.
samj-ddavéga a. qui va avec une vitesse

croissante.

samyddi f. (sfx. H) accroissement;
|| suc-

cès;
Il
prospérité;

|| suprématie.

H'T^ samêdê [êd) croître
; || être floris-

sant.

samêdayâmi (c.) augmenter;
|I

rendre
prospère.

^nrft" samêmi {i) aller ensemble; se
réunir à, d.;

||
se rassembler.

|| Avoir com-
merce, striyam akdmâm avec une femme
malgré elle.

|| Pp. samila.

H^f^ samxmi (a; ï) se réunir avec,
ac.

Il
Se rassembler.

|| Pp. samêta.

HTrÇ^^ samôdaka n. {sama; udaka)

mélange de moitié lait de beurre, moitié
eau.

<i^C| sampa m. (? pat) action de des-
cendre, de se poser, de se percher. — F.
éclair.

Tî^TJSTPT sampafâmi {paf) lire, ré-

citer.

Tr^rTTM sampatâmi (pat) arriver en-
semble, se réunir [en courant, en volant,
etc.].

H^^T^ sampadyê {pad) aller trouver,
se rendre vers. || Avoir lieu, se produire
par hasard;

||
se faire, s'accomphr;

||
arri-

ver heureusement.
|| Naître; purûravâ ilâ-

yâm samapadyata Purûravas naquît d'Ilâ.||
'

Etre doué de, muni de. || Pp. sampanna,
doué de; prospère; complet.
sampad f. condition, état; || heureuse

condition, prospérité; perfection. || Collier

de perles, etc.

sampadwara m. (sfx. vara) prince, roi.

sampatti f. (sfx. a") réunion, assemblée;
||

chance heureuse, bonne fortune.

<R^C|J m samparâyam, {para; aya,dQ

i) avenir, futurition. || Adversité. || Guerre.

Il
Fils.

samparâyaka n. guerre, bataille.

samparâyikan. mms.

^^yfrçtiT^TTH" samparikrâmâmi
(kram) visiter çà et là, tîrt'âni hahûni beau-
coup d'étangs sacrés.

\T{ sampanJiyâmi{îcyâ)én\i-

mérer.

H^Mli ({(^«çi samparidahyê (dah) brûler,

être brûlant.

H^lT'^TTTPT sampariUarâmi (6'/*) mé-

priser.

^T^iT^rT samparivarlê {\)p) rouler;

tournoyer;
|| s'agiter, hfdi dans le cœur.

||

Se trouver, être.

d^tij] «^qqiPl sampariharsaydmi{c.

de hfs) réjouir beaucoup.
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^^Mch samparka m. [pré] union, mé-
lange, contact.

Il
Union sexuelle.

samparkin a. uni, mêlé.

H^^t^ samparyêmi [pari-, i), faire

le tour de; considérer, examiner; réfléchir.

.

-^

H^TTrrnîT sampalâyê [para; moy. de i)

s'enfuir de, ac.

^ ^q

^

?TTm" sampaçyâmi {drç) regar-

der, observer; || considérer en so'i-même.
||

Apercevoir, j]
Ppr. sampaçyai, présent, té-

moin oculaire.

^T^^TIT^ sampâka a. {pac) raisonneur,

logicien.
Il

Impudent; débauché.
||

Petit,

bas, peu élevé. — S. m. cassia fistula, bot.

^^^qie», sampâta m. (pai) fuseau.

^^C4lH sampâta m. {pat) chute ; action

de s'abattre en volant;
||
en gén. mouve-

ment rapide et subit. || Le fils de Garuda
ou d'Aruna.
sampâti et sampâiika m. l'oiseau, fils de

Garuda ou d'Aruna.

^TTTTr sampâda m. (pad) arrivée;
||

le fait de parvenir à, d'obtenir.

sampâdana n. acquisition.

sampâdayâmi (c. de pad) achever, accom-

plir;
Il
obtenir, acquérir.

H^y IIH sampâmi (pa2) conserver,

protéger.

HÏ^^HI^H sampinasmî (pis) concas-

ser, broyer, pulvériser.

fl l^UsfTpT sampiBâmi (pâ) boire avec

ou ensemble, av^mvco.

^prixZ sampîdam. {pu}) compression;

Il
direction violente; ||

envoi. ||
Tourment.

sampîdayâmi , comprimer ; opprimer ;

tourmenter.

^^y^îrT sampîti f. (pâ) action dé boire

ensemble, aupcTrôffiov.

H'Ttrr sampufa et samputaka m. cas-

sette, coffret. ||
Esp. de fleur.

JFPTTCTTTrfÎT sampusnâmi (pus) croître;

s'accroître.

sampûjayâmi (pûj) hono-

rer, rendre hommage ; H estimer beaucoup.

^prrnT sampurna a. (pp. depf) plein;

complet, çaçî sampûrnas la pleine-lune. —

S. m. mode musical comprenant toute la

gamme. — S. n. Téther, la matière qui le

remplit [par oppos. \xçûnya le vide].

sampûrnavidya a. qui a une science com-
plète, qui sait tout.

«FT^nTi^ samprccê {prac) interroger.

H^^HlT.^ sampfnacmi [pfc) mêler,

unir; vâcam sa voix à celle de qqn., con-
verser.

Il
Au ps. se briser l'un contre l'au-

tre;
Il pp. samprkta.

W^Tl^ j ( IH samprakarômi (kf) com-

mencer à faire, ac.

Tr^^iFTTrT samprakalpita a. (c. de
klip) confectionné, organisé, produit.

TI^n^TO samprakâçê (kâp) briller.

^^q^IrlMlPT samprakîrtayâmi (kft)

nommer, désigner par un nom.

H^n^TT sampraklipta a. {klîp) préparé,

arrangé, disposé, prêt.

H^n^r^Pïï sampraxâlana n. (xaT) ac-
tion de laver, de nettoyer, de purifier.

H^TTi|élPT sampragfhnâmi \grah) sai-

sir, adîiûnlQS, rênes,

^î^TT^^îrrft sampracôdayàmi [éùd)

exciter.

H^n?^r?TTPT samprajwalâmi {jwal)
être aUumé, être enflammé.

H^ïïniTJ^ ^àmpranayâmi [ni) faire

sortir; produire, montrer : daw^am le bâ-
ton, c. à d. punir, 1. ou g.

H^n'HT^mf^ sampranaçyâmi {naç)
périr, disparaître;

|| pp. sampranaita.

H^TTÎïïT^^Tft" sampranîdaMmi {ni;

M) déposer, quitter; || négliger.

?T^54^K 'ft sampranudâmi {nud) pous-

ser en avant; chasser, éloigner.

H'^TH samprati adv. (prati) mainte-
nant, à présent.

H^WldstTHlPi sampraiijânâmi {jM)
promettre.

H^frTf(i^lî^ sampratitisfâmi {s t'a)

se tenir fermement debout, 1.

87
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H^WîHy<^d sampraHpadyê (pacl) juger,

rogariler comme. ||
Honorer.

||
Convenir

de, ac.

sa))ipralipo(ti L convention, accord.

sainpralipihlai/dnti (c.) iîxer, assigner,

anyat st'ânam un autre séjour.

^^MlriHlM sampratiUdmi {Va) pa-

raître, sembler.

^I^wld^ |t|ch sampralirôdaka n. [rull)

emprisonnement.

<RT^Tn7r^rr^RTTM sampraUçrâvayâmi
(c. de cru) faire que qqn. prête loreiile ou
exauce;

|| rappeler à qqn. sa promesse.

^ ^ M Iri ^T sampralUt'â f. (praii; s t'a)

place, lieu où se tient qqn. ou qqc.

H^Mm^TPT sampratisfâmi (pra ; st'â)

se lever pour partir, partir pour, ac.

fl^WHlfr sampratîxê {praii; îx) at-

tendre.

^^Mril"c.^lM samprallccâmi {praii;

is) consentir, obtempérer, d.

^fTT^TrïTT^Tr sampraiyâcaxô (a; cax)
redire, raconter de nouveau.

^^Mr<4M sampratyêmi {praii; i) sa-

voir avec certitude.
j|

Pp. sainpraiîia con-

nu, notoire.

sampratîii f. (sfx. H) notoriété.

^^M(!<^^IM sampradaddmi (dâ) don-

ner, offrir, dsanam un siège.

sampraddna n. don, donation.

sampraddpaydmi (c. de dd) faire donner.

sampraddya m. tradition, enseignement
traditionnel des brahmanes.

^T^TT^^rf'T sampradahdmi {dah) brû-

ler, consumer.

ti^Wè l^M sampradîpyê {dip) brûler,

flamber.

^^Ui^<t|IM sampradusyâmi {dus) pé-

cher, être souillé d'un péché.

53^U'^i^<4 sampradfçyê (ps. de dfç) être

vu, se voir, apparaître, cirai de loin.

H^y*A<^TM sampradravâmi{dru) s'en-

fuir ; se hâter.

H*^My I) <À\\H sampraclâraydmi (c. de

Sf) comparer une ch. à une autre, 2 ac.
||

H^n sampra

I
Livrer, confier: mettreExaminer, juger,

en dépôt.

sampractâranâ f. (sfx. ana) comparaison
;

délibération ; examen

.

H^^VZTT^Tpr sampradyâyâmi {dyœ)
réfléchir ; examiner.

H^VIHr<4irH sampranpyâmi {np) se

mettre à danser, préluder à la danse.

^T^^^^ samprapada n. {pad) action

de rôder, pérégrination.

•s

TU^WP^ samprapadyê {pad) devenir
qqc, se métamorphoser en, ab.: çard.h- sar-
pasdt samprapêdirê les flèches se changè-
rent en serpents.

li^yc|i^6(iT^ samprapaçyâmi ( drç )

prévoir, comprendre à l'avance. || Voir.
!|

Au ps. cf. sampradfçyê.

H^n^ I IH sampraMmi {M) apparaître.

?T^TPTTCÏ sampradâêê (6'ai) parler, dire,

énoncer.

H^TTRTT sampramatta a. (mad) négli-
gent, insoucieux.

H'^ÎTTHTTTÎT sampramat'âmi {mat') agi-

ter.
'

H^^T^^fÎT samprayaccâmi {yam)

donner, prodiguer;
||

donner en mariage.

Il
Echanger, rdjyêna nandlnim une vache

contre la royauté.

H^nm^ sampraydcê {ydc) demander.

H*^^TPT samprayâmi {yd) s'avancer

ensemble.

H^TT^T^rftT samprayunajmi (yuj) join-

dre, unir à ou ensemble.
samprayôga m. union, jonction;

|| con-
nexion, relation mutuelle;

|| ordre, arran-

gement.
Il
Union des sexes,

[|
Magie.

samprayogin m. celui qui joint, qui unit,

qui arrange.
|| Débauché.

TPTTFiTO sampralîyê {U) se dissoudre
;

Il
périr.

tl^McfR.^ sampravacmi {vac) racon-
ter, exposer brièvement.

^FT^^^TJTPT sampravaddmi {vad) chan-

ter avec ou ensemble.
||
Au moy. converser.

H^TTâTrr sampravartê {vfL) s'avancer
vers, aborder, attaquer. || Arriver, se pro*
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se"ntemenr
'"'''''''*''"' ^^'^' ^^^'^'" P^^" H^ÏÏ^T^T 5^m;3«7a m. bélier.

_.__i^___ci_
^ ^

. , . , . , H^M^ST sampulla a. épanoui, entrou-
<T*^UT^^rrni sampraviçami {viç) en- ^ f

j

trer dans, ac.
|| Avoir commerce [avec une ^'ert, fleuri.

femme].

^^Mô?m sampravijafê {vyaf) être trou-
blé, être agité [par la crainte, etc.].

,
H^n^*samj9r«pna m. (2}r«c) interroga-

tion, question.

H^Ç^tt'^TM samprasavâmi {su) pro-
créer.

Il
Au ps. être engendré, naître.

H ^«st samb. sambâmil, cf. 5ar&.

* H""^^ samb. sambayâmi 10. Lier,

attacher; joindre, unir.

H^^ samban. eau. ||
Double labour.

•FT^^^ sambadda (pp. de &an5) lié à,

attaché avec; || connexe.

H^ÏÏHT^Tiï samprasârana n. (c. de sr) ^^^^^^ ^^^^^^^^^ ^^ ^^^^^^ j-^^^^^^.

substitution mutuelle des voyelles^ ^^C<T union;
||

connexité, affinité;
||

parenté.
||

^ " En compos. capable, propre à; inhérent à.

sambanSayâmi (c. de banU) her.

sambanclm a. attaché à, adhérent, inhé-
rent;

Il
connexe, corrélatif; || doué de,

propre à; ||
allié, parent.

^^sfr sambara n. eau. || Abstinence,

empire sur soi-même. — M. pont, chaus-

sée.
Il

Montagne; ||
nuage [?]. 1|

Antilope;

Il
esp. de poisson. — F. [î] asperge à grap-

pes; salvinia; bot. ||
Cf. samvara.

ve-

et de leurs semivoyelles ^ ôf T crT*

H^nHT^TPT samprasîdâmi {sad)

calmer ; devenir propice.

samprasâdaydmi (c.) rendre propice.

H^^^TTT'T sampraharâmi [hr) en

nir aux mains, se battre.

samprahâra m. combat, lutte.

H^n^TrTPT samprahasâmi {has) rire,

éclater de rire.

sam,prahrsyâmi {hrs) se

réjouir. ||
Se hérisser [ordt. de plaisir].

sampraharsayâmi (c.) réjouir.

^T^^TTT^M samprâpnômiipra) dp) ac-

quérir, gagner;
||

atteindre, ifram la rive;

Il
dwâdaçê'hani samprâptê le douzième jour

étant arrivé.

samprâpli f. (sfx. iï) acquisition.

ti^Ml'M^ samprârt'aye {pra; art a) dé-

sirer.

r •>.

HT^n^r sampriyê et samprîyê (prî) se

réjouir.

H^n^ samprêxê (pra ; îx) regarder en
face; || regarder, voir. ||

Considérer en soi-

même, peser, apprécier.

H^îT^ samprêsa m. {pra; is) ordre;

congé; envoi.

samprêsayâmi (c. de is) envoyer, dûtam
un messager.

j|
Renvoyer, congédier.

^^^^ sa^nplava m. {plu) affluence,

abondance.
samplavê, affluer, couler ensemble;

||

inonder.
|| Pp. sampluta.

samplutôdaka a. {udaka) dont l'eau dé-

borde.

^T^^^m'PT sambarhayâmi {brh) ex-

citer, exhorter, Vd.

^^^C<7 sambala n. eau, cf. sambara.—
M. n. cf. çambala.

H^^T^cT sambdkrta a. {d ; kr) labouré

deux fois.

H^sliy sambdda a. {bdd) étroit, res-

serré. — S. m. vulve; ||
le chemin de l'en-

fer;
Il
au fig. terreur, anxiété.

5amM(3a?2<xn. obstacle;
||

porte, barrière;

Il
pointe de pieu ou de broche;

||
portier.

^^^^'^ sambu'dye {bud) savoir; connai-

tre; être savant. ||
Pp. sambudda; || au m.

un buddha accomph.
sambuddi f. (sfx. U) appel, avis.

sambôda m. avis, instructions; || expli-

cation.

sambôdana n. appel, avis. || Le vocatif, tg.

sambôdayâmi (c. de bud) faire savoir, aver-

tir.
Il
Interroger.

^Tr^cufir sambravîmi {bru) converser;

Il
murmurer, Vd. •

^7:i:[^jfTf samdaxâmi {dax) dévorer,

engloutir.

<FT'^7"TkT samdarâmi' {Br) apporter au

même lieu;
||
préparer : wMûni madukarU



tF^ samUf — 694 — îrf^ sammi

rn.-^- samrtftâni rayons de miel préparés par

les al)oillcs ; ||
composer : pancaVi.-^- samUf-

tam deht

tieS

}ham le corps composé de cinq par-

Sustcnler, conserver. |1
OlTrir, Vd.

t|^Hrti<4li^ samDartsaydmi ( barts )

reproclier ; réprimander.

fl^HcilpH snmrxivchni {UCi) être ensem-
ble ; coiialtiter; avoir commerce avec une
lemme.

|| Ordt. se produire, naître : harsas,

putrafi sainrjiwali, la joie, un fils naît;
||

arriver accidentellement. ||
Suffire à, avoir

la force de, inf.

samOava m. production; || origine.

samr>dvand f. possibilité d'être
; ||

le sens

de l'optatif ou de l'impératif, tg.
||

Hon-
neur, respect; || célébrité. || Capacité, fa-

culté.

samUdvaynmi (c. de Uii) mettre ou faire

naître ensemble; || faire naître, produire,

faire.
Il
Méditer, projeter;

|| conjecturer.
||

Estimer, honorer. || Se rencontrer avec
3qn.

Il
S'en remettre à qqn.; || remettre,

onner.
||

Qqf. sustenter, nourrir; conser-
ver, sauver.

||
Pp. samtdvila;

\\ a. qui a
du bon sens.

^^HlSl^Tm samdâjaydmiy cf. sadâ-
jaydmi.

ti^HlM^M samBdndayê {Banda) réunir

des ustensiles, faire collection de vases.

^^Hl( samUdra m. (ft'r) collection, en-

tassement;
Il
provision;

|| Composition, ar-
rangement; préparation.

-——.—Il
tl^HI^ samBdsê [Bai) converser avec, i.

Il
Interpeller, parler à, ac.

|| Parler, dire.

samBdsana n. conversation;
|| mot d'or-

dre, mot du guet.

samBâiâ f. mms.

^rfrTrT samBita a. (pp. de Bd) sem-
blable.

.TTF^^ samBinna (pp. de ^?2(Z) fendu,
brise.

'

H^ sam^M m. (&w) parent.

îP^grï samBûia (pp. de Bu) né, pro-

duit.
Il
Egal, adéquat;

|| conné, originel.

Tn^^T^THTrKT samBûyasydmi (dén. d©

Bûya) renaître, ressusciter.

?FmH samBrli f. (&y) action d'appor-

ter en un môme lieu; approvisionnement
préparation.

|| Nourriture; conservation.

;FP^<5^ samBêdam. (Bid) division, rup-

ture.
Il
Séparation d'un cours d'eau en plu-

sieurs bras; delta.

H^^^^TTST samBôga m. {Buj) usage, em-
ploi;

Il
usufruit.

Il
Jouissance des plaisirs;

Il
plaisirs do l'amour;

||
libertinage.

samBôgin a. qui use, qui jouit de.
|| Qui

jouit des plaisirs, sensuel;
|]
débauché.

samUôjaydmi (c. de Buj) donwer à man-
ger, fournir des yivres, ac.

^^.^^^ samBrama m. {Bram) mouve-
ment circulaire, rotation, révolution.

||
Agi-

tation, trouble; ||
terreur; ||

erreur; diva-

gation, égarement; || hâte, précipitation,

samBrânta a. (pp.) égaré; inquiet.

H^^ffl sammali f. {man; sfx. H) opi-

nion, jugement. ||
Assentiment ; commu-

nauté d'opinion.
IJ
Estime; \\ affection;

||

désir.
Il
Conscience.

^pTï7"xf^ sammadâmi {mad} s'enivrer,

Vd.
Il
Pp. sammatta.

sammada a. ivre de joip. — S. m. l'ivresse

de la joie ou du plaisir.

H^H^PÏ sa^mmanirayê {manlra) tenir

conseil, délibérer.
l|

Consulter; interroger.

Il
Saluer.

TT^^T^^ sammanyê {mm) estimer, hp-

norer; || estimer, juger, penser.

r
<^r7|^ sammarda m. {mj-d) lutte, com-

bat.

^rj^c^
I
\l\ sammahâmi {mah) faire

grandir, agnim le feu sacré; || développer

[en chantant], stômam un hymne, Vd,

'fjivi^j sammâ f. {sam ; ma) un des 5 mè-
tres inférieurs à la gâyatrî.

^TfTTTT^ sammada m. {mad) ivresse;
|j

ivresse de la joie.

;ni^i-im s^ammâna m. {man) honneur;
estime.

sammânayâmi (dén.) honorer, rendre

honimage, saluer.

sammânana n. honneur rendvi.

H^HlfsH sammdrjmi {mj-j) balayer,

essuyer; purifier;
||

gr. o^ipywiit.

sammârjaka m. balayeur. — F. [i] balai.

HÏ^HO-SIH samminjana n. (in/) l'ac-

tion de se ramasser sur soi-même.
sammihjila a. ramassé sur soi-même.
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^f^cT sammita a. (pp. de ma) égal,

pareil.

HT^^TTÏT^TkT sammimiapdmi fdés. de
mih) vouloir arroser, Vd.

|| Vouloir répan-
dre^ vouloir donner, Vd.

HÎ^M'^ sammiçrasi. [miçra) mêlé avec.

^«K^lf^lfrf sammUâmi {nul) cligner,

se fermer [en parlant des yeux].

sammîlayâmi (c.) fermer les yeux.

^^H*^ sammu/îa a. {muHa) qui fait

face, placé vis-à-vis. — S. n. présence.

sammuKin m. miroir.

sammulîina a. placé en face.

H^^or^rf^ sammuncâmi {mue) ré- H^ïïïf^ samyâmi {ya) se rendre à, ar-

river dans, pénétrer, ac. ||
Revêtir, vasam

^i~^l\l\ samyama m. {yam) continence;

Il
action de contenir, de dompter.
samyamal m. (ppr. de yam) juge.

samyamana n. action de contenir, de

maîtriser, de dompter.
samyamin a. qui s'est dompté soi-même;

continent, austère.

^r^^^T^TTTT samyasyâmi {yas) s'ef-

forcer.

^FT^^^^ samyâcê {yâc) demander;
||

supplier que l'on rende, réclamer.

H'^srïïTf'T samyâjaydmi (c. de yaj]

aider qqn. dans l'oblation du sacrifice [ser-

vir à l'office].

pandre, vari de l'eau.

ti^H^rtJlPT sammuhyâmÀ {muh) être

troublé, confondu;
|I

être troublé par le

doute, par l'erreur, etc. j|
Pp. sammûâa.

^'^^x.S^lU^ sammûrccâmi {mure) de-

venir violent ou véhément; || s'étendre au
loin,

sammûrccana n. expansion, pénétration,

développement. \\
Défaillance, insensibilité.

sammûrccanôdUava m. esp. d'animal

aquatique [torpille ou gymnonotç?].

f|iv;^^ sammfèta (pp. de mp) balayé,

nettoyé;
||

purifié.

^^h1^ samr^ôda m. {mud), plaisir.

^^ifj,^ sammôha m. {muh) trouble;

égarement d'esprit; erreur. H Syncope.

sammôhayâmi (c. de muh) troubler, bou-

leverser, confondre.

Ç^^ych samyah adv. (n. de ^amyanc)

ensemble; ||
entièrement;

f|
exactement;

||

convenablement.

samyagdjîva m. {a; jîxi) moyen d'exis-

tence honnête, Bd.

samyagvydydma m- (^'*; ^J y«^) l'appli-

cation honnête [c. à d. qui conduit l'homme
honnêtement à son but].

^^UsIlPl samyujâmi {yaj) honorer par

un sacrifice, adorer, servir.

fl ^yorl samyanc a. [f. samîcî ; n. sa-

myak] total, tout ensemble; || identique,

uniforme; ||
correct; ||

honnête, droit.

^l^yR^rT samyantrila a. {yantra) atta-

ché avec une corde.

un vêtement, navam çariram un nouveau
corps.

H^îT samyugam. {yuj) combat, guerre.

samyugîna a. beUiqueux; jj
relatif à la

guerre.

H^ÏÏÏÏ samyuj a. (ijuj) uni à; asBQcié ^\

doué de.

H^^^"^ samyu'dyê{yu'd) combattre avec,
«o

se battre contre, ac.

H'^^^T^fl^ samyumgm (^H/) unir qqn,

à un autre [par le mariage]. H Donner.
||

Au moy. s'unir à; recouvi:er, i. tjPp. ^«j-

myukta uni à, doué de.

samyôga m. union ;
rapprochement; com-

binaison; rapport intime.

samyôjaydmi (c. de yuj) adapter, jyâm

Uanusi une corde à un arc. [j
Atteler ira-

t'am hayœs de chevaux un char. ||
Gratitier

qqn. de qqc. ||
Employer, se servir, ac.

samyôjana n, union intime; ||
union des

sexes.

H^^tft samyaomi {yu) joindre; H pp.

mmyuta.

^T^^ samraUa a. {ranj) rouge.

H^TlTft samraxâmi [rc^x) protéger,

défendre; ||
écarter, niçâcarânles rôdeurs

de nuit.

samraxana n. préservation, défense.

H^?if samrajyé (ps. de rmfj se ç^îq-

rer, rougir.

H^^ samraVê {raB) voir se réaliser, isd

un désir, Vd. !| Pp. samrabda furieux.

samram^a m. colère.
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TT^C^ samramê {i^am) se complaire à.

^T^TTsT samrâj m. {ràj) roi suzerain qui
"•s

a accompli le râjasûya. \\
Une des 21 virais

de la gAyatrî.

samrâjâmi Vd. être roi, gouverner, g.

f^iJllH samrâmi Vd. (ra) donner.

'f'|i4lc( samrdva m. (rw) bruit.

savirâvin a. bruyant, tumultueux.

nfilUlliH samrinchni Vd. (n) faire

amener, mener, conduire, Vd.

H^ UIIOT samruna'dmi {rucl) obstruer,

vxârgam lo chemin. || Empêcher, contenir,

marias le cœur. ||
Repousser, mettre en dé-

route.

samrôda m. obstacle.

^^(«nÎM samrôhâmi [ruh) grandir,

pousser, croître. || Pp. samrûda; ||
a. con-

fiant en soi.

samrôpayâmi (c.) donner de la confiance

en soi, exhorter, persuader.

^^M samrsomi {ru) pousser des gé-

missements, des cris plaintifs, hurler.

^^TIMIIH samlaxayâmi (lax) remar-
quer, s'apercevoir de, ac.

; || sentir, çûlêna

çirô vid'dam sa tête percée d'une lance.
||

Approuver, consentir.

^^^Tîl] samvad [indéc] année.

H^^T^PT samvadâmi {vad) converser.

samvadana n. conversation, entretien.
— N. et f. [a] incantation;

||
charme, amu-

lette, formule magique.

^*^ct»^^ samvandê (vand) saluer qqn.,
çirasâ avec la tête.

ti^ciqifrf samvapâmi {vap) semer;
jeter.

Tï^^ [samlajjê (lajj) rougir, avoir

honte.

^T^TT samlaya m. {U) disparition, dis-

solution.
Il

(?) sommeil.

ti^lM samlâpa m. (lap) conversation;
discours.

samldpita (PP- c. de lap) qui s'est laissé

persuader : madurœr vacôdis par de douces
paroles.

îT^Im samlîyê {li) se cacher, dispa-

raître.

^rWmrrM samUpayâmi (c. de lip) oin-

dre, frotter, candanêna de sandal.

fiyf^ samlêhmi (lih) lécher.

HWT^ITTkT sarnUklayâmi (lud) agiter,

troubler, vandni les forêts.

ti^ctfriH samvacmi (vac) converser.

H'^^rHT' samvaisara m. année
; sa ré-

volution.

TP^T samvara n. (v^) eau. — M. pont,

chaussée. || Nuage. || Np. d'un ennemi
d'Indra, Vd.

TT^^TW samvarana n. {vf) action de

couvrir, de cacher, de voiler.

^^ctïïTmfÏT samvarnayâmi (varna)
dépeindre, raconter; || louer.

r
^^^cT samvarta m. (vp) révolution

d'un kalpa, destruction de l'univers. || My-
robalan.

||
Np. d'un Muni.

^T^^cT samvarlê {vjrt) être actuellement ;

se produire; devenir.

samvariayâmi {c.) accomphr; achever.

samvarlaka m. Biiladêva;
||
sa charrue.

||

Feu sous-marin (?).

samvarlti et samvartlikâ f. jeune feuille

de lotus.

^^XTcfU 5omvflrSe (v/*cO croître en âge.

samvar'daka a. qui accroît.

samvardana n. accroissement.

samvardayâmi (c.) faire croître, aug-

menter, varsam la pluie, kâmam le désir.

Il
Entretenir, nourrir, ma^5i/a/i«r^5 de plats

de poisson.

fl^cIHUrU^ samvarmayâmi {varma)
se revêtir de son armure.

5FT^c(fcHrl samvalita {val) mêlé avec,

mêlé de. ||
Entouré de.

H^<^dllH samvasâmi { vas ) habiter

avec ou ensemble, ac.

samvasat'a m. village, hameau.

^^d^^ïTîT samvasirayâmi {vastra)

se vêtir de ses habits..

H^c|^'l|î| samvahàmi {vah) amener,

apporter, rat'êna sur un char, acwêna sur

un cheval.

^ ^c( I o-^ I [h samvâhcànii {vdhc) dé-

sirer.
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^^cflîichl samvâlikâ f. trapa bispi-

nosa, bot.

;FF^T5" samvâda m. {vad) entretien,

conversation, colloque,

samvâdayâmi (c. de vad) faire parler,

faire résonner, vâditrâni des instruments
de musique. ||

Dire, raconter.

^T^^TRT samvâmi (va) souffler en-
semble.

^T^TTT samvusa m. (vas) cohabitation.

Il
Maison;

||
enceinte commune ou pu-

blique.

^^cjic^ samvâha m. {vâh) frotteur,

masseur.
|| Massage.

samvâhaka m. masseur.
samvâhana n. massage.

||
[vah] action

d'amener ou d'apporter.

samvâhâmi et samvâhayâmi {vâh) frot-

ter, masser.

tlï^GjTMIM samvicâmi [vyac) envelop-
per, revêtir, carmêna d'un bouclier.

tli^ciTFT samvilii f. [vid; sfx. ti) intelli-

gence, conscience.
|| Réconciliation.

Hf^^?![ samvid f. (vid) intelligence,

conscience;
|| sentiment de plaisir;

|| con-
naissance. || Accord, convention; consen-
tement, assentiment;

||
mot d'ordre des

soldats
; || signe, signal; j| Nom, appellation.

Il
Usage établi.

HÏ^c(<^l|lfH samvida'dâmi {vi; dâ)
disposer, arranger; ordonner. || Faire;

||

qqf, donner.
|| Déposer qqc, A-arc dans la

main de qqn.

HT^gI^ samvidô {vid) [3p. sg. samvittê\

3 p. pi. samvidratê]. Avoir conscience de;
être complice;

|| connaître.
||

Qqf. dire,

faire savoir à qqn. d.

tl i ^c|ï7t?'T samvinajmi {vij) être agi-

té, trembler.

ti r^cf .^^ samvindê {vid 6) obtenir, re-

cevoir, dôjanam des aliments, Vd.

<if^c|^TsTS[Tft samvidâjayâmi (c. de
&'a/) faire partager, faire distribuer.

^c|c(^ samvivardê {vfd) croître en
âge.

^Rc^mlf^ samvicâmi {vie) entrer:

agnim dans le feu. || Se coucher, naditîrê

sur le bord d'une rivière. Il Avoir com-
merce, striyam avec une femme.

697 — H^ sara

^^^«ç-HliH samvihasâmi {has) rire.

H^citcT samvîta pp. de samvyayâmi.

H^^ÏÏTT?^ samvj-najmi {vj-j) consu-

mer, Vd.

^FT^^ÏÏT ( ft samvj'nômi {vf) couvrir,

vastrôna d'un vêtement.
|| Empêcher, rete-

nir.
Il
Au ps. être entouré, hrâhmanœs de

brahmanes.

H^^fT samvfUam. (tJr/) Varuna.

H^^lrt samvrtti {vrt\ sfx. ti) posses-

sion, état de celui qui est doué de.

^^^^T^ samvfhâmi {vfli) ébranler.

H^^^l samvêga m. {vij) agitation;

hâte, précipitation.

^^cj^ samvêda m. {vid) connaissance,

conscience.
samvêdayâmi (c.) remarquer, connaître,

savoir.

H^^^ samvêça m. {vie) siège;
||

cou-
che.

Il
Sommeil; rêve.

!l
Union des sexes.

samvêçana n. union des sexes.

samvêçayâmi (c. ) faire coucher qqn.,

çayanê sur un lit.

^^o6|6|TT^ samvyayâmi {vyê) revêtir.

Il
Pp. samvîia vêtu; rênusamvUa couvert

de poussière; vâspasamvîia inondé de

larmes.

samvyâna n. vêtement;
I|

tout ce qui

couvre.

^ ^o?Jq t^ilftr samvyavasyâmi { vi ;

ava; su) établir, décréter, darmam une loi.

fjiLUÎH sayôni m. {sam) voisinage d'une

femme. ||
Pinces à couper la noix de bétel.

||

Indra.

^n* sara m. {sr) marche, mouvement.

Il
Flèche.

Il
Sel, salure. || La partie épaisse

du lait caillé, crème. — N. eau ; lac, étang.

— M. etf. [â ou î] chute d'eau.
||

Cf. saras.

saraka a. (sfx. ka) qui va; qui marche. —
S. m. n. chemin ; directrice du mouvement,
t. de géom. ||

Ligueur spiritueuse ; rhum ;

Il
Faction d'en boire ; j| vase à boire, en gén.

— N. lac, étang. ||
Le ciel, l'air.

saraijâ f. {han) abeille.

saraja n. {jan) beurre frais.

^TsFT sarajas f. {sam) femme qui a

ses règles.
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"^rrr sarat m. {sf, sfx. al) abeille, Vd.

II
Vont.

Il
Naiigo.

(I
Lézard, caméléon,

igouano.
sarata m. (sfx. ata) lézard, etc.

5a/-<7Jfi m. (sfx. fl/j) vent;
jl
nuage.

saraiu m. (sfx. fl/u) lézard, etc.

^ri!T .vr7/V7;m a. (5/- ; sfx. a?ia) qui va

Fer oxidé. — S. f.

ligne continue. I|

a ou î] pœderia fe-

S. n. action d'aller,

[i ou i] voie, chemin;
Maladie de la gorge. —
tida, bot.

^TTÎT^" saranda m. {sj-; sfx. anda) cf.

çaraijda.

mTJH" saranyu m. [sj-; sfx. anyu)

nuage ; eau ; vent.

W^rl saral m. (5/-; sfx. at) fil.

^A [^ saratni m. i. petite coudée.

^ly sarara a. {sam) qui a un char.

F3 tinH^hl sarapatrikâ f. (pafra) jeune

feuille de lotus.

^\ l\\ saramâ f. {sf, sfx. ma) chienne.

[I
La chienne divine, Vd.

Ij
Np. de la femme

du frère de Râvana.

^TTJ sarayu m. {sr; sfx. yu) vent. —

F. [m et û] la Sarayu, rivière, auj. Sarjou.

OT^ff sarala a. («/•; sfx. a^a) droit;
iJ
au

fig. droit, honnête. — S. m. pin à longues

feuilles, bot.

saraladrava m. résine du sarala.

H7^ saravya n. (s/*; sfx. avya) but,

cible.

ÇnTF saras n. (5;* ; sfx. as) eau ; H pièce

d'eau, lac, étang. H Gr. ihç.

sarasa n. et sarasî f. pièce d'eau, lac.

sarasampraia n. esp. d'euphorbe.

sarasija n. {jan) lotus.

sarasika m. grue indienne.

saras Iruha n. (rw/i) lotus.

iaraswat a. (sfx. raf) pareil à un lac, la-

custre. — S. m. fleuve. |i La mer. Il Buffle.

— F. la Saraswatî, np. de rivière, Vd., auj.

la Sarsûti, qui se perd dans les sables à l'E.

de Delhi; Il en gén. rivière. |j Saraswatî,

une des déités du Sacrifice avec Ilâ et Bha-
ratî, Vd., devenue ensuite épouse de Brah-
mâ et déesse de la parole. ]| En gén. pa-
role.

II
Femme distinguée.

iJ
Corneille.

Il
Qui comprend les rasas ou setitîmènts

poétiques.

^j <3ri saraswat a. {sam\ rasa\dx. val)

sapide; qui a du suc.

^RT^T^çIrT sarahasyavrata a. {sam\

rahas ; vrata) qui a des cérémonies myfeté-^

rieuses.

HTnr sarâga a. (sam) coloré.

sarâganêtra a. qui a les yeux rouges.

^ j ICI sarâva m. cf. çarâva.

TtuT sari m. et sarî f. chute d'eau, cf.

sara.

Trf^^ sarikâ f. [sf; sh. ikâ) mài*Cbe,

mouvement.
||
Femme qui marche. |1 Sorte

de drogue.

^TTcT sarii f. {sf; sfx. it) rivière.
||

Pil.

saritâmpati m. l'océan.

sarilpati m. l'océan.

sariiwat m. (sfx. vat) l'océan.

saritsuta m. Bhîshma, fils de Gangâ.
saridvarâ f. {vara) le Gange [Gangâ].

sarinnâfa m. {nât'a) l'océan.

H n H*"^ sariman m. (sfx. iman) allée,

action d'aller. || Le vent.

^TTT^ sarila n. {sara ; sfx. îîa) leaii.

^FTlT^n sarisapa m. sinapis dichotoma,

bot.

fli l^î?^ saHspmi aug. de sfj.

WTT^Ï^ iarîsrpyê aug. de sfp.

sarîsfpa m. serpent.

^H^ saru a. {sf; sfx. ii) petit, minCe,
ténu. — S. m. manche, poignée,

^i>si saruj a. (sam) malade.

Wm sarûpa a. {sam) pareil, conforme.
sarûpaiâ f. (sfx. ta) conformité, ressem-

blance.

HTïïï sarêpa a. [sam) qui renferme

une r, tg.

tli i^l sarâga a. {sam) malade.

sarôgitâ f. [sfx. ta] état d'une personne
malade.

Jl
Tristesse, chagrin.

HTH sarasa a. (sam) qui a de la saveur. ti( (si sarâja n. (safas
;
jan) lotus.
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HTTsTFr sarujala n. {jala) lotus.

HTTm^ sarojin a. (sfx. i?i) abondant

^n lotus. — S. m. Brabmâ [assis sur un lo-

tusj. — S. f. fleur de lotus; réunion de lo-

tus; lieu abondant en lotus.

^TT"TrH^ sarôtsava m. (ulsava) grue in-

dienne.

^TTU sarôda m. [sam; rucl) obstacle;

empêchement;
||
destruction, perte.

HTTTTÇ sarôruh et sarôruha n. {saras;

•\

ruh) lotus.

sarôruhâsana m. {as) Brahmâ [qui a pour
siège un lotus].

^J I
c| J saruvara m. {vara) grande

pièce d'eau, lac.

HTT^ •'(arasa a. {sam) qui est en colère.

r
HTT sarga m. {srj) émission, éjection;

||

réjection, abandon. ||
Emanation, produc-

tion;
[J
chose produite; Il

le monde; sargê

en ce monde, ici-bas. ||
Livre, section, cha-

pitre, chant d'un poème.
||
Qqf. convention,

arrangement, contrat.

sargabancla m. poème composé de plu-

sieurs sargas ou chants.

p

^ SI sarj. sarjâmii. Acquérir, ga-

gner par son travail.

r
Hsî yarja m. {srj) le cala ou shorea ro-

busta;
||
résine de' çàla;°

||
pentaptera ar-

juna, bot.

sarjaka m. le cala; le pentaptera arjuna,

bot.

sarjamani m. résine de çàla.

sarjarasa m. mms.

HsTïïTf^ sarjayami (c. de srj); pqp.

asasarjam etasisrjam.

sarjana n. émission, éjection; ||
aban-

don,
il

Emanation; production. ||
Arrière-

garde.

nfïï 5ar/i f. borax; carbonate de soude.

sarjikâ f. et sarjikâxâram. mms.

^sT sarjû m. {sarj) marchand. — F.

(.sfi) voyage, action d'aller, de suivre.
||

Eclair.
1|
Collier.

^XJf sarpa m. (sfp) mouvement régulier,

marche; action de ramper, de se glisser. —

S. m. serpent. Gr. épnsTÔ-j; lat. serpens.
sarpahaykdlî f. esp. do plante.
sarpadamirâ f. tragia involucrata, bot.
sarpapanaja m. {pana; jan) sorte de

pierre précieuse.

sarpaJjuj m. paon; grue; etc.

sarpamani m. sorte de pierre précieuse.
sarpayChili (c de srp) faire aller, faire

avancer.
|| (dénom.) serpenter.

sarpardja m. Vàsuki, roi des Nâgas.
sarpasalrin m. {salra) Janamejaya, fils

de Parîxit.

sarpahan m. tueur de serpents,
jj Man-

gouste.

sarpaxa n. {axa) graine d'elèBOcarpus.
sarpdUya m. («; Kyâ) mesua ferrea.
sarpârâti m. {arâli) paon

; || mangouste.
Il
Garuda.
sarpâri m. {ari) mms.
sarpâçana m. {aç) paon.
sarpêsla n. {ista) sandal.

Hft"*7 sarpin a. {srp ; sfx. in) qui va,

qui marche; qui rampe, qui serpente. —
S. f. sarpinî femelle de serpent, jj Esp. d'ar-

brisseau.

Ht^H sarpis n. grta ou beurre clarifié.
•\ '

sarpissamudra m. la mer de beurre cla-

rifié, une des 7 mers mythologiques.

^ r

TT^ sarb. sarbâmil. Aller, cf. srp.

r

H^ sarva a. tout; tout entier, ujaiver-

sel. M| 55. — S. m. Vishnu;
|| Oiva. — S.-

n. l'univers, le monde entier, le grand tout.

sarvaka a. tout. || Aul. sarvakê entière-
ment, universellement.

sarvakarlr m. l'auteur de tout, Brahmâ.
sarvakdmin a. {kdma) qui a tout ce qu'il

désire.

sai'vakâmya a. {kam\ sfx. ya) qui a tout
ce qu'on peut désirer.

sarvakêçin m. danseur, mime, acteur.

sarvaxdra m. substance alcaline, en gén.
sarvaga a. {gam) qui va partout. — S.

m. l'âme;
||
Brahmâ, Giva. — S. n. eau.

sarvagata a. {gam) qui va partout, ré-

pandu en tous heux,
sarvagan'da n. parfum, en gén.
sarvaguhyamaya a. {guhya ; sfx. maya)

de la nature de ou composé de tous les

mystères.
sarvagrant'ika n. racine de poivre long.

sarvacarmin a. fait de toute sorte de
peaux.

sarvajanîna a. (jana) qui concerne tous
les hommes.

sarvajit a. {ji) qui triomphe de tout, ir-

résistible. - S. m. la 21» année du cycle
indien.
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sarvajha a. {jhd) qui sait tout. — S. m.
Çiva.

Il
Un buddha.

sai'valantra m. homme qui a étudié tous

les tantras.

sarvatas adv. (sfx. tas) de tous côtés.

sarvatâpana m. (c. de tap) l'amour, K;lma.

sarvatôdicam adv. {sarcalas; diç f.) à

tous les points do l'horizon, de tous côtés.

sarvaiôOadra m. (sarvatas) le bienheu-

reux char de Vishnu; (| diagramme mys-
tique peint sur la nappe d'autel dans cer-

tames fêtes de Vishnu.
|| Ordre de bataille

particulier. ||
Sorte de charade; || sorte de

forme bizarre de versification.
||
Mélia azé-

darac; bambou. — M. n. temple ou palais

carré avec une porte à chaque point car-

dinal. — F. danseuse, actrice. |) Igname;
gmelina arborea, bot.

sarvatômulîa a. qui a la face tournée dans
toutes les directions. — S. m. Brahmâ, aux
4 visages;

||
Çiva: |l l'âme. || Brahmane. —

S. n. eau; || le ciel, l'atmosphère.

sarvatra adv. (sfx. ti^a) partout; || tou-

jours.

sarvalraga a. [gam) qui pénètre partout.
— S. m. le vent.

sarvatragdmin a. et m. mms.
sarvat'd adv. (sfx. t'a) de toute manière :

sa}'vat'â vartamâmpi se trouvant en quel-

que condition que ce soit.

sarvadamana m. {dam) Bharata, fils de

Çakuntalâ.
* sarvadarçin a. {dfç) qui voit tout.

sarvadâ adv. (sfx. dâ) toujours.

sarvadêvamuUa m. Agni [qui est la bou-
che de tous les dieux dans l'holocauste].

sarvadâri f. {(Ij-) la 22^ année du cycle

indien.

sarvaSurîna m. {dura; sfx. îna) bœuf
pouvant traîner toute sorte de chariots.

sarvapâ f. (pâ) l'épouse de Bali.

sarvapûrva a. précédé d'une chose quel-

conque.
sarvapriya a. universellement aimé;

||

qui aime tout ou tous.

sarvaBaxâ f. [Bax) chèvre.

sarvaBft a. (P/*) qui soutient l'univers.

sarvamaygalâ f. Durgâ.
sarvamaya a.' (sfx. maya) total, qui se

rapporte au tout, universel.

sarvamvXya n. la petite monnaie nom-
mée caurie.

sarvamûsaka m. {mus) le temps.
sarvarasa m. résine de çàla. || Salure,

saveur salée. || Un savant [m à m. qui con-

naît tous les rasas)
; jj sorte d'instrument

de musique.
sarvarasôtlama m. {uttama) saveur salée.

sarvarâlra m. une nuit entière.

sarvartuparivarta m. {ftu) une révolu-

tion de toutes les saisons, une année.

sarvoliygin m. {liifga) un homme qui

prend les marques de toutes les sectes, un
imposteur.

sarvaîôha m. arme, flèche toute de ht.
sarvavarlikâ f. gmelina arborea.
sarvavallaUâ f. femme de mauvaises

mœurs [la maîtresse de tout le monde].
sarvavêda m. brahmane avant lu tout

le Vôda.
^

^arvavêdas m. homme qui donne tout
ce qu'il a aux prêtres qu'il a employés.

sarvavêçin m. (vêça) danseur, acteur.
sarvaças adv. (sfx. cas) de tous côtés.

sarvaçântikfl m. np. du roi Bharata.

sarvasaygaia m. riz hâtif.

sarvasannahana n. {sam\ nah) réunion
d'une armée au complet.
sarvasannâha m. mm.

|| L'âme univer-
selle [qui unit tous les êtres entre eux].

sarvasaha a. {sah) qui supporté tout. —
S. m. bdellium. — S. f. la terre.

sarvasâmânya a. commun à tous.

sarvasiddi m. œgle marmelos, hoi.
sarvahara a. {hr) qui ravit tout.

sarvdyga n. {ayga) le corps entier.
|I
La

collection des angas.
sarvâygîna a. (sfx. îna) répandu dans tout

le corps. Il Relatif à tous les angas.
sàrvânî f. (sfx. âna) Durgâ.
sarvdnnîna a..{anna; sfx. ma) qui mange

de tout.

sarvâôisandin m. {adi\ sam; M) -un im-
posteur, un faux dévot.

sarvâUisdra m. {aM ; sj-) réunion d'une

armée au complet.
sarvdrt'asidda m. {arta; sidda) le prince

Siddhârtha, devenu Çâkyamuni.
sarvâvasara m. {avasara) minuit.
sarvdstrâ f. {astra) np. d'une Vidyâdêvî.
sarvdhna m. (ahan) le jour entier.

sarvîya a. (sfx. îya) relatif à tous, appar-
tenant à tous, etc.

sarvêçwara m. {îçwara) monarque su-

prême.
Il

Çiva.

sarvœgâ m. {ôga) grande rapidité. || Réu-
nion d'une armée de toutes armes.

r

T\Wl sarsapa m. moutarde dichotome ;

Il
poids d'une graine de moutarde. ||

Sorte

de poison. — F. [î] esp. de petit oiseau.

sariapatsela n. graine de moutarde.

^ffî^ sarsarmi aug. de sf.

* TTT^ s al. salami i. Aller (pour sa-
*\

râmi de sf); gr. aA>ofx«i; la t. salio; lith.

selu, etc.

HcfT sala n. {sal) eau; gr. ailoç, àXç;

lat. sal, salum, etc.

s alita n. eau.

salilakuntala m. vallisneria, bot.

salilaja n. {jan) lotus.

salilên'dana m. {md) feu sous les eaui.

tic<lic<1 saltla a. [sam) gracieux, amn-
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s^at,. Il
Adv. gvacieusement, comme il faut, traire, inverse. ||Gr. ffx««î; lat. scfevus. -

H^d^ sallakî f. boswellia thurifera, ^' ^-
^^l^,''''

bot.
"
savyasâcin a. (sac) surn. d'Arjuna (ambi-

dextre).

savyêtara a, [itara) droit, situé à droite.

savyêsfa m. {sfâ) cocher [qui se tient

sur la gauche du char].

savyôsty m. mms.

H^feT savrîdam adv. avec honte.

H^^ saçaylîa a. {sam) qui a sa conque

avec soi, muni d'une conque.

saçayKagôêa a. qui sonne de la conque.

^fcT sava m. [&û; sfx. a) extraction, ex-
pression d'un suc, surtout du sôma;

||
par

ext. le Sacrifice; || Sôma ou la Lune, au m.

•jl
Le Soleil.

||
Génération. — N. suc expri-

mé; Il
le sôma. ||

Liquide; eau.

savana n. extraction du sôma; en gén.
sacrifice; trisavana les trois sacrifices quo-
tidiens [du matin, de midi et du soir;

||

bain sacré qui précède la cérémonie.
|| Gé-

nération, enfantement.
savanagraha m. étoile qui marque le

commencement du trisavana pour chaque
époque de l'année.

'

H^^ saçara a. (sam) qui a une ou plu-

^—,,-^ , s j . . sieurs flèches : saçara çâpa l'arc avec la
^q^nr savayas a. {sam) de même âge, flèche.

contemporain, de même durée. — S. m. saçarâsana a. {sam) armé d'un arc.

camarade, ami. — S. f. amie de même âge.

^^^ ,„ , ,, „. <i i^icf) saçûka m. un croyant, un homme
T\^T savara m. (sfx. ra) eau.

\\
Çiva. <rs

-^

^ *

qui croit en Dieu et en la religion.

H^Tîî savarnaa. {sam) de même cou- * ^-^^ ,^^j^ saçcârnii, Vd. {sac),
leur; |! de même caste; |1

de même espèce; *s '

Il
[coloré]. — S. f. savarrjd épouse de Vi- Suivre;

||
poursuivre; saçcanlas ceux qui

vaswat, Vd. — Au du. m. savarroj deux nous poursuivent, nos ennemis.
[|
Obtenir.

Il
Accueilhr, honorer, vfsanam Indra.

||

Favoriser, ac. ou d.
|| Donner, prodiguer.

Il
Traverser ou (?) suivre le cours, longer,

sindum l'Indus.
||

Aller; [| devenir connu
ou célèbre

; || se fermer : dwârô asaçcatas
des portes qui ne se ferment pas.

lettres homogènes [une brève et sa longue].

H^îW savana a. {sam) qui a une flè-

che : àanuh- savdnam l'arc avec la flèche.

^c(1ÎH savâmi pr. de su 2.

nfcichlL^I savikâça a. {sam) étendu, ré

pandu, large, grand.

^fcf^^ savitfm. {su; sfx. If) producteur ;
^^ ^^ ^^^^^

Il
Savitri ouïe Soleil [générateur des cho

H^^^ saçmaçru f. {sam) femme qui a

H^ sas a. [f. 5a; n. tai] celui-ci, ce,

cet. M l 53, 1°.

* ^ ti 5^5. sasmi 2; p. sasâsa; al.

asasisam et asâsisam. Dormir.

HTTWT sasattwâ f. {sam ; sattwa) femme
enceinte [qui a en soi un être vivant].

HHA sasana n. cf. çasana.

savitfdxvata m. Hastà ou le 13e astérisme

lunaire.

savilrla a. (sfx. la) relatif à Savitri.

savitra n. (sfx. tra) cause ou instrument

de production.

savitriya a. de Savitri, relatif à lui.

savilrî f. productrice, génératrice;
||

mère; || vache.

^ jc^y savicia a. [sam ; vida) de même
espèce;

Il
proche, voisin.

^[c^^lUI savisâna a. {sam) qui a des 'détruire qqn.

défenses, qui emploie ses défenses.

HHTT sasara p. de sr.

^d(V(\ savêça a, (sam) orné, paré, dé- =^ ^

coré. [| Proche, voisin. ^^^ ^«^^ P- ^^ so.

savêsa a. mms.
TïTrlJ^ sastara m. {sam; stf) lit, couche

H3îr savya a. gauche ; situé à gauche ;
formée de choses étendues à terre.

Il
situé au nord, septentrional [lesi Aryas ^

se tournant vers le Soleil levant]. I| Gon- HW «««^^^ P- "© sna.

<itf«Ql7 sasanhâra a. {sam) qui em-

ploie des charmes pour repousser ou pour
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fîffi^H sasmita a. [sam ;

smi) qui sou-

rit, qui rit.

Trf*J sasi/n n. fruit romostiblo; l)lé.
||

Mcrilc.
Il
Arme. ||

Cf. rasija.

sasi/aka m. ùpoe. ||
Sorte de pierre pré-

cieuse l? opale].

sasyasaunaia ui. le eàla, bot.

fiy^i^l sasurdd f. (sam; sivêda) jeune

fille qui a perdu sa virginité.

* ^ c^ sa h. saliâmi^ sahê{;^.sasdlia,

st'hi'; fi. sahildhr ci soflâhc; f2. sahisyô;

al. asahisi; inf. saliituui et sôilum [vd. 50-

ç^yj? et sahaîlya']; pf. ps. snhya; pp. 5oV/rt;

ppf. vd. sâhuas. Pouvoir. Avoir la force de

résister . /o//< sahilum ranê kan xamas qui

est capable de soutenir son clioc dans le

combat;
||
rospam âgalam sôilum résister

aux larmes qui vont couler, retenir ses lar-

mes;
Il
gnygdyÛH palanam prl'ivî na sahi-

syatr la terre ne pourra soutenir la chute

du Gange;
||

supporter, endurer, dunkam
la douleur, amdnanam le déstfcnneur.

||

Etre indulgent: pitêva putrasya arhasi

dcva sôdum, Dieu, sois indulgent comme
un père lest pour son fils.

|1
Etre patient.

Il
Gr. e^wi ffX''^> ^'^X'^-

^T^ saha

^f^ saha a. [sah] patient, endurant. —
S. m. n. force de résistance, pouvoir. — S.

m. le mois ayrahdyana. — S. f. sahâ la

terre.
|| Aloës; divers autres végétaux.

||

Gr. oyôq,

H^ salia prép. {sam\ sfx. lia pour 6?a)

avec [vd. sa'da].

^«Q=hl^ sahakdra m. {kr) esp. de

mangue.

<i«ç5hll^H sahakdrin m. (kr) aide,

personne qui s'associe à l'action d'une
autre.

tT^'^TT' sahacara a. [car) qui marche

avec, qui accompagne. — S. m. compa-
gnon.

Il
Garant. — S. m. et f. [ï] barleria

jaune. — S. f. [l\ épouse; |1
amie ou confi-

dente.

H^^TT sahaja a. {jan)-né avec, originel,

naturel, natif. — S. m. frère consanguin.
||

Etat ou disposition originelle.

sahajamUra m. {mitra) ami de naissance.

sahajâri m. {ari) ennemi naturel.

H«G^G| saliadêva m. np. d'un des cinq

Pàndus. — [«J esp. de sida; echites frutes-

cens ; autre esp. d'arbrisseau. — F. [i] esp.

de sida ; la priyaygu ; bot.

f|"e^yfl4Un sahaUarminl f. ( 'darma )

femme mariée conformément à la loi.

^T^Y^ sahadyx inf. vd. de sah.

f|c^>4 sahana a. (sfx. ana) patient, en-

durant.

H^Hfl^ sahanarlana n. [np) danse de

deux ou plusieurs personnes.

^c^qiq sahapdna n. [pâ) action de

boire avec ou ensemble.

H^^f^ sahaVâvin m. (pu) compa-

gnon, associé.

fl^J-irtn" sahamarana n. (m/-) action

des veuves qui se font mourir sur le bû-

cher de leurs époux.

^^TfiT saharasâ f. {rasa) esp. de ha-

ricot.

H^fr sahari m. [sam) qui est avec

Hari. H Le Soleil. H Taureau.

^^q saharsa m. {sam) joie, allégresse.
|1

Rivahté, envie.

H«nH(<=+ï" sahaluka m. {saha; lôka) le

monde de ceux qui endurent, le monde des

patients, c. à d. le monde des hommes, Bd.

H^H sahas n. {sah; sfx. as) force, vi-

gueur, Vd.
Il

Eclat, lumière. — M. le mois

agrahdyana\ la saison d'hiver. ||
A l'i. sa-

hasâ violemment, rapidement, soudain.

H^flM sahasâna a. {sah; sfx. as\ six.

âna) patient, qui endure. — S. m. Sacrifice,

offrande. |1
Paon.

^[^^ sahasya m. le mois pa>ia.

^c^^ sahasra a. mille. — S. n. un

mille.

sahasrakirana m. le Soleil.

sahasradanstra m. silurus pelorius, pois-

son.

sahasradfç m. Indra [au mille yeux].

sahasradus m. Kârttavîrya.

sahasracLâra m. le disque de Vishnu.

sahasranayana et sahasranêIra m. Indra.

sahasrapaira n, lotus.

sahasrapâd a. qui a mille pieds. — S-

m. Brahmâ.
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sahasrapâda m. le Soleil.
|| Vishnu. Il

Esp. de canard.
sahasraraçmim. le Soleil.

sahasravadana m, Vishnu.
sahasravîryâ f. panicum dactylon, bot.
sahasravêâin m. calamus fasciculatus

,

bot.— N. assafœtida.

sahasraças adv. (sfx. cas) mille par millo;
mille à la fois.

sahasraçiUara m. le mont Vindhya.
sahasraharijdçwa m. le char d'Indra.

sahasrâxa a. (axa) qui a mille yeux. —
S. m. Indra, Agni, Vd.

sahasrânçu m. {ançu) le Soleil.

iT^T^T'^ sahasrin m. (sfx. in) corps de

mille hommes;
Il
chef de mille hommes; etc.

H^T^T sahâcara m. barleria jaune.

H«çlHTr^ saliâmâtija a. [amâtya) qui

a avec soi son conseiller.

ti«çl<4 sahâya m. {aya , de i) compa-

gnon de route ; associé.
|i
Oie rougeàtre ou

casarca. || Sorte de drogue.
||
Lat. socius.

H^tcT sahêii a. (saha) accompagné

d'iti, tg.

^^TTsF sahôlaj'a m. {saha a., uloja)

cabane d'anachorète.

H^Ti^ sahnidi f. [saha ; ukli) addition

de circonstances, t. de rhét.

H^ffe sahô'da m. {saha; udâ) enfant

d'une femme enceinte au moment de son
mariaae.

tT^T<?^,7' saliudara m. {udara) frère de

H^sfcrï saJiobala n, {sahas) violence,

agression violente.

^^ -\

^^TT" sahora m. {saha a.; sfx. wa) un

ascète, un homme patient et vertueux.

H*^ saliya a. {sah) qu'il faut endurer.

Il
Fort, vigoureux. — S. n. vigueur; santé.
S. m. la chaîne de montagnes du n.-o. de

gnon, d'associé.
Il
Compagnie, réunion^de ^ ^nde d'où descend la Godavarî.

sahdyald f. (sfx. là) qualité de compa- ij i i*

ion. d'associé 11 Cnninnonif» . rAnnion dp 1 incie Cl

compagnons ou d'associés.

sahâyatwa n. (sfx. twa) qualité de com-
pagnon, d'associé, de camarade.

sahdyaval a. (sfx. vat) qui a un compa-
gnon.

sahdram. manguier.

ti^çiJ \^l\ sahdrôgya a. {saha; drugya)

bien portant, en bonne santé.

r

<i<^l^ sahdrda a. {sam; hrd) ami de

cœur, tendre, affectionné.

^TT^rT sahila a. {saJia; ila, de i) ac-

compagné de, associé à, uni à.
jj

{sah) cf.

soda.

HT^tT sahiifm.. {sah; sfx. Ir) celui qui

supporte, qui endure.

sahitra n. (sfx. ira) patience.

HÎ%^^I sahisnua. {sah; sfx. snu) pa-

tient.

sahiênutâ f. (sfx. id) patience.

^i^fr ia/iMrim.leSoleil. — F. la terre;

cf. sahâ.

^c^AÎT sahrdaya a. {sam; hrd) qui a

du cœur, du courage.

^^ sahya a. {saha) égal, adéquat.
||

Doux, agréable.

H^"^ sançaykê {çayk) soupçonner.

H^TTôpT sançaptaka m. {capta) soldat

d'élite, frère d'armes.

H^^^^Tm sançabdaydmi {cabda) dire.

?TïïT^T^"PT sançamaydmi (c. de çam)
* calmer, apaiser, krôdam la colère.

^^T^ sançaya m. {çî) doute.

sançayâtman a. {dtman) qui doute, livré

au doute, sceptique.

sahçayâlu a. (sfx. âlu) mms.
sahçayilr a. (sfx. If) douteur, sceptique.

sançayê {çî) être douteux ; être dans le

doute.
Il
Languir, Vd.

Frmrnr sançarana n. {çri] attaque, as-

saut, charge militaire.

?rïïTTH<M I iH sancâtayâmi (c. de çad)
couper, mettre en morceaux.

H^T^^T'PT sançdmyâmi {çam) cesser

d'agir, tomber dans le repos, cesser d'être :

agnih- sançântas feu éteint.



^t% sançli — 704 — ?THT sansâ

WÀ\\\^H sauçasmi {cas) préparer, sô-

mam le suma, Vd.

^n^IrT sanrita a. (pp. de pi) achevé,

accompli
; || attentif, diligent.

sançitnvrata a. diligent à accomplir sa

promesse, ses obligations.

HTO'^TM" snnçinômi {ci) presser, faire

aller vile, Vd. || Pp. saâçita; lat. concilus.

nfÙiyntn sançiçami, Vd. (co) aiguiser,

donner de la force, accroître : sdtim l'opu-

lence.

^yibMlfir sahçuUyâmi {çud) se puri-
o

lier, kilvisœs de ses fautes. |1 Pp. sançudUa.
sançuddi f. (sfx. H) purification.

^TÏÏPSmM sançusyâmi (eus) se dessé-
vi

cher.

saiïçuska a. desséché, sec.

tT^luniH sahçrnômi {cru) entendre;

écouter;
||
promettre.

^T^TTyfZrn^ sançôâayâmi (c. de çud)

nettoyer, mdrgam un chemin;
||

purifier.

Il
Payer, solder, liquider.

sahçôdana n. nettoyage;
jj

purification;

ll'liquidation, paiement.

^^I|Q|6|(IH sançôsayâmi (c. de eus)

dessécher.

<Fr5^ïrT sançcot n. tromperie.

sançcâyê (dén.) être trompé, être abusé.

« ^
^T^TTHI sançyâyê içyx) être rugueux,

être hérissé; || être contracté, ramassé.

H^niTT^ sançrayâmi {cri) se réfugier,

dêçam dans un pays. (1 Se rassembler.
||

Avoir commerce [avec un homme, avec une
femme]. || Pp. sançrita.

sançrayam. refuge. || Réunion, entretien.

H^T^ sançrava m. {cru) promesse; le

fait d'exaucer.

sançrâvayâmi (c. de cru) raconter, réci-

ter.

sahçruta pp. de sançfnumi.

^ Un54 1 1 H sançlisâmi {çlis) embrasser.
saiiçlêsa m. embrassement.

||
Union',

jonction, application.

sahçUsaydmi (c.) mettre autour, appli-
quer, joindre.

^^^H sahçwai n. cf. sançcat.
'\

T(W^TVR sançwayâmi (çivi) se gonfler,

se tuméfier.

^TTTrîr sansajyê {sahj) adhérer à, tenir à;

Il
au fig. être attaché à, 1. || Pp. sansakta.

sansakti f. (sfx. ti) adhérence; |i contact,

proximité; || au fig. adhésion; attachement.

^THT" sansad f. {sad) réunion ; séance.

H<FPï"teF7 sansanîsyandô {sam; aug.

de syand) Vd. couler abondamment et tout

à la fois.

HH^ sansanyê aug. de san^

H'HTrftr sansarâmi {sj-) courir en-

semble ou l'un contre l'autre. || Encourir,

commettre, pâpam une faute.

sansarana n. concours; rencontre;
||

charge militaire. || Le concours des choses,

le monde;
||

production simultanée; nais-

sance.
(I
Grande rue

,
grande route

; H heu
où les gens de passage se réunissent à la

porte d'une ville.

, c
flfjTT sansarga m. {sfj) production si-

multanée;
(I
mélange, association, fusion ;||

proximité.

sansargâBâva m. («priv.; M) absence de

production ; cessation de l'existence ac-

tuelle ; destruction absolue.

sansargin a. (sfx. in) associé, ur^i; jj
lié

d'amitié.

^fjLl' samarpa m. {sfp) mouvement ré-

^uher et facile; ||
action de ramper.

sansarpin a. (sfx. in) qui se meut d'un

mouvement régulier, qui rampe.

H<FrnjMlÎH sansâdaydmi (c. de sdd)

achever, accomplir; || achever qqn., le tuer,

le perdre. ||
Obtenir, recevoir. || Munir qqn.,

sarvakâms's de tout ce qu'il dpsire.

^f|[V sansdra m. {sr) concours, mar-

che simultanée; ||
vicissitude, mpyumn-

sdra les vicissitudes de la mort [et de la

vie].
Il
Le monde des humains.

sansdraguru m. Kâma.

sansdramdrga m. [la voie par où l'on en-

tre dans le monde des vicissitudes] l'utérus,

la vulve.

sansdrayâmi (c. de sf) faire aller d'un

mouvement simultané, donner le branle, ac.

sausdrin m. animal, en gén.
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HÎtiO-TMlRi sansihcâmi (sic) arroser,
mârgani une rue;

|| abattre en arrosant,
rênum la poussière.

^TRTT^ sansiddi f. (5i<^; sfx. /i) per-
fection, état complet ou parfait.

|| Femme
ivre ou passionnée.
sansiUyâmi (siél) acquérir la perfection

; ||

dèVeiiir un sidUa.

<:\\t\t*AtK sansismayê (dés. de smi)
avoir envie de rire, de se moquer, ac.

^^ 1(5^^1 IH sansîdâmi (5 wi) s'asseoir, Vd.

li
S'affaisser.

^THH sansupia (pp. àe swap) endormi,

dormatit.

5?nT^tn"ï'T sansûcayâmi {suc) cou-
rs

vaincre par une preuve.

^THsTTmT sansfjâmi {sp) émettre, pro-

duire par voie d'émanation.
||
Unir, mâia-

ram vatsêna la mère a son veau, Vd.
|| Au

ps. être mêlé, être uni à; J|
se réunir.

J|
Pp.

sansfsla.

sansptatwa n. (sfx. iwa) état de choses
ou de personnes réunies; (| association.

sansfslin m. (sfx. in) cohéritier qui, après
le partage, réside, par voie d'association,

avec (jqn. de ses parents.

^tHTrT saûsj'li f. {sf; sfx. H) mouve-

ment d'ensemble; || flux, cours, courant.
||

Le monde.

•FTT^TTTftr sanskarâmi {sam; s euph.;

kf) confectionner; || apprêter, mânsam de

la viande.
|| Consacrer suivant un rite [par

ex. épouser une femme, ensevelir un mort,
suivant les rites].

||
Orner, parer.

||
Qqf. se

rassembler.
|| Pp. sanskrta.

sanskâra m. confection, fabrication, ap-

prêt;
Il
décoration; || consécration; accom-

plissement d'une cérémonie [par ex. celles

de la nativité, de la tonsure, du mariage,

des funérailles, etc.] conformément aux
rites.

Il
Faculté de l'âme ou de l'esprit;

||

conception intellectuelle; jj
au pi. les con-

cepts, Bd.
sanskâraja a. {jan) produit par une cé-

rémonie conformément aux rites.

sanskârayâmi (c. de kr) faire exécuter,

faire préparer.
|| Faire consacrer; soumet-

tre à une des cérémonies réglées par les

rites [par ex. marier, tonsurer, enterrer,

etc.l

sanskârarûpa n. la 2« forme d'Agni, celle
qu'il revêt dans le feu solaire, Vd.
sanskâravarjila a. {vrj) pour qui qqn.

des sanskdras a été omis.
sa/iskârahîna a. mms.
sanskrta (pp.) confectionné, fait de toutes

pièces, fabriqué, apprêté;
||

parfait, régu-
lier. j| Décoré, paré. || Pour qui une céré-
monie conforme au rituel a été accomplie.
— S. m. mot formé régulièrement
homme qui a été soumis à un sanskâra

,

homme savant. — S. n. la langue régû
Hère et classique, le sanscrit.

sanskriyâ f. (sfx. ya) rite purificatoire;

cérémonie conforme au rite, en gén.

^T"Tn s an st. cf. 5^5 dormir.

H^rP^-nT^ sansladnômi [stamd) établir

solidement, consolider.
||

Contenir, répri-

mer, çokâm le chagrin.
||
Reprendre cou-

rage.
Il
Pp. sanstabda.

sanstamdayâmi (c.) consohder, fixer;
\\

rendre immobile d'étonnement.

^^cTT" sanslard m. [sif) lit, couche.
||

Le ht de kuça de l'enceinte sacrée; H le

Sacrifice.

HFçT^ sanslava m. {stu) louange;
||
ap-

probation; |] connivence.
sanstavâna a. (sfx. âna) qui loue, qui cé-

lèbre.
Il
Eloquent, parlant bien.

sanstâva m. la place des prêtres qui

chantent l'hymne dans l'enceinte sacrée.

HTcTWrft' sanstrnômi {stf) étendre,

étaler. ||
Couvrir d'une ch. que l'on étend.

Il
Pp. sanstîrna.

H^rîtî^ sanst3)mi [stu) louer, célébrer.

Il
Pp. sanstuta.

Hfr<Mm sanstyâyam. (5/î/<:^) expansion,

diffusion. 1|
Collection, assemblage. ||

Proxi-

mité, voisinage.

W^ sanst'a a. (sfâ) qui se tient avec,

uni, associé. 1|
Stationnaire, fixe. — S. m.

un habitant; H voisin, homme du même
pays.

Il
Espion, envoyé secret. — S. f. saiïs-

t'â station, fixité. ||
Pause, cessation du

mouvement, mort. !i Etat, condition ; état

final, forme définitive; |1 manière d'être,

manifestation; ressemblance. || Assemblée,

séance. |1 Ordonnance royale.

sanst'âna n. (sfx. ana) arrêt, pause, ces-

sation.
Il
Formation initiale, réunion des

éléments d'une ch., constitution;
||
forme,

figure;
Il
marque, signe. || Communauté
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d'iiabitation. voisinage. |j
Carrefour. [] Tas,

inoiu'(^au.

saiist'iiunrdrin a. (car) qui prend la li-

ijure lie: qui prend telle- ou telle place.

sditsf'dpdi/âmi (c. de si'iî) faire que qqn.

ou qijc. sarrète; ||
Tuer. (| Etablir.

sdNsf'âpano n. établissement; |1
restau-

ration.

saiist'ito pp. de st'â) qui se tient cnsem-
bl(»; qui consiste;

||
qui a la forme de.

||

Etabli, fixé;
||

arrêté; mort. j| l'entassé,

amoncelé.
snnsf'iti f. (sfx. H) arrêt, pause; (I mort.||

Lieu où Ion se tient , demeure, j)
Consis-

tance, solidité;
||
bonne santé.

^V^i(l sansparça m. {sprç) contact.

Siu'ispnrçaja a. (Jan) né du'contact : sa/is-

parçajd lîôgâs les plaisirs des sens.

sansparçayûmi (c.) répandre.

r~-

<RT^TOTT7ï sansprçâmi [spfç) toucher.
||

Arroser, baigner, abdin Uâni les parties

creuses [de la tête] avec de l'eau.

^TF^ïïTr^ saiispâla m. bélier.

HF^T sanspula a. [spul) épanoui, en-

trouvert, fleuri.

^^qi(i sahspêla m. [spit) querelle; ba-

taille.

^<-^4il6 sanspôta m. {sput) bataille

choc des combattants.

^^HJ [\^ sahsmarâmi {smr) se souve-

nir, ac.

sansmarana n. (sfx. ana) souvenance.
sansmdrayâmi (c.) rappeler à la mémoire.
sahsmfli f. (sfx. H) souvenir.

sanhali f. (sfx. ii) assemblage, contrac-
tion.

sanhanana n. (sfx. ana) contraction;
||

rigueur, inflexibilité.
|| Massage du corps ;-

Il
le corps.

^«ç^Tm sahharâml (hr) contracter :

muUin fermer la main [pour former le
poing];

Il
au moy. aygâni sanharê retirer

ses membres vers soi, se blottir.
|| Retirer,

remettre en place, vdnam une flèche, da-
nus un arc.

||
Oter, enlever : kâlaa sanlia-

raiil prajds le temps entraîne avec lui les
créatures.

||
Empêcher, contenir, kôpaîn la

colère.
\\ Au ps. cesser, prendre fin.

1|
Qqf.

recevoir, prendre pour soi.
|| Lier, attacher

à, au fig.

sanharlr m. (sfx. tr) celui qui contracte,

qui retire, qui ôte, qui emporte, qui dé-
truit.

sanhâra m. contraction;
|| enlèvement;

Il
destruction;

|1 confusion. || Une des divi-

sions de l'enfer. .

» r

?l^^ sanharsa m. {hp) joie, allégresse
;

Il
rivalité, envie,

jj Le vent [? pour say-
karsa],

H^^^ sanhavana n. groupe de quatre

maisons.

HT^rT sanhita (pp. de sandaMmi) mis

ensemble; combiné avec. — S. n. recueil,

collection. — S. f. sanhita jonction de
deux lettres ou sandhi, tg.

|| Le discours,

l'ensemble des mots. || Recueil, collection

de textes : rgvêdasanhUâ le- recueil des
hymnes du Rig-vêda.

H^lri sahhûti f. [hwê; sfx. ii) clameur,

tumulte.

HT^sT sanswajê {swanj) embrasser,
presser dans ses bras.

?ÎTg|Î^^ sanswanmi, aug. de swan.

^tctJ sanswarê {swr) vexer, tour-

menter.

<1«jp K^ sanhamni [han) pousser l'un

vers l'autre, frapper l'un contre l'autre;

hasliD battre des mains.
||

Contracter, res-

serrer;
Il

blottir.
Il
Pp. sanhala.

sanhalalwa n. (sfx. iiva) état de deux ch.

réunies
; || contraction, resserrement.

sanhalalam. (sfx. la) les mains ouvertes
et jointes [paume contre paume].

sanhalaUru a. {Vrii) qui fronce les sourcils.

^t^cT sanhrla pp. de sanharâmi.

sanhrli f. (sfx. H) contraction, resserre-

ment,
fl
Action d'ôter, d'emporter ; destruc-

tion.

H^^^rrfÎT sanhpyâmi (hrs) se réjouir ;

Il
se hérisser [de plaisir, qqf. de terreur

ou d'horreur]. !| Pp. sarïhj'sla joyeux.

H^ÏÏT sanhrîna a. ijirî) qui rougit de

honte.

tT^^ sanhwayê {hwê) raconter, [|
Crier

d'une façon tumultueuse.

;p[T sa f. de sas et de sa.

il
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HT^îT sâham adv. (s«m; sfx. A^«) avec.

HT5fTr^?T sâkalya n. (5aA;aZa) le tout, le
total

.

^T^rT sâUia n. Ayôdhyâ.

^^^ sâkiuka m. {sahtu) orge. — N.

quantité de grain torréfié.

HT^TTrT^^tt^û^ adv. {sam; axa) sous les

yeux, en présence;
|| évidemment.

tilRlH sâxin m. {sam: axa, sfx. in)

témoin oculaire; témoin.

^TT^rtr sâHîêya a. {saUi) ariiîcàl.

til^6| sâUya n. {salîi) amitié.

HTTî^ sâgara m. (? sag) la mer. H Esp.

d'antilope.

sâgaragâminî f. (gam) rivière.

707 — HT^ sâda

^T^ 5«Vi adv. en courbe, de travers.

HTt^?T sâéivya n. (saciva) amitié,
camaraderie.

(| Ministère, administration.

^TT^lohri sâcîkfta a. {sâéi) courbé, fait

de travers, mal fait. - S. n. chose faite de
travers, mal conçue.

^TÔsT^ sdnjana m. lézard, caméléon.

WTT^sât. sâlayami iO. Manifester,

montrer.

«=\

TTTôJ sâdyx inf. vd. de sali.

'flTrT sâl n. Brahme, l'Etre absolu.
•\

^TrT sâla pp. de sik — S. n. plaisir.
sâtaya a. qui cause du plaisir.

sâtavâhana m. le roi Oâlivàhana.

^TlFT sâti f. (50) destruction
..
cessa-

sâgaranêmi f. la" terre [entourée par la ^^^^' Il
agonie;

[[ peine extrême.
|| Don,

mer]. présent.
i|

Cf. sati.

sâgarainêKalâ f. la terre. __r^.___ .... ,

sâgarântaA. [anta] qui a pour limite l'o-
^TTrf<TT( sahsara m. {sam; alisâra)

céan. qui a une dyssenterie.

mgarâmlarâ ï. {ambara) la terre [qui a
,,. T)

pour vêtement la mer]. tilrllrri^ sâtîlaka m. pois ; cf. salîla.

sâgarâlaya m. Varuna [qui a pour de- ^,-^-p .

meure la mer]. HTWri sattwata m. [satiwa) Vishnu.
[|

sdgarôtfa n. (utt'a) sel marin. Baladêya.
(| Au pi. les habitants d'un pays

de 1 Inde centrale. — F. sâttwall représen-

^lU4ch sâgnika a. [sam; agni) qui a tation dramatique des sentiments doux et

avec soi Agni. aimables.

^TTÏÏZnM sâgayâmi (c. àe sag); pqp. HTTW^ sâttwika a. (5fl^/w;«) relatif à la
asîsagam. réahté; à l'intelligence; à la quahté nom-

mée satiwa [bon, vrai, honnête, etc.] — S.
HT^rT saykala a. [saykald) produit par m. un des dâvas poétique^, celui qui com

voie d'addition.

tii^*R|ch sâyxêpika a. (sayxêpa) con-

tracté ; abrégé ; concis.

t\ l^^iÀ sâyUya a. {saykya) qui raisonne,

qui pense. — S. n. doctrine rationnelle;
||

le système philosophique attribué à Kapila.

Ij
Au pi. les méditations de la raison.

sâyUyakflânta n. la philosophie sâyJeya.

sâykyayôgsn du. le sâyJtya et le yoga, la

doctrine rationaliste et l'union mystique
ou extatique : êkarn sâyUyam ca yôgam ca,

le sâykya et le yoga sont une même chose.

?îT^^ sâygama m. cf. saygama.

dl^J^lfilch sâygrâmika a. {saygrâma)

de guerre, relatif ou propre à la guerre. —
S. m. chef militaire, général d'armée.

prend l'expression des affections violentes
de la sensibihté.

\\ Brahmâ.

^(r<4fcn sâtyaki m. le cocher de
Krishna.

^Tr^^TT sâtyavata m. Vyâsa, fils de
Satyavatî.

^TT^rT sâtwai m. adorateur.

^IrfmPT sâtsyami f 2. de sââ.

<il^ sâda m. {sad) affaissement
; j| dé-

périssement;
I)
mort.

Il Clarification d'un li-

quide qui dépose.

^T^TTIPT sâdayâmi (c. de sad) faire

asseoir. |j Faire que qqn. ou qqc. s'affaisse,

dépérisse.

sâdana n. maison.
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TTF^ sàntwa

resitLH'luouspinent, avec déférence.

Tnfr^ sà^^i ni. isad) cocher;
||

guerrier.

^ I fi (H" sâdila (pp. de sad 10 et du c.

de s(ul 1) atlaissé; ||
épuisé de fatigue;

||
dé-

vasté; détruit.

fïlJA-^ sddin m. cavalier, homme assis

sur un éléphant ou sur un char.

tTr^T^TT sddfçya n. {sadj-ç) ressem-

blance, parité.

êîTU 5 «(7. suUnômih (Vd. sdciâmi \);

p. sasd(ia ; f2 ; sdtsyâmi; al. asdtsam. Ache-

ver, terminer. (| Tuer. — sddydmi 4, être

achevé, s'achever.

sddnydmi (c); pqp. asisaclam. Achever,

terminer; Il faire exécuter;
|I
achever qqn.,

le tuer.
||
Prendre en main;

[|
saisir, met-

tre la main sur; || au fig. prendre connais-

sance, comprendre. ||
Partir, s'en aller.

sâdaka a. utile.

sâMana n. exécution, accomplissement,
achèvement; ||

destruction. ||
Matière dont

on fait une ch.; matériaux, substance.
||

Moyen d'exécution; |! richesse; armée; or-

gane viril; médicament; autorité, pouvoir;

œuvre pie; prémisses, t. de logiq.; preuve.

Il
Amitié.

Il
tause.

sâclanta m. mendiant.

r

^ly^M sdciarmya n. {sam; darma)
communauté de condition.

^TT^JTTTn" sâctârana. a. {sam; 'dârana)

commun; général; pareil. — S. n. carac-

tère commun à plusieurs.
|1
Loi commune,

règle ou prescription générale.

sâââranastrî f. fille pubhque.

^ll^chl sâclikâ f. profond sommeil.

^nftPTrT sâdiBûta a. {sam; adidûta) en

qui réside le premier Vivant, l'Ame univer-

selle.

^nftnj^ sâdiyajha a. {sam) en qui ré-

side le Premier Sacrifice.

^lîy^ sâdisfa, sdclîyas, sup. et comp.
de sâdu.

^TTHJ sdâu a. {sâS) bon, pur, honnête
; ||

agréable, beau ; |]
bien né

; (j classique [en
pari, du langage].* Il

A l'ac. n. bon! bravo!
— S. m. un Muni, un saint.

|| Un usurier,

jl
Nom dérivé, tg. — F. sddu et sdclwî,

lemme vertueuse.
sâUuka m. caste vile ou dégradée.

sdduja a. {Ja}i) de bonne famille.

sddudî f. {dd) mère d'une femme ou d'un-
mari vertueux.

sddupuspam. hibiscus mutabihs.
sdduddva m. bonté.

sdduvdda m. {vad) le cri de : sâduï
sdduvdhin m. cheval bien dressé.

sdduvfxam. nauclea cadamba, bot.

sdduvrtli f la bonne pratique, les règles

morales et religieuses.

^lyH sddj-ta n. {sam; ddpa) parasol.
||

Echoppe, boutique. || Troupe de paons.

^THi^ sâdya a. (sdd) qu'on peut ou,
qu'on doit achever, terminer, conclure,
guérir, etc. — S. m. un saint, un parfait,

np. d'une classe de personnages célestes.

Le 22oyôga astronomique. — S. n. perfec-

tion.

sddyasidcli f. accomplissement, dernière
main. H Preuve, étabhssement de la conclu-
sion.

sddyasiddipdda m. le jugement [4* partie
d'une instance judiciaire].

HT^MT^rT sdSwanindita a. {sâdu; a
priv., nind) bon et irréprochable.

fi iUti sâdwasa n. {sa pour sam ; dwansY
terreur.

Tr"FmTPT sânayâmi (c. de san)
; pqp.

asîêanam.

t\ Mr<i sânala a. {sam; anala) qui re-

cèle du feu. — S. m. résine de çâla.

^TT^TiTr sânasi m. or.

^TlHcfiT sdnikâ f. flûte.

OT^î sânu m. n. pointe, cîme;
||

pla-

teau de montagne;
Il

sol aplani ; route.
||

Brise de vent.
|| Bois;

|I
rejeton, pousse

d'arbre.
||

Soleil.
|| Homme savant.

sânumat m. montagne.

HIHSI sdnuja a. {sam; anuja) qui a

avec soi son frère puîné.

TTRfÏTôFrr sânêyikâ f. cf. sânikâ.

HTtT^^ sântapana m. {sam ; tap) nom
d'une des 9 classes de Maruts, "Vd. — N.
dure pénitence qui dure 7 jours.

HT^rT^ sdntara a. {sa^n; antara) où il y
a des intervalles, des vides.

çântwa.
sâniwa , sântwayâmi , etc. cf.
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tlK^l^cn sândrsiika n.. (saw; dri/i)

conséquence immédiate.

m^?r sândra a. épais, serré, touffu, il

Gras, onctueux;
|| doux au toucher;

||

doux, agréable. — S. n. bois épais.
|1 Tas,

amas.
sândrapuspam. terminalia belerica.

tl KbTT sân'dya a. {sandyâ) du crépus-
cule; de l'aurore.

^TT^TO sânnâya n. {sannayâmi) le

corps de l'offrande [ordint. le grta].

t\ l5^l«^M=fl sdnnâhanika a. {sannâha)

qui appelle aux armes, qui sonne l'alarme.

<i ifptbTT sânnidya n. {sannidi) proxi-

mité, voisinage, présence.

^Ii^midcfl sânnipâiika a. mélangé
;

collectif.
Il

Relatif à la maladie nommée
sannipâta.

HTpïTTfe^ sânnyâsika a. relatif au
renoncement. — S. m. un sannyâsin.

^jC4(?ï<4 sdpatnya n. {sapalna) inimitié.
— {sam\ palni) pluralité des femmes; con-
dition de la femme d'un polygame.

t(IM( itj sâpardda a. {sam; aparâda'i)

pécheur, criminel, fautif.

<RlHM^ sâptapada n. {saplan fi pada)

amitié.

sâplapadîna a. relatif à l'amitié.

tilHM«ll sdptamika a. [saptami] du lo-

catif, tg.

^"nïïr^^ sdpalyan.{sapala) productivité,

fécondité.

^Mch sâmaka n. un capital.

tilH^h sâmaka m. {sô) pierre à aiguiser.

^FTFTÎT sâmaga m. (^^) prêtre qui chante
le Sâmavêda. — [t] femme de ce prêtre.

HTTW sâmagrya n. [samagra) totalité.

HT^TsT sâmaja a. {jan) né du Sâma-
vêda. — S. m. éléphant.

^(i-|H sdman n. [sama?) action de cal-

mer, d'apaiser
; ||

paroles douces et conci-

liantes.
Il
Chant sacré, hymne du Sâma-

vêda;
Il

le Sâmavêda.

fl l^l^H sdmanla a. {samanta) limitatif;

Il
limitrophe. — S. m. chef de district.

^TPT^?7 sâmanya m. brahmane versé

dans la connaissance du Sâma.

5TP-TmPT sâmayâmi (dén. de sâman)
calmer, apaiser, mettre en paix.

HT^HT^ sâmayika a. (samaya) con-

forme aux conventions;
||

opportun.

^TTJTTTT^ sâmayôni a. {yoni) issu du
Sâma. — S. m. Brahmâ.

||
Eléphant.

——— ^

tl M^^ sâmarfyan.{samarfa) capacité,
aptitude.

ÎRIFT^m sâmavaça a. (sama ; vaça) qui
provient de l'identité dans les 2 quantités

[ép. de certains sandhisj, tg.

HMoillich sdmavdyika m. {sama-
vâya) premier ministre.

^T^TT^^ sâmâjika m. [samâja) spec-

tateur, assistant, membre d'une assemblée.

ti Ml*^M sâmanya a. {samâna) com-
mun, général. — S. n. caractère générique,
propriété commune.

^T^Tm^ sâmâsika m. {samâsa) mot
composé, tg.

^TkT sâmi adv. {sama) demi, semi.
||

Gr. %t; lat. semi.

sâmikrta a. {kr) à moitié fait;
|| coupé en

deux.

sâmidukla a. [duj) à moitié mangé.

îFrrFT^*Tr sâmmenî f. (samid; sfx. êna)
prière prononcée quand on met le bois sur
le feu.

sâmidênya m. mms.

^IHI^l sâmîcî f. éloge.

HPTT^ÎT sâmîpya a. isamîpa) voisin. —
S. n. voisinage.

^pfT^ sâmudra a. [samudra) marin. —
ô

s. n. sel marin. || Os de sèche. |1
Tache ou

marque sur le corps.

sâmudrika a. relatif aux marques qu'on

a sur la peau. — S. m. devin qui les inter-

prète;
Il

livre où l'on en trouve l'explica-

tion.

fll^ sâ7nnî f. [sâman] sorte de mètre
usité dans le Vêda.

HT^^TTrfijôpT sâmparâyika n. [sampa-

rdya) guerre, bataille.

m^'^cTH sâmpratam adv. [sampiali)

maintenant, à présent. ||
A propos.
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^\ ^s| sdmh; cf. samh.

^(^H^ j sdmBavi f. lôdhra rouge, bot.

^I^t{ sâmya n. {sama) identité.

^TP^OTT^r^ sâmyâlrika m. (î/a) mar-
chand vovaceur.

fTP^^rrr*^ sâmyugtna m. {samyuga)

bon soldat.

tTT^Ts^ sdmrdjya n. la qualité de sam-
râjj suzeraineté. — M. descendant d'un
roi suzerain.

HT^rfèrnT samrâvim n. {sam; ru) ac-

clamation.

Hl^^r^( sdmvatsara a. [samvatsara)

annuel. — S. m. astrologue.

sdmvatsarilca a. annuel.

Hl^G|lî^=fl sdmvâdika a. {samvâda)

qui sait discuter.

çrni 5«l/a m. (5';) fin;
Il

le soir. ||
Flè-

che.
Il
A l'ac. sdyam vers le soir.

sdyakam. flèche; [| épée.

sâyaykdla m. le soir.

sayanlana a. du soir.

sdyâhna m. {a/ian) le soir.

^TmîlTFT sdyaydmi (c. de si); pqp. asî-

sayam.

<^ I6( 5aî/c 1. de 5«ya. || Ps. de san.

HT?m sdyucla a. (sam; dyuda) armé,

qui a ses armes avec soi.

^TTT* sara a. {sf) bon; distingué. — S.

m. essence;
Il
beurre, crème, etc.; || moelle.

Il
Au Gg. essence, partie essentielle; fj force,

vigueur; courage.
|| Le vent [qui va tou-

jours].
Il
Maladie. — S. m. et f. \ï\ pion du

jeu d'échecs. — S. n. eau;
||

acier; ||
ri-

chesse;
Il

propriété, aptitude. || Lat. sérum.
Cf. sara.

sdraganUa m. bois de sandal.

^nr^ sdraga n. (saragd) miel.

<iij ^- sdra'/ga a. bigarré. — S. m. tout

objet de plusieurs couleurs : coucou, daim,

f)aon, éléphant, lion, flamant; terre, nuage,
umière, nuit, or, joyau ; étofl'e, vêtement

;

arc; cheveux, poil ; lotus, sandal, camphre,
etc.

Il
Cf. çdrayga.

sdraygika m. cliasseur, oiseleur.

tll^Sl sdraja n. (jan) beurre.

tilj Ml sdrana m. {sj") dyssentcrie.

Spondias mangifera, bot. — sâranîxiœdQ-
ria fetida, bot. ' •

"-' '^'^ * -T^

til^Tui sdrani f. {sf; sfx. ani) petit ca-

nal ou conduit pour l'eau;
|| petit' cours

d eau.
Il
Pœderia fetida, bot. ^'^" "''"^

^l^lMloh sdranika a. {sarani) qui
voyage. — S. m. voyageur.
sdranikagna m. (han) assassin de voya-

geurs, voleur de grand chemin.

til^Ms^ sdranda m. œuf ^e serpent.

<il^(i^ sdrataru m. (sdra) l'arbre à
moelle, le bananier.

HI^TTT sdratd f. (sfx. td) force ou vertu

essentielle, naturel, caractère propre.

^î^l^ sdrat'i m. {sam\ rat'a) cocher.

sârat'ya n. état ou art du cocher.

^TT^Z^ sdradd f. {dd) Saraswatî.
||

Durgâ.

til^^lMs^ sdraddnda n. {sdra) réci-

pient naturel d'une sécrétion [par ex. la
poche du musc, la vésicule biliaite].

'

^TT^TÏÏ sdramêya m. chien.
|| Au du.

les deux chiens, enfants de Saramâ; gr.

É/5|xsî«ç. — F. [i\ chienne.

HTTÎTTTH sdraydmi 10, cf. çdraydmi.

HT^nrTftf sdraydmi (c. de sf) faire al-

ler, étendre à.

-\

<1I> r<H<ç sdralôha n. acier.

<i|j Cl sdrava a. de la Sarayu.

'^|i G<rT sdravat a. (sfx. val) moelleux,

essentiel. ||
Fertile, fécond.

^ U c( fsiH sdravarjita a. (vp) dépourvu

de moeUe, d'essence; etc.

HTTIT sdrasa a. {saras) d'étang, lacus-

tre. — S. m. la Lune. — S. m. [f. î] grue
indienne. — S. n. lotus. || Ceinture de
femme. *"

sdrasana n. ceinture de femme. || Bau-
drier ou ceinturon de soldat.

tllj <^ri sdraswata 2i. àe la Saraswatî;

[I
de Saraswatî; || éloquent. — S. m. np.

d'un rishi descendant de Saraswatî ; ||

brahmane issu de ce rishi.
||
Tige de vil va.

Il
Np. de la partie n. o. de la provinôe de
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Delhi, arrosée par le Saraswalî;
|| au pi. les

habitants de ce pays.

^l{lc<1 sârâlam. sésame.

HTT^ sari m. et^ari f. pion du jeu d'é-

checs.

ticf^ohT sârikâ f. le turdus salica et le

gracula religiosa, cf. çârikâ.

t\ I i^ H 5a>m a. (sâra) qui contient l'es-

sence, qui a la vertu du Vêda.

^Il^c(| sârivâ f. echites frutescens.

r
tilcf) sârka a. {sam; arka) [m à m. qui

a avec soi le Soleil] solaire.

r ^

HTET sarta a. {sam; art'a) riche, opu-
lent;

Il
Significatif. - S. m. troupe, mul-

titude;
Il
caravane;

|| homme riche.
sârt'aka a. significatif.

sart'avâha m. (vah) marchand; conduc-
teur de caravane.

^TT?7 sdrdra a. {sam; ârdra) mouillé,
moite.

HTOT sârdam ou sârddam adv. {sam\

arda) avec, de moitié avec.

r
HT^îFn^ sârdamâtra a. {sârda ; mâtra)

qui forme une demi mesure, tg.

r

HFT s«^pa a. {sarpa) de serpent. — S.

f. 5arpî le 9» astérisme lunaire.

HT"ftP7 sârpisa et sârpiska a. {sarpis)

préparé avec dii beurre fondu.

r

^ jq «arua a. {sarva) de tous, com-
mun à tous, bon pour tous.

sârvajanika a. (/anfl) relatif à tous les

hommes, commun à eux tous.

sàrvàjanîna\. mm s.

sârvadsoma a. {Bûmi) de toute la terre,

qui est par toute la terre. — S. m. roi su-
zerain; roi de toute la terre. || L'éléphant
de Kuvêra.

sârvalsokika a. {lôka) qui est en tous
lieux.

sârvavêdya m. brahmane coniiaissant

tous les Vèdas.

HTc^ sala m. shorea robusta, bot.
||

Sparus spilotus, esp. de dorade. |j Mur de
clôture. |[ Arbre, en gén. — Y. sala, salle;

maison.
|]

Cf. çâla.

salaria m. résine de sala.

sâlaniryâsa m. mms.
sâlapuspa m. hibiscus mutabilis.

sâlarasa m. résine de sala.

sâlavâhqna m. Çàlivâhana.
sâlaçpga n. chaperon d'un mur.
sâlâkari f. {kf) femme faite prisonnière

dans une bataille.
v-

-

sâlâra n. (/•) clou ou crochet planté dans
un mur.

tjllc^i^ sâlûra, cf. çâlûra.

tW^tK sâlêya m. aneth, cf. çâlêya.

^Ir^q sâlwa, cf. çâlwa.

sâlwahan m. Vishnu, qui a tué Çâlwa.

sâlwika m. esp. d'oiseau.

H4c|Gfi sâvaka a. {sava, de su) généra-
teur, prolifique;

|| obstétrical. — ¥. sâvikâ
sage-femme.

Hlc|^ sâvana a. relatif aux S9,vanas. —
S. m. cérémonies finales du Sacrifice.

||

Homme employant des prêtres pour un Sa-
crifice.

Il
Mois de 30 jours solaires.

|1 Va-
runa.

HT^RITkT sdvqyâmi, c. àQsu, su; pqp.
asûsavam.

T^mr sâvara m. faute, offense. || Le

lôdhra.
||

Cf. çâvara.

HT^ÏÏT sâvarna etsâvarni m. enfant de
Savarnâ, yd. || Manu.

Brahmane.

sâvarnàlaxya n. peau.

{samti[) le Solçil. I|

Np. d'un Vasu.
|{

sdvitra m.
Il

Karna.
|

Civa. Il
(savilra) embryon, fœtus. — F. sâ-

vUrî rayôii solaire, faisceau de rayons so-

laires.
Il
La sâvitrî, hymne célèbre de Viç-

wâmitra en l'honneur de Savitri. || Umâ. Ij

Np. de la femme de Satyavat. — S.n. le

cordon sacré.

sdvitrîsûtra n. le cordon sacré.

^fTTmM*^^^ sâçayandaka m. lézard.

HT^T^ sâçûka m. couverture de laine.

timT:4MH sâçcaryam adv. {sam ; âçca^
•\ ..l:t, SKI 'i iiy^ .'

rya) avec admiration.

HP^nn sâcrudi l mère de la femme ou

du mari.

HTS sâçwa a. {sam ; açwa) qu.\ a un ou
plusieûî-s 'chevaux avec soL- " * ^ ^ *'^ ^
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^nrrfës^ sâsanjmi, sâsajyê, aug. de
sahj.

HTITKT sâsadmi, sâsadyê (aug. de sad)
s'asseoir d'une façon inconvenante.

^TTTPTTPT sdsayâmi, c. de sas\ pqp.

^TTHIT'T sdsasmi, aug. de 5^5.

mrrfer sasahmi [3 p. sa^o^i] et sâsa-
hyê (aug. de sah) résister, vaincre, Vd.

HTHTTVT sasàdmi, sâsâdyê , aug. de
sâd.

^rnrnr sasâye, aug. de 5an.

HT^JÎFT sdsûyam adv. (sam; asûyâ)

avec reproches.

^TnT^TrTranr sâst'iiâmrârdda n. (5<zw;
a^/ï; /(/mm; «rd^^a) métal de cloches [con-
tenant moitié de cuivre].
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?rri%rîr sâhilya n. et 5a/ii7.i f. {sahità)

union, association, compagnie.

^TT^ sâhya n. {saha) union, associa-

• tion, compagnie.
sâhyakft m. {kf} compagnon.

"hltj^M sâhwaya m, {sam,) a; hwê) ac-

tion de donner des combats d'animaux.

^TT^^ sdhwas ppf. vd. de sah.N

HT^T sâsnâ f. fanon de bœuf.

HT^TW sâsnâmi\ aug. de snâ

t{{trH\A sâsmarmi
smf.

T^'F^TT^ sasydmi f 2. de sô.

T{lk[UA^ sânçayika a. {sançaya) dou-
teux.

Il
Qui doute, sceptique.

^TT^Tm^ sânst'ânika m. (sam; st'â-

na) habitant d'un pays, du même pays.

^TT^cT sânhita a. qui se rapporte au

sandhi, tg.

* TH" s i . sinômi 5 et sinâmi 9 [au moy.
sinwê et sine]; p. sisdya, sisyê; fl. sêlâsmi;
f2* sês'yâmi, sêsyê; al. asiesam, asêsi; pp.
5i7a. Lier, attacher, nouer.

TH^îHT 5zA;a^a f. sol sablonneux, grève,

Il
Gravelle.

|| Au pi. sable.

sâsn^aryé, aug. de u/à gr&e'alt;
™"'"" '''°'= "' ''"'' '

sikatâvat a. sablonneux.

Rlrh *î^^« pp- de 5îc.

TH=FW 5ilfa m. riz bouilh
; ||

poignée
ou bouchée de riz bouilli. — N. cire d'a-
beilles.

Il
Indigo.

sikt'aka n. cire d'abeilles.

?n^S^ sdswajyê, aug. de swanj.

^TT^rftT sâswadmi, etc., aug. de swad.

TTÎWrT sâswarmi, etc., aug. de swr.

hi^UU sâhacaryaii. {saha-, car) com-
pagnie, société.

^I*qM sdhaya a. [sah) qui fait endurer.

sâhaydmi, c. de sah; pqp. asisaham.

HT^TT «a/iasa n. {sahas) force, vigueur;
jl violence, coup de main;

|| promptitude'
^'^' ^*^'*^^'j ^l- sêktâsmi; f2. sêxyâmi^ se-

hâte.
Il
Châtiment.

'

a7î/c;a2. asicam, asici; pp. 5iA;^a. Répan-

sdhasâyka m. (a-/A:a) Vikramâditva ^^^' ja^am de l'eau, re/a^ sa semence.
||

Ar-

sâhasika a. violent; exécuté avec vio-
^^ser, asperger

;
donner l'aspersion. ||Germ.

nofi II Tnfii"r»A nr^^^,^^ ^\,A^: . ^ seicnen.

UlTi4 sixya m. verre, cristal.

T^r^Ttiï siygâîia n. morve.

siygânaka n. morve.
siyginî f. nez.

'^ TH""^ 51 c. sineami, sifïcê&; p. 5ué-

lence.
|| Infligé comme châtiment. — S.

m. voleur, bandit.

HT^^ sdliasra a. (sahasra) de mille;
oui vaut mille; payé mille. - S. m. corps
de mil e hommes. - S. n. ensemble de
mille objets.

HT^TO sâhâya n. {sahdya) amitié;
||

aide, secours.

"ÏTr^T sic î. vêtements.

sicaya m. vêtements.
|| Haillons.

TH^^TtTT sincatâ f. poivre long.

Rho-sII sinjd f. tintement de grelots.

TH"J sit. sêldmi 1. Dédaigner; cf. cit.
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fflTr «'^rt pp. tle si, lié. — Pp. de sô,
tini, acheYé; détruit, conclu; connu.

f^rT ^i^ci a. blanc. — S. m. couleur
blanche.

||
La planète de Vénus.

|| Flèche.

Il
S. n. argent [métal]; sandal. — S. f. siiâ

sucre blanc ou candi.
|| Clair de lune.

||

Liqueur spiritueuse.
!| Femme blanche et

belle.
Il
Esp. de chtoria; jasmin zambac;

dûrhâ à fleurs blanches; bot.
sitakunjara m. l'éléphant blanc d'Indra,

Il
Indra.

sitacihna m. le scinque, lézard.
sitacattra n. parasol blanc. — F. [i] ane-

thum sowa, bot.

sitacada m. oie. — F. dûrhâ à fleurs
blanches.

sUadîcliti m. la Lune.
sitadru m. esp. de plante.
sitadâtu m. craie.

sitapaxam. oie.

sitapuspa a. qui a les fleurs blanches. —
S, m. le tagara, arbre; le saccharum spon-
taneum; bot. — S. n. cyperus rotundus,
bot. — S. f. [a] jasmin zambac.
sitamârica n. poivre long.

sitamâsa m. dolichos catjang, bot.

sitaranjana m. couleur blanche.
sitaraçmi m. la Lune.
sitaçimbika m. froment.
sitaçiva n. sel gemme.
sitaçûka m. orge.

sitaçmaçru a. qui a une barbe blanche.
sitasapti m. Arjuna.
sitasarsapa m. moutarde blanche.
silasindu f. [le fleuve blanc] le Gange.
sitasiva n. sel gemme.
sitâKanda m. sucre blanc.

sitâyka m. {ayka) scinque.
siiâgra m. [agra] épine.

siiâdi m. [dâ) mélasse.
sitânana m. {ânana) Garuda.
sitâpâyga m. [apâyga) paon.
sitâhja n. [ahja) lotus blanc.

sitâda m. {a; dâ) camphre.
sitâdra m. n. {atra) camphre.
sitâmbara a. {ambara) qui porte des vê-

tements blancs. — S. m. ascète vêtu de
blanc.

sitâmUôja n. [amBôja] lotus blanc.

silâlatâ f. dûrbâ à fleurs blanches.
sitâçwa m. (açwa) Arjuna.
sitâsita a. noir et blanc. — S. m. Bala-

dêva.
siti a. (sfx. ii) blanc.

sitiman m. (sfx. man) blancheur.
sitivâsas m. Baladêva.
sitêtaragati m. {ilara) Agni, le feu.

sitôdara m. (udara) Kuvêra.
sitôpala n. {upalâ) craie. — M. cristal. —

F. sucre blanc ou candi.

ffl^ sidda pp. de sid. — S. m. un Sid-

dha, un saint;
||
un poète inspiré; ||

un
ascète ou un adepte possédant des pouvoirs

surnaturels.
|| Le 21 « yoga astronomique.— S. n. sel marin. — S. f. racine médici-

nale nommée '^d'di.

nddagaygâ f. le Gange céleste.
siddjjala n. eau de riz ferraentée.
siddadêva m. Civa.
sid'dadâlu m. mercure.
siddm'asa a. métaUique, minéral, — S.

m. mercure.
|| Alchimiste.

skUlasalila n. eau de riz fermentée.
siddasâdana m. exécution d'oeuvres ma-

giques;
Il
matériaux qui y sont employés

.

— N. moutarde blanche.
siddasi7iclu f. le Gange.
sidclasêna m. Kârttikêya.
sidddnia m. {anta) conclusion démon-

trée [soit par le raisonnement, soit par le

jugement universel].

siddâniin m. sectateur de la mimânsâ.
sidddpagd f. {apagâ) le Gange.
siddârt'a m. {art'a) np. du prince devenu

le Buddha Çâkyamuni.|| Moutarde blanche.

iHt^ siddi f. [sid; sfx. H) accomplisse-
ment, achèvement;

jj
perfection acquise;

Il
résultat final;

|| succès;
|| la délivrance

finale.
||

Efficacité : karmajd siddis le de-
gré de perfection effective que peut pro-
duire une œuvre

; |] efficacité de la piété ou
de l'ascétisme;

|| science, connaissance
parfaite;

||
acquisition de pouvoirs surna-

turels.
Il
La racine nommée rddi. \\ Chaus-

sure de bois- portant une formule mystique
et douée de vertus surnaturelles. || Le 16*

yoga astronomique.
siddilî f. petite fourmi.
siddyart'am adv. en vue du succès.

* TH"U 5 lé?, sidyâmii; p. sisêda; fl.

sêddâsîïii; f2. sêtsyâmi; a 2. asidam; pp.
sidda. S'achever ; réussir : purusakdrêna
vinâ dœvam na sidyaii le destin ne peut
s'accomplir sans l'action de l'homme.

|| De-
venir parfait, devenir heureux.

|| Avoir de
la valeur, être ratifié : samaxadarçanât
sâxyam sidyati le témoignage du témoin
oculaire a de la valeur.

* TTpyr sid. sêdârnii ; etc.; al. aséet-
'\

sam et asêdisam. Ecarter, repousser : agnî
raxânsi sêdati Agni éloigne les Raxas, Vd.

Il
Enseigner, instruire {?). ||

Agir sous de
bons auspices (?). ||

Aller.

RniT sidma et sidman n. pustule, gale.

sidmala a. pustuleux, galeux. — S. f.

gale ; sorte de lèpre. ]| Poisson salé ou sec.

sidmavat a. pustuleux, galeux.

f^Y^ sidija m. la constellation nom-
mée pusya [le Cancer].

f^^ sidra m. (sfx. ra) homme ver-

tueux et saint. N Arbre.



"s

siârakd f. esp. de plante.

sidrakâvana n. [vana) bosquet des dieux.

rPÏ sina m. et sinl f. {si\ sfx. na) bor-

gne. — M. une bouchée, un peu.

iflHiGllHl simvâlîî. la veille de la nou-
velle lune, Vd.

f^pT?^ sinduka et sinduvâra m. vitex

negundo, bot.

TOTT^T sindûra m. esp. d'arbre. — N.

minium. — F. [*j étoffe ou vêtement rouge.

Il
La rôcanî ; le lythrum fruticosuni, bot.

sxndûraliârana n. {kf) plomb.
sindûralilaka m. éléphant. — F. femme

marquée du tilaca sur le front.

Ui^^ sin'du f. fleuve, en gén.
|| La li-

queur sacrée, Vd. — M. f. l'Indus; la val-

lée moyenne de l'Indus, Vd. — M. la mer.

Il
Humeur qui découle des tempes de l'élé-

phant en rut; ||
éléphant.

|| Un des modes
musicaux ou râgas. || Vitex negundo, bot.

I| Au pi. sinëavas les habitants de la vallée

ae rindus.
sinduka a. de l'Indus.

|j Marin. — S. m.
vitex negundo, bot.

sinSukapa m. os de sèche.

sinâuja a. (jan) né dans l'Indus ou sur
ses bords. ||

Fluviatile.
|| Marin. — S. n.

sel marin. — S. f. Laxmî.
sinâujanman a. né dans l'Indus ou sur

ses bords. — S. m. la Lune [Sôma]. — S.

n. sel marin.
^mâunandana m. la Lune [Sôma].
sinclunât'a m. l'Océan, roi des fleuves.

^sinduputra m. sorte d'ébène. || La Lune
(Sôma].
sindupuspa m. conaue.
iindumanfaja n. sel marin.
sindumdtara a. qui a pour mère la Sin-

dhu (l'Indus), ép. des Maruts, Vd.
sindura m. éléphant.

sinduradwœsin m . (dwis) lion.

sindulavana n. sel marin.
sinduvâra m, cheval des bords de l'In-

dus.
Il

Vitex negundo, bot.

sinauvârita m. vitex negundo, bot.

sinSuvêsana m. gmelina arborea.

sinâuçayana m. Vishnu [qui dort sur les

eaux].

sinSusaygama m. embouchure d'un
fleuve.

sirulûddava n. {ut; dû) sel marin.
sindûpaîa n. [upald) sel marin.

TfT^ sipra m. sueur. (| La Lune. — F.

ceinture de femme. || Femelle du buffle.
||

la Siprâ, rivière près d'Ujjayanî.

* m"^ 5*5 ou simb. sêdâmi et sim-

Mmi 1. Briller, jj Frapper, tuer.

^^ — fm^ sisni

f^PT sima a. entier; cf. sama.

ftl^(s(l simhâ f. légume.

\Wr sira m. racine de poivre long. —
F. sirâ vaisseau tubulaire, cordon nerveux,
tendon, etc. || Seau, baquet.

|| Cf. cira.

Uh r<i s il, cf, çil.

TH^T^TT sillakl f. bosweUia thurifera.

"nr"^ si'o> sîvyâmii;!^. sîsêvaiéic;

pp. syiila. Coudre. || Lat. suo; lith. suwu.

Fti^îbH sisagmi pr. vd. de sac.

mOIrtillH sisatsâmi dés. de sdd.

RT^rnTTPT sisasami dés. de sa,

IHmrHiÏH sisatsâmi dés. de sâd.

\^t{it\ sisâya p. de si.

RnrnTTPT sHâsami et sisanisâmi (dés.

de san) désirer; adorer; Vd.

irrftrHTfir sHitsami, etc., &. de sid.

RioirM sisêca p. de sic.

UlQ.MI<Q sisnêha p. de snih.

m n^rtillH sisîvitsâmi dés. de swid.

TTnT^TMT sisayccâmi dés. de safij.

TTnrft' sisarmi pr. vd. de sf.

ÏHH^^IÏH sisasisâmi dés. de sas.

W^Tf%^ sisahisê dés. de sah.

sisâhayisâmi (dés. du c. de sah) vouloir

faire que qqn. endure, résiste, puisse, etc.

fd mTllM sisixâmi dés. de sic.

ItitilQjïfH sisîrsdmi dés. de sj-.

T^rHTCrrft' sisUâmi dés. de si.

nTHjd I \h sisrxâmi dés. de sfj.

RnTOTTKT sisfpsâmi dés. de sfp.

TTnTT^nTrftt sisêvHâmi dés. de siv.

m<ifc(r\j sisêvisê dés. de sêv.

Ttiiriii^ IM sisnâsâmi dés. de snâ.

'FTÎ^^IM sisnixâmi dés. de snih.



Kt^ sîka

THFTkTCT sismayisê dés. de smi.
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TH^ÏÏT^^ sisyandisê et sisyanlsô, dés.

de syancl.

m^TH^ sisransisê dés. desr^ns.

TH^^ siswayxê dés. de swanj.

m^l^^ siswadiiê dés. de sw^afi.

TH^T^^TH siswarisâmi dés. de 5jrr.

H-i^Mv^ sihunda m. euphorbia antiquo-

rum, bot.

TH^ sihlam. oliban ou encens.

^ihlakî f. boswellia thurifera, bot.

sihlaBûmikâ f. mms.

l^*«Q 5m/ia m. lion.
|| Le Lion, signe

du zodiaque. Il En compos., le premier, le

meilleur. — F. sm/il melongène; justicia;

morelle épineuse; bot.
|| La mère de Rfihu.

sinhakéli m. Manjuçrî.
sinhakêçaram. crinière de lion.

|| Mimu-
sops elengi, bot.

sinhatala m. les mains ouvertes et jointes.

sinhadwâra n. porte principale.

sinhanâda m. rugissement du lion.
||

Cri de guerre;
|| l'enseignement de la Loi

par le Buddha [qui est un cri do guerre
contre Màra].

sinhanâdaka m. rugissement du lion.
||

Cri de guerre.

sinhaparnî f. justicia, bot.

sinhapuccî f. hedysarum lagopodioïdes,

bot.

sinhayânâ f. Durgfi, portée par un lion.

sinharat'â f. mms.
sinharsaBa m. irsada) grand et fier lion.

sinhala n. étain
; ||

iDronze.
||

Ecorcc de
casse. — N. et f. l'île dé Ceylan.

sinhavikrânta m. cheval.

sihhasahhanana a. qui surpasse le lion

en force ou en beauté.

sinhaskanda a. qui a des épaules de lion.

sinhâyê (dén.) faire le lion, rivaliser d'au-

dace avec le lion.

siâhâsana n. {as) trône royal.

sinhàsya m. (o'^î/a) justicia, bot.

sinhikâ f. Sinhî, mère de Râhu.

ftî«^lUI sinhâna et sinhâna n. cf. siy-

gâna.

^ si f. Vd. la terre, cf. sîld.

* ^TiôR' siky cf. çik.

HTÔR7 sîkara, cf. çîkara.

sad.

H\r\ sîta^p. de sœ.

HTrTT sîtd f. sillon du labour.
|| Liqueur

spiritueuse. jjLaxmî;
|| Umâ; || Sîtâ, épouse

do Ràma.
||
Np. d'une rivière [? le Sihoun]

descendant du Mèru.
sUâpali m. Râma.

HlrTl^^ sUhiaka m. pois.

^îr=hT7' ^dkdra m. l'action de faire 5/<

avec la bouche, comme quand on a froid.

^Tr^ sîtya a. labouré. — S. n. blé, riz,

etc.
Il

Gr. (TîToç.

* Ktr sîd, cî.

Tu^ sidu m. rhum, cf çîdu.

HTU stdran. anus.

^TT-^ simanm. {si; sfx. iman) limite,

borne
, frontière.

|| Champ.
|| Nuque du

cou.
Il
Scrotum.

simanla m. séparation des cheveux par
une raie faite au milieu. — M. n. tête.

slmaniaka m. esp. de diable. — Minium
[servant à marquer la raie des cheveux].

sîmantinî f. (sfx. i7i) femme.
sîmantonnayana n. (unnayana) un des

sanskâras, celui du 4^, du 6^ et du 8^ mois
de la grossesse, où les femmes se font la

raie.

shnâ f. mms. que sîman.

Tu^ sîyê ps. de sô.

H\ sîra m. charrue.
|| Le Soleil; cf.

çira.

sîraka m. dauphin.
sîrapâni m. Baladêva.
5irmm. Balarâma.

Hi^^ sîvanan. {siv) couture. — F. [^J
la bride du prépuce.

^CfCi" sîsapê aug. vd. de sap.

HTH sîsa et stsaka n. plomb.

shapalraka n. feuille de plomb.

^T^tT^ sîhunda, cf sihunda.

* "^ su. savami 1 et saomi'Z;!^'. susâva;

fl. sôlâsmi; f2. sôs'yâmi; al. assosam et
asâvisam. — Au moy. suvê 2 [2 p. sûsê; 3 p.
sûiê\ et sûyê 4; p. susûvê, etc. — Ps. sûyê\
fl. savitâhê; f2. savisyê; pp. suta, sûta et
sûna. Enfanter, mettre au monde : sa su-
«am 5wfe elle enfante un fils;

jj au fi g. maya
prakftiH sûyatê sacarâcaram par moi la

90
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nature enfante les choses mobiles et im-

mobiles.
Il
Engendrer, procréer.

* Tï su. sunûmi, sunwib\ p. susdva,

sustivé; etc. Exprimer, extraire, smnnm le

suc (ie l'asclépiade.
||
Au ps. asàvi sômas

le sûma a été extrait. || Pp. suta. \\
Gr.

* ?T 5w. savànii i et sjûmi^. Dominer,

être maître.

*
tf A'w . savâmi, savc 1. Aller (?).

H <w (pfx. insép.) bien; bon, beau; très.

Il
Gr. £"j

; lat. su dans sudum [sudivani).

TT^flMicfll sukanloJid f. aloës.

^5hU\^ sukandu m. p;alc.

^T^fv^ suhanda m. ognon; igname;

scirpus kysur; arum campanule; bot.

t\^i sukara a. (Ar) aisé, facile. — F.

vache facile.

H^Tuic^I sukarnikâ f. {karna) salvinia

cucullata, bot.

^c^gq-q' sukarman a. [kf) qui agit bien,

vertueux, honnête. — S. m. Viçwakar-

man, l'artiste divin; || un des yogas astro-

nomiques.

H^K^ sukala a. {kal) libéral.
Ni

^GhlR's^H sukândinm. abeille.

^Gfj»sAoh sukundaka m. ognon.

^shHl^ sukumâra a. (su) tout jeune.

— S. m. esp. de canne à sucre; champaca
sauvage; panic; bot. |1

Np. d'un ûxifd. —
S. f. jasmin double; bananier.

||
Np. 'd'une

rivière.

qonn sukft a. [kj-) qui agit bien, ver-

tueux.
Il
Heureux, fortuné.

sukfta a.. bien fait;
|| fait honnêtement;

Il
bien traité; heureux, fortuné. — S- n.

bonne action; ||
bon traitement; || chance

heureuse.
sukpi f. bonne conduite, pratique hon-

nête;
Il
procédé amical, bons traitements.

sukpin a. qui agit bien, honnête, ver-

tueux. Il Fortuné, heureux.

H^^ aukêça a. qui a de beaux che-

veux
;
qui a un beau poil.

tlcfTlr^li sukôli f. sorte de racine médi-

cinale.

HT^ suKa a. [Ka; cf. dunUa) joyeux,

heureux; || vertueux (?). — S. n. joie, plai-

sir.
Il

Le paradis.
||
Eau. — S. f. la cité de

Varuna. — .A Tac. n. suftam heureuse-
ment; aisément; volontiers.

|| Irl. sogh.
suJiaygunam. l'arme de Çiva.

su/cacâram. cheval qui va bien.

suUada a. [dd) qui cause du plaisir. —
S. n. le siège de Vishnu. — F. np. d'une
Apsaras.
suUavarcaka m. carbonate de soude.
suUavdsana n. sorte de parfum.
suJîdddra m. [d'ddra) le paradis.

suKdyata m. (dyala) cheval bien dressé.

suJcdyana m. {aya) cheval qui va bien.

suJïâyê (dénom.) éprouver du plaisir, être

heureux. || A Tact, réjouir.

suKdvaha a. {a; vah) qui procure du
plaisir.

suKâça m. {aç) le fait de manger avec
plaisir.

||
Concombre;

||
Varuna [qui vit

d'eau].

suUin a. heureux, content.

suKyâmi (dénom.) affecter agréablement,
rendre heureux, réjouir.

suKôtsava m. [utsava] mari.

^TO -''uga a. {gmn) qui va bien, qui mar-

che bien; qui a une belle démarche. — S.

n. excrément, ordure.

^i(UI sugan a. {gan) qui compte bien,

qui calcule aisément.

TFÎTrT sugatam. (gam) le Bienvenu, titre

donné au Buddha.

Hîp^ sugandam. bonne odeur.
||
Mar-

chand.
Il
Soufre. — N. graine de cumin

; ||

sandal;
|| lotus bleu. — F. jasmin; basihc

;

zédoaire ; citron ; etc.

sugan'daka m. soufre.
(| Orange; j) mo-

mordica mixta, bot.

sugandi a. odoriférant;
|| vertueux, pieux.

— S. m. bonne odeur.
|| Esp. de mangue.

— S. n. coriandre; poivre long; scirpus ky-
sur; cyperus rotundus; bot.

sugandika m. soufre; || encens.
|| Grande

esp. de riz. — N. lotus blanc,

suganditd f. bonne odeur, qualité d'une
chose odoriférante.

sugandin Vi. qmsenilûon.

sugandimûla n. racine d'andropogon. —
F. valerianajatâmansi, bot.
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^rf^T^ sutardm adv. (sfx. tara) mieux.
snganciimiisikâ f. le rat musqué.

HTPT 5M^«ma a. (gam) accessible, pra-

ticable, où l'on marche aisément- Il aisé ' ^^ sutarclanam. (^arrf) le kôkila.
facile. ' " '

^^^ sugahana a. impraticable, inex-

tricable. — S. f. clôture autour de l'en-
cemte du Sacrifice.

^ÎTT^ sugâtra a. beau de corps.

HIT^ sugrha m. hochequeue [qui fait

bien son nid].

^rTr?r sutala m. terrain solide [pour

fonder une construction].
|| Le 6^ enfer.

^rf^F^^ suiavaskarâ f. (suta) mère
de sept enfants.

Hfr^TÏÏTT sutaçrênî f. (suta) salvinia cu-

cullata, bot.

TJJ^ sugrîva a. qui a un beau cou. ^Tr^sîT satâlm,ajâ f. {suta) petite-

- S. m. oie. Héros.
|| Pièce d'eau. |] Sorte ^^^^^ ^^^^^^ ^^ ^i^s ou de la fille].

d'arme.
|1
Np. d'une montagne.

|| Giva ; Il rrfn-rrr
Indra;

||
np. d'un nâga;

|) le singe Sugrîva- ^ïrirh

Il
np. d'un des chevaux de Krishna.
sugrivêça m. [Iça) Rama.

W\ sutiktaka m. {iikta) gentiana

cherayta, bot.

HJcfT sugla a. {glâe) très-fatigué.

^^^^ sucaxus a. qui a de beaux ou

de bons yeux. — S. m. ficus glomerata.

^T^^^ sucitraka m. martin-pêcheur,

alcyon, [oiseau].

^'^C 2?^ 5WcVayw5 a. [cira; âyus)

qui vit très-longiemps; très-âgé. — S. m.
un dieu, en gén.

^^(i I sucull f. pincettes.

^^Moh sucêlaka m. {cela) belle étoffe.

^Ti^5(t succatri f. la (7w^w^ri(Setlège).

^T^ sujana a. {jan) de bonne famille,

bien né ; respectable, honnête, bon.
sujanatwan. (sfx. /wa) bonté, générosité.

HTrT^ sutin a. {suta) qui a un ou plu-

sieurs enfants.

HmTÏÏT sutixna a. {tîxna) très-aigu,

très-pénétrant. — S. m. moringa hyperan-
thera, bot.

HFT^ sutuyga m. cocotier.

?TrïïT sutyâ cf. sûtyâ.

H5(MH sutrâmanm. (/m) Indra.

Hr^^ sutwan m. novice qui a fait les

ablutions qui précèdent ou qui suivent le

Sacrifice.

fi^rT sudat a. {danta) qui a de belles

dents.
'

<T^-d sudanta a. mms. — S. m. dan-

^
seur, acteur. — S. f. éléphant femelle d'un

* 5T ^^•'- ^'^L^ayâmi 10. Estimer Point cardinal.

peu, dédaigner. ||Etre petit, de peu de va-
leur; cî.sit.

^TfT suta pp. de su. — S. m. fils
; ||

^^^•7 sudarçana a. {drç) beau à voir.

— S. m. vautour.
|| Jambosa eugenia, bot.

Il
Le Mêru; |1 une des 7 montagnes fabu-

leuses autour du Mêru. || Le disque dervT.ir.nu T./^,rr.i c e VU II tr j leust^s tiuLuui uu ivieru. Lie aisgue ae

alhagt -'I nie son a Vd ^'
^^^^^^^^^ Krishna. H Au pi. les dieui du 22e\rdre,

ainagi. &. n. le soma, Vd.
g^l_ __ g_ ^^ ^^ ^^

...
^^ ^.^, d'Indra, Amarâ-

^iHh sutanu a. Uanu) qui a un beau

corps. — S. f. femme, belle femme.

^HMfi sutapas m. {tap) le Soleil [qui

échauffe].
j| Ascète [qui se mortifie].

vatî. -- S. f. [a] belle femme; femme, en
gén.

Il
Ordre, édit.

[| Ménisperme, bot.

Tr5T~R" sudanta a. (pp. de dam) bien

dompté, dont les passions sont domptées —
S. m. un buddhiste.
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k\^^ \^A sudâman m. nuage;
||
mon-

tagne. || La mer. || L'éléphant d'Indra.

^P^ni sudâya m. [du) bon présent [p;u:

ex. cadeau de noros, aumône à un men-
diant, etc.].

tU,\h sudâru m. np. d'une partie du

Vindhya.

'*^\J^ ^udi [indéc] la moitié claire du

mois lunaire.

^ IAH I «^ sudinâhan. {dina; fl/mn)beau

jour.

tl^iy sudîrga a. [su] très-long.

sudmjadarmâ f. marsilea, bot.

H^TTrinT sudurécâra a. {dus) qui a de

très-mauvaises mœurs.

r

^FTTFPT sudurlaBa a. [dus; lad) très-dif-

ficile à atteindre, à saisir.

H ji^T^j suduçcara a. (dws; car) très-

difGcile à parcourir ou à atteindre.

^T^CI^rr suduskara a. (dus; kr) très-

difficile.

^T^^tTT" suduslara a. {dus; If) très-dif-

ficile à traverser.

HTT sudûra a. très-éloigné.

W^^ sudfç a. [dfç] qui a de beaux ou

de bons yeux.
||
Au pi. les dieux du 2lo

ordre, Bd.

<H<,^ sudpla a. {drç) facile à voir;
||

vu aisément; bien vu.

Hy*^c|H sudanwan m. {dunus) archer.

Il
Np. du père des Ribhus, Vd.; Viowakar-

man. || Np. d'un roi.

r
'HlHH sudarman m. et suUarmâ f.

{darma) assemblée des dieux, Bd.

^JT sudâ f. [dé) eau; l'eau du Gange;
||

suc;
Il
nectar des fleurs. || Le breuvage des

dieux, le sôma. || PhUre, mortier; brique.
||

Eclair.
|| Euphorbe ; aletris ; myrobahui ; bot.

sudàkara m. {âkara) la Lune.

sudâyga m. {ayga) la Lune.
sudâjhnnm. {jtv) plâtrier, maçon.
sudâdâra m. {âdâra) la Lune.
sudânidi m. mms.
sudâpâni m. Dhanwantari.
sudâduj m. un dieu [qui boit le sôma].

sudâbfti m. {df) oblation du sôma.
|I La

Lune.

sudâmaya m. (sfx. maya) construction
de briques; maison, en gén.

suddvarsinm. {vfs) Brahmâ.
sudâsûli m. {su) la Lune. |j Le Saint-Sa-

crifice. !| Lotus.

sudâçravd f. {çrv) la luette.

sudâhara et sudâlift m. {hf) Garuda [allu-

sion à la légende de Kadru].

sudânçu m. {afiçu) la Lune. || Camphre.
sudâhçutœlan. huile camphrée.

sudâhçuratna n. perle [pierre de la Lune].

HKTTH suditi m. f. cf. swaditi.

HcTT sudî a. {dî) doué d'intelligence
;

savant. — S. m. un savant.

<iy l^c| sudâddava m. {ut; Bû) Bhan-

wantari. — F. terminalia chebula, bot.

^H*^(^ sunanda a. (nand) agréable, dé-

licieux. — S. n. la massue de BalarAma. —
S. f. femme, en gén. || Sorte de collyre.

||

Aristolochia indica, bot. || Umâ ; une des
compagnes d Umâ.

H^TIFT sunayana a. qui a de beaux yeux

.

— S. m. gazelle. — S. f. femme.

^^i^ sunasa a. qui a un beau nez.

^Hl'shrl sunâkuta m. zédoaire.

^T^TPT sunâda m. np. d'une montagne

dans le sud de l'Inde.

^T^n" sunâra m. mamelle de chienne.

Il
OEuf de serpent. ||

Passereau.

H'TTr'i^ 5wnailflA;a m. aeschynomène.

^T^lTnT sunâslra ou cunâçîra m. In-

dra; cf. çîra.

ti M^'îi^^ti sunisannaka n. {ni; sad)

marsilea quadrifolia, bot.

^IH^H sunislapta a. {nis ; tap) bruni,

poli.
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^hIIFT suniii f. (n?) bonne conduite.
||

La mère de Dhruva.

^T^fj-g" ^unu'a a. (ni; sfx. ta) qui se con-

duit bien, vertueux, honnête.

^^TTrT sunlla a. très-bleu. — S. m.

grenadier, arbre. —N. racine d'andropogon.
sunîlaka m. saphir.

|| Esp. d'oiseau.

^-({^^ sundara a. [f. â, l\ beau. — S-

f. belle femme.
|| Gurcuma longa; heritiera

minor ; bot.

H^^rT sunwat a. qui offre un sacrificeo s

WW[\ supakwa a. {pac) bien cuit;
||

bien mûr. — S. m. esp. de mangue.

H^^T supatra n. feuille de casse.

Wim supat'a m. bon chemin.

supat'in m. mms. H Pays ayant de bons
chemins.

WX^ supada a. [pad] qui a de beaux

pieds.

r
WX^ suparna m. (parna) un être ailé,

en gén. (] Coq. |l Gassia fistula, bot.
|| Ga-

ruda; un garuda. — S. f. suparni lieu

abondant en lotus.
||
La mère de Garuda.

suparnaka m. un suparna^ un garuda,
[|

Gassia fistula ; echites scholaris, bot.

suparnakêlu m. Vishnu.
suparnâKya m. mesua ferrea, bot.

suparnîlanaya- m. Garuda.

<iqc(H suparvan m. bambou flèche.

Il
Jour» de la Lune {parvan) où l'on accom-

pHt certaines cérémonies rehgieuses;
|| un

dieu, en gén.
||
Fumée.

Hm^ supatra m. bon vase; vase de

terre.
|| Au fig. homme capable.

Htn^ôR' supârçwaka m. ficus venosa,

bot.

^mIs^H supîdana n. (pîd) action de

frotter, de masser les pieds et les mains.

^C4Q«q supuspa a. qui a de belles fleurs.

— S. m. erythrina fulgens; mimosa sirîsha,

bot. — F. [t] bananier; esp. d'aneth; cli-

toria blanche : bot.

?r^ suba
NO

supuspila a. bien fleuri;
jj au fig. dont

le poil se dresse de plaisir.

"^^J^
supûram.

(pf)
esp. de citron.

supûraka m. œschynomène, bot.

^TT supta (pp. de swap) endormi. — S.

n. sommeil.

suplagâtaka a. [han) qui tue les gens en-
dormis, qui assassine de nuit.

suplajana m. minuit.

suplajhâna n. et suptavijhâna n. {jnâ)
l'art de reconnaître si un homme dort.

||

Rêve, songe.

TTlH supli f. {swap; sfx. H) sommeil.
||

Insensibilité, paralysie. || Somnolence. ||

Gonfiance, sécurité.

K^mTPT supvâsam o. de swap.

^niFPTT supratiBâ f. liqueur spiri-

tueuse.

HnTFT^T supratisfâ f. {st'â) stance de

4 vers de 5 syllabes chacun.

^^cTT^ supraiika a. beau, bien fait.—

S. m. Kàma; Giva; l'éléphant du N.-E.

T{Vi^ suprada a. [praBâ) très-brillant.

^n^nr suprayôga m. [pra
;
yuj) con-

tact, proximité.
||
Habileté, aptitude.

^TTFTT^ supralâpa m. [pi^a; lap) élo-

queiice ; beau langage.

HTRTO" suprasanna a. [pra; sad) pro-

pice; miséricordieux. — S. m Kuvèra.

suprasâdam. faveur; grâce.
||

Giva.

HTn^ supriya a. très-agréable. — S.

n. np. d'un roi des Gandharvas, Bd.

^TTTrT suprita a. très-joyeux.
-o

dq^H supala a. qui porte de beaux ou

de bons fruits. — S. m. grenadier; juju-

bier; haricot mungo; feronia elephantium;
bot. — F. raisin noir; banane; coloquinte;

citrouille.

^^•7 supêna n. os de sèche.

^^ subanUa m. sésame.
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t\^fr\ subala m. np. d'un roi du Gàn-

dhàra.

^^1^ subâhu m. np. d'un fils de

de Dhritan\slitra.

^J^^TÏÏ^ suhvalimanya m. Kàrttikêya.

W^*\ '^ "^^ cf. siB.

T\^ï[ suTtaga a. heureux, fortuné : beau,

illustro. distinguo, etc. — S. m. borax.
||

A(;ùta ; chanipaca ; bot. — F. Femme heu-
reuse, aimée de son mari.

|| Gurcuma lon-

pa ; ocymum sanctum
; jasmin zambac

sauviiue; hedysarum gangeticum; bot.

sxil'iaQûsula m. tils d'une mère heureuse
ou distinguée.

<H*^^- suPayga m. cocotier.

HH^ fiuUadra a. heureux
;

prospère
;

fortuné. — S. m. Vishnu
; || le dernier re-

hgieux ordonné par Çàkyamuni. — S. f.

echites frutescens, bot. || Np. de la sœur
de .lagannàtha. femme d'Arjuna.
suGadraka m. aegle marmelos, bot. — N.

chiir des dieux.

suGadrcça m. {ira) Arjuna.

^

H

1 0-S1 H suUâFijana m. moringa, bot.

^^lf^(i suUdsita a. {Bas) bien dit, élo-

quent. — S. n. Eloquence.

^ÎhtII suBixâ f. grislea tomentosa.

^PTlT^ suBiraka m. le palâça, bot.

tlHi^l suB]rça a. très-nombreux, en très-

grande quantité; excessif. || A Tac. beau-
coup, excessivement.

W^ suBru a. {Brû) qui a de beaux sour-

cils. - S. f. femme.

^JT suma n. fleur, cf. kusuma.

<iH^-rri sumaygala a. de très-bon au-

gure;
Il
très-heureux.

TT^TfT sumata a. {man) bien pensé;
||

amical.

sumati f. (sfx. ii) Vd. l'iiymne, la prière.

Il
Bienveillance, amitié, affection.

HT^Tr^PTsTr sumadâtmajd f. {mada)

une Apsaras.

HT^'ÎFT sumaclyamaa. qui a une belle

taille.

T{7^ sumana a. {man) agréable, qui

charme la pensée. — S. m. blé.
|| Datura

metel; jasmin à grandes fleurs.

CTT^^fT sumanas a. {manas) qui charme

la pensée;
||
qui a le cœur bon ou heureux,

«ù^evyj;. — S. m. un dieu.
||
Un savant ou

pandit. ||
Un étudiant qui lit le Vêda et les

VêdAngas.
||

Froment;
||

melia azédarac;
cœsalpinia iDonduc ; bot. — S. m. [ou pi. f.]

fleur, en gén. — F. sg. jasmin à grandes
fleurs.

sumandyê (dén.) être ou devenir joyeux.
sumanôrajas n. { rajas ) le pollen des

fleurs.

tj^c^H sumahal a. très-grand.

^ft^TT sumilrd f. np. d'une des fem-

mes de Daçaratha.

^T*RT^ sumufca a. au beau visage. — S.

m. un pandit, un savant [m à m. à la bonne
bouche, c. à d. qui parle bien].

|| Garuda;
le fils de Garuda.

||
Ganêça.

|| Np. d'un
nâga. — S. n. égratignure d'ongle. — S. f.

[â ou î] femme belle de figure.

sumuJcasû m. Garuda.

^J^^ sumêka a. Vd. {mih) qui répand

une bonne rosée.

^T^^J^ sumêdas a. intelligent, qui con-

çoit bien. — S. f. cardiosperme, bot.

H^nr sumêru m. le mont Mêru.
||
En

compos. excellent, supérieur.

TT^ sumna m. {mnâ) Vd. hymne
;

gr.

vpoç.

sumndydmi (dénom.) chanter dans un
hymne, célébrer par des hymnes, Vd.

;
gr.

^ ^4 sumB cf. suB.

TPX^ suyava a. Vd. qui produit de

bonne orge.

titflHH suyâmuna m. palais.
||

Mon-

tagne. ||
Vishnu.

difiy^ suyôâana m. Duryôdhana.
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H T sur. surâmi 6; p. susdra; al.
•s

asôrisam; etc. Briller, luire.
|| Etre maître,

être chef. ||
Cf. swar.

HT sura m. {sw) le Soleil.
|1 Un dieu,

en gén. ||
Un homme savant. — F. sura,

suri {su: sfx. ra) liqueur spiritueuse, en
gén.

Il
Vase à boire.

\\
Serpent. ||Lat. sol.

suraMrmuka n. arc-en-ciel.

HT^ suraUa a. {rakta) bien colorié,

bien teint; || très-rouge, rouge foncé.
||

Très-attaché à, passionné pour.

suraktaka m. sorte de craie rouge,
jj
Esp.

d'arbre à fruit.

^TTIT suraguru m. \eguru des dieux,

Vrihaspati.

^T^T^Wl suragrâmani m. (grâma; nî)

le chef de la troupe des dieux, Indra.

TTT^ surayga a. qui a une belle cou-

leur. — S. m. orange. — S. n. vermillon.
||

Couleur tirée du pterocarpus santohnus,

bot. — S. f. cyperus, bot.
||

Brèche, trou

dans un mur.

suraygacla m. {dâ) pterocarpus, bot.

suraygaSâtikin. craie rouge.

suraygayuj m. voleur, TOLXfôpvxoç-

^TsT^ surajanî f. (su) la nuit.

^ j SIH surajas a. (rajas) poudreux;
||

féculent, farineux.

surajah-palam. jaquier.

surajâyê (dén.) être ou devenir poudreux.

^7T^^ surajyêsfa m. le premier des

dieux, Brahmâ.

fi J O-StH suranjana m. (ranj) areca fau-

fel ou areca catechu, bot.

XTTrT surata a. {ram) qui aime beau-

coup;
Il

qui éprouve beaucoup déplaisir.

— S. n volupté; plaisirs de l'amour. — S.

f. une divinité.

suralatâll f. [tâla) entremetteuse. ||
Guir-

lande de tête, couronne.

Hj (il^«h suratôèaka m. [tus au c.)

joyau pectoral du dieu Krishna.

HT^JT suradûru m. le pin dêvadâru.

721 — H^ sura

fl|<*^1 WlôfîT suradtrgikâ f. le Gange

céleste.

Tr"^il[Tr suradwipa m. (dwipa) éléphant

divin, en gén.

Hj ïk^ suradwis m. {dwis) un ennemi

des dieux.

HT^^TT sura'danus n. arc-en-ciel.

TTTyTT sura'dûpa m. résine, térében-

thine.

H|H<!,^] suranadîî. le fleuve des dieux,

le Gange céleste.

fiJ Mt^^lT suranimnagâ f. mms.

H7^TH surapatim. le maître des dieux,

Indra.

HJ C|^ surapat'a n. la voie des dieux,

le ciel, l'atmosphère élevée.

HTTTTT surapurî f. la cité des dieux.

Amarâvatî

HTTTT^" surapriya a. aimé des dieux.

— S. m. Indra;
|| Vrihaspati.

f|
Elseocar-

pus, bot.

^Tm suraBi a. {raU) odoriférant, qui

sent bon.
1

1 Au fig. agréable ; beau ; bon , ver-
tueux; aimé; instruit; fameux. — S. m.
bonne odeur, parfum

; [| substance odorifé-

rante;
Il

muscade; résine; encens; |j le

mois de cœtra; le printemps;
[| le cham-

paca, bot. — S. f. suradi et suraBî, le par-
fum mura; \\

hqueur spiritueuse
; ||

jasmin;
basihc; bot. ||

La terre;
|| Surabhi, la va-

che d'abondance;
|| en gén. vache;

|| une
des Mâtris. — S. n. soufre.

|| Or [métal].

suradigan'di a. odoriférant.

suradiiwac n. grand cardamome.
suraMvalkala n. écorce de laurus cassia.

suradivâna m. Kâma.

suradisravâ f. (sru) boswellia thurifera.

suraBipatrâ f. jambosa eugenia, bot.

suradîrasâ f. boswellia thurifera, bot.

HTTO" surarsi m. {risi) un rishi divin,

un dêvarshi.

^T"rÏÏT suralâ f. fsfx. la) le Gange,
jj

Autre rivière.
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^ sure

^^TTT su7'dpa a. {su ; rap) qui parle bien,

instruit.
|| Agréable.

^^TWT surâpagâ f. (apagâ) le fleuve

des dieux, le Gange.

H^^T'CÏTtn" surâpâna m. Au pi. les habi-

tants do l'Inde orientale.

^^^•^ 5t/vau5^/-m a. ennemi des H;;7m^ surâpâna n. {pâ; sfx. ana)

l'action de boire des liqueurs spiritueuses.

^^PTTÏÏ surâBâga m. {daj diviser) le-

tiJ r<H5fl suralôka m. le monde des

dieux, le swarga ou paradis.

r

fli GirHH suravarlman n. le séjour des

dieux, le ciel, l'atmosphère.

H^^TSTi suravU'i f. la voie des dieux,

le ciel, l'air.

dieux. — S. m. un asura.

HT^iï3l' suraralru a. et s. m. mms.

TT^RT surasa a. {rasa) qui a une bonne
^'"''^' ^^''"^ent.

saveur. — S. m. vitex trifolia, bot. — S. n. ^T'TOJ surâmanda m. Vécume [le chai-

et f. ocvmum sanctum, bot. — S. f. ascle- npanl H'nn cnn ^,\r^^,^^ „ - e
pias acide ; anethnm sôwa; etc. ; bot. ||

La
^^^"^ ^ ""^ '"^ "^'"^"^ ^"^ fermente.

mère des nàgas.
Il
Durgà --- S. n. myrrhe; ^pfr surâri m. (an) ennemi des

casse.
Il
Herbe odoriférante.

i

, , ,

^^?"^'
Il
asura;

|j
pipâca; etc.

|| Le cri du
fUTT^PT surasadman n. la demeure criquet,

des dieux, le swarga.

^IT?nTrT surasarit f. {sarit) la rivière

des dieux, le Gange.

<H J t[VS surasâsfa m. {asfan) les huit

plantes au suc savoureux.

TTTTTT^ surasindu f. {sindu) le fleuve

des dieux, le Gange.

HTIT^^TT surasundarî L une Apsaras.

Il
Durgâ.

fi j |chJ surâkara m. {kf) cocotier.

^(I*Q surârha n. {arha) or.

"^X^^ surâlaya m. (a%ft) leMêru;

Il
le swarga ou paradis.

||
{surâ) cabaret.

' "^[m^^surâval a. (sfx. val) qui pro-

duit un suc vineux.

H^T^ suras ira m. (r«i/ra) le pays de

Surate, dans l'ouest de l'Inde.

surâstraja n. et f. {jan) terre odorante
de burate. - M. esp. de haricot. H Esp. de
poison. ^

,,^..^ ^r**"^ 5Mr«/iM;a n. (a; /iw;^^) le pin ^w
^^Tjqr surâyganâ f. {aygand) une ^«^^^^^

Apsaras.

^I^T^rnX surâcdrya m. {âcârya) le gu-

ru des dieux, Vrihaspati.

tt^( iSlsh surâjaka m. (n//) eclipta pros-

trata, bot.

^( ISU 5wrtf/a f. (râj) une déité.

^(ISlifciH surâjîvin m. (/iv) liquo-

risle, distillateur.

<J^(IC4 «urapa a. (pa) qui boit des li-

Sueurs spiritueuses.
j|
Qui conserve l'esprit

'une liqueur.

^^T^ suruyga cf. surayga.

^iTT iwn^^pa a. (rwpa) beau de forme,

d'aspect.
\\
Instruit. || Gr. Eù/xy^,?.

~
\

^jy^ surêjpa m. {ijya) le précepteur

des dieux, Vrihaspati.

tt^(-«A surêndra m. (indra) le chef des

dieux, Indra.

surêndrajitm. {ji) Garuda.
surêndralôka m. le paradis d'Indra.

H^ «tirera n. (re5fl) étain.
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^TTcfîT surêvata m. areca gracili s ou

areca triandra, Lot.

^TT^T" surêçivnra m. {îcwara) le sei-

gneur des dieux, Çiva [Rudra]. — F. [î]

Durgâ.
Il
Le Gange céleste.

HTW sures la m. {ista) œschynomene

grandiflora; esp. de rottleria; bot. — F. [a]

asclepias acide ou sùma.

ërr surx a. {rœ) riche, opulent.

HTTrTT" surôttara m. [utlara) bois de

sandal.

belle couleur;
||
d'une bonne caste. — S.

n. or [métal ou monnaie];
|| richesse.

||

Esp. de bois de sandal,
||

Craie ou ocre
rouge.

[I
Mesua ferrea, bot. — S. m. n.

poids d'or de 16 mâsas [de 5 raktikâs cha-
cun] ou d'environ 15 grammes. — S. m.
sorte de sacrifice.

|| Casse. — S. f. bois d'a-
locs noir.

||
Gurcuma longa; sida cordifo-

lia; coloquinte; bot.

suvarnaka m. casse'. — N. plomb.
suvarnakadali f. esp. de bananier.
suvarnakâram. [kr) orfèvre.

suvarnagœrika n. sorte d'ocre.

suvarnayût'l f. jasmin jaune.
suvarnavarnu f. curcuma longa, bot.

suvarnavinàu m. Vishnu.
suvarnâliya m. {a; Uyâ) mesua ferrea.

H^tèr suvalli f. serratula, bot.

"Hà InH surôltama m. [uttama] le So-

leil.

tfj [(, suroda m. (uda) la mer de surâ H^H^ suvasana a. bien habillé.

H^c^^ suvalk a. [valk) qui marche

bien.

ou soma. ^^H^ suvasanla m. le jour de la

TTrrT^rnT sulaxana a. (,9iO qui a des pleine lune du mois de c.î?^m.

manques de bon augure. - S. f. np. d'une GaXer'fmten'sa^ot'
"^^ ^'''''"'"^"' ''

des suivantes de Durgâ. .

baertnera racemosa, bot.

HrFT^ sulada a. [lai?) facile à atteindre, W^ '^"^^^ ^- ^^^'^^ ^^^ P°^^^ ^^^"-
Il

à prendre, à réaliser.
Qui supporte bien, patient. — S. f, cissus
pedata; boswellia; mimosa octandra; con-

Hrft^^ 5w/dca«aa.(5M)qui adebeaux ];°|^'"^,"^ turbith; nyctanthes tristis; bot

ou de bons yeux. — S. m. gazelle.
||
Duryo-

dhana. — S. f. femme aux beaux yeux.

Hr^T^^ sulôhaka n. (lôha) bronze.

Hrfrî%rT sulôhila a. très-rouge. — S.

f. une des sept langues d'Agni.

H^^^ suvacana n. {vac) beau langage,

langage facile, éloquence.
suvacas a. qui parle bien.

^^^ suvana m. (va7i) le feu; ||
le so-

leil;
Il

la lune.

TT^rT^ suvarcaka m. {varc) carbonate

de soude.

suvarcalâ f. lin;
||
graine de Hn. ||

Sù-

ryâ.
Il
Np. de pays.

suvaî'casdi. très-brillant; ||
très-glorieux.

_
Luth ou vmâ.

r^
t-i^TM suvâmi pr. de su G. .

H^T^ suvusa m. bonne ou belle habi-

tation.
Il
Parfum agréable.

suvâsinî f. (sfx. in) femme ou fille de-
meurant chez son père.

HTG[?r suvid a. {vid) savant, instruit.

suvida m. gardien ou serviteur de l'ap-

partement des femmes.

HT^T^ suvidat m. {vi\ dâ) roi.

HTcf^^ suvidatra a. parent, aUié.

HT%^^ suvidalla n. harem, gynécée.

— F. femme de harem ; femme.

H'&fâr suvidi f. bonne règle, bon pré-

cepte.

suvarcasa a. mms
r

n5

H'^r^TITT suvinîta a. {vi; ni) bien élevé,

Hônïï suvarna a. [varna) qui est d'une j^je^ dressé. — S. f. vache douce et facile.

91
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î^gflT suvîram. cf. sDvira. T{^\'^ susîma cf. suçhna.

suvirakn n. collvro d'amomum.
suvirdmla n. {àmla) gruau de riz fer- HqTT susupta sl. [supta] hicn enàorml

susupli f. profond sommeil.

^^c-tiiM susupsâmi dés. de swap.

mente.
suvinja n. jujube. — F. coton sauvage.

HcJH suvêla a. bien dressé; ||
soumis;

ô
humble. «HCïUl swi'ma m, (s^na) roseau, rotin

TliftR suvêsin a. (vcsa) bien orné ; ^^f'^^^
carondas bot.

||
Le médecin de Su-

r^>-,iu,-j^oi*vp I •. u V ; ) griva. — F. esp. de convolvulus.

bien paré^
^nftTTT smômâ f.- {sôma) np. de rivière,

^li-UrfiT suvya^lO'ii^ ac. très-manifes-

tement, évidemment.

si

Vd.

^h|(c^ susôha p. Aq suh.

flçIfT suvraia a. {su) qui observe bien
^

ses vœux ou ses devoirs; vertueux, pieux. ^^frt 5wi/w/z f. {siu) louange, prière,

S. m. un novice un étudiant. - S. f. . y^

^TW susfu adv. (5fa) droitement, juste-

femme vertueuse. Il Vache facile.

Tnnrnr sucarman a. très-heureux. —
. m -nTTiKi^-T^

' ment. 1|
Beaucoup.

S. m. np. d'un roi.

^[^|i^' suçiUa m. {çiJtâ) Agni ; le feu.

Hmiri suçîla a. très-froid. — S. m.

^^TJ suéma n. corde.
si

H^TT suswâpa p. de swap.

,.,,,... . j •/•' 4. ?T^FH4 susamidda a. (5m; 5am; mS)
bois d aloes jaune et odoriférant. ryni-i^ \ y

suçîlala a. très-froid. — S. n. esp. de bien allumé.
||
Un des âpris d'Agni, Vd.

^°^;
. ^ r -j c c -A -e HHTT susâra m. (sâra) mimosa cate-

iupfwia a. tres-froid. — S. m. froid vif. X^'^^f. ^ ^

chu, bot.

susâravat n. cristal.^mlH suçîla a. d'une bonne nature,

d'un bon naturel. — S. f. la femme de ^r^.„ . r x. oi '

y^^jj^ HtHTT susipra a. [au beau nez?] ep.

suçîlatâ f. bonnes dispositions naturelles. d'Indra, Vd.

F^ÇfrWi" swcront f. qui a de belles han- ^^J^ susu/éa a. très-heureux, très-

vi ' s5-0

ches, de belles fesses. agréable.

^RÎTT susama a. {sama) bien uni, bien H^rf^q" susûdisê dés. de sud.

égal.
Il
Tout entier.

||
Beau, agréable. — _^

S. f. susamâ grande beauté. ^OTTTTT susûsâmi dés. de $u et de su.

W^ susavît (5aua) graine de cumin; ^^ ^^^^.^ ^ ^^^^^^ q^j ^s^ en bonne

||nigellaindica,momordicacharantia,bot.
sitiî^tion

; |j bien portant; |1
tranquille,

^qHH susâman a. Vd. {sdman) aux heureux.

^ "^ susfalâ f. (sfx. ta) bonne santé; ||
bon-

beaux chants. heur.

Tm^ susâva p. de su 1 et 2, et de su. ^
smi'ayâmi (dén.) rendre heureux, tran-

Vi^*^ ^ ' quilhser, rassurer.

Ç-. r sust'ira a. ferme, stable, sohde,
<i(4IG(|6|(4nM susdvayisâmi (dés. du c.

."^^
, • /. • j • i • ^^TrT susnâla a. (snd) bien baigné,

j 5U) vouloir faire produire ou extraire-
^^v^ivi \ j

o
»

r- , , -, .. I>i6n lavé. — S. m. novice qui a accompli
^TCT susi, susira, cf. puii, çusira. \^ cérémonie du bain.



HtT sûxa — 725 — HrT sûta

^^^TFT susnûsdmi dés. do snu.

^TF^rT susmita a. [smi) qui rit. — S.

f. femme qui sourit agréablement.

TITH^ siismûrsê (dés. de smr) vouloir

se souvenir.

HF^^T'kT susyûsdmi dés. de siv.

H^^nr^Tfir susrâvayUâmi (dés. du

c. de sru) vouloir répandre.

^TOTfTM susrûsâmi dés. de sru.

H^T" susivara a. (swara) qui rend un

beau son, mélodieux.

ti<^^lM suswûrsâmi dés. de swr.

* H"^ suh. suhyâmi 4
; p. susoha; etc.

Se réjouir. || Réjouir.
||
Supporter, tolérer.

Il
Pouvoir, cf. sali.

^f^rT suhita a. (<^«) bien disposé.
||

Satisfait, bien traité. ||
Bon à, propre à. —

S. f. une des sept langues d'Agni.

H^?!]' suhrd a. (hfd) ami.
||

Allié.

suhfdaya a. qui a un bon cœur.

* "^ su. suvêl et sûyê 4; pp. sûta et

sûna. Enfanter, engendrer;
I|

extraire.
||

Cf. su.

<Fr su. 5m)«»ii6;p. susâva\ fl. sa-

vilâsmi] f2. savisyâmi; al. asâvisam. In-

citer, exciter, Vd.

^ 5w f. celle qui enfante, la mère [en

compos.].|| Ordre, commandement {sû&).

^^ sûka m. vent.
||
Flèche.

||
Lotus.

HcpfT sûkara m. porc. || Le cerf-co-

chon.
Il

Potier. — F. [î] lycopode.
||

Cf.

çûkara.

TT^ sûkta a. (su; ukta) bien dit. — S.

n. prière, hymne, Vd. — S. f. turdus sâ-

lika, oiseau.

H^nn" sûxana n. manque de respect;

marque de mépris.

^VT sûxma a. petit, mince, menu, dô-

hé;
Il

subtil;
\\ fm, ingénieux. — S. m.

une parcelle, un atome.
|| Strychnos pota-

torum, bot. — S. n. objet très- menu [tel

qu'un fil, etc.].
||

Subtilité, finesse, ruse;
fraude, tromperie.

|j L'Ame suprême. —
— S. f. sorte de parfum.

|1 Petit cardamome;
jasmin auriculé; bot.

sûxmalandulâ f. poivre long; andropo-
gon muricatum, bot.

sûxmatwa n. (sfx. twa) finesse, ténuité,
subtilité.

sûxmadarçin a. {drç) qui a la vue per-
çante.

sûxmaddru m. planche de bois mince.
sûxmapalra m. coriandre; cumin sau-

vage; canne à sucre rouge; mimosa ara-
bica; esp. de moutarde; bot.
sûxmapalâ f. flacourtia, bot.
sûxmavastra n. étoffe mince ou fine.

sûxmaçâli m. petite esp. de riz.

W^ suc. sûcayâmi 10. Révéler, in-
CN "S

'

diquer, dévoiler, faire savoir. [Cette rac.
est composée de su, vac ; cf. sûkta].

H^ suca m. tige de kuça. — F. sûcl

indication, révélation de (jqc.
|| Signes,

gestes pour indiquer ou faire comprendre.

Il
{siv) aiguille, cf. sûci.

sûcaka a. qui indique, qui révèle. — S.
m. celui qui dévoile qqc, qui avertit : ins-
tituteur; espion; chien de garde; corneille;

chat;
Il
unbuddha;

|| unsiddha; || démon,
esprit mauvais

; |j
chef d'une troupe de

théâtre. — {siv) aiguille.

sûcana n. et f. [â\ action d'indiquer [sur-

tout par gestes]. — F. gestes, signes pour
indiquer qqc. — {siv) action de percer avec
une aiguille.

siici f. gestes, indication par gestes;
[j

danse pantomime. — {siv) aiguille ; action
de percer avec une aiguille.

sûcika m. tailleur, couseur. — F. aiguille.

Il
Trompe d'éléphant.

sûcikâdara m. {dr) éléphant.

sûcikâmuKa n. conque [à bec pointu].

siicin a. qui espionne.
||

{siv) qui perce.
— S. f. sûcini la nuit.

|| Aiguille.

sûcipuspa m. pandanus odoratissimus

,

bot.

sûcidêdya a. (6id) qu'il faut percer avec
une aiguille.

||
Epais [en parlant des ténè-

bres].

sûcirôman m. porc, sanglier.

sûcivat m. (sfx. vat) Garuda [au bec d'oi-

seau].

sîicivadana m. mangouste;
|| moustique.

sûcimuUa n. diamant.
sûcyâsya m. [âsya) rat.

^TrT sûta (pp. de su) né, engendré;
||
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extrait, exprimé. — S. n. lo sûuui, Vd. cf.

sutii. — S. 111. n. vif- a rixe 11 1. — iii. C au;

ûli] corluM-, lionimo né d'un xaltriya et

d'une hrAhiiianî et dont la fonction est de

conduire le char dun chef militaire et de

chanter ses hauts faits eu vers épuiues;
||

harde, poète épique.
||

Charpentier.
||

Le

Soleil. ! S. f. sùlà femme en couches.

sùlaka m. n. mercure. — N. naissance;

Il
extraction d'un suc. ||

Impureté produite

par un accouchement ou par une fausse

couche.
si'ilahra n. condition ou art du cocher.

sùloputra m. (ils de cocher, j]
Karna.

siUi f. (sfx. ti) naissance; accouchement,
action d'engendrer. ||

Extraction d'un suc.

Il
{sîv) couture.
sùlih'd f. femme qui vient d'accoucher.

sùlikagfha n. maison d'accouchement;
||

chambre de femme en couches.

sûlikdrfavana n. mms.
sùliffflia et sûligfha n. mms.
sûlimâsa m. le mois où l'on accouche.

W^ sûlkâra n. l'action de faire sût

[sorte d'interj. exprimant impatience ou
aversion].

(5m; ul; st'd) adroit,«r'i4M sûLtâna a.

habile.

^rM( sùtpara n. distillation.

HrSrSTT^ sûlyaçjoca n. {sûti; a; çuc)

impureté produite par un accouchement
ou par une fausse couche.

^frm sûlyâ f. {sûla) action de boire le
es

sôma.
Il
Le bain sacré qui précède ou qui

suit un saint sacrifice.

H3r sûlra n. [siv; sfx. ira) fil;
|| cor-

don sacré des 3 premières castes. || Sen-
tences renfermant les règles fondamentales
de la science, depuis la grammaire jusqu'à
la philosophie [ il y a des sûtras védiques,
brahmaniques et buddhiques].

jl
Les livres

attribués à Gâkyamuni ou à des écrivains
sacrés, Bd.

sûlrakanfa m. brahmane.
|| Pigeon; ho-

chequeue.
sûlrakôna m. petit tambour en forme de

sablier, que l'on frappe avec un bouton at-
taché à une corde.
sùtragandikâ f. bâton de tisserand.
sûtralarkuti f. quenouille, fuseau.
iûlralanlu m. lil.

sùlracldra m. {clr) machiniste;
|| direc-

teur de théâtre, chef de la troupe.
|| Indru.

sûlrapuspa m. cotonnier.
sùtradid m. tailleur.

tis-

sùtramallyaUû m. encens.
sùlrayantra n. navette ou métier de

serand.
siitrald f. (sfx. la) quenouille, fuseau.

sûtravînd f. sorte de luth.

sûlvavêstana n. navette de tisserand.

sûlrânla m. [anta) sùtras buddhiques du
Népal.

sûlrdli f. collier.

sûlrin f. corneille.

^5ilHH sûirdman m. Indra.

HT

boue

sud. sûdê \\ p. susûde; eie.

Frapper, tuer.

TU7 sûda m. cuisinier.
||
Sauce; au fig.

I

Mets préparé
; ||

pois cassés.

HT^^rTm sûdayâmi (c. de sud) frapper,

tuer.

sûdana m. meurtrier [en compos.]. — N.
meurtre.

H^T^fïTc^TT siidaçdlâ f. {sitda) cuisine.

HTTT^'îT^ sûdâ'dyaxa m. iacLi) axa) chef

ou surintendant des cuisines.

T{^ sûna (pp. de su) né;
|| extrait;

||

fleuri, épanoui.
||

[vide, cf. çûna]. — S. n.

enfantement.
||

Fleur. — S. f. sûnd fille.
||

La luette, jj
Rayon, jj Ceinture;

|| inflam-
mation des glandes du cou.

||
Rivière.

{sûdand) coup, meurtre;
j|

boucherie;
place ou ustensile domestique causant là

mort des petits animaux [balai, mortier,

pot à l'eau, âtre, pierre à broyer].

sûnin m. boucher, chasseur, tueur.

ÎFFT sûnu m. f. [su ; sfx. nu) fils, fille
;

jeune frère. || Celui qui fait les libations,

Vd.
Il
Le Soleil.

|| Germ. sohn; angl. son,

sun; hth. sunus.

H^TcT sûnrla a. {su pour su), vrai;
\\

agréable; cher, chéri;
|| de bon augure,

prospère. — S. n. langage vrai et agréable.

^TTf^ sûnmada a. {unmada) tout à

fait fou.

sauce vase.grj sûpa m. cuisinier

pot.
Il
Flèche. || Cf. sûda. \\ Cf. fr. soupe.

sûpakâra m. {kr) cuisinier.

sûpadûpana n. assafœtida.

sûpaparnî f. haricot trilobé ^

sûpdyga n. [ayga) assa fœtida.
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^T{ sûma m. n. [su; sfx. ma) lait; eau:

atmosphère.

H^mft[ sûymjâmi c. de sa.

H^^ sicyava pour suyava, Vd.

H?T ^^''1/^ Pi5- de su 1 et 2.

* ^T sûr. sûryê^; cf. çûr.

HT 5îîm m. (5i/;«r?) le Soleil.
||
Au fig.

un savant, un pandit. — F. suri moutarde
noire.

^i Ml sûrana m. arum campanulatum,

bot.

^TfT sûrata a. cf. surala.

<FTrH^ sûrasayga m. troupe de dieux.

^j ^rf sûrasûta m. Aruna, cocher du

soleil.

ri m. le Soleil; Il au fig. un sa-r^sû
vant, un pandit.

|1
[su donner) celui qui

fait les frais d'un sacrifice, Vd.

siirin a. savant. — S. m. un pandit.

TT^ s II sûrxdniii; p. susûrxa;rx.

etc. Dédaigner, négliger, n'avoir souci de,

ac.

^T^UI sûrxana n. (sfx. ana) dédain,

manque de respect, mépris.

Ht^ sûrxy. sûrxyami {. Envier.

Ht^ sûrxya m. phaseolus radiatus.

r
H^ sûrpa, cf. cûrpa.
es

Hm sûrmi, siirmi, cf. çûrma.

HÏT *wri/a m. (5ilm; sfx. ya) le Soleil.
||

Asclepias gigantea, bot. || Le fils de Bali. —
F. l'épouse du Soleil. ||

Nouvelle mariée.

sûryakânta m. gemme fabuleuse appelée

pierre-du-Soleil. ||
Hibiscus rouge.

sûryakânli f. clarté du Soleil.
||
Fleur de

sésame.

sûryakâlam. le jour [opp. à la nuit].

sûryarjraJia m. éclipse de soleil;
|1

le

nœud ascendant ou descendant, Kêtu, Uà-

hu;
Il

le Soleil,
jj
Le fond d'une cruche.

svryaja m. (jan) Sugrîva. — F. la Ya-
munà.

sûrtjanêlra a. qui a le regard brillant

comme le Soleil.

siiryaputra m. Varuna; Yama; Çani. —
F. [î] éclair.

||
La Yamunâ.

sûryaJjakla a. adorateur du Soleil. — S.

m. pentapetes arjima, bot.

sûryamani m. la gemme appelée pierre-

du-Soleil;
li

qqf. lentille de cristal, jj
Hibis-

cus phœniceus, bot.

sûryarûpa a. qui a la forme du soleil
; ||

solaire, ép. du feu, Vd.
sûryalalâ f.» cleomo viscosa, bol.

sûryavalll f. cleome pentaphylla.
sûryasajna n. safran.

sûryasârat'i m. Aruna, cocher de Sûrya.

sûryâtapa m. [a; lap) l'ardeur du Soleil.

sûryâloka m. (a; lôk) clarté du Soleil.

sûryâvartam. {â; vrt) tournesol [helian-

thus].
Il
Cleome viscosa, bot.

sûryâçman m. la gemme fabuleuse ap-

pelée pierre-du-soleil.

sûryâçwa m. {açwa) cheval du Soleil.

sûryâsta n. {asta) coucher du soleil.

siiryâhivan. {a; hwê) cuivre. ||
Asclepias

gigantea, bot.

sûryôcla m. [ûlla) hôte qui se présente

après le soleil couché.
sûryôdaya m. [udaya) lever du Soleil.

* TT'Tl sus , cf. eus. su.
es 'S

* H sr. sarâmii [sisarmi 3, Vd.]; p.

sasâra [3 p. sasrus]; îl.sarisyâmi; o. sri-

yâsam; al. asârs'ain; a 2. asaram. Aller,

marcher, s'avancer. ||
Aller vers, ac.

||

Couler : avâsrjas sarttwê saptasin'dûn tu

versais pour lés faire couler les Sept-riviè-

res, Vd.

^c^ srka m. (sfx. ka) le vent. ||
Flèche.

Il
Lotus.

H^ÎÏÏ3" sfkandu f. gale.
Il o '

CTôTTrrT srkâla, cf. çrkâla.

^^•7 srkkan et srkka n. coin de la

bouche.

HI[ srga m. {srj} petite flèche qu'on

lance avec la main ou avec une arbalète.

HÏÏTr?T srgdla m. cf. srkâla.

*
^JsT srj. srjami Q et srjyê ^; p. sa-

sarja, sasrjê [2 p. sasrasfa]; f 1. srastâsmi
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f-2. sraryami; al. asrdxam ; pp. spta ;
ppf. sion

; [|
la nature d'une chose émanée d'un

vd. S'isfjâna. Laisser échapper, répandre, producteur qconque.

jalam de l'eau;
||
lancer, rânam "ne flèche; * ^ sf. srnâmi 9. Frapper, blesser,

l| prononcer, giras des paroles
; |

mettre, V ' '* ff
>

»

déposer, skanÙê sraja}ii une guirlande sur tuer; cf. cf.

l'épaule.
Il

Enfanter, produire, piilram un
lils.

Il
Emettre [métaphysiquement] UiUdm * ^-gp- ^^j,^ ^^,j^^^^ ^^g^^

les êtres vivants. N

Wy^^sj-j m. celui qui produit, qui émet. -^^ ^^f^^ ^^ („-j) arrosement.
jj Asper-

sion.

mïï^rt^TT srjikdxdra m. carbonate sckapdlra n. seau; arrosoir; vase pour
'' ^ donner l'aspersion,

de soude. srkima n. rave.

., j nA i-.i <5(7i/r m. celui qui arrose; || celui qui
Hc^sm srnjana m. surn. dos Pânchdas. j^^„^' j-^^^persion.

jl
Mari.

^
,,

sêktra n. arrosoir, seau;
||

Vase pour

^^Jïïï
spii m. (sfx. 7ii) ennemi. - F. [i,î] donner l'aspersion.

aiguillon pour conduire l'éléphant. -s ,

P- HTmtT sôxyâmi f2. de sic.

^lUlohl spiikd f. salive.

H^MIÎh sêcaydmi c. de sic; pqp. asi-

HrT «/*<« pp. de s^. sicam.
sêcaka a. qui arrose; qui asperge. — S,

^fn" -T^i f. (sfx. ii) action d'aller, mar- ^' nuage.
5ec«7ia n. arrosement; aspersion.

|| Arro-
che;

Il
route.

||
Attaque, charge militaire, soir; vase pour l'aspersion.

TTr^T srlwara a. (sfx. twara) qui va, ^^-"^
, ,,

^ \ ^ ^ "^^ sece p. de sac.
qui marche.

m^ srdara m. (sfx. dara) serpent. % ^^^-^^ ^- Pastèque.

^^icf) sfddku m. (sfx. dâku) vent;
|| HrT sêtu m. (^i; sfx. <w) pont; chaus-

feu;
Il
foudre;

||
le disque du soleil. — F. sée; banque de terre entre les propriétés;

rivière, en gén.
j|

défilé de montagne. ||
Tapia cratœva, bot.

sêtuka m. tapia cratœva, bot.
* THJ sj-p. sarpdmi 1 ; p. sasarpa; fi. sêlubancla m. digue, môle.

|I
La ligne de

sarpldsmi et srapldsmi; f2. sarpsydmi et 'r?""^^'^ f "^

-^^l'
'^'''

r^ p""
'fP/t?^"^°""

^

srapsydmi; a2. asrpam; pp. srpil Aller ^^^^^ ^^ ^"^ "'^ ^.PP'^'"^ Pont-de-Rama.

s'avancer, aller doucement [comme un ser-
^'^^^^^ ^- *'P'^ ''"^^^^' ^°^-

pent].
Il
Gr. épn-w; lat. serpo, repo.

HTIT sj-pdta m. [f. i] mesure.

sfpdlikâ f. bec d'oiseau.

^TpT sefra n. (si; sfx. <ra) lien, attache.

<Hr^^lM sêtsydmi f 2. de s 13.

HTI sfpram. (sfx. ra) la Lune. ^f^^T sêdivas ppf. de sa^.

* ?pT^s;-C. sar^Jamil. Frapper, tuer. ;^^innftr scclaydmi (c. de sid 1). - (c.

de sid 4) accomplir, yajnam un sacrifice.

*1H( sftnara m. esp. d'animal. «^

^Hl sênâ f. (si; sfx. na) armée.
* H~^ sfmlj, cï. sj-U. sêndgraja m. {agraja) che( d'airmée.

*^
sêndyga n. (ayg'a) élément d'armée [chars,^ srsla (pp. de sW) lâché, répandu

; ||

éléphants, cavaUers. etc.].

**

, _
'

r M senacarasi. {a; car) qui suit ou qui ac-
produit;

I|
émis;

|| rejeté, abandonné, compagne une armée.

xrfnr c^e*'.- e f e.. *-s j ^' > • sênânî m. inl) chef d'armée. || Kârtti-
T\yS spa f. (sfx. h) production, émis- jj^ya.



^TSîT sêvya

sênâpalî m. mms.
sênâmuKa n. front de bataille; avant-

garde;
Il

corps composé de 3 éléphants,
3 chars, 9 chevaux et 15 fantassins.

|| Che-
min couvert devant la porte d'une ville.

sênâraxa m. garde, sentinelle.

^__
H'*^< 1^^ sêndrâyuda a. {sam\ indrâ-

yuda) accompagné de l'arc-en-ciel.

"^tm sêpa, cf. çêpa.

^t^ sêru a. {si, sfx. ru) qui attache, qui
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^"i^TTf sêsîyê, aug. de su.

"^^lôTJ sêsîvyc, aug. de siv.

H^R*^ sêsêdmi, sêsiclyê, aug. de sid.

M^iH sôsêmi, sêsîyê, aug. de si.

H^?T sôsêvyê, aug. de sér.

H^Mll^ sêsnêhmi, sêsnihyê , aug. de

lie.

* HT^T seZ, cf. ç

"^"^ sêlu, cf. peZîf.

* ^"cT 561). 5CV6 et qqf. sêvâmii; p.

sisêvê; f2. sêvisyê; al. asêvisi. Fréquenter,

hanter, séjourner dans : na sêvêla caluspa-

t'am qu'il ne s'arrête pas dans un carrefour;

Il
au fig. malêna tasya œ/gam sêvyatô son

corps est couvert de houe ; ta't karma sêvêla

qu'il s'occupe de cet ouvrage, qu'il l'exécute;

dyûiarri na sêvêla qu'il ne se livre pas aux

jeux de hasard, môxam sêvalê il désire la

délivrance. ||
Honorer, rendre hommage,

rendre un culte, ac. : vrddân sêvêla qu'il

honore les vieillards; ||
aider, W câyayâ

jaladâh' s\iêvirê les nuages les favorisèrent

de leur ombre. |1
Gr. criêofxat.

^dbh sêvaka m. (sfx. aka) serviteur;

aide. — {siv) sac.

^cfî^C sêvadi m. {dâ) trésor de Kuvêra.

H^^ sêvana n. {siv; sfx. ana) action

de coudre. ||
Sac, poche. — F. [i] aiguille.

||

Suture, commissure, t. d'anat.

H^^ sêvana n. (56^^;) service; aide.

H^mft" sêvayâmi c. de siv et de sêv.

Tï^J sêvâ f. {sêv) service, aide; ||
servi-

tude, domesticité. ||
Service divin, culte.

sêvitwa n. (sfx. twa) fréquentation, sé-

jour;
Il

retraite en un heu écarté.
||
Service

divin, culte.

sêvin a. qui fréquente, qui séjourne.
||

Qui rend un culte, qui honore.

Hô^T sêvya pf. àesêv. — S.m. barring-

tonia, bot. — S. n. racine d'andropogon.

H^^kT sêsmêmi, sêsmîyê, aug. de smi.

H^mftr sêsyâmi f2. de si.

?r^KT sêswêdmi , sêswidyê , aug. de
swid.

HHT^^ sêsêcmi, sêsicyê, aug. de sic.

H'^T^ sêsrîyê aug. de sr.

H<MlÔ6| sêsrîvyê, aug. de S7Hv.

^^ sêhê p. de sah.

* 5^ s^. sâyâmii'^i^.sasgo'f^i.sâldsmi;

etc. S'affaisser, dépérir.

^cPTcT sxkala a. {sikatâ) sablonneux. —
S. n. banc de sable

;
grève. ^

H^TH^ ScBkatika a. {sikatâ) qui vit

dans le doute ou dans l'erreur. — S. m.
ascète, rehgieux mendiant. — S. n. cordon

ou fil porté autour du cou, de la taille, etc.

^(7cn"T<^^t ssetavâhinî f. {sita; vah) la

Bàhudâ, rivière.

H^Tl^rT^ sxddântika a. relatif à une
vérité démontrée, qui en dépend.

HHNr^ sœnâpatya n. {sênâyati) com-
mandement d'une armée.

nf^^ ssenika a. {sênâ) d'armée, relatif

à une armée. — S. m. soldat, guerrier,

corps d'armée.

^^^ ssendava a. {sindu) fluvial;
||

marin;
|I
de l'Indus. — S. m. habitant des

bords de l'Indus. ||
Cheval. — S. m. n. sel

marin. — S. f. [i] une des Râginîs.

sœndavaka a. mms.
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t\^^ s<-e)u/a a. {sniû) d'armée, de Tar-

mée. — S. m. soldat. — S. n. armée.

?T^î^rl=h s.rma7ililia n. {sUnanta) mi-

niiiiii.

"Ri •^Ul saramlrl et sœnnRrl f. ouvrière

libre travaillant chez autrui
; ||

servante

de gynécée; || femme d'une des castes dé-

gradées.
Il
Dra^padi [pendant sa servitude].

fljl'apî aœviha a. {$'ira) de charrue. —
S. m. laboureur; || bœuf de labour.

^n ^ sxrilm m. [s'ira; f^'rt) buffle.
|I
Le

swarga ou paradis d'Indra.

^ j |7X sxrhja et s.rrêya m. {sîra) bar-

leria cristata, bot.

H^ S3enha a. [f. î] {sinlia) de lion.

sœnliika, sœnhikêya m. Râhu.

TTT sô. syâmi [3 p. 5î/fl/ij 4; p. .sa^a?
;

fl. sâldsmi ; f2. sâsyâird; al. asdsam; o.

sêydsam; a'2. asdm; pp. 5i7a
;
pr. ps. 5/^é.

Finir, terminer, achever;
||

détruire, tuer.

TU^ s''>(ia pp. de sah.

sôllayê (dén.) être patient.

sûdum inf. de 5a/i.

506^;- a. (sfx. tr) patient; || capable.

tilnn^H sôlâsmi fl. de su.

fi \ r=h

M

6 solkanfa a. (sam; ulkant'â)

qui soupire après, qui regrette.

HTrTnrr sôtprdsa a. (sam. ; ut ;
pra ; as 4)

excessif, violent. — S. m. grand éclat de
rire. — S. m. n. éloge ironique.

til^<4 sôdaya a. (sam; udaya) accu-

mulé [en parlant d'un intérêt].

HT7ÎT •'^odara a. [sam; udara) frère

sôdaryam. frère.

^M<Q sônaha m. ail.

^rr^TT^ sônmâdaa. {sam; unmâda) in-

sensé.

HK-4«hl> sôpakdra a. {sam; upakdra)

muni, pourvu de ce qui est nécessaire
; ||

aidé, assisté.

^|t(^c| sôpaplava a. {sam] upaplava)
éclipsé.

HT^TôR sôpâka m. ( pour çwapdka
)

homme d'une caste vile, d'où l'on tire les
bourreaux et qui est issue de Ghandàlas et
de Pukkasîs.

mtT'R sâpdna n. {sa7n ; upa ; nî) échel-
le; escalier.

TrPTT3sr^ sôddnjana m. moringa hy-
peranthera, bot.

T{X^ sôma m. {sû\ sfx. ma) le sôma
[ou suc de l'asclepias acida ou du sarcos-
tema viminalis], la liqueur sacrée, breu-
vage des dieux, des prêtres et des guerriers,
Vd.

Il
Qqf. eau; [[camphre.

||
Qqf. le vent.

— Sôma, ou le Régent de la Lune;
|| la

lune.
Il

Kuvêra. || Yama.
|| Un des huit

Vasus.
Il

Giva. ||
Np. de montagne. — S. n.

eau de riz"
||
Le ciel, l'atmosphère.

sômaka m. np. de l'aïeul de Drupada.
sâmagarBa m. "Vishnu.

sômaja a. {jan) né du sôma ou de Sôma.
— S. n. lait.

sômatirt'a m. lieu de pèlerinage dans
l'ouest de l'Inde.

sômadaUa m. np. d'homme.
sômadâra f. {dr) le ciel, l'air.

sôman m. la Lune, Sôma.
sumapa a. {pâ) qui boit le sôma, qui offre

le Sacrifice. — S. m. prêtre, brahmane.
somapaira m. saccharum cylindricum,

bot.

sumapa cf. sômapa.
sômapUin m. cf. sômapa.
sômahandum. lotus comestible.
sômaUû m. le fils de Sôma, Budha.
somayajin m. {yaj) qui offre en sacrifice

le sôma.
sômayônim. sandal jaune odoriférant.

sômardjin m. {râj) serratula anthelmin-
thica, bot.

sômalatd f. la plante qui fournit le sôma,
l'asclepias acide, bot. || La Gôdavarî.
sômavalka m. mimosa catechu; guilan-

dina bonduc ; bot.

sômavallarî f. asclepias acida.

sômavallî f. mms.
|| Serratula; meni-

spermum; bot.

sômavariça m. la dynastie lunaire des
princes descendants de Sôma. |] Un prince
de cette dynastie.

sômavikrayin m. marchand de sôma.
sômasajha n. camphre.
sômasidclânla m. nom d'un système de

théologie adopté par certains sectateurs de
Giva;

||
un de ces sectateurs, engén. || Np.

d'un buddha.

snmasiddântin m. sectateur de la doc-
trine ci-dessus.

snmasiiidu m. Vishnu.

sômasut m. {su; sfx. t) prêtre qui extrait
le sôma.
sômasulâ f. la Narmadâ, rivière.

sômdUya n. (a; Kyâ) lotus rouge.
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sumàla a. (sfx. âla) doux comme le sôma.
sômika a. du sôm;!, ép. d'un des trois

vêdis de l'enceinte sacrée.

sômôddavd f. {udUava) la Narmadâ.

OT7Tfe=tl sorâstrika m. sorte de poi-

son du pays de Surate {suras Ira).

^I^UT sôllunt'a m. et sôllunfana n.

[sam; ut; lunf) éloge ironique.

HT^^^ sôsupyê aug. de swap.

^fï7^<!J susûye, etc. aug. de 5ii et de 5m.

^TTO^ sôsnuye, etc. aug. de snu.

tTT^ST'T susman a. (^a; wima) aspiré, tg.
•s

^(f|€3r sôsûcyê, aug. de 5wc.

HTfiTftl sôsudmi, sôsûdyê, aug. de sud.

^n^nr susrûyê, etc. aug. de 5rw.

^cfiT ssokara a. [siikara) de porc;
||

cynique.
saokarika m. chasseur.

sxkarya n. condition de porc.
||
Prépara-

tion trop hâtée d'un ahment ou d'un re-

mède, cochonnerie.

HlT^^ S30xmya n. [sûxma) ténuité,

subtilité, densité très-faible.

^rt^^flT^ saokasuplika m. barde
si

chargé d'éveiller le maître par son chant.

îFrfe?T sa)kya n. {suka) joie, plaisir, vo-

lupté.

^ft^TH saogatam. unsugata; ||
un bud-

dhiste.

saogatika m. un sugata; un sceptique, un
athée.

|| Brahmane mendiant ; mendiant

buddhiste.

Hlil'^U' sDganda n. [su; ganda) bonne

odeur. || Herbe odoriférante.

siogandika a. odoriférant, — S. m. sou-

fre.
Il
Marchand de parfums. — S. n. lotus

blanc; || herbe odoriférante. ||
Rubis.

^fe saoci m. {siœî) tailleur.

;cflUvsl" ssmdi f. poivre long.

^ft3r sjotra m. {sûtm) brahmane, versé

dans les sûtras. jj
Racine ne formant que

des noms dérivés, tg.

<RT^T"rT^ sxlrdnlika m. isûlrdnla]

sectateur des sûtras; une des écoles de phi-

losophie buddhiquo.

Tlt^TPT^t smdâminl et ssodûmanl f.

[sudâman) éclair.
||

Np. d'une Apsaras

,

d'une ville et d'une montagne.

S3)ddmnî f mms.

HT^TT^^ sa)ddyika a. {suddya) qui

fait partie des cadeaux de noces reçus par

la fiancée.

HT^ ssnda n. (sudd) maison, palais.
||

Argent.
[]
Opale.

Ht^ir sxdâra m. une des 16 parties

d'un drame.

HTmr^î S3)dâla n. temple de Çiva.

^T^T^ ss)nanda n. la massue de Bala-

ràma.

ssonandinm. Balarâma.

HTft^ ssonika m. (sûnâ) boucher,*
marchand de viande, en gén.

=^ r

HT^^'^ smularya n. [sundara) beauté.

=^ r

HTïïïïî sa)imrnaT\. (swparna) gingembre
sec.

Il
Emeraude.

SDparmya m. Garuda.

HTTTT^ ssopHka a. [supia) somnifère;

relatif au sommeil. — S. n. combat de nuit.

HT'^r^ s^hala m. fils de Subala.

^T^ ssoUa n. la cité de Hariçchandra,

HT^?r sQaJmdra m. fils de Subhadrâ;
||

guerre née à l'occasion de Subhadrâ.

sœBadrêya m. Abhimanyu, fils de Subha-
drâ.

Il
Terminaha belerica, bot.

HT^I^ s«)dâgya n. {sudaga) bonne for-

tune.
Il

Le 4" yûga astronomique.
||

Mi-
nium.

saoljâginêya m. fils d'une mère fortunée,

^^TÔsf^ sJ)Ijânjana m. moringa hy-
peranthera, bot.

TrtP-RT sdoTnka m. jongleur.

^TTJ sxmi pr. de 5W 1 et 2.

HT'PT^ sômika, cf. sômika. — F. [î]

sacrifice du jour de la pleine lune [sôma
lune).

^f^l'^ sa)mitra m. Laxmana, fils de

Sumitrà.

92
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^ IH^-4^ sjjmccaka n. or.

32 — ^^^ skanda

HPTTIT^ smnêilika m. [suméllas) un
savant, un liommo possédant un pouvoir
surnaturel.

- ~\

t\ M^^ sj)mêruha n. {siimêni) or.

^ |^i| sDinya a. (.S'h)ia) doux [comme le

sûma] : beau [comme la lune] ; serein, calme.
— S. m. lUidha, lils de Sùma.

i|
Un des

('mujas ou divisions do la terre, [i Au pi.

les 5 étoiles principales d'Orion. — S. f.

asclépias acide; curcuma zerumbet; jas-

min zambac ; cardiosperme; abrus preca-

torius ; liedysarum gangeticum ; bot.

smnyahfciyra n. pénitence de cinq jours

011 l'on vit tour à tour de marc de sésame,
deau de riz. de lait de beurre mêlé d'eau,

deau, de blé grillé, et où l'on jctîne le sep-

tième.
smnyald f. douceur, beauté, sérénité.

sDini/atira n. mms.
SDinyaxidlu m. pblegme, humeur lym-

phatique.

sj^myavapus a. qui a un aspect doux et

serein.

^fJT ss}ra m. [sw^a) mois de trente jours

solaires.
|| La planète Saturne. — F. [i] l'é-

pouse de Sùrja.

^li ^ sxrada n. [suradi] safran. — F.

sa)raUi vache.
sxraJjêyam. bœuf. — F. [ï\ vache.
sgoraUya m. Kuvèra. — N. bonne odeur :

agrément, beauté, charme;
|| renommée.

^TTTTnr sdorasêya m. [surasâ] Skanda.

^TH^^ ssyrasxnUavaïi. (surasinUu)

du Gange, gangétique.

OT^TC" s?)râslra m. le pays de Surate

{surdslra) — F. terre odorante de Surate.
— N. métal de cloches blanc.

sxrâslraka n. métal de cloches blanc.
SDrâsirika n. sorte de poison.

HTT^ ss)ri m. {sûra) le Régent de la pla-

nète de Saturne.

^hi oh sa)rika m. (5wra) le paradis des

dieux.
Il

[surâ) Marchand de liqueurs spiri-

tueuses.

tlMr^c|Gh ssolvîka cf. çdolvika.

^\cA siDva n. {swa) édit.
s;

HTôf^ soovara a. [siuara) relatif à une

note de musique, produit par elle, etc.

Hr^^trT smarcala n. carbonate de
soude.

<ilo(U| smarna a. (suvama) d'or. || Va-
lant un suvama.

sj)varnaUédinî f. la priyaygu, bot.

^^iTrT^ ssovasiika a. {sivasti) relatif
a la cérémonie du swasti. — S. m. prêtre
de famille, aumônier, chapelain.

HT^TTrT^ smâslava a. {su\ vâstu,
bien situé.

ti 1 fcj <^ ssnvida m. cf. suvida.

^T^(^tn ss)vidalla m. {suvidalla) gar-
dien de harem.

HTcn^ sœvîra m. District dans l'ouest

de l'Inde, le long de rindus;||au pi. les
habitants de ce pays.

|| District gangétique
occupé par les Suvîras ou Swirs. — N. anti-
moine.

Il
Jujube,

li
Riz fermenté.

siDvîraka a. du pays des Suvîras. \\ Np.
Jayadratha. -,

TTTW^ smfava n. (.swsYw) excès, grande
quantité ,•

|| excellence , supériorité,
j) Rapi-

dité, légèreté.
|| Partie de drame.

ÎRT^T^ ss)hdrda m. (suhfd) fils d'un

ami. — N. amitié.

ssohârdya n. amitié.

till^rM sa)hîiya n. {suhîia) satiété, sa-

tisfaction
; plénitude.

?n^7[" saohrda n. {suhj'd) amitié.

sj)hrdya n. amitié.

?cfï<5^ skadyê ps. de skand.

F^PT^ skand. skandâmii
; p. cas-

kanda; fl. skantâsmi; f2. skantsydmi; a.!,

askântsam; a2. askandam; gér. skantwâ.
Ps. skadyê

; pp. skanna. Monter, dyâm au
ciel, Vd. I| Descendre, tomber: drapsas, vê-

las skandati le lait caillé, la semence tombe
à terre, ji S'affaisser, se faner, dépérir. ||Lat.

scandere.

^-«h '^6 skand, cf. skund.

^ch-5! 5/f«^rf« ni- le corps.
(] Rive d'un

fleuve.
Il
Prince, roi; || homme instruit et

habile.
|j
Skanda ou Kârttikèya, dieu de la

guerre et fils de Ci va; gr. KâvSao;.

^ch-^^Mîft" skand ayâmi ( c. de
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(skand); pqp. acaskandam. Wé^^ndre, relas
sa semence.

|1
Négliger, n'avoir pas souci

de, ac.
Il
Qqf. amasser, entasser.

skandana n. action de monter, d'aller.
||

Diarrhée, piirgation.

^cfT^bl skamlam. iskand) épaule; tronc,
corps; tronc d'arbre. |1 Partie d'une armée,
ordre de bataille; bataille; || multitude.

||

Partie d'un livre, section, chapitre.
|| Roi,

prince; Il homme âgé et savant; Ij héron.
||

Les objets nécessaires au couronnement
d'un roi.

||
Au pi. les cinq objets ou bran-

ches de la connaissance.
|| Les 5 attributs

immatériels de l'existence, distincts du moi
et qui se réunissent lors de la naissance
[rûpa la forme, vêdanâ la sensation, sahjhâ
l'idée, sanskârales concepts, vijnânala con-
naissance analytique], Bd.

||
Sorte de mè-

tre. — F. branche;
|!
plante rampante.

skandacâpa m. joug des portefaix.

skandaja m. {jan) arbre poussant d'un
rejeton ou d'une branche principale.

skandatarum. cocotier.

skandadêça m. épaules, haut du dos;
||

partie du dos de l'éléphant où s'assied celui

qui le monte.
skandapala m. cocotier'; ficus glomerata,

bot.

skandabandanâ f. anethum pammorium,
bot.

skandamallakam. héron.

skandaruha m. ficus indica, bot.

skandavâha m. bête de somme.
skandaçâHâ f. principale branche.

skandaçpga m. buffle.

skandas n. épaule ; tronc d'arbre.

skandâgni m. {agnï) feu allumé par le

i
frottement de branches d'arbre.

I
skandânala m. [anala) mms.

' skanddvâra m. (a; vr) garde royale;
||

capitale royale; ||
camp.

skandika m. bête de somme [bœufj.

skandin m. arbre.

^Gf^pt skanna pp. de skand.

* ^c^ppT skaB et skamb. skaBnômi 5,
'\

skaBnâmi 9 et skamM 1 ; p. caskamBa, cas-

ItamBê; pp. skabda et vd. skaBita. Etayer;

ficher, enfoncer; cf. siamB.

fc skamBayâmi ^c.) mms.
F skamBas m. Vd. étai; poteau.

^shMUtf^ skâvayâmi (c. de sku).

P * T^ sku. skunômi, skunwêh, et sku-

nâmi, skunô 9; p. cuskâvaf cuskuvê; Î1.

skôsyâmi, skôsyê; al. askmam, askôsi. Cou-

vrir, isuvrsliBis de pluies de flèches.

I
* ?^r skud et skund. skundéA. S'é-

F lancer, bondir ; aller par sauts et par bonds.

Il Elever. Il Cf. skand.

"F^FT"*^ skumB. skuBnomi 5 et skuB-

nâmi 9. Arrêter, retenir, empêcher.

T-'^n^ slîcbd. skadô i ; p. casKadê;

etc. Déchirer, mettre en pièces; || détruire,

tuer; |] mettre en fuite, en déroute; || affai-

blir, abattre [moralement]. 1| Etre ferme et

fort.

sKadana n. destruction, mise en pièces,

défaite.

^^rT<7 s liai. sJhikîmi\; 1^. caskâla;
*\

etc. Chanceler; vaciller; tomber.
||
Com-

mettre une erreur, une faute,
jj

Cf. spal.
\\

Lat.scelus.

slîalayâmi, c. de sUal.

slïalana n. action de chanceler, de vacil-

ler; chute.
Il
Erreur, faute, péché.

sUalila (pp. de sKal). — Au n. mms. que
sUalana.

^cT sla 2 p. pi. imp. de asmi {as).

* TtT^ stak. stakdmi 1. Résister,

rendre coup pour coup.
stakayâmi, c.

* T^T"^ s tan. stanâmii'^ p. taslâna;
•\

etc. Résonner. || Gémir, soupirer. || Gr.

a-révw ; lith. stenu.
— stanayâmi 10. Tonner; lat. tonat.

FrT'T stana m. sein, mamelle.
stanandaya m. [f. l] {de) enfant à la ma-

melle.

stanapâ m. f. {pâ) mm.
stanaBara m. {Bf) homme qui a des ma-

melles comme une femme.
slanamuKa m. mamelon.
stanavpita m. mamelon.

stanaçiJiâ f. mamelon.
stanântara n. {antara) le cœur, l'intérieur

de la poitrine. || Marque au sein présageant

veuvage.
stanâBôga m. homme ayant un sein de

femme.

;c^qq slanana n. {stan) son, bruit;
||

tonnerre; [|
gémissement, soupir.

^rT-^ftl^ stanayitnu m. {stan iO: sfx.

Inu) nuage orageux; |1
éclair; tonnerre,

jj

Gémissement; ||
maladie, mort.

^rrftrT stanita (pp. de stan) — S. n.

bruit; |1 bruit du tonnerre.

^rî"?T stanya n. (stana) lait.

FfTô&J stabda pp. de stamB. jj A. ferme;

obstiné.

stabdarôman m. porc, sanglier.
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My^twVH stârayâmi (c. de sif) ; pqp.
atastaram et alistaram. Couvrir, ôûmim
halxs la terre de morts.

^Hic|6(|1h stâvaydmi, c. de stu.

* T^rr\^slig. slifjnômi, stignwêb; etc.

Monter, s'élever. Gr. (ttsî;;^w.

* I^H' Q^slip. slopêi; p. tistipê et tis-

têpê. Dégoutter, distiller.

* Tfrî ^ stim. sHmijâmii; p. tiétê-

ma; etc. Etre humide, être moite ou mouil-
le. Il Etre ou devenir immobile.

Il
Pp. slimita

momlle, moite;
|| immobile, fixe, roide.

TFtTF^ stimUi m. (slamB) obstacle. Il

La mer. "

^TTrT sttm, cf. stim,

Frtttn' stîrna pp. de stf.

^ruW stîrwi m. {sir; sfx. vi) prêtre
versé dans l'étude du Yajur-vêda.

F^ stu. sla)mi, slavîmi, stuvêl; p.

luslava, tustuvê; f2. stôsydmi, slôsyê; al.
astâvisam,^ aslôsi. Ps. 5%^^; pp.* slula.

TrT^ sfamVa m. étai, poteau, pilier
^^uer, célébrer

: açwino) sluhi chante les

colonne.
|| Stupeur immobile; obstination ;

^Ç^ins; agmm vasisfa sls)t Vasishtha célé-

II
stupeur ou insensibilité produite par ma- ^^'^^* ^©ni. Gr. crTÔ|xac (?;.

gie.
Il
Qqf. obstacle. * t-t—t / - .^^^i

slamUakara m. {kj-) obstacle, barrière. ^d ^^*^^"- stocel, p. tustucê; etc.

stamdakin m. instrument de musique Etre serein, être propice,
garni de peau. ^ ^

stamda?ia n. obstruction, empêchement.
Il Production magique de l'insensibilité.
siamUayâmi (c. de 5<a??i6') étayer, conso-

lider.
Il

Rendre immobile, arrêter, bdhûn
les bras, vajram une arme.

FrFT v/rt?^}. slamâmi 1
; p. iasfâma; etc.

Etre troublé.
||

[N'être pas troublé?]; cf.

sam.

^ri*c| stamha m. tas, monceau, tertre;
buisson ; botte do paille, gerbe do blé

; ||

iiiuntagno.
|| poteau où l'on attache lelô-

piiant. — N. poteau, pilier. H 01)stination,
stupidité.

stamhnkari m. [Ij) blé, riz, etc.

stamhakâra a. [kf) qui met en tas, en
botte, on gerbe, etc.

.slatnbarjana m. [ha)i) sorte do houe ou
de pioche; || sorte de faucille;

j| panier pour
porter les épis de riz sauvage une fois
coupés.
slambagna m. mnis,
slamhapur f. np, de ville.

stawbnhanana n. cf. slainbar'iana.

stambêrama m. (ram) éléphant.

fd ^4 stamb. slabnômi 5, slabndmi

0; af. aslambisam; a^. aslabam; pp. slab-
fla. Euiyer, consolider : laslamba clijdm man-
Irêbis il a consolidé le ciel par ses hymnes;
\\ rendre immobile d etonnemeni, "de ter-
reur, etc.

Il
Frapper, atteindre : sa çabdo

divam stabdwd ce bruit ayant frappé le ciel.

Il
Au moy. stambê être immobile d'étonne-

ment, de terreur, etc.

FRtpT^ slariman m. [stf) ht, couche;

lat. stramen.

Frrft starl f. [sir) fumée.

^Hn ll^H starldsmi f 1. de stf.

FFT^ stava m. {stit) louange; hymne.
stavaka m. louange;

|| panégyriste.
||

liouquet; multitude, en gén.
stavakita a. qui a un bouquet

;
garni de

bouquets.

^Tfci^cfj stavaraka m. clôture, barrière,

défense, etc.

^ri^a slamya m. {slu} Indra.

^rj^m stuti f. louange
; || hymne, Vd

slutipdfaka m. le barde mihtaire appelé
sûta.

slutivratam. mms.

Tr^^ stulya (pf. ps. de siu) digne (ï'être

célébré par un hymne, Vd. || digne de
louanges, en gén.

FrT^T^ stunaka m. bouc.

* ^3^ stud. stôUê 1, cf. stamU. — Vd,

louer, célébrer ; cf. stu, slumb.

'^^ sluba m. bouc. •

si

* TfT^ stumU, 5 et 9, cf. slamB.

tr\^(^(ji slusépyan. excellence, supério

rite, mérite supérieur.
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ami T^rTTrT s/^5/r m. (.s/w) panégyriste.

FrTT^ slôtra n. [alu) éloge, louange.

* '^^^\^^^'^P' slûpyâmi 4 et siûpay,

10. Amasser, amonceler, élever.

TxV^ stupa m. amas, tas [de terre, de , ,

. ,. frTt^ ^tôlm m. {slulJ) arrêt, obstacle
pierres etc.];

||
un tope, sorte de tour ou Outrage. || Portion du Sâma-vèda.

mausolée de forme pointue élevé en l'hon-
neur de buddhistes éminents, Bd. [en pâli,

tupa].
Il

Gr. TÛ^So?; lat. tumulus.

T^UX stûyê ps. de stu.

FrJ sir. slrnômi, strnwê 5, slrnâmi,

strnê9; p. tastâra, taslarê; fl. startâsmi]
f2. starisyâmi; al. aslârisam et astârsam.
astarisi, aslarlsi et astîrsi [3 p. aslrta] ; o
stîrydsam, siarisîya, stîrsiyaei strsîya; pp

TFrt^ .s^oma m. [slu) louange; hymne ;

le saint-sacrifice, jj
Tas, monceau, cf. stûpa.

- N- bâton garni de fer.
[j

Tête.
||

Blé.
||

Bichesse.

stumayâmi (dén.) louer, célébrer.

FrTtî^ siiDmi pr. de slu.

Tr^'T slyêna m. voleur, cf. slêna. \\

L'amrta ou ambroisie {slyx ?).

* Fr^ styw. stydyâmi 1; pp. slyana.
strta et stirna. Etendre, étaler varhis le n- ^^"^ n^A

^'^"^"" V ' ^^- •'"i'----

,
•

^ic, otaim, <;«AAi?5 IL
Résonner. Crier ensemble, pousser des

gazon sacre;
i|
couvrir, vedim dûrvayâ l'en

ceinte sacrée de dûrvâ.
|| Étendre à terre

tuer.
Il
Lat. sterno; gr. (XTopévvv^i,

Tr^^ str f. (?) Vd. étoile.

Frj^ Tl strx. slrxmi 1. A 1er.

cris.
Il
Rassembler, entasser. || Pp. styâna,

gros, massif;
Il
gras, onctueux ;|| au n. gros-

seur, épaisseur; stupidité; écho.

^^ strî f. (? su; sfx. tr) femme; H fe-

melle. M § 110, 2«.

slrîgavî f. {go) vache à lait.

sirîgôsa m. [le cri des vaches?] Taurore,

^H ^ str h et strnh. slrhâmi ^\ p. le point du jour.

•\
' '

strîcihna n. vulve ; sein (?).

iastarha; etc. Frapper, tuer. strlcgoram. libertin, débauché.

strîjila m. {ji) homme mené par sa
* ^ 5ff, cf. str. femme.

^
strîid f. (sfx. ta) sexe féminin.

* FrT"^ str h, cf. sirli. strîgarma m. menstrues.
**

' ' strîgarminî f. femme qui a ses règles.

stridavam. mâle, homme.
strîpara a. qui ne pense qu'aux femmes.

sirlpriya a. aimé des femmes. — S. m.

* '^^^ stên.stênayâmi 10. Voler, dé-
maîiguier.

_a.u.„. i.^^'^ A strîranjana n. bétel que mâchent les

femmes indiennes.

N

'^rT^nTTÎ'T stêgayâmi c. de slig.

rober.

^H'ï stêna m. vol; voleur

-N
, , j. X ++ u*f^ S. n. sexe féminin.

^7f s/e?)-m m. (siim) goutte, chute

slriswadâva m. eunuque, gardien de

harem.
strxna a. (sfx. na) femelle, féminin. —

goutte à goutte; ||
humidité, moiteur

T-^^ stêya n. vol, cf. slêna.

slêyin m. voleur; ||
orfèvre.

* ;FH stâp. stdyâmi 1. Revêtir, parer.

"^"^ stxna n. (stêna) larcin.

stwnya n. vol.
||

(sf^) vêtement, parure.

— M. voleur.

^cft^ stôka a. petit; ||
à l'ac. peu, un

peu — S. m. goutte d'eau.
Il
Coucou câlaka.

stôkaka m. coucou câlaka.

^cTlT^jf^lfir slôcayâmi (c. de stuc) ren-

dre propice, rendre serein.

"^ sfa 2 p. pi. pr. de asmi (as).

^g" sfa et sfila [sfâ) [en compos.] qui

réside dans ou sur : dkdçast'ita qui se tient

dans l'air; Bûiasfa qui réside dans les êtres

vivants.

* ^ET^ st'ag. st'agâmii et st'agoyâmi

10. Couvrir, cacher. ||
Cf. lat. tego.

'^^'3[ï[ st'aga a. trompeur, voleur, escroc;

Il
impudent. — F. &t'agi boîte à bétel.

^^ÎT^ st'agana n. isfag) action de cou-

vrir, de cacher.

T^\ st'agu m. bosse sur le dos.



TUrt sfâ — 736 — Vmfn sïmji

^yfîî^cH st'andila n. espace aplani et

carré préparé pour un sacrifice.
||

Limite,

frontière.

st'dntjilaçchjin m. {ci) ascète qui couche
par pénitence sur un st'audila.

st'nn(liltisilaka n. autel.

^^I'JÎH st'apaii a. le meilleur, le princi-

pal, le chef. — S. m. roi, chef. ||
Garde de

f^ynécée. |I
Architecte; charpentier; carros-

sier ; cocher. !| Homme otîrant un sacrifice

à Vrihaspati. ||
Kuvèra.

^yfj(> st'apula a. difficile à courber;
||

au lig. (lui vit dans la détresse.

* ^^ M s t'ai, st'ahhni 1 ; etc. Se tenir

debout, cf. st'd..

TW^ st'ala n., st'ali f. lieu, place; sol,

terre ferme. — N. et f. a, terrain préparé,

lieu sec, emplacement élevé. — N. tente,

pavillon de toile. || Fr. stalle.

st'alapadma n. hibiscus mutabilis.

st'alapadminî f. mms.
st'alamanjari f. achyranthes aspera.

st'alaçpgdta m. tribulus laineux, bot.

st'alasîma7i m. borne, hmite.

stalidêvald f. esp. de divinité champêtre.

stalêçaya m. {çî) animal amphibie,
en gén.

t^ |G| sfavi m. tisserand.

<F^n^rT s faviva a. {st'u pour^^'a; sfx.

ra) ferme, stable. || Vieux, âgé; ||
véné-

rable, Bd. — s. m. un vieillard; || un Véné-
rable [titre honorifique dans la hiérarchie

buddhique].
||
Brahmâ.

-->

Fk4c<|6|H st'avîyas, st'avisfa, comp. et

sup. de st'ûla.

* T^ •^^'«. tisfâmi, tisfêi; p. tast'a),

tasCê] fl. stdtdsmi; f2. st'dsydmi, st'dsyê;

a 2. asfdni, astisi; o. st'êyâsam, st'dsîya.

V»,st'iyatê impers.
; pp. st'ila. Se tenir de-

bout, pâdcna sur un pied, st'ânur iva comme
un pieu. Il Se tenir immobile : triçaykum
abravit lisfa lisfa iti, il dit à Triçanku :

sois immobile.
|| Tenir ferme, ne pa°s fuir,

ranê au combat. || Rester, demeurer, gfhê à
la maison, rdjyê sur le trône [m à m. dans
la royauté], akarmakrt sans rien faire.

||

Persister, durer, ydvad gancla iisfati tout
le temps que dure une odeur.

|I
Etre pré-

sent.
Il
S'appuyer sur, au fig. yasmin viç-

wâni Uuvandni tas fus sur qui reposèrent
tous les mondes , Iwayi nas tisfatô pritis

notre ioie repose en toi.
|| Se prostituer à,

d.
Il

Gr. tTTïîfxt; zd. histdmi; lat. stare,

sistere; lith. stowmi; etc.

^F^rPfiï st'dnu a. (sfx. nu) immobile,

stable, fixe. — S. m. pieu, poteau, [1 jave-
lot.

Il
nid de fourmis blanches. ||Çiva. ~ S.

m. n. tronc d'arbre sans branches.

^OTHI^T^ st'dndila m. ascète qui dort
sur un st'andila

; || religieux mendiant.

T^IH^îT st'dlavya mms. que st'êya.

T^in st'dria n. (sfx. ana) action de se

tenir debout, de s'arrêter, halte. || Point où
l'on se tient, place, lieu, site, station:

||

maison, demeure;
||
place publique;

|| sec-

tion d'un livre;
||

les degrés d'acuité ou de
gravité de la voix : trini sl'ândni la basse,

le médium et la haute; || l'organe c. à d. la

partie de l'organe vocal où s'articule une
lettre, tg.

||
Au 1. st'ânô au heu de, à la

place de.
[|

Gr. aOé-joç, cf. st'dman.

sfdnaka n. ville. || Bassin d'arrosage au
pied d'un arbre. ||

Bulle ou chapelet [sur

un verre de vin ou d'une autre liqueurj.

st'ânacancald f. ocymum pilosum, bot.

st'dnapdla m. garde de ville, patrouille.

st'dnâdyaxa m. [adyaxa) chef d'un poste,

gouverneur d'une place.

st'ânâst'âna a. (apriv.) stable et instable.

st'ânika a. local. — S. m. gouverneur

d'une place, d'un district.

st'ânin di. qui a une place fixe; perma-
nent.

st'âniya a. local, fait pour une certaine

place. — S. n. ville.

^F^FTr^ st'dpatyam. gardien de harem.

^&[(t|i||TÎT si'dpayâmi, st'âpayê (c. de

st'd); pqp. atisfipam. Mettre debout; met-

tre en place. ||" Arrêter, rat'am un char.
||

Fonder, étabhr. ||
Faire que qqc. soit : ta

pulrikâs st'dpaydmdsa il ht d'elles ses filles.

Il
Pp. st'dpita fixé, étabh en un lieu, fondé;

assuré, certain, réglé. ||
Gér. sfdpayilwâ en

laissant de côté, en omettant, hormis, Bd.

st'âpaka a. qui place, qui fixe. — S. m.
fondateur, érecteur [d'un édifice, etc.].

||

Directeur de théâtre.

st'âpana n. action do mettre debout, de

mettre en place, d'ériger, d'organiser.
||

Maison, étabUssement. ||
Abstraction men-

tale. — F. [i] direction de théâtre. |1
Gis-

sampelos hexandra, bot.

^^igfTT^ st'dman n. (sfx. man) force,
•s

pouvoir.

^ErrfïT^ st'âijin a. (sfx. in\ y euph )

fixe, constant, permanent, durable.

st'dylBâva m. propriété ou effet particu-

lier de l'amour [il y en a 8 : affection, joie,

tristesse, héroïsme, colère, peur, aversion,

étonnement].
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V^VT^ st'âyukam. (sfx. uka; y euph.)

surintendant de village.

4ryx Ic^ st'âla n. [st'al] chaudron; usten-
sile de cuisine, engén. — F. [î] pot déterre
allant au feu. ||

Bignonia, bot.

sfâlîpakwa a. {pac) cuit au pot,

st'âlîvila n. intérieur de pot.

st'âUvilîya a. fait pour être cuit au pot.

F^C^HTT'PT st'âlayâmi, c. de st'al.

^>t\\c\T st'âvara a. (sfx. vara) fixe, im-

mobile
; Il

solidement établi ; réglé pour
longtemps. — S. m. montagne. — S. n.

montagne. — S. n. corde d'arc, jj
Propriété

inaliénable.

^^T^[T st'âviran. {st'avira) vieillesse.

'^yiflch stâsakam. action de parfumer

qqn.
j]
Bulle d'eau, bouillons.

:CTTH st'âsu n. force ou aptitude pby-

sique.

^^P" st'âsnua. (sfx. snu) fixe, stable;

Il
durable, permanent.

ÎT^^ st'ika m. (st'â; sfx. ko) fesse.

^fë|fT st'ita pp. de st'â.

st'ila'di a. dont la pensée est constante.

si'itaprajna a. dont la science est solide.

st'itaprêman m. ami constant.

f^^gfn st'iti f. (sfâ; sfx. ti) station; im-

mobilité; fixité;
Il

persévérance, |1
ordre

constant; ]|
constance dans la vertu.

||
Ar-

rêt, cessation, terme; ||
limite, frontière.

j|

Simple énonciation d'un mot isolé, tg.

st'itixâmi (dén.) supporter, endurer.

f^Hn* st'ira a. [st'â ; sfx. ra) fixe, ferme,

stable.
Il

durable, permanent; ||
constant,

fidèle. — S. m. montagne; Il
arbre; Il tau-

reau; Il un dieu, en gén. ||
Kârttikêya; Çani.

Il
La délivrance finale. — S. f. st'ira la

terre. || La kakôlî. ||
Iledysarum du Gange;

bombax heptaphyllum ; bot. |1
Gr. crrepsôç.

st'iraganlla m. le champaka. — F. pan-

danus odoratissimus ; bignonia ; bot.

st'iracêtas a. ferme, constant, résolu.

st'iracâya m. arbre servant d'abri aux

passants sur le bord d'un chemin.

st'irajihwa m. poisson, en gén.

st'irajîvUâ f. bombax hepta{)hyllon.

sfirancada m. le bhûrja, arbre.

st'iratwa n. (sfx. iwa) fixité, fermeté,

constance, sohdité.

sfiradamira m. serpent. ||
Vishnu in-

carné sous là forme d'un sanglier.

st'irapalra m. dattier des marais.

st'irapuspa m. le champaca; mimusops
elengi ou bacoul ; bot.

st'irayôni m. grand arbre donnant om-
brage et abri.

st'iray3)vana m. un vidyâdhara.
st'iraraygâ f. indigo, esp. de curcuma.
sfiravâjin a. qui a des chevaux solides.

st'irâyu m. [âyus) bombax heptaphyllon.
st'irânhripa m. [anhripa) dattier des

marais.

^ETT^IrT st'tyatê ps. impers, de st'â.

TW^ st'ud, cf. fwfZ, couvrir.

'^^TT'^ st'urin m. cheval de charge.

^ITÎT st'ûnâ f. {st'â; sfx. na) pilier, po-

teau.
Il

Statue de fer. || Enclume.
|| Esp.

de maladie.

<F^nT st'ûma m. éclat, lumière.
||

La

Lune.

T^T st'ûra m. (pour sfaviva) homme.

^^^rfl*^ st'ûrin m. cf. st'urin.
ex V 'N

* FSTT^r st'ûla a. [st'â; sfx. la) gros,

massif, large;
||
au fig. grossier, ignorant.

— S. m. jacquier. — S. n. tas, monceau
;

Il
tente. — S. f. st'ûla pothos officinahs;

potiron; bot.

st'ûlaka a. gros, massif.

st'iilakaygu m. esp. de haricot.

st'ûlakanda m. arum colocasia et arum
indicum, bot.

st'ûlakâsfâgni m. tronc d'arbre en feu.

st'ûlascwêda m. flèche.

st'ûlacâpa m. archet à nettoyer le coton.
st'ûlajiraka m. nigella indica, bot.

st'ûladanda m. esp. de roseau.

st'ûladarha m. saccharum munja, bot.

st'ûladalâ f. aloës.

st'ûlanâla m. esp. de roseau.

st'ûlanâsa m. porc, sangher.
st'ûlanâsika m. mms.
st'ûlapatta m. coton.

st'ûlapatiâka m. grosse toile de coton.

st'ûlapâ'da m. éléphant.

st'idapuspa m. aeschynomène. — F. esp.

de chtoria, bot.

st'idamarica n. la kâkôlî.

st'iilayâmi (dén.) grossir, croître, en-
graisser.

st'ûlalaxaet st'ûlalaxya a. hbéral, géné-
reux. Il Instruit, bien élevé.

bot

t'ûlavartmakrt m. siphonanthus indica.

st'ûlavalkala m. lôdhra rouge, bot.

st'ûlaçâlakam. f. eist'iilaçâli m. grosse et

forte toile.
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st'ùliiçiras a. qui a une grosse tête. — S.

n. grosse tète.

't'ûlaçirsikû 1". [rirsa) fourmi à grosse

^^ snê/ia

tètt

alûlahasla n. trompe d'éléphant.

st'iUdsya m. [dsija] serpent, nàga.
st ûlin m. chameau.
st'ùh'iccaya m. [uccaya) contrefort ou

promontoire de montagne. ||
Creux à la

hase des défenses de l'éléphant. ||
Allure

moyenne de l'éléphant. (| Boutons au vi-

sage.
Il

Insuflisance, déiaut.

TWX st'rya (pf. ps. de st'd) qu'il faut

fixer, mettre en place. — S. m. juge, arhi-

tre
; ||

prêtre de famille.

^(^6|H st'njas a. (sorte de comp. st'd)
•\

fixe, solide, stahle;
||
durahle, permanent.

— Su p. s tésfa.

^iî^6|MH st'cydsam o. de st'd.

T^^PJ st'aTya n. {st'ira) stabilité, solidi-

té; Il
fermeté, constance.

Fïftf^^ st'ôrin m. cf. st'urin.

^^lui^l st'ionêya n. sorte de parfum.

^^1 j st'jnra n. [st'u pour st'd\ sfx. ra)

force, vigueur. || Bête de somme.
stDrin m. cheval vigoureux;

|| hête de
somme, en gén., cf. st'urin.

^^Ir^mii^ st'3)laçÀrûa a. {st'ûla) qui a

une grosse tête.

^q^llf^ snapaydmi, c. de snâ.

snapana n. bain, ablution; lavage.

^^ mava m. [snu) action de couler

goutte à goutte, de suinter.

^^MlT^ snasaydmi c. de snas.

<p4t1l snasâ f. tendon, muscle.

* ^rr snd. sndmil; p. sasnx; f2. snd-
sydmi\ a 1. asndsam; o. sndydm et snêydm;

Î)p. 5ntf7a. Se laver, se baigner.
|| Gr. vàw ;

at. nare (?;. Cf. snu.

^THôfT snâtaka m. [snâ) maître de mai-
son qui a accompli la cérémonie du bain au
terme de ses études.

<piiH sndna n. (sfx. ana) bain.

snânalpia n. l'herbe kuça.

snânhja a. (sfx. îya) relatif au bain, bon
pour qu'on s'y baigne.

^ImMIRï sndpayâmi (c. de snâ) laver,
baigner.

"^UX^^snâyin a. (sfx. m; y euph.) qui

se baigne, qui se lave.

^T^ sndyu m. tendon, muscle; cf.

snasd.

"^m snâva m. mms.

^TqqMH snâvayâmi c. de snu.

T^TIJ snigda (pp. de 5m /i) doux, onc-
tueux; aimable, aimé; gras, gros, épais. —
S. m. ami.

||
Pin dêvadaru et pin longifolia,

bot. — S. f. moelle. — S. n. cire d'abeilles.

Il
Le luisant d'une chose grasse-

snigclald f. fsfx. td) le luisant d'une chose
grasse.

|| Douceur; || affection; amabihté.
snig'datandula m. riz hâtif.

snigdaddru m. pin dêvadaru et pin lon-
gifolia, bot.

snigdapaira m. f. jujubier.

1^<Q snik. snihydmi i; p. sisnêha;

fl. snêhitdsmi, snêgclâsmi et snêSdsmi; f2.

s?iêhisydmi etsnêxydmi;sL^. asniham; gér.
snêhitwd, sniliilwd, snigciwd etsnîdwd; pp.
snigcla et snîda. Aimer, chérir, g.

^(fc> snîda pp. de snih, Cf. snigcla.

* ^ snu. snsomi 2; p. iwinava; f2.

snainsyâmi; al. aswai;umn. Ps. réfléchi :

snavô; al. asnon.
||
Ps. impers, snûyatê,

etc. Couler, dégoutter; gr. vâw, véw.

<pt t^l s nue, cî. stuc.

^CTT snusâ f. (5uwm; sfx. sa) belle-fdle,

bru.
Il
Euphorbe.

|| Gerra. anc. snura; slav.

anc. snocha; lat. nurus; gr. vuoç.

^TT snu s. snusydmi^; p. susnôsa;

etc. Manger.
||
Prendre,

jj Etre invisible.

^ ^ snuh. snuhyâmi 4 ; p. sumôha

,

•s

etc. Vomir.

^^ snM/< et snuhi f. euphorbe.

<?4<^lf^'H snêMsmi f 1. de smVi.

-\

^6(M snêydm o. de s/ia.

-N

^^ S77e/ia m. (sm/i) graisse, huile, ma-
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tière grasse, en gén.;
Il
embonpoint,

il
A f- _„-^

fection, tendresse. ^^^ sparslr m. (iprc; sfx. Ir) celui qui
.n^ian m. ami.

[|
La lune.

1|
Sorte de touche. H Tout agent causant une douleur.

Fièvre.
maladie

snêhana n. action de graisser, de frotter
avec des parfums gras.

|| Le tait d'être ou
de devenir gras ou onctueux.
snêhaUùm. liumeur lymphatique.
snêhopriya m. lampe.
snêhayami (dén.) être gras, être onctueux;

être glissant.
|| Tuer.

snêharayga m. sésame.
snêhavidcla m. pin dôvadaru, bot.

snêhânuvrlli f. complaisance affectueuse.

snêhâça m. [aç] lampe.
S7iêhila a. aimé. — S. m. ami.
Sîiêliin a. huileux.

||
qui aime. — S. m.

ami.
Il

Peintre.

snchu m. sorte de maladie.
|| La lune.

|1

Cf. snêha.

"^[tXH snaymî pr. de snu.

* <Rr^^ spand. s;m?î6^(.' 1. TressaiUir;

^M ^ spaç. spaeàmi, spaçê 1; etc

Faire, accomplir, vraUhii des cérémonies,
Vd.

Il
Joindre, arranger, disposer.

||
Empê-

cher, tourmenter.
|j Toucher (?).

T^^ spaça m. espion, ag. nt secret.
||

Bataille
; combat qu'on livre contre une

bête dangereuse, pour de l'argent.

"PV^ spa.Ua (pp. de spaç au c.) évident,
manifeste.

spas/ikrtaa. (hr) rendu évident, exposé,
expliqué,

~'Tr^^"T"PT spdçayâmi (c. de spaç]
; pp.

spâçita et spasla. Prendre , saisir ; em-
brasser.

^q[ spr. sppiômib; p. paspdra. Ré-

être agité par des mouvements convulsifs. jouir, égayer.
||
Garder, défendre.

|| Vivre.

Il
spand se confond souvent avec syand.

r- "PJ^ sprkhâ a. trigonella corniculata,
^qu fT sparitr m. [spr; sfx. If) celui

""

qui peut nous sauver ou nous perdre [en-

nemi, oppresseur, maladie, etc.].

bot.

TOrftrTf^

^TTJq" sprç. sprçâmi, spfçê^; ^. pa-

. . ne j sparça; ï\. sprasldsmi et sparilâsmi: £2.
sparxayami f 2. de sprç.

spraxyâmi et sparxyâmi ; al. 'asprâxam,
r „, aspârxam et asprxam

\ o. sprcyâsam: pp.
•pT^^sparcLspanlei-^.pasparde;

^^^,^^^ Toucher, ac. 1. ou iV
|| Asperger,

etc. Rivahser, lutter, vouloir égaler, i.||Ega- a^lô'ù avec de l'eau.
|| Toucher, atteindre :

1er : asmdn êkah- spardatê il nous égale à lui na mâm dosan sprçcd ayam cette faute ne
m'atteindrait pas.

||
palim iwâm sprçâmi

je te prends pour époux, Vd.
|| Lat.'spar-

gere (?j.

seul.

spar'dayâmi c.

^ç^^^^X spar'dd f. émulation , rivalité

,

lutte.
Il
Le lait d'égaler qqn.

T^^ sparça m. {sprç) contact; toucher.

Il
Vent, souffle.

I|
Don, présent. ||

Fièvre;

tout ce qui cause de la douleur.
||
Con-

sonne [de l'une des Sciasses de cinq], tg.

— F. sparça femme de mauvaises mœurs.

sparçaka a. qui touche.

sparçana n. contact; le toucher. ||
Don,

présent. — M. le vent.

. sparçamanim. pierre de touche (?).

sparçamanipraBava n. or.

sparçaydmi (c. de sprç)
; pqp. apaspar-

çam et apisppçam. Faire toucher qqc. par

qqn., 2 ac. ||
Offrir, donner.

sparçalajjâ f. la sensitive, bot.

sparçaçuddâ f. asperge à grappes.

sparcasyanda m. grenouille.

sparçânandâ f. [ânanda) np. d'une Ap-

aaras.

^F^JT sprç a. [en compos.] qui touche.

?TÇT sprça a. [en compos.] qui touche.

"PJ^J i^prçd f. esp. de plante.

^CT^T sprçl f. solanum jacquini, bot.

HT^ sprHa pp. de sprç.

TW^ sprsti L contact, toucher.

F^~^ spvh. sprhayâmi, sprhayê 10.

Désirer, d. ou g. ||
Envier, porter envie à

qqn., g. ou d.

^TJ^T sprhd f. désir.

sprhanîyaa. désirable.

sprhaydlu a. désireux.
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sr!-l,,,a ;|,r de .,,/•/') Jésiniblo. -- S. m. • ^rjT^ .,.^ spiUoyûmi 10 mm,

e.<f). de gio? limon OU cédrat. \ ^ .. j^ "<' lyj, nims.

f!T^=7TTf^ spro.njdn,i rc i\o sprç.
^
"ÎTÏÏT^ 5/;rm a. nombreux, abondant; cf.

"!^^ .-:/)/•';//• m. (.s7)/r; ^'^fx. //•) cf.
^^i'^^^^-^

sparsh.
<rr^,^-:'^'''^''

^Pî",/^^ '^'^^>) S''0«' devenu
j^ras, enllu; accru;

(| au iig. fortuné oui
* tTiZ sp'il. ^jniUiiidmi 10. Fendre. ''^"ssi ;() nombreux, abondant.

enliDuvrir; cL s'pul. spJlayâmi 10. tuer. * FÏÏTT 67>m/. s/ni/chni Q,spôlêi; p

FKÎ -V'"/' iH. |r. «'j IVxpniisioh de la P^^>^P''(o,pusjmlê-vXQ.^Q fendre, se briser

•

l)e;tu du cou du n:ii;a. - F. |/] aum. Il
s entrouvrir, s'épanouir, germer; (Isen-

spalikn m. et s/xilikarila f. criijtal. .
^" déroute. — spulaydmi 10, s'èntr'ou-

sj)a!ikarala m. le mont K^elàsa.
'"''' apparaître.

sjn,(ikadrinid m. (adn- Ind) camphre T^ spula a. fendu, brisé;
|| épanoui[plus Idanc (jue le Kadasa].

^ ^ ' ' " ^-P"^"""',

sinilikâcman m. {arman crisîal. ^^^°V' " "^^"if'^ste, évident. — S. f. smtâ
J

développement de la peau du nûga. •

i:^ ^Z s juin t. s/xinUîmil. Se fen- 5/ni/rt?ia n. action de briser de déchirer
. • .

"^
• - • r ' . Il Epanouissement, éclosion '

drc. s enlr ouvir. s e])anouir, cf. spoL ^^{^,, ,, ^„ ,. „ '
^^^ubiun.

__^ ' ' / . 57^î/'.^«î-^«^A«/i f. cardiosperme, bot.

f^i y s par. cf. spur. - spârayâm? s/mii î. engelure, tumeur. Il Cucumis
10. brandir.

momordica, bot. "

FKfïïT sparana n. agilation, palpita- ^$ ^ spult. sfmUaijdiniiO. Dédai-

tion. vibration. gner, mépriser.

' '^IT^^ ^Ml. spalâmi G. Vaciller, * '^'^'\ ^pud. spudâmi^. Couvrir, cf.

vibrer; jaillir, apparaître, j! Ebranler;
|| t'ud.

tuer.
IJ
Rassembler.

|| Gr. o-'^â)./&j ; cf. sjml.
\ „—«-^

F^ïïTT^ 5y;ff7aA« m. (5/m,/) goutte d'eau.
laiganter

• ^ --^ lu. mre,

F^KTTZ"^ spâtika, spâlîka, spâtikupala * rTmr-T „,-.. ^
n. (w;)û/a; cristal. ' ^ . ^ T^:i^ spmid, mms.

F^ITIH 5/;tf/a pp. de spây * in rr^ « ^ - j ^ ^ ,^^
^ ^ ^^ M^ i;)Mrid(^l. Se fendre, etc.-

?^llrf spdti f. grossissement, gonfle- cf. spuL
ment

FHîrTI a;; «7/. spaye { ; p. paspâyê;
t.

i'^^p^'a,

^.^ r • A • . «
®^^' Eprouver une vibration, un Iremble-

ner s'Sîtrr''''
^'''

' ' '""''' '' ^'"^ ''•'''' '' .^^^^^'«^ .^«^^^ «rc que l'on brandit :ner, s accroître. Pira.v ^^^wm^ tête que l'on branle; savyam
spavayaim (c.) augmenter, accroître, nelram spurafi l'œil gauche remue- «u-

swaçaklim sa force;
|| pqp. aphpavam. spôra hâhus le bras a frémi;

|| briller étin-

m^ si.ûra a. (spây
; sfx. r«) gros. -

"'""
' ^ ^°'"'"™'=''^ ' P»'"'''^- H Détruire, Vd.

S. m. (spar) défaut dans un objet d'or-
||

^^ ^^^"^^ ^' ^^^^ant, tremblant.
||
Qui

vibration, tremblement.
' grossit, cf. spdra. - S. m. bouclier.

spdrana n. cf. ,,;arana. ,^^ „. [f, ^-j ^.j^^^^.^^^ tremblement;

FTFTrrT 5/,a/a m. (5;;aO tremblement, vi-
^'^^^^

^j.^f,^^^^^/
^^ ^f

^^ir.

bration.
,

^i;'»*''»"^^-^.^^ a. (ppr. de ^j^wr; o7f«) oui a

P>
ies lèvres tremblantes.

tF^ïï^^s//îc f. Au du. les fesses.
^ ^

. n„ .

* ?^"^ 5;5wrc. spûrccdmi i
; p. |;m-

T^^^rÇ «/'ï/. spêlaydmi 10. Cacher . ,,.
'^

Il
Dédaigne^:

|| Frapper, tuer.
|| Aimer Ç, ^^^^ *='" ''"'""'^- " ''' '^''''^ «'
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^43 si sp u rj

.

<3 '\
spurjami 1

; p. pu-

ipûrja; etc. Tonner; frémir.

<^5 SÎ^ spurjaka m. diospyros gluti-

nosa ou arbre à goudron.

^ÏÏTsTW spurjnt'u m. {sfx. rn''w') coup do

tonnerre.

FÏÏTc^ spul, cf. ,v/3aZ.

^^rri spula n. tente.

TÏÏTc^iMI spulana n. cf. spurana.

F^TlFT^ spuliyga m. f. n. étincelle.

spuliygin a. étincelant. ~ S. f. une des
sept langues d'Agni.

r
* F^TTsT spûrj , cf. 5y3t6?y.

O

^PTTsT spûrja m. le tonnerre d'Indra.

spûrjaha m. cf. spurjaka.

spûrjafu m. cf. spurjat'u.

^^iH spûrli f. (5^jt<r) agitation, vii>ra-

tion, tremblement.
spfirtimal a. (sfx. 7?ia/) tremblant, palpi-

tant.
Il
Qui a le cœur tendre, qui palpite

aisément.

•Fïï^TfT spêyas, spêst'a, comp. et sup. de

spira ou spâra.

T^^ïïTS" 5/3o7ft m. (sput) brisure, déchi-

rure.
Il
Tumeur. —F. peau de serpent.

sp'Uaka m. tumeur. — F. spôlikd esp.

d'oiseau.

spôlana n. déchirement, action de briser,

d'entrouvrir; épanouissement. — F. [t] ta-

rière.

spôknjâmi (c. de sput) fendre, déchirer,

entr'ouvrir.

spviâyana m. np. d'un Muni.

T^îli <yiUT sporayâmi (c. de spur) faire

vibrer, brandir.

T^ sbf, cf. sivr.

^Tf sma partie, explétive ;
ajoutée au

présent, elle lui donne le sens du passé.

T^ sma, pour smas, 1 p. pi. de asmi.

, T^VX smaya m. ismi) étonnement. j|

Orgueil.

T^T^ smara m. ismf) souvenir ;|| amour;

Il
Kàma.
smarakiipaka m. vulve.
smaraguru m. Vishnu.
smararjrha n. vulve.

smaracallra n. clitoris.

smarana n. souvenance, souvenir; re-
gret.

smaraclivaja m. membre viril.
|| Instru-

ment de musique, en gén.
|| Le makara,

emblème de Kàma. — N. vulve. — F. nuit
éclairée par la lune.
smarapriyâ f. Rati.

smnrayâmi (c. de 5m r) faire que qqn.
désire, g.

' •

smaralêKani f. turdus salica et gracula
religiosa, oiseaux.
smaravallaUa m. Aniruddha.
smaravU'ikd f. courtisane.
smarasalîa m. la Lune.
smarasiamUa m. membre viril.

smarasmarya m. âme.
smarahara m. {hr) Ci va.

smarâgdra n. [âgâra] vulve.
smardykuça m. [aykuça) ongle.

j| Liber-
tin, débauché.
smardsava m. [dsava) salive.

T^^TnTmT^ smâyaydmi (c. de smi) faire

rire.
||
Au moy. mépriser (?) ; tourner en

ridicule.

FTTT^TT^ smdraydmi (c. de smf] rap-

peler cà la mémoire de qqn.
smdrana n. action de faire souvenir,

jj

Mms. que smarana.

r

T^TTrf smdrta a. (smrti) qui procède de
la. smrli ou qui s'y rapporte; canonique, lé-

gal;
fl

qui professe ou qui suit la smrti.

TmWll^Wk smdçdnika a. [çmaçâna)
qui fréquente les cimetières, Bd.

* T^T\ smi. smayé et qqf. smaydmi \
;

p. sismiyê; f2. smêsyê; al. asmêsi; pp.
smila. Rire, sourire. Angl. smile.

f^Tfç^ smita pp. de smi. — S. n. rire,

sourire.

* ^FTT r<i s mît, cf. mil.

IÇTT smr . smarâmi j smarê i ; p. sa-
it *

smdra; il.smarisydmi; ?i\. asmârsam. P».
sm.aryê; pp. smrta. Se souvenir de, ac;

||

se souvenir que, ac. ou g. na smarisyati
kxcalyâm sucluakitâm il ne se souviendra
pas que Kauçalyâ est très-malheureuse.

||

Regretter, désirer, g. ||
Gr. pe/3tp«, fxâ^Tuç;

lat. memor.

^^rf^ smpi f. (sfx. ti) mémoire, sou-
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venir ; I|
(U'sir, regret. H La smj-li c. à d. les T^JT^ syânta pp. de syam.

récries et les pivccjitcs écrits contenus dans
les ràsiras, par oi)p()s. à la çruli ou ensei- FOTm syâmi pr. de sa.
f:ni>nifnt oral et traditionnel.

sini-liniiil il. v^lx. mal) quia bonne mé- F^Tr^T syâlam. cL çyJla.

moire. -.„__ ....
„,• ,- ,• ,. , ,

, TU^ syumna n. plaisn% bonheur.
amrhctOrania ni. divagation de la me- ^ sc> ^ ^

smrlir;/;n'/<ra m. trouble de la mémoire. '^^^m'-'^ 3 p. pi. o. de as7ni (as).

stni'(inrud(ya i\. interdit par les règles de

la5//i/7/. f^rl syida (pp. de siv) cousu. — S. m.

sinflicaslrn n. traité ou code coii'.onant sac.

la tradition écrite. syidi f. (sfx. ti) couture.
|| Sac.

1| Lignée.
snij'lih'tii m. cause qui produit 1j sou- descendance,

venir.

T^T^ syCtna m. {siv) sac.
|| Soleil, cf.

CNsDij-lifoirla a. [ai>a; i) interdit par la

imrti. sûna.

sinrlyuf.asl'iina n. application de la mé- ^„-r . i , ..

moire. M. ^^ syiima m. rayon de lumière.

^^ .snn'ra a. {smi; six. ra) qui sourit. ^^^ ^V''^^ ^- ^^^^') ^ac.

Il Kpnnoui, éclos
; ||

apparent, visible. - ^jfjq .y^ma m. {siv) sac. || Rayon de
S. m. apparition, mamiestation. lumière; Soleil, cf. sûna. - N. plaisir,

smêravïskira m. paon. bonheur,

7^ syada m. {syand) vélocité. ^ft^q sragwin a. {sraj) qui porte une

tu '^àt syand. syandê \ , p. sasyan- o-QJ^iande
;^ îD .

de: [•:.i,yandisyc, syantsyc; al. asyandisi,
*

'W'J- srayk et srak. sraykêi. Aller,
asyanlsi; a 2. asyandam ; inf. syandiium

,

\
syanlum: pp. ,v.va?ma. Couler.

||
Qqf. ré- se mouvoir, cf. prayA;.

pandre.
|| A 1 act. syanddmi, courir yà et là,

descendre en courant. ^^ sraj f. {srj) guirlande; couronne de

<F<^«^A syanda m. mouvement d'une fleurs,

chose qui coule.
|| Char. srajisfa, srajîyas a. (comp. et sup. de

syandana a qui coule, qui va vite. - ^^«i) couvert de guirlandes ou de cou-

— S. n. action de couler;
||
daller vite.

||

ronnes.

Eau.
Il

Salive. — M. vent, || char;
||

dal- srajayâmi (dén.) orner d'une guirlande,

hergia oujeiniensis, bot. couronner de fleurs.

syandandrôha m. (a; ruh) soldat monté —_- ja- f
sur un char.

^^sraaau i. pet.

synndani m. dalbergia, bot. _ „ .

syandin n. qui coule. - S. f. salive.
W^^sramb, cf. framB.

TTJ^ syanna pp. de syand. ^(cT srava m. (sru) écoulement, le fait

de couler.
||
Source, fontaine. — F. sanse-

* F?r^ syam. syamâmi 1 ou 6, etsya- viera zeylanica, bot.

maydmi 10^ p. sasydma [3 p. pi. syêmus]
;

^^^^«^^^ ^- écoulement.
||
Sueur; urine,

etc.; i^p. syânta. Résonner, bruire, pousser ^rr^rr gravât ppr. de sru. - S. f. cou-
des cris.

||
Aller. ^''^^Js^ ^f

~ sydmaydmi, syâmayê 10. Examiner, con- l'ant d'eau, rivière. Il La région hypochon-
sidérer. driaque de gauche. ||

Drogue.

Tïï^cRï syamanlaha m. le joyau de "WS srasta pp. de sp.

Krishna. srastr m. (sfx. //•) producteur, auteur.
||

FtlHish syamika et syamika m. {syam)
nuage;

||
fourmilière.

|| Le temps.
|| Arbre. ^PFcT srasta (pp. de srans) tombé, per-

— S. f. indigo. du, etc.



W^ srêk — 743 ^ swaj

srastôttapala a. qui a perdu son vête-

ment supérieur.

^fT srans. sransê 1
; p. sasransê,

etc.; pp. srasta; [a. 2. vd. a5mî)i]. Tomber.

Il
Etre ivre (?).

sransaijâmi (c.) agiter, troubler, faire

tomber.

^f^TÏ srahsin a. qui tombe; qui pend

de, suspendu à. — S. m. esp. de pîlU;

arbre.
.

sransinîpala m. mimosa su'isha, bot.

^^?TTÎ^ srcvayâmi (c. do sriv) dessé-

cher, tarir, Vd.

* ^ srcL', cf. çra.

^rT srola n. {sru; sfx. (a) cours d'eau.

5rofa5 n. (sfx. tas) cours d'eau. ||
Kau.

||

source. ||
Organe des sens.

srôlariça m. (îça) l'océan.

srûtasya m. voleur.
||
Çiva.

srôtaswatl f. (sfx. vai) rivière.

srôlaswinî f. (sfx. vin) rivière.

srôlônjana n. {ahjana) antimoine.

srôlôvahâ f. {vaha) rivière.

^ siva, pronom de la 3^ pers. [au com-

mencement des composés]. — A. son, sa,

ses. — S. n. propriété, avoir, biens. ||
Gr.

m^ srâk adv. rapidement, sur le o^, <t^s, etc.; lat. sui, suus; litli. saw.
^^'^^ swaka Si. son, sien.

* ^ c^' sranh. sranliê 1 ; cf. çramb.

champ.

l^ldf 5?'ava m. (srw) cf. srava.

srdvaka n. poivre noir.

srâvayâmi [c. de srw)
; pqp. «5W5rai;a)?i

et asisravarn. Répandre, faire couler, asrk

le sang.

* f^r^ srimB ou sriJ), cf. 5r6'.

[^UIHT sriyâsam o. de 5/*.

*
fa

~
Qf srtv. srîvyâmi^; p. sisrêva;

etc.; pp. srî/wfa. Aller; s'en aller.
||
Se des-

sécher.

* ^ s 7' M. sravdmi 1
;
p. sufrâva; fi.

srôtosmi; f2. srosydnii; pqp. asusruvam;

pp 5rw/a. Couler : #a.s- sravanii les eaux

coulent. Il
Couler de-.-smraî^a ru'diramja-

^^^^ swakampana m. [kamp) le

vent.

^^Tf^rT swaharmakrtm. {karma-, kr)

ouvrier libre, qui travaille pour soi.

^^i^?X swakîya a. (sfx. ij/a) son, sien,

propre à soi.

^^ÎCÏÏ^T^ sivakulaxaya m. [kula; xi)

poisson.

* W^ sivakk. sivakkê 1. Aller, se

mouvoir.

^^ sivaxa a. (sw; aa:'a) qui a de beaux

ou de bons yeux;
||
pénétrant, clairvoyant.

^TTcî swagataa. (swa; gam) à part soi;

coulent. Il
Couler de:susrava ruairam ga-

-^^^'l^'g^Yt. - S. n. un a-parte

trdt le sang coula de son corps,
Jl

Laisser P^is a pa

couler, répandre, mûtram son urine ;na-

dyan sravaniu mœrêyam que les rivières

roulent une liqueur êpiritueuse. ||
décou-

ler, s'en aller, périr. 1|
Gr. piw, p-ûaw , lat.

ruO; rivus (?).

H^ sruc f. sorte de cuiller de bois ser-

vant à jeter le grta sur le feu sacré.

sruggnî f. {han) carbonate de soude.

sru'gddru m. flacourtia sapida, bot.

^q" s9'uva m. f. {sru) mms. que sruc. —

F. sruvd sanseviera zeylanica ;
boswellia

thurifera.
. -j t. +

sruvdvrxa m. flacourtia sapida, doi.

1^ srû ï, mms. que sruc.

^-^ srêk. srêkê 1. Aller.

•s

^TT^ swagrha m. loxia philippensis

,

esp. d'oiseau.

^XTHT sw;fl^wpfaf. carpopogonpruriens,

bot.

* W^' si^ayô'- swaygarni 1. Aller, se

•\

mouvoir ;
vaciller. Cf. çrayg.

^^ swayga a. {su; ayga) qui a un beau

corps, beau, bien fait.

^=E^ sivacca a. {su\ acca) pur, sans

mélange, transparent, clair. H Sain, bien

portant.

^^TT swacanda, cf. canda.

* Wl^ 5^'^i e^ wan/. swajê 1 ; p. sa-



^^ swanu 744 ^J" swar

auajt- ; fî . swayxyt' ; a l . aswa'/xi ; pp. swakla.

i{inbiM<<('r, presser dans ses bras, ac.

^YT sudja a. {swi7;jan) né de soi, tiré

(!,• MU. - S. m. (ils;
||
sueur. - S. f. lille.

S. n. i«:inir.

siicjnna m. parent, personne de la fa-

iiiiHe;
(I

les jiarents, la lauiiile.

r^ÔsnTPT sira/ijdyami c. de 5//'a/.

^rT^ su'otnnlra a. (.sw/vO indépendant,
•iiiononie;

{|
libre; émancipé, majeur.

^RTT sir((l(is adv. (sfx. /fls) de soi, par

- 'i-nié:iie.

^^ siralra m. (/yvf) un aveugle.

^çT swiitua n. (sfx. f/t'^') le fait d'être à

so!, de s'appartenir;
|| existence indépen-

dant*;;
Il

droit personnel.

* W^ sivap. swapimi^ et qqf, $wa-

pâmi\; p. suswopa; f2. stvapsijdmi; ai;
aswâpsain, o. swapydsam et supyâm; pp.
6î<;^/a. Dormir; s'endormir;

|| se coucher
pour dormir.

|| Etre étendu mort : ba/uîavd
méswopaïui mes parents dorment du som-
meil de la mort.

|| Lat. sopor; etc.

"Wm swapana n. sommeil.

T^[^ swapna m. sommeil.
|| Gr. vttvoç

;

lat. somnus; lith. sapnas; etc.

swapnaJifl n. marsilea quadrifolia.

swapnaj a. (sfx. aj) dormant, endormi.
swapnadôsa n. pollution nocturne.
swapnavicdrin m. interprète des songes.

^HTsT-^ swaJjdjana cf. saUdjana.

^Hl^ sivaUdva m. (swa; Vu) nature in-

dividuelle; naturel, caractère.

sivnUdvaja a. (jan) qui procède de la na-
ture individuelle.

W^ sund, swaddmi 1
; p. saswdda

; ^^ ^M^'a^/u m. {Dû) celui qui existe par

ttc. (loùter, manger.
||
Adoucir, donner une

savvur agréable, Vd.
|| Au moy. swadé; p.

.sasirodc, etc. avoir un goût agréable, être

savoureux.
||

Gr. âvSxvw.

swadana n. action de manger.

r

^^^ swadarman. condition, devoir ou
droit personnel.

^yr swadd f . {swa ; cld) l'offrande d'a-

liments aux mânes des ancêtres;
||

la swaciâ

personniliée. — Indéc. exclamation de ceux
(jui présentent cette offrande.

swaUdpriya m. Agni; le feu. || Sésame
noir.

swaddUuj m. un Ancêtre; |j un dieu.

^fUîrT swacliti m. [f. ?] hache.

* ^ H swan. sivandmii', p. saswdna

['.l p. swénus]; etc. Sonner, résonner, re-

tt-ntir.
Il
Lat. sonare ; lith. zwanu.

* <^ H swan. swanayâmi et swâna-

ydmi 10. Orner.

^^ swana m. son, bruit.

swanayâmi (c. de swan) faire résonner,
faire retentir.

|| Résonner.

swain m. son, bruit.

swanila pp. de swan. — S. n. son, bruit,
icieniissement.

<3HI<-^(i swanusCila a. {su; anu; sfâ)

do bonne qualité [paropp. à viguna].

soi, Vishnu, Brahm;\.

^C<TT swayam inàéc. (5i^a) moi-même;
*\

toi-même, lui-môme, soi-même.
swayayguptâ f. carpopogon, bot.

swayandalta m. {dâ) enfant qui s'est

donné lui-même à des parents adoptifs.

swayampraUa a. qui brille par lui-môme.
swayamihl a. celui qui existe par soi,

Brahmà;
||

l'amour;
||
Vishnu;

||
Çiva.

||

Le temps.

swayaiiiOuva m. Brahmâ;
|| le premier

Manu.
swayamvara m. {vf) choix hbre que fait

une jeune fille de son fiancé,
jj Au f. la

jeune fille qui fait ce choix.

* ^7" swar. swarayâmi 10. Blâmer;

mépriser.

^r swar indéc. {sur)\Q ciel, l'éther;
|j

le paradis. || Beauté, éclat. Ij swar fait par-

tie de la formule mystique oûr Uuvah' swar.

Il
Z. hwarë [le soleil]; lat. sol; gr. ? o-éXaç,

7 ovpuvô;.

swardpagâ f. le Gange céleste.

swarga m. {gam) la •voie céleste, le pa-

radis.

swargaygd f. le Gange céleste.

swargajit a. {ji) qni obtient le paradis.

swargati f. la voie qui mène au ciel.

swargapati m. {pati) Indra.

swargalôka m. le monde céleste, le pa-

radis.

swargavadû f. nymphe céleste, Apsarâs.

swargâpagâ f. le Gange céleste.
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un dieu.
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\\
(lerm. schwester; angl. sister ; lith. ses-

sn ; lat. soror;
||

cf. çwasura.

"^TTWk swask. [sivasi;, ^wask , sukk,

.'Ici. sirnskê 1. Aller, se mouvoir.

swddwamJa m. {amla) grenadier, bot.

^TUm sii)â(lîna a. {swa; aclina) maître
de soi, indépendant.

swâliinapalikâ f. (paii) femme indépen-
dante de son mari.

'TTFrT sunsli indée. [décliné au f. dans
\r \étla] su ; asii) m à ni. c'est bien!, for-

luulc do salutation, de souliait et d'appro-
ialion.

swnsiikn m. tout objet ou lieu de béné-
i,,;^^;,^ voi.KbasTe'du Véda

liction:
Il

carrefour;
||

ail; || sorte de gà-
;rau;

Il
temple ayant un portique au N.,

,11 S. cl à 10.. avec l'entrée à l'E.
|| Dia-

:.Mamnu^ mystique de bon augure j^^ . ||

Libertin.

saaslimiiMu m. lettre, caractère.
|| Brâh-

luane. || Panégyriste.
su'usliLÛrana n. salutation; || salut reli-

,:^i('U\ que prononcent les brahmanes avant
le sacnlice, en répandant à terre du riz

bouilli.

^ÏV^ svcUiya a. isu ; a , clycl) qui est en
méditation; pensif.

^T^'m?T sivdciyâya m. (5m ; aciydya) la

swâciydyaval a. qui pratique la lecture à
voix basse du 'Vêda.

swddydyin m. étudiant qui lit à voi.x

basse,
jj
Marchand, négociant.

^T^ swdna m. {swan) son; bruit.

^TTrT swânla a. [siran) qui résonne,
qui retentit. — S. m. cavité, caverne.

||

La pensée.

^TF^ swast'o. a. [st'd) ferme, confiant,

résolu ; maître de soi.

^KT sivdpa m. (swap) sommeil; .j| som-
nolence;

Il
au fig. ignorance, stupidité.

||

Perte, temporaire ou durable, générale ou
partielle, de la sensibilité physique, para-

^RTÎT swasrhja m. {swasr) fils de la
lysie, engourdissement.

swdpaydmi (c. de swap); pqp. asûsupam.
Endormir;

||
au fig. tuer.

s(rur. — F. fille de la sœur.

^TÎTrT swdgata a. (su; d; gam) bien-
veini. - S. n. bienvenue [formule de sa-

lut] : swdgaiam iê sois le bienvenu.

^(©•"«'^I swdcandya n. (swacanda) in-

dépendance, liberté, spontanéité.

^TrT^ swdlanlrya n. (swalantra) indé-
jjendance, libre arbitre.

^TkT swdli et swdti f. une des épouses
du Soleil.

Il
L'étoile Arcturus. || Epée.

<^lC4ri'?I sivdpatêya n. {swa; pâli) pro-

priété personnelle, possession.

^m^ swdpada m. cf. çwdpada.

^P-Hlc(cf) swdUdvika a. (swaBdva) na-

turel, qui tient à la nature individuelle.
Il

Au pi. les naturahstes [secte philosophique

des buddhistes du Népal].

^ÎM •! sivdmin a. [swa ; sfx. min) pro-

pre à soi, appartenant en propre. — S. m.
maître; roi; mari; amant; maître [dans la

„„^ ., , .

science], pandit. || Vishnu ; Kârttikêya
;^T^ swada m. goût, saveur.

|| Action Garuda.

^TTJ^ swdd, cf. swad; gr. rih^Mt.

de goûter, de déguster.
swâdana n. action de goiîter.

WTï sivddu a. (swad) [f. du et dwî\ sa-

vfuireux, doux, agréable. — S. m. saveur
agréable ou douce.

|j Mélasse, sirop. — S.

f. raisin.
|| Gr. r/5û;

; lat. suavis; lith. sal-

(his
;
germ. siisz; angl. sweet.

swâdukaîUaka m. flacourtia sapida; tri-

bulus lanuginosus; bot.

swdduh'andam. mélasse: sirop.

swdduganùd f. esp. de convoi vulus.
su'dduclamcan m. Kâma.
swddupala n. jujube. — F. jujubier.
swddumnjjan m. esp. àe pîlu, bot.

suddumiUa n. carotte.

suddurasdï. raisin;
jj vin.

j] La kâkôlî.
swdduçudâa n. sel gemme.

swdniijaygin m. Paraçurâma.

swdmya n. qualité de maître.

swdmyupakdraka m. [upa ; kf) cheval.

^TT swdra m. [swara) accentuation, tg.

^Tmi^ swârayâmi c. de sivf.

WITT^ sit)^fàj m. Indra.
•\

r
^THJ" swdrt'a n. {swa\ art'a) propriété

personnelle, richesse.
|| Pléonasme, tg.

^^SîT swdst'ya n. [swast'a) fermeté,
Ïiossession de soi-même, calme des sens.

||

ndépendance. || Richesse.

^T^ swdhâ indéc. [su ; âha) exclama-
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lion que l'on fait au moment de l'ofTertoire.— F. la swâhâ personnifiée comme épouse
d Agni.

swâ/uîpali m. Agni.
sîvàhdpriya m. Agni.
sivâhâUuj m. un dieu, en gén.

T^rJ swit, partie, qui se place après les

adjectifs interrogatifs : kimsuit, kasyasivit,
etc.

Il
Lat. quid [numquid, etc.].

W~^ swid. sicidydmi 4
; p. sisivêda;

f. swéisydmi; a2. oswidam; pp. swinna.
Suer. Il Gr. jS.ow;

; lat. sudare; germ. schwiz-
zen angl. sweat. isl. sviti: etc.

w\tx swtya a. [swa] sfx. îya) qu'on a à
SOI, propre, personnel. — S. f. suyiyâ femme
qui n'aime que son mari.

^ swr. swardmi 1; p. saswdra et

saswara; etc. Sonner, rendre un son.
||

Prononcer, chanter, Vd. : sasivar ha yan
marulô gôlamô vas, l'hymne que Gotama
vous a chanté, ô Maruts.

||
Qqf. aller.

^^swf. sivrndmi9. Frapper, hlesser.

tuer.

^T^T swêccd î. [swa ; iccâ) libre arbitre,

indépendance, fantaisie.

swêccdmrlyu m. Bhîshma.
-\

^^ swêda a. (swid) qui est en sueur. —
S. m. sueur;

|| vapeur chaude;
|| chaleur.

swêdaja a. [jan) engendré par la sueur,
par la vapeur chaude, par la chaleur.
swêdana n. sueur; action de faire suer.
swêdanl et sivêdanikâ f. plateau de cui-

sine; étuve.

swêdayâmi (c. de swid)] pqp. asiswidam.
Faire suer.

swêdaviprus f. goutte de sueur.

^^ swœra a. {swa ; ir) qui va comme
il veut, indépendant, libre. — A l'ac. swx-
ram ù son gré, comme on veut. — S. n.
acte hbre, acte spontané.
swxralâ f. (sfx. td) indépendance, spon-

tanéité.

swxritâ f. mms.
swsdTin a. qui va comme il veut, oii il

veut, indépendant. — S. f. swœrinî femme
qui mène une vie indépendante, une mau-
vaise vie.

=^
^T^TT sw3}rasa m. [surasa) sédiment,

marc, moulu ou pilé.

^ H

^ ha 476 lettre do l'alphabet sanscrit;

elle est souvent remplacée par ^ (ja ou

^ Ua'^ elle est suppléée par^/a dans les

red. C'est l'aspirée latine h; elle répond au

X grec et au 9, qqf. au c ou au {/ latin et au
ch allemand.

^ ha a. qui dédaigne, qui'repousse, cf.

hâ.
Il

Qui rit, cf. has. — S. m. guerre,
meurtre, sang, mort, cf. han. || Cause, mo-
tif, connaissance, cf. hi. \\

Cheval; Vishnu;
Çiva; cf. hara^ hari.

\\
Ciel, paradis; eau;

cf. hima. \\ Hérissement, terreur, cf. hrs.

Il
La Lune. — S. f. hd abandon, cf. hâ.

||

Luth.
Il

Union des sexes. — S. n. appel;
son d'un luth; cf. hivê.

|j Plaisir, volupté,
cf. hrs.

Il
Arme, cf. han.

\\ L'Etre suprême,
cf. hansa.

^ ha partie, explétive. j] Interj. pour

appeler, pour exprimer dédain ou blâme.

^^ hakka m. cri d'appel des éléphants.

hakkdram. {kr) appel.

^osTT hanjâ et hanjê, interj. [au théâ-

tre] pour appeler une esclave.

9^
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^T5sT ^'^'V*" n^- ^'ff'i'ni-icnicnt. * ^"?^ had. hadê \
; p. jahadê; pp.

* ^(TT: ha(. hofdmiï; p. jaliûla; clc. /m?î?2rt. Lâcher son ventre, gr. x^^w.

Uriller, luire. * ^-^ /^^^^^ /,^^j,„^- o
[3 p. pi. f/wan/i]

;

î^ haita m.'marché, foire. — F. halil imp. o p.jahi; o. hanyâni; impf. «/mn [3 p.

polit marché, petite foire. pl- o<J7ian\ ; p. /a.vVma '[3 p. pi. jagnus]
; f I .

hallnc.oraham. voleur qui vole dans les
lionldsim; ii hanisydmi

;
[pas d'aoriste];

foires'et dans les marchés. m- .^'i^'
^P^' W"^';^^-! f^} ^,«(/'\^^"«^:, Çér.

/,<7/jn;,|,,v.mf sorte de drogue et de par-
,^.^^.^. , A«/a. Pousser heurter, ren-

fum. 11
l'ille publique.

i.^^^,^^^^ 'J^.^^^ ^^^^ ^^^^^ |, 'j^^^^,.^^ ^'^^^^^

* ^T hat\ hat'dmii; ^. jahdfa; etc.
des coups.

11
Tuer: na hanyaU hanyamânê

^ % • •

r ^
. 1 rarire elle [1 ame] n est pas tuée quand on

Sauter. || Agir avec violence; |1
être mé- lue le corps. H Détruire, /flmo.s l'obscurité,

chant, scélérat.
11
Attacher à un bâton. dannam la justice. H Gr. e9avov, eâvaroç

;

__ , , . , . 1 •
1

golh. danthus [la mortj ; fferm. tod.^T ^'^/« m. violence, acte de violence. ° * -" °

-- M. f. [i] pistia stratiotes, bot. * ^^^ ha7i. handmi 1 et hanmi 2.

hafapaniî f. vallisneria, bot. Aller

hafdlu m. pistia stratiotes, bot.

'r^ «^^ hana et han [en compos.] qui tue.

^Tl hadl m. sorte d'entraves de bois.
;^^^^^^^^ ^^^ ^^^p . ^leurtre. H La multiph-

hadiha m. balayeur, serviteur de la plus cation, t. d'arithm.
basse condition.

"^"^ hanu m., hanu et hanû f. {han) mâ-
"^T^ haddan. os.

v, •
^

t^ ^ ,, , -,. ,, ,,'-^ choire. — F. mort; 1| maladie;
|| arme; 1|

haddanja n. moelle des os.
|| sorte de drogue et de parfum.

I|
Gr. yéwçj

, I , ,, , c 1 ^-j lith. zandas; lat. gêna.
«p^^=n haddaka m. cf. hadiha. ,

, \ i - , i T.rj o-^ T hanumat et hanumal m. le chef des Singes,

d^Us^l handâ et handê cf. /ifl?V«' ^^^^ ^^ Pavana et d'Anjanî, ami et allié de
^ ^ * *

'

Ràma.
^CTTl /la'^c^i^ et handikâ f. pot de fer. hanûûa m. démon, mauvais génie.

handikâsuta m. petit pot de fer.
^ ,

«ç*^ri hanla mterj. pour encourager,

^cT hala (pp. de /lan) frappé; tué. H pour exprimer la joie, la pitié, l'étonne-

Multiplié. t. d'arith. — S. n. coup, meurtre, ment.

Il
Multiplication, t. d'arith. haniakâra m. Varga ou riz que l'on offre

hataka m. poltron. aux hôtes.

halapravira a. dont les plus braves guer-
, , , e 4 \ *.

ricrs sont tués. ^3 '^«^^^" ^- («fx. tu) meurtre; mort.

hoidca a. (drd) dont l'espérance est mor- _^ , r v . i

te, désespéré.
||
Qui ne laisse pas d'espoir, ^^ '^^nlr m. (sfx. ir) meurtrier, des-

impitoyable.
tructeur.

[\ Mesure de riz, de blé, etc., égale
hatdçwa a. {açwa) dont les chevaux sont .\ \q doubles poignées.

tués.

halpjas a. {ôjas) dont la splendeur est ^^rfrf^ hanlôkii f. {hanla; ukti) ex-

détruite.
^ pression de pitié, d'encouragement.

^ÎH hati f. {han; sfx. <i) coup; meur- ^^ /jo;^^^ pp, de had.

trc cama'^e.
°

'

^Tf Aflîn interj. de colère; 1| de respect.

^^ fiainu m. {han; sfx. fnw) arme;
I|

'^

jjjj^Ij^^ç ^"^T hamBâ f. mugissement des va-

——

^

ches.

^^f^ hatya pf. ps. de han. — S. f. halyâ hamVâyê (dénom.) mugir.

meurtre [en compos.l. * ^ , , ^ .j au
"• ' <^^H hamm. hammamil. kner.

^^ /lafa m. (/lan; sfx, t'a) homme
'^

abattu, sans courage. * ^\ ^^V • ^û^^^i» 1 ; P- J^^^-'V^'^ etc.



^f^ hari — 749 ^T^ hari

Aller; || se fatiguer.
\\ Sonner, retentir.

||

Honorer,

^7T haya m. cheval;
||

yak, esp. de

bœuf.
Il
Homme d'une certaine caste.

|| Le
nombre 7. ||

Indra. — F. /i«?/t jument.
hayagandâ f. physalis flexuosa, bot.

hayagrîva m. le dœtya qui, pendant le

sommeil de Brahmâ, avait dérobé le Vûda,
et qui fut tué par Vishnu incarné en pois-

son [matsya].

hayaykasa m. le cocher d'Indra.

hayapuspî f. glycine, bot.

hayapriya m. orge.

hayamâraka m. (c. de mr) nerium odo-

rum.
hayamârana m. ficus religiosa, bot.

hayavâhana m, le fils de Sûrya;
I|
Ku-

vèra.

hayânanda m. {a; nand) phaseolus mun-
go, esp. de haricot, bot.

hayâri m. [ari) nerium odorum, bot.

hayâçanâ f. {açana) boswellia thurifera,

arbre qui produit l'oliban.

^7T^ hayanam. {hay; sfx. ana) année.

— N. voiture couverte.

^T hara a. {hf) [en~compos.]"qui prend,

qui ravit, qui ôte. — S. m. Agni; || Giva. ||

Ane.
Il
La division, t. d'arithm.

||
Gr. xpp.

haraka m. celui qui prend, qui saisit;
||

voleur; || homme qui comprend [ce qu'on

dit, ce qu'il lit, etc.]. ||
Giva.

haracûdâmani m. la Lune.

harana n. action de saisir, prise, enlève-

ment, rapt.
Il
Bras. || Semence virile. H Eau

bouillante.
||

Or. (! Caurî ou petite coquille

servant de monnaie. |1 Présent fait à un no-

vice lors de l'initiation, à un fiancé, à une
fiancée, etc.

haravîja n. mercure.
Jiaraçêk'arâ f. le Gange.
harâdri m. le mont Kcclàsa.

^fr hari a. vert, jaunâtre, jaune. — S.

m. couleur verte . jaunâtre ou jaune. H le

feu; Brahmâ. |1 le Soleil ; Vishnu, Krishna;

Il
Indra. || La Lune. || Le vent; Yama; Giva.

Il
Un des varias ou divisions de la terre.

||

Rayon de lumière. || Lion; singe; serpent;

grenouille; perroquet; paon; oie; coucou

kôkila;
Il
cheval; au du. hari les deux cour-

siers, les deux sortes d'offrandes, Vd. [plu-

sieurs de ces sens viennent de hr; sk. i].

harika m. voleur; joueur; ||
cheval jau-

nâtre.

harikêllyam. (kêli) le Bengale.

harikêra m. Giva.

harigrha n. np. de ville.

haricandana m. n. sandal jaune.
I|
Un

des arbres du paradis. — N. clair de lune.
||

Safran; pollen du lotus.

harina a. blanc-jaunâtre. — S. m. cou-
leur d'un blanc-jaune. |1

Le soleil; Vishnu.

Il
Antilope; oie. || Giva. |1

Un des petits

dwîpas. — S. f. harinî couleur verte ou
jaune.

||
Statue d'or.

|i
Jasmin jaune. |1

Fe-

melle d'antilope. H Sorte de mètre poétique.

Il
Ang. grecn.

harinanarlala m. danseur du paradis

d'Indra.

harinahrdaya a. qui a un cœur d'anti-

lope, craintif, timide.

Jiarinâxl f. [axi) femme qui a des yeux
de gazelle.

liarinâyka m. (ayka) la Lune.

Jiarit a. vert, jaune. — S. m. couleur

verte ou jaune. || Le Soleil; Vishnu; che-

val du Soleil.
Il
Lion. ||

Phaseolus mungo,
bot. — S. m. n. herbe, gazon. — S. f. harit

curcuma longa, bot. H Point, section du
compas.

Il
Lat. viridis.

harila a. vert, jaune; [| verdoyant, jau-

nissant. — S. m. couleur verte ou jaune.
||

Lion. — S. f. curcuma longa; raisin jaune;

panicum dactylon; bot.

harilaka n. esp. de plante.

haritâyâmi, haritdyê (dénom.) verdir, de-

venir vert; jaunir, devei^r jaune.

harilâla n. (sfx. ûla) orpiment jaune. —
F. [?] la voie lactée (?). ||

panicum dacty-

lon, bot.

harilâlaka m. esp. de pigeon. — N. dé-

cor [au théâtre].

harilâlikâ f. panicum dactylon, bot.

hariiâçman n. [açman] vitriol bleu;
||

turquoise.

harilparna n. rave.

haridaçwa m. [açwa) le Soleil [aux che-

vaux jaunes].

haridêva m. l'astérisme çrâvanâ.

haridrava m. poudre de fleurs de mesua
ferrea.

haridrâ f. curcuma.
haridrâygam. {ayga) oiseau jaune.

haridrâda a. (a; Dd) jaune. — S. m. zé-

doaire;
||
pentaptera, bot.

haridrdrdga a. {ranj) m à m. de couleur

fugace comme le curcuma, c. à d. chan-

geant, volage.

haridru m. {dru) curcuma xanthorrhiza

;

Il
esp. d'arbre.

haridwâra n. (divâra) la Porte-de-Vishnu,

nom de la ville de Hardwar, sur le Gange.

harinâmanm. phaseolus mungo, bot.

harinêlra a. aux yeux jaunes. — S. m.
chouette. — S. n. lotus blanc.

harinmani m. émeraude (?).

hariparnan. rave.

haripriya a. cher à Vishnu. — S. m. cotte

de mailles. ||
Gadamba, bot. ||

Idiot, homme
stupide. — S. f. Laxmî. || La terre. || Le 12«

jour de la quinzaine lunaire.
||
Le tulasi ou

basilic sacré, bot. — S. n. bois de sandal

foncé.
Il
Racine d'andropogon.
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hariTmj m. serpent [mangeur do gre-

nouilles].

hariman m. (/»/•; sfx. man) le temps.

harimant'a m. pois chiche; premna lon-

gifolia, bot.

hnrit/n m. cheval jaunâtre.

harii'icana m. crabe.

Iiarivnt m. (sfx. val) Indra.

harivarsa n. division de la terre com-
prise entre le Nishadha et le Ilèmakûta.

hnrivd/tana m. Indra faux chevaux jau-

nes]. !l fiaruda [monture do Vishnu].

harivijn n. orpiment jaune.

harivrsa n. cf. harivai^sa.

hari( ara m. Cliva [arme de Vishnu com-
battant contre fripura].

harirrandra m. le ÎS^' roi solaire qui,

après être monté au ciel et en être déchu,
fil pénitence et fut, avec sa ville, suspendu
au milieu des airs.

harihaya m. le Soleil; || Indra; Skanda;
Ganèca.
hariharâtmaja m. (otmajo) Garuda; Daxa.
harilaki f. terminalia chebula, bot.

«^u r<i harilê interj., cf. hanjâ.

«j^j Uï harcnu m. Lanka ou Ceylan. —

F. antilope cuivrée.
|| Pois, légume. || Le

parfum rênukâ.
\\ Femme estimable.

^H hartf m. {hr; sfx. //•) celui qui

prend, ravisseur; (| celui qui reçoit.

ï^ harsa n. [hrê) joyeux, content.— S.

m. joie, plaisir, allégresse.

harsaka a. qui réjouit. — S. m. np. de
montagne.

har^ana a. qui réjouit, agréable. — S. n.
action de réjouir.

||
Joie, allégresse. — S. m.

cause ou objet procurant de la joie.
|| Le

lie yoga astronomique.
|| Sorte de çrâdSa;

déité présidant aux çrâddos.
\\

{hrs se hé-
risser) sorte de maladie des yeux.

liarsamâna a. qui se réjouit, joyeux.

harsaydmi (c. de hp')
; pqp. ojaharsam et

ajîharsam. Réjouir. |j Au moy. se réjouir.

harsayilnu a. (sfx. Inu) qui réjouit. — S.

m. fils, enfant. — S. n. or.

liarsaswana m. cri de joie, bruit joyeux.
harsula m. (sfx. ula) amant. H Antilope.

<p r<i h al. halâmii; -p. jahâla; al.

ahdlisam. Labourer.

<j^c<i halan. charrue. — F. terre. || Eau;

|]
liqueur vineuse

; || cf. sala.

halaUft m. (bf) Balaràma.
halabj'li m. {Br) agriculture.

halaydmi (c. de hal) faire labourer; la-

bourer.

c^C<il halâ interj . cf. harilê.

^MÎ«^H haldhala et halahala m. esp.

de serpent; esp. de lézard. — M. n. sorte

de poison.

^ harman n. {hr; sfx. man) bâille- ^ '"'" '"• «'""" ^"'"" <^" ^^^'"''' "
^ % affririilture. labouraee.

ment.

^iTfrT harmita a. poussé, jeté, lancé.

Brûlé.

^^Z harmula m. le Soleil.
||
Tortue.

r
«Q^M harmya n. palais; maison riche.

_ r
* «Q 61 hary, haryâmii; p. jaharya;

f2. haryisydmi; al. aharyisam. Aller:
||

adorer, prier, Vd.;
|| aimer, désirer;

|| me-
nacer.

Il
Se fatiguer.

haryaydmi (c.) pqp. ajaharyam.

r

«|^<4Tl haryaxa m. {harï) lion [à l'œil

jaune].
|| Kuvôra.

r

^Î|H haryata m. (hari) cheval; le che-

val de l'arwamêdha.

• r

«i^qs(c( haryaçwa a. {hari) qui a des

chevaux jaunes, ép. d'Agni, Yd. || Indra.

agriculture, labourage.

^ITtT^ halin m. (sfx. in) laboureur.
||

Balaràma. — F. esp. de plante.

halipriya m. cadamba, bot. — F. liqueur

spiritueuse.

;^cHM halîna m. bois de tek.

e"çr>tf halya a. {hal) labourable; cultivé.

— S. m. le labour. — S. n. réunion de

charrues.

c^^^" hallaka n. lotus rouge.

S^q hallana n. mouvement d'une per-

sonne qui se retourne en dormant.

hallisa n. ronde, danse de fem- ^^^lîT
mes.

halllsaka n. mms.

^^ hava m. {hu) sacriQce, offrande. —
{hwê) appel; ||

ordre; ||
déû.

havayga a. {gam) [m. à m. qui va vers

loITrande] qui mange le riz et le caillé dans
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un vase de métal de cloches.

^^^ havana m. {hu; sfx. «na) sacrifice,

offrande. — F. Jiavanî creux dans le sol
pour recevoir le feu sacré.

havanâijus m. (âyus) le feu sacré.

î^f^fn havitrî f. cf. havanî.

^T^^ havis n. (/iw; sfx. is) beurre

fondu ou clarifié, que l'on répand sur le feu
sacré; || beurre fondu, en gén. [! Qqf. eau.
haviraçana m. (açana) feu sacré; feu.
havirgêha n. l'enceinte sacrée.

haviéija n. beurre fondu.
|| Riz mêlé de

I de beurre fondu.

^^ havê pr. vd. de hwê.

<qO<4 havya n. [hu; sfx. t/a) l'offrande

qui doit être présentée aux dieux.
havyapdka m. (pac) préparation de l'of-

. frande [m à m. cuisson de la victime].

1 havyavâha m. [vah] le feu sacré.
* havyavâhana m. mms.

havyâça m. {aç manger) le feu sacré.

havyâçana m. mms.

p * "^P^ has. hasâmii; p. jahdsa; etc.

Rire;
||

rire de, ac. || S'épanouir.

i
^TT hasa m. rire.

t. hasana n. rire. — F. hasani foyer porta-
tif, réchaud, fourneau.
hasanhnani m. le feu; Agni.

I ^
•

* «Q^irl hasat ppr. de has. — S. f. hasanli

petit fourneau, réchaud.
|| Mms. que câkinî.

hasanlikâ f. petit fourneau, réchaud.

«çltlchl hasikâ f. rire.

«^l^rl hasita pp. de has. — S. n. ris,

rire. |) L'arc de Kâma.

^TrT hasta m. main ; |j coudée [du coude

au bout du doigt du milieu], (j Trompe d'é-

léphant. [1 Le 13e astérisme lunaire, conte-

nant 7 et 5 du Corbeau. || Abondance de che-
veux. — N. soufflet à souffler le feu.

hastaclârana n. (Sr) action de parer un
coup, de résister à une attaque.
hastapucca n. la main au-dessous du

poignet.

hastavimba n. action de parfumer qqn.
haslasûtra n. bracelet de poignet.

^TFrT*T hastin m. (sfx. in) éléphant. —

F. femelle d'éléphant. \\ Femme petite,

grosse, crépue et volupteuse. j| Sorte de
drogue.

haslikaxya m. tigre ; lion.

hasiikarna m. ricin ; butea frondosa; bot.

Il
Fsp. de demi-dieux.
haslikôli m. esp. do jujubier.
hasligiri m. la cité sainte de kâhcl.
hastifjôsd f esp. de plante rampante.
kaslifpia m. homme.
haslidanla n. dent d'éléphant, ivoire. —

M. crochet ou pendoir fixé à un mur. Il

Rave.
"

hasddwayosa a. gros comme un éléphant,
énorme.

haslinaUa n. chemin couvert devant une
place forte.

haslindpura et haslinlpura n. np. de l'an-
cienne ville de Delhi.

hastipa m. (pd) gardien d'éléphant.
hasliparni f. momordica mixta; sanse-

vière de Geylan ; bot.

^

hastimada m. l'humeur des tempes de
l'éléphant en rut.

haslimalla m. Çankha, chef des nàgas
; ||

Ganêça.
|; L'éléphant d'Indra.

i|
Tas de cen-

dres;
Il tourbillon de poussière;

|]
gelée, froi-

dure.

hasiivdha m. (vah) aiguillon de cornac.
hasliçdld f. écurie d'éléphant.
hasHçundd f. trompe d'éléphant. [) Hélio-

trope [dont l'épi est comme une trompe].

^TrT^rniT hastêkarana n. (1. de hasta
;

kr) mariage, fiançailles.

^Tr^ haslya a. (hasta) manuel, qu'on

tient ou qu'on donne avec la main.

^Tr<PrT7T^ hastydrôha a. (hastin; â;

ruh) monté sur un éléphant.

^^ hasra a. (has; sfx. ra) ridicule;
[J

ignorant, stupide, maladroit.

«çc^cri hahala n. sorte de poison.

^^Sf hahava n. (hivê) le 4« enfer glacé.

<^<^| hahd m. cf. hdhd.

^^ hansa m. oie; cygne.
|I

Cheval.
||

Buffle,
il
Maître spirituel; esp. d'ascète.

[J

Nom d'un manlra ou formule magique. ||Un

des esprits vitaux.
||
Qqf. envie, cf. hinsd.

\\

Le Soleil; Vishnu; Brahmâ; l'Ame univer-

selle;
Il

qqf. Kâma. — F. hansî oie ou cy-

gne femelle.
Il
Gr. x^v; germ. gans; lat. an-

ser ; etc.

hansaka m. le flamant || Sorte d'orne-

ment pour les pieds.

hansakûia m. la bosse du bœuf indien.

hahsagadgadâ f. femme qui a la voix

douce et agréable.

hansagdminî f. (gam) femme qui a la dé-

marche gracieuse du cygne.
harïsaddhana n. aloës.

hansanâda m. cris d'oies.
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hansanâdint f. femme qui a la voix douce
de l'oie.

hansnpadt f. cissus pedata; clitoria ter-

natea (?;; hot.

hansapàda n, vermillon.

hansamulâ f. troupe d'oies sauvages.
||

Canard.

hansarai'a m. Brahmà, porté sur un
cygne.

hansni'hnara n. sulfate de fer.

hnnsavnti f. cissus pedata, bot.

hansovâhana m. Brahmà, porté par un
cygne.

hansâ'/gri m. (a/gri) vermillon.

hanscWili'i/a n. {aUi ; h'yâ) argent.

hansânçu m. couleur blanche comme
celle du cygne.

hansikd f. oie.

^^7 haûhô interj. pour appeler, pour

répondre ou interroger avec fierté.

* ^T 't«- jahâmi 3; imp. 2p. jahîhi,

jâliilii djalidlii; o. jahyâm
;
p.jaha); f.2.

hâsyâvii; al. ahdsam. iPs. hîyê', pp. hma.
Quitter, nivdsam un séjour. || Abandonner :

kim jahâsi waw pourquoi me délaisses-tu?

II
Se débarrasser : çôkam d'un chagrin, ni-

drdm du sommeil.
\\ Eviter. || Perdre, pu-

tram un fils, prdndn la vie. — Au ps. être

quitté, être perdu
; ||

être privé, ab.
||
Etre

abattu, épuisé de fatigue.

— Au moy.jiJiê; p.jaJiê; f2. hdsyê; al.
ahâsi. S'en aller, se retirer.

^ hd interj. exprimant peine, douleur,

chagrin, blâme, reproche.

^TJT" hdygara m. squale.

c^ld^ hdlaka n. {hat) or. — A. d or.

hâlakamaya a. d'or.

<çlH^6| hdlavya a. (sfx. lavya) qu'il

faut quitter.

^^ hâfra n. gages, salaire.

«qM liâna n. [lia
; sfx. ana) action de

quitter, d'abandohner. — {han) prouesse,
valeur.

«qIM hâni f. (/ta; sfx. ni) abandon,

perte, privation;
|| action de se débarrasser

de, g.

•çM^h hânuka a. {han) sfx. uka) meur-

trier, malfaisant.

«çl^UriH hdpayâmi (c. de hâ) perdre
;

négliger.

«çl^.^t hâpuirî f. esp. d'oiseau.

«çim^^hT hdpikd f. bâillement.

^TÎFT hdyana m. n. {hay) année. — M.

flamme; rayon. || Esp. de riz.

^^^TPT hdyaydmi c. de hay et de

hi; pqp. ajihayam.

^TT" hâra m. {hf) celui qui prend, qui

emporte.
||

Prise.
|| Bataille.

I|
GoUier, guir-

lande.

lidraka m. voleur, ravisseur, pillard;
||

joueur.
Il

Prose. || Science.
|| Divi&eur, t.

d'arith.

hâraydmi (c. de hr) faire porter, faire em-
porter, faire apporter. || Laisser ravir.

'qK*a hândra n. {h4in) mort violente
;

destruction.

«çTT^T harahûra n. vin. — F. raisin.

^T^ hâri a. [hf] ravissant, charmant.

-- S. f. défaite [au jeu, à la guerre, etc.].
||

Famille d'un voyageur — S. f. [î[ perle.

hdrikanfa a. qui a un collier de perles.
— S. m. coucou kôkila.

^TTriUlcfTi hârinika m. (harina) chas-

seur d'antilopes.

«çli^d hârila m. (harila) couleur verte

ou jaune.
|| Pigeon ramier.

JÇTTTrT^ hârUaka n. esp. de plante

potagère.

c^lU «^ hdridra a. {haridrâ) teint au

curcuma;
||
jaune. — S. m. couleur jaune.

Il
Nauclea cadamba, bot.

<^m H hârin a. [en compos.] (hp) qui

prend, qui ravit, qui charme.

r

^l^ hdrda n. [hpd) affection, amour.

î^Tj hdrya (pf. ps. de hp). — S. m. ter-

minalia belerica, esp. de myrobalan.

e^lc<i héla m. (hal) charrue.
||

Bala-

râma. — F. hdlâ vin, liqueur spiritueuse.

— F. hdlî sœur cadette d'une femme.

c^lc^ch" hdlaka m. cheval d'un rouge

jaunâtre.

<^IM*Q^ hdlahaldj hâlahdla, hâldhala

n. sorte de poison. — F. [a] souris. — F. [/J
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vin, liqueur spiritueuse, cf. hala. — M.
esp. d'insecte.

«Qlr<il«Q hâlâha m. cheval pie.

^Tr^RT hâlika a. {hâla) relatif à la

charrue, au labour, aux laboureurs.

.^TWfHI hâlinl f. esp. de lézard.

^Ir^ hdlu m. [hal] dent.

^T^ hdva m. {hwê) appel.
|| Coquetteries

féminines.

«çlc^t^TT^ hdvaydmi (c. de hu); pqp.

ajûhuvam. Faire offrir un sacrifice.
|| Faire

honorer d'un sacrifice, dêvam un dieu.

î^TH" hâsa m. {has) rire.

hdsaydmi (c. de /tas); pqp. ajUiasam.
Faire rire.

^T^nr /io5a5 m. la Lune.

^TTH^rr hâsikâ f. [has) rire, ris.

«qII^H hdsin a. (/tas) qui rit.

(^TRtT^ hdslika m. (hastin) conduc-

teur d'éléphant. — N. troupe d'éléphants.

^TTTrî*T hâslina a. (hasiin) d'éléphant
;

Il
gros comme un éléphant. — S. n. Hasti-

napura.
hdstinapura n. cf. haslindpura.

^[tt^ hâsya n. {has) rire, éclat de rire.

•ÇT^C^î hâhala n. sorte de poison.

<^I<^^ hâhas m. (red. de has) un gan-

dharva, en gén.

«^1^1 hâhâm. mm s.

«^Ic^l hâhâ, interj. exprimant surprise

ou peine.

hdhdkdra m. lamentation; |j
cris des

combattants.

hdhdkrta a. vexé, tourmenté; jj
oii l'on

se lamente.
hâhâUûta a. où l'on pousse des lamenta-

tions.

c^lc^l^ hdhdla n. sorte de poison.

f^ hi [conj.] car, en effet, — Interj.

. ah! oh!

* f^ hi. hinômib; p. jigâya; f 1. hê-

iâsmi; f2. hêsyâmi; al. ahxsam. Aller, s'a-

vancer. Il
Jeter, lancer, vojram la foudre,

Vd.,
Il
au fig. exciter, mener.

|| Accroître,
aider : ;?« sômô Imvili vrjinam le sôma
n'est pas favorable à la tristesse, Vd.

1^ Wi hikk. hikkdmi, hikkê
; p. ji-

hikkajihikkê; etc. Sangloter; avoir le ho-
quet.

Il
Angl. hiccough; fr. hoquet; lat sin-

gultiis.

hikkaydini, c.

hikkd f. hoquet; sanglot.

T^^T^ hf/kdra m. {kr) tigre.

t^^ hiygu m. n. assafétida.

hiyguninjdsa m. assafétida.
|j Mélia azé-

darac, bot.

hiygupatrî f. (paira) feuille d'assafétida.

hv/gula m. vermillon. — F. [i] melon-
gène, bot.

hiyguli et hiygulu m. vermillon.
hiygulikâ f. solanum jacquini, bot.

hiygûla n. esp. d'igname.

t%?sr hijja m. barringtonia, bot.

hijjala m. mm s.

t^ôsTT^ hinjtra m. corde ou chaîne qui

s'attache au pied de l'éléphant.

*
l«n ^ hid cf. hind.

*- % •

T%T?ZrTTÎr hidaydmi (c. de hêd) vêtir,

envelopper.

T^fe^^ hidimba m. np. d'un chef des

Ràxasas. — F. l'épouse de Hidimba. "

hidimbajit et hidimbaUid m, Bhîma.
hidimbdpaii et hidimbârama m.Hanumat,

époux de Hidimba.
*

* T%"TrZ hind. hindê 1. Aller, passer

outre.
Il
Dédaigner, mépriser.

f^TT^^ hindana n. action d'aller, de

rôder; [|
d'écrire.

||
Union sexuelle,

T^TÏÏ^^ /im^ïVca m. astrologue.

"Ï^ÎÏÏ^T" hindira m. os de sèche.

r«çM\^l hindî f. Durgâ.

T^ÏÏ^T" hindira m. homme [opp. à

femme]; mâle. ||
Ahment stomachique ou

tonique. ||
Os de sèche. || Melongène.

f^cT hila pp. de dâ. — A. bon, conve-

nable, propre à; ||
bon, affectueux;

|[
bon,

utile. — S. n. le bien, l'utile : sarvaUûta-
hila le bien de tous les êtres vivants.
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hltakâmyd f. [kam) le désir de faire du
bien ù qqn.

Inlaprani m. espion, envoyé secret.

hilaviîdin a. {vad) qui donne un bon avis.

— S. m. bon conseiller, directeur.

hil-'ikli f. (j//./i, bonne parole, langage af-

fectueux.

hUnpadrçn m. {upadt'ca) bon avis, rensei-

gnement utile.
Il

N]). d'un livre sanscrit.

Ic^r^l hilwd gér. de dd.

T«qHI^^ hinasmi pr. de //?.

T^^rTTFT hintdla m. dattier des marais.

X^rr'ff^ hindàla et hindôlaka m. ba-

lancement, oscillation.

* f^ ^o| /tnii;. hinwdmi 1. Réjouir,

égayer.

feîT /lima a. [hi ; sfx. ma) froid, glacial.

— S. n. froid, froidure, frimas
; || neige. ||

Reurre frais. ||
Etain. Il Perle. !1 Lotus. ||San-

dal. — S. m. la Lune. || Camphre. ||
L'Himâ-

lava. — S. f. himâ petit cardamome; || cy-

pcrus odorant. \\ Le parfum rénukd.
||

Gr.

;^ei[xa, yj^^iv
',

lat. hiems , hibernus ; lith.

zièma; etc.

himakara m. (Aj) camphre.

himakûta m. l'hiver.

himoja m. le mont Maenaka. — F. Pàr-

vatî, lille de Himavat. || Zédoaire.

Idmajalit ijal) brouillard.

himadyuti m. la Lune.
himaprast'a m. l'Himalaya.

hvi^hâlukâ f. camphre.
himavat a. (sfx. val) froid; neigeux. —

— S. m. rilimâlaya; Himavat, père de

Gangii et de Pàrvatî et époux de Mênakâ.
||

gr. ïfjicto; ; lat. Imaus.
himavalsvla m. {sula) le mont Msenaka.

— F. la fille d'Himavat, Pàrvatî, Gangâ.
himac.rla m. montagne neigeuse.

himaçalajd f. ijan) Pàrvatî.

himahdsaka m. dattier des marais.

Iiimdgamam. («; gam) arrivée des neiges,

hiver.

himddri m. {adri) l'Himalaya.

himdni f. (d; 7i0 monceaux de neige;
||

(sfx. dna) neige.

himdrdti m. {aî'dli) le feu; le soleil.

himdlnya m. [âlaya) la chaîne de l'Hima-

vat ou Himalaya.
himdvoti f. esp. d'asclepias, bot.

himâhwa m. {d\ /ni-J) camphre.
himuhwaya m. camphre. — N. lotus.

himdiïçu m. {ançu) la Lune.

Ï^H^l himikâ f. [hima] gelée blanche

fi^Zlc^ himêlu a. (sfx. Hu) frileux.

— 754 — ^ f^OT hinsâ

T^^IX himya a. (sfx. ya) froid, neigeux.

î^r^ hivaygu m. Uâhu.

|c^J Ul hirana n. or;
||

semence;
||

caurî, coquille servant de monnaie.
hiranmaya a. (sfx. maya) d'or. ~ 'S. m.

Brahmà. — S. n. le varsha compris entre

les monts Çwôta et Çringavat.
hirauya n. or fhrut ou travaillé]. || Ar-

gent.
Il
Richesse.

||
Caurî. |! Semence virile.

Il
La matière éternelle.

|| Chose, substance.
Iiiraiiyakaçipum. nourriture

; ||
vêtement;

Il
au du. la nourriture et le vêtement. || Np.

d'un déetya, père de Prahlàda et tué par
Vishnu.

hiranyagai^Jja m. Brahmà, né de l'œuf
d'or primordial. •

Ivramjada m. {dd) l'océan. — F. la teri-e.

hiranyandba m. le mont Maînaka.
Jdi'anyabdlm m. le Çûna, rivière.

hiranyarêlas m. le feu; Agni;
||

le Soleil;

Il
^j'va'.

luranyopura n. la ville d'or des Daetyas.

hiraiiyava m. (sfx. va) trésor divin.

hiîwjyavarnd f. rivière, en gén.

hiranyavdha m. {vah) le Gô»Q, rivière.

T*Q^^ hiruk adv. auprès; au milieu

de, parmi; sauf, excepté.

* ï^ C<i hil. hilâmi^; p. jihêla; etc

Exprimer sa volonté ou son désir par des

gestes; || faire des coquetteries, minauder.

Î^TÏÏ^TÎ^ hilamôci f. hingtsha, bot.

f^jrt ^iiiio, m. turdus ginginianus, oi-

seau.

* i%"Sr hiv , cf. hinw.

* l*è'^ hins. hinsdmi, hihsê i , hinas-

mi 7 et hinsaydmi 10
;
p.jihinsa; etc. Frap-

per, musliUis à coups de poing; ||
blesser,

faire du mal: agnis tô tivacam md hinsU

qu'Agni ne lui endommage pas la peau, Vd.

Il
Tuer, paçum un animal, arim un ennemi.

Il
Détruire, vikramam la force de qqn.

|j

Cf. han.

f^ItT^ hinsaka a. malfaisant. ~ S. m.

ennemi, |! bête de proie. || Brahmane qui a

étudié l'Atharva-vêda.

fë^T hinsâ f. {hins) blessure, meurtre.

Il
Offense, injure, méfait; désir de nuire.

hihsâkarman n. opération magique faite

en vue de nuire.

hihsâlmaka a. (dlman) disposé à nuire.
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hinsâru m. (sfx. dru) tigre.

hiijsdlua. (sfx. âlu) disposé à nuire.
hinsâluka a. mms. — S. m chien mal-

faisant ou sauvage.
hinsira m. (six. ira) un misérable. Il

Tigre.
"

1«^^ hinsra a. (sfx. ra) malfaisant,

meurtrier, féroce, sauvage. — S m. hé te

de proie.
Il
Biiîma.

Il
Çiva. — S. f. veine;

nerf.
(|
Goïx barbata; âbrus précatorius; va-

leriana jatamansi ; bot.

hihsraka m. bète de proie.

hi/ïsrapaçu m. bête de proie.

î^/tiinterj. de surprise, de lassitude

physique ou morale.
||
Qqf. pour/ti.

^^ Juna (pp. de hâ) privé de; H aban-

donné Il Usé, dégradé;
|| défectueux.

hînajdti a. de caste dégradée.

hînalâ f. état d'une chose ou d'une per-
sonne dégradée.

hînavddin a. (vad) muet;
|1 qui dit des

choses inadmissibles et sans valeur.

hlnasaUya a. qui fréquente de mauvaises
compagnies.

hînâyga a, (ayga) estropié, qui manque
de qq. membre. — S. f. Ji IndygUomm'i.

^l-^riTcrî hÎ7îtdla m. dattier des marais.

^ hlyê ps. de hd.

^T^ hira m. lion; serpent.
\\ Collier.

||

La foudre d'Indra,
[j

Çiva. - N. diamant.
— F. fourmi.

|| Laxmî*.
htraka m. diamant.
hîrâyga m. [ayga) la foudre d'Indra.

«çlr^i hlla n. semence virile.

hîluka n. rhum.

^ttrFîrT hîlila a. [hêl] irrité, furieux, Vd.

«^|<j^t hihi interj. cf. ht.

* "^ hu. juhômi?>\ imp. 2 p. juhucli;

p. juhdva; Î2. hosyâmi; a.1. alisosam. Ps.
hûyê] pp. huta. Sacrifier, offrir un sacrifice,

dêvâîi aux dieux;
||
yaj juJiosi ce que tu

offres en sacrifice ; mahâyajndn juhwati ils

offrent de grands sacrifices.
|) Au moy. re-

cevoir en offrande. |1
Gr. ôûoa.

^ sS hud. huddmi&, et Iiundê 1. En-

tasser, amonceler. |j Etre plongé.

* W^ '^w^- hudêi. Aller.

^3" hudu m. bélier.

^7?} hudukka m. bâton garni de fer;
||

barre de porte.
|| Petit tambour on forme

de clepsydre.
|| Homme ivre,

jj Poule d'eau.

^TTÎT hunda m. tigre; Ij porc de village.

Idiot, iioinuieslupide.
|| Mauvais génie.

^FT huta pp. (le hu. ~ S. n. l'offrande,

la victime.

huldOuJ m. Agni; le feu.

Imlafhikpriyd L l'épouse d'Atmi.
huinvaha m. fvnli, Agni

[
qui porte l'of-

frande aux (lifMax].

huldça et liuldcnna m. (ac) Agni; le feu.

"^^^lium, interj. ex})rimant souvenir,

assentiment, interrogation, répulsion. \\

Cf. hûni.
"

r

W^ hure, hûrccdmi [; pp. hiirna.

Se courber; aller d'une façon sinueuse.

* ^'rrj hul. Iiôldmi 1. Aller.
|I
Frapper,

blesser, tuer,
jj Cacher, couvrir.

^crT^Frt hulahiUi f. cri inarticulé

,

mais non douloureux, poussé par des fem-
mes,

il Lat. ululatus.

^^ Jmvê pr. vd. de Iiivê.

^^^ huhava n. le ,5^ enfer glacé.

^^ huhu m. np. d'un Gandharva.

Jiu/m m. mms.

^ /iu, interj. pour appeler ou pour ex-

primer mépris, fierté, indignation.

^"3" hûd, cf. hud.

^ÏÏT hûna m. un barbare, un Hun.

^fT hûta pp. de hivô.

hûii f. appel ; défi.

^îT hûm cf. hum et ôm.

hûykâra m. ikf) l'action de dire hûm.

^^ hûyê ps. de hu et de hivô,

^^^ hûrava m. {ru) chacal.

r
^^TTT hûrccana n. courbure, sinuo-

sité.
^

r
^TTT hûrna pp. de hure.

^^ hûhu et hûhû, cf. huhu.
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.

^^ hêda

* ^ hf. harâmi, harê 1 [vfl. Paramii,

hnrmi 'i et Jiharmi 3| ; p. jahdra, ja/ur {\d.

jafjârd, jalhr]; fl. hartâsmi: ï'I. harisi/dmi,

harisyr ; al. ahârsam , alifsi [vd. altâr

,

alni>-]. •«. hriijr; pp. //?7r?. Prendre, saisir,

emjittrter, ra\\r : jnliâra Vidrijnm rdmasya
il enleva la femme de RAma; lênn jahrê

'mrtdui il lui ravit, l'ambruisie; mdti(.< cirô

liarni il trancha la le te de sa mère; indri-

ydni liaranli nuinns les sens ravissent lame;
tnd osyn liarad projitdm eela emporte sa

raison; ||
recevoir en hérit:iii(\ ||

OlVrir:

biili)n jntiruH rir.ûhii/ anrydni ils ont olTert

en sacrilice des tètes (U* ciievaux. Vd.
|1

Gr.

ytip
;
ypioiiat ?) ; lat. ij;ero.

e-jUI l^ hpidna a. vd. (Miiportc, irrité.

^ftTfm hpiiyd et hpilyd f. (//rï) lionte,

modestie, pudeur: ||
])làme.

hpjiiyr (dén.) rougir de honte, de pudeur,

de colère.

^ hpa pp. de hr.

hftojhdna a. dont la science est ravie.

qui a perdu la raison.

Iipailana a. dépouillé de son avoir.

hflarâjya a. privé de la royauté.

"^T hpl n. le cœur; ||
la pensée.

||
Lat.

cor; gr. xéap; germ. herz; angl. heart.

hj'ccaya m. {cl) celui qui repose dans le

cœur, c. à d. l'amour; Kâma.

hflsfa a. [st'â) qui réside dans le cœur.

hfdayan. cœur;
||
pensée;

||
gr. xa^St'a.

hrdayakampana a. qui trouble le cœur.

hfdayaygama a. {gam) qui va au cœur.

hfdayaval a. (sfx. vai) qui a du cœur, du

courage, qui a bon cœur.
hfdayast'âna n. la région du cœur, la

poitrine.

hrdaydtmanm. {dtman) héron.

hfdaydlu a. (sfx. dlu) cf. hrdayavat.

hfdayika a. (sfx. ika) mms.
hfdayinSL. (sfx. in) mms.
hfdayéça m. [iça) mari; || femme.

hfdâvarla m. (a, vrl) mèche de poils sur

le cou ou sur le poitrail d'un cheval.

hfdispfç a. (1. de hfd) qui touche le cœur,

aimé, chéri.

hfdyôla m. np. d'un district montagneux.
hj'dgôliya m. au pi. les. habitants du

hrdgôla.

hfddêça m. la région du cœur, la poi-

trine;
Il

le cœur, la pensée.

hfdya a. cordial, affectueux; agréable.
|I

qui vient du cœur, qui naît dans le cœur.
— S. m. mantra ou formule magique pour

charmer un cœur. — S. f. la racine nom-
mée vfdiii. — S. n. casse.

hplyaganda m. œgle marmelos. — F.

jasmin à grandes fleurs. — N. petit carda-
mome

; Il
.sorte de sel.

hfdrûga m. {rôga) maladie de cœur.
hplrôgavœrin m. pentaptera arjuna, bot.

hj'dvanlaka m. estomac.

hfUdsa m. [las) hoquet.

hrlUHa m. [UK) regret. — N. connais-

sance, savoir.

* W^^^^T^' ^VV^^^h hptjê 4, p. ja-

harsa, jahrsê; f2. harsisydmi, harsisyc;

a 2. altpam,; pp. hpiia et hrsta. Se hérisser

[ordt. de joie, qqf. de terreur, d'étonne-
ment, d'horreur] ; se dresser, se roidir.

||

Se réjouir, frémir do joie.
|| ? gr. x«V"»

germ. grausen ; lat. horreo.

* ^~^ hrs , harsâmi 1. Mentir.

<g^t^ hfsika m. organe des sens.

^^t^ïW hrsîkêça m. Krishna, Vishnu.

^^ lirsta (pp. de hp) hérissé, dressé;
||

joyeux; étonné, surpris;
||
jaloux (?).

hrslamdnasa a. [marias) qui a le cœur
joyeux.

hrslarôman a. qui a le poil ou les che-

veux dressés.

hptavat adv. (sfx. val) joyeusement.

^T^ hpli f. (sfx. il) hérissement du

poil.
Il

Joie.

~\

^ hê, interj. pour appeler.

«ç^i hêkkâ f. [hikk) hoquet.

* %T hêi cf. hêf.

* c^ 6 hêÇ . hêfâmi, hêfê 1. Frapper;

tourmenter; || haïr (?). || Etre scélérat.

hêfayâmi c.

^7 hêfa m. coup; tourment, vexation;

Il
empêchement, obstacle.

* %^ hêd. hêdêi; \>.jihêdê; etc. Mé-

priser, dédaigner. || S'irriter, cf. hêl, Vd.

* ^^ hêd. hêdâmi 1. Envelopper;

vêtir.

^^2sî hêdaja m. {jan) colère.
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<j^"^T^^ hêdâvukka m. marchand de

chevaux.

* ^ fe> ^^ç/. hêfinâmi'è. Renaître. Eten-

dre sa fortune, accroître sa pureté.

«^Ui /ic'h' f. {hi; sfx. ^i) flèche;
|1 rayon

de soleil;
||
flamme.

-s

^rT hêlum. {hi; sfx. tu) cause; motif,

raison, argument.
|| A l'ab. hêtôs à cause de.

hêtuka a. causal, relatif à la cause. — S.

m. cause active, agent, instrument.
hêtutd f. (sfx. ta) qualité de cause ou de

motif, causalité.

hêtumat a. (sfx. mat) qui a une cause;
||

qui traite des causes.

î^TT hêma n. {hi\ sfx. ma) or [métal]. —
M. cheval jaunâtre. — F. belle femme.

|)

Une Apsarâs.

hêmakandala m. corail.

hêmakâra m. {kr) orfèvre.

hêmakûla m. le Pic-d'or, chaîne qui, avec
rilimâlaya, forme la frontière du Kinnara-

varsha.
hémakêli m. le feu.

hêmakêça m. Çiva, aux cheveux d'or.

hêmaxîri f. esp. d'asclepias, bot.

hêmaganclinî f. le parfum rênukâ.

hêmajîvâla m. le feu.

hêmalâra n. [tf] vitriol bleu.

hêmadugcLa m. ficus glomerata. — F. [i]

esp, d'asclepias, bot.

hêman n. or. — M. la planète de Mer-
cure [qui est jaune].

J|
(Jiima) l'hiver.

I
hêmantam. n. l'hiver [nov. déc.].

hêmantanât'a m. feronia elephantium.
hêmaparvata m. le Mont-d'or, le Mêru.
hêmapuspa m. le champaca; le lôdhra.—

F [i] garance manjith. — N. l'açôka; l'hi-

biscus rosa sinensis, bot.

hêmamâlâ f. l'épouse de Yama.
hêmarâgini f. {rahj) cur(;uma.

hêmala m. (sfx. la) orfèvre;
||
pierre de

touche.
Il
Esp. de lézard.

hêmavala n. perle [enchâssée dans de

l'or].

hêmaçayUa m. Vishnu, à la conque d'or

hêmaçikd f. esp. d'asclepias, bot.

Jiêmâyga m. (ayga) bon. ||
Le champaca,

bot.
Il
Le Sumêru. jj

Brahmâ; Garuda.

hêmâdri m. {adri) le Mêru.

•N

«n^clH hêmavata a. (himavat) relatif à

ou né dans les montagnes neigeuses, dans

l'Himavat.

«\

«^TTTT hêyâm o. dehâ.

^T /lém n, (hi; sfx. ra) sorte de tiare.

jl
Illusion produite par un mauvais génie.

Il
Curcuma longa, bot.

^j ^G( hêramba m. buffle; ||
héros en-

flé de sa valeur. ||
Ganêça.

hôrambajananî f. Durgà.
hêramhahaUa m. np. d'un district du

Dekkan.

^TT^ hêrika m. espion, envoyé secret.

"^J^ hêruka m. np. d'un serviteur de

Kâla [Çiva].

* ^'^ hêl, vd. pour /léd s'irriter.

%rTô^l' hêlancî f. hingtsha, bot.

%t^T^ hêlana n. {hêd) mépris, dédain.
||

Coquetterie.

%r^ld(^ hêldvukka m. marchand de

chevaux.

%f^ hêli f. [hil] coquetteries. — M. {hil

ou hid) le Soleil
;
gr. rMoç (?)•

* %"Cr hês. hêsê 1. Hennir.

^^T hêsa f. hennissement.

hêsin m. cheval.

^^ hêhê, interj. cf. hê.

% has, interj. pour appeler.

^-^^ hœiuka a. {hêtu) causal ;
relatif à

la cause. — S. m. sectateur de la mîmânsâ.

froid, neigeux. - S. f. jasmin jaune. — S.

n. gelée blanche. »

hxmana a. froid ; hivernal ; bon pour 1 hi-

yer. — S. n. la saison d'hiver. — S. m. le

mois de mârgaçirêa.

hcemanta a. et s. n. mnis.

hxmantika a. froid, d'hiver.

hxmala m. n. hiver.

%TT^rT hxmavatad.. du mont Himavat.

— S m. sorte de poison. — S. f. {î\ le

Gange;
Jl

Pârvatî. H Terminalia chebula;

esp. d'asclepias; bot.
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^lX3^^t'^ IhTyoygnrhui n. Jn/asjhoiuro

Irais; ||
beurre fondu do la veille.

W^ /(//TiAïï ni. Iiira voleui"

c» c^i4 hahaya m. np. d'une peuplade;

le roi Kàrtavirva.

<^ /j(î, interj. pour

heus.

appeler; lat. lieu,

* ^t"vJ hô(j. hndc \
;

j). jtihôdc ; etc.

Aller; pas.ser. 1|
Négliger, dédaigner.

^rZ hôda m. bateau, radeau.

^TJ hn(Jfn\. voleur de grand chemin.

S7H fi'dj' m. (/<u, sfx. ir) sacrificateur,

le prêtre qui récite l'hymne du Rig-veda.

cA\y{ hûtra n. le vase du prêtre hoir,

Vd.
Il

L'ofl'rande de yrla.

hôtraka n. la libation.

Iwlriya m. (sfx. îyo) le prêtre IvUr. — N.

le lieu où se fait lolVrandc, l'autel.
'

^YH hôma 1 p. pi. pr. vd. de hiuê.

^IH hôma m. [hu; sfx. ma) immola-

tion de la victime ; oblation de l'hostie [li-

quide et solide].

hnmakunda n, creux dans la terre ou sur

l'autel pour recevoir l'holocauste.

hmnaUûma m. la fumée de l'holocauste.

hômanispada a. qui reçoit l'invocation

au moment de l'olTertoire, ép. d'Agni, "Vd.

hôma fias mail n. la cendre de l'holocauste.

hôwdgni m. {aynij le feu sacré.

hômi m. le beurre clarifié.

hômin m. (sfx. in) le prêtre qui fait l'of-

frande.

<q| j ( hôj'â f. (c'est le mot grec w/3«)

lever d'un signe du zodiaque;
|| heure, 77

du jour.
Il

Trait, ligne.

<^|<Q^ hôhso, interj. pour appeler ou

provoquer.

^qÎ ha), interj. mms.

* «^ v^ h2>d, cf. hôd, aller.

*Qlrl2h hsolrka a. du hôlf, qui se rap-

porte au hôlf.

*çl^t( h3[)mya n. {hôma) beurre clarifié.

haomyaclânya n. sésame.

* ^ h7iu. hnuvê 2; p. juhnuvê; f2.

hnôsyê; al. ahnôêi. Dérober, ravir.
[|

Se
cacher de qqn., d.

*
<^| H hmal. hmaldmi 1. Aller, se

mouvoir, vaciller.

hmalayâmi et hmâlaydmi, c.

^J^ hyas adv. hier;
|| lat. heri; gr.

XBéç.

hyaslana a. d'hier; ||
lat. hesternus.

hyaslya a. d'hier.

*
5q il hrag. hragâmi 1. Couvrir, ca-

cher.

SçTÏÏTm hraniyâ f. cf. hfniyâ.

^^ hi^ada m. lac profond, grande pièce

d'eau.
Il
Rayon de lumière.

hradagraha m. alligator.

hradinl f. rivière.

*
5^ q hrap. hrâpayâmi 10. Parler,

faire du bruit.

^ ^ hras. hrasâmii; p. jahrôsa;

etc. Sonner, résonner. || Diminuer, dé-

croître.

Sçltt^H hrasîman m. (sfx. ima?i) briè-

veté, petitesse.

5ç^Im<-| hrasîyas, hrasist'a, comp. et

sup. de hraswa.

^^ hrasiva a. (sfx. va) court; bref;
||

petit de taille; bref, tg. || insignifiant. —
S. m. un nain.

hraswagavcclukd f. hedysarum lagopo-

dioïdes, bot.

hraswadarBa m. esp. de kuça, bot.

hraswapatraka m. esp. debassia.

hraswdgni m. asclepias gigantea, bot.

hrasivdyga m. (ayga) un nain.
||
Sorte de

racine médicinale, cî.jîvaka.

* WTT hrâd. hrâdê\. Sonner, tinter.

"^T hrâda m. son, tintement; bruit.

hrddin a. qui sonne, qui fait du bruit. —
S. f. la foudre. ||

Rivière, engén. |j
Boswel-

lia thurifera, bot.

''^^{^ hrdsa m. son, bruit.

hrdsnydmi (c. de hras); pqp. ajihrasam.

Amoindrir, raccourcir.
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T^tntm hrinhjâ f. (/(r/jhonlc, pudeur,

modestie.
|| Blâme, reproche.

T^rT hrita a. {hrî) modeste, pudique.
||

(hr) pris, emporté;
|I

partagé. — S. n. por-
tion, part.

T^TFT hritî f. (/ir; sfx. H) prise; enlève-

ment.

f^ZT hriyê ps. de hr.

T^cT^ hrivêra n. esp. de parfum.

^t hrî. jihrêmi 3; p. jihrdya; f2.

hrêsyâmi ; a 1 . ahi^œsam ; pp. /iriia et hrîna.
Rougir de honte, de pudeur;

[|
rougir de-

vant qqn.,ab.

^ /tri f. pudeur, honte.

hrîka a. pudique, modeste. — S. f. hrîkâ
pudeur, honte, crainte pudique.

hrîku a. pudique, modeste. — S. m. la-

que;
Il

étain.

* ^1 ^ hrîc. hrîccâmi 1 ; cf. hrî.

SQlfslri hrîjita a. (pp. deji) dominé par
la honte, par la pudeur.

^TT[T hrîna, hrîta, pp. de hrî.

Sçl^rji hrîmat a. (six. ?7îaO pudique,

honteux.

Sçlc^^ hrivêra n. (v^ra) sorte de par-

fum.
hrîvêla n. mms.

5o v^ hrtid , hrùd ; /?ra?rf, cf. A?/r/ aller.

^fT ^rw/a pp. de /i«T.

-\

^rnrrPT hrêpayami (c. de hri)\

ajihrîpam. Faire rougir de honte.

pqp.

*
5^ fH /irés. hrêiê \

; p. jihrêsê; etc.

Hennir.
||

Aller. Gr. /jsuéOou VA', hê.s.

hrêsaycinn (c.) faire hennir.

î^'i^r /(?'6'6'« f. hennissement.

^"îT hlag. lilagâwi, cf. /ir<7f/.

^TT hlap, cf. /irfl'p.

* "^^ /tZa5, cf. /ira^.

'^"''^ /î^«fZ. hlâdê[; "Çi.jahlddê; pp.

hlanna. Se réjouir, s'égayer, s'amuser avec,
1.

Il
An g. glad.

^T^ hldda m. joie, gaieté.

hl/idnyâmi (c. do /i^arf) réjouir, égayer.
hlâdini f. bosv,'enia thurifera, bot.

^t^T hlîkd, hlîku, cf. /iri/v«, hrîku.

^i^^l"! /i/ei« f. cf. hrêsd.

c^ C<S hival. hwalâmii; ^.jahwâla;

etc. Chanceler, trembler.
hwalayâmi et hwâlayâmi (c.) Ebranler,

faire trembler, mahtm la terre.

^ /iwr. hwardmi 1, kwfmmi^; p.

jahiudra; Î2. hwariéydmi; al. ahivdrsam;

pp. Jiwrta et hruta, Vd. Etre courbé, être

abattu, être blessé.
!|
Manger, Vd.

|| Cf. cZu-t.

hwdraydmi (c.) courber;
||

abattre, ter-

rasser; Vd.

•^
.

* ^ /r/^'t'. hwaydmi , hwayô 1 [/j.flU(7.

/iwu;^', Vd.]
; ^. juhâva, juhuvê [3p. /mve et

jvhwê; 3 p. pi. /w/m/'t;' et juhûrê, Vd.] ; f2.

hwâsydini, kwdsyô; a 2. ahwara, ahwasi et

ahivdsi [ahwê ; 3p. pi. ahûiala , Vd.] ; o.

hûydsam; inf. vd. huvaclyœ. B»s. /mî/c
; pp.

/lii/a. Appeler, ndinnâ par son nom;
|| con-

voquer : /iWDawa/za rndrani sCmasya pîlayê

nous invitons Indra à boire le sôma, Vd.'jj

Invoquer : manîsi havalê vdrn un sage vous
invoque, Vd., rudram huvéma invoquons
Rudra, Vd.

|| Demander, Vd.
||

Rivaliser

[provoquer], ac.

hwâyaydmi (c.)
; pqp. ajûhavam.
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SUFFIXES SANSCRITS.

Les suffixes simples peuvent se combiner les uns avec les autres et donner lieu à des
suffixes composés indiquant des dérivations plus ou moins nombreuses dans un même
mot.

Les suffixes les plus simples consistent en une voyelle brève, que modifient de diverses

manières les flexions grammaticales.
Les autres suffixes simples, formés d'une consonne et d'une voyelle, se distinguent

entre eux par la place quela consonne occupe par rapport à la voyelle. Il y a donc en tout

trois classes de suffixes, dont le nombre, pour les deux dernières, pourrait être encore
réduit par l'analyse.

^ a
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5rT Ht l'pi'- (L'as loris, uni .

uta [a, ta) a. et s. m. Uimula [lam) qui

désire, ni'ir.ita juf) la mort.

(ili II. Il s. f. riisuti'sus aflaiblissoiiient.

Au f. ali : liiluli lûla) vin de palme.

ul\i yU. tu s. m. .raniitu {.vun eouj).

atha [al, la) a. caîtcalha [cahc) chance-

lant.

at'a '«, t'(i) s. m. klnniatd :7./f^/?a)/atigu^^

a/'u (a, /'i<) s. m. dacafu ^d'ivu} anxiété.

5J^ a(/ pour ai: tarad [If) radeau, Ua-

sad [Dos) soleil.

^^ an s. m. /•7a-fl;i {la,v\ fabricant, ahan
*\

le jour.

onn [n. tm) a. linmana iknmj aimant, ai-

mable ; Il
s. m. Uddami llhid) dent;

j|
or-

dint. au n., 1 action faite ou se faisant, sou-

vent avec une valeur causative.
\\
\u f. and :

gannnd calcul.

anaha [ana, lia,.

anyaka ana, ya, ka).

ani {ana, i) s. f. janani production.

anika {ana, ika) l'Uanika [lêlia) porteur

de lettres.

anîtia (ana, hja) a. et pf. ps.dans le sens

du latin hUis ou dus du, clum : gananiya qui

peut élre compté
aniyaka {ana; tya, ku) mms.
anta (th. fort de ol; a) a. jtvanta ijh)

vivant.

anyatas (ana, ya, las) adv. praddnyatas
[(la) sommairement.
aUa {a, Ua) s. m. rdsaVa [rasa) àne.

3JTT ain sfx. de pronoms et d adj. prono-
•\

minaux : aliam, idam, etc.

ania {a, ma) a. carama {car) final.

aya (a, y a) a. et s. pavaya (gô) esp. de
bœuf.

Il
Le sfx, aya forme la cl. 10 des

verbes et les verbes causatifs, où il paraît

être un développement de la racine i, aller.

ayanta (ppr. de aya c.) a. et s. m. [f. î] :

gadayanla <iad) nuage pluvieux.

ayitj' {aya c., tf) janayilr celui qui en-

gendre.

5X ar n. aJiar jour; cf. as.

ara (a, ra) cf. va : cîvara haillon.

ariîi 'ara, in) a. et s. m. cîvarin couvert
d'un haillon.

oî-ya [ara, ya) n. mmUarya (muHara) im-
pertinence.

ala 'a, la) a, capala (cap) vacillant.

alaka (jila, ka) m. cagalaka bouc.
avya (u, ya) paçavya {'paçu) propre aux

troupeaux.

5tT as s. m. f. n.: caxas {cax) m. insti-

tuteur, Jaras f.
{jf) vieillesse, maiias n.

{man) pensée.
usa (as, a) a. et s. m. n. tdmasa {lamas)

ténébreux, cauiasa m. vase sacré, iamasa
n, obscurité.

asli {as, li) gaUasli (pour grahasli) main,
organe de préhension.

asya {as, ya) a. lapasya {lapas) pénitent.
aswin {as, vin) a. tapasivin {lapas) dévot.

« f. de a ; cf. a.

dku (d, ku) a. et s. kusdku {kus) le feu, le

Soleil.

diu {d, tu) jivdlu {jîv ) aliment.
d7ia sfx. identique au sfx. ana; i| il

forme en outre des participes; cf. M § 9d.

dnika {dna, ika) galânika m, {gala) cre-

vette.

dnila {dna, Ha) galdnila m. (gala) crevette.

dyu {d, yu) vdidyu m. antilope.

dra {d, ra) uiaddra m. imad) éléphant
en rut.

dru{d, ru) kufdrum. (hufa) arhro.

dla {d, la) cêldla m. (cela) concombre.
dlaka (dla, ka) k'urdlaka (A'wr) m. flèche.

dlika {dla, ika) Kurdliha {Mura) m. bou-
tique de barbier.

dlu {d, lu) a. et s. krpdlu {krpâ) compatis-

sant, paxdlu (paxa) oiseau.

dvila {d, ava de u, ila) galdvila {gala)

crevette.

T i. Précédé de d, il supprime cette

voyelle : abdi {cld). La mer. Il forme des a.

et des s. m. exprimant l'agent : kavi {kav)

poète, chantre; axi œil {axa).

ika {i, ka; ou ka précédé d'uni de liai-

son) a. et s. m. et n. [f. ikâ\ : ku'ika (kula)

de bonne famille, kuçika {kuça) m. soc de
charrue; garùkd f. {gan) calcul, côrikd
{cara) métier de voleur.

ikalâ {ika, td) f. abstrait du sfx. précé-
dent : nâslikatâ athéisme.

TsT V (peut-être de la racine yaj) banij

{ban) marchand, flwij {fin) prêtre.

Jrï a s. f. ladil {lad) éclair.

ila {i, la ; ou la précédé d'un i de liaison)

forme des pp., des a., et des s. n.
||

Il in-

dique souvent le pp. d'un verbe au causatif.

ilf, itra, iirl, cf. tf, ira.

ilya {tya avec i euph.) éayilya {caij) n.

monument sacré.

T^ in [f. inî] a. et s. m. et f. kdmin {kâ-

ma) qui aime, karin m. {kara) éléphant,

kamalini f. {kamala) collection de lotus.

ina {in, a) s. n. guhina {guh) bois fourré,

carmina (carmin) réunion d'hommes ayant

des boucliers.

inêya {ina ou inî, êya).
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ima {i, ma
; ou ma avec i de liaison) a.

et s. n. iyagima {lyaj) abandonné, lalima
n. sol préparé pour une construction.
Cf. ma.
iman {i, man; ou man avec i de liaison)

s. m. exprimant état ou qualité : gariman
m. (9'wni) pesanteur, œêpiman (ajî'p) rapidité.

iya iya, avec i euphonique) s. m. et n.

[f. iya] : xêiriya m. n. ixêlra) prairie; cin-

tiyd f. (cint) réflexion.

ira {ra, avec i euphonique) : agira m.
(ag) marcheur.

ila {la, avec i euphonique) a. et s. m. [f.

ild] kalila (kaï) mêlé, Uânila [Jian) m. fai-

seur de trous, gatilâ f. [gala] départ.

ilya {ila, y a).

ivas {vas) ppf.

ist'a sfx. du superlatif.

iinu) isnulâ {snu, avec i euph.)

JTï is s. n. dyôtis {dyut) éclat; || adv.

vahis (vah) sans.

iska {is, ka) m. masiiska {masta tête) cer-

veau.

isra (û, ra) n, tamisra {lamas) obscurité.

r
^ î (f. de i) uçî {vaç) désir. [Qqf. î est

simplement allongé de i].

ika {i, ka) kanîka {kana) petit.

îkin [îka, in) nâUkinî f. (nâllka) réunion

de fleurs de lotus.

ita {i, ta) nandila m. {nandi) homme
chauve.

îna {t, na) a. grâmîna {grâma) de village,

kulîna {kula) de bonne famille.

iya {î; ya) a.jdtîya {jâti) générique.

iyaka {iya, ka) a.

lyatâ {iya, là) f. abstrait de l'a. Iya, ré-

pond au fr. ilé.

îyas sfx. du comparatif.

ira {î, ra) kândira a. {kânda) armé de

flèches.

iéa {î, sa) tarisa m. (Idrâ) le ciel étoile.
|1

Au f. isâ : m.anisâ l'intelligence {man).

îsin {Isa ou isâ, in) manîêin doué d'in-

telligence.

;3 u forme des s. m. et f. ançu {anç)

morceau, isu m. f. (is) flèche.

uka {u, ka) a. gâmuka {gam) qui va, kâ-

muka {kam) désireux.

una (euph. pour una : u, na) a. dâruna

{df) horrible.

ut'a{u, t'a) jarut'an. {jf)
maigreur.^

ura {u, ra) a. calura {cal) rusé, nisfura

[ni, s t'a) sohde, fixe.

ulu; ulîya; ulêra; (m, la, u\ u, la, iya;

etc.) tandulu f. riz vanné.

3^ us (euph. us) caxus n. {çax) œ'û,ja'

nus ijan) production. |I
Pour vas : mîlhus

(pour mîdwas de mih) a. pluvieux.

usa {us, a) a. kalusa (/ia/)môlé, confondu.
usya {usa, ya) n. vœdusya {vidwas, do

vid) le savoir.

Il (f. de u) exprime souvent l'action con-
sidérée abstraitement : karsii, {kp) l'agri-

culture.

iika {il, ka) s. m. et f.jâgarûka m. (jdgf)
yeiWcur, jaliikd f. {jatu) chauve-souris.

via {û, la) s. m. kuçûla {kuça) feu de
paille.

ênu pourmw {gu?îa de ina, u) karênu m.
f. [karin) éléphant.

êya {guna de iya) a. formant les patrony-
miques ou exprimant l'origine : kdpêya
{kapi) de singe, kœlêya {kula) de bonne fa-

mille;
[|
par ext, il exprime la possibilité :

ganêya {gana) qui peut être compté.
êra (guna de ira) dançêra a. {danc) qui

mord.
ôruka {êra, uka : ganêrukâ f. entremet-

teuse, gaygêrukî f. esp. de sainfoin.

êla (guna de ila) s. kramêla m. {kram)
chameau. Cf. êra.

êlima {êla, ima) a. pacêlima {pac) fait

pour cuire.

êluka {êla, uka) m. pacêluka {pac) cuisi-

nier. Cf. êruka.

ôla (guna de ula) m. gadôla {gadu) bou-
chée.

ôli {ôla, i) f, pindôli {pinda) restes d'un
repas.

W\ ka a. et s. kalka {kal) sale, kîlaka m.
(kîla) poteau.

ku {ka, u) dans le sfx. âku.

[IT 9a, gu {gam, u) qui va].

tI ca, dans cana (ca,na) et dans cit [ca,

il) : kadâcana, katicit.

ta, II, lu, na, euph. pour ta, ti, tu, na.

H t [en composition] karmakrt, prasê-

najit, {kr, ji) .

^ ta sfx. du participe passé, lequel peut

être pris adjectivement et substantivement.

tatd {ta, ta) s. f. abstrait du précédent :

viçislatâ {viçista) distinction, état d'une

chose distincte.

tana {ta, na) a. [indiquant ordint. le

temps] : pragêtana (pragê) matinal, dôsd-

tana {dosa) nocturne.

lama {ta, ma) sfx. du superlatif.

tara {la, ra ; ou de tf) sfx. du comp.

taya {ta,^ ya) a. et s. n. tritaya (tri) troi-

sième, dwitaya n. {dwi) paire, couple.

tavya {lu, ya) a. panitavya {pan) venda-

ble, davitavya {Bû) futur.

tavyalâ {tavya, ta) f. abstrait du précé-
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dent : Uavitavyatâ futurité, possibilité dar-

rivor.

tas [lo, as; ou as avec t euph.) rclas n. (/')

semence. || Ce sfx. forme aussi des adv.

kutas, doù ?

id {ï. de (a) sfx. do mots abstraits, indi-

quant qualité, état, collection : [irchiiald

Igrûina) réunion de villages
; ||

il exprime
aussi l'action : xuld {.ru) éternuement.
a {la, i) s. f. exprimant une qualité ac-

tive ou une action : dpti (dp) acquisition,

xduli {xa))i) patience, dyali iyatn'] extension.

lika {ti, ka) : inrUi/ui [nirl) argile, terre.

Un {(a, in) m. exprimant Yageni: (jdlin

{gâta, de han) meurtrier.

timat {ti, mat) a. exprimant la qualité si-

gnifiée par ti : viOùtimat excellent.

tiya{la, iya) a. tritiya {trita) troisième.

tîyika {tiya, îka) a. dwœliyiha {divi) qui

concerne le second.

tu {la, u) : ahlu f. {anj) chose enduite,

flu {f)
saison. ||

L'ac. tum est le sfx. de

l'inf.

lula (lu, la) s. f. janluld esp. de canne.

cT tr {ta, r; analogue à tu et peut-être à

la racine tf) sfx. des noms d'agent : karlr

(kf) celui qui fait, ddlf celui qui donne;
||

a. xantf{xam) patient;
|| sfx. du futur : Ija-

vifj' {Dû) qui sera.

tftwa {tf, twa) s. n. de l'activité abstraite :

hartflwa activité, 2^itriwa paternité.

Inu {ta, nu) s. m. kflnu {kr) ouvrier, ma-
dayitnu {mad 10) homme ivre.

iya {ta, ya) a. et pf. ps. hftya qui est à

faire, nitya perpétuel.

iyu {Iya, u) s. m. f. n. mrtyu (mr) la

mort.
ira {tr, a) a. et s. n. énonçant l'instru-

ment : xdltra a. royal; Uanitra n. (Han)

houe ; xélra n. {xi) champ.
|| Ce sfx. forme

aussi des adv. : taira, yalra, etc.

irin {ira, in) s. m. [f. tri7iî] : patatrin oi-

seau {patatra aile).

trima {Ira, ima) a. kprima {kf) artificiel.

Iri cf. de If) gantri {gam) chariot.

trya {If ou Ira, ya) a. pitrya (pilf) pa-

ternel.

twa {lu, a) s. exprimant la qualité abs-
traite : pilflwa la paternité, natwa le fait

d'être la lettre na.

twati {twa, ti) s. f. çdntwati {çam).

iwara {tu, ara; ou ta, vara) a. jitwara
{ji) victorieux.

^ fa (f. fd] gdl'â igx) f. chant.
t'aka {t'a, ka) m. gdt'aha chanteur.

tama {(a, ma) praCama ipra) premier.
Ci {ta, i) via, vifi f. rangée.

^ da (de la rac. dd) : dwVda a. divisé

en deux.
||
Sa, pour la, après un li : fd'da

pour rdla {rd).

di pour H après un cl : rdlli pour fdti. \\

cli est aussi la 2 p. sg. imp. vd.
cV.r pour tf, après une aspirée : dôgdf

pour dcVdf {duh).

^ na a. et pp. ps.

natwa {na, lwa)nagnanvan. {naj)nuàilé.
ni {na, i) gldiii f. {glœ) lassitude.

nin {na, in) dùnin m. {dû) un des Maruts.
nu {na, u) a. çaknu qui sait parler.

nuld {nu, là) s. f. abstrait : gfdnutd con-

voitise {grdnu désireux).

^7 ^a (de la rac. Ud) a. qui a l'aspect de.

T\ ma a. et s. m. n. : jihma sinueux,

xcma heureux
,
y«/rtia téméraire, karma

(karman) laborieux; isma m. (u) désir;

karma n. (At) action.

mat {ma, at) a. garutmat {garut) ailé.

man {ma, an) s. m. n. usman m. {us)

chaleur; karman n. (kf) œuvre.

maya {ma, ya ; ou mi, a) a. et s. expri-

mant la nature ou l'origine : gômaya {go)

delà nature de la vache; s. n. bouse de
vache.
mata {ma, la) a. dûmala {dû) de couleur

de fumée.
masa {ma, sa) kalmasa {kal) a. souillé,

sale.

mâsa {m.a au f., sa) a. kalmâsa souillé,

taché.

mi {ma, i) s. m. et f. : dalmi m. (dal)

foudre; Uûmi f. la terre; nêmi, nêmî, f.

{ni) cercle de roue.

min {ma, in) [f. minî] a. et s. xêmin a.

{xêma) heureux; carmin a. {carma) qui a

un bouclier; gulmini f. {gulma) lieu buis-

sonneux.

mra, mya, pour mara, maya: 'diimra,

dûmyd.

7J ya sfx. du pf. ps. exprimant obliga-

tion, nécessité ou simple possibilité : kdrya
à faire, faisable {kf). \\

Sfx. d'à. vanya

(vana) des bois, gavya {gô) de bœuf.
||

S.

m. âmnâya {d; miiâ) chose dont il faut se

souvenir. ||
S. n. quahté abstraite ; asurya

n. qualité d'asura.

yaka (ya, ka) s. n.

yat [th. fort yant] {ya, al) sfx. de ppr. :

paçyal {paç).

yas (ya, as) sfx. de comparatif: jydyas
plus vieux.

yd (f. de ya) kâmyâ {kam) désir.

yâna {ya, na) kalyâna a. bon, heureux.
yâru {yd, ru) a.

yila {ya, ita) a. çikyila (çikya).

yu (ya, u) [î. yavî] a. mitrayu {milra)

amical;
|| S. m. janyu (jan) animal, pîyu

m. (pî) le soleil.
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T ra d. possessif : kunjara m. éléphant

{kunja défense), garvara {garva) orgueil-
leux;

[|
S. m. candra (cand) la lune.

ru {ra, u) a. dâru [dâ] libéral, Oîru (Ul)

craintif.

rhi [ra, hi ?} adv. tarhi donc.

rrf la a. (cf. ra) : grant'ila {grant'a)
noueux.

||
la pour ra, dans le Veda : xulla

pour xudra, petit.

ôf -ya a. et s. indiquant possession ou
origine : kêçava [kêça) qui a une belle che-
Yelure;

\\
va forme aussi des adverbes do

manière : iva comme, êva ainsi;
|| va peut

procéder de u.

vat {va, at; ou u, al) forme un grand
nombre d'adjectifs qualificatifs;

|| et des
adv. de similitude : candravat comme la

lune.

van {va, an; ou u, an) s. m. nitwan le

vent.

vara {va, ra) a. Bâswara (Bas) brillant,

tuvara {tu) astringent;
|| vara est analogue

à ura.

vala a. {va, la) çik'âvala {çiKâ) qui unit
en pointe.

|| Ce sfx. est analogue à vara et

à ula, ura.

vas {va, as) sfx. du ppf. jujurvas {jf)
devenu vieux.

vi {va, i) s. m. jâgrvi m. veilleur, krvi

métier de tisserand, i! vî est le féminin de vi

et de w: urvî {uni}, pfl'ivî et 'pj't'ivl{prt'u).

vya {va, ya) Urdlpya fils du kiiTG{Ui âlf).

^ ça sfx. d'adjectifs qualificatifs ana-
logue à sa : rômaça [roman) velu, karkaça
dur, âpre.

cas adv. Kandaças {Uanda) par morceaux.

CT sa euph. pour sa : jmrusa.

sna, snu , euph. pour sua, snu : gêsna
gèsnu {gx) chanteur.

^ 5 et is sfx. des désidératifs.

H sa a. trnasa {irna) de gazon.
|| Au f.

sa sfx. de désir : cikUsâ{kil).

san{sa, an) s. m. uxan{vah) taureau.

su {s, u) a. désidératifs : jijnâsu{ jnâ)
qui désire connaître.

stât (ou tât) forme d'ablatif adverbial :

liarastâl au delà.

sna {s ou sa, na) tixna a. {tij) pénétrant

.

[|
Au f. sud et snî : jyôtsnâ, jyôlsnl, {jyôtis)

clair de lune.

snu {sna, u) a. glâsnu {glœ) las.

swil sfx. d'adv. kinswit ou peut-être.

T^ hi adv. karhi quand? cf. rhi.
\\ Ce

sfx. forme aussi la 2^ p. sg. de certains im-
pératifs: âpnuhi.

Il
Dans ces deux cas, son

ancienne forme est di.

Il faut ajouter à cette liste une classe particulière de suffixes qui font partie des flexions

grammaticales et dont l'étude est l'objet propre des grammaires analytiques.

c_<r-<s,<y<ï>^îcC)''c>«5ytj^~:'
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RACINES SANSCRITES

RAPPROCHÉES ET CLASSÉES D'APRÈS LEURS LETTRES FINALES

ET LEURS PRINCIPALES ANALOGIES.

VOYELLES.

TTT .^a(cf. gam) aller;
|| yâ, aller;

jj hâ
s'en aller, quitter, hi aller (lancer).

^ ^nâ connaître.

7^ dâ donner; Vd. râ.

^T 5a mettre.

îfTTr (imâ souffler.

HT Vâ, pî, boire ; clê boire, téter.

qr pa protéger.

CHT p^a manger.

3TT ^^ briller, cf. âî et kâç.

^n* w«, »î^*, mesurer.

TTT î^^ résonner.

^ mna {man) faire mention.

crlT ?« prendre.

^ va souffler.

<r^ 5^'a être debout.

J i, vî aller;
|| r, ^r; n, ri, (^i voler)

cri aller; ci/^ se mouvoir; || 5W aller; sru,

cru, snu, couler (.ma laver); ()
Mit, pru al-

ler à (atteindre); plu naviguer; \\xi aller à,

habiter. Cf. av.

f% aci être maître.

f^ cï rassembler
; ||

ki connaître.

ftf jri, jrî,jyâ vieillir;
||

glss languir.

[TJ pi, pyse, engraisser.

Th mi jeter.

T^r ci, Ço, xnu, aiguiser.

T^ çwi grossir.

rT si lier.

f^T{ S7ni sourire.

^t krî acheter. *

^t ni, nfy conduire.

nt V^^ réjouir fcf.
pf).

^ dî, Brî, craindre.

7{[ mî passer au travers.

crJT lî se dissoudre.

CAql Iwî, Ipî [U] s'adjoindre qqn.

^ çî être gisant.

^T hrî (hrîé) avoir honte.

3 ^ w, Â;u, kû, résonner, crier; {| knu,

knii, résonner, crier; xu éternuer; |) Mu
résonner; Myâ, hwê appeler;

\\
gu, gu ré-

sonner; gâ, gx, gr chanter; kée croasser;
\\

ru crier, rx aboyer; || swr résonner,
[j

nu, nu, siu, louer [qqf. tonner] ; styœ, it'yœ,

crier.
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ÎT gu cacare. ^ 'dwf courber;
|| hwf être courbé.

rf tu [aller] blesser, cf. tud',
\\
du faire TJ j)/- être occupé à.

soutfrir; écarter. ^^ . ,,

H ???/•, ??i^, mourir;
(| mlm se flétrir.

sT i", jyu, j!/u, cyu, aller, se hâter;
||

ryiTchoir.
Il

Cf. u, ku. ^o ^^
^^'^^' ^^^'^' ^^^°^'^'-

TZr dyujyu, llî, duli, briller [rfjr]. "^^Pr' -'^^'^ -^^''^^ -^^«^ c"'^^-

^ ./;n/, dru, aller, courir;
||

blesser, FrT s^f, ^^f,
étendre;

|| 5/^ revêtir, orner.

tuer.
Il
du, dû agiter;

||
//u tuer, immoler. '^Tf sraj" se souvenir.

5 ^" ^^^^ ^^"•^^' ^ 5UT (i-it'flr) sonner, cf. swan.

7X yu empêcher, écarter.

^ cru entendre.
(briller).

q* su, su, extraire un suc; ||
enfanter. ^ A;f connaître, juger.

^^ sku couvrir. TT # avaler;
||
grâ flairer.

a l)û purifier. sT^ if' #' ^f' i%' ^^i^^^ï"-

^ Drû dire. rT^ ^f
traverser

; H trœ sauver.

ïl M être. ^ ^f'
^^^'' P^^' ^P''^^^ remphr.

ôF> Aj* répandre;
|| ô'/*, {//*, répandre

7{ mû lier. "^
es

H 5W exciter.
Cs

cf^ kj- faire.

^ dé avoir pitié.

7{ me changer.

^ vê tisser.

^ Aj, At, couper, tuer; \\jfji vaincre;

Il
a-nuer; xœ, jœ, sx, se détruire; ||

cô sô, # A'^ [/can] fouir; être ferme; frapper

çf, swf, tailler en pièces; \\df lacérer ; di dé • [han].

truire; dâ, dû, lu, couper. »^.

t^ dx purifier.

^ df regarder (honorer); 1|
dyx mé- ^

priser. K^ dysd contempler.

^ dwf, ^ t;/-, vyê, couvrir.
^^ ^^^ ^^^^ ^^^^^^^^

^ a^ at, Si, tenir, porter; || df, hf, por- -^ ^,^^. ^^,^^^^^ arranger; offrir comme

ter; || /i/* prendre, hnu dérober. vœu.
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GUTTURALES.

^dt\ ak aller. i° hak nayk aller (vaciller) ^^ vvk prend re,

Il
lik Lik, tik lik aller (se mouvoir)

||
tak

aller (rire)
||
trayk trsok aller vers, tdak Hdok

toucher, kuk prendre
||
Irak iriyU.nalinayk

aller
||
pakk aller (ramper), mayk makk

mask mask, maU mayk aller (se mouvoir)
j]

7^aK rayli, riU rv/U, lak layk, hyk aller
||

vayk vakkvask vask vak vayk aller (ramper)

Il
çîk slk aller (pleuvoir, cf. ^ic)

\\
çuk, sukk

swask swask iwakk sivask, çway çlayk çrayk
srayk, çrêk srêk sêk swêk aller

||
çiyk aller.

Il
iJi Ik, iyk îyk, uU uyk aller (se mouvoir).
2« Ayg aller; ayk [aycj) marquer; ayg eu]

aller en courbe (pécher), iyg aller (se mou-
voir).

Il
kag aller

|| tayg, iig, Ira'/g tivayg

aller (se mouvoir)
||
mayg aller (marcher)

mrg mârg (poursuivre) mayg aller (commen-

cer, blâmer, circonvenir)
||
rayg riyg rayg

aller (se hâter)
||

layg aller (boiter) liyg al-

ler (faire une flexion grammaticale) layg fran-

chir
Il

vayg boiter; vayg, cf. mayg;valg
aller par sauts

||
crayg çïayg çwayg swayg

se mouvoir.

rT^ cak résister, endurer. ||
cikk cakk

'\

cukk faire souffrir. ||
cîk endurer.

||
hikk

hisk kisk tuer. ||
clakk nakk tuer. [|

cag iig

dag sag tuer.

^T3FT pak pouvoir (tenir;.

^^ çayk douter.

^Tr^^^ cu/Zt ci^«//i laisser aller; énoncer.

Il
çluk dire, énoncer.

FrT^ stak riposter.

T^^ hikk avoir le hoquet.

^X^ (^f^> ^'^^' l^^^y drâk (Irak se dessé-

cher.
Il

Suffire â.

cf)^ kak kakUkakk kakk, gagg gagg ga^,

rire (se moquer).

îc^ï^ /f/c tracer des li;isnes.
%

l^fl^ çâk çlâk occuper, embrasser.

sf^ juyg yuyg vuyg huyg abandonner

H'^* tayk être malheureux.
çTîIT lag adhérer {ranj).

cT^ tark, valk penser, dire.
%

^|TT sag st'ag, hrag hlag couvrir,
's

^^ drêk clrêk croître (crier de joie, être

fier); Cf. drh.

P{Q,5h nisk mesurer.

dcj-Gh bukk aboyer,
o 's

r^ rak lak, rag lag, lag, acquérir (goû-

ter de).

crfr^ Uikciêk voir; ||
rôk rag lag soup-

conner. Il vask vi^k voir.

^H cirg valoir un prix, cf. ar/i.

r:z dayg garder, défendre.

•\

^TH drâg 'drâg avoir la force de.

f^l^ çiyg sentir bon.

^çrlT^ çlâg louer, flatter.

T^rïn slig monter à, aborder.
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PALATALES

5J3rI ahc aller (honorer) ; aj aller (lan-

cer; ; ahj ^Wqx (oindre), arc, fc honorer;

ij ihj aller (hlAmer) ; cj aller (tremhlotter).

||
aîu\ kac kuc kuhc krunr aller en courhe;

Il
grue (jluc ijlunc aller (prendre)

; ||
xanj

aller donner)
;

J|
rV//"jc aller (chanceler)

||

carc jarc jarc j arc jarc jarj jar] JarJ al-

ler vers (parler à. menacer, frapper, s'étu-

dier i\) : juhc parler; ||
luhc Iwaîic aller

(presser
;

|l Hwahj (twoj, Hranj llraj, clrinj

ilpij Ufj aller (se mouvoir)
; |j

mahc mac^

inuhc mur circonvenir [| mruc mluc aller;

Il
vaîic aller (vers, autour, au deh'i); vyac

circonvenir; vâûc désirer; vij aller (souf-

fler); vranj vrnj aller (s'en aller);
||
swanj

embrasser || sahc sahj saJJ aller (se mou-
voir). Cf. ali.

"StJ uc être apte, convenir.

^f\rj kac kaTic briller, crier. || kuc réson-

ner, ^iz/'i/ murmurer, kûj piauler, gémir,

x\j gémir;
||

gaj garj g]'j gpij mugir, ru-

gir; gahj guj résonner;
||
jarj jahj se bat-

tre; tarj se disputer; ||
mahj mihj maj,

muhj muj, mpij mrj, marc mârj, marv
résonner, briller, parler; [1 Urdj rdj briller

(régner); ||
rue lufij lôc, îjriller, parler;

||

vac dire || varc briller; vie briller, parler

(aller vers);
||

çac dire, parler;
1|
çuc bril-

ler;
Il
sjmrj résonner (tonner). Cf. kâç.

^JrJ kac kanc kâc, ûc, lier; || tahc tahj

contracter.

^Rï iwac couvrir (d'une peau).
•s

TX^ pac cuire.

T^ pac pane développer;
\\
pj'c prnc,

pfj ppij répandre. Cf. vfs.

T^ mué délier.

TJJxl yâé (aller vers) demander, offrir.

TT^ râc apprêter.

TT^ rie vider.

ffT^^ luhc arracher; ||
vie séparer;

||

vraçc lacérer
; ||

pic picc scinder, trancher.

5RÎ çuc pleurer, gémir, cf. kac.

T^tJ sac saçc suivre. Cf. ahc.

{^tJ sic arroser.

TT^ sue déceler.

^rT^ siuc être propice.

5To-^ âhc allonger.

Ôâ> une glaner.

^37^ ûc aller au delà, laisser;
|| ûjj

laisser.

^^ 'jfc se congeler.

^^ prac interpeller.

TT^ 7mc pic tourmenter.

r

7f^ mure être véhément.

^^ mlêc parler obscurément.

IX^ yac cf. yam.

TX^ yuc pue mue être négligent.

crT^ lac Une noter (cf. lax).

T^^ spurc swurc oublier.

•^
hure aller en courbe.

hric avoir honte (cf. hrî).

^ p,rj sarj faire.

3ôsT ubj rendre droit.
'\

îfîsT p être fixe, ferme || ûrj ôj être fort,

valide; || tufij être fort, protéger; tuj frap-

per;
Il

téj protéger; ||
lahj luhj être fort,

frapper.

^ïsT karj Maj Jiarj ébranler, tourmenter.



^sT i^uj l^uj déroJior.

TrTsT iij endurer.

r^sT ll/(^j quitter.

^sT naj être nu (avoir honte)
[[ laj avoir

honte.

pIsT nij ninj nettoyer.

tn"3sr i^ifij peindre, cf. piç.

"ftl^D- sT P^nj pi(j honorer
; [] Uaj honorer.

^TÔSÎ ^anj, ruj, hriser;
[|

Ijuj courber.

— f^FT swif.

^T?sT^ ?>>/}' r,rajj, p rhj rrj Inj frire.

^SÏÏ majj plonger.

^sT^^'J ouir de.

^sT mrj essuyer.

^SÏ" ycij honorer (sacrifier).

^sT^^/^i joindre.

TôsF f'anj sanj adhérer.

^SÎ '^J'j
vrhj [vrc) écarter (s'abstenir,

quitter, tuer) =

TOÔsT cz'fy tinter.
•\

HsT ^V émettre, produire, cf. sarj.

DENTALES ET CEREBRALES.

ItrT al,^ al, WJl p, ^^ ord, ^q an,

aller, «/.aller (errer ^, ail aller au delà (per-

cer, tuer, mépriser); il aller (se mouvoir);

Il
kat kant aller 's'étendre, couvrir, pleu-

voir), kit aller (effrayer), Kit effrayer; Kat

aller vers (désirer); kut aller en courbe,

kutt emphr, fendre, mépriser, j]
Ualt, gunf

couvrir, cf. guh\ \\ kunt' kunt kunf kund

lîund Uand Kad gancl gund krunt' kraf Mat'

knaf xad xud (aller contre) briser, blesser,

muiiler, broyer; Uad lîâd Tîard mordre,

manger;
||

krt couper (détruire), entourer;

Il
cat aller vers (chercher); cri frapper,

tuer; cal eut eut cunt cunt cund, briser,

fendre; ||
iud {tud) tiidtrut draddrâd nud,

briser, fendre, trancher; ||
nrl nat nad al-

ler, danser;
||
pat aller vite, yad aller, pat

aller, entourer (fendre), pat' pari t' aller (par-

tir, jeter), pat' lire, pit' mit' mid, mid mê'd

punf but vint vunt frapper , tuer
;
pand

pind hrud hud hund aller, anriasser, couvrir;

prt' pud hud mud lancer, émettre ;
prat' s'é-

tendre
; Il

lut se rouler; lunt' frapper;
||

vanf aller seul; ||
cat aller (se dissoudre),

cat'crat' cnaf frapper, tromper; çit sit mé-

'pr'iser; sicl aller (diriger); sj-d sud frapper,

tuer ; suit spit spitt spat smit aller vers,

aimer; sput spunt spund s'entr'ouvrir, fleu-

rir ; sputl mépriser.

fif^rF kit, cit, cint, penser, savoir.

^rT kfl kat' raconter, nommer, louer,
\\

kalt' se glorifier.

HrT cul cyut cent ccyut syand découler.

7^7^ dxiui yutjijutjul {div) briller.

^rT pat être maître.
'\

TJ"^ pust bust lier, ||
must entasser,

amasser.

TXrï yat s'efforcer; ||
ad s'efforcer.

^^cT vast tuer, dévaster.

gfcT vrt (tourner) être d'une certaine

façon.

afrî i;r/. choisir (î)f).

f^fT swit, çwid, être blanc.
•\
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^g" hul' puer.

11727 Ajro/' faire cuire,
•x

TTPJ <??'a/' (jranf çrant' ùtrc courbe,

nouer, combiner.

fî7^ /j///' couvrir.

qm 7i«^' ?i«5 être maître.

T^ mat' mant' mânl' agiter, détruire;

Il
mît' mcU frapper, tuer, cf. mah.

f^ r.7' vid vît' [nâf] demander.
•N

6Uy ^'!/«^ souffrir.
•s

T^ çraf çrant' çlat' relâcher, réjouir.

^ ad manger,
•s

^jrr und être maître.

"377^ nnrf A7irf mouiller.
•\

3:^ urd kurd Uurd gurd gu'd gud crd,

krUl 'iknl) knd kad kand cudd spund spand

spunl spant jouer (goûter).

772 — "^^gâd

"^T '>'iad résonner, crier;
||
nand se rô-

jouir;
||
n^rd mugir, f/«rcZ rugir, cf. kad; \\

nind nid néd blâmer.

^7* iwd mouvoir (lancer).
^^
GfT" bud hundcund cunS percevoir, con-

cevoir; bud savoir; vid savoir (trouver).

T{r mad être ivre; ||
mud être joyeux;

Il
mandmrd band Vand pfd T(\']OU\r

; \\
lad

lai réjouir; ||
mrd mrêd mlct être fou.

7^ mfd mrad mut mud mat' pudpund,

écraser, broyer.

r^ rad fendre, ouvrir.

^7^ rud pleurer, couler.

^"7" vand saluer.

môT cabd dire, parler.

^^ çrad avoir foi.

;rf^ sad s'asseoir.

T^cJT^ skand aller cf. at.

"PXTT spand avoir une démangeaison.

gpî^ kad kand krad krand klad kland ^^ swad swâd ù.\o\r bon ^o\ii\ sward

klind crier; H gad, vad parler; cad deman- goûter; xwid aimer,

der ; cud interroger.

t^r" swid xwid suer.

"^IT^ hrâd résonner.

;^^ hlâd se réjouir.

5py and être aveugle.

jT:^ inîl allumer.

^^ fd, vfd, êd, augmenter, croître; H

^f kard pard çfd péter; cfd card vo-

mir; had cacare.

T^rr kad skad pad bond être fixe et

ferme.

f^^ Kid vexer.

^J7^ cand cfd brûler, briller; cand

s'irriter; ||
«ari^Z briller.

feT- cid Vid Vind Und skad cad fendre,

couper.

H^ lud Ij-d tard slcad frapper, tuer, cf.

al ^W tad 'û^^ pousser; H pîd presser.

3p:r trand tund s'efforcer.

vard emplir. Cf. vfh

^f^ krud s irriieT.

^^ xud avoir faim.

TTTU ô'tt^ persister.



FrT^ stên 773 — T!f\6 eut

I[^ î/wS gud gund kund Jiud sliud spud ^7:1 swa?i, kiran kun kan a)i, can, Uivan
^ ^

. .... ... ^
cud cud cad cand lud Drud munf couvrir, clan lan slan, llwan 'dan dwran (Iran, van
cacher,* protéger, Cf. guh.

TT^ gfà garcl gâcl ndcl désirer.

^T^ bancl buncl ant lier.
"s

^TU hâci vâd hacl vad frapper, tour-

menter.

^RU mfd être humide.

combattre.

jyi rad rut' lut' ut' iW étendre à terre, lunf lut résister, riposter.

ban, van ban man bran bran vran ran ré-

sonner (crier).

"^^ han pousser, tuer.

ôm~ kli put lier.

cJïZ kutt kût être chaud.o >; •• •

"^XZ xôl liôt kôd lancer; 1|
cit envoyer,

•x ' * '

^Z gai s'efforcer.
||
gut eut' rut' rut lut'

tuer.

TX^ rdd sâd sid achever, parfaire.

OT" rua, obstruer.

^H çud çund être nettoyé.

^f^nJ spard rivaliser.

"3771 un diminuer.

^7{ kan briller, voir^ aimer (cf. kam).

^^ Kan fouir.

Sfq" jan engendrer.
N

^ lan étendre.

"^m tan van avoir foi.

ri^ dan être ou rendre droit.

ypï dan fructifier.
'\

CR pan louer, approuver.
•\

T{7{ man penser.
•s

gp7 van ban san rendre un culte.

•s

^HR Çttn (çô) aiguiser.
•s

SfpT çun çan aller, cran aller (donner)

çôn aller, rougir. Cf. al.

"^^"^ sien 07} dérober.
•x

ïï^ gaii secouer.

TiZ cul éull cunt cuiid suit put pull être

petit;
Il

lat être enfant.

^^ cêsl se rouler.

sTZ" Jal jal être entortillé

H7 lat être haut.
'\

^Z vit vil résonner; jj
vit vid bit hit,

rat rat' rêt lat, crier (parler), lut se quereller.

^l6 ys)t y3)d coller (cf. yu).

"K^Z ^W7i/ runf rund lunt lunf lund dé-

rober.

^Z ^at vant vand partager.

gT^ vat vand mand vêst vêtir (orner). Cf.
^ .

vas.

"^Z sat faire partie de.

H^ sait être fort (prendre, tuer, habi-

ter, donner).

^Z halhat briller.

^TCFT kanf regretter, cf. kâjfx.

"dCZ vat' bat' être gras.

^j;Z çat' çat cal parler (bien ou mal),
^ . . . .

vanter.



- 774 — ^W cran

!7T?r çuf boiter.

m g <i rî/??r dessécher. Cf. î/i.

^^ flrW juffer, décider.

r
7^ <\; «7 j7 p</fi ra7 louer.

^73 Aa^^ /la/?'^ Aj/rZ kûd hrd h'ct Kêd man-% '
*

ger.

cfiv^ /.«r/r/ être hérissé.

gX? &«</ ^^^ ^TI ^^'^^' ^'^'^^' ^^ plongPi')

se baiiiner.

JT^GiJ xwid xwid grincer des dents.
•\

TT^" Qcid couler.
*\

çT3" jud ijun) lier; aller. Cf. yu.

fT^ /w<j^rf tûd, iôd, rôd rsocl rxl, liind hêd

hêl Iv'd dédaigner.

VÏTO" Uund hund soutenir, emporter.

HM^ mund pund raser, tondre.
^1. *\

crTZ ^(^(l i^al) i(ilK^ iud {lui) agiter (la

langue), parler.

çfjv^ r/'/rf avoir honte, cf. hrî.

S^ hud hêd haod hrud hrxd aller.

;^^ /icrf /u'/' renaître.

FIT^ 5u??rZ chercher.

;R1ÎT y-n aller (p.

^TÎT kûn cim tûn se contracter.

^rnr xan xm can tuer;
|| éun fendre;

||

cf. xi et han.

ÎTÏÏT gan compter (cf. kal).

TTÏÏT gun kun conseiller.

'JTItn' gin fjun jpi prendre [hf).

^ÏÏT fjun (jûrn errer (rouler).

n'ïïï f/r^i briller.

rïtrî cwrn brover.

fT'HfT /w^ cfrwn être ou aller en courbe,o % •

rTXn" tûn iirn remplir,
[pf).

çTTR" ^î'?^ 'Jp^ manger.

CPÎT pfl^i &«/i mettre au jeu (acheter,

vendre) ; dai acheter, louer.

^tJT pun agir honnêtement.

Tf^UT pan se promener, aller {pat').
*\

q^Xn" 2nm cf. pûl.

^ÏÏT Ifrûn espérer, craindre [pi, dlru'l).

TTIIT niun promettre.

TTirr mm tuer {mr).

c(T!T v«rn colorer (î;r)
;
paru être vert.

^trr v^^^ ^vên) aller (ri, t) [connaître, dé-

sirer, louer, etc.

çfTTT vran blesser.

cpjtn" ^fl^îi trouer.
•s

^nïï P?^<^iri amasser {cru).



m jap — 11^ îTcT^H, 9^^^

LABIALES avec le V (^).

^CT dp acquérir. (louer); lap parler (se lamenter);
||

cap
maudire.

m^ab^m^arb, ^^am, ^T^^amU, f^^^ ^^^^^^ ^rnip damO dhnV dainp

r r^ av, ^^ arv, ^ ^^ i?iv, "3^ iiro, aller.
% '\ 'x %
lo gain aller, drani courir, hamm hrfp

aller;
||
kamb karb Jhirb garb, camp camp

carb, parp, aller;
|| h-am marcher, Oram

errer; ||
hlam, çram être las, çam se re-

poser.
2° av danv aller, clanv clâv courir, s'en-

fuir
;
çav aller (perdre)

;

3" cup aller lentement; hiip krp être fai-

ble, klîb kUv être impuissant;
||
krap kap

aller (avoir pitié)
;

•4° kamp kêp gép glêp vêp aller (trembler,

vaciller); xub être ébranlé.

5° am aller (résonner), 'nam mîm syam
amU ramb lamB rêb vêp, résonner.

6° inv iHnv rimb ranv ramb aller; rêv

sauter ;pinv minv répandre, iiinv arroser;

Il
Jîêv gêv glêv, pêv pcb plêv, mêv mêb mlêo

môp, lêp, çêv sêv, adorer, servir; sap adorer

(suivre).

7" arv urv, jamd jurv , iarb tanib, tup

lump tup lump tub lumV damU nab trup

irum^p trup Irump turv furv durv clurv drp

dfp drmp, rp rmp rimp rap ramp rarp,

lumb, çamb çarb çarv, samb sarb sarv, sfU

simb sib srimb srib, aller contre, frapper,

tuer, tourmenter.

^CT kup (briller) s'irriter.
||

çub çumb

sub 5wm6' briller (parler ; frapper, tuer).

^TTX kump kumb kumb [ couvrir ,
gup

protéger.

^Cr klip faire devenir.

^T?J xap xip dab damb dîmd damb dimb

dip tip siêp jeter, lancer.

xS^ cap calmer, tromper, écraser.
*\

xJm cup cup toucher.

^Em cfp cfp drp éclairer.

S[n jap parler bas, jalp dire (louer);
||

klap Map hrap parler (craquer); rap dire

dimp damb dimb dap dip stûp amasser, ac-

cumuler.

rT^ iap brûler, dîp être brûlant.

rï^ ifp irmp irp ipnp drp être content,

satisfait.

^^ trop avoir honte.
•\

y^ dûp fumer.

TJUJ pusp fleurir.
-o %

7JTJ yup rup troubler, violer.

^^ rûp former.

tc^n" lip enduire.
•\

^Cf lup rompre.
si '\

c[^ vap semer.

^TJ çurp çulb mesurer.
si %

fercr slip siêp tip têp dip dêp stim tim

tim être mouillé, dégoutter.

"^"dm swap sup dormir.

^^ kab kav cf. ku.
*\

"TT:^ damb imiter.
*\

'

^Sjn^ çamb samb sâmb lier ensemble ; ||

cumb baiser
; ||

jambjab yab avoir un com-

merce charnel.

*

3^^ ub umB emplir.
•\

T\F^ galb karv Uarv garv xîb xîv cW

bib cW être ivre (d'orgueil).



^^ éucy — 776

r^T jaf) jamh j^t) jrmT) bailler.

^pr ilj-JJ nouer, ranger.

jy\ raV) luT> désirer vivement.

r?PT laT) atteindre, obtenir.

^i-^çramn sram!) s'en remettre à qqn.

cf. sranh et çrad.

TrT^ stamf) î/auiS skaB skumfj arrêter,

étaver, consolider; sluD sluml) rendre im-
mobile détonncment.

bit

T^^saut sUuii ôire [ou netre pas] trou-

Wr^sdm se concilier (dénom. desama).

^Qj kav être un revenant.

H^ g^irv aider.

rrt^ cîv cîh ciy rlv couvrir, prendre.

sTT^ jh vivre.

hIcT II î; n^v pii; mîv devenir gras.

^ÏT^" A7i??i aimer, désirer, cf. kram\
\\

cam cam manger, boire; carv, harv barV)
vais manger.

^T^T oram endurer; xamp supporter.

HR tam languir de chagrin.

Î^TI dam yam dompter, réfréner.

^T^ nam courber.
•s

^m Bdni s'irriter, cf. dd et kup.

7*T ;'«/n se complaire, se réjouir.

^TJ" vam vomir.

Icï^ lêv dév gémir.

t^^ div briller, se réjouir, jouer; dinv

dêv dinv hinv jinv se réjouir, jouer.

^JT^ dnv laver.

r

CfcT ;jarj; pwri; pûrv pûrb darv Bard

emplir cf. pur pf.

7f^ murv lier, nouer.

^Tcf stîv st'îv cracher.
•\

TH^ 5ni coudre.
*\

T^^ «^'îv (*7 et 6- ru) aller, se dessécher.

SEMIVOYELLES H T FT, Y R L.

^ aï/ cf. t.

J^ÎT t>'xy irsy sûrxy envier.
•\

^STTT ùy cf. vê tisser.
•\

I^ÎT Anûy résonner cf. swan.

TJ^itk ciy cf. civ.
*\

^^'J '^'«<^V fwcy extraire, cf. .ni.

"^77 dây cf. dâ.

^^ p% knûy puer (être ou devenir hu-

mide).

^q^|?I spây st'ûl devenir gras.

5^ abr aller, errer;
|| vabr hadr mabr

aller; \\swadr aller (briser, être misérable).

^TtT A:a/r gâlr kart karir relâcher, déher.



^rrT^ kal — 777

-5"^ ^^^^^^> Qundr tromper, mentir.

^^ lîur résonner; gur résonner terri-

blement; hall rendre un son vague, cf.

swan, swr.

«hHi Tîmar être courbe.

T^T^ citr barioler (ci, sfx. ira).

tJ^ cûr dérober {car ?) ; tsar cal trom-

per.

fe^ cidr [cid] trouer.

rtlT tir [If) passer un acte.

fTT iûr twar se hâter- (car ?).

TJXJ^ par pur emplir
{pf).

TJT pur marcher devant.

T^rÇT micr misr mêler.
•s

JTT mur envelopper, vêtir.

7^ mûtr pisser [mih, sfx. ira).

cjl J vîr être fort, être brave.

^T7" i'^^ ^^^ ^^^® faible.

HT sur, swar briller (être maître), cûr

brûler cf. jwal [kal] (blesser, tuer).

^çrT «^ orner (suffire).

^ÛtT liai aller [compter, sonner, pren-

dre].
Il

1" gai tomber (couler; manger cf.

gf); Il
ml Mal vaciller, lier, ^wHier, comp-

ter (aller), kîl lier (coudra); kêl, Uêl kwêl

xwél aller (vaciller)
; ||

cal cêl aller (vaciller,

jouer); jwal vaciller (flamboyer); cil vêtir;

Il
m au il aller (jeter, dormir) ; ||

pal pall

pêl aller (vaciller)
; ||

val vall aller vers (se

contracter, se couvrir), i)î7 couvrir; vêl vêll

vêhl çêl sêl aller (vaciller, s'ébattre) ; cal sal,

çwai swal çwall aller (vaciller, couvrir)
;

skal spal spul vaciller, chanceler; hul aller

(frapper, cacher) ;
hival, hmal aller (vaciller,

chanceler).

2° car aller (couler, agir, manger) ; xar

couler ; œur cur Uur briser, raser
;
gur gûr

aller (s'efforcer, frapper, manger cf. gf);

gûr jur vieiUir, cf. jf\ jwar être malade;

Il
Sûr dôr aller (frapper, être chaud); spur

spar aller (vibrer) ; îr aller (cf. r).

— FTR lai
*\

3° cay aller; cdy adorer;
[j lay aller

(sortir, cf. tf; protéger, cf. trx) ; Idy s'éten-
dre cf. la?i, (protéger)

; day aller vers (avoir
pitié, aimer; blesser,; nay protéger;

\\
pay

m«7/ aller; xmdy trembler, osciller;
|| ray

vay say liay hary aller.

T^FT kil être blanc, froid [jouer, cf.

cal, kal];jal être froid (slupide).

^r^kûl empêcher; pil empêcher (être

stupéfait).

TTTrrï xmil çmîl smîl mil cligner.

TrTgT cill cull avoir du relâche, jouer,

cf. kil.

^C^ cul lui ôter, submerger ; dul enle-

ver en l'air; /w? peser dans une balance.

sTr^T jul écraser.

^TrT tal iwal être mêlé.

rTFT ial fonder.

frTr^ tu oindre.

7"rrT dal se fendre.

Hc^ liai avoir une odeur; Her; vexer;

parler, briller.

T^Tcrî nil être inextricable.
•\

r|x^ nil être bleu.

yà^ pil vil lancer, projeter.

TX^ pul être haut, grand.

CTctT pûl, çûl [pûnpun] amasser.

TfxFr pal fructifier.

T^rrï bil ^il [^id] fendre.

^C?T ^ul plonger, submerger.

^r^ Bal Bail bal donner (frapper, dé-

crire).

7\x^ mal mail tenir.

cricri lat lui cf. lad.
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TOFT (il s il glaner

yilt^i cil faire, méditer, adorer.

^^çrT s t'ai [s t'a) être ferme.

«qC^T haï {k'an) labourer.

yjrr^ çûl crier, être malade cf. jivar f%nTAi7 exprimer sa volonté; (sebat-

[^•'"1- trc, cf. /a7).

SIFFLANTES.

Îl-H oç ax is occuper un espace.

^^q" aç manger.

r

t^ ic être maître.

<t\^ îiaç résonner, cf: 7'as.

^ îs aller, frapper; es rs aller, cf. ^; ||

rx ris rus rie rue, yus yûs, jus jûs jas jas,
basMç hêç piç pês vis vês vas, pane pans
mas mus mus vrîs vrûs brus, cas cas snas
kas çis hihs frapper, blesser, tuer.

r
T^T^iT [ax) vêx vlêx lax regarder, remar-

^^ krc liras lilas lie être ou rendre mm,^. /^^ ,.^-^. - / 7 n ,

," N ' ^ qucr; c«â7 voir; 5î/ra (5W, Za;r) observer.
petit.

T^PT ^diç tourmenter, klêc blesser.
•s

7^ dai'ic dans mordre.

T^ST diç montrer.

TT drc voir.
•\

^PT nac das las périr; dde dds tuer.
•s

iH^ nie méditer.

CPT paç pas pas spae lier, attacher.

Kpj^ pic figurer, cf. pihj.

^3ïT brai'Lç Uraç Ure Drans divans srane

srans tomber.

^T^T 'oaç "ocs las désirer.

cj>H vj'ç vfx choisir, couvrir, cf. vf.

HTT spaç spfç mrç toucher.

^^u désirer;
|| réitérer.

3^ wi brûler, briller; twis tans briller,

orner
; dûs dûs duc, rus lus lus ; orner, pa-

rer; 5wa^ dix allumer (dés. de dah); dûs,
guns (jaiis gans embellir; vyus hyus pyus,
bus pus pus brûler ; eus se dessécher-

^CT us être malade.

^^ kâyx (dés. de kam), drâyx mâyx

vâyx désirer.

^^ krs kus arracher.

'S\^^gavês {go is) gês glês chercher.

im gans gans dégoutter.

n^ gp broyer, frotter.

T^m eus sucer.

Sl^ jus aimer.

cT^ iax twax jas p us prendre, cou-

vrir.

H^ lus iûs se réjouir.
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H^ <î'A' avoir soif.
" -\ *

rf^T irx strx nax nés bês près hrês jês

aller, se mouvoir, aller vers.

^^ tivax tax fendre, charpenter.
•\

^CT dus pécher.

T^^ diois haïr.

T^î^ S/i résonner.

^JTSf (7r6- affronler.

TJ^ pax prendre.

OT" jms pus nourrir.

Tpsr wiMi' mil 5 dérober.

q"q" j)ri pars prus plus vp vars vis mrs

misniéjis ux arroser, répandre, pleuvoir.

7m mrs mis supporter, endurer.

Tra" mrx mrax max oindre, amonceler,

fendre.

JJ^ yax dés. de yaj.

T^ rax préserver (dés. de rah).

^[^ rûx être hérissé (dés. de ruh).
'\

^^ vax (dés. de vah) dax devenir fort.

*\

fspT vis disjoindre.

fïpf çis être de reste.

^nST sus eus procréer. Cf. su.

iâ^ a/<.9 «/tp partager.

^^ ^?s être assis.

^TITT kâs îidç kânskiians hnas kuns kuïic

briller, parler [kâs tousser]; kruç crier;
||

kuls jartsJmrts Ims blâmer;
\\
vas vâç va-

gir
; |1

Ikh Vfas briller; IJâs parler, Has aboyer;

Il
Jjrâs Jjràç Glas dldç Vrnç ranç pis Irahs^

briller, parier.

n^T gras glas gas, jax [jogas] cax, Vax

drax Vdax Brx manger; dix mendier.

^îpFr cyus laisser, tolérer.

SRT jans protéger.

^H" Iras trembler de peur.
•\

^^ Iras tenir.
*\

^T<Fr dds cf. dâ.

f^T( nihs nix baiser.

^H" V^ns pis broyer.
si «x

XITÏ pras étaler, procréer [pra, as).

n^ plus, dis cris, partager.

fsifl Us bus, mis aller, lancer.

^TIH Vyas {Bî) avoir peur.

Tf^ ^nas mesurer.

JJ^ yas yês pês s'efforcer, cf. yat.
*\

TTT ras ras râç résonner, hurler; rês

f^q; dis kuç kus embrasser, com- \iur\er ; hrês hês hennir ; hras hlas kac gus

tus nos mac miç résonner, crier; cf. ru

et nad.
prendre.

"^^ hfs se réjouir

T^ as être.

5^ as lancer.

^K «5 as kaç kas nas aller; çaç aller

par sauts

^tTR" las embrasser; jj
sauter.

fsfH vis vis entrer, pénétrer; vas habi-

ter, se vêtir.

^^ vas être droit, fixe.

mrr vas colorer, rendre odorant.

• • 98



3J^ grah

jfjpri' çaiis raconter.

^^ rwas respiivr.

— 780 — ^^^?vrh

^H Çds sas çanst sansl dormir
*\

^fTH c(^s gouvernor.

ASPIRÉE.

^ arh être digne ; rih rendre un culte,

louer; cf. arg.

5^ ah dire.

•\

g^ a/j ad accroître.

5fe rt/î/i aller; ranh vanh aller, courir;

Il
rah s en aller, quitter; Cf. ak ahc.

T^ ih tendre vers; jêh vêh bêh s'efîor-

cer vers.

3<^ uh tuh duh tourmenter ; druh vou-

loir nuire; tfh slfh slfh frapper, tuer. Cf.

iud.

^^ ûh concevoir, comprendre [vah).

•s

^7^ kuh admirer, étonner.

3T^ gah comprendre difficilement,

"s

r
IT^ garh galh blâmer, cf. galb.

i|l<Q gâh pénétrer.

fl[Ç guh couvrir, cacher, cf. guà.

XFq grah gfh glah prendre.

^^ cah tromper.

^^ dah danh brûler.
•\

fr^ dih oindre.
"\

^1^ duh traire.

•\

^Ic^ drâh s'éveiller.

'\

Tf^ nah nouer.

f^^ plih aller, se mouvoir.

•s

^^ &ar/ivar/iwrtn/i. briller, parler, cf.

kac; frapper, tuer; ||
mah immoler.

7{T^ f^^âh mesurer, cf. mas.

fi(<^ mih répandre, cf. pp.
•\

T{^ w.uh avoir l'esprit troublé.

^\

f^T^ Uh lécher.

çrT^ luh désirer, cf. luB raU.

^\

g^ vah porter.
'\

cT^ vfh vfhh dfh dfhh, banh vanh



f^^ snih — 781 — WK sranh
N -s

manh, ruh croître; varh être bon^ fort. ^c^ snw/j vomir.
cf. fd. ^X
^T^ sali suh endurer, cf. cak. ^^ W^^ désiier.

% '' "\

f^c^ snîJi aimer. ^^ sranh avoir confiance {çrad).

FIN
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